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Değerli Hemşehrilerim;
Öncelikle şunu ifade etmeliyim ki, Canik Bele-

diyesi olarak şehrimizin ve bölgemizin gizli kalmış 
tarihini gün yüzüne çıkarmayı büyük bir sorumlu-
luk olarak görüyoruz.

Bu nedenle daha önce “İlkçağdan Cumhuri-
yete Canik” kitabımızla başlayan kültür yayınları 
serimiz kapsamında “Tarih Boyunca Karadeniz 
Ticareti ve Canik”, “Bilim, Ahlak ve Sanat Bağla-
mında Çağdaş İslam Algıları”, “Gelenekten Moder-
niteye Canik (1923-1950)”, “Geçmişten Günümüze 
Samsun – Canik ve Değerleri”, “Meşrutiyet’ten 
‘Beyaz Devrim’e, Canik-Samsun’da Seçimler ve 
Siyaset (1877-1950)”, “Samsun Canik Nüfus Hare-
ketleri”, “Samsun Coğrafyası” ile Samsun’da Türk 
Devri Mimarisi adlı kitaplarımız kültür eseri olarak 
kütüphanelerdeki yerlerini aldı.

Ancak şimdi bambaşka ve çok önemli bir kita-
bımızın daha kültür eserleri arasında yerini alacak 
olmasının onurunu yaşıyorum. 

“Şehir ve Çocuk” adlı kitabımız, içerisinde 
bulunan bilgi deryası ile inanıyorum ki en kıymetli 
varlıklarımız olan çocuklarımız için hem çok değer-
li bir kaynak hem de geleceklerine açılan pencere 
olacaktır. 

Yarınlarımız olan çocuklarımızı geleceğe ha-
zırlarken, çocuklarımızı şehirden ayrı düşünmemiz 
mümkün değildir. Çocuğun büyümesine, gelişimi-
ne, sağlığına ve kariyer yolculuğuna katkı sağla-
yan bir şehir önemlidir.

İbn-i Haldun’un şöyle güzel, anlamlı bir sözü 
var: 

“Geçmişle gelecek suyun suya benzediği ka-
dar birbirine benzer” diye. Öyleyse çocuklarımızın 
yaşadığı, büyüdüğü şehir, onların gelecekte ne ya-
pabileceklerinin de belirleyicisi olacaktır.

Şehir, bulunduğu yerin insanlarının ürettikleri 
ile değer kazanır. Dolayısıyla insan ile şehir ara-
sında sıkı bir münasebet vardır ve insanlar şehre 
kimlik kazandırır. 

Şehir ve Çocuk arasında da sıkı bir münase-
bet vardır. Çünkü şehirlerin geleceği bu çocukların 
elinde olacaktır.

Bütün çabamız, şehirlerimize gelecekte kim-
lik kazandıracak olan çocuklarımızı doğru inşa et-
mektir.

Amacımız geçmişimizi gün yüzüne çıkarırken, 
yarınlarımızı aydınlatmaktır.

Çünkü bir milletin ve şehrin geçmişi, o şehrin 
ve milletin geleceğini oluşturur. 

İnşallah bu eserimiz sayesinde Şehir ve Ço-
cuk ilişkisi daha iyi kurulacak ve şehirlerimizin ço-
cuklarımızın beklentilerine göre inşa edilmesinde 
önemli yer tutacaktır.

 

Saygılarımla...



Değerli okuyucular
Tarihin bilinen ilk dönemlerinden itibaren 

insanlar bir arada yaşamanın güzel örneklerini 
vererek, sonraki asırlara kadar uzanan şehirler 
kurmuşlardır. Bir düzen içinde ve dayanışma 
halinde yaşamanın bir göstergesi olarak şehir-
ler, üretimin, estetiğin, sanatın, kültürün ve me-
deniyet neşv ü nema bulduğu yerler olmuştur. 
Modern dünyada halen var olan çoğu şehirlerin 
kuruluş tarihçeleri tarihin derinliklerine inmek-
tedir.

Tarihte bilinen tüm medeniyetler şehirlere 
odaklı olarak ortaya çıkmış ve insanlara güzel 
yaşamın örneklerini vermiştir. “Medeniyet” ve 
batı dillerindeki karşılığı olan “civilisation”, şe-
hir ve şehirli anlamlarına gelmektedir. Dolayı-
sıyla şehirli olmak aynı zamanda medeni olmak 
anlamına gelmektedir. Geçmiş dönemlerde dün-
yada söz sahibi olan büyük devletlerin, çağdaş 
insanlar tarafından örnek alınan ve gıpta ile ba-
kılan mükemmel şehirlere ve şehir yaşamlarına 
sahip oldukları görülmektedir.

Batı kültüründe şehirler kilise merkez alı-
narak etrafında oluşan mahallelerden oluşmak-
tadır. Şehirler modern dönemde olduğu gibi et-
rafa gelişigüzel yayılmazlardı. Gerek güvenlik 
endişesi ve gerekse şehirlerde yaşayan insan 
sayısının azlığından şehir hayatı kale içindeki 
bir yaşamdan ibaretti. Köy yaşamı daha revaçta 
olduğu için şehirlerdeki hane ve nüfus sayıları 

sanayi devriminin olduğu asırlara kadar dünya 
genelinde genelde aynı kalmaktaydı. Pazarlar, 
imalathaneler, hamamlar ve vakit geçirecek 
mekânlar gibi sosyal ortamlar tamamen kale 
içindeki bu şehirlerde oluyordu. Ortaçağa kadar 
şehirleri korumak için devletler müstahkem ka-
leler yapmaktaydılar. Kale duvarlarını aşabilen 
ve yıkabilen devletler şehirleri ancak ele geçire-
biliyorlardı. Asırlar öncesine kadar bu nedenle 
her şehrin etrafında metin ve müstahkem kaleler 
bulunuyordu.

Gerek Türk kültürü ve gerekse bu kültürün 
temsilcisi olan Osmanlı devletinin de mamur 
ve müstahkem kaleler ile çevrili şehirleri bu-
lunmaktaydı. Osmanlı padişahları dünya dev-
letlerine gönderdikleri mektuplarda ve kaleme 
alınan fermanlarında bu şehirleri teker teker 
sayarak övünürler ve bu denli önemli şehirle-
rin sahibinin kendileri olduğunu üzerine basa 
basa belirtirlerdi. Bu mektuplarda Mekke, Me-
dine, Bağdat, Basra, Konya, Şam, Kahire, Si-
vas, Diyarbakır, İstanbul, Edirne, Bursa, Sofya, 
Belgrad ve Selanik gibi şehirler yâd edilerek 
bunların dünyanın önemli merkezleri oldukları 
dikte edilmeye çalışılıyordu. Bu nedenle şehir-
lerden bahsederken sadece ismi ile söylenmiyor, 
muazzez sıfatlarıyla dile getiriliyordu. Mesele, 
Mekke-i mükerreme, Medine-i münevvere, ve 
Kudüs- şerif gibi unvanların yanı sıra,  Bağdat 
“darus-selam”, Isfahan ve Tebriz “darus-salta-

Editörden

na”, Belgrad “darül-cihad, Konya “darül-mülk”, 
Kayseri “darül-mülk”, Sivas “darül-ala”, Malat-
ya “darürrüfa’, Erzincan “darün-nasr”, Amasya 
“darül-izz”, Ankara “darül-hısm”, Bayburt “da-
rül-celal”, Sinop “lezuetül-uşşak” ve Samsun 
“darüs-sagr” gibi unvanlarla yad ediliyordu. 

Türk kültüründe şehir insanların olgunlaştı-
ğı yerler olarak biliniyordu. Şehirde doğmayan 
ve şehirde yaşamayan insanların hayatlarının 
hiçbir evresinde tam anlamıyla kemale erişe-
meyecekleri düşünülüyordu. Bu anlamda da 
Osmanlı münevverleri için her ne kadar şehir-
lerin anası “Medine” ve “Mekke” ise de “İstan-
bul”’un kast edilen anlamda şehir olduğu düşü-
nülüyordu.  

Osmanlı dünyasında şehir denildiğinde akla 
gelen, kale içinde planlı şekilde dizaynedilmiş, 
camileri, pazarı, hamamları, mahkemeleri ve 
hanı olan, insanların kalabalık ve dayanışma 
içinde yaşadıkları yerler düşünülüyordu. Mer-
kezde caminin yer aldığı bu düzende, mahalleler 
bunun etrafında dizilirlerdi. Mahallenin sokak-
ları camide birleşir ve o şekilde etrafa doğru ge-
nişlerdi. Şehir eğer büyükse merkezde büyük bir 
cami ve etrafta ona eşdeğer nispeten daha küçük 
camiler yer almaktaydı. 

Şehirde yaşamakla elbette şehirli olunma-
maktadır. Şehirli olmak için en azından üç veya 
dört kuşak ailenin şehirde doğması ve kesintisiz 
olarak burada yaşaması gerekmektedir. Ancak 
bu şekilde insanlar şehir hayatının özelliklerini 
kavrayabilirler ve üzerlerinde taşıyabilirler. Mo-
dern dönemde şehirler bu anlamda safi bir görü-
nüm arz etmemektedir. Köylerden gelen plansız 
ve zoraki göçler köy yaşamını şehre taşımış ve 
şehirlerin görüntülerini köylere çevirmiştir. 

Okuduğunuz bu kitap tarihin ilk zamanla-
rından itibaren dünyanın değişik bölgelerindeki 
şehirleri tarihi ve sosyal yönleriyle ele almakta-
dır. Sadece Osmanlı şehirleri değil farklı asırlar-
daki değişik kültürlerden şehirler de bu kitapta 
konu edilmektedir. 

Şehir dendiğinde elbette akla gelen en önem-
li şey, bu muazzam yapıyı oluşturan insan unsu-
rudur. İnsanın çocukluk evresinin şekillendiği 
yer de şehirdir. Geçmiş dönemlerde çocukların 
şehirlerde oynadıkları oyunlar, sosyal ortamları, 
aile içi ilişkileri, okul hayatları ve ortama adap-
tasyonları hep merak edilen konulardır. Bu ne-
denle bu kitapta “şehir”in yanı sıra “çocuk”u da 
kitabın konusu arasına katmayı uygun bulduk.

Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk adlı 
bu kitabı, tarihsel süreçte “şehir” ve “çocuk”u 
tüm yönleriyle inceleyerek ortaya koyduğu için 
beğeniyle okuyacağınızı umut ediyoruz. Kitap, 
çok sayıda makalelerden oluşmaktadır. Bu ma-
kaleler, 15 – 17 Mayıs 2015 tarihinde IV. Canik 
Sempozyumu’nda sunulan tebliğlerden seçile-
rek hazırlanmıştır. Bu nedenle değerli çalışma-
ları ve emekleri için makale sahibi değerli mes-
lektaşlarımıza teşekkürü bir borç bilmekteyiz.  

Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk adlı 
bu kitap Canik Belediyesi Kültür yayınları ser-
sinde sizlerle buluşmaktadır. Canik Belediyesi, 
son yıllarda kentsel dönüşümün en iyi örnekleri-
ni veren bir kuruluştur. Canik bölgesinin 20 yıl 
önceki halini bilenler, bu günkü geldiği nokta ile 
karşılaştırdıklarında bölgenin nerelerden nereye 
geldiğini çok iyi anlamaktadırlar. Bu nedenle 
modern yüzüyle Canik belediyesinin bu denli 
bir eseri ortaya çıkarması ve sizlerle buluştur-
ması, sadece Canik’e değil tüm şehirlere ve bi-
lim dünyasına mükemmel bir hizmet olarak al-
gılanmalıdır. Kıyamete kadar ayakta kalacak ve 
insanların hafızalarını canlandıracak olan böyle 
bir eserin ortaya çıkmasına vesile olduğu için 
Canik Belediye Başkanı Sayın Osman GENÇ’e 
teşekkürü borç biliyoruz. 

Kitabın hazırlanmasında çok sayıda insan 
katkılar sağladı. Makalelerin yazarlarına ve be-
lediye personeline her daim medyunu şükranız..

Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk adlı 
bu kitap, ele aldığı konular ve geniş bir akade-
misyen kitlesini de bir araya getirerek mede-
niyetin yeşerdiği yer olan şehri ve bu şehirleri 
ortaya çıkarak insanın çocukluk evresini incele-
mesi ile bu sahada ilk olma özelliğine sahiptir. 
Bilim dünyasına bu değerli eseri kazandırmış 
olmaktan derin bir haz duymaktayız.

Bir sonraki eserimiz ve bu muazzam çalış-
manın devamı olacak olan Geçmişten Günümü-
ze Şehir ve Kadın adlı eserde buluşmak ümidiy-
le, 

Sevgi ve saygı ile kalın.
Saygılarımla.

Prof. Dr. Osman KÖSE  

25 Şubat 2016
Ankara
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Bilim dünyasına bu değerli eseri kazandırmış 
olmaktan derin bir haz duymaktayız.

Bir sonraki eserimiz ve bu muazzam çalış-
manın devamı olacak olan Geçmişten Günümü-
ze Şehir ve Kadın adlı eserde buluşmak ümidiy-
le, 

Sevgi ve saygı ile kalın.
Saygılarımla.

Prof. Dr. Osman KÖSE  

25 Şubat 2016
Ankara
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Eskiçağ Anadolusunda Kentleşme 
 
Bilindiği Ÿzere Anadolu, maden devrine erişinceye kadar, binlerce yõl sŸren uzun bir taş devri 

yaşamõştõr. 
Paleolitik devir, tarihten šnceki devirlerin en eski safhasõ olup, "Yontma Taş Devri" olarak da 

bilinir. Bu devirde insanlar, kŸltŸr bakõmõndan avcõlõk seviyesinde bulunuyorlardõ. Başka bir deyişle, 
yiyeceklerini temin edebilmek için, bŸtŸn gŸn dolaşarak av aramakta, geceleri ise mağara ve ağaç 
kovuklarõnda barõnmakta idiler 

AnadoluÕnun en eski paleolitik çağ yerleşmelerinden ilki, Gaziantep yakõnlarõnda yer 
almaktadõr. GaziantepÕteki DŸlŸk kšyŸnŸn Keber tepesinde yapõlan bilimsel kazõlarda, alt paleolitik 
dšneme ait çakmaktaşõ aletler ve bu aletlerin yapõldõğõ atšlyeler bulunmuştur. Bu kalõntõlar õşõğõnda, 
DŸlŸk, M…. 600.000 yõllarõna tarihlenerek dŸnyanõn en eski yerleşimlerinden biri olarak gšsterilmiştir.  

TŸrkiye'de Paleolitik çağõn en eski yerleşim merkezlerinden ikincisi ise,  İstanbul'da 
KŸçŸkçekmece GšlŸ'nŸn kuzey ucundaki Yarõmburgaz Mağarasõ'dõr.1  

Anadolu'da Yarõmburgaz'dan hemen sonraya ait šnemli yerleşmelerden biri de, Karain 
Mağarasõ'dõr. Paleolitik devre ait en šnemli buluntular, Ÿç bŸyŸk bšlmeden oluşan bu mağarada ele 
geçirilmiştir. Antalya'nõn 30 km.  kuzeybatõsõnda, denizden 450 m. yŸkseklikteki mağara 50 m. kadar 
derinliğindedir. Birbirine dar giriş ve geçitlerle bağlõ Ÿst Ÿste 8 bŸyŸk boşluktan oluşur. Korunaklõ 
konumu, ağzõnõn gŸneye açõk oluşu ve geniş bir oturma alanõna sahip bulunuşu yŸzŸnden insanlarõn her 
evrede sõğõnabilmiş olduklarõ mağarada Alt Paleolitik ‚ağ'õn sonlarõndan başlayõp Roma ‚ağõ'na değin 
sŸren 8 tabaka açõğa çõkarõlmõştõr.2 

Paleolitik devirden sonra başlayan ve "Orta Taş Devri" demek olan Mezolitik devir, M.…. 15.000-
8.000 yõllarõ arasõnda tarihlenmektedir. Mezolitik devir, Paleolitik devrin bir devamõ niteliğindedir.3 Orak 
gibi bõçaklarõn bulunmasõ, ilk tarõmõn başladõğõ, yani bitkilerin daha ekilmeden, doğal olarak biçildiği 
gšrŸşŸnŸ destekliyor. Ama yine de temel ekonomi biçiminin avcõlõk olduğu açõkça anlaşõlõyor.4 

Mezolitik devirden sonra, insanlõğõn eriştiği kŸltŸr aşamasõna Neolitik (Yeni Taş Devri) devir 
denilir. ‚ağõmõzõn sosyal ve ekonomik dŸzeninin temelini oluşturan Neolitik yani Yeni Taş 
Dšnemi, TŸrkiye'deki yaygõn kullanõmõyla Cilalõ Taş Devri insanlõğõn kŸltŸrel gelişimindeki en 
šnemli sŸreçtir. ‚ŸnkŸ bu sŸreçte insanoğlunun yaşam ve geçim tarzõ kšklŸ değişikliklere 
uğrayarak bir bakõma gŸnŸmŸz uygarlõğõnõn temelleri atõlmõştõr. Bu dšnemi ana unsurlarõ, geçici 
doğal barõnaklardan kalõcõ kšysel yaşama, giderek avcõlõk ve toplayõcõlõktan da Ÿretime yani tarõm 
ve hayvancõlõğa geçiş olarak šzetlenebilir.5   

Neolitik devir, taş devri kŸltŸrleri içerisinde bir inkõl‰p devri olarak kabul edilir. ‚ŸnkŸ 
bu devirde birtakõm yeni keşif ve icatlarla karşõlaşõlmaktadõr. Bunlarõ şu şekilde sõralayabiliriz: 

1. Ateş, insanoğlu tarafõndan kontrol altõna alõnmõştõr. 
2. Pişirme tekniği ile seramik imaline başlanmõştõr. 
3. Ziraat keşfedilmiştir 
4. İlk defa olarak yerleşik hayat başlamõştõr. 

                                                
1 Veli Sevin, Anadolu Arkeolojisi, Der Yayõnlarõ, İstanbul 2003,  s. 8 
2 Veli Sevin, a.g.e., 2003, s. 9,10 
3 E. Memiş, Eskiçağ TŸrkiye Tarihi, 12. Baskõ, Ekin Yayõnlarõ, Bursa 2013, s. 9-10 
4 H. T. Uçankuş, Bir İnsan ve Uygarlõk Bilimi ARKEOLOJİ Tarih …ncesinden Perslere Kadar Anadolu, T.C. KŸltŸr 
Bakanlõğõ Yayõnlarõ, Ankara 2000, s. 248 
5 Veli Sevin, a.g.e., 2003,  s. 18	  
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GörüldüğŸ Ÿzere, yukarõdaki keşif ve icatlarõn herbiri, bir diğerinden kaynaklanmõştõr. Gerçekten, 
paleolitik devirlerden beri mevcudiyeti bilinen ateş, Neolitik devirde insanoğlu tarafõndan kontrol 
altõna alõnmõş ve buna bağlõ olarak da o gŸne kadar elde yapõldõktan sonra gŸneşte kurutulan çanak 
çšmlekler, ateşte pişirilmek suretiyle daha sağlam ve daha kullanõşlõ hale getirilmiştir. 

Neolitik devre kadar, yiyeceğini doğadan temin eden insanoğlu, bu devirde ilk defa olarak ekip 
biçmeye başlamõştõr. Ne var ki, bu defa da bir başka problem ortaya çõkmõştõ. ‚ŸnkŸ, ekip dikilen 
tarla ve bahçelerin, yabani hayvanlardan ve dõş düşmanlardan korunmasõ gerekiyordu. Bu yŸzden, 
Neolitik devir Anadolu insanõ, ekip diktiğini beklemek için, tarla ve bahçelerin kenarlarõna kŸçŸk 
kulŸbeler kurmuştur. Bšylece, Neolitik devirde ilk yerleşik hayat, başka bir tabirle kšy kŸltŸrŸ başlamõş 
oluyordu.6 

İlk ve orta çağda yerleşimlerin oluşum nedenleri genel olarak 5 şekilde sõnõflandõrõlmaktadõr. 
Bunlar: 

1. İnsan yaşamõ için uygun iklim ve coğrafya, 
2. Ulaşõm imkanlarõnõn elverişliliği 
3. Su kaynaklarõna yakõnlõk, 
4. Topraklarõn verimli olmasõ 
5. Savunmaya elverişli olmasõ 
AnadoluÕda bŸtŸn aşamalarõyla ilk yerleşim šrneğini Diyarbakõr yakõnlarõnda bulunan ‚ayšnŸ 

yansõtmaktadõr. ‚ayšnŸ yerleşimi, yaklaşõk 9000 yõl šnce insanoğlunun kent yaşamõ hakkõnda bilgi 
veren en eski šrneklerdendir.7 ‚ayšnŸ tepesi, Diyarbakõr'õn Ergani İlçesi'nin gŸneybatõsõnda Dicle 
nehrinin kollarõndan Boğazçayõ kõyõsõnda yŸkselen bir hšyŸk yerleşmesidir. ‚ayšnŸ'nde 1968 yõlõnda, 
Prof. Dr. John Braidwood ile Prof. Dr. Halet ‚ambel tarafõndan kazõya başlanmõştõr. Bu kazõlar 
sõrasõnda, burada Anadolu'nun en eski Neolitik ‚ağ'a ait bir kšy yerleşmesi ortaya çõkarõlmõştõr.8  
‚ayšnŸ evleri, barõnma ve korunma amacõ gŸdŸlerek yapõlan bir barõnak iken, sadece yatõp uyumak ve 
sert doğa koşullarõndan korunmak için sõnõrlõ bir amaca hizmet etmiştir. 

Yerleşik dŸzene geçişle birlikte kalõcõ barõnaklar yapõlmaya başlanmõş, bazõ aile ve iskan 
birlikleri kurulmuş çiftçilik ve hayvancõlõk dŸzenli bir ekonomik sistemin oluşumunda šnemli bir rol 
oynayarak daha sonraki kent ve devlet šrgŸtlenmesinin temelini oluşturmuştur.  M…. 8000-5000 
yõllarõ arasõnda Anadolu, dŸnyadaki en ileri yerleşimlere sahiptir.9 …zellikle bu dšnem 
yerleşimlerinden ‚atalhšyŸk, dŸnyadaki en eski kšy kŸltŸrŸnŸ yansõtan šnemli bir yerleşme olarak 
dikkati çekmektedir.10 …zellikle Erken Neolitik ‚ağ'da ‚atalhšyŸk'te ilk yerleşmeleri gšrŸyoruz.11 
‚atal HšyŸk'Ÿn en gelişmiş Neolitik yerleşme olmasõ, šncelikle bugŸnkŸ Konya ovasõnda eskiden var 
olan bŸyŸk bir çanak gšlŸn giderek kurumasõ ve geride bõraktõğõ sulak alanlarõn verimli bir tarõm ve 
hayvancõlõk ekonomisi yaratmasõna dayalõdõr. Ancak, yakõnlardaki Hasandağõ ve Karacadağ 
volkanlarõndan elde edilen obsidyeni işlemesi de topluluğun gelişiminde šnemli bir etken olarak 
dikkate alõnmaktadõr.12 

M…. 7000 yõl šncesinde Konya ovasõnõn en bereketli yerinde kurulan ve ovanõn en bŸyŸk 
yerleşmesi olan ‚atalhšyŸkÕŸn ilk yerleşme evresinde avcõlõk ve toplayõcõlõk yapõlõrken, son 
yerleşmede tarõm, hayvancõlõk ve karma ekonomi yapõldõğõna dair ipuçlarõ yakalanmõştõr. Başlangõçta 
bağõmsõz ve birbirinden uzakta yapõlan evler ileri dšnemlerde birbirine bitişik hale gelmeye 
başlamõştõr. Tarõmla elde edilen ŸrŸnlerin saklanmasõ ihtiyacõ ile doğan bu planlõ evler, ŸrŸnlerin 
işlenmesi için avlu ve ŸrŸnlerin saklanmasõ için depolarõn oluşmasõna da zemin hazõrlamõştõr.13 
Tapõnak ve konutlar, taş olmadõğõ için, kerpiç temeller Ÿzerine, biçim verilmiş çamur tuğladan 
yapõlmõştõr.14 Ortaya çõkarõlmõş 50 kadar tapõnaktan bazõlarõ bŸyŸk ve šzenli yapõlmõş, duvarlarõ çok 
renkli resimler ve kabartmalarla sŸslenmiştir. Genellikle tek renkli kaplar, kaba hamurlu, kalõn çeperli 
ve basittir. Alet ve silahlar doğal cam ve çakmak taşõndan, kaşõk ve kepçeler kemikten yapõlmõştõr. 
                                                
6 E. Memiş, a.g.e., 2013, s. 10-11 
7 TŸrkan Kejanlõ, "Anadolu'da İlk Yerleşmeler ve Kentleşme Eğilimleri", Doğu Anadolu Bšlgesi Araştõrmalarõ, 2005, Cilt 4 
Sayõ 1, s. 90 
8 H. T. Uçankuş, 2000, s. 248 
9 TŸrkan Kejanlõ, 2005, Cilt 4 Sayõ 1, s. 90 
10 TŸrkan Kejanlõ, a.g.e., 2005, s. 91 
11 Rudolf Naumann, Eski Anadolu Mimarlõğõ, TTK Yayõnlarõ, ‚ev. Beral Madra, Ankara 2007, s. 15 
12 J. G. Macqueen, Hititler ve Hitit ‚ağõnda Anadolu, Arkadaş Yayõnlarõ, ‚eviren: Esra Davutoğlu, Ankara 2001, s. 14	  	  
13 TŸrkan Kejanlõ, a.g.e., 2005, s. 91 
14 H. T. Uçankuş, 2000, s. 250 
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Dokumacõlõk yanõnda sepet yapõmõnõn da olduğu anlaşõlmõştõr.15 Evler dikdšrtgen odalardan 
oluşmuşlardõr. Bir ana oda ve bir ambar odasõnõ kapsayan bu evler, birbirine bitişik yapõlmõşlar ancak 
yine de her birinin kendi duvar olup, toplu bir planlamadan sšz edilemez. Bu evlere giriş yalnõz 
damlarda açõlmõş deliklerden el merdivenleri ile sağlanõyordu. Bšylelikle bu evler damlardan 
korunabilen kapalõ bir bŸtŸn oluşturuyorlardõ. Ana odalarõn iç dŸzeni, gŸnlŸk yaşantõnõn gŸçlŸ ve kŸlt 
bağlarõnõn etkisi altõnda olduğunu gšstermektedir.16 Hemen hemen evlerin tŸmŸnde, halkõn bŸyŸsel 
tasarõmlara bağlõlõğõnõ gšsteren, duvar resimleri, heykel niteliğindeki duvar sŸsleri, ve adak 
heykelcikleri gibi tanõtlara rastlanmõşsa da kimi evlerde bu tŸr sŸslemeler šyle kalabalõk bir yõğõn 
oluştururlar ki, bu evler artõk yaşamak için kullanõlamaz duruma gelmişlerdir. bunlara "KŸçŸk 
Tapõnak" denilmektedir.17 Ocak ve fõrõndan yŸkselen duman, ya dŸz çatõdaki bu delikten ya da saçak 
altõndaki açõk pencereden dõşarõ çõkardõ. Yapõlarõn bazõlarõnda havalandõrma bacasõ gšrŸlmŸştŸr.18 
Yine bu evlerde, odalarõ aydõnlatmak için ŸzŸm salkõmõ biçiminde yapõlmõş kandiller bulunmuştur. 
Konya KarahšyŸk'te bir de banyo odasõ vardõ. Burada bulunan banyo teknesi pişmiş topraktandõ ve 
içinde oturularak yõkanõlõyordu. Evler ince duvarlõ ve bu nedenle de genellikle tek katlõ idiler. Ancak 
Konya KarahšyŸk'teki saray, kalõn duvarlar gšz šnŸnde tutulursa, iki katlõ idi.19 

M…. 5000-3000 yõllarõ arasõnda "Gelişkin Kšy Dšnemi" de denilen Kalkolitik ‚ağ başlar. Bu 
çağda Anadolu insanõ taşõn yanõnda bakõrõ da keşfederek işlemiş ve gŸnlŸk hayatta kullanmaya 
başlamõştõr.20 Kalkolitik dšneme bakõldõğõnda, hayvancõlõğõn geliştiği, giderek merkezi tarõm 
yerleşmelerinin kurulmasõ ile ilk krallõklarõn ortaya çõkmaya başladõğõ, gŸnlŸk yaşamõn dŸz damlardan 
genişleyen ortak avlulara doğru kaymaya başladõğõ gšrŸlmektedir. Bu dšnem yerleşmelerinde evler, 
yiyecek depolamak ve hayvanlarõ barõndõrmak için bodrum katlõ yapõlmaya başlanmõştõr. Bu durum 
evlerde daha fazla artõ ŸrŸnŸn biriktirildiğinin bir gšstergesi de sayõlabilir. Erken Kalkolitik yerleşmesi 
šrneklerinden olan Can HasanÕda konutlarõn birbirine kenetlenmiş olduğu gšrŸlmekte ve ‚atal 
HšyŸkÕte olduğu gibi temel amacõn birlik, yani barõnaklarõnõ dõş tehlikelere karşõ korumak olduğunu 
gšstermektedir. Eski kšyŸn içinde yŸkselen kale, krallõk kurumunun somut ifadesi olarak doğarken, 
her zaman dayanõklõ malzemeden, kalõn taş duvarlõ, anõtsal bir yapõ olarak, saray, tapõnak ve ambardan 
oluşan Ÿç ayrõ işlev bŸnyesinde barõnmõştõr.21 Burada dikdšrtgen veya kare planlõ, bitişik dŸzende 
yapõlmõş tek odalõ evler açõğa çõkarõlmõştõr. ‚anak çšmlek açkõlõdõr. Kaplar krem astar Ÿzerine kõrmõzõ 
boya bezemelidir. Erken Kalkolitik çağõn ilerleyen dšnemlerinde Doğu Anadolu'nun gŸney 
kesimlerinin Suriye ve Mezopotamya'dan etkilendikleri gšrŸlŸr.22 

Bronzun M…. 3500Õlerde bulunmasõ ile başlayan Maden çağõ, neolitik yerleşmeler arasõnda 
ticaret ilişkilerinin yoğunlaşmasõna ve bu yerleşmelerin gereksinimleri için dõşa bağõmlõ hale 
gelmesine neden olmuştur Bronzun uzmanlaşma ve šrgŸtlenmiş bir ticaret gerektiren kullanõmõ 
kentlere šnemli merkez ve toplumsal, ekonomik, kŸltŸrel fonksiyonlarõn belirginleştiği yerleşim 
birimleri statŸsŸnŸ kazandõrmõştõr. Teknolojideki gelişmeler sonunda dağõnõk kšy ekonomisinin Ÿst 
dŸzeyde šrgŸtlenmiş kentsel ekonomiye dšnŸşmesini sağlayan ise, kral ve krallõk kurumu olmuştur. 
Merkezi konumdaki kişi olarak kral, kšyŸn kente dšnŸşmesinde ve yeni bir sembolik olgu ile kent 
imgesi oluşturmada šnemli rol oynamõştõr İlk gerçek kentlerin ortaya çõkmasõ M…. 2500-2000 
yõllarõnda Erken Bronz dšnemlerine rastlamaktadõr.  

Tarõma dayalõ šnemli bir artõ ŸrŸn birikimi olmasõ, başta kralõn bulunduğu bir sosyal 
tabakalaşma ve iş bšlŸmŸnŸn varlõğõ, Matematik ve diğer bilimsel gelişmeler, yerleşmeyi etkileyen bir 
kent duvarõnõn bulunmasõ, en az 5000-9000 nŸfusun yoğun biçimde yerleşmiş olmasõnõn Erken Bronz 
Dšnemi kentlerinin šzellikleri olduğu belirtilmektedir. Bu dšnem kentleri, dõş ticaret ilişkileri 
nedeniyle çok zenginleşmiş kentlerdir ve yšnetici sõnõf konut ya da saraylarda yaşamaya başlamõştõr. 
Erken Bronz Dšnemi kentlerinden olan Alişar (Sorgun-Yozgat), bu dšnemin šnemli yerleşimlerinden 
biri olarak karşõmõza çõkmaktadõr. Alişar, belirgin toplumsal, ekonomik ve kŸltŸrel fonksiyonlara sahip 

                                                
15 İlhan Akşit, Anadolu Uygarlõklarõ ve TŸrkiye'nin Antik Kentleri, T.C. KŸltŸr ve Turizm Bakanlõğõ Yayõnlarõ, İstanbul 
2008, s. 14 
16 Rudolf Naumann, a.g.e., 2007, s. 15 
17 Rudolf Naumann, a.g.e., 2007, s. 495 
18 H. T. Uçankuş, 2000, s. 250 
19 Ekrem Akurgal, Anadolu Uygarlõklarõ, Net Yayõnlarõ, İstanbul 2007, s. 48 
20 İlhan Akşit, 2008, s. 16 
21 TŸrkan Kejanlõ, a.g.e., Ekim 2005, s. 91 
22 İlhan Akşit, 2008, s. 17	  
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olmasõnõn yanõ sõra, kent ticaret, madencilik, siyasal šrgŸtlenme bakõmõndan da gelişme gšstermiştir. 
M…. 1950-1750 Asurlu tŸccarlar, AnadoluÕnun her yanõna dağõlarak kent tŸccarlarõyla bağlantõ 
kurmuş ve bu kentler ticaret kolonileri haline dšnŸşmŸşlerdir. Geç Bronz Dšnemi olarak adlandõrõlan 
dšnemde toplam yedi yerleşim yeri saptanmõştõr ki bunlardan Kayseri yakõnlarõnda bulunan Asurlular 
dšneminde yapõlmõş bir kent devleti olan KŸltepeÕdeki Kaneş-Karum, dŸzlŸk şehirlerin bir šrneğidir.23 
Karum diğer Anadolu yerleşmelerinin bir çoğunda olduğu gibi, KŸltepe'nin bir aşağõ şehri değildir. Bu 
hšyŸk bir beylik, bir krallõk merkezi, bu şehir de šzel amaçlarla, ticaret amacõyla başka Ÿlkeden, başka 
õrktan insanlar tarafõndan, bu beyliğin himayesi altõnda kurulmuş bir pazar yeri, bir koloni şehridir.24 

AnadoluÕda kent yerleşmeleri arasõnda Kaneş šnemli bir merkezdir ve gelişmesi ticaret 
sayesinde olmuştur. Belirgin toplumsal šrgŸtlenme, tarõm, hayvancõlõk, ekonomik, kŸltŸrel 
fonksiyonlar, uzun mesafe ticareti, siyasal šrgŸtlenme gelişmiş durumdadõr. Kaneş, koloni çağõnda 
bağõmsõz bir kent olmasõna rağmen yakõn komşularõyla siyasal bazõ ilişkiler geliştirmiştir. M.…. 2000 
yõlõnõn ilk yŸzyõllarõndaki šrnekler, šncelikle Eski Asur Ticaret Kolonilerinin evleri, iş yerleri ve 
bunlarõn kurulmasõnda destek sağlamõş yerli prenslerin saraylarõ olarak ortaya çõkmõştõr. Kaneş'de 
yerliler, Karum'da ise tŸccarlar yaşamõş, yšnetici sõnõf ve kent halkõ ova dŸzeyinden yaklaşõk 20 m 
yŸksekte bulunan 500 m çapõndaki KŸltepe HšyŸğŸnde otururken, tŸccarlar HšyŸğŸ çevreleyen 
dairesel surlarõn dõşõndaki Karum'da oturmuşlardõr. Konut tipi farklõlaşmõş, kat yŸkseklikleri 
çeşitlenmiş ve ticaret işlevi de konutta yapõlmõştõr. Bazõ konutlarda doğrudan sokağa açõlan dŸkkanlar 
yer almõştõr. Sosyal tabakalaşma konut tiplerinde ve bŸyŸklŸklerinde farklõlõklar ortaya çõkarmõştõr.25 
Sokaklarõn oldukça dŸzenli bir şekilde geçirilmiş olduğu gšrŸlmektedir. Genişlikleriyse, yŸklŸ hayvan 
ve araba trafiğine uygundur. yŸzey, toprak veya taş dšşelidir. Yapõlan kazõlar sõrasõnda, taş dšşeli 
yollardan geçen arabalarõn tekerlek izlerine rastlanmõştõr. Yayalar tarafõndan kullanõlan yan sokaklar 
ise, oldukça dar olup, arabalarõn geçmesine uygun, geniş sokaklara bağlanmaktadõrlar. Konutlar 
sokaklara gšre yšnlendirilmiş, her konutun girişi doğrudan sokağa, bazen de sokağõn genişlemesiyle 
oluşan meydana açõlmõştõr. Sokaklarda atõk suyunu ve yağmur suyunu akõtmak için, kanallar açõlmõş 
ve bu kanallarõn ŸstŸ, her zaman, yassõ ve muntazam taşlarla šrtŸlmŸştŸr. Bšylece bir çeşit 
kanalizasyon sistemi oluşturulmaya çalõşõlmõştõr.26 Kentlerin surlarla çevrildiği bu dšnemde surun 
içinde saray, tapõnak ve evlerin yer aldõğõ anlaşõlõr. Evler iki katlõ olup, yukarõda da belirttiğimiz gibi 
sokaklar taş dšşenmiştir. …lŸler evlerin tabanlarõna gšmŸlmŸşlerdir. Bu şehir tipleri daha sonraki Hitit 
dšnemi şehirlerine šncŸlŸk edecektir.27 Tapõnak odalarõnõn duvarlarõnda ve sedirlerinin kenarlarõnda 
boğa başlarõ ya da boynuzlarõ gšmŸlŸ bulunuyordu. Bšylece bu devirde tarõmõn başlamasõ ile boğalara 
tapma inancõnõn ortaya çõktõğõ anlaşõlmaktadõr. Yeni Taş Devrinde olduğu gibi daha sonraki Anadolu 
için de škŸz ve boğa, yalnõz doğa gŸcŸnŸn ve çoğalõmõn bir sembolŸ değil, ayrõca toprağõn 
sŸrŸlmesinde gšrdŸğŸ bŸyŸk iş bakõmõndan tarõmõn da başlõca etkeni idi.28 

Hititler, M.…. XIV. yy.da o zamanõn Ÿç bŸyŸk ve gŸçlŸ Ÿlkesinden biri, M.…. XIII. yy.da ise 
MõsõrÕla birlikte dŸnyanõn iki sŸper devletinden biridir ve federatif sistemde bir imparatorluk kurarak 
Suriye ve Mezopotamya Ÿzerinde egemen olmuşlardõr. †lke ekonomisinin temelini oluş-turan tarõm, 
merkezi yšnetim tarafõndan šrgŸtlenmiş, hayvancõlõk, madencilik ve ticaret de sŸrdŸrŸlmŸştŸr. Hitit 
dšneminin ŸnlŸ kentleri arasõnda başkentliğini de yapmõş olan Yozgat yakõnlarõndaki Boğazkšy 
Hattuşa gšsterilebilir gŸçlŸ bir yšnetim merkezi oluşturma çabalarõyla bu kentin yapõmõna šnem 
verilmiş, belirgin toplumsal šrgŸtlenme, tarõm, hayvancõlõk, ekonomik, kŸltŸrel fonksiyonlar, ticaret, 
madencilik, siyasal šrgŸtlenmeye sahip ve Hitit Krallõğõnõn başkenti olan bu kentin etrafõ surlarla 
çevrilmiştir. Avlulu konutlar iki katlõdõr ve konutlarõn kendi bağõmsõz duvarlarõ vardõr. MŸlkiyet hakkõ 
uygulanmõştõr. Birbirini dik açõ ile kesen yollarõ vardõr. İleri dšnemlerde anõtsal bir yapõ ile 
karşõlaşõlõrken, sokaklar ve evlerin yakõnlarõ çalõşma alanõ olarak kullanõlmõştõr. Saray halktan 
kopuktur. İşyeri ve konut ayrõmõ yoktur ve ekonomik anlamda ayrõşmõş mahalleler bulunmaktadõr. 
Kale ve šndeki tarlalar arasõndaki çabuk ve rahat bir bağlantõ sağlayan, duvara bitişik 100 basamaklõ 
iki merdivenin, daha çok askeri amaçlarla kullanõldõğõ kesindir. Savunma kolaylõğõ nedeniyle dağlõk 
bir arazide kurulmuş ve arazi iyi kullanõlmõştõr. Kent çift sur ile çevrilmiştir. Surlarõn šnŸnde daha 

                                                
23 TŸrkan Kejanlõ, a.g.e., Ekim 2005, s. 90-92 
24 H. T. Uçankuş, 2000, s. 334 
25 TŸrkan Kejanlõ, a.g.e., Ekim 2005, s. 92 
26 Sevgi AktŸre, Anadolu'da Bronz ‚ağõ Kentleri, Tarih Vakfõ Yurt Yayõnlarõ, İstanbul 2004, s. 124-125	  
27 İlhan Akşit, 2008, s. 20 
28 Ekrem Akurgal, a.g.e., 2007, s. 22 



25Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk

alçak bir engel duvarõ yer almaktadõr. Duvarõn Ÿç ana girişi vardõr ve 71m'lik gizli bir alt geçit 
bulunmaktadõr. 29 Konya KarahšyŸk'te de bugŸne kadar yapõlan kazõlarda halkõn yaşadõğõ šzel evlere 
rastlanmõştõr. Erken Hitit çağõna ait olan KarahšyŸk'Ÿn I. tabakasõnda paralel yollar arasõnda sõrt sõrta 
konuşlanan, bitişik sistemde yapõlar bulunmuştur. Bu evler, taş temel ŸstŸne, Ÿzerine ağaçtan bir hatõl 
konularak ve bunlarõn da ŸstŸne kerpiç duvar šrŸlerek, yapõlmõştõr. Kerpiç yapõlar gŸnŸmŸzdeki 
Anadolu kšylerinde olduğu gibi kõşõn soğuğa karşõ, yazõn sõcağa karşõ insanlarõ koruyordu. Evler 
genellikle tek katlõydõ. Nadiren de olsa iki katlõ evlere rastlanmõştõr. Evlerin kapõ ve pencere bšlŸmleri 
bulunamamõştõr. Bunlar bŸyŸk olasõlõkla ağaçtandõ, birkaç yerde de kapõlara ait sšve taşlarõ ele 
geçirilmiştir. Yapõlarõn çatõlarõ ağaçlarla šrtŸlmŸş, Ÿzerlerine de bugŸnkŸ Anadolu kšylerinde olduğu 
gibi ot ya da kamõş serilmiştir. Kamõşlarõn ŸstŸne de çamurdan dŸz bir çatõ inşa edilmiştir. Yine 
gŸnŸmŸzŸn Anadolu kšylerinde olduğu gibi yazõn sõcak gŸnlerde insanlar yaşamõnõ çatõda 
sŸrdŸrmŸştŸr. KarahšyŸk'te binalarõn birden fazla katlõ olduğunu gšsteren kerpiç merdivenler de 
bulunmuştur. Evlere, sokağa açõlan bir avludan geçilerek girilmekteydi. Buradan kapõlar aracõlõğõyla 
mutfak ve odalara ulaşõlõyordu. Odalarõn içinde kerpiçten sekiler inşa edilmiş, ayrõca duvar kenarlarõna 
tahõl kŸpleri dizilmiştir. Mutfakta ocaklar bulunmuştur ve yine aynõ bšlgede, pişmekte olan yemeğe ait 
bir seramik tencere de ele geçirilmiştir.30 

M…. 500-400 yõllarõnda ise, Pers istilasõ ile kentlerin yõkõlmasõ dšnemi izlenirken, M…. 330-
M…. 30 yõllarõ arasõnda da AnadoluÕda Hellenistik dšnem yaşanmõştõr. Bu dšnemin en šnemli 
šzelliklerinden biri şehirciliğin gelişmesidir. Bu dšnemde kentler, kšylerden yapõsal olarak ayõrt 
edilebilirken, meclis binasõ gibi bazõ šzel binalar kentlerdeki daha kompleks yerel yšnetim biçimlerine 
ihtiyaç duyulmasõndan dolayõ ortaya çõkmaya başlamõştõr. …zellikle Roma mimarisini de etkileyecek 
asõl bŸyŸk yenilik, konforlu ve çok katlõ evlerin yapõlmasõ olmuştur. Yunanlõlarda kent yerleşmesi 
sõnõrlandõrõlmõş değildir ve çevre surlarõ aşõlmaz engeller olmadõklarõndan kentler kalabalõklaştõkça, dõş 
mahalleler genişlemiştir. Yunanistan kentlerinde sokaklar çok dar ve binalar Ÿst Ÿste yõğõlmõş olduklarõ 
halde, kolonilerdeki kentler šnceden tasarlanmõş bir plan dahilinde kurulurken, kentin doğrultusu, 
rŸzgar ve gŸneş hesaplanarak tespit edilmiş ve trafiği dŸzenlemek için geniş ve dŸzgŸn caddeler dik 
açõlarla kesişmiştir. ‚ok sayõda kuyu açõldõğõ halde, gerektiğinde yer altõndan borularla su getirilmiş, 
kirli sularõn toplanmasõnõ kolaylaştõrmak için binalar gruplaştõrõlmõştõr. Yeni kurulmuş Hellenistik 
Dšnem kentlerinde kent planlamasõ oldukça basit tutulurken, birbirini dik kesen dŸz caddeler ile kent, 
satranç tahtasõ şeklinde bir takõm dšrt kšşeli kõsõmlara ayrõlmõştõr. Bu kentlerde genişliği 30 m. olan iki 
ana cadde kent merkezinde birleşmiş ve bu yollarõn altõnda da su yollarõ ile kanalizasyon ağõ 
kurulmuştur.31 Roma mimarisi bŸyŸk šlçŸde, bir mekan, kapalõ bir iç mekan ve dõş mekan 
mimarisidir. Mõsõrlõlar ve Yunanlõlar son derece etkileyici yapõlar şekillendirdiler, ama bu yapõlarõn 
çoğu insan topluluklarõnõ barõndõrmak Ÿzere yapõlmamõştõ. Yalnõzca Hellenistik mimaride kamusal 
mekanlar bilinçli ve kasõtlõ olarak şekillendirilmeye başlandõ. Romalõlarõn kamusal mimariye, hem 
kapalõ mekanlara hem de kamusal mekanlara, bŸyŸk šnem vermelerinin bir nedeni, Roma uygarlõğõnõn 
başlangõcõndan beri, temel oluşturucu šğe olarak kent ŸstŸnde odaklanmõş olmasõydõ. Gerçekten de 
Romalõlar tarihleri šnemli bir savaş ya da belirli bir kralõn saltanatõyla başlatmazlar; onlar için tarihleri 
M…. 753'te Romulus ve Remus tarafõnda Roma kentinin kuruluşuyla başlar.32 

 
Sonuç 
 
İnsanoğlu en eski dšnemlerden bu yana hep bir yerlerde barõnma ihtiyacõ duymuştur. …nceleri 

mağaralarda, ağaç kovuklarõnda yaşayan insan, daha sonralarõ ziraati keşfederek tarõmla uğraşmaya 
başlamõş ve beraberinde yerleşik hayata geçerek ilk yerleşim birimlerini yani "kšyleri" kurmuştur. 
Daha sonra madeni bulan ve bunu işlemesini šğrenen insanoğlu, yavaş yavaş daha bŸyŸk yerleşim 
yerleri kurmuş ve kurmuş olduğu bu şehirlerin etrafõnõ surlarla çevirmiştir. Gelişen ve savunmasõ daha 
kolay olan bu şehirlerde artan nŸfusla birlikte planlõ  konutlar, sokaklar, caddeler, altyapõ gibi  şehir 
planlamalarõ yapõlmõş ve buralar daha modern bir şehir hŸviyeti almaya başlamõştõr. Yani her dšnemin 
kendi imkanlarõ ve yenilikleri doğrultusunda şehirler yeni şekiller almaya başlamõştõr.  

                                                
29 TŸrkan Kejanlõ, a.g.e., Ekim 2005, s. 93 
30 Sedat Alp, Hitit GŸneşi, Tubitak Yayõnlarõ 3. Basõm, Ankara 2005, s. 42,43	  
31 TŸrkan Kejanlõ, a.g.e., Ekim 2005, s. 94 
32 Murat Aykaç Erginšz, İlkçağdan GŸnŸmŸze Mimarlõk ve Şehircilik Tarihi, Arõon Yayõnevi, İstanbul 2010, s. 43	  
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Giriş 
 
Toplumsal ilişkilere gšre tanõmlanmõş kent yaşam birimleri, netlik kazanmõş bir kentte 

bšlgeleri, belirli sokaklarõ ya da belirli işaretleri kolaylõkla tanõnabilen veya kolaylõkla, kapsayõcõ bir 
modele girebilecek biçimde ayõrt edilebilen bir yapõlanma1 gibi anlamlar kazanmõştõr. Dolayõsõyla 
kent, sosyolojiden ekonomiye, mimariden arkeolojiye, antropolojiden etnografyaya, coğrafyadan 
tarihe birçok disiplinin ortak konusu olmuş ve her disiplin kendisini ilgilendiren yšnleriyle kenti 
tanõmlamaya çalõşmõştõr. 

DŸnyanõn farklõ uygarlõk alanlarõnda ortaya çõkan kentsel yaşam, tarihsel ve toplumsal koşullar 
açõsõndan genel bir birim oluşturmasõna rağmen, farklõlõklarõ ve šzgŸnlŸkleri de barõndõran bir yapõyõ 
ifade ettiğini, söz konusu yaşam birimlerine verilen ve değişik anlamlara gelen isimlendirmelerde de 
gšrmek mŸmkŸndŸr. Bu doğrultuda kent2, uygarlõk anlamõnda, YunancaÕda polis3, FransõzcaÕda cite, 
ArapçaÕda medine; Almanya ve SaksonyaÕdan İskandinavyaÕya kale ya da oturma alanõ anlamõnda 
burgh 4 ya da borough; LatinceÕde ise yurttaşlõk anlamõnda urbs ve civitas 5  kelimeleriyle 
isimlendirilmiştir. ÒSonsuz şehir” (La cittá eterna) olarak bilinen Roma, modernliğin doğuşundan çok 
önceleri kurulmuştur. ÒSonsuz şehirÓ tasviri, ÒRomaÕnõn kškleri sonsuzluk içinde kaybolur. Onu kuran 
TanrõÕnõn kendisi olmalõdõr.” şeklinde belirten Niebuhr tarafõndan doğrulanmaktadõr. RomaÕnõn 
kuruluşuna dair Ÿretilmiş çok sayõda mitin arasõnda en meşhur olanõn ve kabul gšrenin ÒRomulus 
miti”6 olduğunu belirtir. 

 
Roma Kentlerinin Doğuşu 
 
İlkel de olsa her toplum, Ÿyelerine toplanma ya da buluşma merkezleri sağlama gereği duyar. 

Dinsel tšrenlerin yerine getirilmesi, pazarlarõn kurulmasõ, siyasal ve hukuksal toplantõlar zorunlu 
olarak bunlara katõlmak isteyen ya da katõlmak zorunda olan kişilerin toplanmasõ için belli yerler 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  

1 Kevin Lynch, The Image of the City, Mass.: M.I.T.  Press, Cambridge, 1960, s. 2-3. Sosyal Bilimler Dergisi, 123. 
2 Batõ AvrupaÕnõn IX. yy boyunca gelişerek dšnŸştŸğŸ tarõma dayalõ uygarlõkta kentlerin var olup olmadõklarõ sorusunun 
cevabõ “kent” sšzcŸğŸnŸn anlamõdõr. Bu sšzcŸkle, halkõnõn geçimini toprağõ ekip biçmekle değil, ticaretle sağladõğõ bir yer 
yahut hukuksal bir varlõğõ ve kendine šzgŸ yasa ve kurumlarõ olan bir toplum anlaşõlmamalõdõr. Detaylõ bilgi için Henri 
Pirenne, Ortaçağ Kentleri, Kškenleri ve Ticaretin Canlanmasõ, (çev. Şadan Karadeniz), Ankara, 1982, s. 4. 
3 Yunanlõlarõn bir araya gelerek olusturduklarõ kent yerlesim birimi olan polis, Orta Çağ Batõ kentinin açõklanmasõnda šnemli 
bir yer teşkil etmektedir. ‚ŸnkŸ açõklamalarda Polis'in kentsel değerlerinin, bin yõldan sonra, Orta ‚ağ kentlerinde yeniden 
boy verdiği ileri sŸrŸlmektedir. Detaylõ bilgi için bkz. Murray Bookchin, Ekolojik Bir Topluma Doğru, (‚ev. Abdullah 
Yõlmaz), İstanbul, 1996, s. 138. 
4 Bourg ya da burglar4, genellikle Ÿzerinde geçitler olan bir hendekle çevrilmiş toprak ya da taş surlardan oluşuyordu. 
Bunlarõn içinde bir şšvalye garnizonu bulunuyor; lordun ikametgahõ olarak yŸksek bir kule yer alõyor, katedral ya da bŸyŸk 
kiliselerin Ÿyelerinden oluşan bir ruhban grubu dinin gereklerini yerine getiriyor, garnizonu beslemekle yŸkŸmlŸ olan ve 
tehlike anõnda sŸrŸleriyle birlikte kaleye doluşan manor kšylŸlerinden sağlanan her tŸr ayni resimlerle, tŸtsŸlenmiş et ve 
tahõlõ koymak için tahõl ve zahire ambarlarõ kuruluyordu. Bšylece, dinsel kent gibi din dõşõ burg da topraktan geçimini 
sağlõyordu. Pirenne, Henri, Ortaçağ AvrupaÕsõnõn Ekonomik ve Sosyal Tarihi, (Uygur Kocabaşoğlu), İstanbul, 2009, s. 53. 
5 Leonardo Benevolo,  Avrupa Tarihinde Kentler, (‚ev. Nur Nirven), İstanbul, 1995, s. 19. 
6 Bu mite gšre, Roma M.… 753 yõlõnda kurulmuştur. Kuruluşundan bugŸne kadar geçen zaman içinde Roma KrallõğõÕnõn, 
Roma DevletiÕnin ve Roma İmparatorluğuÕnun merkezi olan kent, gŸnŸmŸzde de merkezi konumunu sŸrdŸrmektedir. 
Niebuhr, B. G. (1828). The History of Rome Volume I. ‚ev., J.C. Hare ve C. Thirlwall. Cambridge: University of London, s. 
218. 
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ayrõlmasõna yol açar. Askeri gereksinimlerin daha da olumlu bir etkisi vardõr. Halk, bir istila 
durumunda,  her an için dŸşmana karşõ bir koruma sağlayan sõğõnaklar hazõrlamak zorundadõr.7 

Bir yerleşim biriminin kentsel topluluk olabilmesi için şu šzelliklerin olmasõ gerekir: 
1) Savunma amaçlõ kale, 2) Pazar yeri, 3) Adliye ya da gšreli šzerklik yasalarõ ve 4) Kõsmi bir 

ekonomi ve šzerklik.8 
Savaş zamanlarõnda kentin eski surlarõ çevredeki nŸfusa sõğõnacak bir yer sağlõyordu. Fakat 

Karolenj İmparatorluğuÕnun çšzŸlŸşŸyle birlikte yerleşen gŸvensizlik ortamõnda, GŸneyÕde ser‰zen 
saldõrõlarõ,  Kuzey ve BatõÕda Norman saldõrõlarõyla -ki buna onuncu yŸzyõlõn başõnda Macarlarõn 
korkunç sŸvari akõnlarõ da eklenmişti- tehdit edilen insanlar için korunma ihtiyacõ birincil zorunluluk 
oldu. Bu saldõrõlar her yanda yeni yeni sõğõnacak yerlerin kurulmasõna yol açtõ. Bu dšnemde Batõ 
Avrupa, feodal bŸyŸk lordlarca kendi adamlarõna barõnak olmak Ÿzere yaptõrõlan mustahkem şatolarla 
doldu.9 

Olağan zamanlarda bu kapalõ yerler boş kalõyordu. Halk buralara yalnõzca dinsel ya da yšnetsel 
tšrenler için yahut savaş onlarõ sŸrŸleriyle birlikte oraya sõğõnmaya zorladõğõnda gidiyordu. Ama yavaş 
yavaş uygarlõk ilerledikçe, bu kentlerin aralõklõ olarak canlanmasõ sŸrekli bir canlõlõğa dšnŸştŸ. Anõtlar 
yŸkseldi; yšnetici ya da başkanlar konaklarõnõ kurdular; tŸccar ve zanaatçõlar oraya yerleşmeye 
geldiler. Başlangõçta yalnõzca ara sõra kullanõlan bir toplanma merkezi olan yer, bir kent, gelenek 
olarak adõnõ aldõğõ kabilenin tŸm topraklarõnõn yšnetsel, dinsel, siyasal ve ekonomik merkezi 
durumuna geldi. Bu durum, birçok toplumda, šzelikle klasik antik çağda kentlerin siyasi yaşamõnõn, 
niçin surlarla çevrili alanla sõnõrlanmõş olmadõğõnõ açõklar.10 

 
 
Roma’da Sanayi ve Ticaret 
 
Antik çağda olduğu gibi OrtaçağÕda da şehirler, maddi hayat şartlarõnõ değiştiren teknik icatlarõn 

yapõldõğõ ve edebiyatla gŸzel sanatlarõ yenileştiren eserlerin yaratõldõğõ merkezlerdi. RšnesansÕtan beri 
OrtaçağÕa hiçbir yeni şeyin icad edilmediği ve AvrupaÕnõn hiçbir ilerleme yapmamõş olduğu bir atalet 
devresi olarak bakõlmõştõ. Şurasõ da doğrudur ki, ilerleme fikri o zamanõn insanlarõnõn kafasõna 
girmiyordu. Bununla beraber bu insanlar gerçekte icadlar yapmaya devam ediyorlardõ, çŸnkŸ yeni 
çalõşma usulleri kullanõlmakta olduğunu gšrŸyoruz.11 

OrtaçağÕda Avrupa, šnceki çağlarda gšrŸlmedik derecede bir makineleşmeye tanõk olmuştur. 
BatõÕnõn tŸm dŸnya Ÿzerinde egemenlik kurmasõna yol açan temel etmenlerden birisi aslõnda buydu. 
Kuşkusuz klasik çağda da makineler vardõ, ama bunlarõn endŸstride kullanõmõ kõsõtlõydõ. Dişli çarklar 
yalnõzca oyuncak ve kendiliğinden çalõşan dŸzeneklerde kullanõlõyordu. Ortaçağda ise, makine gerçek 
anlamda işe koşulmuş, birçok iş kolunda insan gŸcŸnŸn yerini almõştõ.12 

"Karanlõk çağ" olarak nitelendirilen sŸreçte Batõ'da ortaya çõkan Ortaçağ kentinin, šzellikle 
ticaret merkezli bir farklõlaşmanõn içinde olduğu tespit edilmektedir. Diğer bir ifadeyle Ortaçağ ve 
Ortaçağ Batõ kenti, sanayi dšneminin ve sanayi kentinin hazõrlõk sŸreci olarak gšrŸlmektedir.13 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  

7 Savaşlar, insanlõk kadar eskidir; kale yapõmõ ise hemen hemen savaş kadar eskidir. Gerçekten, insanoğlunun yaptõğõ ilk 
yapõlar koruyucu duvarlar olmuştur. ‚ağdaş İngilizceÕde ve çağdaş RusçaÕda kent anlamõna gelen sšzcŸklerin (town ve 
gorod), başlangõçta, kapalõ yer anlamõna gelmesi ilginçtir. Detaylõ bilgi için bkz. Henri Pirenne, Ortaçağ Kentleri, Kškenleri 
ve Ticaretin Canlanmasõ, s. 4. 
8 Bu yaklaşõmlarla ilgili geniş bilgi için bkz. Pirenne, a. g. e., s. 27- 47. 
9 Henri Pirenne;  Ortaçağ AvrupaÕsõnõn Ekonomik ve Sosyal Tarihi, s. 53. 
10 Henri Pirenne, Ortaçağ Kentleri, Kškenleri ve Ticaretin Canlanmasõ, s. 47. 
11Her icadõn hangi memlekette ne zaman yapõldõğõnõ bilmek için hiçbir imkana sahip değiliz ama bu icatlarõn neler olduklarõnõ 
sayabiliriz. Bunlar arasõnda šrneğin, yeldeğirmeni vardõr ki belki DoğuÕdan gelmiştir, demirci kšrŸğŸ, demiri işlemek için 
gerekli sõcaklõğõ bŸyŸk šlçŸde artõrmaktadõr. Bu arada bir çağlayanõn sularõyla işleyen makineler, hõzar makinesi, çõrpõcõ 
dibeği, demir dšvmek için çekiç de icat edildi. Balmumundan yapõlan mum yerine, daha iyi õşõk veren, donyağõndan mumlar 
yapõldõ. Kurşun çubuklardan çerçeveler içine yerleştirilen renkli camlarla kilise vs. binalardaki bŸyŸk pencereler yapõldõ. 
Daha yŸksek, daha geniş kiliseler yapmaya imkan veren kemerli pencere bulundu. Bir kum tabakasõ içine gšmŸlen granit 
veya başka çeşit taşlardan yapõlma kaldõrõm şoseleri, eski sert Roma yoluna gšre daha elastiki ve don ve sõcağa karşõ daha 
dayanõklõ hale getirdi. Charles Seõgnobos, Avrupa Milletlerinin Mukayeseli Tarihi, (çev. Samih Tiryakioğlu), İstanbul, 1960, 
s. 158. 
12 Jean Gimpel, Ortaçağda EndŸstri Devrimi, (çev. Nazõm …zŸaydõn), Ankara, 1996, s. 1. 
13 Murray Bookchin, a.g.e, s. 138. 
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Hiçbir uygarlõkta, kent yaşamõ, ticaret ve teknolojiden bağõmsõz olarak gelişmemiştir. Ne antik 
çağda ne de modern zamanlarda bu kuralõn dõşõnda kalan bir durum olmamõştõr. Ancak Ortaçağ 
kentleri, bambaşka bir gšrŸnŸm ortaya koyarlar. Pirenne14, kent çšzŸmlemesinde Batõ’nõn kent 
tarihini dikkate almaktadõr. Ticaretin ve teknolojinin kent için evrenselliğini ifade ederken de aynõ 
yaklaşõmõnõ gšrmek mŸmkŸndŸr. Oysa aynõ dšnemde İslam uygarlõğõnõn yŸkselmesine bağlõ olarak, 
Batõ’nõn AkdenizÕdeki egemenliğinin sõnõrlandõğõ sŸreçte, farklõ šzellikleriyle dikkat çeken Doğu 
kentleri bulunmaktadõr. Kalabalõk nŸfuslarõyla, sulamada zamanõn en son teknolojisini kullanan, 
birçoğu ticaret yollarõnõ kontrol eden ve kutsal šzellikleriyle dikkat çeken İslam kentlerinin varlõğõ 
bilinmektedir.15 

Akdeniz ticareti, Batõ AvrupaÕyõ kendi yšnergesine çekmeye devam ettiği sŸrece, İtalya, 
İspanya ve AfrikaÕda olduğu gibi GalyaÕda da kentsel hayat devam etti. Ancak, İslamiyetin 
yayõlmasõnõn Afrika ve İspanya kõyõlarõnõ kontrol altõna alõşõ ve bu yayõlmanõn daha sonra Tiran 
DeniziÕndeki limanlarõ kapsamasõ Ÿzerine kentsel faaliyet hõzla sona erdi. Bu durum Bizans ticareti 
sayesinde kentsel varlõğõnõ sŸrdŸrdŸğŸ Venedik ve Güney İtalya dõşõnda her yerde gšrŸlen bir ortadan 
kalkõştõ. Kentler varlõklarõnõ sŸrdŸrdŸler ama zanaatkar ve tŸccar nŸfuslarõnõ ve onunla birlikte de 
Roma İmparatorluğuÕndan arta kalan kentsel šrgŸtlenmelerini yitirdiler.16 

Hristiyan Batõ AvrupaÕnõn sahil şehirlerinin yeniden doğuşu veya sadece doğuşu kõsmen 
İslamÕõn yayõlmasõnõn bir sonucuymuş gibi gšrŸnŸyor. Denizde karşõlaşan Hristiyan gŸçlerle 
MŸslŸman gŸçlerin -bu gŸçler hangi boyutta ve šnemde olursa olsun- birbirlerine ani saldõrõlar 
dŸzenlemesi ve birbirlerine girmesi şaşõlacak bir şey değildi; asõl şaşõlacak şey denizdeki bu 
çatõşmalarõn iki topluluk arasõnda var olan iyi ticari ilişkilere hiçbir biçimde zarar vermemesiydi. 
Yedinci yŸzyõlõn ikinci yarõsõndan sekizinci yŸzyõlõn başlarõna kadar geçen dšnemde mŸslŸmanlarõn 
denizde gerçekleştirdikleri yayõlma hareketlerinin en kritik evresinden sonra, ticaret de yavaş yavaş 
toparlanmaya başlamõştõ. Ancak Batõ Avrupalõlar bu ticaretin ne en gŸçlŸ aktšrŸ ne de en iyi 
mŸşterisiydiler. Kara ve deniz yoluyla yapõlan ticarette genişleme olmuştu. Artan etkinlikler sadece 
AkdenizÕde değil, Baltõk Denizi ile Kuzey DeniziÕnde Kuzey ve GŸney Avrupa arasõnda da 
gšrŸlŸyordu. Ticaretin ve gemiciliğin bŸyŸmesiyle, šzellikle Kuzey İtalya'daki Pisa, Floransa, 
Cenova ve Venedik şehirlerinde bankacõlõk ve finans alanõnda da bŸyŸk ilerlemeler sağlandõ. Avrupa 
ekonomisinin temelinde yatan canlõlõk ve onu daha fazla ticaret ve yeni kaynaklar ile beslemek için 
girişilen arayõşlar, 15.ve 16.yŸzyõllardaki Avrupa yayõlõmcõlõğõnõn arkasõndaki temel itici gŸcŸ yarattõ. 
Bununla birlikte, bu hareketi yaratan oluşumlar, salt ekonomik olmayan faktšrler tarafõndan da 
biçimlendiriliyordu.17 

 
Roma Kentinde Yaşam ve Yönetim 
 
Birşeyin uzun sŸreden beri varolmasõ, o şeyin varolmakta devam etmesi için bir sebep değildir. 

‚ŸnkŸ vaktiyle varolan şeyler artõk çŸrŸmŸştŸr, çškŸntŸye uğramõştõr, ihtiyaçlarõ karşõlayamayacak 
duruma gelmiştir. AvrupaÕnõn bŸtŸn toplumlarõnda bŸyŸk insan kitleleri vaktiyle varolmuş şeylerle 
yaşayamaz olmuşlardõr. Milyonlarca insanõn šlesiye çalõşmasõna rağmen ekmeğini kazanamaycak hale 
geldiği, insanlarõn Ÿçte birinin yõlõn otuz altõ haftasõnda en cins kštŸ patatesi bile temin edemediği bir 
çağda, eskiden beri var olmuş şeylerin artõk değişmeye başlamalarõ gerekir.18 

Henri PirenneÕnin tartõşma yaratmõş olan İslamÕõn hõzlõ yŸkselişi sonucu Avrupa birliğinin 
dağõlacağõna ilişkin sšzleri hala bir tartõşma konusudur. PirenneÕe gšre, Batõ Avrupa mŸslŸman tehdidi 
nedeniyle kendi içine kapanmõş, taşralaşmõş, OrtaçağÕa ilk adõm atõlmõştõr; dolayõsõyla, Ortaçağ 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  

14 Pirenne, Orta ‚ağ kenti açõklamalarõyla, BatõÕnõn tek başõna ve kimseye ihtiyacõ olmadan varolduğunu ve kendi kendisine 
yeterli bir gelişmeye sahip olduğunu ortaya koymaya çalõsmaktadõr. Bu şekliyle Pirenne'in açõklamalarõnõ, Batõ gelişme 
çizgisi ve kõsõtlõ tarihsellik çerçevesinde degerlendirmek mŸmkŸndŸr. Henri Pirenne, Ortaçağ Kentleri, Kökenleri ve 
Ticaretin Canlanmasõ,  s. 47. 
15Bağdat, Şam, Halep, Medine, Aden, Buhara, Bursa ve Konya gibi kentler bunlarõn šnde gelenleri arasõndadõr. Bkz. Korkut 
Tuna, Şehirlerin Ortaya ‚õkõş ve Yaygõnlaşmasõ †zerine Sosyolojik Bir Deneme, İst.†n. Edebiyat FakŸltesi Yayõnlarõ, 
İstanbul, 1987, s. 30. 
16 Henri Pirenne, Ortaçağ AvrupasõÕnõn Ekonomik ve Sosyal Tarihi, s. 51. 
17 David Arnold, Coğrafi Keşifler Tarihi, (çev. Osman Bahadur), İstanbul, 1995, s. 10. 
18 Thomas Carlyle,  Kahramanlar, (çev. Behzat Tanç), İstanbul,  2004, s. 219. 
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dšnemi yedinci yŸzyõlõn ikinci yarõsõnda başlar, Batõ Roma İmparatorluğuÕnun çškŸşŸyle birlikte 
değildir.19 

Bu sõrada AvrupaÕda Roma ve Germen milletlerinin nŸfuzu çok artmõştõ. Eskilerin tabiriyle 
Yeni DŸnyaÕdan habersiz Ortaçağ Avrupa insanõ dŸnyanõn dolduğunu dŸşŸnŸyor20 ve TanrõÕnõn 
isteğiyle savaşõn kaçõnõlmaz bir kanun olduğuna inanõyordu. Hayatlarõ lŸks soylularõn yataklarõ ise 
çoğu zaman samandandõ ve bizzat saman Ÿzerinde yatanlarõ vardõ. Batõ Avrupa kentleri ve ovalarõ 
tarõma elverişli yerler olmakla šnemli nŸfus merkezlerini teşkil ediyorlardõ. ‚ağõn en ŸstŸn 
teknolojisini ziraatte kullanõlan sabanlar teşkil ediyordu.  

Bir Ÿlkeyle ilgili en bariz bilgi orada uygulanagelen cezalardan anlaşõlabilmektedir. Bizans, 
siyasi cezalar bakõmõndan AvrupaÕnõn doğulu bir uzantõsõ bir başka ifadeyle Romasõ olarak bu 
meyanda cezalarõn yaşandõğõ olaylarla dolu bir tarihe sahiptir. İmparator JustinianosÕun (695/98) 
tahttan indirildiğinde tõpkõ kendisinden Ÿç yõl šnce II. JustinianosÕa yapõlmõş olduğu gibi burnu 
kesildikten sonra bir manastõra hapsedilmişti. İmparator II. Justinianos, KhersonesÕe sŸrŸlmŸştŸ. 
Organ kesilmesi, sŸrgŸn ve hapis şeklinde Ortaçağda sõk gšrŸlen yšntemin bir tezahŸrŸ de bu yolla 
BizansÕta tespit edilebilmektedir. Daha sonra İmparator Justinianos 711Õde bir isyan sõrasõnda 
šldŸrŸldŸğŸnde kellesi kesilerek teşhir edilmek Ÿzere Ravenna ve RomaÕya gšnderilmişti.21 

AvrupaÕnõn medeniyetçe en ileri bšlgeleriyle toplumun en yŸksek kõsmõnõn maddi hayatõ, çoğu 
İngiltereÕden gelme icat ve usullerle değişmeye başlõyordu. Bunlarõ tarif etmek çok uzun olur ama 
hayatõ daha rahat hale getirmek için tekniğin yaptõğõ icatlar o zamandan kalmadõr.22 

VŸcuda gšsterilen itinalarla sağlõğa faydalõ usuller bilhassa İngiltereÕden gelmekteydi. Bu her 
şeyden šnce vŸcudunu temiz tutma adetiydi ki, bŸtŸn memleketlerde ve toplumun bŸtŸn sõnõflarõnda 
genel olarak gšrŸlmekte olan pisliğin yerini almaktaydõ; bu arada banyo odasõ ile AvrupaÕya çok yavaş 
girmiş olan sõcak banyo yapma usulŸ de vardõ, eski abdesthanelerin yerini yine çok yavaş olarak almõş 
bulunan ve ÒW. CÓ harfleriyle ifade edilen water-closet de İngiltereÕden gelmeydi, deniz banyolarõnõn 
kškŸnŸn İngiliz olduğunu ise kabine sšzŸ gšstermektedir. Alman hekimleri de iki yeni usul icat 
etmişlerdi ki bunlardan birisi soğuk su ile yapõlan hidroterapi, šteki de bir yiyecek rejimi ile yapõlan ve 
adõna perhiz denilen koruyucu tedavi tarzõydõ. Yeni eğlenceler de hayatõn zevkini artõrmaya 
yarõyorlardõ. Bunlar, İngilizlerin moda haline soktuklarõ, zevk için yapõlan yolculuklarla turizm idi ki 
bu ad, bunun kškŸnŸn İsviçre veya Almanya olduğunu gšstermektedir. Bu yolculuklar, hayranlõkla 
seyredilmesi moda haline gelen tabii gŸzelliklerin bulunduğu deniz veya yŸksek dağlara yapõlõyordu. 
Ayrõca sosyete topluluklarõ ve bilhassa ya šzel şahõslar tarafõndan ya da AlmanyaÕda umumi bir 
salonda bilet satõşõ karşõlõğõnda verilen suareler ve balolar vardõ. Bunlarõn çekici tarafõnõ teşkil eden 
dans, Alman valsinin ve polka, mazurka, redowa gibi Polonya danslarõnõn, İspanyol kadrininin, İngiliz 
kontoradansõnõn (country dance) ve İskoçya scottishinin benimsenmesiyle yeni bir hale giriyordu. 
Hemen hepsi de kadõn erkek çiftler haline giriyordu. İtalyaÕdan da şekli zaten eski olan maskeli balo 
gelmişti. XVIII. yŸzyõlda bilhassa saray mensuplarõna ve subaylara mahsus olan tiyatrolar, artõk daha 
kalabalõk bir halkõ çekiyorlar, temaşalar daha değişik hale geliyorlardõ. Kitaplar, hatta gazeteler birer 
lŸks metaõ olarak kalmaktaydõ; fakat okuma salonlarõ ve İngiltereÕde kitaplarõ kšylere kadar 
ulaştõranÒgezici kitaplõklarõnÓ kullanõlmasõyla herkesin daha kolay tedarik edebileceği bir hale 
giriyorlardõ. Yaşayõşõ daha rahat, daha sõhhi yahut daha hoş hale sokan bu yeniliklerden en çok orta 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  

19 Franco Cardini,  Avrupa ve İslam, (çev, GŸrol Koca), İstanbul, 2004, s. 23. 
20 Ortaçağ insanõna gšre zaten dŸnya škŸzŸn sõrtõndaki bir tabaktõ ve uzak diyarlarõn gizemli masallarõ onlarõn kulaklarõna 
pembe, rŸyalõ ve sarõ renkli nesnelerden havadisler dolduruyordu. Ortaçağ Avrupa insanõ için en šnemli gŸç kaynağõ hayvan 
gŸcŸ ve šzellikle at ve škŸz idi. Bu manada dŸnya, škŸzŸn sõrtõnda geçirilen bir hayattan ibaretti. GŸray Kõrpõk, Doğunun ve 
Batõnõn GšzŸnden Haçlõlar, İstanbul, 2009, s. 29. 
21 Altan ‚etin, Ortaçağda Devletin İki YŸzŸ, Ankara, 2013, s. 199. 
22 Bunlarõn listesi şšyledir: İlkin kŸkŸrtle, sonra fosforla yapõlan kimyevi kibritler -ki çakmak çakõp bunun kõvõlcõmõnõ kav 
Ÿzerine alarak, bunu da yakõlacak madde ile temasa geçirerek ateş yakmak gibi uzun ve gŸç bir işi bertaraf etmekteydiler - 
yağõ muntazam şekilde yukarõya çõkarmak için yaylõ tertibatõ olan yağ lambasõ; donyağõndan yapõlma mumun yerini alan 
ispermeçet mumu, aydõnlatma için kullanõlan havagazõ; maden kšmŸrŸnŸn yakacak olarak ve daha sonra da şšminenin yerini 
almak Ÿzere sobalarda kullanõlmasõ, şehirlerde daima yer değiştiren burjuva halka mesken kiralamak imkanõnõ verebilen 
birkaç kata bšlŸnmŸş yŸksek evlerin inşasõ gibi. Şeker pancarõ -ki o zamana kadar yŸksek fiyatla satõlan şeker, reçeller ve 
bonbonlar bu sayede artõ herkesin alõp yiyebileceği hale geldi. ‚elik kalem ucunun, kaz tŸyŸnden kalemin yerini almasõ -ki 
bu tŸyŸ bir çakõ ile yontup yarmak gerekiyordu. İngiltereÕde posta pulunun icadõ. Charles Seõgnobos, a.g.e, s. 338. 
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sõnõflar faydalanõyor; burjuvalarla asillerin ve zenginlerin yaşama şartlarõ bu yeniliklerle birbirlerine 
yaklaşõyordu.23 

OrtaçağÕõn başlarõnda AvrupaÕda kentlerin giderek eski gšrkemlerini yitirdiklerini, nŸfuslarõnõn 
azaldõğõnõ, hatta kimilerinin hayalet yerleşimlere dšnŸştŸğŸnŸ ifade etmek olasõdõr. Kentlerin 
barõndõrdõklarõ nŸfus azalmõş, insanlarõn faaliyetleri sõnõrlanmõştõ. Yaşamlarõ artõk kendilerini 
koruyamadõklarõ akõnlara her geçen gŸn daha fazla maruz kalõyordu. Bir zamanlar emniyetlerini 
sağlayan ve onlara zenginlik getiren anayollar, artõk barbarlarõn akõnlarõnõ kolaylaştõrmaktan başka bir 
işe yaramõyordu. Geriye kalan nŸfus, istilacõ bir ordu, sõra kemerli bir kšprŸnŸn yõkõlmasõ ya da birkaç 
kštŸ hasadõn ardõndan dağlara, tepelere çekiliyordu. Kent yaşamõ, her zamanki rutinlerini yerine 
getirecek yeterli insan sayõsõnõn yokluğu nedeniyle çŸrŸrken, bir zamanlar zengin olan, fakat daha 
sonra dara dŸşmŸş bir ailenin eski mallarõnõ teker teker rehinciye bõrakmasõ gibi eski binalarõn içindeki 
mobilyalar, araç ve gereçler yağmalanõyordu. Buna karşõlõk kõrda saklanacak bir yer, kentteki saraya 
bedeldi.24 

 
Tarõm 
 
Yeni enerji kaynaklarõndan ilk etkileri tarõm alanõnda gšrŸlmŸştŸr. Ortaçağ boyunca, 

AvrupaÕdaki nŸfusun yŸzde doksanõndan çoğu geçimini hala doğrudan topraktan sağlõyordu. Bununla 
birlikte, bir yandan artmakta olan nŸfusu beslemek, bir yandan da ticaret amacõyla artõk değer 
Ÿretebilmek için topraklar yoğun bir biçimde işleniyordu. KšylŸlerin hem kendi toprak parçalarõnõ 
hem de feodal beyliklere ait arazileri işleyegeldikleri eski beylik sisteminde bir çškŸş gšzleniyordu. 
Bu değişikliklerin ortaya çõkmasõna yol açan šnemli etmenlerden birisi iklimdi.25 Ilõman, kuru iklim ve 
sağlõklõ beslenme eşliğinde tarõm ve endŸstride sağlanan devrimsel gelişme, OrtaçağÕda nŸfus artõşõna 
yol açmõştõr. NŸfus artõşõ hakkõnda bir šlçŸde bilinçlenme de sšz konusuydu. Aşõrõ biçimde çoğalan 
insanlarõn ideolojik bir amaç uğruna denizaşõrõ Ÿlkelere seferber edilebileceğini dŸşŸnen kimseler de 
vardõ. 1095Õte Clermont’ta ilk Haçlõ SeferiÕni dŸzenleyen Papa II. Urban halka şšyle seslenmişti: 
“Her taraftan denizlerle, yüksek dağlarla kuşatõlmõş olan üstünde yaşadõğõmõz bu topraklar artan 
nŸfusu barõndõramayacak kadar daralmõş olduğundan, ne mal mŸlk ne de aile kaygõlarõnõn sizleri bu 
seferden alõkoymasõna izin vermeyin.Ó26 

…zellikle Kuzey AvrupaÕda çiftçilik teknikleri geliştirilmiş ve bu teknikler tarõmsal verimin 
bŸyŸmesine katkõda bulunmuştu.27 

TŸccar cemaatleri olarak bildiğimiz Haçlõ destekçilerine ŸrŸn yetiştirme imkanõ verecek bahçeli 
evler ve tarlalar da dağõtõlmõştõ ve bu tarlalara ÒCasauxÓ adõ verilmekteydi. Kšylere ve bağ evlerine de 
ÒCasauxÓdeniliyordu. TŸccar gruplarõndan her biri kendi loncasõ için karlõ olan arazilerden almaya 
çalõşmaktaydõ. Feodal yapõ içerisinde çiftlik veya manor siteminin malikanesi tipindeki tarlalar ve 
bahçelerde şeker kamõşõ, şeker, zeytin, incir, sebze ve baharat yetiştirilmekteydi. Bu topraklarõn asõl 
çiftçileri ise yerli Suriye kšylŸleri idi. KšylŸlerinÒbey veya reisÓ adõyla anõlan bir hakimleri 
bulunmaktaydõ. Bu hakim Haçlõlarla vardõğõ vassallõk veya serflik antlaşmasõna gšre hasadõn Ÿçte 
ikisini veya dšrtte ŸçŸnŸ kšylŸlerde bõrakõrdõ. Hasadõ toplayan kişiye de ayrõca kšylŸden bir Ÿcret 
tahsil edilmekteydi.28 

 
 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  

23 Bu yenilikler bilhassa Büyük Birtanya, Hollanda, Fransa, Kuzey İtalya, Batõ Almanya gibi en zengin ve en medeni 
memleketlere giriyorlardõ. Kol işçileri, dŸkkancõlar, memurlar gibi halk yõğõnlarõ ise bunlardan pek az faydalanmaktaydõlar; 
bunlarla imtiyazlõ azõnlõk arasõndaki ayrõlõk bu yŸzden artõyordu. Charles Seõgnobos, a.g.e, s.340. 
24 Lewis Mumford, Tarih Boyunca Kent: Kškenleri, Geçirdiği DšnŸşŸmler ve Geleceği, İstanbul, 2007, s. 307-308. Ayrõca 
Pirenne, kentlerin durumunu şšyle ifade etmektedir: ÒBirçok kentin sŸrekliliği, bir piskoposun varlõğõna borçlu hale gelmişti. 
…yle ki, altõncõ yŸzyõlõn başlangõcõndan itibaren civitas sšzcŸğŸ Òpiskoposluk kentiÓ, piskoposluğun merkezi anlamõnõ 
kazanmõştõ.Ó Pirenne, a.g.e., s. 18. 
25 Jean Gimpel, a.g.e, s. 29. 
26 Jean Gimpel, a.g.e,, s. 55-56. 
27 David Arnold, a.g.e, s. 15. 
28 GŸray Kõrpõk, a.g.e, s. 97. 
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Din 
 
Dinsel güdüler diğer etkenlerden soyutlanmõş durumda değildi. Diğer etkenleri 

kuvvetlendiriyordu ve genellikle de ekonomik ve politik hedeflerin doğrulanmasõnda kullanõlõyordu. 
15. yŸzyõlda din, politik ya da ticari dŸşŸncelerden ayrõlamaz nitelikteydi ve gŸnlŸk yaşamõn29 bir 
parçasõydõ. Fakat dinsel faktšrlerin šnemi, Portekiz ve Kastilya'nõn yayõlmacõlõğõna ek bir gŸven ve 
kararlõlõk verdi. Dinsel kanaatlarõnõn katõlõğõ, İslamõ çškertmek ve dinsizleri imana getirmek için ilahi 
bir şekilde misyon sahibi kõlõndõklarõna dair derin inançlarõ, Portekizlileri ve Kastilyalõlarõ denizaşõrõ 
maceralara gštŸrdŸ. Oysa, šzellikle İtalya olmak Ÿzere, Avrupa'nõn daha ihtiyatlõ ve pragmatik 
devletleri çõlgõnca dŸşŸncelere sahip olmalarõna rağmen başarõlõ sonuçlar alamayacaklardõ.30 

Kilise piskoposluk sõnõrlarõnõ Roma kentlerinin sõnõrlarõna dayandõrmõştõ. Barbarlarõn saygõ 
gšsterdikleri Kilise, imparatorluk eyaletlerinin barbarlarca ele geçirilmesinden sonra da, dayandõğõ 
kentsel sistemi sürdürmüştŸr. Ticaretin sšnmesi ve yabancõ tŸccarlarõn gšçmelerinin Kilise šrgŸtŸ 
ŸstŸnde hiçbir etkisi olmadõ. Piskoposlarõn oturduklarõ kentler yoksullaşmõş, nŸfuslarõ azalmõş, ancak 
piskoposlar bunun etkilerini duymamõşlardõr. Devletin ortadan kalkmõş olmasõ nedeniyle daha da 
bŸyŸk bir ayrõcalõğõ olan, kiliselerde tapõnanlarõn bağõşlarõyla desteklenen ve toplumu Karolenjlerle 
ortaklaşa yšneten piskoposlar, tinsel yetkileri, ekonomik gŸçleri ve siyasal etkinlikleri dolayõsõyla 
egemen durumdaydõlar. Monarşinin gŸcŸnŸ ortadan kaldõrmõş olan feodal prensler, KiliseÕnin gŸcŸne 
dokunmadõlar; çŸnkŸ KiliseÕnin kutsal kškeni, saldõrõlarõna karşõ onu koruyordu. Korkunç aforoz 
silahõnõ kendilerine karşõ kullanabilecek olan piskoposlardan korkuyorlardõ. Piskoposlarõn bu 
ayrõcalõğõ, doğal olarak bunlarõn oturduklarõ yerlere -yani, eski Roma kentlerine- oldukça büyük bir 
šnem kazandõrdõ. BŸyŸk bir olasõlõkla, bu kentlerin korunmalarõ için artõk bir neden yoktu. Açõkça 
anlaşõlacağõ gibi, artõk ticaret merkezleri olmaktan çõkõnca, bu kentler nŸfuslarõnõn bŸyŸk bir 
çoğunluğunu yitirdiler. 31 

11. yŸzyõlõn ortalarõnda Akdeniz çevresinde doğu ve batõ arasõndaki tansiyon Hristiyanlõğõn 
Yunan Ortodoks ve Latin Katolik kiliselere ayrõlmasõnda kendini gšsterdi. Bu durum daha šnce 
birleşik olan Helen-Roma medeniyetinin çšzŸlmesini sağladõ. Tam bu sõrada AkdenizÕin geleceğinde 
çok šnemli rol oynayan yeni bir faktšr ortaya çõktõ. Bu faktšr sadece sšz konusu bšlgede değil Güney-
Doğu ve Orta AvrupaÕda da devletlerin ve milletlerin kaderine yšn verecekti. Yeni İslam 
yayõlmacõlarõnõn Orta DoğuÕya dağõlmasõ Hristiyanlar tarafõndan MŸslŸmanlar için kullanõlan 
“Serâzen”kelimesinin yerini, TŸrklerÕin almasõna neden oldu.32 

 
Ekonomi 
 
Ršnesans İtalyasõ'nõn saraylarõ ve şehir devletleri, zenginliklerini ve sanatsal başarõlarõnõ ortaya 

serme konusunda birbirleriyle yarõştõlar. †lkedeki gšsterişli harcamalar ve İtalya sõnõrlarõ içindeki 
bŸyŸme, uzak kõtalardaki yayõlmacõ projelere ayrõlacak kaynak miktarõnõn az olmasõna yol açtõ. Daha 
fakir ama buna karşõlõk daha gšzŸpek Atlantik kõyõsõ devletlerine tezat oluşturacak şekilde, kendi 
içlerine bakma ve kendilerinden hoşnut olma davranõşõ geliştirdiler. İlk Atlantik seyahatleri de, 
İtalya'daki bir istila ile silahlõ çatõşma dšnemine rastladõ. İçerden bšlŸnmŸş durumdaki İtalya, 
Fransõzlarõn ve İspanyollarõn yarõmadadaki emellerine karşõ direnme konusunda hazõrlõksõzdõ ve 
ekonomisi savaşõn yarattõğõ etkilerin sõkõntõsõnõ yaşõyordu. Buna karşõlõk Batõ Avrupa devletleri, 
Ÿlkelerinde, denizaşõrõ araştõrma ve yayõlma deneyleri kazanabilmek Ÿzere yeterince kararlõ ve gŸvenli 
bir ortamõ sağlamõş daha birleşik ve gŸçlŸ politik varlõklar olarak ortaya çõkõyorlardõ.33 

Avrupa'nõn uzun mesafeli ticaretinin šteki šnemli mamulŸ olan altõn da, salt lŸks tŸketim 
maddesi olmanõn štesinde bir değer taşõyordu. Kiliseler, saraylar ve zengin evlerindeki dekorasyon ve 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  

29  Kiliselerde bayrak ve silahlarla ilgili yapõlan kutsama ritŸelleri toplumsal bağlamõ içinde değerlendirilmelidir. O 
dšnemlerde çalõşma aletleri dahil her nesne kutsanabiliyordu ve insani her faaliyetin evrende uygun bir yeri vardõ. Bkz. 
Franco Cardini,  Avrupa ve İslam, (çev, GŸrol Koca), İstanbul, 2004, s. 39. 
30 David Arnold, a.g.e, s.17. 
31 Henri Pirenne, Ortaçağ Kentleri KökenleriÉ., s.49. 
32 Xénia Celnarova, Türklerin Akdeniz Kültürel Bölgesine Entegrasyonu, Slovakya Bilimler Akademisi, TŸrkler, 7. Cilt, 
s.743. 
33 David Arnold, a.g.e, s. 15. 
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gösteriş için kullanõmõna ek olarak Avrupa'nõn para ve genişleyen ticari sistemi için de gerekliydi. 
Ticari ve mali etkinlikleri bŸyŸyen İtalyan şehir devletleri, tedavŸldeki paralarõnõ temel olarak altõna 
çevirdiler: Floransa ve Cenova 1252'den, Venedik ise 1284'ten başlayarak altõn para bastõ. Portekiz 
gibi Avrupa'nõn daha fakir devletleri bile paralarõnõ aynõ prestijli temele dayandõrma konusunda 
oldukça istekliydiler. Ayrõca Avrupa'nõn kendi iç ekonomisini sağlamak ve Doğuyla ticaretindeki 
šdemelerde kullanmak Ÿzere altõna ihtiyacõ vardõ. Avrupa'nõn Asya pazarõnda geçerliliği olan az sayõda 
ŸrŸnŸ vardõ: Bu nedenle baharatõ kõymetli madenlerle satõn almak zorundaydõ. Almanya'da ve 
Macaristan'da gŸmŸş çõkarõlõyordu fakat Avrupa altõn madeni bakõmõndan fakirdi. Eskiden altõn 
çõkarõlan çok sayõda maden yatağõ artõk tŸkenmişti; çok miktarda altõn, yağma ve doğuyla yapõlan 
ticaret nedeniyle yok olmuştu. Bu nedenle, Geç Ortaçağ Avrupasõ'nda, hem iç ekonomik gelişmeyi 
kontrol eden, hem de ticaret ve denizaşõrõ araştõrmalar için kuvvetli bir itici gŸç oluşturan bir "altõn 
kõtlõğõ" vardõ.34  

 
Mimari 
 
Roma, en bŸyŸk zaferlerinden birini mimaride kazanmõştõr. Bu alandaki en değerli başarõlarõnõ 

tapõnaklar değil, insanlarõn gŸndelik ihtiyaçlarõnõ karşõlayacak binalar ve diğer yapõlar oluşturur; evler, 
yollar, hamamlar, kšprŸler, şehirlere içme suyu getirmeye yarayan kemerli su yollarõ, su depolarõ, 
barajlar, lağõmlar ve fener kuleleri gibi. Romalõlar bundan başka, imparatorluk çağõnda halk tarafõndan 
çok tutulan gladyatšr ve vahşi hayvan dšvŸşleri için muazzam anfiteatrlar inşa etmişlerdir. 35 
Tabiatõyla ismi geçen bu Ÿç bŸyŸk kŸltŸrŸn de kendilerine šzgŸ bahçe kŸltŸrleri vardõ. Mesela ‚inliler 
tabiatõ kusursuz bir şekilde taklit etmeye çalõşõrken, Avrupalõlar romantik heveslere kapõlarak, çok 
girift ve karmaşõk bahçeler inşa ediyorlardõ. Diğer taraftan Bizanslõlar ise bahçelerindeki masalsõ 
öğelerle insanlarõ bŸyŸlemeye çalõşõyor; bu vesileyle konuklara hŸkŸmdarõn gŸcŸnŸ hatõrlatmaya 
çalõşõyordu. 36  Bizans şehrinin fiziki yapõsõnõ şekillendiren en šnemli unsur kilise olmuştur. 
Kendisinden šnceki Helenistik ve Roma Dönemi kentlerinden farklõ olarak, kentlerin geometriksel 
dŸzeni kaybolmuştur. Kenti oluşturan öğelerin dŸzeni kiliseyle bağlantõlõ olarak ayarlanmõştõr. 
Şehirlerde kiliseler kadar dikkat çeken bir diğer yapõ tŸrŸ de, manastõrlardõr. Manastõrlar, bazen 
şehirlerde kurulurken, bazen de şehir dõşõnda kõrsal alanda kurulup gelişiyordu. Manastõr ve kiliseler 
şehirlerde geniş arazilere sahipti.37   Bu durum, kiliselerin ekonomik yapõlarõnõn gŸçlenmelerini 
sağlamõş ve din adamlarõnõn sayõlarõnõn artmasõnda teşvik edici olmuştur. VIII. yŸzyõlda BizansÕta 
ortaya çõkan ikon kavgalarõ sonucunda, manastõrlarõn sayõlarõ daha da artmõştõr. Ayrõca manastõrlarõn 
belirli bir dšnemde kendi içlerinde kapalõ bir hayat sŸrdŸrmeleri nedeniyle şehirlerin fiziki ve sosyal 
yapõlarõna fazlaca bir katkõsõ olmamõştõr. Bizans şehirlerinin planlõ bir strŸktŸre sahip olmadõklarõ 
açõktõr. Helenistik ve Roma şehirlerinin šnemli bir unsuru olan tiyatro, Bizans DšnemiÕnde oyunlarõn 
kalitesiz olmasõ, şehir dokularõndan çõkmasõna neden olmuştur. Bizans şehirlerinde dikkati çeken bir 
diğer nokta da topografik yerleşimin niteliğidir. …zellikle de iç kesimlerdeki şehirler, akropollere 
doğru çekilmişler ve etraflarõ kuvvetli sur duvarlarõ ile çevrilmiştir.38 İkinci model kentler ise “Kale 
Kent Modeli” olarak tanõmlanmõştõr. Bu tip kentlerde, yerleşme alanõnõn bŸyŸk bir bšlŸmŸ surlarõn 
içinde kalmaktadõr. Surlar Antik DšnemÕden kalabileceği gibi Bizans DšnemiÕnde de inşa edilmiş 
olabilir. ‚ok parçalõ kentten39 farklõ olarak surun çevrelediği alan kŸçŸk olup, daima bir iç kaleye 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  

34 Geç Ortaçağ dšneminde Batõ Afrika'dan Avrupa'ya, az fakat šnemli miktarda altõn geldi. Bu altõnlar, Yukarõ Senegal 
Nehri'nin Bambuk BšlgesiÕnde ve Yukarõ Nijer'deki Bure'de yŸzey madenlerinden çõkarma ve tasfiye işlemleri uygulama 
yoluyla elde ediliyordu. David Arnold, a.g.e, s. 11. 
35 A. W. F. Blunt, Batõ Uygarlõğõnõn Temelleri, (çev. MŸzehher Erim), İstanbul,1979, s. 117. 
36 Charaget, Marguerite, Bizans Bahçeleri, Bahçe KŸltŸrŸ …zel Sayõsõ, Sanat DŸnyamõz, Sayõ: 58, s.42. 
37 Mustafa Cezar, Anadolu …ncesi TŸrklerde Şehir ve Mimarlõk, İstanbul, 1977, s.492. 
38 Mustafa Cezar, a.g.e,  s. 484. 
39 Bizans kentini iki modele oturtulur. İlk modeli Òçok parçalõ kent modeliÓ olarak tanõmlanõr. Bu tip kentler antik bir 
yerleşme alanõnõn Ÿzerinde konumlanan, kŸçŸk ve birbirinden kopuk yerleşme nŸvelerinden oluşmaktadõr. Bu yerleşme 
nŸvelerinin kŸçŸk mezarlõklarõ, kilisesi ve kŸçŸk imalathaneleri vardõr. Bu kŸçŸk yerleşmelerde ticaret alanõ bulunmuyordu. 
Asõl kent antik kentin Ÿzerinde gelişerek, akropole doğru çekiliyordu. Asõl kentin etrafõ yŸksek ve kuvvetli duvarlarõn 
çevrelediği surla tahkim edilmiştir. Surlarõn içinde tarõmsal faaliyetlere hemen hiç yer verilmemiştir. Bkz. Uğur Tanyeli, 
Anadolu TŸrk Kentinde Fiziksel Yapõnõn Evrim SŸreci (11-15. yy), İstanbul Teknik †niversitesi, Fen Bilimleri EnstitŸsŸ, 
1987, s. 23. 
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sahiptir. Bizans şehirlerinin šnemli bir unsuru olan panayõr yeri, dinlenme ve toplanma yerleri surlarõn 
dõşõndadõr. Şehirler geliştikçe surlarõn dõşõna doğru taşmalar da olmuş, zamanla kentler çok parçalõ 
gšrŸnŸm almõştõr.  Ayrõca çok parçalõ kent modelindeki gibi tarõm alanlarõ surlarõn dõşõndadõr.  

 
Sonuç 
 
RomaÕnõn bir kent olarak kendi uzun tarihi boyunca modernliğin doğuşuna ve bir dŸşŸnce 

sistemi olarak kendi tarihini oluşturmasõna tanõklõk ettiğini sšylemek mŸmkŸndŸr. Neredeyse tŸm 
dŸnyayõ kaplayacak kadar yayõldõğõ 20. yŸzyõla kadar geçen sŸre içinde RomaÕnõn merkezi konumu 
hiç değişmez. Roma tam da modernliğin doğduğu ve kšk saldõğõ BatõÕnõn merkezindedir. On 
dokuzuncu yŸzyõl boyunca neredeyse tŸm Avrupa kentleri; merkezî pazarlarõ, kšprŸleri, 
kanalizasyonu, su yollarõnõ, opera ve kŸltŸr saraylarõnõ ve bŸyŸk bir parklar ağõnõ da içeren geniş 
kentsel planlama sisteminin sadece bir parçasõdõr.  

Ortaçağ kenti, sakinlerin sosyal materyal refahõ için gšsterilen çabanõn ve Hristiyan toplumun 
bir desenidir. Kent ve kentleşmeyi gerektiği gibi anlayabilmek için kentlerin gelişimini kuskusuz genel 
bir tarihsellik içerisinde ele alma zorunluluğu vardõr. ‚ŸnkŸ kentin uzun bir tarihsel macerasõ ve 
mirasõ vardõr. Ortaçağ Kenti veya Sanayi Kenti olarak isimlendirilen kentsel gelişmeler, kent yaşam 
biriminde šnemli toplumsallõklara yol açmõştõr. Ancak, bu gelismeler kent için bir başlangõç ve tek 
açõklama biçimi de değillerdir. Başka bir ifadeyle Batõ Kenti, insanlõk tarihinde šnemli bir konuma 
sahiptir.  

Kent doğuda, batõda oldugu gibi mŸstakil, siyasi gŸce sahip, kendi kanunlarõnõ çõkaran bir birim 
değildir. Batõ Ortaçağ kenti, tarihsel olarak iki dšneme ayrõlarak tanõmlanmaktadõr. Kentin bunalõmõ 
olarak değerlendirilen on birinci yŸzyõla kadar devam eden sŸreç, Batõlõlar için karanlõk çağdõr. Batõ, 
AkdenizÕde elde etmiş olduğu egemenliğin MŸslŸmanlarõn eline geçmesiyle birlikte büyük bir kentsel 
bunalõm yaşamõştõr. Bazõ yaklaşõmlara gšre bu dšnemde kentler hemen hemen tamamen önemsiz hale 
gelmişlerdi. Bu durum on birinci yŸzyõla kadar bšyle devam etti. On birinci yŸzyõldan itibaren 
başlayan yeni dšnemde, zanaat ve ticaret yoğunluklu toplumsal ve ekonomik aktiviteler Batõ Ortaçağ 
kentini ortaya çõkardõ. Doğu kentleri de dahil olmak Ÿzere Ortaçağ kentleri bir bütün olarak 
degerlendirildiğinde; Batõ Ortaçağ kenti açõklamalarõndaki kõsõtlõ tarihsellik anlayõşõ daha açõk bir 
biçimde gšrŸlmektedir. ‚ŸnkŸ, ilk şehirlerin ortaya çõktõğõ Doğu uygarlõk alanlarõ, kentsel yaşamõn 
yaygõnlaşmasõnda ve dolayõsõyla Batõ kentlerinin oluşmasõnda da etkili olmuştur. Ortaçağ kentlerini 
anlamada ise, yedinci yŸzyõldan itibaren gŸçlenmeye başlayan ve kendini Batõ’ya karşõ 
konumlandõrarak Akdeniz'de Batõ egemenliğini zaafa uğratan İslam uygarlõğõnõ ve kent 
šrgŸtlenmelerini de dikkate almak gerekir. 
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Giriş  
 
İstemi Han'õn GšktŸrk İmparatorluğu'nun batõsõnda yeni hâkimiyet alanlarõnõn yšnetimini TŸrk 

devlet anlayõşõnõn gereği olarak prenslere (tigin) vermesi sonucu çok sayõda şehir bu prensler 
tarafõndan yšnetilmeye başladõ. Bu, hanedan mensuplarõna tanõnan bir ayrõcalõk idi. GšktŸrk prensleri 
yšnetimlerinde adlarõna para bastõrabilecek kadar bağõmsõz iken, hakanlara çok zayõf bağlarla bağlõ 
idiler. 630 tarihinde I. GšktŸrk Devleti sona erdiğinde bu prensler h‰kimiyetlerindeki yerlerde 
bağõmsõz devletler oluşturdular. Araplarõn M‰ver‰unnehr dediği Batõ TŸrkistan da bšyle bir yapõya 
bŸrŸndŸ ve Buhara Hanlõğõ, Semerkand (Semizkent) Hanlõğõ, Toharistan Hanlõğõ, Beykent Hanlõğõ, 
Bezgis Hanlõğõ, Fergana Hanlõğõ, Uşrusana Hanlõğõ, Soğd Hanlõğõ, …zkend Hanlõğõ, SŸtkend Hanlõğõ, 
Talakan Hanlõğõ, Taşkent Hanlõğõ, Dahistan Hanlõğõ, CŸrcan Hanlõğõ, Belh hanlõğõ, Huttal Hanlõğõ 
ortaya çõktõ. Bunlar 680Õde İkinci GšktŸrk DevletiÕnin kurulmasõ ile birlikte tekrar bağõmsõzlõklarõnõ 
kaybedip bu yeni devlete bağlandõlar. ‚inlilerin “Batõ †lkeleri” olarak adlandõrdõğõ Turfan, Karaşar, 
Kuşa, Kaşgar, Kargalõk, Taş Kurgan, Yutkan, Uç, Kapiça, Soğdiyana, Fergana, Baltistan, Gilgit, 
Toharistan, Zabulistan, Bamyan, Şignan, Karategin, Vahan, Kaşmir, Huttal ve HamiÕnin Batõ 
GšktŸrklerinin h‰kimiyetinde olduklarõ, buralarõ yšnetenlerin ve halklarõnõn šnemli kõsmõnõn 
TŸrklerden oluştuğu ‚in kaynaklarõnõn verdikleri bilgilerden anlaşõlmaktadõr.1 Narşah”Õnin ŸnlŸ eseri 
T‰r”h-i Buh‰r‰Õyõ 1128Õde Farsçaya tercŸme eden Ebž Nasr Ahmed b. Muhammed el-Kub‰v”, tercŸme 
ettiği eserde geçmeyen, ancak kendisinin EbžÕl-Hasan Abdurrahman Muhammed en-N”ş‰bžr”Õnin 
Kit‰buÕl-Haz‰ÕmiÕl-Ulžm adlõ eserinde Buhara ile ilgili verdiği bilgilerde, şehrin ilk kurucularõnõn ve 
halkõnõn TŸrkler olduğunu belirtmektedir.2 †nlŸ İsl‰m tarihçisi İbnuÕl-Es”r, S‰m‰noğullarõ Devletinin 
siyasi sõnõrlarõnõn Hulv‰n sõnõrõndan M‰ver‰ŸnnehrÕdeki TŸrk topraklarõna kadar yayõldõğõnõ 
sšylemekte,3 bšylece M‰ver‰ŸnnehrÕin TŸrk Ÿlkesi olduğunu ortaya koymaktadõr. †nlŸ MŸslŸman 
ansiklopedist el-…mer” de Arap istil‰sõnõn başladõğõ VIII. yŸzyõlõn başlarõndan šnce M‰ver‰ŸnnehrÕin 
TŸrk hŸkŸmdar ve prenslerinin h‰kimiyetinde olduğunu açõkça beyan etmekte,4 İsl‰m tarihçisi ve 
coğrafyacõsõ el-MesÕud” de bunu doğrulamaktadõr.5  

MuaviyeÕnin Horasan valisi Ubeydullah b. ZiyadÕõn 678Õde başlattõğõ Batõ TŸrkistan saldõrõlarõ 
daha sonra HorasanÕa vali olarak atanan Said b. Osman ile devam etmişti. Horasan valisi HaccacÕõn 
gšrevlendirdiği Kuteybe b. MuslimÕin 705-715 yõllarõ arasõndaki saldõrõlarõ TŸrk topraklarõnõn 
tamamen yağmalanmasõ ve tahrip olmasõ ile sonuçlanmõştõ.6 MŸslŸman Araplar buradaki devletleri 
yõkõp, şehirleri ağõr bir tahribata ve yağmaya tabi tuttular. Halkõn tamamõ ile birlikte TŸrk prensleri ve 
asilzadeleri esir oldular. Bel‰zur”Õnin naklettiği Arap şairi Muhtar b. KaÕb el-CuÕf”Õnin bu konudaki 
şiirinden bir kõta yaşananlarõ net bir şekilde ortaya koymaktadõr: “Kuteybe, Arap kabileleriyle SoğdÕu 
o şekilde alt Ÿst etti ki, Soğdlarõ bomboş bir yerde oturmaya terketti.Ó7  

Araplarõ Batõ TŸrkistanÕa çeken en šnemli sebep buranõn çok zengin bir bšlge olmasõ idi. İslâm 
tarihçileri de bunu onaylamaktadõr. İbnuÕl-Es”r, Kuteybe b. MuslimÕin 706Õda BeykentÕi aldõktan sonra 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 E. Chavannes, ‚in Kaynaklarõna Gšre Batõ TŸrkleri, çev. Mustafa Koç, İstanbul, 2007, 145-231. 
2 Narşah”, T‰r”h-i Buh‰r‰, çev. E. Gšksu, Ankara, 2013, 8-9. 
3 İbnuÕl-Es”r, el-K‰mil fi't-T‰r”h, çev. A. …zaydõn, A. Ağõrakça, İsl‰m Tarihi, İbnuÕl-Es”r, el-K‰mil fi't-T‰r”h TercŸmesi, 
İstanbul, 1987, IX, 124. 
4 İbn Fazlullah el-…mer”, Mes‰likuÕl-Ebs‰r f” Mem‰likÕl-Ems‰r, nşr. K‰mil Salman el-Cubžr”, Beyrut, 1971. III, 118. 
5 el-MesÕud”, MuržcuÕz-Zeheb, Nşr. Charles Pellat, Beyrut, 1965, I, 347. 
6 el-Bel‰zur”, FutžhuÕl-Buld‰n, çev. M. Fayda, Ankara, 2002, 596-618.  
7 el-Bel‰zur”, 614. 
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buradan ele geçirdiği ganimetlerin bŸtŸn HorasanÕdan alõnan ganimetlerden çok daha fazla olduğunu 
belirterek M‰ver‰ŸnnehrÕin zenginliğini ortaya koymaktadõr.8 

751’de Talas savaşõndan sonra …nasya gšçmenleri ve İranlõlar TŸrkistanÕa bŸyŸk guruplar 
halinde yerleştiler. Bu gšç hareketi hiç kesilmeden, tedricen devam etmiş ve Araplarla 
kõyaslanmayacak derecede bŸyŸk İranlõ kitleler Batõ TŸrkistanÕa yerleşmişlerdi. Bunun sonucunda 
Batõ TŸrkistanÕõn eski dili Soğdca yerini Tacik diline bõrakmõştõr. TŸrklerle dolu olan yerlerde bile 
TŸrkçe yerini Tacikçeye bõrakmõş, Tacik = Fars anlamõnda kullanõlmõştõr.9  

Semerkand, Belh, Huttal, Soğd, Uşrusene, Fergana ve Curcan beyleri ile TŸrgiş, Afşin, Akşid, 
Bayçur, Sul vs. gibi TŸrk beyleri İsl‰miyetÕi kabul ederek Arap devletinin ve ordusunun hizmetine 
girip, kendileri ile beraber bazõ TŸrk kitlelerini buna yšneltmişlerdi.10     

Karahanlõ Devleti kurulduktan sonra šnceki TŸrk devletlerinin uyguladõğõ sistemi takip eden 
hakanlarõ şehirlerini hanedana mensup prensler arasõnda taksim ettiler. Buna ilişkin 520/1126 yõlõnda 
Selçuklu Ÿlkesinde yazõlan ve yazarõ bilinmeyen Anonim MucmeluÕt-Tev‰r”h veÕl-KõsasÕta Soğd’un 
Bey-Tigin, ‚iğilerin Tigin-i Çiğil, AtlõğÕõn Yõnal-Tigin, BarshanÕõn Tigin-i Barshan, Nuhisen’in 
Kû-Tigin, Leb‰nÕõn Kû-Tigin-i Lebân Ÿnvanlõ hŸkŸmdar tarafõndan yšnetildiği kaydedilmektedir.11  

Karahanlõlar, 999Õda M‰ver‰unnehrÕi aldõklarõ zaman Samanoğullarõnõn merkezleri Buhara ve 
SemerkandÕda oturmadõlar. İlk Karahanlõ hakanlarõ šnceden šnemi fazla olmayan FerganaÕnõn sõnõr 
şehri …zkendÕi merkez edindiler. Muhtemelen, yeni fethedilen bu Ÿlkenin ortasõnda kalmaktansa 
sõnõrda daha gŸvende olacaklarõnõ hesaplayarak bunu yapmõşlardõ.12 

Karahanlõ h‰kimiyeti ile başlayan süreçte yerleşik medeniyetin gŸçlŸ tesir bšlgesinde kalan 
TŸrk kabileleri yeni ekonomik sistemin ve sosyal ilişkilerin içine itilmişler, bu sistemin bir parçasõ 
haline getirilmişler ve kendilerini Orta ve …n AsyaÕda artõk çoktandõr oluşmuş bulunan sanayi-kŸltŸr 
ortamõnda bulmuşlardõ. Bu kaynaşmanõn en azõndan ideolojik yšnden dõşa vurumu Karahanlõ ve 
Selçuklu devletlerindeki TŸrklerin hõzlõ bir şekilde MŸslŸmanlaşmasõydõ ve bu durum yeni 
hanedanlarõn İsl‰mÕõn mutlak h‰kim olduğu bir dŸnyada siyasi yšnden kabul gšrmesine zemin 
hazõrlõyordu. Karahanlõ ve Selçuklu devletleri geleneksel TŸrk hakanlõklarõnõn devamõ olmakla 
birlikte, ne ekonomik, ne de sosyal boyutta bu geleneği koruyabilmiş değillerdi. ‚ŸnkŸ bu yeni kŸltŸr 
ortamõnda artõk Orta AsyaÕdaki siyasi sistemden farklõ bir sistem ortaya çõkmõş, Orta ve …n AsyaÕdaki 
TŸrk imparatorluklarõnda tam ve hõzlõ bir gelişme kaydederek yeni devlet yšneticilerinin doğuşuna yol 
açan erken feodal ikt‰ sistemi şekillenmişti.13  

 
1. Karahanlõ Şehirleri 
 
Kaynaklara yansõyan belli-başlõ Karahanlõ şehirleri şunlardõr: 
Ab‰lõğ (Atalõğ), Akabe (Art), Akrak‰r, Aşic‰n, Atlõh, Azahket, Balasagun, B‰lž, Barçuk, 

Barsgan (Barshan), BarshanuÕ-ål‰ (Yukarõ Barhan), Barsiy‰n, Bartuc, Behlu, Beržh, Beržket, Birki, 
Bul‰c (Bulağ), C‰mgar, Camžkes (Camžket), Cerkerd, Cermiyye, Cikerk‰n, ‚eşme, ‚iğil, ‚šl, Dih-i 
Nevey, Dih-i Nžc”ket, Dih-i Nžckeş, Dil Av‰s, Esbere, Harancuv‰n, Hirgili, Itlõk, İki …gŸz (…gŸz), 
İsf”c‰b, Kasr” B‰s, Kaşgar, Katun Sini, Kençek Senir, Ketak, KinkŸt, Koçunar Başõ, Kšl, Kšl Sus, Kšl 
Şžb, Kub‰, KŸb‰l, KŸçe (Kuça), KŸl‰n, LÉban Şžy, LÉkra, M‰d‰nket, Mankent, Mirk”, Nev‰ket, 
Nev”keş, Nžnket, Nžşec‰nuÕl-ål‰, Nžşec‰nuÕs-Sufl‰ (Aşağõ Barshan), Nžşket, Nžzket, Ordu, Ordu 
Kend, Oş, …z Kend, Rev‰ncem, Sarõğ, Sayram (İsfic‰b), S”kšl, Sžs, Şağõlc‰n, Şilci, Şž, Tabaş (At 
Başõ), Talas, Taraz, Tartžk, Taş Kend, Tek‰bkes (Tek‰bket), Turar (Otrar), Yafgu, Yafõnç, Yağ, 
Yegânket, Yekalõğ ve Zerah. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8 İbnu’l-Es”r, IV, 474. 
9 Z. V. Togan, Umumî Türk Tarihine Giriş, İstanbul, 1981, 74-75. 
10 Z. V. Togan, 75.  
11 Anonim Mucmelu’t-Tevârîh ve’l-Kõsas, Nşr. MelikuÕş-Şuar‰ Bah‰r, Tehran, 1391, 400-402. 
12 Utb”, Kitâb-õ Yem”n”, Eng. tr. J. Reynolds, The Kitab-õ Yamini, London, 1858, 372; W. Barthold, Orta Asya TŸrk Tarihi 
Dersleri, haz. H. Dağ, Ankara, 2004, 77. 
13 S. G. Klyashtorny, T. İ. Sultanov, Kazakistan TŸrkŸn †ç Bin Yõlõ, çev. D. Ahsen Batur, İstanbul, 2004, 124. 
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XI. yŸzyõlda Karahanlõ Ÿlkesinde yaşayan Kaşgarlõ Mahmud, eserinde Karahanlõlara ait 45 tane 
şehir ismi vermektedir ki, bunlar M‰ver‰Ÿnnehr dõşõndaki esas Karahanlõ topraklarõnda kurulmuş olan 
şehirlerdir.14  

Karahanlõ şehirlerinin tamamõ hakkõnda bilgi vermek bu makalenin hacmini aşacağõ için sadece 
bazõlarõ hakkõnda, kaynaklara yansõyan bilgiler vererek bunlarõ tanõtmaya çalõşacağõz.  

Çac (Câc):  BŸyŸk ve zengin bir bšlgedir. Halkõ zengindir. Burada çok sayõda halanc ağacõ 
Ÿretilir. Yaylar ve oklar bu ağaçtan yapõlõr.15   

Atrakana: Karluklarõn bŸyŸk şehirlerinden birisidir. MŸstahkem bir kalesi vardõr. Burada 
Karluklara ait çok sayõda asker bulunmaktadõr.16 

Sütkend: Bir nehrin kõyõsõnda kurulmuş zengin bir şehirdir. Halkõ tamamen TŸrklerden oluşur 
ve çoğu MŸslŸmandõr.17  

Sîköl: ‚iğillere ait Karluk ve ‚iğillerin sõnõrlarõ arasõnda İsl‰m dŸnyasõna yakõn bŸyŸk bir 
şehirdir. Burasõ tŸccarlarõn oturduğu zengin ve gŸzel bir yerdir.18  

Sûyâb: Tuhsõlara ait olup 20.000 insanõn yaşadõğõ bir şehirdir.19 
Nemkiye: Karahanlõ hakanlarõnõn yazõn ikamet ettiği bir Kimek şehridir.20 
Yukarõ Nžşecân: Bu şehrin çevresinde ona bağlõ dšrt bŸyŸk ve dšrt kŸçŸk şehir vardõr. Birisi 

gšl kõyõsõnda olan şehre ait yaklaşõk 20.000 sŸvari vardõr. TŸrk boylarõnõn en gŸçlŸlerinden birisidir. 
Karluklarõn 1/10Õu kadar bir nŸfusa sahiptirler.21 

Balasagun: Soğdlular tarafõndan kurulan şehirlerden birisi olan Balasagun, SeyhunÕun štesinde 
KaşgarÕa yakõn, nŸfusu oldukça fazla, bŸyŸk ve bakõmlõ bir şehirdir.22 Kaşgarlõ Mahmud, bu şehrin 
halkõnõn TŸrkçe ve Soğdca konuştuklarõnõ belirtir. Burada yetişen bir sŸrŸ ‰limler vardõr.23 

Kaşgar: SemerkandÕdan gidilen ve TŸrk Ÿlkelerinin ortasõnda olan bir şehirdir. Yağma, Tibet, 
Kõrgõz ve ‚in Ÿlkeleri arasõnda bulunmaktadõr.24 ‚evresinde pek çok kšyŸ, çiftlikleri ve sayõsõz 
kasabalarõ vardõr.25 Halkõ Hakanlõ dili konuşmaktadõr.26 Buna rağmen Kençekçe konuşan kšyleri de 
vardõr.27 Kaşgarlõ Mahmud, Kençeklerin Doğu TŸrkistanÕõn TŸrklerden šnceki yerli ve medeni halkõ 
olduğunu ve sonradan TŸrkleştiklerini belirtmektedir.28  

Taraz: ‚evresi hendeklerle ve surlarla çevrili, dšrt kapõlõ, bağlõk, bahçelik, çok mŸstahkem bir 
şehirdir. Bu şehirde evler bitişik nizamdõr. Bir pazarõ ve bunun içinde de camisi vardõr. Banliyšleri çok 
bakõmlõdõr.29  

Farab: İçinde 70 bin erkeğin yaşadõğõ bŸyŸk bir şehirdir. İç kalede bir camii ve pazarõ vardõr. İç 
şehir ve pazarlarõn çoğu banliyšlerdedir. Kale içinde kŸçŸk dŸkk‰nlar vardõr.30 TŸccarlarõn yaşadõğõ 
zengin bir şehirdir.31 

Özkend: Fergana bšlgesindedir. …nŸnden zayõf bir akarsu geçen şehir banliyšleri ile birlikte 
surlarla kaplõdõr. Dšrt kapõsõ ve eski bir kalesi (kžhendiz), pazarlarõ, camisi vardõr. Karahanlõ 
h‰kimiyetinden šnce TŸrkler buraya ticaret için gelmekteydiler.32   

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
14 Kaşgarlõ Mahmud, Dîvânu Lugâti’t-Türk, çev. Besim Atalay, Ankara, 1986, IV, 829-869; F. SŸmer, F., Eski Türklerde 
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Semerkand: VII. asõrda Batõ TŸrkistanÕõ gezen ‚inli seyyah Hisuen TsiangÕa gšre, Semerkand 
tamamõyla çetin bir arazidir ve nŸfusu kalabalõktõr. Birçok bšlgenin ticari mallarõ burada 
depolanmõştõr. Toprağõ zengin ve verimlidir. Ormanlarõ yeşillik sağlar. ‚içek ve meyveleri de boldur. 
Shen atlarõ burada yetiştirilir. Halk diğer bšlgelere gšre sanatta ve ticarette daha yeteneklidir. İklim 
elverişli ve õlõmandõr. İnsanlarõ cesur ve enerjiktir.33  

Semerkand, S‰m‰n”ler zamanõnda nŸfus ve bŸyŸklŸk bakõmõndan BuharaÕdan da šnde idi. 
Bunun sebebi, şehrin coğraf” yeri ve HindistanÕdan, İranÕdan ve TŸrk egemenliğindeki bšlgelerden 
gelen ticaret yollarõnõn birleştiği noktada bulunmasõ idi.34    

Bir nehrin kenarõnda kurulan bu şehir Soğd bšlgesinin metropolŸ idi. SemerkandÕõn bir kalesi 
ve dšrt kapõsõ vardõ. İçinde bŸyŸk şehirlerde bulunan mahalleler, hanlar, hamamlar ve evler 
bulunuyordu. Şehrin çevresi bir hendekle çevrili idi ve içme suyu, bir kõsmõ asma olan kurşundan 
yapõlmõş bir kanaldan şehre gelirdi. Eski şehrin bir kalesi ve bir varoşu vardõ. Hayat seviyesi yŸksekti. 
DŸnyanõn her tarafõndan tŸccarlar buraya gelir ve ticaret yaparlardõ. Semerkand, M‰ver‰ŸnnehrÕin 
kšlelerinin toplandõğõ yerdi. Kšleler burada eğitilir sonra da satõlõrdõ. Ahşap ve kerpiçten yapõlan 
binalarõ eski, yŸksek ve sağlamdõ. ‚evresinde birçok kõrsal yerleşim alanõ, gŸzel şehirler, ağaçlar ve 
nehirler vardõr. Şehrin ortasõnda dšrt kapõlõ bir iç kale vardõ. BanliyšsŸnde sekiz tane caddesi vardõ ve 
ticaret genelde buralarda yapõlmaktaydõ. Pazarlarõnõn çoğu burada idiler. Şehrin ulu camii iç kalenin 
yanõnda idi. BŸtŸn bŸyŸk şehirlerde olduğu gibi halkõ yabancõlara karşõ soğuktu. Hanef” ve Şaf”lerin 
yoğun ders gšrdŸkleri medreseleri vardõ. Mani dinine inananlarõn Niğûş‰k adõ verilen bir manastõrõ 
bulunuyordu. ‚evresinde Debžsiyye, Kuş‰niyye, İşt”han, Kissu, Necef ve Hucende adlarõndaki 
şehirler bulunmakta idi.35     

1221 yõlõnda batõ Ÿlkelerine seyahat eden ‚inli Chʿang-Chʿun, Moğol işgalindeki Karahanlõ 
şehirlerinden SemerkandÕa da uğramõştõr. O, şehir halkõnõn kullandõğõ suyun iki bŸyŸk kanalla 
sokaklara kadar taşõnõp, buralardan evlere dağõtõmõnõn yapõldõğõnõ anlatmaktadõr. Şehirde yŸzbinlerce 
ailenin yaşadõğõnõ, fakat Moğol işgalinin getirdiği tahribat sebebiyle az bir kõsmõnõn kaldõğõnõ 
belirtmektedir.36 

Peykend: Peykend, Ceyhun nehrine doğru kumlu bir çšlŸn kenarõndadõr. Kalesinin sadece bir 
kapõsõ vardõr. Kale içinde kalabalõk bir pazarõ ve muhteşem bir camii vardõr. Şehrin banliyšleri alt 
taraftadõr.37    

Fergana: VII. asõrda Batõ TŸrkistanÕõ gezen ‚inli seyyah Hisuen TsiangÕa gšre, Ferg‰naÕda 
toprak zengin ve verimliydi. Birçok ŸrŸn yetişirdi. ‚içek ve meyve açõsõndan da zengindi. 
Hayvancõlõğa, šzellikle de at ve koyun besiciliğine çok uygundu. İklimi rŸzg‰rlõ ve soğuktu. 
İnsanlarõnõn karakterleri de tõpkõ iklim gibi katõ idi ve onlar cesur idiler.38 HudžduÕl-ålem, burayõ 
TŸrkistanÕõn kapõsõ saymakta ve çevresinin ağaçlarla kaplõ zengin, bŸyŸk ve çok gŸzel bir şehir 
olduğunu belirtmektedir. ‚ok sayõda akarsularõ ve kasabalarõ vardõr. Aynõ zamanda kšle ticaretinin de 
merkezidir. Zira buraya çok sayõda TŸrk kšle getirilirdi. Dağlarõnda bol miktarda altõn, gŸmŸş, bakõr, 
kurşun, civa, amonyak, kšmŸr, panzehir olarak kullanõlan bir taş, mõknatõs taşõ ve ilaç bulunurdu. 
Burada taberhžn ve mŸkemmel ilaçlar hazõrlamada kullanõlan faydalõ bitkiler Ÿretilirdi.39 Mukaddes”, 
FerganaÕda c‰mii olan otuz bir tanesi şehir, diğerleri da kšy olmak Ÿzere toplam kõrk yerleşim yeri 
sayar ve AhsiketÕi buranõn başkenti olarak belirtir. Şehrin çevresinde çok sayõda nehir vardõr ve tarõm 
alanlarõ çok verimlidir. Bu yŸzden de Ÿretim fazladõr ve fiyatlar ucuzdur. ‚evresinde içinden 
kanallarõn geçtiği eski şehri vardõr. Buradaki havuzlar bu kanallarla beslenirler. Şehirdeki evler tuğla, 
alçõ ve balçõkla yapõlmõştõr. Cami ve binalarõn çoğu eski şehirdedir. İç kalenin ve caminin bulunduğu 
bir banliyšsŸ vardõr. İnsanlarõ Kõpçak TŸrkleri gibi kõzõl çehrelidir ve nŸfusça kalabalõktõr.40 İbn 
Havkal, M‰ver‰ŸnnehrÕde FerganaÕdan daha çok kšyŸ olan bir bšlge olmadõğõnõ sšylemektedir.41   

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
33 Hiuen Tsiang, Buddhist records of the Western World. Translated from the Chinese of Hisuen Tsiang (A.D. 629), Eng. tr. 
Samuel Beal, London, 1906, 32. 
34 W. Barthold, Moğol İstil‰sõna Kadar TŸrkistan, haz. H. D. Yõldõz, Ankara, 1990, 88. 
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Onuncu yŸzyõlõn sonunda Fergana Karahanlõ TŸrklerinin eline geçti.  Antik çağlardan bu yana 
TŸrkler FerganaÕda askeri ve siyasi gŸcŸ elde etmişti. Karahanlõlar  …zkendÕi başkent yaptõlar. 
…zkendÕin yanõ sõra Ahsiket, Margilan, Oş ve Kuba da muhafaza edildi. Onikinci yŸzyõlda …zkend 
gŸçlendirilmiş olarak FerganaÕnõn başkenti olma konumunu korudu.42  

Uş: FerganaÕnõn bŸyŸk şehirlerindendir. Kub‰Õya yakõndõr. Bu şehrin bir kalesi, dšrt suru ve 
bunlarõn dšrt kapõsõ vardõr. Topraklarõ çok verimlidir.43 ‚arşõlarõ ve camisi vardõr.44 

Beykend: 1.000 tane ribatõyla kŸçŸk bir şehirdir. Toprağõ verimlidir. İçinde BuharaÕdan 
taşõnmõş bir kŸnbet bulunmaktadõr.45 

Atbaş: Burasõ Akabe şehrinin yukarõ taraflarõnda Tibet ile Ferg‰na arasõnda Nžşec‰nuÕl-ål‰ ile 
TibetÕin doğu bšlgesinin ortasõnda yŸksek bir yerdedir.46  

Tamgaç: TŸrklaerin meşhur bŸyŸk şehirlerindendir. İki dağõn arasõnda bir boğazdadõr. TŸrk 
hŸkŸmdarlarõnõn yeridir.47 

Taruz: Kazv”nÕe bağlõ bŸyŸkçe bir kšydŸr. Sularõ, ağaçlarõ, bostanlarõ ve meyveleri boldur. 
GŸzel ve ferah bir yerdir. TŸrkler, İran Ÿlkelerindeki sultanlardan alarak burada oturdular. Onlarõn 
oğullarõ ve nesilleri orada doğdular ve yaşadõlar.48 

Buhara: BŸyŸk bir şehirdir. ‚evresi 12 fersah olup surlarla kaplõdõr. Kšyleri ve ribatlarõ bu 
surun içindedir. Nemli bir yerdir. ‚ok sayõda akarsuyu vardõr. GŸherçile ve yŸn halõlar šnemli ihraç 
mallarõdõr.49 

BuharaÕda sur içinde ve dõşõnda çok sayõda pazar yerleri vardõ. Ticaret çok canlõ idi. Elbiseler, 
bŸyŸk ve kŸçŸkbaş hayvanlar, tunç, kurşun ve gŸnlŸk hayatta kullanõlan mutfak aletleri alõnõr ve 
satõlõrdõ. Ayrõca, Buhara ve çevresinde Ÿretilen Buhariyye diye bilinen kumaşlar, kilim ve yŸn elbiseler 
IrakÕa ve diğer Ÿlkelere ihraç edilirdi.50   

BuharaÕnõn sur içinde Tav‰v”s, Bimeckes, Muğk‰n, Huc‰de şehirleri vardõr. Sur dõşõnda ise 
Beykend, Firebe, Kerminiye, Hud”menkes, Harg‰nkes ve Medy‰meckes bulunmaktadõr.51 Karahanlõ 
hakanlarõ BuharaÕnõn zaman içinde harap olan ve yõkõlan dõş surlarõnõ sonuncusu 1164-65 yõlõnda 
olmak Ÿzere iki defa yeniden inşa etmişlerdir.52  

Buhara çevresindeki kšylerin tarõm alanlarõnõ sulamak için birisi tabii, onbir tanesi de insanlar 
tarafõndan yapõlmõş sulama kanallarõ vardõ.53 Sulu tarõm yapõlmasõna rağmen Ÿretilen meyve, sebze ve 
buğdaygiller kalabalõk şehrin ihtiyacõnõ karşõlayamamaktaydõ. Bu yŸzden M‰ver‰ŸnnehrÕin diğer 
bšlgelerinden buraya yiyecek ve erzak getirilirdi.54  

Narşah”, BuharaÕya bağlõ olan şehirleri ve kšyleri şu şekilde sõralar: Kerm”ne, Nžr, Tav‰yise, 
İskicket, Şarõğ, Zendene, Verd‰ne, Efşine, Berked, R‰mit”n, Verahşa, Beykend ve Farab.55  

Nuckend: VII. asõrda Batõ TŸrkistanÕõ gezen ‚inli bir seyyaha gšre bu şehir ağaçlar ve bitkiler 
açõsõndan oldukça zengin, çiçekleri ve meyveleri bol ve gayet hoş šzelliklere sahipti. Bšlge, 
ŸzŸmleriyle meşhurdu. Farklõ yšneticilerce idare edilen yaklaşõk yŸz kadar kasabasõ vardõ.56  

Marginan: Bir vadinin ortasõnda uzanõrdõ. Doğudan batõya doğru dar, ancak kuzeyden gŸneye 
doğru genişti. Birçok dağõ ve nehir yatağõ vardõ. Muhteşem atlar yetiştirilirdi. Batõda İranÕa komşu 
idi.57 
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Günümüze kadar ulaşan Karahanlõ paralarõnõn basõldõğõ başlõca şehirler ise şunlardõr: Ahsiket, 
Balasagun, Barshan, Belh, Ben‰ket, Binket, Bždaket, Buh‰r‰, ‚ag‰n”y‰n, ‚inançiket, ‚unket, Dahket, 
Debžsiye, Fergana, Haraçket, Hefdeh, Hocend, İl Ordu, İl‰k, İsf”c‰b, İştihan, K‰ş‰n, K‰şgar, Kermine, 
Keş, Kub‰, Kuşaniye, Kžşe, Kutluğ Ordu, Kuz Ordu, MedinetuÕl-Beyd‰, Merg”n‰n, Nevket, …zcend, 
…zkend, Reyket, Riştan, Sag‰n”y‰n, Semerkand, Soğd, Ş‰ş, Şayarkend, Şelci, Tar‰z, Tirmiz, Tžnket, 
Usruşene, Uş, Vahş, Vaşkend, Yarkend, Z‰min.58  

 
2. Şehirlerde Hayat 
 
Şehirlerin çevresinde rabad denilen kenar mahalleler surlarla kaplõydõ. X. yŸzyõlda Karahanlõ 

şehirlerinin gelişmeleri devam etmiş, šzellikle kenar mahalleler artan yeni yerleşimcilerle 
kalabalõklaşmõş, buralarda ticaret ve zanaate ilgi duyulur olmuştu. XI. ve XII. yŸzyõllarda şehirler 
bŸyŸmeye, zanaat ve ticaret genişlemeye devam etmiş, devletin TŸrk dŸnyasõyla etkileşimde olan 
alanlarõ çok gelişmişti.59 

Şehirlerin ve bununla ilgili olarak ticaretin ne kadar geliştiği hakkõnda fikir edinmek açõsõndan 
ŸnlŸ ansiklopedist el-…mer”Õnin M‰ver‰ŸnnehrÕde on binden fazla han bulunduğuna dair verdiği bilgi 
šnemlidir.60 Yine el-…mer”, Saman”ler zamanõnda M‰ver‰ŸnnehrÕde Ÿç yŸz bin kšyün bulunduğu 
belirterek yerleşim yerlerinin ne kadar yaygõn olduğunu ortaya koymaktadõr.61    

Mahallelerde halkõn ihtiyaçlarõnõ karşõlamak için çeşmeler ve sebiller bulunmaktaydõ. Bu 
cŸmleden olarak, SemerkantÕta iki binden fazla çeşme, konmuş bakõr kŸpler, duvarlara yerleştirilmiş 
kŸçŸk kŸplerde buzlu vakõf sebil sularõ vardõ.62   

Karahanlõ evleri hakkõnda direkt bilgilerimiz çok azdõr. Onlarla çağdaş Uygurlarõn evleri 
hakkõnda daha fazla bilgiye sahibiz. Buna ek olarak, bugŸnkŸ geleneksel evlerin tarzlarõ da bize o 
dšnemle ilgili gerekli bilgileri sunmaktadõr. Bu cŸmleden olarak, Uygurlar tuğla veya kerpiçten 
yapõlmõş dšrt kšşeli evlerde oturmakta idiler. Bu evlerin birçok çeşitleri vardõ. Genelde tuğla ve 
ağaçtan yapõlan bu evlerin temelleri hang (bir çeşit ağõr alet) ile iyice sertleştirilirdi. Uygun olan yerler 
de taşlarla yapõlõrdõ. Daha sağlam olmasõ için ağaçtan direkler konur, bunlarõn aralarõ kerpiç ile 
doldurulurdu. †stŸne de tahta konularak Bala Başõ (duvarõn ŸstŸndeki bir kõsõm)  yerleştirilirdi. Evin 
ŸstŸnŸ šrten ağaçlarõn aralõklarõ duruma gšre 40 ile 60 cm. arasõnda değişmektedir. Ağaç aralarõ 
YasacŸp (kõsa ağaçlarõ birbirleri Ÿzerine koyarak kapatma) şeklinde kapatõlõr. Daha sonra Bora (kamõş 
ve diğer şeylerden dokunmuş) bitki ve ağaç dallarõ ŸstŸne konulduktan sonra ŸstŸ çamurla veya 
dŸzgŸn bir şekilde yapõlmõş tuğlayla kapatõlõrdõ. Bazõ bšlgelerde tuğla ve kerpiç kullanmadan çamurla 
ev duvarõ yapõlmaktadõr. Kuruduktan sonra Ketmen (kŸreğe benzeyen bir alet) ile ŸstŸ dŸzgŸn bir 
şekilde Kakõllõk çamur (saman karõştõrõlarak hazõrlanmõş çamur) ile sõvasõ yapõlõrdõ. HotanÕda bu tip 
evler oldukça yaygõndõ. Bu tip evlerin ŸstŸ genellikle ağaçla kapatõlõrdõ. Kapõsõ gŸneye bakmaktadõr. 
Bu tip evler genelde Uygurlarõn geleneksel ev biçimi olarak bilinmektedir.63  

Normal halkõn kaldõğõ evler 20 metrekare, maddi durumu daha iyi olanlarõn evleri ise biraz daha 
bŸyŸktŸ ve işçiliği daha iyiydi. Kõşõn õsõtmak için eski õsõtma sistemlerinden birisi olup gŸnŸmŸzde de 
Doğu TŸrkistanÕda kullanõlan Supilik Kang denilen sistem uygulanõrdõ. Evler dšrt kšşeli ve uzun olup, 
bazõlarõnõn ortasõna direk konulmuş, içine evin bŸyŸklŸğŸne gšre birkaç oda yapõlmõştõr.64   

Dšrt kšşeli Uygur evlerinin çatõlarõ kŸmbet, eğme ve dŸz çatõlõ olmak Ÿzere Ÿç şekilde 
yapõlmõştõr. Evlerin šnŸnde supa (oturmak ve yatmak için toprak ve çamurdan yapõlmõş yer), ağaçtan 
pişayvan (evin šnŸnde bir çõkma, eyvan), asma kšprŸ ve merdiven bulunmaktadõr.65  

Uygur evlerinde salonlar genelde gŸneyde yer almaktadõr. Salonun (saray) gŸney duvarõna 
yorgan ve yataklarõn konulduğu merep (duvar oyularak) yapõlõr. Doğu duvarõndan pencere açõlõr. Diğer 
duvarlara çeşitli nakõşlõ takça (tabaklarõ koymak için yapõlmõş) oyulur. Takçaya tabak, sŸs eşyalarõ, 
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kõşõn kavun, karpuz gibi şeyler dizilir. Batõ taraftaki duvara bacasõ duvar içinden šrŸlerek ocak yapõlõr. 
Ayvan (eyvan) odalarõna geniş supa (yatmak ve oturmak için) 30-40 cm. yŸkseklikte kerpiçten yer 
yapõlõr. Bazõ yerlerde supa yerine kang (bir tŸr õsõ sistemi) ve yanõna da ocak yapõlõr. Evlerin hepsinde 
avlu bulunur. Avluda asma ŸzŸm yetiştirilir. Avlu geniş olursa meyve ağaçlarõ yetiştirilir. Avlunun ana 
caddeye bakan tarafõnda iki kanatlõ bŸyŸk kapõsõ olur. Eve yakõn bir yere hayvanlarõ koymak için ahõr 
ve Ÿretim aletlerini, hububatlarõ koymak için ambar yapõlõr.66      

Uygur ev tipleri içinde TurfanÕõn kemir evleri yšresel bir šzelliğe sahiptir. Bu tip evlerin ŸstŸ 
kerpiçle eğme olarak yapõlmakta, kapõ penceresinden başka bir yerde ağaç kullanõlmamaktadõr. Bu 
evlerin çoğu iki katlõdõr. Alt katta bir iki metre derinlikte çukur kazõlõr, ŸstŸne bir metre yŸksekliğinde 
kerpiç duvar šrŸldŸkten sonra ham kerpiçten eğme şeklinde šrŸlŸr. Onun ŸstŸne yine bir kat 
yŸkseklikte duvar yŸkseltilir. Alt kat kõşõn sõcak, yazõn ise serin olduğundan Turfan halkõ yaz-kõş 
burada yaşarlar. Bu ev tipi kurak bšlgelerde yaşayan Uygurlarõn keşfedip kullandõklarõ ev tipidir.67 
‚inli Sung hanedanõ tarafõndan 981-984 yõllarõ arasõnda Kansu Uygurlarõna elçi olarak gšnderilen 
Wang Yen-Te, başkent BeşbalõkÕta evlerin pek çoğunun bu şekilde iki katlõ olduğunu sšylemektedir.68  

UygurÕlar devrinde Turfan-Karahoco şehrinde eski ev harabeleri de yukarõda anlattõğõmõz ev 
tiplerine uymakta, bu gŸnkŸ TŸrkistan evlerini hatõrlatmaktadõr. Kapõlar tahta oymalõ, duvarlar 
keresteden bir çerçeve içinde hasõrdan yapõlmõştõr. Evin içinde ocak ve oturmak için taş platformlar 
bulunmuştur.69 

Uygurlarõn devamõ gibi gšrŸlen Karahanlõlarõn şehirlerinde binalarõn farklõ olmadõklarõ 
anlaşõlmaktadõr. Atuş nahiyesi Meşket kšyŸnde yapõlan Satuk Buğra HanÕõn mezarõ, Kaşgarlõ 
MahmudÕun OpalÕdaki tŸrbesi ve Yusuf Has HacibÕin KaşgarÕda Paynap ilçesindeki tŸrbesinin yapõ 
tekniği, kullanõlan tuğla ve ağaç malzemeler ve dšrtgen yapõ şekli Uygur yapõ tarzõnõn benzeri bir 
durum arzetmektedir.70      

Şehirlerde binalarõn estetiğine šnem verildiği anlaşõlmaktadõr. BuharaÕdaki binalar šrme 
tuğlalarla yapõlmõş olup, toplu haldedir. Evlerin yŸksekliği birbirlerine eşittir.71 FerganaÕda evler tuğla, 
alçõ ve balçõk gibi tabii malzemelerle yapõlmaktaydõ.72 

Binalarõn bahçe dŸzenlemelerine de šnem verildiği gšrŸlmektedir. Yeşillikler ve ağaçlarõn 
yanõnda, SemerkandÕda olduğu gibi, servi ağaçlarõndan yontularak yapõlmõş fil, deve, škŸz ve vahşi 
hayvan heykelleri bahçeleri sŸslemekte idi.73  

Karahanlõ hakanõ ŞemsŸÕl-mŸlk Nasr b. İbrahim Tamgaç Han BuharaÕnõn İbrahim Kapõsõnda 
birçok arazi satõn alarak burada bir saray ve gŸvercinlik inşa ettirmiş, buraya Şems‰b‰d adõnõ 
vermişti.74 Bu Karahanlõ saray mimarisinin gŸzel bir šrneği idi. 

 
3. Şehirlerde Üretim  
 
Karahanlõlar ortaçağ şehir ekonomilerinde Ÿretim kollarõnõn hepsinde çok faal idiler. Karahanlõ 

şehirlerinde imal edilen ve kaynaklara yansõyan başlõca alanlar şunlardõ: 
a. Silah imal edilmekte idi.75 …zellikle ok ve yay Ÿretimi için ‚ac (C‰c) bšlgesinde halanc 

ağacõ Ÿretilirdi.76  
b. Elbise imal edilmekte idi. İl‰k bu hususta çok ustaydõ.77 Ayrõca, ‚ag‰niy‰nÕda yŸn elbise 

Ÿretimi yapõlmakta idi.78 
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70 Abdulkerim Rahman, 75. 
71 İbn Havkal, 368. 
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c. Halõ, kilim, çadõr, seccade, minder imal edilmekte idi. …zellikle Buhara bu hususta isim 
yapmõştõ. Bunlar šnemli ihraç mallarõ idiler.79 

d.  Kenevir ipi imal edilmekteydi. SemerkantÕõn ihraç ŸrŸnlerinin başõnda dŸnyanõn her tarafõna 
gšnderilen kenevir ipi gelmekte idi.80   

e. Her çeşit kumaşlar imal edilmekteydi. M‰ver‰unnehrÕde yaşayan insanlarõn ihtiyaçlarõndan 
fazla pamuklu, yŸnlŸ, ipekli kumaşlar imal edilir, bunlardan elbiseler yapõlõrdõ.81 Bakõldõğõnda 
M‰ver‰ŸnnehrÕlilerin giyinişleri genel olarak kab‰ ve kalpak (kalansŸve) idi.82 

f. Ceyhun Nehrinin kenarõnda kurulan TirmizÕde gŸzel sabunlar, yeşil hasõrlar ve yelpazeler 
Ÿretilirdi.83 

g. İlaçlar Ÿretilmekte idi. FerganaÕda mŸkemmel ilaçlar hazõrlamada kullanõlan faydalõ bitkiler 
Ÿretilirdi.84 

h. Altõn ve gŸmŸş gibi değerli madenler çõkarõlõr ve šzellikle sŸs eşyalarõnda kullanõlõrdõ. ‚inli 
elçi Wang Yen-Te Kansu Uygurlarõnõn başkenti BeşbalõkÕta insanlarõn usta zanaatk‰rlar olduklarõnõ, 
altõn, gŸmŸş, bakõr ve demir kaplar Ÿzerinde çalõştõklarõnõ belirtir.85 Altõn ve gŸmŸş işleme mesleğinin 
Karahanlõlarda da aynõ şekilde šnem kazandõğõ anlaşõlmaktadõr. Altõn ve gŸmŸş koşum takõmlarõ, 
kemerler, sadaklar, kalemlikler, kandiller, çiçek ve kuş tasvirleri vb. Ÿretilmekteydi.86 Fergana 
dağlarõnda zengin altõn ve gŸmŸş yataklarõ vardõ ve bunlar işletilmekteydi.87 İlâk dağlarõnda da altõn ve 
gümüş madenleri bulunurdu.88 B‰sif denilen Semerkand NehriÕnin çõktõğõ bŸyŸk bir vadide altõn 
kŸlçeleri çõkarõlõrdõ.89    

i. Safran Ÿretilirdi. Karahanlõ topraklarõnõn birçok yerlerinde safran Ÿretilmekteydi. ‚ag‰niy‰n 
bu alanda isim yapmõştõ.90 Sag‰niy‰nÕdan VaşcõrdÕa kadarki bšlgede çok miktarda safran elde edilir ve 
buradan çevredeki Ÿlkelere satõlõrdõ.91 

j. Demir, bakõr, kurşun, civa, nişadõr, kšmŸr, amonyak, kalay, neft, zift, firuze, kõrmõzõ tuz vs. 
gibi madenler çõkarõlõr ve kullanõlõrdõ. Karahanlõlar devrinde madencilik çok gelişmişti. Arkeolojik 
araştõrmalar sonucu Tirmiz Eskişehir harabelerinde tespit edilen maden çõkarma bšlgesinin 8 hektar 
civarõnda olduğu tespit edilmiştir. Demir ve bakõr gibi madenler işlenmek suretiyle silahlar, zõrhlar ve 
taşõma aletleri Ÿretilmekteydi. Bunlar savaşlarõn dõşõnda dostlar arasõnda hediyeleşmelerde de 
kullanõlmaktaydõ. Bu silahlarõn yanõnda mutfak malzemeleri ve Ÿretim aletleri de yapõlmaktaydõ.92 
Fergana dağlarõnda bol miktarda altõn, gŸmŸş, bakõr, kurşun, civa, amonyak, kšmŸr, panzehir olarak 
kullanõlan taş, mõknatõs taşõ ve ilaç bulunurdu.93 Buhara yakõnõndaki Verke dağõ ve ona bitişik olan dağ 
‚in sõnõrõna kadar uzanmaktaydõ ve maden yšnŸnden de oldukça zengindi. Buttem kasabasõnda 
nişadõr, FerganaÕda demir, civa, kurşun, kalay, gŸmŸş, neft, zift, firuze, nişadõr, kšmŸr çõkardõ.94  Soğd 
vil‰yetinin aşağõsõnda, suyu SemerkandÕa gelen bir dağ vardõ. Aynõ dağda demir, kurşun, civa, halis 
nõşadõr ve zag da bulunur ki dŸnyanõn her yanõna gštŸrŸrlerdi.95 KişÕde dŸnyanõn her tarafõna ihraç 
edilen kõrmõzõ tuz Ÿretilirdi.96 Buhara ile Semerkand arasõnda amonyum dağlarõ vardõ. Yaz aylarõnda 
geceleri bu dağlardan yŸkseğe çõkan ateş gšrŸnŸrdŸ. GŸndŸzleri ise gŸneş õşõklarõndan ve aydõnlõktan 
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dolayõ duman çõkardõ. Buradan amonyum gštŸrŸlŸrdŸ.97 M‰ver‰unnehrÕin genelinde bšlgenin 
ihtiyacõnõn Ÿzerinde çõkarõlan demir, bakõr, altõn, gŸmŸş, civa ve nişadõr madenleri vardõ.98    

k. ‚ok miktarlarda Ÿretilen seramik ve cam da şehir zanaatlerinin gelişimi konusunda yeteri 
kadar fikir verir niteliktedir. Karahanlõlar dšneminde seramik sanayisi, kendi tarzõnõ geliştirdi. Bu 
dšnemde, seramikleri sŸslemede kullanõlan renk çeşitliliğinde ve tekniklerinde değişiklikler oluştu. 
Mavi camdan sõrla kaplanmõş çanak ve çšmlekler, bu dšnemde çok yaygõndõ. Aynõ şekilde, açõk ve 
koyu kahverengi tonlarõn seçkin uyumuyla geometrik ve hasõr desenlerinin sõr altõndaki sŸslemelerine 
sahip k‰se ve bardaklar çok revaçtaydõ. Kžf” yazõsõ h‰l‰ kullanõlõyordu ancak kžf” harfleri taklit edilen, 
okunmasõ gŸç sŸsleme biçimleri h‰line gelmişti. Biçim ve sŸsleme olarak metal vazoya benzer sõrsõz 
seramikler, çok modaydõ. Gri kilden yapõlmõş bu tŸr sŸrahi ve mataralar Ÿzerine birkaç yatay bant 
h‰linde yerleştirilmiş, hoş bir biçimde geometrik olarak dŸzenlenmiş, kabartmalõ bitki desenleri 
kaplanõrdõ. Bu tŸr kaplarõn Ÿzerinde vahşi hayvanlar da resmedilirdi. Bu çekici çšmlekler, bazõ teknik 
yeniliklerle ve biçimin standartlaştõrõlmasõnõn sonucunda ucuzlayõp şehir halkõnõn çoğu için daha kolay 
satõn alõnabilir h‰le geldi. Bu şehirli kaplarõnõn en Ÿcra dağlõk bšlgelere bile ulaşmasõ, dšnem hakkõnda 
šnemli bir işarettir. Yine de bu dağlõk bšlgelerin seramik geleneğinin şehir kaplarõna etkisi de aynõ 
šlçŸde ilginçtir. ‚šmlek çarkõnda şekillendirilmiş ve basit pişmiş toprak desenleriyle sŸslenmiş sõrsõz 
kaplar, şehirlerde gšrŸnmeye başladõ. Bu kaplarda, dağlõk bšlgelerin şekillendirilmemiş kaplarõnõn 
biçim ve sŸslemeleri taklit ediliyordu.99  

l. Fõrõnlanmõş tuğla XI. ve XII. yŸzyõllarda, saray, c‰mi, medrese, tŸrbe ve kšprŸ gibi šzellikle 
bŸyŸk yapõ projelerinde kullanõlmaya başladõ. Desenli tuğla dõş yŸzŸ ve işlenmiş pişmiş toprak šnemli 
binalarõn sŸslemesinde yaygõn olarak kullanõldõ. Etrafõ hoş bitkiler ve geometrik sŸslerle 
çerçevelendirilmiş, derin kabartmalõ Kžf” ve Nask” yazõlarõ gibi pişmiş tuğla Ÿzerine işlenmiş epigrafik 
şaheserler bugŸne dek sağlam kalmõştõr.100  

m. BŸyŸk miktarlarda Ÿretilen cam da şehir zanaatlarõnõn gelişimi konusunda yeteri kadar fikir 
verir niteliktedir. ‚eşitli biçim ve boyutlarda çok farklõ amaçlar için Ÿretilen cam eşyalar da bahse 
değerdir. Makyaj ve ecza malzemeleri için yapõlmõş şişeler, k‰seler, kulpsuz bardaklar ve uzun saplõ 
kadehler arkeologlarõn sõklõkla bulduklarõ eşyalar arasõndadõr. Saydam ve renkli camdan, Ÿflenerek 
yapõlmõş bu ŸrŸnler, artõk lŸks değildi. İşlenmiş ve gŸmŸş kaplanmõş bronz sŸrahiler, çok pahalõ olsa 
da daha basit, hatta sŸssŸz çeşitleri de bulunuyordu.101 Cam Ÿretiminin šnemli bir merkezi de Fergana 
idi.102 

n. TŸccarlarõn TŸrkistanÕdan alarak dŸnyanõn her tarafõna gštŸrdŸkleri mallar arasõnda Tatar”, 
Tibet”, Hoten” misk, kunduz, yelgar”, bertas”, samur, kakum, sincab, gujgav, gibi hayvanlarõn kŸrkleri 
de šn sõralarda gelmekte idi.103 Buna tilki, samur, sincap gibi hayvanlarõn kŸrklerini de ekleyebiliriz.104 

o. K‰ğõt Ÿretimi de šnemli boyutlarda idi. Bu hususta en tanõnmõş şehir Semerkant idi. K‰ğõt bu 
şehrin en šnemli ihraç ŸrŸnŸ idi ve dŸnyanõn her tarafõna ihraç edilmekte idi.105    

p. Karahanlõlarda edebiyat ve bilim gelişmiş olup, şehirlerde bu alanlarda Ÿretim yapõlmakta 
idi. Resmi dilleri ve alfabeleri Uygur TŸrkçesi ve alfabesi idi.106 Okuma yazma bilip kitaplara aşina 
olan TŸrkler sihir ve astronomi ile ilgilenirlerdi. ‚ocuklara yazõ eğitimi verilirdi. Yazõlarõ iki çeşitti: 
biri Soğd ve diğeri ise Uygur yazõsõ idi. Soğd alfabesi 25 harften oluşmakta idi. Harfler sağdan sola 
birbiriyle birleşmeden yazõlõrdõ. Uygur alfabesi ise 28 harften oluşur ve sağdan sola doğru yazõlõrdõ.107  

r. Karahanlõlarda sanat da çok gelişmişti. Ayakta kalan abideleri arasõnda Buhara ve 
Semerkand arasõndaki bozkõrda inşa edilmiş Rib‰t-õ M‰likÕin yanõ sõra FerganaÕdaki dšrt tŸrbe, 
BuharaÕdaki Magok-i Attar” C‰misi ve Cuma C‰miine ait Kalan minaresi de bulunmaktadõr. Buhara, 
Ribat-õ Melik, …zkend, Kaşgar, Balasagun ve TalasÕta Karahanlõlar zamanõndan sanat ve mimari 
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eserler kalmõştõr.108  Narşahî’nin belirttiğine gšre, BuharaÕda yõlda iki defa birer gŸnlŸk olarak kurulan 
M‰h Pazarõnda sadece put satõlõrdõ. Pazarõn bir gŸnlŸk ticaret hacmi 50 bin dirhemi bulmaktaydõ.109 
Put olarak adlandõrõlmasõna rağmen bunun heykel olduğu anlaşõlmaktadõr. Bir gŸnlŸk bile olsa 
olağanŸstŸ bir ticari ciro dikkati çekmektedir. Buradan da anlaşõlõyor ki, halk evlerini, bahçelerini, 
şehir meydanlarõnõ çeşitli heykellerle sŸslemekteydiler. Bu bir gelenek halini almõştõ. BŸyŸk 
İskenderÕin askeri seferlerinin oraya kadar ulaştõğõ da hatõrlanõrsa, heykel yapma geleneğinin milattan 
šnceki dšnemlerde Ar” toplumlar tarafõndan yerleştirilmiş olduğu dŸşŸnŸlebilir. Heykel yapõmõnõn 
yaygõnlõğõnõ doğrulayan bir bilgi de İbn HavkalÕda vardõr. Buna gšre, SemerkandÕda servi 
ağaçlarõndan yontularak yapõlmõş fil, deve, škŸz ve vahşi hayvan heykelleri bahçeleri sŸslemekte 
idiler.110 

  
4. Şehirlerde Ticaret  
 
Fahreddin MŸbarekşah, TŸrklerin geleneksel ticari ŸrŸnleri ile ilgili olarak šnemli saptamalarda 

bulunmuştur. Ona gšre, TŸrklerin bšlgelerinde Ÿretilen ŸrŸnler ve acayip eşyalar, sŸrekli olarak diğer 
bšlgelere nakledilip pahalõ fiyatlara satõlmaktaydõ. Tatar, Tibet ve Huten miski, ‚in kumaşõ, kõymetli 
TŸrk yakutu, tilki, samur, sincap gibi hayvanlarõn kŸrkŸ, ayrõca şahin gibi av kuşlarõ ve çok kuvvetli 
ve genç develer ve atlar satõlõyordu. TŸrkistanÕda Tonget denilen vilayete bir harvâr kerbasîn (bir eşek 
yŸkŸ pamuklu kumaş) gštŸren kimse karşõlõğõnda aynõ ağõrlõkta gŸmŸş elde ederdi. Fakat bunun 
yarõsõnõ hana vermek zorunlu idi ve hanõn izni olmadan kimse oraya gidemezdi. Diğer bir örnek de 
yine SemerkandÕda Akmaktin Soğd vilayetindeki dağda bulunan madende elde edilen çeşitli kõymetli 
taşlar, demir, bakõr ve diğer metallerdi. Bu ŸrŸnler çeşitli devletlere satõlmakta idi.111 

IX-X. yŸzyõllarda gšçebe TŸrkler ile hudut bölgelerde, şehirlerde veya kšylerde gšçebelerin 
ihtiyaçlarõ gšz šnŸnde bulundurularak onlardan elde edilen ham maddelerin islenmesi için 
ihtisaslaşma bas göstermiştir. Bu sŸreci FerganaÕnõn gšçebe TŸrklerle hudut Oş, …zkent vs. gibi şehir 
ve köylerin örneğinde gšrmek mŸmkŸndŸr. TŸrkler ticaret yapmak için buraya gelirlerdi. Vaha ve 
şehir halkõ gšçebe TŸrklerden hayvancõlõk ve avcõlõk mamulleri, kšleler, keçe alõrlar, bunun karşõlõğõ 
olarak gšçebeler kumaş, ekmek, kap kacak, demir eşya ve sŸs eşyalarõ alõrlardõ.112 

M‰ver‰ŸnnehrÕe bšlgenin ihtiyacõndan da fazla TŸrk kšle getirilir ve buradan çevredeki Ÿlkelere 
ihraç edilirdi. Bu TŸrk kšleler İsl‰m dŸnyasõnda çok makbuldŸ.113 Özellikle Semerkand, 
M‰ver‰ŸnnehrÕin kšlelerinin toplandõğõ yerdi. Kšleler burada eğitilir sonra da satõlõrdõ.114  

Şehirlerde çarşõlar ve pazarlar vardõ. SemerkantÕta kuyumcular çarşõsõ taştan yapõlmõştõ. Yine 
aynõ şekilde bakõrcõlar çarşõsõ da vardõ.115 Her şehrin kendi pazarlarõ bulunuyordu. Buna šrnek olarak 
BuharaÕnõn kŸçŸk bir şehri olan Tav‰v”sÕi gšsterebiliriz. Bu şehirde yõlda bir gŸn çevredeki bŸtŸn 
insanlarõn katõldõğõ bŸyŸk bir pazar kurulurdu. Bu pazara HorasanÕõn her tarafõndan tŸccarlar gelirdi.116   

Her şehrin kendi kervansaraylarõ bulunuyordu. Şehir merkezlerinde kurulmuş kervansaraylar, 
XI. ve XII. yŸzyõllardaki canlõ kervan ticaretine tanõklõk eder niteliktedir. Sadece M‰ver‰unnehrÕde 
onbinden fazla kervansaray vardõ.117 

 
5. Özel Mülkiyet   
 
1911 yõlõnda Yarkend dõşõndaki Rabul kasabasõ bahçelerinde 1080 tarihli, kişiler arasõndaki šzel 

anlaşmalarõ tespit eden alõş-veriş senetleri bulundu. Bunlar Uygur ve Arap alfabeleri ile yazõlmõş, 
şahitler huzurunda hazõrlanan tarla satõş senetleri idiler ve Karahanlõlar dšnemine ait bilinen en eski 
İsl‰m” TŸrkçe metinlerdi. Burkancõ Uygur hukuk vesikalarõ ile hem dõş yapõ ve hem de içerik 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
108 Z. V. Togan, 89.  
109 Narşah”, 34. 
110 İbn Havkal, 372. 
111 Fahreddîn Mubârekş‰h, 25a. 
112 G. Aynakulova, ÒEski TŸrk Şehri Özkent”, AÜDTCF Dergisi, 53/1, Ankara, 2013, 119. 
113 Y‰kžt el Hamev”, V, 55. 
114 İbn Havkal, 375. 
115 İbn Havkal, 373. 
116 Hudûdu’l-Âlem, 68; İbn Havkal, 369. 
117 İbn Havkal, 350. 
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yönünden büyük benzerlikler göstermekte idiler.118 Uygurlar dšneminden kalan hukuk vesikalarõnda 
aynõ hazõrlanõş ve içerikleri görmek mümkündür.119 Anlaşõldõğõ kadarõyla, Uygurlarda kullanõlan 
uygulama Karahanlõlara geçmiş ve onlar tarafõndan da aynõ şekilde uygulanmaya başlanmõştõ.  

BŸtŸn bu vesikalarõn bizim için šnemi, Uygurlarda ve Karahanlõlarda şehirlerin dõşõnda kõrsal 
kesimde de šzel mŸlkiyetin uygulanõyor olmasõ idi. Bu, o dšnemde Orta-doğu’da ve dŸnyanõn diğer 
bšlgelerinde kullanõlmayan, ancak modern zamanlara doğru yaygõnlaşan bir anlayõşõ temsil etmekte 
idi. Özel mülkiyet ve kişinin her tŸrlŸ hŸrriyete sahip olarak hayatõnõ devam ettirme anlayõşõ zaman 
içerisinde gelenekselleşerek, TŸrk toplumuna yšn veren tšreler olarak toplum hayatõndaki yerini 
almõştõ.  

Milk satõşlarõ, vesika denilen yasal tapularõn yazõlmasõyla kadõ dairesinde kaydediliyordu. Bu 
yŸzden, kanunla korunan güvenli bir mülk biçimiydi. Narşah”Õnin eseri T‰r”h-i Buh‰r‰Õyõ 1128Õde 
Farsçaya tercŸme eden Ebž Nasr Ahmed b. Muhammed el-Kub‰v”, kendi zamanõnda Karahanlõlarca 
edinilmiş böyle özel mülklerin örneklerini de içeren bazõ ayrõntõlar eklemişti. Bu cŸmleden olarak, 
yukarõda da belirtildiği Ÿzere, Batõ Karahanlõ hakanõ Şemsü’l-mülk Nasr b. İbrahim Tamgaç Han, 
BuharaÕnõn İbrahim Kapõsõnda büyük bir arazi satõn alarak etrafõ bir mil uzunluğunda surla kaplõ 
Şems‰b‰d adõnõ verdiği bir saray yaptõrmõştõ.120   

Milkin sahibi, mŸlkŸnŸ istediği gibi elinden çõkarabilir, satabilir, bağõşlayabilir, miras 
bõrakabilir ya da bir vakfa tahsis edebilirdi. XI. ve XII. yŸzyõllarda vakf mallarõnõn miktarõ gšzle 
gšrŸlŸr biçimde artmõştõ. Karahanlõlar, zamanõn bŸtŸn politik karõşõklõklarõ arasõnda, mŸlklerini 
korumanõn etkili bir yolu olarak, çocuklarõnõn yararõna da vakf bağõşlarlardõ.121  

Sadece halkõn değil, hanedan mensuplarõnõn da toprak satõn aldõğõ gšrŸlmekteydi.122 Onlar her 
türlü gelir getiren araziyi milk (šzel mŸlk) olarak satõn almayõ deniyorlardõ.  

Mülkiyet biçimlerinden birisi de hizmet karşõlõğõnda verilen topraklardõ ve bunlar devlete aitti. 
Hanedan mensuplarõ, bŸrokratlar ve askerler kendilerine tahsis edilen topraklardan topladõklarõ 
vergileri yaptõklarõ devlet hizmetine karşõlõk olarak almakta idiler.   

 
6. Şehirleşmenin Yaygõnlaşmasõ 
 
Zamanla eski yerleşim birimlerinin nispî önemi daha küçük bölgelere geçti. Örneğin 

FerganaÕdaki irili ufaklõ birçok şehrin içinde zamanõn başkenti olan Ahsiket, X. yŸzyõlda Saman” 
yönetiminde en önemli şehir olarak gšrŸlŸrdŸ. Onu Kuba ve Uş izlerdi. …zkend, Uş’un üçte ikisi 
büyüklüğŸndeydi. Karahanlõ yšnetiminde …zkend, hem šnemli bir şehir hem de bölgenin başkenti 
h‰line geldi. Marginan ve K‰şan da šnem kazandõ. ‚irçik ve Angren nehirlerinin vadisi olan Şaş ve 
İlak bšlgelerinde, Saman” yšnetimi altõnda bir yerleşim yeri patlamasõ yaşandõ. …yle ki, 
M‰ver‰ŸnnehirÕde bšyle kŸçŸk bir bšlgede, bu kadar yerleşim biriminin bulunduğu başka bir bölge 
yoktu. Şaş ve İlak’ta en önemli yerleşim birimleri sõrasõyla Binakat ve Tunkat idi. Karahanlõ 
yönetiminde önemlerini kaybetmeseler de giderek Binakat ve NaukatÕõn gšlgesinde kaldõlar. Sir 
DeryaÕnõn ortalarõnda Karahanlõlar dšneminde yeni yerleşim birimleri ortaya çõktõ. Eski şehirler ise 
genişledi. Bu eski şehirlerin arasõnda Karahanlõlar yšnetiminde gŸcŸnŸ koruyan yerel bir TŸrk 
hanedanõn malõ olan İsficab ve FerganaÕyõ, Karahanlõlarõn XII. yŸzyõlda yšnettiği bağõmsõz bir alan 
olan Barab-OtrarÕõ gšrŸyoruz.123 
 

Sonuç 
 
Dšrt asõrlõk tarihlerinde Karahanlõlar, bir taraftan Uygurlar vasõtasõyla kendilerine intikal eden 

milli TŸrk hayat tarzõnõ miras alarak yaşatmõşlar, diğer yandan da komşu İsl‰m dŸnyasõnõn 
medeniyetine ait değerleri benimseyerek hayatlarõna katmõşlardõ. Uygurlarõn ve MŸslŸmanlarõn 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
118 Ş. Tekin, ÒBilinen en eski İsl‰m” TŸrkçe metinler: Uygur harfleriyle yazõlmõş Karahanlõlar devrine ait tarla satõş senetleri 
(473, 483 = 1080, 1090)Ó, SAD, IV, 158-160.  
119 Bu konuda şu çalõşmalara bkz. R. R. Arat, ÒEski TŸrk Hukuk VesikalarõÓ, Türk Kültürü Araştõrmalarõ, I/1, Ankara, 1964, 
5 – 53; A. Melek …zyetgin, İsl‰m …ncesi Uygurlarda Toprak Hukuku, İstanbul, 2014. 
120 Narşah”, 43. 
121 E. A. Davidovich, 148. 
122 Narşah”, 43. 
123 E. A. Davidovich, 147 vd.  
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şehircilik alanõndaki tecrŸbeleri Karahanlõlara šrnek olmuş, bir taraftan bunlarõ temel šzellikleri ile 
yaşatõrken, diğer taraftan da bunlara yeni eklemelerle katkõda bulunmuşlardõ. Kaşgar, Balasagun, 
Taraz, Beyda, S”kšl, SŸtkend, Sžy‰b, Nemkiye vb. gibi TŸrk şehirlerinin yanõnda 999Õda ele geçirilen 
M‰ver‰unnehrÕdeki Buhara, Semerkand, Fergana, Farab vb. gibi Soğd şehirleri Karahanlõlar tarafõndan 
temel šzellikleri ile muhafaza edilmiş, hatta daha da geliştirilmiştir. Karahanlõ şehirlerinde sosyal 
hayatõn her alanõnda bŸtŸn ihtiyaçlarõ karşõlayacak tesisler inşa edilmiş, ortaçağ şehir ekonomisinin 
bŸtŸn Ÿretim dallarõnda her tŸrlŸ mamul eşya Ÿretimi gerçekleşmişti. Şehirlerin fiziki gšrŸntŸleri 
dŸzelmiş, zenginlikleri artmõş, kŸltŸrel yapõsõ gŸçlendirilmişti.            
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Şehirlerin tarihi hiç de sadece onun şehir olma statüsü ile başlamõyor. Tabii ki, okuyucu 
niyetimizi duymaktadõr, tarih aynõ yerde ilk mahallin kurulmasõ tarihinden başlar. Çünkü, şehre 
kadarki yerleşim birimlerinin kendi geçmişi var. Ve bu olgu gelecek şehrin tarihinin ilk sayfasõ olarak 
kabul edilebilir. BŸtŸn bŸyŸk şehirler bile ufacõk, fakat tarihi belge kadar, anõt değerli šzgeçmişe 
sahiptir. Bunu kabul etmek gerekir. Gšzlemlediğimizde, eski Türk yurtlarõnõn tarihinin öğrenilmesi 
işinin dikkatten kenarda kaldõğõ veya bu işin yavaş yŸrŸtŸldüğü, hem de bu konularõn 
õşõklandõrõlmasõnõn engellendiği, önünün alõndõğõ, bu yšnde çalõşma teşebbüslerine rağmen bu alanõn 
yasak konular sõrasõna girdiği gšz önündedir. Bu durum  Sovyet dšneminde šzellikle şiddetlenmiştir. 
Bšyle ki, eger Kafkas ülkelerinde ve Karadeniz etrafõ topraklarõn tarihi, coğrafyasõ araştõrõlõrsa, bu, 
Feodosiya, Oçakov, Geroyevsk, Odessa, Sevastopol, Armavir, Krasnodar, Rostov-Don, Stavropol ves. 
şehirlerin araştõrõlmasõ demek olacaktõr; çünkü bu zaman adeta son 100-200 yõllõk bir tarihden bahs 
olunur. Daha unutulan eski Türk şehirleri olan, Türk-tatar kalesi ve ya şehiri olarak eski kaynaklarda, 
tarihi evraklarda, dšnemin gezginlerinin notlarõnda sõkca gšrdŸğŸmŸz Kafa, Oçak kala, El Tekin, Hacõ 
bey, Akyar, Şah Kirmen, Kara Su, Temirnik, Xuc deye onlarõn gerçek tarihi araştõrõlmõyor. Buna gšre 
de Kara deniz kõyõlarõndaki Akyar (indi: Sevastopol), Eltekin (Geroevsk), Şah Mamay (Ayvazovski), 
Ak Mescid (Simferopol), Or Kapõ (Perekop), Karasu Bazar (Belogorsk), Kafa (Feodosiya), Gšzlev 
(Yevpatoriya) ves. daha unutulan tarihe gšmŸlmŸş gibidir, desek yanõlmarõk. 

Neredeyse, 16. asõrdan Volga’ya çõkmakla Sibir’e yŸrŸşden başlayan bu maksat gadim Bulgar 
padşahlõğõnõn-Kazan, Astarhan hanlõklarõnõn lağv edilmesi ve artõk Avrupalaşmõş rus çarlarõnõn Kara 
deniz - Balkanlar ve daha sonra Kafkas-Azerbaycan istilalarõ ile genişlenerek hayata keçirilirdi. 
Yerlerin istilasõ pravoslavlõğõn kabul ettirilib yayõlmasõ ile tamlaşdõrõlõrdõ; haçlama sšmŸrgecilik 
siyasetinin esas amacõ idi, zorla hristianlaştõrmadan kaçanlarõ ağõr cezalar, mahrumiyyetler bekliyordu.  

Rus ‚arõ 3. İoann Vasilyeviç zamanõndan temeli atõlan, 1. Petro ve 2. Yekaterina dšneminde 
gŸçlenen, daha sonrakõ imparatorlar tarafõndan šzel şiddetle yŸrŸtŸlen sšmŸrgecilik siyaseti 
planlarõyla bir zamanda gerçekleştirilen sinsi tedbirler sõrasõnda tarihin de tehrifi, kaynaklarõn 
sahtalaşdõrõlmasõ, bu meseleye yšnelik bakõşlarõn da kškŸnden değiştirilmesi işi gidiyordu. Hakimiyeti 
ele alan kimi çar 1. Petro Azak askeri seferine (1695-96) çõkõyor; Azak kõyõlarõna sahipleniyor. 
Bšylece Rusya'nõn gŸney denizlerine ayağõ açõlõr. 

 ... Ruslarõn 3 Mayõs 1736 yõlõnda 34 gŸnlŸk kuşatmadan sonra Purut mŸahedesi ile Türkiye'ye 
geri verdikleri Azakõ tekrar istila etmesi yeni bir savaşa sebep oldu. 28 mayõsda ise Ruslar tarihte ilk 
defa olarak Or Kapõ boğazõnõ aşarak Kõrõm girdi; diyelim ki, 1735-1739. yõllarõn Rus-Türk savaşõnda 
Rusya'nõn Karadeniz'e çõkmak uğruna bŸyŸk çarpõşmalarõnõn başlangõcõydõ ... (8, т.4, с.214) Bundan 
sonra 1768-74; 1787-91; 1806-1812; 1877-78 savaşlarõ, elece de 1817-1864. yõllarõn Kafkas 
mŸharibesi neticesinde Kafkasõn Kara deniz boylarõu, Azak vilayetleri, Kõrõm ve Kafkaslar Rus 
idaresine girmekle Türk şehirlerinin “yeni tarihi” başlayõr... 

Belirtelim ki, Kafkasya ve Karadeniz'in Kafkasya sahili topraklarõnõn işgal edilmesi işi 
2.Yekaterina hakimiyeti yõllarõnda gŸclendiyinden bu dšnemi šzel olarak dikkate almak gerekir. 
Bilindiği Ÿzere imperatriça 2. Yekaterina çok karmaşõk ve aynõ zamanda ince bir tavõr takõnmõştõ; 
imparatorluğun sõnõrlarõnõ gŸneye doğru ilerletmek amacõyla Türklerle savaşarak o, kendi dediği gibi 
Türkiye'yi Avrupa'dan sõkõştõrõp çõkarmak, onun başkenti eski İstanbul'u “Konstantinopol” u istila 
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etmekle bir zamanlar Bizans İmparatorluğu šrneyinde Hõristiyan devleti - Rusya'ya sadõk din 
kardeşleri olan Balkanlar'da, ayrõca Karadeniz çevresi Ÿlkelerde Yeni Yunanistan devleti kurmayõ 
šngšrŸyordu. Orada hŸkŸmdarlõk edecek çar ise Rus imparatoru ailesinden çõkmalõ idi. Bu 
uzakgörenlike hazõrlanmõş, çok ince dŸşŸnŸlmŸş bir sinsi plan idi. Hatta kendisinin iki torununa isim 
koyarken de bu dŸşŸnceyi ihmal, onlarõn taşõdõğõ ad daYekaterinanõn siyasi amacõndan haber 
veriyordu. BŸyŸğŸnŸ tarihsel İsveçliler Ÿzerinde zafer kazanan Alehander Nevski'nin şerefine 
Alehander adlandõrmõştõ; ortanca torunu Konstantin'in (en son Bizans hŸkŸmdarõ onuruna konulmuş) 
boynuna “şanlõ” Çargradda - Konstantinopolda Yunan çarlõğõnõ kurmanõn şerefi ve şšhreti dŸşŸrdŸ. (5, 
s.4) Birçok savaşlar bu gerici “Yunan projesi” adõna koptu. 

İşte bu anlamda birkaç yŸzyõl boyunca sŸren fõrtõnalõ dalgalar tek coşan korkunç savaşlar, bitip 
tŸkenmek bilmeyen sonsuz çatõşmalar - Kafkasya ve ayrõca Karadeniz'in Kafkasya kõyõlarõ uğruna 
savaşlar, amansõz istilalar, yerli halklarõn sayõsõz toplu alanlarõnda, ulusal šzgŸrlŸk hareketine kadar 
yŸkselen halk heyecanlarõ, kan içinde boğulan isyanlar kanlõ sšmŸrge politikasõnõn asõl içeriği idi. 
Darbenin ağõrõ da istila onunan Kafkasya hakkõndaki tarihi gerçeklere çarpõyor, bu yerlerin asõl nŸfuslu 
TŸrk boylarõnõn varlõğõnõ bilerekten şŸphelere saran sahte tarihler, bilgiler yaratõlõyordu. Geniş 
arazilerin, TŸrk topraklarõnõn isimleri derişdirõlir, kšçŸrŸlmelerle, yerli halklarõ uçtan tutma 
hristianlaştõrmakla TŸrk etnoslarõnõ assimile edip, tarihe, TŸrk hakikatlerine hŸkŸm ediliyordu. 
Neticede Tarihen çok geniş coğrafyaya sahip olan TŸrk halklarõ maalesef, tarihin çok ağõr yollarõndan, 
zor burulğanlarõnda geçip gele-gele son yŸzyõllarda, šzellikle son yirminci yŸzyõlda birbirinden din, 
dil, kŸltŸr ve bununla bir çok psikolojik ve manevi cehetleriyle de çok aralõ dŸşmŸşlerdir. TŸrk 
halklarõnõn birbirinden keskin şekilde ayrõ dŸşmesi Rus emperyalizminin birkaç yŸzyõllar boyunca 
TŸrk topraklarõna karşõ istilacõ seferleri ve bu askeri yŸrŸşlerin doğurduğu haksõz savaşlarda 
gerçekleşiyordu. …ylece de Kafkas Savaşõ gedişatõnda (1817-1864) ele geçirilen bšlgelerde hemen 
yeni rus kaleleri dikildi, bunlarõn korkunç içerik taşõyan isimleri bu istilanõn gerçek mahiyetini 
gösteriyordu:   Groznõ-”korkunc, mŸdhiş”(1818), Vnezapnaya “ansõzõn,  gšzlenilmŸz, ani hŸcum” 
(1819), Vladikafkas “Kafkasa yiyelen”(1784), Burnaya “deli, coşkun”(1821) ves. 

Bšylece, Kafkasya'nõn ve Karadeniz civarõndaki ‚arlõk Rusyasõ işgali ile isimleri ve kŸltŸrŸ yok 
edilenTŸrk şehirlerinin tarihinin bu anlamda savaş ve istilalarla bağlõ olduğu anlaşõlõyor. 
Tabii ki, bir çok şehirlerin tarihinin değiştirilerek unutturulmasõ onun araştõrõlmasõna da bir çok 
zorluklar doğurmaktadõr. Maksadõmõza uygun olarak bildiride bu şehirlerin tarihinin yanõsõra hem de 
geniş çapta Kafkasya Ÿlkeleri, Karadeniz civarõ, o cŸmleden, Kõrõm'õn değişime maruz kalmõş bir çok 
yerleşim birimlerinin kŸltŸrel-tarihi geçmişi tetkike celb edilmekle bir takõm değerli hususiyyetleri öne 
çõkarõlmõştõr. Bu manada kŸltŸrŸ ve tarihi kaybolan olan bu kentlerde kŸltŸrel -tarihi anõtlar: 
mektepler, camiler, şifa merkezleri, kervansaraylar, hanlar, çarşõlar, hamamlar ves. araştõrmakla 
birlikte, bu TŸrk meskenlerinin adlarõna - arazinin özelliklerini aks eden isimler, nesil, soy bildirenler- 
eski TŸrk kelimelerini muhafaza eden dilsel unsurlara da ayrõca dikkat etmeli, yeri geldikçe 
etimolojik-dilsel yšnden açõklamalõ olduk. Bu maksatla çalõşmalarõmõzda Kafkas Ÿlkeleri ve 
Kafkasya'nõn Karadeniz çevresi topraklarõ, aynõ zamanda Kõrõm civarõnõn yŸz yõllar šncesine dayanan 
tarihi, Rus-Osmanlõ devleti arasõndaki savaşlar ve Ÿlkenin çarlõk Rusyasõ tarafõndan istilasõndan sonra 
ve Sovyetler sõrasõnda sistemli olarak tarihinin, şehir isimlerinin ve mimari yapõlarõn, ahalinin 
terkibinin, din-inancõnõn değişimi yšnŸnde yapõlan işlemlerin gerçek anlamlarõ açõğa çõkarõlmõş ve 
değerlendirilmişdir. 

Araştõrmacõlara malum olduğu Ÿzere, şehrin tarihi bizden ne kadar uzaklaşõyorsa, onun tarihinin 
öğrenilmesi de bir o kadar zor oluyor. Ama eski TŸrk yurtlarõnõn tarihi sadece 200 yõl šncesinde 
değiştirilse de yine aynõ mŸphem, mŸamma dŸğŸmleri, gizli sõrlar, engelleri barõndõrõyor. 

Mesela, Esendik (şimdi:Yessentuki), Meçet (şimdi: Zernograd), İslam Kermen- Kahovski, 
Suçukkale-Novorossiysk, Suncakala (Hankale) - Groznõ; Temirnik - Rostov Don, Karasu bazar-
Belogorsk, Ak Kirman- Belgorod Dnestrovski, Or Kapõ- Perekop, Terek kala- Vladigafkaz, Sarõ 
Kamõş - Zaporojye, Sultan - Mineralnõe Vodõ, Battal paşa-Çerkasski, Beş tamak-Prohladnoe, Kopõl-
Slavyansk-Kuban, Han kenti-Stepanakert ves. Bunun gibi, TŸrk şehir isimlerin doğal ses terkibinden 
uzaklaştõrõlõp tahrif edilen: Kermencik-Kremençuk, Kõlburun-Kinbrun, Ocak kale-Oçakov, Batõ-
Bataysk, Tagan-Taganrog, Nalcõg-Nalçik, Aktar~ahtar- Aktarsk(Azov denizi ŸstŸnde şehir), Koşka 
dağõ-Koş Kaya, Bender-Benderõ, Roman-Koş-Orman Koş... bu yanlõşlõklar TŸrk adlarõnõn yanlõş 
şerhine yol açõyor. 
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Böylece, bu yürüttüğümüz araştõrma ister  yeni, isterse eski meselelerin çšzŸlmesinin yeni 
teşebbŸsleridir. Bu teşebbŸslerin šnemi ortak tarihimizin šğrenilmesi açõsõndan bŸyŸkdŸr.                 

Bakõn, bir ismin bu kadar geniş arazilere yayõlmasõ onun doğal areal toponimler sõraõna ait 
edilmesine ortam yaradõr.TŸrk halklarõnõn bŸyŸk ana yurdunda dağõlmõş bšyle paralel isimler TŸrk 
coğrafyasõnõn devamlõlõğõnõ; TŸrk halklarõnõn hõzlõ ve bŸyŸk gšçlerin sonuçlarõ olarak ise onlarõn sahip 
olduğu etnik tefekkŸr, eski meşguliyyet ve yaşam tarzõndaki eyniliklerin yadigaridir. 

Areal toponimler TŸrk halklarõnõn sahip olduğu sosyo-politik ve kŸltŸrel ilişkilerin kadim 
tarihinden ve kuvvetinden haber veriyor. Bšyle olunca yer adlarõnõn değiştirilmesinin nelere sebep 
olacağõ açõktõr: Baş Abaran (bšlgedeki Abaranoğlu, Abaran kasabalarõnõn ve Abaran çayõnõn adõ 
deyişdirilmiş (indiki adõ Kasah), Gšyçe (indi: Vardenis- vaktile 15 mahaldan ibaret olan İrevan 
hanlõğõnda bŸyŸk mahallardan biri idi), Ahta (Hrazdan)... Azerbaycanda bu adla 7 yaşayõş mantakasõ, 
Kõrõmda Kõr Aktaçõ (şimdi: Darevka; kõr-ağacsõz yer, tala,çšl), KŸçŸk Aktaçõ (şimdi: Kulikovka), 
Aktaçõ Kaban (indi:Volnoe), Aktaçõ (indi: Furmanovka), Buzav Aktaçõ (şimdi: Urojaynoe) kimi adlarõ 
taşõyan mõntakalar olmuşdur. …zbeklerde ve Kõrgõzlarda da bu adda yer adlarõ yaşayõr.(5, s.32-33) 
Fikre kuvvet olarak yekun şeklinde onu belirtmek isteriz ki, şimdiki Ermenistanõn kadim TŸrk yer 
adlarõnõn nazara çarpacak kadar büyŸk bir kõsmõnõ etnotoponimler teşkil etmiştir. Vaktile büyŸk 
Azerbaycan dšvletinin batõ arazileri sayõlan bu topraklarda Aparan adõyla bir sõrada Kõpçak, Kazaklar, 
Karaman, Kacar, Karabağlar, Baharlõ, Boz Doğan, Bayandõr, Avşar, Tekle, ‚akõrlõ, Şidli, ‚epni, 
Kengerli, Develi, DŸgerli ves. gibi yer isimleri kadim TŸrk soylarõnõn adlarõnõ aksettirmektedir. 

I Nikolay hakimiyeti dšnemi (1825-1855) arasõkesilmez savaşlara maruz kalan halklarõn -
dininden, inancõndan, õrzõndan, namusundan sõmsõkõ yapõşan Kafkasya'nõn yerli halklarõ- TŸrklerin 
‚erkezlerin, ‚eçenlerin Şamil harekatõ sonrasõ Ruslarõn, Kazaklarõn ve Ermenilerin Kafkasya'ya 
gšçŸrŸlmesile ellikle TŸrkiye'ye gšç etmeleri bununla ilgiliydi. Tarihi realiteyle asla hesaplaşmak 
istemeyen Rus emperyalizmi istilanõn gerçek yollarõnõ iyi bildiğinden tarihi olgularõn - adlarõn imha 
edilmesinin ehemmiyetini, rolŸnŸ da gŸzel idrak ediyordu. İşte bu yŸzden de savaşlarda galibiyet elde 
olundukca, topraklarõn fetih haberi alõar-alõnmaz, başkentten imparatorun kendisinden (Rus çarlarõ 
1721 yõlõndan imparator olarak adlandõrõlõyordu) šnerilen yeni isimler geliyordu. İşgal altõndaki 
şehirlere, šzellikle TŸrkiye'den koparõlmõş Karadeniz çevresi şehirlere ve Kõrõm şehirlerine Yunan 
kškenli “kalõp” isimler verilir, eski TŸrk isimleri imha ediliyordu. 1783. Senesi Nisanõnda Kõrõm 
bŸtŸnlŸkle Rusyanõn idaresine geçdikde,  2. Yekaterina Kõrõm’õn hakimi general Grigori Potyomkine 
“şimdiki Aktõyarõn yerinde büyŸk Sevastopol kalesinin dikilmesine dair” gšsteriş veriyor (10, s.160) 
Aktõyar şehri sõldõrõm sahilin, ağ tebeşir taşlõ yŸksekliğinde yerleşiyordõ; adõ da bununla alakadar idi. 
Şehrin yeni yunan adõ, Kõrõmõ yunanlaşdõrmak amacõyla korkulu imperya planlarõ ile bağlõ idi. 
Sevastopol “mukaddes haçlõ şeher” - suni isimdir diye gšrkemli etimolog alman alimi Maks Fasmer 
yazarken Massandra, Simeiz, Koroiz, Livadiya gibi bu adõn da Kõrõm toprağõ ile hiç bir alakasõ 
olmadõğõnõ bildiriyordu. Nikopol “zafer şehri”, Melitopol “arõ şehri”, Sevastopol “mšhteşem şehir”, 
Hersones... Bu adlarõ XVIII asrõn sonlarõnda kadim yunanlar yok, yunansayağõ olsalar da mŸasir ruslar 
koymuşlar. (9, s. 468) 1783. yõlõnõn Nisan ayõnda Kõrõm tamamen Rusya'nõn kontrolŸne geçen gibi II 
Yekaterina Kõrõm'õn hakimi general Grigori Potyomkine “şimdiki Aktõyarõn yerinde bŸyŸk Sevastopol 
kalesinin inşasõna dair” talimat verir (10, s.160) Aktõyar şehri sarp sahilin, beyaz tebeşir taşlõ yŸksek 
yarğanõn Ÿzerinde bulunuyordu; adõ da bununla ilgiliydi. Şehrin yeni Yunan adõ, Kõrõm'õ 
yunanlaşdõrmak gibi korkulu emperyal planlarõ ile ilgili idi. Sevastopol “kutsal haçlõ şehir” - yapay 
isimdir diye gšrkemli etimolog alim Fasmer yazarken Massandra, Simeiz, Koroiz, Livadi gibi bu adõn 
da Kõrõm toprağõ ile hiçbir ilgisi olmadõğõnõ šngšrŸyordu. Nikopol “zafer şehri”, Melitopol “arõ şehri”, 
Sevastopol Òmuhteşem şehirÓ, Hersones ... Bu isimleri XVIII yŸzyõlõn sonlarõnda eski Yunanlõlar yok, 
yunansayağõ olsalar da modern Ruslar koymuşlardõr. (9, s. 468) 

Geniş ve derin tetkikleri ile tanõnan Lev Uspenski ise Yunan adõnõn manasõnõ kasdederek: 
“kadim Yunanlar hiç bir zaman burada bšyle vakarlõ isme sahip şehir kurmamõşlar” - diye yazõyordu 
(9, s.36). Kõrõmõ yunanlaştõrma planõnda daha garip cehtler ortaya çõkõyordu; yaşayõş yerlerine Yunan 
alfabesi harflarõ ile “Alfa”, “Delta”... “Omega”ya kadar adlar vermişdiler. Gšzlev- Yevpatoriya, Kafa-
Feodosiya, Sarõ Kirman-Hersones, Kalcik- Mariupol, Ak Mescit (Kara kermen)-Simferopol, Kõzyar-
Melitopol, Acõdere - Ovidiopol, Çertomlõk-Nikopol, Eski Kõrõm- Levkopol (sonra rusca Starõ Krõm)ves. 
Kendiliğinde manalõ ve net olarak informativ kaynak olan TŸrk adlarõ “hayali” yunan adlarõ ile yer 
değiştiriyordu. 
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Puşkin Erzurum'a seyahati esnasõnda (1829) yol boyu Kafkasya'nõn doğal ve büyŸleyici doğasõ 
karşõsõnda gerçekten vecde geliyordu. Fakat sŸrekli uygulanan işgal savaşlarda yurdu tapdaklar altõnda 
kalan, kendini, ekinini, biçinini unutup silah rahatlõğõ, šzgŸrlŸğŸ elinden alõnmõş yerli nŸfus hakkõnda 
ilgisizce, bu halklarõn dinini, kültürünü, izzet-nefsini gšzetmeden: “Kafkas Hõristiyan misyonerlerini 
bekliyor” diye meşhur deyimini dile getiriyorlardõ. Kafkas zahiri huzurlu misyonerler tarafõndan kanla 
susdurulmada, ram edilmekteydi. “Sadece semaveri buraya getirmekle istediğimizi yapabiliriz Ama 
daha gŸçlŸ, yŸzyõlõmõzõn uygarlõğõna uygun daha ahlaki yolu var: Bibliyanõn tebliği” (7,1c., F.1.) 
sšzleri ile Kafkasya'nõn ele geçirilmesinin tŸm yollarõ ve usulŸne kendisi bildiği şekilde katkõlarõnõ 
ekliyordu. 

Şovinist dŸşünce mahsulü olarak bu yeni istila olunan topraklarda yeni adlar dini mazmun 
taşõyordu: Troitsk, Stavropol (Haçlõ şehir), Pokrovskoe, Petropavlovsk (mukaddes havarilerin 
adlarõndan); Petrovsk (Mahackala/İncikala), Sevastopol (mukaddes şehir), Grigoriopol (Tokmaz), 
Vozdvijenskoe), Feodosiya, Feodora, kadim Temernikin mŸasir adõ olan Rostov-Don (mukaddes 
Rostov adõna) şehirleri kilse baş ruhanileri adõndan, fakat boş yerlerde deyil, ezelden bu topraklardaki 
Türk şehirlerinin üzerinde kurulmuştur. Bu yeni adlar o dšvrŸn istilaçõlõk hattõnõ yŸrŸten imperyanõn 
gšrkemli simalarõn (başlõca olarak, harp generallerinin ve çar ailesi uzuvlarõ) adlarõnõ ebedileşdirmekle 
de bu ilhakõn amaçlarõnõ tam ifade ediyordu: Kahovka (eski ad: İslam Kermen), Aleksandropol 
(eski Türk kalesi Gümrü), Zubovka (‚õplaklõ), Karyagin (Kara bulak), Yelizavetpol (Gence), 
Pavlovsk (Kalcõk), Nikolaev, Mariupol (eski Kalcõk), Petrovsk (Odessaya vil.), Port Petrovsk 
(İncikala), Yekaterinoslav (Kazõ Kirmen), Yekaterinodar (Karasu) ves. Maalesef, Kafkasõn 
gšğüsüne onu kanlar içine boğan, tüm aileyi, kšyŸ, soyu, nesli yer yŸzŸnden silen Potyomkinin, 
Suvorovun, Zubovun, Yermolovun, Kotlyarevskinin, Karyaginin, Slavinin, Griboyedovun... şerefine 
adlar meydana gelirdi. 

Tarihi yer adõna mŸdahele toprağõn šzŸne olan mŸdahele ile bir tutulmalõdõr, dedikde her 
birimiz haklõyõz. 

İstila olunmuş yerlerin ruslaşdõrõlmasõ çok kõsa, dikkatle dŸşünülmüş, spesifik usullerle hayata 
geçiriliyordu. Şimdi değişim projesinden kenarda kalan yer adlarõndan başka hiç bir şey bu yerlerin 
eski Türk topraklarõ olduğunu hatõrlatmõyor. Dersliklerden uzaklarda, kŸtŸphane kšşelerinde toz 
basmõş tarih kitaplarõndakõ bir-iki cimri sayfalarõ da okumak, adaletli neticeleri hasil etmek ise hala 
akõllara dahi gelmiyor. Defalarca ( 1640, 1647, 1666. yõllar) Kara deniz kõyõlarõnda ve Kafkas 
ülkelerinde olan Evliya Çelebi bu yerlerden geçerken coğrafi adlarõn tamamile Türkce olduğu 
gšzlemleniyor: Seyyah addõm-addõm gezdiği bu topraklarda şanlõ-şšhretli Türk harp kalelerinin 
tarihini bedii sšzŸn ve mŸbalağalõ tahayyŸlŸn gŸcŸ ile şerh etmeğe gayret ediyor: “Ur - KõrõmÕõn 
hudud kilididir”; “Aman yeri Benderabad”; “Kader şehrinin kalesi Azak”; “Aman diyarõ Doğan 
Hisar”; “Şirin Gšzleve kalesi”; “Kalkay sultanlarõn taht merkezi Ak Meçet”; “Kale-yi gŸher Anapa”; 
“Cankurtaran liman Balõklava”; “Özücan kalesi-Ocakkale” epitetleri ile kaleleri vasfediyor (4, s.267), 
bšylece adlarõ unutulmaya terkedilmiş bu şehir adlarõna mŸhŸr basõyor; onlarõ unutturmuyor.   

Bu topraklarõn Ÿzerinde yaranõb yetişen Türk tarihini aks eden şehirlerin  eski ve asõl adlarõ 19. 
Asõrda Kafkasta olan rus yazarlarõnõn, devlet memurlarõnõn ves. marağõna sebep olmuş, hatta  
eserlerinde, mektuplarõnda, yol kayõtlarõnda  şehirlerin yeni adlarõnõ değil, bir kaç on yõllar šnceleri  
değiştirilmiş eski Türk adõnõ kullanmõşlar. Aleksandr Griboyedov hatta bu kadim adõn bŸsbŸtŸn kayb 
edilmesine ve luzumsuz bir ada değiştirilmesine teessŸf ediyor. Alim adaleti ile geçmiş tarihi olguya 
objektiv yaklaşõyor, Kafadan gšnderdiği 1825 senesi 12.9. tarihli mektubunda  yazõyordu: bŸtŸn şehri 
gezdim, geçmiş Kafanõn asõrlarca yaşõ olan duvarlarõ ve bizim burada birce gŸne dikilen barakalarõmõz 
garip bir biçimde biri-birine kavuşuyor. Lakin bilmiyorum, kadim coğrafyaşŸnaslarõn tasvirinden gŸç-
bela ortaya çõkan Feodosiya adõ nereden bulundu? Ve Avrupa, aynõ şekilde Doğuda bšyŸk gŸrŸltŸ 
koparan Kafa adõnõ nasõl yuttu? (2, s. 402.) 

Maksim GorkiÕnin, “İzerlgil karõ” hikayesinin “Ben şu hikayeti Bessarabiyada deniz 
sahillerinde, Ak Kirman altõnda duymuşdum” kelimeleri ile başlamasõ bu tarihi adõ ve real tarihi 
geçmişi canlandõrarak hatõralara getiriyor.  

Rus şairi Aleksandr Puşkin “‚ingeneler” poemasõnda bir ihtiyar çingenenin dili ile Bucak 
Ÿlkesinin bir  zamanlar Osmanlõ idaresinde  olduğu hatõrasõnõn nostaljisini yansõtõyor:  
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Tehdit  etmiyordu  Tunanõ Moskal,  
Korkup çekinerdik onda sultandan.  
Bucağõ idare ediyordu paşa,  
Ak Kirmanõn yŸce kulelerinden. 
 
“Biz Eski Kõrõma doğru sŸratle ilerliyorduk. O rutubetten göyermiş dağlarõn yamacõna kõsõlmõş 

kirli koyun sŸrŸsŸ tek uzaktan ağarõyordu... İnanõlmazdõ, bu harabe kõrõntõlar tepesinin yerinde ne 
zamansa Salhat, kendi var-devleti ile Dõmaşkõ de ötüp geçen büyŸk şehir varmõş. Şimdi geçmişten 
yalnõzca taş yõğõnõ, sema ve mezarlar kalmõştõ” (К.Paustovski. Kayõp gün)  

Şehrin kadim adõ Ermeni müellifleri tarafõndan da olduğu şekliyle kullanõlõyor: Semada bulut 
yoktu, lakin Abaran terefinden esen sšğuk rŸzgar, uluya-uluya taşlara çõrpõlõyor, yapraklarõ 
hõşõldatõyor ve sanki dile gelerek diyordu: herkes başõnõ korusun.(Haçatur Abovyan. “İlk sevgi”). 

Yürüttüğümüz işte TŸrk tarihi, dili, kŸltŸrŸ, genellikle TŸrk ilmi için bŸyŸk semere görüyoruz. 
Bu gün TŸrk yurdu yeni nesle, TŸrk gençliğine dar çerçevede, bugŸnki haritalarda değil, eski, hakiki 
haritalarda, geniş çapõnda ulaştõrõlmalõ, öğretilmeli, tanõtõlmalõdõr. İnsan geleceğinin iyi olmasõnõ 
düşündüğü gibi, geçmişini de arayõp šğrenmeye can atõyor. TŸrk dŸnyasõ yer adlarõnõn BüyŸk 
Ansiklopedisinin hazõrlanmasõ zarureti vardõr. Burada tarihten silinmiş TŸrk yer isimleri yer almalõdõr. 
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Giriş 
 
BugŸn B‰my‰n, Aganistan sõnõrlarõ içerisinde dağlõk bir alanda yer almaktadõr. 1 Bâmyân 

Dağlarõ, Hor‰s‰n sahrasõ doğusundan Mekran kasabasõ sõnõrõ ve Sistân sõnõrõnõn bir kõsmõ, batõda; 
Kžm, Rey, Kžm”s, K‰şan, kuzeyinde; Her‰tÕõn sõnõrõ ve Sist‰nÕõn bir kõsmõ, gŸneyinden de Kirm‰n, 
Fars sõnõrõ ve Isfahan sõnõrõnõn bir kõsmõnõ kuşatmaktadõr.2Ortaçağda kuzeyinde Kaşgar şehirleri, 
gŸneyinde Gžr şehirleri, doğusunda Keşmir ve batõsõnda Tirmiz ile çevrili geniş bir alanõ 
kapsamaktaydõ. Şehir Tepeler Ÿzerine kurulmuştu.3 

Havasõ soğuk olan bir şehirdir. YŸksekliği ve etrafõnda dağlarõn bulunmasõ bunda etkilidir.4 
Ortaçağ kaynaklarõ buranõn sularõnõn oldukça fazla ve gŸr aktõğõnõ kaydetmişlerdir. ‚ok sayõda akarsu 
Bâmyân dağlarõndan kaynağõnõ almaktadõr. Bu sularõn bir kõsmõ MervÕe bir kõsmõ BelhÕe doğru akar.5 
IX. yŸzyõlda bšlge için šnemli bilgiler veren YaÕkžb” ve X. yŸzyõlda kaleme alõnan HudždŸÕl-ålem; 
Sistan bšlgesine, KandeharÕa ve BelhÕe doğru akan çok sayõda õrmaktan bahsetmiştir.6 Her‰t şehrinin 
šnemli akarsularõndan olan Murgab nehrinin de esas çõkõş yeri Gžr Dağlarõ ve B‰my‰n olup 
Garcist‰nÕdan geçmektedir. Murgab, daha çok Merv civarõnõ sulardõ. 7 Bâmyân, Orta ÇağÕda 
Hor‰s‰nÕda yağmur sularõndan en fazla faydalanan yerdi.8 

Bšlgenin šnemli şehirlerinden olan B‰my‰n, Orta ÇağÕda šnemli bir ticar” merkezdi.9 ÇinÕin 
batõsõndan gelen İpek Yolu buradan batõya devam ederdi. Tarihi İpek Yolu Ÿzerinde bulunan şehir, 
Doğu ve Batõ ‚in ve Orta Doğu arasõndaki ticaret yollarõnõn birleşim yeri olan bir kavşakta 
bulunmaktaydõ. Orta ÇağÕda B‰my‰nÕda10 ve Her‰t yakõnõndaki Şaklan DağõÕnõn eteğindeki KeržhÕta11 
demir çõkarõlmaktaydõ.12 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 BugŸn B‰my‰n K‰bilÕin 245 km kuzeybatõsõnda yer almakta olup B‰my‰n Vil‰yeti olarak teşkil‰tlandõrõlmõştõr. Denizden 
yŸksekliği 2800 mÕdir. NŸfus 61.000 kişidir. Kentin ismi Sanskritçe Varyamana (renkli anlamõna gelir) isminden gelmektedir 
ki eski zamanlarda Bamyan'da bir Hindu Budist manastõrõ vardõ. 2001 yõlõnda Taliban tarafõndan yõkõlan Budist heykelleri de 
yine şehrin karşõsõndaki kayalõklarda bulunmaktaydõ. 2008 yõlõnda kentte dŸnyanõn en eski yağlõboya tablolarõ 
bulunmuştur.1840'ta I. İngiliz-Afgan savaşõna sahne oldu.2001 yõlõnda Buda heykelleri Taliban tarafõndan tahrip edildi.  
2 Hudûdü’l-Âlem Mine’l-Meşrikİle’l-Magrib, İngilizceden TŸrkçeye Trc: Abdullah Duman-MuratAğarõ, Kitabevi Yay., 
İstanbul 2008, s. 208; İbnHavkal, Kitâbü’l-MesâlikVe’l-Memâlik (KitâbuSûreti’l-Arz), Derleyen ve TŸrkçeye ‚ev: Yusuf 
Ziya YšrŸk‰n,  Derleyen ve Yayõna Hazõrlayan: Ali Ertuğrul, Müslüman Coğrafyacõlarõn GšzŸyle Ortaçağda Türkler, 
Gelenek Yay., İstanbul 2004, s. 125. 
3 Ahmed b. İshak CaÔfer b. Vehb b. V‰zõh, el-YaÔkžb”, †lkeler Kitabõ, ‚ev:  Murat Ağarõ, Ayõşõğõ Kitaplarõ, İstanbul 2002, s. 
70. 
4 İbnHavkal (EbnHaukal), TheOrientalGeograph of EbnHaukal, IslamicGeograph, 30, Trans. W. Ousley, Ed: Fuad Sezgin, 
Frankfurt 1992, s. 225. 
5 el-YaÔkžb”, , a.g.e., s. 70. 
6 Hudûdü’l-Âlem Mine’l-Meşrikİle’l-Magrib, s.269; el-YaÔkžb”, a.g.e.,s.70. 
7 H‰fõz-i Ebrž, Coğrafya-yõ H‰fõz-i Ebrž Kõsmet-i Rûb-i Horâsân: Herât, Yayõnlayan: Mail-i Herev”, BŸnyad-õ Ferheng, 
Tahran 1349, s. 27; Strange, a.g.e., s. 397; WilhelmBarthold, Historica-GeographicalSurvey of Iran, Princeton, New Jersey 
1930, s. 48. 
8 İbnHavkal, IslamicGeograph, s. 227; İbnHavkal, Kitâbü’l-MesâlikVe’l-Memâlik, s. 153. 
9 Barthold, a.g.e.,  s. 50; Aynõ mŸellif,  ÒB‰my‰n,Ó İA, C.II, MEB, İstanbul 1979, s. 297. 
10  Hamdullah MŸstevf”-i Kazv”n”, TheGeographicalPart of theNuzhat al Qulub, Trans.by: G. LeStrange, Printed of 
theTrustes of the E. J. W. GibbMemorial, Leyden 1340/1919, s. 147. 
11 Muhammed b. Abdullah Herev”MuinŸdd”n el-İsfiz‰r”, Ravzâtü’l-Cenn‰t f” Evs‰f-i Medîneti’l-Herât, C.I, Tashih: M. K‰zõm 
İmam, İntişârât-õ D‰nişg‰h-õ Tahran, Tahran 1338, s.105; İbnŸÕl-Belh”, Farsn‰me, Orta ‚ağ Tarihi ve Medeniyetine Dair 
‚eviriler, ‚ev:AbdŸlhalik Bakõr-Ahmet Altungšk,  C.I-II, Ankara 2008, s. 104. 
12 İbnHavkal, IslamicGeograph, s. 227; İbnHavkal, Kitâbü’l-MesâlikVe’l-Memâlik, s. 153. 
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İslâmiyet’ten önce Bâmyân Persler, Büyük İskender İmparatorluğu, Seleikoslar (Selvkoslar), 
İskitler, Yü-eçiler, Kuşhanlar, Sâsânîler ve Eftalitler’in egemenliğinde kaldõ. V. yŸzyõlda Akhunlar'õn 
başkenti oldu. MŸslŸmanlarõn bšlgeye geldikleri yõllarda da burasõ S‰s‰n”lerin elindeydi. 13 Bu 
dönemde şehir kültür ve sanat merkeziydi.14Burada İsl‰miyetÕin yayõldõğõ ilk yŸzyõllarda o kadar çok 
heykel vardõ ki şehre Put-i B‰my‰n denirdi. Bâmyân’da bir de Buda mabedi vardõ. Saff‰r” HŸkŸmdarõ 
YaÔkžb b. Leys 256/870 tarihinde bu mabedi yõktõrmõştõr.15  H‰fõz-i Ebrû, Bûşenc’de bir dağda 
hayvanlara benzer taşlarõn olduğunu kaydetmiş, ancak bu dağõn ismini vermemiştir.16 Bu taşlarõn insan 
eliyle yapõlan heykeller olabileceği akla gelmektedir. ‚ŸnkŸ bšlgenin şehirlerinden olan Bâmyân başta 
olmak Ÿzere pek çok yerde Buda heykellerinin varlõğõ bilinmektedir.17 

Bâmyân, MŸslŸmanlarõn buralarõ fetihleri sõrasõnda Farsça ş”r, Arapça esed kelimelerine karşõlõk 
gelen Arslan elk‰blõ bir dikhân tarafõndan yšnetilmekteydi. Şehir 19/641-642 yõlõnda fethedilmiş ve 
Muz‰him b. BistamÕõn gayretleriyle Müslüman olmuştur.18 

el-Makdis” ise Hor‰s‰nÕõ dokuz bšlge ve sekiz bšlŸme ayõrdõğõ eserinde bu bšlŸmlerin en 
büyüğünü Bûşenc olarak kayda almõştõr. Bžşenc’den sonra gelen şehirler içerisinde BâmyânÕõ da 
zikretmiştir.19 

Bâmyân, Coğrafî olarak Tohâristân Bölgesi’nde bulunsa da ve siyas” bakõmdan sonraki 
yŸzyõllarda Her‰t BšlgesiÕnin şehirlerine dâhil olmuştur.20 İbn Havkal, İbn Rusteh ve Kudama b. 
Ca‘fer başta olmak üzere IX-X ve XI. yŸzyõlõn šnemli kaynaklarõ bu dönemde Hor‰s‰nÕa d‰hil ve bu 
eyâlete bağlõ yerler arasõnda İsfîzâr, Merv’er-rûd, Ebîverd, Cüzcân, Bûşenc, Bâdgîs, Kûhistân, 
Nîş‰bžr, Tžs, Nes‰, Serahs, T‰lek‰n, Fary‰b, Toh‰ristân, Tirmiz, Buhârâ, Semerkand, Ferg‰na, 
Usrûşena, Şâş, Kiş, Nesef gibi şehirler arasõnda BâmyânÕõ da kaydetmişlerdir.21 

IX. yŸzyõlda Bâmyân yöneticilerine Şîr-i Bâmyân deniliyordu.22 Bu yŸzyõlda şehir, Belh’in 
yarõsõ kadardõ.23X. yŸzyõlda şehrin dört giriş kapõsõ vardõ.24‚ok eskiden beri varlõğõ bilinen ve bšlgede 
Budizm’in merkezi konumunda olan şehir, Gžrlular zamanõnda şehzâdelerin oturduğu bir yer idi.25 X. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
13 Budistlerin M.…. 563 yõlõnda HindistanÕda doğan BudaÕnõn kendisinden sonra yayõlan öğretileri din haline gelmiştir. 
B‰my‰n olmak Ÿzere Her‰t Bšlgesinin şehirlerinde taraftar bulmuştur. Ayrõntõlõ bilgi için bkz. F‰ržkEns‰r”, Herat: Şehr-i 
Aryâ, C.I, Merkezi İsnad ve Hidem‰t-õ Pezuhş”, Tahran 1338, s. 41-42, 49. 
14 Emel, Esin, ÒVI. YŸzyõlda Batõ TŸrk Hakanlõğõna İlh‰kõndan İslâm’a Kadar Belh’in Kültür ve Sanat Tarihçesi”, Bildiriler, 
Mevl‰n‰Õnõn 700. …lŸm YõldšnŸmŸ Dolayõsõyla Uluslararasõ Mevl‰n‰ Semineri, Ankara 1974, s. 182. 
15 Guy Le Strange, The Lands of theEasternCaliphate: Mesopotamia, Persiaand Central AsiafromtheMoslem Conquest the 
Time of Timur, New York 1873, s. 418; Barthold, Bâmyân,  s.297. 
16 H‰fõz-i Ebrû, a.g.e., s.42. 
17 Kalanlarõn šnemli bir kõsmõ BabŸr imparatoru Evrengzib, Nadir Avşar ve nihayet da Taliban tarafõndan 2001 yõlõnda tahrip 
edilmiştir. 
18 el-Ya‘kûbî, †lkeler Kitabõ,  s.69-70; Mustafa, Şahin Orta Çağ’da Herât Bölgesi (Gaznelilerin Kuruluşundan Timurlularõn 
Yõkõlõşõna Kadar) (961-1507), (Gaziosmanpaşa †nv. Sos. Bil. Enst. Basõlmamõş Doktora Tezi), Tokat 2013, s. 11. 
19 EbûNasr el-Mutahhar b. T‰hir, el-Makdîsî, Ahsanü’t-Tek‰simfõMaÕrifat el-Ekâlim (The Best of DivisionsFor Knowledge of 
TheRegions), Trans. B. Collins, Devha (Doha) 1994, s. 261. 
20 el-Ya‘kûbî, †lkeler Kitabõ, s. 69-70.   
21 İbnHavkal, Kitâbü’l-MesâlikVe’l-Memâlik, s. 140; İbnRusteh, Kitâbü’l-A’lâki’n-Nefîse, Derleyen ve TŸrkçeye ‚ev:Y. 
ZiyaYšrŸk‰n, Yay. Haz: S. …zkaya, Müslüman Coğrafyacõlarõn Gözüyle Orta Çağ’da Türkler, Gelenek Yay., İstanbul 2004, 
s.289; Kud‰me b. CaÔferEbuÕl-FerecK‰tib el-Bağdadî, Kitâbu’l-Harac, Derleyen ve TŸrkçe ‚ev: Y. ZiyaYšrŸk‰n, Yay. Haz: 
S. …zkaya, Müslüman Coğrafyacõlarõn GšzŸyle Orta ‚ağ’da Türkler, Gelenek Yay.,  İstanbul 2004, s. 222.  
22 İbnHurd‰dbih, Kitâbü’l-MesâlikVe’l-Memâlik, Derleyen ve TŸrkçe ‚ev: Y. ZiyaYšrŸk‰n, Yay. Haz: Tahsin Koçyiğit-Ali 
Ertuğrul, Ortaçağ Müslüman Coğrafyacõlarõndan Seçmeler,…tŸken Neşriyat, İstanbul 2013, s. 85. 
23 İbnHavkal (EbnHaukal), İbnHavkal, IslamicGeograph,  s. 227. 
24 Strange, a.g.e., s.418. 
25 Şimdiki AfganistanÕõn batõsõnda Her‰tÕõn doğusu, güney doğusu, AfganistanÕõn HilmendV‰disi, Garcist‰nÕõn doğusu, 
CŸzc‰n ile Her‰t NehriÕnin gŸney kõsmõ, Germs”r, Nimržz, Gazne, K‰bil, B‰my‰n ve Her‰t arasõnda bulunan dağlõk bšlge 
Gžr veya Gžristan olarak adlandõrõlmõştõr. Mevl‰n‰ Minh‰cSir‰c el-Cuzcânî, Tabakat-õ N‰sõrõ: A General History of 
TheMuhammadanDynasties of Asia, ITrans.FromOriginalPersianManuscripts: H. G. Raverty, New Delhi 1955, s. 318; 
Strange, a.g.e., s.416; W. J. Fischel, ÒTheRediscovery oftheMedievalJewishCommunity at Firuzkuh in Central AfghanistanÓ, 
Journal of theAmericanOrientalSociety, 1965, 85/149; Muhammed Nazõm, The Life and Times of Mahmud of Ghazna, 
Cambridge 1971, s. 71; C. E. Bosworth, ÒErken İslam Dšnemi Gžr TarihiÓ, TheMedievalHistory of İran, Afganistan and 
Central Asia, London adlõ Eserin 116-133 Sahifeleri Arasõndaki TercŸmesi), AbdŸlhalik Bakõr, Põnar Koçoğlu (†lgen), 2008, 
Orta Çağ Tarih ve Medeniyetine Dair Çeviriler, I, Ankara 1977, s.436. Daha kõsa ifade ile ÒHer‰t ile Gazne arasõndaki dağlõk 
bšlgeye denilmekteydi. Bu bšlgeye Mendiş de deniliyordu. Ergin Ayan, Hor‰s‰n ve Civarõndaki Oğuz Boylarõ (1157-
1220),(Marmara †nv. TŸrkiyat Araştõrmalarõ Enst. Orta ‚ağ Tarihi Anabilim DalõBasõlmamõş Doktora Tezi),  İstanbul 1998, 
s. 86; Muhammed Abdul Ghaffur, TheGorids (History, Cultureand Administration 543-612/1148-1215-16), (Basõlmamõş 
Doktora Tezi), Hamburg 1960, s. 137. 
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yŸzyõlda B‰my‰nÕda da Cuma C‰mileri vardõ.26 Bu da şehrin belirtilen tarihlerde šnemli bir yerleşim 
yeri olduğunu gšstermektedir. 

B‰my‰n, Abb‰s”lerin bšlgedeki etkinliklerinin zayõflamasõndan sonra T‰h”r”ler, S‰manoğullarõ 
ve Simcžr”lerin idaresinde kaldõ. Alp TekinÕin S‰m‰n” hŸkŸmdarõ Mansur b. Nuh tarafõndan 
yakalanmasõ için Ÿzerine kuvvet gšnderdiği sõrada B‰my‰nÕda Ş”r-i B‰rik adõnda bir em”r gšrev 
yapmaktaydõ. Bu em”r, Alp Tekin ile savaşmõşsa da ona yenilmiştir. Ancak Alp Tekin onu affedip 
hilÕat vermiştir.27S‰m‰n”lerden sonra Gaznelilerin kurulmasõyla şehir bu devletin yšnetimine girmiştir. 
B‰my‰nÕda S‰m‰n”ler, Gazneliler, Gžrlular ve H‰rezmş‰hlar devrinde para basõlmõştõr. Selçuklular 
devrinde para basõlmamasõ ilginçtir.28 Ancak burada bu dšnemde para basõlõp da bulunmamõş olma 
ihtimali de gšz ardõ edilmemelidir. 

Bšlgenin h‰kimiyeti için uzun sŸre devam eden Selçuklu Gazneli mŸcadelelerinde çok defa el 
değiştirmiş ve en sonunda Selçuklularõn idaresine geçmiştir. Selçuklularõn son dšnemlerinde Oğuz 
isyanõ sõrasõnda burasõ da karõşõklõklarda zarar gšrmŸştŸr. Bu isyan sõrasõnda şehir bir ara Gžrlulardan 
Melik Fahredd”n MesÔžd tarafõndan yšnetilmiştir. Selçuklulardan sonra şehrin yšnetimi Gžrlularõn 
eline geçmiştir. Em”r Aytegin, Oğuzlarõn seçkin komutanlarõndan Em”r Aytekin Ramazan 559/1163-
64 yõlõ Temmuz-Ağustos aylarõnda Gžrlularõn h‰kimiyetinde olan Her‰t BšlgesiÕndeki BŸst, B‰my‰n 
ve çevre vil‰yetlerine saldõrmõştõr. Bir sŸre h‰kimiyeti altõna almõş ancak bir sŸre sonra buralarõ Gžrlu 
yšneticilere bõrakmõştõr.291215 yõlõna gelindiğinde Her‰t Bšlgesi ve GžrÕun tamamõ H‰rezmş‰hlarõn 
kontrollerine geçmiştir. 30 H‰rzemşahlar, Gžrlulara karşõ niha” başarõyõ Al‰edd”n Muhammed 
zamanõnda kazanmõşlardõr.31 

Sultan Muhamed H‰rezmş‰h B‰my‰n, Gžr ve Gazne BšlgesiÕni tamamõyla h‰kimiyeti altõna 
alarak, yani Gžr, G‰rcistan, Zemind‰verÕden32 HindistanÕa kadar olan yerlerin başõna bŸyŸk oğlu 
Cel‰ledd”n H‰rezmş‰hÕõ getirmiştir. OÕna ŞemsŸÕl-MŸlk Şih‰bedd”n Alp Herev”Õyivez”r yapmõştõr. 
Ancak sultan onu çok sevip değerini takdir ettiği için yanõndan ayõrmayarak bu oğlu yerine Kerber 
MelikÕi n‰ib yapmõş ve bu zat Moğol istil‰sõna kadar maharetle bšlgeyi yšnetmiştir.33Moğollar 
devrinde şehrin harap edilmesinden kaynaklanmaktadõr.34 

  
Moğol İstilasõ ve Şehrin Yok Edilmesi 
 
XIII. yŸzyõlõn başlarõnda Cengiz Han yšnetiminde kõsa zamanda çok šnemli bir gŸç haline 

gelen Moğollar kõsa zamanda H‰rzemşahlarla karşõ karşõya geldiler. 
Cengiz Han ve H‰rzemşahlarõn ilişkilerinin kesilmesi H‰rzemliler sebebiyledir. Cengiz Han, 

Harşemşahlarla dŸzgŸn siy‰s” ve tic‰r” mŸnasebetler kurmak istemişti.  1218 yõlõnda Moğol 
İmparatorluğundan gelen ve Moğol elçisi Ukuna (Ouqouna) hariç hepsi MŸslŸmanlardan 
mŸrekkepaltõn, gŸmŸş, ipekliler ve kŸrkler taşõyan 500 deveden oluşan 450 kişilik bir kervan, Ha‰zem 
İmparatorluğunun Orta S”r-Dery‰ Ÿzerinde bir hudut şehri olan OtrarÕda tevkif edildi. Kadir Han 
unvanlõyla tanõnan H‰rzemv‰lisi İnalçõk tarafõndan kervanõn ve elçinin mallarõ yağma edildi.35Cengiz 
HanÕa ulaşan tek bir deveci dõşõnda herkes katledildi. Kimilerine gšre v‰li az gšzlŸlŸğŸnden ve kendi 
girişimiyle, kimilerine gšre de kervanda casuslar olduğu için bizzat hŸkŸmdarõn emriyle hareket 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
26 Strange, a.g.e., s. 417-418. 
27 Niz‰mŸÕl-MŸlk,Siyâsetnâme (Siyerü’l-Mülûk), Haz: M. Altay Kšymen, TTK, Ankara 1989,  s. 80. 
28 …mer, Diler, IslamicMints İslam Darp Yerleri, C.I, Ed./Yay. Haz: E. N. Diler, J. C. Hinrichs-G. KŸrkman, ‚ev: E. N. 
Diler, İstanbul, 2009, s. 233-234. 
29 İbnŸÕl-Es”r,  İslâm Tarihi (el-Kâmil fi’t-Târîh Tercümesi),C.XI, Nşr: A. Ağõrakça, Bahar Yay., İstanbul 1986, C.XII/II, s. 
84; Ayan, a.g.e., s. 84. 
30 Devletş‰h, Tezkîretü’ş-Şuarâ, (Tezkere-i Devletşâh), C.II, Trc: NecatiLŸgal, TercŸman 1001 Temel Eser, İstanbul 1997, s. 
88; Rene, Grousset, TheEmpire of theSteppes a History of Central Asia, Trans: N. Wolford, RudgerUniversityPress,  Kanada-
New Brunskwiky 1970, s. 168.      
31 Osmangazi, …zgŸdenli, Orta Çağ Türk-İran Tarihi Araştõrmalarõ, KaknŸs Yay., İstanbul 2006, s. 28.  
32 Sist‰n-Gžr arasõ. 
33 İbrahim, Kafesoğlu, Hârzemşâhlar Tarihi, TTK, Ankara 2000, s. 196.    
34 Bkz. Şahin, Tez, s. 227-228. 
35 Jean-Paul Roux, Moğol İmparatorluğu Tarihi, ‚ev: Aykut Kazancõgil-Ayşe Bereket, Kabalcõ Yayõnevi, İstanbul 2001, s. 
174; Rene Grousset, Stepler İmparatorluğu Attila, Cengiz Han, Timur, TercŸme: Halil İnalcõk, TTK, Ankara 2011, s.248. 
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etmişti.36Cengiz Han bunlarõn tazmin ve tamirini istemesine rağmen cevap alamayõnca savaş hazõrlõğõ 
başladõ.37Muhammed CengizÕi bir ticari ortak olmaktan ziyade bir siy‰si rakip olarak gšrŸyordu.38 

1218 yõlõndaki Otrar faciasõndan39sonra derinleşen dŸşmanlõklar iki devleti kõsa zamanda karşõ 
karşõya getirmişti.40Otrar valisi İnalcõkÕõn Moğol tacirlerine uyguladõğõ kštŸ muameleyi duyan Cengiz 
Han yerinden hiddetlenerek bir dağõn tepesine çõkmõş ve gškyŸzŸne bakarak şu sšzleri sšylemiştir. 
“Ey cihanõn rabbi ve h‰liki, gayemin ne olduğunu ve iyiliği hedef tanõdõğõmõ biliyorsun. DŸşman ise 
kštŸlŸğe başladõ ve kštŸlŸk istiyor. Ben de dŸşmanõ ameline gšre cezalandõrmanõ istiyorum.Ó41 

Otrar faciasõ, H‰rzemşahlarõ beklenmedik biçimde ve çok kõsa sŸrede inkõraza sŸrŸklemekle 
kalmamõş aynõ zamanda yŸzbinlerce insanõn šlŸmŸne ve şehirlerin yakõlõp yõkõlmasõna sebep olmuştur. 
Eğer bu facia vuku bulmamõş olsaydõ KŸçlŸğ ile mŸcadelesini bitirmemiş, ‚in ve Tangut harek‰tõnõ 
henŸz tamamlamamõş olan Moğollarõn H‰rzemşahlara saldõrmalarõ mŸmkŸn olmayacaktõ. ‚ŸnkŸ 
H‰rzemşahlar dõşardan hala gŸçlŸ devlet intibaõ veriyordu. Otrar faciasõ artõk Moğol harek‰tõnõn hõzõnõ 
ve acõmasõz bir hal almasõnõ daha da arttõrmõştõr. Cengiz Han 1219 yõlõnõ askeri faaliyetlere hazõrlõk ile 
girmiş ve 1220 yõlõnda harek‰ta başlamõştõr.42 

Cengiz Han oğlu Tuluy’u Hor‰s‰nÕõn fethi için gšrevlendirdi.43Hor‰s‰nÕda Moğol ilerleyişi çok 
hõzlõ devam etti. Bu civarda Moğollar tarafõndan sadece gŸçlŸ kalelerin alõnmasõ biraz daha geç 
olmuşsa da sonunda buralar da alõnmõştõr. 44 H‰rzemşahlarõn ordularõnõ parçalara ayõrarak şehir 
savunmasõ yapmalarõ da onlarõn kõsa zamanda Moğollarõn işgaline uğramasõnõ daha da 
kolaylaştõrmõştõr.45 

Hor‰s‰n ve M‰ver‰ŸnnehrÕin bŸyŸk şehirlerinden Semerkand46, Buh‰r‰, Merv, N”ş‰bžr ve 
Belh47 617/1220tarihinde birbiri ardõsõra kõsa sŸren kuşatmalardan sonra alõnmõştõr. Merv, N”ş‰bžr ve 
Her‰tÕõn Moğol işgaline girmesinden sonra bu şehirlerin halkõnõn çoğu katledilmiştir. Buralarõn 
alõnmasõndan sonra şehirdeki katliamõn yanõsõra çok sayõda bina ve im‰ret de yõkõlmõştõr.48 İbnŸÕl-Es”r 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
36 Roux, a.g.e., s. 175 
37 Grousset,a.g.e., s.248-249. 
38 Roux, a.g.e., s. 174. 
39 H‰rezmş‰h Sultanõ Al‰edd”n Muhammed Moğollardan 1218 yõlõnda gelen dšrt yŸz elli kişilik elçilik heyetini Otrar da 
šldŸrtmŸş ve mallarõnõ yağmalatmõştõr. Otrar Faciasõ için bkz. Moğollarõn Gizli Tarihi, ‚ev: Ahmet Temir, 4. Baskõ, TTK, 
Ankara 2010, s. 174;Nesev”, S”retŸ Cel‰ledd”n MengŸbert” (Cel‰ledd”n H‰rezmş‰h), ‚ev: Necip Asõm, İstanbul 1934, s. 30-
33; Alaaddin Ata Melik CŸveyn”, T‰r”h-i Cih‰ngŸş‰, ‚ev: MŸrsel …ztŸrk, TTK, Ankara 2013, s.119-1222; Alaaddin Ata 
Melik CŸveyn” (ÔAla-ad-Din ÔAta-Malik Juvanini), GenghisKhan, Trans: J. A. Manchester UniversityPress, Unesco 
Publishing, England 1997, s. 77-81; Muhammed Et-Tanc”, İbnBatžta Seyahatn‰mesi (TuhfetuÕn-Nuzz‰r fi GaraibiÕl-Ems‰r), 
C. I,Sad. ve Bas. Haz: M. ‚evik,†çdal Neşriyat,  İstanbul 1983,s. 259. CŸzc‰n”, a.g.e., C.I, s.272; Abžl-Farac (EbŸÕl-Ferec), 
İbnŸÕl-İbr”, T‰rihž MuhtasariÕd-Düvel, TŸrkçe ‚ev: Şerafeddin Yaltkaya, TTK, Ankara 2011, s. 8; İbnŸÕl-Es”r, a.g.e., 
C.XII/II, s.6; Fuad KšprŸlŸ, ÒH‰rizmşahlarÓ, İA, C.V/I, MEB, İstanbul 1988, s. 274; Ahmet Temir, Cengiz Han, KŸltŸr 
Bakanlõğõ Yay., Ankara 1989, s. 94; V. V. Barthold, Moğol İstil‰sõna Kadar TŸrkistan, ‚ev: H. Dursun Yõldõz, TTK,  Ankara 
1990,  s. 422-425;  Osmangazi, …zgŸdenli, ÒMoğollarÓ, DİA, C.XXX,  Diyanet İşleri Başkanlõğõ Yay., İstanbul 2005, s. 225; 
Ens‰r”, a.g.e., s.156; Mustafa, Şahin, ÒMoğol YayõlmasõÓ,  Tokat Şairler ve Yazarlar Derneği KŸmbet Eğitim KŸltŸr Sanat ve 
Edebiyat Dergisi, Yõl 8, S.32, Nisan-Mayõs-Haziran 2014, s. 42. 
40 el-Cuzc‰n”, a.g.e., C.I, s. 272; İbnŸÕl-Belh”, a.g.e., s.259; CŸveyn”, GenghisKhan, s. 79;M. DÕohsson, Moğol Tarihi, TŸrkçe 
‚ev. ve Yay. Haz: E. Kalan-Q. ŞŸkŸrov, IQ Yay., İstanbul 2006, s. 95-98. 
41 Abž'l-Farac, Abž'l-Farac Tarihi, C. II, 3. Baskõ, SŸryaniceÕden İng. ‚ev: E. A. W. Budge. TŸrkçe ‚ev: …. Rõza Doğrul, 
TTK, Ankara 1999, s. 482-483; aynõ mŸellif,  T‰rihž MuhtasariÕd-Düvel, s. 9. 
42 Aydõn Taneri, ÒH‰rizmşahlarÓ, DİA, C.XVI, Diyanet İşleri Başkanlõğõ Yay,. İstanbul 1997, s. 229-230. 
43 Şerafedd”n Abdullah b. FazlullahVassaf, Tahrir-i Tarih-i Vassaf, Neşr: Abdulmuhammed Ayet”i, BŸnyad-õ Ferhengi İran, 
Tahran 1346; AbdŸlkadir Yuvalõ, İlhanlõlar Tarihi I Kuruluş Devri, Erciyes †nv. Yay., Kayseri 1994, s. 23; CŸveyn”, 
GenghisKhan, s. 201; Moğollarõn Gizli Tarihi, s. 182. 
44 Michael Prawdin, The Mongol EmpireIts Rise andLegacy, New York 1967, s. 76.   
45 Barthold, Moğol İstil‰sõna Kadar TŸrkistan, s. 430;Roux, a.g.e., s. 174. 
46 Moğollarõn Gizli Tarihi, s.183;CŸveyn”, T‰r”h-i Cih‰ngŸş‰, s. 130-132, 143-147, 150-154;Vassaf, a.g.e., s.319;CŸveyn”, 
Genghis Khan, s. 97-108, 115-117;130-131, 151-152; Abž'l-Farac Tarihi,  C.I, s.63, C.II, s. 512-514; EbŸÕl-Ferec, T‰rihž 
MuhtasariÕd-Düvel, s. 10; Nesev”, a.g.e., s. 40; Seyfİbn YaÔkžb el-Herev”, T‰r”hn‰me-yi Her‰t, Nşr: M. ZŸbeyr es-Sõddõk”, 
Calcuta 1944, s. 50, 53-59, 67-68; H‰ndm”r (Khwandamir), Habibu'sS”yar, Central AsianSources I, TheReign of The 
Mongoland Turk, PartTwo: Shakrukh M”rz‰-Shah İsmail, C.III, Trans: V. M. Thackston, Ed: Ş. Tekin-G. A. Tekin, Harvard 
1994, s. 41; İsfiz‰r”, a.g.e.,  C.II, s. 56, 47, 101; H‰ndm”r, a.g.e., 1362, s. 35; P. L., Brent, The Mongol Empire, Genghis 
Khan, His Trumphand His Legacy, Weidenfeld of Nicholson 1976, s. 73; Dietrich, Brandenburg,  Her‰t Eine Timuridische 
Hauptstad, Akademishche Druck-Verlagsanstald Graz/Austria 1977, s.27; Barthold, a.g.e., s. 471-472; Timofte May, 
Chormagan Noyan: The First Mongol Governor in theMiddle East, Indiana University, USA 1996, s. 20-34; Ens‰r”, a.g.e., s. 
166; Bertold Spuler,   ‚ev: Cemal KšprŸlŸ, TTK, Ankara 1987, s.34; Temir, a.g.e.,  s. 97. 
47 Vassaf, a.g.e.,s.319-325; Roux, a.g.e., s.183-190 
48 Seyf-i Herev”, a.g.e., s. 49, 58; İbni Batžta, a.g.e., s.259-260. 
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Buhara şehrin dün ortada yokmuşçasõna evlerinin çšktŸğünü, şehrin harabeye dšnerek õssõz bir yer 
halini aldõğõnõ kaydetmiştir.49MervÕin alõnmasõndan sonra da oldukça fazla miktarda altõn ve gŸmŸş 
Moğollarõn eline geçmiştir.50 

Cengiz Han BelhÕden ayrõlõnca oğlu Tuliy HanÕõ kalabalõk bir ordu ile Hor‰sanÕõn fethine devam 
etmesi için gšrevlendirdi. Tuluy Han MervÕden sonra da Kžs”yeÕyialdõ ve şehir halkõnõ kõlõçtan 
geçirdi.51 Bu sõrada Celaledd”n H‰rzemşah,TekecŸk komutasõndaki Moğol ordusunu Gazne-B‰my‰n 
arasõnda ParvanÕda üç gŸn sŸren savaşta 617/122152 yõlõnda yendi.53 Çok sayõda Moğol askeri ve yŸklŸ 
miktarda ganimet aldõ. Onun bu başarõsõnda Halaç TŸrklerinden Seyfedd”n Buğrak (Iğrak) ve 
Cel‰ledd”n H‰rezmş‰hÕõn dayõsõnõn oğlu Emin MelikÕin Moğollarõn yaklaşmasõ nedeniyle buradan 
ayrõlõp Cel‰ledd”n ile birleşmesinin rolŸ de bŸyŸktŸr.54 Bu savaş H‰rzemşahlara moral kaynağõ 
olmasõnõn yanõnda başta Her‰t ve Merv olmak Ÿzere bšlgede Moğollara karşõ isyanõn da fitilini 
ateşledi. Her‰t halkõ isyan ederek Moğol Darugasõ MštŸken ve Melik Ebubekir MarugaçiÕyi 
šldŸrdŸler ve bu isyanõn bedelini başta Her‰t şehri olmak Ÿzere bšlge ağõr bir şekilde šdedi ve acõsõ 
yŸzyõllarca unutulmadõ.55 Mağlubiyete sinirlenen Cengiz Han bŸyŸk bir orduyla yola çõktõ. Bu olay 
Moğollarõn bšlgede işgal ettikleri yerlerdeki halka daha da sert ve acõmasõz davranmalarõna sebep 
oldu. Talek‰nÕõ harabeye çevirdikten sonra Cengiz Han B‰m”y‰nÕõ muhasara etmek Ÿzere HindikuşÕu 
aştõ.56Cengiz Han Cel‰ledd”n-i H‰rzemşahÕõ takip için çõktõğõ yolda halka çok acõmasõz davrandõ. ‚ok 
sayõda insan kõlõçtan geçirildi. Bšlgenin šnemli şehirlerinden B‰my‰nÕõ muhasara etti. B‰my‰nlõlar da 
teslim olmayõ reddedip karşõ koymaya kalkõnca iki taraf da ok ve mancõnõk atõşlarõna başladõ. Bu 
çatõşmalar sõrasõnda bir ok Çağatay'õn oğullarõndan olup Cengiz H‰nÕõn en çok sevdiği torunu Mutegin 
(Moatogan-MštŸgen) šldŸrŸldü.57Bunu bir yemek esnasõnda bizzat Tuluy babasõna sšyledi. Talek‰nÕõ 
harabeye çevirdikten sonra Cengiz Han B‰m”y‰nÕõ muhasara etmek Ÿzere HindikuşÕa ulaştõ. Cengiz 
Han hiç vakit geçirmeden orayõ almalarõ için askerlere ŸstŸn gayret gšstermelerini emretti. Şehir kõsa 
süren kuşatmadan sonra alõndõ. Cengiz Han šlŸmŸnŸn šldŸrŸldŸğŸ haberi kendine ulaşõnca yasak 
adõna ağlamayõ yasakladõ. Ancak torununa ona kanlõ bir cenaze alayõ yaptõ. 58 Bazõ kaynaklar 
ÇağatayÕõn, oğlu šldŸrŸldŸğŸnde orada bulunmadõğõnõ bahsederler. Şehir yağmalandõğõ sõrada geri 
dšndŸ. Cengiz Han çocuklarõnõ huzuruna çağõrdõ. Emirlerine uymadõklarõnõ sšyleyerek kõzmõş gibi 
yaptõ. ‚ağatayÕõ gšzlemekteydi. Bunun Ÿzerine ‚ağatay diz çšktŸ ve onun emirlerine uymamaktansa 
šlmeyi yeğleyeceğini sšyledi. SšzŸnŸ tutacak mõsõn? Dedi Cengiz Han. Tutmazsam šleyim dedi 
Çağatay. …yleyse oğlun Mutegin šldŸrŸldŸ. Ağlamanõ yasaklõyorum. ‚ok derin ŸzŸntŸ duymasõna 
rağmen Çağatay ağlamadõ.59 

B‰my‰n işgal edilince Cengiz H‰nÕõn fermanõ Ÿzerine Moğollar şehirden hiç esir almadõlar. 
İnsan ve hayvan canlõ ne varsa šldŸrdŸler. B‰my‰n alõndõktan sonra şehirde çok bŸyŸk katliam 
yapõldõ. Moğollar analarõn karnõndaki çocuklarõn bile canlarõna kõydõlar. Havaf”, B‰my‰nÕda 
ElcigidayÕõn emri ile kedi ve kšpeklerin dahi šldŸrŸldŸğünü kaydetmiştir. Cengiz Han burada şehir 
kurmayõ ve yerleşmeyi yasakladõ. Buranõn adõ bahtsõzlõk, felaket şehri ve kštŸ kšy manasõna gelen 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
49 İbnŸÕl-Es”r, a.g.e.,  C.XII/II,  s.7. 
50 Seyf-i Herev”, a.g.e., s. 59. 
51 A.g.e., s. 65-66. 
52 Savaşõn tam tarihi kayõtlarda rastlanmamõştõr. Ancak CŸveyn”Õnin H‰rzemşah hŸkŸmdarõnõn çiçekler açõnca GazneÕden 
ParvanÕa hareket ettiğini kaydetmesi (CŸveyn”, Târîh-i Cihângüşâ, s.344.)  ve Gazne-Parvan arasõndaki mesafenin de gšz 
šnŸne alõnmasõyla savaşõn Nisan sonlarõ Mayõs ayõ başlarõnda olduğu tahmin edilebilir. Ayrõca bšlgenin karasal iklime sahip 
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aylarõn doğru olma ihtimalleri yŸksek olduğu gšrŸlŸr. 
53 Nesev”, a.g.e., s. 46; Seyf-i Herev”, a.g.e., s. 73; İsfiz‰r”, a.g.e., C. II, s. 60; CŸveyn”, Târîh-i Cihângüşâ, s. 345-346; 
İbnŸÕl-Es”r,  C. XII/II, s.25; Brandenburg, a.g.e., s. 11; Barthold, a.g.e., s. 466; Maron-DÕohsson, a.g.e., s. 131, 135; 
34;Barthold, Moğol İstil‰sõna Kadar TŸrkistan,  s. 462-468. 
54 Nesev”, a.g.e., s. 46;Prawdin, a.g.e., s. 192. 
55 Ayrõntõlõ bilgi için bkz. Seyf-i Herev”, a.g.e., s. 63, 70, 72-73, 77-78, 80-81, 104; İsfiz‰r”, a.g.e.,  C. I, s. 255-257, C.II, s. 
61, 66, 101; İbnŸÕl-Es”r, a.g.e., C. XII, s.352; Z. Velidi Togan,  ÒHer‰tÓ, İA, C. V-1, MEB,  İstanbul 1988, s. 431; Ens‰r”, 
a.g.e., s. 158.  
56 Grousset, a.g.e., s.251. 
57 F‰sihAhmed b. Cel‰ledd”n Muhammed Havaf”,  Mücmel-i Fâsihî, C.II, Tsh. ve Thş: M. Ferruh, Kitabfuruş-i Bastan, 
Meşhed 1341, s. 294-295; Hamdullah MŸstevfi, a.g.e., s. 149. 
58 Grousset, a.g.e., s. 251. 
59 Roux, a.g.e., s. 197. 
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Mavu Balig koydu.60B‰my‰n artõk adõnõ aldõğõ keşişlerin yaşadõğõ mağaralarõn çoğunlukta olduğu 
büyük bir köydü.61…yle ki, şehir yŸzyõllarca bu acõyõ tamir edememiştir. Bu olayõn tarihi ile ilgili 
ihtilaf varsa da 618/1221 yõlõ yerine 619/1222 yõlõ olmasõ daha doğrudur. ‚ŸnkŸ Nahşeb ve Tirmiz 
Yõlan yõlõnõn sonlarõnda yani Şaban-Ramazan 618/Ekim-Kasõm1221 ta Moğol işgaline uğramõştõr. 
T‰lekan buralarõn işgalinden yedi ay sonra işgal edilmiştir. Bâmy‰n ise T‰lekanÕõn işgalinden sonra 
Moğol işgal ve zulmŸne uğramõştõr. 

Moğol ilerlemesi sõrasõnda Fary‰b ve Fer‰h alõnarak harap edilmiştir. Her‰t bšlgesinde 
Moğollarõn mŸcadele ettikleri yerlerden birisi de Kalyon HisarõÕdõr. Burasõ da ele geçirildikten sonra 
Moğollar tarafõndan kõlõçtan geçirilmiştir.   

Cengiz Han Cel‰ledd”n Hârzemşah ile karşõlaşõp šlŸmŸne savaşa tutuşmuş ve az sayõda kalan 
askerleri ile savaşa savaşa Sind Nehrine atlayarak karşõya geçmiştir. Olay Cengiz Han tarafõndan 
hayranlõkla izlendi. Cengiz Han oğullarõna: ÓBšyle bir oğula sahip olan babaya ne mutlu Su ve ateş 
gibi iki bela girdabõndan kendini kurtarõp sahile vardõ.  O başõmõza bŸyŸk işler açacak. Onun 
karşõsõnda akõllõ bir insan nasõl g‰fil durabilirÓ demiştir.62 

Bâmyân bu Moğol tahribatõndan aldõğõ ağõr darbe ile uzun yõllar õssõz kalmõştõr. Moğol 
h‰kimiyetinin bšlgede iyice azaldõğõ dšnemlerin sonuna doğru yerleşim tekrar başlamõştõr. Şehir 
Timurlular zamanõnda kõsmen toparlanmõştõr. Buna rağmen bu dšneme ait basõlmõş paralara 
rastlanmamõştõr.63Bu da şehrin uzun sŸre yerleşim yeri olarak kullanõlmadõğõnõ, tekrar yerleşim alanõ 
olduğunda da çok uzun sŸre eski parlak gŸnlerine dšnemediğini gšstermektedir. 

 
Sonuç 
 
B‰my‰n, tarihin ilk dšnemlerinden itibaren šnemli bir yerleşim alanõ olmuştur. Burasõ 

İsl‰miyetÕten šnce uzun sŸre dini ve kŸltŸrel bir merkez olmuştur. Soğuk bir iklime sahip olmasõna 
rağmen gŸr otlaklar, bol sular ve zengin maden yataklarõ buranõn šnemli bir yerleşim yeri olmasõnda 
etkili olmuştu. 

Emev”ler, Abbas”ler ve Saff‰r”lerin h‰kimiyetine geçmesinden itibaren Budizm yerini 
İsl‰miyetÕe bõrakmõştõr. B‰my‰n, Moğol istilasõna kadar varlõğõnõ devam ettirmiştir. Şehir, Moğollarõn 
hõzlõ ve yõkõcõ hareketlerine karşõ cesaretle kendini savunan az sayõdaki şehirlerden olmuştur. Ancak 
gŸçlŸ ve gšzŸ kara Moğol ordusu karşõsõnda başarõlõ olmasõ mŸmkŸn olmamõştõr. Cengiz HanÕõn 
torununun da buranõn kuşatõlmasõ sõrasõnda šlmesi de şehir için adeta talihsizlik olmuştur. Diğer birçok 
şehir az çok tahribattan ve katliamdan sonra varlõğõnõ devam ettirirken burasõ için aynõ şeyi sšylemek 
mŸmkŸn olmamõştõr. Cengiz Han buranõn yerle bir edilmesiyle hõncõnõ alamamõş ve bir daha burada 
insan dahi yaşamasõnõ yasaklamõştõr. İşte bu nedenle şehir uzun sŸre terk edilmiştir. Ancak 
Moğollardan çok sonra burada yeniden insanlar yerleşim yeri kuracaklardõr. Fakat Moğol tahribatõnõn 
izlerini silmek yŸzyõllarca zaman alacaktõr.  VIII. yŸzyõlda İslam'õn etkisine giren Bâmyân, 1221'deki 
Moğol istilasõndan sonra eski gšrkemine bir daha kavuşamadõ. 
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Giriş 
 
AnadoluÕdaki bazõ şehirler kurulduklarõ dšnemlerden itibaren gŸnŸmŸze kadar ilk kurulduklarõ 

yerlerde yaşama imk‰nõ bulduklarõ halde, bazõlarõ da uzun sŸre yaşadõklarõ yerleşim yerlerini terk 
ederek başka yerlere taşõnmak zorunda kalmõşlardõr.1 Bu durumun doğal afetler ve sosyo-ekonomik 
sebepler başta olmak Ÿzere birçok sebebi vardõr.2 Anadolu’da doğal afetler sonucu yer değiştiren çok 
sayõda şehir bulunmaktadõr. Şehirlerin yer değiştirmelerine sebep olan doğal afetlerin başõnda deprem 
gelir. Erzincan, Erbaa, Gediz, Elbistan gibi şehirler yaşanan depremler sonucu yer değiştiren 
şehirlerden bazõlarõdõr. Bunun yanõnda heyelan, sel, alŸvyonlarõn doldurmasõ, gšl seviyelerinin 
yŸkselmesi gibi sebepler de şehirlerin yer değiştirmesine neden olan doğa olaylarõ arasõnda yer 
almaktadõr. Bu şehirlere šrnek olarak ise Efes, İzmir, Erciş ve Kšyceğiz gšsterilebilir.3  

Sosyo-ekonomik sebepler arasõnda su kaynaklarõna uzaklõk, savaş, huzursuzluk, karõşõklõk, 
yollarõn değişmesi, şehrin ekonomik değerini kaybetmesi gibi sebepler yer almaktadõr. Anadolu’da bu 
sebeplerle yer değiştiren şehir sayõsõ da azõmsanamayacak derecededir. GŸmŸşhane, Elazõğ ve ‚umra 
gibi şehirler bu sebeplerden dolayõ yer değiştiren şehirler arasõnda yer almaktadõr.4 Elazõğ ve ‚umra 
yol gŸzerg‰hlarõnõn değişmesi sonucu yer değiştirmiştir. GŸmŸşhane’nin yer değiştirmesinin ise birkaç 
nedeni birden vardõr. Yol gŸzerg‰hõnõn değişmesi ve şehrin ekonomik değerinin kaybetmesi šnemli 
nedenlerden ikisidir. Devletin başta askeri kurumlar olmak Ÿzere resmi dairelerini de farklõ bir bšlgeye 
inşa etmesi de nedenler arasõnda yer almaktadõr.  

‚alõşmamõzda tarihte madenleriyle Ÿn yapmõş ve hatta adõnõ da bšlgedeki madenlerden almõş 
olan GŸmŸşhane’nin XIX. yŸzyõlda meydana gelen gelişmeler sonucu ilk kuruluş yeri olan 
SŸleymaniyeÕden Daltaban merkez olmak Ÿzere Harşit Irmağõ kenarõna kayõş sŸrecine ve bu sŸreçte 
yaşanan sõkõntõlara değineceğiz. GŸnŸmŸzde halk arasõnda Eski GŸmŸşhane olarak da bilinen 
SŸleymaniye Mahallesi, bu gŸnkŸ şehre 4 km mesafede, Musalla Deresi yamaçlarõnda eski bir 
harabeyi andõrmaktadõr. ‚alõşmamõzõn ilk bšlŸmŸnde GŸmŸşhaneÕnin Osmanlõ taşra teşkilatõndaki 
yeri hakkõnda kõsaca bilgi vereceğiz, ikinci bšlŸmde SŸleymaniyeÕnin bir kasaba merkezi olarak 
gelişme sŸrecine değineceğiz, ŸçŸncŸ bšlŸmde DaltabanÕõn gelişmesiyle kasaba merkezinin buraya 
kaymasõ Ÿzerinde duracağõz, dšrdŸncŸ bšlŸmde kasaba merkezinin yer değiştirme sŸrecinde hak 
arasõnda yaşanan sõkõntõlarõ anlatacağõz, sonuç bšlŸmŸnde ise kõsa bir değerlendirmede bulunacağõz. 

 
GümüşhaneÕnin Osmanlõ İdari Yapõsõndaki Yeri 
 
GŸmŸşhane, Fatih Sultan Mehmed zamanõnda 1479 yõlõnda Osmanlõ h‰kimiyeti altõna girdikten 

sonra ilk olarak Sivas merkezli Rum eyaletine bağlanmõştõr. 1486 tarihli mufassal imar defteri adõ 
verilen kayõtlarda GŸmŸşhane Torul nahiyesine bağlõ Karye-i Palu Canca adõnda bir kšy olarak yer 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Metin Tuncel, ÒTŸrkiyeÕde Yer Değiştiren Şehirler ve GŸmŸşhane ÖrneğiÓ, Geçmişten Günümüze Gümüşhane 
Sempozyumu (13-17 Haziran 1990), GŸmŸşhane 1991, s. 29. 
2 Metin Tuncel Ò TŸrkiye de Yer Değiştiren Şehirler Hakkõnda Bir İlk NotÓ, İ. Ü. Coğrafya Enstitüsü Dergisi, S. 20-21, 1977, 
s. 119-128. 
3 Metin Tuncel, ÒTŸrkiyeÕde Doğal Olaylar Sonucunda Yer Değiştiren KentlerÓ, İstanbul Yerbilimleri Dergisi, S. 1-2, 1981, 
s. 115. 
4 Tuncel, agm, s. 30. 
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almõştõr.5 Bu dšnemde 1486 yõlõndaki idari statŸ ilerleyen dšnemlerde de geçerliliğini sŸrdŸrdŸğŸ 
gšrŸlmektedir.6 1520 tarihinde Canca Trabzon’a7, 1535 tarihinde ise Beylerbeyiliği’ne bağlanmõştõr.8 
Bu dönemde SŸleymaniye mevkiinde gŸmŸş yataklarõ bulunmuş ve burada açõlan maden ocaklarõnõn 
yanõna Kanuni Sultan SŸleyman tarafõndan bir cami yaptõrõlmõştõr. Bšylece aktif olarak çalõşmaya 
başlayan maden ocaklarõnõn çevresinde zamanla TŸrk şehir anlayõşõna uygun olarak yeni bir yerleşim 
birimi ortaya çõkmõştõr.9 Zaman içerisinde gelişerek bŸyŸyen bu yerleşim birimi her ne kadar XVII. 
yŸzyõl resmi kayõtlarõnda Canca olarak geçse de zamanla GŸmŸşhane adõnõ almõştõr. GŸmŸşhane aynõ 
yŸzyõlda Torul ile birleştirilerek kaza haline getirilmiştir.10 XIX. yŸzyõlda Ÿlkenin ulaşõm şebekesi ve 
ticaret yollarõnõn değişmesiyle birlikte sancak statŸsŸnŸ kazanmõştõr.11 Bu dönemde GŸmŸşhane, bir 
kõyõ vilayeti olan TrabzonÕun sahile kõyõsõ olmayan tek sancağõ konumundadõr. Sancak, Doğu 
Karadeniz Bšlgesi ile Doğu Anadolu Bšlgesi arasõndaki geçiş noktasõnda yer almaktadõr. Bu nedenle 
her iki bšlgenin fiziki ve coğrafi šzelliklerini de taşõmaktadõr. Sancağõn kuzey bšlŸmleri daha çok 
Doğu Karadeniz Bšlgesi’nin šzelliklerini taşõrken, gŸney bšlŸmleri Doğu Anadolu Bšlgesi’ne 
yakõndõr. Bu ayrõmda Zigana Dağõ, tabii bir çizgi oluşturmaktadõr. Zigana’ya kadar canlõ ve yeşil olan 
doğa, Zigana’dan sonra yerini ihtiyarlõğa bõrakmakta, çevredeki dağlar bŸtŸnŸyle çõplak bir halde kaya 
yõğõnõ halini almaktadõr.12 

1849 tarihli nŸfus ve yoklama defterinde Kaza-i Nefs-i Gümüşhane Nâm-õ Diğer Torul adõyla 
ifade edilen GŸmŸşhane sancağõnõn idari yapõsõnda XIX. yŸzyõl boyunca değişiklikler yaşanmõştõr.13 
Kelkit, Şiran, Torul, Maçka ve Milas gibi kazalar ile Santa, Alansa, Niv, Geçge, Harşit, Aşağõ KŸrtŸn, 
Yukarõ KŸrtŸn, …zmesahor, Kovans ve Yağmurdere gibi nahiyeler değişik dšnemlerde sancağõn idari 
yapõsõnda yer almõştõr.14 Sancak, Cumhuriyetin ilanõndan sonra 20 Nisan 1924 gŸnŸ kabul edilen 491 
Sayõlõ Kanun’un 89. Maddesi’nin kabulŸyle il olarak TŸrkiye CumhuriyetiÕnin idari yapõlanmasõndaki 
yerini almõştõr.15 

 
Kasaba Merkezi Olarak Süleymaniye’nin Kurulmasõ 
 
GŸmŸşhaneÕnin tarihin ilk çağlarõndan itibaren bir maden bšlgesi olduğu bilinmektedir. 

Arkeolojik kazõlar, GŸmŸşhane bšlgesinde madenciliğin çok erken dšnemlerde başladõğõnõ 
gšstermektedir.16 Bšlge XIII. ve XIV. asõrlarda ise AnadoluÕda gŸmŸşŸn çõkarõldõğõ başlõca 4 
merkezden biri olduğu ifade edilmektedir.17  

Ancak her ne kadar XVII. yŸzyõlda GŸmŸşhaneÕye gelen Evliya ‚elebi, šneminden dolayõ 
GŸmŸşhane şehrinin İskender tarafõndan imar edildiğini sšylese de Osmanlõ šncesinde bugŸnkŸ 
SŸleymaniye bšlgesinde herhangi bir şehir ya da idari birime rastlanmamaktadõr.18 Nitekim milattan 
šnceki dšnemlere ait yšre hakkõnda bilgi veren yazõlõ kaynaklara bakõldõğõnda XV. yŸzyõldan šnce 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
5 Bilgehan Pamuk, "XVII. Asõrda GŸmŸşhane (Canca) Maden Mukataasõna Dair Bazõ Bilgiler", Karadeniz Tarihi 
Sempozyumu, C. I, Trabzon 2005, s. 234. 
6 Bilgehan Pamuk, "XVII. YŸzyõlõn Ortalarõnda GŸmŸşhane (Torul) Kazasõ", Belleten, C. LXXIII, Sayõ: 266, 2009, s. 117-
118. 
7 Selahattin Tozlu, XIX. YŸzyõlda GŸmŸşhane, Erzurum 1998, s. 18.Kelkit bu dšnemde "Kelkit-Sadak Nâhiyesi" adõyla 
geçmektedir. AbdŸlkadir GŸl, "Kelkit KazasõÕnda İsk‰n ve Demografik Yapõ (1516-1642)", Uluslararasõ Karadeniz 
İncelemeleri Dergisi, Sayõ: 6, Trabzon 2009, s. 30. 
8 Hanefi Bostan, XV-XVI. Asõrlarda Trabzon Sancağõ’nda Sosyal ve İktisadi Hayat, Ankara 2002, s. 232. 
9 Metin Tuncel, "GŸmŸşhane", Diyanet İslâm Ansiklopedisi, C. XIV, İstanbul 1996, s. 274. 
10 Pamuk, GŸmŸşhane (Torul) Kazasõ, s. 117-118. 
11 İlber Ortaylõ, "Tanzimat Devri ve Sonrasõ İdari Teşkilat", Osmanlõ Tarihi, C. I, İstanbul 1999, s. 307. 
12 Ahmet Şerif, bu fena manzaranõn insanõn ruhunu ŸşŸttŸğŸnŸ ve duygularõna sõkõntõ ve uyuşukluk verdiğini sšylemektedir. 
Ahmet Şerif, Anadolu’da Tanin, C. I, Hazõrlayan: Mehmed ‚etin Bšrekçi, Ankara 1999, s. 317-323. 
13 Tozlu, age, s. 25; TorulÕun ne zaman ayrõ bir kaza yapõldõğõ konusunda kesin bir bilgi bulunmamaktadõr. Ancak TorulÕun 
1850 senesinden sonra ayrõ bir kaza haline getirildiğini sšylemek doğru olsa gerektir. Ayrõntõlõ bilgi için bkz. Tozlu, age, s. 
29. 
14 BOA, C. DH, 586. 
15 Kanun maddesi şšyledir: "Türkiye, coğraf” vaziyet ve iktisad” mŸnasebet noktai nazarõndan vil‰yetlere, vil‰yetler kazalara, 
kazalar n‰hiyelere mŸnkasemdir ve n‰hiyelerde kasaba ve kšylerden terekkŸp eder" Meclis-i Meb’žs‰n Zabõt Cer”desi, 
Tutanak Dergisi, C. 8/1, Ankara 1985, s.  914. 
16 Mustafa Altunbay, ÒXVIII. YŸzyõlõn İkinci Yarõsõnda, GŸmŸşhane ve Yšresinde Madencilik FaaliyetleriÓ, Trabzon Tarihi 
Sempozyumu Bildirileri (6-8 Kasõm 1998), Trabzon 2000, s. 382. 
17 İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, Anadolu Beylikleri ve Akkoyunlu, Karakoyunlu Devletleri, Ankara 1988, s. 254-255. 
18 ‚elebi, age, s. 645. 
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Süleymaniye’de Argyropolis, Gümüşhane ya da başka bir adla anõlan idari bir birime 
rastlanmamaktadõr. Dšnemin kaynaklarõnda bugŸnkŸ SŸleymaniye çevresinde herhangi bir yerleşim 
yerinin adõ geçmemektedir. Ksenephon, M.…. 400 yõllarõnda kaleme aldõğõ ÒOnbinlerin DönüşüÓ adlõ 
kitabõnda SŸleymaniye veya çevresinde herhangi bir yerleşim biriminden bahsetmemiştir. XIII. yŸzyõl 
sonlarõnda (1294) yšreden geçtiği iddia edilen Marko Polo, burada bir yerleşim birimi olduğunu 
sšylememiştir. İspanyol kralõ tarafõndan TimurÕa hediyeler sunmak için gšnderilen ve TrabzonÕdan 
başlattõğõ yolculuğu sõrasõnda 1404 senesinde GŸmŸşhane yšresinden geçen Ruy Gonzales de Clavijo 
da yšredeki yerleşim yerlerinin isimlerini Pyxites, Palima, Zegan, Cadaca, Dorileh, Alanza şeklinde 
sõralarken GŸmŸşhane şehri ile ilgili herhangi bir yerleşim biriminden sšz etmiştir.19 

Bu bilgilerden hareketle GŸmŸşhaneÕnin Osmanlõ dšneminde kurulan ve gelişen bir şehir 
olduğunu sšylemek mümkündür. Yavuz Sultan Selim’in Trabzon valiliği dšneminde Safevilerin 
katliamlarõndan kurtulmak için Doğu Anadolu’dan kaçarak Osmanlõ Devleti’ne sõğõnan TŸrkmen 
boylarõndan Murathanoğullarõ Gümüşhane yšresine yerleştirilmiş ve yšre kendilerine tõmar olarak 
verilmiştir.20 Kanuni Sultan SŸleyman’õn tarihten beri gümüş madenleriyle ŸnlŸ bu bšlgenin imarõnõ 
emretmesi Ÿzerine de bugŸnkŸ SŸleymaniye çevresinde maden ocaklarõnda çalõşanlar için birçok evle 
birlikte bir Ulu Cami yaptõrõlmõştõr.21 Bu tarihten sonra çevresinde yeni yerleşim birimleri 
kurulmasõyla artõk şehir burada gelişmeye başlamõştõr.22 Tarihi ipek yolu ticaretinin AnadoluÕdaki 
šnemli kollarõndan bir tanesinin SŸleymaniyeÕnin hemen ŸstŸnden geçmesiyle kasaba zamanla daha 
da büyümüş ve sancak merkezi haline gelmiştir.  

XIX. yŸzyõlda SŸleymaniyeÕye uğrayan seyyahlar ve dšnemin kaynaklarõ kasabayõ şu şekilde 
tarif etmektedirler: Burasõ, dik dağlarõn yamacõnda uçurum ve kayalarõn arasõnda kurulmuş, kšşeli ve 
bŸklŸm bir anfi tiyatro şeklinde inşa edilmiş kŸçŸk, şirin bir kasabaydõ.23 Şehir basamaklar halinde ve 
adeta merdiveni andõrmakta olup genel gšrŸnŸşü de bir harabeyi ya da eski bir kaleyi andõrmaktaydõ.24 
Denizden yŸksekliği 1.300 metre olan şehrin hemen ardõnda kocaman bir kayalõk yŸkselmekteydi.25 
Buradaki kayalarõn şiddetli rŸzg‰rlarõn da etkisiyle kasabaya yuvarlanõp hasara sebep olmalarõnõ 
šnleyebilmek için etraflarõna sağlam olmayan kuru duvarlardan oluşan setler yapõlmõştõ.26 

Kasabada 300’Ÿ Ortodoks Rum, 150’si Ermeni ve geri kalanõ MŸslŸmanlara ait olmak Ÿzere 
toplam 863 hane bulunmaktaydõ. Ayrõca kasabada, hŸkŸmet konağõ, adliye,27 noterlik, düyûn-õ 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
19 Kemal Saylan, Gümüşhane-İdari, Sosyal ve Ekonomik Tarih (1850-1918), İstanbul 2014, s. 14. 
20 Mehmet Bilgin, Doğu Karadeniz, İstanbul 2007, s. 193. 
21 Cumhuriyetin 50. Yõlõnda GŸmŸşhane, 1973 İl Yõllõğõ, s. 1; XVII. yŸzyõlõn ilk yarõsõnda GŸmŸşhane’ye bir de darphane 
açõldõ. Bu darphane GŸmŸşhaneÕnin Hacõ Emin MahallesiÕnde bulunmaktaydõ. Burada basõlan akçelerin Ÿzerlerinde ise Azze 
Nasruhû Duribe, Fi Çatha ibaresi yazõlõydõ. Evliya ‚elebi, age, s. 646; XVII. yŸzyõl boyunca aktif olarak hizmet veren bu 
darphane Canca Mukataasõ kalemleri arasõnda yer aldõ ve iltizam olarak tasarruf edildi.21 Amerikan gümüşlerinin Osmanlõ 
piyasasõna girmesiyle birlikte darphaneler için lŸzumlu madenlerin tedarik edilememesi Ÿzerine belli başlõ merkezlerin 
dõşõndaki darphaneler kapatõldõ. Canca Darphanesi de işlevselliğini kaybettiği için kapatõlan darphaneler arasõnda yer aldõ. 
Pamuk, XVII. Asõrda GŸmŸşhane (Canca), s. 241. 
22 Metin Tuncel, "GŸmŸşhane", Diyanet İslâm Ansiklopedisi, C. XIV, İstanbul 1996, s. 274; 1516 yõlõndan kalma Trabzon 
Sancağõ DefteriÕnde "Vilâyet-i Kürtün" adlõ nahiye içinde gšsterilen "‚anõça" ve "Torul" kšy adlarõ mevcuttur. Bu defterde 
1479Õda fethedilen bšlgedeki bu topraklar, "Vilâyet-i Kürtün" ve "Vilâyet-i Torul" adõyla iki n‰hiyeye ayrõlmõş gšsterilmekte 
ve "Vilâyet-i Torul" nahiyesine bağlõ 71 kšy bulunduğu belirtilmektedir. Fahrettin Kõrzõoğlu, "Osmanlõ "Tapu-Tahrir" ve 
"MŸhimme" Defterlerinde GŸmŸşhane Bšlgesi TŸrk Boy/Oymak Hatõralarõ ve Madenler †zerine HŸkŸmlerden …rnekler", 
Geçmişten Günümüze Gümüşhane, Ankara 1991, s. 70-71. 
23 Horatio Southgate, Narrative of a Tour Through Armenia, Kurdistan, Persia and Mesopotamia, Volume: I, New York 
1840, s. 164; Moritz Wagner, Travels in Persia, Georgia and Koordistan; With Sketches of the Cossacks and the Caucasus, 
Volume: II, London 1856, s. 294-296; Teophile Deyrolle, 1869’da Trabzon’dan Erzurum’a, ‚ev. Reşad Ekrem Koçu, 
İstanbul ?, s. 31; John Kinneir, Macdonald, Journey through Asia Minor, Armenia, and Koordistan, in the Years 1813 and 
1814, London 1818, s. 348. 
24 Ahmet Şerif, age, s. 320. 
25 Ahmet Şerif, age, s. 320-321. 
26 TVS 1903, s. 575. 
27 KŸçŸk bir kapõsõ bulunan adliye binasõnõn dar, karanlõk ve pis bir sofasõ bulunmaktadõr. İçlerinde birçok memur bulunduğu, 
3-4 odasõ olan adliyedeki bu odalarõn içlerinin mahalle kahvelerinden daha karõşõk ve sefil bir vaziyettedir. Tavanlarõ gayet 
basit olan odalarda bulunan iskemleler çatlak ve kõrõktõr. Masalarõn rengi ve şekli kaybolmuş durumdadõr. Bu masalarõn 
etrafõnda oturan memur ve k‰tipler kocaman ve eski defterlere uzun k‰ğõtlara o bitmez tŸkenmez yazõlar yazmaya 
çalõşmaktadõrlar.  Ahmet Şerif, age, s. 322. 
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umžmiyye ve reji idaresi, kõşla, başpiskoposluk ve hapishane28 vardõ.29 20. yŸzyõlõn başlarõnda TŸrk ve 
Ermeni evleri arasõnda dev gibi gšrŸnen bir de Ermeni Kilisesi inşa edilmişti.30 Ayrõca kasabada tŸm 
TŸrk şehirlerinde bulunan ve TŸrk kŸltŸrŸnŸn ayrõlmaz bir parçasõ olan 3 tane de hamam vardõ.31 
SŸleymaniyeÕde toplam 11 mahalle bulunuyordu.32 Bu mahallelerin 5Õi MŸslŸman, 5Õi Rum, 1Õi de 
Ermeni mahallesiydi. SŸleymaniyeÕdeki Mahallerin İsimleri şunlardõr:33 

Cami-i Kebîr Mahallesi: SŸleymaniye CamiÕnin etrafõnda gelişmişti. BŸyŸk hanlar, hamamlar 
ve bŸyŸk konaklar bu mahallede bulunurdu. Bu mahallede ayrõca 2 fõrõn, 16 dŸkk‰n, 2 kasap, 1 
kalaycõ, 1 sobacõ, 1 purut (kŸp, gŸveç, kiremit yapan esnaf), 1 berber, 1 terzi ve 3 kahve vardõ. 

Cami-i Sagîr Mahallesi: Kasabayõ ikiye ayõran Musalla DeresiÕnin doğusunda, Cami-i Keb”r 
MahallesiÕnin tam karşõsõnda yer almaktaydõ. Hazine Mağarasõ bu mahalledeydi. 

Cami-i Cedîd Mahallesi: Kasabanõn hemen girişindeki kšprŸnŸn sağ tarafõnda bulunan bağlõk 
ve bahçelik bir mahalle olup Canca Kalesi yšnŸnde Ermeni Mahallesi ile birleşmekteydi. 

Cami-i Çarşõ Mahallesi: Kasabaya girerken yolun sağ Ÿst tarafõnda, Dere CamiÕnin ŸstŸndeki 
mahallenin adõydõ. Bu mahallede bir de rŸştiye mektebi bulunmaktaydõ. 

Cami-i Rüstem Mahallesi: Yeri bilinmemektedir. 
Hõzõrilyas Mahallesi: Cami-i Keb”r MahallesiÕnin doğusuna dŸşen mahalleydi. Bu mahallede 

Metropolithane, 1 Rum koleji, 1 Rum kilisesi, 1 Rum kõz sanat mektebi bulunmaktaydõ. 
Ayatodor Mahallesi: Cami-i Sag”r Mahallesi ile Cami-i Keb”r Mahallesi arasõnda, Kukulas 

Dağõ ile Gelincik TepesiÕnin alt tarafõnda bulunuyordu. 
Meryem Ana Mahallesi: MetropolithaneÕnin Ÿst tarafõnda Hõzõrilyas MahallesiÕnin bitişiğinde 

bulunmaktaydõ. 
Ayana Mahallesi: Ermeni KilisesiÕnin Ÿst tarafõnda, zincirli taşõn altõnda yer almaktaydõ. 
İstavroz Mahallesi: Yeri bilinmemektedir. 
Ermeni Mahallesi: DaltabanÕdan şehre çõkarken Dibicin ‚eşmesiÕnin karşõ tarafõnda bulunan 

mahallenin adõydõ. Yamaçta kurulmuş bu mahallede sokak bulunmuyordu. Evler adeta birbirinin 
Ÿzerine binmiş gibi, birçok evin kapõsõ šnŸndeki evin damõna açõlmaktaydõ. XX. yŸzyõlõn başlarõnda 
mahallenin baş tarafõnda bŸyŸk bir kilise yapõlmõştõ.34 

 
Daltaban’õn Gelişmesiyle Kasaba Merkezinin Buraya Kaymasõ 
 
XVIII. yŸzyõldan itibaren Harşit õrmağõnõn kenarõnda yapõlan meyve tarõmõ nedeniyle buralarda 

evler inşa edilmeye başlamõştõ. Diğer taraftan gittikçe bŸyŸyen SŸleymaniye, XIX. yŸzyõla 
gelindiğinde bu mevkide genişleyebileceği alan bulunmadõğõ için Harşit õrmağõnõn kenarõna doğru 
yayõldõ. XIX. yŸzyõlõn ikinci yarõsõndan itibaren bu evler Harşit õrmağõnõn kenarõnda Daltaban merkezli 
olarak yoğunlaştõ.  Aslõnda bu evler, Hacõ Emin Hanlarõ denilen mevkiden başlayõp Harşit õrmağõnõn 
bazen sağ, bazen sol kõyõsõndan SordaÕya kadar uzanmaktaydõ. Bahçeler mevki denilen şehrin bu 
bšlŸmŸ toplam 5 mahalleden oluşuyor ve tamamõnda MŸslŸmanlar yaşõyordu.35 DaltabanÕda bulunan 
mahallelerin isimleri ve bulunduklarõ yerler şšyleydi: 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
28 Kasabadaki hapishane binasõnõn biri memurlarõn, diğerleri misafirlerin oturmasõna ayrõlmõş 4 odasõ bulunmaktadõr.  Bu 
odalar daima karanlõktõr. Rutubet, kštŸ bir koku yaymaktadõr. Bu kŸçŸk odalarda 15-20 kişi çalõşmaktadõr. Ahmet Şerif, age, 
s. 322. 
29 TVS 1903, s. 575; Vital Cuinet, La Turquie d’Asie: Geographie Administrative, Statistique, Descriptive Et Raisonnee de 
Chaque Province De L’asie-mineure, Volume: 1, Paris 1893.  s. 124-125. 
30 Necmettin, Alkan, ÒAvrupalõ Seyyahlarõn Tasvirlerinde GŸmŸşhane ve ‚evresiÓ, History Studies, 2/1, 2010, s. 91. 
31 Charles Snodgrass Ryan, Under the Red Crescent: Adventures of an English Surgeon with the Turkish Army at Plevna and 
Erzeroum, 1877-1878, New York 1897, s. 319-320. 
32 Bu mahallelerin haricinde Trabzon 2032 Nolu Şeriye Sicili DefteriÕnde GŸmŸşhane kazasõnda Şehir Kapõsõ Mahallesi ve 
Beşehamamõ Mahallesi adõ geçmektedir. Hakan Akdemir, 2032 Nolu Trabzon Şeriye SiciliÕnin Transkripsiyonu ve Tahlili, 
Ondokuz Mayõs †niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ Tarih Anabilim Dalõ, Yayõnlanmamõş YŸksek Lisans Tezi, Samsun 
2008, Kayõt: 212-231, No: 102d-125b, s. 227- 246. Ancak bu isimlerin GŸmŸşhaneÕdeki mahallelerin diğer adlarõ mõ yoksa 
başka mahalleler mi olduklarõnõ henŸz tespit edemedik. 
33 TVS 1876, s. 383. 
34 Sabri …zcan San, "GŸmŸşhane MŸstakil SancağõÕndaki Mahalleler Aileler ve (Efsaneler, Hik‰yeler)", Geçmişte ve 
Günümüzde Gümüşhane, Ankara 1991, s. 121-123; GŸmŸşhane ŞerÕiyye SiciliÕnde bu mahallenin adõ Kilise Mahallesi olarak 
da geçmektedir. 3 Nolu Gümüşhane ŞerÕiye Sicili, s. 26.  
35 TVS 1903, s. 573. 
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Daltaban Mahallesi: Şehrin girişinde bugŸnkŸ otogarõn ve Sadullah Efendi Cami’nin 
bulunduğu yerde kurulan mahalledir. 

Saadettin Mahallesi: BugŸnkŸ Hasanbey mahallesi ve Karşõyaka Mahallesi’ni kapsamaktadõr. 
Emirler Mahallesi: Emirler Mahallesi, Emirler-i At”k ve Emirler-i Ced”d diye 2’ye 

ayrõlmaktadõr. Emirler-i At”k, ‚atalkaya’dan başlayõp bugŸnkŸ mezarlõğõn çevresinde biterdi. Emirler-
i Ced”d Mahallesi ise mezarlõktan başlayõp transit yol kšprŸsŸnŸn yanõnda biterdi. 

Sorda Mahallesi: Bahçeler mevkiinin Bayburt yšnŸnde bulunan son mahallesidir. 
GŸmŸşhane’nin en gŸzel meyveleri bu mahallede yetişirdi 

Burhaneddin Mahallesi: BugŸnkŸ …zcan MahallesiÕnin bulunduğu yerde bulunmaktaydõ.36 
XIX. yŸzyõlõn ikinci yarõsõndan itibaren GŸmŸşhane kasabasõ çevresinde bulunan Helvalõ 

(Halvalõ), Hazine, Kõrkpavli ve Eski Mağara madenleri šnemlerini kaybetmeye ve kapanmaya başladõ. 
Bu ocaklarõ tekrar işletmeye açmak için yapõlan girişimler de fayda vermedi. Buralarda çalõşan işçiler 
AnadoluÕda aktif olarak faaliyet gšsteren Tokat, GŸmŸşhacõkšy, Akdağmadeni gibi maden ocaklarõnõn 
bulunduğu başka yerlere gšç etmeye başladõlar.  Hatta bazõlarõ RusyaÕnõn da teşvikiyle aileleriyle 
birlikte RusyaÕya gšç ettiler. Bu durum şehir nŸfusunun azalmasõna neden oldu.37 

Diğer taraftan aynõ dšnemde kasabanõn hemen ŸstŸnden geçen tarihi kervan yolu šnemini 
kaybetti. Bu yol ticari anlamda šnemini kaybetse de askeri açõdan šnemini korumaya devam etti. Bu 
gŸzergah, Osmanlõ Devleti için sadece ticari açõdan değil aynõ zamanda askeri açõdan da šnemliydi. 
Devlet bu gŸzergahõ Erzurum istihk‰mlarõ ve d‰hildeki mŸstahkem mevkileri takviye etmek için 
bŸyŸk muhasara toplarõnõn naklinde kullanõyordu.38 Devlet, šneminden dolayõ bu gŸzergahta XVIII. 
yŸzyõlõn ikinci yarõsõndan itibaren yol yapõm çalõşmalarõna başladõ.39 ‚alõşmalara değişik aralõklarla 
devam edildi. Ancak çalõşmalar tam anlamõyla başarõya ulaştõrõlamadõ. Devlet, 1877-78 Osmanlõ-Rus 
Harbi’nden hemen sonra ise Ruslarõn, Kafkaslara çekmeye çalõştõğõ İran ticaretini tekrar 
canlandõrabilmek amacõyla 1881 senesinde çalõşmalara başladõ. Yol tamir çalõşmalarõ 1883 senesinde 
Rusya’nõn İran’a giden transit mallarõnõ Kafkaslar Ÿzerinden geçişini yasaklamasõyla daha da hõzlandõ. 
Ancak bu yolun GŸmŸşhane sancağõ d‰hilindeki gŸzerg‰h çok kštŸ ve arõzalõ bšlgelerden geçtiğinden 
ve her sene bozulup harap oluyordu. Bu nedenle yolun gŸzerg‰hõnõn değiştirilmesi dŸşŸnŸldŸ. 
MŸhendisler ve memurlar tarafõndan yapõlan keşif çalõşmalarõ sonucunda yeni gŸzerg‰hõn Cevizlik’ten 
itibaren normal yolun devam ettiği sağ taraftan değil de soldan Torul ve GŸmŸşhane’ye uğramadan 
Cevizlik-Balahor hattõndan geçirilmesine karar verildi.40 

Ancak Trabzon-Erzurum yolunun GŸmŸşhane bšlŸmŸndeki gŸzerg‰hlarõnõn değiştirilmesi 
GŸmŸşhane halkõnõn tepkisine yol açtõ. Bu tepkilerini ortaya koymak için ulemadan İsmail Hakkõ 
Efendi šnderliğinde kasabanõn šnde gelenleri 1891 tarihinde D‰hiliye ve N‰fõa Nezaretlerine yazõ 
yazdõlar. Yazdõklarõ bu yazõda Trabzon-Erzurum yolunun kasabaya yarõm saat uzaklõkta bulunan nehir 
kenarõndan geçirilmesinin kendileri için zararlõ olacağõndan şik‰yet ediyorlardõ. Yolun kasaba içinden 
geçirilmesi halinde oluşacak faydalardan bahisle gereğinin yapõlmasõ halinde mallarõyla ve 
bedenleriyle hizmet edeceklerini ifade etmekteydiler. Hatta yolun kasaba d‰hilinden geçirilmesi 
halinde uygun bir yerde bir tabur asker için kõşla inşa edeceklerini ifade ettiler. Ancak N‰fõa Nezareti 
halkõn bu isteğine karşõlõk 13 Haziran 1892 tarihli verdiği cevapta GŸmŸşhane kasabasõnõn 300 metre 
yŸkseklikte bir tepede bulunmasõndan dolayõ coğrafyanõn çok zor olacağõnõ ileri sŸrerek bu isteğin 
gerçekleşmesinin mŸmkŸn olmadõğõnõ ifade etmekteydi. Ayrõca yolun bir kõsmõnõn kasaba içinden 
geçmesi için uygun bir noktadan en az % 10 eğimle 3 kilometre yŸkselmek ve 3 kilometre aşağõ inmek 
gerekeceği, bunun da yolun uzamasõna neden olacağõ belirtilmekteydi. Yazõnõn devamõnda ise 
yolcularõn uzun yol yerine dŸz dere kenarõnõ takip eden ve daha kõsa olan şimdiki yolu tercih 
edecekleri,  bu durumda ise halkõn çektiği sõkõntõlarõn boşa gideceği vurgulanõyordu.41 Konuyla ilgili 
uzun sŸren yazõşmalardan sonra 17 Haziran 1892 tarihinde D‰hiliye Nezareti'nden Trabzon Valiliğine 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
36 San, agm, s. 123. 
37 Saylan, age, s. 87-88. 
38 Deyrolle, age, s. 31. 
39 HŸseyin Kaleli, XIX. YŸzyõlda Trabzon’da Ulaştõrma Ekonomisi, Marmara †niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ, İktisat 
Anabilim Dalõ İktisat Tarihi Bilim Dalõ, Yayõnlanmamõş Doktora Tezi, İstanbul 1998, s. 34. 
40 Kaleli, agt,  s. 87-88. 
41 BOA, BEO, 11/803. 
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son bir yazõ yazõlarak Trabzon-Erzurum yolunun GŸmŸşhane kasabasõnõn içinden geçirilmesinin 
mŸmkŸn olmadõğõ belirtilerek bu yazõşmalara son verildi.42 

Yol gŸzerg‰hõnõn Harşit kenarõna kaydõrõlmasõndan sonra B‰b-õ Ali, Osmanlõ-Rus harpleri 
nedeniyle de stratejik açõdan šnem kazanan GŸmŸşhane bšlgesindeki askeri dairelerin Daltaban 
bšlgesinde inşa edilmesini uygun gšrdŸ. Askeri işleri aksatmamak askeri ve mŸlki memurlarõn 
mesaisini birleştirmek amacõyla da yeni hŸkŸmet konağõnõn Harşit kenarõnda yapõlmasõna karar 
verildi.43 Ancak SŸleymaniyeÕde yaşayan ahali bu duruma da karşõ çõktõ. Avukat Sokrat, Alemdarzâde 
Nuri, Çubukçuoğlu Rõfat, Yazõcõz‰de LŸtfi šnderliğinde kasabalõlar bir araya gelerek B‰b-õ Ali’ye bir 
kez daha dilekçe yazdõlar ve bu durumun šnŸne geçilmesini istediler.44 Dilekçelerinde özellikle 
hŸkŸmet binasõnõn Daltaban Mahallesi’ne taşõnmasõnõn kasaba merkezinin gelişmesini engelleyeceğini 
ve halk arasõnda kštŸ durumlara neden olacağõnõ ileri sŸrerek bu durumun öne geçilmesini talep 
ediyorlardõ. Bunun üzerine Bâb-õ Ali, durumu Trabzon Valiliğine bildirerek gereğinin yapõlmasõnõ 
istedi.45 Bâb-õ Ali’nin bu isteği üzerine Trabzon Valiliği, hükümet konağõnõn Harşit kenarõna 
taşõnmasõnõ bir sŸre erteledi. Ancak nihayetinde ahalinin bu isteği kabul gšrmeyerek 1906 senesinde 
yeni hükümet konağõ Harşit õrmağõ kenarõnda inşa edildi. Yeni hükümet konağõnõn Harşit kenarõna 
taşõnmasõ DaltabanÕõn šnemini daha da artõrdõ.46 Trabzon-Erzurum yolunun Harşit vadisinden 
geçirilmesi ve yeni hŸkŸmet konağõnõn ve askeri dairelerin burada yapõlmasõ zamanla DaltabanÕõn 
gelişerek bŸyŸmesini beraberinde getirdi.47 DaltabanÕõn gelişmeye başlamasõ da SŸleymaniyeÕnin 
šnemini azalttõ ve kasaba merkezi Daltaban merkezli olarak Harşit vadisinde şekillenmeye başladõ. 
Gittikçe bŸyŸyen Daltaban, XX. yŸzyõlõn başlarõnda gelindiğinde kŸçŸk bir kasaba kimliğine bŸrŸndŸ. 
Buradaki bina sayõsõ 200Õe ulaştõ.48 Bu tarihten sonra da bŸyŸmeye devam etti. 1920Õli yõllara 
gelindiğinde burada 4 kasap, 2 lokanta, 1 kebapçõ, 6 han, 7 kahvehane, 1 terzihane, 1 saatçi, 1 
kunduracõ, 1 çapulacõ, 2 eskici, 1 çilingir, 1 demirci, 1 semerci, 1 fotoğrafçõ, 2 berber, 4 fõrõn, 1 sobacõ, 
1 mutaf ( ince kilim, heybe, kolan dokuyan kişi) 1 hamam ve 18 dŸkk‰n bulunmaktaydõ.49  

 
Kasaba Merkezinin Yer Değiştirme Sürecinde Yaşanan Sõkõntõlar 
 
Kasaba merkezinin SŸleymaniyeÕden DaltabanÕa kaymaya başlamasõ halk arasõnda bazõ 

sõkõntõlarõn yaşanmasõna neden oldu. Bu sŸreç šnceden beri var olan halk arasõndaki kasabalõ-bahçeli 
çekişmesinin daha da artmasõnõ beraberinde getirdi. Halk arasõndaki çekişmenin ekonomik ve idari 
olmak Ÿzere iki sebebi vardõ. Ekonomik sebebin altõnda esnaf arasõndaki rekabet yatmaktaydõ. 
Hacõemin ile Bağlarbaşõ arasõndaki Harşit boyunda tek çarşõ Daltaban idi. Bu arada yaşayan halk 
hemen bŸtŸn ihtiyaçlarõnõ Daltaban çarşõsõndan karşõlamaktaydõ. Köylerden gelip bir şeyler satarak 
bezini, tuzunu alacak olanlar da bir daha şehrin yokuşunu çõkmamak için alacaklarõnõ Daltaban’dan 
alarak, köylerine öyle dönmekteydiler. Bu durum Süleymaniye’de bulunan esnaf arasõnda 
hoşnutsuzluğa neden olmaktaydõ.50 İdari sebebi ise resmi işlemlerin halledilmesi konusunda yaşanan 
zorluklar oluşturuyordu. HŸkŸmet binasõ ve mekteplerin SŸleymaniyeÕde bulunmasõ, Harşit boyunda 
yaşayan ailelerin resmi işlemlerini halletmek için SŸleymaniyeÕye gitmelerini zorunlu kõlõyordu. Bu 
yüzden mutasarrõflõğa, resmi işlemleri daha kolay halledebilmek ve çocuklarõnõn eğitimini daha kolay 
sağlayabilmek için hŸkŸmet binasõnõn DaltabanÕa taşõnmasõnõ ve burada da mektepler açõlmasõna dair 
taleplerini içeren çok sayõda dilekçe sunmuşlardõ. Diğer taraftan kasabada yaşayan ahali ise bu 
isteklerin karşõlanmasõ durumunda zaten nŸfusu azalmaya başlayan SŸleymaniye’nin önemini daha da 
kaybedeceğinden duyduklarõ endişeleri dile getirmekteydiler.  

Böyle bir ortamda Bâb-õ AliÕnin Erzurum-Trabzon yolunun Harşit vadisinden geçirilmesine 
yšnelik aldõğõ karar kasabada yaşayan halkõ daha da endişelendirdi. Bu durumun önüne geçebilmek 
için D‰hiliye ve N‰fõa nezaretlerine defalarca dilekçe verdiler.51 Ancak dilekçelerinde olumlu cevap 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
42 BOA, DH. MKT, 1963/22; BOA, DH. MKT, 1954/44. 
43 BOA, DH. İ. UM, E-111/75. 
44 Tozlu, age, s. 72. 
45 BOA, DH. MKT, 1130/74. 
46 BOA, DH. MKT, 1130/74. 
47 Kõrzõoğlu, agm, s. 70. 
48 Ahmet Şerif, age, s. 318. 
49 Sabri …zcan San, Vadideki Gümüşhane, Trabzon 2014, s. 7. 
50 San, age, s. 5. 
51 BOA, BEO, 11/803. 
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alamadõlar.52 Sonuçta kasabalõlarõn bu girişimleri başarõsõzlõkla sonuçlandõ. 1906 senesinde ise Harşit 
boyunda yaşayan ailelerin hükümet konağõnõn Harşit kenarõna taşõnmasõ için girişimlerde bulunmalarõ 
iki taraf arasõndaki sŸrtŸşmenin had safhaya ulaşmasõna neden oldu. İdare, taraflar arasõndaki 
sürtüşmeleri bir nebze olsun azaltmak ve orta yolu bulmak için yanan rüştiye mektebini (bugünkü 
SŸleymaniye Mahallesi ile Daltaban Mahallesi arasõndaki tepede) yaptõrõlmasõna izin verdi. Buna 
rağmen taraflar arasõnda çekişme son bulmadõ. Ancak daha sonra SŸleymaniye šnemini kaybedip şehir 
merkezi Harşit kenarõnda gelişmeye başlayõnca halk arasõndaki çekişme de kendiliğinden son bulmuş 
oldu.53  

Kasaba merkezinin Daltaban’a kayma sŸreci I. DŸnya Savaşõ dšneminde yaralõ askerlerin sevki 
konusunda bazõ sõkõntõlar yaşanmasõna da neden oldu. İdari binalarõn SŸleymaniyeÕde askeri binalarõn 
DaltabanÕda bulunmasõ orduyu askerlerin sevk, terhis ve dinlenmesinde zor durumda bõraktõ. Ayrõca 
hasta ve yaralõ askerlerin dinlenmesi ve terhisi gibi işlemlerin karõşmasõnõ beraberinde getirdi. Bu 
nedenle yaralõ askerlere yerinde ve zamanõnda mŸdahale edilemediği için birçok asker yolda hayatõnõ 
kaybetti.54 

 
Sonuç 
 
Şehirlerin ilk kurulduklarõ mek‰nlarõn değişmesinde doğal afetler ve sosyo-ekonomik sebepler 

šnemli bir rol oynamaktadõr. Bazõ şehirler doğal afetler sonucu yer değiştirmek zorunda kalõrken bazõ 
şehirler de sosyo-ekonomik nedenlerle ilk kurulduklarõ yerleri terk etmek zorunda kalmõşlardõr. 
Gümüşhane’nin ilk kurulduğu mek‰n olan SŸleymaniyeÕden Daltaban merkezli Harşit vadisine 
kaymasõnõn nedeni kuşkusuz sosyo-ekonomiktir. SŸleymaniye çevresindeki madenlerin ekonomik 
değerini kaybetmesi ve Erzurum-Trabzon yolu gŸzerg‰hõnõn Harşit vadisine inmesi kasaba merkezinin 
yer değiştirmesindeki en šnemli iki etkeni oluşturmuştur. 

Kasaba merkezinin yer değiştirme sŸreci mevcut alõşkanlõklarõnõ ve hayat standartlarõnõ devam 
ettiren halk arasõnda bir takõm sorunlarõ beraberinde getirmiştir. Askeri açõdan ise I. DŸnya Savaşõ 
sõrasõnda devletin askerlerin sevk, terhis ve tedavileri konusunda bazõ sõkõntõlar yaşamasõna neden 
olmuştur. 
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Şehirlerin tarihi, onlarõn fizik” ve sosyal yapõlarõnõ meydana getirmiştir. Şehirlerin geçirdiği 
tarih” sŸreç, o şehrin karakteristik šzelliklerini de meydana getirmektedir. Şehirleri; 

1. Tarih” Şehirler,  
2. Yeni Kurulan Şehirler, olmak Ÿzere ikiye ayõrmak mŸmkŸndŸr. 
Tarih” şehirlerin šzelliklerini ise iki başlõkta incelemek gerekmektedir: 
1. Fizik” …zellikler  
2. Sosyal …zellikler. 
Tarih” şehirlerin fizik” šzellikleri içerisinde; 1- Kale veya sur bulunmasõ, 2- Merkez” mabet ( 

Tapõnak, kilise, Ulu Camii) bulunmasõ, 3- Pazaryeri, han veya bedesten bulunmasõ sayõlabilir. 
Tarih” şehirlerin sosyal šzellikleri de şšyle sõralamak mŸmkŸndŸr; 1- Şivesi veya kendisine 

mahsus ağzõ vardõr. 2- Mutfak kŸltŸrŸ vardõr. 3- Folkloru vardõr. 4- Geleneği vardõr. 
Tarih” sŸrece bakõlacak olursa, Diyarbakõr şehrinin oldukça eski yani tarih” bir şehir olduğu 

gšrŸlecektir. Bu çalõşmada; yukarõda sõralanan šzellikler çerçevesinde Diyarbakõr şehri ele alõnmõş, 
tarih” sŸrecin Diyarbakõr şehrinin fizik” ve sosyal yapõsõna tesirleri ortaya konulmaya çalõşõlmõştõr. 
Diyarbakõr şehrinin tarih” sŸreçte nasõl şekillendiği, genel olarak ele alõnmakla birlikte šzellikle 
Osmanlõ Dšnemine daha fazla yer verilmiştir.  

 
Giriş 
 
Doğu ile batõyõ birleştiren bir noktada, Dicle vadisine h‰kim bir tepe Ÿzerinde inşa edilmiş 

Diyarbakõr şehri, kara iklime sahip olmasõna rağmen, stratejik bir merkez ve bunun yanõ sõra oldukça 
šnemli bir ticaret şehriydi. Oldukça verimli topraklara sahip olan şehir, aynõ zamanda çevresini bir set 
halinde kuşatan surlar vasõtasõyla gayet iyi bir şekilde korunmaktaydõ. 

Diyarbakõr bšlgesi eski çağlardan bu yana, Akdeniz'i Basra kšrfezine, Karadeniz'i 
Mezopotamya'ya bağlayan, ayrõca Bitlis ve Van GšlŸ havzasõ Ÿzerinden Azerbaycan ve İran'a ulaşan 
šnemli yollarõn dŸğŸm noktasõ Ÿzerinde bulunduğundan her devirde šnemini koruyan bir merkez 
olmuştur1. 

Bšlgenin adõnõ taşõyan "Diy‰rbekir = Diyarbakõr" ve merkezi teşkil eden "Amid", adlarõnõn 
menşei konusunda çeşitli fikirler ileri sŸrŸlmŸştŸr. Ancak bunlar karşõlaştõrõldõğõnda, ilk çağlarda 
"Amida" adõnõ taşõyan merkez adõnõn, "Amid" şeklinde değiştiği konusunda fikir birliği olduğu 
gšrŸlmektedir2. 

Amid adõnõn "Amida"dan geldiği konusunda gšrŸlen fikir birligi, bu adõn m‰nasõ ve hangi 
tŸrden tŸrediği konusunda ise gšrŸlmemektedir3. Amid adõ TŸrklerin bu bšlgeyi ele geçirmelerinden 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Ayrõntõlõ bilgi için bkz. İbrahim Yõlmazçelik, XIX. YŸzyõlõn İlk Yarõsõnda Diyarbakõr, 1790-1840 (Fizik”, İdar” ve 
Sosyo-Ekonomik Yapõ) Ankara, l995. 
2  Carsten Niebuhr, Reisebeschreibung nach Arabien und den Umliegenden L‰ndern, s. 400; Besim Darkot, 
"Diyarbekir", İA., C. III, s. 601.; Ernst Honigmann, Bizans Devleti'nin Dogu Sõnõrõ, ‚eviren: Fikret Işõltan, İstanbul, 1970, s. 2. 
Honigmann, Amid adõnõn tarihi gelişimini, Amida- Augusta-Emet-Amit-Diyarbekir şeklinde vermektedir. …te yandan, Urfalõ 
Mateos Vekayin‰mesinde, "... Amit tesmiye edilen Tigranagert şehrinin Ÿzerine yŸrŸdŸ..." şeklinde yer alan ifade, bu şehrin 
"Tigranagert" adõnõ da taşõdõğõnõ akla getirir ise de, eski "Tigranocerta"nõn Amit'e tekabŸl etmediği anlaşõlmõştõr. Hrant D. 
Andreasyan, Urfalõ Mateos Vekayin‰mesi (925-1136) ve Papaz Grigor'un Zeyli (1136-1162), Ankara 1987, s. 19.; B. 
Darkot., a.gm., s. 602 
3 "Şehre, Asur dšneminde “Amidi” adõ verilmiştir ki, bu ismin put veya oymakla ilgili olduğu sanõlmaktadõr. Roma dšneminde 
ise, "... Amida adõ verilmiştir...", Şevket Beysanoğlu, BŸtŸn Cepheleriyle Diyarbakõr, s. 3. SŸryaniler, "Amid" adõnõn, SŸryani 
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sonra da devam etmiş ve bazõ TŸrkçe kaynaklarda4, "Kara Amid" veya "Kara Hamid" şeklinde 
zikredilmiştir. Kara sõfatõnõn kullanõlmasõnõn sebebi, şehri çevreleyen surlarõn siyah bazalttan yapõlmõş 
olmasõndadõr5. 

Bšlge adõ olarak kullanan "Diy‰rbekir" ise tarihi dšnemler içerisinde "Cezire" yšresinin kuzey 
kõsmõnõ ifade etmiştir6. Diyarbakõr adõnõn manasõ Ÿzerinde de çeşitli fikirler ileri sŸrŸlmŸştŸr7. 

Osmanlõ h‰kimiyeti sõrasõnda ise, "Diyârbekir" adõnõn eyaletin tamamõna, "Amid" adõnõn ise 
sadece bugŸnkŸ Diyarbakõr merkezine tekabŸl ettiği gšrŸlmektedir8. 

Diyarbakõr bšlgesi ilkçağlardan itibaren šnemli bir yerleşim merkezi olmuş ve bu šnemini 
Osmanlõ h‰kimiyeti sŸresince de devam ettirmiştir. Roma ve Bizans dšnemlerinde eyalet merkezi olan 
Diyarbakõr, İsl‰m devletleri dšneminde valiler tarafõndan idare edilen bir merkez olma šzelliğini 
sŸrdŸrmŸştŸr. …zellikle Akkoyunlular zamanõnda bŸyŸk bir šnem kazanan ve bu devlete uzun bir 
mŸddet merkez olan Diyarbakõr, Osmanlõ dšneminde de devletin en šnde gelen eyaletleri arasõndaydõ9. 

4 Kasõm l5l5 te Bõyõklõ Mehmed Paşa'nõn Beylerbeyliğine tayini ile Osmanlõ idar” teşkilatõ 
içerisinde beşinci eyalet olarak, Diyarbakõr eyaleti teşkil edilmiştir. Osmanlõlar tarafõndan bu bšlgede 
ele geçirilen topraklar, Diyarbakõr merkez olmak Ÿzere teşkilatlandõrõlmõştõr10.  

Diyarbakõr Beylerbeyiliğinin ilk idar” taksimatõna bakõldõğõnda, bšlgenin ilk dšnemlerde, Safev” 
dšnemi tesiriyle oldukça geniş bir sõnõra sahip olduğu ve BŸtŸn Doğu Anadolu'nun bir arada 
toplandõğõ gšrŸlmektedir. Erzurum Beylerbeyiliğinin teşkiliyle, Diyarbakõr Eyaletinin kuzeyindeki 
topraklarõn bir kõsmõ, Van ve Urfa eyaletlerinin teşkili ile birlikte ise Diyarbakõr eyaletinin doğu ve 
gŸneyindeki bazõ yerlerin de bu yeni kurulan eyaletlere bağlandõğõ gšrŸlmektedir11. 

Osmanlõ devleti XVIII. yŸzyõla gelindiğinde kuruluş ve yŸkseliş dšnemlerindeki asker”, siyas” 
ve iktisad” gŸcŸnden çok şeyler kaybetmiş, hatta bir durgunluk ve bocalama dšnemine girmiştir. Bu 
dšnemde fetihler durmuş ve devlet eski durumu koruma endişesine dŸşmŸştŸr. Ancak XVIII. yŸzyõlda 
idar” taksimat yšnŸnden XVII. yŸzyõla gšre šnemli bir değişiklik gšrŸlmemektedir. Bu yŸzyõlda 
Anadolu ve Rumeli 28 eyalete bšlŸnmŸş olup, Bunlar ise; Mõsõr-Şam-Bağdat-Şehrizol-Halep-

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
dilindeki "emed" (†mit) kelimesinden geldiğini ileri sŸrerken, Nejat GšyŸnç, "XVI. YŸzyõlõn İlk Yarõsõnda Diyarbakõr", 
Belgelerle Türk Tarih Dergisi, VII s. 76; Bu konuda bir diğer rivayet "... Şehre Amid adõ M.…. 2500 yõllarõnda İbrahim 
Peygamber neslinden gelen Amid b. BŸlendi'ye nisbetle" verildiği şeklindedir. Bedri GŸnkut, Diyarbekir Tarihi, s.37. 
Bir diğer eserde ise, "... Şehre Amid adõ verilmesinin asõl sebebi bilinmemekle beraber, Orta Asya TŸrklerin'den beri 
kullanõla gelen bu adõn bir boy-oymak adõyla ilgili olduğõõ sanõlmaktadõr. Orta Asya'dan gšç edip buralara yerleşen TŸrkler 
daha ziyade madencilikle uğraşmõş olduklarõndan, bu bšlgeye de bakõr ve šzellikle maden demek olan "Amidag" adõnõ 
vermişlerdir...w, şeklinde yer alan ifadeler de oldukça dikkat çekicidir. Remzi Balin, Diyarbakõr, İstanbul, 1966, s. 10.  
4 …mer LŸtfŸ Barkan, "(1527-1528) Malõ Yõlõna Ait Bir BŸtçe …rneği", İktisat FakŸltesi Mecmuasõ, XV, (1953-1954), 
İstanbul, s. 303-307. "... TŸrk Gšçebelerinin kõşlağõ olan Amid şehrine XIII. yŸzyõldan itibaren (Kõşlak Merkez) anlamõna 
gelen Kara Amid veya Kara Hamid denildiği ve bu adõn XVII. yŸzyõla kadar kullanõldõğõ gšrŸlmektedir." Remzi Balin, a.g.e., 
s. 10. 
5 Diyârbekir Salnâmesi, (1319-1321), s. 186, William Heude, Voyage de La Cote de Malabor â Constantinople, Paris, 
1820, s. 86 , J.S.. Buckingham, Travels in Mesopotamia, London, 1827, s. 217, Nejat GšyŸnç, "Diyarbekir Beylerbeyliği'nin ilk 
İdari Taksimatõ", TD, Sayõ: 23, Mart 1969, s. 26-27. 
6 M. Conard-Cl. Cahen, "Diyarbakõr" The Encyclopedia İslâm, Volume II, s. 343. 
7 Kelime olarak, "Bakõr Yerleşimi" ya da "Bakõr Kavmi" anlamõna gelir ". M. Conard-Cl. Cahen, a.g.m., s. 343. Mil‰ttan 
šnce El-Cezõre bšlgesindeki Arap nŸfus mil‰ttan sonra daha artmõş, bilhassa Rabia Araplarõndan Taglib b. V‰il ile Bekr b. 
V‰il kabileleri, El-Cezire'nin doğu kõsmõna yerleşmişlerdir. Buraya yerleşen Bekr kabilesine izafeten, Diy‰r-õ Bekr yani 
"Bekir'in diyarõ" adõ verilmiştir. Diyarbakõr Saln‰mesi (1319-1321), s. 186.; Şemsettin Sami, "Diyarbekir", Kamüsü'l-
Alâm, III, s. 2202; M. Halil Yõnanç, "Diyarbekir", İslam A.,C. III, s. 606. Evliya ‚elebi'de ise, Hazret-i YunusÕun buraya 
gelmesinden sonra şehirdeki kõz hŸkŸmdarõn, Hz. YunusÕun šğretmesi ile şehri siyah granit taştan inşa ettirdiği için, o kõzõn 
adõna izafeten şehre ÒDiy‰r-õ bikr" yani "kõz şehri" adõ verildiği kayõtlõdõr. Evliya ‚elebi, Seyahat-nâme, C. 4, s. 24. Bir 
diğer kaynakta ise, Diyarbekir adõnõn bu bšlgeye Araplardan daha šnce, milattan sonra 158 yõlõnda gelen Debrik TŸrkleri 
tarafõndan verildiği ileri sŸrŸlmektedir. Basri Konyar, Diyarbekir, C. 1, s. 14. SŸryaniler ise, Amid adõn da olduğu gibi, 
Diyarbekir adõnõn da SŸryanice olduğunu ileri sŸrmŸşlerdir. Onlara gšre, "Deyir" manastõr ve "Bakira" ise kõz anlamõnda 
olup, dolayõsõ ile "deyre'1-bikirÓ, Diyarbekir şehrinde kurulan ilk kilisenin adõ olduğundan isim şehre mal edilmiştir. 
Diyarbekir Sal-nâmesi (1319-1321) s. 186., B. GŸnkut, a.g.e., s. 38. Aynca bkz. Aziz GŸnel, Türk Süryanileri Tarihi, Diyarbakõr, 
1970, s. 422. 
8 M. Halil Yõnanç, "Diyarbakr",, The Encyclopedia of lslâm, II, s. 346. 
9 İ.Yõlmazçelik, a.g.e.,s.3-10. 
10 Nejat GšyŸnç," Diyarbekir Beylerbeyliğinin İlk İdar” Taksimatõ", İstanbul Ün.Edebiyat Fak.Tarih Dergisi, Sayõ:23 Mart 
l969,s. 23-34.Ayrõca bkz. M.Halil Yinanç, "Diyarbekir", The Encyclopedia of İslam, Volume II,Leiden,l983,s.345. 
11 N.GšyŸnç, a.g.e.,s.27-30. 
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Karaman-Diyarbekir-Adana-Anadolu-Erzurum-Trabzon-‚õldõr-Van-Sivas-Maraş-Musul-Cidde-
Trablusşam-Girit-Rumeli-Silistire-Bosna- Mora ve Cezayir eyaletleri idi12. 

Bu eyaletler içerisinde yer alan Diyarbakõr eyaleti, l5l5 tarihinde Osmanlõ devletinin 
h‰kimiyetine geçmiş ve bu tarihten itibaren, Doğu bšlgesinin en šnemli merkezi olarak, Doğu'ya 
yapõlan seferlerin merkez üssü haline gelmiştir. Eyalet ve Sancak şeklinde karşõmõza çõkan ve klasik 
Osmanlõ idar” yapõsõnda ilk sõrayõ alan eyaletlerin oluşturulmasõnda gŸdŸlen amaç, bunlarõn iktisad” 
yšnden kendi kendini yšnetmesidir. Her eyalet devlet için Ÿzerine dŸşen gšrevleri yapmak zorundadõr. 
Bu açõdan bakõldõğõnda, Diyarbakõr eyaletinin kuruluşundan itibaren XVIII. yŸzyõla gelinceye kadar 
Osmanlõ devletinin en šnemli eyaletleri arasõnda yer aldõğõ gšrŸlecektir. Zira eski çağlardan itibaren 
šnemli bir asker”, siyas” ve kŸltŸrel merkez olan başta Diyarbakõr şehri olmak Ÿzere, eyaletin diğer 
bazõ merkezleri, bu šnemlerini bŸtŸn Osmanlõ dšneminde de muhafaza etmişlerdir13. 

 
Diyarbakõr Şehrinin Yerleşimi 
 
Yukarõda da belirtildiği Ÿzere, tarihi dšnemler içerisinde çeşitli adlar alan Diyarbakõr şehri her 

dönemde önemini korumuş, Anadolu ile Iran, Irak ve Suriye arasõnda bir kšprŸ gšrevi yapmõştõr. 
Diyarbakõr vil‰yeti sõnõrlarõ içerisinde yer alan eski yerleşim merkezleri, bšlgenin çok eski tarihlerden 
itibaren önemli bir yerleşim yeri olduğunu gšstermektedir. Ancak, Karacadağ'dan Dicle'ye kadar 
uzanan geniş bazalt platosunun, doğu kenarõnda ve Dicle vadisinden 100 metre kadar yŸkseklikte geniş 
bir dŸzlŸk Ÿzerine kurulmuş olan Diyarbakõr şehrinin ise ne zaman isk‰n edildiği kesin olarak belli 
değildir14. 

Bununla birlikte kentin doğusundaki "Fis Kayasõ" adlõ sarp kayalõğõn İç Kale kesiminin, ilk 
yerleşim merkezi olmasõ mŸmkŸndŸr15. Kuruluşu kesinlikle belli olmayan şehrin, Romalõlar zamanõnda 
surlarla çevrildiği ve oldukça mŸstahkem bir kale haline getirildiği gšrŸlmektedir16. İşte Diyarbakõr şehri 
İç Kale merkez olmak Ÿzere, bu dšnemde inşa edilen surlar içerisinde gelişmiştir. Bizans dönemini takip 
eden İsl‰m devletleri h‰kimiyeti, şehrin İsl‰m medeniyetinin ŸrŸnleri ile tanõşmasõna vesile olmuş ve 
bunu takip eden TŸrk devletleri h‰kimiyeti, bu medeniyeti pekiştirmiş ve aynõ zamanda TŸrk kŸltŸrŸ ile 
birleştirmiştir. Tarih içerisinde Doğu bšlgesinin šnemli merkezlerinden bir tanesi olan Diyarbakõr, bu 
šnemini Osmanlõ dšneminde korumuştur. 

 
Şehrinin Karaktersitik Özelliklerinin Oluşumu  
 
Doğu ile batõyõ birleştiren bir noktada, Dicle vadisine h‰kim bir tepe Ÿzerinde inşa edilmiş 

Diyarbakõr şehri, kara iklimine sahip olmasõna rağmen, stratejik bir merkez ve bunun yanõ sõra šnemli 
bir ticaret şehriydi. Oldukça verimli topraklara sahip olan şehir, aynõ zamanda çevresini bir set halinde 
kuşatan surlar vasõtasõyla gayet iyi korunuyordu. Diyarbakõr şehrini bir baştan bir başa çevreleyen 
surlar, şehre oldukça değişik ve olağanŸstŸ bir çehre veriyordu. Bu durumu, Diyarbakõr şehrini geçmiş 
dšnemlerde ziyaret eden seyyahlarõn eserlerinden de tespit etmek mŸmkŸndŸr. Diyarbakõr şehrinin en 
çarpõcõ šzelliği kuşkusuz bu Karataş Şehrinin arkeolojik zenginliği ile birlikte, doğal korunmadan 
yoksun bulunan ve şehre geçmiş dšnemlerde stratejik değer kazandõran ve aynõ zamanda şehrin 
karakterini oluşturan surlar olduğundan, bu konu hakkõnda fazla olmamakla birlikte, bazõ bilgiler 
vermek, bir zaruret haline gelmektedir. 

Geçmiş dšnemlerde Diyarbakõr şehrine uzaktan yaklaşan birinin ilk gšrdŸğŸ şey, Diyarbakõr 
surlarõ idi. Dolayõsõyla, şehri ziyaret eden seyyahlar, Diyarbakõr hakkõnda verdikleri bilgilere, burayõ 
anlatarak başlamõşlardõr. "…Kent yekpare bir kayalõğõn Ÿzerine kurulmuştur. ‚evresinde karataştan 
bir kale duvarõ yapõlmõştõr. Amid şehrinin kalesine benzer bir kale ne gšrdŸm, ne de başka bir yerde 
bunun gibi gšrdŸm, diyeni duydum ...Ó 17, diyen N‰sõr-õ HŸsrev'in (1046) yanõ sõra, M.D. Aramon 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
12 YŸcel …zkaya, XVIII. YŸzyõlda Osmanlõ Kurumlarõ ve Toplum Yaşantõsõ , Ankara, l985,s.l0. 
13 İ.Yõlmazçelik, a.g.e., s.124 vd.. 
14 Şevket Beysanoğlu, BŸtŸn Cepheleriyle Diyarbakõr, s. 2 
15 Metin Sšzen, Diyarbakõr'da TŸrk Mimarisi,İstanbul 1971, s. 19. 
16 J.S. Buckingham, Travels in Mesopotamia, s. 218-219; Albert Gabriel, Voyage Archêologique dans la Turquie 
Orientale, Paris, 1940, s. 87 
17 N‰sõr-õ HŸsrev, Sefer-nâme, s. 13-14. 
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(1555) "... Diyarbekir kalesi taştan yapõlmõş, sağlam ve gŸzel bir yapõdõr.... “18 derken, Evliya Çelebi 
1654-1655'te (H. 1605) Diyarbakõr Kalesi'nin šzellikleri hakkõnda değerli bilgiler verir19. Bunlara 
il‰ve olarak Diyarbakõr şehrini ziyaret êden Polonyalõ Simeon (1612)20, Jean Baptiste Tavernier 
(1630)21, Carsten Niebuhr (Mayõs 1766)22, Inciciyan (1804)23, Helmut Von Moltke (12 Nisan 1838)24, 
Xavier Hommaire (1847)25 ve Heinrich Petermann (1853)26, Diyarbakõr Kalesi başta olmak Ÿzere, 
diğer konularda da oldukça kõymetli bilgiler vermektedirler. Ancak bu seyyahlar içerisinde William 
Heude (1817) ve J.S. Buckingam'õn (1815) vermiş olduklarõ bilgiler, ayrõ bir šnem taşõr. W. Heude, 
(1817) "Doğuda pek az yer bir Avrupalõ gezgine bundan daha yeni ve ilginç bir gšrŸnŸm sunar... "27 
derken, Buckingham "... Diyarbekir, etrafõ surlarla çevrilmiş ve h‰kim bir tepe Ÿzerine oturmuş, 
camileri ve minareleri ile ihtişamlõ bir gšrŸntŸ veren mevki itibarõ ile gŸçlŸ bir şekilde mŸdafaa 
edildiği belli olan bir şehirdir. Amid'in Ÿzerine yerleştiği alan her tarafõ ile verimli ve Ÿretkendir. 
Dicle'den geçerken, kasabanõn Ÿzerine oturduğu tepenin eteğinde zirai bir refah ve d‰hili bir uygunluk 
gšrŸlŸr. Diyarbakõr şehrinin bŸtŸnŸ bazalt bir kaya Ÿzerine kurulmuş olup, kasaba daire şeklinde 
surlarla çevrilmiştir... "şeklinde verdiği bilgilerin, kalenin yanõ sõra şehrin bŸtŸn šzelliklerini de 
yansõttõğõ gšrŸlŸr28. Diyarbakõr Şehrinin tarihi dšnemler içerisinde en šnemli šzelliği sahip olduğu 
surlar değil, ticari ve askeri šnemidir. 

XIII. ve XIV. asõrlarda Anadolu Şehirleri içerisinde ticari açõdan bŸyŸk bir šneme sahip olan 
Diyarbakõr, aynõ zamanda Anadolu'dan doğuya gelen ve giden yollarõn keşistiği bir merkez idi29. Şehir bu 
šzelliğini Osmanlõ devleti zamanõnda da korumuştur30.  XVI. yŸzyõlda Diyarbakõr'da darphane, kirişhane, 
macunhane, boyahane, tabakhane, başhane ve şemihane gibi šnemli tesislerin bulunduğu ve şehrin 
šzellikle pamuk Ÿretimi açõsõndan ayrõ bir değere sahip olduğu gšrŸlmektedir31 . Bunun yanõnda 
Diyarbakõr'da yapõlan boyalar içerisinde kõrmõzõ kšk boya ile boyanmõş, Diyarbakõr ipliğinin sadece 
Anadolu'da değil, Avrupa'da bile bŸyŸk bir şšhreti olduğunu da belirtmek gerekir32. 

Osmanlõ Devleti zamanõnda İran, Irak ve Azerbaycan'dan gelen ve giden yollarõn Diyarbakõr'da 
kesiştiği gšrŸlŸr. XVII. yŸzyõlda Diyarbakõr šzellikle Van, Halep ve Bağdat yollan Ÿzerinde šnemli bir 
merkezdir. Bu dšnemde Diyarbakõr'õ ziyaret eden J.B. Tavernier (1630)33, Evliya Çelebi (1654-1655)34 ve 
Fransõz seyyah P. Avril (1685-1686)35 ticaretin oldukça gelişmiş olduğunu belirterek, kõrmõzõ pamuklu bez 
ve derinin oldukça šnemli ticari ŸrŸnler olduğunu kaydederler. Yine XVII. yŸzyõlda Halep bšlgesine 
bŸyŸk miktarda hayvan ihracõ sšz konusu olup, ipek endŸstxisi de oldukça gelişmiştir36. Bunun yanõ sõra 
XVI. ve XVII. yŸzyõllarda Dicle Ÿzerinde yapõlan Nakliyeciliğinin (kelekçilik) de Diyarbakõr Eyaletinin 
oldukça šnemli bir gelir kaynağõ olduğu bilinmektedir26. Diyarbakõr'm Hõsn-Keyfa kazasõndan, Musul'a ve 
oradan Bağdat'a ulaşan, Dicle nehri vasõtasõ ile yapõlan bu nakliyenin, XIX. yŸzyõlõn sonlarõna kadar devam 
ettiğini gšrmekteyiz27. 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
18 M.D.'Aramon, Le VoyageDe M.D'Aramon, Paris, 1864, s. 92-9S 
19 Evliya Çelebi, Seyahâtnâme, s. 24 vd. 
20 "... Diyarbekir şehrine gidenlerin ilk karşõlaştõklan surlardõr...", Hrand D. Andreasyan, Polonyalõ Simeon’un Seyahatnamesi, 
s. 98. 
21 "... Dicle'nin sağõnda yŸksek bir tepe Ÿzerinde kurulmuş olan Diyarbekir bŸyŸk bir şehirdir. Şehir surlarla çevrilidir....". Jean 
Babtiste Tavernier, Les Six Voyages dejean Babtiste Tavernier en Turquie en Perse et aux Indes, Paris, 1677, s. 81. 
22 Carsten Niebuhr, Reisebeschreibung nach Arabien und den Umliegenden, L‰ndern, s. 400. 
23 Hrand D. Andreasyan, a.g.e., s. 180-181 
24 Helmut Von Moltke, TŸrkiye Mektuplarõ, s. 166-167. 
25 Xavier Hommaire de Heel, Voyage en Turquie en Perse, s. 53. 
26 Heinrich Petermann, Reisen Im Orient 1852-1855, s. 28. 
27 William Heude, Voyage de La Cota de Malabor a Constantinople, s. 92. 
28 J.S. Buckingham, a.g.e. s. 208-209-210. 
29 Mustafa Akdağ, Türkiye'nin İktisadi ve İçtimai Tarihi, I, s. 519-521; İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, Anadolu Beylikleri Tarihi, s. 
250-251. 
30 M. Halil Yinanç, "Diyarbakr", The Encyclopadia of İslâm, Volume II, s. 345; Martin Van Bruinessen, "Economic Life in Diyarbekr 
in the 17 th Century", Evliya Çelebi in Diyarbekir, Martin Van Bruinessen and Hendrik Boschoter, Leiden, 1988, s. 38. 
31 Nejat GšyŸnç, "16 Asrõn ilk yarõsõnda Diyarbekir", s. 79-80; Yõlmaz Kurt, "XVI. YŸzyõlõn İkinci Yarõsõnda Diyarbekir Eyaletinde 
Sanayi ve Ticaret", s. 192-193. 
32 Halil İnalcõk, "Osmanlõ Pamuklu Pazarõ" Hindistan ve İngiltere; Pazar Rekabetinde Emek Maliyetinin RolŸ", ODTÜ Gelişme 
Dergisi, 1979-1980, …zel sayõ, s. 27 
33 J.B. Tavernier, a.g.e., s. 81. 
34 Evliya Çelebi, a.g.e., s. 39. 
35 Martin Van Bruinessen, a.g.e., s. 36. 
36 Martin Van Bruinessen, a.g.e., s. 41-42.; Cengiz Orhonlu, Osmanlõ İmparatorlugunda Şehircilik ve Ulaşõm †zerine Araştõrmalar, 
s. 130 
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Diyarbakõr  bšlgesi XVI. yŸzyõlõn sonlarõ ve XVII. yŸzyõlda bŸtŸn Anadolu'yu etkisi altõna alan, 
Cel‰li isyanlarõ sõrasõnda bŸyŸk tahribat gšrmŸştŸr37. Bununla birlikte Diyarbakõr'õn XVIII. yŸzyõlda da 
šnemli bir ticari merkez olduğunu ve bŸyŸk bir Ÿretim kapasitesine sahip oldugunu sšyleyebiliriz.  

Osmanlõ dšneminde Diyarbakõr şehrinin ticari yolar Ÿzerindeki šnemini koruduğu 
gšrŸlmektedir. …zellikle bu dšnemde Bağdat-Diyarbakõr yolunun oldukça işlek olduğunu belirtmek 
gerekir. Bağdat'tan, İstanbulÕa mal getiren veya gštŸren tŸccarlarõn gŸmrŸk vergilerinin, İstanbul'da 
alõnmasõ gerekirken, Diyarbakõr GŸmrŸğŸnden buna mŸdahale edilmesi Ÿzerine, Diyarbakõr valilerine 
gšnderilen fermanlarda sõk sõk bu husus gŸndeme getirilmiş ve sšz konusu mallarõn gŸmrŸklerinin 
Istanbul'da alõnacağõ hatõrlatõlmõştõr38. Ayrõca geçmiş dšnemlerde olduğu gibi Diyarbakõr, Bağdat'õn 
hububat ihtiyacõnõ karşõlamağa devam etmiştir39. 

Diyarbakõr - Bağdat yolu bu dšnemde, 
1-İstanbul - İskenderun - Diyarbakõr - Bağdat40 
2-Samsun - Diyarbakõr - Mardin - Bağdat41 
3-İstanbul - Sivas - Diyarbakõr - Bağdat42 bağlantõlõ idi. Sšz konusu yollarõn XIX. yŸzyõlõn 

sonuna kadar işlek olduğu gšrŸlmektedir43. Bu yolun Bağdat tarafõndan gelen Hint mallarõ, Diyarbakõr 
Ÿzerinden diğer bšlgelere sevk edilmiştir44. Bu yollara, 

1-İran veya Dağõstan - Diyarbakõr - Sivas - İstanbul 
2-İran veya Dağõstan - Diyarbakõr - Halep - Şam 
3-İran veya Dağõstan - Diyarbakõr - Bağdat, yollarõnõ da ilave etmemiz gerekir. 

Zira sšz konusu yollarõn 1780-1840 tarihleri arasõnda oldukça işlek olduğu gšrŸlmektedir45. Bu 
bšlgedeki yollarõn Osmanlõ Devletinin h‰kimiyeti sŸresince šnemini koruduğu sšylenebilir. 

Bu dšnemde her ne kadar Ergani Madeni mali açõdan, Maden-i HŸm‰yŸn Em‰neti içerisinde 
yer almõş ise de, Ergani'nin, Diyarbakõr'a hem yakõn olmasõ, hem de idari yšnden buraya bağlõ olmasõ, 
Diyarbakõr şehrinin ticari yšnden šnemini artõran bir diğer faktšrdŸr. Ergani'de çõkartõlan madenin, 
Diyarbakõr kalhanesine getirildiği (25 EylŸl 1809)46 ve bu mukataanõn devletin šnemli kaynaklarõ 
arasõnda olduğunu gšsteren (28 Haziran 1808) kayõtlar olduğu gibi47, Diyarbakõr Sancağõ d‰hilinde bir 
sim madenine rastlandõğõ (1810) ve yapõlan tahkikat sonucunda sšz konusu madenin verimli 
olduğunun anlaşõldõğõna dair kayõtlar 48  da, bšlgenin madenler açõsõndan zengin olduğunu 
gšstermektedir. Diyarbakõr, bu dšnemde šnemli bir ticaret merkezi olmasõnõn yanõ sõra aynõ zamanda 
šnemli bir askeri merkezdi. Doğu bšlgesindeki stratejik mevkii sebebi ile XVIII. yŸzyõlda Doğu 
seferlerinin merkez ŸssŸnŸ teşkil etmiş ve ordunun ihtiyaçlarõnõn karşõlanmasõnda šnemli bir yere 
sahip olmuştur49. Diyarbakõr, askeri sahadaki bu šnemini XIX. yŸzyõlda muhafaza edememiştir. 
Diyarbakõr valileri XVIII. yŸzyõl sonlarõ ve XIX. yŸzyõlõn başlarõnda İran seferleri dolayõsõyla bu 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
37 Mustafa Akdağ, "Genel ‚izgileri ile XVII. Yõõzyõl TŸrkiye TarihiÓ, TAD, IV, C. 6-7 s. 207. Mustafa Akdag, Türk 
Halkõnõn Dirlik ve DŸzenlik Kavgasõ, s. 463-470; Cengiz Orhonlu, Osmanlõ Imparatorluğuda Aşiretleri İsk‰n TeşebbŸsŸ, s. 
42. 
38 Diyarbakõr MŸzesi,  Diyarbekir Şer. Sic, No: 355, s. 12, (Aralõk başõ 1793 tarihli Diyarbekir kethudasõna ferman). 
Diyarbekir Şer. Sic, No: 356, s. 31, 32, (11 nisan 1803 Diyarbakõr Valisine ferman); BA., Cevdet Dahiliye, No: 9945, 
(Temmuz 1825). BA., Cevdet Nafia, No: 959 (6 Temmuz 1843). Diyarbakõr Şer. Sic, No: 607, s. 20, (Haziran başõ 1840), 
Diyarbakõr Şer. Sic, No: 299, s. 28, (Temmuz başõ 1802). 
39 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 299, s. 22-23. 
40 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 299, s. 28 (12 Aralõk 1802). 
41 BA., Cevdet Belediye, No: 5889 (30 Haziran 1783). Cevdet Maliye. No: 12181 (19 Mart 1806). Diyarbakõr Şer. Sic, 
No: 352, s. 66 (EylŸl ortalarõ 1846). 
42 BA., Cevdet Maliye, No: 9578 (15 Haziran 1840). 
43 Şemsettin Sami, a.g.e., s. 2206. 
44 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 352, s. 22-23 (8 Ağustos 1785). 
45 23 Ağustos 1805 tarihli bir arzdan anlaşõldõgõna gšre, Şam ve Halep'ten Karadeniz iskelelerine mal gštŸren 
esnaf bu dšnemde yŸklerini, Diyarbakõr Ÿzerinden taşõmaktaydõ. BA., Cevdet Maliye, No: 1678. 
46 Elazõğ MŸzesi, DiyarbakõrMutasarrõfõ İbrahim b. Muhammed'in Hatõrat ve Mektuplarõ, Kayõt No: 137, 
Varak, 42-b. 
47 Topkapõ Sarayõ MŸzesi Arşivi. E. (Emir), No: 2770/1-2. 
48 Topkapõ, E., No: 11745. 
49  1722-23 (H. 1135) senesinde Diyarbakõr Valisi Ahmed Paşa'nõn Tiflis ve Revan c‰nibi Ser-Askeri olduğu 
gšrulmektedir. Harput Şer. Sic. No: 396, s. 8-32-59-141. Kirmanşah tarafina Ser-Asker olan Hasan Paşa maiyetinde 
bulunmak Ÿzere Diyarbakõr'dan Mart 1724 tarihinde asker istenmesine dair ferman. Harput Ser. Şic, No: 396, s. 10-15 10 
Nisan 1741 tarihinde askerõ sefer dolayõsõyla Diyarbakõr kalesine kŸlliyetli zahire ve peksimet yõgõlmasõna dair. BA., 
Cevdet Askeri, No: 9270. Haziran 1776 tarihinde Diyarbakõr'dan GŸrcistan başbuğu vezir Hasan Paşa maiyetine 500 deve 
irsali hakkõnda. BA., Cevdet Askeri, No: 7991. 
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bölgenin Ser-Askeri iken50, XIX yŸzyõlda Rus tehlikesi karşõsõnda Erzurum, Diyarbakõr'a nazaran daha 
šnemli hale gelmiştir. Bununla birlikte ordunun asker ihtiyacõnõn karşõlanmasõnda šnemini koruduğu 
söylenebilir51.  

Diyarbakõr şehrinin tarihi dšnemler içerisindeki durumunu kõsaca ortaya koyduktan sonra, 
Diyarbakõr'õn konumu hakkõnda šzet olarak şunlarõ sšyleyebiliriz: Diyarbakõr şehri, etrafõnõ bir baştan 
bir başa çevreleyen surlar içerisinde gelişmek zorunda kalmõştõr. Diyarbakõr Kalesi, İç Kale ve Dõş 
Kale olmak Ÿzere Diyarbakõr şehrinin sõnõrlarõnõ da belirlemektedir. Şehre dšrt ana kapõdan (Dağ 
Kapõ-Urfa-Yeni Kapõ ve Mardin Kapõ) girilmekteydi. Şehrin etrafõnõn surlarla çevrili olmasõ gŸvenlik 
açõsõndan oldukça bŸyŸk faydalar sağladõğõ gibi, Diyarbakõr'õn Òsanõlanõn aksineÓ oldukça dŸzenli bir 
şekilde gelişmesini de sağlõyordu. 1817 yõlõnda Diyarbakõr'õ ziyaret eden W. Heude'un şehir hakkõnda 
verdiği bilgilerde, "... Kent oldukça iyi inşa edilmiştir Sokaklar genellikle dŸzenli taşlarla dšşeli, 
oldukça temiz ve diğer kentlerinkinden daha geniştir... "şeklindeki ifadesi bu sšzlerimizi 
doğrulamaktadõr52. Ayrõca Vil‰yet Masraf defterlerinden anlaşõldõğõna gšre, şehir yollarõnõn temiz ve 
dŸzenli olmasõna bŸyŸk bir šnem veriliyor ve bu iş için gerektiğinde bŸyŸk miktarlarda para sarf 
edilmekten kaçõnõlmõyordu53. Dolayõsõ ile Diyarbakõr şehrinin, Osmanlõ dšnemde oldukça planlõ ve 
temiz bir şehir olduğunu sšyleyebiliriz. 

Diyarbakõr daha ziyade, Dõş Kale denilen kõsõmda gelişmişti. İç Kale ise yšnetim šrgŸtlerinin 
bulunduğu yeri oluşturmaktaydõ. Her ne kadar İç Kale'de bir kaç mahalle var ise de, Diyarbakõr 
şehrinin mahallelerinin bŸyŸk bir bšlŸmŸ Dõş Kale içerisindeydi (bkz. Ek: I. 1790-1840 Tarihleri 
Arasõnda Diyarbakõr Şehir Planõ). Bunun yanõ sõra dini, sosyal yapõlar, çarşõ, pazar yerleri ve diğer 
yapõlarõn bŸyŸk bir bšlŸmŸ de burada bulunmaktaydõ.  

 
1 - Diyarbakõr Kalesi 
 
Diyarbakõr'õ ziyaret eden bŸtŸn seyyahlarõn hakkõnda oldukça uzun bilgiler verdikleri 

Diyarbakõr Kalesi, Karacadağ'dan Dide'ye kadar uzanan geniş bazalt platosunun doğu kenarõnda ve 
Dice vadisinden 100 metre kadar yŸkseklikte geniş bir dŸzlŸk Ÿzerine kurulmuştur. Diyarbakõr Kalesi, 
İç ve Dõş Kale olmak Ÿzere iki ana kõsõmdan meydana gelmektedir. 

 
a-DõşKale 
Diyarbakõr şehrinin etrafõnõ çevreleyen surlar, Dõş Kale'yi oluşturmaktadõr. Diyarbakõr şehrinin 

ne zaman isk‰n edildiği kesin olarak bilinmemekle birlikte, İç Kale'nin ilk yerleşim birimi olduğu 
sanõlmaktadõr. Roma imparatoru II. Constantinus tarafõndan 349 yõlõnda şehrin etrafõ surlarla 
çevrilmiştir54. 349 yõlõnda şehri çevreleyen surlarõn Doğu'da Dicle nehrine bakan bšlŸmŸ kesin şeklini 
almamakla birlikte, Dõş surlarõn batõ cephesini Mardin Kapõ ile Dağ Kapõ arasõnda uzanan çizgideki 
surlar teşkil ediyordu. 367-375 yõllarõ arasõnda Mardin Kapõ ile Dağ Kapõ arasõndaki şehrin batõ sõnõrõnõ 
teşkil eden surlar yõktõrõlmõş ve Dõş kale tarihi dšnemler içerisindeki genel şeklini almõştõ55. Diyarbakõr 
Kalesi muhtelif zamanlarda bir kõsõm tamiratlar gšrmek suretiyle, Osmanlõ dšnemine intikal etmiştir. 

Diyarbakõr Kalesini esaslõ bir şekilde tetkik etmiş olan A. Gabriel'in verdiği bilgilere gšre, 1940 
yõlõnda surlarõn kuşattõğõ saha Doğu'dan Batõ'ya 1700, Kuzey'den GŸney'e 1300 metreyi bulmaktaydõ. 
Surlarõn toplam uzunluğu ise 5000 metre dolayõndaydõ. Diyarbakõr surlarõnõn esas duvarlarõnõn 
kalõnlõğõ 3,5 metre, sur Ÿzerindeki devriye yolunun yerden yŸksekliği 8-12 metre olup, bu yol dõşarõya 
doğru, 70 cm. kalõnlõğõnda bir mazgal duvarõ ile korunmuştu. Surlarõn Ÿzerinde tŸrlŸ boylarda çok 
köşeli, mŸstatil ve mŸdevver 82 burç bulunmaktaydõ. Bunlarõn dšrt tanesi İç Kale'yi çevreleyen surlar 
Ÿzerindeydi. Dõş Kale kapõlarõnõn yanõnda bulunanlar daha bŸyŸktŸ. Ayrõca GŸney-Batõ'da surun 
dirsek yerlerine tekabŸl etmek Ÿzere sonradan yaptõrõlmõş Ÿç bŸyŸk takviye burcu (Ulu Beden, Yedi 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
50 21 Haziran 1777 tarihinde Diyarbakõr valisi Ali Paşa 1808 tarihinde ise Diyarbakõr valisi Abdi Paşa aynõ  zamanda Ser-
Asker idi. BA., D. BŞM.NZE. No: 19013. Topkapõ, D.(Defter). No: 5820. 
51 Diyarbakõr Şer. Sic: 352, s. 34-35. BA., Mühimme, No: 211, HŸkŸm; 49-178-687.; No: 214, HŸkŸm: 919. Diyarbakõr 
Şer. Sic, No: 299BA., Cevdet Maliye, No: 14426. Diyarbakõr Şer. Sic, No: 351, s. 14. 
52 W. Heude, a.g.e., s. 92, Diyarbakõr Şer. Sic, No: 607 s. 48-49. 
53 Diyarbakõr Şer. Sic No: 607, s. 48-49. 
54 Ernest Honigmann, Bizans Devletinin Dogu Sõnõrõ,   s. 2; J.S. Buckingham, a.g.e., s. 218-219; A. Gabriel, a.g.e., 
s. 87. 
55 Helmut Von Moltke, Feldmeraşal Helmut Von MoltkeÕnin TŸrkiye Mektuplarõ,‚ev: Hayrullah …rs, İstanbul, 1969, 
s. 166-167.; A. Gabriel, a.g.e, s. 87.  
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Kardeş ve Keçi Burcu) vardõ. Burçlara çõkmak için kapõ yanlarõnda sağlõ sollu merdivenler 
bulunmaktaydõ56. 

1880 yõlõnda Anadolu teftiş heyetinde gšrevli olan bir şahsõn II. AbdŸlhamidÕe sunduğu Layiha 
da Diyarbakõr Kalesi hakkõnda şu bilgiler verilmiştir57. "…Diyârbekir surlarõnõn uzunluğu tahminen 
5000 metre, yüksekliği 15-19 metre arasõ, kalõnlõğõ 1,5-2,5 metre arasõnda olup, 82 adet bŸyŸk kule 
vardõr...". GšrŸlŸyor ki, Diyarbakõr Kalesi hakkõnda, A. GabrielÕin verdiği bilgilerle (1940), bu 
bilgiler tam uyum halindedir. Ancak yŸkseklik hakkõnda verilen rakamlar birbirini tutmamaktadõr. Bu 
ise 1880-1940 yõllarõ arasõnda Kale'nin šnemli šlçŸde tahrip olmasõndan kaynaklanmõş olmalõdõr. Bu 
tarihler arasõnda ve daha sonrasõnda, Diyarbakõr Kale'si için herhangi bir tamirat sšz konusu değildir. 
Buna ilave olarak Doğu'da yer alan bazõ yerler tamamen yõkõlmõştõr. Oysa Diyarbakõr Kalesi' geçmiş 
dšnemlerde olduğu gibi, XIX. yŸzyõlda da pek çok tamirat gšrmŸştŸr. 

Diyarbakõr KalesiÕnin XIX. yŸzyõlda šnemli šlçŸde tamir ettirildiği gšrŸlmektedir. 1802-1803 
(H. 1217) tarihinde harap olan yerleri tespit ettirilmiş58 ve bu yerler 1805 tarihinde tamir edilmiştir59. 
Bu tarihte her ne kadar tamir edilen yerler sšz konusu edilmemekle birlikte, "Diyarbakõr Hazinesi ve 
Diyarbakõr Mev‰cib ve Masraflarõnõ Gšsterir defterde" Kalenin tamirine ait masraflar da kayõtlõdõr. 
XIX. yŸzyõlda Diyarbakõr Kalesi en šnemli tamiratõ 1815 yõlõnda gšrmŸştŸr. 4 Mart 1812 tarihinde 
harap olan yerler tespit edilmiş60 ve 16 Ocak 1815 tarihinde Diyarbakõr Kale'si Bina Emini olup, aynõ 
tarihte kendisine Diyarbakõr ve Rakka eyaletleri tevcih edilen SŸleyman Paşa bu işle 
gšrevlendirilmiştir61. Nitekim 23 Nisan 1815 tarihli bir tahrir‰t hul‰sasõndan, SŸleyman Paşa'nm sšz 
konusu valiliğe kalenin tamiri şartõ ile getirildiği anlaşõlmaktadõr. Yine bu belgeden anlaşõldõğõ Ÿzere, 
kale tamirine 80 bin kuruş harcanmõş ise de, kalenin tamamõnõ tamir etmek mŸmkŸn olmamõştõr62. 
Ekim sonlan 182465 ve Ocak ortalarõ 1829 tarihli Diyarbakõr Kale'si keşif defterinden, SŸleyman 
Paşa'nm İç Kale'den başlayarak, Dağ Kapõ'ya ve oradan da Rum Kapõ'sõna kadar uzanan surlarõ tamir 
ettirdiği anlaşõlmaktadõr. Yeri kesin olarak tespit edilememekle beraber bu dšnemde 51 burcun harap 
olan merdivenleri, duvarlarõ ve mazgallarõ tamir ettirilmiştir. Adõ geçmemekle beraber tamir ettirilen 
yerlerin Yedi Kardeş burcuna kadar uzandõğõ sšylenebilir. Zira 1824 ve 1829 tarihli "keşif 
defterlerinde" de yukarõda belirttiğimiz yerlere rastlanmaktadõr. 

Dõş Kale yani Diyarbakõr şehrini çevreleyen surlar aynõ zamanda XIX. yŸzyõlda bu şehrin 
sõnõrlarõnõ da belirlemekteydi. Bu dšnemde Diyarbakõr'õn 5 mahallesi hariç, diğerlerinin tamamõ Dõş 
Kale içerisindedir. Bununla birlikte Dõş Kale'deki burçlarõn çeşitli amaçlarla kullanõldõğõ 
gšrŸlmektedir. Şehri çevreleyen surlar Ÿzerindeki bŸtŸn burçlar iki katlõ olup, alt katlar ambar olarak 
kullanõlõyor, Ÿst katlar ise askerin ikametine ayrõlõyordu63. 29 EylŸl 1785 tarihli "kaleler nefer‰tõnm 
mev‰cib defterine" gšre bu burçlarda ikamet eden asker sayõsõ 1683 tŸr64. 3 Ekim 1803 tarihli 
"kalelerde bulunan askerin sayõlmasõ ile ilgili fermanõn hemen altõnda, Amid Naibinin imzasõnõ taşõyan 
bir kayda" gšre ise bu sayõnõn 1735 olduğu gšrŸlmektedir65 . 14 Mart 1823 tarihli bir arzdan 
anlaşõldõğõna gšre, bu tarihte burçlar Ÿzerinde 40 top bulunmaktaydõ66. Ancak askeri amaçlar için 
tahsis edilmiş asõl kalenin İç Kale olduğunu da hemen belirtmek gerekmektedir. 

Diyarbakõr şehrini bir baştan bir başa kuşatan surlarõn dšrt yšne açõlan kapõlan olup, şehre giriş-
çõkõş buradan sağlanmaktaydõ.  

 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
56 A. Gabriel, a.g.e., s. 95-182. 
57 Musa ‚adõrcõ, "†lke Yšnetimine İlişkin II. Abdulhamid'e Sunulan Layihalar, XI. Tarih Kongresine Sunulan 
Bildiriden. 
58 BA., Cevdet Askeri, No: 38931. 
59 BA., BŞM. DBH,. No: 16803 
60 BA., Cevdet Askeri, No: 38931 
61 BA., Cevdet Askeri, No: 6642 
62 BA., Cevdet Askeri, No: 4635. 
63 BA.,D.BŞM.BNE., No: 16355, D.BŞM.BNE., No: 16311.; L. İnciciyan, Coğrafya, C.I, Venedik, 1804, Nakleden 
Hrand D. Andreasyan, Polanyalõ SimeonÕun Seyahatnamesi, İstanbul, 1964, s. 211-213. Diyarbakõr Saln‰mesi, (1319-
1321) s. 189. 
64 BA., D.AMH, No: 25231. 
65 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 251, s. 5 
66 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 251, s.5. 
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a-a – Kapõlar 
Diyarbakõr Kale'sine girişi sağlayan 4 kapõ vardõ. Diyarbakõr şehrini ziyaret eden 

hemen hemen bŸtŸn seyyahlarõn hakkõnda uzun bilgiler verdiği 67  Dõş Kale Kapõ'larõ 
şunlardõr:   

1- GŸney –Batõda  Mardin Kapõ  
2- Batõda     Urfa Kapõ 
3- Kuzeyde    Dağ Kapõ 
4- Doğuda     Yeni Kapõ 
Bu kapõlar dõşõnda kalan ‚ift Kapõ ve Tek Kapõ son zamanlarda yani Cumhuriyet dšneminde 

açõlmõş iki yeni kapõdõr. 
Tarihi kayõtlarda Dõş Kale kapõlarõndan Urfa Kapnõnõn adõ B‰bŸÕr-Rum, Mardin Kapõsõ'nõn adõ 

B‰bŸ't-Tel veya B‰b-õ Mardin, Dağ Kapõ'nõn adõ B‰bŸ'l-Cebel ve Yeni Kapõ'nõn adõ ise B‰bŸ'l-M‰ 
veya. BengŸ Kapõ olarak geçmektedir68. XIX. yŸzyõlda ise sšz konusu kapõlarõn adlarõ B‰bŸ'r-Rum, 
B‰b-õ Mardin, B‰bŸ'l-Cebel ve B‰be'l-Cedid şeklinde geçmekte olup69  bazen Arapça terkiplerin 
kullanõlmayarak, Mardin Kapõ veya Yeni Kapõ şeklinde de kullanõldõğõ gšrŸlmektedir70. Dolayõsõyla bu 
kapõlardan Dağ Kapõ için kullanõlan Harput Kapõ ve Yeni Kapõ için kullanõlan Dicle Kapõ isimleri 
bŸyŸk bir ihtimalle baktõklarõ mevkiler itibariyle halk tarafõndan kullanõlan isimler olmalõdõr. 

Dõş Kale kapõlarõnõn geçmiş dšnemlerde sõk sõk tamir edildiği kesindir. XIX. yŸzyõlda ise 1815 
yõlõnda kapõlarõn tekrar tamir edildiklerini gšrŸyoruz. Bu tarihte Dağ Kapõ ve Urfa Kapõlarõ tamir 
ettirilmiştir. 1824 ve 1829 yõllan arasõnda ise Urfa Kapõ, Mardin Kapõ ve Yeni Kapõ'nõn bazõ yerlerinin 
harap olduğu anlaşõlmaktadõr71. 

Dõş Kale Kapõlarõnõn kesin olmamakla birlikte tarihi dšnemler içerişinde geceleri kapalõ 
tutulduklarõ sšylenebilir. Ancak XIX. yŸzyõlda kapõlarõn gece kapalõ tutulduğu ve bu iş için bekçiler 
gšrevlendirildiği kesindir. II. Mahmut dšneminde "MŸrŸr tezkeresi" olmayanlarõn bir mahalden bir 
diğerine salõverilmemesi için başka şehirlere olduğu gibi Diyarbakõr'a da çeşitli fermanlar 
gšnderilmiştir72. Gerek bu hususun temini ve gerekse H. 947 (1540) Tarihli Diyarbekir Vil‰yeti 
KanŸn-n‰mesinde yer aldõğõ Ÿzere Resm-i Ebv‰b-õ Erba'a yani "Dšrt Kapõ Resmi"nin alõnmasõ için 
çok eski tarihlerden itibaren kapõlarda gšrevlilerin bulunduğu gšrŸlmektedir73. 1803-1845 tarihleri 
arasõndaki belgelerden bu tarihler arasõnda Dõş Kale kapõlarõnda 4 k‰tip ve 4 bekçinin gšrev yaptõklarõ 
ve yine bu tarihlerde geceleri Kale kapõlarõnõn kapalõ tutulduğu anlaşõlmaktadõr74. 1845 yõlõnda bu 
gšrevlilerden k‰tipler gelip geçenlerin mŸrur tezkeresine bakmak Ÿzere 80 kuruş aylõk ile bekçiler ise 
geceleri kapõlarõ kapatarak anahtarlarõ kaimmakama gštŸrmek ve gŸndŸzleri açmak Ÿzere 50 kuruş 
aylõk ile vazife yapmaktaydõlar75. Dõş Kale kapõlarõnõn geceleri kapalõ tutulmasõ konusunda 1853 
yõlõnda Diyarbakõr'õ ziyaret eden, H. Petermann da bilgi vermektedir. H. Petermann gŸneşin 
batmasõndan az bir sŸre sonra şehre gelmiş, ancak kapõlar kapalõ olduğundan şehre girmek için, sabahõ 
beklemek zorunda kalmõştõr76. 

 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
67 Heinnich Petermann, Reisen im Orient 1852-1855 ,  Amsterdam 1865,s. 29.; Carsten Niebuhr, a.g.e . ,  s.  400; Nasõr-I 
HŸsrev, Sefer-name ,  ‚ev: Abdulvehap Tarzi, İstanbul, 1950, s. 13-14.; J. .  Buckingham, a.g.e., s. 210-211.; Evliya ‚elebi, 
Seyahatn‰me, c. 4. s. 29. 
68 VA. ,  Evkaf  Defter i ,  No:  2142 ,  s .  359  (18  Mar t  1468) ,  No:  2142 ,  s .  354  (28  EylŸ l  1468) ,  s .  224  (4Mart  1676) 
Ayrõca bkz.  N.  GšyŸnç,  "16.  YŸzyõl õn  İ lk  Yarõs õnda Diyarbakõr" ,  s .  78. 
69 BA. ,  D.BŞM.BNE . ,  No:  16355,  D.  BŞM.BNE.,  No:  16311. 
70 VA., Evkaf, No: 1959, s. 97,  Diyarbakõr Şer. Sic, No: 631, s. 5, Diyarbakõr Şer. Sic, No: 376, s. 22. 
71 BA., Cevdet Askeri, No: 4635, D. BŞM.BNE., No: 16355, D.BŞM.BNE., No: 16311. 
72 Harput  Şer. Sic, No: 398, s. 149. (Kasõm ortalarõ 1821 tarihli Diyarbakõr Valisi Mehmed Emin Paşa'ya gšnderilen 
ferman) Diyarbakõr Şer. Sic, No: 631, s. 34. (Nisan ortalarõ 1826 tarihli Diyarbakõr valisi ve Amid Naibine 
gšnderilen ferman). 
73 …mer LŸtfŸ Barkan, XV. ve XVI YŸzyõllarda Osmanlõ İmparatorluğunda Zirai Ekonominin Hukuki ve Mali 
Esaslan, Kanunlar I, c. I, İstanbul, 1943, s. 138.  6 Ekim 1801 tarihli tahrirat hŸl‰sasõndan bu tarihte de "Resm-i 
ebv‰b-õ erbaaÕnõn, Diyarbakõr mukata'asõnõn šnemli gelir kaynaklarõndan oldugu anlaşõlmaktadõr. BA., Cevdet 
Dahiliye, No: 10859, 
74 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 356, s. 30 (27 Nisan 1803), No: 351, s. 23, 24 (7 EylŸl 1823). No: 607, s. 12 (Mart 1840), 
No: 346, s. 10 (11 Nisan 1842), BA., Cevdet Dahiliye, No: 11473 (9 EylŸl 1845). 
75 BA., Cevdet Dahiliye, No: 11473. 
76 H. Petermann, a.g.e., s. 28. 
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b-İç Kale 
Diyarbakõr Kalesi içerisinde ve şehrin Kuzey-doğu kšşesinde olan İç Kale, Diyarbakõr şehrini 

çevreleyen surlardan ayrõ olarak, sur içerisinde tekrar surlarla çevrilmek suretiyle Dõş Kale'den 
ayrõlmõştõr. Diyarbakõr şehrini çevreleyen surlar Ÿzerindeki 4 burç İç Kale kõsmõndadõr. İç Kale'nin 
şehre bakan kõsmõnda ise 16 burç bulunmaktadõr77. Aynõ Dõş Kale'de olduğu Ÿzere, bu burçlar da iki 
katlõ olup geniş ambarlarõ ihtiva etmektedir78. Yukarõda da belirtildiği Ÿzere İç Kale şehrin ilk yerleşim 
bšlgesi olup, 349 yõlõnda etrafõ surlarla çevrilmiştir 79 . XVI. yŸzyõlda Osmanlõlar tarafõndan 
fethedildikten biraz sonra, yeni bir duvar inşasõ ile İç Kale'nin sahasõ genişletilmiş ve bugŸnkŸ şeklini 
almõştõr80. 

Dõş kale'de olduğu gibi, İç kale'nin de 4 kapõsõ vardõr. Bunlar Dicle'ye açõlan Oğrun Kapõ, 
değirmenlere açõlan KŸpeli Kapõsõ, şehre açõlan Fetih ve Saray kapõsõdõr81. XIX. yŸzyõla ait belgelerde 
Oğrun Kapõnõn adõ, Aşağõ Kale Kapõsõ veya İç kale kapõsõ, "KŸpeli kapõnõn" adõ, Yeni ‚arşõ kapõsõ; 
Saray kapõnõn adõ, Fettah kapõsõ şeklinde geçmekte olup, Fetih kapõsõ ise o dšnemde de yine aynõ adõ 
taşõmaktaydõ82 . 1804. yõlõnda Diyarbakõr'õ ziyaret eden İnciciyan'õn verdiği bilgilere gšre, XIX. 
yŸzyõlda Saray ve KŸpeli kapõlarõ gŸndŸzleri - Cuma gŸnleri namaz saati hariç- açõk olup, devamlõ 
muhafõzlar beklemekteydi. Diğer iki kapõ ise zorunlu haller dõşõnda pek açõlmõyordu83. 

İç Kale'yi çevreleyen surlar Ÿzerinde bulunan Dõş surlara d‰hil 4 burç ve şehre bakan 16 burç 
da, Dõş Kale'deki burçlarõn šlçŸsŸne sahiptir. Bu burçlara çõkmak için de yine yanlarõnda sağlõ sollu 
merdivenler vardõr. 

Osmanlõ dšneminde İç Kale'nin de bir kõsõm tamiratlar gšrmŸştŸr. 1815 yõlõnda Diyarbakõr 
kalesi tamir ettirilirken, İç Kale'nin dõş surlara d‰hil olan burçlarõ da buna d‰hil edilmiştir84. 1824-1829 
tarihlerine ait Diyarbakõr Kalesi keşif defterlerinden, sšz konusu tarihlerde tamir edilip edilmedikleri 
belli olmamakla birlikte, İç Kale'nin şehre bakan 16 burcunun tamir ve tecdidi gerektiği 
anlaşõlmaktadõr85. 1824-1829 arasõndaki keşif defterlerinden anlaşõldõğõna gšre, İç Kale'nin şehre 
bakan 16 burcunun başta duvar, merdiven ve mazgallarõ olmak Ÿzere kapõlarõn dšrdŸnŸn de, duvarlarõ 
harap olmuştur. Kapõlardan Yeni ‚arşõ'nõn ise kapõsõ kŸlliyen harap olduğundan bunun Tokat 
ağacõndan yeniden inşasõ gerektiği kaydedilmiştir86. 

XIX. yŸzyõlda bŸtŸn Osmanlõ kaleleri gibi, Diyarbakõr Kale'si de oldukça değişik amaçlarla 
kullanõlmaktaydõ. Ancak Diyarbakõr şehri, Dõş Kale denilen surar içerisinde olduğundan bu işlevi daha 
ziyade İç Kale yerine getirmekteydi. Yukarõda da belirtildiği Ÿzere, burçlar iki katlõ olup, bŸyŸk 
ambarlarõ havi alt katlar ve askerlerin ik‰metine ayrõlmõş Ÿst katlardan meydana geliyordu. İç Kale'de 
bulunan 16 burcun her biri çeşitli işlere tahsis edilmişti. İç Kale'de bulunan burçlardan bir tanesi 
Hapishane olarak kullanõlõyordu. Gerek devlet nizamõna aykõrõ hareket edenler ve gerekse adi suçlular 
buraya hapsediliyordu. 25 Şubat 1724 tarihli bir fermandan, sšz konusu hapishanenin eski tarihlerden 
beri burada olduğu anlaşõlmaktadõr87. …te yandan 1793-1825 tarihleri arasõnda çeşitli sebeplerden 
dolayõ burada hapsedilen kişilerle ilgili belgelerden, incelenen dšnemde de burçlardan bir tanesinin bu 
işe ayrõldõğõ gšrŸlmektedir88. 

Hapishane dõşõnda kalan burçlar ise birçok silah, mŸhimmat, askeri araç ve gereçlerin yanõ sõra 
hububat ve çeşitli yiyeceklerin konulduğu askeri bir depo niteliğini arzediyorlardõ89. 16 Nisan 1858 
tarihli bir belgeden sšz konusu burçlarõn birinde 21790 kiyye (27,9 ton) peksimet bulunduğu 
anlaşõlmaktadõr90 . 3 Nisan 1812 tarihinde Diyarbakõr valisi İbrahim Paşa, Diyarbakõr Kale'sinde barut, 
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79 A. Gabriel, a.g.e., s. 87. 
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Haziran 1802). No: 631, s. 16 (7 Kasõm 1825). BA., Cevdet Dahiliye,No: 3001 (1 Aralõk 1815). 
89 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 590, s. 52-53 (1 Ağustos 1817), s. 36 (Nisan 1818). 
90 BA., Kamil Kepeci, No: 4862. 
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kõlõç, tŸfenk, gŸlle vesair mŸhimmatõn bulunmadõğõnõ belirterek teminini arzetmiş91, bunun Ÿzerine 
Yozgat'ta bulunan 150 kantar (8461,2 kg. = 8,4 ton) siyah barut Nisan 1814'te92, Maden-i HŸm‰yŸn 
kazalarõndan Hasan ‚elebi Ÿzerinden, Diyarbakõr'a gšnderilerek, İç Kale'de bulunan cephaneliğe 
konulmuştur93. Yine bu dšnemde başta barut ve fişenk olmak Ÿzere çeşitli mŸhimmatõn İç Kale'de 
muhafaza edildiğine dair kayõtlara rastlamak mŸmkŸndŸr94. Mesela, 1819 yõlõnda Diyarbakõr'da 
meydana gelen hadiselerden hemen sonra İç Kale'de yapõlan sayõmda, cephanelikte 5 Şubat 1820 
tarihinde 13800 adet fõşenk ve 822 batman barut olduğu tespit edilmiştir95. 

Diyarbakõr'da bulunan top ve yuvarlaklarõn bŸyŸk bir kõsmõ da, geçmiş vŸzyõllarda olduğu 
gibi96, XIX. yŸzyõlda da İç Kale'de muhafaza edilmekteydi97. 13 Şubat 1823 tarihinde İç ve Dõş 
Kale'de 45 sağlam ve 18 tamire muhtaç top, cephanelikte ise 1250 yuvarlak vardõ98. Bunun yanõ sõra 2 
Nisan 1842 tarihinde Tophane Ferikine gšnderilen tahrir‰t mŸsveddesinde, "Diyarbakõr'da dškŸlerek 
Diyarbakõr mŸşiri Zekeriya Paşa tarafõndan İstanbulÕa getirilen 6 kõt'a ObŸs topu ve koşum ve 
yuvarlak vesaireÕnin Tophane'ye teslim edildiğini gšsteren kayõt, bu dšnemde Diyarbakõr İç Kale'sinde 
bir de dökümhane99olduğunu gšstermesi açõsõndan šnemlidir. 25 Aralõk 1814 tarihli bir belgeden, 
dškŸmhaneÕnin daha bu tarihlerde bulunduğu tespit edilmekle beraber100 , 3 Ekim 1843 tarihli 
hŸlasadan "Diyarbakõr dškŸmhanesinin Zekeriya Paşa tarafõndan kŸşad edildiği" anlaşõlmaktadõr101. 

Diyarbakõr İç Kale'sinin bir diğer šnemli šzelliği ise 1819 yõlõnda Diyarbakõr'da meydana gelen 
hadiseler sõrasõnda, Diyarbakõr valisi Behram Paşa'nm burayõ bir savunma merkezi olarak 
kullanmasõdõr102. BŸtŸn Osmanlõ dšnemi boyunca askeri amaçlarla kullanõlan İç Kale'de, dizdar ve 
kethŸdanõn denetiminde mŸstahfõzlar gšrev yapmaktaydõ103.  

Osmanlõ Dšneminde İç Kale aynõ zamanda bir yerleşim birimi idi. Diyarbakõr şehri asõl Dõş 
Kale içerisinde olmakla birlikte, Kõlbaş, HŸseyin Efendi, İbn-i Sin, Mustafa Paşa ve Hamza Beg 
mahalleleri İç KaleÕdeydi. Bunun yanõ sõra Diyarbakõr valilerinin ik‰met ettikleri saray başta olmak 
Ÿzere diğer yšnetim šrgŸtleri de burada bulunmaktaydõ 104 . Ayrõca yeri kesin olarak tespit 
edilememekle beraber Diyarbakõr Hastahanesi de, İç Kale'deydi105. İç Kale'de gšrev yapan askeri 
sõnõfa mensup kişiler yukarõda belirtildiği Ÿzere burçlarda kendilerine ayrõlan yerlerde kalmaktaydõlar. 
Ancak bu durumun 1840 tarihinden sonra değiştiği gšrŸlmektedir. Zira, Haziran 1840 tarihli 
"Diyarbakõr kaimmakamlõğõ masraf defterinden" bu tarihte "…İç Kala derünuna dahi iki taburu havi 
kõşlak-õ hŸm‰yunlar...." inşa ettirilmiş olduğu ortaya çõkmaktadõr106. Sšz konusu kõşla gŸnŸmŸzde de, 
askerin ik‰metine ayrõlmõş yer olmalõdõr. 

Sonuç olarak, Diyarbakõr Kalesi İç ve dõş Kale şeklinde ikiye ayrõlmõş olmakla beraber, XIX. 
yŸzyõlda daha ziyade Kale tabirinden İç Kale'nin anlaşõldõğõ gšrŸlmektedir. Aynõ zamanda aşağõ da 
gšrŸleceği Ÿzere bŸtŸn yšnetim šrgŸtleri de, İç KaleÕde bulunmaktadõr (bkz. Ek. I). 

 
b-a - Saray ve Hükümet Konağõ 
Osmanlõ dšneminde, Diyarbakõr valilerinin ik‰metine ayrõlan Saray İç Kale'de bulunmaktaydõ. 

BugŸn için tamamen yõkõlmõş olan bu Osmanlõ Sarayõ hakkõnda 1654-1655 (H. 1065) yõlõnda 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
91 BA., Cevdet Askeri, No: 40064. 
92 BA., Cevdet Askeri, No: 40849 
93 BA., CevdetAskeri,  No: 33358. 
94 BA., Cevdet Askeri, No: 43520 (15 Mayõs 1820). 
95 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 590, s. 7. 
96 BA., Cevdet Askeri, No: 10068 (11 Agustos 1740), Cevdet Askeri, No: 43236 (13 Aralõk 1776). 
97 BA.,Cevdet Askeri, No: 16341 (15 Mart 1800). Diyarbakõr Şer. Sic, No: 590, s. 13 (2 Temmuz 1817). 
98 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 351, s. 5. 
99 BA., Cevdet Askeri, No: 25257.  
100 BA.,CevdetAskeri, No: 9745.  
101 BA.,Cevdet Askeri, No: 3228. 
102 BA., Cevdet Dahiliye, No: 15315 (Ekim 1819), No: 4367 (7 Ekim 1819), Ali Emiri, II. Mahmud Tasnifi, No: 71 
(1819-1820).   
103 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 356, s. 3 (Ocak Sonlarõ 1803), No: 351, s. 10 (Şubat ortalarõ 1823). 
110  BA., D. AMH , No: 25231. 
111  BA., Maliyeden Müdevver, No: 3391, s. 422-423-424-428-429. 
104 Diyarbakõr Saln‰mesi, (1319-1321), s. 191; Arifi Paşa, Seyahatn‰me, s. 9. 
105 Arifi Paşa, Seyahatn‰me, s. 9. 
106 BA., Cevdet Sõhhiye, No: 511, No: 1239. Diyarbakõr Şer. Sic, No: 607, s. 22-23. 
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DiyarbakõrÕõ ziyaret eden Evliya ‚elebi İç Kale'yi anlatõrken şu bilgileri vermektedir107. "...İçinde yüz 
elli odalõ, birkaç divah‰neli bir bŸyŸk sar‰y vardõr. Her gelen vezir ve vŸkel‰ buraya birer oda ve 
ham‰m, havuz, şadõrvan yaptõrmakla kat kat sŸslŸ bir sar‰y olmuştur. BŸtŸn pencereleri, balkonlarõ 
ŞattŸlarab1 a, Sahra'ya ve Karatepe adlõ vadilere bakan manzaralõ bir yerdir. Sar‰yõn eski bir 
div‰nh‰nesi var. Eski Sult‰nlar binasõdõr. Bu Sar‰yõ yaptõran Bõyõklõ Mehmet Paşa'dõr. Hayli geniş 
bŸyŸk bir sar‰ydõr. Daima bekçileri hazõr olup beklerler...".  1804 yõlõnda Diyarbakõr'õ ziyaret eden 
İnciciyan ise Saray hakkõnda vermiş olduğu bilgilerde "...Kale içinde Altõn Saray ve Sultan Sarayõ 
denilen iki konak vardõr. Altõn Saray'da yaldõz kafesli bir kšşk içinde paşa tayinini takip eden ilk Cuma 
gŸnŸ divan kurularak, şehir ileri gelenlerini kabul eder. Paşalõğõ için gšnderilen fermanõ okur. Sultan 
Sarayõ paşanõn ikametine ayrõlmõştõr. Paşa konağõ da buradadõr. Bunlardan başka bayram ve merasim 
gŸnlerinde toplarõn atõldõğõ Viran kale denilen kale vardõr..." demektedir108. 

GšrŸldŸğŸ gibi Evliya ‚elebi'nin verdiği bilgileri, İnciciyan da doğrulamõştõr. Bunun yanõ sõra 
Viran Kale'deki Artuklu dšnemine ait sarayõn109 , Mayõs 1766 da DiyarbakõrÕõ ziyaret eden C. 
Niebuhr110 ve 1815'te Diyarbakõr'a gelen J.S. Buckingham111 harap olduğunu bildirmişlerse de, bunun 
ne zaman olduğunu tespit ekmek hayli gŸç gšrŸnmektedir. Ancak Osmanlõ Sarayõ ile bu eski saray 
karõştõrõldõğõndan, bu hususun šzellikle gšz šnŸnde tutulmasõ gerekmektedir. 

XIX. yŸzyõlda varlõğõnõ tespit ettiğimiz saray'dan gŸnŸmŸze birşey kalmamõştõr. Sarayõn yeri 
konusunda Basri Konyar, 1936 yõlõnda şu bilgileri vermektedir112. ".... İçkaleÕde Evliya ‚elebi'nin 
bahsettiği saraydan bir iz kalmamõştõr. Yalnõz çeşme vardõr. Hamamõn bu çeşme karşõsõnda bulunan 
Evkaf Dairesi bitişiğinde olduğu ve eski sarayõn da Umum mŸfettişlik garajõ šnŸndeki çõnar ağacõnõn 
bulunduğu sahayõ yakõn zamanlara kadar harap ve yõkõk vaziyette işgal eylediği mervidir...". 
GšrŸldŸğŸ Ÿzere verilen bilgiler-den, sarayõn yerini tespit etmek oldukça gŸçtŸr. Ancak Evliya ‚elebi 
ve İnciciyan'õn verdiği bilgilere gšre, Osmanlõ sarayõnõn şimdi MŸze olarak kullanõlan binanõn Ÿst 
köşesinden başlayõp, İç KaleÕde yine şu anda Askeri Garaj olarak kullanõlan kõsma kadar uzandõğõ 
sšylenebilir. BŸyŸk ihtimalle saray İç Kale'nin Kuzey-Doğu kšşesindeydi (bkz. Ek. I). 

Osmanlõ dšneminde Diyarbakõr'da gšrev yapan "Vezirlere tahsis kõlõnan Sar‰y-õ Ali'nin yerini 
kesin olarak tespit etmek mŸmkŸn olmamõştõr. Bununla birlikte bu dšnemde sarayõn fiziki durumunu 
aydõnlatan bazõ kayõtlardan, Sarayõn odalarõnõ ve Saraya dahil kšşk ve konaklan tespit etmek 
mŸmkŸndŸr. Buna gšre c‰mi kšşkŸ, divan efendisi kšşkŸ, voyvoda konağõ ve mŸtesellim konağõ, 
saray'a d‰hil yapõlardõr. Aynõ zamanda Sarayõn bir de hamamõ vardõ. Saray'da bulunan ve doğrudan 
valiye ayrõlmõş odalardan başka, pek çok oda bulunmaktaydõ. Bu odalarda valinin kapu halkõ kalmakta 
olup, sšz konusu odalar şunlardõ: TŸtŸncŸ odasõ, kapucular kethŸdasõ odasõ, şamdan ağasõ odasõ, baş 
çavuş ağa odasõ, iç çukadar ağa odasõ, kaftan ağasõ odasõ, sil‰hdar ağa odasõ, alemdar ağa odasõ, 
hazinedar ağa odasõ, miftah ağa odasõ, peşgir ağa odasõ, ibrikdar ağa odasõ, kahya odasõ, kethŸda odasõ, 
imam efendi odasõ, delilbaşõ odasõ, haytabaşõ odasõ, baş çukadar ağa odasõ, ikinci kavvas odasõ, ve 
mŸhürbaşõ odasõ. Bunun dõşõnda kalan odalar ise arz odasõ, camlõ oda, m‰beyn odasõ, derŸn-i m‰beyn 
odasõ, misafir odasõ ve haremdi113. 

Diyarbakõr valiliğine tayin edilen kişiler kapu halklarõ ile birlikte sarada oturuyorlardõ. Saraya 
dahil olan konaklarõn birisi ise idari işlere ayrõlmõştõ114 . Tayin olunan valiler daha gšreve başlamadan 
šnce gšnderdikleri buyruldular ile Sarayõn tamir edilmesini ve oturmaya hazõr hale getirilmesini 
istiyorlardõ115. S‰rayda gerek bu sõrada ve gerekse ihtiyaç duyulduğunda çeşitli tamirler yapõlõyordu. 
Dolyõsõyla Vali tayinleri sõrasõnda sarayõn tamir ettirilmesinin yanõ sõra ihtiyaç duyulduğu zamanlarda 
da bir takõm tamiratlarõn yaptõrõldõğõ anlaşõlmaktadõr116. 

Diyarbakõr'da, valiler idare ile ilgili işleri, Saray'da bu işler için tahsis edilmiş kõsõmda 
yŸrŸtmŸşlerdir. Dolayõsõ ile diğer yšnetim šrgŸtlerinin de, İç Kale'de olduğu gšrŸlmektedir. HŸkŸmet 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
107 Evliya ‚elebi, Seyahatnâme, C. IV. s. 31. 
108 H.D. Andresyan, a.g.e., s. 211-213. 
109 Oktay Aslanapa, "Diyarbakõr Sarayõ kazõsõ Ilk Rapor (1961), Türk Arkeoloji Dergisi, sayõ: XI.-2, Ankara, 1961, s. 17. 
110 C. Niebuhr, a.g.e., s. 402. 
111 J.S. Buckingham, a.g.e. s. 211. 
112 Basri Konyar, Diyarbakõr Yõllõğõ, C. III, Ankara, 1936, s. 185. 
113 Diyarbakõr Şer. Sic., No: 299, s. 5. Diyarbakõr Şer. Sic, No: 590, s. 36. Diyarbakõr Şer. Sic.No: 631, s. 21. 
114 Cevdet Dahiliye, No 2011, Diyarbakõr Şer. Sic. No: 356,s.45-46. 
115 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 299. s. 13. 
116 Diyarbakõr Şer. Sic.,No: 590. s. 5-6.  Diyarbakõr Şer. Sic, No: 590. s. 38. Diyarbakõr Şer. Sic, N: 351. s. 6. Diyarbakõr Şer. Sic.No: 
351, s. 23-24. Diyarbakõr Şer. Sic.,No: 607, s. 48-49. 
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Konağõ da İç Kale'de bulunmaktaydõ. Tahminen HŸkŸmet konağõ, İç Kale'nin tam doğusunda yer 
almaktaydõ 117 (bkz Ek: I).Dolayõsõ ile şehir yšnetiminde gšrevli kişilerin burada oturduklarõ 
sšylenebilir. …te yandan NŸfus Nazõn, Jurnal Katibi, NŸfus k‰tipleri, Bina Emini, Kalhane Nazõrõ, 
Mukayyid, Sandõk Emini ve Kaimmakam gibi gšrevlilerin yanõ sõra, Diyarbakõr eyaleti Maliye 
Memuru, Evkaf MŸdŸrŸ ve Defterdarõnõn da, Diyarbakõr'da HŸkŸmet konağõnda kendilerine tahsis 
edilen bšlŸmlerde vazife yaptõklarõ gšrŸlmektedir118 . Saray hakkõnda verilen bilgilere bakõlarak, 
hŸkŸmet konağõnõn saraya d‰hil olduğu sšylenebilir. BugŸn için saraydan geriye hiçbir şey kalmamõş, 
ancak HŸkŸmet daireleri olarak kullanõlan resmi yapõlar yõkõlmayarak ayakta kalmõşlardõr. (bkz. Ek: 
I). 

b-b — Mahkeme Binasõ 
XIX. yŸzyõlõn ilk yarõsõnda Diyarbakõr Mahkeme Binasõnõn yerini kesin olarak tespit etmek 

mŸmkŸn olmamõştõr. Ancak yŸzyõlõn ikinci yarõsõna ait olan kaynaklar, mahkeme binasõnõn hŸkŸmet 
konağõnõn yanõnda olduğunu kaydetmişlerdir119. Sšz konusu bina uzun sŸre aynõ işlevi sŸrdŸrmŸştŸr. 
Dolayõsõ ile XIX. yŸzyõlõn ilk yarõsõnda da mahkeme binasõnõn aynõ yerde olmasõ kuvvetle 
muhtemeldir (bkz Ek: I). Esasen zaman içerisinde alõşkanlõklarõn fazla değişmediği gerçeği de 
unutulmamalõdõr. Kitabesi sškŸlmŸş olmakla birlikte Sulh Hukuk Hakimliği binasõnõn, geçmiş 
yŸzyõllardaki mahkeme binasõ ile ilgisi ink‰r edilemez. 

Mahkemede kadõ veya naibden başka, başk‰tip, k‰tip, mukayyit, kethŸda, muhzõrbaşõ, muhzõr, 
tercŸman, nšbetçi gibi mahkeme gšrevlilerinin yanõ sõra B‰b Naibi olduğu da tespit edilmiştir120. 
Diyarbakõr şehrinin bŸyŸklŸğŸ ve šnemi gšz šnŸnde bulundurulacak olursa, sšz konusu gšrevlilerin 
sayõlarõnõn 20 den az olmadõğõ rahatlõkla sšylenebilir. Ayrõca mahkemede Nšbetçi bulunmasõ da 
oldukça dikkat çekicidir121 . Buna bakõlarak, Osmanlõ dšnemde Diyarbakõr mahkemesinin bazen 
geceleri de açõk olduğunu sšylemek mŸmkŸndŸr. 

Sonuç olarak Osmanlõ dšneminde, Yšnetim …rgŸtlerinin tamamõnõn İç Kale'de olduğu 
gšrŸlmektedir. Sšz konusu yerlerin tamamõn bir arada toplanmasõnõn sebebi ise Yšnetim 
mekanizmasõnõn iyi işletilmek istenmesinden kaynaklanmõş olmalõdõr. Esasen şehrin İç Kale ve Dõş 
Kale şeklinde iki bšlŸmden meydana gelmesi, bir yerde bunu zorunlu hale getirmiştir. Diyarbakõr'õn 
fethinden itibaren bŸtŸn Osmanlõ h‰kimiyeti sŸresince bu durum devam etmiştir. 

 
2 – Mahalleler 
 
Şehirleri fiziki olarak meydana getiren birimlerin başõnda mahalleler gelir. Zira ÒYa dini bir 

yapõnõn etrafõnda toplama, ya da aynõ din, mezhep ve õrktan olanlarõn bir arada yaşama arzusu 
sonucunda teşekkŸl eden mahalleler"122, şehrin fiziki yapõlarõnõ belirleyen unsurlardõr. Bunun yanõ sõra 
mahalle, şehrin sadece fiziki olarak tanõmlanabilecek bir Ÿnitesi olmaktan çok daha fazla bir değer 
ifade eder. 

Osmanlõ şehirlerinde, sosyal dayanõşma ve m‰li yardõmlaşmanõn temelleri de, mahallelerde 
atõlmõştõr. TŸrklerin şehircilik anlayõşlarõnõ, İsl‰m dinine girmelerinden sonraki devrede, ancak 
mahalleler vasõtasõ ile takip edebiliyoruz. TŸrkler. Is-l‰m şehir tipinin Ÿç ana šğesi, Cami, Pazar ve 
Hamamõ, Orta Asya şehir tipinin Ÿç šğesi, İç Kale, Şehiristan ve Rabad ile birleştirmişler ve diğer 
unsurlar olan, mahalle, bedesten ve çarşõlar, İslam sonrasõ TŸrk şehirlerinin en belirgin šzelliklerini 
oluşturmuştur123. 

Diyarbakõr şehri, TŸrk-İsl‰m şehircilik anlayõşõnõn bŸtŸn šzelliklerini, mahalleleri vasõtasõ ile 
yansõtan tipik bir TŸrk şehridir. Bu husus mahalleleri meydana getiren evlerin fiziki šzelliklerinin 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
117  Arifõ Paşa, Seyahatname, s. 9. Diyarbakõr Salnamesi, (1319-1321) s. 191, Musa ‚adõrcõ, "†lke Yšnetimine İlişkin II. 
Abdulhamid'e Sunulan Layihalar", XI. Tarih Kongresinde Sunulan Bildiri, "1880 yõlõnda Mahkeme başta olmak Ÿzere bŸtŸn 
devlet daireleri İç Kale’de idi." 
118 Diyarbakõr Şer. Sic. No: 607, s. 12. No: 346, s. 10, No: 367, s. 29. Harput Şer. Sic, No: 218, s. 101. No: 393, s. 16. 
119 Arifi Paşa, Seyahatname, s. 9. Diyarbakõr Saln‰mesi (H. 1319-1321), s. 191; M. ‚adõrcõ, "†lke Yšnetimine 
İlişkin II. Abdulhamid'e Sunulan Layihalar". 
120 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 356, s. 39-40; No: 356,   s. 26-46; No: 626, s. 3, 10, 20. 
121 Diyarbakõr Şer. Sic ,  No: 351, s. 1; No: 356, s. 39. 
122 Rõfat Ozdemir,  Ankara ,  Ankara, 1986, s.  75. 
123 R. …zdemir,  Ankara ,  s .  75. 
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incelenmesi ve şehri bir bŸtŸn halinde fiziki olarak ortaya koyan bŸtŸn yapõlarõn (Cami, Mescid, Han, 
Hamam, Kale vb.) gšz šnŸnde bulundurulmasõ ile daha açõk olarak ortaya çõkmaktadõr. 

Osmanlõ dšneminde, Diyarbakõr şehir merkezinde başta İsl‰miyet olmak Ÿzere, Hõristiyanlõk ve 
Musevilik dinlerine inanan insanlarõ, TŸrkler, Ermeniler, Rumlar ve Yahudiler teşkil  etmekteydi.  Bu 
gruplar Diyarbakõr'da bazõ mahallelerde ayrõ, bazõlarõnda ise bir arada yaşamaktaydõ. Şehir nŸfusunun çok 
šnemli bir bšlŸmŸnŸ MŸslŸmanlar teşkil etmekle beraber; Ermeni, Ermeni katoliği, Protestan, İsavi 
katoliği, Rum, Rum katoliği, Keldani, SŸryani, Yakubi ve Nasturiler Hõristiyan gruplarõ, Yahudiler ise 
Musevileri teşkil etmekteydi. DõyarbakõrÕõn bazõ nahiyelerinde çok az sayõda olmakla birlikte rastlananan 
Yezidi ve Kõpti gibi grublara ise şehir merkezinde rastlanmamaktadõr. 

Osmanlõ İmparatorluğu da, diğer imparatorluklar gibi dini ve etnik yšnden tam bir birlik 
gšstermemektedir. Devletin dayandõğõ ana unsur, TŸrkler olmakla beraber, Osmanlõ şehirlerinde diğer 
din ve milletlere mensup kişilerin yaşadõklarõ da bir gerçektir. Ancak, Anadolu'da bulunan şehirlerde, 
bu değişik millet veya gruplara daha az rastlanmaktadõr.  

Osmanlõ İmparatorluğu etnik bir temel Ÿzerine oturmadõğõndan, bu dšnemde şehirlerde yaşayan 
gruplar, dini inançlarõna gšre tasnife tabii tutmuştur. Dolayõsõyla XIX. yŸzyõlõn ilk yansõnda Diyarbakõr 
şehri mahallerinde yaşayan nŸfusu ancak dini gruplar halinde ele alõp incelemek, mŸmkŸndŸr. 
MŸslŸman olmayan tebaanõn hangi õrklara dayandõğõnõ kesin olarak tespit edebiliyoruz. Ancak her ne 
kadar, mŸslŸman mahalleri etnik açõdan bir ayrõma tabii tutulmamõş iseler de, Diyarbakõr'õn mŸslŸman 
mahallelerinde oturan nŸfusun, TŸrk unsura dayandõğõ ve bu sebeple mŸslüman mahalleleri tabirinden 
bunun anlaşõlmasõ gerektiğini burada belirtmemiz gerekmektedir. 

XIX. yŸzyõlda Diyarbakõr şehrini oluşturan dini gruplar, bazan ayrõ mahallelerde, bazan ise karõşõk 
olarak bir arada yaşamaktaydõlar. Bu mahalleler aşağõda verilmiştir.  

 
a - Müslüman Mahalleleri 
1. Siirdli 
2. Mu'allak 
3. Kavvas  
4. Şeyh Said-i KŸçŸk 
5. CamiŸ'n-Nebi 
6. SarrafMuhammed 
7. Ali b. Reşid 
8. Ali  Can  
9. Balõklõ 
10. Katõr Põnarõ 
11. İbn-i MŸderris 
12. Cami-i Kebir 
13. Taceddin 
14. Memeddin 
15. Yiğid Ahmed 
16. Ablak 
17. Molla Bahaeddin 
18. Derviş HŸseyin 
19. Kubbe-õ Cedid 
20 Debbağhane 
21 Kubbe-i Siyah 
22 İmadiye 
23 Hace Ali  
24 Ibn-i  Sin 
25 KšprŸbaşõ 
26 Abdulaziz 
27 CamiŸ's-Sefa 
28 CamiŸ'l-Esved 
29 Çakal 
30 Çobyan 
31 Defterdar 
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32 Hamza Beğ Mescidi 
33 Hanzade 
34 Dürzi Hüseyin 
35 İbrahim Beğ 
36 İbrahim Paşa 
37 Kamõşlõ 
38 Kul Mescidi 
39 Kadõ Camii 
40 Kavvas Cafer 
41 Mustafa  Paşa 
42 Nalçacõ 
43 Rabi'a Mescidi 
44 Reis-i Atik 
45 Şeyh Yusuf 
46 Salos 
47 H a c õ l õ  
48 Veli Kethüda 
49 Halid Hasan 
50 Göl  
51 Şeyh Yasin  
52 Karib Kastalõ 
53 Kubad Bey 
54 Şark-õ Amid-i Evdenli 
55 Garb-õ Amid-i Evdenli 
56 Abdal  Mescidi 
57 ArabŞeyh 
58 Ahmed Paşa 
59 Çukadar 
59 HŸseyin Efendi 
60 Hacõ Hõzõr 
61 Nasuh Paşa 
62 Rum Kapusu 
63 Şarkbaş 
64 Kalenderhane 
 
Osmanlõ dšnemi Diyarbakõr'da 65 mŸslŸman mahallesi bulunmaktaydõ. Bu mahallelerden bazõlarõ, 

gerek XVIII. yŸzyõlõn ilk yarõsõna ve gerekse ikinci yarõsõna ait belgelerde mŸslŸman mahalleleri olarak 
geçmekte olup, XIX. yŸzyõla ait belgelerde de bu özelliklerini sürdürdükleri görülmektedir. Adõna 
1785 tarihden sonra rastlanan bazõ mahalleler de yine mŸslŸman mahalleleri arasõnda sayõlmõştõr.  

Ahmed Paşa, KšprŸbaşõ, Abdulaziz, CamiŸ's-Sefa, ‚akal, ‚obyan, Defterdar, Hamza Bey, 
Hanzade, DŸrzi HŸseyin, İbrahim Paşa, Kamõşlõ, Kul Mescidi, Kadõ Camii, Kavvas Cafer, Mustafa Paşa, 
Nalçacõ, Şeyh Yusuf, Salos, Veli KethŸda, Hacõlõ, Halid Hasan, Gšk (Gšl), ‚ukadar, HŸseyin Efendi, Nasuh 
Paşa, Şarkbaş, CamiŸ'l-Esved, Abdal Mescidi, Arab Şeyh, Rabi'a Mescidi ve Rum Kapusu mahallelerine ait 
belgelerin tamamõ mŸslŸmanlara aittir. Dolayõsõyla sšz konusu mahalleleri, mŸslüman mahalleleri 
arasõnda saymak icab etmektedir. 

 
b - MŸslŸman Olmayanlarõn Oturduklarõ Mahalleler 
1. Hace Maksud  
2. Mar-Habib  
3. Küçük Kinisa 
4. Meryemun 
5. Bekçiyan 
6. Şemsiyan 
7. Rumiyan 
8. Meryem-i Sağir 
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9. Köprüyan 
10. Sarraf  İskender 
11. Meryem-I Kebir 
12. Yahudiyan  
13. Molla Hennan 
 
Diyarbakõr şehrinde Osmanlõ dšneminde, 13 zõmmi mahallesine rastlanmaktadõr. Ancak bu 

mahallere 1785 tarihinden itibaren rastlanmadõğõ için herhangi bir değerlendirme yapma imk‰nõna 
sahip değiliz. Bununla birlikte sšz konusu mahallelerde oturanlarõn Hõristiyan (Ortadoks, Katolik, 
Protestan, SŸryani, Nasturi ve Keldani) ve Musevi olduklarõ aynõ zamanda bunlarõn Ermeni, Rum ve 
Yahudi millet veya cemaatlerine mensup olduklarõnõ tesbit etmemiz mŸmkŸn olmaktadõr. Mayõs 1847 
tarihli bir vergi tevzii defterinden anlaşõldõğõ kadarõ ile XIX. yŸzyõl içerisinde, Diyarbakõr şehrinde 
yaşayan mŸslŸman olmayan unsurlar, Millet-i SŸryani, Millet-i Keldani, Millet-i Ermeni, Millet-i Ermeni 
Katoliği, Millet-i İsavi, Millet-i Rum, Millet-i Rum Katoliği, Millet-i Yahudiyan şeklinde 
isimlendirilmişlerdir.  

 
c - Karõşõk Mahalleler 
1. Mehmet Paşa 
2. Parakende Mehmed Paşa 
3. Babuittin 
4. Rub‰'i 
5. İskender Paşa 
6. Hacõ BŸzŸrk 
7. GŸlmez 
8. Çermik 
9. Kõrklar 
10. Hasõr (Hasõrlõ-Hisarlõ) 
11. Şeyh Matar 
12. Hace Haçedur 
13. Hace Ahmed  
14. Ayõblar 
15. Kastal 
16. Hacõ Abdurrahman 
17. Hacõ Osman 
18. İzzeddin 
19. Usta Bercis 
20. Çöpi 
21. Hacõ SŸleyman 
22. Karagšz 
23. Arab Kastalõ 
24. Sinan KethŸda 
25. Şeref ‚avuş 
26. Benli Ali ‚avuş 
27. Çaruği 
28. Reşid-i Atik 
29. İnayetAğa 
30. Hamam-õ KŸçŸk 
31. Hõzõr İlyas 
32. Kaşõk Budak 
33. Melek Ahmed  
34. Murteza  Paşa 
35. Tabanoglu 
36. LalaBeg  
37. Husameddin 
38. Kõlbaş 
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39. AliPaşa 
40. Suluki 
41. Hüsrev Paşa 
42. Reşid-i Cedid 
 
Osmanlõ dšneminde Diyarbakõr şehrinde müslümanlarla, müslüman olmayanlarõn bir arada 

yaşadõklarõ 42 mahalle vardõ. Sšz konusu mahallelerden Mehmet Paşa, Hacõ BŸzŸrk, GŸlmez, Hisarlõ, 
Şeyh Matar, Hace Ahmed, Ayõblar, Kastal, Hacõ Abdurrahman, Hacõ Osman, İzeddin, Usta Bercis, Hõzõr  
İlyas mahalleleri bŸyŸk mahalleler olup, Şark-Garb, Sağir-Kebir gibi ayrõma tabi tutulmalarõnõn yanõ sõra 
Müslim-Zõmmi şeklinde de ayrõlmõşlardõr. Dolayõsõ ile dini grublarõn tamamen karõşõk bir halde 
oturduklarõnõ sšylemek mŸmkŸn değildir. BŸyŸk bir ihtimalle mahallenin bir bšlŸmŸnde 
müslümanlar, diğer bšlŸmŸmde ise başka dini grub oturmaktaydõ. 

Karõşõk mahalleler olarak, tesbit edilen mahallelerden bazõlarõna ait bilgiler gerek  XVIII. yŸzyõla 
ve gerekse  XIX. YŸzyõla  aittir. Bu mahallelerden Fatih Mehmet Paşa mahallesi šrneğinden de gšrŸleceği 
Ÿzere, nŸfusun bŸyŸk bšlŸmŸnŸ mŸslŸmanlar oluşturmaktadõr. Zira bu mahalleye ait çeşitli işlemlere 
dair alõnan 13 belgeden, sadece 3 tanesi mŸslŸman olmayanlarla ilgili iken, 10 tanesi mŸslŸmanlarla 
ilgilidir. 

Yine İskender Paşa, Hacõ BŸzŸrk, Hisarlõ. Şeyh Matar, Hace Haçedur, Hace Ahmed, Kastal, Hacõ 
Abdurrahman, Hacõ Osman,İzeddin, HŸsrev Paşa, Hõzõr Ilyas, Kaşõk  Budak, Melek Ahmed, MŸrteza 
Paşa, Tabanoğlu, Lala Beğ, Ali Paşa, HŸsameddin, Kõlbaş mahallelerinde mŸslŸmanlarõn sayõ itibarõ ile 
diğer gruplardan oldukça fazla olduğunu sšylenebilir. 

…te yandan Ayõblar, Benli Ali ‚avuş, ‚ermik, ‚aruği, GŸlmez, ‚špi, Hacõ SŸ-leyman, Hamam-õ 
KŸçŸk, İnayet Ağa, Karagšz, Reşid-i Atik, Reşid-i Cedid, Usta Bercis gibi mahalleler sadece 1785 yõlõna 
kadar geldiğinden bu mahalleler hakkõnda kesin bir değerlendirme yapmak mŸmkŸn değildir. Bunun yanõ 
sõra adlarõna ilk defa XIX. yŸzyõlda rastlanan Kaşõk Budak, Melek Ahmed, Murteza Paşa, Tabanoğlu gibi 
mahallelerde de mŸslŸman olmayan unsurlarõn sayõlarõ oldukça azdõr. 

Sonuç olarak XIX.yŸzyõlda Diyarbakõr şehrinde 65 mŸslŸman, 13 gayr-i mŸslim ve 42 karõşõk 
olmak Ÿzere 120 mahalle vardõ. MŸslŸmanlar 65'i mŸstakil olmak Ÿzere 42 karõşõk mahallelerde 
yaşõyorlar ve nŸfusun bŸyŸk bir bšlŸmŸnŸ bunlar oluşturuyordu. 

Karõşõk mahallelerin hepsinde olmasa bile, bazõ mahallelerde mŸslŸmanlar ile diğer dini grublar 
karõşõk olarak yaşõyorlardõ. Şehirde başta MŸslŸmanlõk olmak Ÿzere Hõristiyanlõk, Musevilik gibi 
dinlere inanan grublarõ, TŸrkler, Ermeniler, Rumlar, Yahudiler teşkil ediyordu. Mahallelerin sadece 2 
tanesi hariç (Til-alo ve …renli), tamamõ şehri kuşatan  surlar içerisinde bulunmaktaydõ. Şehrin dšrt bir 
yšnŸnde bulunan Hisar kapõlarõn bulunduklarõ yerler mahallelerin en fazla yoğunlaştõğõ yerlerdir. 
Bununla birlikte Diyarbakõr kalesinin bŸtŸn bšlŸmlerinde mahallelerin dengeli bir şekilde dağõldõklarõ 
sšylenebilir124. 

 
d- Mahallelerin Fiziki Durumu 
Şehri meydana getiren šğelerin başõnda mahalleler gelmektedir. Onlarõ meydana getiren 

šgeler arasõnda da ise evler šnemli bir yer tutar. Bu sebeple mahallelerdeki evlerin fiziki 
durumlarmõn bilinmesi oldukça šnem taşõr. 

Geçmiş dšnemlerde Diyarbakõr şehrinin ziyaret eden seyyahlar, şehrin fiziki durumu 
hakkõnda oldukça kõymetli bilgiler vermişlerdir. C. Niebuhr (1766) Diyarbakõr şehrinin evlerinde 
kubbe bulunmadõğõnõ, Mardin ve Musul evleri gibi dŸz inşa edildiklerini, alt katlarõnõn oymalõ 
taşlarla Ÿst katlarõnõn da taştan yapõldõğõnõ belirtirken125, Buckingam (1815) kullanõlan taşm bazalt 
olduğunu ve evlerin fazla sõk olmadõğõnõ sšylemektedir126 . W. Heude (1817) ise Diyarbakõr 
şehrinin oldukça iyi inşa edildiğini, sokaklarõn dŸzenli taşlarla dšşeli olduklarõnõ, bunlann temiz 
ve diğer kentlerden daha geniş olduğunu belirtmektedir127. Ancak bu bilgilerden evlerin 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
124 Osmanlõ dšneminde DiyarbakõrÕõn Mahalleleri hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için bkz. İbrahim Yõlmazçelik, XIX. YŸzyõlõn İlk 
Yarõsõnda Diyarbakõr, 1790-1840 (Fizik”, İdar” ve Sosyo-Ekonomik Yapõ) Ankara, l995, Diyarbakõr Şeriyye Sicili. No: 
352, 376, 285, 319, 346, 363, 347, 600, 370, 607, 617, 594, 631, 351, 328, 377.Başbakanlõk Arşivi, Yõldõz Tasnifi, 
Kõsõm:18, Evrak:553/45, Zarf:93, Karton veya Kutu:33, Diyarbakõr Salnamesi, H.1312,s.104. 
125 C. Niebuhr, a.g.e., s. 402. 
126 J. S. Buckingam, a.g.e., s. 213. 
127 W. Heude, a.g.e., s. 92. 
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fõziki durumlarõ hakkõnda fazla bir şey šğrenmemiz mŸmkŸn olmamaktadõr. Osmanlõ kadõ 
sicillerine yansõdõğõ kadarõyla evlerin fiziki durumlarõ hakkõnda şunlar sšylenebilir128. 

Diyarbakõr'da evlerin fiziki şeklini etkiliyen en başta gelen unsur iklimdir. En fazla iki kattan 
meydana gelen evlerde kullanõlan malzemenin ana maddesini Bazalt taşõ oluşturmaktadõr.. Bu taş ise iki 
cins olup, genellikle duvarlarda ve pek çok yerde delikli taş, sŸtunlar ve havuzlarda ise deliksiz taş 
kullanõlmõştõr. Yazlarõ oldukça sõcak geçen şehirde, gŸneşin batmasõndan sonra delikli taşlara dškŸlen sular 
vasõtasõ ile evlerin serinletilmesine çalõşõlmõştõr. Hemen her evde yer alan ve eyvan adõ verilen bšlŸmler, 
evlerin en šnemli yazlõk bšlŸmŸnŸ oluşturur ve iklim sebebiyle kuzeye bakarlar. Evlerde kullanõlan diğer 
šnemli bir malzeme ise ağaç ve topraktõr. 

Diyarbakõr evlerinin šnemli bir kõsmõ dŸz damdõr. Yani çatõ yoktur. Evler biribirilerinden mŸstakil 
olup, dõş kapõdan itibaren bir koltuk yer alõr. Esas eve hemen girilmez. Dõş kapõ avluya açõlõr ve esas eve 
buradan girilir. Oturma odalarõ daha ziyade Ÿst katlarda olup, gŸneye bakar. Bazõ evlerde haremlik-sel‰mlõk 
olmakla beraber, bŸtŸn evlerde yoktur. 

BŸtŸn evlerde mŸstakil tuvalet ve su kuyusu vardõr. Akarsu ise bazõ evlerde gšrŸlmektedir. Pek çok 
evin altõnda zir ü zemin (bodrum) vardõr. Bu da iklimle ilgili bir husustur. Zira burasõ yazlarõ oldukça 
serin olur. Yine hemen hemen bŸtŸn ev-lerde orta avlunun çevresinde ahur, kiler ve mŸstakil odalarõn 
oldugu gšrŸlmektedir. Mutfak da hemen bŸtŸn evlerde yer alan diğer bir bšlŸmdŸr. 

Bazõ bŸyŸk konaklarda ise, haremlik-sel‰mlõk, havuz, kšmŸrlŸk, odunluk, kahve ocağõ, hamam 
ve havuzun yanõ sõra oldukça fazla sayõda oda ve ahbarlar bulunur. 

Diyarbakõr şehri sur içerisinde gelişmek zorunda kaldõğõndan ve iklimin de tesiri ile nŸfusun 
artmasõna paralel olarak, sokaklar oldukça daralmõş ve evler mŸstakil olmakla beraber oldukça sõk bir 
şekilde inşa edilmişlerdir129. 

 
3-  Câmi ve Mescidler 
 
Diyarbakõr şehri cami ve mescidler bakõmõndan odukça zengin bir Osmanlõ şehridir. Ancak 

şehirde yer alan cami ve mescidlerin ayrõ ayrõ incelenmesi oldukça uzun sayõlabilecek ve ayn bir çalõşmayõ 
teşkil edecek kadar geniş bir konudur. Esasen bu konu, daha šnceleri tarih ve sanat tarihi açõsõndan bir hayli 
incelenmiştir130.  

Hemen hemen bŸtŸn TŸrk-İsl‰m şehirlerinde gšrŸlen "Ulu Cami veya Cami-i Kebir" adõnõ alan 
c‰milerin, Diyarbakõr'daki šrneğini teşkil eden bu c‰miin yapõm tarihi kesin olarak bilinmemektedir. 
Diyarbakõr'õn İsl‰m devletleri eline geçmesiyle, kilise olarak kullanõlan bu yapõ daha sonra c‰mie 
çevrilmiştir. Ancak Sultan Melikşah zamanõnda yeniden inşa edilmiştir. Daha sonraki TŸrk-
İsl‰m devletleri dšneminde çeşidi il‰veler yapõlmak sŸretiyle, bugŸnki şeklini almõştõr131. 

Osmanlõ dšnemi šncesinde, Diyarbakõr'õn en bŸyŸk ve canlõ c‰mii olan, Ulu C‰mi bu 
šzelliğini Osmanlõ dšneminde de devam ettirmiştir132. 

Geçmiş tarihlerde pekçok tamirat gšren Ulu C‰mi, Osmanlõ dšneminde de çeşitli defalar 
tamir edilmiştir. 1824 yõlõnda halkõn yardõmõ ile iyi bir şekilde tamir edilen c‰mie, 1837 yõlõnda 
Muvakkithane yaptõrõlmõş ve 1839 yõlõnda yõldõrõm dŸşmesi sonucu tahrip olan minaresi 
onarõlmõştõr. 1849 yõlõnda ise avlusundaki şadõrvan inşa edilmiştir133   . 

Ulu C‰miin, Osmanlõ dšneminde, Diyarbakõr’õn en bŸyŸk camii olma šzelliğini devam 
ettirdiği gšrŸlmektedir. Bu dšnemde Hanefi, Şafii, Kafes ve Kütüphane bšlŸmlerinin oldukça işlek 
olduklarõnõ sšyleyebilir 134 . Bu c‰miin kŸlliyesi içerisinde bulunan el-Hâc Ömer Efendi 
Kütüphanesi 135  ve el-Hâc Abdurrahman Paşa Kütüphanesi 136 , şehirde bulunan halka hizmet 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
128 İbrahim Yõlmazçelik, XIX. YŸzyõlõn İlk Yarõsõnda Diyarbakõr, s. 41 vd. 
129 İbrahim Yõlmazçelik, XIX. YŸzyõlõn İlk Yarõsõnda Diyarbakõr, s.44 
130 İbrahim Yõlmazçelik, XIX. YŸzyõlõn İlk Yarõsõnda Diyarbakõr, s.50 
131  A. Bulduk, El-Cezire,  s. 193-194, C. Niebuhr, a.g.e.,   s. 401. Şevket Beysanoğlu, Anõtlarõ ve 
Kitabeleri ile Diyarbakõr,   s. 271-272. 
132 VA, Evkaf ,  No:l766,  s .  120) .  Diyarbakõr Şer. Sic, No: 631, s. 6, 14 Temmõõz 1723 tarihli berat BA., 
Cevdet Evkaf, No: 2078 12 Şubat 1701 tarihli berat.  BA., Cevdet Evkaf ,  No:13251 4 Kasõm 1771 tarihli 
berat). VA., Evkaf ,  No: 2103, s. 184, 9 Temmuz 1719 tarihli vakfiye, Evkaf ,  No: 2103, s. 1862 Ağustos 
1771 tarihli vakfiyede). 
133 A. Bulduk, El-Cezire, s. 193-194. 
134 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 351, s. 40; No: 631, s. 26; No: 590, s. 35. 
135 VA, Diyarbakõr Askeri, No: 423, sõ. 37 (28 Şubat 1836). 
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etmekteydiler. 1811 tarihli bir vakfiyeden ise sšz konusu c‰miin batõ tarafõndaki kapõsõnda 
‚akõldar Fõrõnõ ve başka dŸkkanlarõn olduğu anlaşõlmaktadõr137. 

Osmanlõ dšneminde Kanuni dšnemi ile birlikte c‰miin suyunun ise Ab-õ Hamravat'dan geldiği 
bilinmektedir138. Öte yandan bazõ hayõr sahibi kişiler zaman zaman sahip olduklarõ Ab-õ Hamvarat 
suyunu, Câmi-i Kebir'e vakfetmişlerdir139. Bunun yanõ sõra bazõ dini kitaplarõn140, çeşitli çarşõlardaki 
dŸkk‰nlarõn 141  ve evlerin câmi için vakfedildiği de gšrŸlmektedir. Halkõn vakfettiği çeşidli 
gelirlerin yanõ sõra Camie ait vakfõn bŸyŸk gelir kaynaklarõna sahip olduğu da dikkat 
çekmektedir. Mesela 14 Ocak 1842 tarihli bir hücceten, Mirza Beğ Hamamõ'nõn, C‰mi-i Ke-bir 
vakfõna ait olduğu görülmektedir142. 

Eldeki belgelerden, Câmiin bir de Medresesi olduğu ve burada gšrev yapan kişilerin oldukça 
yŸksek payelere sahip olduklarõ anlaşõlmaktadõr143. Mesela 11 Nisan 1803 tarihli bir fermanda 
"Diyarbakõr Camii-i Kebir Medresesi"nde Musõla-õ SŸleymaniye itibarõ ile mŸderris olan es-Seyyid 
Mustafa Efendi'ye, 14 mayõs 1802 de Erzurum Mevleviyeti tevcih edilmiştir144. Bundan başka Der-
Si'am145, itbtida-i D‰hil146 ve Sahn147 payelerini taşõyan mŸderrislerin sšz konusu medresede gšrev 
yaptõklarõnõ da söyleyebiliriz. Ulu Câmii, Hanifi ve Şafiiler mescidleri olmak üzere iki kõsõmdan 
meydana gelmekteydi.  

Osmanlõ devleti dšneminde, Ulu CamiiÕden başka, Diyarbakõr şehrinde pekçok Camii ve 
Mescid bulunmaktaydõ148. Buna ilave olarak şehirde bulunan medrese, kŸtŸphane ve zaviyelerin 
sayõlarõ da bir hayli fazlaydõ149. 

Tarihi şehirlerin en önemli özelliklerinden bir tanesi de şehirlerde sadece o dönemde 
hakim olan milletlerin dini yapõlarõ değil, daha šnceki dšnemlere ait dini yapõlarõn da 
bulunmasõdõr. 

Osmanlõ dšneminde Diyarbakõr şehrinde mŸslŸmanlarõn yanõ sõra sayõlarõ az olmakla birlikte 
çeşitli din ve mezheplere mensup gayr-õ mŸslimler de yaşamak-taydõ. Hõrõstiyan ve Yahudiler'in 
teşkil ettiği bu gruplarõn dini ibadetlerini yaptõklan kiliseler ve manastõrlar hakkõnda kõsaca şunlar 
söyleyebilir. 

Diyarbakõr'da bulunan kiliseler hakkõnda 1612 yõlõ için, Polonyalõ Simeon;  Surp Kiragos ve Surp 
Sargis kiliselerinden bahsetmekte olup150, 1804 yõlõnda şehri ziyaret eden İnciciyan da, bu kiliselerin 
varlõğõndan bahsetmektedir 151 . Söz konusu kiliselerden St. Kiragos'un Yahudiler'e, St. Sargis'in 
Ermeniler'e ait oldugunu ise 1853 yõlmda Diyarbakõr'õ ziyaret eden H. Petermann'õn verdiği bilgilerden 
öğrenmekteyiz152. 1815 yõlõnda DiyarbakõrÕa gelen J.S. Buckingam bu tarihde ikisi küçük olmak üzere 
toplam altõ kilisenin olduğunu söylerken153, 1853 yõhnda DiyarbakõrÕa gelen H. Petermann ise bu tarihte 
kŸçŸklŸ bŸyŸklŸ toplam dokuz kilisenin oldugunu kaydetmiştir. Ancak, H. Petermann toplam olarak 
dokuz kilisenin varlõğõndan bahsederken, bu kiliselerden ikisinin ev içerisinde kŸçŸk kilise ve bir 
tanesinin de (Ermeni Katolik) beş sene šnce yapõldõğõnõ da bu bilgilere eklemiştir154. Dolayõsõ ile J. 
Buckingam'õn bŸyŸk kiliselerin mevcudu konusunda verdiği rakam doğru olmalõdõr. Zira 1940 da 
Diyarbakõr şehir planõnõ çizen A. Gabriel, sadece SŸryani (Meryem Ana) kilisesi, Hõzõr İlyas kilisesi, 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
136 VA., EsasDefteri, No: 159, sõ. 751 (8 Kasõm 1788). 
137 VA., EVKAF,  NO:1959, s. 97. 
138 Diyarbakõr Şer. Sic, No: No: 376, s. 24. 
139 VA., Evkaf ,  No: 595, s. 67 (14 Nisan 1850).  
140 Diyarbakõr Şer. Sic., No: 631, s. 23 (29 Mart1827).  
141 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 607, s. 78 (Mayõs Ort. 1841). 
142 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 367, s. 20. 
143 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 351, s. 34, Eylül sonlarõ 1823 tarihli berat "....Musõla-i Sahn itibarõ ile Der-Si'am olan 
Müftü-z‰de Mustafa Efendi'ye Mõõsõla-i SŸleymaniye Payesi tevcih olunmuştur...". 
144 Diyarbakõr Şer. Sic, No: 299, s. 35. 
145 BA., Cevdet Marif, No: 6573 (Mart 1806). 
146 BA., Cevdet Marif, No: 9045 (20 Haziran 1812). 
147 BA., Cevdet Marif, No: 2630 (Aralõk sonlarõ 1821), No: 6599 (25 Mart 1806). 
148 İbrahim Yõlmazçelik, XIX. YŸzyõlõn İlk Yarõsõnda Diyarbakõr, s.54-73 
149 İbrahim Yõlmazçelik, XIX. YŸzyõlõn İlk Yarõsõnda Diyarbakõr,  s.74-79 
150 H. Andreasyan, a.g.e., s. 98. 
151 H. Andreasyan, a.g.e.y s. 216. 
152 P. Petermann, a.g.e, s. 29. 
153 J.S. Buckingam, a.g.e, s. 214. 
154 P. Petermann, a.g.e., s. 29. 
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Protestan kilisesi ve Keldani kiliselerinin yerlerini işaretliyebilmiştir155 . Dolayõsõ ile sayõlarõ fazla 
olmamakla birlikte diğer kŸçŸk kiliseler zamanla harap olmuş olmalõdõr.  

 
4-‐	  Diyarbakır	  Bedesten	  	  Han	  ve	  Çarşıları	  	  
 
Diyarbakõr GŸneydoğu ve Doğu AnadoluÕnun šnemli bir ticaret merkezi olma šzelliğini tarihi 

boyunca sŸrdŸrmŸştŸr. AnadoluÕdan Mezopotamya bšlgesine giden kervan yolarõ bu bšlgeden 
geçmekteydi. Bu bakõmdan şehirde pek çok ticaret merkezi bulunmakta olup, šzellikle han ve 
çarşõlarõn sayõsõ bir hayli fazlaydõ.  

Osmanlõ devleti zamanõnda İran, Irak ve Azerbaycan'dan gelen ve giden yollarõn Diyarbakõr'da 
kesiştiği gšrŸlmektedir. XVI ve XVIII. YŸzyõllar arasõnda Diyarbakõr šzellikle Van, Halep ve Bağdat 
yollan Ÿzerinde šnemli bir merkezdi. Zira Doğudan gelen kervanlar Diyarbakõr'da Gümrük Vergisi 
vermekteydi. Bu dšnemde Diyarbakõr'õ ziyaret eden J.B. Tavernier  (1630),  Evliya ‚elebi (1654-1655) ve 
Fransõz seyyah P. Avril (1685-1686) ticaretin oldukça gelişmiş olduğunu belirterek, kõrmõzõ pamuklu bez 
ve derinin oldukça šnemli ticari ŸrŸnler olduğunu kaydederler. Yine XVII. yŸzyõlda Halep bšlgesine 
bŸyŸk miktarda hayvan ihracõ sšz konusu olup, ipek endŸstrisi de oldukça gelişmişti. 

Evliya ‚elebi Seyahatnamesinde Diyarbakõr bedesten ve çarşõlarõna değinmiştir; “Evvela Hasan 
Paşa Pazarõ, Sipahi Pazarõ, Attaran Pazarõ, ayende ve revendenin dimağõnõ muattar eder. Kuyumcular 
Pazarõ, ‚arşuyi Ahengeran, Pazarõ ‚ilengiran, Pazarõ Cevarciyan, Pazarõ Zengeran, Pazarõ 
Bezzazan, elhasõl 66 esnafõn dŸkk‰nlarõ mevcuttur. Amma Sipah Pazarõnda bezzazistanõ gayet 
mamurdur. İki tarafõ demir kapõlõ kargir bina olup anka bezirganlar ile malamaldõr. CŸmle bŸldan, 
kalayõ garanbahalarõ ve zi-kõymet cevahir makuleleri hep bu pazardadõr.”  

DiyarbakõrÕa 1660 yõlõnda gelen gezgin M. Poullet şehri anlattõktan sonra çarşõ ve pazarlara da 
değinmiştir:  

“DiyarbakõrÕõn çarşõ ve pazarõ o kadar bŸyŸk ve o kadar gŸzeldir ki TŸrkiyeÕde eşine 
rastlanmaz. İranÕdan, MoğolistanÕdan Polonya ve MoskovaÕdan buraya kadar gelip kendi 
memleketlerine ipek, pamuk ve fevkalade gŸzel çeşitli deri mamulleri gštŸren tacirlerin sayõsõ çok 
kabarõktõr.Ó  

Polonyalõ Simeon da l619 yõlõnda Diyarbakõr'a gelmiş buradaki çarşõlardan sšz etmiştir:  
“BursaÕdaki gelincik, ve EdirneÕdeki Ali Paşa hanlarõ gibi kemerli, gŸzel Kuyumcu hanõnda 

emsali, yalnõz İstanbulÕda bulunan çok usta kuyumcular, zernişancõlar, bõçakçõlar, papuçcular, 
çizmeciler ve diğer zenaat erbabõ çalõşõrlar.”  

Evliya ‚elebiÕnin sšzŸnŸ ettiği bu pazarlarõn bazõlarõ gŸnŸmŸzde de Pazar işlevini sŸrdŸrŸyorsa 
da Osmanlõ mimarisinde šnemli bir yeri olan Diyarbakõr Bedesteni yõkõlmõş ve gŸnŸmŸze 
gelememiştir. Eldeki belgelerden Diyarbakõr Bedesteninin Ulu Camiin batõsõnda ve oldukça yakõnõnda 
olduğu sšylenebilir.  

 
Diyarbakõr Bedesteni (Merkez)  
 
Diyarbakõr Kasaplar ‚arşõsõ yakõnõnda yer alan Diyarbakõr Bedesteni XVI.yŸzyõlda yapõlmõştõr. 

Osmanlõ Bedestenleri arasõnda mimarisi ve plan dŸzeni olarak šnde gelen bir eserdi. Ancak  l894 
Diyarbakõr yangõnõnda bŸyŸk zarar gšrmŸş, l914 yangõnõnda da tamamen ortadan kalkmõştõr. BugŸn 
planõ ile ilgili yeterli bir bilgi bulunmamakla beraber avlulu ve çevresinde dŸkk‰nlarõn sõralandõğõ bir 
yapõ olduğu sanõlmaktadõr.  

 
Buğday Pazarõ (Merkez)  
 
Diyarbakõr Buğday PazarõÕnõn ne zaman yapõldõğõ bilinmemektedir. BŸyŸk bir ihtimalle XVI. 

yŸzyõldan šnceki yõllarda yapõlmõştõr. Pazarõn ortasõnda geniş bir avlu olup bunun etrafõ revaklarla 
çevrilmiştir. Revaklarõn arkasõnda depo olarak kullanõlan mek‰nlar vardõ. Bedestenin Ÿzeri kubbelerle 
šrtŸlmŸştü.  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
155 A. Gabriel, a.ge., s. 92-93. 
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DiyarbakõrÕda Osmanlõ dšnemine ait šnemli çarşõlardan bir tanesi de Hasan Paşa Han'õna bitişik 
olan çarşõydõ. Diyarbakõr valilerinden hasan Paşa tarafõndan 1572-1575 tarihleri arasõnda inşa ettirilen 
bu çarşõ gŸnŸmŸzde de işlevini sŸrdŸrmektedir. 

Mardin Kapõ yakõnlarõnda bulunan Deliller Hanõ, 1527 yõlõnda  Diyarbakõr valilerinden Husrev 
Paşa tarafõndan yaptõrõlmõştõr. GŸnŸmŸzde Deliller Hanõ, Kervansaray Oteli olarak kullanõlmaktadõr.  

Çifte Han, Hasan Paşa Hanõ'nõn gŸneyinde, Mardin Kapõsõ'na giden yolun sağõndaki sokağõn 
içerisindedir.  

Yeni Han, Ulu CamiÕnin gŸneyinde, Zinciriye MedresesiÕnin de arkasõnda bulunan bu hanõ, 
kitabesinden anlaşõldõğõna gšre Seyyid Hacõ Abdullah isimli bir kişi 1788-1789 yõlõnda yaptõrmõştõr. 
Yeni Han, zaman zaman yapõlan onarõmlarla šzelliğinin bir kõsmõnõ yitirmiştir.  

Diyarbakõr-Bingšl yolunda Lice yol ayrõmõnõn 5 km. kuzeyinde ‚eper Hanõ bulunmaktadõr. 
KŸçŸk bir tepenin eteğindeki bu han yõkõlmõş ve gŸnŸmŸzde ahõr olarak kullanõlmaktadõr.  

DiyarbakõrÕda Osmanlõ dšnemindeki diğer hanlar ise İbrahim Paşa hanõ, TŸtŸn Hanõ, RŸstem 
Paşa Hanõ, Melek Ahmed Paşa Hanõ, Kayseriye Hanõ, İpekoğlu  Hanlarõdõr. Ayrõca Sipahioğlu Hanõ, 
Halid Ağa Hanõ, ŞevketlŸ Han, GŸmŸşhaneli Defterdar Hanõ, Bšrekçiler Hanõ, Alaca Hanõ, 
İskenderoğlu Hanõ, Karakaş Hanõ, İshakoğlu Hanõ, Zincir Han da diğerlerine gšre daha kŸçŸk hanlar 
olmakla birlikte Osmanlõ dšneminde varlõklarõ tespit edilen hanlar arasõndadõr.  

‚arşõ olarak da Evliya ‚elebi  MS.1654Õde DiyarbakõrÕda 66 adet esnaf çarşõsõ olduğunu ifade 
etmektedir. Buckhingam, 1815 yõlõ için 1500 tezg‰h şal Ÿretimi, 500 tezg‰h pamuk basõcõsõ, 300 deri 
imalatçõsõ, 100 demirci dŸkk‰nõndan bahsetmektedir. 

 Osmanlõ dšnemine ait çarşõlar arasõnda;  Hasan Paşa ‚arşõsõ, Sipahi Pazarõ, Sinek Pazarõ, 
KŸrkçŸler ‚arşõsõ, Kaledibi ‚arşõsõ, Semerciler ‚arşõsõ, Palancõlar ‚arşõsõ, Yoğurt Pazarõ, Melik 
Ahmed ‚arşõsõ, Yeni ‚arşõ, Uzun ‚arşõ, Kõlõççõlar ‚arşõsõ, Meyveciler ve Yahudiler ‚arşõsõ, İplik 
‚arşõsõ, Kitapçõlar ‚arşõsõ ve Haşimzade ‚arşõsõ sayõlabilir. Bu çarşõlar Osmanlõ dšneminde şehrin 
bŸtŸnŸne yayõlmõş bir durum arz etmektedir. Bununla birlikte Ulu Camii çevresi daha canlõ olup, 
çarşõlar bu bšlgede daha fazla bulunmaktaydõ156. 

 
Sonuç 
 
Konun hemen başõnda; şehirlerin tarihinin, onlarõn fizik” ve sosyal yapõlarõnõ meydana getirdiği, 

şehirlerin geçirdiği tarih” sŸreçin ise o şehrin karakteristik šzelliklerini meydana çõkardõğõ hususu 
vurgulanmõştõ.  Bu cŸmleden olmak Ÿzere, şehirleri;  

1- Tarih” Şehirler,  
2- Yeni Kurulan Şehirler, olmak Ÿzere ikiye ayõrmõştõk 
Diyarbakõr şehri tarihi bir şehir olduğu için, şehrin karekteristik šzelliklerinin oluşumuna tesir 

eden fiziki šzellikleri ayrõntõlõ olarak ele alõnmõş ve incelenmiştir157. 
Yine yukarõda tarihi şehirlerin sosyal šzelliklerini ise şu şekilde sõralamõştõk.1- Şivesi veya 

kendisine mahsus ağzõ vardõr. 2- Mutfak kŸltŸrŸ vardõr. 3- Folkloru vardõr. 4- Geleneği vardõr. Bu 
açõdan bakõldõğõnda bu konularla ilgili olarak Diyarbakõr Şehri için sšylenecek çok sšz vardõr. Bununla 
beraber bu šzelliklerin incelenmesi bu araştõrmanõn sõnõrlarõnõ oldukça aşacaktõr158. Bu sebeple sadece 
şunu sšyleyebiliriz. Tarihi sŸreç içerisinde Diyarbakõr şehri incelenecek olursa Fiziki ve Sosyal 
šzellikleri açõsõndan DiyarbakõrÕõn tarihi bir şehir olduğu ve bunlarõn şehrin karekteristik šzelliklerinin 
oluşumuna bŸyŸk šlçŸde tesir ettiği sšylenebilir.  

Diyarbakõr şehrinin fiziki šzellikleri anlatõlõrken de gšrŸldŸğŸ gibi şehirlerin gelişmesinin 
temelinde tabii ihtiyaçlar bulunmaktadõr. Tabii ihtiyaçlarõn en šnemlisi, insanõn fõtratõndan gelen 
ihtiyaçlardõr. Bunlar can gŸvenliğini sağlama, karnõnõ doyurma, iaşesinin temini ve devamlõlõğõ; bu 
suretle neslini devam ettirme ve din duygusu temel içgŸdŸleridir. Aslõnda bu duygular sadece 
şehirlerin gelişmesinin değil, esas itibarõyla tarih ve medeniyetin de ana kanunlarõdõr. Bu cŸmleden 
olmak Ÿzere şehirlerdeki asõl farklõlaşmayõ sosyal unsurlar ortaya koymaktadõr. İnsanlar yaşamõş 
olduklarõ şehirlere, kŸltŸrleri ile damga vurur ve kendilerine ait hale getirler. 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
156 Ayrõntõlõ bilgi için bkz. İbrahim Yõlmazçelik, XIX. YŸzyõlõn İlk Yarõsõnda Diyarbakõr, TTK, Ankara, 1995, s. 91, 94. 
157 Mustafa …ztŸrk, Ò Tarihi Seyrin Şehirlerin Fiziki ve Sosyal Yapõsõna Etkileri †zerine Bazõ TespitlerÓ, GEFAD (Gazi 
Üniversitesi Gazi Eğitim Fakültesi Dergisi) Prof.Dr. Reşat GENÇ ÖZEL SAYI I. Temmuz 2009, s.626. 
158 Bir šrnek olmasõ açõsõndan bu konudaki en son araştõrmalardan birini veriyoruz. Vedat GŸldoğan, Diyarbakõr KŸltŸrŸ, 
Ankara 2011.  Ayrõca bkz. Vedat GŸldoğan, Diyarbakõr MŸziği ve Folkloru, Ankara 2011.   
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Şehirlerde karekteristik özelliklerin oluşmasõ için tarihi bir sŸreç gerekmektedir. Bu sŸreçte 
tarihi şehirlerde iktisadi ve kŸltŸrel gelenek de oluşmaktadõr. Her meslek merbabõnõn geleneksel olarak 
aynõ çarşõda faaliyet gšstermesi, bir esnaflõk geleneğini oluşturmuştur. Bu alõşkanlõklar gŸnŸmŸzde de 
devam etmektedir. Eski şehirlerin, mahalle ve mevki adlarõ da gleneğe uygun olarak devam 
etmektedir. Eski şehirleren mahallelerindeki komşuluk ilişkileri çok eskiye davyanmaktadõr. Burada 
yaşayan insanlar Diyarbakõr šrgeğinde olduğu gibi birbirlerini çok iyi tanõmakta olup,  ayrõ dinlerden 
olmalarõ bir mana ifade etmemekteydi. Dolayõsõyla bugŸn için çok ihtiyacõnõ duyduğumuz  “birlikte 
yaşamaÓ olgusu bu şehirlerin šzellikleri olarak šn plana çõkmaktadõr. 

Fiziki ve sosyal gelişimin sağlayan tarihi şehirlerde zamanõn şartlarõna gšre, ilmi ve edebi 
mahfiller de kaçõlõnmaz olarak gelişmiştir. Dolayõsõyla bu şehirlerde çok šnemli şahsiyetler yetişmiş 
olup, bunlar idare başta olmak Ÿzere pek çok alanda gšrevlerde bulunmuşlardõr. Yeni kurulan 
şehirlerde ise yukarõda sšz konusu ettiğimiz šzlliklerin hiç birinin bulunmadõğõ gšrŸlmektedir. Bu 
şehirler fiziki alandaki šzellikleri ile zaten tarihi şehirlere benzemezler. Sosyal alandaki šzelliklerini 
ise yakõn olduklarõ bir vaya birkaç şehirden almõşlardõr. 

Tarihi şehirler ise Diyarbakõr šrneğinde de açõklandõğõ Ÿzere; Kale ve surlarõ, merkezi mabetleri, 
çarşõ ve pazarlarõ ile bu fiziki yapõlarõn içerisinde oluşan kŸltŸrel yapõyõ da gŸnŸmŸze intikal 
ettirmişlerdir. Bunun yanõ sõra şiveleri, mutfağõ, folkloru ve geleneği ile içerisinde yaşayan insanlarõn 
daha sağlam gelenekleri bulunmaktadõr.  

DŸnyaÕdaki šrneklerine bakõldõğõnda zorunlu olmadõkça, tarihi şehirlerin muhafaza edildiği ve 
yeni kurulan şehirlerin mutlaka tarihi şehirlerin çevresinde geliştiği gšrŸlmektedir. Dolayõsõyla 
içerisinde her açõdan tarihi ve kŸltŸrel unsurlarõ barõndõran şehirlerimizi korumak ve onlarõ gelecek 
nesillere intikal ettirmek bizlerin gšrevi olmalõdõr.  
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Ek I: Diyarbakõr Şehir Planõ 
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Ek: I/A 
 
Osmanlõ Dšneminde Diyarbakõr Şehir Planõnõn Lejantlarõn Açõklamasõ 
Mahalleler 
1-  Hamza Beğ 38-Nalçacõ 
2-  Kõlbaş 39-Kalenderhane 
3-  Hüseyin Efendi 40-Defterdar 
4-  İbn-i Sin 41-Cami´ü's-Sefa 
5-  Murteza Paşa 42-Cami´ü'l-Esved 
6-  Mustafa Paşa 43-Göl 
7-  Nasuh Paşa 44-Hanzade 
8-  Tabanoğlu 45-Balõklõ 
9-  İzzeddin 46-Debbağhane 
10- Mehmed Paşa 47-Ali Can 
11- Arab Şeyh 48-Şeyh Yusuf 
12- Parakende Mehmed Paşa 49-Hamam-õ KŸçŸk 
13- Hasõrlõ 50-Melek Ahmed 
14- Hüsrev Paşa 51-Ablak 
15- Şeyh Said-i KŸçŸk 52-Dilaver Paşa 
16- Kavvas-õ Kebir 53-Rum Kapõsõ 
17- Ali b. Reşid 54-Şeref Çavuş 
18- Salos 55-Hacõ Abdurrahman 
19- Kavvas-õ Sağîr 56-Lala Beğ 
20- Şeyh Matar 57-Rabi«a 
21- Kadõ Cami«” 58-Sulžkiye 
22- Yiğid Ahmed 59-Taceddin 
23- Hacõ BŸzŸrk 60-Mu«allak 
24- Hacõ Osman 61-Behram Paşa 
25- Veli Kethüda 62-Hacõ Hõzõr 
26- Molla Bahaeddin 63-Kamõşlõ 
27- Kaşõk Budak 64-Abdal Dede 
28- İbrahim Beğ 65-Abdulaz”z 
29- Şark-õ Amid-i Evdenli 66-Kastal 
30- Cami´ü'n-Nebi 67-Hoca Ahmed 
31- ‚obyan 68-‚akal 
32-Derviş Hüseyin 69-Ali Paşa 
33-Cami´-i Keb”r 70-Hõzõr İlyas 
34-Memeddin 71-Meryem-i Keb”r 
35-İmadiye 72-Kubad Beğ 
36-Reisoğlu 73-Garb-õ Amid-i Evdenli 
37-İskender Paşa  
 
Cami-Mescid-Tekke ve Zaviyeler 
1-Hamza Beğ Mescidi   13-Arap Şeyh Mescidi  
2-Kõlbaş Mescidi   14-İpekoğlu Mescidi  
3-İbn-i Sin Cami´î   15-Hasõrlõ Mescidi  
4-Hüseyin Efendi Mescidi   16-Kavvas-õ Keb”r Mescidi  
5-Kale Cami´i   17-Kavvas-õ Sağîr Mescidi 
6-Mürteza Paşa Cami'i   18-Ali b. Reşid Mescidi  
7-Mustafa paşa Cami'i   19-Şeyh Said-i KŸçŸk Mescidi  
8-İzzeddin Mescidi   20-Hüsrev Paşa Cami´i  
9-Tabanoğlu Mescidi   21-Salos Mescidi  
10-Nasuh Paşa Cami´i   22-Şeyh Matar Cami´i  
11-Fatih Cami´i   23-Kadõ Cami«i  
12-Latifiyye Mescidi   24-Hacõ BŸzŸrk Mescidi  
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25-Yiğid Ahmed Mescidi 53-Şeyh Yusuf Camii 
26-Hacõ Osman Mescidi 54-Melek Ahmed Cami´i 
27-Veli Kethüda Cami´i 55-Taceddin Mescidi 
28-Molla Bahaeddin Mescidi 56-Mu´alak Cami´i 
29-Kaşõk Budak Mescidi 57-Kastal Mescidi 
30-İbrahim Beğ Mescidi 58-Hz. Ömer Cami´i 
31-Nebi Cami´i 59-Hace Ahmed Cami´i 
32-‚obyan Mescidi 60-Abdulaziz Cami´i 
33-Derviş HŸseyin Mescidi 61-Abdal Dede Mescidi 
34-Sultan Sa’asa Cami´i 62-Behram Paşa Cami´i 
35-Ulu Cami´i 63-Hacõ Hõzõr Mescidi 
36-Memeddin Mescidi 64-Sulûkiye Mescidi 
37-İmadiye Mescidi 65-Ablak Mescidi 
38-Reisoğlu Mescidi 66-Rabi´a Mescidi 
39-Berberiye Mescidi 67-Dilaver Paşa Mescidi 
40-İskender Paşa Cami´i 68-Şeref Çavuş Mescidi 
41-Ahmed Hoca Tekkesi Mescidi  69-Hacõ Abdurrahman Mescidi 
42-Defterdar Cami´î  70-Lala Beğ Cami´i 
43-Sefa Cami´i 71-Kubad Beğ Mescidi 
44-Cami´ü'l-Esved 72-Ali Paşa Mescidi 
45- 73-Çakal Mescidi 
46-HŸsameddin Cami«i 74-Mervani Mescidi 
47-Kalenderhane Mescidi 75-Paşa Cami´i 
48-Nalçacõ Mescidi 76-Balõklõ Mescidi 
49-Göl Cami´i 77-Balõklõ Zaviyesi 
50-Hanzade Mescidi 78-Örfi-zâde Tekkesi 
51-Debbağhane Mescidi 79-İbrahim Beğ Tekkesi 
52-Ukayl Mescidi  80-Gülşen” Tekkesi 
 
Medrese-Mektep ve Kütüphaneler 
1-Mürteza Paşa Mu«allimhanesi 13-Melek Ahmed Paşa Medresesi 
2-Nasuh Paşa Medresesi 14-Rağibiyye Medresesi 
3-Hacõ İsmali b. Ali Medresesi 15-Kadiriyye Medresesi 
4-Latifiye Medresesi 16-Nebi Cami«i (Seyfeddin) Medresesi 
5-Bakõr Medresesi 17-Köprülü-zâde Abdullah Paşa Dar. 
6-Hüsreviye Medresesi 18-İmadiye Medresesi 
7-Şucaciye Medresesi 19-Mesudiyye Medresesi 
8-Hace Ahmed Medresesi 20-Hacõ …mer Efendi KŸtŸphanesi 
9-Şeyh Rumî Medresesi 21-Abdurrahman Paşa KŸtŸphanesi 
10-Ali Paşa Medresesi 22-Zinciriye Medresesi 
11-Behram Paşa Medresesi 23-İpariye Medresesi 
12-Dilaver Paşa Darü'l-kurasõ 24-Ulu Cami´i Medresesi 
 
Hamamlar 
1-İçkale Hamamõ 11-Kadõ Hamamõ 
2-Bõyõklõ Mehmed Paşa Hamamõ 12-Alaeddin Hamamõ 
3-Rüstem Paşa Hamamõ 13-Küçük Hamam 
4-Mirza Beğ H 14-İpekoğlu Hamamõ 
5-Behram Paşa Hamamõ 15-Yeni Hamam 
6-Deva Hamamõ 16-Bekir Paşa Hamamõ 
7-Cadde Hamamõ 17-Suakar Hamamõ 
8-Ali Paşa Hamamõ 18-‚ardaklõ Hamamõ 
9-Domat Hamamõ 19-Çimşid Hamamõ 
10-Melek Ahmed Hamamõ 20-Vahap Ağa Hamamõ 
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Hanlar-Çarşõlar ve Pazar Yerleri 
1-Hasan Paşa Hanõ 16-Çifte Han 
2-Kitapçõlar ‚arşõsõ 17-Meydan 
3-Kaledibi ‚arşõsõ 18-Semerciler ‚arşõsõ 
4-Yeni ‚arşõ 19-Sipahi Pazarõ 
5-Yoğurt Pazarõ 20-Bedesten 
6-Kõlõçcõlar ‚arşõsõ 21-Kayseriye Han 
7-Rüstem Paşa Hanõ 22-İpekoğlu Hanõ 
8-Deliller Hanõ 23-İplik ‚arşõsõ 
9-İbrahim Paşa Hanõ 24-Semerciler ‚arşõsõ 
10-TŸtŸn Hanõ 25-Sinek Pazarõ 
11-Karakaş Hanõ 26-Melek Ahmed ‚arşõsõ 
12-Palancõlar ‚arşõsõ 27-Uzun ‚arşõ 
13-Meyveciler ‚arşõsõ 28-Melek Ahmed Paşa Hanõ 
14-Kõlõçcõlar ‚arşõsõ 29-Han-õ Ced”d 
15-Hasan Paşa ‚arşõsõ 30-Kitapçõlar ‚arşõsõ 
 
Kiliseler 
1-Keldani Kilisesi 
2-Protestan Kilisesi 
3-Hõzõr İlyas Kilisesi 
4-SŸryani Kilisesi 
 
İç Kale 
a-Saray  c-Mahkeme Binasõ 
b-Hükümet Konağõ  d-Artuklu Sarayõ 
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Giriş 
 
Amasya şehri, YeşilõrmakÕõn açtõğõ iki tarafõ yŸksek kayalõklarla çevrili dar ve uzun bir vadide 

kurulmuştur1. Vadinin iki tarafõnõn dik yamaçlara sahip olmasõ sebebiyle buralarda yerleşme fazla 
olmamõştõr. Şehir Yeşilõrmak vadisi boyunca doğu-batõ yšnlerinde uzunlamasõna yayõlma gšstermiştir. 
Bu durum şehrin eski nŸvesini kõsmen de olsa korumasõna sebep olmuştur. Şehir Karaman, Kõrklar, 
Lokman ve Ferhat dağlarõ ile çevrilidir2.     

Amasya kuruluşu itibariyle Òkale şehir” şeklinde bir gelişme gšstermiş, zamanla kalenin dõşõna 
taşarak Òaçõk şehir” olma šzelliğini kazanmõştõr. Kale şehir konumundaki şehirlerin en belirgin šzelliği 
yerleşme sahasõnõn çok bŸyŸk bir bšlŸmŸnŸn sur içerisinde olmasõdõr. Bu yapõdaki şehirlerde yerleşim 
zamanla kalenin çevresine veya eteklerine taşmõş ve açõk şehir haline gelmiştir3. AmasyaÕda Òaçõk 
şehirÓ hŸviyetine, TŸrklerin şehri fethiyle birlikte kalenin çevresine ve eteklerine yerleşmeye 
başlamalarõyla kavuştuğu sanõlmaktadõr4.     

AmasyaÕnõn bilinen tarihi m.š 3000 yõlõna kadar gitmektedir. Bu tarihten TŸrk h‰kimiyetinin 
başlangõcõ olan 1071 yõlõna kadar geçen sŸrede şehre; Hattiler, Hititler, Frigler, Kimmerler, Lidyalõlar, 
Persler, Pontus Krallõğõ, Roma İmparatorluğu ve Bizans imparatorluğu h‰kim olmuştur5.  

TŸrk h‰kimiyeti dšnemi ise, 1071 Malazgirt zaferinden sonra AlparslanÕõn emirlerinden Melik 
Ahmet GaziÕnin (Danişmend Gazi) şehri fetih edip, Amasya merkez olmak Ÿzere 1074 yõlõnda 
DanişmendÕli devletini kurmasõyla başladõ. Anadolu Selçuklu Sultanõ I. MesudÕun 1143 yõlõnda tŸm 
Danişmend Ÿlkesini ele geçirmesiyle, Amasya Selçuklu h‰kimiyetine geçti6. Bu dšnemde bšlgeyi 
etkileyen en šnemli iki olay, 1240 yõlõndaki Babai ayaklanmasõ ile 1243Õdeki Moğol istilasõ olmuştur7. 
Bu istila sonrasõnda ise Amasya Moğol İlhanlõ yšnetimine geçti. İlhanlõlarõn Anadolu genel valisi 
Sultan Alaeddin Eratna, son İlhanlõ hŸkŸmdarlarõndan Ebu Said Bahadõr HanÕõn 1335Õde šlŸmŸ 
Ÿzerine bağõmsõzlõğõnõ ilan etmesiyle 1341Õde AmasyaÕya Eratna beyliği h‰kim oldu8. Eratna 
Beyliğinde meydana gelen karõşõklõklar faydalanan Amasya Emiri Hacõ Şadgeldi 1360Õda, Eratna 
Beyliğinden ayrõlarak, bšlgede mŸstakil beylik konumuna geldi9.  Osmanlõlarõn desteğini alarak 
bšlgedeki gŸçlere karşõ varlõğõnõ korudu. 

AmasyaÕnõn coğrafi konumu ile Osmanlõ h‰kimiyetine kadar olan tarihini kõsaca ortaya 
koyduktan sonra şimdi çalõşmamõzõn asõl konusu şehrin ihtişamõnõn zirvesine yŸkseldiği Osmanlõ 
şehzadeleri dšnemindeki kõsaca tarihi ve şehir statŸsŸnŸ ayrõntõlõ şekilde değerlendirelim.                                 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 İlhan Şahin, Feridun Emecen, ÒAmasyaÓ TDVİA, c.III, İstanbul, 1991, s.1  
2 Biral Bayram GŸngšr, H.1226-1229 (M. 1811-1814) Tarihli ŞerÕiyye Sicil Defterine Gšre AmasyaÕnõn   
İdari, İçtimai Ve İktisadi Durumu, İnšnŸ †niversiteÕsi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ Basõlmamõş YŸksek Lisans Tezi, Malatya, 
2000, s. XI    
3 Uğur Tanyeli, Anadolu TŸrk Kentinde Fiziksel Yapõnõn Evrim SŸreci (11.-15. YY),İstanbul Teknik †niversitesi Mimarlõk 
FakŸltesi Yayõnlarõ, İstanbul, 1987, s. 26-68. 
4 Adnan GŸrbŸz, Toprak-Vakõf İlişkileri ‚erçevesinde XVI. YŸzyõlda Amasya Sancağõ, A. †. Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ 
Tarih Anabilim Dalõ Basõlmamõş Doktora Tezi,  Ankara,1993, s. 38 
5 Sibel Kavaklõ, XVII. YŸzyõlõn İkinci Yarõsõnda Amasya, Gazi †niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ Tarih Anabilim Dalõ, 
Basõlmamõş Doktora Tezi, Ankara, 2011, s. 44-47  
6 MŸkremin Halil Yõnanç, ÒDanişmendlilerÓ, İslam Ansiklopedisi, c. III, MEB, İstanbul, 1977, s. 469  
7 Osman Turan, Selçuklular Zamanõnda TŸrkiye, İstanbul, 1984, s. 420-422; Ahmet Yaşar Ocak, Babailer İsyanõ, İstanbul, 
1980, s. 35-44; Mehmed Fuad KšprŸlŸ, Osmanlõ İmparatorluğunun Kuruluşu, Ankara, 2006, s. 65; Mustafa Akdağ, 
TŸrkiyeÕnin İktisad” ve İctima” Tarihi, C.I, İstanbul, 1995, s. 43. 
8 Kemal Gšde, Eratnalõlar, TŸrk Tarih Kurumu Yayõnlarõ, Ankara, 1994, s.67-68 
9 İ. Şahin, F. Emecen, a.g.m, s.2 
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Amasya bu dönemde yetiştirdiği devlet ricali, ilim adamõ, sanatkâr ve şairleriyle hep kendinden 
söz ettirdiği gibi şehzade sancağõ olma šzelliğiyle de šne çõkmaktadõr.  Aynõ zamanda inşa edilen dini 
nitelikli yerleşik kŸltŸrŸn ŸrŸnŸ olan yapõlarõyla şehirleşme özelliğini en üst düzeyde temsil ettiği 
anlaşõlmaktadõr.      

Şehirler aynõ zamanda devletlerin siyasi, ekonomik, sosyal ve kŸltŸrel alanda içerisinde 
bulunduklarõ durumlarõnõ en iyi šzetleyen idari birimlerdir. Devletin XV. yŸzyõlõn ortalarõndan itibaren 
yükselişi dönemini yaşamaya başlamasõ ve bu dšnemde AmasyaÕnõn hem devletin gücünden güç 
almasõ hem de sancakbeyi olarak atanan şehzadelerin gŸçlerinin katkõsõ ile en parlak dönemine 
ulaşmõş olacaktõr. 

 
Şehzadeler Dönemi Amasya Tarihi   
 
Medinetü’l-Hükema, Bağdâdü’r-Rum, Rumiyye-i Suğra, Ermeniyye-i KŸbra, HõsnŸÕl-Mirat, 

Kubbetü’l-ulema ve Türbetü’l-Evliya, Dârü’n-Nasr, Dârü’l İzz, Dârü’l-Fütûh ve Kasrü’s-Selâtin10 
unvanlarõyla anõlan AmasyaÕda şehzadeler dönemi ilk sancakbeyi olarak atanan Şehzade Yõldõrõm 
Bayezid ile başlamõştõr11.   

Amasya’ya gelen şehzadelerin ikamet ettikleri mek‰n; Selçuklu dšneminde ÒBeyler SarayÓ adõ 
ile bilinen ve Osmanlõlarõn ÒŞehzadeler SarayõÓ olarak isimlendirdikleri iç kalede bulunmaktaydõ. Halk 
arasõnda Beyler Sarayõ ya da SaraydŸzŸ Kõşlasõ olarak bilinmektedir. Danişmendli’lerden itibaren 
sultanlarõn ve komutanlarõn ikamet ettikleri yer olmuştur. Fakat asõl şekline; Çelebi Sultan Mehmed’in 
Amasya sancakbeyliği sõrasõnda 1396’da Gümüşlü-zâde köşkŸ olarak bilinen yerin Gümüşlü-zâde 
Hoca Celaledin ‚elebiden satõn alõnarak ve buraya bŸyŸk bir saray yapõlmasõyla kavuşmuş olacaktõr. 
Böylece Beyler Sarayõ veya SaraydŸzŸ olarak anõlmaya başlanmõştõr. Osmanlõ dšneminde 350 yõl 
boyunca saray olarak kullanõlmõştõr. Şehzade II. Murad ve oğlu Ahmed Çelebi12, II. BayezidÕin oğlu 
Şehzade Ahmed13 ile I. SelimÕin doğduklarõ mek‰n olarak da tarihe geçmiştir14.  

XIII. yŸzyõlõn son çeyreğinde, AnadoluÕda Kadõ Burhanettin, Candaroğullarõ, ve 
Karamanoğullarõ beyliklerinin Osmanlõ devleti aleyhine faaliyete geçmeleri Ÿzerine 1386 yõlõnda I. 
Murad AnadoluÕda bu beyliklere karşõ fetih hareketlerine girişti. Candaroğullarõ beyliğini hâkimiyeti 
altõna alan I. Murad; Osmancõk, Gümüş ve AmasyaÕnõn Osmanlõ egemenliğini kabul ettiklerini 
bildirmeleri üzerine bölgeye şehzadesi Yõldõrõm Bayezid’i gšnderdi. 1386Õda Şehzade Bayezid 
Amasya’ya gelerek Amasya Beyliğini Osmanlõ devletine bağladõ 15. I. Murad zamanõnda merkezi 
Amasya olmak üzere kurulan “Rum Eyaletinin” ilk sancakbeyliğine Şehzade Bayezid 
atandõ16. Böylece Amasya’da “Çelebi Sultan”lar17 dönemi başlamõş oldu.   

Amasya Osmanlõ hâkimiyetine alõnmasõyla Tokat ve SivasÕõ da içerisine alan ÒEyalet-i Rumiye-
i Suğra” eyaleti kuruldu. “Paşa Sancağõ” olarak adlandõrõlan eyaletin merkezi XV. yŸzyõlõn ilk 
yarõsõndan 1520 yõlõna kadar Amasya oldu18. Bu tarihten sonra Eyalet-i Rum’un paşa sancağõnõn Sivas 
olmasõyla19 Amasya Sivas’a bağlandõ20. Amasya bu konumunu şehzade MustafaÕnõn 1538Õde şehre 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
10 Medinetü’l – HŸkema (Akõl ve Hikmet Sahiplerinin Şehri), Bağdâdü’r - Rum (Anadolu Beldelerinin BağdadÕõ), Rumiyye-i 
Suğra (KŸçŸk Roma), Ermeniyye-i Kübra (Büyük Armanyak Şehri), HõsnŸÕl-Mirat (Ayna Kalesi veya Aynalõ Hisar), 
Kubbetü’l-ulema ve Türbetü’l-Evliya (Âlimlerin Merkezi ve Evliyalarõn Toplandõğõ ve Defn Edildiği Yer), Dârü’n-Nasr 
(Nusret ve Zafer Yurdu, Dârü’l İzz (İzzet ve Saadet Yurdu, Dârü’l-Fütûh (Fetihlerin ‚õkõş Noktasõ) ve KasrŸÕs-Selâtin 
(Padişahlarõn KöşkŸ) Bkz.Abdi-Zade Hüseyin Hüsameddin Efendi, Amasya Tarihi, Haz. Mesut Aydõn, GŸler Aydõn,  cilt.I, 
Amasya, Amasya Belediyesi KŸltŸr Yayõnlarõ, 2007, s. 11-13 
11 Mehmed Neşri, Kitâb-õ Cihan-numa,  ( Hazõrlayan, F.N. Unat, M.A. Kšymen), c.I, Ankara, 1949, s.321  
12 HŸsameddin, a.g.e.,  cilt. III, s. 129 
13 HŸsameddin, a.g.e.,  cilt. III, s. 146 
14 HŸsameddin, a.g.e.,  cilt. I, s. 28-29 
15 HŸsameddin, a.g.e.,  cilt. III, s. 84-85, Akdağ, a,g,e, s.302-303 
16 Bkz. İlk Amasya sancakbeyi olduğu kanaati Kadõ BurhanettinÕe karşõ Osmanlõ h‰kimiyetini kabul eden Amasya Emiri 
Ahmed ve ‚andarlõ SŸleyman Bey ile olan mŸnasebeti sõrasõnda (1384-1388) bazõ bšlgelerin Osmanlõ idaresine girmesi 
hadisesinden ortaya çõkmõştõr. Halil İnalçõk, ÒI. BayezidÓ, TDVİA, c.5, İstanbul,1992, s.232, HŸsameddin, a.g.e.,  cilt. III, s. 
90, GŸrbŸz, a.g.t, s. 25 
17 Bkz. Sancağa çõkan şehzadelere ‚elebi Sultan denilirdi. İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, ÒSancağa ‚õkarõlan Osmanlõ 
ŞehzadeleriÓ, Belleten, c. XXXVII, sayõ.156, Ankara.1975, s.667 
18 GŸrbŸz. a.g.t, s. 71 
19 BOA, TD, 387, s. 491 
20 M. Tayyip Gškbilgin,Ó15 ve 16. Asõrlarda Ey‰let-i Rum”, Vakõflar Dergisi, sayõ 6, Ank,1965, s. 57-74 
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sancakbeyi tayin edilmesine kadar sürdürdü. Atama sonrasõnda ise SivasÕtan idari bakõmdan ayrõlarak 
müstakil bir eyalet oldu. Şehzade MustafaÕnõn 1553Õte šldŸrŸlmesiyle tekrar Rum eyaletine bağlõ bir 
sancak konumuna geldi21. AmasyaÕnõn bu idari konumu değerlendirdiğimiz dšnem sŸresince devam 
etti.  

 Amasya, eyaletin diğer sancaklarõndan farklõ olarak Osmanlõ tarihine yšn veren birçok 
şehzadenin yetiştiği “şehzade sancağõÓ olmasõ dolayõsõyla da ayrõ bir šnem arz etmektedir. Bir 
yerleşim yerinin şehzade sancağõ olabilmesi için bazõ farklõ šzelliklere sahip olmasõ gerekiyordu. 
Bunlar; o sancağõn uç bšlgesi olmasõ, eski Anadolu Beyliklerinden birine başkentlik yapmasõ ve tarih, 
kültür, medeniyet ile ticaret merkezi konumunda bulunmasõdõr22.       

AmasyaÕda, XVI. yŸzyõlõn sonlarõna kadar Osmanlõlarõn doğu sõnõrõnda stratejik bir merkez 
konumunda idi. Hem DanişmendlilerÕe merkezlik yapmõş23 hem de AnadoluÕnun TŸrkleştirilme ve 
İslamlaştõrõlma faaliyetlerinin yansõdõğõ merkezlerden birisi oldu. Aynõ zamanda uzun tarihi 
geçmişinde her dšnemin kŸltŸr ve medeni šzelliklerin yansõtmasõndan dolayõ hanedana mensup 
şehzadelerin idari tecrŸbe kazanmalarõ amacõyla gšnderildikleri sancaklarõn başõnda yer aldõ.  

XVI. yŸzyõldan itibaren İstanbulÕa yakõn olan şehzade merkezlerinin šneminin artmasõyla, 
Amasya, coğrafi konumu itibariyle şehzade III. Murad‘õn sancak beyliğinden sonra şehzade sancağõ 
olma šzelliğini yitirmesiyle, giderek šnemi de azalmaya başladõ. Yaklaşõk iki yõl şehzadelere ev 
sahipliği yaptõ. Fakat kuruluşundan itibaren daima kral, şehzade, beylerbeyi ve eyalet valisi gibi 
devletlerin Ÿst dŸzey idarecilerinin gšrev yaptõğõ bir şehir oldu24.   

XV. yŸzyõlõn başlarõnda, AnadoluÕya doğru yaklaşan Timur tehlikesine karşõ Osmanlõ 
DevletiÕnin doğu sõnõrõnda stratejik bir konuma sahip olan AmasyaÕnõn bir şehzadenin idaresine 
verilmesi uygun bulunarak, ikinci sancakbeyi olarak şehzade Mehmed Çelebi gšrevlendirildi25.  

Ankara savaşõ sonrasõ yaşanan fetret devrinde AmasyaÕyõ kendisine merkez edinen Mehmed 
Çelebi, devrin nihayeti olan 1413 yõlõnda padişah olunca lalasõ YšrgŸç PaşaÕyõ Amasya 
Beylerbeyliğine tayin etti26. Ancak bšlgedeki Kara Tatarlar, Kastamonu, Canik ve Erzincan beyleri 
karõşõklõklar çõkardõlar. Bunun Ÿzerine babasõnõn sancakbeyliği zamanõnda burada doğan Şehzade 
Murad lalasõ YšrgŸç Paşa ile birlikte on iki yaşõnda AmasyaÕya sancakbeyi olarak tayin edildi27. 1421 
yõlõna kadar Amasya sancakbeyi olan Şehzade Murad, aynõ yõl babasõnõn šlŸmŸ Ÿzerine Osmanlõ 
tahtõna geçti. AmasyaÕya lalalarõndan šnce Hamza Bey ve bir yõl sonra da, ikinci defa YšrğŸç Paşa 
beylerbeyi sõfatõ ile tayin edildiler28. 

YšrğŸç PaşaÕnõn 1435 yõlõnda Edirne muhafõzlõğõna gšnderilmesinden sonra 1420Õde 
AmasyaÕda dŸnyaya gelen II. MuradÕõn bŸyŸk şehzadesi Ahmed Çelebi sancakbeyi olarak 
gšrevlendirildi29. Büyük Ahmed olarak da bilinen Şehzade Ahmed Ÿç yõl kadar sancakbeyliği 
yaptõktan sonra 1438 yõlõnda AmasyaÕda vefat etti30.   

Şehzade AhmedÕin vefatõndan sonra Amasya sancakbeyliğine Sultan II. MuradÕõn sekiz yaşõnda 
olan dšrdŸncŸ şehzadesi II. MehmedÕin ( Fatih) 1438Õde tayin edildiği 
belirtilmektedir31. Yine HammerÕin naklettiği32 bir rivayetten de Şehzade MehmedÕin (Fatih) 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
21 Hüsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 193-194, Orhan Kõlõç,Ó Osmanlõ Dšnemi İdarî Uygulamalar Bağlamõnda Şehzâdelerden 
Mutasarrõf Paşalara Amasya Sancağõnõn YšnetimiÓ, I. Amasya Araştõrmalar Sempozyumu (13-15 Haziran 2007), I. kitap,  
Amasya Valiliği, Amasya. 2007, s. 41-64 
22 Haldun Eroğlu, “ŞehzadeÓ, TDVİA, c.38, İstanbul. 2010, s.481  
23 İbrahim Kafesoğlu, Selçuklu Tarihi, İstanbul,1992, s,40   
24 İsmail Erdoğan, XX. YŸzyõl Amasya Tarihi ve İnanç Coğrafyasõ, Fõrat Ÿniversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ, Basõlmamõş 
YŸksek Lisans Tezi, Elazõğ.1996 s.23   
25 Hüsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 99, Hail İnalçõk, ÒI. MehmedÓ, TDVİA, c.28, Ankara, 2003,s.391 
26 Hüsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 108-120, İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, ÒI. MehmedÓ, İslam Ansiklopedisi, c. VIII, MEB, 
İstanbul. 1993, s.497  
27 Hüsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 121, Halil İnalcõk, II. MuradÓ, İslam Ansiklopedisi, c. VIII, MEB, İstanbul. 1993, s.598  
28 Hüsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 121-129 
29 Hüsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 129 
30 Hüsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 130 
31 Hüsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 131 
32 II. MuradÕõn AmasyaÕda bulunana Ÿç oğlu bir gŸn Halveti şeyhlerinden Pir İlyasÕõn damadõ Şeyh AbdurrahmanÕõ ziyarete 
gitmişler. Şeyh genç şehzadelerden ikisinin elini špmelerine izin verdikten sonra Şehzade MehmedÕin (Fatih) šnŸnde diz 
çškerek kardeşlerinin huzurunda ilahi takdirin kendisine tevdi edileceği devletin şan ve saadeti uğruna bŸtŸn gŸcŸnŸ ve 
dehasõnõ kullanmasõnõ rica ettiği belirtilir. Joseph Von Hammer, Osmanlõ Tarihi, (‚eviren, Mehmet Ata), MEB, c.I, İstanbul. 
1991, s. 51, Muzaffer Doğanbaş, ÒAmasyaÕda Sancak Beyliği Yapmõş ŞehzadelerÓ, ÒYar ile Gezdiğim DağlarÓ Amasya, 
YKY, İstanbul. 2014, s.230 
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Amasya’da bulunduğu anlaşõlmaktadõr. Fakat Halil İnalçõk; II. MehmedÕin  (Fatih) AmasyaÕda 
sancakbeyi olduğu iddiasõnõn şŸpheli olduğunu ifade etmektedir33. İsmail Hakkõ UzunçarşõlõÕda 
Şehzade AhmedÕin sancak beyliğinden sonra şehzade MehmedÕin ( Fatih)  AmasyaÕda sancakbeyliği 
yaptõğõndan sšz etmemektedir34.          Sultan II. MuradÕõn hŸkŸmdarlõğõ sõrasõnda bŸyŸk oğlu olan 
Şehzade Al‰eddin on beş yaşõnda 1440 yõlõnda Amasya sancakbeyliğine getirildi35.  Sancakbeyliği 
esnasõnda babasõnõn talimatõ Ÿzerine emri altõndaki sipahilerle birlikte 1443 tarihinde Karamanoğullarõ 
ile yapõlan savaşa katõlmõş ve savaş sonunda Amasya sancağõna dšndŸğŸnde vefat etmiştir36.  

İstanbulÕun fethi sonrasõ 1454Õde FatihÕin şehzadesi II. Bayezid yedi yaşõnda iken Amasya 
sancakbeyliğine atandõ37. Sancakbeyliği dšneminde babasõ Fatih ile Akkoyunlu hŸkŸmdarõ Uzun 
Hasan arasõnda 1473 yõlõnda meydana gelen Otlukbeli savaşõna katõldõ38. Sefer dšnŸşü Fatih şehzadesi 
ile birlikte, AmasyaÕda bir ay kadar kaldõ. Şehzade Bayezid, sancakbeyliği sõrasõnda çevresinde 
bulunmuş olan sanatk‰rlarõ gšzetmiş ve onlara devletin imk‰nlarõnõ sunmuştur. ‚andarlõ İbrahim ve 
Yahya Paşa gibi tecrŸbeli devlet adamlarõnõ kendisine lala tayin edip, şehzadeliğinde dšneminin hat 
ustasõ Şeyh HamdullahÕdan dersler almõştõr. Padişah olduğunda, hocasõ ve Osmanlõ hat ekolŸnŸn 
kurucusu olan Amasya’lõ hattat Şeyh HamdullahÕõ ailesiyle birlikte İstanbul'a davet etti39. Onu sarayda 
k‰tip ve hizmetlilere šğretmen olarak gšrevlendirdi. Mushaf yazmasõ için Harem Dairesi civarõnda ve 
Edirne Sarayõ'nda bir meşkhane, ile tõmar tahsis etmiştir40.      

Sancakbeyliğini 1481 yõlõna kadar sŸrdŸren şehzade Bayezid, babasõnõn šlŸmŸ Ÿzerine tahta 
geçmek için AmasyaÕdan ayrõlõrken, burada doğan bŸyŸk şehzadesi AhmedÕi yerine valiliğe 
bõrakmõştõr41. 

Şehzade AhmedÕte babasõ gibi şair ve bilim insanlarõna sarayõnõ açarak onlardan desteğini 
esirgememiştir. Meclislerinde bulunan şairlerden biri de, Amasyalõ ŸnlŸ kadõn şair Mihr” Hatundur. 
Mihri Hatun yazdõğõ kasidelerinin bŸyŸk bir çoğunluğunu Şehzade AhmedÕe sunmuştur42. 

II. Bayezid hŸkŸmdarlõğõ dšneminde bŸtŸn AnadoluÕyu etkileyen ve šnemli sonuçlar ortaya 
çõkaran siyasi olaylarõn başõnda İran menşeli isyanlar gelmektedir. Bu isyanlardan en šnemlisi 
AmasyaÕyõ da içerisine alan Şahkulu isyanõdõr43. İsyana Şehzade Ahmed kuvvetleriyle mŸdahale edip, 
ŞahkuluÕnun Ÿzerine gittiyse de mağlup olup geri çekilmek zorunda kaldõ44.  

Şehzade Ahmed, bšlgede karõşõklõklarõn devam ettiği bu dšnemde taht için devlet adamlarõndan 
aldõğõ davet Ÿzerine bŸyŸk şehzadesi MuradÕõ Amasya sancakbeyliğine bõrakarak İstanbulÕa gitti. Bu 
durumu değerlendiren Safevi halifeleri TokatÕa h‰kim olup, SivasÕõ kuşatmalarõ ve Şehzade MuradÕõn 
on bin kişiyle Safevi halifelerinden Nur AliÕye katõlmasõ bšlgede yeni bir buhranõn çõkmasõna sebep 
oldu. Bu buhran, Yahşi Beyzade Ahmed Paşa tarafõndan isyancõlarõn AmasyaÕdan çõkarõlmasõyla sona 
erdirildi45.  Şehzade MuradÕda Amasya’dan ayrõlarak Safevi Şahõ, Şah İsmailÕin derg‰hõna yšneldi46. 
İranÕda Ÿç dšrt yõl kadar idarecilik yaptõktan sonra vefat etti47.  

Şehzade Ahmed taht için yaptõğõ girişimde başarõlõ olamayõnca tekrar AmasyaÕya dšndŸ. 1512 
yõlõnda padişah olan kardeşi, Sultan Selim ile sancağõndan ayrõlarak taht mŸcadelesine devam etti. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
33 Bkz.II. MehmedÕin AmasyaÕya altõ yaşõnda iken vali tayin edilmesi iddiasõ şŸphelidir. II. MehmedÕin 1443ÕŸ baharõnda iki 
lalasõ Kassab-zade Mahmud ve Nişançõ İbrahim b. Abdullah beyler ile birlikte EdirneÕden ManisaÕya vali olarak gšnderildiği 
bilinmektedir. Halil İnalçõk, ÒII. MehmedÓ, İslam Ansiklopedisi, c. VII, MEB, İstanbul, 1972, s.507    
34 İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, ÒSancağa ‚õkarõlan Osmanlõ ŞehzadeleriÓ, Belleten, c. XXXVII, sayõ.156, Ankara.1975, s.662 
35 HŸsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 132, Uzunçarşõlõ, a.g.m, s.662, 
36 Hoca Sadettin Efendi, TacŸÕt- Tevarih, (Yayõnlaştõran, İsmet Parmaksõzoğlu),  c. II, KŸltŸr Bakanlõğõ Yayõnlarõ, Ankara. 
1979, s. 206-207   
37 HŸsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 139, Şerafettin Turan, ÒII. BayezidÓ,  TDVİA, c.5, İstanbul,1992, s.234 
38 HŸsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 143, İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, Osmanlõ Tarihi, c. II, Ankara.1975, s.98 
39 Nefes Zade İbrahim, GŸlz‰rõ Savab, (Tashih ve tertib eden, Kilisli Muallim Rõfat, İstanbul, 1938, s. 48-49, Osman Fevzi 
Olcay, Amasya Şehri, (Sadeleştirenler, Harun KŸççŸk, Kurtuluş Altunbaş), Amasya, 2010, s.115-116, Ali Alparslan, 
Osmanlõ Hat Sanatõ Tarihi, İstanbul, 1999           
40 Muhittin Serin, ÒHamdullah EfendiÓ, TDVİA, c.15, İstanbul, 1997, s.449-450  
41 HŸsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 146 
42 Mehmed Arslan, Mihri Hatun Divanõ, Amasya Valiliği Yayõnõ, Ankara.2007, s.103-104  
43 GŸrbŸz. a.g.t, s.31 
44 Uzunçarşõlõ, a.g.e, s.230-231 
45 HŸsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 165, Kavaklõ, a.g.t, s. 49  
46 Doğanbaş, a.g.m, s.232 
47 Hoca Sadettin, a.g.e, c. V, s.165-166 
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Fakat 1514’de Yenişehir’de kardeşi ile yaptõğõ savaşõ kaybederek ortadan kaldõrõldõ. I. Selim Padişah 
olmasõyla Amasya valiliğine beylerbeyi olarak atadõğõ Mustafa Paşa, sancaktaki sŸkžneti sağladõ.  

I. Selim, kardeşleri ile olan taht mŸcadelesini sonuçlandõrdõktan sonra AnadoluÕda isyanlar 
çõkarak sŸrekli huzursuzluk kaynağõ olan Şah İsmail Ÿzerine 1514Õde sefere çõktõ. ‚aldõran’da yaptõğõ 
savaşõ kazanarak Anadolu Ÿzerindeki Safevi iddialarõna bŸyŸk bir darbe indirdi. Sefer dšnŸşŸ 
AmasyaÕya geldiğinde, Şah İsmailÕin gšnderdiği bir elçilik heyetini kabul etti48.    

Yavuz SelimÕin 1516 yõlõnda çõktõğõ Mõsõr seferine dšnemin Amasya valisi Mehmed Paşa’da 
katõldõ. Bunu fõrsat bilen bšlgedeki Aleviler Varyalõ ZŸnun (Baba ZŸnun) ve Baba CelalÕin 
liderliklerinde ayaklanõp, AmasyaÕya girerek şehri yağmaladõlar. ‚õkan isyanlarõn gŸçlŸkle 
bastõrõlmasõndan sonra zaman zaman Şii mezhebini mŸdafaa ederek ve bšlgenin sosyal, ekonomik 
konumundan faydalanarak eşkõyalarõn çõkardõklarõ karõşõklõklar devam etti49.    

Yavuz SelimÕin 1520Õde vefatõyla yerine geçen oğlu I. SŸleyman dšneminde de SafevilerÕin 
propaganda ve tahrikleriyle bšlgedeki isyanlarõn devam ettiği gšrŸlmektedir. Ancak 1534 yõlõnda 
Amasya sancakbeyi olan Veli PaşaÕnõn dirayetli idaresi sonrasõnda isyanlar sona erdirilebilmiştir50.       

Amasya sancakbeyliğine 1538Ôde Kanuni Sultan SŸleymanÕõn yirmi dšrt yaşõndaki Manisa 
valisi olan bŸyŸk şehzadesi Mustafa atandõ51. Gšrevini šldŸrŸldŸğŸ 1553 yõlõna kadar sŸrdŸrdŸ52.  
Şehzadenin šldŸrŸlmesi hem yeniçeriler hem de halk arasõnda bŸyŸk ŸzŸntŸ ve kedere nede oldu. 
Babasõ KanuniÕye ve sebep olan devlet adamlarõna tepkilerin gšsterilmesi onun halk arasõnda çok 
sevilmesi ve hŸkŸmdarlõğa layõk gšrŸlmesinden kaynaklanmaktaydõ. Şehzade MustafaÕnõn ilim ve 
edebiyata ilgi duyduğu gibi edip ve şairleri koruyup gšzetdiği ifade edilmektedir. Ayrõca kendisi de 
“muhlisi” mahlasõyla şiirler yazmõştõr53.  

AnadoluÕdaki durumun 1534 yõlõndan itibaren sakinleşmesine rağmen Osmanlõ -Safevi 
sõnõrõndaki olaylar ve devlet adamlarõ arasõndaki diplomatik gerginlikler, Kanuni Sultan SŸleymanÕõn 
1534, 1548, 1553 yõllarõnda Safeviler Ÿzerine seferlere çõkmasõna sebep oldu54. Kanuni 1553Õdeki İran 
seferine çõkarken AmasyaÕya uğradõğõ gibi sefer dšnŸşŸnde de AmasyaÕya geldi. Burada Avusturya 
İmparatoru Ferdinand ile Safevi ŞahÕõ TahmasbÕõn gšnderdikleri elçilik heyetlerini kabul etti. Safeviler 
ile 29 Mayõs 1555 Amasya antlaşmasõnõ imzaladõ55.   

Şehzade MustafaÕnõn šldŸrŸlmesinden sonra Kanuni Sultan SŸleymanÕõn hayatta kalan iki 
oğlundan Şehzade Selim Manisa ve Şehzade Bayezid ise KŸtahya sancakbeyi idiler. Aralarõnda 
saltanat konusunda çekişme yaşandõğõndan, Selim ManisaÕdan Konya'ya, BayezidÕ da KŸtahya'dan 
Amasya tayin edildi56.  Fakat Bayezid, İstanbul'a yakõn olan KŸtahya'dan alõnmasõndan şŸphelenerek 
Amasya'ya gitmek istemedi57. Daha sonra birtakõm şartlarla gitmeye razõ olup, 1558 yõlõnda Amasya 
sancakbeyi oldu58. 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
48 GŸrbŸz. a.g.t, s.32-33 
49 HŸsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 175-179 
50 HŸsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 185-187 
51 HŸsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 188, Yaşar YŸcel, Ali Sevim, Klasik Dšnemin †ç HŸkŸmdarõ Fatih, Yavuz, Kanuni, 
Ankara, 1991,s.203-204 İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, ÒSancağa ‚õkarõlan Osmanlõ ŞehzadeleriÓ, Belleten, c. XXXVII, sayõ.156, 
Ankara.1975, s.665 
52 Şehzade MustafaÕnõn šldŸrŸlmesi yeniçeriler ve halk arasõnda bŸyŸk ŸzŸntŸ ve rahatsõzlõğa neden olmuştur. Şair Taşlõcalõ 
Yahya, şehzadenin šlŸmŸmden dolayõ duyduğu ŸzŸntŸsŸnŸ şu dizilerle başlayan şiirini kaleme almõştõr.  
ÒMeded meded bu cih‰nõn yõkõldõ bir yanõ, 
Ecel Cel‰lileri aldõ Mustafa HanÕõ, 
Getirdi arkasõnõ yere Zal-i devr-i zaman, 
VŸcuduna sitem-i RŸstem ile irdi ziyanÓ 
Bkz. Yaşar YŸcel, Ali sevim, a.g.e, s.204, Uzunçarşlõ, a.g.e, c.II,s.404, Şehzade Mustafa için onu tanõyan elçi ve gezginlerde 
aynõ ifadeleri paylaşmõşlardõr. …rneğin; Avusturyalõ gezgin Hans Dernschwam, AmasyaÕda bulunan Kanuni Sultan 
SŸleymanÕõ içinde bulunduğu resmi kafile ile ziyarete geldiği gŸnlerde, Amasya yakõnlarõnda geçtiği yollarda halkõ ŸzŸntŸlŸ 
ve kõzgõn gšrdŸğŸnŸ belirtmektedir. Halkõn bir kõsmõnõn Şehzade MustafaÕnõn šldŸrŸlmŸş olmasõna, bir kõsmõnõn ise İran 
seferlerinin uzamasõna ŸzŸldŸklerini belirten Dernschwam, gšrdŸğŸ herkesin Şehzadeyi švdŸğŸnŸ, padişahõn tahtõndan 
ayrõlmasõyla huzursuzluğun artacağõnõ ve başkaldõrmalarõn olacağõndan korktuklarõnõ, çŸnkŸ diğer şehzadelerin babalarõ gibi 
olamayacaklarõ inancõna sahip olduklarõnõ belirtmektedir. Bkz.Hans Dernschwam, İstanbul ve AnadoluÕya Seyahat GŸnlŸğŸ, 
(‚eviren, Yaşar …nen), KŸltŸr Bakanlõğõ Yayõnlarõ, Mersin. 1992, s.278,Doğanbaş, a.g,m, s.233           
53 Joseph Von Hammer, Osmanlõ Tarihi, (‚eviren, Mehmet Ata), MEB, c. II, İstanbul. 199, s.19, Doğanbaş, a.g,m, s.232 
54 Yaşar YŸcel, Ali Sevim, TŸrkiye Tarihi, C.II, Ankara, 1995, s.276-281 
55 Bekir KŸtŸkoğlu, ÒTahmasbÓ , İslam Ansiklopedisi, c.IX, İstanbul, 1964, s.645  
56 Yaşar YŸcel, Ali Sevim, Klasik Dšnemin †ç HŸkŸmdarõ Fatih, Yavuz, Kanuni, Ankara, 1991,s.203-204 
57 Şehzade Bayezid İstanbulÕa yakõn olmak dŸşŸncesiyle EngŸrŸ (Ankara) sancağõnõ babasõndan istemektedir. Bu amaçla 
AmasyaÕdan yazdõğõ bir arizada (istirhamname) dŸşŸncesini açõkça dile getirmektedir.ÓÉ.amma ki bana dahi yazõktõr,  bu 
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Bayezid, kültürlü ve şairdi. “Ş‰hiÓ mahlasõyla şiirler yazmõş, özellikle iltica ettiği İran’da 
yazdõğõ şiirleri pişmanlõk, hasret ve yaşadõğõ acõlarõn izlerini yansõttõğõ gšrŸlmektedir59. Aynõ zamanda 
mŸtevazõ ve iyi ahlaklõ, hareketli ve cesur olmasõ dolayõsõyla maiyeti ve devlet erk‰nõ tarafõndan da 
çok seviliyordu. Bayezid, kardeşi şehzade Mustafa’nõn šlŸmŸ Ÿzerine, babasõndan sonra kendisinin 
hükümdar olacağõna kesin olarak inanmõştõ60. Kendisini zevk ve sefaya düşkün kardeşi Selim'den daha 
ŸstŸn gšrŸyordu. Ayrõca kanunnamenin kardeş katli ile ilgili maddesinin uygulanmasõ endişesi de 
saltanat mŸcadelesine girişmesinde rol oynadõ. 

Bayezid’in, ağabeyi Selim ile olan saltanat mücadelesi meselesi iki kardeşin Konya 
yakõnlarõnda 30 Mayõs 1559 tarihinde savaşmasõna sebep oldu. Kanuni, sevdiği oğlu BayezidÕin inadõ 
yüzünden tercihini Şehzade SelimÕden yana koymasõyla61, Bayezid mağlup olarak Amasya’ya çekildi. 
Babasõndan af isteği kabul edilmeyince, Osmanlõ topraklarõnda barõnamayacağõnõ anlayõp 1559 
Ağustosu ortalarõnda dört oğlu ve adamalarõyla birlikte, Safevi Şahõ TahmasbÕa iltica etti. Daha sonra 
para karşõlõğõ iade edildi ve 1562 yõlõnda KazvinÕde idam edildi62. 

Osmanlõ şehzadelerinden Amasya’ya gšrevlendirilen son sancakbeyi, 1566Õda II. SelimÕin 
padişah olmasõyla gšnderdiği yirmi bir yaşõndaki oğlu Şehzade Murad oldu63. Amasya bu yõllarda 
Celali isyanlarõ yanõnda medrese šğrencilerinin çõkardõklarõ karõşõklõklardan oldukça etkilenmişti. Bu 
sebeplerden AmasyaÕda bir buçuk yõl kadar kalan Şehzade Murad, buradan Manisa’ya tayin edildi. 
Böylece Amasya’da Şehzadelerin sancakbeyliği dönemleri son buldu. Bunda İstanbulÕa yakõn olan 
şehzade sancaklarõnõn šneminin artmasõ etkili oldu. AmasyaÕnõn başkentten uzak olmasõ hasebiyle, 
XVI. yŸzyõlõn ortalarõndan itibaren bu özelliğini kaybetti. Bundan sonra merkezden tayin edilen 
sancakbeyleri tarafõndan idare edilmeye başlandõ. 

Tarihi kayõtlardan tespit edilen on iki şehzadenin AmasyaÕya Òçelebi sultanÓ olarak atandõğõ, 
bunlardan altõsõnõn sancakbeyliğinden sonra Osmanlõ tahtõna padişah olarak çõktõğõ, altõsõnõn ise 
sancakbeyi olarak gšrev yaptõklarõ anlaşõlmaktadõr.  

Amasya’da en uzun süre sancakbeyliği yapan şehzadenin; otuz yõlla II. BayezidÕin bŸyŸk 
şehzadesi Ahmed’in olduğu, ardõndan yirmi yedi yõl ile baba II. BayezidÕõn ve yirmi dšrt yõlla da 
Çelebi Mehmed’in sancakbeyliği yaptõklarõ gšrŸlmektedir. 

Amasya sancakbeyliğine; şehzadeler arasõndan en kŸçŸk yaşta, yedi yaşõnda iken II. Bayezid ve 
en yaşlõ olarak delikanlõ çağõnda yirmi dšrt yaşõnda I. SŸleymanÕõn oğlu Mustafa tayin edildi. 
Genellikle padişahlarõn oğullarõnõn sancakbeyi olarak tayin edilmelerine rağmen, II. BayezidÕin 
torunu, şehzade Ahmed’in oğlu MuradÕda gšrevlendirilmiştir.   

 Şehzadeler, sancakbeyliği yaptõklarõ esnada taht mücadelelerini de sürdürmüşler ve kendi 
adlarõna ŸstŸnlŸk sağlayamayan şehzadelerden, Şehzade Ahmed’in oğlu Murad ile I. SŸleymanÔõn 
oğlu Beyazid İranÕa (Safevilere) sõğõnmõşlardõr. 

 
Şehzadeler Dönemi Amasya Şehri 
 
Amasya, şehzadelere yaklaşõk 182 yõl ev sahipliği yapmõştõr64. Bu dönemde şehzadeler şehrin 

fiziki, siyasi, ticari ve kültürel bakõmdan gelişmesine büyük katkõlar sağlayarak ve şehri çoğunluğu bu 
zamandan gŸnŸmŸze kalan tarihi yapõ zenginliklerine kavuşturarak, ihtişamõnõn zirvesine 
yükseltmişlerdir.     

Osmanlõlarda şehre ÒnefsÓ denilmekteydi. Aynõ zamanda ÒnefsÓ bir sancak veya kazanõn 
merkezi anlamõnda gelir65. Şehir tanõmõnõn Osmanlõ dšnemindeki tanõmõ ile arasõnda bŸyŸk bir fark 
yoktur. Sadece nüfus, sanayi ve ticaret gibi šlçŸ olarak alõnan kriterlerin miktar ve mikyasõ 
değişmiştir.     
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
Amasya’da halim mükeddedir; Allah rõzasõ için beni ‰z‰d idesiz. Bana EngŸrŸ( Ankara) sancağõn inayet idesiz. Bkz. İsmail 
Hakkõ Uzunçarşõlõ, ÒBabasõndan Sonra Saltanatõ Elde Etmek İçin Kardeşi SelimÕle ‚atõşan Şehzade Bayezid’in Amasya’dan 
Babasõ Kanuni Sultan SŸleymanÕa Gšndermiş Olduğu ArizaÓ, Belleten, c. 24, sayõ, 96, Ankara, 1960, s.599     
58 Hüsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 197, Şerafettin Turan, Ò Şehzade BayezidÓ,  TDVİA, c.5, İst.,1992, s.231 
59 Doğanbaş, a.g.m, s.235  
60Yaşar YŸcel, Ali Sevim, a.g.e, s. 206-207 
61 İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, ÒSancağa ‚õkarõlan Osmanlõ ŞehzadeleriÓ, Belleten, c. XXXVII, sayõ.156, Ankara.1975, s.665 
62 GŸrbŸz. a.g.t, s.35 
63 Hüsameddin, a.g.e., cilt. III, s. 201-202 
64 Strabon, Antik Anadolu Coğrafyasõ ( Geographia), (TercŸme, Adnan Pekman), İstanbul, 1983, s,60  
65 M. Ali †nal, Osmanlõ Sosyal ve Ekonomik Tarihi, İstanbul, 2012, s. 3 
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Şehir; içerisinde yaşayan nüfusun iş bšlŸmŸne tabi olarak tarõm dõşõ mal ve hizmet ürettiği ve 
bunlarõ yakõn çevresi ya da geniş bir alan için pazarladõğõ yerleşim mek‰nlarõdõr. Osmanlõ şehri ise 
ÒCuma kõlõnõr ve pazarõ dururÓ yer olarak tanõmlanmõştõr66.     

Şehirde bŸyŸk šlçŸde tarõm dõşõ Ÿretim yapõldõğõndan sõnõrlarõ içerisindeki topraklar Òmiri araziÓ 
değildir67. Şehirlilere ait olan ve genellikle kendileri tarafõndan işlenen topraklarda tarõmsal faaliyetler 
ve özellikle bağcõlõk ile bahçecilik yapõlõrdõ68. Böylece şehirli pazara kõsmi bir bağlõlõk içerisinde 
yaşardõ. Bu topraklarõn şehrin besin ihtiyacõnõn karşõlanmasõnda šnemli bir yere sahip olmasõ, şehrin 
Ÿretimin de tarõm dõşõ faaliyetlerin ağõrlõklõ olmasõna rağmen tarõmsal faaliyetlerinde yoğunlaştõğõnõn 
gšstergesidir. Bu durum Amasya şehri için de sšz konusudur. Nitekim şehirde YeşilõrmakÕõn suladõğõ 
vadi boylarõnda bağ ve bahçeciliğin yaygõn olduğu ve 1576Õda Savadiye Mahallesi bšlgesinde 
Şehzade Ahmed Bağlarõ olarak bağ ve bahçelerin varlõğõ kaynaklarda geçmektedir69.            

Osmanlõ şehrinin fiziki yapõlarõ arasõnda yer alan kale, sur, gšrkemli camiiler, bir meydan 
çeşmesi, geniş hacimli bedestenler, kubbeli hamamlar, medrese, han, imarethane, Pazar yeri ve sõra 
sõra bacalarõ ile fõrõn, boyahane, salhane gibi imalathaneler kurulacak bir şehrin veya imarõ istenen eski 
şehrin unsurlarõnõ oluşturur70. Bu fiziki mek‰nlarõn yanõnda şehirde yaşayanlarõn gŸvenliklerini 
sağlayabilme imk‰nõna sahip bulunmalarõ ve kendilerini yšnetmek için kõsmõ šzerkliğe dayanan bazõ 
kurumlarõ geliştirmeleri gerekir. İncelediğimiz dönemde yürütme kuvveti ve yargõ kuvvetini temsil 
eden yšneticilerin yšnetim binalarõ olarak kendi kişisel barõnaklarõnõ ve konaklarõnõ kullandõklarõnõ 
belgelerden anlamaktayõz71.  

Nitekim AmasyaÕda yargõ işlerinin gšrŸldŸğŸ mŸstakil bir mahkeme binasõ bulunduğunu, 
Evliya ‚elebiÕnin Mahkeme Camii olarak adlandõrdõğõ Burmalõ Minare CamiiÕnin bu fonksiyonu 
yerine getirdiğini ifade etmesinden anlaşõlmaktadõr72.   

Yönetim merkezinin, şehrin fiziksel oluşumunda bir unsur olarak yer almayõşõnõn nedeni ise 
Tanzimat dönemine kadar yöneticilerin yönettikleri şehirde bulunma zorunluluklarõnõn 
olmamasõndandõr73.    

Osmanlõ şehirlerinin fiziki gšrŸnŸmŸnŸ sŸsleyen bu yapõlar, AmasyaÕda kendine has bir 
gelişme gšstermiş ve šzellikle şehzadeler dšneminde yapõlan fiziki unsurlar sayesinde şehirleşmeyi en 
üst düzeyde temsil eden şehir konumuna ulaşmõştõr.  

Şehrin šnemli fiziki unsurlarõndan olan kalenin AmasyaÕnõn kuzey tarafõndaki Harşena Dağõ 
denilen tepe Ÿzerinde ilk olarak Pontus Kralõ Mitridates tarafõndan yaptõrõldõğõ ve kaleden ayrõlan iki 
surun YeşilõrmakÕa kadar inerek õrmağõn sol sahili boyunca uzanan ovalarla birleşerek şehri kuşattõğõ 
belirtilmektedir74.   

Osmanlõ dšnemine gelinceye kadar AmasyaÕya hâkim olan farklõ gŸçler tarafõndan tamiratlar 
geçiren kale ve surlarõn şehzadeler döneminde 1449Õyõlõnda II. Murad, 1511Õde Şehzade AhmedÕin 
sancakbeylikleri zamanlarõnda da tamiratlar görmüştŸr. Şehrin TŸrkler tarafõndan feth edilmesiyle 
birlikte sur dõşõnõn yerleşmeye açõldõğõ ve daha sonraki dšnemlerde bu yerleşmenin yaygõnlaştõğõ 
sanõlmaktadõr75.     

AmasyaÕda Osmanlõ h‰kimiyetinin sağlanmasõndan sonra kaleye šnem verilip şehrin 
savunmasõndan sorumlu muhafõzlarõn yerleştirildiği ve çeşitli savaş malzemelerinin bulunduğu ifade 
edilmektedir76. Yine kalede zahirenin saklanmasõ için beş tane ambarõn olduğu belirtilmektedir77. 
HŸseyin HŸsamettin, kalenin iki mahalle genişliğinde olduğunu iki burçu, iki kapõsõ ve sarayõ, camii, 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
66 …zer Ergenç, ÓOsmanlõ Şehirlerindeki Yönetim Kurumlarõnõn Niteliği †zerine Bazõ DŸşŸncelerÓ, Ó  VII. TŸrk Tarih 
Kongresi (11-15 Ekim 1976), Ankara.1981, s. 1265, Sadi H. Selen, ÒXVI. ve XVII. YŸzyõlda AnadoluÕnun Kšy ve KŸçŸk 
Şehir HayatõÓ, III. Tarih Kongresi, Ankara, 1948, s. 595 
67 Ergenç, a.g.m, s.1265 
68 Selen, a.g.e, s, 390-398, Mustafa Akdağ, TŸrkiyeÕnin İktisadi ve İçtimai Tarihi, c, II, İst,1995, s.202-204 
69 GŸrbŸz. a.g.t, s.180 
70 Ünal, a,g,e,, s. 5, Selim …zcan, Tanzimat Dšneminde Sinop Şehri, Sinop Belediyesi KŸltŸr Yayõnlarõ, Sinop, 2014, s.38 
71 Ergenç, a.g.m, s.1265, Sevgi AktŸre, Ò17. YŸzyõl Başõndan 19. YŸzyõl ortasõna Kadarki Dšnemde Osmanlõ Şehirlerinde 
Şehirsel Yapõnõn Gelişme SŸreciÓ, ODT† Mimarlõk FakŸltesi Dergisi, C.I, Ankara.1975, s. 101,  YŸcel …zkaya, XVIII. 
YŸzyõlda Osmanlõ Kurumlarõ ve Osmanlõ Toplum Yaşantõsõ, Ankara,1985, s, 62 
72 MŸkrimin Halil Yõnanç, ÒAmasyaÓ İslam Ansiklopedisi,  İstanbul,  1978, s. 395 
73 AktŸre, a.g.m, s. 123 
74 GŸrbŸz. a.g.t, s.43 
75 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s. 30-45 
76 BOA, TD, 387, s.355,356,385 
77 BOA, TD, 387, s. 356 
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medrese, zaviyesi, imarethanesi ve iki hamamõnõn bulunduğunu ifade etmektedir78.  Evliya ‚elebi ise 
kalede eski tarz bir saray, Yõldõrõm Bayezid camii ile barut depolarõ, buğday ambarõ ve sarnõçlarõn yer 
aldõğõndan sšz etmektedir79.XVII. yŸzyõlõn ikinci yarõsõndan itibaren eski šnemini kaybetmeye 
başlayan kale bakõmsõz kalarak doğal şartlarõn tahribatõna terk edilmesi sonrasõnda kale duvarlarõnõn 
parçalarõ ile surlarõn temelleri kalmõştõr. Günümüzde de kalede bazõ onarõmlar yapõlmõştõr.   

Osmanlõ şehri için ÒCuma kõlõnõrÓ bir caminin varlõğõ vazgeçilmez bir unsurdur. Bu camii 
sadece dini bir kurum değil aynõ zamanda şehir hayatõnõn diğer yšnlerini de yansõtan sosyal bir 
mek‰ndõr80. 

Amasya’da şehirlerin en šnemli yapõlarõ arasõnda yer alan ÒUlu CamiiÓ veya ÒCuma CamiiÓ81 
diye anõlan bŸyŸk camii; şehrin TŸrkler tarafõndan fethinden sonra iç kalede bulunan kilise camiye 
çevrildi. Bu camii ÒFethiye CamiiÓ adõ ile uzun sŸre bu gšrevi yerine getirdi. Osmanlõlarõn şehre 
hâkim olmasõndan sonra Sultan BayezidÕin hatõrasõna sancakbeyi olarak bulunduğu AmasyaÕda tahta 
çõktõğõ 1481’de oğlu Şehzade Ahmed tarafõnda II. Bayezid KŸlliyesinin temeli atõldõ. 1486 yõlõnda 
tamamlanarak hizmete açõlmasõyla, kŸlliyedeki, Sultan Bayezid Camii, cuma camii konumuna geldi82.  

Şehzadelerin sancakbeyliği yaptõğõ 182 yõllõk sŸrede şehirde, mevcut olan 48 MŸslŸman 
mahallesinden 13ÕŸnde camii inşa edildiği ve caminin olmadõğõ 24 mahallede ise 25 mescidin 
yapõldõğõ gšrŸlmektedir83. Toplam 37 camii ve mescidin yapõlmõş olmasõ; hem eğitim ve kŸltŸrel 
faaliyetler açõsõndan hem de şehirleşme ve ekonomik bakõmõndan en Ÿst seviyeye eriştiğinin gšstergesi 
olduğunu ifade edebiliriz. Evliya çelebi ise Amasya camilerinin tamamõnõn iki yüz kadar olduğunu 
belirterek bunlardan dokuz camii ve yirmi mescidin adõnõ belirtmektedir84.    

AmasyaÕda gšrev yapan şehzadeler, anneleri ve eşleri adõna olmak Ÿzere şehre atanan vali, 
beylerbeyi ve paşalarõnda hemen hemen hepsi birer camii ve mescid yaptõrmõşlardõr. Bu yapõlardan 
bazõlarõ gŸnŸmŸze kadar ulaşma imk‰nõ bulurken, bir kõsmõ zamanla harabe haline gelmiş. Bazõlarõ ise 
tamamen yõkõlõp  gitmiştir. 

Osmanlõ şehrinin asõl hareketli merkezini bedesten, çeşitli çarşõlar ve bir ulu camii oluşturur. 
Bedesten bŸyŸk tŸccarlarõn bulunduğu ve transit ticarete konu olan genellikle lŸks mallarõn alõnõp 
satõldõğõ kapalõ pazar yerleridir. Bedesten yalnõz bŸyŸk ve zengin şehirlerde bulunurdu85.      

Şehrin fiziki yapõsõndaki temel unsurlardan biriside çarşõlardõr. ‚arşõ ŸstŸ kapalõ pazarlara 
verilen isimdir. ‚arşõlar genellikle bedesten (kapalõ çarşõ) etrafõnda toplanõrdõ. ‚arşõnõn ya ortasõnda 
yahut yanõ başõnda pazar yeri bulunurdu.   

AmasyaÕda Helkõs kšprŸsŸnŸn gŸney tarafõndaki Kazancõ mahallesinde II. BayezidÕin kapõ 
ağalarõndan HŸseyin ağa tarafõndan 1483 yõlõnda bir bedesten yaptõrõldõ86. Etrafõnda ise Aşağõ Pazar 
adõ ile bilinen pazarõn geliştiği ve Osmanlõ dšneminde bu pazarõn daha etkin olduğu ifade 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
78 Hüsameddin, a.g.e., cilt. I, s. 39 
79 Evliya ‚elebi, Seyahatname,  2. kitap,( Hazõrlayalar, Zekeriya Kurşun, Seyit Ali Kahraman, YŸcel Dağlõ, 2.baskõ, İstanbul, 
YKY, 2006, s. 95-99. 
80 †nal, a.g.e, s.5 
81 Bkz. ÒCuma CamiiÓ veya ÒUlu CamiiÓ içerisinde ulŸÕl emr (padişah) adõna hutbe okunduğundan bir nevi yarõ resmi sayõlan 
camidir. Bu camii haricinde diğer mahallelerde de camiler bulunurdu. Fakat şehrin merkezi, Cuma Camii veya Ulu Camii 
kabul edilirdi.  Suraiye Faroqhi, A Map of Anatolian Friday Mosques (1520-1535), Osmanlõ Araştõrmalarõ IV, İstanbul, 1984, 
s.161-174   
82 Hüsameddin, a.g.e., cilt. I, s. 72-73, Evliya ‚elebi, a.g.e, s, 97 
83 Bkz. Camii ve Mescidler; Kaya Paşa Camii 1402, ‚ilhane Camii,1413, Beyazid Paşa Camii 1414,  Şeyh Hüsameddin 
HŸseyin Camii 1453, YšrgŸç Paşa Camii 1428, Kilari Selim Ağa Camii 1484, Sultan Bayezid Camii 1486, Mehmed Paşa 
Camii 1486,  Abdullah Paşa Camii 1502,  Hatuniye Camii 1511,  Bali Bey Camii 1511,  Toruntay Evladõndan II. Paşa Camii 
1562 , Pir Mehmed ‚elebi Camii XV. yŸzyõlõn sonu, Paşa Hatun Mescidi 1418, Molla Yahşi Mescidi 1420,  Mehmed ‚elebi 
Mescidi 1432,   Alaeddin Ali Mescidi 1436, Şah Bula hatun Mescidi 1437,  Şemseddin Ahmed Şamice Mescidi 1443,  Eslem 
Hatun Mescidi 1444,    Pir ŞerefŸddin Hamza Mescidi 1456, Hacõ Hamza Bey Mescidi 1469,      Sadi Efendi Mescidi 1473,  
‚elebi Mescidi 1473, Hekim ‚elebi Mescidi 1485, Ali Ağa (İbrikdar) Mescidi 1485,  Sadrettin Recep ‚elebi Mescidi 1494,  
Hoca Mustafa ‚elebi Mescidi 1494,   Firuz Ağa Mescidi 1495,    FahrŸnnisa Hatun Mescidi 1508, Kõlõnçcõ Yusuf Mescidi 
1514, Masume Hatun Mescidi 1516, Ubeydullah Efendi Mescidi 1525, Gazi Bey Mescidi 1532,  Şeyh Mescidi 1534,  
‚õkrõkçõ Mescidi 1550, Temenna Mescidi 1562,    Garipler Ağasõ Mehmed Ağa Mescidi 1571, Gediz Urak, AmasyaÕnõn TŸrk 
Devri Şehir Dokusu ve Yapõlarõnõn Analizi ve Değerlendirilmesi, Gazi †niversitesi Fen Bilimleri EnstitŸsŸ Mimarlõk Ana 
Bilim Dalõ, (Basõlmamõş Doktora Tezi), Ankara, 1994, s. VII  
84 Evliya ‚elebi, a.g.e, s,96-97 
85 †nal, a.g.e, s.6  
86 İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, Kitabeler, Anadolu TŸrk Tarihi Vesikalarõndan, İstanbul, 1927, s. 130   
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edilmektedir87. Şehrin bedestene sahip olmasõndan dolayõ bŸyŸk ve zengin şehirlerarasõnda olduğu 
sšylenebilir. 

Aynõ zamanda şehirlere yakõn ve uzak çevreden gelen misafirlere kapõlarõnõ açan ve onlarõn 
konaklayacağõ mek‰nlar šncelikle hanlardõr. Hanlar, şehrin vazgeçilmez unsurlarõn başõnda gelir. 
Onlar bir yandan şehrin ticar” hayatõnõn canlõlõğõna sahne olurken, diğer yandan da bu hareketliliğin 
başlõca unsuru olmuşlardõr.  

AmasyaÕda bu gšrevi Ÿstlenen ve šzellikle Aşağõ Pazar denilen bšlgeye bŸyŸk bir canlõlõk 
getiren yapõlar Bayram Paşa Hanõ88 yanõnda Bakõrcõoğlu Hanõ ve Menzilci Mirza Hanlarõ ve 
Bezz‰zistan idi89. Daha sonra ise Kapan Hanõ civarõna Yukarõ Pazar yeri adõyla bir Pazar yeri daha 
kurulur90. Ayrõca XVI. yŸzyõlõn başõnda Bozahane mahallesinde İbadullah denilen bir pazarõn 
bulunduğu91, Devehane mahallesindeki Aydõn mescidi ve hamamõ civarõnda Kağnõ (Kanlõ) pazarõ 
olarak anõlan bir pazarõn daha kurulduğu belirtilmektedir92.   

Osmanlõ şehirlerindeki ticaret ile ekonominin canlanmasõnda her biri dini ve ticari šzellikte bir 
yapõ olan kŸlliyelerin (imaretler) šnemli yerleri vardõr. Aynõ zamanda sosyal bir mekân olan kŸlliyeler 
bir camii ve onun etrafõnda yer alan değişik sosyal fonksiyonlara sahip medrese, mektep, kŸtŸphane 
gibi eğitim; darŸşşifa, bimarhane gibi sağlõk; imaret, tabhane, aşhane, hamam, çeşme, sebil, hel‰, 
muvakkithane gibi sosyal hizmet; arasta- çarşõ, han- kervansaray gibi ticaret faaliyetlerine yšnelik 
binalar ile meşruta binalar ve tŸrbe gibi yapõlardan  oluşmaktaydõ. Fakat her kŸlliyede bŸtŸn bu 
unsurlarõn bulunmasõ şart değildi93.  

AmasyaÕda değerlendirdiğimiz dšnemde Ÿç kŸlliyenin mevcut olduğunu gšrmekteyiz. İlki 
Gökmedrese MahallesiÕnde, Sultan II. MuradÕa şehzadeliğinde lalalõk yapan YšrgŸç Paşa tarafõndan 
1431Õde inşa ettirilmiştir. KŸlliye bir camii, tŸrbe imarethane ve dšrt odalõ bir medreseden 
oluşmaktadõr94.     

İkincisi; Sultan II. Bayezid KŸlliyesi, Hacõ İlyas MahallesiÕnde Şehzade Ahmed tarafõndan 
temeli atõlan ve 1486Õda bitirilen kŸlliye camii, medrese, mektep, imaret ve şadõrvandan ibarettir95. Bu 
gŸn mektep dõşõnda KŸlliyenin diğer birimleri mevcut olup, değişik amaçlarla da olsa gŸnŸmŸz 
insanõnõn hizmetinde bulunmaktadõrlar. 

Şehzadeler dšneminin bir diğer kŸlliyesi, II. Bayezid devri vezirlerinden Mehmed Paşa 
tarafõndan kendi adõ ile anõlan mahallede 1495 yõlõnda yaptõrõlmõştõr. KŸlliyede bir k‰gir camii, imaret, 
tŸrbe ve medrese bulunmaktadõr96.    

Toplumdaki sosyal yardõmlaşmaya katkõ sağlayan šnemli yapõlardan birisi de imaretlerdir. Daha 
çok Òaşhane aşeviÓ olarak bilinen bu yapõlar; devlet, vezir ve zenginlerin bağõşlarõyla kurulan ve vakõf 
gelirleriyle desteklenen eserlerdir. Medrese šğrencilerinin parasõz olarak yemek yedikleri 
imarethaneler aynõ zamanda o mahallenin yoksullarõnõn ve gelip geçen misafirlerin sabah akşam 
yemek yedikleri mek‰nlardõ97.           AmasyaÕda değerlendirdiğimiz dšnemde bu yŸce amaca hizmet 
eden imaretler ise şunlardõr,  

Yakup Paşa İmareti, ‚elebi Mehmed dšnemi emirlerinden Yakup Paşa tarafõndan 1412Õde 
kendi adõ ile anõlan mahallede yaptõrõlmõştõr98.  

Yakutiye İmareti; Amasya Emiri Hacõ Kutlu Şehzade SŸleyman ŞahÕõn oğlu Osmanlõ 
emirlerinden Sinaneddin Yakut Paşa tarafõndan 1413Õde Yakutiye Mahallesinde yaptõrõlmõştõr99. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
87 GŸrbŸz. a.g.t, s.39 
88 Mustafa V‰zõh Efendi, Amasya Fetvalarõ ve İlk Amasya Şehir Tarihi, ( Yayõna Hazõrlayan; A. Rõza Ayar, R. Orhan …zel), 
Amasya, 2011, s.58         
89 Kavaklõ, a.g.t, s. 152, Evliya ‚elebi, a.g.e, s, 97 
90 Mustafa Vazõh Efendi, a.g.e, s. 58 
91 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s. 64 
92 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s. 79 
93 Bahaddin Yediyõldõz, ÒSosyal Teşkilatlar BŸtŸnlŸğŸ Olarak Osmanlõ Vakõf KŸlliyeleriÒ TŸrk KŸltŸrŸ, sayõ,219, Ankara,  
1981, s. 262-271 
94 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s.95, Evliya ‚elebi, a.g.e, s, 97 
95 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s. 72-73, Evliya ‚elebi, a.g.e, s, 97 
96 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s. 97, Evliya ‚elebi, a.g.e, s, 97 
97 CI.Huart, ÒİmaretÓ, İslam Ansiklopedisi, c,V/II, İstanbul , 1987, s.985, M. Zeki Pakalõn, Osmanlõ Tarih Deyimleri ve 
Terimleri SšzlŸğŸ, c,II, İstanbul, 1983,s,61 
98 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s. 101 
99 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s. 100 
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Bayezid Paşa İmareti; Bayezid Paşa Mahallesinde 1414yõlõnda ‚elebi Sultan Mehmed ve II. 
MuradÕõn sadrazamlõğõnõ yapmõş olan Amasyalõ Yahşi Beyzade Bayezid Paşa tarafõndan 
yaptõrõlmõştõr100.    

Hatuniye İmareti; Sultan II. BayezidÕin, Şehzadesi AhmedÕin annesi BŸlbŸl Hatun tarafõndan 
1509 yõlõnda Hatuniye Mahallesinde yaptõrõlmõştõr101.    

Osmanlõ şehrini karakterize eden yapõlar arasõnda yer alan ve yŸksekšğrenimin 
gerçekleştirildiği mŸesseselerden olan medreseler, şehzadeler dšneminde Amasya şehrinin fiziki 
gelişimine hem eğitim faaliyetleri hem de mimari šzellikleri bakõmõndan katkõlar sağlayan birimlerden 
olduğu anlaşõlmaktadõr. Dšnemin medreseleri şunlardõr. 

Hõzõr Paşa Medresesi; şehzade II. BayezidÕin lalalõğõnõ yapmõş olan Hõzõr Paşa tarafõndan kendi 
adõ ile bilinen mahallede 1466Õda yaptõrmõştõr102.    

Abdullah Bey DarŸlhadis Medresesi; Sofular Mahallesinde bulunan medrese 1485Õde 
yaptõrõlmõştõr103. 

Serrik‰b HŸseyin Ağa Medresesi (BŸyŸk Ağa); Şamlõlar Mahallesinde, II. BayezidÕin 
şehzadeliğinde Kapu ağalarõndan olan BŸyŸk Kapu Ağasõ HŸseyin Ağa tarafõndan 1489Õda 
yaptõrõlmõştõr104. 

Ayasağa Medresesi (KŸçŸk Ağa); Şamlõlar Mahallesinde, II. BayezidÕin şehzadeliği dšneminde 
Kapu ağalarõndan olan ve KŸçŸk Kapu Ağasõ olarak bilinen ayas Ağa b. Abdurrahman tarafõndan 
1495Õda yaptõrõlmõştõr105.   

Şehrin fiziki yapõsõndaki temel unsurlardan biri de hamamlardõr. İnsanlarõn temizlik, 
sağlõk, sosyal ve dini ihtiyaçlarõnõn karşõlanabilmesi için birçok kimsenin aynõ anda yõkanabildiği 
kendine has mimari šzellikleri olan hamamlar yapõlmõştõr. Amasya  bu yapõlardan oldukça zengin bir 
kŸltŸre sahiptir. 

Mustafa Bey Hamamõ; Mehmed Paşa Mahallesinde 1436 yõlnda YšrgŸç Paşanõn oğlu Mustafa 
Bey tarafõndan yaptõrõlmõştõr106. 

Hõzõr Paşa Hamamõ; Beylerbeyi Atabekz‰de Hayreddin Hõzõr Paşa tarafõndan 1466Õda kendi adõ 
ile anõlan mahallede yaptõrõlmõştõr107.  

Kumacõk Hamamõ; Bayezid Paşa Mahallesinde 1495 yõlõnda Kapõ Ağasõ Ayas Ağa tarafõndan 
yaptõrõlmõştõr108. 

Sinan Paşa Hamamõ; Kayabaşõ Mahallesinde Sivas Beylerbeyi, Sinan Paşa tarafõndan 1511Õde 
yaptõrõlmõştõr109.   

TŸrk kŸltŸr ve sanat hayatõnda, su kŸltŸrŸ ile ilgili šrf ve adetlerin yaşatõldõğõ gelenekleşmiş 
mŸesseseler bulunmaktadõr. Bunlarõn başõnda gelenlerde çeşmelerdir. AmasyaÕda bu kŸltŸrŸn 
šzelliklerine yansõtan, şehzadeler dšneminde yapõlmõş çeşmeler bulunmaktadõr.  

Acem Ali ‚eşmesi; AmasyaÕnõn ileri gele tŸccarlarõndan NişaburÕlu Hoca Acem Ali tarafõndan 
aynõ adla bilinen mahalledeki evinin šnŸnde 1465yõlõnda yaptõrõlmõştõr110.  

Temenn‰ ‚eşmesi; Hõzõr Paşanõn azatlõsõ Hacõ HŸsameddin Ağa b. AbdŸssamed tarafõndan 
1467Õde Teenn‰ mahallesinde yaptõrõlmõştõr111.     

Hacõ Hamza ‚eşmesi; Hacõ Hamza tarafõndan 1468Õde aynõ adla bilinen mahallenin mescidi 
šnŸnde yaptõrõlmõştõr112.   

İlyas Ağa ‚eşmesi; Hacõ İlyas Ağa tarafõndan 1515 yõlõnda aynõ adla bilinen mahallede 
yaptõrõlmõştõr113.      

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
100 İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, Osmanlõ Tarihi, c.I, Ankara, 1982,  s.553 
101 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s.77   
102 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s. 166  
103 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s176  
104 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s.164, Evliya ‚elebi, a.g.e, s, 97 
105 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s.180, Evliya ‚elebi, a.g.e, s, 97 
106 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s 98, Evliya ‚elebi, a.g.e, s, 97  
107 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s176  
108 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s, 63, Evliya ‚elebi, a.g.e, s, 97 
109 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s, 103, Evliya ‚elebi, a.g.e, s, 97 
110 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s, 88 
111 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s, 68, Urak, a.g.t, s, VII 
112 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s, 76 
113 BOA, TD, 387, s. 362 
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Amasya’da şehir meydanõnõn, şehrin batõsõnda Meydan Köprüsü’nün başõnda ve meydan 
kapõsõnõn dõşõndaki dŸzlŸkte olduğu ve ok meydanõ adõ ile bilindiği ve daha çok sportif yarõşmalar için 
oluşturulmuş olduğu dŸşüncesi vardõr114. Meydanda Türk ata sporu olan okçuluğun šğretilmesinden 
dolayõ bu adla anõldõğõ ifade edilmektedir115.  YeşilõrmakÕõn gŸney tarafõnda ikinci bir meydandan daha 
sšz edilmekte ve adõna Hacõlar Meydanõ denilmektedir. Meydanõn Aşağõ Meydan Mescidi Seyfeddin 
olarak bilinen mahallede olduğu belirtilmektedir116.  Meydan Hacca giden ve dšnen hacõlarõn toplanma 
yeri olduğundan bu adla meşhur olduğu bildirilmektedir117.   

Şehrin fiziki unsurlarõnõ bŸnyesinde bulunduran ve kŸçŸk yerleşmeler olarak şehri tamamlayan 
en šnemli unsur mahalledir. Aynõ mescitte ibadet eden cem‰ÕatÕin aileleri ile birlikte yerleştikleri 
şehrin bir bšlŸmŸ olarak tanõmlanabilir118. Birbirlerini tanõyan ve birbirileri Ÿzerinde toplum baskõsõ 
kurmuş birbirlerine karşõ sorumluluk duygularõ olan sosyal dayanõşma içerisindeki bu topluluk, 
MŸslŸman ve gayrimŸslim mahalleleri olarak dini bir ayrõlõkta gšsterir. Bu ayrõlõk aynõ dine mensup 
olanlarõn bir arada yaşama isteklerinin sonucudur. Yani mahalleler dini bir yapõnõn etrafõnda toplanma, 
ya da aynõ din ve mezhepten olanlarõn bir arada yaşama arzularõ sonrasõnda teşekkŸl etmiş şehrin 
mek‰nlardõr119. Mahalle şehrin fiziki olarak şekillenmesini etkilediği gibi sosyal ve kŸltŸrel olarak da 
etkileyen bir birim olduğu anlaşõlmaktadõr. 

Şehrin idari, mali ve sosyal alt birimlerini oluşturan mahalle, genellikle bir caminin, mescidin 
adõnõ taşõr120. Bazen de imaretin, çarşõ ve pazarõn, çeşmenin veya meydanõn etrafõnda gelişme 
gšstermiştir121. Aynõ zamanda yapõlarõn, mek‰nlarõn ve bšlgenin tanõnmõş ‰lim ve din adamlarõnõn 
adlarõnõ da almõşlardõr. 

Amasya şehrinde de, mahallelerin kuruluşu ve adlandõrõlmasõnda bu anlayõşlarõn etkili olduğu 
anlaşõlmaktadõr. Şehzadeler dšneminde şehirde 52 mahallenin olduğu, bunlarõn 15Õinin camii, mescid, 
imaret ve medrese, 6Õsõnõn çarşõ-pazar, 15Õinin ise ‰lim şeyh ve derviş adlarõ ile isimlendirildikleri 
gšrŸlmektedir122.    

Şehrin nŸfusunun XVI. yŸzyõlõn başlarõnda 8.000 kişi, yŸzyõlõn sonlarõnda ise 10.000 olduğu 
tahmin edilmektedir123. Bazõ araştõrõcõlar tarafõndan 1000-3000 (5-10bin nŸfus) arasõnda vergi 
mŸkellefinin yaşadõğõ meskenler orta bŸyŸklŸkte şehir kabul edildiğinden124, AmasyaÕnõn bu dšnemde 
orta bŸyŸklŸkte bir şehir olduğunu ifade edebiliriz.   

Sonuç olarak; Amasya Sancağõ XIV. YŸzyõlõn sonlarõndan XV. yŸzyõlõn sonlarõna kadar 
Osmanlõ DevletiÕnin doğu sõnõrõnda stratejik bir merkez olarak statŸsŸnŸ korumuş ve şehzade sancağõ 
olama šzelliklerine sahip olmasõndan, Osmanlõ hanedanõna mensup şehzadelerin idari tecrŸbe 
kazanmalarõ amacõyla gšnderildikleri ÒŞehzade SancağõÓ konumuna yŸkselmiştir.   

Yaklaşõk 182 yõl bu statüsünü devam ettiren AmasyaÕya sancakbeyi olarak on iki şehzade tayin 
edilmiştir. Bu şehzadelerden altõsõ padişah olarak tahta çõkarak, Osmanlõ tarihine yšn verip, devleti 
CihanşŸmul šzelliğe kavuşturmuşlardõr. Fakat Osmanlõ başkentine yakõn olan şehzade sancaklarõnõn 
šneminin artmasõ ile Amasya bu statŸsŸnŸ kaybetmiştir. 

Amasya sancağõnõn merkezi olan şehre, şehzadelerin sancakbeyliği dšneminde Osmanlõ şehrini 
karakterize eden unsurlardan; gšrkemli camiler, medreseler, kŸlliyeler, imaretler, çarşõlar, bedestenler, 
hanlar, hamamlar ve çeşmeler inşa edilerek, Osmanlõ şehir anlayõşõnõn bŸtŸn šzellikleri yansõtõlarak 
şehir olmayõ en Ÿst dŸzeyde temsil eden bir konuma yŸkseltilmiştir. 

Şehre yapõlan camii, kŸlliye ve medreselerle kŸltŸr; çarşõ, bedesten ve hanlarla ticari; imaret, 
hamam ve çeşmelerle sosyal yšnlerden bŸyŸk katkõ ve hareketlilik sağlandõğõ gibi çoğunluğu bu 
dšnemden gŸnŸmŸze kalan mimari tarihi zenginlikler de kazandõrõlmõştõr. Ancak şehzadeler 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
114 Uğur Tanyeli, Anadolu TŸrk Kentlerinde Fiziksel Yapõnõn, Evrim SŸreci (11.-15.YY), İst, 1987, S,168  
115 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s, 50 
116 BOA, TD, 387, s. 353 
117 HŸsameddin, a.g.e., cilt. I, s, 50 
118 …zer Ergenç,Ó Osmanlõ Şehirlerindeki MahalleÕnin İşlev ve NitelikleriÓ Osmanlõ Araştõrmalarõ, C.IV, İstanbul. 1984,s.69, 
Erol …zbilgen, ÒOsmanlõlarda ŞehircilikÓ, İlim ve Sanat, S.III, İstanbul, 1988,  s.7832 
119 Selim …zcan, Tanzimat Dšneminde Sinop Şehri, Sinop Belediyesi KŸltŸr Yayõnlarõ-8, Sinop, 2015, s,48  
120 …zer Ergenç, ÒOsmanlõ Şehrinde Esnaf …rgŸtlerinin Fiziki Yapõya EtkileriÓ, I. Uluslararasõ TŸrkiyeÕnin Sosyal ve 
Ekonomik Tarihi (1071-1920), Ankara, 1980, S,1014     
121 †nal, a,g,e, s.9 
122 GŸrbŸz, a,g,t, s,46-50  
123 İ.Şahin, F. Emecen, a,g,m,  s. 3 
124 Suraiye Faroqhi, OsmanlõÕda Kentler ve Kentliler, (‚eviren, Neyyir Kalycõ) İstanbul, 2000, s, 12-14  
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dönemindeki bu kültürel, ticari ve sosyal canlõlõk şehrin “Şehzadeler SancağõÓ šzelliğini yitirmesiyle  
yavaş yavaş kaybolmaya başlamõştõr.          
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Giriş 
 
İlk yerleşimin izlerini M.Ö.6. yŸzyõlda gšrdŸğümüz Çarşamba, šzellikle 12. yŸzyõlda 

Selçuklularõn bšlgeye hakim olmasõndan itibaren şenlenmiştir. Gškçeli ve Şeyh Habil Camileri 
dikkate alõndõğõnda TŸrklerin iskan edildiklerini gšrŸlmektedir. Bu iskan Gškçeli ve Yaycõlar kšyleri 
merkez alõnarak gerçekleşiyordu. Taceddinoğullarõ dšneminde TŸrk hakimiyeti perçinleşti ve nŸfus 
šnemli derecede arttõ.1 

Adõnõ, 14. yŸzyõlõn sonlarõna doğru kurulan pazarõn gŸnŸnden alan Çarşamba, Canik 
SancağõÕnõn Arim Kazasõna bağlõ birimlerden birisiydi. Evliya ‚elebi tarafõndan Ògeçit vermez nehr-i 
azimÓ olarak adlandõrõlan YeşilõrmakÕõn beslediği verimli tarõm arazilerine sahipti. Burada kurulan 
pazar da çevredeki yerleşim yerlerinin ihtiyacõnõ karşõlõyordu. Nitekim pazarõn gelirleri Canlu kšyŸnŸn 
gelirleri arasõnda gšsteriliyordu.2 

1810Õlarõn sonlarõnda ÇarşambaÕya gelen Bijişkyan, Çarşamba kasabasõnõn denizden dšrt saat 
içeride bulunduğunu belirtiyor. SŸslŸ bahçeleri olan evlerin bulunduğu kasabanõn rivayete gšre 
eskiden bir gšl olduğunu, YeşilõrmakÕõn yatağõnõ değiştirip denize akmasõyla yerleşim yeri haline 
geldiğini sšylŸyordu.3 

1838Õde ‚arşambaÕya gelen Hamilton, Yeşilõrmak ve Ÿzerindeki tahta kšprŸden šzellikle 
bahsediyordu. Kasabanõn iki yakasõnõ birbirine bağlayan kšprŸnŸn can damarõ konumunda olduğunu 
belirtiyordu. İyi kalite ipek Ÿretilen ‚arşambaÕda mŸltezim asõl k‰rõ elde ediyordu. Şehirde, Türklerin 
genellikle mŸstakil evlerde ikamet ettikleri, az bir kõsmõnõn şehrin dõşõnda villalarda kaldõklarõnõ 
belirtiyordu.4 

 
Tanzimat Döneminde Çarşamba 
 
Çarşamba Kazasõ Hazined‰rz‰deler dšneminde fiilen Canik Sancağõnõn merkeziydi.5 Nitekim 

Osman Paşa, babadan kalma binanõn yanõnda kendisine yeni bir hane yaptõrmõştõ. Ailesiyle birlikte 
burada ikamet ediyordu. ÇarşambaÕda ikamet etmesinin sebebi SamsunÕun bataklõk ve sazlõklardan 
dolayõ hastalõklara yol açan havasõndan uzaklaşmaktõ. 1848 yõlõnda Trabzon Valisi olan İsmail Rahmi 
Paşa, Canik Sancağõnõn uzun zamandõr ‚arşambaÕdan yšnetilmesi nedeniyle yanõlgõya dŸşmüş olacak 
ki merkeze gšnderdiği yazõda SamsunÕun tekrar sancağõn yšnetim merkezi olmasõnõ talep ediyordu.6 

 
Fiziksel Çevrede Değişim 
 
1863 yõlõnda teftiş amacõyla fevkalade mŸfettiş olarak Canik SancağõÕna gelen Ali Rõza 

EfendiÕye gšre ‚arşamba Kasabasõ gŸzel ve şirin bir belde olup sokaklarõnda gezmek zahmetliydi. 
Mahalle ve çarşõlarõna gidilecek yollar az, uzak ve de dolambaçlõdõr. Nehir kenarõndaki hanelerin 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 İbrahim Tellioğlu, ÒOsmanlõlardan …nce ‚arşamba”, Çarşamba Araştõrmalarõ, Ed: Cevdet Yõlmaz, Samsun 2014, s. 1-14. 
2 Osman Kšse, ÒXVIII. YŸzyõlda ‚arşamba (Canik)”, Uluslararasõ Sosyal Araştõrmalar Dergisi, 4/19, GŸz 2011, s. 167-168. 
3 P. Minas Bijişkyan, Karadeniz Kõyõlarõ Tarih ve Coğrafyasõ 1817-1819, TercŸme ve Notlar: Hrand D. Andreasyan, İstanbul 
1969, s. 33-34. 
4 Rõza Karagšz, ÒHamiltonÕa Gšre 1838Õde ‚arşamba ve ‚evresiÓ, Çarşamba Araştõrmalarõ, Ed: Cevdet Yõlmaz, Samsun 
2014, s. 30-33. 
5 Başbakanlõk Osmanlõ Arşivi, (BOA), Sadaret MŸhimme Kalemi Evrakõ (A.MKT.MHM), 279/38, 4 Ekim 1863. 
6 Esin Sarõoğlan, TanzimatÕõn TrabzonÕda Uygulanmasõ (1839-1856), (Yayõnlanmamõş YŸksek Lisans Tezi- KTÜ), Trabzon 
1996, s. 45. 
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šnŸnden geçen yollarõn altõnõ su oyup gštŸrmŸştŸ. Bazõ evlerin avlularõ bŸyŸktŸ ve doğrudan sokağa 
açõlõyordu. Hane sahipleri görüşmeler sonrasõnda kendi rõzalarõyla avlularõndan sokaklarõn 
genişletilmesi için yer vermeyi kabul ettiler. Sokaklarõn krokisi çizilerek henŸz cevap vermeyen hane 
sahipleriyle de gšrŸşmeler devam ettirilecekti. Bšylece ‚arşamba Kasabasõ geniş sokaklarõyla adeta 
yeniden şekilleniyordu.7 

‚arşamba KazasõÕnda da kšprŸler uzun zamandõr tamir edilmemişti. Ahalinin sõklõkla kullandõğõ 
kšprŸlerin kerestelerinin dŸzeltilmesi ve yollardaki bataklõk ve çukurlar doldurulmasõna karar verildi. 
Ancak Ÿzerinde durulan, halkõn yoğun olarak kullandõğõ, Yeşilõrmak Ÿzerinde eskimiş ve tehlike arz 
eden kšprŸydŸ. Ahali, alternatifi olmadõğõndan kšprŸyŸ yine de kullanõyordu. Tamiri elzem olan 
kšprŸnŸn masraflarõnõ karşõlayacak bir vakfõ veya tamirine dair bir irade olup olmadõğõ araştõrõldõ. 
Ancak hiçbir kayda rastlanamadõ. Bunun Ÿzerine eskiden ne suretle tamir edildiği soruşturuldu. Elde 
edilen bilgilere gšre kaza ahalisi gerekli keresteyi getiriyor, Hacõbeyli KšyŸ halkõ vergi ve kendir 
hisselerinden muaf tutulmak şartõyla tamir ve inşa işlerini gerçekleştiriyordu. Ali Rõza Efendi, 
kšprŸnŸn yine bu yolla tamir edilmesi talimatõnõ verdi. Taban ve korkuluklar için gerekli çiviler 
kasaba esnafõndan ve ‚arşambaÕnõn ileri gelenlerinden tedarik edilerek kšprŸ tamir edildi.8 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

‚arşamba Tahta KšprŸ9 
 
Ahşap kšprŸnŸn yapõlmasõnõn Ÿzerinden bir kõş geçmiş olduğu halde ‚arşamba Kaza Meclisi, 

ilkbaharda eriyen kar suyuyla birlikte YeşilõrmakÕõn yõlda en az iki defa taştõğõnõ, taşkõnlõk esnasõnda 
kšprŸnŸn yõkõlmasõ nedeniyle ahalinin Ÿç dšrt ay boyunca õrmağõn karşõsõna geçmesinin neredeyse 
imk‰nsõz hale geldiğini belirtiyordu. KšprŸnŸn yine ahali tarafõndan yapõlmasõ ziraat mevsimine denk 
geldiğinden insanlar tarlalarõnda çalõşamõyorlardõ. Ayrõca kšprŸ yapõmõnda çalõşanlardan bazõlarõ suya 
düşŸp yaralanõyor, bazen de telef oluyorlardõ. KšprŸnŸn k‰rgir olarak yapõlmasõ ahaliyi senede bir iki 
defa bu işle uğraşmaktan kurtaracaktõ. Uzun zamandõr dŸşŸnŸlen k‰rgir kšprŸ için yapõlacak masrafa 
karşõlõk bulunamadõğõndan ahşap kšprŸ ile idare edilmişti. Hazined‰rz‰de Osman PaşaÕnõn eşi šlmeden 
evvel vasiyetnamesinde hayõr işlerinde kullanõlmasõnõ için bir miktar mal bõrakmõştõ. Hazined‰rz‰delerin 
memleketi olan ‚arşambaÕda hayõr işlerine harcanmasõ vasiyet edilen bu meblağõn ihtiyaç duyulan k‰rgir 
kšprŸ yapõmõnda kullanõlmasõnõ hem vasiyetin gereği hem de kasabanõn gelişmesine katkõ olarak 
yorumlanõyordu. Ancak bu girişimden sonuç alõnamadõ.10 

 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
7 BOA, A.MKT.MHM, 270/13, 30 Haziran 1863; BOA, A.MKT.MHM 279/38, 4 Ekim 1863; Erkan Tural, ÒBir BŸrokrat ve 
Bir Seyyah GšzŸyle Canik (Samsun) SancağõÓ, Çağdaş Yerel Yönetimler, 17/1, Ocak 2008, s. 81-82. 
8 BOA, A.MKT.MHM, 270/13, 30 Haziran 1863. 
9  Jules Laurens’in Türkiye Yolculuğu, çev: Haldun Bayrõ, HŸsnŸ Dili (FransõzcaÕya); Turhan Ilgaz, Hasan Anamur 
(TŸrkçeÕye), İstanbul 1998, s. 147. 
10 BOA, Meclis-i Vâlâ (MVL), 673/63, 13 Nisan 1864. 
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Kafkas Muhacirleri 
 
Kõrõm Savaşõ sonrasõnda Kafkaslardan ve KõrõmÕdan soykõrõma tabi tutulan MŸslŸmanlar 

AnadoluÕya doğru gšçe başlamõştõ. Gšçmenlerin geçici ve kalõcõ isk‰n birimlerinden birisi de Canik 
Sancağõ idi. Gelen hastalara mŸdahale edecek doktorun eksikliği11, hastalõklarõn salgõn boyutuna 
varmasõ ve šnŸnŸn alõnamamasõnõn yanõnda bataklõk arazilerde isk‰n, muhacirler arasõndaki šlŸm 
oranõnõn artmasõna sebep oluyordu.12 Bu sebepledir ki Samsun ile ‚arşamba kazalarõ arasõnda isk‰n 
edilen muhacirlerin bir kõsmõ bataklõğõn sebep olduğu hastalõklara yakalanmamak için yerleştikleri 
yerleri terk edip, Amasya SancağõÕna bağlõ Ladik KazasõÕna gitmişlerdi.13 

1864 yõlõ hem muhacirler hem de bšlgedeki Osmanlõ memurlarõ için daha zorlu geçmişti. 
Kõlõçdede Derg‰hõÕndan ‚arşamba yšnŸnde 80.000 muhacir birikmişti. 14 ‚arşamba ve Ayvacõk 
kazalarõndaki devlete ait arazilere yŸzlerce ‚erkes muhacir yerleştirildi. 15 SamsunÕda 1864 
AğustosuÕnda gŸnde ortalama 15–16 muhacir vefat ederken, sonraki tarihlerde bu sayõ 2-3Õe dŸştŸ. 
KurupelitÕte 30–40, Kõlõçdede ve TermeÕde 45–50 iken ‚arşambaÕda bu sayõ 55 civarõndaydõ.16 

8 Mayõs 1864 tarihinde SamsunÕa gelen misyoner Henry John Van Lennep şehrin her tarafõnda 
bulunan muhacirlerin tabanca ve kama sattõklarõnõ sšylŸyordu.17 Muhacirler arasõnda silah taşõma 
sõradan bir durumdu. Altõ defa patlar tabancayõ ‚arşamba kazasõnda kendileri yapõyorlardõ. Ancak 
sokaklarda silahla gezmemeleri konusunda uyarõldõklarõ halde bunu dikkate almõyorlardõ.18 

Mayõs 1866 tarihli bir rapora gšre Canik kazalarõnda toplam 23.944 muhacir olup bunlardan 
13.900Õden fazlasõ ‚arşamba kazasõnda isk‰n edilmişti. Muhacirlerin karõştõğõ hõrsõzlõk olaylarõ da 
çoğalmõştõ. Canik eski mutasarrõfõ Ata Bey dšneminde muhacirlerden Hacõ Bakioğlu Canbolat ve 
Mahir değişik zamanlarda ‚arşamba kazasõnõ basõp, dŸkk‰nlardan mal çalmõşlardõ. Aynõ kişiler yine 
yanlarõna topladõklarõ adamlarõyla ‚arşamba kazasõ mŸdŸrŸ ve meclis azalarõnõ šlŸmle tehdit ederek 
yŸklŸ miktarda para talep etmişlerdi. …zellikle ‚arşamba ahalisi arasõnda panik yaratan bu duruma 
mŸdahale edilmesi için Canik Meclisinden heyet gšnderilip, nasihat edilmeye çalõşõldõysa da sonuç 
alõnamadõ. Bunun Ÿzerine ‚arşamba kazasõ MŸdŸrŸ Tahir ve meclis azasõndan Emin Efendilerin 
maiyetine verilen zaptiyelerle Canbolat ve MahirÕin Ÿzerine gitmişler. Canbolat ve adamlarõ 
kendilerine yataklõk eden Terme kazasõna bağlõ Selmanlu kšyŸnde isk‰n edilmiş muhacirlerden 
eniştesinin evinde bulunuyorlardõ. MŸdŸr Tahir Efendi ve maiyetindeki zabtiyeler evi ablukaya aldõlar. 
TercŸmanlar aracõlõğõyla teslim olmasõnõ istediler. Teslim olmayan Canbolat ve adamlarõyla çatõşma 
çõktõ. ‚atõşmada Tahir Efendi, Ÿç zabtiye ve tercŸman vefat ettiler. Bir asker de yaralandõ. Eşkõyadan 
da Canbolat ile bir adamõ šldŸrŸldŸ. Kardeşleri Mehmed ve Mahir ile dšrt adamõ kaçtõlar. Şakilerin 
daha šnce ‚arşamba kazasõndan gasp etmiş olduklarõ hayvanlardan bazõlarõ ile eşyanõn bir kõsmõ ele 
geçirilerek sahiplerine verildi. Firarilerin iç bšlgelere kaçmasõ ihtimaline karşõ Amasya ve Sivas 
mutasarrõflõklarõ ile †nye kaymakamlõğõna haber verildi. Bu tŸr asayiş sorunlarõnõn çõkmasõnda 
‚arşamba kazasõnda isk‰n edilen muhacirlerin çokluğuna karşõlõk istihdam edilen zabtiyenin 
yetersizliği etkili oluyordu. Bu olaydan sonra ‚arşamba kazasõnõn değişik mahallerinde zabtiye 
gšrevlendirildi. Canik SancağõÕnõn diğer kazalarõnda ise 15-20 kadar zabtiye bulunuyordu. Bunlar da 
dŸzenli olarak bu işi yapmõyor, farklõ işlerle uğraşõyorlardõ. Canik mutasarrõflõğõ hazineye yŸk 
getirilmeyecek biçimde zabtiye sayõsõnõn artõrõlmasõ için bir yšntem bulunmasõna dair Meclis-i 
V‰l‰Õdan fikir soruyordu. ‚ŸnkŸ isk‰n edilmiş olanlar arasõnda çok sayõda silahlõ muhacir vardõ ve her 
an yeni sorunlar çõkabilirdi. Yolcularõ ve tŸccarõ soymaya tekrar başlayabilirlerdi. Bu nedenle 
SamsunÕda bulunan kõşlada ikamet ettirilmek Ÿzere Sivas tarafõnda bulunan sŸvari birliğinden iki 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
11 Artan doktor ihtiyacõna cevap vermeye çalõşan Babõ‰li, bšlgeye gidecek doktorlarõn maaşlarõnõ arttõrma yoluna gitmiştir. 
Buna yanõnda yabancõ doktorlarõn etkin çalõşmalar yaptõklarõ gšrŸlŸyordu. Muhacir iskan sŸrecinde doktorlarõn durumu için 
bkz: BOA, A.MKT.MHM, 290/37, 19 Ocak 1864; BOA, İrade Meclis-i Vâlâ (İ.MVL), 516/23235, 24 Ağustos 1864; …zgŸr 
Yõlmaz, ÒAn Italian Physician in The Caucasian Migration of 1864: The Mission of Dr. Barozzi in Trabzon and SamsunÓ, 
Çağdaş Türkiye Tarihi Araştõrmalarõ Dergisi, XIV/28, Bahar 2014, s. 5-44. 
12 BOA, Sadaret Nezaret ve Devair Evrakõ (A.MKT.NZD), 391/60, 26 Aralõk 1861. 
13 BOA, A.MKT.NZD, 391/60, 26 Kasõm 1861. 
14 BOA, A.MKT.MHM, 302/43, 16 Mayõs 1864. 
15 BOA, Cevded Dahiliye (C.DH), 185/9203, 5 Haziran 1864. 
16 Abdullah Saydam, Kõrõm ve Kafkas Gšçleri (1856–1876), Ankara 1997, s. 179- 184. 
17 Henry J. Van Lennep, Travels in Little-Known Parts of Asia Minor, vol.1, London 1870, s. 44. 
18 Trabzon Vil‰yet Saln‰mesi, H.1286, s. 93. 
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bölüğŸn yanõnda piyadeden de iki bšlŸk askerin geçici olarak SamsunÕa gšnderilmesi talep 
ediliyordu.19 

 
1. Tarõm ve Sanayi 
a. Tarõm 
‚arşamba verimli ovalarõna sahip olup, bu šzelliğini Ÿretime yansõtõyordu. ‚arşamba Kazasõnda 

Tanzimat dšneminde tŸtŸn, soğan, fasulye, pirinç, lahana, kestane, elma, armut, kiraz, kavun-karpuz, 
keten ve kenevir gibi ŸrŸnler Ÿretiliyordu.20Samsun ve ‚arşambaÕda ekilip tecrŸbe edilen şeker kamõşõ 
gayet kuvvetli ve şõralõydõ. Hatta bu doğrultuda Canik Sancağõnda bir şeker fabrikasõ kurulmasõ 
gŸndeme gelmişti.21 

 

†rŸn Adõ Kazada †retilen Kaza Dõşõna Gšnderilen 

 Kise Keyl-i 
Asitane Adet Kise Keyl-i 

Asitane Adet 

Pirinç 30.000 - - - - - 

Hõnta - 100.000 - - - - 

Şair - 20.000 - - - - 

Mõsõr 
Buğdayõ - 220.000 - - 70.000 - 

Yulaf - 100.000 - - 20.000 - 

Asel 9.000 - - 4.000 - - 

Kabak - - 8.000 - - - 

Patlõcan - - 400.000 - - 200.000 

Fasulye 300.000 - - 200.000 - - 

Kara 
Bakla - 100 - - - - 

Lahana 15.000 - - - - - 

Ceviz - 5.000 - - 2.000 - 

Kestane 125.000 - - 90.000 - - 

Elma 267.000 - - 167.000 - - 

Armut 200.000 - - 100.000 - - 

Kiraz 150.000 - - 75.000 - - 

Kavun- 
Karpuz - - 250.000 - - 125.000 

Soğan 300.000 - - - - - 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
19 BOA, MVL, 720/125, 3 Mayõs 1866; BOA, Ayniyat Defteri, No: 936, s. 1. 
20 BOA, İ.MVL, 501/22678, 3 Şubat 1864. 
21 Mehmet Karayaman, ÒOsmanlõ DevletiÕnde Şeker Fabrikasõ Kurma TeşebbŸsleriÓ, Tarih İncelemeleri Dergisi, XXV/1, 
Temmuz 2010, s. 303. 
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Sarõmsak 5.000 - - 2.500 - - 

Harir 2.651 - - 2.000 - - 

Duhan 371.240 - - 360.000 - - 

Keten 50.000 - - 30.000 - - 

Keten 
Tohumu - 3.000 - - 2.000 - 

Kendir 50.000 - - - - - 

Kendir 
Tohumu - 770 - - 600 - 

Toplam 1.919.891 448.870 658.000 1.053.000 946.000 325.000 

 
Amerikan İç SavaşõÕyla birlikte Osmanlõ topraklarõ genelinde pamuk Ÿretimi seferberliği 

başlatõlmõştõ. Teftiş için Canik SancağõÕna gelen Ali Rõza Efendi, altyapõ, tarõmsal kalkõnmayõ 
sağlayacak adõmlar da atõyordu. Bu adõmlarõn ilki ‚arşamba KazasõÕnõn içinden geçen Yeşilõrmak 
etrafõnda su dolaplarõnõn yapõlmasõdõr. MõsõrÕda Nil Nehri Ÿzerinde yapõlmõş olan bu sistemle tarõmsal 
Ÿretim arttõrõlmõştõ. Aynõ sistemin ‚arşamba taraflarõnda yapõlmasõ kalkõnmada bŸyŸk katkõ 
sağlayacaktõ. Projeye gšre Ordubaşõ mevkiinden sahile kadar olan sekiz saatlik mesafe boyunca arazi 
bu şekilde sulanacaktõ.22  Dolaplarõn keşfiyle ahali tarafõndan yapõlmasõ için bir mŸhendis talep 
ediliyordu. MŸhendis hem keşif yapacak hem de dolaplarõn nasõl yapõlacağõnõ halka anlatacaktõ. 
†stelik yapõlacak masraflar için ‚arşamba Kazasõ ahalisi bir miktar para da toplamõştõ.23 ‚arşambaÕda 
başta Amerikan pamuğu ve pirinç olmak Ÿzere suya ihtiyaç duyan ŸrŸnlerin yetiştirilmesi ve 
desteklenmesi planlanõyordu.24 Pamuk Ÿretimi için šncelikli olarak Bafra ve ‚arşamba olmak Ÿzere 
sancak d‰hilinde toplam 1.913 dšnŸm arazi tespit edildi. 400 dšnŸm ile ‚arşamba en fazla Ÿretim 
sahasõ tespit edilen kazaydõ.25 

 

 
 Kazalar 

 
 Bafra 

 
 Çarşamba 

 
 Samsun 

 
 Kavak 

 
 Fatsa 

 
 Ünye 

 
 Terme 

 Maden-i 
 Kabõ 

 Arazi 
 Miktarõ 

 435  400  265  213  200  150  150  100 

 
b. Sanayi 
Osmanlõ Devleti, šzellikle 19.yŸzyõlõn ortalarõna doğru sanayileşme hamleleri gerçekleştirmeye 

çalõşsa da Batõlõ devletlerle kõyaslandõğõnda çok geride kalmõştõ. TanzimatÕõn ilk yõllarõn devlet eliyle 
gerçekleştirilmeye çalõşõlan sanayileşme 1860Õlardan itibaren devlet teşviki ve šzel sektšr hamlelerine 
dšnŸştŸrŸlmeye çalõşõldõ.26 

Trabzon Vilayet Salnamesine gšre ‚arşamba KazasõÕnda yine kestane ve gŸrgen ağaçlarõndan 
tekne, kavata ve tabak; kamõştan hasõr; kendirden çuval yapõlõrdõ. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
22 BOA, MVL, 665/58, 31 Ocak 1863. 
23 BOA, A.MKT.MHM, 309/18, 16 Ağustos 1264. 
24 BOA, İ.MVL, 501/22678, 3 Şubat 1864. 
25 BOA, İ.MVL, 501/22678, 3 Şubat 1864. 
26 Rõfat …nsoy, ÒTanzimat Dšnemi Sanayileşme Politikasõ 1839-1876Ó, H.Ü. Edebiyat Fakültesi Dergisi, 1984, s. 5-12; 
Mehmet Seyitdanlõoğlu, ÒTanzimat Dšnemi Osmanlõ Sanayii (1839-1876)Ó, Tanzimat Değişim SŸrecinde Osmanlõ 
İmparatorluğu, Ed: Halil İnalcõk- Mehmet Seyitdanlõoğlu, İstanbul 2011, s. 718-728. 
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Çerkes muhacirlerin gelmesiyle tapanca ve kama üretimine başlanmõştõ. 27  19. yŸzyõlõn 
ortalarõnda ‚arşamba Kazasõnda Ÿretilen ŸrŸnler şšyleydi. 

 
Ürün Açõklama 

Meşe ve Kestane ağacõndan inşaat kerestesi  
Dõş budak ve gŸrgen tahtasõ  
Araba ve saban tahtasõ ve sair çift edevatõ  
Çamaşõr ve hamur tekneleri ve kavata ve kŸrek  
Kõzõlağaçtan mamul beşik  
Siyah ocak taşõ ve değirmen taşõ  
Kiremit ve Tuğla  
Toprak testi, Çömlek vb  
Bõçak ve Balta  
Zeyrek keteninden mamul gšmlek bezi ve Peşkir ile 
ketenin ince kõtõklarõndan yapõlõr çuval ve kilim Kadõnlar tarafõndan imal ediliyor. 

Elbiselik şayak  
Kendir ve Keten ipliği  

KoyunyŸnŸ ve Keçi kõlõndan mamul torba, çul ve 
çuval 

ÇarşambaÕda muyt‰b esnafõ marifetiyle imal kõlõnõr. 
Ve işbu yŸn ve kõl sancağõn her tarafõnda kesret Ÿzere 
bulunup tüccar-õ ecnebiye ve saire satõlõr. 

Ayakkabõ ve ‚arõk ÇarşambaÕda kaliteli çizme ve mŸteferriatõ imal 
edilir. 

Eğer ve başlõk gibi at takõmlarõ ve sair mamulat-õ 
saraciye.  

Kebir ve sağõr hasõr ile meydan sŸpŸrgeleri  
Kaba hasõr  
KŸfe ve sepet Çarşamba kšylerinde yapõlõr. 
Kendir tohumundan mamul kaliteli bezir yağõ  
MŸcellidlik ve çõkrõkçõlõk  
Kuyumculuk ve debbağlõk  

 
Çarşamba KazasõÕnõn Sanayisi28 

 
2. Vergi Adaletinin Sağlanmasõ 
 
TanzimatÕõn hedeflerinden bir tanesi de kazanca gšre vergi toplamaktõ. Bu nedenle gelirler 

tespit edilmeye çalõşõlõyordu. Ancak 1840Õlarõn ortalarõnda henŸz Trabzon eyaletinde Tanzimat 
uygulamaya konulamadõğõndan temettuat sayõmlarõ yapõlamamõştõ. Sonraki yõllarda ise eski ayan ve 
eşrafõn taşradaki meclislere hakim olmasõ ve yšnetimi ele geçirmesi adil bir vergi uygulamasõnõ 
neredeyse imkansõz kõlõyordu. Hatta mŸltezimlerle işbirliği yapan yerel idareciler komisyon veya 
yŸzde karşõlõğõ iltizamõ istediği kişilere veriyorlardõ.  

 
a. MŸltezim Zakaryan Serkis ve ‚arşamba Kazasõ Ahalisinin Şikayetleri 
Zakaryan Serkis, İngiltere mahmisi olup, bir dšnem sandõk sarraflõğõ ve SamsunÕda bulunan 

İngiltere ve Avusturya konsolosluklarõ tercŸmanlõğõ yapmõştõ.29Serkis, R.1277 yõlõnda ‚arşamba, 
Arim, …kse ve Ayvacõk kazalarõnõn aşar iltizamõnõ almõştõ. Ancak ahali ile SerkisÕin adamlarõ arasõnda 
vergi tahsili esnasõnda tartõşma çõkmõştõ. Canik SancağõÕndaki idarecilere mŸracaat edildiği halde 
çšzŸm bulunamayõnca durum ahali vekillerince İstanbul’a şik‰yet edilmişti. Meclis-i V‰l‰, şik‰yetleri 
araştõrmasõ için Divan-õ Muhasebat mŸmeyyizlerinden AbdŸllatif EfendiÕyi gšrevlendirmişti. CanikÕe 
gelen AbdŸllatif Efendi bir komisyon oluşturarak yedi aylõk çalõşmasõ sonrasõndaki tespitlerini Meclis-
i V‰l‰Õya sunmuştu. 1863Õyõlõnõn ilkbaharõnda Canik SancağõÕnõ teftiş için gelen Ali Rõza EfendiÕye, 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
27 Trabzon Vilayet Salnamesi, H.1286, s. 92-99. 
28 BOA, İ.MVL, 501/22678, 27 Aralõk 1863. 
29 TercŸmanlõğõnõn yanõnda ticaretle uğraşan Serkis, Rusya mahmisiMõgõrdiç ile ortak bir şirket kurmuştu. BŸyŸkbaş hayvan 
alõm satõmõ yapan şirketin karlarõnõn paylaşõmõnda yaşanan sorunlar dolayõsõyla İngiltere konsolosluk mahkemesinde 
mahkemeleri görülmüştŸ. Bkz: BOA, Hariciye Nezareti TercŸme Odasõ (HR.TO), 288/22, 24 Aralõk 1863.  
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AbdŸllatif EfendiÕnin hazõrlamõş olduğu rapor, sorgu tutanaklarõ ile sair evraklar teslim edilerek 
taraflar arasõndaki sorunu sonuçlandõrmasõ isteniyordu. Ali Rõza EfendiÕye verilen AbdŸllatif 
EfendiÕnin raporuna gšre ‚arşamba KazasõÕnõn R.1277/M.1861-2 senesi hububat aşarõnõn ihalesine 
hile karõştõrõldõğõ iddialarõ vardõ. †stelik Canik Sancağõ idarecilerinin de bu işte rŸşvet aldõklarõ ve 
ortaklõk ilişkisi kurduklarõ dillendiriliyordu. Hububat aşarõ šnceki yõldaki bedeli olan 660.000 kuruşla 
šnce ahaliye verilmiş, zapt ve emri gšnderildiği halde Samsun İngiltere konsolosu tercŸmanõ olan 
Serkis, Canik Mutasarrõfõ Kamil Paşa ve sair bazõ memurlarla bağlantõ kurarak ahali adõna gelen yazõyõ 
saklayõp ihaleyi feshettirmişti. Feshedilen ihale bedelinin Ÿzerine 25.000 kuruş ilave eden Serkis 
ihaleyi almõştõ. Buna karşõlõk SerkisÕin, Kamil PaşaÕya 250 mecidiye altõnõ verdiği ve verginin 
toplanmasõndan sonrasõ için de 60.000 kuruşluk borç tahvili imzaladõğõ iddia ediliyordu30. ‚arşamba 
Kazasõ ahalisi, Canik SancağõÕnõn diğer tŸm kazalarõnda vergi bedelinde indirim yapõldõğõ halde 
kendilerininkine zam yapõlmasõna anlam veremiyorlardõ. Yaşanõlan afetten zarar gšrmŸş olmalarõna 
rağmen kšylere gelen vergi memurlarõ harmanõn kaldõrõlmõş olmasõna bakmaksõzõn tahmin Ÿzerine 
vergi miktarõ belirliyorlardõ. Bu miktarõ šdeyemeyen kšylŸler ellerindeki meyve ve saireyi satmak 
Ÿzere SamsunÕa gštŸrdŸklerinde ise hapsediliyor ve talep edilen vergiler zorla toplanõyordu. 
KšylŸlerin yaşadõklarõ olaylara yšneticilerin mŸdahale etmemesi ahali arasõnda dedikodulara neden 
olmuştu. Ahaliden Semercizade Ali, Canik Mutasarrõfõ Kamil Paşa, Ticaret Meclisi Reisi Salih Bey, 
‚arşamba Kazasõ eski mŸdŸrŸ Mehmed Bey ve sair kişilerin işbirliği içinde olduklarõnõ sšyleyince 
boğazõna bir halka geçirilip, bağlanan iple bir sŸvarinin šnŸnde ‚arşambaÕdan SamsunÕa kadar yaya 
olarak getirilmiş ve bir yõl hapse atõlmõştõ. 

İddialarõn ve olaylarõn İstanbulÕa bildirilmesi Ÿzerine Canik SancağõÕna gelmiş olan Abdüllatif 
Efendi adõ geçen kişilerin yŸzleştirilmesi ve sorgulanmasõ için ahalinin ileri gelenlerinden bir 
komisyon oluşturmuş ve yapacaklarõ işleri kendilerine anlatmõştõ. Komisyon, olaylarõn başlangõcõnõ 
bilen eski mŸftŸ Ahmed Efendi ile başladõğõ sorgulamayõ meclis azalarõ, mahalli memurlar ve sair 
kişilerin tek tek çağrõlmasõyla devam ettirmişti. MŸftŸ Ahmed EfendiÕnin ifadesinden anlaşõldõğõna 
gšre sšzŸ edilen aşar usul olduğu Ÿzere šnce kazalarda sonra sancak merkezinde açõk artõrmaya 
çõkartõlmõştõ, en azõndan eski bedelden talibi bulunmaya çalõşõlmõştõ. Ancak talip çõkmadõğõ takdirde 
ahali uhdesine bõrakõlacaktõ. Nitekim iltizam için talibi çõkmadõğõndan R.1277 senesi aşarõ kazalarõn 
bazõlarõnda bir miktar indirim yapõlarak ahaliye verilmişti. †nye, Fatsa ve Terme kazalarõna kõyasla 
‚arşamba KazasõÕnda daha dŸşŸk meblağ, 60.000 kuruş indirim konuşulurken Canik Sancağõ 
MeclisiÕnde bulunan ‚arşamba Kazasõ mŸdŸrŸ Mehmed Bey ahalinin indirim olmaksõzõn geçmiş 
seneki bedelle aşarõ kabul ettiğini ve evrakõn hazõr olduğunu belirtir. Bunun Ÿzerine indirim 
yapõlmaktan vazgeçilir. Daha yŸksek bedel veren çõkmadõğõndan mazbatanõn yazõlmasõna karar verilir. 
Diğer kazalardan ahalinin kabul mazbatasõ geldiği halde ‚arşambaÕda sorun çõktõğõ bilgisi alõnõr. 
Ayrõca ‚arşamba Kazasõ mŸdŸrŸ Mehmed Bey ile mecliste bulunan ‚arşamba azasõ Salih Ağa, 
‚arşamba ahalisinin aşar vergisini šnceki bedelden kabul etmediğini ifade ederler. Bunun Ÿzerine 
Canik Mutasarrõfõ Kamil Paşa, ahalinin kabul etmemesi ve mŸltezimin talip olmamasõ durumunda 
emaneten idare edilebileceğini sšyleyince meclisten Òmüşterisi varÓ sesi yŸkselir ve SerkisÕin ismi 
telaffuz edilir. Serkis, 25.000 kuruş artõrma ile 685.000 kuruşa iltizama talip olurken kefil olarak da 
İngiliz konsolosluğunda çalõşan diğer bir tercŸman Serkis gšsterilir. Ancak liva meclisi Osmanlõ 
tebaasõ olduklarõ halde yabancõ konsoloslukta gšrevli olan tercŸman Serkis’in kefilliğini kabul etmez. 
Bunun Ÿzerine Zinikoğlu kefil gšsterilir. Hasat mevsiminin yaklaşmasõndan dolayõ konu daha fazla 
uzatõlmadan mal kalemine senedin hazõrlanmasõ talimatõ verilir. Hazõrlanan mazbata mecliste 
okunurken senet de imzalanmõştõr. Aşarõn toplanmasõ esnasõnda tercŸman Serkis ‚arşambaÕya gidip 
kšylŸlerle tartõşõnca Canik Meclisine çağrõlõnca olay yeni bir boyut kazandõ. Meclis, kefilliği dahi 
kabul edilmeyen tercŸman SerkisÕin neden mŸdahil olduğunu sorunca senette imzasõnõn bulunduğu 
cevabõnõ aldõ. Bu imzanõn nasõl attõrõldõğõ ise mŸftŸ Ahmed Efendi tarafõndan bilinmiyordu. Ayrõca 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
30 MŸltezimlerin ihaleleri almasõnda rŸşvetin varlõğõ šnemli bir şik‰yet konusuydu. Bkz: Ahmet Uzun, ÒTanzimat Dšneminde 
Vergilere İlişkin Temel Sorunlar 1840-60Ó, İ.Ü. İktisat Fakültesi Maliye Araştõrma Merkezi Konferanslarõ, 39. Seri/ 
Yõl:2001, s. 99-100. RŸşvet ilişkisinin yaygõn olmasõ ve devletin tŸm çabalarõna karşõ šnleyememesi halkõ, haklõ haksõz 
rŸşvet dŸşŸncesine yšneltiyordu. Nitekim rŸşvet vermeden işlerinin yapõlmayacağõnõ; rŸşvet almadan da işin yapõlmamasõ 
gerektiğini içselleştiren bir toplum oluşmuştu. Tanzimat DšnemiÕnde rŸşvet ve alõnan tedbirler için bkz: Kemal Daşcõoğlu, 
ÒOsmanlõ Dšneminde RŸşvet ve Sahtek‰rlõk Suçlarõ ve Bunlara Verilen Cezalar †zerine Bazõ BelgelerÓ, Sayõştay Dergisi, 
S.59, Ekim-Aralõk 2005, s. 119-124; Erdoğan Keleş, ÒTanzimat DšnemiÕnde RŸşvetin Önlenmesi İçin Yapõlan DŸzenlemeler 
(1839-1858)Ó, A.Ü.DTCF. Tarih Araştõrmalarõ Dergisi, 24/38, 2005, s. 259-280; GŸlden Sarõyõldõz, ÒTanzimat ve Osmanlõ 
BŸrokrasisinde Yemin MŸessesesiÓ, Yakõn Dšnem TŸrkiye Araştõrmalarõ, S.1, 2002, s. 254-256. 



124 İbrahim SERBESTOĞLU

iddialardan birisi olan mutasarrõfõn işbirliği yaptõğõ ve rŸşvet aldõğõna dair de mŸftŸ efendi bilgi sahibi 
değildi. Yalnõz 60.000 kuruşluk borç tahvili olduğuna dair Papasoğlu KirkorÕdan bazõ şeyler 
duymuştu. Onun haricinde gizli ortaklõktan haberi yoktu.  

Semercizade AliÕnin hapsi olayõnda ise kendisinin bir gŸn meclise çağrõldõğõnda ‚arşamba 
ahalisinden Semercizade Ali ile SerkisÕin adamlarõ Mustafa ve DŸdŸkçŸ Salih sorgulanõyordu. 
TercŸman Serkis, adamlarõ šşŸr yazarken AliÕnin karşõ çõktõğõnõ ve mutasarrõfõn ve Salih BeyÕin 
işbirliği yaptõğõnõ sšylediğini bu nedenle dava açõldõğõnõ sšylemişti. Semercizade Ali ise suçlamalarõ 
kabul etmiyordu. Kšylerine gelen vergi memurlarõnõn fazla vergi yazmasõ Ÿzerine tartõşmanõn 
başladõğõnõ, yapõlan haksõzlõğõ SamsunÕa gidip şik‰yet edeceklerini sšylemesi Ÿzerine de DŸdŸkçŸ 
SalihÕin, Òmutasarrõf ve Salih BeyÕin de kendileriyle ortak olduğunu, istediği yere şik‰yette 
bulunabileceğiÓ cevabõnõ verdiğini iddia ediyordu. Olaylarõ ‚arşamba meclisine şik‰yet edince 
kelepçelenerek SamsunÕa getirilmişti. Şahit olarak dinlenmeleri için Ÿç kişinin ismini veren AliÕnin 
iddialarõ DŸdŸkçŸ Salih tarafõndan reddedilmişti. Şahitlerden ilki de tartõşma esnasõnda olay yerinde 
olmadõğõnõ, ikincisi ise AliÕnin doğru sšylediğini ifade ettiği halde Canik meclisi ŸçŸncŸ kişiyi 
dinlemeden AliÕnin hapsedilmesi kararõnõ vermişti. 

Mal k‰tibi Halil Efendi ise sorgusunda eski mŸftŸ Ahmed EfendiÕnin anlattõklarõnõn çoğunu 
onaylamakla birlikte bazõ konulara da açõklõk getirmişti. Bunlardan birisi SerkisÕin ihaleyi nasõl 
aldõğõydõ. Halil Efendi, mutasarrõfõn isteği Ÿzerine mabeyn odasõna girdiğinde tercŸman Serkis ile 
gšrŸştŸğŸnŸ ve Serkis, ‚arşamba Kazasõ aşarõna 25.000 kuruş zam yapmasõ halinde kendisine verilip 
verilemeyeceğini sormuştu. Halil Efendi de aşarõn ahaliye ihale edildiğine dair irade-i seniyye 
bulunduğunu ancak %10 arttõrmasõ halinde konunun gŸndeme getirilebileceği cevabõnõ vermişti. Bu 
gšrŸşmenin ertesi gŸnŸ Canik Meclisine çağrõlan Halil EfendiÕye kararõn alõndõğõ bildirilerek, senedi 
yazmasõ talimatõ verildi. Mecliste, ‚arşamba Kazasõ aşarõna dair mazbatalarõ tahrirat k‰tibi Emrullah 
Efendi ile divan k‰tibi Danõş Efendiler okumuşlardõ.  

Azadan Mehmed Ağa aşarõn ihalesi esnasõnda TrabzonÕda bulunduğunu, geri dšndŸğŸnde diğer 
kazalarõn ahaliye ihale edilip, yalnõzca ‚arşamba KazasõÕnõn SerkisÕe verilmesinin nedenini 
sorumuştu. Aldõğõ cevap ‚arşamba ahalisinin ihale bedelini kabul etmediği, buna karşõlõk SerkisÕin 
25.000 kuruş zam yaptõğõ şeklindeydi. Mehmed Ağa aldõğõ cevap karşõsõnda işlemi uygun gšrmediğini 
ileride sorun çõkacağõnõ sšylediğini iddia ediyordu. ‚arşamba mazbatalarõnõ eksik okuyan kişinin kim 
olduğunu tahrirat k‰tibi Emrullah EfendiÕye sorduğunda Danõş Efendi veya ‚arşamba Kazasõ mŸdŸrŸ 
Mehmed BeyÕden birisinin olduğu cevabõnõ almõştõ. Senedin Ÿzerinde mŸltezim SerkisÕin haricinde 
tercŸman SerkisÕin imzasõnõn bulunmasõ Ÿzerine SerkisÕe mŸltezim olarak kabul edilemeyeceği 
sšylendiğinde, mŸltezim olmasõna dair kararõ bir odada dšrt kişiyle birlikte alõndõğõnõ, bunlardan biri 
mal k‰tibi, biri tahrirat k‰tibi olduğu halde Serkis diğer ikisini şimdi sšyleyemeyeceği belirtmişti. 
Semercizade AliÕnin serbest bõrakõlmasõ için Mehmed AğaÕnõn yapmõş olduğu girişimler ise mutasarrõf 
tarafõndan reddedilmişti.  

Yine meclis azasõndan Bekir EfendiÕnin ifadesine gšre liva meclisi her zamanki gibi 
toplanmamõştõ. Toplantõ esnasõnda mecliste yabancõ konsolos ve konsolosluk tercŸmanlarõ 
bulunuyordu. Gelip gidenler olduğu gibi ÒtaşraÓdan gelip mutasarrõfla gšrŸşmek isteyenler nedeniyle 
karõşõklõk yaşanõyordu. Bu karõşõklõkta ‚arşamba mazbatasõnõ eksik okuyanõn kim olduğunu Bekir 
Efendi de gšrmemişti. ‚arşamba Kazasõ mŸdŸrŸ Mehmed BeyÕin ahaliden bazõlarõnõ darp ettiği ve 
azarladõğõna dair hakkõnda meclise verilen şik‰yet dilekçelerine verdiği cevapta mŸltezimin tarafõnõ 
desteklediği açõkça gšrŸlŸyordu. Şik‰yetçilere, aşarõ kabul etmediklerinden dolayõ işin uzadõğõ 
suçlamasõ yapõlõnca azadan İslam Efendi, kendilerinin aşarõ kabul ettiğini ve buna dair mazbatalarõ 
olduğunu sšylemişti. SšzŸ edilen mazbata bulununcaya kadar eksik mazbata okunmuştu. Mazbatanõn 
okunmasõnõn ardõndan ahalinin aşarõ kabul etmediği, hazinenin menfaati için zamlõ fiyatla talibine 
verilmesi kararõ alõnmõştõ. †stelik aşar toplanmasõnda kaza ahalisiyle uğraşmanõn gŸçlŸğŸne de vurgu 
yapõlarak, emanet yerine iltizamõn yararlõ olacağõna mecliste dikkat çekilmişti.  

Mutasarrõfõn rŸşvet almasõ konusunda Bekir EfendiÕnin de somut bilgisi yoktu. Fakat 
Tokatlõoğlu Hacõ MinyasÕõn, SerkisÕe poliçe gšnderdiği ve aşar için 40.000 kuruş borç verdiğinin 
sšylenmesi Ÿzerine Bekir Efendi, mutasarrõf Kamil PaşaÕya sšylentilerin gerçek olup olmadõğõnõ 
sormuş. Kamil Paşa, yemin ederek iddialarõ reddetmişti. Ancak dikkat çeken bir nokta vardõ ki o da 
mutasarrõfõn SerkisÕin işlerinin yapõlmasõ için çaba sarf etmesiydi. Hatta Kamil Paşa, mŸltezimle ahali 
arasõnda tartõşma çõktõğõnda ‚arşamba ulemasõndan Hacõ Hasan ve meclis azasõnda İslam ve MŸslim 
Efendileri Ramazan ayõnõn ortasõnda SamsunÕa çağõrarak yaşanan olaylarõ etraflõca mŸzakere 
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etmişlerdi. Görüşmede ahalinin tartõşmalõ borçlarõnõn meclis azalarõ ile mutasarrõfõn ‚arşambaÕya 
gelişine kadar ertelenmesi kararõ alõnmõştõ. Alõnan karara rağmen tahsilat için mŸbaşirler gšnderilmeye 
devam edilmişti. SerkisÕin, olaylarõn yoluna girdiği ve gitmesine gerek olmadõğõ yšnŸndeki 
telkinlerine rağmen ‚arşambaÕya giden Kamil Paşa, kapõhalkõndan Şerif ve tahrirat k‰tibi Emrullah 
Efendileri yanõna almõştõ. ‚arşambaÕda ekibe sonradan Evkaf MŸdŸrŸ Halil Efendi de katõlmõştõ. 
Kamil PaşaÕya, gitmesine gerek olmadõğõnõ sšyleyen SerkisÕde ‚arşambaÕya gelmişti. Ertesi gŸn 
medresede toplanõldõğõnda Kamil Paşa, ÒfesadÓa sebep olanlarõ bulacağõnõ ve hepsini SamsunÕa 
gštŸrŸp iki ay boyunca sorgulayacağõ tehdidinde bulunmuştu. Buna karşõlõk ‚arşambalõlar, fesat 
çõkmasõnõ kendilerinin de kabul etmeyeceklerini ve sorumlularõn birlikte araştõrõlmasõnõ teklif edince 
toplantõ bir sonuca ulaşmadan dağõlmõştõ. 

Serkis ile gizli ortaklõğõ olduğu iddia edilen Ticaret Meclisi Reisi Salih BeyÕin kayõnõ olan 
zamanõnda Canik Meclisi azasõ olan Said Efendi ise ifadesinde ‚arşamba ahalisinin aşarõ kabul 
etmediğini sšyleyince, komisyon, bunun yazõlõ mõ sšzlŸ mŸ beyan edildiğini sormuştu. Said Efendi, 
bilgisi olmadõğõnõ cevabõnõ verince bu defa neden mazbatayõ imzaladõğõ sorusuyla karşõlaşmõştõ. Buna 
da kararõn mahallinde alõndõğõnõ ve bu nedenle kendisinin de onayladõğõnõ sšylemişti. MŸzayedenin 
mecliste yapõldõğõnõ, pek çok tŸccarõn katõldõğõnõ ancak içlerinden sadece SerkisÕin talip olduğunu ve 
bir de 25.000 kuruşluk artõrõm yapõnca ihalenin ona verildiğini beyan etmişti.  

Numan Ağa ise ‚erkes muhacirlerin isk‰nõ, ağnam rŸsumu başta olmak Ÿzere diğer vergilerin 
emaneten idaresiyle uğraştõğõnõ sšylŸyordu. İhale mazbatasõnõn altõnda bilmediği bir konuda 
mŸhrŸnŸn bulunmasõnõ ise okuma yazmasõ olmadõğõnõ, diğerlerinin mŸhrŸnŸ gšrŸnce kendisinin de 
mühürlediği şeklinde açõklõyordu. Kefil olarak tŸccar ZinkoğluÕnun kefaletinin yeterli olduğunu, 
tercŸman SerkisÕin kefaletine ihtiyaç olmadõğõnõ belirtmişti. 

Diğer bir meclis azasõ olan Şerif Efendi ise ihalenin yapõldõğõ gŸn mecliste bulunmuyordu. 
Ancak mazbatayõ okuyanõn tahrirat k‰tibi Emrullah Efendi olduğunu sonradan šğrenmişti. TercŸman 
SerkisÕin kefil olarak kaydedilmesinde ise bir beis gšrŸlmediğinden itiraz edilmemişti.  

Tahrirat k‰tibi Emrullah Efendi Canik Meclisinin tŸm gšrŸşmelerine katõlmõş birisiydi. Uzun 
zamandan beri hasta olup evinden çõkamadõğõndan komisyon Emrullah EfendiÕyi ziyaret etmişti. 
Emrullah EfendiÕye gšre ‚arşamba KazasõÕnõn vergisinden indirim yapõlmasõnda mutabakat 
sağlanamamõştõ. İhalenin SerkisÕe verildiği gŸn ise mecliste olmadõğõnõ, bundan birkaç gŸn sonra 
Divan k‰tibi Danõş EfendiÕnin odasõna gittiğinde SerkisÕ”n zabt buyruldusu istemeye gelmesiyle 
gelişmeleri öğrendiğini iddia etmişti. Mal K‰tibi yardõmcõsõ Osman EfendiÕye ihalenin SerkisÕe 
verilmesinin kanunlara aykõrõ olduğunu, Mal k‰tibinin bu konuda mutasarrõfõ uyarmasõ gerektiğini 
sšylemişti. Emrullah Efendi, bir bakõma kapalõ kapõlar ardõnda ihalenin SerkisÕe verildiğini ink‰r 
etmemişti. Hatta Ticaret Meclisi Reisi Salih Efendi ile Serkis, gšsterdikleri bir senedin mevzuata 
uygunluğuna dair Emrullah EfendiÕden bilgi almõşlardõ. MeclisÕte mazbatayõ okuyanõn kendisi 
olmadõğõnda õsrar ettiği halde komisyonun bazõ yanlõşlarõnõ sšylemesi karşõsõnda aradan geçen zamanõ 
gerekçe gšstererek hatõrlamadõğõ cevabõnõ vermişti.  

Aşarõn toplanmasõ esnasõnda Serkis ile ‚arşamba ahalisinin tartõşmasõnda ise Canik Meclisinin 
sorunu çšzmesi için Abbas AğaÕyõ ‚arşambaÕya gšndermişti. Ancak başarõlõ olunamayõnca meclis 
azasõ Bekir ve Şerif efendiler birlikte Emrullah Efendi de ‚arşambaÕya gitmişti. Orada Molla Efendi 
ile buluşmuşlardõ. Evkaf MŸdŸrŸ Halil Efendi de arkalarõndan gelmişti. Yapõlan toplantõda mutasarrõf 
Kamil PaşaÕnõn, mazbata okumak isteyen ‚arşambalõlarõ azarladõğõ ve fesat çõkartanlarõ SamsunÕa 
götürmekle tehdit ettiğini Emrullah Efendi de ifade etmişti. Ancak Emrullah Efendi, toplantõnõn 
SerkisÕin adamõ olan Hacõ YorgiÕnin bir gece ‚arşambaÕya gelip geri dšnmesinin ardõndan 
yapõlmasõna dikkat çekmişti. 

‚arşamba aşarõnõ alan Zakaryan Serkis, uzun yõllar tefecilik ve mal sandõğõnda sarraflõk 
yapmõştõ. Mutasarrõfa 250 mecidiye altõnõ verdiği iddialarõnõ reddetmişti. 60.000 kuruşluk borç 
senedini de kabul etmeyen Serkis, bunun Tokatlõoğlu Hacõ MinyasÕõn mutasarrõfta bulunan poliçesi 
olduğunu sšylemişti. Mutasarrõf Kamil Paşa ve Ticaret Meclisi Reisi Salih Bey ile gizli ortaklõğõnõ 
dedikodu olarak yanõtlayan Serkis, bu konuda Semercizade AliÕyi suçlamõştõ. Hatta kendisinden 
davacõ olduğunu da eklemişti. AliÕnin Canik MeclisiÕnde yargõlandõğõnõ ve bazõ azalarõn kararõyla 
hapsedildiğini belirtmişti.  

Semercizade AliÕnin de ifadesi alõnmõştõ. Komisyon Ÿyeleri AliÕye iddialarõnõ ispatlamakla 
yŸkŸmlŸ olduğunu hatõrlatmõşlardõ. Ali, ortaklõk sšzŸnŸn SerkisÕin adamlarõ tarafõnda kullanõldõğõnõ, 
kendisinin durumu ‚arşamba Kazasõ mŸdŸrŸne ilettiğini sšylemişti. Tutuklanmasõnõn ardõndan 
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SamsunÕa getirilmesi esnasõnda AliÕyi yolda gšren bazõ kişiler de verdikleri ifadede AliÕnin ellerine 
ağaç kelepçe takõlõ, ellerinin arkadan iple bağlõ olduğunu, boğazõnda ilmek edilmiş ipin ucunun at 
ŸstŸndeki zaptiye neferince tutulduğunu beyan etmişlerdi. Ali, yaya olarak atõn šnŸnde ‚arşambaÕdan 
Samsun hŸkŸmet konağõna kadar gštŸrŸlmŸştŸ. Soruşturma, AliÕnin bu şekilde gštŸrŸlmesi emrini 
zabtiye yŸzbaşõsõ HŸseyin EfendiÕnin verdiğini ortaya koymuştu.  

AliÕden davacõ olanlardan Ticaret Meclisi Reisi Salih Bey ise verdiği ifadelerde komisyonu 
oldukça yormuştu. Komisyon, Salih BeyÕi mugalata yapmakla itham ederek, bazõ sorularõ tekrar tekrar 
sormuştu. Salih Bey, Serkis ile ortaklõklarõnõ kesinlikle reddetmiş, AliÕnin hapsedilmesinde etkisi 
olmadõğõnõ belirtmişti. 

Sorgulamanõn sonucunda Salih Bey ile Serkis’in mesalih-i memleket ve k‰tip Emrullah 
EfendiÕnin meclis mŸzakerelerine katõlmaktan men edilmeleri; Canik Meclisi azasõ Said EfendiÕnin 
azalõktan azledilmesine karar verilmişti. Canik SancağõÕnõn R.1277 senesi aşarõna talip çõkmamasõnõn 
sebebi olarak bir šnceki yõl bedelinin ağõr gelmesi gšsterilmişti. Terme ile Akçay kazalarõ bedelinden 
164.204; †nye KazasõÕndan 112.040; Fatsa KazasõÕnda da 155.900 kuruş indirim yapõldõğõ halde diğer 
kazalar eski bedelleriyle ahaliye ihale edilmişti. Hazine tarafõndan da onaylanan bu karar irade-i 
seniyye ile Canik SancağõÕna bildirildiği halde ‚arşamba haricindeki kazalarõn kararõ uygulanmaya 
konulmuştu. ‚arşamba KazasõÕnda ise ahalinin kabul ettiğine dair mazbata bulunmasõna rağmen 
“ahali kabul etmiyorÓ denilerek, mazbata hik‰ye kõsmõna kadar okunmuş gerisi gšrmezden gelinmişti. 
Ardõndan tercŸman Serkis ile mabeyn odasõnda karar alõnarak, hazine gšzetiliyor izlenimi uyandõrõlõp 
25.000 kuruş zamla mŸzayede yapõlmadan bir sšzle ihale verilmişti. Dahasõ nezaretin gšnderdiği yazõ 
saklanarak, yazõ gelmeden evvel ihalenin SerkisÕe verildiği izlenimi uyandõrõlmaya çalõşõlõyordu. 
Serkis ile ahali arasõndaki tartõşmalarõ sonlandõrmak için birkaç defa girişimlerde bulunulmuştu. Ancak 
Serkis bir taraftan hemen tahsilata başlamõş, diğer taraftan da Samsuna meyve ve saire getiren 
ahaliden 95 kişinin hapsi ve yalnõz bunlardan 105.912,5 kuruş nakit, 1.094 šlçek mõsõr aynen 
toplanmõştõ. Buna rağmen 300.000 kuruştan fazla aşar iki yõldõr toplanamamõştõ. Ortaklõk sšzŸne 
karşõlõk Semercioğlu AliÕye katil muamelesi yapõlmõş, ortaklõk ve altõn iddialarõ ortaya çõkartõlabilecek 
şeyler olmadõğõndan dedikodu boyutunda kalmõştõ. 60.000 kuruşluk borç tahvili konusunda ise gerçek 
bir borcun bulunduğu lakin bunun iddia edildiği gibi ihale karşõlõğõ mõ verildiği yoksa Tokatlõoğlu 
MinyasÕõn alacağõ mõ olduğunu tespit etmek de mŸmkŸn olmamõştõ.31 

Ali Rõza Efendi, 16 Ağustos 1863 tarihinde Meclis-i V‰l‰Õya gšnderdiği raporunda olayõn iki 
yšnlŸ olduğuna dikkat çekiyordu. Birincisi AbdŸllatif EfendiÕnin incelemelerinde açõkça ortaya 
konulan ihaledeki yolsuzluklardõ. İkincisi ise SerkisÕin halen ahaliden bakaya kalan šşŸr talebi ve 
ahalinin kendilerine zulmedildiği iddiasõyla haklarõnõn ortaya çõkartõlmasõ isteğiydi. Ali Rõza Efendi 
šncelikle erbab-õ vukuf ve ehliyetli kişilerden bir komite oluşturdu.32 Ahali vekilleri ve Serkis’in 
gšrevlendirdiği vergi memurlarõ ile sair gerekli gšrŸlenlerin çağrõlmasõyla inceleme başlatõldõ. Ancak 
Serkis, komitenin kararõnõ tanõmayacağõnõ bildirdi. TŸccardan Kõrkyan Serkis, Arslanoğlu Ohan 
Efendi ve Mšsyš Zarifi tarafõndan tŸtŸn aşarõ vek‰letiyle SamsunÕda bulunan Gilvani, SerkisÕin kabul 
etmesiyle komite Ÿyeliğine tayin edildiler. Serkis bu şekilde komitenin alacağõ kararõ tanõyacağõnõ 
imzaladõğõ belge ile kabul edeceğini bildirdi. Bundan sonra konu šnce komitede ardõndan teftişe dair 
işlerin muhakeme edilmesi için oluşturulan komisyonda gšrŸşŸldŸ. Eski mutasarrõf Kamil PaşaÕnõn 
verdiği cevaplar da gšz šnŸne alõndõğõnda SerkisÕin kanunlara uygun olarak vergi toplamadõğõ, 
‚arşamba MŸdŸrlŸğŸ kazalarõnõn en šnemli zahiresi olan mõsõrõn erken yetişen cinsi ambarlarda 
dururken šlçtŸrmeden gšz kararõyla, sonradan yetişen cinsini ise daha tarlada taneleri çõkmamõşken 
fazla ve fahiş tahminle yazdõrdõğõ tespit edildi. Ayrõca bir kişinin kaç tane meyve ağacõ varsa meyvesi 
olsun olmasõn ağaçlarõn sayõsõna gšre 10-15Õer kuruş meyve šşrŸ talep edilmişti. Tarlada buğday 
ekildiği takdirde bir İstanbul kilesi tohum istiap ediyor; mõsõr seyrek hasat edildiği durumda buğdayõn 
Ÿçte veya iki buçukta biri kadar ekilirken birer kile mõsõr ekilmiştir diye kõyaslama yapõlmõştõ. Diğer 
hububatlar da aynõ şekilde kaydedilmişti. …şŸr kayõt defterinin toplamõ 1.092.308 kuruş 20 paraya 
ulaşmõştõ. Bundan 588.862 kuruş tahsil edilmişti. MŸltezimlerin baskõ ve haksõz taleplerinden dolayõ 
ahalinin ceviz ağaçlarõnõ kestiği SamsunÕdaki Avusturya konsolos vekili ve bazõ kişilerce ifade 
edilmişti. SerkisÕin davranõşlarõ karşõsõnda İngiltereÕnin Samsun konsolosu olup İstanbulÕa atanan 
BargirÕin etkilendiği ve onu tercŸmanlõktan azlettiği rivayet ediliyordu. Serkis, tarlada šşŸr olarak 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
31 BOA, MVL, 408/27, 23 Aralõk 1862. 
32 BOA, İrade Dahiliye (İ.DH), 512/34845, 2 Temmuz 1863. 
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kaydettiği ancak afet dolayõsõyla hasat edilemeyen mõsõrdan dahi šşŸr talep ve tahsil etmişti. Öyle ki 
ahali çarşõdan satõn aldõğõ ŸrŸnŸ vergi olarak mŸltezime vermişti. Mõsõr ekilen tarlalarda bazen fasulye 
de ekildiğinde Serkis, mõsõr šlçeği Ÿzerine ikişer kõyye fasulye šşŸr talep etmişti. …lçek olarak da 18 
kõyye olanõn yerine Ÿç buçuk kõyye farkõ olan bŸyŸk šlçeği kullandõğõ halde zarar ettiğini sšylŸyordu. 
Ayn” olarak tahsil edilmiş olan 39.954 kile 3 rub‘ mõsõr šşrŸnŸn kilesi 8 kuruş itibar edildiği halde 
bedelen tahsil edildiğinde 10,5-11 kuruş alõnmõştõ.  

…kse KazasõÕnda Sarõcalõ Mahallesi ahalisi harman yerinde bulunan çeltik yõğõnlarõnõ šlçtŸrmek 
için defalarca vergi memuru talep ettikleri halde kimse gšnderilmemişti. Mahsuller de kaldõrõlmayõp 
çŸrŸmŸştŸr. Toplanan šşŸrlerden bir kõsmõ kšylerden Derbent kahveleri mevkiine, bir kõsmõ 
Karabağçe iskelesine ve bir kõsmõ da kasaba içine kanunlara aykõrõ olmasõna rağmen zorla 
naklettirilmişti. Nakliye bedeli dahi šdenmeyen bu tŸr muamelelerin ortadan kaldõrõlmasõ ve šşrŸn 
kanunlara uygun olarak toplanmasõ ahalinin temel taleplerini oluşturmuştu.  

İncelemeler şik‰yet konusu olan dšnemde vergi memurlarõnõn tahminen yazdõğõ ile aşarõn 
gerçek miktarõ arasõnda %35Õlik bir fark olduğunu gšsteriyordu. Ayn” olarak alõnan 39.953 kile mõsõr 
šşrŸnŸn bŸyŸk šlçek farkõ; šlçeğin doluluk farkõ olan 7.768 kile mõsõrõn rayiç Ÿzere 10Õar kuruştan 
77.680 kuruş olan tutarõ; yine šşrŸn tahsili esnasõnda her kilesi 8Õer kuruş olarak dikkate alõnmasõndan 
zammõ gereken ikişer kuruşun toplamõ 79.909 kuruş 20 para; telef olan çeltiklerin šşŸr hariç kõymeti 
olan 20.233 kuruş 32 para ve nakliye Ÿcreti olarak 40.745 kuruşla birlikte toplam 218.618 kuruş 12 
para ahalinin hakkõ kabul edilmişti. Bu tartõşmanõn sonlandõrõlmasõ için ahali tarafõndan SerkisÕe 
mŸnasip šlçŸde kar verilmiş ve šşrŸn ahaliye terk edilmesi teklif ediliyordu. Aşarõn iltizam bedeli olan 
680.000 kuruşa %20 ticaret ve masraf eklenmesi yeterli olacaktõ. Bu hesaba gšre 137.000 kuruş ilave 
edilecek ve 817.000 kuruşa ulaşan miktara karşõlõk SerkisÕin aynen ve bedelen almõş olduğu 588.862 
kuruş 38 para ve zimmetinde bulunan 218.618 kuruş 12 para yani toplamda 807.480 kuruş 22 para 
hesaptan dŸşŸlecekti. Ahali SerkisÕe yaklaşõk 10.000 kuruş daha šdeme yapacak ve konu kapanacaktõ. 
Ancak SerkisÕin mal sandõğõ kayõtlarõ incelendiğinde 122.812 kuruş zimmeti tespit edilmişti. Ahalinin 
SerkisÕe vermesi gereken yaklaşõk 10.000 kuruş bu meblağdan tahsil edilecekti.  

SerkisÕin ahaliye zulmettiği iddialarõ komitenin sorguladõğõ adamlarõnca da itiraf edilmişti. 
Serkis ise komiteye gelerek hakkõndaki iddialarõ kabul etmemiş, mağdur olduğunu sšylemişti. Gšz 
kararõyla mõsõrõn ambarlarda šlçŸlmesinde mal sahiplerinin rõzasõ olduğunu, meyve ağaçlarõna yšnelik 
tahminin normal karşõlanmasõ gerektiğini, bŸyŸk šlçek kullanmasõnõn sebebini de damgalõ šlçeğin 
bulunmamasõna bağlõyordu. Ancak komite adamlarõna verdiği talimatlarõn belgelerini gšsterince 
Serkis hakkõnda verilecek kararõ kabul etmeyeceğini sšylemeye başladõ. Komite ise ceza kanununun 
108. maddesine gšre SerkisÕi 3 yõl SinopÕta kalebentlik cezasõna çarptõrmõş ve zimmetine geçirdiği ve 
haksõz elde ettiği tutarlarõn da tahsiline karar verdi.33 

Canik Sancağõ Ticaret Meclisi Reisi Salih Bey, hakkõndaki şik‰yetler ve ‚arşamba aşarõ 
yolsuzluğu soruşturmasõ dolayõsõyla gšrevinden azledildi. Yerine havacegan-õ divan-õ hŸmayundan ve 
Canik Meclis azasõndan Bekir Efendi seçildi.34 

Hakkõndaki şik‰yetler sonrasõnda İstanbulÕa kaçan Serkis ise Ali Rõza EfendiÕnin soruşturmasõ 
esnasõnda SamsunÕa dšnmŸştü.35 Ancak hakkõnda alõnan karar Ÿzerine ne vergi alacaklarõnõ tahsil 
edebildiğini ne de yaptõğõ masraflarõ çõkartabildiğini sšyleyerek cezaya çarptõrõlacağõ dedikodularõnõn 
dolaşmasõndan duyduğu rahatsõzlõğõ dile getiriyordu. 36  Hatta SerkisÕin, TrabzonÕdaki İngiliz 
konsolosluğuna tazyik olunduğuna dair şik‰yette bulunmasõ Ÿzerine, Trabzon valisi, Ali Rõza 
EfendiÕye bir yazõ gšnderdi. Yazõyõ dikkate almayan Ali Rõza Efendi, Canik SancağõÕndaki bu tŸr 
yolsuzluk yapanlara ve tefecilere dikkat çekiyordu. 37  Yalan sšzlerle insanlarõ karalamaya ve 
etkilemeye, šlŸm tehditleri Ÿzerinden memurlarõn korkutmaya çalõşõldõğõna vurgu yapõlõyordu. Başta 
Serkis olmak Ÿzere haklarõndaki mahkžmiyet kararlarõ bulunan yolsuzluk ve tefecilik yapmõş olanlarõn 
cezalarõnõn ertelenmesinin Canik SancağõÕnda dŸzenin eskisinden daha kštŸ hale dšnŸşmesine yol 
açacağõ dŸşŸncesi belirtiliyordu.38 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
33 BOA, İ.MVL, 508/22953, 11 Mayõs 1864. 
34 BOA, A.MKT.MHM, 280/90, 16 Kasõm 1863; BOA, A.MKT.MHM, 279/55, 5 Ekim 1863. 
35 BOA, A.MKT.MHM, 267/84, 9 Haziran 1863. 
36 BOA, MVL, 461/34, 18 Aralõk 1864. 
37 BOA, MVL, 658/11, 2 Ekim 1863. 
38 BOA, MVL, 657/31, 23 EylŸl 1863; BOA, MVL, 674/33, 23 Nisan 1864. 
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Ali Rõza EfendiÕnin çalõşmalarõ mŸltezim Serkis Ÿzerinden ahalinin ezilmesine karşõ adeta 
devletin adaletini simgeliyordu. Nitekim Canik SancağõÕnda R.1280/M.1864 yõlõnõn aşarõnõn ihalesinde 
mŸltezimler gevşek davranõyor, artõrmaya girmiyorlardõ. Sebep, geçmiş senelere oranla ahaliyi ezip, 
fahiş oranda kazanabilecekleri ortamõn bulunmamasõdõr. İltizamcõ, tefeci ve selemci takõmõnõn 
kanunlara aykõrõ olarak ahaliden aldõklarõ yapõlan incelemede ortaya çõkartõlmõş ve geri alõnmõştõ. 
R.1279/1863 senesi aşarõnõn 2.379.989 kuruş bedel ile ahali uhdesine terkinden dolayõ kendisini 
toparlayan ahali, canla başla çalõşõp vergisini de mal sandõğõna parça parça šdemişti. Aşarõn yine 
ahaliye verilmesi Ÿretimi artõracağõ gibi gelecek senelerde devletin kazancõnõn da artacağõ şŸphesiz 
gšrŸlŸyordu. 1279 senesinde ahali uhdesine verilen aşardan 1.018.344 kuruş maliye hazinesine ve 
490.000 kuruş nizamiye hazinesine gšnderilmişti. 288.522 kuruş ise bazõ masraflara karşõlõk olarak 
mahallinde kullanõlmõştõ. Kalan kõsmõ ise tahsil edilmeye devam ediliyordu. Hatta kõşõn şiddeti 
olmasaydõ bŸyŸk oranda kalan meblağ da toplanmõş olacaktõ. Bu olumlu gelişmeler karşõsõnda Canik 
Meclisi, 1280 senesi aşarõnõn da yine ahali uhdesine verilmesini istiyordu. Bu şekilde hem gelir kaybõ 
yaşanmayacak hem de ahali mŸltezimlerin eline bõrakõlmamõş olacaktõ. Yõllõk geliri Bafra KazasõÕnõn 
2.141.972, ‚arşamba KazasõÕnõn ise 1.572.133 kuruş olduğu dikkate alõndõğõnda mahsulŸn iyi olmasõ 
durumunda geçen senenin Ÿzerine yaklaşõk 2 yŸk kuruş ilavesi de mŸmkŸn olabilirdi. Diğer bir 
ifadeyle ahalinin refahõ ve Ÿlkenin kalkõnmasõ sağlanacak, aynõ zamanda kõsa sŸre sonra Ÿretimdeki 
artõş hazineye olumlu yansõmõş olacaktõ.39 

 
b. Lazbastõ Vergisi 
TanzimatÕõn ilanõndan šnce Lazistan SancağõÕndan CanikÕe tŸtŸn ziraatõ için gelen bek‰rlardan 

ayakbastõ ve lazbastõ adõyla kişi başõ beşer kuruş vergi alõnõyordu. TanzimatÕõn bšlgede uygulanmaya 
başlandõğõ 1847 yõlõndan itibaren Canik Sancağõ ve kazalarõnõn vergi reformu da hayata geçirilmeye 
çalõşõldõ. Canik SancağõÕna Òtahammül-i kadimÓ lafzõnõn terkiyle ne kadar vergi geliri olduğuna dair 
tutanak talep edilince ayakbastõ/lazbastõ vergisi de Samsun, ‚arşamba ve Bafra kazalarõnõn vergileri 
arasõna yazõlmõştõ. 1847 yõlõndan beri ihale ile mŸltezime verilen bu vergi R.1278/H.1862-3 yõlõnda 
Samsun KazasõÕnda 3.600, ‚arşambaÕda 830 ve BafraÕda da 1.800 kuruş, toplamda 6.230 kuruşa 
tŸccar Hacõ Ohan AğaÕnõn uhdesine verilmişti.40MŸltezimlerin, kalemiye ve katibiye adõyla 25 para 
daha ilave ettiği lazbastõ vergisine rençberlik yapan Lazlar, Canik SancağõÕna bağlõ diğer kazalarda ve 
Lazistan SancağõÕndan başka yerlerden gelenlerden alõnmadõğõnõ, zaten fakir olduklarõndan, çalõşmak 
için memleketlerinden yollara dŸşŸp geldiklerini sšyleyerek, derebeylik zamanõndan kalmõş olan bšyle 
bir verginin talep edilmesini TanzimatÕõn vergi adaleti ve eşitlik ilkelerini gerekçe gšsterip itiraz 
ediyorlardõ.41 Mezhep ve tabiiyet açõsõndan sair ahaliden farklarõ olmadõğõ halde fakir halleriyle 
fazladan vergi alõnmasõnõ incitici buluyorlardõ.42 

Konuyu inceleyen mŸfettiş Ali Rõza Efendi de yapõlan şik‰yetlere hak veriyordu. Verginin 
kaldõrõlmasõyla doğacak hazine açõğõnõn hapishane tahsisatõndan yapõlacak tasarrufla kapatõlabileceğini 
bildirip, Meclis-i V‰l‰Õnõn lazbastõ vergisini kaldõrmasõ sağlandõ.43 

Lazbastõ vergisinin kaldõrõlmasõ Ÿzerine gelir kaybõna uğrayan bazõ kişilerin sayõlarõ 10.000 
civarõnda olan Lazlardan Canik SancağõÕna gelmelerini engelleme girişimleri ortaya çõktõ. TŸtŸn 
Ÿreticilerinin Lazlarõ çalõştõrmamasõ için kaza mŸdŸrleri, kšy imam ve muhtarlarõna telkinde 
bulunulmaya başladõ. Lazlarõn, sancak ahalisini rahatsõz ettiklerini šne sŸrŸyorlardõ. Samsun GŸmrŸk 
Emini ise tŸtŸn Ÿretimi ve hazine gelirlerini olumsuz etkileyecek bšyle bir yasaklama yerine amelenin 
durumunun õslahõna yšnelik tedbirlerin alõnmasõnõn faydalõ olacağõna dikkat çekiyordu. Meclis-i 
Ahkam-õ Adliye ise amelenin tamamõnõn edepsiz olamayacağõnõ, yalnõz uygunsuz davranan, sabõkalõ 
ve muzõr takõmõnõn memleketlerine gšnderilmesinin hŸkŸmet marifetiyle yapõlabileceğine karar verdi. 
Bšylece hem Canik SancağõÕndaki tŸtŸn Ÿretimi sekteye uğramayacak hem hazinenin geliri 
eksilmeyecek hem de başta amele olmak Ÿzere ahali zarar gšrmeyecekti.44 Ali Rõza Efendi de Laz 
amelelerin õslah-õ ahvaline dair yapõlan çalõşmalar hakkõnda Meclis-i V‰l‰Õyõ bilgilendiriyordu.45 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
39 BOA, MVL, 672/61, 16 Mart 1864. 
40 BOA, İ.MVL, 492/ 22254, 24 Haziran 1863. 
41 BOA, MVL, 652/7, 25 Ağustos 1863. 
42 BOA, İ.MVL, 492/22254, 28 Temmuz 1863. 
43 BOA, İ.DH, 510/34700, 8 Temmuz 1863. 
44 BOA, MVL, 678/33, 4 Temmuz 1864. 
45 BOA, MVL, 683/65, 1 EylŸl 1864. 
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c. Mültezimler ve Kereste Meselesi 
Bafra, †nye ve Fatsa kazalarõ ahalisi Tophane; ‚arşamba ve Terme kazalarõ ahalisi de Tersane-i 

Amire için kereste tedarik ediyorlardõ.46 Ancak kereste toplanmasõnda mŸltezimlerin suiistimallerine 
dair şik‰yetler vardõ.47 †stelik ‚arşamba ve Terme ahalisi kereste ve dŸmen anasõ konusunda mağdur 
edildiklerini ve bedellerini alamadõklarõnõ sšylŸyorlardõ. Konunun araştõrõlmasõ gšrevi Canik 
SancağõÕnõn vergi tadil ve tesviyesi için oluşturulan karma komisyona verildi. Şik‰yetlere dair kayõtlar 
ve evraklarõ inceleyen komisyon kararõnõ Canik Meclisine bildirdi. Karara gšre 1850 senesinden 1858 
senesine kadar ‚arşamba ve Terme kazalarõndan 20.590 kõta kereste ve 60 adet dŸmen anasõ 
hazõrlanmõştõ. ‚arşamba KazasõÕnda kalan 685 kereste haricindekiler gemilere yŸklenmek Ÿzere 
‚arşamba sahilinde Karabahçe, Gureba, Kemikliçõnar ve Kurukavak iskelelerine nakledilmişti. 10.214 
kõta kereste gemilere yŸklendiği halde 9.681 kõtasõ gemilerde yer kalmadõğõndan sahilde bõrakõlmõş ve 
zamanla çŸrŸmŸştŸ. Tersaneye gšnderilmiş olan kereste ve dŸmen analarõnõn bedeli olan 103.065 
kuruş Canik Sancağõ emvalinden havale edilmişti. 272.018 kuruşun ise henŸz havale emri 
gelmemişti.48 Ahalinin kereste ve dŸmen analarõnõ hazõrlayõp taşõmasõ işinde her kaza bir kereste nazõrõ 
gšrevlendirmişti. Kereste nazõrõ, ahaliden kereste başõna ÒsürütmeÓ tabir edilen ikişer kuruş alõyordu. 
Ancak bu meblağa kanaat etmeyen kereste nazõrõ, ahalinin sahile indirdiği ağaçlarõn çaplarõnõn uygun 
olmasõna ve sağlamlõğõna bakmaksõzõn yenisini talep edebiliyordu. Bšylece ahali iki kat iş yapmak 
zorunda kalõyordu. †stelik kerestelerin zamanõnda TersaneÕye gšnderilmemesinden dolayõ çŸrŸmeleri 
Ÿzerine yerlerine başkalarõnõn hazõrlanmasõ kõş mevsimini buluyordu. Bšylece çekilen sõkõntõlar 
artõrõyordu. Dahasõ kereste için sahile yakõn ormanlarda ihtiyaca uygun ağaç kalmamõştõ. Ahali en az 
10 saat uzaktaki dağlardan kereste getirmek zorundaydõ. Komisyonun tespitlerinin ardõndan bundan 
sonra kereste talep edildiğinde Tersane-i AmireÕden çap ve endazesi belirlenerek bir memur 
gšrevlendirilmesiyle kereste kesilecek dağõn tespit edilmesine karar verildi. Dağdaki kesilecek ağaçlar 
tek tek damgalanacaktõ. Ahalinin kesip sahile taşõyacağõ keresteler kõş mevsimi gelmeden gemilere 
yŸklenecekti. Kereste bedeli de hemen šdenecekti. Bšylece hem ahaliye haksõzlõk yapõlmayacak hem 
de ormanlar korunacaktõ.49 

Yaşanan sorunlar karşõsõnda Tersane-i Amire Kaptanõ ile yapõlan gšrŸşmelerde geçmiş 
senelerde sšz konusu kazalardan gšnderilmiş olan 10.214 kõta kerestenin ve 60 adet dŸmen anasõnõn 
teslim alõndõğõ ve bedelinin šdenmemesinin Tersane-i Amire hazinesinin kusuru olduğu kabul 
ediliyordu. Ancak asõl sorun kereste bedeline karşõlõk gšsterilen Tersane-i AmireÕnin MaliyeÕden 
alacağõnõn henŸz gšnderilmemiş olmasõydõ. Kaptan Paşa, šdemelerin gecikmesinin gelecek yõllarda 
Tersane için kereste ve dŸmen kŸtŸklerinin temininde sõkõntõ doğuracağõ uyarõsõnda bulunarak bedelin 
R.1279 senesi tahsisatõndan šdenmesi talimatõ vermişti. Bu konuda hem CanikÕteki idarecileri 
bilgilendirmek hem de o yõlõn dŸmen anasõ ile karaağaç kerestelerinin tertip edilmesini sağlamak için 
Bahriye Meclisi Azasõ İsmail Bey SamsunÕa gšnderilmişti. ‚alõşmalar neticesinde kereste ve dŸmen 
analarõnõn gemilere yŸklenerek gšnderilmesi, ayrõca nakliye işlerinde gšrŸlen Òmuamelat-õ 
gadriyeÓnin šnlenmesi için de Kolağasõ Mehmed EfendiÕye talimatlar verildi.50 Ali Rõza Efendi de 
gerekli kerestelerin ilkbahara kadar kesilip nakledileceğine dair gŸvence verdi.51 Nitekim kereste ve 
dŸmen ağaçlarõ kõsa sŸrede hazõrlanõp, iskelelere indirilmişti. Malzemeleri almak için Tophane-i 
AmireÕden kiralandõğõ bildirilen dokuz adet geminin ikisi gelmişti.52 

 
Açõklama Kereste Miktarõ 
R.1266 senesi tertibi 1.580 
R.1267 senesinden 1270 senesi sonuna kadar tertip olunan 4.200 
R.1271-1272 seneleri mŸrettebatõ 3.120 
R.1274 senesi mŸrettebatõ 2.229 
R.1267 senesinden 1270 senesi sonuna kadar sahilde kalõp çŸrŸmŸş olanlarõn yerine 
tekrar kesilen 3.092 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
46 BOA, MVL, 647/41, 12 Haziran 1863. 
47 BOA, İ.DH, 512/34845, 2 Temmuz 1863. 
48 BOA, A.MKT.MHM, 283/59, 11 Kasõm 1863. 
49 BOA, A.MKT.MHM, 298/10, 31 Ekim 1863. 
50 BOA, AMKT.MHM, 286/12,  8 Aralõk 1863; BOA, A.MKT.MHM, 298/10, 20 Nisan 1864. 
51 BOA, A.MKT.MHM, 286/75, 9 Aralõk 1863. 
52 BOA, İ.MVL, 510/23040, 13 Nisan 1864. 
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Toplam 14.221 
Mahallinde bakaya kalan -685 
Toplam 13.536 
Sahilde çürüyüp telef olan -7.757 
Toplam 5.779 

 
Sonuç 
 
Tanzimat ile birlikte Osmanlõ taşrasõnda değişim ve dönüşüm yaşanõyordu. Bayõndõrlõk 

faaliyetleriyle birlikte ulaşõm ve haberleşme alanlarõnda gelişme sağlanõyor, ticaretin arttõrõlmasõna 
çalõşõlõyordu. Bu hedefe paralel olarak sanayileşme ve ticari tarõm šn plana çõkartõlõyordu. Yeni veya 
ticari getirisi yŸksek tarõm ŸrŸnlerine yšnelim yaşanõyordu. Çarşamba Kazasõ da bu değişimden 
payõna dŸşeni alõyordu. Hem tarõmsal kalkõnma hem de fiziksel gelişme 19. yŸzyõlõn ikinci yarõsõndan 
itibaren kazada kendini gšsteriyordu. Kafkas muhacirlerinin gelmesi kazanõn nŸfusunu arttõrdõğõ gibi 
gelişmesine katkõ da sağlamõştõ. ‚arşambalõlar muhacirlere kucak açmõş, iskan edilmelerinde yardõmcõ 
olmuşlardõ. Yine bu dšnemde ‚arşambalõlarõn ortak mŸcadele ettikleri sorunlardan birisi vergi 
adaletinin sağlanmasõ için haksõz taleplerde bulunan mŸltezimler ve destekçileri olan yerel idarecilerle 
yšnelikti. Kararlõ tutumlarõ karşõsõnda merkezden gšrevlendirilen bazõ devlet adamlarõnõn yardõmõyla 
da olsa bu sorunlarõnõ da kõsmen çšzmüşlerdi. 
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Giriş 
 
Klasik Osmanlõ şehir yšnetim tarzõ malžmdur. İdar” olarak en yetkili kişi vilayetlerde 

Beylerbeyi, sancaklarda Sancak Beyidir. Adl” işlerin başõ da Kadõ’dõr. Defterdar, vilayetin mal” 
işlerinin yŸrŸtŸlmesinde yetkilidir. Bunun yanõnda kale dizdarõ, subaşõ, asesbaşõ ve asesler, ay‰n-õ 
vil‰yet veya vŸcžh-õ memleket denilen kimseler de yšnetimin değişik kademelerinde gšrev yaparlardõ. 
Her şehir özelliğine gšre mahallelere bšlŸnmŸş, her mahallenin ileri gelenleri, imam ve kocabaşlarõ, 
muhtarlarõ mahallenin her türlü işlerinden sorumlulardõ ve aynõ zamanda mahalle ile ilgili her hususu 
ilgili mercilere bildirmekle yŸkŸmlŸlerdi. 

Ana hatlarõnõ verdiğimiz bu idar” yapõ, bŸtŸn Osmanlõ şehirlerinde uygulanmõştõr. Ancak 
başkent İstanbul, büyüklüğŸ hasebiyle Kadõlõklara bölünmüştür. İstanbul Mahkemesi’nin dõşõnda, 
Galata, †skŸdar, EyŸp, Balat, Davut Paşa, Kasõm Paşa, Ahi ‚elebi, Kartal, Adalar, Yenikšy, Haskšy, 
Beşiktaş, Tophane ve Mahmut Paşa Kadõlõklarõna bšlŸnmŸştür.  

Başka bir ifade ile eğer İstanbul, ilk Büyük Şehir olarak kabul edilirse, ikincisi de Şam’dõr. 
Gerçekten Şam İstanbul’dan sonra adeta ikinci bŸyŸk şehirdir. Şam, nŸfus, iktisad” gŸç ile sosyal ve 
kŸltŸrel bakõmdan bŸyŸk bir şehirdir. Nitekim 19. yŸzyõlõn sonlarõ ve 20. yŸzyõlõn başlarõnda, Şam’a 
yapõlan yatõrõmlar ve verilen šnem itibariyle Şam’õn İstanbul’dan sonra ikinci derecede bir şehir 
olduğu açõkça gšrŸlmektedir. İlk Harp Okulu, Tõp ve Hukuk FakŸlteleri İstanbul’da, ikincileri Şam’da 
açõlmõştõr. Şam’da 1903 yõlõnda Tõp1 ve 1913 yõlõnda da Hukuk FakŸlteleri kurulmuştur. İşte bu 
özelliğinden dolayõ olsa gerek, şehir planlamasõ ve idaresi bakõmõndan da Şam, İstanbul dõşõnda, 
gŸnŸmŸz tabiriyle ikinci BŸyŸk Şehir idaresinin kurulduğu bir şehirdir. 

Bu šzellik Rumeli veya Anadolu şehirlerinde gšrŸlmemektedir. Belki bir farklõlõk olarak 
Diyarbakõr, Dicle nehrinin doğu ve batõsõnõ esas alarak Şark”-yi Amid-Garb”-yi Amid Nahiyeleri ve 
kšyleri itibariyle taksim edilmiştir2. Şehir merkezinde šyle bir taksimat yoktur. 

Konumuz olan Şam şehir merkezinde Anadolu ve Rumeli şehirlerinde gšrŸlmeyen farklõ bir 
idar” dŸzen uygulanmõştõr. Bu dŸzen Kadõlõklardan farklõ olan ve 1/8 anlamõna gelen SŸmn/SŸmŸn 
idaresidir. Daha šnceki dšnemlerde şehirlerin bu tarzda bšlŸnmesinin benzer örnekleri için yaptõğõmõz 
araştõrmada, aynõ olmasa da benzer şekilde şehirlerin bölünmesine ait bazõ uygulamalar tespit ettik. 

Abbasi Halifesi Mansur zamanõnda Bağdat, kontrolŸn sağlanmasõ, hem içerideki haberleşmeyi 
sağlamak, hem de kervan yollarõyla irtibatõ temin etmek amacõyla, ortada kesişen iki yol ile 4 eşit 
parçaya bšlŸnmŸştür3. Daire şeklindeki şehir 766’da tamamlandõ. Bağdat şehir plancõlõğõ için šnemli 
bir örnektir. Şehir merkezinin her taraftan eşit uzaklõkta olmasõ ve kolayca kontrol edilip korunmasõ 
için daire şeklinde planlanmõştõr4. Bağdat’õn bu şehir planõ, yerleşme, kontrol ve ticar” amaçlarla 
yapõlmõştõr. Bağdat’õn bšlŸnen her parçasõna atanan müstakil idarecileri yoktu. Yani konumuz olan 

                                                
1 Ekmeleddin İhsanoğlu, Suriye’de Modern Osmanlõ Sağlõk MŸesseseleri Hastahaneler ve Şam Tõp FakŸltesi, TTK Yay., 
Ankara 1999 
2 İbrahim Yõlmazçelik, XIX. YŸzyõlda Diyarbakõr (1790-1840), 2. Baskõ, TŸrk Tarih Kurumu Yay., Ankara 2014, s. 213, 218, 
232, 238, 242 
3 AbdŸlaziz ed-Džr”, ÒBağdatÓ maddesi, 1. BšlŸm, TDV İslam Ansiklopedisi IV, İstanbul 1991, s. 426 
4 AbdŸlaziz ed-Džr”, ÒBağdatÓ maddesi, s. 427 
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Sümn idaresine esas teşkil edecek nitelikte değildi, daha çok askerî, siyasî ve iktisadî ihtiyaçlara göre 
bölünmüştü. 

İkinci örneğimiz 16. yŸzyõlda Kahire’nin 8 nahiyeye bölünmesidir. 16. yŸzyõldaki Türkçe bir 
risaleye gšre Kahire 40-50 bin haneli olup 8 Nahiyeye bšlŸnmŸştŸr. Kahire merkezinin bšlŸndŸğü 
nahiyeler şunlardõr:  

Mõsr-õ Atik,  
Cebel-i Mukattam nâm-õ diğer Cebel-i Cûş,  
Nahiye-i Bulak (Mõsõr’õn iskelesidir, 7 bin hanelidir),  
Şubra (Bahçelik?),  
Nahiye-i Savra,  
Nahiye-i Kalubiye (2 bin hanelidir),  
KubbetŸ’l-Mikyas nâm-õ diğer Ümmü’l-Kõyas (mŸreffeh mesire yeri),  
Tafsil-i Nehr-i Nil-i Mübarek5. 
Kahire’deki bu taksimatõn teferruatõ hakkõnda elimizde yeterince bilgi bulunmamaktadõr. Ama 

Kahire nahiyelere bšlŸndŸğŸne gšre, her nahiyenin bir idarecisinin olduğunu tahmin etmek güç 
değildir. 

 
Şam’da Sümün İdaresi 
 
Bu taksimat, konumuz olan 19. yŸzyõlda Şam’daki taksimatõn ilk šrneği olabilir. Zira 17 ve 18. 

yŸzyõllarda da Şam’da SŸmn idaresinin uygulandõğõ gšrŸlmektedir. Tanzimat uygulamalarõyla kurulan 
yeni bir sistem de değildir. ‚ŸnkŸ 1831 yõlõnda Şam’da saly‰ne vergisi Ÿzerine çõkan ve birkaç ay 
devam eden olaylarda SŸmŸn Ağalarõnõn bariz etkisi gšrŸlmektedir. Hatta Şam Valisi Mehmet Selim 
Paşa 1831 yõlõnda Şam Ağalarõ tarafõndan šldŸrŸlmŸştü ve Şam’da Ağalar idareyi ele almõşlardõ.  
Keza karõşõklõklar sona erince Şam Valiliğine geçici olarak Himmet Ağa atanmõştõr6. 

Benzer örnekleri 16. yŸzyõla kadar tespit edilen ve 1/8 anlamõna gelen Sümn/Sümün, Şam şehir 
merkezinin sekize bölünmüş her bir bšlgesine denir. Her SŸmŸn’de pek çok mahalle bulunmaktadõr 
(Bkz. Tablo 1). Bu haliyle gŸnŸmŸz BŸyŸk Şehir idaresi ve taksimatõna benzemektedir. Her SŸmŸn’e 
o Sümün’Ÿn ileri gelenlerinin teklifi ile Vilayet Meclisi/Şura Meclisi tarafõndan Ağa denen idareci 
atanõrdõ. Ağalar yerine gšre 4’e kadar çõkarõlabiliyordu. Ağalarõn Ÿcretleri Şura Meclisi/Şam Vilayet 
Meclisi tarafõndan šdenir ve aylõk 500 kuruştu. Kaç Ağa olursa olsun SŸmŸn Ağalõğõnõn Ÿcreti 500 
kuruşu geçmiyordu. Ağalarõn azilleri de gene SŸmŸn ileri gelenlerinin arzlarõ ile oluyordu. 

Bir Ağa öldüğü zaman boş kalan makamõna, aynõ şekilde o Sümün’ün ileri gelenleri Meclis’e 
ortak beyanda bulunarak ittifakla yeni bir Ağa seçerlerdi. Mesela; 27 Haziran 1845 (25 Cemaziye’l-
åhir 1261) tarihinde Sžk-õ Saruca Sümnü’nün ileri gelenleri Meclis’e giderek, SŸmŸn Ağasõ Hasan 
Ağa el-Haydar’õn šldŸğünü, yerinin boş kaldõğõnõ ifade ederek, yerine Said Ağa er-Rimâhî’nin 
atanmasõnõ uygun gšrdŸklerini bildirmişler ve Meclis’ten de bu doğrultuda karar çõkmõştõr. Tõpkõ 
şer‘iyye sicillerdeki ŞuhždŸ’l-H‰l gibi kararõn altõnda Meclis’te hazõr bulunan kişilerin isimleri 
kaydedilmiştir. Bunlar; Es-Seyyid Hurim”, El-Hac Ma’ta, El-Hac Mehmed HŸseyin, Abdurrahman 
Direkli, El-Hac Hamo Ebu Seyyid Bazarbaşõ, El-Hac Ahmed Odabaşõ, HŸseyin el-Baytar, Mehmed 
bin TŸfenkçibaşõvdõ7. 

SŸmŸnlerin birden fazla Ağasõ ve Ağalarõn maaşlarõ da farklõ olabilirdi. Mesel‰, Kanavat 
Sümnü’ne 250’şer kuruş maaşla Mehmed Ali Ağa Cafer” ve Mehmed Ağa Amr adlõ iki kişi atanmõştõr. 

                                                
5 †çler Bulduk, ÒHŸlasa-i Ahvali’l-Buldan’a Gšre 19. YŸzyõlda Osmanlõ Afrika’sõÓ, TŸrk Tarih Kurumu, Afrika’da Türkler 
Sempozyumu’na (Cibuti, 15-16 Kasõm 2014) sunulan basõlmamõş tebliğ. 
6 Deaa Headr, Osmanlõ İdaresinde ŞamÕõn (Dimaşk) İktisadî Vaziyeti 1800-1850, Fõrat †niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ 
Tarih Anabilim Dalõ Basõlmamõş Doktora Tezi, Elazõğ 2015, s. 21-23 
7 MVTş Evâmir-i Sultaniye No. 5, Bel. 309. Şam’da bulunan Mektebetü’l-Vesâiki’t-Tarihiye Suriye’nin millî arşividir. MVTş 
kõsaltmasõ tarafõmõzdan yapõlmõş olup, arşiv daresinin bšyle bir kõsaltmasõ yoktur. Bu, Şam Mektebetü’l-Vesâiki’t-Tarihiye 
demektir. Çünkü başka bir Arap Ÿlkesinde aynõ isimle bir arşiv olabilir. Bu ayõrõmõ yapmak için bu kõsaltmayõ tercih ettik.  
Bundan sonraki çalõşmalarda bu kõsaltmanõn kullanõlmasõnõn uygun olacağõ kanaatindeyiz. …te yandan, Şam Ser’iyye 
Sicilleri, bazõ bŸyŸkşehirler gibi konularõna göre tasnif edilmiş ve ciltlenmiştir. Şam’a gšnderilen bŸtŸn ferman ve beratlar 
ayrõ ciltlerde, gayet dŸzgŸn ve tarih sõrasõna gore ciltlenmiş ve Arşiv idaresi tarafõndan bu ciltlere Evâmir-i Dimaşk veya 
Evâmir-i Sultaniye olarak isimlendirilmiştir. Bu ciltlerin tamamõ TŸrkçedir. Biz de bu çalõşmamõzda Ev‰mir-i Sultaniye 
terimini tercih ettik. Şer‘yye Sicilleri ise mahall” hŸkŸm ve hŸccetleri ihtiva etmekte olup, çok bŸyŸk çoğunluğu Arapçadõr, 
TŸrkçe belgeler çok nadirdir. Ev‰mir-i Sultaniyenin 5 numaralõ cildi, Vilayet Meclis kararlarõnõ ihtiva etmektedir. 
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Salihiye Sümnünde 125’er kuruş maaşla 4 Ağa atanmõştõr. Amarateyn Sümnüne Hamza Ağa Tavaşî 
250, Ebu Nasõr 150 ve Ruslan Ağa el-Haşşaş da 100 kuruş maaşla atanmõşlar ve Amarateyn 
Sümnü’nün Ağa maaşlarõ toplam 500 kuruş olmuştur. BŸtŸn SŸmünlerin Ağa maaşlarõ toplamda 500 
kuruştur ancak, atanan kişilere farklõ Ÿcret verilmiştir8. Şura Meclisi tarafõndan SŸmŸn Ayanõnõn teklifi 
çerçevesinde, iki veya üç Ağa tayin edilirdi. SŸmŸnŸn ileri gelenleri ve fikir adamlarõ Ağalara her 
konuda yardõm ederlerdi. 

Ağalar, Şura Meclisi’ne bağlõ kŸçŸk bir hŸkŸmet gibi çalõşõrdõ. Ağalarõn gšrevleri, merkezden 
gelen talimatlarõ uygulamak, halkõn dilek ve şikâyetlerini Meclis’e bildirmek, karşõlaşõlan meselelerin 
çšzŸmŸnde hŸkŸmete yardõmcõ olmaktõ. SŸmŸn Ağalarõ bu haliyle diğer şehirlerdeki ayân-õ vil‰yet, 
vücûh-õ beldeye benzemektedir. Aralarõndaki fark, Ağalarõn aylõklõ/Ÿcretli olmalarõ, Ÿcretlerini vilayet 
hazinesinden almalarõ, seçimle nasp ve azledilmeleridir.  

19. yŸzyõlda Şam, aşağõda gšrŸlen SŸmŸnlere ayrõlmõş9, her SŸmŸn pek çok mahalleden 
oluşmaktadõr10. Bu SŸmŸnlerin sõnõrlarõ ve nereleri ihtiva ettiği aşağõdaki tabloda gšrŸlmektedir. 

 
TABLO 1: Şam’da Sümünlere Bağlõ Olan Mahalleler11 

 
Sõra 
No 

SŸmŸnŸn Adõ Sõnõrlarõ 

 
1 

 
 
Kanavat (Şehrin 
Batõsõndadõr) 

Su kanalõna kadar devam eden Kantara sokağõ, Adamin Sokağõ, 
Ta‘dil Sokağõ, Akmil Sokağõ, Yeni Hamam, Ades Camii ve Şeyh 
Abidin mezarõnõn bulunduğu Alaş Sokağõ, Araca Sokağõ, Şeyh Ali 
Sokağõ,  Derviş Paşa Camii ve B‰bu Serice Mahallesinin de ilave 
edildiği ve Şadi Bey Mescidinin bulunduğu Hazire Sokağõ, Alvani 
Sokağõ,  Hatib Sokağõ, Kenefani ve Şerbişat Sokağõ, Allaf ve 
Cev‰mis Sokağõ.  

 
2 

 
 
Kimeriye-Kaymeriye 
(Şam ve Sur’u içine 
alan bšlge) 

Şam surlarõnõn dahilinde Tevaşî, el-Ayyat, Şeyh İsmail,  Kanatu’l-
Hatab, Şeyh Abdullah el-Mengilânî Sokaklarõ, Kadõ ‚arşõsõ Tepesi, 
Ben” Alžc”’nin dahil olduğu Saha Mahallesi, içinde ‚avuş Kahvesi 
ve Zamiriye ‚arşõsõ ve Yeni Mahalle bulunduğu Zengî Sokağõ, 
Hancõ Hamamõnõn ve Asrun Mezarõnõn bulunduğu Şam Kalesinin 
yakõnõnda içinde Yedi Yokuş Mahallesi bulunan el-Hancõ, Nevfere 
ve Şeyh Zengî Sokaklarõ.  

 
3 

 
 
Meydan-õ Tahtan” 
(Suveyka’dan 
Cazmatiye’ye kadar) 

El-Ber”d, Kureş”, Asker”, Bayrakd‰r, el-Musall”, Dahržc, Kubbetu’l-
Beyda, el-Cžra, el-Hafle, el-Allâf, Hattu Zeybak, el-Maslah, 
Hurbetu’l-Accâne, el-Mahmasu’l-Bevv‰betu’z-Ziftiyye, el-
Faysaliyye, el-Cev‰niye Sokaklarõ. 1820’de Emîm ve 1829’da Ben” 
Aclan Kahvehanesi bina edildi. Vastaniye Kahvehanesi Meydan-õ 
Tahtan”nin nihayetinde, kutsal yerler yšnŸndedir. Hac kafileleri 
Hacca gitmeden deve ve diğer bŸtŸn ihtiyaçlarõnõ buradan karşõlardõ. 
Bu meydanda TŸrkmen, Ekrad, Mağ‰ribe, Mõsõrlõlar ve askerler de 
ihtiyaçlarõnõ buradan alõrlardõ. Burada Rufa” sofilerine nispet edilen 
Rufa” Camii, K‰‘a, es-Sahhâna ve Şeyh Yakub Mescidi 
bulunuyordu. 

 
4 

 
 
Meydan-õ Fevkan” 

El-Hakla, el-Hâris, el-Cem‰le, el-Hafâr, el-Memlûk, Şeyh Yakub, 
el-Hangâh, el-Medâris, es-Sultan, el-Ber”d, el-Hamâsana, Bin Rasas, 
el-K‰‘a, el-Hasana, el-Hav‰rine, Bec’, Ben” Ak”l, el-Mâ’, el-Belve, 

                                                
8 MVTş; Evâmir-i Sultaniye 5, Bel. 106 
9 MTVş Evâmir-i Sultaniye No. 5, Bel. 106. (Nakleden: Deaa Headr, Osmanlõ İdaresinde Şam’õn (Dimaşk) İktisadî Vaziyeti 
(1800-1850), s. 14-16. Şam merkezinin gŸnŸmŸzde nasõl taksim edildiği hakkõnda açõk bilgilere sahip değiliz. GŸnŸmŸzŸn 
idarecileri, Şam’õn şehir planlarõnõ hazõrlarken, bu tarih” alt yapõyõ dikkate alarak yeni bir şehir planõ geliştirebilirler. 
10 GŸnŸmŸzde bazõ bŸyŸk şehirlerin de bšlgelere ayrõldõğõ bilinmektedir. Mesela bugŸn Viyana 23 bšlgeye ayrõlmõştõr. Paris 
de merkezden çevreye doğru saat yšnŸnde salyangoz biçiminde sõralanan 20 bšlgeye (arrondisement) ayrõlmaktadõr. Her 
bšlgede de pek çok mahalle vardõr.  
11 Muhtelif Şam Şer’iyye Sicillerinden derleyen Ahmet el-Budeyr”’l-Hallak, Havâdisu’d-Dimaşki’l-Yevmiyye 1154-
1175/1741-1762, Kahire 1965 
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(Cazmatiye’den 
Bevvâbatu’l-lah (Allah 
Kapõsõ)’a kadar olan 
bšlge) 
 

el-Kelb, Es-Sâha, el-Hazam, Kâmil, el-Kellas, Donc”, Beytu Ac‰c, 
Afas Sokaklarõnõn bulunduğu Kubeybat Mahallesi. Kubeybat 
Mahallesinde mescitler ve Yeni Hamam vardõ.  
Fakat buradaki Suveyka Bâbu Musall”’ye bağlõ idi. Meydan-i 
Fevkan”’de †veysiye, dahilinde el-Ömer” Mescidinin bulunduğu el-
Mağara ve Mencik,Dukak Camileri ile Şeyh Hasan, Tžte ve Yeni 
Hamamõn bulunduğu MŸctehid Sokağõ. 

 
5 

 
Amarateyn 

Na’na Arazisi, el-Kadis”, Hamamu’s-Suk‰ker”, Add‰s, en-Nuh‰s”n, 
el-Mes‰miriye caddesinin bulunduğu Aynu’l-Varraka sokağõ ve el-
Mez‰bil Mahallesi. 

 
6 

 
 
 
 
Şağur 

Şağur Sümnü, Şağuru Cevânî ve Şağuru Berrânî olmak üzere iki 
kõsma ayrõlõr. 
Şağuru Cevânî; Bayyâda Hanõnõn bulunduğu Dakk‰k”n, Nasõr” 
Hamamõ, ez-Zalâka, el-Hâtat, eş-Şemâ‘”n, Abâşura, as-Samadiye, el-
Hannâkatu, Telletu Em”r, içinde el-Kas‰’”n Medresesi, Sayf” 
Hamamõ, değirmenler ve Hapishane bulunan Ben” Mezlik Sokağõ. 
Şağûru Berrânî; Şa‘‰r”n, Ma‘sara, el-Cebâle, el-Cžra, dahilinde 
Bâbu’s-Sağ”r Mezarlõğõ bulunan en-Nata Sokağõ ve Karavana, el-
Mezâz ve Matbah-õ Suker ve Kes‰retu’l-Cevz ve Markas 
Mahalleleri. 

 
7 

 
Sarûca 

El-Verd, Zeytuna, C‰lik, Kžl”, içinde Murad Nakşibend” ve Şeyh 
Osman’õn mezarõnõn bulunduğu el-Ab”d Sokaklarõ. Bahsita 
Mahallesi, Yelboğa Camiinin ve Yunusiye Medresesinin bulunduğu 
Ahmediye ve el-Bereke Sokaklarõ. 

 
8 

 
 
Salihiye (Kasiyun’da) 

Aynu’l-Kerş-Eş-Şibliyyetu’r-Rukniyyetu’l-Geylaniyyetu’l-
Kalanisiyye- Beyaz KšprŸnŸn Hacibiye BšlŸmŸ, Mukaddem, Ben” 
C‰mus, B”ru’l-Lžz, içinde pek çok hamam, medrese, Eb” Galib 
değirmenleri, sufi zaviyeleri, tŸrbeler ve şehitlerin mezarlarõ bulunan 
Ben”’l-Esed Sokaklarõ. İçinde B‰bu’l-Câbiye, Hatab, Keşk, Kenise 
ve Bantun Mahalleleri Kanavat’a tabidir. 

 
Bu tabloda büyük oranda Şam’õn fizik” durumu tespit edilmiş olmaktadõr. Hangi mahallenin 

hangi Sümüne bağlõ olduğu, SŸmŸnlerin sõnõrlarõ, hangi mahalle veya sokakta hangi cami, mescit, han, 
hamam, medrese, tekke, zaviye, türbe, kahvehane, mezarlõklar, şehitlikler ve değirmenlerin bulunduğu 
gšrŸlmektedir. Şam’õn fizik” mek‰nlarõnõn isimlerine dikkat edilirse, pek çoğunun Selçuklu ve 
Memluklu dšneminin hatõrasõnõ yaşattõğõ mŸşahede edilmektedir. 

18. yŸzyõlõn sonlarõndan başlayarak 19. yŸzyõlda Avrupa’nõn šnemli şehirleri de bu tarzda idar” 
bšlŸmlere ayrõlmõştõr. Mesela; bugŸn Viyana 23 bšlgeye ayrõlmõştõr. Paris de merkezden çevreye 
doğru saat yšnŸnde salyangoz biçiminde sõralanan 20 bšlgeye (arrondisement) ayrõlmaktadõr. Hem 
ViyanaÕda hem de ParisÕte her bšlge, pek çok mahalleye bšlŸnmŸştür. GŸnŸmŸzŸn bu şehir 
yapõlanmasõnõn erken šrneğinin Şam’da gšrŸlmesi şehircilik tarihimiz bakõmõndan özel bir önemi 
haizdir. 
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EK: MVTş Evâmir-i Sultaniye 5, Bel. 309 
 

Sûk-õ Saruca Sümün Ağasõnõn Seçilmesi 
 

 
 

Kaynak: Deaa Headr, Osmanlõ İdaresinde ŞamÕõn (Dimaşk) İktisadî Vaziyeti 1800-1850,  s. 217 
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Giriş 
 
GŸnŸmŸzde 19. yŸzyõl şehir tarihi ile ilgili çalõşmalarõn bir şekilde değinmek zorunda olduklarõ 

konularõn başõnda Tanzimat Dšnemi olarak nitelediğimiz zaman dilimi içinde şehirlerin yapõsõnda 
ortaya çõkan değişmelerin tespit edilmesi gelmektedir. Modern terminoloji ile Òkentsel gelişimÓ olarak 
ifade edilen bu sŸrecin sanayi devrimi ile Batõ kaynaklõ bir kavram olmasõndan hareketle bu sŸrecin 
19. yŸzyõl Osmanlõ şehirlerine hangi açõlardan uygulanacak olduğu konusu šncelikli olarak ifade 
edilmelidir. Tarihten sosyolojiye kadar pek çok disiplini ilgilendiren kentsel gelişim tabiri daha çok 
mimarlõk dalõnda Cumhuriyet döneminde Türkiye’deki şehirlere uygulanan bir kavram olsa da belirli 
açõlardan bŸyŸklŸ kŸçŸklŸ Osmanlõ şehirleri Ÿzerinde uygulanabilir ilkelere sahiptir. Her ne kadar 
mevcut çalõşmalar kentsel gelişimin Selanik, İzmir, Beyrut ve İstanbul gibi Osmanlõ 
İmparatorluğuÕnun šnemli merkezleri, diğer bir ifadeyle šnemli liman kentleri Ÿzerinden daha iyi 
izlenebileceğini ortaya koysa da Tanzimat DšnemiÕnin temel karakteristiği olan değişim çerçevesinde 
daha kŸçŸk liman şehirlerinde ve iç kõsõmlarda kalan kentlerde de izleyebileceğimiz šlçekte bir kentsel 
gelişmenin var olduğu sšylenebilir.1 Bu bakõmdan šncelikli olarak kentsel gelişim kavramõnõn 
açõklanmasõ gerekmektedir.  

Her bir disiplin için ayrõ bir kent tanõmlamasõ olsa da genel olarak kabul gšrdŸğü üzere kenti 
diğer insan yerleşimlerinden ayõran temel noktanõn tamamen insan tarafõndan ortaya çõkarõlmõş olmasõ 
ve bŸyŸk oranda tarõm dõşõ Ÿretim faaliyetlerinin icra edilmesi olduğu gšrŸlebilir. Dolayõsõyla kentin 
tanõmlanmasõnda ticaret ve Ÿretimin šnemli kriterler olduğu gšrŸlebilir.2 O halde kentsel gelişim 
tabirinin de bağlõ olmasõ gereken kriterlerin başõnda ekonomik faktšrlerin gelmesi gayet doğaldõr. Bu 
bakõmdan sanayileşme ve beraberinde getirdiği ekonomik gelişmeyle kentlerin sayõsõnõn artmasõ, 
mevcut kentlerin bŸyŸmesi, kentsel fonksiyonlarõn çeşitlenmesi, toplumsal organizasyonun 
šrgŸtlenmesi, iş bšlŸmŸ ve uzmanlaşmaya dayalõ bir birikimin olmasõ kentleşme olarak tabir 
edildiğine göre3 kentsel gelişimin bu alanlarda gšrŸlen ilerlemeler olduğu kabul edilebilir. Kentsel 
gelişimde ihtiyaçlara bağlõ olarak sosyal ve kŸltŸrel faktšrler, yšnetime bağlõ faktšrler, ekonomik 
faktšrler ve coğrafi faktšrler šnemli rol oynar. Kentsel gelişim unsurlarõ, sayõlan bu faktšrleri 
destekleyen alt etken unsurlarla çoğaltõlabilir.4 

Sanayi devriminin bir ŸrŸnŸ olarak beliren kentsel gelişim sŸreci Cumhuriyet Dönemi’nde 
toplumsal bir kavram olarak ortaya çõkmõştõr; ancak bu sŸrecin dŸşŸk dŸzeyli de olsa Osmanlõ son 
dšneminde gšrŸlmeye başlanan bir eğilim olduğu gšrŸlmektedir. Bu dšnemde gerek dõş gerekse de iç 
kaynaklõ olarak ortaya çõkan değişimlerin kendisini hissettirdiği temel alanlardan birisi kentlerin 
mek‰nsal yapõsõndaki farklõlaşmalardõr.5 Bu bakõmdan gŸnŸmŸzde kentleşmenin pek çok disiplini 
ilgilendiren çok boyutlu bir alan olduğunu da bir kenara bõrakacak olursak, 19. yŸzyõlda gšrŸlen 
kentsel gelişmenin daha çok mimari ve kent tarihi çalõşmalarõna konu teşkil edecek bir dŸzeyde 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Bu konuda šrnek bir çalõşma için bkz. Yasemin Avcõ, Bir Osmanlõ Anadolu Kentinde Tanzimat Reformlarõ ve Kentsel 
DönüşŸm: Denizli (1839-1908), Yeditepe Yayõnevi, İstanbul 2010. 
2 A. Kadir Topal, ÒKavramsal Olarak Kent Nedir ve TŸrkiyeÕde Kent Neresidir?Ó, Dokuz EylŸl †niversitesi Sosyal Bilimler 
EnstitŸsŸ Dergisi, VI/1 (2004), s. 280-281. 
3 Ruşen Keleş, Kentleşme Politikasõ, İmge Kitabevi, Ankara 2010, s. 27. 
4 A. Şevki Duymaz, ÒXIX. YŸzyõlda Samsun'un Kentsel Gelişimine Dair Bir Kaç Mimari …rnekÓ, Geçmişten Geleceğe 
Samsun Sempozyumu, 4-5-6 Mayõs 2006, Samsun BŸyŸkşehir Belediyesi Yayõnlarõ, Samsun 2006, s. 449-462 
5 Mehmet …zel, ÒKentsel Gelişme ve Kentleşme SŸrecinde NiğdeÓ, Selçuk †niversitesi Karaman İİBF Dergisi, 2/2 (2005), s. 
120-121. 
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olduğunu belirtmek gerekir. O halde 19. yŸzyõl Osmanlõ kentlerini kentsel gelişim sŸreci açõsõndan 
incelemek için mevcut araştõrmalarõn da gšsterdiği gibi, mek‰nsal bir analizin ortaya konulmasõ bu 
šncŸ değişim dšnemini daha somut kriterler Ÿzerinden değerlendirme fõrsatõ verecektir. Bu sŸreci 
inceleyen çalõşmalarõn da gšsterdiği gibi kentsel gelişmenin Osmanlõ kentlerinde ilk olarak 
izlenebildiği alan kentlerin geleneksel yapõlarõndan farklõ olarak 19. yŸzyõldaki Batõ etkisi 
çerçevesinde tanõk olmaya başladõklarõ yapõsal değişikliklerdir. …ncelikli olarak Avrupa ile yoğun bir 
iktisadi mŸnasebet içinde olan liman şehirlerinde rastladõğõmõz kentsel gelişime dair ilk emareler bu 
ilişkilerin niteliğine bağlõ bir seyir gšsterdi. Bu sŸreçte karşõmõza çõkan en šnemli şehirler İzmir, 
Selanik ve Beyrut gibi šnemli ticari merkezlerdi. Kentsel gelişimin bu limanlarda ortaya çõkõşõnõn en 
šnemli nedeni bu kentlerin art-Ÿlkelerindeki tarõmsal faaliyetlerin ve zanaat ŸrŸnlerinin Avrupa 
endŸstri bšlgesinin ihtiyaçlarõna yšnelen yapõsal bir değişmeye girmesiydi. Geniş art-Ÿlkeleriyle Batõ 
pazarlarõ ile birleşen bu liman kentleri merkezinde yer aldõklarõ bšlgenin toplayõcõ noktalarõ olarak 
giderek yarõ metropolitan šzellikler gšstermeye başladõlar. Bu liman şehirlerinde h‰kim olan dõşa 
dayalõ ticaret biçimi yŸzŸnden kentsel dağõlõm dõşa dšnŸk bir yapõ sergilemiş ve eski liman kentleri 
hõzlõ bir bŸyŸme sŸrecine girmiş ve yeni liman kentleri de ortaya çõkmõştõr.6 Dolayõsõyla da liman 
kentleri kentsel gelişmenin ilk belirtilerinin gšrŸldŸğü mekânlar oldular.7 Gerek yerli gerekse de 
yabancõ araştõrmacõlar tarafõndan bu šnemli şehirler Ÿzerinde yapõlan araştõrmalar kentsel gelişime dair 
diğer Osmanlõ kentleri için model teşkil edebilecek tespitler ortaya koymuşlardõr.8 Bu bakõmdan bu 
çalõşma kentsel gelişim sŸrecine dair genel tespitleri ortaya koyduktan sonra bu tespitlerin Tanzimat 
Dšnemi TrabzonuÕna ne derece tatbik edilebilir olduğu konusunda bazõ değerlendirmeler yapmayõ 
amaçlamaktadõr. Bu tespitler TrabzonÕun demografik gelişimi, bayõndõrlõk faaliyetleri, ulaşõm ve 
haberleşme alanõndaki yenilikler ekseninde incelenmeye çalõşõlacaktõr.  

 
I. Kentsel Gelişmenin İlk Emareleri  
 
Yukarõda da değindiğimiz gibi kentsel gelişme sŸreci başlõ başõna ayrõ bir araştõrma alanõ 

olabilecek farklõlõklara sahip olan liman kentlerinin tecrŸbeleri Ÿzerinden tayin edilen bir sŸreçtir. 
Ancak bu sŸrecin her liman şehri için aynõ derecede yaşandõğõnõ sšylemek elbette ki doğru değildir. 
Bu bakõmdan konumuz itibarõyla Trabzon bu sŸreci bir dereceye kadar yaşamõş gšrŸnmektedir. Ama 
Trabzon kentinin yaşadõğõ tŸm tecrŸbenin bir Selanik veya Beyrut ile mukayese edilmesi doğru 
değildir. O halde kentsel gelişimin başlangõç itibarõyla dõş kaynaklõ bir sŸreç olmasõ kadar 
devamlõlõğõnõn yerel koşullara da bağlõ olduğu sšylenebilir. Bu bakõmdan yerel koşullarõn da uzun 
vadede bu sŸreci pek çok Osmanlõ kentine yaymasõ gayet doğaldõr. Bilhassa TanzimatÕõn idari 
reformlarõnõn da etkisiyle iç kõsõmlarda yer alan Osmanlõ kentlerinde de bu sŸrecin yaşandõğõna dair 
yeni çalõşmalar bu sŸrecin devamlõlõğõnõ ortaya koymaktadõr.  

Aslõnda 19. yŸzyõlda Osmanlõ kentlerinin yaşamõş olduğu dšnŸşŸm sŸrecinin farklõlõğõnõ ortaya 
koymak için daha šnceki kentsel yaşantõ modeline bakmak konu hakkõnda šnemli bir bakõş açõsõ 
kazandõrabilir. TekeliÕnin sistematize etmiş olduğu modele gšre TŸrkiyeÕdeki kentsel yapõnõn 
šrgŸtlenmesinde Osmanlõ İmparatorluğuÕnun yaşadõğõ šnemli dšnemler en šnemli kriterlerdir. Beş 
ayrõ dšnem halinde incelenen bu yapõnõn konumuz açõsõndan ilk Ÿç evresi šnemlidir. Bunlardan ilk 
dšnem 16. yŸzyõldaki klasik Osmanlõ dšnemi,  ikinci dšnem 17-18. YŸzyõlda merkezi devletin 
zayõflayõp ayanlarõn yani yerel gŸç odaklarõnõn denetimlerinin arttõğõ bir dšnem ve ŸçŸncŸ dšnem de 
sistemin 19. yŸzyõlda Batõ emperyalizmine açõlmasõyla yarõ sšmŸrge haline geldiği dšnemdir.9 Kentsel 
gelişim açõsõndan bizim için šnemli olan dšnem šncelikli olarak imparatorluğun uluslararasõ piyasalar 
ile birleşmesi ile başlayan Batõ emperyalizminin gšrŸldŸğŸ; ikinci olarak da Tanzimat reformlarõ ile 
kentsel yapõnõn değişmeye başladõğõ ŸçŸncŸ dšnemdir. Bu ŸçŸncŸ evrenin ilk olarak belirdiği 
mekânlar haliyle liman şehirleri olmuştur. Liman şehirlerini 19. yŸzyõlda diğer kentlerden ayran en 
šnemli farklõlõk eski şehirlerin altyapõlarõ iyileştirilen limanlar ile bütünleşmesi ve kentsel dokunun 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6 İlhan Tekeli, ÒAnadoluÕdaki Kentsel Yaşantõnõn …rgŸtlenmesinde Değişik Aşamalar”, Anadolu’da Yerleşme Sistemi ve 
Yerleşme Tarihleri, Tarih Vakfõ Yurt Yayõnlarõ, İstanbul 2011, s. 242-243. 
7 İlber Ortaylõ, Ò19. YŸzyõlda Kastamonu Vilayetindeki Yapõsal Değişi Üzerine”, OsmanlõÕda Değişim ve Anayasal Rejim 
Sorunu, Seçme Eserler II, İş Bankasõ KŸltŸr Yayõnlarõ, İstanbul 2008, s. 119. 
8 Çağlar Keyder vd., ÒOsmanlõ İmparatorluğuÕnda Liman Kentleri Bazõ Kuramsal ve Tarihsel PerspektiflerÓ Doğu Akdeniz’de 
Liman Kentleri, çev. GŸl ‚ağalõ GŸven vd., Tarih Vakfõ Yurt Yayõnlarõ, İstanbul 1994, s.122. 
9 Tekeli, Anadolu’daki Kentsel Yaşantõnõn …rgŸtlenmesinde Değişik Aşamalar, s. 224. 
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modern unsurlar ile donatõlarak farklõlaştõrõlmasõdõr. Bu farklõlaşma šncelikle demografik olarak 
şehirlerin kozmopolit bir yapõya kavuşmalarõ, kentteki Ÿretim ve ticari faaliyetlerin yoğunlaşmasõ ve 
en önemlisi de ulaşõm ve haberleşme imk‰nlarõnõn iyileştirilmesi ile karşõmõza çõkmaktadõr.10 

Yukarõda işaret edilen ŸçŸncŸ dšnemi şekillendiren en šnemli gŸcŸn çevreleşme süreci olarak 
da ifade edilen ve ticaret antlaşmalarõ ile Osmanlõ İmparatorluğuÕnun kapitalist dŸnya ekonomisi ile 
bŸtŸnleşme sŸreci olduğu gšrŸlmektedir.11 Bu bŸtŸnleşmenin en šnemli kanallarõ olarak liman 
kentlerinin bu çevreleşme sŸrecinden ilk olarak etkilenmesi ise kaçõnõlmaz bir netice oldu.12 Bu 
sŸreçte Avrupa endŸstrisinin ihtiyaç duyduğu Ÿretim hammaddesi olan ŸrŸnlerin iç pazar yerine dõş 
pazara yšnelmesi, aynõ şekilde tarõm ŸrŸnlerinin de bu şekilde bir eğilim gšstermesi bšlgeler 
arasõndaki ticarette de šnemli değişmelerin yaşanmasõna neden oldu. Bu bakõmdan liman şehirleri 
bilhassa buharlõ gemilerin hizmete girmesiyle beraber bu farklõlaşan ticaret ağõnda Osmanlõ coğrafyasõ 
ile Avrupa arasõnda daha etkin bir rol oynamaya başladõ.13 Ancak tek başõna başta liman şehirleri 
olmak Ÿzere Osmanlõ kentlerinde gšrŸlen değişimlerin bu dõş kaynağa bağlõ olduğunu sšylemek doğru 
değildir. Daha kŸçŸk ve sahil kesiminde yer almayan kentlerin yaşadõğõ tecrŸbeye bakõldõğõnda kentsel 
gelişiminin diğer šnemli bir ayağõnõn bizzat Tanzimat reformlarõ olarak ifade edilen dŸzenlemelerin 
bir neticesi olarak ortaya çõktõğõnõ gšrmek mŸmkŸndŸr. TanzimatÕõn ilkeleri doğrultusunda devletin 
yerel hizmetleri bizzat kendi denetimi ile uygulamaya çalõşmaya başlamasõ beraberinde kent 
yaşamõnda pek çok yeni kurum ve pratiği de getirdi.14 Bunlar arasõnda šncŸ šrnekler olarak 
nizamnameleri saymak mŸmkŸndŸr. Tanzimat Dšneminde devlet kent planlama ve inşa faaliyetlerini 
dŸzenlemek adõna bir dizi nizamname yayõnladõ. 1848-1882 yõllarõ arasõnda, 1848 Ebniye 
Nizamnamesi,  1858 Sokaklara Dair Nizamname, 1863 Turuk ve Ebniye Nizamnamesi, 1875 İstanbul 
ve Belde-i SelaseÕde Yapõlacak Ebniyenin Suret-i İnşaiyesine Dair Nizamname, 1877 Dersaadet 
Belediye Kanunu ve 1882 Ebniye Kanunu olmak Ÿzere toplam altõ nizamname çõkarõldõ.15 Elbette bu 
nizamnameleri kentlerde uygulayacak olan kurullarõn varlõğõnõ da değerlendirmek gerekir. TanzimatÕõn 
başõndan beri taşrada oluşturulmaya çalõşõlan meclisler ve yerel erk‰nõn idari sŸrece bu şekilde katõlõmõ 
da šzellikle şehirlerin ihtiyaçlarõnõn karşõlanmasõ bağlamõnda merkezin yerel gŸçler ile işbirliğinin en 
šnemli šrnekleriydi.16 Ancak bu konudaki asõl gelişim 1864 Vilayet Nizamnamesi ile başlayan idari 
dŸzenlemeler ve yeni nizamnameler oldu. Bu bakõmdan şehirlerin beledi hizmetlerinin icra 
edilmesinde ilk olarak İstanbulÕda 1854Õte kurulan İstanbul Şehremaneti DairesiÕnin ilk šnemli šrnek 
olduğunu sšylemek gerekir. Fakat bu šrnek taşra kentlerinde hemen uygulanamadõ.17 

19. yŸzyõlda Osmanlõ İmparatorluğuÕnun dõş dŸnya ile artan ticari mŸnasebetlerine paralel 
olarak artan şehirleşme ve şehirlerin gšsterdiği değişim yeni bazõ hizmetlerin gšrŸlmesinde yeni bir 
šrgŸtlenmeye gidilmesini zorunlu kõldõ. Burada da daha šnceki diğer kurumlarda da olduğu gibi 
Fransõz šrneğinde bir yapõlanmaya gidildi. Zira bu sŸreçte İstanbulÕdaki ŞehremanetiÕni takip eden 
ikinci bir šrnek belediye teşkilatlanmasõ Batõ ile çok yšnlŸ ilişkiler içinde olan İzmirÕde kuruldu.18 
Belediyelerin İstanbul dõşõndaki Osmanlõ şehirlerinde oluşturulmasõ sŸrecine baktõğõmõzda burada da 
asõl adõmõn 1864 Vilayet Nizamnamesi sonrasõnda atõldõğõnõ gšrmekteyiz. Bununla birlikte nizamname 
Fransõz Commune SistemiÕnden esinlenerek her kšyŸ bir belediye dairesi saymak dõşõnda şehir ve 
kasabalarda belediye šrgŸtlenmesine ilişkin bir hŸkŸm içermemekteydi. İstanbulÕun etkisiyle bazõ 
şehirlerde belediye teşkilatõ kurulmak istenince hŸkŸmet vilayet belediyelerinin kuruluş ve gšrevleri 
hakkõnda iki talimatname hazõrlamõştõr. Talimatnamelerin ikincisi 25 Temmuz 1867 tarihlidir.19 
Dolayõsõyla belediye teşkilatlarõnõn Osmanlõ şehirlerine teşkili için gerekli prosedŸrŸn hazõrlandõğõ bu 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
10 TŸlin Selvi †nlŸ, 19. YŸzyõlda MersinÕin Kentsel Gelişimi, Mersin †niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ, Yayõnlanmamõş 
YŸksek Lisans Tezi, Mersin 2007, s. 3. 
11 Şevket Pamuk, Osmanlõ Ekonomisinde Bağõmlõlõk ve BŸyŸme 1820-1913,  Tarih Vakfõ Yurt Yayõnlarõ, İstanbul 2005, s. 7-
10. 
12 Keyder ve diğ., Osmanlõ İmparatorluğuÕnda Liman Kentleri, s. 121-124. 
13 Sevgi AktŸre, ÒOsmanlõ DevletiÕnde Taşra Kentlerindeki DeğişimlerÓ, TanzimatÕtan CumhuriyetÕe TŸrkiye Ansiklopedisi,  
c. 4,  İletişim Yayõnlarõ,  İstanbul 1985,  s. 891.   
14 Fatma Acun, ÒPortrait of the Ottoman CitiesÓ, Muslim World, 92/3-4 (2002), s. 274-277. 
15 Zeynep ‚elik,  19.  YŸzyõlda Osmanlõ Başkenti Değişen İstanbul,  Tarih Vakfõ Yurt Yayõnlarõ,  İstanbul 1998, s. 41-83. 
16 Musa ‚adõrcõ, Tanzimat Dšneminde Anadolu Kentlerinin Sosyal ve Ekonomik Yapõsõ, TTK, Ankara 1997, s. 203-249; 
…zgŸr Yõlmaz, ÒTanzimat Dšneminde Osmanlõ Taşra İdare Meclisleri (1840-1871)Ó, History Studies, VI/6 (2014), s. 253-
280. 
17 AktŸre, Taşra Kentlerindeki Değişimler, s. 894. 
18 İlber Ortaylõ, Tanzimat Devrinde Osmanlõ Mahalli İdareleri 1840-1880,  TTK, Ankara 2000, s. 123, 179. 
19 ‚adõrcõ, Anadolu Kentlerinin Sosyal ve Ekonomik Yapõsõ, s. 275. 
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tarihten sonra belediye teşkilatlarõ belli başlõ yerlerde kurulmaya başlanmõştõr. Bu dŸzenlemeler ile 
belediyeler bayõndõrlõk, alt yapõ hizmetleri, temizlik ve aydõnlatma, narh ve çarşõ pazar kontrolŸ, 
itfaiye ve kira kontrat tesciliyle ilgilenecekti. Teşkilatõn başõnda bir reis olacak ve altõ Ÿyeden oluşacak 
bir meclise başkanlõk edecekti. 20  

Kentsel gelişimin yukarõda saydõğõmõz hizmetler dõşõndaki bir diğer gšstergesi de şehirlerin 
mek‰nsal yapõlarõndaki farklõlaşmalar olmuştur. Uzun yŸzyõllar boyunca geleneksel yapõlarõnõ 
muhafaza eden Osmanlõ şehirleri için 19. yŸzyõlda geleneksel formlarõn dõşõnda bazõ değişimler 
gšrŸlmeye başlandõ.21 AktŸreÕnin ifade ettiği gibi, merkezinde kalenin yer aldõğõ şehirlerde iç kale aynõ 
zamanda şehrin de merkezini teşkil eder ve kale içinde yerleşmeye mŸsaade edilmeyen gayrimŸslimler 
varoş veya banliyš olarak ifade edilen kenar mahallelerde ikamet ederdi. Ancak zamanla kentlere 
sõğmayan iktisadi faaliyetlerin dõşarõ taşmasõ neticesinde kentlerin de genişlemesine neden oldu. Kale 
dõşõnda kurulan bedestenler yeni ticaret sahalarõ teşkil ediyor ve etraflarõnda değişik meslek 
gruplarõnõn oluşturduğu sokaklar ortaya çõkõyordu. Nitekim merkezi gŸcŸn azalmasõ ile ortaya çõkan 
‰yanlõğõn şehirlerde kalenin teşkil ettiği tek merkezciliği de fiilen ortadan kaldõrdõğõnõ gšsteren pek 
çok šrnek vardõr.22  

TanzimatÕõn taşrada icra etmiş olduğu reformlar sayesinde kentin mek‰nsal yapõsõnda bir 
yšnetici merkezin ortaya çõktõğõ gšrŸlmektedir. Bu yšnetici merkezin odağõnda ise ÒHŸkŸmet 
konaklarõÓ yer almaktadõr.23 Bunun yanõnda Anadolu kentlerinin pek çoğunda şehrin en šnemli 
mek‰nlarõnda saat kulesi gibi šnemli yapõlarõn yanõnda postahane, telgrafhane, belediye binalarõ, Reji 
ve DŸyžn-õ Umžmiyye binalarõ gibi resmi ve yarõ resmi kuramlarõn toplandõğõ yeni alan Avrupa ile iş 
ilişkilerinin yoğunlaşmasõ itibarõyla yeni yšnetici merkezi kendine çekmiştir. Zira Tanzimat devlet 
adamlarõnõn zihinlerinde Batõ modelinde bir modernleşme yer aldõğõ için Batõnõn tekniği ve 
kŸltŸrŸnden istifade edilerek batõlõ manada bir şehir kurulmasõnõn hedef alõndõğõ gšrŸlmektedir. Aynõ 
şekilde devlet otoritesinin sağlamlaştõrõlmasõ için gerekli dŸzenlemelerin kent alanõna mŸdahaleyi 
zorunlu kõlmasõ da,  kentsel alanda yenilikleri kaçõnõlmaz kõlan nedenlerden biriydi.24 Bu bakõmdan 
kent içi ulaşõmõnda atlõ arabalarõn geçeceği şekilde dŸzenleme yapõlmaya çalõşõlmõştõr. Bunun dõşõnda 
şehir dõşõnda mesire yerlerinde gšsterişli yeni konutlarõn yapõmõ ve buralarda gelişmeye başlayan yeni 
yaşam ve beraberinde getirdiği yeni yollar da kaydedilmesi gereken diğer yeniliklerdendir. Elbette su 
ve yangõn hizmetleri de en šnemli hizmetlerden biri olarak tekerlekli araçlarõn kullanõlmalarõnõ zorunlu 
hale getirmiştir.  

Avrupa piyasalarõ ile olan sõkõ bağlarõnõn itici gŸcŸ ile liman kentleri iç bšlgelerdeki Ÿretim 
alanlarõna bağlõ olarak gelişti. Bunun yanõnda gerekli alt yapõlardan mahrum olan bu şehirler Avrupa 
sermayesi için šnemli yatõrõm mahalli haline geldiler. Bu çevreleşme sŸrecinin en yoğun olarak 
gšrŸldŸğŸ šnemli liman şehirlerinde aynõ zamanda aracõ bir tŸccar sõnõfõ da ortaya çõkmaya başladõ. 
Avrupalõ kurumlarõn aracõlõğõnõ yapan ve uluslararasõ bağlantõlarõ sayesinde dil bilme vb. šzelliklere 
sahip olan aileler zamanla kapitalist bir kesimin ortaya çõkmasõna vesile oldu. Bšylece liman 
şehirlerinde toplumsal yaşam daha da hõzlõ bir şekilde farklõlaşmaya başladõ. Dõş ticaretin gelişmesiyle 
beraber šzellikle de bu ticaretin faydasõnõ ziyadesiyle gšre Rum ve Ermeni tŸccar kesiminin refah 
seviyesi yŸkseliyor ve bu refah seviyesi bu kesimlerin yaşamlarõna da yansõyordu. Bu sŸreçte 
Tanzimat reformlarõnõn ortaya çõkardõğõ devlet memurlarõ ve yeni bir bŸrokrat zŸmresi kentlerdeki 
dšnŸşŸm sŸrecinin resmi yŸzŸnŸ temsil ediyordu.25  

Kentsel gelişimin bağlõ olduğu kõstaslardan biri de şŸphesiz ulaşõm imk‰nlarõndaki 
değişmelerdi. …nemli liman şehirlerinde eskiden olmayan limanlarõn yapõlmasõ, demiryolu 
bağlantõlarõnõn ve šnemli karayollarõnõn yapõmõnõn yanõ sõra banka, borsa, acente, ulaşõm ve 
haberleşme ile ilgili kurumlarõn ortaya çõkõşõ şehrin geleneksel yapõsõnda da šnemli değişimlerin 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
20 Ortaylõ, Osmanlõ Mahalli İdareleri, s. 173-175; ‚adõrcõ, Anadolu Kentlerinin Sosyal ve Ekonomik Yapõsõ, s. 275-276. 
21 AktŸre, Taşra Kentlerindeki Değişimler, s. 891. 
22 İlhan Tekeli, ÒTanzimatÕtan CumhuriyetÕe Kentsel DšnŸşŸmÓ, TanzimatÕtan Cumhuriyete TŸrkiye Ansiklopedisi, c. 4, 
İletişim Yayõnlarõ, İstanbul 1985, s. 881.  
23 Osmanlõ şehirlerinde hŸkŸmet konaklarõnõn şehrin yeni bir merkezi şeklinde ortaya çõkmalarõ hakkõnda bkz. Hakan Kaynar, 
ÒSiyasal İktidar ve Şehir: 19. YŸzyõl Osmanlõ Şehirlerindeki Mek‰nsal Değişimler †zerineÓ, Kebikeç, 10 (2000), s. 149-153. 
24 Stefan Yerasimos, ÒTanzimatÕõn Kent Reformlarõ †zerineÓ, Modernleşme SŸrecinde Osmanlõ Kentleri, Tarih Vakfõ Yurt 
Yayõnlarõ, İstanbul, 1999, s. 2-5.    
25 †nlŸ, 19. YŸzyõlda MersinÕin Kentsel Gelişimi, s. 42-43. 
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ortaya çõkmasõna yardõmcõ oldu.26 Ulaşõm imk‰nlarõ açõsõndan demiryolu ve liman, kentlerin mek‰nsal 
gelişimin en šnemli motorlarõ olmuştur. Ulaşõm vasõtalarõ kentlerin etki alanõnõ genişleterek ticari 
faaliyetlerin etki ve yoğunluğunu da değiştirdi. Ticari faaliyette artõş kentsel mek‰nõn kullanõm 
biçimini de etkiledi. Sunulan hizmetler için kentsel mek‰nda yeni bir organizasyon ortaya çõkõyordu. 
Bu yeni ulaşõm olanaklarõ kentsel mek‰nõn yeniden şekillenmesine neden oldu. Kentteki eski merkezin 
yanõnda yeni bir kent merkezi ortaya çõkmaya başladõ. 16. yŸzyõldan itibaren bedesten etrafõnda 
şekillenmiş olan geleneksel ticari merkez yetersiz gelmeye başlamõş ve liman şehirlerinde yeni iş 
ilişkilerinin gerektirdiği yeni bir merkez ortaya çõkmõştõr. Bšylece kentin merkezi ikili bir yapõ 
sergilemeye başlamõştõr. 27  Bu yeni merkez Osmanlõ ekonomisinin kapitalist dŸnya piyasalarõ ile 
entegrasyon sŸrecinde kara gŸmrŸk binalarõ, bankalar, sigorta şirketleri, iş hanlarõ, oteller, posta ve 
telgrafhaneler, belediye binalarõ, depolama tesisler, reji ve Duyun-u Umumiye binalarõ gibi kurumlara 
ev sahipliği yapmaya başladõ. Merkezi bŸrokrasinin taşradaki uzantõsõ olarak devlet daireleri de tesis 
edilmeye başlandõ. Bu da ister istemez şehir mek‰nõnõn bŸyŸmesine ve AktŸreÕnin ortaya koyduğu 
“yönetici merkezÓin ortaya çõkmasõna neden olmuştur. AktŸreÕnin temel aldõğõ şehirlerde merkezinde 
hŸkŸmet konağõnõn olduğu bu yšnetici merkezin yanõnda belediye dairesi, telgrafhane, Reji ve Duyun-
u Umumiye Dairesi de bulunmaktaydõ.28 Bunun gibi devlet memurlarõnõn ve yerel bŸrokrasinin ikamet 
ettiği resmi daireler kent merkezinin de başlõca çekim bšlgeleri haline geldiler.  

Ticari entegrasyon bir yana šzellikle liman şehirleri, buharlõ gemiler ve demiryolu bağlantõlarõ 
sayesinde dŸnyanõn diğer bšlgeleri ile bağlantõ kurabilme imk‰nõna sahip oldu. Bu bakõmdan bu 
şehirler haberleşme imk‰nlarõ açõsõndan deniz postalarõ ile šncŸ gelişmelere tanõk oldular. Bunun 
dõşõnda šnceleri haberleşme sadece askeri sõnõfõn tekeli altõndaki menzil ve ulaklar vasõtasõyla icra 
edilirken açõk posta sisteminin 1840Õlardan itibaren işlemeye başlamasõ ve 1860Õlardan itibaren 
telgrafõn kullanõmõnõn yaygõnlaşmasõ halkõn da haberleşme hakkõna ulaşmasõnõ sağladõ. Bu yeni 
haberleşme vasõtalarõ şehirlerde posta ve telgraf binalarõ; istasyonlar, rõhtõm ve iskelelerin ortaya 
çõkmasõna da vesile oldu. Ancak yapõlan yeni binalar sadece bunlarla sõnõrlõ değildi. Birçok yeni yapõ 
tŸrŸ ortaya çõktõ. Limanlarda yeni gŸmrŸk binalarõ ve antrepolarõn; şehre daha šncesine gšre daha sõk 
gelmeye bağlayan yabancõlarõn kalmasõ için otellerin yapõmõ da bu sŸrece denk gelmektedir. Bšylece 
kervansaray veya hanlarõn klasik dšnemde icra ettiği fonksiyonlar farklõlaşarak yerini istasyon, 
antrepo ve otellere bõrakmõştõr.29  

Kentsel gelişim sŸrecinde eski ve yeni kurumlarõn bir arada bulunmalarõndan kaynaklanan bir 
ikiliğin de ortaya çõktõğõnõ sšylemek gerekir. Yeni merkez işlevleri, eski merkezden başlayarak yeni 
dõş ticaret işlevlerini denetleyen yabancõlarõn ve milletlerin konut alanõna uzanan yollar Ÿzerinde yol 
almõştõr. Ancak bu ikilikte geleneksel olanõn da değiştiğini sšylemek gerekmektedir. Konut alanlarõnda 
gšrŸlen farklõlaşma da Ÿzerinde durulmasõ gereken bir diğer alandõr. Klasik dšnemde olduğu gibi, 
konut alanõnda farklõlaşma sadece milletlere gšre değil toplumsal statŸ açõsõndan zenginleşmeyle 
birlikte yeni konut alanlarõnõn oluştuğu gšrŸlmektedir. Ulaşõm olanaklarõnõn gelişmesine paralel olarak 
banliyšler oluşmuştur. Kent içi ulaşõmõn dŸzenlenmesi ve at arabasõnõn kullanõlabilmesi için kale 
duvarlarõnõn yõkõlarak yeni mek‰nlarõn kazanõlmaya çalõşõldõğõ da bilinmektedir. Değişen kent dokusu 
ile kent çevresindeki yeşil alanlarõn işlevi de değişmeye başlayacaktõr. Kent içindeki yeşil alanlar 
kentin tarõmsal ihtiyaçlarõnõ karşõlayan mahaller olmaktan uzaklaşmõş ve bir kõsmõ imara açõlarak 
konut alanõ olarak kullanõldõğõ gibi bir kõsmõ da tŸm kentlilerin kullanõmõna uygun Òbelediye 
parklarõÓna veya Òmillet bahçelerineÓ dšnŸşmŸştŸr.30  

 
II. Trabzon’un Kentsel Gelişimi †zerine Bazõ Tespitler  
 
Osmanlõlarõn eline geçtiği 1461 yõlõndan 19. yŸzyõlõn ortalarõna gelinceye değin çok bŸyŸk 

değişiklikler gšstermeyen Trabzon šzellikle yŸzyõlõn ikinci yarõsõnda, şehrin iktisadi yapõsõnda gšrŸlen 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
26 İlhan Tekeli, ÒTŸrkiyeÕde Cumhuriyet Dšneminde Kentsel Gelişme ve Kent PlanlamasõÓ, 75 Yõlda Değişen Kent ve 
Mimarlõk, Haz. Yõldõz Sey, Yapõ Kredi Yayõnlarõ, İstanbul 1998, s. 2. 
27 Tekeli, TanzimatÕtan CumhuriyetÕe Kentsel DšnŸşŸm, s. 882. 
28 Sevgi AktŸre, 19. YŸzyõl Anadolu Kenti: Mek‰nsal Yapõ ‚šzŸmlemesi, ODT† Mimarlõk FakŸltesi, Ankara 1981, s. 220-
223. 
29 İlhan Tekeli, ÒAnadoluÕdaki Kentsel Yaşantõnõn …rgŸtlenmesinde Değişik AşamalarÓ, AnadoluÕda Yerleşme Sistemi ve 
Yerleşme Tarihleri, Tarih Vakfõ Yurt Yayõnlarõ, İstanbul 2011, s. 244. 
30 Tekeli, AnadoluÕdaki Kentsel Yaşantõnõn …rgŸtlenmesinde Değişik Aşamalar, s. 247. 
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yükselişe paralel olarak bugün de görülebilecek önemli değişikliklere uğradõ. Bu bakõmdan İstanbul ve 
İzmirÕin yanõnda Selanik, İskenderiye ve Beyrut gibi imparatorluğun 19. yŸzyõldaki en šnemli ticari 
merkezlerinden ve limanlarõndan olan TrabzonÕda da Òşehirleşme/kentleşme” olarak 
nitelendirebileceğimiz bir sürecin yaşandõğõnõ gšrmekteyiz. Ancak bu sŸreç hemen hemen Tanzimat 
reformlarõnõn kent hayatõna yansõdõğõ bir dšneme denk gelen Kõrõm SavaşõÕndan sonra belirgin bir 
şekilde yaşanmaya ve şehrin dokusunda hissedilmeye başlandõ. Bu bölümde bu değişim, kaynaklarõn 
bize verdiği bilgilere gšre, TrabzonÕda görülen kentsel gelişim, şehirdeki hizmetler, yeni kamu 
binalarõnõn yapõmõ, şehirde yapõlan dŸzenlemeler ve TrabzonÕda bu dšnemi en iyi yansõtan yeni 
mek‰nlar çerçevesinde incelenecektir.  

TrabzonÕda kentsel gelişimin izlerini sŸrmek için šncelikle şehrin fiziki yapõsõna dair birkaç 
detayõ açõklõğa kavuşturmak kentsel gelişimin sõnõrlarõnõ anlamamõz açõsõndan oldukça šnemlidir. 
Trabzon şehri yerleştiği alan itibarõ ile denize doğru dik inen derelerin birbirinden ayõrdõğõ sõrtlar 
üzerine kurulmuştu. Kentin Ÿzerinde yer aldõğõ sõrt, deniz kõyõsõna dik yarlarla inen Değirmendere, 
Tabakhane Deresi ve Zağanos Deresi gibi vadilerle kesintiye uğrar ve kõyõdan itibaren yŸkselerek bir 
takõm basamaklara ayrõlõr. Daha geride, şehrin Ÿç kilometre gŸneydoğusunda TrabzonÕun yaslandõğõ 
dik yamaçlõ ve dŸz sõrtlõ Boztepe yer alõr. BoztepeÕnin daha batõsõnda Soğuksu Tepesi yer alõr. 
Trabzon şehri yŸkseklikleri 200 metreyi geçen bu tepelerin kuzey eteklerinde, yamaç meyillerinin 
biraz hafiflediği kesimlerden başlayarak, bir amfiteatr gibi alçak yarlarõn ŸstŸne kadar mahallelerini 
yayar. Liman kesimi dõşõnda şehrin ana kitlesi yarlar ŸstŸnde kalõr ve denizle doğrudan doğruya 
temasa gelmez.31 Bu yapõ Ÿzerinde şehrin en gŸzel mek‰nlarõ bu tepelerin Ÿzerinde yer alan Boztepe, 
İç kale, Tekfur çayõr, Kavak meydanõ, Faros ve Eksotha mahalleleridir.32 Şehrin yerleştiği bu parçalõ 
coğrafi yapõ şehrin daha çok bŸyŸmesine, yeni yerleşim yerlerinin ortaya çõkmasõna da engel olmuştu. 
Bu durumda TrabzonÕda gšrŸlen değişimi, kentin mekânsal gelişiminden ziyade var olan alanlarõn 
daha fonksiyonel bir şekilde kullanõmõ ve değişiminde aramak gerekmektedir.33  

Bazõ kaynaklara gšre nŸfus artõşõ yani demografik bŸyŸme kentleşmenin kriterlerinden biri 
olarak kabul edilmektedir. Ancak KarpatÕõn da belirttiği gibi, demografik büyüme ile kentleşme ve 
modernleşme arasõnda gšrŸnŸşte var olan bağlantõ yanõltõcõdõr. ‚ŸnkŸ nŸfus artõşõ, modernleşme ve 
şehirlerin gelişmesinin farklõ kaynaklarõ sšz konudur.34 Bu tespit tŸm 19. yŸzyõl boyunca dõşarõdan 
alõnan gšçler ile šnemli nŸfus artõşlarõ yaşayan Osmanlõ kentleri için oldukça yerindedir.  Yine de 
dengeli bir nŸfus artõşõnõn kentleşmenin bir diğer sonucu olduğu gerçeğinden hareket edecek olursak 
TrabzonÕda da 19. yŸzyõl içinde gšrŸlen demografik eğilimin kentleşme ile olan bağlantõsõna dair 
birkaç tespit yapabiliriz. Buna gšre 19. yŸzyõlõn başlarõnda kŸçŸk bir sahil kasabasõ gšrŸnŸmŸnde olan 
TrabzonÕun demografik durumuna bakõldõğõnda şehrin nüfusu şehirdeki ilk Fransõz konsolosunun 
tahminine göre nüfus 16.000 civarõndaydõ.35 Resmi rakamlarõn yokluğunda konsolos raporlarõ ve 
seyyahlarõn tahminleri Ÿzerinden gidildiğinde, yŸzyõlõn ortalarõna kadar MŸslŸman, Rum, Ermeni ve 
Katoliklerden oluşan şehir nüfusuna ilişkin olarak 30-35.000 arasõnda değişen değişik rakamlarõn 
verildiği gšrŸlmektedir.36 Ancak yŸzyõlõn ikinci yarõsõnda belirgin bir nŸfus artõşõ ile 
karşõlaşõlmaktadõr. İngiliz konsolosluk kaynaklarõna gšre 1851 yõlõnda şehrin nŸfusu 50.000 kişiyken 
bu sayõ Kõrõm Savaşõ sonrasõnda, 1856 yõlõnda, 70.000Õe çõkmõştõr. Bu artõşõ İngiliz konsolosu iç 
kõsõmlardan çok sayõda ailenin yiyecek bulmak için şehre gelmesine bağlamaktadõr.371859 yõlõ 
raporuna göre şehirdeki nŸfus artõşõ devam etmektedir.38 Fakat buna karşõn 1860 tarihli diğer bir rapor 
nŸfusun 55.700Õe gerilediğini gšstermektedir.39 Kõrõm Savaşõ sonrasõnda şehirdeki ekonomik 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
31 Şehabettin Tekindağ, ÒTrabzonÓ, İA, c. XII/1, MEB Yayõnevi, İstanbul 1974, s. 455; TVS, 1311 (1894), s. 191. 
32 TVS, 1318 (1900), s. 77; Abdullah Saydam, ÒXIX. YŸzyõlõn İlk Yarõsõnda Trabzon ŞehriÓ, SDÜ Fen Edebiyat Fakültesi 
Sosyal Bilimler Dergisi, Bayram Kodaman’a Armağan …zel Sayõsõ, Isparta 2010, s. 28-29. 
33 …zgŸr Yõlmaz, Tanzimat Döneminde Trabzon, Libra Kitapçõlõk ve Yayõncõlõk,  İstanbul 2014, s. 458. 
34 Kemal H. Karpat, Osmanlõ Modernleşmesi Toplum, Kuramsal Değişim ve Nüfus, çev. Akile Z. Durukan-K. Durukan, İmge 
Kitabevi, Ankara 2002, s. 144. 
35 …zgŸr Yõlmaz, Ò19. YŸzyõlõn Başlarõnda TrabzonÕda Bir Levanten: Pierre DuprŽ ve Trabzon Konsolosluğu (1803-1820)Ó, 
The Levantines: Commerce and Diplomacy, 1st International Conference, İstanbul, 3-5/11/2014 (Yayõnlanmamõş 
Sempozyum Bildirisi) 
36 Veriler ve değerlendirilmeleri için bkz. Yõlmaz, Tanzimat Döneminde Trabzon, s. 79-82. 
37A&P, 1857, vol. 38, 1856, Trabzon Ticaret Raporu, s. 175-176; A. †ner Turgay, International Politics, Economic 
Development and Social Change in Trabzon in the Nineteenth Century, Unpublished Doctoral Dissertation, University of 
Wisconsin-Madison Graduate School, 1976, s. 189-190. 
38 A&P, 1861, vol. 30, 1859 Trabzon Ticaret Raporu, s. 73. 
39 A&P, 1860, vol. 65, 1860 Trabzon Ticaret Raporu, s. 191. 
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canlanmanõn itici gŸç olduğu bu nŸfus artõş eğiliminin çok uzun sŸreli olmadõğõ ve 1860Õlardan sonra 
azalmaya başlayan nŸfusun yŸzyõlõn sonlarõna doğru 35-40 bin civarlarõnda bir değere sahip olduğu 
gšrŸlmektedir.40 Dolayõsõyla Trabzon için bir yŸzyõllõk zaman diliminde iki mislini aşan bir 
demografik gelişimin olduğu sšylenebilir.  

Diğer bir šnemli değişim de nŸfusun bileşenindeki farklõlaşmadõr.  YŸzyõlõn başlarõnda kentte % 
75Õin Ÿzerinde olan MŸslŸman nŸfus oranõ yŸzyõlõn ortalarõnda azalmaya başlamõş; buna karşõn 
gayrimŸslimlerin oranõnda ise artõş gšrŸlmŸştŸr. Ticaretin šnemli bir yŸkselme eğilimi gšstermesi ve 
Trabzon kõrsalõnõn da kuraklõktan etkilenmesi her kesimden TrabzonÕa bir nŸfus akõşõna neden 
olmuştur. Fakat ticaret seviyesinin normal sõnõrlarõna gelmesinin bu kez de tersine bir gšç hareketine 
neden olmuştur. Bu bakõmdan MŸslŸmanlar şehirden ayrõlõrken Rumlar ve Ermeniler şehirde yeni iş 
imk‰nlarõ elde ederek şehirde kalmõşlardõr.41 Bu durum dolayõsõyla şehirdeki gayrimŸslim nŸfusun 
artmasõna neden olmuştur. Bu haliyle TrabzonÕda gšrŸlen bu eğilim, imparatorluğun diğer šnemli 
liman şehirlerindeki eğilim ile uyumlu gšrŸnmektedir. Buna gšre šnemli liman kentlerinde başlangõçta 
temel olan MŸslŸman nŸfus kentlerin aldõğõ gšç sonucu bu baskõn šzelliğini kaybetmeye ve 
MŸslŸmanlar ve gayrimŸslimlerin oranlarõ birbirine yaklaşmaya başlamõştõr.42  

Bu demografik yapõnõn yerleşik olduğu mahalle dokusu açõsõndan bakõldõğõ zaman TrabzonÕda 
incelediğimiz sŸre içinde şehir nŸfusu iki misli artõş gšstermesine karşõn bu nŸfusun yerleşik olduğu 
mahalleler diğer Anadolu kentlerinde de olduğu gibi43 19. yŸzyõl šncesindeki mahalle dokusu ile aynõ 
kalmõştõr. Sadece şehrin Doğu varoşundaki nŸfus artõşõna paralel olarak Boztepe MahallesiÕnin ikiye 
ayrõlmasõ şeklinde bir değişiklik gšze çarpmaktadõr. Genel olarak bakõldõğõnda çok geniş bir yerleşim 
ve yayõlma alanõna sahip olmayan TrabzonÕun bu fiziki yapõsõ şehirdeki mahalle dokusunu da 
belirleyen en šnemli etkendi. Dolayõsõyla 19. yŸzyõlda TrabzonÕun yerleşim dokusunda yeni alanlarõn 
yerleşime açõlmasõ şeklinde bir bŸyŸme ile karşõlaşmamaktayõz. Bundan dolayõ kent dokusundaki 
değişimi, bu klasik gšrŸnŸm içinde ortaya çõkan değişiklikler, diğer bir ifade ile yeni bir ekonomik 
merkez olarak doğu varoşunun yŸkselişi ve yeni bir anlayõş ile şekillenen ve kamu binalarõnõn šncŸlŸk 
ettiği bir yapõlanma sŸreci olarak algõlamak gerekmektedir.  

Bu dšnemde TrabzonÕda kentsel gelişim adõ altõnda šzellikle imparatorluğun diğer bŸyŸk liman 
şehirlerinde olduğu gibi benzer gelişmelerin var olmadõğõ gšrŸlmektedir. Her ne kadar şimdiye kadar 
gšrdŸğŸmŸz Ÿzere demografik bŸyŸme ve iktisadi gelişme gibi unsurlar TrabzonÕda da gšrŸlse de 
Anadolu kentlerinin mek‰nsal ve sosyo-ekonomik açõdan biçimlenmesinde etkili olan demiryolu 
Trabzon için halen daha gerçekleşmeyi bekleyen bir ulaşõm vasõtasõdõr.44 Bu bakõmdan TrabzonÕu 
imparatorluğun ve AvrupaÕnõn šnemli merkezlerine bağlayan en šnemli ulaşõm vasõtasõ buharlõ 
gemiler olmuştur. Buharlõ gemilerin TrabzonÕun ulaşõmõnda en šnemli vasõta haline gelmesi 
TrabzonÕda şehrin doğu kõsmõnõn šnem kazanmasõna ve bu sayede de iktisadi hayatõn merkezinin 
şehrin bu kõsmõna doğru kaymasõna neden olmuştur. Bunun yanõnda TrabzonÕda şehirleşme bšlgesel 
kaynaklarõn elde edilebilirliğine ve civar bšlgelerin ekonomik gelişmişliğine de bağlõ idi. Bu sŸreçte 
kilit konumda olan ulaşõm imk‰nlarõ açõsõndan bakõldõğõnda TrabzonÕu iç kõsõmlara bağlayan yolun 
ancak 1860Õlõ yõllarõn sonunda bitirilmesi, Trabzon limanõnõn altyapõsõnõn ise şehrin ticari 
potansiyeliyle çelişkili bir şekilde yetersiz kalmasõ Trabzon şehrinin gelişmesinin šnŸndeki en šnemli 
engeller olarak kalmõştõr.45 

19. yŸzyõlda Osmanlõ liman kentlerinin yaşadõğõ dšnŸşŸm gšz šnŸne alõndõğõnda, TrabzonÕun 
da sõnõrlõ da olsa benzer deneyimleri yaşadõğõ gšrŸlŸr. Bu dšnŸşŸm šncelikle kendini şehrin 
merkezinde hissettirdi. Yukarõda da ifade edildiği gibi, 19. yŸzyõlda içine girilen yeni kapitalist iş 
ilişkileri çerçevesinde 16. yŸzyõlda bedesten çevresinde oluştuğunu gšrdŸğŸmŸz merkez yetersiz 
kalõyor ve bu merkez yanõnda yeni iş ilişkilerinin gerektirdiği yeni bir merkezi iş alanõ oluşuyordu.46 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
40 StŽphane Yerasimos, ÒLa CommunautŽ Grecque de Trabzon au XIXe SiŽcleÓ, CIEPO VII. Sempozyum Bildirileri, TTK, 
Ankara 1994, s. 241-268; Stephan Yerasimos, ÒXIX. YŸzyõlda Trabzon Rum CemaatiÓ çev. İsmet Akça-Didem Danõş,  Bir 
Tutkudur Trabzon, Yapõ Kredi Yayõnlarõ, İstanbul 1997,  s.  281-303. 
41 Turgay, Trabzon in the Nineteenth Century, s. 192. 
42 Keyder ve diğ., Osmanlõ İmparatorluğu’nda Liman Kentleri, s.139.     
43 AktŸre, Taşra Kentlerindeki Değişimler, s. 891. 
44 AktŸre, 19. YŸzyõl Anadolu Kenti,  s. 74. 
45 Trabzon LimanõÕnõn durumunu iyileştirmeye yšnelik faaliyetler için bkz. …zgŸr Yõlmaz, ÒDussaud BiraderlerÕin Trabzon 
Limanõ İnşa Projesi (1870)Ó, Karadeniz İncelemeleri Dergisi, 18 (2015), s. 213-244; Turgay, Trabzon in the Nineteenth 
Century, s. 280.  
46 Tekeli, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Kentsel Dönüşüm, s. 882. 
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TrabzonÕda Gavurmeydanõ (Meydan-õ Şarki) olarak bilinen ve 19. yŸzyõlõn ilk dšnemlerine kadar 
šnemsiz bir yer olarak kalan mahal, yŸzyõlõn ikinci yarõsõnda artan transit ticaret ve bunun beraberinde 
getirdiği altyapõ çalõşmalarõ neticesinde şehrin en aktif bšlgesi haline geldi. ŞŸphesiz bu yŸkselişte 
liman kentlerinde ticari etkinliğin yaşandõğõ liman, istasyon gibi yeni ulaşõm olanaklarõnõn yarattõğõ 
odak noktalarõnõn kentin merkezinin yeniden şekillenmesinde oynadõğõ šnemli rol etkili olmuştu.47 
TrabzonÕda ise en šnemli ulaşõm vasõtasõnõn denizyolu olmasõ itibarõ ile ‚šmlekçi LimanõÕnõn šnem 
kazanmasõ, şehri iç kõsõmlara bağlayan Trabzon-Erzurum yolunun ise şehrin bu kõsmõndan başlamasõ 
bu mekân değişikliğinin en šnemli nedenleri oldu. Gerçekten de šzellikle Kõrõm Savaşõ sonrasõndaki 
gelişmelere bakõldõğõnda yeni iş hanlarõnõn, yeni bir konaklama mek‰nõ olarak otellerin, iletişimi 
sağlamaya yšnelik olarak postahane ve telgraf ofislerinin, gŸvenliği sağlayan karakolhanelerin ve 
limanda yeni ticari binalarõn yapõmõ bize TrabzonÕda da imparatorluğun šnemli şehirlerinde gšrŸlen 
eğilimin bir derece olsun takip edildiğini gšstermektedir.48  

TrabzonÕda gšrŸlen bu dšnŸşŸmŸn en šnemli itici gŸcŸnŸn gelişen ticari ilişkiler olduğu 
muhakkaktõr.49 …zellikle liman kentlerinde dõş ticaretin yoğunluğu ve nŸfustaki artõş ile birlikte kentsel 
dŸzenlemelere daha erken ihtiyaç duyulduğu gšrŸlmektedir. Kentte ticaretle uğraşan kesimlerin, 
iskelenin, iskeleye erişimi sağlayacak kent içi ve yakõn çevredeki yerleşim yerleri ile olan bağlantõsõnõ 
sağlayacak bšlgesel šlçekteki yollarõn yapõmõ, iyileştirilmesi ve genişletilmesi gibi kentsel altyapõ ile 
ilgili yatõrõm taleplerinin yerel dŸzeyde idari šrgŸtlenmeyi zorunlu kõldõğõ anlaşõlmaktadõr. Bu durum 
ticari faaliyetlerin aksamadan yŸrŸmesini isteyen šzellikle gayrimŸslim nŸfus ve yerli tŸccarõn 
kentteki altyapõ ve fiziki koşullarõn iyileştirilmesi, limanõn genişletilmesi gibi taleplerin de etkisi ile 
kentteki faaliyetler için itici gŸç olmuştur.50 Bu sŸreçte en šnemli yerel kurumun, bu saydõğõmõz 
hizmetleri gerçekleştirmesi bakõmõndan belediyeler olduğu gšrŸlmektedir. Yukarõda da değindiğimiz 
gibi, 19. yŸzyõlda gerek şehrin iç bŸnyesinde meydana gelen değişmeler, gerekse de dõş dünya ile 
ilişkilerin zorladõğõ yeni şartlar nedeniyle geleneksel idare ve yapõ yetersiz gelmeye başlamõş ve 
kentsel hizmetler yerel bir idari birim olan belediyeler vasõtasõyla giderilmek istenmişti. 

Bu açõdan bakõldõğõnda 1830Õlu yõllardan itibaren transit ticaretin šnem kazanmasõ ve 
TrabzonÕun šnemli bir ticaret merkezi haline gelmesi şehirdeki altyapõ eksikliklerini de ortaya çõkardõ. 
Bunlardan en šnemlisi Trabzon-Erzurum yolunun durumu idi.51 Yolun tamirine yšnelik ilk girişimler 
TanzimatÕõn bšlgede uygulanmasõndan daha šnce 1843 yõlõnda başlamõştõ. Tanzimat sonrasõnda ise 
TrabzonÕdaki bayõndõrlõk hizmetleri konusunda en šnemli hamle yine bu yolda Nafia Nazõrõ İsmail 
PaşaÕnõn bšlgeye gelerek yol yapõm çalõşmalarõnõ başlatmasõ ile oldu. Fakat ticaret yolunun başlangõcõ 
olan limandan itibaren başlayan çalõşmalar aynõ sene akamete uğradõ. Bundan sonra Kõrõm SavaşõÕnõn 
çõkmasõ bu yolda başka bir çalõşmanõn olmasõnõ engelledi. Savaş dšneminde TrabzonÕun mŸttefik 
ordularõ için šnemli bir tedarik merkezi olmasõ şehirdeki ticareti en Ÿst seviyeye çõkardõğõ gibi 
şehirdeki altyapõ eksikliklerinin de daha fazla hissedilmesine neden oldu. Bu dšnemde gšrŸlen nŸfus 
artõşõ ve şehre doğru olan gšçler Trabzon için yeni bir dšnemin başlangõcõ oldu. İngiliz konsolosu 
Stevens savaşõn TrabzonÕa etkisi şšyle ifade etmektedir: 52    

“Trabzon bšlgesel olarak büyük bir maddi gelişim gšsterdi. †ç yõllõk savaş šnemli miktarda 
altõnõn burada birikmesini sağladõ ve birkaç bŸyŸk tŸccar bundan istifade etti. Her gŸn binalar 
yŸkseliyor, kentin sõnõrlarõ šnemli šlçŸde bŸyŸyor, yerliler daha iyi giyiniyor ve daha iyi yaşõyorlar ve 
yoksullar çeşitli sõkõntõlar ve yoksunluklar nedeniyle azalmakla birlikte her yerden gelen yabancõlar bu 
boşluğu dolduruyor. Bundan birkaç yõl šnce şehrin ve kenar mahallelerin nŸfusu elli bin olarak tahmin 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
47 Tekeli, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Kentsel Dönüşüm, s. 882; İlhan Tekeli, Ò19. YŸzyõlda İstanbul Metropol Alanõnõn 
DšnŸşümü”, Tanzimat, Değişim SŸrecinde Osmanlõ İmparatorluğu, ed. H. İnalcõk-M. Seyitdanlõoğlu, Türkiye İş Bankasõ 
KŸltŸr Yayõnlarõ, Ankara 2006, s. 527;  Karpat, Osmanlõ Modernleşmesi, s. 144.  
48 Yõlmaz, Tanzimat Döneminde Trabzon, s. 459-460. 
49 19. yŸzyõlda Osmanlõ şehirlerindeki dšnŸşŸm hakkõnda bkz. P. Dumont- F. Georgeon (ed), Modernleşme Sürecinde 
Osmanlõ Kentleri, Tarih Vakfõ Yurt Yayõnlarõ, İstanbul 1999. 
50 Mehmet Seyitdanlõoğlu, Tanzimat Dšneminde Modern Belediyeciliğin Doğuşu, Yerel Yšnetim Metinleri, Türkiye İş 
Bankasõ KŸltŸr Yayõnlarõ, Ankara 2010, s. 1-3;Meropi Anastassiadou, Tanzimat Çağõnda Bir Osmanlõ Şehri Selanik, çev. Işõk 
ErgŸden, Tarih Vakfõ Yurt Yayõnlarõ, İstanbul 2001, s. 125. 
51 Trabzon-Erzurum YoluÕnun yapõm sŸreci hakkõnda bkz. Selahattin Tozlu, Trabzon-Erzurum-Bayezid Yolu, AtatŸrk 
†niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ Yayõnlanmamõş Doktora Tezi, Erzurum 1997; HŸseyin Kaleli, XIX. YŸzyõlda 
Trabzon’da Ulaştõrma Ekonomisi, Marmara †niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ Yayõnlanmamõş Doktora Tezi, İstanbul 
1998. 
52A&P, 1857, vol. 38, 1856 Trabzon Ticaret Raporu, s. 175-176. 
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ediliyordu. Şimdi ise abartmadan söylüyorum nüfus yetmiş bin kadardõr. Şu bir gerçektir ki, iç 
kõsõmlardaki kšyler ve kasabalardan bŸyŸk miktarda aile yiyecek bulmak için şehre gelmişlerdir”. 

Trabzon’da şehirleşmenin varlõğõnõ başka kaynaklardan da görebilmekteyiz. Şakir Şevket 1877 
yõlõnda yayõnladõğõ eserinde şehri değerlendirirken, eski dönemler ile mukayese edildiğinde şehirde bir 
gerilemenin görüldüğü; fakat gerçeğin bšyle olmadõğõnõ; TrabzonÕda yapõlan binalarõn eskileri ile 
mukayese edilmeyecek şekilde muntazam olduklarõnõ, bununla birlikte eski binalarõn da var olmaya 
devam ettiğini belirtir. TrabzonÕdaki evlerin bu cesamet ve intizamõnõn eski dšnemlerde olan 18.000 
haneye muadil olabileceğini yazõyordu.53 Şehirdeki yapõlaşmanõn ne zaman başladõğõ konusunda da 
yazar “yirmi seneden beri kâgir mağaza, hane vesaire gibi kasabaca asar-õ umrandan pek çok şey 
yapõldõ ve yapõlmaya devam etmektedirÓ diyerek Kõrõm Savaşõ sonrasõnda şehrin gösterdiği ilerlemeyi 
ortaya koymaktadõr.54 Trabzon’da şehirleşmenin kriterleri olarak şehirdeki dini ve sosyal yapõlarõn 
sayõsõndaki artõş da bir diğer kriterdir. 1813Õte kentte 18 cami, 10 kilise, 8 han, 5 hamam ve birkaç 
fõrõn varken;55 1847Õde bu yapõlardan camilerin sayõsõnõn 22Õye; kiliselerin 27Õye; hanlarõn 14Õe ve 
hamamlarõn da 12Õye çõkmõştõr. İngiliz konsolosu StevensÕõn 1860 tarihli raporuna göre, Trabzon’da 
52 cami; 55 kilise ve şapel; 22 han; 12 kervansaray; 15 hamam ve 87 fõrõnõn şehrin 60.000 kişilik 
nüfusuna hizmet ediyordu. Ayrõca kentte şehirde 21 MŸslŸman; 13 Rum; 3 Ermeni; 1 Katolik ve 1 de 
Latin mezarlõğõ vardõ.56 Fakat bu verileri daha sağlam kaynaklar olan salnamelerdeki bilgiler ile 
mukayese ettiğimizde sayõlarda šnemli farklar olduğu cami ve mescitlerin 44, kiliselerin 33, hanlarõn 
ise 33 ve fõrõnlarõn da 86 adet olduğu görŸlŸr. Her ne kadar sayõlarda bšyle farklõlõklar olsa da dini ve 
sosyal yapõlarda gšrŸlen bu artõş nŸfus artõşõ ile paralel gelişen bir şehirleşmenin var olduğunu 
gösteren diğer bir kanõttõr.57  

19. yŸzyõlda Osmanlõ şehirlerindeki yenilikler aslõnda Tanzimat reformlarõnõn şehirlere yansõmõş 
şekilleriydi. TanzimatÕõn şehir reformlarõ sadece estetik veya işlerlik açõsõndan değil devletin merkezi 
otoritesini tesis etme açõsõndan da šnemli bir gšrevi icra etti. Zira Tanzimatçõlarõn en šnemli hedefi 
sosyal, kŸltŸrel ve ekonomik yaşama yšnelik dŸzenlemelerle topluma daha fazla nŸfuz etmek, devleti 
ve merkezi otoriteyi toplum nezdinde gšrŸnŸr kõlmaktõ.58 Dolayõsõyla devlet kent alanõnda yapacağõ 
mŸdahale ile daha etkin bir denetim yaratma amacõndaydõ.59 Bu maksatla šncelikli olarak İstanbul’a 
yšnelik olan pek çok yasal dŸzenleme yapõldõ. Zamanla taşra kentleri içinde geçerli olan bu yasal 
çerçeveler ile birlikte daha šnce devletin denetiminde olmayan pek çok hizmet devletin yetki alanõna 
girmeye başladõ. Bu maksatla taşrada bu hizmetleri gerçekleştirecek yeni gšrevliler atandõ. Bšylece 
Tanzimat dšneminde yeni bir nitelik kazanan idari yapõ şehirlerin dokusuna ve bina tiplerine de 
yansõdõ. Pek çok idari kademeye ayrõlarak šnemli bir değişim gösteren taşra yönetimi, yeni eğitim 
kurumlarõnõn açõlmasõ ile genişleyen eğitim sistemi, posta ve telgrafõn gelişmesi ile ortaya çõkan yeni 
birimler, yeni gŸvenlik hizmetleri ve bunun gibi devletin kendi bŸnyesine almaya çalõştõğõ pek çok 
hizmet ile Osmanlõ şehirlerinin dokusuna şimdiye kadar hiç görülmeyen yeni mimari öğeler 
kazandõrdõ.60 Bu sŸreç canlõ bir şekilde Trabzon’da da hissedildi. Eski kamu binalarõ tamir edildiği gibi 
yenileri de inşa edildi. Bu süreçte en önemli gelişme kentin Osmanlõlarõn eline geçmesinden itibaren 
saraya/vali konaklarõna ev sahipliği yapan OrtahisarÕda 1836Õda yapõlan ve 1862Õde çõkan bir yangõn 
ile kullanõlamaz duruma gelen konağõn yerine yenisinin inşa edilmesiydi. Bu yapõ TanzimatÕõn taşrada 
oluşturduğu yerel bŸrokrasiyi içine alacak şekilde geniş bir biçimde inşa edildi. Burada asõl ilginç 
husus ise vali konağõnõn yeriydi. Salnamelerde bu yapõnõn şehrin “kalbg‰hõÓ olarak ifade edilen 
OrtahisarÕda yapõldõğõ belirtiliyordu.61 Bu bakõmdan TrabzonÕda farklõ bir eğilimin olduğunu belirtmek 
gerekir. Diğer önemli Tanzimat şehirlerinin aksine Trabzon’da yeni hükümet konağõnõn, okul, kõşla 
adliye ve belediye binasõ, postane ve karakol gibi yeni kamu binalarõnõn ayrõ bir yšnetici bir merkez 
olarak ortaya çõktõğõ bir dšnemde her geçen gŸn šnemi artan ve yeni kamu binalarõnõ kendine çeken 
Meydan-õ Şarki’ye karşõn şehrin TŸrk ve MŸslŸman kimliğini temsil eden ve şehrin “Kalbg‰hõÓ olan 
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55 John MacDonald Kinneir, Journey Through Asia Minor, Armenia, and Koordistan, in theYears 1813 and 1814,  Elibron 
Classics, London 1818, s. 341. 
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58 Avcõ, Denizli, s. 200. 
59 Yerasimos, Kent Reformlarõ, s. 5 
60 Avcõ, Denizli, s. 202. 
61 TVS, 1313 (1894), s. 176. 



148 Özgür YILMAZ

OrtahisarÕda kalmasõ aslõnda imparatorluğun en bunalõmlõ bir sŸrecinde ve bu sŸrecin canlõ bir şekilde 
hissedildiği TrabzonÕda bir mesaj niteliği de taşõmaktaydõ.62 

TrabzonÕda dikkat çeken diğer kamu binalarõ arasõnda yine hŸkŸmet konağõ ile bağlantõlõ olan 
hapishaneyi de saymak gerekir. Oldukça kŸçŸk ve yetersiz koşullara sahip olan Trabzon 
Hapishanesinin 1857Õden 1860Õlara kadar sŸrecek olan bir dizi tamir ve genişletme çalõşmalarõna 
sahne olduğu gšrŸlmektedir. Ancak yapõlan bu tamir çalõşmalarõ da yetersiz kaldõğõ için 1882 yõlõnda 
hŸkŸmet konağõnõn bir bšlŸmŸ hapishane olarak yeniden tanzim edilmiştir. Doğrudan şehrin ticari 
potansiyeline bağlõ olan bir diğer kamu binasõ da gŸmrŸk binasõydõ. ‚šmlekçi LimanõÕnõn šnem 
kazanmasõ ve Kõrõm Savaşõ sõrasõnda ticaretin hõzlõ yŸkselişi limanda yeni bazõ dŸzenlemeleri de 
beraberinde getirdi. TrabzonÕda da savaştan hemen sonra iskele yakõnlarõnda bir gŸmrŸk binasõ 
yapõlmaya çalõşõlsa da Kalafataltõ iskelesinin etrafõnda ambar, gŸmrŸk binasõ odalarõ ve rõhtõm inşa 
edilmesi 1860Õõ buldu ve bšylece TrabzonÕun ve limanõn ticari altyapõsõ için šnemli bir adõm atõldõ. 
Fakat ticaretin gerekleri doğrultusunda limanõn altyapõsõna yšnelik eksiklikler daha sonra da devam 
etti. Bir gŸvenlik birimi olarak kentin yeni ticari merkezi olmaya başlayan Meydan-i Şarki’de bir 
karakolhane yapõldõ. Yine uzun zaman şehirdeki en šnemli sağlõk kuruluşu olan Karantina Binasõ da 
yine hem limana hem de Erzurum yolunun başlangõcõ olan Meydan-i Şarki’ye yakõn bir yerde olan 
GŸzelhisar mevkiinde kuruldu. Karantina sisteminin taşraya yayõldõğõ 1840Õlardan itibaren tesis 
edilmeye çalõşõlan bu kurum uzun bir zaman Trabzon için bir sağlõk kordonu oluşturdu.63 

TrabzonÕda Tanzimat dšneminde oluştuğunu gšrdŸğŸmŸz en šnemli kamu binalarõ arasõnda 
posta ve telgrafhaneleri de saymak gerekmektedir. Trabzon için buharlõ gemilerin Trabzon-İstanbul 
arasõnda seferlere başlamalarõ ve dŸzenli ve daha hõzlõ bir posta hizmeti sağlamalarõ ne kadar šnemli 
ise şehre telgraf hattõnõn ulaşmasõ daha da šnemli bir adõmõ teşkil etmişti. Halkõn ve idarecilerin 
gayretleriyle daha Sivas-Erzincan bağlantõsõ yapõlmadan Trabzon-Erzincan hattõnõ bitirilmesiyle 
altyapõsõ hazõrlanan ve 1864 yõlõnõn başlarõnda hizmete giren bu yeni iletişim vasõtasõ şehre yeni bir 
idari birim olarak telgrafhaneyi de kazandõrmõş oldu. İlk telgraf haberleşmesinin 1864Õte gerçekleştiği 
TrabzonÕda ilk telgrafhane binasõ muhtemelen Meydan-i Şarki civarõnda kurulmuştu. Telgrafhanenin 
yeri konusunda ise 1880Õli yõllarda telgrafhane binasõ olarak Meydan-i ŞarkiÕde belediye binasõnõn ve 
bunun kuzeydoğusunda yer alan ve 20. yŸzyõlõn başlarõnda binanõn postahane ve telgrafhane olarak 
kullanõlmasõ bize yeni yapõlan telgrafhane binasõnõn yer seçiminde yine bu mahallin tercih edildiğini 
gšstermektedir. Aynõ tespit postahane için de geçerlidir. 1842 yõlõnda da TrabzonÕda da bir posta 
mŸdŸrŸ tayin edilmiş ve postahane kurulmuştu. Belgelerin de gšsterdiği gibi şehrin ticari mahalli 
olmasõ itibarõyla postahanenin de Meydan-õ ŞarkiÕde açõldõğõ anlaşõlmaktadõr.64 

Kamu binalarõ içinde eğitim kurumlarõnõn da belirtilmesi gerekir. 19. yŸzyõlõn ikinci yarõsõ 
TrabzonÕdaki her bir cemaatin hõzlõ bir okullaşma sŸreci yaşadõklarõ bir dšnemdi. Dolayõsõyla 19. 
yŸzyõlda Osmanlõ Ÿlkesinde eğitimin dšnŸşŸmŸne paralel olarak TrabzonÕda da her bir cemaat kendi 
eğitim kurumlarõnõ oluşturmuş ve şehirde klasik eğitim kurumlarõnõn yanõnda Avrupai tarzda eğitim 
veren resmi ve šzel pek çok eğitim kurumu ortaya çõkmõştõ. Bu sŸreçte ilk olarak 1863Õte TrabzonÕda 
bir RŸştiye Okulu açõldõ. Bu okula 1969Õda açõlan õslahhaneler eklendi. 1879Õda ise askeri bir rŸştiye 
de TrabzonÕdaki yeni okullara eklendi. 1880 yõlõnda ise ÒMekteb-i HamidiyyeÓ adõ ile altõ sõnõflõ okul 
tesis edilmiştir.65 Bu bağlamda TrabzonÕda MŸslŸman eğitim kurumlarõnõn en Ÿst dŸzeye ulaşmasõ 
inşasõna Kavak MeydanõÕnda 1884 yõlõnda başlanan ve 1887Õde biten idadinin açõlmasõ ile gerçekleşti. 
İdadi TrabzonÕda en Ÿst dŸzey eğitim kurumu olmanõn yanõnda cesameti ve yeri ile 19. yŸzyõl 
TrabzonÕunda en šnemli eğitim kurumu olma šzelliği gšstermişti. Ayrõca kurulduğu mevkiye burada 
bulunan askeri hastane binasõ ile de yeni bir kimlik kazandõrmõş ve burayõ TrabzonÕun en gŸzel 
yerlerinden biri yapmõştõ.66 

Şehirdeki Rum eğitim kurumlarõnõn en šnemlisi kuruluş sŸreci 1682Õye kadar giden 
Frontistirion okuludur. Zaman zaman açõlõp kapanan ve 1855Õten sonra hõzla gelişen bu okulun 
šğrenci sayõsõ artmaya devam etti.67 1860Õlõ yõllarda bu okuldaki eğitim yedi yõla çõkarõldõ. 1860 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
62 Yõlmaz, Tanzimat Döneminde Trabzon, s. 464-467. 
63 Yõlmaz, Tanzimat Döneminde Trabzon, s. 465-475. 
64 Yõlmaz, Tanzimat Döneminde Trabzon, s. 475-478. 
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yõlõnda şehirde 5 genel ve 3ÕŸ de šzel olmak Ÿzere 8 Rum okulu vardõ.68 Bunlardan başka 1850Õli 
yõllarda şehrin batõ, doğu ve gŸney kesiminde Ÿç değişik okul kuruldu. Bunlardan başka Rumlarõn 
şehrin Rum nŸfusu olan Kemerkaya, ‚šlmekçi, Ayvasil ve Tuzluçeşme mahallelerinde değişik 
okullarõ bulunuyordu. Ayrõca 50 kadar kõz ve erkek šğrencinin okuduğu iki šzel Rum okulu daha 
vardõ.69 TrabzonÕda Rumlardan sonra en kalabalõk cemaati oluşturan Gregoryen Ermeni cemaati 1830 
yõlõnda şehirde bir okul kurdu. Bu okullarõn kurulmasõnda šzellikle zengin Ermeni tŸccarlarõnõn 
šnemli katkõsõ oluyordu. Bu sayede Ermeni eğitim kurumlarõnõn ve šğrencilerin sayõsõ artõş gšsterdi. 70 
Katolik Ermenilerin de şehirde eğitim kurumlarõ vardõ. 1849 yõlõnda Piskopos Arakiel tarafõndan 
kurulan Katolik Ermeni Okulu cemaati parçalayan bir ayrõlõk hareketinden dolayõ gŸnden gŸne 
gerilemiş ve ancak 1872 yõlõna kadar açõk kalmõştõ. 1860 yõlõnda şehirdeki Katolik okullarõnõn sayõsõ 
ikiydi.71  

…ncelikli olarak şehirde Katolikleşme ile beraber etkili olan misyoner faaliyetleri Protestan 
Amerikan misyonerlerin faaliyetleri ile daha da derinleşmiştir. Şehirde Katolik misyonerler 1845Õte 
Fransõzca ve İtalyancanõn okutulduğu ve daha çok Latinlere yšnelik bir okul kurdu. Bununla birlikte 
Pères Kapuçin Okulu Rum ve Ermenilere de açõktõ. 1881 yõlõnda TrabzonÕda gšrev yapan beş FrŽres 
des EcolŽs ChrŽtiennes misyoneri bir okul kurdu. Fransõz konsolosuna gšre bu okulun tam ve iyi bir 
program ile çalõşmasõ Pères Kapuçin Okulu šğrencilerinin sayõsõnõn 16Õya dŸşmesine neden oldu. 
1852 yõlõnda Soeur de st. Joseph misyonerleri TrabzonÕda kõzlar için bir okul açtõ. Şehirde misyoner 
faaliyetleri sonucunda açõlan diğer okullar da Protestan okullarõydõ. Bilindiği gibi Trabzon 1830Õlu 
yõllardan itibaren Protestan misyonerlerin akõnõna uğramõş ve 1835 yõlõnda TrabzonÕda bir istasyon 
tesis edilmişti. İstasyonun tesis edilmesinden sonra tarihini tam olarak belirleyemesek de şehirde bir 
Protestan okulunun kurulduğuna dair bazõ kaynaklarda bilgiler vardõr.72 Fakat resmi olarak 
TrabzonÕdaki Protestan misyonerlerin okul açma girişimleri çerçevesinde İskender Paşa MahallesiÕnde 
1865 yõlõnda kõz ve erkek çocuklarõ için yedi sõnõflõ bir okul kurulmuştu.73  1884 yõlõnda American 
BoardÕa mensup Papaz Palmerce Protestan Ermeniler için biri kõz diğeri erkeklere yšnelik iki okul 
kurdu.74 Aynõ sene içinde Mirza Mehmet Ağa tarafõndan şehirdeki İranlõ çocuklar için Tekye 
MahallesiÕnde Mekteb-i N‰sõri adõnda bir okul kuruldu.75   

Kentsel gelişimin yeni kamu ve šzel binalarõn dõşõnda bir diğer ve en šnemli gšstergelerinden 
birisi de kent hizmetlerinin karşõlanmasõydõ. Tanzimat dšneminde bizzat devletin kent hayatõna, tesis 
ettiği kurumlar ile mŸdahalesi beraberinde bazõ yeni hizmetlerin oluşmasõnõ da sağladõ. Bu hizmetleri 
genel olarak bizzat devlet tarafõndan yapõlanlar olarak sõnõflandõrabileceğimiz gibi bu dšnemde 
oluşturulan yerel yšnetimler vasõtasõ ile gerçekleştirilenler şeklinde de incelemek mŸmkŸndŸr. İlk 
olarak beledi hizmetler olarak ifade edilen sahaya bakacak olursak; hizmet sahalarõnõ belirleyen 
talimatlara gšre belediyeler, bayõndõrlõk, alt yapõ hizmetleri, temizlik ve aydõnlatma, narh ve çarşõ 
pazar kontrolŸ, itfaiye ve kira kontrat tescili gibi geniş bir hizmet alanõndan sorumlu olacaklardõ. 
Ancak 19. yŸzyõlda Trabzon BelediyesiÕnin bu hizmetleri icra edebilecek derecede etkin bir kurum 
olmadõğõ gšrŸlmektedir. Bundan dolayõ kaynaklar incelediğimiz zaman dilimi içinde belediye 
šncŸlŸğŸnde yapõlan faaliyetler konusunda çok az bilgi verir. Bu bakõmdan belediyelerin 
kuruluşundan šnce olduğu gibi belediyeler dšneminde de bazõ hizmetlerin yerel yšnetimler vasõtasõyla 
icra edilmiştir.   

Belediyenin en temel hizmet alanlarõndan biri hiç şŸphesiz şehrin temizliğiydi. Trabzon şehrinin 
yerleşim alanõ itibarõ ile denize doğru meyilli yapõsõ şehrin temizliği için çok šnemli bir fonksiyon icra 
etmekteydi. Kaldõrõm dšşemeli caddelerin akarõ sağlõklõ şekilde yapõlmõş ve şehrin temizliğine katkõ 
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yapmõştõ. Daha 1840Õlõ yõllarda şehre gelen yabancõlar şehrin dar sokaklarõndan šzellikle bahsetmenin 
yanõnda caddelerin iyi kaldõrõm dšşeli olduklarõnõ ve kaynak ve yağmur sularõnõn ortadan akacak bir 
şekilde yapõldõğõnõ belirtiyordu. Ancak ilerleyen dšnemlerde şehrin temizliği konusunda bazõ 
eksikliklerin yaşandõğõ gšrŸlmektedir. Belediye hizmetlerinde yŸzyõlõn sonlarõnda gšzle gšrŸlŸr bazõ 
dŸzenlemeler yapõldõ. Bu çerçevede şehrin temizliği konusunda bir temizlik birimi oluşturulmuş ve her 
biri beş temizlikçiden oluşan Ÿç kol, biri Ortahisar, diğeri Meydan-i Şarki ve sonuncusu da ‚arşõÕda 
olmak Ÿzere şehrin en işlek Ÿç bšlgesinin temizliği ile gšrevlendirilmiştir.76 Belediye teşkilatõnõn 
kurulmasõndan sonra teşkilatõn yetki alanõna terk edilen diğer bir hizmet alanõ da itfaiye hizmetleriydi. 
YŸzyõlõn ortalarõnda, 1850Õde TrabzonÕda başõnda Hafõz Ağa ve bir miktar tulumbacõnõn olduğu iki 
adet harik tulumbasõ vardõ. Ancak şehirde yangõnlarõn hiç eksik olmamasõ itfaiye hizmetlerinde de 
yeniliklerin yapõlmasõnõ gerekli kõlmõştõr. Belediyenin kurulmasõndan sonra itfaiye teşkilatõ belediye 
teşkilatõnõn yetki alanõna devredildi. Bu sŸreçte şehirdeki 1875 salnamesinde belediye teşkilatõ içinde 
bir tulumbacõbaşõ ve on iki nefer bulunmaktaydõ.77 Daha sonralarõ Ortahisar ve Meydan-i Şarki olmak 
Ÿzere iki tulumba reisliğinde çalõşan 10 neferin istihdam edildiği gšrŸlmektedir.78 Dolayõsõyla 
şehirdeki itfaiye hizmetlerinin, en azõndan 1862Õden itibaren bŸyŸk bir yangõn ile karşõlaşmamamõz 
nedeniyle daha iyi verildiğini sšylemek mŸmkŸndŸr.79   

Belediyenin yetki alanõna giren diğer bir hizmet de şehrin su ihtiyacõydõ. Genel olarak şehirlerin 
suyu bŸyŸk oranda vakõflar ve merkezi hŸkŸmet tarafõndan yapõlmaktaydõ. Trabzon şehri su 
kaynaklarõ bakõmõndan oldukça zengindi. Bšlgenin yağmurlu bir iklime sahip olmasõ ve irili ufaklõ çok 
sayõda derenin şehrin içinde veya yakõnlarõnda yer almasõ, bunlarõn yanõnda yer altõ sularõnõn 
zenginliği şehirde su sõkõntõsõ çekilmesini engellemişti.80 Şehrin su ihtiyacõna yšnelik en šnemli 
girişim Osman Paşa (1827-1842) dšneminde masraflarõ bizzat kendi tarafõndan karşõlanmak Ÿzere 
DeğirmendereÕden şehre su getirilerek yapõlmõştõr.81 Şehrin en šnemli su kaynağõ olan bu su, şehre Ÿç 
saat mesafedeki Hoşoğlan mevkiinden kanalla Meydan-i ŞarkiÕnin gŸneydoğusunda bulunan ve 
Taksim adlõ yerdeki su maksemine, buradan da bŸyŸk bir kõsmõ KuleboyuÕndan yŸksek bir arkõn 
Ÿzerinden hisarõn içine ve geri kalanõ da şehrin değişik yerlerine verilmiştir. Osman Paşa bu suyollarõ 
için de gelirler vakfetmiştir.  Abdullah PaşaÕnõn (1842-1846) valiliği dšneminde de bu suyollarõ tamir 
edilmiş ve paşa, Taksim adlõ yerde TrabzonÕun en gŸzel çeşmelerinden birini inşa etmişti. 
Değirmendere suyundan başka şehre su sağlayan diğer bir kaynak da ZŸlmera suyuydu. Değirmendere 
suyuna gšre az olan bu su şehre iki saat uzaklõktan borularla Yenicuma ve buradan da Uzun 
SokakÕtaki çeşmelere verilmiştir.82 Zamanla şehrin en šnemli su kanalõ olan Değirmendere suyollarõ 
şehrin genişlemesi ile yerleşim alanõnõn içinde kalmõştõr. Bunun yanõnda suyolunun geçtiği bšlgede 
MŸslŸman mezarlõğõnõn bulunmasõ zaman zaman halkõn sağlõğõnõ tehdit etmişti.83 Bu konuyla alakalõ 
olarak hem bu su kaynaklarõnõ korumak hem de halk sağlõğõnõ iyileştirmek için Emin Muhlis PaşaÕnõn 
şehir içinde defin yasağõ getirmesi ve TrabzonÕdaki her bir cemaate şehir dõşõnda mezarlõklar tahsis 
etmesi šnemli bir gelişme olarak burada zikredilmeye değerdir. Bunun yanõnda şehirdeki çeşmelerin 
sayõsõ her açõdan yeterliydi; ancak şehre su getiren ana su yollarõnõn zarar gšrmesi TrabzonÕu su 
ihtiyacõ açõsõndan zor durumlarda da bõrakmõştõ. 84 Bu bakõmdan her ne kadar belediye teşkilatõ içinde 
ilerleyen dšnemlerde bir su memuru ve muavini olsa da şehirde su ihtiyacõnõn klasik dšnemde 
oluşturulan ve 19. yŸzyõlda vakõflar tarafõndan finanse edilerek altyapõsõ geliştirilen su dağõtõm sistemi 
ile karşõlandõğõ anlaşõlmaktadõr. 

Yukarõda šnemini belirttiğimiz karantinanõn dõşõnda sağlõk hizmetleri konusunda en šnemli 
gelişme yŸzyõlõn ikinci yarõsõnda oldu. Bu dšnemde Trabzon halkõ rŸştiye ile beraber bir fukara 
hastanesi talep etse de Esad Muhlis Paşa tarafõndan gŸndeme getirilen bir hastane inşasõ sonuçsuz 
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kalmõştõr. Karantina doktorlarõnõn dõşõnda 1871Õde Òmemleket tabibiÓ adõ altõnda taşralarda doktorlar 
da gšrevlendirilmiştir. TrabzonÕdaki sağlõk hizmetlerinde en bŸyŸk girişim 1882Õde gerçekleşti. Kavak 
MeydanõÕnõn gŸneyinde gŸnŸmŸzde de ayakta duran bu yapõ Trabzon Vilayeti Kumandanõ Hasan 
PaşaÕnõn girişimi ile yapõldõ.  Toplumun her kesimine açõk olan bu hastane 12 koğuş ve 160 yataklõydõ. 
Bir yõl sonra askeri hastanenin yanõnda yapõlan kŸçŸk bir cami ve bir hamam bu hastanenin halk 
nezdindeki itibarõnõ arttõrdõ.85 Bu hastane bir kõsmõ askeriyeye diğer bir kõsmõ da belediyeye ait olmak 
Ÿzere iki kõsõmdõ ve belediyeye ait olan kõsmõnõn masraflarõ belediye varidatõndan karşõlanõyordu. 1882 
yõlõnda hŸkŸmet konağõnda kadõn ve erkeklere ait bir hastane daha yapõldõ.86 Bunun yanõnda şehirdeki 
misyonerlerin bazõlarõnõn sağlõk hizmeti verdiği anlaşõlmaktadõr. Bunlardan biri de Sieur de st. Joseph 
misyonerlerinin kurduğu okuldur. 1852Õde kurulan bu okulda hastalar için bir dispanser yapõldõğõ 
belirtilmekteydi. Bununla birlikte şehirde hastane yapõlmasõ ve sağlõk hizmetlerindeki gelişmenin yeni 
bir kurum olarak eczanelerin de beraberinde getirdiği ve şehirde pek çok eczanenin açõldõğõ 
gšrŸlmektedir87 

ŞŸphesiz kentsel gelişmenin bir diğer gšstergesi de altyapõ hizmetlerinin dŸzenlenmesiydi. Bu 
hizmetler içinde kent içi ve dõşõ ulaşõm olanaklarõnõn dŸzenlenmesi en šnde gelen faaliyet alanlarõndan 
biri olmuştur. 19. yŸzyõlda ulaşõm hizmetleri konusunda Trabzon merkezli olarak karşõlaştõğõmõz 
faaliyetler daha çok Trabzon-Erzurum yolunda gerçekleşen çalõşmalar olmuştur. Ancak Kõrõm Savaşõ 
sonrasõ şehirleşmenin kazandõğõ ivmeye paralel olarak kentteki ulaşõm olanaklarõnõn da yetersiz kaldõğõ 
anlaşõlmaktadõr. Genel olarak şehirlerin genişlemesi ile zamanla sur dõşõna taşan ve daha sonra da 
surlarõn yõkõlmasõ ile bŸtŸnleşmenin olduğu şehirler šrneğine aykõrõ olarak Trabzon Kalesi varlõğõnõ bu 
dšnemde de devam ettirdi. Bu yapõ Ÿzerinde en šnemli değişiklik 1872 yõlõnda Emin Muhlis PaşaÕnõn 
şehrin doğusu ve batõsõ birleştirilmesi ile atõldõ. Emin Muhlis Paşa şehirden AkçaabatÕa kadar bir yol 
yapõmõna başlamõş, bu maksatla hŸkŸmet konağõ civarõnda yer alan kale duvarlarõ ile Tabakhane kapõsõ 
yõkõlmõştõr.88 Bu dšnemde yapõlan çalõşmalarõn merkezinde TrabzonÕun kõş limanõ olarak ifade edilen 
Akçaabat ile bağlantõsõnõn iyi bir yol vasõtasõ ile sağlanmasõ olduğu gšrŸlmektedir. Bu yolun şose 
olarak yapõlmasõndaki temel amaç hem ‚šmlekçi LimanõÕnõn kõşõn tehlikeli bir liman olmasõndan 
kaynaklanan Akçaabat LimanõÕna olan bağõmlõlõk hem de AkçaabatÕõn šnemli bir Ÿretim merkezi 
olmasõydõ. …nemli bir tŸtŸn yetiştirme merkezi olan AkçaabatÕõn ŸrŸnleri TrabzonÕa gelmekte ve 
buradan ihraç edilmekteydi.89 Asõl šnemlisi bu yolun Meydan-i ŞarkiÕden başlangõç noktasõ olarak 
vilayet başmŸhendislerinin gŸnŸmŸzde ÒMaraş CaddesiÓ olarak bilinen cadde gŸzerg‰hõnõ takip eden 
bir plan šngšrmŸş olmalarõydõ. Ancak yerel makamlar bu planõn uygulanmasõna karşõ çõkmõş ve şehrin 
doğu tarafõnõ batõsõ ile bŸtŸnleştiren yeg‰ne cadde olarak Uzun Sokak šnemini korumuştur.90 Bu 
bağlantõyõ sağlamasõ açõsõndan Debbağhane ve Zağnos kšprŸleri şehir içi ulaşõmõn en šnemli unsurlarõ 
idi. Şehrin doğu varoşunda yer alan ve Meydan-i ŞarkiÕden başlayarak Debbağhane KšprŸsŸÕne 
uzanan Uzun Sokak şehrin bu kõsmõnda doğu-batõ istikametinde uzanan yeg‰ne caddeydi. Debbağhane 
KšprŸsŸ ile hŸkŸmet konağõnõn yer aldõğõ OrtahisarÕa; buradan da Zağanos KšprŸsŸ ile batõ varoşuna 
uzanan yol İmaret MezarlõğõÕnõn gŸneyinden AyasofyaÕya kadar uzanmakta ve sahile yakõn bir 
gŸzerg‰htan devam etmekteydi. Zamanla bu iki nokta arasõnda bağlantõyõ sağlayan kšprŸlerin tamir 
edildiği gšrŸlmektedir. 91   

TrabzonÕda yeni açõlan caddeler içinde en šnemlisi şŸphesiz liman ile Meydan-i ŞarkiÕnin 
bağlatõsõnõ sağlayan İskele veya GŸmrŸk CaddesiÕydi. Biraz dik olmakla birlikte kaldõrõm dšşemeli 
olarak yapõlan bu yol limanõ şehir ile bağlayan en šnemli yoldu.92 Bundan başka Erzurum yolunun 
Boztepe yerine Değirmendere gŸzerg‰hõna kaydõrõlmasõ kentin doğuya doğru açõlmasõ için ilk šnemli 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
85 Turgay, Trabzon in the Nineteenth Century, s. 294, 312; TVS, 1311(1894), s. 176. 
86 TVS, 1313(1896), s. 176. 
87 YŸzyõlõn sonunda şehirdeki eczanelere bakõldõğõnda bunlarõn dšrdŸnŸn (‚õraklayan Garabet, Jan Papadapulos, Nikolaki 
Foskolu ve SŸrmeliyan Garabet Efendilerin) Uzun SokakÕta; ‚irakyan Nişan EfendiÕnin Meydan-õ ŞarkiÕde; Boğos 
EfendiÕnin Taksim karşõsõnda ve SŸrmeliyan İstepan EfendiÕnin de Ermeni Murahhashanesi civarõnda (Odabaşoğlu burayõ 
Kunduracõlar olarak gšstermektedir) yer aldõğõ gšrŸlmektedir. TVS, 1318(1900), s. 169; Cumhur Odabaşõoğlu, Trabzon 
1869-1933 Yõllarõ Yaşantõsõ, İlk-San Matbaasõ,  Ankara 1986, s. 69-70. 
88 Mahmut Goloğlu, Trabzon Tarihi, Serander Yayõnlarõ, Trabzon 2000, s. 132. 
89 TVS, 1311 (1894), s. 180.  
90 A&P,  1883, vol.  76, 1875 Trabzon Ticaret Raporu, s. 1079-1096. 
91 A&P, 1883, vol. 74, 1880 Trabzon Ticaret Raporu, s. 1119; TVS, 1313 (1894), s. 179; Goloğlu, Trabzon Tarihi, s. 151. 
92 A&P, 1868-1869, vol. 59, Report on the Province of Trebizond, Sivas, Kastemouni, and Part of Angora, by Mr. Consul W. 
Gifford Palgrave, 340. 
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adõm oldu.93  Eski yol Meydan-i ŞarkiÕden başlamakta, Taksim YokuşuÕnu takip ederek Kõzlar 
ManastõrõÕnõn batõsõnda kalan vadiden BoztepeÕye çõkmakta ve KaymaklõÕdan biraz ilerde 
Değirmendere vadisine yaklaşmaktaydõ. 1868 yõlõnda Trabzon-Erzurum yolunda başlayan çalõşmalar 
neticesinde yeni bir yolun yapõlmasõ gŸndeme gelmiş ve bu maksatla Meydan-i ŞarkiÕden Elkuse adlõ 
yere kadar yeni bir yol yapõlmasõ planlanmõş ve bu plan Emin Muhlis PaşaÕnõn zamanõnda 
gerçekleşmişti.94 Emin Muhlis PaşaÕnõn bu çalõşmalarõ neticesinde şehir doğuya doğru çok gŸzel bir 
yol kazandõ. YŸzyõlõn ikinci yarõsõnda şehrin gŸneye doğru bir gelişim gšsterdiği ve SoğuksuÕnun 
yazlarõ tercih edilen bir yer haline geldiği anlaşõlmaktadõr. Zira Trabzon ile SoğuksuÕnun bağlantõsõnõ 
tesis eden ve GŸlbahar Hatun ile Tekfurçayõr Mahallesi arasõndaki yol da tamir edilemeye muhtaç 
yollar arasõna girmiş ve 1860 yõlõnda tamir edilmiştir. 

TrabzonÕda kentsel gelişimin en belirgin olarak gšzlemlenebileceği bir mek‰n olarak Meydan-i 
Şarki ile karşõlaşmaktayõz. Bu meydanõn dšnŸşŸmŸ bize TrabzonÕda kentleşmenin imparatorluğun 
diğer šnemli şehirleri ile mukayese edildiğinde ne derece gerçekleştiğini de gšstermektedir. Bu yeni 
merkezin ortaya çõkmasõnda aslõnda yukarõda da değindiğimiz gibi yeni idari birimlerin tesis edilerek 
yšnetici bir merkezin oluşmasõ etkiliydi. Yšnetici merkez šrneğini TrabzonÕa uyarladõğõmõzda, yeri 
klasik dšnemde de aynõ olan hŸkŸmet konağõnõn saydõğõmõz diğer birimlerden bağõmsõz olarak 
OrtahisarÕda kalmaya devam ettiği; buna karşõn belediye binasõ, telgraf ve posta idaresi, karakolhane, 
Reji İdaresi, Duyun-u Umumiye İdaresi, eczaneler, buharlõ gemi acenteleri, konsolosluklar gibi 
birimlerin Meydan-i ŞarkiÕde yer almalarõ şeklinde farklõ bir gelişimin yaşandõğõ gšrŸlŸr.95 Ancak bu 
çekim merkezinin oluşumunda idari birimler kadar iktisadi unsurlarõn da etkili olduğu bilinmektedir. 
…zellikle Meydan-i ŞarkiÕnin Trabzon-Erzurum yolunun nihayetinde yer almasõ ve kara gŸmrŸk 
binasõna ev sahipliği yapmasõ; 19. yŸzyõlõn ikinci yarõsõnda daha da šnem kazanan limana olan 
yakõnlõğõ ticarete bağõmlõ her birimi kendisine çekmiş ve bu mahal TrabzonÕun cazibe bšlgesi haline 
gelmiştir. Ancak bu meydanõn veya şehrin Doğu VaroşuÕnun cazibe bšlgesi olmasõ başlõ başõna ayrõ 
bir çalõşmanõn konusu olabilecek uzun bir sŸrece yayõlmõştõr. Seyyahlarõn ifadelerinden ve arşiv 
belgelerinin verdiği bilgilere gšre uzun bir sŸre halkõn kullanõmõ için tahsis edilmiş bu alan herhangi 
bir yapõlaşmanõn gšrŸlmediği bir sahaydõ. Ancak ilk olarak Hazinedarzade Osman PaşaÕnõn (1827-
1842) valiliği dšneminde bir han ve başka binalarõn yapõmõ ile bir yapõlaşma sŸrecine giren bu alanda 
İsmail Rahmi PaşaÕnõn (1847-1848) valiliği dšneminde yapõlmasõ planlanan Erzurum yolunun bitiş 
mahalli olarak gšsterilen Meydan-õ ŞarkiÕde ticaret eşyasõ ve taşõma hayvanlarõ için bir han ve bir de 
postane yapõlmasõ planlanmõştõ.  Kentin gelişimine paralel olarak karakolhane, postahane ve 
telgrafhane gibi kamu binalarõ da şehrin bu kõsmõnda inşa edildi. Kara gŸmrŸk binasõ da bu meydanõn 
yukarõ kõsmõnda yer alõyordu. 

Limandan Meydan- ŞarkiÕde kadar çõkan yol ve šzellikle de Meydan- ŞarkiÕden ElkuseÕye 
kadar olan yeni Erzurum yolunun yapõlmasõnõn MeydanÕa ayrõ bir šnem kazandõrmõş ve bu meydanõn 
şehrin sosyal ve ekonomik yaşam merkezi olma sŸrecini hõzlandõrmõştõr. Bu sŸreçte burada modern bir 
barõnma mek‰nõ olarak otellerin de belirmeye başladõğõ gšrŸlŸr. İlk otelin tam olarak ne zaman 
açõldõğõnõ belirleyemesek de 1860 yõlõnda burada Hotel dÕOrient adlõ bir otelin bulunduğu96 ve 1879 
yõlõnda da şehirdeki otellerin sayõsõnõn beşe yŸkseldiği anlaşõlmaktadõr.97 Bunun dõşõnda Meydan- 
Şarki’deki dŸzenlemeler kapsamõnda burada daha sonra ÒMillet BahçesiÓ olarak anõlacak olan iki 
bahçenin oluştuğunu gšrmekteyiz. Tam bu sŸreçte Trabzon’da bulunan Deyrolle de Meydan- 
ŞarkiÕdeki bu dšnŸşŸm hakkõnda birkaç ağaç dikildikten sonra buranõn TrabzonÕun ÒChampes-
ElyŽesÓsi olduğunu belirtmesi buradaki çevre dŸzenlemelerinin daha šnceden yapõldõğõnõ 
gšstermektedir.98 Ancak Meydan- ŞarkiÕdeki yapõlaşmanõn İskender Paşa CamiiÕni gšlgede bõrakacak 
derecede olmadõğõ ve caminin meydanõn gŸneydoğu sõnõrõnõ oluşturduğu; fakat yedi sekiz yõl sonra ise 
Şakir ŞevketÕin tarihine gšre, 1850Õli yõllarda gayet harap bir durumda olan Meydan- ŞarkiÕdeki 
yapõlaşmanõn yirmi sene zarfõnda çok hõzlõ geliştiği ve bir zamanlar bŸyŸk bir orduyu alabilecek 
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meydanõn hõzlõ yapõlaşma sonunda kŸçŸldŸğŸ, bu yapõlaşmanõn bir zamanlar buradaki en šnemli yapõ 
ve İslam eseri olan İskender Paşa CamiiÕni de gšlgede bõraktõğõ gšrŸlmektedir.99  Buna karşõn iki 
millet bahçesinden oluşan Meydan- Şarki, Ahmet Rasim PaşaÕnõn valiliği dšneminde dŸzenlenmeye 
devam edilmiş ve vali daha šnce de belirtildiği gibi õslahhaneye gelir getirmek için burada bŸyŸk bir 
gazino ve altõnda sekiz adet mağaza inşa ettirmişti.  

Gerçekten de Meydan-i Şarki gerek burada yapõlan kamu binalarõ gerekse de şehrin ticari 
merkezi olmasõ,  şehrin seçkin tŸccar zŸmresini barõndõrmasõ ve yabancõ temsilciliklerin de burada 
bulunmasõ itibarõ ile TrabzonÕda kentleşmenin en belirgin olarak izlenebildiği bir alan haline geldi. 
Bunda şŸphesiz ‚šmlekçi limanõnõn şehrin en šnemli limanõ haline gelmesiyle beraber liman ile ticari 
merkezin GŸmrŸk veya İskele Caddesi ile bŸtŸnleşmesinin de etkisi vardõ. Buharlõ gemilerin deniz 
ticaretinin bŸyŸk oranda yŸkŸnŸ taşõmasõ 1850Õli yõllarda şehirde TrabzonÕa sefer yapan şirketlerin 
acentelerinin açõlmasõna neden oldu. YŸzyõlõn sonlarõnda ise bu gšrevlilerin bŸyŸk bir kõsmõnõn 
Meydan-i ŞarkiÕde bulunduklarõ gšrŸlmektedir.100 Bšylece gerek yerel idarenin çalõşmalarõ gerekse de 
ticaretin getirdiği zenginliğin bir sonucu olarak Meydan-i Şarki şehirde Avrupai tarzda gelişen bir 
mek‰n haline geldi. Kamu binalarõnõn yapõmõ ile iktisadi merkez šzelliğini çoktan alan bu bšlge bazõ 
idari birimleri de kendine çekmesi bakõmõndan ikili bir rol oynamaya başladõ.  

 
Sonuç  
 
Mevcut çalõşmalarõn da gšsterdiği gibi kentsel gelişim sŸreci daha çok liman şehirlerinin 

tecrŸbeleri Ÿzerinden daha kolay izlenebilen bir sŸreçtir. Ancak bu sŸrecin tŸm limanlar için aynõ 
derecede yaşanmadõğõnõ bir kez daha vurgulamak gerekir. En az dõş etkenler kadar yerel koşullarõn da 
şekillendirici olduğu bu sŸrecin Osmanlõ kentleri açõsõndan Tanzimat sŸreci ile daha da hõzlandõğõnõ 
sšylemek mŸmkŸndŸr. Buradan hareketle, aslõnda kentsel gelişimin her bir yerleşim birimi için 
uyarlanabilir bazõ šzellikler taşõdõğõ da gšrŸlmektedir. Haliyle sadece liman kentlerinde değil idari ve 
iktisadi koşullarõn etkisiyle šnemli dšnŸşŸmler yaşayan iç kõsõmlardaki kentler için de bir kentsel 
gelişim sŸrecinin yaşandõğõ sšylenebilir.  

Ancak imparatorluğun šnemli liman şehirleri arasõnda gšsterilen TrabzonÕun 19. yŸzyõlda 
yaşamõş olduğu dšnŸşŸmŸn çevreleşme sŸrecine paralel olarak Osmanlõ iktisadi yapõsõnõn dŸnya 
ekonomisi ile bŸtŸnleşme sŸreci çerçevesinde geliştiği gšrŸlmektedir. Bu dšnemde gelişim gšsteren 
diğer šnemli liman kentleri ile birlikte değerlendirilmesi gereken TrabzonÕdaki kentsel gelişimin ana 
itici gŸcŸ artan ticari hareketlilik olmuştur. Bu ticari hareketlilik Avrupa mamullerinin bir giriş kapõsõ 
olmanõn yanõnda TrabzonÕun çevre bšlgeler için dõşa açõlan bir ihracat kapõsõ olmasõ šzelliğinden de 
kaynaklanõyordu. Yukarõda da šzetlediğimiz gibi, 19. yŸzyõldaki gelişmelerin şekillendirdiği kentsel 
gelişime gšre liman şehirleri, genellikle liman etrafõna doğru bir yoğunlaşmanõn olmasõ nedeniyle yeni 
bir merkezi oluşuna tanõk olmuştur. Bu oluşum haliyle kentsel dokunun da farklõlaşmasõna yansõmõştõr. 
Ancak bu kentsel dokuyu temelden değiştiren iki etkenin liman ve demiryolu olduğundan hareket 
edecek olursak; Trabzon demiryoluna şimdiye kadar tanõk olmadõğõ gibi şehrin çekim merkezi 
olabilecek derecede yeni bir limanõn inşa edilmesine de bu dšnemde tanõk olmadõ. Tanzimat 
DšnemiÕnde TrabzonÕda modern bir liman inşa edilmesine yšnelik projeler olsa da bu projelerin 
sonuçsuz kalmasõ temelde limana ve demiryoluna bağlõ olan kentsel gelişimin TrabzonÕda sõnõrlõ bir 
šlçekte yaşanmasõna neden olmuştur. Bu haliyle Trabzon 19. yŸzyõldaki gelişmelerin etkisiyle 
farklõlaşmalar gšsteren ve yeniden canlanan şehirlerinden biri olmuştur. Bu dšnemdeki gelişmeler 
daha šnce var olan kentsel dokuya yeni bir kullanõm alanõ kazandõrmõştõr. 

Liman kentlerinde gšrŸlen ikinci bir ticaret merkezinin oluşum sŸreci TrabzonÕda gerçekleşti. 
19. yŸzyõl šncesinde şehrin gšrŸnŸmŸ ile mukayese edildiğinde kalenin merkezde olduğu, doğu-batõ 
ve gŸney varoşlarõndan oluşan şehirde mek‰nsal olarak çok bŸyŸk bir değişiklik ortaya çõkmamakla 
birlikte mevcut alanlarõn farklõ bir fonksiyon kazanmalarõ şeklinde bir değişim gšzlendi. …zellikle 
şehrin ticari merkezi olan ‚arşõ MahallesiÕnin yerini bu dšnemde TrabzonÕun en šnemli limanõ olan 
‚šmlekçi LimanõÕna yakõnlõğõ ve Trabzon-Erzurum yolunun başlangõcõnõ teşkil eden Meydan-i Şarki 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
99 Şakir Şevket, Trabzon Tarihi, s. 134-135.  
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ve etrafõnda dšnemin koşullarõna gšre gelişen yeni iş ilişkilerinin ortaya çõktõğõ yeni bir ticari merkez 
aldõ. Bu merkez hŸkŸmet konağõ dõşõnda pek çok idari birimi, gayrimŸslim nŸfusun yoğunluğu 
nedeniyle gayrimŸslim ve yabancõ eğitim kurumlarõnõ da kendine çekti.  Dolayõsõyla TrabzonÕda gerek 
bu yeni merkez olma šzelliği gerekse de altyapõ ve yapõlaşma açõsõndan şehirleşmenin en iyi 
gšzlemlenebildiği yer şehrin doğu tarafõ oldu. Bu bakõmdan Tanzimat Dšneminde Osmanlõ 
şehirlerinde gšrŸlen yeni bir merkez oluşum sŸreci, her ne kadar demiryolu gibi bir gŸcŸn eksikliğinde 
de olsa TrabzonÕda limana yakõnlõğõ ve kara ulaşõmõndaki konumu nedeniyle Meydan-i Şarki etrafõnda 
gelişti.  
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Giriş 
 
Tebliğimizin başlõğõndan da anlaşõlacağõ gibi, Beyşehir ile ilgili vereceğimiz bŸtŸn bilgiler 

Konya Vilayeti Salnamelerine dayalõ olacaktõr. Bu nedenle, konunun daha iyi anlaşõlmasõ için, 
salname ve Konya Vilayeti Salnameleri hakkõnda kõsa bir bilgi vermek istiyoruz. 

Salnameler, geçmiş yõllara ait šnemli olaylarõ šzetleyen ve ait olduklarõ yõllarõn kurumlarõ 
hakkõnda ve çeşitli hâl tercŸmeleri konusunda son durumu kõsaca bildiren eserlerdir. BugŸn dilimizde 
salnamenin karşõlõğõ olarak ÒyõllõkÓ kelimesi kullanõlmaktadõr. Salnameler resm” olarak devlet 
tarafõndan hazõrlanõp, yayõnlanabildiği gibi, šzel kurumlarca da hazõrlanabiliyordu. 

Genel olarak, ait olduklarõ vilayetin idar” teşkil‰tõ, memur listeleri, bšlgenin tarihi, eski eserleri, 
coğrafyasõ, iktisad” ve ticar” faaliyetleri, eğitim kurumlarõ ve nŸfusu gibi konularda bilgi veren 
salnameler, bu šzelliklerinden dolayõ šnemli tarihi kaynaklar arasõnda yer alõr. İlk Osmanlõ Devlet 
Salnamesi 1847Õde yayõnlanmõş ve 1915 yõlõna kadar 68 adet devlet salnamesi çõkartõlmõştõr. 

Bu çalõşmamõzda yararlandõğõmõz Konya Vilayeti salnamelerinin en eski tarihlisi 1868, en yeni 
tarihlisi ise 1916 yõlõna aittir. Biz çalõşmamõzda:Ó1868, 1869, 1870, 1872, 1873, 1874, 1875, 1876, 
1877,1878, 1879, 1881, 1882, 1883, 1884, 1885, 1886,1887, 1888,1889, 1890, 1892, 1894, 1896, 
1899, 1904 1916Ó yõllarõna ait olmak Ÿzere 27 yõla ait salnameyi inceledik. 

İncelediğimiz bütün Konya Vilayeti Salnameleri’nin hepsinde dŸzenli olarak Beyşehir hakkõnda 
bilgiler verilmiştir. İşte biz bu bilgiler õşõğõnda BeyşehirÕin coğrafi konumunu, mŸlk” ve idar” teşkil‰t 
yapõsõnõ, kurumlarõnõ, eğitim durumunu, nŸfus yapõsõnõ, Rum ve Ermeni cemaatleri ile ilgili verilen 
bilgiler ile ekonomik ve ticari faaliyetlerini belirtmeye çalõşacağõz. 

 
1. Beyşehir’in Coğrafi Konumu 
 
Konya Vilayeti salnamelerinde BeyşehirÕin coğrafi konumu şu şekilde belirtilmiştir: 
“Beyşehir kazasõ KonyaÕnõn garp ve cenûbi garbi kõsmõnda  Kõrili nahiyesiyle beraber 74 

karyeden teşkil etmiştir. Kazanõn v‰sõt kõsmõnõ Beyşehri gšlŸ işgal ederek şekl-i musattahõyla  kar”b 
olan bu gšl Hamidab‰d SancağõÕnõn Kõrkağaç kazasõna doğru uzanmõştõr. 

Kaza şarken Konya ve cenûben Seydişehri ve Akseki kazalarõ ve garben Hamidab‰d sancağõ 
mŸlhakatõ ve cenuben Ilgõn kazasõ ile hemhuduttur. Cenubi garbi cihetlerini ormanlarla mestžr cib‰l-i 
ref”Õ teşkil eder. 

Beyşehir kazasõ 37 derece ve 38 dakika arz-õ şim‰lde ve 29 derece 30 dakika tžl-u şarkide ve 
hem-n‰mõ olan gšlŸn cenžb-i şarki sahillerinde ve Kaş ve KonyaÕya 90 kilometre mesafededir. 
Kasaba iki kõsõmdan mŸrekkeb olub, bir kõsmõ Beyşehri GšlŸÕnden Karaviran GšlŸÕne c‰r” olan 
nehrin şark tarafõndadõr.Ó1 

                                                             
1 1906 tarihli Konya Vilayeti Salnamesi, 295.Bundan sonraki atõflarda Òtar. KVS.Ó olarak kõsaltõlacaktõr. 
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Yine Beyşehir hakkõnda “37 derece 38 arz-õ şimâl ve 29 derece 30 tûl-õ şarkîde vâki’ Beyşehri 
kazasõ KonyaÕnõn 93 kilometre cenžb-i garbiyesinde hemn‰mõ olan gšlŸn şark-i cenubiyesinde ve 
mezkžr gšle dškŸlen(Beyşehri) nehrinin iki tarafõnda mebni ve 409 hane, 1294 nŸfusa muhtevidir. Bu 
kasaba “İsoriaÓ şehri kad”min şeklinde k‰in olduğu maznžndurÓ2 

1814 tarihli Konya Vilayeti Salnamesinin “Beyşehir Kazasõna Dair Ma’lûmât” başlõğõ altõnda 
verdiği bilgide ise Beyşehir hakkõnda şunlar yazõlõdõr: 

“Nefs-i kasaba ikiye mŸnkasõmdõr. HŸkŸmet konağõ basit bir mahalde olup bir cihetine meydan 
ve diğer cihetine vaktiyle içeri şehir tesmiye olunmuştur Kazanõn c‰nib-i garbiyesinde v‰kiÕ dšrt tarafõ 
yirmi dšrt saatte dolaşõlabilen bir gšl olub vaktine gšre bundan yirmi otuz değirmen dšndŸrŸr bir su 
cereyan ederek bir nehir teşkil eder. Ve bu nehir Ÿzerinde sekiz on gšzlŸ cesim ve fakat çok cihetleri 
muht‰c-õ tamir kargir bir kšprŸ vardõr. Ve bazõ seneler gšlŸn suyu çekilerek mezkžr nehirde su 
cereyan etmezÓ 3 

Beyşehir kazasõyla ilgili olarak bazõ yõllara ait salnamelerde ise ÒMerkez-i kaza KonyaÕya on 
sekiz ve Seydişehri kazasõna altõ ve Ilgõn ve Karaağaç kazalarõna on iki ve Akseki kazasõna yirmi dšrt 
saat mesafede olduğu gibi kâffesiyle de hem hudžttur” şeklinde kazanõn komşu olduğu diğer kazalar 
ve bunlarla olan uzaklõk mesafesi o gŸnkŸ ulaşõm şartlarõ çerçevesinde saat olarak belirtilmiştir. 

 
II. Beyşehir’in İdar” Yapõsõ 
 
Beyşehir, eskiçağlardan itibaren bir çok devletin egemenliği altõnda yaşamõş ve yine bir çok 

devletin de akõnlarõna maruz kalmõştõr. Şehrin Osmanlõ idaresine girmesine kadar Beyşehir ve 
çevresinde Hititlerin, Frigyalõlarõn, Lidyalõlarõn hakimiyeti sšz konusudur. Beyşehir bilahare de BŸyŸk 
İskender tarafõndan zapt edilmiş, onun šlŸmŸnden sonra da bšlgeye Romalõlar hakim olmuştur. Roma 
imparatorluğuÕnun ikiye ayrõlmasõndan sonra da Beyşehir ve çevresi Bizans topraklarõ içerisinde 
kalmõştõr. 

BizansÕõn zayõf dŸştŸğŸ dšnemlerde Emevi ve Abbasi ordularõ AnadoluÕya yšnelik olarak 
dŸzenledikleri seferler ile Konya ve tabii olarak BeyşehirÕe de hakim olmuşlardõr. Uzun sŸrmeyen bu 
Arap hakimiyetinin akabinde AnadoluÕya yšnelen TŸrk akõnlarõ ve nihayet 1071Õdeki Malazgirt 
zaferiyle AnadoluÕnun TŸrkleşmesi çerçevesinde Beyşehir ve çevresi de TŸrk hakimiyetine girmiştir. 
Nitekim Beyşehir ve çevresi de 1075Õden itibaren TŸrkiye SelçuklularõÕnõn hakimiyet alanõna dahil 
olmuştur. 

AnadoluÕya yšnelen Moğol istilasõ sonucu TŸrkiye Selçuklularõ zayõflamõş ve idari zaaf baş 
gšstermiştir. Bu durum BeyşehirÕde EşrefoğullarõÕnõn etkili olmasõna neden olmuştur. Bir sŸre sonra 
da Beyşehir Eşrefoğullarõ Beyliği’nin merkezi olmuştur. Beyşehir ve çevresi Eşrefoğullarõ Beyliği’nin 
yõkõlmasõndan sonra Hamidoğullarõ BeyliğiÕnin eline geçmişti. Zaman zaman Hamidoğullarõ, 
Germiyanoğullarõ ve KaramanoğullarõÕnõn da hakim olduğu şehir Sultan I. Murad dšneminde ilk defa 
Osmanlõ topraklarõna dahil olmuştur. 

Sultan I. Murad tarafõndan Yalvaç, Akşehir, Karaağaç, Seydişehir ve Beyşehir 
Hamidoğullarõndan parayla satõn alõnmõş ve Osmanlõ idaresi altõna girmişti. TimurÕun istilasõndan 
sonra Beyşehir ve çevresi KaramanoğullarõÕnõn eline geçtiyse de 1443Õde ‚elebi Mehmet devrinde 
kesin olarak Osmanlõ hakimiyeti altõna girmiştir. 

Osmanlõ idaresinin Konya ve civarõnda kesin hakimiyetinden sonra Beyşehir, yeni oluşturulan 
Karaman EyaletiÕnin bir kazasõ olarak Osmanlõ idar” yapõsõ içerisindeki yerini almõştõ. 

II. Beyazid dšneminde yapõlan Karaman VilayetiÕnin eml‰k ve evk‰f yazõmõnda Beyşehir yine 
“Vilayet-i KaramanÕõnÓ bir kazasõ olarak gšsterilmişti4. Kanuni Sultan SŸleyman zamanõnda eyalet 
haline getirilerek, idar” yapõsõnda değişiklikler yapõlan ÒKaraman EyaletiÓ yedi sancaktan oluşuyordu. 
Karaman eyaletiÕnin merkezi yani paşa sancağõ Konya idi. KonyaÕnõn dõşõnda yer alan diğer altõ 
                                                             
2 1899 tar KVS, 139. 
3 1894 tar. KVS, 399-400. 
4 Konyalõ, 1945, 123. 



159Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk

 

sancaktan biri de Beyşehir’di. Katip Çelebi “CihannümaÓ adlõ eserinde, Karaman Eyaleti hakkõnda 
geniş bir bilgi verdikten sonra Beyşehir’i bu eyaleti oluşturan sancaklardan birisi olarak belirtir. 
1648Õde KonyaÕya gelen Evliya ‚elebiÕde ÒSeyahatnamesiÓnde Karaman EyaletiÕnin sancaklarõnõ 
şöyle belirtmektedir: 

ÒÉBu eyaletin hazine defterdarõ, defter kethŸdasõ, defter emini ve eyaletin de yedi sancağõ 
vardõ. Evvela Konya şehri Paşa makarrõ sancağõdõr. Liva-i Kayseriyye, Liva-i Niğde, Liva-i Yenişehir, 
Liva-i Akşehir, Liva-i Kõrşehir ve Liva-i Aksaray  sancaklarõdõr”5 

Beyşehir 1832 yõlõna kadar Karaman Eyaleti içerisindeki bu idar” yapõsõnõ devam ettirmiştir. 
1832 yõlõnda Osmanlõ idar” yapõsõnda yapõlan bir dŸzenleme ile ÒMŸşir”likler kurulmuştu. Karaman 
Eyaleti bŸnyesinde de Konya MŸşirliği oluşturulmuştu “Redif-i Mansure-i Konya MŸşirliğiÓ adõyla 
kurulan Konya MŸşirliği; Konya, Akşehir, Beyşehir, İçel, Niğde, Aksaray sancaklarõnõ içine almõş ve 
müşirliğine de Karaman valisi Hacõ Ali Paşa atanmõştõ6 

Tanzimat FermanõÕnõn ilanõndan sonra birçok alanda yapõlan batõlõlaşma hareketleri, idar” ve 
mŸlk” yapõda da ele alõnmõş ve Fransõz idar” teşkil‰tõ šrnek alõnarak Ÿç kademeli bir idar” bšlŸnme esas 
olarak kabul edilmişti(Lewis, 1970, 392). Bšylece Ÿlke eyaletlere, eyaletler sancaklara, sancaklar ise 
kazalara ayrõlmõştõ. Bu yeni dŸzenleme ile BeyşehirÕin sancak olan Karaman EyaletiÕnin içerisindeki 
idar” yapõsõ, Konya SancağõÕnõn bir kazasõ şekline dönüştürülmüştŸ. 1867 yõlõnda çõkartõlan ÒVilayetler 
NizamnamesiÓ ile de Karaman Eyaleti lağv edilerek Konya Vilayeti kurulmuştu(TšnŸk, 1945, 147). 
Bu çerçeve içerisinde de Beyşehir, Konya VilayetiÕnin merkez sancağõna yani Konya SancağõÕna bağlõ 
bir kaza olmuştu. Artõk BeyşehirÕin idar” yapõsõ Cumhuriyet dšnemine kadar bu şekilde devam etmiş 
ve Beyşehir Konya SancağõÕnõn bir kazasõ olarak idar” yapõdaki konumunu korumuştur. 

Nitekim 1868 tarihli Konya Vilayeti SalnamesiÕnde Konya Sancağõnõ oluşturan 11 kazadan 
birisi de Beyşehir olarak belirtilmiştir(1868 tar. KVS, 41 vd.). Daha sonraki bŸtŸn salnamelerde 
Beyşehir hep Konya SancağõÕnõn bir kazasõ olarak belirtilmiştir. TŸrkiye CumhuriyetiÕnin idar” 
taksimatõnda ise Konya bir vilayet haline getirilmişti. Konya Vilayetini oluşturan kazalar hemen 
hemen Konya SancağõÕnõ oluşturan kazalardõ. Nitekim BeyşehirÕin de içinde bulunduğu bu kazalar 
1928 yõlõna gšre şunlardõ: ÒKonya(Merkez), Akşehir, Ereğli, Ermenek, Ilgõn, Beyşehir, Bozkõr, 
Cihanbeyli, ‚umra, Hadim, Sultaniye(Karapõnar), Seiteli(Kadõnhanõ), Karaman ve Seydişehir” 

1868Õden sonraki sŸreçte Osmanlõ DevletiÕnin idar” yapõsõ içerisinde Konya SancağõÕnõn bir 
kazasõ olan Beyşehir’in idar” taksimatõ, salnamelerde hep Òkaza, nahiye ve köy” olarak görülmektedir. 
Beyşehir kazasõnda kaymakam, nahiyelerinde mŸdŸr ve kšylerinde ise muhtarlar mŸlk” amir olarak 
gšrev almõşlardõ. 

Beyşehir’de 1868-1916 yõllarõ arasõnda gšrev yapan kaymakamlar gšrev yaptõklarõ yõllar 
itibarõyla şšyleydi:El-hâc Mustafa Efendi(1868,1869), HŸseyin Efendi(1870,1872), Mehmet 
Efendi(1873), Mustafa Efendi(1874,1875), Ali Rõza Efendi(1876), Osman Nureddin Efendi(1877), 
Ahmet Tevfik Efendi(1878), vekaleten Hasan HŸseyin Efendi(1879), SŸleyman Efendi(1881), Derviş 
Hacõ Efendi(1882), Hacõ Rõza Efendi(1883), RŸşdŸ Efendi(1884,1885), Hacõ …mer 
Efendi(1886,1887,1888), Abdurrahman Bey(1890), Bekir Hilmi Efendi(1892,1894), Refet 
Bey(1896,1899), Tevfik Bey(1906). 

1868, 1869 ve 1872 yõllarõna ait olan salnamelerde BeyşehirÕin Kõrili ve Yenişar olmak Ÿzere iki 
nahiyesi belirtilmiştir.(1868 tar.KVS, 91; 1869 tar. KVS, 97; 1872 tar. KVS, 90)) 1872 yõlõndan 
sonraki salnamelerde ise Beyşehir kazasõnõn nahiyesi olarak sadece Kõrili belirtilmektedir. Bu da bize 
Yenişar nahiyesinin Beyşehir kazasõndan ayrõldõğõnõ gšstermektedir. 1876 tarihli İdare-i Nevahi 
Niz‰mn‰mesi, Konya Sancağõ nahiyelerinin idar” taksimatlarõnda değişiklikler yapmõş, mevcut 
nahiyelerin yanõnda yeni nahiyelerin kurulmasõnõ kararlaştõrmõştõ. Bu çerçevede Beyşehir kazasõnda da 
Beyşar(Bayafşar) nahiyesinin kurulmasõ kararlaştõrõlmõşsa da, sonraki yõllara ait salnamelerde bšyle 
bir nahiye belirtilmemiştir. Bu da sšz konusu nahiyenin kuruluşunun gerçekleşmediğini 
gösteriyor(TšnŸk, 1945, 209). 
                                                             
5 Danõşman, 1970, 215-216). 
6 ‚adõrcõ, 1975, 70. 
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Beyşehir kazasõna bağlõ kšylere gelince, bu konuda salnamelerin bir kõsmõnda hiçbir bilgi 
verilmemiş, kšy sayõlarõnõn verildiği salnamelerde ise kšy sayõlarõ farklõ rakamlarla belirtilmiştir. 
Nitekim 1868 ve 1869 yõlõ salnamelerinde BeyşehirÕin kšy ve mahalle sayõsõ toplamõ 68(1868 tar. 
KVS, 91;1869 tar. KVS, 97) olarak verilirken,1872 yõlõ salnamesinde sadece kšy isimleri 
belirtilmiştir. Bu salnamede Beyşehir kazasõnõn 35 kšyŸn isimleri belirtilmiştir.(1872 tar. KVS, 127) 
1874-1875 yõlõ salnamesinde 57((1874 tar. KVS, 172; 1875 tar. KVS, 172), 1877 yõlõ salnamesinde 
78(1978 tar. KVS, 152), 1883 yõlõ salnamesinde 72(1883 tar. KVS, 217) olarak verilmiştir. 1894 yõlõ 
salnamesinde Beyşehir merkez kazasõna ve Kõrili nahiyesine bağlõ kšy sayõsõ verilmiştir. Buna gšre 
merkez kazaya bağlõ 49, Kõrili nahiyesine bağlõ 26 kšy bulunmaktaydõ( 1894 tar. KVS, 232-233) 1896 
yõlõ salnamesinde ise Beyşehir kazasõ ile Kõrili nahiyesine bağlõ kšyler isimleri ile birlikte bir liste 
olarak verilmiştir. Listeye gšre bu kšyler şunlardõ; 

“Beyşehir merkez kazasõna bağlõ kšyler: Akburun, Ararõm, Aşağõhoma Avdancõk, Aysõ, 
Bademli, Başlamõş, Bayafşar, Bayat, Bayõndõr, Bektemur, Candar, ‚içekler, ‚iftlik, ‚ivril, ‚onya, 
Çukurağõl, ‚uluklar, Damlapõnar, Doğanbey, Doğancõk, Eğirler, Eğlikler, Fasõllar, GšçŸ, Gškçekuyu, 
Gšnen, GŸndoğdu, Hasanşeyh, Hoyran, Huğlu, HŸseyinler, Emen, İsakšy, Karaali, Karabayat, 
Karadiken, Karahisar, Kõrklõ, Kõstõfan, Kurdõlar, Kurucaova, KŸçŸkafşar, Manastõr, Mesutlar, 
MeyligšzŸ, Sadõkhacõ, Sarõkšy, Şamlar, †stŸnler, Uskurlas, Toğna, YŸkran,  

Kõrili Nahiyesine bağlõ kšyler: Balkanda, Başlamõş, Budak, Burunsuz, Eylemiş, Ebulfa, 
‚amlõca, ‚avuş, ‚ukurkent, Fele, Geçit, Gšçeri, GšrŸnmez, Hordu, HŸyŸk İlmen, Kazõk, Keçikšy, 
Kõyakdede Kšşk, Põnarbaşõ, Selki, Sevindik, Tolca, Yaylasun, Yatağan, Yenice, Yukarõhuma, 
Yunuslar, Zõvarõk,Ó(1896 tar. KVS, 281-284) 

 
III. BeyşehirÕin Kazasõnõn İdarî Teşkil‰tõndaki Birimler  
 
Beyşehir kazasõnõn idar” teşkil‰tõnda yer alan birimler, bu konudaki1864, 1870 ve 1913 tarihli 

vilayet nizamnamelerine uygun olarak kurulmuştu(5). Salnamelerde BeyşehirÕin idar” teşkil‰tõ ile ilgili 
bilgiler dŸzenli olarak verilmiştir. İdar” teşkil‰ttaki birimler yõllara gšre farklõlõk gšstermektedir. Bu 
farklõlõğõn vil‰yet nizamnamelerinin mŸtemadiyen idar” teşkil‰tta yeni birimleri oluşturmasõndan 
kaynaklandõğõnõ sšyleyebiliriz. BeyşehirÕin idar” teşkil‰tõndaki birimleri yõllar itibarõyla belirtmek 
istiyoruz. 

Salnamelerde BeyşehirÕin idar” teşkil‰tõndaki birimler ÒMemurin-i KazaÓ başlõğõ altõnda 
verilmiştir. İdar” teşkil‰tõ oluşturan ve memurin-i kaza olarak isimlendirilen bu birimler ÒKaymakam, 
Na”b, Mal MŸdŸrŸ, Sandõk Em”ni(veznedar), Tahrirat Katibi, Evk‰f Katibi(bazen Evk‰f 
Muhasebecisi), MŸftŸÓ idi. İdar” teşkil‰ttaki bu birimler incelediğimiz bŸtŸn salnamelerde verilmiştir. 

Nitekim 1868 ve 1869 tarihli salnamelerde(1868 tar. KVS, 41; 1869 tar. KVS, 41), Kaymakam, 
Na”b, MŸftŸ Mal ve Tahrirat MŸdŸrŸ; 1870, 1872 ve 1873 tarihli salnamelerde(1870 tar. KVS, 70; 
1872 tar.KVS, 43; 1873 tar.KVS, 49); Kaymakam, Na”b, MŸftŸ, Mal MŸdŸrŸ,Tahrirat ve Meclis-i 
İdare Katibi; 1874 ve 1875 tarihli salnamelerde(1874 tar. KVS, 44; 1875 tar. KVS, 44), Kaymakam, 
Na”b, Evk‰f, Mal MŸdŸrŸ, Tahrir‰t Katibi, Tapu Katibi, Sandõk Em”ni; 1877 tarihli salnamede(1877 
tar. KVS, 61); Kaymakam, Na”b, Mal MŸdŸrŸ, Tahrir‰t Katibi Evk‰f Muhasebecisi Vekili; 1882 
tarihli salnameden itibaren ise bŸtŸn diğer bŸtŸn salnamelerde Kaymakam, Na”b, MŸftŸ, Mal MŸdŸrŸ, 
Tahrirat Katibi, Tapu Katibi; Beyşehir kazasõnõn idar” teşkilâtõndaki birimler olarak belirtilmiştir. 

Kaza İdar” teşkil‰tõnda yer alan šnemli bir idar” birim de salnamelerde ÒMeclis-i İdare-i Kaza” 
olarak yer alan ÒKaza İdare MeclisiÓdir. Kaza İdare Meclisi, kazanõn mŸlk” amiri olan kaymakamõn 
başkanlõğõnda mal mŸdŸrŸ, tahrir‰t katibi, kaza hakimi(na”b), mŸftŸ ve ikisi MŸslim ikisi de gayri 
MŸslim ahaliyi temsil eden Ÿyelerden oluşuyordu. Ayrõca gayri MŸslim cemaatlerin ruhani reisleri 
meclisin tabii Ÿyesiydiler. 

Kaza İdare Meclisi, idar” davalar, kaza gelir ve giderinin gšzden geçirilmesi, miri mallarõn 
idaresi ve korunmasõ umžma ve sağlõğa ait tedbirlerin alõnmasõ, beled” tesislerin yapõm ve onarõmõ, 
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kšy yollarõnõn yapõm ve bakõmõ gibi konularõ gšrŸşŸr ve karara bağlardõ. Bu meclis ayrõca vergi itiraz 
konularõnõ gšrŸşmek için bir başvuru meclisi idi(Ortaylõ, 1974, 68). 

Beyşehir kazasõnõn ÒKaza İdare MeclisiÓ incelediğimiz bŸtŸn salnamelerde dŸzenli olarak 
verilmiştir. Meclis-i İdare-i KazaÕnõn başkanõ olarak hep kaymakam zikredilmiştir. Naib, MŸftŸ, Evkaf 
Muhasebecisi,Tahrirat Katibi ise meclisin tabii Ÿyeleriydiler. Meclisin seçilmiş Ÿyeleri ise BeyşehirÕde 
yaşayan MŸslŸman ve gayri MŸslim ahalinin yani Ermeni ve Rum cemaatinin temsilcilerinden 
oluşuyordu. 

Nitekim 1877 yõlõ salnamesinde ÒAza-yõ MŸntahibeÓ yani seçilmiş Ÿyeler olarak Hacõ İsmail 
Ağa, Mehmet Nuri Efendi, Hacõ Mehmet Ağa MŸslŸman ahalinin, Dimitri Efendi ise gayri MŸslim 
ahalinin temsilcileri olarak zikredilmişlerdir(1877 tar. KVS, 61). 1883 yõlõ salnamesinde seçilmiş 
Ÿyelerin Ÿç tanesi MŸslŸman halkõn, Bedros Efendi ise gayri MŸslim ahalinin seçilmiş temsilciler 
olarak Kaza idare Meclisine katõlmõşladõr(1883 tar. KVS, 99). 1887 den itibaren diğer bŸtŸn 
salnamelerde Meclis-i İdare-i KazaÕnõn seçilmiş Ÿyeleri arasõnda gayri MŸslim ahalinin temsilcileri 
yer almamõştõr. BŸtŸn bu salnamelerde seçilmiş Ÿyeler MŸslŸman ahalinin temsilcileri olarak yer 
almõş ve belirtilmişlerdir. 

Bazõ yõllara ait salnamelerde Beyşehir kazasõnda bulunan devlet daireleri ile ilgili bilgiler vardõr. 
Bu daireler salnameler itibarõyla şšyledir: 

a) Mahkemeler: 
BeyşehirÕde bulunan ve gšrev yapan mahkemelerle ilgili ilk bilgiyi 1868 yõlõ salnamesinde 

gšrŸyoruz. Bu salnamede ÒMeclis-i De‰v”Ó adõyla BeyşehirÕde davalara bakmak Ÿzere bir 
mahkemenin bulunduğu belirtilmiştir(1868 tar. KVS, 41). Meclis-i De‰v”Õnin başkanlõğõnõ Naib 
yapmaktadõr. NaibÕin dõşõnda MŸmeyyizan(katip) ve De‰v” Katibi ile iki tanede MŸslŸman ahali 
temsilcisi yer almõştõr. Bu durum 1875 yõlõ salnamelerinde aynõ şekilde belirtilmiştir. 1877-1879 yõllarõ 
arasõndaki salnamelerde ise Meclis-i De‰v”Õnin Ÿyeleri arasõnda bir tane de gayri MŸslim ahalinin 
temsilcisi yer almõş ve belirtilmiştir. 1881 yõlõndan itibaren salnamelerde Mahkeme-i Bid‰yet adõyla 
gŸnŸmŸzdeki Asliye Mahkemesinin yer aldõğõnõ ve belirtildiğini gšrŸyoruz. Bu salnamelerde 
Mahkeme-i Bid‰yetÕin Ÿyeleri olarak başkan(bazen naib, bazen de mahkeme başkanõ olarak bir 
şahõs)MŸstantik(sorgu hakimi), MŸstantik Muavini ve Katip(baş katip, katib-i evvel, katib-i sani) ile 
bazen iki bazen de dšrt Ÿye MŸslŸman ahalinin temsilcisi olarak belirtilmiştir. 

b) Komisyonlar:  
Maarif Komisyonu:Bazõ yõllara ait salnameler BeyşehirÕde eğitim ve öğretimden sorumlu bir 

komisyon ismi vermektedirler. Salnamelerde ÒMaarif KomisyonuÓ olarak geçen bu komisyonla ilgili 
olarak 1887 ve 1888 yõllarõna ait salnamelerde bazõ bilgiler verilmiştir. Buna gšre Maarif 
Komisyonunun Ÿç Ÿyeden oluştuğu ve bu Ÿç Ÿyenin tamamõnõn da MŸslŸman ahalinin temsilcisi 
olarak belirtildiğini gšrŸyoruz(1887 tar. KVS, 85; 1888 tar. KVS, 86). 1894 tarihli salnamede 
Beyşehir KazasõÕnõn Maarif Komisyonu başkanlõğõnõ MŸftŸ EfendiÕnin yaptõğõ, bir katip ile dšrt 
Ÿyeden oluştuğu belirtilmektedir(1894 tar. KVS, 127). 1896 yõlõ salnamesinde ise Maarif 
Komisyonunun başkanlõğõ boş olup,bir katip ile hepside MŸslŸman halkõn temsilcisi olan 4 Ÿyeden 
oluştuğu gšrŸlmektedir(1896 tar. KVS, 123). 1899 tarihli salnamede de mŸftŸ, katip ve dšrt 
MŸslŸman Ÿyenin Maarif Komisyonunu oluşturduğu belirtilmektedir(1899 tar. KVS, 136). 1906 yõlõ 
salnamesinde ise Maarif Komisyonu Ÿyeleri şšyle belirtilmiştir: 

 ÒMaarif Komisyonu 
Reis-i Evvel :Kaymakam Bey 
Reis-i Sani   : Hacõ Akif Efendi 
Aza              : RŸştiye Muallim-i Evveli Mehmet Şevki Efendi 
Aza              : Alişan Efendi 
Aza              : Hacõ Mehmet EfendiÓ(1906 tar. KVS, 95) 
 

Beyşehir idar” teşkil‰tõnda yer alan diğer komisyonlar ve meclisler de şunlardõ: 
 



162 Osman AKANDERE

 

Menafi Komisyonu:1874 tarihli salnamede Menafi Komisyonu’nun üç üyeden oluştuğu, 
Ÿyelerin tamamõnõn TŸrk ve MŸslŸman olduğu, sermayesinin 268 937 kuruş olduğu belirtilmiştir(1874 
tar. KVS, 44). 1875 tarihli salnamede ise Menafi Komisyonu’nun Meclis-i İdare tarafõndan idare 
olunduğu ve sermayesinin 280. 000 kuruş olduğu şeklinde bilgi verilmiştir(1875 tar. KVS, 44). Diğer 
salnamelerde ise verilen bilgiler farklõ olmakla birlikte dŸzenli olarak Menafi Komisyonu hakkõnda 
bilgi vardõr. Bazen Ÿye sayõsõ beş veya altõ(1877 tar. KVS, 61), bazen de başkanõn dõşõnda iki üyeden 
oluştuğu belirtilmiştir(1887 tar. KVS, 85). Bazõ salnamelerde ise Menafi Komisyonu’nun üyeleri 
arasõnda gayri MŸslimlerde yer almõştõr(1879 tar. KVS, 96). 

Evkâf Komisyonu: Bu komisyonun başkanlõğõnõ Naib Efendi yapmakta ve başkanõn dõşõnda 
komisyonun muhasebeci vekili ile iki Müslüman üyeden oluşan Ÿyeleri bulunmaktaydõ(1894 tar. KVS, 
127). 1899 tarihli salnamede ise Evkaf KomisyonuÕnu başkanlõğõnõ MŸftŸ EfendiÕnin yaptõğõna ve 
komisyonun hepsi de TŸrk ve MŸslŸman olan dšrt Ÿyesinin bulunduğuna dair bilgi verilmiştir(1899 
tar. KVS, 136). 

Bu komisyonlarõn dõşõnda başkanlõğõnõ kaymakamõn yaptõğõ ve nŸfus memuru, muhasebe katibi 
ve bir MŸslŸman Ÿyeden oluşan Tarik Komisyonu(1894 tar. KVS, 128; 1896 tar. KVS, 124), vergi 
katibi, tahsildar ve iki Ÿyeden oluşan Vergi Komisyonu((1894 tar. KVS, 128; 1896 tar. KVS, 124), 
yine mal müdürünün başkanlõğõnda tapu katibi, vergi katibi ile iki Ÿyeden oluşan Tahsilât 
Komisyonu(1899 tar. KVS, 136), kaymakamõn başkanlõğõnda bir yŸzbaşõ ile Ÿç sivil Ÿyeden oluşan 
Vesait-i Nakliye Komisyonu(1899 tar. KVS, 137) ve yine kaymakamõn başkanlõğõnda, mal mŸdŸrü, 
belediye başkanõ, tahrirat katibi ile meclis-i idareden bir Ÿyenin katõlõmõyla oluşan İsk‰n ve Muhacirin 
Komisyonu(1906 tar. KVS, 97) salnamelerde Beyşehir kazasõnda gšrev yapan komisyonlar olarak 
belirtilmiştir.  

c) Devlet Daireleri: Beyşehir’de bulunan diğer bazõ idar” birimlerde şšyleydi: Mal Kalemi, 
NŸfus Kalemi(bazõ salnamelerde NŸfus İdaresi), Vergi İdaresi, Aşar ve Ağnam İdaresi. Beyşehir’de 
Ticaret ve Ziraat Odalarõ da bulunmaktaydõ(1894 tar. KVS, 128; 1896 tar. KVS, 124; 1899 tar. 
KVS,136 ve 1906 tar. KVS, 97).  

d)  Bankalar: Salnamelerde Beyşehir’de bir banka şubesinin bulunduğu belirtilmektedir. Bu 
banka Ziraat BankasõÕdõr(1894 tar. KVS, 126; 1896 tar. KVS, 123; 1899 tar. KVS, 135 ve 1906 tar. 
KVS, 96).  

e)  Okullar: Salnamelerde idare teşkilatõ içerisinde dŸzenli olarak verilen birimlerden birisi de 
ÒMekteb-i İbtidaiye ve Mekteb-i RüştiÓ olarak verilen ilk okul ile orta okuldu(1906 tar. KVS, 97). 

f) Bazõ Memurluklar: BeyşehirÕin yukarõda belirttiğimiz idar” birimlerinde gšrev yapan 
memurlar ile ilgili olarak bazõ salnamelerde bilgi verilmektedir. Verilen bu bilgilere gšre Beyşehir’de 
şu memurlar gšrev yapmaktaydõ:Sandõk Em”ni, Rüsumat Memuru8gŸmrŸk memuru), maa Tahrir 
Vergi Katibi, Tapu Katibi, Ser Tahsildar, Vukuat Katibi, NŸfus Memuru, Meclis-i İdare Müdde-i 
Umum” Muavini, MŸstantik, Mukavel‰t Muharriri, Reji Memuru, Korucu, Kolvekili, Orman Ondalõk 
Memuru, Düyun-õ Umumiye Kolcusu, Telgraf Posta MŸdŸrŸ, Tezkere Muharriri, Zabõta MŸdŸrŸ, 
Eytam MŸdŸrŸ, Zabtiye MŸl‰zõmõ, Düyun-õ Umumiye Memuru, Reji Memuru, Şer’iye Katibi, Orman 
Memuru. 

 
IV. Beyşehir Belediyesi  
 
1869 yõlõnda kurulmuş olan Beyşehir Belediyesi ile ilgili olarak salnamelerde oldukça kõsa 

bilgiler verilmiştir. Bazõ yõllara ait salnamelerde “Meclis-i Beledi(1874 tar. KVS, 44; 1879 tar. KVS, 
96; 1885 tar. KVS, 65 ve 1890 tar. KVS, 80), bazõlarõnda ise ÒDaire-i BelediyeÓ olarak 
verilmiştir(1894 tar. KVS, 126; 1896 tar. KVS, 123 ve 1906 tar. KVS, 96). 

1874 yõlõ salnamesinde ÒMeclis-i BelediÓ başlõğõ altõnda, Beyşehir belediyesinin meclis üyeleri 
zikredilmiştir. Buna gšre belediye meclisinde; Başkan Ahmet AğaÕnõn dõşõnda bir katip ile Ÿç aza 
bulunuyordu. Bu azalarõn tamamõ TŸrk ve MŸslŸmanÕdõ(1874 tar. KVS, 44). 
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Bazõ yõllara ait salnamelerde belediye başkanõ ismi belirtilmeyerek mŸnhal yani boş olduğu 
belirtilmiştir. 1878 yõlõ salnamesinde ise Meclis-i belediÕnin Ÿyeleri arasõnda ÒKofti AğaÓ adõyla bir de 
gayri MŸslim temsilciye yer verildiğini gšrŸyoruz..(1878 tar. KVS, 63). Bazõ yõllara ait salnamelerde 
ise ÒSandõk Em”niÓ de belediye meclisinin Ÿyeleri arasõnda belirtilmiştir(1894 tar. KVS, 126). 

1899 yõlõ salnamesinde ÒMeclis-i BelediÓ başlõğõ altõnda şu bilgiler bulunmaktadõr: 
“Reis: Tekeli Abdullah Efendi 
A’zâ: Mevlüd Ağa, Vahid Ağa, Hacõ Mehmet Ağa, Hacõ Mustafa Ağa 
Belediye personeli: Katip Mehmet Efendi, Sandõk Emini Katip Mehmet Efendi, Kolcu Hasan 

Efendi” (1899 tar. KVS, 126). 
1906 yõlõ salnamesinde de ÓDaire-i BelediyeÓ başlõğõ altõnda Beyşehir Belediyesi ile ilgili 

verilen bilgi şšyledir: 
ÒReis:Mehmet Tevfik Efendi 
A’zâ: Yusuf Efendi, diğer Yusuf Efendi 
Belediye personeli:Katip ve Sandõk Emini ŞŸkrŸ Efendi, Tabip Mehmet MŸmtaz Efendi” (1906 

tar. KVS, 96) 
Beyşehir Belediyesi ile ilgili olarak verdiğimiz bu bilgilerden anlaşõldõğõna gšre, Belediye 

başkanõnõn dõşõnda katip ve sandõk emini, kolcu, belediye tabibi ÒDaire-i BelediyeÕyiÓ oluşturan 
memurluklardõ. Belediye başkanõnõn başkanlõğõnda oluşan ÒMeclis-BelediÓ, MŸslŸman ve gayri 
MŸslim Ÿyelerden oluşmaktaydõ. Ancak gayri MŸslimlerin BeyşehirÕde fazla bir nŸfusa sahip 
olmamalarõ nedeniyle bu temsil edilme oranõ çok sõnõrlõ olmuştu. Nitekim inceleme yaptõğõmõz yõllara 
ait salnamelerden sadece 1878 ve 1879 yõllarõna ait olanlarda Beyşehir Belediye Meclisi Ÿyeleri 
arasõnda bir kişi olarak gayri MŸslim(Rum) temsilcisinin isimleri verilmiştir. Kuruluşundan itibaren 
BeyşehirÕde Belediye başkanlõğõ gšrevinde bulunanlarõ, isim ve gšrev yaptõğõ yõllar itibarõ ile 
belirtmek istiyoruz. Buna gšre: 

ÒAhmet Ağa(1874), 1875 ve 1877 yõllarõnda belediye başkanlõğõ makamõnõn mŸnhal olduğu 
salnamelerde belirtilmektedir( 1875 tar. KVS, 44; 1877 tar. KVS, 61). …mer Efendi(1878, 1879,1881), 
Abdullah Efendi(1882), ŞŸkrŸ Efendi(1883, 1884, 1886, 1887, 1888, 1890), Derviş Efendi(1885), 
Nuri Efendi (1894), Tekeli Abdullah Efendi(1896, 1899), Mehmet Tevfik Efendi(1906) 

 
V. Beyşehir İle İlgili Olarak Salnamelerde Verilen Diğer Bilgiler 
 
A)Beyşehir’de Bulunan Askeri Birlikler 
BeyşehirÕde konuşlanmõş olan askeri birlikler ile ilgili olarak bazõ salnamelerde verilmiş bilgiler 

mevcuttur. Bu salnamelerin verdiği bilgilere gšre BeyşehirÕde Ò28.Akşehir AlayõÕnõn 4.Beyşehir 
TaburuÓ bulunmaktadõr. 4.Beyşehir TaburuÕnun karargahõnda; 1 Binbaşõ, 1 Kolağasõ, 4 YŸzbaşõ 4 
MŸlazõm-õ Sani, 4 MŸlazõm-õ Evvel, 1 Tabur Katibi, 1 Katip Muavini, 1 Depo Memuru gšrev 
yapmaktaydõ(1894 tar. KVS, 129; 1896 tar. KVS, 125; 1899 tar. KVS, 137; 1906 tar.KVS, 100). 

 
B)Beyşehir’’in Nüfus Durumu 
Konya Vilayeti salnameleriÕnin bazõ yõllara ait olanõnda BeyşehirÕin nŸfus durumu ile ilgili 

verilmiş bilgiler vardõr. 1869 yõlõna ait salnamede Beyşehir kazasõ ve bu kazaya bağlõ ÒKõriliÓ 
nahiyesinin kšy ve hane sayõlarõ ile nŸfuslarõ verilmiştir(1869 tar. KVS, 97).” 

 
                            Nüfusu İslâm                  Mahallat ve Kurra          Hane 
Beyşehir Kazasõ              6.817                                38                            2.550 
Kõrili Nahiyesi                4.883                                23                            1.798 
Yenişar Nahiyesi            1.952                                  7                               436 
Toplam                         13.753                                68                            4.734 
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1879 yõlõna ait salnamede Beyşehir kazasõnõn MŸslŸman ve gayri MŸslim ahalisinin nŸfusu 
aşağõdaki şekilde verilmiştir: 

MŸslŸman                     : 16.715 
Rum(Ortodoks)             :        72 
Ermeni(Gregoryan)       :        17 
Toplam                         : 16.804 
 
1894 yõlõ salnamesinde ise BeyşehirÕin nŸfusu ile ilgili ayrõntõlõ bilgi verilmiştir. Salnamenin 

istatistikler bšlŸmŸnde ÒNŸfžs-u UmžmiyyeÓ başlõğõ altõnda verilen bilgide BeyşehirÕdeki İsl‰m, Rum 
ve Ermeni ahalinin erkek ve kadõn nŸfus sayõlarõ, kšy, mahalle ve hane sayõlarõ belirtilmiştir. Buna 
gšre nŸfus durumu şšyleydi(1894 tar. KVS, 232-233): 

 
                                     Kadõn                     Erkek                           Toplam 
MŸslŸman                     11.035                    11.175                            22.309 
Rum(Ortodoks)                    54                           38                                   92 
Ermeni(Gregoryan)               -                              -                                      - 
Toplam                         11.089                   11.213                             22.401 
 
1899 yõlõ salnamesinde de ÒNŸfžs-u UmžmiyyeÓ başlõğõ altõnda BeyşehirÕin nŸfus durumu ile 

ilgi verilen bilgide “Beyşehir kazasõnõn nŸfžs-u umžmiyyesi 22.659 kişiden ibaret olup bundan 
22.561Õi MŸslim, 2.070Õi 91Õde Rum’durÓ denilmektedir(1899 tar. KVS, 145). Kõrili Nahiyesi ile ilgili 
verilen nŸfus bilgisinde de ÒKõrili Nahiyesinin nŸfžs-u umžmiyyesi 8.935 neferden ibaret olup, 
cŸmlesi İsl‰mÕdõr. Nefs-i kasaba ahalisi 454 nŸfustan ve 188 haneden ibarettirÓ denilmektedir(1899 
tar. KVS, 147). 

1904 yõlõ salnamesinde Beyşehir kazasõnõn nŸfusu ile ilgili bir tablo şeklinde verilen bilgi ise 
şšyledir(1904 tar. KVS, 89): 

 
                                      Kadõn                     Erkek                           Toplam 
İsl‰m                             20.695                    20.899                            41.594 
Hõristiyan(Ortodoks)            48                          52                                100 
Musevi                                   -                             -                                      - 
Kõbti                                       -                             -                                      - 
Toplam                         20.743                    20.951                            41.694 
 
C) Beyşehir’de Yaşayan Ermeni ve Rum Ahali 
Konya sancağõnõn diğer bazõ ilçelerinde olduğu gibi Beyşehir kazasõnda da Rum ve Ermeni 

ahalinin yaşadõğõnõ salnamelerden šğrenmekteyiz. Ancak Beyşehir kazasõnda yaşayan bu Rum ve 
Ermeni nŸfusun sayõsõ oldukça dŸşŸktŸr. NŸfus ile ilgili verdiğimiz bilgilerden de anlaşõlacağõ gibi 
Rum cemaatine mensup ahali, Ermenilerden daha fazladõr BeyşehirÕde yaşayan bu gayri MŸslim 
ahalinin BeyşehirÕin idar”, sosyal ve ekonomik yapõsõ içerisinde çok fazla etkili olmadõklarõ 
anlaşõlmaktadõr. 

BeyşehirÕde yaşayan gayri MŸslimlerin yer aldõklarõ, meclis, komisyon ve daireler şunlardõ. 
ÒMeclis-i İdare-i Kaza, Meclisi Deavi, Meclis-i Beledi, Menafi Komisyonu, Ticaret OdasõÓ 

Bunun dõşõnda ÒSandõk Em”ni ve DŸyun-u Umumiye KolcusuÓ nun da salnamelere gšre Rum veya 
Ermeni olarak belirtildiğini gšrmekteyiz. Ancak Beyşehir kazasõnda gayri MŸslim nŸfusun fazla 
olmamasõ, onlarõn dŸzenli olarak yukarõda belirttiğimiz meclis ve komisyon ve dairelerde gšrev 
yapmadõklarõnõ gšstermektedir. BeyşehirÕde Rum ve Ermeni ahaliye ait ne okul nede kilise vardõ. 
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D) Beyşehir’deki Eğitim ve Öğretim Kurumlarõ 
Beyşehir’de eğitim ve öğretim işlerinden sorumlu olmak üzere bir “Maarif Komisyonu” 

bulunmaktaydõ. Salnamelerdeki bilgilere gšre bu komisyonun başkanlõğõnõ bazõ yõllarda müftü(1894 
tar.KVS, 127; 1899 tar.KVS, 136), bazõ yõllarda da kaymakam yapmaktaydõ(1906 tar. KVS, 97). 
Komisyonda ayrõca dšrt kişi de aza olarak gšrev yapmaktaydõ. Bu dšrt kişinin hepsi de Müslüman 
ahalinin temsilcileriydiler. 

1870 yõlõna ait salnameye gšre Beyşehir kazasõnda on iki medrese ve iki de sõbyan mektebi 
bulunmaktaydõ(1870 tar. KVS, 91). Beyşehir kazasõnda ÒRŸştiye MektebiÓnin varlõğõnõ ilk kez 1872 
yõlõna ait salnameden šğrenmekteyiz(1872 tar. KVS, 90). 1875 tarihli salnamede ise Beyşehir kazasõn 
eğitim ve öğretim kurumlarõ ile okuyan šğrenci sayõlarõ verilmiştir(1875 tar. KVS,100). 

Buna gšre;  
Medaris                : 18 Okuyan talebe sayõsõ : 141 
RŸşdiye Mektebi  :  1 Okuyan talebe sayõsõ : 40 
Sõby‰n Mektebi    : 79            Okuyan erkek talebe sayõsõ: 1896 
                                              Okuyan kõz talebe sayõsõ : 923 
 
1877 yõlõ salnamesinden BeyşehirÕde bulunan RŸştiye mektebinde bir “muallimi sani ile bir 

bevvapÓõn(hademe) gšrev yaptõğõ ve okulda 45 šğrencinin okuduğunu öğrenmekteyiz(1877 tar.KVS, 
97). 1894 tarihli salnamede ise rüştiye mektebinin hoca kadrosu şöyle belirtilmiştir: 

“Mekatib-i RŸştiye 
Muallim-i evvel Hüseyin Efendi 
Muallim-i sani Sadedin Efendi 
RikÕa Muallimi İsmail Efendi 
Bevvap Osman AğaÓ(1894 tar. KVS,  128) 
1899 yõlõ salnamesinde ÒMŸessis‰tõ İlmiye” başlõğõ altõnda Beyşehir’deki eğitim ve öğretim 

kurumlarõ hakkõnda aşağõdaki bilgi verilmiştir: 
“Mekâtib-i Sõbyâniye usûl-ü cedîd olmak üzere 2 mekteb ve 125 talebe, usûl-ü atika üzere 55 

mekatib ve 958 talebe mevcuttur.. 
Kazanõn mevkî-i muhtelifesinde müessis 74 medrese, 16 müderris ve 252 talebe-i müdavim 

vardõr.Ó (1899 tar. KVS, 145) 
 
D) Beyşehir İle İlgili Bazõ İstatistik Bilgileri 
Bazõ yõllara ait salnamelerde BeyşehirÕde bulunan ÒEm‰kin” yani yerler ile istatistiksi bilgiler 

verilmiştir. Nitekim 1870 yõlõna ait salnamede bu konuda şu bilgi verilmektedir: Òcami ve mescid 11, 
medaris 12, mek‰tib-i sõby‰n: 2, han. 3, hamam: 1, dŸkk‰n ve mağaza: 40Ó(1870 tar. KVS, 91) 

1877 tarihli salnamede Beyşehir kazasõ hakkõnda bilgi verilirken ÒBeyşehir düz bir mahaldedir. 
Üç adet camii ve otuz adet mescidi, beş adet medrese ve bir rüştiye mektebi ve iki mekteb-i sõby‰n ve 
beş çeşmesi vardõr. Ve bir hamamõ, iki yŸz elli dŸkkanõ vardõr. †ç han ve beş kahve ve yağhane ve 
helvacõ dŸkk‰nõ vardõr.Ó Denilmektedir(1877 tar.KVS, 116). 

1883 yõlõna ait salnamede de Beyşehir kazasõ hakkõnda bilgi verilirken “ Nefs-i kasabada bir 
hükümet konağõ olduğu gibi, maÕmur Ÿç han ve kõrk kadar tŸccar ve saire dükkânõ ve Ÿç ekmek furunu 
ve dört medrese ve üç cami-i şerifi olup(É) ve yedi sekiz mescid, bir mekteb-i rüştiye ve iki sõby‰n 
mektebi ve dört çeşme ve iki desti ve saire yapõlur furun vardõrÓ denilmektedir(1883 tar. KVS, 102). 

1894 tarihli salnamede ÒEm‰kin-i Amiriyye ve Umumiye” başlõğõ altõnda Beyşehir’deki resmi 
ve šzel yerler hakkõnda istatistiki bilgiler verilmiştir. 

Bu salnamede verilen bilgiler şöyledir(1894 tar. KVS, 202-203; 250-251): 
Em‰kin-i Amiriyye ve Umûmiye 
Hükümet Konağõ : 1 Askeri Depo : 1 
Kõşla : 1               Hapishane    : 1 
Silahhane  : 1                           Reji İdaresi  : 1 
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Hane : 595                         Hamam   : 1 
Değirmen        : 2                         Yağhane    : 7 
Dükkan           :149            Fõrõn           : 8 
Mağaza  : 27                Han                  : 5 
Kahvehane      : 9                        Mevlevi Tekkesi : 1 
Cami-i Şerif    : 5                        Mescit                : 12 
Medaris           : 4                        Mekaâib-i İslâmiye : 3 
Türbe                : 5                         Çeşme ve Sebil  : 4 
 
1899 yõlõ salnamesinde de “Emâkin-õ UmumiyeÓ başlõğõ altõnda Ò1 hŸkŸmet dairesi, 1 deppoy-õ 

hŸmayžn ve bir telgrafhane, 63 cami ve mescid, 1 tekke, 24 medrese, 54 mektep, 4904 hane, 230 
dŸkkan ve mağaza, 4 dest-g‰h, 8 fõrõn, 17 değirmen ve 7 kahvehaneninÓ Beyşehir’de olduğu 
belirtilmiştir(1899 tar. KVS, 145). 

1906 tarihli salnamede ise “ Beyşehir Kazasõnõn Em‰kin-i Mevcûdesi” başlõğõ altõnda şu bilgiler 
verilmiştir(1906 tar. KVS, 98). 

“Daire-i Hükümet    :     1 Han              : 4 
Deppoy-õ HŸmayžn :     1                    Hane            : 555 
Dükkan                    : 115              Mescit          : 50 
Mağaza                    :   31              Cami         : 23 
Değirmen                 :  40                 Medrese      : 20 
Kahvehane               :  12” 
 
Nakliye Vasõtalarõ: Beyşehir  
İki Tekerlekli At Arabasõ 1               
Dört Tekerlikli At Arabasõ 20  
…kŸz Arabasõ                      926  
 
Hayvan Mevcudu(1894 tar. KVS, 266-267)) 
                      Beyşehir  
Koyun                  37.628          Kara Keçi     23.450 
Tiftik Keçisi      31.334             Bargir(At)  428 
Ester(Katõr)  14               Merkeb 252 
Deve 161         Öküz               1.852 
İnek                   1.548                Manda           344 
 
1899 yõlõ salnamesinde hem Beyşehir kazasõ hem de Kõrili nahiyesi ne ait hayan mevcutlarõ 

verilmiştir. Salnameye göre Beyşehir’de “133 deve, 2834 škŸz, 417 manda, 19.842 koyun, 1046 keçi, 
21.697 tiftik keçisi, 170 bargir, 3070 merkeb, 4 ester(katõr)Ó bulunuyordu. Kõr ili nahiyesinde ise Ò, 
1274 škŸz, 302 manda, 9764 koyun, 553 keçi, 4874 tiftik keçisi,21  bargir, 1593 merkebÓ (1899 tar. 
KVS, 145-147). 

1904 yõlõ salnamesinde ise Beyşehir kazasõ ile bağlõ nahiyelerindeki hayvan mevcudu 
“Hayvanat-õ EhliyesiÓ başlõğõ altõnda verilmiştir. Bu salnameye göre Beyşehir’deki hayvan mevcudu 
şöyleydi(1904 tar. KVS, 99): 

Koyun : 33.328 Ester : 17 
Keçi : 12.022 Merkep  : 5.228 
Tiftik : 24.172 
İnek-Öküz : 16.712 
Deve  : 304 
Manda : 2.155 
Bargir : 1.129 
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E) BeyşehirÕin  Zirai, Sõnai ve Ticari Durumu 
Beyşehir’de yetişen sebze ve meyveler ile Beyşehir ve bağlõ Kõrili nahiyesinde ekimi yapõlan ve 

yetiştirilen tarõm ŸrŸnleri konusunda da salnamelerde bilgi verilmektedir. 1872 yõlõ salnamesinde bu 
konuda “Mahsûlat-õ arzõyesi hõnta, şaîr, nohud, afyon ve karpuzdur” şeklinde kõsa bir bilgi 
verilmektedir(1872 tar. KVS, 90). 1877 yõlõna ait salnamede ise benzer ifadelerleÓ Mezkžr 
BeyşehriÕnde ahz olunan hõnta, şaîr ve nohud ve afyon ve kavun ve karpuz ve saire meyvedir” şeklinde 
bir bilgi verilmiştir(1877 tar. KVS, 116). 

1894 yõlõ salnamesinde ise “Çeşitli Mahsuller” başlõğõ altõnda Beyşehir’de Ÿretilen hububat ve 
baklagiller hakkõnda bilgi verilmiştir. Buna gšre: 

“Çeşitli Mahsuller 
İstanbul Buğdayõ : 500.000(kile)              Arpa : 125.000(kile) 
Melez : 25.000(kile)                 Yulaf : 15(kile) 
Mõsõr Buğdayõ : 100(kile)                      Nohut : 500(kile) 
Çavdar : 2000(kile)                    Mercimek : 200(kile) 
Fasulye : 100(kile)                      Fink : 4000(kile) 
Afyon : 3600(kõyye)Ó(1894 tar. KVS,262-264) 
 
1899 tarihli salnamede verilen bilgide “BeyşehriÕnin mahsul‰t-õ arziyesi  buğday, arpa çavdar, 

afyon, haşhaş vesairedirÓ denilmektedir. 
Beyşehir kazasõnõn 1904 yõlõna ait Òhasõlat-õ mŸtenevviyesiÓ aynõ yõla ait salnamede bir liste 

şeklinde verilmiştir(1904 tar. KVS, 99). 
 
Kile-i Asitane            Kiyye   
Hõnta : 500.000 Fasulye : 3.000 
Şair : 350.000 Patates : 15.500 
Yulaf : 18.000 Keten : 2.000 
Mõsõr : 500                                         Kenevir : 6.000 
Burçak : 12.500                                    Afyon sŸtŸ : 8.000 
Nohut : 500                                        Ceviz : 15.000 
Mercimek : 5.000                                      Erik   :  8.000 
Darõ : 4.500                                      Elma        :  9.000 
Fink : 18.000                                   Armut      :  6.000 
Tereyağõ : 12.000                                    Vişne       : 1.500 
Peynir : 15.000                                   Kiraz    :  2.000 
Tiftik : 10.000 
Yapağõ : 17.115 
 
Yine bazõ yõllara ait salnamelerde BeyşehirÕin sõnai ŸrŸnleri hakkõnda oldukça kõsa bilgiler 

verilmiştir. Salnamelerdeki bilgilerden anlaşõldõğõna gšre, BeyşehirÕde kŸçŸk çapta bazõ sanayi 
tesisleri bulunmaktadõr. Bu sanayi tesisleri ancak yšrenin ihtiyaçlarõnõ karşõlayacak kadar Ÿretim 
yapmaktaydõlar. Nitekim 1886 yõlõ salnamesinde ÒMahsul‰t-õ sanayisi kilim ve çorap ve tahtadan im‰l 
olunan enbare mŸnhasõrdõrÓ denilerek BeyşehirÕde bŸyŸk çaplõ sanayi tesislerinin bulunmadõğõna 
dikkat çekilmiştir(1886 tar. KVS, 182). 

Beyşehir kazasõnõn ticaret hayatõ ile ilgili salnamelerde detaylõ bir malumat yoktur. Bazõ yõllara 
ait salnamelerde ticaret hayatõ ile ilgili kõsa malumatlar verilmiştir. Nitekim 1899 yõlõna ait salnamede 
“ithalat ve ihracatõ başlõğõ altõnda Òithal‰tõ emtia-i tŸcc‰riye, ihrac‰tõ hububat-õ mŸtenevvia ile 
tavşan, tilki, cenvar-õ ağnam, kara sõğõr, bal, meyve tiftik, yapağõ, deri vesaire ye mŸnhasõrdõr” 
denilmektedir(1899 tar.KVS, 145). Beyşehir kazasõnõn bu ithalat ve ihracatõ Konya, Ilgõn ve Akşehir 
tren istasyonlarõ vasõtasõyla gerçekleştirilmekteydi(1904 tar.KVS, 295). Kazanõn gŸney batõ bšlgesinde 
bulunan ormanlardan elde edilen keresteden šnce mahalli ihtiyaçlar temin ediliyor, daha sonra da bu 
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keresteler KonyaÕya naklediliyordu. Ancak nakliye fiyatlarõnõn yŸksek olmasõ nedeni ile ihraç edilen 
kereste miktarõ oldukça azdõ(1904 tar. KVS, 295). 

Yine Beyşehir gšlŸnden çõkartõlan bazõ cins balõklarõn Konya, Niğde ve Kayseri cihetlerine sevk 
olunduğunu salnamelerden šğrenmekteyiz(1899 tar.KVS, 139). 1874 tarihli salnamede ise Beyşehir 
GšlŸÕnde bulunan ve ÒTolganÓ namõ verilen bir cins kuşun derisinden kŸrk imal olunduğu ve bu 
nedenle pek çok yakalandõğõndan bahsedilerek, bu kŸrklerin tŸccar tarafõndan mubayaa edildiği ve 
AvrupaÕya gšnderildiği belirtilmektedir(1874 tar.KVS,100). 

BeyşehirÕin ticari hayatõyla ilgili olarak bazõ yõllara ait salnamelerde ÒMezkûr kazada Cumartesi 
gŸnleri bir defa Pazar kurularak Bozkõr ve Akseki ve Seydişehri ve Karaağaç ve Yalvaç ve Akşehir ve 
Ilgõn ve İbradõ ve Konya taraflarõndan bera-yõ ahz-Ÿ õtÕa tŸccar ve saire gelerek haftada bir iki bin 
kuruşluktan ziyade alõş veriş olurÓ şeklinde bir bilgi verilmiştir(1886 tar. KVS, 182; 1894 tar.KVS, 
399; 1904 tar.KVS, 296). 

 
Sonuç 
 
1868-1916 yõllarõ arasõndaki Konya Vilayeti Salnamelerini incelediğimiz bu çalõşmamõzõn 

sonunda Beyşehir hakkõnda edindiğimiz izlenim şudur; 
Beyşehir kazasõ, Konya SancağõÕnõn bŸyŸk kazalarõndan olup, idar” ve mŸlk” teşkilât ile 

belediyecilik yšnŸnden dŸzenli ve oturmuş bir teşkil‰ta sahiptir.Şehirde MŸslŸman ahalinin yanõnda 
Rum ve Ermeniler gibi gayri MŸslim ahali de yaşamaktadõr.MŸslŸman nŸfusa gšre sayõlarõ oldukça az 
olan Ermeni ve Rum cemaatine mensup olan bu ahalinin, şehrin idar”, sosyal ve ekonomik hayatõnda 
etkili olmadõğõnõ gšrmekteyiz. Nitekim Beyşehir merkezinde ve Kõrili nahiyesinde bu gayri MŸslim 
ahali yaşamõyordu. Bunlarõn bir veya birkaç kšyde yaşadõklarõnõ sšyleyebiliriz. 

 Salnamelerin verdiği bilgilere gšre Beyşehir bağlõk, bahçelik bir yer olup, her tŸrlŸ meyve ve 
sebze yetiştirilmektedir. Hayvancõlõk ve yan ŸrŸnleri sanayi, keten ve kilim dokumacõlõğõ ile un 
değirmenciliği šnemli sanayi tesislerini oluşturmaktadõr. 

Her ne kadar meslek guruplarõ hakkõnda verilmiş bir bilgi olmamakla birlikte 200 civarõnda 
dŸkkan ve mağazanõn bulunmasõ, BeyşehirÕde iç ticaretin var olduğunu ancak oldukça canlõ ve çeşitli 
olduğu kanaatini uyandõrmamaktadõr 

Şehirde, var olan medreselerin yanõnda modern anlamda eğitim yapan iptidaiye ile RŸştiye 
okullarõnõn varlõğõ sšz konusu dšnemde BeyşehirÕin eğitim ve šğretimin belli bir seviyede olduğunu 
gšstermektedir. 

 
Notlar 
 
1Karaman EyaletiÕnin Fatih Sultan Mehmet dšneminde yaptõrõlan eml‰k ve evk‰f yazõmõnda bu 
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Lârende, Seydişehir ve Bozkõr, Beyşehri, Akşehir, Ilgõn, Niğde ŞŸca-ed-din Anduğu, †rgŸb, Ereğli, 
Aksaray ve Koçhisar kaza Karahisar ve Divle ise nahiye idi.Ó İbrahim Hakkõ Konyalõ, Konya Tarihi, 
Konya 1964, s.111. 

2Karaman EyaletiÕne bağlõ yedi sancak şunlardõ; Konya( eyalet merkezi-paşa sancağõ), Niğde, 
Aksaray, Beyşehir, Kõrşehir, Kayseriyye ve Akşehir. Bkz. Konyalõ, Konya Tarihi, s.114; Ricaut, 
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Mümtaz Yaman, Osmanlõ İmparatorluğuÕnun MŸlk” İdaresi Hakkõnda Bir Kalem TecrŸbesi, 
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51864 tarihli vilayetler nizamnamesi kaza idari teşkilatõndaki birimleri; ÒKaymakam, Kaza 
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Giriş 
 
Kars şehir tarihi incelendiğinde Türklerin burada uzun süre yaşamalarõndan dolayõ diğer 

milletlerle nasõl bir ilişki kurduklarõ ve bunun tarihe nasõl etki ettiği büyük önem arz etmektedir.  
KarsÕtaki sosyal ve siyasi birikim, 1537 yõlõndan itibaren Osmanlõ hâkimiyeti sonrasõnda, TŸrklerin 
burada yaşayan azõnlõklarla, TŸrk olmayan MŸslŸmanlarla ve daha sonra Rus hakimiyetin de Ruslarla 
ve diğer unsurlarla ilişkileri etrafõnda gelişmiştir. Bu sŸreçte milliyet ve din farklõlõğõ burada yaşayan 
Türklerin MŸslŸman kimliğine ve Rus, Rum ve Ermenilerin Hõristiyan kimliğine olmasõ toplumu 
şekillendiren önemli etkenlerden biridir. 

Kars şehir tarihini oluşturan en önemli olaylar arasõnda, 19. YŸzyõlda Ruslarla yaptõğõmõz 
savaşlar ve bunlarõn getirdiği sonuçlar yer almaktadõr. Hatta bu savaşlar neticesinde Kars’ta Türklerle 
Ruslar bir arada yaşamak zorunda kalmõş ancak Ruslar daha sonra bu bšlgeden çekilmek zorunda 
kalmõştõr. 

KarsÔõn 1534Õde Kanuni Sultan SŸleymanÕõn Irakeyn Seferi sõrasõnda Osmanlõ hâkimiyetine 
geçmiş olmasõ kuvvetle muhtemeldir, ancak bšlge kesin olarak 1537Õde Dulkadirli Mehmet Han 
tarafõndan Osmanlõ Topraklarõna katõldõ.1 Şehir 1560’dan itibaren iskân faaliyetlerine açõlarak 
aşiretlerin yerleşimini teşvik edildi. 1580’lerin başõnda yapõlan tahrirde KarsÕõn mahalleleri 
kaydedilmiş ancak nŸfus ve vergi miktarlarõ yazõlmamõştõr.2 KarsÕõn nŸfusuyla ilgili ilk sağlõklõ 
bilgilere 1831 nŸfus sayõmõ ile ulaşabiliyoruz. Bu sayõmda 17.850 erkek nŸfus tespit edilmiştir. 1871 
tarihli Erzurum Vilayet SalnamesiÕnde kazalarõyla birlikte KarsÕõn nŸfusu 22.064 olmuştur.  

Bu tarihten itibaren Türk yurdu olan şehir 19. YŸzyõlõn son çeyreğine kadar bu mevcut 
durumunu korumuştur. 

19.yŸzyõlõn başlarõna kadar BalkanlarÕda ve KaradenizÕin kuzeyinde hayli ilerleyen Rusya, 
İranÕõn GŸlistan(1813) ve TŸrkmençay (1828)Antlaşmalarõ ile ArasÕõn kuzeyindeki bŸtŸn topraklarõ 
Erivan dâhil olduğu halde Rusya’ya terk etti. Böylece İranÕõn GŸney Kafkasya siyaseti üzerindeki 
etkisi sona erdi. Bu sŸreçte Osmanlõ DevletiÕnin iç sorunlarla meşgul olmasõ, RusyaÕnõn bšlgede kalõcõ 
olmasõ için gerek duyduğu zamanõ kazandõrmõştõr.3 

19. YŸzyõlda KafkasyaÕda başlayan Rus istilasõ karşõsõnda sŸrdŸrŸlen TŸrk ve diğer MŸslŸman 
halklarõn mŸcadelesi ne yazõk ki pek başarõlõ olamadõ. 1807-1812’deki Türk- Rus Savaşõnda,  Ruslar 
Kars’a yakõn topraklara kadar gelmişlerdi. Ruslar 1809-1811 yõllarõnda Ahõska kalesini ele 
geçiremediler, ancak 1828-29 savaşõnda KarsÕõ ve AhõskaÕyõ işgal ettiler. 29 EylŸl 1829 Edirne 
Muahedesiyle Ahõska dâhil ‚õldõr eyaletinin Kuzey kesimi, savaş tazminatõ olarak Ruslara bõrakõlmõş, 
böylece Erzurum-Muş-Kars-Beyazõt ve Ardahan işgalden kurtarõlmõştõ.  Böylece bu bšlge halkõ 1853-
54 savaşõ sonrasõnda Kars ve ErzurumÕa gšçmek zorunda kalmõş Ruslarda, gšçen TŸrk kšy ve 
mahallelerine Ermeni ve GŸrcŸleri yerleştirerek, TŸrklerin nüfusunun azalmasõna neden olmuştur.4 

 
Cumhuriyet Öncesi Kars’ta Mülki Teşkilat ve İmar Faaliyetleri 
 
Osmanlõ devleti idaresinde Kars’taki mülki teşkilat 1877 yõlõnda Erzurum vilayetine bağlõ Kars 

ve ‚õldõr sancaklarõ şeklinde kurulmuştu. Kars Sancağõ Kars, Şšregel, Zaruşad ve Kağõzman 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Tufan GŸndŸz, Kars, TDVİA/24,İstanbul 2001, s.516. 
2 Selçuk Ural- Jülide AkyŸz Orat- Nebahat Oran Arslan-Akõn Bingšl- Cem Tuysuz, Kars Tarihi, Kars 2011, s.312. 
3 Allen- Muratof, Kafkas Harekatõ 1828-1921TŸrk –Kafkas Sõnõrõndaki Harplerin Tarihi, Ankara 1966, s.21. 
4 Fahrettin KIRZIOĞLU, Ahõska Bšlgesi ve TŸrklŸk, TŸrk KŸltŸrŸ Dergisi, Sayõ:87, Yõl 8, S.205. 
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kazalarõndan oluşmakta idi.5 Osmanlõ dšneminde Kars devletin doğuya açõlan kapõsõ olarak 1560Õtan 
itibaren iskan faaliyetlerine açõldõ.1871 tarihli Erzurum Vilayet Salnamesine gšre Kars, Şšregel, 
Zaruşad, Kağõzman kazalarõnõn toplam nŸfusu 22.064ÕtŸr. Bunun 2.478Õi Hõristiyan geriye kalanõ 
MŸslŸmanÕdõr.6  

Şehir İmarõnda en bŸyŸk adõm 1579 Ôda atõlmõştõr.7 Klasik Osmanlõ mimarisinde mevcut olan İki 
katlõ tahta balkonlu evler, dar sokaklar,  kŸmbetler, konaklar, hamamlar, ulu cami, kŸçŸk mahalle 
camileri, Kars kalesi, taş kšprŸ şehrin genel mimarisini oluşturmaktadõr.  Halk kaleye yakõn 
mahallelerde yerleşmişti. Ayrõca savaşlar sõrasõnda şehri korumak için yapõlan tabyalarda şehrin 
mimarisinde šnemli bir yer tutmaktadõr. 

Osmanlõ şehirleşme sŸrecinde en ciddi çalõşmalarõ burada kurulan vakõflarõn yaptõğõ 
gšrŸlmektedir. Osmanlõ dšneminde KarsÕta on beş vakfõn kaydõ gšrŸlmekte ve bunlarõn yol, kšprŸ, 
sulama çalõşmalarõ gibi kamu işleri, hastanelerin yapõmõ ve her tŸrlŸ hayõr işleri gibi sosyal 
yardõmlaşma faaliyetleri, medreseler ve kŸtŸphanelerin inşasõ, cami ve mescit inşasõ tŸrŸnde hizmetler 
sunduklarõ gšrŸlmektedir. Bu şekilde çalõşan vakõflarõn Kars şehir mimarisinde ve bayõndõrlõk gibi 
alanlarda toplum hayatõna bŸyŸk katkõlarõ olmuş ve şehrin alt yapõsõnõ oluşturmuşlardõr.81871 tarihli 
Erzurum salnamesine gšre Kars merkez ve kazalarõnda toplam 20 medrese bulunmaktadõr.9 

Çarlõk dšnemine gelindiğinde ise Ruslarõn farklõ bir teşkilat kurduklarõ gšrŸlmektedir. Ruslar bu 
şehri askeri Ÿs olarak inşa ettiler ve buna gšre bir idari kadroyla yšnetim kurdular. Vilayet merkezinde 
general rŸtbesinde bir askeri vali (Voyenni Gubernatšr) ve bir yardõmcõsõ, kaza (Okrug) larda albay 
rŸtbesinde bir kaymakam bulunurdu. Kazalarda birer Bidayet mahkemesi (Slovenni Sud) ve vilayette 
bir İstinaf halk mahkemesi (Noradni Sud) gšrev yapmakta idi. Bidayet mahkemeleri azalarõ o kaza 
halkõndan ve İstinaf mahkemesi ise her kazadan bir aza intihap edilmek Ÿzere teşekkŸl ederdi.10 İstinaf 
mahkemesine vali muavini, Bidayet mahkemelerine de kaymakam muavinleri riyaset ederdi.11 Bidayet 
mahkemeleri, alacak verecek, adi hõrsõzlõk davalarõna bakardõ. İstinaf Mahkemesinin kararõna ise 
TiflisÕte bulunan Umum Vali (NamestnikÕe) ye İtiraz bildirilir ve NamestnikÕin kararõ 
değiştirilemezdi.12 Gerek Bidayet ve gerek İstinaf mahkemesi azalarõnõn aldõklarõ aylõk bir odacõnõn 
aylõğõndan daha az oldğu için  rŸşvet serbest iş gibi dŸşŸnŸlŸr, hŸkŸmet konaklarõ koridorunda 
pazarlõk edilirdi.13 

Kars şehrinin 1877-78 Osmanlõ- Rus harbi sonrasõnda yapõlan Berlin Antlaşmasõyla14 
TŸrklerden Ruslara geçmesiyle birlikte en bŸyŸk değişiklik mimaride yaşanacaktõr. Ruslar tõpkõ 
KafkasyaÕda daha šnce ele geçirdikleri yerlerde olduğu gibi askeri bir şehir oluşturarak Rus kimliğini 
buraya yerleştireceklerdi. Bu dšnemde şehrin gšrŸntŸ olarak TŸrk şehir kimliğinden Rus şehri 
kimliğine bŸrŸndŸğŸ gšrŸlmektedir. 1916 yõlõnda KarsÕa gšrevli olarak gelen bir Rus subayõ, KarsÔa 
ilk geldiğinde bu şehrin GŸney RusyaÕdaki 2. Katerina ve Potemkin tarafõndan kurulan şehirlerde 
olduğu gibi dŸzgŸn ve geniş bir alana yerleşmiş olduğunu ve şehrin planõnõn Ruslar tarafõndan 
yapõldõğõnõ vurgulamaktadõr.15 Buradaki plan õzgara planõ denilen birbirini dik kesen caddelerden 
oluşan şehir planõdõr. Ruslar 1890 yõlõndan 1917 yõlõna kadar Baltõk mimarisi tarzõnda bazalt taşõndan 
genellikle tek katlõ, nadiren iki ve Ÿç katlõ binalar yapmõşlardõr. Bu binalarõn giriş cepheleri yapay 
sutŸnlar, bordŸr ve kabartma taşlarla sŸslenmiştir.16 Şehir kaleden tren istasyonuna paralel ve dik 
caddelerle bağlanmõştõr. Birinci DŸnya Savaşõ devam ederken dahi Ruslarõn KarsÕta imar faaliyetleri 
sŸrmekteydi. 5 Şubat-1 Ekim 1916 yõllõnda KarsÕta yollarõ taşlandõrma, sokaklarõ ağaçlandõrma, suyolu 
geçirme faaliyetleri yapõlmõştõr.17 ‚arlõk RusyaÕnõn en šnemli katkõsõ tarõm ve hayvancõlõkta 
yaşanmõştõr. 1884-1913 yõllarõ arasõnda ekilebilir toprak iki katõna çõkmõş, çalõşan sayõsõ dšrt kat 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
5 Candan Badem, ‚arlõk Rusyasõ Dšneminde Kars Vilayeti, İstanbul 2010, s.29. 
6 Ural vd, Kars Tarihi, s.312-313. 
7 DŸndar Aydõn, Erzurum Beylerbeğliği ve Teşkilatõ, Kuruluş ve Genişleme Devri (1535-1566), TTK Yay. s. 274-279. 
8 †mit Kõlõç, Osmanlõ Devri Kars Vakõflarõ, 2. Uluslar arasõ Kafkasya Tarih Sempozyumu, Kars 2008, s.181-182. 
9 Ural vd, Kars Tarihi, Kars 2011, s.314. 
10 Doğuş Dergisi, İkinci Kanun (Ocak) 1939, Sayõ:38, s.26 
11 Doğuş Dergisi, İkinci Kanun (Ocak) 1939, Sayõ:38, s.26. 
12 Doğuş Dergisi, İkinci Kanun (Ocak) 1939, Sayõ:38, s.27. 
13 Doğuş Dergisi, İkinci Kanun (Ocak) 1939, Sayõ:38, s.27. 
14 Kezban Acar, Başlangõçtan 1917 Rusya DevrimiÕne Kadar Rusya tarihi, İstanbul 2004, s.214. 
15 Yakov Kefeli, Anõlar (1916-1919), Ankara 2013, s.10. 
16 Haydar Topal, Kentler ve Taşlar, Ankara 2015, s.75. 
17 Kefeli, Anõlar (1916-1919), ,Ankara 2013, s.47. 
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artmõştõr. Ağõr pulluk ilk kez kullanõlmõş, tŸtŸn, pirinç, patates, ayçiçeği ve sebze tarõmõ yapõlmaya 
başlanmõştõr.18 

Ruslar sadece şehir merkezinde değil kasabalarda da imar değişikliğine gittiler. Sarõkamõş 
Kasabasõnda yeni binalar ve kõşlalar yaptõlar. 1864 sonbaharõndan beri Kafkasya’dan Rus tazyiki 
neticesinde gšçmek zorunda kalan Çerkeslerin yerleştirildiği bu kasaba da 93 Harbinin sonunda, bŸtŸn 
Soğanlõ bšlgesi KštekÕe kadar Ruslara bõrakõlmõştõr. 1880Õde SarõkamõşÕõn karşõsõnda gŸney doğudaki 
ormanlõktan kesilen çamlarõn yerine ‚arlõk Rusya kõşlalar yaptõrmaya karar verdi. Bu kõşlalarõn 
etrafõnda daha çok Hõristiyan ahalinin ev ve dŸkkan almasõnõ sağlayarak burayõ şenlendirmesini teşvik 
etti. TiflisÕten KarsÕa gelen demiryolu Sarõkamõş dahil bšlgede Ruslarõn yerleşmesi yšnŸnde šnemli 
bir adõm olmuştur. 1827Õden beri KarsÕõ almak için GŸmrŸÕnŸn gelişmesini sağlayan Ruslar,  Aynõ 
dŸşŸncelerle Erzurum ve ilerisini almak için de SarõkamõşÕõ bŸyŸk bir hareket ŸssŸ olacak şekilde 
yapõlandõrmõştõr.19  

Ruslar KarsÕta imar faaliyetlerini yõllar içinde arttõrdõlar, ancak kaleye yakõn olan yerleşim 
yerlerinde yine TŸrklerin yoğun olarak yaşadõğõ mahalleler vardõ. Bu mahalleler yõllar içerisinde TŸrk 
kimliğini Asya rengini ve dar sokaklarõ korudu.1916 yõlõnda Birinci DŸnya Savaşõ nedeniyle KarsÕõ 
terk etmek zorunda kalan TŸrklerin harabe olmuş evleri hala onlarõ temsil etmekteydi.20 

Birinci DŸnya SavaşõÕnõn sona ermesiyle birlikte KarsÕta yeni dšnem başlamõştõr.  Brest- 
Litowsk antlaşmasõ sonrasõnda21, 25 Nisan 1918Õde ilk kurtuluşla beraber buraya bir heyet gšnderilmiş 
ve mŸlki teşkilat kurulmasõ sağlanmõş ve imar faaliyetlerini kontrol altõna alõnmõştõr.22  Elviye-i 
Selasede mŸlki teşkilat 11 EylŸl 1918Õde kuruldu. Batum ve Kars Livalarõndan mŸrekkep Batum 
Vilayeti teşkil edildi. 1919 yõlõ yazõ içerisinde Brest- Litovsk antlaşmasõna dayanõlarak halk oylamasõ 
yapõldõ ve Elviye-i Selasenin anavatana bağlanma kararõ aldõ.23 Ancak Mondros mŸtarekesinden štŸrŸ 
bšlgeye memurlar gšnderilemedi. Bu nedenle mülki teşkilatõn kurulmasõ ve idarenin oluşturulmasõ 
gerçekleştirilememiş ve mŸtarekenin uygulanmaya başladõğõ 1 Kasõm 1919Õa kadar halkõn sorunlarõ 
çšzŸlememiştir.  Bu arada Ermenilerin şehirde idareyi ele almalarõna karşõlõk Cenub-i Garbi Kafkas 
hŸkŸmetinin kurulmasõ ve şehrin 13 Nisan 1919Õda İngilizler tarafõndan işgali gibi olağanŸstŸ 
gelişmeler neticesinde,  şehirde inanõlmaz bir kargaşa yaşanmõştõr.  Dolayõsõ ile Kars, 28 Mayõs 
1919Õda Ermenistan Meclisi tarafõndan alõnan bir kararla ilhak edildi.24 Ermenilerin šzellikle bu yõl 
içerisinde yapmõş olduğu mezalimin artmasõyla birlikte TBMM bšlgeyi kurtarmak için harekete 
geçmiş ve 29 EylŸl 1920Õde TŸrk ordusu ileri harekatõ başlatarak bšlge halkõnõ kurtarmõştõr.25  

TŸrk ordusu şehre girdiğinde şehir kasaba ve kšyler yõkõlmõş, yakõlmõş her şey harabeye 
dšnmŸştŸ. Neredeyse Ÿç yõllõk bir sŸreçte bšlge insanlarõyla birlikte yok edilmişti. Bu şekilde ele 
geçirilen şehirde 30 Ekim 1920 itibariyle yeniden imar faaliyetleri başlayacak ve savaşõn olumsuz 
etkileri yavaş yavaş silinecekti. 

KarsÕta šnce Kazõm Karabekir’in bšlgede yapmõş olduğu geçici idare kuruldu, daha sonra 7 
Temmuz 1921 tarihinde çõkarõlan kanunla yeni mŸlki yapõ oluşturuldu. Kars vilayet merkezi, 
Kağõzman mutasarrõflõk, Arpaçay kaymakamlõk, Selim ve Karakurt nahiye mŸdŸrlŸğŸne 
dšnŸştŸrŸldŸ.26 Bšylece cumhuriyetin ilanõyla birlikte artõk Kars yeni bir dšneme girecekti. Ancak 
şehirde belli başlõ bŸyŸk sorunlar vardõ ve bunlarõn çšzŸmŸ kolay olmayacaktõ. 

 
2. Cumhuriyetin İlk Yõllarõnda KarsÕta Yaşanõlan Sorunlar 
 
2.1. Kars Ôta Gšç Sorunu 
KarsÕõn Cumhuriyet’in ilk yõllarõnda en bŸyŸk sorunu KafkasyaÕdan gelen muhacirlerdi. 

Bunlarõn ilk iki yõl burada geçici ikamet etmeleri, ardõndan AnadoluÕnun çeşitli vilayetlerine 
gšnderilmeleri, KarsÕta kalanlarõn ise boş olan kšylere, kasabalara ve şehir merkezine yerleştirilmeleri 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
18 Ural vd, Kars Tarihi, Kars 2011, s.314. 
19 Doğuş Dergisi, Ekim 1939, sayõ.5(46) 
20 Kefeli, Anõlar (1916-1919), s.11. 
21 Nurcan Toksoy, RusyaÕnõn Trans- Kafkas Politikasõ ve Komiserlikle MŸnasebetleri, A.A.M.D, CXVI, Temmuz 2000, 
Sayõ:47, s. 505-506. 
22 BOA, DH/İ-UM,20-20/13-9. 
 

24 Stefenos Yerasimos, Milliyetler ve Sõnõrlar, İstanbul 2000, s.320. 
25 Ural vd, Kars Tarihi, s.652. 
26 1288/1870 Tarihli Erzurum Vilayet Salnamesi, s.143. 
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söz konusuydu. Ayrõca çarlõk Rusya dšneminde buraya yerleştirilen Hõristiyan nŸfus, Ruslar 
Ermeniler ve Rumlar bŸyŸk oranda KarsÕtan ayrõlmõş kalanlarda bir şekilde gitmek için hazõrlõk 
yapmakta idi.27 

Şimal-i KafkasyaÕdan Ruslar tarafõndan tehcire tabi tutulan yŸzlerce hane TŸrkiyeÕye gelmeye 
çalõşõrken KarsÕtan da RusyaÕya hicret edecek ve orada Kenben eyaletinde iskanlarõ sšz konusu olan 
Malakanlar ve ErmenistanÕa hicret edecek olan Ermenilerinde var olduğu gšrŸlmektedir.28  Yine 
Elviyye-i Selaseyi Ruslar dšneminde terk etmek zorunda kalan ve AnadoluÕnun içlerine gšç eden 
TŸrklerde geri dšnmekte idiler. Yani yoğun bir muhacir gšçŸ alan bu şehir bŸyŸk sorunlarla karşõ 
karşõya kaldõ. Bu sorunlarõn başõnda iskan ve iaşe işleri gelmekteydi. Ardõndan hayatlarõnõ burada 
devam ettirenler için toprak sahibi olmalarõ, verilen evlerin ve topraklarõn tapularõnõ almalarõ, yerli 
halkla uyum sağlamalarõ gibi birçok sorun onlarõ beklemekteydi. Muhacir gšçŸ 1920Õden sonra 
başlamõş 1928 yõlõnda en yoğun seviyeye ulaşmõş ve 1944 yõlõna kadar sŸrmŸştŸr. 1928 yõlõnda 
KarsÕõn nŸfusu 300 bine ulaşmõştõr.29  

Ancak gšrŸlen odur ki bu sorunlar yerel yšneticiler ve TBMM tarafõndan oldukça kõsa sŸrede 
çšzŸlmŸştŸr. Hilal-i Ahmer CemiyetiÕnin de bšlgedeki muhacirlere bŸyŸk oranda yardõm ettiği ve 
çalõşmalarõnõ itinalõ bir şekilde yŸrŸttŸğŸ gšrŸlmektedir. 1934 yõlõnda Kars vilayetinin Ardahan, Gšle 
ve Posof ilçelerinde iaşe darlõğõ çekilmesi nedeniyle Hilal-i Ahmer  Cemiyeti bu ilçelere 1500 lira, 
ayrõca muhacirler için 11.000 lira gšndermiştir.  Cemiyet ayrõca bšlgeye bir mŸfettiş gšndererek 
yardõmlarõn ulaşõp ulaşmadõğõnõ yerinde tetkik etmiştir.30  Ayrõca halkõn ihtiyaçlarõnõn karşõlanmadõğõ 
durumlarda daha iyi yaşayabilmeleri için başka yerlere gšnderilmeleri sağlanmõştõr. PosofÕta yaşayan, 
TŸrk õrkõndan olan ve topraksõzlõk yŸzŸnden yoksulluk çeken 28 hanede 183 nŸfusun Tokat 
vilayetinin Erbaa kazasõna bağlõ destek nahiyesinin Serniç KšyŸnde iskan edilmeleri için yapõlan 
mŸracaat 1937 yõlõnõn aralõk ayõnda icra vekilleri tarafõndan kabul edilmiştir.31 

Kars valiliği il TBMM arasõndaki yazõşmalara baktõğõmõzda şehirde açlõk seviyesinde bir 
yoksulluk gšrŸlmektedir.  Bu nedenle gelen muhacirlerden topraklarõnõn olmamasõ nedeniyle sefalet 
içerisinde yaşayan 200 ailenin MuşÕa gšnderilmeleri kabul edilmiştir.32 Yine geçimlerini 
sağlayamadõklarõ için Posof Kazasõnõn Şuvaskal ve Hõrtaş kšyleri halkõndan 18 evde 216 nŸfusun 
gittikleri yerde evlerini kendileri yapmak ve yol masraflarõ kendilerine ait olmak ve yalnõz arazi 
verilmek şartõ ile 885 sayõlõ kanunun 3. Maddesine gšre Van vilayeti d‰hilinde isk‰nlarõ, icra 
vekillerince 5.11.933Õte kabul olunmuştur.33 Arazilerinin darlõğõ yŸzŸnden geçinmekte zorluk 
çektikleri anlaşõlan Posof kazasõnõn Ağara KšyŸ halkõndan ve TŸrk õrkõndan Ÿç aileden 24 nŸfusun 
885 sayõlõ isk‰n kanununun 3. maddesine gšre Sarõkamõş kazasõnõn emvali metrukeden olan Karakurt 
KšyŸÕne nakil ve isk‰nlarõ 09.07.934 tarihli kararla kabul edilmiştir.34  

TŸrk-Rus sõnõrõnõn antlaşmalarla dŸzenlenmesinden sonra muhacir geçişlerinin sõnõrlandõrõldõğõ 
ve buna yšnelik šnlemler alõndõğõ gšrŸlmektedir. Kars ve Moskova anlaşmalarõ gereğince Elviye-i 
Selase ahalisinin Sovyet,  Acaristan ahalisinin TŸrkiye tabiyetine geçmeleri konusunda anlaşma 
sağlanmõş ve bu sŸre 11 Mart 1928Õde dolmuştur. İki sene uzatõlmasõ için mŸracaatta bulunulmuş, 
fakat Acaristan ahalisinin TŸrkiyeÕye hicretleri Sovyetler tarafõndan yasaklanmõş ve iki sene daha 
uzatõlmamõştõr. Bu durumda muhacir gelmeye devam ederse Sovyetlerle yeni baştan konuşulmasõ 
kararõ alõnmõştõr.  Hariciye VekaletiÕnin bu konuda bŸtŸn Şark Vilayetleri Valiliklerini Şubat 1929Õda 
uyardõğõ gšrŸlmektedir.35   

Cumhuriyetin ilk yõllarõnda KarsÕta muhacir sorunu var olan diğer sorunlarõnda eklenmesiyle 
oldukça yoğun bir şekilde Ÿzerinde durulmasõ gereken bir hal almõştõr. 1921-1924 yõllarõ arasõnda 
Kars, Artvin, Ardahan ve Beyazõd gibi merkezler muhacir kabul eden merkezler haline geldi. 
Ermenistan, GŸrcistan, Azerbaycan ve KafkasyaÕnõn diğer bšlgelerinden gelen muhacirlerin sayõsõ 
artõkça başka yerlere iskan ettirilmeye başlandõ. Kalanlara Ermeni ve Rumlardan kalan ev ve araziler 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
27 JŸlide AkyŸz Orat, Nebahat Oran Arslan- Mustafa Tanrõverdi, OsmanlõÕdan CumhuriyetÕe Kafkas Gšçleri (1828-1943), 
Kars 2011, s.173. 
28 Varlõk Gazetesi, 18 Aralõk 1922, sayõ:106. 
29 AyŸz Orat vd, OsmanlõÕdan CumhuriyetÕe Kafkas Gšçleri (1828-1943), s.175. 
30 BCA, 030-10/81.531-1. 
31 BCA, 030 /18-01.02./80.99.5. 
32 BCA, 030/18.01. 02./23.66.5 
33 BCA, 18.01.02/110.77.6. 
34 BCA, 030 18-01-02/46-49-4. 
35 BCA, 030/10 247/674/11. 
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tahsis edildi. Ayrõca gelen yardõmlar šlçŸsŸnde yeni evler yapõldõ, tarõm yapabilmeleri için tohumluk 
ve çift hayvanõ alabilmeleri için para yardõmõnda bulunuldu.36      

 
2.2.Ulaşõm Sorunu 
Bir şehrin gelişmesinde en šnemli faktšrlerden birisi ulaşõmõn kolay sağlanmasõ ve bu konuda 

alt yapõnõn oluşturulmasõdõr. KarsÕõn Cumhuriyetin ilk yõllarõnda ulaşõmõ Ruslarõn yapmõş olduğu 
demiryolu ve KarsÕõ Erzurum’a bağlayan karayoludur. Doğu Kapõ- Akyaka- Kars–Sarõkamõş- Erzurum 
demiryolu da Rusya demiryollarõnõn bir parçasõ olarak inşa edilmiştir. Bšylece bu yol Anadolu 
topraklarõnda Osmanlõ iradesi dõşõnda yapõlmõş tek demiryolu hattõ olma šzelliğine sahip olmuştur. Bu 
demiryolunun dõşõnda, Osmanlõ devletinin bu bšlgeye uzanan başka bir demiryolu hattõ yoktu. ‚ŸnkŸ 
‚arlõk Rusya’sõ ile Osmanlõ devleti arasõnda 1900 yõlõnda yapõlan bir antlaşma, TŸrk şirketleri dõşõnda 
başka yabancõ şirketlerin bu bšlgeye demiryolu yapõp işletmesine izin vermiyordu. Bu durum bšlgenin  
idari, askeri, kŸltŸrel ve ekonomik bakõmlardan, AnadoluÕnun diğer bšlgeleriyle entegrasyonunu 
engellemiştir.37    

Ruslar tarafõndan ekonomik ve kŸltŸrel amaçlardan ziyade emperyalist amaçlõ olarak yapõlan bu 
demiryolu hattõ RusyaÕnõn Transkafkasya demiryollarõna bağlõ ve Batum –Tiflis-GŸmrŸ demiryolunun 
devamõ olarak yapõlmõştõr.38  GŸmrŸ-Kars arasõndaki ilk kõsmõ 1899Õda,   Kars-Sarõkamõş arasõndaki 
ikinci kõsmõ 1913Õte, ŸçŸncŸ kõsmõ ise Birinci DŸnya Savaşõ sõrasõnda 1916-18 yõllarõ arasõnda 
yapõlmõştõr.39 

Daha sonra Cumhuriyet dšnemimde KarsÕõn demiryolu ile AnkaraÕya bağlandõğõ gšrŸlmektedir. 
Ankara-Sivas demiryolunun yapõmõ 1934Õte tamamlanmõş ve yerli sermaye ile yapõlan ilk demiryolu 
olmuştur.40 1939 yõlõnda Haydarpaşa- Ankara-Kayseri-Sivas-Erzincan hattõ ErzurumÕa ulaşmõştõr. 
Erzurum-Sarõkamõş arasõndaki hat 1957 yõlõnda, Sarõkamõş- Kars- Akyaka arasõndaki dar hat ise 1962 
yõlõnda normal hatta dšnŸştŸrŸlmŸştŸr.41 Dolayõsõyla KarsÕõn demiryolu ile başkente bağlanmasõ uzun 
yõllar almõştõr. Bu yõllar zarfõnda KarsÕa ulaşõm karayolu bağlantõsõyla sağlanmõştõr. 19. yŸzyõlda 
AvrupaÕda, RusyaÕda ve AmerikaÕda demiryolu gelişmişliğin tek gšstergesi olarak gšrŸlŸrken 
Osmanlõ devletinde šzellikle AnadoluÕda demiryolu hatlarõnõn dšşenmesi oldukça yavaş ilerlemiş, 
cumhuriyet dšneminde nispeten daha hõzlõ yapõlmõştõr. 

Cumhuriyetin ilk yõllarõnda var olan karayollarõnõn durumu ise 30 Temmuz 1918 tarihli Elviye-i 
Selase ile ilgili rapora gšre şšyledir; “Posof ve Şavşat müstesna olmak üzere Batum ve Kars 
vilayetlerinde şose yollar mevcuttur. Batum vilayeti dahilinde şoselerin uzunluğu 550 ve Kars 
vilayetindeki şoselerin uzunluğu 1.073 km’dir. Şoseler Ruslar zamanõnda da iyi muhafaza edilmiş ve 
onarõlmõştõr.Ó42  

Kars vilayetinin 1938 yõlõ itibariyle yani yirmi yõl sonra  karayollarõndaki durumu oldukça 
bŸyŸk bir mesafe alõndõğõnõ karayollarõnda da gelişme olduğunu gšstermektedir.  Cumhuriyetin ilk 
yõllarõnda Kars-Erzurum, Kars-Mezra, Ardahan-Yalnõzçam, Iğdõr-Tuzluca yollarõnda 19.380 km şosesi 
yapõlmõş, 1840 metre mikap taş kõrõlmõş,80.240 metre mikap seviyesi turabiye yapõlmõş ve 150 kmÕlik 
şose yol tamir edilmiştir.43 0,70-12 metre açõklõğõnda 28 adet betonarme kšprŸ inşa edilmiş ve iki adet 
demir kšprŸ ile 7 adet ahşap tabliyeli nim kargir kšprŸ tamir edilmiştir.44 

 
 
 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
36 AkyŸz Orat vd, OsmanlõÕdan CumhuriyetÕe Kafkas Gšçleri (1828-1943), s.196. 
37 Mehmet Tavuz- Ali Yalçõn Tavukçu, Doğu Kapõ-Akyaka- Kars-Sarõkamõş-Erzurum-Eski Demiryolu Hattõ ve Mimari 
Yapõlanmasõ, Edebiyat FakŸltesi Dergisi, Cilt 29, sayõ 1, Haziran 2012, s.295. 
38 Yavuz-Tavukçu, Doğu Kapõ-Akyaka- Kars-Sarõkamõş-Erzurum-Eski Demiryolu Hattõ ve Mimari Yapõlanmasõ, 
s.295. 
39 Yavuz-Tavukçu, Doğu Kapõ-Akyaka- Kars-Sarõkamõş-Erzurum-Eski Demiryolu Hattõ ve Mimari Yapõlanmasõ, 
s.295.  
40 Doğuş Dergisi, 1 Aralõk 1934, sayõ:14. 
41 SŸleyman Karaman, TŸrkiyeÕde Demiryollarõnõn Gelişimi ve Kars, Gazi Kars Şehrengizi, 29-31 Ekim 2011,Kars, s.76. 
42 AkyŸz Orat vd, OsmanlõÕdan CumhuriyetÕe Kafkas Gšçleri (1828-1943), s.157. 
43 Doğu; Cumhuriyetin 15. Yõlõnda 3. Umum MŸfettişlik Neşriyatõndan,1938, sayõ:1, s.22-23. 
44 3. Umum MŸfettişlik Neşriyatõndan, s.23. 
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3- Cumhuriyet Dönemi Kars’taki Gelişmeler   
 
3.1.Ekonomi 
1920’li yõllarda Ekonomik açõdan hayli zor durumda olan bu şehirde 1924 yõlõ itibarõyla acil 

yardõm istendiğini gšrmekteyiz. Ardahan milletvekili Halit Paşa Elviye-i Selase’ye acil yardõm 
edilmesi hususunda TBMMÕye sunduğu šnergede burada yaşayan halkõn kštŸ durumunu anlatmakta 
ve yardõm edilmesini istemektedir.45 Ancak bir sŸre devlet yardõmõ ile bir sŸre geçimini sağlayacak 
olan bšlge halkõ yõllar içinde tarõm ve hayvancõlõk ağõrlõklõ bir ekonomi modeli izleyecektir. KarsÕta bu 
dšnemde kŸçŸk peynir imalathaneleri birkaç un değirmeni haricinde işletme yoktu. Ancak 1933 
yõlõnda bir sŸttozu fabrikasõ açõldõ. Rusya’ya canlõ hayvan ihracatõ, İstanbul’a kaşar tereyağõ, Kayseri 
ve SivasÕa sadeyağ ihracatõ yapõlmaktadõr. IğdõrÕda pamuk, kayõsõ, elma ve şekerpancarõ Ÿretimi 
yapõlmakta, halk kendisini geçindirecek kadar tarõm ve hayvancõlõkla uğraşmaktadõr. 46   

 
3.2.Eğitim 
Osmanlõ Devleti ve ‚arlõk Rusya yšnetiminde eğitim işleri burada bulunan toplumun aleyhine 

birçok değişiklik geçirince, cumhuriyet dšnemi sõrasõnda oldukça zorluk çekilmiştir. ‚ŸnkŸ toplumun 
eğitilmesi, gençlerin ve çocuklarõn sŸrdŸrŸlebilir bir eğitim almasõ şartõyla yeni bir sistemin kurulmasõ 
gerekiyordu.47   

Cumhuriyet Dšneminde ise KarsÕta eğitime bakacak olursak 1920-37 yõllarõ arasõnda kštŸ bir 
tablo ile karşõlaşmaktayõz. Kazõm KarabekirÕin açmõş olduğu okullara ek olarak bir ortaokul ve bir lise 
açõldõ. Cumhuriyetin ilk yõllarõnda KarsÕta 39 ilkokul bulunmakta iken 1927Õde 69Õa, 1943Õte 283Õe 
yŸkselmiştir.48 

Eğitimde en bŸyŸk ilerleme Cõlavuz Kšy Eğitmen Kursunun açõlmasõyla 1937-38 šğretim 
yõlõnda olmuştur. Burada verilecek eğitimle kšylerde gšrev yapacak eğitmenler yetiştirilmiştir. 
Ardõndan açõlan Cõlavuz Kšy enstitŸsŸ,  Kars TŸrk Ocağõ Kars Halk evinin kurulmasõyla daha verimli 
bir Cõlavuz Kšy enstitŸsŸ Bšlge vilayetlerinden de öğrenci alacak, bunlarõ ilkokul šğretmeni olarak 
mezun edecek ve kendi kšylerine öğretmen olarak gšnderecekti.49 

Kars TŸrk OcağõÕnõn Ağustos 1923Õte kurulmasõ ve eğitim amaçlõ kurslar vermesi ve bir 
kŸtŸphane oluşturmasõ ile halk eğitimine šnem verildiği gšrŸlmektedir.50 TŸrk ocaklarõnõn 
kapatõlmasõndan sonra, Kars Halk Evi’nin 24 Şubat 1933Õte kurulmasõyla halka yšnelik eğitimler daha 
verimli bir hale gelmiştir. Kars Halk Evi šncelikle okuma yazma kurslarõ dŸzenledi. Daha sonra 
kŸltŸrel faaliyetleri arttõrarak sosyal açõdan toplumun gelişmesini sağladõ.  Halkevi uzun yõllar dŸzenli 
şekilde Doğuş adlõ bir dergi çõkardõ. Bu dergi ile var olan edebiyat, tarih ve kŸltŸr zenginlikleri ortaya 
çõkmõş oldu. Ayrõca TŸrk İnkõlabõ’nõn halka duyurulmasõ konusunda bŸyŸk yararlõlõk gšsterdi.51 

KarsÕta cumhuriyetin ilk yõllarõnda gelişmenin diğer šnemli bir kanõtõ ise yerel basõnõn oynadõğõ 
roldŸr. KarsÕta ilk yõllardan itibaren gazete çõkarõlmaktadõr. Varlõk Gazetesi 1921-23 yõlarõnda KarsÕta 
çõkan ilk ve Osmanlõca çõkan tek gazetedir.52 Aynõ yõllarda Ardahan’da çocuklara yšnelik yine 
Osmanlõca Yeşil Yuva bir adlõ bir dergi çõkarõlmõştõr.53 

Kars vilayet gazetesi 1929 yõlõnda çõkarõlan “Kars” adlõ gazetedir. Bu gazetenin 1980 yõlõna 
kadar çõkarõldõğõ gšrŸlmektedir. Ardõndan basõnda asõl gelişmeyi 1950 yõlõndan itibaren gšrmekteyiz. 
Bu yõllarda gazete ve dergi sayõsõ artmõş merkez ve kasabalarda haftalõk gŸnlŸk gazete ve aylõk dergi 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
45 Selçuk Ural, AtatŸrk dšneminde KarsÕõn Sosyal, KŸltŸrel ve Ekonomik Durumu, Kars Beyaz Uykusuz Uzakta, 
İstanbul 2006,s.78. 
46 3. Umum Müfettişlik Neşriyatõndan, s.31. 
47 Ò‚arlõk dšneminde KarsÕta ilkšğretimin mecbur olmadõğõ gšrŸlmektedir. Bu itibarla TŸrk halkõ tarafõndan mekteplere 
rağbet gšsterilmemişti. Bazõ TŸrk kšylerinde açõlan okullara pek az šğrenci devam etmişti. Rum ve Ermeni Kšylerinin 
çoğunda okul bulunmakta talebe sayõsõ ise TŸrk çocuklarõndan daha fazla idi. TŸrk çocuklarõnõ kšylerde Mollalar okuturdu. 
TŸrk Dilinde okumak serbestti. Ancak Mollanõn Rus tebaasõndan olmasõ ve Rus idaresindeki yerlerde okumasõ şarttõ.Ó Doğuş 
Dergisi, İkinci Kanun 1939, s.27. 
48 Yurt Ansiklopedisi, TŸrkiye İl İl DŸnŸ BugŸnŸ Yarõnõ, cilt 6,s.4532-4533. 
49 Firdevs GŸmŸşoğlu, Cõlavuz Kšy EnstitŸsŸ, İzmir 2011, s.62-63. 
50 Cengiz Atlõ, KarsÕta Siyasi Hayat, Ankara 2014, s.33. 
51 Nebahat Arslan, TŸrk Ocağõndan Halkevine Geçişte Bir …rnek: Kars Halkevi, KA† Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ Dergisi, 
Sayõ: 1,s. 48. 
52 Ali Servet …ncŸ, Varlõk Gazetesi(21 Ağustos 1921- 31 Aralõk 1923), A†, A.İ.İ.T. EnstitŸsŸ (Basõlmamõş YŸksek Lisans 
Tezi) Erzurum 2000, s.16;Varlõk Gazetesi, 8 EylŸl 1337(1921), Sayõ:2. 
53 Nebahat Arslan-SŸleyman Tekir, Kars Basõn tarihi, Kars 2013,s 109. 
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sayõsõ 15Õin Ÿzerine çõkmõştõr. …zelikle dikkati çeken şey iki tane mizah gazetesi Ayhavar ve Fõrõldak 
gazetelerinin çõkmasõdõr. Bu da KarsÕõn zengin bir kŸltŸrel alt yapõsõnõn olduğunu gšstermektedir.54  

KarsÕta šncelikle Kars Lisesinin, ardõndan Halkevinin dŸzenlediği tiyatro etkinlikeri, balolar ve 
yardõm amaçlõ defileler yapõldõğõnõ ve zengin sosyal hayatõn yavaş yavaş oluşturulduğu anlamõna gelir. 
KarsÕta bir tiyatro grubunu olduğu ve birçok eseri sahnelediği de gšrŸlmektedir. KarsÕta 1974 Ôe kadar 
dšrt sinema salonu bulunmaktadõr.55 

 
3.3.İmar Faaliyetleri 
Cumhuriyet dšneminde Kars belediyesi 1920 yõlõ itibariyle aktif olarak çalõşmaya başlamõş 

šncelikle 10 kazalõ bir vilayete dšnŸşen KarsÕõn mahalle sayõsõ azaltõlmõş, ancak daha sonra yõllar 
içinde mahalle sayõsõ artmõştõr. Belediye gelirleri az olduğu için yol, su, elektrik şebekelerinin 
dšşenmesi, kanalizasyon ve temizlik meselelerinin çšzŸmlenmesi uzun yõllar almõştõr. KarsÕta imar 
faaliyetlerinin Cumhuriyetin kuruluşundan İtibaren on dšrt yõlda hõzlõ bir şekilde yol aldõğõnõ 
gšrmekteyiz.  

1937 yõlõ İtibariyle Kars merkez ve kazalarõnda her alanda gelişmeler dikkati çekmektedir.56 
Bunlarõ şšyle sõralayabiliriz: 

 IğdõrÕda kurulan Kredi ve Satõş kooperatifleri IğdõrÕõn ekonomik hayatõnda ve kšylŸ yararõna 
faaliyetler yapacak olan çok šnemli bir kurumdur.  Aynõ zamanda Iğdõr bu yõl ortaokula, fenni bir 
mezbahaya kavuşmuş, IğdõrÕõn çamurlu caddelerine parke dšşenmiştir. Ayrõca bu yõl itibariyle IğdõrÕa 
Bulgaristanlõ gšçmenler gelmiştir.57   

KağõzmanÕa içme suyu şebekesi dšşenmiş ve kasabanõn verimli topraklarõ değerlendirilerek bu 
bšlgenin fidanlõk merkezi olmasõ sağlanmõştõr. 58 

SarõkamõşÕa ortaokul, modern bir hŸkŸmet konağõ, halkevi ve fenni mezbaha yaptõrõlmõştõr. 
GšleÕde ise 1937 yõlõ itibariyle Ÿç bŸyŸk inekhane, okul ve hŸkŸmet konağõnõn binalarõnõn temeli 
atõldõ. Posof’ta, Ardahan’da, ve ‚õldõr’da devlet ve millet tarafõndan birçok inşaat yapõldõ. Arpaçay’da 
başlanõlan okul binasõ ise bitmek Ÿzeredir. Bu kazada ve susuz nahiyesinde az bir masrafla yapõlan 
hŸkŸmet konaklarõ yaptõrõlmõştõr. Tuzluca’da yeni bir okul ve bir belediye otelinin inşaatlarõ devam 
etmektedir.59 

KarsÕta 1940 yõlõna gelindiğinde birçok gelişmenin olduğu, yeni yapõlan binalarõn yanõnda eski 
binalarõnda onarõldõğõ ve bunlarõn şehrin gšrŸnŸmŸnŸ çok değiştirdiği gšrŸlmektedir.  Lise pansiyonu 
olarak kullanõlan bina, İsmet Paşa Mektebi, hŸkŸmet konağõ, memleket hastanesi, eski jandarma 
dairesi binalarõ onarõlan binalar arasõndadõr.60  

İçme suyunun dšşenmesinde de 1937 yõlõnda šnemli adõmlar atõlmõş borluk suyu KarsÕõn 
belediye sõnõrlarõna kadar getirilmiş ve KarsÕõn elektrik işi yine bu yõl içinde ele alõnmõştõr. Hayvan 
ihracatçõlarõ birliği KarsÕta kurulmuş ve hayvan borsasõ 1937 yõlõnda açõlmõştõr.61 

Cumhuriyet dšneminin en šnemli sorunlarõndan biri olan iskan konusunda bŸyŸk bir adõm 
atõlmõş ve son 16 yõlõn iskan derdine 1,5 yõllõk bir çalõşmayla bu yõl son verilmiştir.1937 yõlõ Kars 
vilayetinin cumhuriyet devrindeki imar ve gelişme tarihinde šnemli bir dšnŸm noktasõ olarak 
dŸşŸnŸlebilir.62 

KarsÕtaki gelişmelerin sonraki yõllarda da devam ettiği ve šzellikle eğitim alanõnda yatõrõmlarõn 
durmadõğõ gšrŸlmektedir. 1936-1937 yõlõ içerisinde 700 mevcutlu lise šğrenci sayõsõ 1937-38 830Õa 
çõkmõş. Bina yeterli olmadõğõ için 350 kişi başka bir binada eğitim gšrmŸştŸr. …ğrencilerin ihtiyacõnõ 
karşõlamak pansiyon kurulmasõ istenmiştir. Sarõkamõş ve Iğdõr ortaokullarõnda 289 talebe vardõr.  1937 
yõlõnda İlkokullarda 8525 talebe okumaktadõr. 1938Õde beş kaza ve iki nahiye merkezinde Ÿçer 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
54 Doğuş Dergisi, Haziran-Temmuz 1940, s.29-30; Geniş Bilgi İçin Bkz;Arslan-Tekir, Kars Basõn Tarihi,  Kars 2013. 
55 Aydan GŸrlŸyer, 1938-1960 Yõllarõ Arasõnda KarsÕta Sosyo- KŸltŸrel Hayat, KA† Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ,( Basõlmamõş 
YŸksek Lisans Tezi), Kars 2008, s.126.   
56 Kars Gazetesi, 1 Ocak 1938, Sayõ: 611. 
57 Kars Gazetesi, 1 Ocak 1938, Sayõ: 611. 
58 Kars Gazetesi, 1 Ocak 1938,  sayõ.611. 
59 Kars Gazetesi, 1 Ocak 1938,  sayõ.611. 
60 Kars Gazetesi, 1 Ocak 1938,  sayõ.611. 
61 Kars Gazetesi, 1 Ocak 1938,  sayõ.611. 
62 Kars Gazetesi, 1 Ocak 1938,  sayõ.611. 
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mevcutlu okul inşaatõna başlanmõş, Susuz, Karaurgan, Parnavut nahiyelerinde pansiyon yapõlmasõ 
kararõ alõnmõştõr.. 63 

1937 içerisinde ayrõca halkõn okuma yazma šğrenebilmesi için yõlõ i 4921 dershane açõlmõş, bu 
dershanelere 24.560 vatandaş devam etmiştir. Bunlardan 14.013sõnavlarõ geçerek 14.000 yurttaş okur-
yazar olmuştur. 1938 yõlõnda sadece Posof 10.000 kšylŸ kadõn erkek okuma yazma kurslarõna 
başlamõştõr.64  

 
Sonuç  
 
Sonuç olarak Rus hakimiyetinden šnce ve sonra TŸrklerin idaresinde olan TŸrk- MŸslŸman 

nŸfusun yoğun olarak yaşadõğõ Kars, cumhuriyet dšneminde oldukça bŸyŸk sorunlarla karşõ karşõya 
kalmõştõr. Ancak tarihi sŸreçte kazanmõş olduğu sosyal ve kŸltŸrel  zenginliğinin olduğunu 
gšrmekteyiz.   

Öncelikle şehir birçok farklõ õrk ve dine sahip olan milletlerin yaşam alanõ olmuştur. Bu 
şehirdeki mimariyi, eğitimi ve yaşam şeklini etkilemiştir. Ardõndan TŸrkler, Ruslar, Ermeniler ve 
Rumlar birlikte uzun yõllar yaşamõşlardõ. Bu beraber yaşamanõn getirdiği yararlar ve sorunlar olmuştur.  

1920 sonrasõnda muhacir akõnõna uğrayan şehir, yoksuldur ve ekonomik gelişimi de uzun 
sŸrecektir. Bunda en bŸyŸk etken sõnõr şehri olmasõ ve 1945 yõlõna kadar Rus tehdidinin yaşanmasõdõr. 
Kõsa zamanda 1920-50 yõllarõ arasõnda ki gelişmelere baktõğõmõzda diğer sõnõr şehirlerinden daha hõzlõ 
bir ilerleme olduğu dikkati çekmektedir. Eldeki imkanlar ve hŸkŸmetlerin sağladõğõ maddi katkõlar 
šlçŸsŸnde imar faaliyetleri de yapõlmõştõr. 

Dine kõyafete mŸdahale edilmezdi. TŸrk ahali başlarõna beyaz sarõk ve fes giyerlerdi.65  
HŸkŸmet bu hususlara karõşmadõğõ gibi, bilakis teşvik dahi ederdi. Camilerde hutbe dinlenirdi fakat 
padişah ve halife adõna hutbe okunmasõ yasak idi. Ve okuyanlar cezalandõrõlõrdõ. 

‚arlõğõn hiçbir vilayetinde olmayan toprak idaresi usulŸ Kars vilayetetinde cari idi. Burada 
toprak Ÿzerinde kimsenin tasarruf hakkõ yoktu. Kabul edilen kanunun başõnda da bu belirtilmiştir.  

Toprak kšy bšlgelerine ve kšy adõna verilirdi. Kšy ise kendi yerlerinde nŸfus nisbetinde bu 
toprağõ taksim ederdi. Bu toprak taksimatõ, 3-5 yõlda bir kšylŸler arasõnda yapõlõrdõ. Bu toprağõ kšylŸ 
satamaz ve değişmezdi. Bu toprak Ÿzerinde eğer ağaç dikip bahçe yapõlõrsa elinde bulunan adama 
temlik verilirdi.66 

Vergiler hafif idi Toprak vergisi kšy adõna tarh edilirdi ve yõlda iki taksitle muhtar tarafõndan 
toplanarak yatõrõlõrdõ. 

Vergilerin az olmasõ ve muhtarõn bu işi kolaylõkla başarmasõ, kšylŸnŸn hŸkŸmet memurlarõ ile 
temasõna lŸzum gšstermezdi. Ve hatta bazõ kimseler yaşlarõ çok ilerlemiş bulunduğu halde, kšyŸnden 
dõşarõya çõkmamõş ve nahiye merkezine gitmemişti.  

Vergiler toplayan muhtarlarõ az çok mevki ve nufŸz sahiplerini hŸkŸmet takdir eder 
madalyalarla taltif ederdi.67  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
63 Kars Gazetesi, 19 Ocak 1938, No:615. 
64 Kars Gazetesi, 19 Ocak 1938, No:615. 
65 Doğuş, ikinci kanun 1939, s.27. 
66 Doğuş, ikinci kanun 1939, s.27. 
67 Doğuş, ikinci kanun 1939, s.27 
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Giriş 
 
KõrgõzistanÕõn başkenti Bişkek siyasi, ekonomik ve kŸltŸr merkezidir. AladağlarõÕnõn eteğindeki 

‚Ÿy VadisiÕnde, Orta AsyaÕyõ SibiryaÕya bağlayan šnemli bir demiryolu hattõ Ÿzerinde yer almaktadõr. 
Kent bšlgesi deniz seviyesinden 700-900 metre yŸksekliktedir. Şehrin alanõ 169,6 km kare, nŸfusu 1 
milyonu geçmektedir. Şehrin hemen kuzeyinde Kazakistan Cumhuriyeti yer almaktadõr. Şehir, bir 
zamanlar meşhur olan tarihi İpek Yolu Ÿzerinde, kervanlarõn dinlenme yeri Ÿzerinde kuruludur. Şehrin 
geçmişinde tarihi İpek Yolu ve RusyaÕya ile bağlantõlarõn izleri çok fazladõr. Coğrafi açõdan dağlõk 
bšlgeye yakõn olduğundan bu šzellik şehrin planõna yansõmõştõr.  

Kõrgõzistan coğrafi yapõsõndan dolayõ gŸney ve kuzey olarak bšlŸnmektedir.  †lkeyi sõradağlar 
ikiye ayõrmaktadõr. Bundan dolayõ şehir tarihleri de farklõlõk gšstermektedir. KõrgõzistanÕõn başta 
Bişkek olmak Ÿzere, Oş, …zgšn, Calal Abad, Batken, Kara Balta, Tokmok, Karakol, Narõn, Talas 
şehirleri mevcuttur. KõrgõzistanÕõn şehirleri Hokand Hanlõğõ zamanõnda tamamen birbirinden ayõrt 
edilmektedir.  KõrgõzistanÕõn gŸneyinde kadim şehirler Oş ve …zgšn, kuzeyinde ise Hokand Hanlõğõ 
tarafõndan Pişpek ve Tokmok şehirlerinin temelleri askeri kaleler şeklinde atõlmõştõr. GŸneyde yerleşik 
hayat ve İslamiyetÕi erken kabul etme faktšrleri şehirlerin erken oluşmasõna ve gelişmesine neden 
olmuştur. 

GŸney bšlgedeki şehirlerin temel farkõ, kŸltŸrel ve alõş veriş merkezleri, cami ve çarşõnõn 
etrafõnda oluşan binalardõr. Binalar ve konutlar dŸzensiz yerleşim ve plansõz olmalarõyla kendini 
gšstermektedir.  GŸney şehirleri çok eskiye dayanan tarihe sahip olmakla birlikte, ortaya çõkõş tarihleri 
tam olarak bilinmemektedir. 

Kuzey bšlgedeki şehirlerin ortaya çõkõşlarõ ise Hokand Hanlõğõ1 ile bağlantõlõdõr. Hokand 
Hanlõğõ gŸçlendiği dšnemde (1800-1850) yaklaşõk 50 yõl boyunca Kõrgõzlarõn kuzey bšlgesini 
hakimiyet altõna almõştõr. Kõrgõzlardan vergi almak, ticari yollarõ kontrol etmek amacõyla stratejik 
šnem kazanan yerlerde askeri kaleler kurmuş ve zamanla bu kaleler şehre dšnŸşmüştŸr. Rusya 
İmparatorluğu da Hokand Hanlõğõ gibi İliy bšlgesini (Kazakistan) elinde tutabilmek için stratejik šnem 
taşõyan Kõrgõzlarõn kuzey bšlgesindeki askeri kaleleri kullanmõştõr. Hokand HanlõğõÕnõ Kõrgõz 
topraklarõndan sŸren Rusya, zamanla KõrgõzistanÕõn tŸm bšlgelerine h‰kim olmuştur. Rusya, sšmŸrŸ 
niyetinde kullanacaklarõ Orta Asya Devletlerinde ve topraklarõnda artõk iyice yerleşmeye başlamõştõr. 
BişkekÕin de tarihi kaldõğõ yerden devam etmiştir. Kentin ilk başlarda, Rus ya da Ukrayna yerleşim 
yerlerinden farkõ yoktur. Basit evler ve Avrupai tipteki birkaç yapõ dõşõnda hiçbir šzelliğe sahip 
değildir. Şehir, uezd2 başkenti olunca 1878Õde kent planõ kabul edilmiş ve yeniden yapõlmaya 
başlanmõştõr.  

Bişkek isminin ise çeşitli anlamlarõ vardõr. ‚ŸnkŸ Bişkek şehrinin tarihi her şeyden šnce 
efsanelerden başlar. Kõrgõzlar bŸyŸk šykŸ, efsane ve masal anlatõcõlarõdõr. Başkentlerini çok sayõda 
efsane ve hik‰ye ile donatmõşlardõr. Efsanelerin birine gšre; Bişkek adõndaki mitolojik bahadõr  
Kõrgõzlarõn dağõnõk boylarõnõ birleştirerek istihk‰m ve yapõlar kurmuştur. Diğer bir efsaneye bakõlõrsa, 
Pişpek Kalesi civarõnda yŸksek bir yere Kõrgõz Solto boyunun reisi Bişkek Bahadõr defnedilmiştir. 
Bahadõr için yŸksek ve gšrkemli gŸmbez (anõt mezar) yaptõrõlmõştõr. Hokandlõlarõn yaptõrdõğõ ve 
BişkekÕin mezarõ, BişkekÕin gŸmbezi diye anõlan kale zamanla Bişkek adõnõ almõştõr. Kõrgõzlarõn 
Ruslarõn egemenliğine geçmesiyle beraber, Ruslar Bişkek sšzŸnŸ kendi dillerine, telaffuzlarõna uygun 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Hokand Hanlõğõ (1710-1876). Orta AsyaÕdaki feodal yapõda …zbeklerin kurduğu bir devlet. Fergana vadisinde Şahruh biy 
tarafõndan kurulmuştur. 1876 yõlõnda Rus İmparatorluğu tarafõndan son verilmiştir.  
2 Uezd: ‚arlõk dšneminde kazalara verilen isim. 
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hale getirip Pişpek diye değiştirmişlerdir. Bu yüzden Pişpek sšzŸnŸn anlamõ yoktur. Bişkek sözünün 
Kõrgõz dilindeki anlamõ ise kõmõz yapõmõnda ve çalkalamasõnda kullanõlan karõştõrõcõya verilen addõr.  

 
Bişkek’in Kõsa Tarihçesi 
 
2003 yõlõnda Bişkek’in 125. yõlõ kutlandõ. Fakat tarihçilere bakõlõrsa kentin tarihi daha eskilere 

dayanmaktadõr. Arkeolojik araştõrmalara gšre kent bšlgesinde insanlarõn ilk yerleşimleri MÖ. 4-5. bin 
yõllara uzanmaktadõr. M…. 2 bin yõllarõnõn sonunda kente hayvancõlõk ve çiftçilikle uğraşan boylar 
yerleşmişlerdir. Bu dönemde kilden yapõlma mutfak eşyalarõ ve metal ŸrŸnler Ÿretilmiştir.  

M.Ö. 7-3. asõrlarda Sak ve Usun Boy Birlikleri ortaya çõkmõştõr. TŸrk kškenli olduklarõ 
belirtilen Sak ve Usun boylarõ genellikle hayvancõlõkla geçinmekteydiler. Bunlarda zanaatõn her tŸrŸ 
gelişmiştir. Sak ve Usun Boy Birlikleri, AlamŸdŸn, Ala-Arça Nehirlerinin etrafõnda yaşamaktaydõlar. 
GŸnŸmŸze kadar muhafaza edilen yŸksek tepe mezarlõklar bunlarõ kanõtlamaktadõr. Sak ve Usun 
boylarõ az da olsa çiftçilikle meşgul olmuşlar. ‚Ÿy VadisiÕnin çeşitli bšlgelerinde bulunan konut 
kalõntõlarõ ve Sak-Usun mezarlõklarõ bunlarõn birer delilidir. 

Ortaçağda AlamŸdŸn, Ala-Arça Nehirleri civarõnda gšçebe ve yerleşik hayat sŸrdŸren TŸrk 
boylarõ yaşamõştõr. Onlardan geriye balbal ve mezarlõklar kalmõştõr. Yerleşik hayat sürdürenler 
şehirlerde yaşõyorlardõ. Ortaçağdaki en bŸyŸk şehirlerden biri şimdiki Pişpek şehir kalõntõsõ idi (7-
12.yy).  Şehrin planõna bakõlõrsa etrafõ sağlam surlarla kaplõydõ ve 25-30 km kare alana sahipti 
(Şimdiki Pişpek İstasyonu, Kõzõl Asker semti ve civarõnda). Sonralarõ ÒDemir Ustalar KalesiÓ adõnõ 
almõş diğer bir eski bŸyŸk şehir (8-13.yy) AlamŸdŸn Nehrinin kõyõsõnda yerleşmiştir. Bulunan 
kalõntõlara bakõlõrsa şimdiki Kirov ve Orozbekov Caddesi, Kara Ağaç Parkõ ile AlamŸdŸn Nehri 
tarafõnda yer almaktaydõ. Şehrin ilk hali epeyce bŸyŸktŸ ve şehrin merkezi Hokandlõlarõn Bişkek 
Kalesi tarafõnda idi. Şehir kalõntõlarõnda çokça mutfak araç gereçleri, geometrik ve bitki sŸsleri olan 
tunç eşyalar, ŸstŸ insan altõ hayvan şeklinde heykelcik, tuğlalar vs. bulunmuştur.3 Şehir 8. asõrdan 13. 
asrõn başõna kadar gelişmiş ancak Moğol istilasõnda felakete uğramõştõr. Moğollarõn 13. yŸzyõldaki 
yõkõcõ istilasõ eski uygarlõk ve medeniyet merkezlerini tahrip etmiştir. Moğollarõn yõkõp geçtiği 
topraklarda TŸrk ve İslam Devletleri kültür ve ekonomi bakõmõndan geriye itilmiş, hayat durma 
noktasõna gelmiştir. Doğal olarak TŸrk-İslam şehirciliğini bariz bir gerilemeye gštŸrmŸştŸr.  ‚ok 
geçmeden şehrin belli bšlgeleri tekrar canlanmõş ve 15. yŸzyõla kadar varlõğõnõ korumuştur. Bu 
tarihten sonra şehir tamamen boşalmõştõr. Eski çağlardan beri ‚Ÿy VadisiÕnden geçen kervan yolunda 
bulunan bu iki eski şehre Batõ ve DoğuÕnun çeşitli Ÿlkelerinden tŸccarlar uğruyorlardõ. Şehir sakinleri 
ticaret, zanaat ve çiftçilikle geçiniyorlardõ. Fakat bu iki şehrin adõ halen belli değildir. ‚ŸnkŸ yazõlõ 
kaynaklar gŸnŸmŸze kadar muhafaza edilmemiştir. 16. yŸzyõlda Batõ ile Doğu kŸltŸrŸ arasõndaki 
ticaret ve bağlar kopmuştur.  Efsanevi tarihi İpek Yolu ve onunla birlikte eski şehirler de 
kaybolmuştur.  

15.yŸzyõldan itibaren şimdiki Bişkek bšlgesinde AlamŸdŸn ve Ala Arça Nehirlerinin etrafõna 
gšçebe Kõrgõz boylarõ yerleşmişlerdir. Birkaç asõrlõk sessizlikten sonra 1825 yõllarõnda tekrar yerleşik 
hayat kendini gšstermeye başlamõştõr. Hokand Hanlõğõ ekonomik ve siyasi açõdan gŸçlendiği sõralarda 
Kõrgõz boylarõnõn birbiriyle sŸrŸp giden kavgalarõndan faydalanarak Hokand Hanlõğõnõn komutanõ 
Lyaşker Kuş Beği, ‚Ÿy VadisiÕni KõrgõzistanÕõn kuzeyini zapt etmiştir.  Hokand Hanlõğõ, Taşkent’e 
giden ticari kervan yollarõnõ korumak, vergi toplamak ve yerli halkõ yšnetmek amacõyla 1825 yõlõnda 
eski kent alanõnda (şimdiki ‘Isõk-Köl’ sinema yeri) kale kurmuşlardõr. Buna benzer kaleler 
KõrgõzistanÕõn birçok yerinde yapõlmõştõr.  Kalenin yšneticisi Bek ya da Datka unvanõnõ taşõyor ve 150-
170 civarõnda Sarbazõ (asker) bulunuyordu.4 Savaş zamanlarõnda Sarbazlarõn sayõsõ 700Õe kadar 
çõkabiliyordu. Kale, AlamŸdŸn NehriÕnin sol tarafõnda iki katlõ ve kare şeklinde yapõlmõştõr.  Kale 
duvarõnõn bir tarafõnõn uzunluğu 150 Sarcan (1 Sarcan -2,13 metreye eşdeğerdi), kalõnlõğõ 4 Sarcandõ. 
Kale duvarlarõnõn etrafõnõ 2 Sarcan derinliğinde kazõlan derin çukurlar çevirmekteydi. Bişkek Kalesi 
Hokand HanlõğõÕnõn KõrgõzistanÕõn kuzeyindeki šnemli dayanağõ sayõlmaktaydõ. Bişkek Kalesi’nin 
etrafõnda Anciyan, Margalan, Taşkent tŸccarlarõ ve zanaatçõlarõ yerleşmeye başlamõşlardõ. Bšylece 
kŸçŸk yerleşim alanõ genişlemeye başlamõştõ. TŸccarlar Kõrgõz yerleşim yerlerine gidip ticaret yapõyor 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
3 V.E, Nusov, Arhitektura Kirgizii S Drevneyşih Vremen Do Naşih Dney, Kõrgõzstan Yayõnevi, Frunze 1971, s.89. 
4 Bek-Ortaçağlarda TŸrk yšneticilerine verilen unvan. Bir bšlgenin yšnetimini Ÿstlenen en Ÿst unvanlardan biridir. Datka-
Hokand HanlõğõÕnda geçerli olan Ÿst dŸzey askeri ve yšnetici unvanõdõr. 
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ve yerli halkla alakalarõ gelişiyordu. Bişkek KalesiÕnin nŸfusu 1000 hane civarõnda idi. Kalede, rehin 
tutulanlar dõşõnda Kõrgõzlar yaşamõyorlardõ.5  

Orta AsyaÕyõ iyice ele geçirmeye başlayan Rus ‚arlõğõ ile Hokand Hanlõğõ çarpõşmalarõnõn 
birisinde VernõyÕdan (şimdiki Almatõ şehri) gelen Rus askerleri hŸcumla Bişkek Kalesi’ni 4 Eylül 
1860 yõlõnda zapt etmiştir.6  Top atõşlarõna dayanamayan Sarbazlar yenilgiye uğramõşlardõr. Rus 
askerleri gidince Hokandlõlar tekrar kaleye yerleşip kaleyi daha da sağlamlaştõrmõştõr. 13 Ekim 1862 
yõlõnda Aladağ Bšlge Komutanõ G. A. Kolpakovskiy 1400 Rus askeri ve toplarõ ile Bişkek Kalesi’ni 
tamamen kuşatmõştõr. Kalenin duvarlarõna patlayõcõ kullanõp yõkõp, yok etmiştir. 24 Ekim’de 
Hokandõlar teslim olmuşlardõr. Rus Ordusu kaleyi tamamen ele geçirmiştir. ‚Ÿy bšlgesindeki 
Kõrgõzlarõn Baytik başkanlõğõnda Hokand HanlõğõÕna karşõ isyanõ da hanlõğõn son verilmesine sebep 
olmuştur.7  

1863 yõlõnda Hokand egemenliği bitince Kõrgõzlar Rus ‚arlõğõÕnõn hâkimiyeti altõna 
girmişlerdir.8 RusyaÕnõn Samara, Penza, Voronej ve Tambov gibi yerlerinden Kõrgõz topraklarõna 
Ruslar ve Ukraynalõlar akõn etmeye başlamõştõr. Gšç edip gelen Ruslar gŸzel verimli topraklara 
yerleşip, Kõrgõzlarõ vatanlarõnda topraksõz bõrakmayõ başarmõştõr. Topraksõz bõrakma politikasõ 
sonucunda Kõrgõzlarõn 1916 isyanõ patlak vermiştir. 

Hokandlõlardan alõnan ve yõkõlan kale yaşamõ bununla sona ermemiştir. 1864 yõlõnda Rus 
OrdusuÕnun Hokandlõlara karşõ Oluya-Ata (şimdiki Taraz şehri) ve Taşkent seferi sõrasõnda kalenin 
yanõnda Rus Kazaklarõnõn karakolu kurulmuştur. Hemen yakõnõnda Taşkent ticari yolu civarõnda tŸm 
bšlgece bilinen bŸyŸk pazar meydana gelmiştir. 1867 yõlõnda Taşkent ile Vernõy arasõnda posta işi 
yola koyulmuş ve kalede at değiştirme istasyonu faaliyete başlamõştõr. 1868-1870 yõllarõnda kale 
yõkõntõlarõ yanõnda AlamŸdŸn, Pişpek yerleşim yerleri ortaya çõkmõştõr.  

1865 yõlõna kadar ‚Ÿy Bšlgesinin Kõrgõzlarõ Rus taksimi açõsõndan Ala-Dağ Bšlge 
KomutanlõğõÕna  (merkezi Vernõy şehri) dâhil edilmişti. Kõrgõzlar, 1865-1867 yõllarõnda TŸrkistan 
Bšlgesi, sonra Tokmok (Kõrgõz şehri) uezdi Yedisu Bšlgesi tarafõndan yšnetilmekteydi.  

Pişpek, TokmokÕa nazaran ekonomi ve coğrafya açõsõndan daha elverişli olduğundan 29 Nisan 
1878 yõlõnda uezd şehri unvanõnõ almõştõr.9 Bu tarihte Yedisu Bšlgesi Valisi Gerasim Kolpakovskiy, 
Tokmok uezdundeki merkezi PişpekÕe geçirmesi yšnŸnde emir vermiştir. Böylece şimdiki Bişkek 
şekillenmeye başlamõştõr.  

Şehri, Avrupai tipte kurma planõ 31 Ağustos 1878Õde Yedisu Bšlgesi Valisi Kolpakovskiy 
tarafõndan onaylanmõştõr. Caddeler, sokaklar, meydanlar, resmi binalar, konutlar, askeri kararg‰h, 
ticaret ve zanaat yerleri için toprak ayrõlmõştõr. Şehrin planõna gšre kent satranç tahtasõ şeklindeki 
sokaklar ve ark sulama sistem yapõsõna elverişli idi. PişpekÕin bu planõ gŸnŸmŸze kadar muhafaza 
edilmiştir.10 GŸnŸmŸzde bile şehircilik konusunda bu planõn geleneklerine sadõk kalõnarak ve 
geliştirerek devam edilmektedir. İlk başlarda PişpekÕin inşaat işleri çok basitti.  Tuğla fabrikasõ ya da 
kŸçŸk işletme dahi yoktu. Bazõ evler Kõrgõz Aladağlarõnõn asõrlõk çam ağaçlarõndan, diğerleri ise kil ve 
topraktan yapõlmaya başlanmõştõr.   Rus, Ukrayna, Moldova vs. gšçmenleri yerli halktan Asya tipi ev 
yapõmõnõ šğrenmişlerdir. 

O zamanlarda şehrin en bŸyŸk sŸsŸ muhteşem Aladağlar idi. İkinci sŸsŸ bahçeler ve parklar 
olmuştur. Şehir yönetimi ve sakinleri şehri yeşillendirmek için ellerinden geleni yapmõşlardõr. Her 
şehir sakini evinin etrafõna ve yolun kenarõna en az 25 ağaç dikmek zorunda idi. Şehre gelen her tüccar 
ticari karõndan Pişpek’in yeşillendirmesine pay vermesi gerekiyordu. En iyi bahçõvan Namanganlõ 
…zbek Selim Raimbayev idi.11 Daha 19. yŸzyõlõn 40Õlõ yõllarõnda onun Alamedin dağ geçidinde geniş 
bahçesi bulunmaktaydõ. Selim Raimbayev fidan ve sepetçi sšğüdü ile tüm şehrin ihtiyacõnõ 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
5 T.N, …mŸrbekov, Uluu İnsandardõn Kõrgõzstandõn Tarõhõndagõ Rolu Cana Ordu (XIX kõlõmdõn Ortosu-XX Kõlõmdõn 
Başõ,Biyiktik Yayõnevi, Bişkek 2003, s.23. 
6 C.S.Baktõgulov-D.F.Vinnik, Frunze, Kõrgõz Sovet Entsiklopedisayõnõn Başkõ Redaktsiyasõ Yanõnevi, Frunze 1986, s.16. 
7 T.N, …mŸrbekov, Age, s.45. 
8 R.M, Muksinov, Narodnaya Arhitektura Kõrgõzstana, Absolyut Yayõnevi, Bişkek 2000, s.24. 
9 G.S.Baktõgulov-D.F.Vinnik, Age, s.17-18. 
10 T.K.‚orotegin,-K.S. Moldokasõmov, Kõrgõzdardõn Cana Kõrgõzstandõn Kõskaça Tarõhõ, Mektep Yayõnevi, Bişkek 2000, 
s.95. 
11 G.S.Baktõgulov-D.F.Vinnik, Age, s.21. 
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karşõlamõştõr. Bahçecilik ve orman dikme konusunda bir diğer ilklerden biri meyvecilik uzmanõ Rus A. 
N. Fetisov olmuştur.12 O şimdiki Karaağaç KorusuÕnun (1881) kurucusu sayõlmaktadõr.  

19. yŸzyõlõn sonu 20. yŸzyõlõn başlarõnda PişpekÕte, 40 sokak ve 6 bŸyŸk meydan mevcuttur. 
PişpekÕe şehir statŸsŸnŸn verilmesi kentin gelişmesini sağlamõştõr. …rneğin, 1878 yõlõnda Avrupai tipte 
13 ev var ise, 1881Õde 98, 1897Õde 752 ev olarak çoğalmaya başlamõştõr. 1907 yõlõnda şehirdeki konut 
sayõsõ 1287Õye kadar ulaşmõştõr. Bolşevik Ekim Devrimi šncesi şehrin yapõsõ tek katlõ, elektriksiz, alt 
yapõsõz ve bahçeli evlerden ibaretti. Az sayõdaki hŸkŸmet binalarõ, tŸccar ile Ÿst dŸzey yšneticilerin 2 
katlõ konutlarõ tuğladan yapõlma, çatõsõ demir ile kaplõydõ. Kilise ve cami yapõlarõ evlerden farklõ 
gšrŸnŸşŸ ile ayõrt edilmekteydi. İbadet için kilise ve mescitlere bŸyŸk ilgi vardõ. 1913Õte PişpekÕte 3 
kilise ve 20 mescit bulunmaktaydõ. Kiliselerin mimarisi Rus ile Orta Asya motiflerinden 
harmanlanarak yapõlmõştõr.  Evler ve sanayi binalarõ mimari açõdan basit yapõda idi.  

Kentte ilk değirmenler 19. yŸzyõlõn ikinci yarõlarõnda ortaya çõkmõştõr. 1880 yõlõndan itibaren 
deri fabrikasõ, peynir Ÿretim işletmeleri faaliyete geçmiştir. Şehirde kŸçŸk esnaflarõn tesis ve 
mŸesseseleri çalõşmaya başlamõştõr. Tesislerin sayõlarõ 1898Õde 19, 1911Õde 21 olmuştur.13 Sanayiye 
nazaran ticaret daha šne çõkmõştõr. …rneğin, 1906Õdan itibaren faaliyet gšstermeye başlayan fuarlarõ 
katmazsak, 1913Õde yõllõk 1 milyon Rubleye varan ticaret yapõlmaktaydõ. ‚arlõğõn sšmŸrŸ bšlgelerde 
medeniyeti sõnõrlama politikasõna rağmen PişpekÕte okullar, eczaneler, hastaneler, kŸltŸr eğitim 
merkezleri açõlmaya başlamõştõr. İlk ilim kurumu Meteoroloji İstasyonu sayõlmaktadõr.14 Bu 
dšnemlerde ‚Ÿy VadisiÕni Rus ve TŸrk kškenli bilim adamlarõ ve seyyahlar araştõrmaya 
başlamõşlardõr. Kazak asõllõ etnograf ve seyyah ‚.‚. Valihanov, Rus seyyah ve zooloji uzmanõ 
N.A.Severtsov, jeolog İ.V. Muşketov, botanikçiler V.İ. Lipskiy, V.V. Sapojnikov vd. Rus seyyahõ 
N.M.PrjevalskiyÕin sefer kafilesini Pişpek sakinleri karşõlamõş ve uğurlamõştõr (1885-1888). 19. 
yŸzyõlõn sonlarõnda şehrin civarõnda A.M.Fetisov, N.N.Pantusov ve F.V.Poyarkov arkeolojik kazõlarõ 
yŸrŸtmŸşlerdir. ‚Ÿy Vadisinin arkeolojik anõtlarõyla akademik Bartold tanõşmõştõr. Rus Coğrafi 
ToplumuÕnun ressamõ B.V. Smirnov şehir ve insanlarõn resimlerini kalemle çizmiştir.15 TŸm bu 
araştõrmalar şehrin geçmişi ile ilgili šnemli kaynaklardan sayõlmaktadõr.   

Kõrgõz topraklarõ Ruslarõn h‰kimiyetinde bir sšmŸrgedir. 1895Õten itibaren şehir yšnetimi ‚ar 
yšnetimine bağlõ olmakla birlikte, Pişpek burjuvasõndan oluşan Ôkendi kendini idareÕ sistemi ortaya 
çõkmõştõr. Pişpek ve uezdeki yšnetim uezd başkanõnõn elindeydi. Daha šnceleri ise TŸrkistanÕõn ve 
TŸrkistanÕa bağlõ Kõrgõzlarõn yšnetimi General Vali ya da Savaş ValiÕnin elindeydi. Doğal olarak şehir 
yšnetiminde Kõrgõzlarõn hiçbir payõ yoktu.  

 
Bişkek Şehrinin Sovyet ve Çağdaş Mimari Tarihi 
 
Şubat 1917 ve Ekim 1917Õde patlak veren Rus Devrimlerinden sonra 1 Ocak 1918 yõlõnda 

Pişpek şehrinde Sovyet iktidarõ kurulmuştur. Kendi devletini kurmak isteyen Kõrgõz aydõnlarõnõn 
uğraşõ sayesinde 1924Õde Rusya Federasyonu içerisinde Kara-Kõrgõz …zerk Bšlgesi oluşunca, Pişpek 
Kõrgõzlarõn başkenti olmuştur. 1925Õte Kara-Kõrgõz adõ (ÔKaraÕ sšzŸ alçaltõcõ anlamda idi) Kõrgõz 
…zerk Bšlgesi olarak değiştirilince Pişpek de Frunze adõ ile değiştirilmiştir.16 Aynõ zamanda şehrin 
diğer resmi olmayan adõ Ôyeşil şehirÕ her zaman kullanõlagelmiştir. Kõrgõz topraklarõnda doğup 
bŸyŸyen, Sovyet, parti çalõşanõ ve savaş komutanõ M. V. FrunzeÕnin şerefine bu isim Sovyetler 
tarafõndan layõk gšrŸlmŸştŸr. 1936Õda ise Kõrgõz Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti olmuştur. 1992 yõlõnda 
Kõrgõzistan bağõmsõzlõğõnõ kazandõktan sonra Frunze yerine tekrar eski Bişkek ismini almõştõr.  

1918 yõlõndan itibaren BişkekÕin sosyal, siyasi ve ekonomik hayatõ Sovyetlere gšre 
belirlenmeye başlamõştõr. 1924Õde Kõrgõz topraklarõnõn Rusya ile bağlantõ kurmasõnõ sağlayan 
demiryollarõ kurulmuş ve şehrin ekonomisine katkõ sağlamaya çalõşõlmõştõr. Sovyet Sosyalist Devrimi 
sayesinde artõk şehrin mimarisi Sosyalist tipinde, yeni bir yolda ilerlemeye başlamõştõr.17 Kitle 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
12 T.U. Usubaliev, Sadovod A.M.Fetisov, Frunze-Stolitsa Sovetskogo Kirgizstana, Nauka Yayõnevi, Moskva 1971, s.31—33 
 

13 N.A,Prohorova, İstoriya Razvitiya Promõşlennoy Arhitekturõ Kõrgõzstana (XIX-XXvv), İlim Yayõnevi, Bişkek 2006. 
14 T.K.‚orotegin,-K.S. Moldokasõmov, Age,s.97. 
15 T.U. Usubaliev, Age, s.32-33. 
16 G.S, Baktõgulov-D.F.Vinnik, Age, s.19. 
17 V.V,Kurbatov- E.G.Pisarskoy, Arhitektura Sovetskoy Kirgizii, StroyizdatYayõnevi,  Moskva 1986, s.319. 
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şeklinde apartmanlar, evler ve kamu binalarõ šzel ve kendine šzgŸ ya da genel tipteki projelere uygun 
olarak yapõlmaya başlamõştõr.  

Genel olarak, Sovyet mimarisi gŸzel ve estetik değildir, seviyesi dŸşüktür. Fabrika, tesis, 
işletmelerin projeleri Ÿlke dõşõnda daha çok RusyaÕda hazõrlanmaktaydõ. TŸm SSCBÕde mimar eksiği 
hissediliyordu. Sanayi yapõlara olan yaklaşõm, muamele tamamen Ÿtiliter, ŸstŸn kšrŸ idi.18  

Konutlarda tuğlalarõn kullanõlmaya başlamasõ ile evler 2 katlõ yapõlmaya başlamõştõr. 1930Õlu 
yõllarda FrunzeÕde ilk kez 3 katlõ evler yapõlmõştõr.  

Kamu binalarõnõn yapõmõ 1926-1928 yõllarõnda başlamõştõr. Sovyet dšnemindeki sanayi, toplum 
ve konut mimarisini Ÿç dšneme ayõrabiliriz: 

1.1920-1935 yõllarõ (İkinci DŸnya Savaşõ šncesi dšnem); Sovyet mimarisinde yapõlandõrmacõlõk 
fikirleri yansõtõlmõş, yapõnõn işlevsellik ve tasarõmõna šnem verilmiştir. Bu dšnemde birinci beş yõllõk 
planõn uygulamasõna geçilmeye başladõğõndan şehirde tarihi-sosyal değişiklikler başlamõştõr.  Yeni 
bina ve yapõlarõn meydana gelmesi ve yeni tip mimari tasarõm aktivitesinin oluşumu, faaliyeti ile 
karakterize edilmektedir. Mimaride yerel sosyal-tarihsel šzellikler ve doğal yapõ gšz šnŸnde 
bulundurulmamõş ya da šnem verilmemiştir.  

2.1935-1955 yõllarõnda (İkinci DŸnya Savaşõ ve savaş sonrasõ yõllar); kentin oluşumunda ve 
şekillenmesinde, savaş nedeni ile RusyaÕnõn merkezi bšlgelerinden tahliye edilen işletmeler ve 
kurumlar bŸyŸk rol oynamõştõr. 1941-1945 yõllarõnda ise (Savaş dšnemi) konut inşaatõ 
dondurulmuştur. …zellikle askeri fabrikalarõn inşaatõ ve yapõmõ hõzlõ tempoda ilerlemeye devam 
etmiştir. 1945'ten sonra konut, kültürel ve toplumsal yapõlarda seri model projeleri ortaya çõkmõştõr. 
Bunlarõn temelinde prefabrik yapõlar kullanõlmaya başlamõştõr. Bu zamanda dekoratif ve ihtişamla 
ilgili aşõrõ coşkululuk karakteristik olmuştur. Bunun nedeni olarak ise İkinci DŸnya SavaşõÕnda 
kazanõlan zaferin insanlarõn ruhunda yŸkselişe sebep olduğu belirtilmektedir.19  

3.1955-1980 yõllarõ (İkinci DŸnya Savaşõ sonrasõ dšnem veya niceliksel değişim dšnemi); 
1950'lerin ikinci yarõsõnda binalarõn yapõm metodunda ve proje tasarõmõnda yšntemler radikal 
değişimlerle hõzlanmõştõr. Bu yõllarda esas yaratõcõ gšrev olarak, gelişmiş inşaat teknikleri ve gelişmiş 
yapõ malzemeleri temelinde yeni mimari teknolojileri arama, kitle şeklinde prefabrik binalarõ 
uygulama ile kendini gšstermiştir. Yapõ ve binalarda tipik proje kullanõlmaya başlamõştõr. †lkede kitle 
sanayi inşaatõ başlamõştõr. Yerleşim alanlarõ ve mikro bšlge (mikro rayon) adlõ mahalleler ile yeni 
kentsel yapõlar meydana gelmiştir.20 Konut uygulamasõnda pratik hayatta ilk kez yeni teknolojiler 
kullanõlarak yŸksek katlõ evler inşa edilmeye adõm atõlmõştõr. Kamu binalarõnõn yapõmõ sõrasõnda 
anõtsal sanat ile mimari sentez uygulanmaya koyulmuştur. 

Birinci dšnem, yeni mimarinin gelişiminde ilk aşama Kõrgõzistan topraklarõnda Sovyet 
iktidarõnõn kurulmasõ ile başlamõş ve 1930Õlarõn ortalarõnda sona ermiştir. Bu dšnemde hayat şartlarõnõ 
iyileştirme amacõyla kitle halinde konut inşaatlarõnõn gerçekleştirilmeye başlamasõ, şehir ve kšylerin 
çoğalmasõ ve bŸyŸmesi, gšçebe halkõn yerleşik hayata geçmesi ile ayõrt edilmektedir. KõrgõzistanÕda 
şehirciliğin yanõnda yeni bŸyŸk sanayi işletmeleri eş zamanlõ olarak geliştirilmeye başlamõştõr. 

Kamu binalarõnda mimari soyağacõnõn başlangõcõ 1926-1928 yõllarõnda FrunzeÕde inşa edilen 
Kõrgõz Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Halk Komiserleri (şimdiki Meclis binasõ) binasõnõn yapõmõ ile 
başlar. Binanõn mimarisinde, yerel mimarinin šzelliği olan kubbe şekiller, kemerli pencereler, 
dekoratif unsurlar vs. yer almõştõr.  

Kentte, Sovyet mimarisinin ilk aşamasõnõn tamamlanmasõ 1933-1936 yõllarõnda yapõlan Kõrgõz 
Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti HŸkŸmet BinasõÕnõn inşaatõ ile bağdaşmõştõr (şimdiki Amerikan 
†niversitesi binasõ).21  

1933-1941 yõllarõnda şehircilik gelişmeye başlamõştõr. Şehrin yapõlandõrõlmasõna dikkat edilerek 
adõmlar atõlmõştõr. Bu zamana kadar genel olarak plansõz çalõşõldõğõndan şehircilikte hatalar yer 
almõştõr. 

KõrgõzistanÕda, Sovyet mimarisinin yaratõcõ gelişiminin ilk aşamasõ konstrŸktivizm fikirlerinin 
belirgin bir etkisinde geçmiştir. Bunlar kamu ve konut mimarisi olan Kõrgõz Kadõn Pedagoji yŸksek 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
18 V.V, Kurbatov- E.G, Pisardskoy, Age, s.344. 
19 N.S, Hramova, Etapõ Arhitekturnogo Naslediya Goroda Bişkek, Vestnik KRSU, C.8, S.9, KRSU Yayõnevi, KRSU 2008, 
s.27-30. 
20 R.M, Muksinov, -N.S, Hramova, Arhitektura Goroda Bişkeka: Traditsii İ Sovremennost, KRSU Yayõnevi, Bişkek 2010, 
s.46. 
21 Muksinov R.M,-Hramova, Age, s.47. 
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Okulu, matbaa ve Moskovskiy ile Logvinenko caddelerindeki konutlara yansõmõştõr. Ancak, yerel 
inşaat teknolojilerinin düşük seviyesi ve malzemelerin yetersizliği, bir taraftan şekil ve yapõnõn 
zorlaşmasõna, gereksiz komplikasyonuna, diğer taraftan belli bir stilizasyon ruhunda yaratõcõ yšnde 
ilerlemiştir. 

Birinci dšnemde, yerel doğa ve sosyal-tarihi šzellikler neredeyse hesaba katõlmamõştõr. Ancak 
1930Õlu yõllarõn başlarõnda şehirde sivil binalar için proje geliştirme müessesesi ÒKõrgõz Devlet 
Projesi” ilk kez meydana gelmiştir.22 Kuşkusuz, Kõrgõzistan mimarisine profesyonel mimarlarõn 
gelmesi ülke mimarisinin gelişiminde yeni bir aşamanõn başlangõcõ olmuştur. 

İkinci dšnem, 1930Õlu yõllar ve savaş sonrasõ zamanõ kapsayan dšnemdir. Derin sosyal-
ekonomik ve tarihi sõnanmalar, değişimler zamanõdõr. Profesyonel mimari yaratõcõlõğõnõn oluşumudur. 
1936-1938 yõllarõnda Kõrgõzistan'a Moskova ve Leningrad Mimari Üniversitelerinden mezun olan 
diplomalõ mimarlar gelmiştir.  

1930Õlu yõllarõn sonlarõnda birkaç bŸyŸk binanõn inşaatõ tamamlanmõştõr. …rneğin, Tõp EnstitŸsŸ 
(†niversite), Panfilof ParkõÕndaki açõk hava tiyatrosu, konutlar vs. 

Savaş dšneminde şehrin gšrŸnŸmŸ belirgin şekilde değişmiştir. SSCBÕnin batõ bšlgelerinden 
kurtarõlan ve KõrgõzistanÕa taşõnan sanayi işletmeleri, fabrikalar Frunze şehrinde yeniden kurulmuş ve 
yanõ sõra yeni sanayi tesislerinin inşaatõ hõzlanmõştõr. 

1938Õde FrunzeÕde Birinci Mimarlar Konferansõ gerçekleşmiş ve Kõrgõz Mimarlar Şubesi 
oluşturulmuştur. Şube ilk gŸnŸnden itibaren KõrgõzistanÕda Sovyet mimarisini geliştirme ve güçlerini 
Sosyalist toplumdaki aktŸel gšrevlerin çšzŸmŸ için yoğunlaştõrmõştõr. 23 

İkinci DŸnya SavaşõÕndan galip çõkan halk tŸm gŸcŸnŸ Ÿlkenin ekonomisini kalkõndõrmak için 
kullanmõştõr. Savaş sonrasõ şehircilik hõzla gelişmeye başlamõştõr. Konut inşaatõnda Sovyetlere has 
tipik seri şeklindeki projeler ortaya çõkmõştõr. 

†çŸncŸ dšnem, kitle şeklinde inşaat dšnemidir. Nicel değişikliklerin dšnemi de diyebiliriz 
(1955-1980). 1950'lerin ikinci yarõsõndan sonra binalarõn inşaat ve tasarõm metodu yeniden ele 
alõnarak,  radikal değişime ve yapõlanmaya yŸz tutmuştur. Bu yõllarda yeni mimari teknoloji 
yšntemlerini aramaya yšnelme belirginleşmiştir. 

1960Õlõ yõllarõn başlarõnda seri şeklinde inşaatlar yer almaya başlamõştõr. Bu yõllara ilk kez çok 
katlõ evlerin inşaatõnõn hayata geçirilmesi damga vurmuştur. 1968Õde 9 katlõ evlerin mimari tasarõmõ 
meydana gelmiştir. 1985Õte konutlarõn yŸksekliği 18 kata kadar ulaşmõştõr.  

1970 yõlõnda şehircilik yšnetimi tarafõndan şehrin yeni genel planõ onaylanmõştõr. Plana gšre 
mevcut inşaatlarõn ve yeni sanayi işletmelerin geliştirilmesi sõnõrlandõrõlmõştõr. 

Şehrin imarõ gŸney-batõ yšnŸne doğru genişletilmeye başlatõlmõştõr. Aynõ zamanda şehrin 
merkezi bšlgesini tekrar yapõlandõrma yer almõştõr. 1970Õde mimarinin sanatsal, şekil ve ideolojik 
sorunlarõna dikkat edilmiş ve bina yapõmõnda yeni metotlara geçilmeye başlanmõştõr.  

Bu dšnemlerde inşaatlarõn esas yetersizliği ve šnemli eksikliği, ‘Tek tip, monoton, renksiz, 
kişiliksizÕ olmasõdõr.24  Şimdilerde bu eksiklikleri gidermeye uğraşõlmaktadõr.   

EndŸstriyel inşaattaki katõ şartlarõ, baskõlarõ ve kõsõtlamalarõ aşarak, şematik düşünce ve dar 
düşünceleri yenerek KõrgõzistanÕõn mimarlarõ Frunze kentinin şehircilik işlerinde ve kentsel 
planlamada, konut yapõlarõnda ciddi ve bŸyŸk yaratõcõ sonuçlara ulaşmõşlardõr.  

Kamu binalarõnõn mimari yapõsõnõn ayõrt edici šzelliği binalarõn masif şekilde, bŸyŸk olmasõdõr. 
Amaç tüm nüfusa ‘eşit’ (Sosyalist düşünce, Sovyet ideolojisi diyebiliriz) şekilde hizmet etme 
düşŸncesidir.  Kamu binalarõnõn en yaygõnlarõ başta çocuk yuvalarõ, okullar, kulüpler, sinemalar, 
yemekhaneler ve dükkânlar, hastaneler ve diğerleri idi. Bu kamu binalarõnõn inşaatõ genellikle tipik 
projelerle yapõlmõştõr.  

Kamu binalarõ, mimari ile anõtsal sanat sentezinin başarõyla birleştiği ve gerçekleştirildiği ortam 
haline gelmiştir. Bu bağlamda Frunze adõndaki mŸze binasõ, Kõrgõz ve Rus tiyatrosu, Uluslararasõ 
Kõrgõzistan Üniversitesi binasõ ve diğer yapõlar başarõlõ šrnek teşkil etmektedir.  

Yeni yerleşim alanlarõnda ve mikro bšlgelerde (mikro rayonlar ) mimari bakõmdan 
bireyselleşme temasõ aktŸel olmaya başlamõştõr. KõrgõzistanÕõn mimari içeriği bu dšnemde šnceki 
dšnemlere nazaran šlçŸlmeyecek kadar zenginleşmiştir. Konut ve kamu binalarõnõn bŸyŸk šlçŸde 
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model projelerle inşa edilmesi, endŸstriyel yšntemlerin kullanõlmasõ, yeni estetik ve sanatsal 
tekniklerin yer almasõ ile ayõrt edilmektedir. 

Şehrin günümüze kadarki döneminde 1990’da önemli siyasi ve ekonomik değişimler 
yaşanmõştõr. Bunlar, Sovyetler Birliği’nin dağõlmasõ ve bağõmsõz Kõrgõzistan CumhuriyetiÕnin ortaya 
çõkmasõdõr.  1980Õlerde şehir sabit ve istikrarlõ gelişme aşamasõndaydõ. Daha sonra değişim sebebiyle 
üretimde ve yatõrõm faaliyetlerinde düşüş olmuştur. Toplum yapõsõ radikal bir şekilde çok partili 
döneme, demokrasiye kayarak siyasi değişiklikler meydana gelmiştir. Ekonominin pazar piyasasõna 
geçmeye başlamasõyla devlet bŸtçesinden sağlanan sosyal ve kamu gelişimi tamamen kayba uğramõş 
ve durma noktasõna gelmiştir. MŸlkiyet fikri ve biçimi değişime uğrayõnca şehircilik için ayrõlan bŸtçe 
miktarõ azalmõştõr. †lkenin tŸm ekonomik sektšrlerinde işsizlik baş göstermiştir. 

2000Õli yõllarõn başlarõnda kŸçŸk ve orta işletmeler kuvvetlenmeye başlamõştõr. Ekonomide 
ticaret, yšnetim ve hizmet sektšrŸ šn plana çõkmõştõr. Fabrika ve bŸyŸk işletmelerin yerini ticaret, 
sinema, gazino, lokanta gibi sektörler almõştõr. Şehrin merkezinde bulunan sanayi binalarõnõn 
çoğunluğu 2000’li yõllarda değişime uğrayarak ticari ve eğlence merkezlerine dšnŸştürülmeye 
başlanmõştõr.25 

Özel mülkiyet ve gayrimenkuldeki değişimler şehircilikle alakalõ ilişkileri radikal bir şekilde 
yön değiştirmeye mecbur etmiştir. İnşaat sektöründe tekelleşme kaldõrõlmõştõr.  Sanayi işletmelerinin, 
kamu binalarõnõn ve konutlarõn özelleştirilmesi ortaya çõkmõştõr. †lkenin inşaat sektšrŸ bŸyŸk kayõplar 
vermiştir. Eskiden tekel olan Ÿlke inşaat kompleksi dağõnõklõğa ve değişime uğramõştõr.  

Herkesin kullanõm alanõ olan çocuk yuvalarõ, okullar ve sağlõk tesisleri gibi kamu sosyal 
hizmetlerine gerekli ilgi azalmõştõr. Anaokullarõ ve çocuk yuvalarõnõn yarõsõ tekrar elden geçirilip ofis, 
işyerleri, elçilik ve alõş veriş merkezleri olarak tasarlanmõştõr.  Kapitalist pazar ekonomisi şartlarõnda 
konut, sanayi ve sivil inşaat yapõmlarõ şahõslar tarafõndan yŸrŸtŸlmeye başlamõştõr. Devlete ait inşaat 
sektörü neredeyse sona ermiş durumdadõr. Şehircilik yšnetiminin şekil ve metodunda yenilenme 
meydana gelmiştir. Bu yenilenme şehrin dizaynõnda gšrŸlmektedir. Şehrin yüzünü değiştiren reklam 
panolarõ, yeni ve kŸçŸk mimari yapõlar boy gšstermiştir. Şehrin merkezi yerlerinde yeni evlerin 
yapõlmasõ ve çoğalmasõ dikkat çekmektedir. Bu da merkezde halkõn çoğunluk oluşturmasõ, yõğõlmasõ 
gibi problemleri oluşturmaktadõr.26 

Bişkek’in 1990’daki mimari planlama gelişimi ve inşaatlarõn durumu ekonomik çškŸntŸden 
dolayõ kritik haldeydi. Ekonomik sõkõntõ şehrin kendisini tekrar yenilemesini sağlamõştõr. Merkezi 
caddelerde bulunan eski tek katlõ evlerin yerine kafe, ticari merkezler, berber, eczane gibi hizmet 
sektšrŸ binalarõ meydana gelmiştir.   

2000 yõlõndan bu yana bina ve yapõlarõn tasarõm ve yapõmõnda bazõ gšzle gšrŸlŸr artõş 
mevcuttur. †lkede değişen sosyo-ekonomik ve siyasi durum, kamu ve konutlarda yeni bir tipolojinin 
ortaya çõkmasõna yol açmõştõr. Yeni binalar Bişkek kentinin Sovyet dönemi mimari görüntüsüne farklõ 
hava katmaktadõr. Bankalar, süpermarketler, kafeler, kumarhaneler, restoranlar, elçilikler Bişkek’in 
merkezi kesimindeki görünümü değiştirmektedir. Binalarõn iç ve dõş ve gšrŸntŸsŸne daha fazla dikkat 
edilmeye başlamõştõr. Binanõn şekli ve hacim-mekânsal yapõsõ artõk rekabet haline dönüşmektedir. 
Yeni mimari yapõlar şehre yenilik ve farklõlõk katmaktadõr. Ancak, bšyle bir mimari tasarõmda ve 
inşaatlarda, binalarõn ve yapõlarõn milli rengine, yansõmasõna az dikkat edilmektedir. Binalarõn 
mimarisi ifadesiz, kimliksiz, modern malzeme kullanõlsa da millilik yeterli seviyede değildir.  

Bu dönemin binalarõ farklõ stillere dayanmaktadõr. Daha ziyade sipariş verenin fikirleri ve 
görüşleri yer alarak farklõ stillerin bir arada kullanõlmasõ, karõşõmõ gšrŸlmektedir. Sonuçta çok stillik 
denilen yšn ortaya çõkmõştõr. Bunun dõşõnda yapõsalcõlõk, klasisizm ve işlevselcilik gibi stillerin 
unsurlarõ yer almaya başlamõştõr. En yaygõn olarak kullanõlan iki eğilim kendini göstermiştir. Birincisi, 
kamu binalarõnõn dõş tarafõ camla kaplanmaya başlamõş,  ikincisi, dekoratif cepheler yer almõştõr. 

21. yŸzyõlõn başõnda yeni elit bšlgeler meydana gelmiştir. Buralarda iki ya da üç katlõ šzel evler 
inşa edilmiştir. Bişkek’in güney tarafõnda ekolojik temiz bir alanda bulunan bu konutlar Ôözel’ 
bšlgeleri oluşturmaktadõr.27 
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20. yŸzyõlõn sonu konforlu yeni konutlarõn ortaya çõkõşõ ile karakterize edilmektedir. Konut 
hakkõnda dŸşŸnceler değişmiştir. Artõk eski dšnemdeki dar evlerin yerini konforlu ve geniş konutlar 
almaya başlamõştõr.  

21. yŸzyõlõn başlarõnda çok katlõ, konforlu konutlar kendini gšstermeye başlamõştõr. GŸnŸmŸzde 
inşaat sektšrŸnŸn başlõca sorunlarõ, toplumun çõkarlarõnõn gšz ardõ edilmesidir. Karar almada uzun 
vadeli perspektiflerin eksikliği, şahõslarõn anlõk çõkarlarõ šn plana çõkmaktadõr. Şehircilikte uzun vadeli 
stratejik kararlar neredeyse yoktur. Bu nedenle, boşalan bir alana aniden inşaatõn dikilivermesi, ticari 
inşaatõn ulaşõm ve yol iletişimden šnde gitmesi, tarihi çevrelerin ve kamusal alanlarõn azalmasõ, 
ekolojik kaynaklarõn insafsõzca tŸketilmesi gibi sorunlarla kendini gšstermektedir.  

2006 yõlõnda Kõrgõzistan Cumhuriyeti HŸkŸmeti tarafõndan 2025 yõlõna kadar şehrin genel 
gelişme planõ onaylanmõştõr.28 Plana gšre şehir yakõnlarõnda bulunan kšy ve kasaba hesabõndan şehrin 
bŸyŸmesi tahmin edilmektedir. Kentin bŸyŸmesi zaruri olmuştur. ‚ŸnkŸ istatistik bilgilerine gšre 
2025 yõlõnda BişkekÕin nŸfusunun 1 milyon 200 bine ulaşacağõ tahmini yŸrŸtŸlmektedir.29 Şehrin 
genel planõnõn esas gšrevi tarihi ve mimari eserleri koruma ve modern şehir ortamõnda ahenkli 
gelişmesini sağlamaktõr. Toplum merkezi sistemini oluşturma, şehri yeşillendirme, ulaştõrmanõn alt 
yapõsõnõ geliştirme ve kentin etkileyici mimari yapõsõnõ ve kompozisyonunu oluşturma vs. 
sayõlmaktadõr. Bir de yŸksek katlõ konutlarõn gelişmesini sağlamak mecburi olmuştur. NŸfusun 
çoğalmasõ ve şehrin etrafõnda boş arazilerin yetersizliği çevreye doğru değil yukarõya doğru bŸyŸmeyi 
zorunlu kõlmaktadõr. 30 

Şehir uzun sŸrede oluşan nesnel mek‰nsal çevredir. Tarihi yapõlarõn yeni gereksinimlere ve 
şartlara sŸrekli uyum sağlamasõdõr. Geçmişin deneyimi, modern kentsel ilerleme ile birleştiğinde kent 
dokusunun karakteristik šzelliklerinin oluşumu için temel hazõrlanõr. Kentin mimari gšrŸnŸmŸnŸn 
oluşumu, durmadan ve sŸrekli bŸyŸyen, gelişen bir sŸreçtir. 

Bişkek'in 19. yŸzyõldan 21. YŸzyõla kadar mimarisine kõsaca değindik. Kentin mimarisinin 
sŸrekli gelişimini izleme, binalarõn ve yapõtlarõn ana ilkelerini, kentsel planlama kararlarõnõ belirleme 
fõrsatõmõz oldu. Şehircilik ve mimarinin oluşumunda ve gelişmesinde bŸyŸk šlçŸde kŸltŸr- tarih, doğal 
coğrafi, sosyal-ekonomi, milli ve uluslararasõ ilkeler ve koşullar etkili olmuştur.  

Araştõrmamõzõn sonunda, şehircilik ve kentin mimarisini karakteristik šzelliklerine gšre birkaç 
dšneme ayõrabiliriz: Devrim šncesi dšnemde (1878-1920) kentin mimarisi ÔsšmŸrŸÕ izlerini 
taşõmaktadõr. Sovyet dšnemi (1920-1980) mimarisi basitleştirilmiş milli dekorun unsurlarõ katõlarak 
klasik yšntemlere ağõrlõk verme, işlevselcilik ve rasyonalizme yšnelme dšnemidir. ‚ağdaş dšneme 
(1990-2010), mimarlarõn yaratõcõlõğõ arayõş dšnemi diyebiliriz. Farklõ stilleri, fikir ve dŸşŸnceleri; 
basitleştirilmiş klasisizm, işlevselcilik ve yapõsalcõlõk vs. birleştirerek bir arada kullanma yšntemi yer 
almaktadõr. Mimaride milliliğe daha da šnem verme gšze çarpmaktadõr.  

Bundan sonra da sanayi, konut ve toplum yapõlarõnõn stil šzelliklerinin gelişimini detaylõ olarak 
araştõrmaya devam etmek gerekmektedir. Şehircilikte ve şehir mimarisinde gelişmekte olan stil yšnleri 
tetkik etmeye devam etmelidir. Bişkek kentinin tarihi kŸltŸr mirasõnõ korumasõ ve mimarisine milli 
karakteri yansõtmasõ zaruridir. Genellikle şehrin mimarisi ve şekli geçmişin, gŸnŸmŸzŸn ve geleceğin 
birlikteliğini, çağdaşlõğõn ve milli etnik gšrŸnŸmŸn bağlantõsõnõ sağlamalõdõr. Ancak o zaman ÔšzelÕ 
mimari arayõşõnda sonuca ulaşõlabilir. 

  
Bişkek’in Özellikleri 
 
Bişkek şehri genç, dinamik ve gelişmekte olan şehirlerden biri sayõlmaktadõr. Bişkek geniş 

bulvarlarõ, mermer yapõlarõ ve Sovyet dšneminden kalma bŸyŸk bloklarõ ile çevresindeki tarihi 
şehirlere gšre farklõ bir şehirdir.  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
28 N.S,  Hramova, Predpolagaemõe Territorialnoe Razvitie g. Bişkek: Generalnõy Plan Goroda Na Period do 2025 Goda. 
Arhitektura, Gradostroitelstvo İ Dizayn V Stranah Tsentralnoy Azii Na Rubeje Tõsyaçaletiy, KRSU Yayõnevi, Bişkek 2009, 
s.105. 
29 Hramova, N.S, Razvitie Arhitekturõ Obşestvennõh Zdaniy v g. Bişkek s 1990 po 2009-e gg. Vestnik KGUSTA, C.4, S. 30, 
KGUSTA Yayõnevi, Bişkek 2010, s.163. 
30 N.S,  Hramova, Predpolagaemõe Territorialnoe Razvitie g. Bişkek: Generalnõy Plan Goroda Na Period do 2025 Goda. 
Arhitektura, Gradostroitelstvo İ Dizayn V Stranah Tsentralnoy Azii Na Rubeje Tõsyaçaletiy, KRSU Yayõnevi, Bişkek 2009, 
s.109. 
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Yukarõda bahsettiğimiz gibi kentin šzelliği yemyeşil olmasõdõr. Yoğun bitki šrtŸsŸ sebebiyle 
gšrŸş alanõnõzõn bazen 5-10 metreye kadar dŸştŸğŸ zamanlar sõk rastlanmaktadõr. BŸtŸn evlerin, 
işyerlerinin, resmi binalarõn šnleri ağaçlandõrõlmõştõr. En bŸyŸk caddelerden en kŸçŸk sokaklara kadar 
birer metre arayla kilometrelerce mesafeye ağaç dikilmiştir. Yazõn evinizden işyerinize başõnõza gŸneş 
değmeden gidebilirsiniz.  

Caddeyle kaldõrõmõn arasõnda en az 5 metre mesafe bulunmaktadõr. Her iki tarafõ yine yol 
boyunca ağaçlandõrõlmõş olan kaldõrõmlar bir araba geçecek kadar geniş tutulmuştur. Caddelerle 
kaldõrõmlarõn arasõna su arklarõ açõlmõştõr. Hemen her gŸn merkezi yerden sularõ açõlan bu arklar ile 
ağaçlar zahmetsiz olarak sulanmaktadõr.  

Evler caddeye 15-20 metre mesafede kurulmuş ve bu alan da yine ağaçlandõrõlmõştõr. Evinizin 
penceresinden bazen karşõ apartmanõ gšremeyebilirsiniz. Binalar iç içe değildir. Belirli sistemlerle 
siteler oluşturulmuş ve sitelerin ortasõndaki alanlar çocuk oyunu sahalarõyla her tŸrlŸ oyuna mŸsait 
hale getirilecek şekilde tasarlanmõştõr. Evinizin šnŸndeki bu minyatŸr parklara ilaveten bŸyŸk 
parklarõn sayõsõ hatõrõ sayõlõr sayõdadõr. Şehir merkezinde yŸzlerce bŸyŸk ağaçlõ parklar 
oluşturulmuştur. Kentteki park sayõsõ o kadar çoktur ki, kimi zaman parkõn nerede bitip nerede 
başladõğõ anlaşõlmaz. Bunlarõn yanõnda çok çeşitli çiçeklerin, gŸllerin yetiştirildiği geniş alanlar, 
meydanlar şehre ayrõ bir hava ve gŸzellik katmaktadõr. Bu reng‰renk alanlarõn otu, çšpŸ bakõcõlarõ 
tarafõndan her gŸn temizlenip korunmaktadõr. İnsanlar çiçeklere ve verilen emeğe saygõlõdõr.  

Parklarda sincaplar yanõnõzdan geçer. KõrgõzistanÕõn ve Kuzey bšlgedeki şehirlerin bir diğer 
šzelliği de suyun bol olmasõdõr. Her yŸz metrede bir fõskiyeli havuzlar bulunmaktadõr. GŸnŸn stresini 
işyerinizden evinize giderken atarsõnõz. Altyapõ problemi yoktur, bu mesele tamamen çšzŸlmŸştŸr. 
Şehir tek merkezden kalorifer sistemi ile õsõtõlmakta ve sõcak su verilmektedir. Kõşõn neredeyse hiç 
hava kirliliği yoktur. 

Kõrgõzlarõn nŸfusu az olduğundan caddeler, sokaklar bir yabancõ için boş gibi gšrŸnmektedir. 
Acele eden, itişen insanlarõ gšrmek nerdeyse imk‰nsõzdõr. Kõrgõzlar saygõlõ, saf, sessiz ve 
geleneklerine bağlõ insanlardõr. Misafirperver Kõrgõzlar eski yapõsõnõ halen korumaktalar. 

Bişkek genç bir kent olduğundan tarihi yapõtlar, binalar bulunmamaktadõr. Ancak civarõndaki 
kšylerde ve yerleşim alanlarõnda kšklŸ bir tarihin izleri bulunmaktadõr.31 KarahanlõlarÕdan kalma 
Burana Kalesi, Manas destanõnõn izini taşõyan TalasÕtaki Manas tarihi anõtõ, GšktŸrklerÕden kalan 
balballar, taştan yapõlma heykeller, Narõn bšlgesindeki Taş-Rabat kervan sarayõnõn kalõntõlarõ vs. 
bunlardan bazõlarõdõr 

KõrgõzistanÕõ kadõnlar ayakta tutmaktadõr. Bu da Kõrgõzlarõn kendilerine has bir šzelliğidir.  
Savaş zamanlarõnda erkeklerle birlikte savaşan, barõş dšneminde erkeklerle beraber çalõşan kadõnlar 
toplum hayatõndan kopmayarak eşit muamele gšrmŸşlerdir. Zaten ÔCanõl MõrzaÕ, Manas ve diğer halk 
destanlarõnda kadõn rolŸ her zaman šne çõkmaktadõr. Geleneklerinde kadõnlara saygõ ve değer 
yŸksektir. Bundan dolayõ kentte en çok kadõn heykeli vardõr. Kuğulardan, gŸzel Kõrgõz kõzõndan tutun 
Ala-Dağ MeydanõÕna kadar kadõn temsiline hayatõn her alanõnda rastlarsõnõz. 

 
Nüfus Yapõsõ 
 
Kõrgõzistan, tam anlamõyla enternasyonal bir Ÿlkedir. Tarih boyunca kendine sõğõnan, zorda 

kalan, gšç edip gelen halklarõ bağrõna basmõş, ayrõmcõlõk yapmamõş, yardõmõnõ esirgememiş ve içinde 
barõndõrmõştõr. Bundan dolayõ KõrgõzistanÕda 100Õden fazla millet ve halk yaşamaktadõr. Halkõn % 
28Õini etnik azõnlõklar oluşturmaktadõr.  Ruslar, Ukraynalõlar, KŸrtler, Almanlar, Yahudiler, Ermeniler, 
Karaçaylar, ‚eçenler, Dunganlar (‚in MŸslŸmanlarõ), Koreliler, diğer Kuzey Kafkas halklarõ, Ahõska 
TŸrkleri, komşu Kazak, …zbek, Tacik ve Kara Kalpak gibi halklar mevcuttur. ‚ok eskiden beri kentte 
çok milletli halk varlõğõnõ sŸrdŸrmŸştŸr.  

1878 yõlõndan itibaren gelişmeye başlayan şehir, Ruslarõn merkezi şehri durumuna gelmiştir. 
1882 yõlõndan itibaren de nŸfusta artmalar gšrŸlmŸştŸr. Pişpek nŸfus sayõsõ açõsõndan diğer Kõrgõz 
kentlerini geçmeye başlamõştõr. 1876Õda PişpekÕte 58 aile (8 Rus, 48 …zbek, 1Tatar hanesi),1882Õde 2 
bin 135 kişi olan nŸfus, 1897 yõlõnda 6 bin 615, 1917 yõlõnda 18 bin 468 kişiye yŸkselmiştir.32 Kentin 
çoğunluğunu Ruslar, Ukraynalõlar (merkezde) ile birlikte …zbekler ve Tatarlar  (pazar civarõnda) 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
 

32Anna, Yalovkina, İssledovanie: 28% naseleniya KR-Predstaviteli Etniçeskih Menşinstv, 23 Ekim 2013, 
http://www.vb.kg/doc/248442_issledovanie:_28_naseleniia_kr_predstaviteli_etnicheskih_menshinstv.html 
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oluşturmuştur. Dunganlar şehrin batõ bšlŸmŸnde, Kõrgõzlar ise kentin dõşõnda yerleşmişlerdir. 19. 
yŸzyõlõn sonu 20. yŸzyõlõn başõnda Kõrgõzlar ticaret hayatõna adõm atmaya başlamõştõr. Yine de yerli 
halkõn çoğunluğu ekin ekme, az da olsa hayvancõlõk, çiftçilik işleriyle meşguldŸr. Yerli halk olmasõna 
rağmen Kõrgõzlar her zaman şehirden uzak kalmaya zorlanmõştõr. ‚ŸnkŸ kentin merkezi ve en gŸzel 
Kõrgõz topraklarõnõ tamamen Slav asõllõlara ayõrmayõ ‚arlõk Rusya baştan planlamõştõr. ‚arlõğõn amacõ 
en gŸzel ve verimli topraklarda Slav õrkõnõn başka halklarla karõşmadan saf yaşayacağõ mek‰nlarõ 
oluşturmaktõr. 

1917 KomŸnist DevrimiÕnden sonra şehir tamamen Ruslaştõrõlmõştõr. BişkekÕe RusyaÕnõn her 
hangi bir şehri gibi gelişme şartlarõ hazõrlanmõştõr. Kurulan fabrika ve iş merkezleriyle devlet idaresi 
tamamen Ruslara verilmiştir.33 Arada vitrin sŸsŸ gibi Kõrgõzlarõ devlet idaresinde bulundurduklarõ 
istisnalar vardõr. Kõrgõzlar, kendi Ÿlkelerinde ve şehirlerinde ev problemi yaşamõş ve sŸrekli kiracõ 
durumunda yaşamõşlardõr. 

Kõrgõzistan ve başkentinin bu kadar enternasyonal olmasõnõn birçok nedeni vardõr. İkinci DŸnya 
Savaşõ sõrasõnda merkezi RusyaÕdan gšç edip gelen Rus, Ukraynalõ gibi Slavlar, savaş nedeniyle 
ÔhainlikleÕ suçlanan milletlerin sŸrgŸnŸ (Karaçay, ‚eçen), savaş sõrasõnda hainlik yapar korkusu ile 
sŸrŸlen Koreliler, Almanlar ve buna benzer sakõncalõ sebeplerden dolayõ gšç ve sŸrgŸn edilenler 
sayesinde etnik çeşitlilik daha da artmõştõr. Kõrgõz Milli Stratejik Araştõrma EnstitŸsŸÕnŸn istatistik 
verilerine gšre, 2012Õde 5,5 milyon nŸfusa sahip KõrgõzistanÕõn yŸzde 72Õsi Kõrgõz, yŸzde 14,3ÕŸ 
…zbek, yŸzde 6,8Õi Rus ve yŸzde 6,7Õsi diğer etnik unsurlardan oluşmaktadõr.34 Bunlarõn dõşõnda 
Ÿlkede etnik çoğunluğu oluşturan diğer milletler de var. Mesela, yŸzde 1,1 Dunganlar, yŸzde 0,9 
Uygurlar, yŸzde 0,7 Ahõska TŸrkleri, yŸzde 0,6 Kazaklar, yŸzde 0,5 Tatarlar, yŸzde 0,3 
Azerbaycanlõlar, yŸzde 0,3 Koreliler, yŸzde 0,3 Ukraynalõlar, yŸzde 0,3 KŸrtler ve yŸzde 0,2 
Almanlar. 

†lkede, Kõrgõzlar etnik çoğunluğu oluşturmaktadõr. İkinci çoğunluk Ÿlkenin gŸneyinde yaşayan 
…zbeklerdir. †çŸncŸ çoğunluk olan Ruslar gittikçe azalmaya devam etmektedir. İşsizlik ve ekonomik 
sorunlardan dolayõ 1990Õdan sonra ÔgšçÕ başlamõştõr. Gšç eden nŸfus içerisinde en başta Ruslar 
gelmektedir.35 

İstatistik araştõrmaya gšre 20 yõllõk sŸrede, yani 1989-2009 yõllarõ arasõnda Kõrgõzistan 
nŸfusunun etnik içeriği değişmiştir. Kõrgõzlar yŸzde 20, …zbekler yŸzde 1 çoğalma gšstermiştir. Aynõ 
zamanda Ruslar yŸzde 14, diğer etnik gruplar yŸzde 6 kadar azalmõştõr.  

HoşgšrŸye sahip Kõrgõzlar diğer milletleri barõş ve huzur içinde barõndõrmaya devam 
etmektedir. 

 
Sonuç 
 
Şehir medeniyet ve uygarlõğõn beşiğidir. Sosyal hayat, bilim, kŸltŸrŸn geliştiği yerdir. Kentin 

yapõsõnõ korumak, geliştirmek her vatandaşõn gšrevidir. Bir şehirde yaşayan insanlar hangi kademede 
olursa olsunlar o şehri tanõmak ve o kentte var olan değerlere sahip çõkmak zorundadõr. 

Kõrgõzlar kendi şehirlerini kurma isteğine sahip olduklarõ zaman, Bişkek Ruslar tarafõndan 
kurulmuştur.36 Hazõra konmuş gibi gšsterilse de, şehri devralan Kõrgõzlar şehrin kŸltŸrŸnŸ bozmadan, 
yok etmeden devam etmiştir.  Vahşi ve gšçmen dedikleri Kõrgõz TŸrkleri yerleşik hayatta başarõlõ 
olmuşlardõr. KõrgõzlarÕda yŸksek kŸltŸr, toplum yapõsõnda sakinlik, emeğe saygõ her zaman mevcuttur.   

Bişkek şimdilerde ise daha da genişlemeye devam etmektedir. Eskiden tarõm arazileri olan 
Bişkek dõşõndaki topraklarõn 1989-90Õda talanõ Ÿzerine, hŸkŸmet konut yapmaya izin vermek zorunda 
kalmõştõr. Toprak talanõnõn asõl sebebi Kõrgõzlarõn şehirlerde evsiz durumunda olmasõdõr. Yõllardõr 
kirada yaşamak zorunda olan Kõrgõzlar artõk dayanamayõp kendi vatanlarõnda toprak işgaline 
başlamõştõr.  ‚ŸnkŸ şehirdeki evlerde Ruslar ev sahipliği yapmaktaydõlar. BŸyŸk şehirlerde šzellikle 
başkentte Rus idarecilerine, uzmanlarõna ve işçilerine devlet tarafõndan bedava konut tahsis edilip, 
hayatlarõnõ ÔEfendiÕ gibi yaşamõşlardõr. Maddi durumdan dolayõ başkentte ev satõn almak her KõrgõzÕõn 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
33 S. İlyasov, İstoriya Kirgizskoy SSR, Cilt. I, İlim Yayõnevi, Frunze 198, s.50. 
34 Anna, Yalovkina, İssledovanie: 28% naseleniya KR-Predstaviteli Etniçeskih Menşinstv, 23 Ekim 2013, 
http://www.vb.kg/doc/248442_issledovanie:_28_naseleniia_kr_predstaviteli_etnicheskih_menshinstv.html 
35 Anna, Yalovkina, İssledovanie: 28% naseleniya KR-Predstaviteli Etniçeskih Menşinstv, 23 Ekim 2013, 
http://www.vb.kg/doc/248442_issledovanie:_28_naseleniia_kr_predstaviteli_etnicheskih_menshinstv.html 
36T.N, …mŸrbekov, Age, s.107. 
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şansõ değildir. Kentteki yetersiz konut meselesi Kõrgõzlar için hayatõ daha da zorlaştõrmõştõr. Şehir 
hayatõ aslõnda Rus ÔefendilerÕ içindir. 

Her tŸrlŸ uzmanlar RusyaÕdan getirilip çalõştõrõlmõştõr. Yerli halktan gerekli uzman yetiştirme 
yerine eğitim konusunda yerli halk sosyal bilimlere yšnlendirilmiştir. 1990Õdan sonra sayõsõz šğretmen 
işsiz kalmõş ve ihtiyaç olan teknik kadro Ruslarõn KõrgõzistanÕdan gitmesiyle bŸyŸk açõk vermiştir. 
Kendilerine yetecek ve ihtiyaçlarõnõ karşõlayabilecek uzman ve teknik kadrolar yetiştirilmeyip 
dõşarõdan getirilme politikasõ sayesinde Kõrgõzlarõn (tŸm Orta Asya için geçerli) ne kadar beceriksiz ve 
yeteneksiz olduklarõnõ Ruslar kanõtlamaya çalõşmaktadõr.37   

GŸnŸmŸzde yeni yerleşim yerleri ortaya çõkmaktadõr. Tek ya da Ÿç katlõya varan lŸks evlerin 
arasõnda fakir gšrŸnŸmlŸ evler da az değildir. Buralarda alt yapõ problemi sŸrmektedir. Ana caddeler 
asfaltlansa bile ara sokaklara ancak çakõl taşõ dškŸlmŸştŸr. Fakat Rus dšneminde evsiz olan Kõrgõzlar 
için buralar bir nimettir. BişkekÕin kenarlarõndaki yeni yerleşim yerleri de geleneğe uyarak yeşilliklere 
bŸrŸnmeye devam etmektedir. Yeni kurulduğu zamanlarda çõplak evler gšrŸntŸsŸ bugŸnlerde yeşilliği 
ile gšz kõrpmaktadõr. BişkekÕin yeni yerleşim yerleri kšy, kasaba havasõnõ vermektedir.  

Kõrgõzistan CumhuriyetiÕnin başkenti Bişkek gelişme ve bŸyŸme potansiyeline sahiptir.  
Ekonomik bŸyŸme, turizm açõsõndan çekiciliği mevcuttur. Kentin kendine has yŸz ve ifade arayõşõ 
gŸnŸmŸze kadar devam etmektedir. Bu da şehircilik ve mimari yšnden šnemli bir husustur. 
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Şuşa Azerbaycan'õn en eski tarihi yerleşim bölgelerinden biri olan Karabağ'õn merkez kentidir. 
Karabağ Küçük Kafkas dağlarõ ile KŸr ve Aras nehirleri arasõndaki geniş bir alanõ kaplamaktadõr. Bazõ 
bilgilere göre, “Karabağ” toponimi VII yŸzyõldan beri mevcut olmuş, XII yŸzyõldan ise daha 
yaygõnlaşmõştõr. Araştõrmacõlardan bir çoğu Karabağ toponiminin ÒsiyahÓ ve Òbağ” kelimelerinin 
birleşmesinden meydana geldiyini ve bu sšzŸn ‘büyük bağ’ veya Òsefalõ bağ” anlamõna geldiğini iddia 
ediyorlar1. “Karabağ” kelimesinin “siyah” (büyük) ve ÒbağÓ (eski TŸrk dillerinde ÒelÓ, ÒtoplulukÓ, 
"soy") kelimelerinden oluştuğunu da tahmin edenler de var2. 

Şuşa havasõnõn temizliği, saflõğõ ve tedavi edici nitelik taşõmasõ ile bir dinlenme ve sağlõk 
bölgesi olarak bilinmiştir. Bu açõdan Şuşa, sadece Azerbaycan’da değil, onun hudutlarõnõn dõşõnda da 
kendi şifalõ dinlenme yerleri ile Ÿn kazanmõştõ. Şuşa dağlarõnda kendine özgü güzelliği ile šne çõkan ve 
Karabağ dõşõnda dŸnyanõn hiçbir yerinde yetişmeyen Harõ BŸlbŸl isimli bir lale tŸrŸ yetişiyor. Bu 
lalenin çiçeğinin Ÿst tarafõ sanki onun Ÿzerine konan ve burada donakalan bir bŸlbŸlŸ andõrõyor. Bu 
endemik çiçek güzelliğinin yanõ sõra hem de şifalõ bir bitkidir. Bunun dõşõnda ŞuşaÕnõn harika doğasõnõ, 
coğrafi konumunu, šzellikle de bŸyŸk stratejik šneme sahip bir kale olmasõnõ araştõrmacõlar birçok kez 
vurgulamõşlardõr. ‚ok sayõda tarihi anõtõn bulunduğu bu şehir dağlar ve sarp kayalarla çevrelenmiştir. 
Ünlü iklim bilimciler rakõmõ 1403 metre olan bu gŸzel manzaralõ kentin iklim koşullarõ, hayvanlarõ ve 
bitki šrtŸsŸ konusunda yaptõklarõ kapsamlõ araştõrmalarõn ardõndan ŞuşaÕnõn tedavi edici šzelliklere 
sahip bir sağlõk bšlgesi olduğunu söylemişlerdir. 1854 yõlõnda şehrin güneyinden 18 kilometre 
uzaklõktaki Turşsu mevkiinde maden suyunun çõkarõlmaya başlanmasõ bilim adamlarõnõn gšrŸşlerini 
kanõtlamõş oldu. DŸnyaca ŸnlŸ tatil ve dinlenme yeri olarak bilinen Şuşa’ya eski SSCB’nin en ücra 
köşelerinden gelen turistlerin en çok sevdikleri yerlerden biri de masalsõ bir doğaya sahip olan Cõdõr 
DŸzŸ (At Meydanõ) idi. Cõdõr DŸzŸÕnŸn batõ kõsmõnda arka arkaya konuşlanmõş üç yükselti bulunuyor. 
Bu tepeler Ò†çmõhÓ olarak isimlendiriliyor. Halkõn ve turistlerin dinlenme yeri olan Cõdõr DŸzŸÕnde 
her yõl Mayõsta Harõ BŸlbŸl uluslararasõ şarkõ festivalleri dŸzenlenirdi.   

Azerbaycan'õn en gŸzel beldelerinden biri olan KarabağÕõn zengin ve bŸyŸleyici doğasõ var. 
Başkent Şuşa ise bu gŸlŸstanõn en şõk ve eşsiz gŸzellikler demetidir. Bu toprağõn olağanüstü güzelliği, 
göz doyuran doğasõ, temiz havasõ, ormanlarõ, doğal su kaynaklarõ burada yaşayan insanlarõn doğasõnõ 
sürekli etkilemiş, Karabağ’da özellikle Şuşa şehrinde ünlü ediblerin, şairlerin, nadir sesli xanendelerin, 
yetenekli bestecilerin, sanatçõlarõn ve bilim adamlarõnõn yetişmesine ortam yaratmõştõr3. 

Şuşa şehrinin ne zaman kurulmasõ ile ilgili olarak çeşitli fikirler var. Bilimsel literatürde şehrin 
esasõnõn 1750Õlerõn başlarõnda Karabağ’lõ Penah Ali Han Cavanşir tarafõndan konulduğu bildirildi4. 
Ancak son çalõşmalar Şuşa'nõn daha eski yerleşim merkezi olduğunu gösteriyor. Öyle ki, Azerbaycan 
Milli Bilimler Akademisi Mil-Karabağ arkeolojik eksipedisiyasõ tarafõndan Şuşa kenti yakõnlarõnda 
deniz seviyesinden yaklaşõk 1500 m yŸkseklikte, Daşaltõ çayõnõn vadisinde taş dönemine ait uzunluğu 
120, genişliği 20 metreye kadar olan mağara tespit etmiştir5. Şuşa mağarasõnõn ağzõnda orta yŸzyõllara 
ait taştan yapõlmõş kalõn sur, kale ve bina duvarlarõnõn kalõntõlarõ var. Arkeolojik kazõlar sonuçunda 
burada paleolitik dönemine ait 2 adet kaba çapacaq, mezolit dönemine ait mikrolit bõçaklar m.ö. 5-4-
cü minilliklere ait (eneolit) çanak mamulü, tunç-demir dšnemlerine ve ortaçağ dönemlerine ait saksõ 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Bartold, V. V. Soçineniya. t. VII, Moskova, 1971  
2 http://az.wikipedia.org 
3 Firudin Şuşinski, Şuşa, Bakõ 1968 
4 Azerbaycan tarihi, III cilt, BakŸ 1999 
5 www. http://shusha.az/ 
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mamulü kalõntõlarõ bulunmuştur6. Tunç dšnemine (m.š 13-7 yŸzyõllar) ait Hocalõ-Gedebey kŸltŸrŸnŸn 
abideleri de ilk kez buradan bulunmuştur7. 

1747 yõlõnda Nadir şah Afşarõn šlŸmŸnden sonra Azerbaycan'õn çeşitli beldelerinde irili ufaklõ 
hanlõklar kuruldu. Bu dšnemde kurulan bağõmsõz hanlõklar biri de Karabağ Hanlõğõ idi. Karabağ 
hanlõğõnõn ilk hanõ Penah Ali han Cavanşir olmuştur. Penah Ali han Karabağ hanlõğõnõ dõş saldõrõlardan 
korumak için Bayat ve Şahbulak kalelerini inşa ettirdi. Bununla beraber çok šnemli askeri stratejik 
konumda bulunan yerleşim biriminin etrafõna sõkõ savunma kuleleri çektirdi8. Vaktiyle Moğollar 
tarafõndan tahrip edilen eski Şuşa'nõn yerinde yeni Şuşa şehrinin esasõ konuldu ve şehir 
çok kõsa bir zaman zarfõnda hanlõğõn merkezi haline geldi. Etrafõna surlar çekildikten sonra Şuşa halk 
arasõnda kale adõyla da anõlmağa başlandõ. Kale Penah Ali han'õn onuruna Penahabad da adlanmağa 
başlandõ. Hanlõk dšneminde Şuşa'nõn ekonomik hayatõ canlanmõş, nŸfus hõzla artmaya başlamõş ve 
Şuşa darphanesi'nde “PenahabadiÓ adlanan gŸmŸş sikke kesilmeye başlanmõştõr9. 

Kõsa sŸrede sosyal-ekonomik, siyasi ve kŸltŸrel açõdan Azerbaycan'õn šnemli kentlerinden 
birine dšnŸşen Şuşa’da šzellikle ticaret ve sanatkarlõk gelişmişti. Şuşa tŸccarlarõ Tebriz, Tahran, 
İstanbul, İsfahan, Moskova ve dŸnyanõn bŸyŸk şehirlerine ŞuşaÕda Ÿretilen çeşitli el sanatlarõ ŸrŸnleri 
ve ipek mamŸlŸ gštŸrŸyorlardõ. Şuşa’da demircilik, tamircilik, terzicilik, papakçõlõk ve boyakçõlõkla 
uğraşan  mahalleleri vardõ. XIX yŸzyõlõn sonlarõnda burada iki bine yakõn esnaf mevcut idi10. 

XIX yŸzyõlõn ortalarõnda Şuşa şehri Kazançilşe, Eylisli, Megrili, Dere, ‚ilebšrd, Aşağõmehelle, 
Kurtlar, Tutlukçuxur, Hacõ Yusifli, Mardinli, Culfa, Seyidli, Tut Mamaylõ, Saatli, Hoca Mercanlõ, 
Cuhudlar ve hamamarasõ mahallelerinden oluşuyordu.11. ‚eşitli dšnemlerde şehirde inşa edilen 
Penaheli Han'õn sarayõ, ÒGence kapõsõÓ( Şuşa'nõn esas kapõsõ), Siyah BšyŸkhanõm burcu, İbrahimhalil 
han'õn kõzõ şaire Ağabeyim ağanõn hanõ, Azerbaycan şairesi Xurşudbanu Natevan’õn imareti, Hacõ 
Kulu’nun 3 katlõ, 46 odalõ ve 2 misafir zalõndan oluşan saray tipi malikanesi, Esed beyin, Zšhrabbeyov 
ve MehmandarovÕlarõnn mŸlkleri, †zeyir bey Hacõbeyov'un, Han Şuşinski’nin, İbrahimhalil han'õn 
torunu general Ceferkulu Han'õn, HŸsŸ Hacõyev’in evleri ve diğer tarihi yapõtlar Azerbaycan 
mimarisinin eşsiz šrnekleridir12. 

Genellikle, XIX yŸzyõlõn ortalarõnda Şuşa’da 1856 ev, 476 dŸkkan, 11 sokak, 4 kervansaray, 7 
hamam, 979 su kuyusu, 6 meydan, 4 taş ve 2 ahşap kšprŸ ve  2 pazar vardõ. †stŸ kapalõ alõşveriş 
merkezi ÒbazarbaşõÓ denilen yerden ÒşeytanpazaraÓ kadar uzanan kentin ana caddesi “RastapazarÓ 
olarak adlandõrõlõyordu. Orta çağ doğu tarzõnda zevkle inşa edilen bu pazar, hem de şehre šzel bir 
azamet veriyordu. ÒRastapazarÓ sõrayla dizilen ve taşlarõ birbirine kurşunla berkidilen sŸtunlardan ve 
tağlardan oluşan galereyanõ hatõrlatõrdõ. Pazar baştanbaşa šrtŸlŸ olduğundan tŸm mevsimlerde kuru ve 
temiz kalõyordu. Sokağõn ortasõ ile araçlar hareket edebilirdi.  

Şuşa’da 9 cami vardõ. Bu camiilerinin en šnemlisi gšsterişli kompozisiyaya malik olan Yukarõ 
camii veya Gšvherağa camii denilen Cuma camiisidir13.  

“Han kõzõÓ adõyla tanõnan şaire Xurşudbanu Natevan 1873 yõlõnda kendi sermayesi hesabõna 
Şuşa’ya su kemeri çekdirmiş, bir çok hayõr işleri yapmõş, ihtiyacõ olanlara el tutmuştu. Xurşudbanu 
Natevan 1872 yõlõnda Şuşa'da ŸnlŸ şairlerin sŸrekli bir araya geldikleri ÒMeclisi-ŸnsÓ adlanan edebi 
meclisini dŸzenlemiştir. Burada Azerbaycan, Doğu klasiklerinin ve meclis Ÿyelerinin eserleri 
tartõşõlmõştõr, edebiyat, tarih, mŸzik, vb. konulara ilişkin konuşmalar yapõldõ. Mecliste ŸnlŸ xanendeler 
ve mŸzisyenler de yer alõyordu14. Xurşudbanu Natəәvan hem de yetenekli bir sanatçõ idi. Onun zarif, 
yakõşõklõ desenleri ve sŸslemeleri olan çoxlu sanat eserlerõ var. XIX yŸzyõlõn sonlarõnda Şuşa’da 
Xurşudbanu Natəәvanla beraber “AğabacõÓ lakabõyla tanõnmõş Ağabeyim ağa, Aşõk Peri, Fatma hanõm 
gibi çaõrler de mevcut olmuştur. 

XIX ve XX yŸzyõllarda Şuşa şehri dšnemin aydõnlarõ tarafõndan mŸzik ve şiirin beşiği, 
ÒKafkasya'nõn konservatuarõÓ adlandõrõlõrdõ. †nlŸ Azerbaycan şairi, sanatçõsõ ve mŸzisyen Mir 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6 www. http://shusha.az/ 
7 www. http://shusha.az/ 
8 Cingiz Kacar, Kšhne Şuşa, BakŸ, 2007 
9 Cingiz Kacar, Kšhne Şuşa, BakŸ, 2007 
10 Azerbaycan tarihi, III cilt, BakŸ 1999 
11 Mirza Cemal Cevanşir, ÒKarabağ TarihiÓ BakŸ 2006 
12 Cingiz Kacar, Kšhne Şuşa, BakŸ, 2007 
13 Mirza Cemal Cevanşir, ÒKarabağ TarihiÓ BakŸ 2006 
14 Firudin Şuşinski, Şuşa, Bakü, 1968 
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Möhsün Nevvab Şuşa’dakõ evinde 1872 yõlõnda "Meclis-i Feramuşan" adlõ edebi meclise başkanlõk 
etmiş, şehirde kõraathane, Òusul-i cedidÓ okulu, matbaa ve cilidhana açmõştõ15. Mir MšhsŸn Nevvab 
aynõ zamanda Karabağ şairlerinden bahseden ÒTezkire-i NevvabÓ eserinin yazarõdõr16. Şuşa'nõn mŸzik 
merkezine çevrilmesinde Mir MšhsŸn Nevvab’õn bŸyŸk hizmetleri olmuştur. Onun 1884 yõlõnda TŸrk-
Azerbaycan dilinde yazdõğõ ve 1913 yõlõnda yayõmladõğõ ÒVüzihŸl-ergamÓ adlõ eseri šzel šneme 
sahiptir. Eserde mŸziğin kškeni, mŸzik estetiği, performans sanatõ, mŸziğin şefaverici šzellikleri, 
makamlarõn sõnõflandõrõlmasõ verilmiştir17. Şuşa’da doğmuş Kasõm Bey Zakirin, Necef bey 
VezirovÕun, Abdurrahim bey Hakverdiyev’in, Firudun bey Kšçerli’nin, Haşõm bey Vezirov’un, 
SŸleyman Sani Axundov’un, Yusuf Vezir ‚emenzeminli’nin, Ahmet bey Ağayev’in ve diğer yazar, 
publisisit ve maarif adamlarõnõn eserleri Azerbaycan edebiyatõ ve tiyatro, halk maarifinin ve kŸltŸrŸn 
gelişmesinde šnemli hizmetleri olmuştur. 

BŸyŸk şairimiz Samed Vurgun Şuşa’nõ ÇmŸzik sanatõmõzõn beşiğiÈ adlandõrmõştõr. Hemen 
hemen Azerbaycan'õn mŸzik kŸltŸrŸ tarihinde mŸstesna hizmetleri olan ŸnlŸ hanendeleri ve 
mŸzisiyenleri: Meşedi İsi, Hacõ HŸsŸ, ƏӘbdŸlbağõ ZŸlalov, Cabbar Karyağdõ oğlu, Keçeci Muhammed, 
Mirza Settar Sadõkcan, Seyid Şuşinski, Han Şuşinski, BŸlbŸl, besteci †zeyir bey Hacõbeyli, Meşedi 
Cemil, tarzen Kurban Pirimov ve diğerleri Şuşa'da doğmuşlardõr. Aynõ hanende ve sazendeler tŸm 
Kafkasya'da, aynõ zamanda TŸrkiye'de, İran'da ve diğer Doğu Ÿlkelerinde tanõnmõşlardõr18. 

XIX yŸzyõlõn 90'lõ yõllarõnda ŸnlŸ tarzen Sadõkcan’õn yšnetimi ile Şuşa’da halk çalgõ topluluğu 
oluşturuldu. 1897 yõlõnda AbdŸrrehim bey HakverdiyevÕin yšnetimi ve Cabbar KaryağdõoğluÕnun ifasõ 
ile bir perdeli ÒLeyla ve MecnunÓ tamaşasõ sahnelendi. 1901 yazõnda Şuşa’da “Handemirovun 
tiyatrosundaÓ Azerbaycan’da ilk "Doğu konserleriÓ organize edildi. Şuşa'nõn kŸltŸrel hayatõnda šnemli 
olan bŸtŸn bunlar Azerbaycan'da opera mŸziğinin oluşmasõ için ortam yarattõ19. 

1908 yõlõnda ŞuşaÕlõ †zeyir bey Hacõbeyli’nin "Leyla ve Mecnun" muğam operasõ profesyonel 
sahne aldõ. Bšylece profesyonel mŸzik yaratõcõlõğõ tiyatro sanatõ gibi şekillendi. Bunun ardõndan 
†zeyir bey tarafõndan çeşitli konular içeren “Şeyh SenanÓ(1909), ÒRŸstem ve ZšhrabÓ(1910), ÒAslõ ve 
KeremÓ(1912), “Meşedi İbadÓ(1909), ÒKarõ-kocaÓ, ÒArşõn mal alanÓ(1910) isimli eserler 
sahneleştirildi. Bununla beraber †zeyir beyÕin ağabeyi ZŸlfŸqar bey Hacõbeyli tarafõndan ÒAşõk 
GaripÓ muğam operalarõ, ÒElli yaşõnda delikanlõÓ (1909), ÒEvliyken bekarÓ (1911) mŸzikli 
komedilerin bestesi yapõlmõştõr. 

1911-13-cŸ yõllarda ŞuşaÕlõ Meşedi Cemil ‚icek TŸrkiye'de konserler vermiş. Azeri-TŸrk 
mŸziği hakkõnda bildiri sunmuştur. Bununla beraber İstanbul'un en prestijli dergilerden biri olan 
“ŞehbalÓda Meşedi Cemil'in tarla birlikte fotosu yayõnlanmõş ve hakkõnda bilgiler verilmiştir. 
Makalenin yazarõ ve TŸrkiye'nin seçkin musikişinasõ hesab edilen Rauf Yekta bu konu ile ilgili şu 
fikirleri yazmõştõr: “Kafkasya'nõn en ŸnlŸ mŸzik sanatçõlarõndan olan Cemil bey bize misafir gelmiştir. 
Biz onun aracõlõğõyla Kafkas beldesinin mŸziği hakkõnda oldukça değerli bilgiler elde ettikÓ. Meşedi 
Cemil Azerbaycan muğamlarõ ilk defa notaya gšçŸren şahõs olmuştur. O, henŸz 1912 yõlõnda 
İstanbul'da yaşadõğõ zaman ÒHeyratõÓ muğamõnõ notaya göçürerek “ŞehbalÓ dergisinde yayõnlamõştõr20. 

1914 yõlõnda Azerbaycan'da faaliyet gšstermiş ÒNicatÓ sivil toplum šğütünün desteği ile 
“†zeyir ve ZŸlfikar Hacõbeyli kardeşlerinin opera-operet artistleri ekibiÓ adlanan truppa kuruldu. 
Sonralarõ, šzellikle Azerbaycan Halk Cumhuriyeti dšneminde bu truppa ÒNicatÓ sivil toplum šrgŸtŸ, 
"Neşri-maarif" yardõm derneği ile birlikte Azerbaycan'õn kŸltŸrel yaşamõnda šnemli bir rol oynamõş, 
Azerbaycan ahalisinin nŸfusun maariflenmesine, ulusal mŸzik ve tiyatro sanatõnõn gelişmesine hizmet 
etmiştir21. 

Sovyet dšneminde ŞuşaÕlõ mŸzisiyenler tekce Azerbaycan'da değil, tŸm dŸnyada tanõnmõşlar. 
ŞuşaÕlõ BŸlbŸl dŸnya mŸzik sanatõnda yeni ve profesyonel vokal okulunun kurucusu hesab ediliyor. 
Bununla beraber milli Azerbaycan dirijorluq okulunun oluşmasõ ve gelişmesinde besteçi Niyazi'nin, 
bazõ operalarõn, šzellikle senfonik muğam (ÒŞurÓ, ÒKŸrt ovşarõÓ, ÒGŸlistan-Bayatõ-ŞirazÓ) tarzõnõn 
oluşturulmasõnda besteçi Fikret Emirov’un çok šnemli hizmetleri olmuştur 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
15 …mer Bayram, Nevvab tezkiresinde şair ve eser Ÿzerine değerlendirmeler, Turkish Studies  
16 …mer Bayram, Nevvab tezkiresinde şair ve eser Ÿzerine değerlendirmeler, Turkish Studies  
17 Ayten  Hacõyeva Mir MšhsŸn Nevvabõn Edebi-Bedii İrsi, Bakõ: Nurlan. 
18 Firudin Şuşinski, Şuşa, BakŸ, 1968 
19 Firudin Şuşinski, Şuşa, BakŸ, 1968 
20 Firudin Şuşinski, Şuşa, BakŸ, 1968 
21 Azerbaycan Halk CŸmhuriyeti Ansklopedisi, BakŸ 2005 
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Şuşa’lõ ŸnlŸ mŸzisiyen aileleri gŸnŸmŸzde de Azerbaycan kŸltŸrŸne hizmet ediyorlar. 
Bedelbey, ƏӘfrasiyab, Şemsi, Ferhad Bedelbeyliler, Soltan Hacõbeyov, ZŸlfŸ, Vasif Adõgšzelovlar, 
SŸleyman Elesgerov, Zakir Bağõrov ve diğerleri mŸzik kŸltŸrŸnŸn, šzellikle muğam sanatõnõn yaygõn 
olduğu Şuşa şehrinin yetirmeleridir22. 

Azerbaycan Halk Cumhuriyeti’nin barõşçõl politikasõna rağmen, Sovyet RusyasõÕndan destek 
alan ermeniler KarabağÕda etkin gŸçe dšnŸşmeye başladõlar. Ermeniler Azerbaycan'õn bŸtŸn 
bšlgelerinde olduğu gibi, Şuşa şehrinin tŸrk ahalisine karşõ terror gerçekleşdirirdiler. 1920 yõlõnda 
martõn 21-de Nevruz Bayramõ akşamõ Ermeniler tŸm Karabağ'da olduğu gibi, Şuşa şehrinde de tŸrk 
ahalisine karşõ katliama başladõlar. 3 gŸn sŸren bu katliam sonucunda Şuşa şehrinin bŸyŸk kõsmõ 
yakõldõ. 1923 temmuz ayõnõn  7-de Karabağ'õn Dağlõk kõsmõnda yaşayan Ermenilere Muhtar Vilayet 
statŸsŸ verildi. Bšylece gelecek Ermeni separatçõlõğõnõn esasõ konuldu. 

 
Sonuç 
 
20. yŸzyõlõn 90Õlõ yõllarõnõn başlarõnda KarabağÕõn dağlõk bšlŸmŸne yerleştirilen Ermenistan 

ordusuna bağlõ birlikler burada oluşturulan diğer Ermeni teršr çeteleri ile birlikte Dağlõk KarabağÕõn 
Azerbaycan TŸrkleri yaşayan yerleşim birimlerini birbiri ardõnca işgal ettiler. 8 Mayõs 1992 tarihinde 
Ermenistan ordu birlikleri AzerbaycanÕõn en eski musiki ve kŸltŸr merkezlerinden olan ŞuşaÕyõ ele 
geçirerek Dağlõk KarabağÕõ tamamen işgal etmiş oldu. Bšylece, toplam yŸzšlçŸmŸ 289 km² olan 24 
bin nŸfuslu 1 şehir ve 30 kšyden oluşan Şuşa İlçesi Ermenistan tarafõndan işgal edildi. ŞuşaÕnõn 
savunmasõ için verilen savaşta 195 Azerbaycan TŸrkŸ şehit dŸştŸ, 165 kişi yaralandõ, 58 kişiden ise 
halen haber alõnamamaktadõr. Ermeniler tarafõndan esir alõnan ve Şuşa hapishanesinde tutulan 114 
Azerbaycan TŸrkŸ daha sonra gaddarcasõna katledildiler. ErmenistanÕõn işgali sonucunda ŞuşaÕda 25 
okul, 31 kŸtŸphane, 17 etkinlik merkezi, 8 kŸltŸr evi, 4 yŸksekokul, 2 Ÿniversite şubesi, 7 kreş ve 
anaokulu, 4 sinema salonu, 5 kŸltŸr ve dinlenme parkõ, 2 sanatoryum, 1 tatil kšyŸ, 2 otel, Azerbaycan 
Halõ MŸzesi şubesi, Şuşa Devlet Tiyatrosu binasõ, Şuşa televizyonu binasõ, Şark musikisi aletleri 
fabrikasõ, Devlet Resim Galerisi, çocuk sağlõğõ merkezi yağmalandõ ve yakõlõp yõkõldõ. Bir zamanlar 
ÒKŸçŸk ParisÓ, ÒKafkas Sanatõ MabediÓ, ÒAzerbaycan Musikisinin BeşiğiÓ ve ÒDoğunun 
KonservatuvarõÓ olarak tanõnan, çok sayõdaki seçkin şahsiyetin anavatanõ, aynõ zamanda, 
AzerbaycanÕõn tarihi kŸltŸr merkezi ve KarabağÕõn baş tacõ olan Şuşa bugŸn ErmenistanÕõn işgali 
altõndadõr.Şuşanõn anõtlar mŸzesi olduğunu sšyleyen milli šnder Haydar Aliyev bu şehrin Azerbaycan 
için ne kadar šnemli olduğunu şu sšzlerle ifade etmişti: ÒŞuşaÕsõz Karabağ, KarabağÕsõz ise 
Azerbaycan olamaz!Ó 

 
Kaynaklar 
 
1. Bartold, V. V. Soçineniya. t. VII, Moskova, 1971  
2. Firudin Şuşinski, Şuşa, BakŸ, 1968 
3. Azerbaycan Halk CŸmhuriyeti Ansklopedisi, BakŸ 2005 
4. …mer Bayram, Nevvab tezkiresinde şair ve eser Ÿzerine değerlendirmeler, Turkish Studies  
5. Ayten  Hacõyeva Mir MšhsŸn Nevvabõn Edebi-Bedii İrsi, Bakõ: Nurlan 
6. Mirza Cemal Cevanşir, ÒKarabağ TarihiÓ BakŸ 2006 
7. Cingiz Kacar, Kšhne Şuşa, BakŸ, 2007 
8. www. http://shusha.az/ 
9. Azerbaycan tarihi, III cilt, BakŸ 1999 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
22 Firudin Şuşinski, Şuşa, BakŸ, 1968 



195Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk

 
 

İki Şehrin Rekabeti Ordu-Giresun Arasõndaki Rekabetin 
Tarihi Arka Planõ 

 
 
 

Prof. Dr. İlhan EKİNCİ 
Ordu Üniversitesi / Ordu 

 
 

Giriş 
 
Rekabet günümüzün değerleri ve kent dŸzeyinde yapõlan stratejik planlar rekabet gŸcŸnŸ 

artõrmaya yšnelik hedefler belirlemektedirler. GŸnŸmŸzde artõk kentler gŸçlerini Ÿlkelerden değil 
Ÿlkeler gŸçlerini kentlerden almaktadõrlar1.Ancak liberal ekonomik anlayõşõn belleklerimize 
yerleştirdiği şartlarõnda daha ziyade ekonomik merkezli anlaşõlan bir kavramdõr. Rekabetçilik 
olgusunun her ne kadar mikro dŸzeydeki firmalarõ ilgilendiren bir konu olduğu yšnŸnde yaygõn bir 
kanaat olsa da; Ÿlkeler, bšlgeler hatta kentler de rekabet gŸçlerini artõrmak için birbirleriyle 
yarõşõrlar. Ulusal ve bšlgesel kalkõnma planlarõ bšlgesel rekabetin šnemine vurgular yapmakta ve 
šzellikle rekabet kavramõ, tarih için de sšz konusudur, şehirler, devletler hatta medeniyetler için de sšz 
konusu edilmektedir2. Çeşitli bšlgeler ve kentler arasõnda geçmişi yŸzyõllara dayanan yarõşlarõn varlõğõ 
bilinmektedir. Rekabet deyince akla modern çağõn liberal bir yorumu gelmekte ise de gŸnŸmŸze kadar 
ulaşan bu yaklaşõmõn tarihi geçmişe uzanan izleri vardõr. BugŸnŸn TŸrkiyeÕsinde yaşanan zaman 
zaman sertleşen zaman zaman yumuşayan ve tatlõ bir işbirliğine dšnŸşen rekabetlerin gerçek 
sebeplerine vakõf olabilmek, gŸnŸmŸzdeki izlerini takip edebilmek için tarihteki kškenlerini iyi 
bilmek gerekmektedir.  

WeberÕe gšre kent kendi ekonomik ve siyasi šrgŸtlenmesi olan ayrõ bir birimdir. Weber şehri, 
içinde ikamet edenlerin kendilerine has kollektif bir kimlik ruhuna sahip olduklarõ šzerk bir cemaat 
olarak tanõmlayõp, bu tip bir yapõnõn ancak Batõ topluluklarõna has olduğunu, dolayõsõyla da "şehir" 
denildiği zaman anlaşõlmasõ gerekenin Batõ şehri olmasõ gerektiğini iddia eder. Antik ve Ortaçağõn 
bağõmsõz kentlerinin savaşlara varan rekabet anlayõşõ ile DoğuÕnun daha farklõ bir yapõsõ olan 
kentlerinin rekabet anlayõşõ farklõ olmalõdõr. En azõndan BatõÕnõn kenti ile doğunun kenti farklõ 
algõlanmaktadõr. Burada antik çağõn ya da ortaçağõn hatta yakõn dšnem Avrupa kentinden ve onun 
adeta bağõmsõz bir biçimde šrgŸtlenen yapõsõndan bahsetmiyoruz. Kendine has mimarisi, šrgŸtlenmesi 
olan, kendi dinamikleri içinde gelişen iki Osmanlõ kenti ve bu kentlerin 19. yŸzyõlda gelişen şartlarõn 
etkisi ile ortaya çõkmõş rekabetlerden sšz ediyoruz. Hatta ilmi olmaktan ziyade popŸler izlerini 
gšrebildiğimiz bu rekabetin yakõn tarihte takip edebildiğimiz kadarõyla belgelerdeki izlerini arõyoruz. 

Günümüzde komşu illerin (bazen komşu olmasa da bšlge içinde ağõrlõk merkezi olan illerin), 
komşu ilçe ve kazalarõn hatta kšylerin rekabetlerine ve bu rekabetlerin halk kŸltŸrŸndeki popŸler 
izlerine hepimiz rastlamõşõzdõr. Elbette bu rekabetlerin yalnõzca ekonomik gerekçeler bulunmaz. 
Mutlaka idari, siyasi ve sosyolojik gerçekler ve sebepler de vardõr. Konuya bakõşõn en šnemli 
metodolojik problemlerinden birisi, kentleri bağõmsõz, mŸstakil alan/grup gibi kabul edip, aralarõndaki 
ilişkiyi ÒrekabetÓ kavramõ Ÿzerinden gšrmek ve açõklamaya çalõşmaktõr. Kentlerin dŸşmanlõğõ ya da 
rekabetine tarihsel malzeme aramak, ya da belgelerin içerisindeki ifadeleri çekip alarak bunlarõ rekabet 
kavramõ Ÿzerinden okumak biraz Òtarih mŸhendisliği” yapmaktõr. …zŸ itibariyle, duruş yerine gšre 
değişen bir bakõş açõsõdõr. TŸm bu belge ve bilgiler rekabet Ÿzerinden okunup yorumlanabilecekleri 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Osman Eroğlu, Azmi Yalçõn, ÒYeni Bir Rekabet Formu Olan Kent Rekabetçiliğine Yšnelik LiteratŸr TaramasõÓ, ‚ankõrõ 
Karatekin †niversitesi, İktisadi ve İdari Bilimler FakŸltesi Dergisi, 2014, C.3, S.1, ss.19-42. 
2 Medeniyetler ‚atõşmasõ teorisi için bkz; gŸnümüzde kentlerin rekabet gücü ve marka değerleri oluşturma ya da artõrma 
konusundaki çalõşma ve yazõlar için, Eroğlu, Yalçõn, ÒYeni Bir Rekabet Formu Olan Kent Rekabetçiliğine Yšnelik LiteratŸr 
TaramasõÓ, ss19-42; Bšlgesel bir ticari rekabeti konu alan makale için bkz, Metin Ziya Kšse, ÒOsmanlõ BalkanõÕnda Kara 
Ticareti ve Rekabet: RumeliÕde Dubrovnik TŸccarlarõ (1600-1630), Pamukkale †niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ 
Dergisi, S.16, 2013, s.41-58. 
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gibi işbirliği/birbirini tamamlama/bir bŸtŸnŸn farklõ parçalarõ olarak da okunabilir, yorumlanabilir. 
Ancak günümŸzde idari, siyasi, halk kŸltŸrŸ, futbol takõmlarõ, fõkralar vs gibi unsurlar Ÿzerinden 
yapõlmakta olan rekabetlere eğer istenirse yakõn tarihte birçok izlerine rastlamak mŸmkŸn olacaktõr. 
Dahasõ kentlerin tarihine çevreleriyle yaptõklarõ rekabet Ÿzerinden de bakõlabilir. Bu bakõş açõsõyla 
yaklaşõldõğõnda herhalde bizim tarihimizin en rekabetçi kentinin İstanbul olduğunu kabul etmek 
gerekir.  

Konuya yaklaşõm šzetle şšyledir: Ordu ve Giresun, çevrelerindeki yakõn vadilerin denize çõkõş 
havzasõnda yer alan iki sahil kentiydi. Bu ekonomik havzalar, kazalarõn kapalõlõğõ, iç gŸmrŸk rejimi, 
loncalar, narh uygulamalarõ ve iaşe ilkeleri gibi klasik dšnemi Osmanlõ ekonomik anlayõşõnõn tesiriyle 
rekabete sõcak bakmayan veya rekabetleri bastõran anlayõşla 18. YŸzyõlõn sonuna kadar geldikleri 
gšrŸlmektedir.  KaradenizÕi Osmanlõ tŸccarõna ait bir deniz haline getirerek başka devletlerin 
rekabetine kapatan Osmanlõnõn korumacõ yaklaşõmlarõ, bšlgelerarasõ veya kentler arasõ rekabetin 
ortaya çõkmasõnõ engellemiş veya (daha doğru bir ifadeyle) en asgari seviyeye indirdiği genellikle 
kabul gšren bir gšrŸştŸr. Ancak 18. YŸzyõlda merkezi otoritenin azalmasõ, vadileri ve vadilerin 
çõkõşõndaki iskeleleri kontrol eden ayanlarõn yŸkselişi komşu ekonomik bšlgelerin birbirleriyle 
rekabetlerinin de habercisi olmuştur. Bu ekonomik yerelleşmeyi, KaradenizÕin uluslararasõ ticarete 
açõlmasõ, sahil iskele ve kasabalarõnõn ortaya çõkõşõ ve ticarileşmesi takip etmiştir. Ticaretin 
serbestleşmeye başlamasõ dahasõ yerel gŸçlerin yŸkselmesi bu ekonomik rekabeti tetikleyen en šnemli 
unsur olmalõdõr. Osmanlõ DevletiÕnde KaradenizÕin uluslararasõ ticarete açõlmasõ, ayanlarõn artan 
nŸfuzlarõnõ kontrol altõna alma ve merkezileşme eğilimleri, TanzimatÕõn serbestleşen ekonomik 
anlayõşõ ile de šrtŸşmekte ve anlam kazanmaktadõr. Bu iki kent arasõnda ortaya çõkmõş olan rekabetten 
TanzimatÕõn burada uygulamalarõ da etkilenmiştir.  TanzimatÕõn kazalardaki uygulamalarõ zaman 
zaman bu rekabet ortamõnõ kšrŸklemiş zaman zaman da yatõştõrma yšnŸne gitmiştir.  

 
18. Yüzyõla Kadar Tarihi Arka Plan 
 
Ordu-Giresun rekabetinin geçmişinin hangi tarihe kadar gštŸrŸlebileceği, ya da bu rekabete ait 

ilk olaylarõn hangi dšneme tarihlenebileceğini bilemiyoruz. Ancak Helen kolonizasyonu ve sahil 
kentlerinin gelişiminde bšyle bir rekabetin olduğu ya da ortaya çõktõğõ dŸşŸnŸlebilir. Karadeniz 
kõyõlarõnda ticaret koloni kentlerinin bŸyŸk bšlŸmŸ Miletoslular tarafõndan kurulmuştur. Miletos 
kolonileri olarak kurulan 90 kadar kentten bŸyŸk bšlŸmŸ birer Emprion (pazaryeri) olup KotyoraÕda 
bunlardan biridir3. Kerasus ve Kotyora kentlerinin birbirleriyle rekabet içinde olmalarõ kaçõnõlmazdõr. 

Eğer mevcut yaşanan olaylarõ rekabet açõsõndan okuyacak/değerlendirecek olursak başka 
šrnekler de bulabiliriz. Pont kralõ I. FarnekesÕin Karadeniz kõyõlarõndaki ticaret merkezlerini 
Romalõlara karşõ koruyabilmek adõna daha derli toplu ve savunmasõ kolay liman kentlerinde toplama 
isteği Ÿzerine KotyoraÕda (Ordu!) bulunan ahaliyi buradan kaldõrõp KerasusÕa taşõmõştõ.  Bu olay da 
zorlanõrsa eskiçağda yaşanan rekabetinin bir gšstergesi olarak yorumlanabilir4. GŸvenlik ve savunma 
kaygõlarõnõn birbirine rakip olan iki kentten birinin iskanõndan vazgeçerek/feda ederek halkõnõ diğerine 
toplanmasõna sebep olmuştur. Zorunlu sebeplerden kaynaklanmõş gšrŸnse de daha gŸçlŸ olanõn zayõfõ 
içine aldõğõ/yuttuğu bir sonuç gibi gšrŸnmektedir. ‚ŸnkŸ bu olaydan sonra Kotyora bir daha iskan 
olunmadõğõ, OrduÕnun bugŸnkŸ yerinde ortaya çõkõşõ (sahilden içeride kurulmuş bir kõr pazarõ 
niteliğindeki Bayramlõ/Eskipazar sayõlmazsa) 19. YŸzyõlõn başlarõnda olacaktõr.   

Bin yõl sonra bu sŸrecin tam tersi yšnŸnde bir gelişme yaşanmõştõr. Bšlgenin Trabzon Rum 
hakimlerinin elinden alõnõş sŸrecinde šnemli rolleri olan HacõemiroğullarõÕnõn šncelikle Ordu yšresini 
ele geçirdikleri ve burada yerleştikleri bilinmektedir.  Hacõemiroğlu SŸleyman Beyin en šnemli 
hedeflerinden birisinin de Trabzon Rum İmparatorluğunun elinde bulunan GiresunÕun fethidir.  Bu 
dšnem Hacõemiroğullarõ beyliğinin sõnõrõ GiresunÕun hemen yanõ başõndaki Batlama deresinden 
geçiyordu. Komnenos ve TŸrkmen beylikleri arasõndaki bu sõnõr siyasi, kŸltŸrel, sosyal farklõlõğõn da 
sõnõrõydõ. Bu fetih, OrduÕnun kent tarihi açõsõndan ayrõ bir šneme sahiptir. SŸleyman Bey, beyliğin 
merkezi olan Mesudiye/Kalekšy dõşõnda kõşlak olarak belirlediği Eskipazar (Ordu) mevkiinde 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
3 Adnan Yõldõz, Osmanlõ Belgelerinde Ordu, İstanbul 2013, s.25. 
4 Mithat Baş, İlkçağdan GŸnŸmŸze Ordu Tarihi, Ankara 2014, s.47. 
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oluşturduğu karargahta topladõğõ yaklaşõk 12.000 kişilik ordusuyla 1396 yõlõnda GiresunÕun fethi için 
yola çõkmõştõ5.  

Osmanlõ Devleti bir zamanlarõn iki farklõ dŸnyasõnõ ayõran içinde bu iki şehrin de bulunduğu 
bšlgeyi hakimiyeti altõna aldõ ve tek siyasi egemenlik altõnda toplamõş oldu. Kaldõ ki TŸrkler açõsõndan 
bšlgenin iskanõ da tamamlanmõş ve bŸyŸk oranda her iki kent, bu gŸnkŸ coğrafyasõ ile TŸrkleşmişti. İç 
kesimlerden ve sahilin batõsõndan gelerek bšlgenin TŸrkleşmesiyle birlikte sõnõr daha doğuya kaymõş 
ve burasõ daha sonraki Osmanlõ kayõtlarõnda da yer alacağõ şekilde ÒVilayet-i ‚epniÓ olmuştu.  
Osmanlõ fethi sonrasõ ise geleneksel yapõyõ devam ettirme teamŸlŸne uygun bir şekilde yapõlandõrõlmõş 
ve fetih šncesi idari yapõ ve durum ilk tahrir defterlerine yansõmõştõ. Yani Osmanlõ klasik dšnemi 
boyunca, Ordu KazasõÕnõn doğu sõnõrlarõnõ GiresunÕun hemen yanõ başõndaki Batlama deresi teşkil 
etmeye devam etmişti. Bu dšnem Trabzon Eyaletinin de batõ sõnõrõnõ da oluşturan bu hat, fetih šncesi 
Komnenos-TŸrkmen beylikleri arasõndaki sõnõrõydõ6. 

Hiç kuşkusuz bu iskanve fetih hareketinin, bir yšnŸ iç kesimlerden/yaylardan vadiler boyunca 
sahile doğru inen hareket ya da ele geçirmenin dõşõnda, fatihlerin bir diğer hareket noktasõ daha šnce 
sahile indikleri ele geçirdikleri OrduÕdan hareket etmeleriydi. Bu olaylarõ iki şehrin rekabeti, savaşõ, 
mŸcadelesi, olarak değerlendirebilir miyiz? Burada iki bšlge arasõndaki rekabetin GiresunÕa doğru 
yayõlan TŸrkmen hakimiyetinin fetih yšnŸnde saklõ olduğu sšylenebilir mi? Daha doğru ifadeyle 
bugŸnkŸ Ordu-Giresun rekabetinin tarihi kškenlerinden biri olarak kabul edebilir miyiz?. Uzak 
geçmişte yaşanmõş bu olaylarõn bšlgenin tarihi hafõzasõnda kaldõğõ ve 19. YŸzyõlda yaşanan nahiv 
/hafif/belli belirsiz yaşanan rekabeti etkilediğine dair hiçbir belge ve bilgi bulunamamõştõr. Dolayõsõyla 
birbirine bağlõ devamlõlõğõ olan bir rekabet kŸltŸrŸnden sšz etmek doğru değildir. Ancak gerekli şartlar 
oluştuğunda artan ya da azalan bir rekabetten sšz edilebilir.  

 
İki Kentin Coğrafi Konumlarõ ve Rekabet Üretmesi 
 
İki şehir merkezi arasõndaki uzaklõk 50 kilometreden fazla değildir. Giresun bir idari birim 

olarak ilçelerinin bŸyŸk kõsmõ (Bulancak ve Piraziz hariç ki bunlar da 20. YŸzyõla kadar OrduÕya bağlõ 
idiler) doğusunda/gŸneyinde yer almakta ve şehir, adeta bir ağõrlõk merkezi teşkil edecek biçimde 
hemen hemen en batõsõnda ve sahilde yer almaktadõr. (Adeta bir uç şehri ve kalesi /merkezi olmanõn 
uzantõsõ olarak devam etmektedir.) Keza Ordu kenti de (GŸlyalõ hariç) ilçelerinin tamamõ batõsõnda yer 
alõrken kent merkezi Ordu ilinin en doğusunda ve sahilde yer almaktadõr. İki şehir merkezinin, tŸm 
idari birimlerini arkalarõna aldõklarõ, yŸzleri birbirine dšnŸk bu konum ve durumlarõ; yalnõzca coğrafya 
ile açõklanamaz diye dŸşŸnŸyoruz. Bunun sebeplerinden birisi de iki şehrin geçirdiği tarihsel sŸreçte 
yatmaktadõr. Bu sŸreç belli ki daha ilk TŸrk fethi esnasõnda başlayan ve Osmanlõ hakimiyeti ile devam 
eden bir sŸrecin sonucu ve ŸrŸnŸdŸr.  

Birbirine yakõn yerleşim yerlerinin veya kentlerin birbirleriyle gšrece šrtŸlŸ-gizli bir rekabet 
içinde olmasõ veya šyle gšrŸnmesi sõk rastladõğõmõz bir olgudur. Bu coğrafi konumlanõşõn bšlge ile 
ilgili yapõlmõş çalõşmalarla ilgili olarak Ÿretilen vadi sistemi modelinin bir uzantõsõ olduğu rahatlõkla 
ileri sŸrŸlebilir. Belki burada dikkat edilmesi gereken husus sadece tek bir vadi değil, birkaç vadinin 
çõkõşõ ve pazarõ konumunda olan iki farklõ iskele/liman kenti ve onlarõn etrafõnda gelişen rekabet 
havasõdõr.   

Bu rekabet dšnemlerinin oluşumundaki en bŸyŸk ve değişmeyen daimi unsur coğrafyadõr. 
Bšlgenin coğrafyasõ 19. YŸzyõlõn değişen şartlarõ karşõsõnda iki kent arasõnda bir rekabetin 
Ÿretilmesinde etkili olduğu bir gerçektir.  Vadi sistemini anlamaksõzõn KaradenizÕi anlamak mŸmkŸn 
değildir. Her vadi kendi içinde ayrõ bir sistem, ayrõ bir merkezdir ve ayrõ bir iktidardõr. Her bir vadi 
sistemi nŸfusla yoğunlaşmõş kõrsal yerleri (vadileri) ifade eder ki, buralarda yerleşik ahali mevsimsel 
olarak hayvanlarõyla birlikte mõsõr vb. ekili alanlardan yŸksek  yerlerdeki (yaylalara) meralara doğru 
hareket ederler. Her vadinin kendine ait başlõca bir çarşõ merkezi ve mevsimsel gšç yollarõ vardõr. Bu 
şekilde her bir vadi aynõ zamanda sosyal, siyasi ve ekonomik bir sistemdir. Kapalõ toplum yapõsõ 
hakimdir ki, her vadinin kšylŸleri šteki vadiden ziyade kendi vadilerinin kšylŸleriyle etkileşim 
halindedirler. Bu sistem sayesindedir ki, kõyõ boyunca uzanan deniz yollarõ ile yŸksek vadilerdeki 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
5 Bahaeddin Yediyõldõz, Ordu Kazasõ Sosyal Tarihi, Ankara 1985, s.7; 
6 Feridun Emecen, ÒTrabzon Eyaletinin Batõ SõnõrlarõÓ, Trabzon Tarihi Sempozyumu, Trabzon 1999, s. 185-186. 
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yollar arasõnda mallarõn, eşyalarõn hareketleri/ulaşõmõ gŸvenle sağlanabilmektedir7. Vadilerde yaşayan 
bu insanlar ithal ve ihraç mallarõnõ vadi boyunca kõyõdan dağlara taşõmak zorundaydõ. Bu şekilde 
coğrafi anlamda vadilerden mŸteşekkil bir yapõya sahip olan Trabzon VilayetiÕnde her vadinin ağasõ, 
beyi, eşrafõ, hanedanõ ve onlarõn otoriter gŸcŸ vardõr8. Vadi sisteminin yerel kŸltŸrde izlerini takip 
etmek mŸmkŸndŸr. OrduÕda Meletli deyimi, iç kesimlerden sahile gelmiş, kentli kimliğinden uzak 
olanlar için kullanõlan bir kavramdõr. 

Ordu batõsõnda BolamanÕa kadar uzanan vadilerin toplandõğõ, Giresun ise doğusundaki vadilerin 
toplandõğõ liman kentleri konumdadõr.  Bu rekabet havasõnõn siyasi, sosyal, ekonomik, tarihsel sŸreci, 
arka planõ ve sebepleri muhakkak ki vardõr. Bu rekabet şartlarõn gelişmesiyle-değişmesiyle zaman 
zaman daha kõzõşan, zaman zaman da işbirliğine dšnŸşen komşu kšy, ilçe, şehir bšlge rekabetleri veya 
dinamikleri, tarihte birçok yerde gšrŸndŸğŸ gibi Ordu ve Giresun için de geçerli olduğu 
anlaşõlmaktadõr.   

Ordu, çevresindeki bazõ merkezlere nispetle geç ortaya çõkmõş bir sahil kentidir. Klasik dšnem 
merkezi/merkezleri Bayramlõ šrneğinde olduğu gibi birer kõrsal pazar niteliğindedir ve gelirleri daha 
ziyade zirai ekonomiye dayalõ dağlõk ve parçalõ bir coğrafyanõn ŸrŸnŸdŸr. Diğerlerinde gšrŸnen 
merkezleşme, ticaret gibi kentleşmeyi ve daha bŸyŸk gelir kaynaklarõnõ işaret eden šzellikler 
gšrŸlmez. Ayrõca bir kaza olarak her zaman çevresindeki daha bŸyŸk merkezlere bağlõ olmuştur. Bu 
dağlõk coğrafyanõn, toprağõ nehirlerle birçok parçaya bšlmekte olup bu durum dağõnõk bir yerleşime 
sebep olmaktadõr.  Bu da birbirinden ayrõ, kŸçŸk, nispeten kapalõ ekonomik bšlgelerin ortaya 
çõkmasõna sebep olmaktadõr.  Bunun doğal sonucu da her biri birkaç kšyde egemen olan çok sayõda 
ağanõn ortaya çõkõşõdõr9. 

Osmanlõ fethi sonrasõ yapõlan tahrirlerde, gŸnŸmŸzdeki sahilde bulunan Bolaman, Perşembe, 
Ordu, Piraziz, Bulancak gibi kasaba ve şehirlerin henŸz teşekkŸl etmediği gšrŸlmektedir. Bu 
dšnemlerde bahse konu olan şehirlerin bulunduğu bšlgelerin idare merkezleri hep iç kõsõmlarda 
bulunmaktadõr. Bu merkezler de çok kesin ve sŸrekli olmamõştõr. Şehirleşmenin olmayõşõ mevcut 
merkezlerin klasik devirler boyunca bile kaymalar ve değişiklikler gšstermesine sebep olmuştur. Hatta 
kaza ve nahiye merkezlerinin yerleri bile değişmiştir. Bšlgedeki şehir ve kasabalarõn temeli, oralarda 
pazar veya panayõrlar ikamesi ve cami, medrese, mektep vs. inşasõ gibi faaliyetler neticesinde XVIII 
asõr veya daha sonraki dšnemlerde atõlmõştõr10. 

Sahillerdeki merkezlerin (kentleşmenin) başlamasõnõ sebebini ilk planda çok daha geniş bir 
coğrafyada yaşanan ekonomik ve sosyal gelişmelerde aramak gerekir. …zellikle KaradenizÕin 
uluslararasõ ticarete açõlmasõ gibi gelişmelerin hiç kuşkusuz sahillerdeki kentlerin oluşmasõndaki ve 
bŸyŸmesindeki yeri šnemlidir. 19. yŸzyõlda imparatorluğun bŸyŸyen uluslararasõ ticaretine hizmet 
eden liman kentlerinin ortaya çõkmasõ sayesinde kõyõ bšlgelerinde nŸfus yoğunlaşmasõ gšrŸldŸ. Liman 
kentleri demografik bakõmdan, genel nŸfustan çok daha hõzlõ bir artõş gšsterdi. Bu kentlerin çoğu derin 
deniz limanlarõydõ ve ard bšlgeleriyle kurulmuş ticaret bağlarõ vardõ11. 

 
Günümüze Kadar Ulaşan Rekabetin İlk İzleri(Ayanlar Dönemi) 
 
On sekizinci yŸzyõl taşradaki mahalli gŸçlerin yŸkselişine sahne oldu. Bšylece Osmanlõ 

merkeziyetçi idare anlayõşõ yerine sancak ve vilayetlerde devlet otoritesini kendi menfaatlerine 
kullanan, nŸfuzlu, yerel gŸce sahip yetkililer ortaya çõkmõştõr.İki bšlge arasõndaki sosyal ilişkilerden 
birisi bu dšnemde doğudan- batõya doğru, yani Giresun yšresi ve ardŸlkesinden OrduÕya ve sahillere 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
7 Michale E. Meeker, İmparatorluktan Gelen Bir Ulus, İstanbul 20015, s.145 
8 Hamdi …zdiş, Taşrada İktidar Mücadelesi: II. Abdülhamid Döneminde Trabzon Vilayeti’nde Eşraf, Siyaset ve Devlet 
(1876-1909),  Ankara 2008, s.70. 
9 19. yŸzyõlõn ilk yarõsõnda, TanzimatÕõn uygulanmasõ aşamasõnda Trabzon eyaletindeki ağalarõn sayõsõ ile ilgili olarak; 
“eyalet dahilindeki her kazadaki 2-3 köyden birinin Ağa namõyla anõlan bu kişizadelerin uhdesine verildiğiÉadõ geçen 
ağalarõn eyaletteki sayõlarõ 500Õe yaklaşõrken, onlarõn azli halinde tayin edilmeyi bekleyenlerin de 1000Õden fazla olduğu, 
dolayõsõyla eyalette sayõlarõ 2000Õi bulan ağa ve ağazadelerin olduğu”  belirtilmekteydi. Abdullah Saydam, ÒTrabzonÕun 
İdar” Yapõsõ ve Yenileşme Zarureti (1793–1851)Ó, OTAM(Ankara †niversitesi Osmanlõ Tarihi Araştõrma ve Uygulama 
Merkezi Dergisi),Sayõ: 18, 2005, 285-316; E. Esin Sarõoğlan, TanzimatÕõn TrabzonÕda Uygulanmasõ, (1839-1856), 
Basõlmamõş YŸksek Lisans Tezi, Trabzon 1996, 38-39. 
10 Yediyõldõz, Ordu Kazasõ Sosyal Tarihi, s.26-36. 
11 Donald Quataert, Osmanlõ İmparatorluğu 1700-1922, İstanbul 2000, s.176. 



199Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk

doğru(sahil dŸzlŸk ve tarõm alanlarõnõn-ovalarõn olduğu) yerlere doğru yapõlan gšçlerdir. Doğu 
KaradenizÕin kendisine has ekonomik şartlarõ, diğer bšlgelerden çok farklõ şekilde kškleri eski ‚epni 
feodalitesine bağlõ sivil gŸçlerin de ortaya çõkõşõna yol açmõştõr. Bu ayanlõğõn ortaya çõktõğõ ve 
gŸçlendiği bir dšnemde iki ekonomik/komşu bšlge arasõndaki rekabet/mŸcadele ilişki ve fikrini de 
gŸçlendirmiş olmalõdõr. On yedinci asrõn sonlarõndaki biteviye savaşlar dolayõsõyla asker talebi, bunlar 
arasõnda muharebelere katõlanlarõn sonradan kendilerini yeniçeri, sipahi sayõp bu unvanlarla 
bulunduklarõ mahallerde nŸfuz tesis etmeye çalõşmalarõ, çoğu defa bunu başlarõna adam toplayõp zor 
kullanarak yapmalarõ ve zamanla kendilerini devlete kabul ettirmeleriyle sonuçlanmõştõr12. 

1723Õte başlayõp aralõklarla 1749Õa kadar sŸren Osmanlõ-İran savaşõnõn sefer gŸzergahõnõn Doğu 
Karadeniz sahillerini takip etmesi, mŸhimmat ve asker naklinin bu kõyõlardaki limanlar kullanõlarak 
gerçekleştirilmesi, ayrõca bšlgeden sŸrekli asker talepleri, Viyana bozgunundan bu yana bu seferlere 
yerli kulu olarak katõlmõş olmakla kazanmõş bulunduklarõ resmi ve askeri sõfatlara dayanarak zaten 
giderek gŸçlenmekte olan yarõ feodal zŸmrelerin durumunu kuvvetlendirmişti13. Nitekim Ordu 
yšresinde ‰yanlõğõn ortaya çõkõşõ ile ilgili olarak, ileri gelen ‰yan aileleri ile ilgili ilk bilgi ve belgelere 
1715Õli yõllardan itibaren rastlanmaktadõr14. Kayõtlarda 1723-1746 yõllarõ arasõnda daha belirgin olan 
gšç hareketleri, savaşlarõn getirdiği ağõr vergiler ve otorite boşluğundan kaynaklanan eşkõyalõk olaylarõ 
çok sõk gšrŸlmeye başlanmõştõ. Aşiret hayatõ yaşayan, šzellikle GŸmŸşhane ve Espiye madenlerinde 
eşkõyalõk yapan ‚epnilerle ilgili birçok kayda rastlanmaktadõr. 1724 yõlõnda GšreleÕde olan KŸrtŸnlŸ 
reayasõndan 500 evin firar ederek Ordu, Canik v.s. kazalarda yerleşip eşkõyalõk yaptõklarõndan şik‰yet 
edilmekte ve bunlarõn asõl vatanlarõ olan GšreleÕye isk‰n olunmalarõ istenmekteydi. Ayrõca bunlarõn 
gšçlerinin šnlenmesi Ÿzerinde de durulmuştu. Bu gšçler Trabzon gibi liman kenti veya sahildeki 
iskele kasabalarõnda yoğunlaşmakta, buradan deniz yoluyla batõya  (İstanbulÕa) doğru yšnelmekteydi. 
Devlet bu gšçmenleri taşõyanlarõn gemi ve kayõklarõna el koyulacağõnõ bildirerek uyarmõştõ15. Ancak 
bu gšçlerin en azõndan bir kõsmõnõn kalõcõ olduğuna dair işaretler de vardõr. 1727 yõlõnda TrabzonÕda 
ve GŸmŸşhaneÕde eşkõyalõk yapan ‚epni Taifesinin OrduÕya gštŸrŸlŸp yerleştirilmesine dair emirler 
verilmişti. Bir diğer adõ KŸrtŸnlŸ eşkõyasõ olan bu gurubun asker toplanõrken bayrak altõna 
alõnmamalarõnõn šnemle tembih olunmasõ dikkat çekicidir16.  Bu gšç hareketinin Ordu yšresinde 
‰yanlõğõn gelişimini bir kaç şekilde etkilediği anlaşõlmaktadõr. KŸrtŸnlŸ ya da ‚epnilerin gšç 
etmeleriyle beraber bšlgede yarattõklarõ kargaşa ve bu kargaşadan faydalanarak bšlgedeki nŸfuzlarõnõ 
artõrmaya çalõşan yerel ileri gelenleri belgelerden takip etmek mŸmkŸndŸr. Bunlardan en šnemlisi bu 
kaynaşmalardan yararlanmak isteyen yerel ağalarõn gšçmenleri hizmetleri/kanatlarõ altõna almalarõ 
şeklinde gšrŸnmektedir. Bu guruplarõn yerel ileri gelenlerle ki çoğunu daha sonraki dšnemlerinde 
Ordu kazasõndaki ‰yanlõk iddia ve mŸcadelelerinde gšrŸyoruz,  işbirliği yaparak bšlgedeki 
etkinliklerini artõrmaya çalõştõklarõnõ sšyleyebiliriz. Giresun ve çevresinden gelen gšçmenlerin 
OrduÕdaki ayanlarõn hizmeti altõna girmeleri, geri gšnderilme istekleri, askeri, inzibati mŸdahale ve 
mŸcadeleler, ayanlarõn bunlarõ nŸfuz mŸcadelelerinde bir gŸç unsuru olarak kullanmalarõ, yalnõzca 
ayanlarõn birbirleriyle rekabet sõnõrlarõnõn keskinleşmesine değil aynõ zamanda buiki coğrafyanõn 
birbirleriyle mŸcadele ve rekabetine de zemin hazõrlamõş olmalõdõr. 

Ayanlarõn temsil ettikleri bšlgelerdeki etkinlikleri ve bunlarõn birbirleriyle girdikleri rekabet, bu 
rekabet Ÿzerinden Giresun ve Ordu ayanlarõnõn ayrõşmasõ veya mŸcadelesine dair bilgiler bize Ordu-
Giresun ayrõşmasõna dair somut olarak ulaşabildiğimiz ilk bilgilerdir. TŸm imparatorlukta olduğu gibi 
yŸzyõlõn sonlarõna doğru bšlgede de ayanlarõn etkinliği yŸkseldi. Merkezin kontrol ve denetimi dõşõnda 
kalan bu yŸkselişte bŸyŸk hanedanlarõn yŸkselişleri ve düşüşlerinin ortaya çõkardõğõ boşluklarõn da 
etkili olduğu anlaşõlõyor. İttifaklar zinciri ile gruplaşan ayanlar arasõnda gerilimin yŸkseldiği ve 
sonunda bŸyŸk bir tasfiye sŸrecinin yaşandõğõ gšrŸlmektedir. Elmalõ ayanõ Gedikalioğlu İbrahim 
AğaÕnõn Ordu kazasõnõn o dšnem için merkezi olan Bayramlõ/EskipazarÕa ve idaresine hakim olduğu, 
kazada mŸttefiki Alaybeyzade İbiş (İbrahim) Ağa ve diğer bazõ ayanlarla beraber hareket ederek,17 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
12 Emecen, ÒTrabzon Eyaletinin Batõ SõnõrlarõÓ, s.198. 
13 Emecen, ÒTrabzon Eyaletinin Batõ SõnõrlarõÓ, 194. 
14 BOA, Cevdet Zabtiye 1153, 29.Z.1126, (5 Ocak 1715). 
15 Temel …ztŸrk, Osmanlõlarõn Kuzey ve Doğu Seferlerinde Savaş ve Trabzon, Trabzon 2011, 167. 
16 …ztŸrk, Osmanlõlarõn Kuzey ve Doğu Seferlerinde Savaş ve Trabzon, s.167. 
17 Alaybeyoğullarõ şeceresinde İbiş Ağa (İbrahim ağa 1157-1196) Òzamanõnda derebeyliği zuhura geldiğinden civarõndaki 
derebeyleriyle cenk-i cidal etmekte ezcŸmle Felekzadeler ile meyanlarõnda vukuagelen adavet Ÿzerine onlarla çok defalar 
mŸcadele etmiştirÓ denilerek doğrulanmaktadõr. Ancak Gedikalioğlu ile beraber hareket ettiklerine dair bilgi yoktur. Hatta 
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Òbir hile ileÓ kazanõn diğer ayan ve ileri gelenlerinden on sekiz kişiyi šldŸrdŸkleri ifade edilmektedir. 
Bu anlatõlarda ilk defa ÒOrdu AyanlarõÓ ve ÒGiresun AyanlarõÓ şeklinde ifadelere rastlanõlmaktadõr. 

ÒÉOrdu kazasõnõn ol vakt hŸkŸmet merkezi olan Eskipazar kasabasõnõ zabtla icra-yõ hŸkŸmet-i 
keyfiyete sŸluk eyleyen Elmalu ‰yanõndan Gedikalioğlu Hacõ İbrahim Ağa fõtratõnda merkuz olan 
hunharlõk ve gaddarlõk saikasõyla taaddiyat icabõndan olarak Ordu ve civarõnda teferrŸd etmek d‰iye-i 
vahiyesindenmŸnbaissuikasdõnõsetr ederek izhar-õ É. gšrŸnerek bir vakt-i muayyenede  mutebere-i 
ash‰b-õ nŸfuzdan ledeÕl-hace ve biÕl-vasõta mŸdafaa ve mŸtekabileye muktedir olanlardan 
onsekizhaned‰n ve eşrafõ liecliÕl-muhabbet zikr olunan Eskipazardaki hŸkŸmet konağõna18 davet 
eyledikdemeduvininbiÕl-icbar tecemmu eyledikleri şehr-i ramazanda bir gecede her şahsõ ayruayru 
yatağõna yaturubnavm-õ gaflete mŸstağrik ve kendŸsŸnden b”haber bulunduklarõ sõrada evvelce tayin 
edilen mŸteaddid ve mŸtehassõs cellad-õ b”amanlar maruÕz-zikronyedi zevatla Hacõ Salih Ağayõ da 
id‰m ve şŸhed‰ zŸmresine ilhak ederek  cesed ve ser-i maktuasõmaan mevki-i mezkur kabristanõna 
defnzirhakhatõrnakedilmişdir. Zikr olunan suikasdõn tarihi 1212 senesi olduğu mezkur kabristandaki 
mezar taşõndaki yazõ ile sabitdirÉÓ19. 

Ayanlarõn birbirleriyle geliştirdikleri ittifak bağlarõnda ekonomik sebepler etkin olmakla birlikte 
zamanla bu ittifaklarõ sembolik bağlarla geliştirdikleri gšrŸlmektedir. Şecereler ayanlarõn ittifaklarõnõn 
arkasõndaki askeri sõfatlara da dikkati çekmektedir. ÒMerkum Gedikalizade İbrahim Ağa yeniçeri 
yetmişikinci ortasõndan olduğu gibi Ulubey Hanedanõndan štedenberŸFelekoğullarõna adaveti olan 
Alaybeyzade Kšr İbiş Ağa dahi yetmişikinci ortadan olmaklaÉÓ  karşõlarõnda olan ayan gurubunu ise 
“SŸleyman ve Selim ağalarõ sipahi askeri dokuzuncu sõnõf arkadaş ve dost sadõk-õ kadimi 
Uzunšmerzade Hasan AğaÓ  ifadeleri ayanlar arasõnda geliştirilen bağlarõn kškenlerine işaret 
etmektedir20.  

Ordu ve GiresunÕun Tuzcuoğullarõ ve Haznedarlar arasõnda yaşanan mŸcadelede coğrafi olarak 
da her iki ailenin nŸfuzlarõnõn uzandõğõ bir sõnõr noktasõnda olmasõ dikkati çekicidir. Haznedarlar 
CanikÕte, Tuzcuoğullarõ GiresunÕa kadar olan bšlgelerde h‰kim olurken Ordu tam bir ara noktada 
kalmõştõr. Dolayõsõyla bšlgenin bu mŸcadelede iki ailenin sõnõr ve mŸcadele alanõ haline gelmesi 
dikkati çekmektedir. Karadeniz bšlgesinde ayanlar arasõnda Tanzimat šncesine, Ÿç dalga halinde,  
h‰kimiyet mŸcadelesi yaşandõ. Bu mŸcadelelerde zaman zaman merkezi otoritenin desteklediği Ordu 
bšlgesindeki bir çok ayan Bir ara Giresun kalesini de ele geçirecek kadar gŸçlŸ Giresun ayanlarõ 
Ÿzerine yŸrŸyerek eyalette otoriteyi yerleştirdiler. Yalnõzca onsekizinci yŸzyõlda yavaş yavaş 
belgelerde yer almaya başlayan Òordu ayanlarõÓ Giresun ayanlarõÓ gibi kavramlarõn bu ayõrõmõ 
vurgulamaya başladõklarõ ve bunlarõn da Tanzimat dšneminde belirginleşecek olan merkez-kenar, 
sancak, kaza gibi idari meselelere bir hazõrlõk teşkil ettiğini sšyleyebiliriz.  

 
Tanzimat ve Rekabet 
 
Tanzimat dŸzenlemelerinin taşrada uygulamaya geçirilmesi ile farklõ tepkileri de beraberinde 

getirmişti. TanzimatÕõn uygulamalarõndan birisi de merkeziyetçiliği gŸçlendirme adõna eyalet, sancak 
ve kazalarõn idari bšlŸnmedeki yer ve durumlarõnõ yeniden dŸzenlemekti. Ordu, klasik dšnem boyunca 
Sivas, Erzurum veya TrabzonÕa bağlõ olarak idare edildi. Tanzimat ile birlikte veya hemen šncesinde 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
tam tersi ÒGiresun derebeylerinden Halitoğlu ve Gedikalioğlu çok defa mumaileyhe hŸcum eylemişler ise de mağlubiyetle 
ricat etmişlerÓ ifadeleri vardõr. Keza İbiş AğaÕnõn šlŸmŸ de şecerelerde farklõ şekillerde nakledilmektedir. Alaybeyoğullarõ 
şeceresinde ÒDerebeylerin õslahõ için CanikÕe gelen paşanõn talebi Ÿzerine MesudiyeÕden Serdarzade Hacõ Salih Ağa ile 
SamsunÕa gitmiş, Salih Ağanõn orada šldŸrŸlmesi Ÿzerine kurtulup OrduÕya dšndŸğŸnde Gedikalioğlullarõ tarafõndan 
katledilmiştirÓ derken Felekzadelerin şeceresinde Ordu MŸtesellimi Şõhmanzade Hacõ Abdullah tarafõndan šldŸrŸldŸğŸ 
belirtilmektedir. Şecerede, Giresun derebeyleri, Ordu ayanlarõ ifadeleri çerçevesinde Ordu-Giresun arasõnda belirli bir 
farklõlõğõn oluştuğu da gšzlemlenmektedir. 
18 Anlatõm, on sekizinci yŸzyõlõn sonlarõnda idari işlerin BayramlõÕda yapõldõğõ ve idare merkezi olarak BayramlõÕnõn devam 
ettiğine işaret etmektedir. OrduÕnun kent merkezinin iç kõsõmda bulunan BayramlõÕdan sahilde bulunan BucakÕa taşõnmasõnõn 
šncelikle ekonomik sebeplerle ortaya çõktõğõ gšrŸlmektedir. Bir iskele pazar yerinin gittikçe bŸyŸyen bir kasabaya 
dšnŸşmesiyle hŸkŸmet merkezinin de BucakÕa indiği anlaşõlmaktadõr. Fakat bunun tam tarihini tespit etmek zor 
gšrŸnmektedir. Belgelerden bu değişimin, olaylarõn yaşandõğõ 1798 tarihi ile nŸfus defterlerinde mŸtesellimin artõk BucakÕta 
kaydedildiği 1831-1834 yõllarõ arasõnda yaşanmõş olmalõdõr. Yani bu 30 yõllõk dšnem içerisinde Bayramlõ bir idare merkezi 
olmaktan çõkmõş ve Ordu livasõnõn yšnetim merkezi sahile/BucakÕa taşõndõğõ tahmin edilebilir.  
19 Felekzade SŸleyman Efendi, Silsilename, 6-9. 
20 Yeniçeri ve Sipahiler arasõndaki nŸfuz mŸcadelesi konusunda bkz. Mustafa Akdağ, ÒYeniçeri Ocak Nizamõnõn BozuluşuÓ, 
DTCF, V, 1947, 291-303.  
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Trabzon’a bağlandõ21. Bu bağlanõş ve yeni idari yapõlanma beraberinde yerel gŸçleri merkezle karşõ 
karşõya getirdi. Bu dšnemde yapõlan değişiklikler birkaç noktada toplanmaktaydõ. Bunlardan birisi 
idari birim olarak sõfatõ ne olursa olsun (ister sancak, ister kaza) hangi eyalete veya merkeze bağlõ 
olacağõydõ. Bir diğer ise bŸyŸklŸğŸ ile ilgili olarak bir sancak mõ olacak yoksa başka bir sancağa mõ 
bağlõ olacaktõ. Diğer konular ise eğer sancak olursa bunun merkezi neresi olacak, (Ordu Giresun, 
Vona). Buraya bağlõ olacak olan kazalar hangileri olacaktõ?. Sancak içi kazalarõn birleştirilmesi, 
ayrõlmasõ ve sõnõrlarõ meselesi ise bir diğer husustu. TanzimatÕõn hedeflediği ya da onun adõna hareket 
eden taşradaki yetkililerin bu konudaki çšzŸmleri bazõ durumlarda eski sorunlarõn kškleşmesini bazen 
de yeni sorunlarõn ortaya çõkmasõna sebep olmuştu.   

Trabzon eyaletinde TanzimatÕõn uygulanmaya başlamasõndan sonra sancak ve kazalar bazõnda 
da çeşitli dŸzenlemelerin yapõldõğõ gšrŸlmektedir.  Bu konuyla ilgili olarak yapõlan icraatlardan birisi 
vardõ ki etkileri bakõmõndan hepsinden šnemli gšrŸnmektedir. Trabzon valisi, defterdarõ mŸştereken 
gšnderdikleri ve Meclis-i Vala’ya ulaşan tahriratlarõnda Trabzon sancağõna bağlõ Giresun kazasõnõn 
livadan ayrõlarak Ordu SancağõÕna ilhakõnõ istemişlerdi. Bu yeni oluşturulacak idari birimin adõ Ordu 
olacak yani aynõ kalacaktõ. Ancak Liva kaymakamlõğõnõn merkezi Giresun olacaktõ. Oluşturulacak bu 
yeni birimin ve merkezin idareyi kolaylaştõracağõ ifade edilmişti22. 

Ancak bu idari yapõlanmaya Ordulular tepki gšsterdi. 13 Ekim 1857, tarihli Ordu Sancağõndan 
İstanbulÕa merkeze kadar ulaştõrõlmõş bir mahzar (toplu dilekçe) dikkati çekmektedir. 424 imzalõ 
(mŸhŸr) belgenin dšnemin belgelerinin dŸzenlenişi esasõna gšre hazõrlanmõş   “Trabzon eyaletine 
bağlõ Ordu sancağõndaki kazalarõn ulema (alimler) ve sŸleha (Salihler) ve huteba (hatipler) ve 
secdehan  ve muhtarlar ve tŸccarlar ve esnaf ve bŸtŸn MŸslim ve GayrimŸslim kullarõnõn gšnderdiği 
samimi mahzarõdõrÓ diyerek başlõyorÉ Dšnemin sosyal ve siyasi hiyerarşisini takip eder bir biçimde 
šnce Ordu hanedanõndan ayanlar, mŸftŸ, nŸfus nazõrõ, bŸrokraside gšrevli katipler gibi merkez 
bŸrokrasisinin imzalarõ gšrŸlmekte. Arkasõndan kaza mŸdŸrleri (yalnõz Aybasdõ,  Bolaman, ‚amaş, 
Fermude, Ulubey, Ebulhayr,   Perşembe,   Pazarsuyu kazasõnõn imza yerleri açõlmõş fakat mŸhŸrleri 
yoktur) bulunmakta arkasõndan da imamlar, muhtarlar, azalar, mŸderrisler, ulema, hatibler, vŸcuhun 
(ileri gelenlerin) ve sonunda da halktan bazõ kişilerin (ki bunlarõn da yine ileri gelenler olduğu 
anlaşõlmakta), en sonda Ermeni ve Rum Kocabaşlar (muhtarlar) (80 mŸhŸr), yer almakta.  

Mahzarda ifade edilen meselenin Òkaymakamlõk merkeziÓ meselesi ile ilgili olduğu 
gšrŸlmektedir. Dilekçe sahipleri Òeskiden beri sancağõn kaymakamlõk ve hŸkŸmet merkezinin,  livanõn 
tam ortasõnda bulunan Bucak iskelesi diye bilinen yer olduğunuÓ vurguladõktan sonra etrafõndaki 
kazalarõ sayarak bu merkeze olan uzaklõklarõndan bahsediyor. Bucak iskelesinin Ÿç tarafõnda bulunan 
Perşembe, Ulubey, Fermude, Ebulhayr, Piraziz ve Pazarsuyu kazalarõnõn merkeze uzaklõğõnõn iki ile 
sekiz saat arasõnda (dšnemin yŸrŸyŸşle alõnan yolunu ifade etmektedir  ki yaklaşõk beş kilometredir) 
değiştiği belirtiliyor. Hatta en uzak kazalarõ olan Bolaman ve ‚amaşÕõn on iki-on dšrt saat, Habsamana 
(Gšlkšy) ve AybastõÕnõn ise on sekiz saat mesafede olduğu belirtiliyor.  Bundan sonra dilekçe 
sahiplerinin meramõnõ daha iyi anlamaya başlõyoruz. Bu kazalarõn halkõnõn bŸtŸn işleri, alõm 
satõmlarõnõn Bucak iskelesi Ÿzerinden yapõldõğõ ifade edilerek burasõnõn merkez olma šzelliği 
vurgulanõyor. Hatta devlet yetkilerini ikna etmek ve için olsa gerek Òdevlete verilmesi gereken kendir 
dahil olmak Ÿzere her tŸrlŸ memuriyet işlerinin yapõldõğõ Vona (Perşembe) limanõna olan yakõnlõğõÓ 
da ayrõca belirtiliyor.  Savaş gibi acil durumlarda çevre kazalara olan yakõnlõğõ, ulaşõmõn çabukluğu ve 
uygunluğu vurgulanõyor. Halkõn emniyeti ve asayişin sağlanmasõndaki kolaylõklardan bahsediliyor.  
Tanzimat dšneminde idari yapõlanma ile ilgili şikayetlerde neredeyse standart hale gelen aynõ 
sebeplerle yazõlan bir çok belgeyi gšrmek mŸmkŸndŸr.  

Bundan sonra ise eski Şarki karahisar kaymakamõ olan ve Ordu Livasõna kaymakam olarak 
atanmõş Galib EfendiÕnin liva merkezini, Bucak iskelesinin iki saat doğusunda ve sancak sõnõrlarõnõn 
dõşõndaki bir iskele olan GiresunÕa taşõdõğõ vurgulanmaktadõr. BŸtŸn kazalarõyla mevcut Ordu 
sancağõnõn yšnetim merkezi (o zamanki deyimiyle hŸkŸmet merkezi) Giresun şehri oluşu, eski Şarki 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
21 Tanzimat’õn Trabzon’da uygulanõşõ ve ortaya çõkan gerilimlerin bir tepkisi ve merkeziyetçi bir eğilimi de temsil 
etmektedir. Trabzon’a bağlama eğilimi hissediliyor. Yerel ayanlarõn bu gerilimi besledikleri, Tanzimat’õn Trabzon’da 
uygulanmasõna içten içe karşõ koyan Haznedarzade Abdullah Paşanõn Ordu menşeli oluşuna dikkati çekmek gerekir. Buna 
karşõn Tanzimat’õn bšlgede uygulanmaya başlanmasõ Ÿzerine başta Felekzadeler olmak Ÿzere merkezin temsilcilerine hayli 
direnç gšsterdikleri de malumdur. HŸkŸmet konağõ yangõnõ, bir tŸrlŸ yapõlamayõşõ ve merkezin Giresun’a taşõnmasõ teklifinin 
hemen bu olaylarõn arkasõndan gelmesi manidardõr. 
22 BOA, İ. MVL, 243/8778. 
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karahisar kaymakamõ oluşunun ifadesi, onun Giresun ile irtibatõna vurgu yapmak için olmalõdõr. Keza 
mahzar sahipleri bu taşõnmanõn, Galib EfendiÕnin BucakÕta hŸkŸmet konağõ bulunmayõşõnõ gerekçe 
olarak gšsterdiklerini belirtiyorlar23. Yani GiresunÕun sancak merkezi olma sebebinin zayõflõğõna işaret 
etmekteler. Daha basit sebepler sõralamayõ da ihmal etmiyorlar. Daha šnceki kaymakam Mehmed 
Sšhrab Paşa zamanõnda hŸkŸmet konağõnõn yandõğõ, kaza ahalisi tarafõndan hemen yapõlmasõnõn 
mŸmkŸn olamadõğõ, Galib EfendiÕnin de bŸnyesinin zayõf olduğu,  kendisinden šnceki kaymakamlarõn 
ikamet ve idare etmiş olduğu konağõn bulunmayõşõnõ vesile ettiği ve   Òdaha havadar bir mahal 
zannederekÓ merkezi kaymakamlõkla değil Òdaima müdürlük ile idare edilmiş olanÓ  GiresunÕa 
taşõdõğõnõ belirtiyorlar. Bunun için amacõna uygun olarak hazõrlattõğõ rapor ve haritalarõ eyalet merkezi 
olan TrabzonÕa gšnderdiği, usul-i kitabeti  iyi olduğu için de onlarõ ikna etmeyi bildiğini belirtiliyorlar.  
Fakat bunu yaparken ahaliden habersiz, Òsancak ahalisinin rõzasõnõ aramadõğõnõÓ yazmayõ da ihmal 
etmiyorlar. 

Bu konudaki şikayet ve belgeler bununla da kalmamaktadõr. Ordu kazalarõ halkõnõn hŸkŸmet 
merkezinin GiresunÕa taşõnmasõndan hiç memnun olmadõklarõ bundan sonra gelen şikayetlerle daha iyi 
anlaşõlõyor.  Halkõn işlerini halletmek için kaza merkezine gitmek istediğinde daha fazla masrafa sebep 
olduğu, kazalarõn merkezden uzaklõklarõnõn sekiz saatten otuz saate kadar değişen bir miktarda daha da 
uzaklaştõğõ, davalõlar ve şahitlerin bŸyŸk zaman kaybõna sebep olduğu için gidip gelmekten 
kaçõndõklarõ, dolayõsõyla adalet arayõşlarõnõn zarar gšrdŸğŸ belirtiliyor. Dahasõ yollarõn emniyeti, 
gŸvenliği ve her tŸrlŸ malõn nakliyesi için devletin daha fazla gšrevli ve para ayõrmak zorunda kaldõğõ 
ifade edilerek hem devletin hem de fakir fukara halkõn zor durumda kaldõğõndan şikayet ediliyordu.   
…nerilen çare belliydiÉ Ordu Sancağõnõn kaymakamlõk merkezinin GiresunÕdan alõnarak yeniden 
Bucak iskelesine taşõnmasõÉ Bunu isterken hŸkŸmet konağõnõn Ordu halkõ tarafõndan yapõlacağõnõ 
taahhŸt etmeleri de dikkati çekiyor. 

Hiç kuşkusuz belgenin arka planõnda gšrebildiğimiz ya da gšremediğimiz dšnemin ruhunu 
yansõtan başka birçok ayrõntõ gizlidir. Bunlardan bir tanesinin Ordu ile Giresun arasõnda, şimdi artõk 
işbirliğine dšnmŸş olan, o idari, sosyal ve ekonomik rekabet olduğu açõktõr. Bu belgelerin Ordu ile 
Giresun arasõndaki tarihsel rekabetin izlerini taşõdõğõnõ sšylememiz herhalde yanlõş olmaz.  Dilekçenin 
altõndaki imzalarõn ÒmerkeziÓ değil, ÒyereliÓ    temsil eden başta ayanlar olmak Ÿzere, mŸdŸrler, 
tŸccarlar ve ileri gelenler yani Ordulular olmasõ ve merkezin tekrar Bucak olmasõnõ isterken 
GiresunÕun Òdaima müdürlükle idare edilmiş OrduÕdan daha havadar bir yer olmadõğõÓ ifadelerindeki 
kŸçŸmseme ve rekabet havasõ fazlasõyla seziliyor. Bu şekilde devam eden 6 yõllõk yšnetim boyunca 
birçok şikayet, toplu veya ileri gelenler tarafõndan mŸstakil arzuhaller gšnderilmiştir. GayrimŸslimler, 
patriklikleri Ÿzerinden BabõaliÕye baskõ yapmaya ve kararõ geri aldõrmaya çalõşmõşlardõr. 

Merkezi ikna etmek adõna, ÒOrdunun kendir yükümlülüğünün zarar göreceği, adaletin 
azalacağõ, halkõn rõzasõ alõnmayarak yapõlan bu işten dolayõ emniyet ve asayişin bozulacağõ, devletin 
gelirlerinin düşeceği masraflarõn artacağõÉÓ belirtilirken aslõnda Òcan, mal,õrz emniyeti, adalet,É” 
gibi 1839 yõlõnda ilan edilmiş Tanzimat FermanõÕnõn prensiplerine atõfta bulunulduğu da 
belirtilmelidir.   …yle anlaşõlõyor ki bu mahzarõ hazõrlayanlar devletin taşrada uygulamaya çalõştõğõ 
TanzimatÕõn  araçlarõ ve hedefleri konusunda gayet bilinçli idiler ve isteklerini yaptõrabilmek adõna 
merkezi hŸkŸmet indinde son derece etkili bir biçimde kullanmasõnõ da biliyorlar. Bu yaşananlar, iki 
şehir arasõndaki birçok olayda etkisini devam ettirecek, bŸrokratik hafõzaya yerleşecektir24. ‚ŸnkŸ 
daha sonra ne zaman bu rekabeti uyandõrabilecek bir istekte bulunulsa, hemen iki kazayõ derinden 
etkileyen bu ÒhusumetÓ veya ÒmŸnaferetÓÕe atõflar yapõlacaktõr.   

Sancak merkezi, Ÿzerinden yapõlan bu rekabet ve tartõşmalarõn dõşõnda iki kent arasõnda bu 
dšnemde ortaya çõkan bir rekabet konusu da yol meselesiydi. XIX. yŸzyõlõn tŸm dŸnyada gšrŸnen 
eğilimle paralel olarak ekonomik ağõrlõk merkezleri iç kesimlerden sahillere doğru kaymõştõr. Bu 
eğilim Karadeniz bšlgesi için çok daha gŸçlŸdŸr çŸnkŸ šnceki yŸzyõllar bir Osmanlõ gšlŸ olan 
Karadeniz uluslararasõ deniz ticaretine bu yŸzyõlda açõlmõştõr. Bu sebeple AnadoluÕnun iç kõsõmdaki 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
23 İddialarõ pekiştirmek için Galib Efendi tarafõndan yaptõrõlan ve ekte sunulan harita için bakõnõz. Harita 1. 
24 …rneğin tamamõyla vergi (Bir aşar iltizamõ) meselesi olarak gšrŸnen ve aşar mŸltezimleri ile arazi sahipleri arasõnda çõkan 
bazõ anlaşmazlõklar ile ilgili bir olayda sebeplerden birisi ÒÓÉrivayata gšre Ordu kazasõnõn merkez-i kaimakamiye olan 
mesafesine mebni bazõ hõrsõzlõk ve fenalõk vukuundan bahisle memur-õ mumaileyhŸmaya taraf-õ ahaliden bazõ mertebe ifadat-
õ şifahiye vukuuyla bir kõta mahzar verilmişÉ.Ordu ve Giresun ahalisi arasõnda dahi zaman-õ acizanemden evvel bir tahvil-i 
makarr davasõ hasõl olarak trafeynden pek çok şikayat ve müstedayat vuku bulmakda olduğuÉ. Sancağõn her tarafõnda bir 
gŸna fenalõk zuhura gelmemesi emrindeÉÓ Adnan Yõldõz, Osmanlõ Belgelerinde Ordu, s.264-265. 
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vilayet ve sancaklar sahillere ve iskelelere çõkõş yolu elde etmek için çözümler geliştirmeye yol 
sistemlerini iyileştirmeye çalõşmõşlardõr. Elbette bunun tersi de doğrudur. Sahillerdeki kentler iç 
kõsõmlardaki arda Ÿlkelere ulaştõrõlacak olan mallarõn iskelesi/limanõ olabilmek için yollarõ Ÿzerlerine 
çekmeye çalõşmõşlardõr. İşte SivasÕtan başlayarak ŞarkikarahisarÕda ikiye ayrõlarak birisi 
Şebinkarahisar Ÿzerinden GiresunÕa diğeri Milas/Mesudiye Ÿzerinden OrduÕya inen bu iki gŸzergahõn 
aynõ zamanda birbirleriyle rakip olduğunu sšylemek hiç yanlõş olmayacaktõr. Birbirlerine çok yakõn bu 
iki merkezin sosyal, ekonomik, idari bir rekabet içinde karşõ karşõya gelmişti. Yerel tarih hafõzasõ 
SivasÕa gidecek yol konusunda da birbirleriyle rekabet halinde olduğunu gšstermektedir. Daha evvel 
Sivas-Ordu bağlantõsõ hemen hemen yok gibiydi. Sadece tabii yol ve geçitlerden yararlanõlarak 
Koyulhisar ve Hamidiye (Milas/Mesudiye) Ÿzerinden OrduÕya ulaşõldõğõ ancak herhangi bir sevkiyat 
yapõlamadõğõ bilinmektedir. Halil Rõfat PaşaÕnõn açtõğõ yeni yol ise SivasÕtan başlayarak Hafik, 
Koçgiri, Koyulhisar ve Mesudiye Ÿzerinden Ordu kazasõ hududuna kadar uzanõyordu. SivasÕtan 
ZaraÕya kadar gelen yol buradan ikiye ayrõlarak Koyulhisar Ÿzerinden Hamidiye ve OrduÕya, Suşehri 
üzerinden ise Şebinkarahisar ve GiresunÕa yšnelmekteydi25.  SivasÕõn denize çõkmasõ, hatta birkaç 
noktada çõkmasõ kadar normal ve tabii bir istek olmazdõ. Nitekim Sivas valisi Halil Rõfat PaşaÕnõn 
yollar konusundaki çalõşmalarõ ile ilgili birçok yayõn vardõr. Burada belgelerde rastladõğõmõz ve dikkati 
çeken husus AnadoluÕnun içinden gelecek bu potansiyel hangi iskeleye/limana ineceği konusundadõr. 
Bundaki en šnemli payõ hangisi kapacaktõr. HenŸz idari merkez yŸzŸnden çõkan tartõşmalar 
ortadayken yeni çõkan bu mesele karşõsõnda, birbirine yakõn olan bu yollar konusunda merkezi 
hükümet eşitlikçi bir yaklaşõm sergilemeye çalõştõğõ gšrŸlmektedir. ‚ŸnkŸ šdenek ayrõlmasõ 
konusundaki bir belgede iki kazanõn birbirine karşõ olan hassasiyeti belirtilerek her iki yolun da 
birbirine paralel bir biçimde yŸrŸtŸlmesi gerektiği vurgulanmõştõ26.   

Giresun ile Ordu arasõndaki idari rekabetin bir başka olayõna ise 20. YŸzyõlõn başlarõnda 
rastlõyoruz. Halil İbrahim Paşanõn kaymakamlõğõ dšneminde bir teklifte bulundu. 1907 yõlõnda 
Trabzon Vilayeti'ne merkezle birlikte 6 nahiyesi 237 kšyŸ ve 120.000 nŸfusu olan Ordu Kazasõ'nõn 
sancak yapõlmasõnõ šnerdi.  Halil İbrahim Paşanõn bu teklifi vilayetçe olumlu karşõlanarak İstanbul 
HŸkŸmeti'ne intikal ettirildi. Ancak bu rekabette geri kalacağõnõ dŸşŸnen Giresun ileri gelenleri de 
aynõ tarihte Giresun Kazasõ'nõn sancak olma isteğini bildirdiler. Bunu Ÿzerine, bu kazalarõn birbirine 
çok yakõn olmasõ ve bšlgede bir husumet doğabileceği gerekçeleriyle merkezi hŸkŸmet iki kazanõn da 
sancak olma teklifini kabul etmedi27.  

Bu bilgiler õşõğõnda gšrŸlmektedir ki Tanzimat dšneminden itibaren yapõlan değişiklikler iki 
şehrin (Ordu ve Giresun) istikrarlõ bir idari yapõya sahip olmalarõnõ engellemiş, özellikle de iki şehrin 
merkez olmak için devamlõ merkezi hŸkŸmete yapmõş olduklarõ baskõ ve yaşanan mücadeleler kesin 
bir karara varõlmasõnõ engellemiştir. Bu durum daha sonraki yõllarda da devam etmiş kesin karara 
ancak Cumhuriyet DšnemiÕnde varõlabilmiştir. Giresun ve Ordu Kazalarõnõn sancak olma talepleri 
Milli MŸcadele yõllarõnda da devam etti. 30 Kasõm 1920 tarihinde BŸyŸk Millet Meclisi'nin 106. 
birleşiminde, merkezi Giresun Kasabasõ olmak Ÿzere, Giresun, Tirebolu ve Ordu kazalarõnõn 
birleştirilerek mŸstakil Giresun Sancağõ teşkil edilmesi teklifi geldi. Meclise sunulan bu teklifle birlikte 
geçmiş tartõşmalar yeniden canlandõ. Bu sefer Ordu mebuslarõ GiresunÕa katõlmaktansa kendi 
başlarõna mŸstakil bir sancak yapõlmasõ teklifini getirdiler. Yapõlan uzun tartõşmalarõn ardõndan Ordu 
ve Giresun Kazasõ sancak haline getirildiler. Ancak burada başka bir problem ortaya çõktõ. İki vilayet 
arasõndaki mesafe elli kilometre bile değildi. Sõnõr ikisinin ortasõna yakõn bir yerden geçirildiğinde 
Bolaman kõstağõ ile çevrili OrduÕya bağlanacak fazla bir idari birim kalmõyordu. Bu problemi de 
tarihi boyunca hiçbir zaman Ordu kazasõna bağlanmamõş, hep Canik kazasõyla hemhal olmuş ve 
ekonomik, idari, sosyal olarak CanikÕten beslenmiş …zellikle †nye ve Fatsa kazalarõnõn OrduÕya 
bağlanarak çšzŸlmŸştŸ. BŸyŸk Millet Meclisi'nde 4 Aralõk 1920 alõnan kararla merkezi Ordu olmak 
Ÿzere, Canik Sancağõ'na bağlõ Fatsa ve †nye kazalarõ birleştirilerek Ordu MŸstakil Livasõ 
oluşturuldu. Bu kararõn, 69 sayõlõ kanunla 4 Nisan 1921 tarihinde resmi gazetede yayõnlanarak 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
25 İ. Hakkõ Demircioğlu-Nazõm Kuruca, "XIX. YŸzyõlõn İkinci Yarõsõnda Şebinkarahisar-Giresun Ticaret Yolu (İpek Yolu)", 
Askeri Araştõrmalar Dergisi,  Say. 7, Ankara, 2006; Ali Ata Yiğit, ÒTarihi SŸreci Işõğõnda Kelkit Vadisi ve Sivas-
Şebinkarahisar-Giresun Ticaret YoluÓ, Orta Karadeniz KŸltŸrŸ, Ankara,  2005, 493. 
26 “…Karahisar-i Şarki ve Ordu kazalarõndan gšsterilen diğer tarikin tesviyesinde beriki Giresun tarikinin tesviyesi mezkžr 
mahzar ve mazbatada tafsilen gšsterilmiş olacağõ misŸllŸ pek çok menafi ve muhsenatõmŸstelzem olacağõ anlaşõlarak Ordu 
kazasõ yolunca zaten sekiz on saate yakõn olacağõ misŸllŸÉÓBOA, İ.DH, 425/28123. 14 Receb 1275. 
27 BOA, D‰hiliye Nezareti, 74/44, 12 B 1326 10 Ağustos 1908; Adnan Yõldõz, Osmanlõ Belgelerinde Ordu, s.31. 
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yürürlüğe girmesiyle Ordu uzun yõllar šzlemini çektiği sancak olma hasretine bšylelikle kavuşmuş 
oldu28.  

 
Sonuç 
 
Kendilerine ait havzadaki vadilerin çõkõş noktasõnda olan bu kentler, ekonomik ve idari açõdan 

rekabet etmişlerdir. Bölgenin coğrafyasõ bu rekabeti artõran bir gšrŸnŸm sunmaktadõr. Belgelerden 
takip edilebildiği kadarõyla Ordu ve Giresun arasõndaki rekabetin ilk izlerine ayanlar dšneminde 
rastlanõlmõştõr. Merkezi otoritenin azaldõğõ, yerel gŸçlerin yŸkseldiği bu dšnem KaradenizÕin 
uluslararasõ ticarete açõlmaya başladõğõ dšnemle de šrtŸşmektedir. 18. YŸzyõl sonu ve 19. YŸzyõl 
başlarõnda KaradenizÕi en az Ÿç dalga halinde saran ve sallayan ayan mŸcadeleleri sõrasõnda yaşanan 
bšlŸnme ayrõşmalar ÒOrdu ve Giresun ayanlarõÓ kavramlarõnõ ortaya çõkarmõş gšrŸnŸyor.  GŸnŸmŸzŸn 
kŸreselleşmesi bšlgesel ticari rekabeti nasõl tetiklediyse geçmişte de KaradenizÕin uluslararasõ ticarete 
açõlõşõ iskele kentlerinin ortaya çõkmasõnõ sağlarken diğer taraftan kentler arasõnda bir rekabet 
kŸltŸrŸnŸ de tetiklemiş gšrŸnŸyor. TanzimatÕõn taşrada uygulamalarõ, coğrafi ve ticari olarak ortaya 
çõkmõş olan bu rekabeti ortadan kaldõrmadõğõ gibi, idari yapõlanmadaki tercihler iki şehrin birbirine 
karşõ olan duruşunu gŸçlendirmişti.  Ancak bu rekabete milli mŸcadele dšneminde eşitlikçi bir 
yaklaşõm sergilenmiş, rekabet duygusu azalmõş, milli devlet ideolojisi ile ekonomik ve siyasal 
olmaktan çõkõp yalnõzca halk kŸltŸrŸ seviyesinde yaşanan izler bõrakmõştõr.   
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Ek 1: Harita 1 
 

 
 
Ordu ve GiresunÕun ÒOrdu KazasõÓ adõ altõnda birleştirilerek merkezin GiresunÕa taşõnmasõ 

teklif edilmişti. Bu teklif ile ilgili olarak dayanak olmak Ÿzere elle yaptõrõlarak hazõrlatõldõğõ anlaşõlan 
haritada algõlamayõ etkileyecek bir ÒoperasyonÓ yŸrŸtŸlmeye çalõşõldõğõ anlaşõlmaktadõr. Yaklaşõk aynõ 
merkez nŸfusuna sahip olduğu halde Giresun, kalesi, bir çok evi, camisi vs. olan bŸyŸk bir merkez 
(şehir) olarak gšsterilirken, Ordu, diğer kaza veya nahiye merkezlerinden farksõz bir cami ile 
sembolize edilmiştir. Ayrõca kaza sõnõrlarõ da Giresun en bŸyŸk, Ordu en kŸçŸk bir şekilde 
resmedilmiştir. Saat Ÿzerinden çizilen mesafe çizgileri ise GiresunÕdan OrduÕnun en uzak kazalarõna 
kadar ulaşõlabilirlik imgesi yaratmaktadõr. Ayrõca uzak kazalarõn belgelerde belirtilen saat uzaklõklarõ 
ile haritadakiler aynõ değildir. Haritaya bakõldõğõnda birleşik Ordu kazasõnõn GiresunÕdan 
yšnetilebilirliği için gerekli bŸtŸn imgenin oluşturulmaya çalõşõldõğõ gšrŸlmektedir. 
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TŸrk halk edebiyatõmõzõn başlangõcõ olarak kabul edilen, hacmine ve anlatõm tarzõna gšre halk 
edebõyatõnõn en bŸyŸk, geniş tŸrŸ olan destanlarõmõzõn kškŸ eski TŸrk mitolojisinin derin katlarõna 
kadar iner. Destancõlõk devri olarak da tanõmlanan eski TŸrk halk hikayecilik geleneğine baktõğõmõzda 
çok sayõda halk hikayelerine rastlarõz. Halk hikayelerimizin sayõsõnõn bu kadar çok olmasõ TŸrkŸn 
zaferlerinin bir kaç hikayeye sõğdõrõlamayacak kadar çok olmasõ ile bağlõdõr. TŸrk halk hikayecilik 
geleneğine bakarken, bu geleneğin geçtiği uzun yoldan bahsetmemiz gerek. Bu yol, TŸrklerin eski 
yaşam tarzõ ve inanç sistemine uygun olarak mitolojiden kahramanlõk destanlarõna, daha sonra 
İslamiyetÕe geçiş sŸrecinde ise yavaş yavaş kahramanlõk hikayelerinden aşk hikayelerine dšnŸşmŸştür. 

Toplumun sosyo-kŸltŸrel yapõsõndan ve gelişiminden etkilenmiş, zaman zaman hem konu, hem 
yapõ olarak değişime uğramõş destanlarõmõzõn geçtiği yol haritasõ bu şekildedir: ÒGšçebelikten yerleşik 
hayata geçişin ilk mahsullerinden olup; aşk, kahramanlõk, vb. bunun gibi konularõ işleyen; kaynağõ 
TŸrk, Arap-İslam ve Hint-İran olan, bŸyŸk šlçŸde aşõklar ve meddahlar tarafõndan anlatõlan nazõm 
nesir karõşõmõ anlatmalardõrÓ (1, 7).  

BŸtŸn yazõlõ veya sšzlŸ edebiyatõn temel ŸnsŸrlerinden biri mekanlardõr. Mekanlar doğa 
anlamõnda ve yaşam yerleri anlamõnda olarak ikiye ayrõlõr. Hadiselerin cereyan ettiği yer bir dağ, 
õrmak, orman olabileceği gibi bu bir şehir, bir kasaba, kšy veya her hangi bir yaşam alanõ da 
olabilir. Arapça kškenli bir kelime olan Òmek‰nÓ, ÒkevnÓ kškŸnden gelmektedir. Yer, mahal; ev, 
oturulan yer anlamlarõna gelir (5, 604). Mek‰n, kişilerin belli bir zamanda başlarõndan geçen olaylarõn 
gerçekleştiği bir yer olmasõ sebebiyle de olay çevresinde gelişen metinlerin yapõsõnõ oluşturan 
šğelerden biridir. 

TŸrk halk hikayeleri, bir başka adõyla destanlar hacmine ve anlatõm biçimine gšre bazen dizi, 
bazen tek cilt şeklinde halk romanlarõdõr. Hikayelerde genellikle konusuna gšre iki ana başlõk: aşk ve 
kahramanlõk konularõ altõnda incelenir. Destanlarõmõzda da epik janrõn bŸtŸn unsurlarõ gibi mekan 
unsuru da geniş olarak ele alõnmõş, tasvir edilmiştir. Bu tasvirlerõn başõnda şehirler gelmekte. Şehirleri 
kšylerden veya küçük yaşam birimlerinden ayõran yalnõzca nŸfusu değil, aynõ zamanda kendine has 
dokusudur. Her şehrin kendi šz yazõlmamõş kurallarõ, toplumsal yaşam tarzõ mevcuttur. Ekonomik 
gelişim, hizmet sektšrleri, ticaret ve iaşesi ile yanõsõra şehirlerin bŸrokratik birinmleri de onu şehir 
yapan başlõca faktšrdŸr. “Şehirleri diğer yerleşim birimlerinden ayõran tek šzellik kalabalõk nŸfuslarõ 
değildir. Şehirler kšylere gšre daha šrgŸtlŸ bir toplumsal hayatõn yaşandõğõ, kamu otoritesinin gŸçlŸ 
olduğu, resmi ve gayri resmi tŸm kurumlarõn daha fazla gelişip, bŸrokratikleştiği birimlerdir. 
Ekonomik faaliyetler, ticaret, sanayi ve hizmet sektšrleri gibi tarõm dõşõ alanlarda yoğunlaşmõştõrÓ (8, 
301). 

Tarihi bilgilersiz edebiyat tarihini araştõrmak mŸmkŸn olmadõğõ için şehirlerin tarihi aynõ 
zamanda edebiyat tarihçisinin de inceleme alanõna girmektedir. TŸrk edebiyat tarihinde bir çok 
şehirler kŸltŸr merkezi olarak šnemli roller oynamõşlardõr. Birçok doğu şehri, kŸltŸr tarihimizde 
zaman zaman bŸyŸyen, veya kŸçŸlen rollere sahip olmuştur. Halk edebiyatõnda da bu geçerlidir ve 
şartlara ve tŸrlere gore değişmektedir. Destanlarõn mekan anlayõşõ masallardan farklõ olarak bilinmez 
bir yer değil. Bazen hayali bazen gerçek mekanlardõr. ÒMimari mekanlarõn kimileri, her zaman tam 
anlamõyla dŸşsel olmuşlar ve dŸşsel kalmõşlardõrÓ (11, 67). Destanlarõmõzda da durum bšyledir, lakin 
bunu şehirler hakkõnda kesin olarak sšylememiz mŸmkŸn değil. 

Medeniyetlere ve kŸltŸrlere ev sahipliyi yapmõş, muhteşem coğrafi yapõşõ ve doğa gŸzelliğiyle 
Türk halk edebiyatõnda gizemli bir sevgili gibi švŸlmŸş, aşõklarõn şanõna şiirler koştuğu İstanbul bu 
anlamda liderliği her zaman elinde tutmuştur. Halk edebiyatõnda, kŸltŸr ve edebiyat tarihinde İstanbul 
genellikle, eğlence ve zenginlik şehridir. Taşradan gelmiş temiz ve iyi niyetli insanlarõn alay konusu 
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olduğu, aldatõldõğõ, kötü yollara düşürüldüğü bir şehirdir. Dede Korkut destanõnda İstanbul'un oynadõğõ 
rol alõşveriş için gidilen uzak bir mekan olaraktan ileri gitmez. “Bu konu birçok araştõrmada doğrudan 
veya dolaylõ bir şekilde incelenerek ortaya konmuştur. Battal Gazi destanõnõn en ilgi çekici bazõ 
bölümlerinde de mekan İstanbul'dur.” (12, 1541).  İstanbul`dan başka bolluk ve zenginlikle dolu hayat 
merkezlerinden biri gibi Bağdat, İsfahan, Tebriz, Tiflis vs. şehirler bol bol destanlarõmõza konu 
olmuştur. Derbent, Erzurum, Kars, Beyazit, Gümrü, İrevan, Tokat, Kayseri (Geyseriyye), Bolu, Şam 
(Demeşk), Halep, Şamahõ, BakŸ, Trabzon, Dyarbekir, Bayburd, Gence, Berde, Beyazit, Aksaray, 
Batum vs. şehirler de zaman zaman destanlarõmõzõn mekanõ olarak karşõmõza çõkmaktadõr.  

Kuzey ve Güney Azerbaycan`da ve Doğu Anadolu`da çok yaygõn olan ve şehirçilik tarihi 
bakõmõndan bize çok šnemli infarmasyon kaynağõ olan destanlarõmõzdan biri Aşõk Gerib destanõdõr. Aşõk 
Gerib`in hayatõ hakkõnda elimizde kesin bilgiler yoktur. XVI yŸzyõlõn sonu, XVII yŸzyõlõn başlarõõnda 
yaşadõğõ tahmin ediliyor. Aşõk Gerib hikayesinden anlaşõldõğõ kadarõyla, o Tebriz`li bir tŸccarõn oğludur. 
Babasõndan sonra genç ve deneyimsiz olduğu için bütün var-devletini elden vermiştir. O anasõnõ ve bacõsõnõ 
yalnõz bõrakarak Tiflis`e ticarete gider. Tiflis`e varmadan yolda Gerib`e röyasõnda “buta”1 verilir ve o bir 
hakk aşõğõdõr artõk. Ršyasõnda ona yüzü gösterilen Tiflis`te yaşayan Şahsenem`i aramağa başlar. 
Şahsenem`i bulur ve iki aşõk evlenmek kararõna gelir. Lakin kõzõn ailesi Gerib`den evlenmek üçün başlõk 
parasõ isterler. Gerib parayõ toplamak için Helep şehrine gider ve burada çalõşmağa başlar.  

Aşõk Gerib destanõnda Tebriz`in, Tiflis`in, Erzurum`un, Helep`in ve Garadağ`õn bazõ alametlerini 
hatõrlatmakla gerçekten olaylarõn buralarda geçtiği onaylanmõştõr. Gerib ailesi ile Tiflis`e varõrken 
Tiflis`in dağlarõnõ bšyle över:  

  
Tiflis`in uca dağlarõ,  
Görüner mi, gšrŸnmez mi?  
Şahsenem`in otaglarõ 
Görüner mi, gšrŸnmez mi?  
 
Çağõrram şahlarõn hasõ, 
Silinsin könlŸmŸn pasõ. 
Senan`õn mezar galasõ 
GšrŸner mi gšrŸnmez mi? (3, 80) 
 
Aşõğõn bu şiirden Tiflis şehrini daha önceden bildiği, Şeyh Senan rivayetini de duyduğu belli 

olmaktadõr. Destanda aşõk kaderiyle bağlõ olan yerleri tek tek tasvir eder, tarihi hadiselerin coğrafi 
mekanlarõnõ doğru yansõtõr. O, Halep`ten dönerken anasõndan kardeşi Heyder`i sorar. Anasõ ise 
cevabõnda söyler: 

  
Atdõlar atõn çapardõ, 
Sõnõg könüller yapardõ, 
Heyder`i Tona apardõ, 
Oğlum Gerib, haçan geldin? (3, 121) 
 
Şiirde Gerib`in küçük kardeşi Heyder`in Borçalõ`da (Bugünkü Gürcüstan`da Türk yurdu) köprü 

tamiri zamanõ Tona õrmağõnda boğulmasõ anlatõlõyor.  Bu õrmak bazõ kaynaklarda Dona olarak da 
geçer.  Şimdiki adõ Debet`tir. KŸr`Ÿn bir kolu olan Hramçay`a akar. 

Aşõk Gerib`in sanatõnda Tebriz`in iki dönemi ele alõnmõştõr. Gençlik çağõnda Tebriz`in 
çiçeklendiği zamanõ şair büyük coşkuyla resmetmiştir. Bu şiirde Tebriz`in genel mimarisi, relyefi ve 
insanlarõn yaşam tarzõ tŸm inceliğine kadar ele alõnmõştõr: 

  
Ay ağalar, gelin size terif eleyim,  
Açõlar baharda gŸlŸ Tebriz`in. 
Toyda, bayramlarda atlas geyiner, 

                                                
1	  Buta	  almak,	  aşıklık	  geleneğinde	  geniş	  yayılmış	  bade	  içmek	  de	  denilen	  röya	  motividir.	  Aşık	  adayı	  veya	  genç	  aşığa	  röyada	  bir	  
pir	   veya	   derviş	   tarafından	   içmek	   için	   bir	   bade	   verilir	   ve	   sevgilisininin	   yüzü	   gösterilir.	   Bu	   röyadan	   sonra	   gençe	   aşıklık	  
yeteneğiyle	  beraber	  doğaüstü	  gücler	  de	  verilir.	  Buta	  almış	  aşığa	  zamanla	  hakk	  aşığı	  adı	  da	  denilmekteydi.	  
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Kesilmez yaşõlõ, alõ Tebriz`in. 
 
Tebriz`in etrafõ dağdõ, meşedi, 
İçinde oturan beydi, paşadõ. 
Sekkiz min mehelle, beş min guşedi, 
Çarşõsõ, bazarõ, yolu Terbiz`in (3. 83). 
  
Vatan hasretli yaşlõ aşõğõn Tebriz`le son görüşü onu perişan eder. Savaş Tebriz`i tanõnmaz hale 

getirmiş, adeta harabeye dönüştŸrmŸştür. Meclislerde Tebriz`in zengin, şöhretli hayatõndan söz 
açmağa alõşmõş aşõk şimdi bŸyŸk pişmanlõk ve umutsuzlukla sšyler: 

  
Dinleyin, ağalar, size söyleyim, 
Yaman müşkŸl oldu işi Tebriz`in.  
Ele gšrdŸm, gšyden yere od yağõr, 
Birden yandõ dağõ-daşõ Tebriz`in. 
 
… Aşõk Gerib çekdi zarõla ahõ, 
…yle ceng olmamõş dŸnyada dahõ. 
Van`õn beyi ile Gilan`õn şahõ 
Qoymadõ daş Ÿste daşõ Tebriz`in (3, 115). 
  
Aşõk Gerib dastanõnõn bir çok yazõlõ varyantalarõ bilinmektedir. Bu şiir ise 1721. yõlõnda yazõya 

alõnmõş destanõn bir varyantõnda mevcut. Burada Aşõk Gerib Tiflis`den de bahsetmiştir. Bu şiirden 
aynõ zamanda Tiflis`de şehir nŸfusunun Ÿrettikleri kumaşlarõn ticaretinin de yaygõn olduğu 
infarmasyonunu elde etmiş oluyoruz: 

  
Bu garşõdan gŸle-güle gelirsen, 
Divane könlümü ele alõrsan, 
Tiflis`den bergüzar gumaş getir sen, 
Söyle, gumaşõn behane, dilber (3, 110). 
 
Destanõn baş kahramanõ Aşõk Gerib Tebriz`lidir. O, rüyada ona gösterilen sevgilisinin peşinden 

Tiflis`e gelir. O hayatõnõn yeddi yõlõnõ Halep şehrinde yaşadõktan sonra da Tiflis`e dönüp sevgilisi 
Şahsenem`le evlenir.  Bundan sonra uzun süre burada yaşayõp aşõklõk eder. 

Destanda bu Ÿç kadim şehrin genel gšrŸnŸmŸ çizilmiş, bu üç şehirle beraber Erzurum hakkõnda 
da şiir sšylenilmiştir. 

Dede Korkut destanlarõnda tasvir edilen hadiseler Kafkaslar`õn bŸyŸk bir bšlŸmŸnŸ kapsayan 
Kuzey ve Güney Azerbaycan`da ve Doğu Anadolu`da; Hazar ve Kara deniz arasõnda cereyan eder. 
Burada Gence`nin, Berde`nin, Derbent`in, Elince nehri ve Elince kalesinin, Dereşam, Gšyçe gölünün 
vs. adlarõ geçmektedir. Dede Korkut destanõnõn bu bölgelerle bağlõ olduğu, gerçekten de mekan olarak 
olaylarõn buralarda cereyan ettiği, zamanõnda çeşitli nedenlerle Azerbaycan`a gelmiş bilge kişilerin, 
seyyahlarõn eserlerinde de belgelenmiştir.  

Meşhur Alman bilgini ve diplomatõ Adam  Olearius 1638`de Derbent`te olduğu zaman, yerli 
TŸrklerden Dede Korkut hikayelerini duyduğunu, Kazan Han`õn ve hanõmõ Burla Hatun`un ve hatta 
Dede Korkut`un burada mezarlarõ olduğunu yazmõştõr. XVII yŸzyõlõn ortalarõnda Şamahõ`ya gelmiş 
seyyah Evliya Çelebi ise öz seyahatnamesinde Derbent`te Dede Korkut`un mezarõ olduğunu ve 
yerlilerin bu mezara bŸyŸk ihtiram beslediklerini ve hatta itikat ettiklerini yazmõştõr (10). 

X-XI yŸzyõllarda bŸyŸk şehirlerde, kšylerde yaşayan yerleşik nüfustan başka göçebe hayat 
geçiren nüfus da vardõ ve gšçebeler genellikle hayvancõlõkla uğraşõyordu. Bu yaşam biçimlerinden 
dolayõ olarak da sabit meskene, büyŸk şehirlere sahip değillerdi. Onlar mevsimlere bağlõ olarak sõk sõk 
yerlerini değiştirir, kõşlağa ve yaylağa göç ederlerdi. Dede Korkut destanõnda yerleşik hayattan da 
bahsediliyor, ŸzŸm bağlarõndan, hatta şarapçõlõktan konuşuluyor (Deli Domrul boyu). Ama destana 
daha fazla gšçebe hayatõ hakim olduğu için yerleşik olarak yaşanan bŸyŸk şehirlerin ismi fazla 
geçmez. 
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Her zaman at belinde olan Dede Korkut kahramanlarõ sõk sõk sõnõrlar aşarak Abhazya eline kõz 
almağa, Trabzona kõz beğenmeğe, Rum eline alõş-veriş etmeğe, Kara deniz kõyõlarõna, Garuneline “av 
avlayõp, kuş kuşlamağa”, dinlenmek ve eğlenmek için giderlerdi. Bir šrnekte buna bakalõm:  

 
“Gan Abhaz eline men gederem,  
Altun haça men elümi basaram,  
Pilon geyen keşişin elin öperem  
Gara gözlü kafir gõzõn men aluram” (9, 78).  
 
Dede Korkut destanõnda sözü geçen Türklerin yaşadõğõ bŸtŸn torpaklarda – Demirkapõ Der-

bent`ten Diyarbekir civarlarõna ve Mardin`e, Hazar denizinden Kara deniz kõyõsõndaki Abhaz eline ve 
Trabzon`a kadar olan geniş bir alana yayõlmõştõr.  

Ganlõ Goca oğlu Ganturalõ boyunda okuyoruz: “İç Oğuza girdi. Gõz bulamadõ. Dolandõ. Daş 
Oğuza girdi, bulamadõ. Dolandõ., Trabuzana geldi. Meger Trabuzan tekürinin bir ezim-görklü mehbub 
gõzõ vardõÓ (9, 85). Bunlar böyle konuşurken tekura heber çatdõ: ÒOğuz yurdundan Ganturalõ deyilen 
bir igid var, gõzõnõ istemeye gelmişdir”,- dediler. Kafirler yeddi ağac gelib onlarõ garşõladõlar, dediler: 
“İgid, de görek niye gelmisiz?Ó. ÒAlõşmağa-verişmeye gelmişik”, – dediler. Hörmetizzet elediler. Ağ 
çadõr gurdular, iri halõ dšşediler, ağ goyunlar kesdiler, yeddiillik al şerab içirdiler. Onlarõ gštŸrŸb 
tekurun yanõna getirdiler. Tekur taht üzerinde oturmuşdu. Yüz kafir altdan yaraklanõb, Ÿstden 
geyinmişdi. Ganturalõ meydanõ yeddi defe dolanõb geldi” (9, 87). 

Bu parçadan gšrŸndŸğü gibi Trabzon`da o dönem saray düzeni, misafir karşõlama, ağõrlama, 
mutfak geleneği, silah, savaşçõ ve s. hakkõnda birçok bilgiler edinmek mümkün. Bundan başka 
destanda Bayburt ve onun kalesi hakkõnda da bilgiler mevcut.  

Dede Korkut`ta Bayböre beyin oğlu Beyrek ve Baybican beyin gõzõ Banõçiçek beylerin duasõ ile 
dünyaya geldiler. Beyler dua ederken Baybican bey demiş: "Begler, Allah-teala mene bir gõz verecek 
olursa, siz tanõg olun ki, menim gõzõm Bayböre beg oğluna beşikkertme, yavuglu olsun!"- dedi". 
Ancag Baybican sonradan başgasõna da gõzõnõ vereceyi hagda sšz verir. "Yarõmacun-yarçõmasun 
kafirin casusu bunlarõ casusladõ. Varib Bayburud hasarõ begine heber verdi. Aydõr: "Ne oturarsan, 
sultanõm, Baybican beg ol sana verecegi gõzõ Beyreg`e verdi. Bu gece gerdege girŸr" - dedi" (9, 155). 

Bayburt beyi yeddi yüz kafirle yemek-içmekle meşgul olan Beyrey`in çadõrõna gece vahtõ 
hücum eder. Beyrey`in naibi şehit olur, özü ise otuz dokuz yiğidi ile esir götürülür ve on altõ yõl kafirin 
kalesinde esirlikte kalõr. 

TŸrklerin altõn kitabõ, hem yazõlõ, hem sšzlŸ edebiyatõnõn mihenk taşõ, bŸyŸk yapõtõ ÒDede 
Korkut KitabõÓ destanlarõnda mekan olarak bir çok coğrafi yerlerin, dağlarõn, õrmaklarõn, ovalarõn, 
köylerin, şehirlerin ismi geçmektedir. Bundan başka bu destanlarõn bize verdiği bir büyük hizmet de 
Ermenistan`da kalmõş somut olmayan kŸltŸrel mirasõnõzla, toponimlerimizle bağlõ içerdiği bilgilerdir. 
Bugün haritalarda“Ermenistan” olarak gördüğümüz, tarihi TŸrk topraklarõnda, gerçek Oğuz 
yurtlarõnda kurulmuş Ermenistan Cumhuriyeti sõnõrlarõ içerisinde, hŸkumet kararlarõyla tarihi kšy, 
kasaba, şehir, bölge, dağ, õrmak ve bŸtŸn šzel adlarõn ismi değiştiriliyor ve bu yerlerden Türk izleri 
siliniyor.  Bu anlamda ÒDede KorkutÓ destanlarõ bize bŸyŸk bilgi ve tarihi belgeler vermektedir. 
Destanda bahsi geçen Türk yaşayõş yerlerinin adlarõnõn TŸrkçe olmasõ buranõn tarihen Oğuzlarõn 
yaşadõğõ yaylalar, ovalar olduğuna bir kanõttõr. 

Aslõ ve Kerem destanõnõn Gence varyantõnda Kerem Gence hanõ Ziyad Hanõn oğludur. Ama aslõnda 
Kerem Gence`nin son hanõ Cavad Handan, onun dedesinden, hatta bu sülalenin banisi olmuş ilk beylerbeyi 
Emir Şahverdi sultandan ve onu hakimiyet başõna getirmiş Şah Tahmasib`in şahlik ettiği dönemden de 
önce yaratõlmõş bir halk romanõdõr. Destanda Kerem`in ilk adõ Mahmut`tur. Anadolu varyantõnda ise Ah-
med Mirze`dir.  

Anadolu varyantõnda Kerem − Ahmet Mirze İsfahan şahzadesidir. Aslõ – Meryem ise Gara 
Melik`in kõzõdõr. TŸrkmen varyantõnda Mahmut − Kerem Tebriz şahõnõn oğludur, Aslõ – Zšhre Gara 
Melik`in kõzõdõr. Kafkas varyantlarõnda ise Mahmut – Kerem Gence hanõnõn oğlu, Aslõ – Meryem 
Gara Keşişin kõzõdõr. Tarihi bilgilere dayanarak, ilk başta kaydetmemiz gerekiyor ki ne İsfahan`da, ne 
de Tebriz`de Meliklik Ÿnvanõ olmamõştõr. Meliklik Ÿnvanõ Kafkas civarlarõna, hiristiyan Alban ve 
Kõpçaklara aid bir Ÿnvandõr. İsfahan ve Tebriz`den farklõ olarak (orada kilise yoktu) Kafkas`da Alban 
kiliseleri mevcut idi.   
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Gara Keşiş (Melik) Aslõ`yõ Kerem`e vermemek için götürüp Tiflis`e kaçõr. O dönemde Gürcü`-
lerin merkezi şehri Msheta idi ve Tiflis`de genellikle, Oğuzlar (Türkler) yaşardõ. Oradan ise Batum`a, 
Ahsaray`a gider, Gšyçe`ye, Kars`a, Bayazit`e, Erzurum`a, Kayseri`ye nehayet, Şam`a (Demeşk) varõr.  

Destandaki yol haritasõna dikkat edersek bu haritanõn TŸrk topluluk ve devletlerinin içerisinden 
geçtiğini gšreceğiz. Gara Keşiş (Melik) hiristyanlõğõn grigoryan tarikatine mensup olan Alban keşişi 
yüzünŸ müslŸman Ÿlkelerine tutar ve buralarda ona inanõrlar. Kayseri`de paşa emir veriyor "... başga 
torpagdan bura Kerem adõnda aşõg gelse, tutub onun yanõna getirsinler. Her kim de keşişin evini 
haman adama gšsterse, dar ağacõndan asõlacag!" (2, 70) 

Kerem Gence hanõ Ziyad Hanõn oğludur. Aslõ Alban Yekiskopu Gara Melik`in (Gara Keşiş) 
kõzõdõr. Destan çeşitli varyantlarda farklõ yol haritasõ çizerek doğunun birçok şehirlerinde cereyan eder. 
Bunlarõ sõralamõş olursak: Gence – GŸrcŸstan sõnõrõ, Tiflis, Soltan dağõ, Kars, Bayazit, Van, Ardahan, 
Erzurum, Kayseri, Halep, Şam. Destanõn bir çok varyantlarõnda aşõklar Aslõ`nõn peşinden onu arayaran 
Kerem`in geldikleri şehirlerin gŸl bahçelerinden, gšllerinden, põnarlarõndan, saraylarõndan, buradaki 
dŸzenden bahsetmişlerdir. Yollarda karşõlaştõklarõ insanlardan onlarõn yaşam tarzõ ve geçim kaynaklarõ 
hakkõnda bilgi ediniyoruz.  

Koroğlu dastanlarõnda da birçok şehirlerin adõ geçmekle aynõ zamanda şehrin genel yapõsõ, kale 
kapõlarõ, çarşõsõ, minaresi, padişah sarayõ şehrin merkez meydanõ, bağlarõ ve s. hakkõnda bilgi veriliyor. 
Buradan da şehir nŸfusunun gŸnlŸk yaşamõ, iaşesi ve hayat tarzõ hakkõnda izlenim edinmek mŸmkŸn. 
Kšroğlu destanõnda başta İstanbul, Derbent, Bolu, Tokat, Bağdat, Tiflis, Tebriz, Erzurum, Beyazit, 
Kars vb. gibi şehirlerin ismi geçmekle, kŸçŸk yaşam yerleri, kšy, değirmen, tarla gibi yerlerden de sõk 
sõk bahsedilmektedir. Bundan başka destanda doğaya bağlõ olarak birçok orman, dağ, õrmak, yayla, 
ova, gšlŸn hakkõnda bilgi verilmektedir. Genellikle olaylar bŸyŸk şehirlerde cereyan eder. Bu 
şehirlerde Kšroğlu`nun seferleri ve savaşlarõ fonunda bir film izler gibi o şehirlerin tarihi, mimari 
yapõsõ, insanõ, kŸltŸrŸnŸ izlemek mŸmkŸn. 

Hamza`nõn Gõrat`õ aparmasõ kolunda Tokat`õn şehir planõ gšzler šnŸne serilmektedir. 
Hamza`dan daha šnce şehir kalesinden çõkõşlarõ šğrenen Kšroğlu kuşatmadan çõkmanõn yollarõnõ 
aramaktadõr. DŸşman bunu gšrdŸkte artõk geç kaldõğõnõ anlamõştõr: 

“Ele bil dŸnya, alem Hasan Paşa`nõn gšzlerinde garaldõ. Tez goşun bšyŸklerine emr eledi ki 
bŸtŸn yollarõ bendleri tutsunlar. Goşun herekete geldi. Kšroğlu bahtõ ki goşun yolun birin tuttu. †zŸn 
Hasan Paşaya tutup dedi: 

 
Bir gasitten heber aldõm, 
Beşdi galanõn yollarõ. 
Haygõrdõm tŸpler dağõldõ, 
Boşdu galanõn yollarõ. 
 
Bunu deyib Kšroğlu šzŸnŸ ikinci yola vurdu. Goşun gabağõ kesdi. Kšroğlu misri gõlõncõ çekip 

šzŸnŸ goşuna vurdu. De birini, beşini, on beşini goşun dağõldõ. Koroğlu atõ vurdu yola, gšrdŸ at 
çetinlik keçir. Gesden yola o geder daş tökmüşdŸler kiÉ Koroğlu gšrdŸ atõn ayağõ inciyecek, bir 
terfden de onu burclardan oha basõrdõlar. Atõn başõnõ dšnderib yene meydana gayõtdõ. Dedi: 

 
Kamandar atar ohunu, 
Al eyledim men çohunu, 
Gõrat tšker nal-mõhõnõ, 
Daşdõ galanõn yollarõ. 
 
Sšzleri deyib šzŸnŸ vurdu ŸçŸncŸ yola. Bir terefden Gõrat, bir terefden Koroğlu šzŸ day Hasan 

paşanõn goşununda goşunlug goymadõlar. Gõrõb tškdŸler. Amma sen gel ki goşunun dalõ kesilmirdi. 
Biri šlŸrdŸ, beşi gelirdi. Koroğlu yollarõn hansõna šzŸnŸ vurdusa aradan çõha bilmedi. Day yollarda leş 
leş Ÿstene galandõ. Koroğlu tezeden atõ meydana gaytardõ. Dedi: 

 
Koroğlu demez yalanõ, 
Hay vursam šlken talanõ. 
Leş leşin Ÿste galanõ, 
Leşdi galanõn yollarõ. 
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Tokat galasõnõn Ÿç terefi guru idi, bir terefi su. Bu da ki Tona çayõ idi. Hasan paşa gesden Ÿç 
terefi tutdurub çay terefi açlg goymuşdu ki, Koroğlu`yu ya bu yollarda šldŸrsŸnler, yada ki, šzŸnŸ 
çaya vurub orada boğulsun. O bilirdi ki Tona çayõndan salamat çõhmag olmaz. 

Koroğlu bir etrafa bahdõ, bir dšnŸb çaya bahdõÉ atõ vurdu Tona çayõna. At gulaglarõna geder 
batdõ suya. Su çõhdõ Koroğlu`nun gurşağõnaÓ (4. 203)  

Tokat şehrinin XVI-XVII yŸzyõl mimarõ tokusunu bu kadar yakõndan gšrmemiz, hiç bir tarih 
kitabõndan bu tarihi bu kadar net ve ayrõntõlõ olarak okumamõz imkansõz.  

Bundan başka Kars, Bolu, Derbent, Bağdat şehirleri de destanda defalarca anlatõlmõştõr.  
Sonuç olarak bildirmemiz gerekir ki bir kaç destandan getirdiğimiz šrneklerle şehirlerin 

destanlardaki yerinden bahsetmeğe çalõştõk. Bu šrneklerin sayõnõ istediğimiz kadar artõrmak 
mŸmkŸndŸr. Bu verdiğimiz šrneklerden bu sonuça varõyoruz ki, şehirler, onlarõn yerleştiği bšlgeler, 
bir biri ile kŸltŸrel, ticari bağlarõ vb. konularda destanlarõmõz birer kaynak gšrevini Ÿstlenmiştir. 
Şehirlerin mimarisi, sosyo-kŸltŸrel tokusu, ekonomik gŸçŸ, siyasal yapõsõ tarih ve sanat bakõmõndan 
bir çok bilgiyi kendinde ihtiva etmektedir. Destanlarõn oluştuğu zaman kesimini inceleyerek şehirlerin 
de yaşõnõ tespit etmek, o dšnemde burada yaşayan insanlarõn hayat tarzõ, mesleği, sanat ve ziraatõ 
hakkõnda da bilgi edinmek mŸmkŸndŸr. 
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Her bir halkõn medeniyetini, kŸltŸrŸnŸ oluşturan, daha doğrusu onun maneviyatõnõ, zevkini, 
sosyal, dini ve felsefi dŸşŸncesini, etik ve estetik tasavvurlarõnõ yansõtan sanatlar vardõr. Bu 
sanatlardan bir grubu - hat, tezhib, minyatŸr, cildçilik, ebru vb. komple  olarak  MŸslŸman  kitap 
sanatõnõ - elyazmaçõlõğõ İslam sanat tarihi boyunca geliştirmişlerdir.  Bu sanatlarõn zemininde İslamõ 
kabul eden TŸrk halklarõ da MŸslŸman idealojisine sadõk kalarak, yeni dinin temel prensiplerine aykõrõ 
olmayan kendi kŸltŸrel šğelerini ortaya koyarak TŸrk-İslam sentezini oluşturmaya nail olmuşlardõr. 
BŸtŸn bunlar hatta, ornamentlerde, motiflerde, sembollerde, desenlerde, aynõ zamanda usluplarda 
gšrŸnmektedir. 

İslam tarihinde adlarõ gururla anõlan nekşhane ve kŸtŸphanelerde çeşitli mŸrekkep ve 
kalemlerle, kağõt Ÿzerinde gŸzel hat šrnekleri ile yazõlan, esrarengiz boyalarla ve altõnla sŸslenen - 
Halkari, Zerefşan, ZerenderzerÉ tezhipli, minyatŸr resimli, ebrulu, nefis ciltli el yazma eserleri hem 
metin bakõmõndan, hem de TŸrk-İslam sanat tarihinin šğrenilmesi açõsõndan oldukça değerlidir. Aynõ 
zamanda bu yazma eserler ve buradakõ minyatŸr resimler TŸrk-İslam medeniyetinin, TŸrk-İslam  sanat  
tarihinin tetkiki ve tebliğinin hayata geçirilmesi için vazgeçilmez bir araç, bir vasõtadõr. MinyatŸr, 
çoğunlukla el yazmasõ kitaplara çok ince işlenen, kŸçŸk ve iki boyutlu olarak resimlenen sanatõn 
adõdõr. 

Batõ dillerinde bir nesnenin kŸçŸk boyutlardaki šrneğini belirten MinyatŸr sšzcŸğŸ, zamanla 
kitap resmi için kullanõlan bir terim halini almõştõr. Eski TŸrk kaynaklarõ kitap resmi için Nakõş Tasvir; 
minyatŸr ressamõ için de Nakkaş, Musavvar gibi sšzcŸklere yer verirler. Metni açõklamak amacõyla 
kitap sayfalarõna veya bir albŸm içinde toplanmak için tek yaprak halinde suluboya ve altõn, gŸmŸş 
yaldõzla yapõlan minyatŸrler, õşõk-gšlge oyunlarõyla derinlik duygusu kazandõrõlmayan kŸçŸk boyutlu 
resimlerdir. PapirŸs, parşšmen ve fildişi gibi farklõ malzemeler Ÿzerine yapõlan kŸçŸk resimlere de 
minyatŸr denilmekte ve bunlarõn ilk šrneklerinin eski MõsõrlõlarÕa ait olduğu gšrŸlmektedir. 

YŸzyõllar boyunca her toplumda uygulama şekli olarak değişiklikler gšsteren minyatŸr 
sanatõnda, boyalalar daha çok topraktan Ÿretilmiştir. Renkleri Ÿst Ÿste kullanmak için boyalar su ile 
inceltilirken, daha çok parlaklõk kazanmak için ise boyalarõn içlerine yumurta sarõsõ katõlmõştõr. 
18.yy.Õa gelindiğinde ise yumursa sarõsõnõn yerini tutkalõn aldõğõ gšrŸlmektedir. Osmanlõ Devletinde 
boyalarõn yanõ sõra minyatŸrlerde šzellikle padişaha yapõlan šzel albŸmlerde altõn ve gŸmŸş kullanõmõ 
da sõklõkla karşõmõza çõkmaktadõr.İnce ince işlendiğinden štŸrŸ minyatŸr resimlerinde kullanõlan 
fõrçalar da šzel olarak imal edilmekteydi. TŸy kalem adõnõ verdikleri fõrçalarõ, Ÿç aylõk beyaz kedilerin 
ense tŸylerinden yaptõklarõ bilinmektedir. Bu tŸyleri yine çok ince olan bir ibrişimle bağlayarak bu 
kõsõm gŸçlŸ bir tutkal ile tutturulur ve son olarak gŸvercinin kanadõndan çõkardõklarõ ve hazõr ettikleri 
kalemlerin içine yerleştirilirdi. Bunun yanõ sõra bazõ toplumlarda samur fõrça kullanõmõ da 
gšrŸlmŸştŸr.MinyatŸr resimler sõklõkla tercih edilen kağõt kullanõmõndan başka kitap kapaklarõ, 
papirŸs, parşšmen, fildişi, ahşap gibi malzemelerde de karşõmõza çõkmaktadõr. Kullanõlan kağõtlar ise 
yine šzel bir imalatõn sonucu olan yumurtalõ yahut aharlõ kağõtlardõr. Yapõlan resmin çizgisel ve gšrsel 
açõdan en iyi gšsterecek şekilde hazõrlanan bu kağõtlarõn Ÿzeri arapzamkõ ile karõştõrõlmõş ŸstŸbeç 
sŸrŸlmekteydi. Renklere saydamlõk kazandõrmak için ise bu yŸzeye bir katta altõn tozu sŸrŸldŸğŸ 
bilinmektedir.  

İsl‰m MinyatŸr Sanatõ. FõratÕõn doğusundaki İlkçağ uygarlõklarõnõn kŸltŸr mirasõna sahip İran ve 
MezopotamyaÕyõ içine alan Geç Antik Doğu, FõratÕõn batõsõndaki Suriye ve AnadoluÕdan Kuzey 
AfrikaÕya kadar uzanan topraklarõn Helenistik ve Roma mirasõna sahip Geç Antik Batõ ve VII-VIII. 
yŸzyõllarda İsl‰m dŸnyasõna katõlan Orta Asya, Uzakdoğu sanatlarõnõn etkisiyle oluşmuştur. İsl‰m 
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minyatürlerinin mevcut en eski örnekleri XII-XIII. yŸzyõllara aittir. Fakat papirŸs Ÿzerine yapõlmõş 
bazõ desenler, daha šnce de MõsõrÕda F‰tõm”lerÕin bir resim geleneğine sahip olduğunu gšstermektedir. 
İlk İsl‰m fetihlerinden sonra İranÕda ZerdŸşt” rahiplerinin elinde bulunan bazõ resimli yazmalarõn 
mŸslŸman sanatçõlara šrnek teşkil etmiş olabileceği dŸşŸnŸlmektedir. Ancak İsl‰m minyatŸrlerini asõl 
etkileyenin Maniheizm olmasõ mŸmkŸndŸr. ManiheizmÕin kurucusu, mŸslŸmanlarõn ÒM‰ni-i nakkāş” 
dedikleri Mani ressamdõ ve šğretisini yaymak amacõyla yazdõğõ kitaplarõ resimlerle sŸslemişti. Onun 
S‰s‰n” HŸkŸmdarõ I. Behram tarafõndan 276 yõlõnda šldŸrŸlmesinin ardõndan inananlarõ takibata 
uğramõş ve zamanla doğuya gšç ederek dinlerini İç AsyaÕda Uygurlar arasõnda yaymõşlardõ. 
UygurlarÕõn başşehri HoçoÕda (Doğu TŸrkistan) Alman bilim adamõ Albert August von Le Coq 
tarafõndan ortaya çõkarõlarak 1923Õte yayõmlanan Maniheist Uygur minyatŸrleri, figŸr tipleri ve 
kompozisyon anlayõşõ bakõmõndan Selçuklu minyatŸrlerinin šncŸleri sayõlmaktadõr. 

TŸrklerin eski yurtlarõ Orta Asyada, TŸrkistan'da yaşadõklarõ dšneme ait olduğu dŸşünülen 
minyatŸr šrnekleri hala Topkapõ Sarayõ arşivlerinde bulunmaktadõr. 

Fatih Sultan Mehmed dšneminden, 19. yŸzyõla uzanan dšneme ait ise çok sayõda minyatŸr eser 
günümüze ulaşmõştõr. Fatih Sultan Mehmed dšneminde yapõlmõş birçok minyatŸrlŸ eser, TŸrkmen 
minyatŸrlerinin etkisini gšstermektedir. Bu eserler dšnemin medeniyetini – mimarõsõnõ, giyim, mŸzik 
aletleri ve eğlence hayatõ gibi  bir sõra šzelliklerini de yansõtõrlar.   

XII yŸzyõlda Anadolu TŸrk minyatŸrlerinde uygur tŸrklerenin tesiri gšrŸnŸyor.Osmanlõda XV-
XIX yŸzyõllar arasõ varlõğõnõ sŸrdŸren minyatŸr sanatõ Kanuni Sultan SŸleyman dšneminde zirveye 
taşõndõ.   

Türk-İslam  medeniyeti ve kŸltŸrŸ uzun yŸzyõllar boyunca dini, mili, maddi-manevi değerlerini 
koruyarak dŸnya kŸltŸrŸ, dŸnya medeniyeti bağlamõnda bugŸnkŸ muhteşem ve vazgeçilmez yerine 
sahip olmuştu. TŸrk halklarõnda yazõya, kitap medeniyetine ilgi ve rağbet, maddi ve manevi kŸltŸrel 
mirasõn gelecek nesillere iletilmesi her zaman šn planda olmuştur. Farklõ konularõ ahate ede bilen 
minyatŸr resimler bu bakõmdan daha geniş imkanlara malik olmuştur. Şehir medeniyyetini terennŸm 
eden saray ve saray dõşõ hayatõ kapsayan minyatŸrlerin incelenmesi bŸyŸk bir zaman diliminde TŸrk-
İslam dŸnyasõnõn oluşturduğu medeniyyeti tatkik ve tebliğ etme imkanõnõ sağlayacaktõr. 

Saray  hayatõyla bağlõ culus, elçilerin kabulu, meşveret, bayramlaşma, şahzadelarin sŸnnet 
dŸğŸnŸ, mŸzikli meclisler, sŸfre adabõ ve s. minyatŸrlerde devrin isterse, siyasal, isterse, geyimlerle, 
mutfakla, hatta minyatŸrde kullanõlan renglerle tŸrk-islam şehir kŸltŸrŸnŸ, tŸrk-islam şehir 
medeniyetini aks attiriyorlar. 

Kayd edelim ki, Osmanlõda minyatŸr sanatõ Kanuni Sultan SŸleyman dšneminde zirveye 
taşõnmõştõr. Matrakçõ Nasuh dšnemin šnemli minyatŸr sanatkarlarõndandõr. Ordunun geçdiği şehirleri, 
mimari ve coğrafi šzelliklerin Beyan-õ Menazil-i Sefer-ul Irakeyni adlõ eserinde resm ederdi. 

Kanuni Sultan SŸleymanÕõn 1535 yõlõnda Bağdat Ÿzerine yaptõğõ seferinde Matrakçõ Nasuh 
tarafõndan yazõlan ÒBeyan-õ Menazil-i Sefer-i Irakeyn-i Sultan SŸleyman HanÓadlõ eserinde AdanaÕya 
geldiği ve kendisi tarafõndan AdanaÕnõn minyatŸrŸnŸ çizdiği bilinmektedir.(alttaki resim). Osmanlõ 
padişahlarõ AdanaÕya geldiklerinde DŸnyaÕnõn en eski sivil mimari šrneklerinden olan Ramazanoğlu 
KonağõÕnda ağõrlanmaktaydõlar. 

 

 
 

Adana_Matrakçõ Nasuh 
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Kanuni Sultan SüleymanÕõn ÒIrakeynÓ seferi dšnŸşŸnde,14 aralõk 1535 Salõ gŸnŸ AdanaÕya 
gelmiş ve burada iki gece kalõp avda vakit geçirmiş,ŸçŸncŸ gŸn(16 aralõk perşembe) AdanaÕdan 
ayrõlmõştõr. AdanaÕda bugŸn bir parçasõ kalmõş olan Ramazanoğlu sarayõnda ikamet ederek(kalan 
bšlŸme selamlõk denirdi,o binada kalmõştõr). Piri Paşa tarafõndan ağõrlanmõş olmasõ gerekir.  

TŸrk şehrinin en šnemli yapõsal unsurlarõndan biri, tŸm Ortaçağ şehirlerinde olduğu gibi, şehir 
savunmasõnõ ve gŸvenliğinitemin eden sur duvarlardõr. Kale ve şato  benzeri ilk TŸrk yerleşimlerinin 
etrafõ, genellikle dšrtgen, bazen de dikdšrtgen formda surlarla çevrilmişdir. Surlar Ÿzerinde kapõ sayõsõ 
şehirden şehire farklõlõk arzetmektedir.Hatta bazõ şehirlerde şehristan surlarõnõn dšrt kapõya sahip 
olmalarõ dikkat çekicidir. 

TŸrk şehirlerinde ana mabet yapõlarõ, digger medeniyetlere ait şehirlerde olduğu gibi, yerleşim 
biriminin merkezinde yer almõştõr.  

 

 
 

Sivas _ Matrakçõ Nasuh 
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Matrakçõ NasuhÕun Adananõ, Sivasõ, Diyarbakõrõ,  minyatŸrŸnŸn šnemi   bulunduğu devrin bir 
nevi fotoğrafõnõ çekmiş gibi mimariye dair bilgileri bize aktarmõş olmasõdõr. 

Matrakçõ Nasuhun İstanbulu tesvir ettiği minyater de oldukca takdire layikdir. Burada o 
yalnõzca şehrin mmarisini ve coğrafi šzelliklerini degil, eko kŸltŸrŸnŸ de oldukca meharetle 
gšstermeye nail olmuştur. 

 

 
 

İstanbul_Matrakçõ Nasuh 
 
Matrakçõ Nasuh Tebrizi elyazmanõn her iki sayfasõnda tasvir ettiyi minyatŸrde  dikkati çeken 

taraflardan biri de yalnõz şehri degil, onu her bir tarafdan ahate eden flora ve faunanõ da resm 
etmesidir. Devrin kŸltŸrŸnŸ, o yalnõz mimari šzelliklerle değil, bitki  šrtŸyŸ ve hayavanat alemi 
hakkõnda da gelececek nesillere mesaj bõrakmõştõr. 

Matrakçõ Nasuh Tebrizi elyazmanõn her iki sayfasõnda tasvir ettiyi minyatŸrde  dikkati çeken 
taraflardan biri de yalnõz şehri degil, onu her bir tarafdan ahate eden flora ve faunanõ da resm 
etmesidir. Devrin kŸltŸrŸnŸ, o yalnõz mimari šzelliklerle değil, bitki  šrtŸyŸ ve hayavanat alemi 
hakkõnda da gelececek nesillere mesaj bõrakmõştõr.  

TŸrk şehrinde yer alan dini, sosyal, iktisadi niteliklidiger yapõlar medrese, tŸrbe hamam, ribat, 
han, hankah, kŸtŸphane ve zaviyelerdir. Bu yapõlar daha çok cami etrafõnda konumlanmõş olup kŸlliye 
diye isimlendirilen yapõ kompleksini teşkil ediyor. XI asõrdan sonar TŸrk şehrinde en fazla karşõlaşõlan 
yapõ çeşitleri cami ve medreselerin oluştuğunu sšyleyebiliriz.Şehir halkõnõn oturduğu konutlar ise 
genellikle avlulu bir forma sahiptir.  

TŸrk halklarõna şehir ve kŸltŸrŸ aks etdiren minyatŸr resimlerle bezedilmiş, nefis tertibatlõ ve 
nadide el yazmalar  vardõr ki, onlar TŸrk-İslam medeniyetinin mŸthiş šrneği olduğu gibi,  genellikle 
İslam medeniyetinin, aynõ zamanda dŸnya  medeniyyetinin de bir parçasõdõr. 
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1. Giriş 
 
‚ocuk yazõnõ için çocukluk dšnemi šzel bir sŸreçtir. Zira çocuklara šzgŸ bir alanõ imleyen 

çocuk yazõnõ bireyin bu sŸreçte yazõnsal bir yapõtla kuracağõ ilişkinin belirlenmesi ve/veya 
tanõmlanmasõ gerektiği düşŸncesine dayanõr.  

‚ocuk yazõnõ yalnõzca çocuğun kendine šzgŸ dŸnyasõnda onun duygu ve dŸşüncelerine 
seslenmez, aynõ zamanda eğitici yšnŸ ile çocuğun bilişsel gelişimine de katkõda bulunur. Aslõnda bu 
yalnõzca çocuk yazõnõnõn taşõdõğõ bir nitelik değildir. Yazõnsal her tŸr aynõ değer yargõlarõ, eğiticilik ve 
ahlaki boyuta sahiptir. ‚ocuğun okuma zevkinin belirmesinde ilk örnekleri oluşturmasõ bakõmõndan 
çocuk yazõnõ bazõ šzel niteliklerle donatõlmõştõr. Çocuğun bilişsel gelişimine katkõ sağlayacağõ gibi 
ruhsal gelişimini de desteklemeli, ilgi ve zevklerine uygun olmalõdõr. ‚ocuk yazõnõ ŸrŸnŸ bu yŸzden 
öncelikle içerdiği izlek, dil ve anlatõm šzellikleri bakõmõndan çocuğa uygunluk taşõmalõdõr. Bu 
šncelikle kitabõn biçimsel yapõsõyla daha sonra da içeriğiyle ilişkili olarak değerlendirilmesi gereken 
bir durumdur. Kitabõn biçimsel nitelikleri çocuğun algõ gelişimini etkilediğinden sosyal ve duygusal 
bakõmdan onu yaşama hazõrlar. Bu yšnden kitap yalnõzca šğreticilik yšnŸyle değil, aynõ zamanda 
içerdiği gŸzel duyusal niteliklerle de çocuğun gelişimine katkõ sağlar.   

Belirttiğimiz gibi ‚ocuk Yazõnõ taşõdõğõ šzelliklerle çocuğun sosyal, dilsel ve duygusal 
gelişimine katkõ sağlar. Bu nitelikler çocuğun fiziksel, duyuşsal ve bilişsel gelişimini doğrudan 
etkilemeleriyle de šnemli ve vazgeçilmezdirler.  

‚ocuk kitaplarõnõn olmazsa olmaz bir başka özelliği de gerçeğe uygunluğudur. Bu yŸzden 
kitaplarda ele alõnan konular çocuklarõn dŸşsel evrenlerini varsõllaştõrmalõ ve yaratõcõlõklarõnõ 
geliştirmelidir. GŸnlŸk yaşamla veya onunla bağlantõlõ konular kitabõ çocukla daha kolay 
bŸtŸnleştirecektir.  

TŸrkiyeÕde çocuk yazõnõn başlangõç tarihi Tanzimat Dšnemi (1839) olarak gšsterilebilir. Bu 
dšnemin en tipik šzelliği Fransõzca’dan kõsa şiirler ve hayvan šykŸlerinin TŸrkçe’ye çevrisinin 
yapõlmasõdõr. Uzunca bir sŸre çevirilerle devam eden çocuk yazõnõ šrnekleri šzellikle 1950Õli yõllarda 
değişmeye başlar. Toplumsal nitelikli yapõtlarõn dikkat çektiği bu yõllarõ didaktik yšnelimin ağõrlõk 
kazandõğõ 60Õlõ yõllar izler. Bu dšnemin yazarlarõ arasõnda šne çõkan isimlerden biri de GŸlten 
DayõoğluÕdur. Tarihsel sŸreç gšz šnŸne alõndõğõnda, siyasal olaylara koşut olarak gelişen 70Õli ve 80Õli 
yõllarõn çocuk yazõnõ šrneklerinin gereğince gelişim gšsterememiş olduğu söylenebilir.  

Bu çalõşmada ‚ocuk YazõnõÕnõn yetkin isimlerden biri olan GŸlten Dayõoğlu’nun klasikleşmiş 
başyapõtõ olan FadişÕi šzellikle anlatõ yerlemlerinden uzam açõsõndan değerlendirmeye çalõştõk. Roman 
kurgusunu ‚ocuk YazõnõÕnõn ilkeleri õşõğõnda bir çocuğun bakõş açõsõnõ odağõmõza yerleştirerek 
inceledik. Roman anlatõsõnõn gelişiminde kişiler ve olaylar üzerinde oldukça derin izler bõrakan uzamõ 
kšy ve kent olarak iki boyutta ele aldõk.  

 
2. Romanõn Anlatõ Yerlemleri 
 
Romanõn başkişisi aynõ zamanda kitaba ismini veren kŸçŸk FadişÕtir. Roman FadişÕin etrafõnda 

gelişen olaylarõ eksenine alõr. Romanõn kurgusu h‰kim (egemen) bakõş açõsõyla okuyucuya aktarõlõr. 
Bu olaylar yine bir çocuğun bakõş açõsõyla aktarõldõğõndan, çocuk dŸşlemini ve değerlerini daha 
gerçekçi olarak yansõtõr. ‚ocuk yazõnõnõn Ôçocuğa gšrelikÕ ilkesi gšz šnŸnde bulundurulduğunda, 
romanda anlatõlan olaylarõn tŸmŸyle bu ilkeyle bŸtŸnleştiği söylenebilir.  
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2.1. İzlek 
 
Romanda temel izleği oluşturan sevgi ve gŸven duygularõnõn bir çocuğun anlam evreninde nasõl 

bir değere karşõlõk geldiği çok açõk bir biçimde sergilenmektedir. FadişÕin anne ve babasõna karşõ 
beslediği bu iki duygunun belirttikleri oldukça anlamlõdõr. Bu iki kavramdan sevgi, yalnõzca annesine 
karşõ duyulurken, babasõyla kurduğu ilişkide ise gŸven daima sorgulanan bir duygu olmuştur. Bu 
yüzden karşõlaştõğõ her yeni insana belli bir önyargõyla yaklaşmõş, özellikle de yetişkinlerle olan 
ilişkilerinde belli bir mesafeyi daima korumuştur. Parçalanmõş bir ailenin sorunlarõna ortak olmak 
zorunda kalan ve/veya bõrakõlan Fadiş, çok erken yaşta yaşamõn tŸm yŸzleriyle karşõlaşõr. KŸçŸmsenir, 
horlanõr, sevilir, şõmartõlõr, eziyet edilir… Romanda yaşamdaki gibi acõ, sevinç, umut, dŸş ve mutluluk 
iç içedir. Romanõn ilk bšlŸmŸnde Fadiş’in zorlu yaşam koşullarõna karşõn direnç gšstermesi, 
dayanmasõ ikinci bšlŸmŸnde …renkšyÕde HasanÕla birlikte geçirdiği mutlu gŸnler betimlenir. Bu 
bakõmdan romanõn birinci bšlŸmŸ çetin yaşam koşullarõnõn daha karamsar anlatõldõğõ bir bšlŸmken, 
ikinci bšlŸmde …renkšy ve sonrasõnda başlayacak olan yeni yaşamõn umut dolu yanlarõna dair ipuçlarõ 
verilir. Romanõn sonlarõna doğru gŸzel umutlarõn belirmesiyle iyimser bir yaklaşõmõn sergilendiği 
görülmektedir. 

 
2.2. İleti 
 
‚ocuk yazõnõ ŸrŸnlerinde ileti çocuğun kitap yoluyla iyiye, güzele, doğruya yöneltilmesinde 

oldukça işlevsel bir šneme sahiptir. Yapõtta kŸçŸk bir çocuğun kendi yaşamõndan hareketle yaşamõ 
tanõma serŸveni anlatõlõr. Fadiş’in yaşamõ ve duygularõ kŸçŸk bir kahramanla kurulan duygudaşlõk için 
oldukça šnemlidir. Okur Fadiş’i yaşadõklarõyla bŸtŸncŸl olarak değerlendirip, onu anlamaya 
çalõşacaktõr. Bu açõdan ileti gerek yaşam, gerekse insana bakõş açõsõndan çocuk okura oldukça 
duyarlõlõk kazandõracaktõr. Yalnõz, babasõ tarafõndan terkedilmiş, yitik ve hatta romanda kimi yerde 
geçtiği gibi yetim bir çocuğun yalnõzca anne sevgisiyle çevrelenen dünyasõnda yaşama umudu daima 
gŸçlendirilmektedir.  

 
2.3. Dil ve Anlatõm 
 
GŸlten Dayõoğlu 1964Õde kaleme aldõğõ romana Yapõ Kredi YayõnlarõÕnõn açtõğõ bir yarõşmada 

beklediği šdŸlŸ alamamasõnõn yarattõğõ dŸş kõrõklõğõ ile altõ yõl elini sŸrmez. Romanõn bu ilk halinin 
dili yazarõn kendi deyimiyle ÔağdalõÕdõr.1Romanõn bu ağõr dilinde DayõoğluÕnun aldõğõ hukuk 
eğitiminin etkisi olduğu da sšylenebilir. 1971 yõlõnda romanõn šzellikle çocuk yazõnõ alanõnda 
yayõmlanmasõ kararlaştõrõldõğõnda ulaştõğõ başarõda dil ve anlatõm šzelliklerinin etkisi kŸçŸmsenemez. 
Bu yedi yõllõk sŸreçte dikkat çeken en šnemli değişiklik, romanõn dilinin yalõnlaşmõş olmasõdõr. 
Kitabõn šykŸleyici anlatõm biçimiyle kaleme alõnmõş dil ve anlatõm šzellikleri gerek Anadolu insanõnõn 
gerekse kenterlerin yaşamlarõnõ dolaysõzca yansõtan bir niteliğe sahiptir. KŸçŸk kasaba ve kšylerde 
baskõn olan yaşantõ biçimleri bu kŸçŸk yerleşim birimlerinin ayõrõcõ šzelliklerini yansõtõrken, şehir 
yaşamõndaki insanlarõn eğitim dŸzeyleri ve dil biçemleri, onlarõn dŸşŸnce yapõlarõnõ doğrudan yansõtõr 
niteliklerle donatõlmõştõr. Gerek kasaba, gerekse kentlerde ele alõnan sosyal davranõşlar ve nitelikler 
doğrudan eleştirilmez, sezdirimsel olarak okurla paylaşõlõr. Siyasal ya da dinsel bir eğilim 
sergilenmeden uzamlar ve bu uzama özgü nitelikler sosyal yaşamõn aynasõ olarak yansõtõlõr. Erkek 
egemen bir yapõnõn baskõn olduğu köydeki kimi yerleşik tutum ve davranõşlar kõnanmaz yalnõzca 
sosyal duyarlõlõk kazandõrõlmasõ adõna okurla paylaşõlõr. Kõz çocuklarõnõn šzellikle terbiye ve eğitimi 
ile ilgili tutum ve görüşler, erkeğin kendine eş tutmasõ, kadõn ve kõz çocuklarõna şiddet gibi kimi 
durumlarõn eleştirisi okurla paylaşõlõrken bu durumlarla ilgili yazar yšnelimi duyumsanmaz. Yalnõzca 
durumun yansõtõlmasõyla yetinilir, okur istediği sonucu kendince çõkartmakta šzgŸrdŸr. KŸçŸk bir 
çocuğun dŸnyasõndan yansõyan bakõşla okurda uyandõrõlan gŸçlŸ katarsis etkisi de romanda kullanõlan 
dil ve anlatõm šzellikleriyle yaratõlõr. 
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2.4. Anlatõ Zamanõ 
 
Romanõn anlatõ zamanõ 1919-20Õli yõllara yani Kurtuluş savaşõ yõllarõna denk dŸşmekle birlikte 

bununla ilgili kesin bir tarihe rastlanmaz. Savaşõn yarattõğõ yõkõma romanõn başõnda değinilir. Ancak 
bu yõkõmõn somut izleri verilmez. 

Romanda anlatõ zamanõ Kurtuluş SavaşõÕna gšre atlamalõ olarak aktarõlõr. Naciye kadõnõn 
gittikçe yoksullaşmasõ ÒKurtuluş Savaşõ bitmiş, Yunan baskõsõnõn ŸstŸnden uzun yõllar geçmiştiÓ 
(s.11) sšzŸ ile belirtilir2. Naciye kadõn geçmişte yaşadõğõ refah yaşamõ tamamen yitirmiş, savaşõn 
yõkõmlarõ onu yatağa mahkžm etmiştir. †zerine titrediği kõzõ Cemile Òellere kullukÓ eder olmuştur. 
(s.11). Toroslu Kasabasõ’nda başlayan romanõn zaman bilgileri işte bu yõkõmõn izlerinin gšsterilmesi 
yoluyla yapõlõr. Varõnõ yoğunu yitiren Anadolu kšylŸleri açlõk ve sefalet dolu bir yaşama tutsak 
edilmiştir. Bu yaşamda kšylŸlerin mali olanaksõzlõklardan kaynaklanan geçim sõkõntõsõ baskõn biçimde 
gšsterilir. Savaşõn kimini yok ettiği, kimini yõktõğõ hanelerde aşağõ yukarõ birbirine benzer yaşamlar 
vardõr. Savaş yõllarõnõn ardõndan gelen yokluğa ve çetin yaşam koşullarõna dayanmak da bir o kadar 
zahmetli ve zordur.  

Evlendiklerinin Ÿzerinden altõ ay geçmeden K‰mil Bey evden ayrõlõr. Eşi istediğinde annesini 
bõrakõp yanõna gidemeyen Cemile annesi šlŸnce kasabalõlarõn baskõlarõna da dayanamayarak eşinin 
daha šnceden gittiği şehre gitmeye karar verir. Ancak umduğunu bulamaz. Kocasõ onu terk eder. 
Cemile yanõnda kŸçŸk kõzõ yeni bir yaşam umuduyla İstanbulÕun yolunu tutar. İstanbulÕda bir hanõmõn 
yanõnda temizlik ve yemek işlerine bakmaya başlayan Cemile bir yõl bu evde çalõşõr çalõşmasõna ama 
hep diken ŸstŸndedir.  

Kamil Bey CemileÕyi kandõrarak FadişÕi kaçõrõr. Cemile iki ay boyunca AkkaleÕde kõzõnõn izini 
sŸrer. Nihayet onu bulur ancak bu kez de İstanbulÕa dšndŸğŸnde Saime Hanõm’õn yanõndaki işinden 
olduğunu šğrenir. Bir ay kadar iş arayan ancak çocuğu olduğu için iş bulamayan Cemile çaresizdir. 
FadişÕi para karşõlõğõnda bakmasõ için Toroslu KasabasõÕnda yaşayan yaşlõ Hafize NineÕye emanet 
eder. Bundan sonraki zaman dilimi FadişÕin ilkokul ikinci sõnõfa geçtiği yaz sonuna kadarki sŸreci 
kapsar. Bu anlatõ zamanõnda FadişÕin yaşadõğõ olaylara bağlõ olarak zamanda geriye dšnŸşler dikkat 
çeker. Bu geriye dšnŸşler FadişÕin anne sevgisi ve šzlemiyle yandõğõ anlarda ortaya çõkar. 

 
2.5. Uzam 
 
Kõsaca romandaki olaylarõn yaşandõğõ yeri imleyen uzam, felsefede Òzaman içinde var olup, 

fiziki mek‰nda yer işgal etmeÓ 3anlamõ taşõr. Uzam, romanda ağõrlõkla iki biçimde yer alõr. Birisi 
kasaba ve kšy betimlemeleriyle gŸçlendirilen Anadolu, diğeri FadişÕin doğup, bŸyŸdŸğŸ yerlerden her 
yšnden farklõ olan kent yaşamõnõn anlatõldõğõ İstanbulÕdur. Bir bakõma şark ve garpõ simgeleyen yerler 
gibi gšrŸlebilecek bu iki uzam romanõn anlatõ yerlemlerinde yalnõzca bir šğe olarak değil, aynõ 
zamanda kŸçŸk kõzõn duygu dŸnyasõ ve yaşamõ tanõmaya başlamasõnda da yšnlendiricidir. ÒMek‰n 
kavramõ, insanlõğõn, ekonomik, ideolojik, sosyo-psikolojik boyutundan bağõmsõz tartõşõlamazÓ4. Kšy 
ve kentteki uzamsal nitelikler roman kişilerini ve olay šrgŸsŸnŸ doğrudan etkiler. Romanda tŸm 
kahramanlarõn kişilik šzellikleri bulunduklarõ uzamlarla anlaşõlõr kõlõnõr. Kişilerin uzama aidiyetleri 
biyolojik, psikolojik ve sosyal olmak Ÿzere ŸçlŸ bir dizge içerisinde anlamlandõrõlabilir. Uzam 
romandaki kişilerin konumlarõnõn šnemli bir belirleyicisidir. Bu kişiler yaşadõklarõ çevreye yalnõzca 
fiziksel olarak değil, aynõ zamanda duygusal ve dŸşŸngŸsel olarak da bağlõdõrlar. ‚ŸnkŸ bu uzama 
aittirler. Romanõn genelinde uzam betimlemeleri dikkate alõndõğõnda kšyde açõk uzamõn, kentte ise 
kapalõ uzamõn ağõrlõk kazandõğõ gšrŸlŸr. Bu kesin ayrõm kšy ve kentin šzelliklerinden de kaynaklõdõr. 
DayõoğluÕnun kšy betimlerinde ağõrlõkla açõk uzamõ kullanmasõ Òbu dšnem çocuklarõnõn, ev ve aile 
ortamõndan çok, doğal çevreyi keşfetme eğilimi içindeÓ 5olmalarõyla açõklanabilir. Kšy yaşamõnõn 
betimlenmesiyle başlayan roman, kõsa sŸren İstanbul ve kent yaşamõnõn ardõndan tekrar kšye dšnŸş ve 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
2 ‚alõşmamõzda gšnderme ve alõntõ yapõlan roman; GŸlten Dayõoğlu, Fadiş,  (34. Baskõ), Altõn ‚ocuk Kitaplarõ, İstanbul 2005. 
3 Ahmet Cevizci,  Paradigma Felsefe Sözlüğü, Paradigma Yayõnlarõ,  İstanbul 2000, s. 961. 
4 Suna KarakŸçŸk, ÒBir Mek‰nsal Paradigma Olarak …tekiÓ, Eğitim Bilim Toplum, Cilt 2, Sayõ 8, 2004, s.78. 
5 Bekir Gškçe-Nesrin Sis, ÒGŸlten DayõoğluÕnun ‚ocuk …ykŸlerinin ÒHik‰ye HaritasõÓ Yšntemine Gšre İncelenmesi ve 
Genel Bir DeğerlendirmeÓ Turkish Studies- International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish 
or Turkic Volume 6/3 Summer, 2011, s.1943. 
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orada yaşananlardan izler taşõr. SŸrekli o kasabadan bu kasabaya gitmek zorunda kalan/bõrakõlan 
Fadiş’in köy ve kent yaşamõ değerlendirildiğinde, köyde bağlarõnõn olmasõ nedeniyle bu yaşama uyum 
göstermesinde bir sorun yaşamadõğõ da açõkça gšrŸlecektir. Fadiş için yaşam alõşõk olduğu köy ve 
kasabalarda hem daha mutlu, hem de daha kolaydõr. Ancak onu yutan koca İstanbulÕda sõkõntõ çeker. 
Aslõnda bu sõkõntõnõn kaynağõ uzamõn kendisinden kaynaklõ değildir. Uzam, hanõmla Cemile arasõnda 
ortaya çõkan olayõ sšze gerek duyulmadan ayrõntõlarõyla okura yansõtma gšrevi Ÿstlenirken, aynõ 
zamanda kişilerin davranõşlarõnõn gerekçelerini gšsterir. Kent insanlarõnõn yaşam biçimleri ve değer 
yargõlarõ, Fadiş kadar kŸçŸk bir çocuğun bile kolaylõkla anlayabileceği derecede kšyden farklõdõr. Bu 
farklõ durum İstanbul’da karşõlaştõğõ ve kendisini kŸçŸk gšren hatta aşağõlayan insanlardan 
kaynaklanmaktadõr. Romanda geçen uzamlar hayattan alõnmõşlõk etkisini daima canlõ tutar. 

 
2.6. Karakterler 
 
GŸlten Dayõoğlu FadişÕte tŸmŸyle toplumsal hayatõ yansõtõr. Bunu da başkişi Fadiş’i eksenine 

alarak yapar. Romanda yan kişilerden ilk tanõtõlan kişi Fadiş’in anneannesi Naciye KadõnÕdõr. Naciye 
Kadõn Toroslu Kasabasõ insanlarõyla aynõ yazgõyõ paylaşan bir şehit annesidir. Aslõnda vaktiyle varlõklõ 
bir köylüdür. Savaşta tüm varõnõ yoğunu yitiren Naciye Kadõnõn, kõzõ CemileÕden başka kimsesi 
yoktur. 

Romanõn başkişisi Fadiş, anne ve babasõnõn ayrõlõğõnõn acõsõnõ en derinden yaşamõş yetişkin bir 
çocuk gibidir. Romanda anne babanõn ortak bir kararõ olmadan belirlenen bu ismin Fatma ya da 
Fadime’nin dönüştürülmüş biçimi mi yoksa hepsinden bağõmsõz yalnõzca Fadiş mi olduğu konusunda 
bilgi verilmez. ‚ocuklara šzgŸ davranõşlar onun için yasaktõr. Annesi dõşõnda hiç kimse ona anlayõş ve 
hoşgörü ile yaklaşmaz. Bu yŸzden erken yaşta ağõrbaşlõ ve uyumlu olmasõ gerektiğini öğrenmiştir. 
Roman boyunca bir yerden diğerine sürüklenen Fadiş, başta annesinin çalõşmak zorunda olduğu yere 
gitmek için can attõğõ halde sonralarõ gitmek istememiştir.  

FadişÕin annesi Cemile çalõşkanlõğõ, savaşõmcõ ruhu, sevgi ve şefkat dolu yüreği ile tam bir 
Anadolu kadõnõdõr. Her şeyi hayattaki tek varlõğõ olan kõzõ için yapan CemileÕnin kõzõna olan hasreti bir 
türlü dinmemiştir.  

FadişÕin babasõ K‰mil Bey ne iyi bir eş ne de iyi bir baba olabilmiştir. CemileÕye de Fadiş’e de 
sevgi göstermemiş, onlarõn sorumluluğunu üstlenmemiştir. Romanda K‰mil BeyÕin değişebileceğine 
inanan tek kişi Cemile olmuştur.  

Romanõn ana karakterlerinden Zehra Kadõn ve eşi Bekir Ağa Fadiş’e yakõn davranan kişilerdir. 
Oğullarõ Hasan başlangõçta FadişÕi kõskansa da sonralarõ onunla çok iyi vakit geçirmiştir. Hatta Fadiş 
AnkaraÕya gitmek Ÿzere yanlarõndan ayrõlõrken oyunlarda kullandõğõ en gŸzel taşõnõ ona vermiştir.  

Yan karakterlerden biri olan K‰mil BeyÕin kardeşi Hamdi Bey iyi niyetli biri olmakla birlikte 
edilgin kişilik yapõsõndan štŸrŸ FadişÕe sahip çõkamamõştõr.  

Hafize Nine ile Fadiş’in ilişkisi kimi zaman bir yetişkin, kimi zamansa okurun çocuk dŸnyasõna 
girebileceği biçimde düzenlenmiştir. Fadiş onunla oldukça iyi vakit geçirmiş ve onu sevmiştir. 

Romanda olay örgüsünün gelişimini yšnlendiren yardõmcõ kişiler de oldukça fazladõr. TŸm bu 
yardõmcõ kişiler genellikle dolaylõ biçimde Fadiş ve onun dŸnyasõnda derin izler bõrakõrlar. …rneğin bu 
kişilerden Bekçi Mustafa Dayõ ve Ali Kadir, Cemile ve Fadiş’e iyi davranan ve iyilikle anõmsanan iki 
kişi olmuştur. Romanda açõk karakter olarak yer alan bu yardõmcõ kişiler dõşõnda Fadiş’in yaşadõğõ 
kent ve köylerde karşõlaştõğõ komşular, mahalledeki çocuklar, yolcular gibi kapalõ karakterler de 
vardõr.  

 
3. Romandaki Uzamlar ve Kendilerine Özgü Nitelikleri 
 
Şehir çocuklarõnõn kšyle tanõştõğõ Fadiş isimli romanda geçen uzamlar ve bu uzamlarõn 

özellikleri gerek kahramanlar üzerinde, gerekse romanõn olay šrgŸsŸnde etkin bir işleve sahiptirler. 
Yalnõzca romanõn iletisi ve anlamõnõ aktarmada önemli olmayan köy ve kent aynõ zamanda 

romanõn çšzŸmlemesinde ve kahramanlarõn bu uzamlarla ilişkisinde de oldukça šnemlidir. Fadiş’te 
uzam, karakter ve eylemi belirlemede gündelik yaşam dŸzenini kšy ya da kente gšre yansõtõr. 
Romanda yaratõlan dŸnyayõ algõlamak, bu dŸnyanõn kişilerle olan sosyal ve ekinsel bağlarõnõ anlamak 
için romanda işaret edilen gerçekliğe vurgu yapar. Uzam, romanõn ana ve yardõmcõ karakteri 



225Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk

Òhakkõnda, onlarõn çevresi ve içinde yaşadõklarõ dŸnyanõn gerçeklerine dair pek çok bilgiyi içerirÓ 6. 
Bu bilgiler õşõğõnda okur roman kişisiyle kolayca bŸtŸnleşir.  

Kurtuluş Savaşõ sõrasõnda Yunanlõlarõn her yeri yakõp yõktõğõ sšzŸyle başlayan roman uzam ile 
ilgili ilk bilgiyi de okurla bšylece paylaşõr. TŸm AnadoluÕnun yakõlõp yõkõldõğõ Kurtuluş Savaşõ 
sõrasõnda Toroslu Kasabasõ šnemli bir konuma sahiptir. Zira halk dŸşman yolu Ÿzerindeki bu 
kasabadan bšylece gšç etmek zorunda kalmõştõr. (s.9). DŸşman ÒgŸçlŸdŸrÓ, ÒacõmasõzdõrÓ 
(s.9).Kasabalõlar sõğõndõklarõ kšylerden dšndŸklerinde evlerinin yerinde kŸl yõğõnlarõ bulurlar. Cemile 
ve annesinin birlikte yaşadõğõ Toroslu Kasabasõ olaylarõn başladõğõ yerdir.   

Savaşõn açtõğõ yaralar el birliğiyle sarõlmaya çalõşõlõr. ÒBšylece kasabada, yeni bir yaşama 
dŸzeni kurulur.Ó (s.10). Burada Toroslu Kasabasõ savaşõn acõmasõz yŸzŸnŸ gšzler šnŸne sermek amacõ 
Ÿstlenir. Başõnda erkeği olmayan Naciye kadõn eline geçen parayõ değerlendiremez ve geçimini 
sağlamak için topraklarõnõ satmaya başlar. 

CemileÕnin kocasõ K‰mil Bey komşu kasabada yaşayan bir ailenin oğludur. TorosluÕda bulunan 
baba dostlarõ onun bu kasabadan biriyle evlenmesine aracõlõk ederler. Cemile, K‰mil BeyÕle annesiyle 
birlikte yaşamayõ kabul etmesi şartõ ile evlenir. K‰mil BeyÕin konumu, Ògšsterişsiz bir dŸğŸnle 
evlenmeleriÓ (s.12) her şeyden çabuk bõkan bir yaradõlõşõ oluşu evliliklerinin sŸrmeyeceği kanõsõnõ 
okura sezdirmeyi amaçlar. Kocasõnõn kendisine ve annesine eziyetlerini kimseye açamayan Cemile, 
çaresizce durumu kabullenir. CemileÕnin bu kasabada kadõna ve/veya eşe biçilen geleneksel rol 
modele gšre davranmasõ, içinde yaşadõğõ bu kasabanõn tšre ve gelenekleriyle tŸmŸyle šrtŸşŸr. 
Hamileliğinin dšrdŸncŸ ayõnda evliliğinde sorunlar ortaya çõkan Cemile, bu zamandan sonra yaşamõn 
tŸm yŸkŸnŸ yalnõz başõna Ÿstlenecektir. KštŸ davranõşlarõnõ terk etmeyen/edemeyen K‰mil Bey, bebek 
bir yaşõna geldiğinde evi yine terk eder. Bu defa bir adres bile bõrakmaz. Altõ ay sonra kasabaya dšnen 
K‰mil Bey, CemileÕden annesini orada bõrakarak kendisiyle birlikte şehre gelmesini ister. Şehir, K‰mil 
Bey için daha farklõ bir yaşam biçimi demektir. Bu yaşam biçiminde ise yalnõzca birinci dereceden aile 
bireylerine yer vardõr. Başlangõçta kayõnvalidesi ile yaşamayõ kabul eden K‰mil Bey için kasaba ve 
kent yaşamõ kesin bir çizgiyle birbirinden ayrõlõr. Eş dost yardõmõyla komşu kasabadan gelip 
TorosluÕda dŸkk‰n açan K‰mil Bey bir kez buraya yerleştikten sonra tutunduğu bu çevre ile yetinmek 
istemez. Kent yaşamõna šzlem duyar. Ancak bu yaşamõn kendine šzgŸ kurallarõ vardõr. Annesini 
bõrakõp gitmek istemeyen CemileÕyi zorlamaz. Onu kaderiyle baş başa bõrakarak çeker gider. 
CemileÕyi annesiyle kabul eden K‰mil Bey sšzŸnŸ çoktan unutmuştur. Dahasõ bunu kendisine bir kez 
hatõrlatan Cemile ÒgŸçlŸ bir tokatÓ (s.13) yiyerek yanõtõnõ almakta gecikmez. Boyun eğerek duruma 
razõ olan Cemile başka seçenek dŸşŸnme/arama uğraşõna girmez. YŸzŸstŸ kalan Cemile için zorlu bir 
çalõşma hayatõ da bšylece başlamõş olur. İlk iki yõl iki kez mektup yazan, onda da sadece kõzõnõ soran 
K‰mil Beyden Ÿç yõl boyunca ses seda çõkmaz. Annesinin šldŸğŸnŸ K‰mil BeyÕe bir mektup yazarak 
bildiren Cemile karşõlõk alamaz. Kocasõnõn yanõna gitmediği için kendisine kõzanlara karşõ Cemile 
otobŸse atlar, şehrin yolunu tutar. Şehre gittiklerinde eşyalarõnõ otobŸsten indirmeden kocasõnõn 
dŸkk‰nõna koşan Cemile umduğunu bulamaz. Kocasõ FadişÕi çekip alõr, ona da istediğini yapmasõnõ 
sšyler. K‰mil Bey kentte başka bir kadõnla yaşõyordur. Amacõ CemileÕden ayrõlõp onunla evlenmektir. 
K‰mil BeyÕin yanõnda çocuğu gšren kadõn FadişÕi istemez. K‰mil Bey kentte bulduğu kadõna karşõ 
çekimser ve edilgin kalõr. Kõzõnõ bõrakmak istemeyen Cemile, K‰mil BeyÕin her tŸrlŸ šnerisini kabul 
etmeye hazõrdõr. Kšy yaşamõ koşullarõnda CemileÕyi kabul eden K‰mil Bey kente gidince onu terk 
eder. Kentteki eşinden çekinen K‰mil Bey, CemileÕnin kõzõ için her şeyi gšze aldõğõnõ anlayõnca içten 
içe sevinir. Fõrsatõ iyi değerlendirir ve şartlarõnõ kabul etmesi için FadişÕi koz olarak kullanõr. Kendisini 
bir daha rahatsõz etmemesini tembihleyerek kõzõ annesine verir. Romanõn bu bšlŸmŸnden sonra 
Cemile ve Fadiş için sõcak bir yuva kurma Ÿmidi tŸmŸyle yok olur. Bir uzam olan ev Òinsanlar 
arasõndaki ilişkilerin belirleyici koşullarõÓnõ7yaratmaktan uzaktõr. Zira artõk onlarõ bir araya getirme 
anlamõnõ kaybeder.   

Toroslu KasabasõÕndaki yaşamlarõ sonlanan Cemile ve kõzõ için yeni bir çevrede yeni ve daha 
šncekilerden oldukça farklõ bir yaşam onlarõ beklemektedir. CemileÕye hemşerilerinden maden 
mŸhendisi Galip Bey İstanbulÕda oturan doktor ağabeyinin yanõnda iş bulur. …mrŸnde ilk kez trene 
binen Cemile ve kŸçŸk kõzõ için İstanbul yeni bir yaşamõn aralandõğõ kapõdõr. ÒDenize, vapura, giyim 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6 TŸlin Sağlam, “İbsenÕden BeckettÕe Uzamõn DšnŸşŸmŸÓ, Tiyatro Araştõrmalarõ Dergisi, 23, 2007, s.54  
 
 

7 Georg Simmel, Bireysellik ve KŸltŸr(‚ev. Tuncay Birkan), Metis Yayõnlarõ, İstanbul 2009, s.149.	  
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kuşamlara çok gšz alõcõ kadõnlara bakakalanÓ (s.17) Cemile ile FadişÕi İstanbulÕun kalabalõğõ ŸrkŸdŸr. 
Aslõnda Òbu kadar insanlar, denizin ŸstŸnde batmadan kalabilen vapur, denizin mavi rengi, hanõmlarõn 
tŸylŸ şapkalarõÓ ikisini de şaşkõna çevirir. Bunlar kendi dŸnyalarõnda gšrmedikleri şeylerdir. 
ÒŞehirleri, diğer yerleşim birimlerinden ayõran tek šzellik kalabalõk nŸfuslarõ değildir. Şehirler kšylere 
gšre daha šrgŸtlŸ bir toplumsal hayatõn yaşandõğõÓ yerdir8. Bu šrgŸtlŸ toplumsal yaşantõ belli bir 
hiyerarşik dŸzeni de içinde barõndõrõr.  

İstanbulÕda Ÿç katlõ bir evde çalõşmaya başlayan CemileÕyi ilk şaşõrtan şey hanõmõn, Ÿzerindeki 
basmadan elbisesini değiştirmesini istediği sšzleri olur. Kšy ve kentteki yaklaşõm farklõlõklarõyla ilk 
defa bu yolla karşõlaşan Cemile, çaresizce yamalõ olan diğer elbisesini giyer. Romanda uzam olarak 
İstanbul, hanõmõn Cemile ve kõzõna karşõ sergilediği tutum ve eylemlerinde somutlayõcõ etkiye sahip 
bir šğe konumundadõr. ÒHem anlatõ kişilerinin kimliklerinin, kŸltŸrel ve ekonomik durumlarõnõn 
ortaya konulmasõnda hem de eylemlerin somutlaştõrõlmasõ noktasõnda mek‰n işlevsel bir šzelliğe 
sahiptirÓ 9. CemileÕnin hizmetçi olarak çalõşmaya başladõğõ bu evdeki kurallar çocuk yaştaki FadişÕi 
yetişkin gibi olmaya/davranmaya zorlar. Kasabada gšrmediği her yeni şey yada durumu algõlamaya 
çalõşan Fadiş her çocuğun olağan tepkilerini gšsterdiğinde bunun šzellikle de kentte yasak olduğunu 
anlamaya/kavramaya başlar. CemileÕye karşõ acõmasõz olan hanõm FadişÕi itip kalkar. Hatta şõmarõk bir 
çocuk olan oğlu AydõnÕõ hatalarõna, yalanlarõna karşõn koruyan hanõm daha da ileri giderek CemileÕye 
oğlunun da kendisi gibi onun efendisi olduğunu hatõrlatmaktan geri durmaz. CemileÕnin gidecek 
yerinin olmadõğõnõ bilen hanõm bir yandan, oğlu Aydõn šte yandan Cemile veFadişÕe yŸklenirler. 
Cemile bir yõl bu evde diken ŸstŸnde durur. Sõkõntõlarõnõ açtõğõ hemşerisi Fatma Kadõn CemileÕye yaşlõ 
bir kadõnõn yanõnda iş bulur.  

Şehirde ÔbeyÕ, ÔhanõmÕ nitelemeleri kullanõlõrken kšyde Fatma kadõn, Naciye kadõn ÒHanife Kõz, 
Zehra KadõnÓ (s.106) gibi isimlendirmeler kullanõlõr. 

FadişÕe eziyet eden hanõm kšyden/kasabadan olan kişilerin çocuk terbiyesinden 
anlamayacaklarõnõ dŸşŸnŸr. ‚ocuğa yaptõğõ eziyeti Ôterbiye etmeÕ anlayõşõyla eş tutmaya çalõşan hanõm 
aynõ terbiye yaklaşõmõnõ oğluna karşõ gšstermez. (s.25). Cemile iş yaparken, FadişÕi ayakaltõnda 
olmasõn diye odaya kilitleyen hanõm, ilk kez bu duruma tepki gšsteren CemileÕyi Ònankšr, inatçõ, 
gšrgŸsŸzÓ (s.26) olmakla suçlar. Kendisini annelik konusunda dahi CemileÕye eş gšrmeyi kŸstahlõk 
olarak algõlayan hanõm onu sŸrekli olarak aşağõlar. 

Hanõmõn oğlu Cemile ve kõzõnõ giysilerinden dolayõ dilencilere benzetir. Romanda, CemileÕnin 
İstanbulÕa gittiğinde çalõşmaya başladõğõ evdeki hanõmõn ismi verilmez. Bu kadõn acõmasõz, 
merhametsiz ve çalõşanlarõnõ hor gšren bir kişiliği simgeler. CemileÕnin çalõştõğõ ikinci evdeki hanõmõn 
isminin verilmesi onunla olay gelişiminde kurulacak bağ açõsõndan šnemlidir. CemileÕnin İstanbulÕda 
ilk çalõştõğõ evdeki hanõmõn aksine Saime Hanõm Òolgun, gŸngšrmŸş bir hanõmdõrÓ (s.31). Bu evde 
hanõmõn ilk gŸnden FadişÕle ilgilenmesi CemileÕnin içine su serper. Bir sŸre sonra K‰mil Bey o sõralar 
birlikte olduğu kadõnla evlenebilmek için CemileÕnin karşõsõna çõkar ve sanki onu 
dŸşŸnŸyormuşçasõna boşanmayõ teklif eder. Ancak Cemile geleneklerine bağlõ bir kadõnõn tepkisini 
gšsterir. Herkesin onu kõnayacağõ dŸşŸncesindedir. CemileÕden gerçek niyetini gizleyen K‰mil Bey 
AkkaleÕde bir ev tutup onlarõ yanõna alacağõ vaadinde bulunarak ayrõlõr. CemileÕyi kandõrarak FadişÕi 
kaçõran K‰mil Bey bunu CemileÕyi boşanmaya ikna etmek için yapar. 

Romanda İstanbulÕdan sonra adõ geçen bir başka yer AkkaleÕdir. FadişÕi AkkaleÕye kaçõran 
K‰mil BeyÕin amacõ burada FadişÕi bir sŸre tuttuktan sonra GškpõnarÕda oturan zengin teyze oğluna 
vermektir. …yle de yapar. AkkaleÕde iki ay boyunca kõzõnõ arayan Cemile sonunda onun nerede 
olduğunu šğrenir. Ancak GŸlsŸm Kadõn FadişÕi annesine vermeye yanaşmaz. Zengin teyze oğlunun 
yaşadõğõ yer olan Gškpõnar, romanda derinlemesine betimlenen bir yer değildir. Buradaki insanlarõn 
tepkileri, kadõn ve erkeklerin birbirlerine yaklaşõm ve ilişkileri kšy geleneğiyle tŸmŸyle uyumludur. 
GŸlsŸm Kadõnõn kocasõ Sami Bey CemileÕnin kõzõnõ almak Ÿzere geldiğini duyup eve geldiğinde kšylŸ 
kadõnlarõn tepkisi dikkat çekicidir. Genç olanlar kaçar, yŸzlerini yabancõ erkek gšrŸnce kapamayan 
yaşlõ kadõnlar kalõr. Kocasõnõn tŸm yaptõklarõnõ bŸyŸk bir çaresizlikle kabullenen Cemile durumu Ôalõn 
yazõsõna’ (s.41) bağlar. ‚ocuk terbiyesi konusunda Sami Bey de CemileÕnin İstanbulÕda ilk çalõştõğõ 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8 ŞŸkrŸ Karatepe, ÒŞehirler Sahibini ArõyorÓ Ed. Vecdi AkyŸz, Seyfettin †nlŸ, İslam Geleneğinden Günümüze Şehir ve Yerel 
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evin hanõmõyla benzer tutum sergiler. Evinde FadişÕin dayak yemesinin onun terbiyesi için olduğunu 
savunur.  

Cemile’nin kõzõnõ zorla aldõktan sonra karşõlaştõğõ bekçi Mustafa DayõÕnõn “kadõn aklõ kõsadõrÓ 
(s.46) sšzŸ bu kŸçŸk yerleşim biriminde kadõna karşõ bakõş açõsõnõ sergiler niteliktedir. Cemile, Bekçi 
Mustafa Dayõ bu sšzŸ boş yere dememiştir diyerek içinde yaşadõğõ bu kŸçŸk kasabada, kadõna karşõ 
duyulan genel gšrŸşŸ benimsediğini gšsterir. Kõzõnõ aldõktan sonra İstanbulÕa tekrar dšnen Cemile, 
Saime Hanõm’õn yanõndaki işinden olduğunu šğrenir. Biray kadar iş arayõp bulamayan Cemile, kõzõnõ 
Toroslu KasabasõÕna gštŸrmekten başka çare bulamaz. Aylõk yollamak şartõyla kõzõnõ oradaki 
akrabalarõnõn yardõmõyla Hafize NineÕye bõrakmak zorunda kalan Cemile, tekrar İstanbulÕa dšner. 
K‰mil BeyÕin bir iki gŸzel sšzŸne kanan Cemile, Hafize NineÕye yazdõğõ mektupta ara sõra Fadiş’i 
babasõna gšsterebileceğini yazar. Bu mektubu okuduktan sonra FadişÕin Òbabama ben bile 
inanmõyorumÓ (s.55) demesi ilginçtir. Kocasõnõn kaç kez kendisini kandõrdõğõnõ bilen Cemile, Hafize 
NineÕnin dediği gibi her şeye çabuk inanan, çok iyi yŸrekli bir insandõr. (s.55). 

Toroslu Kasabasõ tipik bir Anadolu kasabasõdõr. Buradaki yaşam olağan bir kasaba yaşantõsõdõr. 
Herkesin birbirini tanõdõğõ, hayatõna karõştõğõ, dedikodu yaptõğõ, birbirine gidip geldiği bu kasabada 
insanlar arasõnda mesafe yoktur. Aldõğõ armağanlarla Hafize NineÕnin gŸvenini kazanmayõ başaran 
Kâmil Bey bir yolunu bulup FadişÕi ondan kaçõrarak uzaklaşõr. 

FadişÕle babasõ, HŸseyin Ağa adõnda biriyle TorosluÕdan K‰mil BeyÕin kardeşi Hamdi BeyÕin 
yanõna giderler. Baba kõz TanardõÕna yerleşir. Burasõ geleneksel kšy yaşamõnõn tŸm šzelliklerine sahip 
olan bir yerdir. Herkesin yanõnda yabancõ olan Fadiş, annesi babasõ varken yetim gibi bõrakõlõr. K‰mil 
Bey FadişÕin gŸvenini ve sevgisini kazanamaz bir tŸrlŸ. Gerçi bunun suçlusu da kendisidir. Fadiş 
ÒyatõrÓ olduğu sšylenen evde yalnõz kaldõğõnda onu korkutur. KŸçŸk kõz “babasõna inanõp 
gŸvenmediği içinÓ (s.65) başkalarõnõn sšylediklerine inanmayõ yeğler. K‰mil BeyÕin de FadişÕi Òadam 
etmekÓ için dšvmesi tipik bir davranõş modelidir. (s.67). 

Fadiş çevresindeki diğer çocuklardan farklõdõr. Yaşadõğõ yerlerde karşõlaştõğõ olaylar onu 
olgunlaştõrmõştõr. Annesinin hizmetçi olarak çalõştõğõ yerlerde annesinin işini kaybetmemesi için 
ezilmiş, aç kalmõş, hõrpalanmõş en yakõnlarõ tarafõndan dšvŸlmŸş ancak yine de sessizliğini korumasõ 
gerektiğini, itaat etmesi gerektiğini šğrenmiştir. Yetişkinlerin davranõşlarõndan çõkartõlmasõ gereken 
anlamõ sezen Fadiş buna gšre davranmasõnõ bilmesiyle yetişkin bir çocuktur adeta. 

FadişÕin bakõmõnõ Ÿstlenmeyen, onunla ilgilenmeyen, onu sevmeyen, bir kez dahi špmeyen 
babasõ onu bu kez de amcasõnõn evinde bõrakarak kayõplara karõşõr. Fadiş kendisini istemeyen yengesi 
ve onun sšzŸnden çõk(a)mayan amcasõnõn yanõnda kendisini sõğõntõ gibi duyumsar. İstanbulÕu dŸşŸnŸr. 
İstanbul hatõrlamakta zorlandõğõ, annesine ayak bağõ olduğu uzak bir yerdir. (s.76). Fadiş annesinin 
onu yanõna alamayacağõnõ šğrenince tŸm neşesini kaybeder. Yengesinin yanõnda çok eziyet çekmesine 
karşõn başka bir yere gitmeyi de dŸşŸnemez. ÒHer gŸn bez yõkamaya, bahçe sulamaya, su taşõmaya 
gšnŸllŸydŸ. ‚ŸnkŸ gideceği yabancõ yerler onu ŸrkŸtŸyorduÓ (s.77). Kendisini sõğõntõ gibi 
duyumsatan bu yabancõ evde onu kŸçŸcŸk de olsa amcasõnõn ilgisi yaşama bağlar, dayanma gŸcŸ 
verir. Bu yŸzden annesinin kendisine bulacağõ her yer onun için yabancõdõr. 

Cemile, amcasõnõn evinde daha fazla sõğõnamayan Fadiş’i annesinin bŸyŸttŸğŸ teyzesinin kõzõ 
olan Zehra KadõnÕõn yanõna …renkšyÕe yerleştirir. (s.78). Fadiş zorlu bir yolculukla bir kasabadan 
diğerine geçer.  Tanardõ ile …renkšy arasõ altõ saat çeker. (s.78).  

Romanõn ikinci bšlŸmŸ ağõrlõkla Fadiş’in …renkšyÕdeki yaşamõ Ÿzerine kuruludur. Birinci 
bšlŸmŸn etken kahramanõ Cemile iken ikinci bšlŸmde etken kişi Fadiş olur. Bu yŸzden o ve onun 
çevresinde gelişim gšsteren olaylar yakõn plana alõnõr. Ali Kadir Ağa Fadiş’i yemenici Bekir AğaÕnõn 
evine getirdiğinde bu kšydeki yaşam onun için oldukça bilindiktir. “Birkaç komşu pencerelerini 
açmõş, onlara bakõyorlardõrÓ (s.87). Fadiş …renkšyÕde kšy adetlerini bildiği için ona gšre davranõr. 
Yemeğe ilk kaşõğõ babanõn uzattõğõ, sofrada diz çškŸldŸğŸ (s.92), yeni gelen birine gšzaydõna 
gelinmesi (s.94) gibi…Aile ve yakõn çevre ile başlayan toplumsallaşma romanda FadişÕin diğerleri ile 
olan ilişkisinde somut biçimde gšsterilir. Bunun en belirgin šzelliği de Òrol šğrenme, rol kazanma ve 
cinsiyet rollerinin šğrenilmesi olarak da tanõmlanmaktadõrÓ10. Dayõoğlu, kšy geleneği içinde Fadiş’in 
bir kõz çocuğu olarak rolŸ ve toplumsallaşmasõyla ilgili davranõş modellerini açõkça sergiler. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
10 Necla Mora, ÒKitle iletişim Araçlarõnda Yeniden †retilen Cinsiyetçilik ve Toplumda YansõmasõÓ, Uluslararasõ İnsan 
Bilimleri Dergisi, 2 (1), 2005.   
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Örenköy’ü seven Fadiş’in neşesi artar. (s.99). Köyde erken saatlerde iş başlar. Tarlaya, bahçeye 
gidilir, hava kararõrken de dšnŸlŸr. Evde yalnõz kalan Fadiş bol bol oyun oynar. Fadiş bu oyunlar 
sõrasõnda tŸm dŸşlerini yaşar. Evin en sŸslŸsŸ, en gŸzeli olur. (s.100). Bu oyunlar onun 
“…İstanbulÕdan arta kalan anõlarõnõ yenilediğiÓ anlardõr. (s.100). Evcilik, beş taş, longuz en gšzde 
oyunlardõr. (s.100-101).  Bu kõt kanaat geçinen kšy halkõ, šzelliklede Fadiş ve çocuklar en kŸçŸk 
şeylerle mutlu olmasõnõ bilirler. CemileÕnin gšnderdiği, içinde çoğu kullanõlmõş pek çok eşya bulunan 
bayramlõk sandõk bile çocuklar için bŸyŸk bir mutluluk kaynağõ olur.  

Köy yaşamõnda kõzlar on bir yaşõna girince, ‘üslük’ denilen örtülerle başlarõnõ šrterler. On beş 
yaşõna gelince de ÔcarÕ denilen çarşaflarla sokağa çõkarlar. (s.104). Kšyde yufka ekmek yapõmõ, asker 
uğurlama tšrenleri, çamaşõr yõkama için kšyŸn dõşõnda akan çay kõyõsõna gidilmesi gibi işler hep 
imeceyle yapõlõr. Romanõn kšyŸn betimlemesinin yapõldõğõ bšlŸmleri sayesinde okurla bu yaşama ait 
alõşkanlõk ve iş paylaşõmõ konusunda pek çok tablo paylaşõlmõş olur. FadişÕin yanõna sõğõndõğõ Zehra 
Kadõn becerikli bir kadõndõr. Ağõr işlerin Ÿstesinden kolayca gelir. Bu yolla Anadolu kadõnõnõn ne 
kadar cefak‰r olduğu da gšsterilmiş olur.  

Bu köy, FadişÕin en mutlu çocukluk anõlarõnõ doyasõya yaşadõğõ bir yerdir. “Fadiş köyde 
saçlarõnõ kšylŸ kõzlarõnkiler gibi beş altõ tane šrgŸ yaptõrõrÓ (s.110). Fadiş ve HasanÕõn arkadaşõ Hamza 
her kšy çocuğu gibi yalõnayak gezen, kordelasõz fštr şapka giyen bir çocuktur. (s.110). Şehirde 
Fadiş’in en yeni pazen elbisesine gŸlŸp, onu alaya alan Aydõn gibi tepki vermez bu kšylŸ çocuklar. 
Ayak bileklerinin bir karõş yukarõsõnda kalmõş, kõsalmõş pantolonlarõndan utanmaz veya birbirlerini bu 
yŸzden eleştirmezler. Bu giysileri ve yokluklarõna karşõn mutludurlar. Kšy tŸm çilesi, zorluklarõ ve 
yoksulluğuna karşõn çocuklarõn mutlu olduğu bir dünya olarak betimlenir. Otoriter baba, amca veya 
erkek yakõnlar dõşõnda herkesle iyi ilişkiler kuran Fadiş kõsa sŸrede kšyde herkese kendisini 
sevdirmeyi başarõr. Bu zorlu yaşam içinde çocuklarõn içinde ÒÉçevrelerine yararlõ olmaktan doğan bir 
dirlik vardõrÓ (s.111). Kšyde tŸm bireyler gibi çocuklarõn da işlerin paylaşõmõnda sorumluluk ve 
yükleri vardõr. Hayat İstanbul’da varlõk içindeki çocuklar gibi onlara çok şey sunmaz. ‚ocuklarõn 
“…çoğu harmanda, bağda, bahçededir” (s.111). 

Fadiş yanõnda arkadaşlarõ šzellikle de Hasan varken kendisini yalnõz duyumsamaz. Yalnõz kalõr 
kalmaz Òanasõ burnunda tŸterÓ, Òİstanbul’da geçirdiği günler, ona bir düş gibi gelir” (s.112). Bu köyde 
mutlu olan Fadiş’in tek endişesi tõpkõ “TorosluÕdan, TanardõÕdan çekip koparõldõklarõ gibi buradan da 
onu ayõracakÓ olmalarõdõr (s.112). Bayram šncesi teyzesi FadişÕi yõkadõğõnda Fadiş şöyle der ona: 
ÒEllerim, ayaklarõm, tõpkõ şehir çocuklarõnõn ellerine ayaklarõna benzediÓ (s.112). Hasan hiç kente 
gitmemiştir. Hasan okuma yazma bilmesiyle Fadiş’e üstünlük taslarken, Fadiş’se kenti üstelik de 
İstanbulÕu bilmesiyle bilgiçlik taslar (s.113). İstanbulÕu, AkkaleÕyi ballandõrarak anlatõr Fadiş. 
İstanbul’u Fadiş’in ağzõndan dinleyen ve šğrenmeye çalõşan Hasan için İstanbul “yel gibi giden 
otomobilleri, koca koca yapõlarõ, oyuncakçõ dŸkk‰nlarõ olanÓ (s.113) dŸşsel bir yerdir. Bu yŸzden kimi 
kez birkaç kere Ÿst Ÿste Fadiş’e İstanbulÕu anlattõrõr. Bu iki çocuğu birbirine daha da yaklaştõran kente 
dair kurduklarõ ortak düşlerdir. 

Hasan kentten gelen araçlarõn çok az durduklarõ bu kšyde araçlarõn içindeki yolculara bakarken 
“FadişÕin anlattõklarõnõ dŸşler; gšrdŸklerini, duyduklarõnõ bağlamaya çalõşõrÓ (s.113). 

‚ocuklarõn dŸmdŸz geçen gŸnleri için harman yerine gitmek, oyun oynamak, İstanbulÕdan sšz 
etmek ve hatta oruç tutmak bir renktir(s.115). Zira kšyde Ramazanõn ilk gŸnŸ, yedi yaşõnõ geçmiş tŸm 
çocuklar oruç tutarlar (s.116). Bu köyde çocuklar için dõşarõdan, kentten gelen her araç ve içindekiler 
bir eğlence aracõdõr adeta. Hatta Fadiş ve Hasan AkkaleÕden TorosluÕya giden otobŸsŸn tekeri patlasõn 
diye çiviyi yola çakarlar. “Bu işi yabancõ yolcularõ yakõndan gšrŸp, onlarla konuşabilmek için yaparlar 
(s.119).  

Zehra Hasan ve Fadiş’e olabildiğince sevgi dolu yaklaşõr. ‚ocuklarõn her İkisine birbirleriyle 
olan ilişkileri için öğŸtler verir ve taraf tutmaz.  

Fadiş oruç tuttuğu ilk gŸn acaba İstanbulÕda da oruç tutulur mu diye geçirir aklõndan. (s.122). 
Bu durum kŸçŸk bir çocuğun düşlerinde kentin köyden çok başka bir uzam olarak algõlandõğõnõn 
göstergesidir. Fadiş burada bayramlaşma tšrenleri, harman zamanõ, ekmek yapõmõ, çamaşõr yõkama 
gŸnleri gibi kšylerde yapõlan tŸm gelenek ve gšreneklere kolayca uyum sağlamasõnõ bilir. Hele 
kendini bu yaşantõnõn içinde duyumsadõğõnda oraya ait olma duygusunun verdiği mutlulukla içi daha 
bir huzurla dolar. “Gittiği yerlerde okşanõp sevildiği için, el špmeye çabuk alõşõr. Zaten sevgiye açtõr. 
VŸcudu, ekmek ve su gibi, sevgi istiyordurÓ (s.132). Karşõdakilerin onu CemileÕnin gšnderdiği para 
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için dahi olsa kendi ailelerinin içine almalarõ son derece mutluluk vericidir. Fadiş bunun aksi bir 
tutumla karşõlaştõğõnda tŸm umutlarõnõ yitirir, çaresizlik ve yalnõzlõk onu içine alõr. 

Fadiş’le Hasan zaman zaman kente dair kurulan dŸşlerdeki ayrõlõklarõndan veya Cemile’nin 
gönderdiği armağanlarõn paylaşõmõndan kaynaklanan sebeplerle tartõşsalar da birbirlerini affedip, 
tekrar kaynaşmalarõ uzun sŸrmez. Her çocuğun aşağõ yukarõ birbirine benzediği bu kšyde FadişÕi farklõ 
kõlan bayramlõğõ gibi kimsede olmamasõdõr. (s.132). Bu, Fadiş’in kendini diğer insanlar veya çocuklar 
gšzŸnde šzel ve ayrõcalõklõ duyumsadõğõ bir durumdur.  

FadişÕle Hasan kštŸ gŸnlerinde birbirlerine destek olurken, iyi gŸnlerinde sudan sebeplerle 
birbirlerini çekemezler. Şehirdeki AydõnÕõn FadişÕi kšylŸ giysileri için kŸçŸmseyip sõğõntõ olduğunu 
yŸzŸne vurmasõ gibi Hasan da aynõ şeyi kšyde yapar. ÒBen bu evin oğluyum, burasõ benim evim, 
sense bir sõğõntõsõnÓ der FadişÕe. (s.133-134). Kšyde de şehirde de FadişÕin sõğõndõğõ evlerde iki çocuk 
vardõr. İkisi de erkektir, ikisi de FadişÕten bir iki yaş bŸyŸktŸr. Bu, cinsiyete gšre kšy ve kentte rol 
modelleri, davranõş ve yaşam biçimi ve gelenekleri vurgulamak ve šn plana çõkartmak için šzellikle 
seçilmiştir. Bulunduğu evlerde ÒsõğõntõÓ olan Fadiş Òsinsi yõlandõrÓ (s.134), Òbaş belasõdõrÓ (s.135). 
Fadiş çaresizdir. Annesinin istese de onu yanõna alamayacağõnõ bildiğinden bir parça mutluluk 
duyduğu bu evden de kovulacağõnõ dŸşŸnŸp, korku yaşar. HasanÕla aralarõnda geçen bir tartõşma 
yŸzŸnden Hasan ve annesi Fadiş’e soğuk davranõrlar ve ona yŸz vermezler. Kšyde tŸm gŸn yalnõz 
kalan ve endişe duyan Fadiş çok mutsuz ve ŸzŸntŸlŸdŸr. Ancak Bekir Ağa Fadiş’i annesinin 
gönderdiği paralar için gšndermek istemez. Otoriter bir yapõya sahip olan Bekir AğaÕnõn sebebini 
bilmese de kendisini dõşlamadõğõ gšren FadişÕin keyfi yerine gelir. Bekir Ağa karõsõna ve oğluna 
FadişÕi annesinin onu almak isteyeceği zamana kadar evlerinde tutmalarõnõn kendi çõkarlarõ için iyi 
olacağõnõ hatõrlatmasõ Ÿzerine evde diğer aile Ÿyelerinin de FadişÕe olan tutumlarõ değişir.  

İstanbulÕda sŸrekli kõzõnõ dŸşŸnen Cemile bu arada yaptõğõ işi iyi šğrenmiştir. Bu yŸzden kõzõnõ 
yanõna almasõ konusunda sŸrekli kendisini oyalayõp duran hanõmõna rest çekerek AnkaraÕda soylu bir 
paşa kõzõ ve varlõklõ bir mŸhendisin karõsõ olan bir hanõmõn yanõnda iş bulur. On iki odalõ kšşkŸn 
temizliğine bakar. Bir gŸn dadõ işten ayrõlõnca ortalõk hizmetinden çocuk bakõcõlõğõna yŸkseltilir. 
Kšyde FadişÕi mutlu eden en šnemli gelişmelerden biri bir yõl gecikmeli de olsa okula başlamõş 
olmasõdõr. Bir Hasanlarõn kšyŸne gelirken yediği gšzlemenin tadõnõ bir de bayramda šğretmenin evine 
gittiği gŸnŸ yaşamõ boyu unutmayacaktõr (s.86-132). Romanda FadişÕin okumaya olan sevgisi okula 
giden diğer çocuklarõn arasõna karõşarak kendini öğretmene gšstermeye çalõşmasõyla yansõtõlõr. 
Fadiş’in okula başladõğõnda en çok sevdiği şey tšrenlerdir çŸnkŸ bu tšrenler Òinsan içinde bir yeri 
olduğunuÓ duyumsattõrõr ona (s.142).  

Fadiş’in ikinci sõnõfa geçtiği yaz evde umulmadõk bir gelişme olur. Bekir Ağa bahar aylarõnda 
bir bahçeye ortak olur. ‚ocuklar tŸm yazõ bahçede geçirirler. Bu sõradan gŸnlerde hep yaptõklarõ gibi 
ÒbŸyŸk kentle ilgili bitip tŸkenmez dŸşlere dalarlarÓ (s.149). ÒKšyde bahçe sahibi olmak šnemli bir 
şeydirÓ (s.150). Bu arada K‰mil BeyÕden boşanan Cemile ondan bir daha hiç haber almaz. İzini 
kaybettiren K‰mil Bey kõzõnõ da bir daha aramaz. Cemile kõzõ FadişÕi AnkaraÕda parasõz yatõlõ okula 
yazdõrmak Ÿzere yanõna alõr. Fadiş bir yandan okuyacağõ ve annesinin yanõna gideceği için sevinirken 
diğer yandan buradaki mutlu gŸnlerinden ayrõlacağõ için hŸzŸnlŸdŸr. Bu buruk ruh hali içinde kšyden 
ayrõlan Fadiş için artõk gŸzel gŸnlerin başlayacağõ da okura sezdirilmiş olur. 

 
4. Sonuç 
 
Romanda olay šrgŸsŸne gšre uzam her değiştiğinde bir krizi de beraberinde getirir. Zaten 

beliren bu krizin etkisi uzamõn değişimiyle belirgin kõlõnõr. Romanda, okur için tanõdõk bilindik uzam 
değiştiğinde bilinen bir dŸzenin ve bu dŸzen içindeki değerlerin de bir bilinmezliğe doğru yol aldõğõ 
sezdirilir. Yeni uzam ve bu uzamda šzellikle de FadişÕi bekleyen belirsizlikler tŸmŸyle bu değişimle 
kesinlenir. Romanda sekiz farklõ yerde yaşamak zorunda kalõr Fadiş. Kent ve kšy kŸltŸrŸ arasõnda 
bocalar, kendini tŸmŸyle birine ait duyumsayamaz. Yeni yere dair bilinmez, tedirgin edici, anlaşõlmaz 
olan her şey uzam olgusuyla somutlanõr. Fadiş kazandõklarõnõ ya da yitirdiklerini uzamsal olarak da 
yaşar.  

Romanda kšy ve kent çocuk kahraman Fadiş’in gŸven, sevgi, sevme, sevilme duygularõnõ 
geliştirmesine olanak sağlayacak niteliklerle donatõlmõştõr. Romanda iki uzam olarak yer alan kšy ve 
kent gerek çocuk kahraman Fadiş’i, gerekse olaylarõn seyrini doğrudan etkiler. Kšy kendine šzgŸ 
geleneği ve yaşantõ biçimiyle šzellikle de Kurtuluş Savaşõ’nõn zorlu yõllarõnõ yansõtõr. Bu çetin yõllarda 
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yaşanan sõkõntõ ve yoksulluk romanda ele alõnan aileler ve onlarõn ilişkileriyle gšsterilir. Kšylerden 
farklõ bir işlev Ÿstlenen kentin šzellikle de İstanbulÕun taşõ toprağõ altõndõr. CemileÕnin FadişÕin 
bakõmõnõ Ÿstlenebilmesi ve bir iş bulabilmesinin tek yolu bŸyŸk bir kent olan İstanbulÕa gitmesidir. 
Romanda kšy ve kent kendilerine šzgŸ nitelikler, değer yargõlarõ ve dŸşŸnce sistemleriyle yansõtõlõr. 
Çocuk yetiştirme, dini bilgiler, sosyal yaşam, eğitim, gelenek, gšrenek ve insan ilişkileri mercek altõna 
alõnõr. Ancak herhangi bir yargõlama ya da olumsuzlama sšz konusu değildir. Romanõn olay šrgŸsŸ 
toplumsal gerçeklikle okura aktarõlõr. 

Kšy ve kente ait nitelikler FadişÕin dilsel, psikolojik ve sosyal yšnden gelişimini sağlamõştõr. 
Yaşadõklarõ, annesinden ayrõlarak geldiği kšy ve kasabalarda onu bir yetişkin gibi davranmaya itmiştir. 
Yalnõzlõğõ, kimsesizliği, sahipsizliği onu yaşadõğõ duygusal anlarda çok daha kõrõlganlaştõrmõş, içine 
kapanmasõna neden olmuştur. Bu anlarda kurduğu dŸşsel evrende onu yalnõzca annesine duyduğu 
sevgi ve gŸven gŸçlendirmiştir. Parçalanmõş bir ailenin itilmiş çocuğu olan Fadiş, yaşadõklarõnõn 
etkisiyle sosyal yšnden de yaşõtlarõndan farklõ bir kişilik šzelliği sergilemiştir. TorosluÕda Hafize 
NineÕye duygudaşlõk yapacak kadar olgun, …renkšyÕde arkadaşlarõ arasõnda kõsa sŸrede sempati 
toplayacak kadar içten olmuştur. Bunun dõşõnda gŸçlŸklerden yõlmayan ve geleceğe umutla bakan bir 
çocuktur. Bu yšnleriyle Fadiş okura iyi huylu, yardõmsever, duygusal ve uyumlu bir çocuk olarak 
tanõtõlmõş ve bšylece gŸçlŸ bir katarsis etkisi yaratõlmõştõr. 
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Şehir-Edebiyat İlişkisi 
 
Şehir, insanla birlikte var olan aynõ zamanda insanõ da var eden sistematik bir yapõdõr. İnsanlar 

doğup bŸyŸdŸkleri, šğrenim gšrdŸkleri şehirlerin sunduğu imk‰nlardan yararlanarak kendilerini 
geliştirirler. Bunun yanõnda insan da aklõ, bilgi ve gšrgŸsŸ ile içinde bulunduğu coğrafyaya etki eder.  

“Nagehan bir ş‰re vardõm ol ş‰rõ yapõlõr gšrdŸm  
Ben dahi bile yapõldõm taş u toprak arasõndaÓ  

beyitinin sahibi Hacõ Bektaş Veli, şehri bu manada algõlamõş ve insanõ şehir istiaresi ile açõklamaya 
çalõşmõştõr. 

Bizim gibi Doğu toplumlarõnda kšklŸ bir geçmişi olan şehir, kavram ve kŸltŸr olarak 
edebiyatõmõza da yansõmõştõr. Edirne, Bursa, İznik, †skŸp, Manisa, Mostar, Vardar Yenicesi, Prizren 
gibi şehirlerin meden” birikimlerini, gŸndelik hayatõn tezahŸrlerini, sosyo-kŸltŸrel manzarasõnõ ve 
şehirlerin ruhunu aksettiren sahneleri edebiyatõmõzda gšrmek mŸmkŸndŸr.1 Fakat sanatçõlarõmõz için 
İstanbulÕun yeri ayrõdõr. 

Altõ yŸz yõllõk bir imparatorluğun dšrt yŸz elli yõllõk payitahtõ olarak İstanbul, edebiyat dŸnyasõ 
için bŸyŸk ve kšklŸ bir muhittir. 15. yŸzyõldan itibaren İstanbul saraylarõ, paşa ve bey konaklarõ, 
bahçeleri ile Divan şairlerine kucak açmõş, tarih” derinliği ve doğal gŸzelliği ile onlara ilham kaynağõ 
olmuştur.2 Bu durum yalnõz Divan edebiyatõyla sõnõrlõ değildir. Halk ve TanzimatÕtan sonraki TŸrk 
edebiyatõnda da birçok eserde İstanbul vazgeçilmez bir mek‰n olarak mevcuttur.3 İstanbul’un sosyal 
hayatõna dair manzaralarõ, şiirlerinde canlõ ve neşeli bir atmosfer içinde sunan Nedim, İstanbulÕu tŸm 
varlõğõ ile yaşayan ve İstanbul dendiğinde ilk akla gelen Divan şairlerindendir. NedimÕin İstanbul’un 
mevsimlerini, bayramlarõnõ, gŸzellerini, şehir sakinlerinin hayatõnõ içselleştirerek aktarmasõ onun 
şiirlerine ayrõ bir samimiyet katmõştõr. NedimÕle birlikte NefÕ” ve N‰b” de, İstanbul’u hem siyasetin ve 
kŸltŸrŸn hem de zevkin merkezi gšsteren şiirler yazmõşlardõr. 

Cumhuriyet dšnemi şairi ve şiiri de şehirlidir. Şairin de şiirin de merkezi, Divan şiirinde olduğu 
gibi, İstanbulÕdur.4 Bu dšnemin şiirlerinde şehir yavaş yavaş Òbir problem, bir dŸş, bir k‰bus, bir kafes 
ya da kutsallaştõrma mek‰nõÓ olarak algõlanmaya başlanmõştõr. 5  AbdŸlhak Hamit, ÒSahraÓda 
oryantalist bakõş açõsõyla, şehrin karşõsõnda doğal mek‰nlarõ yŸceltmiştir. Tevfik Fikret ve arkadaşlarõ 
için ise şehir, kaçõlmasõ gereken bir yer haline gelmiştir. Şair, Yeni ZelandaÕya gidemediği için 
dŸşlediği mek‰nõ Âşiyan ile oluşturur. Tevfik FikretÕin ÒSisÓ şiiri, siyas” anlaşmazlõklarõnõ yaşadõğõ 
şehre yansõtan şehir-insan çatõşmasõnõn bariz bir šrneğidir.  

 
 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Muhammed Nurdoğan, “Divan Şiirinde Şehir KŸltŸrŸÓ, Hece, Medeniyet, Edebiyat ve KŸltŸr Bağlamõnda Şehirlerin Dili, 
Yõl: 13, S. 150/151/152, Haziran/Temmuz/Ağustos 2009, s. 291. 
2 Haluk İpekten, Divan EdebiyatõÕnda Edeb” Muhitler, MEB Yay., İstanbul 1996, s. 218. 
3 Mehmet Kaplan, ÒTŸrk EdebiyatõÕnda İstanbulÓ TŸrk Edebiyatõ †zerine Araştõrmalar 2, Derg‰h Yayõnlarõ, 3. Baskõ, 
İstanbul 1997, s. 37-59. 
4 Mehmet Narlõ, ÒŞiir ve Şehir (Divan Şiirinden Cumhuriyet Şiirine)Ó, Hece, Medeniyet, Edebiyat ve KŸltŸr Bağlamõnda 
Şehirlerin Dili, Yõl: 13, S. 150/151/152, Haziran/Temmuz/Ağustos 2009, s. 305. 
5 Agm, s. 300. 
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Mill” MŸcadele Yõllarõnda Ankara 
 
Tarihî süreç içerisinde birçok medeniyete ev sahipliği yapmõş bir şehirdir AnkaraÉ Asõl 

šnemini Mustafa KemalÕin 27 Aralõk 1919’da şehre gelmesiyle kazandõ. Bu tarihten itibaren Millî 
MŸcadelenin kararg‰hõ olmakla birlikte adõndan sõkça söz edilen bir şehir haline geldi. AnkaraÕnõn 
TŸrk edebiyatõnõn sahnesine çõkmasõ da bu yõllara rastlõyor. 

1919 yõlõ AnkaraÕsõ için bir gŸn başkent olacağõnõ dŸşünmek büyük bir hayaldi. Gerçi tarih 
boyunca daima önemli bir yerleşim merkezi olmuştu.6 Fakat bu yõllarda Ankara, KaleÕye sõkõşmõş, 
çevresi sazlõk ve bataklõk, 20-25 bin nŸfuslu bir Anadolu kasabasõ gšrŸnŸmŸndeydi. 7  Orta 
AnadoluÕnun sayõlõ bir il merkezi olmasõna rağmen birçok medeni imkândan yoksun olan AnkaraÕnõn 
bu halde gšrŸnmesinde 1916 yõlõnda geçirdiği bŸyŸk yangõn da etkilidir. Yangõna şahit olan Refik 
Halit KarayÕa gšre, 1916 yõlõnda Ÿç ay kaldõğõ Ankara, tanõdõğõ Anadolu kasabalarõnõn “en kurusu, en 
karasõ, en darõ ve en durgunuÓydu.8 Hisaraltõ MahallesiÕnde KarayÕõn evinin terasõndan gšrŸnen 
Ankara, Òyapõlmõştan çok yõkõlmõşa, dizilmişten fazla dağõlmõşa, oturulacaktan ziyade yakõlacağaÓ 
benzemekteydi.9 İki gece, iki gŸn sŸren ve KarayÕõn anlatõmõyla Òyakacak bir şey bulamadõğõÓ için 
sönen yangõn, AnkaraÕnõn dšrtte ŸçŸnŸ yok etmişti.10 

1920 yõlõndan itibaren mŸtareke İstanbulÕundan AnadoluÕya kaçan devlet adamlarõ, askerler, 
sanatçõlar ve gazeteciler böyle bir Ankara’da toplanmaya başladõ. Millî Mücadeleye gönül veren veya 
yeni kurulan hŸkŸmette gšrev almak isteyen sanatçõlar sayesinde AnkaraÕnõn edeb” çehresi 
renklenmeye, lokanta ve pastanelerinde edeb” meseleler konuşulmaya, İstanbul’dakine benzer 
entelektüel topluluklar Ankara’da da oluşmaya başladõ. Bu manada AnkaraÕnõn edeb” çehresini 
renklendiren sanatçõlardan biri de Necip Fazõl KõsakŸrekÕtir.  

 
Genç Şair ve İstanbul 
 
1904 doğumlu Necip FazõlÕõn çocukluğu ve gençliği İstanbul’da geçer. O zamanlar on yaşõnda 

bir çocuk olan Necip Fazõl için Harb-i Umumî veya Seferberlik; kuru ŸzŸmle içilen çay, vesikalõk 
saman ekmeği ve idare lambalarõna gšre daha tortulu gaz lambasõdõr.11 1916-1920 yõllarõ arasõnda 
Necip Fazõl, Heybeliada’da, İbrahim Aşk” Bey, Yahya Kemal, Hamdullah Suphi ve Aksekili 
Hamdi’den ders aldõğõ, Nazõm HikmetÕin de öğrencileri arasõnda bulunduğu ve Òne oldumsa bu 
mektepte oldumÓ dediği Mekteb-i Fünûn-õ Bahriye-i Şahane’de bir talebedir.12 On yedi yaşõnda 
Bahriye’den atõlõnca kendisini İstanbul’un işgal edilmiş sokaklarõnda bulur. AnadoluÕdaki Mill” 
Mücadele’den ve AnkaraÕda kurulan yeni hŸkŸmetten dayõsõ vasõtasõyla haberdardõr. İnönü zaferinin 
haberini, Erzurum Polis MŸdŸrŸ tayin edilen dayõsõnõn yanõna giderken, TrabzonÕda alõr.13 Necip 
Fazõl, çok geçmeden ErzurumÕdanÒçile diyarõmÓ dediği İstanbul’a döner ve DarülfŸnžnÕun Edebiyat 
Medresesi’nin Felsefe Şubesine kaydõnõ yaptõrõr. Hocalarõ arasõnda Mustafa Şekip (Tunç), İsmail 
Hakkõ (Baltacõoğlu) ve Mehmet Emin vardõr. Geleceğin Maarif vekili Hasan Âli (YŸcel) ise aynõ 
fakültede kütüphane memurudur. Necip FazõlÕõn Mustafa Şekip (Tunç)’le münasebeti diğer hocalarõna 
nispeten daha fazladõr. Yõllar sonra hocasõyla yolu Ankara’da da kesişecektir.  

Necip Fazõl, dostluklarõ AnkaraÕya kadar uzanan Ahmet Kutsi (Tecer) ve Ahmet Hamdi 
(Tanpõnar)’yi de bu mektepte tanõr. İkisi de Necip FazõlÕdan Ÿç sõnõf yukarda ve daha fakültede iken 
şair olarak tanõnan öğrencilerdir. Bu üç genç arkadaş, šğrencilik gšrevlerini yerine getirmenin yanõnda 
İstanbul’da kabul edildikleri bazõ edebî muhitleri de yakõndan takip ederler. 

Mütareke ve Millî Mücadele döneminde İstanbul’daki matbuat ortamõnda, Ziya GškalpÕõn 
çõkardõğõ Yeni Mecmua ile Mustafa Şekip (Tunç) ve arkadaşlarõnõn çõkardõğõ Derg‰h mecmuasõ ön 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6 Ankara tarihî süreç içinde dört kez başkentlik yapmõştõr. İlk olarak M… 3. yŸzyõlda Galat Boylarõndan Tek-To-Saglarõn; 
ikinci olarak M… 25 yõlõnda Roma İmparatorluğuÕnun Galatya eyaletinin; ŸçŸncŸ olarak 4.-5. yŸzyõllarda Bizans 
İmparatorluğuÕnun yazlõk başkenti, dšrdŸncŸ olarak da TŸrkiye CumhuriyetiÕnin başkentidir. Rahmi Er, Açõlõş Konuşmalarõ, 
Tarihte Ankara Uluslar arasõ Sempozyumu Bildiriler, 25-26 Ekim 2011, 1. Cilt, Ankara 2012, s.XXXI.   
7 Mehmet Kemal, TŸrkiyeÕnin Kalbi Ankara, ‚ağdaş Yayõnlarõ, İstanbul 1983, s. 140. 
8 Refik Halit Karay, Ankara, Haz. Ali Birinci, İnkõl‰p Yayõnevi, İstanbul 2009, s. 120. 
9 Age, s. 120. 
10 Age, s. 141. 
11 Necip Fazõl, Kafa K‰ğõdõ, BŸyŸk Doğu Yayõnlarõ, 5. Basõm, İstanbul 1995, s. 125. 
12 Age, s. 137. 
13 Age, s. 174. 
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plandadõr. Necip FazõlÕõn Yakup Kadri ile tanõşõklõğõ Yeni MecmuaÕya dayanmaktadõr. O zamanlar 
henŸz on yedi yaşõnda bir genç olan Necip FazõlÕõn şiirlerini beğenip dergide yayõmlanmasõ için aracõ 
olan kişi İkdam gazetesi yazarlarõndan Yakup KadriÕdir. 14  Yirmili yaşlarõnõn başõndan itibaren 
Anadoluculuk fikrine gšnŸl veren Necip FazõlÕõn şiirleri Yeni Mecmua ile birlikte Anadolu 
MecmuasõÕnda15 ve Hayat dergisinde yer almõştõr.16 AnkaraÕya gelene kadar Necip Fazõl artõk edebiyat 
camiasõnda tanõnan, şiirlerine dolgun telif Ÿcretleri šdenen, edebiyat muhitlerinde yer edinmiş, kendi 
tabiriyle bir “genç şair”dir. Fakat yine de kendisini “henüz bir sanat muhitine ve bir neşir vasõtasõna 
kavuşamamõş” olarak nitelendirir.17 

Necip Fazõl, 1924Õte DarŸlfŸnunÕun Felsefe bšlŸmŸnden AvrupaÕya tahsile gšnderilen šğrenci 
grubu içerisinde yer alõr. Yani Necip Fazõl, Cumhuriyet idaresinin AvrupaÕya gšnderdiği ilk 
šğrencilerdendir. 1937Õde Hatay milletvekili olan hukuk profesšrŸ Ali Fuat (Başgil) ile de ParisÕte 
tanõşõr. ParisÕteki tahsil hayatõ kõsa sŸrer. ‚ŸnkŸ oradayken mŸptelasõ olduğu kumar illetinin kendisine 
sunduğu hayat tarzõ Milli Eğitim BakanlõğõÕnõn kulağõna gider ve šğrencilikten ilişiği kesilir. 1925 
yõlõnda İstanbulÕa dšnen Necip Fazõl, Salih ZekiÕnin aracõlõğõyla bir Hollanda bankasõnda çalõşmaya 
başlar. Bir yandan da Meserret ve İkbal kahvehanelerine uğramakta, Peyami Safa, Mustafa Nihat 
(…zšn), Ahmet Kutsi (Tecer), Ahmet Hamdi (Tanpõnar), Mustafa Şekip (Tunç) gibi isimlerin edeb” 
sohbetlerine katõlõr. Yine kumar illeti yŸzŸnden çalõştõğõ bankadan istifa eder. Sõrf bu bağõmlõlõğõna 
deva olmasõ için başvurduğu Osmanlõ BankasõÕndan AnadoluÕda bir memurluk gšrevi ister. 1926Õda 
CeyhanÕdadõr. Necip Fazõl, “Anadolu’yu bulacağõna kaybettiği” CeyhanÕda ruh” bunalõma dŸşer ve 
1927 yõlõnda tekrar İstanbulÕa dšner. Kõsa sŸreli bir Giresun hayatõnõn ardõndan yine soluğu 
İstanbulÕda, B‰bõ‰liÕde alõr. 1928-1929 Necip FazõlÕõn bohem hayatõnõ son kertesine kadar yaşadõğõ 
devredir. Bu devrin sonunda Kaldõrõmlar adlõ şiir kitabõ çõkar. 

 
Ankara’da Bir İstanbullu 
 
Necip FazõlÕõn AnkaraÕya ilk gelişi B‰bõ‰li vasõtasõyladõr. Hakkõ Tarõk (Us), Necip FazõlÕõ 

Ÿniversite šğrencisi iken Vakit gazetesine muhabir olarak almõş, çalõşmasõndan memnun kalmõş ve 
AvrupaÕya gidiş muamelelerini tamamlamasõ için kendisini AnkaraÕya gštŸrmŸştŸ. Dolayõsõyla Necip 
FazõlÕõn AnkaraÕya ilk gelişi Vakit gazetesinin Ankara muhabiri olarak, ParisÕe gitmeden birkaç ay 
šnceye yani 1924 yõlõna rastlar. Necip Fazõl ve Hakkõ Tarõk (Us), “köhne bir vagonun yamalõ ve soluk 
kõrmõzõ kadife koltuklarõnda” otuz saat sŸren bir tren yolculuğunun ardõndan AnkaraÕya ulaştõlar. 

Necip Fazõl, AnkaraÕya kafasõnda yeni kurulan hŸkŸmet hakkõnda birtakõm fikirlerle gelir. Onda 
bu fikirler, İstanbulÕdaki Ÿniversite šğrenciliği yõllarõnda oluşmaya başlar. Mill” MŸcadele bittikten 
sonra Refet Paşa İstanbulÕa, Anadolu HŸkŸmeti mŸmessili olarak geldiğinde DarŸlfununÕu da ziyaret 
eder. İstanbulÕda bŸyŸk bir nŸmayişle karşõlanan PaşaÕnõn konuşmasõnda yeni bir nefes, yeni bir ruh 
arayan Necip Fazõl, umduğunu bulamaz. Sanatçõya gšre Refet Paşa, “Birinci Dünya Harbi’nin 
çürüttüğŸ, Beyaz Ruslarõn tuz-biber ektiği Türk iman ve ahlak bozgununa seyirci, sadece maddede 
muzaffer şõk bir general edasõyla aynõ muhite yerleş(miş) ve böylece Anadolu’dan hiçbir ideolojik 
esinti gelmediğini” belli etmiştir.18 †stelik CumhuriyetÕin ilan edileceği haberini yalanlayan Refet 
PaşaÕnõn ziyaretinin ardõndan CumhuriyetÕin ilan edilmesiyle Necip FazõlÕõn gšzŸnde, Refet Paşa ve 
onun nezdinde Ankara HŸkŸmeti gŸvenini yitirir.  

Necip FazõlÕõn bizatihi gšrdŸğü Ankara hakkõndaki ilk izlenimi ise şehrin çamur deryasõ ve toz 
dumanõ içinde olduğudur. “Aralarõnda Yahya KemalÕin de bulunduğu kara kalpaklõ adamlarla dolu 
lokanta”19 ve biraz ilerisinde “savaş kodamanlarõndan altõn sõzdõrmanõn gŸnŸ geldiğine inanmõş bir 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
14 Age, s. 190. 
15 Age, s. 193. 
16 Necip Fazõl, B‰bõ‰li, BŸyŸk Doğu Yayõnlarõ, 14. Basõm, İstanbul 2010, s. 18. 
17 Age, s. 181. 
18 Age, s. 137. 
19 Necip FazõlÕõn sšzŸnŸ ettiği lokanta, Rus kškenli bir GŸrcŸ olan Baba KarpiçÕin TaşhanÕõn alt katõna açtõğõ Şehir 
LokantasõÕdõr. Lokanta, nezih gšrŸnŸmŸ ve lezzetli yemekleriyle kõsa sŸrede şehrin gšzde mek‰nõ haline gelir. Mustafa 
Kemal Paşa ve mebuslar, Nurettin Artam, Aka GŸndŸz, Selami İzzet, Adil Akbay ve Ahmet Muhip Dranas gibi isimler 
lokantanõn mŸdavimleri arasõndadõr. Konu hakkõnda geniş bilgi için Turan Tanyer, ÒAnkaraÕda Sosyal Yaşam (1923-
1938)Ó,Ankara Kara Kalpaklõ Kent, İstanbul Araştõrma EnstitŸsŸ, İstanbul 2009, s. 129-175.  
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Yahudi’nin işlettiği ve Macar dilberleriyle vitrinlediği Fresco Bar” 20  Ulus Meydanõ’nda Necip 
FazõlÕõn hatõrladõğõ mek‰nlardõr. 

Necip Fazõl 1929 yõlõnda, İş BankasõÕnõn açtõğõ imtihanõ kazanarak bilfiil dokuz yõl boyunca 
çalõşacağõ AnkaraÕya gelir. Umum Muhasebe Şefi olarak girdiği işinde mŸfettişliğe kadar yŸkselir. 
Sanatçõ, AnkaraÕda kaldõğõ sŸre içerisinde bek‰r yaşantõsõ, ilgi alanlarõ ve arkadaş çevresi dolayõsõyla 
hep edeb” muhitler içerisinde yer alõr. Bu durum iş yaşantõsõnda da geçerlidir. …rneğin bankadaki 
servis arkadaşõ bir başka şair, Ali MŸmtaz (Arolat)’dõr.21 

Necip FazõlÕõn AnkaraÕdaki ilk yõllarõnda nerede kaldõğõ bilgisine sahip değiliz. Yalnõzca 1936 
yõlõnda Sõhhiye Vek‰letinin bulunduğu taraflarda bir apartman dairesinde oturduğunu 
biliyoruz. 22 Bunun dõşõnda Necip FazõlÕõn AnkaraÕdayken içerisinde bulunduğu edeb” muhitler 
hakkõndaki bilgiyi B‰bõ‰li adlõ eserinden almaktayõz.  

Necip FazõlÕõn İstanbulÕda içinde bulunduğu çevrenin bŸyŸk bir kõsmõ Mill” MŸcadele 
sonrasõnda AnkaraÕdadõr. AnkaraÕdaki gšreve talip olmasõnda, bu durumun etkisi de gšz ardõ 
edilmemelidir. AnkaraÕda bulunduğu sŸre içerisinde çok çeşitli mek‰nlarda, sanat ve edebiyat 
dŸnyasõndan birçok sima arasõnda bulunur. Sanatçõ, hatõralarõnda siyas” ve edeb” çevreler içine 
katõldõğõ ve fikir teatisinde bulunduğu Ÿç evden bahseder. 

Necip FazõlÕõn AnkaraÕda sõk sõk uğradõğõ iki ev Yakup Kadri ve Falih RõfkõÕnõn evleridir. 
Yakup KadriÕyi Yeni MecmuaÕdan, ilk şiirlerinin neşrinde gšsterdiği alakadan tanõyan Necip Fazõl, 
Yakup KadriÕnin AnkaraÕdaki evinin etrafõnda teşekkŸl eden entelektŸel sosyetenin misafirleri 
arasõndadõr.23 Falih RõfkõÕyõ ise eşi Şefika HanõmÕõn aracõlõğõyla tanõmõş ve ev sahibi ile misafirin 
birbiri ile karõştõrõlacağõ sõklõkta evlerinde bulunmuştur.24 Şefika Hanõm, Necip FazõlÕõn paradoks diye 
nitelendirdiği konuşmalarõnõ sever, fakat onun tezlerinden hiçbirini kabul etmez. Şefika HanõmÕla 
dostluklarõ dolayõsõyla, Yakup Kadri, eşi Leman Hanõm ve kayõnbiraderi Burhan Belge25 ile de yine bu 
mek‰nda bir araya gelmişlerdir. Bu toplantõlar fikr” manada meyvesini verecek, ileride Yakup Kadri, 
Burhan Belge ve Şevket SŸreyya birleşip Kemalist ideolojinin savunucusu olan Kadro dergisini 
çõkaracaktõr. Şevket SŸreyyaÕnõn Ankara Ticaret LisesiÕnde mŸdŸr olduğu dšnemde Necip Fazõl da 
aynõ lisede birkaç ay šğretmenlik yapmõş ve kendisini yakõndan tanõma fõrsatõ bulmuştur. 

Sanatçõnõn AnkaraÕda şiir ve sanat sohbetleri yaptõğõ bir ev daha vardõr. Necip Fazõl kitabõnda bu 
evin sahibinin ismini vermez. AnkaraÕda şiir, hususiyle şair meraklõsõ, edebiyat hocasõ ev sahibesinin 
salonunda sõk sõk edebiyatçõ ve fikriyatçõ “geçinenler” toplanõr. Hanõmõn kocasõ da maarifçidir. Bu 
tariflerden yola çõkarak bu evin Halil Vedat Fõratlõ ve karõsõ Nahit FõratlõÕnõn evi olabileceğini 
dŸşŸnmekteyiz.26 Bay ve Bayan Fõratlõ genç yeteneklere kapõsõnõ açan ve onlarõ koruyup kollayan 
šzellikleri ile tanõnmaktadõr. Yine Necip FazõlÕõn anlattõğõna gšre Orhan Veli, “yüzü çiçek bozuğu gibi 
ergenlik çukurlarõyla pšrtŸk pšrtŸk, hiçbir iddia ve şamata tavrõ takõnmaksõzõn, gŸlŸmsemelerin en 
ahmağõ içinde bu evin başkšşesine kurulmuştur.” Necip Fazõl ise bu toplantõlarda, mizacõna uygun 
olarak, kendisini ve sanatõnõ izah edeceğine, herkesin sanatõna çšzŸlmez bir Hitit yazõsõ gšzŸyle 
bakmasõnõ ve onu izaha çabalamasõnõ yeğlemektedir.27 

Necip FazõlÕa gšre AnkaraÕnõn o dšnemde İstanbulÕdaki İkbal ve Meserret kahvehanelerine 
denk, tam Òesafil-i şarkÓ karakterinde ve çok alakaya değer bir muhiti de Ulus meydanõnda bir kšşe 
teşkil eden İstanbul PastanesiÕdir. Necip Fazõl, buraya Òefk‰r-õ umumiyeÓ kšşesi adõnõ takmõştõr. O 
zaman Ankara Erkek LisesiÕnde edebiyat šğretmeni olan Ahmet Hamdi, Basõn ve Yayõn Genel 
MŸdŸrlŸğŸÕnde çalõşan Sadri Ethem (Ertem), Maarifte memur Nahid Sõrrõ (…rik), tarihçi Enver 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
20 Age, s. 42. 
21 Age, s. 93. 
22 Age, s. 205. 
23 Orhan Okay, Necip Fazõl KõsakŸrek, s. 20. 
24 Mina Urgan, Necip FazõlÕa ait hatõralarõndan bahsederken Ÿvey babasõ Falih Rõfkõ AtayÕõn “günün birinde bir de 
bakacağõm ki, bu herif benim pijamalarõmõ giymiş, yatağõmda yatõyorÓ sšzlerine yer verir. Bu sšzler Necip FazõlÕõn 
başkalarõnõn evinde kendi evindeymiş gibi davrandõğõnõ ifade etmektedir. Mina Urgan, Bir Dinozorun Anõlarõ, s. 98-99. 
25 Kadrocular içerisinde en fazla gšrŸştŸğŸ kişi Burhan BelgeÕdir. (KõsakŸrek, age, s. 234.) Murat Belge de Necip FazõlÕõ 
babasõyla mŸnasebeti çerçevesinde tanõr. Bir gŸn sabahõn erken saatlerinde AnkaraÕdaki evlerinin zili çalõnca,  ev halkõnõn 
yaşadõğõ şaşkõnlõğõ Burhan Belge yaşamaz. ‚ŸnkŸ gŸnŸn o saatinde Necip FazõlÕdan başkasõnõn evlerine gelmeyeceğini bilir. 
(Murat Belge, ÒTavõrÕdanÓ, Hece, s. 548.)  
26	  Halil Vedat Fõratlõ ve Nahit FõratlõÕnõn sanata ve edebiyata kapõlarõnõ açmõş olan evleri hakkõnda bilgi için Turgay Anar, 
Mekândan Taşan Edebiyat ÒYeni TŸrk Edebiyatõnda Edebiyat MahfilleriÓ, Kapõ Yayõnlarõ, İstanbul 2012, s. 195-199. 
27 Age, s. 239. 
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Behnan Şapolyo ve daha ileride Yaşar Nabi, Feridun Fazõl, Nurullah Ata, Ahmet Kutsi gibi birçok 
şair, mŸtefekkir ve ‰lim hep bu mek‰ndadõr.28 Bu muhitlere katõlanlar ve konuşulanlar hakkõnda Necip 
FazõlÕõn dŸşŸncesi çok keskindir: “Ankara’dakiler, yine ve daima, kendilerine Amerikanvari yeni bir 
dŸnya arayan B‰bõ‰li sõzõntõlarõÉ Oradayken bile B‰bõ‰li dõşõnda değiller.”29  Necip FazõlÕõn bu 
cŸmleleri bize bu mek‰nlarda toplanan kişilerin zaman ve mek‰n değişse de İstanbulÕdaki hayat 
meşgalelerinden farklõ şeyler dŸşŸnmediklerini gšstermektedir.  

Necip FazõlÕa gšre eski payitaht İstanbulÕu Ankara kadar kŸçŸltecek olursanõz aynõ nispetle 
B‰bõ‰liÕnin kŸçŸlmŸşŸ olarak bulacağõnõz mek‰n UlusÕtur. İstanbul Pastanesi, Karpiç Lokantasõnõn 
akşamcõlar kšşesi ve İnkõl‰p Birahanesi fikir ve sanat adamlarõnõn AnkaraÕdaki toplanma 
mek‰nlarõndandõr. Aslõnda bŸtŸn bunlar B‰bõ‰liÕnin AnkaraÕya aksedişidir. Aka GŸndŸz, Sadri Ertem 
gibi Necip FazõlÕõn bu mek‰nlarda hatõrladõğõ birçok sima vardõr. Necip FazõlÕa gšre bu simalar sŸrekli 
bŸyŸyen, fakat bir tŸrlŸ şehirleşemeyen Ankara fonunun her tŸrlŸ fikir çilesinden uzak yaşayan 
Ònizam-õ ‰lemÓ dedikoducularõdõr.30 

AnkaraÕdaki edebiyat mahfillerinden bir diğeri, Ulus gazetesinin yazõhanesidir.31 Burada, çoğu 
siyasetçi sanatçõlarõn kendi aralarõnda en çok tartõştõklarõ konulardan biri Òinkõl‰plarÓ dõr. Necip Fazõl, 
bu konuşmalarda devrimlerden yana gšrŸnen fakat aslõnda šyle olmayan kişilerin sahte kimliklerine 
şahit olur. CumhuriyetÕin onuncu yõlõ dolayõsõyla Cumhuriyet gazetesinde Fazõl Ahmet AykaçÕõn 
ÒTevratÕõ yõrttõm, İncilÕi yaktõm, KuranÕõ attõmÉÓ diye devam eden şiirini okuyan Necip Fazõl, şairine 
tepkisini gšsterdiğinde Fazõl Ahmet ÒAyol, sen o laflarõ samimi mi sandõn?Ó diyerek cevap verir.32 Bu 
konuşmaya AbdŸlhak HamidÕin eşi LŸsyen Hanõm da tanõk olmuştur. Bir başka yerde Burhan Belge 
ile Yahya KemalÕin bir konuşmasõnõ dile getiren Necip Fazõl, Yahya KemalÕin inkõl‰plara 
inanmadõğõna, kabul etmediğine şahit olur. 33  Oysa Yahya Kemal bu laflarõ sšylediği dšnemde 
milletvekilidir. 

Necip Fazõl, vekil olmaya niyet eden politika simsarlarõyla Ulus gazetesinde ve İstanbul 
PastanesiÕnde sõk sõk karşõlaşõr. Bu isimlerden biri de Necip FazõlÕõ arada sõrada iş yerinde ziyaret eden 
Behçet Kemal (Çağlar)Õdir. Şairliğini pek beğenmediği bu ismi “rejim medhiyecisi” diyerek eleştirir. 
Behçet Kemal, yine Necip FazõlÕõ iş yerinde ziyaret ettiği bir gŸnde Mustafa Kemal PaşaÕnõn 
sofrasõnda geçen bir hatõrasõnõ anlatõr. Davetliler arasõnda Yahya Kemal de vardõr. Behçet KemalÕe 
yeni yazdõğõ bir şiir okutulup peşinden Yahya KemalÕe şair hakkõndaki dŸşŸncesi sorulur. Yahya 
Kemal “harika” cevabõnõ verir. Kšşkten beraber çõkan Behçet Kemal yolda Yahya KemalÕe ÒNasõl 
oldu da benim için harika diyebildiniz?Ó diye sorar. Cevap ise Behçet KemalÕi dŸşŸndŸrmek yerine 
gŸldŸrŸr: “Şair demedim ki, harika dedim.”34 

1930Õlu yõllara geldiğimizde Necip FazõlÕõ iki grupla mŸnasebette gšrŸrŸz. ‚ankayaÕya 
yakõnlõğõ ile bilinen Kadrocular Yakup Kadri, Falih Rõfkõ, Burhan Belge, Şevket SŸreyya bir tarafta, 
Ahmet Hamdi, Ahmet Kutsi ve İstanbul Pastanesi mŸdavimleri bir taraftadõr. Necip Fazõl, samimi 
arkadaşlarõ olan Ahmet Hamdi ve Ahmet Kutsi ile isimlerinin baş harfleri olan N.F.A.H.A.K.Õyi 
bulamaçlaştõrarak ÒKafhanÓ isimli bir mecmua çõkarmayõ dŸşŸnŸrler. Kurucularõ tarafõndan KafhanÕõn 
bir saf şiir ve sanat mecmuasõ olmasõ planlanõr ve kendilerinden başka her kaleme kapalõ olmasõ 
istenir. ‚ŸnkŸ kendilerini, “Ziya Gökalp devşirmeleri ilk posacõ hececilerden sonra gelen ve bu vezne 
ilk defa keyfiyet getiren şairler” olarak gšrmektedirler.35 Sebebi bilinmemekle birlikte bu Ÿç arkadaşõn 
planlarõ gerçekleşmez. Fakat sonraki yõllarda Tanpõnar ve Tecer AnkaraÕda Görüş adlõ bir dergi 
çõkarõrlar.36 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
28 Age, s. 98. 
29 Age, s. 99. 
30 Age, s. 143. 
31 Age, s. 97. 
32 Age, s. 133.  
33 Age, s. 97. 
34 Age, s. 140. 
35 Age, s. 139. 
36 Zeynep KermanÕõn hazõrladõğõ TanpõnarÕõn Mektuplarõ kitabõndaki ilk mektup bir Ankara mektubudur. Tanpõnar tarafõndan 
Ahmet Kutsi TecerÕe gšnderilen mektupta AnkaraÕdaki edebiyat ortamõnõ ifade eden bilgiler vardõr. Tanpõnar ve arkadaşlarõ o 
dšnemde yoğun bir yayõm faaliyeti içindedirler. 1930 yõlõnda TecerÕle birlikte çõkardõklarõ GšrŸş dergisinin içeriğini 
hazõrlarlar. Tanpõnar ve Tecer dergide yayõmlanmak Ÿzere tercŸme, monografi, kitap eleştirisi, şiir tahlilleri yazmaktadõr. 
Suut Kemal Yetkin, Necip Fazõl KõsakŸrek, Emin Bey ile birlikte, Muhit gazetesi ve TŸrk Yurdu dergisi mektupta adõ geçen 
kroniklerdir.s. 11. 
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Tanpõnar, Ankara Erkek LisesiÕnde edebiyat hocasõ iken Necip FazõlÕa kendisi ile tanõşmayõ 
arzu eden bir šğrencisinden bahseder. …ğretmenler odasõnda, Necip Fazõl ile karşõ karşõya 
getirildiğinde heyecanõ her halinden belli olan bu genç, Ahmet Muhip (Dõranas)Õtir.37 

Tanpõnar ile Necip Fazõl iki samimi arkadaş olmalarõna rağmen zaman zaman şiirleri sšz konusu 
olduğunda karşõ karşõya getirilir. TanpõnarÕõn TecerÕe yazdõğõ 1937 tarihli mektupta AnkaraÕdaki 
edebiyat ortamõnda konuşulan bir bahsin TanpõnarÕõn kulağõna geldiği şšyle ifade edilir: “Ankara 
nasõl? Ne ‰lemde? VedatÕlara uğruyor musun? Onlar şimdi bir moda çõkarmõşlar. Benimle NecipÕi 
mukayese etmek. Necip zekiymiş akõllõymõş, mŸkemmel şair imişÉ filan daÉ ben de ona yetişmeye 
çalõşõyormuşum, taklit ediyormuşum. Şiir meselesi bir tarafa, ben NecipÕin dehasõna ve zek‰sõna 
muteriz değilim. Ama nedir bana karşõ koz olarak dostumuzu çõkarmalarõ? Eğer zeki adam 
arõyorlarsa, Halil Vedat ikimize de kŸlah giydirdiği için, ikimizden de zekidir.Ó38 

Necip Fazõl AnkaraÕda AbdŸlhak Şinasi (Hisar)Õyle de sõk sõk gšrŸşmektedir. Temizlik hastalõğõ 
ile tanõnan AbdŸlhak Şinasi (Hisar)Õyle birlikte AbdŸlhak Hamit TarhanÕõn evindeki edebiyat 
sohbetlerine katõlmõşlõklarõ da vardõr. Bir gŸn Osman YŸkselÕin Kerpiç ismini taktõğõ Karpiç 
LokantasõÕnda, AbdŸlhak ŞinasiÕyle yemek yerken Necip FazõlÕõn garsona ÒkardeşimÓ diye hitap 
etmesi bu iki sanatçõnõn arasõnõn açõlmasõna sebep olan olay olur.39 Abdulhak Şinasi, Necip FazõlÕõn bu 
hitabõnõ avam bir davranõş bularak değerlendirir. 

Fõratlõlarõn evindeki edebiyat sohbetlerine gelen isimler arasõnda Melih Cevdet (Anday) da 
vardõr. Melih Cevdet karakter olarak ne Orhan VeliÕye ne de Necip FazõlÕa benzer. O konuşkan, 
gŸnlŸk emirler tarzõnda keskin ve hendes” hŸkŸmler çõkaran şairdir. Melih Cevdet, bir gece, şiir ve şair 
meraklõsõ hanõmõn evinde, ŸçlŸ kumpanyayõ yeren Mistik Şaire, şiirin bir bayrak yarõşõ olduğunu 
sšylemiştir. Melih CevdetÕe o an sšylenmemiş, fakat B‰bõ‰li adlõ kitabõnda verilmiş cevap şu 
şekildedir: ÒBayrak yarõşõ tasviri gŸzel. Fakat onu alacak elin atlet olmasõ şartõyla. Yoksa fikri ve 
edebi jandarmasõ olmayan bir diyarda, lise çağõndaki çocuklarõ kandõrõcõ ve mŸnekkit yokluğunu 
sšmŸrŸcŸ bir davranõşla gerçek atletleri çelmeye getirip dŸşŸrmek ve bayrağõ kapõp kaçõrmak şekliyle 
değil. Bu birÉ İkincisi, siz kendinizden dokuduğunuz, šrgŸsŸnŸ šz ruhunuzdan aldõğõnõz bir kumaşa 
sahip bulunmuyor, asli nŸshasõ SŸperviyel isimli bir Fransõzõn elinde bir oyma işinin, en ucuz 
tarafõndan alçõya dškŸmŸnŸ yapõyorsunuz. Yani taklidin de en kolay noktasõnda bulunuşÉÓ40 

1931 yõlõnda Necip Fazõl, askerlik vazifesi sebebiyle AnkaraÕdaki hayatõna bir buçuk yõllõk bir 
mola verir. Askerliğini İstanbulÕda yapar ve burada kaldõğõ sŸre içerisinde Peyami Safa ve Abidin 
Dino gibi B‰bõ‰li arkadaşlarõyla bir aradadõr. AnkaraÕda kaldõğõ sŸre içerisinde bulduğu her fõrsatta 
izinli olarak veya memuriyetle İstanbulÕa gelen Necip FazõlÕõ bu kadro, Haydarpaşa GarõÕnda 
karşõlar.41Askerlik bittikten sonra arkadaşlarõndan ayrõlõp tekrar AnkaraÕya dšnerkenki ŸzŸntŸsŸnŸ ise 
şu ifade ile dile getirir: ÒAnkara mõ? En karaÓ.42 

Necip Fazõl, AnkaraÕda hiçbir şeyi mi sevmez? Sever elbetteÉ Necip Fazõl, AnkaraÕnõn eski 
ahşap ve taş yapõlarõ ile çok uzun sŸren gurub manzarasõna hayrandõr. Bu manzarayõ bir şair 
hassasiyetiyle şšyle ifade eder: “akşam fecri renk ve õşõk cŸmbŸşŸÉ Ufkun ilerisinde, nereye varsan 
onun da ilerisinde gšrŸnmez bir kimya laboratuarõnda sihirli imbiklerden sŸzŸlŸp, sarõ, kõrmõzõ, mor, 
erguvan şurubunu gšklere dšken gŸneş, en cšmert payõnõ, bu en hasis noktaya ayõrmõştõr. Dakikalarca 
sŸren ve gittikçe eriyici bir çõğlõk halinde renklerle õşõklarõ ağlatan bir gurubÉÓ43 

AnkaraÕnõn şehirleşmesini hõzlõ ve suni bulan Necip Fazõl, Amerikalõ bir sinema kumpanyasõnõn 
bir gŸnde yapabileceği šzenti bir dekordan farksõz ve kŸltŸr muhitlerinden uzak planlandõğõndan 
şik‰yetçidir. ‚ŸnkŸ Ankara şehirlerin bir ruhu olduğu hesaba katõlmadan kurulduğu için Ÿzerinden 
zaman geçse de Necip FazõlÕa gšzŸnde İstanbul, Londra, Paris, Roma veya Moskova olamamõştõr.44 

Ankara, Necip FazõlÕa B‰bõ‰liÕnin kŸçŸk bir numunesini sunmuş olmasõna rağmen psikolojik 
olarak bir yerde uzun sŸre kalamayan sanatçõ çalõştõğõ bankaya tayin dilekçesi verir. Dostlarõ Ahmet 
Hamdi ve Ahmet KutsiÕyi ardõnda bõrakarak TrabzonÕa gider. TrabzonÕdayken AnkaraÕdaki edebiyat 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
37 KõsakŸrek, age, s. 139. 
38 Kerman, age, s. 30. 
39 Age, s. 194-195. 
40 Age, s. 239. 
41 Age, s. 144. 
42 Age, s. 118. 
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mahfilleriyle bağlantõlarõ devam etmektedir. AnkaraÕdaki “efkâr-õ umumiyeÓ kararg‰hõ İstanbul 
PastanesiÕnden tanõdõğõ Yaşar NabiÕden bir mektup alõr. Mektupta Nahit Sõrrõ ile birlikte ÒVarlõkÓ 
adõnda bir dergi çõkaracaklarõ ve kendisinden bir yazõ istedikleri yazmaktadõr. ÒBu YağmurÓ şiiriyle, 
TrabzonÕda hafakanlar içinde yazdõğõ bir hik‰yesini bu vesile ile Varlõk dergisine gšnderir. 

Şairin AnkaraÕdan ve arkadaşlarõndan ayrõlõğõ uzun sŸrmez ve zamanõn İktisat Vekili Celal 
BayarÕla konuşarak daha šnce çalõştõğõ bankaya bu sefer teftiş kurulu Ÿyesi olarak girer. AnkaraÕya 
gelene kadar İstanbulÕda kaldõ sŸre içerisinde Necip Fazõl kendisi için çok šnemli bir şahõs olan ve O 
ve Ben kitabõnda anlattõğõ Arvasi Hazretleri ile tanõşõr. 1935 yõlõnda tekrar AnkaraÕya geldiğinde 
kendisindeki değişimi arkadaşlarõ da fark edecek ve 1936Õdan itibaren Genç Şair olarak hitap ettikleri 
Necip FazõlÕa artõk Mistik Şair diyeceklerdir.45 

Necip FazõlÕa gšre bu ŸçŸncŸ Ankara devresinde bŸtŸn eski fotoğraflar biraz daha gelişmiş ve 
palazlanmõş olarak hazõrdõr. Şevket SŸreyya Aydemir, Vedat Nedim Tšr, Burhan Belge ve Yakup 
Kadri Kadro dergisini çõkarmaya başlamõştõr. Necip Fazõl, AnkaraÕda sõk sõk gšrŸştŸğŸ Kadrocularõn 
kendisinden hiçbir edeb” yardõm istememelerine biraz kõrõlõr. Bunun sebebini ise kendisindeki mistik 
tarafõn Kadrocularõn realist dŸnya gšrŸşŸyle uyuşmayacağõnda bulur.46 

Karakter olarak Necip Fazõl parayõ çok šnemseyen biri değildir. Belki de bu yŸzden ailesinden 
annesine kalan yarõm ev parasõnõ bir gecede harcayõp tŸketmiştir. Para harcama konusunda sõnõr 
tanõmadõğõ için, arkadaşlarõ Necip FazõlÕa ÒPrensÓ adõnõ vermişler. …zellikle de Ağaç dergisini 
çõkardõğõ dšnemde dostlarõnõ, hayranlarõnõ lokantalara, barlara gštŸrŸp avuç dolusu paralarla hesaplar 
šdemiştir. Baki SŸha EdiboğluÕnun tabiri ile para Necip FazõlÕõn elinde hazan yapraklarõ gibi uçup 
gitmektedir. Yine bir akşam Nahit Sõrrõ …rikÕin de bulunduğu yedi-sekiz kişilik bir arkadaş grubunu 
Tabarin BarÕa gštŸrŸr ve hesabõn haricinde garsona yŸklŸ bir miktar bahşiş vermeyi de ihmal etmez. 
Bu davranõşõn asõl gayesi bir zamanlar borç para isteyip alamadõğõ ve arkadaş çevresinde hasisliği ile 
tanõnan Nahit Sõrrõ …rikÕe ders vermektir.47 

Necip FazõlÕõn AnkaraÕdaki yaşamõna ait son hatõralardan biri de kendisine bir İstiklal Marşõ 
yazõlmasõ teklif edilmiş olmasõdõr. Mehmet AkifÕin İstiklal MarşõÕndaki İslam” hava, laisizmi dŸstur 
edinmiş bir rejimin kaynağõndaki heyecana, daha doğrusu maksada uygun bulunmaz. İstiklal Marşõ 
yerine bir milli marş yazdõrõlmak istenir. Hatta Ulus gazetesi bu iş için bir mŸsabaka açar. Yazana o 
zamanõn parasõyla on bin lira mŸk‰fat verilecek ve şiir BMMÕce kanunla kabul edilecektir. Teklifi 
Necip FazõlÕa gštŸrŸrler ve red cevabõ alõrlar. Falih Rõfkõ AtayÕõn õsrarõyla Necip Fazõl ÒBŸyŸk Doğu 
MarşõÓnõ yazar. Şiiri Burhan Belge çok beğenir ve Mustafa KemalÕe sunulmak Ÿzere iken araya 
AtatŸrkÕŸn hastalõğõ ve šlŸmŸ girer ve şiir BŸyŸk Doğu Marşõ olarak kalõr.48 

 
Necip FazõlÕõn AnkaraÕdaki Edeb” Faaliyetleri ve Eserlerine Yansõyan Ankara 
 
Bildirimiz Necip FazõlÕõn 1938Õe kadar yazdõğõ eserleriyle ve yaşantõsõyla sõnõrlandõrõlmõştõr. 

‚ŸnkŸ Necip Fazõl, 1929-1938 yõllarõ arasõnda AnkaraÕda bilfiil ikamet etmiş, lokanta, pastane veya 
kahvehanelerindeki entelektŸel ortamlarda fikir beyan etmiştir. 1938 sonrasõnda ise Necip Fazõl için 
Ankara ya mahkeme ya hapishane ya da gŸnŸbirlik gidiş-gelişlerle konferans anlamõna gelmektedir. 

Necip FazõlÕõn Hik‰yelerim adlõ kitabõnda yer alan Bir Yalnõzlõk Gecesinin Vehimleri adlõ hik‰ye 
şu cŸmle ile başlar: ÒBen, yirmi odalõ eski bir konakta doğdum. Bu konağõn hatõrasõ, Ÿzerimde, 
tesirlerin en deriniyle hŸkŸm sŸrer.Ó Bu cŸmleden aldõğõmõz ilhamla, mek‰nõn Necip FazõlÕõn duygu 
ve dŸşŸnce dŸnyasõna tesir eden šnemli bir unsur olduğu dikkatiyle sanatçõnõn eserlerinde AnkaraÕnõn 
izini sŸrdŸk. 

Necip Fazõl, AnkaraÕya, 1922 yõlõndan itibaren çeşitli dergilerinde yayõmladõğõ şiirlerden oluşan 
…rŸmcek Ağõ (1925) ve Kaldõrõmlar (1928) adlõ kitaplarõ basõlmõş bir şair, hakkõnda edeb” yazõlar 
yazõlan bir sanatçõ olarak gelir. AnkaraÕda ikamet ettiği sŸre içerisindeki edeb” faaliyeti ise Ÿç kitap ile 
bir dergidir: Ben ve …tesi (1932)49 şiir, Birkaç Hik‰ye Birkaç Tahlil (1933)50 hik‰ye, Tohum (1935)51 
ise bir piyes kitabõdõr. Necip Fazõl, Ağaç dergisini de 1936 yõlõnda AnkaraÕda çõkarmaya başlar.  
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Sözünü ettiğimiz üç kitaba baktõğõmõzda AnkaraÕya çok az rastlarõz. Ben ve Ötesi adlõ şiir 
kitabõnda 1929-1931 yõllarõ arasõnda yazdõğõ yirmi dšrt şiirde herhangi bir yšnŸyle AnkaraÕdan bahis 
yoktur. Fakat denize šzlemini anlattõğõ çok fazla şiiri vardõr. Bu durumda, AnkaraÕnõn karasal 
ikliminin şair Ÿzerindeki etkisini gšstermektedir. 

Tohum, MaraşÕõn kurtuluşunu anlatan ve mek‰n olarak MaraşÕõn kullanõldõğõ bir piyestir. Birkaç 
Hikâye Birkaç Tahlil kitabõnda ise “Hik‰yeler” başlõğõ altõnda toplanmõş sekiz hik‰ye ile “Birkaç 
Tahlil” başlõğõ altõnda yer alan on dokuz gazete yazõsõ vardõr. Hik‰yeler içinde mek‰n olarak 
AnkaraÕyõ kullanan bir hik‰yesine rastlamadõk. Tahlil bšlŸmŸnde ise “Ankara” başlõklõ iki sayfalõk bir 
yazõ mevcuttur.52 

Necip Fazõl bu yazõsõnda AnkaraÕnõn aynõ gŸnde dšrt mevsimi birden yaşatan iklim šzelliklerini 
bir şair hassasiyetiyle ele alõr. Havanõn değişkenliğini Òiçinde sonsuz hasret ve ihtirasõn şeklini 
arayan, bütün şekilleri asab” parmaklarõ ile karõştõran, kuran, yõkan, beğenmeyen, titiz ve mecnun bir 
sanatkârõn hummasõnaÓ benzetir. 53  Yazara gšre AnkaraÕnõn en karakteristik manzarasõ bir anda 
nereden geldiği belli olmayan ve tabiat karşõsõnda insanõn çaresizliğini ve zayõflõğõnõ vurgulayan toz 
dumanõnõn ortalõğõ kasõp kavurmasõdõr. Ankara hakkõnda gšrŸş bildirdiği bšlŸm ise yazõnõn sonunda 
yer almaktadõr: ÒGŸzel olsun, çirkin olsun, istidatsõz ve yalçõn bir toprak ortasõnda insan iradesini, 
insandaki yapõcõlõk ihtirasõnõ temsil eden AnkaraÕdaÉÓ54 Bu cŸmle, AnkaraÕnõn doğal yollardan 
oluşmuş bir şehir değil de kurulmuş bir şehir olmasõnõ vurgulamasõ bakõmõndan šnemlidir. 

 
Ağaç Dergisi 
 
Yayõnlandõğõ dšnemde AnkaraÕnõn kŸltŸr ve sanat faaliyetleri içerisinde šnemli bir yere sahip 

olan Ağaç dergisi 1936 yõlõnõn Mart ayõnda çõkmaya başlar. 7. sayõdan itibaren İstanbulÕa taşõnõr. 17. 
sayõsõnõ 29 Ağustos 1936Õda çõkardõktan sonra dergi kapanõr. İstanbulÕa taşõndõktan sonra derginin 
içeriğinde herhangi bir değişiklik olmaz.  

Ağaç, Necip FazõlÕõn šlŸmŸnŸn onuncu yõlõ mŸnasebetiyle Yedi İklim dergisi tarafõndan 1994 
yõlõnda tõpkõbasõm olarak tek cilt halinde yayõmlandõ.55 On yedi sayõya toplu olarak baktõğõmõzda geniş 
bir sanatçõ kadrosu ile karşõlaştõğõmõzõ sšyleyebiliriz. Ağaç, yazarlarõ B‰bõ‰liÕnin rahle-i tedrisinden 
geçmiş olduğu için İstanbullu, İstanbulÕda çõktõğõ dšnemde AnkaraÕdaki sanat haberlerini verecek 
kadar da Ankaralõdõr. Yazar kadrosu çoğunluğu AnkaraÕda bulunan ve Necip FazõlÕõn dost-arkadaş 
meclisinde yer alan isimlerdir. 

Dergiyi çõkarõrken Necip FazõlÕõn en bŸyŸk destekçileri, dostlarõ Ahmet Kutsi Tecer ve Ahmet 
Hamdi TanpõnarÕdõr. Şevket Rado, Feridun Fazõl TŸlbentçi, Ahmet Muhip Dõranas gibi birçok genç 
sanatçõ da derginin sanatçõ kadrosu içerisinde yerini alõr. Bunlarõn yanõnda hik‰yede Sait Faik, 
Sabahattin Ali, Samet Ağaoğlu; tetkik ve tercŸmede o zamanlarõn Maarif MŸfettişi Burhan Toprak, 
AbdŸlhak Şinasi, Salih Zeki Aktay; fikir ve sanat sohbetlerinde Hasan Ali YŸcel, Muslih Fer, Nahid 
Sõrrõ …rik, Yaşar Nabi Nayõr, Suut Kemal Yetkin, Adnan Saygõn; İstanbulÕdan yardõmcõ birkaç kalem 
arasõnda Necip FazõlÕõn eski hocasõ Mustafa Şekip TunçÕun isimleri yer almõştõr.56 

Derginin toplantõlarõnõn çoğu İstanbul PastanesiÕnde yapõlõr.57Aynõ zamanda Şevket Rado ile 
birlikte kaldõklarõ SõhhiyeÕdeki apartman dairesi derginin kararg‰hõ olmakla birlikte zamanla bir 
edebiyat mahfili haline gelir. Şevket Rado, bu eve dair bir hatõrasõnõ şšyle anlatõr: ÒAnkaraÕda bir kõş 
gecesi evimizde salamandramõzõn etrafõnda oturmuş ateşi seyrediyorduk. Bir ara salamandra söner 
gibi oldu ve bana: ‘Şevket şunu biraz karõştõrÕ dedi. Etrafõma bakõndõm ve ÔMaşa yok kiÕ dedim. ‘İşte 
şurada uzun bir klişe var, onunla karõştõr.Õ dedi tekrar. Klişe Ertuğrul MuhsinÕin boy klişesiydi. 
Salamandranõn kapağõnõ açtõm. Klişeyi sokup ateşi karõştõrõr karõştõrmaz klişe alev aldõ. Yeşil, mavi, 
kõrmõzõ, sarõ renkler šyle harikul‰de yanmaya başladõ ki, yerinden fõrlayõp odanõn elektriğini 
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söndürdü. ‘Bu şehrayin devam etsin, yakalõm bŸtŸn klişeleriÕ dedi. …yle de yaptõk. Fakat o geceden 
sonra Ağaç mecmuasõ klişe bakõmõndan çok sõkõntõlõ gŸnler yaşadõ.Ó58 

Ahmet Kutsi Tecer’in, Yağmur Duasõ ve Halay şiirleri, TanpõnarÕõn Geçmiş Zaman Elbiseleri 
hik‰yesi, Ziya Osman SabaÕnõn Minareler şiiri, Asaf Halet Çelebi’nin MevlanaÕnõn Rubaileri, 
Abdülhak Şinasi HisarÕõn gezi yazõlarõnõn ilk šrnekleri, Sait Faik’in ilk hikâyeleri Ağaç dergisinin 
sayfalarõ arasõnda yer alõr. Necip FazõlÕõn Tohum’dan sonra ikinci tiyatro eseri olan Bir Adam 
Yaratmak da Ağaç dergisi faaliyetleri içerisinde tasarlamõştõr.59 

Dergi, hem salt sanat ve edebiyat dergisi olmasõ açõsõndan hem de tanõnmõş veya ileride çok 
tanõnacak olan birçok isme kapõsõnõ açmõş olmasõ bakõmõndan šnemliydi. Necip Fazõl için Ağaç, hayal 
kõrõklõğõ ile sonuçlanmõş bir tecrŸbe olmasõna rağmen, AnkaraÕnõn o gŸnlerdeki sanat yaşantõsõnda 
çšlde bir vaha etkisi yaratmõş olsa gerektir. 

Necip Fazõl için bu ilk dergi tecrŸbesi hayal kõrõklõğõ ile sonuçlanõr. Fikir ve sanat adamlarõmõzõn 
verimliliği ile okur kitlesinin alakasõ hususunda yanõldõğõnõ dŸşŸnen Necip FazõlÕõn hayal kõrõklõğõna 
gšnŸl kõrgõnlõğõ da eklenir. Çünkü sanatõna en gŸvendiği iki arkadaşõnõn, Ahmet Hamdi Tanpõnar ile 
Ahmet Kutsi Tecer’in, kendi istikballeri ya da hayalleri uğruna ideallerinden uzaklaştõklarõna, 
šnceliklerini değiştirdiklerine de tanõk olmuştur. Son durumda Necip Fazõl artõk bir yalnõz adamdõr. 

 
Sonuç 
 
Yirmi odalõ bir konakta doğmuş ve hizmetçiler içinde bŸyŸmŸş Necip FazõlÕõn AnadoluÕnun bu 

tozlu ve sõtmalõ kasabasõnda ne aradõğõnõ anlamaya çalõştõğõmda karşõma Ÿç sebep çõktõ: 1. Necip 
FazõlÕõn uzun sŸre aynõ yerde kalmasõnõ engelleyen ve onu sŸrekli bir bunalõm seviyesine getiren ruh 
hali ona İstanbulÕdan çõkmasõnõ sšylŸyordu. Aynõ ruh hali AnkaraÕda da kendisi bõrakmadõ. Bulduğu 
her fõrsatta kõsa veya uzun aralõklarla AnkaraÕdan ayrõldõ. 2. İstanbul’da içinde bulunduğu çevrenin 
bŸyŸk bir kõsmõ –Peyami Safa, Fikret Adil, Ahmet Haşim hariç- AnkaraÕda idi ve o dšnem Ankara, 
İstanbulÕdaki sanatçõlarõn yõldõzõnõ parlatabileceği bir ikbal kapõsõ olarak gšrŸlŸyordu. 3. Necip Fazõl, 
şairliği, nükteli ve herkesi şaşõrtan paradokslu konuşmalarõ ile AnkaraÕda teşekkül eden aristokrat ve 
entelektŸel sosyetenin itibarlõ bir misafiri idi. Bu sebeplerden Necip Fazõl, İstanbul’dan sonra fikrî ve 
edebî olarak tatmin olacağõ edeb” muhitleri AnkaraÕda buldu. Fakat AnkaraÕda mutsuzdu. Necip 
FazõlÕõn ruh” bunalõmlarõna AnkaraÕnõn kõsõtlõ sosyal imk‰nlarõ ve değişken tabiatõ da eklenince burada 
da kalamadõ.  

Necip FazõlÕõn eserlerine yansõyan AnkaraÕya baktõğõmõzda, Ankara hakkõndaki olumsuz 
kanaatlerinin her fõrsatta tekrarlandõğõnõ gšrŸyoruz. Kurmaca eserlerinde ise mek‰n yahut tema olarak 
kullanõlan bir AnkaraÕya rastlamõyoruz. Necip FazõlÕõn dergi tecrŸbesi ile AnkaraÕnõn sanat ve edebiyat 
ortamõna šnemli bir hizmet sunduğu kanaatindeyiz. 
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Giriş 
 
Seyahatnâmeler çeşitli amaçlarla yapõlan seyahatlerde görülen yerlerin iklim, insan, bina, yol, 

ulaşõm, yaşam vs. özellikõerine dair tutulan notilarõ ihtiva eden eserlerdir. TŸrk edebiyatõnda Hoca 
Gõyaseddin NakkaşÕõn Ac‰ibŸÕl-Let‰if’i ilk seyahatnâme sayõlõp, Pirî Reis’in Kitab-õ Bahriyye’si ve 
Seydi Ali Reis’in MirÕatŸÕl-Mem‰lik’i ile Kit‰bŸÕl-muh”t f”-ilmiÕl-efl‰k veÕl-ebhur adlõ eserleri de birer 
denizcilik seyahatnâmesidir. Babür ŞahÕõn BabŸrn‰me’si, Trabzonlu Âşõk Mehmed Çelebi’nin 
Men‰zõruÕl-Av‰lim’i, on ciltlik Evliya Çelebi Seyahatn‰mesi en tanõnmõş eserlerdir. Kâtip Çelebi’nin 
CihannŸm‰ ve TuhfetŸÕl-kib‰r f”-esf‰riÕl-bih‰r adlõ eserleri de coğrafya ve seyahatin iç içe geçtiği 
eserlerdir.1 TŸrk edebiyatõnda 17.yŸzyõldan itibaren yaygõnlaşan sefâretnâmeler de bu türün önemli 
eserlerinden olup gidilen çeşitli ülkeler tanõtõlmõştõr. 18.yüzyõlda yazõlmõş, bilinmeyen bir seyahatnâme 
de Resm”-i Kayser” Seyahatn‰mesiÕdir. 

 
Resmî-i Kayserî Seyahatnâmesi 
 
Kaynaklarda adõ geçmeyen bu eser, muhtemelen bir paşanõn maiyetinde k‰tiplik yapan 

Kayserili Resmî adlõ birisi tarafõndan yazõlmõştõr. Yazarõn adõ, muhtemelen görevinden dolayõ Resm” 
diye kaydedilmiş olup defterin herhangi bir yerinde açõk kimlik ve künyesine rastlanmamaktadõr. 
Defterin 150b yaprağõnda yazarõn doğum tarihi: ÒVel‰detimŸz t‰r”hi: 2 Muharrem 1084/19 Nisan 
1673” olarak kaydedilmiştir. Defterin bazõ sayfalarõnda çeşitli kalelerin fethi ve mukataalarõn 
tanziminden bahsedilmesi, yazarõn seferdeki bir paşanõn maiyetinde yazõcõ ve vergi işiyle görevli bir 
kişi olduğunu ortaya koymaktadõr.2 Bu defter bir seyahatnâme olduğu kadar, bir şiir mecmuasõ, fevâid 
kaynağõ ve kronik olma özelliği taşõmaktadõr. Yazar veya bir yakõnõ çeşitli tarihlerde defterin 
kenarlarõna yazdõğõ notlarda kendisi, ailesi, memleketi vs. hakkõnda çeşitli ayrõntõlar ortaya koyup, eş 
ve çocuklarõnõn sayõlarõyla adlarõnõ, doğum ve ölüm tarihlerini, evlendikleri gün ve saati dahi 
kaydetmiştir. Çeşitli tarihlerde olan afet ve depremler de kaydedilmiş, hatta o sõrada oluşan kõtlõk ve 
pahalõlõktan da fiyatlar belirtilerek haber veilmiştir. Eserde Kayseri’den itibaren gidilen yerler sõrayla 
anlatõlmõştõr. KayseriÕden sonra Kõrşehri, Engüri, Ayaş, Beypazarõ, Torbalõ, Taraklõ, Geyve, Sabancõ, 
İzmid, Gebze, Kartal, Üsküdar, İslambol vd. toplam 120 yer anlatõlmştõr.  

 
Eserde Anlatõlan Yerlerin Kuruluş Yeri Özellikleri 
 
Eserde anlatõlan yerlerin kurulduklarõ mevkie ait ayrõntõlar šncelikle belirtilmiştir. Buna göre 

anlatõlan bir yer: “Ya bir ormanlõk yerde; ya bir dağõn ŸstŸnde, yamacõnda, eteğinde veya dibindedir: 
ya bir vadinin başnda veya ortasõndadõr; ya bir sahra veya ovanõn ortasnda; önünde veya yanõndadõr; 
ya bir göl veya õrmak olan yerdedir. Ya bir derenin içinde, ya bir boğazõn ağzõndadõr. Ya içinde bir 
padişah sarayõ vardõr; ya da çarşsõ, pazarõ, hanõ,/sularõ iyi olan, cami, han, imaret ve hamamlarõ bol 
bulunan; havasõ ve suyu hoş” bir yerdir. 
                                                
1 Bâki Asiltürk, Edebiyatõn Kaynağõ Olarak Seyahatnameler, Turkish Studies, V.4/1-I, Winter 2009, s.914-917. 
2 150a yaprağõnda geçen:” İşbu gece ki mŸb‰rek Ramaz‰n-õ şer”fŸn bayram gecesidŸr Pazarertesi gecesidŸr 1119 
bayramõdur yatsuyõ kõldukdan sonra paşa efendimizŸn mehterh‰nesini fasl iderkenÉÓ  ifadesi ile defterin en sonunda geçen: 
ÒBasradan geldŸkden sonra 1127/1715 senesinde Kuşçu ağasõna yazõcõ olup gezdŸğŸmŸzde gšrdŸğŸmŸz kasaba ve şehrler 
bunlardur kiÉÓ kaydõ yazarõn mesleğini ortaya koymaktadõr. 
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Bilindiği üzere, yerleşim yerlerinin kurulduklarõ mevkii büyük ölçüde su, hava, orman, ulaşõm 
vb. temel unsurlar belirlemektedir. Su, hayat demek olduğundan en başta insanlarõn her tŸrlŸ 
faaliyetinde belirleyici olmuştur. Ona bağlõ olarak da hava, ateş, toprak unsurlarõ sõralanmõştõr. 
OsmanlõÕda şehir ve kasaba kümelerinin oluşlumunda ilk belirleyici unsurun su (nehir, göl, deniz vs.) 
olduğu görülmektedir. Bu bakõmdan şehir ve kasabalarõn nehir vadileri boyunca kurulduğu, nehirlerin 
yerleşimleri büyük ölçüde suyun kullanõmõndan dolayõ etkilediği, nehir düzenleri içindeki küçük ve 
orta büyüklükteki şehirlerin yoğunlaştõklarõ yerlerin de nehrin dŸşŸk akaklõ bšlgelerinde olduğu 
görülmektedir. Ege Denizi'ne akan Menderes ve Gediz nehirlerinin geçtiği yerler boyunca yerleşim 
yerleri sõralanmõş, Kõzõlõrmak ve YeşilõrmakÕõn geçtiği yerlerde şehir ve kasabalar yoğunlaşmõş, 
Ceyhan ve Seyhan için durum farklõ olmamõş, göller bölgesi şehirsel yoğunluğun fazla olduğu bir 
bölge olmuştur. …te yandan sõtma tehlikesinden dolayõ yerleşim yerlerinin nehirlere çok yakõn 
olmasõndan kaçõnõlmõş, kõyõ şeridinden de genellikle uzak durulmuştur. Şehir yerleşiminde önemli bir 
unsur da orman olup, İzmit ve SinobÕun gelişiminde Marmara ve Karadeniz ormanlarõndan gelen 
kerestenin önemli etkisi bulunmuştur. Yerleşime etki eden bir unsur da ulaşõm olup, ipek yolu 
üzerindeki şehir ve kasabalarõn durumu buna šrnektir.3  

Resmî-i Kayser” Seyahatn‰mesiÕnde anlatõlan yerlerin kurulduklarõ yerler bŸyŸk šlçŸde 
yukarõda verilen bilgilere uygundur. Su ve ulaşõm bir yerin kurulduğu yere direkt etki etmiştir. Mesela, 
148b yaprağõndan itibaren anlatõlan İstanbul suya dayalõ bir yerleşim yeri olup, dere tepe bir yerde 
olduğu ve orada bütün İstanbulÕun gšrŸlebileceği bir yerin olmadõğõ sšylenmiştir. Büyüklüğü, nüfusu, 
İslâmiyetin değerinin bilinmesi, 24 kapõlõ bir kalenin içinde bulunduğu ve bu 24 kapõnõn 18Õinin 
denize, 6Õsõnõn karaya açõldõğõ belirtilip sõrayla c‰mileri tanõtõlmõş ve şehrin tasviri bu camilerin 
etrafnda yapõlmõştõr. Anlatõlan 12 büyük camiin hepsinin imaretleri olup her gün yemek çõkmaktadõr. 
Daha sonra ise sõrayla 9 büyük paşa camii anlatõlõp İstanbulÕun çeşitli yšnleri tanõtõlmõştõr. İstanbulÕda 
her gün bir yerde Pazar kurulduğu, 580 kuruşa bir çift küpe, 600 kuruşa bir kürk, 70 kuruşa bir fincan, 
250 kuruşa bir Mushaf satõldõğõ, Ebû Eyyûb-õ Ens‰r”Õnin İstanbul kalesinden iki üç kurşun menzili 
uzakta olduğu ve İstanbul halkõnõn buraya gezmeye gittiği, buradan 1-2 saat ilerde olan Kağõth‰neÕnin 
çayõrlõ çimenli sulu bir yer olduğue ne kadar hünkar, vez”r ve kib‰r atlarõ varsa burada otladõğõ, 
nazenin kadnlarõn buraya gezmeye geldiği, burada oyun ve eğlenceler düzenlendiği belirtilmiştir. 

145-147 yapraklarda Kõrşehri, EngŸri, Beypazarõ, Geyve, Sapanca, İzmid ve Gebze şöyle 
anlatõlmõştõr: 

Kõrşehri: Küçük bir şehirdir. Kalesi olmayan gŸzel bir yerdedir. Sularõ çok degildir. Kšyleri 
uzaktadõr. 

EngŸri (Ankara): Tamamen kale içinde büyük bir şehirdir. İç kalesi üç kat olup büyüktür. 
Binasõnõn taşõ az olup çoğu kireçtir. Buraya uzanan Elmadağõ adlõ dağõn dibindedir. Bir ovalõk yerde 
olup sularõ azdõr. Olanõ da Elmadağndan merkeplerle getirip saklarlar, gezdirip satarlar. 

Beypazarõ: Şehir gibi bŸyŸk bir kasabadõr. Sularõ çoktur. Acayip kavunu olur; ama adamõ biraz 
yanaz olup zabitlerine muti değllerdir. Kšyleri yšrŸktŸr. Binalarõ tahtadõr. Bir bayõrõn yŸzŸndedir. 
Bağlarõ vardõr 

Geyve: Küçük bir kasaba olup, dükkanlarõ ve 1-2 hanõ vardõr. Bir sahranõn ortasõnda kurulmuş 
olup Sakarya õrmağõ yanõndadõr. Burada biten buğday padişah için has ekmek yapõlmaya gider. 
Nallõhan'dan bu kasabaya gelinceye kadar ormandõr; ama açõk yerler de vardõr. Bundan štesi İzmit 
şehrine kadar büyük orman olup aslâ açõk yer yoktur ve bu sebeple de buraya “ağaç denizi” 
denilmektedir. Çõnar ağacõ, yaban asmasõ ve akçaağaç çoktur. 

Sapanca: Ormanlõ bir dağõn dibinde cami ve hanlarõ bol büyük bir kasabadõr. ‚arşõsõ durumuna 
gšre gŸzeldir. Geyve ile arasõnda Sakarya õrmağõ bulunup bu õrmak ayakta geçmenin mümkün 
olmadõğõ bŸyŸk bir õrmaktõr. GeyveÕnin yanõnda Ÿzerinden geçilen yedi sekiz göz, ağõr yapõlõ bir kšprŸ 
olup bu õrmak birçok defa bu kšprŸyŸ yõkmõş ve parçalarõ aşağõsõnda durmaktadõr. Şu anki köprü onun 
yerine yapõlmõştõr, ama bunu da yõkma ihtim‰li vardõr. Bu kasabanõn šnŸnde bŸyŸk bir gšl olup ilk 
görüldüğünde denize benzetilmektedr. Bu kasabanõn arkasõndaki dağdan büyük sular iner ve bu sularõn 
Ÿzerinde bir su hõzarõ olup tahtayõ suya biçtirdiklerinden daima su ile birlikte talaş akar. Irmakta 
yuvarlak bir dağ burnu vardõr ve koskoca tomruklarõ ağzõna verip biçerler; insan gibi yorulmaz ve o 
kadar doğru ve hõzlõ biçer ki hiç ufalanmaz. Eğer bu burun olmasaydõ İstanbulÕa tahta yetişmez, her 
tahta bir altõna olurdu. 

                                                
3 Suraiya Faroqhi, Osmanlõ Şehirleri ve Kõrsal Hayatõ, DoğuBatõ Yayõnlarõ, Ankara 2006, s.22-32. 
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İzmid: Akdeniz kenarõnda, bir dağõn yŸzŸnde, karşõ cepheden gšrŸnen kŸçŸk bir şehirdir. GŸzel 
evleri ve saraylarõ olup h‰len bostancõ ustasõnõn beklediği bir padişah sarayõ vardõr. Acayip hanõ, 
hamamõ, gŸzel bir çarşõsõ ve pazarõ vardõr. BŸyŸk bir iskelesi olup İstanbulÕun tahta, odun ve binaya 
ait ağaçlarõ genellikle buradan gider. Gerekli her tŸrlŸ ihtiyaç bu şehirde bulunur. Odun, arpa ve saman 
boldur. İnsanõ yumuşak tabiatlõdõr. Buradan İstanbulÕa gitmek isteyen, gemi ile; isteyen de karadan 
gider. İstanbulÕa Ÿç konak (105 km)tõr. 

Gebze. Bir dağõn ŸstŸnde bŸyŸk bir kasabadõr. İzmid ile arasõ 35 km.dir. Deniz kenarõnda 
Heleke (Hereke) denilen yerde arpa ve samanõ bol olan karşõ karşõya iki han olup isteyenler orada 
yatarlar. Bu kasabada her şey bulunur ve h‰line gšre çarşõsõ, pazarõ, hanlarõ, sularõ iyidir. ‚ok gŸzel 
cami ve imaretleri vardõr. Evlerinin yapõsõ biraz alçaktõr. 

Eserde 120 civarõnda yerleşim yeri anlatõlmõş olup bunlardan dšnŸş yolu Ÿzerinde gšrŸlŸp 
anlatõlmõş yerlerin mevki” šzellikleri şšyledir: 

Kasaba-i Hendek: Sapancadan yolumuzu ayõrup sol kola Hendek yolu ile Erzuruma teveccŸh 
idelim. Mezkžr Hendek gŸzel kasabadõr. Bir sõrtõn ŸstŸnde dšrt tarafõ tağlardõr. GŸzel hanlarõ vardõr ve 
çarşusõnda her şey bulunur. Bundan kalkan DŸzce hanõ dirler anda konar õsõzdõr. Erzuruma giderken ol 
gŸn eger kõş ise y‰ gŸz ise ol kadar çamur çeker ki h”ç kõy‰sa gelmez ve uzakdõr ve iniş yokuş ve 
ormandõr. (vrk 171a) 

Kasaba-i Bolu: Bu kasaba bir dŸz yerdedir, dšrt tarafõ ormanlõ bender tağlardõr. GŸzel Ôaz”m 
hanlarõ ve gŸzel çaeşusõ ve c‰mileri vardõr. Voyvodalõkdõr. GŸzel ekin yeridir. Ucuzluk ve sularõ 
fir‰v‰ndõr. DŸzce hanõndan buna gelinŸr. (vrk 171a) 

Kasaba-i Bayõndõr maÕa ‚erkeş: Bunlar bir bŸyŸk kšy mes‰besinde kasabalardõr. MŸs‰fir 
içŸn baÕzõ şeyceğiz bulunur, l‰kin ekin saçõn yeridir. ‚ankõrõ sancağõdõr. GŸzel ucuzlukdur ve yerleri 
sarp değil sahr‰dõr, sularõ h‰lince. (vrk 171b) 

Tosya: Derin bir çukurun içinde tõpkõ mezar gibi olup ŸstŸne varõlmayõnca gšrŸnmemektedir. 
GŸzel camileri, bŸyŸk hanlarõ, acayip çarşõsõ olup istenilen her şey bulunmaktadõr. GŸzel kšyleri ve 
bağlarõ olup bol ve ucuz meyveleri vardõr. Buradan sonra gelinen Hacõ Hamza, ormanlõ bir dağõn 
dibinde õssõz bir handõr. (vrk 171b) 

Osmancõk: Bir ovanõn ortasõnda duran sağlam bir kayadan yapõlmõş kalesi ile tanõnõp bu kasaba 
da bu kalenin dibindedir. ‚arşõ, han ve camileri mŸkemmel olup istenilen her şey bulunur ve ucuzdur. 
Sivas ve KayseriÕden beri gelen Kõzõlõrmak buraya uğrar. Bu õrmağõn Ÿzerine dolaplõ 6-7 değirmen 
yapõlmõş olup, unlar burada šğŸtŸlŸp. Evlerin çoğu bu õrmağõn kenarõnda bulunmaktadõr. (vrk 171b) 

Medîne-i Amasiyye: Bu şehr bir derenin içinde bir boğazõn ağzõnda, orta yerinden ‚ekerek 
õrmağõ taÕb”r iderler bir az”m õrmak akar, Ÿzerinde Ôaz”m yŸksek dolaplar vardõr hamm‰mlara ve 
b‰ğlara b‰ğçelere su çõkarõr. Depesi yukaru iki geçildi iki s‰Õat mikd‰rõ. Ve şehr õrmağõn iki geçesine 
dšşenmiş ve bunda dahi yekp‰re daşdan Hak taÕ‰l‰ bir sarp tağ halk itmiş iki kat kale yapmõşlar şehre 
hav‰le iki dizd‰rõ vardõr. Cengile alõnmak muh‰ldir meger zah”releri olmaya. Şehrin evleri ve saraylarõ 
ol kadar mŸkellef taş bin‰dõr ki insan bakdõkça hayr‰n olur ve fiÕl-cŸmle sokaklarõ kaldõrõm dšşeme ve 
çarşusõ mŸkellef her ne mur‰d olunsa bulunur ucuzlukdur. (vrk 172a) 

İrek: Bir ovanõn ortasõnda kšy mesabesinde bir kasaba olup, haftada bŸyŸk bir pazar kurulu ve 
her pazar bol miktarda meyve gelir. Yolcu için her şey bulunur. BŸyŸk bir kasaba olan NiksarÕa altõ 
yedi saatte ulaşõlõr. Yollarõ sarp olmayõp kimi açõk, kimi ormandõr. Amasya-Niksar arasõ yŸrŸyerek 
yirmi saat olup yaklaşõk 100 kmÕdir. AmasyaÕdan kalkan TaşovaÕyõ aştõğõnda ormanlõ ve sarp, çok 
zahmetli bir dağla karşõlaşõr. (vrk 172v) 

Niksar: Bahçeleri bol bir yer olup çarşõsõ, c‰mileri, mŸkellef han, ev ve binalarõ vardõr. Dağõn 
dibinde bir derenin ağzõnda gŸzel bir ormanlõ benddir. …nŸnde ucu gšrŸnmez bir ova uzanõp 
ortasõndan Kelkit õrmağõ akar. Bir yerinden geçilmesi mŸmkŸn olmayan bu bŸyŸk õrmak baharda çok 
kuvvetli akõp taşar ve toz çõkarõr. NiksarÕda haftada bir gŸn bŸyŸk bir pazar kurulup bol ve ucuz 
meyve bulunur. †stŸnde virane bir kalesi vardõr. NiksarÕõn suyu mutedil olup yõkanan kişinin gšvdesi 
pamuğa dšner. ‚amaşõr yõkamada sabun gerekmediği gibi, sabundan daha iyi temizler. (vrk 172b) 

Kasaba-i Karahis‰r-õ Şark”: Bir bayõrõn yŸzŸnde bir bŸyŸk kasabadõr. GŸzel hanlarõ ve çarşusõ 
ve iki sel‰t”n c‰mii vardõr. Sularõ fir‰v‰n hav‰sõ gŸzel b‰ğ b‰ğçesi env‰Õ dŸrlŸ meyvesi, cŸmleden biri 
badem yaprak taÕb”r olunur bir armudu vardõr. (vrk 173a) 

Eserin son yaprağõnda (vrk 213b) Arap coğrafyasõnda gšrŸlŸp anlatõlan bazõ yerlere ait mevki” 
šzellikler de şšyledir: 

Tabut Kurusu: Bir vadinin başõndadõr. Samanõ çoktur. Toprak yõğõlmş tepeleri vardõr.  
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Ma’ân Kalesi: Bir depenin başõnda bir kaledir. Etr‰fõ şenlikdir. Hurma bağçeleri vardõr. Suyu 
ve otu çokdur. 

‚akõman: Bir sahr‰dõr. S‰f” ovacõk çakmak taşõdõr. Ne ot bulunur ve ne su bulunur. 
Ulâ: Bir v‰d”nin ortasõnda bir kumlu yerdedir. İki c‰bibi kayadõr. Bir kalesi vardõr. ‚evre yanõ 

evlerdir ve hurma ve nar ve limon ve otu suyu akar çokdur. 
Karakaya: Bir v‰d”dir. Cev‰nib-i erbaÕasõ siy‰h kayarlar. Otu suyu yokdur. 
Medîne-i Münevvere: Sult‰n-õ Enbiy‰nõn şehridir. CŸmle şerhlerin efdalidir. Her şey bulunur 

ve hav‰sõ maÕnev”dir. 
Kubur-õ Şüheda: Bir vadinin ortasõndadõr. İki c‰nibi siy‰h kayarlar. Suyu ve otu ve odunu 

bulunur. 
 
Sonuç 
 
Seyahatn‰me tŸrŸ eserlerin šzelliklerinden birisi de yerleşim yerlerinin coğraf” ve fizik” 

šzelliklerine, jeolojik ve topolojk ayrõntõlarõna dair mŸhim bilgiler içermeleridir. İncelediğimiz eserde 
geçen yerleşim yerlerinin birçok yšnŸ anlatõlmõş olup, bunlarõn en šnemlilerinden birisi de 
kurulduklarõ yere ait coğraf” bilgilerdir. Bir yerleşim yerinin bir yere kurulmasõnda šncelikle iş ve aş 
açõsõndan elverişliliğine bakõlõr; etrafõnda su, verimli arazi, orman vb. hayatõ idame ettirecek unurlarõn 
olup olmadõğõ araştõrõlõr. İncelediğimiz eserde anlatõlan bir yer šncelikle nereye kurulduğu yšnŸnden 
tanõtõlmõştõr. Eserde anlatõlan yerlerin kuruluş yeri šzelliklerini şu şekilde šzetleyebiliriz: ÒOrmanlõk 
bir yer, bir dağõn ŸstŸ, yamacõ, eteği veya dibi, bir vadi, bir vadinin başõ veya ortasõ, bir sahra veya 
ovanõn ortasõ, šnŸ veya yanõ, bir gšl veya õrmağõn kenarõ, bir derenin içi veya bir boğazõn ağzõ, bir 
tepenin başõnda bir kale, tamamen kale içinde bŸyŸk bir şehir, bir vadinin ortasõnda kumlu bir yerde 
iki yanõ kayalõk ve kalesi olan bir yer, bir sõrtõn ŸstŸnde dšrt tarafõ dağ olan bir yer, dšrt tarafõ ormanlõ 
dŸz bir yer, derin bir çukurun içinde mezar gibi bir yer, bir bayõrõn yŸzŸnde bir kasaba.” Bu coğrafi 
mevki šzellikleri gŸnŸmŸz şehirlerinin kurulduğu yerler için de yaklaşõk aynõdõr. İnsanlarõn bir yere 
yerleşmesinde asõl belirleyici olan, aş ve iş olup, yerleşim yerinin šzelliğini de genellikle bu unsurlar 
belirlemektedir. Yerleşim yerleri için ana amilin su olduğu ve ziraat, orman, hava şartlarõ, mahsulat, 
sebze, meyve, hayvancõlõk vs. nin sudan dolayõ elverişli bulunduğu bir gerçektir. Bu ise, bir yerleşim 
yerinin nehir, çay, gšl, deniz vs. su ihtiva eden yerlerin yakõnõna kurulmasõnda asõl sebep olmaktadõr. 
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Giriş 
 
Vefâsõ yoktur bu çarhõn kimseye kalmaz vef‰ 
Şâhîd isterik bu h‰le işde Sultan Mustafa.1 
 
Mecmua, Arapça bir kelime olup cem‘ kökünden türetilmiştir. Mecmua, toplanmõş, toplanõp 

biriktirilmiş, bir araya getirilmiş, tertip ve tanzim edilmiş şeylerin hepsi, seçilmiş yazõlardan meydana 
getirilmiş kitap2 demektir. Klasik kültürde edebiyat terimi olarak da defter, tŸrlŸ konularõn bir araya 
getirildiği yazõlarõ içine alan kitap, şiir defteri anlamlarõnda kullanõlmõştõr.3 

Mecmualarõ ana hatlarõyla şu şekilde sõnõflandõrmak mŸmkŸndŸr: 1. Nazire mecmualarõ, 2. 
Antoloji niteliğindeki seçme şiir mecmualarõ, 3. Türlü konularda risalelerin bir araya getirilmesiyle 
ortaya çõkan mecmualar, 4. Aynõ konudaki eserleri içine alan mecmualar (tababet, ilâhiyat gibi), 5. 
Tanõnmõş kişilerce hazõrlanmõş, yararlõ bilgileri, fõkralarõ ve šzel mektuplarõ kapsayan mecmualardõr.4 

Mecmualarõn az bir kõsmõnõn sahibi ve mŸstensihi bellidir. BŸyŸk bir kõsmõnõn ise ne sahibi ne 
de mŸstensihi bellidir. Genellikle dŸzenlenme tarihleri de yoktur. Bu eserlerin hangi dšneme ait 
olduğunu ya değişik vesilelerle atõlan tarihlerden ya da şairlerin yaşadõğõ dšnemlerden hareketle tespit 
etmek mümkündür.5 

Mecmualar derleme tŸrŸ eserler olup her mecmua bir tarihsel dšnemi içine alõr. Bir zaman 
diliminde dŸzenleyicinin tercihlerini yansõtõr6.Bu eserler başta edebiyat olmak Ÿzere tarih, tarihi 
coğrafya, ilahiyat, sosyoloji, etnografya, ziraat, tõp gibi birçok alana kaynaklõk edebilecek konularda 
bilgiler barõndõrõrlar. Bunlardan biri de Milli KŸtŸphane’de Yazma eserler kataloğunda A4277/2 
numarada kayõtlõ olan şehir tarihi ve tarihi coğrafya açõsõndan šnemli olduğuna inandõğõmõz 
mecmuadõr. Mecmuanõn Ÿzerinde basõm yõlõ kayõtlõ olmamakla beraber gerek metin içinde geçen 
tarihlerden gerek sayfa kenarlarõna dŸşülen notlardan hareketle eser tahminen 18. yŸzyõlõn ilk yarõsõna 
aittir. MŸellifin kimliği yine metin arasõnda kullandõğõ ifadelerden elde edilebilmektedir. Buna gšre 
eserin mŸellifi Resm” Kayseri’dir.  MŸellife atfedilen Resm” ifadesi muhtemelen yŸrŸttŸğŸ gšrevle 
irtibatlõdõr. …yle ki kendisi de satõr aralarõnda yazõcõlõk hizmetiyle paşalarõn mahiyetinde bulunduğunu 
ifade etmektedir.7 Eserin Erzurum şehrinin anlatõldõğõ kõsmõnda mŸellifimiz hem kendi ve hem de 
eserin kimliğiyle ilgili bilgiyi açõkça şšyle belirtmektedir: ÒÉBir hemşehri dostun sšzŸne uyduk 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Resm” Kayseri, Mecmua, Milli KŸtŸphane Yazma Eserler Kataloğu, Nr. A4277/2, s.186b. 
2 Ferit Devellioğlu, Osmanlõca-TŸrkçe Ansiklopedik LŸgat, Aydõn Kitabevi, 11. Baskõ; Ali Canip Yöntem, ÒEdeb” ve Tarih” 
Tedkiklere Yarayacak Eserlerden: Bazõ Mecmualara DairÓ, Hayat, 32, Temmuz 1927, ss. 104-105; Yaşar Aydemir, “Metin 
Neşrinde Mecmualarõn RolŸ ve Karşõlaşõlan ProblemlerÓ, Turkish Studies, Türkoloji Araştõrmalarõ Volume 2/3 Summer 
2007, s.122. 
3 Yaşar Aydemir, ÒMetin Neşrinde Mecmualarõn RolŸÓ, s.122.  
4 Ag‰h Sõrrõ Levend, TŸrk Edebiyatõ Tarihine Giriş, C.I, TTK, Ankara 1998, ss.166-168; Aydemir, ÒMetin Neşrinde 
Mecmualarõn RolŸÓ, s.123; Bahir Selçuk, Ò18. YŸzyõla Ait Bir Mecmuada †skŸdarÓ, Turkish Studies,  International 
Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 4/3 Spring 2009, s.2121. 
5 Bahir Selçuk, Ò18. YŸzyõla Ait Bir Mecmuada †skŸdarÓ, s.2121. 
6 Cemal Kurnaz-Yaşar Aydemir, ÒMecmualara Sorulmasõ Gereken SorularÓ, Turkish Studies International Periodical For the 
Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 8/1 Winter 2013, s.51. 
7ÒBasraÕdan geldiğimizden sonra 1127 senesinde koşucu ağasõna yazõcõ olup gezdiğimizde gšrdŸğŸmŸz kasaba ve şehirler 
bunlardõrÉÓ 
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meğer Paşalõ olmak derbederin tŸrbedarõ olup akõbeti benim gibi hik‰yeci olmak imiş. Zira bu 
mecmuadan ispat olundu..Ó8Müellifin Kayserili olduğu anlaşõlmaktadõr.9 

‚alõşmamõza kaynaklõk eden kõsõm mecmuanõn seyahatname ile başlayan manzume bšlŸmŸdŸr. 
Sšz konusu kõsõmda mŸellif, Osmanlõ coğrafyasõndaki şehir ve kasabalara dair izlenimlerini 
aktarmõştõr. Oldukça sade ve akõcõ bir dille yazõlmõş olan bšlŸmler seyahatname (diğer adõyla gezi 
yazõsõ) şeklinde kaleme alõnmõştõr. Resm” Kayseri, gezisinin gŸzerg‰hõnõ dšrt fasla ayõrmõş olup ilk 
bšlŸme Kayseri şehrine dair malumatõyla başlamõştõr.10 İkinci bšlŸmde İstanbul ve çevresi 
anlatõlmõştõr. †çŸncŸ bšlŸme Edirne ile başlanarak Balkan şehirleri tanõtõlmõştõr. Selanik şehri ile 
başlayan dšrdŸncŸ bšlŸmde Vodina, Yenice-i Vardarile devam edilerek oradan Hendek, Bolu ile 
tekrar Anadolu vilayetlerine geçilerek Niksar, Karahisar-õ Şark”, Erzincan, Trabzon, Erzurum, 
Diyarbakõr, Mardin ve Musul, Bağdat ve Basra tanõtõlmõştõr. MŸellif BasraÕdan sonra nihayet tekrar 
KayseriÕye dšnmŸştŸr. Bšylece seyyahõmõzõn gezi gŸzerg‰hõnõn çerçevesi çizilmiş olmaktadõr. Resmi 
KayseriÕnin gezisinin son sõnõrõ kendisininde belirttiği gibi GŸrcistanÕõn Gšme kasabasõdõr. Buraya 
kadar mŸellifimiz çok sayõda muhtelif şehir ve kasabayõ gezmiş olup bunlardan pek çoğuna dair 
izlenimlerini aktarmõştõr. İlk gezisine 20 Ağustos 1699 tarihinde başlamõş olup memleketine yani 
KayseriÕye on yõl sonra 12 Nisan 1709 tarihinde geri dšnebilmiştir. BasraÕdan geldikten sonra 1715Õte 
yazõcõlõk gšreviyle tekrar bazõ şehirleri gezmiştir.11 Ancak bu gezisiyle ilgili ayrõntõlara değinmemiştir. 

MŸellif eserinde šncelikle o dšnemki şehir ve kasabalarõn kuruluş mek‰nlarõ, isimleri, 
yetiştirilen ŸrŸnler, bağ ve bahçeleri, kale ve kapõlarõ hakkõnda bilgiler verir. Şehirlerin çarşõ ve 
pazarlarõna değinerek ekonomik mŸreffehliğini “burada ucuzluk bolluk ne murad olunsa bulunurÓ 
diyerek vurgular.12Aynõ zamanda o şehre has envanterlere de dikkat çeker.13Şehirlerin cami, çeşme, 
çarşõ gibi mimari eserlerine değinmeden geçmez.14İzlenimlerinden hareketle şehirlerin etnik nŸfus 
yapõsõna dair veriler de edinmek mŸmkŸndŸr.15 MŸellif kendine has Ÿslubuyla Osmanlõ şehirlerinin 
sosyal yaşamõndan kesitler sunmaktan da geri kalmaz:ÒUstrumcaÕda yšre halkõ imamõna mŸezzinine 
kadar meyhaneden çõkmaz cŸmlesi eşkõyadõr. Burada kŸçŸğŸ bile belinde tabanca yanõnda kozanlõ 
denilen bõçak, bir avucu topuğunda bir ucu kaltağõnda halleri budur. Çarşõda pazarda bšyle gezerler. 
Başlarõna barta (kõrmõzõ) giyerlerÓ.16 Başka bir bšlŸmde ise, ÒErzincan veli yeridir. İslam dininin 
kadrini bilirler. Lakin yeniçerisi biraz yaramazdõrÓ17der.. Karahis‰r-õ Şark”levendat ve eşkõya yeridir. 
Burada eşkõyalar halka rahatsõzlõk vermektedirÓ18 sšzleriyle şehirlerin asayiş yapõlarõndan kesitler 
sunmaktadõr. 

Resm” Kayseri, kendi yaşadõğõ zamanda meydana gelmiş olan bazõ salgõn hastalõklar ve doğal 
afetlere de mecmuasõnda değinmiştir. MŸellif, bu tŸr olaylara dair izlenimlerini çoğunlukla metin 
yerine sayfa kenarlarõna notlar şeklinde düşmŸştŸr.19Kendisinin de memleketi olan KayseriÕde değişik 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8 Mecmua, Milli KŸtŸphane Yazmalar Kataloğu, Nu. A4277, s.183b; Resmi Kayseri, Mecmua, Milli KŸtŸphane Yazmalar 
Kataloğu, Nu. A4277/1, s.183b.  
9 Mecmua, s. 145b, 167a. 
10 Aslõnda mecmuanõn bahsi geçen sayfasõ eksiktir. Ancak diğer sayfada geçen bilgilerden ilk şehrin Kayseri olduğu tespit 
edilmiştir.  
11 Bahsi geçen gezide gšrdŸğü şehir ve kasabalar şunlardõr: Adana, Seyhan, Tarsus, Mersin, Karaman, Karaağaç, Yalvaç, 
Seydişehir, Beyşehir, KŸtahya, Aksaray, Tekye. Mecmua, s.214b. 
12 “Her ne maksadõn var ise var anda ara. DŸnyada ucuzluk ara kõzlõk ara, iyi ara kštŸ ara, ucuz pahalõ ara; her şeyi bunda 
tekm”ldŸr”. Mecmua, s.157b, 180b. 
13 Şehr-i ErzincanÕda meşhur kebap olur. Bir şişe altmõş vukiyye ve yetmiş vukiyye seksene varõnca kebap sõvarlar, bir 
koyunu dšrt parça edip şişe takarlar. …yle pişirirler ki erir..Ó Mecmua, s.180b. Yine Karahisar-õ Şark” şehrine ait gšzlemlerini 
aktarõrken burada yapõlan pastõrmanõn neredeyse Kayseri pastõrmasõyla başa baş geldiğini ifade etmektedir. Mecmua, s.173b. 
14 “Şehr-i Kale-yi Trabzon, azim iskeledir. MŸkellef hanlarõ ve gŸzel camileri vardõr. Kale içinde bir cami-yi kebir 
vardõr.Ortahisar tabir olunurÉ haliya bŸtŸn kubbeleri Ÿzeri kurşun yerine halis bakõr kaplanmõştõrÓ. Mecmua, s.181b. 
“Şehr-i Mardin, muazzam bir şehir imiş. Taş binalar vardõr ki hesaba gelmez. Şimdiki anda iyi değildir. Ama diyorlar ki bina 
imiş kalesi, kiliseleri ve Hz. HamzaÕyõ habs ettikleri zindan bunda durur, bŸtŸn şehrin altõ boşdur. HŸcre hŸcre kemerlerle 
binalardõr. Ve zindan dahi yer altõnda gšrmeğe muhtaçtõr. Vasf olunmasõ mŸmkŸn değil zira yer altõnda bšyle bir azim 
yŸksek ve bŸyŸk bina gšrŸlŸp işidilmemiştirÉ” Mecmua, s.188b. 
15 Müellif, Mardin şehrinde Arap çoktur. Bu dahi Arap sayõlsa olur farkõ yokturÉ Buraya bağlõ K‰fir KšyŸ bŸyŸk bir karye 
olup halkõ Ermeni kafirlerdirÉ” der. Mecmua, 188b-189a. 
16 Mecmua, s.167a. 
17 Mecmua, s.182b. 
18 Mecmua, s.179-181a-b. 
19 Eserin dikkat çeken šzelliklerinden birisi de sayfa kenarlarõna bahsi geçen notlarõn dŸşŸlmesidir. Notlar konularõ 
bakõmõndan çeşitlilik arz etmektedir. Bunlar sayesinde metin içinde tespit edilemeyen hususlardan bazõlarõnõ açõklõğa 
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tarihlerde birkaç defa deprem meydana gelmiştir. Kayõt ettiği depremlerden ilki 2 Aralõk 1705 
tarihinde Pazartesi gŸnŸ sabahõ saat yedide olmuştur. Diğer bir deprem 3 Mayõs (Cuma gŸnŸ) 1717 
tarihinde sabah vakitlerinde meydana gelmiştir. OÕnun notlarõnda kullandõğõ ifadelerden1717 
depreminin çok şiddetli olup felaketle sonuçlandõğõ anlaşõlmaktadõr.  “Cuma günü bir azîm uğultu 
peyda olub bir zelzele oldu ki az kalsõn dŸnya yere geçe. Birden çok zelzele gšrdŸk bunun gibi 
işitilmedi ve gšrŸlmedi idiÉÓKayseri merkezli meydana gelen ve artçõ sarsõntõlarõ on beş gün kadar 
süren zelzele, çok bŸyŸk yõkõmlara, ağõr can ve mal kaybõna neden olmuştur. Şehir merkezi başta 
olmak Ÿzere Erkilet, Muncunsu ve Molu tamamen harap olmuştur. Şehir merkezinde5300, ErkiletÕden 
2861, MoluÕda 170 ve MuncunsuÕda 9 kişi hayatõnõ kaybetmiştir.20 

Mecmuada, 1710 yõlõnda hayvanlar arasõnda meydana gelen salgõnlardan karasõğõr hastalõğõna 
dair bilgiler yer almaktadõr. Bu salgõn çok geniş bir coğrafyayõ etkisi altõna almõştõr. Acem 
şehirlerinden, Kayseri, Sivas, Adana, Ankara gibi daha pek çok şehir ve kasabalarda gšrŸlen hastalõk 
nedeniyle çok sayõda hayvan telef olmuştur. Bu durum et fiyatlarõna da olumsuz yansõmõştõr.21 

Müellif gözlemlerinde, iklim şartlarõndan kaynaklanan olumsuz durumlarõ yer yer aktarmõştõr. 
Buna gšre zaman zaman kõşlarõn ağõr ve sert geçmesi şehirlerin ekonomik faaliyetlerine olumsuz etki 
ederek bazõ sõkõntõlarõn yaşanmasõna neden olmuştur.  1705 yõlõnda ErzincanÕdan GŸrcistanÕa dek 
olan şehirlerde kõş mevsimi çok ağõr geçtiğinden bağ ve bahçelerdeki meyve ağaçlarõ tŸmŸyle 
donmuştur. Tarlalarõn ekimi de geciktiğinden halk gõda sõkõntõsõyla karşõ karşõya kalmõştõr.22 

 
Kale ve Kapõlar Şehri Erzurum 
 
Resmi Kayseri, ErzurumÕa Mehmet Paşa ile gelmiştir. İlk zamanlar O’nun daha sonra diğer 

paşalarõn maiyetinde gšrevler alarak uzun sŸre burada kalmõştõr. MŸellif bu sŸre zarfõnda şehre ait 
izlenimlerini akõcõ bir dille aktarmõştõr. 

Mecmuada Erzurum23 ve civarõ Şehr-i Kale-i Erzurum başlõğõ altõnda anlatõlõr. …ncelikle şehrin 
kurulduğu mek‰nõn coğrafi konumu, “Bu şehr-i mŸnteha bir sahranõn kenarõnda bir dağõn dibinde 
muazzam bir şehirdirÓ sšzleriyle resmedilir. Bahsi geçen tarihlerde Erzurum eyalet statŸsŸnde olup 
sancak beyinin idaresi altõndadõr. Mecmuada, eyalete bağlõ sancaklar Micingerd, Kefe, Malazgird, 
Bayburd, Revan, Mahmudi, Hakk‰ri, İspir, Tortum, Ahõska ve GŸrcistan Sancaklarõ olarak 
sõralanmaktadõr.24 

 
Kale ve Kapõlar 
 
Mecmuada kale şehir olarak adlandõrõlan Erzurum daha ziyade kale ve kapõlarõyla tanõtõlmõştõr. 

18. yŸzyõlda etrafõ surlarla kuşatõlmõş olan Erzurum şehrinin en dikkat çekici yanlarõndan biri, şehrin 
dõşarõyla bağlantõsõnõ sağlayan kale kapõlarõdõr.25 Bahsi geçen tarihlerde kalenin iyi durumda olduğu 
mecmuadaki “kalÔasõmaÔmžrÓ ifadesinden anlaşõlmaktadõr. İki katlõ olan Erzurum kalesinin iki 
katõnda 110 altmõş burç vardõr. Dõş kaleden küçük olup doğudan batõya doğru mŸstakil bir iç kalesi 
bulmaktadõr. Dšrt ila beş kemeri olan bu kalede dizdar oturmaktadõr. İyi imar edilmiş olan kalenin üç 
kapõsõ vardõr: Birincisi Erzincan Kapõsõ’dõr. O tarihlerde KayseriÕden, TokatÕtan, SivasÕtan ve 
İstanbul’dan gelen bu kapõdan şehre girerdi. İkinci kapõ, Tebriz Kapõsõ olarak tabir edilen kapõ olup 
Acem diyarlarõndan gelenler buradan giriş yapardõ. †çŸncŸsŸ, GŸrcistan Kapõsõ’dõr.  GŸrcistan ve 
AhõskaÕdan gelenler bu kapõdan giriş yapardõ. Şehrin yerleşim alanlarõ bahsedilen kalenin içindedir. 
GŸvenlik gayesiyle kalenin bahsi geçen kapõlarõ geceleri kapatõldõktan sonra şehirden kimsenin 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
kavuşturmak mŸmkŸn olmaktadõr. Yazarõn kimliği, nereli olduğu, eserin meydana getirildiği tarihin tespiti, buğday, arpa gibi 
tahõl ŸrŸnlerinin fiyat değişiklikleri gibi daha pek çok hususun aydõnlatõlmasõnda araştõrmacõlara kolaylõk sağlamaktadõr. 
20 Mevmua, s.167a. 
21 Mecmua, s.147b. 
22 Mecmua, s.167b, 155a-b. 
23 Erzurum AnadoluÕnun kuzey doğusunda, ,içinden Karasu çayõnõn geçtiği bir ovanõn doğu gŸneyinde 2975 rakõmlõ Eğerli 
DağõÕnõn (Şigveler) eteğine kurulmuş bir şehirdir. İbrahim Hakkõ Konyalõ, Abideleri ve Kitabeleri ile Erzurum Tarihi, 
UNIVERSIADE, Erzurum 2011 Serisi, Erzurum 2011, s.31. 
24 Mecmua, s.184b-185a. 
25 Surlarla çevrilmiş şehirlerin dõşarõsõndan gelen yollarõn girdiği noktalardaki kale duvarlarõnda açõlan ve iki tarafõnda 
bulunan şehir kapõlarõna kale kapõsõ denilmektedir. Celal Esat Arseven, ÒKale KapõsõÓ, Sanat Ansiklopedisi, C.II, MEB 
Yayõnlarõ, İstanbul 1985, s.941. 
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dõşarõya çõkmasõna mŸsaade edilmezdi.26Sšz konusu kapõlar harap olduğundan gŸnŸmŸze 
ulaşmamõştõr. Fakat sonraki tarihlerde savunma amacõyla 1865-1877 tarihlerinde İstanbul Kapõ, Kars 
Kapõ, Harput Kapõ, Kavak Kapõ inşa edilmiştir. Bunlar ise gŸnŸmŸze kõsmen ulaşmõştõr. 

MŸellif daha sonra Erzurum havalisindeki Hasan Kalesi’ni anlatmõştõr. ErzurumÕa yaklaşõk altõ 
saat mesafede Hasan Kalesi Pasin-i B‰l‰ adlõ sahranõn kenarõnda, bir dağõn dibinde inşa edilmiştir. 
MŸellif, dõş kalenin mŸkellef donatõldõğõndan bahsetmektedir. Dõş kale haricinde iki tane de iç kalesi 
vardõr. Bu kalenin de Ÿç kapõsõ vardõr: Erzurum Kapõ, Tebriz Kapõ ve Dağ KapõÕdõr. Kale içinde 
oturanlarõn sayõsõ az olduğundan çarşõ, cami, hamam gibi toplumsal mek‰nlar burada inşa 
edilmemiştir. Yalnõz buradan geçecek yolcularõn bazõ ihtiyaçlarõnõn karşõlanmasõ amacõyla ekmekçi, 
tŸtŸncŸ gibi on-on beş dŸkk‰n mevcuttur. Yerleşim alanlarõ daha ziyade kapõlarõn šnŸnde uzanan 
sahradadõr.  

Tortum Kalesi, iki katlõ olup altmõş beş kulesi ve kŸçŸk bir iç kalesi vardõr. Mecmuada, cephane 
bakõmõndan gŸçlendirilmiş olan kalede o tarihlerde elli ila altmõş parça topun bulunduğu 
belirtilmektedir.27 

 
Tarõm Faaliyetleri  
 
ErzurumÕda tarõmsal faaliyetlerin ekonomik hayatta šnemli bir yeri vardõr. Pasin Ovasõ tarõm 

faaliyetlerinin yŸrŸtŸldŸğŸ bšlgedir. Aras NehriÕnin şekillendirdiği Pasin Ovasõ, Doğu AnadoluÕnun 
kuzeyinde bulunmaktadõr. Pasin OvasõÕnõn batõ kõsmõnõ, Deveboynu DağlarõÕndan ‚oban KšprŸÕsŸne 
kadar yaklaşõk olarak 45 km. kadar olan dŸzlŸkler meydana getirir. Doğu kõsmõ ise Zivin ve Velibaba 
çaylarõnõn ArasÕa dškŸldŸğŸ yere kadar devam eder.28 

Mecmuada, Pasin OvasõÕna değinilmeden geçilmez. Pasin-i B‰l‰ ve Pasin-i Z”r olarak iki 
sahranõn oluşturduğu ova şehrin zahire kaynağõdõr. MŸellif ova için “…bu diyarda bağ ve bahçe ol 
kadar mahaldir ki akla gelmez.. sahrada ekin güzel olur.. ErzurumÕun zahireden yana yŸzŸnŸn akõ bu 
sahradõrÓ29der. 

MŸellif, “Tortum sancağõ ErzurumÕa Ÿç konak mesafede bağ ve bahçeleri bol olan bir yerdir. 
Bu bağ ve bahçelerde elma, armut ve üzüm yetiştiriciliği yapõlõr. Bunlara ilaveten hõyar, kŸçŸk karpuz, 
kabak, küçük lahana, şalgam gibi yöresel sebze ürünleri de yetişir”30 demektedir. 

Osmanlõ kŸltŸrŸnde suya, su kŸltŸrŸne ayrõ šnem verilmiştir. Bu durum mŸellifin algõsõna da 
yansõmõş olmalõ ki bahsettiği şehirlerin su varlõklarõnõ çoğunlukla ifade etmeye çalõşmõştõr. Mecmuada, 
mek‰nlarõn su yšnŸnden bolluğuna Òsularõ fir‰v‰n, ‰b-õ hay‰tÓ denilerek dikkat çekilmiştir. Erzurum 
şehri de su yšnŸnden oldukça zengindir. Âb-õ hay‰t olan sular o kadar soğuktur ki Ağustos ayõnda bile 
gŸçlŸkle içilebilmektedir. ErzurumÕun sularõ bol olduğundan şehrin kenar mahallerinde çok sayõda 
değirmen vardõr. Sulak olan yerlerde kavak ve sšğŸt ağacõ yetişir. Aras Nehri de Erzurum 
yakõnlarõndan doğup Pasin Ova’sõna uğrayarak buradan Acem illerinden geçerek AzerbaycanÕõn Kura 
nehriyle birleşerek Hazar DeniziÕne dškŸlmektedir.31 Tatlõ su kaynaklarõnõn yanõ sõra şehirde sõcak su 
kaynaklarõ bulunduğundan õlõca ve hamamlar vardõr. Bunlardan birisi ErzurumÕun merkez kšyŸnde 
olup kubbeli ve k‰gir mimari tarzda inşa edilen Ilõca HamamõÕdõr. Diğeri ise Hasan KalesiÕnin içinde 
yer alan hamamdõr. MŸellif, hem sularõnõn sõcak olmasõ hem de yerinin gŸzel olmasõ sebebiyle halkõn 
ekserinin gezmek maksadõyla buraya geldiğini aktarmaktadõr.32 Bunlar dõşõnda şehrin değişik 
mahallerinde irili ufaklõ olmak Ÿzere başka hamamlar da vardõr.  

 
‚oban KšprŸsŸ 
 
‚oban KšprŸsŸ ErzurumÕun bugŸnkŸ KšprŸkšy ilçesinde Aras nehri Ÿzerindeki tarihi bir 

kšprŸdŸr. Yedi gšzlŸ olan kšprŸ 13. yŸzyõl sonlarõnda kesme taştan yapõlmõştõr. KšprŸnŸn civankaşõnõ 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
26 Mecmua, s.184b-185a. 
27 Mecmua, s.185a. 
28 Oktay …zgŸl, ÒPasin Ovasõnõn Tarihi CoğrafyasõÓ, Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi (Journal of theInstitute of 
SocialSciences),S. 8, Sonbahar 2011, s.94.  
29 Mecmua, s.184a-b. 
30 Mecmua, s.185a. 
31 Mecmua, s.184b. 
32 Mecmua, s.185b. 



249Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk

andõran kemerleri kara, kõrmõzõ ve boz taşlarla šrŸlmek suretiyle renk ahengi sağlanmõştõr.33 Resm” 
Kayseri, kšprŸnŸn mimari šzelliği karşõsõnda adeta bŸyŸlenmiştir. …yle ki O şaşkõnlõğõnõ, “böyle 
yüksek ve ağõr binalõ kšprŸler çok gšrdŸk buna gelmez. Ve bšyle bir manendi (eşi, benzeri) dahi belki 
bulunmaz. Bir diyarda gšrenler bilirler hilaf olmaya..Ó34şeklinde ifade etmektedir. 

 
Camii, Çarşõ ve Pazarlar 
 
Mecmuada kale içinde sõralanmõş olan camii, çarşõ ve pazarlara da değinilir. Oldukça bŸyŸk 

camileri olup Cami-i Kebir, Lala Paşa Camii, Ayas Paşa Camii ve Vali SarayÕõ, kale içinde inşa 
edilmiştir. Bunlardan Lala Paşa Camisi saraya bitişiktir. Mehmet Paşa Camii, Murad Paşa Camii ve 
Ali Paşa Camii ile birlikte diğer bazõ kŸçŸk camiler ise kale dõşõnda yer almaktadõr. Yine Sipah 
‚arşõsõ, attarlar, pazarlar, kuyumcular ve sair yerler kale içinde birbirine bitişik olarak sõralanmõştõr. 
‚arşõ ve pazarlarda her şey mevcuttur: Òbu şehirde ne murad olunsa hazõr bulunur, 
ucuzlukturÓ.35Şehrin merkezini kale içinde sõralanmõş olan bahsi geçen camiler, çarşõ ve pazarlar 
oluşturmaktadõr. ‚arşõlarõn avlu duvarlarõnda malzeme olarak kireç yerine taş kullanõlmõştõr. 
Bunlardan başka her kale kapõsõnõn šnŸnde her şeyin bulunabileceği otuz kõrk kadar adet dŸkk‰n 
vardõr. Kale dõşõnda GŸl Ahmet ‚arşõsõ ve Gšlbaşõ Camii ‚arşõsõ olarak tabir edilen iki çarşõ vardõr. 
Kazancõlar, kasaplar, esnaf ve hanlar bu çarşõ içinde sõralanmaktaydõ.36 

 
Sonuç 
 
Mecmualar, tõpkõ seyahatnameler gibi ihtiva ettikleri zengin konular itibariyle tarihi coğrafya 

alanõnda šnemli kaynaklar arasõnda yer almaktadõr. Sšz konusu eserler, Osmanlõ dšnemi şehirlerinin 
coğrafi, sosyal, siyasi, ekonomik gibi daha pek çok alanda mazisine õşõk tutarak geçmiş ve gelecek 
arasõnda bağlantõ sağladõğõndan mek‰n ve insan ilişkisinin kurulmasõnõ mŸmkŸn kõlmaktadõr. Bu 
meyanda bu tŸr eserler Ÿzerinde daha fazla araştõrma ve incelemeler yapõlmasõ halinde şehir tarihi, 
sosyal hayat, mek‰n ve insan, dil ve Ÿslup gibi sair alanlarda pek çok ayrõntõ gŸn yŸzŸne çõkmõş 
olacaktõr. 
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Giriş 
 
Tarix boyu qəәdim türk yurdu olan Şəәrqi Anadolu vəә Güney Qafqaz bölgəәsi siyasi vəә strateji 

cəәhəәtdəәn olduqca əәhəәmiyyəәtli bölgəәləәrdəәn biridir. Qəәdim sivilizasiya məәrkəәzləәrindəәn bir olan bu 
bölgəәləәri vahid türk məәdəәniyyəәinin, türk yaşam təәrzinin, vahid türk tarixinin simvolu kimi dəә 
xarakterizəә etməәk olar. Şəәrqləә-Qəәrbin qapõsõ hesab olunan bu torpaqlarda məәhşur türk dövləәtləәri olan 
Səәlcuq, Atabəәy, Elxani, Ağqoyunlu, Qaraqoyunlu, Səәfəәvi vəә Osmanlõ izləәrinəә bu gün dəә rast 
gəәlinməәkdəәdir. Şəәrqi Anadolu vəә Güney Kafkasya bölgəәsinin etnik vəә məәdəәni vahidliyi iləә bəәrabəәrbu 
bölgəәləәrin şəәhəәrləәrinin quruluşu, qalalarõ, memarlõq abidəәləәri, şəәhəәr əәhalisinin dili, dini, sosyal həәyatõ 
vəә adəәtləәrindəә olduqca oxşarlõqlar mövcuddur. Orta əәsrləәrdəә Şəәrqi Anadolu vəә Güney Kafkasya 
bölgəәsindəә olan səәyyahlar, çoğrafiyaşünaslar vəә tarixçiləәr bu bölgəәləәrin şəәhəәrləәri, əәhalisi, şəәhəәrləәrin 
sosyal həәyatõ, tarixi vəә memarlõq abidəәləәri haqqõnda qiyməәtli məәlumatlar vermişləәr. Bu məәlumatlar 
ümumtürk tarixinin, məәdəәniyyəәtinin öyrəәnilməәsindəә tarixi əәhəәmiyyəәt daşõyõr.  

 
1. Orta ƏӘsr Səәyyahlarõ Vəә Coğrafiyaşünaslarõnõn ƏӘsəәrləәrindəә Güney Qafqaz 

Bölgəәsinin Şəәhəәrləәri Haqqõnda Məәlumatlar (XV-XVII Yüzilləәr) 
 
XV-XVII yüzilləәrdəә Güney Qafqaz bölgəәsinəә səәyahəәt etmiş səәyyahlar, coğrafiyaşünaslar vəә 

diplomatik elçiləәr bu bölgəәnin şəәhəәrləәri, əәhalisi, sosial-iqtisadi vəә siyasi həәyatõ, həәmçinin tarixi-
memarlõq abidəәləәri haqqõnda maraqlõ məәlumatlar vermişləәr. Bu bölgəә haqqõnda istəәr xristian, istəәrsəә dəә 
müsəәlman səәyyah vəә coğrafiyaşünaslarõn əәsəәrləәrindəә geniş təәsvirləәrəә rast gəәlinir.  

XV əәsrin əәvvəәlləәrindəә yazõlmõş Azəәrbaycanlõ coğrafiyaşünas ƏӘbdürrəәşid əәl-Bakuvinin 
“Abidəәləәrin xülasəәsi vəә qüdrəәtli hškmdarlarõn mšcŸzəәləәri” (“Təәlxis əәl-Asar vəә əәcaib əәl-məәlik əәl-
qəәhhar”) əәsəәrindəә Güney Qafqaz vəә Şəәrqi Anadolunun şəәhəәrləәri, əәhalisi vəә soyal həәyatõ haqqõnda 
maraqlõ məәlumatlar verilmişdir. Müəәllif öz əәsəәrindəә bu bölgəәləәrin şəәhəәrləәrini dördüncü vəә beşinci 
iqlim qurşağõna aid edir vəә bu məәlumatlarõ verir: “... Tiflis – özündəәn o yana İslam dini yayõlmamõş 
möhkəәm şəәhəәrdir. Şəәhəәrdəәn KŸr çayõ axõr. ƏӘhalisi müsəәlman vəә xaçpəәrəәstləәrdir. Kürün bir sahilindəә 
azan deyilir, digəәrindəә isəә kilsəә zəәngləәri çalõnõr. MšcŸzəәləәrindəәn biri çox isti hamamlarõdõr. Onun 
suyunu qõzdõrmõrlar, vəә bura heç su da daşõmõrlar. ‚Ÿnki hamam isti suyun ŸstŸndəә tikilib... Naqcuvan 
- divarlarõ  vəә içqalasõ olan Azəәrbaycanda gözəәl şəәhəәrdir. Şəәhəәr düzəәnliyin ortasõnda yŸksəәk yerdəә 
bina olunub. Bu yerdəәn Araz çayõ gšrŸnŸr. Bağlõ-bostanlõ, meşəәli, meyvəәli vəә bəәrəәkəәtli yerdir. Havasõ 
təәmiz, suyu şirindir. Orada məәhşur binalar, məәdrəәsəәləәr vəә xanəәgahlar var. ƏӘhalisi nəәqqaşlõqda vəә 
xəәləәnc ağacõndan qab-qacaq vəә mŸxtəәlif əәşya düzəәltməәkdəә mahirdir... Bab ƏӘl-ƏӘbvab - Uzunsov 
qayalarõn ŸstŸndəә Xəәzəәr dəәnizinin sahilindəә yerləәşəәn əәcaib şəәhəәrdir. Uzunluğu Ÿç fəәrsaha yaxõndõr, 
eni isəә oxun atõldõğõ məәsafəәyəә qəәdəәrdir.  Şəәhəәrin dəәmir qapõlarõ vəә çoxlu bŸrcləәri var. Həәr bürcün 
yanõnda dini dəәrsləәrləә məәşğul olan şagirdləәr üçün məәscid var.... .1.   

Müəәllif öz əәsəәrindəә Bakõnõn vəә Gəәnçəәnin dəә  geniş təәsvirini vermişdir: ÒBakuyəә - Xəәzəәr dəәnizi 
sahilindəә Şirvan yaxõnlõğõnda binalarõ daşlardan tikilmiş şəәhəәrdir. Havasõ yaxşõ, suyu şirindir. Taxõlõn 
məәhsulu burada azdõr vəә onu buraya Şirvandan vəә Muğandan gəәtirirləәr. Şəәhəәrin daşdan tikilmiş iki 
həәddəәn artõq mšhkəәm qalasõ var. Burada qəәtran yataqlarõ vəә neft bulaqlarõ var vəә həәr gün iki yüz dəәvəә 
yükündəәn çox neft hasil olunur. Şəәhəәrdəәn bir fəәrsəәx aralõ bir yer var ki, oradan heç vaxt sšnməәyəәn 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 ƏӘbdürrəәşid əәl-Bakuvi, Kitab təәlxis əәl-acar vəә əәcaib əәl-məәlik əәl-qəәhar, Şur nəәşriyyatõ, Bakõ, 1992, s.115, 118, 132 
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alov çõxõr.... Orada duz qazmalarõ var. Buradan hasil ediləәn əәla duz başqa šlkəәləәrəә aparõlõr. Şəәhəәr 
əәhalisi imam Şafeinin məәzhəәbinəә etiqad edirləәr. Bura atamõn – imam vəә alim, šzŸndəә ləәyaqəәtləәri cəәm 
edəәn Saleh ibn Nurinin vəәtəәnidir.O, h.806 - cõ (1404) ildəә yetmiş yeddi yaşõnda vəәfat edib... Cəәnzəә 
(Gəәncəә) – İstehkamlarõ olan Arranõn şəәhəәrləәrindəәndir vəә şəәhəәrin gŸrcŸləәrəә yaxõn olduğundan 
mŸsəәlmanlarõn səәrhəәdyanõ qalalarõndandõr. ƏӘhalisi dindardõr. ƏӘhalisi barama becəәrməәkləә vəә ipəәk 
toxumaqla məәhşurdur. Şəәhəәrdəәn bir məәnzil aralõ Həәrəәk adlõ qala var... Gšrkəәmli şair, arif vəә həәkim 
ƏӘbu Məәhəәmməәd Nizami buradandõr....Ó2 

Məәşhur coğrafiyaşünas öz əәsəәrindəә həәmçinin Azəәrbaycanõn digəәr şəәhləәrini dəә təәsvir etmiş, 
Bəәrdəә, Şəәmkir, Beyləәqan Şabran, Şirvan şəәhəәrləәrnin sosial-məәdəәni həәyatõ haqqõnda məәlumat 
vermişdir.  

XV əәsrdəә uzun müddəәt Yaxõn, Orta Şəәrq vəә Məәrkəәzi Asiyada olmuş alman səәyyahõ İohan 
Şiltberqer GŸney Qafqazõn şəәhəәrləәri, şəәhəәr həәyatõ, sosial-iqtisadi durumu haqqõnda maraqlõ məәlumatlar 
vermişdir. Səәyyah Azəәrbaycan şəәhəәrləәri Naxçõvan, Astara, Şamaxõ, Şabran, Dəәrbəәnd, Şəәki vəә digəәr 
şəәhəәrləәrindəә olmuş, gšrdŸkləәrini qəәləәməә almõşdõr. Digəәr qəәrb səәyyahlarõ kimi Şiltberger dəә 
Azəәrbaycanda (Şirvan, Şəәki, Astara) çoxlu xam ipəәk istehsal olunduğunu gšstəәrir, Şirvanda “ipəәyin əәn 
yaxşõ nšvŸÓnŸn istehsal olunduğunu yazõr3.  

İohan Şiltberger Naxçõvan bšlgəәsi haqqõnda da məәlumat vermişdir. O, yazõr: ÒNaxçõvan şəәhəәri 
tufandan can qurtaran, Ÿzəәrindəә Nuhun gəәmisi dayanan Ağrõ dağõna gedəәn yolda yerləәşir. ƏӘtrafõnda 
məәhsuldar torpaqlar var... Həәmçinin burada ƏӘlincəә şəәhəәri var. Tamerlan (ƏӘmir Teymur –M.A.) 16 
illik mŸhasirəәdəәn sonra buranõ əәləә keçirmişdir..Ó4. 

GŸney Qafqazõn Naxçõvan bšlgəәsi haqqõnda məәlumat verəәn elçi-səәyyahlardan biri dəә İspaniyalõ 
diplomat Ryu Qonsales de Klavixodur. O, Kastiliyakralõ III Enrikonun 1403-1406-cõ illəәrdəә 
Səәməәrqəәndəә Teymur sarayõna gondəәrdiyielciləәr heyəәtinəә başcõlõq etmişdir. Onun yol gundəәliyindəә 
ilkmaraqlõ məәÕlumat Naxcõvanõn ƏӘlincəә qalasõ haqqõndadõr. Klavixo 1404-cü ildəә Səәməәrqəәndəә 
gedəәrkəәn iyun ayõnõn 3-dəә ƏӘlincəә (Alancõk) qalasõ önünəә gəәldiyini yazõr vəә qala haqqõnda bu 
məәlumatlarõ verir: “... Nšvbəәti gŸn, 2 iyun (1404) bazar ertəәsi buradan (Makudan) ayrõldõq. Kəәndəә 
çata bilməәdiyimiz ŸçŸn çšldəә gecəәləәdik. O biri gŸn (3 iyun) sağ təәrəәfdəә Alinqa (ƏӘlincəә) adlandõrõlan 
bir qala gšrŸndŸ. YŸksəәk bir dağõn Ÿzəәrindəә yerləәşəәn, divarlarõ bŸrcləәrləә əәhatəә olunmuş bu qalanõn 
içindəә,çoxlu ŸzŸm bağlarõ, baxçalar vəә əәkilmiş tarlalar, bolluca su qaynaqlarõ vəә mal-qara ŸçŸn otlaq 
sahəәləәri vardõr. ƏӘn yuxarõ hissəәdəә isəә qala yerləәşirdi..Ó5. 

İspaniya diplomatõ Sultaniyyəәdəәn Səәməәrqəәndəә gedəәrkəәn Xəәzəәr dəәnizi haqqõnda da məәlumat 
verir. Xəәzəәr dəәnizini ÒBakõ dəәniziÓ adlandõran səәyyah bu dəәnizin heç bir dəәnizləә əәlaqəәsinin olmadõşõnõ 
vəә “Sultaniyyəәdəәn bura 6 gŸnlŸk yol olduğunuÓ, həәtta ÒBakõ dəәnizindəәki bəәzi adalarda almaz 
tapõldõğõnõÓ gšstəәrir6. 

Güney Qafqaz bšlgəәsininşəәhəәrləәri haqqõnda məәlumat verəәn ortaçağ səәyyahlarõndan biri dəә 
fransõz səәyyahõ Jan Şardendir. 1664-1677-ci illəәrdəә Şəәrq ölkəәləәrinəә iki dəәfəә səәyahəәt edəәn səәyyah, 
“Parisdəәn İsfahana səәyahəәtÓ əәsəәrindəә bu bšlgəә haqqõnda olduqca maraqlõ məәlumatlar vermişdir. 
Fransõz səәyyah Jan Şardenin əәsəәrindəәQəәrbi GŸrcŸstanõn Quriya, İmereti vəә Minqreliya əәyaləәtləәri 
haqqõnda məәlumat verəәrəәk yazõr: Ò... Bu šlkəәləәrdəә şəәrabdan vəә donuzdan ayrõ bir şey yoxdur. 
Məәhəәmməәdin (Məәhəәmməәd peygəәmbəәr s.əә.v.v -A.M) qanunu da onlarõ haram buyurur. Buna gšrəә onlar 
(tŸrkləәr) bu šlkəәləәri qul tingliyinəә çevirməәkləә razõlaşõrlar. Həәr il onlar (tŸrkləәr) oradan yeddi-səәkkiz 
min qul əәldəә edirləәr... Yaddan çõxarmayõn ki, həәmin šlkəәləәr bu gŸn yalnõz TŸrkəә xəәrac verirləәr. 
Həәrdəәnbir Səәfəәvi zahidləәri ordu gšndəәrməәkləә onlarõ qorxudur vəә bu cŸr xəәrac alõrlar. BšyŸk Abbas 
(Şah I Abbas) isəә bŸtŸn hakimiyyəәti boyunca daha dəәqiqi desəәk 1627-ci iləә qəәdəәr onlardan xəәrac 
almõşdõr...Ó7. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
2 ƏӘbdürrəәşid əәl-Bakuvi, a.g.e., s.116-118, 120 
3 Yaqub Mahmudov, Səәyyahlar, kəәşfləәr, Azəәrbaycan, Bakõ, Təәhsil, 2012, s. 142-144 
4 Xanõm Zairova, Alman səәyyahlarõ Bakõ vəә Azəәrbaycan haqqõnda, Azəәrbaycan dünya əәdəәbiyyatõnda beynəәlxalq  
simpoziumun matereallarõ, Bakõ, 2012, s.526; İoqanŞiltberqer, PuteşestviepoEvrope, AziiiAfrike s 1394 po  
1427 qod, Baku, Elm, 1984, s. 42 
5 RuiQonsalesdeKlavixo, DnevnikputeşestviyevSamarkandkodvoruTimura (1403-1406), M., Nauka, 1990, 
c.75; Erol KŸrkçŸoğlu, Nahcõvan tarihi (V-XV yŸzyõllar),  GŸneş Vakfõ Yayõnlarõ, Erzurum, 2007, s.93; Yaqub   
Mahmudov, Səәyyahlar Azəәrbaycana gəәlir, Bakõ, 1977, s.14 
6 Yaqub Mahmudov, Səәyyahlar, kəәşfləәr.. s.133-134 
7 Jan Şarden, Səәyahəәtnaməә, Fransõz dilindəәn təәrcüməә edəәn Vaqif Aslanov, Bakõ, Elm, 1994, s.7 
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Səәyyah Şəәrqi GŸrcŸstanõn Kaxetiya əәyaləәti vəә Tiflis şəәhəәri haqqõnda da məәlumat vermişdir. O, 
yazõr: Ò...Kaxet krallõğõ hal-hazõrda Səәfəәvi şahõna tabedir... Məәhəәmməәdi imperiyasõna aid olsa da 
Tiflisdəә heç bir məәscid yoxdur... Səәfəәviləәr orada məәscid tikməәk ŸçŸn əәlləәrindəәn gəәləәni etmişləәr... Onlar 
Tiflis qalasõnda kiçik bir məәscid tikəә bilmişləәr...Tiflis axõrõncõ əәsrləәrdəә iki dəәfəә Türkləәrin əәlindəә 
olmuşdur. Tiflisdəәn iki lyš cəәnubda KŸr çayõ ŸstŸndəә Soğanlõ adlõ nəәhəәng bir qəәsəәbəә var. Bir az 
aralõda Səәfiabad deyiləәn şah evi var. Səәfinin yaşadõğõ yer məәnasõndadõr. O, səәfəәvi şahõdõr.1627-ci 
ildəәn hškmranlõğa başlayõb...Ó8. 

Fransõz səәyyahõn qeydləәrindəә tarixi Azəәrbaycan şəәhəәri olan İrəәvan haqqõnda da maraqlõ 
məәlumatlara rast gəәlinir. O, šz ÒSəәyahəәtnaməәÓsindəә yazõr: Ò... ‚oxlu şəәhəәr vəә qəәsəәbəәləәrdəәn keçib, şəәr 
qovuşanda İrivana çatdõq... Tiflisdəәn İrivana 48 lyšdŸr. İrivan bšyŸk şəәhəәrdir, onun çox bšyŸk hissəәsi 
bağlardan vəә ŸzŸmlŸkləәrdəәn ibarəәtdir. O həәr təәrəәfdəәn dağlarla əәhatəә edilmiş dŸzəәnlikdəә yerləәşir. 
Şimal-qəәrb təәrəәfindəәn Zəәngi, cəәnub-qəәrb təәrəәfindəәn isəә Qõrxbulaq (Zengi o nor-uest, ...Gšrkbulak o 
SŸd-est) çaylarõ axõr. Deyirləәr ki, bu çaya ona tškŸləәn bulaqlarõn sayõna gšrəә ad vermişləәr. ...Qala 
(İrivan qalasõ—V. A.) kiçik bir şəәhəәrdəәn bšyŸkdŸr. O, oval formadadõr, dairəәsi dšrd min addõm olub, 
təәxminəәn səәkkiz yŸz evdəәn ibarəәtdir. Orada ancaq Òtəәmizqanlõ səәfəәviləәr yaşayõrlarÓ ...Qalanõn 
mŸdafiəәsi ŸçŸn iki min əәsgəәr ayrõlmõşdõr. Hakimin sarayõ qalanõn içəәrisindəәdir... Qalanõn şimal 
təәrəәfindəә yerləәşəәn təәpəәdəә kiçik bir qala da vardõr. Aralarõndakõ məәsafəә min addõm olar. O, ikiqat 
divarla vəә artilleriya iləә mšhkəәmləәndirilmişdir. Orada iki yŸz adam yerləәşəә biləәr. Onun adõ Keçi 
qaladõr... Qarşõda bazar yerləәşir: onun lap yaxõnlõğõnda kəәrpicdəәn tikilmiş vəә hal-hazõrda uçub-
dağõlmõş qəәdim bir məәscid vardõr. Bu məәscid onun əәsasõnõ qoyan şəәxsin şəәrəәfinəә Div Sultan məәscidi 
adlanõr. Oradan Ÿç yŸz addõm kəәnarda bšyŸk bir meydan vardõr... Şəәhəәrdəә vəә qalada çoxlu hamam vəә 
karvansara vardõr..Ó9 

Jan Şardenİrəәvandan çõxõb Naxçõvan istiqaməәtindəә həәrəәkəәt edəәrkəәn gšrdŸkləәrini bu şəәkildəә 
təәsvir edir: “ GŸn çõxandan bir saat əәvvəәl (8 aprel 1673) İrivandan yola dŸşdŸm,təәpəәləәrdəәn vəә 
vadiləәrdəәn keçib dšrd lyš qəәt etdim. Keçib getdiyim šlkəәşəәhəәrcikləәrləә dolu idi... O, dağlarla əәhatəә 
olunmuşdu. Sağdakõ dağlarõ Nuh dağõ adlandõrõrlar... Biz Qaynar adlõ kiçik bir şəәhəәrdəә məәnzil 
saldõq... Biz həәmin yolla gedib səәkkiz lyš qəәt etdik. Yolunyarõsõnda, sol təәrəәfdəә Səәdəәrəәk adlõ bšyŸk 
şəәhəәrciyin yanõndan štŸb keçdik. Mahalõnsultanõ da bu şəәhəәrcikdəә yaşayõr... Həәmin yolla, həәmçinin 
gšzəәl, lakin dŸzəәnliyi az, daşvəә təәpəәləәrləә šrtŸlŸ bir šlkəә iləәdšrd lyš getdik. BŸtŸn qonşu torpaqlarõ 
suvaranArpasu adlanan çaydan keçdik. O, bu hissəәdəә paytaxtõ İrivan olan bəәyləәrbəәyiliyiniİrivanõn 
digəәr hissəәsindəәn ayõrõr. Bu hissəәnin paytaxtõ Naxçõvandõr.Beş lyš qəәt edib, bol bəәhrəәli vəә çox 
hamardŸzəәnlikdəәn keçib Naxçõvana gəәlib çatdõq (12 aprel 1673)...Ó10. 

Səәyyah Səәfəәvi-Osmanlõ mŸharibəәləәri zamanõ Naxçõvan bšlgəәsinin bšyŸk dağõntõlara məәruz 
qalmasõna baxmayaraq bšlgəәnin sosial-məәdəәni inkişafõ haqqõnda məәlumat verəәrəәk yazõr: “... Naxçõvan 
səәksəәn faiz dağõlmõş bšyŸk bir şəәhəәrdir: yaxud bšyŸk vəә qeyri-adiviranəә topasõdõr. Bu şəәhəәr yavaş-
yavaş məәskunlaşõr vəә bəәrpa olunur. Şəәhəәrinməәrkəәzi hal-hazõrda yenidəәn qurulmuş vəә 
məәskunlaşmõşdõr. Orda bšyŸk bazarlardeyiləәn, həәr iki təәrəәfi həәr cŸr mal vəә yeyinti məәhsullarõ satõlan 
dŸkanlarla doluqalereyalardan vəә ya šrtŸlŸ kŸçəәləәrdəәn ibarəәtdir. Naxçõvanda beş 
karvansara,hamamlar, bazar meydanlarõ, tŸtŸn vəә qəәhvəә verəәn iri mehmanxanalar vəә təәxminəәniki min 
ev vardõr. Tarixçiləәr əәvvəәlləәr orada qõrx min ev olduğunu təәsdiqedirləәr. Şəәhəәrəә kəәnardan baxdõqda,I 
Şah Abbas təәrəәfindəәn keçəәn əәsrinsonunda türkləәrin əәlinəә keçməәsin deyəә dağõdõlan çoxlu istehkamlar 
(qalaça) vəә bšyŸk bir qalanõn viranəәləәrigšrŸnŸr...Ó11. 

Fransõz səәyyah Naxçõvan bšlgəәsinin əәtraf əәraziləәri haqqõnda da məәlumat vermişdir. O, bu haqda 
yazõr: “ (13 aprel, 1673) -  Naxçõvandan yola dŸşŸb, yeddi lyš getdik.Birinci lyšdəә lap bšyŸk bir 
kšrpŸdəәn keçdik. Bu šlkəәnin camaatõ həәmin kšrpŸnŸnaltõndan axan çaya Naxçõvançay deyirləәr. Keçib 
getdiyimiz šlkəә quru barsõz, bəәhəәrsizdaşlõ təәpəәləәrdəәn ibarəәtdir. Araz çayõnõn kəәnarõnda gecəәləәdik. 
Şəәrqliləәr onuAras vəә Ares adlandõrõrlar. ƏӘski Culfaya vəә ya qəәdim Culfayagetməәk ŸçŸn Arazõ 
keçirləәr... Ona gšrəәbunu qəәdim Culfa adlandõrõrlar ki, İsfahanla ŸzbəәŸz tikilmiş başqa bir 
Culfadanfəәrqləәndirsinləәr...Ó12.... 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8 Jan Şarden, a.g.e.,s.19-20 
9 Jan Şardəәn, a.g.e., s.21-22 
10 Jan Şardəәn, a.g.e., s.62-63 
11 Jan Şardəәn, a.g.e., s.63 
12 Jan Şardəәn, a.g.e., s.66-67 
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Şəәrq ölkəәləәrinəә səәyahəәt edəәrkəәn GŸney Qafqazõn bəәzi şəәhəәrləәri haqqõnda geniş məәlumatlar 
verəәn səәyyahlardan biri dəә Jan Babtist Taverniyedir. XVII əәsrin Marko Polosu  sayõlan məәşhur Fransõz 
səәyyahõ  Jan Babtist Taverniye (1605-1689)  Şəәrq ölkəәləәrinəә etdiyi səәyahəәtləәrdəә gšrdŸkləәrini, əәldəә 
etdiyi məәlumatlarõ toplayaraq kitab halõna salmõş vəә nəәşr etdirmişdir. Fransõz səәyyah 1632-ci ildəә ilk 
səәyahəәtindəә Bolu—Amasya —ƏӘrzurum—İrəәvan yolu iləә həәrəәkəәt edəәrəәk İrəәvana gəәlmiş bu şəәhəәr 
haqqõnda maraqlõ vəә əәhəәmiyyəәtli məәlumatlar vermişdir. Səәyyah Azəәrbaycanõn qəәdim şəәhəәrləәrindəәn 
biri olan İrəәvan şəәhəәri haqqõnda yazõr: “... İrəәvan həәyat ŸçŸn lazõm olan həәr şeyin bol olaraq olduğu 
bir diyarda qurulmuşdur. İranõn (Səәfəәvi dšvləәtinin) əәn gšzəәl vilayəәtləәrindəәn biridir. Şah ticarəәt 
karvanlarõnõn keçdiyi bu yerdəәn bšyŸk gəәlir əәldəә edir. İrəәvan xanõ bizim pulumuzla 840 min sikkəәlik 
bir gəәlirəә sahibdir. Qəәrb təәrəәfdəәn çox sŸrəәtləә axan bir çay keçir. ‚ayõn Ÿzəәrindəә qarşõ təәrəәfəә keçməәk 
üçün üç aşrõmõ olan vəә daşdan inşa edilmiş kšrpŸ vardõr... Qaya Ÿzəәrindəә qurulduğundan qalanõn  
šzŸlŸ Ÿç-dšrd ayaq dəәrinliyindəәdir. Şəәhəәrin dšrd fəәrsəәx cəәnubunda yŸksəәk dağlar vardõr. İstəәr kiçik 
vadiləәri vəә axarsularõ baxõmõndan olsun istəәrsəә dəә torpağõn məәhsuldarlõğõ səәbəәbindəәn olsun bu dağlõq 
məәmləәkəәti İsveçrəәnin ÒPays de VaudÓ deyiləәn o gšzəәl bšlgəәsi iləә mŸqayisəә etməәk olar... İran (Səәfəәvi) 
vilayəәtinin valiləәri yabançõlara qarşõ çox nəәzakəәtlidirləәr...Ó13. 

İrəәvandan Naxçõvana gəәləәn Taverniyeninbu bšlgəә haqqõnda məәlumatlarõ da olduqca maraqlõdõr. 
Taverniye Naxçõvan haqqõnda yazõr: “ İrəәvandan Təәbrizəә on gŸnlŸk yoldur. Naxçõvan şəәhəәri aşağõ 
yuxarõ yolun yarõsõnda yerləәşir... Naksivan (Naxçõvan) dŸnyanõn əәn qəәdim şəәhəәridir. †zəәrindəә Nuhun 
gəәmisinin olduğu dağdan Ÿç fəәrsəәx uzaqdadõr. Məәn bu şəәhəәrdəәn keçəәrkəәn, şəәhəәr Amuratõn (IV Murad) 
ordusu təәrəәfindəәn dağõdõlmõşdõr. TŸrkləәr təәrəәfindəәn dağõdõlan bir çox gšzəәl məәscidləәrin qalõqlarõ 
gšrŸnŸr... Buranõn Nuhun gəәmisindəәn çõxõb məәskunlaşmağa gəәldiyi yer olduğunu deyəәrləәr. Nuhun 
burada dəәfn olunduğunu, Həәyat yoldaşõnõn məәzarõnõn isəә Təәbriz yolu Ÿzəәrindəә Məәrəәnddəә olduğunu 
deyəәrləәr...Ó14. 

Səәyyah həәmçinin Naxçõvan bšlgəәsinin digəәr şəәhəәrləәri haqqõnda da məәlumat verəәrəәk yazõr: “... 
Şah I Abbas tŸrkləәrləә apardõğõ mŸharibəә zamanõ Culfa vəә əәtrafõndakõ bŸtŸn əәhalini kšçŸrmŸşdŸr... 
Arasdan bir fəәrsəәx uzaqda yerləәşəәn kiçik bir şəәhəәr olan Astobad (Ordubad) šzŸnəәməәxsus bir bitkisi iləә 
məәşhurdur. Bu ÒronasÓ bitkisidir. Onun kškŸ biyan kškŸnəә bəәnzəәyir. Qõrmõzõ boyaq ŸçŸn istifadəә 
edilir. Dəәniz yoluyla Hind məәmləәkəәtinəә gšndəәriləәn ÒronasÓ yŸklŸ karvanlarõ HšrmŸzəә gəәləәrkəәn 
gšrməәk olduqca maraqlõdõr. Bu kškdəәn yükləәnmiş bir qayõğõn HšrmŸz limanõnda batdõğõna şahid 
oldum. Bir neçəә gŸn dəәnizin ŸzŸ qõpqõrmõzõ oldu...Ó15.  

Taverniye səәyahəәti zamanõ şəәhəәr karvansaraylarõ haqqõnda da maraqlõ məәlumatlar vermişdir. 
O,bu haqda yazõr: ÒKaravansaraylar Şəәrqliləәrin yeməәkxanalõ otelləәridir. Karvansaraylar dšrtkŸnc 
formada inşa edilmişdir. ƏӘsasəәn bir məәrtəәbəәdəәn ibarəәt olur. Nadir hallarda iki məәrtəәbəәliləәrəә dəә rast 
gəәlinir. İki cŸr karvansaraylar vardõr. Bir qismi dini idarəәləәrin nəәzarəәtindəә olan vəә haqqõ šdəәnməәyəәn, 
digəәrləәri isəә haqqõ šdəәnəәn karvansaraylardõr. İrandakõ karvansaraylar TŸrkiyəәdəәkiləәrdəәn daha yaxşõ 
inşa edilmiş vəә daha rahatdõrlar...Ó16. 

XVII əәsrdəә Güney Qafqaz bšlgəәsindəә olmuş vəә əәsəәrindəә bšlgəә iləә əәlaqəәdar geniş məәlumat  
vermiş səәyyahlardan biri dəә məәşhur TŸrk səәyyahõ …vliya ‚əәləәbidir. …vliya ‚əәləәbi, Azəәrbaycan vəә 
İrana etdiyi birinci səәyahəәti əәsnasõnda (1646)GŸney Qafqaz bšlgəәsini gəәzmiş, Azəәrbaycanõn  şəәhəәrləәri 
haqqõnda olduqca tarixi əәhəәmiyyəәt daşõyan məәlumatlar vermişdir. Bu səәyahəәti vaxtõ Şəәrqi Anadoludan 
İrəәvan bšlgəәsinəә doğru həәrəәkəәt edəәn səәyyah yazõr: Ò... Şəәrq təәrəәfdəәn müxtəәlif yollarla dağ, baş aşaraq 
13 saat əәrzindəә ƏӘcəәm mülkünŸn ilk qalasõ olan Qəәrşi qalasõna daxil olduq... ƏӘsasõ Teymurxan oğlu 
ŞahruxMirzəә təәrəәfindəәn qoyulmuşdur. Sonra Azəәrbaycan sultanõ Uzun Həәsəәnin ixtiyarõna keçmişdir. 
İndi Rəәvan əәrazisindəә olub Azəәrbaycan şəәhəәrləәrindəәndir... Orada təәqribəәn 7 minarəәli məәscid, kiçik 
bazar var. Şəәhəәr Qəәrşi çayõ kəәnarõnda yerləәşdiyindəәn gšzəәl ab-havasõ var...Ó17 

…vliyəә ‚əәləәbi Təәbrizdəәn geri qayõdarkəәn İrəәvan şəәhəәrini dəә gəәzmiş vəә şəәhəәri bu cŸr təәsvir 
etmişdir: Ò... h.915 (1509-10)-ci ildəә İran şahõ (Səәfəәvi) Şah İsmayõl orada qala salõnmasõ barəәdəә öz 
vəәziri Rəәvanqulu xana gšstəәriş verir. O da 7 il iləә orada qala tikdirəәrəәk adõnõ ÒRəәvanÓ qoyur. Zəәngi 
çayõnõn şəәrq sahilindəә yerləәşmiş daş vəә kəәrpicdəәn tikilmiş möhkəәm, gšzəәl bir qaladõr... Osmanlõlardan 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
13 Jean Babtiste Tavernier, TŸrkiye Ÿzerinden İrana seyahat, çeviren Ertuğrul GŸltekin, Kervan Kitapçõlõk, İstanbul,  
1980, s.35-36 
14 Jean Babtiste Tavernier, a.g.e., s.37-38 
15 Jean Babtiste Tavernier, a.g.e.,s.40 
16 Jean Babtiste Tavernier, a.g.e.,s.66-67 
17 Evliya ‚əәləәbi, Səәyahəәtnaməә,TŸrk dilindəәn çevirəәn Seyidağa Onullahi, AD nəәşriyyatõ, Bakõ, 1997, s.6-7 
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qalma böyük vəә kiçik 100 top vardõr. Orada qalmõş digəәr həәrbi sursat vəә həәrbi ləәvazimatõn sayõ hesabõ 
yoxdur. ‚Ÿnki bura Azəәrbaycan səәrhəәdi olub güc iləә əәcəәm əәlinəә keçmişdir... Burada qazi, molla, 
hörməәtli şeyx, kəәləәntəәr, daruqəә, mŸnşi, yasavulağasõ, yeddi mehmandar vəә kəәndxuda vardõr. Şəәhəәr 
içəәrisindəә təәqribəәn 2600 ŸstŸšrtŸlŸ torpaq ev vardõr. Onlardan əәn abad vəә gözəәli xan sarayõdõr ki, 
ƏӘmirqunəә xan abadlaşdõrmõşdõr. Bu sarayõn yaxõnlõğõnda şah zəәrrabxanasõ yerləәşir. Burada abbasõ vəә 
bisti kəәsilir. Burada cŸməә məәscidi, karvansaray, Ÿstüörtülü vəә açõq bazar vardõr...Ó18 

Üçkilsəәdəәn keçəәrəәk Naxçõvan bšlgəәsinəә doğru həәrəәkəәt edəәn …vliya ‚əәləәbi öz 
“SəәyahəәtnaməәÓsindəә bu bölgəә haqqõnda qiyməәtli məәlumatlar vermişdir. 

O, šz əәsəәrindəә yazõr: "... Üç kilsəәdəәn qalxõb şəәrqəә doğru yolumuza davam edəәrəәk abad 
şəәhəәrləәri, məәhsuldar torpaqlarõ, dağ vəә uzun yollarõ, şoran vəә quraq yerləәri keçdik. Naxçõvan 
hŸdudunda bir qəәsəәbəәyəә gəәldik. Şəәlvəәn dağõnõn əәtəәyindəә idi. On bir minarəәsi görünürdü. Burada olan 
bir Bektaşi təәkkəәsini ziyarəәt edəәrəәk Şeyx Neməәt Dəәdəәnin xeyir-duasõnõ aldõq. Ertəәsi gün səәhəәr qalxõb, 
bu sonsuz səәhra içindəә on iki saat yolgetdik. Sonra səәhranõn cəәnub təәrəәfindəә yerləәşəәn Zəәngi çayõ 
qonağõna gəәldik. Çay sahilindəә çadõrlarõmõzõ qurduq. Burada olan əәhali "Osmanlõ gəәlmiş!" deyəә, 
sevinəәrəәk həәdiyyəәləәr vəә yeməәli-içməәli şeyləәr gəәtirib, qonaqpəәrvəәrlik göstəәrdiləәr...”19. 

Naxçõvan bšlgəәsinin Səәdəәrəәk qəәsəәbəәsindəә olan səәyyah qəәsəәbəә haqqõnda bu məәlumatlarõ verir: 
“Buradan yenəә şəәrq təәrəәfəә abad qəәsəәbəә vəә səәhralar içindəәn keçəәrəәk on saata Səәdəәrəәk qəәsəәbəәsinəә 
çatdõq. Səәdəәrəәk qəәsəәbəәsi Naxçõvan torpağõnda İmam ƏӘli Rza vəәqfidir. Bütün vergi vəә 
mükəәlləәfiyyəәtləәrdəәn azad gözəәl, min evli, saysõz bağ ve baxçasõ olan, havasõ təәmiz olan bir qəәsəәbəәdir. 
ƏӘhalisinin hamõsõ şiəәdir... Bu şəәhəәr əәhalisinin əәksəәriyyəәti kökdolaq vəә toxucudur...”20. 

Türk səәyyahõ bu bölgəәdəә Osmanlõlarõn hakimiyyəәti dšvrŸndəә tikiləәn məәscidləәr haqqõnda da 
məәlumat verir: ÒBuradan yenəә şəәrqəә on səәkkizsaat gedəәrəәk ƏӘhməәd Bəәy Təәkkəәsi qonağõna çatdõq. 
Naxçõvan torpağõnda beş yŸz evli bağlõ baxçalõ abad qəәsəәbəәdir. Osmanlõlarõn dšvrŸndəә buranõn 
hakimi Zal Paşazadəә ƏӘhməәd Paşa İstanbul Ÿslublu minarəәli bir məәscid tikdirdiyindəәn buna əәcəәm 
dilindəә ƏӘhməәd Paşa təәkkəәsi qəәsəәbəәsi deyəәrləәr...”21 

Övliyəә ‚əәləәbi orta əәsrləәr dšvrŸndəә Naxçõvan bšlgəәsinin şəәhəәrləәrindəәn biri olan BšyŸk 
Qarabağlar şəәhəәri haqqõnda da maraqlõ məәlumat vermişdir. O, yazõr: “Bu şəәhəәri ilk inşa edəәn 
Məәnüçehrdir. Çox qəәdimdir. Naxçõvan daxilindəә bir sultanlõqdõr...Xidməәtçiləәrimiz orada təәqribəәn 40-a 
yaxõn minəәrəә saydõlar. Mehmandarõmõzõn dediyinəә görəә 10 minəә qəәdəәr bağlõ-bağçalõ evi, 70 mehrabõ 
var ki, onun 40-õ minarəәli məәsciddir... Orada karvansara, hamam, çarşu çoxdur... Elçi iləә bir bağda 
gəәzəәrkəәn Yəәzdanqulu adlõ bir bağban bizəә 26 nšv dadlõ armud gəәtirdi...”22. 

Məәşhur səәyyahõn Naxçõvan haqqõnda verdiyi qiyməәtli məәlumatlardan biri dəә Naxçõvan qalasõ 
haqqõndadõr. Türk Səәyyahõ Cahanõn Nəәqşõ adlandõrdõğõ Naxçõvan qalasõ haqqõnda yazõr: “Haxçõvan 
qalasõ cahanõn rəәngarəәng naxõşlõ bir şəәhəәridir. Bəәziləәri Naxçõvan, bəәziləәri Nəәxşivan deyəәrləәr. Həәləә dəә 
Azəәrbaycan hŸdudunda başqa bir bir Xanlõqdõr ki, xeyli orduya malikdir. Etimadüddövləәsi, kəәləәntəәri, 
münşisi, darüqəәsi vardõr ki, bu zŸmrəәnin hamõsõ hškuməәtin idarəә edilməәsindəә iştirak edirləәr. Qazisi, 
ŞeyxŸlislami da vardõr. Bu şəәhəәri qəәdim zamanlarda Şah ƏӘfrasiyab qurmuşdur ki, indi burada 
əәcdadõnõn dəәfn olunduğu qəәbrləәr müşahidəә olunur... Onun hškmdarlõğõ zamanõnda Naxçõvan o dəәrəәcəә 
abad imiş ki, bu yerdəә bir addõm da boş torpaq yoxmuş. Sonra Moğol tayfasõ tamaha dŸşŸb, yer 
götürməәz ordu iləә gəәlib bu şəәhəәrin cahan naxõşõnõ pozaraq xarab vəә qalasõnõ dağõdõb yerləә yeksan 
etmişdir...DšrdŸncŸ Muraddan sonra buranõn əәhalisi çoxalõb daha da abadlaşmõşdõr. Burada on min 
iki yüz örtülü torpaq ev, yetmiş əәdəәd cüməә məәscidi vəә ibadəәtxanalar xüsusiləә şəәhəәrəә gözəәllik 
verir...Şəәhəәrdəә qõrx məәscid, iyirmi qonaq evi, yeddi gözəәl hamam, minəә qəәdəәr dŸkan vardõr... Xeyli 
adam yerləәşəәn qəәribəә cüməә məәscidləәri vardõr ki, həәr biri bir behişt bağõdõr. Bunlardan Bunlardan 
Cəәnabi əәhməәd paşa, Gözəәl ƏӘli paşa, Fəәrhad paşa, xadim Cəәfəәr paşa cüməә məәscidləәrini qeyd etməәk 
olar... Bu məәscidləәrin İstanbul memarlõq Ÿslubunda 33 minarəәsi vardõr...”23. 

Övliyəә ‚əәləәbi Naxçõvan bšlgəәsindəә mšvcud olan digəәr qalalarõn adõnõ çəәksəә dəә bu qalalarõ 
əәtraflõ təәsvir etməәmişdir. Bu haqda səәyyah yazõr: Ò Bu Naxçõvan səәhrasõ vəә nahiyəәləәrindəә möhkəәm 
qalalar vardõr. İçləәrindəә əәn möhkəәmi Alõncak (ƏӘlincəә)  var ki, Molla QŸtbəәddin təәrəәfindəәn tikilmişdir. 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
18 Evliya ‚əәləәbi, Səәyahəәtnaməә..., s.50-55 
19 Evliya ‚əәləәbi, Səәyahəәtnaməә..., s.9  
20 Evliya ‚elebi Seyahatnamesi, I-II Cilt, †çdal Neşriyat, s.566  
21 Evliya ‚əәləәbi, Səәyahəәtnaməә...,s.10 
22 Evliya ‚əәləәbi, Səәyahəәtnaməә...,s.10-11 
23 Evliya ‚əәləәbi, Səәyahəәtnaməә...,s.11-13; Evliya ‚elebi Seyahatnamesi, I-IICilt...,s.56  
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Digəәrləәri  Seran, Susiməәrvan qalalarõdõr. Bu sonuncusunu Məәrvan-i Himar tikdirdiyi ŸçŸn Susi 
Məәrvan deyəәrləәr...”24. 

Türk səәyyahõ Güney Qafqaza səәyahəәti zamanõ, Azəәrbaycanõn bšyŸk şəәhəәrləәri olan Gəәncəә, 
Şamaxõ, ƏӘrəәş, Şəәki, Bakõ, Şabran, Dəәrbəәnd şəәhrləәrini dəә gəәzmiş bu şəәhəәrləәrin əәhalisi, adəәt-əәnəәnəәləәri, 
tarixi-memarlõq abidəәləәri haqqõnda olduqca qiyməәtli məәlumatlar vermişdir25. 

GŸney Qafqazõn şəәhəәrləәri haqqõnda məәlumatlara, XV əәsrdəә bu bšlgəәdəә olmuş Venesiyalõ elçi-
səәyyahlarõnõn əәsəәrləәrindəә dəә rast gəәlinir. Bšlgəәnin şəәhəәrləәri haqqõnda geniş məәlumat verəәn səәyyahlar 
içəәrisindəә Venesiya səәyyahõ Giovanni Maria Angiolello mŸhŸm yer tutur. Azəәrbaycan Səәfəәviləәr 
dšvləәtinin yaranmasõ əәrəәfəәsindəә Azəәrbaycanda olmuş (1499-1515) bu səәyyah I Şah İsmayõlõn Şirvana 
yürüşləәrindəә iştirak etmiş vəә bu bšlgəә haqqõnda maraqlõ məәlumatlar vermişdir. Giovanni Maria 
Angiolello, İsmayõlõn Şirvana I yürüşŸ (1500) zamanõ, qõzõlbaşlarõn əәləә keçirdikləәri şəәhəәrləәr haqqõnda 
məәlumat verəәrəәk yazõr:Ò Beş yüz piyada vəә sŸvari topladõqdan sonra Şamaxõ təәrəәfindəәn axõb Xəәzəәr 
Dəәnizinəә toküləәn KŸr adlõ cayõ keçdiləәr vəә Şamaxõ istiqaməәtindəә həәrəәkəәt etdiləәr. ..Bu dšyŸşdəә Şamaxõ 
hškmdarõ məәğlub oldu vəәəәsir düşdü. İsmail onu bağõşladõ. Şirvan šlkəәsindəәki qalalarõn çoxunu fəәth 
etdi...Ó. Venesiyalõ səәyyah I Şah İsmayõlõn Şirvana II yürüşŸ (1509) zamanõ bu bšlgəәnin siyasi 
coğrafiyasõ haqqõnda daha geniş məәlumatlar verir: Ò İsmayõl (I Şah İsmayõl) Dəәdəә bəәy (Dalabec) vəә 
Bayram bəәy (Bairabac) adlõ səәrdarlarõnõ Şamaxõlõlarla savaşmaq ŸçŸn gšndəәrdi. Bu iki səәrdar ora 
çatanda şəәhəәrin (Şamaxõ) boşaldõl-dõğõnõ gšrdŸləәr. Şirvanşah isəә bir dağõn ŸstŸndəә inşa edilmiş bšyŸk 
vəә mšhtəәşəәm bir qala olan GŸlŸstan (Culustan) qalasõna qaçmõşdõr. Şah İsmayõlõn bu iki səәrdarõ 
şəәhəәrdəәn yarõm mil məәsafəәdəә olan GŸlŸstan qalasõna hŸcum etdiləәr. Amma bu qalanõ tuta bilməәdiləәr. 
Çünki mühəәndisləәri vəә topçularõ yox idi....Ó26. Bu yŸrŸş zamanõ Qarabağda I Şah İsmayõlõn həәrbi 
düşəәrgəәsindəә olan səәyyah səәfəәviləәrin Dəәrbəәnd istiqaməәtindəә yürüşüləәrini davam etdirdiyini qeyd edir 
vəә Şirvan şəәhəәrləәrinin, o cümləәdəәn Şamaxõnõn coğrafi mšvqeyi haqqõnda əәtraflõ məәlumat verəәrəәk 
yazõr: Ò ... Bu əәsnada Şah, Kanardan (Qarabag bšlgəәsindəә qala) ayrõlõb Xəәzəәr dəәnizinin kəәnarõnda yer 
alan vəә Təәbrizləә səәkkiz günlük yol məәsafəә-sindəә olan Mahmudabad qalasõna getdi. Qalanõ fəәth edib 
çoxlu qəәniməәt əәləә keçirdi. Sonra Şirvan šlkəәsinin digəәr qalalarõnõ almaq ŸçŸn sahil boyunca irəәliləәdi. 
Mahmu-dabad Dəәrbəәnddəәn sahil boyu yeddi günlük yol məәsafəәsindəә yerlõşir. Bu iki şəәhəәr arasõnda 
çoxlu qala vəә şəәhəәrləәr var. Mahmudabaddan Şamaxõya isəә bir günlük yoldur”27. 

Səәfəәviləәrin bu yürüşündəә iştirak edəәn Venesiya səәyyahõ eyni zamanda Bakõ şəәhəәri vəә Xəәzəәr 
dəәnizi haqqõnda da maraqlõ məәlumatlar verir: Ò Yolçuluq əәsnasõnda Mahmudabada (Mahmutaga) dšrd 
günlük vəә Şamaxõya iki gŸnlŸk yol məәsafəәsindəә olan Bakara (Baccara) adlõ bir yerəә çatdõq. Buraya 
Bakõ da (Baccus) deyirləәr vəә Təәbriz şəәhəәrinin limanlarõndan biri sayõlõr. BšyŸk bir limanõ olan bu 
şəәhəәr antik dšvrləәrin əәn šnəәmli sahil şəәhəәrləәrindəәn biridir. Buraya başqalarõ Xəәzəәr dağlarõnõn adõna 
uyğun olaraq Xəәzəәr dəәnizi (Caspian) deyirləәrsəә dəә, bu şəәhəәrin adõ iləә Bakõ dəәnizi dəә adlandõrõrlar. 
Bəәziləәri isəә Hirkaniləәrin adõ iləә Hirkan dəәnizi deyirləәr...”28. Venesiyalõ səәyyah eyni zamanda Bakõ 
şəәhəәrindəәn bir günlük məәsafəәdəә yerləәşəәn Sireç adlõ bir qala haqqõnda da məәlumat verir: Ò Bakõnõn bir 
gŸnlŸk yol uzaqlõğõnda, bir dağõn Ÿzəәrindəә inşa edilmiş Sireç adlõ bir qala var..Ó29.  

Bu dšvrdəә Azəәrbaycanda olan digəәr bir Venesiya səәyyahõ, adõ məәlum olmayan Venesuyalõ bir 
Tacir dəәAzəәrbaycan şəәhəәrləәri haqqõnda maraqlõ məәlumatlar verir. Anonim Tacir dəә Giovanni Maria 
Angiolello kimi Sahİsmayõlõn Şirvana yürüşəәrindəә iştirak etmiş vəә bu bšlgəәnin şəәhəәr vəә qalalarõ, 
həәmçinin Bakõ vəә Şamaxõ şəәhəәrləәrinin siyasi coğrafiyasõ haqqõnda geniş məәlumatlar vermişdir. O, šz 
ÒSəәyahəәtnaməә”sindəә yazõr: Ò... İsmayõl Kanardan ayrõ-lõb Mahmudabad istiqaməәtindəә getdi. Buranõn 
əәhalisi müqaviməәt gšstəәrməәyəәrəәk təәslim oldular. ‚Ÿnki keçəәn dəәfəә (I yürüş nəәzəәrdəә tutulur-
müəәllifdõn) onun məәrhəә-məәtsizliyini gšrmŸşdürləәr... Sonra Şirvan əәrazisindəәki digəәr qalalarõ əәləә 
keçirməәk ŸçŸn dəәniz sahili boyu irəәliləәməәyəә başladõlar. Bu uzun sahil boyunca Ÿç bšyŸk şəә-həәr vəә Ÿç 
qala vardõr. Birincisi, dəәnizəә bir günlük məәsafəәdəә olan Şamaxõdõr. Amma digəәr qalalar, yəәni 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
24 Evliya ‚elebi Seyahatnamesi, I-II Cilt..., s.568; …zer KŸpeli, Evliya Çelebi'nin ilk İran seyahati gŸzerg‰hõ ve   
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Mahmudabad vəә Dəәrbəәnd dəәnizin yaxõnlõğõnda yerləәşirləәr. ... İlk hŸcum ediləәn vəә Bakõ adõnõ daşõyan 
qala dəәrhal təәslim oldu...Ó30.  

XV əәsrin II yarõsõnda Azəәrbaycanda Venesiyanõn rəәsmi elçisi vəәzifəәsinəә təәyin olunan vəә 
Azəәrbaycana gəәləәn Katerino Zeno da Azəәrbaycan şəәhəәrləәri, şəәhəәrləәrin sosial-iqtisadi həәyatõ iləә dəә 
yaxõndan tanõş olmuş vəә bu barəәdəә maraqlõ məәlumatlar vermişdir.  

Katerino Zeno da šz həәmvəәtəәnləәri kimi Bakõ, Şamaxõ şəәhəәrləәri haqqõnda geniş məәlumatlar 
vermiş, Bakõnõn bir liman şəәhəәri olaraq beynəәlxalq ticarəәtdəә oynadõğõ rolu xŸsusi olaraq qeyd etmişdir: 
“Bu şəәhəәr Bakõ Dəәnizinin limanlarõndan birinin kəәnarõnda yerləәşdiyindəәn zəәngin bir şəәhəәrdir. Buradan 
Təәbrizəә səәkkiz gŸnlŸk yol olub, Mazandaran vəә digəәr yerləәrdəәn Təәbrizəә, Şamaxõya vəә digəәr yerləәrəә 
gšndəәrilməәk ŸçŸn hazõrlanmõş ticarəәt mallarõ iləә dolu gəәmiləәr bu limana gəәlirləәrÓ31.  

Venesiyanõn Ağqoyunlu sarayõndakõ elçiləәrindəәn biri olan Ambrogio Kontarini dəә Bakõ, Şamaxõ 
şəәhəәrləәri haqqõnda, xŸsusiləә dəә bu şəәhəәrləәrin əәhalisinin məәşğuliyyəәti, həәyat təәrzi, ipəәk istehsalõ 
haqqõnda maraqlõ məәlumatlar verir. O, šz səәyahəәtnaməәsindəә yazõr: Ò ... 1 noyabr 1475-ci ildəә Midiya 
hškmdarõ Şirvanşaha məәxsus şəәhəәrləәrdəәn biri olan Şamaxõya çatdõq. Burada Tolomana adlandõrõlan 
ipəәk parça iləә atlas parça toxunur. Bu şəәhəәr Təәbriz qəәdəәr bšyŸk deyil, ancaq məәnəә gšrəә həәr baxõmdan 
ondan daha yaxşõdõr. Həәr cŸr yeməәk nšvləәri burada olduqca boldur..Ó. Ambrocco Kontarini eyni 
zamanda bu bšlgəәnin yerli əәhalisinin qonaqpəәr-vəәrliyi haqqõnda da maraqlõ məәlumatlar verir: Ò ... 6 
noyabrda Dəәrbəәndəә getməәk ŸçŸn Şamaxõdan ayrõldõq. Dağlarõ vəә dŸzəәnlikləәri keçdiyimiz zaman 
tŸrkləәrləә məәskun olan kəәndləәrdəә qonaq qaldõq vəә bizəә çox yaxşõ qonaqpəәrvəәrlik gšstəәrdiləәr...Ó. 
Venesiyalõ elçi eyni zamanda Xəәzəәr dəәnizi vəә bu dəәnizin faunasõ haqqõnda da məәlumatlar vermişdir: “ 
... Xəәzəәr dəәnizi olduqca bšyŸk olub çõxõşõ yoxdur. Dəәrinliyinəә vəә bšyŸklŸyŸnəә gšrəә Qara dəәniz qəәdəәr 
olduğunu deyirləәr. ‚ox miqdarda ÒmoroneÓ vəә kŸrŸ ovlanõr. Lakin əәhali başqa balõqlarõ ovlamağõ 
bacarmõr. Bu dəәnizdəә çoxlu sayda kšpəәk balõğõna oxşayan balõqlar da vardõr. Xəәzəәr dəәnizindəә 
təәxminəәn bir yarõm ÒbraccioÓ šlçŸsŸndəә başqa bir balõq nšvŸ ovlanõr. Bu balõq yuvarlaq olub başõ vəә 
bəәdəәni gšrsəәnmir. Bu balõqdan bŸtŸn šlkəәdəә istifadəә olunan bir nšv içki əәldəә edirləәr. Ondan lampa 
yağõ hazõrlayõr vəә dəәvəәləәri yağlamaqda istifadəә edirləәrÓ32. 

Ümumiyyəәtləә, XV-XVII əәsrləәrdəә GŸney Qafqaz bšlgəәsinəә səәyahəәt etmiş mŸsəәlman vəә ya 
xristian səәyyahlar bu bšlgəәnin şəәhəәrləәri, sosial-məәdəәni həәyatõ vəә tarixi-memarlõq abidəәləәri haqqõnda 
olduqca maraqlõ məәlumatlar vermişləәr. ƏӘksəәr Avropa səәyyahlarõnn etnik vəә əәhali məәskunlaşmasõ iləә 
bağlõ məәlumatlarõ qeyri obyektiv olsa da  lakin sosial-məәdəәni həәyatõ iləә bağlõ təәsvirləәri olduqca tarixi 
əәhəәmiyyəәt daşõyõr. 

 
2. Şəәrqi Anadolu Bölgəәsinin Şəәhəәrləәri Səәyyahlarõn Vəә CoğrafiyaşŸnaslarõn 

ƏӘsəәrləәrindəә  (Xv-Xvii Yüzilləәr) 
 
XV-XVII əәsrləәrdəә Şəәrqi Anadolu bšlgəәsini səәyahəәt etmiş səәyyahlar bu bšlgəәnin şəәhəәrləәri, 

sosial-iqtisadi vəә məәdəәni həәyatõ, tarixi –memarlõq abidəәləәri haqqõnda olduqca qiyməәtli məәlumatlar 
vermişləәr.DšvrŸn səәyyahlarõ, ƏӘrzurum,Hilat,  Diyarbəәkr, Qars, İqdõr, ƏӘrzincan, Bitlis, Muş, Mardin 
şəәhəәrləәri vəә bu bšlgəәdəә yerləәşəәn tarixi qalalar haqqõnda, xŸsusiləә dəә Tatvan, Vestan, Batman, Van 
vəәBeyğiri qalalarõ iləә bağlõ olan maraqlõ məәlumatlar vermişləәr.  

Orta əәsr coğrafiyaşŸnaslarõndan biri olan Azəәrbaycanlõ coğrafiyaşŸnas ƏӘbdŸrrəәşid əәl-Bakuvi šz 
əәsəәrindəә Şəәrqi Anadolu bšlgəәsini əәsasəәn dšrdŸncŸ vəә beşinci iqliməә aid edəәrəәk, ƏӘrzincan, ƏӘrzəәn-ƏӘr-
Rum, Diayr-Bəәkr, Ahlat şəәhəәrləәri haqqõnda məәlumatlar vermişdir. O, yazõr: Ò ... ƏӘrzəәn-ƏӘr-Rum 
Hilatõn yaxõnlõğõnda olan məәşhur vəә qəәdim şəәhəәrdir. Fəәrat çayõnõn başlanğõcõ buradadõr. Bahar vaxtõ 
onun suyunda çiməәnin həәmin ildəә heç bir xəәstəәliyi olmaz.... ƏӘrzincan əәhalisi vəә bəәrəәkəәti çox olan 
yerdir. ƏӘhalisi mŸsəәlman vəә xaçpəәrəәsdir. Orada bir dağda mağara var. Onun yuxarõsõnda su 
damçõlayõr vəә sonra bu su daşa dšnŸr... Diayr-Bəәkr ‚oxlu şəәhəәr vəә kəәndləәri olan, Şamla İraqõn 
arasõnda nayihəәdir. ƏӘsas şəәhəәrləәri Mavsil vəә Xarrandõr. Dəәcləә vəә Fəәrat çaylarõ buradan axõr...Ahlat 
bšyŸk şəәhəәrdir. Bəәrəәkəәtli vəә meyvəәli yerdir. ‚oxlu sularõ vəә ağaclarõ var. ƏӘhalisi mŸsəәlman vəә 
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260 Mübariz AĞALARLI

xaçpəәrəәstdir. Şəәhəәrin möhkəәm divarlarõ var. ƏӘhalisi qõfõl qayõrmaqla məәşhurdur. Buradan başqa 
ölkəәləәrəә ÒtirruxÓ adlõ balõq aparõlõr...Ó33. 

Şəәrqi Anadolu bölgəәsi istiqaməәtindəәn Təәbrizəә gəәləәn  Venesiya səәyyahlarõ da šz 
“Səәyahəәtnaməә”ləәrindəә bu bölgəәnin şəәhəәrləәri haqqõnda əәtraflõ məәlumatlar vermişdir. Bu bölgəә haqqõnda 
əәtraflõ məәlumatlara Venesiyalõ Anonim Tacirin əәsəәrindəә rast gəәlirik. Səәyyah səәyahəәti zamanõ bunlarõ 
təәsvir edir: “... ƏӘtrafõ dšrd vəә ya beş mil olan Mardin (Mirdin) şəәhəәrinəә çatõrõq. YŸksəәk bir dağõn 
təәpəәsi Ÿzəәrindəә yer alan şəәhəәrin içindəә çox gšzəәl mehmanxana  vəә məәscidləәr inşa etmişləәr. Bu şəәhəәr 
Diyarbəәkirin əәn gšzəәl şəәhəәridir... Təәbriz yolu Ÿzəәrindəә olan vəә dšrd gŸnlŸk məәsafəәdəә yerləәşəәn 
şəәhəәrləәrdəәn biri dəә Hõsõnkeyfəә şəәhəәridir. Diyarbəәkr əәyaləәtindəә gšzəәl vəә bšyŸk şəәhəәrdir. Şəәhəәrin əәtrafõ 
dörd vəә ya beş mil olub dibindəә istehkamlar vardõr. ƏӘhalisi mŸsəәlman, xristian vəә yəәhudiləәrdəәn 
ibarəәtdir. Bu şəәhəәr İran padşahõna (Səәfəәvi – A.M.) tabe olub ayrõ bir əәmirilik olaraq idarəә olunur. 
Şəәrq təәrəәfdəә qalanõn dibindəәki dağda çox sayda mağaralar vardõr. Buradakõ çayõn ŸstŸndəә daşdan 
hazõrlanmõş olduqca gšzəәl vəә bšyŸk bir kšrpŸ vardõr. Bu körpŸnŸn geniş vəә yŸksəәk beş dəәnəә gšzŸ 
vardõr. Onu da deyim ki, məәn İranda Ÿç dəәnəә qeyri-adi şey gšrdŸm: biri bu Hõsõnkeyfəә kšrpŸsŸ, digəәri 
Sultan Həәsəәn bəәyin sarayõ, ŸçŸncŸsŸ isəә Cemizkəәsəәk (Cimischasak) qalasõdõr...Ó34.  

Venesiyalõ səәyyah Diyarbəәkr bölgəәsinin şəәhəәrləәrinin vəә qalalarõnõn Ÿmumi sayõ haqqõnda 
məәlumat verəәrəәk yazõr: “... Diyarbəәkr əәyaləәti altõ bšyŸk şəәhəәr vəә beş qaladan ibarəәtdir. Şəәhəәrləәr: 
Urfa, Qara Amid, Mardin, Cəәzirəә, Hõsõnkeyfəә vəә Siirt. Qalalar isəә Cemeleyn (Jumilen), Dedu, Erzen, 
Ayho vəә Sason.. BŸtŸn bu qalalarõn mŸhafizəәçiləәri Səәfəәvi hakimi Məәhəәmməәd Ustacluya tabedir...Ó35. 

Hõsõnkeyfəә şəәhəәrindəәn Bitlis şəәhəәrinəә gəәləәn səәyyah bu şəәhəәr haqqõnda da geniş məәlumat 
vermişdir. Bu şəәhəәr haqqõnda səәyyah yazõr: “... Bu Bitlis şəәhəәri nəә çox bšyŸkdŸr, nəә dəә əәtrafõna hasar 
çəәkilmişdir. Amma şəәhəәrin ortasõnda təәpəәnin Ÿzəәrindəә geniş vəә gšzəәl bir qala inşa edilmişdir. Bu 
qalanõn bšyŸk kšşkləәri vəә bŸrcləәri vardõr. Bu şəәhəәrin ortasõndan bir çay axdõğõ ŸçŸn şəәhəәr bolsuludur. 
Qalanõn içəәrisindəә dəә bir bulaq vardõr. Suyu az olsa da qaladakõlara bəәs edir...Ó36. 

Venesiyalõ Anonim Tacirin məәlumatlarõnda Van gšlŸ çevrəәsindəәki şəәhəәr-qalalarõn təәsvirinəә dəә 
rast gəәlinir. Səәyyah bu haqda yazõr: “... Bitlisdəәn yola çõxdõm vəә ikinci gŸn Tatvana çatdõm. Bura 
gšlŸn içinəә doğru uzanan bir dağõn Ÿzəәrindəә olan kiçik bir qaladõr. Burada suyu duzlu olan gšl vardõr. 
Uzunluğu Ÿç yŸz mil, eni yŸz əәlli mil olub əәtrafõnda çoxlu delta vardõr. Gšl iki yolun ortasõnda 
yerləәşir. Qalalarõn dšrdŸ gšlŸn şəәrq təәrəәfindəәdir. Bunlardõr: Tatvan, Vestan, Van, Beygiridir. Qəәrb 
təәrəәfdəә yerləәşəәn qalalar isəә ƏӘrçiş, Adilcevaz, Ahlatdõr. Ahlat deyiləәnəә görəә qəәdimdəәn bšyŸk bir şəәhəәr 
imiş, inidi kiçik bir qalaya çevrilib...  Buradan bir gŸnlŸk məәsafəәdəә Van qalasõ yerləәşir. Oradan həәr 
təәrəәfəә təәmiz sular axõr. Vanõn əәtrafõ bir mildəәn çoxdur.... Vanõ keçib iki gŸnlŸk yol uzaqlõğõnda əәhalisi 
vəә idarəәçiləәri TŸrkman olan Alatemedya  adlõ başqa bir qalaya çatõrõq.  ƏӘhalisi xoş xasiyyəәtlidir... 
Buradan Ÿç gŸnlŸk məәsafəәdəә Məәrəәnd adlõ bir yer vardõr...Ó37.Qeyd edəәk ki, Şəәrqi Anadolunun sosial-
məәdəәni həәyatõ haqqõnda əәn geniş məәlumatlarõ Venesiyalõ Anonim Tacir vermişdir. 

Şəәrqi Anadolu bölgəәsi haqqõnda Portuqaliyalõ səәyyahlar da maraqlõ məәlumatlar vermişdir. XVI 
əәsrdəә İran, TŸrkiyəә, İrak, Suriya vəә Misirəә səәyahəәt edəәn Antonio Tenreiro (1524-1529) vəә Mestre 
Afonso(1565-1566) Şəәrqi Anadolu bölgəәsinin sosial-məәdəәni həәyatõ haqqõnda gšrdŸkləәrini öz 
“Səәyahəәtnaməә”ləәrindəә təәsvir etmişləәr.  

1523-cŸ ilin sentyabr ayõnda Şah İsmayõlõn sarayõna getməәk ŸçŸn HšrmŸzdəәn çõxan Antonio 
Tenreiro səәyahəәti çəәrçivəәsindəә Şəәrqi Anadolu bölgəәsindəә dəә olmuş bu bölgəә haqqõnda məәlumat 
vermişdir. Erçiş, ƏӘhləәt, Bitlisdəәn keçəәn səәyyah Diyarbəәkir haqqõnda bu məәlumatlarõ verir:  Ò... Şəәhəәr 
bir çox dəәyirman vəә hamam var. Bu yerləәrdəә həәr cŸr meyvəә ağacõnõn yetişdiyi geniş baxçalara rast 
gəәlinir... Şəәhəәrin dšrd min evdəә yaşayan əәhalisi vardõr... Bu şəәhəәrin bayõra açõlan dšrd qapõsõ vardõr. 
Həәr birindəә zəәrif qŸlləәləәr gšrŸnŸr. Vəә orada bu qapõlarõ qoruyan silah vəә tŸfəәngləә silahlanmõş 
keşikçiləәr dayanõr...”38. 

Digəәr Portuqaliyalõ səәyyah Mestre Afonso da səәyahəәti zamanõ Şəәrqi Anadolunun Van gšlŸ 
çevrəәsindəәn keçmiş, Diyarbəәkirəә gəәləәrəәk oradan Həәləәb istiqaməәtindəә həәrəәkəәt etmişdir. Bu səәyyah 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
33 ƏӘbdŸrrəәşid əәl-Bakuvi, a.g.e.. s.92, 112, 120 
34 Tufan GŸndŸz, Seyyahlarõn gšzŸyle Sultanlar ve savaşlar, Yeditepe yayõnevi, İstanbul, 2007, s.135-140 
35 Tufan GŸndŸz, a.g.e., s.142 
36 Tufan GŸndŸz, a.g.e., s.144 
37 Tufan GŸndŸz, a.g.e., s.145-151 
38 Salih …zbaran, Portegizli Seyyahlar (İran, TŸrkiye, İrak, Suriye, Mõsõr yollarõnda), Kitapyayõnevi, İstanbul, 2007, 
s.33-37 
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keçdiyi əәraziləәrdəәn bu məәlumatlarõ vermişdir: “... Diyarbəәkiri Şah İsmayõldan alan Mustafa Paşa 
adõndakõ tŸrk səәrkəәrdəәsi olmuşdur.... Bu adamõn ƏӘhməәd Paşa adõnda bir oğlu Lassa bəәyləәrbəәyi 
idi...Ó39.  

1566-cõ ilin yanvar ayõnda Diyarbəәkirdəәn ayrõlan səәyyah yol boyu tŸrkmanlarõn sõx yaşadõğõ 
yerləәr  haqqõnda məәlumat verir, bu yerləәrdəәn birinin türkcəә “şahzadəәləәr dağõÓ məәnasõnõ verəәn Mirzəә 
Təәpəә adlandõrõldõğõnõ qeyd edir. Səәyyah sonra yazõr: “... Ertəәsi gŸn səәhəәr təәkrar yola çõxdõq. Yenəә eyni 
təәrzdəә həәyat sŸrəәn insanlarõn yaşadõğõ DŸmbŸlŸ (Dumbuly) deyiləәn bir yerdəә qonaq qaldõq. Ertəәsi gŸn 
yenəә oradan ayrõldõq... Ÿç saat sonra digəәr bir kiçik yaşayõş yerinəә çatdõq. TŸrkcəә bura ÒQurd iziÓ 
məәnasõnõ verəәn Qurd ‚õxanõ deyirləәr... ‚əәrşəәnbəә gŸnŸ buradan ayrõlaraq TŸrkcəә Daşlõtəәpəә deyiləәn bir 
yerəә gəәldik. Burada da eyni həәyat sŸrəәn insanlar (TŸrkmanlar) yaşayõr. Uzun yolçuluqdan sonra 
TŸrkcəә Bağõrsaqdəәrəә deyiləәn bir vadiyəә gəәldik...Ó40. 

Portuqaliyalõ səәyyahlarõn verdiyi məәlumatlardan da aydõn olur ki, bu bšlgəәnin kəәndləәri vəә yerli 
əәhalisi türkmanlardan ibarəәt olmuşdur. 

Şəәrqi Anadolunun bšyŸk şəәhəәrləәrindəәn biri olan ƏӘrzurum haqqõnda məәlumatlara fransõz Jan 
Babtist Tavernyenin ÒSəәyahəәtnaməәÓsindəә rast gəәlirik. Səәyyah yazõr: “...ƏӘrzurum TŸrkiyəәnin İranla 
səәrhəәd şəәhəәridir. Kəәnar məәhəәlləәləәri vəә qalasõ vardõr. Fəәqəәt evləәri torpaq vəә ağacdan tikilmiş, heç dəә 
yaxşõ deyildir. ƏӘrzurumda bir neçəә bšyŸk karvansaraylar vardõr. ƏӘrzurumdan ayrõlarkəәn karvan 
kšmrŸkçŸləәr təәrəәfindəәn yenidəәn aranõr, sonra Həәsəәn Qala – ‚oban KšrpŸ – Qarsdan keçəәrəәk, †ç-
Kilsəәyəә çatõrõq. Buradan İrəәvana getməәk ŸçŸn yarõm gŸnlŸk yol vardõr...Ó 41.  

Şəәrqi Anadolu bšlgəәsi, bu bšlgəәnin şəәhəәrləәri, tarixi-memarlõq abidəәləәri haqqõnda dolğun vəә əәn 
qiyməәtli məәlumatlarõ TŸrk səәyyahõ …vliyəә Çəәləәbi vermişdir. Səәyyah Şəәrqi Anadoluda olarkəәn 
bšlgəәnin bšyŸk əәyaləәtləәrindəәn biri olan ƏӘrzurum əәyaləәtinin şəәhəәrləәri, qalalarõ, memarlõq abidəәləәri 
haqqõnda olduqca maraqlõ məәlumatlar vermişdir. Səәyyah ƏӘrzurum qalasõnõ bu şəәkildəә təәsvir edir: Ò... 
ƏӘrzurum qalasõ dağõn yamacõnda olan dšrdkŸnc formalõ, iki qat daşdan tikilmiş bir qaladõr... Qalanõn 
əәtrafõnda xəәndəәkləәr vardõr. Xəәndəәkləәrin eni 80 addõm dəәrinliyi isəә 20 qulacdõr (1 qulac 0,5 metr-
A.M)... Şəәhəәrdəә 70 mŸsəәlman, 7 xristian məәhəәlləәsi vardõr. BŸtŸn evləәr daşdan tikilmişdir... Burada 
(ƏӘrzurumda) cəәmi 77 mehrab vardõr.Ulu cameəә məәscidi əәn qəәdim cüməә məәscididir... Məәscidin əәsasõnõ 
Ağqoyunlu hškmdarlarõndan biri qoymuşdur... Şəәhəәrdəә elmləәrin šyrəәdilməәsi ŸçŸn məәdrəәsəә fəәaliyyəәt 
gšstəәrir, evləәrdəә ÒQurani-KəәrimÓ šyrəәdilir, darŸlhəәdisləәr (həәdis evləәri), uşaqlar üçün 110 məәktəәb 
vardõr... Şəәhəәrdəә, tŸrkləәr, kŸrdləәr, tŸrkmanlar, xristianlar yaşayõrlar... ƏӘrzurum sakinləәrinin nitqi, 
danõşõğõ bu cŸr səәsləәnir: “Harada idin? Yəәni ÒNerede idin?Ó...Ó42 

TŸrk səәyyah ƏӘrzurum əәyaləәtindəә olan Həәsəәnabad qalasõnõ təәsvir edəәrəәk yazõr: Ò... Onu ƏӘbul-
Fatehdəәn (Sultan Mehmet Fateh –M.A.) ehtiyat edəәn Azəәrbaycan hškmdarõ Uzun Həәsəәn tikdirmişdir. 
Pasin dŸzəәnliyindəә hŸndŸr, başõ gšyləәrəә dirəәnəәn bir qaladõr. Bu qalada 590 ŸstŸ gilləә šrtŸlmŸş kəәrpic 
ev, 9 məәhəәlləә, 9 mehrab vardõr. ƏӘn gšzəәl cameəә məәscidi SŸleyman xan məәscididir. Uşaqõar ŸçŸn 6 
məәktəәb, bir karvansaray, bir hamam vardõr...Ó43. Səәyyah Təәrcan vadisindəә olarkəәn burada bir 
məәscidin yanõnda dincəәldiyin yazõr. O, gšstəәrir ki, Òbu şəәfəәqsaçan cameəә-məәscidiÓniAzəәrbaycan 
hškmdarõ Uzun Həәsəәn tikdirmişdir44. 

TŸrk Səәyyah bu vadidəә olan Mama Xatun tŸrbəәsi haqqõnda da maraqlõ məәlumat verir: “... 
Təәrcan vadisi iləә həәrəәkəәt edəәrəәk Mama Xatun kəәndinəә gəәldik. BšyŸk bir dŸzəәnlikdəә yerləәşəәn, 100 
evdəәn ibarəәt olan çiçəәkləәnəәn bu mŸsəәlman kəәndi  ƏӘrzurum nayihəәsindəәdir. Mama Xatun 
ziyarəәtgahõ.Bu bšyŸk gŸmbəәzli qəәdim tŸrbəә dəәrin bir dəәrəәdəәki qayalar arasõndadõr... Ağqoyunlu 
hškmdarlarõndan birinin qõzõ šz uşaqlarõ iləә birlikdəә burada dəәfn olunmuşdur. TŸrbəәnin yaxõnlõğõnda 
məәscid vəә hamam vardõr...Ó45. 

…vliyəә Çəәləәbi šz ÒSəәyahəәtnaməәÓsindəә Ağqoyunlularõn hakimiyyəәti zamanõ tikilmiş Xõnõs 
qalasõ, Bardiz qalasõ, Hacõ Murad qalasõ haqqõnda da məәlumat vermişdir46. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
39 Salih …zbaran,a.g.e., s.71 
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Ümumiyyəәtləә, XV-XVII yüzilləәrdəә Şəәrqi Anadolu vəә Naxçõvan bšlgəәsindəә olan səәyyahlar bu 
bšlgəәləәrin tarixi, sosial-iqtisadi həәyatõ, tarixi-memarlõq abidəәşləәri haqqõnda olduqca maraqlõ 
məәlumatlar vermişləәr. Səәyyahlarõn əәsəәrləәrindəә bšlgəәnin sosial-siyasi həәyatõ nisbəәtəәn daha geniş təәsvir 
olunsa da tarixi-memarlõq abidəәlri ümumi şəәkildəә xarakterizəә olunmuşdur. Lakin bšlgəәnin tarixi 
qalalarõ haqqõnda daha dolğun məәlumatlar verilmişdir. 

 
Sonuç 
 
XV-XVIIəәsrləәrdəә Şəәrqi Anadolu vəә Güney Qafqaz bšlgəәsi vəә şəәhəәrləәri  haqqõnda məәlumat 

verəәn səәyyah vəә coğrafiyaşŸnaslar bšlgəәnin siyasi tarixi, şəәhəәrləәri, sosial-məәdəәni həәyatõ, o cŸmləәdəәn 
memarlõq abidəәləәri haqqõnda tarixi əәhəәmiyyəәt daşõyan maraqlõ məәlumatlar vermişləәr. Səәyyahlarõn bu 
məәlumatlarõ bšlgəәnin şəәhəәrləәri vəә sosial-məәdəәni həәyatõnõn šyrəәnilməәsi baxõmõndan əәhəәmiyyəәtli olsa da 
bəәzəәn bu məәlumatlar tarixi gerçəәkliyi obyektiv şəәkildəә əәks etdirməәmişdir. Xüsusiləә dəә qeyri-müsəәlman 
səәyyahlarõn bu bšlgəәləәr haqqõnda verdiyi məәlumatlarda, əәhalinin sayõ, etnik təәrkibi, yerləәşməәsi vəә 
digəәr məәsəәləәləәr subyektiv xarakterlidir. Bunun səәbəәbi, bšlgəәdəә olan qeyri-müsəәlman səәyyahlarõnõn 
bəәləәdçiləәrinin vəә təәrcŸməәçiləәrinin əәsasəәn xristian olmasõ vəә bu şəәxsləәrin səәyyahlara qeyri-dŸzgŸn 
məәlumatlar verməәsi,  həәmçinin bu şəәxsləәrin səәyahəәt zamanõ daha çox Ÿnsiyyəәt yaratdõğõ insanlarõn 
qeyri-müsəәlmanlarolmasõdõr. Bu subyektivlikləәrəә baxmayaraq Səәyyahlarõn məәlumatlarõ bšlgəәnin 
tarixinin, sosial-məәdəәni həәyatõnõn šyrəәnilməәsi baxõmõndan olduqca əәhəәmiyyəәtlidir. 

Xristian səәyyahlardan fəәrqli olaraq müsəәlman səәyyahlar-ƏӘbdŸrrəәşid əәl-Bakuvi, Evliyəә Çəәləәbi vəә 
digəәrləәri Şəәrqi Anadolu vəә Güney Qafqaz haqqõnda daha dolğun vəә dəәqiq məәlumatlar vermişləәr. 
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Giriş 
 
Armin Vamberni 1832. yõlõnda Avsturya-Macarõstan İmparatorluğu’na bağlõ olan ismi 

bilinmeyen bir kšyde fakir, dindar bir yahudi ailesindedoğmuştur1.Mim Kemal …keye gšre ise Armin 
Vambern Avstruya-Macarõstan imparatorluğuna bağlõ olan ve bugŸnkŸ Slovakiya sõnõrlarõ içerisinde 
bulunan Szerdahely kasabasõnda doğmuştur2.12 yaşõna kadar kšy okulunda eğitimine devam etmiştir. 
Eğitimi sŸresince yabancõ dil šğrenme yeteneği çevresindekilerin dikkatinden kaçmaz. O, doğuştan 
var olan rahatsõzlõğõ nedeniyle koltuk değnekleriyle yŸrŸmektedir. Babasõnõn vevat etmesi ve 
ekonomik koşullarõn yarattõğõ gŸçlŸkler VamberniÕnin erken yaşta okuldan ayrõlmasõ ve bir kadõn 
terzisinin yanõnda çõrak olarak çalõşmasõna neden olur. Daha sonra bir hancõnõn oğluna šzel ders verir. 
16 yaşõna kadar Macarca, Latince, Fransõzca ve Almanca dillerini šğrenir. Bunun yanõsõra İngilizce, 
İskandinavdilleri, Rusça, Sõrpça ve diğer Slav dillerine hõzla hakim olur3. Daha sonra kendisinin 
verdiği bilgilere gšre, onda Doğu medeniyetine ve tarihine ilgi uyanmõş ve Doğu dillerini šğrenmek 
maksadõyla İstanbulÕa gelmiştir. Burada Osmanlõ DevletiÕnin çok šnemli devlet adamlarõndan hesab 
edilen Asõf Bey ve Rõfat Paşa’nõn hizmetinde Avrupa dilleri hocasõ olarak çalõşmõştõr4. Armõn 
Vambern İstanbulÕda bulunduğu zamanda, farklõ TŸrk ağõz ve lehçelerini šğrenme fõrsatõnõ da buldu. 
1861.yõlõnda Macaristan’a dšnen Vamberni İstanbul’da bulunduğu dšnemde Doğu kŸltŸrŸ ve tarihi ile 
ilgili olarak biriktirdiği ilmi bilgileri çeşitli dergilerde yayõnlatmak fõrsatõ bulmuştur. Macarõstan 
İlimler Akademisi Vamberni’nin bu hizmetlerini karşõlõksõz bõrakmamõştõr. 1861.yõlõnda Armin 
Vamberni Macarõstan İlimler AkademisiÕnin haberleşme Ÿyesi seçilmiştir. Bu šnemli mevkiden 
istifade eden Armin Vamberni Macarõstan İlimler AkademisiÕnin başkanõ Graf Dessefi’ne Macar 
dilinin menşeyini šğrenmek amacõyla Orta Asya ve TŸrkŸstan’a sefer yapmak istediğini bildirmiştir. 
Onun bu isteği İlimler Akademisi’nin bazõ akademisiyenleri tarafõndan alayla karşõlanmõştõr. Bir-çok 
akademisiyen: ÒTŸrkŸstan’dan birkaç tatar kafatasõ getir, macarlarõn kafatasõ ile mukayese edelim 
demişlerdi”. Macarõstan İlimler Akademisi’nin başkanõ Graf Dessefi’in ise: ÒArmin Vamberni kendi 
kafasõnõ sağ-selamet getirmesi bizim için daha šnemlidirÓ diyerek ona sahip çõkmõştõr. TŸm 
sŸrtŸşmelere rağmen Macaristan İlimler AkademisiÕnin başkanõ graf Dessefi Vamberni’nin  Orta Asya 
ve TŸrkŸstan’a seyahete çõkmasõna destek vererek, seyahet masraflarõnõ kurum adõna Ÿslenmiştir5. 
Bununla beraber seyahet sõrasõnda VamberniÕye yardõm etmeleri için Osmanlõ ve İran Kaçarlar 
DevletiÕnin resmi kurumlarõna  başvurular yapõldõ. 

1862.yõlõnda deniz yolu ile TrabzonÕa gelen Vamberni, daha sonra kervanla Erzurum,Tebriz ve 
Kazvin’den geçerek Tahran’a ulaşmõştõr6. O, Tahranda hem İran Kaçarlar DevletiÕnin yetkili şahõslarõ 
ile beraber, burada bulunan Osmanlõ sefirliği’nin ilgili şahõslarõndan da šnemli šlçŸde destek almõştõr. 
Bir sŸre TahranÕda ikamet eden Vamberni kõsa zaman zarfõnda šzbek, tatar, kazak ve tŸrkmence 
šğrenmeye mufaffak olmuştur. Daha sonra Mekke’den dšnen Hacc kafilesine katõlarak TŸrkŸstan’a 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Salih Yõlmaz, Armin Vamberni’nin TŸrkŸstan SeyahetnamesiÕnde geçen Ahmet ile Yusuf destanõ, TŸrk DŸnyasõ Dil ve 
Edebiyat dergisi, sayõ 16, 2003 
2 Mim Kemal …ke,Saraydaki Casus/ Gizli Belgelerle AbdŸlhamid Devri ve İngiliz Ajanõ Yahudi:Vambery, 1998 
3 Vilayet Kuliyev, Macaristanõ  tanõtan alim, 2012 
4 VilayetKuliyev, Macaristanõ tanõtan alim, 2012 
5 VilayetKuliyev, Macaristanõ tanõtan alim, 2012 
6 http://en.wikipedia.org/wiki/Arminius_V‡mbŽry 
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doğru yola çõkmõştõr7. Bazõ bilgilere gšre TahranÕda bulunan Osmanlõ sefirliği tarafõndan VamberniÕye 
Hac ziyaretinde bulunmasõ ile ilgili evrak da verilmiştir(Armin Vambeni TŸrkŸstanÕa giderken Hacõ 
Reşit ismini kullanmağa başladõ)8. VamberniÕnin TŸrkŸstan seferi šncesinde TahranÕda bulunan 
Osmanlõ sefirliğiÕnin çok šnemli hizmetlerde bulunduğunu gšrmekdeyiz. Neden acaba?. Bazõlarõnõn 
fikrince Armin Vamberni AvropaÕnõn değilde OsmanlõÕnõn TŸrkŸstaÕna gšnderdiyi bir casusdu. Bence 
araştõrõlmasõ vacip olan konulardan biridir. 

Armin Vamberni (Reşit Efendi) derviş kõlõğõnda Hac kafilesi ile birlikde Hazar DeniziÕnin 
gŸneyinde bulunan Mazandõran eyaletinden geçerek Belh kšrfezine varid olmuş. Daha sonra şimdiki 
TŸrkmenistan sõnõrlarõ içerisinde bulunan Karakum sahrasõnõ geçerek Harezm vadisine ulaşmõşdõr. 
HarezmÕin en šnemli şehirlerinden biri olan HiveÕde bir sŸre ikamet eden (Hive şehri o zaman Hive 
HanlõğõÕnõn paytahtõ hesab edilirdi) Vamberni (Reşit Efendi) Kõzõlkum sahrasõnõ geçerek Buhara 
şehrine gelmiştir9. Vamberni TŸrk-İslam DŸnyasõÕnõn en šnemli şehirlerinden biri olan BuharaÕnõ çok 
beyenmiş ve AvrupaÕya dšndŸkden sonra šzellikle de Buhara şehrinin tarihi ile ilgili çok kiymetli bir 
eser yayõnlamõştõr. Daha sonrakõ yõllarda Armin Vamberni(Reşit Efendi) daha sonra sõrasõyla şimdiki 
…zbekistan ve Afganõstan sõnõrõnda bulunan Karşõ, †rgenc, Semerkant, Meyemene, Herat vesayre 
şehirlerde de bulunmak fõrsatõnõ yakalamõştõr10.  

1864.yõlõnda Armin Vamberni Orta Asya ve TŸrkŸstanÕa olan seferini başa çatdõrdõkdan sonra 
TahranÕa dšnmŸştŸr.  İran Kaçarlar DevletiÕnin padişahõ olan Nasreddin şah onu şahsen kabul ederek, 
Orta Asya ve TŸrkŸstanÕdakõ mevcut durumla ilgili bilgiler edinmiştir. Bununla beraber TahranÕda 
bulunan ‚arlõk RusyasõÕnõn bšyŸkelçisi onu çar II AleksandõrÕõn misafiri olarak Sankt-PeterburgÕa 
davet etmiştir. Fakat, bunlarõ geri çeviren Vamberni hõzla bõr şekilde Orta AsyaÕdakõ izlenilmleri ile 
ilgili bilgileri kaleme alamağa başlar. ‚Ÿnki Orta Asyada olarken kuşku duymalarõ için Vamberni 
šğrenmiş olduğu bilgileri yazõya dškme fõrsatõ bulamamõştõ11. 

1864.yõlõnda Vamberni MacarõstanÕa dšndŸkden sonra, Orta Asya ve TŸrkŸstanÕla ilgili 
toplamõş olduğu bilgileri Macarõstan İlimler AkademisiÕnin çeşitli birimlerine sundu. Fakat, 
AkademiÕnin çok šnemli şahõslarõ tarafõndan VamberniÕnin Orta Asya ve TŸrkŸstanÕla ilgili vermiş 
olduğu bilgilerin sahih olmadõğõkanaatine varõlmõştõr12. 

1865.yõlõnda VamberniÕnin hayatõnda çok šnemli bir dšnem başlar. O, MacarõstanÕõn ilmi 
kurumlarõnõn yŸksek itimadõ ile Peşt †niversitesiÕnde Doğu dilleri ProfessorŸ  olarak gšreve başlar ve 
bu gšrevi 1905. senesine kadar devam etmiştir. Vamberni bu gšrevi sõrasõnda ÒOrta AsyaÕya seyahatÓ, 
Ò‚ağatayca †zerine ‚alõşmalarÓ, Òİran'da Gezi ve HatõratõmÓ, ÒOrta Asya'dan EskizlerÓ, ÒOrta Aysa 
OçerikleriÓ, ÓUygur Dil …ğeleri ve Kutadgu BilikÓ, ÒBuhara TarihiÓ, Ò19. YŸzyõlõnda İslamÓ, ÒŞark 
†lkelerinden KŸltŸr ManzaralarõÓ, ÒTŸrk-Tatar Dillerinin Etimolojik SšzlŸğŸÓ, ÒTŸrk-Tatar Halkõnõn 
Dil Araştõrmalarõna Dayanarak Basit KŸltŸrŸÓ, ÒTŸrk HalkõÓ, ÒŞeybaniname, Bir …zbek Destanõ, 
Metin ve TercŸmeÓ gibi çok šnemli eserlerini yayõnlamağa muvaffakolmuştur13. 

 
Armin Vamberni ve Orta Asya Şehirleri 
 
Armõn Vamberni 28 Mart 1863 tarihinde TahranÕdan Orta Asya ve TŸrkŸstanÕa başladõğõ 

yolculuğu tam bir yõlda tamamladõ. Gezisi sõrasõnda hanlõk merkezleri olan Hive, Buhara ve 
Semerkant'a uğradõ.Semerkant'tan Herat'a, oradan da Tahran'a geçerek yokuluğunu tamamladõ. Bu 
uzun ve tehlikeli gezisi boyunca daha birçok yerleşim alanõnõ gšrmek, incelemek; hala gšçebe halinde 
yaşayan topluluklan tanõmak imkanõ buldu. 

Armin VamberniÕnin Orta Asya ve TŸrkŸstan şehirleri ile ilgili bilgileri oldukca fazladõr. Biz bu 
bildiride onun yalnõz Ÿç şehirle(Hive, Buhara ve Semerkant) ilgili bilgilerini takdim ediyoruz. Genel 
olarak VamberniÕnin bu şehirlerin nŸfusu ve fiziki yapõsõ ile ilgili değerli bilgiler vermiştir. 

 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
7 Mim Kemal …ke, V‡mbŽry Belgelerle Bir Devletlerarasõ Casusun Yaşam Hikayesi, Bilge yay., İstanbul 1985  
8 N. Ahmet …zalp, Arminius V‡mbŽry, Bir Sahte Dervişin Orta Asya Gezisi, Ses yay., İstanbul 1993 
9 N. Ahmet …zalp, Arminius V‡mbŽry, Bir Sahte Dervişin Orta Asya Gezisi, Ses yay., İstanbul 1993 
10 Mim Kemal …ke, V‡mbŽry Belgelerle Bir Devletlerarasõ  Casusun Yaşam Hikayesi, Bilge yay., İstanbul 1985 
11 Cemal Kutay, SahteDerviş, Aksoy yay., İstanbul 1998 
12 Cemal Kutay, SahteDerviş, Aksoy yay., İstanbul 1998 
13 http://en.wikipedia.org 
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Hive Şehri’nin Fiziki Yapõsõ 
 
Orta AsyaÕnõn šnemli şehirlerinden olan Hive şehri Harezm bšlgesinin en šnemli 

merkezlerinden biri hesab edilir. Etrafõ bozkõrla ve çšllerle çevrili bir vaha şehri olan Hive Amu-Derya 
õrmağõnõn batõsõnda Palvan kanalõnõn kõyõsõnda yer alõr. Şehrin antik ismi Hivak’tõr. Arkeolojik 
kalõntõlar şehrin VI. ve VIII. yŸzyõllar arasõndaki Hristiyan dšnemde kurulduğunu gšstermektedir. 
Hive ismi X. yŸzyõldan itibaren kullanõlmaya başlanmõştõr14 

Armin Vamberni Hive şehrinin fiziki gšrŸnŸmŸnŸ şu şekilde šzetliyor: ÓKentin içi dõşardan 
gšrŸndŸğŸ kadar gŸzel değildi. Emirlik merkezi, İran'da gšrŸlen sõradan kasabalarõn bile altõndaydõ. 
Belli bir plan ve projeden yoksun olarak gelişi gŸzel biçimde šteye beriye dağõlmõş Ÿç-dšrt bin toprak 
evden oluşan kentin çevresi yine toprak bir surla çevrilmişti. Bu surdan başka bir iç- kale, yalnõz 
bazõlan anõlmaya değer birkaç pazar, šnemsiz birkaç cami, avlularõnda ağaç dikili birkaç medrese 
vardõ. Yağmurlarla õslandõktan sonra gŸneşin etkisiyle çatlayarak çšken çamur kulŸbeler içinde bina 
denilebilecek olanlar yalnõz bunlardõ. İşte Hiyve kenti!15Armin Vamberni’ye gšre Hive şehri iki 
hisardan oluşmaktadõr. Bunlar iç hisar ve dõş hisardõr. Dõş hisarõn uzunluğu yedi kilometre kadardõr. 
On iki kapõsõ bulunup her kapõnõn iki tarafõnda birer yŸksek kule yer alõr. Kulelerin Ÿzeri bir kubbe ile 
šrtŸlŸdŸr. Mevcut kapõlardan bazõlarõnõn isimleri †rgenç, Kendi miyan, Hez‰r‰b, Serçeli ve 
Gazi‰b‰dÕdõr . Dõş kale toplam on mahalleden oluşmaktadõr. Bunlar; Or, Kefterkhane, Meyve satõşõnõn 
yapõldõğõ Meyveistan (Mivesztan), Mehterabad, Yenikale, bir tŸr eğlence ve dinlenme yeri olarak 
hizmet veren etrafõ ağaçlarla çevrili bŸyŸk bir su haznesinin bulunduğu Bala Havuz, Nanyemezorama, 
Nurullahbey, Bagtche ve RafenekÕdir. İç hisarõn ise beş kapõsõ mevcuttur. Surlarõn genişliği yaklaşõk 2-
3 metre, yŸksekliği ise 4-5 metredir. †zerinde tŸfek kullanmak için tasarlanmõş mazgallarõn 
bulunduğu surlarõn dõşõ hendeklerle çevrilmiştir16.  

Armin Vamberni Hive şehrinin topraklarõnõn verimliği ile ilgili şu şekilde šzetlemiştir: ÒHive 
topraklarõnõn verimliliğinden sšzetmiştim. Başlõca ŸrŸnleri buğday, pirinç -šzelikle Kšklen adõ verilen 
tŸrŸ-, en iyi cinsi Şahbad ve Yeni Orgenç ipeği olan ipektir. Ayrõca pamuğu ve kškŸnden çok değerli 
bir tŸr kõrmõzõ boya çõkarõlanRuyan adlõ fidan da anõlmalõdõr. Meyvelerinin nefaseti hem İran'da, hem 
de TŸrkistan'da, hatta Avrupa'da bile kabul edilir. …zellikle Hezareesb'in elmasõ, Hive'nin şeftalisi ve 
narõ ŸnlŸdŸr. Kavunu ise hiç birşeyle kõyas kabul etmez. Kavununun ŸnŸ ‚in'in başkenti Pekin'e kadar 
ulaşmõştõr. ‚in Tataristanõ'ndan Hakan'a gšnderilen armağanlar içinde Orgenç kavunu da bulunur. Bu 
kavun Rusya' da da çok değerlidir. Bunun bir yŸkŸ, kõşõn orada ağõrlõğõnca şekerle değiştirilirÓ17. 

 
Hive Şehrinin NŸfusu 
 
Armin Vamberni Hive şehrinin nŸfusu ile ilgili bilgilere de yer vermiştir. A. Vamberni Hive 

şehrinin nŸfusunun šzelliklede šzbekler, sart, tŸrkmen, Kõrgõz Kazaklarõ ve KarakalpaklarÕdan ibaret 
olduğunu ifade etmekdedir. VamberniÕye gšre: ÒHiyve halkõnõn bir bšlŸmŸnŸ siyah başlõ İranlõ esirler 
oluşturuyordu. Bunlarõn durumu tahmin edildiği kadar kštŸ değildi. ‚ŸnkŸ yetenekleri ve işbilirlikleri 
sayesinde kõsa sŸrede bŸyŸk miktarlarda para biriktirecek kendilerini satõn alõyorlardõ. Halkõn bir 
bšlŸmŸ, Harezm'in eski sakinleri olan İranlõlaşmõş Medler’den oluşuyordu. Hiyve 'de bunlarõn nŸfusu 
çok azdõ. Bunlara Hiyve'de Sari, Buhara'da Tacik deniyordu. İçişleri Bakanõ ve Hacib makamõnda olan 
Mehter'ler bunlar arasõndan seçiliyordu. Bunlar ileri gšrŸşlŸ ve araştõrõcõ kimselerse de …zbekler 
tarafõndan sevilmiyorlardõ. Bu iki oymak beşyŸz yõldan beri birlikte yaşamalarma karşõn, 
birbirlerinden nadir olarak kõz alõp veriyorlardõ. Hiyve halkõnõn bir bšlŸmŸnŸ Kõrgõz Kazaklarõ 
oluşturuyordu. Uluslarõ Rusya'nõn egemenliğine gireli beri Hiyve'deki sayõlan çok azalmõştõÓ18. 

 
 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
14 M.Saray, ÒHive HanlõğõÓ, İslam Ansiklopedisi, Diyanet Vakfõ Yayõnlarõ, İstanbul, 1998, s.167 
15 V‡mbŽry, Travels in Central Asia, s. 83 
16 V‡mbŽry, Travels in Central Asia, s. 210 
17 V‡mbŽry, Travels in Central Asia, s. 83 
18 V‡mbŽry, Travels in Central Asia, s. 114 
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Buhara Şehri’nin Fiziki Yapõsõ 
 
Batõ TŸrkistanÕõn belli başlõ merkezlerinden Buhara, Amu Deryave Sir Deryaarasõnda yer alan 

etrafõ çšllerle ve bozkõrlarla çevrili bir vaha şehridir. BuharaÕnõn batõsõnda Hive vahasõ gŸneyinde ise 
Karakum çšlŸ bulunur. Şehir tam olarak Tanrõ dağlarõndan doğan Zerefşan nehrinin aşağõsõndaki vaha 
Ÿzerine kuruludur ve Batõ TŸrkistanõ GŸney Rusya, Afganistan, Hindistan, Doğu Türkistan ve ‚inÕe 
bağlayan ticaret yollarõnõn merkezinde bulunur. Armin Vamberni Buhara şehrinin fiziki yapõsõnõ şšyle 
tasfir ediyor: “Buhara kentinin en gŸzel caddesinin genişliği altõ kadernden fazla değildi. Diğer 
sokaklarõn genişliği ise ancak üç kademdi. Evleri kerpiçtendi ve biçimleri, gšrŸnŸşleri çok dŸzensizdi. 
Evlerin sokağa bakan yanlarõ penceresiz duvarlar dan oluşuyordu. Yalnõz tek kattan oluşan buevlerin 
kapõlan tam ortadaydõ. Binanõn yŸzŸ avlu yšnŸndeydi. Uzun saçaktan vardõ. Direkler Ÿzerinde duran 
bu saçaklar gŸneşi engelleyecek biçimde yapõldõğõndan dolayõ yazõn sõcak gŸnlerinde serin olduğu 
açõktõ. Ama evlerde cam, ocak, soba benzeri şeyler olmadõği çin kötü havalarda rutubet ve soğuktan 
korunmak zordu ÓBuhara, İrap'õn en küçük bir kentinin bile altõndaydõ. Ama çarşõya vardõğõmõzda, ilk 
olarak kendimi bŸyŸk bir kalabalõk içinde bularak şaşõrdõm. Bu çarşõlarõn hali, İran'õn bŸyŸk 
kentlerindeki çarşõtarla karşõlaştõrõlabilecek gibi değildi. OrtaÇağ'daAvrupa çarşõlarõnda olduğu gibi 
burada da ayrõ bir sõnõf halinde kiçerçi, sarraf, kitapçõ, kuyumcu, çilingir, bakkal, şekerlemeci, çaycõ, 
tuhafõyeci ve astarcilar kendilerine šzgŸ çarşõ ve bedestanlarõ vardõ. Bunlardan birkaçõ kargir 
kemerliydi. Genişçe olanlarõn tavanlarõ hasõrdandõ. Hasõrlar, karşõdan karşõya uzatõlmõş uzun mertekler 
Ÿzerine· serilmişti: Her esnafõn ve ya çarşõnõn bir Aksakalõ vardõ. DŸzen ve gŸvenliğin sağlanmasõ, 
vergi ve kiralarõn toplanmasõ, Emir tarafõndan bu Aksakala verilmişti. Yollarda raslanan çeşitli 
giysiler, çeşitli uluslardan insanlar yabancõlar için ilginç bir izlence konusuydu. šrneğin her adõm 
başõnda gŸzel başlõ ve beyaz ya da mavisarõklõ İranlõlar gšrŸlŸyordu. Bunlardan memur, molla ve 
taeirierin her birinin sardõğõ sarõk ayrõ ve kendine šzgŸ bir renkteydi. 

 
Buhara Şehri’nin NŸfusu 
 
Buhara halkõnõn en bŸyŸk bšlŸmŸnŸ TŸrkler, yani Turantõlar oluşturuyor. Bunlardan sonra, 

…zbekler’den başlayarak atalarõnõn vahşi ve yõrtõcõ çehrelerini koruyan Kõrgõzlara varõncayadek Tatar 
ulusunun çeşitli soylarõ gšrŸlŸyor. Buradaki …zbekler Hiyve'dekilerden çok farklõ değillerdi. Yalnõz 
Taciklerle karõşmaktan onlar kadar kaçõnmadõklarõndan, uluslarõna šzgŸ çehre ve simalarõ bir hayli 
değişmiş, yapõlarõndaki doğruluk ve iffet yok olmaya başlamõştõ. Bunlar Hanlõk içindeki uluslarõn en 
kalabalõğõydõlar. Emir de Mankeğat kabilesine mansup …zbekler’den olduğu için, nŸfuzlan 
bakõmõndan da diğer uluslardan ŸstŸndŸler. Ordunun šnemli bšlŸmŸ …zbekler’den oluşuyordu. Ama 
içlerinden nadiren bŸyŸk kumandan yetişiyordu. Buhara'da bir miktar da TŸrk soyundan MervliÕler 
vardõ. Said Han bunlarõ miladõn bin sekiz yŸzon tarihinde Merv'den getirerek buraya yerleştirmişti. 
Diğer açõlardan alçaklõklarõ inkaredilemeyecek Tacik’ler dõşta tutulursa, başkentin en mŸzevir ve 
hilekar insanlan bunlardõ. Kõrgõzlar, diğer uluslardan tavõr ve hareketlerindeki metanet ve ağõr 
başlõlõklarõyla ayrõlõyorlardõ. Kõrgõzlar Buhara'ya geliyorlardõ ama, hiç bir zamarõ burada 
yerleşmiyorlardõ. Genellikle Hanlõğ’õn kuzey bšlgesinde gezip dolaşõyorlardõ. Sayõlarõ çok azdõ. 
Bunlarõn sayõlarõm belirlemek çok zordur. Kõrgõz aşiretleri içinde bulunduğum sõralarda sayõlarõnõ 
öğrenmek istedim. Her defasõnda soruma, benimle eğlenerek, "once çšlŸn kumlarõnõ sayõnõz, sonar 
Kõrgõzlarõn sayõsõnõ hesapedebilirsiniz" karşõlõğõnõ verdiler19. 

 
Semerkant Şehrinin Fiziki Yapõsõ 
 
Orta AsyaÕnõn kadim şehirlerinden biri olan SemerkandÕa ait en eski arkeolojik kalõntõlar  m.š. 

VII. yŸzyõla aittir. Şehrin tarihi kayõtlarda ilk defa yer almasõ BŸyŸk İskenderÕin buraya sefere çõkmasõ 
Ÿzerine mŸmkŸn olmuştur. İlk kayõtlarda ismi ÒMarakandaÓ olarak geçmektedir. Muhtemelen bu isim 
Soğd dilindeki Smarakanda isminin Yunanca telaffuz şeklidir. Şehir BŸyŸk İskenderÕin fethinden 
sonra yeniden inşa edilmiştir. Bu tarihten itibaren MŸslŸman Araplarõn bšlgeyi fethine kadar şehrin 
tarihi hakkõnda çok fazla bilgi mevcut değildir. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
19 V‡mbŽry, Travels in Central Asia, s. 152 
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Armin Vamberni Semerkant şehri ile ilgili olarak şu bilgileri veriyor: ”Semerkant'õn Avrupa'da 
olağanŸstŸ Ÿn kazanmasõnõn nedeni, uzaklõğõ ve tarihinin gerçek biçimde bilinmemesi, daha çok 
sšylenceler aracõlõğõyla tanõnmõş olmasõdõr sanõyorum. Yanõmda kurşun kalem olmadõğõ için kenti 
bšyle kõsaca ve sšzle tanõtmak istiyorum. Bu nedenle, okuyucularõmõ şimdiye değin bu kadar 
zahmetini çektiğim bu habis arabanõn içinde, yanõbaşõmda oturmuş varsayarak doğu tarafõnda dal1a 
šnce andõğõm dağõ gšreceklerini sšyleyebilirim. Bu dağõn doruğu kubbe gibi yuvarlaktõr. †zerinde, 
çobanlarõn piri olduğuna inanõlan Şubatana 'nõn tŸrbesi olan kŸçŸk bir yapõ vardõr. Dağõn alt tarafõnda 
kent bulunuyor. Kentin çevresi Tahran kadar varsa da, evleri daha seyrektir. Ama içindeki eski eser 
kalõntõlarõ ve kimi bŸyŸk yapõlar görünüşŸne šnemli šlçŸde azamet ve heybet vermektedir. İlk bakõşla 
gšz, yarõm kubbe biçimindeki dšrt yapõya takõhyor. Bunlar medreseterin šn tarafõ ve giriş yšnŸdŸr ve 
Pişi Tak adõnõ taşõ yor. Uzaktan bu yapõlarõn tek bir bina olduğu sanõlõyor. Ama, yavaş yavaş 
yaklaştõkça šnce ayiõ kŸçŸk bir kubbe, ikinci olarak onun gŸneyinde ve ondan daha bŸyŸk diğer bir 
kubbe gšrŸlŸyor. Bunlardan birincisi Timur'un tŸrbesi, ikincisi camidir. Doğrudan doğruya 
karşõmõzda, yani kentin gŸney doğu sõnõnnda ve bir tepe Ÿzeirnde içkale bulunuyor. İçkaie de çoğu 
cami ve tŸrbe olan birçok yŸksek yapõyõ içine alõyor. Şimdi, bu yapõlarõ, birbirinden bahçelerle 
ayrõlmõş fabrikalar gibi dŸşŸnŸrsek, Semerkant'õn zihnimizde ne kadar kŸçŸleceği açõktõr. "İşitmek 
görmekle mŸsavi değildir" ŸnlŸ dizesinin anlamõ uyarõnca, başlangõçta, kenti dõşardan gšrdŸğŸmŸzde, 
kalbimizde oluşan azametli  etkisi, yaklaştõkça yavaş yavaş azaldõ, içine girince de bŸsbŸtŸn yok oldu. 
Kente Buhara Kapõsõ 'ndan girdik. İçinden bir sŸre gittiğimiz mezarlõğõn sonuna gelmeden hiçbir yapõ 
gšremedik. Kentin şimdiki suru eski surun içinde ve ondan oldukça aralõklõdõr. Bir zamanlar eski 
surun sõnõrõna kadar bazõ mahalleler bulunmuş olmasõ gerekiyorsa da, asõl kent, şimdiki gibi eskiden de 
içkale içinde bulunuyormuş. Şimdi harap durumda bulunan eski sura kadar ev ve mahalleler 
bulunmasõ muhtemel olsa bile buralann asõl kentten sayõlmadõğõ açõktõr. ‚ŸnkŸ İspanya'da Kaştale, 
yani Kastil hŸkŸmdan 3.Henri tarafõndan 1403 yõlõnda Timur'a elçi olarak gšnderilen Clavijo da gšrevi 
ile ilgili olarak yazdõğõ raporda içkaleyi kentin sõnõrõ olarak anmaktadõr. Şimdiki surun altõ kapõsõ 
vardõr”20.Vamberni genele olara SemerkandÕõn Ÿç bšlŸmden oluştuğu yazõyor. Bu bšlŸmler; Kale, 
şehrin iç kõsmõ yani Şehristan ile Rabad denilen kenar mahallelerdir. Kale şehrin gŸneyinde yüksek 
çebir tepede yeralõr. İçerisinde idari binalar ile hapishane bulunur. Kerpiç, toprak ve ahşaptan yapõlan 
evlerin yer aldõğõ şehir de yüksekte bulunmaktadõr. İç şehir surlarla çevrilidir ve içeriye geçiş dšrt 
kapõdan gerçekleşmektedir. Bunlardan ilki doğuda Bab al-‚inÕdir. ‚inliler ile yapõlan ipek ticaretinden 
dolayõ bu ismi almõştõr. Diğerleri kuzeyde bulunan Bab Buhara, batõda Bab al-Navbahar ve gŸneyde 
Bab al-KabirÕdir”21. 

 
Sonuç 
 
Orta Asya ve TŸrkŸstan en eski tarihlerden itibaren medeniyetlerin beşiği olarak  pek çok 

kŸltŸre ev sahipliği yapmõştõr. Bu bakõmda bu topraklar Batõ dŸnyasõnõn  her zaman dikkatõnde 
olmuştur. …zellikle XIX. yŸzyõlda oryantalizmin šnem kazanmasõ ve kurumlaşmasõ bu yŸzyõlda 
doğuya gerçekleştirilen gezilerin sayõsõnda artõş yaşanmasõnõ sağlar. Batõ İngiliz, Fransõz, Rus başta 
olmak Ÿzere pek çok gezginin hatõratlarõ aracõlõğõyla doğuyla tanõşõr. XIX. yŸzyõlõn başõndan itibaren 
Batõlõ seyyahlarõn bšlgeye duyduklarõ merakõ, bu merakõn ardõnda yatan sebepleri ve bšlge halkõ ile 
ilgili izlenimlerini birkaç seyyahõn õşõğõnda izah edebilmektir. Yine bšlgenin siyasi yapõsõnõ, 
hanlõklarõn içinde bulunduğu durumu, bšlgedeki šnemli şehirleri ve sosyal kŸltŸrel hayatõ seyyahlarõn 
aktardõğõ bilgilerden yola çõkarak anlatabilmektir. Nitekim bölgeye ait seyahatnameler hem sosyal hem 
de siyasi hayata õşõk tutan sayõlõ eserler arasõndadõr. Armin VamberniÕnin OrtaAsyaÕya seyaheti ise bu 
topraklarõn Batõda akademik dŸzeyde araştõrõlmasõ için bir adõm olmuştur. 
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Giriş 
 
Birinci Dünya SavaşõÕnõn başlamasõnõn Ÿzerinden bir yõldan fazla bir sŸre geçerken ABDÕnin 

İstanbulÕdaki BŸyŸkelçisi Henry Morgenthau imzalõ bir telgraf, 1915 EylŸlÕŸn başõnda WashingtonÕa 
ulaşõyordu. BŸyŸkelçi H. Morgenthau telgrafõnda, TŸrkiyeÕdeki Ermenilerin hõzla yok edildiğini 
belirtiyor, onlarõ bu durumdan kurtarmak için kaynak oluşturulup, çareler Ÿretmek Ÿzere bir komitenin 
gerekliliğine vurgu yapõyordu. Daha sonra bu telgraf, 14 EylŸl 1915Õte Amerika Yabancõ Misyon 
Temsilcileri BirliğiÕnin (The American Board of Commissioners for Foreign Missions, ABCFM) 
BostonÕdaki dõşişleri sekreteri James Levi Barton tarafõndan New YorkÕta bulunan Cleveland H. 
DodgeÕa ulaştõrõlacaktõr. Ardõndan James L. BartonÕõn ve Cleveland H. DodgeÕun girişimleri 
neticesinde AmerikaÕdaki bazõ nŸfuzlu kişilere sšz konusu durum aktarõlacak, 16 EylŸl 1915Õte Mr. 
DodgeÕun New YorkÕtaki ofisinde bir toplantõ gerçekleştirilecektir. Toplantõda, İstanbulÕda bulunan 
Amerikan BŸyŸkelçisi H. MorgenthauÕnun da aracõlõğõ ile yardõm çalõşmalarõnda kullanõlmak Ÿzere 
kaynak yaratõlmasõna ve çalõşmalarõ yŸrŸtmek adõna bir heyetin oluşturulmasõna karar verilecektir. Bu 
ilk toplantõnõn sonunda, başkanlõğõnõ James L. BartonÕõn, sekreterliğini Samuel T. DuttonÕõn, 
hazinedarlõğõnõ ise Charles R. CraneÕin yaptõğõ bir yardõm komitesi kurulacaktõr.1  

Ermeni Yardõm Komitesi (The Armenian Relief Committee, ARC) ismi ile faaliyete geçen bu 
yardõm organizasyonu, Ekim 1915Õte Ermeni ve Suriyelilere Amerikan Yardõm Heyeti (The American 
Committee for Armenian and Syrian Relief, ACASR) adõnõ almõştõr. Daha sonra ise Yakõn Doğu 
Amerikan Yardõm Heyeti (The American Committee for Relief in the Near East, ACRNE) olarak 
çalõşmalarõnõ sŸrdŸrmŸştür. 6 Ağustos 1919 tarihli kongre kararõ ile birlikte heyetin yardõm 
faaliyetleri, Yakõn Doğu Yardõmõ (Near East Relief, NER) adõ altõnda yŸrŸtŸlmesine karar verilmiştir.2 
Sšz konusu yardõm heyeti, Osmanlõ kaynaklarõnda ise Şark-õ Karib Muavenet Cemiyeti ismi ile 
anõlmõştõr.3 

İlk girişimler neticesinde ACASR çatõsõ altõnda ve James L. Barton šnderliğinde harekete geçen 
Amerikalõ öncü heyet, inceleme, yardõm ve kalkõndõrma çalõşmalarõ yapmak Ÿzere 16 Ekim 1915 
tarihinde AnadoluÕya doğru bŸyŸk bir sefere çõkmõştõr. Böylelikle Yakõn Doğu Yardõm HeyetiÕnin 
Orta Doğu coğrafyasõndaki faaliyetleri başlamõştõr. AnadoluÕya gelen ilk temsilcilerin ardõndan yardõm 
çalõşmalarõna ileride doktorlar, hemşireler, öğretmenler, ziraat ve makine uzmanlarõ, sõhhi tesisat 
mŸhendisleri, şofšrler ve yetimhane sorumlularõ gibi alanlarõnda uzman çeşitli meslek gruplarõndan 
kişiler de eşlik edeceklerdir. New York LimanõÕndan hareket eden kargo gemileri ise yaklaşõk 8.060 
km uzaklõktaki İstanbulÕa konserve gõdalar, yoğunlaştõrõlmõş (konsantre) sütler, ilaçlar, serumlar, 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 James L. Barton, Story of Near East Relief (1915-1930). A Interpretation, The Macmillan Company, New York 1930, s.4-5. 
2 Age, s. 6; Records of the American Board of Commissioners for Foreign Missions, Affiliates, and Successor Organizations. 
Turkey and the Balkans, 1825-1999. American Research Institute in Turkey (ARIT), United Church of Christ, SALT 
Research/Near East Relief (NER), Belge No: ABA132C027004-ABA132C027005, Hand Book-Near East Relief, By United 
States Congress, October 1920, s. 4-5. [Bu arşiv belgelerine bundan sonra N.E.R. kõsaltmasõ ile referansta bulunulacaktõr]. 
Ayrõca çevrimiçi (online) olarak sšz konusu arşiv belgelerine ulaşmak için bkz. https://www.archives.saltresearch.org/R/  
3 Mehmet Canlõ, ÒMilli MŸcadele Dšneminde Amerikan Şark-õ Karib Muavenet CemiyetiÕnin AnadoluÕdaki Bazõ 
FaaliyetleriÓ, Askeri Tarih BŸlteni, Sayõ: 38, Ankara 1995, s. 42.  
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hastane malzemeleri, çiftlikler de kullanõlmak Ÿzere traktšrler, kamyonlar, giyim eşyalarõ ve çeşitli 
araç gereçlerden oluşan birçok ihtiyaç malzemesini taşõyacaklardõr.4 

Aslõnda Yakõn Doğu Yardõm HeyetiÕnin kurucu Ÿyeleri, Orta Doğu coğrafyasõndaki elliden 
fazla merkezde5, eğitim, dinî ve hayõrseverlik faaliyetlerinde bulunmuş Amerikalõ temsilcilerden 
meydana geliyordu.6 Dolayõsõyla heyet Ÿyeleri, Orta DoğuÕnun gerek coğrafi koşullarõna, gerek siyasi 
yapõsõna, gerekse de demografik šzelliklerine hiçte yabancõ değillerdi. Birinci DŸnya SavaşõÕnõn 
kaotik yapõsõ içerisinde çalõşmalarõna başlayan sšz konusu heyet, 1915Õten 1930Õa kadar bšlgedeki 
faaliyetlerini kesintisiz olarak sŸrdŸrmŸştŸr. Ayrõca ilk aşamada $100.000 dolar toplayarak yola çõkan 
bu kuruluş, 1930Õlara gelindiğinde finansal açõdan $116.000.000 dolarlõk bŸtçeye sahip devasa bir 
yardõm kuruluşuna dšnŸşecektir.7 

Geniş bir coğrafya içerisinde, çeşitli alanlarda, binlerce insana yardõm ulaştõrmayõ başaran 
NERÕin faaliyetleri, tŸm yšnleri ile ele alõnmayõ beklemektedir. Bu çalõşma kapsamõnda sšz konusu 
faaliyetlerin tamamõnõn değerlendirilmesinin mŸmkŸn olamayacağõ da bir gerçektir. Dolayõsõyla 
çalõşmamõzda mek‰nsal bir sõnõrlandõrmaya gidilip, NERÕin sadece Samsun ve çevresindeki 
faaliyetleri irdelenmiştir. Bu bağlamda yardõm heyetinin SamsunÕdaki faaliyetleri, ana hatlarõ ile beş 
alt başlõk altõnda incelenmiştir. Mevzubahis alt başlõklar ise sağlõk çalõşmalarõ, yetimhane çalõşmalarõ, 
aşevi hizmetleri, endŸstriyel çalõşmalar ve diğer yardõm faaliyetleri şeklinde tasniflenmiştir. 

 
“Amerikan Hayõrseverliği” SamsunÕda 
 
Amerikan Araştõrmalarõ EnstitŸsŸ - TŸrkiye (American Research Institute in Turkey, ARIT) 

arşiv belgelerine gšre,  1919 ŞubatÕõnda Yakõn Doğu Amerikan Yardõm Heyeti (ACRNE) adõ ile Dr. 
James L. BartonÕun başkanlõğõnda İstanbulÕda gerçekleştirilen toplantõlarda, ACRNE Ÿyelerinin gšrev 
dağõlõmõ ve yardõm merkezlerinin taksimatõ yapõlmõş, yardõm merkezleri arasõnda Samsun da yer 
almõştõr. Samsun, tarihi geçmişi, coğrafi konumu, ticari hareketliği gibi birçok šzelliği ile dikkat çeken 
bir şehirdir. Ayrõca dšnem itibariyle ABD açõsõndan da şehri cazip kõlan birtakõm šzel nedenler vardõ. 
Bu nedenlerin başõnda ise geniş ticari imkanlar geliyordu. …yle ki 1919Õlarõn SamsunÕuna 
baktõğõmõzda, kentte Amerikan TŸtŸncŸlŸk Şirketi (American Tobacco Company) adõnda bir şirket 
Samsun tŸtŸn piyasasõnda faaliyet gšsteriyor, şehirde Amerikan petrol şirketleri ve Amerikalõ 
temsilcileri bulunuyordu. Dolayõsõyla Samsun ve çevresinde gšrev yapan Amerikalõ diplomatlarõn, 
tŸccarlarõn, misyonerlerin yanõ sõra Merzifon Amerikan KolejiÕnin korunmasõ, bšlge Hristiyanlarõnõn 
kurtarõlmasõ ve gŸvenliklerinin sağlanmasõ gibi faktšrler Amerikalõlarõ bšlgeye çeken nedenlerin 
başõnda geliyordu.8 

ACRNEÕnin 27 Şubat 1919 tarihli toplantõsõnda Samsun, Merzifon ile birlikte anõlõrken9 yardõm 
heyeti tarafõndan hazõrlanan $250.000 dolarlõk geçici bŸtçeden, Samsun-Merzifon bšlgesindeki yardõm 
faaliyetlerine ayrõlan pay $27.500 dolardõ.10 Yine ACRNEÕnin 3 Mart 1919 tarihli toplantõ kararlarõ 
gereğince, Mr. Helway ve Mr. C. Smith isimli yardõm heyeti Ÿyeleri, Samsun bšlgesinde incelemeler 
yapmak Ÿzere tayin ediliyorlardõ. Bu Ÿyelerin šncelikli gšrevleri, sõnõrlõ sayõda olan yardõm 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
4 ACRNE, SpeakersÕ Handbook of American Committee for Relief in the Near East, Publisher: The Headquarters of the 
Committee, Vol. No. 19, New York 1920, s.17. 
5 Bu merkezler içerisinde; İstanbul, İzmir, Merzifon, Sivas, Kayseri, Konya, Bursa, Maraş, Adana, Tarsus, Mersin, Antep, 
Diyarbakõr, Mardin, Urfa, Harput, Erzurum, Trabzon, Bitlis, Van, Tebriz, Urmiye, Tahran, Halep, Beyrut, Şam gibi şehirler 
yer almõştõr. Diğer taraftan AmerikaÕnõn Orta DoğuÕya olan ilgisinin bir sonucu olarak sšz konusu yerleşim yerlerinin 
birçoğunda, yaklaşõk bir asõr boyunca Amerikalõlar tarafõndan çeşitli çalõşmalar yŸrŸtŸldŸğŸ de bilinmektedir. Bu 
bšlgelerdeki misyoner tesisleri ile Amerikan okullarõ, hastaneleri ve kolejleri için yapõlan yatõrõm miktarõ ise kõrk milyon 
dolardan fazla olmuştur. Barton, age, s. 8. 
6 Aynõ yer. 
7 Age, s. xi.  
8 Rahmi Doğanay, “İstiklal Harbinde SamsunÕdaki Amerikan FilosuÓ, Geçmişten Geleceğe Samsun, Ed. Cevdet Yõlmaz, 
Samsun BŸyŸkşehir Belediyesi Yayõnlarõ, Samsun 2006, s. 164. 
9 Daha sonra bu iki bšlge, bir birinden ayrõ yardõm merkezleri haline dšnŸştŸrŸlecektir. 
10 N.E.R., Belge No: ABA132C037002-ABA132C037002A01,  American Commission for Relief in the Near East Record of 
Meetings, 17 February 1919; Yardõm çalõşmalarõ için dŸzenlenen coğrafi taksimat çerçevesinde Anadolu on iki yardõm 
bšlgesine ayrõlmõştõr. Bu bšlgeler: İstanbul, İzmir, Konya, Kayseri, Sivas, Samsun-Merzifon,  Adana, Maraş, Harput, 
Diyarbakõr, Mardin ile bugŸn Suriye sõnõrlarõnda yer alan Halep idi.  N.E.R., Belge No: ABA132C037002A17, 27 February 
1919. 
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malzemelerini yardõma muhtaç kişilere ulaştõrmak ve bölgedeki diğer yardõm heyetlerinin faaliyetleri 
de dâhil olmak üzere, Samsun ve çevresindeki genel durumu rapor etmekti.11 

Aradan geçen bir ay sonunda Samsun’da incelemelerde bulunan bir başka ACRNE üyesi Mr. 
King tarafõndan, Nisan 1919Õda yardõm heyetinin İstanbul’daki merkezine bšlge hakkõnda bir rapor 
gönderilmiştir. Söz konusu raporda, Samsun’a geri dönen ve şehir hastanesinde bakõmlarõ yapõlan 
Rum ve Ermeni mültecilerin gereksinimlerine yer verilmiştir.12 Mr. King’in raporuna cevaben 
şehirdeki yetimhane ve aşevleri ile bağlantõlõ çalõşmalara destek olunacağõ, yardõmõn boyutlarõ ve şekli 
hakkõnda kendisinden alõnacak detaylõ rapor sonrasõ eyleme geçileceği 8 Nisan 1919 tarihli ACRNE 
toplantõsõ sonrasõ kararlaştõrõlmõştõr.13 Bu karardan kõsa bir sŸre sonra harekete geçen yardõm heyeti 
yetkilileri, ACRNE’nin İzmit KšrfeziÕne kõyõsõ olan Derince’deki ikmal deposundan gemiye yüklenen 
yüz elli tonluk hastane malzemesini Samsun’a ulaştõrõlmak Ÿzere yola çõkarmõşlardõr.14 

Haziran 1919’a gelindiğinde sekiz Amerikalõ Ÿyesi15 ile birlikte Yakõn Doğu Yardõm HeyetiÕnin 
Samsun’daki yardõm çalõşmalarõ, hastane, Ermeni aşevi, Ermeni yetimhanesi, Ermeni yün atölyesi, 
Türk aşevi, Rum aşevi, Rum yetimhanesi ve bir un satõş yeri vasõtasõ ile doğrudan ya da dolaylõ yoldan 
organize edilerek yürütüldüğü görülmektedir.16 NER’in İstanbul merkezli yayõn organõ olan The 
Acorne isimli gazeteye göre, Temmuz 1919’da NERÕin SamsunÕdaki faaliyetlerine ait veriler ise 
aşağõdaki tabloda gšsterilmiştir:17 

 
Tablo-1. Temmuz 1919 İtibariyle NERÕin SamsunÕdaki ‚alõşmalarõna Dair Sayõsal Veriler 
 

 SAMSUN BAFRA 
NERÕe Ait Hastane Sayõsõ 1 1 
Hasta Sayõsõ 130 60 
Yetimhane Sayõsõ 2 1 
Yetimhanelerdeki Yetim Sayõsõ 550 250 
Yardõm Yapõlan Kişi Sayõsõ 2.300 2.000 

 
Yukarõdaki tablodan da anlaşõlacağõ üzere sağlõk hizmetleri, yetimhane faaliyetleri ve aş evleri 

aracõlõğõ ile yardõm heyeti kõsa sŸre içerisinde SamsunÕda šrgŸtlenmeyi başarmõştõr. NER çalõşanlarõ, 
bu örgütlenme aşamasõndan sonra bšlgedeki yardõm faaliyetlerinin yaygõnlõk kazanmasõ adõna vakit 
kaybetmeden çalõşmalarõnõ hõzlandõrmõşlardõr. 

 
1. Sağlõk ‚alõşmalarõ 
 
Birçok insana ulaşmanõn, onlarla iletişime geçmenin en iyi araçlarõndan birisi, ihtiyaç 

sahiplerine vereceğiniz sağlõk hizmetleri ile mŸmkŸndŸr. Bunun bilinci ile hareket eden Yakõn Doğu 
Yardõm Heyeti, Anadolu, Kafkasya, Suriye ve İran coğrafyalarõnõ kapsayan geniş bir saha içerisinde 
yürüttüğü sağlõk hizmetlerini kalõcõ olarak desteklemiştir. Yardõm heyetine bağlõ doktor ve hemşireler, 
ilk önce çeşitli felaketler sonucu acil yardõm gereksinimi olan kişiler ile yetimhanelerden gelen 
çocuklarõn iyileştirilmelerini kendilerine misyon edinmişlerdir. Bu amaçla, büyük şehirlerde hastane 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
11 N.E.R., Belge No: ABA132C037003A01, Sixth Meeting, 3 March 1919.  
12 Osmanlõ Meclis-i MebusanÕõnda okunan hŸkŸmet beyanõ ve Meclis-i VŸkel‰ tarafõndan onaylanan karar gereğince, 
1915Õteki tehcir kanunu ve sonrasõndaki uygulamalar neticesinde, bulunduklarõ bšlgelerden tehcir edilmiş olan Ermeni ve 
Rumlarõn bšlgelerine dšnmelerine, emv‰l-i menkule ve gayri menkullerinin kendilerine iade edilmesine, satõlmõş olan eşya 
bedellerinin de ödenmesine karar verilmiştir. İlgili karar 22 ve 23 Ekim 1918 tarihlerinde Dâhiliye Nezareti tarafõndan 
Samsun dâhil bütün vilayet ve sancaklara gönderilmiştir. Muhacir Müdüriyeti kontrolünde söz konusu sevk ve iskan işlemleri 
gerçekleştirilmiş, Osmanlõ Devleti tarafõndan muhacirlere ayni ve nakdi yardõmlar yapõlmõştõr. İbrahim Ethem Atnur, 
“Tehcirden Samsun Bölgesine Dönen Rum ve Ermeni Muhacirler Meselesi”, 19 Mayõs ve Milli MŸcadeleÕde Samsun 
Sempozyumu (20-22 Mayõs 1999) Bildirileri, Samsun 2000, s. 12-13. 
13 N.E.R., Belge No: ABA132C037009, 12th Meeting, 8 April 1919. 
14 N.E.R., Belge No: ABA132C037013, 15th Meeting, 15 April 1919. 
15 Samsun bölgesindeki bu sekiz ACRNE görevlisinin isimleri şunlardõr: Caroline A. Ahlers,  Blanche A. Blackman,  Sabra 
C. Bradley, Walter E. Curt, Gertrude E. Knox, Leon H. Myer, Stephen C. Peabody, Irving E. Shafer. N.E.R., Belge No: 
ABA132C0101007E04, The Acorne, Vol. 1, No. 1, 7 June 1919. 
16 N.E.R., Belge No: ABA132C0101004, The Acorne, Vol. 1, No. 1, 7 June 1919, s. 4. 
17 N.E.R., Belge No: ABA132C0105004, The Acorne, Vol. 1, No. 5, 5 July 1919,  s. 4. 
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açmaya çalõşan örgüt, halihazõrdaki uygun binalarõ hastanelere dšnŸştürmüştür. Mevcutta ise 
Amerikan Kõzõlhaç …rgŸtŸ (The American Red Cross) tarafõndan daha šnceden tamamlanmõş on Ÿç 
hastane bulunuyordu. Diğer taraftan NERÕe devredilen hastaneler için AmerikaÕdan getirilen 
ekipmanlar ve yerel malzemeler, hastanelerin tŸrlerine ve boyutlarõna gšre ayrõlõp, hastanelere 
nakledilmekteydi. NER idaresindeki hastaneler, resm” hastanelere benzerlik gšsterirken yardõm heyeti 
tarafõndan yŸrŸtŸlen halk sağlõğõ çalõşmalarõ, yerel memurlar tarafõndan da destekleniyordu. 

Yardõm heyeti yetkilileri, faaliyete geçirdikleri hastaneler sayesinde hastalarõ muayene edip, 
çeşitli ameliyatlar gerçekleştirmişlerdir. Sağlõk hizmetleri sadece ana merkezlerde verilmeyip, Ÿcra 
kšşelerdeki yardõma muhtaç kişilere de ulaştõrõlmaya çalõşõlmõş, NERÕe bağlõ doktor ve hemşireler 
dŸzenli olarak çeşitli bšlgelere ziyaretler gerçekleştirmişlerdir. Diğer taraftan Beyrut ya da 
AvrupaÕdaki tõp okullarõnda eğitim alan ve NER adõna çalõşan Ermeni, Rum, Suriyeli ve Rus 
doktorlar, Amerikalõ doktorlarõn gšzetiminde çalõşmalarõnõ sŸrdŸrmŸşlerdir. AmerikaÕda ilk yardõm 
mŸdahaleleri ve genel sağlõk faaliyetleri hakkõnda iyi eğitimler almõş olan hemşireler ise sağlõk 
çalõşmalarõnõn vazgeçilmezleri olmuşlardõr.18  

Amerikalõ misyonerlerden veya Amerikan Kõzõlhaç …rgŸtŸÕnden, NER tarafõndan teslim alõnan 
hastane ve dispanser sayõsõ 1919 yõlõ itibariyle on beşti. Sšz konusu hastanelerden birisi SamsunÕda 
yer alõrken diğer hastaneler içerisinde Samsun hastanesinin Nisan 1919Õda NERÕden aldõğõ yardõm 
oranõ %3ÕtŸ.19 …te yandan heyetin SamsunÕdaki sağlõk çalõşmalarõnõn en šnemli kolunu, NERÕe bağlõ 
olan Samsun hastanesinde yürütŸlen faaliyetler oluşturmuştur. Yapõlan dŸzenlemelerle Haziran 
1919Õda etkinliği artõrõlan sšz konusu hastanenin 30 Haziran 1919 tarihli ilk aylõk raporuna gšre, bir 
ay içerisinde otuz sekizi cerrahi, altmõş ŸçŸ tõbb” muayene olmak Ÿzere toplam yŸz bir hasta yatarak, 
yŸz altmõş bir klinik vakasõ ise ayakta tedavi edilmiştir.20 Bir doktor ve iki hemşirenin gšrev yaptõğõ 
hastane, zaman içerisinde bŸyŸyerek daha fazla hastaya hizmet vermiştir. …rneğin yardõm heyetine 
bağlõ Samsun hastanesinde 1920 yõlõnõn Mart ayõ boyunca tedavi gšren toplam hasta sayõsõ iki bin yedi 
yŸz elli dšrttŸ. GŸnlŸk ortalama hasta sayõsõnõn seksen dokuz olduğu hastanede, Ÿcretsiz tedavi edilen 
hasta sayõsõ iki bin beş yŸz altmõş beş, Ÿcretli tedavi olan hasta sayõsõ ise yŸz seksen dokuzdu. Diğer 
taraftan sağlõk hizmetleri kapsamõnda NERÕe bağlõ olarak kent merkezinde bir de poliklinik 
(muayenehane) bulunmaktaydõ. Yine Mart ayõ içerisinde sšz konusu poliklinikte ise on sekiz 
poliklinik muayenesi yapõlmõş, bu kapsamda dšrt yŸz altmõş üçü erkek, dšrt yŸz elli dokuzu kadõn ve 
yŸz on dokuzu çocuk olmak Ÿzere toplam bin kõrk bir kişi muayene edilmiştir. Her bir poliklinik 
uygulamasõnda ortalama elli sekiz kişi muayene edilirken bu sayõya yetimhanelerden veya Amerikan 
hastanesinden gšnderilen çocuklar d‰hil edilmemiştir. Ayrõca poliklinikte aynõ ay içerisinde yirmi 
dokuz cerrahi mŸdahale gerçekleştirilmiş, yapõlan tedaviler sonucu her bir hastanõn NERÕe ortalama 
tedavi maliyeti 84 kuruşa tekabŸl etmiştir.21 

Nemli bir havaya sahip olan SamsunÕun, sõtmanõn yaygõn olmasõ nedeniyle sağlõklõ bir bšlge 
olmadõğõnõ ifade eden Amerikalõ yardõm çalõşanlarõnõn hazõrladõklarõ raporlar ise Milli MŸcadele 
yõllarõnda şehrin genel halk sağlõğõ ile ilgili bizlere ipuçlarõ vermektedir. GŸn boyu ağõr bir kokunun 
h‰kim olduğu Samsun mŸlteci kampõnda uyuyan sõğõnmacõlarõn, aç ve bitap bir halde alelade 
kõyafetleri ile yalõn ayak, pislik içerisindeki caddelerde dolaştõğõnõ belirten Amerikalõlar, bu sağlõksõz 
koşullarõn kentte kolera, sõtma, dizanteri ve tŸberkŸloz gibi salgõn hastalõklara zemin hazõrladõğõna 
dikkat çekmişlerdir. Salgõn hastalõklar ile mŸcadele etmek için 8 Haziran 1919Õda harekete geçen 
yardõm heyeti yetkilileri, şehrin mutasarrõfõ ve sõhhiye memurlarõ ile ortak hareket etme kararõ 
almõşlardõr. Bu kapsamda NERÕin İstanbulÕdaki merkez deposundan SamsunÕa, bir litresi Ÿç yŸz doz 
olan toplam on iki litre anti-kolera aşõsõ ile bir tŸpŸ beş doz olan toplam dšrt yŸz tŸp anti-çiçek aşõsõ 
gšnderilmiştir.22  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
18 N.E.R., Belge No: ABA132C024041, Hand Book-Near East Relief, s. 41. 
19 Samsun ile birlikte Adana, Antep, Halep, Kayseri, Erivan, Harput, Konya, Maraş, Mardin, Merzifon, Sivas, İzmir, Trabzon 
ve VanÕda da ACRNE ile bağlantõlõ Amerikan hastaneleri bulunuyordu. N.E.R., Belge No: ABA132C037016- 
ABA132C037017, 17th Meeting, 28 April 1919. 
20 N.E.R., Belge No: ABA132C0106003, The Acorne, Vol. 1, No. 6, 12 July 1919, s. 3. 
21 N.E.R., Belge No: ABA132C024042, Hand Book-Near East Relief, s. 42. 
22 N.E.R., Belge No: ABA132C0106003, The Acorne, Vol. 1, No. 6, 12 July 1919, s. 3. 
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Diğer taraftan NER çalõşanlarõ, şehirdeki muhacir ve mŸlteciler arasõnda yaygõn olarak gšrŸlen 
salgõn ve bulaşõcõ hastalõklarõ šnlemek adõna šzel girişimlerde de bulunmuşlardõr.23 Bu kapsamda 
šncelikli olarak muhacir ve mŸltecilerin Ÿzerlerindeki pis paçavralar çõkartõlõp, yakõlõyor ardõndan 
aylar sonra sõğõnmacõlarõn banyo yapmalarõ sağlanõyordu. NER yetkililerinin ifadesine gšre, bšylece 
muhacir ve mültecilerin Amerikan temizliği ile ilk temaslarõ gerçekleşiyordu. Ayrõca genel sağlõk 
taramalarõ yapõlan sõğõnmacõlarõn vŸcutlarõnda sõklõkla uyuz vakalarõna rastlanõldõğõ, saçlarõnõn bit 
yumurtalarõyla kaplõ olduğu ve bu nedenle tõraş edildikleri, tõraş sonrasõ kafa derilerinin uyuz yaralarõ 
ile dolu olduğuna dair bilgiler yardõm heyeti raporlarõna kaydedilmiştir. Uyuz hastalõğõ sonucu ortaya 
çõkan favus (kellik) vakalarõnõn hõzlõ bir şekilde tedavi edilmesinin gerekliliği de ilgili raporlarda 
vurgulanmõştõr.  

Aynõ şekilde yetim çocuklar arasõnda da bulaşõcõ gšz ve deri hastalõklarõ gšzlemlenmiştir. 
Yetimlerin tedavisi için şehirdeki Rum yetimhanesi yakõnlarõnda bulunan bir ev, otuz yataklõ bir 
hastaneye dšnŸştürülmüştür. Tedavileri süresince besleyici gõda takviyeleri alan çocuklara, aynõ 
zamanda dŸzenli olma ve temizlik kurallarõ ile yaşamlarõnõ disipline etmelerine dair birtakõm değerler 
šğretilmiş, bšylelikle çocuklarõn kŸçŸk yaştan itibaren sağlõklõ bir yaşam şeklini benimsemelerine 
gayret edilmiştir.24 Her ne kadar salgõn ve bulaşõcõ hastalõklar ile azami dŸzeyde mŸcadele edilse de 
hastalõklarõn šnŸne geçmek her zaman mŸmkŸn olmayacaktõr. Şehirdeki Amerikalõ sağlõk 
çalõşanlarõndan hemşire Edna F. SteigerÕõn Mayõs 1922Õde kaleme aldõğõ rapor ise durumun ciddiyetini 
ortaya koymaktaydõ. Hemşire SteigerÕõn ifadesiyle, şehirde çok sayõda çiçek hastalõğõ, kõzõl hastalõğõ, 
tifüs ve kabakulak vakalarõ gšrŸlmekteydi. Sšz konusu hastalõklar çocuklar arasõnda çok hõzlõ 
yayõlõyor, SamsunÕdaki NER hastanesinde yeteri kadar yatak olmamasõna rağmen zorunlu olarak 
hastane kapasitesinin Ÿzerinde hasta kabul ediliyordu. Hasta sayõsõnõn fazlalõğõndan dolayõ dšrt ya da 
beş çocuk aynõ yatağõ paylaşmak durumunda kalõyor, bu da bulaşõcõ hastalõklarõn šnlenmesini 
nerdeyse imk‰nsõz hale getiriyordu.25 

 
2. Yetimhane ‚alõşmalarõ 
 
Samsun ve çevresindeki kimsesiz çocuklarõn durumuyla yakõndan ilgilenen NER, bu çocuklarõn 

barõnma ve iaşe sorunlarõnõ çšzmek adõna 1919 yazõndan itibaren bšlgede yetimhaneler açmõştõr.26 Bu 
yetimhaneler açõlmadan šnce gerek Amerikalõ heyetlerin gerekse de diğer yabancõ yetkililerin, Samsun 
ve çevresindeki kimsesiz çocuklar hakkõndaki raporlarõ dikkate alõnmõştõr.27 Örneğin Temmuz 1919Õda 
SamsunÕdaki İngiliz YŸzbaşõ Perring28, Samsun ile Çarşamba arasõndaki hemen hemen bŸtŸn kšyleri 
kapsayan bir inceleme gezisi dŸzenlemiştir. NER yetkililerine gšre bu gezinin amacõ, SamsunÕa geri 
dšnen Ermeni ve Rum muhacirlere ait gayrimenkulleri tespit etmek ve TŸrk evlerindeki gayrimŸslim 
kimsesiz çocuklarõ sahiplenmekti.29 YŸzbaşõ PerringÕin raporuna gšre, bšlgede bin gayrimŸslim 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
23 Nitekim bu dšnemde SamsunÕdaki Amerikan yardõm heyetinin Rum, Ermeni ve MŸslŸman muhacirlere yaptõğõ yardõmlar 
da Osmanlõ yetkililerince D‰hiliye Nezaretine bildirilmiştir. 17 Mayõs 1919 tarihli şifreli telgrafta: Amerikan yardõm 
heyetinin SamsunÕdaki temsilcileri ile gšrŸş halinde olunduğu ve yardõmlarõn artõrõlmasõna çalõşõldõğõ ifade edilmiştir. Adõ 
geçen belgede Amerikan yardõm heyeti tarafõndan SamsunÕda Ÿç yŸz kŸsur Ermeni ve bin beş yŸzŸ aşkõn Rum ve bin iki 
yŸze yakõn yerli ve muhacir yetim ile muhtacõn gŸnlŸk iaşe giderlerinin karşõlandõğõ, aynõ şekilde Bafra, Merzifon ve 
AmasyaÕdaki ihtiyaç sahiplerine yšnelik benzer çalõşmalarõn da yŸrŸtŸldŸğü ifade edilmiştir. Atnur, agm, s. 13-14. 
24 N.E.R., Belge No: ABA132C0351004, Near East Relief, Vol. 3, No. 51, 24 December 1921, s. 4. 
25 N.E.R., Belge No: ABA132C0420002-ABA132C0420003, Near East Relief, Vol. 4, No. 20, 20 May 1922, s. 2-3. 
26 ÒBabasõz kalan çocuklara yetim, annesiz olanlara šksŸz denilmesine karşõn, Osmanlõ Ÿlkesinde birkaç tane šksŸzhanenin 
varlõğõna şahit olunmaktadõr. Genelde kimsesiz çocuklarõn barõndõrõldõğõ merkezler yetimhanelerdir. Yani yetimhanelerde 
yalnõzca babasõz çocuklar değil bŸtŸn kimsesizler kalmaktaydõ.Ó İbrahim Ethem Atnur, TürkiyeÕde Ermeni Kadõnlar ve 
Çocuklar Meselesi (1915-1923), Babil Yayõncõlõk, Ankara 2005, s. 53. 
27 Amerikalõ yetkililere gšre Mart 1919Õda Amasya, Avkat Hacõkšy (MecitšzŸ), GŸmŸşhacõkšy, Alaçam, Bafra, Samsun, 
Çarşamba, Kapõkaya, Fatsa, †nye, Herek (Erbaa),  Niksar ve ZileÕyi kapsayan geniş saha içerisinde tahmini 61.500 yetim 
çocuk bulunuyordu. N.E.R., Belge No: ABA132C037015, Budget for Orphanage Organization and Operation at Marsovan 
as Center, 22 March 1919. 
28 YŸzbaşõ Perring ve İngilizlerin Samsun ve çevresindeki faaliyetleri hakkõnda bkz. Mehmet Okur, ÒMilli MŸcadele 
Dšneminde İngilizlerin SamsunÕdaki Faaliyetleri ve Bšlgeyi TahliyeleriÓ, 19 Mayõs ve Milli MŸcadeleÕde Samsun 
Sempozyumu (20-22 Mayõs 1999) Bildirileri Kitabõ, T.C. Ondokuz Mayõs †niversitesi, Samsun 2000, s. 299-313. 
29 1915Õteki tehcir kanunu kapsamõnda sevk edilen Ermeni ailelerine ait çocuklarõn yol şartlarõna dayanmasõ oldukça zordu. 
Elbette sevk başlamadan kimsesiz kalan çocuklar olduğu gibi, sevk dšneminde de dağõlan aileler, kaybolan veya yetim kalan 
çok sayõda çocuk bulunuyordu. Bu nedenle Osmanlõ hŸkŸmeti, sahipsiz Ermeni çocuklarõn bakõmõ ve eğitimi için iki çšzŸm 
yolu uygulamõştõr. Birinci yšntem belirli yaşlardaki çocuklarõn darŸleytamlara yerleştirilmesi, ikinci yšntem olarak da 
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kimsesiz çocuk bulunmaktaydõ ve bu çocuklar yardõm heyetlerince himaye altõna alõnmalõydõlar.30 Bir 
başka raporda ise başta Samsun merkez olmak üzere, Sinop’tan Fatsa’ya kadar olan Karadeniz sahil 
şeridinde altõ yŸz ila bin civarõnda sahipsiz Ermeni çocuk bulunuyordu. Amerikalõ yetkililer ise sadece 
Çarşamba’dan iki yüz yetmiş kimsesiz yavrunun Samsun’a gelmesini beklediklerini rapor 
etmişlerdir.31 Ancak NER’in Samsun şubesi, bšyle kalabalõk bir grubun barõnma ve iaşe giderlerini 
karşõlayacak kapasiteye sahip değildi. 

Şehirde, NER yönetiminde olan biri Ermeni diğeri Rum iki yetimhane yer alõyordu. Her iki 
yetimhane adõna bšlgedeki Ermeni ve Rum cemaatlerden de destek alõnmõştõr. Öte yandan NER 
tarafõndan, Samsun’daki Himâye-i Etfal Derneği (The Child Protection Society) çatõsõ altõndaki 
Müslüman Türk yetimler için çeşitli yardõm malzemeleri verilmiş, iaşe yardõmlarõ yapõlmõştõr. 

Ermeni yetimlerin bulunduğu yetimhane, genel itibariyle daha temiz olup, buradaki çocuklar 
beslenme ve bakõm açõsõndan iyi durumdaydõlar. Ancak sağlõk koşullarõ açõsõndan Rum yetimhanesi 
için aynõ şeyi söylemek pek mümkün değildi. Rum yetimler arasõnda yaygõn olarak gšz hastalõklarõ, 
deri/cilt rahatsõzlõklarõ, uyuz gibi vakalar gšzlemleniyordu. Örneğin Ağustos 1919’da Rum 
yetimhanesindeki iki yüzden fazla çocukta uyuz vakasõna rastlanõlmõştõr.32 Rum yetimhanesinin küçük 
ve sağlõk koşullarõ açõsõndan yetersiz olmasõ, çeşitli bulaşõcõ hastalõklarõn çocuklar arasõnda hõzla 
yayõlmasõna, yapõlan tedavilerin ise boşa gitmesine neden oluyordu. Bu sorunu çözmek için Samsun 
kent merkezinde bulunan, Polychron HotelÕe33 ait bina, ikinci Rum yetimhanesi olarak kullanõlmõş, 
hasta çocuklar tedavi edildikten sonra, daha sağlõklõ olan bu binaya nakledilmişlerdir.34 Bu tedbirlere 
rağmen yine de yetimler arasõnda zaman zaman çeşitli bulaşõcõ hastalõklar gözlemlenmiştir. NER’in 
Samsun birimi yšneticisi J. E. Van TourÕun verdiği bilgiye göre, çocuklarda rastlanõlan en tehlikeli 
bulaşõcõ hastalõklardan birisi, bir çeşit gšz rahatsõzlõğõ olan trahom vakasõydõ. Yetimhanelerin kalabalõk 
olmasõ nedeniyle steril bir ortamõn oluşturulamamasõ, çocuklar arasõnda bu tür enfeksiyon vakalarõnõn 
yaygõn olarak gšrŸlmesine neden oluyordu. Yetimlerin maruz kaldõğõ bir diğer rahatsõzlõk ise halk 
arasõnda kel hastalõğõ olarak bilinen favustu. Genellikle saç ve saç derisinde görülen bu mantar 
vakalarõ ile okul ve toplu yaşam alanlarõnda yaygõn olarak gšrŸlen uyuz hastalõğõ, NER gšrevlilerinin 
yoğun tõbb” mŸdahaleler ile šnlenmeye çalõştõklarõ hastalõk türlerinin başõnda gelmiştir.35 

NER çalõşanlarõnõn ifadesine göre, Samsun’da Himâye-i Etfâl Derneği tarafõndan Türk 
yetimlerin barõnmasõ için iki ev yetimhane olarak dŸzenlenmiştir. Buradaki yetimlerin eğitimiyle 
yakõndan ilgilenen Türk yetkililer, çocuklara eğitim vermek Ÿzere öğretmenler gšrevlendirmişlerdir. 
Bšylelikle yetimhanelerdeki erkek çocuklara ticaret eğitimi verilmiş, kõz yetimlere ise šrgŸ ve dikiş 
gibi mesleki dersler öğretilmiştir. …te yandan yardõm faaliyetleri kapsamõnda NER yetkilileri de Türk 
yetimler ile ilgilenmişlerdir. Örneğin ortalama yŸz kõrk ila yŸz elli beş çocuğun bulunduğu bu 
yetimhaneye, Ağustos 1919’da NER tarafõndan kõrk adet karyola, yatak yüzleri, çarşaf ve yorgan 
örtüleri tedarik edilmiş, gŸnlŸk yemek karneleri aracõlõğõyla da et, ekmek gibi gõda yardõmlarõ 
yapõlmõştõr.36 1922 yõlõna girilirken NER tarafõndan desteklenen Ermeni, Rum ve TŸrk 
yetimhanelerindeki toplam yetim sayõsõ bin beş yüze ulaşõrken37 aynõ yõl NER tarafõnda SamsunÕdaki 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
kimsesiz çocuklarõn MŸslŸman TŸrk ailelerin yanõna dağõtõlmasõna karar verilmiştir. Savaş şartlarõnda bŸtŸn çocuklarõn 
yetimhanelere yerleştirmenin mümkün olamayacağõndan zaman zaman ikinci yšntem uygulanmõştõr. Atnur, age, s. 52-53. 
Ayrõca TŸrk ailelerin yanõna yerleştirilen ve MŸslŸmanlaş(tõrõl)mõş olan Ermeni çocuklara dair gŸnŸmŸzde yaygõn olarak 
dillendirilen muhtelif çalõşmalar için bkz. Taner Akçam, Ermenilerin Zorla Müslümanlaştõrõlmasõ: Sessizlik, İnkâr ve 
Asimilasyon, İletişim Yayõnlarõ, İstanbul 2014, s. 115-243; Cafer Sarõkaya, ÒLokum Kaldõ Yadig‰r: KaradenizÕdeki 
Müslümanlaş(tõrõl)mõş Ermeniler ve Bir Lezzetin Direniş Öyküsü”, Müslümanlaş(tõrõl)mõş Ermeniler Konferansõ Tebliğleri, 
Ed. Altuğ Yõmaz, Hrant Dink Vakfõ Yayõnlarõ, İstanbul 2015, s. 260-273. 
30 N.E.R., Belge No: ABA132C0107006, The Acorne, Vol. 1, No. 7, 19 July 1919, s. 6. 
31 N.E.R., Belge No: ABA132C0106003, The Acorne, Vol. 1, No. 6, 12 July1919, s. 3. 
32 N.E.R., Belge No: ABA132C0113003, The Acorne, Vol. 1, No. 13, 30 August 1919, s. 3. 
33 Daha šnce mŸlkiyeti bir RumÕa ait olan bu dšrt katlõ bŸyŸk bina, birkaç yõl Osmanlõ Devleti tarafõndan askeri hastane 
olarak kullanõlmõş, daha sonra İngilizler tarafõndan işletilen bir otelken boşaltõlõp ortalama 200 RumÕa ev sahipliği yapan bir 
yetimhaneye dönüştürülmüştür. N.E.R., Belge No: ABA132C0115003, The Acorne, Vol. 1, No. 15, 13 September 1919, s. 3; 
Belge No: ABA132C0129004, The Acorne, Vol. 1, No. 29, 20 December 1919, s. 4. 
34 N.E.R., Belge No: ABA132C0109004, The Acorne, Vol. 1, No. 9, 2 August 1919, s. 4. 
35 N.E.R., Belge No: ABA132C0332003-ABA132C0332004, Near East Relief, Vol. 3, No. 32-33, 13-20 August 1921, s. 3-4. 
36 N.E.R., Belge No: ABA132C0115003, The Acorne, Vol. 1, No. 15, 13 September 1919, s. 3; Belge No: 
ABA132C0109004, The Acorne, Vol. 1, No. 9, 2 August 1919, s. 4. 
37 N.E.R., Belge No: ABA132C0352002, Near East Relief, Vol. 3, No. 52, 31 December 1921, s. 2. 
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yetimler ve yetimhane çalõşmalarõna 30.000 lira ayrõlmõş, bu bütçeden Samsun’daki Türk yetimler için 
500 lira harcanmõştõr.38 

Genel olarak yetim çocuklarõn barõnma, sağlõk, eğitim gibi sorunlarõ ile yakõndan ilgilenen NER 
çalõşanlarõ,  aynõ zamanda yardõm yaptõklarõ SamsunÕdaki yetimhanelerde üç öğün yemek veriyorlar, 
yemek menüleri eldeki malzemelere gšre haftalõk olarak hazõrlanõyordu. Her öğün içerisinde ekmek 
yer alõrken šğlenleri etli yemekler tercih ediliyor, akşamlarõ ise hazmõ kolay olmasõ açõsõndan 
çocuklara çorba veriliyordu. Bu bağlamda NER’e bağlõ yetimhanelerdeki haftalõk šrnek bir yemek 
menüsünü ise şöyleydi:39 

 
Tablo-2. NER Yetimhanelerinde Verilen Haftalõk Yemek MenŸsŸ …rneği 

 
 SABAH ÖĞLE AKŞAM 
Pazartesi Zeytin, Ekmek Etli Fasulye, Ekmek Mercimek ‚orbasõ, Ekmek 
Salõ Peynir, Ekmek Etli Patates, Ekmek Bulgur ‚orbasõ, Ekmek 
Çarşamba Kuru †zŸm, Ekmek Etli Lahana, Ekmek Pirinç ‚orbasõ, Ekmek 
Perşembe Zeytin, Ekmek Etli Soğan Kavurma, Ekmek Un ‚orbasõ, Ekmek 
Cuma Peynir, Ekmek Etli Fasulye, Ekmek Mercimek ‚orbasõ, Ekmek 
Cumartesi Kuru †zŸm, Ekmek Etli Patates, Ekmek Bulgur ‚orbasõ, Ekmek 
Pazar Zeytin, Ekmek Etli Bulgur, Ekmek Pirinç Unu ‚orbasõ, Ekmek 

 
NERÕin Samsun birimi yšneticiliğini yapmõş olan Dr. S. B. NewtonÕun raporuna göre, sekiz ayrõ 

yapõdan oluşan Ermeni yetimhanesinde, Ocak 1920Õde Ÿç yŸz yirmi beş Ermeni yetim barõnmaktaydõ. 
Aynõ tarihte TŸrk yetkililer tarafõndan yetmiş beşten fazla çocuğun İstanbulÕdaki Him‰ye-i Etf‰l 
DerneğiÕne gšnderilmesinin ardõndan, Samsun’daki Türk yetimhanesinden doksan altõ çocuk 
yararlanmaya devam etmiştir. Sayõlarõ Ÿç yŸz yetmiş altõyõ bulan Rum yetimler ise üç farklõ binada 
barõnmaktaydõlar. Bu binalardan biri trahom gibi gšz hastalõğõ olanlara, diğeri uyuz ve favus 
rahatsõzlõğõ olanlara, ŸçŸncŸ bina ise yapõlan tedaviler sonucu iyileşen çocuklara tahsis edilmiştir.40 

30 Mayõs 1920 tarihinde kuruluşunun birinci yõlõnõ kutlayan NER yönetimindeki Ermeni 
yetimhanesi, bir yõl içerisinde ciddi oranda gelişme kaydetmiştir. Mayõs 1919Õda bir bina ve on beş 
kimsesiz çocukla çalõşmalarõna başlayan bu yetimhane, aradan geçen bir yõlõn sonunda sahip olduğu 
on binada, Ÿç yŸz on bir kimsesiz çocuğa bakar hale gelmiştir. Kuruluşunda, yetimhanedeki çocuklarõn 
tamamõ hasta iken bir yõl sonra neredeyse bŸtŸn çocuklarõn sağlõklõ hale geldiği ise yardõm heyeti 
raporlarõnda belirtilmiştir. Ayrõca Ermeni yetimhanesi, sahip olduğu endüstri atölyeleri, bahçe ve 
çiftlikler sayesinde Ÿretim yapan ve kendi kendine yetebilen adeta küçük bir kasaba haline 
dönüşmüştür. ‚ocuklardan yaşça büyŸk olanlarõ, aldõklarõ teorik eğitimler sonrasõ hŸnerli elleri ile 
endüstri atölyelerinde uygulama imkanõ bulurken ortaya koyduklarõ ŸrŸnler sayesinde Ÿretime katkõ 
sağlamõşlardõr.41 NER tarafõndan yetim çocuklara yšnelik verilen endŸstriyel eğitimler ve bu eğitimler 
sonucu alõnan çõktõlar ise endŸstri çalõşmalarõ başlõğõ altõnda incelenmiştir.  

NER çalõşanlarõ, yetimhanelerdeki çocuklarõn eğitimleriyle de yakõndan ilgilenmişlerdir. 
…rneğin Rum yetimler için oluşturulan okulda, on iki yaşõn altõndaki çocuklara sabahlarõ teorik 
eğitimler verilmiş, öğleden sonralarõ örgü, el işleri, nakõş ve dikiş işleri öğretilmiştir. On iki yaşõndan 
büyük erkek yetimler ise mesleki eğitim adõ altõnda şehirdeki çeşitli işlerde çalõşõp, akşamlarõ 
yetimhanede oluşturulan akşam okulu sayesinde eğitimlerine devam etmişlerdir.42 Yazõn gelmesiyle 
birlikte şehirdeki okullar kapanõrken NER çalõşanlarõ, yetimhanelerdeki kimsesiz Ermeni ve Rum 
çocuklarõn gelişimlerine katkõda bulunacağõ dŸşŸncesi ile yaz kampõ adõ altõnda faaliyet programlarõ 
oluşturmuşlardõr. Bu programlar kapsamõnda, Samsun’un dağlõk bšlgelerindeki Ermeni kšylerine 
büyük yaştaki Ermeni erkek çocuklarõn birçoğu gönderilmiş, 1920 yazõ boyunca çocuklar Ÿcretsiz 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
38 Canlõ, agm, s. 44. 
39 N.E.R., Belge No: ABA132C0129004, The Acorne, Vol. 1, No. 29, 20 December 1919, s. 4. 
40 N.E.R., Belge No: ABA132C0207001, The Acorne, Vol. 2, No. 7, 14 February 1920, s. 1. 
41 N.E.R., Belge No: ABA132C0227003, The Acorne, Vol. 2, No. 27, 10 July 1920, s. 3. 
42 N.E.R., Belge No: ABA132C0129004, The Acorne, Vol. 1, No. 29, 20 December 1919, s. 4. 
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olarak köylerdeki işlere yardõmcõ olup, köylülerin sõtma ile mŸcadele çalõşmalarõna katkõda 
bulunmuşlardõr. Ancak dšnem itibariyle TŸrk ve Ermeni halklarõ arasõnda yaşanan sorunlar, ileride de 
devam etmesi umut edilen bu programõn gerçekleştirilmesini imk‰nsõz hale getirmiştir. Rum çocuklar 
ise Ermeni çocuklardan farklõ olarak yazõn, daha çok teorik ve yetimhane içerisinde uygulama imk‰nõ 
olan işlerle meşgul olmuşlardõr. Bu bağlamda çocuklar, sabahlarõ İngilizce, Rumca ve matematik 
Ÿzerine dersler gšrmŸş, öğleden sonralarõ dantel ve nakõş işleme, iplik eğirme, makine ve el šrgŸsŸ 
işlerle ilgili eğitimler almõşlardõr. Rum yetimhanesindeki sabah dersleri Ÿç Ÿcretli šğretmen tarafõndan 
yŸrŸtŸlŸrken dšrt gšnŸllŸ šğretmen ise šğleden sonraki derslerle ilgilenmiştir. Amerikan eğitim 
metotlarõ kullanõlarak gerçekleştirilen bu yaz okulu uygulamasõnõn, şehirdeki diğer okullara gšre Ÿst 
dŸzey bir eğitim yapõsõna sahip olduğu da raporlarda vurgulanmõştõr.43 

 
3. Aşevleri   
 
NER tarafõndan šncelikli olarak kente, Rumlara, Ermenilere ve TŸrklere yšnelik hizmet veren 

Ÿç ayrõ aşevi 1919 yazõnda faaliyete geçirilmiştir. Haziran ayõnõn başõnda RusyaÕdan Samsun 
bšlgesine çok sayõda muhacir ve mŸltecinin gelmesiyle birlikte sšz konusu aşevlerinden yararlanan 
insan sayõsõnda da artõş yaşanmõştõr. Bu artõş neticesinde Haziran 1919Õda gŸnlŸk olarak Rum 
aşevinden iki bin, Ermeni aşevinden dšrt yŸz, TŸrk aşevinden ise iki yŸzŸn Ÿzerinde kişi 
yararlanmõştõr.44 Sõğõnmacõlar nedeniyle şehirde yaşanan nŸfus hareketliliği, aşevlerinden yararlanan 
ihtiyaç sahiplerinin belirlemesini de gŸçlendirmiştir.  Bu sorunu ortadan kaldõrmak adõna, NER 
çalõşanlarõ ve Rum cemaati birlikte hareket ederek bir inceleme heyeti oluşturmuştur. Heyettekiler, 
şehrin yukarõ kõsmõ hariç, kentteki her bir aileyi ev ev ziyaret ederek aşevlerinden dŸzenli olarak 
yararlananlarõn sayõsõnõ belirlemişlerdir. NER raporlarõna gšre yapõlan incelemelerde, nerdeyse bŸtŸn 
ailelerin çok sefil bir hayat sŸrdŸrdŸkleri, sõklõkla iki ya da Ÿç ailenin bir odayõ paylaştõğõ 
gšzlemlenmiştir.  

 Yardõm çalõşanlarõnõn verdiği bir başka bilgiye gšre, Aralõk 1919Õa gelindiğinde Rum 
mŸltecilerin tŸtŸn işleri ile uğraşmaya başlamasõ, elde ettikleri gelir sayesinde tamamen ya da kõsmen 
ailelerini geçindirebilecek duruma gelmeleri, Rum aşevinden yararlanan kişi sayõsõnõn bin altõ yŸze 
düşmesinde etkili olmuştur. Yine yardõm çalõşanlarõnõn ifadesiyle, tehcir dšneminde Osmanlõ 
hŸkŸmeti tarafõndan el konulan Ermenilere ait mallarõn bir bšlŸmŸnün sahiplerine iade edilmesi, bazõ 
Ermenilerin kendi ihtiyaçlarõnõ karşõlamalarõna, dolayõsõyla da Ermeni aşevinden istifade edenlerin 
sayõsõnda kõsmen düşüşe neden olmuştur. Buna karşõlõk TŸrk muhacir sayõsõndaki hõzlõ artõş ise beş 
yŸzden fazla kişinin Türk aşevinden yararlanmasõna neden olmuştur.45 

1920 baharõndan itibarense kentteki Ÿç aşevinin tek bir çatõ altõnda faaliyet gšstermesi adõna 
gerekli hazõrlõklar yapõlmaya başlanmõştõr. Bu girişimdeki amaç, aşevi hizmetini sistemleştirmek, daha 
iyi bir denetim mekanizmasõ oluşturmak ve çeşitli açõlardan ekonomik tasarrufa gitmekti. …zellikle 
aşevi giderlerini azaltmak adõna yardõm heyeti çalõşanlarõ, dŸşŸk maliyetli menŸler hazõrlamaya dikkat 
etmişlerdir. İlk šnce Nisan 1920Õde bir fõrõn ve bir kasapla anlaşõlmõş, kişi başõ yemek masraflarõnda 
aylõk 15 kuruşluk bir düşüşün yaşanmasõ sağlanmõştõr.46 Gerekli hazõrlõklarõn yapõlmasõyla birlikte, 
1920 sonbaharõna girilirken aşevi faaliyetleri tek bir çatõ altõnda sŸrdŸrŸlmeye başlanmõştõr. Bšylelikle 
ciddi bir mal” tasarruf sağlanõrken birleşik (merkezi) aşevi sayesinde bir saatte ortalama bin Ÿç yŸz elli 
porsiyon yemek dağõtabilme kapasitesine ulaşõlmõştõr. Yine bu tasarruf šnlemleri kapsamõnda šzellikle 
maliyet bakõmõndan daha ekonomik olan sebze çorbasõ, sõklõkla dağõtõlan yemeklerin başõnda 
gelmiştir. Yardõm çalõşanlarõnõn ellerinde bulunan çok sayõdaki konsantre sŸt ile mõsõr unu, kabak, 
patates gibi sebzelerin karõşõmõndan elde edilen bu çorba, besleyici bir šzelliğe de sahipti. Aşevinde 
mõsõr unu ve sŸt karõşõmõndan elde edilen en uygun yemeğin bir porsiyonu, ekmek ve pişirme 
masraflarõ da d‰hil olmak Ÿzere toplam 2½  kuruşa m‰l oluyordu. Daha fazla bir maliyete sahip olan 
etki kuru fasulye yemeğinin bir porsiyonunun maliyeti ise 3 kuruştan biraz fazlaydõ.47  

Milli MŸcadele yõllarõnda yaşanan enflasyon ve beraberinde gelen ekonomik sõkõntõlar, 
Amerikalõlarõn yardõm faaliyetlerini de olumsuz etkilemiştir. …rneğin bu dšnemde ŸçŸncŸ kalite bir 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
43 N.E.R., Belge No: ABA132C0237003-ABA132C0237004, The Acorne, Vol. 2, No. 37, 18 September 1920, s. 3-4. 
44 N.E.R., Belge No: ABA132C0103004, The Acorne, Vol. 1, No. 3, 21 June 1919, s. 4. 
45 N.E.R., Belge No: ABA132C0127001, The Acorne, Vol. 1, No. 27, 6 December 1919, s. 1. 
46 N.E.R., Belge No: ABA132C0221004, The Acorne, Vol. 2, No. 21, 29 May 1919, s. 4. 
47 N.E.R., Belge No: ABA132C0237004, The Acorne, Vol. 2, No. 37, 18 September 1920, s. 4.  
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ekmeğin ¼’ü, yaklaşõk ½ kuruştan biraz azdõ. Dolayõsõyla maliyeti düşŸrmek adõna 1921 baharõnda 
itibaren aşevindeki ekmekler, daha kŸçŸk parçalara ayrõlõp servis edilmiş, mal” sõkõntõlar nedeniyle 
yõlsonuna kadar ihtiyaç sahiplerine çorba bile dağõtõlamamõştõr.48 Daha sonra ise yeniden toparlanma  
sŸrecine girilmiştir. Samsun, NER adõna AnadoluÕda faaliyet gšsteren kŸçŸk istasyonlardan birisi 
olmasõna rağmen yardõm çalõşanlarõ tarafõndan sadece 1 Ocak 1922Õden 25 Nisan 1922 tarihine kadar 
şehirde Ÿcretsiz olarak 944.025 porsiyon yemek dağõtõlmõştõr. Sšz konusu iaşe yardõmõnõn içeriği ise şu 
şekilde olmuştur:49 

 
Tablo-3. NER tarafõndan 1 Ocak 1922-25 Nisan 1922 Tarihleri Arasõnda SamsunÕda Yapõlan İaşe Yardõmõ 

 
Gõda Yardõmõnõn TŸrŸ ve İçeriği Toplam Adet / Porsiyon 
GŸnlŸk ortalama 1.930 adet ekmek 214.200 adet 
MŸlteciler için gŸnlŸk ortalama 1.700 porsiyon çorba ve ekmek 188.700 porsiyon 
1.580 yetim çocuk için Ÿç šğün yemek 466.200 porsiyon 
Hastanedeki gŸnlŸk ortalama 225 hasta için Ÿç šğün yemek 74.925 porsiyon 
Genel Toplam 944.025 adet/porsiyon 

  
Gõda yardõmõnõn yanõ sõra, aynõ dšnemde bin parça kõyafet, battaniye vs. de dağõtõlmõştõr. NER 

sorumluluğundaki hastanede dšrt yŸz otuz beş kişiye reçete yazõlmõş, tõbb” giderlerin parasõnõ 
šdeyemeyecek kadar fakir olan yedi yŸz elli beş kişi ise yardõm çalõşanlarõnca giydirilmiştir.  

Öte yandan başta kolera olmak Ÿzere çeşitli salgõn hastalõklarla da mŸcadele eden yardõm heyeti 
çalõşanlarõ, aşevleri çalõşmalarõnõn sekteye uğramamasõ için salgõn vakalarõnõn gšrŸldŸğŸ dšnemlerde 
aşevlerini kullanan kişileri aşõlamayõ da ihmal etmemişlerdir. …rneğin Ağustos 1919Õda Ÿç gün 
içerisinde toplam bin üç yüz kişi aşõ yoksa aş da yok! uyarõsõ ve TŸrk jandarmasõnõn yardõmõ ile 
aşõlanmõştõr. İlerleyen gŸnlerde ise yetimhanelerde d‰hil olmak Ÿzere SamsunÕdaki toplam dšrt bin 
kişi aşõlanarak, salgõn hastalõklarla mŸcadele edilmeye çalõşõlmõştõr. 

 
4. EndŸstriyel ‚alõşmalar 
 
NERÕin šnemli bir diğer faaliyet alanõ ise EndŸstriyel çalõşmalar Ÿzerine olmuştur. Amerikalõ 

yardõm heyeti yetkilileri, şehirdeki yetim çocuklara fiziksel destek sağlamalarõnõn yanõ sõra sšz konusu 
çocuklarõn eğitim-šğretimleri, endŸstriyel çalõşmalarõ ve sosyal aktivitelere katõlõmlarõ ile yakõndan 
ilgilenmişlerdir. Hem teorik hem de pratik olarak yŸrŸtŸlen endŸstriyel çalõşmalardaki amaç, gerek 
yetim çocuklarõn, gerek SamsunÕda bulunan mŸltecilerin, gerekse de ekonomik geliri olmayan ya da 
çok düşŸk bir geliri olan ihtiyaç sahiplerinin, belirli alanlarda meslek sahibi olmalarõnõ sağlamaktõ. 

NER idaresindeki endŸstriyel çalõşmalar çerçevesinde ilk olarak 1919 ilkbaharõnda Ermeni 
kadõn ve yetimler tarafõndan yŸn šrgŸ işlerinin yapõldõğõ kŸçŸk bir atšlye faaliyete geçirilmiştir. 
Ardõndan SamsunÕdaki Rum kadõnlar ile yapõlan işbirliği neticesinde Rum yetimler için çeşitli 
kõyafetlerin dikildiği küçük bir dikiş odasõ kurulmuştur.50 †cretleri Samsun Rum cemaati tarafõndan 
šdenen altõ Rum kadõnõn bu atšlyede çalõşarak yetim çocuklar için yaz, kõş kõyafetler dikmeleri 
sağlanõrken51 Nisan 1920Õde dikiş odasõndaki kadõnlarõn sayõsõ on sekize çõkmõş, Mayõs 1920Õde bu 
sayõ kõrk Ÿçe yŸkselmiştir. Kadõnlarõn yoğun çalõşmalarõ neticesinde sadece Nisan ayõ boyunca dikiş 
atšlyesinde, bin yedi yüz yetmiş dokuz parça giysi dikilip, Ÿç yŸz kõrk iki parça nakõş işi ve seksen bir 
arşõn kenar sŸsŸ yapõlmõştõr.52 

Dšnem itibariyle bir sanayi şehri šzelliği taşõmayan, daha çok deniz ticareti ve tarõma dayalõ bir 
ekonomisi olana SamsunÕda, sõnõrlõ imk‰nlar nedeni ile endŸstriyel faaliyetleri başlatmak her ne kadar 
zor olsa da Amerikalõlar bunun imk‰nsõz olmadõğõna inanmõşlardõr. Onlara gšre, kentte sanayi 
altyapõsõnõn olmayõşõ, endŸstriyel çalõşmalara en temelden başlamayõ gerektirmekteydi. Bu dŸşŸnce ile 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
48 N.E.R., Belge No: ABA132C0352003, Near East Relief, Vol. 3, No. 52, 31 December 1921, s. 3. 
49 N.E.R., Belge No: ABA132C0418004, Near East Relief, Vol. 4, No. 18, 7 May 1922, s. 4. 
50 N.E.R., Belge No: ABA132C0111004, The Acorne, Vol. 1, No. 11, 16 August 1919, s. 4. 
51 N.E.R., Belge No: ABA132C0207001, The Acorne, Vol. 2, No. 7, 14 February 1920, s. 1. 
52 Battaniyeler erkekler için takõm elbiselere dšnŸştŸrŸlŸrken iç giyimde ham muslin kumaş, kadõn elbiselerinde ise  patiska / 
basma kullanõlmõştõr. N.E.R., Belge No: ABA132C0221004, The Acorne, Vol. 2, No. 21, 29 May 1920, s. 4.  
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şehre endŸstriyel canlõlõk getirmek adõna yardõm heyeti çalõşanlarõ 1920 baharõndan itibaren harekete 
geçmiş, yetim çocuklara çeşitli endüstriyel mesleklerde çõraklõk eğitimleri verilip, geleceğin ustalarõnõ 
yetiştirilmesi amaç edinmişlerdir. Örneğin Samsun Ermeni yetimhanesinde yer alan kŸçŸk bir oda, 
dokuma atšlyesi olarak dŸzenlenmiş, bšylelikle yetimlere dokumacõlõk Ÿzerine eğitimler verilmiştir. 
Bir eğitmenin sorumluluğundaki sšz konusu bu atšlyeye, MerzifonÕdan Ÿç otomatik dokuma tezg‰hõ 
getirilerek çocuklarõn pratik yapma fõrsatõ sağlanmõştõr. Dokuma tezg‰hlarõnda ilk šnce TŸrk tipi 
havlular ve yetimler için kõyafetler dokunmuş, daha sonralarõ šrgŸ çorap, sŸveter ve iç giyim ŸrŸnleri 
de üretilmiştir. Ayrõca Ermeni çocuklara kesim ve terzilik konusunda da eğitimler verilmiş olup, Rum 
yetimhanesindeki yetimler için dokumacõlõk Ÿzerine basit bir derslik oluşturulmuştur. 

Yine Ermeni yetimhanesinde, ileride büyüyeceği ümidi ile kŸçŸk šlçekli birinci sõnõf bir 
mobilya atšlyesi tesis edilmiş, ağaç işleri ile ilgili bir meslek okulu oluşturulmuştur. Okulun kuruluş 
amacõ ise yetimlere ağaç sanayisi hakkõnda eğitimler vermek, SamsunÕdaki mŸltecilere ağaç 
atšlyelerinde iş imk‰nlarõ sağlamak, Samsun iç pazarõnõn ihtiyacõnõ karşõlamak, Ÿretim fazlasõ mallarõ 
ise İstanbulÕa ihraç etmekti. 

NER yetkililerinin düşŸndŸkleri bir başka endŸstri kolu ise ayakkabõcõlõk olmuştur. 
Amerikalõlarõn yaptõğõ uygulanabilirlik araştõrmasõ sonuçlarõna gšre, SamsunÕda yirmisi yetim toplam 
yirmi yedi kişinin çalõştõğõ, anonim bir şirket yapõsõna sahip, alafranga ayakkabõlarõn Ÿretildiği makul 
bŸyŸklŸkteki bir atšlye için 6.000 liralõk bir sermaye gerekmekteydi. Bu atšlye ile birlikte bšlgedeki 
kunduracõlõğõ denetim altõna alõp, ayakkabõ sektšrŸne h‰kim olunmasõ amaçlanmõştõr. Kuruluş 
sermayesi NER tarafõndan karşõlanacak olan atšlyenin hissedarlarõ ise Rum yetimler ve SamsunÕdaki 
Rum cemaati olacaktõ. Amerikalõlarõn bu girişimleri, şehirdeki ileri gelen Rumlar tarafõndan 
memnuniyetle karşõlanmõştõr. Rum yetimhanesinin bodrum katõnõn ayakkabõ Ÿretimi için imalathane 
olarak kullanõlmasõ, işlerin iyi gitmesi halinde ise NER yetkililerin SamsunÕdan ayrõlmasõndan sonra 
bile Rum yetimlerin gelirlerin daimi kaynağõna sahip olmasõ planlanmõştõ. 

Diğer taraftan tarõm arazisi açõsõnda zengin bir bšlge olan SamsunÕda, NER aracõlõğõ ile Ermeni 
ve Rum yetimlere, oluşturulan karma tarõm okullarõnda ziraat ve çiftçilik Ÿzerine eğitimler de 
verilmiştir. İstanbulÕda ziraat eğitimi almõş bir eğitmen aracõlõğõ ile gŸnlŸk Ÿç saat tarõm teknikleri ve 
ziraat endŸstrisi Ÿzerine dersler alan yetim çocuklar, NER denetimindeki yetimhane bahçelerinde ve 
ortalama otuz ila kõrk dšnŸmlŸk çiftliklerde aldõklarõ eğitimleri uygulama imk‰nõ bulmuşlardõr. 
‚alõşmalarõ mukabilinde ve yaşlarõ ile orantõlõ olarak yetimlere kŸçŸk meblağlarda ücretler šdenmiştir. 
Ayrõca bšlgedeki kadõn mülteciler de bu çiftliklerde çalõşmõştõr.53 EndŸstri ve ziraat alanõndaki tüm bu 
çalõşmalar ise birkaç ay içerisinde meyvelerini vermeye başlamõştõr.54 

NER tarafõndan SamsunÕdaki yetimhanelerde başlatõlan teorik ve pratik endŸstri eğitimleri, 
şehirdeki farklõ mesleklere mensup esnaf toplumunun da ilgilisini çekmiştir. Amerikalõlar tarafõndan 
uygulanan bu çõraklõk sistemi, aslõnda sanayi devrimi šncesi Batõ AvrupaÕda kullanõlan yšntemlerin 
modern bir uyarlamasõydõ. Aynõ şekilde sšz konusu çõraklõk sistemi, Osmanlõ esnaf ve ticaret 
kŸltŸrŸndeki usta-çõrak ilişkisine de benziyordu. Yetimhanelerdeki endŸstri eğitimlerinden yararlanan 
seksen Ermeni, yetmiş iki Rum ve altmõş TŸrk erkek yetim, mesleki eğitimler sayesinde kendi 
geçimlerini sağlayabilecek konuma gelmişlerdir. Gençler arasõndaki en popŸler meslek ise yerli ve 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
53 N.E.R., Belge No: ABA132C0214004, The Acorne, Vol. 2, No. 14, 3 April 1920, s. 4. 
54 Buna gšre Mayõs 1920Õdeki Ÿretim istatistikleri şšyledir: Sayõsõ beşe çõkan dokuma tezg‰hlarõnda, yŸz beş adet havlu, 
yaklaşõk kõrk bir metre yerli kumaş dokunmuştur. Daha sonra dokuma tezg‰hõ sayõsõnõ yirmiye çõkarõlõrken atšlye başka bir 
binada taşõnõp, 18 ila 19 yaşlarõndaki yetim kõzlar burada istihdam edilmişlerdir. Dikiş-nakõş işleriyle ilgilenen yirmi dšrt 
Ermeni kimsesiz kõz tarafõndan, bir ay içerisinde iki yŸz yetmiş sekiz parça kõyafet dikilip, yirmi dšrt parça nakõş işi 
yapõlmõştõr. Rum yetimhanesindeki terzihanedeki on Rum kõz çocuğu ise Mayõs ayõ boyunca yetmişi pamuklu kumaştan 
elbise olmak Ÿzere toplam yŸz yirmi parça dikim işi yapmõştõr. Ayrõca bu kõzlar sadece dikiş makinelerini kullanmayõp, šrgŸ, 
nakõş ve dantelacõlõk dersleri de almõşlardõr. Diğer taraftan Ermeni yetimhanesinde yer alan marangozhanede çalõşan beş 
erkek çocuk tarafõndan kõrk adet sandalye, yirmi dšrt adet oyun tahtasõ, bir masa, bir sõra, bir sandõk ve bir gšmme dolap 
yapõlõrken elli beş adet çeşitli mobilya eşyasõ tamir edilmiştir. İki šğretmenin idareciliğindeki Rum marangozhanesinde ise 
sekiz erkek çocuk çalõşmõş, marangozhanede Rum yetimhanesi ve NERÕin SamsunÕdaki diğer birimleri için mobilya ve farklõ 
eşyalar üretilmiştir. Ermeni yetimhanesinde yer alan ayakkabõ tamirhanesinde çalõşan sekiz erkek yetim yetmiş beş çift 
ayakkabõyõ onarõrken Amerikalõ yardõm çalõşanlarõnõn ifadesi ile anonim yapõsõ açõsõndan SamsunÕda bir ilk olan Rum 
ayakkabõ imalathanesi ise 1920 baharõnda faaliyete geçmiştir. …te yandan tarõm faaliyetleri çerçevesinde yedi yetim erkek ile 
Ÿç mŸlteci kadõn tarafõndan yaklaşõk yirmi beş dšnŸmlŸk arazide ekim yapõlõrken elde edilen mahsulat sayesinde, 
yetimhanelerin gŸnlŸk taze sebze ihtiyacõ karşõlanmõştõr. Ayrõca bu çiftlikte on dokuzu NERÕe, yirmisi yetim çocuklara ait 
olmak Ÿzere toplam otuz dokuz koyundan oluşan bir sürünün de olduğu yardõm heyetine ait belgelerde tespit edilmiştir. 
N.E.R., Belge No: ABA132C0227003, The Acorne, Vol. 2, No. 27, 10 July 1920, s. 3. 
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Avrupa tarzõ yapõlan ayakkabõcõlõktõ. ‚õraklõk açõsõndan ayakkabõcõlõktan sonra terzilik, marangozluk, 
nalbantlõk, gŸmŸşçŸlŸk, fõrõncõlõk, dericilik, fotoğrafçõlõk, dişçilik, berberlik ile eczacõlõk rağbet gšren 
diğer meslekler olmuştur. 

‚õraklõk sisteminin yaygõnlõk kazanmasõ adõna NER çalõşanlarõnõn girişimi ve šncŸlŸğŸnde, 
SamsunÕun šnde gelen tŸccarlarõ ile ortak çalõşmalar yapõlmõştõr. Bu çalõşmalar kapsamõnda, çeşitli 
meslek gruplarõna mensup ustalar tarafõndan çõrak adaylarõna eğitimler verilip, çocuklara eğitimleri 
sŸresince belirli miktarda Ÿcretler šdenmiştir. ‚ocuklar aldõklarõ endŸstri eğitimleri sayesinde kentteki 
tŸccarlarõn yanõnda çõrak olarak çalõşmaya başlamõşlar, ayrõca bu çõrak yetimler yetimhanelerdeki 
akşam okullarõ sayesinde genel eğitimlerine de devam etmişlerdir. Sšz konusu okulda çocuklara her 
gŸn iki saatlik eğitimler verilirken anadillerinde eğitim alan çocuklar, TŸrkçe, edebiyat, matematik, 
tarih, çizim ve hattatlõk Ÿzerine dersler gšrmŸşlerdir. ‚õrak çocuklar, NER kontrolŸndeki evlerde 
yaşamõş, evler genel yetimhane kurallarõna gšre yšnetilmiş, yemeklerini ise kendileri hazõrlamõşlardõr. 
Bu sistem sayesinde çõraklõk eğitiminden mezun olan her bir erkek, meslek edinmenin yanõ sõra 
kendisini ve ailesini geçindirip, ayaklarõ Ÿzerinde durabilen bir bireye dšnŸşmesi amaçlanmõştõr. 
Yardõm çalõşanlarõna gšre çõraklõk sisteminin diğer kazanõmlarõ ise şunlardõ:55  

1. Her bir erkek yetim çocuğa šğretilecek birkaç meslek grubundan, yetimlerin birisini seçme 
imkanõ verilecekti. Bšylelikle sadece birkaç ticaret kolunun pazara hakim olmasõ yerine, çeşitli ticaret 
kollarõnõn da aktif olmasõ sağlanacaktõ. 

2. Yetimhanelerde çõraklõk eğitimi alan çocuklar belirli bir Ÿcret karşõlõğõ ustalarõ ile birlikte 
çalõşõp, bu mesleklerin ileride de yaşatõlmasõ sağlanacaktõ. 

3. Sistemin devamlõlõğõ adõna geçerli meslek grubu ustalarõ aynõ zamanda kendi dŸkkanlarõnda 
da mesleki eğitimler verecek, bšylelikle šğrencilerin sšz konusu mesleğe ilgisi çekilecekti. 

4. Atšlyeler içerisindeki modern ekipmanlar sayesinde nitelikli mesleki eğitimler verilecek, 
aynõ zamanda çõraklara šdenecek dolgun Ÿcretlerle de teşvik edileceklerdi. 

5. Bu sistem sayesinde şehrin šnde gelen tŸccarlarõnõn denetiminde ve her milletten tŸccarõn 
desteği ile yetim çocuklarõn gelecekte meslek sahibi olmalarõna yardõmcõ olunacaktõ. 

6. ‚õraklõk eğitimi ile birlikte yetim çocuklar, iş hayatõna šnceden alõştõrõlacaklar, alanlarõnda 
bilgi sahibi olacaklar, yetimhane dõşõndaki dŸnyanõn zorluklarõnõn farkõna varmalarõ sağlanõp, sosyal 
hayata d‰hil olacaklardõ. 

Diğer taraftan yukarõdaki maddelerin tamamen erkek yetim çocuklar için dŸzenlendiğini 
belirtmemiz gerekir. Kõz çocuklarõn ticaret hayatõnda çalõşmalarõ ise çok farklõ sorunlar 
barõndõrmaktaydõ. Buna karşõlõk NER çalõşanlarõ, SamsunÕdaki kõz yetim çocuklar için muhasebe, 
daktilo, İngilizce ve sekreterlik mesleği ile ilgili eğitimleri ticaret kurslarõ adõ altõnda vermişlerdir. 
Bšylelikle bu kõzlarõn aldõklarõ eğitimler sayesinde İngilizce  veya Fransõzca konuşan Amerikan ya da 
farklõ bir yabancõ ticaret firmasõnda sekreterlik yapmalarõ amaçlanmõştõr. 

Ayrõca savaş, hastalõk, gšç vs. nedenlerle eşlerini kaybetmiş dul kadõnlara ve genç kõzlara, kendi 
kendilerine yetebilecek dŸzeyde geçimlerini sağlayabilmeleri için endŸstriyel alanda eğitimler verilip, 
iş imk‰nlarõ oluşturulmuştur. Bu uygulama sadece SamsunÕdaki kadõnlara yšnelik değil, NERÕin 
Yakõn DoğuÕdaki diğer birimlerinde de aynõ şekilde tatbik edilmiştir.56 …zellikle tekstil alanõnda 
istihdam edilen kadõnlar, dokuma ve dikiş atšlyelerinde makine šrgŸsŸ, el šrgŸsŸ, nakõş ve dikiş gibi 
işlerle meşgul olmuşlardõr. Buralarda Ÿretilen kõyafetler ise genelde yetimlere dağõtõlmõş ya da k‰r 
amacõ gŸdŸlmeden mŸltecilere ve kšylŸlere maliyetine satõlmõştõr.57 …rneğin 1919 yõlõnõn Kasõm ayõ 
boyunca NER denetimindeki dikiş atšlyesinde sekiz yŸz seksen iki parça kõyafet dikilmiş, kõyafetlerin 
çoğu yetimlere dağõtõlõrken geriye kalanlarõ ihtiyaç sahiplerine satõlmõştõr. Aynõ şekilde nakõş 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
55 N.E.R., Belge No: ABA132C0325001, Near East Relief, Vol. 3, No. 25, 25 June 1921, s. 1. 
56 …rneğin NER tarafõndan İstanbulÕdaki TŸrk, Ermeni, Rum ve Yahudi dul kadõnlar ile genç kõzlara yšnelik çeşitli işlerle 
ilgili eğitimler verilmiştir. NERÕin yanõ sõra Kõzõlhaç ve Ermeni KõzõlhaçõÕnõn dŸzenlediği eğitim seminerleri sayesinde, 
kadõnlarõ tamamõyla bir iş temeline oturtma girişimleri olmuştur. Ayrõca diğer uluslar tarafõndan işsiz kadõnlar için kurulan 
atšlyeler sayesinde, buna benzer uygulamamlar zamanla hayata geçirilmiştir. Bšylelikle uzmanlar tarafõndan, kadõnlarõn šzel 
bazõ işler için yeteneklerinin geliştirilmesi, bunu pazarlayabilmeleri, evlerde ve işyerlerinde daha çok kadõnõn istihdam 
edilmesi planlanmõştõr. Mabelle C. Phillips, ÒDul Kadõnlar: Savaş YŸzŸnden Yardõma Muhtaç Olanlar †zerine Bir 
AraştõrmaÓ, İstanbul 1920, Ed. Clarence Richard Johnson, ‚ev: Sšnmez Taner, Tarih Vakfõ Yurt Yayõnlarõ, İstanbul 1995, s. 
274. 
57 N.E.R., Belge No: ABA132C0115003, The Acorne, Vol. 1, No. 15, 13 September 1919, s. 3. 
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işlemeciliği yapan otuz Ÿç kadõn tarafõndan Ÿretilen ŸrŸnler de k‰r amacõyla satõlmõş, elde edilen 
gelirler ise dikiş atšlyesi ve diğer endŸstriyel çalõşmalar harcanmõştõr.58  

 
5. Diğer Yardõm Faaliyetleri 
 
KaradenizÕe kõyõsõ olan ve konum itibari ile KaradenizÕin Orta AnadoluÕya açõlan kapõsõ 

durumundaki Samsun, çok sayõda gšç hareketinin yaşandõğõ šnemli bir liman kenti olmuştur.59 Şehrin 
šnem arz eden coğrafi konumu nedeni ile Birinci DŸnya Savaşõ yõllarõnda ve sonrasõnda AnadoluÕnun 
pek çok bšlgesinde yaşanan muhacir ve mŸlteci hareketliliği aynõ şekilde SamsunÕda da vuku 
bulmuştur. …rneğin NER raporlarõna gšre, 12 Haziran 1919Õda bŸyŸk bir Rum ticaret gemisi ile 
KafkasyaÕdan hareket eden bin iki yŸz mŸltecinin, Ÿç yŸzŸ SamsunÕda gelmiştir. Aslõnda yardõm 
çalõşanlarõnõn da ifadesiyle bu dönemde Rusya, Kafkasya ve Karadeniz bšlgesinde ciddi boyutlarda bir 
gšç hareketliliğinden sšz etmek mŸmkŸndŸ. Ruslar tarafõndan bugŸnkŸ Rusya topraklarõndan sŸrŸlŸp 
BatumÕa gelen 150.000 Rum gšçmenden sšz edilmekteydi. Gšç hareketliliği neticesinde ise barõnma, 
giyecek ve gõda ihtiyacõ olan yŸzlerce muhacir ve mŸlteci SamsunÕa sõğõnmõştõr. Sšz konusu 
sõğõnmacõlar, SamsunÕa ulaştõktan sonra ya şehirde iş bulmaya çalõşmõşlar ya da kenti geçiş noktasõ 
olarak kullanõp, iç bšlgelere doğru ilerlemişlerdir.60 

Şehirde yaşanan muhacir ve mŸlteci enflasyonu, barõnma, iaşe, sağlõk alanlarõnda birçok sorunu 
da beraberinde getirmiştir. Sorunun vahametinin farkõnda olan NER çalõşanlarõ, gelir kaynaklarõ 
olmayan ve açlõk sõkõntõsõ çeken sšz konusu muhacir ve mŸltecilerin temel ihtiyaçlarõnõn karşõlanmasõ 
için ivedilikle harekete geçilmesini Ÿst birimlerine rapor etmişlerdir.61 Bu bağlamda Eski okul 
binalarõna veya varoş mahallerdeki sağlõksõz evlere yerleştirilen mŸltecilerin iaşe ihtiyaçlarõnõ 
karşõlamak adõna Osmanlõ ordusuna ait Ÿç bŸyŸk bina NER yetkililerince devralõnõp, aşevine 
dönüştŸrŸlmŸştŸr.62 Daha önce de ifade edildiği gibi yardõm heyeti çalõşanlarõnõn, muhacir ve 
mŸltecilerin sağlõk durumlarõ ile yakõndan ilgilenmişlerdir. …rneğin 29 Temmuz 1919Õda şehirde 
yaşanan kolera salgõnõnõn hõzla ilerlemesi ile birlikte muhacir ve mŸltecilerin hepsi NER çalõşanlarõnõn 
denetiminde aşõlanmõş, yaşadõklarõ bšlgeler karantina altõna alõnarak daha steril bir hale getirilmeye 
çalõşõlmõştõr. Bu sŸreçte şehrin sağlõk alanõndaki yetkilileri ve TŸrk ordusundaki bakteriyologlarla da 
işbirliği içerisinde çalõşmalar yŸrŸtŸlmŸştŸr63  

SamsunÕda kurulan Rum mŸlteci kampõndaki çalõşmalarõn genel sorumluluğu ise Rumlar 
tarafõndan Ÿstlenilmiştir. Gšrevlendirilen bir Rum sorumlunun öncülüğŸnde mŸlteciler, gruplara 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
58 N.E.R., Belge No: ABA132C0129004, The Acorne, Vol. 1, No. 29, 20 December 1919, s. 4.  
59 NER adõna AnadoluÕnun iç kesimlerinde yŸrŸtŸlen yardõm çalõşmalarõ için ihtiyaç duyulan malzemeler demiryolu ile 
Ulukõşla / NiğdeÕye gšnderiliyordu. UlukõşlaÕdaki ikmal deposuna ulaşan malzemeler daha sonra buradan ihtiyaç duyulan 
bšlgelere dağõtõlõyordu. Ancak gŸvenli olmayan Ulukõşla nakliye rotasõ Mayõs 1920Õde kaldõrõlmõştõr. Bu rota yerine, uygun 
depo imk‰nõnõn da bulunduğu Samsun limanõ yeni ikmal noktasõ olarak belirlenmiş ve 14 Haziran 1920 tarihinde ilk sevkiyat 
gerçekleştirilmiştir. Malzemelerin iç bšlgelere nakledilmesi hususunda yetkili kişi olarak ise Mr. Robert H. McDowell 
gšrevlendirilmiştir. Bšylelikle gemilerle Samsun limanõna ulaşan yardõm malzemeleri, araba, motor veya develerle iç 
bšlgelere nakledilmiştir. Ayrõca Samsun limanõ, sadece yardõm malzemelerinin ikmalinin yapõldõğõ bir Ÿst değil, aynõ 
zamanda NER çalõşanlarõnõn ve AnadoluÕdaki Amerikan misyonerlerinin İstanbulÕa gidiş-dönüşlerinde kullandõklarõ bir 
ulaştõrma merkezi olarak da kullanõlmõştõr. N.E.R., Belge No: ABA132C0221002; ABA132C0221003, The Acorne, Vol. 2, 
No. 21, 29 May 1920, s. 2-3. 
60 N.E.R., Belge No: ABA132C0104005, The Acorne, Vol. 1, No. 4, 26 June 1919, s. 5. SamsunÕdaki nŸfus hareketliliği 
ilerleyen gŸnlerde de devam etmiştir. Bu hareketlilik ise NER denetimindeki aşevlerinden yararlanan kişi sayõsõnda artõşa 
neden olmuştur. Amerikalõ yardõm heyeti yetilerinin verdiği bilgiye gšre, šrneğin Ekim 1919Õda sadece Yozgat ve 
çevresinden on bir araba yŸkŸ insan SamsunÕa gelmiştir. Bu insanlarõn bulunduklarõ bšlgeden kaçmalarõnõn nedenlerinden 
birisi ise halklar arasõnda yaşanan çatõşmalar gšsterilmiştir. SamsunÕa ulaşan bu gšçmenler mŸlteci kampõna çevrilen askeri 
kõşlalara ya da eski okullara yerleştirilmişlerdir. Diğer taraftan şehirde bulunan Fransõz papazlarõn, ağõr hasarlõ eski bir 
Fransõz okuluna ya da kiliseye yerleştirilen Rum mŸlteciler ile yakõndan ilgilendikleri de NER raporlarõnda vurgulanmõştõr. 
N.E.R., Belge No: ABA132C0120004, The Acorne, Vol. 1, No. 20, 18 October 1919, s. 4. 
61 N.E.R., Belge No: ABA132C0107006, The Acorne, Vol. 1, No. 7, 19 July 1919, s. 6. 
62 NER yetkililerince AnadoluÕda yapõlan incelemeler sõrasõnda mutasarrõflõklarõn sorumluluğundaki zahire stoklarõ ile ilgili 
bilgilere de yer verilmiştir.  Diğer taraftan Ÿlkede yaşanan savaş hali nedeniyle Osmanlõ hŸkŸmeti, iaşe mõntõkalarõnõ 
lağvederken orduya ait depolardan halka yardõm dağõtõlamayacağõnõ bildirmiştir. Bu boşluktan istifade eden NER, kõsa 
sŸreliğine de olsa yardõm çalõşmalarõnda devlet adõna sšz sahibi olmuştur. Hatta 1919 yõlõnda NER tarafõndan dağõtõlan 
yardõmlarõn šnemli bir kõsmõnõn vilayetler için alõnan malzemelerden oluştuğu belirtilmiştir. Hakan Aytekin, 1914-1924 
Yõllarõ Arasõnda Korunmaya Muhtaç ‚ocuklar ve Eğitimleri, (Marmara †niversitesi TŸrkiyat Araştõrmalarõ EnstitŸsŸ, 
Yayõnlanmamõş YŸksek Lisans Tezi), İstanbul 2006, s. 125-126. 
63 N.E.R., Belge No: ABA132C0113003, The Acorne, Vol. 1, No. 13, 30 August 1919, s. 3. 
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ayrõlarak farklõ gŸnlerde kampõn temizliğini yapmõşlardõr. Ayrõca SamsunÕdaki Rum doktorlar kampõn 
sağlõk durumu ile yakõndan ilgilenirken her sabah bir doktor kampõ dolaşõp, tõbb” mŸdahalelerde 
bulunmuştur. Eğer hastaneye sevk edilmesi gerek bir vaka varsa raporlanõp, gereğinin yapõlmasõnõ 
sağlanmõştõr.64 Ancak havalarõn soğumaya başlamasõyla birlikte mŸltecilerin, kõyafet, ayakkabõ ve gõda 
gibi birçok ihtiyaçlarõ da beraberinde gelmiştir. İş bulma sõkõntõsõnõn yaşandõğõ kentte, bu soğuk 
gŸnlerde giyilecek bir kõyafet alabilmek için dŸşŸk Ÿcretlere, uzun sŸre çalõşmak zorunda kalan 
erkekler genellikle ağaç işlerinde iş imk‰nõ bulmuşlardõr. …rneğin bir çift ayakkabõ alabilmek için beş 
gŸn çalõşmak zorunda olan bir mŸlteci erkek, battaniyeden yapõlan bir paltoyu satõn alabilmesi içinse 
beş gŸnden daha fazla çalõşmak zorda kalõyordu. …te yandan kadõn ve çocuklar için iş imk‰nõ 
oluşturmak ise oldukça zordu. Amerikalõ yardõm heyeti gšrevlilerinin ifadesiyle, SamsunÕda bulunan 
Amerikan TŸtŸn ŞirketiÕne ait iki bŸyŸk tŸtŸn deposunda yaklaşõk Ÿç bin kadõn çalõşmaktaydõ. Fakat 
1921 kõşõnda kapanan bu depolar, yŸzlerce kadõnõn işsiz kalmasõna neden olmuştur. NER çalõşanlarõ 
ise birçoğu açlõk sõnõrõnda olan 12.000Õden fazla muhacir ve mŸltecinin hayata tutunabilmesi için bu 
insanlarõn Amerikan hayõrseverliğinin merhametine ihtiyaç duyduklarõna vurgu yapõp, yardõm çağrõsõn 
da bulunmuşlardõr.65 

Şehir merkezindeki muhacir ve mŸltecilerin yanõ sõra NERÕin Samsun şubesi tarafõndan çevre 
bšlgelerde de yardõm çalõşmalarõ yapõlmõştõr.  …rneğin 1920 baharõnda Amerikalõ NER çalõşanlarõ, 
Samsun yakõnlarõndaki bir Rum kšyŸ olan ‚õrakmanÕa bir ziyaret gerçekleştirmiştir. Onlara gšre 
yapõlan bu ziyaret, kšy halkõ tarafõndan sevinçle karşõlanmõştõr. Heyetin izlenimlerince kšy halkõ 
tŸtŸncŸlŸkle geçinmekte, bazõ aileler ise ormancõlõkla uğraşmaktaydõ. Kšydeki yirmi yedi aileye para 
yardõmõ yapan Amerikalõlar, ayrõca bakõmsõz kšy okulunun tamiri içinde bir miktar para yardõmõnda 
bulunmuşlardõr.66 Samsun yakõnlarõndaki bir başka yerleşim yeri olan BafraÕda ise NERÕe bağlõ olarak 
bir hastane, bir yetimhane ve bir aşevi de bir sŸreliğine bšlge halkõna hizmet vermiştir.67 Diğer taraftan 
Temmuz 1919Õda NER çalõşanõ Mr. Peabody, †nye ve Fatsa kasabalarõna yaptõğõ ziyaret sonucunda 
her bir yerleşim yerinde birer aşevi, birer yetimhane, birer iş bulma ofisinin açõlmasõnõ, kasabalardaki 
fõrõnlarda un satõşõ yapmak amacõyla un depolarõnõn tesis edilmesini rapor etmiştir.68 Bu rapor 
sonrasõnda †nyeÕde bir aşevi, bir yetimhane ve bir iş bulma ofisi açõlõrken FatsaÕda bir aşevi ve bir iş 
bulma ofisi bšlge halkõnõn hizmetine sunulmuştur.69 Ancak †nye ve FatsaÕda yer alan aşevleri kaynak 
yetersizliği nedeniyle bir sŸre sonra kapatõlmõştõr. …te yandan yardõm heyetinin girişimleri ile †nye ve 
FatsaÕdaki MŸslŸman ailelerin yanlarõnda yaşayan kimsesiz gayrimŸslim çocuklara yšnelik 
rehabilitasyon çalõşmalarõ da yapõlmõştõr. NERÕin †nyeÕdeki Rum temsilcisi, sšz konusu çocuklarõn 
MŸslŸman ailelerden alõnarak, uygun yerlere nakledilmeleri hususunda bšlge kaymakamõ nezdinde 
yaptõğõ girişimlerde ise başarõlõ olmuştur.70 

 
Sonuç 
 
Bundan yŸz yõl šnce, 1915Õte, temelleri atõlan ve gŸnŸmŸzde ise Yakõn Doğu Vakfõ (Near East 

Foundation) adõ ile New York merkezli faaliyetlerini sŸrdŸrmekte olan Yakõn Doğu Yardõm Heyeti, 
Amerika menşeili insani yardõm šrgŸtŸnden sadece birisidir. 1915Õte çõkartõlan tehcir kanunu ve bu 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
64 N.E.R., Belge No: ABA132C0115003, The Acorne, Vol. 1, No. 15, 13 September 1919, s. 3. 
65 Yine Amerikalõ yardõm çalõşanlarõnõn ifadesine gšre, bir işçinin gŸnlŸk ortalama kazancõ 80 kuruş yani 50 cent olup, bu 
miktar dšrt kişilik bir ailenin barõnma, beslenme ve giyim masraflarõ için yetersizdi. Ayrõca SamsunÕdaki aileler dšrt kişiden 
fazla olup, genelde altõ, yedi veya sekiz kişiden oluşmaktaydõ. Birçok erkek silahaltõna alõnõrken kadõnlar geceleri soğuk, 
sobasõz odalarõnda satmak amacõyla dantel yaparken gŸndŸzleri toz içindeki tŸtŸn depolarõnda çalõşõyorlardõ. N.E.R., Belge 
No: ABA132C0352003; ABA132C0352004, Near East Relief, Vol. 3, No. 52, 31 December 1921, s. 3-4.  
66 N.E.R., Belge No: ABA132C0237004, The Acorne, Vol. 2, No. 37, 18 September 1920, s. 4. 
67 Bkz. Tablo-1. İncelenen belgelerde BafraÕdaki bu tesislerin akõbetleri ve faaliyetlerine dair daha ayrõntõlõ bilgilere 
ulaşõlamamõştõr. 
68 N.E.R., Belge No: ABA132C0106004, The Acorne, Vol. 1, No. 6, 12 July 1919, s. 4. 
69 N.E.R., Belge No: ABA132C0111004, The Acorne, Vol. 1, No. 11, 16 August 1919, s. 4. 
70 N.E.R., Belge No: ABA132C0127001, The Acorne, Vol. 1, No. 27, 6 December 1919, s. 1. Diğer taraftan Mehmet 
CanlõÕnõn ifadesine gšre, 1922 yõlõnda NERÕin Ankara temsilcisi, TŸrk HŸkŸmetine yaptõğõ mŸracaatta AnadoluÕdaki 
yetimlerin SuriyeÕye nakledilmesi için izin istemiştir. İlk başta Ankara hŸkŸmeti, bu isteğe sõcak bakmazken yardõm 
heyetinin õsrarõ sonucu izin vermek zorunda kalmõştõr. Ayrõca N.E.R., AnadoluÕda Hristiyan veya azõnlõk yetim sayõsõnõn 
artmasõ ve çocuklarla yakinen ilgilenmekte gŸçlŸk çekmesi nedeniyle AnadoluÕdaki bazõ gayrimŸslim yetim çocuklarõ 
AmerikaÕya gšndermiştir. …rneğin 1922 yõlõnda 3.000 Ermeni yetim, NER aracõlõğõyla AmerikaÕya gitmiştir. Canlõ, agm, s. 
44-45. 
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kanunun sonuçlarõ çerçevesinde Osmanlõ coğrafyasõndaki Ermenilere yardõm etmek amacõ ile faaliyete 
geçen Yakõn Doğu Yardõm Heyeti, gerek Birinci DŸnya Savaşõ gerekse de Milli MŸcadele yõllarõnda 
AnadoluÕnun birçok bšlgesinde yardõm çalõşmalarõnda bulunmuştur. Dolayõsõyla Osmanlõ DevletiÕnin 
son yõllarõna tanõklõk eden bu šrgŸtŸn faaliyetlerinin amacõ, kapsamõ ve etkileri, dšnemin tarihsel, 
siyasi ve sosyolojik yapõsõnõ farklõ bir pencereden değerlendirebilmek açõsõndan šnemli olduğunu bir 
kez daha vurgulamakta yarar vardõr. 

Anadolu, Kafkasya, Suriye ve İran coğrafyasõnõ içine alan geniş bir sahada çalõşmalar yapmõş 
olan Yakõn Doğu Yardõm Heyeti, aynõ zamanda SamsunÕda da šrgŸtlŸ faaliyetlerde bulunmuştur. Bu 
bağlamda sšz konusu heyetin, 1919-1922 yõllarõ arasõnda SamsunÕda yardõma ve bakõma muhtaç 
kimsesiz çocuklar ile muhacir ve mŸltecilere yšnelik yŸrŸttŸğŸ yetimhane, hastane, aşevi ve 
endŸstriyel çalõşmalar dikkat çekicidir. Dšnemin koşullarõ ile değerlendirildiğinde sšz konusu 
barõnma, iaşe, sağlõk ve endŸstriyel hizmetlerin imk‰nlar d‰hilinde alanõnda uzman kişilerin 
šncŸlŸğŸnde, modern teknik ve donanõmlar ile sistematik olarak uygulanmõş olmasõ, Osmanlõ 
içerisinde faaliyet gšsteren birçok yardõm šrgŸtŸ karşõsõndan fark yaratmõştõr. Nitekim NER tarafõndan 
Samsun ve çevresinde gerçekleştirilen bu çalõşmalar sayesinde birçok insana da ulaşõlmõştõr.  
Bšylelikle Amerikalõlar, AnadoluÕnun siyasi konjonktŸrŸnŸ de dikkate alarak, dšnemin SamsunÕuna 
dair sosyolojik gšzlem ve tespitlerde bulunmuşlar, hazõrladõklarõ raporlarla bunlarõ kayõt altõna 
almõşlardõr. Bu raporlar kõsmen nesnel, kõsmen de šznel yargõlarõ içinde barõndõrsa da Milli MŸcadele 
yõllarõnõn SamsunÕuna farklõ bir açõdan õşõk tutmasõ bakõmõndan šnemlidir.  

Gerçekten Anadolu taşrasõnda yŸrŸtŸlen bu yardõm faaliyetleri insani açõdan, kapsam ve 
uygulanõş bakõmõndan dšnemi itibariyle etkileyici boyutta olmuştur. Ancak sšz konusu çalõşmalarõ, 
salt insani yardõm faaliyetleri olarak değerlendirmek ise olaylarõ mikro dŸzeyde değerlendirmeye 
neden olacaktõr. BŸyŸk resmi gšrebilmek ve makro boyutta olay šrgŸsŸnŸ kurabilmek açõsõndan, 
ABDÕnin genel dõş politika anlayõşõnda ve Orta Doğu siyasetinde, Amerikan HayõrseverliğiÕnin 
(American Philanthropy) bir yansõmasõ olarak ifade edilen Amerikan yardõm kuruluşlarõnõn rolŸ 
dikkatle incelenmelidir. Diğer taraftan mŸtareke dšneminde (1918-1922), Anadolu, Kafkasya ve 
SuriyeÕde incelemeler ve gšrŸşmeler yapmõş olan Amiral Bristol, King-Crane, General Harbord gibi 
çeşitli Amerikan heyetleri ve bu dšnemin hararetli konularõndan biri olan Amerikan mandaterliği ile 
aynõ dšnemde Amerikan yardõm šrgŸtlerinin Orta DoğuÕdaki faaliyetleri tesadŸften šte olsa gerek.  

Sonuç itibariyle TŸrkiyeÕnin de içinde bulunduğu Orta Doğu coğrafyasõnda, Amerikan 
nŸfuzunun artmasõnda, pozitif yšnlŸ Amerikan algõsõnõn oluşturulmasõnda ve Amerikan kŸltŸrŸnŸn 
yaygõnlõk kazanmasõnda, ABDÕnin bu coğrafyadaki yardõm çalõşmalarõnõn ve Amerikan menşeili 
yardõm kuruluşlarõnõn šnemli bir temel oluşturduğu sšylenebilir. 
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Ek-1 

 

 
 

Ò †stte: Samsun sokaklarõnda toplanan yirmi altõ kŸçŸk çocuk. 
Altta: Bir yõl sonra, yirmi altõ çocuktan on yedisi h‰l‰ SamsunÕdaki yetimhanede 

bulunmaktaydõ. Diğer dokuz çocuktan birisi šlŸrken sekizi, sŸrgŸn edilenler arasõnda yer alan ve yeri 
tespit edilen akrabalarõna iade edilmiştir.” 
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Giriş 
 
Savaşlar savaşan Ÿlkelerin siyasi, sosyal ve ekonomik durumlarõnõ olumsuz etkiler. Bununla 

birlikte savaşlara sahne olan ülkeler, bu olumsuz etkileri daha derinden yaşarlar. Bu Ÿlkelerin 
ordularõnõn yenilmesi ve şehirlerinin teslimi ile ortaya çõkan işgal dönemlerinde şehirlerde meydana 
gelen yõkõmõ bŸtŸn açõklõğõ gšzlemlemek mŸmkŸndŸr. Bu şehirlerden birisi Osmanlõ Devleti'nin 
Avrupa'daki ilk başkenti ve Avrupa'ya açõlõş kapõsõ olan Edirne'dir. Edirne, kesin olmamakla birlikte 
1361'de I. Murad dšneminde Osmanlõ topraklarõna dahil edildi1. Şehir, miladdan yŸz sene šnce 
İmparator "Oderin" tarafõndan inşa edildi. Şehrin adõ ikinci asõrda Roma İmparatoru Adrianapolis 
tarafõndan Edirne olarak adlandõrõldõ2. 

Osmanlõ Devleti için askeri ve stratejik açõdan bŸyŸk šnem arz eden Edirne, devletin 
Avrupa'daki topraklarõnõ yitirmeye başlamasõyla birlikte daha da šnem kazandõ. Giderek bir sõnõr şehri 
haline gelen şehir, tarihte birçok defa işgale uğradõ. Bu işgallerin ilkini Balkanlardaki Osmanlõ-Rus 
mŸcadelesinin bir sonucu olarak 1828-1829 Osmanlõ-Rus Savaşõ'nda yaşadõ. Şehrin ikinci defa Ruslar 
tarafõndan işgali ise 1877-1878 Osmanlõ-Rus Savaşõ sonrasõnda gerçekleşti3. On dokuzuncu yŸzyõlõn 
başõnda ve ortalarõnda gerçekleşen bu iki Rus işgalini, yirmi yŸzyõlõn başlarõnda Bulgar işgali izledi. 
Edirne, I. Balkan Savaşõ sõrasõnda Bulgarlar tarafõnda kuşatõldõ. Şehir, beş buçuk ay devam bu kuşatma 
sõrasõnda şiddetli saldõrõlara maruz kaldõ4. Şükrü Paşa komutasõndaki TŸrk askerlerinin kuvvetli 
direnişine rağmen 28 Mart 1913'te Bulgarlar tarafõndan ele geçirildi. Bšylece Edirne'de 21 Temmuz 
1913 tarihine kadar devam edecek olan Bulgar işgali başladõ5. Edirne, Ÿç ay yirmi altõ gŸn (117 gŸn) 
Bulgar işgalinde kaldõ6. Bahsini ettiğimiz bu dšnemde şehir, çok bŸyŸk acõlar yaşamak zorunda kaldõ. 
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28 Martta Bulgarlar tarafõndan ele geçirilen şehrin uzaktan gšrŸnŸmŸ (Fotoğraf:1 )7 
 
İşgal Altõnda Edirne 
 
28 Mart 1913'te Bulgar işgal kuvvetleri Edirne'ye girdiler. Bulgarlar şehre girdiklerinde  Edirne 

sokaklarõnda tek bir TŸrk askeri kalmamõş tamamõ Bulgarlar tarafõndan esir edilmişti. 
 

 
 

Edirne'nin uzaktan gšrŸnŸmŸ ve birkaç Bulgar askeri (Fotoğraf: 2) 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
7	  Daniela	  Tsankova	  Gancheva,	  Askeri	  Fotoğrafçılık,	  Balkan	  Savaşları	  1912-‐1913,	  2.	  Kısım,	  Sofya	  2012.	  
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Bulgar Generali Vazov ve askeri birlikleri Edirne'de (Fotoğraf: 3)8 
 
Bulgarlar tarafõndan birkaç gŸn içerisinde toplanan askerlerin tamamõ 9  kamu dŸzeni ve 

gŸvenliği sağlamak gerekçesiyle10 daha sonra Bulgaristan'a nakledilmek Ÿzere Tunca Nehri Ÿzerindeki 
Sarayiçi'ne toplandõ. YŸksek rŸtbeli TŸrk komutan ve subaylarõ ise Filibe ve Sofya'ya nakledildiler. Bu 
dšnemde Sarayiçine bakõldõğõnda çõplak ve bataklõk bir ada olduğu gšrŸlmektedir. Tutsaklõğõn birinci 
gŸnŸ sekiz ere bir ekmek dŸşerken, ikinci gŸnŸ dšrt ere bir ekmek, Ÿç, dšrt, beş ve altõncõ gŸnleri ise 
iki ere bir ekmek ve ancak bundan sonra her ere bir ekmek ve başka yiyecekler verilmişti. Bu nedenle 
esir askerler esaretlerinin ilk gŸnlerinde ağaç kabuklarõnõ kemirmek suretiyle beslenme ihtiyaçlarõnõ 
giderme yoluna gitmişlerdi.  Adadaki bu elverişsiz koşullar nedeniyle sayõsõ on binlere ulaşan TŸrk 
askerinin birçoğu hayatõnõ kaybettiler11.  

 Savaş boyunca Edirne'de Hõfzõsõhha Komisyonu başkanlõğõ yapmõş olan doktor Rifat Osman 
adadaki esir TŸrk askerleri için hatõralarõnda "...yediler ellerine ne geçti ise yediler ve öldüler. 
Dizanteri o kadar müthiş felaket vardõ ki, Bulgarlar, kolera var.. diye kaçtõlar. Yalnõz Sarayiçi'nde, 
sağ kalanlara çadõrlar, šlenlere de, oradaki taş sŸtunun, şark tarafõndaki saha, ebed” bir medfen oldu" 
demektedir. Fransõzca Journal gazetesi muhabiri tarafõndan kaleme alõnan bir mektupta ise o korkunç 
manzara şšyle tasvir edilmekteydi: "Tunca'nõn iki kolu arasõnda, bin ihtimal iki bin betbaht rutubetli 
yerlerde sŸrŸnŸyor, inliyor, bu terk edilmiş adayõ, aliller, šlŸler, can çekişen hastalarõn, karanlõk, 
korku veren bir ikametgahõ haline koyuyordu...".  

 Matin gazetesi muhabiri ise "Geçen gŸn Tunca Ÿzerinde bulunan bir adaya gittim. Adada bir 
birinden, bir şose ile ayrõlmõş iki kamp var. Sol tarafta, kšylerden Edirne'ye sõğõnmõş zavallõlar yer 
almõş. Can çekişenlerin asõl yerleri sağ taraftadõr. Hastalõğa yakalanan, çõplak toprak Ÿzerinde 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8	  Fotoğraf	  iki	  ve	  üç	  bkz.	  Daniela	  Tsankova	  Gancheva,	  Askeri	  Fotoğrafçılık,	  Balkan	  Savaşları	  1912-‐1913,	  2.	  Kısım,	  Sofya	  2012.	  
9	  İkdam,	  17	  Mayıs	  1913/4	  Mayıs	  1329,	  nr.	  5732,	  s.	  3.	  	  
10	  Güney	  Dinç,	  Kartpostallarla	  Balkan	  Savaşı	  (1912-‐1913),	  Yapı	  Kredi	  Yayınları,	  İstanbul	  2008,	  s.	  249.	  
11 	  Ratip Kazancõgil, Hafõz Rakõm ErtŸr'Ÿn Anõlarõndan Balkan Savaşõ'nda Edirne Savunmasõ GŸnleri, Edirne 
Araştõrma Merkezi Yayõnlarõ, Kõrklareli-Vize 1986, s. 92. 
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ümitsiz olarak son nefeslerini veriyorlar. O sabah ölmüş yŸz kadar cesedin bir yere yõğõlmõş bu 
biçareler için derin bir çukur kazõlõyordu" diye yazõyordu12.   

Avrupalõ gšzlemciler ise Sarayiçi'nde gšrdŸklerini Carnegie raporunda kaleme almõşlardõ. 
Raporda Saraiçi'ndeki ağaç kabuklarõnõn bir insanõn uzanabileceği yŸksekliğe kadar soyulduğundan 
bahsediliyordu. Bu kabuklarõ yiyerek hayatta kalmaya çalõşan askerlerden sadece yarõsõ bunu 
başarabilmişti. GŸnde yaklaşõk iki yŸz kişi açlõktan šlŸrken birçoğu da koleradan ve aldõklarõ sŸngŸ 
darbelerinden šlmekteydiler13. 

 

 
Edirne-Tunca nehri Ÿzerinde Sarayiçi olarak bilinen TŸrk esirlerinin toplandõğõ adadan bir gšrŸnŸm 

(Fotoğraf:4 ) 14 
 
Diğer taraftan Bulgar kuvvetlerinin şehre girmesiyle birlikte şehirdeki MŸslŸmanlar arasõnda 

bŸyŸk bir panik ve korku havasõ ortaya çõkmõştõ15. Hõristiyan halk ve işgal kuvvetleri ise sokaklarda 
"Edirne yeniden Hõristiyan oldu" çõğlõklarõ ile dolaşmakta ve bu durumdan duyduklarõ sevinci 
yansõtmaktaydõlar16. Bir taraftan zaferin coşkusunu yaşarlarken diğer taraftan da ilk hedefleri, TŸrk 
mahallelerine girmek evleri, dŸkkanlarõ talan  ve yağmalamak olmuştu17. Şehrin šnemli caddeleri 
Bulgar sŸvari ve piyade kõtalarõ tarafõndan işgal edildi. Bulgarlar MŸslŸmanlara, feslilere 
rastladõklarõnda bunlarõ sŸngŸleri ile şehit ettiler. Nitekim bu manzarayõ gšren 150 kadar MŸslŸman 
mahzenlerde, çatõ aralarõnda saklanmak suretiyle hayatlarõnõ devam ettirmeye çalõşõrken yabancõ 
devletler tebaalarõ MŸslŸmanlara gšre çok daha şanslõydõlar. Yabancõ konsoloslar tebaalarõnõ Fransõz 
mektebine toplamõşlar ortalõğõn sakinleşmesini beklemişlerdi18. Ancak bu şekilde tebaalarõnõ Bulgar 
zulmŸnden koruyabilmişlerdi. 

 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
12	  Nazmi ‚ağan, "Balkan Harbinde Edirne", Edirne'nin 600. Fethi YõldšnŸmŸ Armağan Kitabõ, TTK Basõmevi, Ankara 
1993, s. 208-209.	  
13	  Emre Sarõkuş, "Edirne Savunmasõ, ŞŸkrŸ Paşa ve Esaret GŸnleri", Atlas Tarih, S. 16, 2012, s. 57. 
14	  Daniela	  Tsankova	  Gancheva,	  Askeri	  Fotoğrafçılık,	  Balkan	  Savaşları	  1912-‐1913,	  2.	  Kısım,	  Sofya	  2012.	  
15	  İkdam,	  17	  Mayıs	  1913/4	  Mayıs	  1329,	  nr.	  5732,	  s.	  3.	  	  
16 Kazancõgil, Hafõz Rakõm ErtŸr'Ÿn Anõlarõndan Balkan Savaşõ'nda... s. 92. 
17	  Dinç,	  a.g.e,	  s.	  231-‐232.	  
18	  İkdam,	  17	  Mayıs	  1913/4	  Mayıs	  1329,	  nr.	  5732,	  s.	  3.	  
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Bulgar askeri birlikleri Edirne sokaklarõnda (Fotoğraf:5 )19 
 

 
 

Bulgar askeri birlikleri Edirne sokaklarõnda (Fotoğraf:6)20 
 
  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
19	  Daniela	  Tsankova	  Gancheva,	  Askeri	  Fotoğrafçılık,	  Balkan	  Savaşları	  1912-‐1913,	  2.	  Kısım,	  Sofya	  2012.	  
20	  Daniela	  Tsankova	  Gancheva,	  Askeri	  Fotoğrafçılık,	  Balkan	  Savaşları	  1912-‐1913,	  2.	  Kısım,	  Sofya	  2012.	  
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Şehirdeki Bulgar askeri kuvvetleri (Fotoğraf: 7)21 
 
27 Martta Bulgar Kralõ Ferdinand, Hõristiyan halkõn coşkun gšsterileri arasõnda şehre girdi22. 

Kralõ gšsterişli kutlamalarla karşõlamak amacõyla acilen Meriç  kšprŸsŸnŸn girişine Selimiye 
Camii'nin ise tam karşõsõna dŸşen bir zafer takõ inşa edildi23. Aynõ gŸn šğleden sonra Kral onuruna 
Bulgar askerlerinin savaş araçlarõyla birlikte uzun sõralar oluşturarak şehrin sokaklarõndan geçtiği bir 
geçiş tšreni yapõldõ. Tšrenin izleyicileri sadece Hõristiyanlardan oluşmaktaydõ24. 

  

 
 

Bulgarlar tarafõndan şehrin girişine inşa edilen zafer takõ (Fotoğraf:8) 25 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
21	  Daniela	  Tsankova	  Gancheva,	  Askeri	  Fotoğrafçılık,	  Balkan	  Savaşları	  1912-‐1913,	  2.	  Kısım,	  Sofya	  2012.	  	  
22	  Ratip Kazancõgil, age, s. 99. İkdam gazetesinde kralõn 25 Martta şehre girdiği belirtilmektedir. Bkz., İkdam, 17 Mayõs 
1913/4 Mayõs 1329, nr. 5732, s. 3. 
23	  Dinç,	  a.g.e.,	  s.	  223.	  
24	  Dinç,	  a.g.e.,	  s.	  224.	  
25 http://tr.wikipedia.org/wiki/Edirne#/media/File:Triumphal_arch_in_Odrin_1913.jpg. 
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Törenden sonra Kral Edirne'yi beş ay boyunca kahramanca savunan Şükrü Paşa'yõ huzuruna 
çağõrarak26 şehri kahramanca savunduğundan bahsetti ve  ona kõlõcõnõ iade etti27. 

Bulgarlar Edirne'ye girdikten sonra Bulgar bayraklarõ Edirne'de dalgalanmaya başlamõştõ. 
Kral'õn şehre girmesiyle Selimiye Camii minarelerine ve yangõn kulesine dahi bŸyŸk Bulgar bayrağõ 
asõlmõştõ. …zellikle Selimiye Camii'ne çekilen bayraklarõn uzunluğu minareleri dahi aşmaktaydõ28. Üç 
Şerefeli Camii'nin minaresi Bulgarlar şehre girdikten üç gün sonra29 yõkõldõğõndan buraya bayrak 
asmak mŸmkŸn olmazken Kral, Edirne'de bulunduğu sõrada da şehirdeki Bulgar talan ve yağmacõlõğõ 
devam ediyordu30. İşgalden kõsa bir sŸre sonra şehre giren Fransõz Miralayõ Pierron de Mondesire de 
Edirne Muhasarasõ adlõ eserinde şehirdeki manzarayõ tasvir ederken Bulgarlarõ "uzaktan gelmiş bir 
barbar sürüsüne" benzetiyordu31. 

 

 
 

Bulgar askeri birlikleri (Fotoğraf: 9)32 
 

 
 

Bulgar askeri birlikleri (Fotoğraf: 10)33 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
26 Kazancõgil, age, s. 99. 
27	  İkdam,	  6	  Nisan	  1913/24	  Mart	  1329,	  nr.	  5791,	  s.	  2.	  
28	  Tanin,	  30	  Mayıs	  1913,	  nr.	  1616,	  s.	  1.	  
29	  Kazancıgil,	  Edirne	  Şehir	  Tarihi...s.	  137.	  
30	  Tanin,	  30	  Mayıs	  1913,	  nr.	  1616,	  s.	  1.	  
31	  Miralay	  Pierron	  de	  Mondesire,	  	  Edirne	  Muhasarası	  (1912	  Teşrinisani	  1913	  Mart),	  Mütercim	  Ş.B,	  Kütüphane-‐i	  Askeri,	  
[İstanbul]	  1331	  . 
32	  Daniela	  Tsankova	  Gancheva,	  Askeri	  Fotoğrafçılık,	  Balkan	  Savaşları	  1912-‐1913,	  2.	  Kısım,	  Sofya	  2012.	  
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Şehirdeki hususi ve šzel binalarõn Ÿzerindeki TŸrkçe, Rumca vs. dillerde yazõlõ olan levhalar 
Bulgarlar tarafõndan indirilmişti. Bunlarõn yerlerine Bulgarca levhalar asõlmõştõ34.  

30 Mart tarihiyle Ajans Havas Edirne'den şšyle bildiriyordu: "... Edirne'nin cenup ve cenubi 
garbi şayan-õ merhamet bir haldedir. İstihk‰mat ile şehir arasõnda bulunan kõta arazi Ÿzerinde bir 
ağaç kalmamõştõr. Hepsi hak ile yeksan olmuştur... Bazõ kere Bulgarlarõn henŸz defne vakit 
bulamadõklarõ bir TŸrk cenazesi gšrŸlŸyor. Bu šlŸlerden kimisi oturmuş, gaib olmuş bir şey arõyormuş 
gibi duruyor. Kimisi uzanmõş uyku vaziyetinde kalmõş bulunuyor. Bir diğeri de diz çškmŸş başõ eğik 
dua eder gibi bir halde kalmõş... Hepsi morarmõş ve kararmõş ve cŸmlesinin yŸzleri şişmiş. İçlerinden 
bazõsõnõn yŸzŸ gitmiş, ayaklarõ şarapnellerle parçalanmõş. Cenazelerden bir kõsmõ yarõ çõplak bir 
halde... "35.  

Şehre Bulgarlarla giren bir gazeteci ise daha sonra şunlarõ yazõyordu: "...Burada ilerledikçe bu 
kan tiyatrosu giderek korkunçlaşõyor. Yerlerde kõpõrdamayan ama artõk bu dŸnyada asla yardõm 
edilemeyecek insanlar yatõyor. Bunlar belki yarõn, belki šbŸr gŸn  toprağõn alacağõ yaşayan šlŸler... 
…lŸlerin ve šlmek Ÿzere olanlarõn korkunç gŸlŸmsemeleri. Cesetler kendilerine kemik torbasõ, 
morarmõş eller kollarõndan kopmuş, boş gšz çukurlarõ, umutsuzca çõğlõk atar gibi açõk ağõzlar, 
parçalanmõş ve kararmõş dudaklarõn ardõnda kõrõlmõş dişler"36. 

İşgalin ilk gŸnlerinden itibaren şehirde tam bir anarşi hakimdi. Bulgar askerleri yağma 
yaptõklarõ gibi, Rumlar da birtakõm gayri meşru faaliyetlerde bulunmaktan geri durmuyorlardõ. 
TŸrklerin tŸm maddi varlõklarõna el konuluyor ve karşõ koymak isteyenler šldŸrŸlŸyorlardõ. 
Bulgarlarõn şehre girmesinden cesaret alan ve bu durumu kendi lehlerine kullanmak isteyen çok 
sayõdaki Rum kadõnõ Avusturya Konsolosunun evine girme teşebbŸsŸnde dahi bulunmuşlardõ. 
Konsoloshane koruma memurunun havaya bir el silah atmasõ Ÿzerine kadõnlar korkarak kaçmõşlarsa da 
kõsa bir sŸre sonra Bulgar mŸfrezesinin yardõmõyla tekrar gelmişler ve Konsolos bir esir gibi Ÿç gŸn 
hapsedilmişti37. 

 

 
 

İşgal kuvvetleri arasõnda korku ve panik içerisinde gŸnlŸk hayatlarõnõ idame ettirmeye çalõşan 
MŸslŸmanlar (Fotoğraf: 11)38 

 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
33	  Daniela	  Tsankova	  Gancheva,	  Askeri	  Fotoğrafçılık,	  Balkan	  Savaşları	  1912-‐1913,	  2.	  Kısım,	  Sofya	  2012.	  
34	  İkdam,	  30	  Nisan	  1913/17	  Nisan	  1329,	  nr.	  5815,	  s.	  3.	  
35	  Tanin,	  8	  Nisan	  1913,	  nr.	  1564,	  s.	  2.	  
36 Gelenny, age, s. 213-214. 
37 Tanin, 26 Nisan 1913, nr. 1582, s. 4. 
38	  Mumõn Yaşarov Isov …zel Arşivi.	  
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İşgal altõndaki şehrin bir ara sokağõndan gšrŸnŸm (Fotoğraf:12 )39 
 
Edirne Valisi Halil Bey ise şehrin dŸşŸşŸnden sonraki durumu šzetle şšyle tasvir etmekteydi: 

"Sükutu müteakip dâhil memlekette başlayan iğtişaşatõn mahiyeti bidayeten yağmagirlikten ve 
İslamlarõn başlarõndaki fesleri alõp yõrtmak ve ayak ile çiğnemek gibi hakaret amiz harekattan ibaret 
idi. Milel-i gayri müslime zaten Bulgar askerinin şehre girmek Ÿzere bulunduklarõnõ hisseder etmez 
başlarõna birer Bulgar kalpağõ geçirmişlerdi. Fesleri perişan İslamlar dahi Bulgar kalpağõ iktisasõna 
icbar edilmekte idiler..."40. 

Bulgarlar tarafõndan bŸtŸn MŸslŸmanlarõn evleri tahrip edilerek mal ve mŸlklerine el konulup, 
soygunlar ve yağmalar yapõlõrken  kadõnlar ve kõzlarõn da õrz ve namuslarõna tecavŸz edilmişti41.  

26 Nisan tarihli İllustration Dergisi "...Askerin kin ve ihtirasõna hedef olan TŸrk evleri 
cehennemi gšlgede bõrakan bir faciayõ yaşadõlar. Yağma edildiler. TŸrk evlerinin kafes arkasõnda 
kaygõ ile bekleşen kadõnlarõn gšlgelerini sezen askerler tekme ve dizlik darbesi ile içeriye saldõrdõlar. 
Elveda TŸrk hareminin kutsiyeti, Elveda aziz değerler... ellerine ne geçerse aldõlar. MŸcevher, halõ, 
elbise ayna ve her şey... Taşõnabilecek ve çalõnacak bir şey kalmayõnca kadõnlara ve kŸçŸk kõzlara 
tasallut başladõ. Edirne baştan başa bir feryat şehri olmuştu. Kadõnlarõn ve kõzlarõn daha sonra 
yaptõklarõ tek şey, feryat etmeden, bağõrmadan ve inlemeden intihar etmeleri idi. Zaten çõrpõnmalar bir 
süngü soğukluğunu göğŸslerinin ve karõnlarõnõn kutsallõğõnda çoktan hissetmişlerdi. Yağma edilen 
evlerin kapõlarõnda birden bire, tebeşirlerle çizilmiş haç işaretleri belirmişti. Sonradan anlaşõldõ ki bu 
işaretler yağma edilecek evde alõnacak mal, õrzõna geçilecek genç kadõn kalmadõğõnõ yeni gelenlere 
haber veriyordu. Kõsacasõ, vakit kaybetmek istemiyorlardõ... 42 cŸmlelerine yer vermekteydi. 

Bulgarlar talan ve yağmaya šnce Kaleiçi'nde bulunan askeri erzak deposu olarak ayrõlmõş olan 
†ç Şerefeli Cami ve iki un fabrikasõ ile başlamõşlardõ43. Osmanlõ erzak depolarõndan yağma edilen 
unlar, peksimetler Bulgarlarca çarşõlarda satõlmaya başlanmõştõ44. Şehirde tuzdan eser kalmamõştõ. Bir 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
39	  Mumõn Yaşarov Isov …zel Arşivi.	  
40 Tanin, 26 Mayõs 1913, nr. 1612, s. 1. 
41 İlker Alp, Balkan Savaşlarõ Esnasõndaki Bulgar Mezaliminin TŸrkler ve GayrimŸslim Azõnlõklar Tarafõndan Te'ini"i 
Belgelerle TŸrk Tarihi Dergisi, S. 26, İstanbul Nisan 1987, s. 48; BŸlent Yõldõrõm, "Bulgar Ordusu Harek‰tõnda Milisler", 
100. YõldšnŸmŸnde Balkan Savaşlarõ ve Edirne, Edirne Valiliği KŸltŸr Yayõnlarõ, Edirne 2013, s. 76. 
42	  Kazancõgil, age, s. 93-94.	  
43 Tanin, 26 Mayõs 1913, nr. 1612, s. 1. 
44 Tanin, 2 Haziran 1913, nr. 1619, s. 1. 
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kõyye şekere veyahud bir kõyye una 2 lira vermeye hazõr olunduğu halde bunlar bulunamõyordu. Bir 
çuval un 8 liraya bir teneke gaz 150 kuruşa, ve bir okka fasulye 20 kuruşa satõlmõştõ45. 

ŞŸkrŸ Paşa kendi boşaltõrken askerlerin bŸtŸn ekmek stoklarõnõ imha emrini verdiğinden46 
şehrin her tarafõnda açlõk da baş gšstermişti47. Bulgarlarõn Edirne'ye girmelerinden sonra yaptõklarõ, 
yabancõ gazete muhabirleri tarafõndan da, insanlõk için kara bir leke olarak adlandõrõlmaktaydõ48. 26 
Nisan 1913 tarihli İllustration dergisinde yer alan ifadelerde "Selimiye'nin kapõsõnda ve Konak 
meydanõnda Bulgar ordusu ekmek dağõtõyordu. Ancak dağõtmayõ sadece kelime olarak kullanmak 
doğru olacaktõ. Feracelerin altõnda ağlayan çocuklarõnõ susturmayõ bile unutan kadõnlar, ekmek 
verilen arabalarõn kapõsõnda hakaretin her tŸrlŸsŸne şahit oluyorlardõ. Ertesi gŸn bunun neticesi 
gšrŸldŸ. Aylardõr sadece sŸpŸrge tohumu yemiş olan bu gururlu insanlar, Bulgarlarõn dağõttõklarõ 
ekmekleri almaya gitmediler bile. Malzeme ellerinde kalmõştõ. Askeri yenilgi gururun zaferi 
kazanmasõnõ šnleyememişti"49 deniliyordu. 

 

 
Esir MŸslŸmanlara ekmek dağõtõmõnõ tasvir eden bir resim50 

 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
45	  İkdam,	  11	  Nisan	  1913/29	  Mart	  1329,	  s.	  4.	  
46 Gelenny, age, s. 213-214. 
47 Kazancõgil, age, s. 92-93-94. 
48	  Nazmi	  Çağan,	  "Balkan	  Harbinde	  Edirne",	  Edirne'nin	  600.	  Fethi	  Yıldönümü	  Armağan	  Kitabı,	  TTK	  Basımevi,	  Ankara	  1993,	  s.	  
207.	  
49 Kazancõgil, age, s. 93-94. 
50 Modern Güneydoğu Avrupa Tarihi Öğretimi Alternatif Eğitim Materyalleri, ‚alõşma Kitabõ 3, Balkan Savaşlarõ, 
Selanik 2008, s. 83. 
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Muhtemelen yiyecek kuyruğunda bekleyen şehir halkõndan bir gšrŸnŸm (Fotoğraf:13 )51 
  

Nitekim yine 26 Nisan 1913 tarihli İllustration Dergisi şehrin işgalini şu satõrlar ile gšzler šnŸne 
seriyordu: "-Sabahõn saat 7'sinden itibaren Bulgar sŸvarileri Konak Meydanõ'nõ kontrol altõna 
almõşlardõ. Atlarõnõ Bosnakšy, Kõyõk ve İstanbul yolu Ÿzerinde bir zafer sarhoşluğu içinde tõrõsa 
kaldõrmõşlardõ. Askeri birliklerin etrafõnda insan dili anlatõlmasõ gŸç bir heyecan ve şirretlik çemberi 
yaratõlmõştõ. Musevi, Rum ve Ermeni olsun daha dŸne kadar TŸrklerin ayaklarõna kapanõrlarken, 
şimdi çõğlõklar, feryatlar ve haykõrõşlarla yeni çarlarõnõ selamlamakta geç kalmamak istiyorlardõ. Saat 
onda General Vazof'un kumanda ettiği ikinci piyade tŸmeni başlarõnda bandolarõ olduğu halde şehrin 
içinde gšrŸldŸ. Bandonun da šnŸnde TŸrklerden alõnan allõ yeşilli zafer sancaklarõ ile altõn sõrmalarla 
Kur'an risaleleri yazõlõ diğer bayraklar geçiriliyordu. Şaşmamak lazõmdõ, Kral Ferdinand 
Mustafapaşa'ya ilk geldiği gŸnde trenden inmeden evvel ayağõnõn dibine konulan bir TŸrk mavzerine 
basarak şehre girmişti. General Vazof, gayri mŸslimlerin heyecanõna cevap vermek için kurmay 
heyetinin ortasõnda şaşkõn tebessŸmler içinde idi. ‚evresindeki askerler, sert yŸzlŸ, sakallõ ve aylarca 
sŸren başarõsõzlõklarõnõn bedelini almak istercesine haiane çizgilerle etraflarõna bakõşõyorlardõ. Sõra 
sõra girdiler Edirne'ye...Sonra bu asker kalabalõğõnõ Hõristiyan, Musevi ve Ermeni kafileleri izledi. 
Onlarda da sanki haklarõ imişçesine işgali gerçekleştiren Fatihlerin gururu vardõr. Bunlar arasõnda 
komiteciler, milisler ve diğerleri bulunuyordu.Bu geçit resmi bŸtŸn bir sabah devam etti. …ğle Ÿzeri 
dağõlan askerler şehre daldõlar. Lokantalar, Hõristiyanlarõn devam ettikleri kabareler ve şehir 
salonlarõ birdenbire ezanõn yerini alan Sõrp ve Bulgar halk havalarõ ile doluverdi. İlk gŸn bšyle geçti, 
ertesi gŸn Edirne, tarihi bir gŸn uyanõşõna şahit oldu. Tek kelime ile korkunç bir uyanõş!...Bulgarlar 
avlarõnõ ellerine geçirmişlerdi. Ama bu "Delice savunmayõ onlara šdetmek niyetinde idiler. Tam Ÿç 
gŸn, evet tam Ÿç gŸn aralõksõz bir şekilde, bu şehri yakalanan avõn çantaya atõlmasõ misali yok etmekle 
savaştõlar...52.  

Bulgarlar Mayõs ayõndan itibaren Edirne'deki hastaneleri de kapatmaya başladõ. Buralardaki 
sõhhi malzemelere el konuldu. Ayrõca Alman Kõzõlhacõ tarafõndan gšnderilen yardõm malzemelerinin 
yerlerine ulaşmasõ engellendi ve Kõzõlay malzemelerine de el konuldu53. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
51	  Mumõn Yaşarov Isov …zel Arşivi.	  
52  Ratip Kazancõgil, Hafõz Rakõm ErtŸr'Ÿn Anõlarõndan Balkan Savaşõ'nda Edirne Savunmasõ GŸnleri, Edirne 
Araştõrma Merkezi Yayõnlarõ, Kõrklareli-Vize 1986, s. 92-93-94. 
53 Gšksoy, agm, s. 1455. 
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Bulgarlar askere ve halka zalim davrandõklarõ gibi, Edirne'nin sahip olduğu kŸltŸr unsurlarõna da 
bŸyŸk zarar verdiler. Nisan ayõ itibariyle şehirde tahrip edilen bŸyŸk ve kŸçŸk binalarõn miktarõ 120'ye 
ulaşmõştõ. Bazõ bankalarda zarar gšrmŸştü54. Mimar Sinan'õn ustalõk eserim dediği Selimiye Camii'nin 
muhteşem kubbesi sanatsal değerini koruyabilmekle beraber,  Bulgar askerleri Camiinin içerisine 
çamurlu postallarõ ile girmişlerdi55. 

 

 
 

Bulgar askeri birlikleri Selimiye Camii avlusunda (Fotoğraf:14) 
 

     56 
 

Selimiye Camii'nde Bulgar askeri birlikleri (Fotoğraf: 15) 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
54	  İkdam,	  3	  Nisan	  1913/21	  Mart	  1329,	  nr.	  5788,	  s.	  2.	  
55 Kazancõgil, age, s. 92-93-94. 
56	  Daniela	  Tsankova	  Gancheva,	  Askeri	  Fotoğrafçılık,	  Balkan	  Savaşları	  1912-‐1913,	  2.	  Kısım,	  2012,	  Sofya.	  	  
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Selimiye Camii içerisindeki Bulgar Generali ve subaylarõ (Fotoğraf:16)57 
 
Bulgarlar tarafõndan Selimiye Camii'nin kapõlarõ kõrõldõ camideki kõymetli el yazmasõ kitaplar 

çalõndõ58. Nitekim 2 Nisan'da Edirne'ye gelen Bogdan Filov'un Balkan savaşlarõ sõrasõnda tuttuğu 
Trakya günlüklerinde verdiği bilgilere gšre;  Filov ve beraberindekiler 4  Nisan Perşembe günü Üç 
Şerefeli veya Burmalõ Cami'ye gittiler. Burada bulunan devasa bir Kuran-õ Kerim ve sŸslemeli bir 
başka Kuran-õ Kerimi aldõlar. Daha sonra Selimiye Camii'ne yeniden gittiler. Camii'nin 
kŸtŸphanesindeki kitaplarõn birçoğunun Bulgarlar tarafõndan yõrtõldõğõnõ gšrdŸler. GŸzel sŸslemeli 
birçok kitabõ aldõlar. …ğleden sonraki duraklarõ  Bayezid Camii idi. Buradan da  birkaç tane eski ve 
kŸçŸk, ama gŸzel halõ ve biri 1490 tarihli Kuran-õ Kerim aldõlar59. 

 

 
 

Selimiye Camii avlusunda dolaşan Bulgar din adamlarõ (Fotoğraf:17) 60 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
57	  Mumõn Yaşarov Isov …zel Arşivi.	  
58 Zuhal …zaydõn, "Balkan Savaşõ ve Muhasarada Edirne'de Sağlõk Hizmetleri", Edirne Serhaddeki Payitaht, İstanbul 1998,  
s. 287. 
59 HŸseyin Mevsim, Bogdan Filov'un Balkan Savaşlarõ GŸnlŸğŸ, Timaş Yayõnlarõ, İstanbul 2014, s. 86-87. HŸseyin 
Mevsim, "Bulgar Bilim ve Siyaset Adamõ Bogdan Filov'un (1883-1945) Balkan Savaşlarõ'nda Tuttuğu Trakya GŸnlŸkleri", 
Toplumsal Tarih, Aralõk 2008, s. 29. 
60	  Mumõn Yaşarov Isov …zel Arşivi.	  
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5 Nisan Cuma gŸnŸ Edirne'de neler yaptõklarõ hakkõnda ise Filov şu bilgileri veriyordu: "Bu 
sabah, kŸtŸphaneyi ve halõlarõn listesini yapmak için Selimiye'ye gidecektik, ama Binbaşõ Mitov yine 
gelmedi. Bir fayton alarak Bayezid Camisi'ne gittik ve karşõlõğõna belge dŸzenleyerek buradan kŸçŸk 
halõlarõn dšrdŸnŸ ve iki eski Kuran-õ Kerim'i aldõk. TŸrkler hiç itiraz etmedi. Hatta biri, bŸyŸk Kuran-
õ Kerimi faytona kadar taşõdõğõndan dolayõ bahşiş bile koparttõ. Akşam da Stoilov, herhangi bir olay 
çõkmadan, anahtarlarõ kendisinde bulunan Eski Cami'den gŸzel Kuran-õ Kerimi almõş. …ğleden sonra 
Selimiye'nin kŸtŸphanesinden 44 adet sŸslemeli el yazmasõ seçtik, bunlarõn listesini yaptõk ve hemen 
bizim depomuza taşõdõk. Halõlar da listelendi ve bunlarõn korunmasõ için Kostov ile Pançev 
gšrevlendirildi. 6 Nisan'da Edirne'deki başlõca işimiz tamamlanmõştõ"61. 

GörüldüğŸ gibi Edirne'nin tarihi camileri Bulgarlar tarafõndan talan ve yağma edilmiştir62. 
Şehrin dŸşmesi Ÿzerine Yanõk Kõşlanõn kuzey yšnŸnŸn orta kapõsõ, Ÿst katõndaki kŸtŸphanesiyle 
zengin kabul salonu, kumandanlõ dairesiyle gŸney yšnŸndeki kapõsõ yõkõlmõş ve kõşla camiinin eşyalarõ 
da Bulgarlar tarafõndan yağmalanmõştõr63.  

Bulgarlarõn sadece bunlarla da yetinmedikleri gšrŸlmektedir. Nitekim şehirdeki sanat atšlyeleri 
de Bulgarlarca acõmasõzca talan edildi. Bu atšlyelerden birisi de Karaağaç'taki Ressam Hasan Rõza'nõn 
atšlyesiydi. Eserlerini korumak isteyen Hasan Rõza Bey, Bulgarlar tarafõndan šldŸrŸldŸ. Atšlyede 
bulunan eserlerinin birçoğu yağma edilerek yakõldõ ve kalanlar ise yurt dõşõna kaçõrõldõ64. 

  
Sonuç 
 
Osmanlõ Devleti'nin Avrupa'daki ilk başkenti ve Avrupa'ya açõlõş kapõsõ olan Edirne, on 

dokuzunca yŸzyõlda iki defa Rus işgalini yaşamõş bunu yirminci yŸzyõldaki Bulgar işgali izlemiştir. Bu 
dšnemde yŸz on yedi gŸn Bulgar işgali altõnda kalan şehir, tarihinin en acõ ve felaketli gŸnlerini 
yaşamõştõr. Bulgarlarõn şehrin tarihi değerlerine ve sakinleri olan MŸslŸmanlara yšnelik tavõr ve 
uygulamalarõ oldukça zalimcedir. TŸrk ve dŸnya kamuoyu, Bulgarlarõn tŸm engelleme çabalarõna 
rağmen Bulgar zulmŸnŸ, ve yõkõmõnõ bŸtŸn yšnleriyle Edirne'nin işgalinde müşahede etmiştir. 
Dšnemin fotoğraflarõna bakõldõğõnda şehirdeki MŸslŸmanlar arasõndaki panik ve korku havasõ ve 
Bulgarlar tarafõndan şehrin tarihi yapõlarõnda meydana getirilen tahribatlarõ gšrmek mŸmkŸndŸr 

Edirne'nin Bulgar işgalinden kurtarõlmasõ ve yeniden Osmanlõ Devleti'nin sõnõrlarõna dahil 
olmasõ TŸrk milletine adeta yeni bir hayat vermekle birlikte, şehrin šzelikle tarihsel dokusu 
bakõmõndan işgal šncesi durumuna kavuşmasõ mŸmkŸn olmadõğõ gibi, işgalin izlerini hafifletmek dahi 
çok uzun zaman almõştõr. 
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Genel Durum 
 
Devletlerin kuruluşlarõndaki ümit ve heyecan verici güzelliklerle, zirveye ulaştõklarõ zamanki  

muhteşemliklerindeki gibi, zirveden inişe geçiş hareketlerinde de, çškŸşe ve yõkõlõşa doğru gidişte 
sezilen, fakat bu safhalar nih‰yete erdikten sonra ancak sõhhatli bir teşhis konulabilen, çok değişik, 
içtim‰”, kŸltŸrel, iktis‰d” ve siy‰s” merhaleler vardõr. 

B‰zõ t‰rihçilerin, Kanun” Sultan SŸleyman Dšnemi-1699 Karlofça Antlaşmasõ-  ile başlattõğõ 
Osmanlõ TŸrk Cih‰n Devleti iniş hareketini, b‰zõlarõ da 1839'a, bir bakõma, Rusya'ya karşõ Batõ'nõn 
kerhen destekler gšrŸndŸğŸ fakat az(õn)lõk õrkçõlarõnõn boy boy filizlenme fõrsatõ yakaladõklarõ 
Tanzimat'a bağlamaktadõrlar. 

Muhakkaktõr ki; bunlarõn hepsinde, bu merhaleler dŸşŸnŸldŸğŸnde, doğruluk paylarõ 
bulunmaktadõr. ‚ŸnkŸ; yine, t‰rih kitaplarõnõn belirttiği umžm” kanaate gšre de, bunlar, " yükselme",  
"fetret/duraklama" ve " gerileme" devirleri olarak ele alõnmaktadõr ki, bunda da sath” / kabataslak bir 
hüküm, yanlõş sayõlmayabilir. 

Bir başka bakõşla da, 1853-1856'da Kõrõm Harbi sõralarõnda da, Osmanlõ hakkõnda " Hasta Adam 
" hükmünün verilişi ve bunun il‰nõ, bir diğer kõrõlma noktasõnõ iş‰ret etmektedir ki, bunlarõn ve bunlara 
benzerlerin hepsinde doğruluk payõ mevcuttur. " 93 Harbi " diye de anõlan 1877-1878 Osmanlõ-Rus 
Harbi de, bu zemini hazõrlayan sebeplerden biri olabilir. Z”r‰; mes'eleye daha derinlemesine 
bakõldõğõnda gšrŸlecektir ki; bŸtŸn bu tespit ve teşhisler, Şark Meselesi'ne konulan son noktalardan 
biri olsa gerektir. 

Kaldõ ki, mes'ele bu kadar da değildir. Z”r‰; bu muhteşem Cih‰n Devleti'nin, 1912 - 1922 yõllarõ 
arasõnda y‰ni 08 Ekim 1912 'de Balkan Harbi katli‰mõyla başlayõp 30 Ağustos 1922 t‰rihinde BŸyŸk 
Taarruz'la biten yaşadõklarõnõn, bugün bile tam olarak dile getirildiği kanaatini taşõmõyorum. Bu Devlet 
ve bu Devlet'i inş‰ eden TŸrk milleti, šylesine bir z‰lim taarruza muhatap olmuştur ki, kendini  
kurtardõğõnõ sandõğõ her an, yeni bir vahşetle karşõlaşmõştõr. 

Ebed” TŸrk yurdu olan Balkanlar'da, resm” rakamlara gšre altõyŸz otuz iki bin, gerçekte bir 
buçuk milyon şehidimiz olduğu gibi, 168.000 kilometrekare de toprak kaybõmõz olmuştur. TŸrk'e 
uygulanan " son soykõrõm hamlesinin başlangõcõ " budur/burasõdõr. Bu katliamlarõ yapanlar/yaptõranlar 
kimlerdi? M‰z”ye bakõldõğõnda, bunlarõn, hiç de uzakta olmadõklarõ - çok yakõnõmõz da, zaman zaman 
da içimizde olduklarõ-  gšrŸlecektir. Amm‰; bunlarõ teşhis edecek gšz ile, hak”k” m‰n‰da tahlil 
yapacak mill” t‰rih şuûruyla bezenmiş gšnŸl ve beyine ihtiyaç bulunmaktadõr. 

Mesel‰; bundan birkaç sene sonra ‚anakkale'ye gelenler ne için gelmişlerdi? Bunlardan biri, 
şŸphesiz ki, 1526 yõlõnda BabŸr Şah tarafõndan kurulan BabŸr/GŸrg‰niye TŸrk Devleti'nin yõkõlõşõnõ 
hazõrlayan  İngilizler'di.  

Daha sonralarõ Başbakan olan, zamanõn Donanma Bakanõ Winston Churchill, İngiliz Avam 
Kamarasõ'nda, Şark Meselesi'ni hul‰sa edercesine yaptõğõ konuşmasõnda şšyle demiştir:  

"Biz, insanlarõ zehirlemeyeceğiz ki! Siz, TŸrkler'i insandan mõ sayõyorsunuz? Onlar, kšpek ve 
domuz gibi ancak hayvan sayõlabilir." 

BŸtŸn bunlar, bir p(i)l‰nõn neticesiydi ve elbette ki, İngilizler, yalnõz başõna değildiler. İşin 
temelinde, yukarõda belirttiğimiz gibi, " Şark Meselesi" yatmaktadõr. O h‰lde; mevzžmuza giriş 
yapabilmemiz için, šnce " Şark Meselesi " hakkõnda b‰zõ bilgiler sunmalõyõz. 

Bu hususta; Dr. Arslan Tekin'in, " TŸrk Adõnõ Silme Planõ " adlõ kitabõndan mes'eleyi apaçõk 
ortaya koyan çarpõcõ bir nakil yapacağõm:  
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"Şark Meselesi, 1815'te Viyana Kongresi'nde ortaya atõldõ. Bu kongrede Avrupa Ÿlkeleri bir 
araya gelmişti. Rus ‚arõ Alksandr, kongreye katõlan delegelerin dikkatini Osmanlõ sahasõnda Rumlarõn 
Ÿzerine çekmek,ilgilenmelerini sağlamak için bir konuşma yaptõ. Ancak, Avusturya ve İngiltere, 
Rusya'nõn genişlemesini istemedikleri için teklifi reddettiler. Yine Ruslar kongrede ikili ilişkilerle 
Osmanlõ topraklarõndaki Hõristiyanlarõn durumuyla ilgili gšrŸş alõşverişine girdiler ve vaziyeti " Şark 
Meselesi" olarak adlandõrdõlar. …nce Osmanlõ bŸtŸnlŸğŸ korunacak, Hõristiyanlar için imtiyaz 
istenecekti. Sonra mesele mahiyet değiştirdi, Balkanlardan Osmanlõ'nõn atõlmasõ, ardõndan Osmanlõ 
topraklarõnõn paylaşõlmasõ gerektiği sšylenmeye başlandõ. 

İstanbul Rumlarõndan Georgios Govessis'in yazdõğõ " 1878'de Şark Meselesi ve Osmanlõ Rum 
Basõnõ" ( İstanbul 2002) kitabõnda, İstanbul'da çõkan haftalõk " Cumartesi RevŸsŸ" adlõ Rumca 
gazeteyi inceler. Gazetenin ilk çõkõş tarihi 22 Aralõk 1877'dir. 52 sayõ yayõnlanmõştõr. Son sayõsõ 13 
Aralõk 1878 tarihlidir. G. Govessis'in bahsettiğine gšre siyas” bir gazetedir ve siyas” yazõlarõn hemen  
hepsinde " Şark Meselesi" işlenmiştir. 29 Aralõk 1877'de çõkan ikinci sayõda " Şark Meselesi'nin 
Tabiatõ ve Geçirdiği Evreleri" başlõklõ imzasõz bir makaleye yer verilir. 

Georgios Govessis'in bu makaleyi değerlendirmesini ve alõntõlarõnõ vermek istiyorum (Yazarõn 
TŸrkçesinde biraz problem vardõr.) : 

"(...) Bu makaleye gšre Şark Meselesinin kškenleri antik çağlarda bulunmaktadõr. Esas mesele 
ise Avrupa ve Asya'nõn (dŸnyalar) arasõnda bulunmaktadõr; 

"İklim ve coğrafya faktšrleri yŸzŸnden despotik rejimlerini tercih eden akõncõ ve gšçebe olan 
Asya halklarõ ve demokrasiye dŸşkŸn, hŸr olan ve bilimleri seven Avrupa halklarõdõr. Bu iki halkõ iki 
kõta ortak sõnõrlarõ olarak tanõnan Ege Hellispontos, Vosporos ve Karadeniz sularõ karşõ karşõya 
getirmektedir." 

İşte tam bu aşamada Şark Meselesi başlamaktadõr. Batõ (Avrupa) dŸnyasõnõ inşâ eden eski 
Yunanlõlar ise Asya dŸnyasõnõn o zamanki liderleri olan Persler ile bu bšlgede, bu denizlerde karşõ 
karşõya gelmişlerdir. Bšylece Şark Meselesi M.…. 5'inci yŸzyõldaki Yunan-Pers savaşlarõ ile 
başlamõştõr. 

"Asya'yõ temsil eden ağõr, yavaş hareketli ve kalabalõk Pers ordusu, Avrupa'yõ temsil eden az 
sayõda bulunan çabuk hareketli ve akõl ile savaşan Atina ordusu Maraton'da karşõ karşõya geldiler ve 
Atinalõlar bu savaşta Avrupa'yõ kurtardõlar. Maraton savaşõ alanõnda binlerce Pers askeri šlŸ dŸştŸ ve 
bu savaş alanõ Avrupa'nõn en bŸyŸk zaferinin biri halinde ebediyete kadar bir simge olarak kalacaktõr." 

Bu makaleye gšre Yunan-Pers savaşlarõ Şark Meselesi'nin ikinci evresi ise BŸyŸk İskender'in 
zamanõnda Hellenizm'in artõk Parikles'in ve 5'inci asrõn gŸçlŸ Hellenizm'i değildi. İlk Yunan-Pers 
savaşlarõndan sonra " Peleponez Savaşõ" olarak tanõnan iç savaş Hellenizm'e bŸyŸk zarar vermiştir. 
BŸyŸk İskender Persleri yenerek Hindistan'a kadar ilerledi ancak onun šlŸmŸnden sonraki Hellenizm 
Asya'yõ tamamen Yunanlaştõrmak için yeterince gŸçlŸ değildi.  

BŸyŸk İskender zamanõnda yozlaşmaya başlayan Helenizm, Perikles demokrasininin sağlam 
Hellenizm'i değildi. Bu yŸzden BŸyŸk İskender'in zaferleri " Şark Meselesi"ni çšzememiştir. 

GšrdŸğŸnŸz gibi bu makaleye gšre Şark Meselesi, " meden”" Avrupalõlar ve " vahş”" Asyalõlar, 
demokrasiyi ve bilimleri seven Avrupa dŸnyasõ ve akõnlarõ arasõnda kronik bir meseledir. Tabi” ki, bu 
iki dŸnyanõn ortak sõnõrlarõ Balkanlar ve Anadolu bšlgesi olmuştur." (1) 

Mes'eleye, bizim cihetimizden baktõğõmõz zaman, " medenî Avrupalõlar" ifadesine katõlmak, 
elbette  mŸmkŸn değildir. S‰dece, yazarõn ifade edişi bšyle. Z”r‰; Avrupalõlar, her ne kadar b‰zõ ilim 
sahalarõnda, b‰zõ dšnemlerde ilerlemiş olsalar dahi, " meden”liğin " ilm” bir hŸviyet değil, ahl‰k” bir 
vasõf olduğunu sšylemem gerekir. Bu cŸmleden olarak da, başta, coğraf” olarak Avrupalõlar olmak 
Ÿzere, " zihn” olarak " da, onlarõn izini sŸrenlerin hepsi, TŸrk'Ÿ imh‰yõ, t‰rih boyunca, zaman zaman 
alen” ve zaman zaman da sinsi ve işbirlikçi bir tavõrla sŸrdŸrmŸşlerdir. 

Bu bakõmdan, oldukça uzun bir zamandan beri, - bana gšre Atill‰'dan ”tib‰ren -  Şark Meselesi 
sŸrŸp gelmektedir. Dolayõsiyle; Batõlõlar, ‚anakkale'de yenilmelerine rağmen huylarõndan asla 
vazgeçmemişler, çeşitli bahanelerle, Osmanlõ Cih‰n Devleti'ni talan ettikleri gibi, son TŸrk diy‰rõ olan 
Anadolu'yu da istil‰dan imtinâ etmemişler, ins‰fsõzca, alçakça ve vahşiy‰ne saldõrõlarõna devam 
etmişlerdir. 

"Osmanlõ Devleti XlX. YŸzyõlda birçok savaşa girmiş ve bu savaşlarõn birçoğunda yenilerek 
pek çok toprak kaybõna uğramõştõ. Bu yŸzyõlda, Osmanlõ aleyhine hõzla gelişerek imparatorluk 
Ÿzerindeki etkisini hissettiren Şark Meselesi'nin mimarlarõ olan Avrupa'nõn bŸyŸk devletleri XlX. 
YŸzyõlõn son çeyreğinde Osmanlõ Devleti topraklarõnõ bšlmek, paylaşmak ve imparatorluğa son 
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vermek amacõyla birbirleri arasõnda hõzlõ bir bloklaşma dšnemi başlattõlar. Avrupa devletleri 
arasõndaki bu bloklaşma XX. YŸzyõlõn en bŸyŸk olayõnõn meydana çõkmasõna sebep oldu. Oldukça 
geniş bir sahada ve çok uzun sŸren Birinci DŸnya Savaşõ (1914-1918 ) dŸnya tarihinde olduğu kadar, 
TŸrk tarihi açõsõndan da son derece šnemli sonuçlar doğurdu. İtalya (1911) ve Balkan ( 1912-1913) 
Savaşlarõ akabinde bir anda kendini Birinci DŸnya Harbi gibi bŸyŸk bir savaşla karşõ karşõya bulan 
Osmanlõ Devleti, dšrt yõl sonunda 30 Ekim 1918'de Mondros MŸtarekesi'ni imzalamak zorunda kaldõ. 

Osmanlõ Devleti'nin fiilen sona erdiğini açõkça ortaya koyan bu mŸtareke Osmanlõ Devleti 
açõsõndan son derece ağõr şartlarõ içeriyordu. ‚ŸnkŸ sšz konusu mŸtareke, bir yandan Osmanlõ 
Devleti'nin savunma gŸcŸnŸ bŸyŸk oranda zayõflatmayõ hedeflerken, diğer yandan da Birinci DŸnya 
Savaşõ'nõn galibi olan İtilaf Devletleri'ne gŸvenlikleri gereği Anadolu'da herhangi bir bšlgeyi işgal 
etme hakkõnõ tanõyordu. Bunlarõn yanõnda tŸm ulaşõm ve haberleşme ile ilgili vasõtalar da İtilaf 
gŸçlerinin denetimi altõna giriyordu. Osmanlõ Devleti'nin aleyhinde olarak hazõrlanan ve son derece 
belirsiz ifadeleri içeren bu mŸtareke ile yakõnçağõn başlarõndan itibaren Osmanlõ Devleti'nin 
parçalanmasõ ve šzellikle esaslarõ Avrupa'nõn bŸyŸk emperyalist devletleri tarafõndan tespit edilen 
Şark Meselesi'nin niha” hedefi olan Anadolu'daki TŸrk varlõğõna son verme amacõnõ 
gerçekleştirebilmek için İtilaf devletlerinin eline bŸyŸk fõrsat geçmişti. İtilaf gŸçleri 8 Kasõm 1918'de 
Musul'u işgal ettiler. İtilaf devletlerinin asõl hedefi olan  Anadolu topraklarõ da kõsa sŸre sonra bu işgal 
faaliyetlerinden nasibini aldõ. Bu işgalci gŸçler gerek Mondros MŸtarekesi'nin 7. Maddesi ve gerekse 
Birinci DŸnya Savaşõ sõrasõnda İtilaf devletlerinin Ortadoğu topraklarõnõ paylaşma esasõna dayalõ 
olarak aralarõnda yaptõklarõ gizli bir takõm anlaşmalar doğrultusunda, Anadolu'da yer yer işgal 
faaliyetlerine başladõlar. 

 (...) İtilaf kuvvetleri daha šnce de belirttiğimiz  Ÿzere aralarõnda yapmõş olduklarõ birtakõm gizli 
anlaşmalara uygun olarak işgal faaliyetlerini Anadolu'nun dšrt bir yanõnõ kapsayacak şekilde 
genişlettiler." ( 2 ) 

Umžm” TŸrk tarihi içersinde değil; s‰dece Osmanlõ Cih‰n Devleti'nin hŸkŸmranlõğõnda bile çok 
kŸçŸk bir zerre teşkil eden 1912-1922 yõllarõ arasõ dšnemi, bŸtŸn kaybedişlerimizin - iniş, çškŸş ve 
yõkõlõşlarõmõzõn- en b‰riz bir numžnesidir ki, tõp ifadesiyle sšylersek, " biyopsi" için tahlile 
gšnderdiğimizde, m‰ruz kaldõğõmõz hŸcžmlarda- aşağõ-yukarõ hep aynõ net”ceyle karşõlaşmamõz 
mŸmkŸndŸr. Gafletler, ih‰netler, nemel‰zõmcõlõklar, vurdumduymazlõklar, ad‰letsizlikler, mez‰limler, 
fitneler, kõşkõrtmalar, isy‰nlar... ne ararsanõz, bu h‰diselerin tekerrŸrŸ için mevcuttur. 

 
Hasan Umur Hakkõnda Kõsa Bilgi 
 
Muhakkaktõr ki; Samsun şehri de, bunlardan nasibini almõştõr. Yukarõda çizmeye çalõştõğõmõz 

ana çerçeve içersinde, Samsun'unun Mill” MŸc‰dele dšnemindeki vaziyetini Hasan Umur'un bakõşõyla, 
O'nun mŸş‰hede, tespit ve tahlilleriyle sunmaya çalõşacağõz. Tabi” ki, šnce, Hasan Umur hakkõnda kõsa 
da olsa bir bilgi vermek gerekecektir. Bu mŸstesn‰ zat kimdir, nasõl bir itimat edilirliği vardõr ki, 
O'nun fikirleri muteber olsun, değil mi? 

Hasan Umur; 02 Mayõs 1296 ( 1880) t‰rihinde T(õ)rabzon'un Of kazasõna bağlõ Hayrat'õn Yarlõ 
KšyŸ'nde doğmuştur.Babasõ; Osmanlõ donanmasõnda, altõ yõl, bšlŸk eminliği  yapan 
Boduroğullarõ'ndan Hacõ …mer Efendi, annesi ise; Hatice Hanõm'dõr. 

Hasan Umur, ilk bilgilerini babasõndan aldõ ve šğrenimini ise, Of'un değişik medreselerinde 
yaptõ. 1906'da Of'taki medrese eğitimini tamamladõ. Ardõndan; İstanbul Bayezid Medresesi 
hocalarõndan Bergamalõ Ahmed Cevdet Efendi'den ic‰zet aldõ. Sonra, T(õ)rabzon'a dšnŸp birçok yerde 
medrese hocalõğõ ve buna il‰veten ilkšğretim mŸfettişliği yaptõ. Of'un Sõraağaç KšyŸ'nde hoca iken, 
matematik, t‰rih ve Farsça dersleri okuttu.  

T(õ)rabzon'un, Birinci DŸnya Harbi sõrasõnda Ruslar tarafõndan işgali Ÿzerine, Samsun'un Bafra 
ilçesine hicret etti. Hasan Umur Hoca, bu hicret h‰disesini şšyle anlatõr: 

"Birinci BŸyŸk Harbin bŸyŸk fel‰ketlerinden olan, dŸşman istil‰sõ bizim Of kazasõna da 
uğramõştõ. On Ÿç nŸfus ailemle- kardeşim İsmail Umurdan başka yardõmcõm olmadõğõ halde- baba ve 
dedelerimizin asõrlarca doğup yaşadõklarõ ve yaşadõğõmõz gŸzel kšyŸmŸzŸ, evimizi ve her şeyimizi 
bõrakarak Karadeniz sahili boyunca bir çok elem ve õstõrap gšrŸp geçirdikten sonra gŸzel Samsundan 
da geçerek elli Ÿç gŸnde Bafra'ya varmõştõk.Birinci merhalemiz olan Bafra'da maceralarla dolu hicret 
senelerimizi geçirdikten sonra mukadderat , bizi son merhalemiz olan Samsunda yerleştirdi ve Samsun 
ikinci vatanõmõz oldu." ( 3 ) 
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Hasan Umur; Bafra'nõn Hoca HŸseyinli KšyŸ'nde tŸtŸn alõm-satõmõyla tic‰rete başladõ. 
Askerlikten muaf olmasõna rağmen, gšrev isteğinde bulunarak Edirne cephesinde asker” gšrev 

Ÿstlendi. 1918'de, Ruslarõn, T(õ)rabzon'dan çekilmesi Ÿzerine,  kšyŸne dšnen Hasan Umur Hoca; 
İstikl‰l Harbi'nin başlamasõ Ÿzerine tekrar Samsun'a geldi.  Mill” MŸc‰dele gšnŸllŸsŸ arkadaşlarõyla 
ber‰ber, başta Samsun MŸdafaa-yõ Hukuk Cemiyeti olmak Ÿzere,  Samsun Hil‰l-i Ahmer Cemiyeti ( 
Kõzõlay) Reisliği, Tayyare Cemiyeti ( TŸrk Hava Kurumu) İkinci Reisliği, Samsun Himaye-i Etfal 
Cemiyeti( ‚ocuk Esirgeme Kurumu) , TŸrk Ocağõ  gibi birçok cemiyetin kurucusu oldu ve onlarda 
gšrev yaptõ.  

Va‰zlarõyla, Mill” MŸc‰dele lehine halkõ irş‰d etti. 
Hasan Umur Hoca, 10 Ocak 1934 tarihinden 25 Ekim 1934 tarihine kadar, 288 gŸn Samsun 

Belediye Başkanlõğõ gšrevinde de bulundu. Bil‰hare, İstanbul'da tic‰retle meşgul oldu. 1965 yõlõnda 
hacca giden Hasan Umur Hoca, 10 Ağustos 1977'de, 97 yaşõnda, İstanbul'da vef‰t etti. Vef‰tõndan iki 
gŸn sonra Teşvikiye C‰mii'nde kõlõnan šğle namazõnõ mŸteakip Zincirlikuyu Mezarlõğõ'na defnedildi. 

DšrdŸ kõz ve dšrdŸ de erkek olmak Ÿzere sekiz çocuk babasõ olan Hasan Umur Hoca, 1934'te 
ilk eşi Ayşe Hanõm'õn vef‰tõ Ÿzerine Muhsine Hanõm'la evlenmişti. 

Hasan Umur Hoca; ikisi Samsun'la ilgili olan, toplam altõ kitaba imza atmõştõr. Bunlar-t‰rih 
sõrasõyla-şunlardõr: 

1. Samsun'da MŸdafaa-yõ Hukuk ( ådil Pasin'le mŸşterek)( 1944)  
2. Samsun'da On Beş Sene ( 1947)  
3. Of Ve Of Muharebeleri ( 1949 )  
4. Of Tarihi ( Ves”kalar ve Fermanlar) ( 1951)  
5. Of Tarihine Ek ( 1956 )  
6. Kuyucu Murat Paşa ( 1973) 
 
BŸtŸn bunlardan anlõyoruz ki; Hasan Umur Hoca mŸkemmel bir insandõ. Her bakõmdan, ŸstŸn 

bir din”, ilm” ve kŸltŸrel mevkiye s‰hip, ahl‰k” ve mill” vasõflarla tezy”n edilmiş bir şahsiyet olduğu 
gibi; çektiği her tŸrlŸ eziyet ve çilelere rağmen, mill” heyecan ve şuûrla, istikametinden ve emelinden 
zerre t‰viz vermeden, bŸyŸk bir gayret ve azimle ilmini yazõya dškmŸş ve mŸc‰delesini de fiil” olarak, 
hem cephede ve hem de cephe gerisinde sŸrdŸrmŸştŸr. 

Bu noktada, bir hususa daha dikkat çekmek isterim ki, o da, gšrŸnŸr bir vaziyette bulunan  
çškmekte/yõkõlmakta olan Osmanlõ Cih‰n Devleti'nin maarif sistemindeki ŸstŸn mertebedir. Bu nasõl 
bir maarif sistemidir ki,mensubu bulunduğu Devlet çškerken bile; bunu, cumhuriyeti kurucu šncŸ 
kadrolarda da mŸş‰hede edebildiğimiz gibi, o, bšyle mŸkemmel ve numžne şahsiyetler, ş‰ir, ed”b, 
mŸtefekkir ve komutanlar yetiştirebilmiştir.  

Hasan Umur'un, Samsun hakkõnda yazdõğõ iki kitap, muhakkaktõr ki, -bilenler/idr‰k edenler 
için-haz”ne değerindedir. Z”r‰; yaşayanlarõn kaleminden h‰diselerin naklinde, kan-ter ve gšzyaşõ 
mŸşterekliğinin " hakikat elmas"õ vardõr. Bu hakikat, bizi incitse bile, bu bšyledir ve bšyle olmalõdõr. 

Öyleyse; bu hakikatõ arama yolculuğuna çõkabiliriz. 
 
Millî Mücâdele'nin Başlatõlmasõ Ve Mondros MŸtarekesi GŸnlerinde Samsun 
 
Mill” MŸc‰dele; 9. Ordu MŸfettişi Mustafa Kemal Paşa'nõn, on sekiz arkadaşõyla birlikte, 19 

Mayõs 1919 t‰rihinde Samsun'a çõkõşõyla başlatõlan TŸrk mill” hareketinin umžm” adõdõr. Bu ves”leyle; 
Mustafa Kemal Paşa'nõn maiyetinde bulunan bu kõymetli zevatõ da zikretmekte fayda mŸl‰haza 
ediyorum: 

* 3. Kolordu Kumandanõ Miralay Refet (Bele) Bey 
* MŸfettişlik  Kurmay Başkanõ Miralay K‰zõm ( Dirik) Bey 
* Kaymakam Mehmet årif (Ayõcõ) Bey, Kurmay Başkanõ Yardõmcõsõ 
* Binbaşõ HŸsrev ( Gerede) Bey), Kararg‰h Harek‰tõ Şubesi MŸdŸrŸ 
*Binbaşõ Kemal ( Doğan) Bey, MŸfettişlik Topçu Sağlõk Bakanõ 
* Miralay Doktor İbrahim (Tali …ngšren) Bey, MŸfettişlik Sağlõk Bakanõ 
* Binbaşõ Doktor Refik (Saydam) Bey, Sağlõk Başkan Yardõmcõsõ 
* Başyaver Cevat Abbas (GŸrer) Bey, MŸfettişlik Başyaveri 
* YŸzbaşõ MŸmtaz (Tunay) Bey, Kurmay Yardõmcõsõ 
* YŸzbaşõ İsmail Hakkõ ( Ede) Bey, Kurmay Yardõmcõsõ 
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* Yüzbaşõ Ali Şevki ( …ndersev) Bey,  MŸfettişlik Emir Subayõ 
* Yüzbaşõ Mustafa Vasfi ( Susoy) Bey, Kararg‰h Komutanõ 
* †steğmen Hayat” Bey (Soyadõ Kanunu çõkmadan šnce vef‰t etmiştir), Kurmay Başkanõ-Emir 

Subayõ ve MŸfettişlik Kalem åmiri 
* †steğmen Abdullah Bey ( Soyadõ Kanunu çõkmadan šnce vef‰t etmiştir), İ‰şe subayõ 
* †steğmen årif Hikmet (Gerçekçi) Bey, Kurmay Yardõmcõsõ 
*  Teğmen Muzaffer ( Kõlõç) Bey, MŸfettişlik İkinci Y‰veri 
* Faik ( Aybars) Bey, Şifre K‰tibi 
* Memduh ( Atasev) Bey, Şifre K‰tibi Yardõmcõsõ. 
 
"30 Ekim 1918 Mondros MŸtarekesi gŸnlerinde, Samsun, bağõmsõz Canik Sancağõ'nõn merkez 

kazasõydõ.  Sancağõn dõşõnda beş kazasõ daha vardõ. Bafra, ‚arşamba, Terme, †nye (bugŸn Ordu'ya 
bağlõ) ve Fatsa ( bugŸn Ordu'ya bağlõ). Samsun'un ilçelerinden olan Kavak ve Alaçam, o dšnemde 
Samsun ve Bafra kazalarõnõn birer nahiyesi durumunda idiler. Samsun'un bugŸnkŸ ilçeleri L‰dik, 
Havza ve VezirkšprŸ (KšprŸ) ise, o dšnemde Sivas Vil‰yeti'nin Amasya Sancağõ'nõn kazalarõ idiler. 
Canik Sancağõ'nõn 300.000 dolayõnda nŸfusu vardõ ve bunun (gšçmen adõ altõnda getirilenlerle birlikte) 
yarõsõnõ Rumlar teşkil ediyordu. Sancağõn merkezi Samsun olmasõna rağmen Bafra ve ‚arşamba 
kazalarõ, nŸfusça Samsun'dan daha kalabalõktõ. 

15 Mayõs 1919'da Yunanlõlarõn İzmir'e asker çõkarmasõndan 2 gŸn sonra da İngilizler, bu defa 
Samsun'a çõkartma yaptõlar ve halka gšzdağõ verdiler. 

lX. Ordu MŸfettişi olarak Mustafa Kemal'in 19 Mayõs 1919'da Samsun'a çõktõğõ gŸn, şehirde 
İngiliz askerleri vardõ ve Merzifon d‰hil, bšlgede šnemli bir asker” gŸç olarak bulunuyorlardõ. 

Mustafa Kemal, 21 Mayõs'ta Harbiye Nez‰reti'ne gšnderdiği raporda; Samsun ve dolaylarõnda 
40 kadar bšlŸcŸ Rum çetesi bulunduğunu, MŸslŸman halkõn kaygõ ve korku içinde yaşadõğõnõ" 
bildiriyordu. ( 4 ) 

Mondros MŸtarekesi'ni mŸteakip, sonTŸrk yurdu olan Anadolumuz emperyal gŸçler tarafõndan 
işgal ediliyor ve acõmasõzca zulŸmler yapõyorlardõ. Bunlardan biri de, Yunanlõlarõn yaptõğõ işgaller ve 
zulŸmlerdi.  

"Bu durum Kuzey Anadolu'da ve šzellikle Samsun'da son derece tehlikeli bir durum almõştõr. 
‚ŸnkŸ 1830'da kurulan Yunan Devleti'nin dõş politikasõnõn temeli olan " Megali İdea"nõn Anadolu 
topraklarõ Ÿzerindeki en šnemli hedeflerinden birisi Batum'dan İstanbul'a kadar olan Kuzey 
Anadolu'da tarih” Pontus Devleti'ni ihy‰ etmekti. Bunun için de ayrõlõkçõ Rumlar tarafõndan Samsun, 
kurulmasõ tasarlanan Pontus Devleti'nin merkezi olarak gšrŸlmekteydi. Bundan dolayõ daha Birinci 
DŸnya Savaşõ yõllarõnda ortamdan istifade eden ve Pontusçu idealler uğrunda gayret sarf eden ayrõlõkçõ 
Rumlar Samsun'da šzellikle Bafra kazasõnda Nebiyan civarlarõnda çeteler kurarak eşkõyalõk yapmaya 
ve TŸrk halkõnõ huzursuz etmeye başlamõşlardõr." ( 5 ) 

"Georgios Govessis, -yukarõda sšzŸ edilen- kitabõnda, Yunanistan'õn " mill” bŸtŸnleşme" 
ideolojisini de açõklamaktadõr: 

"Ocak 1844'de başbakan olan İoanis Koletis, Yunan Parlamentosu'nda 1922'ye kadar 
Yunanistan'õn resm” mill” ideolojisi olan " Megali İdea"yõ açõkladõ. " Megali İdea" Balkan ve Anadolu 
Yunanlõlarõn bir Yunan Devleti'nin çatõsõ altõnda kapsanmasõnõ (toplanmasõnõ) açõklõyordu; Yunanistan 
Krallõğõ bŸtŸn Yunanistan değildi. O, Yunanistan'õn yalnõzca bir parçasõdõr. Hellenizm'in iki bŸyŸk 
merkezi vardõr; Atina ve Konstantinapolis. Atina, sadece Kraliyet Başşehridir. Konstantinapolis ise, 
bŸtŸn Helenlerin sevinci ve Ÿmidi olan bŸyŸk başkenttir. ( sy.38) " ( 6 ) 

Bu vahim vaziyetin son dšnem manzarasõnõ da, Kemal AtatŸrk, şšyle anlatõyordu: 
"1919 senesi Mayõsõnõn 19 uncu gŸnŸ Samsuna çõktõm. Vaziyet ve manzarai umumiye: Osmanlõ 

Devletinin dahil bulunduğu grup, Harbi Umumide mağlžbolmuş, Osmanlõ ordusu her tarafta 
zedelenmiş, şeraiti ağõr, bir mŸtarekename imzalamõş. BŸyŸk Harbin uzun seneleri zarfõnda, millet 
yorgun ve fakir bir halde. 

(...) Ordunun elinden esliha ve cephanesi alõnmõş ve alõnmakta... 
İtil‰f Devletleri, mŸtareke ahk‰mõna riayete lŸzum gšrmŸyorlar. Birer vesile ile, 

İtil‰fdonanmalarõ ve askerleri İstanbul'da. Adana vil‰yeti, Fransõzlar; Urfa, Maraş Ayõntap, İngilizler 
tarafõndan işgal edilmiş. Antalya ve Konyada, İtalyan kõtaatõ askeriyesi; Merzifon ve Samsunda İngiliz 
askerleri bulunuyor. Her tarafta, ecneb” zabit ve memurlarõ ve hususi adamlarõ faaliyette. Nih‰yet, 
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mebdei kelâm kabul ettiğimiz tarihten dört gün evvel, 15 Mayõs 1919 da İtilâf Devletlerinin 
muvafakatiyle Yunan ordusu İzmire ihracediliyor. 

Bundan başka, memleketin her tarafõnda, anasõrõ Hõristiyaniye hafi, celi, hususi emel ve 
maksatlarõnõn temini istihsaline, devletin bir an evvel, çškmesine sarfõ mesai ediyorlar. 

Bilâhara elde edilen mevsuk malžmat ve vesaik ile teeyyŸdetti ki, İstanbul Rum Patrikhanesinde 
teşekkül eden Mavri Mira heyeti, vil‰yetler dahilinde çeteler teşkil ve idare etmek, mitingler ve 
propagandalar yaptõrmakla meşgul. Yunan Salibiahmeri, resm” muhacirin komisyonu; Mavri Mira 
heyetinin teshili mesaisine hadim. Mavri Mira heyeti tarafõndan idare olunan Rum mekteplerinin izci 
teşkil‰tlarõ, yirmi yaşõnõ mŸtecaviz gençler de dahil olmak Ÿzere her yerde ikmal olunuyor. 

Ermeni Patriği Zaven Efendi de, Mavri Mira heyeti ile hemfikir olarak çalõşõyor. Ermeni 
hazõrlõğõ da tamamen Rum hazõrlõğõ gibi ilerliyor. 

Trabzon, Samsun ve bŸtŸn Karadeniz sahillerinde teşekkül etmiş ve İstanbuldaki merkeze 
merbut Pontus cemiyeti sŸhuletle ve muvaffakõyetle çalõşõyor. 

Vaziyetin dehşet ve vahameti karşõsõnda, her yerde, her mõntõkada birtakõm zevat tarafõndan 
mukabil hal‰s çareleri dŸşünülmeye başlanmõş idi. Bu düşŸnce ile alõnan teşebbŸsat, birtakõm 
teşekküller doğurdu. Mesel‰: Edirne ve havalisinde Trakya-Paşaeli unvaniyle bir cemiyet vardõ. 
Şarkta, Erzurum ve El‰zizde merkezi umumisi İstanbulda olmak Ÿzere Vil‰yatõ Şarkiye Müdafaai 
Hukuku Milliye Cemiyeti teşkil edilmişti. Trabzonda Muhafazai Hukuk namõnda bir cemiyet mevcut 
olduğu gibi Dersaadette de Trabzon ve Havalisi Ademi Merkeziyet Cemiyeti vardõ. " ( 7 ) 

Hasan Umur da, yaptõğõ tespitlerde aynõ kanaatleri taşõyordu. Yerli ve yabancõ işbirlikçilerin 
yaptõklarõ ih‰netleri, Türk'ün bağrõna saplamaya çalõştõklarõ zehirli hançerleri tesirsiz h‰le 
getirebilmenin end”şesini yaşõyor ve mŸc‰delesini bu cepheye karşõ veriyordu. 

 
Samsun'da Müdafaa-Yõ Hukuk 
 
Bu hususu nakletmeden šnce, O'nun, bir sŸre Samsun MŸdafaa-yõ Hukuk Cemiyeti Reisliği de 

yapan ådil Pasin ile mŸştereken yazdõğõ " Samsun'da MŸdafaa-yõ Hukuk " ve mŸstakilen yazdõğõ " 
Samsunda On Beş Sene " adlõ kitaplarõnda t‰kip ettiği /ettikleri  " usžl " hakkõndaki gšrŸşlerine de yer 
vermek isterim. Bu bahiste, hem Mustafa Kemal ile aynõ tespitler yapõldõğõ gibi, hem de, bu eserleri 
hazõrlarken takip edilen ilm” usžl'e d‰ir malžmat verilmektedir. 

Bu hususta; "Samsun'da MŸdafaa-yõ Hukuk" adlõ kitabõn …nsšz'Ÿndeki şu bilgiler ilgi çekicidir: 
" Birinci DŸnya Harbinden ağõr şeraitli bir mütareke ile mağlžp ve perişan çõkan Osmanlõ 
İmparatorluğu dahil” ve haric” tesirlerle parçalanmağa yŸz tutarken Vatanõn muhtelif yerlerinde mevzi” 
hareketler, müdafaa birlikleri belirmeğe başlamõştõ. Mill” mŸdafaa, mill” mŸc‰dele, mill” kalkõnma 
adlarile isimlenen ve çškmŸş bir devletin ankazõndan yepyeni ve genç bir devlet meydana çõkaran 
genel TŸrk kalkõnmasõ işte bu yer yer canlanan mill” duygularõn muhassalasõdõr. 

 (...) Samsun MŸdafaayi Hukuk Cemiyetinin işe başladõğõ gŸnden sonuna kadar geçirdiği 
çalõşma safahatini ve maruz kaldõğõ mŸşkŸl‰tõ bir tarihçe şeklinde yazmağõ dŸşündük. Mukadderat bizi 
İstanbulda birleştirdiği için bu emelimizin tahakkukunu da burada temine çalõştõk.  O zaman ilk 
devrede Samsun meb'usu bulunan ve Samsun MŸdafaai Hukuk Cemiyetinin kurulmasõnda başlõca ‰mil 
olan ŞükrŸ Beye de mŸracaat ettik. Fikrimizi isabetli bulduğundan mesaimize iştiraki kabul etmiş ve 
iki defa da toplantõmõzda bulunmuştu. Osõralarda Şükrü Beyin ebed” zõyaõna şahit olduk. 
‚alõşmalarõmõz bir mŸddet duraklamõş olmakla işe devam etmekten vazgeçmedik. Şükrü Beyin bu 
hususta hazõrladõğõ notlarõ oğullarõ Naşit ve Hamit Beylerden mektupla istedik. Babalarõnõn evrakõ 
arasõnda bulduklarõ cidden kõymetli bazõ notlarõ gšnderdiler. Fakat maalesef bu notlar MŸdafaayi 
Hukuk Cemiyetine takaddŸm eden zamana ait olduğu için mevzuumuzun haricinde görülerek 
kitabõmõza dercetmeğe imk‰n bulamadõk. Vaktile Samsun MaŸdafaayõ Hukuk Cemiyeti ‰zasõ bulunan 
…mer Karataş'a ve Ethem Veysiye birer mektup yazarak bu fikirlerimizin tahakkuku için bize yardõm 
etmelerini rica ettik. Cevap vermediler fakat biz elimizdeki vesikalara ve hatõrlayabildiğimiz esaslara 
dayanarak bu notlarõ hazõrladõk. Vesaika istinat eden kõsõmlarõn doğruluğunda şüphe yoktur. Diğer 
kõsõmlar hafõzamõzõn saklõyabildiği  kadar gerçeklik ifade etmektedir. 

İstikl‰l Savaşõnõn tarih” gŸnlerinde Samsun MŸdafaayõ Hukuk Cemiyetinin hizmet ve faaliyetini 
tam olarak ortaya koyan bir eser vŸcude getirmiş olamadõğõmõz için mŸteessiriz, fakat ilerde 
yazõlacağõnõ Ÿmit ve temenni ettiğimiz Türkiye Müdafaayõ Hukuk Cemiyetleri tarihi için Samsun'a ait  
kŸçŸk bir mehaz hazõrlamõş olduğumuzdan dolayõ mŸteselli  bulunuyoruz. Eğer bu eserimiz aynõ konu 
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üzerinde daha mükemmel bir eser yazõlmasõnõ teşvik ederse gayemizin tekemmŸlŸnŸ gšrmekle mesut 
ve bahtiyar oluruz." ( 8 ) 

Yazarlar Hasan Umur ve ådil Pasin; yazdõklarõ …nsšz'de, bize, s‰dece Mill” MŸc‰dele dšnemi 
Samsun'unun ve TŸrkiye'sinin , sath” olarak da olsa bir panoramasõnõ çizmiş olsalar da, "ilm” usžl" 
bakõmõndan,  takip edilmesi gererek bir istikamet de çizerek uyarõcõ olmaktadõrlar. Z”r‰;  " vesikalar " 
ve  " hatõrlayabildiğimiz esaslar" ifadeleri, bu  vaz”feyi yerine getirmektedir. Bu, az şey değildir. Hatt‰, 
büyük şeydir. 

Hasan Umur; Samsun'da," Mill” MŸc‰dele henüz başlamadan ", kendini bu faaliyetin/hareketin 
içinde bulunuşunu ve ona katõlmasõnõ şšyle anlatõr: 

"Samsun'un GŸmrŸk caddesinde kiraladõğõm dŸkk‰nda ticaret işlerine başladõğõm zaman, 1334 ( 
1918 ) yõlõnõn sonlarõydõ. Mill” MŸcadele henŸz başlamamõştõ. İngiliz askerleri Samsun caddelerinde 
neşeli, neşeli dolaşmakta, halk ise, endişe ve ŸzŸntŸ içersinde idi. 

Asõrlardanberi mukadderatlarõnõ bizimle birleştirdiklerini sandõğõmõz mŸslŸman olmõyan 
unsurlar sevinç içinde, bu hallerini açõkça hissettirmekten de çekinmiyorlardõ. 

İstikbal karanlõk bir meçhuliyetle šrtŸlŸ ve her geçen gŸn endişemizi biraz daha artõrmaktaydõ. 
Arasõra teselli verecek bir haber geliyorsa da, onun da serap olduğu anlaşõlõnca yeis bulutlarõ bir derece 
daha kararõyordu. 

Durum bu merkezde iken ahvalin hakik” ruhuna v‰kõf olan vatandaşlar endişeli olmakla beraber, 
damarlarõnda dolaşan  şehametli TŸrk kanõ kaynõyor, kalplerinde cesaret, gšzlerinde Ÿmit parõltõlarile 
yurdu korumak ve kurtarmak çarelerini aramaktan geri kalmõyorlardõ. Durumun nazikliğini olduğu 
gibi kavrõyamõyan, ikinci bir zŸmre vatandaşlar ise,milletin taliinin meçhul bir karanlõğa gšmŸlmekte 
olduğunu anlõyor, l‰kin kurtuluş çarelerini aramak kudretini gšsteremiyorlardõ. Ekseriyeti teşkil eden 
halkõn bu zŸmresini uyandõrmak, Ÿmit ve cesaret şulesini bunlarõn dimağlarõna aksettirmek, vaziyetin 
vahametini idrak eden şuurlu vatandaşlara düşen en bŸyŸk vazife idi. Bu, çok mŸhimdi, çŸnkŸ, her 
hangi bir millet ferdinin kalbinde, yaşamak için gereken Ÿmit ve cesaret hazinesi boşalmõş ise, o millet 
için beşer dŸnyasõnda, tarih sahifelerinden başka bir şey aramak m‰nasõz olur. 

Ahval bu merkezde iken kendime gšre kŸçŸk bir vazife seçmeyi dŸşŸnŸrken tesadŸf bunu tayin 
etti. 

1335 ( 1919 ) senesi ramazan ayõnõn altõncõ gŸnŸ, Hançerli camiinde ikindi namazõnõ 
kõlacağõmõz zaman dostum ve hemşehrim AbdŸlkerim oğlu Halil Efendi, namazdan sonra camide v‰z 
etmekliğim ricasõnda bulundu. Her ne kadar gšnŸl bu sevdadan uzaklaşmõş, ticaret sahasõna atõlmõş 
idiyse de, dostumun ricasõnõ reddedemedim. Bu camide, sšzlerimin dinleyenler Ÿzerinde iyi tesir 
bõraktõğõnõ anladõm. Ertesi gŸn, cemaatin çoğalmasõ beni teşvik etti. V‰za devam ettim. †ç dšrt gün 
sonra (cemmi gafir) bŸyŸk bir cemaatin etrafõmõ sardõğõnõ gšrdŸm ve anladõm ki benim gibi bir ‰cizin, 
şu nazik zamanda yapabileceği vatan” hizmet ancak bu yolda olabiliyor. 

Mağlžbiyet fel‰ketinin doğurduğu acõ gŸnler, muhterem Samsun halkõnõn elem ve kederini her 
gŸn biraz daha artõrõrken; bedhah ve bozguncu unsurlar, esassõz şayialar çõkararak MŸslŸmanlarõ, 
TŸrkleri şaşõrtmak ve biraz daha ye'se dŸşürmeğe çalõşõyorlardõ. Bu durum karşõsõnda bende, vatanõn 
uğradõğõ fel‰keti ve fel‰ketin esbap ve avamilini araştõrõp izaha çalõşõyor, içerdeki dŸşmanlarõn 
bozguncu fikirlerine ve faaliyetlerine etraflõca temas ediyordum.DŸşŸlen el”m durum karşõsõnda 
herkesin vatan” vazifesinin başõnda gelen, metanet ve cesaret gšstermek olduğunu, yeis ve Ÿmitsizliğin 
fel‰ket ŸstŸne fel‰ket getireceğini "Vel‰teyesž " ‰yeti kerimesinin tefsirile izah ve teyide 
çalõşõyordum." ( 9 ) 

Buraya kadar naklettiklerimizden beş hususa dikkat çekmek isteriz: 
1. Samsun caddelerinde İngiliz askerleri gezmekteydi; 
2. "Asõrlardanberi mukaderatlarõnõ bizimle birleştirdiklerini sandõğõmõzMŸslŸman olmayan 

unsurlar " da, tõpkõ İngiliz askerleri gibi sevinçliydiler;  
3. Durumun n‰zikliğini kavrayamayan maalesef büyük bir  " ekseriyet " bulunuyordu;  
4. Bununla beraber ahvalin hakik” ruhuna v‰kõf insanlar endişeli olmakla beraber damarlarõnda 

dolaşan"  şehametli TŸrk kanõ kaynõyordu " ve çare arõyorlardõ;  
5. Eğer; " Her hangi bir millet ferdinin kalbinde, yaşamak için gereken Ÿmit ve cesaret hazinesi 

boşalmõş ise, o millet için beşer dŸnyasõnda, tarih sahifelerinden başka bir şey aramak m‰nasõz olur." 
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Hasan Umur'un bir başka tespiti de şöyledir 
 
"Birinci Umumî Harpten mağlžp çõktõk. Galip olan İtilâf devletlerile bir mŸtareke ( Mondros) 

imza edildi. Fakat bu mŸtarekenin hŸkŸmleri hil‰fõna olarak memleketimizin bir çok yerleri bu 
devletlerin askerleri tarafõndan işgal edildi. Halkõna zulum ve hakaret yapõlmağa başlandõ. Bu 
meyanda Samsun'a da İtilâf devletlerinin asker ve zabitleri çõkmõştõ. Bir yandan da Rum Metropoliti 
Yermanos tarafõndan id‰re edilen Pontoscu Rum eşkõyasõnõn TŸrk kšylerini basõp yakmalarõ, kadõn ve 
çocuk, ihtiyar genç TŸrk kšylŸlerini feci şekillerde šldŸrdŸkleri gšrŸlŸyordu. İçin için kan ağlayan 
bŸtŸn TŸrkler gibi Samsun halkõ da fevkal‰de bir yes, nevmid” (Ÿmitsiz) ve heyecan içinde 
bulunuyordu.  " ( 10 ) 

Yazarlar, burada, sayfa dibine bir şerh koyuyorlar. Bu şerh'te ise şšyle deniliyor:  
"O sõralarda TŸrk tarihinin en mŸhim bir olayõ vukubuluyor, 19 Mayõs 1919 tarihinde 

Anadolu'ya geçmek Ÿzere dokuzuncu ordu mŸfettişi Mustafa Kemal Paşa Samsun'a çõkõyor; 
Belediye'ye gidip orada bazõ zevat ile gšrŸşŸyor ve ikametlerine tahsis edilen -bil‰hare Gazi Konağõ 
namiyle istiml‰k edilen- Mõntõka Palas otelinde ikamet buyuruyor. Oradan da Havza'ya ve nihayet 
Anadolu içlerine gidiyor. Bu mŸhim h‰diseyi tarih bŸtŸn vuzuhiyle yazacaktõr. Biz yalnõz Samsun'un 
MŸdafaayi Hukuk Cemiyetinin tarihçesini yazdõğõmõz için, bu šnemli h‰diseye kõsaca bir temas 
etmekle iktifa ediyoruz." ( 11 ) 

Demek ki; Samsun'daki Mill” MŸc‰dele faaliyeti, Mustafa Kemal Paşa henŸz Samsun'a 
gelmeden başlamõştõr. Mustafa Kemal'in Samsun'a geleceği duyumlarõyla kuvvetlenen millî şužr, O'nu 
Samsun'a  gelişi, Havza'ya gidişi, oradan da Erzurum ve Sivas'da yapõlan kongrelerle bŸtŸn vatan 
sathõna müşterek bir his olarak yayõlõyordu. 

Bu mes'eleye dšnmek Ÿzere, Mill” MŸc‰dele šncesine d‰ir bir hususu daha nakletmek 
istiyorum.  "Samsunda Cemiyet-i Hayriye-i İsl‰miyenin Kuruluşu" başlõğõnõ taşõyan bu bšlŸmde, 
Hasan Umur şunlarõ sšylŸyor: 

"Samsunda MŸdafaai Hukuktan evvel, Cemiyet-i Hayriye-i İsl‰miye adiyle bir cemiyet 
kurulmasõ hususunda merhum eski Samsun milletvekili ŞŸkrŸ Beyin tasavvurlarõ bazõ mŸnevverlerce 
muvafõk gšrŸlerek, bu sayede halkõ bir noktaya toplamak mŸmkŸn olacağõ kanaatine varõlmõştõ." ( 12 )  

Anlaşõlacağõ Ÿzere, bu cemiyet, bir hayõr cemiyeti idi fakat "halkõ bir noktaya toplamak" emelini 
taşõyordu.27 maddeden meydana gelen cemiyet tŸzŸğŸnŸn esasõnda, Cemiyetin siy‰setleilgisi 
olmadõğõ, maksadõnõn " Canik sancağõ dahilildeki unsur-u isl‰mõn mad” ve m‰nev” " ihtiyaçlarõnõ temin 
olduğu beyan ediliyordu.  

Bu mevzûda, ŞŸkrŸ Bey şunlarõ sšylŸyordu: 
"Yine bu aralõk teşekkŸl etmiş olan İhtiyat Zabitan Cemiyeti, kasabanõn tam merkezinde, saat 

kulesi karşõsõnda vaki bir binanõn Ÿst salonunu kendilerine idarehane ittihaz etmişlerdi. 
Konferanslarõmõzõn bu salondan istifade edilerek verilmesi mŸnasip gšrŸlerek, adõ geçen cemiyetin 
idare heyetini teşkil eden zatlarla hemen temasa girmiştik. Maksadõn ehemmiyetini derin bir al‰ka ile 
takdir eden bu mŸnevver gençler, istediğimiz zamanlarda konferans vermek Ÿzere salondan istifade 
edebileceğimizi memnunlukla bildirdiler. 

Bazõ arkadaşlarla, bilhassa Hoca Hasan Efendi (Umur) ile gšrŸştŸm. İlk konferansõn mumaileyh 
tarafõndan verilmesini ve mevzuun esas maksat olan halkõn kuvvei m‰neviyesini takviye edecek 
şekilde seçilmesini rica ettim. Yõl 1919 ve Aralõk ayõ olduğundan geceler uzun ve mŸsaitti." ( 13) 

"İngiliz askerlerinin Samsunda dolaştõklarõ bir sõrada, Sivas kongresine Samsunu temsilen 
murahhas gšndermek biraz mahzurlu gšrŸlŸyordõsa da, merhum ŞŸkrŸ Beyin tensibiyle Boşnak zade 
SŸleyman Beyin gšnderilmesi kararlaştõrõldõ. Yol masrafõ için arkadaşlarõn yardõmõna başvuruldu. ( 
Muhterem hem şehrim Veli zade Mustafa bey, hamiyet gšsterenler arasõnda başta gelmekteydi.) 

SŸleyman Bey, kongrenin faaliyetlerini muammalõ kelimelerle mektuplarõnda anlatmõya 
çalõşõyordu. Bir mektubunda " GŸneşin şiddetli hararetine bakõlõrsa, yumurtalar civciv çõkaracaktõr." 
sšzleriyle durumun Ÿmit verici olduğunu anlatõyordu.  

Sonradan Sivas kongresinin kararlarõndan arslanlar doğduğunu yalnõz TŸrkler değil, bŸtŸn 
dŸnya gšrmŸştŸr. Kongrenin toplandõğõ 4 EylŸl 1335 ( 1919 ) tarihinden tam bir ay sonra İngiliz 
askerleri Samsundan çekilmişlerdir. Bu suretle daha serbest bir surette çalõşmak imk‰nõ elde edilmiş 
ve, artõk  vatandaşlar bir kelime etrafõnda toplanõyor: Kurtuluş! 
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Kurtuluş savaşõnõn esasõnõ MŸdafaayõ Hukuk Cemiyetlerinin teşkil ettiği malžmdur. Samsunda 
merhum ŞŸkrŸ Beyin himmet ve rehberliğiyle MŸdafaayõ Hukuk Cemiyeti de kuruldu ve faaliyete 
geçti. Talih, beni de cemiyetin idare heyetinde bulundurdu. " ( 14 ) 

Hasan Umur ve ådil Pasin, tarihin bu safhasõna d‰ir bir başka hususu da şšyle anlatõyorlar:  
"Erzurumdan sonra Sivas'da mill” bir kongre yapõldõ. Bu son kongrenin neşrettiği bir beyanname 

de (Vatanõmõz dahilinde mŸstakil bir rumluk ve ermenilik teşkili gayesine matuf harek‰ttan....) 
bahsediliyordu. Maraş faciasõ haberleri birbirini mŸteakip halkõn izdirap ve endişesini mŸtemadiyen 
arttõrmakta devam ediyordu. Bunlarõ gšren Samsun halkõ da maruz kalõnacak fel‰ketin derecesini 
anlamakta diğer Anadolu vil‰yetleri ahalisinden geri kalmõyordu. Yer yer bu elim ve çok acõ fel‰ketin 
šnŸne geçmek için yapõlan kõmõldama ve hareketlere uymak ve bir şeyler yapmak istiyordu. Herkes 
bir şey dŸşŸnŸyor, bir şey yapmak istiyordu, fakat bu mŸnferit dŸşŸnce ve teşebbŸslerin gittikçe 
genişleyen facialarõ durdurmağa imk‰n vermiyeceği de takdir edilerek bir hal‰sk‰r aranõyordu." ( 15 ) 

Yukarda da ifade ettiğimiz gibi, mill” şužr belirtileri gšrŸlmesine rağmen, bu hareketi başarõya 
ulaştõrabilecek bir lidere, bir šndere ihtiyaç vardõ. Kaldõ ki, vatandaşlarõn çoğunun da, başõna 
gelebilecek fel‰ketten haberi yoktu. Bu sebepledir ki; ferd” değil, topyekžn y‰ni mill” bir şahlanõş 
hareketi gerekmeliydi. 

"Erzurum, Sõvas Kongrelerinden sonra Ankara'da merkez kuran ( Anadolu ve Rumeli 
MŸdafaayõ Hukuk Cemiyeti heyeti temsiliyesi) bu mŸnferit dŸşŸnceleri etrafõnda toplamak cazibesini 
gšstermeğe başlõyordu. Ankara'da merkezlenen  bu cemiyetin vil‰yetlere gšnderdiği tamimlerine 
muttali olan mŸnevver ve bağrõ yanõk bazõ zevat bu iş için Samsun'da da çalõşabilecek kimseleri 
aramağa başlõyordu. Bu işin başõnda o zaman Ticaret Odasõ Başk‰tibi ŞŸkrŸ Beyi gšrŸyoruz. Bir gŸn 
camide v‰z eden ve o gŸnkŸ durumu ara sõra inceleyen Oflu Hoca ve tacir Hacõ …mer zade Hasan 
Efendiyi ( Hasan Umur'u), bir başka gŸn TŸccardan Hacõ Hayrullah zade …mer ve sultani mektebi 
mŸdŸrŸ sanisi aynõ zamanda Riyaziye muallimi ådil ( Pasin) Beylerle gšrŸşŸyor. Erzurumda esaslarõ 
kurulup Sivas Kongresinde bŸtŸn vatana teşmil ve tekemmŸl ettirilen Anadolu ve Rumeli MŸdafaayõ 
Hukuku Milliye Cemiyeti nizamnamesinden-ki bu nizamname Boşnak zade SŸleyman Beyin iştirak 
ettiği Sõvas Kongresinden getirdiği bir nŸshadõr-eline geçirdiği bu nŸshayõ onlara göstererek arkadaşõ 
Boşnak zade SŸleyman Beyle birlikte bu cemiyetin Samsun şubesini teşkile gayret ediyor. 

(...) İlk içtimalar, aralarõnda reis yaptõklarõ, Boşnak zade SŸleyman Beyin evinde yapõlõyor, 
nizamname dediğimiz mukarreratõn beşinci maddesine gšre Samsun şubesinin on ‰zadan ibaret olmasõ 
icap etmekte olduğundan heyetin on kişiye ikmali, isimlerinin bildirilmesi hakkõnda Ankara'da 
Anadolu ve Rumeli MŸdafaayõ Hukuk Cemiyeti Kongre Reisi bulunan Mustafa Kemal Paşadan gelen 
bir emirde bildiriliyordu. 

Toplanan heyet ‰zasõ hariçten bazõ arkadaşlarõnõ da tavsiye ettiklerinden mŸteakip toplantõda on 
kişi ikmal edilerek şu suretle Samsun şubesi teşekkŸl etmiş bulunuyordu: 

Boşnak zade SŸleyman Bey                                      Reis 
Ticaret Odasõ Başk‰tibi ŞŸkrŸ  Bey                          åza 
TŸccardan Hacõ Hayrullah zade Hasan Bey " 
TŸccardan Hacõ …mer zade Hasan Bey                " 
Sultani mŸdŸrŸ sanisi ådil Bey                                " 
Nemlizade Şeref Bey                                                 " 
Muharrir Ethem Veysi Bey                                       " 
İsl‰m Bey zade Faruk Bey                                          " 
Kitapçõ Osman Tabruk Bey                                        " 
Sultani muallimlerinden Hayrettin Nadi Bey         " 
 
Anadolu ve Rumeli MŸdafaayõ Hukuk Cemiyeti Samsun Şubesi bu suretle teşekkŸl ettikten 

sonra bir de mŸhŸr kazdõrõlarak evlerde toplantõlar yapmağa ve Ankara ile muhabere etmeye başlandõ. 
Halkõn tenviri için Mill” MŸc‰deleye ait gelen merkez telgraflarõ itimat ve emniyete l‰yik gšrŸlen 
zevatõ Sadi tekkesine toplayõp onlara okunuyor, bir taraftan da Cemiyete gizli gizli aza kaydediliyordu. 

Ev toplantõlarõ muayyen bir yerde yapõlmõyordu. Ekseriya Hacõ Hayrullah zade …mer Beyin evi 
olmak Ÿzere azadan her birinin evini dolaşmak ta lŸzumlu gšrŸlmekteydi. Bunun sebebi de ara sõra 
mill” hareketlerin fel‰ket doğuracağõna kani olanlar tarafõndan vuku bulan tehditlerdi. Hatt‰ bir gŸn 
şšyle bir havadis çõktõ: Falan zat  limanda bulunan İngiliz harp gemilerine giderek MŸdafaayõ Hukuk 
Cemiyeti azasõnõn isimlerini verdiği ve İngilizler tarafõndan bir baskõn yapõlarak bu azalarõn Malta'ya 
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sevkolunacaklarõ işitildi. Ve yine o sõralarda sofu geçinen ve vaziyeti idrakten ‰ciz bulunanlardan 
birinin - MŸdafaayõ Hukuk azalarõnõn iplerini ben çekeceğim- dediği işitildi.  

(...) O zaman Samsun mutasarrõflõğõnda ( Eskiden bir sancağõn/vil‰yetin en bŸyŸk mŸlk” 
‰miri.Burada; Samsun'un vil‰yet olduğu 1924 yõlõ šncesi Kaymakamõ ) bulunan Cevdet Bey bu 
teşekkŸle karşõ aleyhtar ve soğuk davranmaktaydõ. Belediye Reisi Ali Rõza Bey ve memleketin bazõ 
zengin eşraf ve mŸtehayyizanõ; mutasarrõfõn ve ona mŸtemadiyen direktif verdiği anlaşõlan Kadõ 
Nevzat efendinin bu durumlarõ karşõsõnda MŸdafaayõ Hukuk Cemiyetinin zararlõ bir netice verecek 
m‰nasõz ve mantõksõz, çocukça bir teşekkŸl olduğunu iddia ediyorlardõ. " ( 16 ) 

Bu durum; bir milletin kendi vatanõnda esir olmayõ tercih etmesinden başka ne m‰n‰ 
taşõyabilirdi?  Hasan  Umur- ådil Pasin'in bu dŸşüncelerine gšre; Samsun'daki Mill” MŸc‰dele 
hareketi, bŸtŸn Anadolu'yu ih‰ta eden endişeli bekleyişin ve hatt‰ korkunun yanõnda, bŸyŸk çapta, 
şahs” menfaat , vurdumduymazlõk ve mill”-m‰nev” şužrsuzluğun birer tez‰hŸrŸ idi. Samsun'u id‰re 
eden Mutasarrõf, Belediye Başkanõ ve Kadõ Efendinin umursamaz ve korkak tavõrlarõ, tamamen bir 
teslimiyetin , boyun bŸkŸşŸn hatt‰ ih‰netin iş‰reti olarak değerlendirilmektedir. 

Hasan Umur ve ådil Pasin'e gšre; bu kişilerin, bu "iddia"da, "İsnat ettikleri mantõk şuydu: 
BŸyŸk mŸttefiklerimiz olan Almanya ve Avusturya tamamen sil‰hlarõnõ teslim ettikleri İtil‰f 
Devletleri'ne karşõ sil‰hsõz mağlžp TŸrkiye ne yapabilir, bu hareketler daha ziyade vatan ve milleti 
zarara sokmaktan başka hiç bir netice vermez, binaenaleyh šyle millete ve memlekete netice itibarile 
daha bŸyŸk fel‰ket getirecek olan bu gibi hareketlerden kat” surette içtinap edip bŸyŸk devletlerin ve 
bilhassa Amerikalõlarõn himayesini istemek yolunu takip etmek doğru olur. Hiç olmazsa bu h‰l; itil‰f 
devletlerinin gadap ve kinlerini davet etmiyeceği cihetle mill” birlikler yaparak onlarõn kararlarõna 
neticesiz karşõ koyma hareketlerinden vazgeçilmesi mealindeydi. 

Bu muhakeme zahiren mantik” gšrŸlmekte olmasõna rağmen memleketin mŸtemadiyen işgal 
edilmekte olmasõ ve bazõ yerlerde TŸrk ve İsl‰m unsurlarõna karşõ fevkal‰de zulŸm ve işkence 
yapõlmasõ gibi hadiseler karşõsõnda Ankaranõn irşat ve tenvirlerine halkõn yavaş yavaş kulak açtõklarõ 
ve her ne olursa olsun bu fel‰ketin šnŸne geçecek herhangi bir harekete yardõm etmek arzularõ 
çoğalmağa başlamõştõ. " ( 17 ) 

"Amerikalõlarõn him‰yesini" isteyen id‰reciler olmasõna rağmen, mill” unsurlar, Samsun'da bir " 
miting " bile yapabilmişti. Gerçekten de, bu dšnemde, bšyle bir mitingin yapõlabilmesi çok šnemli  
h‰diseydi: 

"Bir Şubat 1336 ( 1920 ) tarihine tesadŸf eden Pazartesi gŸnŸ saat 9 da bŸtŸn ticarethaneler 
kapatõlarak Belediye šnŸnde toplanan halk mŸtarekeden beri tŸrlŸ tŸrlŸ vesilelerle her tarafta ayaklar 
altõna alõnan MŸslŸman hukuku, Maraş'a karşõ yapõlan feci haksõzlõk ve tecavŸzler protesto edilmiş ve 
nutuklar verilmiştir. Bu tezahŸrat, vaziyetin doğurmakta olduğu fel‰ket ve esaretin İsl‰m ve bilhassa 
TŸrk unsurunun maruz kalacağõ fevkal‰de zulŸm ve fel‰ketin halkça anlaşõldõğõnõ gšsteren canlõ bir 
delil idi. " ( 18 ) 

Yaşanan bu h‰diseler, bize, Mustafa Kemal'in , Nutuk'taki şu sšzlerini hatõrlatmaktadõr:  
"Diğer mŸhim bir noktayõ da ifade etmek l‰zõmdõr. ‚arei hal‰s ararken, İngiltere, Fransa, İtalya 

gibi dŸveli muazzamayõ gŸcendirmemek esas gibi tel‰kki olunmakta idi. Bu devletlerden yalnõz biriyle 
dahi başa çõkõlamõyacağõ  vehmi, hemen bŸtŸn dimağlarda yer etmişti.  Osmanlõ Devletinin yanõnda, 
koskoca Almanya, Avusturya-Macaristan varken hepsini birden mağlžbeden, yerlere seren İtil‰f 
kuvvetleri karşõsõnda, tekrar anlarla husumete mŸncer olabilecek vaziyetler almaktan daha bŸyŸk 
mantõksõzlõk ve akõlsõzlõk olamazdõ.  

Bu zihniyette olan yalnõz avam değildi; bilhassa havas denilen insanlar bšyle dŸşŸnŸyordu. 
O h‰lde çarei hal‰s ararken iki şey mevzuubahis olmayacaktõ. Bir defa İtil‰f Devletlerine karşõ 

vaz'õ husumet alõnmõyacaktõ ve padişah ve halifeye canla başla merbut ve sadõk kalmak şartõ esasi 
olacaktõ. 

Şimdi, Efendiler, mŸsaade buyurursanõz, size bir sual sorayõm, bu vaziyet ve şerait karşõsõnda 
hal‰s için, nasõl bir karar varidi h‰tõr olabilirdi? 

İzah ettiğim malžmat ve mŸşahedata gšre Ÿç nevi karar ortaya atõlmõştõ: 
Birincisi, İngiltere himayesini talebetmek. 
İkincisi, Amerika mandasõnõ talebetmek. 
Bu iki nevi karar sahipleri, Osmanlõ Devletinin bir kŸl halinde muhafazasõnõ dŸşŸnenlerdir. 

Osmanlõ memalikinin muhtelif devletler beyninde taksiminden ise kŸl halinde, bir devletin tahtõ 
himayesinde bulundurmayõ tercih edenlerdir. 
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Üçüncü karar: mahallî halâs çarelerine mâtuftur. Meselâ; bazõ mõntõkalar, kendilerinin Osmanlõ 
Devletinden fekkedileceği  nazariyesine karşõ ondan ayrõlmamak tedbirlerine tevessŸl ediyor. Bazõ 
mõntakalar da, Osmanlõ Devletinin imh‰ ve Osmanlõ memleketlerinin taksim olunacağõnõ emrivaki 
kabul ederek kendi başlarõnõ kurtarmaya çalõşõyorlar. 

Bu Ÿç nevi kararõn esbabõ mucibesi vermiş olduğum izahat meyanõnda mevcuttur. 
Efendiler, ben, bu kararlarõn hiçbirinde isabet gšrmedim. ‚ŸnkŸ, bu kararlarõn istinadettiği 

bŸtŸn deliller ve mantõklar çŸrŸktŸ, esassõz idi.  Hakikati halde, içinde bulunduğumuz tarihte, Osmanlõ 
Devletinin temelleri çškmŸş, šmrŸ tamam olmuştu.  Osmanlõ memleketleri tamamen parçalanmõştõ. 
Ortada bir avuç TŸrkŸn barõndõğõ bir ata yurdu kalmõştõ. Son mesele, bunun da taksimini teminle 
uğraşõlmaktan ibaretti. Osmanlõ Devleti, onun istikl‰li, padişah, halife, hŸkŸmet, bunlarõ hepsi medlžlŸ 
kalmamõş birtakõm bimana elfazdan ibaretti.  

Nenin ve kimin masuniyeti için kimden ve ne muavenet talebolunmak isteniyordu? 
O halde cidd” ve hakik” karar ne olabilirdi? 
Efendiler, bu vaziyet karõsõnda bir tek karar vardõ. O da h‰kimiyeti milliyeye mŸstenit, 

bilâkaydŸşart müstakil yeni bir TŸrk Devleti tesis etmek!" ( 19 ) 
Gelinen bu safhada, Kemal AtatŸrk'Ÿn: " Ortada bir avuç TŸrkŸn barõndõğõ bir ata yurdu 

kalmõştõ." cŸmlesi çok m‰n‰lõdõr: " Bir avuç TŸrk " ve " bir ata yurdu" ifadesi; mes'elenin, bütün 
vahametini gšz šnŸne sermeye yetiyordu. 

BŸtŸn bunlara rağmen :" O sõrada Ankarada teşekkŸl edecek Mill” hŸkžmetin esasõnõ kuracak 
Millet Vekillerinin seçilmesi emri verildi. 

(...) Ankara'ya mebus seçilmesi işi, Samsun muhitinde  mŸhim bir muhalefetle karşõlandõ. 
Bunun sebebi evvelce de arzettiğimiz gibi mutasarrõf Cevdet Bey ile Belediye reisi Ali Rõza Beyin 
buna aleyhtar olmalarõndandõ.  O zaman vil‰yet kadõsõ bulunan Nevzat Beyin mutasarrõf ve belediye 
reisi hatt‰ bazõ zengin kimseler Ÿzerinde yaptõğõ tesirli propagandasõ bu muhalefeti kšrŸkliyen 
‰millerden biri sayõlabilirdi. Nevzat Bey bu propagandalarõ yalnõz bu zevat Ÿzerine değil, bizzat 
MŸdafaayõ Hukuk Heyeti azasõ Ÿzerinde de yapmayõ ihmal etmiyordu. 

(...)  İşte zahiren doğru gšrŸnen bu propagandalar filhakika MŸdafaayõ Hukuk Cemiyeti azasõ 
tarafõndan l‰yik olduğu mukabeleyi gšrŸyor ve istikb‰line sahip olmõyan bir milletin maarifinin 
inkişafõ da mill” varlõğõnõn istilzam ettiği şekilde temin edilemeyeceği dermeyan ediliyorsa da bazõ 
servetine merbut ve henüz mütereddit kimseler Ÿzerinde istediği tesiri yapmaktan da hali kalmõyordu. 

(...) Ankaradan Mustafa Kemal Paşanõn tevali eden emir ve õsrarlarõna dayanamõyan mutasarrõf 
Cevdet Bey nihayet bir gece, içine yŸzŸ koyun yattõğõ bir kayõkla bir İngiliz muhribine can atarak 
İstanbula kaçmakla selâmeti bulmuştu. 

Cevdet Beyin bu firari haberi Samsunlular ve bilhassa MŸdafaayõ Hukuka karşõ vaziyet alan 
kimseler Ÿzerinde mŸhim bir tesir yaptõ. " ( 20 ) 

Hasan Umur'un, Mill” MŸc‰dele'nin bu çetin gŸnlerine d‰ir iki ibretlik h‰tõrasõnõ da faydalõ 
olacağõnõ dŸşŸnerek naklediyorum: 

"BugŸnlerde idi ki merhum Hacõ Molla, mutasarrõf Hamit Bey, beni gšrmek istediklerini 
sšylediler. Bir cuma gŸnŸ Hamit Beyi evinde ziyaret etim. Bir sšzarasõnda  " Vaõzlarõnõzõ takip 
ediyorum. Tuttuğunuz yolda yŸrŸyŸnŸz. Sizi arkanõzdan bekleyen vardõr; korkmayõnõz." dediler. 
Mutasarrõfõn bu sšzlerinden cesaretimin arttõğõnõ sšylemeye lŸzum yoktur. Bu cesaret verici sšzleri 
sšyleyen merhum Hamit Beyin, başka bir gŸn yanõnda idim. Metropolit ( Hõristiyan Ortodoks 
kilisesinde patrikten sonra, despot ve papazdan šnce gelen din” lider) vekili olan bir papas içeri 
girerek, mutaazzõm bir tavõrla mutasarrõfa hitaben " Kavaklõ Ekremi šldŸren Rumlar hakkõnda 
hŸkžmetin haksõz yere takibatta bulunduğunu haber alõyorum. Bu, doğru olmasa gerektir." Bu, l‰Ÿbal” 
ve kŸstahlõkla tavsif edilebilecek hareket beni çok mŸteessir etti. 

Bu gibi hallerde yŸksek hamiyetinin galeyana geleceğine inandõğõm Hamit Beyin bu adama 
haddini bildireceğini beklerken, bil‰kis gayet mŸl‰yim bir eda ile, " bakarõz, anlarõz " gibi sšzler 
sarfederek, zaaf gšsterdiğini hayretle gšrdŸm. Herhalde o zamanõn nezaketi icabõ olacaktõr. 

Yine bugŸnlerde bir Rum mektebinde ( Amerikalõlar tarafõndan idare edilen Rum DarŸleytamõ 
olduğunu zannediyorum ) jimnastik talimleri yapan Rum çocuklarõnõn sšylemekte olduklarõ şarkõlarõ 
ben de dinlemiştim. Rumca bilmediğim için tabiî bir şey anlõyamõyordum. Bir gŸn, rumca bilen bir 
zabitimizden šğrendiğime gšre, Rum çocuklarõnõn sšylemekte oldu şarkõlar TŸrklŸk ve İslâmlõk 
aleyhinde birçok tahkir kelimelerini ihtiva ediyormuş. Bu hususa da ayrõca ŸzŸldŸm ve bir gŸn camide 
bu hususu da bahis mevzuu ederek vatandaşlarõ tenvire çalõştõm. " ( 21 ) 
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Bu iki hâdise bile, bir numûne olarak Samsun'un ve bütün Türkiye'nin ne vaziyette olduğunu 
anlatmaya kâfidir.  " Papas"larõn, ‰det‰ siy‰s” ve hukuk” birer temsilci gibi, zamanõn id‰recileri 
üzerinde hâkim mevkide bulunuşlarõ, diğer taraftan, çocuklara kadar vardõrõlan kin tohumlarõnõn 
alenen " şarkõ"larla sšyletilmesi, târih boyunca yaşadõğõmõz  Avrupalõ-Türk çekişmesinin değil, 
Avrupalõlarõn topyekžn uygulamaya çalõştõklarõ " Şark Meselesi"nin, Türk'ü sindirme ve yok etme 
p(i)l‰nlarõnõn birer šrneğini teşkil etmektedirler.  

Bütün bu zorluklara rağmen, bu yõllarda ( 1334-1335/1918-1919 ), Müslüman Türk milletini 
as”lce temsil edenler; Samsun'da, herkesi kucaklayan, y‰ni TŸrk, rum veya başka millet mensuplarõnõn 
çocuklarõnõ ayõrt etmeksizin herkese hizmet veren, bir " Samsun DarŸleytamõ" y‰ni  Samsun yetim/  
kimsesiz çocuklar yurdu/ barõnağõ kurmuşlardõr.  

Hasan Umur; ‚arşamba ilçesinde şahidi olduğu hazin bir hâdiseyi de dehşetli bir üzüntü 
duyarak şšyle nakleder. T‰rihe dikkat edilince gšrŸlecektir ki, Mustafa Kemal Paşa, Samsun'a henüz 
çõkmamõştõr. Z”ra; zaman, 1335 (1919)in başlarõdõr. Soğuk bir hava vardõr. 

"Bu camideki ( Hançerli C‰mii) vaõzlarõmõn birinde yine kayda şayan gšrdŸğüm iki askerin 
halini bahis mevzuu ederek teessŸrŸ mucip bir vak'ayõ cemaate arzetmiştim. O da şšyle idi: 1335 ( 
1919) senesinin  iptidalarõnda bir gŸn ‚arşamba kaza merkezinde, Yeşilõrmak tarafõnda dolaşõrken 
harap bir binanõn civarõnda iki askerin mŸtereddit bir halde dolaştõklarõnõ ve ahõr bile olamõyacak 
derecede yõkõk olan bu binanõn kapõsõnõ aramakta olduklarõnõ gšrdŸm. Merak ettim. Yanlarõna 
yanaşarak ne aradõklarõnõ sordum. " Akşam oluyor. Yatacak bir yer bulamadõk. Sahipsiz olduğunu 
sandõğõmõz bu binada gecelemek istiyoruz" dediler. Hava oldukça soğuktu. Bšyle bir zamanda kõrda, 
dağda değil, bir kasabada askerlerimizin yatacak  bir yer bulamadõklarõ anlaşõlõyordu. Bir handa, bir 
kahvede niçin yatmadõklarõnõ sordum. Cevaben mahzun bir tavõrla paralarõnõn olmadõğõnõ sšylediler. 
Siz askersiniz; akşam yatar, sabahleyin kahveciyeparanõz olmadõğõnõ sšyleseydiniz ne olurdu, dedim. 
Cevaben " Kahvelere girdiğimiz zaman šnce para istiyorlar, sonra yer gšsteriyorlar. Paramõzõn 
olmadõğõnõ sšyleyince yŸzŸmŸze bile bakmõyorlar. " dediler. Bu iki askerden biri ‚orumlu, diğeri 
İzmirli idi. Bunlar, perişan bir halde Şark cephesinden dšnen askerlerdendi. Bunlarõn barõnmalarõ için 
kurulmuş bir teşkil‰t olmadõğõ gibi her nedense halkta da bŸyŸk al‰kasõzlõk mevcuttu. 

Bu iki askerin şu acõklõ hali bende unutulmaz teessŸr doğurdu. Vakayõ etraflõca cemaate hik‰ye 
ettikten sonra, vatan uğruna hayatlarõnõ her an tehlikeye koyan, senelerce ailelerinden , sõcak 
yuvalarõndan uzak yaşõyan bu gibi, vatanõn šz evl‰tlarõnõ dŸşünmiyenlerin vatanõ olamayacağõnõ, 
vatanõn fed‰k‰r evl‰tlarõna karşõ fed‰k‰rlõk yapamayan zenginlerin servetlerini dŸşmana kaptõrmak 
tehlikesi karşõsõnda bulunduklarõnõ ve belki de bugŸn limanõmõzda ( o zaman Samsun limanõnda ecnebi 
harp gemileri bulunmakta idi ) toplarõnõ bağrõmõza çeviren ecnebi gemilerinin bulunmasõna sebep 
olanlardan biri de bu gibi kayõtsõzlar olduğunu mŸteessir bir lisanla izah ederken bir çok dinleyicilerin 
gšzlerinden yaşlar dškŸldŸğŸnŸ gšrŸyordum. Hatt‰ o gŸn camide beni dinleyenler arasõnda bulunan 
‚arşambalõ bir zat, " h‰dise ‚arşambada geçtiği için hemşehrilerim namõna utandõm " demişti. " ( 22 ) 

 
Sonuç 
 
Hasan Umur Hoca'nõn, Hançerli C‰mii'ndeki vaazlarõndan birinde sšylediği şu sšzler, belki de 

bŸtŸn sšylenenlerin ve sšyleneceklerin hul‰sasõdõr: 
"Dinimiz bir, dilimiz bir olmalõdõr.  Yurdun sel‰meti ve kurtuluşu bu iki esasa bağlõdõr. Yalnõz 

dil, varlõğõmõzõ korumağa kâfi değildir. Farzõ muhal olarak eğer TŸrkler Anadolu'ya geldiklerinde 
hõristiyanlõğõ kabul etmiş olsalardõ, Yunan ‰det ve edebiyatõ ve kŸltŸrŸ içersinde Türklüklerini 
unutmalarõ muhakkak sayõlabilirdi. ‚ŸnkŸ Samsun ve havalisindeki hõristiyanlarõn h‰lis TŸrk 
olduklarõna zerre kadar şüphe yokken ve dilleri de hâlis Türkçe iken Pontusçuluk ülküsü uğrunda 
TŸrklerle mŸcadelede bulundular. Birçok kardeş kanõ dškŸldŸ. Ve nihayet mübadil olarak 
Yunanistan'a gittiler ve ebediyyen bizden ayrõldõlar. 

Birinci dŸnya harbi sõralarõnda Samsun ve Bafra havalisinde bizzat yaptõğõm tetkikatta, 
buralardaki hõristiyanlarõn rumca bilmedikleri, šz Türkçe konuştuklarõ, kiliselerde dualarõnõn tamamen 
Türkçe olduğu, ‰detleri, kõyafetleri ve yaşayõşlarõnõn tamamen TŸrklerin aynõ olduğunu gšrmŸştüm. 
İşte bu TŸrk çocuklarõna hõristiyan dini, milliyetlerini unutturmakla kalmayõp, TŸrklŸğe karşõ tam 
m‰nasõyla amansõz dŸşman yapmõştõ. 

Vatanõmõzõn bazõ kšşelerinde Türkçe değil, rumca ve daha başka dilerle konuşanlar vardõr ki, 
MŸslŸman olduklarõ için yabancõ milletlere karşõ icabõnda TŸrkler kadar nefret gšsterirler. Aradaki 
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bağ isl‰mlõk ve dindir. Bu misaller de gšsteriyor ki, TŸrklŸğŸn baka ve mevcudiyeti iki esasa bağlõdõr: 
Dil ve İsl‰m dinidir.  TŸrk milleti daima bu iki esasõ gšz šnŸnde tutmalõdõr. MŸtefekkirlerimizin 
nedense inkõl‰ptan sonra bu mŸhim nokta Ÿzerinde henŸz l‰yõk olduğu derecede durmadõklarõnõ 
gšrmekteyiz. Bu hususa dair kalemlerin çalõşmasõ zamanõ gelmiştir.  Hurafeleri bir tarafa attõktan 
sonra yaratõlõşa uyan dinimiz tam bir vuzuhla parlamalõdõr. TŸrkŸn yŸksek ruhundan ve deh‰sõndan 
meydana gelen camilerimiz asra uygun bir şekilde p‰k, temiz bir şekilde nurlanmalõdõr. BŸtŸn 
camilerimiz Beyoğlundaki Ağa Camii şekline girmeli, mŸnevver zŸmrenin dimağlarõna m‰kes 
olmalõdõr. Bu hususta TŸrkŸn ruhu uyanmalõdõr. " ( 23) 

Unutulmamalõdõr ki; yeryŸzŸnden son TŸrk silinmedikçe, " Şark Meselesi" denilen sistemli 
p(i)l‰n  asla sona ermeyecektir. Tarih; en bŸyŸk ibretleri, acõlarõ, zulŸmleri, delilleri ve ves”kalarõyla, 
bize, gšstermiş ve gšstermektedir. 

TŸrk milleti olarak; bin beş yŸz seneyi aşan bir sŸreden beri muhatap bulunduğumuz Doğu ve 
Batõ cemiyetlerinden / kavim veya milletlerinden, bilhassa, devletimizin zayõflamaya başladõğõ 
zamanlarda, maalesef, s‰dece eziyet, zulŸm ve ih‰net gšrdŸk. 

TŸrk t‰rihinde, yalnõzca Mill” MŸc‰dele dšneminde yaşananlarõn dahi idr‰k edilmesi, meselenin 
kaynağõna ve šzŸne nŸfžz edebilmemizi sağlayacaktõr, kanaatindeyim.  

Bu noktada;- hiss” olmaktan uzak, gayet gerçekçi bir dŸşŸnce ve tavõrla-başõnõ ellerinin arasõna 
alõp, her TŸrk'Ÿn: " Arkadaş, ben, bu İngiliz'e, bu F(õ)ransõz'a, bu Amerikalõ'ya, bu İtalyan'a, bu 
Çinli'ye, bu Rus'a, bu Rum'a, bu Yahudi'ye, bu Sõrp'a, buna, şuna veya ona...ne yaptõm da, benim her 
zayõf anõmda, hem de birleşerek gelip tepeme biniyorlar? " diye sormasõ ve cevabõnõ da bulmasõ 
l‰zõmdõr. 

Bu sorulara, s‰dece t‰rihçilerin değil, belki de daha çok " içtim‰”yatçõlar"õn cevap aramasõ 
l‰zõmdõr. 

D”ğer taraftan; bu soru ve cevaplarda sõhhatli bir net”ceye ulaşabilmesi için, TŸrk'Ÿn, d‰im‰ 
uyanõk, diri ve birlik içinde bulunmasõ, çok çalõşmasõ ve t‰rih muhasebesini mill” şužrla idr‰k etmesi 
gerekir. 

* OM† Em. …ğretim Gšrevlisi, Ş‰ir ve Yazar 
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Çocuklar 
 
 
 
Melek s”m‰larõnda sevgi tomurcuklarõ 
Umut dŸnyalarõnda t‰ze bir bahar. 
Kutup yõldõzõ parlayõşõ gecelere 
En hak”k” y‰r. 
 
Sõralanõr peşpeşe m‰sžm gŸlŸcŸkler 
Gökkuşağõ yanaklarõnda reng‰renk. 
Papatya ellerinde her mevsim çiçeği 
Gelip geçen yõllar. 
 
Bir şiir gšzpõnarlarõ: Şelâle, k‰inat... 
Eritir en katõlõklarõ kadife kadife. 
Gšzyaşlarõnda zemzem berraklõğõ 
İl‰h” aşka ay‰r. 
 
BŸlbŸller cõvõl cõvõl bahçelerde 
Bereket m”m‰rlarõ ruh saraylarõnõn. 
Şerefli yuvalarõnda d‰im‰ parõldayan 
Nurdan õşõklar. 
 
GŸvercin bakõşlarõyla beşiklerinde 
…mŸr denen bir yola çõkarlar. 
Ufacõk omuzlarõ ŸstŸnde 
Bir neslin yŸkŸnŸ taşõrlar.  
 
M. Halistin Kukul  
(Mill” KŸltŸr Dergisi - Kasõm 1981) 
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Yetimler 
 
 
 
Çocuktular, yüzlerinde melek gülümseyişleri 
Elleri vardõ špŸlesi, alõnlarõ vardõ ak mõ ak! 
Atardõ usuldan usula yŸrecikleri 
Bahar sabahlarõna papatyalar duvak. 
 
Birikince gšzpõnarlarõnda bir-iki damla yaş 
Bir noktaya dikilirdi gšzleri õrak mõ õrak. 
Bakardõm, tutamazdõm kendimi arkadaş, 
Uzar giderdim okyanuslara doğru sel-õrmak. 
 
Hep yol gšzlerlerdi, hep yol aralõksõz. 
Sõnõrõ yoktu beklemenin, yoktu durak. 
Güvercinler gibi başbaşa: Saf-katõksõz, 
Hisle gšğüslerini doldurarak: 
Akşamca yatarlardõ, erkence kalkarlardõ sabah. 
Kader bu, bilinmez neler olacak 
Ceyl‰nlar bšyle uyurlardõ ancak. 
Bitmek bilmedi gece bir türlü 
Yataklarõnda dšndŸler durdular. 
Uyudular uyandõlar, uyudular uyandõlar 
Ne uzun geceydi bu, edemedi kimse ”zah. 
 
Gündoğumu ez‰nla bir daldõlar, bir açtõlar gšzlerini 
Dinlediler yastõklarõnda başlarõ, 
RŸy‰larõndaki uğultu seslerini. 
 
Korktular, çok korktular, anladõlar titrediklerini 
Bir kadõn sesi duyuldu: "Vahh!..Vahhh!.. 
Yavrucaklarõm babalõ yattõlar, akşam, 
İçim yanõyor Allah'õm, içim yanõyor! 
Babasõz kalktõlar, sabah!" 
 
Çocuktular, yüzlerinde melek gülümseyişleri 
Elleri vardõ špŸlesi, alõnlarõ vardõ ak mõ ak! 
Atardõ usuldan usula yŸrecikleri 
Yürecikleri, güneşe doğru başak başak!.. 
 
M.Halistin Kukul 
(Hisar Dergisi, Ocak 1980)  
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Medeniyetin Üç M’si Münasebetler, 
Mekânlar ve Muhit 

 
 
 

Prof. Dr. Fahri SAKAL 
Ondokuz Mayõs †niversitesi / Samsun 

 
 

Medeniyeti oluşturan değerlerden üçü “M” ile başlayan kavramlardõr: İnsanlar arasõ 
münasebetler, mekânlar ve muhit. Medeniyet denen gelişmişlik olgusu bunlarõn yozlaşmadan, 
aslîliğini, nefasetini ve fonksiyonlarõnõ kaybetmeden gelişmesiyle ve korunmasõyla mŸmkŸndŸr. 
Medeniliğin temelinde insani değerler yatmaktadõr ki bilimler, sanat hareketleri, kültürel faaliyetler, 
siyaset ve diğer beşeri zek‰ mahsulleri bu insanlar arasõ mŸnasebetleri işlemektedir. İnsanlarõn cemiyet 
halinde yaşamalarõ sosyal varlõk olarak adlandõrõlmalarõna ve hayvanlar ‰leminden bu vasõflarõyla 
ayrõlmalarõna neden olmuştur. O halde bu “sosyal varlõkÓ münasebetlerinde ne kadar asil, anlayõşlõ, 
çelebi ve cšmert olursa o kadar cemiyeti birleştiren bağlar gŸçlŸ olacaktõr. İkinci olarak insan bir 
mek‰nõ paylaşmak durumunda olan varlõk olarak, ister aile meskeni olsun, ister din, sanat, kültür, 
siyaset ve folklor gibi medeniyetin farklõ cŸzlerinin sahnelendiği yerler olsun, bazõ mekânlara 
muhtaçtõr. Bunlar sanatlarõ, ihtişamõ, gŸzelliği ve cemiyetin bunlara verdiği değerle medeniliğin 
gšstergesi sayõlmaktadõr. Muhit ise en basiti ile çevremizdir, ama yakõn çevreden dŸnya geneline, hatta 
uzaya kadar bizi ihata eden tŸm ortamlarõ oluşturmaktadõr. İçtiğimiz su, soluduğumuz hava, 
gõdalarõmõzõ ektiğimiz toprak muhitimiz(çevremiz)dir. Bu Ÿç değer korunarak geliştirilmeli; bunlar 
olmadan inşa edeceğiniz yollar, gškdelenler,  üniversiteler, hatta geliştireceğiniz biliminiz işe 
yaramayacaktõr. 

 Bunlarõ korumak, geliştirmek, artan nüfusa, üretim ve tüketime rağmen gelecek nesillere 
saklamak medeniyetin en temel şartlarõndan birincisi olmalõdõr. Zira bilim ne kadar gelişse de hava, su 
ve toprak üretmesi mümkün değildir. Bunlar varlõğõmõz için tabii ve asõl olanlardõr; bunlarõn 
alternatifleri olan suni varlõklar ise insana bir kazandõrõyorsa iki almaktadõr. Kanser, şeker, tansiyon, 
koah ve benzeri hastalõklar biraz da bu suni yšntem ve zararlõ maddelerin yaygõnlaşmasõ sonucu 
başõmõza musallat olmadõlar mõ? 1  GŸnŸmŸzde gittikçe her alanda Òšze/tabiata dšnŸş”istek ve 
çalõşmalarõnõn yapõlmasõ bu nedenledir. Kirlenen hava, su ve toprak bir tarafa, genetikle oynama 
sonunda gõdalar ve bazõ canlõ tŸrleri asl”liğini kaybetmeye başlamõştõr. Bunun sonucu kõsa vadede daha 
dayanõklõ gõdalara kavuştuk, raf šmŸrleri uzadõ, ama uzun vadede sağlõğõmõza etkilerini henŸz 
bilmiyoruz. Gõdalarõmõzõn değiştirilen genleri bizim genlerimizi nasõl değiştirecek? Bunu uzun 
kullanõmlardan sonra šğreneceğiz, ama belki de šğrendiğimizde iş işten geçmiş olacaktõr.  

 
Münasebetler 
 
İnsanlar gerek bireysel olarak birbirleriyle, gerekse cemiyet içinde topluluğa karşõ hareket ve 

tavõrlarõnda belli šlçŸler içinde olmayõ medeniliğin gšstergesi saymaktadõrlar. MŸnasebetlerimiz 
bundan dolayõ medeniliğimizin gšstergesidir. Cemiyet halinde yaşamak durumunda olan insan birçok 
sosyal norm geliştirmiştir. Bunlar hem sosyal hem de medeni kurumlardõr. 

Gülümseyen, birbiri ile medenice selamlaşan, güçlük ve aksilikler karşõsõnda anlayõşlõ davranan, 
samimi gšrŸnen ve çevresine pozitif enerji yayan insanlarõn cemiyetinde polisiye ve tõbbi vakalardan 
diğerlerine kadar her sahada problemler azalmaktadõr. Mesela kurumunda hõr gŸr içinde çalõşan, amir 
ve personeli arasõnda iyi ilişkiler bulunmayan bir cemiyetin sağlõk sorunlarõ ile uyumlu fertlerden 
oluşan bir cemiyetin sağlõk gšstergeleri çok farklõ olacaktõr. Hatta medeni ve munis ilişkiler 
kurulamayan, stresli insanlarõn bulunduğu bir toplumda sadece sağlõk alanõnda değil, her alanda 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Bir uzmanõna sorsak, medeniyet hastalõklarõ nelerdir ve topluma šdettiği fatura ne kadar bŸyŸktŸr, desek; acaba nasõl bir 
karamsar cevap alabileceğimizi dŸşŸnŸyor muyuz? 
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uyumsuzluklarõn suç oranlarõnõ da arttõrdõğõnõ, hatta mevzuubahis huzursuzluğun iş verimini de 
düşürdüğŸnŸ biliyoruz. Uyumsuz insanlar cemiyetinde karşõlõklõ gŸven olamayacağõndan yalan ve 
iftira gibi kusurlar da yaygõnlaşmaktadõr. Adli ve polisiye vakalarõn birçoğunun aslõnda incir 
çekirdeğini doldurmayacak basit meselelerin bŸyŸtŸlmŸş hali olduğunu biliyoruz. 

…zellikle, siyasi anlayõşlardaki mŸsamahasõzlõk, antidemokratik kŸltŸr, farklõ dŸşŸnenleri linç 
etme eğilimi insanlarõ dŸşman kamplara bšlmektedir. Bunun sonucu sŸrŸlme korkusu içinde yaşayan 
memur, hakkõ yenen akademisyen, işinden kovulmasõ her an mŸmkŸn olan işçiler gibi daha 
nicelerinde bu stresle iş verimleri düşmekte,  insanlarõn ruh ve beden sağlõğõ bozulmaktadõr. Bu 
faturalarõ šdemek de, bunlarõn sorumlularõna değil, yine halkõn kendisine dŸşmektedir. Sağlõk 
harcamalarõnõn bšyle artmasõ, asayişsizlik ve adaletsizliğin zoraki ve aptalca bŸyŸtŸlmesi, gereksiz 
ceza ve tutukluluk hallerinin zararlarõ, hoşgšrŸsŸzlŸğŸn ve ideolojik bağnazlõğõn eğitimdeki telafisi 
imk‰nsõz zararlarõ ilh daha nice zararlõ šrneği sayabiliriz. Bšyle toplumlar bolca cezaevi yaparken, 
medeni toplumlar kŸltŸr, sanat, eğitim, bilim vs alanlar için mek‰nlar inşa etmektedir.2 Bu konularda 
mukayeseli insani gelişmişlik endeksleri yayõnlanmaktadõr ve Ÿlkemiz bu skalada son yõllarda biraz 
yŸkselmesine rağmen 187 Ÿlke arasõnda ancak 69. olabilmiştir, ki pek de iyi durumda sayõlmayõz.3 

 
Mekânlar 
 
Medeniliğin diğer bir gšstergesi de mek‰nlardõr. İnsanlar ve kurumlar varlõğõnõ bir mek‰n içinde 

yŸrŸtŸr veya sŸrdŸrŸr. Otlar bile uygun iklim ve çevre olmayõnca bŸyŸyemezler. İnsan çocukluk, 
yetişkinlik ve yaşlõlõk dšnemlerinde fõtratõna uygun mek‰n aramaktadõr. Mek‰n insanõn psikolojisini 
etkilediği gibi, çalõşma dŸzenini, verimliliğini, çevreye uyumunu da etkilemektedir. …zellikle sanat 
eserleri hem kendileri bir mek‰n oluşturmakta, hem de asli šzelliğine gšre bir mek‰na yakõşmaktadõr. 
Mimariden diğer sanatlara kadar hemen hepsi kendilerine has mek‰nlara konulmaktadõrlar. Maalesef 
TŸrkiyeÕde sanat eserleri bugŸn şanlarõna layõk olmayan mek‰nlarda tutulmaktadõr. Birçok tarihi cami 
ve diğer sanat yapõlarõ sanatsõz beton bloklar arasõnda boğulmaktadõr. Şehirler gittikçe mimarinin, 
sanatõn ve estetiğin uzağõna doğru savrulmakta, kšylerde bile TŸrk ev tipi hõzla yok olmaktadõr. 
Kervansaraylar, hanlar, tarihi çarşõlar, bedestenler, medreseler ve diğer tarih ve sanat dolu mek‰nlar ya 
yok olmuş veya kullanõlmaz hale sokulmuşlardõr.4 Kullanõlabilir durumda olanlar da asli hŸviyetine ve 
sanat eseri kimliğine uygun olmayan muameleye maruz kalmaktadõr. 

Mek‰nlarõn bir yapõlõş gayesi, bir felsefesi olduğu bilinmesine rağmen, birçoğu bu felsefenin 
unutulmasõ ile gayesinin dõşõnda kullanõlmakta, bu durum o mek‰nõn tahribi kadar yanlõş olmaktadõr. 
KŸltŸr ve sanat eserleri yõkõcõlõğõ demek olan Vandalizm sadece dŸşmanõn bir Ÿlkeye girip bu eserleri 
tahrip etmesi ile olmaz, asõl Vandalizm bu mek‰nlarõ ve eserleri yapõlõş gayesinin dõşõnda 
kullanmaktõr. Bazen bu gayenin dõşõna çõkmak durumu sšz konusu olabilmektedir. Mesela AnadoluÕda 
bazõ tekye ve zaviye mek‰nlarõ veya kiliseler, tapõnaklar ve benzeri dini mek‰nlar bugŸn katõlõmcõsõ 
veya cemaati bulunmaz durumdadõr. Bunlarõn harabe durumuna dŸşŸrŸlmemesi, amacõna yakõn işler 
için canlõ tutulmasõ, mesela inançlar mŸzesi olarak bulundurulmasõ veya asli fonksiyonuna yakõn bir 
kŸltŸrel mek‰na dšnŸştŸrŸlmesi en ehven yoldur. Bu durumda hem tarihi ve kŸltŸrel dokuyu korumuş, 
topraklarõnõzõn tarihi zenginliği gelecek asõrlara taşõmõş olursunuz, hem de turizmin çok yšnlŸ kazancõ 
ile o eserlere yaptõğõnõz bakõm ve onarõm masrafõnõ kat be kat çõkarõrsõnõz.5 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
2 On yõl kadar šnce tvÕden duyduğumuz bir haber bizi çok etkilemişti: NorveçÕin bir kasabasõndaki cezaevinden son mahkžm 
tahliye edilmiş ve yeni mahkžm da gelmediğinden cezaevi kapatõlarak, okula dšnŸştŸrŸlmesine karar verilmişti. Darõsõ bizim 
başõmõza diyelim. 
3 "İnsani Gelişme Endeksi" yazõp aramakla internetten bu konuda yeterli bilgiye ulaşmak mŸmkŸndŸr. 
4 Sanat Tarihi ders ve konularõ okullarda ya tamamen kaldõrõlmõş veya çok gereksiz bir alanmõş gibi muameleye tabi 
tutulmaktadõr. Bu bir çeşit "Pasif Vandalizm"dir. Kendi eserlerini yok eden bir devlet politikasõnõ bšyle adlandõrmayõ teklif 
ediyoruz. 
5 Okuyan veya dinleyenlere bu fikirlerimiz çok basit, ilkokul çocuğuna anlatõlacak fikirler gibi gelecektir. Bunu biliyoruz. 
Ama maalesef TŸrkiyeÕde iki problem birden yaşanmaktadõr. BugŸn hem TŸrk-İslam eserleri, hem de TŸrk šncesi eserler 
AnadoluÕda bakõmsõzlõğa, hatta bazen kasõtlõ yok edilme ihanetine maruz kalmaktadõr. Turistler daha çok pagan eserlerle 
Yunan ve Roma dšnemini ziyaret ediyor, bahanesiyle TŸrk eserleri bazen Turizm envanterine bile yeterince alõnmamakta, 
gereken onarõm, tanõtõm ve çevre dŸzenlemesi dahi yapõlamamaktadõr.  Yabancõ eserlere de bir çeşit sšzŸm ona milliyetçi 
tepki sšz konusudur. Vaktiyle yaptõğõmõz bir ‚anakkale gezisi esnasõnda rehberimiz Truva harabelerinin tarihçesini 
anlatõrken H.SchiliemanÕõn orayõ nasõl soyup birçok eseri AlmanyaÕya gštŸrdŸğŸnŸ anlatõrken yanõmdaki bir tarih šğretmeni 
Òkeşke hepsini gštŸrseymiş de kurtulsaydõk bu kefere yõkõntõlarõndanÓ demiş, işin daha vahimi çevremdeki arkadaşlarõn 
hemen hepsi bu Vandalist tavrõ sšzde milliyetçilik adõna onaylamõştõ. 
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Tarih ve sanat eserlerinin günümüzde plansõz ve sanatsõz yapõlaşmalarõn arasõnda kaybolduğunu 
biliyoruz. Hiç olmazsa tarihi eserlerin çevrelerinde belli bir mesafeye kadar yapõlaşmaya izin 
verilmemesi gerekirdi. Bununla ilgili bazõ yasal ve teamŸli uygulamalarõn var olduğunu biliyoruz, ama 
hem yeterli mesafeyi korumadõğõnõ, hem de ciddi olarak uygulanmadõğõnõ gŸnŸmŸzdeki mevcut 
durumdan anlõyoruz. Tarih, kŸltŸr ve sanat eserlerinin çevresinde bŸyŸklŸğŸne ve tŸrŸne gšre belli bir 
mesafe ve alanõn yapõlanmaya kesinlikle kapatõlmasõ ve bu konuda her hangi bir il belediyesinin imar 
dŸzenlemesi adõ altõnda bir değişiklik yapamamasõ acilen sağlanmalõdõr. Bšyle eserler çevreleriyle 
birlikte nezih ortamlar oluşturmalõ, bu mek‰nlar ve çevreleri insanlar için bir huzur sõğõnağõ olmalõdõr. 

 
Muhit 
 
Muhit, şimdi çevre denen, bizi ihata eden (kuşatan) en geniş mek‰ndõr. Oturduğumuz koltuktan 

başlayarak içtiğimiz su, soluduğumuz hava, yolda yŸrŸrken dalõndan koparõp yediğimiz erik, 
yŸzdŸğŸmŸz kšy deresi, ovalarõmõzõ suladõğõmõz õrmaklarõmõz veya balõklarõnõ yediğimiz denizimiz, 
içinde yaşadõğõmõz şehirden kšye kadar yerleşim birimlerimiz, yollar, caddeler, sokaklar, çayõrlar, 
ormanlar vs. vs.…zetle hava, toprak ve su olarak bizi kuşatan, çevreleyen ortamlarõn genel adõdõr 
muhit. BugŸn artõk gelişmişlik ve medeniyet çevreyi kirletmemeyi birinci ve vazgeçilmez şart olarak 
ele almaktadõr. Balõklarõn šldŸğŸ nehir ve denizlerin çevresinde yakõn zamanda diğer canlõlar da 
šlecek ve bir gŸn sõra insanlara gelecektir. ‚ocuklarõmõzõn dŸnyasõnõ kirlettiğimizi unutmamalõyõz. 

Biz ne insan ilişkileri Ÿzerine yetkiniz, ne sanat veya estetik uzmanõyõz, ne de çevre bilimciyiz. 
Bunlarõ bu alanlarõn uzmanlarõ kendi usullerine gšre anlatacaktõr. Biz tarih boyunca bu değerlerin 
toplumumuzda nasõl karşõlandõğõnõ, nasõl yaşatõldõğõnõ bazõ šrneklerle anlatõp, geçmişten geleceğe bir 
õşõk tutmayõ deneyeceğiz. 

Muhit veya çevre insanõn hangi medeniyete mensup olduğunu gšsterdiği kadar, yaşadõğõ 
dŸnyayõ nasõl kullandõğõnõ da gšstermektedir. DŸnya geçmişte atalarõmõzõn idi şimdi bizim gelecekte 
torunlarõmõzõn olacaktõr. Biz aslõnda bugŸn torunlarõmõzõn dŸnyasõnõ hovardaca kirletmekteyiz. Bir 
tarihçi olduğumuz için sšyleyelim. Roma İmparatorluğu vaktiyle ÒBarbar kavimlereÓ karşõ Tuna 
Garnizonlarõnõ inşa etmek için kuzey sõnõrlarõndaki çamlarõ kestiğinden Orta Avrupa ağaçsõz kalmõş, 
iklim karasallaşmõştõ. Sanayi devrimiyle birlikte kšmŸr yakmaya başladõklarõnda ağaçlar korundu ve 
Avrupa bu gŸnkŸ yeşilliğine kavuştu. Ağaç ve orman çevreyi koruduğu gibi gelişmenin de temel 
iticisidir. Dedem çocuklarõna Òoğlum ağaç(fõndõk veya meyve) dikin, siz uyursunuz, o bŸyŸrÓ 
diyormuş. Yani siz uyurken ekonominize ekonomi katõyor. 

Bizim medeniyetimizin vakõflara azami derecede šnem verdiği herkesin malumudur. Sõkça 
sšylendiği gibi bir vakõf medeniyeti inşa etmişiz. Hem insani ve medeni mŸnasebetleri, hem medeni 
muhitimizi, hem de en medeni mek‰nlarõ vakõflar yoluyla geliştirmişiz. Bir vergi kaçõrma aracõ olarak 
yapõlanlarõ hariç tutarsak, medeniyetimizin bu eşsiz hususiyetini tekrar ihya etmek ve geliştirip 
çağõmõzõn icaplarõna gšre onlarõ etkili kõlmak yapacağõmõz en ilerici hareket olacaktõr. 

Muhitin šnemli bir parçasõ olan hayvanlar da hayatõmõzõ gŸzelleştirecek ve bereketlendirecek 
değerlerimizdir. Ancak TŸrk şehirciliği neredeyse hayvanlarõ unutmuş durumdadõr. Yurt dõşõnda 
şehirlerde yŸrŸrken pek ‰l‰ yolunuz Ÿzerinden bir sincabõn sõçradõğõnõ gšrebilirsiniz. TŸrk şehirlerinde 
bŸyŸyen yeni nesil bu hayvanlarõ ancak çizgi filmlerden ve belgesellerden tanõmaktadõr. Tarihte 
şehirleri kuşevleri ile donatan ve Gurabahane-i l‰kl‰kan’lar yapan medeniyetimizi bu hale dŸşman 
değil bizler getirdik.6 

 
Üç M'nin Mükemmel İnsicamõ: Eski İstanbul 
 
Biz TŸrklerin muhit, mek‰nlar ve mŸnasebetler konusunda elimizde muazzam ve muhteşem bir 

örneğimiz vardõr: Eski İstanbul. Bu şehri tarihten getirdiği değerlerini koruyarak çağdaş şehircilik šlçŸ 
ve anlayõşõyla gŸnŸmŸze kadar getirebilseydik, bugŸn TŸrk medeniyetinin, şehirciliğinin, TŸrk 
turizminin dŸnyada eşi benzeri olmayan bir abidesi olacaktõ. İddia ediyoruz, tek başõna bu Şehr-i 
İstanbul 60 milyar dolar turizm getirisi ve TŸrkiyeÕye sağladõğõ itibar ile cihanõn incisi olarak 
bilinecekti. İstanbulÕun eski yõllarõnõ anlatan yazõlar ve bilgiler bize bir cenneti kaybettiğimizi veya 
tahrip ettiğimizi gšstermektedir. Diğer bir ifade ile OsmanlõÕdan Cumhuriyete bizler sadece bugŸn 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6 Nusret ‚am, “†skŸdarÕdaki Kuş Evleri ve bunlarõn arkasõndaki dŸnyaÓ,Üsküdar Sempozyumu C. 6, s. 11-32 
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sõnõrlarõnõn dõşõnda kalmõş şehirleri değil, eski İstanbulÕu da kaybetmişizdir. Eski İstanbul muhitiyle, 
mek‰nlarõyla ve insanlar arasõ mŸnasebetleriyle bugŸn keşfetmemiz gereken bir uzak ve bilinmez 
diyara dšnŸşmŸştŸr. O şehir, sŸrdŸğŸmŸz dillere destan eski efendi insanlarõyla, yok ettiğimiz sanat 
yapõlarõyla; beton bloklar arasõnda artõk yeterince gšremediğimiz gŸl, lale 7 , sŸmbŸl ve diğer 
çiçekleriyle sanki destanlar Ÿlkesinden gelen atlara binip gaiplere karõşmõş ve gitmiştir.  Buyurun size 
AbdŸlbaki Gšlpõnarlõ Ÿstadõn ifadeleriyle onun gençliğindeki İstanbul:8 

Bir yere mi gideceksiniz? “Bir çeşit yol tarifi vardõ… Bir çeşit ev tarifi: "...oraya vardõn mõ sağa 
dšn. Solda bir bostan gšreceksin... Doğruca git. Gene soldan, kšşede: šnŸnde koca asõrlõk bir çõnar 
ağacõ, cumbalõ, saray yavrusu bir konak... Sağda az meyilli bir yokuş... Vur o yokuşa! Aşağõ-yukarõ 
yŸz adõm štede, sağda: bahçesinde salkõm sšğŸt; kŸçŸk, kuş yuvasõ gibi ahşap bir ev..   Karşõsõnda 
kŸçŸk bir bakkal var;  Bakkal İbrahim Efendi...  İşte o ev Selvinaz Kalfa'nõne vi... 

"Bir çeşit gidiş vardõ… Bir çeşit dosta gidiş: Yanlarõ açõk, tek yahut çift atlõ sayfiye arabasõna 
kurulurdunuz. Yanõnõzda torununuz, šn tarafta damat bey… Yaya bir saatte varõlacak yola, sağõ-solu 
seyrede-ede yarõm saatte varõrdõnõz. Siz arabaya binerken arabacõ yerinden iner, yardõma "mŸheyya" 
dururdu. Varacağõnõz yere varõnca "dur"' dediniz mi, gene hemen yerinden atlar, šnŸne kavuşturur, 
hizmete amade bir hal alõr: gerekirse tutunmanõz için elini değil "kolunu" uzatõr: parasõnõ alõnca da 
"teşekkŸrler" eder, "hayõrlar" dilerdi... Bir çeşit hitap vardõ... Bir çeşit sšz sšyleyiş: Kadõna 
hanõmefendi denirdi: Erkeğe beyefendi... Yaşlõca ve sakallõ zata efendi hazretleri… Erkeğe paşam 
diyenler bulunurdu ve bunlar ekalliyetlerdi:  yani azõnlõklar.  Arabadan inen. "hayõrlõ işler" dilerdi 
arabacõya... Arabadan inene "gŸle-gŸle" derdi arabacõ...  

“Bir çeşit vapur yolculuğu vardõ... Bir çeşit dostluk: Aynõ semtte oturanlar, aynõ yola gidenler 
buluşurlardõ vapurda. Hemen herkesin oturduğu yer belliydi. Yerden temennalar... İçten iltifatlar... 
Hal-hatõr soruş... Biraz belki "riya" da vardõ... Bir çeşit iltifat: Oğul sorulurken, mahdum beyefendi 
denirdi. Oğuldan sšz edilirken, mahdum bendeniz... Babaya peder denirdi, anneye valide... Kõzdan 
kerime cariyeniz diye sšz edilirdi. Peder duacõnõz denirdi babadan bahsedilirken... Ve muhatap her 
sšzŸ bir estağfirullah'la karşõlardõ.  

“Gidilirken babanõn eli špŸlŸrdŸ, annenin eli... Ve dualarõ alõnõrdõ. KŸçŸkler špŸlŸrdŸ. 
Yaşdaşlarla gšrŸşŸlŸrdŸ. Evde kalanlarõn gšnŸlleri hoş olurdu... Gidenler kutlulukla, sevinçle 
giderlerdi... 

"Esnaftan..." diye kõnayanlar yok değildi: Belki de çoktu... Fakat "biz esnafõz, bizde yalan yok" 
demeyen esnaf yoktu. Seyyar satõcõlarõn sesleri besteliydi, sšzleri ezgili... †rkŸten, can alan, uyuyanõ 
uyandõran ses yoktu. Ezan, namaz kõlmayana bile bir "ruh sŸkžnu" ydu... Bir mŸzik vakfesi... Bir huşu 
anõ... Sabah sal‰sõ "dilkeş-i haveran'dan ezanõ "sab‰"dan... …ğle, ikindi, yatsõ ezanlarõ, šnce 
hazõrlanmõş makamlardandõ. Akşam ezanõnõn ise bambaşka bir ahengi, bambaşka bir dokunuş tarzõ 
vardõr...  

“Mahalle kahvesi'nin bir çeşit vazifesi vardõ. Bir çeşit içtimai toplantõ yeriydi orasõ. Her sabah 
işine giden oraya uğrardõ... Herkes birbirleriyle bir kere daha gšrŸşŸrdŸ. Hasta yoksulun iyaline, 
kimsesiz kadõnõn haline orda çare aranõr, bulunurdu. Doktor yollanõrdõ... İlaç alõnõrdõ... KšmŸr 
gšnderilirdi, para toplanõrdõ. Bunlar yollanõr, gšnderilirken de: yollayanlar, gšnderenler sšylenmez, 
yardõm olduğu bildirilmezdi: "Akrabanõzdan biri gšndermiş..." denirdi, "...adõnõ sšylemedi'...  

“Bir çeşit kŸlhanbeylik vardõ. Bir çeşit emniyet kolu:  Mahallenin namusundan mesul sayardõ 
kendilerini bunlar.  Mahallenin bekçisine,  karakola yardõmcõydõlar.  Bunlar yŸzŸnden uykuda 
Ÿrkmezdi insan... Geçinirdi mahalleliden bunlar... Ellerinden bir kaza çõkarsa hapishanede mahalleli 
yardõmcõydõ bunlara. Bir çeşit hizmetçi kadõn vardõ ev halkõndan: ihtiyarlayan dadõ olurdu "ana yarõsõ". 
Genci evlendirilir, kocasõyla o eve bağlõ kalõrdõ.  

“Bir çeşit yaşayõş vardõ... Bir çeşit huzur ve sŸkžn: Sabah ezanõnda kalkõlõr... Kuşluk'ta işe 
gidilir... GŸn batarken ya meyhaneye uğranõr ya eve dšnŸlŸr; fakat yatsõdan sonra uyunurdu. Geç 
kalan genç, "terliksiz" çõkardõ odasõna... Kimseyi uyandõrmazdõ... Herkesi sayardõ. Geceleyin ne korna 
sesi vardõ, ne vapur dŸdŸğŸ, ne radyo haberi, ne mahalleler arasõnda çocuklarõ uykularõndan 
belirlendirip sõçratan, sinirlileri de delirten otomobili il‰n yaygarasõ; ne mahalle arasõnda kafeterya, ne 
çalgõlõ gazino...  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
7 Son yõllarda yetkililerin çabalarõyla lalenin tekrar İstanbulÕa dšndŸğŸnŸ sevinerek gšrŸyoruz. 
8 AbdŸlbaki Gšlpõnarlõ, ÒMazi …zlemi veya DŸn BugŸnÓ, Kültür ve Sanat, Sayõ 9 - Mart 1991, s. 9-12. 
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“Bir çeşit hayõr dileyiş vardõ... Bir çeşit gšnŸl alõş: İnşaatta çalõşan, yol kazan, odun kesen, kol 
gŸcŸyle bir iş gšren kişiye rastlanõnca, "kolay gelsin" denirdi. Bu sšze muhatap olan, bir an işini 
bõrakõr memnun olur, "eyvallah" der, yeni bir gŸçle işe başlardõ... Bir çeşit aşinalõk vardõ... Bir tarz 
kardeşlik: Yolda, kõble yšnŸnden gelen davranõr rastladõğõna sel‰m verirdi; sõra onundu. Ve bŸyŸk, 
kŸçŸğe; yaşlõ, gence: atlõ, yayaya "ilk selam veren" di. Selam, verilen tarzdan daha da gŸzel alõnõr, bu 
rastlantõ hayra yorulur, her iki yolcuda ferahlõ, kutlu, yoluna devam ederdi. 

“Bir çeşit yola çõkõş vardõ... Bir çeşit yola yšneliş: Evden, el-yŸz špŸlerek ayrõlanõn ardõndan su 
dškŸlŸrdŸ... "Su gibi git, su gibi gel; engel tanõma; rastlarsan su gibi aş" demekti bu. Arabaya binen 
yolculara, şehrin sõnõrlarõnõ aşõnca šnce arabacõ "uğurlar olsun" derdi. Bunu duyanlar, "uğurun Hakka 
olsun" sšzŸyle karşõlõk verirler, birbirlerine de "uğurlar olsun" derlerdi.9 Yolculukta rahatsõzlanana 
yardõm edilir, çocuklar eğlendirilir, ihtiyarlara yer verilir, yol, karşõlõklõ saygõyla sŸrer gider, aşõlõr 
biterdi... 

“Bir çeşit nezaket vardõ... Bir çeşit insanlõk: Lokantada bir masaya oturan, o masada evvelce 
oturmuş olanlara mutlaka "mŸsaadenizle" der, izin alõr; yer varda oturursa, "afiyet olsun" demeyi 
ihmal etmez, "teşekkŸrle karşõlanõrdõ. Yemeyi šnce bitiren, gene oturanlara "afiyet olsun" demeden 
gitmezdi.  

“Bir çeşit hatõr saymak vardõ... Bir çeşit insanca saygõ: Toplulukta gizli konuşulmazdõ. 
Kimsenin sšzŸ kesilmezdi. Bağõra-bağõra konuşmak pek ayõp sayõlõrdõ. Herkes birbirinin sšzŸne riayet 
eder, šzŸne saygõ beslerdi ve bu saygõyõ bilmeyenler pek ayõplanõrdõ. Kaçõnõlõrdõ onlardan... "Meclis 
bozan" denirdi onlara ve pek nadir bulunurdu bšyle kişiler...“Bir çeşit hoşgšrŸ vardõ: "İnanc'õ 
inanõlmasa bile hoş görüş: ayõplananõn ayõbõnõ šrtŸş... İnancõ ayrõ olan sağsa, gõyabõnda "Allah hidayet 
etsin" diye anõlõrdõ. …lmŸşse "dinince dinlensin" denirdi. 10  KörŸn, sağõrõn yanõnda kšrlŸkten, 
sağõrlõktan sšz edilmezdi. Ayõplananõn yanõnda o ayõbõnõ hatõrlatacak sšzden kaçõnõlõrdõ, bšyle bir 
mecliste herkesin ilk dŸşŸncesi buydu...  

“Yollar tertemizdi. Ayrõca da; herkes sabahleyin kapõsõnõn šnŸnŸ sular, sŸpŸrŸrdŸ. Nasõlsa 
yolda bir taş... Hem de kŸçŸk bir taş gšren giderken durur; bir çocuğun sŸrçmesine, bir ‰m‰nõn 
dŸşmesine sebep olur diye hemen eğilir alõr, yolun kenarõna kordu. Yolda birisinin dŸşŸrdŸğŸ kŸçŸk 
bir ekmek parçasõ, bir simit parçasõ gšren eğilir onu alõr. …per yahut šper gibi ağzõna doğru gštŸrŸr, 
sonra ya bir duvar kovuğuna ya bir ağaç yarõğõna kordu. "Nimet" ti ve nimete hŸrmet gerekirdi. 
Mahalleli birbirini tanõr, severdi. Uygunsuz kişi hiçbir mahallede tutunamazdõ. Bir šlŸm bŸtŸn 
mahalleyi kapsardõ. Cenaze kalkar kalkmaz, o eve "šnce kõble komşusundan" çorbasõyla, etlisiyle, 
tatlõsõyla bir tepsi yemek gelirdi... Ertesi gŸn sağ, sonra sol komşudan. Ve bŸtŸn bunlara šbŸr 
komşular sõrayla katõlõrdõ, bir hafta yaslõ evde yemek pişirmek zahmeti dŸşŸnŸlmezdi… 

“Şehrin yollarõnda, iki yanda ağaçlar vardõ... Pencerelerde fesleğenler... Bahçeleri vardõ her 
evin... Bahçelerde çeşitli gŸller,  karanfiller... Yol kenarõnda gecesefalarõ...  Bir meydan vardõ... Geniş 
gŸzel, ortasõnda suyu põrõl-põrõl bŸyŸk bir havuz. Girişinde sağda, iki gŸzel, temiz kahve, asõrlõk 
çõnarlarla, kestane ağaçlarõyla gšlgeli... İkinci kahvenin sonunda tertemiz bir lokanta... Buluşulur, 
oturulur, sohbetler edilir. Yemek yenilir. Dinlenilirdi. Üstadlar gelirler... Şiirler okunur... İstekliler 
"baygõn ‰şõklar" gibi onlarõn yŸzlerine, sšzlerine dalarlardõ. KŸllŸk denmişti nedense vaktiyle... 
Sonradan GŸllŸk olmuştu adõ. Uçan kuşun kanat sesi duyulurdu orda... Alõnan-verilen soluk, 
işitilebilirdi. Şehzadebaşõ'ndan, Beyazõt'tan giderken sol yanda bir kahve vardõ. Adõ, Feyziye'ydi... 
Haftada bir musiki ‰lemi kurulurdu orada. Hoca'dan BŸyŸk Dede'ye, BŸyŸk Dede'den Şevki Bey’e 
dek nağmeler cağlardõ, besteler dile gelirdi, gŸfteler duyulurdu gšnŸlde. Ama ayrõ bir sšz, bir fõsõltõ 
duyulmazdõ... Nefes alõnmazdõ sanki…. Boğaz, Gšksu, Haliç, Kağõthane… Kõyõlardaki yalõlar... 
Oradaki musiki ‰lemleri... "Hammiğnesi" kayõklar, nağmeler, elemler, emellerÉ 

“Dostluk vardõ, vefa vardõ; sšz vardõ, šz vardõ; sŸkžn vardõ, rahat vardõ, ruh vardõ. Huzur vardõ, 
feyiz vardõ, zevk vardõ.Neş'e vardõ, edeb vardõ, can vardõ; canan vardõ, hicran vardõ... Aşk vardõ...  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
9 Biz çocukluğumuzda GiresunÕda yayla gšçŸ esnasõnda bu sšzleri devamlõ duyardõk. Uğurlar ola, uğurlar olsun, uğur olaÉ 
Cevaben Òuğurun hakka olsunÉÓ gibi ifadeler bir destan Ÿslubunca sšylenirdi.İnsanlar normal zamanlarõnda kšyŸnde bšyle 
konuşmazdõ. Gšç zamanõ başlayõnca bir eski gelenek, bir kŸltŸr canlanõr, insanlarõn dili bile değişirdi. Sadece dile değil, 
insani hasletlere de yansõrdõ bu kŸltŸr. Uzun yayla yolculuğunun zorluğu bilindiğinden herkes birbirine bŸtŸn gŸçleriyle 
fedak‰rca yardõmlar yapmaya hazõr halde gšrŸnŸr ve gerektiğinde de yapardõ. 
10 Bizim kŸltŸrŸmŸzde hayatta olmayan bir gayri MŸslim için Òtoprağõ bol olsunÓ, MŸslŸman için ÒAllah rahmet etsinÓ 
ifadesi kullanõlõr. BugŸn bazõlarõ bunu karõştõrmaktadõrlar. Kasõtlõ mõ, cehaletten mi? Bilemiyoruz. 



326 Fahri SAKAL

	  
	  

“Şimdi "yol"u sormayõn; bilen yok ki... Evler burunsuz... dŸmdŸz yŸzlŸ. Hepsi de birbirinin 
aynõ... tanõnmaz ki... Şofšr arkadaş, sakallõya baba, amca; gence abi diyor.  Kadõn'a  artõk  
"bayan"demeyi  de  unutmuş...  Teyze,  yenge,  abla diyor,  Vapurda "bildik" yok...  "Belli yer" 
kalmamõş… Ezan artõk inanana  "Az”z Allah" dedirtmiyor... Adamõ ŸrkŸtŸyor; "L‰havle" dedirtiyor. 
Seyyar satõcõlarõn sesleri canõndan bezdiriyor herkesi. Mahalle kahvesi hiç kalmadõ. KŸlhanbeylik, 
"haraççõlõk" olmuş. Geceyle gŸndŸz belli değil. Yollar, pislikle dolu mu dolu. Apartmanlarda oturanlar 
birbirlerini tanõmõyorlar...  Ağaçlar kesilmekte... ‚eşmeler musluksuz. Kalanlarõn kitabeleri, aynalarõ, 
kõrõlmayõ bekleyen boynu bŸkŸk zavallõlar... KŸllŸk; eğri bŸğrŸ merdivenli, yamrõ-yumru duvarlõ, 
otomobil mahşeri... Seyyar satõcõ pazarõ... ‚iğ renkli kilim duvarlara asõlmõş, gšzleri zedeliyor. Pislik 
birikintileri ayaklarõ kaydõrmakta. Biber, et, soğan kokularõ buram buram. Borazanlõ satõcõlarõn sesleri 
kulaklarõ tõrmalõyor ve bu  "meydanlõktan çõkmõş"  meydanõn sonunda,  irfan merkezimiz †niversite!  

‚alõşanõn hatõrõ mõ sorulur... Tanõyan mõ var onu? Sel‰m, bir "gericilik ". Hiç bšyle şey olur 
mu? Ne ilkel tšre! "Uğurlar olsun" ne demek? Dense bile yok buna karşõlõk veren... Masaya oturanõn 
"afiyet olsun" demesine şaşanlar bulunur... "Nereden tanõyor ki bu bizi" diyor içinden ve cevap bile 
vermiyor... Beş kişi bir araya gelse, beşi de bağõra bağõra konuşuyor bu gŸn... Yahut "ee... iii... 
uuõ…diye inleye inleye, kesik konuşmak moda olmuş... İnanca, dine, imana saygõ değil, "sšvgŸ" var 
artõk. MŸzik piçleşmiş...ne Doğulu, ne Batõlõ, fakat şu muhakkak ki bizim değil, değil… Biraz değil, 
çok pek çok zõrdeli!... Ve biz, bu Ÿlkede artõk garibiz: "G‰h olur gurbet vatan, g‰hi vatan 
gurbetlenir..." 

 
Sonuç 
 
BugŸn insanlõk medeniyet hastalõklarõ ile uğraşmaktadõr. Mekanikleşen, makineli, robotlu, 

elektronik, hormonlu, GDOÕlu, yapay, tabi”likten uzak bir hayatÉ Hareketsiz, vŸcudunu kullanmayan, 
ŸstŸne bir de aşõrõ şişmanlatan gõdalarla beslenen insanlõkÉ Tabiatla alakasõ kalmamõş şehirlerÉ 
Sanatõ, kŸltŸrŸ, irfanõ ve ahlakõ unutmuş ve unutturmuş sosyal yapõ... Ecdadõn kŸltŸr ve ahlak kodlarõ 
ile bağõnõ koparmõş, başka bir dŸnyaya da bağlanamamõş bir cemiyetÉ  

Bir vakõf medeniyeti varisleri olan bizler bugŸn tarihimizden kalan kŸltŸr ve sanatõ,  bunlarla 
ilgili eserleri, kurumlarõ ve şehirleri yeterince koruyamadõğõmõz gibi, koruduklarõmõzõ da uygun mekan 
ve mahallerde tutamamõşõzdõr. Ne çağdaş şehirler kurabilmişiz, ne tarihi dokuyu korumuşuz. Ne 
ecdattan kalan gŸzel hasletleri temsil edebiliyoruz, ne çağõn teknolojisini ve modern kŸltŸrŸn 
gereklerini  benimsiyoruz. KŸltŸr ve sanat eserlerimizin çevresini çirkin ve sanatsõz beton bloklarla 
doldurmuşuz. Ne tarihe saygõ, ne kŸltŸr sevgisi, ne sanat aşkõ, ne de muhite sahip çõkma eğilimi…  

İşte biz kendi dŸnyamõzda bile aslõnda garibiz. Kendi kendimizi gurbetimize sŸrmŸşŸz. Şairin 
sšzŸ gerçekten bizi anlatõyor: ÒG‰h olur gurbet vatan, g‰h” vatan gurbetlenir.” 
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İnsanoğlu sosyal bir varlõktõr. Bundan dolayõ çeşitli ihtiyaçlarõnõ karşõlayabilmek için diğer 
insanlarla birlikte yaşamak zorundadõr. İnsanlõk tarihi boyunca birlikte yaşama Ÿniteleri kšy, kasaba ve 
şehir olarak gelişmiştir. Şehirler yerleşik hayatõn en gelişmiş modelidir ve canlõ varlõklar gibi doğar 
bŸyŸr ve gelişirler. Bazõ şehirler uzun sŸreçte meydana gelen siyasi, ekonomik ve coğrafi şartlarõn 
değişmesiyle terk edilirler. Bazõsõ ise bu suretçe varlõklarõnõ gŸnŸmŸze kadar değişerek ve gelişerek 
devam ettirirler. Varlõklarõnõ gŸnŸmŸze kadar devam ettiren şehirler fiziki yapõlarõ ve sosyal 
gelenekleri ile tarihi şehirlerdir.1   

Tarihî Şehirler bir takõm fizik” ve sosyal šzelliklere sahiptirler. Zaman içinde adlarõ değişime 
uğrayabilir, içinde yaşayanlar farklõ dšnemlerde farklõ kŸltŸrlerden olabilir ve içerinde farklõ 
dšnemlere ait ve farklõ uygarlõklarca inşa edilmiş yapõlar bulunabilir.  Bu tip şehirlerin fiziki olarak Ÿç 
temel šzelliği vardõr. Bunlar; kale, alõşveriş merkezleri ve ulu camiidir.2  

 
1. Samsun Şehrinin Fiziki yapõsõ 
 
I- Samsun Kalesi  
Tarihi şehirlerin en temel fizik” yapõsõ kalelerdir. Klasik şehirlerin hepsinde halkõn korunmasõ 

amacõyla mutlaka bir sur bir kale vardõr. Eski şehirlerde, şehri kuşatan bir dõş sur mevcuttur. Dõş surun 
o zamandaki šzelliğine veya yšnŸne gšre isimlerinin verildiği muhtelif kapõlarõ bulunurdu. Mesela 
Diyarbakõr surlarõnõn MardinÕe bakan kapõsõ Mardin Kapõ, UrfaÕya bakan kapõsõ Urfa Kapõsõ, İstanbul 
surlarõnõn EdirneÕye bakan kapõsõna Edirne Kapõ denmesi gibi. Surun içinde, dšnemin yšneticilerinin 
oturduğu, kõymetli evrak ve hazinenin muhafaza edildiği bir de iç sur-iç kale bulunur. İç kale de bir 
surla çevrili olup, dõş sur gibi birkaç kapõsõ bulunmaktadõr. Zaman içinde gŸvenlik meselesi ortadan 
kalkõnca veya devletin sõnõrlarõ genişleyip şehir Ÿlkenin ortalarõnda kalõnca, dõş surun šnemi 
kalmamõştõr, ancak her hal Ÿ k‰rda iç kale muhafaza edilmiştir. Gerek dõş ve gerekse iç surlar, zaman 
ve şartlara gšre her yšnetim zamanõnda tamir ve termim edilmiştir.3  

Samsuna gelince Canik SancağõÕnõn merkezi olan Samsun 19. yŸzyõla kadar kale içerisinden 
ibaret kŸçŸk bir kasaba olduğu düşŸnŸlmektedir. Bunu mahalle isimlerinden ve kazanõn nŸfusundan 
anlayabiliriz. Yukarõda da değindiğimiz gibi mahalle isimlerinden bazõlarõ kale kapõsõnõn bulunduğu 
taraftaki yerleşim yerlerinin adlarõna gšre verilmekteydi. Bab-õ Megde Mescid-i Mahallesi ve Bab-õ 
Pazar Mescidi Mahallesini buna šrnek verebiliriz. Bilindiği Ÿzere Megde bugŸnkŸ TekkekšyÕŸn eski 
ismidir. Bu nedenle kalenin Tekkekšy tarafõna açõlan kapõsõnõn çevresinde bulunan mahalleye bu 
ismin verildiği, Pazar Mahallesinde de bir kapõ bulunduğu ve bu nedenle bu isimlerin verildiği 
düşŸnŸlmektedir. Bab-õ Pazar Mescidi Mahallesi birde Pazar mahallesinde bir kapõnõn olduğunu  Yine 
bugŸn Vakõflar Genel MŸdŸrlŸğŸ envanterinde bulunan eserlerin birbirleriyle 300-400 metre gibi kõsa 
mesafede bulunmalarõ bu sonucu destekler mahiyettedir. Samsun kalesiyle ilgili elimizde fazla bir 
bilgi bulunmamaktadõr. 

Bu kaleden başka SamsunÕda ikinci bir kalenin varlõğõ da tarihi kaynaklarda geçmektedir. Buda 
Bizans, Ceneviz ve Venedikliler tarafõndan yapõlan ve bugŸnkŸ Baruthaneden Karasamsun 
Mahallesine kadar olan kõsmõ içerisine alan kaledir. Bilindiği Ÿzere Samsun  II. Kõlõç Arslan (1155-
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Mustafa …ztŸrk, Tarihi Seyrin Şehirlerin Fiziki ve Sosyal Yapõsõna Etkileri †zerine Bazõ Tespitler,  Gazi †niverisitesi 
Eğitim FakŸltesi Dergisi, 2009,  C. 29, ss. 626-640.  
2 …ztŸrk, a.g.m. ss. 626-640. 
3 …ztŸrk, a.g.m. ss. 626-640. 
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1192) devrinde Anadolu Selçuklu yönetimine kesin olarak dahil edilmiştir. Ancak Bizans ve 
Cenevizlilerin elinde kalan şehir ele geçirilememiş -ki kaynaklarda Kara Samsun olarak geçmektedir- 
bu şehrin yakõnõna yani bugŸnkŸ Pazar Mahallesi, Kale Mahallesi ve Hançerli Mahallesinin bir 
kõsmõnõ içine alan bšlgeye MŸslŸmanlar tarafõndan bir kale yaptõrõlmõş MŸslŸman halk yaşamlarõnõ 
burada devam ettirmişlerdir. Bizans ve Cenevizlilerin yaşadõğõ kale ise -Amisos'a ait kale-, bšlgenin 
‚elebi Mehmed dšneminde fethedilip Osmanlõ hakimiyetine katõlmasõndan sonra terkedilmiştir. Bu 
sõrada "Amisos'un savaş yapõlmadan ‚elebi Mehmed'in eline geçmesi, 1425'te Cenevizlilerin şehirden 
ayrõlõrken, yakõp yõkmalarõ ve bu nedenle kentin harap ve kŸl yõğõnlarõ içinde teslim alõnmasõ" 
şeklindeki kaynaklarda yer alan bilgiler bugŸn İstanbul †niversitesi Merkez KŸtŸphanesi'nde 
muhafaza edilen Sultan II. AbdŸlhamid (1876-1909) albŸmlerindeki bir fotoğrafa gšre, doğru 
gšrŸnmemektedir. Bilindiği gibi Sultan II. AbdŸlhamid, padişahlõğõ dšnemindeki Osmanlõ şehirlerinin 
ve mimar” yapõlarõnõn fotoğraflarõnõ çektirerek bŸyŸk bir albŸm meydana getirmiştir. Samsun'a ait 
fotoğraflar arasõnda yer olan ve 90764/11 numarada kayõtlõ bulunan fotoğrafõn  altõnda Osmanlõca 
"Samsun Kalesi Kit‰besi" ibaresi yazõlmõştõr. Ancak bŸtŸn araştõrmalara rağmen kitabenin aslõnõn 
bugŸn nerede olduğu, tespit edilememiştir. 823 H. /1420 M. tarihli kitabede "Efrenc" adõyla 
nitelendirilen şehrin kalesi, bŸyŸk ihtimalle Hõristiyan halkõn yaşadõğõ Amisos Karasamsun'a ait 
olmalõdõr.4  

Kitabe şu şekildedir. 1 - Ümira bi-tahrîbi kal'ati'l-efrenci fi eyy‰mi devleti's-sult‰ni'l-a'zami 
meliki'l-guz‰ti ve 2- 'l-mŸc‰hid”ne k‰mi'i'l-keferati ve'lmŸşrikîne sult‰n Muhammed bin 3- B‰yezid 
H‰n halleda'll‰hu memleketehž 'al‰ yedeyi'l em”ri'l-kebîr zeyni'l-h‰c ve'lharameyn 4- Timurtaş Bey 
d‰me devletuhu m‰ ba'de ahrakah‰'ll‰hu te'‰l‰ f” seneti sel‰sin (ve) 'õşr”ne ve sem‰nim‰yeh 5- Femen 
evh‰ ve es'‰ bi-'im‰rotih‰ fe'aleyhi la'netŸ'll‰hi ve'l-mei‰iketi ve'n-n‰si ecma”ne. TercŸmesi BŸyŸk 
sultan, gazilerin ve mŸcahitlerin hŸkŸmdarõ, k‰fir ve mŸşrikleri perişan eden, B‰yezid Han'õn oğlu 
Sultan Mehmed'in - Allah onun Ÿlkesini ebedi kõlsõn- yšnetimi zamanõnda, bŸyŸk emir, hac ve 
harameynin sŸsŸ Timurtaş Bey -idaresi devamlõ olsun- tarafõndan Efrenc Kolesi'nin tahrip edilmesi 
emredildi. Allah, onu (kaleyi) 823 tarihinde yakõp yõktõktan sonra her kim ki bunu tekrar ihya edilmesi 
(onarõlmasõ) gerektiğini gŸndeme getirir ve birilerini bu işin onarõlmasõnda çalõştõrõrsa, Allah'õn, 
meleklerin ve bŸtŸn insanlarõn l‰neti Ÿzerine olsun.  

Kit‰beye gšre şu tespitler yapõlabilir. 1- Şehrin ve kalenin adõ kit‰bede "Efrenc Kalesi" adõyla 
geçmektedir. Tarihi kaynaklara göre Amisos'to Greklerin ve Cenevizlilerin yaşadõğõ dikkate 
alõndõğõnda, şehrin bu isimle adlandõrõlmasõnda bir uygunluk gšrŸlmektedir. 2- Gerek Amisos'un ve 
gerekse bšlgenin Osmanlõ topraklarõna kesin olarak katõlmasõ. ‚elebi Mehmed dšneminde ve 823 
(1420)'lŸ yõllarda gerçekleşmiştir. 3- Kitabenin en ilginç yšnŸ, anlamõdõr. Kalenin tahrip edilmesi, 
Timurtaş Bey'in emriyle meydana getirilmiştir. Şehrin ve kalenin fethedilmesinde bŸyŸk olaylar ve 
zorluklar yaşanmõş olmalõ ki, o gŸnden sonra tekrar onarõlmasõna çalõşan kimselere, Allah'õn, 
meleklerin ve bŸtŸn insanlarõn lanet etmesi için beddua edilebilsin ve hakkõnda šzel bir kitabe 
dŸzenlenmiş olsun. Herhalde kitabedeki beddua sebebiyle kaleye hiç el sŸrŸlmemiş ve bugŸn herhangi 
bir iz kalmamõştõr.5 

Selçuklular dšneminde yapõlan kale, 1869'da bŸyŸk bir yangõn geçirdikten sonra bir daha 
onarõlmamõş hatta taşlarõ diğer inşaatlarõn yapõmõnda kullanõlmasõ için Merkezden izin alõnmõştõr. 
GŸnŸmŸzde Samsun BŸyŸkşehir Belediyesince yapõlan saathane projesi kapsamõnda yapõlan kazõlarda 
surlarõn bir kõsmõna rastlanõlmõştõr. Samsun ile ilgili tarihi kaynaklar incelendiğinde İçkale Mahallesi 
adõnda bir mahallenin olmasõ bu kalenin  kapalõ kent modeline göre yani iç kale-dõş kale göre inşa 
edildiğini dŸşŸndŸrmektedir. Bu da yukarõda değindiğimiz gibi iç kalede Samsun şehrinin 
yöneticilerinin oturduğu ve kõymetli evraklarõn, hazinelerin ve merkezle yapõlan yazõşmalarõn 
saklandõğõ bir iç surun olduğu tahmin edilmektedir.  

 
II- Büyük Camii/ Ulu Camii/ Cami-i Kebir 
Şehirlerin ikinci ve vazgeçilmez fizik” mek‰nõ mabettir. Her eski şehrin genellikle merkezî 

bšlgesinde mutlaka bir mabet bulunur. En eski çağlardan itibaren bu mabet, tapõnaktõr, kilisedir veya 
ulu camidir. İlginç olan, her kŸltŸr değişiminde bu mabedin yeri değişmemektedir, sadece o mabet, 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
4 AbdŸlhamit TŸfekçioğlu, Ali Boran, Kitabelerin Diliyle Samsun Kalesi ve İç Kale Mescidi, Vakõflar Dergisi, Ankara, 
2004, c. Xxvõõõ, ss. 283-290. 
5 TŸfekçioğlu, Boran, a.g.m., ss. 283-290. 



329Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk

şehrin yeni sakinlerinin mabedine çevrilmektedir. Mesela; Diyarbakõr Ulu Camii, šnceleri merkez” 
kilise iken camiye çevrilmiştir. Kiliseden šnce de Roma tapõnağõ, daha šnce de Mecusi tapõnağõydõ. 
Aynõ şekilde ŞamÕdaki †meyye Camii de, bšlgenin en eski mabedidir. …nceleri Mecusi tapõnağõ iken 
sonra JŸpiter tapõnağõ, sonra Kilise ve en sonunda da cami olmuştur. Bu sŸreç bazen tersine de 
olabilmektedir. …nce kilise, sonra cami olan bir mabet, şehrin el değiştirmesiyle tekrar kiliseye 
dšnŸştŸğŸ bilinmektedir. Balkanlar, Sicilya ve İspanyaÕda bunun šrnekleri çoktur. Merkez” mabet, 
şehrin kalpg‰hõ mesabesindedir. GŸnlŸk sosyal hayat merkez” mabet çevresinde geçer. İbadet merkezi 
olmasõnõn yanõ sõra, eğitim-šğretimin yapõldõğõ mek‰ndõr. Merkez” mabet kilise ise, etrafõnda kilise 
kolejleri, ulu cami ise yanõnda sõbyan mektepleri ve medreseler bulunurdu. Bu haliyle merkez” mabet 
sadece ibadet yeri olmaktan šte çok yšnlŸ bir šnemi haizdir. TŸrk-İslam fŸtuhatõnõn eski Roma 
topraklarõnda genişlemesiyle beraber bŸtŸn yakõn doğu ve orta doğu bšlgeleri İslamlaşõnca artõk bu 
bšlgelerdeki şehirlerin merkez” mabedi Ulu Cami olmuştur. Ulu Cami ve çevresi šzenle korunmuştur. 
Şehrin fizik” yerleşmesinde, ulu caminin ululuğuna, meh‰betine uygun olarak bir yerleşim dŸzeni 
takip edilmiştir. Ulu caminin vasfõna uygun olmayan esnaf gruplarõnõn, bu bšlgeye yerleşmesine izin 
verilmezdi. Ulu camiden sura doğru olan istikamette, Ulu camini çevresine šnce sahaf, ciltci, divitci 
gibi esnaf gruplarõ yerleştirilirdi. Daha sonra manifaturacõ, kuyumcu, berber, bakkal gibi esnaf gruplarõ 
ve sur çevresinde de demirci, bakõrcõ, kalaycõ, nalbant gibi esnaf gruplarõ yerleştirilirdi.6  

Samsun’da kaynaklarda bazen Cami-i Kebir bazen de BŸyŸk Cami olarak geçen bir mahalle ve 
ismini aldõğõ şehrin merkezi ve bŸyŸk camisi bulunmaktaydõ.  Cami-i Kebir, Hõzõr Paşa Camii, Valide 
Camii, Hamidiye Camii olarak adlandõrõlan7 BŸyŸk Camii, SamsunÕun İlkadõm ilçesi Kale 
mahallesinde, Bankalar Caddesi ile SaathaneÕnin kesiştiği noktada yer almaktadõr. Vakõflar Bšlge 
MŸdŸrlŸğŸ envanterinde Hõzõr Bey Vakfõ olarak geçmektedir. Camii kesme taştan yapõlmõş olup çifte 
minarelidir. Samsun İl …zel İdaresi tarafõndan çõkartõlan kŸltŸr envanter kitabõnda, 1884 yõlõnda 
Batumlu Hacõ Ali tarafõndan yaptõrõldõğõ, daha sonralarõ Sultan AbdŸlazizÕin annesi tarafõndan esaslõ 
bir bakõmdan geçirildiği yazmaktadõr.8 

Nedim ipek ÒKuruluşundan GŸnŸmŸze CanikÓ adlõ makalesinde VadalaÕya referansla şehrin 
İçkale diye anõlan bir mahalleden meydana geldiğini, bu mahallede Hacõ Halil, Kale ve Hacõ Hatun 
mescitleri ile Hõzõr Bey tarafõndan inşa ettirilmiş bŸyŸkçe bir camii olduğu yazmaktadõr.9 Hõzõr BeyÕin 
ise Candaroğlu İsfendiyar BeyÕin oğlu olduğu, SamsunÕda 1420-30 yõllarõ arasõnda beylik yaptõğõ 
bilinmektedir.10 Vakfõn isminden de anlaşõlacağõ Ÿzere ve şehrin tam merkezinde olmasõndan dolayõ bu 
caminin Hõzõr Bey tarafõndan yaptõrõlmõş olduğunu tahmin etmekteyiz. 

M.1848-49 tarihli bir belgede ise caminin banisi olarak  ÒÉsahibžÕl-hayrattan Arif...Ó adõnda 
birisinden bahsedilmekte, ayrõca caminin vakfiyesi olmadõğõ da ifade edilmektedir.11 

1869 yangõnõndan sonra, caminin Merkezi konumda olmasõ nedeni ile caminin yeniden inşa 
edilmesine karar verilmiştir. Ahmet Kšksal bu camiyle ilgili yapmõş olduğu araştõrmada, 1863 tarihli 
bir belgeden bahsederek 1869 yangõnõ šncesi ahşap ve kŸçŸk olduğu sanõlan caminin yerine “tam 
kâgir” olarak yenisinin yapõlmasõna karar verildiğinin anlaşõldõğõnõ,  1873 tarihinde başlanan inşaatõn, 
para eksikliği, kalfalarõn ve tahmini maliyetlerin değişmesi, kõş mevsiminde inşaata ara verilmesi gibi 
sebeplerle epeyce uzun sŸrdŸğŸnŸ, Mayõs 1882Õde caminin sadece Ÿçte birinin tamamlanabildiğini 
ifade etmektedir.12 Bu tarihten sonra ahalinin, Canik Mutasarrõfõnõn, Trabzon valisinin, evk‰f 
mŸtevellilerinin katkõlarõyla hõzlõ bir tamamlama işlemine girişildiği belirtilmiştir. SamsunÕda 
gŸnŸmŸze kalan šnemli tarihsel miraslardan biri olan bu yapõnõn inşasõ uzunca bir sŸre devam etmiş. 
Bu durum masraflarõn da aynõ oranda fazlalaşmasõna neden olmuştur. On bir yõldan fazla devam eden 
inşaat sŸresince biri bšlgeden, ikisi İstanbulÕdan gelen Ÿç kalfanõn farklõ zamanlarda caminin 
inşaatõnda çalõştõğõ ve inşaatõn toplam masrafõnõn 900 bin kuruşu bulduğu ve bunun aynõ devirde 
yapõlan diğer camilerle karşõlaştõrõldõğõnda oldukça yŸksek bir rakam olduğu gšrŸlmektedir.13  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6 …ztŸrk, a.g.m. ss. 626-640 
7 M. Sami Bayraktar, ÒSamsun ve Bafra Ulu Camileri, Geçmişten Geleceğe Samsun, Cevdet Yõlmaz (ed.), c. 2, Samsun Erol 
Ofset, 2007, ss. 463-508. 
8 Samsun İl …zel İdaresi, Taşõnmaz Kültür Envanteri,  s. 67. 
9 Nedim İpek, ÒKuruluştan Cumhuriyete Canik Sancak Merkezi Samsun ŞehriÓ, İlkçağdan Cumhuriyete Canik, Cevdet 
Yõlmaz (ed.), Samsun, İhlas Gazetecilik A.Ş., 2011,  s. 163-223. 
10 İpek, ÒKuruluştan Cumhuriyete Canik Sancak Merkezi Samsun ŞehriÓ,  s. 163-223. 
11 SŞS. df. 3173,  V. 21 
12 Ahmet Kšksal,  ÒSamsun Ulu Camii İnşa SŸreciÓ  Samsun Sempozyumu, Samsun, 13-16 Ekim 2011, s. 693-703                    
13 Kšksal, ÒSamsun Ulu Camii,  s. 693-703.  
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Batumlu Hacõ Ali ise muhtemelen camiin inşasõnda maddi olarak yardõmda bulunan bir kişidir. Ancak 
kayõtlarda onunla ilgili herhangi bir belgeye rastlayamadõk. Caminin çifte minareli olmasõ ve Osmanlõ 
dšneminde çifte minareyi hanedan ailesi dõşõnda kimsenin yapamamasõ II. AbdŸlhamidÕin camiin 
inşasõna šnemli katkõ sağladõğõnõ dŸşŸndŸrmektedir.14 

 
III-Han/Bedesten  
†çŸncŸ olarak şehrin ana fizik” mekanõ alõş-veriş merkezleridir. Bu merkez ilk çağlarda Agora-

pazaryeri, daha sonraki dšnemlerde han veya bedestendir. Halkõn gŸnlŸk ihtiyaçlarõnõ temin ettiği bu 
mek‰nlara ilave olarak hamam da šnemli bir mevkie sahipti. Bu haliyle şehrin merkezi, ulu cami, 
medrese ve han-bedesten Ÿçgeninden oluşmaktaydõ. Elbette şehirlerin diğer semtlerinde de cami, 
medrese, han, hamam ve çarşõlar bulunuyordu ama merkez” çarşõyõ bu Ÿçgen oluşturmaktaydõ. Bu 
geleneğin bugŸn hal‰ devam ettiğini pek çok eski şehirlerde mŸşahade etmek mŸmkŸndŸr. Bu 
şehirlerde çarşõ denince, hal‰ şehir merkezi akla gelmektedir.15 Samsunda 1 bezistan 1 taşhan meyve 
pazarõ ve kasaplar arastasõ olmak Ÿzere Pazar yerlerinin varlõklarõ kayõtlarda geçmektedir. Bedesten bu 
gŸnkŸ mevcut olan Hazinedarzade SŸleyman Paşa vakfõ gayrimenkulleri arasõnda bulunmaktadõr. 26 
dŸkkana sahip olduğu yine bu vakfiyede ifade edilmektedir. Meyve pazarõ hakkõnda bilgi yoktur. 
Kaynaklarda šzellikle vakfiyelerde bir gayrimenkulŸn yeri tarif edilirken meyve pazarõnda vakiÕ 
şeklinde ifade edilmesi bu iş için bir pazarõn olduğunu gšstermektedir. Kasaplar arastasõ ise bugŸn 
aynõ adla anõlan caddedir. Kaynaklarda Haznedar Osman Paşa tarafõndan vakf edilen medreselerine 
gelir getirmek Ÿzere inşa edildiği geçmektedir.16 

 
2. Samsun’un Mahalleleri  
 
Mahalleler genellikle farklõ kšy, kasaba, şehir gibi gelenekleri ve gšrenekleri farklõ olan 

topluluklarõ içine alan ekseri cami, mescit gibi bir ibadethanenin yanõnda veya bir pazar etrafõnda 
kurulan yerleşim yerleridir.17  Bu durum diğer Osmanlõ şehirlerinde olduğu gibi18 Samsun için de 
geçerli idi. Mahalleler, genellikle çevresinde kurulduklarõ cami ve mescit isimlerini almaktaydõ. Bu 
cami ve mescitlerede genellikle banilerin isimleri verildiği dŸşŸnŸldŸğŸnde, mahallelerin isimleri 
vakõf oluşturan şahõslarõn adlarõ ile anõlmaktaydõ. Bununla birlikte Samsun şehrindeki mahalle 
adlarõnõn konulmasõnda şu hususlar šne çõkmõştõr. 

� Mutasavvõf olup SamsunÕa gelip yerleşen kişilerin zaviyelerinin ve mezarlarõnõn bulunduğu 
yere o kişinin adõnõn verilmesi, Kõlõç Dede mahallesi gibi19. 

� SamsunÕun şehirleşmesine katkõda bulunup vakõf kuran kişilerin adlarõ, vakõflarõn kurulduğu 
mahalleye verilmesi Sadi Bey (Said Bey ) Mahallesi gibi20. 

� Samsun KalesiÕnde var olan kapõlarõn açõldõklarõ yerleşim yerlerine gšre mahalle isimlerinin 
verildiği de dŸşŸnŸlmektedir. Mescid Der Bab-õ Megde Kapõsõ Mahallesi; Mescid Der Bab-õ Pazar 
Kapõsõ Mahallesi gibi21. 

� Bazõ mahallelere orada yapõlan iş ve mesleklere gšre adlarõn verilmesi; Girdeciyan ( pideci, 
çšrekçi ) Mahallesi,  Debbağhane Mahallesi gibi22. 

� Bazõ mahallelere coğrafi konumlarõna gšre isim verilmesi, ‚ay ( ‚arşamba) Mahallesi, Orta 
Mahalle ( ‚arşamba) gibi23. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
14 II. AbdŸlhamidÕin yardõmlarõyla ilgili detaylõ bilgi için Bkz. M. Sami Bayraktar, ÒSamsun ve Bafra Ulu Camileri, 
Geçmişten Geleceğe Samsun, Cevdet Yõlmaz (ed.), c. 2, Samsun, 2007, ss. 463-508. 
15 …ztŸrk, a.g.m. ss. 626-640	  
16 Detaylõ bilgi için bkz. Muhammet Okudan, Vakfiyelere Gšre Osmanlõ Dšneminde SamsunÕda Vakõflar, Ondokuzmayõs 
Üniversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ,  Basõlmamõş Doktora Tezi, 2013, Samsun 
17 Samettin Başol,  17. YŸzyõl Bursa Vakõflarõ, Gazi †niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸtŸsŸ, Yayõmlanmamõş Doktora 
Tezi, Ankara, 2008  s. 45. 
18 Bu durum yapõlan tezler incelendiğinde Bursa, Sivas ve Adana içinde geçerlidir. 
19 Hacõ Ali Oğlu Ali b. Hasan Vakfiyesi, H. 9 M 1316,  VGMA., df. 593, s. 181,  sr. 175; SŞS., df. 3204, 
V. 2. 
20 Sadi b. Mevlana b. MŸmin Vakfiyesi, H. 29 Ş 909,  SŞS., df. 3173, V. 6; VGMA., df. 581/2,  s. 486  sr. 463.   
21 SamsunÕdaki mahlle  isimleri için Bkz, Mehmet …z, XV-XVI. YŸzyõllarda Canik Sancağõ, TTK, Ankara, 1999  s. 57. 
22 …z, XV-XVI. YŸzyõllarda Canik,  s. 57. 
23 Hazined‰rz‰de SŸleyman Paşa Vakfiyesi, H. 15 B 1228, VGMA., df. 1622,  s. 1,  sr. 1;  SŞS., df. 3171,  V. 72-78. 
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� Cami-i Kebir Mahallesi adõ da kaynaklarda geçmektedir. Bu ad sadece SamsunÕda değil, 
AnadoluÕda hemen her ilde Cami-i Kebir Mahallesi veya onun TŸrkçe karşõlõğõ olan Ulu Camii 
Mahallesi şekliyle bulunmaktadõr24. 

Bu bağlamda Samsun merkez mahallelerin isimlendirmesinde şehrin ileri gelenlerinin isimleri 
veya lakaplarõ ve mahalledeki Ÿretim ve satõş yerlerinin adlarõ vb. esas alõndõğõ gšrŸlmektedir. 

SamsunÕun mahalleleri ile ilgili olarak var olan en eski kaynak 1485 yõlõna ait tahrir defteridir. 
Bu deftere gšre SamsunÕda on tane mahalle bulunmaktadõr. Bu mahallelerin dokuz tanesi 
MŸslŸmanlara ait olup, yedi tanesi çevresinde kurulduklarõ cami ve mescit isimleri ile anõlmaktaydõ.25 
Bu mahalleler şunlardõ: 

1) Cami-i Hõzõr Paşa Mahallesi, 
2) Mescid Der Bab-õ Pazar Mahallesi, 
3) Cami-i Kšhne Mahallesi 
4) Mescid Der Bab-õ Megde Mahallesi, 
5) Mescid-i Cami-i Nev Mahallesi, 
6) Mescid-i Hamza Mahallesi, 
7) Mescid-i Hasbey Mahallesi, 
8) Yenice Mescid-i Kirişçi Mahallesi, 
9) Debbağan Mahallesi 
10) Frenk Mahallesi 
 
16. yŸzyõl başlarõnda yapõlan tahrirde ise Mescid Der Bab-õ Pazar Mahallesinin ismine 

rastlanõlmazken dšrt tane yeni MŸslŸman mahallesinin kurulduğu gšrŸlmektedir. Bunlar; Gõrdeciyan 
Mahallesi, Hoca Hayreddin Cami-i Mahallesi, Aslõhan Mescid-i Mahallesi ve Hacõlar Mescid-i 
MahallesiÕdir.26 

17. yŸzyõl ve 18. yŸzyõlõn son çeyreğine kadar olan sŸreçte şehirde hangi mahallelerin olduğuna 
dair bir belgeye rastlanõlamamõştõr. 

19. yŸzyõla gelindiğinde SamsunÕdaki mahalle sayõsõnõn yedi olduğu gšrŸlmektedir. Bunlar Said 
Bey, Hançerli, Pazar, Cami-i Kebir, Mekde ve İç Kaledir.27 Mahalle isimlerine baktõğõmõz zaman, 
zamanla bazõ eklerin dŸştŸğŸnŸ yazõlmasõ ve sšylenmesi kolay hale geldiği gšrŸlmektedir. 
GŸnŸmŸzdeki Pazar Mahallesi, 15. yŸzyõl tahrir defterinde Mescid Der Bab-õ Pazar Mahallesi şeklinde 
ifade edilirken 19. yŸzyõl ve 20. yŸzyõl kaynaklarõnda sadece Pazar Mahallesi olarak ifade 
edilmektedir.28 

NŸfusun artmaya başlamasõ ile birlikte yerleşim Kõlõç Dede TŸrbesi ile İsababa TŸrbesi arasõna 
yayõlmaya başlamõştõr. Ancak yaklaşõk 7 kmÕlik bir alanõ kapsayan bu yerleşim yerlerindeki nŸfus 
yoğunluğu birbiriyle aynõ değildir. 19. yŸzyõlõn ortalarõna kadar Kõlõç Dede MahallesiÕnden ya da 
Cedid Mahallesinden bahsedilmezken 19. yŸzyõlõn sonlarõna doğru bu mahallelerden bahsedilmeye 
başlanmõştõr.29 

 
Sonuç 
 
TŸrkler SamsunÕu fethetmeden šnce SamsunÕda Bizans ve Cenevizlilerin yaşadõğõ bir kale 

mevcuttu. Bu kale bugŸnkŸ Karasamsun olarak anõlan yer ile Baruthane burnunun olduğu yerde 
olduğu dŸşŸnŸlmektedir. MŸslŸmanlar Danişmendlilerden itibaren bu kaleyi kuşatmõş ancak almayõ 
başaramamõşlardõr. Bunun Ÿzerine Anadolu Selçuklular zamanõnda MŸslŸmanlarõn yaşadõğõ bir kale 
inşa edilmiştir. Bu kale klasik tarihi şehir šzelliği taşõmaktadõr. Kale dõş sur ve iç kaleden 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
24 …mer Demirel, ÒSivas Şehir Hayatõnda Vakõflarõn RšlŸ (1700-1850)Ó, (Yayõnlanmamõş Doktora Tezi, Ankara 
†niversitesi, Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ, 1991),  s. 27. 
25 AliYõlmaz, Ò Samsun Kazasõnõn İdari İktisadi ve Sosyal DurumuÓ,  (Yayõnlanmamõş Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 
†niversitesi, Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ, 1990), s. 23;  …z, XV-XV.  YŸzyõllarda Canik, s.57 
26 Öz, XV-XVI. YŸzyõllarda Canik, s. 57. 
27 M. EminYolalõcõ, XIX. YŸzyõlda Canik (Samsun) SancağõÕnõn Sosyal ve Ekonomik Yapõsõ, Ankara, TTK Yayõnevi, 
1998,  s.23 
28 Nadire bint-i HŸseyin Vakfiyesi, H. 10 M 1278, SŞS., df. 3173, V. 26; Osman ‚avuş ibn-i İsmail Vakfiyesi, 11 S 1327,  
SŞS.,  df. 3210, V. 16. 
29 Ali b. Hasan b. Abdullah Vakfiyesi, H. 9 M. 1316, VGMA., df. 593, s. 181, sr. 175; SŞS., df. 3204, V. 2; Alime Hatun 
bint-i …mer Vakfiyesi, H.17 C 1273, VGMA., df. 2165, s. 172, sr. 489. 
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oluşmaktadõr. Yine bu kalenin içerisinde ve de merkezinde olmak Ÿzere bir bŸyŸk cami inşa edilmiştir. 
Ayrõca kalede halkõn çeşitli ihtiyaçlarõnõ karşõlamak için kurulmuş hanlar ve pazarlarõn varlõğõ arşiv 
kaynaklarõndan tespit edilmektedir. Bizans ve Cenevizlilerin yaşadõğõ kale Çelebi Mehmed dšneminde 
ele geçirilmiş ve yakõlõp yõkõlmõştõr. Burada yaşayanlarõn bir kõsmõ Samsun şehrinde yaşamaya devam 
etmişlerdir. Bunu da 1485 yõlõnda yapõlan tahrir defterlerinde mevcut olan Frenk Mahallesinin 
varlõğõndan anlamaktayõz. Başlangõçta kale içerisinde mevcut mahallelerde yaşayan insanlar zamanla 
nufŸsun artmasõyla Kõlõçdede Mahallesi ve İsababa Mahallesi arasõndaki alanda yaşamaya başlamõşlar 
ve yeni mahallaler kurmuşlardõr. 
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Dulkadir Beyliği 
 
1337’de Maraş ve Elbistan’da kurulan Dulkadir Beyliği 1515Õte Osmanlõlara tabi olmuş ve 

1522Õde tamamen ortadan kaldõrõlmõştõr. Anadolu beylikleri içinde en geç kurulanlardan biri olan bu 
beylik Osmanlõ DevletiÕne de en son katõlanlardandõr. Dulkadir Beyliği Anadolu’nun Orta kesiminin 
güneyine doğru yayõlan Elbistan ve Maraş başta olmak üzere doğuÕda Harput ve DiyarbakõrÕdan batõda 
Kõrşehir’e, kuzeyde Darende’den güneyde Hassa ve Payas’a kadar bölgelerde hâkimiyet sürmüştür. 
Dulkadirlilerin hâkimiyet sürdükleri topraklar aşağõ yukarõ 100 bin kilometredir. Dulkadir Beyliğinin 
kuzeyinde Eratna ve Kadõ Burhaneddin devletleri, gŸneyinde Memluklar, batõsõnda Ramazanoğullarõ 
ve Osmanlõlar ve Doğusunda Akkoyunlu ve Safeviler devletleri vardõ. Oğuzlarõn Bozok kolunun 
Bayat, Beydilli ve Avşar boylarõna mensup olan Dulkadirliler uzun yõllar Osmanlõ, Safevi ve 
Memluklar gibi gŸçlŸ devletlerin arasõnda bağõmsõzlõğõnõ korumuştur. Dulkadirliler, Osmanlõlarõn 
Kõrõm Hanlõğõ ile birlikte Anadolu beylikleri içinde bir hanedan olarak kabul ettikleri birkaç beylikten 
biridir.1 

 
Dulkadir Ülkesinden (Maraş) Osmanlõ Sarayõna Gelin Giden Kõzlar 
 
Dulkadirliler Osmanlõ, Memluk, Akkoyunlu ve Kadõ Burhaneddin Ahmed devletlerine kõz 

vermişlerdir. Dulkadir beyleri bu devletlerden sadece Kadõ Burhaneddin devletinden kõz almõş, 
genellikle kendi akrabalarõ ve tebaalarõnõn kõzlarõ ile evlenmişlerdir. Dulkadirliler Memluklara üç2, 
Akkoyunlulara iki,3 Kadõ Burhaneddin AhmedÕe bir4 ve Osmanlõlara beş gelin göndermişlerdir. 

Osmanlõlara verilen beş gelinden ikisi rivayetten ibaret olup, bunlar: Yõldõrõm BayezidÕe 
verildiği söylenen Sultan Hatun ile II. Murad’a verilen Hüma Hatun’dur.5 Diğer üçü ise kesin olup 
Osmanlõ kaynaklarõnda bunlarõn hakkõnda geniş bilgiler vardõr.  

 
Emine Hatun 
 
Yõldõrõm BayezidÕin oğlu Çelebi Sultan Mehmet’le evlendirilen, Dulkadir Beyi Selvi’nin (Suli) 

kõzõ Emine Hatun olup II. MuradÕõn annesi olduğu ileri sŸrŸlmektedir. Kaynaklarda yanlõş olarak 
Emine Hatun, Dulkadir Beylerinden Nasõreddin Mehmet Bey’in (1399–1442) hatta onun oğlu 
Süleyman Bey’in (1442–1454) kõzõ olarak gšsterilmektedir. Yõldõrõm Bayezid zamanõnda 1391Õde bu 

                                                
1 Dulkadir Beyliği ile ilgili başlõca şu eserlere bakõlabilir: M. Arif” Paşa, “Elbistan ve MaraşÕta Zulkadiroğullarõ (Dulkadir) 
HŸkŸmetiÓ, Toem, V-VII, İstanbul 1915; Halil Edhem, Garbi AnadoluÕda Selçuk”lerin Varisleri, Matba-i Amire, İstanbul 
1926; İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, Anadolu Beylikleri, TTK. Yay, Ankara 1983; Refet Yinanç, Dulkadir Beyliği, TTK. Yay. 
Ankara 1989. 
2 Dulkadirlilerden Memluklara gelin giden kõzlarla ilgili şu kaynaklara bakõlabilir: es-Seh‰v”, Et-Tibr El- Mesbžk F” Zeyl 
Es-Sulžk, Mektebetü’l- Külliyatü’l- Ezheriye, Kahire Trhz; İbnTagribird”, En-NŸcžmŸÕz-Zahire Fi MŸlŸkŸÕl-Kahire, 
(Neşr: Muhammed Hüseyin Şemseddin), C.XIII; XIV, Beyrut 1992; Aynõ Yazar, Havadisi Duhur F” MaÕdaÕl- EyyamŸÕs-
Suhur, C.I, (845–856 ) (Editšr: William Popper), California 1930; İbn Tagribird”, Havadith Duhûr (1441–1450) (Arapçadan 
İngilizceye ‚eviren: William Popper, Yayõnlayan: Walter J. Fischel), New Haven 1967. 
3 İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, Anadolu Beylikleri, TTK Yay., Ankara 1983,  s.197. 
4 Arif”, Paşa, s.371 ;Uzunçarşõlõ, Anadolu Beylikleri, s.168;Yaşar Yücel, Kadõ Burhaneddin Ahmed ve Devleti (1344–
1398), Sevinç Matbaasõ, Ankara 1983, s.93. 
5 Ahmet Akgündüz, OsmanlõÕda Harem, Osav Yay., İstanbul 1995, s.300-302. 
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evliliğin gerçekleştiği belirtilmektedir. Bazõ kaynaklarda ise Emine Hatun ile Çelebi Sultan Mehmet 
arasõndaki evliliğin 1402’de olduğu ve II. MuradÕõn da 1403Õte doğduğu belirtilmektedir.6 

 
Sitti Hatun (Sitti Mükrime Hatun)  
 
Dulkadir Sarayõndan EdirneÕdeki Osmanlõ sarayõna gelin giden en ŸnlŸ gelin şŸphesiz ki Sitti 

HatunÕdur. Kaynaklarda adõ MŸkrime olarak da geçmektedir.7 Nasõreddin Mehmet BeyÕin 40 yõlõ 
aşkõn saltanatõnõn sona ermesinden sonra onun yerine geçen oğlu SŸleyman BeyÕin kõzõ olan Sitti 
Hatun, Fatih Sultan Mehmet’le evlendirilmiştir. Onun vasõtasõyla Osmanlõ sarayõna Maraş giyim- 
kuşam, yemek vb. kŸltŸrŸnŸn yerleştiği ileri sŸrŸlmektedir. Gelin olduktan sonra 18 yõl EdirneÕde 
yaşayan ve orada šlen Sitti HatunÕun II. BayezidÕõn annesi olduğu da kabul edilmektedir.8 Bu 
evliliğinin sebebi olarak da II. MuradÕõn, II. Kosava zaferini kazandõktan sonra Karamanoğullarõnõn bir 
ihanetini šnlemek için Dulkadiroğlu SŸleyman BeyÕle akrabalõk kurmak istemesi gšsterilmektedir.  

 
Ayşe Hatun (Gülbahar Hatun) 
 
Ayşe Sultan: II. BayazidÕin hanõmõ olup Dulkadiroğlu AlaŸddevle BeyÕin kõzõdõr (1479–1515) 

II. Bayezid, dayõsõ AlaŸddevle BeyÕin kõzõ ile evlenmiştir.9 Ayşe Hatun, Yavuz Sultan Selim’in annesi 
olup, onun Trabzon Sancak beyliği sõrasõnda orada vefat etmiş olup mezarõ TrabzonÕdadõr. II. 
BayezidÕin eşi olup YavuzÕun annesi Ayşe Hatun oğlunun Trabzon sancak beyliği yaptõğõ sõrada orada 
vefat etmiş olup tŸrbesinde yanlõş olarak GŸlbahar Hatun yazõlõdõr. Oysaki GŸlbahar Hatun FatihÕin 
eşlerinden biridir. Dulkadirlilerin son beyi olan AlaŸddevle, torunu Yavuz tarafõndan šldŸrŸlerek 
beyliği Osmanlõlara katõlmõştõr. Sultan II. Bayezid ile AlaŸddevle arasõnda çok yakõn ilişki vardõ. 
AlaŸddevle Memluklara karşõ devamlõ Osmanlõlarõ destekledi.10 Bunun nedeni II. Bayezid kayõnpederi 
olmasõndan kaynaklanabilir. Halil Edhem ve Franz Babinger gibi tarihçiler Ayşe Hatun’un Yavuz’un 
annesi olduğunu kabul etmektedirler. Ayşe Hatun, 1505’te oğlu Selim Trabzon sancak beyi ikin 
šlmŸştŸr.11 

Halil Edhem, Ayşe HatunÕun Dulkadir Beyi AlaŸddevleÕnõn kõzõ olduğunu ve Fatih’in oğlu II. 
BayezidÕle evlendirildiğini yazmaktadõr. Bu evlilik II. BayezidÕin AmasyaÕda Sancak Beyliği sõrasõnda 
gerçekleşmiş olup, Yavuz Sultan Selim de 10 EylŸl 1470Õde orada doğmuştur. BŸtŸn Osmanlõ 
kaynaklarõnõn ittifakla kabul ettiklerine gšre Yavuz Sultan SelimÕin annesidir. YavuzÕun TrabzonÕda 
sancak beyliği zamanõnda orada šlmŸştŸr. Ayşe Hatun, yanlõş olarak GŸlbahar Hatun adõyla anõlmakta 
olup tŸrbesi TrabzonÕdadõr. Halil Edhem, Ayşe HatunÕun tŸrbesinde GŸlbahar hatun yazõlmasõnõ bir 
hata olarak kabul etmektedir.12 Merhum tarihçimiz Şehabettin Tekindağ da Halil EdhemÕle aynõ 
fikirde olup bu evlilikten dolayõ, FatihÕin Memluklara karşõ AlaŸddevle Bozkurt BeyÕi koruduğunu 
belirtmektedir. Aynõ politikayõ II. Bayezid de takip etmiştir. AlaŸddevle II. BayezidÕe kõzõ Ayşe 
sultanõ vermiş ve bu evlilikten Yavuz Sultan Selim doğmuştu.13 

II. BayezidÕõn Dulkadir BeyÕi AlaŸddevle BozkurtÕõn kõzõ Ayşe Sultan’la evlendiğini ve bu 
evlilikten Yavuz Sultan Selim’in doğduğunu izah eden Halil Edhem bu konuyu ayrõntõlõ olarak 
incelemiş ve TrabzonÕdaki GŸlbahar Hatun tŸrbesi hakkõnda teferruatlõ bilgiler vermiştir. Merhum 
                                                
6 Mehmed Neşri, Kitâb-õ Cihan- Nümâ, C. II (Yay. M. A. Kšymen, F. R. Unat), TTK Yay., Ankara 1987, s.445; Solakzade, 
Solakzade Tarihi, C.I, (neşr: V. ‚abuk), KŸltŸr Bakanlõğõ Yay., Ankara 1989,  s.160; Hoca Sadettin Efendi, Tacü’t-
Tevarih, C. II, (Hazr: İ. Parmaksõzoğlu), KŸltŸr Bakanlõğõ Yay., Ankara 1992, s.22 ; İdris-i Bitlisi, Heşt Bihişt, C. II, (yay. 
M. Karataş, S. Kaya, Y. Baş), Betav Yay., Ankara trhz, s.216-254; Arifi Paşa, s.371; J. H. Mordtmann, Dulkadõrlõlar, İA, C. 
IV, Eskişehir 1997, 659; Halil Edhem, Garbi Anadolu’da Selçukîleri Varisleri, Matbaa-i Amire, İstanbul 1926.s.309; 
M.Çağatay Uluçay, Padişahlarõn Kadõnlarõ ve Kõzlarõ, TT: Yay., Ankara 1992, s.10. 
7 Sitti HatunÕun gerçek adõ MŸkrime HatunÕdur. Sitti kelimesi ise Arapça Seyyide kelimesinden gelmektedir. Ayrõca bu 
kelime Arapça Ò benim hanõmõmÓ manasõna da gelmektedir. Ayrõca Sitti HatunÕun SŸleyman BeyÕin altõncõ kõzõ olduğu ve 
bundan dolayõ da Arapça altõnca anlamõna gelen sitte ismi verildiği dŸşŸnŸlebilir. Ancak kaynaklarda SŸleyman BeyÕin beş 
kõzõ olduğu yazõldõğõna gšre ikinci rivayetin doğruluğu şŸphelidir. 
8 Halil Edhem, Garbî Anadolu’da Selçukîlerin Varisleri,  s.310. 
9 TaşkšprŸlŸzade Kemal Tarih-i Saf yahud Tuhfetü’l- İcâb,C.I,  İstanbul tabõ 1287, CŸzŸ Evvel s.60; Mortmann, s.661. 
10 Oruç Beğ, Oruç Beğ Tarihi, (neşr:N. Atsõz) tercŸman 1001 Temel Eser,  İstanbul 1972 s.134-136 
11 Uluçay, s.22; Mortdmann, s.661. 
12 Halil Edhem, TrabzonÕda Osmanlõ Kitabeleri, Tarih-i Osman” EncŸmeni Mecmuasõ, 8. sene, Numro 48, 1 Şubat 1334, 
s.311. 
13 Tekindağ, s.349  
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Halil EdhemÕin bu çalõşmasõ şimdiye kadar pek incelenmemiş ve gšzden uzak kalmõştõr. Bu 
bilgilerden yola çõkõlarak Ayşe SultanÕõn GŸlbahar Hatun olduğu ve onun da Yavuz’un annesi olduğu 
ispatlanmaktadõr. MŸellifin bu konudaki yazõsõnõn tamamõnõ burada vermek yararlõ olacaktõr: Bu 
tŸrbenin YavuzÕun annesine ait olduğunu belirterek, Hatuniye diye isimlendirilen İmaret Camii’nin 
batõ tarafõnda olan tŸrbenin Ÿzerinde sŸlŸs yazõ ile Farsça bir kitabe bulunmaktadõr. İmaret camii, 
medresesi, imarethane, şadõrvan olmak Ÿzere bŸtŸn eserler sultan SelimÕin annesinin hayratõdõr. 
Bunlara ait evkaf nezaretinde bir kayõt bulunamamõştõr. 

 
Trabzon Gülbahar Hatun Külliyesi 
 
TrabzonÕda bu gŸn sadece Camii ve tŸrbeden ibaret olan GŸlbahar Hatun KŸlliyesi bir zamanlar 

Medrese, İmaret, Mektep, DarŸÕl-Kurra gibi kõsõmlardan meydana gelmekteydi. GŸnŸmŸzde Camii ve 
tŸrbe hariç diğer yapõlar yõkõlmõştõr.14 

Trabzon Mahkeme sicillerinde bir kayõt mevcuttur. Katib ‚elebi CihannŸmada “Camii-i 
Hatuniye ki Selim Han validesi fevt olmağõn surun canib-i garbiyesinde hariç bab- zagnosda defn 
olup meşhed-i kabrinde bir cami-i güzin bina olunmuştur ve bir medrese, darŸÕz-ziyafe, bir matbah, 
bir fõrun ve misafirin için õstabõl ve fukara ve talebe-i ulume badeÕl- fecr ve badeÕz- zuhr taam 
muinleri vardõr ve sõbyan için bir mektep ve anlara taam ve vazife tahsis ittirmiştir.” diyor. Evliya 
‚elebi de seyahatnamesinde şu beyanda bulunuyor. ÒHatuniye Camii bunu Süleyman Han Evvelin 
(Selim Han olacak) valide-i mükerremeleri bina etmiştir. Ruşen bir camiidir. Gayet metin vakfõ 
vardõr. Başka nice nice vakõf karyeleri vardõr der. Ve duvarõnõn bir sõra taşlarõ siyah ve 
mŸcelladõr. Bir safa beyaz ve masikal taşlarla bina olunmuştur. Bu camiin itmamõnõ (femt lafzõ 
tarih vaki olmuştur sene 920Ó (M.1514). Şakir Şevket (s.121) daha birçok evkafõnõ ta’dad ediyor. 
Malum olduğu Ÿzere Selim Han AmasyaÕda bir rivayette 872 (M.1467)de diğer rivayette 875Õte 
(M.1470) tevellŸd edip pederi Bayezid SaniÕnin eyyam-õ saltanatta 895( M.1489) senesinde 
TrabzonÕda vali bulunuyordu. Binaenaleyhu sene içinde yahut daha evvel oraya tayin olunmuş 
bulunmasõ melhuzdur. Fakat alel’el-umum sene-i mezbure Trabzon valiliğinin bidayeti olmak Ÿzere 
zikr olunur. Tarihlerin rivayetine gšre Selim Han 916 (M.1510) senesine kadar yani tahminen 20 sene 
Trabzon valisi kalmõştõr. Bu mŸddet zarfõnda TrabzonÕda olan icraatõna dair İdris-i Bitlisi ve Sadeddin 
(Hoca) fevkalade sitayişte bulunurlar. Filvaki bu esnada idi ki Safeviler ve GŸrcŸler ile muvaffakiyetli 
harb iderek Bayburt ve ErzincanÕõ almõştõr. Mahdumu Sultan SŸleyman 900 tarihinde (1494) 
TrabzonÕda tevellŸt etti. 915Õte (1509) KefeÕye vali oldu. Sultan Bayezid San” mahdumu şehzade 
Ahmed’i diğer biraderlerine tercihen veli-i ahde-i saltanat yapmak istediğinden diğer oğullarõnõ ve 
bilhassa Selim’i makarr-õ saltanattan uzak bulundurmağõ mŸnasip gšrdŸ. İşte bu keyfiyet Sultan 
Selim’in pederine karşõ vuku bulan isyanõnõn evelliyeti teşkil eder ki 916Õda (M.1510) bila izin memur 
olduğu Trabzon emaretini terk ederek Kefe ve Rumili tarikiyle Edirne karibine gelmesi ve nihayet 
Bayezid Saninin halli SelimÕin 918Õde (M.1512) cŸlusu gibi vakay-i azime ile neticelenmiştir.  

Burada kitabesi mevzu bahis olan Selim HanÕõn validesinin medfune bulunduğuna şŸphe 
idilemez. Her ne kadar kitabede gšrŸlen nazmõn Selim tarafõndan sšylenmemiş olduğu bi-tavatõr ise de 
divanlarõnõn birçok nŸshalarõnda taharri olduğu halde bulunamadõ. Metn-i kitabede tŸrbede ne valide-i 
Selimin medfun olduğuna ve ne de ismine dair hiçbir söz yoktur. Yalnõz birinci mõsrada  Ò Banuy-õ 
RumÓ sšzŸnden tŸrbede bir kadõnõn medfune ve bunun tarih-i vefatõ 911(M.1505-1506) senesi 
olduğunda tereddŸt edilemez. Banuy-õ Rum sšzŸnden dolayõ mumaleyhanõn RumuyŸÕl-asl olduğuna 
beyan iden Şakir Şevket zuhul etmiş oluyor. Zira burada Rum Anadolu dimek olup terkip-i mezkure 
hatun-õ Rum yani Anadolulu prenses suretinde anlamak lazõmdõr.  Nitekim padişahan Al-i Osman için 
Ò SultanuÕr- Rum tabiri pek mŸstemildir. MŸracaat edebildiğimiz tarihlerin ekserisi Selim HanÕõn 
validesinin kim olduğunu söylemiyorlar. Yalnõz Cenab” Tarihi’nde Selim Han bahsinde Ò velüd-i bi- 
Medine-i Amasya sene isnetyn ve sebÕin ve semaniye ve kanet ŸmmŸhŸ Aişe Hatun menkuhaŸÕs- 
Sultan Bayezid Han men benat-õ bazõ ŸmeraÕŸl- TŸrkman ellezine sakinu fi havali Amasya neşa fi 
hicrŸss- sade ve talimŸÕl- ulum ve mehri fi el- furusiye ve fennŸÕl-ferase ve ayyen lehu imrat 

                                                
14 Haşim Albayrak, Saçaklõzadeler, Babiali Yayõnlarõ, İstanbul 2009, s.25-26 
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Trabzon ve lem yezil biha ile en çeri lehu maaebi hima zikrina” diyor.15 Kezalik 1019’da (M.16010) 
vefat eden mŸverrih Dõmaşk” de tahminen aynõ beyanda bulunur.16 

Bu iki mŸverrihin Emir-i Türkman sözüni 1030’da (M.1620) vefat eden Taşköprüzade 
Kemaleddin Efendi izah ediyor.17 “Sultan-õ halid Aşiyan Bayezid Han hazretlerinin menkuhasõ 
hatunlarõ TŸrkmen Ÿmerasõndan Emir AlaŸddevleÕnin kõzõ Aişe Hatundur ki kahramanŸÕl-
Mavattin malikŸÕl-Arap veÕr- Rum SultanŸÕl- Kurum Selim Han hazretlerinin valideleridir. 
Bunlar vefat ettikten sonra cariyeler almõşlardõr.Ó Malum olduğu Ÿzere Sultan Selim, doksan 
yaşlarõnda olan AlaŸddevleÕyi İran seferinden avdetinde 921(M.1515) senesinde tutturarak idam 
ittirmişti. Eğer Taşköprüzade’nin sözü doğru ise bu halde Sultan Selim kendi bŸyŸk pederini katl 
etmiş olacaktõr ki bu cihetler tetkike şayan şeylerdendir. Her halde balada mezkžr Ÿç muteber 
müverrih valide-i sultanõn ismini Aişe Hatun olmak Ÿzere gšsteriyorlar, TrabzonÕda GŸlbahar Hatun 
diye maruf olmasõ ise hiçbir vesikaya mŸstenit değildir. Mamafi bu babda iki şõk varid hatõr oluyor: 
Ya mumaileyhanõn Aişe ve GŸlbahar olarak iki ismi var idi. Ve yahut tarihlerde mukayyed olmayan 
GŸlbahar ismi yanlõş olarak tespit edilmektedir. Bu keyfiyeti belki kuyud-õ vakfiye meydana 
çõkarabiliyor. Fakat kuyud-õ mezkžrede de her zaman õtrad gšrŸlmŸyor. Ez cŸmle Fatih tŸrbesinin 
yanõndaki diğer bir tŸrbede Bayezid San”Õnin validesi binaenaleyh FatihÕin zevcesi olmak Ÿzere 
malum olan ÒGŸlbahar SultanÓ medfunedir.18 Filvaki Evkaf nezareti kuyud-õ vakfiye mŸdŸriyetinde 
(Harmin, defter 7, sahife 405) mukayyed Bayezid SaniÕnin TokatÕta validesi namõna bina ittiği imaret 
ve medresenin 21 zilkade 898 tarihli (M.3.10.1493) vakfiyesinde Ò Li ruh validetuhu el-Merhume el-
meduvete GŸlbahar HatunÓ diye musarrõh olmağla valide-i BayezidÕõn ismi GŸlbahar olduğu tayin 
eder. Bu bšyle olmağla beraber İznik’de kâin Şeyh Abdullah b. Eşref (Eşrefoğlu) tŸrbesi hakkõnda 
valide-i Bayezid Han tarafõndan tanzim ittirilen Evail Ramazan 890 tarihli vakfiyede19 “Bayezid Han” 
ibaresi bulunmağla burada da valide-i Sultan ismi MŸkrŸme HatunÓ olarak gšrŸlŸyor. Sõhhatinde hiç 
şŸphe idilmeyen bu iki vakfiyede aynõ valide içŸn iki isme tesadŸf olunuyor.20  

Şehsüvar BeyÕin šldŸrŸlmesinden sonra onun yerini kardeşi Şahbudak Bey almõştõ, Ancak 
kardeşi AlaŸddevle Bey, Osmanlõlara yanaşarak kõzõ Ayşe Sultanõ daha AmasyaÕda vali olarak 
bulunan Şehzade Bayezid’e verdi. Ayşe sultandan II. BayezidÕin Selim adõnda bir oğlu olmuştur ki 
Yavuz Sultan selimÕdir. Bu evliliğin 1469Õda gerçekleştiği iddia edilmektedir.21 

  II. Bayezid  Dulkadõr oğlu AlaŸddevle'nin kõzõ Ayşe Hatun ve Karamanoğullarõndan Nasuh 
Bey'in kõzõ HŸsnüşah Hatun'un yanõsõra BŸlbŸl Hatun, Ferahşad Hatun, GŸlbahar Hatun, GŸlruh Hatun 
ve Şirin Hatun adlõ cariyeler ile de evlenmiştir. 

 
Ayşe SultanÕõn Eserleri 
 
Ayşe Sultanõn başta Trabzon olmak Ÿzere Doğu Karadeniz şehirlerini imar ettiği 

anlaşõlmaktadõr. Vakfõkebir ilçesi adeta onun tarafõndan kurulmuştur. Rize merkez ve Atina (Pazar) 
kazasõnda da vakõflarõ bulunmaktadõr. Bu eserler Şeriye sicilleri ve vakõf kayõtlarõna girmiştir. Ayşe 
Sultanõn babasõ Dulkadir Beyi AlaŸddevle de Maraş, Elbistan, Kadirli, Antep ve KudŸsÕte 50’den 
fazla cami, mescit, hangah, zaviye ve medrese inşa ettirmiştir. Ayşe sultanõn kurduğu vakõflar ve inşa 
ettirdiği eserler Doğu Karadeniz şehirlerinin kurulup gelişmesinde bŸyŸk rol oynamõştõr. Hatta 
GŸlbahar Hatun Vakfõ Doğu Karadeniz Bšlgesinin en bŸyŸk vakfõdõr. Şu anda bu konu Ÿzerinde 
devam eden çalõşmalarla Ayşe Sultan Vakfiyesi ve inşa ettirdiği eserler ortaya çõkarõlacaktõr. 

                                                
15 Cenab”, Nuri Osmaniye KŸtŸbhanesinde Yazma C. II, numro 3100, varak 353) 
16 AvuÕl- Abbas Ahmed b. Yusuf ed- Dõmaşki, 1001 de telif ettiği “ AhbarŸÕd- DŸvel ve AsarŸÕl- EvvelÓ Nuri Osmaniye 
KŸtŸphanesinde yazma numro 3042, Selim-i Evvel İçinde) 
17 Taşköprülüzade Kemaleddin, Tarih-i Saf yahud TuhfetŸÕl- İc‰b, İstanbul tabõ 1287, CŸzŸ Evvel s.60) 
18 HadikatŸÕl- Cevami, Esad Efendi KŸtŸphanesinde yazma numro 2247, s.8 yine aynõ nŸshada s.14 ve sultan selim evvel 
içinde Ò tŸrbesi kabrinde bir tŸrbede kendi kõzõ Hatice Sultan ve anõn kõzõ hanõm Sultan medfunelerdir. Ve bir tŸrbede dahi 
Sultan SŸleyman validesi Hafsa Sultanve şehzadeleri ( yani SŸleymanõn) Murad ve Mahmud ve Abdullah medfunelerdirÓ 
diye silsile-i Al-i Osman içŸn mŸhim bir kayd vardõr. 
19 Anadolu Vakfiye Defteri 1200 ile 1267. 
20 (Halil Edhem, TrabzonÕda Osmanlõ Kitabeleri, Tarih-i Osman” EncŸmeni Mecmuasõ, 8. sene, Numro 48, 1 Şubat 1334, 
s.339–344); Bu mŸnasebetle Bayezid Han sani evladõndan Şehzade AhmedÕin validesinin imside BŸlbŸl Hatun olduğu ve 
AmasyaÕda Hatuniye camii ile diğer evkaf bulunduğuna ihtiva ittiğini ilave itmek faideden hal değildir. Bkz. Hüseyin 
HŸsameddin Amasya Tarihi, c. I, s.134. 
21 Uzunçarşõlõ, Anadolu Beylikleri, s.173. 
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Vakfõkebir 
 
Vakfõkebir tarihi bir ilçe olup, yšrede yerleşim FatihÕin TrabzonÕu Fethinden šnceye dayanõr. 

Bu konuda İlçeye bağlõ ‚amlõk MahallesiÕnde tarihi kilise kalõt olarak gšsterilebilir. İlçe bugŸnkŸ 
adõnõ bir rivayete gšre Yavuz Sultan Selim TrabzonÕda bulunduğu bir tarih de annesi GŸlbahar 
HatunÕun onu gšrmek için İstanbulÕdan deniz yoluyla seyahat ederken yakalandõğõ amansõz fõrtõnada 
karaya ayak basacağõ topraklarõ AllahÕa vakfedeceği adağõndan kaynaklanõr. Vakfõkebir sahilinde 
fõrtõnayõ atlatan ve bilahare TrabzonÕa salimen ulaşan GŸlbahar Hatun TrabzonÕda kurmuş olduğu 
Hatuniye VakfõÕna Vakfõkebir topraklarõnõn gelirlerini de d‰hil ettiğinden dolayõ o zamanki adõyla 
BŸyŸk liman olarak anõlan kasaba bu tarihten sonra Vakfõkebir olarak (BŸyŸk Vakõf ) olarak anõlmaya 
başlanmõş. Doğal liman olmasõ nedeniyle ve tarih de ulaşõmõn çoğunlukla denizyoluyla yapõldõğõ 
dikkate alõndõğõnda bŸyŸk limanõn šnemi kendiliğinden ortaya çõkmakta ve buranõn çok eski bir 
yerleşim merkezi olduğu anlaşõlmaktadõr.22 

 
Rize KŸçŸk GŸlbahar Hatun Camisi (Merkez) 
 
Rize ili GŸlbahar Hatun Mahallesi'nde, BŸyŸk GŸlbahar Camisi'nin doğusunda bulunan bu cami 

1737 yõlõnda yapõlmõştõr. Halk arasõnda Mubah Sultan Camisi ismi ile tanõnmaktadõr. İlk yapõlõşõnda 
caminin Yavuz Sultan SelimÕin eşi GŸlbahar Hatun adõna yaptõrõldõğõ iddia edilmiştir. Sonraki yõllarda 
Ak MehmetlerÕden Şaban Efendi tarafõndan 1956 yõlõnda biraz daha kuzeye doğru yeniden 
yaptõrõlmõştõr. Cami kare planlõ olarak betonarmeden yapõlmõştõr. İbadet mek‰nõnõn Ÿzeri kubbe ile 
šrtŸlŸdŸr. Mimari yšnden bir šzellik taşõmamaktadõr. Caminin kuzeybatõ kšşesindeki taş kaide Ÿzerine 
yuvarlak gšvdeli tek şerefeli minaresi bulunmaktadõr. 

 
Pazar (Atina) Kazasõ GŸlbahar (Ayşe) Sultan Camii 
 
GŸlbahar Sultan Camii RizeÕnin Pazar (Atina) İlçesinde bulunmaktadõr. Doğu tarafõ Hemşin 

deresi, batõ tarafõnda eski Kavak, kuzey tarafõ Karadeniz ve gŸney tarafõ da ise eski yol ve çeşitli 
dŸkk‰nlar ile çevrili olan GŸlbahar Hatun CamiiÕnin 1485-1500 yõllarõ arasõnda yapõldõğõ tahmin 
edilmektedir. 1816Õda Caminin šnemli bšlŸmleri yõkõlmõş ve harabeye dšnmŸştŸr. Daha sonra bšlge 
ayanlarõndan Bassazade Mustafa Ağa ve eşi Ayşe Hatun tarafõndan camii yeniden inşa edilmiştir. 
Caminin yaşatõlmasõ için bir vakõf kurulmuştur. XX. YŸzyõlõn başõna kadar ulaşan GŸlbahar Hatun 
Camii vakfõn gelirlerinin ihtiyaçlarõnõ karşõlamamasõ Ÿzerine yeniden harabe olmuş ve yõkõlõp gitmiştir. 
GŸnŸmŸzde ondan hiçbir iz kalmamõştõr.23Ancak aynõ caminin yerine yakõn zamanlarda GŸlbahar 
Hatun Camii inşa edilmiştir. 

 
Pazar Sivrikale KšyŸ Hatuniye Camii 
 
Sivrikale kšyŸ Kalecik Mevkiindeki Caminin de Ayşe sultan tarafõndan yapõldõğõ iddia 

edilmektedir.24 Bir araştõrmacõ bu caminin daha sonra inşa edildiğini, Ayşe Sultan Vakfõ tarafõndan 
yapõldõğõ akla yatkõn gšrŸnmektedir. 

 
Sonuç 
 
TrabzonÕda GŸlbahar Hatun olarak bilinen Yavuz Sultan SelimÕin annesinin gerçek adõnõn Ayşe 

Sultan olduğu, onun bir TŸrkmen kõzõ olup Dulkadirli AlaŸddevleÕnin kzõ olduğunu kaynaklar 
doğrulamaktadõr. Ayşe Sultan sadece,  TarbzonÕda değil Doğu Karadeniz şehirlerinden Pazar (Atina) 
ve RizeÕde de eserler inşa ettirdiği, Vakfõkebir ilçesinin bulunduğu araziyi kurduğu vakfa bağõşladõğõ 
gšrŸlmektedir. YavuzÕun Annesi Ayşe SultanÕõn yaptõrdõğõ bu eserlerin ve vakfõn Doğu Karadeniz 

                                                
22 http://www.vakfikebir.bel.tr/S.aspx?id=15. 
23 HŸseyin Saraç, Osmanlõ İdaresinde Atina  (Pazar)Kazasõ 1875-1920,Pazar Kaymakamlõğõ Yayõnlarõ, Ankara 2015,  
s.263-264, 
24http://www.kackar53.com/gulbahar-hatun-cami-makale,179.html 
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bölgesinin yerleşim yerlerinin şehirleşmesi ve şehir kültürünün oluşmasõna çok šnemli katkõlar 
sunduğu anlaşõlmaktadõr. 
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Giriş 
 
Hazinedar-zȃdeler ailesi, 19. yŸzyõlõn başõnda Trabzon, Canik başta olmak Ÿzere Orta 

Karadeniz’den Doğu KaradenizÕe bšlgede çeşitli gšrevler Ÿstlenen bir ailedir. Hazinedar-zade 
Süleyman Paşa ve oğullarõ Osman Paşa ile Abdullah Paşa Trabzon valiliği, Canik muhassõllõğõ vb. 
gšrevlerde bulunarak devlete hizmet etmişlerdir. TanzimatÕtan sonraki sŸreçte de aileden gelen 
şahsiyetler bšlgede çeşitli resmi ve sivil gšrevlerde bulunarak etkinliklerini sŸrdŸrmŸşlerdir.  

Bu çalõşmada, Paşalarõn vefatõndan sonra terekelerinden varislerine intikal eden bazõ miras 
konularõ belgeler çerçevesinde değerlendirilecektir. …zellikle geride bõraktõklarõ vakõflarõ, bu vakõflarõn 
tamir işlemleri, bu harcamalarõn nereden šdeneceği, mirasçõlarõn haklarõ vb. konularda bilgiler 
verilecektir. 

Hazinedarzade Süleyman Paşa, Orta ve Doğu Karadeniz bšlgesinde CaniklilerÕin nŸfuzunun 
zayõflamasõndan sonra 19. yŸzyõlõn başlarõnda Samsun muhassõllõğõ ve Trabzon valiliği gšrevlerinde 
bulunan etkili şahsiyetlerden biriydi. Devletin SamsunÕdan itibaren KafkasyaÕya kadar olan bšlgede 
verdiği gšrevleri ustaca yerine getirmiş ve šzellikle II. MahmudÕun bŸyŸk teveccŸhŸnŸ kazanmõştõr. 
Vefat ettiğinde Canik sancağõnda birçok mŸlkŸ ve çiftlikleri vardõ. Bunlardan yine bŸyŸk kõsmõnõ 
vakfettiği bilinmektedir. Kendisinden sonra oğullarõ Osman ve Abdullah Paşa da Canik muhassõllõğõ 
ve Trabzon valiliği gibi hizmetlerde bulunmuşlardõr. 

 
Hazinedarzade Süleyman PaşaÕdan Kalan Miras Sorunlarõ 
 
İncelediğimiz belgeler içinde Hazinedarzâde Süleyman Paşa’nõn vakfõndan cami ve bedestenin 

tamiri ile ilgili birkaç belge mevcuttur. Bunlardan biri merhum Hazinedarzâde Süleyman Paşa 
hayratõndan SamsunÕdaki Çarşõ içinde Medrese Camisi ile Bedesten’in tamir edilmesi ve tamir 
bedelinin šdenmesidir. Buna gšre, hayratõn tamiri için keşif yapõldõğõ ve bunun sonucunda 86.895 
Kuruşluk bir masrafõn ortaya çõktõğõ anlaşõlmaktadõr. Bu meblağõn vakfõn mŸtevellisi AbdŸlhamid Bey 
tarafõndan Òtesviye ve iÔt‰ olunmak Ÿzere tevs”Ôve taÔm”rine birr ve mŸb‰şeret kõlõndõğõna ve cami-i 
mezkžrõn resmiyle keşif defterinin gšnderildiğine dairÓ yazõşma vuku bulmuştur. Durum, Evkaf-õ 
HŸmayun Nezareti ile muhaberede bulunularak diğer evrakla birlikte Sadrazamlõğa arz edilmiştir. 
Meblağ, ÒteberruÔan li’l-vakf-õ mŸm‰-ileyh c‰nibine tesviye olunduğu siy‰k-õ işÔardanÓ bulunduğu,  
halk arasõnda Òvȃkõf-õ mŸşȃrün-ileyhin vȃridȃtõndan tesviye olundu denilerek muhȃsebesine idhal 
edileceği  bilinmek ve ȃna gšre hȃzinece muÔȃmele-yi icȃbiyesi iÔfȃ itdirerek šdenmek lȃzõm geleceği 
cevȃben ifȃde kõlõnmõş ve evrȃk-õ mŸteferruaÔsõ cȃnib-i nezȃret-i müşȃrü’n- ileyhȃyȃ iÔȃde ve ȋsȃl 
olmağla ber-minvȃl-i muharrer keyfiyyetinin oraca m”r-i mümȃ-ileyh ve lȃzõm gelenlere ifȃdesi 
husȗsuna himmet buyurmalarõÓ istenmiştir1. 

Süleyman Paşa evkafõnõn mŸtevellisi AbdŸlhmaid BeyÕe yazõlan bir yazõya gšre, ÒBŸyŸk 
pederiniz Süleyman Pȃşȃ merhžmun mŸtevellisi olduğun hayrȃtõndan Samsun kasabasõnda çȃrşȗ 
içinde kȃ’in cȃmiÔ-i şer”fin ve kȃrgir bedestȃnõn ber-mžceb-i keşif mesȃrifi olan seksen altõ bin sekiz 
yŸz doksan beş guržş tarafõnõzdan tesviye olunmak Ÿzere tevsiÔ ve taÔmirine birr ve mŸbȃşeret 
olunduğu atžfetlŸ mŸfti efendi hazretleri tarafõndanÓ bildirildiği, vakfõn bu cihetle imar edilmesi 
gayretinden dolayõ takdire şayan bir durum olduğuna dair şukkanõn yazõldõğõ bildirilmektedir. Yine 

                                                
1 A.MKT.UM, 273/78. 
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Evkaf-õ HŸmayun NezaretiÕne yazõlan bir tezkireye gšre, SŸleyman Paşa hayratõndan cami ve 
bedestenin keşif defteri çerçevesinde masrafõ olan 86.895 Kuruş vakfõn mŸtevellisi AbdŸlhamid Bey 
tarafõndan šdenmek Ÿzere Òtesviye ve iÔtȃ olunmak Ÿzere tevsȋÔ ve taÔmirine ne vechle birr ve 
mŸbȃşeret kõlõndõğõÓ, caminin tanzim olunan resmiyle keşif defterinin gšnderildiği mŸftŸ efendi 
tarafõndan yazõ ile bildirilmiş, defter gšnderilmiş ve AbdŸlhamid BeyÕin bu gayretinden dolayõ, 
kendisine tahsisini havi yazõ yazõlmõş olmağla hazinece dahi lazõm gelen muamelenin serian yerine 
getirilmesi emredilmiştir2. 

Bu tamir çerçevesinde Evkaf-õ HŸmayun NezaretiÕne yazõlan bir tezkereye gšre, Hazinedar-
zâde SŸleyman Paşa vakfõndan Medrese Cami-i Şerifi ile Bedesten ve sair mŸsakkafatõn tamir 
masraflarõnõn bir defalõk olarak muhasebe olunmasõ hakkõnda bazõ ifadeler ile Rõza EfendiÕnin 
gšnderilen ekli yazõlar çerçevesinde icabõna bakmasõ emredilmiştir3. 

 
Hazinedarzade Osman PaşaÕdan Kalan Miras Sorunlarõ 
 
Canik mutasarrõflõğõna hitaben yazõlan bir şukkaya gšre, mŸteveffa Osman Paşaz‰de 

AbdŸlhamid ve Hasan Tahsin Beylerin diğer kardeşleriyle mŸştereken Canik Sancağõna bağlõ 
‚arşamba, Ayvacõk, Samsun, Kavak, Terme ve †nye kazalarõnda tapu ile mutasarrõf olduklarõ 
Kurşunlu, Hamza Põnarõ, ‚ataltepe, ‚ekerit ve Pelpeli Batak adlõ çiftliklerin kiracõlarõ H. 1264 
(M.1847-1848) senesi sonuna kadar senelik kiralarõnõ aynen ve bazen belde rayici Ÿzere bedelen 
vermekte iken, şimdi bazõ sebepten štŸrŸ kiracõlar tarafõndan verilen kiranõn šdenmesine sebepsiz 
olarak karşõ çõkõldõğõ, bu durumun mal sahiplerinin haklarõnõ ihtilal ettiği beyanõyla biriken kiralarõn 
tahsili için yazõ yazõlmasõ, mirasçõlar tarafõndan tezkere ile talep edilmiştir. Konu Meclis-i Valaya 
intikal ettirilmiş, talebe bakõldõğõnda kiracõlarõn kiralarõ šdemelerinde sebepsiz muhalefetleri sšz 
konusu ise onaylanamayacağõ, biriken kiralarõn tahsil edilmesi ve ait olduğu tarafa verilmesi ve bu 
muhalefet Òsebeb-i  kavȋden neşÕet eylediği veyahžd siyȃk-õ istidÔȃ muvȃfõk nakõsŸÕl-emr olmadõğõ 
halde iktizȃsõna bakõlmak Ÿzere keyfiyyetinin izȃhen inhȃsõ husȗsunun savb-õ saÔȃdetlerine bildirilmesi 
tezekkŸr olunmuşÓ olduğu, durumun incelenerek icab ve icrasõna bakõlmasõ istenmiştir4. 

Yine Osman Paşa mirasçõlarõ tarafõndan SadaretÕe yazõlan bir yazõ, ‚arşamba kazasõ 
sakinelerinden iken H. 1272 (M.1855-1856) senesinde vefat eden Hazinedarz‰de Osman PaşaÕnõn eşi 
ve mirasçõlarõn anneleri H‰ce Hanõm terekesinden miras yoluyla varislere geçen bazõ mŸcevherlerin 
durumu ile ilgilidir. Mirasçõlar, kasabada terekeden intikal eden eşyanõn hakim ve birkaç bilirkişi 
marifetiyle bedelinin takdir edilerek dõşarõya bir nesne satõlmaksõzõn vereselerin aralarõnda 
paylaştõrõldõğõ, kendileri için bunun yapõlmadõğõnõ belirtmişler, o tarihte ihtisab mŸltezimi olan ve hala 
SamsunÕda bulunan Şehbender Hafõz AğaÕnõn anneleri terekesinden 4.500 Kuruş resim talep ederim 
diyerek karşõlõğõna iki elmas yŸzŸk ile kšstekli bir mŸcevherli saatin ilgilide kaldõğõnõ ifade 
etmişlerdir. MŸcevherlerin o zamandan beri ağanõn elinde kaldõğõ ve terekenin yazõlmasõ için 
mahkemeye başvurduklarõnõ belirten mirasçõlar, bundan başka mŸltezimin resim iddia ettiği 4.500 
Kuruşa da ÒgŸzeşte n‰mõylaÓ 2.700 Kuruş ilave ederek toplam 7.200 Kuruş talep edip ve bu akçeler 
kamilen verilmedikçe eşyayõ vermem diyerek õsrar etmiş olduğunu zikrederek, bu durumun adalete 
aykõrõ olduğunu ifade etmişlerdir. Yine eğer hakim ve bilirkişi tarafõndan takdir edilenden olup da 
vereseler arasõnda taksim edilen terekeden resim alõnmak usul ve nizam gereği ise resmin šdenmesine 
bir cevaplarõnõn olmayacağõ, mŸltezimin iddiasõ doğru değilse eşyanõn taraflarõna iade ve teslim 
edilmesi hususunda Canik livasõ mutasarrõfõ paşaya hitaben bir adet Sadaret emri yazõlmasõ talebinde 
bulunmuşlardõr5. 

Yine aynõ minvaldeki Canik mutasarrõfõna yazõlan bir şukkada bu defa diğer mirasçõlar Reşid 
Bey, Fatõma ve Şakire hanõmlarõn mŸştereken bir tezkere takdim ettikleri ve Şehbender Hafõz AğaÕnõn 
elinde tuttuğu mŸcevherlerin istirdadõnõ istedikleri anlaşõlmaktadõr6. 

Bir başka belge Osman PaşaÕnõn eşi Zernişan HanõmÕõn alacağõ ile ilgilidir. 10 Şevval 1276 (01 
Mayõs 1860) tarihli şehremaneti birinci muavini Ali Kemali Bey tarafõndan yazõlan bir yazõya gšre, 
Osman PaşaÕnõn haremi Zernişan HanõmÕõn Tozgancõoğlu Bogos Ÿzerinde tahvil ile alacağõ olan 
                                                
2 A.MKT.MHM, 761/62. 
3 A.MKT.MHM, 278/99. 
4 A.MKT.UM, 263/21. 
5 A.MKT.UM, 384/87. 
6 A.MKT.UM, 389/87.  
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23.000 Kuruşun güzeşte ile šdenmesi ve tahsili için Sadrazamlõk tarafõndan Trabzon valisi paşaya bir 
emirname-i samiye yazõlmasõ talep edilmiştir. Şehremaneti tahvil çukadarõ vasõtasõyla taksim olunan 
tezkere için henŸz emirname-i sami çõkmadõğõndan mŸma-ileyhaya gadr olunmakda olduğundan 
mültezimce şehremȃneti tȃhvȋl çukȃdȃrõna ferman yazõlmasõ talep edilmiştir7. 

Yine Şehremȃneti mua‘vin-i evveli Ali Kemȃli Efendi tarafõndan Trabzon valisine yazõlan 
istid‘aya göre, Osman Paşa halilesi Zernişan Hanõmõn Kozgancõoğlu zimmetinde tahvil ile alacağõ olan 
23.000 Kuruşun alõnamadõğõ, bu durumun ilgiliye bŸyŸk gadre sebep olduğu, meblağõn gŸzeşte ile 
tahsili istenmiştir8. 

 
Hazinedarzade Abdullah PaşaÕdan Kalan Miras Sorunlarõ 
 
2 R.ahir 1273 (M. 30 Kasõm 1856) tarihli Mustafa Seyyid tarafõndan yazõlan bir şukkada 

Trabzon valisi Abdullah PaşaÕnõn H. 1261 (M.1845) senesi mukataa bedelinden vb. işlerden Canik, 
Karahisar-õ Şarki ve Ordu kazalarõnda bazõ kimseler Ÿzerlerinde kalan tahsil edilmemiş meblağõn 
mŸbaşir vasõtasõyla tahsili hususunda Abdullah PaşaÕnõn oğlu tercüme odasõ hŸlafasõndan Mustafa 
Şevket Bey tarafõndan talepte bulunduğu belirtilmiştir. Bu šdenmeyen akçenin paşanõn vereselerine ait 
olduğu, şimdiye kadar kŸlliyetli bir miktarõn pesimande olduğu, bundan dolayõ vereselerin mağdur 
olduklarõ gibi, Òihk‰k-õ hakk maddesi dahi mŸstelzem bulunmuş olduğundanÓ bu hususun çšzŸmŸ için 
Mehmed AğaÕnõn mŸbaşir tayin edildiği zikredilmiştir. Evrak suretleri ile matlubat defterinin mŸbaşire 
verilerek olayõn araştõrmasõ emredilmiş ve kendisinin bu konu ile ÒbiÕz-zȃt icrȃ-yõ tahkȋkȃt ve tedkȋkȃt 
ederek şer‘-i şerȋf ve meclis ve mŸbȃşir-i mümȃ-ileyh ma‘rifetiyle matlȗbȃt-õ merkȗmenin yerlü 
yerinden kȃmȋlen ve serȋ‘an tahsȋli ve mŸbȃşir-i mümȃ-ileyhin dahi umȗr-õ meÕmȗresinde teshȋlȃt-õ 
muktez”yenin ifȃsõ husȗsuna ve medyȗnlardan ibtȃl-i hakk itmek dȃÔiyyesinde olanlar olur ise icȃbõna 
bakõlmak Ÿzere keyfiyetin iş‘ȃrõna himmet buyurmalarõÓ gerektiği belirtilmiştir9.  

Yine Lazistan mutasarrõfõ Ahmed PaşaÕya hitaben yazõlan Trabzon eski valisi Abdullah PaşaÕnõn 
daha šnce Seyyid Efendi vasõtasõyla İstanbul tarafõndan tesviye olunan terekesi muhasebesinin yine 
Seyyid Efendi nezareti ve birkaç zevat vasõtalarõyla sŸratle rŸyet olunarak canibince olan muhallefat 
muhasebesinin Paşanõn oğlu Mustafa Bey hazõr olduğu halde Canik mutasarrõfõ, mahkeme ve meclis 
vasõtalarõyla rŸyet olunmasõ gerektiği belirtilmiştir. Bu takrir Ÿzerine tezkerenin meclis-i valaya 
gšnderilerek muhasebesinin gšrŸlmesi için Mustafa BeyÕin SamsunÕa gitmesi lazõm geleceği uygun 
görülmüştür10.  

9 Ramazan 1271 (M. 26 Mayõs 1855) tarihli bir tezkereye gšre, Lazistan mutasarrõfõ Hacõ 
Ahmed PaşaÕnõn vasisi olduğu Trabzon valisi mŸteveffa Abdullah Paşa yetimleri emvalinin 
muhasebesinin gšrŸlmesi zõmnõnda Hacõ Ahmed ve Emrullah Efendiler ile sair kimselerin İstanbulÕa 
irsalleri hakkõnda Sadaret’den yazõlan emre cevaben Canik mutasarrõfõ paşanõn gelen yazõsõnõn 
görüşülmek Ÿzere ekleriyle gšndermiş olduğu bir tezkere ile beyan edilmiştir11. 

Divandar İdaresinden †nye mutasarrõfõna yazõlan bir şukkaya gšre, mŸteveffa Abdullah 
PaşaÕnõn mirasçõlarõnõn SamsunÕda mutasarrõf olduklarõ konakta Canik mutasarrõflarõ olanlarõn 48 ay 
mŸddetle oturduğu, aylõk 500Õer kuruştan birikmiş olan 24.000 Kuruşun henŸz mirasçõlara 
ödenmediği, meblağõn tahsili hususunda gereğinin yapõlmasõ, konakta ikamet olunduğu halde şimdiye 
kadar kirasõnõn šdenmediği, bu durumun hakkaniyete aykõrõ olduğu, meblağõn bir an šnce ödenmesi ve 
mutasarrõflarõn iskanõ hususunda da gereğinin yapõlmasõ istenmiştir12. 

Yine 16 C.ahir 1273 (M. 14 Aralõk 1856)  ) tarihli bir başka şukkaya gšre, Abdullah PaşaÕnõn 
Canik sancağõnda bulunan vakõf çiftliklerinin birikmiş olan kiralarõnõn tahsili hakkõnda daha šnce 
verilen dilekçe Ÿzerine yazõşmalar yapõlmõşsa da henüz bir gelişme olmadõğõ, bu durumun ise 
Abdullah Paşa evkafõnõn kapanmasõna yol açacağõ paşanõn bŸyŸk oğlu Şevket Bey tarafõndan 
bildirilmiştir. Bu durumda Òumžr-õ hayriyyeden olan mevȃddõn adem-ȋ icrȃsõ layõksõz olarak tecv”z 

                                                
7 A.MKT.UM, 403/62. 
8 A.MKT.UM, 404/53. 
9 A.MKT.UM, 263/6. 
10 A.MKT.UM, 234/30.  
11 A.MKT.UM, 197/1. 
12 A.MKT.UM,  263/76. 
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olunamayacağõ derkȃr olubÓ konuyu aydõnlatmak için Mehmed AğaÕnõn mŸbaşir atandõğõ, bir daha 
ÒteÔkid ve işÔȃra hacet bõrakõlmayarakÓ icabõna bakõlmasõ istenmiştir13. 

Canik mutasarrõflõğõna yazõlan bir diğer şukkaya gšre, Osman Paşa kerimesi Fatma HanõmÕõn 
eşi ‚eçenzade Esad Bey Ÿzerinde havale dõşõ alacağõ olan 67.007 Kuruşun tahsiliyle ilgili orada 
bulunan ikinci kavaslarõ Osman AğaÕnõn mŸbaşir tayin edildiği ve meblağõn şerÔ-i mahkeme ve 
mŸbaşir vasõtalarõyla Esad BeyÕden tahsili istenmiştir14. 

Osman PaşaÕnõn mahdumlarõ İstanbul mekteb-i idadiyesinden Halil ve Rifat Beyler, babalarõ 
Osman Paşa’dan miras yoluyla intikal etmiş olan nakit eşyanõn kendilerine verilmesini talep 
etmişlerdir. Vasileri Ahmed Paşa ve mahkeme vasõtalarõyla senet ile H.1265, H.1266, H.1267 
senelerinde Samsun ahalisine šdenmiş olan meblağõn, Osman PaşaÕnõn diğer taraflara memuriyeti 
sebebiyle ÒhŸsn-i tesviyesineÓ hala Samsun mŸftŸsŸnŸn vekil olduğunu, refakatine de bir katibin 
atandõğõnõ, ancak seneden seneye senetlerin yenilenmesine rağmen šdemenin yapõlmadõğõnõ 
belirtmişlerdir. Mirasçõlar, meblağõn tahsil edilmesi için daha šnce başvuru yaptõklarõnõ, anaparadan 
34.815 Kuruşun tahsil edildiğini, geri kalan 500.000 Kuruşun ahali Ÿzerinde kaldõğõnõ, bu durum 
mağduriyetlerine sebep olduğundan bahisle meblağõn sahiplerinden alõnmasõ hususunu hasseten 
belirtmişlerdir. Konunun incelenmesi ve Òmeblȃğ-õ mezkȗrenin ber-mžcib-i defter lȃzõm gelenlerden 
muktedir olmayanlarõn dahi kŸfelȃsõndan dahi istihsȃliyle bil-hassa irsȃli ve keyfiyyetinin bȃ-mazbata 
işÔȃrõ husȗsuna himmet eylemeleriÓ istenmiştir15. 

 
Sonuç 
 
Sonuç olarak Hazinedarzade SŸleyman PaşaÕdan evlatlarõna ve onlardan da mrasçõlarõna intikal 

eden çiftlik, mal, mŸcevherat vb. konularda zamanla birçok sorunun ortaya çõktõğõ gšrŸlmektedir. 
Dšnemin şartlarõ içinde ya çiftliklerinde bulunan kiracõlar kiralarõnõ šdememişler, ya borçlu olanlar 
daha sonraki sŸreçte borçlarõnõ šdemeden imtina etmişler ya da mirasçõlarõn terekelerindeki mallarõ 
koruyan ya da paylaştõran insanlarõn sõkõntõlõ tavõrlarõ gšrŸlmŸştŸr. SŸrekli ortaya çõkan yazõşmalar ile 
mirasçõlara haklarõnõn verilmesi, gerekli šdemelerin yapõlmasõ ve bu konuda da gerekli tedbirlerin 
alõnmasõ ilgililere emredilmiştir. 

 
Kaynakça 
 
Arşiv Kaynaklarõ 
Başbakanlõk Osmanlõ Arşivi (BOA) Belgeleri (Aşağõda sadece fon kodlarõ verilmiştir. 

Belgelerin dosya ve gšmlek numaralarõ kullanõlan dipnotta belirtilmiştir.) 
Sadaret Mektubi Kalemi, Umum Vilayet Evrakõ (A.MKT.UM) 
Sadaret Mektubi Kalemi, MŸhimme Kararõ Evrakõ (A.MKT.MHM) 
 
Ekler 
 
A.Mkt.Um. 263/6 
SaÔȃdetlŸ efendim hazretleri 
Trabzon vȃlisi esbȃk mŸteveffȃ Abdullah PȃşȃÕnõn altmõş bir senesi mukȃtaÔa bedelinden ve 

cihet-i sȃÕireden dolayõ Cȃnik ve Karahisȃr-õ Şarkȋ ve Ordu kazȃlarõnda maÔlȗmü’l-esȃmi kisȃn 
zimmetlerinde olan gayr-i ez-tahsilȃt ve bȃ-tahvȋl ve defter matlȗbȃtõn mŸbȃşir maÔrifetiyle tahsȋli 
husȗsu mŸtevaffȃ-yõ mŸşȃrŸÕn-ileyhin mahdȗmu tercŸme odasõ hŸlȃfasõndan izzetlȗ Mustafa Şevket 
Bey tarafõndan ifȃde ve istidÔȃ olunmuş ve bu akçe mŸteveffȃ-yõ mŸşȃrŸÕn-ileyhin veresesine intikȃl 
idŸb yekŸn kŸlliyetlȗce olarak şimdiye kadar pesimȃnde olmasõ veresesinin maÔdȗriyetini mŸstelzem 
olacağõ gibi ihkȃk-õ hakk maddesi dahi mŸstelzem bulunmuş olduğundan bu husȗsa divȃndȃrlõk 
hizmet-i mecȋdi bulunan Mehmed Ağa mŸbȃşir taÔyȋn ve evrȃk sȗretleriyle matlȗbȃtõn defteri iÔtȃ 
olunarak ol-bȃbda iÔzȃm kõlõnmõş olmağla mŸktezȃ-yõ şȋme-i hakkaniyet-kȃrȋleri Ÿzere bu bȃbda biÕz-
zȃt icrȃ-yõ tahkȋkȃt ve tedkȋkȃt ederek şerÔ-i şerȋf ve meclis ve mŸbȃşir-i mŸmȃ-ileyh maÔrifetiyle 

                                                
13 A.MKT.UM, 266/9. 
14 A.MKT.MHM., 11/42. 
15 A.MKT.UM., 372/79. 
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matlȗbȃt-õ merkȗmenin yerlŸ yerinden kȃmȋlen ve serȋÔan tahsȋli ve mŸbȃşir-i mŸmȃ-ileyhin dahi 
umȗr-õ meÕmȗresinde teshȋlȃt-õ mukteziyyenin ifȃsõ husȗsuna ve medyȗnlardan ibtȃl-i hakk itmek 
dȃÔiyyesinde olanlar olur ise icȃbõna bakõlmak Ÿzere keyfiyetin iş‘ȃrõna himmet buyurmalarõ siyȃkõnda 
şukka-i mahȋ terkȋm kõlõndõ. 

Fȋ 2 R (R.ahir) sene (12)73 
Mustafa Seyyid 
 
A.Mkt.Um 234/30           
Lazistȃn Mutasarrõfõ Ahmet PȃşȃÕya Trabzon Vȃlisi esbȃk mŸteveffȃ Abdullah PȃşȃÕnõn 

mukaddemȃ saÔdetlŸ Seyyid Efendi maÔȃrifetiyle Der-saÔȃdetce tesviye olunan terekesi muhȃsebesinin 
yine efendi-i mȗmȃ-ileyhin nezȃreti ve sȃÕir zevȃt maÔȃrifetleriyle sŸrÔat Ÿzere rȗÔyet olunarak 
cȃnibince olan muhallefȃtõ muhȃsebesinin dahi muteveffȃ-yõ mŸşȃrŸn-ileyhin mahdȗmu Mustafa Bey 
hazõr olduğu halde Cȃnik mutasarrõfõ saÔȃdetlŸ pȃşȃ ve şerÔi şerif ve meclis maÔȃrifetiyle rȗÔyet 
olunmasõ zõmmõnda icȃbõnõn icrȃsõ iltimȃsõna dȃÕir olan takrȋriniz Ÿzerine efendi-i mŸmȃ-ileyh ile 
muhabereyi şȃmil olan tezkere meclis-i vȃlaya ledeÕl-iÔtȃ hamisine muharrer cevȃb ile melfȗf takrȋr 
zȋrine mahreç kayõddan mŸstebȃn olacağõ vechle tereke-i mezkȗrenin buraca bir gȗne ilişiği kalmadõğõ 
cihetle cȃnibince olan muhȃsebenin rȗÔyeti zõmmõnda zȃt-õ saÔȃdetleriyle mȋr-i mȗmȃ-ileyhin 
SamsunÕa azȋmetleri lȃzõm geleceği gšsterilmiş olduğundan bu bȃbda olan mŸtalaÔa-i şerȋfelerinin 
iş‘ȃrõ tezekkŸr olunarak evrȃk-õ merkȗme leffen irsȃl kõlõnmõş olmağla ol-bȃbda olan mŸtalaÔa-i 
saÔadetlerinin iş‘ȃrõ mŸtevakkõf-õ himmet-i şerȋfeleridir. 

 
A.Mkt.Um 197/1    
İzzetlŸ Efendim 
Lȃzistȃn mutasarrõfõ Esbȃk saÔȃdetlȗ Hȃcõ Ahmed PȃşȃÔnõn vȃsisi olduğu Trabzon vȃlisi Esbȃk 

mŸteveffȃ Abdullah Pȃşȃ eytȃmõ emvȃlinin rȗÕyet-i muhȃsebesi zõmnõnda Hacõ Ahmed ve Emrullah 
Efendiler ile sȃÕir kisȃnõn der-sȃ‘ȃdete irsȃlleri hakkõnda makȃm-õ vȃlȃ-yõ sadȃret-uzmadan tastȋr 
buyrulmuş olan emirnȃme-i sȃmiyeye cevȃben Cȃnik mutasarrõfõ saÔȃdetlŸ pȃşȃnõn kalan tahrȋratõ 
manzžr-õ vȃlȃlarõ buyurulmak Ÿzere leffen irsȃl kõlõnmõş olduğu beyȃnõyla tezkere-i senȃviri terk”m 
kõlõndõ.                                          

Fİ 9 Ramazan Sene 71                                                                                                                                                                                                                                                                   
 
A.Mkt.4m  263/76 
†nye Mutasarrõfõna                        
Trabzon Vȃlisi Esbȃk MŸteveffȃ Abdullah Pȃşȃ-zȃde Beğ Efendilerin SamsunÕda mutasarrõf 

olduklarõ konakta Cȃnik mutasarrõflõklarõ olan kõrk sekiz mȃh mŸddetle ikȃmet olunmuş ise de mahȋye 
beşer yŸz guržşdan terȃkȋm itmiş olan yirmi dšrt bin guržş henŸz tarafeynine teÔdiye olunmamõş 
olduğundan meblȃğ-õ mezkȗrun tahs”li husȗsu inhȃ olunmuş ve konak-õ mezkȗrda ikȃmet olunacağõ 
hȃlde şimdiye kadar icȃresinin aÔdem-i iÔtȃsõ meblȃğ mugȃyir-i hakkaniyet bulunmuş olmağla meblağ-
õ mezkȗrun iÔtȃsõyla mŸmȃ-ileyhin iskȃnõ husȗsuna himmet eylemeleri siyakõnda şukka.  

Dȋvandȃr Hazret-i VelȋÔŸÕniÔȃmi idȃresi. 
 
A.Mkt.Um 263/21 
Cȃnik mutasarrõflõğõna 
MŸteveffȃ Osman Pȃşȃ-zȃde Abdulhamid ve Hasan Tahsin Beylerin diğer birȃderleriyle 

mŸştereken mŸştereken Cȃnik Sancağõ muzȃfȃtõndan ‚eharşenbe ve Ayvacõk ve Samsun ve Kavak ve 
Terme ve †nye  kazȃlarõnda bȃ-tapu mutasarrõf olduklarõ Kurşunlu ve Kaklõ Yordi ve Hamza põnarõ ve 
‚atal Tepe ve ‚ekerit ve Pelpeli batak nȃm çiftlikȃt mŸstaÕcirleri altmõş dšrt senesi nihayetine değin 
icȃre-i seneviyeleri aynen ve bazen rȃyic-i belde Ÿzere bedelen vermekde iken şimdi bazõ sebepden 
dolayõ mŸstacirȋn-i merkžme tarafõndan mineÕl-takdȋm virilegelen icȃrenin edȃsõna bi-vechi şerÔi 
muhalefet olunduğu ve bu sžret haklarõnda gadr-i mŸÕeddȋ idŸgi beyȃnõyla  icȃrȃt-õ mŸterȃkimenin 
tahsili zõmmõnda tahrȋrȃt tastȋrȋ mȗmȃ-ileyhŸmȃ tarafõndan bȃ-tezkere istidÔȃ olunduğundan nȃşi 
keyfiyet meclis-i vȃlȃya ledeÕl havȃle siyȃk-õ istidÔȃya nazaran mŸstacirȋn-i merkžmenin icȃrȃt-õ 
mezkžrenin emr-i teÕdiyesinde  bi-vech-i şerÔi muhȃlefetleri sahȋh ise tecvȋz olunamayacağõndan 
icȃrȃt-õ mezkȗrenin kȃmilen tahsȋliyle aÔid olduğu tarafa iÔtȃsõ ve işbu muhalefet bir sebeb-i  kavȋden 
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neş’et eylediği veyahûd siyȃk-õ istidÔȃ muvȃfõk nakõsŸÕl-emr olmadõğõ halde iktizȃsõna bakõlmak Ÿzere 
keyfiyyetinin izȃhen inhȃsõ husȗsunun savb-õ saÔȃdetlerine bildirilmesi  tezekkŸr olunmuş olmağla ol-
vechle  icȃbõnõn icrȃ ve işÔȃrõ husȗsuna himmet eylemeleri siyȃkõnda şukka.  

 
A.Mkt.Mhm. 11/42  
Cȃnik Mutasarrõflõğõna  
Trabzon Vȃlisi Esbȃk mŸteveffȃ Osman Pȃşȃ kerîmesi Fatma Hȃnõmõn zevci ‚eçenzȃde Esad 

Beğ zimmetinde gayri ez-havȃle matlžbu olan atmõş yedi bin yedi guržşun tahsiliyle kendŸsŸnŸn 
tatlikȋ istidÔȃsõna daÕir olan arz-õ hȃlin ve bir kõtÔȃ iÔlȃm sȗretinin takd”miyle meblȃğ-õ mezkȗrun tahsȋli 
husȗsuna ol tarafta bulunan ikinci kavȃsõmõz Osman AğaÔnõn mŸbȃşir taÔyini ve hanõm-õ mȗmȃ-
ileyhȃnõn tahlisi emrinde icȃb-õ hȃlin icrȃsõ işÔȃr olunub zikr olunan iÔlȃm ve arz-õ hȃl mŸÔeddȃsõnõ ve 
sȗret-i işÔȃr istidÔaya nazaran meblağ-õ mezbžr hȃnõm-õ mȗmȃ-ileyhȃnõn hal”leleri tebeyyŸn itmiş 
olduğuna mȗmȃ-ileyh Osman Ağa mŸbȃşir taÔyin kõlõnmõş olmasõyla şerÔ-i şer”f ve mŸbȃşir-i merkûm 
maÔrifetiyle meblağ-õ mezbžrun m”r-i mȗmȃ-ileyhden tahsȋli ve husȗsu mezburun dahi kaza-yõ 
mezbžrun icrȃsõ husȗsuna himmet eylemeniz siyȃkõnda şukka. 

İrȃde-i devlet-i hazret-i veliÔŸÕn-niÔȃmi 
 
A.Mkt.Mhm 278/99 
Evkȃf-õ Humȃyȗn Nezȃret-i Celilesine  
Hazinedȃr-zȃde SŸleyman Pȃşȃ vakfõndan SamsunÕda kȃ’in medrese cȃmȋÔ-i şerifiyle bedestȃn 

ve sȃ’ȋr misŸllŸ mŸsakkȃfȃtõn masȃrif-i taÔmȋriyesinin bir defalõk olarak muhasebe olunmasõ hakkõnda 
baÔzõ ifȃdȃt ile su’ȃl-i re’yi hȃvȋ atȗfetlȗ Rõza Efendi Hazretlerinin tevȃrŸt iden tȃhrȋrȃt-õ melfžfuyle 
beraber savb-õ atȗfetlerine irsȃl kõlõnmõş olmağla sȗret-i işÔȃra nazȃran icȃbõnõn icrȃsõ ifȃdesine himmet 
buyurmalarõ siyȃkõnda tezkire. 

 
A.Mkt.Um 403/62 
Trabzon Vȃlisi Esbȃk Hȃzinedȃr-zȃde Osman Pȃşȃ merhȗmun haremi zer-nişan hȃnõmõn 

Tozgȃncõ oğlu Bogos zimmetinde bȃ-tahvȋl matlȗbu havȃlesi yirmi Ÿç bin bu kadar guržşun maÔa 
gŸzeşte tesviye ve tahsȋli zõmmõnda Trabzon Vȃlisi devletlŸ pȃşȃ hazretlerine hitȃben bir kõtÔa 
emirnȃme-i sȃmi tasdȋrȋ içŸn geçende şehremȃneti tȃhvȋl çukȃdȃrõ bendeleri yediyle taks”m olunan 
tezkȋre mȗcibince yazõlacak emirnȃme-i sȃmi henŸz çõkmadõğõndan yazõlmõş ise mȗmȃ-ileyhȃya gadr 
olunmakta bulunduğundan mŸltezimce bir kõtÔa emirnȃme-i sȃmi tasdȋr ve imlȃsõ lazõm gelen 
bendelerine emr-i fermȃn buyrulmak bȃbõnda ve herhalde emr-i fermȃn hazret-i men lehŸÕ-emrindir. 

Fi 10 şevval sene 1276 
Ali Kemȃli muavin-i evvel 
Emȃnet-i şehr. 
 
A.Mkt.Um 404/53 
Trabzon Vȃlisi Hazretlerine  
Trabzon Vȃlisi Esbȃk mŸteveffȃ Hazinedȃr-zȃde Osman PȃşȃÕnõn hȃliylesi zer-nişȃn Hȃnõmõn 

Kozgancõoğlu zimmetinde ba-tahvȋl olacağõ olan yirmi Ÿç bin bu kadar guržşun istihsȃline dest-res 
olamadõğõndan ve bu ise tarafõna gadr-i mŸÕeddȋ idŸğŸnden bahisle meblȃğ-õ mezbžrun maÔa gŸzeşte 
tahsȋli husȗsu istidÔȃ ve niyȃz olunmuş ve matlȗbȃt-õ sahihȃnõn hŸsn-i tesvȋyesi lazimeden bulunmuş 
olmağla şerÔ-i şerif ve meclis maÔȃrifetiyle gŸzelce ržÔyet olunarak tebeyyŸn eylediği ve gŸzeşte 
maddesi dȃhil-i mukȃvele olduğu halde anõnla beraber tahsȋli husȗsuna himmet ve keyfiyyeti dahi işÔȃr 
ve işȃret buyrulmak siyȃkõnda şukkȃ.   

Şehr emȃnet-i muaÔvin-i evveli Ali Kemȃli Efendi istidÔasõ 
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“Az”zlerden birisi bir sad”kõna vardõ gšrdŸ ki bin‰lar yaptõrmõş, umm‰l u sunn‰Ôa akçe verir. Azîz 
dahi bir akça isteyip alõp toprağa bõrakmõş. S‰hib-i h‰ne ÒNÕeylersiz?Ó diyŸcek ÒNe var! Sen bu 

kadar m‰lõ taşa ve toprağa dškersin, ben bir akça toprağa bõraksam ne l‰zõm olur!Ó demiş” 
Kõnalõz‰de Ali ‚elebi 1 

 
 

Giriş 
 
Mesken ve yaşayõşõnõ ele aldõğõmõz ayanlar, eyalet ve sancak idarecilerinin kapõ halklarõyla ilişki 

içerisinde bulunan zengin ve nŸfuzlu bir zŸmre olarak ortaya çõktõlar. Başlangõçta merkezdeki devlet 
adamlarõnõn işlerini idare eden ayanlar, XVIII. yŸzyõldan itibaren idareyi ele geçirerek XIX. YŸzyõlõn 
ortalarõna kadar taşranõn sosyal ve ekonomik hayatõna egemen oldular. Bunun yanõnda başkentteki 
devlet adamõ ve bŸrokratlarõn mek‰n ve yaşam biçimlerini de taşraya taşõdõlar.  

Bu incelemede, yerel elitlerin yaşamlarõnõn geçtiği konaklardan ve muhafaza edilen eşya 
tŸrlerinden hareketle sõnõrlõ da olsa Canik çevresindeki yerel elitlerin konutlarõnõn temel mimar” 
šzellikleri ve ev araç-gereçleri ile sŸreç içinde meydana gelen değişiklikleri açõklõğa kavuşturmaya 
çalõşacağõz. Bunun yanõnda gŸndelik hayatlarõna ilişkin tespitlerde bulunulabileceği gerçeğinden 
hareketle bu dšnemdeki yaşamlarõ hakkõnda da bazõ tespitlerde bulunacağõz. Bu yolla belki de ayanõn 
genel mesken mimarisini ortaya koymak yanõnda, dšnemin taşrasõnda değişim ile ayanlarõn değişim 
içindeki yerlerinin belirlenmesi mŸmkŸn olabilecektir.  

CanikÕte kendilerine taşra yšnetim zinciri içinde yer edinmiş olan yerel elitlerin meskenlerinin 
fizik” šzelliklerini ortaya koyacak gšrsel malzemeden birkaç belge dõşõnda yoksun bulunmaktayõz. 
Bunlar da bšlgeyi dolaşan Avrupalõ seyyahlarõn XIX. YŸzyõl gibi geç tarihlere ait birkaç resminden 
ibarettir. Konuya õşõk tutacak konak kalõntõlarõna ise ahşap konaklarõn dayanõksõzlõğõ ve mŸsadere 
edilen konaklarõn mŸzayede yoluyla satõlamamalarõ durumunda sškŸlerek perakende satõşlarõnõn 
gerçekleştirilmesi gibi sebeplerden dolayõ birkaç šrnek dõşõnda rastlanmaz. Bu sebeple, gŸnŸmŸzde 
mevcut konaklarõ doğrudan inceleyerek yerel elitlerin evlerine ve evlerde nasõl ve ne şekilde bir yaşam 
sŸrdŸklerine dair bilgi sahibi olunamamaktadõr2.   

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
� Bu araştõrma Recep Tayyip Erdoğan †niversitesi Bilimsel Araştõrma Projeleri Birimi Tarafõndan Desteklenmiştir. Proje 
No: 2011.102.10.1. 
1 Kõnalõz‰de Ali ‚elebi, Ahl‰k-õ Al‰Õ”, (Haz. Mustafa Koç), Klasik Yay., İstanbul 2013, s.328. 
2 Canikliz‰delerin mŸsadere edilen BafraÕdaki konağõ satõşa çõkarõlmõş, mŸşteri çõkmamasõ Ÿzerine sškŸlerek satõlmasõna 
karar verilmiş; ancak masraflõ olacağõ hesaplanarak bundan da vaz geçilmiştir.  “Konağ-õ mezkžr biÕl-mŸz‰yede değer 
bah‰sõyla furuht ve h‰sõl olan esm‰nõndan merkžmun matlžbunu Éhazine-i ‰mireye tesl”m olunmasõ É b‰bõnda 
buyuruldularõ Bafra mahkemesine ledÕel-vuržd ve konağ-õ mezkžre ledÕel-mŸz‰yede cŸmle ah‰li-i Bafra cev‰bõnda konağ-õ 
mezkžr heyÕet-i mevcždesiyle şir‰ eder kimesnemiz yokdur hedm olunarak furuht olunduğu takdirceÓ. BOA, C.ML., 12892. 
Tayyar PaşaÕdan Alacağõ Olan Elh‰c Mahmud AğaÕnõn Arzuhali. 10 Şaban 1237/2 Mayõs 1822; Yine Mikdad PaşaÕnõn 
adamlarõndan ayan Milli MusaÕnõn konağõnõn malzemeleri de satõlmõştõr. ÒH‰nesinde iki odasõnõn mŸstaÔmel dšşemesi 
maÔrifet-i şerÔle beş yŸz kuruş baha takd”r olunub Amasya Mutasarrõfõ İbrahim PaşaÕya furuht olunmuşdurÓ. BOA, C.ML., 
17964. Mikdad Ahmed Paşa ve Milli MusaÕnõn Muhallefat Defteri. 20 Cem‰ziyeÕl-evvel 1193/5 Haziran 1779; Başka 
yšrelerde de benzer šrneklere rastlanmaktadõr. Bir šrnek için bkz. …zer KŸpeli, ÒYenişehir (Bursa) Ayanõ Sarõcaoğlu Osman 
Ağa ve MuhallefatõÓ, History Studies, Volume 3/3, 2011, s.245-263; Ayan konağõ kalõntõlarõnõn šrnek bir incelemesi için bkz. 
Zehra Ekinci, Bir Konağõn Kurgusu, Yapõ Yayõn, İstanbul 2005, s.9-60. 
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Bütün bu kaynak eksikliklerine rağmen arşiv belgeleri boşluklarõ šnemli šlçŸde doldurmamõza 
imkân vererek dšnemin yerel elitlerinin meskenleri, ev eşyalarõ ve estetik anlayõşlarõ hakkõnda bilgi 
edinmemizi sağlamaktadõr. Bu bilgileri edinmemize yardõmcõ olan en šnemli belgeler muhallefat 
kayõtlarõdõr. Genellikle ayanlarõn geride bõraktõklarõ mallarõnõ tespit etmek Ÿzere tutulan kayõtlarda, 
yerel elitlerin konaklarõnõn genel šzellikleri sõralanmõş ve kullanõlan araç-gereçler ayrõntõlõ şekilde 
kaydedilmiştir3. İşte bu kayõtlar ayan yaşantõsõnõ yeniden kurgulamamõza fõrsat vermektedir. 

 
Ayan Konaklarõ ve Merkez 
 
XVI. yŸzyõl müellifi Kõnalõz‰de mesken telakkilerine işaret ettiği eserinde dŸnyanõn faniliği 

karşõsõnda meskene yatõrõmõn anlamsõzlõğõnõ aktarõr. Yazara gšre; kişi, israf ve mübalağadan 
kaçõnmalõ, evde sõk sõk değişiklik yapmamalõ ve iyi komşu edinmeye dikkat etmelidir. Yine “irtifâ‘a 
m‰yil ve kapõlarõ v‰siÔ Ÿ kŸş‰de ve her fasla mŸn‰sib mek‰n mŸheyy‰ vŸ ‰m‰de olmuş ola ve her 
şehrde havâ-yõ n‰fiÔ ne c‰nibde gelirse ol c‰nib mesdžd olmaya ve mevziÔ-i nis‰ mukarrer Ÿ baÔ”d 
olup sžretleri manzžr ve savtlarõ mesmžÔ olmaya” gibi birçok tespit dšnemin aydõnlarõnõn mesken 
anlayõşlarõna işaret eder4. XVI. YŸzyõl vakÕanŸvisi Mustafa Ali de benzer değerlere vurgu yaparak 
“beş on hizmetk‰rlu ‰dem ve beynÕn-n‰s maÔržfuÕl-kadr olan şeyh-i mŸkerrem azamet Ÿ d‰ret kasdõna 
‰l” sar‰ylar idinmek içine girdikde h‰ris Ÿ h‰fõz-õ sar‰y gibi bir kžşesinde kim olup yetmek seneden 
seneye term”m Ÿ t‰Ôm”ri l‰zõm geldikçe g‰h esb‰bõn s‰tup g‰h akça istikr‰z itmekle ol mŸhimmi itm‰m 
etmek kendŸ mikd‰rõnõ bilmeyŸp sefih olduğõna iş‰retdŸr. Nitekim bir m”r-i m”ran-õ muhterem ve em”r-
i keb”r-i muhteşem kasd-õ ims‰k-õ behem ve rağbet-i hõsset-i mudğam bel‰sõ ile kendŸye mŸn‰sib evler 
iştirasõna cŸrÔet etmemek vey‰yud kir‰ ve ic‰resinden kaçup bir v‰siÔcesine girmemek tev‰Ôbileri 
birbirleri ŸstŸne bir teng-tâ(r)da biniştirmek ve kendŸsini hŸcre-i kšr b”-nur ve sžrah-õ kabr-i deycžr 
gibi bir h‰ne-i harabda yerleşdirmek kemâl-i hõsset-i den‰Õetinden kin‰yetdŸr. Zir‰ ki fŸshat mesken 
vŸsÔat-i dŸnyeviyye ile mŸberhendŸr” demektedir5. Bu tespitler bize Osmanlõ insanõnõn değer dŸnyasõ 
ve hayat algõsõ ile uyumlu bir mesken telakkisi ve ev mimarisinin var olduğunu gšsterir. Osmanlõ 
konutlarõnda faniliğin ve israftan kaçõnmanõn bir yansõmasõ olarak ihtişama yer verilmemiş, aksine 
mŸtevazõlõk, sadelik ve işlevsellik esas alõnmõştõr. Bundan dolayõ taşrada şehir merkezlerinden uzak 
yerleşim alanlarõnda taştan gšsterişli mesken kalõntõlarõna az rastlanmaktadõr6. Yine bu mesken 
telakkisinden dolayõ ayan konaklarõnda ahşap malzeme yoğun olarak tercih edilmiştir. 

Taşrada ayan konaklarõnõn inşasõnda ahşap malzemenin tercih edilmesinin hayat telakkisi 
yanõnda merkez-taşra ilişkilerinin şekli ile de doğrudan ilgisi vardõr. XVII. YŸzyõlda ortaya çõkan 
taşradaki asker”lere šzellikle de yeni etkili olmaya başlayan ayanlara karşõ merkez merkeziyetçi 
reflekslerle hareket etmiştir. ‚oğu silahlõ kapõ halkõ besleyen bu yerel gŸç odaklarõ kõrsal alanlarda 
haraç ve fidye toplayan eşkõyalara karşõ kendilerini savunma dŸşŸncesi yanõnda, birbirleriyle olan 
mŸcadeleleri sebebiyle de savunma amaçlõ kullanõlabilen kuleler inşa etmeye veya konaklarõn etrafõnõ 
çevirmeye meyilli idiler. Ancak merkez kolayca savunma merkezlerine dšnŸştürülebilme 
ihtimallerinden dolayõ taş konaklarõ merkeziyetçiliğine tehdit olarak gšrmŸş ve bu girişimleri şŸpheyle 
karşõlayarak yõkõlmasõ için emirler gšndermiştir 7 . Canik çevresinde de benzer šrneklere 
rastlanmaktadõr. …rneğin, Ordu ayanõ Şeyhoğlu AbdullahÕõn Giresun ayanõ ve Tirebolu Voyvodasõ ile 
ittifak kurarak isyan etmesi Ÿzerine yšredeki birçok irili ufaklõ kaleler isyancõlarõn eline geçmiş; ele 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
3 Muhallefat kayõtlarõna dayalõ bir inceleme šrneği için bkz. Lajos Fekete, ÒXVI. YŸzyõlda Taşralõ Bir TŸrk Efendi EviÓ, 
(‚ev. M.Tayyib Gškbilgin), Belleten, XXIX, 116/Ekim 1965, s.615-638. 
4 Kõnalõz‰de, a.g.e., s.327-328. 
5 Mustafa Ali, Mev‰ÔõdŸÕn-Nef‰is F”-Kav‰ÔõdiÕl-Mec‰lis, (Haz. Mehmet Şeker), TTK, Ankara 1997, s.376. 
6 Turan Açõk, ÒBir Yeniden İnşa Denemesi 18. YŸzyõlõn Ortalarõnda Trabzon Evleri Hakkõnda Bazõ TespitlerÓ, Trabzon Kent 
Mirasõ, (Ed. …mer İskender Tuluk, Halil İbrahim DŸzenli), Klasik Yayõnlarõ, İstanbul 2010, s.218-219. 
7 “Trabzonda ik‰met buyurduklarõ beylik sarayõn ekser mev‰zi tamir ve terk”me muhtaçÓ. BOA, TŞS, 1990/104, s.109. 
Tamirat-õ Saray Defteri. 15 Cem‰ziyeÕl-‰hir 1163/22 Mayõs 1750; Birçok šrnek vermek mŸmkŸndŸr. …rneğin, Eski Maçka 
Voyvodasõ Mehmet AğaÕnõn konağõ ÒzŸmre-i eşkõyadanÉ hevad‰rlarõ olan yedi sekiz yŸz tŸfenk-end‰z eşkõya ile merkžm 
Mehmedin konağõnõ basõp cebren bunlarõ ihr‰c ve konağ-õ mezkžru dahi ihr‰k-õ biÕn-nar eylediklerinden gayri halden 
aldõklarõ emv‰l ve eşya ve kit‰blarõnõ biÕl-cŸmle yağma ve garet” etmişlerdir. BOA, TAD., II, s.78, h.1. Maçka Kadõsõ ve 
Gümüşhane Eminine HŸkŸm. Ev‰il Muharrem 1178/1-10 Temmuz 1764; Batõ AnadoluÕda feodal şato benzeri kuleler inşa 
eden ayanlar çõkmõştõr.  Bunlar bir şekilde bu yasağõ aşmõş veya merkez gšz yummuş olmalõdõr. Doğu KaradenizÕde kale 
benzeri yapõlar merkez tarafõndan kõsa sŸre içinde yõktõrõlmõştõr. Geniş bilgi için bkz. Ayda Arel, ÒEge Bšlgesi Ayanlõk 
Dšnemi Mimarisi Hakkõnda Bir …n AraştõrmaÓ, IV. Araştõrma Sonuçlarõ Toplantõsõ Bildiri Kitabõ, KŸltŸr Bakanlõğõ 
Yayõnlarõ, Ankara 1987, s.39-50.(77); Ayda Arel, ÒArpazÕda Beyler KonağõÓ, Tarih ve Toplum, 69, 9/1989, s.174-181. 
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geçirilen kaleler savunma merkezleri olarak kullanõlmõşlardõr8. Bu örneklerin çoğalmasõ üzerine 
“hiçbir ferde kal‘a ve kulle yapdõrõlmama”sõ için ferman gönderilmiştir9. Merkezin bu politikasõ ancak 
XIX. YŸzyõldan itibaren yavaş yavaş gevşemeye başlamõştõr. Bundan sonra artõk gerek ayanlar, 
gerekse memurlar ile zengin tŸccarlar taştan konaklar yapmaya başlayacaklardõr. 

 
Konaklar ve Odalarõ: Kaynaklardan GŸnŸmŸze Yansõyan …rnekler 
 
Osmanlõ taşrasõnda ayanlarõn kullandõklarõ konaklar mesken anlamõ yanõnda toplumsal 

kategorileri de ifade ediyorlardõ. Bunun yansõmasõ olarak belgelerde genellikle menzil, hane ve bekâr 
odalarõ gibi konut tipleri reaya meskenlerini ifade ederken, saray, köşk ve özellikle konaklar zengin ve 
idareci üst kesimin mek‰nlarõnõ ifade etmek Ÿzere kullanõlõyordu.  

Canik çevresinde yüz elli yõllõk uzun bir sŸreçte ayan konaklarõnõn genel manzarasõnõ izlemek 
taşradaki durum hakkõnda bilgi edinmemizi sağlamaktadõr. Doğu KaradenizÕde daha ayanlarõn 
gŸçlenip otoritelerini artõrdõklarõ dšnemle birlikte ayan konaklarõ gšrŸlmeye başlamõştõr. Trabzon’da 
vali †çŸncŸz‰de Ömer Paşa tarafõndan yaptõrõlan †çŸncŸz‰de Sarayõ verilebilecek ilk šrneklerdendir. 
Yapõlar topluluğundan oluşan saray adeta taşrada ayanlarla ortaya çõkacak ve gelişecek olan 
konaklarõn habercisidir10. Yöredeki meskenlerle karşõlaştõrõldõğõnda sõra dõşõ bŸyŸklŸkteki saray ailenin 
yükselişiyle bağlantõlõ olarak ortaya çõkmõştõr. Konak Trabzon’daki en büyük yapõ olmasõ yšnŸyle 
ayan yaşamõnõn ihtişamõnõ da yansõtõr. 

Ömer Paşa, sarayõ mŸlkŸ olarak yaptõrmõş; ancak bağõmsõz hareket etmesinden kuşkulanõlarak 
öldürülmesinden sonra mallarõ mŸsadere edilerek beylik sarayõna dšnŸştürülmüştŸ. Daha sonra 
Trabzon valiliğine atanan idarecilerin çoğu Ömer Paşa tarafõndan yaptõrõlan beylik sarayõnda ikamet 
etmişlerdi. Bunlar genellikle Osmanlõ saray örneğine uygun biçimde beylerbeylerin resmî işleri 
yanõnda aile üyelerinin kaldõğõ konutlar olarak inşa edilmişler ve genellikle belgelerde beylik sarayõ 
olarak tanõmlanmõşlardõr. 

Kamu binasõ šrneğine rastlanmayan taşrada hŸkŸmet konağõ işlevi gören beylik saraylarõnõn 
ortaya çõkõşõnõn çeşitli sebepleri vardõr. Bu sebeplerin en önemlisi daha šnce var olmakla birlikte, ayan 
kškenli idarecilerle birlikte taşrada yaygõnlaşan kapõ halkõ uygulamasõdõr. †çŸncŸz‰de SarayõÕnõn 
yeniden tamirine izin veren hŸkŸmde konu bu sebebe bağlanarak “Trabzon valilerinin tevâbi ve 
lev‰hõkõ mŸşettet ve perâkende bulunmak takr”bi ile izh‰r-õ bağy ve tuğyân ve sûret-i ğalebe ve 
melÔanete med‰r olmak mŸl‰hazasõndan n‰şi Trabzon makarr-õ vŸzer‰ olan beylik sarayõ mukaddem‰ 
yetmiş bir tarihinde hedm ve tahr”b ve ol tarihden beru Trabzona giden vŸzer‰-yõ iz‰m baÔzõ 
konaklara ve d‰iresi halkõnõn dahi her biri mahallat arasõnda mŸteferrik birer haneye nŸzžl 
eyledikleri fukaraya ve tevâbiâta gayet mŸşkil bir maÔna olmakdan n‰şi saray-õ mezkžrun mŸceddeden 
binasõna mŸsa‰de buyurulmasõ” şeklinde gerekçelendirilmiştir11.  

Canik çevresinde mesken olarak kullanõlan ilk konak örneklerine Caniklizâdelere ait konaklarla 
birlikte rastlanõr. Caniklizâdelerin büyük konak inşa teşebbüsleri bölgedeki idareciliklerinin 
başlangõcõna kadar gštŸrŸlebilir. Yörede nüfuz kuran Canikli Ali Paşa ilk iş olarak Bafra’da harem 
bahçesi içinde belgelerde “at”k saray” olarak zikredilen büyük ahşap bir konak inşa ettirmişti12.  

Ailenin BafraÕda ikinci bir sarayõ daha vardõ. Bu sarayõn ne zaman inşa edildiği belli değildir. 
Ancak Battal Hüseyin PaşaÕnõn muhallefatõnõn dŸzenlenmesi sõrasõnda kayõtlarõ tutulmuştur. Konak 
“on yedi fevk‰n” oda ve divanh‰ne ve tahtõnda iki keb”r ahžr ve havlu ve d‰hiliyesinde kezalik fevk‰n” 
on yedi oda ve tahtan” iki oda ve matbah ve hamam ve camek‰n ve eşc‰r-õ mŸsmire ve gayr-i 
mŸsmireli sağ”r bahçe” ile göz kamaştõrõcõ bir bŸyŸklŸğe sahipti. Konak, klasik ev planõna uygun inşa 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8 İsyanõn bastõrõlmasõndan sonra Òbundan bšyle o makžle derebeyleri ve eşkõya makžlesi hod be hod kulleÔ ve kalÔ‰ ihdâs 
etmemek Ÿzere kav” niz‰ma rabt .. ve muhdes olan k‰ffe-i kullaÔ ve bukkaÔ  hedm ve tahr”b kõlõnacağõ”. BOA, HAT, 2753/A. 
Erzurum Valisi Yusuf Ziya PaşaÕnõn Tahrirat HŸlasasõ †zerine Hatt-õ HŸmayun. 3 Cem‰ziyeÕl-‰hir 1212/24 Ekim 1797; 
BOA, C.DH., 3937. Erzurum Valisine HŸkŸm. Ev‰hir CemaziyeÕl-‰hir 1212/10-20 Aralõk 1797; Daha erken bir šrnekte, 
isyan eden Trabzon derebeylerine El-hac Abdurrahman PaşaÕnõn gšnderilmesi Ÿzerine Òmedine-i mezbžrenin eşkõyalarõ firar 
ve civ‰ra inba eyledikleri palangalarõna tahassŸnÓ etmişlerdir. BOA, C.DH., 12270. Cebehane MŸfred‰t Defteri. 5 ZiÕl-
hicce 1178/26 Mayõs 1765. 
9 BOA, HAT., 7937. Sadrazam Telhisi †zerine Hattõ HŸm‰yžn. (Tarihsiz). 
10 Temel Öztürk, “Arşiv Belgelerine Gšre TrabzonÕda †çŸncŸoğlu SarayõÓ, Trabzon Kent Mirasõ, (Ed. …mer İskender Tuluk, 
Halil İbrahim DŸzenli), Klasik Yayõnlarõ, İstanbul 2010, s.238-264. 
11 BOA, TAD., II, s.170. Trabzon Valisi ve Kadõsõna HŸkŸm. Ev‰hir CemaziyeÕl-evvel 1190/7 Temmuz 1776.  
12 BOA, D.BŞM.MHF., 13693. Canikli Ali PaşaÕnõn Muhallefat Defteri.  
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edilmiştir. TŸrk mimarisindeki divanhane etrafõna dizilen odalar planõ burada da kendini 
göstermektedir. Geleneksel konut mimarisine uygun şekilde odalarõn bulunduğu Ÿst katõn muhtemelen 
ortasõnda odalar arasõnda bağlantõyõ sağlayan ve kabuller için misafir odasõ olarak kullanõlan 
divanhane bulunuyordu. Tek başõna bir yaşam birimi olarak kurgulanan odalarõn ayrõma tabi 
tutulmamasõ niteliklerinin aynõ olduklarõnõ gšsterir. Yine zemin kat muhtemelen oturmak için 
kullanõlmõyordu. Geleneksel mimaride gšrŸlen mahremiyet kaygõsõndan dolayõ ev ile sokak arasõna 
bahçe girmiştir. Ev tabiat ve yerleşmeden bŸtŸnŸyle ayrõlmamõş, yeşillik ve ağaç tutkusu bahçede 
yetiştirilen ağaçlar ile giderilmiştir. Bu ilişkinin bahçe duvarlarõyla da kesilmiş olup olmadõğõ açõk 
değildir. Bazõ yšrelerde taşlõk da denilen zemin kat ahõr olarak kullanõlmaktadõr. Burada muhtemelen 
paşanõn binek hayvanlarõ barõndõrõlmaktaydõ. Hamam ve mutfak üst katta idi. Saray yanõnda kŸçŸk 
k‰gir bir hamam, beş odalõ harem konağõ ile bir fõrõn yapõnõn işlevselliğini tamamlõyordu. Konağõn 
dõşõndaki hamam konak çalõşanlarõ için olmalõdõr. Harem konağõ sõkça rastlandõğõ gibi paşanõn ailesine 
tahsis edilmiş olmalõdõr. Gelir seviyesi yŸksek kimselerde gšrŸlen bu durumun asõl sebebi geleneklerin 
haremin bšlŸnmesini ve herkesin kendi evinde yaşamasõnõ emretmesiydi. Bšylece iki kadõn arasõndaki 
ilişki kõsõtlanõyordu. Yine bu durum hŸkŸmet konağõ işlevi de üstlenen beylik sarayõ etrafõndaki bir 
mesken topluluğunun varlõğõna da işaret eder13. Battal PaşaÕnõn Amasya, KšprŸ, Kavak ve ‚arşamba 
kazalarõnda da belgelerde genellikle ÒmenzilÓ olarak tanõmlanan ara sõra kaldõğõ kŸçŸk konaklarõ 
bulunuyordu14. PaşaÕnõn BafraÕya yarõm saat uzaklõktaki çiftliğinde hizmetçilerine tahsis ettiği Ÿç odalõ 
bir ÒhaneÓ, ambar ve ahõrõ daha vardõ. ‚iftliğindeki kŸçŸk konağõnõ yaygõn šrneklerde görüldüğü 
Ÿzere çiftliğin idaresinden sorumlu kethŸdasõna tahsis etmişti15. Amasya çevresinde idarecilik yapan 
Ahmet Mikdat PaşaÕnõn ise AmasyaÕda õrmak kenarõnda bir konağõ ile KavakÕta bir hanesi 
bulunuyordu16.  

Battal PaşaÕnõn šlŸmŸnden sonra BafraÕdaki konaklar Mahmut Tayyar PaşaÕya intikal etmişti17. 
Tayyar PaşaÕnõn bu konaklar dõşõnda BafraÕda birkaç konağõ, SamsunÕda bir harem konağõ ile yerleşim 
yerlerinden uzak alanlarda birçok konaklarõ bulunuyordu. Paşa, OrduÕda da kŸçŸk bir konak satõn 
almõştõ. Ancak Òkonak olan mahaller hâli ve şenlikden berî karye ve sevâhilde paşalara mahsûs köhne 
saraylarõ olub beş kuruşa kimesnenin rağbeti olmayub hedm olsa h‰sõlõ mas‰rifine vef‰ 
etmeyeceği”nden kendi haline terkedilmişlerdir18. OrduÕdaki konak ise Ordu ayanõ Şeyhoğlu Abdullah 
isyanõ sõrasõnda yakõlmõştõ19. 

Ayanlarõn kapõ halkõ arasõna dâhil ettikleri ikinci derecedeki yerel elitlerin meskenleri de reaya 
meskenleriyle karşõlaştõrõldõğõnda bŸyŸklŸk ve mekân açõsõndan šnemli farklõlõklar gšsteriyordu. 
Konaklarda katlar da dahil olmak Ÿzere ev içi bšlŸmlerin ayrõntõsõ gelir dŸzeyi ve toplumsal 
kategorilerin niteliğine göre değişiyordu. Örneğin, Ahmet Mikdat PaşaÕnõn kapõ halkõndan Milli 
MusaÕnõn Amasya şehri kenarõndaki konağõ gayet kŸçŸktŸ. Ancak, bŸtŸn temel konak formasyonuna 
sahipti. Daha çok odaya sahip olmasõ muhtemel olan konağõn belgeden iki odasõ ve ahõrõ olduğu 
anlaşõlmaktadõr20.  

Canikliz‰de Hasan BeyÕin hazinedarõ Hacõ AhmetÕin AmasyaÕdaki konağõ  da yšredeki reaya 
hanelerine göre gösterişli bir yapõya sahipti. Ancak bšlge yšneticilerinin konaklarõyla kõyaslandõğõnda 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
13 BOA, MAD, 9756, s.491. Canik Muhassõl Vekili ve Bafra Kadõsõna HŸkŸm. 5 ZiÕl-k‰de  1228/30 Ekim 1813;BOA, C.ML., 
12892. Tayyar PaşaÕdan Alacağõ Olan Elh‰c Mahmud AğaÕnõn Arzuhali. 10 Şaban 1237/2 Mayõs 1822; Bir başka belgede 
seksen odasõ olduğu belirtilen 7500 akçe değerindeki ahşap konak Òvalilere mahsûs sarayÓ olarak tanõmlanõyordu. BOA, 
D.BŞM.MHF, 65/26. Battal HŸseyin PaşaÕnõn Muhallefatõ. Gurre RebiŸÕl-‰hir 1194/4 Haziran 1780. 
14 BOA, D.BŞM.MHF, 65/26. Battal HŸseyin PaşaÕnõn Muhallefatõ. Gurre RebiŸÕl-åhir 1194/4 Haziran 1780; BOA, C.ML., 
27716. Battal PaşaÕnõn Mallarõnõn Muhallefatõnõ DŸzenlemekle Gšrevli Mehmet AğaÕnõn Takriri. 29 Cem‰ziyeÕl-âhir 
1207/11 Şubat 1793. 
15 BOA, D.BŞM.MHF., 65/45. Battal HŸseyin PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. 5 RebiŸÕl-‰hir 1194/10 Nisan 1780; Murad 
Efendi, a.g.e., s.183-184. 
16 BOA, D.BŞM.MHF., 95/171. Caniklizade Ahmed Mikdad PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. 23 Ramazan 1206/15 Mayõs 1792. 
17 BOA, MAD, 9756, s.491. Canik Muhassõl Vekili ve Bafra Kadõsõna HŸkŸm. 5 ZiÕl-k‰de 1228/30 Ekim 1813;BOA, C.ML, 
12892. Tayyar PaşaÕdan Alacağõ Olan Elh‰c Mahmud AğaÕnõn Arzuhali. 10 Şaban 1237/2 Mayõs 1822; BOA, D.BŞM.MHF, 
65/26. Battal HŸseyin PaşaÕnõn Muhallefatõ. Gurre RebiŸÕl-‰hir 1194/4 Haziran 1780. 
18 BOA, MAD, 9753, s.100. Trabzon Valisi ile Amasya ve Ladik Kadõlarõna HŸkŸm. 25 CemaziyeÕl-‰hir 1220/20 EylŸl 1805; 
BOA, MAD, 9756, s.491. Canik Muhassõl Vekili ve Bafra Kadõsõna HŸkŸm. 5 ZiÕl-kâde  1228/30 Ekim 1813. 
19 BOA, HAT, 2753/A. Erzurum Valisi Yusuf Ziya PaşaÕnõn Tahrirat HŸlasasõ †zerine Hatt-õ HŸmayun. 3 CemaziyeÕl-âhir 
1212/23 Kasõm 1797. 
20 BOA, C.ML., 17964. Mikdad Ahmed Paşa ve Milli MusaÕnõn Muhallefat Defteri. 20 CemaziyeÕl-evvel 1193/5 Haziran 
1779; BOA, C.ML., 7401. Mikdad Ahmed PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. 25 RebiŸÕl ‰hir 1206/19 Şubat 1792. 
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sade ve kŸçŸk kalõyordu. Irmak kenarõnda bulunan Òdâhiliyesinde fevkânî ve tahtanî altõ aded oda ve 
matbah ve kiler ve hamam ve havlu ve hâriciyesinde iki aded oda ve bir ahûr ve samanlõk ve 
havluÓdan oluşan konak 6000 kuruşa satõlmõştõ. ÒHavluÓ olarak isimlendirilen bahçesinde iki oda, ahõr 
ve samanlõk bulunan konak klasik konak tipinin bŸtŸn šzelliklerini taşõyordu21. †nye ayanõ Canikli 
Genç Mustafa Ağa ise AkrazÕda benzer šzellikler taşõyan bŸyŸk bir konak ile †nyeÕde babasõndan 
intikal eden yedi oda, ahõr ve ambardan oluşan diğer bir konağa sahipti22. 

Tayyar PaşaÕnõn KethŸdasõ LŸtfullah AğaÕnõn MerzifonÕda bŸyŸk bir konağõ ile HavzaÕda iki 
menzili vardõ23. Havza ve KšprŸ ayanõ Kšr İsmail oğlu HŸseyin AğaÕnõn bir konağõ ile KšprŸ ayanõ 
Emin BeyÕin mallarõnõn mŸzayedesinden satõn aldõğõ bahçe içinde bir kšşkŸ bulunuyordu. Yine KšprŸ 
kazasõ ile kaza yakõnõndaki çiftliğinde kethŸdasõna kullandõrdõğõ Òhariciye ve dâhiliye”li iki menzile 
sahipti24. Bir dšnem SamsunÕda ayanlõk yapan Hacõ İshak Ağa daha mŸtevazi bir hayat sŸrmŸştŸ. Ağa, 
hem iç tefrişat, hem de fizik” mek‰n açõsõndan gšsterişten uzak kŸçŸk bir konağa sahipti25. 

Canikliz‰delerin ardõndan taşra idaresini ele geçirerek bšlgede uzun sŸre idarecilik yapan 
Hazinedarz‰delerin konaklarõ bšlgedeki ayan konaklarõ arasõnda zirveyi temsil eder. Ailenin atasõ 
Behram BeyÕin başlangõçta yalnõzca Esenli ve Safalõk kšylerinde evleri bulunuyordu26 . Ailenin 
ekonomik ve idar” nŸfuzunu artõrmasõna paralel olarak meskenlerinin sayõsõ ve fizik” durumlarõnda da 
bŸyŸk değişiklikler olmuştur. Değişim, SŸleyman PaşaÕnõn ayanlõk elde etmesiyle başlamõş; paşanõn 
idar” yetkileri arttõkça Canik ve çevresindeki konak sayõsõ da artmõştõr.  

SŸleyman PaşaÕnõn SamsunÕda fevkani, ‚arşamba ve FatsaÕda tahtani konaklarõ ile †nyeÕde 
başkenttekilerle yarõşõr bir sarayõ bulunuyordu27. SamsunÕda hanõmõna tahsis ettiği iki katlõ evi harem 
konağõ olarak tanõmlanõyordu. Paşanõn ‚arşambaÕdaki konağõ bir yapõlar topluluğundan oluşuyordu. 
PaşaÕnõn ‚arşambaÕda toplu şekilde atik, mehterhane, kethŸda ve Òhariciye ve dâhiliyeli” bŸyŸk konak 
olmak Ÿzere dšrt konağõ vardõ. İlk defa taşrada karşõlaştõğõmõz mehterhane konağõnõn ne amaçla 
kullanõldõğõna dair açõk bir kayõt yoktur. Mehterhane ya taşrada bulunan mehterhane gšrevlileri veya 
paşanõn kullanõmõna verilen devlet mallarõnõn konulduğu yeri tanõmlamak Ÿzere kullanõlmõş olabilir. 
PaşaÕnõn kethŸda ve hazinedar gibi šzel ve resm” gšrevlerini yerine getiren kapõ halkõ da konak ve 
konak yakõnlarõnda kendilerine tahsis edilen konaklarda kalõyorlardõ. Bšylelikle taşrada yerel 
yšneticilerin konaklarõ etrafõnda adeta hŸkŸmet konağõ işlevi gšren bir yapõlar topluluğu oluşmuştu. 
Saray, tahtan” ve fevk‰n” olmak Ÿzere konaklar, hamam, ambar ve Ÿç çeşmeden oluşuyordu. Paşanõn 
kendi ikametine ayrõlan Òkeb”r ve ces”m olmağla kaza-i merkûmda nakd-i akçe ile kasr-õ yedden 
kimesne kabulÓ edemeyecek derecede bŸyŸk konağõn yakõnõnda bulunan hazine konağõ ve kargir 
hamam konağõ tamamlõyordu. Konağõn Ÿst katõ belgelerdeki ifade şekliyle Òharemde bŸyŸk oda, 
paşaya tahsis edilen oda, kŸçŸk oda” ve Òselamlõkta hizmetlilere ayrõlan oda”lardan oluşuyordu. 
Ayrõca saray geniş bir avlu ile çevriliydi.  

Konaklar, SŸleyman Paşa zamanõnda yaptõrõlmõş, daha sonra oğlu Osman ve ardõndan Abdullah 
PaşaÕnõn tasarrufuna geçmişti. Ardõndan bšlgede yšneticilik yapan aynõ aileden Hacõ Ahmet Paşa 
tarafõndan hem mesken, hem de idar” birim olarak kullanõlmaya devam edilmiştir. Bšlgeyi ziyaret 
eden Laurens konağõn geniş açõlõ bir resmini çizmiştir. Irmak kenarõndaki konak iki katlõ gšrkemli 
yapõsõyla etrafõndaki evleri gšlgede bõrakmaktadõr. Yine eserinde çizdiği dolap ve nişlerle 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
21 BOA, C.ML., 26198. Kadõ İlamõ ve Defterdar Arzõ †zerine Sadrazam Buyuruldusu. 9 Şaban 1221/22 Ekim 1806. 
22 BOA, D.BŞM.MHF., 13077. †nye Ayanõ Genç Mustafa AğaÕnõn Muhallefat Defteri. 13 CemaziyeÕl-‰hir 1214/12 Kasõm 
1799. 
23 BOA, MAD, 9753, s.161. Firar” LŸtfullah AğaÕnõn Muhallefat Defteri. 21 ZiÕl-k‰de 1221/30 Ocak 1807. 
24 BOA, C.DH., 7090. KšprŸ ve Havza Ayanõ Kšr İsmail oğlu HŸseyin AğaÕnõn Muhallefat Defteri. 14 RebiŸÕl ‰hir 1223/7 
Ağustos 1808; Reaya meskenlerinin durumu hakkõnda bilgi için bkz. Kenan İnan, ÒKadõ Sicillerine Gšre AkçaabatÕta MŸlk 
Satõşlarõ (1648-1658)”, Akçaabat Yazõlarõ, (Haz. Fethi Gedikli), Yedirenk Yayõnlarõ, İstanbul 2004, s.105-115; 1747-1757 
yõllarõ arasõ kadõ sicil kayõtlarõna dayalõ Trabzon Ÿzerine yapõlan bir araştõrmada evlerin %31Õi tek, 34ÕŸ  iki, 22Õsi Ÿç, 7Õsi 
dšrt, 3ÕŸ beş ve 0,75Õi altõ odalõdõr. Yakõn tarihlerdeki bu oranlar karşõlaştõrõldõğõnda durum daha iyi anlaşõlacaktõr. Açõk, 
ag.m. s.226. 
25 SŞS, 1755/1, s.51. Sabõk Samsun Ayanõ Hacõ İshak AğaÕnõn Muhallefat Defteri. 15 Ramazan 1212/3 Mart 1798. 
26 Rõza Karagšz, Haznedarzade Süleyman Paşa, EtŸt Yayõnlarõ, Samsun 2009, s.23. 
27 Osmanlõ ev tipolojisinde konak kelimesi, bŸyŸk ve gšsterişli mesken anlamõna gelse de buna ek olarak şehirde, ayrõ harem-
selamlõk daireli, birkaç kuşak aile Ÿyeleri ve hizmetçileri barõndõran bŸyŸk ahşap meskenleri tanõmlamak Ÿzere 
kullanõlmaktaydõ.  AbdŸlhak Şinasi Hisar, Boğaziçi Yalõlarõ Geçmiş Zaman Köşkleri,  Varlõk Yayõnlarõ, İstanbul 1968, s.119. 
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oluşturulmuş yŸklŸk duvarõnõn ortasõnda alçõ davlumbazõ ve zarif kemerli nişlerle sŸslenmiş ocak da 
bŸyŸk ihtimalle bu konağa ait olmalõdõr28.  

SŸleyman PaşaÕnõn yine BafraÕda bŸyŸk bir konak ile mehterhane konağõ, FatsaÕda Òhariciye ve 
dâhiliyeliÓ bir konak ve OrduÕda bir harem konağõ vardõ. BafraÕdaki Òhariciye ve dâhiliyyeli kebîr 
konak..Hacõ Ali Paşa ve Battal Paşa ve Tayyar Paşadan kalõp keb”r ve ces”m olmağla akçe ile bir 
kimesneyeÓ satõlamadõğõndan SŸleyman Paşa satõn almõştõ. FatsaÕdaki konak, Bolaman sahilinde yõkõk 
Ceneviz kalesi kalõntõsõ Ÿzerine inşa edilen yapõ olmalõdõr29.  

Ailenin çiftliklerinde de çiftlik ihtiyaçlarõna uygun inşa edilen çok sayõda kŸçŸk konaklarõ 
bulunuyordu. †nyeÕdeki çiftlik evi fevkani Ÿç oda, samanlõk ve ahõrdan oluşuyordu. BafraÕdaki çiftlik 
evi de benzer şekilde fevk‰n” ve taht‰n” altõ odalõ konak ve kethŸda odasõ ile içinde škŸz damõ, manda 
sayesi, samanlõk ve at damõ da bulunan beş hizmetçi odalarõndan oluşuyordu. Yine BafraÕda Engiz 
çiftliğinde fevk‰n” Ÿç, taht‰n” dšrt oda, ahõr, škŸz damõ, ambar, samanlõk, sergen, balak ve camus 
sayesi, fõrõn, su değirmeni, su hõzarõ, aşhane ve beş hizmetk‰r odalarõndan oluşan çiftlik yapõlaşmasõ 
sšz konusudur. ‚iftliğin idaresinden sorumlu kethŸdanõn iki katlõ ayrõ bir konağõ bulunuyordu30. 

SŸleyman PaşaÕnõn šlŸmŸnden sonra mŸsadere edilen konaklar mŸzayede yoluyla oğlu Osman 
PaşaÕya geçmiştir. Paşa, babasõndan kalma konaklara, Kavak ve OrduÕda birer menzil ile Şeyhzade 
Hasan AğaÕdan satõn aldõğõ diğer bir konağõ eklemişti31. Osman PaşaÕnõn kardeşi Memiş PaşaÕnõn da 
TrabzonÕda Òköşk ve ittisalinde havz ve limonluk ve bağçe ile mŸştemil mŸlk menzil”i, BafraÕda Òaltõ 
odayõ mŸştemil çeşme ŸstŸnde iki oda ile beraber at”k harem konağõ”, ÒŸç oda ve tahtõnda bir mağaza 
ve bir dŸkk‰n ve ahuru mŸştemil konakÓ ve yazlõk olarak kullanõlmasõ muhtemel tek odalõ bir kšşkü 
bulunuyordu32. Ailenin diğer temsilcisi Abdullah Paşa aileden intikal eden konaklara sahip çõkmõş, 
aynõ zamanda yeni konaklar satõn alarak konaklarõn sayõsõnõ artõrmõştõr. Paşa, SamsunÕda kŸçŸk bir 
konak ile İstanbul FõndõklõÕda pahalõ birer konak satõn almõş, ahir šmrŸnü başkentteki konağõnda 
geçirmiştir33.  

Karadeniz bšlgesindeki ayan konaklarõnõn en ihtişamlõsõ †nyeÕdeki Paşa sarayõdõr. Klasik ayan 
konaklarõnõn zirvesini temsil eden saray hakkõndaki ilk bilgiler 1817-1819 tarihleri arasõnda yšreyi 
dolaşan Ermeni din adamõ Bõjişkyan tarafõndan verilmiştir. Seyahatnamede Òpaşanõn konağõ muhteşem 
bir binaÓ ifadesini kullanmaktadõr. Denizin muhteşem manzarasõna h‰kim bir konuma yerleştirilen 
sarayõn kesin yapõlõş tarihi belli değildir34. Paşa, birçok defalar gittiği Kõrõm yarõmadasõnda gšrdŸğü 
HansarayÕdan etkilenerek bšyle bir konak yaptõrmaya karar vermiş olmalõdõr. Nitekim mimar” 
unsurlardaki çeşitli benzerlikler bu ihtimali kuvvetlendirmektedir35.  

20 Haziran-24 Ağustos 1847 tarihleri arasõnda ikinci defa bšlgeye gelerek konakta misafir kalan 
Fransõz seyyah de Hell ve ressam Laurens konak hakkõnda ayrõntõlõ bilgiler vererek sarayõn iki cephesi 
ve iç ayrõntõlarõndan resimlerini de çizmiştir. Antik surlar Ÿzerine inşa edilen konak ile deniz arasõnda 
sahil boyunca uzanan dar bir yol bulunmaktaydõ36. ‚izimlere gšre yaklaşõk 5-6 m. yŸksekliğinde bir 
set Ÿzerine yapõlan konak Ÿç katlõ, hilal biçiminde bir ana yapõ ile avludaki bir divanhaneden 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
28 Jules LaurensÕin TŸrkiye Yolculuğu, (‚ev. Turhan Ilgaz, Hasan Anamur), YKY, İstanbul 1998, s.146-148; Semavi Eyice, 
ÒHommaõre de Hell ve Ressam Jules LaurensÓ, Belleten, XXVII/105-108, Ocak 1963, s.59-104; Nuri …zcan, ÒMehterÓ, DİA,  
XXVIII, Ankara 2003, s.545-549; Hommaire de Hell,  Voyage en Turquõe et en Perse, II, Lõbrarõe-Edõteur, Paris 1854, s.362; 
…ztŸrk, a.g.m., s.250; Geleneksel TŸrk ev mimarisinde odanõn temel işlevi için bkz. Carel Bertram, TŸrk Evini Hayal Etmek, 
(‚ev.Mehmet Ratip), İletişim, İstanbul 2012, s.53-55. 
29 BOA, MAD, 9729, s.615. Trabzon Valisi Vezir Mehmet HŸsrev Paşa ve Bafra Kadõsõna HŸkŸm. 22 CemaziyeÕl-evvel 
1237/14 Şubat 1822. İşlemler Tayyar PaşaÕnõn šlŸmŸnŸn ardõndan borçlarõn šdenmemesi Ÿzerine yeniden gŸndeme 
getirilmiştir.; Karagšz, a.g.e., s.117; Jules LaurensÕin TŸrkiye Yolculuğu, s.160; Eyice, a.g.m., s.76; William J. Hamilton, 
Researches in Asia Minor, Pontus and Armenia: Some Account of Theõr Antiquites and Geology, I, London 1842, s.270-271. 
30 BOA, D.BŞM.MHF., 13284. Hazinedarzade SŸleyman PaşaÕnõn  Muhallefat Defteri. 19 Ramazan 1233/23 Temmuz 1818. 
31 BOA, TŞS, 1968, s.42. Hazinedarzade Osman PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. 17 Şaban 1259/12 EylŸl 1843; Ailenin kŸltŸr 
dŸzeyi yŸksekti. Osman PaşaÕnõn SŸleyman Bey adõnda mŸderris bir oğlu vardõ. Mehmet SŸreyya, Sicill-i Osmani, V, (Haz. 
Nuri Akbayar), Tarih Vakfõ Yurt Yayõnlarõ, İstanbul 1996, s.1532; Murat Karaca, Ordu İlinde Araştõrmalar, Ordu Halkevi 
Yay., Ordu 1948, s.10-11; Hamilton, a.g.e., s.284-285; Murad Efendi, TŸrkiye Manzaralarõ, (‚ev. Alev Sunata Kõrõm), Kitap 
Yayõnevi, İstanbul 2007, s.109,166,181-187. 
32 BOA, TŞS, 1959/145, s.65. Hazinedarzade Memiş PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. Gurre RebiŸÕl-evvel 1258/13 Nisan 1842. 
33 SŞS, 3176, s.56-61. Hazinedarzade Abdullah PaşaÕnõn Tereke Defteri. 17 Safer 1277/4 EylŸl 1860. 
34  P. Minas Bõjõşkyan (Trabzonlu), Karadeniz Kõyõlarõ Tarih ve Coğrafyasõ 1817-1819, (Ter. ve Notlar, Hrand D. 
Andreasyan), İstanbul †n. Edebiyat Fak. Yayõnlarõ, İstanbul 1969, s.36. 
35 Nicole Kançal-Ferrari, KõrõmÕdan Kalan Miras Hansaray, Klasik, İstanbul 2005. 
36 Hamilton, a.g.e.,  s.273. 
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oluşuyordu. Tek katlõ divanhanenin her iki yanõnda dõş sofalar yer alõyordu. Mazgalõ andõran kŸçŸk 
pencerelerin yerleştirildiği zemin kat taştan yapõlmõştõ.  

Ocaklõ başodalarõn yer aldõğõ ikinci katta selamlõk kõsmõ yer alõyordu. Başodalarõn alçõ tepe 
pencereleri çevrelerindeki kalem işi geniş bordŸrler, klasik ve barok šzellikler gšsterirler. Dar dõş sofa, 
birbirine dik iki uzun kanat boyunca uzanmakta, deniz yšnŸnden uzun kanadõn bir yerinde arkasõnda 
eyvan olduğu gšzlemlenen bir kšşk yer almaktadõr. Konakta yer alan sekizgen Bağdat oda divanlarla 
çevrilmiş ve duvarlarõ doğulu zevkine uygun tablolar ve meyve ve çiçek kordonlarõ ile doldurulmuştur. 
Odalarõn tavanlarõ ise kaba oymalar, renkli gšz alõcõ sŸslemeler ve yaldõzlarla bezenmişti. Niş gibi 
yapõlmõş kapõlarõn iki tarafõnda yer alan geleneksel dolaplar duvarõn içine gšmŸlmŸş, kapaklarõ kapõ 
kanatlarõ gibi silinmiş yaldõzlõ kalem işi kõrlentlerle sŸslenmişti. †st Ÿste parça halinde yerleştirilen 
kŸçŸk pencerelerin panjurlarõ yukarõ ve aşağõ doğru hareket edebilen kurşunla çevrelenmiş kŸçŸk 
camlardan oluşuyordu. Bu pencereler kštŸ havalarda alt panjurlar kapatõldõğõnda odalarõn 
aydõnlatõlmasõnõ sağlamaktaydõ. Kõrmõzõ, mavi ve beyaz renklerin bolca kullanõldõğõ bezemeler cephe 
boyunca uzanan ahşap silmeler ve saçaklarõn altõnda kullanõlmõştõr.  

Konağõn kara tarafõnda çam ağaçlarõyla dolu bahçesi yer alõyordu.  Bahçe ailenin gŸnlŸk işlerini 
rahatça yapmasõnõ sağlamak Ÿzere dõş dŸnyadan ayrõlarak yŸksek ve kalõn duvarlarla çevrilmiştir. 
HellÕin Òbizi saraydan ayrõlmõş köşke benzeyen bir yere gštŸrdŸlerÓ ifadesi sarayõn bir yapõlar 
topluluğundan oluştuğuna işaret eder. Nitekim bu yapõlardan çeşme ve hamam hala ayaktadõr37.  

Konak dšneme damgasõnõ vurmuş ve Doğu Karadeniz sahilindeki ayan konaklarõnõ mimar” 
açõdan etkilemiştir. Bunu en açõk şekilde TireboluÕdaki Kelalioğlu KonağõÕnda gšrmek mŸmkŸndŸr. 
Kelalioğlu Konağõ iki katlõ u biçimindeki planõyla adeta †nyeÕdeki sarayõn kŸçŸltŸlmŸş bir šrneğidir.  

Konağõn bir kõsmõ šzellikle de çatõsõ çõkan bir yangõnda bŸyŸk oranda yanmõştõr. 1847 yõlõnda 
Laurens tarafõndan resminin çizildiği, 1860Õda bšlgeyi ziyaret eden Avusturyalõ Seyyah WernerÕin 
konaktaki yangõndan bahsettiği dŸşŸnŸlŸrse bu tarihler arasõ yanmõş olmalõdõr. Bu sõrada bšlgeyi 
ziyaret eden Werner, konağõn bir kõsmõnõn kurtarõldõğõnõ, ancak bakõmsõz ve harap vaziyette kendi 
haline terkedildiğini belirtmektedir. Mal” durumlarõ kštŸleşen aile Ÿyeleri konağõn tamirini 
gerçekleştirememiş ve konak kendi haline terkedilmiştir. 1860Õlarda Osman PaşaÕnõn oğlu Nurettin 
PaşaÕnõn ikamet ettiği konak, daha sonra en bŸyŸk oğlu SŸleyman Bey tasarrufuna geçmişti38.  

 
Eşyalar, Elbiseler ve Mobilyalar: Yerel Elitlerin Zevkleri 
 
XVI. YŸzyõl Osmanlõ vakanŸvisi Mustafa Ali, lŸks tŸketim mallarõnõn listesini verdiği eserinde, 

sultanlar ve şehzadelerin ağõr ş”bler, d”b‰lar, altõn ve gŸmŸş telle dokunmuş kõymetli kumaşlar, 
kadifeler ve ipekli kumaşlardan yapõlmõş gšz alõcõ elbiseler; vezirler ve beylerin ise onlardan daha az 
kõymetli atlas ve kemhadan yapõlmõş giysiler; orta sõnõfõn ise sultan, şehzade, bey ve vezirlerin 
diktirdikleri kumaşlara benzer elbiseler giymeleri gerektiğini belirtir. Yazara gšre taşrada bir yerel 
elitin statŸ sembolleri kaliteli kŸrkler, kumaşlar, halõlar, mŸcevheratla sŸslŸ eşyalar, kšleler, atlar, 
değerli koşum takõmlarõ ve silahlardan oluşuyordu39. Bu bilgiler çok fazla şeyin değişmediği XIX. 
YŸzyõlda da yerel elitlerin rağbet gšsterdiği lŸks tŸketim mallarõnõ šğrenmemizi sağlamaktadõr40.  

Yerel elitlerin muhallefat defterleri ayanlarõn kullandõklarõ ev eşyalarõ ve dšşeme şekilleri ile 
lŸks tŸketim mallarõ hakkõnda bilgi vermektedir. …rneğin, Canikli Ali Paşa zenginlerin rağbet 
gšsterdiği lŸks mallara sahipti. PaşaÕnõn BafraÕdaki konağõnda çok sayõda kakum, sincap, vaşak, samur 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
37 Eyice, a.g.e., s.59-104; Divanhane hakkõnda geniş bilgi için bkz. M. Baha Tanman, ÒDivanh‰neÓ, DİA, IX, İstanbul 1994, 
s.437-444; Jules LaurensÕin TŸrkiye Yolculuğu, s.152-154. 
38 Murad Efendi, a.g.e., s.109,166,181-187. 
39 Mustafa Ali, a.g.e., s.370-371; Devletin lŸks mallarõ yasaklamasõ sonucu merkez ile yerel elitlerin gšsterişçiliği arasõnda 
bir mŸcadele yaşanmõştõr. Padişah, batõ menşeli mallar ve pahalõ kŸrklerin kullanõmõnõ engelleyici kanunlar çõkarsa da, 
engelleyici sõnõrlar oluşturmada başarõlõ olamamõştõr. Gerek merkez bŸrokratlar, gerekse taşradaki yerel elitler arasõnda lŸks 
tŸketim maddeleri ve šzellikle de kŸrk tŸketimi artarak devam etmiştir. Fatma MŸge Gšçek, Burjuvazinin YŸkselişi 
İmparatorluğun Çöküşü, (‚ev. İbrahim Yõldõz), Ayraç, Ankara 1999, S.95-97; Ebru Boyar, Kate Fleet, Osmanlõ 
İstanbulÕunun Toplumsal Tarihi, (‚ev. Serpil ‚ağlayan), TŸrkiye İş Bankasõ, İstanbul 2014, s.198-200. 
40 Osmanlõ yerel elitleri zenginliklerini her an yanarak yok olmaya mŸsait ev ya da mobilyalar yerine giyim ve mŸcevherler 
ile gšstermeye meyilliydiler. Hayrullah Efendi, Avrupa Seyahatnamesi, (Ed. Belkõs Altuniş-GŸrsoy), KŸltŸr Bakanlõğõ 
Yayõnlarõ, Ankara 2002, s.29-30; Ahmed LŸtfi Efendi, VakÕa-NŸvis Ahmed LŸtfi Efendi Tarihi, C.XV, (Haz. M. MŸnir 
Aktepe), TTK, Ankara 1993, s.57; Ortaçağ İslam şehirlerinde gelire dayalõ bir ayrõm olmadõğõ, mahallede bile zenginlerle 
yoksullarõn yan yana yaşadõklarõ ileri sŸrŸlmŸştŸr. Suraiya Faroqhi, Orta Halli Osmanlõlar, (‚ev. Hamit ‚alõşkan), TŸrk İş 
Bankasõ Yayõnlarõ, İstanbul 2009, s.170-180. 
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ve kontoş kürk ile altõn ve gŸmŸşle süslü silahlar ele geçirilmişti 41 . Değerli kürkler paşanõn 
vazgeçemediği eşyalar arasõndadõr.  

Battal Paşa, AmasyaÕdaki konağõnõ yastõk, makat, minder ve şilte gibi temel ev eşyalarõ ile 
dšşemişti42. PaşaÕnõn ‚arşambaÕdaki harem konağõnda bulunan gŸmŸş kabzalõ duhan tablasõ, nargile 
takõmõ ve kahve tepsisi paşanõn gŸnlŸk alõşkanlõklarõnõ šğrenmemizi sağlamaktadõr. Paşanõn 
yaşamõnda kahvenin šnemli rol oynadõğõ, šzellikle kahve takõmlarõnõn hatõrõ sayõlõr šlçŸde olmasõndan 
anlaşõlmaktadõr43. 

Ahmet Mikdat PaşaÕnõn AmasyaÕdaki konağõnda yine çok sayõda değerli sincap, kakum, vaşak, 
zerdava, farsak ve samur kŸrk ele geçirilmişti. Paşa, konağõndaki kabul odalarõnõ Osmanlõ kŸltŸrŸnŸn 
geleneksel tarzõna has yan yastõklarõ ile yerleri ise makat ve kilimler ile dšşemişti. ‚ok sayõda çatma 
yastõk, makat minderi, şilte ve koltuk yastõğõ ele geçirilmişti. Şahsî mutfak ve temizlik eşyalarõ da yine 
Osmanlõ kŸltŸrŸnde sõkça karşõlaştõğõmõz cinstendi. Fağfur olarak adlandõrõlan ‚in işi tabak ve k‰se, 
pirinç şamdan, nargile, keremsud kabõ, çuka kapõ perdesi, entari, şal, hõrka, destar, abdest leğeni, 
sefere peşkiri, gšmlek, don, yağlõk, yemeni, tabak, ibrik ve iskemle paşanõn hanesinde kullandõğõ 
Osmanlõ stili gŸnlŸk eşyalardõ44. Asma saat Avrupa Ÿretimiydi. Paşa yemeğini divan sinisinde yiyordu. 
Ayrõ bir yemek odasõna dayalõ bir muaşeret ve sofra adabõ yoktu. Günlük yaşamõnda daha çok gŸmŸşle 
süslü eşyalar kullanmayõ tercih ediyordu. Simli bõçak, matara, sim kabzalõ kurşun kesesi, gaddare, 
enam kesesi, simli ve mercanlõ piştov, elmaslõ hançer ve maşrapa bu eşyalardan bazõlarõdõr. Yine 
paşanõn kahve ve tŸtŸnŸ bolca tŸkettiğine dair fincan, tombak nargile ve kahve gŸğŸmŸne de 
rastlanmaktadõr. XVIII. YŸzyõlda Osmanlõ coğrafyasõnda gŸnlŸk tŸketimde šnemli bir paya sahip olan 
kahve, XVI. YŸzyõlda yaygõnlõk kazanmõştõ. CanikÕte de bu alõşkanlõğõn yansõmalarõ gšrŸlmektedir. 
Paşanõn kapõ halkõndan Milli Musa da benzer ev eşyalarõ ile silahlara sahipti45. 

†nye Ayanõ Canikli Genç Mustafa Ağa da benzer zevklere sahipti. Konağõnda çok sayõda 
değerli kŸrkŸ, silahlarõ ve şahsî eşyalarõ ele geçirilmişti. Her biri ev değerinde samur kontoş ve 
zerdeva kürkleri vardõ. Ağa, konağõnõ çok sayõda TŸrkmen kilimi ile dšşemişti. Şahsî kullanõmõnda 
Bilecik işi yastõk, Bursa işi duvar yastõğõ, Kõbrõs işi makat, Merzifon yapõmõ minder, su gŸğŸmŸ, 
divanhane tepsisi ve matara ibriği gibi eşyalar bulunuyordu. Diğer zenginlerin rağbet gšsterdiği kahve 
de malzemeler arasõndaydõ46. 

Benzer ev içi dšşemeye Havza Ayanõ Kšr İsmail oğlu HŸseyin AğaÕnõn evinde de 
rastlanmaktadõr. Evini şiyak ve kadife yastõk, şilte, minder, dšşek, kilim, perde, makat ve çok sayõda 
yan minderleriyle dšşemişti. Yine çok sayõda kŸrk listede yer alõyordu. Dikkat çekici sayõda kŸçŸk ve 
bŸyŸk servi ve ceviz ağacõndan sandõklar ile mutfak eşyasõ olarak sini, ocak demiri, maşa, sacyak, 
demir ateş küreği ve çini tabak kullanõyordu47. 

Bšlgede daha mŸtevazi yaşantõyõ tercih eden ayanlar da bulunuyordu. Samsun ayanõ Hacõ İshak 
AğaÕnõn konağõnõn tefrişatõ hem mŸtevazi yaşantõsõna hem de orta halli ekonomik durumuna uygundu. 
Ev sade biçimde kilim, yan minderleri ve makatlar ile dšşenmişti. Odalar çok işlevli kullanõlõyordu. 
Dšşekler kaldõrõldõğõnda mobilyasõz oda, misafirleri ağõrlamak için uygun bir oturma odasõ, yemek 
sinisi getirildiğinde ise mutfağa dšnŸşŸyordu48. 

XIX. YŸzyõlõn başlarõnda bšlgede idareyi ele geçiren Hazinedarz‰de SŸleyman PaşaÕnõn 
konaklarõnda kullanõlan malzemeler šnemli šlçŸde değişiklikler gšstermeye başlamõştõ. Paşanõn 
eşyalarõ arasõnda Avrupa mallarõnõn sayõsõ ve değerlerinde šnemli artõşlar tespit edilmektedir. PaşaÕnõn 
SamsunÕda bulunan konağõnõn ikinci katõndaki Fatma hanõmõn odasõnda Erzurum ve TŸrkmen halõ ve 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
41 BOA, D.BŞM.MHF., 13693. Canikli Ali PaşaÕnõn Muhallefat Defteri.  
42 BOA, D.BŞM.MHF., 65/26. Battal Hüseyin PaşaÕnõn Muhallefatõ. Gurre RebiŸÕl-‰hir 1194/4 Haziran 1780. 
43 BOA, MAD., 9720, s.192-199. Caniklizade Battal HŸseyin PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. 12 RebiŸÕl- ‰hir 1207/25 Ocak 
1793. 
44 BOA, D.BŞM.MHF., 95/171. Caniklizade Ahmed Mikdad PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. 23 Ramazan 1206/15 Mayõs 1792. 
45 BOA, C.Ml., 17964. Mikdad Ahmed Paşa ve Milli MusaÕnõn Muhallefat Defteri. 20 CemaziyeÕl-evvel 1193/5 Haziran 
1779; BOA, C.ML., 7401. Mikdad Ahmed PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. 25 RebiŸÕl ‰hir 1206/19 Şubat 1792; Ralph S. 
Hattock, Kahve ve Kahvehaneler Bir Toplumsal İçeceğin YakõndoğuÕdaki Kškenleri, (‚ev. Nurettin ElhŸseyni), Tarih Vakfõ 
Yurt Yayõnlarõ, İstanbul 1996. 
46 BOA, D.BŞM.MHF., 13077. †nye Ayanõ Genç Mustafa AğaÕnõn Muhallefat Defteri. 13 CemaziyeÕl-‰hir 1214/12 Kasõm 
1799; Ayanlar dõşõndaki yerel elitlerin malzemelerinde de benzerlikler vardõr. SŞS, 3171, s.18. Seyyid AbdŸlkerim EfendiÕnin 
Tereke Defteri. 25 Muharrem 1243/18 Ağustos 1827. 
47 BOA, C.DH., 7090. KšprŸ ve Havza Ayanõ Kšr İsmail oğlu HŸseyin AğaÕnõn Muhallefat Defteri. 14 RebiŸÕl-‰hir 1223/7 
Ağustos 1808.  
48 SŞS, 1755/1, s.51. Sabõk Samsun Ayanõ Hacõ İshak AğaÕnõn Muhallefat Defteri. 15 Ramazan 1212/3 Mart 1798. 
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kilimi, Halep, Bilecik, İngiliz, Mõsõr, Diyarbakõr ve Leh Ÿretimi yastõk, Halep ve Kõbrõs yapõmõ yorgan, 
şilte ve minderler kullanõlõyordu. Hanõmõna ait kŸçŸk odada, entariler, kŸrk, yŸzŸk, bilezik, kŸpe, 
incili altõn kuşak ve altõn ve inci kafes gerdanlõktan oluşan gŸnlŸk giyim ve sŸs eşyalarõ bulunuyordu. 
Giyim eşyalarõ İngiliz, Leh, Halep ve İslambol Ÿretimi idi. KŸçŸk oda, Halep ve Kõbrõs Ÿretimi 
minder, şilte, makat ve kilimlerle dšşenmişti. ÒNühas vasat müsta‘mel hamam tenceresiÓ yanõnda 
leğen ve ibrik konakta banyonun yapõlõş şekline dair ipucu vermektedir. Odada bulunan ÒTrabzonkârî 
sim mercanlõ sağîr çekmeceÓ gŸnlŸk mobilya kullanõmõ hakkõnda da šnemli bilgilere ulaşmamõzõ 
sağlõyor. Yine konakta bulunan ÒTrabzonkârî sim kahve ibriği, sarõ kahve tepsisi” paşanõn kahve 
mŸptelasõ olduğunu gšstermektedir. Misafir kabulleri için kullanõlan Ÿst kattaki bŸyŸk odayõ 
Avusturya işi ayna, Bilecik, Selanik, Erzurum ve Leh Ÿretimi makat, şilte, halõ ve kšşe minderleriyle 
donatmõştõ. Yine misafir kabulleri için kullanõlabileceği anlaşõlan Ÿst kattaki camek‰nlõ odayõ Bilecik, 
Leh ve TŸrkmen işi makat, kilim, kšşe şilteleri ve kilim ile dšşemişti49.  

Aileye ait diğer bŸyŸk konağõn bulunduğu ‚arşambaÕdaki konağõn odalarõ da benzer şekilde 
yastõk, makat ve minderlerle dšşenmişti. Paşa, kendi odasõna Avusturya yapõmõ bir boy aynasõ 
yerleştirmişti. Mutfağõnda değerli eşyalar bulunuyordu. Saksonya, Beç ve İngiliz yapõmõ tabak, 
bardak, tas, tepsi, k‰se ve kaşõk bunlardan bazõlarõdõr. Sofra takõmõ ve mutfak eşyalarõ nispeten 
değişmeye başlamõş, Osmanlõ geleneksel ağaç kaşõklarõnõn yerini AvrupaÕdan ithal metal kaşõklar 
almaya başlamõştõ. Mutfağõnda ilk defa kahvenin yanõnda çay ve şeker kayõtlarõna da rastlanmaktadõr. 
Paşanõn biri Saksonya Ÿretimi olmak Ÿzere iki çay sandõğõ bulunuyordu. Paşa gŸnlŸk hayatta seccade, 
ihram, peşkir, yemeni, Halep, İstanbul ve İngiliz Ÿretimi entari, havlu, peştamal, çakşõr, şalvar, cŸbbe, 
yağlõk, gaşiye (perde) ve gšmlek ile değerli çok sayõda Avusturya malõ samur, kakum, zerdeva ve 
vaşak kŸrk kullanõyordu. Paşanõn eşyalarõ arasõnda rastlanan ÒLehkârî kebîr çekmeceÓ dikkat çekicidir. 
Paşanõn hazõrda işlenmemiş çok sayõda GŸcerat, Hint, Rus, İngiliz, Tosya, ‚orum, Diyarbakõr, 
Selimiye ve İstanbul malõ kumaş toplarõ da ele geçirilmiştir. Paşanõn nargile tutkusunu gšsteren çok 
sayõda Òimame” de kayõtlar arasõndadõr. Konakta paşanõn entelektŸel yanõnõn varlõğõna işaret eden 
kŸçŸk bir kŸtŸphane de bulunuyordu. Din” ve tasavvuf” eserler ile tarih kitaplarõ paşanõn ilgisi 
hakkõnda ipuçlarõ vermektedir. Ayrõca kŸtŸphanesinde bulunan tarikata dair bazõ kitaplar HellÕin 
gšzlemleriyle birleştirildiğinde paşanõn bir tarikata intisap etmiş olduğu tahmininde bulunulabilir.  
‚ok sayõda silahlar, Nemçe yapõmõ altõn sŸslemeli saatler, İngiliz yapõmõ dŸrbŸnler ve sŸs eşyalarõ ince 
işçilik ŸrŸnŸdŸr. Aydõnlatma için fener ve firengi mum kullanmaktadõr. Bulunan duhan tablasõ ve 
kahve ibriği paşanõn gŸnlŸk alõşkanlõklarõnõ gšsterir. Avusturya Ÿretimi bardak, şamdan, ibrik, matara, 
leğen, ibrik ve maşrapa daha šnce bšlgede rastladõğõmõz eşyalardõr50. 

Paşa, †nyeÕdeki konağõnõ da ihtişamlõ mimarisiyle uyumlu şekilde dŸzenlemişti. SŸleyman 
Paşa, Paris yapõmõ bir çalar saat kullanõyordu. Aydõnlatmada ayanlarõn sõkça kullandõklarõ fener burada 
da karşõmõza çõkmaktadõr. Odalarõn tek mobilyasõ duvarlar boyunca uzanan alçak divanlardõr. Paşa, 
konakta kendisinin kullandõğõ Òselamlõkta yaldõzlõ oda, altõn yaldõzlõ eğri direkliÓ ve Òharemde bŸyŸk 
oda”yõ Bilecik yapõmõ yastõk, makat, şilte, perde, hasõr ve yan minderlerle donatmõştõ. Zemin ince 
hasõr yolluklarla kaplanmõştõ. Geleneksel TŸrk-İslam kŸltŸrŸnŸn motifleri kendisini selamlõktaki 
halõda, kilimde, dšşekte ve minderde kõsaca odanõn topyekžn dokusunda gšstermekteydi51.  

1860Õlarda bšlgeyi ziyaret eden WernerÕin verdiği bilgilerden konağõn iç dekorasyonu hakkõnda 
ayrõntõlõ bilgilere ulaşma imk‰nõ elde edilebilmektedir. ÒKonağõn duvarlarõna yeşil zemin Ÿzerine altõn 
yaldõzlõ harflerle KuranÕdan sureler ve divan edebiyatõndan mõsralarõn yazõldõğõ çerçeveler asõlõydõ. 
Duvara muhteşem bir Venedik aynasõ yerleştirilmişti. Salonun duvarlarõ boyunca uzanan alçak sedir, 
sert, yastõklar ve muhteşem †skŸdar kadifesinden koyu kõrmõzõ ve altõn iplikle işlenmiş örtülerle 
kaplanmõştõ. SŸleyman BeyÕin kendisine ayrõlmõş sedirin bir kšşesi ise kerevet kare şeklinde oturma 
yastõklarõyla sŸslenmiş, Ÿzerine bir kaplan postu serilmişti. Sofanõn bir ucunda kamõş kalemler ve 
kŸçŸk bõçaklardan oluşan yazõ takõmõ ile keçeden yapõlmõş ve kumaş parçalarõ, ipek ve altõn ipliklerle 
işlenmiş birçok seccade bulunuyordu. Isõnma amacõyla yerleştirilen soba doğu tarzõnda yapõlmõş 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
49 SŞS, 3171, s.110-111. Hazinedarzade SŸleyman PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. 25 RebiŸÕl-evvel 1234/22 Mart 1819; 
ÒÇekmeceÓye başka bir kayõtta da rastlanmaktadõr. Zengin ve nŸfuzlu olduğu anlaşõlan El-h‰c Mehmet BeyÕin hanõmõ da 
Òyeşil çekmece, beş sağîr çekmeceÓye sahipti. SŞS, 3172, s.30. Seyyid El-h‰c Mehmet EfendiÕnin Muhallefat Defteri. 21 
CemaziyeÕl-evvel 1252/3 EylŸl 1836; BOA, D.MŞM.MHF., 13284. Hazinedarzade SŸleyman PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. 19 
Ramazan 1233/23 Temmuz 1818. 
50 Karagšz, a.g.e., s.117; Jules LaurensÕin TŸrkiye Yolculuğu, s.160; Eyice, a.g.m., s.76; Hamilton, a.g.e., s.270-271. 
51 BOA, D.BŞM.MHF., 13284. Hazinedarzade SŸleyman PaşaÕnõn  Muhallefat Defteri. 19 Ramazan 1233/23 Temmuz 1818. 
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zengin sŸslemeli fayanslarla kaplanmõştõ. Yeni moda olmaya başlayan masa, sandalye ve koltuk gibi 
mobilyalar yoktu. SŸleyman Bey sehpa Ÿzerine koydurduğu pirinç tepsiler Ÿzerinde yemek yiyordu. 
Sofranõn altõna ise yemek šrtŸleri seriliyordu. Sofrada abanoz ağacõ ve boynuzdan yapõlmõş kaşõklar 
ile Saksonya porseleninden ve antika kristalden kŸçŸk tabaklar kullanõlõyordu. Yemek šncesi ve 
sonrasõ ellerin yõkanmasõ için gŸmŸş ve pirinçten leğen ve ibrikler kullanõlõyordu”52. 

Süleyman PaşaÕnõn Bafra’da bulunan büyük konağõnõn selamlõğõ makat, hasõr, kilim, şilte ve yan 
minderleri ile dšşenmişti. Kahvaltõ tepsisi, leğen, lenger, kadayõf tepsisi, tencere, ibrik, gŸğüm ve 
kazan gŸnlŸk mutfak eşyalarõydõ. İngiliz yapõmõ çalar saat ve šzellikle de beş adet kõrmõzõ meşin kaplõ 
kŸçŸk sandalye ile yine iki adet bŸyŸk sandalyenin bulunmasõ Avrupa tarzõ eşyalar ve mobilyalarõn bu 
dšnemde taşraya sõzmaya başladõğõnõn gšstergesidir. Yine diğer ayanlarõn konaklarõnda da gšrŸlen 
Bilecik, Kõbrõs, Halep, Acem, Bursa ve Tokat işi yan minderleri, şilte (Ÿzerinde yatõlan yatak), yorgan, 
çarşaf, makat ve yastõk diğer yšrelerde de sõkça kullanõlan geleneksel eşyalardõr53. 

Memiş PaşaÕnõn muhallefatõndaki malzemeler de diğer ayanlarõnkiyle benzerdir. Paşa da 
servetinin šnemli bir kõsmõnõ değerli kŸrkler ile perdelere harcamõştõ. Nargile, çay ve kaşõklar paşanõn 
gŸnlŸk hayatõ ve davranõşlarõ hakkõnda ipuçlarõ verir. Pantolon, mintan, ocak sobasõ, sandalye ve fener 
paşanõn eşyalarõ arasõnda hususiyet gšsterenlerdir54. 

Diğer ayanlardan šnemli šlçŸde farklõ malzemelerin bulunduğu Osman PaşaÕnõn muhallefatõ 
Süleyman Paşa’nõn muhallefatõ ile benzerlikler gšsterir. Değerli ve çok sayõda kšstekli ve çalar saat, 
ayine ve gšzlŸk Avrupa menşeli mallarõydõ. Nargile, imame ve enfiye kutusu paşanõn alõşkanlõğõna 
işaret eden eşyalarõydõ. GŸnlŸk giyim ve ev eşyalarõ, gšmlek, peştamal, şal, yan minderi, bornoz, 
yemeni, incili pabuç, terlik, çizme, kemer, kundura, tahta kundura, kilim, dšşek, yastõk, makat, yorgan, 
şilte, kilim, kšşe yastõklarõ, nevresim, ihram, fes ve seccadelerdi. Kayõtlarda yer alan “Nizamkârî sõrma 
başlu cedid fes” II. MahmutÕun devlet gšrevlilerine kullanõlmasõnõ zorunlu tuttuğu fes olmalõdõr. 
Hamilton, bšlgeyi ziyaretinde Osman PaşaÕnõn ÒtŸm hazirun gibi, giyenleri bayağõ ve gŸlŸnç gšsteren 
yarõ Avrupalõ yeni kõyafetini ve fesini” giydiğini; ancak paşanõn bu durumdan çok da hoşlanmadõğõnõ 
belirtmiştir. …zellikle paşanõn konağõnda en dikkat çekici mefruşat çok para šdediği anlaşõlan “gaşiye” 
olarak tanõmlanan pencere perdeleridir. Samur, vaşak ve kakõm kŸrklere de bŸyŸk paralar harcamõştõr. 
Paşanõn eşyalarõ arasõnda ilk defa çok sayõda pantolon, yelek ve mintana rastlanmaktadõr. Babasõnõn 
kayõtlarõ arasõnda da rastladõğõmõz sandalyeler Osman PaşaÕnõn eşyalarõ arasõnda da vardõr. Paşa 
mutfağõnda bardak, tabak, billur k‰se, ibrik, kahve ibriği, fincan, kahve gŸğŸmŸ, semaver, tepsi, sofra 
altõ,  kaşõk, leğen, çay takõmõ, sini, ibrik ve tepsi kullanmaktadõr. Isõnmak için kullandõğõ mangal ve gŸl 
suyu ile dolu gŸlabdan sofa veya divanhanenin šnemli bir parçasõdõr. Osman PaşaÕnõn konağõnda šzel 
bir kŸtŸphanesi de bulunuyordu. KŸtŸphanesi değerli birkaç Kuran başta olmak Ÿzere basma ve yazma 
çeşitli fetva, tarih, ahlak, tefsir, tasavvuf, hadis, edebiyat, divan, sšzlŸk ve Arapça tercŸme eserlerden 
oluşuyordu55.  

 
Zenginlik, Statü ve Yaşam 
 
Ayanlar šzel hayatlarõ ve yaşamlarõ yšnleriyle de reayadan šnemli farklõlõklar gšsteriyorlardõ. 

Aile hayatlarõnda çok eşlilik yaygõn karşõlaşõlan bir uygulamaydõ. Kuşkusuz, bu durum ayanlarõn 
ekonomik durumlarõyla yakõndan ilgiliydi. Gelir ve prestij açõsõndan birbirlerinden iki farklõ konumda 
olan ayanlar aile yapõsõ açõsõndan tek bir zŸmre olarak genellemeye imkan veren ortak šzelliklere 
sahiptiler. Bunun genel sebebini Batõlõ bir gšzlemci şšyle açõklar: “Kanun mŸminlerin dšrt kadõn 
almasõna mŸsaade ettiği halde, bir kadõndan fazlasõnõ alabilecek kadar zengin olan pek az TŸrk 
vardõr. Ne kadar karõsõ varsa o kadar evi olmasõ ve bunlarõn da başlõ başõna idaresi lazõmdõ. ‚ŸnkŸ 
tecrŸbe iki kadõnõn bir konakta birbirilerile asla geçinemediklerini gšstermiştir”56 . Yerel elitler 
arasõnda, İslamÕõn izin verdiği birden fazla kadõnla evliliğe bolca rastlandõğõ gibi, ümm-i veled denilen 
odalõklara ve bunlardan çocuk sahibi olanlara da rastlanmaktadõr. Bu açõdan yerel elitlerin padişah 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
52 Murad Efendi, a.g.e., s.169-173. 
53 BOA, D.BŞM.MHF., 13284. Hazinedarzade SŸleyman PaşaÕnõn  Muhallefat Defteri. 19 Ramazan 1233/23 Temmuz 1818. 
54 BOA, TŞS, 1959/145, s.65. Hazinedarzade Memiş PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. Gurre RebiŸÕl-evvel 1258/ 13 Nisan 1842. 
55 BOA, TŞS, 1968, s.42. Hazinedarzade Osman PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. 17 Şaban 1259/12 EylŸl 1843. 
56 Feldmareşal Helmuth von Moltke, TŸrkiyeÕdeki Durum ve Olaylar †zerine Mektuplar (1835-1839), (‚ev. Hayrullah …rs), 
TTK, Ankara 1960, s.25-30. 
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haremindeki yaşamõ taklit ettikleri söylenebilir. Bu durum ayanlarõn kişisel eşya kayõtlarõnda harem 
konağõ olarak karşõmõza çõkmaktadõr.  

Mevcut kayõtlardan yerel elitlerin aile hayatõ ve yaşamlarõna dair önemli bilgilere de 
ulaşõlabilmektedir. Örneğin, Canikliz‰de Battal Bey’in Köprü ve Amasya’daki konaklarõnda Yahudi 
asõllõ GŸrcü ve Boğdan asõllõ iki cariyesi, Bafra ve ‚arşambaÕdaki hareminde biri odalõğõ olmak Ÿzere 
Ÿçer cariyesi bulunuyordu. Paşa bir süre önce daye olarak hizmet eden bir cariyesini azat ederek kölesi 
Seyfi ile evlendirmiş ve kendisine Boğdan asõllõ bir cariye hediye etmişti57. Kayõtlardan paşanõn birden 
fazla evlilik yaptõğõ ve bir hanõmõnõn ‚arşamba’da ikamet ettiği izlenimi uyanmaktadõr58. BafraÕda 
Hayrettin PaşaÕnõn iki kölesi, Battal PaşaÕnõn oğlu Ali BeyÕin ise 11 beyaz kšlesi vardõ59. Mahmut 
Tayyar Paşa, BafraÕdaki konağõnõ fakir mu‘teka cariyesine; Ahmet Mikdat Paşa ise Amasya’daki 
konağõnõ “zevce-i menkûha-i metrûkasõ Şer”fe Emine Hanõm” ile iki cariyesine tahsis etmişti60.  

İkinci sõnõf yerel elitler de benzer šzel yaşamõ tercih etmişlerdir. Tayyar PaşaÕnõn kethŸdasõ 
LŸtfullah Ağa MerzifonÕda Ÿç GŸrcŸ cariye, Köprü’de ise bir GŸrcŸ bakire, seyyibe ve Zenci cariyeye 
sahipti61. Canikli Genç Mustafa Ağa ise iki kazak ile bir ‚erkes gulam, iki zenci, iki beyaz ve bir 
bakire cariyeye sahipti62. 

Süleyman Paşa da benzer bir aile hayatõna sahipti. Paşa, İslam hukukunun etkisiyle kazalardaki 
meskenlerini farklõ hanõmlarõna tahsis etmişti. Samsun’daki konağõnõ Òmefrûşa-i kadîmesi, halilesi” 
GŸrcŸ Fatma ve Nazife hanõmlara, ‚arşamba’daki konağõnõ Erekli Safiye hanõma, Ünye’deki konağõnõ 
ise ‚eçenz‰de Havva hanõma tahsis etmişti. PaşaÕnõn hanõmlarõ dõşõnda iki “ümm’ül-veled”i ile 
Zernişan adõnda bir odalõğõ da vardõ.  Hanõmlarõ Fatma ve NazifeÕye Òümm’ül-veledÓ olduklarõnda 
birer cariye, Fatma hanõma bir sabiy gulam ile dšrt cariye, Havva hanõma iki cariye ve Safiye hanõma 
ise bir gulam ile dört cariye hediye etmiştir. Aile üyeleri arasõnda kšle hediye kŸltŸrŸ yaygõndõ. 
Süleyman Paşa, oğlu Abdullah BeyÕin namzedi Keleş Ahmet BeyÕin kõzõ RabiaÕya da cihaz olarak bir 
gulam ile dört cariye, yine Keleş Ahmet Bey ailesinden diğer Abdullah Bey ile nişanlõ kõzõ HafizeÕye 
de dört cariye hediye etmiştir63.  

Ailenin harem geleneği Osman Paşa zamanõnda da devam etmiştir. Bšlgeyi ziyareti sõrasõnda 
konakta misafir kalan Hamilton, Osman PaşaÕnõn harem binasõnõn hanõm cariye ve kölelerle dolu 
olduğunu belirtir. Paşanõn sarayõnda bulunan bir kölesinin geçmişi hakkõnda elde ettiğimiz bilgiler 
bšlgede geçerli kšle kŸltŸrŸ hakkõnda bilgi edinmemizi sağlamaktadõr. Sarayda k‰hyalõk yapan ‚erkez 
İbrahim Ağa kšle olarak satõn alõnmõş,  paşanõn çocuklarõyla birlikte bŸyŸtŸlerek en büyük oğlu 
SŸleyman BeyÕe hizmetçi olarak verilmişti. Süleyman Bey daha sonra onu azat ederek evlendirmiştir. 
Osman PaşaÕnõn Penbe, GŸlbeyaz ve Zernişan adlarõnda Òümm’ül veledÓ Ÿç cariyesi bulunuyordu64. 
Memiş Paşa’nõn ‚erkes asõllõ bir bakire cariye, bir gulam ile Zenci asõllõ iki cariyesi bulunuyordu65. 
Ailenin diğer üyesi Abdullah Paşa, Yasemin, GŸlbeyaz ve GŸlpenbe adlarõnda Ÿç kadõnla evlenmiştir. 
†çŸnŸn babasõnõn isimlerinin de ÒAbdullahÓ olmasõ cariye olma ihtimallerini kuvvetlendirmektedir66. 

Yerel elitler konak işlerini genellikle dšnemin geleneklerine uygun olarak kšle ve hizmetçilere 
yaptõrmaktaydõlar. Malî durumlarõ iyi olan ayanlar ev içi hizmetlerde İstanbulÕdaki konak hayatõnda da 
sõklõkla karşõmõza çõkan kapõ halkõ, kšle ve hizmetçiler kullanmaktaydõlar. Hazinedarz‰de SŸleyman 
Paşa, konağõnõ harem kethŸdasõ, hazinedarõ ve miftah ağasõ aracõlõğõyla idare ediyordu. Paşanõn 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
57 BOA, D.BŞM.MHF., 65/26. Battal Hüseyin PaşaÕnõn Muhallefatõ. Gurre RebiŸÕl-‰hir 1194/4 Haziran 1780. 
58 BOA, C.ML., 27716. Battal PaşaÕnõn Mallarõnõn Muhallefatõnõ DŸzenlemekle Gšrevli Mehmet AğaÕnõn Takriri. 29 
Cem‰ziyeÕl-‰hir 1207/11 Şubat 1793. 
59 BOA, MAD., 9720, s.192-199. Caniklizade Battal HŸseyin PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. 12 RebiŸÕl- ‰hir 1207/25 Ocak 
1793. 
60 BOA, MAD, 9753, s.100. Trabzon Valisi ile Amasya ve Ladik Kadõlarõna HŸkŸm. 25 CemaziyeÕl-‰hir 1220/20 EylŸl 1805; 
BOA, MAD, 9756, s.491. Canik Muhassõl Vekili ve Bafra Kadõsõna HŸkŸm. 5 ZiÕl-k‰de  1228/30 Ekim 1813; BOA, C.ML., 
17964. Mikdad Ahmed Paşa ve Milli MusaÕnõn Muhallefat Defteri. 20 CemaziyeÕl-evvel 1193/5 Haziran 1779; BOA, C.ML., 
7401. Mikdad Ahmed PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. 25 RebiŸÕl-‰hir 1206/19 Şubat 1792. 
61 BOA, MAD, 9753, s.161. Firar” LŸtfullah AğaÕnõn Muhallefat Defteri. 21 ZiÕl-k‰de 1221/30 Ocak 1807. 
62 BOA, D.BŞM.MHF., 13077. †nye Ayanõ Genç Mustafa AğaÕnõn Muhallefat Defteri. 13 CemaziyeÕl-‰hir 1214/12 Kasõm 
1799. 
63 SŞS, 3171, s.112. Trabzon Valisine Ferman. Tarihsiz; Recep GŸn, ÒSamsun-‚arşamba Rõdvan Paşa Camii Haziresindeki 
Mezar Taşlarõ-II Celi Sülüs Kitabeli Olanlar”, Ondokuz Mayõs †niversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi, 22/2006, s.125-130. 
64 BOA, TŞS, 1968, s.42. Hazinedarzade Osman PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. 17 Şaban 1259/12 EylŸl 1843; Hamilton, a.g.e., 
s.284-285; Murad Efendi, a.g.e., s.109,166,181-187; Eyice, a.g.e., s.59-104. 
65 BOA, TŞS, 1959/145, s.65. Hazinedarzade Memiş PaşaÕnõn Muhallefat Defteri. Gurre RebiŸÕl-evvel 1258/13 Nisan 1842. 
66 SŞS, 3176, s.56-61. Hazinedarzade Abdullah PaşaÕnõn Tereke Defteri. 17 Safer 1277/4 EylŸl 1860. 
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konağõndaki hizmetçileri ikiye ayõrmak mŸmkŸndŸr. İş ve şahs” işlerle ilgilenen kapõ halkõ konağõn 
idaresiyle de meşgul oluyordu. Konağõn asõl işlerini ise çok sayõda kšle, cariye ve hŸr hizmetçiler 
yŸrŸtŸyordu. †nye, Samsun ve ‚arşambaÕdaki konaklarõnda GŸrcŸ, Abaza ve ‚erkez asõllõ on bir 
bakire, on altõ sebiyye (ergenliğe ulaşmamõş kõzcağõz), bir zenciye cariye ve on dšrt sabiy gulam 
bulunan paşa, başkentteki konaklara benzer bir konak hayatõnõ taşrada kurmuştu. BŸtŸn konaklarõnda 
ise toplam elli bir gulam ve cariyesi bulunuyordu67.  

Abdullah Paşa ise değişen şartlar gereği konaklarõnda daha çok hizmetçi istihdam ediyordu. 
Hizmetçiler iki kõsma ayrõlõyorlardõ. Birincisi, vekilharç, kaftan ağasõ, kahveci, imrahor, çubukçu ve 
genellikle zenci hadõm haremağasõndan oluşuyordu. İkinci grubu ise ev, ahõr ve bahçõvan gibi esas 
işleri yapanlar oluşturuyordu. Paşa, hazinedar, harem kethŸdasõ, bahçõvan, konak bekçisi, harem 
ayvazõ ve kavasõ Ÿcretli olarak konak hizmetlerinde kullanmaktaydõ68. 

Merkez” reformlar ile ayanlõğõn kaldõrõlmasõ taşrada ayanlar ile šzdeşleşmiş konak hayatõna 
darbe vurmuştur. Bu durumu Hazinedarz‰de ailesinde mŸşahede etmek mŸmkŸndŸr. Ayanlõğõn 
kaldõrõlmasõndan sonra ailenin taşradaki temsilcisi SŸleyman Bey †nyeÕde ailesinden kalma servet ve 
gayrimenkul gelirleriyle eski şaşalõ hayatõnõ devam ettirmeye çalõşõyordu. Ancak idar” yetkileri 
bulunmadõğõndan ekonomik durumu iyice kštŸleşmeye başlamõştõ. Durumu dŸzeltmek Ÿzere lŸks 
yaşantõsõndan kõsõntõya gitmek zorunda kaldõ. Bu nedenle erkek hizmetçilerinin sayõsõnõ on altõya 
dŸşŸrmŸş, atlarõn sayõsõnõ on ile sõnõrlandõrmõş ve av atmacalarõyla ilgilenen gšrevli sayõsõnõ bire 
indirmişti. SŸleyman Bey, paşalõk yapan atalarõndan farklõ olarak başlangõçta tek eşliliği sŸrdŸrdŸ. 
Eşinin vefatõ Ÿzerine ikinci kez evlenmiş, ikinci hanõmõndan da çocuğunun olmamasõ Ÿzerine ŸçŸncŸ 
kez evlenmek zorunda kalmõştõ. Madd” sõkõntõlar ile ev idaresi ve aile yapõsõnda değişiklikler bŸyŸk 
šlçŸde bu durumu tetiklemiştir69. Taşradaki konak hayatõ bir dšneme adõnõ veren ayanlarla aynõ akõbeti 
paylaşarak ortadan kalkmõştõr. 

 
Sonuç 
 
Bu araştõrmada 1740Õdan itibaren yaklaşõk yŸz yõllõk bir dšnemde taşra elitlerinin meskenleri ve 

eşyalarõ incelenmiştir. Avrupa mallarõnõn Osmanlõ hanesinin mahrem dŸnyasõna girişi, mobilyalarõn 
taşrada kullanõlmaya başlanmasõ ve odalarõn geleneksel kullanõm dõşõndaki değişimi ele alõnan diğer 
konulardõr.  

Yaptõğõmõz araştõrmada elde ettiğimiz belli başlõ sonuçlar şšyle šzetlenebilir: Yerel elitlerin 
ayõrt edici en šnemli šzellikleri, konaklarõnõn yapõlarõ ve mesken sayõlarõydõ. AnadoluÕda Osmanlõ 
konağõnõ evden ayõran belirleyici šzelliğin, bŸyŸklŸğŸ ya da bezeme zenginliği değil, sahibinin resm” 
kimliğinin bulunmasõ ve harem-selamlõk bšlŸmlerine sahip olmasõ iddiasõ ayan meskenleri için geçerli 
gšrŸnmektedir. Konaklarõn fizik” durumlarõ ve bŸyŸklŸkleri ayanlarõn taşradaki idar” pozisyonlarõyla 
doğru orantõlõ olarak değişiyordu. BŸyŸklŸk ve ev içi teşrifata gšre sõnõflandõrõldõğõnda beylerbeyi, 
sancakbeyi, mŸtesellim ve muhassõl gibi idareciler ile bunlarõn kapõ halkõ arasõnda yer alan ikinci 
derecedeki ayanlarõn sahip olduklarõ konaklar olmak Ÿzere ikiye ayrõlabilir. Ayan mimarisinde en 
tercih edilir tip avlunun içinde çok odalõ geniş ahşaptan konaklardõ. …zellikle birinci sõnõfa giren ayan 
konaklarõnõ herhangi bir Osmanlõ ev tipine sokmak zordur. İkinci gruptakiler ise yine taşrada zengin 
kimselerin sahip olabilecekleri konaklara benzemektedir.  

Ayan konaklarõ, gšçebe kŸltŸrŸnŸn ifadesi olan TŸrk-Moğol ve AnadoluÕdaki eski saray 
geleneklerinin bir devamõ niteliği taşõyan Edirne ve İstanbulÕdaki saray geleneklerinin bir 
yansõmasõdõr. Yine sŸsleme ve konut mimarisi,  Osmanlõ konut mimarisi ile ortak dili paylaşmakta ve 
İstanbul, Anadolu ve RumeliÕde rastlanan ortak šğelerden oluşmaktadõr. En dikkat çekici tespit ise, 
hŸkŸmet konaklarõnõn işlevini gšren bir yapõlar topluluğunun erken šrneklerinin ortaya çõkmõş 
olmasõdõr.  

Ev eşyalarõnda Avrupa mallarõnõn kullanõmõ elitler arasõnda yaygõndõ. XVIII. YŸzyõl boyunca 
yerel elitlerin Batõ mallarõ elde etme eğiliminin bazõ kalemlerde arttõğõ, ancak asõl artõşõn XIX. 
YŸzyõlõn ortalarõnda cereyan ettiğini sšylemek mŸmkŸndŸr. Avrupa mallarõnõn defterlerde gšrŸnme 
sõklõğõ bakõmõndan her tŸrlŸ kŸrk ve saat başõ çekiyordu; daha sonra sõrasõyla sŸslŸ silahlar, dokuma 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
67 BOA, TAD., 9758, s.254. Trabzon Valisi ile †nye, ‚arşamba ve Samsun kadõlarõna HŸkŸm. 23 CemaziyeÕl-‰hir 1233/30 
Nisan 1818. 
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kumaşlar, dürbün, seramik eşya, ayna ve gözlükler gelmektedir. Konaklarda hala geleneksel sedirler 
ve yataklar kullanõlõyordu. Pencere perdeleri ise Avrupa modasõna benzemeye başlamõştõr. 

Taşra elitlerinin reayadan oldukça farklõ bir sosyal ve ekonomik hatta kŸltŸrel hayat 
yaşadõklarõna dair yeterince gŸçlŸ deliller vardõr. …zellikle ayanlar temelinde dŸşünüldüğünde bu 
kuvvetli şekilde ortaya çõkmaktadõr. Reaya ve yerel elitlerin haneleri gerek fiziksel, gerekse mefruşat 
açõsõndan kõyas edilemeyecek farklõlõklar gšsteriyordu. Elitlerin meskenleri fizikî anlamda çok daha 
genişti. Çoğunluğu “dâhiliye ve hariciyeliÓ olarak tanõmlanan bir avluya sahipti. Canik’teki yerel 
elitler, özellikle de devlet idaresinde görev alanlar İstanbulÕda yaygõn konak hayatõnõn benzerini 
taşraya taşõmõşlardõr.  

Genel bir değerlendirmeyle Avrupa menşeli mallarõn TanzimatÕtan bir hayli šnce az da olsa 
taşralõ yerel elitlerin hayatlarõna girmeye başladõklarõ sšylenebilir.  Ancak mesken geleneği klasik 
Osmanlõ tarzõnõ korumaya devam etmiştir. 
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Giriş 
 
İnsanõn yaşadõğõ çevreyle ilişkisi genellikle çevreye uyum veyahut onu kendine gšre yeniden 

Ÿretme, dŸzenleme şeklinde gerçekleşmektedir. Hangi toplumda olursa olsun insan ile doğal çevre 
arasõndaki bağ; bilgi birikimi, estetik kaygõ, yaşam biçimi şekline dšnŸşmüş, Ÿzerine koyarak, 
değişerek, dšnŸşerek yeni formlar kazanmõştõr. Sšzü edilen ilişkinin bir boyutunu da fizik ve metafizik 
algõsõ oluşturmaktadõr. Dini bağlamda ele alõndõğõnda İslamiyet açõsõndan cennet tasviri, doğanõn en 
gŸzel şekillerini hatta daha da štesini içermektedir.1 Osmanlõ geleneğinde de peyzaj, cennet kavramõ 
Ÿzerinde odaklanmõştõr.2 Yani insanõn estetik algõsõ, eğlence anlayõşõ, rahatlõk ve huzur dŸşŸncesinin 
dŸnyadaki temsilleri cennete taşõnmakta dŸnyevî olanla cennete ait olan birleştirilmektedir. 
Modernleşmenin getirdiği dŸşŸnce sistemi ise šzellikle batõda insanõ merkeze almakta doğrudan 
dünyevî mek‰nlar šnem kazanmaktadõr.  

Doğu ile Batõ arasõndaki mek‰na farklõ yaklaşõm tarzõ, geleneksel mek‰nlar ile modern olanlarõ 
şehrin ana birimlerinin yapõlanmasõ bakõmõndan ve şeklen de birbirinden ayõrmaktadõr. Örneğin 
Osmanlõ Devleti’nde geleneksel şehrin en kŸçŸk birimi mahalledir. Onun da merkezinde cami (Ulu 
Cami) ve bedesten yer almaktadõr. Şehirlerde genellikle mezarlõklar ya da cami avlularõ dõşõnda 
šzellikle ağaçlandõrõlmõş ortak alanlar bulunmayõp her evin kendi bahçesi bulunmaktadõr. Ortak 
kullanõm ve buluşma mek‰nõ olan caminin yanõnda, çarşõ, pazar ve kahvehane de šnemli bir yer 
tutmaktadõr. Bununla beraber değişim/dšnŸşŸm sŸreci Osmanlõ DevletiÕnde geleneksel mek‰nlara 
karşõ yeni alternatifler getirmiştir. Kimi zaman eski mek‰n işlevsiz kalõrken kimi zaman da mek‰nlarõn 
rekabeti sšz konusu olmuştur.  

Bu sŸreç aynõ zamanda genellikle İslam şehirlerinin vakõflarõn organize ettiği ortak alanlar 
olmaktan çõkarak doğrudan devlet eliyle planlanan şehirler şekline dšnŸşmesinin de bir parçasõdõr.3 
Osmanlõ DevletiÕnde šzellikle 19.yy.Õõn ikinci yarõsõndan itibaren planlõ kentleşme yolunda ilk 
çabalarõn başladõğõ gšrŸlmektedir. Ancak bu mek‰nsal ya da işlevsel değişimin planlama dõşõnda bir 
gelişim gšsterdiğini de kabul etmek gerekir. Nitekim mek‰n Ÿzerinden devam eden bu dšnŸşüm 
šzellikle park, bahçe gibi ortak alanlarda sosyalleşmeyi ve yeni bir tarzda kamusal birlikteliği 
getirmiş; ortak yaşam kŸltŸrŸ, batõlõ yaşam alõşkanlõklarõnõn gelişmesi, kadõnõn batõ tarzõ yeni sosyal 
yaşama ve ortak mek‰nlara girmesi gibi sonuçlarõyla farklõ bir boyuta taşõnmõştõr. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Bahar Deniz ‚alõş, Ideal and Real Spaces of Ottoman Imagination: Continuity and Change in Ottoman Rituals of Poetry 
Istanbul, 1453-1730, Orta Doğu Teknik †niversitesi (ODT†), Fen Bilimleri EnstitŸsŸ Yayõmlanmamõş Doktora Tezi, 
Ankara 2004, s. 418-419 
2 Tansel Korkmaz, Architecture in Turkey Around 2000: Issues in Discourse and Practice, Mimarlar Odasõ Yayõnõ, Ankara 
2005, s. 104. 
3 Osmanlõ DevletiÕnde kentlerin batõlõ anlamda devlet eliyle dŸzenlenmesi Tanzimat DšnemiÕne denk gelir. TanzimatÕla 
birlikte devletin estetik kaygõlarõ da başlamõştõr. Bu değişimin en šnemli başlangõç alanõ belediyelerdir. Stefan Yerasimos, 
ÒTanzimatÕõn Kent Reformlarõ †zerineÓ, Modernleşme SŸrecinde Osmanlõ Kentleri, Editšrler: Paul Dumont, François 
Georgeon, ‚ev. Ali Berktay, Tarih Vakfõ Yurt Yayõnlarõ, İstanbul 1999, s. 1; Kent mek‰nõna mŸdahale edildiği ya da 
denetlendiği gerçeği yanõnda bu değişim sŸrecinde sağlõk sebeplerinin de bir gerekçe olarak ortaya konulduğunu belirtmek 
gerekir. Tayfun GŸrkaş, ÒModernleşen Osmanlõ Parklarõnõn †skŸdarÕdaki İki …rneği: Millet Bahçesi ve Doğancõlar ParkõÓ, 
Üsküdar Sempozyumu 1 Bildiriler, Cilt 1, İstanbul 2004, s. 411-412; Parklarõn ve açõk alanlarõn sağlõk gerekçesiyle 
kullanõmõna šrn     ek olmasõ bakõmõndan GŸlhane ParkõÕnõn belli gŸnlerde bahçesi olmayan okul šğrencilerine ve dõşarõndan 
gelecek kadõnlara tahsis edilmesi gšsterilebilir. Başbakanlõk Osmanlõ Arşivi (BOA), Maârif Nezâreti Mektûbî Kalemi (MF. 
MKT.) 1198/18. 
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Türkiye’de parklarõn šzellikle de Millet Bahçesinin oluşumu da modernleşme hikâyesi ile 
paralel ilerlemiştir. Osmanlõ DevletiÕnde park4 kavramõnõn ve işlevinin batõdan5 nakli ile birlikte bu 
kelimenin “millet” ifadesiyle beraber kullanõmõ sšz konusudur. ÒMilletÓin başlangõçta FransaÕdaki 
şekliyle “kamu” ya da “halk” karşõlõğõ olarak kullanõldõğõnõ belirtmek gerekir.6   Yani ÒparkÓ ithal bir 
kavram olarak ortaya çõkmõş ancak geleneksel mek‰n veya kamusal alandan kopamayarak “millet 
bahçesiÓne dšnŸşmüştür. Bu dšnŸşŸm aynõ zamanda Osmanlõ Devleti’nden Cumhuriyet’e devam eden 
ideolojik değişime de paralellik arz etmekte olup onun mek‰nsal yansõmasõdõr. 

Bununla birlikte tõpkõ modernleşme sŸrecinde olduğu gibi; değişim veya dšnŸşüm, bŸnyesinde 
ideolojik etkileri de barõndõrmõş yerel šgelerin karõşõmõyla kendine šzgŸ bir forma da ulaşmõştõr. Zira 
bu alan-mek‰n değişimi tek boyutlu gerçekleşmemiş yani batõnõn taklidinden ibaret kalmamõş, aynõ 
zamanda yeni bir tarz ortaya koymuştur. 

 
Millet Bahçelerinin Ortaya ‚õkõşõ 
 
Osmanlõ Devleti’nde šzellikle başta kamu binalarõnõn, şehir dokularõnõn ve mek‰nlarõnõn batõdan 

etkilenmesinin Osmanlõ yenileşme aktšrlerinin batõ gšzlemleri Ÿzerinden başladõğõnõ sšylemek doğru 
olacaktõr. Lale Devri,  Nizam-õ Cedid, Tanzimat reformlarõ yanõnda sefirlerin batõya dair gšzlemleri 
dšnŸşlerinde devlet ricaline aktarõlmõş ve ciddi bir etki yapmõştõr. Bu gšzlemler Osmanlõ 
modernleşmesinin farklõ alanlarda farklõ Ÿlkelerden etkilenmelerini de getirmiştir. Nitekim park, 
bahçe, opera, bale, saray ve tiyatro kŸltŸrŸ ilhamõnõ Fransa’dan almõştõr.7 Tabi ki bu etkilenme sadece 
mek‰nõn kopyalanmasõ şeklinde olmamõş işlevi de transfer edilmiştir. Ancak mek‰nõn değişimiyle 
oranõn aktšrleri ve işlevinin aynõ hõzda değişmediği de bir gerçektir. 

Kentsel mek‰nõn değişiminde; batõ tarzõ şehirleşme ve nispeten ihtiyaçlar gibi etkilerin yanõnda 
devletin otoritesinin ve gŸcŸnŸn temsili için mek‰nõn bir araç olarak kullanõlmasõnõn da katkõsõ 
olduğunu sšylemek gerekir. Bu yeni kamu alanlarõ, šncelikle halka verilmek istenen “gŸçlŸ devlet” 
imajõnõn ya da en azõndan onun mek‰n Ÿzerinden simgesinin vurgulandõğõ yerlerdir. Diğer taraftan 
batõya karşõ onlarla benzer olma veyahut Avrupalõ gšzŸndeki Osmanlõ imajõnõ değiştirmeye yšnelik bir 
çaba da ihmal edilmemelidir.8 

Yukarõda da sšz edildiği gibi Osmanlõ seyyahlarõnõn Avrupa ziyaretlerinde gezinti mek‰nlarõ 
šnemli bir yer tutmaktadõr. Bu alanlar “millet bahçesi”, “umumi bahçe”, “halk bahçesi”, “belediye 
bahçesi”, “tenezzŸhg‰h” gibi isimlerle anõlmõştõr.9 1720’lerde Yirmisekiz ‚elebi Mehmet Efendi 
ParisÕe gittiğinde Versailles ve Marly Roi saray ve bahçelerinden etkilenmiş, bundan sonra benzer 
nitelikte saraylar topluluğu yaptõrõlmak istenmiş, bu faaliyetler şehir peyzajõ konusunda šnemli bir 
dšnŸm noktasõ olmuştur.10 Ayrõca Paris’ten getirilen XIV. Loui Dšnemi Ÿsluplarõndaki park, bahçe, 
saray resimleri de çok beğenilmiş, Boğaziçi, Haliç başta olmak Ÿzere birçok yerde bu tarz kšşkler, 
saraylar yapõlmõştõr. Bu yeni yapõlar Osmanlõ elitinin šnemli mimari faaliyetleri olarak 
değerlendirilmektedir.11 

Parklarõn ya da meydanlarõn ideolojik gerekçelerle isim değişikliğine uğramasõnda II. 
Meşrutiyet Dšnemi šnemli bir kõrõlma noktasõdõr. Bu dšnemde millet ve hürriyet gibi kavramlarõn 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
4 Parklar, şehir içi peyzaj kapsamõnda değerlendirilmekte olup, şehir ve kasaba parklarõ, yeşil alanlar, yol çevreleri, 
meydanlar, abidevi eserler; mezarlõk, ev, okul cami bahçeleri bunlara d‰hildir. Besalet Pamay, Park Bahçe ve Peyzaj 
Mimarisi, İ.†. Orman FakŸltesi Yayõnõ, İstanbul 1971, s. 9. 
5 Tarihte ilk genel park yani halka açõk park, RomaÕda Lukul tarafõndan yaptõrõlmõştõr. RomaÕda park aristokrasinin ihtiyacõ 
olarak ele alõnmõştõr. Modernizm dšneminde eski Roma parkõnõn yeniden ihyasõ gŸndeme gelmiştir. Pamay, age, s.13-15; 
Christian Meier, ÒRoma BahçesiÓ, Bahçelerin ve Parklarõn Tarihi, Derleyen: Hans Sarkowicz, Dost Kitabevi Yayõnlarõ, 
Ankara 2003, s. 76; Modern dšnemde ise kamuya açõk ilk park, Liverpool yakõnlarõndaki Birkenhead Parkõ kabul 
edilmektedir. Ebru Erbaş Gürler, Başak …zer, ÒSadece ParkÓ, https://www.academia.edu/4691610/Sadece_Park_ (erişim 
Tarihi: 16 Haziran 2015). 
6 Mesela Hayrullah Efendi, FransaÕdaki Òpublic museeÓ için Òmillet mŸzesiÓ tabirini kullanmaktaydõ. Hayrullah Efendi, 
Avrupa Seyahatnamesi, KŸltŸr Bakanlõğõ Yayõnlarõ, TŸrkçeye aktaran: Belkõs Altuniş GŸrsoy, Ankara 2002, s. 181. 
7 İbrahim Şirin, Osmanlõ İmgeleminde Avrupa, Lotus Yayõnevi, Ankara 2006, s. 239. 
8 Selim Deringil, İktidarõn Sembolleri ve İdeoloji II. AbdŸlhamid Dšnemi (1876-1909), ‚ev. GŸl ‚ağalõ GŸven, Yapõ Kredi 
Yayõnlarõ, İstanbul 2007, s. 31-58; Gürkaş, agm, s. 412. 
9 Baki Asiltürk, Osmanlõ Seyyahlarõnõn GšzŸyle Avrupa, KaknŸs Yayõnlarõ, İstanbul 2000, s. 532. 
10 GšnŸl Aslanoğlu Evyapan, Tarih İçinde Formel Bahçenin Gelişimi ve TŸrk Bahçesine Etkileri, ODT† Mimarlõk Fak. 
Yay., Ankara 1974, s. 46. 
11 Mustafa Orçan, OsmanlõÕdan GŸnŸmŸze Modern TŸrk TŸketim KŸltŸrŸ, Harf Eğitim yayõncõlõğõ, Ankara 2008, s. 58. 
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meydan, bahçe ya da parklarda sõklõkla kullanõldõğõ gšrŸlŸr.12 Bu alanlar belediye bahçesi ismiyle de 
anõlmaktadõr. Ancak millet bahçesi daha eski bir tanõmlama olup ideolojik olarak Osmanlõcõlõğõn13 bir 
ŸrŸnŸ olmalõdõr. Zira ilk millet bahçesinin açõlõş tarihi bu gšrŸşŸ desteklemektedir. 

Osmanlõ Devleti kamu parklarõ ile 19.yyÕõn ikinci yarõsõndan sonra tanõşmõştõr. Gezinti alanlarõ 
ve mesireler dõşõnda gerçek anlamda ilk park 1854 yõlõnda açõlan Sultanahmed Parkõ’dõr. Daha sonra 
buraya Yeni Millet Bahçesi denilecektir.14 

 Doğrudan ÒMillet bahçesiÓ adõyla anõlan ilk umumî bahçe ise Sultan AbdŸlaziz DšnemiÕnde 
1865-66’da kurulmuş olan “Taksim Millet BahçesiÓdir. Bu mahallin civarõndaki serviliklerden dolayõ 
mezarlõk olduğu ifade edilmekte,15 tamamõnõn 1869Õda tamamlandõğõ belirtilmektedir.16 

Taksim Kõşlasõ'nõn yanõnda yapõlan bu ilk park canlõ bir eğlence yeri olunca, bir sŸre sonra 
1878Õte Tepebaşõ Bahçesi yapõlmõştõr. Bu bahçenin yapõmõnda Galata TŸneli’nin hafriyatõ 
kullanõlmõştõr.17  

II. Meşrutiyet Dšnemi’nde parklar ve benzeri mekânlar Ÿzerinde ciddi şekilde durulmuş18 ve 
halka açõk parklarõn sayõsõnda artõş yaşanmõştõr. Ayrõca AvrupaÕdan park-bahçe yapõm ve tanziminde 
uzman yabancõlar da gelmiştir. 19  Meşrutiyet Dšnemi’nde başlayan akõmõn neticesinde peyzaj 
uygulamalarõ o derece yaygõnlaşmõştõr ki belediyelerin park, saat kulesi, bahçe gibi ikinci derece 
hizmetlerden šnce genel sağlõğõ ilgilendiren işlerle meşgul olmalarõ uyarõsõ yapõlmõştõr.20    

Cumhuriyet Dšnemi’nde de benzer şekilde parklarõn, belediye bahçesi ya da millet bahçesi 
adõyla tanõmlanmasõ geleneği devam etmiştir. 

 
Millet Bahçelerinin İşlevi 
 
Millet Bahçeleri, Batõdaki “public parkÓ, Òjardin publicÓ, Òmunicipal parkÓ, Òcity parkÓ veyahut 

“public gardenÓ olarak adlandõrõlan alanlarõn karşõlõğõdõr. İsmen benzer bir çağrõşõm yapan “national 
parksÓ ise farklõ bir mek‰ndõr. Millet Bahçesi; habitat sağlama, biyo-çeşitliliği ve doğal yaşamõ 
koruma gibi bir amaçtan ziyade; daha şehirli bir kaynaşma, modernleşme alanõ; šnce tebaa, halk sonra 
ulus olma yolunda etkileşim sağlayan bir mekân olarak karşõmõza çõkmaktadõr. 

Bu çerçevede ifade edilen parklar aynõ zamanda İmparatorluğun diğer alanlarõnda olduğu gibi 
yeniden yapõlanma ve kentsel gelişimin de bir parçasõdõr. Özelikle II. AbdŸlhamid Dšnemi’nde bŸyŸk 
inşa projeleri, kanal-barajlar, okullar, askerî binalar, bahçeler, parklar, saat kuleleri devletin varlõğõnõ 
vurgulayan šnemli merkezlerdir.  

Değişimler mekân Ÿzerinden değerlendirildiğinde eski mek‰nlarõn ÒhŸkŸmsŸzleşmesiÓ olarak da 
tanõmlanan bir başka husus da gŸndeme gelmektedir. KaraçavuşÕun ifade ettiği şekilde MŸslŸmanlarõn 
toplanma mek‰nõ olan çarşõ, pazara alternatif doğmasõ eskinin işlev ve dolayõsõyla değer yitimine 
uğramasõna neden olmuştur. Bu kayõp sadece algõ çerçevesinde olmamõş, gšrŸntŸ olarak da yeni 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
12 Doğan ‚etinkaya, Ò1908 DevrimiÕnde Kamusal Alan ve Kitle Siyasetinde DšnŸşŸmÓ, İ.Ü. Siyasal Bilgiler Fakültesi 
Dergisi, Sayõ 38, Mart 2008, s. 134-135; GŸrkaş, agm, s. 413. 
13 Park ve bahçelerde ÒmilletÓ ifadesinin kullanõlmasõnõn çõkõş noktasõ; TanzimatÕõn getirdiği ÒOsmanlõ tebaasõnõ ÒOsmanlõ 
MilletiÓ haline getirme çabasõnõn bir neticesi olmalõdõr. Tebaanõn farklõlõklarõ kent mek‰nõ Ÿzerinden de giderilmeye 
çalõşõlmõştõr.  
14 İstanbul Ansiklopedisi, NTV Yayõnlarõ, İstanbul 2010, s. 743 
15 Nazõm H. Polat, Türk Çiçek ve Ziraat Kültürü Üzerine: Cevat Rüştü’den Bir Güldeste,  Kitabevi Yayõnevi, İstanbul 2001, 
s. 331; †stŸn Alsaç, TŸrk Kent DŸzenlemesi ve Konut Mimarlõğõ, İletişim Yayõnlarõ, İstanbul 1993, s. 46. 
16 Zeynep Çelik, Remaking of İstanbul: Portrait of an Ottoman City in the Nineteenth Century, University of California 
Press, 1993, p. 69. 
17 Polat, age, s. 331. 
18 Haziran 1911 tarihli bir arşiv belgesinde; Yõldõz Sarayõ çevresindeki park ve bahçelerin šnemine işaret edilerek AvrupaÕnõn 
meşhur beldelerine gšre bu şekildeki ÒtenezzŸhgahÓlardan mahrum derecede bulunan Osmanlõ başkentinin başka yerlerinde 
de umum” bahçeler açõlmasõnõn da ciddi bir masraf getireceği, bu nedenle mevcutlarõn korunmasõ gerektiği belirtilmiştir. 
Dâhiliye Nezâreti Mektubî Kalemi (DH. MKT.) 2851/47. 
19 BOA, Dâhiliye Nezâreti Umur-õ Mahalliye ve Vilayet MŸdiriyeti (DH. UM. VM.) 97/34. 
20 D‰hiliye Nez‰reti tarafõndan yapõlan 5 Ekim 1918 tarihli uyarõda şu ifadeler yer almaktadõr: “Belediyenin ikdam-õ umžr ve 
ehemm vez‰Õifi beldenin sõhhat-i umumîyesine doğrudan doğruya tealluk iden ted‰birin ittihazõ maddesi olduğu halde işbu 
madde-i mühimme-i aslîyenin bazõ belediyelerce ihmal ve vez‰Õif-i belediye mey‰nõnda derece-i tâlîyede haiz-i ehemmiyet 
olub sõhhat-õ umum”ye-i beldeye mŸteallik ted‰birin itihazõndan sonra nazar-õ dikkate alõnmasõ lazõm gelen bağçe, park, saat 
kulesi gibi şeyler vŸcuda getirilmekle iştigal idilmekde olduğu anlaşõldõğõndan, icraat-õ belediyenin takdim-ül-ehemm ale’l-
umžm kaidesine riayeten sõralanmasõ ve beldenin sõhhat-i umumîyesine müteallik tedabirin her şeyden evvel nazar-õ dikkate 
alõnubÉÓ. BOA, DH. UM. VM. 124/64. 
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mekân ya da binalar eskiyi gölgelemiştir.21 Millet bahçeleri de halk için bir gezinti ve hava alma 
mek‰nlarõ22 olmalarõnõn yanõ sõra, yukarõda açõklandõğõ Ÿzere esasen modernleşme çerçevesinde yeni 
bir etkileşim alanõ olmuştur. Nitekim bu bahçeler, kulŸp toplantõ merkezi, gazino, kŸtŸphane, tiyatro 
gibi temsil yeri olarak kullanõlmõştõr. 23  Örneğin Osmanlõ HŸrriyet Cemiyeti, Selanik Millet 
Bahçesi’nde kurulmuş, Jšn TŸrkler burada faaliyetler yŸrŸtmŸştŸr.24  

KŸltŸrel değişimin merkezi olarak bu parklar ele alõndõğõnda gece etkinlikleri de önemli bir 
husustur. Zira parklarõn parasõz25 olmalarõ yanõnda gece de açõk olmalarõ geleneksel anlayõştan farklõ 
olarak yeni bir tŸr sosyalleşme ortaya çõkarmõştõr.26 Bu sŸreçte yeni bir aktšr olarak kadõnlarõn da bu 
alanda yer almasõ šnemli bir değişikliktir.27 Ancak bu ifadeden kadõnõn daha šnceden sosyal yaşama 
katõlmadõğõ ve toplumsallaşma sağlayan mekânlara dâhil olmadõğõ anlamõ çõkarõlmamalõdõr. Zira 
geleneksel yaşamda mesire alanlarõ ve meydanlar bu işlevi sağlayan önemli merkezlerdir. Değişen 
husus veya kadõn ve erkek açõsõndan farklõlaşan nokta yeni alandaki yaşam tarzõdõr. Aynõ zamanda 
taklit edilen tarzõn batõdan nakledilmiş olmasõdõr. Diğer taraftan geleneksel mek‰nõn, ÒparkÓõn işlevi 
çerçevesindeki Ònefes almaÓ yeri işlevini sŸrdŸrdŸğŸ gšrŸlmektedir. Ayrõca mesirenin batõlõ ÒparkÓa 
alternatif olma28 özelliği bugŸn de devam eden bir gelenektir. 

Millet Bahçelerinin dinlenme ve eğlence yeri olmasõ yanõnda bir diğer işlevi de devlet törenleri 
için bir merkez olma özelliği arz etmesidir. Nitekim pek çok kez šzel gŸnlerde kentin sŸslenmesine 
katkõ sağlayacak şekilde bayraklar ve çelenklerle donatõlan alanlar olmuşlardõr. Bu durum şehir 
yönetimi ile devlet-iktidar sembolizmini birleştirmiştir.29 

BŸtŸn bu fonksiyonlar değerlendirildiğinde Millet Bahçelerinin temel işlevlerinin, geleneksel 
Osmanlõ şehirlerinde farklõ mek‰nlar Ÿzerinden yerine getirildiği gšrŸlebilir. Mek‰nõn farklõ bir 
şekilde adlandõrõlmasõnõn veya geleneksel olandan ayrõlmasõnõn ana sebebi ise bu alanlarõn batõlõ tarzda 
yeniden dŸzenlenmesi ve bŸtŸn şehir sakinlerine açõk hale getirilmesidir. 

 
Türk Edebiyatõnda Millet Bahçeleri 
 
Millet Bahçesi önemli bir kent mek‰nõ olarak özellikle İstanbul’da TŸrk yazõnõnõn kullandõğõ 

alanlardan bir tanesi olmuştur. Modernleşme eleştirisi mahiyetindeki Araba Sevdasõ romanõnda 
Recaizade Mahmut Ekrem, ‚amlõca yolu ile Millet Bahçesi’ni uzunca tarif etmektedir. Millet Bahçesi, 
romanõn kahramanõ Bihruz Bey’in uğrak yerlerinden biridir.30 

Sait Faik de, Millet Bahçeleri hakkõnda dikkat çeken ifadeler sarf etmekte, gece etkinliklerinin 
ve yeni yaşam alõşkanlõklarõnõn önemli bir mek‰nõ olduğunu göstermektedir:  

“Milyonluk şehirlerde de yaşasa, insanoğlunun içinde yalnõzlõk, kendi içine çekilme, sinme 
günleri doludur. Bitişik doğmadõğõmõza gšre, içimizdeki sevinçleri kederleri başkalarõyla her an 
paylaşmamõza imk‰n mõ var? Bšyle gŸnlerimizin en kaçõlacak yeri bir oda değildir elbet. Bir eğlence 
yeri de olamaz. Ben kendi nefsime šyle gŸnlerde parklara giderim. Park ismi de gŸzel ya, millet 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
21 Ahmet Karaçavuş, ÒToplumsal Mek‰nõn Merkezinin Değişimi †zerine Bir Deneme: XIX. YŸzyõlõn İkinci Yarõsõnda 
TrabzonÕda Geleneksel Yaşamõn HŸkŸmsŸzleşmesiÓ, Karadeniz İncelemeleri Dergisi, Sayõ 5, 2011, s. 94-95. 
22 Ò†skŸdarÕda tanzim olunan Millet Bahçesi ise herkes için bir mesire-i nŸzhet-feza olarak, bunun DersaadetÕin her 
tarafõnda bir misli yapõlarak oralar ahalisinin asar-õ medeniyyet ve nŸzhetten istifade ettirilmesi, şan-õ ‰li iktizasõndan 
bulunduğundan…”. Basiretçi Ali, İstanbul Mektuplarõ, Haz. Nuri Sağlam, Kitabevi Yayõnlarõ, İstanbul 2001, s. 21-22 
23 BOA, B‰b-õ åli Evrak Odasõ (BEO), 3426/259612; Metin And, Osmanlõ Tiyatrosu: Kuruluşu, Gelişimi, Katkõsõ, Ankara 
†niversitesi Dil ve Tarih Coğrafya FakŸltesi Yayõnlarõ, Ankara 1976, s. 88, 225; Ahmet YŸksel …zemre, Hasretini Çektiğim 
Üsküdar, Kubbealtõ Neşriyat, İstanbul 2007, s. 143. 
24 İbrahim Şahin, Selanikli Fazlõ NecibÕin Hayatõ ve Eserleri, Bilge Kitabevi, Ankara 2004, s. 175. 
25 BOA, DH. MKT. 2875/73. 
26 Sait Faik, ÒParklarõn Sabahõ, Akşamõ, GecesiÓ, BŸtŸn Eserleri, Yapõ Kredi Yayõnlarõ, İstanbul 2009, s. 759.  
27 Kadõnlarõn bu yeni sosyalleşme alanõnda ve batõlõ yaşam alõşkanlõklarõ çerçevesinde açõk kent mek‰nlarõnda gšrŸnmesi 
hõzla gerçekleşen bir gelişme olmadõğõ gibi, normal olarak bu gšrŸntŸ kolaylõkla yerleşmemiştir. Örneğin 1914 yõlõnda, 
Meşihat-õ İslamiye, Saray içindeki bahçenin umuma açõlmasõnõ ÒHayat-õ İslamiyeÕyi rencide etmekÓ olarak değerlendirmiş, 
MŸslŸman kadõnlarõn hiç olmazsa pazar gŸnleri GŸlhane Parkõ'na girmelerine engel olunmasõnõ istemiştir.  BOA, D‰hiliye 
Nez‰reti İdare Kalemi (DH. İD.) 153/10. 
28 GŸrkaş, agm, s. 415. 
29 Johann BŸssow, Hamidian Palestine – Politics And Society in the District of Jerusalem 1872-1908, Brill, Leiden 2011, s. 
171. 
30 Recaizade Mahmut Ekrem, Araba Sevdasõ-Musavver Milli Hik‰ye, (Eleştirel Basõm), Yay. Haz. Fatih Altuğ, İletişim 
Yayõnlarõ, İstanbul 2014, s. 52-53, 77. 
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bahçesi uzunca ama daha gŸzel. Millet bahçelerinin sabahõ, šğlesi, akşamõ, bir de gecesi vardõr. Hele 
kim bilir GŸlhane ParkõÕnõn gecesi ne gŸzeldir. Her zaman Şarlo ruhumda bir serseri düşünürüm.”31  

“Millet Bahçesi” başlõklõ hik‰yesinde ise Taksim Millet BahçesiÕni şu şekilde tasvir etmektedir: 
“Tam Taksim Bahçesi'nin šnŸnden geçiyorduk. Bilmem yağmur yağdõğõnõ sšylemiş miydim? 

Yağmur yağõyordu. Bahçe bŸtŸn õşõklarõnõ yakmõştõ. Yõkanmõş ve taze yapraklõ õşõklara yeşil 
projektšr õşõklarõ düşmüş, yapraklar parõl parõldõ. Yerden kŸbik fanuslar, alamerikan sõrõklar 
yanmõştõr. Taksim bahçesinin õşõk tertibatõnõ sevmiyorum. Hem çok modern, hem de fazla gšsterişli. 
Bundan, õşõk sevmiyorum manasõ çõkmasõn. Taksim bahçesi, isterse geceleri daha aydõnlõk olsun. 
Fakat süslenmesin. Baloya gitmeye hazõrlanan altmõşlõk, Harbi Umumi kõrõntõsõ sultan tavrõ 
takõnmasõn... Bahçe altõ aydõr şehrin insanlarõna açõktõr. Geceleri zevksiz, çok aşikar da olsa õşõklõdõr 
Diyeceğim bu õşõklarõ daha gizli, daha sessiz sedasõz, daha belirsiz yapsalardõ daha gŸzel olurdu..Ó32 

Yazar “Balõkçõnõn …lŸmŸ”nde de Millet BahçesiÕnden şu şekilde sšz etmektedir: 
ÒBelki bahçe çok eskidir. …yle ya HŸseyin CahidÕin gençlik zamanõndan kalmadõr. Belki daha 

eskidir. Oraya ait bir iki hik‰ye okuduğum hatõrlõyorum. Mesele o değil. Bahçenin bu yaşõ bence 
sayõlmaz. Geceleri ve parasõz millete açõlma zamanõ y‰ni ÔMillet BahçesiÕ denmeye l‰yõk zamanõ daha 
çok yenidir. Hemen hemen beş altõ aylõk bir şeydir. Ondan evvel kapõda Yahudi matmazeller gişelerin 
başõnda otururlar, adama ÔPiaster 5Õ derlerdi. Daha sonralarõ ihtiyar memurlar peyda oldu. Yine 
gişelerden başlarõnõ uzatõp: ÒNereye gidiyordun hemşerim? Babanõn bahçesi mi zannettin?Ó diye ismi 
ÔMillet BahçesiÕ olan bahçeye milleti bõrakmadõlar. İşte nihayet gişeler yõkõldõ. Bahçe altõ aydõr şehrin 
insanlarõna açõktõr.Ó33  

Cumhuriyet modernleşmesinin simgesi olarak Ankara Millet Bahçesi, kuruluş sŸrecine tanõklõk 
eden mek‰nlardandõr. Feridun Kantemir, Ankara Millet Bahçesi’ni şšyle anlatmaktadõr: 

“İttihat ve Terakki FõrkasõÕnõn kulŸp binasõndan bozma BŸyŸk Millet MeclisiÕnin toplandõğõ 
yapõnõn karşõsõnda set ŸstŸnde tek tŸk bodur ağaçlõ, birkaç tahta banklõ, kõrõk dškŸk bŸfeli, kupkuru bir 
alan şehrin bahçesiydi. Mill” MŸcadele yõllarõnda, Millet BahçesiÕne gelen mebuslar boş zamanlarõnõ 
burada geçirirler ve ara sõra sõrtõndaki devetŸyŸ maşlahiyle ağõr ağõr yanlarõna yaklaşõp banklardan 
birine oturan Mustafa Kemal PaşaÕnõn etrafõnda toplanarak uzun uzun sohbetlere dalarlardõ.Ó34 

Falih Rõfkõ Atay ise ÒAnkara-İstanbulÓ başlõklõ yazõsõnda İstanbul ve AnkaraÕdaki Millet 
Bahçelerini şu şekilde karşõlaştõrmaktadõr:  

“Jul Fresko Efendi, Millet BahçesiÕnin yazlõk işini bitirmiştir. Yarõn herkese açõyor. Bu bahçe, 
Tepebaşõ BahçesiÕnden bŸyŸktŸr ve ondan daha fazla intizama girmiştir. Şimdilik bahçenin bir bŸfesi, 
bir de açõk hava sinemasõ varÉ Bu sene AnkaraÕya gelenler, az sõkõlacaklar, fakat gelecek sene hiç 
sõkõlmayacaklar, zir‰ hemen bŸyŸk bir otel, bir kulŸp, bir muhit, bir mŸzika, her tŸrlŸ rahat ve eğlence 
fõrsatõ bulacaklardõr.Ó                                                                                                                                   
35 

Ayrõca Ahmet MithatÕõn eserlerinde,36 Halit ZiyaÕnõn ÒNesl-i Ah”rÓinde,37 Basiretçi AliÕnin 
“Şehir MektuplarõÓnda,38 Ahmet YŸksel …zemreÕnin ÒHasretini ‚ektiğim †skŸdarÓõnda39 ve daha pek 
çok roman, anõ ve gezi kitabõnda millet bahçelerinden sšz edilmektedir. 

 
 
 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
31 Sait Faik, ÒParklarõn Sabahõ, Akşamõ, GecesiÓ, Bütün Eserleri, Yapõ Kredi Yayõnlarõ, İstanbul 2009, s. 759. 
32 GŸven Taneri Ulukšse, Sait Faik: Prens Adalarõ'nõn DŸnya Edebiyatõna Armağanõ, Cinius Yayõnlarõ, Istanbul 2014, 
S. 83-84. 
33 Sait Faik, ÒBalõkçõnõn …lŸmŸÓ, age, s. 1171. 
34 Necati Tonga, ÒCumhuriyet AnkaraÕsõnõn Devraldõğõ Edeb” Miras: Cumhuriyet DšnemiÕne Kadar AnkaraÕdaki Edebiyat 
Hayatõ ve Edebiyat Mahfilleri, Ankara Araştõrmalarõ Dergisi, Cilt 2, Sayõ 2, Aralõk 2014, s. 198. 
35 Agm, s. 198. 
36 Ahmet Mithat, BŸtŸn Eserleri, TŸrk Dil Kurumu Yayõnlarõ, Cilt 7, Ankara 2000, s. 601,616; Ayşe Nur Şenel, A Reading Of 
The Late 19th-Century Istanbul Public Life And Space Through The Tanzimat Novels, İzmir Teknoloji EnstitŸsŸ, 
Yayõnlanmamõş YŸksek Lisans Tezi, İzmir 2010, s. 93-96. 
37 Halit Ziya Uşaklõgil, Nesl-i Ah”r (Son Kuşak), Yayõna haz. Şemsettin Kutlu, İnkõlap Kitabevi, İstanbul 1990, s. 41-42, 215. 
38 Basiretçi Ali, age, s. 21-22. 
39 …zemre, age, s. 143. 
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Osmanlõ ve Cumhuriyet Dšnemlerindeki Millet Bahçeleri 
Taksim Millet Bahçesi (1867)40 
Kõsõklõ Millet Bahçesi (1867-70)/ 
KŸçŸk ‚amlõca/ Bağlarbaşõ/ Sarõkaya Millet Bahçesi41 
Sultanahmet Millet Bahçesi (1871-72)42  
Tepebaşõ Millet Bahçesi (1878)43 
İzmit Millet Bahçesi (1888)44  
Beşiktaş (Yõldõz Millet Bahçesi) (1888)45 
Selanik Millet Bahçesi (1892Õde mevcut)46 
Yanya Millet Bahçesi (1892) 47 
Bakõrkšy Millet Bahçesi48  
Giresun Millet Bahçesi (1900)49 
Trabzon Millet Bahçesi50  
Sivas Milet Bahçesi51 
Kayseri Milet Bahçesi52 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
40  Alman ve Fransõz kent planlamacõlarõ mŸhendisleri ile birlikte šzel tasarlanan parkõn 1869Õda tamamlandõğõ 
belirtilmektedir. Shirine Hamadeh, Şehr-i Sefa 18. YŸzyõlda İstanbul, ‚eviren İlknur GŸzel, İletişim Yayõnlarõ, İstanbul 2010, 
s. 176; Nazõm H. Polat, age, s. 331. 
41 Burasõ belediye bahçesi olarak kurulmuş, halka açõk ilk bahçelerdendir. Tophanecioğlu ile Kõsõklõ Sarõkaya mevkii arasõnda 
olup iki yanõndan Kõsõklõ Caddesi geçmektedir. Sultan AbdŸlaziz DšnemiÕnde oldukça ilgi gšren ve bŸyŸyen BŸyŸk 
‚amlõcaÕnõn gelişmesi amacõyla bir komisyon kurulmuş, bazõ dŸzenlemeler yapõlmõştõr. DŸnden BugŸne İstanbul 
Ansiklopedisi: TŸrkiye Ekonomik ve Toplumsal Tarih Vakfõ Yayõnõ, Cilt 5, İstanbul 1995, s. 462; Zamanla bozulan bahçe 
1933-1935 yõllarõ arasõnda dŸzenlenerek tekrar açõlmõştõr. Murat Koç, ÒTanzimat Dšnemi Yazarlarõ ve ‚amlõcaÓ, İlmi 
Araştõrmalar, Sayõ 8, İstanbul 1999, s. 147; Oldukça eski bir geçmişe sahip olan bu park alanõ, Mõsõrlõ Mustafa Fazõl PaşaÕnõn 
buradaki sarayõnõn karşõsõnda bulunmaktaydõ. Bšlgede sirklerin ve benzeri faaliyetlerin yapõldõğõ belirtilmektedir. İbrahim 
Hakkõ Konyalõ, Abideleri ve Kitabeleriyle †skŸdar Tarihi, TŸrkiye Yeşilay Cemiyeti Yayõnõ, Cilt 2, İstanbul 1977, s. 199. 
42 Alsaç, age, s. 46. 
43 Bu bahçeye TozkoparanÕdaki MŸslŸman mezarlõğõnõn bir kõsmõnõn da eklendiği belirtilmektedir. Halil İnalcõk, Mehmet 
Seyitdanlõoğlu, Tanzimat: Değişim SŸrecinde Osmanlõ İmparatorluğu, Phoenix Yayõnevi, İstanbul 2006, s. 370; Polat, age, s. 
331. 
44  Aralõk 1888 tarihinde, İzmitÕte bulunan Kasr-õ HŸmayunÕun saltanat kapõsõ tarafõnda yapõlan hafriyat ve inşaat 
faaliyetlerinin durdurulmasõ istenmiş,  bšlgedeki inşaat hafriyatlarõnõn kullanõlarak gerekli alalarõn doldurulmasõ emriyle, aynõ 
zamanda belediye tarafõndan inşa edilecek havuz ve Millet Bahçesi için çalõşmalara başlanõlmõştõr. BOA, DH. MKT. 1577/16; 
BOA, DH. MKT. 1582/57. 
45 Bahçe-i umum” de denilen park, Meşrutiyet ilan edilince halka açõk bir millet bahçesi yapõlmõştõr. Nuri Akbayar, DŸnden 
BugŸne Beşiktaş, Beşiktaş Belediye Başkanlõğõ Yayõnõ, İstanbul 1998, s. 42; Yine bu yõllarda FenerÕde de vapur ve kayõk 
iskeleleri arasõndaki alanda bir Millet Bahçesi yapõlmasõ istenmiş, ancak çevre esnafõnõn ihtiyaçlarõ ve yangõn benzeri 
olağanŸstŸ hallerde kullanõlabileceği dŸşŸncesiyle arazi olduğu gibi bõrakõlmõştõr. BOA, DH. MKT. 1650/74. 
46 BOA, BEO, 3723/279183; Şahin, age, s. 175. 
47 YanyaÕda ahali tarafõndan umuma mahsus bir ÒtenezzŸhg‰hÓõn dŸzenlenmesi için bir talep olmuş, emlak-õ hŸmayundan 20 
dšnŸm arazinin memleket bahçesi yapõlmasõna karar verilmiştir. BOA, Şûrâ-yõ Devlet (ŞD), 2087/24.  
48 BOA, Yõldõz Perakende Evrakõ Arzuhal ve Jurnaller (Y. PRK. AZJ.) 12/69; And, age, s. 18. 
49 İlk olarak 1902 yõlõnda, Giresun Kaymakamõ Ziya Bey ve Belediye Başkanõ Kaptan Yorgi PaşaÕnõn ortak çabalarõ ile 
Òmemleket bahçesiÓ adõyla Trabzon valilerinden Kadri ve Sõrrõ Paşa anõsõna yapõlmõştõr. Bahçe, Giresun HŸkŸmet Konağõ 
yanõnda olup taş kemerli sŸtunlu bir kapõsõ mevcuttur. Giresun 1973 İl Yõllõğõ, Güven Matbaasõ, Ankara 1974, s. 15; Mehmet 
Fatsa, Halil İbrahim Sarõtaş, ÒGiresun Merkezde Osmanlõ Devri Vakõf Eser KitabeleriÓ, Vakõflar Dergisi, Sayõ 38, Aralõk 
2012, s. 152.  
50 Trabzon Millet Bahçesi, belediye bahçesi, belediye parkõ gibi isimlerle de anõlmõştõr. II. Meşrutiyet DšnemiÕnde belediye 
ve vilayetin ortak çalõşmalarõyla yapõlmõştõr. Cumhuriyet DšnemiÕnde bir sinema binasõ ile çevresinde lokanta ve çay 
bahçeleri bulunduğu ifade edilmektedir. Mesut ‚apa, Rahmi ‚içek, Yirminci YŸzyõl Başlarõnda TrabzonÕda Yaşam, Serander 
Yayõnlarõ, Trabzon 2004, s. 19-20, 192; 1920Õlerde Meydan civarõnda Millet BahçesiÕndeki kameriyede Trabzon İdadisi 
Fransõzca šğretmeni Robert ile eşinin piyano çaldõklarõ, mŸzik etkinlikleri ve temsiller yapõldõğõ nakledilmektedir. Arslan 
Pulathaneli, Ahmet …zer, ÒTrabzonÕda Kent Yaşamõ ve Evrimi KaradenizÕin BaşkentiÓ, Mimarlõk, Sayõ 2, 1989, s. 6; 1925Õte 
park haline dšnŸştŸrmek için belediye tarafõndan çalõşmalar başlatõlmõştõr. Bir yõl sonra iç dŸzenlemesine dair 24 maddelik 
bir şartname hazõrlanarak park ihaleye çõkarõlmõştõr. Yeniyol, 13 Temmuz 1925, Yeniyol, 11 Şubat 1926.  
51 İsmail Hakkõ Paşa, valiliği sõrasõnda (1880-1882) bir millet bahçesi oluşturmak için çaba sarf etmiştir.  Kemalettin Kuzucu, 
İsmail Hakkõ PaşaÕnõn Sivas Valiliği ve İlk Ermeni Olaylarõ (1880-1882), IQ kültür sanat Yayõncõlõk, İstanbul 2008, s. 45-46. 
52 Bu park, KayseriÕde 1901 yõlõnda Belediye Başkanõ Tavlusunlu Mehmet Ali Efendi dšneminde surlarõn içinde Saray 
Bahçesi olarak kullanõlan Cumhuriyet MeydanõÕnõn bir bšlŸmŸne ÒMillet BahçesiÓ adõyla yapõlmõştõr. Mek‰nõn Òbelediye 
bahçesiÓ olarak da anõldõğõ bildirilmektedir. Suat ‚abuk, ÒKayseriÕnin Cumhuriyet Dšnemindeki İlk Kent DŸzenlemesi: 1933 
‚aylak PlanõÓ, METU Journal of the Faculty of Architecture, Sayõ 29, 2012, s. 66; Seda ‚alõşõr Hovardaoğlu, Nur Akõn, 
ÒKentsel Katmanlaşmanõn Belgelenmesi: Kayseri Cumhuriyet Meydanõ ve Yakõn ‚evresiÓ, İT† Dergisi/a, Mimarlõk, 
Planlama, Tasarõm, Cilt 9, Sayõ 2, EylŸl 2010, s. 126. 
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İzmir Millet Bahçesi (1910)53 
Konya Millet Bahçesi (1912)54 
Antakya Millet Bahçesi (1914)55 
Kõbrõs Lefkoşa (Desdemona Parkõ) Millet Bahçesi56  
Samsun Millet Bahçesi57 
Emirgan (Mirgün) Millet Bahçesi58 
Diyarbakõr Millet Bahçesi59 
Mersin Millet Bahçesi60  
Erzurum Millet Bahçesi61 
Bolu’da (Hisar Mevkii) Millet Bahçesi (1917) 
Malatya Millet Parkõ 
Şebinkarahisar Millet Bahçesi (1919’da mevcut)62 
Kars Millet Bahçesi63 
Ardahan Millet Bahçesi (1918)64 
Sinop Millet Bahçesi (1920)65 
Ankara Millet Bahçesi66 
Adana Millet Bahçesi (Ulus Parkõ)67 
Kozan Millet Bahçesi 
Tire Millet Parkõ (1930)68 
Yeniköy Millet Bahçesi (1939)69 
Bartõn Millet Bahçesi70 
Devrek Millet Bahçesi71 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
53 İzmirÕde 1910 yõlõnda umum” bir millet bahçesi, Osmanlõ KulŸbŸ, kŸtŸphane ve tiyatro yapõlmasõnõn arzu edildiği 
belirtilerek, mevcut kõşlanõn da kŸçŸk ve yerinin uygun olmamasõndan dolayõ yõkõlarak başka bir yerde yeniden inşasõ için 
Harbiye Nezaretinden izin istenmiş, sonrasõnda masraflarõn karşõlanmasõ için belediye adõna bir piyango dŸzenlenmesi 
planlanmõştõr. BOA, BEO, 3426/259612; BOA, BEO. 3514/263539; BOA, BEO. 3578/268319. 
54 1912Õden šnce tesis edilen ve o zamanlar adõ halk bahçesi olan Konya Millet BahçesiÕnin, bugŸnkŸ tiyatronun bulunduğu 
yerde olduğu belirtilmektedir. M. Sabri Doğan, "Yirminci YŸz Yõl Başlarõnda KonyaÓ,  
http://www.konya.bel.tr/sayfadetay.php?sayfaID=260 (ET: 10 Nisan 2015) 
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Sonuç 
 
OsmanlõÕdan CumhuriyetÕe, Millet Bahçeleri gibi halka açõk alanlar toplumsal değişim ve 

dšnŸşŸm sŸrecinin mek‰nsal boyutunu yansõtmaktadõr. Sšz edilen sŸreçte toplumsal bellek mek‰nlar 
Ÿzerinden de simgelenmiştir. Zira bu bahçeler, modern yaşam alõşkanlõklarõnõn gšzlemlenmesi, kimi 
zaman da geliştirilmesinin aracõsõ olarak kullanõlmõştõr.  

Esasen Osmanlõ DevletiÕnde Tanzimat šncesinde de sosyalleşme mek‰nlarõ mevcuttu. 
Geleneksel toplumsallaşma mek‰nlarõ olarak meydanlar, mesire yerleri, ramazan etkinliklerinin 
yapõldõğõ çeşitli alanlar vardõ ve bu alanlar aile kŸltŸrŸ ve saygõsõ çerçevesinde kadõn-erkek herkese 
açõktõ. Millet Bahçeleri Ÿzerinden, kadõn ve erkek açõsõndan farklõlaşan ana šzellik ise yeni alandaki 
yaşam tarzõdõr. Bu yeni tarz ise batõdan nakledilmiştir. Bu yeni kamusal alanlarõn farklõ bir şekilde 
adlandõrõlmasõnõn veya geleneksel olandan ayrõlmasõnõn bir nedeni de mek‰nõn batõlõ tarzda yeniden 
dŸzenlenmesi ve bŸtŸn şehir sakinlerine açõk olmasõdõr. 

Millet Bahçeleri, šnce İmparatorluğun sonra CumhuriyetÕin kentsel gelişiminin de bir parçasõ 
olarak ele alõnabilir. CumhuriyetÕten sonra šzellikle devletin ideolojik tutum ve davranõşlarõnõn temsil 
alanõ olarak da karşõmõza çõkmaktadõr. Gazino, kŸtŸphane, tiyatro gibi faaliyetlerin uygulama yeri 
olarak kullanõlmasõ bu bağlamda değerlendirilmelidir. Millet bahçeleri, kuşkusuz yeni bir kimlik 
tanõmlamasõ ve bu kimliğin taklidinin ortaya çõktõğõ da yerlerdir. Bu yeni alanlar kente bağlõlõk ve 
toplu kaynaşma sağladõklarõ gibi modernitenin yayõlma ve taklit merkezleri de olmuşlardõr. Diğer 
taraftan modernlikle gelenek arasõndaki kamusal çatõşma alanlarõnõn başõnda da bu gibi mek‰nlar 
gelmektedir. Zira geleneksel eğlence hala işlevini yitirmemiş, Batõlõ anlamda ÒparkÓ olgusu ve 
yaşantõsõ yaygõn bir yaşam alõşkanlõğõ haline gelmemiştir. Yani mesire ile parkõn rekabeti sŸrmektedir. 

Sosyal ve kŸltŸrel dšnŸşŸmŸn merkezi olarak bu parklar gece etkinliklerini de bŸnyelerinde 
barõndõrmaktadõr. Bu yeni sosyalleşme tŸrŸ ve kadõnlarõn da farklõ bir boyutta mek‰na d‰hil olmasõ, 
batõlõ alõşkanlõklarõn geliştiğini gšstermesi bakõmõndan šnem arz etmektedir. Bu tip alanlar devletin 
gŸcŸnŸn temsili noktasõnda da šnemli bir işlev yŸrŸtmektedir.  
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Giriş 
 
Kent, fiziksel boyutlu bir “yer/mekan”anlamõ taşõrken, aynõ zamanda ÒkŸltŸrelÓ anlamõ da olan 

bir kavramdõr. Tarih boyunca kentler, her iki anlamõyla uygarlõğõn ve insani erdemlerin geliştiği 
mekanlar olmuştur. Bugün, şehrin kadim işlevinin tersine, Ÿlkemizdeki kentlerin yeni sorunlarõn 
mekanlarõna dšnŸştüğŸnŸ sšylemek haksõzlõk olmaz. Kentlerin fiziksel doku ve altyapõ itibariyle 
gelişmesine karşõlõk, aynõ gelişmenin toplumsal/kültürel bakõmdan sağlanabildiğini sšylemek zordur. 
Kentlerimizdeki toplumsal/kŸltŸrel sorunlarõn belki de en šnemlilerinden birisi, kentlerin daha ziyade 
yetişkinlere gšre tasarlanõp işlevselleştirilmesi; buna karşõlõk, yaşlõlar, engelliler ve çocuklarõn ihmal 
edilmiş olmasõyla ilgilidir.  

…zellikle çocuklarõn, okula ya da dershaneye gidiş-dšnŸş zamanlarõ dõşõnda kamusal alanlarda 
ve sokaklarda gšrmek mŸmkŸn değildir. Dolayõsõyla evden çõkõşõnõ okula/dersaneye gidişle 
sõnõrlandõrdõğõmõz; sõklõkla bilgisayar ve cep telefonuyla vakit geçirdiklerinden şikayet ettiğimiz; 
sokağa çõkõp akranlarõyla oynamadõğõndan mustarip olduğumuz; sosyallik ve iletişim kurmak 
konusunda yetersiz bulduğumuz, asabi, sabõrsõz olmakla suçladõğõmõz çocuklarõmõz, bŸyŸk šlçŸde 
kentlerin tasarõm ve işlev biçiminin sonuçlarõna katlanmaktadõrlar. Yani geleceğimiz adõna endişe 
verici bu durum, çocuklarõn bir tercihi değil, karşõya kaldõklarõ bir zorunluluktur. 

Çocuğun davranõşlarõnõn, kişilik, zeka gibi šzelliklerinden çok, içinde bulunduğu 
mekanlar/fiziksel çevresi tarafõndan belirlendiği bilinmektedir (Tandoğan, 2014: 19). O nedenle 
çocuklarõmõzõn yaşamõ hususunda Òyolunda gitmeyen bazõ şeylerÓ olduğunu dŸşŸnŸyorsak, aslõnda 
onlarõn Òyaşadõklarõ mekanlarla/kentlerle ilgili yolunda gitmeyen birşeylerÓ var demektir.  

Son 15-20 yõldan bu yana kentlerimiz, adeta yetişkinlerin ve onlarõn kullandõğõ arabalarõn 
mekanõ olmuştur. Bugün “otomobil merkezli kentlerimizÓ, kentsel mekan Ÿzerinde Òyayalarõ” yok 
saymaktadõr. Bu çerçevede, kent dŸzenlemelerinde bizlere üç šlçŸt dayatõlmaktadõr (Duany;Plater-
Zyberk, 2015): “†cretsiz ve sŸrekli akan trafik”, “bŸyŸk miktarda park alanlarõ”, “bir birinden sert 
biçimde ayrõlmõş bina kullanõmõ”. Bu šlçŸtlerin sonucu olarak, otomobil trafiği ve onun kullandõğõ 
toprak, kamusal alanõn kaçõnõlmaz deneyimi olagelmiştir. Bu šlçŸtlerle, geleneksel yŸrŸme dokusu ve 
karma kullanõma sahip komşuluk birimleri engellenmiştir. Doğal olarak, “işi olmayanlarõn 
bulunmamasõ gereken mekanlar” olarak tasarlanan kentler, “iş sahibi” olmayanlar için birer 
“yoksunluk alanõÓna dšnŸşmüştŸr. ‚ocuklarõmõzda gšzlemlediğimiz arõzi tutum ve davranõşlar, büyük 
šlçŸde bšyle bir yapõdan etkilenmektedir. 

‚šzŸm, çocuklarõn kamusal alanlar olan sokaklarda bulunmalarõnõ sağlayacak kentsel 
dŸzenleme ve planlamalar yapmaktõr. Bu konuda “mekan-kŸltŸr ilişkisi”ni merkeze almak, yetişkin 
bireylerle gelecek nesillerin davranõşsal ve kültürel sürekliliğini sağlamak šnemlidir. Çünkü DoğanÕõn 
belirttiği gibi anlamõnõ bŸyŸk šlçŸde değerler dŸnyasõndan alan toplumsal yaşam felsefesi, kentlerin 
günlük yaşamõnõ belirli bir kŸltŸre šzgŸ hale getiren mimari ve gšrsel boyut tarafõndan 
belirlenmektedir (Doğan, 2002: 15). Kültürel bağlamõ nedeniyle kent ve kentleşme konusunda da 
geçmişe bakmak, geleceği yaratmanõn temel koşullarõndan birisidir. Geleceğe dair vizyon Ÿretebilmek 
için kendi kŸltŸr kšklerimize yšnelmek zorunludur. Kentler, geçmiş kolektif kimliğimizin aynasõdõr. 
Kentlerin gelenek içinde gŸnŸmŸze taşõdõğõ ayrõntõlar ya da geçmişte var olduğunu bildiğimiz 
boyutlarõ (mahalle, sokak, ev. vd.), bu coğrafyada nasõl biçimlendiğimizin de delillerini oluşturur 
(Doğan, 2002: 20). Dolayõsõyla eğer bugün kentler, çocuklarõmõz için Òsorunlu mekanlar” ise esasen 
geçmişte şehirlerde dengeyi sağlamõş olan kent kŸltŸrŸmŸzle ilgili sorunlar var demektir.  
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Bugün geçmiş şehir kültürümüzün terkedildiği ve büyük ölçüde unutulduğu söylenebilir. Ekinci 
terkettiğimiz bu kültürün belli başlõ unsurlarõnõ ironik biçimde şöyle betimler (Ekinci, 2006):  

“İşte bu gerçeğin çağlar boyu kuşaktan kuşağa yarattõğõ 'kentlilikÕ' erdemlerimiz; Yamaçlardaki 
evlerin, arkadakinin manzarasõnõ šrtmeyecek konumda yapõlmasõnõ sağlayan 'komşuÕluk kŸltŸrŸmŸz; 
Çarşõdaki esnafõn, komşusuyla 'rakipÕ değil, 'arkadaşÕ olmasõnõ sağlayan 'arasta' dayanõşmamõz; 
Farklõ inançlardakilerin bile aynõ semtlerde ortak bir 'hemşeri' kŸltŸrŸyle arkadaş olduklarõ 
'mahalleli' kimliklerimiz... TŸm kentlerimizi birbirine benzeten tekdŸze 'apartmanlaşma' yõ aklamak 
uğruna nasõl 'ink‰r' edilebilir? ...BŸtŸn bu erdemlerimizi unutanlar, Taşkõşla'larõn bile manzarasõnõ 
šrtebilen Gškkafes'lere 'çağdaşÕlõk; tarihi çarşõlarõmõzõn, pazarlarõmõzõn yerini hipermarketlerin 
almasõna 'kalkõnma'; atalarõmõzõn adlarõnõ taşõyan mahallelerden kaçõp yabancõ isimli 'site' lere 
sõğõnmaya 'modern yaşam' ... diyorlar.”  

Bugün kadim şehir kültürümüzün unutulan en önemli ögelerinden birisinin “çõkmaz sokak” 
uygulamasõ olduğu söylenebilir. BugŸn çõkmaz sokak mefhumu, içeriği boşaltõlmõş ve tamamõyle 
negatif anlamlõ bir kullanõma sahiptir. Öyle ki “modern kentleşmeÓnin olmazsa olmazlarõndan birisi “-
varsa- çõkmaz sokaklarõn çõkar hale getirilmesi”dir. Oysa çõkmaz sokaklar, eski dokularõmõzõ yaratan 
insancõl ilişkilere bağlõ ''kentlilik'' bilincimizin tarihsel simgeleridir.  

Bu çalõşmada kadim kent kŸltŸrŸnŸn šnemli bir unsuru olan Òçõkmaz sokakÓlarõn, çocuklarõn da 
kentsel mekanlarda bulunabilmesi bakõmõndan bir olanak olup olmadõğõ irdelenecektir. ‚alõşmada, 
önce günümüz kentleşme dinamikleri içinde çocuklarõn durumu kõsaca ele alõnacak; yapõlacak 
tespitlerle gŸnŸmŸz kentleşme tipi ve anlayõşõ arasõnda ilişki kurulacak ve sonra bu bağlamda Osmanlõ 
kentinin tipik unsurlarõ olarak mahalle ve çõkmaz sokak, işlevsel boyutlarõyla irdelenecektir. Akabinde, 
kadim kent kültüründe işlevsel bir yapõ olan çõkmaz sokağõn genel olarak bugŸnkŸ kentleşme 
süreçlerinde –dünya ve Türkiye ölçeğinde- yeri sorgulanacak ve nihayet çocuklar bakõmõndan sunduğu 
olanaklar tartõşõlacaktõr. ‚alõşma, literatŸr taramasõna dayalõdõr. ‚alõşmada, çõkmaz sokak unsurunun, 
bugünkü kentleşme anlayõşõnõn tersine, çocuklarõn sokağa çõkabilmesi ve sokak güvenliği bakõmõndan 
šnemli olanaklar sunduğu tespit edilmiştir. 

 
Modern Kentte Çocuk Olmak 
 
‚ocuklarõn çevresiyle ilişkisi, göründüğünden daha karmaşõktõr. ‚ocuklar, her ne kadar 

yetişkinlere oranla daha bŸyŸk bir uyum kapasitesine sahip olsalar da sistemsel etkileşimlerde daha 
fazla dikkate alõnmasõ gereken faktšrlerle karşõ karşõyadõrlar. Bu bağlamda, šzellikle sokağõn seyri, 
kent çocuğunun zekasõnõ ve imgeleme gŸcŸnŸ geliştirir ve bir sosyal gelişim etmeni oluşturur (Morval, 
1985: 97). 

Dünyada 1900’lerden bu yana kentte yaşamõn yavaş yavaş kaybolduğu tespit edilmiştir. 
Nitekim kaldõrõmlarõn ve serbest alanlarõn daralmasõ, ağaçlarõn ve kahve teraslarõnõn kaldõrõlmasõ, 
çocuklarõn ve gezen insanlarõn azalmasõ buna kanõt olarak gšsterilmektedir. Bšylece oluşan boşluk, 
arabalar tarafõndan doldurulmuş, kentsel mekan, šzel ve genel olanõn ayõrt edilmediği, trafik ve 
güvenliğin içiçe geçtiği bir geçiş yeri olarak tasarlanmõştõr (Morval, 1985: 97). 

Bšyle bir yapõ içinde kentsel pratiklerimiz, çocuklarõn aynõ zaman-mekân bölünmüşlüğünü aile 
ile paralel olarak deneyimlemek zorunda olduğunu göstermektedir. Bir diğer deyişle, çocuklar 
yetişkinlere gšre kurgulanmõş bir kentin sunduklarõ olanaklar/olanaksõzlõklar içinde büyümektedirler. 
Oysa çocuğun dŸnyasõnõn talep ettiği programlanmamõş, serbest, çağrõşõm ve etkileşime açõk bir 
zaman-mekân deneyimi yaşamasõ bu koşullarda çok zordur (DŸndaralp,2015). Bšyle bir ortamda 
çocuk kentsel mekandan soyutlanarak eve veya okula hapsolmakta; sokak ise fiziksel gŸvensizliğin, 
moral disiplinsizliğin, sapkõnlõğõn  eşanlamlõsõ haline gelmektedir (Morval, 1985: 97). Sšz konusu 
durumu betimleyen şu metin, bütün ebeveynlere tanõdõk gelecektir: 

 “Oğlum var 13 yaşõnda. Sokak arkadaşõ diye bir şey yok. Okula gidiyor, eve geliyor, hafta sonu 
babasõyla dõşarõ bir yere giderse gidiyor. Ama onun dõşõnda hafta içinde sokak diye bir şey yok. Bizim 
zamanõmõzda okuldan gelince bir çay içip, iki dersine bakõp sokağa fõrlardõn, yani sokağa çõkardõn. 
Sokak buluşma noktasõydõ. Buluşulur, saklambaç oynanõrdõ.. Sokağõn bakkalõ vardõ, bakkalõn šnŸnde 
otururduk, çekirdek yerdik.. Oyun oynanõr, ip atlanõr, futbol oynanõrdõ. Artõk bšyle bir şey yok. Şimdiki 
çocuklar daha çok bilgisayarla, elindeki oyun ile oynuyor, çok başka bir dŸnya. Ben, benimle kendi 
oğlum arasõnda mŸthiş bir uçurum gšrŸyorum.Ó (Tanbay, 2015). 
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Kentleşme anlayõşõndaki Òyetişkin merkezlilikÓ, bizzat çocuklara yšnelik dŸzenlemelerde de 
belirleyici olmaktadõr. Buna gšre çocuğun ihtiyaçlarõ çoğu kez yetişkinler tarafõndan belirlenmekte, 
onlara ve onlarõ anlayabilecek uzmanlara sormaksõzõn oyun ve boş zaman uğraşlarõna yšnelik 
mekanlar oluşturulmaktadõr (Morval, 1985: 97). Dolayõsõyla, çocuklarõn sokak deneyimi eksik kaldõğõ 
gibi bu eksiği gidermeye yšnelik girişimler de çocuk merkezli olmaktan uzaktõr. 

 Òİstanbul’da sokakta çocuk görmek ... çok zor. Yani çocuklarõn toplanõp sokakta bir şey 
yaptõğõnõ İstanbulÕda pek gšremiyorum. Evlerin bahçeleri yok, hepsi birbirine bitişik, evler cadde 
Ÿzerinde ve hep arabalarõn geçtiği bir alanda. Çocuklar ister istemez böyle bir ortamda sokağa 
çõkamõyor, onlarõ buluşturma noktasõ ancak park olabiliyor. Parklar da yeterli değil, çok sõnõrlõ. Onun 
için İstanbulÕda çocuk ve sokak biraz bozuluyor. Dediğim gibi, çocuklarõn sokakta buluştuğu bir alan 
için taşõtlarõn çok girmediği arka mahallelere falan gitmek gerekiyor” (Tanbay, 2015). 

†lkemizde çocuklarõ kentsel mekanlardan ve sokak deneyiminden yoksun bõrakan yukarõdaki 
niteliklere sahip kentsel sistemin bazõ dinamikleri vardõr. Bunlar (DŸndaralp,2015): 

�  Kentin olumsuzluklarõ 
�  Aile, iş ve eğitim anlayõşõnõn olumsuzluklarõ 
�  Belediye anlayõşõnõn olumsuzluklarõdõr. 
 
Kentin Olumsuzluklarõ: BugŸn mekansal kurgusu ve işleyişi ÒparaÓya dayanan kent mek‰nõ, 

çocuklarõn dŸnyasõna yšnelik ÒticariÓ olmayan, programsõz, kendiliğindenlik ve sŸreklilik šzellikleri 
gšsteren içeren sosyal bir hayat ve doğal ortamlarõ için uygun değildir. Dolayõsõyla çocuklarõn 
yetişkinlerin değer sistemlerinin geçerli olduğu kent hayatõ ve mek‰nõ, çocuklarõn yeni olanak ve 
olasõlõk Ÿretilebilmelerine izin vermemektedir (DŸndaralp,2015) 

 
Aile, iş ve eğitim anlayõşõnõn olumsuzluklarõ: Yukarõda değinilen yoksunluklar nedeniyle 

ailelerin alternatif imk‰nlar yaratmasõ oldukça zordur. Dolayõsõyla çocuklar,kent hayatõnda kendi 
dŸnyalarõnõn talep ettiği bir hayatõ değil, ebeveynlerinin ve koşullarõn onlara dayattõğõ bir ortamda 
yetişmeye zorlanmaktadõrlar. Onlarõn hayatõ da yetişkinler gibi tanõmlõ programlar ve tanõmlõ mek‰nlar 
arasõnda sõkõşmaya mahkum kalmakta ve kendileri için tanõmlanmõş, oldukça steril ve yetişkinlerin 
dŸnyasõnõ modelleyen gŸvenli mekanlarda bŸyŸmektedirler (DŸndaralp,2015). 

 
Belediye anlayõşõnõn olumsuzluklarõ: Kent; sağlõklõ ve çalõşan insanlar için hõzlõ, 

işbšlŸmŸnŸ kolaylaştõran mek‰nlar ve ulaşõm sistemlerine gšre kurgulanan ve bu esaslara gšre kendini 
yeniden Ÿreten bir mekandõr. Kentin politik ve ekonomik yšneticileri, bu yeniden Ÿretimde engelli, 
yaşlõ gibi bireylerin varlõğõnõ gšstermelik uygulamalarla yok sayabilmekte, alõm gŸcŸ olmayanlarõ kent 
sistemi dõlõnda bõrakabilen bir ortamõ manipŸle edebilmektedir. Doğal olarak bšyle bir eğilim 
kapsamõnda, kentte yaşayan çocuklarõn dŸnyasõna da ÒyerÓ olmayacaktõr (DŸndaralp,2015).  

Yukarõdaki faktšrlerin sonucu olarak Ÿlkemizde kentleşme sŸreci sorunlu bir nitelik taşõr. 
Kentleşmedeki sorunlu boyutun sebeleri hakkõnda CanseverÕin aktadõğõ anekdot, šnemli ipuçlarõ taşõr 
(Cansever, 1997: 141-142): Ò1943 yõlõnda şehircilik dersine girdiğimiz çok meşhur bir Alman hoca, 
Prof. Oelsner, Ôbana sšyleyin, TŸrkiyeÕde ne yapmalõ?Õ diye sõnõfta sormuştu. Herkes birşey söyledi. 
ÔBilemediniz, ben sšyleyeyimÕ dedi: ÒTŸrkiye dua etmeli ama ne için biliyor musunuz? Belediyelerin 
kasalarõnda mevcut bulunan imar planlarõnõ uygulayacak yšneticiler çõkmasõn diye. Eğer çõkarsa 
TŸrkiye birkaç asõr belini doğrultamayacaktõrÓ  

Yurt dõşõndan gelmiş bir akademisyenin TŸrkiye kentleşmesi için šngšrdŸğŸ bu tehlike ne idi? 
Neden ve nasõl tehlikeli idi? 

 
Modern Şehir Paradoksumuz 
 
Bir kentin, kadim şehir kŸltŸrŸmŸzdeki ÒmeskenÓ anlayõşõna1 gšre kurulmasõ gerekir. 

‚ocuklarõn kentsel yaşamdaki yoksunluklarõnõn, ÒmeskenÓ anlayõşõndan bugŸnkŸ ÒapartmanÓa geçiş 
sŸreciyle ilgili olduğu sšylenebilir. Kadim şehir kŸltŸrŸnde sõkõ birlik duygusuna ve sosyal 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 BugŸn ailenin yaşadõğõ mekanõ ifade eden ÒevÓin eçok kullanõlan diğer adõ ÒmeskenÓdir. Arapçada "yerleşilen yer" 
anlamõndaki bu kelime, dilimizde; "huzur ve sŸkžnet içerisinde yaşanõlan yer" m‰n‰sõnda kullanõlmaktadõr. Kadim kent 
kŸltŸrŸmŸzde "mesken" kelimesinin bu içeriği, tarih” bir geçmiş ve gelenekle oluşmuştur (Aydõn, 2003). 
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dayanõşmaya sahip, bütünleşmiş topluluklar sšz konusudur (AbdŸrrahim, 1992: 52). 19. YŸzyõlda 
Osmanlõlarõn, Batõ ile karşõlaşma, dŸnyada olanlarõ anlama ve değerlendirerek kendisine ait çözüm 
Ÿretme tavrõndan uzaklaşarak, kendi varlõk telakkilerinin, dŸnya gšrüşünün, inanç sisteminin ürünü 
olan çšzŸmleri tamamen terk etmesi ve BatõÕyõ taklit etmeye yšnelmesiyle (Cansever, 2013b: 82) 
yukarõdaki kadim kŸltŸr kesintiye uğramõştõr. 

20. yŸzyõl içinde, BatõÕda gerçekleşen kentleşme ile sanayileşme arasõndaki paralellik, genel 
geçer bir yaklaşõm halini alarak tŸm dünyadaki kentleşme sŸreci için geçerliymiş gibi bir anlayõş 
ortaya çõkmõştõr. Oysaki kentleşme olayõnõn, her toplumun kendine šzgŸ tarihi ve toplumsal koşullarõ 
ile toplumlar arasõ ilişkileri tarafõndan belirlendiği (Tuna, 2013: 10) gšz ardõ edilmemelidir. 
Ülkemizde benimsenmiş olan “modern kentleşme” eğilimi bšyle bir gerçekliği yadsõmõştõr.  

BugŸn karşõ karşõya olduğumuz sorunlarõn temeli, kentleşme ve mimaride modernizme yšnelip, 
“mahalle kültürüÓnŸ lagvettiğimiz tarihlere dayanõr. Tanzimatla başlayan anlayõşõn neticesinde, 20. 
yŸzyõlõn başõnda Fransõz taklidi dev binalar yaparak şehirlerimizi gŸzelleştireceğimize yönelik bir 
eğilim ortaya çõkmõştõr. Bu eğilim, şehirlerimizin tarihi ve insani boyutunu ve uhrevi yaşama uygun 
yapõlar arasõ hiyerarşiyi tahrip eden bir yõkõma ve akabinde yeniden inşaya yol açmõştõr. …zellikle 
Cumhuriyet döneminden itibaren geçmişte meydana getirilen eserler, modern dŸşüncenin etkisiyle 
küçümsenmiş; böylece mahalle teşkilatõ lagvedilerek, mahalle ölçeğini düzenleyen sosyo-kültürel 
sistem ve onun yansõmasõ olan mahallenin mimari yapõsõ yok edilmiştir (Cansever, 1997: 158). 

Kentleşmemizin köklü bir temelden ve şehir kültüründen yoksun oluşu, “modern kent” 
anlayõşõnõn karşõlaştõrmalõ biçimde irdelenmesiyle anlaşõlabilir. Modern kent, esas olarak Roma 
Hukukuna dayalõ “kamusal mekan anlayõşõÓnõ esas alarak kurulmuştur. Modern kent normlarõ, šzel ile 
kamusal alanõ tek bir çizgiyle net olarak ayõrt etmekte ve bu iki alanõ karşõt nitelikler tanõmlamaktadõr. 
Buna gšre šzel hayatõn korunduğu ev ile kamusal yaşam mek‰nõ sokak tek bir çizgi (evin eşik çizgisi) 
ile birbirinden ayrõlõr. Bu eşik çizgisi aşõldõğõnda birey, kendisini tek biçimli bir kamusal mekân içinde 
bulur. Böyle bir kentte yürüyüşe çõkan birey, homojen bir mekân içinde hareket eder; kamusal alanõ 
oluşturan sokaklarõn, meydanlarõn her noktasõ, birbirine çoğu kez yabancõ olan kent sakinlerinin 
kullanõmõna eşit šlçŸde açõk olur (…ğdŸl, 2015). Buna gšre šrneğin, bir kentteki bütün yollar “kamusal 
alan” niteliği taşõr ve herkesin erişimine açõktõr. 

Modern kentin tersine kadim şehir kŸltŸrŸnde (Osmanlõ/İslam şehrinde)bir kamusal alan 
mefhumundan sšz edilemez. …zel kişiler, hŸkŸmdara ve vakõflara ait šzel mŸlklerin yanõsõra 
komşularõn ya da bŸtŸn cemaatin ortak mŸlkiyeti altõnda olan alanlar vardõr. Roma Hukukundaki 
“kamusal alanÓ olgusunun uygulanmasõna uygun bir kategori gibi gšrŸnen ÒbŸtŸn cemaatin ortak 
mŸlkiyeti altõnda olan alanlarÓ, bir kamu alanõ šzelliği gšstermez ve buralarda Òkamu yararõ 
yükümlülükleriÓ uygulanmaz (Yerasimos, 1999: 10). Osmanlõ şehrindeki ilkeler, kadim şehir kültürüne 
içkin olan hem “mahremiyetÓ anlayõşõnõn hem de “güvenlik” işlevinin gerçekleşmesini sağlamaktadõr. 
Mesela, bŸtŸn cemaatin ortak malõ sayõlan iki tarafõ açõk yolun yanõsõra sadece sokak sakinlerinin 
(komşularõn) ortak mŸlkŸ sayõlan “çõkmaz sokak”. ‚õkmaz sokağõn sakinleri, ortak bir anlaşmayla, 
çõkmazõn girişine bir kapõ yaptõrõp, burasõnõ dõşarõdan gelen insanlara kapatabilirlerdi (Yerasimos, 
1999: 10). 

Osmanlõ şehrinde mahremiyet ve ev esas iken modern kentte ev değil, sokak esastõr. Osmanlõ 
şehrinde “çõkmaz sokakÓõn işlevi sadece ÒgeçmekÓtir (…ktem, 2013: 160). Dolayõsõyla çõkmaz sokak, 
şehir kurmak bakõmõndan bir zihniyet durumunu; evin asõl, sokağõn ikinci oluşunu yansõtõr. Sokak, ev 
için vardõr. Bu bağlamda evin ruhu vardõr ve ona bağlõ olarak sokağõn da. Modern kent tasarõmõnda ise 
sokak asõl, ev ise onun tŸrevidir. Modern kentte evler şeyleştirilmiştir. O nedenle ev, yurt olarak 
algõlanmaz; evin değerini maneviyat değil, meta değeri belirler. Son tahlilde ev, ticari bir yatõrõm 
aracõdõr (Doğan, 2002: 18). 

…te yandan modern kentteki arazi mŸlkiyeti hukukunun temelinde, Roma Hukukunun soyut 
nitelikli “sõnõrÓ kavramõ bulunur. Bu sõnõr, iki šzel mŸlkŸ ya da šzel mŸlk ile kamu alanõnõ birbirinden 
ayõran bir çizgidir. Buna karşõlõk kadim şehir kŸltŸrŸnde sõnõrõn yerini, bir birimden diğerine aşamalõ 
geçişi ifade eden “finaÓ kavramõ vardõr. Fina, bir alanõn, hak sahibi sokak sakinlerince ortak kullanõlan 
bšlŸmŸdŸr ve taraflardan birinin diğerine gšre hakkõ, kendi mŸlkŸne doğru yaklaştõkça artar 
(Yerasimos, 1999: 10-11). “FinaÓ kavramõnõn, bugŸn toplumumuzda var olan Òevimin önüÓ algõsõnõn 
tarihsel temellerini oluşturduğu söylenebilir. 

Anlaşõlacağõ Ÿzere modern kenti kuran felsefe ile kadim şehir kŸltŸrŸ felsefesi farklõlõklar 
taşõmaktadõr. İbn HaldunÕun belirttiği gibi “insan kendisini saran muhitin ve bu muhitten kazandõğõ 
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alõşkanlõklarõn, yani kŸltŸrŸn çocuğu” ise bugün yaşadõğõmõz modern kentlerde aykõrõ gšrŸnen bazõ 
davranõşlar ve yaşam tarzlarõnõn, šzŸnde yukarõdaki kŸltŸr çelişkisinden kaynaklandõğõnõ dŸşŸnmek 
gerekir: 

“TOKİÕnin kent dõşõnda dar gelirliler için yaptõrdõğõ modern sitelerde ... kadõnlarõn kapõ 
šnlerinde oturduğunu šğrendik basõndan. Bu sitelere yerleştirilenler, geldikleri mahallelerdeki 
geleneksel davranõşlarõnõ sŸrdŸrmŸş, kapõlarõn šnlerinde, merdivenlerde oturarak bir kabuk gibi 
kendilerine giydirilmeye çalõşõlan modern siteleri mahalleye dšnŸştŸrmeye çalõşmõşlar. Modern bir 
konut formunun otomatikman modern bir hayatõ, kamusal mek‰n anlayõşõnõ kuracağõna inanan 
yetkilileri şaşõrtan bu fin‰ anlayõşõ, yazõlõ yasaklamalarla aşõlmaya çalõşõlmõş; site yšnetimi kamusal 
mek‰nõn bu şekilde ihlal edilmesini yasaklayan maddeler koymuşlar site yšnetmeliğine” (Öğdül, 
2015). 

Dolayõsõyla bugŸn kentlerimizdeki sorunlarõn temelindeki sebepleri doğru analiz edebilmek 
bakõmõndan, insanlarõn ÒbugŸnkŸ biçimiyle kent yaşamõÓnõ benimseyemediklerini ve kente 
yabancõlaştõklarõnõ tespit etmek zorundayõz. Bšyle bir tespitten hareket ettiğimiz de ise kaçõnõlmaz 
biçimde karşõmõza, kadim şehir kŸltŸrŸnŸn oluşturduğu ÒdiğerkamlõkÓ ruhuna dayalõ toplumsallõğõn, 
modern kentin Òobjektivite”ye dayalõ toplumsallõğõ ile çatõşmasõ çõkar. Bu çatõşmayõ Cansever şu 
satõrlarla betimler (Cansever, 2013b: 99 ):  

“Modern şehirde, insan hayatõnõ sŸrekli birbirine benzer duvarlar arasõna hapseden, dŸnyaya 
sõrtõnõ dšnen, ona karşõ duyarsõz olan, hatta duyarsõz olmasõ da šnemsiz sayõlan bir insan telakkisi 
gšrŸyoruz. Buna karşõlõk Osmanlõ şehri, sakin, hareketli yol şemasõ Ÿzerinde, yol boyunca yeri, biçimi, 
şahsiyeti, değişen evlerin arasõnda bŸyŸk abidelerin bulunduğu yerleri, bŸyŸk abidevi ağaçlarõn 
bulunduğu meydanlarõ, alçak duvarlardan sarkan çiçekleri yahut meyve ağaçlarõnõn sarkan dallarõnõ 
gšrerek ve parlak, farklõ renklere sahip evlerin arasõndan geçerek, her an yeni bir gŸzellikle 
karşõlaşarak yaşayan bir insan için vŸcuda getirilmiş bulunuyor. Burada šnemli bir mesele var; 
birçok insan bu muntazam olmayan yol şebekesini kargaşa olarak gšrŸyor. Oysa Osmanlõ şehrinde bir 
taraftan sŸrekli değişmeyi yaşarken, bir taraftan da ÔdeğişmeÕden hiçbir rahatsõzlõk duymadan, onu 
tadõ alõnan bir gŸzellik olarak gšrebiliyorsunuz.Ó 

†lkemizde Tanzimatla başlayan kentleşmenin moderniteye odaklõ gelişim sŸreci, Cumhuriyet 
sonrasõnda devam etmiştir. Bu dšnemde Avrupa Ÿlkelerinden tercŸme edilerek TŸrkiyeÕde 
uygulamaya konulan yapõ yšnetmelikleri yapõ anarşisini doğurmuş ve mimari duyarlõlõk tamamiyle 
yok olmuştur. 1950Õli yõllarla birlikte şehirlere başlayan kõrsal gšçler sonucunda ise şehirlerin dŸzenli 
gelişmesi sağlanamamõştõr. Bšylelikle, 1850Õlerden itibaren yõkõlmaya başlayan Osmanlõ şehir yapõ ve 
hukukuna ait esaslarõn yerine, şehirlerin gelişmesini yšnlendirecek ve tarihi şehir kŸltŸrŸyle bağlõ bir 
mimari faaliyet ve kentleşme tesis edilememiştir (Cansever, 1997: 190). Bšylece, mimarlõk ve yapõ 
faaliyetlerinde seviyesizleşme, toplumun bŸtŸn kesimlerine hakim olmuştur. …yle ki, insanlarõn çevre 
bilinci ve sorumluluğu, yapõlarõn yŸz yõlõ aşan šmŸrleri ve gelecek nesillerin hayatõnõ da 
şekillendirmeleri nedeniyle kaçõnõlmaz olarak gelecek nesillere karşõ sorumluluk duygusunu da yok 
etmiştir (Cansever, 1997: 196). 

Şehir planlamasõnda tarihi TŸrk şehirlerini yõkõp, apartmanlar inşa ederek TŸrkiyeÕyi 
Òmodernleştirme” tasavvuru, genel kŸltŸr politikamõza eklemlenmiştir (Cansever, 2013b: 194). Bu 
yaklaşõmla, OsmanlõÕnõn insan šlçeğindeki sokaklarõnõ kargacõk burgacõk diye tarif eden kişiler, 
Òonlarõn Ÿzerine çizgi çizip, geniş yollar yaparak, Ÿzerinde arabalarõn hõzla gittikleri, altlarõnda 
çocuklarõn ezildikleri, insanlarõn egzost dumanõndan kanser olduklarõ, annelerin çocuklarõnõ sokağa 
çõkarmaktan korktuklarõ bugŸnkŸ kentlerimizin ortaya çõkmasõnõ” sağlamõşlardõr (Cansever, 1997: 
142). 

BugŸn Ÿlkemize baktõğõmõzda hõzlõ nŸfus artõşõ ve şehirleşme ile birlikte otomobil baskõsõ, 
maalesef, şehirlerimizin tŸm ara sokaklar d‰hil olmak Ÿzere gŸrŸltŸlŸ ve gŸvenlikten yoksun bir h‰l 
almasõna neden olmuştur. Bunun yanõ sõra konut bšlgelerinde bile yollarõn genişletilmek istenmesi ve 
mahalle arasõ sokaklarõn yerlerini bulvarlara bõrakmasõ hem gŸvenlik sorunu meydana getirmekte hem 
de mahrem alanlarõn, çocuklarõn rahatlõkla oynayabilecekleri alanlarõn yok olmasõna sebep olmaktadõr 
(Gündoğan, 2015). Dolayõsõyla bugŸn Ÿlkemizde Òinsan merkezli” değil, Òotomobil merkezliÓ bir 
kentleşme anlayõşõ, kentlerimizi biçimlendirmektedir. 

 
 
 



374 Ahmet MUTLU

Çocuklar İçin Kadim Şehir Kültürünün Bir Olanağõ: ‚õkmaz Sokak 
 
ÒBir çocuk için en gŸzel sokak çõkmaz sokaktõr. Biz çõkmaz sokakta yaşõyorduk ve benim için o 

çok šnemliydi. Benim sokağõm çõkmaz sokak olduğu için çocukluğumun en gŸzel geçtiği zamandõ. Bir 
kere bŸtŸn mahallenin çocuklarõnõn, yaşõtlarõn buluştuğu gruplar olurdu ve sokakta oynardõk.Ó 
(Tanbay, 2015). 

Kentlerin varlõk šzelliklerinin en Ÿst amacõ, şŸphesiz ki yaşayan neslin olduğu kadar, gelecek 
nesillerin de manevi-kŸltŸrel hayatõnõn, idrak ve davranõş tercihlerinin en Ÿst dŸzeyde gelişmesini 
sağlamak ve dŸzenlemektir. Bu amacõ gerçekleştirmek için gerekli yapõsal šzelliklere sahip sosyal, 
hukuki ve ekonomik mŸesseseleri ve çerçeveleri geliştirmek, eğitim, sağlõk gibi temel insani 
ihtiyaçlarõ karşõlamak için gerekli teknik altyapõ ve hizmetlleri sağlamak gerekir (Cansever, 2013a: 
115). 

Yukarõdaki teorik yaklaşõmõ somut olarak şšyle betimlenebilir: “Hafif, šnceden imal edilmiş 
mimari veya inşaat elemanlarõ kullanõlarak oluşturulmuş ve 1, 2 ve 3 katõ geçmeyen evlerden oluşan 
mahalleler...Her evin, toprak taşõmayõ gerektirmeyen kŸçŸk kazõ ve toprak, tesfiye işleri kendi parseli 
içinde yapõldõğõndan, mahalle merkezlerinde bulunan mescit, okul gibi tesisler en başta inşa 
edildiğinden ve mahalle içlerine ağõr vasõtalarõn girmesi sšz konusu olmadõğõndan; yollarõn esas 
itibariyle insan šlçeğinde hafif yŸkler için inşa edilmesi, evlerin, mahallelerin çok maksatlõ kullanõşa 
izin vermesi...Ó(Cansever, 2013a: 122). Bšyle bir kent ortamõnda yaşamayõ kim arzu etmez? İşte, bu 
karakteristikler, ÒOsmanlõ şehri”nin šzgŸn yapõsõnõ ifade eder. 

Şehir ve şehir imajõ, İslam kŸltŸrlerinde ÒcennetÓ tasavvurunun bir yansõmasõdõr. Cenneti 
yeniden inşa edenler, bu yolda halkõn meşru ve yaratõcõ gŸcŸnŸn šnŸndeki engelleri kaldõrarak, her 
insanõn dŸnyayõ gŸzelleştirme gšrevini yerine getirmeye odaklanmõşlardõr (Cansever, 2013a: 110). 
Bšyle bir şehir tasavvuru, doğal olarak içinde yaşayanlarõn Òhak” ve “gŸvenlik”lerini de 
šncelemekteydi. “Dayanõşma” ve “otokontrolÓ ruhuna dayalõ Osmanlõ şehri, bu ruhu ortaya çõkarmaya 
mŸsait bir mimari tasarõma dayanõr. Bu çerçevede, mahallenin Ÿç temel mimari šgesi vardõr. Cami ve 
diğer din” mekanlar, çarşõ ve sivil konut. GŸndelik hayat, çõkmaz sokağõn tamamladõğõ bu mimari ve 
kŸltŸrel mekanlarda geçer (Doğan, 2002: 39). Bu tasarõm içinde Osmanlõ şehrini karakterize eden 
šnemli unsurlarõn Òmahalle” ve “sokak” olduğu sšylenebilir. 

Mahalleler, şehirlerin dokusal hŸcresini oluştururlar. Bu hŸcrelerde genellikle aileler birbirlerini 
tanõrlar. Yabancõlar ise hemen fark edilir. Bšyle bir doku geleneksel TŸrk şehirlerinin hemen tümüne 
hakim olan ve šzŸnde dayanõşma, mensubiyet ve biz bilinci olan komşuluğun yer aldõğõ bir toplumsal 
değer Ÿzerinde şekillenmiştir. Mahalleyi ve mahalleliyi t‰ciz edecek, sõkõntõya sokacak her eylem 
mahallelinin ortak tepkisine neden olur. Mahalle sosyolojik anlamda kapalõ bir toplumdur ve bu 
toplumda birine yapõlan bir tecavŸz bŸtŸn mahalleye yapõlmõ muamelesi gšrŸr. Bu çerçevede, 
“mahallenin namusu”, “mahalle kabadayõsõÓ gibi deyimlerin geleneksel OsmanlõÕnõn mahalle 
kŸltŸrŸnden intikal ettiği düşŸnŸlebilir. Osmanlõ kentlerinde alkol içmekle ya da mahalle sakinleri 
hakkõnda dedikodu  yapmakla suçlanan kişilerin mahalle ve semtlerden sšz konusu duyarlõklar ve 
dayanõşma ruhu ile atõldõğõ bilinen olaylardandõr. Mahallenin bu yakõn denetimi, mahalleleri bekarlar 
ve yabancõlar için cazip olmaktan çõkarmaktaydõ. Mahallenin sevinci de ŸzŸntŸsŸ de ortaktõr. 
Bayramlar, dŸğŸnler, šlŸm ve hastalõklar mŸşterek katõlõmlarla gerçekleşirdi (Doğan, 2002: 38).  

Osmanlõ şehrindeki karakterize sokak, bugŸnkŸ sokak algõmõzla anlaşõlamayacak ve işlevsiz 
gšrŸlebilecek bir niteliğe sahiptir. Osmanlõ şehirlerinin fiziki bŸnyesinde sokaklar kendiliğinden, 
serbest ve keyfi oluşumun sonucu birbirine benzemeyen bir nitelik taşõr. Kamusal yollar zaman içinde 
sŸrekli eklenen yapõlarõn işgalleri ile daraltõlmõş ve hatta çõkmaz sokak durumuna getirilerek 
Òmahallenin anayolundan evlere uzanan šzel yollarÓ olarak değerlendirilmiştir. Sokak, eve benzer 
şekilde insancõl ve korunmuş mekan niteliği taşõmakta olup, bir Òiç mekanÓa dšnŸşmüştür. Yaşama 
alanlarõ, ev, bahçe, avlu duvarlarõ ve bunlara bitişik sokaklarla bir bŸtŸnlŸk gšstermektedir. Buna gšre 
mahalle, geometriden uzak yapõsõyla, daha çok toplumsal ilişkilerin belirlediği bir fiziki alandõr 
(Alada, 2008: 148-149). 

Osmanlõ şehirlerinin yol dŸzeninde dikkati çeken en šnemli šzellik çõkmaz sokaklardõr. 
A.RaymondÕun tespitine gšre Osmanlõ dšnemi şehirlerinden FesÕte çõkmaz sokaklar, toplam yol 
uzunluğunun %52Õsini, CezayirÕde %45Õini, KahireÕde %47Õsini, BağdatÕta %25Õini ve ŞamÕda da 
%43ÕŸne ulaşmõştõr (Can, 1995:117). Osmanlõ mahallelerinde çõkmaz sokaklar çoğunluğu 
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oluşturuyordu ve bu sokaklara, kullanõm hakkõ sadece buraya kapõsõ açõlan hane halkõna ait 
olduğundan, “özel sokak (tarik-i has)Ó denilmekteydi (GŸndoğan, 2015). 

‚õkmaz sokaklar, Osmanlõ şehir hayatõnõn nabzõnõ tutmuş, insanlarõn dayanõşma içerisinde 
hayatlarõnõ idame ettirdikleri alanlar olmuştur. Bu sokaklar, birbirlerine karşõ sorumlu olan insanlarõn, 
sosyal bir dayanõşma içinde bulunduklarõ fiziki bir mekandõr. ‚õkmaz sokaklarõn oluşumunda 
mahremiyete riayet šnemli rol oynar. Bu sokaklar ortak yaşayanlarõn mŸlkiyetidir. Bu sokakta tek 
prensip vardõr; o da başkalarõnõ rahatsõz etmemek (GŸndoğan, 2015).  

Bu konu da ŸnlŸ mimar. EkinciÕnin tespitleri şšyledir: Ò...‚õkmaz sokaklarõmõz. Bu durum eski 
kent geleneğinden gelen Osmanlõ geleneğinden gelen yola cephe almayan mŸlkiyetlere šndeki ya da 
onun šnŸndekinin geçiş hakkõ tanõmasõ şeklinde bir kavram var. Diğer parsellere geçiş hakkõ vermesi 
ve onu yolsuz bõrakmamasõ. Tarihi dokularda bu geçiş haklarõ ve iletişim biçimi komşuluk ilişkilerinin 
daha canlõ yaşandõğõ bir hale gelmiştir.Ó (Ekinci, 2015). 

Kentin ara sokaklarõ bu fin‰ kavramõ çerçevesinde giderek šzel bir alana dšnŸşŸyordu.2 Ana 
yollardan ara sokaklara, mahalle içlerine girdikçe mahalle sakinlerinin yakõnlõk bšlgesine giriyordunuz 
giderek ve bu yakõnlõk bšlgeleri çõkmaz sokaklarda son buluyordu genellikle. Bu yapõsõyla çõkmaz 
sokaklar aynõ zamanda o bšlge sakinin gŸvenli bšlgesi konumundadõr. ‚õkmaz sokaklarõn şehrin 
merkezinde değil, şehrin konut bšlgelerinde tercih edilmiş olmasõ da mahremiyet dŸşŸncesinin 
haklõlõğõnõ ortaya koymaktadõr. Bu şekilde bir şehir yapõsõ kurulduğunda, mŸk‰fat olarak da tabiat ile 
barõşõk, insana huzur veren bir yol ağõ ve şehir elde edilmiş olur (GŸndoğan, 2015). 

Bir yandan mahremiyet işlevi diğer yandan da çocuklarõn gelişimi ve gŸvenliğini sağlama işlevi 
bakõmõndan çõkmaz sokağõn yapõsõ bŸyŸk šnem arz etmektedir. Ancak ne yazõktõr ki, Turgut 
CanseverÕin birçok eserinde dile getirdiği gibi kalkõnmacõ ve otomobili šnceleyici anlayõş sebebi ile bu 
tarz şehirleşme olumsuzlanmõş ve bu tŸr mahallelerin ortadan kaldõrõlmasõ politikasõ gŸdŸlmŸştŸr 
(GŸndoğan, 2015). 

‚õkmaz sokak tasarõmõnõn çocuklar için sağladõğõ olanaklar, çocuk-sokak ilişkisi bağlamõnda 
daha iyi anlaşõlabilir. ‚ocuk-sokak ilişkisi hususunda, EkinciÕnin şu anektodu oldukça aydõnlatõcõdõr 
(Ekinci, 2015):  

Ò... Bir sokak çocuğu olarak bŸyŸdŸm. Şimdi, Ôsokak çocuğu’ nedir ? Sokak çocuğu, sokaktaki 
ister fakir ister zengin, her sosyal ve ekonomik katmandaki ailelerin çocuklarõyla eş değerde 
arkadaştõr. O kadar šnemli bir şey ki buÉ Mesela ilkokulda da šyleydik. Ama sokak ve ilkokul 
ilişkisine baktõğõmõz zaman; sokakta oyunlarõmõ beraber oynadõğõm, herhangi bir binanõn kapõ 
merdivenlerinde oturup sohbet ettiğim, annemin pencereden Ôhadi gel artõk, akşam oldu, baban 
gelince seni evde gšrsŸn’ diye basbas bağõrdõğõ zamanlarda derinlemesine sohbet ettiğim, konuştuğum 
arkadaşlarõmõn bazõlarõ zenginlerdi bazõlarõ da çok fakirlerdi, bazõlarõ ise orta karardõ. Ama biz 
eşittik”. 

BugŸn sokak adlarõnõ gšsteren ayrõntõlõ bir haritaya bakõldõğõnda çõkmaz sokak adõ taşõyan bir 
sŸrŸ sokak gšrŸlebilmektedir. Lakin modernleşmeyle birlikte tõpkõ bir kšr bağõrsak gibi akõşõ 
engellediği için bu çõkmazlarõn kapalõ uçlarõ yõkõlarak çõkar hale getirilmiş ve bu uygulamalar Òsağlõklõ 
şehirleşmeÓ adõna yapõlmõştõr (www.gazeteyenigŸn, 2015): 

“Bornova Belediyesi, ‚amdibiÕnde Mediha Mahmut Bey İlkokuluÕnun yakõnõnda yeni bir yol 
açarak 7 çõkmaz sokağõ buraya bağladõ. Yeni açõlan 5311 sokak ile çõkmaz sokaklarõn ana yollara 
ulaşmasõ sağlanõrken, ilkokulun çõkõş saatlerinde yaşanan trafik sõkõşõklõğõnõn da šnŸne geçildi. 
Bornova Belediye Başkanõ ..., ulaşõmõ rahatlatacak projelere šnem verdiklerini belirterek, Ôhayata 
geçirdiğimiz projelerle trafiğin sorunlu olduğu noktalarda dŸzenlemeler yaparken, bir yerden bir yere 
giderken zamandan tasarruf edilmesini de sağlõyoruz. İlçemizin pek çok noktasõnda benzer 
dŸzenlemeler yapmaya devam edeceğiz’ dedi.” 

 
 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
2 ‚õkmaz sokata mŸlkiyet ortaklõğõ tek tip değildir; her sokak sakini çõkmazõn girişinden kapõsõnõn šnŸne kadar olan bšlŸmŸn 
mŸlk ortağõdõr. Bu bakõmdan diğer mŸlk sahiplerinin onayõnõ almadan kapõsõnõ çõkmaza doğru taşõmayamaz. ‚õkmazõn iç 
taraflarõna gidildikçe šzelleşen alan, sonunda en dipteki mal sahibinin šzel mŸlkŸ olur. Bu mal sahibi genellikle sokağõn en 
šnemli kişisidir; sokak sakinlerinin toplumsal statŸsŸ açõk tarafa doğru azalan bir sõra izler. Bkz. (Yerasimos,1999, 11).  
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Modern Çağda ‚õkmaz Sokak Uygulamalarõ  
 
Modern kentin yarattõğõ sorunlar, alternatif şehirleşme anlayõşlarõnõ doğurmuştur. Buna gšre 

şehrin %80Õinin kapsayan konut-ikamet alanlarõnõn ve şehir nŸfusunun %70Õini teşkil eden kadõnlarõn, 
yaşlõlarõn, çocuklarõn ve bunlara mahalle šlçeğinde hizmet veren nŸfusun yaşadõğõ, zamanlarõnõn 
%90Õõnõ geçirdiği bu alanlarõn, bugŸn olduğu gibi şehir fonksiyonlarõyla rahatsõz edilmemesi gerektiği, 
1939 yõlõndan beri bŸtŸn dŸnyanõn paylaştõğõ ve gerçekleştirmeye çalõştõğõ bir amaç olmuştur 
(Cansever, 2013a: 121). 

Yukarõdaki bağlamda Osmanlõ mahalle ve çõkmaz sokak kŸltŸrŸ, zamanla başka kŸltŸrlerin 
dikkatini çekmiştir. DŸnyaca ŸnlŸ mimar ve kent plancõsõ Le CorbusierÕin kendisine šzgŸ mimari 
Ÿslubunun temellerinde, vaktiyle gezip incelediği Balkanlardaki Osmanlõ şehirlerinden, Trakya ve 
İstanbulÕdan aldõğõ šlçŸtlerin ve tespitlerin olduğu bilinmektedir (Cansever, 2013b: 89). 

İngiltereÕde yapõlan araştõrmada, en mutlu insanlarõn çõkmaz sokak sakinleri olduğu ortaya çõktõ. 
O kadar ki, ev alacaklarõn çõkmaz sokakta bulunan ev için yŸzde 20 fazla Ÿcret šdemeyi bile gšze 
aldõklarõ belirlenmiştir. ‚õkmaz sokakta komşuluğun Ÿst seviyede olmasõ, insanlarõn birbirlerini 
isimleriyle tanõmasõ, birlikte bir fincan kahve içebilme ve ihtiyaç olunan malzemelerin šdŸnç alõnmasõ, 
çõkmaz sokağõ tercih etmelerindeki en bŸyŸk nedenler olarak tespit edilmiştir. Streetclub ve B&Q 
kuruluşlarõ tarafõndan yapõlan araştõrmada ise, insanlarõn yŸzde 88Õi çõkmaz sokakta ev sahibi olmanõn 
keyifli olacağõnõ ifade etmişlerdir. ‚õkmaz sokağa olan bu yšneliş, İngiltereÕde yeni sitelerin dizaynõnõ 
etkilemiştir (www.insanvehayat.com, 2015). 

…te yandan günümüz Avrupa şehirlerini incelediğimizde ise farklõ boyutlarda olsa bile 
mahremiyetin, çocuklarõn gŸvenliğininve rahatlõğõnõn šn plana çõktõğõnõ gšrmekteyiz. Son dšnemde 
yapõlan şehir planlarõ, bu iki olguyu gŸçlendirmekte ve getirilen kurallar ile de ÒsuniÓ çõkmaz sokaklar 
meydana getirilmektedir. Buna gšre bazõ uyarõ levhalarõ ile bazõ sokaklara sadece o sokağõn 
sakinlerinin girmelerine mŸsaade edilmekte ve Òçõkmaz sokak mantõğõÓ işletilmektedir. Bazõ uyarõ 
levhalarõ ise bu bšlgelerde çocuklarõn oyun alanõ olduğu uyarõsõ yapõlarak araç sŸrŸcŸlerinin yalnõzca 
adõm hõzõ ile (10 km/h) gitmelerine mŸsaade edilerek hem çocuklarõn gŸvenliği düşünŸlmŸş hem de 
düşŸk hõz nedeniyle mukim olmayanlarõn ana yollarõ tercih etmesi istenmiştir. Mevcutta geniş olan 
bazõ sokaklar çeşitli dekoratif dŸzenlemeler ile daraltõlarak ve/veya bisiklet yollarõ oluşturularak, 
otomobil kullanõcõlarõnõn bu yollarõ Òkõsa yolÓ olarak kullanmasõnõn šnŸne geçilmeye çalõşõlmaktadõr. 
Bu ise mahalle sakinlerinin hem daha sessiz ve huzurlu hem de daha gŸvenli bir ortama kavuşmalarõnõ 
sağlamaktadõr. Bu šrnekler, İslam şehirlerinde šngšrŸlmŸş ve yŸzyõllar šnce gerçekleştirilmiş evi ve 
ailenin mahremiyetini šn plana alan uygulamalar, Batõnõn modern şehirlerinde artan bir şekilde talep 
edildiğini ve uygulandõğõnõ ortaya koyar (www.insanvehayat.com, 2015). 

GŸnŸmŸzde çõkmaz sokak uygulamasõ apartmanlara da uygulanmakta. Mimari teknolojinin 
gelişmesiyle apartman hayatõnõn ortaya çõkmasõ çõkmaz sokaklarõ da etkiledi. Şu an için var olan 
çõkmaz sokaklar, yŸzyõllar šncesindeki formatõndan ayrõlarak bambaşka bir hal almõş durumdadõr. 
Mesela, insanlar çõkmaz sokaklarõ arabalarõnõ gŸvenle park edecekleri mahal olarak kullanõrlarken; 
çocuklar için de arabalarõn olmadõğõ iş saatlerinde oyun parkõ halini almaktadõr 
(www.insanvehayat.com, 2015). 

†lkemizde, yakõn dšnem tarih” şehirlerimizde İslam sonrasõ dšnemin izleri gšrŸlebilir. 
…zellikle õşõnsal yol şebekesi ve çõkmaz sokak anlayõşõ, birçok şehrimizde devam ettirilmektedir. 
Ancak, modernizmi ve otomobili šnceleyen anlayõş sebebiyle, ne yazõktõr ki bu şehir yapõsõ 
ÒgelişmemişlikÓ olarak algõlanmaktadõr. 

†lkemizde de çõkmaz sokaklarõn uygulanmasõ hususunda Ÿlkemizde eski ile yeninin 
buluşabildiği çšzŸmlemeler sšz konusudur. Mesela AnkaraÕnõn Eryaman semtinde çõkmaz sokak 
uygulamasõ apartmanlar arasõnda uygulanmaya çalõşõlmõştõr. Normal bir caddeden apartmanlarõn 
kapõlarõnõn bulunduğu sokaklara daldõğõnõzda sokağõn başka bir sokağa çõkmadõğõnõ gšrŸrsŸnŸz. Bu 
sokaklar hem otopark hem çõkmaz sokaktõr. Ortak sokağõ paylaşan apartman šbeklerinin ortalarõnda 
çocuk parklarõ da bulunmaktadõr. Anlaşõlacağõ Ÿzere çõkmaz sokaklar, Ÿlkemizde modern şehirleşme 
için de ilham kaynağõ olmuştur (…zkul, 2015). 

…te yandan genel olarak Ÿlkemizde mevzuatõn, kadim şehir kŸltŸrŸnŸ ve bu bağlamda çõkmaz 
sokak yapõsõnõ engelleyen bir niteliği vardõr. EkinciÕnin anekdotu bu konuda fikir vericidir (Ekinci, 
2015): 
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“Örneğin 1970’lerde başlayan 80’lerde biten Muğla Koruma Amaçlõ Planlarõ var. Neredeyse 
dokudaki yapõlarõn Ÿçte birinin çõkmaz sokaklardan yararlandõğõnõ keşfettik. Planlama aşamasõnda 
kentsel sit alanõnda saçaklanma alanlarõnõ da o sitin dokusuna uygun saçaklanmasõnõ sağlayabilmek 
için, saçak kõsõmlarda da çõkmaz sokaklara başvurduk ve plana aktardõk. Bu dšnemde planlarõ 
Bayõndõrlõk Bakanlõğõ onaylõyordu ve bizimki koruma planõ olduğu için Koruma Kurulu’ndan da 
onaylanmasõ gerekiyordu. Planõ bŸyŸk bir coşkuyla çšzdŸk, MuğlaÕyõ kurtardõk, olağanŸstŸ bir plan 
yaptõk, kŸltŸrel sŸrekliliği sağladõk, tarihin bize bahşettiği çok gŸzel bir değeri sŸrdŸrŸyoruz diye 
dŸşŸnŸyorduk. Meğer yšnetmelikte madde varmõş: Òçõkmaz sokak yapõlamazÓ.  Binlerce yõllõk 
Anadolu kentleri için uygun olmayan bir yšnetmelik olabilir mi? Biz dŸnyaya çõkmaz sokak kavramõ 
šğretmeliyiz, kaldõ ki AvrupaÕda da birçok kentte bu var. …rneğin İtalyan kentlerinde. Yšnetmelik 
geçerliliğini koruyor ve çõkmaz sokaklar yapõlamõyor.” 

 
Sonuç 
 
Şayet uygarlõk kavramõ, herşeyden evvel insan ilişkilerinin insani erdemlere gšre kurulmasõ 

olarak ifade edilirse,bugŸn Ÿlkemizde, şehirlerin kadim işlevi olan Òuygarlõk ŸreticiÓ niteliğinden 
uzaklaşmakta olduğu tespit edilebilir. Bu durum, bŸyŸk šlçŸde fiziki dokuyu, toplumsal ve kŸltŸrel bir 
ruhla biçimlendirmiş olan kadim şehir kŸltŸrŸmŸzden uzaklaşma ve salt fiziki dokuya odaklanan 
modern kentleşmeyi yŸceltmekten kaynalõdõr. 

Sorun, çocuklarõmõzõn kentsel mekanlara karõşamamasõ nedeniyle bambaşka bir ağõrlõk 
kazanmaktadõr. ‚ŸnkŸ, kişisel gelişim sŸreçleri yaşadõğõ mekanõn tek boyutlu işlevi içinde geçen 
çocuklarõn, gelecekte kendisine, yaşadõğõ topluma ve kentine yabancõlaşmasõ ihtimali bir hayli fazladõr. 
Nitekim Ÿlkemizde yaşadõğõ kente aidiyet geliştirememiş bireylerin gittikçe çoğalõyor oluşunun bir 
sebebi de bu durumdur. Ancak bundan daha šnemli olan sorun, çocuklarõn yaşlarõna uygun 
mekanlardan ve mekansal işlevlerden yoksun bir şekilde bŸyŸyŸp gitmeleridir. Esasen gayri insani 
olan bu durum, bir hak gasbõdõr; yetişkinlerin, çocuklarõn yaşamlarõnõn belli bir dšnemini gasbetmesi. 

Sšz konusu sorunun temelinde, çocuklarõn kamusal alanlar olan ÒsokaklarÓa çõkamamasõyla 
ilgili olduğu sšylenebilir. İçinde yaşadağõmõz kentler, ebevenler tarafõndan ÒgŸvenliksizÓ mekanlar 
olarak algõlandõğõndan, çocuklarõn sokağa çõkõşõ kõsõtlanmakta, çocuklar okula ya da eve 
ÒhapsolmaktaÓdõrlar. Ebeveynlerin kesinlikle çocuklarõnõ korumak için başvurduklarõ bu yšntem de bir 
zorunluluğun eseridir. Bšyle bir zorunluluğun aşõlmasõ ve çocuklarõn gŸvenle sokaklarda bulunmasõnõ 
sağlayõcõ olanaklar aramak gerekmektedir. 

Mevcut kentleşme anlayõşõmõz sŸrdŸğŸ sŸrece ebevenlerin kaygõsõnõ giderecek ve çocuklarõn 
sokağa çõkmasõnõ sağlayabilecek ortamlar yaratamayacağõmõzõ gšrmek zorundayõz. Artõk, kentleri inşa 
ederken, planlarken ve dŸzenlerken, rant ve otomobil odaklõ bakõşõmõzõ değiştirmek; odağõmõza insanõ 
ve šzellikle çocuklarõmõzõ almak zorudayõz. Tam da bu noktada, kadim şehir kŸltŸrŸmŸzŸn bir unsuru 
olan ÒmahalleÓ ve Òçõkmaz sokaklarÓõn yarattõğõ olanaklarõ yeni bir bakõş açõsõyla işlevselletirebiliriz. 

Geçmişte çõkmaz sokaklarõn bir niteliği olan ÒdayanõşmaÓ ve ÒotokontrolÓ ruhu, bugŸnkŸ 
kentlerimizde var olan ÒgŸvenlikÓ sorununun aşõlmasõna katkõ sağlayabilir. Nitekim genellikle 
birbirlerini tanõyan ailelerden oluşan ve dolayõsõyla yabancõlarõn hemen fark edildiği bir mekansal 
yerleşme formu, bugŸnkŸ kensel yapõmõzõn en çok ihtiyacõ olan şeydir. Bšyle bir doku, geleneksel 
TŸrk şehirlerinin hemen tŸmŸne hakim olan ve šzŸnde dayanõşma, mensubiyet ve biz bilinci olan 
komşuluğun yer aldõğõ bir toplumsal değer Ÿzerinde şekillenmiştir. Mahalleyi ve mahalleliyi t‰ciz 
edecek, sõkõntõya sokacak her eylem mahallelinin ortak tepkisine neden olur.  

Kadim şehir kŸltŸrŸndeki karakterize sokağõn ise kendiliğinden, serbest ve keyfi oluşumun 
sonucu birbirine benzemeyen bir nitelik taşõmasõ, kamusal daraltõlmõş ve çõkmaz sokaklarla bezenmiş 
olmasõ, sokağõ motorlu araçlar için bir ÒyolÓ olmaktan çõkarmakta; tamamen oradaki sakinlerinin 
kullanabileceği bir kamusal alana dšnŸştŸrmektedir. Ayrõca kadim sokak kŸltŸrŸnde esas olan; sokak 
sakinleri arasõndaki sosyal dayanõşma, çõkmaz sokaklarõn oluşumunda esas olan mahremiyet duygusu 
ve  başkalarõnõ rahatsõz etmemek gibi sokak ilkeleri, gŸnŸmŸz kentlerinde yerel šlçekli gŸvenlik 
duygusunun yeniden oluşturulmasõ bakõmõndan šnemli tecrŸbelerdir.  

Yukarõdaki kŸltŸrŸn, mahalle ve sokağõn fiziki yapõlanmasõna bağlõ olarak geliştiği gšzden uzak 
tutulmamalõdõr. Ana yollardan ara sokaklara, mahalle içlerine gidildikçe mahalle sakinlerinin yakõnlõk 
bšlgesine girilmekte ve bu yakõnlõk bšlgeleri çõkmaz sokaklarda son bulmaktadõr. Bu yapõsõyla çõkmaz 
sokaklar aynõ zamanda o bšlge sakinin gŸvenli bšlgesi haline gelmektedir. ‚ŸnkŸ bu sokaklara her 
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isteyen kişi ya da araçlar, istediği biçimde giremeyecek; buna karşõlõk sokakta bulunanlar da o sokağõn 
birbirini tanõyan sakinlerinden oluşacaktõr. 

Sonuç olarak; bugŸn çocuklarõmõzõ sokağa bõrakmama nedenlerimizi oluşturan ÒyabancõlardanÓ 
ve “araç trafiğiÓnden çocuklarõmõzõ koruma refleksimiz bakõmõndan, kadim şehir kŸltŸrŸnde mahalle 
ve çõkmaz sokak anlayõşõ šnemli bir imkan durumundadõr. 

Halihazõrda bšyle bir ÒimkanÓ kabul edildiğinde, karşõmõza “Osmanlõ şehrine ait dŸşŸncelerle 
modern kentte nasõl yaşanacaktõr?Ó sorusu/çelişkisi çõkar. Bu soru/çelişki nasõl aşõlabilir ve genel 
olarak kent sorunlarõ, šzel olarak da çocuklarõn kentsel mekanlarda kendilerine yer bulabilmeleri 
sorunu nasõl çšzŸlebilir? 

Yukarõdaki çšzŸm arayõşlarõ hususunda yine BatõÕdaki arayõşlar fikir verici olabilir. BatõÕda 
sanayileşmenin etkisiyle, 18. yŸzyõlõn ve 19. yŸzyõlõn başõyla birlikte kentlerde çõkan sorunlara çšzŸm 
arayõşlarõ başlamõştõr. Sšzkonusu sorunlarõn ortaya çõkõşõ konusunda Òyeni-rasyonalizmÓ akõmõnõn bir 
temsilcisi olan Rossi, sanayi sonrasõ kent formu için şu tespiti yapar (akt. Cansever, 1999: 303): Òİşte 
unutulan şey buydu, mahalle kavramõnõ unuttuklarõ için modernistler başaramadõlarÓ. †lkemizde de 
kentsel sorunlar konusunda bugŸne dair šnerilecek yšntemler, bu eleştiriyi dikkate almak 
durumundadõr. Bu hususta dikkat edilmesi gereken noktalardan birisi, geçmişin şehir ve mimari 
yapõsõnõ bugŸne aynõ şekilde aktarmaya çalõşmanõn yanlõş olacağõdõr. ‚ŸnkŸ CanseverÕin haklõ olarak 
işaret ettiği gibi geçmişte Osmanlõ şehrini belirleyen yapõ, o dšnemin maddi, biyo-sosyal, psişik ve 
inanç sistemlerinin bir bŸtŸnlŸğŸnŸn eseridir ve onlarõ yansõtõr (Cansever, 1999: 177). Oysa o gŸnden 
bugŸne toplumsal ve kŸltŸrel değişmeleri hesaba katarak, sšz konusu yapõnõn bugŸnkŸ değerleri 
içerecek biçimde sentezlenmesi gerektiğinden sšz edilebilir.  

Bunlar nasõl hayata geçirilebilir? …ncelikle bugŸne kadar izlenen kentleşme politikalarõnõ 
bertaraf etmek, konut yapõmõnda çok katlõ konut yapõmõndan ve yõk-yap yšnteminden vazgeçmek 
gerekir. Bunun yerine Osmanlõ, Amerikan, Japon ve Alman kentleşme modelleri gŸndeme alõnmalõ ve 
modern uygulamalar olarak kentleşme politikalarõnõ biçimlendirmelidir. Bu çerçevede, teşekkŸl etmiş 
şehirlere yeniden nŸfus yerleştirmemeyi ve yeni şehirlerin nerelere kurulacağõ kararlaştõrõlmalõdõr. 
AvrupaÕdaki modern šrnekleri gibi her şehir bir fabrikanõn, bir Ÿretim sŸrecinin etrafõnda teşekkŸl 
etmelidir (Cansever, 1999: 287). Bšyle bir kentleşme modelinde, toplu konut ve şehrin yerine yŸksek 
binalar yapmak yerine şehrin kenarõna yeni şehirler kurmak yšntemi benimsenmelidir. 

Bšyle bir kentleşme politikasõ oluşturulduktan sonra konut mimarisinde de belli bir šzeni 
gšstermek gerekir. Konutlar oldukça sade ve gŸzel bir mimariyle, çok katlõ değil, iki katlõ ve toprağa 
yakõn olarak inşa edilmelidir. ‚ŸnkŸ kŸltŸrel dokumuz, insanõmõzõn toprakla birlikte yaşamasõna 
dayanõr. …te yandan binalarda mahalle iklimine uygun olarak imal edilecek kapõ ve pencereler 
kullanõlmalõdõr. En šnemlisi de konut yapanlarda Òpara kazanmakÓ yerine Òinsana en iyi bir ortam 
hazõrlamakÓ dŸşŸncesi baskõn olmalõdõr. Bu bağlamda, yeni kentlerin oluşmasõ, yeni kent arazilerinin 
her tŸrlŸ spekŸlatif kazanç ihtimali yok edilmiş olarak yatõrõma açõlmasõ gerekir (Cansever, 1999: 306, 
206). 

Yukarõdaki gibi bir kentleşme politikasõnda Òçõkmaz sokakÓ uygulamalarõna da ağõrlõk 
verilmelidir. ‚ŸnkŸ çõkmaz sokaklar, eski dokularõmõzõ yaratan insancõl ilişkilere bağlõ ''kentlilik'' 
bilincimizin tarihsel simgeleridir (Ekinci, 2006). Bu bağlamda çõkmaz sokaklar, çocuklarõn şehirle 
ilişkisinin dŸzenlenmesinde oldukça elverişili katkõlar sağlayabilir. CanseverÕe gšre Òçõkmaz sokak 
yapõlmasõnaÓ dayalõ kentleşme politikasõnõ benimsemiş olan bir yšnetsel otorite, bšyle bir politikayla, 
šzellikle 4-11 yaşlarõndaki çocuklarõn 40-50 ya da 70 m. Boyunda, etrafõnda 3-5 veya 8 ev bulunan 
çõkmaz sokak içinde çocuklara oynama imkanõ vererek, daha o yaşta şehirle temas kurmasõ, komşu 
çocuklarla arkadaşlõk etmesi, bağlanmasõ, şehir ortamõnda karşõsõndakinin haklarõnõn olduğunu ve o 
haklarõ teslim etmeyi šğrenmesini sağlamõş olacaktõr. (Cansever, 1999: 221 

‚õkmaz sokak uygulamalarõ için Ÿlkemizde yerel ve merkezi yšnetim dŸzeyinde yasal ve 
yšnetsel değişiklikler yapõlmasõ gerektiği açõktõr. Bu hususta šncelikle Òçõkmaz sokakÓlarõ yasaklayan 
ve tŸm sokaklarõn ÒçõkarÓ olmasõnõ šngšren yasal mevzuat değişmelidir. Daha sonra Ÿlkemizdeki 
kŸltŸrel dokunun, bireyin sokakta olmasõnõ gerektirdiğini yeniden hatõrlayarak, devlet, konut sektšrŸ 
Ÿzerindeki belirleyiciliğini, bireyin “sokağõ terk etmesiÓ yšnŸnde değil, “sokakta olmasõnõ sağlamaÓ 
yšnŸnde kullanmalõdõr. 
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Giriş 
 
Geçmişten günümüze uzanan zaman dilimi içerisinde dünya coğrafyasõnda pekçok göç hareketi 

meydana gelmiştir. DŸnyanõn farklõ bšlgeleri arasõnda gerçekleşen bu gšç hareketlerinin belirli zaman 
aralõklarõ içerisinde olmasõ oldukça dikkat çekicidir. Özellikle Eskiçağda meydana gelen göçlerin aşağõ 
yukarõ 300 ile 400 yõllõk zaman aralõklarõ içerisinde cereyan etmesi, belki bir rastlantõ olabilir. Fakat 
yine de bu rastlantõyõ sorgulamak l‰zõmdõr. 

Bir insan ya da bir toplum yaşadõğõ yeri niçin terk eder? İnsanlarõn, alõştõklarõ bir yeri, şartlar 
zorlamadõğõ sŸrece bõrakõp gittikleri gšrŸlmemiştir. Demek oluyor ki, aslõnda her gšç hareketinin 
görünen ya da gšrŸnmeyen nedenleri vardõr. Açlõk, kõtlõk, sel fel‰keti, deprem, toprak yetmezliği, 
işsizlik, iç çekişmeler ve dõş baskõlar başta olmak Ÿzere, çeşitli nedenlerle meydana gelen göçler 
birçok yõkõmlara yol açmakla birlikte, yepyeni medeniyetlerin doğmasõna da zemin hazõrlamõşlardõr. 

 
Eskiçağda Göç ve Şehir Kültürü 
 
Bu bilgiler çerçevesinde gšçŸn tanõmõ şšyle yapõlabilir: Òinsanlarõn, doğduklarõ yerden başka 

yerlere geçici ya da sürekli olmak üzere taşõnmasõna gšç denir.Ó Gšç kelimesi, ÒDini, iktisad”, siyasi, 
sosyal ve diğer sebeplerle insan topluluklarõnõn bir yerden bir başka yere gitmesiÓ olarak da 
tanõmlanmaktadõr.1 

Gšçler, kŸltŸr ve medeniyetlerin oluşumunda šnemli bir paya sahiptirler. Bir başka ifadeyle, 
gšçler olmasaydõ, herhalde medeniyetlerden sšz etmek mŸmkŸn olmazdõ.  

 ÒGšç olgusu, toplumlarõn sosyo-kŸltŸrel, ekonomik ve politik yapõsõ ile doğrudan ilişkili olan 
bir olaydõr. Bu olgu çok boyutludur ve bu nedenle de antropologlardan sosyologlara, pl‰nlamacõlardan 
idarecilere, tarihçilerden coğrafyacõlara ve hatta ekonomistlere kadar pek çok bilim adamõnõn ilgi 
alanõna girmektedir. Gšçler, gšç veren bšlgeleri olduğu kadar gšç alan bšlgeleri de doğrudan 
etkilemektedir. Gerçekten, gšçmen nŸfus, gšç ettiği Ÿlkenin toplumsal yapõsõnõ, kŸltŸrŸnŸ, 
ekonomisini, siyasi yapõsõnõ ve daha buna benzer pek çok unsurunu kõsa zamanda gšçŸn hacmi ile 
doğru orantõlõ olarak etkilemektedir.Ó 

Gšç kavramõ, farklõ nedenlerle insanlarõn ya da toplumlarõn, oturduklarõ yeri, ya kesin olarak ya 
da geçici sürelerle terk etme olgusunu açõklamaktadõr. Aslõna bakõlacak olursa, gšç kavramõ, çok 
boyutlu ve çok karmaşõk bir yapõ arz etmektedir. Her şeyden šnce, insanlarõ gšçe iten nedenlerin çok 
farklõ olduğunu belirtmek gerekir. …rneğin daha çok ekonomik nedenlerle ortaya çõkan ve insanlarõn 
arzularõna bağlõ olarak gelişen gšçler bulunmaktadõr ki, bu çeşit gšçler Òisteğe bağlõ gšçÓ olarak 
tanõmlanmaktadõr. Bunun tam tersine, savaş, siyasal baskõlar vb. gibi pek çok zorlayõcõ faktšrŸn yol 
açtõğõ gšçlere de Òzoraki gšçlerÓ denilmektedir.2 

Gšç Kuramlarõ3 hakkõnda aktardõğõmõz bu kõsa bilgilerden sonra, Eskiçağlarda cereyan ettiğini 
belirttiğimiz gšç hareketlerinin, sosyologlarõn ortaya koyduğu bu kuramlara uyup uymadõğõnõ ya da ne 
dereceye kadar uyduğunu gšzden geçirebiliriz.  

Uzun mesafeli göçler çoğunlukla zorunlu hallerde tercih edilir. Bu gšç kuramõna šrnek verecek 
olursak, Ege Gšçleri ya da Deniz Kavimleri GšçŸ adõyla anõlan gšç hareketi, bu tip gšçlerin en çarpõcõ 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Ekrem Memiş-Cemil BŸlbŸl, Eskiçağda Gšçler, Ekin Yayõnlarõ, Bursa 2014,  s. 5 
2 E. Memiş-C. BŸlbŸl, a.g.e., 2014,  s. 231,232 
3 Gšç kuramlarõ hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için bkz: Savaş Çağlayan, "Gšç Kuramlarõ, Gšç ve Gšçmen İlişkisi", Muğla 
†niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ Dergisi, GŸz 2006, sayõ 17, s. 67-91 
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örneklerinden birini teşkil eder.4 Çünkü söz konusu göçlere iştirak eden kavimlerin šnemli bir kõsmõ 
Ege ve Akdeniz adalarõndan yola çõkarak ta MõsõrÕa kadar uzanan bŸyŸk bir mesafeyi kat etmek 
zorunda kalmõşlardõr. Bu gšçlerin yeg‰ne sebebi, M….13. yŸzyõlõn sonlarõndan itibaren Anadolu başta 
olmak Ÿzere, Ege ve Akdeniz adalarõnda yaşanan kõtlõk hadisesidir. Dolayõsõyla gšçe katõlan kavimler, 
macera olsun diye değil, açlõktan šlmemek ve hayatlarõnõ devam ettirebilmek için gšç etmek zorunda 
kalmõşlardõr. 

 “Her bir gšç dalgasõnõn başka gšçlere zemin hazõrladõğõ" gšrŸşŸ, şŸphesiz yabana atõlamaz. 
Nitekim Eskiçağda cereyan eden bazõ gšçlerin birbirleriyle doğrudan ilişkisi vardõr. …rneğin Ege 
Gšçlerinin yõkõcõ etkisinden yararlanmak isteyen Aramiler, M….12. yŸzyõl ortalarõndan itibaren 
Mezopotamya, Suriye, Filistin ve GŸney Doğu AnadoluÕyu hõzla istil‰ etmeye başlamõşlardõr. Asur 
krallarõ, Arami istilacõlarõnõ durdurabilmek için neredeyse iki asõr çetin bir mŸcadele vermişlerdir. Bu 
kavimlerin, adõ geçen memleketleri ele geçirmeye kalkõşmalarõnõn en šnemli sebebi, Ege Gšçleri 
sonunda M….2. Binyõlõn bŸyŸk devletleri olan Hitit, Mitanni ve III.BabilÕin beklenmedik şekilde tarih 
sahnesinden çekilmeleri ve o bšlgelerde Aramiler'e karşõ duracak bir siyasi gŸcŸn kalmamasõdõr. 
Dolayõsõyla Ege Gšçlerinin sebebiyet verdiği bu kaostan yararlanmak isteyen Aramiler, ikinci bir gšç 
hareketinin fitilini ateşlemişlerdir.5 Yine bu cŸmleden olmak Ÿzere, šnce Troya Savaşlarõna, 
arkasõndan da Ege Gšçleri'ne katõlmak zorunda kalan AkalarÕõn Orta ve GŸney Yunanistan'õ yeterince 
koruyamamalarõ yŸzŸnden, Kuzey YunanistanÕda oturan Dorlar da gŸneye doğru sarkarak Aka 
şehirlerini tek tek ele geçirmişler ve bu Ÿlkenin yeni efendileri olmuşlardõr. 

GörüldüğŸ Ÿzere, Ege Gšçleri aslõnda hem Dor GšçleriÕne6 hem de Arami GšçleriÕne zemin 
hazõrlamõştõr. 

Bir başka göç kuramõna gšre ise, kõrsal kesimde yaşayanlar, kentlerde yerleşik olarak 
yaşayanlardan daha fazla gšç etme eğilimine sahiptirler. Nitekim Mezopotamya'da son SŸmer Devleti 
olarak bilinen III. Ur SŸlalesiÕnin (M…. 2060-1960) yõkõlmasõnda başrolŸ oynayan faktšr, Amurru 
(Martu) Gšçleridir.7 Amurru kabileleri hayatlarõnõ hayvancõlõkla idame ettiren bedevilerdir. M…. 2. 
Binyõl sonlarõnda baş gšsteren kõtlõk yŸzŸnden SŸmer kentlerine ÒişçiÓ ve ÒŸcretli asker" olmak için 
gšç eden Amurrular, başta Ur kenti olmak Ÿzere, birçok SŸmer kentinde toplumsal dengeleri alt Ÿst 
etmişlerdir. Gerçekten, onlarõn gelmesiyle birlikte, şehirdeki Ÿretim aynõ kaldõğõ halde tŸketim aşõrõ 
derecede artmõş, bu da ister istemez arz-talep dengesini bozduğu için hayat pahalõlõğõna neden 
olmuştur. Ekonomisi çšken III. Ur SŸlalesi de bir sŸre sonra siyaseten sona ermiştir. 

 “İtme-‚ekme KuramõÓnõ da, Eskiçağda yaşanan bazõ gšçlere uyarlamak mŸmkŸndŸr. Nitekim  
"İtme ve çekme kuramõna gšre, hem yaşanan yerde hem de gidilecek yerde itici ve çekici faktšrler 
vardõr. Bu kuramõn belirgin šzelliklerini yine hem Ege Gšçlerinde hem de Amurru Gšçlerinde 
gšzlemleyebiliriz. Gerçekten gerek Egeli kavimleri gerekse Amurrularõ gšçe zorlayan itici faktšr, 
kendi topraklarõnda yaşadõklarõ kõtlõk bel‰sõdõr. ‚ekici faktšr ise Egeli Kavimler için MõsõrÕõn bir 
bolluk memleketi olmasõ, Amurru bedevileri için de SŸmer kentlerinin zenginlik ve refahõ idi. Ayrõca 
onlar SŸmer kentlerinde iş bulmayõ da Ÿmit ediyorlardõ. İsrailoğullarõnõn Hz. Yusuf zamanõnda 
(muhtemelen M…. 16.yŸzyõl başlarõ) Kenan diyarõndan MõsõrÕa gšç etmelerinde de itme-çekme 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
4 Ege Gšçleri hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için bkz: R.A.S. Macalister, The Philistines, Oxford University Press, London 1914, 
s.20-28; A. M. Mansel, Ege ve Yunan Tarihi, TTK Yayõnõ, Ankara 2004; R.D. Barnett, ÒThe Sea PeoplesÓ, CAH II/2, chp. 
XXVIII, Cambridge 1975, s.359-371; F. Kõnal, Eski Anadolu Tarihi, TTK Yayõnõ, 2. Baskõ, Ankara 1987, s.125-126; Joseph 
Morris, The Origins of the Sea Peoples, Florida State Universty Classics, Florida 2006, s.1-54; E. Memiş- C. BŸlbŸl, 
Amurrular (AraplarÕõn En Eski Atalarõ), Fõrat †niversitesi Orta Doğu Araştõrmalarõ Merkezi Yayõnõ, Elazõğ 2012, s.87-101. 
5 Arami Gšçleri hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için bkz: Emil, G. H., Aram and Israel The Aramaeans in Syria and Mesopotamia, 
New York 1966; P. M. Michele Daviau, John W. Wevers and Michael Weigl, The World of the Aramaeans I-II-III; F. Kõnal, 
Eski Anadolu Tarihi, TTK Yayõnõ, 2. Baskõ, Ankara 1987, s. 232-236; Ş. GŸnaltay, Yakõn Şark III (Suriye-Filistin), TTK 
Yayõnõ,  2. Baskõ, Ankara 1987; s.135-160; Paul E. Dion "Aramaean  Tribes and Nations of the  First Millenium Western 
AsiaÓ,  Civilizations of  the Ancient Near East, vol I-II, 2nd edition New York 2006, s. 1281-1294; A.R. Millart, ÒAssyrians 
and ArameeansÓ Iraq, Vol. 45, No. 1, Papers of 29 Rencontre Assyrioloyique İnternationale, London, 5-9 July 1982 (Spring 
1983), s.101-108; E.Lipinski, The Aramaeans (Their Ancient History, Culture, Religion), Leuven-Paris- Sterling- Virginia 
2000. 
6 Dor Gšçleri hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için bkz: A. M. Mansel, a.g.e., 2004; R.M.Cook, ÒThe Dorian InvasionÓ, Proceedings of 
the Cambridge Philological Society/Volume 8/January 1962, s.16-22; 
7 Amurru Gšçleri hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için bkz: Albert T. Clay, The Empire of the Amorites, Yale University Press, New 
Haven 1919; K. M. Kenyon, Amorites and Canaanites, The Oxford University Press, London 1966; A.Haldar, Who were the 
Amorites?, Leiden 1971; Robert M. Whiting, ÒAmorite Tribes and Nations of Second-Millenium Western Asia", 
Civilizations of the Ancient Near East, vol I-II , 2nd edition, New York 2006 s. 1231-1242; E.Memiş-C.BŸlbŸl, a.g.e., 2012 



385Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk

faktšrlerinin dikkate alõndõğõ aşik‰rdõr.8 Kenan diyarõnda yaşanan kõtlõk hadisesi onlarõ gšç etmeye 
sevk ederken (itici faktšr), Mõsõr'da bolluk ve bereket içerisinde huzurlu bir hayat sŸrebilme umudu 
(çekici faktšr), onlarõ gšçe šzendirmiştir.    

Genellikle 5 gšç tipinden sšz edilebilir. Bunlarõn ilki ilkel gšçlerdir.  Bu gšçler, genellikle doğal 
çevrenin yarattõğõ itme etkisiyle meydana gelirler. Eskiçağda bunun en iyi šrneğini her halde TŸrklerin 
Orta AsyaÕdan dŸnyanõn farklõ bšlgelerine yaptõklarõ gšçler teşkil eder. 

İkinci gšç tipi Òzoraki gšç", ŸçŸncŸ gšç tipi ise Òyšnlendirilen gšçÓtŸr. M…. 8. yŸzyõlõn sonlarõ 
ile 7. yŸzyõlõn başlarõnda gerçekleşen İskit ve Kimmer gšçleri9, Òzoraki gšç" olarak nitelendirilen gšç 
tipinin en gŸzel šrneklerinden birini teşkil eder. ‚ŸnkŸ her iki TŸrk kavmi de ‚inÕin sõkõştõrmasõ 
Ÿzerine doğudan batõya doğru hareketlenen bozkõr kavimlerinin baskõsõna dayanamayarak birbirlerini 
itmişler, İskitler KimmerlerÕin oturduğu GŸney Rusya topraklarõnõ işgal ederken, yurtsuz kalan 
Kimmerler de Kafkaslar Ÿzerinden Anadolu topraklarõna girerek Orta AnadoluÕdaki Frig DevletiÕnin 
siyasi varlõğõna son verdikleri gibi, yaklaşõk yŸz yõl Anadolu halkõna korku ve dehşet yaşatmõşlardõr. 
Ancak altõnõ çizmemiz gereken husus şudur: Bu gšç hareketinde ne İskitlerin ne de Kimmerlerin 
parmağõ vardõr. İkisi de doğudan gelen itici faktšrlerin etkisiyle gšçe zorlanmõşlardõr. 

ÜçŸncŸ gšç tipi Òyšnlendirilen gšçÓte, potansiyel gšçmenler gšç edip etmemeye kendileri karar 
verebilmektedirler. İsrailoğullarõnõn Hz. MusaÕnõn šnderliğinde MõsõrÕdan çõkarak Arz-õ MevÕudÕa 
gštŸrŸlmeleri, M…. 750-550 yõllarõ arasõna tarihlenen BŸyŸk Hellen Kolonizasyon Hareketi ve İsl‰m 
Peygamberi Hz. MuhammedÕin 622 yõlõnda kendisine inanan bir avuç MŸslŸmanla MekkeÕden 
MedineÕye gšç etmesiÓ, Òyšnlendirilen gšçlerÓe šrnek teşkil edebilirler.  

BŸyŸk Hellen Kolonizasyon HareketiÕne10 gelince; kõta karasõ Yunanistan topraklarõnõn 
Yunanlõlara dar gelmesi, bazõ Yunan kentlerini Ege, Marmara, Akdeniz ve Karadeniz kõyõlarõnda 
koloniler kurmaya sevk etmiştir. …zellikle orta ve alt tabakalara mensup Yunanlõlar, daha ziyade kendi 
istekleriyle, ikinci yurt olarak kabul ettikleri bu kolonilere gšç etmişler ve hayatlarõnõn geri kalan 
kõsmõnõ buralarda yaşamõşlardõr. †stelik onlar kolonize ettikleri bšlgelerde Hellen kŸltŸrŸnŸ yaşatma 
ve yayma gšrevini de Ÿstlenmişleridir. 

DšrdŸncŸ ve beşinci tip gšçler ise daha ziyade modern dŸnyamõzõn şartlarõyla ilgili gšçlerdir. 
Eskiçağda yaşanan gšçlerin, gŸnŸmŸz bilim adamlarõnõn ortaya atmõş olduklarõ Gšç Kuramlarõ 

ile ne dereceye kadar šrtŸşebildiğini šrnekler vermek suretiyle gšzler sermeye çalõştõk.11 
Şimdi bu gšçleri, olumlu ve olumsuz tesirlerini dikkate alarak, bir tablo halinde sunmaya 

çalõşalõm: 
 
1- Yeni Medeniyetlerin Oluşmasõna Zemin Hazõrlayan Gšçler: 
Başta SŸmer Gšçleri olmak Ÿzere, Aka Gšçleri, EtrŸsk Gšçleri ve İskit Gšçleri yeni 

medeniyetlerin doğmasõna zemin hazõrlayan gšçler kategorisine d‰hil edilebilirler. Gerçekten, Orta 
Asya'dan Mezopotamya'ya gšçmen olarak gelen SŸmerler henŸz kšy kŸltŸrŸnŸ yaşamakta olan 
Mezopotamya'ya şehir kŸltŸrŸnŸ getirmekle kalmamõşlar, başta yazõnõn keşfi olmak Ÿzere, daha pek 
çok yeniliğin altõna da imza atmõşlardõr. 

Esasõnda ağõrlõklõ olarak Batõ Anadolu kavimlerinden oluşan ve YunanistanÕa gšç eden Akalar 
da, Anadolu kŸltŸrŸnŸ YunanistanÕa taşõmõşlardõr. 

Biri M…. 10. yŸzyõlda diğeri de M…. 8. yŸzyõlda olmak Ÿzere, Batõ AnadoluÕdan İtalyaÕya iki 
aşamalõ bir gšç gerçekleştiren EtrŸskler de bu Ÿlkeye Anadolu'nun şehir kŸltŸrŸnŸ gštŸrmŸşler, 
madenciliği ve ziraatõ geliştirmişler, uzun bir sŸre Akdeniz ticaretini ellerinde tutmuşlardõr. Roma, 
devlet teşkilatõ ile ilgili tŸm bilgilerini EtrŸsklerden šğrenmiştir. Kimmerler'i, yaşadõklarõ Kõrõm 
Yarõmadasõ ve civarõndaki anayurtlarõndan kovarak onlarõn yerine yerleşen İskitler de yaklaşõk 1000 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8 İsrailoğullarõnõn Arz-õ Mevud'a yaptõklarõ gšç hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için bkz: E. Memiş- C. BŸlbŸl, a.g.e., 2012; E. 
Memiş, İsrail Nereye Koşuyor? (En Eski ‚ağlardan GŸnŸmŸze İsrail-Filistin MŸcadelesi), Ekin Kitabevi Yayõnõ, Bursa 2006 
9 İskit ve Kimmer Gšçleri hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için bkz: E.Memiş, İskitlerin Tarihi, Altõnpost Yayõnlarõ, 3. Baskõ, Ankara 
2012; Tim Bridgman, "Who were the Cimmerians?", Hermathena,  Sayõ 164 1998, s. 31-64; İlhami Durmuş, İskitler 
(Sakalar), Ankara 1993; M.Taner Tarhan, "Eskiçağda Kimmerler Problemi", VIII. TŸrk Tarih Kongresi, cilt 1,  Ankara 1979, 
s. 335-369 
10 Ayrõntõlõ bilgi için bkz: Oğuz Tekin, Eski Yunan Tarihi, İletişim Yayõnlarõ, 3.Baskõ, İstanbul 2001; A. M. Mansel, a.g.e., 
2004 
11 E. Memiş-C. BŸlbŸl, a.g.e., 2014,  s. 243-250 
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yõl ayakta kalmayõ başaran gŸçlŸ bir imparatorluğun temellerini atmõşlardõr. Avrasya kavimleri at ve at 
terbiyesi ile ilgili bŸtŸn incelikleri İskitlerden šğrenmişlerdir 

GšrŸlŸyor ki, SŸmerler, Akalar (Mikenler), EtrŸskler12 ve İskitler, gšç ettikleri yerlere yeniden 
hayat vermişler, oralarda yepyeni medeniyetlerin doğmasõnda başrol oynamõşlardõr. 

 
2- Mevcut Medeniyetlere Zarar Veren ya da Yok Eden Göçler: 
Bazõ gšç hareketleri yeni medeniyetlerin doğmasõna katkõda bulunurken, bazõ gšçler ne yazõk ki 

mevcut medeniyetleri yok etmiş, Ÿstelik yerine de hiçbir şey koymamõştõr. M…. 13. yŸzyõlõn sonlarõ ile 
12. yŸzyõlõn başlarõnda olmak Ÿzere iki aşamalõ bir seyir takip eden Ege Gšçleri, M…. 2. Binyõlõn 
bŸyŸk medeniyetlerinin sahibi olan Hititleri, Mitannileri ve Kaslarõ (III. Babil) siyasi arenadan 
silerken, bu kavimlerin kŸltŸrel değerlerini de bŸyŸk šlçŸde yok etmişlerdir. YunanistanÕõ istil‰ eden 
Dorlar da Aka kŸltŸrŸne ait her şeyi neredeyse ortadan kaldõrmõşlardõr. İskitlerin šnŸnden kaçarak 
Kafkaslarõ aşõp Anadolu topraklarõna giren ve bu Ÿlkeyi yaklaşõk bir asõr kontrolleri altõnda tutan 
Kimmerler de Anadolu'nun gŸçlŸ devletlerinden biri olan Frig KrallõğõÕnõ yõkmakla kalmamõşlar, Batõ 
AnadoluÕdaki zengin İyon kentlerini de yakõp yõkmõşlar, yağmalamõşlardõr. Anadolu kŸltŸrŸne bŸyŸk 
zararlar veren Kimmerler ne yazõk ki, bu Ÿlkenin kŸltŸrŸne olumlu manada hiçbir katkõda da 
bulunmamõşlardõr. 

Batõ Hun (Avrupa Hun) TŸrklerinin baskõlarõ sonucunda bŸyŸk bir hõşõmla Roma topraklarõna 
saldõran barbar Avrupa kavimleri de Roma medeniyetine bŸyŸk zararlar vermişlerdir. Onlar ancak, 
Roma'yõ yõktõktan sonra bu medeniyetin bŸyŸklŸğŸnŸ fark edebilmişleridir.  

 
3- Göç Ettikleri Ülkenin Medeniyetini Özümseyen Kavimler: 
Eskiçağ tarihinde boy gšsteren bazõ kavimler ise gšçmen olarak yerleştikleri Ÿlkelerin yŸksek 

kŸltŸrŸnŸ gšrŸp tanõdõktan sonra bu kŸltŸrleri olduğu gibi benimsemişler, hatta zaman zaman bu 
kŸltŸrleri başka coğrafyalara yayma gšrevini de Ÿstlenmişlerdir. Nitekim Mezopotamya'da SŸmerlerin 
Ÿzerine gšçmen olarak gelen Akkadlar ve Amurrular uzun sŸre SŸmer medeniyetinin tesirinde 
kalmõşlar ve bu medeniyeti šzŸmsemişlerdir. Ancak SŸmer orijinli devletlerin zayõflamasõndan sonra, 
yukarõda isimleri zikredilen Sami kavimler, kendi šz kŸltŸrlerini yavaş yavaş açõğa çõkarma gereğini 
hissetmişlerdir. Aramiler de Asurlulara karşõ mŸcadele ederken, Asur kŸltŸrŸnŸ šzŸmseme yoluna 
gitmişlerdir. Fakat onlar Asur kŸltŸrŸnŸ šzŸmserken, kendi kŸltŸrlerini de Asur toplumuna yavaş 
yavaş şõrõnga etmeyi ihmal etmemişlerdir. 

  
Sonuç 
 
BŸtŸn bu bilgiler õşõğõnda şunlarõ sšyleyebiliriz: 
*Gšçler, etnik yapõyõ değiştirmiştir. 
*Gšçler sonunda, yaşanõlan coğrafyadaki diller arasõnda kelime ve kavram geçişleri olmuştur. 
*Dini bağlamda karşõlõklõ etkilenmeler meydana gelmiştir. 
*Gšçmen olarak gelen kavim, askeri ve kŸltŸrel yšnden daha baskõnsa, kõsa sŸrede, yerli 

kavimler Ÿzerinde etkinliğini ve gŸcŸnŸ hissettirmeye başlamõştõr. 
*Gšçmen olarak gelen kavim, kŸltŸrel anlamda, ŸstŸne geldiği kavimden daha geriyse, zaman 

içinde, egemenliği altõna aldõğõ ve baskõ altõnda tuttuğu kavmin, kŸltŸrel egemenliğine boyun eğmek 
zorunda kalmõştõr. 

*KŸltŸrel bağlamda karşõlõklõ etkileşimler olmuştur.13     
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Bildiri Başlõğõ †zerine Gelişen Kavram Tartõşmasõna Bir Katkõ 
 
Bu çalõşmaya bir šnsšz yazmak fikri, esas olarak çalõşmanõn sempozyumda bildiri halinde 

sunulmasõndan sonra ortaya çõktõ. Sunum sonrasõ dinleyiciler ve katõlõmcõlardan gelen soru ve 
dšnŸtlerden yola çõkarak bazõ meselelere açõklõk getirme gereği duydum. Her ne kadar sorulan sorular 
ve yapõlan tartõşmalar oldukça keyifli ve oturumun sŸresine gšre bir hayli uzun olmakla birlikte temel 
bir meseleye dair bazõ verileri daha net sunabilmek için bu šnsšzŸ kaleme almayõ tercih ettim. 

Sunum sonrasõ gelen ilk dšnŸtlerden birisi, esasen bir eleştiri olarak, başlõğõn ÒRus – Kafkas 
SavaşõÓ şeklinde belirlenmesinin kavramsal bir yanlõş olduğu noktasõndaydõ. Eleştiriyi yapan değerli 
akademisyen hocamõz bu noktada Rus ‚arlõğõÕnõn karşõsõnda kendisi gibi savaşan egemen bir yapõ 
olmadõğõnõ, sšz konusu savaşõn ‚arlõğõn yaptõğõ h‰kimiyet kurma/işgal etme hareketine karşõ çõkan 
ÒisyanlarÓ şeklinde cereyan ettiğini sšyledi. Bu noktadan hareketle de ÒRus – Kafkas SavaşõÓ 
tabirindeki ÒKafkasÓ kõsmõnõn bir devleti ya da šrgŸtlŸ/egemen bir yapõyõ tanõmlayamamasõ saikiyle 
başlõğõn olayõ isimlendirmekte ÒkadŸkÓ kaldõğõnõ belirtti.  

Esasen literatŸrde sšz konusu savaşõn ismi genel olarak Ÿç şekilde anõlmaktadõr. Rus tarih 
yazõmõnda genel olarak, olayõ KafkasyaÕnõn fethi olarak gšren šznel yaklaşõmlar dõşarõda bõrakõlõrsa, 
ÒKafkas SavaşõÓ isimlendirmesine rastlanõr. Bununla birlikte aynõ konuda yapõlmõş sayõsõz uluslararasõ 
eserde ÒRus - Kafkas SavaşõÓ ya da ÒRus - ‚erkes SavaşõÓ ismi kullanõlmõştõr.1 İsimlendirmeler, 
kuşkusuz sšz konusu vakaya farklõ tarihsel, ideolojik ve politik perspektiflerden yaklaşmanõn bir 
ürünüdŸr. Ancak politik ve ideolojik kaynaklõ olmanõn dõşõnda, tarih yšntemi açõsõndan da ÒRus – 
Kafkas SavaşõÓ tanõmlamasõ doğru gšrŸnmektedir. Aşağõda bunlarõ açõklamaya çalõşacağõm. 

Birincisi KafkasyaÕdaki tarihsel sŸreç gŸnŸmŸze kadar yeterince iyi incelenmiş ve akademik 
araştõrma konusu yapõlmõş sayõlmaz. ‚ok daha šnemlisi, TŸrkiyeÕde bu zamana kadar tarih alanõnda 
yapõlmõş pek çok akademik çalõşma, tõpkõ başka sosyal bilimlerde gšrŸldŸğŸ gibi, gerekli 
ÒpopŸlerliktenÓ uzaktadõr. Bu çalõşmalarõn pek çoğunu incelediğimizde, birçoğunun halka ulaşmayõ 
mesele haline getirmeyen, kendi akademik çevrelerinde dšnŸp dolaşan retorikler etrafõnda şekillenen 
bir ÒŸst dilÓ tarafõndan kaleme alõndõğõ gšrŸlmektedir. Bu temel sorun, Kafkasya hakkõnda yapõlan 
çalõşmalarda da gšzŸmŸze çarpmaktadõr. Dolayõsõyla TŸrk tarihçi camiasõ arasõnda Kafkasya ve 
Kafkas halklarõnõn tarihiyle šzel olarak ilgilenmeyen herkes, bu bšlgenin dŸnya Ÿzerindeki ÒšzelÓ 
konumunun, dinamik tarihsel sŸrecinin, benzersiz demografik yapõsõnõn azami bir dikkatle incelenmesi 
ve anlaşõlmasõ konusunda yeterince bilgi sahibi değildir. 

İkincisi, alõşõlageldik siyasi tarih algõmõzdõr. TŸrkiyeÕdeki tarih okumalarõna h‰kim olan, devlet 
merkezli siyasi tarih algõsõ, šnsšzŸ yazmamõza sebep olan eleştirinin oluşmasõndaki sorunlardan bir 
diğeridir. Tarihi bir metin okuduğumuzda, bir savaşõn başlangõcõna ya da sonuna dair veriler elde 
etmek istediğimizde ya da bir imparatorluğun h‰kimiyetinin hudutlarõnõ gšrmek istediğimizde, 
haritaya bakmak ve o harita üzerinde eksiksiz olarak çizilmiş, net bir siyasi tablo bulmayõ arzularõz. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 İsimlendirmeyi ÒRus – Kafkas SavaşõÓ olarak yapan akademik çalõşmalardan bazõlarõ kŸnyeleriyle birlikte şöyledir: 
…ZDEN, E., 21 Mayõs 1864 ‚erkes Tarihinin En Trajik Günü -‚erkes Tarihinden Kesitler-, Aydõn 2014; BERZEG, N., 
‚erkes SŸrgŸnŸ (Gerçek, Tarihi ve Politik Nedenleriyle), Takav Yay., Ankara 1996; SAYDAM, A., Kõrõm ve Kafkas Gšçleri 
(1856 – 1876), TTK Yayõnlarõ, 2. Baskõ, Ankara 2010.(MŸellif bu eserinde sšz konusu savaş için ÒKafkas İstiklal 
MŸcadelesiÓ terimini kullanmõştõr.); KUNDUKHOV, M., General Musa KundukhovÕun Anõlarõ, ‚ev: Murat Yağan, Kafkas 
KŸltŸr Dernekleri Yay., İstanbul 1978; TUTUM, C., Ò1864 GšçŸ ile İlgili Bazõ BelgelerÓ, ‚erkeslerin SŸrgŸnŸ 21 Mayõs 
1864, Editšr: Muhittin †nal, Kafkas Derneği Yayõnlarõ, Ankara 2001. 
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Sšzgelimi insan beyninin gškyŸzŸne baktõğõnda gšrdŸğŸ nimbus bulutlarõnõ herhangi bir şekle 
benzetmesi ve istem dõşõ olarak bunu yapmasõ ile bahsettiğimiz tutum aynõdõr denilebilir. Bir tarihi 
vakayõ anlamaya çalõşõrken, genel itibariyle belli başlõ siyasi yapõlarõ gšrŸr, geriye kalanlarõ ayrõntõ 
haline getirir ya da kategori dõşõnda bõrakõrõz. Bundan dolayõdõr ki Kafkasya ve Kafkasya tarihi 
hakkõnda yeterli bilgi sahibi olmayan herkes, Kafkasya algõsõnõ yalnõzca ÒRusya, İran ve Osmanlõ 
Devleti arasõnda mŸcadele konusu olmuş bir coğrafyaÓ olarak oluşturacak, buradaki topluluklarõ da 
ÒZaman zaman isyan eden dağõnõk ve gayrõ medeni otoktonlarÓ olarak gšrecektir. Ancak elbette 
gšrdŸğŸmŸz nimbus bulutlarõna bakarak yarattõğõmõz şekillerden ya da haritayõ açõp baktõğõmõzda net 
sõnõrlarõyla gšrmek istediğimiz siyasi yapõlardan daha fazlasõ vardõr. Ve Kafkasya šzelinde o Òdaha 
fazlasõÓ, halklarõ, dilleri, dinleri, kŸltŸrleri, savaşlarõ ile birlikte koca bir tarih hazinesidir. ÒKafkasÓ 
kelimesi de bu tarih hazinesinin bŸtŸnlŸğŸnŸ izah etmektedir. 

Kafkasya tarih boyunca šzel bir yer olma šzelliği gšstermiştir. Elbruz ve Kafkas dağlarõnõn 
soğuk ve sarp yamaçlarõ burayõ zor bir coğrafya haline getirirken, Kuban nehrinden Argun, Terek ve 
Sunca õrmaklarõna kadar uzanan sulak damarlar, verimli topraklarõ da bu bšlgeye armağan etmiştir. 
Burada yaşayan onlarca farklõ kškenden halk, hem dilsel ve etnik açõdan birbirlerinden olan bŸyŸk 
farklarõ hem de kŸltŸrel açõdan birbirlerine olan ilginç yakõnlõklarõ açõsõndan dikkate değer tablolar 
çizerler. Fars kškenli İrani bir dil konuşan Osetler, Nakh halklarõndan savaşçõ ‚eçen-İnguşlar, 
Meotlarõn torunlarõ ‚erkesler, TŸrk-Moğol kškenli gšçebe Nogaylar ve TŸrk halklarõndan Karaçay-
Balkarlar(Malkarlar) uzun yüz yõllardõr KafkasyaÕda yaşayan birbirlerinden çok farklõ ama aynõ 
zamanda birbirlerine çok yakõn halklar olarak sšz ettiğimiz šrnekler arasõnda yer alõrlar.  

Bu topluluklar kŸltŸrel olarak pek çok alanda birbirlerine benzerler. Dans ve mŸzikleri, 
kõyafetleri, genelde ismi birbirinden farklõ olup yapõlõşõ neredeyse tõpatõp aynõ olan yemekleri bu 
kŸltŸrel benzerlikler arasõnda başõ çekmektedir. Tam da bu sebeple ‚erkes SŸrgŸnŸ (1864) sõrasõnda 
OsmanlõÕya gelen topluluklarõn hemen hepsi buraya gelen en kalabalõk topluluk olan Adigeler 
(‚erkesler) yŸzŸnden ‚erkes adõyla anõlmõşlardõr. TŸrkiyeÕde yaşayan ‚eçenler, Abhazlar, Osetler ve 
hatta Karaçay-Balkarlarõn pek çoğu bu sebeple kendilerini birleştirici bir Ÿst kimlik gibi Ò‚erkesÓ 
olarak tanõmlamaktadõrlar. Sšz konusu topluluklarõn dillerine baktõğõmõzda ise ciddi farklõlõklar 
gšrŸlmektedir. ‚eçen-İnguşlarõn Urartu-Hurri kškenli bir dil konuştuklarõ bugŸn bilim insanlarõ 
tarafõndan genel kabul gšren bir kanõdõr. Kafkas dil ailesinin Kuzeydoğu Kafkas dillerinin Nakh dil 
öbeğine giren ‚eçence ve İnguşçanõn aksine, İnguşlarõn yakõn komşusu Osetler ise Hint-Avrupa dil 
ailesinin İran dilleri grubunun Doğu Grubu šbeğinden Osetçeyi konuşurlar. ‚eçen-İnguşlarõn 
neredeyse tamamõ MŸslŸmanken, Osetler 12.yyÕdaki Bizans ve GŸrcŸ etkisinden štŸrŸ çoğunluk 
olarak Ortodoks HõristiyanÕdõr. Aralarõnda daha az olmak kaydõyla Müslüman nŸfus da bulunmaktadõr.  

TŸm bu farklõlõk ve benzerlikler şŸphesiz tŸrlŸ šrneklerle uzatõlarak aktarõlabilir. KŸçŸcŸk bir 
coğrafi bšlgede bu kadar fazla farklõ unsurun bir arada yaşamasõ bir yana, Kafkas coğrafyasõnõn 
hepsine kazandõrdõğõ ortak šzellik bu halklarõn savaşçõ bir kimliğe sahip olmasõdõr. Anadolu ile Rus 
bozkõrlarõ ve Kuzey Avrupa arasõnda bir geçiş noktasõ gšren bu coğrafyadan savaş asla eksik 
olmamõştõr. Antik İyon kolonizatšrlerinden Romalõlara, Sasanilerden İskitlere, Cengiz HanÕdan 
İranlõlara, Kõrõm Tatarlarõndan Rusya ve OsmanlõÕya dek KafkasyaÕnõn yerli halkõ olmayan pek çok 
kavim bu topraklara gelmiş, burada savaşmõş ya da h‰kimiyet kurmaya çalõşmõştõr. Bu sebeple 
bšlgenin yerli halklarõ pek çok kez savaşmak zorunda kalmõşlardõr. Bununla birlikte KafkasyaÕnõn 
Kuban ve Terek nehirlerinin sulamadõğõ, yŸksek ve sarp arazilerinde yaşayan halklar da, muadili 
kitleler gibi hayvancõlõğõn yanõ sõra yağmacõlõk ve talanla geçimlerini sŸrdŸrmŸşlerdir. Bu da 
kimliklerine eklenen savaşçõ šn adõnõn gerekliliğine bir başka delildir. Hatta yağma ve talan Kafkas 
topluluklarõnda šyle šnemlidir ki, eski zamanlarda KafkasyaÕda bir erkek için en bŸyŸk hakaretin 
eşinin ona: ÒBir koyun çalmaktan bile acizsin!Ó demesi olduğu sšylenir.2 Savaşçõ šzellikler, ÒKafkasÓ 
bütünlüğŸnŸn oluşmasõndaki en šnemli etkenlerden biridir. 

Kuzey Kafkasyalõlar tarih boyunca genel olarak hiçbir otoritenin altõna fiili olarak 
girmemişlerdir. Bu, literatŸrdeki ÒRus-Kafkas SavaşõÓ isimlendirmesi açõsõndan da kritik bir veridir. 
Bu bšlgeleri haritalarõnda gšsteren ya da yaptõklarõ savaşlar ve anlaşmalar sonucunda ÒnŸfuz alanõÓ 
olarak kendilerine toprak beğenen bŸyŸk devletler, hiçbir zaman KafkasyaÕnõn iç bšlgelerine 
girememişlerdir. Sšz konusu durum devletlerce yalnõzca resmi bir nŸfuz alanõ olarak tasarlanmõş, çoğu 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
2 Alexandre Grigoriantz, Kafkasya Halklarõ Tarihi ve Etnografik Bir Sentez, ‚ev: Doğan Yurdakul, Yeni Binyõl Yayõnlarõ, 
İstanbul, s.114. 
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kez de birkaç resmi devlet gšrevlisinin ya da ordu birliklerinin sõnõrlõ temasõyla yetinilmiştir. Çeçen-
İnguşlarõn ve Dağõstanlõlarõn 1919Õda DenikinÕin Beyaz Ordusuna karşõ ve 1926Õda Kõzõl OrduÕya 
karşõ aynõ kararlõlõkla savaşmalarõ3 bu realiteye bir örnektir. Yine tam da bu meseleye örnek olarak 
1829 Edirne Anlaşmasõ sonrasõ General Rayevski ve Bir Şapsõğ lideri arasõndaki olay dikkate 
şayandõr. General anlaşma gereği OsmanlõÕnõn Kafkasya Ÿzerindeki haklarõnõ RusyaÕya bõraktõğõnõ 
Çerkes liderine tebliğ edince, ondan şu yanõtõ almõştõr: ÒSultan ne olursa olsun bir şey ödemeyi kabul 
etmeyen bizleri hangi hakla Rusya’ya veriyor?Ó Daha sonra ‚erkes lideri yakõndaki bir ağacõn Ÿzerine 
tŸneyen bir kuşu gšstererek RayevskiÕye şöyle demiştir: ÒGeneral, şu kuşu sana veriyorum. Git kendin 
al!”4 Bu hadise, Òsizin olmayan bir şeyi, başka birine vermeniz yok hŸkmŸndedirÓ kavramõnõ yeterince 
net açõklamaktadõr. İşte KafkasyaÕnõn h‰kimiyet bağlamõndaki hal-i pŸr melali, 19.yyÕõn ortalarõna 
kadar bu şekilde açõklanabilir. Yani ortada, hiç kimseye ait olmayan bir ÒKafkasÓ varlõğõ söz 
konusudur. 

Kafkas coğrafyasõnõn kendine šzgŸlŸğŸ konusunda šrnek ve açõklamalar genişletilebilir. Ancak 
burada değinmemiz elzem olan son bir mesele daha vardõr ki, o da bu dšnemin en bŸyŸk çatõşma ve 
mŸcadelelerinin verildiği 1820Õler ile 1860Õlar arasõ dšnemde KafkasyaÕnõn siyasi ve askeri varlõğõdõr. 
Bu dšnemde KafkasyaÕdaki siyasi gŸçleri temelde ikiye ayõrabiliriz. Bunlardan bir tanesi, MansurÕun 
yaktõğõ isyan ateşini bir kuşak sonra devralan ŞamilÕin šnderliğindeki Kafkasya İmamlõğõÕdõr. Bir 
diğeri ise, sebepleri genellikle feodal yapõ içerisindeki mŸcadelelerden kaynaklõ olmak Ÿzere, oldukça 
geç šrgŸtlenen Batõ ‚erkesyaÕdõr. Bu iki gŸç temelde aynõ dŸzlemde, yani Ÿlkelerini savunmak için 
Rus işgal ordusuna karşõ direnmiştir. MŸridizmÕin önderi ŞamilÕin direniş hareketi, Batõ KafkasyaÕnõn 
aksine yŸzyõllardan bu yana herhangi bir feodal yaşam biçimi geliştirmemiş Dağõstan ve ‚eçenistan 
insanlarõnõn eşitlikçi yaşamõnõ, BuharaÕdan Doğu KafkasyaÕya sokulmuş sufi Nakşibendi inancõnõn 
izlerini taşõmaktadõr ve genel olarak din temellidir. Batõ ‚erkesleri ise kabile ve sŸlalelerden oluşan 
parçalõ gŸçlerini, direniş esaslõ olarak bir araya getirmişlerdir. İslam, bu topluluklara Çeçenistan ve 
DağõstanÕdaki haliyle sirayet etmemekle birlikte, direniş açõsõndan šnemli bir momentum 
kazandõrmõştõr denilebilir. Ancak ŞamilÕin doğrudan doğruya ‚erkesyaÕda h‰kimiyet kuramadõğõnõ, 
sadece yardõmcõsõ Emin Muhammed aracõlõğõyla buradaki topluluklarõ RusyaÕya karşõ birlik olmaya 
razõ etmeye çalõştõğõnõ sšyleyebiliriz. 

Batõ ‚erkesleri, 1830Õlarda ‚erkes Aslanõ olarak tanõmlanan Hacõ KhõbzeçÕin šnderliğinde 6000 
kişilik bir ordu toplayõp önemli başarõlar elde ettiler. 1840Õlõ yõllarda ise Zanõko Sefer ve Muhammed 
Emin šnderliğinde šrgŸtlenmeye çalõştõlar ancak yeterince başarõlõ olamadõlar.5 ŞamilÕin tesliminden 
sonra ise Abzekler, Ubõhlar, Natuhaylar, Bjeduğlar, Hakuçlar ve Şapsõğlar, henŸz işgal edilmemiş 
topraklarõnõ korumak için bir araya geldiler ve Soçi vadisinde 1861 yõlõnda bir kongre toplayõp 
uluslararasõ kamuoyuna yardõm çağrõsõ yaptõlar.6 Ancak 1864 yõlõna gelindiğinde son olarak Ubõhlarõn 
topraklarõ da işgal edildi ve Rus – Kafkas Savaşõ sona erdi. ŞamilÕin Kafkasya İmamlõğõ ise, henŸz 
1840 yõlõnda 6000Õi sŸvari olmak Ÿzere 20.000 kişilik bir orduya sahipti. Bu sayõ, birkaç sene sonunda 
ise tam teçhizatlõ ve silahlõ olarak 60.000 kişiye çõkmõştõr.7 Bu bŸyŸk askeri gŸçler, ortada ortak bir 
ÒKafkasÓ unsurunun varlõğõ konusunda bir başka delildir. 

Verdiğimiz veriler õşõğõnda da gšrŸlmektedir ki, šzellikle 19.yy başlarõndan itibaren bilhassa 
Kuzeydoğu KafkasyaÕda ciddi bir siyasi-askeri varlõk sšz konusudur. Zaman zaman 60.000 kişiye 
çõkan ordularõn dayandõğõ bu siyasi yapõlarõ yok saymak, onlarõ basit isyancõlar gibi gšrmek ve isyan 
etmiş silahlõ yerliler olarak dŸşŸnmek doğru olmayacaktõr. Yukarõda anlatmaya çalõştõklarõmõz 
õşõğõnda, KafkasyaÕdaki yerel gŸçlerin Ÿlkelerini korumak için savaştõklarõnõ, hiçbir zaman herhangi 
bir otoritenin fiili idaresi altõna girmediklerini ve bir istiklal mŸcadelesi verdiklerini anladõğõmõzda, bu 
savaşõn bir ÒRus – Kafkas SavaşõÓ olarak isimlendirilmesinin normal olduğunu da son olarak 
sšylemekte yarar gšrŸyoruz.  

 
 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
3 Grigoriantz, A.g.e., s.19. 
4 A.g.e., s.29. 
5 N. Berzeg, Çerkes Sürgünü (Gerçek, Tarihi ve Politik Nedenleriyle), Takav Yay., Ankara 1991, s.41. 
6 A.g.e., s. 43-44. 
7 Alexandre Grigoriantz, A.g.e., s. 81. 
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1. Savaşõn Sonu: Kafkas Halklarõnõn Mağlubiyeti ve SŸrgŸn 
 
1864 yõlõnda Rusya tarafõndan Kafkas SavaşõÕnõn bitişi ilan edildiğinde, Kafkasyalõlara ‚arlõk 

tarafõndan iki seçenek sunulmuştu: Ya Kuban çevresindeki çoğunluğu bataklõk iç bšlgelere 
yerleşecekler ya da Osmanlõ DevletiÕne gidecekler.8 Yurtlarõnõ kaybetmiş Kafkasyalõlar için 
birincisinin šlŸmden çok da farklõ olduğunu sšylemek gŸçtŸ. Onlar da kendilerine kucak açmõş 
gšrŸnen Osmanlõ DevletiÕne gitmeyi tercih ettiler. BŸyŸk çoğunluğu Anadolu ve Rumeli olmak Ÿzere, 
Filistin ve LŸbnan d‰hil OrtadoğuÕnun pek çok yerine zorunlu sŸrgŸne başlamõş oldu. Biz bu sŸrgŸn 
hareketini 1859Õda ŞamilÕin tesliminden 1865-67 yõllarõna kadar yoğun olarak gšzlemleyebiliyoruz. 
Bu yoğunluk 93 HarbiÕne gelene kadar bir šlçŸde hafiflemiş, bu tarihten itibaren ikinci bir gšç 
hareketi başlamõştõr. Kabaca 1859 ila 93 Harbi (1877-78) arasõndaki dšnemde KafkasyaÕdan 
OsmanlõÕya gelen insanlarõn sayõsõnõ tahminen 1.400.000 olarak vermek mŸmkŸndŸr.9 Bu sayõ 1910 
yõlõna gelindiğinde hemen hemen 2.000.000 insana yaklaşacaktõr.10 

Osmanlõ Ÿlkesine gšç, genellikle deniz yoluyla yapõlan trajik bir sŸrgŸn, hatta çoğu ‚erkes 
yazara gšre bir ÒsoykõrõmÓ hik‰yesine dšnŸştŸ. İnsanlarõn çoğu ya limanlarda beklerken açlõk ve 
hastalõktan ya da aşõrõ yŸklemeler sonucu batan gemilerde yaşamlarõnõ kaybediyorlardõ. Açlõk ve 
salgõn hastalõk sorunu Osmanlõ kõyõlarõnda da kendini gšstermeye devam etti. K. KarpatÕa gšre 
Yolculuk esnasõnda ya da Osmanlõ limanlarõna vardõğõnda šlen Kafkasyalõlarõn sayõsõ yaklaşõk olarak 
500.000 kişiydi.11 Bu da gelen insanlarõn yarõsõndan biraz daha azõna tekabŸl etmektedir. 

 
2. Kafkas Gšçmenlerinin AnadoluÕdaki Şehir Yaşantõsõna Etkisi 
 
Gšçmenlerin AnadoluÕdaki gŸnlŸk yaşama olan etkilerini, kõsa, orta ve uzun vadeli etkiler 

olarak ele almak mŸmkŸndŸr. Biz de bu etkileri temelde sosyal, kŸltŸrel, ticari, siyasi, sağlõk ve asayiş 
alanõnda olan etkiler şeklinde ayõrmaya çalõşarak net olarak ortaya koymak istedik. Bu sŸreçte 
Anadolu insanõnõn bu yeni misafirlere olan bakõş açõsõnõ, iki toplumun birbirlerine karşõ oluşturduklarõ 
šn yargõlarõnõ, zaman zaman yaşadõklarõ bŸyŸklŸ kŸçŸklŸ sorunlarõ ve ilişkilerini irdelemeye çalõştõk. 
Bšylece 19. yyÕõn ikinci yarõsõnda ve 20.yy başlarõndaki Osmanlõ gŸnlŸk yaşantõsõnõn dinamiklerini 
Kafkas gšçmenleri ile yerleşikler arasõndaki ilişkiler temelinde okuma gayretinde olduk ve bu 
minvalde bir tablo sunmaya çalõştõk. 

 
2.1. Deniz Yolculuğunun Ardõndan: İaşe Sorunu ve Hastalõklarõn Getirdikleri: 
Batõ KafkasyaÕnõn Soçi, Poti, Anapa ve Suhum gibi limanlarõndaki on binlerce gšçmen, 

Osmanlõ DevletiÕne ait Fevaid-i Osmaniye, Tersane-i Amire, Bursa Şirketi ve Tuna KumpanyasõÕna ait 
gemilerle taşõnõyordu.12 Bu gemiler çoğunlukla yeterli olmuyor ve Rus mercileri, İngiliz ve Yunan 
gemilerinin de gšçmenleri taşõmak için kõyõlarõna yanaşmasõna izin vermek zorunda kalõyordu.13 TŸm 
bu gemilerin yanõnda Osmanlõ Ÿlkesinden ve Rus kõyõlarõndan gelen balõkçõlar ve šzel gemi – tekne 
sahipleri de yolcu taşõmacõlõğõnda rol aldõlar. …zellikle kendi araçlarõyla para karşõlõğõ gšçmen taşõyan 
bu tekne sahiplerinin, gšçmenleri pek çok kez dolandõrõp soyduklarõ, ya da içlerinde hasta olanlarõ 
denize atmalarõ gibi hadiselere sebep olduklarõ sõk gšrŸlŸyordu.14 İşte bu olay belki de Kafkas 
Gšçlerinin ya da literatŸrdeki diğer bir adõyla ‚erkes SŸrgŸnŸÕnŸn Osmanlõ şehir yaşantõsõna olan 
gšzlemleyebildiğimiz ilk etkisiydi. Teknesi ve kayõğõ olan herkes, KaradenizÕin doğu kõyõlarõndan 
gšçmenleri para karşõlõğõ taşõmak ve bu yolla zengin olmak gibi hayallerle sšz konusu işe atõlmõşlardõ. 
Bunun da sonuçlarõ sayõsõz trajedi olarak vuku buldu. Trabzon ve Samsun gibi limanlara ulaşan ve 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8 Berzeg, A.g.e., s.121. 
9 Berzeg, A.g.e., s.160. 
10 A.g.e., aynõ yer. Bu konu ile alakalõ olarak daha ayrõntõlõ bilgi almak için bkz: Mert Kalkan, Ò‚erkes SŸrgŸnŸ ve SamsunÕa 
‚õkan GšçmenlerÓ, Geçmişten Günümüze Samsun Canik ve Değerleri, Cilt 1, Editšr: Osman Kšse, Canik Belediyesi KŸltŸr 
Yayõnlarõ, Samsun 2015, s.349 – 360. 
11 Kemal Karpat, ÒAvrupalõ Egemenliğinde MŸslŸmanlarõn Konumu; ‚erkeslerin SŸrgŸnŸ ve SuriyeÕdeki İsk‰nõÓ, 
‚erkeslerin SŸrgŸnŸ 21 Mayõs 1864, Editšr: Muhittin †nal, Kafkas Derneği Yayõnlarõ, 1.Baskõ, Ankara, 2001, s.85. 
12 İbrahim Serbestoğlu, ÒKõrõm Savaşõ Sonrasõnda SamsunÕda Gšç ve Gšçmen SorunuÓ, s.85. 
http://www.kultur.samsun.bel.tr/samsem2006/doc/006.pdf, (Erişim Tarihi: 8 Ağustos 2015) 
13 Aliy - Hasan Kasumov, ‚erkes Soykõrõmõ: ‚erkeslerin XIX. YY Kurtuluş Savaşõ Tarihi, Kaf-Der Yayõnlarõ, Ankara 1995, s. 
252. 
14 Aliy - Hasan Kasumov, A.g.e., s.252. 
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içlerinden en az 10Õar šlŸnŸn çõkarõldõğõ gemilerden inen gšçmenlere ilişkin durumu, İstanbulÕdaki 
Rus elçisi İgnatiyef, PetersburgÕa ilettiği bir raporunda; ÒDüşmanlarõmõz mahvoluyorÓ diyerek 
açõklõyordu.15 

AnadoluÕda Samsun, Trabzon, RumeliÕde ise Varna ve Kšstence gibi limanlarda yõğõlan Kafkas 
gšçmenleri için en bŸyŸk sõkõntõ iaşe ve salgõn hastalõklardõ. Osmanlõ Devleti her ne kadar daha šnce 
RusyaÕyla yaptõğõ anlaşmalar gereğince gšçe kendini hazõrlamaya çalõşsa da16, gšçŸn beklenmedik 
šlçŸde yoğun yaşanmasõ devleti zor durumda bõraktõ. 19. yyÕda pek çok mali bunalõmla boğuşan 
Osmanlõ Devleti için bu gšçmenlerin karnõnõ doyurup onlarõ šnce geçici sonra da kalõcõ olarak isk‰n 
etmek ciddi bir sorun olarak gšrŸnŸyordu.  

Osmanlõ limanlarõna gelen ‚erkeslerin bŸyŸk bir bšlŸmŸ tifo ve çiçek hastalõğõnõn 
pençesindeydi.17 Ayrõca SamsunÕda geçici olarak barõndõrõlmaya çalõşõlan bir kõsõm gšçmenin 
bulunduğu mevki bataklõklara yakõn olduğundan, sõtma hastalõğõ da giderek yayõlmaya başlamõştõ.18 
Elbette bu durum yalnõzca gšçmenler için değil yerleşikler için de ciddi bir sorundu ve šlenler 
arasõnda gšçmenler kadar çok olmasa da yerleşikler de vardõ. Dšnemin Osmanlõ vakanŸvisi Ahmet 
LŸtfi Efendi, İstanbulÕdaki gšçmenlerin ahvaliyle ilgili şunlarõ kaleme almõştõ: ÒO esnada Kafkasya 
taraflarõ Ahali-yi MŸslimesinden ve ‚erkes ve Abaza ve Nogay taifesinden birçok aileler fevç fevç 
Memalik-i Mahrusaya dškŸlmeye başladõlar. Bunlarõn bir takõmõ mevsim-i şitada ‚erkezistan 
sevahilinden çõrlak-çõplak can atarak ve iskele kenarlarõna kar yağõşta dškŸlŸp kaldõlar. Bunlarõn 
ahval-i mŸteellimelerine yŸrekler dayanmak kabil değildi. İsk‰n edilecek mahallere sevk olunmalarõna 
ise şiddet-i şita mani olduğundan, havalarõn mŸsaadesine kadar barõnmalarõ esbabõnõn istihsaline 
devletçe fevkalade olunan himmet ve gayret pek bŸyŸk inayet idi.”19 Salgõn hastalõklar yŸzŸnden 
šlenlerin sayõsõ, o dšnem yazõlan raporlarda gŸnde en az 200 kişiyle ifade ediliyordu. Leh Albay 
Lapinski, sefaletin en bŸyŸğŸnŸn yaşandõğõnõ sšylediği SamsunÕda, 1864 Nisan ayõnda bir gŸn içinde 
šlen insan sayõsõnõn 500 civarõnda olduğunu, İtalyan hekim Dr. BarozziÕnin raporlarõna gšre insanlarõn 
burada bitki ve bitki kškleriyle beslenip yaşamaya çalõştõklarõnõ yazõyordu.20  LapinskiÕnin verdiği bu 
sayõ her ne kadar abartõlõ gibi gšrŸnse de, durumun vahametine ilişkin šnemli ipuçlarõ vermektedir. 
…lŸm oranõnõn gŸnde 50 ya da 20 kişi olduğunu sšyleyen kaynaklar da mevcuttur.21 1 Aralõk 1863 ile 
17 Şubat 1864 arasõndaki yaklaşõk 2.5 aylõk sŸreye ait bir tabloda, TrabzonÕda hastalõk yŸzŸnden 
ölenler şšyle listeleniyordu: ÒMŸlteciler: 3.000, Yerli TŸrkler: 470, Yerli Rumlar: 36, Yerli Ermeniler: 
17, Yerli Katolikler: 9, Avrupalõlar: 6.Ó22 Salgõn hastalõklarõn ciddi bir boyuta ulaşmasõ neticesinde 
SamsunÕdaki fõrõncõlarõn bir kõsmõ şehri terk etmiş ve kõsa bir sŸre için ciddi bir ekmek sõkõntõsõnõn 
yaşanmasõna sebep olmuştur.23 TrabzonÕdaki ahalinin bir kõsmõ da kenti kõsa sŸreliğine terk etmiştir.24 
Bilançosunu çõkarmaya çalõştõğõmõz bu genel vaziyet, şehir yaşantõsõna olumsuz etki eden šnemli 
dinamiklerden biridir. 

Hastalõk ve açlõkla mŸcadele eden šzellikle fakir gšçmenlerin iki bŸyŸk sorunu daha vardõ. 
Bunlardan birincisi ileri gelen soylu ‚erkeslerin kendilerine karşõ yaptõklarõ baskõcõ ve soygunculuğa 
varan hareketleriydi. Bšlgedeki kimi soylu ‚erkesler, anavatanlarõndaki feodal ilişkileri burada da 
sŸrdŸrmek istiyor ve buna dayanarak kendisinden daha zayõf durumdaki gšçmenlere karşõ kštŸ 
uygulamalarda bulunuyorlardõ. HŸkŸmetin dağõttõğõ yiyecek ve giyeceğe keyfi bir şekilde el koyan bu 
kişiler, bunlarõ diledikleri gibi kullanõyor ve kendilerine karşõ çõkan fakir gšçmenleri darp etme, hatta 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
15 Serbestoğlu, A.g.m., s.85. 
16 Osmanlõ Devleti ve Rusya arasõndaki Kafkas gšçmenlerinin yerleştirilmesine ilişkin imzalanan anlaşmalar için bkz: 
Berzeg, A.g.e., s.121. 
17 Aliy – Hasan Kasumov, A.g.e., s.250. 
18 Kasumov, A.g.e., s.252. 
19 VakÕa NŸvis Ahmet LŸtfi Efendi Tarihi, Cilt X, Yay. Haz.: M. MŸnir Aktepe, TTK Basõmevi, Ankara 1988, s.155-156’dan 
aktaran; Cahit Tutum, Ò1864 GšçŸ ile İlgili Bazõ BelgelerÓ, ‚erkeslerin SŸrgŸnŸ 21 Mayõs 1864, Editšr: Muhittin †nal, 
Kafkas Derneği Yayõnlarõ, 1.Baskõ, Ankara 1991, s.19. 
20 Theophil Lapinski, Ò‚erkeslerin KafkasyaÕdan GšçŸÓ (1874), Kafdağõ Dergisi, Sayõ 43/46, Ankara, (Ağustos 1990 – Ocak 
1991), s.23Õden aktaran; Tutum, A.g.m., s.19. 
21 Cahit Aslan, ÒBir Soykõrõmõn Adõ 1864 BŸyŸk ‚erkes SŸrgŸnŸÓ, Uluslararasõ Suçlar ve Tarih, Asam Yayõnlarõ, S.1, 2006, 
s.27. 
22 F.O. 195-812, No. 4, StevensÕdan ErskineÕye, Trabzon, 17 Şubat 1864 ve F.O. 97-424, No. 3, StevensÕdan RussellÕa, 
Trabzon, 17 Şubat 1864Õden aktaran; Justin McCarthy, …lŸm ve SŸrgŸn Osmanlõ MŸslŸmanlarõnõn Etnik Kõyõmõ (1821-1922), 
‚ev: Fatma Sarõkaya, TTK Yay., 2.Baskõ, Ankara 2014, s.44. 
23 Tutum, A.g.e., s.18. 
24 F.O. 195-812, No. 9, StevensÕdan BulwerÕa, Trabzon, 15 Nisan 1864Õden aktaran; McCarthy, A.g.e., s.44. 
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šldŸrme yoluna gidiyorlardõ.25 İkinci sõkõntõ ise bšlgeye gšnderilen resmi gšrevlilerin, gšçmenlerin 
durumlarõndan faydalanacak yolsuzluklara karõşmalarõydõ. Eczacõ Es-Seyit HŸseyin EfendiÕnin, 
gšçmenlerin barõnmasõ ve iaşesini yšnetmek Ÿzere kurulan Gšçmen KomisyonuÕna gšnderdiği 
mektup, bu husustaki sõkõntõlarõ gšsteren somut bir belgedir. HŸseyin Efendi, TrabzonÕda bulunan ve 
hasta gšçmenlere yardõm için gšnderilen hekimlerin pek çok yolsuzluğa karõştõğõnõ, gšrevlerini kštŸye 
kullanmak suretiyle gšnderilen ilaçlarõn bir kõsmõna el koyduğunu, bunlarõ başka eczacõlara sattõğõnõ 
ve yerel yšneticilerin de bu duruma sessiz kaldõğõnõ sšylŸyordu.26   

Trabzon ve SamsunÕdaki kštŸ durum, devleti bšlgeye yabancõ hekim ve yardõmcõlarõndan 
oluşan bir komisyon gšndermeye de teşvik etti. 1847 yõlõnda Meclis-i TahaffuzÕda rol almak Ÿzere bir 
kolera salgõnõ nedeniyle Osmanlõ Ÿlkesine gelen Dr. FauvelÕin šnerisiyle, İtalyan hekim Dr. Barozzi 
bšlgeye gšnderildi. Barozzi Mart 1864Õten Haziran 1864Õe kadar bšlgede kalarak tifŸs ve çiçek 
hastalõğõyla uğraşmõş ve yazdõğõ raporda buraya gelen gšçmenlerin bulabildikleri han, dükkân, ev, 
çadõr ve kuytularda sefalet içinde yaşamaya çalõştõğõnõ sšylemiştir.27  

Devletin maddi olanaklarõ d‰hilinde gšçmenlere yardõm etmesinin yanõnda, yerli halkõn da 
yardõm kampanyalarõ dŸzenlediği, gšçmenlerin kštŸ durumuna kayõtsõz kalamayarak onlara ayni ve 
nakdi olarak yardõmda bulunduğunu sšylemeliyiz. Bu bazen gšnŸllŸlŸk esasõna dayalõ olduğu gibi, 
bazen de bšlge halkõndan belli sayõdaki birkaç hanenin birleşerek bir gšçmen ailesinin belli 
ihtiyaçlarõnõ karşõlamasõna yšnelik kanunnamelerin çõkarõlmasõyla da mŸmkŸn olmuştur. 

 
2.2. İskân SŸreci ve Sonrasõnda Göçmen-Yerleşik İlişkileri: Toplumsal ‚atõşma ve 

Asayiş Sorunu 
Osmanlõ Devleti daha Rus-Kafkas SavaşõÕnõn resmen bittiği ve ‚erkes SŸrgŸnŸÕnŸn sembolik 

olarak başladõğõ tarih kabul edilen 21 Mayõs 1864Õten 4 yõl evvel bir gšçmen komisyonu kurma kararõ 
almõştõ. Bunda Hem Kõrõm Savaşõ hem de ŞamilÕin tesliminden sonra yoğunlaşmaya başlayan gšçmen 
hareketlerinin payõ vardõr. Bu komisyon ‚erkes SŸrgŸnŸ boyunca da gelen gšçmenlerin iaşe ve 
isk‰nõyla ilgilendi. Trabzon Valisi Hafõz Paşa başkanlõğõnda olmak Ÿzere, 5 Ocak 1860 tarihinde 
çõkarõlan bir irade-i seniyye ile ÒMuh‰cir”n KomisyonuÓ kurulmuş oldu.28 Komisyon yaklaşõk on yõl 
boyunca aktif olarak çalõşmõştõr. 

Gšçmenlerin isk‰n sõrasõnda karşõlaştõklarõ ilk sorun uygun arazi bulunmasõ konusunda yaşandõ. 
Bu sŸreç genellikle iki şekilde işliyordu: Ya devlet kendi seçtiği ya da şartlar sebebiyle mecbur kaldõğõ 
yerlere gšçmenleri yerleştiriyor ya da isk‰na uygun araziler arasõndan yerler seçilmesi için gšçmen 
ailelerin ileri gelenlerine gšrev veriyordu. Bazen devletin gšsterdiği arazilerden birisine yerleşme 
kararõ alan gšçmenler, bšlgedeki arazide tapusuz olarak uzun yõllardõr oturan insanlarõn direnişiyle 
karşõlaşabiliyordu. Bu noktada Uzunyayla örneği dikkat çekici bir konudur. Uzunyayla bšlgesinde çok 
uzun yõllardõr Afşar ve Kõrõntõlõ gibi gšçebe aşiretler yaşamaktaydõ ve bu aşiretler için burasõ yaşamsal 
bir šneme sahipti. Devlet otoritesine karşõ uzun yõllardan beri sorun çõkaran ve yerleşik devlet 
anlayõşõyla geleneksel olarak çatõşma halinde olan bu gšçer gruplarõ yerine, bu bšlgeyi devletle barõşõk 
ve devlet himayesinde yaşayacak olan ‚erkeslere vermek devlet açõsõndan pragmatik bir anlayõş 
olarak kõsa sŸrede yerleşti ve uygulamaya geçildi. Ancak yine de ‚erkes gšçmenler ve bšlgedeki 
gšçebe aşiretler arasõnda bir denge bulunmasõ gerekiyordu. Zira bu iki grup arasõnda zaman zaman 
silahlõ çatõşmalar ve baskõnlar yaşanõyordu. …rneğin 1861 yõlõnõn yaz ayõnda UzunyaylaÕdaki Hatukay 
‚erkesleri, Kõrõntõlõ aşiretine hayvan meselesi yŸzŸnden saldõrmõş, aşiretin lideri d‰hil pek çok kişiyi 
öldürmüştü.29 

Toprak sorunu ve dolayõsõyla gšçmenlerin šnemli bir kõsmõnõn Ÿretici haline getirilmesinde 
yaşanan problemler, çaresiz kalan gšçmenleri yasadõşõ işler yapmaya itiyordu. KafkasyaÕdaki dağ 
köylerinde yaşayan pek çok kabile, hayvancõlõğõn yanõ sõra, genel olarak başka kabilelere, Rus ve 
Kazak yerleşimcilere ya da Rus ordusunun geçici yerleşimlerine yağma saldõrõlarõ yaparak 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
25 TŸrkiyeÕdeki Halklar ve Topluluklar, S-Petersburg, 1879, s.99Õdan aktaran; Aliy - Hasan Kasumov, s.269. 
26 Ayşe Pul, ÒKafkasya Muhacirlerinin Durumlarõna Dair Eczacõ Es-Seyyid HŸseyin EfendiÕnin Bir MektubuÓ, Uluslararasõ 
Sosyal Araştõrmalar Dergisi, Cilt: 4, S.16, Kõş 2011, s.414 – 415. 
27 …zgŸr Yõlmaz, Ò1864 Kafkas GšçŸ Hakkõnda Bir RaporÓ, Mavi Atlas Dergisi, S.3, 2014, s. 140. 
28 İrade, Meclis-i Mahsus, 696 (Arz Tezkeresi)Õdan aktaran; Abdullah Saydam, Kõrõm ve Kafkas Gšçleri (1856-1876), TTK 
Yay., 2. Baskõ, Ankara 2010, s.106. 
29 …mer Karakaş, Ò19.YŸzyõlda AnadoluÕda ‚erkes Gšçmenlerinin İsk‰nlarõ Sõrasõnda Karşõlaştõklarõ Sorunlar: Uzunyayla 
…rneğiÓ, Karadeniz Araştõrmalarõ Dergisi, S.36, Kõş 2013, s.85. 
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geçiniyordu. Bu durum, söz konusu ettiğimiz topraksõzlõk gibi meseleler yŸzŸnden AnadoluÕda da 
vuku bulmaya başladõ. Bilhassa hõrsõzlõk olaylarõ yaygõn olarak gšrŸlmekteydi. Enver Ziya KaralÕõn 
naklettiğine gšre yalnõzca CanikÕte çalõnan at, škŸz ve davarlar 25.000 civarõndaydõ.30 Asayiş 
olaylarõndaki bu ciddi artõş, SamsunÕda bir sŸvari birliği oluşturulmasõna dahi sebep olmuştu.31 

Sivas ve Kayseri bšlgelerinde ‚erkes, Nogay ve Tatar yerleşimcilerin bazõ çiftliklere saldõrmasõ 
Ÿzerine, bunlarõn çarşõ-pazarda silahlarõyla dolaşmalarõnõn šnlendiği, silah ve kamalarõnõn alõndõğõ ya 
da alõnacağõnõn sšylenerek nasihatte bulunulduğu -zira silah ve kama, Kafkas halklarõ için o dönemde 
vazgeçilmez unsurlardõr- bazen de kanuni yaptõrõmlarõn işletildiğini gšrŸyoruz.32 Bu noktada devlet 
‚erkeslerin kendi aralarõndaki sosyokŸltŸrel ilişkilerinden de faydalanmõştõr. BŸyŸklere ve kan bağõna 
bŸyŸk saygõ duyan ‚erkeslerde sšz kutsaldõr. Devlet de hõrsõzlõk ve yağma hareketleri Ÿzerine ilgili 
‚erkes aşiretlerinin ileri gelenlerinden bir daha bšyle şeyler yapõlmayacağõna dair sšz almõş ve 
‚erkeslerin birbirlerine bu konuda kefil olmalarõnõ sağlayarak asayişi temin etmeye çalõşmõştõr.33 Buna 
šrnek bir hadise 9 Ağustos 1869 tarihli Arz Tezkeresine şšyle yansõmõştõr: ÒCümlesi beyninde ahd-õ 
rabõta-õ uhuvvet ettirilmiş idüğŸne ve kurr‰ ahalisi kefalet-i mŸteselsileye rabt olunduğundan bunlarõn 
silah ile gezmeleri caiz olmadõğõ cihetleÉ silah taşõmamak Ÿzere taahhŸdat-õ kaviyye alõnmõş ve artõk 
beynlerinde olan bŸrudet zail olarak emn Ÿ asayiş tamamiyle iade kõlõnmõştõr.”34  

Gšçmenlerin silahla gezmelerinin engellenmesi çalõşmalarõ çerçevesinde dikkat çekici olan bir 
başka olay da ‚erkeslerin silah imal ederek satmalarõ meselesidir. Hicri 1286 tarihli (Miladi olarak 
1869-70 yõllarõna denk gelmektedir.) bir salnameye gšre ÒÇarşamba kazasõndaki ‚erkez 
göçmenlerinin altõ defa patlar tabanca, tŸfenk ve kama imal edip” Samsun ve çevredeki başka illerde 
bunlarõ sattõklarõ tespit edilmiştir.35 

Şehir yaşantõsõna etki eden bir başka vaka ise ‚erkeslerin geldikleri bšlgede ucuz iş gŸcŸ olarak 
kullanõlmalarõdõr. AnadoluÕnun pek çok kšşesinde sšz konusu durum geçerli olmuştur denilebilir. 
BugŸn dahi yurtlarõnõ herhangi bir zorlayõcõ sebep yŸzŸnden terk eden insanlarõn, geldikleri Ÿlkede 
ucuz iş gŸcŸ olarak gšrŸlmeleri ve emek sšmŸrŸsŸ eleştirilerine maruz kalan olaylarõn yaşandõğõ 
malumdur. Kafkas gšçmenlerinin birçoğu vasõfsõz işçi olarak amelelik ve hamallõk gibi işlerle meşgul 
oluyorlar ve normalde olduğundan çok daha az bir Ÿcretle bunu yapõyorlardõ. Haliyle de bu işi yapan 
diğer ahalinin tepkisini çekmekteydiler. Bu konuyla ilgili olarak, Ceride-i HavadisÕin 2 Şubat 1860 
tarihinde yayõnlanan sayõsõndaki bir haber dikkat çekici gšrŸnmektedir. O dšnemde muhacirlerin 
yaptõklarõ işlerden birisi de odun yarõcõlõğõdõr. Normalde o dšnemde 3 Kuruşa yapõlan bu işi 
muhacirlerin İstanbulÕda 20 Para ya da 1 Kuruş karşõlõğõ yaptõğõ gšrŸlmektedir. Ancak 1860 kõşõnda 
muhacirlerin bu işi artõk yapmamaya başladõklarõnõn gšrŸlmesi Ÿzerine, yapõlan bir araştõrma 
sonucunda ilginç bir olayõn yaşandõğõ anlaşõlmõştõr. Daha šnce bu işi yapan o bšlgenin yerlilerinden 
bir kõsõm eşhas, muhacir odun yarõcõlarõn bir gŸn yalnõz bir kadõnõn evine odun kõrmaya gittiklerini, 
kadõnõn yalnõzlõğõnõ anlayõp eve girerek değerli eşyalarõnõ çalõp gštŸrdŸklerini ve tesadŸfen Zaptiye 
kuvvetleri tarafõndan yakalandõklarõnõ sšyleyerek bir dedikodu yaymõşlardõr. Bu sšylentinin hõzla 
yayõlmasõ neticesinde artõk gšçmenlere bu işlerin verilmemeye başlandõğõ gšrŸlmŸştŸr. Sonuç olarak 
Zaptiye MŸşirliği bšyle bir olayõn yaşanmamõş olduğunu sšylemiş ve gazetedeki haberde halkõn 
muhacirlere iş vermekten çekinmemesi gerektiği dile getirilmiştir.36 

Gelen gšçmenlerin hayatlarõnõ idame ettirecek seviyeye ulaşmalarõ, Ÿretici konuma gelmeleri, 
yukarõda bahsettiğimiz sorunlarõn da ortadan kalkmasõ açõsõndan šnemliydi. Padişah AbdŸlaziz ve 
maiyeti ile Mõsõr veliahdõ ve maiyeti de toplamda 6.000.000 kuruşu bulan bir yardõmla gšçmenlere 
destek olmaya çalõşmõştõ.37 Ayrõca yerli halk arasõndaki yardõm kampanyalarõ da, gšçmenlerin 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
30 Karal, Osmanlõ Tarihi, C:VII, s.278Õden aktaran; Saydam, A.g.e., s.192. 
31 BOA, A.MKT. MHM, 434/3, Canik İdare Meclisi Mazbatasõ, 27 TS 1284Õten aktaran; Nedim İpek, ÒKuruluşundan 
CumhuriyetÕe Canik Sancak Merkezi Samsun ŞehriÓ, İlkçağdan Cumhuriyete Canik, Canik Belediyesi KŸltŸr Yayõnlarõ, Ed. 
Cevdet Yõlmaz, 3. Baskõ, Samsun 2012, s.195. 
32 Karakaş, A.g.m., s.87. 
33 Saydam, A.g.e., s.193. 
34 İrade, Dahiliye, 41519Õdan aktaran; Saydam, A.g.e., s.193. 
35 Serbestoğlu, A.g.m., s.93. 
36 Ceride-i Havadis, Sayõ: 972 (10 Receb 1276/2 Şubat 1860)Õden aktaran; Saydam, A.g.e., s.190. 
37 Baturay …zbek, ‚erkes Tarihi Kronolojisi, Kafdağõ Yay., Ankara 1991, s.144-145. 
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ihtiyaçlarõnõn bir kõsmõnõ biraz olsun gidermeye çalõştõ.38  Bu noktada şunu sšylememiz gerekir, 
KafkasyaÕdaki yurtlarõnõ kaybedip aç biilaç Anadolu topraklarõna gelen ve sefaletin her tŸrlŸsŸnŸ 
yaşayan gšçmenlere, AnadoluÕnun yerli halkõ genel olarak bŸtŸn yardõmseverliğiyle destek olmaya 
çalõşmõştõr. Ancak bahsettiğimiz sšz konusu problemler ve bu problemlerin getirdiği hava nedeniyle 
toplumsal çatõşmanõn çeşitli yšnleri de vuku bulmuştur. HŸlasa KafkasyaÕdaki yaşam dinamiklerini ve 
alõşkanlõklarõnõ geldikleri yerde de devam ettirmek isteyen gšçmenlerin, AnadoluÕnun şehir 
yaşantõsõna ait dinamiklere uyum sağlamasõ zaman almõştõr. Bu zaman boyunca da yerleşikler ve 
gšçmenler birbirleriyle olumlu ve olumsuz ilişkiye girmiş, birbirlerini k‰h šn yargõlarla k‰h gerçek 
kanõlarla tanõmõş ve adaptasyon sŸreci bir šlçŸde başarõlõ olmuştur denilebilir. 

Gšçmenlerin yerleşiklerle olan ilişkilerinde,  gayrimŸslimlere ayrõ bir parantez açmak yerinde 
olacaktõr. Bu noktada iki farklõ coğrafya gšz šnŸne gelmektedir: Rumeli ve Anadolu. RumeliÕne gelen 
Kafkasyalõlarõn çõktõklarõ başlõca iki liman Varna ve KšstenceÕydi. BugŸn Bulgaristan ve Romanya 
sõnõrlarõ içinde bulunan bu iki şehir, 1863 ve 64 yõllarõnda yoğun bir gšç dalgasõna maruz kalmõştõ. Bir 
gšzlemci çiçek, ateş, kanlõ basur ve açlõktan perişan olmuş 80.000 kadar gšçmenin VarnaÕda 
olduğundan bahsetmektedir.39 1864 Temmuz ayõna gelindiğinde ise Bulgar vilayetlerinde yerleşmiş 
olan ‚erkes ve Tatarlarõn toplam sayõsõ yaklaşõk 250.000 kişiydi.40 Bu sayõ ilerleyen yõllarda arttõ. 
‚erkes ve Tatarlarõn šzellikle Sõrp ve Bulgarlarõn bulunduğu bšlgelere birer hat şeklinde 
yerleştirilmesi41 kuşkusuz tesadŸfi bir eylem değildi. Bundaki amaç, bšlgedeki Bulgar isyan 
hareketlerine engel olmak, RusyaÕnõn buradaki panislavist nŸfuz arttõrma girişimlerine, MŸslŸman bir 
tebaayõ tampon olarak kullanarak cevap vermektir. ‚õkan Bulgar isyanlarõnda da bšlgedeki ‚erkesler 
hem yerleştikleri topraklarõ korumak için hem de “Rus” olarak gšrdŸkleri bu Bulgar ve Sõrplarõn 
hareketlerine karşõ çõkmak için savaştõlar ya da savaşmak zorunda kaldõlar. Bu noktada dŸzensiz 
‚erkes birliklerinin kullanõlmasõ ya da sšz konusu ettiğimiz dŸşmanlõktan štŸrŸ kimi ‚erkes 
gruplarõnõn Bulgarlara karşõ savaşmakta gšnŸllŸ olmalarõ, sivil halka karşõ da yer yer aşõrõ şiddet 
uygulamalarõna sebep oldu.42 Bu da Batõ Avrupa kamuoyunda RumeliÕndeki olaylarõn olduğundan 
daha bŸyŸk şekilde gšrŸlmesine ve bir ‚erkes dŸşmanlõğõ oluşmasõna yol açtõ. Bunlarla birlikte barõş 
zamanlarõnda da ‚erkeslerin Bulgarlarla olan ilişkileri çok da iyimser değildi. Daha šnce gelmiş olan 
Tatarlar, her ne kadar dinleri farklõ olsa da Bulgarlarla sosyal ve ticari açõdan sağlõklõ bir ilişki 
kurabilmişlerdi.43 Ancak ‚erkes gruplarõ, Ÿreticilikten uzak savaşçõ šzelliklerini devam ettirerek, 
Bulgar kšylerine zaman zaman yağma seferleri yapõyor ve ŸrŸnleri gasp ediyorlardõ.44 

AnadoluÕdaki durum da hem ‚erkesler hem de Osmanlõ DevletiÕnin bakõşõ açõsõndan 
RumeliÕnden çok da farklõ değildir. AnadoluÕnun kuzeyinde Sinop ve SamsunÕdan gŸneyde 
AntakyaÕya dek bir hat çizildiğinde, ‚erkeslerin bu hattaki Samsun, Amasya, Sivas, Kayseri, Maraş, 
Adana ve Antakya şehirlerine yerleştirildiği gšrŸlmektedir. BerzegÕe gšre bu durum tesadŸfi değildir 
ve hattõn doğusunda kuzeyden gŸneye doğru Rum, Ermeni ve KŸrt yerleşimcileri vardõr.45 Bilhassa 
Ermeni ve KŸrtlerin 19.yy başõndan itibaren zaman zaman çõkardõklarõ kimi bšlgesel isyanlar sšz 
konusu olduğunda, ‚erkeslerin bu bšlgelerde tampon olarak yerleştirilmeleri tõpkõ RumeliÕnde olduğu 
gibi anlamlõ gšrŸnmektedir. 

Osmanlõ İmparatorluğu Kafkas gšçmenlerini yalnõzca kendi içindeki ÒsorunluÓ tebaaya karşõ 
değil, 19.yy başlarõndan itibaren kendisi için varlõk problemi oluşturacak kadar ciddi bir tehdit haline 
gelmekte olan RusyaÕya karşõ da kullanmak istemiştir. Ancak bu içteki tampon operasyonu kadar 
başarõlõ olmamõştõr. Zira Rusya kendi sõnõrlarõ yakõnõna herhangi bir Kafkas gšçmeninin 
yerleştirilmesine karşõ çõkmõştõr. Bu konuda Rus sefaretinin 26 Ağustos 1865 tarihinde Osmanlõ 
İmparatorluğuÕna gšnderdiği yazõnõn Osmanlõca tercŸmesi dikkate şayandõr: ÒÇeçen tâ’ifesinden beş 
bin hânenin memalik-i mahruse-i şâhâneye hicretleri meselesi devlet-i aliyye ile sefaret-i imparatoriye 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
38 BOA, İrade Meclis-i Mahsus (İ.MMS), 16/690, Arz Tezkiresi, 6 CemaziyŸl‰hõr 1276/ 31 Aralõk 1859; BOA, İrade Meclis-i 
Vala (İ.MVL), 567/ 25514, Arz Tezkiresi, 29 Şevval 1283/ 6 Mart 1867. 29 BOA, İ.MMS, 27/ 1189, İl‰nn‰me, RecebÕden 
aktaran; Serbestoğlu, A.g.m., s.88.  
39 Marc Pinson, ÒKõrõm SavaşõÕndan Sonra Osmanlõlar Tarafõndan ‚erkeslerin RumeliÕne İsk‰nõÓ, Çerkeslerin Sürgünü 21 
Mayõs 1864, Editšr: Muhittin †nal, Kafkas Derneği Yayõnlarõ, 1.Baskõ, Ankara, 2001, s.55. 
40 A.g.m., s.57. 
41 Bedri Habiçoğlu, KafkasyaÕdan Osmanlõ İmparatorluğu’na Göçler, s.32Õden aktaran; Berzeg, A.g.e., s.142. 
42 Pinson, A.g.m., s.64. 
43 F. Bianconi, Etnographie et Statistique de la Turquie dÕEurope et de la Grece, Paris 1877, s.51Õden aktaran; A.g.m., s.61. 
44 A.g.m., aynõ yer. 
45 Berzeg, A.g.e., s.140. 
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beyninde tezekkür olunduğu sõrada šyle b”-ar‰m bir t‰-ifenin devlet-i aliyye ve Rusya hududu 
civarõnda isk‰nlarõ net‰yiç ve vahime-i mŸntec olabileceği c‰nib-i b‰b-õ ‰liden dahi itiraf buyurulmuş 
ve fiÕl hak”ka nehb Ÿ g‰retle mecbžl olan taÕife-i mezkžrenin hududumuz civarõnda ikametleri bir 
takõm uygunsuzluklara menşe-i d‰imi olarak biÕl ahire devleteyn beyninde mŸşkilat-õ az”me 
tekevvŸnŸnŸ d‰Õ” olacağõ derk‰r bulunmuş idi. Muhacirin-i mezkure ile Rusya hududu beyninde bŸyŸk 
bir mesafe bõrakõldõğõ ve bunlar bir veya iki noktada tecemmu ettirilmeyerek v‰si mahallere seyrek 
seyrek isk‰n olunduğu halde daha suhuletle idareleri ve bazõ mertebe taht-õ terbiyeye idlalleriyle 
beraber refte refte Anadolu ahali-i islamiyesine mŸnk‰lib olabilmeleri k‰bil olubÉ”46 Bu yazõda 
açõkça gšrŸldŸğŸ gibi Rusya, Kafkas gšçmenlerinden ‚eçenlerin Rus sõnõrlarõna yakõn 
yerleştirilmemesi gerektiğini, uzakta isk‰n edilmelerini ve bir arada değil, yağma ve talana meyilli 
gšrdŸğŸ bu topluluğun ayrõ bir şekilde farklõ mahallere seyrek olarak dağõtõlmasõ gerektiğini Osmanlõ 
İmparatorluğuÕna nota etmiştir. RusyaÕnõn ‚eçenlerin yanõ sõra diğer Kafkas gšçmenleri için de gšrŸş 
ve kararlõlõğõnõn aynõ olduğu sšylemek mŸmkŸndŸr. 

GŸnlŸk yaşamõn gereği olarak kurulan sosyal ilişkilerde de, Kafkas gšçmenleri 
gayrimŸslimlerle MŸslŸmanlara oranla daha fazla asayiş sorunu yaşamõştõr denilebilir. HenŸz daha 
gšçŸn en yoğun aşamasõ başlamamõşken, ‚erkes, Tatar ve Nogay gšçmenlerinin gayrimŸslimlere 
karşõ saldõrganca hareketlere giriştikleri ve bu konuda hŸkŸmete gelen çok sayõda şik‰yet yŸzŸnden 
hŸkŸmetin tedbir almak zorunda kaldõğõ bilinmektedir.47 Gšçmenlerin isk‰n edildiği mahalleri yšneten 
mutasarrõflõklara, hŸkŸmetin sšz konusu şik‰yetlere yšnelik olarak aldõğõ tedbirleri içeren bir 
emirname 12 Aralõk 1861 tarihinde gšnderilmiştir.48 

Daha šnce de sšz ettiğimiz gibi, kendilerine verimli topraklar verilen ve bilhassa Batõ 
AnadoluÕda yerleşmiş tarõmla uğraşan ‚erkes gruplarõ için herhangi bir sorun sšz konusu olmadõ. Bu 
gruplar ve etrafõndaki yerleşik tebaa arasõnda ciddi problemler hiçbir zaman yaşanmadõ. Ancak 
“Yağmacõ ‚erkeslerinÓ yalnõzca sšylentisinin duyulmasõ bile yerleşikleri rahatsõz ediyordu. Kimse 
yakõnõna bir ‚erkes topluluğunun yerleştirilmesine razõ değildi. Bu noktada Ermeniler de tõpkõ 
MŸslŸmanlar gibi durumdan memnun değillerdi ve şik‰yetlerini genelde yabancõ konsolosluklara 
yšneltiyorlardõ.49 Bununla birlikte saldõran taraf yalnõzca ‚erkesler değildi. İngiltere Konsolosu 
BiliottiÕnin raporuna gšre Ermenilerin MŸslŸmanlara olan saldõrõlarõ bilinmedik bir şey değildir.50 

Hõrsõzlõk ve Yağmacõlõk olaylarõ yukarõda bahsettiğimiz gibi gayrimŸslimlerle de yaşanmõş 
olaylardõr ve sõk rapor edilmiştir. Bu konuda hŸkŸmete yapõlmõş sayõsõz şik‰yetin yanõ sõra, 
gšzlemcilerin ve seyyahlarõn raporlarõnda da benzer şeyler gšrŸlmektedir. Uzunyayla šrneğini ele 
aldõğõmõzda Fred Burnaby, o dšnemde misafir olduğu bir ErmeniÕnin kendisine ‚erkes komşularõndan 
yakõndõğõnõ iletmiş ve kšyde kaybolan ineklerden bu ‚erkeslerin sorumlu tutulduğunu sšylemiştir.51 

 
2.3. Göçmenler ve Yerleşikler Arasõndaki SosyokŸltŸrel İlişkiler, Eğitim ve Dil 

Sorunlarõ 
Kõrõm Savaşõ ve Kafkas savaşlarõ sonrasõ yaşanan gšçlerde ‚erkeslerin yanõ sõra Kõrõm Tatarlarõ, 

Nogaylar, Karaçay-Malkarlar gibi TŸrk topluluklarõnõ da gšrŸrŸz. Bu topluluklarõn ‚erkeslere oranla 
Anadolu şehir yaşantõsõna daha iyi adapte olduklarõnõ, şehirde ya da kõrsalda sosyokŸltŸrel anlamda 
daha angaje bir yapõ oluşturabildiklerini sšyleyebiliriz. Bilhassa Kõrõm Tatarlarõ, Anadolu TŸrkçesine 
neredeyse birebir benzeyen dilleriyle ve Anadolu TŸrkleriyle neredeyse aynõ olan adetleriyle sosyal 
hayat anlamõnda çok az sorun yaşamõşlardõr. Ancak ‚erkeslerin çoğunluğu, Kõrõm Tatarlarõ gibi tarõm 
Ÿreticiliğinden uzak olmak bir yana, AnadoluÕnun dil ve adetlerine de oldukça yabancõydõlar. Bu 
sebeple Batõ AnadoluÕda verimli topraklara sahip olan ‚erkeslerin dõşõnda kalan bŸyŸk bir kõsõm, 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
46 BOA, MVL., 7013/106, 16 RebiŸssani 1282Õden aktaran; Ali Bolat, Osmanlõ Arşiv Belgelerinde ‚eçen GšçŸ, IQ KŸltŸr 
Sanat Yay., İstanbul 2015, s.71. (‚eçen gšçlerinin AnadoluÕdaki yansõmalarõ ile ilgili olarak ayrõntõlõ bilgi almak isteyen 
araştõrmacõlar için BolatÕõn eserini incelemek, bu konudaki Arşiv kaynaklarõnõ derli toplu gšrebilmek açõsõndan da bŸyŸk bir 
kolaylõktõr.) 
47 Karakaş, A.g.m., s.86-87. 
48 BOA; A.MKT. UM 528/75 (31Aralõk 1861 Erzurum Kaymakamõndan S‰daretÕe Buyruldu); A.MKT. UM 535/39 (24 Ocak 
1862 Vidin Eyaletinden S‰daretÕe Ariza)Õdan aktaran; A.g.m., s.87. 
49 McCarthy, A.g.e., s.57-58. 
50 A.g.e., s.57. 
51 Adnan Mahiroğullarõ, Seyyahlarõn GšzŸyle Sivas, İstanbul 2001, s.102Õden aktaran; Karakaş, A.g.m., s.88. 
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yaşamlarõnõ sŸrdŸrebilmek için yağmacõlõğa meyil etmek zorunda kaldõ ve çevresindeki yerleşiklerle 
uyum halinde yaşamasõ için Tatarlara oranla daha fazla bir sŸre gerekti.52 

‚erkes gšçmenlerin geldiğinde yaşadõğõ bu adaptasyon sorunu, Osmanlõ Devleti tarafõndan da 
Ÿzerinde šnemle durulan bir sorun oldu. Gšçlerin yaşandõğõ dšnem, OsmanlõÕnõn batõlõlaşma faaliyeti 
içinde olduğu, Tanzimat ve Islahat fermanlarõnõn ilan edildiği, AvrupaÕya entegrasyonun yoğun 
yaşandõğõ bir dšnemdi. Devlet idaresindeki yšnetici kademesi de, TanzimatÕõn Genç Osmanlõlarõndan 
MeşrutiyetÕin Jšn TŸrklerine evrilecek olan bu õslahatçõ-aydõnlanmacõ dŸşŸncenin tesirindeydi. 
Dolayõsõyla gšçmenlerin sosyokŸltŸrel adaptasyonu konusunda tabi tutulacaklarõ eğitim anlayõşõ da bu 
dšnemin karakteristiğini yansõtmaktadõr. 

Gšçmenlerin ve bilhassa gençlerin eğitim gšrmesi hem ‚erkes toplumu hem de devlet için 
gerekliydi. ‚erkesler bu yolla yaşadõklarõ yere daha iyi adapte olmakla birlikte, devletin çeşitli 
kademelerinde -bilhassa memurluk gibi- gšrev alarak yaşamlarõnõ iyileştirmek istemişlerdir denilebilir. 
Devlet de, sosyal adaptasyonlarõnõ başarõlõ bir şekilde gerçekleştiren bu topluluklarõn, isk‰n edildikleri 
yerde geçimlerini rahatça sŸrdŸrebilmeleri ve bšylece toprağa dayalõ vergi dŸzeninin sağlõklõ bir 
şekilde işlemesini talep ediyordu. TŸm bu dŸzenin anahtarõ kuşkusuz eğitimdeydi. Bu minvalde 
šrneğin ‚erkes gšçmenlerin en yoğun yaşadõklarõ yerlerden birisi olan UzunyaylaÕdaki Aziziye 
kazasõnda bir RŸştiye açõlmasõ planlanmõş ve bunun için pek çok çalõşma yapõlmõştõr.53 Ayrõca 
buradaki bazõ ‚erkes ileri gelenleri, bu okul yapõlmadan šnce çocuklarõnõ İstanbulÕdaki Mekteb-i 
RŸştiye-i ŞahaneÕye eğitim almalarõ için gšndermişlerdir.54 

Dil sorunu da ‚erkes toplumu ve Osmanlõ Devleti için šnemli bir konudur. Devlet ‚erkeslerin 
kõsa sŸrede TŸrkçeyi šğrenmelerini istemiştir. Ancak bu konunun šzellikle kõrsal kesime yerleştirilen 
ve toplu halde bulunan ‚erkes toplumlarõnõn dõşa kapalõ ve korumacõ bir şekilde yaşamalarõndan 
kaynaklõ olarak, sağlõklõ bir şekilde çšzŸmlendiği sšylenemez. Şehirde yaşayan Adige(‚erkes), 
‚eçen-İnguş, Karaçay, Abhaz ya da Oset gibi Kafkas bireyleri ise, kõrsaldaki birlikteliğin aksine şehir 
yaşantõsõna ve modern hayatõn kozmopolit dinamiklerine yenik dŸştŸkleri için, TŸrkçeyi kõsa sŸrede 
benimseyip konuşmalarõnõn yanõnda kendi ana dillerini de bŸyŸk šlçŸde yitirmişlerdir. Fakat yukarõda 
da sšylediğimiz gibi kõrsal kesimde toplu halde yaşayan Kafkasyalõlar dillerini korumayõ başarmõşlar 
ve TŸrkçeye ya da TŸrk adetlerine karşõ gšsterdikleri içgŸdŸsel gšçmen refleksinin, bir anlamda 
dillerinin ve kŸltŸrlerinin yaşamasõnda šnemli bir rol oynadõğõ sšylenebilir. 

KarakaşÕõn makalesinden edindiğimiz bilgiler, devletin ‚erkeslerin dil problemini çšzmek için, 
cami ve mescitlerin bazõlarõna yine ‚erkes gšçmenleri arasõndan gšrevliler atadõğõ, kaza ve kasaba 
idarecilerinin yine bu kişilerden oluşturulduğu ve sõk sõk tercŸmanlarõn kullanõldõğõ yšnŸndedir.55 

Eğitim ve dil konusu bir yana, gŸndelik yaşama uyum sağlama çerçevesinde gšçmen ve yerleşik 
adetleri arasõndaki farklardan bahsetmemek konumuzu eksik bõrakacaktõr. Bu hususta Kõrõm 
Tatarlarõnõn ve diğer TŸrk topluluklarõnõn ‚erkes, ‚eçen ya da Abhazlara oranla daha iyi uyum 
sağladõklarõndan bahsetmiştik. Bu noktada dil kadar etken olan bir diğer parametre de šrf ve adetlerdir.  

KafkasyaÕnõn otokton halklarõnõn gelenek ve kŸltŸrlerinin çeşitliliğinden šnsšzŸmŸzde 
yeterince bahsettiğimizden yeniden aynõ detaylara girmeyeceğiz. Elbette Adige ve Abhazlarõn, ‚eçen-
İnguş, Oset ve Dağõstan halklarõnõn birbirinden farklõ –her ne kadar dõşarõdan bakõldõğõnda birbirine 
çok yakõn gšrŸnse de- geleneksel yaşamlarõ olduğunu biliyoruz. …rneğin ‚eçenlerde, daha šnce 
hemen hemen tŸm Kafkas toplumlarõ tarafõndan da benimsenen “AdatÓ adõ verilen ve İslam šncesi 
toplumsal kurallarõ belirleyen bir sšzlŸ halk tšresi mevcuttu.56 İslamiyetÕin yayõlmasõndan sonra bu 
sšzlŸ yasalar bŸtŸnŸ kõsmen ortadan kalktõ ve İslam diniyle karõşarak yeniden şekillendi. Kafkas 
Savaşõ sonrasõ AnadoluÕya sŸrgŸn edilen ‚eçenler de yeni sahip olduklarõ İslami kurallarla tekrar 
yorumladõklarõ AdatÕõ, bu kez de AnadoluÕdaki toplumsal yaşamõn gerçeklerine adapte etmeye 
çalõştõlar ve ortaya artõk daha çok Anadolu toplumunun dinamiklerine yakõn bir toplumsal hayat 
sentezi çõktõ. 

SŸrgŸnŸn en kalabalõk grubu ‚erkesler içinse durum biraz daha farklõ gerçekleşti. ‚erkeslerin 
de tõpkõ Adat gibi toplumsal yaşamlarõnõn her aşamasõnõ belirleyen, sosyokŸltŸrel varlõklarõnõn šnemli 
bir parçasõ olan ÒXabzeÓ(Habze) adõnda sšzlŸ bir yaşamsal kurallar bŸtŸnŸ mevcuttur. Onlar da 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
52 McCarthy, A.g.e., s.45-46. 
53 Karakaş, A.g.m., s.109-114. 
54 A.g.m., s.109. 
55 Karakaş, A.g.m., s.101. 
56 Grigoriantz, A.g.e., s.172-173. 
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İslamiyetÕi pek çok Kafkasyalõ gibi geç benimsemiş topluluklardandõ. Hatta 19.yyÕda dahi İslamiyet’le 
henŸz tanõşmamõş ve eski pagan inanõşlarõnõ devam ettiren ‚erkes topluluklarõ mevcuttu. Bu insanlar 
İslamiyetÕin toplumsal yaşamõ dŸzenleme isteklisi olan kurallarõna ‚eçenler ve Dağõstan halklarõndan 
daha fazla direnç gšsterdiler. Zira ‚erkeslerin toplumsal yapõsõ ‚eçen-İnguşlar gibi sõnõfsõz bir eşitliğe 
dayanmõyordu. Dolayõsõyla aynõ minvaldeki İslami šğretiyi benimsemeleri, šzellikle de gŸnlŸk 
yaşamlarõna doğrudan d‰hil etmeleri, Doğu Kafkas halklarõnda olduğu gibi derinlikli olmadõ. 
Sõnõflardan oluşan Feodal ‚erkes toplumu, kendi yaşam biçimi olarak gšrdŸğŸ xabzeyi yaşamõ 
boyunca esas tutmaya çalõştõ.  

TŸrk-İslam toplumu, o zamanlar AnadoluÕdaki 800. yõlõnõ doldurmuştu ve kšklŸ bir sosyal 
yaşam gšrŸntŸsŸ veriyordu. Bilhassa SŸnni yapõnõn egemen olduğu bu yapõya baktõğõmõzda, eğer 
kõrsal hayattaki gerçekliğin getirdiği farklõ tabloyu bir kenara bõrakõrsak, şehir yaşantõsõnda 
gšreceğimiz kadõn-erkek ilişkisi, sosyal yaşam penceresinden Òharemlik-selamlõkÓ şeklinde 
gšrŸlmektedir. 19. yy Osmanlõ şehrinde sosyal hayatta kadõnõn yeri oldukça sõnõrlõdõr ve genellikle 
erkek merkezli olarak tasarlanmõştõr. Kadõn, toplumdaki erkek figŸrŸnŸn ancak tamamlayõcõ bir 
unsurudur. Bu konularõ konumuzun esasõnõ teşkil etmediği için detaylandõrmaya gerek duymuyoruz. 

‚erkes toplumunda ise erkek ve kadõn toplumun šnemli ve birbirinden bağõmsõz olarak da 
değerli bireyleridir. ‚erkes evlerinde daima en bŸyŸğŸn sšzŸ geçer. Bu kişi erkekse dede, kadõnsa 
ninedir. Dolayõsõyla TŸrk-İslam toplumlarõnda erkeğe verilen ekstra šnemle benzer bir durum sšz 
konusu değildir.  Kadõn ve erkek bir araya gelebilir, genç kõz ve delikanlõlar sohbet edebilir, birlikte 
dans edip oyun oynayabilir ve evli kadõnlar yabancõ misafirleri ağõrlayabilirler. Hatta Bir ‚erkes kadõn 
için birlikte gšrŸldŸğŸnde utanç sayõlacak tek kişi kendi kocasõydõ der Grigoriantz.57 Gençlerin bir 
araya gelmeleri, bu açõdan oldukça normal karşõlanõr. Hiçbir aile bu tŸr bir durumdan štŸrŸ iffetle 
ilgili kuşku duymaz. ‚ŸnkŸ bunlarõn hepsi xabze çerçevesinde ve xabzenin gŸvencesinde olan 
durumlardõr. Bu yŸzden iffetsizlik olarak addedebilecekleri ya da onur kõrõcõ herhangi bir şey 
yaşanmasõ mŸmkŸn gšrŸnmez. 

İşte tŸm bu veriler õşõğõnda, bu iki toplumun bir araya geldiğinde birbirlerine sosyokŸltŸrel 
olarak nasõl refleksler geliştirdiklerini anlamak mŸmkŸndŸr. Daha šnce yağma ve hõrsõzlõğõn Kafkas 
toplumlarõnõn yaşamõndaki yerinden sšz etmiştik. Bu bağlamda yerli komşusunun atõnõ çalan bir 
gšçmenin, bu durum gšçmenler tarafõndan normal karşõlanmakla birlikte, yerli tarafõndan hoş 
gšrŸlmesi mŸmkŸn değildir ve nitekim çalõşmamõzõn asayiş konulu kõsmõnda da bahsettiğimiz gibi bu 
konuda sayõsõz vaka sšz konusudur. DŸğŸn ve toplantõlarda ‚erkes kadõnõ ve erkeğinin bir araya 
serbestçe gelebilmesi de yerli MŸslŸman tebaayõ ŸrkŸtmŸş ve bu durumu kendi sosyal hayat 
pencerelerinden yorumlayan yerleşikler, çeşitli dedikodularõn ve yanlõş intibalarõn oluşmasõna vesile 
olmuşlardõr denilebilir. Bu durum dolayõsõyla ‚erkeslerin de Anadolu toplumsal yaşamõna adapte 
olmasõnõ geciktiren etmenlerden bir tanesi olmuştur. 

 
2.4. Çerkes Göçmenlerin Köle Ticaretine Kazandõrdõğõ İvme ve Sosyal Yaşama 

Etkisi 
Kafkasyalõlarõn AnadoluÕya anavatanlarõndaki alõşkanlõk ve geleneklerini de getirdiklerini 

sšylemiştik. Bunlardan bir tanesi olan kšlelik, OsmanlõÕda h‰lihazõrda fiilen devam eden kšle 
ticaretine ciddi bir ivme kazandõrmõştõr. Esasen kšle ticareti 19.yyÕõn ikinci yarõsõna gelindiğinde 
dŸnya genelinde çeşitli kanunlarla yasaklanma eğilimindeydi. Osmanlõ İmparatorluğu da AbdŸlmecid 
tahtta iken, 1847 yõlõnda kšleliği kaldõrmõştõ. Bunu İmparatorluğun çeşitli eyaletlerine yollanan kšle 
ticaretinin yasaklandõğõna ilişkin fermanlar ile İstanbulÕdaki BŸyŸk ‚arşõ ve †skŸdar esir pazarlarõnõn 
kapatõlmasõ takip etmişti.58 Ancak yŸzyõllardan bu yana šnemli bir sosyoekonomik faaliyet olmuş bu 
eylemin, birden bire son bulmasõ mŸmkŸn olmamõştõr.  

Kšle ticareti OsmanlõÕda resmen yasaklanmasõna karşõn, 1850Õler ve 60Õlar boyunca šzellikle 
beyaz kšle ticaretinde herhangi bir gerileme yaşanmadõ. Bilhassa Kafkas Gšçleriyle bu ticaret ciddi 
oranda arttõ. Bunda ‚erkes toplumsal yapõsõnõn da katkõsõ bŸyŸktŸr. 20. yy šncesi ‚erkes toplumunda 
beş sõnõf belirgin olarak ortaya çõkmõştõ. Bunlar Prensler(Pşõ), Soylular(Vork), …zgŸr KšylŸler(Fõkol), 
Yarõ Bağõmlõ Kšleler (Pşõlt) ve Kšleler(Vuneut)’dir.59 İlk Ÿç topluluğu bir yana bõraktõğõmõzda, Pşõlt 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
57 Grigoriantz, A.g.e., s.119-120. 
58 Abdullah Martal, Ò19. YŸzyõlda Kšlelik ve Kšle TicaretiÓ, Tarih ve Toplum Dergisi, C.21, S.121, Ocak 1994, s.15. 
59 Murat Dursun Tosun, Arşiv Belgelerinde Kafkasya’dan Göçler, İsk‰nlarõ, Kšle ve Cariyeler, 1. Baskõ, İstanbul 2015, s.62. 
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ve Vuneutlarõn toplumun en altõnda yer alan sõnõflar olduğunu gšrŸyoruz. Aslõnda kšlelere gšre daha 
šzgŸr olduklarõ sšylenebilmekle birlikte, Pşõltlar da Ortaçağ AvrupasõÕnõn Serflerinden daha iyi 
koşullarda yaşamõyorlardõ. Kadõnlarõ, kõzlarõ, hayvanlarõ ve yiyecekleri, yani kõsacasõ her şeyleri prens 
ya da soylulara aitti ve bu aidiyet miras yoluyla bir başka soylu ya da prense kalabiliyordu.60 Kšleler 
ise genellikle savaş esirlerinden oluşuyorlardõ ve akla gelebilecek her tŸrlŸ angarya işinde 
kullanõlõyorlardõ. Hayatlarõ bŸtŸnŸyle sahiplerinin keyfiyetine kalmõş durumdaydõ. 

Hem ‚erkes toplumunun sšz konusu yapõsõ, hem gšçmenlerin çaresiz ve perişan durumlarõ, 
hem de Osmanlõ idarecileri ya da zenginlerinden ekonomik kazanç peşinde olanlar, 1860Õlõ yõllarõ, 
İstanbulÕdan KahireÕye ve TahranÕa kadar bŸyŸk bir kšle ticaretinin yaşandõğõ bir dšnem haline 
getirdi. Açõktan açõğa yapõlan kšle ticaretinde insanlar 30 ila 80 Ruble arasõndaki fiyatlarla 
satõlmaktaydõ.61 Osmanlõ İmparatorluğu biraz gšnŸlsŸz de olsa bu girişimleri resmen engelleme 
eğilimi gšsterdi. GšnŸlsŸz olmasõnõn sebebini, sšz konusu ticaretin çok bŸyŸk bir ekonomik faaliyet 
haline gelmesinde ve toplumun her kesimince yapõlmasõnda bulmamõz mŸmkŸndŸr. Yasaklama 
eğilimine girmiş olmasõ ise dŸnyadaki kšlelik karşõtõ siyasi hava ve bilhassa Kõrõm Savaşõ sonrasõ 
AvrupaÕda kšleliğe karşõ ortaya çõkan tepkiler ile açõklanabilir. Örneğin 1856 yõlõnda Fransõz 
maslahatgŸzarõ Beneddi, Hariciye Nazõrõ Reşid PaşaÕya başvurarak, ilişkilerin zedelenmemesi için esir 
ticaretinin šnlenmesini rica etmiştir.62  

Osmanlõ İmparatorluğuÕnun aslõnda kšle ticaretinin devamõndan yana tavõr koyduğunu fakat 
bunu mecburen yasaklamak durumunda kaldõğõnõ gšsteren bir ifade de, BatumÕda bulunan Mustafa 
PaşaÕya ‚erkezistan ve GŸrcistan sahillerinden her tŸrlŸ kšle ticaretinin yasak olduğuna yšnelik 
olarak gšnderilen tezkerede şšyle gšze çarpmaktadõr: “Şu aralõk İstanbulÕun ekser sokaklarõnda ve 
belki Galata ve Beyoğlu taraflarõnda bile bir suret-i aleniyede Ÿser‰ alõnub satõlmakta olduğundan 
Umur-u Zaptiye ve İhtis‰b Nezareti ve GŸmrŸk Em‰neti taraflarõna bildirilŸb şu aleniyet maddesinin 
defÕiyle şu beyÕ u şir‰nõn h‰neler derununda bir mestžriyet halinde cereyan etmesi tedbirinin dahi 
hak”m‰ne istihs‰l ettirilmesiÉÓ63 Buradaki ifadeden de anlaşõlacağõ Ÿzere, İstanbulÕun en merkezi 
yerlerinde dahi esir ticaretinin açõk açõk yapõldõğõ, bunun ilgili makamlara bildirilerek artõk evlerde 
gizli olarak yapõlmasõ için gerekli tedbirlerin alõnmasõ resmi makamlarca istenmektedir. 

Kšle ticaretinin Osmanlõ şehir yaşantõsõna yansõmasõ hususunda dava dosyasõ olmuş ya da 
yazõşmalara konu olmuş olan pek çok olay mevcuttur. Bunlardan bazõlarõna burada yer vermeden 
meselenin ilgi çekici boyutunu izah etmek mŸmkŸn gšrŸnmemektedir. Kšle ticaretinin, yŸzyõlõn 
parametreleri ya da zamanõn ruhu ne olursa olsun dramatik bir olay olduğunu dile getirmek gerekir. 
Buna yšnelik 1861 tarihli ilginç bir šrnek şšyledir: YŸzbaşõ Hasan AğaÕnõn 8-10 yaşlarõndaki kõzõ 
kaybolmuş ve daha sonradan anlaşõldõğõ Ÿzere cariye olarak satõlmõştõr. KŸrt Beylerine, Erzurum 
valisine ve en son da Bilad-õ Beşare Kaymakamõna satõlan bu kõzõn arkasõndan yõllar boyunca 
araştõrma yapan Hasan Ağa, nihayet başvurularõna bir yanõt alabilmiş ve Sayda mutasarrõfõna yazõlan 
emirname ile bahse konu olan hŸr cariyenin hemen geri alõnmasõna yšnelik karar çõkmõştõr.64 

‚erkeslerin KafkasyaÕdan getirdikleri kšle ve cariyelerini satmalarõnõn yanõ sõra, bazen kendi 
akraba ve çocuklarõnõ sattõklarõ da vakidir. Bu durumun mahkemeye yansõdõğõ šrneklerden birisinde, 
bu satõşlara tõpkõ AfrikaÕdan getirilen kšlelerde olduğu gibi engel olmasõ gerektiği, en azõndan 25-30 
yaşõndan bŸyŸklerin satõşõnõn yasaklanmasõ istenmiştir.65 

Kafkas gšçmenlerin ivme kazandõrdõğõ kšle ticaretinin, OsmanlõÕda açõkça yapõldõğõna ilişkin 
ilginç bir šrnek de Şubat 1860 yõlõna ilişkindir. Ceride-i HavadisÕte belirtildiğine gšre, DarŸlfŸnunda 
oturan AbdŸlgaffar adõndaki bir Nogay muhaciri, Muhacirin KomisyonuÕna da bilgi vermek suretiyle, 
gayet gŸzel ve okur-yazar olan kõz kardeşini 3000 KuruşÕa satõşa çõkarmõştõ.66 Bu olay, Kafkas Gšçleri 
sõrasõndaki kšle ticaretinin gazete ilanlarõyla dahi yŸrŸtŸlecek kadar yoğun olduğu konusunda belirgin 
bir veridir. 

Kšle Ticareti taraflar arasõnda bazõ sõkõntõlara da yol açõyordu. …rneğin 1861Õde İzmirÕde 
meydana gelen bir olayda, bir gšçmenin kendi kõzõnõ satõp parayõ almasõna rağmen kõzõ teslim 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
60 Grigoriantz, A.g.e., s.117. 
61 Kasumov, A.g.e., s.271. 
62 BOA, İrade, Hariciye, 5553, 21 Ca 1270Õden aktaran; Martal, A.g.m., s.15. 
63 Saydam, A.g.e., s. 196. 
64 BOA, A.MKT.DV., 213/5, 14 C 1278Õden aktaran; Tosun, A.g.e., s.72. 
65 Tosun, A.g.e., s.74. 
66 Ceride-i Havadis, Sayõ 972 (10 Receb 1276/2 Şubat 1860)Õden aktaran; Saydam, A.g.e., s.196. 
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etmemesi Ÿzerine silahlõ çatõşmaya varacak derecede bir sõkõntõ meydana gelmiş, ancak valinin araya 
girmesi ile ortalõk durulabilmişti.67 

GörüldüğŸ gibi Osmanlõ Devleti kšleliğin bütünüyle yok edilmesi konusunda, Kafkas Gšçleri 
süresince ciddi bir adõm atmadõğõ gibi, devletin bu olaya çoğunlukla gšz yumduğu sšylenebilir. 
GŸnlŸk hayatõn bir parçasõ halinde yoğun olarak yaşanan esir ticaretinin engellenmesi, ancak zaman 
içerisinde mŸmkŸn olmuş ve Osmanlõ Devleti ancak 1860Õlarõn sonlarõndan itibaren sšz konusu 
eylemi yasaklamak ya da kõsõtlamak konusunda ciddi adõmlar atmaya başlamõştõr. Örneğin 1890 
yõlõndaki bir belge, Kafkas gšçmenlerinin esir tŸccarlarõnõn eline dŸşmesine engel olmak için, 
İstanbulÕa uğramadan doğrudan iskân için kararlaştõrõlmõş yerlere gšnderilmesini ve Osmanlõ Bankasõ 
tarafõndan gerekli harcamalarõn karşõlanmasõnõ yazmaktadõr.68  

 
Sonuç 
 
Rus-Kafkas SavaşõÕnõn Osmanlõ şehir yaşantõsõna, diğer bir deyişle sosyal hayatõna olan 

etkilerini bu çalõşmamõzdaki konu başlõklarõyla ayrõ ayrõ ele almaya gayret gšsterdik. Bu doğrultuda 
šncelikle gšç/sŸrgŸn sõrasõndaki etkileri ele alarak, kimi kayõk ve tekne sahiplerinin durumdan 
faydalandõklarõndan, şehre gšçmenler sebebiyle yayõlan salgõn hastalõklar yŸzŸnden fõrõncõlarõn 
bulunduklarõ yerleri terk ederek iaşe sõkõntõsõna sebep olduğundan ve şehir yaşantõsõnõn bu gibi 
sorunlar yŸzŸnden felce uğradõğõndan sšz ettik. Ayrõca Eczacõ Es-Seyit HŸseyin EfendiÕnin ve diğer 
yabancõ doktorlarõn sağlõk yolsuzluklarõna ilişkin raporlarõnõ konu edindik. 

Gšçmenlerin yerleşiklerle olan ilişkilerini ise asayiş ve sosyokŸltŸrel olmak Ÿzere iki dŸzlemde 
incelemeyi tercih ettik ve çarpõcõ olduğunu dŸşündüğümüz šrnekler sunduk. Asayiş bağlamõnda, 
Gšçmenlerin silah taşõmak, yağma ve talanda bulunmak gibi çõkardõğõ sorunlar, yerli halkõn bu soruna 
karşõ tepkisi, devletin kimi ‚erkes gšçmenlerini itaati zor olan bazõ gšçebe aşiretlere karşõ kullanmasõ 
gibi konularõ gŸndeme getirdik. Ayrõca devletin isk‰n politikasõnõ belirleyen çeşitli etmenleri de gšz 
ardõ etmedik. SosyokŸltŸrel ilişkiler açõsõndan da yerleşiklerin gšçmenlerle kurduklarõ temas sõrasõnda, 
iki tarafõn farklõ kŸltŸrel altyapõlarõ sebebiyle yaşadõklarõ sorunlardan sšz ettik. Bu sorunu açõklarken 
de Kafkas toplumlarõnõn bilhassa ‚erkesler šzelinde gelenek ve gšreneklerine ilişkin bilgi vermeye 
çalõştõk. Bununla birlikte gšçmenlerin yaşadõklarõ dil sorunu ve çšzŸmŸne dair de veriler sunduk. 

Son olarak kšle ticaretine Kafkas Gšçlerinin kazandõrdõğõ ivmeyi ve bu durumun Osmanlõ 
sosyal hayatõnda nasõl bir realite oluşturduğunu gšzler šnŸne sermeye çalõştõk. Bu doğrultuda da 
gšçmenlerin ve yerleşiklerin nasõl kšle ticareti yaptõğõnõ, devletin bu ticarete karşõ mŸspet ve menfi 
olarak takõndõğõ tutumlarõ, kšle ticaretinin işleyişi sõrasõnda çõkan sorunlarõ ve genel olarak kšle 
ticaretinin kamuoyuna nasõl yansõdõğõnõ izah etmeye çalõştõk. TŸm bunlarõ yaparken de elbette en çok 
arşiv belgelerinden ve o belgeleri kullanmõş çalõşmalardan faydalandõk. Son tahlilde, Rus-Kafkas 
Savaşõ sonrasõ AnadoluÕya yaşanan gšç ve sŸrgŸn hareketlerinin Osmanlõ toplumsal yaşamõna nasõl 
etki ettiğinin anlaşõlmasõna dair bir parça katkõda bulunabilmek, bu çalõşmanõn yeg‰ne ve naçizane 
amacõ olarak gšrŸlmelidir. 
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Giriş 
 
Tahrir defterleri, Osmanlõ DevletiÕnin 15-16. yŸzyõl idari, sosyal ve iktisadi yapõsõnõ ortaya 

koyabilmek için šnemli bir kaynaktõr. İlk dšnem yapõlan tahrir çalõşmalarõ ile kõyaslandõğõnda 
günümüzde bu defterler daha detaylõ bir şekilde incelenebilmektedir. Fakat šzellikle TŸrkiye sõnõrlarõ 
içinde kalan bšlgeler için yapõlmõş tahrir çalõşmalarõnda, çok šnemli olmasõna karşõn, gšç konusu ya 
hiç incelenmemiş ya da istatistiklere yer verilmeden bir iki paragraf bahsedilerek geçiştirilmiştir.1 

Gšç, kişilerin sosyal yapõsõnõ değiştirebildiği gibi, olumlu ya da olumsuz etkilerinin bir sonucu 
olarak toplumsal yapõyõ da etkilemektedir.2 GöçŸn toplumsal yapõdaki etkisi nedeniyle, çeşitli bilim 
dallarõ gšç olayõnõ kendi bilim dallarõ açõsõndan değerlendirmeye tabi tutmuştur. Bu bağlamda, 
Osmanlõ Ÿlkesinde yaşanan iç ve dõş gšçŸn tarihsel boyutu için de araştõrmalar yapõlmõştõr. Fakat, yerli 
ve yabancõ tarihçiler tarafõndan yapõlan bu araştõrmalar, 18. yŸzyõl ve sonrasõ için ağõrlõk kazanmõştõr.3  

Tahrir defterleri verileri çerçevesinde bir bšlgenin 15. veya 16. yŸzyõldaki demografik yapõsõnõ 
aydõnlatmada gšç verileri4 šnemlidir. YŸzyõl içerisinde meydana gelen nŸfus artõşõ ya da eksilişinin 
nedenlerini ortaya çõkarabilmek için iç ve dõş gšç verilerinin dikkatli irdelenmesi gerekmektedir. 
YŸzyõl içerisinde nŸfusun nasõl arttõğõ veya eksildiğini bilmek yapõlacak yorumlarõn sağlõklõ olmasõnõ 
sağlayacaktõr. Gšç verileri iskan tarihi açõsõndan da šnem arz eder. Tahrir defterlerindeki gšçmen 
kayõtlarõnda dikkat çeken bir nokta ise belli yerleşmelerden pek çok yere dağõlmõş olan göçmenlerdir. 
Şarki/Şarkiyan olarak kaydedilmiş olan gšçmenler bu bağlamda değerlendirilebilir.5 Dikkat çeken bir 
diğer gšçmen grubu ise Erzincanlõ göçmenlerdir. 
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Erzincan ve ‚evresinin Tarihine Kõsa Bir Bakõş 
 
Tahrir defterlerindeki Erzincanlõ gšçmen kayõtlarõ konusuna geçmeden šnce kõsaca Erzincan ve 

çevresinin tarihine bir gšz atmakta fayda vardõr. 
1071 Malazgirt Savaşõ akabinde TŸrkler Doğu ve GŸneydoğu AnadoluÕyu fethetmek için 

harekete geçmişlerdir. Yapõlan fetihler neticesinde Selçuklu emir ve beylerine  fethettikleri bšlgeler 
ÒiktaÓ olarak verilmiş ve zaman içerisinde de bu topraklarda kendi beyliklerini kurmaya 
başlamõşlardõr. Erzincan ve çevresini feth eden Emir Ahmed MengŸcek Gazi de kendi beyliğini 
kurarak KemahÕõ merkez yapmõştõr. Fakat, Erzincan ve çevresinin Osmanlõ fethine kadar istikrar 
içerisinde yaşadõğõnõ sšylemek gŸçtŸr. MengŸcekler dšneminde bšlgede yaşanan iç karõşõklar, 1243 
Kšsedağ Savaşõ sonrasõ Moğollar tarafõndan AnadoluÕnun istilasõ ve İlhanlõ valilerinin hŸkŸm sŸrmesi 
dšneminde de devam etmiştir. 1343 yõlõnda Erzincan yakõnlarõndaki KaranbŸk mevkisinde 
muhaliflerini yenen Eretna bağõmsõzlõğõnõ ilan ederek ErzincanÕõ da içine alan bšlgede hakimiyetini 
sağladõ. Eretna DevletiÕnin uc vilayeti durumunda bulunan Erzincan ise 1348-1362 yõlarõ arasõnda 
bšlgenin gŸçlŸ Ahi liderlerinden olan Ayna BeyÕin yšnetiminde kaldõ. Ayna BeyÕin šlŸmŸ sonrasõ 
bšlgede yaşanan h‰kimiyet mŸcadelesi nedeniyle istikrarsõzlõk devam etmiştir. Eretna devletinde šnce 
kadõlõk, daha sonra naiblik yapmõş olan Kadõ Burhaneddin Ahmed, 1381 yõlõnda SivasÕta 
hŸkŸmdarlõğõnõ ilan etmiş ve Eretna topraklarõnõ kendi h‰kimiyeti altõnda birleştirmeyi amaçlamõştõr. 
Yapõlan mŸcadeleler esnasõnda yapõlan yağma ve yõkõmlar nedeniyle šzellikle Erzincan ve çevresi 
oldukça etkilendi. Yaşanan hakimiyet mŸcadelesine birbirine hasõm durumunda olan Akkoyunlu ve 
Karakoyunlularõn da mŸdahil olmasõ bšlgedeki istikrarsõzlõğõn daha da kštŸleşmesine neden olmuştur. 
Kadõ BurhaneddinÕin 1389 yõlõnda eski mŸttefiki Akkoyunlular tarafõndan ortadan kaldõrõlmasõ 
akabinde Osmanlõlar da bšlgede yaşanan hakimiyet mŸcadelesine mŸdahil olmuştur. 1402 Ankara 
SavaşõÕnda TimurÕa yenilen Osmanlõlarõn bšlgedeki kazanõmlarõ elden çõkmõştõr. 1420 sonrasõ bu 
bšlgede Akkoyunlu-Karakoyunlu mŸcadelesi oldukça kõzõşmõştõr. Bu mŸcadele esnasõnda Erzincan ve 
çevresi kadar Doğu AnadoluÕnun pek çok yerleşim yeri de tahrip olmuştur. 1467Õde Akkoyunlularõn 
Karakoyunlulara son vererek Doğu AnadoluÕya hakim olmasõ kõsmen bšlgede istikrar getirmiştir. 
Fakat, bšlgede bu sefer Osmanlõ-Akkoyunlu mŸcadelesi baş gšstermiş, 1473 Otlukbeli SavaşõÕnõ 
kaybeden Akkoyunlular Karahisar-õ şarki hariç diğer bšlgelerde hŸkŸm sŸrmeye devam etmiştir. 
Safevilerin ortaya çõkõşõ ile Doğu AnadoluÕda yeni çekişme Osmanlõ-Safev” mŸcadelesi olarak 
gerçekleşmiştir. Bšlgede yaşanan mŸcadele 1514 ‚aldõran SavaşõÕna kadar sŸrmŸş ve bu savaş 
akabinde Erzincan ve çevresi Osmanlõ hakimiyetine girmiştir.6 

 
Erzincanlõ Gšçmenler 
 
…ncelikle belirtmek gerekir ki bŸtŸn bšlgelerin tahrirlerinin incelenmesi hem zaman açõsõndan 

hem de bu çalõşmanõn boyutunu aşacak olmasõndan dolayõ mŸmkŸn değildir. Bu nedenle, kuzey-gŸney 
yšnŸnde Samsun, ‚orum, Kayseri, Adana şeklinde inen hattõn doğusunda; Erzurum, Diyarbakõr, 
Mardin şeklinde inen hattõn ise batõsõnda olmak Ÿzere bu aralõkta bulunan bŸyŸk yerleşme merkezleri 
bu çalõşmada esas alõnmõştõr. Bu çerçevede yaklaşõk olarak 1450-1600 yõllarõ aralõğõnda 150 yõllõk bir 
dšnem içerisinde çeşitli yõllara ait tahrirleri bulunan Sivas, Tokat, Karahisar-õ şarki, Erzurum, Niksar, 
Trabzon, Harput, Divriği, Amid (Diyarbakõr), ‚orumlu, Antep, Bayburd, Merzifon, Ruha, 
‚emişgezek, Kemah, Mardin, Adana, Canik, Kahta, Gerger, Malatya, Sis, Turhal, Zile, Darende, 
Behisni ve KayseriÕnin kayõtlarõ incelenmiştir. Bu yerleşmelerden bazõlarõnõn sadece şehir merkezleri 
taranmõşken Erzincanlõ gšçmenlerin yoğun bulunabileceği dŸşŸncesiyle Tokat, Sivas, Niksar, Divriği, 
Darende, Besni, Turhal, Zile ve KayseriÕnin şehir merkezi yanõnda kõrsalõna ait kayõtlar da gšzden 
geçirilmiştir. Bahsi geçen 150 yõllõk dšnem içerisinde mevcut tahrir defterlerine gšre Mardin, Adana, 
Canik, Kahta, Gerger, Malatya ve Sis merkezlerinde Erzincanlõ gšçmen bulunmamaktadõr. Ayrõca 

                                                
6 Geniş bilgi için bkz. Osman Turan, Doğu Anadolu Türk Devletleri Tarihi, Boğaziçi Yay., İstanbul 1993, s. 53-79; İsmet 
Miroğlu, Kemah Sancağõ ve Erzincan Kazasõ, TTK Yay., Ankara 1990, s. 3-8;  Ali Sevim-Yaşar YŸcel, Türkiye Tarihi Fetih, 
Selçuklu ve Beylikler Dönemi, TTK Yay., Ankara 1989, s. 422-466; MŸkrimin Halil Yinanç, ÒAkkoyunlularÓ, Türkmen 
Akkoyunlu İmparatorluğu, Hazõrlayanlar: Necip AygŸn Akkoyunlu-Dr. Adil Şen, Ankara 2003, s. 21-42; Faruk SŸmer, 
ÒKarakoyunlularÓ, İslam Ansiklopedisi, C. 24, 2001, s. 434-438. 
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Turhal, Zile, Darende, Behisni ve Kayseri merkez ile kõrsalõnda da Erzincanlõ gšçmen kaydõ mevcut 
değildir.  

İncelenen yerleşmelerin tahrirlerine gšre 150 yõllõk dšnemde 675 Erzincanlõ gšçmen 
bulunmaktadõr. Gšçmenlerin 551Õi (% 81,62) gayrimŸslim iken 124ÕŸ (% 18,38) MŸslŸmanÕdõr. Bu 
durum bšlgede yaşanan istikrarsõzlõğõn, azõnlõk psikolojisi olsa gerek, en çok gayrimŸslimler Ÿzerinde 
etkili olduğunu gšstermektedir.  

İncelenen kayõtlarda geçen Erzincanlõ gšçmenlerin % 82Õsinin (529 kişi) Osmanlõnõn Erzincan 
ve çevresini fethederek istikrar kurmasõ šncesi yaşanmasõ dikkat çekmektedir. Fetih sonrasõ dšnemde 
de gšçler yaşanmõş olsa da šnceki dšneme nispetle azdõr. En fazla gšçmen kaydõ 1455 tahrirlerinde 
gšrŸlmektedir. Hiç şŸphesiz bu durum 1420 sonrasõ bu bšlgede Akkoyunlu-Karakoyunlu 
mŸcadelesinin oldukça kõzõşmõş olmasõ ile alakalõdõr. Bu mŸcadele esnasõnda Erzincan ve çevresi 
kadar Doğu AnadoluÕnun pek çok yerleşim yeri de tahrip olmuştur. Bunun bir yansõmasõ olarak 150 
yõl içerisinde ErzincanÕdan meydana gelen gšçlerin % 40Õõ (270 kişi) 1455 tahrirlerinde kayõtlõdõr. 
1484-1486 arasõ tahrirlere yansõyan Erzincanlõ gšçmenlerin sayõsõ 88 olup % 13Õe tekabŸl etmektedir. 
Safevilerin ortaya çõkõşõ ile Doğu AnadoluÕda yeni çekişme Osmanlõ-Safev” mŸcadelesi olarak 
gerçekleşmiştir. Bšlgede yaşanan mŸcadele 1514 ‚aldõran SavaşõÕna kadar sŸrmŸş ve bu savaş 
akabinde Erzincan ve çevresi Osmanlõ hakimiyetine girmiştir. 150 yõllõk dšnemde ikinci yoğun gšç 
dalgasõ Osmanlõ-Safevi mŸcadelesi zamanõnda yaşanmõştõr. Nitekim 1500-1525 arasõ tahrirlere 
yansõyan 171 Erzincanlõ gšçmen (%25) bulunmaktadõr. Osmanlõ Devletinin bšlgede istikrar sağlamasõ 
akabinde de geçmiş dšnemlere nispetle az da olsa gšçler yaşanmõştõr. 1530 ve sonrasõ tahrirlere 
yansõyan 146 gšçmenin 25Õi MŸslŸman, 121 ise gayrimŸslimdir. 

Bahsi geçen 150 yõllõk dšnemde Erzincanlõ gšçmenlerin en çok tercih ettiği ilk iki şehir (599 
kişi, yaklaşõk %89) Osmanlõ DevletiÕnin ekonomik, sosyal ve idari açõdan dŸzenini sağlamõş olduğu, 
Osmanlõnõn doğu sõnõrõ sayõlabilecek Sivas ve TokatÕtõr. Toplam 380 nefer Erzincanlõ gšçmen SivasÕõ 
tercih etmiştir. Bir başka ifade ile Erzincanlõ gšçmenlerin % 56Õsõ SivasÕta bulunmaktadõr. 
Gšçmenlerin 220Õsi (14 MŸslŸman, 206 gayrimŸslim) Sivas merkeze gelmiş iken 160Õõ (14 
MŸslŸman, 146 gayrimŸslim) Sivas kõrsalõnda çeşitli kšylere dağõlmõştõr. TokatÕa gelen gšçmen sayõsõ 
ise 123ÕŸ şehir merkezi (32 MŸslŸman, 91 gayrimŸslim), 96Õsõ kõrsal olmak Ÿzere (47 MŸslŸman, 49 
gayrimŸslim) 219Õdur (%32,5). Sivas ve TokatÕa en yoğun Erzincanlõ gšçŸ, ErzincanÕõn Osmanlõ 
tarafõndan fethedilip istikrar kurmasõ šncesi yaşanmõştõr. ErzincanÕda istikrarõn kurulmasõ šncesi Tokat 
ve SivasÕa 492 kişi gšç etmiş iken, istikrar kurulduktan sonra 107 kişi gšç etmiştir. İlginç olan ise 
ErzincanÕda kurulan istikrar sonrasõ Tokat ve SivasÕa yapõlan gšçlerin kõrsaldan ziyade şehir 
merkezlerine yapõlmõş olmasõdõr. Bu durum, daha šnceki gšçlerin gŸvenlik gerekçesiyle, sonraki 
gšçlerin ise ekonomik sebeplerle yapõlmõş olabileceğini gšsterebilir. 

Erzincanlõ gšçmenlerin en çok tercih ettiği ŸçŸncŸ şehir Karahisar-õ şarkiÕdir. 1485 tahririnde 
13, 1569 tahririnde ise 12 olmak Ÿzere 25 Erzincanlõ gayrimŸslim gšçmen Karahisar-õ şarki merkezine 
gelmiştir. 1485 tahririnde gšrŸlen Erzincanlõlarõn, Karahisar-õ şarkiÕnin Osmanlõ tarafõndan 
fethedilmesi akabinde, gŸvenlik endişesi nedeniyle, 1569 tahririnde gšrŸlenlerin ise ekonomik 
nedenlerle gelmiş olduğu sšylenebilir. 

51 Erzincanlõ gšçmen ise bahsi geçen Ÿç şehir dõşõnda çeşitli şehirlere yerleşmiştir. Bu şehirler 
Niksar (9 kişi), Erzurum (8 kişi), Divriği (7 kişi), Trabzon (6 kişi), Harput (5 kişi), Diyarbakõr (4 kişi), 
‚orumlu (3 kişi), Merzifon, Antep, Bayburt (2Õşer kişi), Ruha, ‚emişgezek ve Kemah (1Õer kişi)Õdõr. 

…zellikle kõrsalda yerleşmiş bulunan Erzincanlõ gšçmenlerin bšlge iskan yapõsõna etkisi olduğu 
muhakkaktõr. Bu gšçmenlerin, yerleştikleri bšlgelerin kaybettiği nŸfusun telafi edilerek yerleşmelerin 
devamlõlõğõna katkõda bulunduğu sšylenebilir. Yapõlan çalõşmalar7 yerleşmelerin nŸfus açõsõndan 
gŸçlenmesinde gšçmenlerin ne kadar šnem arz ettiğini gšstermektedir. Hiç şŸphesiz, gšçmenlerin 
mevcudiyeti en azõndan bir kõsõm kšy ve mezranõn devamlõlõğõna katkõ sağladõğõ gibi, šzellikle 
mezralarõn kšye dšnŸşmesinde rol oynadõğõ da sšylenebilir. 

 
 
 
 

                                                
7 Alpaslan Demir, Ò15-16. YŸzyõl Gšçlerinin Osmanlõ İskan Yapõsõna Etkisi”, XVII. Türk Tarih Kongresi, 15-17 EylŸl 2014 
Ankara, Basõlmamõş Bildiri. 
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Sonuç 
 
1450-1600 yõllarõ aralõğõnda 150 yõllõk bir dšnem içerisinde incelenen yerleşmelerin tahrirlerine 

gšre 675 Erzincanlõ gšçmen bulunmaktadõr. Bu gšçmenlerin 551Õi gayrimŸslim iken 124ÕŸ 
MŸslŸmanÕdõr. Bu sŸreç zarfõnda gšçmenler tarafõndan en çok tercih edilen şehirler Sivas ve TokatÕtõr. 
Erzincan bšlgesinde yaşanan hakimiyet mŸcadelesinin bir sonucu olarak ortaya çõkan istikrarsõzlõk ve 
can gŸvenliği endişesi nedeniyle en çok gšç ErzincanÕõn Osmanlõ tarafõndan fethedilip istikrar kurmasõ 
šncesi yaşanmõştõr. OsmanlõÕnõn ErzincanÕda dŸzenini kurmasõ sonrasõ yaşanan gšçler ise ekonomik 
nedenlerden dolayõ olmalõdõr. Bu gšçmenlerin šzellikle kõrsal yerleşmelerde nŸfusun gŸçlenmesine 
katkõ yaparak yerleşmelerin devamlõlõğõna etki ettiği ve bir kõsõm mezralarõn kšye dšnŸşmesinde etkili 
olduğu sšylenebilir.   
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Harita I: Erzincanlõ Gšçmenlerin Bulunduğu Yerleşmeler (Yuvarlak içerisinde olanlar) 
 

 
 

Tablo I: Yerleşmelerdeki Erzincanlõ Gšçmenlerin Sayõsõ 
(M: MŸslim; G: GayrimŸslim; T: Toplam; X: Tahrir Defteri Yok) 

 
Erzincanlõ  
Göçmenler 1455 1484-

1486 
1500-
1525 

1530-
1541 

1547-
1554 

1560-
1592  

 
M G M G M G M G M G M G T 

Sivas Merkez 3 85 0 31 2 70 X X 5 15 4 5 220 
Sivas Kõrsal 14 64 0 8 0 66 X X 0 8 0 0 160 
Tokat Merkez 22 6 3 11 2 9 X X 5 40 0 25 123 
Tokat Kõrsal 39 25 8 14 0 10 X X 0 0 0 0 96 
Karahisar-õ Şarki 
Merkez X X 0 13 X X X X 0 0 0 12 25 
Erzurum Merkez X X X X 

  
0 0 

  
6 2 8 

Niksar Merkez 2 5 X X 0 0 X X X X 0 0 7 
Trabzon Merkez X X 0 0 X X X X 0 6 0 0 6 
Harput Merkez X X X X 0 5 X X X X 0 0 5 
Divriği Kõrsal X X X X X X 0 3 0 2 0 0 5 
Amid Merkez X X X X 1 2 0 1 X X 0 0 4 
Çorumlu Merkez 3 0 X X 0 0 X X X X 0 0 3 
Antep Merkez X X X X X X 0 2 X X 0 0 2 
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Bayburd Merkez X X X X 0 0 2 0 X X 0 0 2 
Merzifon Merkez X X X X 0 2 X X X X 0 0 2 
Niksar Kõrsal 0 2 X X 0 0 X X X X 0 0 2 
Divriği Merkez X X X X X X 2 0 0 0 0 0 2 
Ruha Merkez X X X X 0 1 X X X X 0 0 1 
Çemişgezek 
Merkez X X X X 0 1 0 0 X X 0 0 1 
Kemah Merkez X X X X 0 0 0 0 X X 1 0 1 
Mardin Merkez X X X X 0 0 0 0 X X 0 0 0 
Adana Merkez X X X X 0 0 X X 0 0 0 0 0 
Canik Merkez X X 0 0 0 0 X X X X 0 0 0 
Kahta Merkez X X X X 0 0 0 0 0 0 0 0 0 
Gerger Merkez X X X X 0 0 0 0 0 0 0 0 0 
Malatya Merkez X X X X X X 0 0 X X 0 0 0 
Sis Merkez X X X X 0 0 0 0 X X 0 0 0 
Turhal Merkez 0 0 0 0 0 0 X X X X 0 0 0 
Turhal Kõrsal 0 0 0 0 0 0 X X X X 0 0 0 
Zile Merkez 0 0 0 0 0 0 X X X X 0 0 0 
Zile Kõrsal 0 0 0 0 0 0 X X X X 0 0 0 
Darende Merkez X X X X X X 0 0 0 0 0 0 0 
Darende Kõrsal X X X X X X 0 0 0 0 0 0 0 
Behisni Merkez X X X X X X 0 0 0 0 0 0 0 
Behisni Kõrsal X X X X X X 0 0 0 0 0 0 0 
Kayseri Merkez X X X X 0 0 X X X X 0 0 0 
Kayseri Kõrsal X X 0 0 0 0 X X X X 0 0 0 
TOPLAM 83 187 11 77 5 166 4 6 10 71 11 44 675 
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Giriş 
 
İlk kez 1831Õde Osmanlõ DevletiÕnin gŸndemine giren nŸfus sayõmlarõndan 1927Õye kadar bir 

tŸrlŸ istenen sonuç alõnamamõştõ. Cumhuriyet temel reformlarõ gerçekleştirdikten sonra ilk iş bir nŸfus 
sayõmõ yaptõ. Trablusgarp SavaşõÕndan bu yana sŸrekli toprak ve insan kaybeden Ÿlke, bir de nŸfus 
mŸbadelesi yaşamõştõ. AtatŸrk ise daha 1923Õten itibaren bir nŸfus sayõmõ yapõlmasõnõn šnemine vurgu 
yapõyor, Meclis konuşmalarõnõn bazõlarõnda bu konuya dikkat çekiyordu1.   

TŸrk HŸkŸmeti kadar, diğer Ÿlkeler de TŸrkiyeÕnin nŸfusunu merak ediyordu. Mesela, 1925Õde 
Yunan gazetelerinde, ÒTürkiye Sekene Aramağa ‚õkõyor” başlõğõyla haberler yayõnlanõyor, TŸrkiyeÕnin 
nŸfusunu artõrmak için sõnõrlarõ dõşõndaki MŸslŸmanlarõ Ÿlkeye davet ettiği ve YugoslavyaÕdan 55.000 
MŸslŸmanÕõn TŸrkiyeÕye gšç etmek istediği gazete sŸtunlarõnõ sŸslŸyordu2. 

Ciddi manada bir nŸfus sayõmõ gerçekleştirmek isteyen Ankara, sayõm için šnce 1926’da 
Başbakanlõğa bağlõ İstatistik Umum MŸdŸrlŸğŸÕnŸ kurmuş, ardõndan Belçikalõ istatistik uzmanõ Prof. 
Camille JackquartÕõ (Kamil Jakar) TŸrkiyeÕye davet ederek kurumun mŸdŸrlŸğŸne getirmiştir. 
Ardõndan, D‰hiliye Vek‰letince 9 maddelik bir nŸfus sayõm kanunu teklifi hazõrlanmõş, kanun teklifi 
İcra Vekilleri Heyetinin (Bakanlar Kurulu) 6 Mayõs 1926 tarihli toplantõsõnda gšrŸşŸlerek kabul 
edilerek hŸkŸmet teklifine dšnŸştŸrŸlmŸştŸr. 11 Mayõs 1926Õda TBMM.Õne sunulan kanun teklifi, 
meclisin 2 Haziran 1926 tarihli 113.cŸ toplantõsõnda kabul edilerek, 28Ekim 1927 Cuma gŸnŸ sayõm 
yapõlmasõna karar verilmiş ve sayõm 28 Ekim 1927Õde yapõlmõştõr3.  

Sayõmõn kati neticelerine gšre4: 
Erkek: 6.563.879 Oran: % 48,1 
Kadõn: 7.084.391 Oran. % 51.9 
Toplam:13.648.270 
Trakya NŸfusu: 1.040.669 Oran: % 7,6 
Asya NŸfusu:   12.607.601 Oran: % 92,4 
Yukarõdaki nŸfusun % 75,8 kšylerde, %24,2Õsi şehirlerde yaşamaktadõr. 
 
A–1927 NŸfus Sayõmõ 
 
1927Õde Ÿlke nŸfusunun % 24,2 şehirlerde, %75,8Õi kšylerde yaşarken, tablo 1Õde gšrŸleceği 

gibi Samsun halkõnõn % 21,26Õsõ şehirlerde, % 78,74ÕŸ kšylerde yaşamaktadõr. Bu sonuçta SamsunÕun 
Çarşamba ve Bafra gibi iki bŸyŸk ovaya sahip olmasõnõn ve genelde Ÿlke nŸfusunun çoğunluğunun 
tarõm ve hayvancõlõk sektšrŸnde çalõşmasõnõn etkisi bŸyŸktŸr. Samsun il genelinde kšylŸ nŸfus Ÿlke 
ortalamasõnõn Ÿzerinde olmasõna karşõn, merkez ilçe dikkate alõndõğõnda şehirli nŸfusun Ÿlke 
ortalamasõnõn hayli Ÿzerinde olduğu gšrŸlŸr. Samsun merkez ilçede halkõn % 40,08Õi şehir 
merkezinde, % 59,92Õsi ise kšylerde ikamet etmekteydi. Samsun şehir merkezinin šnemli bir limanõ 
barõndõrõyor olmasõ ve o dšnem için ciddi sayõlacak bir ticar” etkinliğe sahip olmasõ şehir nŸfusunun 
TŸrkiye ortalamasõndan çok yŸksekte olmasõnõn başlõca sebebidir. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Adnan GŸriz, TŸrkiyeÕde NŸfus Politikasõ ve Hukuk DŸzeni, Sevinç Matbaasõ, Ankara 1975, s.42-44. 
2 BCA, Fon Kodu:30.10.0.0, Yer no:253.708.57,  6 Haziran 1925 tarihli Atina BŸyŸkelçiliğiÕnden gelen rapor. 
3 Zafer Gšlen, Ò1927 NŸfus SayõmõÓ, Uluslararasõ TŸrkiye Cumhuriyeti Sempozyumu Bildirileri 22–24 Ekim 2008, SŸleyman 
Demirel †niversitesi, Isparta 2008, s.307-314. 
4 TŸrkiye Cumhuriyeti Başbakanlõk İstatistik Genel DirektšrlŸğŸ, Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Türkiye Nüfusu Kat’î 
Tasnif Neticeleri, Mehmet İhsan Basõmevi, Ankara 1937, s.3-4. 
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Tablo–1: 1927 Genel NŸfus Sayõmõnda Samsun Vil‰yetiÕnin Genel NŸfusu (Köyler D‰hil)5 
 

Kazalar Nüfus YŸzšlçŸmŸ Nüfus 
Yoğunluğu Erkek Kadõn Toplam 

Merkez 39.097 
%51,41 

36.946 
%48,59 

76.043 2.115 35.9 

Bafra 28.73 30.462 58.635 2.135 27.6 
Çarşamba 20.995 24.363 45.358 1.350 33.5 
Havza 18.000 20.010 38.010 1.140 33.3 
Terme 9.823 11.542 21.365 535 39.9 
VezirkšprŸ 15.706 18.948 34.654 1.935 17.9 
Toplam 131.794 

%48,08 
142.371 
%51,94 

274.065 9.210 29.7 

 
1927Õde Ÿlke nŸfusunun % 48,1Õini erkekler, % 51,9Õunu kadõnlar oluşturmaktaydõ. Samsun 

geneline bakõldõğõnda da durum farklõlõk arz etmez. Tablo 1Õde gšrŸleceği gibi il nüfusunun % 
51,94ÕŸnü kadõnlar, % 48,04Õünü ise erkekler oluşturmaktadõr. Kšyler d‰hil merkezde erkekler il 
ortalamasõnõn % 3,37 Ÿzerindedir. Kadõnlar ise % 2,9 ile ortalanõn altõndadõr. Merkezde ise durum 
tamamen farklõdõr. Samsun merkez nŸfusun % 48,59Õu kadõn, % 51,41Õini ise erkekler 
oluşturmaktadõr.  

Samsun şehir nŸfusu ise 17.627Õsi erkek, 12.745Õi kadõn olmak Ÿzere toplam 30.372 kişidir. 
Oransal olarak bakõldõğõnda nŸfusun % 58,04ÕŸ erkek, % 41,96Õsõ kadõndõr. Merkez ilçe nŸfusu için 
yapõlan değerlendirmeler şehir merkezi için de geçerlidir. Zira erkek nŸfus il ortalamasõnõn % 9,96 
oranda ciddi bir yŸksekliğe işaret etmektedir. Kadõn nŸfus ise tam tersi oranda il ortalamasõnõn altõnda 
kalmõştõr. Mevcut tablonun şehre çalõşmak Ÿzere dõşarõdan gelen erkek işgŸcŸnden kaynaklandõğõnõ 
dŸşŸnmekteyiz.  Tablo 3 bu iddiayõ doğrular niteliktedir. Zira tabloda gšrŸleceği gibi şehirde yŸksek 
oranda dul kadõna tesadŸf edilmektedir. Erkeklerin sadece 272Õsidul iken, kadõn dul sayõsõ 2.055Õdir. 
Mevcut durum açõkça Osmanlõ DevletiÕnin 1911Õden beri giriştiği savaşlarõn ve Milli MŸcadeleÕnin 
açõk bir sonucudur. Dolayõsõyla şehirde eksilen erkek işgŸcŸ dõşarõdan gelen erkekler tarafõndan 
doldurulmuştur. †stelik tarafõmõzdan bilindiği gibi6, Doğu KaradenizÕden gelen bu erkelerin bŸyŸk 
bšlŸmŸ, ilerleyen yõllarda dul kadõnlar veya yšre halkõnõn kõzlarõ ile evlenerek SamsunÕda kalmõşlar, 
memleketlerine geri dšnmemişlerdir. Erkek nŸfustaki yŸksekliğin bir başka sebebi ise doğum gibi 
doğal nedenlerdir.  Zira tablo 2 incelendiğinde, 19 yaş altõ erkek nŸfusta bariz bir ŸstŸnlŸk sšz 
konusudur. 19 yaş altõ erkeklerin oranõ % 54,92 iken kadõnlarõn oranõ % 45,08Õde kalmõştõr. H‰lbuki 
20-71+ yaş aralõğõnda ŸstŸnlŸk açõk ara kadõnlarõn elindedir. Bu yaş aralõğõnda kadõnlarõn oranõ % 
51,74 iken, erkeklerin oranõ % 48,26Õda kalmõştõr.  

 
Tablo–2:Yaş Guruplarõ İtibariyle Nüfus7 

 
Cinsiyet 1yaşõndan 

küçük 
1-2 3-6 7-12 13-19 20-45 46-60 61-70 71+ Bilinmeyen 

Erkek 576 736 1.077 1.328 3.172 8.704 1.581 354 82 17 
Kadõn 452 708 1.130 1.075 2.090 5.388 1.353 371 162 16 
Toplam 1.028 

%3,38 
1.444 
%4,75 

2.207 
%7,26 

2.403 
%7,91 

5.262 
%17,32 

14.092 
%46,39 

2.934 
%9,66 

7252,38 440,80 33 
%0,10 

 
Tablo 2Õde gšrŸldŸğŸ gibi Samsun şehir merkezi yaş ortalamasõ çalõşan nŸfustan oluşmaktadõr. 

O dšnem için çocukluk çağõ olarak kabul edilebilecek olan 0-12 yaşõn toplam şehir nŸfusu içindeki 
yeri % 23,3ÕtŸr. Buna karşõ o dšnemler için Ÿretken nŸfus olarak değerlendirebileceğimiz 13-60 yaş 
arasõ ortalamasõ % 76,65 gibi yŸksek bir orandõr.1927 nŸfus sayõmõnda ise Ÿlke ortalamasõ % 61,7Õde 
kalmõştõr. Bu sonuca gšre, Samsun şehir merkezinde Ÿretken nŸfus TŸrkiye ortalamasõnõn Ÿzerindedir.  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
5 TŸrkiye Cumhuriyeti Başvek‰let İstatistik Umum MŸdŸrlüğü, 28 Teşrinievvel 1927 Umumî Nüfus Tahriri. Mufassal 
Neticeler, FasikŸl: I, HŸsnŸ tabiat Matbaasõ, Ankara 1929, s.XIV. 
6 Mesela Annem Selime Afet YõlmazÕõn (Doğumu:1939)  halasõ Mecbure Bayram (…lŸmŸ:1998) bu şekilde BafraÕnõn Tekke 
sarmaşõk kšyŸnde TrabzonÕun SŸrmene ilçesinden tarlalarõnda õrgatlõk yapmaya gelen Oflu Şevki BayramÕa Òkaçmak” 
suretiyle evlenmiştir. Bu şekilde çevre kšy ve ilçelerde yŸzlerce šrnek mevcuttur. 
7 TŸrkiye Cumhuriyeti Başvek‰let İstatistik Umum MŸdŸrlŸğü, 28 Teşrinievvel 1927 Umumî Nüfus Tahriri. Mufassal 
Neticeler, FasikŸl: II, HŸsnŸ tabiat Matbaasõ, Ankara 1929, s.142. 
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Yukarõdaki tablodan çõkarõlacak bir başka sonuç ise o dšnemdeki ortalama yaş sŸresinin 
kõsalõğõyla ilgilidir. ‚ŸnkŸ tabloda 45 yaş ve Ÿzeri kimselerin oranõ sadece 12,94 gibi dŸşŸk bir 
orandõr. Aynõ tarihte TŸrkiyeÕde 45 yaş ve Ÿzeri yaşayanlarõn oranõ % 15,6Õdõr Bu durumda Samsun 
şehir merkezinde ortalama yaşam sŸresinin TŸrkiye altõnda kaldõğõ anlaşõlmaktadõr.  

 
Tablo–3: Halkõn Meden” Hali8 

 
Cinsiyet Bek‰r Evli Dul Boşanmõş Bilinmeyen Toplam 
Erkek 8.814 

%29,02 
8.491 
%27,95 

272 
%0,89 

46 
%0,15 

4 
%0,01 

17.627 
%58,04 

Kadõn 5.298 
%17,44 

5.218 
%17,18 

2.055 
%6,76 

168 
%0,55 

6 
%0,01 

12.745 
%41,96 

Toplam 14.112 
%46,46 

13.709 
%45,13 

2.327 
%7,66 

214 
%0,70 

10 
%0,03 

30.372 

 
1927 nŸfus sayõmõnda Ÿlke nŸfusunun % 48,6Õsõ bek‰r, % 42,3ÕŸ evli, % 8,5Õu ise duldur. 

Boşanma oranõ ise yok denecek az % 0,6Õdõr. TŸm TŸrkiyeÕde eşinden boşanmõş 16.475 erkeğe karşõ, 
61.922 kadõn mevcuttur ve kadõnlar erkeklere oranla açõk ara šndedir. SamsunÕda aynõ durum 
geçerlidir. Zira 46 boşanmõş erkeğe karşõ 168 kadõn mevcuttur.  

BŸtŸn TŸrkiyeÕde olduğu gibi nŸfus gençtir ve doğal olarak bek‰r nŸfus evli nŸfustan fazladõr. 
Samsun şehir merkezinde halkõn % 46,46Õsõ bek‰r, % 45,13ÕŸ evli, % 7,66Õsõ duldur. Boşanma oranõ 
kadõnlar arasõnda daha fazla olsa da % 0,55 gibi oldukça dŸşŸk bir orandõr. Hem bek‰r hem de evli 
nŸfusta ŸstŸnlŸk erkeklerdedir. Dullukta ise kadõnlar açõk ara šndedir. Bu sonuç, eşlerini bir şekilde 
kaybetmiş kadõnlarõn ikinci bir evlilik yapmadõğõna işaret etmektedir. Buna karşõ eşleri šlen erkeklerin 
ikinci bir evlilik yaptõklarõ tablo 3Õe bakarak rahatlõkla ifade edilebilir. 

 
Tablo–4: Okuryazar Oranõ9 

 
Cinsiyet Bilen Bilmeyen Toplam 
Erkek 6.026 

%19,84 
11.601 
%38,19 

17.627 
%58,04 

Kadõn 2.307 
%7,59 

10.438 
%34,36 

12.745 
%41,96 

Toplam 8.333 
%27,43 

22.039 
%72,56 

30.372 

 
SamsunÕun XIX. yŸzyõldan itibaren bšlgenin en šnemli kŸltŸr merkezlerinden bir olduğu 

bilinen bir gerçektir. Bu yŸzden okuryazar oranlarõ oldukça šnem taşõmaktadõr. 1927 sayõmõnda Ÿlke 
genelinde erkeklerin % 13ÕŸ, kadõnlarõn % 3,7Õsi okuma bilmekteydi. †lke ortalamasõ ise % 8,2Õydi, 
yani Ÿlkenin % 91,8Õi okuma yazma bilmiyordu. Merkez ilçede yaşayan halkõn % 27,43ÕŸnŸn okuma 
yazma bildiği gšrŸlmektedir. Şehirde erkeklerin % 19,84ÕŸ kadõnlarõn ise % 7,59Õu okuma yazma 
bilmektedir. Kadõn okuryazar oranõ tŸm Ÿlkede olduğu gibi dŸşŸktŸr, fakat her iki grupta da okuryazar 
oranõ Ÿlke ortalamasõnõn Ÿzerindedir.  

Okuryazarlar Arap Alfabesi ile okuyup yazabilen kimselerdi. Harf inkõl‰bõ yapõldõktan sonra 
açõlan millet mektepleri ile bu açõk giderilmeye çalõşõlmõştõr. Millet MektepleriÕnde hiç okuma yazma 
bilmeyenler ile Arap Alfabesi ile okuma yazma bilenlere Latin Alfabesi ile okuma yazma 
šğretilmiştir. “AÓ dershaneleri denen bu kõsmõ başarõ ile bitirenler ve isteyenler Vatandaşlõk 
BilgileriÕnin šğretildiği ÒBÓ dershanelerine devam etmiştir. Tablo 5 ve 6Õda bu dershanelere devam 
edenler ile başarõlõ olanlarõn sayõlarõ verilmiştir.  Orijinalleri verilen tablolardan da anlaşõlacağõ gibi 
kadõnlarõn millet mekteplerine devamõ da erkeklere nazaran daha dŸşŸk seviyelerde kalmõştõr. 

 
 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8 28 Teşrinievvel 1927 Umumî Nüfus Tahriri. Mufassal Neticeler, FasikŸl: II, s.142. 
9 28 Teşrinievvel 1927 Umumî Nüfus Tahriri. Mufassal Neticeler, FasikŸl: II, s.142. 
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Tablo-5: 1928-33 Yõllarõnda SamsunÕda Millet Mekteplerine Devam Eden …ğrenci Sayõsõ10 
 

 
 
 

Tablo-6: 1928-33 Yõllarõnda SamsunÕda Millet Mekteplerini Bitiren …ğrenci Sayõlarõ11 
 
 

 
 
 
 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
10 Başvek‰let İstatistik Umum MŸdŸrlŸğŸ, Maarif.1928-33 Millet Mektepleri Faaliyeti İstatistiği, Devlet Matbaasõ, İstanbul 
1934, s.36. 
11 Maarif.1928-33 Millet Mektepleri Faaliyeti İstatistiği, s.37. 
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Tablo-7: Meslekler12 
 

Cinsiyet Ziraat Sanayi Ticaret Serbest Memur Hâkim Ordu PTT Muhtelif Mesleksiz 
veya 
Bilinmeyen 

Erkek 4.115 
%13,55 

1.842 
%6,06 

2.486 
%8,18 

231 
%0,76 

589 
%1,93 

68 
%0,22 

1.619 
%5,33 

301 
%0,99 

1.176 
%3,87 

5.200 
%17,12 

Kadõn 1.274 
%4,19 

92 
%0,30 

36 
%0,11 

72 
%0,23 

11 
%0,03 

2- -- 
- 

4- 145 
%0,47 

11.109 
%36,58 

Toplam 5.389 
%17,74 

1.934 
%6,36 

2.522 
%8,30 

303 
%1 

600 
%1,98 

70 
%0,23 

1.619 
%5,33 

305 
%1 

1.321 
%4,34 

16.309 
%53,70 

 
1927 yõlõnda Ÿlkenin başlõca geçim vasõtasõ tarõmdõr. Zira halkõn % 32Õsi tarõm, % 2,2Õsi sanayi, 

% 1,9Õu ticaret ile geçimini sağlarken, vatandaşlarõn % 60,7Õsi kendini mesleksiz olarak tanõmlamõştõr. 
Tablo 7Õde gšrŸldŸğŸ gibi Samsun şehir merkezinde durum TŸrkiye ortalamasõndan farklõdõr. Zira 
yaşayanlarõn sadece % 17,74ÕŸ tarõmla geçindiğini belirtirken, % 6,36Õsõ sanayi, % 8,30Õu ticaretle 
geçindiğini beyan etmişlerdir. Tarõmla geçinenler TŸrkiye ortalamasõnõn altõnda, sanayi ve ticaretle 
geçinenler ise Ÿlke ortalamasõnõn Ÿzerindedir. TŸm TŸrkiyeÕde olduğu gibi nŸfusun % 53,70Õi kendini 
mesleksiz olarak tanõmlamõştõr. Mesleksizlerin % 23,3ÕŸnŸ 13 yaş altõ çocuklar oluşturmaktadõr, kalanõ 
yani işsiz olarak kabul edilebilecek % 30,4ÕtŸr.Tablo 7Õye gšre ordu mensuplarõ hariç çalõşan erkek 
oranõ % 35,5Õtir. Bu oranõn % 27,95Õi evli erkeklerden oluşmaktadõr. İşsiz kabul edilecek kimselerin 
šnemli bir bšlŸmŸ çalõşan evli erkeklerin eşleri kabul edildiğinde şehirde işsizlik problemi olmadõğõ 
sonucu çõkabilir. 

Tablo 7Õdeki veriler yine devletin yayõnladõğõ 1927 İstatistik YõllõğõÕndaki verilerle de kŸçŸk 
farkla da olsa uyuşmaktadõr. Bu durum sayõmlarõn farklõ yõllarda yapõlmõş olmasõndan kaynaklanmõş 
olabilir. İlgili istatistikte şehirde 1.003 işletmede 4.849 kişinin yazõlõ olduğu kayõtlõdõr13. 1928 NŸfus 
sayõmõnda ise sanayi, ticaret ve serbest çalõşan 4.756 kişinin varlõğõ sšz konusudur. 

TŸrkiye genelinde kadõnlarõn % 13,39Õu tarõm, % 0,23ÕŸ sanayi, % 0,06Õsõ ticaret olmak Ÿzere, 
toplamda % 13,86Õsõ herhangi bir işte çalõşmaktaydõ. Samsun şehir merkezinde ise bu oran TŸrkiye 
ortalamasõnõn oldukça altõnda % 5,33ÕdŸr. Ancak šzellikle kadõn çalõşanlar arasõnda 36 tŸccar, 2 h‰kim 
olmasõ oldukça dikkat çekicidir. TŸrkiyeÕde mevcut 135 kadõn hakimden ikisi SamsunÕdadõr. 

 
Tablo–8: Dinî Durum14 

 
Cinsiyet İslam Katolik Protestan Ortodoks Ermeni Musevi Sair 

Dinler 
Dinsiz 
veya 
Meçhul 

Erkek 17.334 93 21 61 33 25 55 4 
Kadõn 12.525 55 17 28 60 23 37 -- 
Toplam 29.859 

%98,31 
148 38 89 93 48 92 4 

 
Tablo 8Õde gšrŸldŸğŸ gibi SamsunÕun din” profili TŸrkiyeÕden farklõ değildir, ancak Samsun 

şehir merkezinde dinini MŸslŸman olarak belirtenlerin oranõ TŸrkiye ortalamasõnõn Ÿzerindedir. 1927 
nŸfus sayõmõnda Ÿlkenin % 97,4ÕŸ kendini MŸslŸman olarak tanõmlamõştõ. Samsun şehir merkezinde 
bu oran % 98,31Õdir. SamsunÕda h‰lihazõrda mevcut Katolik KilisesiÕnin 1927Õdeki mŸritlerinin sayõsõ 
sadece 148Õdir. İpek, GayrimŸslim nŸfusun tamamõnõn TŸrk tabiiyetinde olduğunu dŸşŸnmektedir15. 
Şehirde diğer dinlere mensup ya da dinsiz 96 kişi hariç 416 kişi mevcuttur. 

 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
12 28 Teşrinievvel 1927 Umum” NŸfus Tahriri. Mufassal Neticeler, FasikŸl: II, s.154. 
13 Coşkun Topal, Cumhuriyetin İlk Yõllarõnda Samsun Ekonomisi, Samsun BŸyŸkşehir Belediyesi KŸltŸr Yayõnlarõ, Samsun 
2008, s.61-62. 
14 28 Teşrinievvel 1927 Umum” NŸfus Tahriri. Mufassal Neticeler, FasikŸl: II, s.166. 
15 Nedim İpek, “Kuruluşundan CumhuriyetÕe Canik Sancak Merkezi Samsun Şehri”, İlkçağdan Cumhuriyete Canik, Editšr: 
Cevdet Yõlmaz, Canik Belediyesi KŸltŸr Yayõnlarõ, 2. Baskõ Samsun 2011, s.189. 
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Tablo–9: Halkõn Ana Dili16 
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%97,66 
23 108 19 62 9 9 1 53 29 18 22 37 48 260 

 
Tablo–10 Halkõn Tabiiyeti17 
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%98,74 
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Tablo–11 Halkõn Doğum Yeri18 
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Erkek 16.821 1 3 92 10 5 8 3 1 11 49 1 219 33 16 8 38 18 11 4 5 
Kadõn 12.173 - - 23 16 5 11 3 - 2 13 1 100 5 6 3 256 16 2 - 10 
Toplam 28.994 

%96,1 
1 3 115 26 10 19 6 1 13 62 2 319 38 22 11 564 34 13 4 15 

 
Tablo 9,10 ve 11Õe bakõldõğõnda 30 Ocak 1923Õte imzalanan ÒYunan ve Türk Halklarõnõn 

Mübadelesine İlişkin Sözleşme ve ProtokolÓ başlayan ve1923-27 yõllarõ arasõnda devam eden 
mŸbadele ile Samsun iline gelen 22.668 kişinin şehir haricinde isk‰n edildikleri anlaşõlmaktadõr19. 
Mesela doğum yerini Yunanistan olarak beyan edenlerden şehir merkezinde 319, kšylerinde ise sadece 
443 kişi mevcuttur. İpekÕin hesaplamasõna gšre, Samsun şehir merkezine yerleştirilen çoğunluğu 
mŸbadil gšçmen sayõsõ 1.102 kişidir20. Samsun vil‰yetine gelen mŸbadil sayõsõnõn fazlalõğõ karşõsõnda 
şehir merkezinde isk‰nõn bu derece dŸşŸk seviyede kalmasõnõn sebebi, şehirde mŸbadillerin 
yerleştirilmesi dŸşŸnŸlen evlerin metruk olmasõ ve iş imk‰nlarõnõn kõsõtlõğõyla ilgilidir21. Buna karşõn 
doğum yeri itibariyle şehir merkezindeki en kalabalõk grup 564 kişi ile Rusya doğumlulardõr. Bu 
kişilerin tamamõ KafkasyaÕdan gelen ‚erkezlerdir.   

Halkõn tabiiyetine gelince, veriler anlamlõ bir değerlendirme yapmaya imk‰n vermez. 
SamsunÕda bulunan yabancõlarõn çoğunun yabancõ şirket temsilcileri veya tŸccar olmasõ muhtemeldir. 

 
 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
16 28 Teşrinievvel 1927 Umumî Nüfus Tahriri. Mufassal Neticeler, FasikŸl: II, s.178. 
17 28 Teşrinievvel 1927 Umumî Nüfus Tahriri. Mufassal Neticeler, FasikŸl: II, s.189. 
18 28 Teşrinievvel 1927 Umumî Nüfus Tahriri. Mufassal Neticeler, FasikŸl: II, s.198. 
19  Gškçe Bayõndõr Goularas, Ò1923 TŸrk-Yunan NŸfus MŸbadelesi ve GŸnŸmŸzde MŸbadil Kimlik ve KŸltŸrlerinin 
YaşatõlmasõÓ, Alternatif Politika, C.4, S. 2, Temmuz 2012, s.130, 132. 
20 İpek, a.g.m., s.189. 
21 Nedim İpek, Mübadele ve Samsun, TŸrk Tarih Kurumu, Ankara 2000, s.93-99. 
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16 28 Teşrinievvel 1927 Umumî Nüfus Tahriri. Mufassal Neticeler, FasikŸl: II, s.178. 
17 28 Teşrinievvel 1927 Umumî Nüfus Tahriri. Mufassal Neticeler, FasikŸl: II, s.189. 
18 28 Teşrinievvel 1927 Umumî Nüfus Tahriri. Mufassal Neticeler, FasikŸl: II, s.198. 
19  Gškçe Bayõndõr Goularas, Ò1923 TŸrk-Yunan NŸfus MŸbadelesi ve GŸnŸmŸzde MŸbadil Kimlik ve KŸltŸrlerinin 
YaşatõlmasõÓ, Alternatif Politika, C.4, S. 2, Temmuz 2012, s.130, 132. 
20 İpek, a.g.m., s.189. 
21 Nedim İpek, Mübadele ve Samsun, TŸrk Tarih Kurumu, Ankara 2000, s.93-99. 
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Tablo 9,10 ve 11Õe bakõldõğõnda 30 Ocak 1923Õte imzalanan ÒYunan ve Türk Halklarõnõn 
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Halkõn tabiiyetine gelince, veriler anlamlõ bir değerlendirme yapmaya imk‰n vermez. 
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16 28 Teşrinievvel 1927 Umumî Nüfus Tahriri. Mufassal Neticeler, FasikŸl: II, s.178. 
17 28 Teşrinievvel 1927 Umumî Nüfus Tahriri. Mufassal Neticeler, FasikŸl: II, s.189. 
18 28 Teşrinievvel 1927 Umumî Nüfus Tahriri. Mufassal Neticeler, FasikŸl: II, s.198. 
19  Gškçe Bayõndõr Goularas, Ò1923 TŸrk-Yunan NŸfus MŸbadelesi ve GŸnŸmŸzde MŸbadil Kimlik ve KŸltŸrlerinin 
YaşatõlmasõÓ, Alternatif Politika, C.4, S. 2, Temmuz 2012, s.130, 132. 
20 İpek, a.g.m., s.189. 
21 Nedim İpek, Mübadele ve Samsun, TŸrk Tarih Kurumu, Ankara 2000, s.93-99. 
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 Tablo–12: Engellilerin Durumu22 
 

Cinsiyet Sağlam Kör Sağõr Dilsiz Topal Çolak Kambur Diğer 
Erkek 17.426 13 18 51 11 -- 108 
Kadõn 12.678 9 5 16 2 2 33 
Toplam 30.104%99,11 22 23 67 13 2 141 

 
Tablo 12Õde halkõn engellilik durumuna bakõldõğõnda halkõn neredeyse tamamõnõn sağlam 

olduğu anlaşõlmaktadõr. Halkõn % 99,11Õi sağlamdõr. Bu oran TŸrkiye genelinde % 98,6Õdõr. En 
yüksek engelli grup 67 kişi ile topallõktõr. Bu gruptaki göze çarpan yüksekliğin sebebinin 1911-1922 
yõllarõ arasõnda sŸregiden savaşlar olmasõ muhtemeldir. 

 
2–1935 NŸfus Sayõmõ 
 
1927 nŸfus sayõmõ Osmanlõ Devleti dšneminde yapõlan sayõmlarla kõyaslandõğõnda oldukça 

başarõlõ geçmiştir. Buna rağmen bazõ bšlgelerde, šzellikle konargšçerlerin sayõm dõşõ kalmasõ, sayõm 
sonucunda yaş guruplarõnõn hesaplamasõnda yapõlan kimi yanlõşlar, sayõmla ilgili kesin sonuçlarõn 
açõklanmasõyla eleştirilere maruz kalmõştõr. Eleştirilerin artmasõ Ÿzerine, nŸfus meselesini incelemek 
amacõyla 1932 yõlõnda Cumhuriyet Halk Fõrkasõ tarafõndan bir komisyon kurulmuştur. 1933 yõlõnda 
çalõşmalarõnõ tamamlayan komisyon raporunda, 1927 sayõmõnda pek çok yanlõş ve yetersizlikler 
olduğunu ifade ederek, yeni bir sayõmõn gerekliliği üzerinde durmuştur. Komisyon raporunu dikkate 
alan hŸkŸmet, ilk sayõmdaki hatalarõ gidermek amacõyla yeni bir nŸfus sayõmõ yapõlmasõna karar 
vermiştir. Bu maksatla 30 Mayõs 1934 tarih ve 2465 sayõlõ nŸfus sayõmõ kanunu çõkarõlmõştõr. 
Ardõndan sayõma mŸteallik olmak Ÿzere 8 Mayõs 1935Õde Ò1935 Umum” NŸfus Sayõmõ Talimatn‰mesi” 
yayõnlanmõştõr. 1935 sayõmõnda hem ilk sayõmdaki tecrŸbelerden istifade edilmiş, hem de ilk sayõmda 
yaşanan eksiklikler giderilmeye çalõşõlmõştõr. Sayõmda gšrev alan 123.045 kişi her türlŸ vasõta ile 
eğitime tabi tutulmuş, sayõmõ konu alan yayõnlar yapõlmõş, afişler basõlmõş, yüzlerce konferans 
verilmiştir23. 

Sayõm 20 Ekim 1935Õte gerçekleştirilmiştir. Sayõm sonucu Türkiye nüfusunun 1927 sayõmõna 
göre,  % 18,4 artarak 16.158.018 kişi olduğu ortaya çõkmõştõr. Yani toplam nŸfus 2.509.748 kişi 
artmõştõr. NŸfusun 7.936.770 (% 49,1) kişisi erkek, 8.221.248 (% 50,9) kişisi ise kadõndõ. Bu erkek 
nüfusta % 20,9, kadõn nŸfusta ise % 16Õlõk artõş demekti.  Artõş okuryazar oranõnda da yaşanmõştõr. 
Okuryazarlõk oranõ erkeklerde % 23,3’e, kadõnlarda 8,2Õye, genel ortalamada ise 15,6’ya 
yükselmiştir24. 

 
Tablo–13: 1935 Genel NŸfus Sayõmõnda Samsun Toplu Sonuçlar25 

 
Kazalar Şehir Nahiye ve Kšy Toplam YŸzšlçŸmŸ NŸfus 

Yoğunluğu Erkek Kadõn Toplam Erkek Kadõn Toplam Erkek Kadõn Toplam 
Merkez 17.122 

%52.7 
15.360 
%47.3 

32.482 
% 100 

14.902 
%49.7 

15.080 
%50.3 

29.982 
%100 

32.024 
%51.3 

30.440 
%48.7 

62.464 
%100 

1.270 49 

Bafra 5.139 
%50.1 

5.121 
%49.9 

10.260 
%100 

32.053 
%49.6 

32.590 
%50.4 

64.643 
%100 

37.192 
%49.7 

37.711 
%50.3 

74.903 
%100 

2.135 35 

Çarşamba 3.388 
%48 

3.674 
%52 

7.062 
%100 

24.856 
%48.3 

26.587 
%51.7 

51.443 
%100 

28.244 
%48.3 

30.261 
%51.7 

58.505 
%100 

1.350 43 

Havza 1.640 
%48.2 

1.763 
%51.8 

3.403 
%100 

10.656 
%47.4 

11.818 
%52.6 

22.474 
%100 

12.296 
%47.5 

13.581 
%52.5 

25.877 
%100 

610 42 

Kavak 633 
%46.5 

729 
%53.5 

1.362 
%100 

12.652 
%47.3 

14.081 
%52.7 

26.733 
%100 

13.285 
%47.3 

14.810 
%52.7 

28.095 
%100 

845 33 

Lâdik 1.744 
%45.3 

2.110 
%54.7 

3.854 
%100 

8.130 
%51.6 

7.633 
%48.4 

15.763 
%100 

9.874 
%50.3 

9.743 
%49.7 

19.617 
%100 

530 37 

Terme 1.417 1.259 2.676 12.294 13.690 25.984 13.711 14.949 28.660 535 54 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
22 28 Teşrinievvel 1927 Umum” NŸfus Tahriri. Mufassal Neticeler, Fasikül: II, s.166. 
23 Zafer Gšlen ÒOsmanlõÕdan CumhuriyetÕe Burdur NŸfusuÓ, Kuva-yõ MilliyeÕden CumhuriyetÕe Burdur, Editör: Zafer Gölen, 
FakŸlte Kitabevi, Isparta 2011, s.200-201. 
24 Türkiye Cumhuriyeti Başbakanlõk İstatistik Genel Direktörlüğü, Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 TŸrkiye NŸfusu 
KatÕ” Tasnif Neticeleri, Mehmet İhsan Basõmevi, Ankara 1937, s.3, 201. 
25 Türkiye Cumhuriyeti Başbakanlõk İstatistik Genel Direktörlüğü, Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935. KatÕ” ve Mufassal 
Neticeler Samsun Vil‰yeti, C.47, Mehmet İhsan Basõmevi, Ankara 1937, s.5. 
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22 28 Teşrinievvel 1927 Umum” NŸfus Tahriri. Mufassal Neticeler, Fasikül: II, s.166. 
23 Zafer Gšlen ÒOsmanlõÕdan CumhuriyetÕe Burdur NŸfusuÓ, Kuva-yõ MilliyeÕden CumhuriyetÕe Burdur, Editör: Zafer Gölen, 
FakŸlte Kitabevi, Isparta 2011, s.200-201. 
24 Türkiye Cumhuriyeti Başbakanlõk İstatistik Genel Direktörlüğü, Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 TŸrkiye NŸfusu 
KatÕ” Tasnif Neticeleri, Mehmet İhsan Basõmevi, Ankara 1937, s.3, 201. 
25 Türkiye Cumhuriyeti Başbakanlõk İstatistik Genel Direktörlüğü, Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935. KatÕ” ve Mufassal 
Neticeler Samsun Vil‰yeti, C.47, Mehmet İhsan Basõmevi, Ankara 1937, s.5. 
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22 28 Teşrinievvel 1927 Umum” NŸfus Tahriri. Mufassal Neticeler, Fasikül: II, s.166. 
23 Zafer Gšlen ÒOsmanlõÕdan CumhuriyetÕe Burdur NŸfusuÓ, Kuva-yõ MilliyeÕden CumhuriyetÕe Burdur, Editör: Zafer Gölen, 
FakŸlte Kitabevi, Isparta 2011, s.200-201. 
24 Türkiye Cumhuriyeti Başbakanlõk İstatistik Genel Direktörlüğü, Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 TŸrkiye NŸfusu 
KatÕ” Tasnif Neticeleri, Mehmet İhsan Basõmevi, Ankara 1937, s.3, 201. 
25 Türkiye Cumhuriyeti Başbakanlõk İstatistik Genel Direktörlüğü, Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935. KatÕ” ve Mufassal 
Neticeler Samsun Vil‰yeti, C.47, Mehmet İhsan Basõmevi, Ankara 1937, s.5. 
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%53 %47 %100 %47.3 %52.7 %100 %47.8 %52.2 %100 
Vezirköprü 2.547 

%45.3 
3.077 
%54.7 

5.624 
%100 

16.048 
%47.1 

18.024 
%52.9 

34.072 
%100 

18.595 
%46.8 

21.101 
%53.2 

39.696 
%100 

1.935 21 

Toplam 33.630 
%50.4 

33.093 
%49.6 

66.723 
%100 

131.591 
%48.5 

139.503 
%51.5 

271.094 
%100 

165.221 
%48.9 

172.596 
%51.1 

337.817 
%100 

9.210 37 

 
Tablo 13’de görüldüğü gibi, Samsun nŸfusu 8 yõlda % 17,15 artarak TŸrkiye ortalamasõnõn 

altõnda kalmõştõr. †lkede 1927Õde % 48,1 olan erkek nŸfus % 49,1Õe yŸkselmiş; % 51,9 olan kadõn 
nüfus ise % 50,9’a inmiştir. Samsun’da da benzer bir durum söz konusudur. 1927’de % 48,08 olan 
erkek nüfus, 1935’de % 48,9’a yükselmiş; 1927Õde 51,94 olan kadõn oranõ 1935’de 51,1’e düşmüştŸr. 
Fakat 1927Õdeki durum 1935 için de geçerlidir. Erkek nŸfus h‰l‰ Ÿlke ortalamasõnõn Ÿzerinde kadõn 
nŸfus ise Ÿlke ortalamasõnõn altõndadõr.  

Şehir merkez nŸfusu ise % 6,94ÕlŸk artõşla 30.372’den 32.482’ye yükselmiştir. Bu oran 
ülkedeki genel nŸfus artõşõnõn oldukça altõnda kalmõştõr. 1927Õde % 58,04 olan erkek nŸfus oranõ % 
52,7’e gerilemiştir. Kadõn nŸfusta ise ciddi bir yükseliş söz konusu olmuştur. 1927’de % 41,96 olan 
kadõn nŸfus % 47,3Õe yükselmiştir. 

 
Tablo–14: Okuma Yazma Oranõ26 

 
 
Cinsiyet 

 
Okuma Yazma Bilen 

 
Yalnõz Okuma Bilen 

 
Okur Yazar Olamayan 

 
Toplam 

Erkek 9.404%28,95 118%0,36 7.600%23,40 17.122%52,71 
Kadõn 5.141%15,82 178%0,54 10.041%30,91 15.360%47,29 
Toplam 14.545%44,77 296%0,91 17.641%54,31 32.482 

 
1927’de % 8,2 olan okuryazar oranõ 1935Õde % 15,6’ya yükselmiştir. 1927 kadõnlarõn sadece % 

3,7’si okuma yazma bilirken, bu oran 1935’de % 8,2’ye yükselmiş, artõş oranõ % 100ÕŸ geçmiştir. 
Erkekler için de aynõ oranlar sšz konusudur. Zira 1927Õde erkeklerin % 13’ü okuma yazma bilirken, 
1935’de bu oran %23,3’e ulaşmõştõr, erkek nŸfusta da % 80Õe yakõn bir artõş sağlanmõştõr. Tablo 
14’den anlaşõlacağõ gibi, Samsun’daki durum da ülkedeki gelişmeyle paralellik gšstermektedir. 
1927’deSamsun şehir merkezinde erkeklerin % 19,84ÕŸ, kadõnlarõn % 7,59Õu okuma yazma bilirken, 
bu oran 1935’de erkeklerde 29,31Õe, kadõnlarda ise 16,36’a yükselmiştir. Bu durumda 1927Õye gšre 
erkek okuryazar oranõnda % 50Õye yakõn bir artõş olurken, bu artõş kadõnlarda % 51Õden fazladõr. Her 
iki kesimdeki artõş da Ÿlke ortalamasõnõn Ÿzerindedir. 

 
Tablo–15: Medenî Hal27 

 
Cinsiyet Bek‰r Evli Dul Boşanmõş Bilinmeyen Toplam 
Erkek 9.260%25,5 7.462%22,97 317%0,97 45%0,13 38%0,11 17.122%52,71 
Kadõn 6.895%21,22 6.001%18,47 2.349%7,23 100%0,30 15%0,04 15.360%47,29 
Toplam 16.155%49,73 13.463%41,44 2.666%8,20 145%0,44 53%0,16 32.482 

 
1935 sayõm sonuçlarõna gšre, halkõn meden” haline bakõldõğõnda erkeklerin 58,1’i, kadõnlarõn ise 

46,1’i bek‰r olup, Ÿlke ortalamasõ % 52Õdir. Evli olanlarõn oranõ erkeklerde 39,8, kadõnlarda 40,2 olup 
Ÿlke ortalamasõ % 40Õdõr. Dulluk oranlarõ ise erkeklerde 1,4, kadõnlarda 12,8 olup genel ortalama 
7,2’dir. Boşanma oranõ ise oldukça dŸşük olup erkeklerde 0,2, kadõnlarda ise 0,4 olup, ülke genel 
ortalamasõ ise 0,3’dür28. Tablo 15’den anlaşõlacağõ gibi Samsun merkezde genç nŸfustan kaynaklanan 
bek‰r nŸfusun yŸksekliği sšz konusudur. Erkeklerin % 25,5Õi, kadõnlarõn % 21,22Õsi bek‰r olup 
toplumun %49,73ÕŸ bek‰rdõr. TŸrkiye ortalamasõnõn tersine Samsun merkezde erkeklerin evlilik oranõ 
kadõnlara gšre yŸksektir. †stelik bu oran % 4,5 gibi yŸksek bir orandõr. Tõpkõ 1927Õde olduğu gibi 
1936Õda da dul kadõnlarõn ikinci bir evliliği tercih etmedikleri anlaşõlmaktadõr. Zira erkeklerin sadece 
0,97Õsi dulken, kadõnlarõn 7,23’ü duldur. Dulluk oranõ ise Ÿlke ortalamasõnõn Ÿzerinde olup % 8,2Õdir. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
26 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.27. 
27 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.35. 
28 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935, s.121. 

	  
	  

%53 %47 %100 %47.3 %52.7 %100 %47.8 %52.2 %100 
Vezirköprü 2.547 

%45.3 
3.077 
%54.7 

5.624 
%100 

16.048 
%47.1 

18.024 
%52.9 

34.072 
%100 

18.595 
%46.8 

21.101 
%53.2 

39.696 
%100 

1.935 21 

Toplam 33.630 
%50.4 

33.093 
%49.6 

66.723 
%100 

131.591 
%48.5 

139.503 
%51.5 

271.094 
%100 

165.221 
%48.9 

172.596 
%51.1 

337.817 
%100 

9.210 37 

 
Tablo 13’de görüldüğü gibi, Samsun nŸfusu 8 yõlda % 17,15 artarak TŸrkiye ortalamasõnõn 

altõnda kalmõştõr. †lkede 1927Õde % 48,1 olan erkek nŸfus % 49,1Õe yŸkselmiş; % 51,9 olan kadõn 
nüfus ise % 50,9’a inmiştir. Samsun’da da benzer bir durum söz konusudur. 1927’de % 48,08 olan 
erkek nüfus, 1935’de % 48,9’a yükselmiş; 1927Õde 51,94 olan kadõn oranõ 1935’de 51,1’e düşmüştŸr. 
Fakat 1927Õdeki durum 1935 için de geçerlidir. Erkek nŸfus h‰l‰ Ÿlke ortalamasõnõn Ÿzerinde kadõn 
nŸfus ise Ÿlke ortalamasõnõn altõndadõr.  

Şehir merkez nŸfusu ise % 6,94ÕlŸk artõşla 30.372’den 32.482’ye yükselmiştir. Bu oran 
ülkedeki genel nŸfus artõşõnõn oldukça altõnda kalmõştõr. 1927Õde % 58,04 olan erkek nŸfus oranõ % 
52,7’e gerilemiştir. Kadõn nŸfusta ise ciddi bir yükseliş söz konusu olmuştur. 1927’de % 41,96 olan 
kadõn nŸfus % 47,3Õe yükselmiştir. 

 
Tablo–14: Okuma Yazma Oranõ26 

 
 
Cinsiyet 

 
Okuma Yazma Bilen 

 
Yalnõz Okuma Bilen 

 
Okur Yazar Olamayan 

 
Toplam 

Erkek 9.404%28,95 118%0,36 7.600%23,40 17.122%52,71 
Kadõn 5.141%15,82 178%0,54 10.041%30,91 15.360%47,29 
Toplam 14.545%44,77 296%0,91 17.641%54,31 32.482 

 
1927’de % 8,2 olan okuryazar oranõ 1935Õde % 15,6’ya yükselmiştir. 1927 kadõnlarõn sadece % 

3,7’si okuma yazma bilirken, bu oran 1935’de % 8,2’ye yükselmiş, artõş oranõ % 100ÕŸ geçmiştir. 
Erkekler için de aynõ oranlar sšz konusudur. Zira 1927Õde erkeklerin % 13’ü okuma yazma bilirken, 
1935’de bu oran %23,3’e ulaşmõştõr, erkek nŸfusta da % 80Õe yakõn bir artõş sağlanmõştõr. Tablo 
14’den anlaşõlacağõ gibi, Samsun’daki durum da ülkedeki gelişmeyle paralellik gšstermektedir. 
1927’deSamsun şehir merkezinde erkeklerin % 19,84ÕŸ, kadõnlarõn % 7,59Õu okuma yazma bilirken, 
bu oran 1935’de erkeklerde 29,31Õe, kadõnlarda ise 16,36’a yükselmiştir. Bu durumda 1927Õye gšre 
erkek okuryazar oranõnda % 50Õye yakõn bir artõş olurken, bu artõş kadõnlarda % 51Õden fazladõr. Her 
iki kesimdeki artõş da Ÿlke ortalamasõnõn Ÿzerindedir. 

 
Tablo–15: Medenî Hal27 

 
Cinsiyet Bek‰r Evli Dul Boşanmõş Bilinmeyen Toplam 
Erkek 9.260%25,5 7.462%22,97 317%0,97 45%0,13 38%0,11 17.122%52,71 
Kadõn 6.895%21,22 6.001%18,47 2.349%7,23 100%0,30 15%0,04 15.360%47,29 
Toplam 16.155%49,73 13.463%41,44 2.666%8,20 145%0,44 53%0,16 32.482 

 
1935 sayõm sonuçlarõna gšre, halkõn meden” haline bakõldõğõnda erkeklerin 58,1’i, kadõnlarõn ise 

46,1’i bek‰r olup, Ÿlke ortalamasõ % 52Õdir. Evli olanlarõn oranõ erkeklerde 39,8, kadõnlarda 40,2 olup 
Ÿlke ortalamasõ % 40Õdõr. Dulluk oranlarõ ise erkeklerde 1,4, kadõnlarda 12,8 olup genel ortalama 
7,2’dir. Boşanma oranõ ise oldukça dŸşük olup erkeklerde 0,2, kadõnlarda ise 0,4 olup, ülke genel 
ortalamasõ ise 0,3’dür28. Tablo 15’den anlaşõlacağõ gibi Samsun merkezde genç nŸfustan kaynaklanan 
bek‰r nŸfusun yŸksekliği sšz konusudur. Erkeklerin % 25,5Õi, kadõnlarõn % 21,22Õsi bek‰r olup 
toplumun %49,73ÕŸ bek‰rdõr. TŸrkiye ortalamasõnõn tersine Samsun merkezde erkeklerin evlilik oranõ 
kadõnlara gšre yŸksektir. †stelik bu oran % 4,5 gibi yŸksek bir orandõr. Tõpkõ 1927Õde olduğu gibi 
1936Õda da dul kadõnlarõn ikinci bir evliliği tercih etmedikleri anlaşõlmaktadõr. Zira erkeklerin sadece 
0,97Õsi dulken, kadõnlarõn 7,23’ü duldur. Dulluk oranõ ise Ÿlke ortalamasõnõn Ÿzerinde olup % 8,2Õdir. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
26 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.27. 
27 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.35. 
28 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935, s.121. 
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Boşanma oranõ tŸm yurtta olduğu gibi Samsun şehir merkezinde dŸşŸktŸr. Boşanma oranõ 0,44 gibi 
çok dŸşŸk bir seviyededir. 

 
Tablo–16: Yaş Guruplarõ İtibariyle Samsun NŸfusu29 

 
 Cinsiyet -1  1-9 

yaş 
10-19 
yaş 

20-29 
yaş 

30-39 
yaş 

40-49 
yaş 

50-59 
yaş 

60-69 
yaş 

70-79 
yaş 

80-89  
yaş 

90+ 99+ Meçhul Toplam 

 Erkek 366 3.462 2.996 3.922 3.086 1.610 1.008 511 121 31 7 2 - 17.122 
Kadõn 391 3.319 2.598 3.090 2.444 1.474 1.062 633 232 80 25 4 8 15.360 

     Toplam 757 
%233 

6.71 
%20,8
7 

5.594 
%17,
22 

7.012 
%21,
58 

5.530 
%17,
02 

3.084 
%9,4
9 

2.070 
%6,3
7 

1.144 
%3,5
2 

353 
%1,0
8 

111 
%0,3
4 

32 
%0,0
9 

6 
%0,0
1 

8 
%0,02 

32482 

 
1935Õde yaş ortalamasõna baktõğõmõzda 60 yaş Ÿzeri kimselerin sayõsõ % 5,06Õdõr. 50 yaş Ÿzeri 

insanlarõn oranõ ise sadece % 11,43ÕdŸr.  Bu oran o tarihlerde TŸrkiyeÕdeki yaşam sŸresinin kõsalõğõyla 
ilgilidir. % 23,2Õsi çocuk olan Samsun şehir merkezinde yaşayanlarõn % 65,37Õsinin genç ve çalõşan 
nŸfus olduğu ortadadõr. 

 
Tablo–17 Halkõn Din” Durumu30 

 
Cinsiyet İslam Katolik Ortodoks Protestan Gregoryen Hristiyan Ermeni Musevi Dinsiz Toplam 

Erkek 16.922 
%98,83 

37 38 29 8 7 7 69 5 17.122 

Kadõn 15.166 
%98,73 

29 50 23 7 5 11 65 4 15.360 

Toplam 32.088 
%98,78 

6%0,0 88%0,27 52%0,15 15%0,04 12%0,03 18%0,05 134%0,41 9%0,02 32.482 

 
1935 sayõmõnda erkeklerin 98,17Õsi, kadõnlarõn 97,9Õu dinini MŸslŸman olarak ifade etmiştir. 

GayrimŸslim nŸfus ise erkeklerde 1,83; kadõnlarda ise 2,1 oranõndadõr31. Tablo 17Õde gšrŸldŸğŸ gibi, 
Samsun şehir merkezi nŸfusunun % 98,78Õi MŸslŸman olduğunu ifade etmiştir. Bu oran her iki grup 
için de TŸrkiye ortalamasõnõn Ÿzerindedir. GayrimŸslim sayõsõnda ise azalma yaşanmõş. 
GayrimŸslimlerin sayõsõ 1927Õde 508 iken, 1935Õte bu sayõ 385Õe inmiştir 

 
Tablo–18 Engellilerin Durumu32 

 
Cinsiyet Sağlam Kšr Sağõr 

Dilsiz 
1 
ayağõ 
topal 

2 
ayağõ 
topal 

1 
kolu 
‚olak 

2 
kolu 
çolak 

Kambur KštŸrŸm Birden 
fazla 
sakatlõk 

Toplam 

Erkek 16.920%98,82 24 37 73 4 37 7 13 7 - 202%1,17 
Kadõn 15.234%99,17 20 28 37 3 12 3 8 - 15 126%0,82 
Toplam 32.154%98,99 44 65 110 7 49 10 21 7 15 328%1 

 
Samsun şehir merkezinde sağlam ve šzŸrlŸ nŸfus incelendiğinde Ÿlke ortalamasõyla yaklaşõk 

değerler taşõdõğõ gšrŸlŸr. 1935Õde tŸm yurtta erkeklerin 97,6Õsõ sağlam, 2,4ÕŸ sakat, kadõnlarõn ise 
98,4ÕŸ sağlam 1,6Õsõ sağlam genel yekžnda ise toplumun % 98Õi sağlam % 2Õsinin her hangi bir 
sakatlõğõ mevcuttur. Tablo 18Õde gšrŸldŸğŸ gibi Samsun şehir merkezinde erkeklerin % 98.82Õsi, 
kadõnlarõn ise % 99,17Õsi sağlamdõr. Her iki oranda Ÿlke ortalamasõnõn Ÿzerindedir. Sakat nŸfus ise 
Ÿlke seviyesinin yarõ yarõya altõnda sadece % 1 seviyesindedir. 

 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
29 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.23-26. 
30 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.27. 
31 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935, s.192. 
32 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.27. 

	  
	  

Boşanma oranõ tŸm yurtta olduğu gibi Samsun şehir merkezinde dŸşŸktŸr. Boşanma oranõ 0,44 gibi 
çok dŸşŸk bir seviyededir. 
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1935Õde yaş ortalamasõna baktõğõmõzda 60 yaş Ÿzeri kimselerin sayõsõ % 5,06Õdõr. 50 yaş Ÿzeri 

insanlarõn oranõ ise sadece % 11,43ÕdŸr.  Bu oran o tarihlerde TŸrkiyeÕdeki yaşam sŸresinin kõsalõğõyla 
ilgilidir. % 23,2Õsi çocuk olan Samsun şehir merkezinde yaşayanlarõn % 65,37Õsinin genç ve çalõşan 
nŸfus olduğu ortadadõr. 

 
Tablo–17 Halkõn Din” Durumu30 

 
Cinsiyet İslam Katolik Ortodoks Protestan Gregoryen Hristiyan Ermeni Musevi Dinsiz Toplam 

Erkek 16.922 
%98,83 

37 38 29 8 7 7 69 5 17.122 

Kadõn 15.166 
%98,73 

29 50 23 7 5 11 65 4 15.360 

Toplam 32.088 
%98,78 

6%0,0 88%0,27 52%0,15 15%0,04 12%0,03 18%0,05 134%0,41 9%0,02 32.482 

 
1935 sayõmõnda erkeklerin 98,17Õsi, kadõnlarõn 97,9Õu dinini MŸslŸman olarak ifade etmiştir. 

GayrimŸslim nŸfus ise erkeklerde 1,83; kadõnlarda ise 2,1 oranõndadõr31. Tablo 17Õde gšrŸldŸğŸ gibi, 
Samsun şehir merkezi nŸfusunun % 98,78Õi MŸslŸman olduğunu ifade etmiştir. Bu oran her iki grup 
için de TŸrkiye ortalamasõnõn Ÿzerindedir. GayrimŸslim sayõsõnda ise azalma yaşanmõş. 
GayrimŸslimlerin sayõsõ 1927Õde 508 iken, 1935Õte bu sayõ 385Õe inmiştir 

 
Tablo–18 Engellilerin Durumu32 

 
Cinsiyet Sağlam Kšr Sağõr 

Dilsiz 
1 
ayağõ 
topal 

2 
ayağõ 
topal 

1 
kolu 
‚olak 

2 
kolu 
çolak 

Kambur KštŸrŸm Birden 
fazla 
sakatlõk 

Toplam 

Erkek 16.920%98,82 24 37 73 4 37 7 13 7 - 202%1,17 
Kadõn 15.234%99,17 20 28 37 3 12 3 8 - 15 126%0,82 
Toplam 32.154%98,99 44 65 110 7 49 10 21 7 15 328%1 

 
Samsun şehir merkezinde sağlam ve šzŸrlŸ nŸfus incelendiğinde Ÿlke ortalamasõyla yaklaşõk 

değerler taşõdõğõ gšrŸlŸr. 1935Õde tŸm yurtta erkeklerin 97,6Õsõ sağlam, 2,4ÕŸ sakat, kadõnlarõn ise 
98,4ÕŸ sağlam 1,6Õsõ sağlam genel yekžnda ise toplumun % 98Õi sağlam % 2Õsinin her hangi bir 
sakatlõğõ mevcuttur. Tablo 18Õde gšrŸldŸğŸ gibi Samsun şehir merkezinde erkeklerin % 98.82Õsi, 
kadõnlarõn ise % 99,17Õsi sağlamdõr. Her iki oranda Ÿlke ortalamasõnõn Ÿzerindedir. Sakat nŸfus ise 
Ÿlke seviyesinin yarõ yarõya altõnda sadece % 1 seviyesindedir. 

 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
29 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.23-26. 
30 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.27. 
31 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935, s.192. 
32 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.27. 

	  
	  

Boşanma oranõ tŸm yurtta olduğu gibi Samsun şehir merkezinde dŸşŸktŸr. Boşanma oranõ 0,44 gibi 
çok dŸşŸk bir seviyededir. 

 
Tablo–16: Yaş Guruplarõ İtibariyle Samsun NŸfusu

29
 

 
 Cinsiyet -1  1-9 

yaş 
10-19 
yaş 

20-29 
yaş 

30-39 
yaş 

40-49 
yaş 

50-59 
yaş 

60-69 
yaş 

70-79 
yaş 

80-89  
yaş 

90+ 99+ Meçhul Toplam 

 Erkek 366 3.462 2.996 3.922 3.086 1.610 1.008 511 121 31 7 2 - 17.122 
Kadõn 391 3.319 2.598 3.090 2.444 1.474 1.062 633 232 80 25 4 8 15.360 

     Toplam 757 
%233 

6.71 
%20,8
7 

5.594 
%17,
22 

7.012 
%21,
58 

5.530 
%17,
02 

3.084 
%9,4
9 

2.070 
%6,3
7 

1.144 
%3,5
2 

353 
%1,0
8 

111 
%0,3
4 

32 
%0,0
9 

6 
%0,0
1 

8 
%0,02 

32482 

 
1935Õde yaş ortalamasõna baktõğõmõzda 60 yaş Ÿzeri kimselerin sayõsõ % 5,06Õdõr. 50 yaş Ÿzeri 

insanlarõn oranõ ise sadece % 11,43ÕdŸr.  Bu oran o tarihlerde TŸrkiyeÕdeki yaşam sŸresinin kõsalõğõyla 
ilgilidir. % 23,2Õsi çocuk olan Samsun şehir merkezinde yaşayanlarõn % 65,37Õsinin genç ve çalõşan 
nŸfus olduğu ortadadõr. 

 
Tablo–17 Halkõn Din” Durumu

30
 

 
Cinsiyet İslam Katolik Ortodoks Protestan Gregoryen Hristiyan Ermeni Musevi Dinsiz Toplam 

Erkek 16.922 
%98,83 

37 38 29 8 7 7 69 5 17.122 

Kadõn 15.166 
%98,73 

29 50 23 7 5 11 65 4 15.360 

Toplam 32.088 
%98,78 

6%0,0 88%0,27 52%0,15 15%0,04 12%0,03 18%0,05 134%0,41 9%0,02 32.482 

 
1935 sayõmõnda erkeklerin 98,17Õsi, kadõnlarõn 97,9Õu dinini MŸslŸman olarak ifade etmiştir. 

GayrimŸslim nŸfus ise erkeklerde 1,83; kadõnlarda ise 2,1 oranõndadõr
31

. Tablo 17Õde gšrŸldŸğŸ gibi, 
Samsun şehir merkezi nŸfusunun % 98,78Õi MŸslŸman olduğunu ifade etmiştir. Bu oran her iki grup 
için de TŸrkiye ortalamasõnõn Ÿzerindedir. GayrimŸslim sayõsõnda ise azalma yaşanmõş. 
GayrimŸslimlerin sayõsõ 1927Õde 508 iken, 1935Õte bu sayõ 385Õe inmiştir 

 
Tablo–18 Engellilerin Durumu

32
 

 
Cinsiyet Sağlam Kšr Sağõr 

Dilsiz 
1 
ayağõ 
topal 

2 
ayağõ 
topal 

1 
kolu 
‚olak 

2 
kolu 
çolak 

Kambur KštŸrŸm Birden 
fazla 
sakatlõk 

Toplam 

Erkek 16.920%98,82 24 37 73 4 37 7 13 7 - 202%1,17 
Kadõn 15.234%99,17 20 28 37 3 12 3 8 - 15 126%0,82 
Toplam 32.154%98,99 44 65 110 7 49 10 21 7 15 328%1 

 
Samsun şehir merkezinde sağlam ve šzŸrlŸ nŸfus incelendiğinde Ÿlke ortalamasõyla yaklaşõk 

değerler taşõdõğõ gšrŸlŸr. 1935Õde tŸm yurtta erkeklerin 97,6Õsõ sağlam, 2,4ÕŸ sakat, kadõnlarõn ise 
98,4ÕŸ sağlam 1,6Õsõ sağlam genel yekžnda ise toplumun % 98Õi sağlam % 2Õsinin her hangi bir 
sakatlõğõ mevcuttur. Tablo 18Õde gšrŸldŸğŸ gibi Samsun şehir merkezinde erkeklerin % 98.82Õsi, 
kadõnlarõn ise % 99,17Õsi sağlamdõr. Her iki oranda Ÿlke ortalamasõnõn Ÿzerindedir. Sakat nŸfus ise 
Ÿlke seviyesinin yarõ yarõya altõnda sadece % 1 seviyesindedir. 
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 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.23-26. 
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 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.27. 
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 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935, s.192. 
32

 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.27. 

	  
	  

Boşanma oranõ tŸm yurtta olduğu gibi Samsun şehir merkezinde dŸşŸktŸr. Boşanma oranõ 0,44 gibi 
çok dŸşŸk bir seviyededir. 

 
Tablo–16: Yaş Guruplarõ İtibariyle Samsun NŸfusu29 
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30-39 
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40-49 
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50-59 
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60-69 
yaş 

70-79 
yaş 

80-89  
yaş 

90+ 99+ Meçhul Toplam 

 Erkek 366 3.462 2.996 3.922 3.086 1.610 1.008 511 121 31 7 2 - 17.122 
Kadõn 391 3.319 2.598 3.090 2.444 1.474 1.062 633 232 80 25 4 8 15.360 
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1935Õde yaş ortalamasõna baktõğõmõzda 60 yaş Ÿzeri kimselerin sayõsõ % 5,06Õdõr. 50 yaş Ÿzeri 

insanlarõn oranõ ise sadece % 11,43ÕdŸr.  Bu oran o tarihlerde TŸrkiyeÕdeki yaşam sŸresinin kõsalõğõyla 
ilgilidir. % 23,2Õsi çocuk olan Samsun şehir merkezinde yaşayanlarõn % 65,37Õsinin genç ve çalõşan 
nŸfus olduğu ortadadõr. 

 
Tablo–17 Halkõn Din” Durumu30 

 
Cinsiyet İslam Katolik Ortodoks Protestan Gregoryen Hristiyan Ermeni Musevi Dinsiz Toplam 

Erkek 16.922 
%98,83 

37 38 29 8 7 7 69 5 17.122 

Kadõn 15.166 
%98,73 

29 50 23 7 5 11 65 4 15.360 

Toplam 32.088 
%98,78 

6%0,0 88%0,27 52%0,15 15%0,04 12%0,03 18%0,05 134%0,41 9%0,02 32.482 

 
1935 sayõmõnda erkeklerin 98,17Õsi, kadõnlarõn 97,9Õu dinini MŸslŸman olarak ifade etmiştir. 

GayrimŸslim nŸfus ise erkeklerde 1,83; kadõnlarda ise 2,1 oranõndadõr31. Tablo 17Õde gšrŸldŸğŸ gibi, 
Samsun şehir merkezi nŸfusunun % 98,78Õi MŸslŸman olduğunu ifade etmiştir. Bu oran her iki grup 
için de TŸrkiye ortalamasõnõn Ÿzerindedir. GayrimŸslim sayõsõnda ise azalma yaşanmõş. 
GayrimŸslimlerin sayõsõ 1927Õde 508 iken, 1935Õte bu sayõ 385Õe inmiştir 

 
Tablo–18 Engellilerin Durumu32 

 
Cinsiyet Sağlam Kšr Sağõr 

Dilsiz 
1 
ayağõ 
topal 

2 
ayağõ 
topal 

1 
kolu 
‚olak 

2 
kolu 
çolak 

Kambur KštŸrŸm Birden 
fazla 
sakatlõk 

Toplam 

Erkek 16.920%98,82 24 37 73 4 37 7 13 7 - 202%1,17 
Kadõn 15.234%99,17 20 28 37 3 12 3 8 - 15 126%0,82 
Toplam 32.154%98,99 44 65 110 7 49 10 21 7 15 328%1 

 
Samsun şehir merkezinde sağlam ve šzŸrlŸ nŸfus incelendiğinde Ÿlke ortalamasõyla yaklaşõk 

değerler taşõdõğõ gšrŸlŸr. 1935Õde tŸm yurtta erkeklerin 97,6Õsõ sağlam, 2,4ÕŸ sakat, kadõnlarõn ise 
98,4ÕŸ sağlam 1,6Õsõ sağlam genel yekžnda ise toplumun % 98Õi sağlam % 2Õsinin her hangi bir 
sakatlõğõ mevcuttur. Tablo 18Õde gšrŸldŸğŸ gibi Samsun şehir merkezinde erkeklerin % 98.82Õsi, 
kadõnlarõn ise % 99,17Õsi sağlamdõr. Her iki oranda Ÿlke ortalamasõnõn Ÿzerindedir. Sakat nŸfus ise 
Ÿlke seviyesinin yarõ yarõya altõnda sadece % 1 seviyesindedir. 

 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
29 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.23-26. 
30 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.27. 
31 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935, s.192. 
32 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.27. 



418 Zafer GÖLEN

	  
	  

Tablo–19: Halkõn Ana Dili33 
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G
Ÿr

cŸ
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Erkek 16.847 
%98,39 

2 9 1 11 6 6 1 13 27 7 22 

Kadõn 15.169 
%98,75 

1 6 1 3 5 1 1 1 28 7 6 

Toplam 32.016 
%98,56 

3 15 2 14 11 7 2 14 55 14 28 

 

C
in

si
ye

t 

İn
gi

liz
ce

 

İs
pa

ny
ol

ca
 

İta
ly

an
ca

 

K
Ÿr

tç
e 

La
zc

a 

M
ac

ar
ca

 

R
um

ca
 

R
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rp

ça
 

Ta
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Y
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e 
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pl
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Erkek 9 7 18 62 17 8 2 13 - 7 27 17.122 
Kadõn 6 5 11 40 3 5 4 17 1 8 31 15.360 
Toplam 15 12 29 102 20 13 6 30 1 15 58 32.482 

 
Tablo–20: Halkõn Tabiiyeti34 
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M
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Erkek 16.960 1 3 6 4 2 4 20 8 10 1 29 4 26 9 4 1 17.172 
Kadõn 15.276 2 1 1 3 3 3 14 4 8 - 9 6 21 5 4 - 15.360 
Toplam 32.266 3 4 7 7 5 7 34 12 18 1 38 10 47 14 8 1 32.482 

 
1935 sayõmõna gšre halkõn % 86Õsõnõn anadili TŸrkçe, % 9,2Õsinin KŸrtçe, % 1Õinin Arapça, % 

0,7Õsinin Rumca, % 0,6Õsõnõn ‚erkezce, % 0,1Õinin Boşnakça, % 0,1ÕininArnavutçaydõ.  Tablo 
19ÕdagšrŸldŸğŸ gibi, SamsunÕda TŸrkçeÕnin oranõ % 98,56Õdõr. Samsun şehir merkezi 1936Õda da 
homojenliğini korumaktadõr. Zira TŸrk nŸfus ve TŸrkçeÕnin kesin ŸstŸnlŸğŸ sšz konusudur.  

 
Tablo–21: Meslekler35 

 
Meslekler Ziraat Sanayi 

ve 
kŸçŸk 
sanatlar 

Ticaret Nakliye 
ve 
iletişim 

Memur 
ve 
Serbest 

Ev işleri 
ve şahs” 
hizmetler 

Mesleksiz 
veya 
Bilinmeyen 

Toplam 

Cinsiyet 
 

Erkek 1.132 3.329 2.070 1.506 1.951 148 6.986 17.122 
Kadõn 295 1.429 14 3 131 203 13.285 15.360 

Toplam 1.427 
%4,39 

4.758 
%14,64 

2.084 
%6,41 

1.509 
%4,65 

2.082 
%6,40 

351 
%1,08 

20.271 
%62,40 

32.482 

 
Samsun şehir merkezinde dikkatle değerlendirilmesi gereken hususlardan biri de halkõn geçim 

kaynaklarõdõr. Zira 1927 il‰ 1935 sayõmõ arasõnda tutarsõzlõklar mevcuttur. Evvela halkõn esas geçim 
kaynağõ tarõm ve hayvancõlõkta istihdam edilen kişi sayõsõ % 17,74Õden 4,39Õa gerilemiştir. Buna karşõ 
1929 ekonomik buhranõna rağmen sanayi ve kŸçŸk sanatlarda % 6,36Õdan 14,64Õe yŸkselmiştir. Ziraat 
sektšrŸnden sanayiye bir geçiş olmuştur. Bu gelişmeyle zõt olarak ticaret sektšrŸ % 8,30Õdan 6,41Õe 
gerilemiştir. Sanayi sektšrŸndeki kadõn çalõşan sayõsõ artarken ticaret sektšrŸnde çalõşan kadõn sayõsõ 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
33 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.27. 
34 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.28. 
35 Genel NŸfus Sayõmõ 20 İlkteşrin 1935 Samsun Vil‰yeti, s.29. 
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azalmõştõr. 1927’de Samsun şehir merkezinde halkõn % 53,70Õi mesleksiz iken 1935Õde bu oran % 
62,40 gibi yŸksek bir orana ulaşmõştõr. †lkenin içinde bulunduğu ekonomik kriz halka yansõmõş 
gibidir36. 1935Õde yaş gruplarõ değerlendirildiğinde çocuk ve çalõşan eşleri çõkarõlsa dahi 1935Õte 
Samsun şehir merkezinde bir işsizlik problemi olduğu açõktõr. 

Samsun Ticaret ve Sanayi OdasõÕnõn kayõtlarõna gšre, 1938Õde şehirde kŸçŸk tŸccar ve esnaf 
hariç olmak Ÿzere 790 ticarethane mevcuttur. Bunlarõn 754ÕŸ TŸrk tŸccarlar tarafõndan işletilmektedir. 
Şehirde Ticaret ve Sanayi OdasõÕna bağlõ 15 esnaf cemiyeti vardõr37.Samsun şehir merkezinde ziraat, 
sanayi, kŸçŸk sanatlar, ticaret, nakliye ve iletişim sektšrŸnde istihdam edilen9.778 kişinin, 7.071’nin 
šrgŸtlŸ çalõşan olduğu ortaya çõkar. Bu rakam % 72,31 gibi yŸksek bir orana karşõlõk gelmektedir.  

 
Tablo–22: Esnaf Cemiyetleri ve †ye Sayõlarõ38 

 
Cemiyetin İsmi †ye 

Sayõsõ 
Arabacõlar 280 
Ayakkabõcõlar 132 
Bakkallar 693 
Berberler 132 
‚aparcõlar 118 
Demirciler 175 
Ekmekçiler 234 
Hamallar 410 
Kasaplar 141 
Lokantacõlar 343 
Motorcular 85 
Otel ve Kahveciler 207 
Şofšrler 173 
Terziler 150 
TŸtŸn İşçileri 3.008 
Toplam 6.281 
TŸccar 790 
Genel Toplam 7.071 

 
CumhuriyetÕin 15. YõldšnŸmŸ için hazõrlanan ve CumhuriyetÕin SamsunÕda neleri değiştirdiğine 

dair propaganda niteliğindeki ÒSamsun 15Ó adlõ kitapçõkta ise işsizlik veya ticar” durgunluk değil, 
SamsunÕun son 15 yõlda bŸyŸk bir kalkõnma hamlesi içinde olduğuna vurgu yapõlmõştõr. Esere gšre, 
Òİstatistiklerden de anlaşõlacağõ Ÿzere bŸtŸn dŸnya ekonomisinin geçirdiği buhranlõ devrelerde bile 
SamsunÕun ekonomik vaziyeti oldukça hareketli geçmiştir.” H‰lbuki bizzat kitapçõkta verilen rakamlar 
1929 ekonomik buhranõnõn Samsun Ÿzerindeki etkisini açõkça koymaktadõr. Tablo 23Õde gšrŸleceği 
gibi 1937Õde dahi 1928Õdeki ihracat oranõna ulaşõlamamõştõr. Buna rağmen SamsunÕda ihracatõn 
ithalatõ karşõlama oranõndaki fazlalõk AtatŸrk dšnemi boyunca devam etmiştir. 

 
Tablo–23 AtatŸrk Dšnemi Samsun İhracat ve İthalatõ39 

 
  İthalat 

(Lira) 
İhracat 
(Lira) 

1927 13.562.000 15.662.000 
1928 15.341.000 22.554.000 
1929 13.611.000 19.424.000 
1930 9.387.000 18.068.000 
1931 6.906.000 13.108.000 
1932 7.635.000 15.357.000 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
36 BŸnyamin Kocaoğlu, ÒSamsun Gazetesine Gšre 1932-1938 Yõllarõ Arasõnda SamsunÕda Ticari HayatÓ, Tarih Boyunca 
Canik Sempozyumu, C.I, Editšr: Osman Kšse, Canik Belediyesi KŸltŸr Yayõnlarõ, Samsun 2013, s.481-484. 
37 Samsun 15, Basõm Yeri Belli Değil, Tarihsiz, s.52. 
38 Samsun 15, s.48; Topal, a.g.e., s.73-74. 
39 Samsun 15, s.48. 
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1933 7.326.000 12.175.000 
1934 7.815.000 11.328.000 
1935 6.957.000 13.379.000 
1936 8.826.000 14.957.000 
1937 10.915.000 21.306.000 

 
Sonuç 
 
Atatürk döneminde Samsun orta büyüklükte bir şehirdir. Nüfus verileri ülkenin genel eğilimiyle 

aynõ istikamettedir. Sonuçlara bakõldõğõnda, Atatürk dönemi boyunca erkek nüfusun üstünlüğü söz 
konusudur. Bunun sebebi SamsunÕun šnemli bir tarõm ve kŸçŸk šlçekte de olsa bir sanayi ve liman 
şehri olmasõdõr. Bu dönemde Samsun ilindeki en önemli değişiklik Nüfus Mübadelesi ile yaşanmõştõr. 
YŸzyõllarca bir arada TŸrklerle birlikte yaşayan Rum ve Ermeniler XIX. yŸzyõlla birlikte 
milliyetçiliğin esiri olmuşlar, komşularõ MŸslŸmanlara her tŸrlŸ eziyet ve haksõzlõğõ reva gšrmŸşlerdir. 
1915’te Ermeniler, 1923’ten sonra ise Rumlar bšlgeden ayrõlmak zorunda kalmõşlardõr. Lozan 
AntlaşmasõÕnõn hemen ardõndan gerçekleşen mŸbadele ile bšlgenin demografik ve kŸltŸrel yapõsõ 
tamamen değişmiştir. Ancak Samsun şehir merkezi bu sarsõntõdan sanõldõğõ kadar etkilenmemiştir. 
Gelen mŸbadiller genellikle Bafra, Alaçam ve ‚arşamba gibi ekilebilir alanlarõn fazla olduğu 
bölgelere gönderilmişlerdir.   TŸm TŸrkiye gibi Samsun şehir merkezinde de MŸslŸman, TŸrk ve genç 
nüfusun hâkimiyeti söz konusudur. 
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Giriş 
 
Samsun, Orta Karadeniz Bölgesi’nin en önemli yerleşim birimi konumundaki Samsun, 

TürkiyeÕnin en kalabalõk illeri arasõnda ilk 20 içinde yer alõr. Kuzeyinde KaradenizÕin yer aldõğõ bu 
güzide ilimiz doğuda Ordu, gŸneyde Amasya ve Tokat, batõda Sinop ve gŸneybatõda ‚orum illeri ile 
komşudur.1 Kõzõlõrmak ve Yeşilõrmak nehirlerinin Karadeniz’e döküldüğü deltalar arasõnda yer alan 
Samsun ili 9,083 Km²’lik bir yüz ölçümü mevcuttur. †lkemizin en šnemli ve en mŸmbit ovalarõndan 
olan ovalarõndan Bafra ve ‚arşamba ovalarõ, Samsun ili sõnõrlarõ içinde yer alõr. 2 

‚ok zengin bir tarihi mirasa ev sahipliği yapan SamsunÕun tarihsel kškleri 8000 yõl šncesine 
kadar uzanõr. Samsun ve havalisi Milli MŸcadele yõllarõnda da son derece šnemli roller Ÿstlenmiştir. 
BŸnyesinde on yedi ilçe ve belediyeyi barõndõran Samsun3 kimi zaman, "Karadeniz'in Başkenti" ve 
"Atatürk'ün Şehri" olarak da tanõmlanõr. Siyasal dokusunda sağ siyaset geleneğinin ağõr bastõğõ 
Samsun ve yšresi, hem toplumsal ve ekonomik açõdan ve hem de, tarihi ve coğrafi açõdan bšlgenin en 

                                                
1 Halil İbrahim  Zeybek, Sosyo-ekonomik Kriterlere Göre Samsun İlinin, Karadeniz Coğrafi Bšlgesi ve TŸrkiyeÕdeki Yeri. 
Geçmişten Geleceğe Samsun Sempozyumu, Samsun BŸyŸkşehir Belediye Başkanlõğõ, Samsun 2006. 
2 Samsun Valiliği, Samsun Şehri, http://www.samsun.gov.tr/, 21.3.2015. 
3 TÜİK, Canik 2013 NŸfusu, http://tuikapp.tuik.gov.tr/adnksdagitapp/adnks.zul, 28.1.2015, 
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önemli şehirlerindendir. Kõyõlarõnda tipik Karadeniz ikliminin hŸkŸm sŸrdŸğŸ ilin, iç bšlgelerine 
doğru gidildikçe karasal iklim ağõr basmaya başlar.  

Başlõca gelir ve geçim kaynaklarõ arasõnda tarõm ve tarõma dayalõ sanayi šn plana çõkmaktadõr.4 
İlde ticari hayat oldukça canlõdõr. Bununla birlikte Bağõmsõz Devletler Topluluğu ve TŸrk 
Cumhuriyetlerine yakõnlõğõna, buna ilaveten deniz, kara, hava ve demir yolu ulaşõm imk‰nlarõna 
rağmen SamsunÕun, sanayide hak ettiği seviyelere ulaştõğõ sšylenemez. Samsun, 2010 yõlõ illerin 
sosyo-ekonomik gelişmişlik sõralamasõnda 32. Sõrada yer alõr. 5 

 

 
 
2015 yõlõ T†İK-ADNKS verilerine gšre, 2014 yõlõ itibariyle SamsunÕun nŸfusu 1.269.989 

kişidir. İlin 2013 yõlõ nŸfusu ise 1.261.810 kişidir. Son bir yõllõk sŸreçte SamsunÕun nŸfusunda 8179 
kişilik bir artõş gšzlemlenmiştir. …te yandan, SamsunÕun en šnemli ilçelerinden biri konumundaki 
CanikÕte ise toplam 95.560 kişi yaşamaktadõr. Bu nŸfusun 48.291Õini erkekler ve 47.269Õunu da 
kadõnlar oluşturmaktadõr. İlçenin 2013 yõlõ nŸfusu 93.721Õdir.6 BŸtŸn bu bulgular 2014 yõlõnda 
CanikÕin nŸfusunun, 1839 kişilik bir artõş gšsterdiğini ortaya koymaktadõr. Bu ise bir yõllõk sŸreç 
içinde ilçenin nŸfus artõş hõzõnõn 1,96 olduğuna işaret etmektedir.  

2009 yõlõna kadar Samsun merkeze bağlõ bir belde konumunda olan Canik, 2009 yõlõnda Samsun 
merkezden ayrõlmõş ve ilçe olmuştur.7 Bu araştõrmada, SamsunÕun Canik ilçesinin nŸfusunun sosyolojik 
açõdan incelenmesi hedeflendi. Sosyolojik bir bakõş açõsõ8 ile kaleme alõnan çalõşmada, temel veri kaynağõ 
olarak T†İK veri tabanlarõ kullanõldõ. Yapõsalcõ bir yaklaşõmla9 10, betimleyici araştõrma tŸrŸnde11 12 13 
tasarlanan çalõşmada, belge taramasõna14 šncelik verildi. Ağõrlõklõ olarak arşiv taramasõ ve ikincil veri 
analizi 15 16 tekniğinin kullanõldõğõ çalõşmada, T†İKÕin yanõ sõra, šteki kurum ve kuruluşlarõn arşiv, kayõt, 
belge ve veri setlerinden de faydalanõldõ.  

 

                                                
4 T†İK, Canik 2014 NŸfusu, http://tuikapp.tuik.gov.tr/adnksdagitapp/adnks.zul, 23.3.2015, 
5 Mehme,Temiz, DŸzey 2 sõnõflandõrmasõnda Bšlge İçi Gelişmişlik Farklõlõklarõ: TRB1 …rneği. Uluslararasõ Bšlgesel 
Kalkõnma Konferansõ, Malatya 2011. 
6 T†İK, Canik 2014 NŸfusu, http://tuikapp.tuik.gov.tr/adnksdagitapp/adnks.zul, 23.3.2015, 
7 Canik Belediyesi, Canik ilçe coğrafyasõ, http://www.canik.bel.tr/canikdetay.asp?id=15287&katid=58, 21.3.2015, 
8 David Newman, Sociology: Exploring the Architecture of Everday Life, Sage London 2012. 
9 Anthony Giddens, Human Societies, Polity Press, Oxford 1992. 
10 Michael Haralambos, Sociology: Themes and Perspectives, Bell & Hyman, London 1987. 
11 Lawrence Neuman, Toplumsal Araştõrma Yšntemleri 1: Nitel ve Nicel Yaklaşõmlar, Yayõn Odasõ, İstanbul 2006.  
12 Lawrence Neuman, Toplumsal Araştõrma Yšntemleri 2: Nitel ve Nicel Yaklaşõmlar. Yayõn Odasõ, İstanbul 2006. 
13 Sami GŸven, Toplumbiliminde Araştõrma Yšntemleri, Ezgi Kitabevi, Bursa 2006. 
14 Norman Denzin, Sociological Methods, McGraw-Hill, London 1984. 
15 Nigel Gilbert, Analysing Tabular Data, Sage, London 1997. 
16 Nigel Gilbert, Researching Social Life, Sage, London 1994. 
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1. CanikÕin Demografik Yapõsõ 
 
Toplumun temel bileşenlerinden biri nüfustur. Bu bağlamda demografik yapõ da, toplumsal 

yapõnõn varlõk şartlarõndan birini oluşturur. NŸfus yalnõzca toplumsal yapõnõn oluşumunda değil, 
toplumsal değişim sŸrecinde de oldukça šnemli rol oynayan bir toplumsal değişkendir. †lkemizde ilk 
nŸfusu 1927 yõlõnda yapõlmõş olmakla birlikte, Osmanlõ İmparatorluğu dšneminde, imparatorluğun 
kuruluş dšneminden itibaren nŸfus tespitine yšnelik çalõşmalara rastlanõr.17  

Bütün bu hakikatler, toplumu daha iyi anlayõp çšzŸmleyebilmek için, demografik yapõnõn iyi 
bilinmesi gerektiğini gerçeğini açõkça ortaya koyar. Bu çalõşmada vurgulanan realiteden hareketle, 
Canik’in toplumsal yapõsõnõn anlaşõlmasõna katkõ sağlayacağõ dŸşŸncesiyle, šncelikli olarak ilçenin 
nüfus büyüklüğü ve nüfusunda son yõllarda yaşanan değişim incelendi. 

 
Tablo 1: Canik NŸfusunun Yõllara Gšre Değişimi 

 
Yõl Toplam Şehir Kõr 
2008 86.290 65.724 20.566 
2009 89.758 69.363 20.395 
2010 91.052 70.820 20.232 
2011 91.861 71.828 20.033 
2012 92.201 72.677 19.524 
2013 93.721 93.721 - 
2014 95.560 95.560 - 

 
Tablo 1Õde de gšrŸldŸğü gibi bundan 7 yõl šnce CANİK’İN nüfusu 86 bin kişi civarõnda idi. 

Nüfusun yaklaşõk dšrtte biri, kõrsal alanlarda yaşamakta idi. 7 yõllõk sŸreçte ilçe nŸfusu yŸzde 10,7 
civarõnda artmõştõr. T†İK verilerinden hareketle ortaya konan bu bulgular ilçenin nŸfusunda, bu kõsa 
sŸreçte šnemli artõşlar yaşandõğõnõ açõkça gšstermektedir. Bir yõllõk bir sŸre içerisinde demografik 
yapõda meydana gelen değişimi anlamak amacõyla, 2013 ve 2014 yõlõ nŸfusu karşõlaştõrõldõğõnda 
šnemli bir sonuçla karşõlaşõlõr. Tablo da da gšrŸldŸğŸ gibi, son bir yõlda yšrenin nŸfusunda yaşanan 
değişim ise yŸzde 1,96 civarõndadõr. 

 
2. CanikÕin NŸfusunun Cinsiyet Gruplarõna Gšre Dağõlõmõ (2014): 
 
Bilindiği Ÿzere toplum, iki farklõ cinsiyetten bireylerin birlikteliğinden vŸcut bulmuştur. Bu 

bağlamda, bir sosyolojik olgu olarak cinsiyet, toplumsal yapõyõ anlayõp açõklamakta kullanõlabilecek en 
šnemli değişkenlerden biridir. Cinsiyet olgusu, toplumsal hayatõnda ve šzellikle de toplumsal 
hareketlilik imk‰nlarõ Ÿzerinde son derece etkilidir. Geçmişten gŸnŸmŸze, hemen her toplum türünde 
bazõ cinsiyete mensup bireyler, toplumsal hayatta daha šn planda ve belirleyici konumda 
olagelmiştir.18 

 
Tablo 2: Cinsiyet Değişkeni Temelinde Canik’in Nüfusu 

 
 Erkek Kadõn 
Canik 95.560 48.291 47.269 
Toplam 95.560 48.291 47.269 
 
 
 
 
 

                                                
17 Emre Kongar, İmparatorluktan gŸnŸmŸze TŸrkiyeÕnin toplumsal yapõsõ 1, Remzi Kitabevi, İstanbul 1985, s.377-378. 
18 Durmuş Ali Arslan, Ò†çŸncŸ bin Yõlda Adana MilletvekilleriÓ, International Journal of Human Sciences - Uluslararasõ 
İnsan Bilimleri Dergisi, C.12, S.1, 2015, s.582-625. 
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Grafik 1: Cinsiyet Değişkeni Temelinde Canik’in Nüfusu 
 

 
 
Bu realiteden yola çõkarak çalõşmada Canik’in nŸfus yapõsõ, öncelikli olarak cinsiyet değişkeni 

temelinde incelendi. Tablo 2 ve Grafik 1’de de görüldüğü gibi Canik’in nüfus dengesi erkeklerin 
lehinedir. Daha net bir ifadeyle, son ADNKS verileri Canik’te yaşayan erkeklerin oranõ, kadõnlarõn 
oranõndan yaklaşõk yŸzde 2,16 daha fazladõr.  

 
3. Canik’in Nüfusunun Yaş Gruplarõna Gšre Dağõlõmõ (2014): 
 
Bir diğer çok önemli sosyolojik ve demografik değişken ise yaş faktörüdür. Yaş değişkeni 

toplumun yapõsõnõ anlamak ve açõklamayabilmenin yanõ sõra, topluma dair geleceğe yönelik ön deyilerde 
bulunabilmek için de hayati derecede önemlidir. Geleceği yönelik ön tahminlerde bulunabilmek ise 
planlayõcõlar, politika yapõcõlar ve šzellikle de yerel-merkezi siyasi elitler açõsõndan son derece büyük 
šneme haizdir. 

 
Tablo 3: Canik Nüfusunun Yaş Gruplarõna Gšre Dağõlõmõ (2014) 

 
Yaş grubu Toplam Erkek Kadõn 

'0-4' 7.517 3.867 3.650 
'5-9' 7.709 3.838 3.871 

'10-14' 7.964 4.131 3.833 
'15-19' 8.389 4.291 4.098 
'20-24' 7.318 3.510 3.808 
'25-29' 7.929 4.075 3.854 
'30-34' 8.331 4.246 4.085 
'35-39' 7.879 4.140 3.739 
'40-44' 7.140 3.688 3.452 
'45-49' 5.994 3.143 2.851 
'50-54' 5.604 2.812 2.792 
'55-59' 4.312 2.240 2.072 
'60-64' 3.054 1.521 1.533 
'65-69' 2.347 1.096 1.251 
'70-74' 1.732 790 942 
'75-79' 1.070 437 633 
'80-84' 830 359 471 
'85-89' 350 83 267 
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'90+' 91 24 67 
Toplam 95.560 48.291 47.269 

 
Grafik 2: Canik’in Nüfusunun Yaş Gruplarõna Dağõlõmõ 

 

 
 
Bu saptamalarõn õşõğõnda Canik’in nüfusu, yaş gruplarõ temelinde incelendiğinde, son derece 

šnemli bulgularla karşõlaşõlõr. Tablo 3 ve Grafik 2Õde de gšrŸldŸğŸ gibi 15-19 ve 30-34 yaş grubundan 
bireyler, ilçe nŸfusu içinden en bŸyŸk yaş dilimini oluşturur. Araştõrmada dikkat çeken bir bulgu ise son 
yirmi yõldõr ilçede doğum oranlarõnda, sŸrekli bir gerileme yaşandõğõ gerçeğidir. Bununla birlikte, son 
yõllarda doğum oranlarõnda yaşanan dŸşüşe rağmen, son 7 yõllõk sŸreçte ilçe nŸfusun sõnõrlõ da olsa 
artmõştõr. Grafik 2Õde sergilenen bulgular, son yõllarda, šzellikle de 2008Õden bugŸne CanikÕte 
gšzlemlenen bu nŸfus artõşõnda, doğum dõşõ faktšrlerin belirleyici rol oynadõğõna işaret etmektedir. Bu 
faktšrlerin başõnda ise hiç kuşkusuz gšç olgusu gelmektedir. 

Araştõrmada dikkat çeken bir başka šnemli bulgu ise Canik nüfus yapõsõ içinde, 40 yaş sonrasõ 
bireylerin oluşturduğu yaş gruplarõnõn oranlarõnda dŸzenli ve kademeli bir azalma eğiliminin varlõğõdõr. 
Tablo 3 ve Grafik 2’de net bir şekilde gšzlemlenebilen bu durum, bir bakõma ilçenin nŸfusunun genç ve 
dinamik olduğunun bir gšstergesi olarak da kabul edilebilir.  

 
4. Medeni Durum  
 
Sosyolojik araştõrmalarda Ÿzerinde šnemle durulan bir diğer sosyolojik olgu ise medeni durumdur. 

Medeni durum değişkeni araştõrmacõlara hem toplumun genel sosyal yapõsõna dair ve hem de aile 
yapõsõndaki eğilimlere dair son derece šnemli ipuçlarõ sunar.  

 
Tablo 4: Medeni Durum Değişkeni Temelinde Canik NŸfusu (2013, 15 Yaş Üstü) 

 
Medeni durum Toplam Erkek Kadõn 
Hiç evlenmedi 17.898 10.335 7.563 
Evli 46.502 23.396 23.106
Boşandõ 2.376 1.145 1.231 
Eşi öldü 3.554 581 2.973 
Toplam 70.330 35.457 34.873
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Grafik 3: Canik’te Yaşayanlarõn Medeni Durumu 
 

 
 
Bu hakikatlerin õşõğõnda çalõşmada Canik nŸfusunun, medeni durum değişkeni temelinde 

sergilediği gšrŸnŸm de incelendi. Tablo 4 ve Grafik 3Õte de gšrŸldŸğŸ gibi ilçenin demografik yapõsõ 
içinde evli bireyler bŸyŸk bir çoğunluğu oluşturmaktadõr. Burada yeri gelmişken vurgulanmasõ gerekli 
gšrŸlen bir husus ise çalõşmanõn kaleme alõndõğõ zaman diliminde (2015 yõlõ Nisan ayõ başõ itibariyle), 
T†İKÕin 2014 yõlõna dair ADNKS verilerinin detaylarõnõn henŸz açõklamamõş olduğu gerçeğidir.  

 
Tablo 5: TŸrkiyeÕde Cinsiyete ve Yaşa Gšre Beklenen Yaşam SŸresi, 2013 

 

 
 

Kaynak: T†İK, (2015), http://www.tuik.gov.tr/PreHaberBultenleri.do?id=18522 
 
‚alõşmada en gŸncel veriler kullanõlmõştõr, ancak yukarõda belirtilen mŸcbir sebeplerden dolayõ 

bazen 2014 yõlõ ve bazen de 2013 yõlõ verileri kullanõlmõştõr. 2013 yõlõ itibariyle, Canik’te yaşayan 
boşanmõş bireylerin oranõ ise yŸzde 3,38’i bulmaktadõr. Bu konuda dikkat çeken bir bulgu ise Canik’te 
boşanmõş kadõnlarõn, boşanmõş erkeklerden daha fazla olduğu gerçeğidir. Tablo 6 ve Grafik 3Õte de 
gšrŸldŸğŸ gibi, boşanmõş kadõnlarõn oranõ, boşanmõş erkeklerden yaklaşõk yŸzde 7,5 oranõnda daha 
fazladõr.  

…te yandan eşi šlmŸş bireyler arasõnda kadõnlarõn sayõsõnõn fazlalõğõ, ilçede kadõnlarõn ortalama 
šmŸrlerinin erkeklerden daha uzun olduğuna işaret etmektedir. Tablo 5Õte de gšrŸldŸğŸ gibi, TŸrkiye 
İstatistik Kurumu verilerine gšre, 2013 yõlõ itibariyle, TŸrkiye geneli için ortalama šmŸr toplamda 76,3, 
erkeklerde 73,7 ve kadõnlarda 79,4 yõldõr. CanikÕin nŸfus piramidi incelendiğinde, 60 ve yukarõsõ yaş 
gruplarõ içinde kadõnlarõn ağõrlõkta olduğu gerçeği ile karşõlaşõlõr. Bu durum yukarõdaki bulgularla birlikte 
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değerlendirildiğinde, Canik’te de kadõnlarõn ortalama yaşam sŸresinin, TŸrkiyeÕdeki genel duruma paralel 
bir doğrultuda, erkeklerin yaşam sŸrelerinin bir hayli Ÿzerinde olduğu gerçeği ile karşõlaşõlõr.  

 
Tablo 6:  Medeni Durum ve Yaş Gruplarõna Gšre Canik NŸfusu (2013, 15 Yaş †stŸ) 

 
Yaş grubu Cinsiyet Hiç evlenmedi Evli Boşandõ Eşi šldŸ Toplam 

15-19 Erkek 4.233 65 1  4.299 
 Kadõn 3.801 348 1  4.150 
20-24 Erkek 2.896 590 17  3.503 
 Kadõn 1.930 1.749 48 4 3.731 
25-29 Erkek 1.742 2.216 71  4.029 
 Kadõn 724 2.958 117 14 3.813 
30-34 Erkek 732 3.397 133 3 4.265 
 Kadõn 317 3.510 174 35 4.036 
35-39 Erkek 327 3.514 180 2 4.023 
 Kadõn 253 3.166 177 54 3.650 
40-44 Erkek 162 3.057 197 11 3.427 
 Kadõn 172 2.765 180 88 3.205 
45-49 Erkek 96 2.866 181 19 3.162 
 Kadõn 144 2.472 161 158 2.935 
50-54 Erkek 60 2.422 144 27 2.653 
 Kadõn 77 2.066 137 227 2.507 
55-59 Erkek 39 1.864 85 35 2.023 
 Kadõn 41 1.566 94 270 1.971 
60-64 Erkek 17 1.348 66 52 1.483 
 Kadõn 31 1.051 43 351 1.476 
65+ Erkek 31 2.057 70 432 2.590 
 Kadõn 73 1.455 99 1.772 3.399 
 Toplam 17.898 46.502 2.376 3.554 70.330 

 
Grafik 4: CanikÕin NŸfusunun Medeni Durum ve Yaş Gruplarõna Dağõlõmõ 
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Öte yandan, medeni duruma dair bulgular, yaş gruplarõ temelinde ayrõntõlõ olarak incelendiğinde de 
son derece šnemli sonuçlarla karşõlaşõlõr. Tablo 6 ve Grafik 4Õte de gšrŸldŸğŸ gibi, CanikÕte yaşayan 15 
yaş Ÿzeri bireylerde boşanma olaylarõ en sõk 40-44 yaş grubunda gšzlemlenmektedir. Canik nŸfusu 
içindeki boşanmõş 2376 kişinin 197Õsi bu yaş grubundan bireylerdir. Bir başka tabirle, bu yaş aralõğõndaki 
bireyler CanikÕteki boşanmõş bireylerin yŸzde 8,3Õten fazlasõnõ oluşturmaktadõr. Bu hususta TireÕye dair 
dikkat çeken bir başka šnemli bulgu da, 15-34 yaş arasõ bŸtŸn yaş gruplarõnda, boşanmõş kadõnlarõn oranõ 
erkeklerden çok daha fazladõr. Bu yaş grubu bir kõrõlma noktasõ oluşturmakta ve 45 yaş sonrasõ başlayõp 
55 yaşõna kadar olan bŸtŸn yaş gruplarõnda ise erkeklerin oransal ağõrlõğõ dikkat çekmektedir.  

 
5. Okuma-Yazma Durumu 
 
Toplumlarõn sosyal dokularõnõ anlayõp, toplumsal yapõyõ açõklamada Ÿzerinde šnemle durulan bir 

diğer sosyolojik değişken ise eğitim faktšrŸdŸr. Eğitim denildiğinde ise šncelikli olarak akla okuma 
yazma durumu gelir. Toplumlarõn gelişmişlik dŸzeyinde yaşanan artõşa paralel olarak, okuma yazma 
bilmeyenlerin genel nŸfus içindeki oranõ da her geçen gŸn azalmaktadõr.19 Bununla birlikte ŸçŸncŸ bin 
yõlõn ilk çeyreğinin yaşandõğõ gŸnŸmŸz şartlarõnda, okuma-yazmanõn bir toplumsal sorun olarak halen 
varlõğõnõ sŸrdŸrmesi işin ayrõ bir boyutunu oluşturur. Bu tespitlerin õşõğõnda, CanikÕin toplumsal yapõsõnõ 
ve yaşadõğõ sosyolojik değişimin boyutlarõnõ daha iyi anlayabilmek için, ilçenin demografik yapõsõ, 
bireylerin okuma-yazma bilme durumlarõ dikkate alõnarak incelendi. 

 
Tablo 7: CanikÕte Okuma Yazma Durumu (2013, 15 Yaş †stŸ) 

 
Okuma yazma durumu Toplam Erkek Kadõn 
Okuma yazma bilmeyen 2.906 475 2.431 
Okuma yazma bilen 65.625 33.970 31.655 
Bilinmeyen 1.799 1.012 787 
Toplam 70.330 35.457 34.873 

 
Grafik 5: CanikÕte Okuma Yazma Durumu 

 

 
 

Tablo 7 ve Grafik 5Õte de gšrŸldŸğŸ gibi, CanikÕte okur-yazarlõk oranlarõ bir hayli yŸksektir. Daha 
net bir ifadeyle Tire nŸfusu içinde, okul çağõna gelmiş olup da okuma-yazma bilmeyenlerin oranõ yŸzde 
4,1 civarõndadõr. Bu duruma ilaveten, hakkõnda bilgi bulunmayan bireylerin de bŸyŸk çoğunluğunun 

                                                
19 Emre Kongar, TŸrkiye †zerine Araştõrmalar, Remzi Kitabevi, İstanbul 1986. 
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okur-yazar olmayacağõ gerçeği dikkate alõndõğõnda, CanikÕte okur-yazarlõk oranõnõn yaklaşõk yŸzde 93,3 
civarõnda olduğu sonucuna ulaşõlabilir.  

 
Tablo 8:  Yaş Gruplarõ Temelinde CanikÕte Okuma-Yazma Durumu (2013, 6 Yaş †zeri) 

 
Yaş grubu Cinsiyet Okuma yazma bilmeyen Okuma yazma bilen Bilinmeyen Toplam 

'6-13' Erkek 1 6.353 3 6.357 
 Kadõn 2 5.933 7 5.942 
'14-17' Erkek  3.518 3 3.521 
 Kadõn  3.360 7 3.367 
'18-21' Erkek 12 2.827 10 2.849 
 Kadõn 13 3.101 18 3.132 
'22-24' Erkek 14 2.262 59 2.335 
 Kadõn 18 2.176 49 2.243 
'25-29' Erkek 33 3.754 242 4.029 
 Kadõn 55 3.664 94 3.813 
'30-34' Erkek 21 4.078 166 4.265 
 Kadõn 45 3.923 68 4.036 
'35-39' Erkek 22 3.905 96 4.023 
 Kadõn 46 3.546 58 3.650 
'40-44' Erkek 28 3.337 62 3.427 
 Kadõn 66 3.105 34 3.205 
'45-49' Erkek 17 3.102 43 3.162 
 Kadõn 98 2.786 51 2.935 
'50-54' Erkek 26 2.556 71 2.653 
 Kadõn 151 2.278 78 2.507 
'55-59' Erkek 37 1.902 84 2.023 
 Kadõn 293 1.609 69 1.971 
'60-64' Erkek 43 1.385 55 1.483 
 Kadõn 355 1.060 61 1.476 
'65 +' Erkek 222 2.247 121 2.590 
 Kadõn 1.291 1.906 202 3.399 
 Toplam 2.909 79.673 1.811 84.393 

 
Grafik 6:  Yaş Gruplarõ Temelinde CanikÕte Okuma Yazma Durumu 
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Öte yandan, okuma-yazmaya dair bulgular, cinsiyet ve yaş grubu değişkeni temelinde çapraz olarak 
incelendiğinde, bu hususta çok daha detaylõ ve manidar sonuçlara ulaşõlõr. Tablo 8 ve Grafik 6’daki 
bulgular incelendiğinde, okuma yazmasõ olmayan bireyler arasõnda en yŸksek oranõ 65 yaş Ÿzeri 
bireylerin oluşturduğu gšrŸlŸr. Bu hususta en bŸyŸk sorunu ise kadõnlar yaşamaktadõr. Daha net bir 
ifadeyle 65 yaş Ÿzerindeki okuma yazmasõ olmayan bireyler arasõnda kadõnlarõn oranõ kat be kat daha 
fazladõr. Bunun da štesinde, hemen her yaş grubunda, Canik’te okuma-yazma bilmeyen kadõnlarõn oranõ 
erkeklerden daha yŸksek olmasõ dikkat çekmektedir. 

 
6. Eğitim Seviyesi 
 
Bilindiği Ÿzere eskiden eğitim denildiğine ilk akla okur-yazarlõk oranlarõ gelirdi. Oysa 

gŸnŸmŸzde, bu konuda en önemli toplumsal olgu, bireylerin eğitim seviyesidir. Eğitim olgusu herkesi 
yakõndan ilgilendiren son derece šnemli bir sosyolojik olgudur. Bu bağlamda ilk akla gelen bireylerin 
aldõklarõ eğitimin miktarõdõr. Bununla birlikte gŸnŸmŸz toplumlarõnda, bireylerin aldõklarõ eğitimin 
niteliksel durumunun, en az niceliksel özellikleri kadar önem arz ettiği gerçeği de gözden uzak 
tutulmamalõdõr.  

 
Tablo 9:  Bitirilen Eğitim DŸzeyi ve Cinsiyete Göre Canik NŸfusu (15 +yaş ) – 2013 

 
Bitirilen eğitim düzeyi Toplam Erkek Kadõn 
Okuma yazma bilmeyen 2.906 475 2.431 
Okuma yazma bilen fakat bir okul bitirmeyen 4.610 1.548 3.062 
İlkokul mezunu 22.173 10.248 11.925 
İlköğretim mezunu 19.354 11.029 8.325 
Ortaokul veya dengi okul mezunu 2.903 1.858 1.045 
Lise veya dengi okul mezunu 11.361 6.442 4.919 
Yüksekokul ve üzeri 5.224 2.845 2.379 
Bilinmeyen 1.799 1.012 787 
Toplam 70.330 35.457 34.873 
 

Grafik 7:  Eğitim Seviyesi ve Cinsiyete Gšre CanikÕin NŸfusu 
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Bu tespitleri dikkate alarak Canik’in demografik yapõsõ, ilçede yaşayan bireylerin eğitim 
seviyesi temelinde de incelendi. Canik şehrinin nüfusu eğitim değişkeni esas alõnarak analiz 
edildiğinde çok çarpõcõ bulgularla karşõlaşõlõr. Tablo 9 ve Grafik 7 incelendiğinde ilk dikkat çeken 
husus, dezavantajlõ eğitim gruplarõnda ağõrlõğõ kadõnlarõn oluşturduğu gerçeğidir. Buna karşõn avantajlõ 
eğitim gruplarõnda ise erkekler lehine bir durumla karşõlaşõlõr. Daha net bir ifadeyle, ilçe genelinde 
okuma yazma bilmeyenlerin yüzde 83,65Õini kadõnlar oluşturmaktadõr. Okur-yazar fakat bir okul 
bitirmemiş nüfus içinde ise kadõnlarõn oranõ yine 66,4ÕŸ aşar. Yalnõzca ilkokul eğitimi almõş olanlar 
incelendiğinde de farklõ bir manzara ile karşõlaşõlmaz: İlçe genelinde yalnõzca ilkokuldan mezun olmuş 
bireylerin arasõnda kadõnlarõn oranõ yŸzde 53,78’den daha fazladõr.  

 
Tablo 10: Eğitim DŸzeyi, Cinsiyet ve Yaş Gruplarõna Gšre Canik NŸfusu (15 +yaş, 2013) 
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'6-13' Erkek 1 6.330 
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3 6.357 

 
Kadõn 2 5.904 
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'14-17' Erkek 
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3.294 
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208 
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7 3.367 

'18-21' Erkek 12 86 
 

1.564 
 

1.101 76 
  

10 2.849 

 
Kadõn 13 159 

 
1.452 

 
1.319 171 

  
18 3.132 

'22-24' Erkek 14 74 
 

1.181 
 

684 317 6 
 

59 2.335 

 
Kadõn 18 111 

 
940 

 
642 477 6 

 
49 2.243 

'25-29' Erkek 33 111 433 1.462 
 

1.129 590 29 
 

242 4.029 

 
Kadõn 55 131 863 1.150 

 
863 625 31 1 94 3.813 

'30-34' Erkek 21 74 1.073 1.103 310 999 468 47 4 166 4.265 

 
Kadõn 45 93 1.801 603 245 711 436 30 4 68 4.036 

'35-39' Erkek 22 55 1.314 1.017 277 821 386 30 5 96 4.023 

 
Kadõn 46 80 1.798 619 207 564 251 17 10 58 3.650 

'40-44' Erkek 28 31 1.213 860 365 552 291 20 5 62 3.427 

 
Kadõn 66 104 1.744 542 229 334 140 8 4 34 3.205 

'45-49' Erkek 17 52 1.288 764 339 423 215 14 7 43 3.162 

 
Kadõn 98 194 1.736 374 173 239 64 3 3 51 2.935 

'50-54' Erkek 26 60 1.410 360 231 351 134 6 4 71 2.653 

 
Kadõn 151 268 1.539 191 106 136 36 

 
2 78 2.507 

'55-59' Erkek 37 103 1.232 133 162 187 80 4 1 84 2.023 

 
Kadõn 293 370 1.055 57 48 48 29 2 

 
69 1.971 

'60-64' Erkek 43 163 933 43 85 101 51 7 2 55 1.483 

 
Kadõn 355 390 604 9 20 17 20 

  
61 1.476 

'65 +' Erkek 222 665 1.352 21 89 74 42 2 2 121 2.590 

 
Kadõn 1.291 1.073 785 7 17 15 7 1 1 202 3.399 

 
Toplam 2.909 17.093 22.173 20.919 2.903 11.361 4.906 263 55 1.811 84.393 

 
…zetle, toplumsal hayatta erkek egemen bir yapõnõn (Newman, 2012) yansõmalarõnõ, CanikÕte de 

gšzlemlemek mŸmkŸndŸr. Daha net bir anlatõmla, avantajlõ sayõlabilecek eğitim kategorilerinde 
Canik’in toplumsal yapõsõ içinde, erkeklerin açõk bir üstünlüğŸ gšzlemlenir. Tablo 10Õda da açõk bir 
şekilde sergilendiği Ÿzere, ilçe genelinde lise ve dengi okul mezunlarõnõn yŸzde 56,7’sini erkekler 
oluşturur. †niversite mezunlarõ arasõnda erkeklerin oranõ ise yŸzde 54,4ÕŸ aşar. Aslõnda kadõnlar 
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aleyhine yaşanan bu durum, sadece Canik ilçesine özgü olan bir durum değildir. Günümüz Türkiye’si 
koşullarõnda, Ÿlkenin dšrt bir yanõnda aynõ kanayan yarayõ gšzlemlemek mŸmkŸndŸr.20  

Daha net bir ifadeyle gŸnŸmŸz toplumlarõnõn bŸyŸk çoğunluğunda, eğitim dŸzeyi arttõkça, 
kadõnlarõn eğitim imk‰nlarõndan aldõğõ payda ciddi bir azalma gšzlemlenmektedir. Bu durumu sadece 
Türkiye genelinde veya CanikÕte değil, gelişmekte olan toplumlarõn neredeyse tamamõndan 
gözlemlemek mümkündür. Konu Canik šzelinde ele alõndõğõnda ise ilçede eğitim fõrsatlarõ konusunda 
erkekler, kadõnlara kõyasla daha ayrõcalõklõ ve avantajlõ durumdadõrlar.  

 
7. CanikÕin Gšç Aldõğõ İller 
 
Sosyolojik araştõrmalarda sõkça belirtildiği üzere göç evrensel bir toplumsal olgudur. Geçmişte 

olduğu gibi günümüzde de insanlar, birçok sebepten dolayõ, doğduğu topraklarõ bõrakõp başka 
coğrafyalara gšç etmeye devam etmektedir. Bu sebepler bazen kuraklõk, işsizlik, bazen alt yapõ ve 
barõnma yetersizlikleri şeklinde varlõk gšsterebilirken; bazen de kõz kaçõrma, kan davasõ gibi kŸltŸrel 
sebeplerden kaynaklanabilirken. Gšç olayõna bazen de salgõn hastalõklar, iç savaşlar, doğal afetler, 
zorunlu isk‰n politikalarõ gibi sebeplere bağlõ olarak gerçekleşebilmektedir.  

 
 

Tablo 11:  Samsun’un NŸfusu ve Net Gšç Hõzõ (2014) 
 

İl ADNKS 2014 Nüfusu Aldõğõ Gšç Verdiği Göç Net Göç Net Gšç Hõzõ 
Samsun 1.269.989 41.057 44.519 -3.462 -2,72 

 
…te yandan gšç olayõ, Ÿlkenin kendi sõnõrlarõ içinde nŸfus devinimi anlamõna gelen iç gšç 

şeklinde olabileceği gibi, Ÿlkeler arasõnda demografik hareketlilik anlamõna gelen dõş göç şeklinde de 
olabilmektedir. Gšç olgusunu bŸtŸn boyutlarõyla Ÿlkemizde de gözlemlemek mümkündür. Özellikle iç 
göç halen, olanca ağõrlõğõyla toplumsal yapõmõzõn yadsõnamaz bir gerçeği olarak varlõğõnõ devam 
ettirmektedir.  

Nüfus büyüklüğü ve gelişmişlik seviyesi bakõmõndan, Karadeniz bölgesinin önemli illerinden 
biri konumundaki Samsun ise aldõğõndan fazla gšç veren illerimizden biridir. Tablo 11Õde de 
görüldüğŸ Samsun ilimiz 2013 yõlõnda aldõğõndan daha fazla gšç vermiştir. Bulgular bu sŸreçte 
Samsun’da yaşanan net gšç hõzõnõn yŸzde -2,72 civarõnda olduğunu gšstermektedir. 

 
Tablo 12:  İkamet Edilen İlçeye Gšre NŸfusa Kayõtlõ Olunan İl – 2014 (İlk 15 İl) 

 

 
Canik 

Samsun 76.199 
Ordu 7.085 
Trabzon 4.172 
Giresun 953 
Rize 859 
Amasya 771 
Tokat 639 
Çorum 294 
Sinop 250 
Artvin 238 
Bayburt 229 
İstanbul 206 
Sivas 204 

                                                
20 Durmuş Ali Arslan ve GŸlten Arslan, Ò‚ok Partili Dšnem Tokat Milletvekillerinin Sosyolojik ProfilleriÓ,  Karadeniz 
Araştõrmalarõ Dergisi, S.43, 2014, s.117-150. 
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Gümüşhane 200 
Erzurum 162 

 
Grafik 8:  CanikÕin NŸfusunun Samsun Dõşõnda Kayõtlõ Olduğu İller 

 

 
 
Samsun, šnemli ilçelerinden biri olan CanikÕte de, yurdumuzun farklõ yšrelerinden gelmiş 

bireyler yaşamaktadõr. Tablo 12 ve Grafik 8Õde, Canik’e en çok gšç veren ilk 15 ile yer verilmiştir. 
2013 yõlõ T†İK verileri esas alõndõğõnda Canik’e en yoğun gšçün Ordu ilinden geldiği gšrŸlŸr. 
OrduÕyu ise Karadeniz bšlgesinin šnemli illerinden biri olan Trabzon izler. Canik’e gšç veren iller 
arasõnda ŸçŸncŸ sõrayõ ise Giresun alõr. CanikÕe gšç veren ilk 15 ilin 10Õunun Karadeniz bšlgesinden 
iller olmasõ son derece šnemli ve anlamlõdõr. 

 
Genel Değerlendirme Ve Sonuç 
 
Araştõrmada, nŸfus bakõmõndan TŸrkiyeÕnin ve Karadeniz bšlgesinin en šnemli illerinden biri 

olan Samsun’un, en šnemli ilçelerinden biri CANİKÕİN demografik yapõsõ sosyolojik açõdan 
incelendi. Yapõsalcõ bir yaklaşõmla, betimleyici tŸrden bir sosyolojik araştõrma şeklinde 
gerçekleştirilen çalõşmada, temel veri kaynağõ olarak TŸrkiye İstatistik KurumuÕnun, Adrese Dayalõ 
NŸfus Kayõt Sistemi kullanõldõ. Araştõrmada šzellikle 2014 ve 2013 T†İK verileri kullanõldõ.  

Bulgular, son beş yõllõk sŸreç içinde yšrenin nŸfusunda, yŸzde 5Õe yakõn bir artõş olduğuna 
işaret etmektedir. Son bir yõlda ise yšrenin nŸfusunda, yŸzde 1,96 civarõnda bir artõş yaşanmõştõr. 
CanikÕin nŸfus yapõsõ cinsiyet değişkeni temelinde incelendiğinde, kadõn ve erkekler arasõnda dengeli 
bir dağõlõm gšzlemlenir. Bununla birlikte, CanikÕin nŸfus yapõsõ içinde erkeklerin oranõ, kõsmen de 
olsa kadõnlardan daha fazladõr. İlçede, 15-19 ve 30-34 yaş grubundan gençler en bŸyŸk nŸfus grubunu 
oluşturmaktadõr. NŸfus piramidi, son 20 yõllõk sŸreç içinde, doğum oranlarõnda kademeli ve dŸzenli bir 
azalõşa işaret etmektedir.  

Medeni durum temelinde yšrenin demografik yapõsõ incelendiğinde, evli bireylerin, ilçenin 
demografik yapõsõ içinde bŸyŸk bir çoğunluğu oluşturduğu gšrŸlŸr. …te yandan ilçede, boşanmõş 
kadõnlarõn oranõ, boşanmõş erkeklerden daha fazladõr. İlçede okur-yazarlõk oranõ oldukça yŸksektir. 
Okuma yazma bilmeyenlerin bŸyŸk çoğunluğunu, ileri yaş gruplarõndaki bireylerin oluşturduklarõ 
dikkate alõndõğõnda, kõsa vadede okur-yazarlõk oranlarõnõn daha da artacağõ dŸşŸnŸlmektedir.  

Yšrenin eğitim seviyesi incelendiğinde, kadõnlarõn erkeklere kõyasla daha az eğitimli olduğu 
gerçeği ile karşõlaşõlõr. Okur-yazar olmayan, okur-yazar ve ilkokul mezunu gibi dezavantajlõ toplum 
kesimlerinden bireylerin çoğunluğunu kadõnlar oluştururlar. Buna karşõn Ÿniversite mezunlarõ gibi 
avantajlõ gruplarda ise erkeklerin ağõrlõğõ gšze çarpar. …te yandan Canik, yurdun farklõ yšrelerinde gšç 
almaktadõr. Bununla birlikte TireÕye en çok gšç veren 10 il Karadeniz Bšlgesi illeridir 
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Giriş  
 
Milli mücadelenin sembol isimlerinden biri olan Samsun ilimiz, Orta Karadeniz Bölgesi’nin en 

önemli yerleşim birimlerinden biridir. Nüfus büyüklüğü itibariyle Samsun, TŸrkiyeÕnin en kalabalõk 
illeri arasõnda ilk 20 içinde yer alõr. Bu kadim şehrimizin kuzeyinde Karadeniz, doğusunda Ordu, 
güneyinde Amasya ve Tokat, batõsõnda Sinop ve gŸneybatõsõnda da Çorum yer alõr.1 Ülkemizin en 
verimli ovalarõndan Bafra ve ‚arşamba ovalarõ, Samsun ili sõnõrlarõ içinde yer alõr.2 

Çok köklü ve zengin bir tarihsel mirasa ev sahipliği yapan Samsun ili, bünyesinde on yedi ilçe 
ve belediyeyi barõndõr. Sosyo-ekonomik açõdan Karadeniz bšlgesinin en šnemli şehri olma 
ayrõcalõğõna sahip olan Samsun, gelişmişlik bakõmõndan layõk olduğu seviyelerin çok gerisindedir. 
2010 yõlõ verileri temel alõndõğõnda, illerin sosyo-ekonomik gelişmişlik sõralamasõnda 32. Sõrada yer 
alõr.3 2015 yõlõ T†İK-ADNKS verilerine gšre, 2014 yõlõ itibariyle SamsunÕun nŸfusu 1.269.989 
kişidir.4 

Öte yandan Canik ise daha önceleri Samsun’a bağlõ belde statŸsŸnde bir yerleşim birimi iken, 
2009 yõlõnda SamsunÕun bir ilçesi statŸsŸ olma statŸsŸ kazanmõştõr. CanikÕte 2014 yõlõ itibariyle 
toplam 95.560 kişi yaşamaktadõr.  İlçe nŸfusunun 48.291Õini erkekler ve 47.269Õunu da kadõnlar 
oluşturmaktadõr. CanikÕin 2013 yõlõ nŸfusu ise 93.721 kişidir.5 Bu bulgular 2014 yõlõnda CanikÕin 
nŸfusunun, 1839 kişilik bir artõş gösterdiğine işaret etmektedir. Bu bulgular, bir yõllõk sŸreç içinde 
CanikÕin nŸfusunun yŸzde 1,96 oranõnda artmõş olduğunu göstermektedir. Bu araştõrmada, Canik 
ilçesinin siyasi yapõsõ ve bu yapõda yakõn tarihimizde yaşanan değişim, Canik’in Samsun’un ve 
TŸrkiyeÕnin siyasi yapõsõ içindeki yeri sosyolojik açõdan incelendi. 

 
Araştõrmanõn Yšntemi 
 
Bu çalõşmada, SamsunÕun en šnemli ilçelerinden biri olan CanikÕin siyasi yapõsõ araştõrma 

konusu olarak belirlendi. İlçenin siyasi yapõnõn oluşumu ve işleyişinin yanõ sõra, bu yapõda, incelenen 
süreç içinde yaşanan değişim, sosyolojik bir bakõş açõsõyla ele alõndõ. ‚alõşma, tasviri-deskriptif türden 
bir sosyolojik araştõrma6 7 şeklinde tasarlandõ. Teorik açõdan ise yapõsalcõ bir yaklaşõk kullanõldõ. 

Tarihsel bir bakõş açõsõ ile gerçekleştirilen çalõşmada, temel veri kaynağõ olarak yerel seçim 
sonuçlarõ tercih edildi. Zaman kesiti olarak ise CanikÕin mŸstakil ilçe olduğu 2009Õdan gŸnŸmŸze 
geçen 6 yõllõk zaman dilimi seçildi. Araştõrmada temel veri kaynağõ olarak T†İK ve TODAİE-Yerel 

                                                
1 Halil İbrahim Zeybek, Sosyo-ekonomik Kriterlere Göre Samsun İlinin, Karadeniz Coğrafi Bölgesi ve Türkiye’deki Yeri. 
Geçmişten Geleceğe Samsun Sempozyumu, Samsun Büyükşehir Belediye Başkanlõğõ, Samsun 2006. 
2 Samsun Valiliği, Samsun Şehri, http://www.samsun.gov.tr/, 21.3.2015. 
3 Mehme,Temiz, DŸzey 2 sõnõflandõrmasõnda Bšlge İçi Gelişmişlik Farklõlõklarõ: TRB1 …rneği. Uluslararasõ Bšlgesel 
Kalkõnma Konferansõ, Malatya 2011. 
4 TÜİK, Canik 2014 NŸfusu, http://tuikapp.tuik.gov.tr/adnksdagitapp/adnks.zul, 23.3.2015, 
5 TÜİK, Canik 2013 NŸfusu, http://tuikapp.tuik.gov.tr/adnksdagitapp/adnks.zul, 28.1.2015, 
6 Nigel Gilbert, Researching Social Life, Sage, London 1994. 
7 Durmuş Ali Arslan, Sosyoloji ve Yšntem Yazõlarõ, Kalkan Matbaacõlõk, Ankara 2012. 
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Net8Õin verileri esas alõndõ. ‚alõşmada T†İK ve YSK ile öteki kurum ve kuruluşlarõn arşiv, kayõt ve 
belgeleri kullanõlarak ana veri seti oluşturuldu.  

Bu veri seti ve ikincil veri analizi tekniği kullanõlarak CanikÕte siyasi yapõnõn oluşumu, siyasi 
gŸcŸn toplumsal yelpazeye dağõlõmõ ve son iki yerel seçimlerdeki değişim dŸzenlilikleri araştõrõldõ. 
Bunlarõn yanõ sõra, ulaşõlan bulgulardan hareketle, CanikÕin Samsun ili ve TŸrk toplumu geneli 
içindeki yeri de araştõrõldõ. 

 
Samsun’da Ve CanikÕte Siyasi Katõlõm 
 
Başta da vurgulandõğõ gibi bu araştõrmada, yerel seçim sonuçlarõ temelinde CanikÕin siyasi yapõsõ 

incelendiği. Bilindiği üzere seçimler, demokratik siyasal hayatõn vazgeçilmez unsurlarõndandõr9 10 11 12. 
Mahalli idareler ise yerel toplumsal ve siyasal hayatõn en šnemli belirleyicilerindendir. Bu yšnŸyle 
mahalli yšnetimler, toplumlarõn siyasi yapõsõnõn merkezinde yer alõr. GŸnŸmŸzde bilindiği şekil ve 
manada yerel yšnetimler, kapitalist devlet yapõsõ il birlikte doğmuştur.13 Mahalli idarelerin toplumumuzun 
sosyo-politik yapõsõndaki yeri ve işleyişi, anayasa ve yasalarla belirlenmiştir.  

1961 AnayasasõÕnõn 112. maddesi ve 1982 AnayasasõÕnõn 123. maddesi Ÿlke idaresini, merkezden 
yšnetim ve yerinden yšnetim şeklinde iki šnemli kategoride ele alõr. Mahalli idarelerin temelini oluşturan 
belediye ise 5393 sayõlõ Belediye YasasõÕnda da (Madde 3), Òbelde sakinlerinin mahalli mŸşterek 
ihtiyaçlarõnõ karşõlamak Ÿzere kurulan ve karar organõ seçmenler tarafõndan seçilerek oluşturulan, idari ve 
mali özerkliğe sahip kamu tŸzel kişisi” şeklinde tanõmlanõr.14 

Bu yönüyle mahalli idareler seçimlerinde oy veren bireyler, bir yandan siyasal yapõyõ 
şekillendirmede aktif rol oynarlarken, šte yandan da yereldeki siyasal gŸcŸn siyasi partiler arasõndaki 
dağõlõmõnõ ve yerel siyasi elitleri belirlerler. Bir başka ifadeyle yerel seçimlerde, hem yerel siyasi yapõ 
şekillendirilmekte ve hem de bu yapõyõ işler kõlacak yerel siyasi elitler seçilmektedir.15 16 17 

 
Tablo 1: 1984Õten GŸnŸmŸze Yerel Seçimlere Katõlõm Oranlarõ 

 
3 Seçimlere Katõlõm Oranõ (%)  

TŸrkiye Geneli 
(Belediye Meclisi) 

Samsun 
(Belediye Meclisi) 

Canik 
(Belediye Meclisi) 

2014 Yerel Seçimleri  89,1 89,1 89,27 
2009 Yerel Seçimleri  84,1 84 83,34 
Ortalama Katõlõm Oranõ 86,6 86,55 86,3 

 
Demokratik sistem içerisinde, bireylerin sosyo-politik karar sŸreçlerine katõlõmõ seçimlerle sõnõrlõ 

değildir.18 Bununla birlikte, bireylerin seçimlere katõlõmõ demokratik siyasal yaşamõn varlõğõ ve devamõ 
bakõmõndan hayati šnem arz eder. Bu bağlamda yerel siyasi yapõnõn oluşum ve işleyişini daha net bir 
şekilde ortaya koyabilmek için šncelikle, seçmenlerin seçimlere katõlõmõ hususuna bir gšz atmak gerekir.  
                                                
8 TODAİE-YerelNET, Canik 2014 Yõlõ Belediye Başkanlõğõ Seçim Sonuçlarõ, 
http://www.yerelnet.org.tr/belediyeler/belediye_secimsonuclari.php?belediyeid=127309, 1.4.2015. 
9 Ahmet Taner Kõşlalõ, Siyaset Bilimi, İmge Kitabevi Ankara 2007. 
10 Durmuş Ali Arslan, Sadettin BaştŸrk ve GŸlten Arslan, ‚ok Partili Dšnemde, Genel Seçim Sonuçlarõ Temelinde 
TŸrkiyeÕnin Siyasi Yapõsõ (Ed. Şenol Kantarcõ ve Fatma Şimşek, Berna TŸrkdoğan Uysal Armağan Kitabõ içinde), Sonçağ 
Yayõncõlõk, Ankara 2015. 
11 Durmuş Ali Arslan, Sadettin BaştŸrk ve GŸlten Arslan, ÒSiyaset Sosyolojisi Perspektifinden 2009 ve 2014 Yerel 
Seçimlerinin Karşõlaştõrmalõ IncelemesiÓ, Akademik Bakõş, İktisat ve Girişimcilik †niversitesi, TŸrk DŸnyasõ Kõrgõzistan-
Celalabat İşletme FakŸltesi, Uluslararasõ Sosyal Bilimler Dergisi, S.43, 2014, s.1–27. 
12 Durmuş Ali Arslan, ÒYerel seçim sonuçlarõ temelinde MersinÕin siyasi yapõsõÓ, International Journal of Human Sciences. 
C.9, S.2, 2012, s.916-968. 
13 BirgŸl Ayman GŸler, Yerel Yšnetimler, İmge, Ankara 2006. 
14 Ruşen Keleş, Yerinden Yšnetim ve Siyaset, İmge, Ankara 2006, s.219-220. 
15 Durmuş Ali Arslan, Turkish Political Elites: Sociological Analysis of Turkish Politics and Politicians, LAP LAMBERT 
Academic Publishing, Berlin 2011. 
16 Durmuş Ali Arslan, Who Rules Turkey: Turkish Power Elite, LAP LAMBERT Academic Publishing, Berlin 2011. 
17 Durmuş Ali Arslan, Elites and power in contemporary Turkey: Social anatomy of Turkish elites, LAP LAMBERT 
Academic Publishing, Berlin 2011. 
18 Ali Yaşar Sarõbay, Global Bir Bakõşla Politik Sosyoloji, Everest Yayõnlarõ, İstanbul 2008, s.112. 
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Grafik 	  1:	  2009'dan	  Günümüze 	  Türk iye ,	  S am s un	  ve 	  C anik 'te 	  Ye re l	  S e ç im le re 	  
(Be lediye 	  Mec lis i)	  Katılm a	  Oranlarındak i	  Değ iş im

84
,1 89
,1

83,34 89,27
84 89

,1

0
10
20
30
40
50
60
70
80
90

100

20
09

20
14

Türkiye

S ams un

Canik

 
 

Kaynak: TÜİK (2015) ve TODAİE-YerelNet (2015). 
 
Bu saptamalarõn õşõğõnda çalõşmanõn bu bšlŸmŸnde, incelenen dšnemde gerçekleştirilen 2 mahalli 

idareler seçimlerinde, Canikli seçmenlerin seçimlere olan ilgisi ve siyasi katõlõm durumu da araştõrõldõ. Bu 
yšnŸyle çalõşmada, yalnõzca var olan durumu saptamakla yetinilmedi, ilçe genelinde dšnemler bazõnda 
nasõl bir değişimin yaşandõğõ da irdelendi. İlaveten Canik ilçesi ile ilgili bulgular, Samsun ili ve TŸrkiye 
geneline dair bulgularla da kõyaslanarak, yšrenin Samsun ili ve TŸrkiyeÕnin genel siyasi yapõsõ içindeki 
konumun da tespiti hedeflendi.  

 

Grafik 2: 2009'dan Günümüze Türkiye, Samsun ve Canik'te Yerel 
Seçimlere (Belediye Meclisi) Katõlma Oranlarõndaki Değişim
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Kaynak: TÜİK (2015). 
 
Tablo 1, Grafik 1 ve 2Õde de gšrŸldŸğŸ gibi, incelenen dšnemde Samsun ilinde, CanikÕte ve 

TŸrkiye genelinde yerel seçimlere katõlõm oranlarõ bir hayli yŸksektir. Bulgular detaylõ bir şekilde 
incelendiğinde hem ilçede, hem ilde ve hem de TŸrkiye genelinde, neredeyse birbirinin aynõsõ sonuçlarla 
karşõlaşõlõr. Daha net bir ifadeyle CanikÕte, SamsunÕda ve TŸrkiye genelinde ortalama katõlõm yŸzde 86 
civarõndadõr.   

Seçimlere olan ilgide dšnemler bazõnda yaşanan değişim incelendiğinde de benzeri bir tablo ile 
karşõlaşõlõr. Seçmen ilgisinde TŸrkiyeÕde yaşanan değişimi anlamak için SamsunÕdaki seçimlere katõlõm 
oranlarõna bakmak yeterli olacaktõr. Ya da SamsunÕdaki seçmen ilgisini tespit etmek için CanikÕte katõlõm 
oranlarõna bakman neredeyse k‰fi olacaktõr. Bu konuda bir başka šnemli bulgu ise son yerel seçimlerde 
Canikli seçmenlerin siyasete olan ilgilerinde šnemli bir artõşõn yaşandõğõ gerçeğidir. 
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2009 Mahalli İdareler Seçimleri 
 
29 Mart 2009 tarihinde yapõlan 2009 mahalli idareler seçimlerinde, TŸrkiye genelinde olduğu gibi 

Samsun ili ve Canik ilçesinde, seçimlere seçmen ilgisi oldukça yŸksek seviyelerde gerçekleşmiştir. Daha 
net bir ifadeyle bu seçimlere belediye meclisi kategorisinde katõlõm, Samsun ve TŸrkiye genelinde yŸzde 
84 civarõnda olmuştur. CanikÕte seçimlere seçmen ilgisi de, TŸrkiye genelinin biraz altõnda olsa da, yŸzde 
83,3 gibi son derece yŸksek oranda gerçekleşmiştir.   

 
Tablo 2: 2009 Yõlõ Yerel Seçimlerinde Partilerin Oy Dağõlõmõ 

 
 
 

Partilere Göre Oy Dağõlõmõ (%)  
Türkiye Geneli 

(Belediye Meclisi) 
Samsun (Belediye 

Meclisi) 
Canik (Belediye Meclisi) 

AKPARTİ 38.2 39,9 52,4 
ANAP 0.6 0 0 
BBP 1.6 0,1 0 
BTP 0.3 0 0 
CHP 24.8 17,7 8,34 
DP 3.7 5,8 2,75 
DSP 2.9 2,9 1,37 
DTP 5.3 0 0 
MHP 16.6 28,7 30,84 
ÖDP 0.1 0,1 0 
SP 5.6 4,2 4,31 
BAĞIMSIZ 0.1 0,4 0 

 
Kaynak: YSK (2014) ve T†İK (2015). 

 
Yerel seçimler sonucunda SamsunÕun ve Canik ilçesinin siyasi yapõsõnõn oluşumunu ve bu yapõdaki 

değişimi daha net bir şekilde ortaya koyabilmek amacõyla šncelikli olarak oylarõn siyasi partiler arasõndaki 
dağõlõmõ incelemek gerekir. Ayrõca Canik ilçesinin siyasi yapõsõnõ anlayabilmek ve açõklayabilmek için bu 
seçimlerde SamsunÕdaki ve TŸrkiye genelindeki durumu da bilmek yararlõ olacaktõr. Bu hakikati gšz 
šnŸnde bulundurabilmek için seçim sonuçlarõ sistematik bir bŸtŸnlŸk için tŸmdengelimci bir bakõş 
açõsõyla TŸrkiyeÕde genel durum, Samsun ili genelinde durum ve Canik ilçesi šzelindeki durum bir arada, 
mukayeseli olarak ele alõndõ. 

İlaveten, yine bu mantõksal temel bağlamõnda, aday faktšrŸnŸn seçim sonuçlarõna yansõmalarõnõ ve 
dolayõsõyla da siyasi yapõya etkilerini minimum dŸzeye indireceği dŸşŸncesiyle šnce belediye meclisi 
seçimlerinin sonuçlarõ incelendi. Ardõnda da, aday faktšrŸnŸn etkisini de gšrebilmek için bŸyŸkşehir 
belediye başkanlõğõ ve belediye başkanlõğõ seçimleri sonuçlarõ Ÿzerinde duruldu.  

Tablo 2Õde de gšrŸldŸğŸ gibi, 2009 yerel seçimlerinin belediye meclisi seçimleri kategorisinde 
TŸrkiye genelinde, SamsunÕda ve CanikÕteki mutlak galibi Adalet ve Kalkõnma PartisiÕdir. Ak PartiÕnin 
bu seçimlerde TŸrkiye genelinde elde ettiği seçmen desteği yŸzde 38Õin Ÿzerindedir. SamsunÕda ise bu ora 
yŸzde 40Õa dayanõr. Ak PartiÕnin CanikÕteki başarõsõ ise TŸrkiye ve Samsun genelinin çok daha 
Ÿzerindedir. Daha net bir ifadeyle CanikÕte Ak Parti, SamsunÕda elde ettiği seçmen desteğinden yŸzde 
31,3 daha fazla oy alarak bu seçimleri birinci sõrada tamamlamõştõr. 
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Tablo 3: 2009 Yõlõ BŸyŸkşehir Belediye Başkanlõğõ Seçimlerinde Partilerin Oy Dağõlõmõ 
 

 
 

Partilere Göre Oy Dağõlõmõ (%)  
Türkiye 

(BŸyŸkşehir 
Belediye Başkanlõğõ) 

Samsun (BŸyŸkşehir 
Belediye Başkanlõğõ)  

Canik (Belediye 
Başkanlõğõ) 

AKPARTİ 42,2 48,1 52,5 
ANAP 0,3 0 0 
BBP 0,6 0 0 
BTP 0,3 0,3 0,3 
CHP 32,4 21,2 8,04 
DP 1 3,2 2,5 
DSP 2,1 2,3 1,18 
DTP 4,3 0 0 
MHP 12,4 20,6 31,8 
SP 3,8 3,9 3,6 
BAGIMSIZ 0,3 0,1 0 

 
Kaynak: T†İK (2015). 

  
CanikÕin siyasi yapõsõ, bŸyŸkşehir belediye başkanlõğõ ve belediye başkanlõğõ kategorisinde oylarõn 

dağõlõmõ temelinde incelendiğinde de, genel hatlarõ itibariyle, belediye meclisi kategorisindekine paralel 
bir tabloyla karşõlaşõlõr. Ak Daha net bir anlatõmla hem TŸrkiye, hem Samsun ve CanikÕte bu kategoride 
de seçimlerin tartõşmasõz galibi Ak PartiÕdir. Bununla birlikte, Tablo 3Õte de gšrŸldŸğŸ gibi Ak Parti bu 
kategoride, TŸrkiye genelinde ve SamsunÕda, belediye meclisi seçimlerinde elde ettiği başarõdan daha 
yŸksek bir başarõya imza atmõştõr. Canik belediye başkanlõğõ seçimlerinde ikinci sõrayõ ise, yŸzde 32Õye 
yaklaşan oy oranõyla milliyetçi sağ kimliği ile siyaset MHP elde etmiştir. Solun en bŸyŸk temsilcisi CHP19 
ise Canikli seçmenlerden ancak yŸzde 8 civarõnda bir destek elde edebilmiştir. Bu seçimlerin sonucunda, 
SamsunÕda bŸyŸkşehir belediye başkanlõğõnõ Ak PartiÕnin adayõ Yusuf Ziya YILMAZ kazanmõştõr. Canik 
şehrinde belediye başkanlõğõnõ ise ilçe genelindeki seçmenlerin oylarõnõn yarõsõndan fazlasõnõ almayõ 
başaran, yine Ak PartiÕnin adayõ Osman GEN‚ kazanmõştõr. 

  
Tablo 4: 2009 Yõlõ Yerel Seçimlerinde Siyasi Yapõ 

 
 Yerel Seçimler  

Türkiye (Belediye 
Meclisi) 

Samsun (Belediye 
Meclisi) 

Canik (Belediye 
Meclisi) 

 
2009 

Sağ Partiler 
Toplamõ 

66,5 78,9 90,29 

Sol Partiler 
Toplamõ 

27,8 20,7 9,71 

Diğerleri 5,7 0,4 0 
            Toplam 100 100 100 

 
Kaynak: Araştõrmacõnõn 2015 Yõlõnda, Gerçekleştirdiği Araştõrma Verileri Temel Alõnarak 

DŸzenlenmiştir. 
 
 
 
 
 
 

                                                
19 Suna Kili, Cumhuriyet Halk Partisi'nde Gelişmeler 1960–1975, Boğaziçi †niversitesi, İstanbul 1976. 
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Tablo 5: 2009 Yõlõ BŸyŸkşehir Belediye Başkanlõğõ Seçimlerinde Siyasi Yapõ 
 

 Yerel Seçimler  
Türkiye Samsun  Canik  (Belediye Başkanlõğõ) 

 
2

009 

Sağ Partiler Toplamõ 60,6 76,1 90,75 
Sol Partiler Toplamõ 34,5 23,5 9,22 
Diğerleri 4,9 0,4 0,3 

             Toplam 100 100 100 
 
Kaynak: Araştõrmacõnõn 2015 Yõlõnda, Gerçekleştirdiği Araştõrma Verileri Temel Alõnarak 

DŸzenlenmiştir. 
 
Seçimlerde yeniden şekillenen siyasi yapõnõn boyutlarõnõ daha iyi anlayabilmek için, oylarõn siyasi 

yelpazeye dağõlõmõna da bakmak gerekir. Aynõ tŸmdengelimci bakõş açõsõ ile bakõldõğõnda Canik şehrinin 
siyasi yapõsõnõ farklõ boyutlarõ ile anlamlandõrmak daha kolay olacaktõr. Bu bağlamda CanikÕin 
TŸrkiyeÕnin genel siyasi yapõsõ ve SamsunÕun genel siyasi dokusu içindeki yerini de tayin etmek daha 
kolay gerçekleştirilebilecektir.  

 
Tablo 4 ve Tablo 5Õteki veriler, bu hususta son derece šnemli bulgular ortaya koyar. Daha net bir 

ifadeyle 2009 yerel seçimlerinde, TŸrkiye genelinde, Samsun ilinde ve Canik ilçesi šzelinde, sağ siyaset 
geleneğinin mutlak bir ŸstŸnlŸğŸ gšzlemlenir. Sağ kanat siyasi partiler TŸrkiye genelinde, hem belediye 
meclisi seçimlerinde ve hem de bŸyŸkşehir belediye başkanlõğõ seçimlerinde neredeyse toplam oylarõn 
Ÿçte ikisine yakõnõnõ alarak, yerel siyasi hayattaki geleneksel ağõrlõklarõnõ korumuştur. Sağ kanat partilerin 
SamsunÕda ulaştõklarõ gŸç ise TŸrkiye geneli ortalamasõnõn çok daha Ÿzerindedir. Sağ siyaset geleneğinin 
Canik şehrindeki ağrõlõğõ ise TŸrkiye geneli ve Samsun ilinin çok daha Ÿzerindedir. Daha net bir ifadeyle 
sağ kanat partiler bu seçimlerde, Canik ilçesinin siyasi yapõsõ içinde, yŸzde 90Õõn Ÿzerinde bir oy oranõna 
ulaşarak olağanŸstŸ bir gŸç elde etmiştir. 

 
2014 Mahalli İdareler Seçimleri 
 
Mevcut siyasi yapõyõ şekillendirmiş son yerel seçimler olma šzelliğine sahip 2014 seçimleri, 30 

Mart 2014 tarihinde yapõldõ. TŸrkiye genelinde ve Samsun-Canik šzelinde bir šnceki seçimlerde 
başlayan, siyasete seçmen ilgisindeki artõş bu seçimlerde de sŸrdŸ. Hatta 2014 mahalli idareler 
seçimlerinde TŸrkiye genelinde ve Samsun šzelinde, seçimlere katõlõm oranlarõnda tarihi zirveler zorlandõ. 
Daha net bir ifadeyle, bir šnceki seçimlerde CanikÕte yŸzde 83 civarõnda gerçekleşen seçimlere katõlõm 
oranõ, bu belediye meclisi seçimlerinde yŸzde 89Õun da Ÿzerine çõktõ. †lke genelinde gerçekleştirilen bu 
seçimlerde, kayõtlõ 48.843.157Õden, 43.543.717ÕŸ oy kullandõ.20 …zetle bu seçimlerde CanikÕte 
seçimlere seçmen ilgisi, Samsun ve TŸrkiye geneline son derece yakõn oranlarda ancak bunlarõn biraz 
Ÿzerinde gerçekleşti.21  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                
20 Durmuş Ali Arslan, Sadettin BaştŸrk ve GŸlten Arslan, ÒSiyaset Sosyolojisi Perspektifinden 2009 Ve 2014 Yerel 
Seçimlerinin Karşõlaştõrmalõ İncelemesiÓ, Akademik Bakõş, İktisat ve Girişimcilik †niversitesi, TŸrk DŸnyasõ Kõrgõzistan-
Celalabat İşletme FakŸltesi, Uluslararasõ Sosyal Bilimler Dergisi, S.43, 2014, s.1–27. 
21 YSK, YŸksek Seçim Kurulu, Canik 2014 Belediye Meclisi Seçim Sonuçlarõ, https://sonuc.ysk.gov.tr/module/sspsYerel.jsf, 
26.12.2014. 
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Tablo 6: 2014 Yõlõ Yerel Seçimlerinde Partilerin Oy Dağõlõmõ 
 

Parti 
Partilere Göre Oy Dağõlõmõ (%) 

Türkiye Geneli  
(Belediye Meclisi) 

Samsun (Belediye 
Meclisi) 

Canik (Belediye 
Meclisi) 

Adalet ve Kalkõnma Partisi  42,9 50,1 55,4 
Cumhuriyet Halk Partisi  26,3 16 6,9 

Milliyetçi Hareket Partisi  17,8 28,3 32,8 

Barõş ve Demokrasi Partisi  4,16 0 0 

Saadet Partisi  2,8 3 3,1 
Halklarõn Demokratik Partisi  2,1 0,2 - 

BŸyŸk Birlik Partisi  1,5 0,9 0,9 

Demokrat Parti  0,7 0,7 0 

Demokratik Sol Parti  0,35 0 0 
 

Kaynak: YSK (2014) ve T†İK (2015). 
 
Bu tespitlerin õşõğõnda, son 5 yõl içinde SamsunÕun ve CanikÕin siyasi yapõsõnda yaşanan değişimi 

ve bu değişimin siyasi yapõya yansõmalarõnõ daha iyi bir şekilde anlayabilmek için, šnce oylarõn siyasi 
partilere dağõlõmõnõ incelemek gerekir. Tablo 6 ve Tablo 7Õde de gšrŸldŸğŸ gibi, 2014 yerel seçimlerinin 
TŸrkiye genelinde olduğu gibi Samsun ili ve Canik ilçesi šzelinde mutlak galibi Adalet ve Kalkõnma 
PartisiÕdir. Ak PartiÕnin 2014 yerel seçimlerinde SamsunÕda ve CanikÕte elde ettiği seçim zaferi, TŸrkiye 
genelinde kazandõğõ başarõnõn da štesindedir. Daha net bir ifadeyle, 2014 belediye meclisi seçimlerinde 
Ak Parti, TŸrkiye genelinde yŸzde 43 gibi son derece yŸksek bir seçmen desteği elde etmiştir. Ne var ki 
Samsun ve CanikÕte elde ettiği siyasi gŸç, TŸrkiye genelindeki başarõsõnõ da gšlgede bõrakacak 
seviyelerde olmuştur. Seçimin Samsun ve CanikÕteki tartõşmasõz galibi Ak Parti Samsunlu seçmenlerin 
yarõdan fazlasõnõn desteğini almayõ başarõrken, CanikÕteki yerel gŸcŸ yŸzde 55Õi de aşmõştõr.  

 
Tablo 7: 2014 Yõlõ BŸyŸkşehir Belediye Başkanlõğõ Seçimlerinde Partilerin Oy Dağõlõmõ 

 

Parti 

Partilere Göre Oy Dağõlõmõ (%) 

Türkiye 
(BŸyŸkşehir Belediye 

Başkanlõğõ) 

Samsun 
(BŸyŸkşehir Belediye 

Başkanlõğõ)  

Canik 
(Belediye 

Başkanlõğõ) 

Adalet ve Kalkõnma Partisi  45,5 54,8 55.03 

Cumhuriyet Halk Partisi  31 15,9 4.90 
Milliyetçi Hareket Partisi  13,6 25,2 35.66 

Barõş ve Demokrasi Partisi  3,1 0 - 

Saadet Partisi  1,7 1,8 3.02 

Halklarõn Demokratik Partisi  2,3 0,2 - 

BŸyŸk Birlik Partisi  0,7 0,5 0.39 
Demokrat Parti  0,2 0,4 0.37 

 
Kaynak: T†İK (2015). 
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Canik’in siyasi yapõsõnõ daha iyi anlayabilmek için, belediye başkanlõğõ seçimlerinde oylarõn siyasi 
yelpazeye dağõlõmõnõ da incelemek gerekir. Tablo 7Õde de gšrŸldŸğŸ gibi 2014 yerel seçimlerinin 
bŸyŸkşehir belediye başkanlõğõ kategorisindeki galibi de yine Adalet ve Kalkõnma PartisiÕdir. Ak PartiÕnin 
TŸrkiye genelinde bŸyŸkşehir belediye başkanlõğõ seçimlerinde elde ettiği başarõ, belediye meclisi 
seçimlerinde ulaştõğõ başarõnõn da ŸstŸnde olmuştur. Bunun da štesinde Recep Tayyip Erdoğan ve Ak 
Parti 2014 yerel seçimlerinde, yalnõzca seçimlerinin mutlak galibi olmakla kalmadõ, ilaveten, katõldõğõ Ÿç 
seçimi de Ÿst Ÿste kazanma başarõsõ gibi siyasi tarihte ender rastlanan tŸrden bir başarõya da imza atmõş 
oldu. Hatta Ak Parti bu seçimlerde, bir šnceki seçimlerde elde ettiği seçmen desteğini de gšrŸnŸr bir 
oranda arttõrmayõ başardõ. 

Samsun ili ve Canik ilçesindeki durum da, TŸrkiye genelindekine son derece benzer niteliktedir. 
Hatta bunun da štesinde Ak Parti bu seçimlerde Samsun ve CanikÕte seçmen desteğini, TŸrkiye genelinde 
elde ettiğinin çok daha ŸstŸnde tutmayõ başarmõştõr. Tablo 7Õde de gšrŸldŸğŸ gibi ErdoğanÕõn Ak 
PartisiÕnin Samsun bŸyŸkşehir belediye başkanlõğõ ve Canik belediye başkanlõğõ seçimlerindeki oy oranõ 
yŸzde 55Õi bulmuştur. Bu seçimler sonucunda Samsun bŸyŸkşehir belediye başkanlõğõnõ, bir šnceki 
seçimlerin de galibi konumundaki Ak Parti adayõ Yusuf Ziya YILMAZ kazanmõştõr. CanikÕte de bir 
gelenek bozulmamõş, şehrin belediye başkanlõğõnõ, 2009 seçimlerinde de bŸyŸk bir başarõya imza atmõş 
olan Osman GEN‚ kazanmõştõr. Her iki adayõn da oylarõnõ bir šnceki seçimlere kõyasla bir hayli arttõrmõş 
olmasõ, Yusuf Ziya YõlmazÕõn Samsunlu seçmenler, Osman GençÕin de Canikli seçmenler tarafõndan 
başarõlõ bulunduğunun somut bir kanõtõ olarak değerlendirilebilir. 

 
Tablo 8: 2014 Yõlõ Yerel Seçimlerinde Siyasi Yapõ 

 
 Yerel Seçimler  

Türkiye (Belediye 
Meclisi) 

Samsun (Belediye 
Meclisi) 

Canik (Belediye 
Meclisi) 

 
2014 

Sağ Partiler 
Toplamõ 

67,4 83,6 93,1 

Sol Partiler 
Toplamõ 

27 16,2 6,9 

Diğerleri 6,6 0,2 0 
              Toplam 100   100 

 
Kaynak: Araştõrmacõnõn 2015 Yõlõnda, Gerçekleştirdiği Araştõrma Verileri Temel Alõnarak 

DŸzenlenmiştir. 
 

Tablo 9: 2014 BŸyŸkşehir Belediye Başkanlõğõ Seçimlerinde Siyasi Yapõ 
 

 Yerel Seçimler  
Türkiye Samsun Canik (Belediye Başkanlõğõ) 

 
2014 

Sağ Partiler Toplamõ 63,2 83,6 94,83 
Sol Partiler Toplamõ 31,2 16,1 5,02 
Diğerleri 5,6 0,3 0,15 

              Toplam 100 100 100 
 

Kaynak: Araştõrmacõnõn 2015 Yõlõnda, Gerçekleştirdiği Araştõrma Verileri Temel Alõnarak 
DŸzenlenmiştir. 

 
Oylarõn siyasi yelpazeye dağõlõmõ incelendiğinde ise hem TŸrkiyeÕnin ve hem de Samsun ve 

CanikÕin yerel siyasi yapõsõna dair son derece šnemli bulgulara ulaşõlõr. Tablo 8 ve Tablo 9Õda da 
gšrŸldŸğŸ Ÿlkenin siyasi ve toplumsal hayatõnda, daha šnceki seçimlerde olduğu gibi yine sağ siyaset 
geleneğinin belirleyici bir ŸstŸnlŸğŸ ile karşõlaşõlõr. Sağ kanat siyasi partilerin Canik ve SamsunÕun siyasi 
yapõsõ içinde ulaştõğõ toplam gŸç ise TŸrkiye genelindekinden çok daha yŸksektir. Daha net bir ifadeyle 
hem belediye meclisi seçimlerinde ve hem de belediye başkanlõğõ seçimlerinde sağ kanat siyasi partiler 
SamsunÕda, yŸzde 84Õe yakõn toplam oy oranõna ulaşmõştõr. CanikÕte ise sağ kanadõn başarõsõ baş 
dšndŸrŸcŸ seviyelere ulaşmõş, sol siyaset anlayõşõ neredeyse şehrin siyasi hayatõndan silinmiştir.  
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Genel Değerlendirme Ve Sonuç  
 
Bu araştõrmada, tarihsel bir bakõş açõsõyla, siyaset sosyolojisinin yšntem ve teknikleri 

kullanõlarak, SamsunÕun Canik ilçesinin siyasi yapõsõ ve dŸnden bugŸne bu yapõda yaşanan değişim 
sosyolojik olarak incelendi. ‚alõşmada temel veri kaynağõ olarak, yerel seçim sonuçlarõ kullanõldõ. 
‚alõşmada šncelikli olarak, CanikÕin ilçe olduğu 2009 yõlõndan gŸnŸmŸze geçen sŸreçte yapõlan iki 
Mahalli idareler seçimlerinin sonuçlarõ temel alõnarak CanikÕin yerel siyasi yapõsõ tasvir edildi. 
Ardõndan da, incelenen sŸreçte CanikÕin siyasi yapõsõnda yaşanan değişim araştõrõldõ. Bunlara ilaveten 
de CanikÕin siyasi yapõsõ ile ilgili bulgular, TŸrkiye geneline ilişkin bulgular ile karşõlaştõrõlarak 
CanikÕin, Samsun ile ve TŸrkiyeÕnin siyasi yapõsõ içindeki yeri anlaşõlmaya çalõşõldõ.   

 
Tablo 10: 2014 Belediye Meclisi Seçimlerinde Siyasi Yapõ 

 
 Yerel Seçimler  

Türkiye  Samsun   Canik  
 
2014 

Sağ Partiler Toplamõ 67,4 83,6 93,1 
Sol Partiler Toplamõ 27 16,2 6,9 
Diğerleri 6,6 0,2 0 

 
2009 

Sağ Partiler Toplamõ 66,5 78,9 90,29 
Sol Partiler Toplamõ 27,8 20,7 9,71 
Diğerleri 5,7 0,4 0 

 
Kaynak: Araştõrmacõnõn 2015 Yõlõnda, Gerçekleştirdiği Projelerdeki Veriler Temel Alõnarak 

DŸzenlenmiştir. 
 

Tablo 11: 2014 BŸyŸkşehir Belediye Başkanlõğõ Seçimlerinde Siyasi Yapõ 
 

 Yerel Seçimler  
Türkiye Samsun Canik  (Belediye Başkanlõğõ) 

 
2014 

Sağ Partiler Toplamõ 63,2 83,6 94,83 
Sol Partiler Toplamõ 31,2 16,1 5,02 
Diğerleri 5,6 0,3 0,15 

 
2009 

Sağ Partiler Toplamõ 60,6 76,1 90,75 
Sol Partiler Toplamõ 34,5 23,5 9,22 
Diğerleri 4,9 0,4 0,3 

 
Kaynak: Araştõrmacõnõn 2015 Yõlõnda, Gerçekleştirdiği Araştõrma Verileri Temel Alõnarak 

DŸzenlenmiştir. 
 
CanikÕin, SamsunÕun merkeze bağlõ bir ilçesi olmasõndan gŸnŸmŸze geçen sŸreçte 2 mahalli 

idareler seçimleri yapõlmõştõr. Tablo 10 ve 11Õde de gšrŸldŸğŸ gibi yapõlan her iki seçimde de, hem 
belediye meclisi kategorisinde ve hem de bŸyŸkşehir belediye başkanlõğõ seçimlerinde TŸrkiyeÕnin 
genel siyasi yapõsõnda, sağ siyaset geleneğinin mutlak bir egemenliği gšzlemlenir. Sağ kanat 2014 
yerel seçimlerinde, TŸrkiyeÕnin siyasi yapõsõ içindeki temsil gŸcŸnŸ, 2009 yerel seçimleriyle 
kõyaslandõğõnda daha da arttõrmõştõr.  

Oylarõn siyasi yelpazeye dağõlõmõ temelinde Samsun ilinin siyasi yapõsõ incelendiğinde de, TŸrkiye 
genelindekine benzer bir durumla karşõlaşõlõr. Tablo 10 ve 11Õde de gšrŸldŸğŸ gibi, hem belediye meclisi 
seçimleri ve hem de bŸyŸkşehir belediye başkanlõğõ seçimlerinin sonuçlarõ incelendiğinde, SamsunÕun 
siyasi yapõsõ içinde de, sağ siyaset geleneğinin tartõşmasõz bir ŸstŸnlŸğŸ gšzlemlenir. İncelenen sŸreçte 
sağ kanat partiler, Samsun ili genelindeki gŸçlerini arttõrarak, siyasi yapõdaki bu belirleyiciliğini 
sŸrdŸrmŸştŸr. 
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Grafik 3: Geçmişten GŸnŸmŸze Canik'in Siyasi Yapõsõ 
(Belediye Meclisi)
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Kaynak: Arslan (2015)’teki veriler güncellenerek düzenlenmiştir. 
 

Grafik	  4:	  Geçmiş ten	  Günümüze	  C anik'in	  S iyas i	  Y apıs ı	  (B elediye	  Mec lis i)
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Belediye meclisi seçimlerinde oylarõn siyasi bağõlõmõ temel alõnarak, CanikÕin siyasi yapõsõ 

incelendiğinde, şehrin siyasi hayatõnda, sağ siyaset anlayõşõnõn dikkat çekici bir ŸstŸnlŸğü ile gözlemlenir. 
Grafik 3 ve Grafik 4’te ortaya konan bulgular, CanikÕin siyasi yapõsõnda, son iki yerel seçimlerde 
yaşanan değişimi oldukça net bir şekilde gözler šnŸne sermektedir. Bulgular, incelenen dšnemde 
yapõlan bŸtŸn yerel seçimlerde CanikÕin siyasi yapõsõnda, sağ siyaset geleneğinin belirleyici olma 
durumunun, artarak devam ettiğini ortaya koymaktadõr.  

Belediye meclisi seçimlerine ilaveten, belediye başkanlõğõ seçimleri incelendiğinde ortaya çõkan 
bulgular, Canik şehrinin siyasi yapõsõna dair bulgulara daha bir netlik kazandõrõr. Bulgular, yaşanan 
süreçte CanikÕin siyasi yapõsõndaki sağ siyaset geleneğinin üstünlüğünün değişmediğini bŸtŸn 
çõplaklõğõ ile gözler önüne serer. 
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Grafik	  7:	  G eçmiş ten	  G ünümüz e	  C anik,	  S ams un	  ve	  Türkiye'de	  S ağ	  P artilerin	  
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Kaynak: Arslan (2015)’teki veriler güncellenerek düzenlenmiştir. 
 

Grafik	  8:	  G eçmiş ten	  G ünümüz e	  C anik,	  S ams un	  ve	  Türkiye'de	  S ağ	  P artilerin	  
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Kaynak: Arslan (2015)’teki veriler güncellenerek düzenlenmiştir. 
 
Ortaya çõkan bŸtŸncŸl bir bakõş açõsõ ile değerlendirildiğinde Türkiye’nin, Samsun ilinin ve 

Canik ilçesinin siyasi yapõsõna dair çok daha çarpõcõ sonuçlarla karşõlaşõlõr. Grafik 7 ve Grafik 8Õde de 
görüldüğŸ gibi siyasi yapõda, sağ siyaset geleneğinin toplam temsil gŸcŸnde birbirine benzer ve 
aşamalõ bir artõş yaşanõr. 

…te yandan, sol siyaset geleneği ise incelenen sŸreçte, TŸrk toplumunun yerel siyasi yapõsõ 
içindeki temsil gücünde ciddi bir gerileme yaşar.  2014 belediye meclisi seçimlerinin sonuçlarõ dikkatli 
bir şekilde incelendiğinde, solun SamsunÕun ve CanikÕin siyasi yapõsõndaki kan kaybõnõn, TŸrkiye 
genelinde yaşanan kayõptan çok daha yŸksek olduğu gerçeği ile karşõlaşõlõr. …yle ki sol partilerin 
SamsunÕda, yalnõzca beş yõllõk sŸreçte yaşadõğõ oy kaybõ yŸzde 21Õden fazla olmuştur. Solun Samsun 
ili genelinde yaşadõğõ iktidar kaybõnõn bir benzerini de, Canik ilçesinde yaşanmõştõr. İncelenen süreçte 
sol siyaset geleneği Canik’te yaklaşõk yŸzde 29 oranõnda oy kaybetmiştir. Tabiri caizse, 2014 yerel 
seçimleri ile sol siyaset anlayõşõ, CanikÕin siyasi yapõsõndan neredeyse silinme noktasõna gelmiştir. 
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Lahitler, bir diğer ismi ile sarkophaglar, Anadolu’daki Roma İmparatorluk Dšnemi yontu sanatõ 
kapsamõnda çok šzel bir yere sahiptirler. Mõsõr kškenli olduğuna inanõlan bu gšmŸ tipi Roma 
Dönemi’nde insanlarõn šlŸlerini muhafaza ettikleri, genellikle yeryŸzŸnde sergilenen ve çoğunlukla 
taştan oyulan, sandõk şeklindeki mezar anõtlarõdõr. Roma Dönemi’nde Roma ve Atina 
dõşõnda,1AnadoluÕda çok sayõda Ÿretilen bu mezar anõtlarõ šzellikle mermere oyulurlardõ ve oldukça 
süslü idiler. Genelde Roma Dönemi Anadolu’sunda orta sõnõfõn üstü ve zengin sõnõfõn tercih ettiği bir 
mezar tipidir. Mõsõr ve YakõndoğuÕdan Antik HellenÕe geçen bir gelenek olan lahitler bu coğrafyada 
minyatŸr bir tapõnak şeklindeki forma sahiptiler. Roma Dönemi’nde Anadolu’nun büyük bir 
bšlŸmŸnde hakim olan gelenek ve gšrenekler, anlaşõldõğõ kadarõ ile başkent RomaÕdan ve 
İmparatorluğun batõsõndan farklõydõ. Mezar kabartmalarõ ve lahitler, çok sayõda yazõtõn işaret ettiği 
gibi, tek bir kişi yada bir çift için değil, genellikle tüm aile bireyleri için kullanõlõyordu. Dünyaca ünlü 
Alman lahit araştõrmacõsõ Guntram Koch Anadolu’daki Roma Dönemi lahitlerini beş ana türe 
ayõrmõştõr: Dokimeion (Afyonkarahisar, İşçehisar) Ÿretimi olanlar,2 ithal lahitler (šrn. Attika lahitleri)3, 
yarõ işçilikli lahitler, diğer atšlyeler ve ostothekler (0.5-1.0 m arasõnda uzunluğa sahip,daha kŸçŸk 
boyutlu lahitler).4Roma Dšnemi Anadolu lahit atšlyeleri arasõnda G. Koch Thrakia, Byzantion, 
Bithynia, Mysia(šzellikle Prokonnesos ve Nikomedeia5) ile Troas, Ionia ile Lydia, Karia (šzellikle 
Aphrodisias), Lykia, Phrygia, Pisidia, Pamphylia, Kilikia, Isauria-Lykaonia ve Roma eyaleti olan 
SyriaÕnõn TŸrkiye sõnõrlarõ içinde kalan bšlŸmŸ yanõnda, tekil šrneklerin ele geçtiği Sinop, Amasya, 
Tyana (Kemerhisar), Kaisareia (Kayseri) ya da Zeugma gibi bazõ yerleşimleri saymaktadõr.Bahsi 
geçen bu atšlyelerde İ.S. 2. ve 3. yy.Õlarda çok sayõda mermer lahit imal edilmiştir. Anadolu’da Roma 
Dönemi sarkophag araştõrmalarõ šzellikle Batõ Anadolu ile GŸney Anadolu (Pamphylia, Lykia ve 
Kilikia) bšlgelerinde yoğunlaşmõştõr. Bilhassa Aphrodisias ile Prokonessos atölyeleri iyi incelenmiştir. 
Ancak Samsun yšresi ve Karadeniz Bšlgesi lahit araştõrmalarõ için oldukça az tanõnmaktadõr. 

Roma Dönemi’nde Karadeniz BšlgesiÕnde basit toprak mezar, kiremit mezar, sandõk mezar, 
khamosorion mezar, Paphlagonia tipi kaya mezarõ, yeraltõ ve yamaç tipi oyma oda mezarlar (tek ya da 
çok odalõ) ve Tümülüs gibi çok çeşitli mezar anõtlarõ tanõmaktayõz. Lahit mezar tipi de KaradenizÕde 
bilinen bir mezar çeşididir; ancak bšlgede bilinen lahit sayõsõ Anadolu’nun diğer kõyõ bšlgelerine ve 
bölgedeki diğer mezar çeşitlerine göre nispeten azdõr.6Karadeniz Bšlgesi menşeili arkeolojik objelerin 
sergilendiği Samsun, Bafra, Giresun, Sinop, Trabzon, Amasya, Ereğli, Amasra, Tokat, Kastamonu, 
‚ankõrõ, ‚orum, Bolu, Ordu, Rize, DŸzce-Konuralp ve Gškçebey-‚anakçõlar mŸzelerinde Roma 
Dönemi’ne ait taş lahit sayõlarõ AnadoluÕnun diğer kõyõ bšlgelerine gšre azdõr.7Ayrõca Karadeniz 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Bkz.:Koch 2015, 9, res. 1. Bu dönemde Roma’dan yaklaşõk 6000, AtinaÕdan ise 1200 lahit bilinmektedir. 
AnadoluÕdan bilinen lahit sayõsõ maalesef yayõnlar az olduğu için nispeten azdõr. Dolayõsõyla TŸrk mŸzelerinde 
bulunan tŸm lahit šrneklerinin ayrõntõlõ olarak yayõmlanmasõ gerekmektedir.  
2 Bkz. Waelkens 1992. 
3 Bu tŸr bir lahde Karadeniz BšlgesiÕnde de tesadŸf edilmiştir: Ward-Perkins 1980, 47, res. 3. 
4 Koch 2010. 
5 Ward-Perkins 1980; ve GŸney 2012, 186-191. 
6 Paphlagonia ve Pontos bšlgelerinin Roma DšnemiÕndeki mezar anõtlarõ ve bu anõtlarõn içinde lahitlerin yeri ile 
ilgili olarak: Marek 2003, 132-134. Samsun yöresindeki Hellenistik-Roma Dšnemi mezar tipleri ve šlŸ gšmme 
adetleri ayrõntõlõ olarak incelenmiştir: †nan 2013, 389-394 ve 396-401. S. †nanÕõn bu çalõşmasõnda da gšrŸldŸğü 
Ÿzere mermer lahitler oldukça az rastlanan mezar tŸrlerindendir: †nan 2013, 412, grafik II. Paphlagonia 
BšlgesiÕndeki Hadrianopolis kenti ve chorasõÕndaki mezar tŸrleri ile ilgili olarak: Laflõ-Christof 2012a.  
7 Örneğin Ordu MŸzesiÕnin bahçesinde sergilenen bir adet Bizans Dšnemi lahdi vardõr. Sadece tekneden oluşan 
bu lahit oldukça sadedir.  
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BölgesiÕndeki Roma Dšnemi kentlerinde çok az sayõda in situ lahit bilinmektedir. Bu konuda en 
zengin örnekler Antik Sinope kentinden gelmektedir ki,8 bu šrnekler arasõnda yayõnlanmõş olanlarõn 
sayõsõ azdõr. SinopeÕnin dõşõnda Amastris,9Herakleia Pontike10 ve Tieiongibi kõyõ kentlerinde ve 
kõsmen de Prusias ad HypiumÕda lahit sanatõna ilişkin bazõ šrnekler tanõnmaktadõr; ancak Karadeniz 
Bölgesi’nin doğu ve iç kesimlerindel ahit sayõsõ birden bire azalmaktadõr.11 Roma Dönemi’nde 
Paphlagonia ve Pontos bšlgelerinde kabartma bezeli lahitler yerine daha sade gšrŸnŸşlŸ lahitler 
seçilmiştir. Erken Bizans Dšnemi sarkophag sanatõ bšlgede neredeyse hiç bilinmemektedir ve tanõnan 
örneklerin sayõsõ oldukça azdõr.12 

Bu kõsa makalede bugŸn Samsun MŸzesi bahçesinde sergilenmekte olan altõ adet taş lahit 
ayrõntõlõ olarak tanõtõlacak olup, bšylece Karadeniz Bšlgesi arkeolojisinde pek irdelenmemiş bir 
malzeme grubu incelenecektir. Çoğu 1970Õli yõllarda mŸsadere veya satõn alma yolu ile Samsun 
MŸzesiÕne kazandõrõlan bu lahitlerin arasõnda özellikle Havza İlçesiÕne 9 km uzaklõktaki Sivrikese 
MahallesiÕnden getirtilenler dikkat çekmektedir. Bu lahitlerin bir kõsmõ yšrede çok sõk rastlanan 
tŸmŸlŸslerde bulunmuş olabilirler. Aşağõda tanõtõlacak olan bu lahitler arkeoloji literatŸrŸnde 
neredeyse hiç tanõnmamaktadõrlar. 13  Bölgede özellikle son yõllarda artan buluntu sayõsõ 14  ve bu 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8 Martin 1998, 177-178; Nisilahti: Anatolian Studies 40, 1990, 9; ve Robinson 1906, 256, 263 (İstanbul 
Arkeoloji MŸzeleriÕndeki lahit), 273-275 ve 277-278.SinopeÕde son yõllarda ele geçen lahit šrnekleri şunlardõr: 
21 Kasõm 2012 tarihinde Sinop İli, Merkez İlçesi, Gelincik MahallesiÕnde (Antik Sinope kentinin nekropol 
alanõ), içinde 13 adet seramik kap-kacak ve diğer kŸçŸk buluntu ile ele geçirilen Geç Klasik DšnemÕe ait 2.15 m 
x 0.91 m x 0.71 (derinlik) boyutlarõndaki kireçtaşõ lahit, lahit gšmŸ geleneğinin Karadeniz Bölgesi’ndeki 
varlõğõnõn Roma Dšnemi šncesi uzun bir geleneğe sahip olduğunu ispatlamaktadõr. Bu Geç Klasik ‚ağ’a ait 
yalõn šrnek beraberinde bulunan eserler ile birlikte Sinop MŸzesiÕnde saklanmaktadõr. Ayrõca 2012 yõlõnda 
Sinop'ta gelgit sonrasõ denizin çekilmesinin ardõndan Antik Dšnem nekropolŸnŸn bulunduğu Gelincik Mahallesi, 
Kumkapõ SahiliÕnde, Sinop KalesiÕnin arka kõsmõnda yedi adet Roma Dšnemi mermer lahit kapağõ bulunmuştur. 
Bu kapaklar 1960'lõ yõllarda Sinop'ta inşa edilen Askerlik ŞubesiÕnin temel kazõsõ sõrasõnda bulunmuş olup, 
Rumlar tarafõndan mezarlõk olarak kullanõlan bu alandan alõnõp, bugŸnkŸ yere atõlmõşlardõr. Mayõs 2015 tarihinde 
Gelincik MahallesiÕnde KŸltŸr Merkezi inşasõ sõrasõnda yeni bir nekropol bulundu. Moloz taş šrgŸlŸ, kiremit 
çatõlõ, amphora dizisi šrtŸlŸ ve toprak gšmŸ tarzõ mezar tipleri arasõnda lahitlere tesadŸf edilmemiştir. İlginç olan 
bu nekropolŸn Eskiçağ İbrani kŸltŸrŸ ile olan bağlantõsõnõ ortaya koyan bazõ buluntularõn ele geçmiş olmasõdõr.  
9 AmastrisÕden bilinen lahit šrneklerinin bazõlarõ: Girlandlõ ve ErosÕlu iki lahit: Marek 2003, 130, res. 187 ile 
134, res. 195; İstanbul Arkeoloji MŸzeleriÕnde sergilenen, Amastris buluntusu tabulaansatalõ bir lahit: Marek 
2003, 133, res. 194; ve Amasra yakõnlarõndaki Çakraz-Şeyhler KšyŸÕnden bir lahit kapağõ: Marek 2003, 133, res. 
193. Son yõllarda Amasra’da Fatih MahallesiÕndeki ZŸbeyde Hanõm CaddesiÕnde bazõ lahitler bulunmuştur: 
Laflõ-Christof 2012b, 113. Ayrõca2010 yõlõnda Amasra İlçesi, Fatih MahallesiÕnde Ÿç adet lahit kapağõ bulunmuş 
ve bu kapaklar Amasra MŸzesiÕne taşõnmõştõr.  
10 †zeri altõ satõr yazõtlõ, yalõn ÒHeraklidesÓ lahdi Ereğli MŸzesiÕndedir. Ayrõca 2013 yõlõ Zonguldak Ereğlisi, 
SŸleymanlar MahallesiÕnde bulunan Antik Herakleia Pontike kentinin nekropol alanõ olan AkheronÕda lahit 
kapaklarõ bulunmuştur. Ancak Herakleia Pontike kentine ait mermer anõtlar 18. ve 19. yy.Õlarda çoktan talan 
edilmiştir. 
11  KaradenizÕin iç kõsõmlarõnda daha šnce bilinen Roma Dšnemi lahit šrneklerinin bir kõsmõ şšyledir: 
HadrianopolisterritoriumuÕnda bulunan Safranbolu-‚avuşlar’dan ErosÕlu bir lahit: Marek 2003, 132, res. 191; 
yine HadrianopolisterritoriumuÕndaki Eskipazar-TasmaÕdan girlandlõ ve MedusaÕlõ bir lahit: Marek 2003, 132, 
res. 192a-b; muhtemelen HadrianopolisÕte bulunmuş olan, bugŸn Eskipazar İlçesi, Bahçepõnar Mahallesi, Fevzi 
‚akmak Caddesi No. 7Õde bir evin šnŸnde duran yerel kireçtaşõndan arslan formundaki bir lahit kapağõ: Laflõ-
Christof 2012a, 167, res. 10; İ.S. 2. yy.Õõn ilk yarõsõndan içinde bol mezar hediyeleri ile birlikte Amasya İli, 
Merkez İlçesi, Uygur BeldesiÕnde ele geçen bir lahit: YŸce-Özdemir 2000, 49-51; Merzifon buluntusu olan ve 
KaradenizÕin en gšrkemli lahitlerinden biri olan girlandlõ Aktarla lahdi: YŸce 1998 ile †reten 2012, 194-198; 
Tokat MŸzesiÕnden İ.S. geç 2. yy.-erken 3. yy.Õa ait sŸtunlu bir lahtin kõsa kenar fragmanõ: Laflõ-Patacõ 2013, 
230, res. 7ç; ve içinde iki adet iği ile bir tarakla 13 Kasõm 1971 tarihinde Kastamonu İli, Araç İlçesi, FõndõcakÕda 
bulunan, bugŸn Kastamonu MŸzesiÕnde sergilenen (env. no. 421) lahit (İ.S. 1. yy.; šlçŸleri: 2.16 m x 1.2 m x 0.7 
m; kapak 2.23 m x 1.21 m x 0.51 m.): Laflõ-Christof 2012b, 72, res. 36c (sadece içinden bir gšrŸntŸ). Ayrõca 
Kastamonu İli, Merkez İlçesiÕndeki Saraçlar MahallesiÕnde bulunan bir lahit 2011 yõlõnda çalõnmõştõr.  
12 GeredeÕnin 22 km gŸneydatõsõndaki YağbaşlarÕdaki Erken Bizans DšnemiÕne ait bir taş tekne için: Belke 
1996, res. 122. Paphlagonia ve HonoriasÕtan bilinen diğer lahit šrnekleri ise Amastris, ‚etikšren, ‚etmi, ‚oban 
Kalesi, Gumeli Kale, Herakleia, Kalfat, Kapõsuyu, Kromna, …renşehir ve TiosÕdandõr: Belke 1996, 297. 
13 Samsun ve çevresinde aşağõda tanõtõlan šrneklerin dõşõnda, VezirkšprŸ İlçesi, Arõca KšyŸ'nde 1.8 m x 0.55 m 
boyutlarõndaki bir taş lahit çeşme olarak kullanõlmaktadõr. VezirkšprŸ Kšy Hizmetleri Şantiyesi yanõnda bulunan 
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konunun daha önce toplu bir şekilde ele alõnmamõş olmasõ Samsun MŸzesiÕndeki šrnekleri šnemli 
kõlmaktadõr. Lahitlerin dõşõnda bu mŸzede Roma ve Erken Bizans Dšnemlerine ait çok sayõda taş eser 
sergilenmektedir.15 Bu eserlerden šzellikle Roma Dšnemi mezar stelleri, kullanõlan taş cinsi ve işçilik 
açõsõndan lahitlere benzemektedirler. Samsun MŸzesiÕnde sergide çoğu Hellenistik DšnemÕe 
tarihlenen dört adet pişmiş toprak lahit16ile bir adet osthotek17 daha bulunur; bu eserleri şimdilik bu 
makale dõşõna bõraktõk. 

 
Katalog 
 
1(lev. 1, res. 1a-d):Prokonnesos Ÿretimi yarõ işlenmiş şematik süslemeli lahit. 
Env. no.:2-1/1971. 
Taş Cinsi:Gri renkli, granŸllŸ Prokonnesos (Marmara Adasõ) mermeri. 
Korunma Durumu:Şaşõlacak derecede iyi korunmuştur. Neredeyse hiçbir yerinde herhangi bir 

noksan yoktur. Sadece zaman içinde açõkhavada teşhir edilmiş olduğu için bir islenme ve yŸzeysel 
kirlenme mevcuttur. Kapaktaki akroterlerden birinin Ÿzerinde bir çizik bulunmaktadõr. Kapak tekneye 
ait değildir; Antik çağda başka bir mezardan alõnõp, bu tekneye monte edilmiştir. 

Ölçüler:U. yak. 2.11 m; g. yak. 0.63 m; kapaksõz yŸk. yak. 0.61 m; kapaklõ yŸk. 0.97 m; der. 
yak 0.50 m; ve kal. yak. 0.22 m. 

Tanõm: Prokonnesos atšlyesinde Ÿretilmiş lahdin tŸm yŸzlerine şematik sŸslemeler işlenmiştir. 
Anadolu lahitleri arasõnda šzel bir konuma sahip olan kaba işçilikli bu lahitler, diğer atšlyelerde 
alõcõnõn isteğine gšre şekillendirilmesi amacõyla yarõ işçilikte bõrakõlmõşlardõr ve šzellikle Prokonnesos 
(Marmara Adasõ)Õda Ÿretilmiş örnekleri oldukça yaygõndõr. Birçok tipe sahip bu lahitler bŸyŸk oranda 
tamamlanmadan kullanõlmõş ve Roma İmparatorluğu içinde geniş bir alana yayõlmõşlardõr.  

Sšz konusu lahitteki sŸslemeler bir çerçeve içinde, yatay bordŸrlerle sõnõrlõ olarak 
verilmişlerdir. Uzun šn yŸzdeki şekiller ortada bir tabula ansata, onun iki yanõnda dšrt adet dšrtgen 
alan ve ikişer adet sarkaçlõ girlanddan oluşur. Girlandlarõn Ÿzerinde ise ikişer adet madalyon bulunur. 
Arka uzun yŸzde tabula ansata yerine geçen madalyonun dõşõnda tŸm sŸsleme šn yŸz ile aynõdõr. Yan 
yŸzlerde kabaca sŸslemeler iki dšrtgen alan, bir sarkaçlõ girland ve bir adet madalyon şeklinde 
tekrarlanmõştõr. Lahdin beşik formundaki kapağõ teknesine uymaz.Olasõlõkla kapak Roma DšnemiÕnde 
başka bir lahitten alõnõp, kapağõ noksan bu lahde yerleştirilmiş ve kenetlerle birbirine bağlanmõştõr. 
Yan yŸzlerde kapakla teknenin bağlanmasõ için kenet delikleri ve yuvalarõ mevcuttur. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
kapaklarõ eksik bazõ taş lahitler ise Samsun MŸzesiÕne kaldõrõlmõştõr. Ayrõca 2000 yõlõnda Terme İlçesi, Gšlyazõ 
Beldesi, Simenit GšlŸ kõyõsõnda iki adet lahit ve 2011 yõlõnda Kavak İlçesiÕnde bir lahit kapağõ bulunmuştur.  
14 2010 yõlõndan bu yana Karadeniz ve İç Anadolu BšlgeleriÕnde Roma DšnemiÕne ait çok sayõda mermer lahit 
ele geçmektedir. …rneğin 2012 yõlõnda ‚orum İli, Sungurlu İlçesi, ‚ağlamaz TŸmŸlŸsŸÕnde İ.S. 96-98 yõllarõna 
ait mermer bir lahit bulunmuştur. BugŸn ‚orum MŸzesiÕnin bahçesinde sergilenmekte olan bu lahit 2.3 m x 1.1 
m x 1.0 (kapakla birlikte yŸkseklik) x 0.58 m (kapaksõz yŸkseklik) x 0.7 m (derinlik) šlçŸlerindedir. Lahdin 
içinde bir iskelet, çeşitli kemik ve ahşap objeler, altõn bir kŸpe, bir yŸzŸk ve bir İmparator Nerva Dšnemi dinarisi 
bulunmuştur. Beşik çatõlõ, Medusalõ, ErosÕlu ve girlandlõ bu lahdin bir uzun yŸzŸ işlenmiş, arkasõ ise işlenmeden 
bõrakõlmõştõr. Nisan 2007 tarihinde Bolu İli, Merkez İlçesi, Tepecik MahallesiÕnde dšrt adet semerdam çatõ 
kapaklõ taş lahit ele geçirilmiştir. Kasõm 2013Õde ise aynõ ilin Merkez İlçesiÕnde Fõrka Tepe mevkiinde yeni 
yapõlan kŸltŸr park otoparkõ inşasõ sõrasõnda yeni bir figŸratif lahde rastlanmõştõr. 2013 yõlõnda Tokat İli, Niksar 
İlçesi, ‚içekli KšyŸÕnde bir evde yapõlan kazõlarda Ÿç adet lahit bulunmuştur. Kasõm 2014 tarihinde ise DŸzce 
Merkez İlçeÕdeki kanalizasyon kazõlarõ sõrasõnda Roma DšnemiÕne ait mermer bir lahit bulunmuştur.  
15 Antik Dšnem SamsunÕu (Amisos) ve Samsun MŸzesi ile ilgili olarak: Laflõ 2012a; ve Keskin 2012.  
16 Bu eserlerin šlçŸleri 1.83 m x 0.5 m; 1.98 m x 0.44 m; ve 2.0 mÕdir. Resimleri için: Patacõ-Laflõ 2015, 322, 
res. 10a-d. 2008/118 (A) env. no.Õlu eser HavzaÕda ele geçmiştir. SamsunÕda 1969 yõlõnda ele geçen bir pişmiş 
toprak lahitle ilgili olarak: Tunay 1970. Ayrõca İstanbul Arkeoloji MŸzeleriÕnde SamsunÕdan gštŸrŸlmŸş olan bir 
adet pişmiş toprak lahit mevcuttur: †nan 2013, 392, altnot 21. 
17 Karadeniz BšlgesiÕnde ele geçmiş ostotheklerle ilgili olarak, Paphlagonia BšlgesiÕnden iki šrneği Koch 
Òbšlgesel gruplarÓ içinde değerlendirmektedir. İki šrnek: GŸnŸmŸzde İstanbulÕda korunan, SinopÕtan bir Attika 
örneğinin serbest kopyasõ olan, İ.S. geç 2. yy.Õa ait kŸçŸk bir tekne: Koch 2008, res. 20-22; ve Safranbolu 
yakõnlarõndan bir ostothek: Koch 2008, res. 23. 
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Benzerleri: Prokonnesos Ÿretimi yarõ işlenmiş şematik süslü lahitlerin örnekleri Karadeniz 
dõşõnda oldukça iyi bilinmektedir.18Pontos ve Paphlagonia bšlgelerindebu tŸr yarõ işlenmiş şematik 
süslü lahitlere sõklõkla rastlanmaktadõr. Bu lahdin kapaksõz bir benzeri (lev. 1, res. 1e) Bafra Arkeoloji 
ve Etnografya MŸzesi bahçesinde sergilenmektedir. Bu lahit İ.S. 2. yy.’õn ikinci yarõsõna ait bir 
Prokonnesos Ÿretimi olmalõdõr. Bir diğer benzeri ise SamsunÕun 81 km kuzeybatõsõnda bulunan 
AlaçamÕdaki Cintepe Höyüğü’nde bulunmuştur (lev. 1, res. 1f). 1980 yõlõnda yasa dõşõ yollardan 
kazõlarak çõkarõlan bu eserin kapağõ tahrip edilmiştir. Bu lahit şu anda Geyik Koşan MevkiiÕndeki 
Alaçam Öğretmenevi yanõnda açõk havada sergilenmektedir. Cintepesi HšyŸğü GŸvercinlik KšyŸ 
sõnõrlarõ içerisinde olup, UluçayÕõn KaredenizÕe döküldüğü Ò‚ay AğzõÓndadõr ve Roma Dönemi’ne ait 
bazõ kalõntõlarõ bilinmektedir. Cintepesi lahdi ise İ.S. 2. yy.Õa ait bir Karia Ÿretimi olmalõdõr. 
Prokonnesos kškenli mermer eserler Karadeniz BšlgesiÕnde oldukça yaygõndõr. …zellikle Zonguldak-
Ereğli MŸzesiÕnde çok sayõdaki taş eser Prokonnesos menşeilidir. 

Tarihlendirme: İ.S. 150-200. 
 
2 (lev. 2, res. 2a-b): Ön yüzü dekore edilmiş lahit. 
Env. no.:9-2/1977. 
Taş Cinsi: Yerel, az granŸrlŸbir mermer.  
Korunma Durumu: Teknesinin sol kõsa kenar kšşelerinde birer eksik mevcuttur. Ayrõca 

kenarlarõnda bazõ noksanlar bulunur. Kapak tekneye ait değildir; Antik çağda başka bir mezardan 
alõnõp, bu tekneye monte edilmiştir. Kapağõn sağ üst köşe akroteri hasarlõdõr. Sol akroterinde ise 
çatlaklar mevcuttur. Uzun yõllardõr açõk havada olmasõndan dolayõ yŸzeyi islenmiş ve kirlenmiştir.  

Ölçüler: U. yak. 1.62 m; g. yak. 0.43 m; kapaksõz yŸk. yak. 0.51 m; kapaklõ yŸk. 0.84 m; der. 
yak 0.47 m; ve kal. yak. 0.19 m.  

Tanõm: Ortasõnda içi ibaresiz bir tabulaansatanõn bulunduğu uzun šn yŸzŸ lahdin dekore 
edilmiş tek kõsmõdõr. Bu kõsõmda soldan sağa sõrasõyla bir tarak ve ayna, tabulaansatadan sonra ise bir 
yün sepeti ve iğ bulunur. TŸm bu semboller Phrygia, Bithynia, Paphlagonia ve Pontos bšlgelerindeki 
Roma Dšnemi mezar stellerinde oldukça sõk rastlanan ve kadõnlara atfedilen sembollerdir. Lahdin 
beşik formundaki kapağõ teknesine uymaz. Kapağõnõn kšşelerinde ise yalõn birer akroter mevcuttur. 
Yanlarda kapakla teknenin bağlama delikleri ve yuvalarõ mevcuttur. Yerel bir üretimdir.  

Tarihlendirme: İ.S. 200-240. 
 
3(lev. 2, res. 3a-d):Ön yüzü dekore edilmiş lahit. 
Env. no.:9-1/1977. 
Taş Cinsi: Yerel, az granŸrlŸbir mermer. No. 2 ile aynõ mermer tŸrŸndendir. 
Korunma Durumu:Teknesinin sol kõsa kenar köşesi ile arka uzun yŸzŸn alt kenarõndan 

eksikler mevcuttur. Ayrõca kenarlarõnda bazõ noksanlar bulunur. Lahdin beşik formundaki kapağõ 
teknesine uymaz; Antik çağda başka bir mezardan alõnõp, bu tekneye monte edilmiştir. Zaten kapağõn 
kenarlarõ tekneye oturmamaktadõr. Kapağõn sağ üst köşe akroterinoksandõr. Onun dõşõnda kapağõn geri 
kalan kõsmõ oldukça sağlam korunmuştur. Uzun yõllardõr açõk havada olmasõndan dolayõ özellikle ön 
yüzü islenmiş ve kirlenmiştir.  

Ölçüler: U. yak. 1.46 m; g. yak. 0.44 m; kapaksõz yŸk. yak. 0.53 m; kapaklõ yŸk. 0.78 m; der. 
yak 0.44 m; ve kal. yak. 0.19 m.  

Tanõm:Kenar kõsmõ çerçevelenmiş uzun šn yŸzŸ lahdin dekore edilmiş tek kõsmõdõr. Bu 
kõsõmda çerçeve içinde soldan sağa sõrasõyla bir bŸyŸkçe bir yŸn sepeti, altlõ ve ŸstlŸ iki yazõ tahtasõ, 
bir ayna ve en sağda Ÿst Ÿste dšrt adet yazõ yazma takõmõ bulunur. Aynõ işçilikteki bu sembollere no. 
2Õde de rastlanmaktadõr. Kapağõnõn kšşelerinde ise yalõn birer akroter mevcuttur. Yan yüzlerde 
ortalarda işlenmemiş birer madalyon bulunur. Ayrõca bu bšlŸmlerde kapakla teknenin bağlama 
delikleri ve yuvalarõ mevcuttur. Arka yŸz ve yan yŸzler nispeten kabaca bõrakõlmõştõr. Yerel bir 
üretimdir. No. 2 ile aynõ işçiliğe sahiptir ve aynõ mezarlõk alanõndan gelmektedir. 

Tarihlendirme: İ.S. 200-240. 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
18 Bu konuda bkz.:Ward-Perkins 1980, 46, res. 2; ve Asgari 1977. Denizaltõ šrneklerinden biri için bkz. Pulak 
1998, 328, res. 3 (Perinthos-Marmara Ereğlisi, Geren DŸzlŸğü’ndeki şematik işlemeli lahit). 
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4 (lev. 2, res. 4a-c):Girlandlõlahit. 
Env. no.:2-5/1970. 
Taş Cinsi: Yerel, az granürlü bir mermer. Beyaz mermerin içinde bol miktarda siyah damarlar 

seçilebilmektedir.  
Korunma Durumu:…n yŸzŸn alt kenarõnda küçük eksikler vardõr. Uzun yüzünde yaklaşõk 8 cm 

çapõnda silindirik bir delik mevcuttur. Bu delik su teknesi olarak kullanõlan ikincil dšnemine aittir. 
†zerindeki dekorasyon ayrõntõlarõ ile iyi korunmuştur. Kapağõ noksandõr. 

Ölçüler: U. yak. 1.26 m; g. yak. 0.33 m; yük. yak. 0.49 m; der. yak 0.32 m; ve kal. yak. 0.24 m.  
Tanõm:Uzun šn yŸzŸnde ve her iki yan yŸzlerde devamlõlõk arz eden bir girland mevcuttur. 

Girland šn yŸzde ortadaki bir boğa başõna bağlanan dšrder halka şeklindedir.Orta sarkõntõsõ, çelengin 
kendisi ve ipinden oluşan girland süslemesi ve boğa başlarõ alçak kabartma şeklinde, oldukça ayrõntõlõ 
verilmiştir. Boğa başõ girlanda gšre kŸçŸk verilmiş olup, sivri boynuzlara, iri ve yuvarlak gšzlere 
sahiptir. Gšz kapaklarõ, iki gšzŸnŸn arasõndaki bšlŸm ve burun kõrõşõklarõ üç paralel çizgi ile vurgulu 
olarak belirtilmiştir. Boynuzlarõn çõktõğõ yerlerde de birer çizgi mevcuttur. Baklava şeklindeki beş 
parçadan oluşan girlandõn ŸstŸnde çelengin bağlandõğõ ipler mevcuttur. Girlandlarõn ortasõndan aşağõ 
doğru çelengin dšrt adet orta sarkõntõlarõ bulunmaktadõr. Ayrõca yan yŸzlerde kapakla teknenin 
bağlama delikleri ve yuvalarõ mevcuttur. Yerel bir üretimdir. 

Benzerleri:1987 yõlõnda Altõnkaya Barajõ MevkiiÕnden çõkarõlõp, Bafra İlçesi, Kõzõlõrmak 
Mahallesi, Beşyol MevkiiÕnde bulunan ve halk arasõnda Ò…kŸz Çeşmesi” olarak bilinen çeşmeye 
betonlanan Roma Dšnemi taş eserlerinde (lev. 3, res. 4d) benzer bir boğa başõ komposizyonu(lev. 3, 
res. 4e) ile girlandlar (lev. 3, res. 4f-g) gšrŸlmektedir.Bu grup İ.S. geç 2. yy.-erken 3. yy.Õa 
tarihlenmelidir. 

Tarihlendirme: İ.S. 160-220. 
 
5 (lev. 4, res. 5): Medusalõlahit yan kenarõ. 
Taş Cinsi: Yerel, krem rengi kireçtaşõ. 
Korunma Durumu:YŸzeyinde yer yer 4 cmÕe kadar varan bŸyŸklŸkte bazõ delikler vardõr. Bu 

delikler taşõn cinsi ile ilgilidir. Bunun dõşõnda oldukça iyi korunmuştur. Toprak altõnda uzun süre 
kalmasõndan dolayõ dõş rengi kil rengine bürünmüştür. 

Ölçüler: U. yak. 0.43 m; yük. yak. 0.36m; ve kal. yak. 0.18 m.  
Tanõm: Yan yŸzdeki iki ana ikonografik šğeyi oluşturan girland ve Medusa bordürlü bir 

çerçeve içine alõnmõştõr. Ortada verilmiş girlandõn hemen ŸstŸnde bir Medusa başõ mevcuttur. 
Gšzlerine bakanõ taşa çevirdiğine inanõlan yõlan saçlõ, keskin dişli, dişi canavar Roma Dšnemi 
Paphlagonia ve Pontos bšlgesi mezar anõtlarõnda çok yaygõn kullanõlan ikonografik bir šğedir. 
MedusaÕnõn ortadan ayrõlmõş saçlarõ burada da yõlan şeklinde gšsterilmiştir. Tombul suratlõ, çocuksu 
gšrŸntŸlŸ MedusaÕnõngšz bebekleri oyulmamõş,kŸçŸk gšzleri badem formunda verilmiş ve kalõn 
dudaklara sahip bir ağõz ile tasvirlenmiştir. Yanaklarõ vurguludur. Başõnõn alt kõsmõnda yine 
gšvdesinden ayrõlan fiyonk şeklindeki ayraç bulunmaktadõr. Alttaki girland ise alõşõlagelmiş bir 
formattadõr: Girlandlarõn dŸğümlenmiş her iki sivri ucu çerçevenin kšşelerine tutturulmuştur. Yüzeyi 
Ÿç sõralõdõr. Ortadaki sõralarda tomurcuklar, daha Ÿstlerdeki sõralarda ise sivri uçlu yapraklar bulunur. 

Lahit dšrt ana parçadan oluşmuş olup, bu parçalar birbirlerine yanlardaki yatay deliklerle monte 
ediliyor olmalõydõ. Bu parçanõn sağ kenarõnda yaklaşõk 3 cm genişlikli, 7 cm uzunluklu ve 5 cm 
derinlikli bir kenet deliği bulunmaktadõr. Bu kenet deliği diğer lahit kenarlarõ ile birleştirmek içindir. 
Bu tür birbirlerine ilintilenen lahit parçalarõna Paphlagonia ve Pontos bšlgelerinde sõkça 
rastlanõlmaktadõr. 

Benzerleri: Samsun MŸzesiÕndeki bu parça Tokat MŸzesiÕnde5987 env. noÕlu parça (lev. 4, 
res. 5b) ile hem stil, hem taş cinsi, hem de šlçŸler açõsõndan tõpatõp benzemektedir: Laflõ-Patacõ 2013, 
230, res. 7d. Olasõlõkla Tokat MŸzesiÕndeki bu lahit parçasõ ile SamsunÕdaki parça aynõ lahde aittirler. 
Ancak bu aynõ lahde ait olmasõ gereken iki parçanõn farklõ mŸzelere gitmiş olmasõ tuhaf bir durumdur.  

Tarihlendirme: İ.S. 250-280. 
 
6 (lev. 4, res. 6a-b): Erken Bizans yalağõ. 
Taş Cinsi: Yerel,gri renkli kireçtaşõ. 
Korunma Durumu:Ön yŸzŸn sol kšşesi tümüyle tahrip olmuştur. Aynõ yŸzŸn sağ kšşesinin üst 

kõsmõ ise noksandõr. Bu kõsõmlarda lahdin ilk devresinde var olan koç başlarõ paganik birer šğe 
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olduklarõ için Erken Bizans DšnemiÕnde tahrip edilmiştir. Uzun šn yŸzŸn orta yerinde ayrõca bir çukur 
oluşmuştur. Alt kenarlarõnda ve Ÿst kenarõn bir kõsmõnda kŸçŸk tahribatlar ve eksikler vardõr. Kapağõ 
noksandõr. 

Ölçüler: U. yak. 1.76 m; g. yak. 0.53 m; yak. 0.51 m; der. yak 0.42 m; ve kal. yak. 0.18 m.  
Tanõm:Bu yalak bir lahit olarak Roma DšnemiÕnde Ÿretilmiş olmalõdõr.Bu Ÿretime ilişkin 

sadece uzun šn yŸzŸn sağ kšşesinde bir koçbaşõnõn boynuzuna ait uç kõsmõ kalmõştõr; koçbaşõ ise 
tŸmŸyle tahrip edilmiştir. Erken Bizans DšnemiÕne ait olarak uzun šn yŸzde Ÿç ana dekoratif šğe 
bulunur.Ortada diğerlerine gšre daha bŸyŸk olan bir Yunan hacõ, bu hacõn Ÿst yanlarõnda ise birer 
madalyon içinde rozetlere yer verilmiştir. Yunan haçõnõn her kšşesi birbirine eşittir. Hacõn uçlarõ 
sivrileştirilmiştir. Paphlagonia ve Pontos bšlgelerinde Bizans DšnemiÕnde çok sõk gšrŸlen bir biçimde 
haç her kšşesinde birer sarmaşõk yaprağõ ile kombine olmuştur19. Dšrt sarmaşõk yaprağõ da haçõn 
ortasõna doğru kõvrõlmaktadõr.Madalyonlarda ise altõ yapraklõ birer rozet bulunur. Soldaki rozet 
sağdakine gšre daha yŸzeysel, šzensiz ve çizgisel işlenmiştir. Bu rozetin Ÿzerinde bir de dal 
bulunmaktadõr. Erken Bizans DšnemiÕne ait bu kompozisyon Karadeniz BšlgesiÕnde sõk rastlanõlan bir 
kombinasyondan oluşur. Erken Bizans Dšnemi sŸslemeleri Roma Dšnemi kõsmõ tahrip edilerek 
oyulduğu için yŸzeysel olarak işlenmiştir. 

Sağ yan kenarda tŸm yan yŸzŸ kaplayacak şekilde bir madalyonun içine Yunan hacõ işlenmiştir. 
YŸzeysel işlenen hacõn uçlarõ yine sivridir. †st kenarõn sağ kšşesine on adet paralel çizgi kazõnmõştõr. 
Arka ve sol yŸzler nispeten kabaca bõrakõlmõştõr. Yerel bir Ÿretimdir.  

Erken Bizans DšnemiÕnde lahit olarak kullanõmõnõn yerine başka bir kullanõm (bir kilise ya da 
manastõrda su yalağõ, şarap Ÿretimi ile ilgili bir kŸvet vbg.) tercih edilmiş olabilir. 

Tarihlendirme:İlk kullanõmõ İ.S. 150-250 yõllarõ arasõna, ikinci kullanõmõ ise İ.S. 480-540 
yõllarõ arasõnda ait olmalõdõr.  

 
Sonuçlar 
 
AnadoluÕda Roma DšnemiÕnde taş lahitler daha çok kõyõ kesimlerinde yoğunlaşmõş olup, iç 

kesimlerde ulaşõm imkansõzlõklarõ sebebiyle sayõlarõ nispeten azdõr. AnadoluÕnun kuzeybatõ, batõ ve 
gŸneybatõsõndaki Roma Dšnemi lahit atšlyelerinin ŸrŸnleri Karadeniz BšlgesiÕnde fazla bir alõcõ 
bulamamõştõr; ancak çok sevilen Prokonessos atšlyesinin ŸrŸnlerinin Karadeniz kõyõlarõna dağõldõğõ 
gšrŸlmektedir. ProkonnesosÕa ait yarõ işlenmiş şematik sŸslŸ lahitlerin Samsun yšresinde ele geçen 
šrneklerinde ince işçiliğin yapõlmamõş olduğunun gšzlemlenmesi ilginç bir ayrõntõdõr. Prokonnesos 
lahitleri Karadeniz kõyõlarõna deniz yoluyla dağõlmõşlardõr; iç bšlgelere nasõl bir sevkiyatõn yapõldõğõ 
ise ilerideki ayrõntõlõ araştõrmalar sonucu aydõnlatõlabilecek bir sorundur.  

Roma Dšnemi Paphlagonia ve Pontos bšlgelerinde ithal lahitlerin sayõca azlõğõnõn yanõnda, 
yerel lahit šrneklerin daha fazla olmasõ dikkat çekicidir. Yerel lahitlerin Ÿretim yerleri, tõpkõ etkisi 
altõnda olduklarõ stellerde olduğu gibi bilinmemektedir. Bu konu ileride çalõşõlmalõ ve KaradenizÕdeki 
Roma Dšnemi taş işlikleri sanat tarihi anlamõnda stilistik olarak sõnõflandõrõlmalõdõr. Komşu 
BithyniaÕda lahit Ÿretimi kõsmen tanõnmaktaysa da, Paphlagonia ve PontosÕdaki yerel šrnekler kendi 
içlerinde çeşitli alt gruplar yaratabilecek niteliktedir. Bundan dolayõ bu bšlgedeki tŸm mŸzelerin lahit 
kolleksiyonlarõnõn teker teker ve ayrõntõlõ olarak yayõmlanmasõ gerekmektedir.  

Roma DšnemiÕnde Samsun ve KaradenizÕde lahit gšmŸ tipi, yukarõda da değinildiği Ÿzere, 
hiçbir zaman diğer gšmŸ tiplerinin šnŸne geçememiştir. Lahit kapaklarõn hiçbirisinin lahit teknelerine 
uymamasõ, lahitlerin nesiller boyu uzun sŸre kullanõlmasõ ile açõklanabilir.  

 
Kõsaltmalar ve Teşekkür 
 
Bu makalede kullanõlan kõsaltmalar: yy.: yŸzyõl; lev.: levha; res.: resim; env. no.:envanter 

numarasõ; yak.: yaklaşõk; u.: uzunluk; g.: genişlik; yŸk.: yŸkseklik; der.: derinlik; kal.: kalõnlõk; ve 
bkz.: bakõnõz. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
19 Bu tŸr bir haç ile sarmaşõk yaprağõ kombinasyonu Bolu-MengenÕdeki bir ŸzŸm ezme pres ağõrlõğõnõn iki 
yŸzŸnde yer almaktadõr: Laflõ 2012b, 269, no. 22, res. 31b-c. Belke 1996, res. 119Õda SafranboluÕnun 18 km 
gŸneydoğusundaki †çbaşÕtan bir ŸzŸm ezme pres ağõrlõğõnõn Ÿzerinde bir haç ve bu tŸr bir rozet kombine 
edilmiştir. 



455Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk

IV. Uluslararasõ Canik Sempozyumu sõrasõnda tŸrlŸ yardõmlarõnõ gšrdŸğŸm ve bizi SamsunÕda 
son derece konuksever bir şekilde ağõrlayan Canik Belediye Başkanõ Sayõn Osman GEN‚Õe, Canik 
Belediyesi, KŸltŸr ve Sosyal İşler MŸdŸr Vekili Sayõn Cihat LŸtfull‰h G†RLERÕeve Polis 
Akademisi,GŸvenlik Bilimleri FakŸltesi Dekanõ Sayõn Prof. Dr. Osman K…SEÕye teşekkŸrŸ bir borç 
bilirim. Ayrõca Samsun MŸzesiÕndeki çalõşmalarõm sõrasõnda bana her tŸrlŸ ilgi, destek ve yardõmõ 
gšsteren başta MŸze MŸdŸrŸ Sayõn Muhsin ENDOĞRU olmak Ÿzere tŸm mŸze personeline, res. 
1eÕdeki lahdin yayõnlanmasõna izin veren Bafra Arkeoloji ve Etnografya MŸzesi yetkililerine, bu 
makalenin resimlerini dŸzenleyen doktora šğrencim Arkeolog GŸlseren KAN ŞAHİNÕeve verdiği 
bilgilerden dolayõ İtalya-Udine MŸzesi eski mŸdŸrŸ Sayõn Dr. Maurizio BUORAÕya teşekkŸr ederim. 
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Giriş 
 
Osmanlõ şehirlerinin incelenmesi hususunda çalõşmalarõn çoğu, imparatorluğun başkenti olmasõ 

sebebiyle İstanbul üzerinde yoğunlaşmõş olup İstanbulÕu konu alan sayõsõz kitap ve makale yazõlõrken 
ülkenin geri kalan şehirleri hakkõnda bilgiler sõnõrlõ sayõda kalmaktan šteye gidememiştir. Bu sebeple 
taşrada bulunan şehirlerin nüfus, ekonomik ve sosyo-kŸltŸrel yšnleri adeta İstanbul’un gšlgesinde 
kalmõştõr. Ancak 1980’lerden itibaren şehir monografileri Ÿzerinde yapõlan çalõşmalarõn artmasõ taşra 
şehirleri hakkõnda daha geniş bilgilere ulaşõlmasõna imk‰n vermiştir. Bu tür çalõşmalarõn, bir bütün 
olan imparatorluğun parçalarõnõn, tek tek incelenmesiyle birlikte bütün hakkõnda daha gŸçlŸ yargõlara 
varõlmasõna bŸyŸk katkõ sağlayacağõ şüphesizdir. 

Osmanlõ şehirlerine dair yapõlan çalõşmalarõn ana kaynağõnõ Tapu Tahrîr Defterleri ile birlikte 
Avarõz Defterleri, Temettuat Defterleri, Nüfus Cerideleri ve Şer’iyye Sicilleri gibi belli başlõ kaynaklar 
oluşturmaktadõr. Özellikle Tapu Tahrîr Defterleri toprağõn kimler tarafõndan ne şekilde tasarruf 
edildiği ve vergi mŸkellefi şahõslarõn sayõsõ hakkõnda verdiği bilgiler açõsõndan klasik dšnem Osmanlõ 
şehir tarihî araştõrmalarõ için bŸyŸk bir šnem taşõmaktadõr1.NŸfus, isk‰n ve ekonomik tablonun birlikte 
sunulduğu tahrîr defterleri serisinin yerini çeşitli tŸrden ve farklõ içerikli olan kaynaklar almõştõr. 
XVI.yyÕõn sonlarõndan itibaren t”m‰r sisteminin hõzla çšzŸlŸşŸ ve ‰deta işlemez hale gelişi ile birlikte 
o zamana kadar yapõlmakta olan bŸyŸk ve çok amaçlõ sayõmlar artõk anlamõnõ yitirmiştir2. Celâli 
isyanlarõ sonucu kõrsal alanda kšylŸlerin topraklarõnõ terk etmesi tahr”r geleneğinin ortadan kalkma 
sŸrecini hõzlandõrmõştõr. XVII.yyÕõn başlarõndan itibaren bu yazõm geleneğinin tamamen ortadan 
kalktõğõ gšrŸlmektedir3. Dolayõsõyla şehir tarih” çalõşmalarõnda šnemli bir yere sahip olan klasik tahr”r 
deftrleri yerini başka defterlere bõrakmõştõr. Av‰rõz, cizye, temettŸat, tereke vs. defterler XVII.yyÕdan 
sonra kent tarih” çalõşmalarõnda sõklõkla başvurulan defter serileri olarak karşõmõza çõkmaktadõr4. Yine 
mezkur defterlerin yanõ sõra Maliyeden MŸdevver Defterler (MAD), MŸhimme Defterleri (A.DVN. 
MHM) gibi çeşitli tasnifler şehrin ekonomik ve sosyal yšnlerinin ortaya çõkarõlmasõnda šnemli yere 
sahiptir. Bu saydõğõmõz defter silsilesinden farklõ bir kategoride olan şer‘iyye sicilleri sosyal tarih 
kaynağõ olarak şehir çalõşmalarõnda šnemli yer tutmaktadõr5. 

Bu çalõşma esnasõnda da diğer kaynaklarla birlikte Rodoscuk Şer‘iyye Sicilleri’nden büyük 
šlçŸde istifade edilmiştir. Sicil kayõtlarõ, sosyal ve ekonomik verileri içermekle birlikte tutulduğu 
tarihten šnceki vakalara da atõfta bulunmalarõ sebebiyle, şehirde yaşanan değişim hususunda oldukça 
šnemli bilgiler vermektedir. ‚alõşmamõzda bu tŸr kaynaklar şehrin profilinin ortaya çõkmasõnda hangi 
mahallede kimlerin oturduğu, kimlerin mŸlk sahibi kimlerin kiracõ olduklarõnõ ya da diğer yaşam 
alanlarõnõ detaylõ bir şekilde inceleme imk‰nõ sağlamõştõr. Ayrõca bununla birlikte yukarõda zikredildiği 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Tahr”r defterleri hakkõnda bkz. …mer LŸtfi Barkan, ÒTŸrkiyeÕde İmparatorluk Devrinin BŸyŸk NŸfus ve Ar‰z”Tahr”rleriÓ, 
İFM, II/I, İstanbul 1941, s. 20- 59. Kezâ bkz. Feridun M. Emecen, ÒSosyal Tarih Kaynağõ Olarak Osmanlõ Tahr”r DefterleriÓ, 
Tarih ve Sosyoloji SemineriÓ,28- 29 Mayõs 1990, Bildiriler, İstanbul 1991, 143- 156. 
2 XVII. yy’datahrîr sistemindeki değişim ve verilerin istatistiki değerleri hakkõnda bkz. Oktay …zel, ÒAv‰rõz ve Cizye 
DefterleriÓ, Osmanlõ DevletiÕnde Bilgi ve İstatistik, Ed. Halil İnalcõk-Şevket Pamuk, Ankara 2000, s. 35- 50. 
3 Barkan tahrîrlerin tamamen idaresizlik sebebiyle sona erdiğini belirtir. …. L. Barkan, agm.,s. 20- 59.   
4 Klasik dšnem tahr”r serilerinden sonra XVII. yyÕda ortaya çõkan defter serilerinin yšntem ve içerik olarak isk‰n ve nŸfus 
araştõrmalarõna nasõl yansõdõğõ hakkõnda bkz. Yunus Koç, ÒOsmanlõÕda Kent İsk‰nõ ve Demografisi (XV.-XVIII. YŸzyõllar)Ó, 
Türkiye Araştõrmalarõ LiteratŸr Dergisi, III/6, İstanbul 2005, s. 161- 210. 
5 ŞerÔiyye Sicilleri XIX. yyÕõn sonlarõna kadar yalnõz idari değil aynõ zamanda idari ve beledi fonksiyonlarõ da yŸklenmiş 
bulunan Şer‘iyye Mahkemelerinde tutulmuş kayõtlardõr.   
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üzere XVII. yyÕda belli aralõklarla tutulmuş av‰rõz defterleri de sŸreci takip etmemiz açõsõndan oldukça 
değerli bilgiler vermiştir.  

Rodoscuk,  Ÿç Osmanlõ başkenti Edirne –İstanbul- Bursa Ÿçgeninde kŸçŸk bir şehir olmasõna 
rağmen başkent İstanbulÕun iaşesi hususunda šnemli bir transfer merkezi olmasõ sebebiyle kõsa 
zamanda bir cazibe merkezi haline gelerek civar şehir ve hatta RumeliÕnin bazõ bšlgelerinden bŸyŸk 
nŸfus kitlelerini kendine çekmeyi başarmõştõr. …zellikle celali isyanlarõnõn yarattõğõ kaos dšneminde 
AnadoluÕdan gelen halk kitlelerinin yarattõğõ etkiyle XVII. yyÕõn ortasõndan itibaren nŸfus yšnŸnden 
hayli kalabalõk bir şehir haline gelmiştir.Mezkur kaynaklardan istifade edilerek XVIIyy.’daKuzey 
MarmaraÕda bir sahil kenti olanRodoscuk şehrin sakinleri, sakinler arasõndaki ilişkiler, yaşam alanlarõ, 
sosyal ilişkiler ağõ, şehrin ekonomisi gibi šnemli bilgilere ulaşmak mŸmkŸn olmuştur.Bu bilgiler 
doğrultusunda çalõşmamõzõ iki ana başlõk altõnda sunmak yerinde olacaktõr. Bunlardan ilki şehrin 
nerede kurulduğu, kaç mahallesinin bulunduğu, mahallelerin fiziksel šzellikleri gibi şehrin fiziki 
yapõsõnõ içerirken, ikinci kõsõm da şehrin canlõlõğõnõ yansõtan gŸndelik hayat ve sosyal ilişkiler olmak 
Ÿzere adlandõrõlabilir. 

 
1-Şehrin Fiziksel Özellikleri 
 
a- Mahalleler 
Şehrin fiziksel yapõsõ içinde en bilindik ve aslõnda terim olarak en karmaşõk kõsõmlarõnõ 

mahalleler teşkil eder. Osmanlõda mahalle kavramõ ile ilgili çok çeşitli tanõmlamalar yapõlmõştõr. 
Osmanlõ şehirlerinde mahalle denildiğinde genelde birbirini tanõyan, belirli šlçŸde tutum ve 
davranõşlarõndan sorumlu, sosyal dayanõşma içindeki kişilerin yaşamlarõnõ geçirdikleri evlerin 
oluşturduğu, sõnõrlarõ keskin çizgilerle ayrõlmamõş bir veya birkaç sokağõ olan, camisi ya da mescidi 
bulunan bir alan anlaşõlmaktadõr6.İsl‰m şehrinde mahalleler birbirinden d”ni ve etnik cemaatlere gšre 
ayrõlmaktaydõ. Toplumdaki etnik ve din” farklar bu bšlŸnmeyi zorunlu kõlmaktaydõ7. Bu geleneksel 
yerleşim tarzõ hemen hemen tŸm Osmanlõ şehirlerinde gšzlenmektedir. Mahallelerin bu şekilde etnik 
olarak ayrõ kaydedilmeleri Osmanlõ literatŸrŸnde mahallenin neyi ifade ettiğiyle yakõndan al‰kalõdõr. 
Osmanlõ şehirlerinde mahalle, şehrin sosyal ve fiziksel bir parçasõ olmanõn yanõ sõra aynõ zamanda 
ekonomik bir Ÿniteyi de ifade etmekteydi8. Tahrir ve Avarõz defterleri bu maksatla tutulmuş kayõtlar 
olmalarõ sebebiyle her mahalle bir vergi Ÿnitesi olarak kabul edilerek bunun sonucu olarak da şehir 
halkõ kendi içinde etnik ve dini mensubiyetine gšre ayrõ bšlŸmlerde kaydedilmiştir. Bunun sebebi ise 
MŸslŸman ve Gayr-õ MŸslim’den farklõ oran ve miktarlarda vergi alõnmasõ idi.  

XVII. yyÕõn sonlarõna doğru tutulmuş bir avarõz defterinde Rodoscuk mahalleleri sâkinlerinin 
kendi dininden ya da milletinden olanlarla aynõ mahallelerde oturmalarõ hususunda bir kayda 
rastlanmaktadõr. “Müslüman Müslüman ile, Ermeni Ermeni ile ve Rum Rum ile yazõlsõn ve tek‰liflerini 
meskžn ve tahr”r olduklarõ mahalde versinler” kaydõndan, mahallenin šncelikle sosyal ve fiziki bir 
alan olmanõn yanõnda ekonomik bir anlam taşõdõğõ da açõkça gšrŸlmektedir9.Bu kayõt, şehir halkõnõn bu 
şekilde tefrik edilmesini, farklõ unsurlarõn birlikte yaşamasõndan duyulan kaygõdan değil, verginin 
adil‰ne toplanmasõ ile ilgili bir durum olduğunu gšstermektedir. XVI.yyÕa ait tahr”r defterlerine 
nazaran RodoscukÕta mahallelerin genel olarak ÒMüslüman” ve “Gebr‰nÓ olmak Ÿzere iki ana gruba 
ayrõldõğõ gšrŸlmektedir. Ancak gšçlerle birlikte etnik gruplarõn sayõsõnõn artmõş olmasõ, defterlerinin 
dŸzenleniş tarzõna da yansõmõştõr. XVII.yyÕõn ikinci yarõsõnda dŸzenlenen defterlerde MŸslim ve Gayr-
õ MŸslim ifadelerinin terk edilerek şehir sakinlerinin her etnik grubun isminin ayrõ ayrõ zikredilerek; 
Mahalle-i MŸslŸman‰n, Mahalle-i Rumy‰n, Mahalle-i Ermeniy‰nve taife-i Yahudiyan şeklinde 
kaydedilmeye başlandõğõ gšrŸlmektedir10. 

Avarõz defterlerindeki verileri incelediğimizde XVII. yy’da Rodoscuk’un 22 Müslüman, 6 Rum, 
2 Ermeni mahallesi olmak Ÿzere toplam 30 mahalleden oluşan orta šlçekli bir şehir olduğu 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6 Musa ‚adõrcõ, Tanzimat SŸrecinde TŸrkiye: Anadolu Kentleri, Ankara 2011, s. 45-46. 
7 Doğan Kuban, ÒAnadolu-TŸrk Şehri, Tarihi Gelişmesi, Sosyal ve Fiziki …zellikleri †zerine Bazõ GelişmelerÓ, Vakõflar 
Dergisi, VII, İstanbul 1968, s. 55. 
8 Osmanlõ şehrinde mahalle kavramõ Ÿzerine bkz. …zer Ergenç, ÒOsmanlõ Şehirlerindeki MahalleÕnin İşlev ve Nitelikleri 
†zerineÓ, s. 69. Kez‰, aynõ hususta bkz. Ergenç, Osmanlõ Klasik Dšnemi Kent Tarihçiliğine Katkõ XVI. YŸzyõlda Ankara ve 
Konya, Ankara 1995, s. 145. 
9 BOA. KK. nr. 2781, s.2. 
10 BOA. KK. nr. 2781, s. 1-6. 
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anlaşõlmaktadõr. Şehrin nŸfusu ise XVII. yyÕõn sonlarõnda yaklaşõk 11.000-11.500 kişiyi bulmaktadõr11. 
RodoscukÕta MŸslŸman mahalleleri isimlerini çoğunlukla mahallenin kurucularõndan (HŸseyin ‚avuş, 
Cennet Hatun vs.) ya da mahallenin camisinden (Cami-i Atik, Cami-i Cedid, Cami-i Evsat) 
almaktayken, Gayr-õ MŸslim mahalleleri ise kilisenin papazõnõn (Papa Hõrtafilako, Papa Yani vs.) 
isminden ya da cemaat liderinin (šrn. Mahalle-i Yanik KethŸda) isminden almaktaydõ. Mahallelerin 
yukarõda da bahsedildiği Ÿzere etnik ya da dini kškene gšre ayrõlmõş olmasõõna rağmen şehirdeki 
Yahudilerin mŸstakil bir mahallesinin bulunmadõğõ tespit edilmiştir. Şehirdeki Yahudi Taifesi (şeriyye 
sicillerinde Taife-i Yahud olarak da zikredilmektedirler) bazõ MŸslŸman mahallelerinde 
MŸslŸmanlarla birlikte yaşamaktaydõlar. …rneğin Dizad‰rz‰de, Behram Reis, Leb-i Derya HŸseyin 
‚avuş ve HŸrmŸz ‚avuş (Hacõ HŸrmŸz) mahallelerinde mŸslŸmanlarõn yanõ sõra Yahudi halkõn da 
ikamet ettiği anlaşõlmaktadõr12. Yahudi halkõn daha ziyade ticaretle meşgul olmalarõ sebebiyle şehrin 
ana iskelesine yakõn olan bu mahalleleleri tercih etmiş olmalarõ tesadŸf değildir. XVII. yyÕõn sonlarõna 
doğru ancak şehirde mŸstakil bir Yahudi Mahallesi kurulmuştur. Nerde kurulduğunu tespit 
edemediğimiz bu mahallenin iskele civarõnda olduğunu tahmin etmekteyiz13.  

Mahalleler çoğu zaman nŸfus ve kapladõklarõ alan itibarõyla zõt orantõ sergilemekteydiler. Bazõ 
mahallelerin nŸfus olarak oldukça kalabalõk olmasõna rağmen coğrafi alanlarõnõn ise kŸçŸk olduğu 
dikkat çekmektedir. YŸkseltisi fazla olmayan iki tepenin karşõlõklõ yamaçlarõna kurulmuş olan 
Rodoscuk, ortasõndan geçen dere (BugŸnkŸ …rdeklidere CaddesiÕnin bulunduğu yerde adõndan da 
anlaşõlacağõ Ÿzere bir dere bulunmaktaydõ)ile iki kõsõmlõ bir şehir gšrŸntŸsŸ verirken bu derenin doğu 
yakasõ şehirdeki fonkisyonel yapõlarõnõ barõndõrmasõ sebebiyle daha kalabalõk ve sõkõşõk bir yerleşme 
sergilemekteydi. Bu kõsõmda şehrin çarşõ–pazarlarõ bulunmaktaydõ. Sicil kayõtlarõndan, pazar yeri ve 
çarşõlara yakõn olan mahallelerin daha sõkõşõk yerleşme šzelliği gšsterdiği anlaşõlmaktadõr. …rneğin 
C‰mi-i Atik Mahallesi pek çok dŸkk‰n, im‰lath‰ne ve kŸçŸk işletmelerle iç içe kalmõş bir mahalle 
olarak dikkat çekmektedir14 . Burada mahalledeki evlerin haricinde dŸkk‰n mahzen gibi çeşitli 
yapõlarõn da mevcut olmasõ, yerleşim alanõnõ daraltmõş ve bunun neticesinde oldukça sõk yerleşmeler 
kurulmuştur. Şehrin batõ kõsmõnda ekonomik merkezlerinden uzakta kurulmuş olan mahalleler 
nispeten daha geniş alanlarõ kaplamaktaydõ. Z”r‰ ev satõşõ ile ilgili kayõtlarõndan çarşõya yakõn kõsmõn 
aksine bu tarafta evlerin birbirinden ayrõ ve bahçe içinde kurulmuş geniş evler olduğu gšrŸlmektedir. 
…rneğin yine ev satõşlarõyla ilgili bir kayõttan şehrin biraz dõşõnda kurulmuş olan Nebiz‰de 
MahallesiÕnin etrafõnda bağlarõn ve bahçelerin bulunduğu dolayõsõyla kapladõğõ alan bakõmõndan şehrin 
en geniş mahallelerinden biri olduğu anlaşõlmaktadõr15. 

RodoscukÕta mahalleler ve sokaklar tarîk-i âmm denilen geniş caddelerden oluşan yollarla 
birbirine bağlanmakta idi. C‰mi, mescid ve kilise gibi ib‰det yerlerinin bu geniş caddeler ŸstŸnde yer 
alõrken iki caddenin kesiştiği yerde konumlanmõş çok sayõda evin de bulunduğu tespit edilmektedir16. 
Ancak bazõ mahalle aralarõnda tarik-i hâs adõyla bilinen birkaç evin kullandõğõ yol olup çõkmaz 
sokakla sonlanan yollarda bulunmaktaydõ. …rneğin çõkmaz sokakta bir evin satõşõna konu olan sicil 
kaydõndan C‰mi-i At”k MahallesiÕnde bu tŸr bir sokak bulunduğunu tespit edebilmekteyiz.17. Bu 
yapõsal šzellik bugŸn dahi kendini hissettirmektedir. …zellikle bugŸnkŸ Yunus Bey Caddesi ile 
Muratlõ Caddesi arasõnda kalan mahallelerin aralarõnda bu tŸr çõkmaz sokaklarõn h‰l‰ var olduğu 
gšrŸlmektedir.  

 
b- Şehirli Halkõn Yaşam Alanlarõ 
Mahkeme kayõtlarõnda sadece adli vakalarõn değil aynõ zamanda alõm satõm gibi noterlik 

işlemlerinin de yer alõyor olmasõ şehir çalõşmalarõ açõsõndan oldukça šnemli verileri sunmaktadõr. 
Şehirde satõşõ yapõlan gayr-õ menkžlŸn dšrt bir yanõnda kimlerin evi, dŸkk‰nõ ya da bağõ bahçesi 
olduğu belirtilerek şerÕiyye sicillerine kaydedilmekteydi. Bu kayõtlar incelendiğinde şehirli halkõn 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
11 Hacer Ateş, Kuzey Marmara Sahilleri Ve Art Alanõnda Şehirleşmenin Tarihi Süreci: XVI.-XVII. YŸzyõllarda Tekirdağ ve 
Yöresi. İ.†. Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ Tarih Anabilim Dalõ, İstanbul, 2009, s.150-153 (Yayõmlanmamõş Doktora Tezi),  
12 XVII. yyÕõn ikinci yarõsõna ait av‰rõz kaydõna nazaran Yahudilerin, MŸslŸman mahallelerinde cemaat halinde kayõtlõ 
olduğu gšrŸlmektedir. 1661 yõlõndaki kayda gšre Yahudilerin sayõsõ28 hânedir. BOA. MAD.nr. 3040, s. 6. 
13 1836Õda kurulan Havra Şehirde iskelesine yakõn bir yerde bulunmaktaydõ. Hikmet ‚evik, Tekirdağ Tarihi, s. 82. 
14 RŞS. nr.1530, 33a. 
15 RŞS. nr.1530, 14a. 
16 RŞS. nr.1522, 27b. ;RŞS. nr.1151,117a.; RŞS. nr.1551, 65a.; RŞS. nr. 1551, 69a; RŞS. nr.1545, 96a.; RŞS. nr 1539, 27a.     
17 RŞS. nr.1551,57a. 
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yaşadõğõ mek‰nlarõn çeşitlilik gšsterdiği anlaşõlmaktadõr. Yukarõda da bahsedildiği Ÿzere mahallerin 
yŸz šlçŸmŸnŸn kŸçŸk ya da geniş olmasõ ev modellerini ya da evin etrafõnõ çevreleyen alanõn 
sõnõrlarõnõ da belirlemekteydi. Dar alanda kurulmuş mahallelerdeki evlerin bahçeli formdan ziy‰de 
birbirine bitişik nizamda yapõlmõş olduklarõ gšrŸlmektedir. Buna rağmen sõkõşõk yerleşme šzelliği 
gšsteren mahallelerin bazõ kõsõmlarõnda ise içindeki yapõlarla birlikte geniş bir alanõ kapsayan bir kaç 
evin de bulunduğu gšzden kaçmamaktadõr. …rneğin C‰mi-i At”k MahallesiÕnde genel olarak sõkõşõk bir 
yerleşme h‰kim iken mahallenin dereye uzanan kõsmõnda daha seyrek yapõlarõn bulunduğu ve buna 
bağlõ olarak geniş ve bahçe içinde evlerin yapõldõğõ anlaşõlmaktadõr18. YŸz šlçŸmŸ olarak geniş 
addedebileceğimiz mahallelerdeki evler birbirinden uzakta, hatta bazen duvarla çevrilmiş bahçeler 
içindeidi. 

Rodoscuk halkõ taş, kerpiç ve ahşap malzemelerin ayrõ ayrõ olarak ya da bu malzemelerin zaman 
zaman birlikte kullanõldõğõ tek katlõ(taht‰n”) ya da iki katlõ(fevk‰ni) evlerde oturmaktaydõ. Taş, yaygõn 
bir yapõ malzemesi olarak kullanõlmasõna rağmen dŸnyanõn f‰n”liği felsefesinin bir sonucu olarak 
Osmanlõ şehirlerinde anõtsal taş evlere çok sõk rastlanmazdõ19. RodoscukÕta tamamõ taştan yapõlmõş 
evler bulunmakla birlikte bunlar iki kattan yŸksek değildi20. Taş malzemenin genel olarak evin ilk 
kartõnda kullanõldõğõ anlaşõlmaktadõr 21 . †st katõ kerpiçten inş‰ edilmiş evlere de oldukça sõk 
rastlanmaktaydõ22. Taht‰n” olarak adlandõrõlan tek katlõ evler bir oda ya da yan yana veya karşõlõklõ 
odalardan oluşmaktaydõ23. Fevk‰ni olarak adlandõrõlan iki katlõ evler ise ya bir b‰b taht‰n” ve bir b‰b 
fevk‰ni olmak Ÿzere her katta birer odadan oluşan ya da her iki katõnda da ikişer oda bulunan dšrt 
odadan ibaret evlerdi24.Bu tŸr evler orta ve yŸksek gelir grubuna dahil kişilerin oturduklarõ evlerdi. 
‚atma ev ve yer evi diye tabir edilen evlerde ise daha çok şehrin dar gelirli aileleri oturmaktaydõ25.Yer 
evi tamamen toprağa bitişik olarak yapõlmõş evlerdi. 

Evlerin modelleri, yapõ malzemeleri, taht‰n” ve fevkan” olmak Ÿzere çok katlõ olup olmadõklarõ, 
oda sayõlarõ şŸphesiz sahibinin sosyal statŸsŸ ve refah dŸzeyiyle yakõndan ilgilidir. Gelir dŸzeyi 
yŸksek olan bu şahõslarõn evleri geniş ve fonksiyonel yapõlarõ bŸnyesinde barõndõran çoğunlukla iki 
katlõ evlerdi. Osmanlõ şehirlerinin çoğunda iki katlõ evlerin daha ziy‰de zenginlere ait olduğu genel bir 
tespittir26.Rodoscuk seyahati esnasõnda Evliya ‚elebi, şehir‰y‰nõnõn oturduklarõ mek‰nõ saray olarak 
nitelendirmektedir 27 . Saray diye t‰bir olunan yapõlarõn bŸyŸk evler, konaklar olduğu 
anlaşõlmaktadõr28.Bu tŸr evlerin çoğunda haremlik-sel‰mlõk gibi bšlŸmleri bulunmaktaydõ. 

Bahçeli evlerde avlu, fõrõn, kiler, anbar, dam, su kuyusu, põnar, kenef/ken”f ( tuvalet) samanlõk, 
ahõr gibi yapõlarõn bazõlarõnõ ya da birçoğunu gšrmek mŸmkŸndŸr29. Bu tŸr evlerin fiyatlarõ yaklaşõk 
olarak 15-18000 akçe arasõnda değişmekte olup normal bir iki odadan oluşan sõrdan evlerin fiyatõnõn 
5-6 katõ tutarõnda idi30. Bahçelerin içinde genelde badem, şeftali, zerdali, nar,kiraz, ayva, armut ve dut 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
18 RŞS. nr.1524,74b. 
19 Bu hususta bkz. Haşim Karpuz, Ò TŸrk Evi, Osmanlõ EviÓ,Yeni TŸrkiye, 701 Osmanlõ …zel Sayõsõ, VI, Sayõ: 34, Temmuz–
Ağustos 2000, s.485. 
20RŞS. nr.1513, 27a , 43a, 45b, 74a. 
21 Kerpiç çamuru samanla karõştõrõlarak ahşaplar arasõnda dolgu malzemesi olarak kullanõlõyor ve bu işlem bittikten sonra 
duvarõn içi ve dõşõ kerpiç çamuru ile sõvanõyordu.  Bšylece õsõyõ uzun sŸre koruyan maliyeti dŸşŸk bir yapõ elde edilmiş 
oluyordu. Turgut Cansever , ÒOsmanlõ EviÓ, Yeni TŸrkiye, 701 Osmanlõ …zel Sayõsõ, VI, Sayõ: 34, Temmuz–Ağustos 2000, s. 
480. 
22 RŞS. nr.1512, 76b; 1513, 13a. 
23 Tek katlõ evlerin altõnda muhtemelen bugŸnkŸ manada bodrum katõna karşõlõk gelen bir zem”n katõnõn varlõğõndan sšz 
edilebilir. Nitekim Tekirdağ evleri Ÿzerine araştõrma yapan MŸnir SaktõnÕõn çizdiği ev pl‰nlarõnda iki katlõ bir evin birinci 
katõnõn altõnda bir zem”n katõn bulunduğu gšrŸlmektedir. Bkz. MŸnir Saktõn, Tekirdağ Ahşap Evleri,  Tekirdağ 1996, s. 78. 
24 RŞS. nr. 1543, 16a. 
25 ‚atma ev sistemi, ağaç gšvdelerinin birbirine çivisiz olarak tutturulmasõyla oluşan duvarlardan meydana gelen yapõ 
sistemiydi. bkz. Nejat GšyŸnç, ÒOsmanlõ Belgelerinde Konut TerminolojisiÓ, Tarihten GŸnŸmŸze AnadoluÕda Konut ve 
Yerleşme, ed. Yõldõz Sey, İstanbul, s. 265. 
26 Turgut Cansever , agm., s. 478. 
27 Evliya ‚elebi, Sey‰hatn‰me, C. VIII, İstanbul 1935, s. 348. 
28 …rneğin Rodoscuk mŸltezimi olan P”r” ‚elebi b. Cafer ReisÕin C‰mi-i Atik MahallesiÕnde olan evi konak tipi evlere šrnek 
bir yapõdõr. †ç caddenin kesiştiği yerde bulunan bu yapõnõn iki katlõ olduğu ve diğer evlerde gšrŸlmeyen haslõk ve sel‰mlõk 
gibi bšlŸmlerinin bulunduğu anlaşõlmaktadõr. RŞS. nr.1513,68b. 
29 Bu tŸr yapõlarõn bir arada bulunmasõ mŸlke değer katmakla birlikte içinde birçok işin birlikte gšrŸlmesi açõsõndan da içinde 
yaşayanlara kolaylõk sağlamaktaydõ. Bu şekilde barõnma, pişirme ve hayvan besleme işleri aynõ anda yŸrŸtŸlebilmekteydi. 
Şehirdeki bu tŸr evlerin fonksiyonel kõsõmlarõ için ayrõca bkz. Suraiya Faroqhi, Orta Halli Osmanlõlar, çev. Hamit ‚alõşkan, 
İstanbul 2009, s. 84- 139. 
30 RŞS. nr.1551, 64a. 
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ağacõ gibi meyve ağaçlarõ bulunmakla birlikte bazõ bahçelerde sebze yetiştirilen kŸçŸk tarõm alanlarõ 
mevcuttu31. Gayr-õ MŸslim mahallelerindeki evlerde ise ayrõca şõrah‰ne de bulunmaktaydõ32. 

 
2- Şehrin Yaşayan Yüzü 
 
a- Gündelik Hayattan Kesitler 
Çağõn getirdiği teknolojik yeniliklerin insan yaşamõna kattõğõ değerler ve insan yaşamõ Ÿzerinde 

yarattõğõ farklõlõklar gšz ardõ edildiğinde temelde geçmiş zaman insanlarõnõn gŸnŸmŸz dŸnyasõndan 
çok da farklõ bir yaşamlarõnõn olmadõğõ ortaya çõkmaktadõr. Rodoscuk halkõnõn yaşantõsõndan kesitler 
sunmaya çalõştõğõmõz bu kõsõmda XVII. yyÕdahemen hemen her Osmanlõ şehrinde karşõlaşacağõmõz 
manzaralar aslõnda bizleri beklemektedir. Rodoscuk kŸçŸk fakat ekonomik anlamda gelişmiş bir liman 
kenti olmasõ sebebiyle gelir seviyesi ve yaşam standartlarõ oldukça yŸksektir. Başkent İstanbul ve 
sarayõn iaşesi için sadece İstanbulÕa her gŸn ortalama yetmiş geminin33 hareket ettiği gšz šnŸnde 
bulundurulduğunda bu ticaret hacminin bŸyŸklŸğŸ daha da iyi anlaşõlabilir ki şehir halkõnõn bŸyŸk 
kõsmõnõn bu ticari organizasyona dahil olduğu sšylenebilir. 

Şeriyye sicillerindeki narh kayõtlarõndan edindiğimiz bilgiler sebze, meyve, et, bal, yağ, tŸrlŸ 
yemişler ve baharatlarõn bol miktarda ve çeşitli tŸrlerinin RodoscukÕta bulunduğunu bize 
gšstermektedir. Bunun yanõ sõra Osmanlõ coğrafyasõ ve AvrupaÕnõn çeşitli şehirlerinden farklõ tŸr ve 
šzellikte kumaş ve tekstil ŸrŸnlerinin de satõldõğõnõ sšylemek gerekir. Rodoscuk Rumeli, Mõsõr ve Ege 
Adalarõ ve AnadoluÕdan gelen mallarõn depolanõp satõldõğõ ya da el değiştirdiği bir liman şehri olmasõ 
sebebiyle Ÿlkenin her yerinden çeşitli ŸrŸnleri burada bulmak mŸmkŸndŸ. Şeker ve pirincin bŸyŸk 
kõsmõ MõsõrÕdan,  kuru ve yaş meyveler bir kõsmõ Mõsõr limanõndan olmak Ÿzere bŸyŸk çoğunluğu 
İzmir iskelesinden gelmekteydi. Rodoscuk çarşõ ve pazarõna bunlarõn yanõ sõra EdirneÕden bal, 
MidilliÕden incir, FilibeÕden pirinç, Marmara AdasõÕndan zeytin gibi gõda maddeleri de gelmekteydi. 
Rodoscuklu bir ailenin sofrasõnda bugŸn çoğu evde bulunan tarhana çorbasõ, bulgur ve buğdayla 
yapõlmõş yemekler, koyun ve keçi etinden yapõlmõş kebaplar, uskumru, morina, lakerda ve palamut 
gibi balõklardan yapõlmõş çeşitli balõk yemekleri, baklava ve bšrek gibi unlu mamŸllere rastlamak 
mŸmkŸndŸ34. 

İnsanoğlunun temel besin maddelerinden biri olan ekmek ve dolayõsõyla buğday Ÿretimi 
açõsõndan Rodoscuk oldukça şanslõ bir şehirdi. Trakya buğdayõ, kalite ve çeşit bakõmõndan antik 
çağlardan gŸnŸmŸze hemen her dšnem en çok talep gšren bir ŸrŸn olarak dikkat çekmiştir. Şehirde, 
içinde yeniçeriler gibi askeri sõnõfõn da bulunduğu halkõn, im‰retlerin ve şehre gelen tŸccarlar gibi 
geçici nŸfusun ekmek ihtiyacõnõn karşõlanmasõ Ÿzere pek çok fõrõn bulunmakta idi. Şehrin çoğu yerinde 
fõrõnlarõn un taleplerini karşõlamak için su, rŸzg‰r ve hayvan gŸcŸ ile çalõşan değirmenler mevcuttu. Bu 
fõrõnlarõn ŸçŸ Fatih evkafõndan (pazar yeri ve iskelede), ikisi KŸrkçŸ Sinan evkafõndan (Bevvab 
Mehmet Bey MahallesiÕnde), biri RŸstem Paşa evkafõndan (yeni iskelede)ve bir tanesi de İskender 
‚avuş vakfõndan olmak Ÿzere yedi adet fõrõn bulunmaktaydõ. Bu fõrõnlarda sadece ekmek 
pişirilmemekteydi. Ordu için peksimet ya da şehir halkõnõn muhtemelen bayram ve dŸğŸn gibi šzel 
gŸnlerinde bšrek ya da baklava da pişirilmekteydi. Baklava ve bšreklerini bu fõrõnlarda pişirmek 
isteyen Rodoscuklular bir sinisi iki akçeden olmak Ÿzere bir Ÿcret šdemekte idiler35. 

Şehre gelen ŸrŸnlerin satõldõğõ ya da halkõn alõşveriş yaptõğõ yerler şehrin belli bir kõsmõnda 
kŸmelenişti. Şehirde aşağõ ve yukarõ çarşõ olmak Ÿzere iki çarşõ mevcuttu36.Yukarõ Çarşõ şehrin kadim 
çarşõsõ olma šzelliğinin yanõ sõra uzmanlaşmõş meslek kollarõna ait çarşõlarõ da bŸnyesinde 
bulundurmasõ ile ayrõ bir šnem taşõmaktaydõ37. İçerisinde kasaplar çarşõsõ, haffaflar çarşõsõ, abacõlar 
çarşõsõ, debbağlar çarşõsõ, keresteciler çarşõsõ, bakõrcõlar çarşõsõ gibi çarşõlar bulunuyordu. XVII.yyÕda 
şehri gezen Evliya ‚elebi çarşõlarõn ŸstŸ šrtŸlŸ olduğunu yani bir kapalõ çarşõ formunda olduğunu 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
31 RŞS. nr. 1511, 109a. 
32 RŞS. nr. 1518, 49a.  
33 LŸtfi GŸçer, ÒXVIII. YŸzyõl Ortalarõnda İstanbul İaşesi İçin LŸzumlu Hubžbatõn Temini MeselesiÓ, İFM, 11/ 1- 4, 1949- 
1950, s. 400. 
34 RŞS. nr. 1609, 1a. 
35 RŞS. nr. 1609, 1a. 
36 Rodoscuk çarşõlarõ hakkõnda bkz. Hacer Ateş, agt, s.179-190. 
37 Bu çarşõ sicil kayõtlarõnda sžk-õ sult‰n” olarak geçmekte ve Eski C‰mi Mahallesi etrafõnda kurulduğu sebepten pek sõk 
olmamakla birlikte Eski C‰mi ‚arşõsõ olarak da zikredilmektedir. RŞS. nr.1547, 54a. 
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kaydetmektedir. Haftanõn hangi gŸnŸ kurulduğunu tespit edemediğimiz fakat genelde Osmanlõ 
şehirlerinin çoğunda olduğu gibi bŸyŸk olasõlõkla Cuma GŸnŸ kurulan bir pazar da vardõ38. Bu pazar 
şehir halkõnõn yanõ sõra civar kšylerden gelen ya da ticaret yapmak Ÿzere Ÿlkenin çeşitli yerlerinden ve 
AvrupaÕdan gelen tŸccarlara da hizmet sunmaktaydõ. Aşağõ ‚arşõ ise liman etrafõnda bulunuyordu ve 
burasõ gemilerle gelen ŸrŸnlerin depolandõğõ ve satõldõğõ bir çarşõ idi. XVII.yyÕda şehri gezen Evliya 
‚elebi iskele tarafõnda bulunan Aşağõ ‚arşõÕnõn bŸyŸk bir çarşõ olduğundan bahsederek buranõn adeta 
Mõsõr ‚arşõsõ olduğunu ve MõsõrÕdangelen mallarõn tŸmŸnŸn burada bulunabileceğini 
kaydetmektedir39. Belgelerden ve seyahat notlarõndan da anlaşõlacağõ Ÿzere daha šnce değindiğimiz 
gibi Rodoscuk halkõ şehirde bol ve çeşitli ŸrŸnler bulmak konusunda oldukça şanslõ sayõlõrdõ.  Şehrin 
çarşõ pazarlarõnda halkõn ya da buraya gelen tŸcc‰rlarõn yeme içme gereksinimlerini karşõlamak Ÿzere 
aşçõ dŸkk‰nlarõ, simitçi fõrõnlarõ40, bozah‰ne, kahveh‰ne41bšrekçi, şerbetçi42, kebapçõ, helvacõ dŸkk‰nõ 
gibi dŸkk‰nlar vardõ. Şehrin et ihtiyacõ ise hemen yakõnõndaki kšylerden temin edilmekte idi. Et 
yemekleri ve koyun, keçi ya da ciğer kebabõ gibi kebap çeşitleri çarşõda satõlmaktaydõ. 

Şehrin ve çarşõnõn muhtelif yerlerinde de çeşmeler yaptõrõlmõştõ. Su ihtiyacõ Ÿst dŸzey devlet 
gšrevlileri ya da hayõrsever şehir sakinleri tarafõndan karşõlanmakta idi43. Bunlardan Kanžni Sultan 
SŸleymanÕõn vezir-i azamlarõndan olan Piri Mehmet Paşa ve daha sonralarõ da RŸstem Paşa 
RodoscukÕa su getirilmesinde katkõda bulunmuşlardõr. Şehirde mezkur kişilere ait hamamlarõn 
bulunuyor olmasõ bu çabayõ anlamlõ kõlmaktadõr. Çeşme ve kuyu gibi su temin edilen yerlerin 
sayõsõnõn az olmasõ bu tŸr yapõlarõ kõymetli kõlarken bunlara sahip olan mŸlklerin fiyatlarõnõ da 
arttõrmaktaydõ. Evlerde çeşme ve kuyu gibi su temin edilecek yapõlarõn bulunmamasõ sebebiyle evlerin 
bŸyŸk çoğunluğunda hamam gibi bšlŸmler bulunmamaktaydõ. Evliya ‚elebi RodoscukÕta şehir ‰y‰nõn 
evleri de d‰hil olmak Ÿzere 147 evde husžs” hamam bulunduğunu kaydetmektedir44. Hem şehir halkõ 
hem de muvakkaten şehre gelenlerin ihtiyaçlarõnõn karşõlanmasõ için hamamlar yaptõrõlmõştõr. Ayõca 
daha šnceki dšnemlerde yapõlmõş hamamlar da XVII. yyÕda h‰l‰ hizmet vermekteydi. Bunlardan Fatih 
devri hekimlerinden Hekim Şirv‰n”vevezir-i azam Kasõm Paşa hamamlarõ şehrin merkezinde yani 
çarşõ yakõnlarõndaydõ. Bunlarõn yanõ sõra biri RŸstem Paşa ve diğeri de Piri Mehmet Paşa vakfõndan 
olmak Ÿzere kadõn ve erkekler için ayrõ ayrõ hizmet veren iki tane de çifte hamam bulunmaktaydõ.  

Şehirde tŸccarlarõn mallarõnõ koyduklarõ hanlar ve bedestenlerle birlikte konakladõklarõ 
kervansaraylar da mevcuttu. Birisi RŸstem Paşa vakfõndan olmak Ÿzere iki bedesten vardõ. Şehirdeki 
altõ kervansaray içinden en bŸyŸğŸ RŸstem Paşa kervansarayõ idi. Şehir dõşõndan gelelerin mallarõnõ 
depoladõklarõ biri iskele tarafõnda ve ŸçŸ yukarõ çarşõda olmak Ÿzere dšrt tane de han bulunuyordu. 
TŸm bu yapõlar şehirde yoğun bir ticaretin olduğunun da gšstergesiydi. Rosodcuk halkõnõn bir kõsmõ 
şehirdeki ticari faaliyetlerle ilgilenmekteyken bir kõsmõ da kendi mesleklerini icra etmekteydi. Bu 
mesleklerin att‰r, bakkal, soğancõ, kahveci, helvacõ, tuzcu, simitçi, yoğurtçu, hayy‰t, ayakkabõcõ, 
muytaf, paşmakçõ, kavaf, abacõ, keçeci, urgancõ, bezirci, mumcu, sabuncu, nalçacõ, semerci, 
değirmenci, kasap, başçõ, aşçõ, bšrekçi, kebapçõ, şerbetçi, hamamcõ, nalbant, çilingir, kuyumcu, 
demirci, kazgancõ, fõçõcõ, yorgancõ, suyolcu, lağõmcõ, hamal, õrgat, arabacõ, kantarcõ, kerestsci, eskici, 
navluncu gibi meslekler olduğunu tahrir defterlerinden ve sicil kayõtlarõndan šğrenmekteyiz. 

Rodoscuk kŸçŸk fakat bir o kadar da kalabalõk, gŸnlŸk hayatõn yoğun geçtiği kozmopolit bir 
şehir olmasõna rağmen şehirde gŸvelik ve aşayiş ile ilgili sorunlara incelediğimiz dšnem içerisinde çok 
fazla rastlanõlmamõş olmasõ gŸvenli bir şehir olduğu izlenimini uyandõrmaktadõr. Şehrin genel 
gŸvenliğinden subaşõ sorumlu idi. Subaşõnõn maiyetinde yasakçõ ve korucular şehrin asayişini temin 
etmekteydiler fakat çarşõ ve dŸkk‰nlarõn korunmasõnõ ise pasbandenilen bekçiler yapmakta idi. Suç 
oranõnõn çok yŸksek olmadõğõ bir şehir olan RodoscukÕta hemen her şehirde karşõmõza çõkacak sõradan 
vakalara rastlanmaktadõr.  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
38 AnadoluÕdaki Cum‰ C‰mileri hakkõnda bkz. Suraiya Faroqhi, Ò A Map Of Anatolian Friday Mosques ( 1520-1535)Ó , 
Osmanlõ Araştõrmalarõ, IV. İstanbul, 1984, s.161-173.  
39 Seyahatn‰me, VIII, s. 348. 
40 RŞS.nr. 1547, 56a. 
41 Bir sosyal toplanma alanõ olarak OsmanlõÕda ilk kahveh‰nelerin oluşumu ile ilgi olarak bkz. Ahmet Yaşar, ÒOsmanlõ Şehir 
Mek‰nlarõ: Kahveh‰ne LiteratŸrŸÓ, TŸrkiye Araştõrmalarõ LiteratŸr Dergisi, III/6, İstanbul 2005, s. 237- 256. 
42 Bšrekçi ve şerbetçi dŸkk‰nlarõ RŸstem PaşaÕnõn vakõf dŸkk‰nlarõndan idi, RŞS. nr.1514, 9a. 
43 RŞS.nr. 1550, 20b. 
44 Evliya ‚elebi, age, s. 350. 
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Mahalle sakinleri arasõnda yaşanan bazõ vakalar mahkeme kayõtlarõna yansõmõştõr. Bunlardan 
geçtikleri sõklõk sayõsõyla dikkat çeken komşuluk ilişkilerine dair olanlarõdõr.  En sõk rastlanan sorunlar 
ve şik‰yet olarak kadõya aksettirilen konular genelde komşu evin çatõsõndan akan sularõn kendi çatõsõnõ 
kullanõlmaz hale getirmesi ya da komşusunun sundurma direklerinin kendi mŸlkŸ sõnõrõ içine geçmesi 
ile ilgili olanlarõdõr. Daha da ilginç olanõ, evinin penceresi šnŸne duvar šren komşusundan şik‰yet 
edilmekteydi ki, bu da sõk rastlanan bir şik‰yet unsuru olarak dikkat çekmektedir. Bu tŸr şik‰yetlere 
genelde evlerin bitişik nizamda olduğu sõkõşõk mahallelerde rastlanmaktaydõ. Bu iç içelik durumu, 
sosyal anlamda insanlarõn komşuluk ilişkilerini geliştirmekle birlikte, kuşkusuz sõnõrdaş olmanõn 
getirdiği bazõ sorunlarõ da beraberinde getirmekteydi. Bu tŸr şik‰yetlere sadece MŸslŸman 
mahallelerinde değil Rum mahallelerinde de rastlanmaktadõr. Şehrin batõ sahilinde bulunan Papa 
Likosta MahallesiÕnden Olaca v. Yaniile komşusu Virgin arasõnda mŸşterek bir duvardan kaynaklanan 
sorun kadõya aksedip sicil kayõtlarõnda yerini almõştõr45. 

Bu tatsõz mŸnferit olaylarõn yanõ sõra mahalle sakinleri asarõnda kuvvetli ilişkiler de 
bulunmaktaydõ. Genelde kuşaklar boyu aynõ mahallede yaşayan ve uzun yõllar aynõ yerde meskžn olan 
mahalle sakinleri arasõndaki tanõdõklõk hali mahalle içinde oto kontrol sistemini geliştirmiş ve her daim 
canlõ tutmuştur. Osmanlõ kanununa gšre mahalle s‰kinleri birbirine mŸteselsilen kefil olup mahalle 
halkõ f‰ili meçhul bir olayõn aydõnlatõlmasõ için toptan sorumlu tutulmuştur46. Bu sebeple her mahalle 
s‰kini komşusundan bir şekilde haberdar olmak durumundaydõ. Kontrol mekanizmasõnõn bu şekilde 
gelişmesinde mahallelerin fiziki yapõlarõnõn da etkili olduğu sšylenebilir. Mahalle aralarõndaki çõkmaz 
sokaklar bu denetimi kolaylaştõrmaktadõr47.  

Sicil kayõtlarõndaki verilerden anlaşõldõğõ kadarõyla mahallede birlikte yaşamanõn belli koşullarõ 
bulunmaktaydõ. Bunlar ilk olarak genel ahl‰k kurallarõ d‰hilinde bir hayat sŸrdŸrmek, ikincisi ise 
av‰rõz vergisi toplandõğõnda yŸkŸmlŸlerin gerekli vergiyi zamanõnda šdemesi olarak kõsaca iki başlõk 
altõnda toplanabilir. Toplum yaşayõşõna aykõrõ dŸşen genel ahl‰k kurallarõnõn ihl‰li halinde mahalle 
s‰kinleri rahatsõzlõklarõnõ dile getirmekte ve huzursuzluk çõkaran komşularõnõn mahalleden 
çõkarõlmasõnõ talep etmekteydiler. Örneğin Hacõ Musa Mahallesi s‰kinleri kadõya gelerek 
mahallelerinde oturan Nazlõ bt. KasõmÕõn yine aynõ mahalleden Hasan b. Mustafa ile Òbaşõ hoş olupel- 
h‰sõl eyiavr‰t değildir mahallede durduğun istemeyizÓdiye şik‰yette bulunmuşlardõr48. Yine başka bir 
mahalleden, Hacõ İsa Mahallesi s‰kinleri ise mahallelerinde oturan Seydi adlõ şahsõn Òdaima fesat ve 
fitne fŸcur Ÿzere olduğu”nu belirterek mahallede oturmasõ için kendisine kefil olmayacaklarõnõ, h‰l‰ da 
olmadõklarõnõ bildirmişlerdir49. Yerel idareciler ve kadõ bu hususlarõ gšz šnŸnde bulundurularak 
mahallelerin genel gšrŸntŸsŸnŸ ve sakinler arasõndaki ahengin devamõ sağlamak Ÿzere çoğunlukla 
mahalle sakinlerinin şik‰yetlerini dikkate almaktaydõlar. 

 
b- Aile Hayatõ ve Sosyal İlişkilerAğõ 
Bilindiği Ÿzere Osmanlõ toplumunda ailenin oluşumu nik‰h akdinin gerçekleşmesinin ardõndan 

başlamaktaydõ. Evlenecek erkek, kõz tarafõna nik‰h bedeli olarak mehr vermek zorundaydõ. Mehr, 
mehr-i muaccel ve mehr-i mŸeccel olmak Ÿzere iki çeşitti. Kadõn, mehr-i muaccelini evlenirken ya da 
bir mŸddet sonra alõrken mehr-i mŸeccel ise kocanõn šlŸmŸ ya da boşama durumunda kadõna 
šdenmekteydi50. İki eşli olan RodoscukÕlu Ali ‚avuşÕun šlŸmŸnden sonra her iki eşine šdenen mehr-i 
muaccel miktarõnõn farklõ rakamlarda olduğu gšrŸlmektedir. Ali ‚avuşÕun eşlerinden biri olan 
AyşeÕye 12.000 akça mehr-i muaccel šdeniyorken diğer eşi FatmaÕya 8.000 akça šdendiği kayõtlõdõr51. 
Aile temelde evlilik bağõ ile kurulan bir kurum olduğu için geniş ve çekirdek ailenin yanõ sõrsa tek eşli 
ya da çok eşli olmak Ÿzere de sõnõflandõrõlabilmektedir. RodoscukÕta da her iki evlilik tŸrŸnŸn 
šrneklerine rastlamak mŸmkŸndŸr. RodoscukÕa ait sicil kayõtlarõnõ incelediğimizde erkeğin genel 
olarak tek eşli olduğu tespit edilmekle birlikte bazõlarõnõn iki eşli olduğu gšrŸlmektedir52. Çeşitli 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
45 RŞS. nr.1530, 81a 
46 Ergenç, age., s. 147. 
47 Komşuluk ilişkileri ve mahallelinin birbirini kontrolŸ hususunda bkz. SuraiyaFaroqhi, Osmanlõ KŸltŸrŸ ve GŸndelik Yaşam 
Ortaçağdan Yirminci YŸzyõla, çev. Elif Kõlõç, İstanbul 2002, s. 165. 
48 RŞS. nr. 1512, 43b. 
49 RŞS. nr. 1530, 16b. 
50 İlber Ortaylõ, Osmanlõ Toplumunda Aile, İstanbul 2000, s. 79 
51 RŞS. nr. 1543, 78a. 
52 RŞS. nr. 1544, 119b; RŞS. nr. 1543, 78a 
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muhallef‰t kayõtlarõndan anlaşõldõğõ Ÿzere ailelerin çocuk sayõsõ 1 ile 7 arasõnda değişmekteydi53. Aile 
hayatõnõ derinden sarsacak her hangi bir durum olmadõğõ sŸrece evlilik hali devam etmekteydi. Ancak 
boşanma gibi bir zorunlu ayrõlõk olduğu takdirde eğer çocuk annede kaldõ ise çocuğa nafaka 
bağlanmaktaydõ ve nafakanõn miktarõ gŸnde 1-3 akça arasõnda değişmekteydi54. İncelenen sicil 
kayõtlarõnda RodoscukÕta bir yõl içinde yaklaşõk 5 ile 12 arasõnda boşanma kaydõna rastlanmaktadõr. 
Sicil kayõtlarõndaki veriler bize genelde boşanma talebinin erkekler tarafõndan geldiğini gšsterse de 
Rodoscuklu kadõnlarõn da zaman zaman eşlerinden boşanma talep ettiği dikkatlerden kaçmamaktadõr. 
…rneğin Teslime bt. Yusuf adlõ kadõn kocasõnõn eve sarhoş gelmesi sebebiyle boşanma talebinde 
bulunmuştu55.  

GŸnŸmŸzde aile anne, baba ve çocuklardan meydana gelen bir topluluğu ifade etmesine rağmen 
Osmanlõ toplumunda Ÿç kuşağõn birlikte yaşadõğõ geniş aileler de bulunmaktaydõ. Geniş aile, bir aile 
reisinin başkanlõğõnda eş, çocuk, torun, gelin, damat, amca, dayõ, hala ve teyzelerden oluşmaktadõr56. 
BŸyŸk evlerde çekirdek aileden ziy‰de geniş ailelerin oturduğu tahmin edilebilir. Aynõ bahçe içinde 
baba-oğul, baba-kõz, iki kardeş ya da daha çok sayõda kardeşlerden oluşan h‰ne halkõnõn mŸşterek bir 
hayatõ paylaştõklarõnõ sšylenmek mŸmkŸndŸr. Hacõ İsa MahallesiÕnde ev satõşõna ait bir kayõtta iki b‰b, 
iki ocak olmak Ÿzere iki yer evinden bahsedilmektedir. Burada iki ocaktan bahsedilmesi her iki odada 
ayrõ ayrõ yemek pişirildiğini ve buranõn yapõlõrken iki ayrõ aile için dŸşŸnŸlmŸş olduğu açõktõr. Aileler 
genelde kendi mŸlklerinde oturmayõ tercih ediyordu. Ancak evi satõn alama gŸcŸ olmayanlar şehirdeki 
kiralõk odalarda oturuyordu. XVI.yyÕda çok rastlanan bir durum olmamasõna karşõn XVII. yyÕda 
gšçlerle birlikte nŸfusun artmasõ yeni yaşam alanlarõnõ zorunlu kõlmõş ve şehirde kiralõk odalarõn 
sayõsõnda bŸyŸk bir artõş yaşanmõştõr. Bu odalarõ genelde az çocuklu aileler ya da bek‰rlar tutmaktaydõ. 
Odalarõn aylõk kirasõ 20-30 akçe arasõnda değişmekteydi.  

Sosyal hayat içerisinde Rodoscuk’lu kadõnlarõn oldukça šzgŸr bireyler olduklarõnõ kendilerini 
sosyal ve hukuksal alanda çok rahat ifade etikleri dikkat çekmektedir. RodoscukÕlu kadõnlar, kimi 
zaman ticaretle uğraşmakta, kimi zaman vakõf mŸtevellisi olarak karşõmõza çõkmaktadõr. Kadõnlar, 
mŸlk edinme, satma, borç alõp verme, boşanma ve nafaka talep etme gibi pek çok hakka sahipti. 
‚oğunu şehrin ekonomik šrŸntŸsŸnŸn içinde de gšrmek mŸmkŸndŸr. Şehirdeki šnemli alõş veriş 
merkezlerinde ya da çarşõ içinde bazõ dŸkk‰nlarõn sahibi RodoscukÕlu zengin kadõnlardõ. Sicil 
defterlerindeki kayõtlarõn çoğunda kadõnlarõn birey olarak kendilerini rahatlõkla ifade ettiklerine ve 
kişisel haklarõnõ savunduklarõna dair verilerin sayõsõ oldukça fazladõr. Ancak gerek şehrin ileri 
gelenlerinden, gerekse sõradan halktan çok sayõda kadõnõn yasal işlemlerini çoğu kez vekilleri 
aracõlõğõyla gerçekleştirdikleri de gšrŸlmektedir. Kadõn mahkemeye bizzat gelmek yerine eşi, babasõ, 
oğlu ya da kardeşi gibi kendi ailesinden kişilerin yanõ sõra şehrin šnde gelen şahsiyetlerini de vekil 
olarak tayin edebilmekteydi57.Rodoscuklu zengin ya da ileri gelen ailelere sahip kadõnlarõ mahalle 
kurucusu olarak gšrmek de mŸmkŸndŸ. XVII.yyÕda RodoscukÕta kurucusunun kadõn olduğu Ÿç 
mahalle bulunmaktaydõ. Bunlar Cennet Hatun,  Raziye Hatun ve Dudu Hatun mahalleleriydi. 

Aile hayatõyla iç içe geçmiş ve bŸyŸk bir yere sahip sosyal hayatõn diğer unsurlarõndan biri de 
kšleler ve cariyelerdi. RodoscukÕlu zengin ailelerin evlerinde hizmet gšren bu kişiler ya kšle 
pazarlarõnda getirilip Rodoscuk iskelesinde satõlan ya da başka yerlerden kaçõp gelerek Rodosoçuk’ta 
yakalanan kšleler idi58. Şehirdeki bu kšle ve cariyelerin çoğunlukla Eflak, Macar, Arnavut, Boşnak, 
Nemçe, Rus ve GŸrcŸ asõllõ olduklarõnõ anlaşõlmaktadõr. XVI.yyÕda bir kšlenin değeri 200059 iken 
XVII.yyÕda ise 500060 akça civarõnda idi. Bu fiyatõn dšnemin koşullarõnda ortalama bir evin fiyatõna 
eşit olduğu sšylenebilir. RodoscukÕta MŸslŸmanlarõn olduğu gibi Gayr-õ MŸslimlerin kšle ve 
c‰riyesinin bulunduğu anlaşõlmaktadõr61.  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
53 RŞS. nr. 1543, 106a.;RŞS. nr. 1543, 55a 
54 RŞS. nr. 1548, 53a;RŞS.nr. 1549, 14b 
55 Ortaylõ, age , s. 84. 
56 Mehmet Akif Aydõn, ÒAileÓ, DİA, II, s. 196- 200. 
57 Ronald C. Jennings, ÒThe Office of Vekil (Wakil) in 17th Century OttomanShariaCourtsÓ, StudiaIslamica, Paris 1975, s. 
155–157. 
58 ‚erkes, GŸrcŸ, Rus kšleler İstanbul başta olmak Ÿzere Osmanlõ şehirlerindeki esir pazarlarõnda satõlmõş ve alõnmõştõr. 
Ahmet AkgŸndŸz, İslâm Hukûkunda Kölelik-C‰riyelik MŸessesesi ve OsmanlõÕda Harem,İstanbul 1995, s. 170. 
59 RŞS. nr.1512, 52a. 
60 RŞS. nr.1551, 21a. 
61 KŸçŸk Papaz MahallesiÕnden Esteron b. DimoÕnun Rus asõllõ bir cariyesi vardõ. RŞS. nr. 1539, 34a. 



469Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk
	  

	  

Rodoscuk’ta Müslim ve Gayr-õ MŸslim halkõn mŸlk edinme, evlenme, boşanma, iş kurma, bir 
meslek grubuna d‰hil olma, ticaret yapma, bir mukataayõ elinde tutuma gibi çeşitli sosyo-ekonomik ve 
ticari ilişkiler hususunda eşit haklara sahip olduğu anlaşõlmaktadõr. Ancak bir kõsõm detaylar MŸslim 
ve Gayr-õ MŸslimleri sosyal hayatõn içinde birbirinden ayõrmaktaydõ. Bir Gayr-õ MŸslim’in Rodoscuk 
sokaklarõnda dolaşõrken belli kurallara riayet etmesi gerekliydi. Sicil kayõtlarõna nazaran, Gayr-õ 
MŸslimlerin başlarõna kõrmõzõ yelken takke ve beyaz im‰me (sarõk) takmalarõ ve MŸslŸmanlar gibi 
yakalõ kaftan giymelerinin yasak olduğunu šğrenmekteyiz62. Rodoscukz‰imi olan Emrullah, Dimo b. 
YorgiÕnin başõna kõrmõzõ yelken takke takarak MŸslŸman gibi gšrŸndüğŸnŸ tespit ederek bunu 
mahkemeye taşõmõştõr63. Yine Mihal adlõ şahsõn da kõrmõzõ yelken takke takarak MŸslŸman gibi 
dolaştõğõ kayõtlõdõr64. Şehir sakinlerinden Karagšz ise başõna ak im‰me taktõğõ ve Òzimmî olduğuna 
dair katÕaal‰meti olmadõğõ, MŸslŸman gibi yŸrŸdŸğŸÓ gerekçesiyle Rodoscukz‰imi Emrullah 
tarafõndan şik‰yet edilmiştir65. Yani b. GŸn (?) ve Niko b. Niko adlõ Gayr-õ MŸslimler ise başlarõnda 
yelken takkeleri ve Ÿzerlerinde yakalõ kaftanlarõ olduğu için z‰im Beylerhan talebiyle mahkemeye 
çağõrõlmõştõr66. 

Toplumdaki etnik ve dini farklõlõklar birbirinden ayrõ mek‰nlarda yaşamayõ gerektiriyor 
olmasõna rağmen MŸslŸman mahallelerde yer yer Gayr-õ MŸslim unsurlara da rastlanmaktaydõ. 
XVII.yyÕa ait verilerden şehre yeni gelenlerin MŸslim ve Gayr-õ MŸslim mahalleler ayõrt etmeksizin 
çeşitli mahallelere yerleştikleri tespit edilmektedir. …rneğin İbrahim Bey MahallesiÕnde Nikola v. 
Kurd ve Sehak v. Sakar adlõ Ermeniler yaşamaktaydõ67. Bu durum sadece Ermeniler için değil şehrin 
yerli sakinlerinden olan Rumlar için de sšz konusuydu. XVII.yyÕõn sonlarõnda C‰mi-i Atik 
mahallesinde Ÿç h‰nelik bir Rum nŸfusun bulunduğu gšrŸlmektedir 68 . Bunlar Papa Yani 
MahallesiÕnde gšrŸlmelerine rağmen C‰mi-i Atik MahallesiÕnde yaşamaktaydõlar. MŸslim ve Gayr-õ 
MŸslimlerin aynõ mahallelerde birlikte yaşama durumlarõ sõk olmamakla beraber Osmanlõ şehirlerinin 
hemen hepsinde karşõlaşõlacak bir durum idi. 

Sonuç:Bu çalõşmada Osmanlõ taşrasõnda kŸçŸk fakat buna rağmen kalabalõk ve kozmopolit bir 
şehir olan Rodoscuk şehir hayatõndan kesitler sunulmaya çalõşõlmõştõr. Rodoscuk başkent İstanbul 
yakõnlarõndabir liman kenti olmasõ sebebiyle kõsa sŸrede gelişirken halkõn da bu sayede refah seviyesi 
yükselmiştir. Osmanlõ taşrasõnda, incelemiş olduğumuz Rodoscuk şehri gibi yŸzlerce şehir 
mevcuttur.Bu çalõşmada ve birçok şehir tarihi çalõşmalarõnda karşõlaşõlacağõ Ÿzere incelenen 
konularõnyalnõz bir bilim dalõnõ ilgilendiren konular olmadõğõ açõktõr. Şehir çalõşmalarõ konu itibarõyla 
sosyoloji, ekonomi, hukuk, mimarlõk, coğrafya gibi pek çok bilim dalõnõ da yakõndan 
ilgilendirmektedir. Bu durumda elde edilen verilerin sağlõklõ ve faydalõ bilgiler haline dšnŸşmesinde 
disiplinler arasõ bir çalõşma ve koordinasyonun gerekli olduğu sonucuna varõlabilir. Ayrõca şehir 
çalõşmalarõna bir bŸtŸnŸ oluşturan parçalarmõş gibi bakmak gereklidir. Bu çalõşmalarõn sayõsõ arttõkça 
Osmanlõ dšnemindeki şehirlerin oluşumu, ekonomik yapõlarõ, toplum yapõsõ, aile hayatõ, kadõn erkek 
ilişkileri, etnik ve dini unsurlar arasõndaki ilişkiler, şehir mimarisi ve şehir yšnetimi hakkõnda genel 
bazõ yargõlara varõlmasõ kolaylaşacaktõr. 
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Ek- 1:  XVII. YŸzyõlda Rodoscuk Mahalleleri69 
 

 
Müslüman 

 
Rum 

 
Ermeni 

Nebizade Papa Hõrtafilako Yanik  

İskender ‚avuş Papa Snadios Cedid  
Cennet Hatun Papa Yorgi  
Hacõ İsa Papa Esterati  
İbrahim Bey Papa Likasto(?)  
Cami-i Vasat Papa Yani  
HŸseyin ‚avuş Papa Perfit(?)   
Yunus Bey   
Kara K‰tip   
Raziye Hatun   
Hacõ Musa   
Hoca Bayezid   
Canpaşa    
Cami-i Atik   
Hürmüz Çavuş/Hacõ HŸrmŸz�    
Behram Reis�    
Leb-i Derya Hüseyin Çavuş�    
Dizadârzâde�    
Hoca Veli   
Dudu Hatun    
Hacõ Mehmet   
Bevvab Mehmet Bey   
RŸstem Paşa   
22 7 2 
(�) işaretli olan Mahalleler Yahudilerin meskun olduğu mahallelerdir. 

 
Ek- 2: Zemin taş, Ÿst katõ ahşap malzemeden inş‰ olunmuş bir Tekirdağ evi 

 

 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
69 BOA. KK. nr. 2781, s.12-14. 
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Ek-3: XVII. yyÕõn ortalarõna ait bir fiyat listesi70 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
70 RŞS. nr. 1609 
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Ek-4: Fiyat Listesinin Günümüz Türkçesine Aktarõlmõş Hali 
 

Türü Miktarõ Tutarõ 
(akçe) 

Türü Miktarõ Tutarõ 
(akçe) 

Revgan 1 kõyye 40 Emrud kurusu 1 kõyye 8 
Revgan-õ zeyt 1 kõyye 24 É ketanõ   
Şirugan 1 kõyye 30 Nehariyeketanõ 1 kõyye 24 
Revgan-õ bezir 1 kõyye 28 ?   
Mum  1 kõyye 24 Morina balõğõ 1 kõyye 20 
Yerli kaşgaval 1 kõyye 24 Kara ketan 1 kõyye 20 
Eflak kaşgavalõ 1 kõyye 20 Hõnna 1 kõyye 12 
Tulum peyniri 1 kõyye 12 ? 1 kõyye 15 
Rumeli pastõrmasõ 1 kõyye 12 Kimyon 1 kõyye 10 
Lahm-õ koyun 1 kõyye 12 Anason 1 kõyye 12 
Lahm-õ keçi 1 kõyye 9 ? 1 kõyye 6 
Lahm-õ bakar 1 kõyye 6 Pekmez  yerli 1 kõyye 10 
Pirinç 1 kõyye 7 Kõrkkilise pekmezi 1 kõyye 8 
Alaca siyah ŸzŸm  1 kõyye 10 Sabun 1 kõyye 22 
‚šplŸ ŸzŸm 1 kõyye 8 ?   
Köfter 1 kõyye 12 Mõsõr şairiyyesi 1 kõyye 12 
Sarõca incir 1 kõyye 8 Dane hurma 1 kõyye 18 
Lop incir 1 kõyye 10 İstanbul şairiyyesi 1 kõyye 10 
Rezeki üzüm  1 kõyye 12 Balçõk hurma 1 kõyye 12 
Badem 1 kõyye 32 Karadeniz kestanesi 1 kõyye 5 
Eflak tuzu 1 kõyye 4 Tatlõ pestil 1 kõyye 12 
? 1 kõyye 8 Ekşi pestil 1 kõyye 8 
Katran  1 kõyye 8 Has ekmek Dirhem 80 
Nohut  1 kõyye 6 …..ekmek Dirhem  120 
Bakla 1 kõyye 5 Et pişirmek 1 kõyye 10 
BšrŸlce 1 kõyye 6 Koyun kebabõ 1 şiş 2 
Mercimek-i mõsri 1 kõyye 6 Ciğer kebabõ 1 şiş 2 
Buldur 1 kõyye 4 Keçi kebabõ 2 şiş  1 
Aşlõk buğday 1 kõyye 4 Ekmek pişirmek  12 
Tarhana 1 kõyye 7 Börek/baklava pişirmek 1 sini 2 
Vişne kurusu 1 kõyye 6 …… ?   
Ekşi erik 1 kõyye 10 LaÕli 1 kõyye 12 
Zerdali kurusu 1 kõyye 8 Pekmez helvasõ 1 kõyye 18 
Sirke 1 kõyye 4 ?   
Kõzõlcõk kurusu 1 kõyye 6 Otluk 1 kõyye 1 
İzmir soğanõõ 1 kõyye 3 Samani 1 kõyye 1 
Kaba soğan 1 kõyye 2 Odun 2 kõyye 1 
Ayduncuk zeytini 1 kõyye 4 ‚õra 1 kõyye 1 
Hurma zeytin 1 kõyye 12 Atõlmõş penbe 1 kõyye 40 
?   Siyah tuz 1 kõyye 28 
?   Beyaz tuz 1 kõyye 40 
Ceviz 1 kõyye 1 Kaba çšrek 50 dirhem 1 
Urla bağ zeytini 1 kõyye 16 Taba k‰hisi 30 dirhem 1 
Bursa ketanõ 1 kõyye 6 Yağlõ poğaça 20 dirhem 1 
Yerli bal 1 kõyye 20 Hurde halka 30 dirhem 1 
Eflak balõ 1 kõyye 18 Merdane bšreği 30 dirhem  1 
İzmir narõ 1 kõyye 9 K’ahi 30 dirhem 1 
Elma  1 kõyye 4 Arap çšreği 30 dirhem 1 
Kara Havyar 1 kõyye 50 Haşlama bšrek 30 dirhem 1 
Alakerda balõğõ 1 kõyye 20 Arap gevreği 30 dirhem 1 
Palamut balõğõ 1 kõyye 12 Gevrek 30 dirhem 1 
Uskumru balõğõ 1 adet 1 Ağzõ açõk bšrek 30 dirhem 1 
Kolyoz balõğõ  1 adet 10 Ekmek pişirmek  12 
Et sucuğu 1 kõyye 12 Mayalõ simit 30 dirhem 1 
Sarõmsak 10 adet 1 Ramazan helvasõ 1 kõyye 30 
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7 Numaralõ Kõsas Defterine Gšre 
Osmanlõ Şehirlerinde Cinayet Suçlarõ (1857-1859) 

 
 
 

Prof.Dr. Ahmet AKSIN 
Fõrat †niversitesi / Elazõğ 

 
Doç. Dr. Türkmen TÖRELİ 

Dokuz EylŸl †niversitesi / İzmir 
 
 

1- Kõsas Defterleri Hakkõnda Genel Bir Değerlendirme 
 
Osmanlõ Devleti’nin kuruluşuyla birlikte yeni ve orijinal bir hukuk sisteminin başladõğõnõ 

söylemek mümkün değildir. Zira devleti kuranlar daha önce kurulmuş Türk ve İslam devletlerinden 
birçok kurallarõn yanõ sõra, o zamana kadar yŸrŸrlŸkte olan ve bŸyŸk oranda birlik arz eden bir hukuk” 
yapõyõ da miras almõşlardõr. Ancak Osmanlõlarõn, almõş olduklarõ bu hukuk” mirasõ hiç değişikliğe 
uğratmadan uyguladõklarõnõ dŸşünmek de mümkün değildir. Altõ asõrlõk bir sŸreç içinde, miras alõnan 
bu hukuk” yapõda gerekli değişiklikler ve ilaveler yapõlmõştõr. Osmanlõ hukukunun esas temelini İslam 
hukukunun oluşturduğu da ink‰r edilemez. Ancak İslam hukuku uygulamasõnda gerek mezhep 
ayrõlõğõna gerekse sosyal, siyasi ve kŸltŸrel farklõlõklara bağlõ olarak devletten devlete bir takõm 
değişikliklerin olduğu da bir gerçektir. Bu farklõlõklarõ Osmanlõ DevletiÕnde gšzlemlemek 
mŸmkŸndŸr. Ayrõca buna İslam hukukunun ayrõntõlõ olarak dŸzenlemediği veya dŸzenlemesini devlet 
başkanlarõna havale ettiği alanlarda Osmanlõ padişahlarõ tarafõndan dšnemin ihtiyaçlarõ ve anlayõşõ 
õşõğõnda hukuk kurallarõnõn konduğu olgusu da eklenmelidir. Bütün bunlar birlikte 
değerlendirildiğinde altõ asõrlõk Osmanlõ uygulamasõnõn nasõl kendine šzgŸ bir hukuki yapõ ortaya 
koyduğu kolayca anlaşõlõr. O halde Osmanlõ hukuku denince hatõra İslam hukukunun teorik 
esaslarõyla, bu hukukun altõ asõrlõk uygulamasõnda aldõğõ şekiller ve Osmanlõ hŸkŸmdarlarõnõn 
kendilerine tanõnan alanlarda koyduğu hukuk kurallarõ ve kanunlar gelmektedir.  

Kõsas cezasõ cinayetlere mahsus bir cezadõr. Katili maktŸl mukabilinde šldŸrmek bir kõsastõr1. 
Kõsas bazõ kaynaklarda Òsuç ile cezaÓ arasõndaki bir eşitlik, Òcinayette šdeşmekÓ ve ÒmŸsavatÓ 
manasõndadõr. Latincesi ÒTaliaÓ olan kõsasÕõn sšzlŸk manasõ ardõndan gitmek, iz sŸrmek, yaptõğõ işte 
birbirinin yolunu takip etmek, kesmek, eşitlemek, misilleme yapmak şeklindedir2. Kõsas, adil karşõlõk 
demek olup, misliyle mukabele anlamõnda değildir. Eğer böyle olsaydõ taksirle adam šldŸrme veya 
ağõr tahrik altõnda adam šldŸrme suçlarõnda maktulün öldürülüşü gibi faili aynõ usullerle öldürmek 
gerekirdi. Bu suçlarda misillemeye gidilemeyeceği gibi, işkence tatbiki ile adam öldürme suçunda da 
faile ceza işkence ile tatbik edilemez. Kõsasõn amacõ intikam değil, toplumun korunmasõdõr3. Örnek 
olarak kan davalarõnõ ve insanlarõn birbirlerinin hayatlarõna kastetmelerini šnlemek için kõsas oldukça 
caydõrõcõ bir cezadõr.  

Kõsas cezasõ ile ilgili olarak Osmanlõ Kanunnamelerinde şu kayõtlara rastlanmaktadõr. ÒEğer bir 
kimse adam šldŸrŸrse yerine kõsas ederler cŸrŸm alõnmaya. Eğer kõsas etmeseler, katl olunacak kõsas 
olunmazsa gani ise 100 akçeye ve dahi ziyadeyeÉÓ diye devam etmekte olup diyet miktarõ zamanõn 
şartlarõna gšre Osmanlõ kanunnamelerinde farklõlõk gšstermiştir4. 

Osmanlõ Devletinde Klasik dönemde mahkemenin kõsas hŸkmŸ Bab-õ MeşihatÕa gider, tasdik 
olunursa Divan-õ HŸmayunda gšrŸşŸlŸr ve ferman çõktõktan sonra infaz edilirdi. Tanzimat’tan sonra 
(1840 tarihli Ceza Kanunnamesinin 3. Maddesine gšre) ise durum değişmiş, adam öldürme suçu 

                                                
1 Ömer Nasuhi Bilmen; Hukukõ İslamiye ve Istõlahatõ Fõkhiyye Kamusu, C.3, s.34 
2 İbrahim Yõlmazçelik, …zcan Tatar; ÒOsmanlõ Hukukunda Kõsas Uygulamalarõ Hakkõnda Adana …rneğinde bazõ tespitler 
(1700-1750)Ó XV. TŸrk Tarih Kongresi Bildiriler, 4. Cilt 2. Kõsõm, Ankara 2010, s.1298. 
3 Mustafa Avcõ; Osmanlõ Hukukunda Suçlar ve Cezalar, İstanbul 2004, s.82 
4 Yõlmazçelik, Tatar; a.g.m., s.1302 
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İstanbul’da işlenmiş ise yargõlama FetvahaneÕde, taşrada işlenmiş ise memleket (eyalet) meclisinde 
yapõlacak, yargõ hŸkmŸ Fetvahanenin incelemesinden sonra padişah onayõyla tekrar taşraya gönderilip, 
kõsas infaz edilecekti5. 

Kõsas Defterleri ise işte bu verilen cezalarõnõn (Tanzimat sonrasõ) icrasõna ait hŸkŸmlerin 
kaydedildiği defterlerdir. Aşağõda belirttiğimiz tabloya dikkat edildiğinde (bkz. Tablo–1)6 Başbakanlõk 
Arşivinde Nefy ve Kõsas defterleri serisinden 989 numaralõ "Div‰n-õ HŸmayžn Defterleri 
KataloguÓnda kayõtlõ H.1256–1327 / M. 1840–1903 tarihleri arasõndaki ceza kayõtlarõnõ ihtiva eden 10 
adet defter vardõr. 

Bu defterler kronolojik olarak tasnif edilmiş olup defterlerde zikredilen dšnemlere ait Kõsas 
Defterleri, ait olduklarõ dšnemle ilgili olarak Osmanlõ DevletiÕnde işlenen suçlar ve bu suçlarõn 
karşõlõğõnda suçlulara verilen cezalarõ ihtiva etmektedir.  

 

Katalog Gen.No. Sõra No Tasnifin (Fonun) Kodu 
Tarih 

Sahife Adedi 
Hicr” Milad” 

989 

1 

Nefy ve Kõsas Defterleri 

1256 - 1259 1840 - 1843 137 

2 1259 - 1264 1843 - 1848 192 

3 1264 - 1272 1848 - 1856 187 

4 1272 - 1279 1856 - 1863 202 

5 1279 1863 356 

6 

Kõsas Defterleri 

1264 - 1273 1848 - 1856 190 

7 1273 - 1278 1857 - 1862 160 

8 1278 - 1287 1861 - 1870 232 

9 1287 - 1291 1870 - 1874 242 

10 1291 - 1327 1874 - 1903 233 

 
Tablo 1; 989 numaralõ Divân-õ HŸmayžn Defterleri Katalogu’na kayõtlõ Nefy ve Kõsas defterleri 

 
2- 7 Numaralõ Kõsas DefteriÕne Dair Teknik Bilgi 
 
İncelemiş olduğumuz 7 Numaralõ Kõsas Defteri bŸyŸk boy olup, yukarõdaki tablodan da 

anlaşõlacağõ Ÿzere toplam 160 sayfa olarak gšrŸlmesine karşõn birinci sayfanõn boş olduğunu ve 
defterin ikinci sayfadan başladõğõnõ ve sondaki 159 – 160. sayfalarõnõn da boş olduğunu gšrmekteyiz. 
Buradan da defterin katalogda belirtilenin aksine 160 sayfa değil de 157 sayfa olduğu anlaşõlmaktadõr. 
İkinci sayfadan başlayan defterin başõnda dibace diye tanõmladõğõmõz bŸyŸk yazõ ile yazõlmõş, defteri 
yazan k‰tibin adõnõn ve defterin kaleme alõndõğõ tarihin yazõlarak k‰tibe yapõlan duanõn yer aldõğõ 
başlangõç kõsmõnõ ve mŸteakibinde de kaydedilen diğer belgelerin geldiğini gšrmekteyiz.  

Defterde yazõlan belgelerin bir kõsmõnõn Ÿzerinde belge ile ilgili ve belgenin Ÿst kõsmõna dik 
olarak yazõlmõş derkenarlarõ gšrmekteyiz. Bu derkenarlarõn bazõlarõnõn belge Ÿzerine sõğmayarak sayfa 
Ÿzerinde başka yerlere hatta bir šnceki ya da bir sonraki sayfaya da kaydõrõldõğõnõ, bununda rahat 
anlaşõlabilmesi için derkenarlarõn sonunda ve başõnda rakama benzer çeşitli semboller kullanõldõğõnõ 
gšrmekteyiz. Bu derkenarlar idam cezasõnõn ne zaman infaz edildiği veya kõsastan af edildiyse diyetin 
miktarõnõ ve verilen cezanõn sŸresini belirtmek için yazõlmõştõr. Ancak bu defterlerdeki belgelerin bir 
kõsmõnda bu derkenarlar bulunmadõğõ için idam cezasõna çarptõrõlan suçlularõn infaz edilip 
edilmedikleri hakkõnda bilgi sahibi olamõyoruz. Mesela incelediğimiz dšneme ait 128 belge içerisinde 
                                                
5 Avcõ; a.g.e, s.100 
6 Başbakanlõk Osmanlõ Arşivi Rehberi, İstanbul,2000, s.42 
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bulunan 66 belgede herhangi bir şerh veya derkenar olmadõğõndan buradaki suçlularõn idama mahkum 
olduklarõnõ ancak diyete çevrilip çevrilmediğini, çevrilmediyse infaz edildiklerini tespit edemiyoruz. 
Bunun dõşõnda kalan 62 cinayet davasõ ile ilgili belgelerin Ÿzerindeki derkenarlardan katillerin 12 sinin 
kõsastan af edildiğini 46Õsõnõn ise infaz edildiğini tespit ediyoruz. 

Defterde hicr” olarak belirtilen tarihlerin yazõmõnda ise kõsaltmalar kullanõlmõştõr. GŸnler ise 
bazõ yerlerde tam tarih olarak verilmesine karşõn bazõ yerlerde ayõn başlarõ, ortalarõ ya da sonlarõ olarak 
ya da ayõn ilk ve son gŸnŸ demek suretiyle (Ev‰Õil, Ev‰sõt, Ev‰hir, Gurre, Selh) belirtilmiştir. Bazõ 
belgelerde tarih belirtilmeyerek sonda Òaslõ gibiÓ , Òaslõna tatbikenÓ ya da ÒkezalikÓ gibi ifadeler 
kullanõldõğõnõ gšrmekteyiz.  

 
3. Cinayetlerin İşlendiği Şehirler 
 
Ocak 1857- Ağustos 1859 tarihleri arasõnda deftere kaydedilmiş 128 cinayetin meydana geldiği 

şehirleri incelediğimizde ortaya çõkan tablo şu şekildedir. 
 

Eyalet Cinayet sayõsõ Kazalarõ 
Bosna 7 Belanoka 2, 
Trabzon 6 Yomra 1,Gšrele 1, Maçka 1 
HŸdavendigar 6 Mihalõç 2, İnegšl 1, 
Harput 6 Palu 2, ‚emişgezek 1 
Kastamonu 6 Gerede 1, Viranşehir 2 
Bağdat 4  
İstanbul 4  
Konya 4 Hamid 1,  
Rize  4  
Şam 4  
†skŸp 4  
Yanya 4  
Aydõn 3  
Bolu 3  
Filibe 3  
Kõbrõs 3  
Musul 3  
Niş 3  
Selanik 3  
Silistire 3 Şumnu 1, Filibe 1 
Pirizren 2  
Ankara 2  
Alanya 2  
Diyarbakõr 2  
Edirne 2  
Girid 2  
Haleb 2  
Hersek 2  
Karesi 2  
Maraş 2  
Siroz 2  
Sivas 2 Zile 1, 
Sofya 2  
Vidin 2   
Tõrnova Sayda, Midilli, Manisa, 
Manastõr,  Lazistan, İzmir, Hanya, 
Denizli, Bozok, Adana, İçel, Ordu 
†skŸp Bolu ve diğer 

1  

 
Tablo 2: Cinayetlerin işlendiği yerleşim birimleri 
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Cinayetler bölgesel bazda irdelendiğinde Anadolu 67 cinayetle ilk sõrayõ alõr. Bunu 40 cinayetle 
BalkanlarÕõn, 15 cinayetle OrtadoğuÕnun, 6 cinayetle de adalarõn izlediğini görmekteyiz7 

 
4. Katil Ve Maktullerin Cinsiyetleri 
 
İncelenen dšnem içerisinde vuku bulan 128 cinayet vakasõnda genellikle erkeklerin işlediği 

cinayetler dikkat çekmektedir. Cinayet işleyen kadõn sayõsõ 5 olup bunlarõn 3ÕŸ doğrudan katil olup 
idama mahkum olmuşlar, diğer 2Õsi ise cinayet yardõm etme suçuyla hapis cezasõ almõşlardõr.  

Bosna Eyalet merkezinde Hanife isimli bir kadõn Kazõme isimli kadõnõn evine girip bõçakla 
šldŸrmŸş ve altõnlarõnõ gasb etmiş daha sonra iki erkeğin yardõmõyla cesedini nehre atmak suretiyle 
ortadan kaldõrmaya çalõşmõşlardõ. GšrŸlen davada katilin Hanife olduğu anlaşõlmõş ve kendisine idam 
cezasõ verilmiştir. 

Yine Hersek Sancağõnda Verla isimli kadõn evinde misafir ettiği İbrahim b. OsmanÕõ kazmayla 
šldŸrmesi Ÿzerine 10 Mart 1859 tarihinde gšrŸlen davada idama mahkum edilmiş ve 30 Ağustos 1859 
tarihinde hŸkŸm infaz edilmiştir. 

Yanya Eyaletinde ise Rabia isimli kadõn tartõştõğõ kocasõ RecebÕi piştov ile šldŸrmŸş ve idamõna 
karar verilmiştir.  

Bu šrneklerden de anlaşõlacağõ Ÿzere işlenen cinayetlerin 2Õsi hariç tamamõnda olsa erkeklerin 
varlõğõ sšz konusudur.  

Kadõnlarõn maktul, erkeklerin de katil olduğu vakalarõn sayõsõnõn 6 olduğu gšrŸlmektedir. 2 
cinayette ise erkek kadõn birlikte šldŸrŸldŸğŸnden bunlarõ da dahil edersek cinayete kurban giden 
kadõnlarõn bulunduğu vaka sayõsõnõn 8 olduğunu belirtmek doğru olacaktõr.  

FilibeÕde GayrimŸslim bir kŸçŸk kõz çocuğunu šldŸrdŸğŸ iddiasõyla yargõlanan ve yine bir 
gayrimŸslim olan Yolat isimli şahõs suçlu bulunmuş ve idamõna hŸkŸm verilmiştir. MaktulŸn ailesi 
katili kõsastan af ettikleri için 10 yõl tersanede kŸrek cezasõna çarptõrõlmõştõr8.  

Yine Silistre Eyaletinde Ayşe isimli 4 çocuklu dul bir kadõnõ bõçaklayarak šldŸren Mustafa 
gšrŸlen davada idama mahkum edilmiş ve cezasõ infaz edilmiştir9.  

İstanbulÕda meydana gelen olayda ise eşkõya gŸruhundan iki gayrimŸslim erkek Zeliha isimli 
MŸslŸman bir kadõnõn evine zorla girerek šldŸrmeleri Ÿzerine fetvahanede yapõlan yargõlamada idama 
mahkum edilmişler ve olayõn vahameti ve şahitlerin ifadelerinin yeterli gšrŸlmesi Ÿzerine katillerden 
biri EdirnekapõÕda diğeri de KarakšyÕde ibret alõnsõn diyerek asõlmõşlardõr10. 

 
5- Dini İnançlarõna Gšre Katil Ve Maktuller 
 
Cinayetleri MŸslim-GayrimŸslim bazõnda irdelediğimizde ise; hem katil hem de maktul bazõnda 

MŸslŸmanlarõn çoğunluğu teşkil ettiğini gšrmekteyiz. İncelediğimiz bšlŸm içerisinde MŸslŸmanlarõn 
97 olayda katil, 105 olayda maktul konumunda olduğunu; buna karşõn GayrimŸslimlerin 31 olayda 
katil 23 olayda da maktul konumunda olduğunu gšrmekteyiz. Bu rakamlara gšre MŸslŸman olup 
cinayet işleyenlerin oranõ %75, GayrimŸslimlerin ise %25 tir. Toplam 128 cinayet vakasõnõn 2Õsinde 
MŸslim ve gayrimŸslimler birlikte cinayet işlemişlerdir.  

Dini inanç yšnŸnden Kõsas defterindeki bu cinayetleri incelediğimizde: 
Katilin GayrimŸslim, maktulun MŸslim olduğu cinayet vakasõ sayõsõnõn 16, katilin MŸslim 

maktulŸn GayrimŸslim olduğu cinayet vakasõnõn da 5 olduğu gšrŸlmektedir.  
Bu 21 cinayetin dõşõnda katil ve maktulŸn MŸslŸman olduğu cinayet dava sayõsõnõn 91, katil ve 

maktulŸn GayrimŸslim olduğu dava sayõsõnõn ise 15 olduğu gšrŸlmektedir. 
 
 
 
  

                                                
7 Adalar olarak kastettiğimiz Kõbrõs, Girit ve Midilli adalarõdõr. 
8 7 Numaralõ Kõsas Defteri, s.16, b.27 
9 7 Numaralõ Kõsas Defteri; s. 9, b.16 
10 7 Numaralõ Kõsas Defteri; s. 29, b.52 (1840 yõlõnda yayõnlanan Ceza Kanunnamesinin 3. Maddesine gšre İstanbulÕda 
işlenen suçlarõn yargõlamasõ Fetvahanede yapõlacaktõ. Bkz. Avcõ; a.g.e,  s. 99 
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Katil G.Müslim Maktul Müslim 
Cinayet sayõsõ ve oranõ 

Katil Müslim Maktul Müslim 
Cinayet sayõsõ ve oranõ 

Toplam ve oran 

16%12.5 5%3.9 21%16.4 
 

Tablo 3: Katil ve maktulün farklõ dinlerden olduğu cinayetler ve oranlarõ 
 
6. Cinayette Kullanõlan Silahlar 
 
Cinayetlerin işlenmesinde kullanõlan silahlarõ incelediğimizde 36 cinayetin işlenmesinde 

kullanõlan tüfek dikkat çekmektedir. Daha sonra 38 vakada kullanõlan kama, hançer ve bõçak 
gelmektedir. Bu silahlarõ 22 ile piştov ve tabanca, 10 kez kullanõlan kazma ve balta takip etmektedir. 
Kullanõlan diğer cinayet aletleri ise farklõlõk gšstermektedir. Bunlar, sopa, şiş, kõlõç, ustura, kalemtraş 
ve taş gibi aletlerdir. Kõsas Defterindeki belgelerde cinayet ile sonuçlanan olaylarõn safahatõ genellikle 
ayrõntõlõ verilmediği için, tŸfek ve tabanca gibi ateşli silahlarõn fazlalõğõ işlenen cinayet suçlarõnõn 
çoğunun taammüden işlendiğinin bir gšstergesi olarak nitelenebilir.  

 
Kullanõlan Silah Sayõ Oranõ 
Tüfek 39 %30.4 
Kama-hançer-bõçak 38 %29.6 
Piştov-tabanca 22 %17 
Kazma-balta 10 %7.8 
Sopa 6 %4.6 
Kõlõç 4 %3 
Şiş 3 %2.3 
diğer 6 %4.6 
Toplam 128 100 

 
Tablo4: Cinayetlerde kullanõlan silahlar ve oranlarõ 

 
7. Diyete ‚evrilen İdam Cezalarõ 
 
Yukarõda defterde yer alan ve incelediğimiz 128 belge içerisinde 62’sinin üzerine derkenar 

yazõldõğõndan bahsetmiştik. Bu 62 cinayet davasõnda 14 katil idama mahkum edilmelerine rağmen 
maktulün varisleri veya varislerinden bir tanesi tarafõndan kõsastan af edilmişlerdir. Katil idam 
cezasõndan diyet verilmek suretiyle kurtulmuş olsa da Devlet suçluyu serbest bõrakmamõş gereken 
cezayõ vermiştir11. Verilen ceza ise genellikle 10 veya 15 yõl kŸrek cezasõ olmaktadõr. 

Katilin idamõndan şeriat hŸkŸmlerine gšre vazgeçilebilmesi için maktulün yakõnlarõndan en az 
birinin katili kõsastan af etmesi gerekir. Bšyle bir durumda katilin infazõ yapõlmaz12. ve ceza diyete 
çevrilir ve genellikle de beraberinde kŸrek cezasõ verilirdi.  

1858 yõlõnda yŸrŸrlŸğe giren Ceza Kanunnamesinin 172. Maddesinde ÒKõsas cezasõndan 
affolunan katil mŸebbeden yahud 15 seneden az olmamak Ÿzere muvakkaten kŸreğe konulur13.” Diye 
yazmasõna rağmen incelediğimiz Kõsas defterinde maktullerin varis veya varisleri tarafõndan affedilen 
katillere 15 yõl değil de genellikle 10 yõl kŸrek cezasõ verilmiştir. Nitekim kõsastan affedilen 14 
suçlunun sadece bir tanesi 1514, dokuz tanesi 1015, bir tanesi 816, üç tanesi 717 yõl kŸrek cezasõ almõştõr.  

                                                
11 Yõlmazçelik, Tatar; a.g.m. s.1301. 
12 Şamil Dağcõ; ÒKõsasÓ Maddesi, TŸrkiye Diyanet Vakfõ İslam Ansiklopedisi, C. 25, Ankara 2002, s.488, 
13 Avcõ; a.g.e., s. 101 
14 7 Numaralõ Kõsas Defteri; b.2, 
15 7 Numaralõ Kõsas Defteri;b. 6-12-20-23-24-26-27-31-34 
16 7 Numaralõ Kõsas Defteri; b. 48- 
17 7 Numaralõ Kõsas Defteri; 8-37-54-62 
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Suçlunun varislerin affõ dõşõnda kõsastan kurtulabilmesi için belirli şartlarõn oluşmasõ da 
gerekmektedir. Bunlar arasõnda katilin dava gšrŸlŸrken šlŸmŸ18, sulh olunmasõ19 gibi sebepler vardõr.  

Diyet miktarlarõnõ incelediğimizde miktarõn genellikle 10.000 dirhem gŸmŸş ve bazen de 2500 
ile 7500 guruş arasõnda olduğu gšrŸlmektedir20.  

BursaÕda ‚oban İbrahimÕin Koyuncu AdemÕi šldŸrmesi Ÿzerine gšrŸlen davada ‚oban 
İbrahimÕin kõsasõna hŸkmedilmiş ancak, maktulŸn eşi Hanife katili af etmişti. Bunun Ÿzerine diyet 
olarak 10000 dirhem gŸmŸşŸn Ÿç taksitte šdenmesi karara bağlanmõştõr. İdam edilmekten kurtulan 
katil İbrahimÕin ise 10 yõl tersaneÕde kŸrek cezasõ çekmesine hŸkmedilmiştir21. 

Yine ManisaÕda saadettin isimli şahsõ šldŸren Akhisarlõ Mehmed de aynõ şekilde kõsastan af 
edilmiş 10000 dirhem gŸmŸşŸ diyet olarak šdemiş ve 10 yõl tersanede kŸrek cezasõna çarptõrõlmõştõr22. 

İncelenen dšnemde af edilip 15 yõl kŸrek cezasõna çarptõrõlan sadece bir cinayet vakasõ 
gšrŸlmektedir. KastamonuÕda Ali isimli şahsõ šldŸren Abdullah isimli şahsõn idam cezasõ 2170 guruş 
ve 10000 dirhem gŸmŸş olarak diyete çevrilmiş ve 15 sene tersanede kŸrek cezasõna çarptõrõlmõştõr23. 

 
8. İnfazõn Gerçekleşmesi 
 
Yukarõda da belirttiğimiz Ÿzere Eyalet meclislerinde gšrŸlen davalarda eğer kõsas hŸkmŸ 

verilmiş ise karar Meclis-i Vala-yõ Ahkam-õ AdliyeÕye gšnderilir orada gšrŸşŸldŸkten sonra verilen 
karar padişahõn onayõna sunulur ve hŸkŸm infaz edilirdi24.  

İnfazõn gerçekleştirilmesi esnasõnda Kõsas defterindeki belgelere gšre mutlak surette maktulŸn 
varisleri hazõr bulunmaktadõrlar. Nitekim belgelerin Ÿzerindeki bŸtŸn şerhlerde genellikle Ò..Ber-
mantuk-õ emr-i ali katil-i merkum verese-i maktŸl huzurunda kõsas olunmuş olduğu…” şeklinde 
yazõlmaktadõr. Bu da gšsteriyor ki infaz mutlak surette maktul varislerinin huzurunda yapõlmaktadõr.  

İnfazõn kõlõç veya asõlarak mõ yapõldõğõ hakkõnda kesin bir bilgi edinebilmek mŸmkŸn 
gšrŸlmemektedir. Sadece bir belgede bir kadõnõ šldŸren iki şahsõn asõlarak idam edildikleri 
belirtilmektedir. Sadece bir belgede kõlõç ile yapõldõğõ anlaşõlan bir infazõn gerçekleşmesi ise oldukça 
ilginçtir. MusulÕda meydana gelen bir cinayet vakasõnda 17 Haziran 1859 tarihinde SŸleyman adlõ bir 
genci šldŸren Seyid HŸseyinÕin 30 Ağustos 1859 tarihindeki infazõnõ bizzat maktulŸn babasõ Hacõ 
Hamavi kõlõç ile bizzat kendisi gerçekleştirmiştir. Nitekim belgenin Ÿzerindeki şerhte şšyle 
yazmaktadõr. Ò Katil-i merkumu verese-i merkumandan maktŸlŸn babasõ Hacõ Hamavi biÕl asale ve 
biÕl vekale kõlõç ile vech-i şerÕi Ÿzere katl ve idam eylemiş olduğunu natõk varid olan mazbata ve ilam 
meÕalleri ba-ferman-õ ali şerh verildi25. 

Katilin maktŸl yakõnlarõ tarafõndan infaz edebileceği az da olsa bazõ İslam hukukçularõ 
tarafõndan sšylenmişse de çoğunlukla bu işin devletin gšrevlendirdiği memurlar (cellatlar) eliyle 
yapõlmasõ fikri daha yaygõn ve kabul edilen bir gšrŸştŸr26. İncelediğimiz 128 belge içerisinde 

                                                
18 Mesela TrabzonÕda HŸseyin Derviş isimli kişiyi šldŸren Bahriye neferlerinden AhmetÕin kõsasõna hŸkmedilmiş ve 
fetvahaneden de onay alõnmõş olmasõna rağmen eceliyle šlmesi Ÿzerine idam edilememiştir. Bkz 7 Numaralõ Kõsas Defteri 
s.3, b.4. 
19 Bolu Sancağõna bağlõ Ereğli kazasõnda šldŸrŸlen DurmuşÕun katili olan İbrahimÕi maktulŸn varisleri kõsastan af etmiş ve 
diyet talebinde de bulunmamõşlardõr. Bunun Ÿzerine katil Ahmet 10 yõl tersanede kŸreğe konulmuştur. Bkz 7 Numaralõ Kõsas 
Defteri s.14, b.25. 
20 ÒÉHŸr bir erkeğin diyet-i kamilesi, bin dinar veya 10000 dirhemi şerÕi gŸmŸş veya yŸz deve veyaÉÓ Bkz. Bilmen; a.g.e, 
C.3, s.47 
21 7 Numaralõ kõsas Defteri; s. 4,b.6 
22 7 Numaralõ kõsas Defteri; s. 7,b.12 
23 7 Numaralõ kõsas Defteri; s. 3,b.2 
24 Normal koşullarda şerÕiye mahkemelerinin gšrev ve yetkisi d‰hilinde bulunan hõrsõzlõk, adam šldŸrme, eşkiyalõk gibi 
suçlarõ işleyenlerin yargõlanmalarõ, gerek gšrŸldŸkçe bu mecliste de yapõlmaktaydõ. Daha sonra bu meclisin; gerek yeni 
yasalarõn hazõrlanmasõ, gerekse TanzimatÕõn uygulanmasõnõn sağlanmasõ gibi šnemli ve yoğun iş yŸkŸ karşõsõnda, bu tŸr 
yargõlamalar tekrar yerel mahkemelerde yapõlmaya başlandõ. Ancak bu kez Meclis-i V‰l‰Õyõ, temyiz mercii konumunda 
gšrmekteyiz. Bu konuda bkz. Mehmet Seyitdanlõoğlu; Tanzimat Devrinde Meclis-i V‰l‰ (1838-1868), TTK. yay., Ankara, 
1994 
25 7 Numaralõ kõsas Defteri; s. 67,b.123.  
26 ÒBir kişi, adam šldŸrme suçunu işleyip mahkemece suçu sabit olduktan ve hakkõnda kasten šldŸrme hŸkmŸ verildikten 
sonra, maktulŸn velilerinden kõsas isteme hakkõna sahip olanlar, aralarõnda bir anlaşmazlõk olmaksõzõn hep beraber kõsasõn 
uygulanmasõnõ istedikleri ve kõsasa mahkemece hŸkmedildiği takdirde kõsasõn infazõ gerekir. Klasik fõkõh doktrininde, kõsasõn 
infazõnõ velilerden bu işi yapabilecek kimseler bulunuyorsa, yetkili organlarõn izni ve gšzetiminde bizzat onlarõn 
yapabilecekleri belirtilir (Kasani, 1986: VII, 245; İbn Kudame, 1972: IX, 393; Maverdi, 1983: 203). İnfazõ velilerin bizzat 
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mahkemenin kararõnõn kesinleştiğini bildiren Ÿzerine şerh yazõlmõş 46 infaz içerisinde sadece bir 
belgenin bulunmasõ bu durumun istisna mõ yoksa sõk olmasa da başvurulan infaz yšntemlerinden birisi 
mi olduğu konusunda net bir kanaat vermemizi zorlaştõrmaktadõr. Ancak bšyle bir infaz şekline 
ulaşabildiğimiz kaynak ve belgelerde şu ana kadar rastlamadõğõmõzõ da belirtmek isteriz. 

Taşrada gšrŸlen ve kõsas hŸkmŸ verilmiş olan katillerin infazlarõnõn çok uzun sŸre geçmeden 
infaz edildiklerini gšrmekteyiz. Nitekim infazõ karardan sonra bir yõlõ geçen hiçbir dava yoktur. 
Mesela HŸdavendigar Eyaletinde 15 Ekim 1857 tarihinde verilen kõsas hŸkmŸ 20 Ocak 1858 tarihinde 
infaz edilmiş ve Ÿç ay içerisinde sonuçlandõrõlmõştõr. Yine Halep Eyaletinde14 Aralõk 1857 tarihinde 
verilen karar 22 Şubat 1858Õde uygulanmõştõr. İnfazlar genellikle mahkeme kararõnõn fetvahaneye 
gšnderilmesinden yaklaşõk 5 ile 6 ay arasõnda gerçekleşmiştir. En kõsa sŸren infaz kararõ uygulamasõ 
ise bir ay sŸren HalepÕteki bir davadõr. 

Yine bu defterden edindiğimiz intiba, devletin yargõlama sŸrecinde en ufak bir şŸpheye mahal 
bõrakmayacak derecede sistemli bir şekilde yargõlama yoluna gittiğinin yanõ sõra davalarõn işleyiş 
sŸrecinin ne kadar hõzlõ ilerlediğini ve merkeze bağlõ bir şekilde yapõldõğõnõ gšrmekteyiz. 

 
Sonuç 
 
İslam Ceza hukukunda had ve kõsas cezalarõ en ağõr cezalardõr. Zira İnfazdan sonra bir hata 

tespit edilirse, onun telafisi mŸmkŸn olmaz. Dolayõsõyla bšyle davalarda h‰kime, cezayõ dŸşŸrecek bir 
şŸphe arama gšrevi verilmiş ve suçun tereddŸtsŸz ispat edilebilmesi için šzel tedbirler alõnmõştõr. 

İncelemiş olduğumuz 7 Numaralõ Kõsas DefteriÕnde, Osmanlõ adl” sisteminin hemen hemen hiç 
hata affetmeyen bu dalõnda ne kadar adil ve hõzlõ bir yargõlama yapmõş olduğu gšzler šnŸne 
serilmiştir. İncelediğimiz kõsõm içerisinde iki kişi arasõnda vuku bulan mŸnakaşa, yol kesme, gasp, 
eşkõyalõk, alacak, ticari rekabet, firar, v.s. sebeplerle işlenen cinayetler ile devletin bu cinayetlere 
vermiş olduğu cezalar yer almaktadõr. Bu cezalar arasõnda maktulun varislerinin katili affetmemesi 
sebebiyle katile kõsas uygulanmasõ olduğu gibi; maktulŸn varislerince katilin affedildiği ve kõsastan 
vazgeçildiği de gšzlemlenmiştir. Ama bu durumda bile devlet suçluyu hemen serbest bõrakmamõş, bir 
nevi amme davasõ devam ederek suçlulara kŸrek ya da pranga cezasõ verilmiştir. 

Yine bu defterde devletin yargõlama sŸrecinde en ufak bir şŸpheye mahal bõrakmayacak 
derecede sistemli bir şekilde yargõlama yoluna gittiğinin yanõ sõra davalarõn işleyiş sŸrecinin ne kadar 
hõzlõ ilerlediğini ve merkezle bağlõ bir şekilde yapõldõğõnõ gšrmekteyiz.  

Osmanlõ toplumunda, adalet ve hak arama konusunda etnik ayrõm sšz konusu olmamaktaydõ. 
Defterde merkez haricinde taşrada da vuku bulan cinayetlerõn konu alõndõğõnõ ve sadece MŸslim değil 
aynõ zamanda gayrimŸslimler arasõndaki davalarõn da konu edildiğini, buradan da devletin merkez” 
otoritesinin ne derece sağlam işlediğini ve gayrimŸslim tebaanõn Osmanlõ adaletine duyduğu gŸveni 
gšrmekteyiz.  

Had ve kõsas cezasõnõ gerektiren suçlarda, şahitler dinlendikten sonra, gŸvenliklerinin tespiti için 
mahkemece yŸrŸtŸlmesi gereken tezkiye işlemleri tamamlanõncaya kadar, emniyet tedbiri olarak, 

                                                                                                                                                   
yerine getirmelerinin cevazõna ‰yet ve hadislerden delil getirmişlerdir. Bu hususta bir ‰yette şšyle buyurulur: Ò...Kim bir 
haksõzlõğa uğrayarak šldŸrŸlŸrse, onun velisine yetki verdik. Artõk o da kõsas hususunda aşõrõ gitmesin (meşru hakla 
yetinsin).Ó (İsra, 17/33). Bu ayette, katilin kõsasõn uygulanmasõ için maktulŸn velisine teslim edilmesi gerektiği sonucu 
çõkarõlmõştõr (Kurtubi, 1988: X, 165). Bu konu hakkõnda MŸslimÕin rivayet ettiği bir hadis de şšyledir: ÒBir adam, Hz. 
RasulŸllahÕa başka birini getirip ÒBu benim kardeşimi šldŸrdŸÓ dedi. O kişi de šldŸrdŸğŸnŸ itiraf etti. Bunun Ÿzerine 
RasulŸllah, ÒSen de bunu gštŸr ve šldŸrÓ dedi (MŸslim, 1955: Kasame, 33; Nesai, 1930: Kasame, 6). Hadisin metninden de 
anlaşõldõğõ gibi, kõsasõn infazõ maktulŸn velisine ait bir hak olup ona bu imk‰nõn sağlanmasõ gerektiği sonucu çõkarõlabilir. 
Ancak kamu dŸzen ve toplum huzurunun bozulmamasõ, kargaşa ve teršre (fitneye) sebebiyet vermemek için kamu 
otoritelerinin ve yetkililerin izni ve gšzetiminde yapõlmasõ gerekir. Şayet velilerden biri infazõ, yetkili makamlardan izinsiz 
yaparsa kendisi taziren cezalandõrõlõr (Kasani, 1986: VII, 244; Remli, 1968: VII, 300). Eğer velilerden kõsasõn infazõnõ 
gerçekleştirmeye ehil kimseler yok ise fukahanõn ittifakõyla onun yerine yetkili kurumlar infaz ederler (Kasani, 1986: VII, 
244; Remli, 1968: VII, 300). Bu hususta Hanbel” hukukçularõ; ÒDevletin, gšrevi sadece had ve kõsasõn infazõnõ 
gerçekleştirmek olan, Ÿcreti devlet bŸtçesinden karşõlanan gšrevliler hazõrlamasõ gerekir. Kamu maslahatõna daha uygun 
olan budurÓ demişlerdir (İbn Kudame, 1972: IX, 395). Doktrindeki Hanbel”lerin bu gšrŸşŸ, gŸnŸmŸz infaz mŸesseseleri 
açõsõndan değerlendirildiğinde daha isabetli olduğu gšrŸlŸr. Bir ihtisas ve beceri gerektiren kõsasõn infazõ, bšyle bir kurum 
oluşturularak, uzman kişiler yetiştirilmesi ve onlarõn eliyle yapõlmasõ kamu yararõnõn štesinde bir zaruret olarak kabul 
edilebilir.Bu konu ilgili geniş bilgi için bkz. Mehmet Kšroğlu; İslam Ceza Hukukunda Kõsasõn İnfazõ, Ekev Akademi Dergisi 
Yõl: 15 Sayõ: 48 (Yaz 2011) 
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davalõ tutuklanõrdõ ki incelediğimiz kõsõmda da davalõnõn olay duyulduğu andan itibaren yakalanarak 
tutukluluk halinin başladõğõnõ ve olay neticelendirilinceye kadar sŸrdŸğŸnŸ gšrmekteyiz. 

Sonuç itibariyle Osmanlõ DevletiÕnin tebaasõnõn gŸvenliğini ve devlete olan gŸvenini daimi 
kõlmak amacõ ile adl” sistemine šnem verdiğini hatta bununla da yetinmeyerek merkezden bu sistemi 
sõkõ bir denetim altõnda tuttuğunu gšrmekteyiz.  

 
Ekler: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Sayfa 2. Dibace: Defteri yazan k‰tibin adõnõn ve defterin kaleme alõndõğõ tarihin yazõlarak 

k‰tibe yapõlan duanõn yer aldõğõ 28 Aralõk 1856 tarihli başlangõç bšlŸmŸ. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Sayfa 10. Dibace: Defteri yazan k‰tibin değiştiğini belirten 25 Nisan - 24 Mayõs 1857 tarihli 

başlangõç belgesi. 
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Sayfa 27. Dibace: Defteri yazan kâtibin değiştiğini belirten 22 Ekim 1857 tarihli başlangõç 

belgesi ile sayfa 27 belge 47’ye ait katil-i merkuma varis-i maktul huzurlarõnda kõsas uygulandõğõnõ 
belirten 22 Şubat 1858 tarihli der-kenar. 

 
Yandaki belgede sayfa16Õda sayfanõn 

altõnda bšlŸnmŸş bir der-kenar šrneği 
gšrŸlmekte. Dikkat edildiğinde der-kenarõn 
Ÿzerindeki rakam benzeri bağlama sembolŸnŸ 
gšrmek mŸmkŸndŸr. 
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Sayfa 29. Belge52; Kat‘-õ tarik ve eşkõya gŸruhundan Kazanlõklõ Nikola ile ManastõrÕlõ 

Bağçevan Haresto nam şahõslarõn Kara Paşa Mahallesi sakinlerinden İnekci Zeliha nam hatunun 
geceleyin hanesine girerek katlettikleri ve mahkemelerini mŸteakiben ibret olarak katil-i 
merkumlardan birinin Karakšy Kapusu civarõnda ve diğerinin dahi Edirne KapusuÕnda asõlmalarõ 
gerektiğini belirten 29 Kasõm - 8 Aralõk 1857 tarihli belge. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Sayfa 3. Belge 2; Kastamonu civarõnda işlenen bir cinayeti belirtir belge ile katil-i merkumun 

varisleri tarafõndan maktulŸn diyet karşõlõğõ affedildiğini belirten der-kenar. 
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Sayfa 16. Belge 28; Midilli’de ticari rekabetten işlenen bir cinayeti belirtir belge ile verese-i 

maktul huzurlarõnda katile kõsas uygulandõğõnõ ve katilde yardõmcõ olan başka birine pranga cezasõ 
verildiğini belirtir der-kenar. 
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Sayfa 67. Belge123; MusulÕda vuku bulan bir olayõn anlatõldõğõ belge ile varisi maktulce katilin 

affedilmediğini ve bizzat maktulŸn babasõnõn katilin kõsasõnda bulunarak kõlõç ile idama iştirak ettiğini 
belirten der-kenar. 
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Sayfa 35. Belge 62; BosnaÕda bir kadõnõn Ÿzerindeki altõnlarõ gasp amacõyla katledildiğini ve 

cesedinin bšlgede bulunan Milacaka NehriÕne atõldõğõnõ belirten belge. 
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Sayfa 68. Belge 124; Prizrin Sancağõ civarõnda bir gayrimŸslim kõzõn İsl‰m olmak için kaza 

meclisine başvurmasõ ve babasõna teslim için hŸkŸmet konağõna çõkarõldõğõnda kazayõ mezbur 
zaptiyelerinden birince katledildiğini ve zaptiye-yi mezburun yakalanarak idam edilmesi gerektiğini 
belirten belge. 
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5 Numaralõ Trabzon Ahkâm Defterinde 
Canik’le İlgili Bazõ Bilgiler (1834-1838) 

 
 
 

Araş. Görv. Fatma ATABEY 
‚ankõrõ Karatekin †niversitesi / Çankõrõ 

 
 

Giriş 
 
Bildiride H.1249–1253 M.1834-1838 yõllarõnõ kapsayan 5 Numaralõ Trabzon Ahk‰m Defterinde 

kayõtlõ bulunan Canik sancağõyla ilgili kõsõm ele alõnacaktõr. Bu kõsõmda kaydedilmiş olan, halktan 
gelen istek ve şik‰yetlerle birlikte, yšneticilerin bunlarla ilgili çšzŸm šnerileri šrnek metinlerle 
değerlendirilecektir.  

Metinlerin değerlendirilmesi bize TanzimatÕõn ilanõnõn hemen šncesinde Canik Sancağõnda 
halkõn ne tŸr problemlerle karşõlaştõğõnõ ve yšneticilerin bu problemlere nasõl çšzŸm bulduklarõ 
konusunda bilgi verecektir. 

Osmanlõ devlet anlayõşõnõn gereği olarak halkõn can ve mal gŸvenliğinin sağlanmasõ, zulmŸn 
šnlenmesi, haksõzlõklarõn ortadan kaldõrõlmasõ için yapõlan uygulamalarda adalet dŸşŸncesi šne çõkan 
niteliktedir.1Halkõn istek ve şik‰yetleri gšz šnŸnde bulundurulurken adalet dairesi referans olmuştur. 
Adalet dairesi çerçevesinde nizamõn sağlanmasõ ve adaletin tevzi için zamanla bir takõm kurumlarõn 
ortaya çõktõğõ gšrŸlmektedir.2 Bu tŸr kurumlarõn başõnda merkezde ve padişah adõna toplanan divan-õ 
hŸmayun gelmektedir. Divan-õ hŸmayunda yšnetimle ilgili siyasi, idari, askeri ve mali işlerle birlikte 
her çeşit dava ve şik‰yetlerin ele alõndõğõ gšrŸşmeler yapõlmõştõr.3Ayrõca divan-õ hŸmayun hangi dine, 
millete mensup olursa olsun veya hangi sosyal tabakada bulunursa bulunsun kadõn-erkek herkese açõk 
tutulmuştur.4  

Divan-õ hŸmayun toplantõlarõnda gšrŸşŸlen meseleler doğrultusunda kararlar alõnmõş ve bu 
kararlar daha sonra çeşitli dŸzenlemeler yapõlarak defterlere geçirilmiştir. Bunlarõn içerisinde šnem arz 
eden defterler; mŸhimme, ahk‰m, rŸžs, name, ahidn‰me gibi defterler olup bunlarõn dõşõnda konusuna 
gšre pek çok defter tutulmuştur. Divan-õ hŸmayunda gšrŸşŸlen siyasi, sosyal, mali, šrfi ve idari 
kararlar ÒmŸhimme defterleriÓ adõ verilen defterlere kaydedilmiştir.5 On yedinci yŸzyõla kadar pek çok 
konu mŸhimme defterlerinde tutuluyorken on yedinci yŸzyõla gelindiğinde bu defterin içeriği değişmiş 
ve sadece devlet işleri ile ilgili hŸkŸmler mŸhimme defterine kaydedilmiştir. Bunun haricindeki 
konular mahiyetlerine gšre ayrõ ayrõ defterlerde tutulmuştur.6  

1649 yõlõndan itibaren halktan gelen şik‰yetler Òşik‰yet defteriÓ adõ altõnda ayrõ bir defterde 
tutulmaya başlanmõştõr. Şik‰yet defterleri iki seri halinde kaleme alõnmõş olup birinci seri divan-õ 
hŸmayun kataloğundaki şik‰yet defterleri, ikinci seri ise Bab-õ Asafiye kayõtlõ şik‰yet defterleridir.7 Bu 
defterler de yetkililerle ilgili şik‰yetler, halk arasõndaki anlaşmazlõklar, vergi anlaşmazlõklarõ, 
mahkeme kararõna itiraz gibi pek çok konu yer almaktadõr.  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Halil İnalcõk, Osmanlõ İdare ve Ekonomi Tarihi, İSAM Yayõnlarõ, İstanbul 2011, s.14. 
2 Ali Açõkel, Ò1 Numaralõ Sivas Ahk‰m Defterine Gšre Canik Sancağõndan Merkeze Yansõyan Şik‰yetler ve ‚šzŸm 
…nerileriÓ, M. Aydõn (Haz.) Samsun Sempozyumu 13- 16 Ekim 2011 Bildiriler, Samsun Valiliği Yayõnlarõ, C. 3, Samsun 
2012, s.434. 
3 S.Nur GŸldiken, III Numaralõ Ahk‰m Defterine Gšre Ayõntab, Gaziantep †niversitesi, Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ, 
Yayõmlanmamõş YŸksek Lisans Tezi, Gaziantep 2007, s.6. 
4 Yusuf Halaçoğlu ÒKlasik Dšnemde Osmanlõ Devlet TeşkilatõÕÕ TŸrkler, Yeni TŸrkiye Yayõnlarõ, C.9 Ankara 2002, s.797.  
5 İ. Hakkõ Uzunçarşõlõ, Osmanlõ Devletinin Merkez ve Bahriye Teşkilatõ, TŸrk Tarih Kurumu Basõmevi, Ankara 1984, s.79. 
6 Ali Açõkel, a.g.m, s.434. 
7 Yusuf Genç (Ed.), Başbakanlõk Osmanlõ Arşiv Rehberi, Başbakanlõk Devlet Arşivleri Genel MŸdŸrlŸğŸ, Osmanlõ Arşivi 
Daire Başkanlõğõ, Yayõn No: 42, İstanbul 2000, s.23. 
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Halkõn şik‰yetlerine ait meselelerin çšzŸmŸnŸ içeren ve bšlgelere gšre dŸzenlenmiş olan yeni 
bir defter serisi ise 1742 yõlõndan itibaren ortaya çõkmõştõr. Şik‰yet defterlerinin devamõ niteliğinde 
olan ahk‰m defterleri eyaletlere gšre dŸzenlenmiştir.8 

 
Ahkâm Defterleri 
 
Ahk‰m, ÒhŸkŸmÕÕ kelimesinin çoğulu olup, Òpadişah buyruğuÕÕ anlamõna gelmektedir.9 Ahk‰m 

daha geniş manada belli bir konu hakkõnda konulmuş bulunan kurallarõn bŸtŸnŸnŸ ifade etmek için 
kullanõlmõştõr.10 Bizzat padişah tarafõndan olmasa da, padişahõn yetki verdiği makam veya bu makama 
bağlõ daireler onun adõna hŸkŸm verebilirler.11 Ahk‰m defterleri ise, padişah adõna yapõlan ve D”v‰n-õ 
hŸm‰yžndan çõkan hŸkŸm, kanunname ve nizamname mahiyetinde olan kararlarõn aynen kaydedildiği 
defterlerdir.12 Başlangõçta MŸhimme defterleri içinde yer alan ve onlarla birlikte değerlendirilen 
Ahk‰m defterleri, 1649 yõlõndan itibaren Òşik‰yet defterleriÓ adõyla anõlõrken, Ÿlkenin geneliyle ilgili 
istek ve şik‰yetler kaydedilmiştir. 1742 senesinde ÒAhk‰m- şik‰yet defterleriÓ adõnõ almõş ve 
eyaletlere gšre sõnõflandõrõlmõştõr.13 1742 senesinden itibaren şik‰yet defterlerinin devamõ niteliğinde, 
fakat Ahk‰m defterleri adõ verilen yeni bir defter tŸrŸ ortaya çõkmõştõr. Ahk‰m defterleri, toplam on 
altõ eyalet adõna dŸzenlenmiş olup ilgili bšlgenin sosyal ve ekonomik dŸzeyini yansõtan šnemli veri 
kaynaklarõdõr.14 Arazi, bağ, bahçe anlaşmazlõklarõ, alacak verecek davalarõ, vergi tahsilindeki 
sõkõntõlar, miras anlaşmazlõklarõ, yaylak- kõşlaklarla ilgili karşõlaşõlan sõkõntõlar, eşkõya zulmŸnden 
kaynaklõ şik‰yetler ve bunlara getirilen çšzŸmleri ihtiva etmektedir. 15 

Ahk‰m defteri tutulmasõna, Mora ahk‰m defterleri hariç 1742 senesinden itibaren başlanmõş ve 
bu kayõt tutma geleneği II. Meşrutiyet dšnemine kadar devam etmiştir.16 5 Numaralõ Trabzon ahk‰m 
defteri de bu geleneğin šrneklerindendir. Başbakanlõk Osmanlõ Arşivinde D”v‰n-õ hŸm‰yžn defterleri 
tasnifi içinde H.1155-1329/ M. 1742-1911 yõllarõnõ kapsayan 8 adet Trabzon Ahk‰m defteri 
bulunmaktadõr. Bu defterlerde Trabzon eyaletine bağlõ, Canik ve GŸmŸşhane sancaklarõ ile Bafra, 
Çarşamba, Fatsa, Samsun, †nye, Terme, Kelkit, Şiran, Torul, Atina, Hopa, Rize, Akçaabat, Giresun, 
Gšrele, Of, Ordu, SŸrmene, Tirebolu ve Vakfõkebir kazalarõna ait hŸkŸmler bulunmaktadõr.17   

Konumuzun esas kõsmõna geçmeden šnce tarihi gelişimi ve mahiyeti hakkõnda bilgi verdiğimiz 
ahk‰m defteri metinlerinin şekli šzellikleri hakkõnda kõsa šrnekler vereceğiz. 

 
Ahkâm Defterlerinin Şekli Özellikleri 
 
Burada yalnõz 5 Numaralõ Trabzon Ahk‰m Defteri değerlendirilmiş olsa da şekli šzellikler 

ahk‰m defterlerinin geneli için geçerlidir. Ahk‰m defterlerinde divan” yazõ kullanõlmõştõr. HŸkŸm 
suretinin hemen başõnda, ilgilisine gšre eyalette gšrevli idari, askeri veya adli mercilere hitapla 
başlanõr.  …rneğin;  

ÒTrabzon v‰l”si ve Canik muhassõlõ vez”re ve Satõlmõş n‰m-õ diğer Fatsa kazasõ n‰ibineÕÕ,18  
ÒTrabzon v‰l”si ve Canik muhassõlõ vez”re ve Samsun kazasõ n‰ibineÕÕ,19  
Hitap cŸmlesinin ardõndan şik‰yet edenlerin kŸnyeleri ile ilgili bilgi verilir. Şik‰yette bulunan 

bir veya birden fazla kişi olabilir. …rneğin:  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8 Said …ztŸrk, ÒSosyo-Ekonomik Tarih Kaynağõ Olarak Ahk‰m DefterleriÓ Pax Ottomana Studies in Memoriam Prof. Dr 
Nejat GšyŸnç,(Ed. Kemal ‚içek), Sota-Yeni TŸrkiye Yayõnlarõ, Haarlem-Ankara 2001, s.614. 
9 Halil Sahillioğlu, ÒAhk‰m DefteriÕÕ, DVİA, TŸrkiye Diyanet Vakfõ Yayõnlarõ, C. 1, İstanbul 1988, s.551. 
10 Ahmet …zel, ÒAhk‰mÕÕ, DVİA, TŸrkiye Diyanet Vakfõ Yayõnlarõ, C. 1, İstanbul 1988, s.550.  
11 Halil Sahillioğlu, a.g.md, s.551. 
12 M.Zeki Pakalõn, Osmanlõ Tarihi Deyimleri ve Terimleri SšzlŸğŸ I, Milli Eğitim Basõmevi, İstanbul 1983, s.30. 
13 Rõza Karagšz, Ò12 No.lu Sivas Ahk‰m Defterine Gšre Samsun ve ‚evresi (1767-1775)Ó, M. Aydõn (Haz.) Samsun 
Sempozyumu 13- 16 Ekim 2011 Bildiriler, Samsun Valiliği Yayõnlarõ, C. 3, Samsun 2012, s.503. 
14 S.Nur GŸldiken, a.g.t, s.9. 
15 Ramazan GŸnay, ÒOsmanlõ Arşiv Kaynaklarõ İçerisinde Ahk‰m Defterleri: Gelişim Seyri, Muhtevasõ ve …nemiÕÕ SŸleyman 
Demirel †niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ Dergisi, Sayõ: 17, Isparta 2013/1, s.21. 
16 Rõza Karagšz a.g.m, s.504. 
17 Yusuf Genç (Ed.), Başbakanlõk Osmanlõ Arşiv Rehberi, Başbakanlõk Devlet Arşivleri Genel MŸdŸrlŸğŸ, Osmanlõ Arşivi 
Daire Başkanlõğõ, Yayõn Nu: 108, İstanbul 2010, s.40. 
18 Başbakanlõk Osmanlõ Arşivi, Bab-õ Asafi, Divan-õ HŸmayun Sicilleri Trabzon Ahk‰m Defterleri, (A.DVNS. TZ. d. 5), s.5, 
b.3. 
19 BOA, (A.DVNS. TZ. d. 5) , s.21,b.2. 
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“Haremeyn-i şerîfeyne tabi evkafdan müteveffâ Ali zâviyesi mŸlhakatõndan Mehmed bin Ali 
paşa vakfõnõn b‰-şurût mütevellisi Seyid İsmail nâm kimesnenin südde-i sa‘âdetime takdîm eylediği bir 
kõtÔa arz-õ h‰lÕÕ,20  

ÒHafõz Es-Seyyid Ahmed ve İsmail n‰m kimesneler gelŸbÕÕ,21 
 Şik‰yette bulunanlar hakkõnda verilen şahsi bilgiden sonra şik‰yet konusu ayrõntõlõ olarak 

verilir. Mesela; 
“Hemşin kazasõna tabi Zoga karyesi s‰kinlerinden Osman n‰m kimesne kendi halinde õrzõyla 

mukayyed olub hil‰f-õ şer‘-i şer”f kimesneye vazÔ ve hareketi yoğuken karye-i mezbûre sâkinlerinden 
çolak oğullarõ Emin ve Yusuf ve ‰herden Ali oğlu Osman ve berber oğlu Mustafa dimekle meşhur 
kimesneler kendŸ hallerinde olmadõklarõndan birbirleriyle yekden olana merkžme Osmanõ iki yŸz kõrk 
sekiz senesinde hilâf-õ şer‘-i şerîf ve bi- gayr-i hakk katl idüb ol vechle gadr-i külli eylediklerin 
bildŸrŸbÕÕ 22 

Yukarõdaki şikâyetten anlaşõlacağõ Ÿzere ilgili kişilerin etraflarõnda tanõndõklarõ şekilde 
karakteristik šzelliklerinin tavsif edildiği cŸmleler kullanõlõr. 

Şik‰yet konusu açõklandõktan sonra, bšlgedeki yetkililerin meselenin çšzŸmŸne yšnelik emir- 
hŸkŸm kõsmõna geçilir.  

“mahallinde şerÔ ile gšrŸlŸb merkžmun zõmmetinde olan ol mikdar guržş alacak hakkõ 
tamamen tahsîl ve bî-kusžr kendŸye alõverilŸb icr‰-yõ şer‘-i şerif ve ihkâk-õ hakk olunmak b‰bõndaÕÕ 23 
ya da  

“mahallinde şerÔ ile gšrŸlmek b‰bõndaÕÕ 24 şeklinde ifadeler kullanõlõr.  
Emir- hŸkŸm kõsmõ tamamlandõktan sonra hŸkmŸn kayõt tarihi dŸşŸlŸr. Tarih yazõmõnda ÒF”Ó 

ibaresi kullanõlarak tam bir gŸn verilmeyip ayõn belirli bir bšlŸmŸ ev‰il, ev‰sõt ve ev‰hir şeklinde 
yazõlmõş, ardõndan ayõn ismi rumuzlu bir şekilde verilmiş ve sene yazõlarak kaydedilmiştir. …rneğin; 

F” Ev‰sõt-õ Ra 1250 gibi  
F” Ev‰hir-i M 1251. 
 
Canik Sancağõyla İlgili HŸkŸmlerin İncelenmesi 
 
†zerinde durduğumuz Ahk‰m Defterinde Canik sancağõyla ilgili hŸkŸmlere bakõlmõş olup 

bunlarda çoğunlukla alacak-verecek, vakõf-zaviye kurumlarõyla ilgili sõkõntõlar, tõmar, miras ve katl 
davalarõdõr.  

 
1-Alacak-Verecek Davalarõ 
Alacak-verecek davalarõnda verilen hŸkŸmlerde alacaklõlarõn, borç olarak verdikleri paralarõn 

tahsili için merkeze şik‰yetlerini bildirmeleri ve emr-i şer”f talebinde bulunarak durumun yerel 
mahkeme tarafõndan çšzŸlmesi istenilmiştir. …rneğin;  

Ticaret taifesinden olan Ahmet isimli şahsõn Satõlmõş kazasõ sakinlerinden †nyeli Mehmedin 
zimmetinde olan on yedi bin beş yŸz elli guruş alacağõnõ defalarca istemesine rağmen alamadõğõnõ 
bildirmiş ve alacağõ olan paranõn tamamen tahsil edilmesini istemiştir. Merkez, davanõn mahallinde 
şerÔ ile gšrŸlmesi için Trabzon v‰l”si ve Canik muhassõlõ vezire ve Satõlmõş kazasõ naibine, Ev‰sõt Ra 
sene 1250 tarihli emir gšndermiştir.25  

Başka bir alacak hŸkmŸnde ise, Hafõz Es-Seyyid Ahmed ve İsmail, Onbin ve Samsun 
s‰kinlerinden ve tŸccar t‰ifesinden olan hatip Mehmed ve Seyid çavuş isimli şahõslar yedi bin beş yŸz 
guruş sermaye ortaya koyarak iki yŸz kõrk altõ senesinde ortak olmuşlar ve herkes sermayesine gšre 
k‰ra ortak olacaktõr diye anlaşmalarõna rağmen iki yŸz kõrk dokuz senesinde epeyce yŸklŸ bir kazanç 
sağlandõğõ halde, herkes sermayesine gšre k‰r elde edememiştir. Hesaplarõna dikkatli bir şekilde 
bakacak bir kişinin vekil olarak tayini istenmiş ve davanõn mahallinde mahkemece gšrŸlmesi için 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
20 BOA, (A.DVNS. TZ. d. 5) , s.21, b.2. 
21 BOA, (A.DVNS. TZ. d. 5), s.23,b.3. 
22 BOA, (A.DVNS. TZ. d. 5), s.25,b.2.  
23 BOA, (A.DVNS. TZ. d. 5), s.5, b.3. 
24 BOA, (A.DVNS. TZ. d. 5), s.23, b.3. 
25 BOA, (A.DVNS. TZ. d. 5), s.5, b.3. 
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Trabzon v‰l”si ve Canik muhassõlõ vez”re ve Samsun kazasõ n‰ibine, mahallinde mahkemece gšrŸlmesi 
için Evâhir-i S sene 1251 tarihli emir gšnderilmiştir.26  

 
2- Vakõf- Z‰viye Davalarõ 
Haremeyn-i şer”feyne tabi Mehmed bin Ali paşa vakfõnõn şartlõ mŸtevellisi Seyid İsmail isimli 

şahsõn arz-õ halinde bildirdiği Ÿzere vakfa ait olan ve her sene kiraya verilen altlõ ŸstlŸ yŸz odalõ bŸyŸk 
bir han, bir dŸkk‰n ve arazi bulunmaktadõr. Abdullah isimli bir şahõs ise iki yŸz kõrk sekiz senesinde 
şer-i şer”fe aykõrõ bir şekilde adõ geçen hanõn odalarõnõ ve dŸkk‰nõ yõktõrõp, bu arsaya nefsi için bir 
matbah inşa ettirmiştir. Vakfõn mŸtevellisi Seyid İsmail bu durumu dilekçesinde bildirerek 
dŸzeltilmesini istemiştir. Merkez ise davanõn mahallinde mahkemece gšrŸlmesi için Trabzon v‰l”si ve 
Canik muhassõlõ vezire ve Samsun kazasõ naibine, Ev‰hir M sene 1251 tarihli emir gšndermiştir. 
Hazine-i ‰mirede tutulan Haremeyn muhasebesi kayõtlarõna başvurularak, Seyid İsmail tarafõndan 
kiralanmõş olduğu açõk bir şekilde gšrŸlmŸşken yine de durum Haremeyn-i şer”feyn mŸdŸrŸ Es-
Seyyid Mehmed Naz”mÕe havale edilerek Abdullah beyin bahsedilen han Ÿzerinde tasarruf hakkõ 
bulunmadõğõ ortaya çõkarõlmõş, vezir ve sadr-õ azam ‚avuşçuÕsu mŸbaşeretiyle mahallinde şer‘ ile 
gšrŸlmesi emri verilmiştir.27  

 Bafra kazasõnda Hõzõr İlyas z‰viyesi vakfõnõn z‰viyed‰rõ Seyid HŸseyin, Bafra da altõ nefer 
reaya ve bir zemin ile Hõzõr İlyas zaviyesinden altõ yŸz akçe elde edildiğini ve bu bilgilerin vakõf 
defterinde kayõtlõ olduğunu dile getirmiştir. Elde edilen bu gelir defter-i h‰kan” gereğince Hõzõr İlyas 
zaviyesi vakfõ tarafõndan istiml‰k eylendiği halde yabancõ bazõ şahõslar tarafõndan deftere aykõrõ 
mŸdahalelerde bulunduğu bildirmiştir.  Merkezde Trabzon v‰l”si ve Canik muhassõlõ vezire ve Bafra 
kazasõ naibine verilen emirde, Hõzõr İlyas z‰viyesi vakfõnõn bahsedilen gelirleri alarak defter-i 
h‰kan”ye ve kanuna gšre hareket edilmesini bildirilmiştir.28  

 
3- Tõmar Davalarõ  
Tõmarla ilgili hŸkŸm suretlerinde, aşağõdaki šrnek davalarda gšrŸleceği Ÿzere tõmar gelirlerine 

mŸdahale edilmesi hususunda şik‰yetlerde bulunulmuştur.  
As‰kir-i mansure sŸv‰ri neferlerinden olan Es-Seyyid AbdŸlkadir ve Ebubekir Canik 

sancağõnda Sekmun kšyŸnde dokuz bin beş yŸz kõrk akçe ve buna ek olarak da Bafra n‰hiyesine bağlõ 
mezralarõn gelirlerini tasarruflarõnda bulundurmaktadõrlar. Bu bilgiler defter-i h‰kan”de ve Canik 
sancağõ iltizam defterinde kayõtlõ iken, ec‰nibden Seyid Mustafa isimli şahõs defter-i h‰kan”ye aykõrõ 
fuzuli mŸdahalede bulunmuştur. Merkez defterh‰ne-i ‰mirede bulunan defter-i icmale mŸracaat 
edilerek meselenin çšzŸme kavuşturulmasõnõ yerel yšneticilere emretmiştir.29  

Diğer bir timar davasõnda ise, As‰kir-i mansure sŸv‰ri neferi Osman oğlu Seyid İbrahim ve 
asâkir-i mansure sŸv‰ri emeklisi Seyid Ali oğlu S‰idullah Canik sancağõ Kavak n‰hiyesi İsalar 
kšyŸnde Ÿç bin dokuz yŸz beşer akçe tasarruflarõnda iken buna ek olarak Bafra nâhiyesine tabi 
Tekmur kšyŸnde beş bin dokuz yŸz doksan dokuz akçe defter-i icmale yazõlmõş, sekiz yŸz seksen 
akçesi adõ geçen Seyid İbrahimÕin dšrt yŸz seksen akçe ise bahsedilen S‰idullahtan arta kalan olarak 
defter-i hâkanîye kaydedilmiştir. Fakat bahsi geçen karyelerin tõmarlarõna Beyazõd im‰reti vakfõ 
mŸtevellisi ve mŸşterekleri tarafõndan el konulduğu bildirilmiştir. Mesele dilekçe ile bildirilerek 
çšzŸlmesi istenmiştir. Merkez yerel yšneticilere meselenin defter-i hâkanîye ve kanuna uygun olarak 
çšzŸlmesi hususunda emir vermiştir.30 

Tõmar davalarõnda, tõmar gelirlerinin kime ait olduğu, tõmar gelirlerine ne şekilde mŸdahalede 
bulunulduğu gibi hususlarda genel olarak defterh‰ne-i ‰mirede bulunan mufassal ve icmal defterlere 
mŸracaat edilerek, defterdeki kayõtlara gšre hareket edilmesi emri verilmiştir.  

 
4- Miras ve Katl Davalarõ 
Zeyneb n‰m Hatunun tasarrufunda olan arazi, baba bir er karõndaşõ olan Hacõ MustafaÕnõn bin 

iki yŸz elli senesinde vefat etmesi ve oğlu, kõzõ ya da baba bir er karõndaşõ kalmadõğõndan, TrabzonÕa 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
26 BOA, (A.DVNS. TZ. d. 5), s.23,b.3.  
27 BOA, (A.DVNS. TZ. d. 5), s.21,b.2. 
28 BOA, (A.DVNS. TZ. d. 5), s.53,b.2. 
29 BOA, (A.DVNS. TZ. d. 5), s.38,b.2. 
30 BOA, (A.DVNS. TZ. d. 5), s.44,b.2. 
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bağlõ Rize nahiyesi toprağõnda bulunan tarlalar tapuda Zeynep Hatunun Ÿzerinde olmasõ 
gerekmektedir. Ancak Hacõ MustafaÕnõn zevcesi Hafize n‰m hatun, bahsedilen araziyi kanuna aykõrõ 
bir şekilde fuzuli zabt etmiş ve Rize n‰hiye s‰kinlerinden olan Mehmed isimli şahsa bu araziyi terk 
ettiğini bildirmiştir. Merkezde Trabzon v‰l”si ve Canik muhassõlõ vezire ve Trabzon n‰ibine verilen 
emirde, devletin bu yerleri vefat eden şahsõn zevcesine tapu ile vermiş olduğu ve bu şahsõnda rõzasõyla 
ve devlet eliyle bahsedilen Mehmede terk ettiği eğer bu şekilde değil ise ve gerçekte Zeyneb hatun 
tapuya talip iken, Hafize bu yerleri fuzuli yere terk etti ise bu yerlerin Zeyneb tarafõndan zabt olunarak 
kanuna uygun bir şekilde hareket edilmesi emredilmiştir.31  

HŸkŸmlerde karşõlaştõğõmõz bir katl davasõnda ise; İbrahim isimli şahõs, karõndaşõ olan Hemşin 
kazasõna tabi Zoga karyesi s‰kinlerinden Osman isimli şahsõn kimseye karşõ aykõrõ bir hareketi yok 
iken adõ geçen karye sakinlerinden ‚olak oğullarõ Emin ve Yusuf ve Ali oğlu Osman ile berber oğlu 
Mustafa kendi hallerinde olmayõp bahsedilen OsmanÕõ bin iki yŸz kõrk sekiz senesinde katl ettiklerini 
bildirmiştir. Merkez, davanõn mahallinde şerÔ ile gšrŸlmesi için Trabzon v‰l”si ve Canik muhassõlõ 
vezire ve Hemşin kazasõ n‰ibine emir gšndermiş, mahkemede davacõnõn yalan sšylediği hakikati 
ortaya çõkõnca mŸb‰şiriyye Ÿcreti yŸrŸrlŸkteki gibi talep edilmeyip fetv‰-yõ şer”f gereğince yalan 
sšylediği ortaya çõkan davacõdan tahsil edilmesi hususuna itimam edilmesi Ÿzerine adõ geçen vezire 
emir verilmiştir.32  

 
Sonuç 
 
İncelemiş olduğumuz 5 numaralõ Trabzon Ahk‰m defterinde Canik sancağõyla ilgili hŸkŸmler 

ele alõnmõştõr. Canik ve CanikÕe bağlõ olan kaza ve karyelerin halklarõ çeşitli konularda şik‰yetlerini 
bildirmiş ve merkezin şik‰yetlere ne şekilde cevap verdiği gšrŸlmŸştŸr. Şik‰yet konularõna 
bakõldõğõnda genel olarak alacak-verecek, tõmar davalarõ, vakõf ve zaviye davalarõ šne çõkan şik‰yet 
konularõndandõr. 

HŸkŸmlerde, hitap, şik‰yetçinin kimliği, şik‰yet konusu ve merkezin vermiş olduğu çšzŸm 
šnerisi ve tarih kõsmõ diplomatik bir biçimde yer almõştõr. Merkez genel olarak şik‰yetlerin çšzŸme 
kavuşturulmasõna šzen gšstermiş, yerel yšneticilere davalarõn mahallinde gšrŸlmesi için emir 
vermiştir. Kanun Ÿzere hareket edilmesi, defter-i h‰kan”ye aykõrõ hareket edilmemesi hususlarõna 
dikkat edilmesi sšylenmiştir.  

Ahk‰m defterleri, genel olarak bšlgenin idari, sosyal, ekonomik durumlarõ hakkõnda bilgiler 
sunmaktadõr. Devletin idari ve hukuki yapõsõ, işleyişi, hukukun uygulanabilirliği, hukuki yapõdaki 
boşluklar ve bunlardan doğan problemler açõsõndan da tarihi kõymeti olan veriler sağlamaktadõr.  
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Giriş 
 
AnadoluÕda kurulup tanrõ ApollanÕa adanmõş kentlerden birisi olan Didyma bugŸn AydõnÕõn bir 

ilçesi olan Didim’in Antik Çağ’daki ismidir. Didyma, Miletos’a bağlõ bir tapõnak yeri iken, Bizanslõlar 
İeron ismi ile telaffuz etmişlerdir. TŸrkler bu adõ Yoran olarak kullanmõşlardõr. Türkiye Cumhuriyet’i 
dšneminde kšyŸn adõ Yenikšy olarak değiştirilmiştir. 1970’lerden sonra gelişerek denize kadar 
uzanan bu bšlge bir ara Yenihisar ismini almõşsa da sonradan Didim ismini almõştõr ve ilçe merkezi 
olmuştur1. Didyma isminin anlamõyla ilgili farklõ fikirler bulunmaktadõr.  Didyma ismi, kšken olarak 
Luwi - Pelasgos dilindedir. Orijinali Diduma şeklindedir. Did (u)-uma hecelerinden türetilmiş olup, 
Ana Tanrõça- Halkõ (nõn yeri) demektir2. Son zamanlarda yapõlan araştõrmalar bu bšlgede yerleşmenin 
M.…. 2. binyõla kadar dayandõğõnõ destekler nitelikte olmasõ kentin adõnõn eski Anadolu dilleriyle 
ilişkisini daha da güçlü hale getirmektedir3. Didyma adõnõn Yunanca kškenli olmadõğõ anlaşõlmõş 
olmasõna rağmen bu sözcüğün Yunancada ÒikizlerÓ anlamõna gelen didymi sözcüğüne benzemesi 
Apollon ile ikiz kardeşi Artemis ile bağlantõlõ olduğu fikrini uyandõrmaktadõr4. Çünkü Didyma’da 
önemli bir de Artemis Tapõnağõ bulunmaktadõr5.  

 
 

 
 

Didyma Antik Keti
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Bilge Umar, Ionia, İnkõlap Kitabevi, İstanbul 2001, s. 273. 
2 Umar, age, s. 270.  
3 Andreas E. Furtwangler,  ÒDidymaÓ, çev. Nuran Şahin, AktŸel Arkeoloji Dergisi, 2001, s.  64-78. 
4 George E. Bean, Eskiçağda Ege Bšlgesi, çev. , İnci Delemen,Arõon Yayõnevi, İstanbul 2001, s. 211. 
5 Yaşar Yõlmaz, Ancõent Cõtões of Turkey, Yem Yayõnlarõ, İstanbul 2014, s. 91. 
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1. Didyma Kenti Araştõrma Tarihçesi 
 
1872 ve 1895 yõllarõnda Fransõzlar tarafõndan kazõlan Didyma, 1905-1913 ile 1924 yõllarõnda ise 

Alman Theodor Wiegand tarafõndan kazõlmõştõr6. 1979 yõlõnda Klaus Tuchelt tarafõndan başlanan 
kazõlar 1980 yõlõnda da devam etmiştir. Bu iki kazõ sezonunda incelemeler sonrasõnda kazõ 
çalõşmalarõnõn dšrt başlõkta sŸrdŸrŸlmesine karar verilmiştir. Bu bšlŸmler: Kutsal yol çevresindeki 
yŸzey kazõlarõ, Apollon kutsal alanõnõn doğusundaki teras duvarõnõn araştõrõlmasõ, geç dšnem Apollon 
tapõnağõnõn araştõrõlmasõ ve kazõ alanõ ve dõşõnda koruma yšntemleridir7. 1981 yõlõnda yŸzey kazõlarõna 
hamam sokağõ da ilave edilmiş ve šnceki yõl tasarlanan alanlarda çalõşmalar sŸrdŸrŸlmŸştŸr8. 1982 yõlõ 
çalõşmalarõnda, şehir kazõlarõna devam edilirken kutsal yol civarõnda ise sondaj çalõşmalarõ yapõlmõştõr. 
Buluntularõn artmaya başlamasõndan sonra 1982 yõlõndan itibaren buluntularõn değerlendirilmesine 
yšnelik olarak ayrõ bir çalõşma başlatõlmõştõr. Apollon tapõnağõ ile ilgili çalõşmalar ve koruma ve 
restorasyon çalõşmalarõ 1982 kazõ sezonunda sŸrdŸrŸlen diğer faaliyetlerdir9. Alman bilim insanõ 
Klaus Tuchelt yšnetimindeki kazõ çalõşmalarõ kutsal alan, kutsal yol ve diğer mimari alanlarda 1998 
yõlõna kadar devam etmiştir. Daha sonra Axel Fõlges isimli bilim insanõnõn da katõlõmõyla kazõlara 
devam etmiştir. Bu sŸreçte boşluklarõn da yaşandõğõ Didyma kazõlarõna 2002 yõlõndan itibaren Axel 
Filges tek başõna devam etmiştir. 2005 yõlõndan itibaren ise kazõ başkanlõğõnõ Andreas Furtwangler 
yapmõştõr. Genellikle bŸyŸk oranda tamamlanan kazõ alanõnda restorasyon ve peyzaja ilişkin 
çalõşmalar devam etmektedir10. 

 
2. Didyma Kentinin Dini Kimliği 
 
Antik DŸnyaÕnõn en šnemli kehanet merkezlerinden biri olan Didyma,  Brankhidai11 veya 

Didyamaion ismiyle M.…. 560 yõlõnda kurulmuştur 12 . Tapõnağõn kamlõğõnõ Brankhidai yani 
Brankhosoğullarõ adlõ bir aile yŸrŸtmekteydi13. Efsaneye gšre Tanrõ Apollon, Didim yšresinden 
çobanlõk yapan Brankhos ile karşõlaşõr, ondan çok hoşlanõr ve BrankhosÕa kehanetin tŸm sõrlarõnõ 
šğretir. ‚ŸnkŸ Apollon, mŸziğin, şiirin, okçuluğun ve aynõ zamanda da kehanetin tanrõsõydõ ve isterse 
bu šzelliğini insanlara aktarabilirdi. Antik YunanÕda kehanet en šnemli yšnetim aygõtõ ve aynõ 
zamanda inancõn temel taşlarõndan biriydi. Bu olaydan sonra Brankhos, defne ormanõ ve su kaynağõnõn 
olduğu yerde Apollon adõna ilk tapõnağõ yapar14. Zaman içinde BrankhosÕun soyundan gelenler 
Brankhidler olarak anõlmaya başlandõlar ve uzun yõllar bu tapõnağõ yšnettiler. Ancak M.…. 494 
yõlõndaki Pers işgali sõrasõnda MiletosÕla birlikte Apollon TapõnağõÕda tahrip edildi ve ApollonÕun 
bronz heykeli Pers başkentine gštŸrŸldŸ. HerodotosÕa gšre BrankhosoğullarõÕnõn tapõnağõnõ ayaklanan 
IoniaÕlarõ cezalandõrmak isteyen İranlõlar yakmõşlardõr. Burada bulunan Apollon tapkõ heykeli 
Ekbatana kentine gštŸrŸlmŸştŸr. ‚atõsõ bulunmayan tapõnak yapõsõnõn gšrkemli dõş duvarlarõnõn ve 
sŸtunlarõnõn yapõmõ yŸzlerce yõl sŸrmŸştŸr yapõm aşamasõnda olan tapõnak Hristiyanlõğõn yayõlmasõna 
paralel olarak yarõm kalmõştõr15. 

Makedon Kralõ İskender, M.… 334 yõlõnda MiletosÕu geri aldõktan sonra, bu kehanet merkezinin 
yšnetimini Miletos şehrine bõrakõr. Didyma, MiletosÕun kutsal alanõ haline gelir. Bu olaydan sonra 
orda bulunan k‰hin İskenderÕi ZeusÕun oğlu ilan eder. Tapõnağõn yerine İon DŸnyasõÕnõn en bŸyŸk 
tapõnağõnõn inşa edilmesine karar verirler. Perslilerce gštŸrŸlen bronz heykel, Suriye Kralõ I. Seleukos 
tarafõndan bulunarak DidymaÕya geri gšnderilir. Tapõnağõn inşaatõna M.…. 300 civarlarõnda başlandõğõ 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6 Selçuk GŸr, İlk İnsandan SelçukluÕya Anadolu Uygarlõklarõ ve Antik Şehirler, Alfa Yayõnlarõ, İstanbul 2010, s. 244. 
7 KlausTuchelt, Ò Didyma 1980 Yõlõ Kazõ SonuçlarõÓ, III. Kazõ Sonuçlarõ Toplantõsõ, Ankara 1981, s. 9-10. 
8 KlausTuchelt, ÒDidyma 1981 Yõlõ Kazõ RaporuÓ, IV. Kazõ Sonuçlarõ Toplantõsõ, Ankara 1982, s. 177-179. 
9 KlausTuchelt, Ò 1982 Yõlõ Didyma ‚alõşmalarõÓ, V. Kazõ Sonuçlarõ Toplantõsõ, İstanbul1983, s. 191-193. 
10 Furtwangler, age, s. 28-33. 
11 DidymaÕdaki ŸnlŸ Apollon Tapõnağõ ve kehanet merkezinde bulunan bilici k‰hinlere denir. Panarmos LimanõÕndan 
başlayan Miletos ve Didyma arasõndaki aslanlarla sŸslŸ kutsal yolun her iki yanõnda bu aile Ÿyelerinin heykelleri 
bulunmaktadõr. 
12 RŸgen Yõldõrõm, ÒAntik DŸnyanõn En …nemli Kehanet Merkezi Sšyle Bana DidymaÓ, MŸze Dergisi, C. 4, s. 6-15, 2012, s. 
8. 
13 Umar, age, s. 274. 
14 Yõldõrõm, age, s. 8. 
15 Umar, age, s. 275-277. 
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200 yõl sŸre ile çalõşmalarõn devam ettiği ancak bir tŸrlŸ bitirilemediği bilinmektedir. Tapõnağa giden 
bir kutsal yol16 bulunmaktaydõ. 

 

 
 

Kutsal Yol- Panarmos Limanõ šncesi (Miletos ile Didyma arasõ) 
 
Tapõnağa genellikle deniz yoluyla gelen ziyaretçiler Panormos Limanõ’ndan karaya çõkarlardõ. 

Bu yol 178 km uzunluğunda olup son 3,5 kmÕsi kilometresinde karşõlõklõ ve geniş koltuklarda oturan 
Brankhidler heykelleri bulunurdu.  

 

 
 

Kutsal Yolun Panarmos Limanõndan çõkõldõktan sonra tapõnağa giden son 3.5 kmÕsi 
 
Ancak bu heykeller İngiliz Arkeolog Newton tarafõndan İngiltereÕye kaçõrõlmõştõr17. Tapõnağõn 

mimarisi ile ilgili elimizde bulunan bilgilere gšre, girişteki merdivenlerin yukarõsõnda yŸkselen devasa 
çift sõra sŸtunlardan sonra Ÿç giriş kapõsõ bulunmaktaydõ. Ortadaki bŸyŸk kapõ yalnõzca rahipler 
tarafõndan kullanõldõğõ için diğer insanlara ve gšrevlilere yasaklanmõş durumdaydõ. Burada ApollonÕun 
kendinden geçmiş kadõn k‰hinleri, sadece rahiplerin tercŸme yapabildiği anlaşõlmaz bir dil ile sorulan 
sorularõn cevaplarõnõ veriyorlardõ. Bu tapõnağõn içinde kutsal suyun aktõğõ ve ApollonÕun heykelinin 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
16 Miletos ve DidymaÕyõ bir bine bağlayan kutsal yolda ulaşõm genellikle deniz yolu ile gerçekleştirildiği dŸşŸnŸlmektedir. 
Ancak Molpoi adõ ile bilinen Miletoslu rahipler alayõ dinsel tšrenin gereği olarak yŸrŸmek ve yŸrŸyŸş sõrasõnda şarkõ 
sšyleyip dua etmek için çeşitli yerlerde durmak zorundaydõ. MiletosÕta Kutsal KapõÕda bulunan Hekate heykeli ilk duraklarõ 
iken Molpoi alayõnõn son durağõ Didyma Kutsal AlanõÕnõn girişinde bulunan heykeller topluluğudur. Detaylõ bilgi için Bkz. 
Alan M. Greves, Miletos Bir Tarih, çev. , HŸseyin ‚õnar …ztŸrk, Homer Kitabevi, İstanbul 2003, 154.  
17 Yõldõrõm, age,s. 9. 
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bulunduğu bir kŸçŸk tapõnak daha bulunmaktaydõ18.  Efsaneye gšre tapõnağõn Pers işgali sõrasõnda 
akmaya son veren kutsal suyu19, tapõnağõn yŸzlerce yõl sonra tekrar inşasõ sonrasõnda yeniden akmaya 
başlamõştõr. 

 

 
 

Kutsa Yol’da bulunan Brankhidler Heykelleri 
 
Didyma, ünü ile antik Yunan DŸnyasõÕnõn sõnõrlarõnõ aşmõş bir kehanet merkezidir. Buradan 

hareketle; Kehanet, tanrõsal ilham ya da sezgi yoluyla bir takõm işaretlerden yola çõkarak bilinmezden 
haber verme, gelecek hakkõnda önbilide bulunma sanatõdõr.  İnsanlar neden kehanete başvurmuşlardõr? 
Sorusuna kõsaca değinmek gerekirse; İnanma ihtiyacõ ÒyaşamÓ ve ÒšlŸmÓ arasõnda gelişme 
gšstermektedir ve insan bu kõsa dšnemi kontrol etmek ister. İnsan, hayatõnõ kontrol etmek için bir 
takõm inançlar geliştirmiştir. ‚ŸnkŸ hayatõ boyunca her dšnemde geleceği merak etmiştir. Bu dürtü 
insanlõğõnõn gelişme sŸrecinin anahtarlarõndan bir tanesidir. Merak daha çok bilinmezden gelir. Bu 
nedenle daha çok geleceği merak eder. Zamansal sŸreçte geçmişe dšnme şansõ olmadõğõndan, 
geçmişin bilinmezliği onu bir yere kadar ilgilendirir. Ancak gelecek hakkõnda bilgisi olursa šnlemler 
alabilir. Kõsacasõ gelecekteki hayatõn belirsizliği, korkular, bireysel arzular ve hõrslar insanlarõn 
geleceği bilme dŸrtŸsŸnŸ arttõrmõştõr. İnsanoğlu da gelecekten haber verme, olacaklarõ šnceden 
šngšrmek için kehanete ihtiyaç duymuştur20.  

DidymaÕda da diğer kehanet merkezlerinde olduğu gibi kendilerini tanrõya adamõş ApollonÕun 
kadõn k‰hinleri vardõr. K‰hineler bu alanda yaşarlardõ ve ellerinde tanrõ tarafõndan verildiğine inanõlan 
bir asa taşõrlardõ. Ayrõca ayaklarõnõ ve elbiselerinin ucunu tapõnak içinde bulunan bahsi geçen suya 
sokar ve suyun buharõnõ soluyarak tanrõnõn kendilerine esin vermesini beklerlerdi. Kehanette 
bulunmadan šnce yõkanmalarõ ve Ÿç gŸn oruç tutmalarõ gerekirdi. Son olarak defneyapraklarõ 
çiğneyerek transa geçer ve tanrõdan aldõklarõ kehanetleri insanlara aktarõrlardõ. Kadõn k‰hinelerin 
yanõna girmek yasaktõ bu yŸzden aracõlar vardõ. SšzcŸ denilen bu kişi aracõlõğõ ile sšylenenler şiirsel 
bir şekilde k‰ğõda aktarõlõrdõ. Bu kişiler seçimle iş başõna gelirlerdi. Bazen bšlgenin en ileri safhadaki 
resmi gšrevlisi bazen imparator bile bu gšrevi yapabilirdi21. DidymaÕdaki tek etkinlik bilicilik değildi, 
dšrt yõlda bir bŸyŸk Didymeia Şenlikleri kutlanõrdõ. M.…. 200 yõllarõnda varlõğõ bilinen bu etkinlik 
Roma Dšneminde de varlõğõna devam etmiştir. Hitabet, mŸzik, tiyatro ve spor yarõşmalarõ bu 
şenliklerde yapõlan etkinliklerdendir. Bu etkinliklerin gerçekleştirildiği stadion hala ayaktadõr. 
Tapõnağa o kadar yakõn yerdedir ki, tapõnağõn basamaklarõ dahi oturma yeri olarak kullanõlmõştõr22. 
Miletos ile birlikte dini bir merkez haline gelen DidymaÕya MiletosÕtan Kutsal Yol ile ulaşõlmaktaydõ. 
Antik dšnemde MiletosÕta bastõrõlan sikkeler Ÿzerinde dahi Apollon kŸltŸnŸ gšrmek mŸmkŸndŸr.  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
18 Bean, age,s. 211-214. 
19 Didyma Apollon tapõnağõ, diğer Apollon tapõnaklarõnõn inşa edildiği gibi iç açõcõ ferah bir alana inşa edilmemiştir. 
Gšsterişsiz ve çukur bir alan seçilmiş olmasõnõn nedeni bilicilerin arõnõp, ilham aldõğõ yani esinlendiği kutsal su põnarõnõn 
kaynağõnõn burasõ olmasõdõr. Estetik kaygõlardan tamamen uzak kalõnarak põnarõn dinsel šnemi sebebiyle seçilen bu, 
DidymaÕnõn Miletos kŸltŸrŸnde ayrõcalõklõ bir yer almasõnõ sağlamõştõr. Detaylõ bilgi için bkn. Greaves, age, s. 144. 
20 Elvan …ğüt–GŸndŸz …ğüt, Tarih Boyunca Gerçekleşen ve Gerçekleşmesi Beklenen Kehanetler ve Kâhinler, Ege Meta 
Yayõnevi, İzmir 1997, s. 22. 
21 M. C. Howatson, Oxford Antikçağ Sözlüğü, çev. Tarõk Ersšz, Kitap yayõnevi LTD., İstanbul 2013, s.  223-225. 
22 Bean, age, s. 222. 
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Miletos Sikkeler: Sağdaki, Apollon ile PhytaÕnõn savaşõ Soldaki, Apollonun Liri 
 

     
 

İlyasbey Külliyesi Beylikler Döneminden kalan nadide eserlerdendir. 
 
Sonuç 
 
DidymaÕnõn etki alanõ sadece din ile sõnõrlõ kalmayõp antik kaynaklarda belirtildiği Ÿzere, 

Didyma kehanet merkezi sonrasõnda dini gŸcŸnŸ siyasi hadiselere iştirak ederek daha da artõrmõştõr. 
Bu nedenle dšnemin šnemli siyasi gŸçleri arasõnda olan Lidya KrallõğõÕnõn son Kralõ KroisosÕta sõk sõk 
DidymaÕya elçiler gšndererek çeşitli šngšrŸler hakkõnda bilgi edinmiş ve karşõlõğõnda ise bu kehanet 
merkezine sunular yollamõştõr. Din ile şekillenmiş ve yoğrulmuş Didyma ve Miletos bu kŸltŸrlerini 
kullandõklarõ paralara da yansõtmõşlardõr. DidymaÕnõn din ile šzdeşleşmiş yapõsõ sonraki dšnemlerde de 
devam etmiş ve Beylikler dšneminde İlyasbey Cami ve ona bağlõ hamamlar ile medreseden oluşan bir 
kŸlliye inşa edilmiştir. Bu yapõ topluluğunun bahçesinde de tõpkõ DidymaÕdaki Apollon 
TapõnağõÕndakine benzer bir su kuyusunun bulunmasõ ve gŸnŸmŸzde bile kutsal olarak kabul edilmesi 
ilginç bir analojidir. Didyma bu šzellikleri ile her yõl yerli yabancõ binlerce turistin ilgisini çeken 
šnemli bir turizm merkezidir.  
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Giriş 
 
Barõnma ihtiyacõ insanlõğõn meşgul olduğu en eski konulardan biri olmuştur. Barõnmanõn 

temelindeyse korunma ve hayatõn devamlõlõğõnõ sağlamak için gerekli besinlerin depolanmasõ ihtiyacõ 
vardõr. Bu ihtiyaca dayalõ olarak barõnma, asgari šlçekte hayatõn devamlõlõğõnõ sağlamak için 
tasarlanmõş mek‰nlar olarak vasõflandõrõlabilir. Barõnmaya çeşitli sosyal boyutlarõn eklenmesiyle 
ortaya çõkan şehirlerin kurulmasõnda korunma gibi temel insani ihtiyaçlarõn yanõnda dini 
gerekliliklerin etkin olduğu gšrŸşŸ yaygõndõr. Şehirlerin ortaya çõkõşõyla ilgili ileri sŸrŸlen gšrŸşlerin 
kadim zamanlarõn şehirlerini dini temellere dayandõrmasõ bakõmõndan ortak olduklarõ sšylenebilir. 
Kadim şehirlerin dini bir topluluğa dayandõğõ kabulŸne bağlõ olarak şehirlerin kurulmasõndaki en 
šnemli faktšr, o şehirde yaşayanlarõ bir din etrafõnda toplayacak olan ibadet mek‰nlarõdõr. Dolayõsõyla 
şehir, insanlarõn ortaklaşa ibadet edebilecekleri mek‰nlar olarak ortaya çõkar.1 Eski çağ şehirlerinin 
kurulmasõnda kilit rol Ÿstlenen dini semboller gerçekte bu şehirlerde yaşayanlarõn kardeşliğini temin 
edecek fonksiyonlarõ icra etmiştir. Kadim şehirlerin her biri bu gereklilik neticesinde bir şehir tanrõsõ 
veya şehir azizine sahiptir.2 Şehirlerin bir tanrõ ya da aziz adõna kurulmasõna Yunan mitolojisinde yer 
alan Atina şehriyle ilgili anlatõ šrnek verilebilir. Mõsõrlõ bir kral olan Kekrops tarafõndan kurulan şehre, 
yapõlan mŸsabaka sonucunda insanlõk için zeytin ağacõnõ bitiren tanrõça AthenaÕnin adõ verilir ve bu 
şehrin adõ Atina olur.3 Eski Mõsõr tanrõsõ PtafÕõn bir sõfatõnõn “kentlerin kurucusu” olmasõ şehirlerin 
kurulmasõndaki dini etkiyi gšsterir. 4 

İlk insan ve ilk peygamber Hazreti ådem, insanlõğa ait ilk medeniyet ve bu medeniyetin somut 
gšstergesi ilk şehrin kurucusudur.5 Hazreti ådem, yeryŸzŸne gšnderildiğinde meleklerin yardõmõyla 
K‰beÕyi inşa eder veya K‰be daha šnce melekler tarafõndan inşa edilmiştir ve ådem, meleklerden 
K‰beÕyi tavaf etmeyi šğrenir.6 Başka bir rivayete gšre de Hak Te‰l‰, ådemÕe, “Sen insanlarõn ilkisin; 
bu ev de insanlarõn evlerinin ilki olsun.” Buyurur. Hazreti ådem, bu buyruk Ÿzerine K‰beÕyi inşa 
eder.7 Dolayõsõyla yeryŸzŸndeki ilk yerleşim K‰be merkezli bir yerleşimdir ve bu da dini bir vecibeyi 
yerine getirmek içindir. Arzõmõzdaki yerleşik hayat, daha K‰beÕnin inşasõyla insana šğretilmiştir. 
K‰be, dini emirlerin yerine getirilmesi için de olsa insanõ yeryŸzŸ šlçeğinde daha sõnõrlõ bir mek‰na 
bağlõ kõlmõştõr. 

Şehirle ilgili yapõlan tanõmlamalarõn, en azõndan Sanayi Devrimi šncesine ait şehirlerin var 
oluşunu dini temellere dayandõrdõklarõ sonucuna varõlabilir. Her geçen gŸn sõnõrlarõ genişlemekte olan 
yeni şehirler, bazõ sosyologlarca artõk birer kent olarak adlandõrõp Sanayi Devrimi sonrasõnda ortaya 
çõkan tŸketim toplumlarõ modellerine uygun mek‰nlar 8 olarak tanõmlanmaya başlanmõştõr. WeberÕin 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Don Martindale, Şehir Modern Kentin Oluşumu, ‚ev: Musa Ceylan, Yarõn Yayõnlarõ, İstanbul 2012, s. 62. 
2 Max Weber, Şehir Modern Kentin Oluşumu, ‚ev: Musa Ceylan, Yarõn Yayõnlarõ, İstanbul 2012, s. 130. 
3 Şefik Can, Klasik Yunan Mitolojisi, …tŸken Yayõnlarõ, İstanbul 2012, s. 66-67. 
4 Ali Cançelik, “İstanbul Şehrengizlerinde Şehrin Kurucu Unsuru Olarak AşkõnlõkÓ EKEV AKADEMİ DERGİSİ, S. 61, Kõş 
2015, s. 84. 
5 Cançelik, agm. s. 90. 
6 MuinŸd-din Muhammed Emin Hirevi, Altõparmak Peygamberler Tarihi, ‚ev: A Faruk Meyan, Berakat Yayõnlarõ, İstanbul 
1980, s. 184. 
7 Age, s. 154. 
8 Ali Bulaç, ÒBatõ Uygarlõğõ Sadece Bir TŸketim UygarlõğõdõrÓ, İslami Hayat Degisi, S. 20, (2013),  
http://www.islamihayatdergisi.com/konular/detay/ali-bula-bat-uygarl-sadece-bir-tketim-uygarldr (ET: 27. 04. 2015); Ali 
Bulaç, ÒŞehirler ve KentlerÓ, Mimar ve MŸhendisler Grubu, 11 Nisan 2013. http://www.mmg.org.tr/yazar/ali-bulac/92-
sehirler-ve-kentler.html. (ET: 27. 04. 2015) 
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iktisat temelli tarifiyle şehir, sakinlerinin hayatlarõnõ alõşveriş sayesinde kazandõklarõ yerleşim 
yerleridir.9 Yalnõz ticari ilişkilere dayalõ olarak gelişen şehirlerin neticede tŸketici şehirlerini 
oluşturmasõ10 kaçõnõlmazdõr. TŸketici şehirlerin kurucu unsuru, geleneksel şehirlerin aksine Sanayi 
kapitalizmidir.11 Kapitalizmin Ÿrettiği bu şehirler, İnsana sõnõrsõz bir tŸketim imk‰nõ tanõmõş; fakat 
insanõmõzõ mutlu etmemiştir. Şehirlerin insanõmõzõ mutlu kõlmayõşõ edebiyatõmõzda şehirlerden kaçõş 
anlamõna gelecek yansõmlar biçiminde işlenir. Necip Fazõl KõsakŸrek,“Haydi yŸrŸ bulalõm/ Kat kat 
çõkmõş evlerin/ O camgšzlŸ devlerin/ Gizlediği ‰lemi”12 dizeleriyle gŸnŸmŸz şehirlerinde kaybolan 
ruhu bulmak için şehirlerin dõşõna çõkmayõ teklif eder. Bu şehirler artõk Erdem BayazõtÕõn, “Şehir 
boğuluyor içinde insanlarõn kan gibi bir sesle”13 dizeleriyle anlattõğõ boğularak šldŸrŸlen bir şehirdir. 
Sezai KarakoçÕun ifadesiyle, “Ne yazõk ki şehir artõk šlŸ”14 ve dolayõsõyla “šlŸ çocuklar doğuran”15 bir 
şehirdir. Biryandan geleneksel şehirler šlŸrken bir yandan da yerlerine yenileri kurulmaya başlanõr. 
TanpõnarÕõn tarifiyle hiç birinin Ÿslubu yanõ başõndakini tutmayan, çoğu mimarlõkla ilgili dergilerden 
kopyalanmõş binalarla kurulan16 şehir, yeni bir hayata işaret eder. Bu şehirde olup bitenler Sezai 
KarakoçÕun “ev yerleşmedi yeni yerine/ Alõşmadõ kulak kuşkulu semt seslerine/ Gšz toprağõ arõyordu 
toprak yoktu”17 dizelerinde olanlardan ibarettir. 

Kadim şehirlerin dini temellere dayandõrõlmasõndan sonra şehirlerin birer pazar yerine18 
indirgenmesiyle ortaya çõkan yeni kentlere karşõ yeniden bir imar hareketi geliştirilebilir. Sezai 
KarakoçÕun “Yalnõz bir anti-şehir var durur içimde/ Bir tŸrbe, bayram biçiminde/ İç kale, aslanlõ cami/ 
Ve bir derg‰h taç gibi”19 dizelerinde bu hareketin ipuçlarõ gizli gibidir.  

Akif İnanÕõn tasavvufi idrakten sŸzŸlerek dizeleşen “DšnŸştŸr ey kalbim bahçeli eve anlamõ 
ezen o makineleri.”20 dizesi, şehir konusunun kalbi bir mesele olarak ele alõnmasõ gerektiğini gšsterir. 
Şehri insan bağlamõnda ele alõp hem insanõn yitirdiği anlam dŸnyasõnõ hem de o anlamlõ dŸnyanõn 
gerçekliği içinde inşa edilen şehirleri tanõmak ve yeniden inşa edebilmek için insanõn varlõğõna dair 
esaslõ gšrŸşler ortaya koyan İslam tasavvufunun imk‰nlarõna dšnŸlebilir. 

Tasavvuf, medeniyetimizin şekillenmesinde en etkili unsurlardan birisi olmuştur. Bu etki, ferdi 
boyutta insanõ AllahÕa yaklaştõracak yol ve yšntemleri šğretirken toplumsal hayatta devlet yõkacak, 
devlet kuracak derecede etkili olmuştur.21 

Tasavvuf hareketi ortaya çõkõşõ ve geçirdiği sŸreçlere gšre Ÿç dšneme ayrõlõr. İlk dšnem 
tasavvuf hareketi, hicri ikinci yŸz yõldan itibaren bir zŸhd hareketi olarak ortaya çõkar. Dinin, 
Peygamber ve ashabõnõn devrinde yaşandõğõ gibi samimi bir şekilde yaşanmadõğõ ve MŸslŸmanlarõn 
dŸnyevileştikleri dŸşŸncesine dayalõ olarak gelişen bu hareket, ileriki dšnemlerde çeşitli gelişmeler 
yaşayarak tarikatlar bağlamõnda kurumsallaşõr. Felsefenin MŸslŸman ‰limler arasõnda yaygõnlõk 
kazanmasõyla da tasavvuf hareketi yeni bir mahiyet kazanõr.22 Tasavvufun temel gayesi, insanõ 
AllahÕtan uzaklaştõran tŸm putlarõ devirmek ve insanõn yaratõcõsõyla olan bağlarõnõ gŸçlendirmektir. 
Bunun için de İslami esaslara uygun bir hayat yaşamak gerekir.23 İnsanõn yaratõcõsõyla ilişkilerini her 
alanda gŸçlendirmek için çeşitli disiplinler ortaya koyan tasavvufun şehirlerle de yakõn ilişkisi vardõr. 
Bu ilişki, şehirlerle ve şehirlerdeki hayatõn yaşanma biçimiyle alakalõ olarak ortaya çõkar. Bu ilişki her 
şeyden šnce sanatla alakasõ bulunan mimariyi oluşturan tasavvurun TŸrk-İslam Medeniyeti 
bağlamõnda dŸşŸnŸldŸğŸnde tasavvufa dayanõyor olmasõnda aranmalõdõr. Modern anlayõşta mimarlõk 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
9 Weber, age, s. 88. 
10 Age, s. 93. 
11 Ali Bulaç, “Şehir ve Kent 2”, DŸnya BŸlteni, 20 Şubat 2011. 
http://www.dunyabulteni.net/yazar/array/15617/sehir-ve-kent-2 (ET: 17. 04. 2015). 
12 Necip Fazõl KõsakŸrek, ‚ile, BŸyŸk Doğu Yayõnlarõ, İstanbul 1998, s. 177. 
13 Erdem Bayazõt, Şiirler, İz Yayõncõlõk, İstanbul 2013, s. 15. 
14 Sezai Karakoç, Şiirler V Ayineler/‚eşmeler, Diriliş Yayõnlarõ, İstanbul 1995, s. 13. 
15 Age, s. 22. 
16 Ahmet Hamdi Tanpõnar, Beş Şehir, Derg‰h Yayõnlarõ, İstanbul 2005, s. 15. 
17 Sezai Karakoç, Şiirler II TahaÕnõn Kitabõ/GŸl Muştusu, Diriliş Yayõnlarõ, İstanbul 1996, s. 26. 
18 Weber, age, s. 89. 
19 Sezai Karakoç, Şiirler V Ayineler/‚eşmeler, Diriliş Yayõnlarõ, İstanbul 1995, s. 13. 
20 Akif İnan, Hicret, Sanat Yayõnlarõ, Konya 1994, s. 60. 
21 Konuyla ilgili daha geniş bilgi için bkz. …mer LŸtfi Barkan, Kolonizatšr TŸrk Dervişleri, Hamle Yayõn Dağõtõm, İstanbul-; 
Fatih M. Şeker, Osmanlõ EntelektŸel Geleneği, Derg‰h Yayõnlarõ, İstanbul 2013. 
22 SŸleyman Uludağ, İslam DŸşŸncesinin Yapõsõ, Dergah Yayõnlarõ, İstanbul 1994, s. 123-126. 
23 Selçuk Eraydõn, Tasavvuf ve Tarikatler, M. †. İlahiyat FakŸltesi Yayõnlarõ, İstanbul 1994, s. 29, 31. 
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mümkün olduğu kadar çok kimsenin barõndõrõlmasõna yšnelik gelişmiş bir endüstri24 olarak düşünülse 
de her eylemin bir kabuller âlemine dayanmasõ gerçeği mimarinin de dayandõğõ kabuller olacağõnõ 
gšsterir. Bu kabullerin temel belirleyicisi de her devirde kabul gšren dinler olmuştur. Bu bakõmdan 
dine dayanmayan bir kŸltŸr ve medeniyetten bahsedilemez.25 

Bu çalõşmada Altõparmak Peygamberler Tarihi26 adlõ kitapta yer alan şehirle ilgili şifahi 
anlatõmlar, Hacõ Bektaş VeliÕnin Besmele Tefsiri,27Hacõ Bayram VeliÕnin İlahi Taksim28 adlõ şiiri, 
Erzincanlõ Muhammed Sadõk EfendiÕnin Risale-i Mahbub29 adlõ eseri bağlamõnda şehir ve insanõn 
imarõ ele alõnmõştõr. ‚alõşma giriş bšlŸmŸ dõşõnda Şehir ve İnsanõn Ontolojik İlişkisi, İnsanõn İmarõ 
Şehrin İmarõ ve sonuç bšlŸmlerinden meydana gelir. 

Şehir ve İnsanõn Ontolojik ilişkisi adlõ bšlŸmde Erzincanlõ Muhammed Sadõk EfendiÕnin Risale-
i Mahbub adlõ eseri bağlamõnda şehir ve insanõn toprağa dayalõ olarak var olmalarõ nedeniyle 
aralarõnda ontolojik bir ilişki kurulmaya çalõşõlmõştõr. 

Şehrin İmarõ, insanõn İmarõ adlõ ikinci bšlŸmde, Hacõ Bayram VeliÕnin, “İlahi Taksim” adlõ şiiri 
ve İsmail Hakkõ BurseviÕnin bu şiire yaptõğõ şerh bağlamõnda insanõn imarõnõn nasõl gerçekleştiği ele 
alõnarak insan ve şehir arasõnda imar bakõmõndan çeşitli ortaklõklar kurulmaya çalõşõlmõştõr. 

 
Şehir ve İnsanõn Ontolojik İlişkisi 
 
Şehir ve insanõn ontolojik ortaklõğõ ikisinin de topraktan meydana gelmesine dayanõr. KurÕanÕõ 

KerimÕde insanõn topraktan yaratõldõğõ çeşitli ayetlerde bildirilmiştir. Aslõnda ilk insan olan Âdem ve 
eşi Havva, topraktan yaratõlmõş ve ikisinden insan nesli tŸremiştir. Bu tŸreyiş sperm ve yumurtanõn 
birleşmesi biçiminde gerçekleşen biyolojik bir olaydõr. Sperm ve yumurtanõn oluşumu geriye doğru 
izlendiğinde toprağa dayanan bir varlõk sŸrecinin olduğu gšrŸlecektir.30 AdemÕin yaratõlõşõ ve İblis’in 
bu süreçte kendisinin ateşten yaratõlmasõ nedeniyle ŸstŸn olduğunu iddia etmesi Kur’an’da çeşitli 
surelerde bildirilmiştir.31 İslam kŸltŸrŸ içinde vŸcut bulan ve şifahi geleneğe dayanan peygamber 
tarihlerinde, ådem Aleyhisselamõn yaratõlmasõ sŸrecinde İblisÕin itirazõ ve AllahÕõn ona verdiği cevap 
da şehir ve insanõn ontolojik varlõğõ bağlamõndadõr. İblis, Âdem’e karşõ ŸstŸnlŸk iddiasõna mesnet 
olsun diye kendi varlõğõnõn ateşe dayandõğõnõ, Âdem’in varlõğõnõnsa toprağa dayandõğõnõ; dolayõsõyla 
ateşin topraktan ŸstŸn olmasõ nedeniyle kendisinin de Âdem’den ŸstŸn olacağõnõ iddia eder. Allah, ona 
toprağõn daha ŸstŸn olduğunu; çŸnkŸ topraktan şehirlerin meydana geleceğini bildirir.32 Hacõ Bayram 
VeliÕnin, “Nagehan ol şara vardõm/Anõ ben yapõlõr gšrdŸm/Ben dahi bile yapõldõm/ Taşu toprak 
aresinde”33 dizelerinde dile getirdiği hakikat, şehir ve insanõn varlõğõnõn ortak bir temele dayandõğõnõ 
gšsterir.  

Toprağa dayanan varlõk sŸreci insan açõsõndan dŸşŸnŸlŸrse insanõn yaratõlõşõ AllahÕõn kudretine 
dayanõrken şehirlerin insan eliyle meydana geldiği sšylenmelidir. Şehir ve insan arasõnda ontolojik bir 
ilişki kurulurken bu yargõ, kurulacak olan ilişki açõsõndan bir temel oluşturacaktõr. Tasavvufi bir bakõş 
açõsõyla sšylenecek olursa varlõk tektir. O da AllahÕõn varlõğõdõr. Varlõk diye kabul edilenler yalnõz 
AllahÕõn varlõğõnõn birer tecellileridir.34 İnsan, AllahÕõn kudretinin bir neticesi olarak var olurken 
yaratõcõsõ tarafõndan yeryŸzŸnde halife tayin edilerek yeryŸzŸnŸn imarõyla vazifeli kõlõnmasõ35 
sonucunda şehirleri imar edecektir; dolayõsõyla insanõn varlõğõ ve şehirlerin varlõğõ arasõnda AllahÕõn 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
24 İsmail Tunalõ, Sanat Ontolojisi, İnkõl‰p Yayõnlarõ, İstanbul 2002, s. 134. 
25 Şaban Duralõ, Sorun ‚ağõnõn Anatomisi, Haz.:Mehmet Sabri Genç, Şule Yayõnlarõ, İstanbul 2011, s. 55.; Turgut Cansever, 
İslamda Şehir ve Mimari, Timaş Yayõnlarõ, İstanbul 2014, s. 22. 
26 Eserle ilgili daha geniş bilgi için bkz. Hirevi, age. 
27 Hacõ Bektaş Veli, Besmele Tefsiri, Haz.: Hamiye Duran, TŸrkiye Diyanet Vakfõ Yayõnlarõ, Ankara 2007. 
28 Fuat Bayramoğlu, Hacõ Bayram-õ Veli Yaşamõ-Soyu- Vakfõ, C. II, TŸrk Tarih Kurumu Yayõnlarõ, Ankara 1989, s.231. 
29 Muhammed Sadõk Erzincan”, Risale-i Mahbûb (Nefsin Şehirleri), Haz.: Yusuf Turan GŸnaydõn, BŸyŸyenay Yayõnlarõ, 
İstanbul 2013. 
30 Bayraktar Bayraklõ, Yeni Bir Anlayõşõn Işõğõnda KurÕan Tefsiri, C. 9, Bayraklõ Yayõnlarõ, İstanbul2008, s. 228. 
31 Konuyla ilgili bkz. Bakara suresi 34. Ayet, Mustafa Yõldõz, Son Mesaj KurÕanÕõ Kerim ve Gerekçeli TŸrkçe Meali, ‚õra 
Yayõnlarõ, İstanbul 2009, s. 9. 
32 Hirevi, age, s. 122. 
33 Bayramoğlu, age, s. 231. 
34 Mehmet Ulucan, ÒNiy‰z”-i Mõsr”Õnin Şiirlerinde Varlõk AnlayõşõÓ, Fõrat †niversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C. 19, S. 1, 
2009, s. 33. 
35 Muammer İpek, ÒKurÕanÕa Gšre İnsanõn Yaratõlõş Hikmeti ve SorumluluğuÓ, EKEV AKADEMİ DERGİSİ, S. 57, GŸz 
2013, s. 439. 
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iradesi bağlamõnda bir ilişki vardõr. Şehir ve Allah arasõnda bağ kuransa tasavvuf dŸşŸncesine gšre 
kalptir. Kalp hem tasavvuf õstõlahõnda şehir diye tabir edilir36 hem de AllahÕõn isim ve sõfatlarõnõn 
tecellilerini yansõtan bir ayna olarak kabul edilir.37 Kalbin şehir olarak tabir edilmesinde tasavvuf 
yoluna giren kişinin beden kšyŸnden kalp şehrine geçmesi; dolayõsõyla seyru sŸlukunu tamamlamasõ 
dŸşŸncesi vardõr.38 

Tasavvufta insan ve şehir arasõndaki Ÿnsiyetin esas dayanağõ İbni Arab”Õnin ayna metaforunda 
ifadesini bulur. İbni Arab”Õye gšre kalp bir aynadõr. Aynanõn işlevi kendine nazar edenin gšrŸntŸsŸnŸ 
aksettirmesidir. GšnŸl aynasõna nazar edecek olan AllahÕtõr. Kalp bir ayna olarak kendine nazar eden 
AllahÕõn bu nazarõnõ varlõk ‰lemine yansõtmakla gšrevlidir.39 AllahÕõn nazarõnõ varlõk ‰lemine 
yansõtmasõ sõrasõnda insan eliyle inşa olan şehirler de payõna dŸşeni alacaktõr. Bšylece insan, AllahÕõn 
cemal isminin bir neticesi olarak yapõp ettiği ne varsa onu gŸzel yapmaya çalõşacaktõr. TŸm bu 
çabalarõn h‰sõlasõ olarak şehir ve insanõn ontolojik hakikatlerinin AllahÕõn iradesine dayanõyor olduğu 
sonucuna ulaşõlabilir.  

DŸnyanõn insan eliyle imarõyla AllahÕõn isim ve sõfatlarõnõn tecellileri gerçekleşir; fakat bu 
tecellilerin insandaki asõl mek‰nõ olan kalp, kirlenmiş ve yansõtõcõlõğõnõ yitirmişse bu durum nefsin alt 
mertebesi olan nefs-i emmâre olarak çeşitli şehir tezahŸrlerine karşõlõk gelir. Bu hakikat Muhammed 
Sadõk ErzincaniÕnin Risale-i Mahbub adlõ eserinde etraflõca ele alõnmõştõr 

Şeyh Sadõk Efendi, bu eserinde tarikat yolundaki bir mŸridin rŸyasõnda gšrdŸğŸ şehirleri, şehir 
içindeki yapõlarõ yorumlayarak onun hangi nefis mertebesinde olduğuna dair sonuçlar çõkarõr.40 Her ne 
kadar burada şehir, bir sembol olarak insanõn oluş sŸreçleri bağlamõnda anlatõlmõş olsa da Hacõ 
Bayram veliÕnin “Kim bildi ef-‰lini/o bildi sõfatõnõ”41 dizesinde dile getirdiği gibi fiil ve failin sõfatlarõ 
arasõndaki bağa dair çeşitli işaretler içerir. Her fiilin arkasõnda bir sõfat vardõr. Sõfatlar da bir faile 
dayanõr. Bu nedenle bir kimsenin fiillerinden sõfatlarõna; sõfatlarõndan da şahsõna ulaşmak mŸmkŸndŸr. 
42 

Şeyh Muhammed Sadõk EfendiÕnin her bir nefis mertebesini bu nefislerle mŸtenasip şehirler 
içinde anlatmasõ, fiil-fail-sõfat ilişkisi içinde ele alõnõrsa şehir yalnõz tasavvufi hakikatlere karşõlõk 
gelen bir remiz olmaz. İster kadim şehirler isterse modern şehirler olsun insanõn dŸşŸnsel boyutunun 
somut tezahŸrleri olan tŸm şehirler nefis şehirleri denklemi içinde yorumlanabilir. Tasavvufi bir bakõş 
açõsõndan hareket edilirse şehirlerin insan tasavvurunun mek‰na akseden numuneleri sayõlmasõ yanlõş 
olmayacaktõr.43 

Tasavvuf erbabõnõn ele aldõğõ nefsin ilk boyutu nefs-i emm‰redir. Bu, nefsin en alt tabakasõdõr. 
Bu nefis boyutunda bulunan insanlar hayvanlardan daha aşağõ bir durumdadõr; dolayõsõyla bir lokma 
için birbirilerini kõrarlar. Birbirlerine zulŸm etmek için bahaneler ararlar. Bu şehrin sakinleri, şehvet ve 
šfkelerine yenilmiş kimselerdir. Onlarõ cehenneme gštŸrecek huylarõ olduğu için çabuk šfkelenir ve 
birbirilerini çabuk šldŸrŸrler. BŸtŸn bŸyŸk gŸnahlarõ işlerler. AllahÕtan hiçbir şekilde korkmazlar.44 
Nefs-i emmâre şehirleri, sakinleriyle mŸtenasip biçimdedir. Bu şehirler, içinde yaşayanlarõ AllahÕtan 
uzaklaştõracak ve bŸtŸn gŸnahlarõn işlenmesi için gerekli her tŸrlŸ mek‰nõ barõndõracak şekildedir. 
Nefs-i emmâre şehrinde yaşayanlarõn en šnemli gayeleri yeme içme, çoluk çocuğun geçimini sağlama 
ve dŸnyevi zevklerin peşinde koşmalarõdõr. Bundan dolayõ da manevi yŸceliklere yŸkselme fõrsatõ 
bulamazlar.45 

Nefs-i emmâre şehrinin yšneticisine akl-õ meaş(geçim fikri )adõ verilir. Bu yšneticinin akõllõ 
olma, âlim olma, doktor olama, mŸhendis olma, çeşitli ilimlere sahip olma gibi šzellikleri vardõr. Bu 
yšneticinin yardõmcõsõ vehimdir onun yardõmcõlarõ da vesvesedir.46 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
36 İsmail Hakkõ Bursev”, Şerh-i Rumuzat-õ Hacõ Bayram Veli, Haz.: SuatAk, Rasyo Yayõnlarõ, İstanbul 2009, s.  34. 
37 Ahmet, …gke, “İbnŸÕl Arab”Õnin FusžsuÕl HikemÕinde Ayna MetaforuÓ, Tasavvuf İlmi ve Akademik Araştõrma Dergisi, S. 
23, 2009, s. 83. 
38 Bursev”, age, s. 34. 
39 …gke, agm., s. 86. 
40 Erzincan”, age, s. 31. 
41 Bayramoğlu, age, s. 233. 
42 Cevdet Kõlõç, ÒHacõ Bayram VeliÕde İnsanõn Ontolojik Varlõğõ ve Olgunlaşmasõ SŸreciÓ, Tasavvuf İlmi ve Akademik 
Araştõrma Dergisi, S. 16, 2006, s. 58. 
43 Cansever, age, s. 5,6. 
44 Erzincan”, age, s. 75. 
45 Age, s. 76. 
46 Age, s. 76. 
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Günümüz şehirlerine dair getirilen eleştiriler, Sadõk EfendiÕnin nefs-i emmâre şehri olarak 
vasõflandõrdõğõ şehirle örtüşŸr durumdadõr. DŸnya zevklerin peşinde koşmanõn en yaygõn gšstergesi 
ihtiyaç ve bu ihtiyacõn karşõlanmasõyla ilgili ahlak ilkelerinin çšzŸlmŸş olmasõdõr.47 Bu çözülme, 
felsefesi ve sosyolojik izahlarla Sanayi DevrimiÕne dayandõrõlarak yorumlanmaya çalõşõlsa da neticede 
şehir artõk bir pazar yeri 48 olarak tanõmlanmaya başlanmõştõr. Bšyle tanõmlanan şehirse ruhunu 
yitirmiştir. Yitirilen ruhtan geriye şehrin kurucu šgesi olarak yalnõz nefsin istekleri ve tutkularõ 
kalmõştõr.  

Nefse ait ikinci boyut, nefs-i levvâme boyutudur. Şeyh Sadõk Efendi, nefs-i levvâmeyi, bir 
şehirle anlatmõştõr. Nefs-i levvâme şehri, nefs-i emmâre şehrinin ortasõnda yer alõr ve etrafõ yŸksek 
surlarla çevrilidir. Bu şehirde yaşayanlar da nefs-i emmâre şehrinde yaşayanlar gibi haset, tamah, 
hilecilik gibi huylara sahip kimsemidir. Dünya sevgisi onlarõ da sarhoş etmiştir; fakat bu kimseler, 
kštŸ šzelliklerin yanõ sõra AllahÕa inanõrlar ve ibadet ederler. KštŸ huylarõ nedeniyle de ibadetleri 
ruhsuzdur ve şekle dayalõ bir takõm uygulamalardan ibarettir.49 

Bu gün şehirleşme alanõnda yaşanan gelişmelere rağmen şehirlerin bir kimlikten yoksun olmasõ 
ve bir birine benzeyen apartman yõğõnlarõndan ibaret 50 sayõlmalarõ nefs-i levvâme şehirlerindeki ruh 
yoksunluğunu hatõrlatõcõ bir mahiyettedir. Ruhun somut tezahürleri anlam ve değerlerdir. İnsanlõk 
tarihi içinde ihtiyaç duyduğu anlam ve değerler bütününü inşa eden yegâne güç dindir.51 O zaman 
şehrin inşasõndaki amil güç de dindir denilebilir. 

Levvâme şehrinin ortasõnda bir şehir daha vardõr, bu şehir mülhime şehridir. Bu şehrin 
belirleyici özelliği “aklõ mead” adõ verilen bir yšnetici tarafõndan yšneltiyor olmasõdõr. Bu yönetici 
ileri görüşlülüğüyle şehrinde yaşayanlarõ hatadan ve gŸnahtan korur.52 Nefsin bu boyutunda temsil 
edilen şehir, gerçek şehirlerle kõyaslandõğõnda İslam şehirlerinin var oluş gayesinin nasõl şekillendiği 
anlaşõlmõş olur. Dünyevi olanõ arkada bõrakõp ahirete yšnelen insan, bu gayeye hizmet edecek bir 
mek‰n tasarõmõnõ gerçekleştirir. Neticede şehir, AllahÕõn rõzasõnõ kazanmak için gerekli eylemlerin 
mek‰nõdõr. Dolayõsõyla şehir, ebedi âleme uzanan yolda bir menzildir. 53 AllahÕõn rõzasõnõ kazanmak 
için imar edilen şehirde gerçekleşecek tŸm eylemler de AllahÕõn razõ olacağõ eylemler olmalõdõr. Bu 
bakõmdan mülhime şehrinin insanlarõ her tŸrlŸ kštŸlŸklerden uzak kimselerdir.54 

Şehirlerin insanõn nefis boyutlarõyla özdeşliğine dayanan bu yorumlar, birer sembol olmalarõnõn 
štesinde, insan eliyle kurulan gerçek şehirlerin gayesi ve mahiyetini anlamlandõrmada šnemli 
imk‰nlara sahiptir. Gerçek şehirlerle şeyh Sadõk EfendiÕnin şehirleri kõyaslandõğõnda MŸlhime 
şehrinin en makul ve mŸmkŸn şehir olduğu gšrŸlŸr. Bu mŸmkŸnlŸk ve makul oluş, dünya 
gerçekliğine bağlõ olarak şehirlerin olumsuzluklardan tŸmŸyle arõnmasõnõn imk‰nsõzlõyla alakalõdõr.  

MŸlhime şehri yapõsal olarak dšrt mahalleden oluşur. Mahalleler orada yaşayanlarõn 
yönelişlerine göre şekillenir. MŸlhime şehrinin birinci mahallesi mukallitler mahallesidir. Bu 
mahallenin ahalisi taklitçidir. Her ne kadar iyileri taklit ediyor olsalar da šzleri henŸz kštŸlŸklerden 
tamamõyla arõnmamõştõr.55 Bu mahallenin temel problemlerinden biri insanõn hayatõnõ sosyal bir 
ortamda ve birbirine bağlõ olarak yaşama mecburiyetiyle alakalõdõr. Taklit gereği insan kendine has 
filleri gerçekleştiremeyecek; bu filleri gerçekleştirse de šzŸnŸ tam olarak arõndõramayacaktõr.  

MŸlhime şehrinin ikinci mahallesi mŸcahitler mahallesidir. MŸcahitler mahallesini AllahÕõn 
isim ve sõfatlarõnõn tecellileri kuşatmõştõr. Hacõ Bayram VeliÕnin,“Çalabõm bir şar yaratmõş iki cihan 
aresinde/Bakõcak didar gšrŸnŸr, O şarõn kenaresinde.”56 Dizeleriyle anlattõğõ şehirde didarõn gšrŸlmesi 
AllahÕõn isim ve sõfatlarõnõn o şehirde tecelli etmesiyle alakalõdõr. İsmail Hakkõ BurseviÕye göre sšz 
konusu şehirde gšrŸlecek olan “didar” AllahÕõn cemal ismiyle alakalõdõr.57 Bu mahalledeki cihat, 
AllahÕõn tecellilerine mazhar olmak için yapõlõr ve AllahÕõn cemal isminin tecellilerine mazhar olma ve 
ondan mahrum olmama biçiminde gerçekleşir. Varlõğõ AllahÕla müşahede etmek, AllahÕõn güç ve 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
47 Abdurrahman Arslan, Yeni Bir Anlam Arayõşõ, Bilge Adamlar Yayõnlarõ, İstanbul 2013, s. 135. 
48 Weber, age, s.89. 
49 Erzincan”, age, s., 78,79,80. 
50 Mehmet Kaplan, Kültür ve Dil, Dergâh Yayõnlarõ, İstanbul 1999, s. 65. 
51 Arslan, age, s. 354. 
52 Erzincan”, age, s. 80. 
53 Ali Bulaç, “Şehirler ve Kentler”. 
54 Erzincan”, age, s. 84. 
55 Age, s. 84. 
56 Bayramoğlu, age, s. 231. 
57 Bursev”, age, s. 13. 
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kudretinden gayrisini terk etmek, Allah’tan başka varlõklara karşõ duyarlõlõğõ yitirmiş olmak; 
dolaysõyla yalnõz rabbani tecellilerle meşgul olmak 58 sšz konusu cihadõn temel gayesidir.  

Bir sanat eserinin vŸcuda gelmesinde insanõn inançlarõ, bilgisi, idraki ve duygularõnõn tayin 
edici olmasõ59 nedeniyle mücahitler mahallesi, ilahi tecellileri görme gayretinin tezahŸrleriyle doludur. 
Bu gayret, hem gšrŸlmesi için tezahŸr oluşturma, hem de oluşturulan tezahŸrleri gšrebilmenin devam 
ettirilmesini kapsar. Her tŸrlŸ nesnenin temel šzelliğinin ilahi iradenin tecellileri olmasõ,60 şehre ait 
tasavvufi bakõşõ da şekillendirir. AllahÕõn varlõğõ dõşõnda varlõk diye kabul edilenler, aslõnda AllahÕõn 
varlõğõnõn tecellilerinden ibarettir.61 Mücahitler mahallesinin, Allahõn varlõğõna ait tecelliler 
bakõmõndan sahiplerine yŸklediği temel iki sorumluluktan birisi; bu muhitin gayesi her neyse bu 
gayenin gerçekleşmesinde kararlõlõk gšstermeye devam etmektir. Yukarõda etraflõca açõklanan bu gaye 
AllahÕõn varlõğõna ait tecellilere mazhariyettir. 

Mücahitler mahallesinde AllahÕõn varlõğõnõn tecellilerine dair insanõn ikinci sorumluluğu, ilahi 
iradenin muradõnõ idrak ederek arzõn imarõndaki sorumluluğunu fark etmesidir. 62 İbni Arabî’nin 
düşŸncesinde AllahÕõn varlõğõnõn tecellileri ancak en iyi şekilde insan tarafõndan gerçekleştirilir. Varlõk 
âlemi içinde ilahi tecellileri kusursuz bir şekilde aksettirilecek yegâne varlõk insandõr.63 İlahi tecelliler, 
en mükemmel surette ancak insan eliyle varlõk âlemine yansõyacaksa, şehirlerin kuruluşunu ilahi 
tecellilerin yansõmalarõ ve bu yansõmalarõn müşahede edilebileceği mekânlar olarak tasarlamak büyük 
çabalar isteyen bir uğraştõr. MŸslŸmanlar,  tarihin farklõ dšnemlerinde bu çabalar neticesinde 
şehirlerini İslam’õn emir ve yasaklarõnõn uygulandõğõ mekânlar olarak tasarlamõşlardõr.64 

Mülhime şehrinin ŸçŸncŸ mahallesi Murakõplar mahallesidir. Bu mahalleyi mŸcahitler 
mahallesinden ayõran šzellik,  mahalle sakinleri açõsõndan AllahÕõn tecellilerine mazhar olma çabasõnõn 
ötesinde o tecellilere dair bir şuura sahip olma halinin sšz konusu olmasõdõr. Bahsedilen şuur gafletin 
zõddõdõr. Gaflet, nefsin arzularõna uyarak zamanõ boşa geçirme, kalbin zikirden mahrum kalarak 
HakÕtan gafil olmasõdõr. 65 H‰lbuki insan, eğer ilahi tecellilere mazhar olacaksa, ilkin o tecellinin 
mek‰nõ olan gšnlŸnŸ temizlemesi gerekir. Hacõ Bektaş Veli, bu durumu Besmele Tesirinde şu bilgileri 
vererek açõklar: “ Tanrõ Teâlâ ResŸle, Ya Muhammed eğer müminler beni evlerine davet eder, 
ağõrlarsa ben de onlarõ ağõrlarõm. Onlar bana gšnŸl aynasõnõ gšsterirlerse bende onlara perdeyi kaldõrõr 
cemalimi gösteririm’ dedi.”66 Bu hakikatler murakõplar mahallesinde gerçekleşir. Tasavvuf 
düşŸncesinin temel dayanaklarõndan biri sayõlan “Kenz-i Mahvi” düşüncesine göre Allah,“Ben bir 
gizli hazineydim, bilinmek istedim. Bilineyim diye âlemi yarattõm.”67 diye bildirir. Allah’õn bilinmesi 
de yalnõz isim ve sõfatlarõnõn tecellileri sayesinde gerçekleşir. İnsan dõşõndaki varlõklar, AllahÕõn yalnõz 
cemal veya celal sõfatlarõndan birini yansõtõrken insan, iki sõfatõ birlikte yansõtan tek varlõktõr. 68 
Dolayõsõyla Murakõplar mahallesinin sakinleri bir yandan ilahi tecellilere mazhariyetle meşgulken bir 
yandan da kendi var oluşlarõnõn şuuruna ermiş kimselerdir. Kendi var oluşuna dair şuur aynõ zamanda 
insanõn diğer varlõklarla olan mŸnasebetini tayin edici bir konumdadõr. Şehirlerin imarõna tasavvufi 
zemin oluşturan nokta da burasõdõr. Osmanlõ şehirlerine dair yazõlan şehrengizlerde şehirlerin çoğu 
zaman cennete nispet edilmesi 69 bu bakõmdan çeşitli fikirler verebilecek mahiyettedir. Çünkü cennetin 
AllahÕõn cemalinin müşahede edileceği yer olmasõ nedeniyle dŸnyada MŸslŸmanlarõn eliyle inşa 
edilen şehirlerde adeta cennetin izdŸşümlerini göstermek hedeflenmiştir. Cennete gitmek için AllahÕõn 
razõ olacağõ hayatõ yaşamak gereklidir. Dolayõsõyla Müslümanlar AllahÕõn razõ olacağõ hayatõ 
yaşayabilmek için gerekli olan bir çevreyi inşa etmek için çalõşmõşlardõr.70 Bu çaba, insanõn, bilinçli 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
58 Kõlõç, agm, s. 94. 
59 Cansever, age, s. 53. 
60 Age, s. 59. 
61 Ulucan, agm, s. 33. 
62 Cansever, age, s. 61. 
63 Ögke, agm, s. 83. 
64 Halil İnalcõk, “İstanbul: Bir İslam Şehri”, Çev: İbrahim Kalõn, İslam Tetkikleri Dergisi, C. IX, 1995, s. 250. 
65 Süleyman Uludağ, Tasavvuf Terimleri SšzlŸğŸ, Kabalacõ Yayõnlarõ, İstanbul 2005, s. 141. 
66 Hacõ Bektaşõ Veli, s. 130. 
67 Uludağ, age, s. 211. 
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bir şekilde dŸnyayõ gŸzelleştirmesi için; varlõğa, tabiata saygõlõ olmasõ için; kendi varlõğõnõn yüceliğini 
idrak etmesi için gerekli bir çevrenin inşa edilmesi biçiminde tezahŸr edecektir.71 

MŸlhime şehrindeki son mahalle fena mahallesidir. Fena, hakikate ulaşma çabasõ neticesinde 
kişinin gšnlŸnden varlõğa dair ne varsa atmasõyla tevhide ulaşmasõdõr.72 Fena mahallesine giden 
süreçte imarõn gerçekleşmesi için nefsin bütünüyle tahrip edilmesi gerekir.73 

Şeyh Sadõk EfendiÕnin tavsif ettiği son şehir, Nefs-i mutmainne şehridir. Bu şehir, insani 
gayretin son noktasõnõ teşkil eder. Bu mertebeye ermiş bir kimsenin kalbi nurlanõr. O kimse, tüm 
kštŸlŸklerden arõndõğõ için üstün manevi değerlere erişir.74 

Mutmain olmuş bir kimse ya da toplumun planladõğõ, kurduğu, imar ettiği şehirde insanõ 
AllahÕtan, varlõk ‰leminden ve kendi gerçeğinden uzaklaştõracak durumlar olmayacaktõr. TanpõnarÕõn 
ifadesine gšre, “Cedlerimiz şehirleri inşa etmiyor, ibadet ediyorlardõ. Maddeye õsrarla geçmesini 
istedikleri bir ruh ve imanlarõ vardõ. Taş ellerinde canlanõyor, bir ruh parçasõ kesiliyordu.”75 Bu 
anlatõmõn arka planõndaysa kalbini yalnõz AllahÕa bağlamõş ve gayrisini oradan uzaklaştõrmõş 
kimselerin gerçekleştirebileceği bir eylem sšz konusudur. 

 
İnsanõn İmarõ Şehrin İmarõ 
 
Varlõk ‰lemi içinde AllahÕõn isim ve sõfatlarõnõ en çok yansõtan varlõk şŸphesiz insandõr76. 

Dolayõsõyla insanõn, tasarrufuna sunulan varlõk ‰lemiyle sağlam ve sağlõklõ ilişkiler kurmasõ šnce 
yaratõcõsõyla olan ilişkisinin keyfiyetine bağlõdõr. İnsanõn yaratõcõsõyla ilişkisine zemin oluşturmasõ 
bakõmõndan “Nefsini bilen Rabbini bilir.”77 hadisi insanõn kendi mahiyetini bilmesinin gerekliliğine 
işaret eder. Bu bilme işinin eksenini yaratõlma olgusu teşkil eder. İnsanõn yaratõcõsõ ve yaratõlma sŸreci 
hakkõndaki bilinç dŸzeyi ve kabulleri, sonrasõnda yapõp edeceklerinin belirleyicisidir. Tasavvuf 
düşüncesinde insan ve şehre dair sšylenenler de ilkin yaratõlma bağlamõnda ele alõnõr ve yŸce 
yaratõcõyla ilişkileri kurulmak suretiyle işlenir.  

Şehir ve insanõ sembolik bir anlatõmla ele alarak şehirden hareketle insanõn var oluş sürecini 
tasavvuf dŸşŸncesiyle açõklayan Hacõ Bayram Veli, “‚alabõm bir şar yaratmõş.”78 Dizesi şehir 
sembolŸnŸ kullanarak insanõn yaratõlõşõnõn AllahÕla olan ilişkisini dile getirmiştir. BŸyŸk mutasavvõfõn 
dilinde imgesel bir hŸviyete bŸrŸnen şarõn, şiirin devamõnda, “Şar dedikleri gšnŸldŸr.”79 denilerek ne 
manada kullanõldõğõ açõklanmõştõr. Tuncer Baykara, Hacõ Bayram VeliÕnin “şar” kelimesini 
seçmesinde ve insanõn oluş sürecini şehir sembolŸyle anlatmasõnda şehir hayatõ olmadan kõrsal 
kesimde yaşamanõn zorluğunu biliyor olmasõ ve kõrsalda Ÿretilenlerin ancak şehirlerde uygun bir pazar 
imk‰nõ bulunacağõna olan inancõnõn etkili olduğunu 80 belirtir. Bu dŸşünce, WeberÕin şehri pazar yeri 
olarak 81 tarif edişini anõmsatõr. BŸyŸk mutasavvõfõn, şehir sembolŸyle aslõnda insanõn kalbi bir 
imardan geçmesini dolayõsõyla tasavvufun esasõnõ teşkil eden seyrŸ sulŸkun gerçekleşme sürecini 
anlattõğõ sšylenebilir. Bu bakõmdan ceset kšyŸnden kalp şehrine geçiş sšz konusudur. 82 Cesedi de 
kalbi de yaratan AllahÕtõr. Cesedin aslõ toprakken kalp gerçekte rabbani bir latifedir ve AllahÕõn 
insanda tecelli ettiği yerdir.83 Kalp bu yšnŸnŸn dõşõnda İslam inancõna gšre akõl etme eyleminin de 
merkezidir. Modern akõl yalnõz hesap etme, mantõk yŸrŸtme gibi işlevleri gerçekleştiren ve beyin 
kabuğunun bir faaliyeti olarak kabul edilirken KurÕanÕdaki akletme daha çok kalbin bir 
fonksiyonudur.84 KurÕanÕõ KerimÕde akleden kalbi yeryŸzŸnŸ gezmekle aynõ bağlamda anlatan ayetler 
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vardõr. Hac suresinde yer alan“YeryŸzŸnde hiç dolaşmadõlar mõ ki dŸşŸnecek kalpleri, işitecek 
kulaklarõ olsun. Dikkat edin gšzler kšr olmaz, fakat asõl gšğŸslerdeki kalpler kšr olur.” 85 şeklindeki 
ayet buna šrnektir. İlahi tecellilerin mahalli olan kalp, akletme, gšrme, işitme gibi eylemleri de 
gerçekleştirir. Bu eylemlerin sağlõklõ bir şekilde gerçekleşmesinin yeryŸzŸnŸ gezerek gšzlem yapmaya 
bağlanmasõ86 MŸslŸmanlarõn kurduklarõ şehirlere kalbi bir altyapõ oluşturacak mahiyettedir. …zellikle 
tasavvuf açõsõndan kalbin konumu, şehirlere tasavvuf penceresinden bakarken şehir ve insan 
arasõndaki bağõn da kalbi bir bağ olmasõnõ zaruri kõlar. Buradan da hem şehir hem de insanõn AllahÕla 
kurulacak sağlam ve sağlõklõ ilişkilere dayanmasõ gerektiği sonucuna ulaşõlabilir. Şehirleri AllahÕtan 
gayri dŸşŸnmenin bir sonucu olarak mimari, yalnõz matematiksel bir takõm hesap ameliyesine 
indirgenmiş olur. Mimarinin kadim zamanlarda binalarõn tasarlanmasõ ve inşa edilmesiyle alakalõ bir 
ilim olarak hendesenin bir dalõ87 sayõlmasõ, Yahya Kemal BeyatlõÕnõn SŸleymaniye Camisini ilkin 
hendeseden bir yapõ sanmasõna 88 benzer bir durum ortaya çõkarõr. H‰lbuki şehrin aşkõn olanla ezeli 
mŸnasebeti vardõr. Bu mŸnasebetin tezahŸrŸ olarak şehir, Necip Fazõl KõsakŸrekÕin, “Ruhumu eritip 
de kalõpta dondurmuşlar./Onu İstanbul diye toprağa kondurmuşlar”89 demesi gibi ruhun toprağa taşa, 
akseden bir iz dŸşŸmŸdŸr. Bu bakõmdan şehirlerin çeşitli matematiksel hesaplarõn yanõnda kalbi bir 
takõm eylemlere dayanmasõ gerekir. 

Hacõ Bayram VeliÕnin anlattõğõ şar olan kalple yaşanan şehirlerarasõnda bir šzdeşlik kurulabilir. 
Bu šzdeşlik başta şehirlerin iki boyutluluğuna dayanõr. “‚alabõm bir şar yaratmõş iki cihan aresinde”90 
dizesinde şehrin iki cihan arasõnda yaratõlmõş olmasõ bu iki boyuta işaret eder. Kalbin maddi ve manevi 
alanlarõ kuşatõcõ iki yšnŸ vardõr. Bu da kalbin zahir ve batõn yšnlerinin varlõğõnõ gšsterir.91 Kalbin 
zahir ve batõn yšnŸ aynõ zamanda dŸnya-ahiret, cisim-ruh gibi hem insanõn varlõk boyutlarõnõ hem de 
MŸslŸmanlarõn kurduklarõ şehirlerin taşõdõğõ šzellikleri yansõtõr. Şehirlerin cami merkezli olarak 
kurulmasõ, mezarlõk ve šzellikle tŸrbelerin ikamet alanlarõyla iç içeliği, yaşamõn dŸnya ve ahret hayatõ 
olmak Ÿzere iki boyutluluğuna işaret eder. H‰lbuki modern şehir šlŸmŸ dõşlamõştõr. Modern şehirde 
šlŸm yalnõz šlenle sõnõrlõ bir olay haline gelmiştir. Modern şehirde šlŸm de bir tŸketim alanõna 
dšnŸşŸr ve bir takõm ekonomik hareketliliğe vesile olur. Mezar yerlerinin yŸksek fiyatlarla satõn 
alõnmasõ, cenaze tšrenlerinin lŸks tŸketim alanlarõna kapõ aralamasõ gibi durumlar šlŸmŸn bir tŸketim 
alanõna zemin oluşturmasõna šrnek verilebilir. Tasavvufi bir idrakin sŸzŸlerek şehirle ilgili bir şiire 
dšnŸşmesine Necip Fazõl KõsakŸrekÕin, “Hayattan canlõ šlŸm, gŸnahtan baskõn rahmet;”92 dizesi šrnek 
verilebilir.  

İnsanõn, varlõğõn hakikatini idrak etmesi onun tŸm eylemlerinde yansõmasõnõ bulur. İnsanõn çift 
kutuplu bir varlõğõ mevcuttur. İnsan cismani yanõyla toprağa dayanõrken ruhu sayesinde manevi 
yanõyla AllahÕa dayanõr. SeyrŸ sŸluk denilen manevi eğitim, insanõ cismani boyutundan alarak onun 
AllahÕa ulaşmasõnõ sağlayan bir disiplindir. MŸslŸmanlarõn kurduklarõ şehirlerin temel šzelliği sosyal 
bir varlõk olan insanõn AllahÕõ razõ edebileceği bir hayatõ yaşayabileceği mek‰nlar olmasõdõr.93 

Bu şehirlerin bir yandan insanõn AllahÕõn razõ olabileceği bir hayatõ yaşayacaklarõ mek‰nlar 
olmalarõ bir yandan da imarõn AllahÕõn cemal sõfatõnõn tecellilerini yansõtmasõ nedeniyle insanla 
Ÿnsiyetleri vardõr. Hacõ Bayram VeliÕnin, “Bakõcak didar gšrŸnŸr ol şarõn kenaresinde.”94 dizesi ilahi 
tecellilerin temaşasõna işaret eder. Didar, çehre, yŸz 95 gibi anlamlara gelir. Tasavvufi açõdansa 
AllahÕõn varlõğõnõn mŸşahede edilmesidir. Bu varlõk ‰leminin AllahÕa dair erişebileceği ‰li bir 
mertebedir. İnsan açõsõndan dŸnya hayatõnõn esas gayesi de budur. Didarõn mŸşahedesi için esaslõ bir 
imara ihtiyaç vardõr. “Yer ve gšk beni içine alamaz; ancak kulumun kalbi beni içine alõr.”96 kutsî 
hadisi bağlamõnda Hacõ Bektaş VeliÕnin Besmele TefsiriÕnde naklettiği, “ Ya Muhammed, eğer 
mŸminler beni evlerine davet eder, ağõrlarsa ben de onlarõ ağõrlarõm. Onlar bana gšnŸl aynasõnõ 
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gšsterirlerse ben de perdeyi kaldõrõr cemalimi gšsteririm.”97 sözü kalbin imarõna dair nakledilen 
bilgilerdir. Bu bilgiler de gšsteriyor ki Allah, cemal ismiyle tecelli edecektir; ancak tecelli çeşitli 
koşullara bağlõdõr. Besmele tefsirinde nakledilen, “Tanrõ Teâlâ, ÔEy benim Habibim, mŸminlere sšyle, 
gšnŸl evini tevazuluk sŸpŸrgesiyle sŸpŸrsŸn. Hõrsõn, cimriliğin, dŸşmanlõğõn, hainliğin ve kõskançlõğõn 
çerini çšpŸnŸ çõkarsõn.”98 ifadeleri ilahi tecellinin gerçekleşmesinin koşullarõnõ sõralar. İmar olmuş bir 
kalp, tasavvufa gšre insanõn haline sirayet eder. Bšylece hususi bir yaşama biçimi ortaya çõkar. Bu 
yaşama biçiminde tevazu šnemli bir yere sahiptir. Tevazu, AllahÕõn rõzasõna erişmek isteyen bir kimse 
için olmazsa olmaz bir gerekliliktir. Dolayõsõyla tevazuya uygun bir hayat ve bu hayatõn 
yaşanabilmesine elverişli bir şehrin olmasõ gerekir.  

İnsanõn manevi dŸnyasõ, nefis mertebelerinde dile getirildiği gibi yeknesak bir yapõ arz etmez. 
Manevi durum kişiden kişiye farklõ olabileceği gibi insanõn bulunduğu dšneme, yaşadõğõ çevreye gšre 
de farklõlõklar gšsterebilir. Bunun içindir ki tasavvuf insanõ en alt nefis mertebesinden alarak en sŸt 
mertebeye ulaştõrmak için çeşitli prensipler ortaya koymuştur. Hacõ Bayram Veli, “Nagehan ol şara 
vardõm, anõ ben yapõlõr gšrdŸm.”99 derken şara varma eyleminin nefsin alt mertebesinden Ÿst mertebesi 
olan mutmainneye erişme sŸrecine işaret eder. Bir kimsenin “Şehre vardõm.”diyebilmesi için o ana 
kadar şehirde olmamasõ gerekir. Dolayõsõyla şehre varmak başka bir mahalden ayrõlmayõ ifade eder. 
Ayrõlmasõ gereken mahallin şehir olmamasõ gerekir ki oradan ayrõlan bir kimse şehre varmõş olsun. Bir 
mahalden ayrõlõp şehre varma eylemi tasavvuf açõsõndan ele alõndõğõnda ceset kšyŸnden ayrõlõp kalp 
şehrine varmayõ ifade eder. GšnŸl şehrinden başka, insanõn tŸrlŸ hevasõnõ karşõlayan gšrkemli şehirler 
vardõr. GšnŸl şehrine ancak ceset kšyŸ ya da heva şehirlerinden ayrõlmak suretiyle varõlabilir. 100 

Sanayi DevrimiÕnin neticesi olarak ortaya çõkan kentlere kõrsaldan bŸyŸk çapta gšç hareketleri 
gerçekleşmiştir. Neticede kõrsal alanlardaki nŸfus yoğunluğu azalmõş, kent merkezlerinde nŸfus 
yoğunluğu artmõştõr. Dolayõsõyla kent, artõk kõrsaldan gšçenlerin modernite deneyimini yaşadõklarõ 
mek‰nlar 101 haline gelmiştir. Bu tanõm, Hacõ Bayram VeliÕnin tarif ettiği şehir bakõmõndan olumsuz 
bir durum ortaya çõkarõr. Modern kent her geçen gŸn kendine eklemlenen yõğõnlarõ potasõnda eriterek 
Batõ kŸltŸrŸnŸn h‰kim olduğu yeni kent yaşamõna d‰hil eder. 102 H‰lbuki Hacõ Bayram VeliÕnin 
vardõğõ şehirde devam eden oluş sŸreci reel şehirdekilerin aksine bir durumu gšsterir. Şehir ve insanõn 
ontolojik boyutuyla ilgili bšlŸmde belirtildiği gibi nefs-i emm‰re şehrinden nefs-i mutmainne şehrine 
değin farklõ yapõlarda ortaya çõkmõş şehirlerin varlõğõ ve nefsini terbiye yolunda ilerleyen bir kimsenin 
bu şehirlerdeki durumu gšsteriyor ki şehirler arasõnda dõştan içe doğru gerçekleşen bir yolculuk sšz 
konusudur. Yolculuğun biteceği odak kalptir. Hacõ Bayram VeliÕnin yapõlõr gšrdŸğü şehrin sõrrõ da bu 
odakla alakalõdõr. Oluşum sŸrecini gereği gibi tamamlayan kalp sayesinde tŸm vŸcuda adalet šlçŸsŸ 
h‰kim olur ve bŸtŸn ahali nefsin etkisinden kurtulmuş olur.103 Bšylece şehirlerde gerçekleşen imar 
çalõşmalarõyla kalpte gerçekleşecek imar çalõşmalarõ arasõnda tasavvufi bir bağ kurulabilir. Bu bağõn 
sõnõrlarõnõ TanpõnarÕõn dediği gibi bir inşa eylemi olmaktan šteye bir ibadete dönüşmesi ve maddeye 
intikal eden bir ruhla taşa toprağa can verilmesi 104 belirler. 

Şehir ve insanõn var oluşunun bir boyutunu teşkil eden taş ve toprağõn şehir ve insanõn oluş 
sŸreçlerinde çeşitli işlemlerden geçmesi gerekir. Nefs-i emm‰re şehrinde bulunan kimsenin kalbi, 
“Bundan sonra kalpleri yine katõlaştõ, taş gibi veya daha katõ oldu.”105 ayetinde belirtildiği gibi taş 
örneğiyle anlatõlõr. Ham olarak bulunan taş, çeşitli şekillerde işlenebilir. Elmas değerli bir taş olmakla 
birlikte yine de taş olarak adlandõrõlõr 106 ve yapõsõ itibariyle kšmŸrle aynõdõr. Fakat kšmŸr başkalaşõm 
geçirerek elmasa dšnŸşŸr.107 Değerli de olsa ham olarak bulunan taşõn bir değer ifade edebilmesi için 
çeşitli işlemlerden geçmesi gerekir. Nefs-i emm‰re şehrine ait bir kimsenin kalbi de taş gibidir. Kalb, 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
97 Hacõ Bektaş Veli, age, s. 130. 
98 Age, s. 133. 
99 Bayramoğlu, age, s. 231. 
100 Bursev”, age, s. 34. 
101 Şafak Kaypak, ÒModernizmden Postmodernizme Değişen KentleşmeÓ, GJEBS KŸresel İktisat ve İşletme ‚alõşmalarõ 
Dergisi, C. 2, S. 4, Kõş 2013, s. 88. 
102 Kaypak, agm, s.  88. 
103 Bursev”, age, s. 35. 
104 Tanpõnar, age, s. 110. 
105 Mustafa Yõldõz, Son Mesaj KurÕanÕõ Kerim ve Gerekçeli Meali, ‚õra Yayõnlarõ, İstanbul 2009, s. 14. 
106 Bursev”, age, s. 39. 
107 Selda Dinç, ÒKšmŸr, Elmas ve PõrlantaÓ, Filhakikat, 28. 07. 2014. 
http://filhakikat.net/komur-elmas-pirlanta/ (ERT: 16. 04. 2015). 
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kelime anlamõyla halden hale evrilen bir yapõya sahiptir. 108 Halden hale değişkenlik olumlu yšnde 
geçekleşebileceği gibi olumsuz yšnde de gerçekleşebilir. Kalp yaratõlõşõ itibariyle ilahi bir latifedir. 109 
Kalbin değişkenliği olumsuz yšnde gerçekleşirse bir aynanõn çeşitli nedenlerle yansõtõcõlõk vasfõnõ 
yitirmesi gibi kalp de işlevini yitirir. Gerçekte ilahi tecellileri yansõtan mahal olan kalp bu işlevini 
gerçekleştiremez.110 

Hacõ Bayram VeliÕnin insanõ ve k‰inatõ beraberce bir oluş sŸreci içinde ela almasõ 111 insanõn 
mahiyetini bilmekle başlar. 112 Bilgi altyapõsõna dayalõ olarak takva denilen mutlak doğrulara 
yšnelmek; dolayõsõyla ihl‰sõn, bŸtŸn yanõlgõlardan kaçmanõn gerekliliği, tevazunun, veranõn bilgisine 
erişilebilir.113 

Varlõğõn bir sŸreç olduğu 114 gerçeği Hacõ Bayram VeliÕnin belirttiği şehirde taş ve toprak 
arasõnda gerçekleşen yapõm sŸrecinde kendini gšsterir. İnsanõn bu sŸreç karşõsõnda çeşitli 
sorumluluklarõ vardõr. İslam inanõcõna gšre insan yeryŸzŸnden faydalanma hakkõna sahip olsa bile 
neticede toprak AllahÕõndõr. Bu nedenle insanõn topraktan faydalanabilmesi yeryŸzŸnŸ gŸzelleştirme 
şartõna bağlõdõr. 115 Burada tasavvuf erbabõnõn tarif ettiği ve insanõn varlõk ‰lemine karşõ mesuliyetinin 
ipuçlarõ gšrŸlŸr. İnsan ilahi isimlerin tamamõnõn toplayõcõsõ 116 olmasõyla hususi bir šneme sahiptir. Bu 
šnem ona çeşitli sorumluluklar yŸklenmesini gerekli kõlar. Dolayõsõyla bir şehrin bayõndõr hale 
gelmesinde çeşitli çabalar gereklidir. Bu çabalar sõrr-õ ilahiye erebilmek için lŸzumlu tasavvufu 
terbiyeden ibarettir.117 Hacõ Bayram Veli, “Şakirtleri taş yonarlar, yonup Ÿstada sunarlar.”118 diyerek 
gšnŸl şehrinde gerçekleşecek imarõn mahiyetini tasavvufi bir dille anlatmõştõr. Yontulan taş, kalbin 
terbiyesine işaret eder. Taşõn yontulup Ÿstada sunulmasõysa terbiye işinin bir mŸrşidin gšzetiminde 
mŸmkŸn olacağõnõ gšsterir. 119 reel şehirlerin kurulmasõndaysa imarõn ehil kimselerin eliyle yapõlmasõ 
mecburiyeti vardõr. 

GšnŸl şehrinin imarõ, taş hŸkmŸndeki kalbin yontulup mamur hale gelmesiyle gerçekleşecek bir 
ameliyedir. Arzu edilen imarõn gerçekleşmesindeyse Hacõ Bayram VeliÕnin, “‚alabõn ismin anarlar, ol 
taşõn her paresinde.”120 dizesiyle vurguladõğõ gibi AllahÕõn zikredilmesine bağlõdõr. Zikir, kalbi 
terbiyenin anahtar kavramõdõr. Zikir, AllahÕõ anmak, hatõrlamak, onu unutmamak, gaflet halinde 
bulunmamak 121 demektir. Gafletse nefsin arzularõna uymak, zamanõ boşa geçirmek, šnemli olanõn 
šnemini kavrayamamaktõr. Kalp, zikirden mahrum kaldõğõnda HakÕtan gaflet içinde olur. 122 Kalp 
şehrindeki imarõn gerçekleşmemesi gaflet sebebiyledir. Kalp şehrini imar etmek isteyen bir kimse taş 
hŸkmŸndeki kalbini zikirle birlikte yontmaya başlar. Bu sayede o kimse AllahÕõn isimlerinden kendi 
haline uygun dŸşen biriyle bağ kurmuş olur. 123 

Tasavvuf dŸşŸncesinde mecazlarõn hakikatin kšprŸsŸ olmasõ ve bu ‰lemin tŸm gšrŸntŸlerinin 
birer mecazdan ibaret olmalarõnõn gerçekte HakkÕõn isimlerini ve šteki ‰lemi işaret ettikleri 124 
sšylenebilir. MŸslŸmanlarõn eliyle kurulan şehirler de gerçekte AllahÕõn isimlerinin tecellileri ve 
cennetin yeryŸzŸndeki izdŸşŸmleri 125 olarak tasavvur edilmiştir. 

Tasavvuf açõsõndan gerek bir sembol olarak gerekse ilahi tecellileri yansõtan bir ayna olarak 
kalbin işlevselliği şehirlerin imar ve işleviyle bağlantõlõdõr. Zikirle meşgul olmayan kalp yapmasõ 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
108 Ögke, agm, s. 86. 
109 Cebecioğlu, age, s. 341. 
110 Ögke, agm, s. 86. 
111 Tanpõnar, age, s. 20. 
112 MŸjgan Cunbur, ÒHacõ BayramÕõn Kazandõrdõğõ Manevi BirlikÓ, Hacõ Bayram Veli Sempozyum Bildirileri, KŸltŸr 
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117 Rifat Okudan, ÒHacõ Bayram VeliÕnin Şiirlerinde Şehir MetaforuÓ, SŸleyman Demirel †niversitesi Sosyal Bilimler 
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gereken yansõtmayõ gereği gibi yapamaz. Kalp aynasõnõn parlamasõnõ ve daha iyi yansõtmasõnõ 
sağlayacak olansa zikirdir. Zikirden maksat AllahÕõ anma konusunda kalbin daima uyanõk olmasõnõ 
sağlamaktõr.126 Zikir dolayõsõyla insan kendi varlõğõnõn, bağlõ olduğu varlõkla ilişkisinin bilincinde 
olduğunu ve bu ilişkiyi gŸçlendirmek niyetinde olduğunu gšsterir. …zelde insan ve şehir, geneldeyse 
tŸm varlõk ‰leminin Yaratõcõsõyla mŸnasebeti zikir kavramõnda gizlidir.  Mevcudatõn kendi varlõk 
boyutu içinde AllahÔõ zikrediyor olmasõ varlõğõn aynõ meşeye dayandõğõnõn gšstergesidir. Zikir gereği 
gibi yapõlmadõğõnda kalp aynasõ paslanõr. Zikir, insanõ varlõğõn oluş sŸrecinde insan varlõğõnõn alt 
mertebesi olan nefsi emare boyutundan, nefsi mutmaine boyutuna taşõyan bir binek hŸviyetindedir. 
Zikirle birlikte gerçekleşen tasavvufi terbiye insanõ nefsi emare şehrinden alõp nefsi mutmaine şehrine 
ulaştõrõr. Tasavvufi terbiye neticesinde tevazu, rõza ve fena halleri yaşanmaya başlanõr. 127 İslam 
mimarisi bağlamõnda yapõlacak bir değerlendirme mimarinin haşyet, takva, sabõr, murakabe gibi 
bileşenlerden meydana geldiğini128 gšsterir. İnsanõn nefs-i emm‰reden nefs-i mutmainneye uzanan 
seyrŸ sulŸk yolculuğu da bu kavramlar etrafõnda şekillenir. 129 

Tasavvuf, insanõ k‰mil yetiştirmeyi hedefleyen, bunun için de kalbin eğitimini šngšren bir 
disiplindir. Eğitilmiş ve imar olmuş bir kalp tasavvufun tarif ettiği hallerin yaşanmasõna kaynaklõk 
edebilecek bir kalptir. Hacõ Bayram VeliÕnin, “Ol şardan oklar atulur, gelir sineme dokunur.”130 
dizesinde AllahÕõn zikriyle meşgul olacak bir kalbin karşõlaşacağõ problemlere işaret edilmiştir. Bu 
problemler yaşanmadan kişi menziline erişemez. 131 Bu yaşamõn sŸrdŸrŸldŸğü şehirler için de 
geçerlidir. 

Hacõ Bayram VeliÕnin, “Arifler sšzŸ satõlõr ol şarõn bazaresinde.”132 dizesi şehri oluşturan 
unsurlardan biri olan pazara dikkat çeker. İmar olmuş bir kalp şehrinde insanlara hayõr getirecek sšzler 
Ÿretilip satõlacaktõr. Yaşamõn devamlõlõğõnõn sağlanmasõnda pazarõn šnemli yeri vardõr. Fakat bu Pazar 
insanlarõ sšmŸren, onlarõ mutsuzlaştõran bir yer olmamalõdõr.  

Geleneksel İslam şehirleri cami merkezli olarak kurulmuştur. 133 Cami, hayatõn tŸm alanõnõ 
dŸzenleyen bir odak hŸviyetindedir. Şehrin diğer unsurlarõ camilerin etrafõnda harelenen yapõlar olarak 
tasarlandõğõ 134 gibi bu şehirlerdeki dŸşŸnce hayatõ da cami merkezinde şekillenmiştir. Hacõ Bayram 
VeliÕnin, “Hacõ Bayram kendi banlar, ol şarõn minaresinde.”135 demesi kalp şehriyle gerçek şehirlerin 
aynõ mihver etrafõnda şekillendiğini gšsterir.  

İslamÕõn gerçekleştirmek istediği temel gaye olan tevhit, hem kalp şehri hem de yaşanõlan 
şehirler için kuşatõcõdõr. Her iki şehirde de hayat bu gaye etrafõnda biçimlenmelidir. Dolayõsõyla burada 
şehrin fonksiyonel değeri ortaya çõkar. Şehrin insanõ AllahÕõn rõzasõna ulaştõrmaya uygun mahaller 
olarak136 kabul edilmesi bu çabanõn bağlõ olacağõ kavramlar dŸnyasõnõ da belirler. “Kalp şehri yahut 
gerçek şehirler hangi sõnõrlar içinde imar edilirse yeryŸzŸndeki var oluşun gayesi gerçekleşmiş olur?” 
sorusu tasavvufun insanõ k‰mil yetiştirmede kullandõğõ õstõlahlarõ gŸndeme getirecektir. Kemale ermiş 
bir insanõn tšvbe makamõndan başlayarak aşk makamõna kadar birçok makamõ geçmesi gerekir.137 
MŸslŸmanlarõn eliyle kurulan şehirlerde de aynõ makamlarõ mŸşahede etmek mŸmkŸndŸr. Haşyet, 
takva, sabõr gibi kulun yaratõcõsõyla olan ilişkilerini gšsteren kavramlar İslam mimarisini vŸcuda 
getiren temel unsurlardõr.138 

Hacõ Bayram VeliÕnin kalbi bir şehir olarak ele almasõ ve kalbin imarõnõ çeşitli aşamalara dayalõ 
olarak anlatmasõ gerçek şehirlerin imarõna dair esaslõ fikirler sunacak niteliktedir. Bu fikirlerin 
insandan yola çõkarak insan-Allah ve İnsan-varlõk ‰lemi arasõndaki ilişkinin niteliğine dair ipuçlarõ 
taşõdõğõ sšylenebilir. 
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Sonuç 
 
Tasavvuf tarihinde bazõ mutasavvõflar, şehir kavramõnõ insanõn tasavvufi terbiye içinde 

yetişmesini anlatmak amacõyla bir sembol olarak kullanmõşlardõr. ‚alõşmamõzõn başõndan beri 
eserlerinden yararlanõlan Hacõ Bektaş Veli, Hacõ Bayram Veli, Muhammed Sadõk Efendi gibi 
mutasavvõflar, insanõ k‰mil yetiştirmede takip edilecek yollarõ şehirlerin imarõ bağlamõnda ve sembolik 
ifadelerle anlatmõşlardõr. …te yandan Turgut Cansever gibi mimarlarõmõz da tarihi sŸreç içerisinde 
MŸslŸmanlarõn kurduklarõ şehirlerin zihinsel arka planõnda tasavvufi bir terbiyenin olduğunu dile 
getirmişlerdir. 

Eserlerinden yararlanõlan mutasavvõflar, şehir kavramõnõ insanõn terbiyesini anlatõrken bir 
sembol olarak kullanmalarõyla yeryŸzŸ imarõ imar edilirken hangi noktadan hareket edilmesi gerektiği 
konusunda çeşitli işaretlerde bulunmuşlardõr. YeryŸzŸnŸn imarõ insanõn imarõna bağlõdõr. İnsanõn imar 
sŸreçleri de kalbe dayalõ bir sŸreçtir. Kalp imar olursa şehirler de imar olacaktõr. Aksi takdirde şehirler 
artõk yaşanõlmaz bir hale gelecektir. Yukarõda yer yer temas edildiği Ÿzere Sanayi DevrimiÕnin h‰sõlasõ 
modern yaşam alanlarõ konfor Ÿretmiş fakat mutluluk Ÿretememiştir. Bu yeni şehirlere karşõ 
sšylenebilecek bir sšzŸ Akif İnan, “Ey deprem gel yetiş bu şehirlerin/Doğayõ çarpõtan konumlarõna”139 
dizeleriyle dile getirmiştir.  

Neticede tasavvufun,  şehir ve insana aynõ noktadan bakarak ikisini AllahÕla olan ilişkisi 
bakõmõndan ortak olarak gšrdŸğŸ sšylenebilir. 
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Giriş 
 
Kentsel alanlarda yaşam koşullarõnõn getirdiği bir telaşla aileler, çocuklarõnõn gelişimi ve eğitimi 

için onlara yeterli zamanõ ayõramamaktadõrlar. Dolayõsõyla, bu gelişim büyük ölçüde çocuğun 
zamanõnõn bŸyŸk bir kõsmõnõ geçirdiği okullarda tamamlanmaktadõr. Bu şartlarda okulun yetersiz 
kalan fiziksel ve sosyal šnlemlerinden kaynaklanan kõsõtlõ okul ve okul çevresi gŸvenliği, çocuklar 
üzerinde tehlike oluşturmaktadõr. Bu durum çocuklarõ şiddet ve suça yöneltebilecek bir risk 
oluştururken aynõ zamanda farklõ gŸvenlik tehditlerine de kapõ aralamaktadõr1. 

 Genel anlamda eğitim; okullarda bulunan sõra, masa, tahta, tebeşir, kitaplar, basõlõ kaynaklar, 
fiziki donanõm ve bina, šğrenmenin meydana geldiği çevrenin önemli bir boyutunu oluşturmaktadõr. 
Öğrenciler oluşturulan bu çevre vasõtasõyla çeşitli kavramlarla ve eğitim yaşantõlarõ ile karşõ karşõya 
gelirler2. Maria Montessori, çocuklara somut deneyimler ve çok iyi tasarlanmõş materyallerle 
donatõlmõş bir çevre hazõrlandõğõnda Ÿst dŸzeyde bir öğrenmenin gerçekleşeceğini ifade etmektedir3. 
Öğrenci yaşamõnõn bŸyŸk bir bšlŸmŸnŸn geçtiği fiziksel mekan yani sõnõf šncelikle içerisinde bir 
takõm šzellikleri barõndõrmalõdõr. Bunlar; šğrenciye çalõşma zemini ve ders yapma olanağõ tanõyan 
işlevsellik, öğrenme aktivitelerinin arzu edilen duruma gelmesinde öğrencide duygu yoğunluğu ortaya 
çõkarmasõ, farklõ amaçlara hizmet edebilecek esnekliğe sahip olmalõdõr ve šğrencilere sõnõfta elde 
ettiklerini doyasõya yaşatacak estetik bir değer önde gelmelidir.   

Çünkü fiziki çevre düzenlenmesinden inşasõna kadar šğrenci üzerinde psikolojik etkilerde 
bulunacaktõr. Bu çevre šğrenmeyi ve devam eden gelişmeyi ya cesaretlendirecek ve artõracak ya da 
šnleyecek veya cesaret kõracaktõr4.  

Öğrencilerin içinde yaşadõklarõ ve çalõştõklarõ çevrenin onun tŸm davranõşlarõnõ etkilediği hususu 
bugŸn bilimsel bir gerçek olarak kabul edilmektedir. Aslõnda šğrenme-öğretme işi boşlukta meydana 
gelmez. Bunun için fiziki, sosyal ve psikolojik bir çevrenin varlõğõ zorunludur. ‚eşitli bina, donatõm, 
model, dŸzenlemeler, sõcaklõk, renk ve çeşitli objelerden oluşan çevre šnce insanlar tarafõndan 
şekillendirilmekte, aynõ çevre daha sonra da insanlarõ şekillendirmektedir. Eğitimcilere göre öğrenme 
fiziksel, sosyal ve psikolojik yönlerden uygun bir çevrede oluşabilir. Etkili eğitim için bu çevrenin 
öğrenme-öğretme faaliyetlerine uygun bir biçimde dŸzenlenmesi gereklidir. Bu da çevreyle birey 
arasõnda sšz konusu çeşitli etkileşim boyutlarõnõn eğitim hedefleri doğrultusunda organize edilmesi ve 

                                                
1 Dilek Karal, Korkmadan šğrenmek: Okul ve okul çevresi gŸvenliği. Uluslararasõ Stratejik Araştõrmalar Kurumu Sosyal 
Araştõrmalar Merkezi, Ropor No:11-06, Ankara, 2011, s.24 
2 Adnan Küçükoğlu - M. Arif Özerbaş, "Eğitim Ergonomisi Ve Sõnõf İçi Fiziksel Değişkenlerin Organizasyonu." AtatŸrk 
†niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ Dergisi C.4 S.2;2004, s.121-134.   
3 Sueck Lawrence, The design of learning environments. A Dissertation Submitted to the Graduate Faculty of the University 
of Georgia in Partial Fulfillment of The Requirements for The Degree Doctor of Philosophy, 1991 
4 Zekeriya Uludağ – Hatice Odacõ, Eğitim öğretim faaliyetlerinde fiziksel mekan. Milli Eğitim Dergisi C.153, 2002, s.15-20. 
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yönlendirilmesini gerektirmektedir5. 
Ülkemizde ilköğretim okullarõnõn fiziksel çevresi ile ilgili standartlar TSE tarafõndan 

hazõrlanmaktadõr. İlköğretim okullarõ ile ilgili iki standart gšze çarpmaktadõr. Bunlar; 
- TS 9518 İlköğretim Okullarõ Fizik Yerleşim Genel Kurallar ve 
- TS 12014 ‚evre Sağlõğõ-OkullarÕdõr. Her iki standart da ilköğretim okullarõnõn fiziksel açõdan 

sahip olmasõ gereken šzellikleri ve fiziksel çevreye ait minimum šlçŸleri belirtmektedir. 
BŸyŸkkaragšz ve ‚ivi (1999) eğitim ortamõnõn, šğrenme ve öğretme etkinliklerinde, 

öğrenmenin daha verimli olmasõnda šnemli bir paya sahip olduğunu, bu nedenle de eğitim-öğretimin 
etkili bir şekilde gerçekleşmesinde en önemli öğelerden birinin okul çevresi olduğunu belirtmişlerdir. 
Ayrõca šğretimin belirli ve uygun şartlara sahip bir çevrede gerçekleşmesinin ve çevre şartlarõnõn 
uygun olmasõnõn šğretimi daha başarõlõ ve yeterli, uygun şartlarõn sağlanamamasõnõn da başarõsõz ve 
yetersiz kõlacağõnõ belirtmişlerdir6. 

Okul çevresinin šnemi Ÿzerine yapõlan araştõrmalar doğrultusunda, tŸm okul aktivitelerini 
tasarlarken çocuklarõn ihtiyaçlarõnõ ve boş zamanlardaki kullanõm šnceliklerini gšz šnŸnde 
bulundurulmasõ gerekir7. Bu nedenle bu çalõşma; Kõrõkkale ili sõnõrlarõ içerisinde bulunan 10 
ilköğretim okulunun fiziksel çevresinin incelenmesi amacõyla planlanmõş ve yŸrŸtŸlmŸştŸr. 

 
Yöntem 
 
Kõrõkkale il merkezinde bulunan ilkokullarõn fiziksel çevresinin incelenmesi amacõyla planlanan 

bu çalõşma šzel okullar dõşõnda kalan Milli Eğitim BakanlõğõÕna bağlõ ilkokullarda yapõlmõştõr. 
‚alõşmaya il merkezindeki 30 ilkokuldan basit rastgele yšntemle seçilen 10 ilkokul alõnarak dõş çevre 
fizik koşullarõ TSE standartlarõ baz alõnarak araştõrmacõlar tarafõndan dŸzenlenen inceleme formu ile 
gšzlem ve inceleme yolu ile toplanmõştõr. Bu formda okulun, okulun šğretim şekli, kat sayõsõ, arsa 
alanõ gibi bilgilerin yanõ sõra okulun yeri, bahçesi, çevresinde bulunan cezaevi, alkollŸ lokanta ve 
internet kafelerden uzaklõğõ, trafik sistemi, okulun arsasõ ve konumu, merdivenleri, koridorlarõ, 
aydõnlatmasõ, tuvaletleri, çšp toplama sistemi, çevresinde seyyar satõcõ bulunma durumu gibi bilgilerin 
yer aldõğõ 41 soruya yer verilmiştir. 

Verilerin değerlendirilmesinde SPSS for Windows 15 programõ kullanõlmõştõr. Veriler frekans 
ve yŸzde dağõlõmlarõ ile verilmiştir. 

 
Bulgular Ve Tartõşma 
 
Araştõrmaya alõnan okullarõn 8Õinin ikili öğretim, 2Õsinin ise tekli öğretim verdiği belirlenmiştir. 

Okullarõn tamamõ 2-4 katlõ olup 400m2Õden fazla alana sahiptir. 
Tablo 1Õde incelenen okullarõn fiziksel šzelliklerine ilişkin bulgular yer almaktadõr. Buna gšre; 

okullarõn %10Õunun binasõnõn duvar, yer ve tavanlarõnõn nem, ses ve õsõya karsõ yalõtõmõ sağlanmõştõr. 
Okul içi yalõtõmõn šğrencilerin šğrendiklerini kavramada fiziksel sağlõğõna ve zihinsel sağlõğõna ek 
olarak diğer öğrencilerle ve šğretmenler ile ilişkisine de belirgin bir etkisi vardõr. Birçok okul 
planlamacõsõ uygun šğrenme ortamlarõnõn en temel problemlerinden birisinin yalõtõmõn dŸzenlemesi 
olduğunu dŸşŸnmektedir8. 

Okullarõn iç kõsmõndaki fiziksel dŸzenlemelere bakõldõğõnda ise; %70.0Õõnõn giriş ve çõkõş 
kapõlarõnõn genişliğinin en az 2 metre, yarõsõnõn (%50.0) merdiven genişliğinin en az 140cm, 
merdivenlerin basamak yŸksekliğinin en az 15cm, tamamõnõn (%100.0) basamak derinliğinin en az 
25cm olduğu, hepsinin (%100.0) merdivenlerinde korkuluk bulunduğu, %20.0Õõnõn korkuluklarõnõn 
çocuklarõn kaymasõna engel olacak şekilde yapõldõğõ, hiçbirinde (%100.0) Ÿst katlardaki 
pencerelerinde korkuluk bulunmadõğõ belirlenmiştir. 

Araştõrmaya alõnan okullarõn hepsinde (%100.0) en az 400 m2’lik bahçelerinin olduğu, bu 
bahçenin çevrili olduğu ve çevresinde tõrmanmayõ engelleyecek şekilde duvar, parmaklõk veya tel šrgŸ 
                                                
5 Age, s.125.  
6 Savaş BŸyŸk karagöz – Cuma ‚ivi, Genel öğretim metodlarõ; šğretimde planlama ve uygulama. Beta basõm dağõtõm A.Ş. 
İstanbul, 1999, s. 22 
7 Elif Ebru Şişman – Põnar GŸltŸrk, İlköğretim okul bahçelerinin peyzaj planlama ve tasarõm ilkeleri açõsõndan incelenmesi: 
Tekirdağ örneği. Tekirdağ Ziraat FakŸltesi Dergisi C. 8 S.3, 2011, s. 53-60. 
8 Age, s.130.  
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bulunduğu, %70.0Õõnõn bahçesinin öğrenci başõna en az 5m2 düşecek şekilde yapõldõğõ, yarõdan 
fazlasõnõn (%60.0) bahçe zeminin girintili ve çõkõntõlõ olmayõp, toz veya çamur oluşumuna yol 
açmadõğõ, %70.0Õõnõn gereksiz basamağõnõn, engel, havuz, beton bariyer, su tankõ vs. olmadõğõ, 
hiçbirinin (%100.0) bahçesinde hayvan dõşkõsõ, leşi, haşere vb. bulunmadõğõ saptanmõştõr.  

TSE’nin belirlediği standartlara gšre okul bahçelerinin en az 400 m² ve šğrenci başõna 5 m² alan 
düşecek şekilde olmasõ, bahçelerin başõboş hayvanlarõn ve çocuklarõn aşamayacağõ şekilde duvarla 
çevrili olmasõ gerekmektedir9. 

Araştõrmaya alõnan okullarõn hiçbirinin kapõsõnda gŸvenlik gšrevlisi bulunmamaktadõr (Tablo 
1). Bu durum okul gŸvenliği konusunda yeterli dŸzenlemelerin yapõlmadõğõnõ dŸşŸndŸrmektedir. Okul 
gŸvenliği, hem okul içi hem de okul dõşõ çevrenin değiştirilmesine yšnelik dŸzenlemenin yapõlmasõnõ, 
saldõrganlõk ve benzeri istenmeyen šğrenci davranõşlarõnõ azaltmaya yšnelik šnlemlerin alõnmasõnõ ve 
okul programlarõnõn etkili, sosyal ve birey odaklõ hale getirilmesini amaçlar (Baginsky, 2003)10. 

İncelenen okullar arasõnda bahçesinde veya yakõnõnda çšp kutusu olanlar (%90.0), biriken 
çšplerin uzaklaştõrõlmasõnõn sağlõk şartlarõna uygun olarak yaptõranlar (%80.0) šnde gelmektedir. 
Okulda bulunan çšpler oyun alanõndan uzak bir kšşede, kapaklõ, paslanmaz, koku çõkarmayan ve sõvõ 
akõtmayan, haşere ve kemirici Ÿremesine ve barõnmasõna imkan vermeyecek, çevrenin gšrŸntŸsŸnŸ 
bozmayacak şekilde olmalõ, gŸnlŸk olarak toplanmalõ ve yok edilmelidir11. 
 

Tablo1- Okullarõn Fiziksel …zelliklerine Göre Dağõlõmõ 
 

KRİTERLER  EVET HAYIR 

 n % n % 

1.Okul binasõnõn duvar, yer ve tavanlarõnõn nem, ses ve õsõya karsõ 
yalõtõmõ sağlanmõş mõ? 

1 10 9 90 

2.Okuldaki giriş ve çõkõş kapõlarõnõn genişliği en az 2 metre mi? 7 70 3 30 

3.Okulda merdiven genişliği en az 140cm mi? 5 50 5 50 

4.Okulda merdivenlerin basamak yŸksekliği en az 15cm mi? 8 80 2 20 

5.Okulda merdivenlerin basamak derinliği en az 25cm mi? 10 100 0 0 

6.Okulun merdivenlerinde korkuluk var mõ? 10 100 0 0 

7.Merdiven korkuluklarõ çocuklarõn kaymasõna engel olacak şekilde 
mi? 

2 20 8 80 

8.†st katlardaki pencerelerde korkuluk var mõ? 0 0 10 100 

9.Okul bahçesi, zemini, duvar, kapõ ve diğer elemanlarõnda çatlak 
var mõ? 

2 20 8 80 

10.Okulda yangõn merdiveni var mõ? 1 10 9 90 

11.Okulda ek bina inşaatõ var mõ? 0 0 10 100 

12.Bahçe var mõ? 10 100 0 0 

13.Bahçe çevrili mi? 10 100 0 0 

14.Okul bahçesinin çevresinde tõrmanmayõ engelleyecek şekilde 
duvar, parmaklõk veya tel šrgŸ? 

10 100 0 0 

15.Var ise; sivri uçlu demir korumalar? 3 30 7 70 

16.Bahçe en az 400 m2 mi? 10 100 0 0 

17.Bahçe öğrenci başõna en az 5m2 düşecek şekilde mi? 7 70 3 30 

18.Bahçe zemini girintili ve çõkõntõlõ mõ, toz veya çamur oluşumuna 
yol açar mõ? 

4 40 6 60 

                                                
9 TŸrk Standartlarõ EnstitŸsŸ. Çevre Sağlõğõ-Okullar, TS 12014, ICS 13.020, 1. ed., Ankara, 1996 
10 Mary Baginsky.  Safegurding Children And School. Deakin University Pres, Usa, 2003. 
11 TŸrk Standartlarõ EnstitŸsŸ. İlköğretim Okullarõ Fizik Yerleşim Genel Kurallar, TS 9518, Ankara, 2000. 
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19.Gereksiz basamak, engel, havuz, beton bariyer, su tankõ vs. var 
mõ? 

2 20 8 80 

20.Okul bahçesinde çukur, atõk birikmesi, hayvan dõşkõ ve leşi, 
haşere vb. var mõ? 

0 0 10 100 

21.Okul bahçesinin zemin eğimi okula doğru olmayõp, suyun 
kolayca başka yere akacağõ şekilde mi? 

4 40 6 60 

22.Okul bahçesinde ya da yakõnõnda çšp var mõ? 6 60 4 40 

23.Okul bahçesinde çšp kutusu var mõ? 9 90 1 10 

24.Okulda biriken çšplerin uzaklaştõrõlmasõ sağlõk şartlarõna (gŸnlŸk 
olarak toplanõp, okuldan uzaklaştõrõlmasõ) uygun mu? 

8 80 2 20 

25.Bahçe kapõsõ dõşarõ mõ açõlõyor? 5 50 5 50 

26.Kapõda gŸvenlik var mõ? 0 0 10 100 

27.Okul bahçesinde ağaç var mõ? 9 90 1 10 

Var iseÉ.. 

28. Ağaçlar meyveli mi? 1 22 8 88 

29.Ağaçlarõn alt dallarõ çocuklarõn oyun oynarlarken kazaya neden 
olmayacak şekilde budanmõş mõ? 

8 88 1 22 

30.Ağaçlar alerjik polen yapmayan cinsten mi? 5 55 4 45 

31.Ağaçlar dikensiz mi? 5 55 4 45 

32.Ağaçlar zehirli salgõ yapmayan cinsten mi? 8 88 1 22 

33.Okul ana cadde Ÿzerinde mi? 4 40 6 60 

Evet iseÉ.. 

34.Cadde de trafik polisi var mõ? 0 0 10 100 

35.Cadde de trafik õşõğõ var mõ? 0 0 10 100 

36.Cadde de hõz kesici var mõ? 1 10 9 90 

37.Cadde de yaya geçidi ve tabela var mõ? 2 20 8 80 

38.Okulun en az 100metre yakõnõnda kahvehane, bar, meyhane, 
internet kafe vb. var mõ? 

4 40 6 60 

39.Okulun en az 500 metre yakõnõnda gŸrŸltŸ, koku, duman çõkaran 
fabrika var mõ? 

1 10 9 90 

40.Okul bahçesinde ve yakõn çevresinde seyyar satõcõlarõ var mõ? 4 40 6 60 

41.Okul yakõnõnda dere ya da akarsu var mõ? 1 10 9 90 

 
Okullarõn yarõya yakõnõ (N=4) ana cadde Ÿzerinde yer almasõna rağmen, okulun bulunduğu 

caddelerin hiçbirinde trafik polisi, trafik õşõğõ, hõz kesici bulunmamasõ, sadece 2 okulda yaya geçidi ve 
tabela bulunmasõ dikkat çekicidir. Yapõlan araştõrmalar da bu bulguyu destekler niteliktedir. Polat 
(1998)Õõn yaptõğõ araştõrmada okullarõn % 43ÕŸnŸn anayol Ÿzerinde bulunduğu ve Ÿçte birinin yoğun 
taşõt trafiğine yakõn olduğu belirlenmiştir12. Aydoğdu (2007)Õnun çalõşmasõnda araştõrmaya alõnan 
ilkšğretim okullarõnõn % 86,1Õinin šnŸnde trafiği dŸzenleyecek sistemin bulunmadõğõ, % 11,1Õinde ise 
trafiği dŸzenleyecek sistemin var, ama yetersiz olduğu saptanmõştõr13. Demirel (2003)Õin yaptõğõ 

                                                
12 Halil Polat, Ankara Merkez İlçelerindeki Okullarõn ‚evre Sağlõğõ YšnŸnden İncelenmesi, Hacettepe †niversitesi Sağlõk 
Bilimleri EnstitŸsŸ Bilim Uzmanlõğõ Tezi, Ankara, 1998. 
13 Nermin Aydoğdu, Sivas il merkezindeki ilkšğretim okullarõnda fiziksel çevre koşullarõnõn değerlendirilmesi. Cumhuriyet 
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çalõşmada araştõrmaya alõnan okullarõn % 67,6Õsõnõn šnŸnde trafik sisteminin bulunmadõğõ 
belirlenmiştir14. Yer tutan (2002) ise, AnkaraÕnõn Altõndağ ilçesindeki okullarõn % 63,6Õsõnõn anayol 
ŸstŸnde olduğu, diğer ilçelerde ise bu oranõn % 31 ile % 43 arasõnda olduğunu ortaya çõkmõştõr. 
Okullarõn anayol ŸstŸnde bulunmasõnõn en šnemli sakõncalarõ yoğun trafik nedeniyle trafik kazasõ riski 
ve gŸrŸltŸdŸr, ayrõca çocuklarõn egzoz gazõna maruz kalmalarõna ve solunum sistemi hastalõklarõna 
neden olabilir. Bu durum okula devamsõzlõklarõ da artõrõr15. Araştõrmaya alõnan okullarõn %40Õõnõn 
(N=4) bahçesinde ve yakõn çevresinde seyyar satõcõlarõn bulunduğu saptanmõştõr. LiteratŸrde de benzer 
bulgulara rastlanmõştõr. Aydoğdu (2007) çalõşmasõnda okullarõn çevresinde yapõlan gšzlemler ve okul 
yetkililerinin ifadelerine gšre okullarõn % 13,9Õunun, PolatÕõn (1998) çalõşmasõnda ise okullarõn 
%36.5Õinin çevresinde seyyar satõcõ bulunduğu belirlenmiştir13,12.  

Seyyar satõcõlar tarafõndan satõlan yiyeceklerin Ÿretim koşullarõnõn bilinmemesi, açõkta ve 
hijyenik olmayan koşullarda satõlõyor olmasõ šzellikle de ilkšğretim šğrencilerinin sağlõğõ açõsõndan 
bŸyŸk tehlikeler oluşturabilmektedir. 

Okullarõn %90.0Õõnõn bahçesinde ağaç bulunmaktadõr. Bu ağaçlarõn %88.0Õõnõn meyvesiz ve 
zehirli salgõ cinsten olduğu, alt dallarõnõn çocuklarõn oyun oynarlarken kazaya neden olmayacak 
şekilde budandõğõ, yarõdan biraz fazlasõnõn (%55.0) alerjik polen yapmayacak cinsten ve dikensiz 
olduğu belirlenmiştir. …zelikle okul bahçelerinin ağaçlandõrõlmasõ ve yeşil alanlarõnõn genişletilmesine 
šzel šnem verilmelidir. Nitekim bol oksijenli ortamda šğrenme kapasitesinin arttõğõ da bilenen bir 
gerçektir. 

Araştõrma kapsamõndaki okullarõn %90.0Õõnda yangõn merdiveni bulunmamaktadõr. Yangõn 
merdivenleri, yangõn durumunda okuldaki insanlarõn emniyetli olarak ve sŸratle tahliyesi için šzel 
olarak yapõlan yangõndan korunmuş kaçõş merdivenidir.  

Okul ve šğrenci gŸvenliği açõsõndan ÒBinalarõn Yangõndan Korunmasõ Hakkõnda YšnetmelikÓ 
Madde 127Õye gšre her okulda yangõn sšndŸrme ekibi, kurtarma ekibi, koruma ekibi, ilkyardõm ekibi 
kurulmasõ ve Madde 133Õte de itfaiye teşkilatõ bulunan yerlerde yangõn vb. durumlarda yardõmlaşma 
ve işbirliği için protokol yapõlmasõ gerektiği belirtilmiştir. Yšnetmelikte šzellikle yangõn merdiveninin 
duvar, tavan ve tabanõnda hiçbir yanõcõ malzeme kullanõlmayacağõ, yanõcõ ve parlayõcõ sõvõlarõn 
depolandõğõ depo binalarõnõn yangõna en az 120 dakika dayanõklõ olmasõ gerektiği ve bu yšnetmelikte 
belirtilen şartlar ihlal edildiğinde yapõya kõsmen veya tamamen kullanõm izni verilmeyeceği 
belirtilmiştir16,17. (Erol, 2009; MEB, 2002). …zellikle de okul gibi kalabalõk alanlarda yangõn 
merdiveni daha bŸyŸk šnem taşõmaktadõr. Olasõ bir acil durumda tŸm šğrenci ve šğretmenlerin bu 
merdivenler ile dõşarõ çõkarõlmalarõ sağlanacağõ gibi can kayõplarõ da bu yolla šnlenmiş olacaktõr. 

 
Sonuç Ve Öneriler 
 
Kõrõkkale il merkezindeki ilkšğretim okullarõnda fiziksel çevre koşullarõnõn değerlendirilmesi 

amacõyla yapõlan bu araştõrmada elde edilen sonuçlar şu şekilde šzetlenebilir; 
- Okullarõn % 40.0Õõ ana cadde Ÿzerindedir, Tamamõnõn (% 100.0) caddesinde trafik polisi ve 

trafik õşõğõ bulunmamaktadõr. Sadece %10.0Õõnda caddede hõz kesici bulunurken, %20.0Õõnda yaya 
geçidi ve tabela yer almaktadõr. Bu durum trafik kazalarõ açõsõndan risk oluşturabilmektedir. 

- Araştõrmaya alõnan okullarõn %40.0Õõnõn en az 100 metre yakõnõnda kahvehane, bar, meyhane, 
internet kafe vb. yerler,  en az 500 metre yakõnõnda gŸrŸltŸ, koku, duman çõkaran fabrika ve bahçesi 
ile çevresinde seyyar satõcõ bulunmaktadõr. 

- Okullarõn hepsinde (%100.0) merdiven basamak derinliğinin en 25 cm olduğu, 
merdivenlerinde korkuluk bulunduğu, en az 400 m2Õlik bahçelerinin olduğu, bu bahçenin çevrili 
olduğu ve çevresinde tõrmanmayõ engelleyecek şekilde duvar, parmaklõk veya tel šrgŸ bulunmaktadõr. 

- Araştõrma kapsamõna alõnan okullarõn sadece %10.0Õõnda duvar, yer ve tavanlarõnõn nem, ses 
ve õsõya karşõ yalõtõmõ sağlanmõştõr. 

                                                                                                                                                   
†niversitesi Halk Sağlõğõ EnstitŸsŸ YŸksek Lisans Tezi, Sivas, 2007. 
14 Reha Demirel, Isparta İl Merkezindeki İlkšğretim Okullarõnda Okul Sağlõğõ Araştõrmasõ, Uzmanlõk Tezi, Isparta, 2003 
15 Canan Yeryutan, Okullarda Sağlõklõ ‚evre Oluşturma. Standart,C.41 S.490, 2002, s. 31-36 
16 Ferhat Erol, Okulda gŸvenlik sorununa yol açan etkenlerin belirlenmesi. Milli Eğitim Bakanlõğõ Eğitimi araştõrma ve 
Geliştirme Dairesi Başkanlõğõ, Ankara, 2009 
17 Milli Eğitim Bakanlõğõ (MEB) Binalarõn yangõndan korunmasõ hakkõndaki yšnetmelik, 2002. 
http://mevzuat.meb.gov.tr/html/24822_0.html (18.02.2015) 
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- Sadece %10.0 okulda yangõn merdiveni bulunmaktadõr. 
- Araştõrmaya alõnan okullarõn hiçbirinin (%100.0) kapõsõnda gŸvenlik bulunmamaktadõr. 
Araştõrmadan elde edilen bulgular õşõğõnda şu šnerilerde bulunulabilir; 
- Okul yšneticileri ilkšğretim okullarõnda bulunmasõ gereken standartlar hakkõnda hizmet içi 

eğitim alarak bu konuda daha yetkin hale gelebilirler, 
- İlköğretim okullarõ için verilen standartlarõn dŸzenli olarak gšzden geçirilmesi ve dŸzenleme 

çalõşmalarõnõn yapõlabilmesi, 
- Yeni yapõlacak okullar için olumsuz çevre koşullarõnõn bulunmadõğõ ortamlarõn seçilmesi 

sağlanabilir, 
- Konu ile ilgili araştõrmalarõn çoğaltõlarak TŸrkiyeÕye genellemesi yapõlabilir. 
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19. YŸzyõl Osmanlõ Tarõmõnda Gelişmeler 
 
Tanzimat döneminde sosyal ve idari reformlarla modernleşmeyi ve bu reformlarõn başarõsõnõ 

ekonomik gelişme alanõnda atõlacak adõmlarla desteklemeyi hedef alan bir yšnetim anlayõşõ doğmuştu. 
Devlet organlarõnõn karar ve uygulamalarõna açõk bir şekilde yansõyan bu Òimar-õ mŸlkÓ hedefi bir 
iktisat politikasõnõn doğmasõnõ beraberinde getirmiş ve bu iktisat politikasõnõn en bariz şekilde 
yansõdõğõ alan ekonominin en geniş sektšrŸ olan tarõmõ kesimi olmuştur. 1 

Bu anlayõş doğrultusunda Hükümet, devletin modernleşmesini ve bekasõnõ sŸrdŸrmek için 
gittikçe artan bir şekilde tarõmsal gelişmeye başvurdu.2Bu gelişmede Osmanlõ Ÿlkesinin toprak 
zenginliği önemli bir aktör idi. 19. YŸzyõl ortalarõnda Osmanlõ tarõmõna bakõldõğõnda tespit edilen ilk 
önemli özellik toprak faktörünün nisbi bolluğudur. Toprak bolluğuna rağmen İmparatorluk, nüfus 
yoğunluğu düşük bir ülke idi. Ülkenin pek çok bšlgesinde iskana elverişli boş alanlar vardõ, ancak çok 
sõnõrlõ bir bšlŸmŸnde tarõm yapõlmaktaydõ.3 

Bu orantõsõzlõkla birlikte Ÿlkede imparatorluğun en bŸyŸk refah kaynağõnõn tarõm olduğu, 
devletin zenginliğini artõrmak için tarõmõn iyileştirilmesi gerektiği, ihracat odaklõ tarõmõn geliştirilmesi, 
gelişen tarõmõn da hem ticari gelişimi hem de iktisadi gelişmeyi sağlayacağõ görüşŸ hakim oldu.  

Osmanlõ Devleti Ÿlkede bir tarõm bŸrokrasisi oluşturma çabalarõna girişti. 1838Õde Hariciye 
Nezareti’ne bağlõ olarak ÒZiraat ve Sanayi MeclisiÓ kuruldu. Tarõm, sanayi ve ticaretin geliştirilmesi 
görevin üstlenen bu kuruluşun adõ ÒMeclis-i Umur-õ NafiaÓ olarak değişmiş, 1839 yõlõnda ise mŸstakil 
bir Ticaret Nezareti oluşturuldu.4Tanzimat döneminde zirai bürokrasinin doğuşu için asõl šnemli 
gelişme 1843 yõlõnda Maliye NezaretiÕne bağlõ olarak kurulan fakat daha sonra Ticaret NezaretiÕne 
bağlanan Ziraat Meclisi olmuştur. 1858 yõlõnda ise Meclis-i Meabir adõyla bir kurum teşkil edildi. 
1868 yõlõnda ise mahalli dŸzeyde yapõlacak ekonomik gelişmeyle ilgili çalõşmalarõ organize etmek için 
Şura-yõ Devlet bŸnyesinde bir Nafia Dairesi kuruldu.5 

 
Canik SancağõÕnda Yaşanan Gelişmeler 
 
Canik Sancağõ Karadeniz kõyõsõnda yer alan šnemli bir sancaktõr. Sancak 19. YŸzyõlda Osmanlõ 

Devleti’nde yaşanan ekonomik šrŸntŸye dayalõ bir gelişme yaşamõştõr. Bu gelişmede sanayi ham 
maddeleri şeker ve pamuk Ÿretimi ve buna dayalõ fabrikalaşma sŸreci bŸyŸk bir merhaledir.  

Osmanlõ Devleti 19. YŸzyõlda sanayinin gelişmesi için bir takõm hareketlere girişir ki bunlardan 
birisi de ülkede sanayileşme çalõşmalarõnõ teşvik etmektir. Osmanlõ coğrafyasõnda bu anlamda 
sanayileşme çabalarõndan birisi de Canik Sancağõ ve çevresindedir.  Kõzõlõrmak, Yeşilõrmak yanõnda 
birçok akarsu ile beslenen verimli topraklara sahip Canik SancağõÕnda tarõmsal faaliyetler šn 
plandadõr. Samsun, Bafra ve †nyeÕde Osmanlõ dšneminde pamuk yetiştirilmiştir.  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Tevfik GŸran, 19. YŸzyõl Osmanlõ Tarõmõ, Eren Yayõnlarõ, İstanbul 1998, s 45.    
2 Donald Quataert, AnadoluÕda Osmanlõ Reformu ve Tarõm 1876-1908, Çeviren: Nilay Özok Gündoğan-Azat Zana 
Gündoğan, İş Bankasõ Yayõnlarõ, İstanbul 2008, s 32. 
3 Güran, 19. Yüzyõl Osmanlõ Tarõmõ, s 54.  
4 GŸran, 19. YŸzyõl Osmanlõ Tarõmõ, s 45.  
5 GŸran, 19. YŸzyõl Osmanlõ Tarõmõ, s 45-46. 
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Sancakta hem şeker kamõşõ hem de pamuk üretiminin mümkün olacağõ konusunda bir takõm 
tespitler yapõlmõştõr. Canik MutasarrõflõğõÕndan İstanbulÕa gšnderilen layihalarda; Ò‚arşamba 
KazasõÕnõn ortasõndan cereyan eden Amasya Irmağõnõn iki tarafõnda Ordubaşõ denilen mahalden sahile 
kadar akan õrmak MõsõrÕdaki Nil Nehri kadar elverişli bir nehirdir. Nehir Ÿzerinde değirmenler, 
sakiyeler ve sulama için gayet mŸsaittir. Nehrin šzellikle tarõm alanlarõnõn sulanmasõnda kullanõlmasõ 
çok faydalõ olacaktõr.Ó Şeklindeki ifadelerle sšz konusu bšlgenin şeker kamõşõ ve pamuk Ÿretimi için 
uygunluğundan bahsedilmektedir.  

9 Şaban 1280/19 Ocak 1864 tarihinde Canik Sancağõnõn arazisi mahsulat ve sanayisinin 
geliştirilmesi için gerekli bazõ tedbir ve muamelatõn tafsilatõ ve vergi konusunda mahallince teşkil 
edilen komisyonca tanzim edilerek liva meclisi tarafõndan tasdik ve mŸhŸrlenen mazbata teftiş 
memuru Rõza Efendinin bir kõta tahriratõyla Meclis-i Valaya havale olunmuştur. Burada okunan ve 
değerlendirilen mazbata meallerinden anlaşõldõğõ kadarõyla Canik sancağõnõn zenginleşmesi ve 
mamuriyeti için en lŸzumlu ve en šnemli nafia maddeleri beş konudan ibarettir.  

Birincisi; Amasya Irmağõndan bu anlamda faydalanmaktõr. Bšylelikle pirinç gibi mahsulat 
maddeleri yetiştirilerek ahali, arazi ve devleti hazinesi istifade edecektir. Nehir Ÿzerinde kurulacak 
dolap ve sakiyeler mŸhendis tarafõndan tarif ve tertip ettirilerek ahalinin rağbeti sağlanacaktõr. 

İkincisi; liva dahilindeki arazide talep Ÿzerine pamuk yetiştirildiği tecrŸbe ile anlaşõldõğõndan 
pamuk Ÿretimine elverişli arazinin tahkik edilmesidir. Yapõlan tahkik sonucunda pamuk Ÿretimine 
elverişli toplam 1913 dšnŸm tarla bulunduğu beyan edilmiştir.  Her dšnŸm araziye altõşar kõyye tohum 
ekilmesi gerekmektedir ki bu hesapta lazõm olan 10478 kõyye Amerikan pamuğu tohumunun akçesi 
ahali tarafõndan alõnarak gšnderilecektir. İlaveten ekim ve terbiyesi konusunda 150 kõta tarifnamenin 
gšnderilmesi ve bu tarifname gereğince ekimine ve terbiyesine dikkat etmek ve hasat mevsimine 
kadar istihdam olunmak Ÿzere liva merkezinde bir ziraat mŸdŸrŸ ve kazalarda dahi birer ziraat mŸdŸrŸ 
vekili ve bunlarõn maiyetlerinde icabõna gšre her iki-Ÿç kšye ahalinin muktedir ve uygunlarõndan birer 
ziraat memuru tayin edilmesi gerekmektedir.  

†çŸncŸsŸ; Liva dahilinde bulunan kazalarda çokça hasõl edilen ham harir eski mancõnõklar ile 
çekilmekte ve bu durum pamuk tellerinin kalõn ve pŸrŸzlŸ çõkmasõna ve ŸrŸnŸn atõlmasõna neden 
olmaktadõr. Bunu engellemek için yeni icad kõsa mancõnõk ile çekilmesi durumunda bu durum ortadan 
kalkacak ve pamuğun kõymeti artacağõndan numune olarak yedi aded mancõnõk getirtilerek imal 
ettirilmesi ve Ÿcret ile ipek çeken adamlara taksim olunarak artõk onunla çektirilmesine dikkat 
edilmesi hususudur. 

DšrdŸncŸsŸ; arazinin şeker kamõşõ Ÿretimine ve hasõlõna pek uygun olduğu tecrŸbe ile malum 
olmakla birlikte ŸrŸnŸn işleneceği fabrika mevcut değildir. Bu konudaki teşvikat Ÿzerine muteber 
tŸccardan KerkiyanHaceSerkis gšnderdiği yazõda bazõ şartlar dahilinde bšyle bir fabrika inşasõna 
muvafakat etmiştir. 

Beşincisi; Kavak ve Bafra kazalarõnda ve sancağõn bazõ mahallerinde iyi kalitede saleb hasõl 
olunmaktadõr. Ahali bunu fark edinceye kadar bazõ imtiyaz ile mŸnasip bir tŸccara ihale olunmasõ ve 
liva dahilinde bulunan dar yollarõn açõlmasõ, genişletilmesi ve bazõ gerekli kšprŸlerin dahi tamir ve 
inşa edilerek erzak ve zahayirin nakli hususunda kolaylõk sağlanmasõ ve gerekli õslahatõn icra 
merkezine bildirilmesi.6hususlarõdõr. 

GšrŸldŸğŸ Ÿzere Canik Sancağõndan merkeze gšnderilen tahriratta sancağõn ekonomik ve 
sanayi gelişmeleri ile ilgili kõsa bir rapor mevcuttur. Bu rapora istinaden sancakta šzellikle şeker 
kamõşõ Ÿretimi ve fabrikasõ ile pamuk Ÿretimi konusunda yaşanan gelişmelerden bahsedilecektir.  

 
Pamuk Sanayii 
 
Osmanlõ DevletiÕnde pamuk Ÿretimi ile ilgili teşvikler 1860Õlarõn başõnda Amerikan iç savaşõ 

esnasõnda dŸnyada yaşanan pamuk fiyatlarõnõn yŸkselişe geçmesi ile bağlantõlõdõr.  Pamuk 
fiyatlarõndaki olağanŸstŸ artõş Osmanlõ DevletiÕnde pamuk Ÿretimine yšnelik tedbirleri arttõrdõ.  

Pamuk bitkisi, değişik kullanõmõndan dolayõ hem Ÿlkemizde hem de dŸnya tarõm, sanayi ve 
ticaretinde stratejik bir konuma sahiptir. Bu sebeplerden dolayõ Osmanlõ Devleti pamuk ziraatõna 
kolaylõk sağlamak için çiftçilere 1863 yõlõnda pamuk tohumu dağõtmõştõr. …zellikle Adana tohum 
dağõtõlan şehirlerin başõnda gelmekle birlikte 1864 yõlõnda pamuk Ÿretilen arazilerde šnemli bir artõşõn 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6 Başbakanlõk Osmanlõ Arşivi (BOA) MECLİS-İ VALA D: 665 G: 58. 



527Geçmişten Günümüze Şehir ve Çocuk

yaşandõğõ yer de olmuştu. Sultan AbdŸlaziz dšneminde birçok yšrede bedava pamuk tohumlarõ 
dağõtõldõ, pamuk işleme makineleri için gŸmrŸk muafiyeti verildi, zirai makineler satõn alõndõ, pamuk 
Ÿretim potansiyelini arttõrmak için yollar inşa edildi.7 

Canik Sancağõnda XIX. yŸzyõlda pek yaygõn olmayan, fakat az da olsa uğraşõlan bir tarõm 
kollarõndan biri pamukçuluk idi. …zellikle Kavak Kazasõ ile merkez kazasõnda pamuk ekimi 
yapõlõyordu. Sancak genelinde pamuk Ÿretimi 216.000 kileden, yani 5.000.000 kg.dan fazla idi. 
Dokuma sanayinin ana hammaddesi olan pamuk tarõmõ bugŸn SamsunÕda yapõlmayan ve yok olan bir 
ziraat koludur.8 

Canik SancağõÕna teftiş için Meclis-i Vala Ÿyesi Ali Rõza Efendi gšrevlendirildi. Ordubaşõ 
denilen mahalden sahile kadar olan sekiz saatlik mesafe boyunca arazi sulanacaktõ. Yeşilõrmak bunun 
için çok mŸsaitti. Başta Bafra ve ‚arşamba kazalarõ olmak Ÿzere 1.913 dšnŸm arazi tespit edilmişti. 
Bu miktar arazi için altõşar kõyye tohum kullanõlacaktõ. 10,478 kõyye Amerikan pamuğu tohumu 
İstanbulÕdan talep edildi ki tohumun parasõnõ ahali verecekti. Ticaret Nezareti altõşar kõyye tohum 
miktarõnõ çok bulmuş, dšnŸm başõna 2,5 kõyyenin yeterli olacağõnõ šngšrmŸş ve toplam 4.800 kõyye 
tohum gšndermeye karar vermişti.9 

Yukarõda yer alan raporda Canik Sancağõ kazalarõnda çokça pamuk Ÿretildiğinden 
bahsedilmektedir. Ancak pamuğun eski mancõnõklar ile çekilmesi pamuk tellerinin kalõn ve pŸrŸzlŸ 
çõkmasõna ve ŸrŸnŸn atõlmasõna neden olmaktadõr. Bunu engellemek için yeni icadyedi adedkõsa 
mancõnõk getirtilmesi, mancõnõklarõn işçilere taksim edilerek pamuk ipliğinin artõk bunlarla 
çektirilmesi istenmektedir.  

 
Şeker Sanayii 
 
Vilayet Meclisinde okunan layihanõn altõncõ bendinde Canik Sancağõ arazisinin şeker kamõşõyla 

pancar yetiştirilmesine elverişli olduğu, yõlda hayli ŸrŸn alõnabileceği, ancak şimdiye kadar buna heves 
edilmediği vurgulanmõştõr. Bunun sebebi bu işin erbabõnõn olmamasõndan ve fabrikasõnõn 
bulunmamasõndan kaynaklanmaktadõr. Sancağõn birçok kazasõnda her sene şeker kamõşõ ekimi 
yapõlmakta, şeker fabrikasõ olmadõğõndan ahali hanelerinde şeker kamõşõnõ kazanlarda kaynatõp 
pekmez imaliyle yetinmektedir. Bu durum meşhur ve mŸtevatir bir husustur. Halbuki bir şeker 
fabrikasõ olsa ahali daha mŸstefid olacaktõr.10 

Sancaktan elde edilen şeker kamõşõ hasõlatõ bir şeker fabrikasõ kurulmasõ için yeterlidir. Fabrika 
kurmak isteyen kumpanyanõn imtiyazõ ve teferruatõ nasõl olacaktõr? Bunlarõ içeren bir 
mukavelenamenin acilen tanzim edilerek durumun bildirilmesi, dahiliye nezaretine takdim edilecek 
mahalli layihanõn 887 atik numarasõ ile 22 Cevvel 1285/10 EylŸl 1868Õde gšnderilmiş olduğu 
anlaşõlmaktadõr. 

Sšz konusu mukavelename nezarette gšrŸşŸlmŸştŸr. Bu sõrada Serkis Efendi meclise gelerek 
talep ettiği imtiyazlarõn nelerden ibaret olduğu konusunda açõklamalarda bulunmuştur. İlk šnce 
fabrikayõ bila-iştirak yani tek başõna kendisi inşa ettirecektir. Mukavelenamenin suretinde bir adet 
mŸzekkere bulunmaktadõr ve sšz konusu mukavelename mŸtalaa edildiğinde şu şartlar gšrŸlŸr: 

Birinci şart; fabrikada imal olunacak şekerden on beş sene mŸddetle gerek Osmanlõ Ÿlkesine 
gerek yabacõ diyara naklinde gŸmrŸk resminin alõnmamasõ hususudur. 

İkinci şart; uygun arazi olan yerlerde ahali teşvik ile lŸzumu kadar kamõş ve pancar ekecek 
bundan alõnacak mahsulun kesin fiyatõ mŸnasebe ve mutedile ile Ÿcreti imtiyaz sahibi tarafõndan 
verilecektir. 

†çŸncŸ şart; on beş sene mŸddetle sancağõn hiçbir bšlgesinde başka bir fabrika inşasõna ruhsat 
verilmemesidir. 

DšrdŸncŸ şart; fabrikayõ her ne kadar Serkis Efendi kendisi inşa ettirecekse de Osmanlõ Devleti 
tebaasõndan bu şirket-i Hayriye ye dahil olmak isteyenler olur ise taraflarõn kabulŸ ve başkalarõnõn 
mŸdahale etmemeleri  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
7 Quataert, AnadoluÕda Osmanlõ Reformu ve Tarõm, s 230. 
8 M.Emin Yolalõcõ, XIX. YŸzyõlda Canik (Samsun) SancağõÕnõn Sosyal ve Ekonomik Yapõsõ, TTK Yayõnlarõ, 1998, s 82.  
9 İbrahim Serbestoğlu, Bir Taşra Şehrinde Tanzimat ve Modernleşme Canik Sancağõ 1863-1865, MengŸceli Yayõnlarõ, 
Malatya 2015, s 166. 
10 Başbakanlõk Osmanlõ Arşivi (BOA)ŞURA-YI DEVLET (Ş. D.) D: 1825 G: 40. 
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Maddelerinden ibarettir.11 
Şartlarõn değerlendirilmesine gelince; söz konusu maddeler ile bir fabrika inşasõna izin verildiği 

takdirde Samsun ve Çarşamba kazalarõnda şeker kamõşõyla pancar yetiştirilmesine kabiliyetli hayli 
arazi bulunduğu ve mahsulün bol olacağõ açõktõr. ÜrŸn fiyatõnõn meclis tarafõndan ve Ÿcretin imtiyaz 
sahibi tarafõndan verilmesi ahali için bir destek olacaktõr. Ancak birinci şart, yani on beş sene 
mŸddetle gŸmrŸk remi alõnmamasõ maddesi biraz ağõr gšrŸnmektedir. Fakat fabrikanõn inşasõna 
muvaffak olunduğunda umumun istifade edeceği menfaate nazaran bu husus gšz ardõ edilmemelidir 
denilmiştir.  

Birinci madde ile ilgili fikirlerde kafalarda soru işareti bulunduğu anlaşõlmaktadõr. Fabrika 
malõndan on beş sene vergi alõnmamasõ hazineyi zarara sokacaktõr. Fabrika yapõlõr ve mal Ÿretirse 
umumun elde edeceği fayda ileride zararõn birkaç mislini ifaya kafi olabilir. İstenen de budur. Bu 
nedenlerle şartlar ve imtiyazlar konusunda hiçbir kabil-i itiraz söz konusu değildir. Bu konuda bir 
başka mazbata daha vardõr ki bu meclis idare vilayetinden Hacõ Derviş Ağa ve Panayut Efendiler 
vasõtasõyla takdim kõlõnmõştõr. 

25 C.evvel 286/19 EylŸl 1285Õte Serkis EfendiÕnin bizzat kendisi bu hususun bir an šnce sona 
erdirilmesi gerektiğini ve padişah fermanõnõn sŸratle inayet ve ihsan buyurulmasõnõ dile getirmektedir. 

Gerçekten haklõdõr Serkis Efendi çŸnkŸ bu konuda henŸz padişah emri zuhur etmemiştir. Fakat 
sšz konusu fabrikanõn Òumur-õ hayriyedenÓ addedilmesi, Serkiz EfendiÕnin ashab-õ iktidardan olarak 
bu işe layõkõyla teşebbŸs ve ikdam ve yakõnda ferman gelirse icra-yõ faaliyete kõyam edeceği açõktõr.  

 
Devlet Ne Diyor? 
 
Samsun ve çevresinde şeker fabrikasõ açmak isteyen KerkiyanSerkis Efendi adlõ bir Ermenidir. 

Serkis Efendi fabrikayõ kendisinin açacağõnõ belirtmiş ve devlet de Serkis EfendiÕnin maldar olmasõ 
hasebiyle bu işe layõk olduğuna karar vermiştir.  Ancak bölgede şeker kamõşõ Ÿretilse dahi 
fabrikalaşma olmadõkca ahalinin daha mŸstefid olmasõ mŸmkŸn değildir zihniyetiyle bir kumpanya 
kurularak ahaliye gelir sağlanmasõnõ uygun gšrŸr.  

Osmanlõ Ÿlkesinde inşa olunan sanayi fabrikalarõ mamullerinin gümrük resminden muaf olmasõ 
hakkõnda Şura-yõ Devlet Nafia Dairesi tarafõndan hazõrlanan bir mazbata genel heyette okunmuş ve 
mütalaa edilmiştir. 

†lkenin mŸhim servet kaynaklarõndan biri hõref ve sanayidir. Bu alanlardaki ilerlemenin faydasõ 
yine mŸlke ait olmasõ tabiidir. BugŸn Avrupa sanayisindeki terakki gšzle gšrŸlŸr seviyede ve eski 
zamanlarda beden ile yapõlan şeylerin şimdi makine kuvvetiyle yapõlmasõ Avrupa kõtasõnda ticareti 
fevkalade ilerletmiş durumdadõr. †lkede fabrikalarõn çoğalmasõ selamet açõsõndan olduğu gibi 
rekabetin devamõ için mŸsadaat ve imtiyazat gereklidir. †retime mahsus rŸsumat da fedakarlõk gerekli 
ise resmi iznin en etkilisi nafia dairesinin bu konuda sunduğu sanayi mŸtalaatõdõr. Ancak yukarõda 
belirtilen umum faydasõ ifade edilen fabrikalarõn Osmanlõ DevletiÕnde açõlmasõ için iki usul vardõr:  
Ÿlkede olmayan sanayinin ahz ve tamimi, diğeri mevcut sanayinin õslah ve teshili (kolaylaştõrõlmasõ) 
gereklilikleridir. Birincisine örnek kağõt ve şeker sanayine fabrika yapmak, ikincisi için mesela 
HalepÕte dokunan akmişenin daha kolay vŸcuda getirilmesi için beden mesaisini makine kuvvetine 
tahvil etmektir.12 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
11 BOA Ş. D. D: 1825 G: 40.; Òmukavalename-i mezkurenin birinci şartõ işbu fabrikada i’mal olunacak şekerden on beş sene 
müddetle gerek memalik-i ‘Osmaniyeye ve gerek diyar-õ ecnebiyeye naklinde resm-i gŸmrŸk alõnmamasõ ve ikincisi arazisinin 
istidÕadõ olan yerlerde ahalinin biÕt-teşvik lŸzumu mõkdar kamõş ve pancar É.zerÕ itdirilŸb bundan vakiÕ olacak mahsulŸn 
meclisce kat’-õ fiÕyat-õ mŸnasebe ve muÕtedile ile Ÿcreti sahib-i imtiyaz tarafõndan virilmesi ve üçüncüsü on beş sene müddet 
içinde liva-i mezkurun hiçbir tarafõnda aherbir fabrika inşasõna ruhsat verilmemesi ve dšrdŸncŸsŸ her ne kadar fabrikayõ 
bi’z-zat kendüsü inşa itdirecek ise de teb’a-i devlet-i ‘aliyyeden işbu şirket-i hayriyeye dahil olmak isteyenler olur ise 
tarafeynden kabulolunubaher tarafõndan mŸdahale olunmamasõ fõkralarõndan Ôibaret olubÉÓ 
12 BOA Ş. D. D: 1825 G: 40 ÒÉ.VakõÕan servet-i mülkiyenin bir manba’-õ mŸhimi dahi hõref ve sõnayiÕ olub bunda gšrŸlecek 
terakkinin menfa’at ve fa’idesi yine mülke a’id olmak emr-i tabi’ idüğŸ bugŸnkŸ gŸnde AvrupacasõnayiÕin terakkisinden 
nümayan asar-õ Éisbatideceğinden ve a’sar-õ kadimede Ôameleyat-õ bedine ile vŸcudegetŸrŸlen şeylerin şimdi makine 
kuvvetiyle yapõlmakda olmasõ kõtaÕat-õ Ôalemde emr-i ticareti fevk’a’l-‘adeilerületdiğinden memalik-i devlet-i ‘aliyyede 
fabrikalarõn lŸzum-õ teksiri mŸsellematdan olduğu gibi bunlarca sermaye-i terakki devam-õ rekabete medar olabilecek 
mŸsadaÕat ve imtiyazata mazhariyet-õ kaziyesi olubmaÕmulata mahsus olan rŸsumatda fedakarlõk-õ ihtiyari ise mŸsadaÕat-õ 
resmiyenin en mü’essiri olduğundan nafi’ada’iresinin ol babdairad eylediği mütala’at-õ sõnayiÕamŸteÕallõkteÕsisat-õ 
nafi’aiçünesbab-õ mevsukeden Ôadd olunur ise de balada irad ve ifade kõlõnan faÕide-i ‘umumiye muktezasõnca memalik-i 
devlet-i Ôaliyyede fabrikalarõn teksirini arzu etmenin iki usulŸ olub anlarõn birisi bizde vŸcudu olmayan sõnayiÕinahz ve 
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Osmanlõ Devleti fabrika tesis ve açarak sanayileşme alanõnda heves ve rağbet gšsterenlerin 
yabancõ Ÿretimle rekabet edebilmeleri için kolaylõk ve mŸsaade verecektir. Ancak Osmanlõ Ÿlkesinde 
mevcut sanayi için açõlacak fabrikalar imtiyaz sahibi olursa birçok şahsõn edineceği menfaat onlar için 
de geçerli olacaktõr. Bu durum rekabette šncelikle o sanayi dalõnõn amil ve esnafõ tarafõndan 
hissedilecek, fabrikalarda işlenen ve bu işle iştigal eden nŸfus makine vasõtasõyla ve az işçi ile 
Ÿrettikleri için nŸfusa yeni bir ekmek kapõsõ açõlacak, artan rekabet muhassenata yol açacağõndan 
devlet ne kadar fedakarlõk yapsa faydasõ artarak gelecektir, bunda şŸphe yoktur. 

İkinci olarak; Osmanlõ Ÿlkesinde bir sanat olup icrasõ olmadõkça da menfaati bir derecede 
kalarak terakkiden mahrum kalacaktõr.  Eski bir sanatõn õslahõ yeni bir sanatõn tercihi gibi aynõ menfaat 
olarak kabul edilmelidir. İç gŸmrŸk resminin tamamen ortadan kaldõrõlmasõ bu karõşõklõğõ ortadan 
kaldõracaktõr, ancak bunun icrasõ hazinenin tedbirine muhtaçtõr, onun da şimdi zamanõ değildir. †lkede 
mevcut sanayiden biri için yapõlacak fabrika devlet tarafõndan izin verilirse o sanatõn eski çalõşanlarõ 
derhal hissedecek el ile meydana getirdikleri ŸrŸn fabrikada toptan imal ile iş sahasõnõ daraltacaktõr. 
Mevcut olmayan sanayiyi mevcut olan sanayiye tercih etmek faydadan vaz geçmek demektir. Osmanlõ 
Ÿlkesinde mevcut sanayi için fabrikalar yapõlmadõkça bir taraftan o sanatlarõ bir taraftan da ahaliden 
olan amillerin yaptõklarõ şeyler için gŸmrŸk resminden muaf tutmak gerekirse çeitli mahzurlarõn defi 
kabil olmayacaktõr. Bunlara mahal vermemek için şimdilik yalnõz memlekette olmayan sanatlara 
mahsus yapõlacak fabrikalarõn mamulat ve mahsulatõndan iç gŸmrŸk resmi alõnmamakla iktifa 
edilmesi, fabrikalar çoğaldõkça mevcut sanayi tezgahlarõnõn fabrikaya çevrilmesine hazine mŸsait 
olursa ve bu alan ilerlerse imtiyazatõn verilmesi uygun gšrŸlmŸştŸr.  

16 Haziran 1869 tarihli yazõşmada kağõt fabrikasõ açmak isteyen Anakil ve KeyfurekÕin 
başvurularõ ile rŸsumat emanetliği tarafõndan yŸrŸtŸlen yazõşmalarõn birleştirilerek Nafia dairesinin 
tebliği ile Sultana sunulduğu anlaşõlmaktadõr. GŸmrŸk emanetinin cevabõ şšyledir: dahil fabrika 
ŸrŸnlerinin dõşarõdan geleceklerle rekabet edebilmesi için ŸrŸn kaliteli olmalõdõr, yoksa boş yere 
gŸmrŸk resminden muaf tutmak devleti gelirden mahrum edecektir.  Bir fabrikanõn mamulatõnõn 
kaliteli olmasõ diğer fabrikalarla rekabet etmesini kolaylaştõracak ve gelişmesini sağlayacaktõr. †stelik 
içeride açõlacak fabrikalar dõşarõdaki fabrikalardan daha iyi, onlarla aynõ derecede olmazsa ŸrŸnlerde 
kalite ve rekabet olamayacaktõr. †llkede açõlacak yeni fabrikalarõn, uzun zamandõr tesis etmiş ve her 
tŸrlŸ izine mazhar olmuş Avrupa fabrikalarõnõn devamõ ve bekasõ için AvrupaÕda olduğu gibi iç 
gŸmrŸk vergisinden muaf tutulmasõndan başka çare ve imkan olmadõğõ ifade edilmiştir. Bu muafiyetin 
dõşõnda kalmak dahili sanayinin terakkisini engellemektir, fabrikalarõn memleketteki artõşõ ve 
mamulatõn terakkisi devlete menfaat sağlayacaktõr. Fabrikalardan alõnmayacak gŸmrŸk resmi miktarõ 
pek cŸzi bir miktarda kalacağõndan milletin mamuriyetini gerektirecek bšyle bir gelişme devletin 
varidatõnõ heba etmek anlamõna gelmez denilmişse de durum hakkõnda Sultanõn değerlendirmesinin 
nihai olacağõ bildirilmiştir.   

14 EylŸl 1869 tarihli yazõşma ise sanayinin gelişmesi yšnŸnde hŸkŸmetin alacağõ tutumla 
ilgilidir. Osmanlõ memleketinde açõlan fabrikalarõn ŸrŸnleri ile dõşarõdan gelecek fabrikalar 
mamulatõnõn rekabeti için bazõ fikirler sunulmuştur. İlk olarak bu rekabette içerideki fabrikalarõn 
mŸsaadeye mazhar olmalarõ šnemlidir. Ancak içeride açõlacak fabrikalar eğer Osmanlõ memleketinde 
Ÿretilen ve mevcut bir sanayi sanatõndan ise bu fabrikalara imtiyaz verildiği takdirde bunun tesirini 
šnce memleketteki sanayi mensuplarõ hissedecektir.  İlgili sanayi dalõndakilerin birçoğu o sanattan 
elde ettikleri menfaati fabrikadan elde edecekler, diğerleri mahrum olacaktõr. Fabrikanõn bir faydasõ el 
ile yavaş işlenen, birçok ahalinin iştigal ettiği şeylerin makine vasõtasõyla çokça Ÿretilmesidir. Bu iki 
hususu memleketin çõkarõ için değerlendirmek gerekmektedir, hangisi daha faydalõ ise ona dair oy 
birliği yapõlmalõdõr. Birisi yapõlacak fabrikanõn Osmanlõ memleketinde asla mamul ve mevcut olmayan 
sanayiden olmasõ ve bunlara kolaylõk gšsterilmesidir ki istifade edilebilsin. Bu sanayinin bir miktarõ 
içeride işlenirse dõşarõdan gelecek miktarda azalma olacak ve biraz da olsa denge sağlanacaktõr. İkinci 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
ta’mimi ve diğeri dahi sõnayiÕ-i mevcudenin ÔameleyatõncamŸttehaz olan halin õslah ve teshili kaziyeleridir ki bunlarõn 
birincisi kağõd ve şeker iÕmal etmek gibi daha memalik-i ÔOsmaniyede vŸcudu ve eseri olmayan bir sanÕata fabrika yapmak 
ve ikincisi mesela el haletŸhazihi Halebdenesc ve iÕmal olunan akmişenin daha eshelvechle vŸcuda getŸrŸlmesiiçŸn bir takõm 
adamõn hazõr eylemekde olduklarõ mesaÕi-i fiÕiliyeyi makine kuvvetine tahmil eylemek suretleri olduğuna nazaran bunlarõn 
ikisi de erbab-õ sõnayiÕ hakkõnda semeni olan hal-i terakkiyi teÕmin idecekesbabdanolub fakat asliye-i 
mezkureninfaÕidelerimuÕamelat ve ihtiyacat-õ hazõra ile muvazene olununca şimdiki halde bizceÉve elzem olan şey mŸlkde 
vŸcudu olmayan sõnayiÕin her ne suretle olur ise olsun istihsaline çalõşmak ve eserini fiÕilegetŸrmekle hem Ôamillerinin ve 
hem de tŸccarõnõn menfaÕatlerini teÕmin eylemek kaziyesi idŸğŸ sabit olur kiÉÓ 
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olarak servet sahibi ahalinin sanayinin getireceği gelire ulaşmasõdõr. Bu imalata rağbet edenlerin bir 
şekilde teşviki gereklidir, yeni yapõlacak fabrikalar ŸrŸnlerinden gŸmrŸk resmi alõnmayõp milletin 
faydasõ kõyaslanõrsa elbette gŸmrŸk resminin feda olunmasõnõn gerektiği aşikardõr. Gerek içeride 
mamul ve mevcut olan gerek olmayan bir sanata dair yeniden fabrika inşa edecekler gŸmrŸk resmi 
šdemezlerse, yahut başka bir yardõma devletce mazhar olurlarsa bu imtiyaz sadece bunlara mŸnhasõr 
kalmayacak ve başka kişilere de sirayet edecektir. Bu husus hatõrlatõlmakta ve kağõt fabrikasõndan 
gŸmrŸk resmi alõnmasõ gerekmediği belirtilse de nihai karar Sultanõndõr denilmektedir.      

 
Sonuç 
 
Tarõm faaliyetleri için oldukça uygun koşullara sahip Canik Sancağõ 19. YŸzyõlda hem pamuk 

hem de şeker Ÿretimine sahne olmuştur. Pamuk Ÿretimi dŸnyadaki gelişmelere endeksli olarak 
gelişmiş, zirai Ÿretim desteklenmiştir. †retimin yanõ sõra pamuk ipliği kalitesinin yŸkseltilmesi, daha 
kaliteli ve çok ŸrŸn elde edilmesi hedeflenmiştir. Ancak sancakta fabrika anlamõnda bir tesisleşme sšz 
konusu olmamõştõr. 

Şeker pamuğa oranla daha şanslõ olmuştur fabrika konusunda. Serkiz adlõ bir Ermeni CanikÕte 
şeker fabrikasõ açma girişiminde bulunmuştur. Sancakta Ÿretimi yapõlan şeker kamõşõnõn ancak fabrika 
sayesinde ahaliye daha çok fayda sağlayacağõ gšrŸşŸnŸ vurgulayarak Osmanlõ hŸkŸmetinden imtiyaz 
talep etmiştir. Fabrikayõ tek başõna kurmak isteyen Serkiz Efendi Òşirket-i hayriyeÓ anlayõşõnõ 
benimseyenlerin isterlerse kendisine ortak olabileceğini belirtir. GšrŸldŸğŸ gibi amaç ÒhayõrlõÓ bir 
iştir. Fabrikanõn tesisine dair hŸkŸmet ile sŸren uzun yazõşmalarda Ÿzer,inde en çok durulan konu 
Òvergi imtiyazõÓdõr. Osmanlõ Ÿlkesinde uygulanan iç gŸmrŸk duvarlarõ Ÿreticiye zarar vermektedir, bu 
nedenle yabancõlara tanõnan imtiyaz Osmanlõ vatandaşlarõna da tanõnmalõ ve bu uygulamadan vaz 
geçilmelidir. 

Fabrika açmak isteyen Serkis EfendiÕye verilecek cevap elbette devletin olacaktõr. Osmanlõ 
devlet adamlarõ çeşitli değerlendirmeler yapmõşlardõr. AvrupaÕyõ šrnek gšstererek AvrupaÕnõn 
fabrikalar sayesinde ticari faaliyetlerde hayli ilerlediği, Avrupa halkõnõn da buna istinaden mŸreffeh 
bir yaşam sŸrdŸğŸ yapõlan tespitlerdendir. †lkede açõlacak fabrikalar yeni istihdam alanlarõ yaratacak, 
az emekle daha çok mamul madde elde edilecek, beden gŸcŸ azalacaktõr. Fabrikalarõn bir diğer yararõ 
Ÿlkede bulunmayan sanayiyi Ÿlkeye getirmeleri olacaktõr ve šzellikle bu durum fabrikalaşmaya olumlu 
katkõ sağlamaktadõr. Son olarak gŸmrŸk imtiyazõnõn uygulanõp uygulanmamasõ konusunda kararõn 
devlete ait olduğu, hazinenin gŸmrŸk gelirlerinden vaz geçmesinin şartlar gereği mŸmkŸn olacağõ 
vurgulanmõştõr.  

19. YŸzyõlda sancak dahilinde çokça Ÿretimi yapõlan ve en šnemlisi Ÿretim için uygun koşullarõ 
bulunan bu değerli sanayi bitkilerinin gŸnŸmŸzde Ÿretilmemesi hem bšlge hem de Ÿlkemiz için bir 
kayõptõr. 
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Giriş 
 
Sanayi Devrimi, 18. ve 19. yŸzyõlda şehir anlayõşõna her anlamda bŸyŸk etki yapmõş ve 

fabrikaya dayalõ Ÿretim şehirlerin vazgeçilmezleri halini almõştõr. Tarihsel sŸreçte, iktisadi ve stratejik 
olarak hiç bir šnemi sahip olmayan bšlgeler, fabrikalar sayesinde şehir kimliğine bŸrünmüştŸr. 
Fabrikalarõn sayõsõ şehirlerin bŸyŸklŸğŸ ve iktisadi gŸcŸ ile doğru orantõlõ bir şekilde olmuştur1. 19. 
YŸzyõlõn başõnda sanay i Ÿretimini yoğun olduğu daha šnce adõ duyulmamõş bšlgeler, dünyada en 
tanõnmõş şehirleri halini almõştõr2. Ortaçağ şehirlerinden her anlamda farklõ olan bu şehirler, iktisadi 
gŸcŸnŸ Ÿretimden almasõ nedeniyle işçi sõnõfõ, şehirlerin nŸfusunda šnemli yer tutmuştur3. İşçi 
sõnõfõnõn gŸnden gŸne artõşõ, yeni siyasi ideolojilerin oluşmasõna neden olmuş ve sosyoekonomik 
yapõyõ yeniden şekillendirmiştir. Örneğin, işçi kitlelerinin en yoğun yaşadõğõ Liverpool, bu dšnemde 
İngiltere'nin hem siyasetine hem de iktisadi yapõsõna šnemli yere gelmiştir4. Sanayi çağõnda, fabrikaya 
dayalõ Ÿretim yapmayan şehirler her anlamda gerileme sŸrecine girmiştir. 20. YŸzyõlda başõnda dŸnya, 
sanayileşmiş Ÿlkeler ve sanayileşmemiş Ÿlkeler olmak Ÿzere iki yapõya ayrõlmõştõr.  

Bu dšnemde Anadolu yaşadõğõ siyasi sorunlar nedeniyle dünyada yaşanan sanayileşme sŸrecine 
girememiştir. Anadolu sanayileşme sŸrecine, Osmanlõ Devleti'nin yõkõlmasõ ve TŸrkiye 
Cumhuriyeti'nin kurulmasõ ile fõrsat bulmuştur.  Halkõn desteği ile bŸyŸk bir askeri başarõ sağlayan 
Cumhuriyeti kuran kadro, sanayileşmeyi gerçekleştirmek içinde de Anadolu halkõna gŸvenmiş ve bu 
doğrultuda çalõşmalara başlamõştõr. Yeni ülkenin kurulmasõ ile birlikte bir yandan šzel sektšrŸn 
fabrikaya dayalõ Ÿretim yapmasõ için çok iyi iktisadi destekler verilmekte, bir yandan da šzel sektšrŸn 
giremeyeceği alanlara devlet işletmeci olarak girerek sanayileşmeyi canlandõrmaya çalõşmaktadõr5. 
İktisat politikalarõ, 1929 buhranõna kadar genellikle yŸzeysel olmuşken šzellikle 30Õlu yõllarõn başõnda 
daha radikal kararlarõn alõnmasõna neden olmuştur. Buhran dšneminde devletçilik adõ verilen 
TŸrkiyeÕnin iktisadi politikasõ, hõzlõ bir şekilde uygulanmaya koyulmuştur. Devletçilik politikalarõ ile 
sanayileşme düşŸncesi, 1930'dan sonra Anadolu'nun çoğu bšlgesini sosyoekonomik olarak olumlu 
yšnde etkilemiştir. Sanayileşme sŸrecinde İngiltere'de meydana gelen değişimi, AnadoluÕda 
devletçilik uygulamalarõnõn yoğun olduğu dšneminde yaşamõştõr.  

Anadolu'da sanayi Ÿretimi, tarõmsal sanayi Ÿretimi ve madencilik olmak Ÿzere iki sektšr 
alanõnda yoğunlaşmõştõr. 19. ve 20. YŸzyõlõn başlarõnda Anadolu, bu iki sektšrde Avrupa sanayisinin 
ham madde kaynağõ durumunda olmasõ, sanayileşme politikalarõnõn bu şekilde şekillenmesinde neden 
olmuştur6. Kurulacak fabrikalarõn konumu genele ham maddenin bol bulunduğu ve ulaşõm 
imk‰nlarõnõn iyi olduğu bšlgeye kurulmuştur7. Bu dšnemde kurulan fabrikalar bšlgelerin 
sosyoekonomik yapõlarõna nŸfus, sosyal ve kŸltŸrel yaşam, iktisadi yapõ ve işçi yoğunluğu açõsõndan 
etkilemiştir.  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
* Uşak †niversitesi, İletişim FakŸltesi …ğretim †yesi. 
1 E.J. Hobsbawm, Sanayi ve İmparatorluk, ‚eviren: Abdullah Ersoy, Dost Yayõnlarõ, Anakara, 1998, s.73-89.  
2 Leo Huberman, Feodal Toplumdan Yirminci YŸzyõla, ‚eviren: Murat Belge, İletişim Yayõnlarõ, İstanbul, 2003, s.12-13.  
3 Hobsbawm, a.g.e., s.76-77 
4 Huberman, a.g.e., s.13.	  
5 Korkut Borotav, Türkiye’de Devletçilik, İmge Yayõnlarõ, Ankara, 2006, s. 25-26. 
6 Danold Quataert, Osmanlõ İmalat Sektörü, ‚eviren: Tansel GŸney, İletişim Yayõnlarõ, İstanbul, 1999.  
7 İlhen Tekeli-Selin İlkin, Uygulamaya Geçerken Türkiye’de Devletçiliği Oluşumu, Bilge KŸltŸr Sanat Yayõnlarõ, İstanbul, 
2009, s. 107-109.	  
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Nüfus 
 
Devletçilik politikalarõ ile fabrikalar bazen İzmir, İstanbul gibi bŸyŸk şehirlerde bazen de 

KarabŸk gibi kŸçŸk bir kšyŸn mahallesinde kurulmuştur. Fabrikanõn kurulduğu bšlgede işçi sayõsõna 
paralel olarak nŸfus hõzlõ bir artõş gšstermiştir. 

 
Tablo 1: Birinci Beş Yõllõk Sanayi Planõ Kapsamõnda Kurulan Fabrikalar 

 
Fabrikanõn İsmi İşletmeye Açõldõğõ Tarih Amele Miktarõ 

Bakõrkšy Pamuklu Fabrikasõ Mayõs 1934 720 

Kayseri Bez Fabrikasõ EylŸl 1935 4 500 

Ereğli Bez Fabrikasõ Nisan 1937 1 500 

Nazilli Basma Fabrikasõ Ekim 1937 2 400 

Malatya Bez Fabrikasõ Temel Atma Mayõs 1937 700 

Bursa Merinos Fabrikasõ Temel Atma 1935 800 

İzmit K‰ğõt ve Karton Fabrikasõ I. 1936 300 

İzmit K‰ğõt ve Karton Fabrikasõ II. Temel Atma 1936 300 

İzmit SelŸloz Fabrikasõ  Temel Atma 1936 180 

Gemlik Suni ipek Fabrika Temel Atma 1936 400 

KarabŸk Demir ve ‚elik Fabrikasõ Temel Atma 1937 761 

Zonguldak Antrasit Fabrika 1935 91 

Keçiborlu KŸkŸrt Mayõs 1935 265 

İstanbul Cam Fabrikasõ 1935 500 

Isparta GŸlyağõ Fabrikasõ Mayõs 1935 20 

 
Kaynak: Sümerbank Bülteni, Yõl:3, Sayõ: 9-10, s.4. 

 
Kurulan fabrikalarda ilk çalõşan işçi sayõsõna bakõldõğõnda çok bŸyŸk rakamlar değildi. Bununla 

birlikte fabrikanõn kurulduğu bšlgede, çok sayõda hem šzel sektšre hem de devlete ait yan sanayi 
işletmelerin kurulmasõ, bšlgeyi nŸfus olarak canlandõran unsurlar arasõnda yer almõştõr.  

…rneğin; KarabŸk 1937 yõlõnda Safranbolu'ya bağlõ …ğbeli KšyŸ'nŸn bir mahallesi iken 3 Nisan 
1937 KarabŸk Demir ‚elik Fabrikasõ'nõn temelleri atõlmasõ ile NŸfus yoğunluğunun artmaya başladõğõ 
KarabŸk'te 25 Haziran 1939'da belediye teşkilatõ kurulmuştur. 1941 yõlõnda Safranbolu ilçesine bağlõ 
bucak olan KarabŸk 3 Mart 1953 tarihinde 6068 sayõlõ kanunla Zonguldak İline bağlõ bir ilçe haline 
gelmiştir. KarabŸk, 6 Haziran 1995 gŸn ve 22305 sayõlõ Resmi Gazete'de yayõnlanan 550 sayõlõ Kanun 
HŸkmŸnde Kararname ile ‚ankõrõ'dan; Ovacõk ve Eskipazar ilçeleri ile Zonguldak'tan; Eflani, 
Safranbolu ve Yenice ilçelerinin birleştirilmesiyle TŸrkiye'nin 78. ili olmuştur. 
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Tablo 2:  KarabŸk NŸfus Artõş Hõzõ 
 

 
 

Kaynak: İstatistik Göstergeler, 1923-2013, Tuik Yayõnlarõ, Ankara, 2014. 
 
Bazõ bšlgelerin yeni yerleşim yeri olduğundan, imarõn sõfõrdan yapõlmasõ inşaat sektšrŸne bağlõ 

nŸfus artõşõnda tetiklemiştir. …zellikle šzel sektšre bağlõ işletmeler devlet fabrikalarõnõn bulunduğu 
bšlgelerde daha geliştiği gšrŸnmektedir. Ham madde Ÿretiminin hõzlandõğõ ve tarõmõn daha verimli 
hale geldiği bu dšnemde açõkça gšrŸlmŸştür8. …zellikle nŸfusun devlet işletmelerine yakõn bšlgelerde 
yoğunlaşmasõ nŸfus artõşõnõn en fazla gšrŸnen şeklidir. Bu dšnemde nŸfus artõşõnõn en šnemli šzelliği 
bšlgesel olmayõp işletmenin kurulduğu yere bağlõ olarak şekillenmesidir. 

 
Sosyal ve Kültürel Yaşam 
 
Şehirlerde ve kõrsalda işçi ailelerinin oluşturduğu yeni toplumsal sõnõf, sosyal ve kŸltŸrel yaşamõ 

en fazla etkileyen unsurlarõn basõnda yer almõştõr. Sosyal ve kŸltŸrel yapõ, işletmenin kurulduğu 
bšlgeye gšre farklõlõk gšstermiştir. İşletme şehirlerde kurulmuş ise genelde fabrikaya yakõn bšlgeler 
işçi semtleri olarak anõlmaya başlamõştõr. İşçi Evleri, Vazife Evleri, İşçi Konutlarõ gibi adlandõrõlan 
semtlerdeki sosyal yapõ, işçilerin sosyal statŸsŸne gšre şekillenmiştir9. Genel olarak iktisadi olarak 
birbirine yakõn aileler oluşturduğu mahalleler kŸltŸrel etkileşimler, fabrikanõn çalõşma zamanlarõna 
gšre şekillenmiştir10. İşçiler sadece mesai saatlerinde iş arkadaşõyla bir arada olmayõp aynõ zamanda 
boş zamanlarda da etkileşim halinde olmasõ, iş arkadaşlõğõnõ daha fazla gelişmesine neden olmuştur11. 
…zellikle 1935 Tarihli Ulusal Bayram ve Genel Tatiller Kanunu bšlgelerin sosyal ve kŸltŸrel yapõsõnõ 
bŸyŸk šlçŸde etkilemiştir12.  

Fabrika şehir sõnõrlarõ içinde değil de kõrsal bšlgede kurulmuş ise sosyal ve kŸltŸrel yapõ tam 
anlamõyla yeniden şekillenen bir yapõ içinde oluşmuştur. Değişik bšlgelerden gelen işçiler farklõ 
kŸltŸrlerden gelen işçilerle karma kŸltŸr oluşturmuştur. Bunun yanõnda fabrikanõn çevresindeki 
kšylerden işçi olarak gelenlerde yeni oluşan kŸltŸre etki yapmõştõr. ‚evre kšylerden fabrika gelen 
işçiler yarõ işçi yarõ çiftçi çalõşma hayatõnda aktif rol oynamõşlardõr. Kendi kšyŸ ile bağlantõsõnõ 
kesmeyen, bu işçi sõnõfõ fabrikada ki mesai saatlerinin dõşõnda çiftçilik yapmayõ sŸrdŸrmŸşlerdir. 
Anadolu'nun her bšlgesinde işçi-çiftçi gibi çalõşanlarõ gŸnŸmŸzde bile gšrmekteyiz.    

 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8 Boratav, a.g.e, s.157,160. 
9 Mehmet Ablas; 1923 doğumlu 1938-1941 yõllarõ arasõ Nazilli Basma Fabrikasõnda çõrak olarak gšrevli, 1947-1976 İzmir 
Şark Sanayi Fabrikasõnda işçi daha sonra usta olarak gšrevli; 25 Temmuz 2009 İzmirÕde kendisiyle yapõlan ršportaj. 
10 Nurettin Filiz; 1921 doğumlu ilk šnce Nazilli Basma Fabrikasõ inşaatõnda, daha sonrada aynõ fabrikada işçi ve ustabaşõ 
olarak 1937-1966 yõllarõ arasõ gšrev yapmõştõr. 26 Aralõk 2008 yõlõnda šlŸmŸnden sonra 2 EylŸl 2009 oğlu Ramazan Haluk 
Filiz ile yapõlan ršportaj. 
11 Metin …nem; 1934 doğumlu, TCDD İzmir Bšlge eski sendika başkanõ 2. Sõnõf işçi olarak 1955 yõlõnda TCDD İzmir 
bšlgede çalõşmõştõr; 17 Aralõk 2009 yõlõnda yapõlan ršportaj.	  
12 TBMM Zabõt Cerideleri, C.3, Devre:5, İçtima F., TBMM Matbaasõ, Ankara, 1935. 
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İktisadi Yapõ 
 
İşçi kesiminin artmasõ, gšçŸn hõzlanmasõ ile işletmenin kurulduğu bšlge iktisadi olarak 

gelişmesinin yanõ sõra Ÿretilen mallarõn Ÿlkenin çeşitli bšlgelerine nakliyatõ için geliştirilen demir ve 
karayollarõ sayesinde bšlge, çevresine gšre daha fazla ulaşõm imk‰nlarõna sahip olmuştur. Devlet 
işletmelerinin kuruluş yerlerinde alt yapõ çalõşmalarõna šzen gšstermesi bšlgelerin gelişmesine 
yardõmcõ olmuştur.  

Devlet işletmelerinin kurulduğu şehirlerin asõl etkisi, Ÿlke ekonomisine olmuştur. Kurulan her 
işletme Ÿlkenin dõş açõğõnõ kapatmõş ve ihracat fazla vermeye başlamõştõr. †retimin artmasõ, šzellikle 
burhanõn etkilerinden Ÿlkenin kurtulmasõna yardõmcõ olmuş ve işsizlik azalmõştõr.  

 
Tablo 3: İktisadi Faaliyet Kolun Gšre İstihdam Oranõ (1929–1933) bin 

 
Yõl İstihdam Edilen Kişi Sayõsõ 1929 Yõlõna Gšre Oranõ 

1929 6 197 - 
1930 5 975 - % 3.7 
1931 6 026 - % 2.8 
1932 6 150 - % 0.7 
1933 6 259 + % 1.0 

 
Kaynak: İstatistik Gšstergeler 1923-2008, TŸrkiye İstatistik Kurumu Yayõnlarõ. Ankara, 2009, s.164 
tablo 9.4. 

 
Tablo 4: İthalat ve İhracat verileri 

 
 İthalat İhracat 
Yõllar Değer Değişim 

Oranõ 
Dolar 
Kuru 

Değer Değişim 
Oranõ 

Dolar 
Kuru 

1928 113 710 5,5 1,97 88 278 9,3 1,97 
1929 123 558 8,7 2,07 74 827 -15,2 2,07 
1930 69 540 - 43,7 2,12 71 380 -4,6 2,12 
1931 59 935 - 13,8 2,11 60 226 -15,6 2,11 
1932 40 718 - 32,1 2,11 47 972 -20,3 2,11 
1933 45 091 10,7 1,66 58 065 21,0 1,66 
1934 68 761 52,5 1,26 73 007 25,7 1,26 
1935 70 635 2,7 1,26 76 232 4,4 1,26 
1936 73 619 4,2 1,26 93 670 22,9 1,26 
1937 90 540 23,0 1,26 109 225 16,6 1,26 
1938 118 899 31,3 1,26 115 019 5,3 1,26 

 
Kaynak: İstatistik Göstergeler, 1923-2013, Tuik Yayõnlarõ, Ankara, 2014.  

 
İşçi Yoğunluğu 
 
Şehirlerde, işçi sõnõfõnõn sosyal yapõnõn bir parçasõ oluşmasõ, sanayi devriminin sonuçlarõ 

arasõnda yer almõştõr. Bu dšnemde değişik nedenlerle sanayileşme sŸrecine giremeyen Anadolu 
şehirlerinde işçi sõnõfõndan sšz etmek oldukça zordu. Birkaç bŸyŸk şehir dõşõnda daimi işçi neredeyse 
Anadolu şehirlerinde bulunmamaktaydõ. Bunun yanõnda sanayi işletmelerinde çalõştõrõlacak uzaman 
işgŸcŸ bulunmasõ Ÿlkede bŸyŸk sorun teşkil etmişti. Vasõflõ işgŸcŸ sõkõntõsõ ÒAmele-İşçiÓ ayrõmõnõ 
oluşmasõna neden olmuştur.   

Devlet işletmeleri ile birlikte hem şehirlerde işçi yoğunluğu artmõş hem de vasõflõ işgŸcŸ 
sayõsõnda šnemli gelişmeler olmuştur. TBMM 1936 yõlõnda yaptõğõ araştõrmada Osmanlõya başkentlik 
yapmõş şehirlerde bile işçi kitlesinin bulunmamasõ, bunun yanõnda devlet işletmelerinin olduğu 
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bölgelerde işçi topluluklarõnõn bulunmasõ, Ÿlkede bŸyŸk farklõlõk yaratmõştõr13.  
 
Sonuç 
 
Sanayileşme ekonomik olarak gelişmenin simgesi olmuş ve şehirlerin sosyoekonomik yapõsõnõ 

değiştirmiştir. Şehirlerin bŸyŸmesi ve cazibe merkezi halini almasõ sanayileşme ile gelişimin bir 
parçasõdõr. †retim ve farklõ bšlgelerden gelen insan topluluklarõn oluşturduğu yeni yapõ, çok farklõ bir 
kŸltŸrŸn doğmasõna neden olmuştur. İşçi topluluklarõnõn oluşan bu yeni kŸltŸr, TŸrk çalõşma hayatõnõ 
bŸyŸk šlçŸde şekillendirmiştir. 

TŸrkiye'de devlet eliyle fabrika kurma girişimi 80 yõllara kadar sŸrmŸştŸr. Bu sŸreç içerisinde 
farklõ bšlgelere değişik iş kollarõnda işletmeler kurulmuştur. İşletmeler ulusal kalkõnmada en etkili 
politikalarõn başõnda yer almõştõr ve burjuva kŸltŸrŸnŸn oluşmadõğõ Anadolu'da sanayileşme 
politikalarõnõn en etkili aracõ olmuştur. Vasõflõ iş gŸcŸ ve sanayiyi altyapõsõ, devletçi uygulamalarõnõn 
bõraktõğõ miras olmuştur. Bunun yanõnda devlet işletmeleri, šzellikle gŸnŸmŸzde sanayi şehirleri 
olarak adlandõrdõğõmõz şehirlerin temelini oluşturmuştur. 
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Giriş 
 
Anadolu, en eski çağlardan itibaren yeraltõ ve yerŸstŸ zenginlikleri ile uygun iklim şartlarõndan 

dolayõ çeşitli kavimlerin cazibe merkezi olmuş ve zaman zaman sšz konusu kavimlerin istilasõna 
uğramõştõr. Asurlu sermaye sahipleri de AnadoluÕnun bazõ zenginliklerinden yararlanarak, kendi 
Ÿlkelerinde bulunmayan hammadde ihtiyaçlarõ için Anadolu ile sõkõ bir ticari faaliyete girişmişlerdir. 
Bu ticaret şebekesi batõda Tuz GšlŸÕne, kuzeyde ‚orum ve Sivas bšlgelerini de içine d‰hil ederek, 
gŸneyde ‚ukurovaÕya kadar uzanmaktadõr. 1  Ticaret yapmak amacõyla AnadoluÕya gelen Asurlu 
tŸccarlar, bu sõnõrlar içinde 20 civarõnda kārum2 ve bir o kadar da wabartum3 adõnõ verdikleri ticaret 
merkezleri kurarak, AnadoluÕda oldukça sistemli bir ticaret ağõ oluşturmuşlardõr.4 

Asurlu tŸccarlar ile yerliler arasõndaki sosyal ilişkilerin boyutu tŸccarlarõn AnadoluÕya geliş 
sŸreçleriyle bağlantõlõ olarak gelişim gšstermiştir. Asur Ticaret Kolonileri ‚ağõÕnõ, tŸccarlarõn 
AnadoluÕya geliş zamanlarõna gšre iki ayrõ safhaya ayõrmamõz mŸmkŸndŸr. Ticaretin başlamõş olduğu 
erken dšnemlerde, AnadoluÕda daha çok erkek tŸccarlar ile onlarõn yardõmcõlarõnõn bulunduğu 
gšrŸlmektedir. Bu ilk gelen tŸccarlar yaşlanõnca AsurÕa dšnmŸşlerdir. İlk gelen tŸccarlarõ takip eden 
ikinci kuşak ise hanõmlarõ ve diğer aile fertleri AsurÕda oturan, kendileri AnadoluÕda ticari 
faaliyetlerde bulunan tŸccarlardõr. Geçen zaman içerisinde Asurlu tŸccarlarõn AnadoluÕya ailelerini de 
getirmeleri sšz konusudur. O zamana kadar daha çok ticaretle sõnõrlõ olan tŸccar-yerli ilişkisi farklõ 
boyutlar kazanmaya başlamõştõr. …rneğin ticaretini yapmak için aldõklarõ yerli ÒamtumÓ yani kadõn 
kšleleri zaman içerisinde eş olarak aldõklarõna tanõk olunmaktadõr.5 

Uzun sŸre AsurÕdan uzak kalan tŸccarlar zamanla iki kadõnla evlenme uygulamasõnõ 
kabullenmişlerdir. AsurÕda eşleri bulunan erkekler AnadoluÕda da yerli kõzlarla evlenmişlerdir. Bu tŸr 
evliliklerin muhtemel nedeni, iş ilişkilerinin her iki tarafõnda yararõna olacağõ dŸşŸncesidir. Bšylece 
kadõnõn statŸsŸne ve onun etnik kškenine bakõlmaksõzõn iki kadõnla evlilik gerçekleştirilmiştir.6 

Her çiftin sahip olduğu çocuk sayõsõnõ belirten belge yok denecek kadar azdõr. Bununla beraber, 
bazõ aile ağaçlarõ bir kadõnõn Ÿç ile altõ arasõnda çocuğu olduğunu tahmin etmemizi sağlamaktadõr. 
Oğullar ticaret šğrenmek için babalarõ ile beraber AnadoluÕya gelmişlerdir. Aile mektuplaşmalarõndan 
anladõğõmõza gšre, AsurÕdaki kadõnlar kŸçŸk çocuklarõnõ yetiştirmek ve onlar için yiyecek ile giyecek 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Sever, ÒAsur Ticaret Kolonileri ‚ağõÕnda (M.…. 1970-1750) Anadolu Dõşõna ‚õkõşõ Yasaklanan Bazõ MadenlerÓ, XII. Türk 
Tarih Kongresi (Ankara: 12-16 Eylül 1994), C. I, 1999, s. 85. 
2 AkadcaÕyaSumerceÕden geçen ÒkārumÓ kelimesi liman anlamõna gelmektedir. GŸney MezopotamyaÕda suyolu trafiğinde 
çok šnemli olan limanlara zamanla tŸccarlar yerleşerek, ambarlarõnõ kurmuşlar, mallarõnõ depo edip, alõş-verişlerini 
yšnettikleri ticaret mahalleleri oluşturmuşlardõr. Asurlular AnadoluÕda şehrin kenarõnda kurduklarõ ticaret merkezini de bu 
anlamda kārum olarak kabullenmişlerdir. Tahsin …zgŸç, Kültepe-Kaniš/Neša, Yapõ Kredi Yayõnlarõ, İstanbul 2005, s. 5-6. 
3 Asurlularõn koloni merkezlerine bağlõ olarak kurduklarõ daha kŸçŸk alõş-veriş merkezlerine ise Òticaret istasyonu” yani 
Òwabartum” deniliyordu. Wabartumen yakõnõndaki kārumÕa bağlõ olup, onun yšnetimindeydi. …zgŸç, age, s. 5-6. 
4 Bu merkezlerden bazõlarõ hem kārum hem de wabartumÕdur. Bu konuda ayrõntõlõ bilgi için bkz. Sabahattin Bayram, 
ÒKŸltepe Metinlerinde Geçen Yeni Yer Adlarõ ve Bunlarõn DeğerlendirilmesiÓ, XI. Türk Tarih Kongresi (Ankara: 5-9 Eylül 
1990), C. I,  1994, s. 211-234. 
5 İrfan Albayrak,ÒAsur Ticaret Kolonileri Dšneminde Asurlu TŸccarlar ile Yerli Halk Arasõndaki İlişkiler”, III. Kayseri ve 
Yöresi Tarih Sempozyumu Bildirileri (06-07 Nisan 2000), 2000a, s. 36. 
6  Klass R. Veenhof, ÒSomeSocialEffects of OldAssyrianTradeÓ, Trade in The Ancient Near East, British School of 
Archaeology in Iraq, 1977, s. 113. 
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temin etmek zorundadõr.7Bazõ mektuplar da AsurÕda çocuklarõn bŸyŸkanne ve bŸyŸkbaba tarafõndan 
bŸyŸtŸldŸğŸ hususunda bilgi vermektedir. Aššur-idīÕnin AnadoluÕda bulunan oğlunun çocuklarõnõ 
bŸyŸttŸğŸ bilinmektedir.8 Aile bŸyŸkleri tarafõndan bŸyŸtŸlen çocuklarõn anneleri muhtemelen šlmŸş 
ya da anne-baba ayrõlmõş ve çocuklar babaya verilmiştir. 

 
Vel‰yet ve Evl‰tlõk Almayla İlgili Belgelerde ‚ocuk 
 
Neslin devamõ için gerekli olan çocuğun, çiftlerin evlenirken yapmõş olduklarõ evlilik 

sšzleşmelerinde sšz konusu edildiğini gšrmekteyiz. Asurlu bir tŸccar yerli kadõnla evli ise, tŸccara 
Anadolu sõnõrlarõ içinde ikinci bir kadõnla evlenme hakkõ tanõnmamaktadõr. Ancak kendi memleketleri 
AsurÕa gittikleri zaman Òqadištum”9 denilen hafif meşrep bir kadõnla evlenebilecekleri kaydedilmiştir. 
Ayrõca cariye almalarõna izin verilmiştir. Kadõn eğer iki ya da Ÿç yõl içinde çocuk sahibi olamazsa, o 
zaman meşru eş kocasõ için bir kadõn kšle satõn almaktadõr, fakat bir çocuk elde eder etmez bu esir 
satõlmõştõr. Laqipum ile HatalaÕnõn evlilik sšzleşmesinde, LaqipumÕun AsurÕda bir qadištum ile 
evlenebileceği ve kadõnõn iki yõl içinde çocuk sahibi olmazsa eşine cariye alacağõ kaydedilmiştir. İštar-
Lamassi ile Puzur-İštarÕõn evlilik sšzleşmesine gšre ise kadõnõn Ÿç yõla kadar çocuğu olmadõğõ 
takdirde Puzur-İštar cariye satõn alabilecektir.10 Bu belgeler bize bir kadõnõn çocuğu olmadõğõ takdirde 
eşinin ondan ayrõlmayõ dŸşŸnmediğini gšstermesi açõsõndan da šnem arz etmektedir. 

Belgelerden šğrendiğimize gšre, çocuklarõn vel‰yetini anne alabiliyor ve gerektiği zaman bu 
çocuklarõn bakõmõ için bir miktar gŸmŸşŸn nafaka olarak kadõna erkek tarafõndan šdenmesi şart 
koşuluyordu.11 Anadolulu bir kadõnla evli olan AsurluÕnun boşanmasõ halinde çocuklar anne ile baba 
arasõnda paylaşõlmõştõr. Babaya erkek, anneye kõz çocuk verildiğine dair mahkeme kararlarõ mevcuttur. 
Ayrõca çocuklarõn Asurlu babaya bõrakõldõğõ, anneye gŸmŸş Ÿzerinden šdeme yapõldõğõ ile ilgili ayrõ 
bir karar vardõr.12 Bu duruma en iyi açõklõk getiren belge TC II 76Õdõr.13Talhama adlõ kadõn ile 
AtataÕnõn kõz ve erkek çocuklarõ vardõr. Vesikada kadõna boşanma parasõ verilmediği gšrŸlmektedir. 
Annesinin gšnlŸnŸn istediğine verebileceği kayõtlõ olan kõz çocuğun, annede kalmasõna karşõlõk kadõna 
verilecek olan boşanma parasõndan vazgeçilmiş olmalõ. Ayrõca baba, erkek çocuğunu anneye 11 ½ 
šeqel gŸmŸş šdediği takdirde alabilecektir. Jena 44414 numaralõ vesikada ise Kaniškārumu, anneye 1 
mina ayrõlma Ÿcreti šdendiği için çocuklarõn babaya verilmesi kararõnõ vermiştir. Zibezibe isimli 
kadõnõn Ÿç çocuğunun vel‰yetini baba almõştõr. Anadolulu bir çiftin boşanmasõna ait bir belge olan TC 
100Õde15ArawarhinaÕnõn çocuklarõnõ, evinin eşyalarõnõ, borcunu ve mallarõnõ hanõmõ MalawašhinaÕya 
bõraktõğõ kaydedilmiştir. 

Ayrõca KŸltepe tabletlerinden šğrendiğimiz bilgilere gšre, Asur Ticaret Kolonileri ‚ağõÕnda 
AnadoluÕda evl‰tlõk alma (ana mer’uttimlaqā’um) geleneğinin var olduğu anlaşõlmaktadõr. ‚ok az 
sayõda ele geçmiş olan evl‰tlõk alma konusundaki sšzleşmelerde, evl‰tlõklarõn ve evl‰t edinen 
kimselerin hak ve yŸkŸmlŸlŸkleri hususunda bilgi mevcut değildir. Kt. 89/k 379b16envanter numaralõ 
belgede, NakilitÕin evl‰tlõk alõndõğõ ve evl‰tlõğõn sŸresi dolmasa bile istediği zaman evl‰tlõk olduğu 
evden ayrõlabileceği belirtilmiştir. Belgenin ilgili kõsmõ şšyledir: 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
7  CecileMichel, ÒWoman of Assurand KaneshÓ, Anatolia’s Prologue/Kültepe Kanesh Karum, Kayseri BŸyŸk Şehir 
Belediyesi KŸltŸr Yayõnlarõ, Kayseri 2011, s. 128. 
8 Klass R. Veenhof-Jesper Eidem, Mesopotamia: The Old Assyrian Period, Orbis Biblicus en Orientalis 160/5, Gšttingen 
2008, s. 106. 
9 E. BilgiçÕe gšre, ÒqadištumÓ kelimesi dar Asur ve dar Babil kŸltŸr çevrelerinde farklõ m‰nalar kazanmõştõr. BabilÕde bu 
kadõnlar din” ve kuds” bir fonksiyona sahip olduklarõ halde AsurÕda ÒfahişeÓ anlamõndadõr. Bkz. Emin Bilgiç, ÒHititlerden 
…nceki Anadolu Halkõnõn Evlilik Hukukunun Orijinal TaraflarõÓ, AÜDTCF Dergisi, C. IX, S. 1-2, 1951, s. 230-231. 
10 Julius Lewy, ÒOn SomeInstitutions of the Old AssyrianEmpireÓ, HUCA 27, 1956, s. 7-9. 
11 Muhibbe Darga, AnadoluÕda Kadõn: On Bin Yõldõr Eş, Anne, Tüccar, Kraliçe, Yapõ Kredi Yayõnlarõ, İstanbul 2013, s. 91. 
12 …zgŸç,age, s. 41. 
13 Bu metin ELÕde 6 numaralõ belge olarak işlenmiştir.Georg Eisser-Julius Lewy, Die Altassyrischen Pechtsurkundenvom  
KŸltepe (EL), Hinrichs, Leipzig 1930, s. 6-7. 
14 Bu metin ELÕde276 numaralõ belge olarak işlenmiştir. Eisser-Lewy, age, s. 311-312. 
15 Bu metin ELÕde 4 numaralõ belge olarak işlenmiştir. Eisser-Lewy, age, s. 4; Yusuf Kõlõç, Eskiçağ Aile Hukuku, ‚izgi 
Kitabevi, Konya 2014, s. 140. 
16 Cahit GŸnbattõ, Kültepe-Kaniş/Anadolu’da İlk Yazõ, İlk Belgeler, Kayseri BŸyŸkşehir Belediyesi KŸltŸr Yayõnlarõ, Kayseri 
2012, s. 174. 
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“Humadašu Nakilit’i evlâtlõk olarak aldõ. Eğer sŸresi tam olarak dolmasa (bile) Nakilit 
Humadašu’nun evinden (istediği zaman) çõkõp, ayrõlacak. Hiçbir zaman Humadašu, oğlu ve Kuššaralõ 
krallar Nakilit ve oğlu için hak iddiasõnda bulunmayacak(lar)”. 

Eski Asur hukukuna dair bir kanun steli henŸz bulunamamõştõr.17 Sami hukukunu aksettiren 
Hammurabi Kanunlarõ’ndaki18 konuyla ilgili maddelere bakõlarak, Eski Asur Dönemi’ndeki benzer 
uygulamalarõ gšrmemiz mŸmkŸndŸr. Hammurabi KanunlarõÕnõn 185-193. maddelerinde evl‰tlõklarõn 
ve evlât edinen kişilerin hak ve yŸkŸmlŸlŸkleri ayrõntõlõ olarak belirtilmiştir. 190. maddeden evlâtlõk 
ile šz çocuklarõn eşit haklara sahip olduklarõ anlaşõlmaktadõr. Burada evlât edinilen çocuğun öz 
çocuklar ile bir sayõlmamasõ durumunda, evl‰tlõğõn babasõnõn evine dšnebileceği vurgulanmõştõr.19 

Liv 820 numaralõ metin ise evlilik sšzleşmesine benzemekle beraber, içinde evl‰tlõk alma konusu 
geçmektedir. Tatali ve eşi, Šubiannika isimli kõzõ evl‰t edinmişlerdir. Vesikanõn devamõnda TataliÕnin 
oğlunun Šubiannika ile evlendiği ve onlarõn tek bir evde beraber oturacaklarõ kaydedilmiştir. Y. 
KõlõçÕa gšre, Šubiannika kimsesiz ya da fakir bir ailenin kõzõ olabilir. Kõz Ÿzerinde tam bir h‰kimiyet 
kazanmak için önce evlâtlõk alõnmõş, sonra da evin oğlu ile evlendirilmiştir.21 

LC 240 22  numaralõ metin, evl‰tlõğõn miras hakkõ ve miras paylaşõmõnda šz çocuklar ile 
aralarõndaki farkõ gšstermektedir. Vesikadan, HabataliÕnin Nakšušara isimli bayan ile onun oğlu 
ŠiliaraÕyõ korumasõ altõna aldõğõ anlaşõlmaktadõr. Metnin 21-24. satõrlarõnda, eğer Habatali ve 
Niwahšušar ölürlerse, ŠiliaraÕnõn mirasõ alacağõ belirtilmiştir. Ancak, Habatali çocuk sahibi olursa 
bŸtŸn mirasõnõn öz çocuğuna kalacağõ kaydedilmiştir. Hammurabi KanunlarõÕnõn 191. maddedesinde 
evlâtlõk alõnan çocuk bŸyŸdŸkten sonra evl‰tlõk alanõn çocuğu olursa ve büyüttüğü çocuğu evinden 
uzaklaştõrmak isterse, baba malõndan ona 1/3 hisse vereceği kararõ mevcuttur.23 

 
Miras Hukukunda Kõz ve Erkek Çocuklarõnõn Haklarõ 
 
KŸltepe tabletleri arasõnda miras paylaşõmõ konusunda yazõlmõş çok sayõda mektup ve mahkeme 

tutanağõ mevcuttur. Ancak tam bir vasiyetname niteliğinde birkaç belge bulunmaktadõr. Bu 
vasiyetnamelerin tamamõ AnadoluÕdaki Asurlu tŸccarlardan kalmõştõr. Şu ana kadar ele geçmiş 
tabletler arasõnda AnadoluÕnun yerlisine ait vasiyet niteliği taşõyan belge bulunmamõştõr. Uzmanlar, 
binlerce KŸltepe tableti arasõnda çok az sayõda vasiyetname bulunmasõnõ, gelenek hukukunun miras 
intikalini yeterince düzenlediği için sadece özel durumlarda vasiyetname düzenlendiği şeklinde 
yorumlamaktadõrlar. Asurlu tŸccarlardan kalan çok az sayõda vasiyetnamelerin hemen hepsi 
kalõplaşmõş bir cümleyle başlar. Belgenin ilk satõrlarõ olarak, Ò Ş.A., AsurÕdaki/Kaniš’teki evinin 
kaderini (vasiyetini) belirledi (yaptõ)” şeklinde tipik bir giriş cümlesi formüle edilmiştir. Bunlarõn 
bazõlarõnda doğrudan mal paylaşõmõ yapõlõrken, bazõlarõnda miras olarak bõrakõlan mallarõn paraya 
çevrileceği ve paylaşõmõn para Ÿzerinden yapõlacağõ kaydedilmiştir. Asurlularõn dŸzenlemiş olduğu 
vasiyetnamelerde en dikkat çekici nokta ise mirasçõlardan eş ve rahibe (gubabtum) kõzlarõn, diğer 
mirasçõlar ve erkek kardeşlere oranla daha fazla pay almasõdõr. Ailenin en büyük oğluna da diğer erkek 
kardeşlere göre baba mirasõndan daha fazla pay bõrakõlmõştõr.24 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
17 HŸseyin Sever, ÒYeni KŸltepe Tabletlerinde Geçen ÒKīmaawātnaruā’im” Tabiri ve Değerlendirilmesi”,A†DTCF Dergisi, 
c. XXXIV, S. 1-2,1990,  s. 256. 
18 Hammurabi Kanunlarõ, Babil kralõ Hammurabi (M.…. 1793-1750) tarafõndan oluşturulmuştur. Hammurabi, Ÿlkesinde 
geçerli örf ve adet hukukunu, hâkimlerin verdiği kararlarõ, emrindeki Ÿst dŸzeydeki hukukçulara mantõklõ bir sõralamayla 
derletip, kõsmen Ÿzerinde reformlar yaparak, 282 maddelik geniş bir kanun kodeksi meydana getirmiş ve Babil şehrinde 
Esagile tapõnağõndaki kendi heykelinin šnŸne diktirdiği diorit taşõndan bir stel Ÿzerine bunlarõ yazdõrarak halka ilan etmiştir. 
Yasa maddeleri; adaletin yerine getirilmesine karşõ suçlar, mŸlke karşõ işlenen suçlar, arazi ve ev, ticaret ile alõşveriş, evlilik 
ve aile mŸlkiyeti, saldõrõ ve sakatlama, meslek adamlarõnca işlenen suçlar, fiyatlar ve Ÿcretler gibi konularõ içerir. 
BelkõzDinçol, Eski …nasya Toplumlarõnda Suç Kavramõ ve Ceza, Türk Eskiçağ Bilimleri EnstitŸsŸ Yayõnlarõ, İstanbul 2003, 
s. 8. 
19 Mebrure Tosun-Kadriye Yalvaç, Sumer, Babil, Assur Kanunlarõ ve Ammi-Şaduqa Fermanõ, TŸrk Tarih Kurumu Yayõnlarõ, 
Ankara 2002, s.  204. 
20 Bu metin ELÕde 7 numaralõ belge olarak işlenmiştir. Eisser-Lewy, age, s. 8. 
21 Kõlõç, age, s. 146. 
22 Bu metin EL’de8 numaralõ belge olarak işlenmiştir. Eisser-Lewy, age, s. 9-10; Kõlõç, age, 146-147. 
23 Tosun-Yalvaç, age, s. 205. 
24 İrfan Albayrak, “Kültepe’den Yeni Bir Vasiyetname”, Archivum Anatolicum, S. 4, 2000b, s. 1; İrfan Albayrak, “The 
Understanding of Inheritance in Ancient Anatolia Accordingto Testamentsfrom Kültepe”, AnatoliaÕs Prologue/KŸltepe 
Kanesh Karum, Kayseri Büyük Şehir Belediyesi KŸltŸr Yayõnlarõ, Kayseri 2011, s. 142-143. 
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ICK I (12a, b) numaralõ metinde Asurlu tŸccar İlī-bāni mirasõnõ eşi, rahibe kõzõ ve iki oğlu 
arasõnda paylaştõrmõştõr. İlī-bāniÕninde vasiyetinde hanõmõ ve rahibe kõzõnõn haklarõnõ korumakta šzel 
bir ihtimam gšsterdiği gšrŸlmektedir. İlī-bāni KanišÕteki evini hanõmõna bõrakmõştõr. TŸccarõn, 
“KanišÕteki ev karõm Lamassī’nindir. Oğullarõmdan kimse Lamassī’ye karşõ hukuken itiraz 
etmeyecek.Ó25sšzlerinden karõsõnõn yaşadõğõ sŸrece ona bõraktõğõ ev Ÿzerinde çocuklarõnõn hak talep 
etmesini šnlemeye çalõştõğõ anlaşõlmaktadõr. Hammurabi KanunlarõÕnõn 171. maddesinde: ÒEş, çeyizini 
ve kocasõnõn ona verip, tablette (belgede) yazdõğõ dŸğŸn hediyesini alacak ve kocasõnõn meskeninde 
oturacak, yaşadõğõ sŸrece (o evin) intifa hakkõnõ alacak (o evden faydalanacak) para karşõlõğõ 
satamayacaktõr. Terekesi çocuklarõnõndõr.Ó26ifadesiyle kocanõn sağlõğõndaki mevcut evinin kadõna 
kaldõğõ ve ancak onun šlŸmŸnden sonra çocuklarõnõn paylaşacağõ hukuken garanti altõna alõnmõştõr. 

Tekrar vasiyete dšnecek olursak, tablette dikkati çeken husus, tŸccarõn alacaklarõnõn çoğunun 
rahibe kõzõ AhātumÕa bõrakõldõğõ, ancak ondan geriye kalanlarõn erkek çocuklar arasõnda 
paylaşõlacağõdõr. AhātumÕun hissesine dŸşenler 62 mina kalay, 30,5 minabakõr ve 1,5 mina gŸmŸş 
olarak kaydedilmiştir. Miktarõ belirtilmeyen Asur ve AnadoluÕdaki diğer bŸtŸn alacaklar İya ve 
İkuppīya isimli erkek çocuklara ortak miras olarak bõrakõlmõştõr.27 

Rahibe kõza mirastan bu kadar bŸyŸk pay verilmesi onun babasõnõn sağlõğõnda evlenmemiş ve 
çeyiz almamõş olduğunu gšstermesi açõsõndan da šnem arz etmektedir. Hammurabi KanunlarõÕnõn 180. 
maddesine gšre, eğer bir baba, ister bir manastõr nadītumÕu, ister SAL.ZİKRUM28  olan kõzõna 
evlenirken çeyiz vermezse, šldŸğŸ zaman baba evinin malõndan bir varis gibi hisse almaktadõr. Fakat 
bu hisseden yaşadõğõ sŸrece faydalanmaktadõr, šlŸmŸnden sonra terekesi kardeşlerine kalmaktadõr.29 

Bir vasiyet olmayõp, ancak baba mirasõyla ilgili mahkeme tutanağõ olan Kt. m/k 230 numaralõ 
metin, baba evinden çeyiz almõş rahibe kõzlara bõrakõlan miras hususunda bu kadar ihtimam 
gšsterilmediği bakõmõndan šnemli bir belgedir. Tablette, İkunum babalarõnõn šlŸmŸnden sonra kardeşi 
Amur-UTUÕya dava açarak, babalarõnõn borcu olmadõğõnõ ve babalarõndan kalan altõn ve gŸmŸşŸn 
babalarõnõn mŸhrŸyle mŸhŸrlenip Kanişkārum mahkemesinde kontrol altõna alõndõğõnõ belirtmektedir. 
Ayrõca babasõnõn šlŸmŸnden itibaren mŸhrŸ Ÿç yõldõr alõkoyduğunu sšylemektedir. Vesika, ÒGel ve 
kārum mahkemesinin kararõna gšre, mŸhrŸ birlikte mŸhŸrleyip Asur şehrinin 
mārummeanumunaverelim, AsurÕa gubabturahibesi olan kõz kardeşimizeve erkek kardeşimize 
taşõnsõn.Ó şeklinde devam etmektedir. Burada gšrŸldŸğŸ Ÿzere erkek kardeşler mirasõ pay ederken kõz 
kardeşlerinden de sšz etmekteler, ancak kõz kardeşlerine kalan mallardan bahsedilmemektedir. Kõz 
kardeşlerinin evli olduğunu başka belgelerden šğrenmekteyiz. Muhtemelen babasõ ona çeyiz vermiş 
olmalõdõr.  

Kt. 2001/k 325a(b)31 mahkeme tutanağõndan da Šallim-AššurÕun rahibe kõzõ ZikiÕye sağlõğõnda 
çeyiz vermediğini açõk olarak gšrmekteyiz. Belgeden, Šallim-AššurÕun dšrt erkek çocuğu ile rahibe 
Ziki ve Haršumelka adlarõnda iki kõzõ olduğu anlaşõlmaktadõr. Bunlara ilaveten, HaršumelkaÕnõn eşi 
olduğu kaydedilen Madalõ Hamala da davaya iştirak edenler arasõndadõr. Metinde šzellikle rahibe 
ZikiÕnin, dšrt erkek kardeşi ve kõz kardeşi Haršumelka ile eniştesi Hamala karşõsõnda, babalarõ Šallim-
AššurÕdan geriye kalan ev ve değerli eşyalar Ÿzerindeki haklarõ dile getirilmektedir. Šallim-AššurÕun 
bŸyŸk evi,  Kaniš kralõnõn kendi lŸtfu ile Madalõ HamalaÕya verilmiştir. Burada rahibe olmayan kõza 
evin verildiği gšrŸlmekte, bu durum HamalaÕnõn Kaniš kralõna yakõnlõğõ ile açõklanabilir. Ev, rahibe 
ZikiÕnin kõz kardeşi ile eniştesine verilmesinden dolayõ olsa gerek, rahibe kõzõn onlarla oturacağõ kararõ 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
25 Wolframvon Soden, ÒEin Altassyrisches Testamentaus KŸltepeÓ, Die Weltde sOrients, 1975, 212-213; İrfan Albayrak, 
ÒKŸltepeÕde Ele Geçen Vasiyetnamelere Gšre Eski AnadoluÕda Miras AnlayõşõÓ, 38. ICANAS (10-15.09.2007), 2012, s. 140. 
26 Tosun-Yalvaç, age, s. 202. 
27 Von Soden, agm, s. 212-213; Albayrak, agm, s. 140. 
28 ÒnadītumÓ tabiri Akad, Eski ve Orta Babil dšnemlerinde tanrõnõn hizmetindeki kadõn anlamõnda kullanõlmõştõr. Bu sõnõf din 
kadõnlarõnõn šzellikle BabilÕin kuzeyinde šnemli bir kŸlt şehri olan SipparÕda ŸstŸn bir mevkiye sahip olduklarõ 
anlaşõlmaktadõr. Eski Babil panteonunda Tanrõ MardukÕun yanõnda yŸksek bir konumda olan Tanrõ ŠamašÕa ait tapõnağõn 
bulunduğu bu şehirde nadītumlar, ÒgāgumÓ denilen manastõrda oturmaktaydõlar. Nadītumadõ verilen din kadõnlarõ bu erkek 
tanrõlara adanmõşlardõ. ÒSAL.ZİKRUMÓ sõnõfõndan olan kadõnlar ise rahibeden ziyade, mabetlerde tanrõya adanan diğer 
kadõnlarõn hizmetlerini gšren hizmetkarlardõr.Yusuf Kõlõç-Hande Duymuş, ÒEski MezopotamyaÕda Din Kadõnlarõ 
(Rahibeler)Ó, TŸrkiye Sosyal Araştõrmalar Dergisi, Yõl: 13, S. 1, Nisan 2009, s. 166-168. 
29 Tosun-Yalvaç, age, s. 204. 
30 Hasan Ali Şahin, ÒEski Asur HukukuÕnda Kõz ‚ocuklarõn Baba Mirasõndan PayõÓ, Kadõn/Woman 2000, C. VI, S. 2, 2008, 
s. 40. 
31 İrfan Albayrak, ÒÉOnlarla Oturacak, Yiyecek ve Yağlanacak/Éušbat aklat u paššatištīšunuÓ,ArchivumAnatolicum, S. 7/1, 
2004, s. 11. 
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verilmiştir. Eğer Hamala ve karõsõ ZikiÕye kštŸ davranõrlarsa, babasõnõn ona bõrakmõş olduğu bŸtŸn 
hissesini alõp kardeşlerine gidebilecektir. ZikiÕnin alõp gštŸrebilecekleri; babasõnõn altõndan tanrõ 
figŸrŸnŸ, mŸcevherleri, Ÿç taşõyabilen hizmetçiden 1 erkek hizmetçi ile 1 bayan hizmetçi, 1 eşeği ve 
babasõnõn evinde onun hissesi olan bŸtŸn eşyalardõr.  

GšrŸldŸğŸ Ÿzere, rahibe bir bayanõn haklarõnõn, kardeşleri nezdinde šzellikle koruma altõna 
alõndõğõna tanõk olmaktayõz. Šallim-Aššur rahibe kõzõna šzel bir ihtimam gšstermiştir ve šlene kadar 
dšrt erkek kardeşin kõz kardeşlerine bakacağõ hukuken garanti altõna alõnmõştõr. Bšylece erkek 
kardeşler, kõz kardeşlerin šlŸmŸnden sonra onun mirasõnõ alacaklardõr diyebiliriz. Zira metnin 
devamõnda, ÒErkek kardeşler dõş bšlgedeki kŸçŸk evi alacaklar ve 3 yõl boyunca 1 ṣubatum-kumaşõnõ, 
1 šitrum-kumaşõnõ kõz kardeşleri ZikiÕye verecekler. 3 yõl dolduktan sonra ṣubatum (ve) šitrum 
kumaşõnõ bõrakõp, (bunun yerine) yõllõk 1/3 mina gŸmŸş kõz kardeşleri Ziki’ye verecekler.”32hŸkmŸ yer 
almaktadõr. 

Asurlu kadõnlarõn da šzellikle rahibe kõzlarõnõ dikkate alarak vasiyetlerini yazdõğõ bilinmektedir. 
Lamassātum šlŸmŸnden sonra, rahibe kõzõ ve iki oğlu arasõnda paylaşõlacak olan mallarõnõn listesini 
yapmõştõr. Bunlar; değerli kaplar, mŸcevherler, adaklar, kredi sšzleşmeleri ile kšleleri içermektedir. 
İštar-Lamassī adlõ kadõn ise çocuklarõna bõraktõğõ mirasõnõ şšyle paylaştõrmõştõr: Ò57 šeqel gümŸşten, 
İlia 37 šeqel, İlabrat-bani 20 šeqel alacak (ve) gubabtum (rahibe) olan kõzõma 2 ½  šeqel altõn ve 7 ½ 
šeqel gŸmŸş ve bir mŸhŸr gšndereceklerdir.Ó Fakat durum sonradan değişmiştir. Mirasõn bir kõsmõ 
šlen kocanõn borçlarõ ile annenin ve ondan bir sŸre sonra šlen oğullarõnõn cenaze masraflarõnõ šdemek 
için kullanõlmõştõr. Rahibe olan kõzõ Šimat-İštar tek varis olarak kalmõştõr.33 

Kt. o/k 196c34nolu belgeden ise vasiyetin sahibi AgūaÕnõn Anadolu ve AsurÕdaki eşlerine ve 
çocuklarõna bõraktõğõ mirasõ šğrenmekteyiz. Vasiyette asõl eşe AsurÕdaki ev bõrakõlmõştõr. Ayrõca, 
miras olarak kalan gŸmŸş ile kšleler hanõmõ ve oğullarõ arasõnda paylaştõrõlmõştõr. Kadõnõn evi, gŸmŸşŸ 
ve sahip olduğu her şey šldŸkten sonra oğlu Šū-BēlumÕun olacağõ belirtilmiştir. Metnin devamõndan 
tŸccarõn KanišÕte de bir evi olduğu anlaşõlmaktadõr. AnadoluÕdaki evini oğullarõndan Šū-BēlumÕa 
bõrakmõştõr. Ev almamõş olan diğer oğullara 4Õer biltum bakõr evlerine karşõlõk bõrakõlmõştõr. Belgede, 
Abšalim adlõ kadõnõn hissesine dŸşenler ise şšyle sõralanmõştõr: ÒAlacaklõlarõmõ oğullarõm 
karşõlayacaklar (šdeyecekler) ve bana artakalan gŸmŸşten 1/3 mina altõn, 1 mina gŸmŸş ve bir bayan 
köleyi Abšalim ayõracak ve alacak.Ó 

Vasiyette, AbšalimÕinAgūaÕya yakõnlõğõ açõk değildir. Ancak, metnin hemen başõnda AgūaÕnõn, 
AsurÕdaki evini bõraktõğõ ve hanõmõ olduğunu belirttiği bayan AsurÕda oturan asõl eşidir (aššatum) ve 
onun AnadoluÕda da amtum olarak aldõğõ bir hanõmõ daha vardõr. AsurÕda oturan birinci hanõmõ 
mirastan gerçek anlamda pay alõrken AnadoluÕda oturan ikinci eş çok az bir parayla yetinmektedir ve 
onun aleyhine bir durum sšz konusu olmaktadõr. Ayrõca vasiyetten, Šū-Bēlumdõşõndaki oğullarõnõn 
Anadolulu kadõndan doğduklarõ ve onlarõn da šz kardeşlerine oranla daha az hisse aldõklarõ 
gšrŸlmektedir. Sami hukukunda ikinci eşin genellikle ilk eşin çocuk sahibi olamamasõ durumunda 
alõndõğõ ve sonradan ilk eşin çocuğu olmasõ durumunda ikinci eşten olanlarõn evi terk ettikleri de 
bilinmektedir ve burada benzer bir durumun olduğu anlaşõlmaktadõr.35 

AKT I, 1136 numaralõ belge ise rahibe olmayan kõzlarõn diğer kardeşler ile eşit hisse aldõğõnõ 
gšstermektedir. Pušu-kēnisimli tŸccarõn Suea, Aššur-muttabbil, Buzāzu adlõ oğullarõ ile 
İkūppāšaverahibeAhaha olmak Ÿzere beş çocuğu vardõr. Burada İkūppāša adlõ kõzõnõn mirastan diğer 
kardeşleri ile eşit miktarda hisse aldõğõ gšrŸlmektedir. İlgili bšlŸmlerin tercŸmesi şšyledir:  

ÒBabamõn uzun vadeyle Enna-SuÕenÕin oğlu Ennum-AššurÕa verdiği 4 mina altõndan SueaÕnõn 
hissesi (olan) 2/3 mina 8 šeqel altõn (ve) IkūppāšaÕnõn hissesi (olan) 2/3 mina 8 šeqel altõn, ikisinin 
hisseleri benim emrimde olacaklar. Onlarõn mŸhŸrlŸ vesikalarõnõ (elimde) tutuyorum. Hisseniz için 
satõn aldõğõm mallarõ (elimde) tutuyorum”. 

Pušu-kēnÕin terekesinden olup, beş kardeş tarafõndan paylaşõlan iki meblağdan birincisini teşkil 
eden 4 mina altõn daha šnce Enna-SuÕenÕin oğlu Ennum-AššurÕa verilmiştir. Varislerden Aššur-
muttabbil, kardeşi Suea ile kõz kardeşi IkūppāšaÕnõn hisselerinin de kendilerine geçtiğini; diğer 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
32 Agm, s. 11. 
33 Michel, agm, s. 127-128. 
34 Albayrak, KŸltepeÕden YeniÉ, s. 7-8. 
35 Şahin, agm, s. 45. 
36 Emin Bilgiç ve diğerleri,Ankara KŸltepe Tabletleri I (AKT I), TŸrk Tarih Kurumu Yayõnlarõ, Ankara 1990,  s. 29. 



546 Ebru MANDACI

	  
	  

taraftan, ikinci meblağõ teşkil eden 2 mina gümüşten kardeşi SueaÕnõn hissesinin yine kendisine intikal 
ettiğini bildirmektedir.  

Kt. 88/k 65137nolu mahkeme tutanağõ da babalarõnõn šlŸmŸnden sonra kardeşler arasõnda 
anlaşmazlõk çõktõğõnõ gšsteren belgelerdendir. Mahkeme, Aššur-rē’i’nin oğullarõ Pilah-Ištar, Mannum-
balum-Aššur ve Šu-zuzu arasõnda geçmektedir. Erkek kardeşler, kõz kardeşlerine verilecek olan ortak 
maldan hissenin (idinnum)38 ne olacağõ ve miktarõ konusunda ihtilafa dŸşmüşlerdir ve mahkemelik 
olmuşlardõr. Belgenin kõz kardeşin hissesine dŸşen kõsmõnõn tercŸmesi şšyledir:  

“Ben (Pilah-Ištar), şšyle dedim: Kõz kardeşimiz ile ilgili olarak siz neyi tavsiye ediyorsunuz? 
Onun vekili olarak neyi ona vereceğiz? Mannum-balum-Aššur ve Šu-zuzuPilah-Ištar’a şu şekilde 
cevap verdiler: Bizim sšzŸmŸzle aldõğõn para nerede? (Onun ortak maldan hissesi) 1 mina gŸmŸş(lŸk) 
bileziği ve ayrõca 10 šeqellik yŸzŸklerdir. Onun hissesini ona sšyle!”. 

Muhtemelen bu kõza çeyiz verildiği için ağabeylerinden, Mannum-balum-Aššur ve Šu-zuzu 
baba mirasõnda ona hisse vermek istememektedir. Zira Ÿç kardeş daha šncede bu kõza çeyiz verip, 
evlendirilmesi hususunda da ihtilafa dŸşmüşler ve mahkemelik olmuşlardõr. Kt. 88/k 97/b39nolu 
hukuki belgede Pilah-IštarÕõn erkek kardeşlerine, miras payõndan birikim yapõp kõz kardeşlerini 
evlendirmek çağrõsõna Mannum-balum-Aššur ve Šu-zuzu katkõda bulunmak istememiştir. İki kardeş, 
Pilah-IštarÕa tŸccar evinden faizle para alõp, kõz kardeşlerini evlendirmesini belirtmişlerdir. Metnin 
devamõnda Pilah-Ištar tüccar evinden alacağõ parayõ harcayacağõnõ ve onlarõn miras hakkõ olarak 
kendisinden herhangi bir talepte bulunmayacaklarõnõ ifade etmiştir. Belgenin ilerleyen satõrlarõndan 
harcanacak paranõn belirlendiği ve 1 ⅓ mina gümüş olduğunu šğreniyoruz. Nitekim bu miktar ile kõz 
kardeşin ortak maldan hissesi olarak belirtilen,1 mina gümüş değerinde bileziği ile 10 šeqelÕlik 
yŸzŸkler, Pilah-IštarÕõn tŸccar evinden aldõğõ parayla aynõ miktardõr. 

AKT III, 9440 numaralõ mektuptan da yine kardeşlerin baba mirasõ yŸzŸnden mahkemelik 
olduklarõ anlaşõlmaktadõr. Mektubu yazan Azia, AnadoluÕda bulunan Dān-Aššur, Ennam-Aššur ve 
Puzur-Aššurisimli kardeşlerine AsurÕda bulunan kõz kardeşlerinin babasõnõn vasiyetini šğrenmek için 
kendisini rahatsõz ettiğini bildirmektedir. AsurÕda bulunan kardeş, kõz kardeşlerinin õsrarlõ 
davranõşlarõnõ şšyle dile getirmiştir: 

“Burada, 5 defa kõz kardeşimiz şehre geldi. O şšyle sšyledi: Babamõzõn vasiyetini işiteyim. Ben 
onu oyaladõm. Ben dedim ki, bŸyŸk kardeşlerimiz gelsinler ve gŸmŸşŸn AnadoluÕda olan 1 šeqeli 
(dahi) toplansõn. Babamõzõn vasiyetini biz hepimiz işitmek istiyoruzÓ. 

Metnin devamõndan šğrendiğimize gšre, bu sšzlere ikna olmayan kõz kardeş, vasiyeti šğrenmek 
için mahkemeye başvurmuştur. Anlaşõlan kõz, ağabeylerinin gelmedikleri bahanesiyle oyalanmakta ve 
babalarõndan kalan bazõ mallar kendisinden gizlenmek istenmektedir. Ayrõca babasõnõn šlŸmŸ Ÿzerine 
miras hakkõnõ almak istemesi babasõnõn yaşadõğõ sŸrede ona çeyiz vermediği ve ancak šlŸmŸnden 
sonra ne bõraktõysa onu alacağõnõ gšstermektedir. 

Ayrõca kõz çocuklarõnõn, šlen kõz kardeşin terekesi Ÿzerinde hak iddia ettikleri de belgelerden 
anlaşõlmaktadõr. Kt. o/k 3041 numaralõ mektupta LamassātumÕun šlen kõz kardeşinin vasiyetini açtõrma 
çabalarõ gšrŸlmektedir. İddin-Aššur, kõz kardeşleri AkadīaÕnõn šldŸğünü erkek kardeşi Uṣur-ša-İštar’a 
bildirmek Ÿzere yazdõğõ mektupta, kõz kardeşleri AkadīaÕnõn šldŸğŸnŸ ve ona (Uṣur-ša-İštar’a) 1 mina 
gümüşŸ borç bõraktõğõnõ belirtmektedir. Metnin ilerleyen satõrlarõnda İddin-Aššur, diğer kõz kardeşleri 
LamassātumÕun, kendisinin de varis olduğu gerekçesiyle AkadīaÕnõn vasiyetnamesini açmaya yšnelik 
õsrarõnõ dile getirmektedir. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
37 Salih ‚eçen, Ò ÔidinnumÕ Kelimesinin Anlamõ Hakkõnda Yeni Bir TeklifÓ,Archivum Anatolicum, S. 2, 1996,  s. 
20-21 
38 Boşanma belgelerinde karşõmõza çõkan ÒidinnumÓ kelimesini S. ‚eçen tahlil ederek Òortak maldan hisse” olarak tercüme 
etmiştir. Boşanma vesikalarõnda kelime “ū inaidinnimidukkūšu/šiÓ tabiri ile geçmektedir. Suçlu olan tarafõn para cezasõna 
çarptõrõldõğõ bir karar sonrasõnda geçen tabiri, filologlarõn çoğu “stepte/mahkeme sõrasõnda onu (suçluyu) šldŸrecekler” 
şeklinde tercüme etmişlerdir. S. ‚eçenÕe gšre, hem anlam hem de mantõk bakõmõndan hata yapõlmõştõr. ‚ŸnkŸ suçlu zaten 
para cezasõna çarptõrõlmaktadõr ve arkasõndan onun šldŸrŸlmesinin anlamõ yoktur. Buradan hareketle Òū 
inaidinnimidukkūšu/ši” tabirini de “ortak malhissesinden onu (suçluyu) mahrum edecekler” şeklinde tercüme etmek 
gerekmektedir. Ayrõntõlõ bilgi için bkz. ‚eçen, agm s. 19-24. 
39 Salih ‚eçen, Òmutanu in den KŸltepe-TextenÓ,Archivum Anatolicum, S. 1, 1995, s. 56; GŸrkan Gškçek, ÒPilah-Ištar 
Arşivinden Aile Hukukuna Dair Bazõ Yazõşmalar”, Archivum Anatolicum, S. 7/2, 2004, s. 70. 
40 Emin Bilgiç-Cahit GŸnbattõ, Ankaraner KŸltepe-Texte III (AKT III), FAOS Beiheft 3, Stuttgart 1995, s. 161-162. 
41 Albayrak, KŸltepeÕden YeniÉ,s. 2-3. 
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Anadolu halkõnõn miras paylaşõmõna bakõldõğõnda ise daha sade ve eşitlikçi olduğu 
gšrŸlmektedir. Bu konudaki en gŸzel šrneklerden birisi 1989 yõlõ kazõlarõnda KŸltepeÕnin I-b katõnda 
ele geçen Kt. 89/k 36942envanter numaralõ belgedir. Sšz konusu metinde Kaliti ve Puza çifti dšrt 
çocuklarõ ile bir eve sahiptir ve beraber oturmaktadõrlar. Miras paylaşõmõnõn konumuzu ilgilendiren 
kõsmõ şšyledir:  

“Eğer Kaliti šlecek olursa (mirasõ) onun oğullarõ, kõzlarõ paylaşacaklar. Bir bayan kšleyi, bir 
ineği, 10 [koyunu], [x] litre šaršarannum-yağõnõ, 4 mina (değerinde) yŸnŸ, 10 adet fõrçayõ, 10 adet 
umsum-aletini, 3 katõr (?) koşum takõmõnõ anneleri PuzaÕya verecekler ve o (anne mirastan) çõkacakÓ. 

AKT I, 2143 numaralõ belge de yine yerli halkõn miras paylaşõmõndaki eşitliği gšstermesi 
bakõmõndan šnemlidir. Vesika, Anadolu halkõndan olan Saparašna ve hanõmõ KulsiaÕnõn evlilik 
sšzleşmesidir. Metnin16 ve 17. satõrlarda adlarõ geçen Hištahšušar adlõ kõz ile Peruwa, Saparašna ve 
KulsiaÕnõn šlŸmŸ halinde evi alacak varislerdir. Belgeden, bunlarõn Saparašna ve Kulsia ile olan 
yakõnlõklarõ anlaşõlmamaktadõr. Sšzleşmenin sonunda sadece Ò…ldŸkleri zaman evi Hištahšušar ve 
Peruwa alacaklar.Ó ifadesi geçmektedir.  

Evliliğin başlangõcõnda dŸzenlenmiş olan bir vesikada gelecekte doğacak çocuklardan 
bahsedilmesi akla uygun dŸşmemektedir. Bir evlilik sšzleşmesinde varislerden bahsedilmesi hem 
erkeğin hem de kadõnõn dul olduklarõnõ, birbirleriyle ikinci defa evlenen bu kimselerin birisinin kõz, 
diğerinin erkek çocuğu bulunduğunu akla getirmektedir. Ayrõca her ikisi de çok yaşlõ iken evlenmiş 
olup, çocuklarõ bulunmadõğõ ve artõk olmasõ beklenmediği için her ikisinin de kardeşleri veya bunlarõn 
çocuklarõ ismen kaydedilmek suretiyle varis gšsterilmiş olabilirler. 

 
Sonuç 
 
İncelemiş olduğumuz vesikalarõndan anlaşõlan, çiftlerin boşanmasõ durumunda çocuklar anne ile 

baba arasõnda paylaşõlmõştõr. Babaya erkek, anneye kõz çocuğunun verildiği anlaşõlmaktadõr. Ayrõca 
anne çocuklarõn vel‰yetini alabilmiş ve bu çocuklarõn bakõmõ için bir miktar gŸmŸşŸn erkek tarafõndan 
kadõna nafaka olarak šdenmesi şartõ koşulmuştur. Diğer taraftan baba tarafõndan kadõna para šdenerek, 
çocuklarõn vel‰yetinin babaya verildiği durumlar da olmuştur. 

KŸltepe tabletleri arasõnda çok az sayõda ele geçmiş olan evl‰tlõk alma konusundaki 
sšzleşmelerden, Asur Ticaret Kolonileri ‚ağõÕnda AnadoluÕda evl‰tlõk alma geleneğinin var olduğu 
anlaşõlmaktadõr. Bu belgelerde, evl‰tlõklarõn ve evl‰t edinen kimselerin hak ve yŸkŸmlŸlŸkleri 
hususunda bilgi mevcut değildir. Belgelerden anlaşõlan, evl‰tlõklar istediği zaman evl‰tlõk alõndõklarõ 
evden baba evine tekrar dšnebilmişlerdir. Ayrõca, evl‰tlõk alõnan çocuklara da miras bõrakõlmõştõr. 

Miras hukukuna gelince, Asurlularõn dŸzenlemiş olduğu vasiyetnamelerde mirasçõlardan eş ve 
rahibe (gubabtum) kõzlarõn, diğer mirasçõlar ve erkek kardeşlere oranla daha fazla pay aldõğõ 
gšrŸlmektedir. Kocalarõ olmayan kadõnlarõn da šzellikle rahibe kõzlarõnõ dikkate alarak vasiyetlerini 
yazdõğõ anlaşõlmaktadõr. Baba evinden çeyiz alan, bir başka ifadeyle evlenmiş kõzlarõn baba mirasõndan 
pay almadõklarõ ortaya çõkmaktadõr. Ancak evlenmemiş ve rahibe sõnõfõna da d‰hil olmayan kõzlar 
diğer kardeşleri ile eşit pay almaktadõrlar. Ayrõca belgelerden anlaşõldõğõna gšre, mirasçõnõn evi 
hanõmõna kalmaktadõr. Sšz konusu annenin šlŸmŸnden sonra ev çocuklarõ arasõnda paylaşõlmõştõr. 
Anadolu halkõnõn miras paylaşõmõna bakõldõğõnda ise daha eşitlikçi bir paylaşõm olduğu gšrŸlmektedir.  
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Giriş 
 
‚ocuk her toplum için gelecek demektir. BugŸnŸn kŸçŸkleri yarõnõn bŸyŸkleridir. Toplumun ve 

devletin geleceği olarak görülen çocuk her toplumda değer görmüştŸr. Sapkõn inançlara sahip bazõ 
toplumlarõn çocuklarõna eziyet ettiği, bazõlarõnda ise kõz çocuğun değersiz sayõldõğõ gšrŸlmŸştür. Hatta 
nadir de olsa çocuk kurban eden toplumlar vardõr ancak belirttiğimiz gibi bu tip uygulamalar anormal 
inançlarõn ve cahilliğin sonucudur. Kõz çocuğunu değersiz gšren, hatta zaman zaman gŸnŸmŸzde dahi 
rastlanan bu anlayõşa, annesi olmadan Dünya’ya gelemeyeceği hatõrlatõlmalõdõr. 

GŸnŸmŸzde ve geçmişte hemen her devlet ve toplumda olduğu gibi, TŸrklerin kurduğu en güçlü 
devletlerden biri olan Asya Hun DevletiÕnde de halk ve devlet çocuklarõna šzel šnem vermişlerdir. 
Fakat Hunlarda çocuklar en çok ekonomik ve askeri faaliyetlerde rol Ÿstlenmişlerdir. Bu faaliyetler 
daha çok gelecekte yapacaklarõ işler ile ilgilidir. Çocuklar küçük yaşlardan itibaren ekonomik 
faaliyetlerin içinde yer almõş ve karmaşõk bozkõr ekonomik sisteminin devamlõlõğõnõn sağlanmasõnda 
önemli roller üstlenmişlerdir. 

 
Ekonomide Çocuğun Yeri 
 
Hunlar, GšktŸrkler ve diğer TŸrk bozkõr devlet ve boylarõnõn ekonomik ve sosyal yapõlarõ genel 

olarak benzerlikler gšstermektedir. Temel olarak ekonomi, hayvancõlõğa dayanmaktadõr. 
Hayvancõlõğõn yanõ sõra tarõm, ticaret, madencilik, dokumacõlõk ve ormancõlõk da Hunlarõn ve diğer 
bozkõr TŸrklerinin belli başlõ ekonomik faaliyetleri idi. Ekonomik faaliyetler toplum yapõsõnõ da 
belirliyordu. …rneğin Hunlarõn beslediği en değerli hayvan attõ. ‚ok değerli bir savaş aracõ olan atõ 
besleyen aileler toplumda daha šnde gelen bir zŸmreydi. Atlarõn yapõsõ ve at besleyen ailelerin 
toplumda daha šn planda olmasõ sebebiyle, en kõymetli çayõrlarõ at besleyen aileler kullanõrdõ. 
Hayvancõlõk ve diğer faaliyetler ile uğraşan ailelerin çocuklarõ da her zaman bu ekonomik faaliyetlerin 
içinde bulunurdu. ‚ŸnkŸ bŸtŸn bu ekonomik faaliyetler kendilerine has bazõ bilgiler içeriyordu. Bu 
bilgiler de bŸyŸklerden kŸçŸklere aktarõldõğõ için bozkõr ekonomisinde ve tabii ki Asya HunlarõÕnda 
çocuk, ekonomik sistem içerisinde her zaman šğrenen taraf olmuştur. Bšylece basit gibi gšrŸnen 
ancak esasen karmaşõk bir yapõya sahip olan bozkõr ekonomik sistemi yŸzyõllar boyunca sarsõlmadan 
devam ettirilmiştir. Bu durum çocuklarõn daha kŸçŸk yaşlardan itibaren ekonomik faaliyetlerin içinde 
yer almasõ ve sŸrekli bir şeyler öğrenmesi ile ilgilidir. Dolayõsõyla Hun toplumunda çocuk, küçük 
yaşlardan itibaren ekonominin bir parçasõ olduğundan toplum nazarõnda da bir birey olarak kabul 
edilmiştir. ‚ŸnkŸ kanaatimizce, hele de eskiçağlarda, kişinin birey olarak kabul edilmesi o kişinin 
ekonomik ve askeri faaliyetler içinde yer alarak, bir nevi Ÿretimde bulunmasõna bağlõdõr.  

Kõz çocuklarõnõn ekonomik faaliyetlerde en yoğun olarak çalõştõklarõ alan dokumacõlõk idi. 
BugŸn dahi AnadoluÕda el dokumacõlõğõnõ kõz çocuklarõnõn yaptõğõ gšrŸlmektedir. Kõz çocuklarõ bu 
zanaatõ çok kŸçŸk yaşlarda öğrenmeye başlarlar. Bundan binlerce yõl šnce Asya HunlarõÕnda da durum 
gŸnŸmŸzde AnadoluÕda gšrdŸğŸmŸzden çok farklõ değildir.  

Asya HunlarõÕndan gŸnŸmŸze ulaşan en šnemli dokumacõlõk šrneği PazõrõkHalõsõÕdõr. Eskiçağ 
Türk tarihinin en değerli buluntularõnõn gŸn yŸzŸne çõkarõldõğõ Pazõrõk kazõsõnda meşhur Pazõrõk 
halõsõnõn yanõ sõra pek çok dokuma šrneği de bulunmuştur. Bunlarõn yanõnda bu kazõda buzlar 
tarafõndan korunmuş yŸzlerce buluntuya da ulaşõlmõştõr. Pazõrõk kurganlarõnõn Hunlara ait olduğuna 
şüphe yoktur. Kazõ ekibinin başõnda bulunan S. Rudenko da aslõnda bu durumu ortaya koymuştur. 
Pazõrõk kurganlarõnõn hepsi aynõ yõllara ait değildir. Kurganlarõn ortalama yaşõ M.…. 520Õyi işaret eder. 
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En eski ve en yeni kurganlar (en yeni kurgan 5 numaralõ olanõdõr) arasõnda 178 yõllõk bir fark vardõr1. 
Rudenko eserinde sõk sõk bu buluntularõn İskitlere ait olduğunu vurgulasa da bazõ noktalarda eserlerin 
Hunlara ait olduğunu kabul etmiştir. Bulunan mumyalardan ve iskeletlerden hareketle bu fiziki tipin 
bugŸn Kõrgõz ve Kazaklarda gšrŸldŸğŸnŸ ifade eder2. Ayrõca o yõllarda bšlgede kimin bulunduğu da 
açõkça bilinmektedir. Fakat Grekler kendilerinden doğuda bulunan bŸtŸn konargšçerlere İskit 
dediğinden Rudenko da İskit konusunda õsrar etmiş olabilir3. Ancak bahsedilen yõllarda Altay Dağlarõ 
civarõnda yaşayanlar Hunlardan başkasõ değildir. Pazõrõk kurganlarõnõn Hunlara ait olduğunu ortaya 
koymak başka bir çalõşmanõn konusudur. Ayrõca Pazõrõk Hunlara ait buluntularõn keşfedildiği šnemli 
sahalardan sadece biridir. BugŸnkŸ Rusya, Kazakistan, Kõrgõzistan, Moğolistan ve ‚in sõnõrlarõ içinde 
kalan daha pek çok alanda Hunlara ati dokuma šrnekleri ve başka buluntular bulunmuştur4.Burada 
konumuzu dağõtmamak için daha fazla detaya girmek istemiyoruz. 

Bu kurganlarda alt tabakalarda oluşan buzlar sayesinde korunan pek çok buluntu fazla 
yõpranmadan gŸnŸmŸze ulaşmõştõr. Bu değerli dokuma ŸrŸnleri Hun hanõmlarõnõn ve Hun genç 
kõzlarõnõn elinden çõkmõştõr. Pazõrõk halõsõnõn her cm. karesinde 36 dŸğŸm vardõr. Bšyle bir dokuma 
gerçekten ustalõk ister. İşte bu ustalõk Hun kõzlarõnõn kŸçŸk yaşlardan itibaren ekonominin, Ÿretimin 
içinde yer almalarõ ile olur. Dokumacõlõk ve terzilik Hun kõz çocuklarõnõn en šnemli ekonomik 
faaliyeti idi. Bunun yanõnda kõz çocuklarõ hayvancõlõk faaliyetinin de içinde bulunurlardõ. …zellikle sŸt 
sağõmõ ve hayvan bakõmõnõ kõz çocuklarõ yaparlardõ. 
Hun erkek çocuklarõ ekonomide daha çok hayvancõlõk, demircilik, tarõm ve ticaret faaliyetlerinin 
içinde yer alõrlardõ. Erkek çocuklarõnõn hayvancõlõktaki yeri tahmin edilebileceği Ÿzere çobanlõktõr. 
‚obanlõk zannedildiği gibi basit bir iş değildir. Binlerce hayvanõ gerek gece gerek gŸndŸz kontrol 
altõnda tutmak, onlarõ ortaya çõkmasõ muhtemel çeşitli tehlikelerden korumak uzmanlõk gerektirir. 
Dolayõsõyla bu iş de kŸçŸk yaşlardan itibaren šğrenilir. Bilinenin aksine son derece karõşõk olan bozkõr 
ekonomisinde tŸm işler bilgi ve emek yoğun çalõşma gerektirir. Dolayõsõyla bu bilgiler kŸçŸk 
yaşlardan itibaren šğrenilir ve çocuk zamanla bŸyŸrken bozkõr sistemi içerisinde hem iş hem de statŸ 
sahibi olur. Ailelerin çocuklarõndan beklentileri ailenin ismini yaşatmalarõ ve ekonomilerini 
bŸyŸtmeleridir. Esasen gŸnŸmŸzde de bu durum binlerce yõl šncesinden çok farklõ değildir. Aklõ 
başõnda her aile, çocuğunun iyi bir iş sahibi olmasõnõ ve iyi bir isimle yaşamalarõnõ ister. 

 

 
 

� Resim 1: Hunlara ait bir halõ šrneği. Sergei I RudenkoÕnunFrozenTombs Of Siberia The Pazyryk 
Burials Of Iron Age Horsemen, adlõ eserinden alõnmõştõr. 

                                                
1 Rudenko Sergei I.,Frozen Tombs Of Siberia The Pazyryk Burials Of Iron Age Horsemen, Translatedby, M. W. Thompson, 
University of California Press, Berekeleyand Los Angeles 1970, s. xxxvi 
2 RudenkoSergei I.,FrozenTombs Of Siberia, s. 53 
3 Bu konuda detaylõ bilgi için bakõnõz: Nejat Diyarbekirli, Eski TŸrklerde KŸltŸr ve Sanat, Türkler Ansiklopedisi Cilt 3, Yeni 
TŸrkiye Yayõnlarõ, Ankara 2002, s. 827-894 
4 Bu konuda ‚inÕdeki buluntular hakkõnda detaylõ bilgi için bakõnõz: EyŸp Sarõtaş, ‚inÕde Yapõlan Arkeolojik Araştõrma ve 
Kazõlara Gšre İslamiyetten …nce TŸrklerde KŸltŸrel Hayat, s. 38-172  
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�  

 
 

� Resim 2: PazõrõkHalõsõÕndan bir kesit. Sergei I RudenkoÕnunFrozenTombs Of 
SiberiaThePazyrykBurials Of Iron Age Horsemen, adlõ eserinden alõnmõştõr. 

 
Çocuk ve Ordu 
 
Asya Hunlarõ ile ilgili en šnemli yazõlõ kaynak bilindiği gibi Shih-chi yõllõklarõdõr. Shih-chiÕnin 

110. bšlŸmŸÕnŸn başlõğõ Hunlardõr. Bu bšlŸmde Hunlar ile ilgili çeşitli bilgiler verilirken Hun 
çocuklarõ ile ilgili şu satõrlar gšze çarpar: KŸçŸk erkek çocuklarõ atõcõlõğõ šğrenmeye koyun sõrtõna 
binerek yay ve ok ile kuş ve fare avlama ile başlarlar. Biraz daha bŸyŸyŸnce yemek için tilki ve tavşan 
avlarlar5. Bu ifadeler Hun çocuklarõnõn kŸçŸk yaşlardan itibaren askeri talimlere başladõğõnõ gšsterir. 
Her Hun erkeği iyi bir binici ve nişancõdõr. Ezeli dŸşman ‚inÕde ise durum çok daha farklõdõr. Hunlar 
çocuk yaşlarda askerliğe başlarken ‚inliler ancak gençlik dšnemlerinde asker olmaya başlarlar. 
Askerlik ‚inliler için bir meslek iken Hunlar için gŸnlŸk hayatõn en šnemli parçasõdõr. 

Hun ekonomisinin en šnemli temellerinden birisi ‚inÕden iktisadi fayda sağlamaktõr. ‚in ile 
alõşveriş yapõlmõş, ‚in zaman zaman vergiye bağlanmõş, bazen ‚in mallarõ yağma edilmiştir. ‚inÕden 
iktisadi faydanõn sağlanmasõnda en šnemli rolŸ, Hun ordusu oynamõştõr. KŸçŸk yaşlardan itibaren 
asker gibi yetişen Hunlar, yetişkinlik çağõna gelip tam anlamõyla asker olduklarõnda usta birer binici ve 
nişancõ oluyorlardõ. Bu šzelliklere, ŸstŸn šzelliklere sahip Hun atõ ile Hun madencilerinin Ÿrettiği 
kõlõç, hançer, koşum takõmlarõ gibi kaliteli savaş aletleri de eklenince ortaya karşõ konulmasõ gŸç, 
oldukça kuvvetli bir ordu çõkmõş oluyordu. 

Hunlarda gŸnlŸk hayat akõşõnda devam ederdi ancak savaş zamanõ her Hun askerdi. Askerlik de 
işte bšyle çok erken yaşlarda doğal ortamda başlõyordu. ‚ocuk koyun sõrtõna binerek biniciliği, ok 
atarak da nişancõlõğõ šğreniyordu. Esasen bu iş çok basit değildir. Ok ile yay iki elle kullanõlõr. Bu 
durumda binilen hayvan Ÿzerinde dengede kalmak oldukça zordur. İşte Hun çocuklarõ koyun sõrtõnda 
bu denge talimine çok kŸçŸk yaşlarda başlõyorlardõ. İlerleyen yõllarda at sõrtõna geçtiklerinde denge 
sağlamada sorun yaşamõyorlardõ. Bu ŸstŸn beceri sayesinde Hun ordusu dŸşman ‚in ordusundan 
ayrõlõyordu. …yle ki atõn becerikli sŸvariler tarafõndan kullanõlarak, binicisiyle beraber šnemli bir savaş 

                                                
5 Watson Burton, Records of The Grand Historian Han Dynasty II By Sima Qian, Columbia UniversityPress 1993, s. 129 
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haline gelmesini sŸvari devrimi olarak adlandõrõrsak, mŸbalağa etmiş olmayõz. ‚ŸnkŸ askeri eylem 
sõrasõnda ata binmiş bir okçunun ok atabilmesi için, her iki elinin de serbest olmasõ zorunludur. Atõn 
hareketinde beklenmeyen herhangi bir değişme, biniciyi, atõn sõrtõndan dŸşmanõn ayağõnõn altõna 
düşme tehlikesiyle karşõ karşõya bõrakõr. Savaş arabalarõnda bu sorun, arabayõ sŸrme işi bir adama, ok 
atma işi bir başka adama verilerek çšzŸldŸ. SŸvari, bu iki işi de tek başõna yapmak zorundaydõ. Bu iki 
kişi arasõnda bir işbšlŸmŸ değil, gšvdenin atõ denetleyen belden aşağõsõyla, okla yayõ kullanan belden 
yukarõsõ arasõnda yapõlan bir işbšlŸmŸnŸ gerektirdi. Bu koşullarda, ancak hem binicinin hem de atõn 
uzun bir alõşkanlõk edinme dšneminden geçmeleriyle ata binmeyi tehlikesiz kõlacak gŸvenilir bir 
eşgüdüm sağlanabilirdi6. İşte bu uzun alõşkanlõk dšnemi Hun çocuklarõnõn kŸçŸk yaşlarda yaptõğõ 
binicilik talimleri ile başlar. 

SŸvari devrimi neticesinde Hun ordusu ile ‚in ordusu arasõnda çok ciddi farklar oluşuyordu. 
‚ŸnkŸ ‚in ordusunun bir kõsmõ yaya, bir kõsmõ da arabalõ idi. Savaş arabalarõnda iki asker 
bulunuyordu. Askerlerin biri arabayõ sŸrerken diğeri ok atõşõ yapõyordu. ‚in ordusunda Hunlar gibi 
sŸvari çok azdõ, neredeyse yoktu. Mevcut olanlar da asla Hun sŸvarileri kadar başarõlõ değildi. Ayrõca 
arabalõ askerler Hun atlõlarõ kadar hõzlõ olamazlardõ. ‚ŸnkŸ bazen bir bazen iki at koşulan arabalarõ 
çeken atlar iki kişiyi ve arabayõ çekmek zorundalardõ. ‚in ordusunda iki kişinin yaptõğõ işi Hun 
ordusunda bir kişi yapõyordu. Ve bu bir kişinin hõzõna ‚inliler hiçbir zaman yetişemedi. ‚in tarihi, 
bozkõrlarda aranan, kovalanan fakat bir tŸrlŸ bulunamayan Hunlarõn hik‰yeleri ile doludur. İşte bu fark 
çok kŸçŸk yaşlarda başlayan talimlerle, bu talimler sayesinde çok kŸçŸk yaşlardan itibaren iyi birer 
asker olan Hun gençleri ile ortaya çõkõyordu. YŸzyõllar boyu Hun ordusunun ‚un ordusuna ŸstŸn 
gelmesinin en šnemli sebebi Hunlarõn çok kŸçŸk yaşlardan itibaren, belki bir oyun gibi, askerliğe 
başlamalarõdõr. 

 
Sonuç 
 
Sonuç olarak Hunlarda çocuklar kŸçŸk yaşlardan itibaren sõkõ disiplin ile ailenin sŸrdŸrdŸğü 

ekonomik faaliyetleri devam ettirmeye ve orduda iyi birer asker olabilmeleri için yetiştiriliyordu. 
Bozkõrõn disiplini her zaman çocuğunu Ÿzerinde idi. KŸçŸk yaşlardan itibaren ekonomik ve askeri 
amaçlõ başlayan bu eğitim her zaman meyvelerini vermiştir. ‚ŸnkŸ Hunlar ekonomik faaliyetleri ile 
‚inÕden ayrõşõyordu. Bu ayrõşma sayesinde sõnõr pazarlarõnda yapõlan alõşverişlerde k‰rlõ çõkan taraf 
Hunlar oluyorlardõ. Hunlar her ne kadar sŸrekli tahõl ihtiyacõ duymuş olsalar da ‚in en başta ata, sonra 
demire, hayvansal ŸrŸnlere her zaman bŸyŸk ihtiyaç duymuştur. ‚ŸnkŸ bu mallar ‚inÕde yoktur. 
Ancak Hunlar darda kaldõklarõ zamanlarda tarõmõ da yoğun bir şekilde yapabilmişlerdir. Dolayõsõyla 
Hunlar ‚inÕe ekonomik olarak bağõmlõ değillerdir. Bu bağõmsõzlõk kŸçŸk yaşlardan başlayan eğitimin 
bir sonucudur. Hun çocuklarõ fiziki gŸçleri yettiği andan itibaren çalõşmaya başlamõşlardõr. 

Tabii ki her çocuk gibi Hun çocuklarõ da çeşitli oyunlar oynuyorlardõ. Bu konuda detaylõ bilgi 
için Prof. Dr. Wolfram EberhardÕõn †lkŸ DergisiÕnde yayõnlanan Ò‚in Kaynaklarõna Gšre Türkler ve 
Komşularõnda SporÓ adlõ makalesine bakõlabilir7. Bu yayõnda ‚inÕe komşu olan TŸrk boylarõ 
arasõndaki spor mŸsabakalarõ ve bazõ oyunlar hakkõnda bilgiler vardõr. İslamiyet šncesinde TŸrk 
boylarõnõn kŸltŸrleri arasõnda fazla fark bulunmadõğõndan, bu faaliyetlerin Hunlar arasõnda da 
gšrŸlmŸş olmasõ kuvvetle muhtemeldir.  

 Askeri talimlerde de durumun ekonomik faaliyetler ile benzer olduğunu gšrdŸk. KŸçŸk 
yaşlardan itibaren başlayan eğitim bu iki dŸşman devlet arasõnda Hunlarõn lehine bŸyŸk fark 
yaratmõştõr. Bu gŸçlŸ ordu sayesinde Hunlar yŸzyõllar boyu bšlgenin bŸyŸk gŸcŸ konumunda 
kalabilmişleridir. 
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Giriş 
 
İslam öncesi döneme,câhiliye çağ denilmektir.1Câhiliye kelimesinin kökü olan 

),ninmastar’(جهل) ل والجهالةهْالجَ )/cehl ve cehâletolupilmin zdd, bilgisizlik ve Türkçede de kullanlan 
cehâlet2anlamna gelir.Câhiliyye/( ليةجاهِال ) kelimesi ise, ( ليجاهِال )’nin müennesi olup, sarf bakmndan 
ism-i mensub veya mastar- snâ/yapma mastardr.3 

Câhiliyeçağlar, cehaletin hüküm sürdüğü bilgisizlik dönemleri anlamna gelir.Zaten kelimenin 
ism-i faili çolan ( لالجاهِ ) yani bilgisiz kelimesi, ayn zamanda “aslan” anlamna da gelmektedir.4 Zira 
aslan, hayvanlarn enyrtcs, en haşini, diş yaps ve pençeleriyle ensaldrgan olup, ormandaki 
insicam, canlğ hareketi bozma özelliği ile bilinir. Dolaysyla barbardr, frsat kollayandr. Bu 
yönleriyle câhiliyekavramyla benzerlikarzeder. 

Edebiyatçlar, Arap Edebiyatnn câhiliye ksmn, birinci ve ikinci câhiliye dönemi diye iki 
döneme ayrrlar.İkincicâhiliyedönemi miladî V. asrdan, İslâm’n doğuşuna kadar olan zaman içine 
alr.5 Bu ksa girişten sonra câhiliye dönemi ve özellikleri hakknda bilgi vermek yerinde olacaktr. 

 
Câhiliye Dönemi ve Bâriz Özellikleri 
 
İslâm öncesi dönem, Araplarn az gelişmiş ruhî ve ahlâkî hayat nedeniyle câhiliyediye 

adlandrlmştr. Bu dönemde tuhaf şekilli taşlar araclğ ile taptklar çok sayda üstün varlğa 
inanyorlard. Her kabilenin Kâbe’de putlar bulunmakta olup, yln belli döneminde burada toplanr 
kurbanlar kesilirdi.6Çevrelerinde yaşayan insanlara göre medeniyet bakmndan geri kalmş, bilgisizlik 
ve gaflet içinde göçebe ve yar göçebe hayat yaşayan kabile topluluklarndan oluşan puta tapan, 
kötülük yapmalarn önleyen semavî bir kitaba sahip olmayan kabile hayat yaşayan insanlard.7 

İslam öncesi özellikle Arap yarmadasnda baz kabilelerin ittifak ederek kurduklar güçlü 
olmayan birkaç küçük devletin dşnda, genelde kabileye dayal yönetim şekli hâkim idi. Bu günkü 
orta doğu ülkeleri ise, İran ve Romann etkisi altnda idi. Ancak bu iki büyük devlet de kendi 
aralarnda gücü ele geçirmenin mücadelesini veriyordu. Bu iki otoritenin bölgedeki snrl etkisi 
nedeniyle kabileler aras basknlar ve savaşlar devam etmekteydi.  

Eskiden beri kabul edilen anlayşa göre câhiliye çağ “bilgisizlik çağ” demektir. Câhiliye’yi 
“barbarlk dönemi” olarak anlayp tercüme eden Goldziher, bu anlamdaki câhiliyenin karştnn “hilm” 
olduğunu belirtir. Hilm “acele etmeme, tedbirli, sabrl ve istikrarl olmak, metânet,8bağşlama, 
yumuşak huyluluk, ahlak ve karakter sağlamlğ, ihtiyat” gibi manalara gelir.9 

                                                 
1İbnManzûr, Cemâluddin Muhammed b. Mükerrem, Lisânu’l-Arab, Dâru’l-Fikr, Beyrut, 1994, XI, 129; 
el- Fîrûzâbâdî, Mecduddin Muhammed b. Yakûb, el-Kâmûsu’l-Muhît, Dâru’l-Fikr, Beyrut, 1995, s.  882. 
2İbnManzûr, Lisânu’l-Arab, XI, 129; el- Fîrûzâbâdî,  el-Kâmûsu’l-Muhît, s.  882. 
3Eğer sfat oluyorsa, İsmi mensub; sfat değilse genellikle snâî/yapma mastar olur. 
4el-Fîrûzâbâdî, Kâmûsu’l-Muhît,  s.  883. 
5Zeydan, Corci, Tarihuâdâbi’l-Lugati’l-Arabî, Mektebetü’l-İrşâd, İstanbul, ts, I, 24-26. 
6Goldziher, Ignace, Klasik Arap Literatürü, (ter: Azmi Yüksel, Rahmi Er), İmaj Yaynlar, Ankara, 1993, s. 16. 
7Fayda. Mustafa, “Câhiliye” DİA,  İstanbul,1993, VII, 17. 
8İbnManzûr,  Lisânu’l-Arab, XII, 146. 
9Fayda. Mustafa, “Câhiliye” DİA,  VII, 17. 
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Hilm, akll insanlarn şiârndandr Hz. Peygamber’in hadislerinde bu kelimenin, temyiz/çağna 
ulaşmş yani aklî melekesi tamamen oturmuş anlamnakullanmlar vardr.10Hilim sahibi olan kişi, 
günümüzde “medenî insan diye adlandrlabilir. Bunun zdd olan câhil ise, azgn, arzularnn esiri, 
hayvani içgüdülerini takip eden, vahşi, şiddet taraftar, yani barbar kimsedir. Buna göre câhiliye 
barbarlk ve vahşetin hüküm sürdüğü dönemdir.11 

Câhiliyenin en önemli özelliklerinden birisi savaşlardr.Savaş, câhiliye insannn söndürmekten 
çok, yaktğ; knasa da vazgeçemediği, gayet iyi bildiği ve sk yaşadğ sosyal bir realitedir. Savaşn 
acsn tattğ halde ondan vazgeçmez.12“Mera ve otlaklara sahip olma, gelir kaynağ kabul edilen 
ganimet elde etme, su kaynaklarn ele geçirme ve öç alma gibi nedenlerden dolay kabileler arasnda 
savaşlar hiç eksik olmazd. İşte bu bağlamda şairler, rakip kabilelere tehdit yağdran, kabilesinin 
gücünü ve eskiden kazandğ zaferlerini öven, mağlup olduysa öç isteyen, ölülerine ağt yakan önemli 
şahsiyetler olarak görülmüştür.”13 

Şairlerşiirleriyle rakiplerinin morallerini alt-üst edebilmişlerdir. Hatta onlar için “klc kadar 
sözü keskin olma” deyimi kullanlmştr.Câhiliye dönemde şairler şiirleriyle özellikle de hicivleriyle 
rakip kabilelerin çekindikleri şahsiyetlerdir. Örnek olmas bakmndancâhiliye döneminde vuku bulan 
İkinci Kulâb günü olarak adlandrlan, kabileler aras savaşta esir düşen Abduyeğûs’un şairliği, esir 
bulunduğu Benî Temîm kabilesini ürkütmüştür. Kendilerini hiciv edeceğinden korktuklar için şairin 
dilini deriden yaplmş bir iple/srmla bağlamşlard. Şair, onlara “beni öldürün ama dilimi serbest 
brakn da beni yardmsz brakan kabilemi ve arkadaşlarm zemmedeyim/yereyim ve kendime de ağt 
yakaym” teklifinde bulunmuş, ancak kendisinden Benî Temîm kabilesini hiciv etmeyeceğine dair söz 
alndktan sonra dilindeki bağ çözmüştür.Bundan sonrada kasidesini söylemiştir.14 

Câhiliye çağnn bir özelliği de zulme uğraynca hemen zulümle karşlk vermektir. Bu da 
zulmün hüküm sürmesini sağlayan nedenlerden biridir. “Zalim de olsa mazlum da olsa kardeşine yardm 
et”15 prensibi kendine kan bağ ile bağl olana bir düşkünlüğün bir gereğidir.  Yine bu sadece kabîlesini 
merkeze alan, onun menfaatlerini ön planda tutan, ya da üçüncü kabilelere karş pakt yapan bir toplum 
yapsn gösteren bir delildir. 16 

 Yine câhiliye göçebelerinde baskn ve yağma helaldir ve geçim vastasdr. Baskndan sonra 
develeri alnr, kadn ve çocuklarn esir edilirdi. Aralarnda sulh ve barştan çok düşmanlk hüküm sürerdi. 
Baskna uğrayan kabileler de intikam almak için frsat kollard.17 Bedevilere göre yerleşik hayat süren 
şehirliler, daha mutsuz ve daha aşağdr. Bedevi klcyla atyla silahlar ve soyu ile mağrurdur. Nesebiyle 
son derece iftihar duyar.18 

Ksaca cahili çağ ve özeliklerini, insannn sosyal yapsn tandktan sonra bu dönemde çocuk 
olma olgusunun ele alnmas uygun olacaktr. 

 
Câhiliyede Çocuk Olmak 
 
Az önce ksaca baz özelliklerinden bahsedilen bu dönemde, çocuk olarak hayat sürdürebilmenin 

yolu, ya oldukça zor şartlarda hayatta kalabilme mücadelesini kazanmaktan,ya da ailelerinin aşr özen 
göstermesi ve koruyucu rol oynamasyla mümkün olabilmekteidi.Ama bu iki yolun dşnda muhtemelen 
basknlarda kaçrlp, pazarlarda ticaret eşyas olarak satlmann yannda, savaşlarda esir edilip, ömür boyu 
köle ve cariye olarak kalmak da çocuğun yaşadğ ac durumlardand.İşin garip taraf, küçük yaştaki bu 

                                                 
10Daha geniş bilgi için bkz.İbn Esîr, Mecdu’dînEbi’s-Saâde, en-Nihâye fî Garîbi’l-Hadîsve’l-Eser, (tah: Tâhir Ahmed, 
Mahmud Muhammed, ) Msr, ts, I, 434. 
11Fayda. Mustafa, “Câhiliye” DİA, VII, 17. 
12Sarck, Murat, İnanç ve Zihniyet Olarak Cahiliye, Nesil Yaynlar, İstanbul, 2011, s. 35 
13Salah Rizk, eş-Şi‘ru’l-Câhilî, Dâru’l-Garîb Kahire, 2000, s. 43.  
14bkz. el-Câhz, Ebû ‘UsmânAmr b. Bahr, el-Beyânve’t-Tebyîn,(tah. Abdusselâm Muhammed Hârûn),  Mektebetu’l-Hâncî, 
Kahire, 1975, IV, 40; İbnAbdRabbih, Kitâbu’l-I‘kdi’l- Ferîd, (tah. Ahmed Emin ve Arkadaşlar), Dâru’l-Kutubi’l-Arabî, 
Beyrut, ts, V, 229; Krş: Kazan, Ramazan “Cahiliye Şairi Abduyeğûsb.Vakkâs el-Hârisî'nin Kendine Söylediği Mersiyesi”, 
EKEV Akademi Dergisi,Say: 46, s. 271, Erzurum, 2011.Bu kaside mersiye türünde olup tarafmzdan “Kazan, Ramazan 
“Cahiliye Şairi Abduyeğûsb.Vakkâs el-Hârisî'nin Kendine Söylediği Mersiyesi”, EKEV Akademi Dergisi, Yl: 2011, Say: 
46, 265-286, Erzurum, 2011’deyaymlanmştr. 
15Mahmasanî, Subhi, ed-Deâimu’l-Hulkyye, Beyrut, 1979, s.  205.  
16Kazan; Ramazan, İslam’n Evrensel Değerlerinden Ahde Vefâ, Nobel, Yayn Dağtm, Ankara, 2009,  s. 44. 
17Sarck Murat, İnanç ve Zihniyet olarak Cahiliye, s. 32-33. 
18Hitti, Philip, Siyasî ve Kültürel İslâm Tarihi, (ter. Salih Tuğ) , Boğaziçi Yaynlar, İstanbul, 1980, I, 52. 
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çocuklar, ailelerinden zorla alnarak kaçrlyor ve köle pazarlarnda satlyordu. Anadilini dahi 
konuşamadan köle pazarlarna düşen çocuklar korku, açlk, bakmszlk, sefalet, şiddet, uykusuzluk, 
soğuğa ve scağa maruz kalma gibi pek çok skntyla yüz yüz geliyordu. Bu eziyet ve işkencelere 
katlanamayanlar da ölüyordu. Kz çocuklar için ayr bir alg ve katlanlmas zor şartlar vard. 

İşte câhiliye dönemindeki bu tür çocuklarn meşhurlarndan birisi deannesi Su‘dâ ile Benî 
Ma‘n’daki akrabalar n  ziyarete giderken, Benî Kayn mensuplar  taraf ndan kaç r lan Zeyd b. 
Hârisedir. OUkâz panay r nda köle olarak Hz. Hatice’nin yeğeniHakîm b. Hizâm’a sat lmş. Hakîm, 
onu Mekke’ye götürüp halas  Hatice’ye hediye etmişti.19 

Diğer önemli örnek çocuk ise,tebliğimize adna eklediğimiz bu zor şartlara tahammül edebilen 
Salim Mevlâ Ebî Huzeyfe’dir. O, İran’dan Irak’a göç etmiş bir ailenin çocuğu idi. Çok küçük 
yaştaAraplarn Rumlarla beraber el-Ebulla’ya20 yaptklar basknda ailesindenkaçrlmşt.Sonrasnda 
onu Benî Kelb satn almş, onlar da Arap ve Yahudi tacirlerine satmak için Busrâ’dakölepazarna 
çkarmşlard. Yahudi tüccar Sellâm b. Cubeyr el-Kurayzî tarafndan Şam bölgesindeki Busra’da satn 
alnp, Medine’ye bir ticaret eşyas olarak, kar amacyla getirilmişti. Pazarlarda günlerce aç, susuz, 
uykusuz, korku ve hüzün içinde yürekleri dağlayan bir halde günlerini geçirmişti. Nihayet böyle bir 
hayata kahreden, isyan eden ve kendisini Salim’in annesi yerine koyan, Medineli genç hanm Subeyte 
tarafndan satn alnmşt. Daha sonra da adetlere göre Subeyte’nin evlendiği Ebû Huzeyfe’ye nispet 
edilmişti.21 

Salim’in dramatik durumu Tâhâ Hüseyn’in dikkatini çekmiş, sîrete dair yazdğ el-Va‘du’l-Hak 
adl eserinde edebî üslûbuyla bunu adeta öykü haline getirmiştir.22Böylece Arap edebiyatna ayr bir 
zenginlik katmştr diyebiliriz. Ayrca Sâlim’inbu trajik hayat öyküsü, Arap edebiyatndan önemli 
edebî metinlerin seçildiği Ebu’l-Hasen en-Nedvî’nin Muhtârâtmin Edebi’l-Arab23 adl eserinde de yer 
almştr. 

İslam öncesi Arap toplumunda erkeğin mutlak üstünlüğü anlayş egemendi. Kesinlikle kadn 
mirastan pay alamazd. Dolaysyla câhiliye insan özellikle erkek evladna sahip olmak isterdi. Ancak 
doğan çocuk kz olunca baba, bunu toplumundan gizler, kendi de belli bir süre topluma çkamaz, yüzü 
kapkara kesilirdi.Sonra kendince tedbir almann skntsn yaşard. Yada hepten zalimse, onu diri, olarak 
toprağa gömebilirdi.  Bu durum ayetlerde şöyle anlatlr: 

“Onlardan biri kz ile müjdelendiği zaman, içi öfkeyle dolarak yüzü simsiyah kesilir. Kendine verilen 
kötü müjde yüzünden halktan gizlenir. Şimdi onu aşağlanmş olarak yannda m tutacak,yoksa toprağa m 
gömecek? Baknz, ne kötü hüküm veriyorlar.”24 

“Onlardan biri,  Rahman’a isnat ettiği kz çocuğu ile müjdelenince, öfkesinden yüzü simsiyah 
kesilir”25 

“Diri diri gömülen kz çocuğunun, hangi günahtan ötürü öldürüldüğü sorulduğu zaman,…herkes 
önceden hazrlayp getirdiği şeyi bilecektir.”26 

Hz. Peygamber de Allah’n üç şeyi haram kldğn ifade ederken, içinde yaşadğ toplumun 
fertlerini, kötü ve ahlâkî değerlerle alakas olmayan şeylerden uzak durmaya, bu tarz adetleri terk etmeye 
çağrmştr. Bunlar, (ِعُقوق الأُمّهاتِ ووَأْدَ البناتِ ومنْعَ وَهات) “Annelere itaatsizlik, kz çocuklarn diri diri 
toprağa gömmek, vermeyip istemek” 27şeklinde hadiste ifade edilmiştir.Serdedilen ayetler ve hadisten 
hareketle denilebilir ki, kz çocuklar oldukça basit, hakir ve tahkir edici görülüyordu. 

Yinecâhiliyedeinsanlar,erkek çocuklarnn saysnnfazla olmasnisterler ve oğullarnn çokluğu ile 
övünürlerdi. Böylece kabile içerisinde belli bir güç ve statü kazanmann yannda, rakip kabilelerle karş 
asker saysn artrmş olurdu.Bu bağlamda Kur’ân- Kerim kendini güçlü sayan,  daima kusur arayp 
knayan,  durmadan söz taşyan, iyiliği hep engelleyen, saldrgan, günaha dadanmş,  kaba saba, bütün 
bunlarn ötesinde soysuz olan kimseye, mal ve oğullar vardr diye Hz. Peygamber’in boyun eğmemesini 
emreder.28İslam toplumuna geçtikten sonra da devam eden bu tür yarglar, anlayşlar ve hevesler, Kur’ân- 
                                                 
19Eruh, Bünyamin, “Zeyd b. Haris” DİA, XXXXIV, 319. 
20Irak’ta bir ye ismidir. 
21TâhâHuseyn, el-Va‘du’l-Hak, Mektebetu’l-Usra,Kahire, 2001, s. 93 vd. 
22Öykü için baknz:TâhâHuseyn, el-Va‘du’l-Hak,Mektebetu’l-Usra, Kahire, 2001, s. 93-102.    
23bkz. en-Nedvî, Ebu’l-Hasen,Muhtârâtmin Edebi’l-Arab, Dâru İbn Kesîr, Dimaşk, 2009, I. 161. 
24Nahl, 16/58-59. 
25Zuhruf, 43/17. 
26Tekvîr, 81/8-9, 14. 
27Buhârî, Edeb, 6. 
28Kalem,68/10-14. 
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Kerim’de uygun karşlanmaz.Artk yeni toplumun teşekkülünü hedefleyenesasprensiplere bu inancn 
uygun düşmediği ve doğru olmadğna dikkat çekilir. Önemine binaen ilgili ayetleri aynen zikretmek uygun 
olacaktr. Bu ayetlerde şöyle buyrulur: 

“Biliniz ki kadnlar, oğullar, yük yük altn ve gümüş…gibi nefsin hoşlandğ şeyler insana süslü 
gösterildi. Bunlar dünya hayatnn geçimliğidir. Oysa asl varlacak güzel yer, Ancak Allah’n katdr.”29 

“Mallar ve evlatlar da dünya hayatnn süsüdür. Baki kalacak salih ameller/iyi ve güzel işler, 
Rabbinin katnda sevap olarak da, ümit olarak da daha hayrldr.”30 

“Biliniz ki, dünya hayat ancak bir oyun, bir eğlence, bir süs, aranzda karşlkl övünme, çok mal ve 
evlat sahibi olma yarşndan ibarettir. (nihayet hepsi yok olur gider.)”31 

“O gün ki ne mallar fayda verir,  ne oğullar.”32 Konuyla ilgi diğer bir ayette“Biliniz ki mallarnz ve 
evladnz birer deneme vesilesi/aracdr. Allah’n katnda /onun rzasn kazandran işlerde ise büyük bir 
mükâfat vardr”33buyrulur. 

Sonuç olarak câhiliye çağnn bu özelliklerinin yalnz Arabistan’a mahsus olmadğn belirten 
Tarihçi Mevlana Şiblî şöyle der: Bütün dünya cehalet karanlğna ve taassup bataklğna dalmşt. Acaba bu 
sralarda ufuktaki bu karanlklar yrtacak, dünyay saran, insanlarn her nefesini boğan, kesif/yoğun sisleri 
tarumar edecek, cihanşümul/evrensel bir güneş beklenmez miydi?34 Elbette bekleniyordu. Câhiliye 
zihniyeti içinde yaşayan tüm evreni, aydnlatmak, doğruyu, hakk, hakikati, barş,adaleti, sevgi ve sayg 
öğretip kökleştirmekiçin Allah, âlemlere rahmet olarak elçisi Hz. Muhammed’i peygamber olarak 
gönderdi. 

 
İslâmveOrtaya KoyduğuGenel Prensiplerden Bir Ksm 
 
Hz. Peygamber’in tebliğ ettiği İslam üç temel esasa dayanr. Bu esaslar iman-İslam-takva 

kavramlaryla ifade edilen tevhid; sosya ekonomik yaşantnn düzenlenmesine ve iyiliği getiren toplum 
düzeninin sağlanmasna yönelik insann kendisi ve topluma karş yükümlülükleri; ve sadece bireylerin 
değil ayn zamanda toplumlarn tarih önünde muhakeme edilmesini öngören ahirete inançtr.Bu temel 
esaslardan hareketle Kur’ân- Kerim’de şiddet, istismar, taciz vb. olumsuzluklar, yeryüzünde bozgunculuk 
çkarma olarak nitelendirilir. Adalete uygun ve ahlâkî temellere dayanan yaşanabilir bir toplumsal düzen 
kurmak İslam’n en önemli hedeflerinden biridir.35 

Kur’ân- Kerim,  zulmün zdd olan adaleti, iyilikte bulunmay, yaknlardan başlayarak yardm 
etmeyi emrederkenhayaszlğ, fenalk ve azgnlğ yasaklar.36 

İslam ne ifrat ne de tefriti onaylar. Orta biryol tutulmas Müslümanlarn özelliklerden saylr37 
ve bu tavsiye eder.Nitekim Hz. Peygamber ashabnda aşrlğa kaymalar olunca, onlar uyarr ve şöyle 
derdi:“Dinde aşr gitmekten saknnz. Sizden öncekiler ancak dinde aşr gitmeleri sebebiyle helak 
olmuşlardr.”38 

İslam’da zulmetmek39, başkalarna zarar vermek ve zarara zararla karşlk vermekte 
yasaklanmştr. Nitekim bir hadislerinde Hz. Peygamber “( رَاضِرَلا ضَرَرَ ولا  ) Zarar verme de yoktur. 
Zarara zararla mukabele de bulunmakta yoktur” buyurur.”40Dikkat edilirse hadiste zarar gördüğü 
birine, zararla karşlk verme de doğru karşlanmamştr. Dolaysyla başkasnn mal, can ve namusu 

                                                 
29Âl-i İmrân, 3/14. 
30Kehf, 18/46. Diğer bir ayette şöyle buyrulur: “Kendilerine bol bol verdiğimiz mal ve evlatla, onlarn iyiliğine koştuğumuzu mu 
sanyorlar? Hayr! onlar farkna varmyorlar”Mu’minûn, 23/55-56. 
31Hadîd, 57/20. 
32Şuarâ, 26/88 
33Enfâl, 8/28, Çok yakn  meal  için bkz. Tegâbün, 64/15. 
34Mevlana Şibli, Büyük İslam Tarihi Asr- Saâdet, (ter. Ömer Rza Doğrul), Eser Neşriyat, İstanbul, 1977, I, 101. 
35Aydnl, Osman,  “Dinî Açdan Şiddet ve İstismar”  Birlikte Yaşama ve Hoşgörü, Hitit Üniversitesi İlahiyat Fakültesi, 
Ankara, 2010, s. 140-142. 
36Nahl, 16/90. 
37Bakara, 2/143. 
38Nesâî, Menâsk, 217;  İbnMâce, Menâsk, 63; Aşrlklar yasaklayan diğer hadisler için bkz. Buhârî, Eyman ve’n-Nuzur, 31; 
Vudu, 53; Nikah, 1; Müslim, Nikah, 5; Nesâî, Nikah, 4. İslam’n denge dini olduğuna dair Hz. Peygamber’in tatbikatlar ve uyarlar 
için bkz. Sakall, Talat, Hadislerle İslâm’da Hoşgörü ve Kolaylk, İzmir, 1996, s. 176-185. 
39Şura, 42/40. Ayette “Allah zalimleri sevmez.” Diğer bir ayette ise zalimlerin varacağ yerin çok kötü olacağna dikkat 
çekilir. Bkz. Âl-i İmran, 151. 
40İbnMâce, Ahkâm, 17; Mâlik,Muvatta, Akdiye, 31. Bu hadis, Mecelle’de kaide haline gelmiştir. Bkz. Mecelle, Madde: 19. 
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mümine haram klnmştr.41Zaten din de nefsi (can), mal, nesli, akl korumay amaçlamştr. Bunun 
için bütün hak dinler küfrü, adam öldürmeyi, neslin sağlğ için zinay, maln selameti için hrszlğ ve 
akln selameti için de sarhoşluk veren şeylerin içilip kullanlmasnn haramlğnda ittifak etmişlerdir.42 

Câhiliyede “zalim de olsa mazlum da olsa kardeşine yardm et”  prensibi esas iken, İslam’da 
“zalimin zulmüne engel olmak”esastr.Bu bağlamda Hz. Peygamber ayn sözü tekrarladktan sonra, 
sahabesine zalimin zulmüne engel olmalar gerektiğini, kedine has soru üslûbuylaEnes b. Mâlik’in 
rivâyet ettiği hadiste şu şekilde ifade eder:  “Hz. Peygamber bir defasnda “ister zalim olsun, ister mazlum 
olsun mümin kardeşine yardm et” buyurmuştu. Yannda bulunanlar, “Ey Allah’n Resulü, hakszlğa 
uğrayan veya kendisine zulüm yaplan kişiye yardm edebiliriz. Fakat zalime (hakszlk yapana) nasl 
yardm edebiliriz?” diye sordular. Allah Resulü bunun üzerine “zalimin de iki elinin üstünü tutarsn yani 
zulmüne engel olursun”  buyurdular. 

Görüldüğü üzere İslam ve onun Peygamber’i Hz. Muhammed (sav) her hâlükârda zulmekarş 
çkmş, engel olunup ortadan kaldrlmasnn gerekliliğine dikkat çekmiştir. 

 
İslam ve Çocuk Olmak – Salim Mevlâ Ebî Huzeyfe Örneği- 
 
İslam’da kz erkekayrm yaplmakszn tüm çocuklara değer verilir. Müslümanlar, küçüklere 

merhamet etmeye büyüklere sayg göstermekle yükümlüdürler.Bu meyan da Hz. Peygamber 
“Küçüklerimize merhamet etmeyen, büyüklerimize sayg göstermeyen bizden değildir”43 buyurur. 
Hadisteki “(فليس منا)/ bizden değildir” ifadesi din dili ve üslûbunun bir gereği olup “terhib” ifade eder. 
Yani Müslümanlar bu konuda oldukça dikkatli, titiz olmaya, saknmaya ve duyarl hareket etmeye 
davet eder.  

Câhiliyede doğumuyla birlikte babann toplum nazarnda itibar kaybna neden olan, onu küçük 
düşüren, kz çocuklar İslam’da en üst düzeyde merhamete, saygya, hürmete değer görülmüştür. 
Onlarn eğitimi ve öğretimine erkek çocuğa oranla daha fazla önem verilmiştir. Bu bağlamda Hz. 
Peygamber, iki kz çocuğuna bakan ve onlarla ilgilenenle kyamette beraberliğini anlatrken 
parmaklarn bir araya getirerek yan yana olacağn,44 canl bir şekilde göstererek  “terğîb/teşvik” 
üslûbuyla anlatmştr.Hadis kitaplarnda kz çocuklarna merhamet etme, iyilikte bulunma ile ilgili bab 
başlklar bile açlmştr. Her şeyden önemlisi hiçbir babann evladna güzel terbiyeden, eğitimden 
daha üstün bir hediye veremeyeceğini45Hz. Peygamber’in  haber vermiş olmasdr. 

Çocuklar ana ve babalarndan birisini kaybederek yetim ve öksüz kalmşlarsa bunlar bakm ve 
mal varlklarnn işletilmesi yakn akrabasna bir görev olarak tevdi edilmiştir. Yetim temyiz çağna 
ulaşnca bütün haklar kendisine iade edilmesi farz klnmştr. Nitekim ayette “buluğ çağna ulaşmş 
yetimlere mallarn veriniz. Helali haramla değişmeyin. Onlarn mallarn kendi mallarnza katp 
yemeyin. Çünkü bu büyük bir günahtr”46 buyurulmak suretiyle başta velisi olmak üzere yönetimde 
olanlara sorumluluklar yüklenmiştir.Ayette geçen “(آتُوا)/veriniz” emri,“onlarn malna göz dikmeyiniz 
ve sras gelince hiçbir sknt çkarmadan tamamen veriniz. Vermek içinde iyi muhafaza 
ediniz”demektir.47 

Hz. Peygamber de yetimlere bakp, görüp gözetmenin önemini belirtirken bu duyarllğ 
gösterenlerle cennette birlikte yan yana olacağn belirtir.48 

Çocuklar her hâlükârda İslam toplumunda asla kötü muameleye ve ölüme terk edilmez. Bu 
kesinlikle yasaklanr. Nitekim ayetlerde buna şu şekilde dikkat çekilir: 

“Yoksulluk korkusuyla çocuklarnz öldürmeyin. Onlar da sizi de biz rzklandrrz. Onlar 
öldürmek gerçekten büyük günahtr.”49, “Fakirlik endişesi ile çocuklarnz öldürmeyin. Sizi de onlar 
da biz rzklandrrz.”50 
                                                 
41Nitekim Furkân suresi 68. Ayete ”yine onlar ki,…Allah’n haram kldğ cana haksz yere kymazlar” buyrulur. Maide, 
5/32. ayette ise, haksz yere birisini öldürmek, bütün insanlar öldürmüş gibi kabul edilir. 
42Daha geniş bilgi için bkz. eş-Şâtibî, Ebu İshak el-Muvâfakât,(ter: Mehmet Erdoğan) II, 9. İz Yaynclk,  İstanbul, 1990. 
43Tirmizî, Birr, 15.  
44Müslim, Birr, 149 
45Tirmizî, Birr, 33. 
46Nisâ, 4/2 
47Yazr, Hamdi, Hak Dini Kur’ân Dili, Eser Kitapevi, İstanbul,  ts, II, 1278. 
48Müslim Zühd, 42.Bu hadisin metni şu şekildedir. “Hz. Peygamber işaret parmağ ile orta parmağn işaret ederek şöyle 
buyurur: Gerek kendilerine gerekse başkalarna  ait herhangi bir yetimi görüp gözetmeyi üzerine alan kimse ile ben, cennette 
işte böyle yan yanayz.” 
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Bu genel bilgilerden sonra örnek olarak seçtiğimiz Sâlim’in hayatna göz atlmas uygun 
olacaktr.Daha önce de ksa ifade edildiği üzere o, aslen İranldr. Çok küçük yaşta ailesinden 
kaçrlarak köle pazarlarna düşen ve genç hanm Subeyte tarafndan satn alnan bir çocuktur. 
Subeyte’nin evlendiği Ebû Huzeyfe onu oğul edinmiş ve adetlere göre ona nispet edilmiştir. İnsanlarn 
babalarndan başkasna nispet edilmeleri Ahzâb suresi beşinci ayetiyle51 yasaklanmş ama onun babas 
bilinemediği için, bu hükümden müstesna tutulmuştur. O da Sâlim Mevlâ Ebî Huzeyfe olarak 
çağrlmaya devam edilmiştir52 

Ksa bir süre sonra Subeyte, Hz. Peygamber’in köleleri azat etmeye çağrdğn ve sahiplerini 
Allah’n bağşlayacağn, merhamet edeceğini ve onlardan raz olacağn va‘d ettiğini öğrenince, Farsl 
olan çocuk kölesini çağrarak şöyle demiştir: 

-“Sâlim! Seni Allah için azat ettim. İstediğin yere gidebilir, istediğini yapabilirsin.” 
Sâlim de bunun üzerine Ebû Huzeyfe’ye: “Benim için veli/efendi olur musun?” Deyince Ebû 

Huzeyfe: 
-“Böyle şey olur mu? Asla seni hizmetçi olarak kabul etmem. Bu günden sonra sen benim 

oğlumsun” demiştir.53 
Ebû Huzeyfe, Sâlim’i çok sevdiğinden erkek kardeşi Velîd b. Utbe’nin kz Fatma ile 

evlendirmiştir. O hicret esnasnda Kubâ’da tilavetinin mükemmelliği ve sesinin güzelliği sebebiyle 
Hz. Peygamber’in bulunmadğ bir anda Müslümanlara ilk namaz kldranlardan birisidir. Yine o, Hz. 
Peygamberin Kurân’ dört kişiden öğrenin54 teşvikinde bulunduğu şahslar arasndadr.55Ayrca Bedir 
Savaş’na ve diğer gazalara katlmştr. Ebû Bekir döneminde Museylemetu’l-Kezzâb’a karş yaplan 
savaşta ayn zamanda İslam’a girdiği EbûHuzeyfe ile beraber şehit düşmüştür. Hz. Ömer, son 
anlarnda “yaşasayd Sâlim’i yönetici yapmanz tavsiye ederdim”56 diyerek onun sevilen, birleştirici 
bir insan olma özelliğine ve idârî yeteneğine dikkat çekmiştir. 

Salimin yukarda ksaca aktardğmz hayat,câhiliye toplumunun siyasî, iktisadi sosyo-kültürel 
ve psikolojik yönlerini yanstmakla kalmayp, kökleşmiş hayat tarznn, inanş ve anlayşlarn yeni 
dinle beraber, nasl değişime uğradğn bize aktarmaktadr. Yine onun hayat hikâyesi o dönemde 
gayet normal kabul edilen kölelik ve ticaretinin trajik yönünü yanstmas ve bu insanlk dramnn 
ortadan kaldrlmasna yönelik ilk önemli çabalar göstermesibakmndan da önemlidir. Yine 
hürriyetine kavuşan köle bir çocuğun, yeteneği ve gayretiyle itibar kazanp, belli konuma gelmesi, 
gayet yavaş olan tarihi dönüşümün özellikle bu dönemde çok hzl gerçekleştiğini ortaya koymas 
bakmndan da ayr bir önemi haizdir.57 

Kölelerin azat edilmeye teşviki, büyük bir yank uyanmakla kalmamş, onlara her düzeyde 
yeteneklerine göre işler yapmalarna zemin hazrlanmştr. Onlar da bu zeminlerde ilerleme 
kaydetmişlerdir. Mesela Hz. Peygamber, Mûte Savaş için orduyu yola çkarrken sancağ azatl kölesi 
olan Zeyd’evererek,“Eğer Zeyd şehid olursa sancağ Ca‘fer (b. EbûTâlib) alsn, o da şehid düşerse 
Abdullah b. Revâha alsn” demişti.58Ayn şekilde Sâlim de Medine’ye hicret edince Hz. Peygamber’in 
henüz bulunmadğ bir zamanda İslam toplumunda liderlik anlam taşyan, sahabenin ileri gelenlerinin 
de bulunduğu bir vakitte en layk kişi olarak imamlk yapmştr.  

Bir kölenin kabiliyetiyle İslam toplumuna namaz kldrmas,içinde yaşadğ topluma önder 
olabileceğini ortaya koyuyordu.  Böylece insanlar aras statü ayrmnn kalktğn gören ezilen gruplar 
hzla İslam’a yöneliyorlard. 

Hz. Ömer, son anlarnda “yaşasayd Sâlim’i yönetici yapmanz tavsiye ederdim” sözüyle, onun 
yüce ahlakna, sevilen, birleştirici bir insan olma özelliğine ve idârî yeteneğine dikkat çekmiş, gelecek 
nesillere onu model insan olarak takdim etmiştir. 

                                                                                                                                                         
49İsrâ, 17/31. 
50En’âm, 6/151. 
51Ayet şöyledir: “Onlar babalarna nispet ederek çağrn. Bu Allah katnda daha adaletlidir. Eğer babalarn bilmiyorsanz, 
onlar sizin din kardeşiniz ve dostlarnzdr.” 
52Hâlid Muhammed Hâlid,  Ricâl Havle’r-Rasûl, Dâru’l-Fikr, Beyrut, 2003,  s. 368.  
53TâhâHuseyn, el-Va‘du’l-Hak, s. 93-102; en-Nedvî, Ebu’l-Hasen ,MuhtârâtminEdebi’l-Arab,  I. 163. 
54Diğer şahslar, İbnMesûd, Muaz b. Cebel ve Ubey b. Kab’tr.(Müslim, Dâruİhyâi’t-Turâsi’l-Arabî, Beyrut, ts, IV, 1913.) 
55Müslim, (Beyrut, ts.) IV, 1913. 
56ŞâhirZîbEbûŞurayhMevsûatu’s-Sahâbe,  s. 263; Hâlid Muhammed Hâlid,  Ricâl Havle’r-Rasûl,  s. 370-372. 
57Kazan, Ramazan “TâhâHuseyn’in Trajik Tarihî Bir Öyküsü:“Ebû Huzeyfe (r.a)’n Kölesi Sâlim”, EKEV Akademi 
Dergisi,say:48 Erzurum, 2011,s. 423. 
58Eruh, Bünyamin, “Zeyd b. Haris” DİA, XXXXV, 320. 
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İslam’n salih amel olarak övdüğü işlerden o, asla geri durmamş, bu bağlamda toplumlar tehdit 
eden terörizme karş malyla, canyla mücadele etmiştir.Museylemetu’l-Kezab’a karş girdiği 
mücadelede, beraber Müslüman olduklar, tüm gazvelere birlikte katldklar, babas saylan Ebû 
Huzeyfe ile şehit düşmüştür. 

Yine o, Kur’ân- Kerim de çok nadir olan şahsa özel hakknda hüküm irâd edilen birisi 
olmuştur. Çok küçük yaşta ailesinin yanndan kaçrlmas nedeniyle babas bilinemiyordu.“Onlar 
babalarna nispet ederek çağrn. Bu Allah katnda daha adaletlidir. Eğer babalarn bilmiyorsanz, 
onlar sizin din kardeşiniz ve dostlarnzdr.”Ayetine göre onun babas bilinemediği için, bu hükümden 
o, müstesna tutulmuştur. Ebû Huzeyfe’ye nisbet edilerek çağrlmaya devam edilmiştir. 

 
Sonuç   
 
Genel kabule göre İslam öncesine,câhiliye dönemi, yani, “bilgisizlik çağ” veya barbarlk 

dönemi olarak ad verilmiştir.Câhiliyenin karşt “hilm” kavramyla ifade edilmiş olup, tedbirli, sabrl 
ve istikrarl olmak, bağşlama, yumuşak huyluluk, ahlak ve karakter sağlamlğ gibi manalar ifade 
eder. Hilim sahibi olan kişi, günümüzde “medenî insan diye adlandrlabilir. 

Câhiliyenin en önemli özellikleri savaşlar vezulme uğraynca hemen zulümle karşlk vermektir. 
Bu bağlamda “Zalim de olsa mazlum da olsa kardeşine yardm et” dönemin önemli bir prensi olarak 
kendini gösterir.  

 Yine câhiliyede basknlar ve neticesindeki yağmalar geçim vastas saylrd. Baskndan sonra 
insanlar ve çocuklar esir edilir, köle pazarlarnda satlrd. Dolaysyla kabileler arasnda sulh ve barştan 
çok düşmanlk hüküm sürerdi. 

Câhiliyede kz çocuğu olmann zorluğunu ve kötü algsn,doğduklarnda bile babalarnn 
hoşnutsuzluğunu dile getiren Kur’an’da iki kere tekrarlanan ،آظيم/öfkeli olma, مُسْوَداyüzü simsiyah 
kesilmeve hadislerde geçen وَأْد/kz çocuğunu diri toprağa gömme ifadeleri izaha yeterlidir. 

İslam zulmü, adaletsizliği, başkalarna zarar vermeyi yasaklamş; merhameti, kardeşliği, adaleti 
emretmiştir.Çocuklara, yetimlere, kölelere zulmü yasaklamş ve onlara pek çok haklar vermiştir. Yine 
köleleri hürriyetine kavuşturmaya davet etmiş, böylece hürriyetine kavuşan başta Sâlim Mevlâ Ebî 
Huzeyfe olmak üzere pek çok mümtaz şahsiyetin yetişmesinin alt yapsn oluşturmuştur. 

Salim’in hayat hikâyesi, o günkü toplumun sosyal ve dinî dokusunu, fertlerin ahlâkî açdan hal 
ve tavrlarn göstermesi bakmndan dikkate değerdir.  

Kölelik ve ötekileştirmenin, çocukluktan itibareninsan hayatnda meydana getirdiği siyasî, 
sosyolojik ve psikolojiktahribat, tarih boyunca oldukça büyük olmuştur. Öte yandanhür, stressiz, 
başkalarnn zulmünden emin, korkudan uzak yaşayan insann da yeteneği ile ortaya koyabileceği 
başarlar küçümsenemeyecek seviyededir. Zaten ilim de özellikle her türlü fikir ve görüşlerin hür bir 
şekilde ifade edildiği ortamlarda gelişme göstermiştir.  

Tebliğimize konu olan Sâlim Mevlâ Ebî Huzeyfe’nin, Hz. Peygamber’in köleleri azat etme 
çağrsyla hürriyetine kavuşmas, sonrasnda yaşadğ örnek hayat, İslam toplumunda gayretiyle elde 
ettiği statüsü ayr bir önemi haizdir. Hz Ömer’in, son anlarnda “yaşasayd Sâlim’i yönetici yapmanz 
tavsiye ederdim” taltifi/övgüsü, onun ulaştğ mevkii göstermesi açsndan dikkate değerdir. Yine 
insanlarn babalarna nispet edilmesini ifade eden ayette, çok küçükken kaçrlp köleleştirildiği için 
babasnn bilinmemesi nedeniyle onun müstesna tutulma şerefine nail olmas, Arap Edebiyatnn en 
seçkin metinleri arasnda yer alan İslam öncesi dramatik, sonras mümtaz şahsiyeti, günümüz insan 
içinmodel insan olarak takdim edilmelidir.  

Onun iki dönemin çocuğu olmas,  trajik ve ender rastlanan hayat hikâyesi çocuklara çizgi filim 
karakteri olarak sunulabilir.YineTV dizileri ve sinema filmleriyle onun mümtaz şahsiyetigençliğe ve 
insanlara takdim edilebilir. Böylece iki dönemin kyas edilmesiyle çocuk ve gençler İslam’n evrensel 
prensipleriniöğrenebilir, manevî değerlerinin farkna varabilirler. 
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Hava kirliliği, radyasyon, oyun alanlarõnõn darlõğõ, sosyal hayatlarõndaki kõsõr dšngŸler ve 
teknoloji bağõmlõlõğõ gibi pek çok sebepten dolayõ gŸnŸmŸz çocuklarõ şanssõz kabul edilmektedir, 
ancak tarihte çocuklarõn çok daha şanssõz olduklarõ bir dšnem daha vardõr. Ortaçağda Avrupa`da 
yaşayan çocuklar bugŸnle kõyaslandõğõnda çeşitli imk‰nsõzlõklar ve akla aykõrõ dŸşŸnceler gšlgesinde 
yaşamak zorunda olan bir kŸçŸk erişkinler topluluğudur. KŸçŸk erişkinler denmesinin sebebi aileleri 
tarafõndan çok kŸçŸk yaşlardan itibaren evlerinden uzaklaştõrõlan, çalõştõrõlan ve tõpkõ bir yetişkin gibi 
yaşõna uygun sorumluluklar almasõ beklenen varlõklar olarak gšrŸlmeleridir. Ortaçağda bir çocuğun 
nasõl yaşadõğõnõ anlayabilmek için çocukluğun en başõna dšnmek gereklidir. 

Astronomi ve astrolojinin bilindiği bu çağda, çocuk doğduğunda yapõlan ilk işlerden biri bir 
astrolog tarafõndan bebeğin horoskopuna bakõlmasõdõr. Bu faaliyetin amacõ gezegenlerin ve yõldõzlarõn 
o andaki konumuna gšre çocuğun ŸnlŸ ya da ŸnsŸz, akõllõ ya da okuma-yazma bilmeyen, uzun ya da 
kõsa šmŸrlŸ, zengin ya da fakir olacağõna inanõlmasõdõr. Örneğin doğum Mars`õn etkisindeyse çocuğun 
asker ya da demirci olmayõ seçmesi gerekmektedir.1 

Pek çok açõdan erişkinlerden ayrõ tutulmadõklarõ2Ortaçağ Avrupasõnda çocuklar, zayõf bir 
bağõşõklõk sistemine sahiptir ve hem dšnemin sõnõrlõ tõbbi bilgisi hem de yŸksek hastalõk oranõ birçok 
çocuğun yetişkinliğe varmadan šlŸmŸ anlamõna gelmektedir. XIII. yŸzyõl boyunca çocuklarõn yaklaşõk 
altõda biri ilk yõlõnda, dšrtte biri beş yaşõna kadar šlmektedir ve belki de ancak Ÿçte ikisi 20 yaşõna 
kadar yaşamaktadõr.3‚ocuklarõn en çok etkilendikleri hastalõğõn Avrupa`yõ çeşitli zamanlarda kasõp 
kavuran veba olduğu gšrŸlmekte hatta 1361 veba salgõnõn adõ "çocuklarõn salgõnõ" olarak 
bilinmektedir. Zira yetişkinlerden daha çok çocuklar šlmŸş4 ve bu durum bir manastõr kroniğinde de 
şšyle ifade edilmiştir: " 1361 yõlõnda İngiltere`de çocuklarõn salgõnõ denilen ikinci bir salgõn meydana 
gelmişti."5 

Bu dšnemde ailelerin evlilik hayatlarõ boyunca beş ya da daha çok çocuk yapmalarõ yaygõndõr 
ancak yŸksek šlŸm oranõ bir çiftin iki ya da Ÿç yaşayan çocuğa sahip olmasõ anlamõna gelmektedir.6Bu 
kadar az çocuğa sahip ailelerin anne-baba ilişkilerine bakõldõğõnda Ortaçağõn Hristiyan yazarlarõnõn 
cinsiyet hiyerarşisi karşõmõza çõkmaktadõr. Babayõ annenin šnŸne koyan bu yazarlar, kocasõnõ 
onurlandõrma zorunluluğu olduğu için annelerden daha çok babalarõn onurlandõrõlmasõ gerektiğini ve 
bu zorunluluğun çocuklar için de geçerli olduğunu dŸşŸnmektedirler. Onlara gšre anne uterustafetus 
için bir kuşatma sağlar, onu korurken, baba bebeğin ruhunu ve beynini veren kişidir.7 İnsanlarõn pek 
azõnõn 80 yaşõna gelebildiği, kadõnlarõn 17 yaşõnda gençlik, 25 yaşõnda olgunluk ve 30`lu yaşlarõnõn 
ortalarõnda yaşlõlõk dšneminde olduklarõ kabul edilen bu çağda, gençlik dšnemi hamilelikleri de teşvik 
edilmektedir. İyi bir aileye mensup kõzlarõn çoğu 16 yaşõna kadar evlenmekte ve 25 yaşõna kadar iki ya 
da ŸçŸnŸn šldŸğŸ beş ila altõ çocuk doğurmaktadõrlar. Hamilelik ve doğum çocuk için riskli olduğu 
kadar anne için de riskli bir durumdur.8Pek çok anne doğum sõrasõnda šldŸğŸnden ya da savaş ve 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 MarjoireRowling, Life InMedieval Times, TheBerkley Publishing Group, USA, 1973, s. 201. 
2 David Herlihy, Women, FamilyAndSocietyInMedieval Europe, BerghahnBooks, USA, 1995, s. 218. 
3 Jeffrey L. Singman, Daily Life InMedieval Europe, GreenwoodPress, USA, 1999, s. 18. 
4 JudithKidd, RosemaryRees, RuthTudor, Life InMedieval Times,HeinemannEducationalPublishers, UK, 2000, s. 73. 
5 "Anno Domini 1361 erat secundapestilentia in Anglia, quaedictaestpestilentiapuerorum", Thoma De Burton, Chronica 
Monasterii De Melsa, Ed.: Edward A. Bond, vol. III, Longmans, London, 1868, s. 159.  
6 Singman, age, s. 20. 
7 Elisheva Baumgarten, MothersAndChildren, Princeton University Press, UK, 2004, s. 157. 
8 IanMortimer, The Time Travelers Guide To Medieval England, Simon&Schuster, USA, 2010, s. 38-39. 
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hastalõklar yŸzŸnden babalarõ šldŸğŸnden "yetim kalmak" Ortaçağ Avrupasõnda çok yaygõn bir 
durumdur.9 

‚ocuklarõna bŸyŸkbaba-bŸyŸkanne ya da doğduklarõ gŸn hangi azizin gŸnŸ ise onun adõnõ 
veren10 Ortaçağ ebeveynlerinin cinsiyet tercihlerine bakõldõğõnda kõz çocuklarõnõn erkeklere gšre daha 
az hoş karşõlandõğõ gšrŸlmektedir. Buna sebep olarak ise kõzlarõn daha kŸçŸk yaşta evlenip evi terk 
etmeleri ve ailelerine yardõmda bulunamamalarõ gšsterilmektedir.11 Ayrõca Floransa šrneğinden yola 
çõkõlacak olunursa erkek çocuğa sahip olmak soy ve mal varlõğõ için varis sağlamak demektir. Ayrõca 
erkek çocuk ailenin ismini de geleceğe taşõmaktadõr.12 

 
İlk Çocukluk 
 
Çocuğun ilk altõ yõlõ neredeyse tamamen annesinin ellerindedir. Bunun ilk iki yõlõ biyolojik 

gereksinimdir ve hayvan sŸtŸ potansiyel tehlike olarak gšrŸldŸğŸnden çocuğu beslemenin tek yolu 
emzirmektir. Ancak sŸt daima annenin bizzat kendisinden sağlanmamõş, birçok zengin aile 
çocuklarõna sŸtanne tutmuştur. Bu sŸtanneler sõklõkla zenginlerin evlerinde onlarla birlikte yaşamõşlar 
ancak diğer taraftan aileler çocuklarõnõ uzağa da gšndermişler ve zaman zaman gšrmeye gitmişlerdir. 
SŸtannelerin kazandõğõ para 1350`lerde Fransa`da evde çalõştõklarõ takdirde yõllõk 50 ya da 100 sou13 
iken aynõ dšnemde bir hizmetçinin maaşõ 30 soudur. SŸtanne, emzirme zorunluluğu olan bir kadõn 
olduğundan bazen çocuğu šlen bir anne bu gšrevi Ÿstlenmiştir. Aslõna bakõldõğõnda bu dšnemde çocuk 
šlŸm oranõ çok yŸksektir ve beslenmesi gereken çocuktan daha çok sŸtanne vardõr. SŸtanne 
çoğunlukla emzirmek için aldõğõ çocuktan daha bŸyŸk bir çocuğa sahip olan bir annedir ve sŸtanne 
olabilmek için kendi çocuğunu sŸtten kesmektedir. Emzirmenin mŸmkŸn olmadõğõ durumlarda ise 
çocuklar kŸçŸk bir ineğin boynuzundan yapõlmõş ilkel beslenme şişeleri (biberon) ile beslenmektedir. 
Bu şişelerin Ÿzerine parşšmenden bir emzik yapõlmakta ve en tepesi delinmektedir.14 

SŸtanneye verilme nedenlerine bakõldõğõnda hayvan sŸtŸnŸn tehlike olarak gšrŸlmesinin yanõna 
hamile kadõnõn sŸtŸnŸn bebeğe zarar verdiğine inanõlmasõ da eklenmektedir. XIII. yŸzyõl boyunca pek 
çok yazar anne sŸtŸnŸn kanõn bir başka biçimi olduğuna inanmaktadõr.15Ortaçağda Ÿretken bir kadõnõn 
her 18 ayda bir doğum yaptõğõ dikkate alõndõğõnda geniş bir aileye sahip olunmak isteniyorsa bir 
sŸtannenin yardõmõna başvurmaktan başka çare yoktur. Bu nedenle bebeği sõnõrlar içindeki bir 
sŸtanneye gšnderme geleneği tŸm sosyal sõnõflarda yaygõndõr. 16 Aslõna bakõldõğõnda Ortaçağda 
çocuğun uzağa gšnderilmesi daha bu yaşlarda başlamaktadõr. Yaşamak, hayata burada başlamak, 
şšvalyeliği, ticareti ve hatta okulu ve Latince`yi šğrenmek için bile 7 yaşõndan itibaren başka bir eve 
gšnderilmişlerdir. †stelik evin tanõdõk evi olmasõ da gerekmeyen bu ‰detin toplumun tŸm sõnõflarõnda 
yaygõn bir gelenek olduğu gšrŸlmektedir.17 

Gece olduğunda pek çok ebeveynin, šzellikle fakir ailelerde, çocuklarõyla aynõ yatakta 
uyuduklarõ, bunun çocuklarõ õlõk tutmanõn yanõnda emzirmeyi de kolaylaştõrdõğõ anlaşõlmaktadõr. 
Ancak bu şekilde uyumak riskli kabul edilmekte, Ortaçağ metinleri sõklõkla gece ebeveynlerin 
uykusunda dšnmesinden dolayõ boğularak šlen ve çoğu da kõz olan18çocuklardan bahsetmektedir. 
Alternatif olarak çocuk beşiğinde, yatağõn ayak ucunda geceyi geçirmektedir. Ayrõca anneler 
çocuklarõnõ uyutmak için ninni de sšylemektedirler.19 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
9 Barbara Hanawalt, Growing UpIn Medieval London, Oxford UniversityPress, UK, 1993, s. 89. 
10 Ruth A. Johnston, AllThingsMedieval, ABC-CLIO, USA, 2011, s. 44. 
11 ChiaraFrugoni, A DayIn A Medieval City, University Of Chicago Press, USA, 2005, s. 126. 
12 Louis Haas, "Women And Childbearing In Medieval Florence", Medieval FamilyRoles, Ed.: C. J. Itnyre, Garland 
Publishing, USA, 1996, s. 87. 
13 Sou, solidus ya da shilling denilen para birimi 12 pennyeve  1/20 pounda denk gelmektedir. Peter Spufford, Money AndIts 
UsesIn Medieval Europe, Cambridge UniversityPress, UK, 1989, s. 400. Bizans İmparatorluğu`nda kullanõldõğõ dšnemde 4.5 
gram değerinde altõn değerindedir. Alan M. Stahl, "CoinageAnd Money", Trade, Travel And Exploration In The Middle 
Ages, Ed.: J. B. Friedman, K. M. Figg, Routledge, New York, 2000, s. 118.   
14 Singman, age, s. 21. 
15 ColinHeywood, A History Of Childhood, PolityPress, UK, 2006, s. 63. 
16 Frugoni, age, s. 127. 
17 PhilippeAries, Centuries Of Childhood, VintageBooks, New York, 1962, s. 366. 
18 Frugoni, age, s. 126. 
19 Singman, age, s. 22. 
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14. yy.a kadar gŸnõşõğõ çok kullanõldõğõndan alt tabaka halk gŸn õşõğõndan daha fazla 
yararlanabilmek için şafakla kalkmakta, karanlõkta yatmaktadõrlar.20‚ocuklar da bŸyŸdŸklerinde, 
ebeveynlerinde olduğu gibi, sabah en geç altõda kalkmaktadõrlar. Yetişkinlerin 8-9 saat uyumalarõ 
tavsiye edilirken çocuklarõn sadece 7 saat uyumalarõ tavsiye edilmiştir. Ardõndan çocuklar gŸn için, 
kendileri fantastik kesim ve renkte istediklerinden, ebeveynleri tarafõndan seçilen ve temiz tutmalarõ 
tavsiye edilen kõyafetlerini fõrçalamakta ve sŸngerle silmekte, ayakkabõlarõnõ temizlemekte, saçlarõnõ 
taramakta, ellerini ve yŸzlerini yõkamaktadõrlar. Gerekli gšrŸlŸrse tõrnaklar kesilmekte, dişler ya 
yõkanarak ya da tahta bir çubuk ya da fildişi ile temizlenmektedir.21 

 
Kõz ‚ocuklar 
 
Cinsiyet farkõ açõsõndan bakõlacak olunursa kõzlar sadece yemek yapmak, temizlik ve daha 

kŸçŸk çocuklarõn bakõmõyla değil, aynõ zamanda kŸmes ve mandõra hayvanlarõnõn bakõmõ, tereyağõ ve 
peynir yapõmõ, bahçe işleri, yŸn eğirme ve hazõrlama, iplik yapmak için keten eğirme gibi daha 
fonksiyonel işlerle de ilgilenmişlerdir. Aristokratik ailelere mensup kõzlar içinse fiziksel işler daha az 
šnemlidir. Onlar için ev halkõnõ yšnetmek, iğne işi yapmak ve iyi yetiştirilmiş bir hanõmefendiden 
beklenen çeşitli sosyal incelikler daha šnemli gšrŸlmŸştŸr. Aynõ aristokrat aileden fazla sayõda kõza 
sahip olunmasõ durumunda, bazõlarõnõn bir rahibe manastõrõna gšnderilmesi de 
beklenmektedir.22Rahibe manastõrõna gšndermenin sadece kõzlar için olmadõğõ anlaşõlmakla birlikte 
dšnemle ilgili bilgi veren bazõ kaynaklar erkek çocuklarõn da kõzlar gibi eğitim almak için rahibe 
manastõrlarõnda kaldõklarõnõ ancak 9-10 yaşõndan itibaren bunun engellendiğini 
belirtmektedirler.23Yalnõz burada belirtmek gerekir ki manastõra giden her kõz bakire šlecek diye bir 
kural yoktur. Bazõ aileler kõzlarõnõ kŸçŸk yaşta manastõrlara gšndermekte ve evlenene kadar burada 
kalmalarõnõ istemektedirler.24 

 
Erkek ‚ocuklar 
 
‚ocuklarõn çoğunun kšylŸ hayatõna doğduğu25 Ortaçağ Avrupasõnda yaşayan erkek çocuklara 

bakõldõğõnda okula gitmeyen, kšyde yaşayan 26  erkek çocuklarõn çalõşma hayatõna tarla işleriyle 
başladõklarõ gšrŸlmektedir.27 Yedi yaşõndan itibaren tarlalardan taşlarõ kaldõrma, tohumlara zarar 
vermesinler diye kuşlarõ korkutup kaçõrma, adamlar için kŸçŸk ayak işlerine koşmak gibi işler 
yapmakta, bŸyŸyene kadar ise hayvan otlatmak, škŸze yol gšsteren çiftçiye yardõm etmek gibi daha 
karmaşõk işleri šğrenmektedirler.28Bu konuda verilebilecek bir šrnek XIV. yŸzyõlda yaşamõş Jean of 
Brie`dir. Kendisi çalõşma hayatõna 7 yaşõnda birkaç kaz ve kaz yavrusu ile ilgilenen bir çoban olarak 
başlamõş, 8 yaşõnda domuz bakmõş, 9 yaşõnda bir sõğõr çobanõna yardõm etmiş, 11 yaşõndan itibaren de 
80 kuzudan sorumlu bir çoban olmuştur.29 

Aristokrat erkek çocuklarõn šnemli bir kõsmõnõn ise çağõn gereksinimlerine de uygun olarak, 
şšvalyelik için eğitim aldõklarõ, savaşçõ sõnõfta bir pozisyon elde etmek için hazõrlandõklarõ 
gšrŸlmektedir. Bu yoldaki bir çocuk genellikle ailesinden uzağa, daha bŸyŸk bir lordun yanõna 
gšnderilmekte, başka bir deyişle şšvalyelik eğitimi çocuğun çocukluğunu evden uzakta yaşamasõ 
anlamõna gelmektedir. En çok gidilen yer amca ya da dayõ -çoğunlukla dayõ- yanõ ya da gŸçlŸ bir 
lordun evi olmaktadõr. Bu lordlar saraylarõnda şšvalyeler için gayrõ resmi bir okula sahip 
kişilerdir.30Eğitim alacak çocuk burada aynõ durumdaki diğer çocuklarla yaşamakta ve ondan ev halkõ 
için ev içi hizmetler yapmasõ, okuma yazma šğrenmesi beklenmektedir. Bu eğitime gšnderilen çocuk 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
20 Nicholas Orme, Medieval Children, Yale University Press, London, 2003, s, 69. 
21 Hanawalt, a.g.e, s. 72. 
22 Singman, age, s. 23. 
23 Kim M. Philips, Medieval Maidens, Manchester University Press, UK, 2003, s. 9. 
24 Shulamith Shahar, Childhood In The MiddleAges, Trans.: C. Galai, Routledge, London, 1992, s. 220-1. 
25 Shahar, age, s. 251. 
26 RobynneEagan, Medieval Times, Lorenz Educational Press, USA, 2002, s. 15. 
27 Mortimer, age, s. 67. 
28 Singman, age, s. 24. 
29 Heywood, s. 123. 
30 Johnston, age, s. 430. 
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genellikle ailesinin feodal varlõğõnõ miras alma zamanõ gelen en büyük çocuktur.31Aslõnda soylu 
ebeveynler sõklõkla fiziki olarak çocuklarõnõn hayatlarõndan uzakta yer almõşlar ve çocuklarõnõ 
diplomatik evlilik oyunlarõnõn piyonlarõ olarak gšrmŸşlerdir.32 

Şšvalye olma yolunda alõnan eğitimin ayrõntõlarõna bakacak olursak; 7 ila 10 yaşlarõnda 
derebeyinin sarayõna varan kŸçŸk çocuk šnce bir uşak olup yetişkin erkek kõyafeti giymektedir. Geç 
Ortaçağda bu kõyafet bir tişört, dar bağlanmõş ya da düğmelenmiş ceket, cekete bağlanarak iliştirilmiş 
çorap, basen civarõnda bel tokasõyla sŸslenmiş bir kemer ve bunlarõn Ÿzerinde bir pelerinden 
oluşmaktadõr. 12 yaşõna kadar kõsmi eğitim alan çocuklar, tŸm egzersizlerde olmasa da şövalyelere 
hizmet etmekte, ciddi askeri eğitimleri ise 12 yaş civarõnda başlamaktadõr. Burada en Ÿst sorumluluk 
feodal derebeyine ait olmakla birlikte gŸnlŸk eğitim eğitmenin (nutricius) rehberliğinde yapõlmaktadõr. 
Eğitim bir hedefe saldõrmak, eskrim, gŸreş ve okçuluk gibi silahlarla yapõlan atlõ egzersizleri 
içermekte, barõş zamanõnda şövalyeliğin en šnemli unsurlarõndan biri olan avcõlõk da askeri eğitimde 
rol oynamaktadõr. Bu tŸr bir yolu seçen çocuklar genellikle 15 yaşõnda askeri eğitimlerini 
tamamlamõşlardõr.33 

Daha kŸçŸk erkek çocuklarõn kilisede bir kariyere sahip olmalarõ da sõklõkla tercih edilen başka 
bir durumdur. Ortaçağda çocuk, rahip olarak hizmet ederek dŸnyevi ruhban sõnõfõnda bir yer 
edinebilmekte ya da bir manastõra gšnderilebilmektedir. Bu yolu tercih eden çocuk en erken yedi 
yaşõnda saçõ traş edilmiş bir rahip olabilmekte, bir kilise okuluna katõlmakta ve okuma yazma 
öğrenmektedir. Yalnõz bu hayat sadece zenginlere has değildir. Fakir birinin oğlu da, rahiplik kariyeri 
için sšz verdiği takdirde kilise okullarõndan bazõlarõna alõnabilmiştir.34Karolenjler dšneminde birçok 
rahip ve rahibenin dini hayata çocuk yaşta girmiş olmasõ bu duruma šrnektir.35 Ayrõca dini bir hayatõ 
seçsin ya da seçmesin çocuklarõn haftada bir kez bir rahipten yedi šlŸmcŸl gŸnah hakkõndavaaz 
dinlemesine šzen gšsterilmiştir.36Ortaçağ Avrupasõ çocuklarõ dini hayata erken dšnemlerde d‰hil 
ederken onlardan, tõpkõ yetişkinlerde olduğu gibi, azizler çõkarmayõ da ihmal etmemiştir. Pancras, 
Agnes, Vitus, Faith, Cyricus ve KutsalInnocent dšnemin en bilinen ve etkili çocuk azizleridir. Hepsi 
kilise otoriteleri tarafõndan tanõnan ve aziz ilan edilen karakterlerdir.37 

Dini hayata d‰hil olmanõn bir başka yolu, daha šnce kõsaca değinildiği Ÿzere, manastõra 
katõlmaktõr. Ortaçağõn šnceki dšnemlerinde soylu ailelerde, šzellikle 12 yaşõna kadar, şövalyelik için 
uygun olmayan ve çelimsiz olan hiçbir çocuk manastõra gšnderilmezken, izleyen yŸzyõllarda, soyluluk 
için ek aktivite alanlarõnõn açõlmasõyla, fiziksel olarak zayõf, engelli ve zek‰ geriliği olan çocuklar da 
manastõrlara gšnderilmişlerdir. Başrahipler bu durumdan sõklõkla şik‰yet etmelerine rağmen uygulama 
tamamen sonlandõrõlamamõştõr. Hem soylu ailelerde hem de zengin kentli ailelerde bazõ gayrimeşru 
çocuklar da manastõrlara gšnderilmişler hatta bazõ durumlarda eşlerini kaybeden erkekler oğullarõndan 
biriyle manastõra çekilmeyi tercih etmişlerdir. Dul kalan kadõnlar için de aynõsõ geçerlidir.38 

 
Eğitim  
 
‚ocuklarõn eğitim hayatõna bakõldõğõnda kademeli ve erkek ağõrlõklõ bir eğitim anlayõşõ gšze 

çarpmaktadõr. Ortaçağ Avrupasõnda yazarlarõn insan hayatõnõn ilk aşamasõnõ uzattõklarõ yedi yaşõndan 
šnce okula gidilmesi yaygõn bir uygulama olarak gšrŸlmemektedir. 39  Kraliyet ailesine mensup 
çocuklarõn derslerin šğretilmesi ve nasõl davranmalarõ gerektiğinin tavsiye edilmesi için šzel hocalar 
sahip olduklarõ bilinmekle birlikte40 genele bakõldõğõnda çocuklarõn okula gitmesi Ortaçağõn sonlarõna 
doğru artõş gšstermiş, bu çocuklarõn arasõna az da olsa kõzlar da d‰hil edilmiştir. 1330`larda 
Floransa`daki bir kayõtta gramer okullarõna giden 6-12 yaşlarõ arasõndaki kõz ve erkek çocuklarõn 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
31 Singman, age, s. 24. 
32 Tracy Adams, "Medieval Mothers And Their Children", Childhood In The Middle Ages And The Renaissance, Ed.: A. 
Classen, Walter de GruyterGmbH&Co., Berlin, 2005, s. 265. 
33 Shahar, age, s. 210-1. 
34 Singman, age, s. 24. 
35 Valerie L. Garver, "TheInfluence Of Monastic Ideals Upon Carolingian Conceptions Of Childhood", Childhood In The 
Middle Ages And The Renaissance, Ed.: A. Classen, Walter de Gruyter Gmb H&Co., Berlin, 2005, s. 70. 
36 Mortimer, age, s. 67. 
37 Patricia Healy Wasyliw, Martyrdom, MurderAnd Magic, Peter Lang Publishing, New York, 2008, s. 48. 
38 Shahar, age, s. 184. 
39 Singman, age, s. 23. 
40 Kidd, vd.,age, s. 60. 
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sayõsõnõn 8 ile 10 bin civarõnda olduğu belirtilmektedir.41Aynõ dšnemde Floransa`nõn nŸfusunun 90 ila 
130 bin arasõnda42 bir yerde olduğu dŸşŸnŸlŸrse okula giden çocuk sayõsõnõn ne kadar az olduğu da 
gšrŸlecektir. Okula giden šğrenci sayõsõnõn az olmasõnõn bir nedeni de okulun maliyetidir. Kasabalarda 
yer alan resmi okullarda bir šğrencinin haftalõk maliyeti 10 denariustur43 ve Ortaçağ Avrupasõnõn 
genel ekmek fiyatõnõn 4 denarius44 olduğu dŸşŸnŸldŸğŸnde, bu fiyat pek çok aile için çok pahalõdõr. 

İlk eğitiminden sonra eğitime devam etmesi kararlaştõrõlan çocuk 10-12 yaşõndan 16 yaşõna 
kadar bir gramer okuluna katõlmakta, burada kendisine Latin dili, alfabesi 45   ve edebiyatõ 
šğretilmektedir. Sonrasõnda ise ileri eğitim için bir Ÿniversiteye gšnderilebildiği gibi46 soylu sõnõftan 
bir tŸccarõn ya da kilisenin hizmetinde de gšrevlendirilebilmektedir.47 

Kõzlarõn eğitimine bakõldõğõnda dini bir hayatõ seçmedikçe okuma yazma šğrenmelerine gerek 
duyulmadõğõ anlaşõlmaktadõr. Ayrõca pek çok kštŸlŸğŸn bu bilimlerin kadõna šzgŸ bilgisinden 
kaynaklandõğõna da inanõlmaktadõr. 48 Erkekler genellikle okula gšnderilirken kõzlar evde eğitim 
almõşlar, bayan/erkek šğretmen ya da mŸnzevi bir bayan tarafõndan eğitilmişlerdir. Bazen šğretmen 
yerine, kõzõn sŸtannesi onunla kalõrken, ikinci seviye soylularda bazõ kõzlar evlerin yanõndaki kilisenin 
rahibi tarafõndan eğitilmişlerdir.49 

Ne kadar çocuğun eğitim aldõğõ kesin olmamakla birlikte 1200`lerden itibaren sayõnõn artmõş 
olmasõ muhtemeldir. Yine de bilinen odur ki XV. yŸzyõlõn sonunda İngiltere`deki erkeklerin belki 
yŸzde onu adõnõ yazabilmekte, kadõnlarõn neredeyse tamamõ okuma yazma bilmemektedir. Ortaçağ 
boyunca aristokratlar her zaman okuma yazma šğrenmediklerinden okula gitmeyen çocuklar 
haksõzlõğa uğradõklarõnõ dŸşŸnmemişlerdir.50 

 
İş Hayatõ 
 
Latince eğitimi için okula gitmesine izin verilmeyen5112 yaşõna gelmiş erkek çocuk için diğer 

bir seçenek bir zanaatk‰rõn yanõnda işe başlamasõ olarak karşõmõza çõkmaktadõr. ‚õraklõk kentli bir 
erkek çocuk için en uygun tercihlerden biri iken, babanõn oğlunu yanõna almasõ için ustaya šdeme 
yapmak zorunluluğu vardõr. Maliyet ise çeşitlidir: 13. yŸzyõl Paris`inde ressam ya da eyerci olmak için 
çõraklõk maliyeti 8 livreye52  kadar çõkmakta ama bir ya da iki livre olanõ daha yaygõn olarak 
gšrŸlmektedir. ‚õraklõk yapan çocuklar hiçbir Ÿcret almamõşlar, onlara bir oda, yiyecek ve belki kŸçŸk 
bir miktar cep harçlõğõ verilmiştir. ‚õraklõğõn yaşõ çeşitli olmakla birlikte, bazõ çocuklar yedi yaş gibi 
erken bir yaşta çõraklõğa başlamakta ama 11-12 yaşta alõnma daha geçerli olmaktadõr. Bazõ çocuklar 
ise neredeyse 20 yaşõna kadar çõraklõğa d‰hil edilmemişlerdir. ‚õraklõğõn sŸresi de farklõlõk 
gšstermekte, az ustalõk gerektiren işler çok ustalõk gerektiren işlere gšre daha az çõraklõk sŸresine 
sahip olmaktadõr. 13. yŸzyõl Paris`inde bir aşçõnõn çõraklõğõ iki yõl, kuyumcununki ise 10 yõldõr. Yine 
de en yaygõn çõraklõk sŸresi ise yedi yõldõr.53 

‚õraklõktan farklõ bir çalõşma alanõ olarak Londra ve York`tan elde edilen yŸksŸkler kŸçŸk 
kõzlarõn dikiş dikmekte bunlarõ kullanmõş olabileceğini gšsterirken hem kõz hem de erkek çocuklarõn 
yerel endŸstrilerde, çšmlekçilikte ya da kiremit Ÿretiminde çalõştõklarõ da gšrŸlmektedir. Germen 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
41 Herlihy, age, s. 231. 
42 John Munro, "The Dual Crises Of The Late-Medieval Florentine ClothIndustry", Textiles And The Medieval Economy, Ed.: 
A. L. Huang, C. Jahnke, Oxbow Books, UK, 2015, s. 127.  
43 Mortimer, a.g.e. s. 67. 
44 Spufford, age, s, 329. 
45 Nicholas Orme, Childhood In Medieval England c. 500-1500, 
http://www.representingchildhood.pitt.edu/pdf/MedChild.pdf  , s. 5. 
46Singman, age, s. 25. 
47 Norman Pounds, The Medieval City, Greenwood Press, USA, 2005, s. 141. 
48  Mary Martin McLaughlin, "ChildrenAndParentsFromThe Ninth ToTheThirteenthCenturies", MedievalFamilies, 
Ed.:CarolNeel, TheMedieval Academy OfAmerica, Canada, 2004, s. 63. 
49 Shahar, age, s. 220-1. 
50 Heywood, age,s. 161. 
51 Daniel T. Kline, ÒGirls And BoysÓ, Women And Gender In Medieval Europe, E.: M. Schaus, Routledge, USA, 2006, s. 
327. 
52  Pound, lira ya da libra da denilen ve 20 souya denk gelen para birimidir. SimoneRoux, Paris In The MiddleAges, 
Trans.:JoAnn Mc Namara, University Of Pennsylvania Press, USA, 2009, s. 77. 1 pound, 20 sou, 240 pennye eşittir. 
Augustin Thompson, Cities Of  God, The Pennsylvania State University Press, USA, 2005, s. xii. 
53 Singman, age, s. 26. 
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çömleklerinde tuğla ocaklarõ için õslak kilden maddeleri taşõyan çocuklarõn parmak izleri 
keşfedilmiştir. Bu ince parmak izlerinin genellikle kaplarõn altlarõnda bulunmasõ çocuklarõn bu kaplarõ 
fõrõnlama šncesi taşõdõklarõnõ gšstermektedir.54 

‚ocuklarõn çalõşmasõ her zaman ev dõşõ değildir, ev içinde yaptõklarõ işlerin başõnda hizmetçilik 
gelmektedir zira Ortaçağõn en ucuz hizmetçileri çocuklardõr ve hizmetçi olmak için bir anlaşma 
yapõlmak zorundadõr. Bu anlaşmaya gšre hizmetçi olan kõz çocuk evlilik çağõna geldiğinde hizmet 
ettiği kişi çeyizini verip onu evlendirmeli ancak kõz evlilik yaşõna gelmeden ayrõlmak isterse o zaman 
çeyiz vermesi sšz konusu olmamalõdõr.55Erkeklerin 8-10 yaş aralõğõnda56 hizmetçi olarak gšrev yaptõğõ 
dikkate alõndõğõnda kõzlarõn hizmetçi olarak çalõşma sŸresinin daha uzun olduğu anlaşõlmaktadõr. Zira 
evlilik yaşõ 12-13 civarõdõr. 

Hizmetçi ya da vasõfsõz işçi olarak çalõşmak isteyen kentli fakirler okula gitmemekte, mesleki 
eğitim almamakta, fiziksel ve zihinsel yeteneklerine uygun bir işte çalõşmaktadõrlar. Birçoğu ev 
hizmetçisi olarak işe başlamaktadõr çŸnkŸ bu iş az bir gŸç ve deneyim gerektirmektedir.57Genelde 
evde bŸyŸtŸlen soylu ailelerin varislerinin de saray hayatõnõ šğrenmeleri için sarayda hizmetle 
gšrevlendirildikleri gšrŸlmektedir. Bu çocuklar 7-10 yaşlarõ arasõnda uşak olmakta ve buradan ayrõlõp 
askeri eğitime ve şšvalyelik sõnõfõna d‰hil olmaktadõrlar.58 

 
Evlilik  
 
GŸnŸmŸzde çocuk gelinlik ya da damatlõk olarak adlandõrõlan ve engellemesi için geniş çaba 

sarf edilen erken evlilik olgusu Ortaçağ Avrupasõ için yadsõnamaz bir gerçekliktir. Evlilikten sonra 
birlikte yaşamalarõ 14 yaşõnda başlamakla birlikte,59 kilise genellikle ergenlik yaşõnõ kõzlarda 12, 
erkeklerde 14 kabul etmekte ancak baskõn ailelerde evlilikler genelde daha erken yaşlarda 
gerçekleşmektedir.60Her ne kadar erken evlilik dini bir hayatõ seçmeyen kõzlarõn kaderi ve hayatõn 
nasõl devam edeceğini tercih hakkõ neredeyse her zaman ebeveynlerine ait61 olsa da bu yaşlar evlilik 
için rõza gerektiren en kŸçŸk yaşlardõr. Aristokrat çocuklar kimi zaman halktan olan çocuklardan daha 
geç (kõzlar 15, erkekler 30 yaşõnda)62 kimi zaman daha erken evlenmektedirler. Erken evlenmelerinin 
sebebi ebeveynlerinin aniden šlŸmŸ durumunda çocuğun doğru bir aile ittifakõ kurmuş olmasõnõn 
istenmesidir.  

Kraliyet evliliklerine bakõldõğõnda bunlarõn bebekleri de kapsayabildiği gšrŸlmektedir. KŸçŸk 
çocuklar evlendiklerinde henŸz rõza gšsterme yaşõnda olmadõklarõ için ebeveynlerinin onlar için sšz 
vermesi gerekli olmakla birlikte kilisenin kŸçŸk yaştaki evlilikleri onaylamadõğõ da belirtilmelidir. 
Uygulamaya šrnek olarak İngiltere`de yedi yaşõn altõndaki çocuklarõn nişanlanmamasõ, bu yaştan 
sonra ise sadece aileler tarafõndan nişanlanmasõ ancak dŸğŸn için rõza yaşõnõn (12-13) doldurulmasõnõn 
beklenmesi kuralõ getirilmiştir.63 

Erken evliliğin bir başka uygulanõş tŸrŸ çocuklukta nişanlanma ve gelecekteki kocanõn evine 
kadõn olmak Ÿzere bŸyŸtŸlmek için gšnderilme şeklindedir. Örneğin Macaristan kralõ Andrew`in kõzõ 
Elizabeth, 4 yaşõnda Thuringia`lõ Landgraf ile nişanlanmõş, aynõ yõl Wartburg sarayõna gšnderilmiş ve 
14 yaşõnda evlenene kadar burada yaşamõştõr.64 

Evlilik yaşõ ile paralel olarak yasal sorumluluklar da genelde bu yaşlarda başlamaktadõr. 
‚ocuklarõn bu yaşta hõrsõzlõk suçundan idam edilmeleri65 buna bir örnektir. 1181 tarihli bir İngiliz 
yasasõ erkeklerin askeri hizmet yaşõnõn 15 olduğunu belirtmekte, bu yasayla paralel olarak 1346 Crecy 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
54 Roberta Gilchrist, Medieval Life, The Boydell Press, UK, 2012, s. 147. 
55 Jonhston, age, s. 639. 
56 McLaughlin, agm, s. 93. 
57 Singman, age, s. 27. 
58 ConorMcCarthy, Marriage In Medieval England, The Boydell Press, UK, 2004, s. 136. 
59 Mortimer, age, s. 38. 
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61 McLaughlin, agm, s. 48. 
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Savaşõ`nda en šndeki kõtanõn komutanlõğõnõ yapan Prens Edward`õn 16 yaşõnda olduğu 
bilinmektedir.66Bu yaş aynõ zamanda miras yaşõdõr. Aristokrat bir erkek çocuk 14 yaşõnda miras 
alabilmekte ancak 21 yaşõna kadar bir vasinin denetiminde kalmaktadõr.67 

"‚ocuklarõnõz asiyse ve boyun eğmiyorsa kŸçŸk bir sopa alõn ve onlar suçlarõnõn farkõna varõp 
ağlayarak šzŸr dileyene kadar sõrayla onlara vurun" cŸmlesinden hareketle Ortaçağ halkõnõn çocuklara 
ve hayvanlara acõ çektirmek konusunda ya hiç ya da çok az tereddŸde sahip bir halk olduğu 
sšylenebilmektedir. Ayrõca bazõ erkekler iyi bir babanõn her fõrsatta çocuklarõnõ dšven baba olduğunu 
iddia etmektedirler.68Dayak ve kõrbaçlama Karolenj Ÿlkesindeki en yaygõn çocuk disipline etme 
yšntemidir69ancak dšnemin her alanõna derinden etkilerde bulunan dini cemaatlerin olaya bakõşõ ise 
farklõdõr. Başta Aziz Benedikt olmak Ÿzere rahipler çocuklara bedeni cezalar verilmesine karşõ 
çõkmõşlardõr. St. Anselm XI. yŸzyõlda çocuğun bŸyŸmesini ağacõn bŸyŸmesiyle kõyaslamõş ve katõ 
metotlar kullanmayõ suçlamõştõr. 70 XIII. yŸzyõla gelindiğinde 1244 yõlõnda St. Alban manastõrõ 
civarõnda yaşayan halkõn bir çocuğun idam edilmesinden duyduklarõ rahatsõzlõk dšnemin yõllõklarõndan 
birinde şu cŸmlelerle yer almaktadõr: "Manastõrõn muhafõzlarõ tarafõndan çok az bir dikkatle 
yargõlanmõş ve idam edilmiş çocuğun asõlmasõndan dolayõ St. Alban civarõnda bŸyŸk bir rahatsõzlõk 
meydana geldi."711338`de ise 13 yaşõnda bir kõz hizmetçisi olduğu evin ev sahibesini šldŸrdŸğŸ için 
yakõlarak cezalandõrõlmõştõr.72 

Ortaçağda çocuk olmanõn başka bir zorluğu kšleliğin çok yaygõn olmasõnda kendini 
gšstermektedir. Bir şehir ele geçirildiğinde kadõnlarõ ve çocuklarõ genelde kšle olarak satõlmakta ya da 
alõnmaktadõr. Her ne kadar tŸm Ortaçağ politik sistemleri çocuk istismarõnõ kontrol etmeyi deneyen 
yasal sistemlere sahip olsalar73 ve Katolik kilisesi kšleliği onaylamasa da kšle kadõnlarõn birçoğu 
efendileri için çocuk doğurmaktadõr. Kšlelerle evlenmek sšz konusu değildir ve doğan çocuklar da 
kšle olarak kalmaktadõrlar.74 Başka bir açõdan bakõldõğõnda ise kŸçŸk çocuklarõn kšle olarak satõlmak 
ya da ailelerinden fidye almak için kaçõrõldõklarõ gšrŸlmektedir.75 Bu durumda aileler çocukluğun 
koruyucusu olarak kabul ettikleri76 Aziz Nicholas`õn mucizelerine sõğõnmõş ve dua etmişlerdir. Ayrõca 
Aziz Nicholas`õn yortu gŸnŸ olan 6 Aralõk`ta,77 daha šnce Ÿç šlŸ çocuğu dirilttiği ve gizlice fakirlere 
hediyeler verdiği gerekçesiyle çocuklara da hediyeler dağõtõlmõştõr.78 

 
Oyun ve Oyuncaklar 
 
Her ne kadar erkenden evlendirilse ya da yasal sorumluluklar yŸklense de dšnemin çocuklarõnõn 

çocukluklarõnõ az da olsa yaşadõklarõ anlaşõlmaktadõr. Oyun gereçlerine bakõldõğõnda geniş bir yelpaze 
ile karşõlaşõlmakla birlikte belki de en ilginç olanõ Aralõk ayõnda domuzlar kesildiğinde domuz idrar 
torbalarõnõ kullanarak şişirdikleri balonlardõr. 79 BugŸn bilinen fõrõldak da Ortaçağda bir çocuk 
oyuncağõdõr. Ayrõca çocuklarõn bowling, kroket ve misketlerle oynadõğõnõ gšsteren gravŸrler de 
bulunmaktadõr. İlk misketleri kiraz çekirdekleri ve fõndõklardõr. Tuğladan, taştan ve topraktan toplar, 
kilden, tahtadan ya da kumaştan kuklalar yapmõşlardõr. Bunlarõn bazõlarõ bebek bazõlarõ ise giyinmiş 
kadõn kuklalarõdõr. Ek olarak ağaçlardan ip sarkõtmõşlar, kumdan ve çamurdan kaleler ve şehirler 
yapmõşlardõr. Bazõ çocuklar başõ ve dizginleri çubuklardan oluşan oyuncak atlarla da oynamõşlardõr. 
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Geç Ortaçağda ise uçurtmalar kullanõlmõş, çocuklar saklanma, arama ve sobeleme oyunlarõ da 
oynamõşlardõr.80 

Oyuncaklarõn yapõldõğõ malzemelere bakõldõğõnda bir çeşitlilik gšze çarpmaktadõr. Paçavralar, 
mumlar, hayvan kemikleri, çubuklar, taşlar kullanõlarak yapõlan oyuncaklar genelde evde yapõlmõş 
ancak kasabalarda zanaatk‰rlar tarafõndan metal ve ağaçtan yapõlan çõngõrak ve kuklalar da oyun 
malzemeleri olmuşlardõr. Renkli, başlarõ gerçek at başõ gibi dekore edilmiş olan tahta atlar ise daha 
çok soylular arasõnda popŸler olmuştur. 

Kõzlar erkeklerle aynõ oyuncaklarla oynamakla birlikte daha çok çamur, mum, yŸn ve tahtadan 
yapõlan, boyanan ve giydirilen kuklalarõ tercih etmişlerdir. KšylŸ kõz çocuklar da kuklalarla 
oynamõşlar ancak zengin kõzlar kuklalarõna uzun elbiseler ve sŸslŸ şapkalar giydirirlerken, onlar iş 
kõyafetleri giydirmişlerdir. 

Zenginlerin çocuklarõ dama gibi masaŸstŸ oyunlarõ da oynamõşlardõr.  Bu oyunlar çocuklar 
arasõnda çok tutulmuş, barõndõrdõklarõ kral, kraliçe, piskopos ve şšvalyelerle çocuklarõn toplumdaki 
farklõ rolleri šğrenmelerine yardõmcõ olmuşlardõr. ‚ocuklar bu oyunlarõ ebeveynlerinden 
öğrenmişlerdir zira anne babalar da arkadaşlarõyla bu oyunlarõ oynamõşlardõr. 

Toplar genellikle içleri atkõlõ ile dolu deriden ya da kurutulmuş bezelye ile doldurulmuş 
kurutulmuş domuz idrar torbalarõndan yapõlmõşlardõr. 

Yaz mevsimi nehir ve gšllerde yŸzme, kõş mevsimi buz Ÿzerinde kayma zamanõdõr. Kayak 
olarak keskinleştirilmiş sõğõr ya da at kemikleri kullanõlmõştõr. Bu dönemde domuzun uzun el ve ayak 
kemiklerinin ortasõ delinip ip geçirilerek oynanan buzz bone denilen bir oyuncaklarõ daha 
gšrŸlmektedir. ‚ocuklar bu oyuncaklarõ genelde kendileri yapmõşlardõr.81 

Erkek çocuklar için başka bir oyuncak savaşta gerekli ustalõğõ kazanmak için kullandõklarõ 
oyuncak ok ve yaylardõr. Soylu çocuklar şahin ve doğanlarla kŸçŸk hayvanlarõ ve kuşlarõ, daha az 
varlõklõ çocuklar ev yapõmõ ok ve yaylarla ve kapanlarla kŸçŸk hayvanlarõ yakalamaktadõrlar. 

Ayrõca bugŸn oynanan yazõ tura gibi tahmin oyunlarõ, saklambaç gibi koşu oyunlarõ da çokça 
oynanmõş, çocuklar halk danslarõndan ve trampetler, ziller, davullar, flŸtler, arplar ve tulumlar gibi 
enstrŸmanlar çalmaktan da zevk almõşlardõr.82 

 
Yemek  
 
Ortaçağ çocuklarõnõn yemek alõşkanlõklarõna bakõldõğõnda bŸyŸklerinin birer kopyasõ olduklarõ 

gšrŸlmektedir. Bu dšnemde içki içmek çok yaygõn olmakla ve çocuklar bunu birebir gšrmekle birlikte 
yemeğe içki ile başlamalarõna ve sõcak çorba ya da sŸtten sonra içki içmelerine izin verilmemiştir. 
Yetişkinler bir çocuğun yeteri miktar yemek yemesini, doymak için beklemesini ve bir öğŸn boyunca 
sadece 2 ya da 3 bardak şarap ya da bira içmesine izin verilmesini tavsiye etmektedirler. Bunun 
gerekçesi içkinin akõllarõnõ deforme etmesidir. Kahvaltõ ise kŸçŸk bir atõştõrmalõk83olarak da kabul 
edilen iyi bir et ve içecekten oluşmaktadõr. İçecek sŸt olmakta ama bunun yerine iki kez mayalanma 
işleminden geçmiş ve az alkollŸ kŸçŸk bir bardak bira da tercih edilebilmektedir.84 Yine de sudan daha 
temiz olduğu için çocuklar erken yaşta bira içmeye başlamõşlardõr.85 

 
Değerlendirme  
 
GšrŸldŸğŸ Ÿzere Ortaçağ Avrupasõnda yaşayan bir çocuk pek çok zorluğa göğŸs germek 

zorunda bõrakõlmõştõr. Bunlardan belki de en zoru kŸçŸk yaştan itibaren ailesinden ayrõ yaşamak 
zorunda kalmasõdõr. Aile derken bugŸn bilinen manada geniş bir aileden sšz edilmemektedir zira bu 
dönemde doğum oranõ ne kadar yŸksekse çocuk šlŸm oranõ da o kadar yŸksektir. Bu nedenle çocuklar 
az sayõda kardeşe sahiptir. 

Cinsiyetler arasõndaki farklõlõğa bakõldõğõnda gŸnŸmŸzden farklõ bir tablo ile 
karşõlaşõlmamaktadõr. Ortaçağda da erkek çocuk, soyu, ailenin ismini devam ettiren, mirasõ malõ mŸlkŸ 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
80 Johnston, age, s. 283. 
81 Gilchrist, age, s. 148. 
82 Lynne Elliot, Children And Games In The Middle Ages, Crabtree Publishing, Canada, 2004, s. 8-10. 
83 Orme, age, s, 69. 
84 Hanawalt, age, s. 73-74. 
85 Jonhston, age, s. 45. 
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idare yetkisini elinde bulunduran taraftõr ve bu nedenle de daha değerlidir. Bu, kõz çocuklara kštŸ 
davranõlmõştõr anlamõna gelmemektedir. Her ne kadar daha az istense de erkek çocuklar kadar kõz 
çocuklar da sŸtanneye gšnderilmiştir.  

SŸtanne kavramõ dšnemin dikkate değer bir šzelliğidir. YŸksek çocuk šlŸm oranõ emzirmeye 
hazõr anne sayõsõnõ artõrmõş bu da sõklõkla hamile kalan kadõnlarõn kurtarõcõsõ olmuştur. Kadõnlarõn bu 
kadar sõk hamile kalmalarõ bize doğum kontrol yšntemlerinin iyi bilinmediğini ya da faydalõ 
olmadõğõnõ da gšstermektedir. 

Ortaçağda çocuklarõn hayatlarõnõn bŸyŸk bir kõsmõ bŸyŸkleri taklitle geçmektedir. Gerek iş 
šğrenirken gerekse yemek yerken ve hatta oyun oynarken bile bŸyŸklerini taklit ederek 
šğrenmişlerdir.  

Eğitim açõsõndan bakõldõğõnda çocuklarõn çoğunun eğitim almadõğõ, okuma yazma dahi 
bilmediği anlaşõlmaktadõr. Eğitim alabilen sõnõrlõ sayõda çocuğun šğrendiği ilk şey ise Latin dilidir. 
BŸyŸklerinin çoğu da eğitim almadõğõndan Ortaçağda Avrupa`da yaşayan bir çocuk bunu bir eksiklik 
olarak gšrmemiştir. Onun için daha šnemli olanõ iyi bir şšvalye olmaktõr. Bu gayet normaldir zira 
sšzŸ geçen dšnemin en šnemli unsurlarõndan biri savaştõr. Her şey için, din için bile savaşõlmakta, 
kilise de bunu kšrŸklemektedir. 

‚ocuklar için seçilebilecek diğer bir yaşam tarzõ bir manastõra girmektir. Burada dinin 
gereklerini šğrenen çocuk isterse ileri yaşlarõnda buradan ayrõlabileceği gibi isterse šmrŸnŸn sonuna 
kadar bir manastõrda da yaşabilmektedir. Manastõrlar bu dšnemde gerek kŸtŸphane gerek hastane, 
gerek ulaşõlmasõ zor yerlerin konaklama merkezleri olmalarõ açõsõndan son derece šnemli 
merkezlerdir. 

Ortaçağ çocuklarõnõn karşõlaştõğõ en šnemli sorunlardan bir tanesi çok erken yaşta yapmak 
zorunda bõrakõldõklarõ evliliklerdir. Dšnemin en etkin gŸcŸ olan kilisenin de 12-14 yaşõnda olmak 
koşuluyla desteklediği bu evlilikler, çocuklarõn çocukluklarõnõ yaşayamadan anne baba olmalarõ 
anlamõna gelmektedir. Yine de şanslõ olan bir kõsõm çocuklarõn oyun ve oyuncaklar konusunda bir 
çeşitliliğe sahip olduklarõ gšrŸlmektedir. ‚oğunu kendileri yaptõklarõ oyuncaklarõ arasõnda belki de ilk 
dikkat çekeni domuz idrar torbasõndan yapõlan toptur.  

Sonuç olarak rahatlõkla sšylenebilir ki Ortaçağda Avrupa`da yaşayan çocuklar kendilerine ait 
olmayan bir hayatõ yaşamak, ebeveynlerinin tercihlerine boyun eğmek zorunda kalan, aileleri 
tarafõndan dini hayata kendini adamanõn ne demek olduğunu bilmeden manastõrlara, evliliğin ne 
olduğunu bilmeden tanõmadõklarõ bir ailenin yanõna, dšnemin gereksinimlerine uygun olarak 
şšvalyelik kariyeri için yine tanõmadõklarõ uzak bir kaleye gšnderilen, tarla işleri ya da yemek 
alõşkanlõklarõ gibi şeyleri kŸltŸrel aktarõm yoluyla ailesinden alan bir topluluktur.  
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‚ocuk ve çocukluk kavramlarõ, tarihsel sŸreç içinde değişerek bugŸnkŸ halini almõş ve yapõlan 
araştõrmalar doğrultusunda çocuğa yšnelik bakõşõn toplumlara ve yaşayõş biçimlerine gšre farklõlõk 
gšsterdiği ortaya konmuştur. Buna koşut olarak salt biyolojik bir kategori çerçevesinde 
irdeleyemeyeceğimiz çocukluk kavramõnõn, toplumsal cinsiyet bağlamõnda değerlendirilmesi gereken 
sosyo-kŸltŸrel ve hatta siyasal alanlarõn bir inceleme nesnesi olduğu karşõmõza çõkmaktadõr. Aslen 
modernitenin bir ŸrŸnŸ olarak bugŸnkŸ biçimini alan çocuk ve çocukluk algõsõ, Ortaçağ’da ise oldukça 
farklõ şekillenmiştir. Bu dšnemde henŸz šzerk bir konumu olmayan ve yetişkinlerle aynõ gšrŸlen 
çocuk, Òtaşõnabilir bir mŸlkiyet parçasõÓ olarak yaşamõnõ sŸrdŸrmŸş ve bağõmlõlõk ilişkileri ekseninde 
çocuğun varlõğõ yadsõnmõştõr. Ancak mevcut çalõşmalar, Òçağdaş nŸfus patlamasõ devrimini yaşamõş 
olmanõn bu sessiz tarihte çocuğun ne denli šnemli olduğunuÓ gšstermiştir. Peki çocuk farklõ 
dšnemlerde ve farklõ toplumlarda nasõl bir değer taşõmõş ve çocuğun šznel yaşamõnõn inşasõ nasõl 
gerçekleşmiştir? ‚ocuğun sosyal ve kŸltŸrel yapõlanmadaki rolleri nelerdir? ‚ocuğun bu yaşam inşasõ 
ve rolleri Ortaçağ Batõ DŸnyasõnda nasõl belirlenmiş ve bugŸnkŸ dšnŸşŸmŸn temelleri nasõl atõlmõştõr? 
Bu metinde, yukarõdaki sorular bağlamõnda çocuk ve çocukluk kavramlarõ ele alõnacak ve sŸreç içinde 
tedrici bir şekilde gerçekleşen değişim serimlenmeye çalõşõlacaktõr.     

Konunun daha iyi değerlendirilebilmesi açõsõndan šncelikle Ortaçağ’õn genel šzellikleri-burada 
Batõ OrtaçağÕõ kastedilmektedir-ve bu dšnemde egemen olan iktisadi yapõlanma hakkõnda kõsa bilgiler 
verilmesi faydalõ olacaktõr. Bilindiği Ÿzere Ortaçağ, 350 yõlõ itibariyle başlayan Kavimler GšçŸ ile 
1453 yõlõnda gerçekleşen İstanbulÕun Fethi arasõndaki dšnemi kapsar.Bu yõllarda Roma İmparatorluğu, 
Batõ ve Doğu olmak Ÿzere ikiye ayrõlmõş, Batõ Roma İmparatorluğu 476 yõlõna kadar hŸkŸm sŸrmŸş, 
Doğu Roma İmparatorluğu ise Bizans İmparatorluğu adõyla on beşinci yŸzyõla kadar varlõğõnõ 
korumuştur. OrtaçağÕõn dŸnya gšrŸşŸ ise dinin her alanda etkisini hissettiren gŸcŸ ekseninde 
şekillenmiştir. Roma İmparatorluğu içinde yavaş yavaş yaygõnlaşan Hõristiyanlõk, ConstaninusÕun 
(272-337) 313 yõlõnda çõkardõğõ kararname ile İsaÕnõn doğumundan Ÿç yŸzyõl sonra imparatorluğun 
resmi dini olarak kabul edilmiştir. İlerleyen yõllarda Roma ve Bizans’ta, hiyerarşik olarak šrgŸtlenmiş 
her kasaba kendi kilisesine ve papazlarõna ve her şehir de kendi piskoposuna sahip 
olmuştur.1HõristiyanlõkÕõn zaferi, BatõÕda dšrdŸncŸ yŸzyõldan sonra, Doğu’da ise İslam’õn yŸkselişine 
dek, bilimi de kapsayan bir entelektŸel yaşamõn kaçõnõlmaz olarak Hõristiyan dogmasõ temelinde dile 
getirilmesi ve giderek kilisenin tekeline girmesi anlamõna gelmektedir.MS dšrdŸncŸ ve yedinci 
yŸzyõllar arasõnda dağõlmaya başlayan Roma İmparatorluğu’nun hŸkŸm sŸrdŸğŸ bšlgelerdeki dŸşŸnce 
tarihi, Hõristiyan dŸşŸnce tarihi olmuştur.2Bšyle bir dŸşŸnce tarihinin yaratõmõ, dinin geniş kitleler 
tarafõndan benimsenmesi ve kendisini kurumsal bir yapõya dšnŸştŸrmesi ile doğrudan ilintilidir. 
…nceleri Roma İmparatorluğu’nun uyguladõğõ baskõcõ politikalar nedeniyle sadece alt sõnõflar arasõnda 
kabul gšren ve bir kurtarõcõ olmasõ umuduyla yaklaşõlan bu yeni din, zaman ilerledikçe Ÿst sõnõflar 
tarafõndan da benimsenmeye başlamõştõr. 

HõristiyanlõkÕõn belki de imparatorlukta yaşanan kriz ortamõndan beslendiğini sšylemek 
mŸmkŸn gšzŸkmektedir. ‚ŸnkŸ ŸçŸncŸ yŸzyõldan itibaren Roma İmparatorluğu; askeri, siyasi ve 
ekonomik krizler yaşamaya başlamõş ve bundan šnceki dšnemlerde sergilenen istikrar tablosu, 
dõşarõdan gelen etkiler ve iç savaşlar nedeniyle değişime uğramõştõr. NŸfusun giderek azalmasõ, tarõmõn 
verimsizleşmesi, gõda maddelerinin yetersizliği, ticaretin gerilemesi, istilalar, sõnõfsal farklõlõklardan 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	   	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	   	  
1 Chris Harman, Halklarõn DŸnya Tarihi, Taş Çağõndan Yeni Binyõla, ‚eviren: Uygur Kocabaşoğlu, Yordam Kitap Basõn ve 
Yayõn, İstanbul 2011, s. 94. 
2 John Desmond Bernal, Tarihte Bilim, Cilt I, ‚eviren: Tonguç Ok, Evrensel Basõn Yayõn, İstanbul 2009, s. 254. 
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kaynaklanan sömürünün artmasõ gibi birçok etmen, toplumsal dŸzeni kaosa dšnŸştürmüştŸr.Bu kaotik 
ortamda, gerilemenin toplumsal yaşamõn bŸtŸn alanlarõna sõçramasõ kaçõnõlmaz olmuştur.‚ŸnkŸ bir 
uygarlõğõn dŸşŸnsel etkinliklerinin gelişmesi ya da durağanlaşmasõ, o uygarlõğõn sosyo-ekonomik 
yapõsõyla doğrudan bağlantõlõdõr.1000 yõllõk gelişmenin mahsulŸ olan kesin bir sistem krizi 
başlamõştõr.Roma İmparatorluğuÕnda toplum, siyasi ve sosyal Ÿstyapõnõn bŸyŸyen giderleri ile felç 
olmuş durumdadõr ve toplumun Ÿretim kaynaklarõnda bu giderleri telafi edebilecek bir artõş 
bulunmamaktadõr.3Altyapõ unsurlarõna etkiyen bu kõsõtlõlõk, Ÿstyapõ unsurlarõnõ da dar bir çerçeve içine 
sõkõştõrmõş ve bu karşõlõklõ etkileşim, toplumsal kurumlarõn işleyişini sakatlayan bir çškŸşe yol 
açmõştõr. Buna koşut olarak kilise, her alanda etkisini hissettiren hegemonik konumlanõşõ çerçevesinde, 
600 yõllõk uzun bir zaman dilimini içine alan ve dinsel dogmalarla karakterize edilen Òkaranlõk 
çağlar”õn başlatõcõsõ olmuştur.OrtaçağÕda karşõmõza çõkan iktisadi yapõlanma ise feodalizm adõyla 
karakterize edilmiştir. 

Feodalizm�, beşinci ve on yedinci yŸzyõllar arasõndaki geniş bir evrede hŸkŸm 
sürmüştŸr.Bšylesi uzun bir dšnemi içeren tarihsel bir olgunun tanõmlanmasõ girişimi, birtakõm 
eksiklikleri barõndõracağõ gibi kapsayõcõlõktan da yoksun olabilir.Kimi sosyal bilimciler bu olguyu, salt 
iktisadi ve siyasi açõlardan ele alõrken; kimileri de� bunun, askeri ve hukuki yšnŸne vurgu 
yapmõştõr.Diğer yandan bir sŸrecin ifadesi olan feodalizmin birden bire sonlanmadõğõnõ, yerine yeni bir 
ekonomik sistem šngšrŸlmesine rağmen bazõ unsurlarõnõn sŸrdŸrŸldŸğŸnŸ de belirtmek gerekir. Buna 
bağlõ olarakOrtaçağÕõn egemen siyasi ve iktisadi yapõsõnõn temelinde yer alan feodalizm, RšnesansÕõn 
başlangõç dšneminde de bazõ šzelliklerini korumaya devam etmiş, ancak zamanla sšnŸmlenmeye 
başlamõştõr. Geniş bir zaman dilimini kapsayan bu egemen yapõ, OrtaçağÕda gšzlemlenen 
karõşõklõklarõn içinde ve hatta bu karõşõklõklar nedeniyle doğmuştur. Bu karõşõklõklarõn temelinde 
bulunan ise AvrupaÕnõn karşõ karşõya kaldõğõ istilalardõr. Başlangõçta Germen istilalarõnõn yakõcõ 
potasõnda biçimlenmiş olan yeni Batõ uygarlõğõ, aynõ anda Ÿç taraftan kuşatõlmõş ya da daha doğru bir 
ifadeyle yarõdan fazlasõ işgal edilmiş bir kale durumundadõr: GŸneyÕden MŸslŸmanlar, DoğuÕdan 
Macarlar ve KuzeyÕden İskandinavlar saldõrõya geçmiştir.4İslam devletleri, šnce İtalyaÕya 
girmiştir.Burasõ, Roma İmparatorluğuÕnun, eski Afrika eyaletlerinde hŸkŸm sŸren egemenlerin, daha 
sonra onuncu yŸzyõlõn başõndan itibaren de Fatõmi halifelerinin av alanõ haline gelmiştir. AraplarÕõn 
diğer bir çarpõşma hattõ ise İspanya olmuş ve ardõndan da gŸnŸmŸzdeki adõyla St. Tropez kenti 
dolaylarõna yani Provans kõyõlarõna kadar ilerlenilmiştir. AraplarÕdan sonra, 833 yõlõndan itibaren 
adlarõ ilk kez duyulan Macarlar; İtalya, Germanya ve GalyaÕyõ da kapsayacak şekilde yayõlmõştõr.Daha 
sonra Òkuzey adamlarõÓ yani İskandinav kškenliler, Avrupa Ÿlkelerine istilaya girişmiş ve bŸtŸn bu 
istilalar, Batõ AvrupaÕda yeni bir siyasi ve iktisadi sistemin oluşmasõna zemin hazõrlamõştõr.5 Bu 
belirlemelerin õşõğõnda, feodalitenin ortaya çõktõğõ yõllarõnAvrupaÕnõn en bunalõmlõ dšnemlerinden 
birine tekabŸl ettiğini sšylemek mŸmkŸndŸr. 

Kaotik bir dšnemde oluşmaya başlayan ve Roma İmparatorluğuÕndaki kšleci sistemin bir 
uzantõsõ olarak beliren feodalite, toprak mŸlkiyetinin belli bir hiyerarşi içinde dŸzenlendiği ve toprağa 
bağõmlõ olarak çalõşan kšylŸnŸn emeğinin sšmŸrŸldŸğŸ bir yapõyõ ifade eder. Devletlerin sosyo-
ekonomik açõdan yurttaşlarõnõ koruma konusunda yetersiz olduğu ve dõştan gelen istilalarõn 
yoğunlaştõğõ bir evrede şekillenen bu šrgŸtlenme biçimi, aynõ zamanda HõristiyanlõkÕõn dŸnya 
gšrŸşŸnŸn de bir yansõmasõdõr. ‚ŸnkŸ bu dšnemde Hõristiyanlõk, ilerleyen yõllarda Reform hareketiyle 
sonuçlanacak olan eleştirilerin odağõna yerleşmiştir. Bu eleştiriler, dinin, ruhani olana değil, dŸnyevi 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	   	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	   	  
3 Immanuel Wallerstein, Modern Dünya-Sistemi, Kapitalist Tarõm ve 16. YŸzyõlda Avrupa DŸnya-Ekonomisinin Kökenleri, 
Cilt I, ‚eviren: Latif Boyacõ, Bakõş Yayõnlarõ, İstanbul 2004, s. 39. 
� Feodalizm ya da Fransõzcadaki karşõlõğõyla feodalite terimi, ilk olarak Boulainvilliers (1658-1722) ve Montequieu (1689-
1755) tarafõndan, FransaÕnõn eski rejimini kštŸlemek amacõyla kullanõlmõştõr. Katõ bir hiyerarşik dŸzeni içeren ve Latince 
feodum (tõmar) sšzcŸğŸnden tŸreyen feodalizmde, toprak sahibine senyör (sŸzeren, koruyan), senyšrŸn toprağõnõ işletme 
hakkõnõ elde eden kişiye ise vassal (korunan) adõ verilmiştir. Bu bağlõlõk ilişkisini kesinleştiren ve topraktan yararlanma 
hakkõnõ temsil eden sšzleşmeye de fief denmiştir. Fief aracõlõğõyla hak elde eden vassalõn işlerini yapan ve hiyerarşide en altta 
bulunan serfler ise, demesne olarak adlandõrõlan bŸyŸk tarlalarõ ekip biçmektedirler. 
� Yirminci yŸzyõlõn šnemli tarihçilerinden Belçikalõ Ortaçağ uzmanõ François Louis Ganshof (1895-1980); feodalizmin 
tanõmõnõ, askeri ve hukuki bir perspektifle ele almõş ve feodalizmin, asker karşõlõğõnda, aristokratlar arasõnda bir toprak alõp 
verme sŸreci olduğunu vurgulamõştõr. Konuya ilişkin ayrõntõlõ bilgi için bkz: François Louis Ganshof, Feudalism, Translated 
by: P. Grierson, Harper Torchbooks, London 1952. 
4 Marc Bloch, Feodal Toplum, ‚eviren: Melek Fõrat, Kõrmõzõ Yayõnlarõ, İstanbul 2007, ss. 35-55. 
5 Bloch, a.g.e., ss. 55-65. 
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olana yönelmesinden ve toplumsal hayatõn her alanõnda baskõcõ bir tutumla egemenlik sağlamaya 
çalõşmasõndan ileri gelmiştir. Dinin, dŸnyevi bakõş açõsõyla šrtŸşen ve genel kabul gšrdŸğŸ şekliyle 
BatõÕya šzgŸ olan feodalizm, Ÿlkelerin içinde bulunduğu savaş ve kargaşa ortamõnda belirginlik 
kazanmõş ve šzel mŸlkiyete kimin sahip olacağõ sorunsalõyla karakterize edilmiştir. Bu dšnemde, 
ekilip biçilen toprağõn sahipliği Ÿzerine kurulu olan šzel mŸlkiyet anlayõşõ, derebeylerin kšylŸler 
karşõsõndaki ŸstŸnlŸğŸ anlamõna gelmektedir.İmparator, ruhban sõnõf, derebeyler ve en altta da 
serflerin bulunduğu bir hiyerarşi aracõlõğõyla işletilen sistemin šzŸ, serflerin yani toprağõ ekip biçen 
kšylŸnŸn emeğinin sšmŸrŸsŸ Ÿzerine temellenmiştir. 

Kuzey, Batõ, Orta ve GŸney AvrupaÕdaki toplumlarõn, šzellikle beşinci ve on yedinci yŸzyõla 
kadarki dšnemini içeren yani topraksõz kšylŸlerin, Ÿrettiklerinin bŸyŸk bir kõsmõna, kullanmadõklarõ 
fazlalõğa, ekonomi dõşõ tedbirlerle arazi ve topraklara sahip olanlar tarafõndan el konulan sisteme 
tekabŸl eden feodal dšnemde, spesifik bir tarõm şekli gšrŸlmektedir. Arazi, Ÿçe bšlŸnerek kullanõlmõş; 
arazinin bir bšlŸmŸnde yaz hasadõ, bir bšlŸmŸnde kõş hasadõ ve kalan bšlŸmŸnde ise nadas 
uygulamasõ yapõlmõştõr.6Bšylece tarõmsal Ÿretimdeki verimliliğin artmasõnõn yanõ sõra feodalizmin 
toplumsal yapõsõnõ oluşturan bağõmlõlõk ilişkileri ekseninde, elde edilen artõk ŸrŸnle ruhban sõnõfõn 
giderlerinin karşõlanmasõ da mŸmkŸn olmuştur.Dšnemin egemen gŸçlerinden biri olan kilisenin bu 
yolla birikim sağlamasõ, toplumsal yaşamõn normlarõnõn dŸzenlenmesi Ÿzerindeki belirleyici 
konumunun daha da gŸçlenmesiyle sonuçlanmõştõr. Evrenin, dŸnyanõn ve insanõn kškeni, kilise 
öğretileriyle uyumlu bir şekilde açõklanmaya çalõşõlmõş ve ortaya çõkan gšrŸşler, bu uyuma bağlõ 
olarak kabul gšrmŸş ya da reddedilmiştir. İktisadi dŸzeni de etkisi altõna alan din, benimsendiği 
coğrafyada geniş arazilere sahip olmuş ve sosyal hayat, ruhban sõnõfõn ŸstŸnlŸğŸne dayalõ bir 
hiyerarşiyle dŸzenlemiştir. Eğitim, bilim, felsefe ve sanat, dini içerikle sõnõrlandõrõlmõş ve bu 
doğrultuda sistemleştirilen statŸkocu yaklaşõm, her tŸrlŸ baskõ aracõ kullanõlarak sŸrdŸrŸlmŸştŸr.Bu 
amaçla oluşturulan enstrŸmanlardan en çarpõcõsõ da engizisyon mahkemeleri� olmuştur. 

HõristiyanlõkÕõn geniş kitlelerce benimsenmesinin ardõndan, kutsal kitapta anlatõlanlara tezat 
oluşturacak bir yaşam biçimi sŸrdŸren din adamlarõ, eleştirilere karşõ acõmasõz uygulamalarla ve 
engizisyon mahkemelerinin tarafgir kararlarõyla yanõt vermişlerdir.Antik YunanÕdan ve RomaÕdan 
devralõnan hainlere yapõlacak işkence, kilise tarafõndan tanrõya karşõ hainlik şeklinde uyarlanarak iyice 
benimsenmiştir.7BŸtŸn bunlarõn yanõ sõra ekonomik temeli tarõma dayalõ Òfeodal uygarlõğõÓ tek parçalõ 
bir bŸtŸn gibi ele almak mŸmkŸn gšzŸkmemektedir.İstilalarla başlayan genel bir dizi dšnŸşŸm, bir 
yön değişikliği olarak Ÿlkeden Ÿlkeye bazõ farklõlõklar gšstermesine karşõn, toplumsal eylemlerin 
hemen hemen tŸm alanlarõnõ etkilemiştir. Bu nedenle birbirinden çok farklõ renklerde ve birbirinin ardõ 
sõra gelen Òiki feodal çağÓõn varlõğõnõ kabul etmek gerekir. Birinci feodal çağda, Ÿlkelerdeki nŸfusun 
sayõsõnõ yaklaşõk olarak bile saptamak imkansõz olsa da nŸfus yoğunluğunun azlõğõ sorunu, 
dağõlõmõndaki ciddi eşitsizlikler de eklenince daha da vahim bir hal almõştõr.Toplumsal alõşkanlõklar 
gibi fiziki koşullar da kõrsal kesimdeki yerleşim biçimleri arasõnda derin bir farka yol açmõştõr. Bu 
kadar farklõ ve dağõnõk yaşayan insan gruplarõ arasõndaki iletişimi sağlamak da gŸçleşmiş ve yaklaşõk 
dokuzuncu yŸzyõla rastlayan bu dšnemde, kara ulaşõmõnda da bŸyŸk sorunlar ortaya çõkmõştõr. Buna 
rağmen ilk feodal çağ Avrupasõ, kesinlikle kendi içine kapalõ yaşamamõş, komşu uygarlõklarla arasõnda 
birçok ticaret yolu oluşturmayõ başarabilmiştir.8 

Kõsõtlõklar dolayõmõnda şekillenen ilk feodal çağõn ardõndan, ikinci feodal çağdaki en dikkat 
çekici unsurlar, nŸfus hareketliliği ve insan gruplarõ arasõndaki yakõnlaşmalar olmuştur. 1050 yõlõndan 
1250 yõlõna kadar geçen sŸreçte AvrupaÕnõn çehresini değiştiren yeni yapõlanmalar, yeni kšyler ve 
geniş ekim alanlarõ meydana getirilmiş ve tarõmda daha fazla kullanõlmaya başlanan demirden 
yapõlmõş araçlar verimliliği arttõrmõştõr. …zellikle artan nŸfus tarafõndan desteklenen yeni iktidarlar 
ortaya çõkmõş ve bunlar giderek daha da gŸçlenmişlerdir. Bunun yanõnda ticaret olmaksõzõn bir hiç 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	   	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	   	  
6 Georg FŸlberth, Kapitalizmin Kõsa Tarihi, ‚ev. Sadõk Usta, Yordam Kitap, İstanbul 2008, ss. 86-87. 
� Katolik KilisesiÕnin, 1184 yõlõndaki Verona KonsiliÕnde aldõğõ kararlarla, dini inanca ters dŸşen muhalif hareketlerin 
cezalandõrõlmasõ için, ilk olarak İtalyaÕda, ardõndan da İspanya ve FransaÕda mahkemeler oluşturulmuştur. Piskoposlara, kent 
kent dolaşarak (seyyar mahkeme), sapkõnlarõ tespit edip, cezalandõrma yetkisi tanõnmõştõr. Belirli bir yer olmaksõzõn faaliyet 
gšsteren mahkemelerin, sorgulamalarda yaşadõklarõ gŸçlŸklerden dolayõ, bir yerinin olmasõna karar verilmiş ve 1233 yõlõnda 
Fransa'da ilk sabit engizisyon mahkemesi kurulmuştur. Konuya ilişkin ayrõntõlõ bilgi için bkz: Robert C. Jones, A Brief 
History of The Inquisition, Zondervan Publishing House, Georgia 1998. 
7 George Ryley Scott, İşkence Tarihi, ‚eviren: Hamide Koyukan, Dost Kitabevi Yayõnlarõ, Ankara 2003, s. 70. 
8 Bloch, a.g.e., s. 125.  
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haline gelebilecek bir kent burjuvazisi şekillenmeye başlamõş ve kurulan büyük ticaret merkezleri 
sayesinde daha dŸne kadar yalnõzca mal satõn alan Batõ, artõk gŸçlŸ bir mamul mal Ÿreticisi konumuna 
gelmiştir. Buna koşut olarak zanaatkarlar ve tŸccarlar, kent kadrosu içinde daha gŸçlŸ bir şekilde 
kendilerini göstermiştir.9 

Başlangõçta ekonomik gelişmenin tarõmsal üretime bağlõ olmasõndan dolayõ ticaretin büyük 
šlçŸde šnemsiz oluşu ve iletişim ile ulaşõm ağlarõnõn zayõflõğõ nedeniyle toplumsal dokunun gevşekliği 
gibi šzellikler tarafõndan karakterize edilen bir evrede doğan Batõ feodalizmi, takip eden yõllarda ticari 
faaliyetlerin ilerletilmesi sayesinde mallarõn ve paranõn dolaşõmõ yoğunlaştõkça değişmiştir. On birinci 
yŸzyõldan itibaren köylülerin kõsmi olarak šzgŸrleşmesi, bu değişimin başat unsurlarõndan birini 
oluşturmuştur. Bu durum, artõk değerin Ÿretiminde bir azalmaya neden olmuş, bu da yeni ticaret 
yollarõnõn bulunmasõnõ zorunlu kõlmõştõr.Dšnemin koşullarõna bağlõ olarak ortaya çõkan bu karşõlõklõ 
etkileşim ekseninde kšylŸnŸn, ekip biçtiği toprağõn kullanõm hakkõna ve Ÿretilen ŸrŸnŸn bir kõsmõna 
sahip olmasõ açõsõndan eski çağlarõn kšleciliğinden; bu kõsmi sahiplik ve zorla çalõştõrma Ÿzerinden de 
kapitalizmin Ÿcretli emek sisteminden ayrõlan feodalizm, yukarõda da değindiğimiz üzere toplumsal 
yaşamõn her alanõna yayõlan bir etkiye sahip olmuştur.Ortaçağ’õn temel dinamiklerinden biri olan 
kilise ise Roma hukukundan devralõnan yasa gereği, engizisyonda yargõlanõp suçlu bulunanlarõn mal 
varlõğõna el koyarak ve bunun yanõnda yapõlan bağõşlar aracõlõğõyla ekonomik açõdan da 
gŸçlenmiştir.Bšylece kilise, sahip olduğu geniş topraklarõn kullanõm hakkõnõ devrederek feodal 
düzenin işleticisi olan bir senyšr konumunu da elde etmiştir. 

Genel hatlarõyla Batõ toplumlarõna šzgŸ bir sistem olduğu kabul edilen feodalizm, merkezi bir 
yšnetimin sšz konusu olmadõğõ, kentlerde ciddi sorunlarõn yaşandõğõ ve ticaretle ilgili işlemlerin 
kesintiye uğradõğõ bir evrede gŸndeme gelen bir yapõlanmadõr. Bu yapõlanma salt iktisadi hayatõ 
dönüştüren bir mekanizma değil, aynõ zamanda bir dŸnya gšrŸşünü ve değerler sistemini de temsil 
edenbir kŸltŸrlenme biçimidir.Bu biçim, çocuğa ve çocukluğun tanõmlanmasõna yšnelik yaklaşõm 
tarzõnõ da etkilemiştir. Bu yõllarda insanlar çocukluğu, yaşamõn farklõ bir dšnemi olarak gšrmemiş ya 
da altõ ve on sekiz yaş arasõndaki yõllarõ belirleyici olarak kabul etmemiş ve bŸyŸyen insanõn bakõm ve 
beslenme gereksinimlerini dikkate almamõşlardõr.10Modern anlamõyla çocuk ve çocukluğun varlõk 
kazanmasõ ise yaklaşõk olarak on altõncõ ve on yedinci yŸzyõllara tekabŸl etmektedir. ‚ocuğun bir özne 
olarak kabul gšrmesi ve çocukluk tanõmõnõn inşasõ, feodal dŸzenin sönümlenmeye başlamasõyla eski 
bağõmlõlõk ilişkilerinin çšzŸlmesi ve bireyciliğin gelişmesine koşut olarak gerçekleşmiştir.Bunlarõn sšz 
konusu edilemeyeceği OrtaçağÕda ise çocuk, bebeklik ile ergenlik arasõndaki yaşam evresinden çok, 
akraba (dšl) olarak ifade edilmiştir.KŸçŸk yaştaki erkek çocuk, bağõmlõ konumda olan bir erkek olarak 
görülmüştŸr.Bağõmsõz bir çocukluk dŸnyasõ bulunmadõğõndan çocuklar, kŸçŸk yetişkinler şeklinde 
algõlanmõşlardõr.11 

Bu algõlama biçimi, dildeki sšzcŸklerde de karşõmõza çõkmaktadõr. Ortaçağ AvrupasõÕna 
baktõğõmõzda henŸz çocuklarõ tanõmlayacak farklõ sšzcŸklerin olmadõğõ gšrŸlmektedir. …rneğin; 
adolescens�sözcüğŸnŸn, uzun bir zaman dilimi içerisinde her yaştan çocuğu karşõlayacak şekilde 
kullanõldõğõ dikkat çekicidir.‚ocukluğa ilişkin oğul, oğlan, küçük vb. sšzcŸkler, feodal hiyerarşinin alt 
katmanlarõndakileri, uşaklarõ, erleri, hizmetçileri belirtmek için kullanõlmõştõr. Bu dšnemde çocuklar, 
geçici uşaklar olarak kabul edilmiş ve çocukluk evresi de onlarõ yetişkinliğe hazõrlayan bir çõraklõk 
aşamasõ şeklinde benimsenmiştir.12Feodal dŸzenin bağõmlõlõk ilişkileri tarafõndan kuşatõlan çocuğun, 
kendisini tanõmlamasõ için herhangi bir terimin dahi mevcut olmadõğõ bir evreden çõkmasõ için 
ekonomik bağõmlõlõktan kurtulmasõ gerekmiştir. 

Yukarõdaki sayfalarda, bu yõllarda egemen olan iktisadi yapõya ve yaşam koşullarõna 
değinmiştik.‚ŸnkŸ bunlarõ bilmeden ya da anlamadan bu dšnemde çocukluğun nasõl algõlandõğõna 
yönelik bir değerlendirme yapmak mŸmkŸn gšzŸkmemektedir.İnsanlarõn çoçuklarõna yaklaşõm tarzlarõ 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	   	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	   	  
9 Bloch, a.g.e., ss. 140-144; FŸlberth, a.g.e., ss. 87-90. 
10 Mary J. Gander, Harry W. Gardiner, Çocuk ve Ergen Gelişimi, Yayõma Hazõrlayan: Prof. Dr. Bekir Onur, İmge Kitabevi 
Yayõnlarõ, İstanbul 2004, s. 26. 
11Gander,Gardiner, a.g.e., s. 26. 
� Latince kškenli olan adolescens (adolescentia, adolesan) terimi, çocukluk ile erişkinlik arasõndaki evreyi ifade etmek için 
kullanõlmaktadõr. İnsan yaşamõnda kõsa bir dšnemi kapsamasõna rağmen oldukça çalkantõlõ geçen bu sŸreç; fiziksel, 
psikolojik ve sosyal açõlardan olgunlaşmanõn gerçekleştiği bir dšnemdir. DŸnya Sağlõk …rgŸtŸ tarafõndan 10 ile 19 yaşlarõ 
arasõnda yaşandõğõ kabul edilen bu dönem bedensel ve cinsel gelişimin önemli bir aşamasõdõr.  
12 Mine Tan, Ò‚ağlar Boyunca ‚ocuklukÓ, Ankara Üniversitesi Eğitim Bilimleri Fakültesi Dergisi, Cilt: 22, Sayõ: 1, Ankara 
1989, s. 77. 
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da yaşam koşullarõna koşut olarak şekillenmektedir.Bu dšnemde, doğum ve šlŸm oranlarõ çok yŸksek 
olduğundan -bebek šlŸmlerinin çokluğu, aile fertlerinin sayõsõnõ da azaltmaktadõr- altõ yaşõndan kŸçŸk 
çocuklar, ailenin bir Ÿyesi olarak kabuledilmemiştir. Bebek šlŸmleri çok sõk karşõlaşõlan durumlar 
arasõnda yer aldõğõndan anne ve babalar onlarõ kaybedebilecekleri dŸşŸncesiyle çocuklarõna 
bağlanmama yolunu seçmişlerdir. Ayrõca engelli ya da gayri meşru bebekler, ya toplum içinde teşhir 
edilmiş ya da ölüme terk edilmiştir.13Yaşam koşullarõnõn çocuklar gibi zayõf varlõklarõn hayatta 
kalmasõna olanak vermemesinin yanõnda, dini šğretilerinde olumsuzluklarõ pekiştirdiği 
gšzlemlenmektedir.‚ocukluğa ilişkin yaklaşõm da HõristiyanlõkÕõn temel šğretilerinden olan asli 
günah (ilk gŸnah)anlayõşõndan etkilenmiştir. HõristiyanlõkÕta Adem ile HavvaÕnõn, tanrõ emrine karşõ 
gelerek cennetteki yasak meyveden yemek suretiyle işlediklerine ve nesilden nesile sirayet ettiğine 
inanõlan gŸnah, tŸm insanlõğõn tutsak olduğu gŸnahkarlõğõn prototipi, insanõn yeryŸzŸne dŸşüşŸnŸn 
nedeni olan asli gŸnahtõr.14Musevilik ve İslamiyet de ilk gŸnahõn Adem ve Havva tarafõndan işlendiği 
noktasõnda Hõristiyanlõk ile aynõ gšrŸşŸ paylaşõr ancak bunun, bŸtŸn insanlara sirayet ettiği noktasõnda 
ondan ayrõlõrlar.Buradaki šnemli ayrõntõ ise AdemÕi gŸnaha teşvik edenin Havva olduğuna yšnelik 
kabuldŸr.Adem, yalnõz yaşayamayacağõ için Havva, tanrõnõn kendi suretinde ve dişi olarak AdemÕin 
kaburga kemiğinden yaratõlmõştõr.15HavvaÕnõn yšnlendirmesiyle yasak meyveyi yedikleri için 
cennetten kovulmuşlar ve yeryŸzŸnde çileli bir yaşam sŸrmeye mahkum edilmişlerdir. Asli gŸnah 
öğretisi doğrultusunda her çocuk ise gŸnahkar doğar. ‚ocuğun gŸnahkar olduğu yšnŸndeki kabul, 
onun yetişkinliğe erişinceye kadar suç işlemeye eğilimli ve kötülüğe yatkõn bir varlõk olarak 
nitelenmesine yol açmõştõr. Bunun dõşõnda Aziz AugustineÕin gšrŸşleri de šnemli šlçŸde etkili 
olmuştur.‚ocuğun ağlayarak annesinin memesine saldõrmasõ, onun kõskanç ve gŸnahkar bir varlõk 
olduğunun gšstergesidir.Aziz Augustine de çocuk ile yetişkin arasõndaki fiziksel ve ahlaki farklarõ 
yadsõmõş ve çocuklarõ, yetişkinlerin sahip olduklarõ değerleri taşõyõp taşõmadõğõna gšre 
konumlandõrmõştõr.16 

Doğuştan gŸnahkar olduğu kabulŸyle yadsõnan çocuklar, ailelerinin gelir durumlarõna gšre 
farklõ uygulamalarla karşõlaşmõştõr.Geliri yeterli dŸzeyde olan aileler, çocuklarõ için sütanne 
ayarlamõştõr. Bunlar, beş yaşõna kadar çocuklarõn bakõmõnõ Ÿstlenmiş ve onlarõ emzirmiştir. Bu nedenle 
çocuklarõn gerçek anneleriyle olan bağlarõ daha da zayõflamõştõr.Ayrõca yeni doğan bebekleri, ilk iki 
yõl boyunca kundaklama uygulamasõ da bir Ortaçağ geleneği haline gelmiştir.Bebeğin kollarõnõ ve 
bacaklarõnõ bedenine sõkõca yaklaştõrarak sarma işlemi olan kundaklama, bebeğin kendisine zarar 
verebileceği endişesinin yanõnda, cinsel organlarõyla oynamamasõ ve bir ÒcanavarÓ gibi yerde 
emeklemesi için yapõlmõştõr. Diğer yandan kundağa sarõlan bebeğin sessiz ve edilgen oluşu, daha fazla 
uyumasõ ve kalp atõşlarõnõn yavaşlõğõndan dolayõ daha az ağlamasõ bu uygulamanõn yaygõnlõk 
kazanmasõnõ sağlamõştõr. Bir diğer unsur da bunun bir eğlence aracõna dšnŸşmüş 
olmasõdõr.Kundaklamõş olduklarõ bebeklerini sõcak bir fõrõnõn yanõndaki duvarda bulunan bir kancaya 
asan aileler, onlarõ kukla gibi oynatmõş ya da onlarõ birer basketbol topu gibi birbirlerine ve hatta açõk 
bir pencereden diğerine atarak eğlenmişlerdir.17‚ocuklarõn bakõmõ ve kontrolŸ konusunda bilinçsiz bir 
tutum geliştiren Ortaçağ Batõ DŸnyasõ, bir yetişkinden farksõz gšrdŸkleri çocuklarõ yeterince 
šnemsememiştir.‚ocuklarõn mirastan mahrum bõrakõlmasõ, šlen bebeklerin cinsiyetlerinin kayõt altõna 
alõnmamasõ ve uygun eğitimin verilmemesi bunun açõk birer kanõtõ olarak gšrŸlebilir. 

 Yetişkinlerin dŸnyasõ ile bŸtŸnleşen çocuklar, fizyolojik ve psikolojik gelişimlerini 
destekleyen bir eğitimden yoksun olduklarõ kadar aile içinde de uygunsuz davranõşlara maruz 
kalmõşlardõr. Sõnõfsal konumlarõna gšre askerlik, çõraklõk ve hizmetçilik gibi mesleki eğitime tabi 
tutulan çocuklar, ekonomik açõdan yaşanan kõsõtlõlõklara bağlõ olarak çok erken yaşta çalõşmaya -
çalõştõrõlmaya- başlamõştõr.Bu şekilde yetişkinlerin dŸnyasõna dahil olan çocuklar, kendileri için 
işlevsel olmayan kõyafetleri -bunlar, çoğu zaman aile fertlerinin eskimiş kõyafetleri olurdu- giyerek 
kumar, alkol ve tŸtŸnŸn bulunduğu ortamlarda vakit geçirerek bŸyŸmŸşlerdir. Birer ÒminyatŸr 
yetişkinÓ olarak kabul edilen çocuklarõn varlõğõnõn yadsõnmasõ sanat eserlerine de yansõmõştõr. Eros 
tasvirlerinde gšrŸldŸğŸ Ÿzere Antik YunanÕda gerçekçi bir biçimde aktarõlan çocuk, Roma dšnemine 
girildikten sonra ikonografiden tŸmŸyle çõkarõlmõş ya da burada yetişkinlere benzetilerek yer almõştõr. 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	   	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	   	  
13 Gander, Gardiner, a.g.e., s. 27. 
14 GŸnay Tümer, "Asli GŸnah", D. İ. A., İstanbul 1991, s. 496-497. 
15 Mustafa Erdem, Hz. Adem (İlk İnsan), TŸrkiye Diyanet Vakfõ Yayõnlarõ, Ankara 2005, s. 73-75. 
16 KŸrşat Bumin, BatõÕda Devlet ve ‚ocuk, Patika Yayõncõlõk, İstanbul 1998, s. 21. 
17 Gander, Gardiner, a.g.e., ss.27-28. 
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Onuncu ve on birinci yŸzyõl insanõ, sanatsal yšnden de çocukluk imgesiyle pek ilgilenmemiş ve 
çocukluğu, çabuk başlayõp çabuk biten bir geçiş evresi olarak nitelendirmiştir. İlerleyen yõllarda ise 
MeryemÕin kollarõndaki KŸçŸk İsaÕnõn resmedilişinde olduğu gibi anne-çocuk ilişkisini yŸcelten bir 
yaklaşõm gŸndeme gelmiş ve on beşinci yŸzyõldan itibaren çocuklar yeniden resme konu 
edilmişlerdir.18 

BŸtŸn bunlarõn yanõnda, Ortaçağ Batõ DŸnyasõÕnda çocukluğa ilişkin herhangi bir tanõmlama 
girişiminin ya da yeni bir kavramsallaştõrmanõn olmamasõnõn burada çocuklarõn sevilmediği gibi bir 
anlam taşõmadõğõnõ da belirtmek gerekmektedir.Bu kavramsallaştõrma çabasõnõn çocuğa yšnelik 
sevgiyle karõştõrõlmamasõ šnemlidir. Bu çaba, çocukluğun kendine šzgŸ šzellikleri bulunduğu ve 
bunlarõn onu yetişkinlerden hatta genç insanlardan farklõ kõldõğõ bilinciyle ilişkidir ve bu bilincin de 
Ortaçağ AvrupasõÕnda henŸz gelişmediği gerçeğini ortaya çõkarõr.19İktisadi koşullarõn değişmesine 
bağlõ olarak gelişen burjuvazinin ve ilerleyen bilimsel etkinliklerin dšnŸştŸrŸcŸ gŸcŸ sayesinde on 
beşinci ve on altõncõ yŸzyõl itibariyle artõk bu bilinç yerleşmeye, çocuk ve çocukluk algõsõna ilişkin 
tutum farklõlaşmaya başlamõştõr.Eğitim kurumlarõnõn açõlmasõ, okur-yazarlõk oranõnõn artmasõ, bilimin 
ilerlemesi OrtaçağÕõn ardõndan çocuklara uygun kõyafetlerin hazõrlanmasõna, oyuncaklarõn 
tasarlanmasõna, çocuk ve yetişkin dŸnyasõnõn birbirinden ayrõlmasõna olanak tanõmõştõr. 
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Giriş 
 
Tarih araştõrmalarõnda, herhangi bir devleti veya devri tarihi gerçekliklere uygun bir şekilde 

incelemek ve o devre ait siyasi, idari, askeri ve kŸltŸrel gerçekleri ortaya koyabilmek için, sšz konusu 
dšneme ilişkin arşiv belgelerini gšrmek gerekir.1 ŞerÕiyye Sicil Defterleri, Osmanlõ DevletiÕnde 
adaletin temsilcisi konumunda olan kadõlarõn, vazifelerinin gereği, bulunduklarõ yerlerdeki toplumsal, 
ekonomik, siyas” ve asker” hayatõ bŸtŸn yšnleri ile kayõt altõna aldõklarõ defterlerdir. Defterlerde şerÕ” 
ve šrf” hukukun uygulanõş biçimi, miras, alacak-verecek davalarõ, gayr-i MŸslimlerin hukuk” 
durumlarõ, aile yapõsõ, evlilik, boşanma, şahitlik ve sosyal statŸ gibi konular hakkõnda da veriler 
bulunur. Bu bağlamda Osmanlõ DevletiÕnde çocuklarõn sosyoekonomik durumlarõ hakkõnda bilgi 
edinilebilecek šnemli bir kaynak da Sicil Defterleridir. 

Sicil, sšzlŸkte, kaydetmek ve karar vermek anlamlarõna gelmektedir. Terim olarak ise, kadõlarõn 
insanlarõn bŸtŸn hukuki durumlarõyla ilgili verdikleri karar šrneklerini ve yargõyõ ilgilendiren her tŸrlŸ 
yazõlõ kaydõ içeren kadõ defterleri veya mahkeme kayõtlarõnõ ifade eder.2 Osmanlõ DevletiÕnde kadõlar 
yargõlama yaparken yanlarõnda mutlaka bir kayõt defteri (sicil defteri) bulundurmak zorundaydõ. Bu 
defterler yargõlama kayõtlarõnõn dŸzenli bir şekilde tutulduğu şer‘i ve hukuki belge niteliğindedir. 

ŞerÕiyye Sicilleri bu anlamda şer’i bšlge mahkemelerinde, kadõlarõn vermiş olduğu i’lam ve 
hŸccet gibi kararlarõn ve merkezi yšnetim tarafõndan gšnderilen her tŸrlŸ ferman, emir ve tebliğlerin 
kaydedildiği defterlerdir.3 ŞerÕi Mahkemeler, pek çok davanõn gšrŸldŸğŸ yargõ organõ olarak, Osmanlõ 
dšnemine ilişkin toplum hayatõna dair bilgi edinilebilecek resmi devlet dairesi šzelliğine sahiptir. 
Birinci el kaynak olmalarõnõn yanõ sõra dŸzenli ve kesintisiz tutulma nitelikleriyle de son derece šnemli 
belgeler konumundadõr. 

Tanzimat dšnemine kadar sancaklarõn idar”-kaza” birimleri olan kazalarõn kaza” idar” otoritesini 
temsil eden kadõlar, aynõ zamanda şehrin ve buraya bağlõ kšylerin iktisad”, kŸltŸrel ve coğraf” 
bakõmdan merkezi konumdaki adl” ve idar” otoritesiyken; Batõlõlaşma hareketleri çerçevesinde devletin 
kurumsal bŸnyesinde meydana gelen değişim ve dšnŸşŸme paralel olarak gšrev ve yetkilerinde 
birtakõm değişiklikler olmuştur. …zellikle klasik Osmanlõ hukukunun yanõnda Batõ usulŸ hukukun 
benimsenmesi sonucu, ŞerÕi mahkemelerin yanõnda Nizamiye mahkemelerinin kurulmasõyla Şer’iyye 
sicillerinin içeriğinde ve belge tŸrlerinde değişime sebep olmuştur. Tanzimat sonrasõ değişimle birlikte 
Adliye TeşkilatõÕnda yeni mahkemeler ortaya çõkmõş ve bunun sonuncunda ŞerÕiyye Mahkemelerinin 
gšrev ve sorumluluk alanlarõ kõsõtlanmõştõr.4 …ncelikle 1837 yõlõnda, İstanbul Kadõsõnõn makamõ, Bab-õ 
MeşihatÕtaki boş odalara taşõnarak ilk defa resmi bir mahkeme binasõ oluşturulmuştur.5 Bir yõl sonra 
(1838) merkezde Meclis-i V‰l‰-yõ Ahk‰m-õ Adliye kurulurken, taşrada Memleket, Muhassõllõk ve 
İdare Meclisleri oluşturulmuş ve ŞerÕiyye Mahkemeleri yeniden šrgŸtlenmiştir.6 Bu şekilde yeniden 
šrgŸtlenen mahkemeler, mali ve idari alandaki yetkilerini daha sonra oluşturulan yerel meclislere 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Sabri Hizmetli, İslâm Tarihçiliği Üzerine, Ankara: Diyanet İşleri Başkanlõğõ Yayõnlarõ, 1991, s. 27. 
2 Ahmet AkgŸndŸz, Şer’iyye Sicilleri, C. I, İstanbul, 1988, s. 17. 
3 İsmet Binark, Arşiv ve Arşivcilik Bilgileri, Ankara: Başbakanlõk Cumhuriyet Arşivi Dairesi Başkanlõğõ Yayõnlarõ, Yayõn No: 
3, 1980, s. 66. 
4 İmamoğlu, 19. YŸzyõlõn İlk Yarõsõnda Osmanlõ Adliye Teşkilatõ †zerine Batõ Etkileri, OM†SBE Yayõnlanmamõş Doktora 
Tezi, Samsun, 2009, s. 203. 
5 Cengiz Otacõ, Hukukun Laikleşme Serüveni, İstanbul: Birey Yay., 2004, s. 231. 
6 Ahmet Cihan, Reform Çağõnda Osmanlõ İlmiye Sõnõfõ, İstanbul: Birey Yay., 2004, s. 184. 
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devretmeye başlamõştõr. Bšylece ŞerÕi Mahkemeler, yargõ alanõndaki yetkilerini yerel meclislerle 
paylaşmaya başlamõştõr.7 

1867 tarihli Divan-õ Ahk‰m-õ Adliye Nizamnamesi ise, ŞerÕiyye Mahkemelerinin yetkilerini 
iyice daraltmõş ve aile, miras, vakõf, şahsa karşõ işlenen suçlar ve cezalarõ gibi şahsi hukuk davalarõ 
dõşõndaki bŸtŸn hususlar, Şer’i mahkemelerin yetki alanõndan çõkarõlmõştõr. Aynõ yõl çõkarõlan Şura-yõ 
Devlet Nizamnamesi ile de idar” yargõ yetkileri tamamen ellerinden alõnan Şer’i mahkemeler8, bu 
tarihten sonra yetki alanõna giren konularda verdiği belge tŸrlerine gšre ihtisaslaşmaya başlamõştõr. 
Buna gšre ŞerÕi Mahkemelerde kadõnõn gšrdŸğŸ davalarla ilgili Zabt-õ Dava Defterleri, kadõnõn 
merkeze herhangi bir konuda yaptõğõ bir bildirim veya taleplerin toplandõğõ İÕl‰m Defterleri, herhangi 
bir konuda kişilere verdiği yetki belgesi olan hŸccetlerin yer aldõğõ HŸccet Defterleri, kişiler arasõndaki 
miras davalarõyla ilgili kayõtlarõn tutulduğu Terike ve Kassamat Defterleri ile evlilik bilgilerini içeren 
Enkiha/Nikah Defterleri gibi defter tŸrleri ortaya çõkmõştõr.9 

Nihayetinde yetkileri iyice daraltõlan ŞerÕi Mahkemeler, Osmanlõ DevletiÕnin son dšnemine 
gelindiğinde, şahõs, aile ve miras hukuku gibi sõnõrlõ alanda hizmet vermiştir. Osmanlõ DevletiÕnin son 
dšneminde çocuklarõn durumuna ilişkin ŞerÕiyye Sicillerinden daha çok İ’lam, HŸccet ve Terike 
Defterlerinden hareket edilmiştir. 

 
1-İ’lam, Hüccet ve Terike Defterlerinin Özellikleri 
 
Bir yargõ organõ olarak ŞerÕi Mahkemelerde tutulan sicillerde, šzel ve kamu hukukuna dair 

bilgiler yer almaktadõr. Bu nedenle aile hukuku ve šzelde çocuk haklarõ gibi konularda siciller kaynak 
değerini haizdir. Osmanlõ dšneminde çocuklarõn durumuna ilişkin, mahkemeye konu olmuş evlilik, 
boşanma, miras ve velayet gibi hukuki işlemlerden çõkarõmlarda bulunmak mŸmkŸndŸr. Aynõ 
zamanda gayr-i MŸslim vatandaşlarõn da durumlarõyla ilgili verilere ulaşõlabilir. Sšz konusu nitelikleri 
dolayõsõyla ŞerÕiyye Sicil Defterleri hukuki belge šzellikleriyle toplumsal hayata dair kaynaklõk 
edebilir.10 

Şer’iyye sicillerinde en çok bulunan belge çeşitlerinden biri olan iÕlamlar, gŸnŸmŸzdeki 
mahkeme kararlarõna benzeyen i’lamat-õ şer’iyye veya bir başka deyişle ŞerÕ” i’lamlardõr. İ’lam, 
sšzlŸkte bildirmek anlamõna gelir. Terim olarak ise, ŞerÕ” bir hŸkmŸ ve altõnda karar veren kadõnõn 
imza ve mŸhrŸnŸ taşõyan yazõlõ belgeye verilen addõr. Her i’lam belgesi, davacõnõn iddiasõnõn 
dayandõğõ delilleri, davalõnõn cevabõnõ ve iddialarõ reddetme durumunda bunun sebeplerini ve verilen 
kararõn gerekçelerini içeren kayõtlardõr. İ’lam belgelerinin en šnemli šzelliği, h‰kimin verdiği kararõ 
ihtiva etmesidir.11 

Şer’iyye sicillerinde sõkça gšrŸlen diğer bir kayõt tŸrŸ de hŸccetlerdir. HŸccet, Òh‰kim 
huzurunda ikrar ve takrir ve akit ve vasi tayini ve bir hususa izin verilmesi gibi hŸkmŸ ihtiva etmeyen 
hususlar hakkõndaki vesikalar hakkõnda kullanõlan bir tabirdir.Ó12 Defterlerde kullanõlan anlamõ ise, 
taraflardan birini ikrarõnõ, diğerinin kabulŸnŸ içerip kadõnõn hŸkmŸ olmaksõzõn belgenin Ÿst tarafõnda 
mŸhŸr ve imzasõnõn olduğu belgeye verilen addõr.13 HŸccetlerde kadõnõn kararõ veya hŸkmŸ bulunmaz; 
ancak taraflarõn iddia ve kabullerini ortaya koyar. Bu yšnŸyle de kesinlik kazanõr. 

ŞerÕ” mahkeme tarafõndan verilen hŸccet, sšz konusu meselede karşõ taraf aleyhine verilmiş bir 
karar gibidir. Bu anlamda açõlan dava sonucu taraflara verilen hŸccet, aleyhte açõlacak davalarda 
kullanõlabilecek kesin delil niteliğindedir.14 ‚ocuklarõn durumlarõna ilişkin bilgi bulabileceğimiz 
hŸccet tŸrleri ise, vesayet, nafaka ve veraset hŸccetleridir. 

Ves‰yet HŸcceti, yaşlõ veya akl” dengesini kaybetmiş kişiler için vas” tayinlerinin yapõldõğõnõ 
gšsteren belgelerdir. …zellikle çocuk haklarõnõn korunmasõna ilişkin tedbirleri içeren bir belge olmasõ 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
7 Sedat Bingšl, ÒTanzimat Sonrasõ Taşra ve Merkezde Yargõ ReformuÓ, Osmanlõ, Ankara: Yeni TŸrkiye Yay., C. 6, s. 542. 
8 Osman Nuri Ergin, Mecelle-i Umûr-i Belediyye, İstanbul, 1338, C. I, s. 273. 
9 Muhammed Ceylan, ÒTanzimat Dšnemi Sonrasõ Şer’iyye Sicil Defterlerinin Muhteva ve Diplomatik Açõdan TahliliÓ, 
OTAM, 29/Bahar 2011, s. 65. 
10 AkgŸndŸz, aynõ yer. 
11 AkgŸndŸz, Òİslam Hukukunun Osmanlõ Devletinde Tatbiki: Şer’iye Mahkemeleri ve ŞerÕiye SicilleriÓ, İslam Hukuku 
Araştõrmalarõ Dergisi, Sayõ: 14, Ekim 2009, s. 36. 
12 Mehmet Zeki Pakalõn, Osmanlõ Tarih Deyimleri ve Terimleri SšzlŸğŸ, İstanbul: Milli Eğitim Basõmevi, C. 1, 2. Baskõ, 
1971, s. 865. 
13 AkgŸndŸz, a.g.e., s. 21. 
14 AkgŸndŸz, a.g.m., s. 28. 
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nedeniyle Osmanlõ DevletiÕnde çocuklarõn durumlarõyla ilgili incelemeye alõnmasõ gereken bir belge 
tŸrŸdŸr. Kişi haklarõyla ilgili bir diğer belge nafaka hŸccetleridir. Nafaka hŸccetleri genellikle iki 
tŸrlŸdŸr. Bunlardan birincisi boşanan ya da eşi tarafõndan terk edilen kadõnõn geçimini sağlamak Ÿzere 
mahkemeye başvurup talep ettiği Ÿcreti gšsteren çeşididir. İkincisi ise, çocuk ya da yaşlõ veya akl” 
dengesi yerinde olmayanlar için velilerinin veya bizzat kişinin kendisinin talep ettiği Ÿcreti gšsteren 
belgelerdir. İsp‰t-õ Ver‰set HŸccetleri ise, kişinin miras işlemlerinden yararlanabilmek için 
mahkemeden aldõğõ belgelerdir. İspat-õ RŸşd HŸcceti denilen bir diğer hŸccette ise, reşitlik iddiasõnõ 
dile getiren şahsõn durumu belgelenir. İspat-õ RŸşd HŸccetleri, Osmanlõ dšneminde çocuğun toplumsal 
hayatta hakkõnõ rahatlõkla arayabileceğini gšstermektedir. Bu hŸccetlerde çocuklar kendisine vas” 
olarak tayin edilen kişiyle birlikte mahkemeye delillerini sunarak hakkõnõ arar.15 

Tereke kayõtlarõ ise, kadõ sicillerinde yer alan ayrõntõlõ belgelerden biridir. Vefat eden kişinin 
geride bõraktõğõ varlõğõ olarak tereke/terike, ayrõ defter olarak dŸzenlenebildiği gibi siciller içerisinde 
dağõnõk halde de bulunabilirdi.16 Şekil olarak kõsa bir girişten sonra šlenin ismi ve varsa unvanõ 
yazõldõktan sonra yaşadõğõ mahalle veya kšy, ailesi ve diğer mirasçõlarõ belirtilir. Kimlik bilgileri 
haricinde kişinin yaptõğõ iş ve gayrimenkul cinsinden mallarõn evsafõna yer verilir. Bundan sonra 
terekede olan her tŸrlŸ mal ve alacak listelenerek altõna açõk artõrma usulŸ fiyatlandõrõlmayla değeri 
yazõlõr. Kaydõn sonunda kadõlõk makamõnõn paylaştõrma hizmeti karşõlõğõ belirlediği resm-i kõsmet gibi 
vergi, cenaze masraflarõ ve varsa borcu tespit edilip toplam ederden dŸşŸlŸr ve geri kalan miktar 
mirasçõlar arasõnda bšlŸştŸrŸlŸrdŸ. Sšz konusu paylaşõm elbette İslam Hukuk usullerine gšre yapõlõrdõ. 

 
2-Osmanlõ DevletiÕnde ‚ocuk Haklarõ 
 
İslam hukuk usullerinin benimsendiği Osmanlõ DevletiÕnde çocuk haklarõ, İslam hukuku esas 

alõnmak suretiyle dŸzenlenmiştir. İslam hukukuna gšre insan hayatõ anne karnõndayken başlar ve daha 
bir cenin halindeyken bile bazõ haklara sahip olur. İslam miras hukukuna gšre anne karnõnda bir cenin 
halinde bulunan çocuk mirastan pay alabilmektedir. ŞerÕiyye sicillerinde “hisse-i haml” olarak 
adlandõrõlan bu hak, anne karnõndaki çocuğun mirastan hissesine dŸşen payõ ifade eder.17 Bu nedenle 
kasten çocuk dŸşŸrme (Iskat-õ cenin), Osmanlõ Ceza HukukuÕnda suç sayõlõr. Bu konuda KurÕan-õ 
KerimÕde yer alan iki ayet delil oluşturur: “Yoksulluk kaygõsõyla çocuklarõnõzõ šldŸrmeyin. Onlarõ da 
sizi de doyuran/rõzõklandõran bizizÓ (Hud 11/6) ÒOnlarõn šldŸrŸlmesi gerçek bŸyŸk bir suçturÓ (İsra 
17/31). 

Osmanlõ DevletiÕnde çocuklarla ilgili bazõ dšnemler tespit edilebilir: 
- ‚ocuğun doğumundan yŸrŸmeye başladõğõ sŸreye kadar geçen dšnem (ilk çocukluk) 
- ‚ocuk erkekse sŸnnet edilme sŸreci 
- Sõbyan mektebine başlama sŸreci (Amin alayõ) 
- Yetişkinliğe geçiş 
İlk çocukluk dšnemine ilişkin Osmanlõ devri uygulamalarõna bakõldõğõnda, çocuğun babanõn 

hukuk” denetim ve velayeti altõnda olduğu gšrŸlŸr. Bununla birlikte eğitimiyle anne yakõndan ilgilidir. 
İslam hukukuna gšre çocuğun bakõmõndan baba sorumlu olduğu için Osmanlõ ailesinde de çocuğun 
beslenmesiyle ilgili sŸtannelik uygulamalarõna sõkça rastlanõr. Daye/taya adõ verilen sŸtanneler daha 
çok zengin ve varlõklõ ailelerde gšrŸlse de Osmanlõ aile yapõsõ içerisinde yer bulduğu kabul edilebilir. 
Bundan başka bir de bakõma muhtaç çocuklarõn korunup kollanmasõ meselesi vardõr. Osmanlõ hukuk 
sistemi içerisinde šnemli bir yer edinmiş olan korunmaya muhtaç çocuklar, šncelikle kurulan vakõflar 
aracõlõğõyla gšzetilmekteydi. Vakõflar, kimsesiz ve yoksul çocuklarõn bakõmlarõnõn yanõ sõra eğitim 
ihtiyaçlarõnõn karşõlanmasõ noktasõnda da işlev gšrmekteydi.18 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
15 HŸseyin Vehbi İmamoğlu, 2093/279 (H.1327-1329,M.1909-1911) Trabzon Şer'iyye Sicil Defterine Gšre Yšre Araştõrmasõ, 
Ondokuz Mayõs †niversitesi, Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ, Yayõnlanmamõş YŸksek Lisans Tezi, Samsun, 2003, s. 13. 
16 İlker Er, ÒBalõkesirli Tereke Sahipleri Hakkõnda SosyokŸltŸrel Açõdan Bazõ Değerlendirmeler (1670-1700)Ó, BA†SBED, 
12 (21), s. 369. 
17 …mer DŸzbakar, ÒOsmanlõ DevletiÕnin Dilencilere Bakõşõ (Bursa …rneği)” Uluslararasõ Sosyal Araştõrmalar Dergisi, 
Volume 1/5, Fall 2008, s. 293. 
18 Sevda Uluğtekin, ÒYirminci YŸzyõlda TŸrkiyeÕnin ‚ocuklarõ: Sorunlar ve BeklentilerÓ, Sosyal Hizmette Yeni Yaklaşõmlar 
ve Sorun Alanlarõ, Prof. Dr. Nihal TuranÕa Armağan, Hacettepe †niversitesi Sosyal Hizmetler YŸksekokulu Yayõnõ, Ankara, 
2001, s. 8. 



582 Hüseyin Vehbi İMAMOĞLU

Osmanlõ DevletiÕnde sŸnnet merasimleri, herkese açõk bir şekilde şšlen tarzõnda gerçekleşen 
uygulamalardan olup TŸrk toplum yapõsõ içerisinde birleştirici ve bŸtŸnleştirici unsurlardan biri olarak 
değerlendirilebilir. …zellikle şehzadelerin sŸnnet dŸğŸnleri oldukça gšrkemli bir organizasyona sahne 
olur ve Sžr-i HŸm‰yun olarak anõlõrdõ.19 

OsmanlõÕda çocuğun eğitim hayatõna başlamasõ da yine tšren havasõnda yapõlan bir etkinlikle 
olmuştur. Daha çok varlõklõ ailelere has olsa da ekonomik durumuna gšre farklõlõk arz eden bir 
nitelikte tšrenler dŸzenlenmiştir. Bed-i Besmele Cemiyeti ya da halk ağzõyla åmin Alayõ olarak 
bilinen bir tšren yapõlõr ve il‰hiler okunur dualar edilirdi. Bu sõrada çocuklar yŸksek sesle Ò‰minÓ der 
ve bundan dolayõ da Òåmin AlayõÓ olarak isimlendirilirdi.20 

‚ocuğun doğumundan yetişkinliğe ulaşmasõna kadar geçen her evrede tšren niteliğinde 
uygulamalarõn olmasõ, Osmanlõ DevletiÕnin çocuğa verdiği šnem ve değeri ortaya koyar. Sosyal hayat 
içerisinde bir birey olarak šnemli bir yeri olan çocuğun hukuk” anlamda da pek çok hakkõnõn olmasõ 
gayet doğaldõr. ‚ağdaşlarõ arasõnda ayõrt edici bir durum olma šzelliğiyle modern hukuk sistemine de 
šrneklik teşkil etmiştir. 

Sosyal devlet anlayõşõ çerçevesinde halkõnõn ihtiyaçlarõnõ gšzeten bir devlet olma idealinde olan 
OsmanlõÕda, çocuğa verilen šnem dolayõsõyladõr ki, çocuklarõn haklarõnõn korunmasõna ilişkin tedbirler 
geliştirilmiştir. Bu tedbirlerin başõnda çocuklara vas” tayin edilmesi gelir. Vas”, kendi haklarõnõ 
kullanma ehliyeti olmayan kişilerin mallarõnõ onlar adõna koruma, işletme ve tasarruf etme hakkõnõn 
tanõndõğõ kişidir.21 

‚ocuklarõn bakõm masraflarõ İslam ve Osmanlõ hukukunda babaya ait olarak değerlendirilmişse 
de, boşanma durumunda iki farklõ dšnem sšz konusu edilmiştir. Bunlardan ilki çocuğun doğumundan 
7 yaşõna kadar geçen sŸreyi kapsayan ve Òel-vel‰ye aleÕn-nefs/nefse velayetÓ kavramõyla ifade edilen 
ve gayr-i mŸmeyyizlik devresi (hid‰ne) olarak bilinen dšnemde bakõm sorumluluğu anneye 
verilmiştir. 7 yaşõndan buluğ çağõna gelinceye kadar ise, çocuğun her tŸrlŸ bakõmõndan baba 
sorumludur.22 ‚ocuğun mallarõnõn idaresi ise, velayet/vesayet kapsamõnda Òel-vel‰ye aleÕl-m‰lÓ 
şeklinde ifade edilirdi. 

Boşanma durumunda çocuklarõn bakõm masraflarõnõ kimin Ÿstleneceği konusu yukarõda ifade 
edildiği şekilde olsa da, bazõ muh‰laa kayõtlarõnda kadõnlar, çocuklarõnõn bakõm masraflarõnõ kendileri 
Ÿstlenmek istemişlerdir.23 Boşandõktan sonra çocuğunun nafakasõnõ Ÿstlenen kadõn aslõnda bir bakõma 
nafakayõ bedel olarak šdemeyi kabullenmiş sayõlõr. Bu nedenle bazõ muh‰laa davalarõnda çocuğun 
bakõmõnõ Ÿstlenen kadõnlar, çocuk vefat ederse kocanõn kadõndan hiçbir hak talep etmemesi şartõnõ da 
ekletmişlerdir.24 

Eşlerin boşandõktan sonra vel‰yeti annede olan bir çocuğun annesi vefat eder veya biriyle 
evlenirse, vel‰yet anne tarafõndan akrabasõ olan en yakõn kadõna geçer. ‚ocuk ergenlik çağõna 
ulaşõnca, bu defa vel‰yet hakkõ babaya geçer. Şayet baba da šlŸrse, vel‰yet baba tarafõndan en yakõn 
akrabaya geçer. ‚ocuğun velileri veya vasileri herhangi bir sebeple çocuğa bakamayacak bir 
durumdaysalar, vel‰yet veli veya vas” olabilecek başka birine devredilirdi.25 

Osmanlõ DevletiÕnde kimsesiz ve yetim çocuklarõn bakõmõ meselesi de ayrõntõlõ olarak 
dŸşŸnŸlmŸştŸr. Bu doğrultuda geliştirilen velayet/vesayet ve akile uygulamasõ ile vasiyetnamelerde 
yetimlerin korunmasõ ve kollanmasõna yšnelik hŸkŸmlerle, bu tŸr çocuklara sahip çõkmak ve aile 
eksikliğini mŸmkŸn olduğunca hissettirmemeye çalõşmak adõna toplum olarak gšrevler edinilmiştir.26 
Bunun dõşõnda maddi durumu iyi olmayan ailelerin çocuklarõ veya terk edilmiş çocuklarõn daha iyi bir 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
19 Ebru Baykal, Osmanlõlarda Tšrenler, Trakya †niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ, Yayõnlanmamõş YŸksek Lisans Tezi, 
Edirne, 2008, s. 68. 
20 Haluk Şehsuvaroğlu, ÒEski İlk Mektepler ve Mektebe Başlama MerasimleriÓ, Asõrlar Boyunca İstanbul, AtatŸrk Kitaplõğõ, 
İstanbul, 1979, s. 91. 
21 Pakalõn, a.g.e., C. III, İstanbul, 1993. 
22 Alauddin Ebž Bekr b. MesÕud el-Kasani, Bed‰yiuÕs-S‰n‰”Õ fi TertibiÕş-Şerai, C. 4, Beyrut, 1974, s. 41. 
23 …rnek bir dava için Bkz.: DŸzdağ, a.g.m., ss. 47-48. Rõdvane binti Abdullah, kocasõ Mahmud bin AbdullahÕtan 5000 
dirhem mehr-i mŸeccel, iddet nafakasõ ve mežnet-i sŸknadan vazgeçmek suretiyle ayrõlmõş, ayrõca yedi sene boyunca nafaka 
talep etmemek Ÿzere çocuğunun bakõmõnõ Ÿzerine almõştõr. 
24 Saadet Maydaer, ÒKl‰sik Dšnem Osmanlõ Toplumunda Boşanma (Bursa ŞerÕiyye Sicillerine Gšre)Ó, Uludağ †niversitesi 
İl‰hiyat FakŸltesi Dergisi, C. 16, Sayõ: 1, 2007, ss. 313-314. 
25 †mmiye Talay, 1871-1873 Arasõ ŞerÕiyye Sicili, Yayõnlanmamõş YŸksek Lisans Tezi, Yakõn Doğu †niversitesi Eğitim 
Bilimleri EnstitŸsŸ, Lefkoşa, 2004, s. 48. 
26 Tahsin …zcan, ÒOsmanlõ Toplumunda YetimlerÓ, Sosyal Politikalar Dergisi, Sayõ: 1, Yõl 2006, s. 75. 
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eğitim almalarõ ve hayat sŸrmeleri için varlõklõ ailelerin yanõna gitmeleri konusunda, devlet 
hazinesinden para ayrõlmasõ gibi uygulamalara da gidilmiştir.27 

Korunmaya muhtaç çocuklarla ilgili yasal dŸzenlemelere ise ancak 19. YŸzyõlda gidilmiştir. Bu 
doğrultuda yetim çocuklarõn mallarõnõn korunmasõyla ilgili olarak 1851 yõlõnda ÒEytam NizamnamesiÓ 
çõkarõlmõştõr.28 Batõlõlaşma çabalarõ çerçevesinde yapõlan kanunlaştõrma hareketleri içerisinde vilayet, 
liva ve kaza merkezlerinde şer’i mahkemelere bağlõ Eytam Meclisleri ve Eytam Keseleri 
kurulmuştur.29 Bu sandõğõn kuruluş amacõ, yetim kalmõş çocuklarõn mallarõnõ işletmek ve vasi veya 
velisine çocuğun aylõk geçimini sağlayacak bir meblağ vererek mağduriyeti engellemektir.30 

Osmanlõ DevletiÕnde çocuklarõn haklarõna ilişkin pek çok başka tedbir daha alõnmõştõr. 
‚ocuklara vasî tayin edilmesinden başka dilsiz ve gšremeyen çocuklarõn eğitimi için II. AbdŸlhamid 
tarafõndan H. 4 Safer 1307/M. 30 EylŸl 1889 tarihinde bir okul açõlmasõ31 ve çocuk tacirlerinin 
yakalanõp cezalandõrõlmasõ32 gibi pek çok konuda koruyucu ve šnleyici tedbirler sšz konusudur. 

‚ocuklarõn bakõmõyla ilgili olarak sağlõk açõsõndan da tedbirlerin alõndõğõ dikkati çeker. Osmanlõ 
Devleti çocuk sağlõğõyla ilgili genel olarak kendisinden šnceki TŸrk devletlerinde izlenen sağlõk 
politikalarõnõ uygulamõştõr.33 Bu konuda çocuk hastalõklarõnõn šnlenmesi ve hasta çocuklarõn tedavisi 
için yoğun çaba sarf edildiği bilinmektedir. …zellikle tetkih-i cŸder” (çiçek) ve tifo gibi çocuk 
hastalõklarõnõn ortadan kaldõrõlmasõ, çiçek hastalõğõna yakalanan çocuklara aşõ yapõlmasõ ve 
bakõmlarõna šzen gšsterilmesi için tedbirlerin alõnmasõ için uğraş verilmiştir.34 Hastalõğõn yayõlmasõnõ 
šnlemek için ilki 30 Mayõs 1885 tarihinde olmak Ÿzere çeşitli aralõklarla nizamnameler 
yayõnlanmõştõr.35 

 
3-Şer’iyye Sicillerinde Çocuklarla İlgili Örnekler 
 
ŞerÕiyye Sicilleri, Osmanlõ DevletiÕnin adalet temsilcileri olan kadõlarõn, vazifelerinin gereği, 

bulunduklarõ yerlerde toplumsal, ekonomik, siyas” ve asker” hayatõ bŸtŸn yšnleri ile kayõt altõna 
aldõklarõ defterlerdir. ŞerÕ” ve šrf” hukukun uygulanõş biçimi, miras, alacak-verecek davalarõ, gayr-i 
mŸslimlerin hukuk” durumlarõ gibi konularda da bilgi edinilebilecek kaynaklar olan ŞerÕiyye Sicil 
Defterleri, aynõ zamanda, aile yapõsõ, evlilik, boşanma, şahitlik, sosyal statŸ gibi konular bakõmõndan 
da çocuklarõn o dšnemdeki sosyoekonomik durumlarõ hakkõnda šnemli veriler içermektedir. Bu 
bağlamda ŞerÕiyye Sicil Defterleri tarandõğõnda çocuklarõn yaşayõş, sosyal hayata katõlõm ve hukuk” 
durumlarõ hakkõnda verilere ulaşõlabilir. Bu bağlamda sicillerde yer alan bazõ hŸccetler šrnek olarak 
ele alõnabilir: 

 
3.1.Nafaka Hücceti 
Takd”r-i Nafaka HŸcceti 
Tarihi: Hicri 12 Zilk‰detiÕş-Şer”f 1327 
Mil‰di 27 EylŸl 1909 
Fi’l-asli Erzurum vil‰yetinin Tenker karyesinden olup, merkez vil‰yeti olan med”ne-i Trabzon 

mahall‰tõndan Ayafilbo mahallesinde s‰kinler, ‰tiÕl-ismi sağ”ret‰nõn babalarõ ve veli mecreleri olduğu 
biÕl-iz‰fe z‰hir ve mŸtehakkõk olan Ahmedoğlu K‰mil ibn-i Ahmed ibn-i Mustafa, med”ne-i mezkžre 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
27 Bekir Onur, Anõlardaki Aşklar, ‚ocukluğun ve Gençliğin PsikoseksŸel Tarihi, Kitap Yayõnlarõ, İstanbul, 2005, s. 102. 
28 Emine AkyŸz, ÒCumhuriyet Dšneminde ‚ocuk Hakkõndaki GelişmelerÓ, 2. Ulusal ‚ocuk KŸltŸrŸ Kongresi, Ed.: Bekir 
Onur, ‚OKAUM Yayõnlarõ, Ankara, 1999, s. 495; Nizamnamenin tam metni için Bkz.: DŸstur, Tertip: 1, C. 1, 1289, ss. 270-
275. 
29 …zcan, ÒOsmanlõ Toplumunda Yetimlerin Himayesi ve Eyt‰m SandõklarõÓ, İstanbul †niversitesi İlahiyat FakŸltesi Dergisi, 
Sayõ: 14, Yõl: 2006, s. 113. 
30 Muammer Salim, Geçmişten GŸnŸmŸze TŸrkiyeÕde ‚ocuk Koruma Politikalarõ ve Sosyal Hizmetler ve ‚ocuk Esirgeme 
Kurumu, SD†SBE, Yayõnlanmamõş YŸksek Lisans Tezi, Isparta, 2011, s. 37. 
31 Ramazan GŸnay & Halil İbrahim GšrŸr, ÒOsmanlõ DevletiÕnde Sağõr, Dilsiz ve A'm‰ MektebiÓ, Ankara †niversitesi Dil ve 
Tarih-Coğrafya FakŸltesi Tarih BšlŸmŸ Tarih Araştõrmalarõ Dergisi, C. 32, Sayõ: 53, 2013, s. 58. 
32 Uriel Heyd, ÒEski Osmanlõ Ceza Hukukunda Kanun ve ŞeriatÓ, ‚ev: Selahaddin Eroğlu, Ankara †niversitesi İlahiyat 
FakŸltesi Dergisi, C. 26, Sayõ: 1, 1984, s. 636. 
33 Haldun Eroğlu, GŸven Dinç & Fatma Şimşek, ÒOsmanlõ İmparatorluğuÕnda Tetk”h-i CŸder” (‚içek Aşõsõ)Ó, Mill” Folklor, 
2014, Yõl: 26, Sayõ: 101, s. 194. 
34 GŸven Dinç, Fatma Şimşek & Hasan Eroğlu, ÒOsmanlõ İmparatorluğuÕnda TeÕvem MaaşõÓ Uludağ †niversitesi Fen 
Edebiyat FakŸltesi Sosyal Bilimler Dergisi, 16 (2009/1), ss. 79-80. 
35 A. SŸheyl †nver, TŸrkiyeÕde ‚içek Aşõsõ ve Tarihi, İstanbul: İsmail AkgŸn Matbaasõ, 1948, ss. 222-223. 
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mahkemesinde, meclis-i şer‘i şerîf-i enverde, medîne-i mezkžre mahall‰tõndan Tekye mahallesinde 
mŸsteÕciren ik‰met eden Bahriye binbaşõlarõndan HŸseyin EfendiÕnin haremi Hat”ce Hanõm ibnet-i 
Edhem Efendi tarafõndan tasd”ka vek”l şerÔ”si zevci, binbaşõ mžma ileyh HŸseyin Efendi mahzarõnda, 
takrîr-i kel‰m ve taÔbir aniÕl-merâm edip, velileri olduğum sulbiye kõzlarõm tahm”nen on bir yaşõnda 
Ref”ka, altõ yaşõnda HžriyeÕnin asla mallarõ olmayup, ben dah” muÔassire olmamla sağîretân 
mezbžret‰nõ inf‰k ve eks‰ya kudretim olmayup, sağ”ret‰n mezbžret‰n Ref”ka ve HžriyeÕyi mžma 
ileyha Hat”ce HanõmÕõn h‰nesinde bir muÔt‰d hizmet ve tehz”b-i ahl‰k etmek Ÿzere, her biri, iş bu 
tarîh-i ves”kadan iÔtib‰ren şehriyyi yigirmi guruş ücret-i tesmiyeleriyle mŸekked, mžma ileyha Hat”ce 
HanõmÕa biÕl-vel‰ye ic‰re ve tesl”m ve alâ vechi’ş-şerÔ” istihd‰m etmek Ÿzere beher şeher müstehak 
olduklarõ ucžr‰t-õ mŸsemm‰dan on beşer guruşdan otuz guruşunu sağ”ret‰n mezbžret‰n Ref”ka ve 
HžriyeÕnin nafaka ve kisve beh‰ ve s‰ir lev‰zõm-õ zaržriyyelerine harç ve sarfe ve m‰ ad‰ on guruşu 
sağ”ret‰n mezbžret‰n içun biÕl-em‰ne yedinde hõfz ve ibk‰ya, mŸekked mžma ileyh‰ya iz‰fetle vek”l 
mžma ileyh HŸseyin EfendiÕye emr eylediğimde, ol dah” ber minv‰l-õ muharrer, biÕl-vek‰le her birini 
ist”c‰r ve tesl”m ve kabžl ve emrim Ÿzerine meblağ-i mezbžr kõrk guruşun otuz guruşunu sağîretân 
mezbžret‰nõn nafaka ve kisve beh‰ ve s‰ir lev‰zõm-õ zaržriyyelerine harç ve sarfe ve m‰ ad‰ on 
guruşunu sağ”ret‰n mezbžret‰n içun biÕl-em‰ne yedinde hõfz ve ibk‰ya mŸekked mžma ileyh‰ya 
iz‰fetle vek”l mžma ileyh HŸseyin Efendi taÔahhŸd eyledi, dedik de, ma vakaÔa biÕt-talep ketb olundu. 
Fi’l-yevmiÕs-sâni aşere min şehri Zilkâdeti’ş-Şerîf li-seneti sebÔun ve işriyne ve sel‰se mietin ve elf. 

Kavak Meydan mahallesinden Şeyhoğlu Behçet ibn-i Kahraman 
Ayafilbo mahallesinden Erzurumlu Deveci Ahmed Harun ibn-i Muhammed ve gayrihum.36 
Belgede maddi durumu iyi olmayan bir ailenin çocuklarõnõn daha iyi bir eğitim almalarõ ve 

hayat sŸrmeleri için varlõklõ bir ailenin yanõna gitmelerinden sšz edilmektedir. Her bir çocuk için aylõk 
20 kuruş ücret tespit edilmiş olup iki çocuk için toplam 40 kuruş ücretin 30 kuruşunu çocuklarõn 
zorunlu ihtiyaçlarõna ayrõlmasõna ve geriye kalan 10 kuruşun da yine çocuklar için emanet olarak 
tutulmasõna dair hŸkŸm verilmiştir. 

 
3.2.Takdir-i Nafaka Hücceti 
Takd”r ve Nafaka HŸcceti 
Tarihi: Hicri 9 Zilk‰detiÕş-Şer”f 1327 
Mil‰di 24 EylŸl 1909 
Merkez vil‰yeti olan med”ne-i Trabzon mahall‰tõndan Tekfur ‚ayõrõ mahallesinde s‰kin 

Mânioğlu Temel ibn-i Ali ibn-i Abdullah, med”ne-i mezkûre mahkemesinde, meclis-i şer‘i şerîf-i 
enverde, sulb-i keb”r oğlu Ali mahzarõnda, takr”r-i kel‰m ve taÔbir aniÕl-mer‰m edip, ben hasta ve fakir 
ve kâr-u kesbeden ‰ciz olup, nafakaya eşeddŸ ihtiy‰ç ile muht‰ç olmamla, oğlum mezbžr Ali Ÿzerine, 
kõbel-i şer‘den mikdâr-õ kif‰ye nafaka farz ve takd”r olunmak matlžbumdur dedik de; fiÕl-hakîka 
mezbžr TemelÕin takr”r-i meşržhi vakõÔa mut‰bõk ve nefsiÕl-emre muv‰fõk ve zikr” ‰ti meblaği dahî, 
kadr-i ma‘rûf iduği zeyl-i vesîkada muharreru’l-esâmi-i müslimînin meclis-i şerÔde, al‰ tar”kõÕş-şehâde 
ihb‰rlarõyla z‰hir ve mŸtehakkõk olmakla, mezbžr TemelÕin nafaka ve lev‰zõm zaržriyyesi içun oğlu 
mezbžr Ali Ÿzerine, iş bu t‰rih-i ves”kadan iÔtib‰ren kõbel-i şerÔden yevmiyyi kõrk paradan şehriyyi 
otuz guruş nafakayõ farz ve takd”r olunup, meblağ-i mefržzi mezkžri harç ve sarfe ve ledeÕl-iktizâ 
istid‰neye ve indeÕz-zarfi oğlu mezbžr Ali Ÿzerine rucžhi babasõ mezbžr TemelÕe kõbel-i şer‘den izin 
verilmeğin, ma vakaÔa biÕt-talep ketb olundu. FiÕl-yevmiÕt-tâsi‘ min şehri Zilkâdeti’ş-Şerîf li-seneti 
sebÔun ve işriyne ve sel‰se mietin ve elf. 

‚izmeciz‰de Ahmed Rasim Efendi 
H‰fõz Muharrem Efendi ve gayrihum.37 
Bu belgede de boşanmõş bir annenin oğlu için aylõk otuz kuruş nafaka talep ettiği kayõtlõdõr. 
 
3.3.Vesayet Hücceti 
Ves‰yet HŸcceti (Numara 9) 
Tarihi: Hicri 16 Zilk‰detiÕş-Şer”f 1327 
Mil‰di 1 Ekim 1909 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
36 İmamoğlu, Trabzon Şer'iyye Sicil Defterine Göre Yöre Araştõrmasõ, s. 25. 
37 İmamoğlu, Trabzon Şer'iyye Sicil Defterine Göre Yöre Araştõrmasõ, s. 30. 
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Merkez vilâyeti olan medîne-i Trabzon mahall‰tõndan Kasõm Ağa mahallesi 
mütemekkinlerinden ve Tebe‘â-i Devlet-i AliyyeÕnin Ermeni milletinden iken, bundan ekdâm vefât 
eden Derhemyar Surm‰n Keforak veled-i Himyarsum veled-i EtamÕõn sulb-i sağîr oğullarõ Semyun ve 
Te‰revÕin babalarõ mŸteveff‰ mezbžrdan mevržs mallarõnõ hõfz ve hõr‰sete ve umžrlerini tesviye ve 
rŸÕyete kõbel-i şerÔden bir v‰si nasb ve ta‘yin olunmak ehem ve elzem olduğu ecilden sağîrân 
mezbžr‰nõn v‰lideleri olup, millet-i beyyinede doğruluk ile maÔržf ve her vecihle ves‰yet uhdesinden 
gelmeğe kâdire iduği ve zeyl-i rak”mede, murakkemuÕl-es‰mi-i kes‰n ihb‰rlarõyla ledeÕş-şark-õ enver, 
zâhir ve mŸtehakkõk olan, iş bu baÕsetiÕr-rak”me, Er”nef ibnet-i Ofanos, sağ”r‰n mezbžr‰nõn vakt-õ rŸşd 
ve sedd‰dlarõna değin, babalarõ mŸteveff‰ mezbžrdan mevržs mallarõnõ hõfz ve hõr‰sete ve umžrlerini 
tesviye ve rŸÕyete kõbel-i şerÔden v‰si nasb ve taÔyin olunduk da, ol dah”, ves‰yet-i mezkžreyi kabžl ve 
hizmet-i l‰zimesini kem‰ yenbeği edâya ta‘ahhüd ve iltizâm etmeğin, ma vakaÔa biÕt-talep ketb 
olundu. FiÕl-yevmiÕs-s‰dis aşere min şehri Zilk‰detiÕş-Şerîf li-seneti sebÔun ve sel‰se mietin ve elf. 

Muhtar Kotoğlu Erdeşis veled-i Behoki 
İhtiy‰r meclis aÔz‰sõndan Solakyan Hasõk ibn-i Mikâil 
Saramyan İstan ibn-i Nartabus ve gayrihum.38 
Gayr-i MŸslim bir aileye dair olan bu belgede ise, babalarõnõ kaybetmiş iki çocuğun mallarõnõ 

reşit oluncaya kadar idare edecek bir vasî tayin edildiği görülmektedir. Ancak tayin edilen vas” ile 
ilgili halk arasõnda doğruluğu ile tanõnmõş ifadesine yer verilmesi, vasî tayinlerinde dikkat edilen 
šnemli bir ayrõntõyõ gšzler šnŸne sermektedir. Buradan da Osmanlõ DevletiÕnin çocuk haklarõna ne 
denli riayet ettiği anlaşõlmaktadõr. 

 
3.4.İspat-õ RŸşd HŸcceti 
İsp‰t-õ RŸşd Hücceti 
Tarihi: Hicri 16 MuharremuÕl-Haram 1328 
Milâdi 28 Ocak 1910 
Merkez vilâyeti olan medîne-i Trabzon mahall‰tõndan Pazar Kapusu mahallesinde s‰kin iken 

bundan ekdâm vef‰t eden Hacõ Zekeriyya Kapudan ibn-i Abdullah ibn-i AbdurrahmanÕõn sulb-i oğlu 
Vasala, yigirmi beş yaşõnda ve umžr ve husžs-i tesviyeye muktedir olduğunu iddiÔa eden, mezkžr 
Pazar Kapusu mahallesinden ŞŸkrŸ Efendi ibn-i Hacõ Zekeriyya Kapudan ibn-i Abdullah medîne-i 
mezkžre mahkemesinde, meclis-i şer‘i şerîf-i enverde, s‰lifiÕz-zikr Pazar Kapusu mahallesinde s‰kin 
ve zât-õ taÔr”f-i şerÕ” ile maÔrufe, validesi Asiye Hatun ibnet-i Mustafa mahzarõnda Ÿzerine daÔva ve 
takrîr-i kel‰m edip, b‰ hŸccet-i şerÕ” vas”m bulunan mezbžre Asiye Hatun, babamdan mevržs ve ma 
defter kass‰m eyt‰m sanduğuna vadÔ olunup, vas”m mezbžrenin ir‰desinde ve vad-Ôi yedinde olup, 
şimdi umžr-õ husžsunca tesviyeye muktedir ve iÔ‰ne-i vas”den mŸstağni olduğumdan, mal-õ 
mevržsumu bana ed‰ ve tesl”me vas” mezbžre Asiye HatunÕa kõbel-i şer‘den tenbih olunmak 
matlžbumdur deyu. BaÔdeÕd-daÔva veÕs-sžal mezbžre Asiye Hatun dah” cev‰bõnda, mezbžr Şükrü 
EfendiÕnin mal-õ mevržsumuz biÕ-l ves‰ye vadÔiÕl-yed eylediğini ikrâr mâ adâ rüşd mŸddeÔ‰sõnõ inkâr 
etmekle, mŸddeÔ” mezbžr ŞŸkrŸ Efendi bir v‰si meşržh rŸşd mŸddeÔasõnõ her biri, udžl-i ehrâr-i 
mŸslim”nden ve mezkžr Pazar Kapusu mahallesinden ‚izmeciz‰de Muhammed Tevf”k Efendi ibn-i 
Hacõ …mer Efendi ve Molla Ahmedoğlu Tevf”k Efendi ibn-i Mustafa n‰m kimesneler şehâdetleriyle 
vas” meşržh mufassal ve nehci şerÔi mŸbeccel Ÿzere biÕl-muv‰cehe isp‰t etmeğin, ş‰hid‰n mezbžr‰n 
evvelen usžl-i mevzžÔ‰sõna tatb”kan ba-evrâk-õ mestžre memhžre s‰lifiÕz-zikr Pazar Kapusu mahallesi 
im‰mõ Molla Veliz‰de Hurşid Efendi ibn-i SŸleyman ve muhtarõ Molla Bekirz‰de Ahmed Efendi ibn-i 
H‰fõz Osman Efendi ve ihtiyar meclisi aÔz‰sõndan Hattapz‰de Nžri Efendi ibn-i ..... nâm 
kimesnelerinden sõrren ve baÔde Molla Bekirz‰de Muhammed Avni Efendi ibn-i H‰fõz Osman Efendi 
ve Mahmudoğlu Arif ‚avuş ibn-i Mustafa n‰m kimesnelerden alenen, ledeÕt-tezkiye ve adl-i ve 
makbžliÕş-şeh‰de ettikleri biÕl-ihb‰r ledeÕş-şerÔiÕl-enverde z‰hir ve mŸtehakkõk ve şeh‰detleri hayyõzõ 
kabžlde vakõÔa olmağõn mžcibince mezbžr ŞŸkrŸ EfendiÕnin reşid olduğuna baÔdeÕl-hŸkŸm veÕl-
beyyine olunmağõn, ma vakaÔa biÕt-talep ketb olundu. FiÕl-yevmiÕs-s‰dis Ôaşere min şehri 
MuharremiÕl-Haram li-seneti sem‰nun ve işriyne ve sel‰se mietin ve elf. 

Abdullah Ağaz‰de Muhammed Ağa ibn-i Abdullah Ağa 
‚izmeciz‰de Muhammed Ağa ibn-i Tžfan ve gayrihum.39 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
38 İmamoğlu, Trabzon Şer'iyye Sicil Defterine Göre Yöre Araştõrmasõ, ss. 31-32. 
39 İmamoğlu, Trabzon Şer'iyye Sicil Defterine Göre Yöre Araştõrmasõ, s. 59. 
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Bu davada babasõ vefat etmiş bir çocuğun reşit oluncaya kadar Eytam SandõğõÕnda tutulan 
mallarõ için artõk reşit olduğu gerekçesiyle vasisine karşõ ispat iddiasõyla mahkemeye başvurmasõ sšz 
konusudur. Vas” tayin edilen kişi her ne kadar iddiayõ reddetse de mahkeme tarafõndan yapõlan 
araştõrma sonucunda iddia kabul edilmiş ve mallar çocuğun idaresine bõrakõlmõştõr. 

 
3.5.İspat-õ Veraset HŸcceti 
İsp‰t-õ Ver‰set HŸcceti 
Tarihi: Hicri 29 MuharremuÕl-Haram 1328 
Mil‰di 10 Şubat 1910 
Merkez vil‰yeti olan med”ne-i Trabzon mahall‰tõndan Kindin‰r mahallesinde s‰kin iken bundan 

ekd‰m vef‰t eden Hacõ Abdullahoğlu Mustafa ibn-i Abdullah ibn-i AbdurrahmanÕõn sulb-i oğlu ve bir 
vas”‰t-õ v‰risi olduğunu iddiÔa eden, mahalle-i mezkžre ah‰lisinden Hacõ Abdullahoğlu Temel ibn-i 
Mustafa ibn-i Abdullah, med”ne-i mezkžre mahkemesinde, meclis-i şerÔi şer”fiÔl-enverde, mŸteveff‰ 
mezbžrun zikr-i ‰ti vecihle medyžn olan mezkžr Kindin‰r mahallesi s‰kinlerinden Boşnakoğlu Abdi 
ibn-i Osman mahzarõnda, Ÿzerinde daÔva ve takr”r-i kel‰m edip, mezbžr Mustafa benim babam olup, 
vef‰t itdik de, ver‰seti sulb-i sah”h oğlu benimle zevce-i menkžhasõ İffet Hatun ibnet-i Ş‰kir Ağa ve 
sulbiye-i keb”re kõzõ AsiyeÕye munhasõra olup, bizden başka v‰risi ve terekesine mŸstehak ‰har 
kimesnesi olmamakla, mžrisimiz mŸteveff‰ mezbžrun, Boztepe mahallesinde k‰in, elli lir‰ kõymetlu 
bir bab mŸlk-i menzilinden m‰ ad‰, mezbžr Abdi zimmetinde ve cihet-i karz-õ şerÔden yigirmi dšrt 
kuruş alacak hakkõ olup, kõbeliÕl-ehz veÕl-ist”f‰ vef‰t etmekle sžal olunup, meblağ-i mezbžrdan 
mesele-i ber‰tõmõz vecihle bana is‰bet eden on dšrt guruşu bana ed‰ ve tesl”m medyžn mezbžr 
AbdiÕye kõbel-i şerÔden tenbih olunmak matlžbumdur deyu. BaÔdeÕd-daÔva veÕs-sžal, mezbžr Abdi 
dah” cev‰binda, mŸteveff‰ mezbžra ol miktar guruş deyni olduğunu ikr‰r, mŸddeÔ” merkžmun m‰ ad‰ 
ver‰set-i mŸddeÔasõnõ ink‰r etmekle, mŸddeÔ” mezbžr Temel bir v‰si meşržh mŸddeÔasõn mut‰bõk 
beyyine talep olunduk da, her biri, udžl-i ehr‰r-i ric‰l-i mŸslim”nden ve s‰lifiÕz-zikr Kindin‰r 
mahallesi ah‰lisinden Tarakçõoğlu Muhammed H‰ris ibn-i Osman ibn-i Abdullah ve Boşnakoğlu 
HŸseyin ibn-i Osman ibn-i Abdurrahman, n‰m kimesneler şeh‰detleriyle vas” meşržh mufassal ve 
nehc-i şerÔi mŸbeccel Ÿzere biÕl-muv‰cehe isb‰t etmeğin, ş‰hid‰n mezbžr‰n evvelen usžl-i 
mevzžÔ‰sõna tatb”kan, ba-var‰ka-õ mestžre memhžre s‰lifiÕz-zikr Kindin‰r mahallesi imamõ EyŸpz‰de 
Ahmed Haya Efendi ibn-i Abbas Efendi ve muhtarõ Kel Hasanoğlu Muhammed Fehmi Ağa ibn-i Ali 
n‰m kimesnelerden sõrren ve baÔde Nalbantoğlu Tuf‰n ‚avuş ile Hasan ve Kšseoğlu Osman ibn-i 
Mustafa n‰m kimesnelerden alenen, ledeÕt-tezkiye Ôadli ve makbžliÕş-şeh‰de ettikleri biÕl-ihb‰r ledeÕş-
şerÔiÕl-enverde z‰hir ve mŸtehakkõk ve şeh‰detleri hayyõzõ kabžlde vakõÔa olmağõn mžcibince ver‰seti 
baÔdeÕl-hŸkŸm veÕl-beyyine ma vakaÔa biÕt-talep ketb olundu. FiÕl-yevmiÕt-t‰siÔ veÕl-işriyne min şehri 
MuharremiÕl-Haram li-seneti Sem‰nun ve işriyne ve sel‰se mietin ve elf. 

Abdullah Ağaz‰de Muhammed Ağa 
‚izmeciz‰de Muhammed Ağa ve gayrihum.40 
Bu belgede ise veraset iddiasõnda bulunan bir çocuğun davasõ gšrŸlmektedir. Belgede aynõ 

zamanda babasõna borcu olan bir kişiden de sšz edilmekte ve ileri sŸrŸlen miktar talep edilmektedir. 
Mahkeme şahit istemiş ve şahitlerin beyanlarõna gšre hŸkŸm vermiştir. 

Sicillerde bu tŸrden pek çok belge bulunmaktadõr. Bu belgelerden hareketle gŸnlŸk yaşama dair 
çõkarõmlarda bulunma imk‰nõ elde edilebilir. Mahkeme yoluyla haklarõnda takdir edilen kararlardan 
sonra šzellikle maddi anlamda tespit edilen miktarlardan insanlar arasõnda, kadõn, erkek, çocuk, yaşlõ 
gibi muhatabõn farklõlaşmasõna bağlõ olarak farklar oluştuğu dikkati çekmektedir. Nafaka konusunun 
kişinin ekonomik durumuyla ilgili olduğu dikkate alõnõrsa, şahsõn yaşadõğõ mahallenin iktisadi yapõsõ 
hakkõnda tahmin yŸrŸtŸlebilir. 

Ekonomik durum açõsõndan yapabileceğimiz bir inceleme de MŸslŸmanlarla gayr-i MŸslimler 
arasõndaki ilişkidir. Azõnlõk olarak tabir edebileceğimiz MŸslŸman olmayan halklarõn, šzellikle maddi 
anlamda durumlarõnõn MŸslŸmanlardan kštŸ olmadõğõ, hatta çok zengin gayr-i MŸslim vatandaşlarõn 
olduğu da belgelere yansõmõştõr. Osmanlõ DevletiÕnin son dšneminde gayr-i MŸslimlerin 
MŸslŸmanlara oranla maddi durumlarõnõn daha iyi olduğu mahkemelere yansõyan nafaka, veraset ve 
tereke kayõtlarõndan anlaşõlmaktadõr. 

 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
40 İmamoğlu, Trabzon Şer'iyye Sicil Defterine Göre Yöre Araştõrmasõ, ss. 96-97. 
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Sonuç 
 
Osmanlõ Devleti’nde çocuk, yetişkin bir kişiden aşağõ tutulmaksõzõn değerli görülürdü. Devlet 

çocuğun haklarõnõ korumak için birtakõm tedbirler almõştõ ki, mahkeme kayõtlarõnda sadece çocuğun 
haklarõnõn korunmasõ ile ilgili epey belge bulunmaktadõr. Bunlarõn başõnda gelen Vesâyet Hüccetleri 
ve Nafaka Hüccetlerinin bir bölümü, çocuğa verilen değeri gšstermektedir. Osmanlõ Devleti, çocuk 
için veli veya vasî tayin edilmesini ön görerek, ebeveynlerin ölmesi halinde ya da çocukla ilgili her 
hangi bir durumun sšz konusu olduğu hallerde, çocuğun hakkõnõn korunabilmesini sağlamõştõr. Bu 
konuyla ilgili olarak da sicillerde birçok kayõta rastlanmõş ve genellikle çocuk için günlük ortalama 
dört (4) kuruş nafaka talep edildiği görülmüştŸr. Bazen de mahkeme, çocuğun anne ve babasõ šlmŸşse, 
malõnõ veya parasõnõ çocuk belli bir yaşa gelinceye kadar saklamak Ÿzere bir vas” veya veliye emanet 
olarak vermiştir. 

Osmanlõ toplumunda kõz çocuk ile erkek çocuk arasõnda, uygulanan hukuk sistemi nedeniyle 
ölmüş anne babanõn malõndan, gŸnlŸk geçimleri için haklarõnda takdir edilen para konusunda fark 
vardõr. Erkeğe mirastan kadõna gšre iki misli pay veren bir hukuk sistemini benimsemiş olmasõndan 
kaynaklansa gerek, çocuğun nafakasõnõ belirlerken de aynõ anlayõşõ takip etmişlerdir. 

Çocuğun kendisi de Osmanlõ toplumunda hakkõnõ arayabilmektedir. Şer’iyye sicillerinde İsp‰t-õ 
Rüşd HŸcceti olarak geçen belgelerde, çocuk anne babasõnõn šlŸmŸyle kendisine kalan mallarõ veya 
parayõ emanet olarak elinde bulunduran kişiye karşõ açtõğõ davayla rŸştünü ispatlayõp, malõnõ veya 
parasõnõ alabilmektedir.  

Çocuğun durumuyla ilgili olarak söylenmesi gereken bir başka bilgi de, zimm”lerin çocuklarõna 
da aynõ haklarõn tanõnmõş olmasõdõr. Yetim kalan zimm” çocuklar için de vas” tayin edilmesine izin 
verilmiş ve mahkemeye tõpkõ MŸslŸman TŸrk çocuklar gibi başvurabilme imk‰nõ sağlanmõştõr. 
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Giriş 
 
Roma toplumu saygõn vatandaş ve herhangi bir hakka sahip olmayan kšle arasõndaki temel statŸ 

farklõlõklarõ ve keskin bir hiyerarşiyle karakterize edilmektedir. Vatandaşlõk sõralamasõ içinde, bir 
Romalõyõ diğeriden mertebe ve statŸnŸn ince bšlŸmlenmeleri sõnõrlarla ayõrmaktadõr. Bu statŸ 
farklõlõklarõ Roma kavramsallaştõrmasõnda, evin kullanõmõnda, ev içerisindeki ilişkilerde normatif bir 
etkiye sahiptir.1 

Bununla birlikte, Antik RomaÕnõn tarihi fiziki coğrafyanõn enerji kaynaklarõna erişimi nasõl 
etkilediği ve endŸstri šncesi dšnemde kentsel yerleşmelerin kaderini nasõl şekillendirdiği hakkõnda 
faydalõ bir  açõklama sunar. Zirve dšnemi olarak bakõldõğõnda  İsaÕdan šnce 200Õde RomaÕnõn bir 
milyondan fazla nŸfusa sahip olduğu (hem vatandaşlarõ hem de kšleleri içeren) tahmin edilmektedir. 
Bu bŸyŸk nŸfusun enerji ihtiyacõnõ karşõlamak için, Roma, šrneğin, buğday ihtiyacõnõn %75Õten %90 
oranõ arasõõnda buğday ihtiyacõnõ uzak bšlgelerden ithal etmek zorundaydõ. Zamanõn ulaşõm teknolojisi 
gšz šnŸnde tutulduğunda bu artõk toplama imparatorluğun finansal yõkõmõna da katkõ sağladõğõ 
sšylenebilir.2 Toplumun bŸtŸn katmanlarõndaki Romalõ aileler temel gõdalarõnõ tarõmdan elde ederler. 
Aile içinde aktarõlan mŸlk de Romalõlarõn toplumsal hiyerarşideki yerini diğer herşeyden çok 
belirlemektedir. Roma toplumunun bu šzelliği sanayileşmeden šnceki birçok toplum tarafõndan da 
benimsenmiştir. RomaÕõn šzelliği ise mŸlkŸn aktarõlmasõnda ve korunmasõnda Roma hukuku 
aracõlõğõyla sofistike kurumlar ve araçlar setiyle yapõlmasõnda yatmaktadõr.3 

Diğer yandan sosyal tarihçiler için, Roma İmparatorluğu için (Mõsõr dõşõnda)iki anakanõt tŸrŸ 
olarak edebiyat ve yazõtlar bulunmaktadõr. Diğer dšnemlerin tarihçilerinin dayandõğõ çok çeşitli 
kanõtlar, Principate altõnda hiçbir zaman var olmadõ ya da bugŸne ulaşamadõ. Emperyal toplumun ve 
onun bileşenlerini oluşturan elementlerin hiçbir sistemik, šz bilinçli tanõmõ veya analizi yazõlmadõ.  Bu 
nedenle, Romalõlar hukuki ilişkileri ve yŸkŸmlŸlŸkleri yerine getirmek  için yazõlõ belgeleri 
kullandõlar. Ancak bu belgeler miktar olarak çok fazla bugŸne ulaşamadõ; aynõ şekilde sağlõklõ 
istatistiki veriler de azdõr, šrneğin nŸfus verileri gibi.4 

Aile, toplum ve çocuk ilişkisi bağlamõnda ise Roma šnemi farklõlõklar arz etmektedir. diğer bir 
ifadeyle, Roma kŸltŸrŸ babanõn çocuğu ile olan ilişkisinde karşõlõklõ sorumluluk ve ilgi yanõnda 
efendinin kšleleri Ÿzerindeki sšmŸrŸcŸ gŸcŸyle karakterize edilen net bir ayrõm çizmektedir.5 

Bu bağlamda çalõşmada, antik RomaÕda aile yapõsõnõn durumu, çocuğun aile içindeki yeri 
irdelenmesi hedeflenmektedir. Bu nokta iki kavram Ÿzerinde šzellikle durulacaktõr. Bunlardan irincisi 
paterfamilias, diğeri ise patria potestasÕtõr. Bu kavramlarõn ifade ettiği durumlar açõklanmaya ve 
tartõrşmaya açõlmaya çalõşõlacaktõr. Bu kapsamda da yerli ve yabancõ literatŸr eksenin bir 
değerlendirme yapõlacaktõr. 

 
 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Richard P. Saller, Patriarchy, property and death in the Roman Family, Cambridge University Press, Cambridge 1997, s.72.  
2 Sean Fox, Ò Urbanization as a Global Historical Process: Theory and Evidence from sub-Saharan AfricaÓ,  
 Population and Development Review, Vol. 38, No. 2, June 2012, s. 292.  
3 Saller, age, s.3 
4 Peter Garnsey and Richard Saller, The Roman Empire Economy, Socity and Culture, Bloomsbury, 2014, s.132.  
5 Saller, age, 73. 
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1. Aile Yapõsõ 
 
Augustus dšneminin Romalõlarõn kendi idealize geçmişleriyle karşõlaştõrõldõğõnda diğer şeyler 

arasõndan ailedeki ahlaki dŸşŸşten yakõndõklarõ belirtilmektedir. Erken dšnem Roma ailesindeki 
disiplinin katõ ve erdemin standartlarõnõn yŸksek olduğu ifade edilmektedir: paradigmatik bir šrnek 
olarak, babalarõn savaşta itaatsizlik gšsteren evlatlarõnõ idam etmeleri ve erdemli kadõnlarõn 
bekaretlerini yaşamlarõndan daha değerli atfetmeleri verilir. İlk imparator için ailenin toplumdaki yeri 
šnemliydi; ancak, kendisinin etkili reformlar Ÿretme kabiliyeti konusunda ise fazla iyimserdi. Aile, 
statŸ ve refahõn aktarõlmasõnda temel toplumsal birimdi. Ayrõca, aristokrasinin devamõ, toplumsal 
mobilitenin olasõlõklarõ, toprakla bağlantõlõ refahõn dağõtõlmasõ ve diğer konular temel olarak  aile 
davranõş kalõplarõna bağlõdõr.6 

Romalõ tarihçiler tarafõndan aile konusunun karşõlaştõrmalõ olarak nispeten daha az ilgi 
gšrmŸştŸr. Saller ve ShawÕa gšre yaptõklarõ çalõşmalar neticesinde Ÿretilen tŸm gerçekler, Batõ 
imparatorluğundaki nŸfusta mezar taşlarõ diken ortak bir gerçeklik olarak patriarkala ile olmak 
tanuzaktõr ve modern tarihçilere gšre, Batõ AvrupaÕnõn birçok bšlgesinde geçmişe dšnŸk ulaşõlabilir 
en gŸvenilir kayõtlar temel aile organizasyonun çekirdek aile olduğunu gšstermiştir. Elde edilen 
kanõtlara gšre çekirdek ailenin devamõnõn zamanda çok šncelere kadar giden bir hipotez olduğunun 
mantõklõ olduğu gšrŸlŸyor denilmekte ve daha Roma İmparatorluğu dšnemi de dahil Batõ AvrupaÕnõn 
birçok bšlgesinin karakteristiği olarak betimlenmektedir.7Aile Ÿzerine araştõrmalarõn hukukçu 
tarihçilere bõrakõldõğõ ve bunlarõn sonucunda ailenin  mevcut imajõnõn hukuku dayandõğõ, bu dayankla 
birlikte Romalõlarõn şeyleri aklõn mantõğõn sõnõrlarõna ittiğini bšylece de sosyolojik olarak yanõltõcõ bir 
açõklõğõn gšrŸldŸğŸ vurgulanmaktadõr. ‚ŸnkŸ kanõtlarõn  limitleri konusunda açõk olmak šnemlidir.8 

Diğer yandan, aile tarihinin evrimsel gšrŸnŸşŸ 19. yŸzyõlda popŸlerdi ve bugŸn hala tekrar 
edilmektedir. Fakat geçen on yõllarda tarihçiler tarafõnda bu gšrŸşe karşõ geçmişte insanlarõn  genel bir 
kural olarak bŸyŸk ve geniş aile birimlerinde yaşamadõklarõna dair ikna edici eleştiriler getirilmiştir.  
Antik RomaÕya dair sõnõrlõ olmasõna rağmen edebi ve epigrafik kanõtlar Roma evinde birçok çekirdek 
ailenin birlikte yaşadõğõ otoriter, yaşlõ patriarkõn domine ettiğine dair geleneksel inanca ilişkin 
herhangi bir destek vermemektedir.9 

 Diğer bir ifadeyle, çekirdek aile temel aile šrgŸtlenmesidir denilebilir. Dolayõsõyla bu 
šrgŸtlenme gŸnlŸk yakõn ilişkilerin işlediği hane için de etkilere sahipti; ayrõca bu bunun štesindeki 
ilişkilerin de šnŸne geçmemektedir. ÒDiğerÓ çekirdek šrgŸtlenme yada aile olmayan kişiler de aynõ 
han içinde otursa bile, yadigar olgu, bunlarõn çekirdek aile grubunun bireylerinin sevgilerinde ve 
šdevlerinde çok az bir iddiaya sahip olduğunu šnermektedir.10  Bu noktada, Peter Laslett and Richard 
Wall, Household and Family in Past Time (1972), isimli eserleriyle geniş aile Ÿzerindeki konsensŸse 
ilk meydan okuyuşu gerçekleştirmişlerdir.11 

Aile ve hane dŸzeyinde yeniden değerlendirme araştõrmalarõ  temelinde ne  doğum, evlilik ve 
šlŸm kayõtlarõna ne de  Mõsõr dõşõnda imparatorluk için hane halkõ nŸfus sayõm verilerine sahibiz. 
Klasik metnin sabitliği  bazen bir yanõlsama olsa da ; gŸvenilir verilerin yokluğu sabit metinlerden 
argŸman inşa etmeye alõşmõş olan birçok klasikçi için değerli demografik çalõşmalarõn olanaksõzlõğõnõ 
dŸşŸndŸrebilir.12 

Sosyal tarihçiler için erkek ve kadõnlarõn evlilik yaşlarõ šnemlidir çŸnkŸ bu durum aile ve hane 
şeklini etkiler. Hopkins kadõnlarõn mezar kitabesinde kadõnlarõn erken evlendiklerini gšstermiştir. 
Yarõsõ on altõ yaşõnda evlenmiştir. Hopkins ayrõca bu sonuçlarõn edebi ve yasal kanõtlarla uyumlu 
olduğunu savunmuştur. Yasalar kadõnlar için minimum evlilik yaşõnõ 12 erkekler için ise 14 olarak 
koymuş ve erginlik šncesi evliliğe izin vermiştir. HopkinsÕin kabul ettiği gibi edebi ve yasal kanõtlar 
çoğunlukla az sayõda seçkinlerle ilgilenmiştir. HopkinsÕin edebi ve yasal delilleri elitler tarafõndan 
yazõlmõştõr. Kitabe alõşkanlõğõ ile Senatoya ait ve diğer elit kõzlarõn genel popŸlasyondan daha genç 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6 Garnsey ve Saller, age, 151. 
7 Berly Rawson, ÒThe Family in The Ancõent Mediterranean: Past, Present, FutureÓ, Zeitschrift für Papyrologie und 
Epigraphik , vol. 117, 1997, s. 294.  
8 Garnsey ve Saller, age, s.152 
9 age., s.154. 
10 Rawson, agm, s.294-295 
11 agm., s. 296 
12 Saller, age, s. 9.  
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yaşta evlendikleri muhtemeldir. Senatodan olmayan kadõnlar için ilk evlilik yaş ortancasõnõn en iyi 
tahmini 20’li yaşlardõr.13 

Sanayi öncesi toplumlar için karşõlaştõrmalõ kanõtlar Romalõlar için doğumda ortalama yaşam 
süresinin, yirmi otuz yõl aralõğõnda olduğunu göstermektedir. Bebek šlŸmleri çok yaygõn olmuş olmalõ 
ve yeni doğanlarõn dšrtte biri veya daha fazlasõ bir yaşõna kadar yaşayamamõş ve belki de yarõsõndan 
fazlasõ 10 yaşõna kadar yaşayamamõştõr. İlk çocukluk yõllarõnda çocukluk hastalõklarõnõ atlatanlar 
ortalama olarak 35- 40 yõl yaşamasõ beklenebilir. YŸksek bebek šlŸm oranõ nedeniyle, yetişkin yaşõna 
kadar yaşayan roma kadõnlarõ eğer nŸfus dŸşüş içerisinde değilse; ortalama olarak beş ya da altõ 
çocuğa katlanmak zorundaydõlar.14 

Temel meselelerden bazõlarõ değilse de yüzeyde, aile değerlerinin retorik şartlarõ, 
son2.000yõldadeğişti. Evde kadõna veya anneye šzgŸ rolŸ ele alõn. Kadõnlar ne kadar bağõmsõzlõğa 
sahip olmaktan hoşnuttur? Roman edebiyatõnda erkeklerin kadõnlar Ÿzerindeki kontrolŸnŸ kaybetmesi  
olumsuz olarak addedilmiştir. Fakat neredeyse yazarlarõn hepsinin erkek olmasõ nedeniyle tartõşmanõn 
sadece bir boyutuna sahibiz. Romalõ erkeklere gšre bağõmsõz bir kadõn ya da daha kštŸsŸ ŸstŸn bir eş 
erkeklerin ve kadõnlarõn doğal hiyerarşik ilişkisinin tersini temsil etmiştir. Ve Juvenalõn kadõnlarõ 
hararetli bir şekilde yeren altõncõ hicvinde dile getirdiği şekliyle erkekler bu durumdan hoşlanmamõştõr. 
Juvenal kendisine hükmedecek zengin bir eş istememiş ve hiçbir surette ŸstŸn kadõnlardan 
hoşlanmamõştõr 

Pater familias aile babasõ anlamõnõn yanõnda, bazõ durumlarda ailenin bŸyŸkbabasõ da pater 
familias olabilirdi. Aile içindeki tŸm bireyler pater familiasÕõn patria potestas hakimiyeti karşõsõnda 
aynõydõ. Diğer yandan, Pater familiasÕõn eşi üzerindeki hakimiyetine manus, köleleri üzerindeki 
hakimiyetine ise dominium (=mŸlkiyet hakkõ) adõ verilmektedir.15 

 
2. Çocuğun Ailedeki ve Toplumsal Yaşamdaki Durumu 
 
Antik Roma’daki tŸm çocuklarõn Ÿçte biri yaklaşõk 10 yaşõnda ölmüştür. Erkeklerin ortalama 

yaşam süresi yirmi iki kadar düşŸk olabilirken kadõnlar için bu yaş yirmidir. Bu nedenle, mülk ve 
miras kanunlarõnõn evlat edinilmiş çocuklarõ da kapsayacak şekilde genişletilmesiyle evlat edinme 
yaygõn ve yasal bir hal almõştõr.16Roma demografisi šğrencileri arasõnda, Romalõlara yšnelik ortalama 
yaşam süresinin yirmi ila otuz yaş aralõğõnda olduğuna dair genel bir ortak görüş ortaya çõkmõştõr.17 

Arkeolojik ve kŸltŸrler arasõ kayõtlar, tarih šncesi zamanlardan beri oyunlarõn yaygõnlõğõna 
işaret etmekte; bu da zar oyunlarõ, oyun çubuklarõ, oyun tahtalarõ ile Yontma Taş Devrinden kalma 
taşlardan, çubuklardan ve kemiklerden yapõlma çeşitli top oyunlarõnõn varlõğõyla desteklenmektedir. 
Antik ‚in, Peru, Mezopotamya ve MõsõrÕdaki kazõlar çanak çšmlek ve metalden yapõlan ve 
muhtemelen çocuklar için oyuncak olarak kullanõlan, aynõ zamanda bebek veya çõngõrak gibi 
nesnelerle oynayan insanlarõ betimlemek için yapõlan çizimler olarak kullanõlan minyatŸr modelleri 
ortaya çõkarmõştõr. Bu yŸzden, antik Yunanistan ve RomaÕnõn klasik toplumlarõnda çocuk oyunlarõ net 
bir şekilde değerlendirilmiş ve oyunlarla ilgili pek çok modern gšrŸşŸn tohumlarõ fark edilmiştir. 
Örneğin Platoserbest oyunlar ile jimnastik, müzik ve diğer çeşitli boş vakit etkinliklerinin yetişkinlerin 
becerilerinin yanõ sõra sağlõk ve fiziksel gelişimlerini de geliştirme aracõ olarak kullanõlmasõnõ 
desteklemiştir. Aristotle da çocuk gelişimi için oyun ve fiziksel aktivitelerin değerini vurgulamõştõr. 
Quintilian gibi Romalõ dŸşünürler ise oyunun en eski eğitim yöntemi olduğunu öne sürmüştür. 
Tarihçiler, bu antik topluluklardaki çocuklarõn yaşamlarõnõ yeniden inşa etmeye çalõşõrken oyunun 
çocukluğun karakteristik bir özelliği olduğunu, çocuğun oyun alanõnda bŸyŸk bir šzerkliğe sahip 
olduğunu keşfetmiştir.18 

Erkekler tarafõndan yazõlan kaynaklarõmõzõn en belirgin eksikliklerinden biri anneyle ilgili bilgi 
eksikliğidir – annenin perspektifinden çocuk ilişkisi. Bu nedenle, bu erkek egemen kaynaklarõn, 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
13 age, s. 25-37. 
14 Garnsey ve Saller, age, s. 161. 
15 Kamil Doğancõ-Filiz Kocakuşak, ÒEski Roma Ailesinde Pater Familias ve Patria Potestas KavramlarõÓ, U.Ü. Fen-Edebiyat 
Fakültesi Sosyal Bilimler Dergisi Yõl: 16, Sayõ: 27, 2014/2, s. 235.  
16 Children in Ancient history, http://www.pobronson.com/factbook/pages/198.html (ET: 01/06/2015).  
17 Saller, age, s. 12-13.  
18 David Whitebread, ÒThe Importance of PlayÓ, 2012, s. 9.,  
http://www.importanceofplay.eu/IMG/pdf/dr_david_whitebread_-_the_importance_of_play.pdf(ET:01/06/2015).   
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örneğin sõk gšrŸlen boşanma ve yeniden evlenme olaylarõnõn anne ve çocuk arasõndaki bağõ nasõl 
etkilediği konusunda, bize çok az bilgi vermesi de şaşõrtõcõ değildir. Romalõ çocuklarõn boşanmadan 
sonra genellikle babalarõyla kalmasõ ve Ÿvey anneyle (noverca ) ve Ÿvey kardeşlerle yaşamak zorunda 
kalmalarõna yol açmaktadõr.19 

Babanõn çocuk Ÿzerinde otorite kurmasõ konusunda Romalõlar baba otoritesini sorgulamamõş ya 
da demokratik bir aile modeli šnermemiştir, ama bu otoritenin en iyi şekilde nasõl kullanõlabileceğini 
tartõşmõştõr. Bazõ Romalõlar çocuğa fiziksel ceza verilmesinin olumlu etkilerini tartõşõrken mevcut 
metinlerde en yaygõn olan gšrŸş çocuğun bu şekilde cezalandõrõlmamasõ gerektiği yšnŸndedir. 
Ebeveynlere çocuklarõna vurmamalarõ yšnŸnde verilen tavsiye, bugŸnkŸ çocuk yetiştirme 
tavsiyelerine benzemektedir. Ancak, Romalõlar için mantõk biraz daha farklõdõr, çŸnkŸ bu kšle 
toplumu ideolojisinin bir parçasõdõr. Diğer bir deyişle, bu kšle toplumunda fiziksel cezalandõrmanõn 
normal vatandaşlara değil kšlelere uygun olduğu dŸşŸnŸlmŸştŸr. ‚ocuklarõ dšvmek onlarõ 
kšleleştirmekle bağdaştõrõlmõştõr. Aynõ dšnem içerisinde başka bir Romalõ yazar filozof Seneca, 
fiziksel cezalandõrmanõn çocuklar sšz konusu cezaya dair nedenleri anlayabilecekleri yaşa gelinceye 
kadar uygulanacak son çare olmasõ gerektiğini ileri sŸrmŸştŸr. 

On altõncõ yŸzyõlda; mutlak egemenlik konusundaki bŸyŸk siyasi kuramcõ Jean Bodin Romalõ 
babalarõn mŸcbir otoritesinin aslõnda zamanla dŸşŸşe geçtiğini iddia etmiş ve Bodin CumhuriyetiÕnin 
ilk İngilizce tercŸmesinde de belirttiği gibi bunu Roma İmparatorluğunun dŸşŸşŸnŸn nedeni olarak ele 
almõştõr. BodinÕe gšre, babaya ait aşõrõ gŸç sosyal dŸzenin idamesi için šnemlidir ve Romalõ yetkililer 
aileye karõşmaya başladõkça babanõn çocuğu Ÿzerindeki yaşam ve šlŸm gŸcŸ hafife alõnarak Roma 
İmparatorluğunun yõkõlmasõ durumuna gelinmiştir. Şu anda, Bodin'in yorumu ne yetkililerin aileye 
karõşmasõ, ne erkek çocuklarõn dŸzenli olarak babalarõnõ šldŸrmeye başlamasõ, ne de bunun antik 
RomaÕnõn dŸşŸşŸyle bir ilgisinin olmasõ konusunda herhangi bir kanõtla desteklenmemektedir. Peki 
Bodin bu argŸmanõ neden gŸndeme getirmiştir? ‚ŸnkŸ,bu gšrŸş tõpkõ Romalõ babanõn çocuklarõ 
Ÿzerinde olduğu gibi Fransõz Kralõnõn da buyruğu altõndakilerin yaşam veya šlŸmleri Ÿzerindeki 
mutlak gŸcŸnŸn sosyal dŸzen için šnemli olmasõ konusundaki kendi siyasi argŸmanõyla 
šrtŸşmekteydi. Bu dŸşŸnceye gšre, eğer Fransõz Kralõ Romalõ baba gibi gŸcŸnŸ kaybederse, Fransõzlar 
Roma İmparatorluğunun dŸşŸşŸyle kõyaslanabilecek bir dŸzensizlik bekleyebilirler.20 

‚ocuklarõn gŸnŸmŸzde ne kadar sõklõkla fiziksel cezalandõrmaya veya istismara maruz 
bõrakõldõğõnõ bilmiyoruz ve eskiden de çocuklarõn hangi sõklõkla dšvŸldŸğŸ konusunda bir fikrimiz 
yok. Bu nedenle yapabildiğimiz tek şey tavsiyeleri takip etmek olup bu tavsiyeler şiddetten hoşgšrŸye 
geçmekten ziyade yŸzyõllar boyunca dalgalanmaktadõr. Eski Latin dŸz yazõ yazarõ Cato, bir erkeğin 
kendisi için en değerli varlõklar olan kadõna ve çocuklarõna el kaldõrmamasõ gerektiğini sšylemiştir. 
Sonrasõnda, 500 yõl sonra, Hõristiyan ilahiyatçõ Augustine çocuk için šmŸr boyu lanetlenmekten ziyade 
dšvŸlmenin daha iyi olmasõ kaydõyla, babanõn çocuklarõnõn gŸnahlarõ için fiziksel cezalandõrma 
uygulayabileceğini šne sŸrmŸştŸr. GŸnahlar nedeniyle dšvŸlme konusundaki argŸmanlar eski modern 
dšnemde de bulunabilmektedir. GŸnŸmŸzde, fiziksel cezalandõrmanõn çocuğun sosyalleşmesindeki 
rolŸyle ilgili tartõşmalarhem çocuk hem de aile tarafõndan uyandõrõlan etikle birlikte devam 
etmektedir.21 

 
3. Aile Reisi vs. Aile Reisinin hakimiyeti 
 
Hukukçu Ulpian ( Digest 50.16.195) ailenin çeşitli anlamlarõnõ tanõmlamaya aile arasõnda kişiler 

ve toplum olarak ayrõm yapmakla başlamõştõr. Kişiler için kullanõldõğõnda, aile(1) eş, çocuklar, erkek 
çocuklarõn çocuklarõ ve evlat edinilmiş çocuklar dahil olmak Ÿzere (erkek egemen bir evlilikte) 
babanõn gŸcŸ altõndaki herkes ( aile reisinin hakimiyeti) veya daha geniş anlamda (2) tŸm 
akrabalar(yani erkek kanõ yoluyla akrabalõk ilişkisi kurulan ağabeyler, bunlarõn çocuklarõ, evli 
olmayan kõz kardeşleri dahil; kõz kardeşlerin çocuklarõ hariç olmak Ÿzere); (3) erkekler yoluyla ortak 
bir ataya bağlõ olan tŸm akrabalar (diğer bir deyişle ortak bir soyadõ taşõyan soy ağacõ Ÿyeleriveya 
kabile) (4) ev, çiftlik veya diğer kurumlarõn kšleleri anlamõna gelebilmektedir.22 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
19 Garnsey ve Saller, age, s. 162.  
20 Richard Saller, Family Values in Ancient Rome, 2001,  http://fathom.lib.uchicago.edu/1/777777121908/ (ET: 01/06/2015) 
21 Saller, agk. 
22 Garnsey ve Saller, age, s. 152.  
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Roma’nõn kuruluşundan itibaren geleneklere dayanan ve yasayla da desteklenen, eski Romalõ 
krallarõn dšneminden kalan bir uygulama olanius vitae necisque (šlŸm ve yaşam gŸcŸ) zaman zaman 
zayõflasa da Cumhuriyet dšnemi boyunca klasik dšnmin kapanõşõna kadar yayõlmõştõr. Gerçek şekilde 
uygulanmasõ, aile reisinin herhangi bir haksõzlõğõ genellikle ailesinin (veya eşinin ailesinin) erkek 
Ÿyelerini içeren concilium a (gayrõresmi mahkemeye) taşõdõğõ sŸrecin bir parçasõ olarak gerçekleşirdi. 
Ius vitae necisque profili kŸçŸk farklõlõklarla Roma tarihinde ve yirminci yŸzyõlõn çoğunda ortaya 
çõkan ilgili çalõşmalarda sõk sõk tekrar edilmiştir. Kabul edilen doktrinin çeşitli versiyonlarõ Romalõ 
uzmanlarõn yayõnlarõndan uzman olmayan ama etkili olan yayõnlara doğru yayõlmõştõr.23 

Kõsaca belirtmek gerekirse, Paterfamilias olabilmek için birinin patria potestasÕõ altõnda 
olmamak ve erkek olmak yeterliydi. Diğer bir deişle, evliliğe, yaşa veya çocuk sahibi olmaya bağlõ bir 
durum değildi. Bu çerçevede, paterfamilias; askerlik hakkõ, seçme ve seçilme hakkõ, evlenme hakkõ 
gibi bir Roma vatandaşõnõn kullanabileceği bŸtŸn haklarõ kullanabildiği ifade edilmektedir. Pater 
familiasÕõn aile fertleri Ÿzerindeki hakimiyetinin mutlak olduğu vurgulanõr. …yle ki, pater familias aile 
fertlerini açõkta bõrakabildiği, evlenmelerine engel olabildiği, boşayabildiği, onlarõ satabildiği veya 
šldŸrebildiği belirtilmektedir. Bu bağlamda, Pater familiasÕõn mutlak hakimiyetinin vitae necisque 
potestas (yaşam ve šlŸm hakkõ) yetkisine dayandõğõ belirtilir. Bu yetkiye dayanarak aile fertlerini 
Roma sõnõrlarõ içinde šldŸrebildiğine işaret edilmektedir. Bununla birlikte, aile fertlerinin işlediği bazõ 
suçlarõn (hõrsõzlõk, hakaret vb.) cezasõnõ da paterfamiliasÕõn verebildiği sšylenmektedir. Ayrõca, patria 
potestasÕõ altõndakileri veya kendi çocuklarõnõ mancipatio yoluyla satabilirdi. Eğer, çocuk Roma dõşõna 
satõlmõşsa kšle olurdu.24 

Patria potestas, baba yaşadõğõ sŸrece devam etmektedir. Diğer bir ifadeyle ne hakimiyet altõnda 
bulunan erkek veya kõz çocuğun reşit olmasõ ne de erkek evladõn evlenmesi baba hakimiyetini sona 
erdirmemektedir.25XII Levha YasasõÕnda bu konuyla ilgili olarak iki madde gšrŸlmektedir: 

 (1) XII LevhaYasasõÕnda işaret edildiği gibi, çok kštŸ sakatlõğõ olan çocuk hemen šldŸrŸlsŸn. 
 (2) Eğer baba oğlu(nu) Ÿç defa satarsa, oğul babasõndan bağõmsõz olsun.26 
Diğer bir deyişle, hakimiyetten çõkarma anlamõna gelen emancipatio ise pater familiasÕõn kendi 

iradesi ile patria potestasÕõ sona erdirmesi demektir. Emancipatio'nun uygulanmasõ XII Levha 
KanunlarõÕnõn Òaile oğlunun üç defa, aile kõzõnõn bir defa satõlmasõ ile patria potestas'õn sona ereceği” 
hakkõndaki hŸkmŸne dayandõrõlmõstõr. Buna gšre pater familias gŸvendiği birine erkek evadõnõ Ÿç kez 
mancipatio ile satardõ. Bu kişi her mancipatioÕdan sonra çocuğu šzgŸrleştirmiş olurdu. †çŸncŸ 
mancipatioÕdan sonra çocuk patria potestasÕtan kurtulmuş olurdu. Kõz çocuğunun bir keresatõlmasõ ve 
bir kere azat edilmesi, patria potestasÕtan kurtulmasõ için yeterliydi. Hakimiyetten çõkarõlan kişinin 
aile ile olan tŸm bağõ sona ererdi.27 

Romalõ hukuk uzmanõ John Crook kendi yarõ popŸler çalõşmasõ Law and Life of Rome Ôda, 
kabul edilen bu doktrini desteklemiş; M. Cary ve H. H. Scullard Roma tarihi kitaplarõnõn ŸçŸncŸ 
basõmõnda, klasik tarihçi Sarah Pomeroy ise Goddesses, Wives, Whores and Slaves isimli eserinde ius 
vitae necisque olgusunun Cumhuriyetin son yõllarõnda ve İmparatorluğun ilk yõllarõnda Romalõ 
kadõnlar Ÿzerindeki etkisini açõklamõş ve tanõmlamõştõr. Reay Tannahill Sex in History isimli eserinde 
ÒM.…. 1. yy. sonuna kadar, kocazina yaparken yakalanmasõ durumunda hukuki olarak karõsõnõ 
šldŸrebilirdiÓ demiştir. Jo-Ann SheltonÕun Romalõ kaynaklardan yaptõğõ derlemesindeki açõklamalarõ 
ise kabul edilen doktrin varsayõmõna dayanmaktadõr.28 

Romalõ ailelerdeki nesiller arasõndaki ilişkilerin karakteristik šzelliği otoriterlikti veya aile 
reislerinin diğer aile Ÿyeleri Ÿzerinde gŸç uygulamalarõna kanunen izin verilmesiyle edinilen 
izlenimdi. GaiusÕun ikinci yŸzyõl hukuk kitabõnda da yazdõğõ gibi,aile reisinin hakimiyeti Romalõ 
vatandaşlarõn šzel bir karakeristik šzelliğidir; Ôgerçekten başka hiçbir erkek bizimki kadar oğullarõ 
Ÿzerinde gŸç sahibi değildir.’.Principate dšnemi boyunca babanõn gŸcŸ dŸzelenmiş olsa da, çoğu 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
23 Steven Thompson, ÒWas Ancient Rome A Dead Wives Society? What Did The Roman Paterfamilias 
Get Away With?Ó, Journal of Family History, Vol. 31 No. 1, January 2006, s. 4 
24 Doğancõ ve Kocakuşak, agm, s. 235. 
25 Murat İnceel, Roma ve TŸrk Hukukunda Vesayet, (Ankara †niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ, Yayõmlanmamõş 
YŸksek Lisans Tezi), Ankara 2009, s. 14. 
26 Sema Sandalcõ, Patria Potestas, 2010,  http://semasandalci.blogspot.com.tr/2010/05/eski-romada-babann-aile-
uzerindeki.html(ET: 01/06/2015). 
27 Doğancõ ve Kocakuşak, agm, s. 247.  
28 Thompson, agm, s. 5 
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aslõnda aynen kalmõştõr. Romal babalar dšrdŸncŸ yŸzyõlõn sonlarõna kadaryeni doğan çocuklarõnõn 
bŸyŸtŸleceğine mi yoksa šldŸrŸleceğine mi karar vererek šlŸm ve yaşam gŸçlerini kullanmaya devam 
etmiştir. Eğer baba çocuğun bŸyŸtŸlmesine karar verirse çocuk Ÿzerinde šlŸmŸne kadar tam bir 
hukuki kontrole sahip olurdu.29 

…zetle, 1950Õlerden 1980Õlere kadar bir dizi yazar kabul edilen doktrini yani, en az Roma 
Principate dšneminin ikinci yŸzyõlõna kadar ius vitae necisque uygulamasõnõn var olduğunu 
desteklemiştir. İlkin bunu yasal bir yapõ gibi gšsteren yazarlar bile, bunun aslõnda gerçek ve mevcut 
bir yaptõrõm olduğu varsayõmõna karşõ okuyucuyu yeterince uyarmamõştõr. Ne okuyucuya uygulamanõn 
belli başlõ toplumsal dŸzeylerle sõnõrlõ kaldõğõ bilgisi verilmekte, ne de imparatorluk çapõnda veya 
Roma şehriyle ve civarõyla sõnõrlõ olup olmamasõ hakkõnda bir bilgi verilmektedir. 1980Õlerden sonra 
bile, bazõ yazarlar ius vitae necisque uygulamasõnõn Principate dšneminin ilk yõllarõ boyunca gŸnŸ 
gŸnŸne devam ettiği varsayõmõnõ ileri sŸrerek kendilerini ifade etmeye devam etmiştir. RomaÕnõn 
bŸtŸn gŸçlŸ aile reisleri AtinaÕdakilerin tam tersine o zamanlar gerçeklik nŸanslarõna tekabŸl 
edemeceyecek kadar hamdõ. . . . GŸçlŸ kamu oyu [Cumhuriyetin] ilk yõllarõ ve sonraki zamanlarõnda 
aile reislerinin işlerine sõnõrlama getirmiştir. Hemen hemen aynõ zamanlarda Romalõ hukuk uzmanõ 
David Daube, Roma hukukunun aile reisinin hakimiyetiyle ilgili yanlõş anlaşõlmasõna ilişkin benzer bir 
karşõ çõkmada bulunmuştur. On yõl šncesinde Crook gibi, Watson da ilk kaynaklara yšnelik 
gšrŸşlerini tazeleyerek hukuki olmayan metinlere daha dengeli bir ilgi gšstermiştir. Yaşam ve šlŸm 
gŸcŸnŸn kullanõlma sõklõğõ ve derecesi antik zamanlarda ve bazõ aydõnlar tarafõndan da modern 
zamanlarda abartõlmõştõrÉ Pek çok modern aydõn babanõn yaşam ve šlŸm gŸcŸ sõnõrsõzmõş gibi 
yazõlar yazmõştõr. “Aile reisinin hakimiyetinin uçlarda kullanõlma tehditi nadiren 
gerçekleşmektedir.Ó30Ancak TŸrkçe yazõnda hala kabul edilmiş doktrinlerin egemenliği sŸrmektedir. 
…rneğin Roma aile  yapõsõnõn; gŸnŸmŸzdeki aile yapõlanmasõndan çok daha farklõ tŸrde bir aile yapõda 
olduğu RomaÕda aile, babaerkil ve çok geniş bir yapõda karşõmõza çõktõğõ sšylenmektedir.31 

William Harris 1986 tarihli makalesinde, gŸnlŸk hayatõn gerçeklerini tanõmlõyormuş gibi yapan 
hukuki açõklamalarõn anlaşõlmasõndan kaynaklanan çarpõklõğõ kabul etmiştir. Amacõ Òkonu hakkõnda 
klasik hukukun yeniden açõklanmasõ değil, Romalõ ailelerin tarihine katkõda bulunmaktõÓ. Oğullarõnõ 
veya kõzlarõnõ šldŸren Romalõ babalarõ irdeledikten ve eleştirileri inceledikten sonra Harris şunu 
gšzlemlemiştir: “Bazen bu gŸcŸn çok da sõk kullanõlmadõğõna işaret edilse deyetişkin erkek çocuklar 
konusundaki tarihi olaylarõn gerçek sõklõğõnõn kimse farkõnda değilÓ. Ius vitae necisque uygulamasõnõn 
hayati šlçŸde šnem taşõyan ulusal bir efsane olduğu ancak gerçekten uygulanmasõnõn Roma tarihinin 
çoğu için etkin olmadõğõ sonucuna varmõştõr.32 Kabul edilen doktrinden vazgeçen bir başka ilk-dalga 
Roma sosyal tarihçisi olan Suzanne Dixon, Roma Hukukunun sanki sosyal bir tarihmiş gibi 
anlaşõlmasõna karşõ Roma hukuku uzmanlarõnõn yaptõklarõ uyarõlarõ tekrar etmitir: ÒKanun hikayenin 
yalnõzca bir kõsmõnõ anlatmaktadõr.Ó Bu eğilim bŸtŸn gruplara nŸfuz etmemiştir, ancak A. R. Col—nÕun 
2001 tarihli çocuklar tarihi de tõpkõ Sara PhangÕõn Romalõ askerlerin ailelerine ilişkin 2002 tarihli 
çalõşmasõ gibi kabul edilen doktrini halen varsaymaktadõr. Roma sosyal tarihçilerinin bulgularõnõ 
kullanan Yeni Ahit uzmanlarõnõn en gŸncel çalõşmalarõ arasõnda 2001Õde karşõlaştõğõmõz Judith 
Gundry-Volf ve Michael F. TrainorÕunkiler kabul edilen doktrini varsaymaya devam etmektedir.33 

Bu bağlamda, çocuk anne babasõnõn pozisyonu ve servetinden miras almak için kalõr ve bu 
noktada ilişkileri sõrf sšmŸrŸcŸlŸk olmasa da karşõlõklõ bir gšreve veya pietas adayalõ hale gelir.34 
Pietas, bir Romalõ aile meziyeti olarak, salt evlada yšnelik bir sadakat değil daha geniş anlamda tŸm 
aile Ÿyeleri arasõnda sevecen bir şekilde kendini adama durumudur. Exempla nõn çoğu bu meziyeti 
tekrar betimlemiş olup çoğunun evlada yšnelik bir sadakatle çoğunun da babalarla alakalõ bir durumu 
yoktur. Eğer Roma hukuku babalara hayatlara boyunca alõşõlmadõk gŸçler verse, hukukun diğer 
yšnleri ve toplumsal gelenekler bu gŸçlerin etkisini yumuşatõrdõ. Varlõklõ ailelerdeki erkek ve kõz 
çocuklarõ finansal bağõmsõzlõğk konusunda kayda değer bir potansiyele sahip annelerindeki, diğer 
akrabalarõndaki veya babalarõndaki kaynaklara gŸvenirdi. Ayrõca, elit ailelerde yetişkin erkek 
çocuklarõn ayrõ evde kalmasõ ve babalarõnõn otoritesinin štesine geçmeleri de yaygõn bir durumdu. Pek 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
29 Garnsey ve Saller, age, s. 160.  
30 Thompson, agm, s. 6-7. 
31 İnceel, agt, s. 1. 
32 Thompson, agm, s.8. 
33 agm, s. 20.  
34 Saller, age, s. 151. 
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çok erkek çocuğu yetişkinlikten šnce babalarõnõ kaybederken babalarõyla yaşayan erkek çocuklarõ için 
bu durum bir çeşit gerilim kaynağõ olabilmekteydi. Aslõnda, aileler içerisindeki gerilimleri šlçebilecek 
net bir kriterimiz veya Romalõlarõn diğer insanlara gšre aile içerisinde aşõrõ şiddete eğilimli olup 
olmadõklarõnõ belirleyecek sistematik bir kanõtõmõz da bulunmamaktadõr.35 

Sonuç olarak değerlendirdiğimizde, sadece kŸçŸk bir kõsõm Romalõ çocuk patriark bŸyŸk 
babasõnõn yaşam sŸresi içinde doğmuş olabilir; yalnõz demografik temellerde bakõldõğõnda, birçok 
Romalõ Ÿç jenerasyonu içeren patriarkal haneye ilişkin deneyimi yoktur. Dahasõ, yŸksek šlŸm oranlarõ 
ve geç erkek evliliği, birçok Romalõ kadõn ve erkek için babalarõnõn šlŸmŸnden sonra ilk kez evliliği 
analamõna gelmektedir. Dolayõsõyla seçilen eşi onaylama hakkõ da sõnõrlõ bir uygulama alaõna sahipti. 
Şaşkõnlõk yaratõcõ birkaç ahlaki hikayelerin aksine, Romalõ yetişkinlerin sadece kŸçŸk bir kõsmõ patria 
potestasÕõn gšlgesinin altõnda mağdur olmuşlardõr ve onlar için de yasal kurumlar ve sosyal gelenekler 
patria potestasõn katõ kurallarõnõn etkilerini yatõştõrmõştõr. Diğer yandan, Romalõ çocuklarõn Ÿçte biri 
ergenliğe erişmeden babalarõnõ kaybetmişlerdir ve diğer Ÿçte iri de 25 yaşõndan šnce babasõz 
kalmõştõr.36 

 
Sonuç  
 
Roma šzel hukuku, aile için en geniş šlçekli kanõt olarak kaçõnõlmazdõr ancak yasal kurallar 

mevcut pratiğinden de doğrudan bir yansõmasõ değildir: bunlar yazõlõ anlaşmalarla değiştirilebilir veya 
ihmal edilebilirdi.  Ancak yazõlõ dškŸmanlar varlõklõ sõnõf tarafõdan dŸzenli bir şekilde kullanõlmõştõr, 
neyin tipik,yaygõn olduğuna ilişkin sosyal  tarihçilere kanõ vermek bakõmõnda çok azõ yaşama imkanõ 
bulmuştur. Edebi kaynaklar, aile davranõşõ hakkõnda ortak beklentileri ortaya çõkaran ifadeler 
sunmaktadõr; fakat bunlar kõsa ve šzellikle Ÿstsõnõfa mensup erkekler tarafõndan yazõlmõşlardõr.37 

Ius vitae necisque –yaşam ve šlŸm hakkõ-nõn uygulandağõ durumlarõn raporlarõ açõsõndan 
incelendiğinde, Thompson makalesinde aile reisinin oğullarõnõ ya da kõzlarõnõ šldŸrdŸğŸ 14 olaydan 
bahsetmektedir. Ius vitae necisque konusunda birçok 20. yŸzyõl çalõşmasõnõn belki tek taraflõ olarak 
erken RomaÕda patermafamilasõn gšzŸnŸ kõrpmadan ius vitaenecisque’u uygulamasõnõn yasal 
kaynaklara ve anektodlara dayalõ olduğuna işaret edilmektedir. Ancak, uygulanmasõna dair gŸvenilir 
kaynaklarõn azlõğõ ve en çok RomaÕnõn kurucularõna, antik krallara ve erken CumhuriyetÕe atfediliş 
gerçeği kabul edilmiş doktrini desteklememekteedir. Eldeki az veriler durumu geç Cumhuriyet ve 
Principate sŸresince durumu ele alõr. İstisnasõz çoğu, Roma kentinde yaşayan Ÿst sõnõf vatandaşlarõn 
bir nevi efsanevi yaşamõna odaklanmaktadõr. Bu verilerden, iusvitae necisque’u alt sõnõftaki 
vatandaşlarõn veya vatandaş olmayanlarõn veya İtalya dõşõnda yaşayanlarõn uygulamasõna dair 
hiçbirşey  öğrenmemekteyiz.  Sosyal tarihçileri takiben Roma hukuku uzmanalarõ da geçen iki on yõl 
sŸresince kabul edilmiş doktrini bŸyŸk oranda terketmişlerdir. Eşin veya çocuğun šlŸmŸyle 
sonuçlanan paterfamiliasÕõn uyguladõğõ şiddetius vitae necisque çağrõştõrõlmadan açõklanmaya 
çalõşõlmaktadõr.38 

Bu bağlamda, artõk Romalõ paterfamilasÕõn gerçek ve mevcut ceza olarak eşi ve yetişkin 
çocuklarõ Ÿzerinde yaşam ve šlŸm hakkõna karar vermesi doktrini kabul edilebilir değildir.  Buna 
rağmen paterfamilias šldŸrebilir, ancak yaptõğõ yanõna kar kalmamaktadõr.39 Paterfamilias doktrini 
aklõn sõnõrlarõnõn yanõnda hŸkmetmenin de sõnõrlarõnõ aşmaktadõr. Diğer yandan Roma ailesinin 
karakteri tartõşõlmaz olarak patriarkaldõr; babanõn hanesinde šzel bir otoritesi vardõr. Ancak  burada 
ifade edilen ve tartõşmaya açõlan  husus, hŸkmetmenin, egemenliğin aşõrõlõğõdõr. Bunda da efsanelerin 
yanlõş yorulanmasõ ve hepsinde šte aileye aşõrõ derecede yasal boyuttan bir bakõşõn neden olduğu ifade 
edilebilir.40 (Saller,1997:225). 

 
  
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
35 age, s. 131- 132.  
36 age, s. 229. 
37 Garnsey ve Saller, age, s. 152.  
38 Thompson, agm, s. 23.  
39 agm, s. 24.  
40 Saller, age, s. 225.  
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''Tarih Devirleri'' yazõnõn bulunmasõ ile başlatõlõr ve SŸmerler, MÖ 4. binin ikinci yarõsõndan 
itibaren ilk kez yazmaya başlayan kavim olarak bilinmektedir. Her dŸşŸnen insan gibi, ÒNeden?Ó, 
ÒNiçin?Ó, ÒNasõl?Ó sorularõ ile varoluşlarõnõ sorgulayan SŸmer halkõ, hayal gŸçleri ve yorumlarõ ile bu 
sorularõ yanõtlamaya çalõşmõşlardõr. İnsanlõğõ var eden ve var ettiği için de insan yaşamõna ait kurallarõ 
koyan, buyurgan olan yaratõcõ veya yaratõcõlarõ ilk defa yazõya geçirenler SŸmerlerÕdir. Dicle ve Fõrat 
Nehirleri'nin getirdiği bereket ile beslenmiş Mezopotamya'daki SŸmer kŸltŸrŸnŸn varoluşa dair yazõlõ 
eserleri, sadece MezopotamyaÕnõn gŸney kesimlerinde kalmamõş, Dicle ve Fõrat Nehirleri'nin 
kaynağõna doğru da sirayet ederek dŸnyadaki tŸm dini inançlar Ÿzerinde izler bõrakmõştõr.  

SŸmer anlatõm tekniğinde; insanlarõn kaderini belirleyen tanrõlar, olacaklarõ rŸya yolu ile 
insanlara bildirerek tedbir almalarõnõ arzularlar. GŸnŸmŸze kadar kalõntõlarõnõ izlediğimiz bu inanç, 
tanrõlardan geldiği varsayõlan simgeleri anlamlandõrma isteği ve insanlarõn yapmayõ arzuladõğõ bir 
eylemin kaderi nasõl etkileyeceğini šğrenmek arzusundan kaynaklanmaktadõr. Bu gereksinim 
doğrultusunda tanrõlarla daha yakõn ilişki kurabildiklerine inanõlan rahiplere başvurulurdu. Antik 
DšnemÕde, Didyma Apollon ve Delphoi Apollon šrneği birçok bilicilik merkezi vardõ. Bu 
merkezlerdeki rahiplerden; kader okumasõ veya teşebbŸs edilecek bir eylemin sonucunun hayõrlõ olup 
olmayacağõ konusunda kehanette bulunulmasõ istenirdi. Bu gibi konularda kahin bildirimlerinin en 
šnemsenenlerinden biri de, bir hanedanda doğacak çocuğun Ÿlkeye faydalõ olup olmayacağõnõn 
šğrenilmek istenmesi ile ilgili kehanetlerdir.  

Antik DšnemÕin ŸnlŸ kehanet merkezlerinden biri olan Delphoi Apollon Tapõnağõ, Adalet ve 
DŸzen Tanrõçasõ ThemisÕin sunağõnõn olduğu yerde kurulmuştur. Tanrõ Apollon, sunağõn bulunduğu 
yere musallat olan Python isimli canavarõ šldŸrdŸğŸ için Apollon Tapõnağõ bu alana inşa edilmiştir. 
Bu yapõ sadece bir tapõnak değil, aynõ zamanda ApollonÕun kendine bahşedilmiş olan kehanet 
yeteneğini kullandõğõ bir bilicilik merkezidir1. 

Apollon, tapõnağõ kehanet için ziyaret edenlerle direkt bağlantõ kurmaz, onun yerine tapõnağõn 
šzel olarak seçilmiş kadõn mantisleri (kahinler), tanrõnõn sšzlerini insanlara iletirlerdi. Bu kahinler, 
tapõnak içinde yer alan ve dŸnyanõn gšbeği sayõlan omphalos (gšbek) Ÿzerine yerleştirilen Ÿçayaklõ 
tabureye otururlar ve bir kõsmõnõ ellerinde tutup çiğnedikleri sersemletici otlarõn etkisiyle transa 
geçerlerdi2. Bu şekilde Apollon ile bağlantõya geçen mantisler, geleceğini šğrenmek isteyen kişi 
hakkõndaki kehanetleri genellikle yoruma açõk bir şekilde bildirirlerdi. Bu kehanetler, tapõnak rahipleri 
tarafõndan gelenlere tercŸme edilirdi3. Kehanetin karşõlõğõ da tapõnağa adanacak pahalõ hediyeler ile 
šdenirdi. 

Delphoi kahinine başvurmak, SpartaÕda bir meslek haline gelmiştir. Kral tarafõndan seçilen ve 
Pythiacõlar olarak isimlendirilen iki kişi, gerektiğinde Delphoi kahinine danõşmak ile 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Joseph Eddy Fontenrose, Python: A Study of Delphic Myth and Its Origins, University of California Press, Berkeley 1980, s. 
13-14, 21-22; Azra Erhat, Mitoloji Sözlüğü, Remzi Kitabevi, İstanbul 1989, s. 52-53. 
2 Euripides, Bakkhalar, ‚ev. Sebahattin Eyuboğlu, Maarif Matbaasõ, Ankara 1944, s. 8; Deborah H. Roberts, Apollo and his 
Oracle in the Oresteia, Hypomnemata 78, Vandenhoeck & Ruprecht, Gšttingen 1984, s. 19-20; Erhat, age., s. 53; P. J. 
Rhodes, The Greek City States: A Source Book, Cambridge University Press, Cambridge 2007, s. 213; Michael Scott, Delphi: 
A History of the Center of the Ancient World, Princeton University Press, Princeton 2014, s. 1, 5. 
3 William Kendrick Pritchett, The Greek State at War, Vol. III, University of California Press, Berkeley and Los Angeles 
1979, s. 55; Joseph Eddy Fontenrose, The Delphic Oracle, Its Responses and Operations, with a Catalogue of Responses, 
University of California Press, Berkeley 1978, s. xiv, 10; Roberts, age., s. 27-28; Arif MŸfid Mansel, Eğe ve Yunan Tarihi, 5. 
Baskõ, TTK, Ankara 1988, s. 143; Joseph Eddy Fontenrose, Didyma: Apollo's Oracle, Cult, and Companions, University of 
California Press, Berkeley 1988., s. 55-56; Erhat, age., s. 53; Joan Breton Connelly, Portrait of a Priestess: Women and 
Ritual in Ancient Greece, Princeton University Press, Princeton 2007, s. 11-12; Scott, age., s. 25. 
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görevlendirilmiştir.4 Adlarõnõ Delphoi Apollon Tapõnağõ rahibesi PythiaÕdan alan Pythiacõlar, devletten 
maaş alõrlardõ. En šnemli gšrevlerinden biri de; Sparta ile ilgili o güne kadar bildirilen tüm kehanetleri 
özel olarak arşivlemek ve bunlarõ bilmektir5.  

Diğer šnemli bir kehanet merkezi de Anadolu topraklarõnda kurulmuş olan Didyma Apollon 
TapõnağõÕdõr. AnadoluÕnun Persler tarafõndan işgaline kadar Didyma Apollon TapõnağõÕnda kehanet 
geleneği; Miletoslu BrankhosÕun soyundan gelen Brankhidai ailesi tarafõndan sŸrdŸrŸlmŸştür6. 
Kehanet sšzcŸlŸğŸ yapan Brankhidai rahiplerinin becerileri sayesinde Delphoi Apollon Tapõnağõ 
kadar zengin olan bu tapõnak, pahada yŸksek ganimetleri yŸzŸnden hedef haline gelmiştir. …yle ki 
Delphoi Apollon Tapõnağõ kahinleri, Argoslulara verdikleri kehanetlerde; MiletosÕun ele geçirilip, 
halkõnõn kšle yapõlacağõnõ ve MiletosÕa bağlõ Didyma Apollon TapõnağõÕnõn da zenginliği yŸzŸnden 
yağmalanacağõnõ ifade etmişlerdir7.   

Antik DšnemÕde bilicilik merkezlerine yapõlan bir başka başvuru alanõ da rŸyalarõn 
yorumlanmasõnõn (oneirokritai) istemi olmuştur. RŸya yorumu, savaşlardan devlet yšnetimine kadar 
her konudaki bilinmezi anlamak için başvurulan yšntemlerden biridir. Geleceğe yšnelik rŸyalar 
grubundan olan rŸyalarõn yorumlanmasõ, bilicilik merkezlerinin hizmetleri arasõnda yerini almõştõr, 
rŸyadan kehanet çõkartõlmaya çalõşõlmõştõr8.  

Apollon Delphoi Tapõnağõ rahibesi PythiaÕnõn, doğumunun felaketle sonuçlanacağõnõ bildirdiği 
bebeklerden ilki: Korinthos Tyrannosu KypselosÕtur (M… 7. yŸzyõl). Kypselos, KorinthosÕun 
yšneticileri olan Bakkhiadai HanedanlõğõÕna mensup AmphionÕun kõzõ Labda ile Ekhekrates oğlu 
Petralõ AetionÕun tek çocuğudur9. Bakkhiadai HanedanlõğõÕnda sadece kendi soylarõndan gelenler ile 
evlenme geleneği vardõr. Labda topal olduğu için, Bakkhiadai sŸlalesinden hiç kimse onunla evlenmek 
istememiştir. PetraÕnõn soylu bir ailesinden gelen Aetion, Labda ile evlenmeyi kabul eder. Başka 
kadõnlardan çocuğu olmayan Aetion, ileride bir varisi olup olamayacağõnõ šğrenmek için Delphoi 
Apollon Tapõnağõ rahibesi PythiaÕyõ ziyaret eder. Pythia; “AetionÕnun LabdaÕdan bir oğlunun 
olacağõnõ, oğlunun kendini onurlandõracağõnõ ancak ileride uygulayacağõ zorbalõk rejiminin Korinthos 
halkõna zor gŸnler yaşatacağõnõ” dile getirir10.  

Bu kehanetten haberdar olan Bakkhiadai HanedanlõğõÕndan bir grup, daha šnce Korinthos 
hakkõndaki diğer kehanetler ile de bağlantõ kurarak başlarõna gelecek musibeti anlarlar ve AetionÕun 
doğacak olan çocuğunu šldŸrmeye karar verirler11.  

Bebek doğar doğmaz LabdaÕyõ evinde ziyarete giden Bakkhiadai Hanedanlõğõ mensubu grup, 
çocuğu šldŸrmeye kõyamaz. Kehanetleri de göz önünde bulundurarak tekrar tartõşan grup Ÿyeleri 
pişman olurlar. Bebeği šldŸrmek için tekrar bir plan yaparlar. Kapõnõn arkasõnda durup konuşulanlarõ 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
4 Xenophon, Şšlen: Spartalõlarõn Anayasasõ, ‚ev. Bilge Umar, Sergi Yayõnevi, İzmir 1984, s. 295; Paul Cartledge, Spartan 
Reflections, University of California Press, Berkeley and Los Angeles 2001, s. 42; Michael Lipka, Xenophon's Spartan 
Constitution: Introduction, Text, Commentary,  Walter de Gruyter, Berlin 2002, s. 242; Herodotos, Tarih, ‚ev. MŸntekim 
…kmen, TŸrkiye İş Bankasõ KŸltŸr Yayõnlarõ, İstanbul 2013, IV. 57. 
5 Fontenrose, The Delphic Oracle,, s. 6; Herodotos, age., IV. 57. 
6 Erdem YŸcel, ÒDidyma Apollon TapõnağõÓ, Arkitekt, 01/314, 1964, s. 14; Fontenrose, Didyma, s. 3, 6, 9, 46, 55-56, 108; 
Erhat, age., s. 52, 81; Connelly, age., s. 80; Alan M. Greaves, The Land of Ionia: Society and Economy in the Archaic Period, 
Wiley-Blackwell, Chichester/Malden MA 2010, s. 14; J. J. Pollitt, The Art of Ancient Greece: Sources and Document, 
Cambridge University Press, Cambridge 1990, s. 202.  
7 Erhat, age., s. 82; Herodotos, age., VI. 19. 
8 İsmail Ersevim, Psikanalizin Temelleri †zerine, Assos Yayõnlarõ, İstanbul 2002, s. 499; Sarah Iles Johnston, Ancient Greek 
Divination, Wiley-Blackwell, Malden, MA/ Oxford 2008, s. 109; William V. Harris, Dreams and Experience in Classical 
Antiquity, Harvard University Press, London 2009, s. 135. 
9 Catherine Morgan, Athletes and Oracles: The Transformation of Olympia and Delphi in the Eighth Century BC, Cambridge 
University Press, Cambridge 1990, s. 178-179; Daniel Ogden, ÒBastardy and Fatherlessness in Ancient GreeceÓ, Growing Up 
Fatherless in Antiquity, Eds. Sabine R. HŸbner–David M. Ratzan, Cambridge University Press, Cambridge 2009, s. 117. 
10 Raphael Sealey, A History of the Greek City States, Ca. 700-338 B.C., University of California Press, Berkeley & Los 
Angeles 1976, s. 48, 58; James F. McGlew, Tyranny and Political Culture in Ancient Greece, Cornell University Press, 
Ithaca 1996, s. 61, 63; Stephanie Lynn Budin, The Ancient Greeks: An Introduction, Cambridge University Press, Cambridge 
2004, s. 189; Hugh Bowden, Classical Athens and the Delphic Oracle Divination and Democracy, Cambridge University 
Press, Cambridge 2005, s. 121; Scott, age., s. 57. 
11 Morgan, age., s. 181; Rhodes, age., s. 46; Herodotos, age., IV. 92b. 
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duyan Labda, bebeği bir kutunun içine koyarak evde saklar12. Evi baştan aşağõ arayõp, bebeği 
bulamayan adamlar, ağõz birliği ederek hanedanlõğõn diğer üyelerine bebeği öldürdüklerini söylerler13.   

Kypselos, gençlik çağõna geldiğinde Delphoi’ye giderek Apollon Tapõnağõ rahibesi Pythia ile 
tanõşõr. PythiaÕnõn verdiği kehanetler ile cesaretlenen Kypselos, Korinthos’u ele geçirerek 
tyrannosluğunu ilan eder14. KypselosÕun ardõndan, Grek felsefenin yedi bilgesinden biri olan oğlu 
Periandros tyrannos olur. Ne var ki Periandros, babasõ KypselosÕtan daha zalimdir15. 

Antik kaynaklara göre; Akhaemenid İmparatorluğu’nun kurucusu Büyük Kyros’un da rüya 
yorumcularõnõn yanlõş analizleri sonucu hazin bir çocukluğu olmuştur. Lydia ile Media ülkelerinin 
sõnõrlarõnõ Kõzõlõrmak Nehri belirlemiştir. Herodotos’a gšre; Avanos'ta Kõzõlõrmak kõyõsõnda Medialõlar 
ile Lydialõlar arasõnda gerçekleşen savaşa, Media Kralõ KyaksaresÕe sõğõnan bir grup Skythaili (İskit) 
sebep olmuştur.  

Göçebe bir toplum olan, avcõlõk ve çobanlõkla hayatlarõnõ sŸrdŸren Skythaili bir grup, 
çatõşmalardan kaçarak Media Kralõ Kyaksares'e sõğõnõr. Bu Skythaili grubu himayesine alan 
Kyaksares, Skythai dilini öğrensinler ve ok ustalõğõnda yetişsinler diye bir grup Medialõ genci, onlara 
teslim eder. Kyaksares, Skythaili grubun bir gün avdan eli boş dönmesine kõzar ve onlarla sert 
davranõr. Bu olay yŸzŸnden Kyaksares'e kin besleyen Skythaili grup, kendilerine eğitim için teslim 
edilen Medialõ gençlerden birini šldŸrŸp, parçalara ayõrõr ve pişirirler. Gencin vücudunu av yemeği 
olarak Kyaksares ve misafirlerine yedirirler. Kyaksares'in olayõ šğrenmesinin ardõndan onun 
hõşmõndan korkup kaçan Skythaili grup, Lydia KrallõğõÕna sõğõnõr16. Kyaksares, Lydia Kralõ AlyatesÕe 
sõğõnan Skythaili grubun iadesini talep ettiği halde alamayõnca, Media Krallõğõ ile Lydia Krallõğõ 
arasõnda beş yõl sŸrecek olan savaş başlar17.   

Savaşõn altõncõ yõlõnda, M… 28 Mayõs 585Õte Kõzõlõrmak kõyõlarõnda iki ordu savaşõrken, gŸneş 
tutulmasõ sonucu gŸndŸz vakti zifiri bir karanlõk çšker.  Ani karanlõk ile karşõlaşmalarõnõ tanrõlardan 
gelen bir haber olarak algõlayan Media ve Lydia Krallõklarõ karşõlõklõ olarak savaşõ durdurup, barõş 
yapmaya karar verirler18. Bu barõşõn devamlõlõğõ için de Kilikia Kralõ Synnesis ve Babil Kralõ 
Labynetos’un arabuluculuğuyla, AlyattesÕin kõzõ Aryenis ile Kyaksares'in oğlu Astyages’in 
evlendirilmesi kararõ alõnõr19.  

Bu evlilik vasõtasõyla iki hŸkŸmdar arasõnda akrabalõk bağõ kurularak, yapõlacak olan barõş 
antlaşmasõnõn sağlam bir temel üzerine oturtulmasõ planlanõr. Barõş antlaşmasõna gšre, Kõzõlõrmak 
Nehri sõnõr çizgisi olarak kalacaktõr. Bunun Ÿzerine, her iki kral da bir Asya geleneği olarak kollarõnõn 
derilerini çizip, akan kanõ emerek antlaşõrlar20.  

Kyaksares'in šlŸmŸ Ÿzerine Media tahtõna oğlu Astyages geçer. Kral Astyages bir gece 
rŸyasõnda Aryenis’ten olan kõzõ MandaneÕyi gšrŸr. GšrdŸğü rŸyayõ Mag kahinlerine yorumlatõr. Mag 
kahinlerinin yorumlarõna gšre; Mandane bŸyŸyŸp, genç kõz olduktan sonra AstyagesÕin tahtõnõ 
tehlikeye atacaktõr21. Astyages de, kõzõ MandaneÕyi evlenecek çağa geldiğinde onu saraydan 
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uzaklaştõrmak amacõyla Persli bir genç olan Kambyses ile evlendirir. Media Krallõğõ’nõn boyunduruğu 
altõndaki Pers ulusuna mensup Kambyses, hem soyu hem de sakin yapõsõ ile Astyages için iyi bir 
damat adayõdõr22. Ona gšre, kendi õrkõndan daha alt sõnõf olan Pers kanõ taşõyan bir çocuk Media 
tahtõna çõkamazdõ23. Bu nedenle kõzõ MandaneÕyi evlenir evlenmez damadõnõn ailesinin yanõna yollar24. 

Kõzõ Mandane hamile iken tekrar bir rŸya gšren Astyages, Mag kahinlerinin rŸya yorumlarõna 
inanarak doğacak olan torununu šldŸrtmeye karar verir25. Bu işi yapmasõ için de sadõk generallerinden 
biri ve akrabasõ olan HarpagosÕu gšrevlendirir26. 

Astyages, MandaneÕyi doğum yapacağõ sõrada kocasõnõn yanõndan kendi sarayõna getirtir. 
Mandane doğum yaptõktan sonra Harpagos, bebeği gizlice saraydan çõkartõr. MandaneÕye de bebeğin 
doğumda šldŸğŸ haberi verilir. Bebeği šldŸremeyeceğini anlayan Harpagos, AstyagesÕin 
sõğõrtmaçlarõndan biri olan MithridatesÕi çağõrtõr. MithridatesÕe bebeği šldŸrmesi için verir27.  

Bir gece šnce sõğõrtmaç MithridatesÕin karõsõ doğum yaparken bebeklerini kaybetmiştir. 
Mandane ile KambysesÕin bebeğini šldŸrmeye kõyamayan sõğõrtmaç ve karõsõ, onu šlen bebeklerinin 
yerine geçirerek bŸyŸtmeye karar verirler. Mithridates, šz bebeğinin cesedini, HarpagosÕun 
muhafõzlarõnõn gšzŸnŸn šnŸnde gšmer. Olup bitenden habersiz olan HarpagosÕa da muhafõzlarõ, 
bebeğin šldŸrŸlŸp, gšmŸldŸğŸnŸ haber verirler28.  

Sõğõrtmacõn oğlu olarak bilinen ve farklõ bir adla hitap edilen Kyros, 10 yaşõna geldiğinde kšyŸn 
çocuklarõ ile oynadõğõ oyunda kral olarak seçilir. Oyun esnasõnda MediaÕnõn ileri gelenlerinden olan 
ArtembaresÕin oğlu, KyrosÕun verdiği emri dinlemez. Oyun gereği kralõn emri dinlenmeyince, Kyros 
diğer çocuklarõ šrgŸtleyerek Medialõ çocuğun dšvŸlmesi emrini verir. Bu olay, dayak yiyen çocuğun 
babasõ ArtembaresÕin ağrõna gittiği için Kral AstyagesÕe, sõğõrtmaç Mithridates ve oğlunu şikayet 
eder29. Şikayet Ÿzerine Kyros ve Mithridates, Kral AstyagesÕin huzuruna çõkarõlõr. KyrosÕun rahat bir 
biçimde kendisini savunmasõ, yaşõ ve yŸzŸnŸn kendisine benzer oluşu Kral AstyagesÕin, sõğõrtmaç 
MitradatesÕi sorgulatacak kadar dikkatini çeker30.  

Sorgu esnasõnda her şeyi itiraf eden MithridatesÕi bağõşlayan Astyages, HarpagosÕu çağõrtõr. 
Harpagos, AstyagesÕe torununu šldŸrtmek için sõğõrtmaç MithridatesÕe verdiğini itiraf eder. Duruma 
šfkelenen ancak bunu HarpagosÕa fark ettirmeyen Astyages, akşam torunun yaşamasõndan duyduğu 
mutluluktan štŸrŸ vereceği ziyafete Harpagos ve oğlunu davet eder31. HarpagosÕa oğlunu ziyafet 
šncesi saraya gšndermesini sšyler. Astyages, HarpagosÕun oğlunu saraya gelir gelmez šldŸrtŸr ve 
pişirtir. Diğer konuklara koyun eti, HarpagosÕa šz oğlunun pişirilmiş vŸcudu yedirtilir. Astyages, 
ziyafet sonrasõ HarpagosÕa ne yedirttiğini açõklar ve oğlunun vŸcudundan arta kalan parçalarõnõ verir32. 

Torunu KyrosÕu kabul eden Astyages, onun kõzõ Mandane ve damadõ Kambyses ile yaşamasõna 
izin verir. Ancak AstyagesÕin, başarõlõ generali HarpagosÕa yaptõğõnõ gšz ardõ etmiş olmasõ, hem onu 
tahtõndan edecek hem de torununun Pers merkezli Akhaemenid İmparatorluğuÕnu kurmasõna sebep 
olacaktõr.  
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Harpagos, AstyagesÕten intikam almak için Medialõ komutanlarõ, Media ülkesinin ileri 
gelenlerini ve KyrosÕu kõşkõrtõr33. Kyros, Pasargadlar, Maraphlar, Masapiler gibi çeşitli Pers 
boylarõndan oluşan bir topluluğu AstyagesÕin ordusuyla savaşmak için ikna eder34. KyrosÕun 
yaptõklarõndan haberdar olan Astyages, Media ordusunun başõna HarpagosÕu komutan olarak atar. 
HarpagosÕun komutasõndaki bu ordunun KyrosÕun tarafõna geçerek savaşõ bile bile kaybetmesi; Media 
KrallõğõÕnõn yõkõlmasõna ve eskiden kšleleri olan PerslerÕin yeni efendileri olmasõna neden olur35.  

Atina Tyrannosu PeisistratosÕun doğumundan çok šnce, dünyaya gelişindeki tehlikeyi işaret 
eden doğaüstü bir olay yaşanmõştõr. Atinalõ sõradan bir vatandaş olan Hippokrates ile Grek felsefesinin 
yedi bilgesinden biri olan Damegetos oğlu Spartalõ Khilon (M… 6. yŸzyõl) yakõn arkadaştõrlar36. 
Hippokrates, Olympia Yarõşmalarõ (Olympiakoi Agones) esnasõnda kurban keser. Kestiği hayvan 
etlerini su ile dolu kaplara koyar. Bu kaplarõn altõnda ateş yanmadõğõ halde sular kaynamaya ve 
taşmaya başlar. Olayõ gšren Spartalõ filozof Khilon, HippokratesÕe; evli ise boşanmasõnõ, evli değil ise 
ona çocuk doğuracak bir kadõnla evlenmemesini, oğlu varsa onu reddetmesini, oğlu yoksa hiç 
yapmamasõnõ šğütler37. Bu nasihate aldõrõş etmeyen Hippokrates’in bir müddet sonra Atina tyrannosu 
olacak olan oğlu zalim Peisistratos (M… 6. yüzyõl) dŸnyaya gelir.   

Efsanevi Troia Kralõ Priamos ile Hekabe’nin oğullarõ olan Paris’in mitolojik doğum hikayesi de 
bahsi geçen diğer hanedanlõk üyelerinin doğum hikayeleriyle benzerlik gšsterir. Buna gšre; Troia 
Kraliçesi Hekabe, Paris’in doğumuna gŸnler kala rŸyasõnda, karnõndan bir alev topu çõktõğõnõ gšrŸr. 
RŸyaya gšre bu alev topu tüm şehri kasõp kavurup, şehir surlarõnõn dõşõna dahi taşõyormuş. Uyanõnca 
gšrdŸğŸ rŸyadan kaygõ duyan Hekabe, rüya yorumcularõna danõşõr. Rüya yorumcularõna gšre; doğacak 
olan bu çocuk, Troia KrallõğõÕnõn sonunu getirecektir38. Tahtõndan olmaktan korkan Priamos, ParisÕi 
doğar doğmaz bir kšlesine; ormana bõrakõp, kendi kendine šlmesi için teslim eder. Kšle, bebeği İda 
DağõÕna gštŸrŸp, dağda vahşi hayvanlarõn onu parçalamasõ için açõğa bõrakõr. Dağda bir dişi ayõ 
tarafõndan emzirilen Paris’i, Agelaos isimli bir çoban bulup, evine gštŸrŸr39.  

Zeus bir gŸn ParisÕi, tanrõçalar arasõndaki bir rekabete hakem olarak tayin eder ve ParisÕin 
TroiaÕyõ yok eden kaderinin başlamasõna sebep olur. Paris, Hera, Athena ve Aphrodite arasõndaki altõn 
elma šdŸllŸ gŸzellik yarõşõnda, her biri kendisinin seçilmesini isteyen bu tanrõçalardan Òtutkulu aşk” 
vaat eden Aphrodite’yi seçmesiyle kendi kaderini belirlemiş oluyordu 40.  

‚oban Agelaos ve ailesinin yanõnda bŸyŸyen Paris, yakõşõklõlõğõnõn yanõ sõra başarõlõ bir çoban 
olmasõyla da Ÿn salmõştõr. SŸrŸlerine çok iyi bakmasõ nedeniyle ona ÒkoruyucuÓ anlamõna gelen 
ÒAleksandrosÓ adõ verilmiştir41.  

Paris, Kral PriamosÕun Troia’da düzenlediği ve šdŸlŸ İda DağõÕnda yetişmiş bir boğa olan 
yarõşmayõ kazanõr. Kral Priamos Paris’e šdŸlŸnŸ verirken, PriamosÕun bilici kõzõ Kassandra, Paris’in 
kardeşi olduğunu sezer42. ApollonÕnun rahibesi olan Kassandra’ya, Apollon kahinlik bahşetmiş ancak 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
33 Herodotus, On the War for Greek Freedom: Selections from The Histories, Trans. Samuel Shirley, Hackett Publishing, 
İndianapolis 2003, s. 35; Kuhrt, age., s. 96; Dandamaev, age., s. 11-12; Herodotos, age., I. 123-124.  
34 Herodotos, I. 125-126. 
35 Briant, age., s. 31; Herodotos, age., I. 127. 
36 H. Michell, Sparta, Cambridge University Press, Cambridge 1952, s. 124; Aristoteles, Retorik, Çev. Mehmet H. Doğan, 
Yapõ Kredi Yayõnlarõ, İstanbul 1995, s. 148; Victoria Pedrick, Euripides, Freud, and the Romance of Belongings, Johns 
Hopkins University Press, Baltimore 2007, s. 133-134. 
37 Crawford– Whitehead, age., s. 143; Richard T. Neer, Pampoikilos: Representation, Style, and Ideology in Attic Red-
Figure, University of California, Berkeley 1998, s. 219; Herodotos, age., I. 59. 
38 Thomas Keightley, The Mythology of Ancient Greece and Italy, 2nd ed., Whittakerand Company, London1838, s. 484-
485; Mary Ann Dwight, Grecian and Roman Mythology, 3nd ed., A. S. Barnes and Company, New York 1855, s. 384-385; 
Apollodorus, The Library of Greek Mythology, Oxford University Press, New York 1998, III. 12.	  
39 Otto, age., s. 20; Erhat, age., s. 259; Apollodorus, age., III. 12; Fritz Graf, Greek Mythology: An Introduction, Trans. 
Thomas Marrier, Johns Hopkins University Press, Baltimore 1993, s. 73. 
40 Peleus ile ThetisÕin dŸğününe kavga tanrõçasõ Eris tarafõndan atõlan ve Ÿzerinde ÒEn gŸzelineÓ yazan altõn elmayõ Zeus 
hangi tanrõçaya vereceğini şaşõrõr. Bu altõn elma yŸzŸnden, tanrõçalar Hera, Athena ve Aphrodite arasõnda çoktan bir gŸzellik 
yarõşõ başlamõştõr. Kurnaz Zeus, seçim sonrasõ herhangi bir mesuliyet kabul etmemek için İdalõ çoban ParisÕi hakem olarak 
seçer. Yarõşma sŸrecinde tanrõçalar hakem ParisÕe çeşitli teklifler sunarlar. Akõl ve bilgeliğin yanõ sõra tŸm AsyaÕnõn sahibi 
dahi olmayõ reddeden Paris, AphroditeÕnin kendisine sunmuş olduğu; Sparta kralõ MenelaosÕun eşi Helen’in tutkulu aşkõnõ 
kabul eder. Dwight, age., s. 385; Graf, age., s. 59-60; Michael,  Wood, In Search of the Trojan War, University of California 
Press, Berkeley 1998, s. 26, 43; Herodotos, age., I. 3. 
41 Otto, age., s. 20; Erhat, age., s. 259. 
42 Otto, age., s. 21; Amy N. Vines, Women's Power in Late Medieval Romance,  D.S.Brewer, Cambridge 2011, s.19. 
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bir saygõsõzlõğõ nedeniyle kehanet yeteneğini inandõrõcõlõk yšnŸnden eksik bõrakmõştõr43. Eksik ikna 
kabiliyeti nedeniyle Kassandra, ParisÕin TroiaÕnõn başõna felaket açacağõna ve saraya alõnmamasõ 
gerektiğine kimseyi inandõramamõştõr44. 

ParisÕe, AphroditeÕnin vaadi olan tutkulu aşkõn kadõnõ Akha Kraliçesi Helen idi. Paris ve Helen, 
HellasÕtan TroiaÕya kaçarlar. Akhalar ile Troialõlar arasõnda bu nedenle başlayan savaş sonucu Troia 
yõkõlõr. KassandraÕnõn kehaneti ve kraliçe HekabeÕnin rŸyasõ gerçek olur. 

 
Sonuç 
 
KorinthosÕun ilk tyrannosu olan Kypselos  (MÖ 7. yŸzyõl), Delphoi Apollon Tapõnağõ rahibesi 

PythiaÕnõn bildirdiği kehanetler yŸzŸnden kundaktayken šldŸrŸlmek istenmiştir. Atinalõ sõradan bir 
vatandaş olan HippokratesÕin Olympia Oyunlarõ esnasõnda yaptõğõ kurban sunusunun altõnda ateş 
olmadan kaynamaya başlamasõ, Spartalõ Khilon tarafõndan yorumlanmõş ve HippokratesÕe çocuk 
yapmamasõ nasihatõ edilmiştir. Nasihate kulak asmayan HippokratesÕin, Atina tyrannosu olan oğlu 
zalim Peisistratos (M… 6. yŸzyõl) dŸnyaya gelmiştir. Media Kralõ AstyagesÕin rŸyalarõnõn kahinlerce 
yorumu, torununun kendisini tahtõndan etmesi ile sonuçlanmõştõr. 

Antik Dšnem yazarlarõ, ŸnlŸ ve zalim yšneticilerin yaşamlarõnõ bize aktarõrken, ana fikir olarak 
Ÿç unsura vurgu yaparlar. Bunlardan ilki, tanrõlarõn olacaklardan şu veya bu şekilde insanlarõ 
uyardõklarõdõr. İkincisi, uyarõlara rağmen tanrõlarca belirlenen kaderin değişemeyeceğidir. Sonuncusu 
da ailelerinden ayrõ trajik bir çocukluk geçiren idarecilerin nasõl zalim olacağõ šğretisidir.  
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İslâm Düşüncesinde Çocuk ve Şehir 
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Şehirler, medeniyetlerin beşiği, çocuklar medeniyetlerin geleceğidir. İsl‰m, yalnõzca insanlõğa 
gönderilen son din değildir, o aynõ zamanda iki dŸnya hayatõnda insanlara mutluluk ve huzur vermeyi 
amaçlayan bir medeniyettir. Bir tebliğin sõnõrlarõ çerçevesinde İsl‰m dŸşŸncesinin çocuk veya şehir 
meselesine bŸtŸn unsurlarõyla birlikte bakõşõnõ tahlil etmek mŸmkŸn değildir. Bundan dolayõ tebliğ, 
yaklaşõk on beş yŸzyõllõk tarihi birikimi gšz ardõ edecek, İsl‰m dŸşŸncesinde çocuk ve şehir 
meselelerinin nasõl ele alõnmõş olduğuna dair genel bir bakõş açõsõnõ vermeyi ve ardõndan geleceğe dair 
bir ufuk sunmayõ amaçlamaktadõr. Bu bağlamda, ilkin Kur’ân-õ Kerim ve SŸnnette çocuk ve şehir 
meselesine bakõşõn ana hatlarõ sunulacak, daha sonra İsl‰m”lik kavramõnõn tahlili çerçevesinde 
gŸnŸmŸzŸn İslâm şehirlerinde çocuklar için yapõlabilecek bazõ hususlara değinilecektir.  

 
1. Kur’ân-õ Kerim ve Sünnet’te Çocuk 
 
İnsanlõğõn son peygamberi Hz. Muhammed, yetim ve šksŸz olarak çocukluğunu ve gençliğini 

geçirmiştir. Kur’ân-õ KerimÕin ifadesiyle ålemlere rahmet olarak gšnderilen son elçinin, hayatõnõn her 
dšneminde çocuklara šzel bir ilgi gšstermesinde şaşõlacak bir yan bulunmaz. İsl‰m dŸşŸncesinde 
çocuğa gšsterilen šzeni gšrmek için šncelikle KurÕ‰n-õ KerimÕin çocuğa bakõşõnõ gšrmek yararlõ 
olacaktõr. 

Kur’ân-õ Kerim’de, Hz. İbrahim ile Hz. İsmail’in, 1  Hz. MeryemÕin annesinin, 2  Hz. 
ZekeriyaÕnõn,3AllahÕa inanõp kulluğunun gereğini yerine getiren çocuklarõ kendilerine vermesini 
dileyen dualarõ bulunmaktadõr. Peygamber veya iyi insanlarõn dilinden aktarõlan bu dualar, aslõnda 
anne-babanõn kalplerine yerleştirilmiş olan fõtri bir yapõya, çocuklarõna sevgi duyma ve onlarõ kollama 
duygusunun yansõmasõ olduğu açõktõr. Nitekim Kur’ân-õ Kerim, anne-baba olarak insanõn, çocuklarõna 
duyduğu derin sevginin fõtr” bir duygu olduğunu belirtir.4Bu fõtr” duygu, Ôyavrucuğum’ deyişiyle 
‰yetlerde yansõmasõnõ bulmaktadõr.5Ayrõca fõtratõn hem dŸşŸnce hem de davranõş açõsõndan bozulacağõ 
hususu M‰Ôžn suresinde ele alõnõr. Bu surede, batõl inançlarõyla birlikte MŸşriklerin, çocuklara karşõ 
yanlõş davranõşlar yapmalarõ açõkça kõnanõr.6 

Bununla birlikte Kur’ân-õ Kerim, dŸnya hayatõnõn eğlencesinin insanõn bu dŸnyaya gšnderiliş 
gayesini unutturmamasõ hususunda insanlarõ uyarõrken,7 çocuklar ile insanõn imtihanõ arasõnda da bir 
bağ bulunduğunu belirtir.8 Bu bağlamda Hz. ådemÕin dilinden çocuklarõnõn hak dinden sapmasõ genel 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 el-Bakara 2/128: “Ey Rabbimiz! Bizi sana boyun eğenlerden kõl, neslimizden de sana itaat eden bir Ÿmmet çõkar, bize ibadet 
usullerimizi gšster, tšvbemizi kabul et; zira tšvbeleri çokça kabul eden, çok merhametli olan ancak sensin.Ó; İbrahim 14/40: 
ÒEy Rabbim! Beni ve soyumdan gelecekleri namazõ devamlõ kõlanlardan eyle; ey Rabbimiz! Duamõ kabul et.Ó 
2 ål-i İmran 3/35: “İmr‰nÕõn karõsõ şöyle demişti: ÔRabbim! Karnõmdakini azatlõ bir kul olarak sõrf sana adadõm. Adağõmõ 
kabul buyur. ŞŸphesiz (niy‰zõmõ) hakkõyla işiten, ve (niyetimi) bilen sensinÕ.Ó  
3 ål-i İmran 3/38: ÒOrada Zekeriya, Rabbine dua etti: ÔRabbim! Bana tarafõndan hayõrlõ bir nesil bağõşla. ŞŸphesiz Sen, duayõ 
hakkõyla işitensinÕ dedi.Ó  
4 el-Kehf 18/46: ÒServet ve oğullar (evlatlar) dŸnya hayatõnõn sŸsŸdŸrÓ 
5 Yžsuf 12/5: Ò(Babasõ Yakup, YusufÕa); ÒYavrucuğum! dedi, rŸyanõ sakõn kardeşlerine anlatma; sonra sana tuzak kurarlar! 
‚ŸnkŸ şeytan insana apaçõk bir dŸşmandõr.Ó 
6 el-M‰Ôžn 1078/1-2: 1:ÒDini yalanlayanõ gšrdŸn mŸ?Ó 2. Òİşte o, yetimi itip kakar.Ó 
7 et-Tahrîm 66/6: ÒEy inananlar! Kendinizi ve ailenizi, yakõtõ insanlar ve taşlar olan ateşten (cehennemden) koruyun.Ó  
8 ål-i İmran 3/14: ÒNefsan” arzulara, (šzellikle) kadõnlara, oğullara, yõğõn yõğõn biriktirilmiş altõn ve gŸmŸşe, salma atlara, 
sağmal hayvanlara ve ekinlere karşõ dŸşkŸnlŸk insanlara çekici kõlõndõ. Bunlar, dŸnya hayatõnõn geçici menfaatleridir. 
Halbuki varõlacak gŸzel yer, AllahÕõn katõndadõr.Ó; et-Teğ‰bžn 64/14: ÒDoğrusu mallarõnõz ve çocuklarõnõz sizin için bir 
imtihandõr. BŸyŸk mŸkâfat ise AllahÕõn yanõndadõr.Ó  
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bir durum olarak belirtilmiş; 9  bu gerçeklik Hz. Nuh’un dilinden ise sanki bir ağõt gibi 
dökülmüştür.10Hz. Nuh’un bir oğlunun gemiye binmeyişi ve bundan dolayõ kurtuluşa erişememesi 
sadece Hz. Nuh’u ve eşini değil, bu kõssayõ okuyan her MŸslŸman anne-babanõn ruhunu derinden 
etkilemektedir. Bu gerekçenin gšz šnŸne alõnmasõna bağlõ olarak İslam kültüründe çocuklarõn başta 
dinî olmak üzere her türlü eğitimin verilmesine özen gösterilmiştir. Bu hususta MŸslŸmanlarõn ilk yol 
göstericisi, hiç kuşkusuz, Hz. Peygamber olmuştur. ‚ŸnkŸ o, AllahÕõn son elçisi olarak KurÕ‰n-õ 
KerimÕin diliyle MŸslŸmanlara hayatõn her alanõnda šrnek olmuştur.11 

Hz. Peygamber’in çocuklara gösterdiği özeni, bir tebliğin sõnõrlamalarõ bağlamõnda bŸtŸn 
ayrõntõlarõyla ele almanõn mŸmkŸn olmadõğõ açõktõr. Bu nedenle tebliğde, Hz. Peygamber’in temel 
yaklaşõmõnõ gšsteren bazõ šrnek olay ve davranõşlar seçilecektir. Hz. MuhammedÕin çocuklara ilgisinin 
temelinde fõtr” bir duygu olarak sevgi bulunmaktadõr. Torunlarõ Hz. Hasan ve Hz. HŸseyin başta olmak 
üzere bulduğu her fõrsatta Hz. Peygamber çocuklarõ sever, okşar ve šperdi. Bir gŸn torunlarõnõ 
severken kendisini Akra b H‰bis görmüş, Hz. Peygamber’in Hz. Hasan ve Hz. Hüseyin ile 
ilgilenmesini tuhaf bulmuş; Hz. Peygamber’e kendisinin on çocuğu olduğunu ve onlardan hiçbirini 
dahi öpmediğini, onlara sevgi göstermediğini söylemiştir. İnsanlarõn en merhametlisi olan Hz. 
Peygamber’in AkraÕnõn bu sšzlerine cevabõ hiç de yumuşak olmamõş; ‘Merhamet etmeyene merhamet 
edilmez” şeklinde -kanõmõzca- ağõr bir ilkeyi dile getirmiştir. 12Bu örnek-olay göstermektedir ki 
AllahÕõn emaneti olarak çocuklara sevgiyle yaklaşmak İsl‰mÕõn şiarlarõndan biridir.  

Hz. Peygamber genel bir ilke olarak MŸslŸman ebeveynlerin çocuklarõnõ iyi bir biçimde terbiye 
etmelerini öğütlemiştir.13 Çünkü bütün çocuklar, masumdur; ancak bu masumiyet başta anne-babalarõ 
olmak Ÿzere çevrenin yanlõş yönlendirmesiyle bozulacak bir masumiyettir. İsl‰mÕa gšre kaybedilecek 
ilk masumiyet, hak yolundan sapma ile ortaya çõkar. Bu bağlamda Hz. Peygamber, her doğan çocuğun 
İsl‰m fõtratõ üzerine doğduğunu; daha sonra annesi ve babasõnõn çocuğu ya MŸslŸman olarak 
yetiştirdiğini ya da Hõristiyan, Yahudi, Mecusi gibi sapmõş dinlerden birine döndürdüğünü söyler.14Bu 
genel çerçeve içinde Hz. Peygamber, çocuklarõn da il‰h” kurtuluşu kazanmalarõ adõna onlarõn İsl‰mÕla 
şereflendirilmesini MŸslŸman ebeveynin en šnemli sorumluluklarõndan biri olarak gšrmektedir. 

Hz. Peygamber, uygun gördüğü her yer ve zamanda yalnõzca yetişkinleri değil, henüz çocuk 
yaşlarõnda olanlarõ da AllahÕa iman etmeye davet etmiştir. Sözgelimi daha ergenliğe adõm atmamõş 
olan İbnu Seyyad’aHz. Peygamber, kendisinin AllahÕõn elçisi olduğunu kabul etmesini önermiş; onu 
MŸslŸman olmaya davet etmiştir.15 Daha ilginç bir başka olay ise Hz. MuhammedÕin kendisine hizmet 
eden Yahudi çocuğun hastalandõğõnõ šğrenince evinde ziyarete gidince yaşanmõştõr. Bu ziyarette 
Peygamberimiz çocuğu İsl‰m’a davet etmiş, çocuk da babasõndan izin almõş ve oracõkta MŸslŸman 
olmuştur. 16  Hz. Peygamber çocuklarõ İsl‰mÕa davet etmekle yetinmemiş, onlarõn din” hayatõn 
kurallarõna ve ibadetlere šzen gšsteren kişilik sahibi bireyler olmalarõnõ da istemiştir. Bu bağlamda o, 
yedi yaşõna gelen çocuklarõn namaza alõştõrõlmasõnõ šğütlemiştir.17Hz. Hasan’a ise beş vakit namazõ 
aksatmadan kõlmasõnõ, kendisine şüpheli gelen her şeyi bõrakmasõnõ, şüphe duymadõğõ şeylere 
yönelmesini tavsiye eder. Çünkü Hz. Peygamber, doğruluğun insanõn gšnlŸne huzur verirken, yalanõn 
ise huzursuzluk uyandõracağõna dikkat çeker.18 Böylece Hz. Peygamber’in İsl‰mÕa davet hususunda 
çocuklarõ tõpkõ yetişkinler gibi muhatap aldõğõ anlaşõlmaktadõr. Bununla birlikte o, çocuklarõn ruhen 
olgunlaşmalarõ için çocukluklarõnõ yaşamalarõ gereğini de hiç unutmamõş gözükmektedir. Çocuk 
olmanõn bir gereği olarak Hz. PeygamberÕin çocuklarõn oyunla yetişmelerini teşvik etmiştir. Bu 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
9 el-AÕr‰f :7/189 -190: 189: ÒSizi tek bir candan (ådemÕden) yaratan, ondan da yanõnda huzur bulsun diye eşini (HavvaÕyõ) 
yaratan O’dur. Eşi ile (birleşince) eşi hafif bir yŸk yŸklendi (hamile kaldõ). Onu bir mŸddet taşõdõ. Hamileliği ağõrlaşõnca, 
Rableri AllahÕa: ÔAnd olsun bize kusursuz bir çocuk verirsen muhakkak şükredenlerden olacağõz, diye dua ettiler. 190: 
ÒFakat (Allah) onlara kusursuz bir çocuk verince, kendilerine verdiği bu çocuk hakkõnda (sonradan insanlar) AllahÕa ortak 
koştular. Allah ise onlarõn ortak koştuğu şeyden yücedir.” 
10 Hžd 11/42: ÒGemi, dağlar gibi dalgalar arasõnda onlarõ gštŸrŸyordu. Nuh, gemiden uzakta bulunan oğluna: ÔYavrucuğum! 
(Sen de) bizimle beraber bin, k‰firlerle beraber olma!Õ diye seslendi.Ó 
11 el-Ahz‰b 33/21: ÒAndolsun ki, Resulullah, sizin için, AllahÕa ve ahiret hayatõna kavuşmayõ umanlar ve AllahÕõ çok 
zikredenler için güzel bir örnektir.” 
12 Buh‰r”, Edeb, 18; MŸslim, Fad‰il, 65. 
13 İbnM‰ce, Edeb, 3.  
14 MŸslim, Kader, 23-25. 
15 Buh‰r”, Cihad 178; Tirmizi, Fiten, 63. 
16 EbžD‰vžd, Cen‰iz, 2.  
17 EbžD‰vžd, Sal‰t, 26; Tirmiz”, Sal‰t, 182. 
18 Tirmiz”, Kõyamet, 60. 
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noktada, İsl‰m kŸltŸr dŸnyasõnda oyun oynamakla ilgili bir kavram karõşõklõğõ yaşandõğõna değinmek 
gerekmektedir. 

KurÕ‰n-õ KerimÕde oyun kavramõ daha çok yetişkinler için ve genellikle olumsuz bir değer 
yüklü olarak kullanõlmõştõr. Bu bağlamda oyun; ÔaldatõcõÕ, 19Ôhayatõ amacõndan saptõran şeyÕ20ve 
Ôâhirete kõyasla değersiz olan bu dünya hayatõÕ21gibi anlamlara gelmektedir. Oyun kavramõnõn sšzŸ 
edilen anlamlar için kullanõlma alanõnõn, dini ve âhiret hayatõnõ ciddiye almayan yetişkinlere yšnelik 
olduğu asla gšzden kaçõrõlmamalõdõr. KurÕ‰n-õ KerimÕde oyun kavramõ çocuk için sadece bir kõssada 
kullanõlmõştõr. Hz. YusufÕla ilgili kõssalardan birinde, kardeşlerinin babalarõ Hz. YakupÕtan, Hz. 
YusufÕu da oyunlarõna katmak için izin almalarõ anlatõlmaktadõr. Kõssada açõklandõğõ Ÿzere aslõnda 
kardeşleri oyun oynamak bahanesiyle Hz. YusufÕa tuzak kurmuşlardõr.22Meseleyi oyun kavramõ 
çerçevesinde değerlendirecek olursak, KurÕ‰n-õ KerimÕde yetişkinler için oyun, negatif bir anlamda 
kullanõlmõş olmasõna karşõn Hz. YakubÕun Hz. YusufÕun kardeşleriyle birlikte oyun oynamasõna izin 
verdiği, bir kõsõtlamaya gitmediği anlaşõlmaktadõr. Muhtemelen hem Hz. Yakup hem de onun 
šrnekliğiyle tŸm babalar ve yetişkinler, çocuk için oyunun ne denli šnemli olduğunu bilmektedirler.  

Bundan dolayõ oyun hakkõnda bir değerlendirme yapmak için oyunun içeriğini ve kim için 
olduğunu gšz šnŸnde bulundurmak bir zorunluluktur. ‚ocuklar için oyunun, çocuğun boş zamanlarda 
eğlenmek için yaptõğõ ve bir fayda sağlamayan etkinlik şeklinde tanõmlanmasõ, yetişkin bakõş 
açõsõndan yapõlan bir tanõmlamaya benzemektedir. Oysa psikoloji bilimi oyunun, çocuk için en temel 
uğraş olduğunu, çocuğun oyun oynayarak hem bedensel hem de ruhsal gelişimini sağladõğõnõ 
belirtmektedir. 23 …te yandan çocuklar için şehirler, oyun alanlarõnõ daraltan kalabalõk yerleşim 
merkezleri olmuştur. Bu yargõ, modern zamanlarõn şehirleri için çok daha geçerlidir. Bu bağlamda 
çocuklara šnem veren İsl‰mÕõn şehirleşmeye nasõl baktõğõ hususu šnem kazanmaktadõr. 

 
2. Kur’ân-õ Kerim ve SŸnnetÕte Şehir 
 
Hz. Muhammed bir şehirde, MekkeÕde doğmuştur, peygamberliğinin on Ÿç yõlõna kadar yani elli 

üç yaşõna kadar burada yaşamõştõr. MŸslŸmanlarõn karşõlaştõğõ baskõlar sonucunda Hz. Muhammed 
622 yõlõnda MedineÕye hicret etmiş, hayatõnõn son on senesini burada geçirmiştir. AllahÕõn elçisi olarak 
Hz. PeygamberÕin tebliğ faaliyetlerini Mekke ve Medine merkezli olarak ifa etmesinin bir sonucu 
olarak İslâm, başlangõcõndan itibaren bir şehir dini olmuştur. 

TŸrkçede kent anlamõna gelmek Ÿzere Arapçada kullanõlan kavramlardan biri, medine 
kelimesidir. Medine kavramõnõn, biri medeniyet diğeri din olmak Ÿzere iki kškŸ bulunmaktadõr. M-d-n 
fiilinden tŸretildiği kabul edildiğinde medine; şehirleşmek yani medenileşmek anlamõna gelmektedir. 
Bu anlamda şehir, kšyden farklõ olarak sadece hayatta kalmanõn maddi şartlarõnõ sağlamakla 
yetinmeyen aynõ zamanda šğrenmenin, ticaretin, edebiyatõn, siyasetin ve dolayõsõyla kurumsal 
yapõlarõn bulunduğu, kalabalõk bir insan topluluğunu barõndõran yerleşim merkezidir. Medine 
kavramõnõn ikinci kškŸ ise d-y-n (d‰ne) fiilidir. Bu durumda medine; boyun eğmek, iman etmek ve bir 
dine bağlanmak anlamõna gelmektedir. Her iki kšk de gšz šnŸne alõndõğõnda Arapçada ve dolayõsõyla 
İslâm düşŸncesinde şehir, medeniyet ve din arasõnda kopmaz bir ilişkinin bulunduğu açõktõr.24 Nitekim 
KurÕ‰n-õ KerimÕde geçen peygamberle ilgili kõssalarõ, bir açõdan şehirlilerin ve hatta şehirlerin 
kõssalarõ olarak da okumak mŸmkŸn gšzŸkmektedir. Tebliğin sõnõrlõlõğõ bağlamõnda KurÕ‰n-õ Kerim ve 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
19 el-EnÔ‰m 6/70: ÒDinlerini bir oyuncak ve eğlence edinen ve dŸnya hayatõnõn aldattõğõ kimseleri (bir tarafa) bõrak! 
Kazandõklarõ sebebiyle hiçbir nefsin fel‰kete džçar olmamasõ için KurÕ‰n ile nasihat et. O nefis için AllahÕtan başka ne dost 
vardõr, ne de şefaatçi. O, bŸtŸn varlõğõnõ fidye olarak verse, yine de ondan kabul edilmez. Onlar kazandõklarõ (gŸnahlarõ) 
yŸzŸnden hel‰ke sŸrŸklenmiş kimselerdir. İnk‰r ettiklerinden dolayõ onlar için kaynar sudan ibaret bir içecek ve elem verici 
bir azap vardõr.Ó 
20 el-Ankebžt29/64: ÒBu dŸnya hayatõ sadece bir eğlenceden, bir oyundan ibarettir. åhiret yurduna (oradaki hayata) gelince, 
işte asõl yaşama odur. Keşke bilmiş olsalardõ!Ó 
21 ez-Zuhruf 43/83: ÒSen bõrak onlarõ, kendilerine sšz verilen gŸnlerine kavuşuncaya kadar b‰tõla dalsõnlar, oynaya 
dursunlar.Ó 
22 Yžsuf 12/11-12: 11: ÒDediler ki: ÔEy babamõz! Sana ne oluyor da Yusuf hakkõnda bize gŸvenmiyorsun! Oysa ki biz onun 
iyiliğini istemekteyiz.Ó 12: ÒYarõn onu bizimle beraber (kõra) gšnder de bol bol yesin (içsin), oynasõn. Biz onu mutlaka 
koruruz.Ó  
23 Abbas ‚elik, Ò‚ocuk, Oyun ve Din EğitimiÓ, K‰zõm Karabekir Eğitim FakŸltesi Dergisi, S.9, 2004, s. 190-193. 
24 Vecdi AkyŸz, KurÕ‰nÕda Siyas” Kavramlar, Kitabevi Yayõnlarõ, İstanbul 1998, s. 463. 
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Sünnet’te şehirle ilgili bazõ temel hususlar gšz šnŸne alõnacaktõr. Bu bağlamda Mekke, tek bir AllahÕa 
inanç çerçevesinde kurulan bir şehir olmasõ itibariyle dikkat çekmektedir. 

KurÕ‰n-õ Kerim tarafõndan Ôçevresinde ekin bitmeyen bir vadiÕ25 olarak nitelendirilen MekkeÕnin 
Ôşehirlerin anasõÕ26 dŸzeyine çõkmasõ elbette içinde barõndõrdõğõ K‰be sayesinde olmuştur. K‰be, 
KurÕ‰n-õ KerimÕde AllahÕa kulluk etmek için kurulan ilk mabet olarak tanõtõlmakta,27Hz. İbrahimÕin 
oğlu ile birlikte K‰beÕyi (yeniden)inşa ettiği;28 Hz. İbrahim’in K‰beÕyi inşa ederken Mekke’nin 
gŸvenilir bir yerleşim merkezi olmasõ için dua ettiği29belirtilmektedir. İnsanlõğõn bilinen tarihi gšz 
šnŸne alõndõğõnda AllahÕa ibadet edilen ilk mabedin, Hz. İbrahim tarafõndan kurulmuş olduğunu kabul 
etmek mŸmkŸn gšrŸnmemektedir. Bu nedenle K‰beÕnin ilk inşasõ çok daha eski dšnemlere 
dayanmalõdõr.30 Bununla birlikte Hz. İbrahimÕin K‰beÕyi yeniden ihy‰ ettiği ve bu mabedin MekkeÕnin 
şehir olarak doğuşuna zemin hazõrladõğõ sšylenebilir. Tarihçiler, Hz ibrahim ve ailesinin buraya 
gelmeden šnce Mekke’de Am‰lika veya Ben” CŸrhŸm kabilesine mensup bazõ insanlarõn bulunduğunu 
ancak bu nŸfusun MekkeÕyi şehirleştirmemiş olduğunu sšylemektedirler.31Bu durumda K‰beÕnin yani 
AllahÕa ibadet için kurulan bir mescidin MekkeÕnin şehir olarak doğuşuna vesile olduğu 
anlaşõlmaktadõr. Bšylece Mekke, şehir ile din arasõndaki kavramsal ilişkinin somut bir šrneği olarak 
durmaktadõr. Şehir ile medeniyet arasõndaki ilişkinin somut šrneği ise MedineÕdir. 

İsl‰m tarihinde MedineÕnin šnemi, başta Hz. Muhammed olmak Ÿzere ilk MŸslŸmanlarõ 
bağrõnda korumasõ ve İsl‰mÕõn yaygõnlaşmasõna merkezlik yapmasõdõr. Nitekim KurÕ‰n-õ KerimÕdebu 
sŸrece işaret edilmektedir. 32 Hz. Muhammed hicret ettiğinde Medine, henŸz dŸzenli bir şehir 
gšrŸnŸmŸ gšstermeyen dokuz ya da on kadar mahalleden oluşmaktadõr. Dolayõsõyla MedineÕnin 
gerçek anlamda bir şehir hŸviyeti kazanmasõ Hz. Muhammed ve İsl‰m sayesinde gerçekleşmiştir. Hz. 
PeygamberÕin kŸltŸrel dšnŸşŸmŸnŸn bir simgesi olarak şehrin adõnõ değiştirmiştir. Hicretten šnce 
Yesrib olarak anõlan bu şehre Hz. Peygamber şehir anlamõna gelen Medine ismini vermiştir.33 
Medineli ensarla Mekkeli muhacirleri birbirine kardeş yapmak suretiyle toplumsal bŸtŸnlŸğü 
sağlamaya girişen Hz. Muhammed’in MedineÕdeki ilk icrasõ ise Mescid-i Nebev”Õyiinşa etmesidir.  

Mescid-i Nebev” yalnõzca namaz gibi toplu ibadetlerin yapõldõğõ bir ibadetg‰h olmakla sõnõrlõ 
kalmamõş; Hz. PeygamberÕin Medine şehrini yšnettiği merkez, eğitim veren bir kurum, hatta 
HabeşÕten gelen bir grubun folklor gšsterimi yapmasõ gibi meşrû eğlencelerin sergilendiği bir mekan 
olma işlevini de yŸklenmiştir. Caminin şehrin siyasi ve kŸltŸrel merkezi oluşu, şehrin planlanmasõyla 
da pekiştirilmiştir. Sšzgelimi caminin dšrt bir tarafõndan açõlan geniş yollar MedineÕnin ana-
caddelerini oluşturmuş; bu caddelere bağlanan sokaklar arasõnda ise mahalleler inşa edilmiştir. Medine 
pazarõ ise CamiÕye çok da uzak olmayan bir bšlgeye kurularak sosyal hareketlilik ile kŸltŸrel 
etkileşimin šnŸ açõlmõştõr. Benzer biçimde MedineÕnin çevresinde koruluklar ile boş alanlara yer 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
25 İbr‰h”m 14/37: ÒEy Rabbimiz! Ey Sahibimiz! Namazõ dosdoğru kõlmalarõ için ben, neslimden bir kõsmõnõ senin Beyt-i 
HaremÕinin (K‰beÕnin) yanõnda, ziraat yapõlmayan bir vadiye yerleştirdim. Artõk sen de insanlardan bir kõsmõnõn gšnŸllerini 
onlara meyledici kõl ve meyvelerden bunlara rõzõk ver! Umulur ki bu nimetlere şŸkrederler.Ó 
26 eş-Şžr‰ 42/7: ÒŞehirlerin anasõ (olan MekkeÕde) ve onun çevresinde bulunanlarõ uyarman ve asla şŸphe olmayan toplanma 
gŸnŸyle onlarõ korkutman için, sana bšyle Arapça bir KurÕ‰nvahyettik. (İnsanlarõn) bir bšlŸmŸ cennette, bir bšlŸmŸ de çõlgõn 
alevli cehennemdedir.Ó 
27 Âl-i İmr‰n 3/96: ÒŞŸphesiz, ‰lemlere bereket ve hidayet kaynağõ olarak insanlar için kurulan ilk ev (mabet), MekkeÕdeki 
(K‰be)dir.Ó  
28 el-Bakara 2/127: ÒBir zamanlar İbrahim, İsmail ile birlikte BeytullahÕõn temellerini yŸkseltiyor, (şšyle diyorlardõ:) ÔEy 
Rabbimiz! Bizden bunu kabul buyur, şŸphesiz Sen işitensin, bilensin.Ó  
29 el-Bakara 2/126: Òİbrahim de demişti ki: ÔEy Rabbim! Burayõ emin bir şehir yap, halkõndan AllahÕa ahiret gŸnŸne 
inananlarõ çeşitli meyvelerle besle.Õ Allah buyurdu ki: ÔKim ink‰r ederse onu az bir sŸre faydalandõrõr, sonra onu cehennem 
azabõna sŸrŸklerim. Ne kštŸ varõlacak yerdir orasõ!Ó  
30 Hz. İbrahimÕin K‰beÕyi ilk inşa eden olmayabileceği hakkõnda bir değerlendirme için bkz. Kasõm Şulul, İbn Haldun’a 
Göre İslâm Medeniyeti, İnsan Yayõnlarõ, 3. Baskõ, İstanbul 2015, s. 210-211; Sadettin †nal, ÒKabeÓ, TŸrkiye Diyanet Vakfõ 
İslam Ansiklopedisi, C. 24, İstanbul 2001, s. 15-16. 
31 Nebi Bozkurt - Mustafa Sabri KŸçŸkaşçõ, ÒMekkeÓ, TŸrkiye Diyanet Vakfõ İslam Ansiklopedisi, C. 28, Ankara 2003, s. 556. 
32 et-Tevbe 9/120: ÒMedine halkõna ve onlarõn çevresinde bulunan Bedevi Araplara AllahÕõn Resžlünden geri kalmalarõ ve 
onun canõndan šnce kendi canlarõnõ dŸşŸnmeleri yakõşmaz. İşte onlarõn Allah yolunda bir susuzluğa, bir yorgunluğa ve bir 
açlõğa duçar olmalarõ, k‰firleri šfkelendirecek bir yere (ayak) basmalarõ ve dŸşmana karşõ bir başarõ kazanmalarõ, ancak 
bunlarõn karşõlõğõnda kendilerine salih bir amel yazõlmasõ içindir. ‚ŸnkŸ Allah, iyilik yapanlarõn mŸk‰fatlarõnõ zayi etmez.Ó 
33 Mustafa Karataş, ÒHz. PeygamberÕin Yerleşim ve Şehirleşmeye Yšnelik ‚abalarõ: Medine …rneğiÓ, İstanbul Üniversitesi 
İlahiyat Fakültesi Dergisi, S. 28, 2013, s. 62. 
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verilmiş, mezarlõk yapõlmõş, yeni kuyular açõlõp eskileri tahkim edilmiş; şehrin içinde hamamlar ve 
hapishaneler inşa edilmiştir.34 

Şehirde gerçekleşen bu değişimlerden hareketle MedineÕnin İsl‰mÕõn ilk şehir šrneği olarak 
gšrŸlmesi mŸmkŸndŸr. Nitekim Med”ne; Kžfe, Basra, Bağdat, Şam, Belh, Buh‰r‰ ve Semerkand gibi 
daha sonra kurulan MŸslŸman şehirlere šrneklik yapmõştõr. Bununla birlikte İsl‰m şehrinin Medine 
gibi tek bir prototipi olacağõnõ sšylemek aşõrõ bir yorum olacaktõr. Bu bağlamda ‚elikÕe gšre İsl‰m 
şehri, zihinsel bir kategori olmaktan ziyade tarihsel gerçeklere gšre anlaşõlmalõdõr. Buna gšre farklõ 
milletlere mensup MŸslŸmanlar; geleneksel kŸltŸrlerine, coğrafyalarõnõn kendi gerçekliklerine gšre 
İsl‰m medeniyetinin simgelerini paylaşan birbiriyle aynõ olmayan İsl‰m şehirleri kurmuşlardõr. 
Sšzgelimi çšldeki bir Arap-İsl‰m şehri ile ovadaki bir Osmanlõ TŸrk-İsl‰m şehri bŸtŸnŸyle aynõ 
değildir. Ancak bu şehirler camiler, medreseler, hamamlar, vakõflar, derg‰hlar, tekkeler ve tŸrbeler 
gibi İsl‰m medeniyetinin ortak simgeleri olan yapõlarõ barõndõrmakla aynõ kategoriye yani İsl‰m şehri 
sõnõflandõrmasõna girmektedirler.35 

İsl‰m dŸşŸncesinde şehir ile çocuk anlayõşõ birkaç noktada kesişmektedir. Belki de bu 
noktalardan en dikkat çekici olanõ, Hz. PeygamberÕin isim değiştirmesinde kendini gšstermektedir. 
Hz. Peygamber, Yesrib šrneğinde olduğu gibi anlamõ gŸzel olmayan ve İsl‰mÕõn gelişinden šnce 
konulmuş olan yer ve insanlarõn šzel adlarõnõ değiştirmiştir.36Bu bağlamda Hz. Peygamber, çocuklara 
gŸzel isim koymayõ ana-babanõn bir sorumluluğu olarak gšrmŸştŸr.37 İsl‰mÕõn şehir ile çocuk arasõnda 
kurduğu en açõk ilişki, ÒHatõrla ki İbrahim şšyle demişti: ÔRabbim! Bu şehri (MekkeÕyi) emniyetli kõl, 
beni ve oğullarõmõ putlara tapmaktan uzak tut!Ó38 ‰yetinde kendini gšstermektedir. Bu ‰yette bir 
şehrin, başta çocuklar olmak Ÿzere her sakini için gŸvenli bir yer olmasõ; bu maddi gŸvenliğin manevi 
hakikatlerle bezenmiş olmasõ gerektiği açõkça ifade edilmiştir. Bir İsl‰m şehri, yaşayan insanlarõn 
kendine šzgŸ kimliğini ve coğrafyanõn şartlarõnõ korumakla birlikte sakinlerinin ve de çocuklarõnõn 
maddi-manevi gŸvenliliğini sağlamak zorundadõr. Bu nedenle İsl‰m şehirlerinin geleceği, çocuklarõna 
sağlayacağõ gŸvenlikle doğru orantõlõ olacaktõr. Bu gŸvenliği sağlamak adõna İsl‰m şehirlerinde 
yaşayan çocuklar için gerçekleştirebilecek bazõ projelerden sšz etmek gerekmektedir.  

 
3. Gelecekteki İslâm Şehirlerinde Şehir ve ‚ocuk †zerine Bazõ MŸlahazalar 
 
İsl‰m dŸşŸncesinde şehir ve çocuk arasõnda ne tŸrden bir ilişki kurulabileceğine ilişkin teorik 

bir çerçeve için, edebiyat dŸnyasõndaki gelişmeleri gšzden geçirmek yararlõ gšzŸkmektedir. Genel bir 
edebiyat dŸnyasõ içinde çocuk edebiyatõnõn doğuşu birkaç yŸzyõl šncesine dayanmaktaysa da bu 
edebiyat dalõnõn çok daha yakõn zamanlarda šnem kazandõğõ bilinmektedir. …zellikle psikolojinin bir 
bilim olarak gelişmesinden sonra çocukluk, gençlik, yetişkinlik ile yaşlõlõk dšnemleri arasõndaki 
farklõlõklara dair bilginin genişlemesi, çocukluğun kendine šzgŸ duygu ve dŸşŸnce dŸnyasõnõn 
anlaşõlmasõna šnemli katkõlar sağladõğõ açõktõr. Bu bilgiden hareketle çocuk duyarlõlõğõnõ gšzeten ve 
bundan dolayõ çocuklara gšre gelişen yeni bir edebiyat alanõ olarak çocuk edebiyatõ ortaya çõkmõştõr.39 
Edebiyat alanõnda ortaya çõkan bu gelişme teoloji alanõnda da gšzŸkmeye başlamõştõr. ‚ocukluk 
evresinin duygu ve dŸşŸnce dŸzeyine koşut olarak çocuklarõn kullandõğõ dilin kapasitesini gšz šnŸne 
alan din” bilgilendirmenin nasõl yapõlabileceği meselesi ortaya çõkmõştõr. Bu mesele, gŸnŸmŸzde çocuk 
teolojisi ya da çocuk dindarlõğõ denilen šzel disiplinlerin temel ilgi alanõnõ oluşturmaktadõr.40 

Meseleyi çocuk edebiyatõ açõsõndan incelemeyi sŸrdŸrecek olursak İsl‰m” çocuk edebiyatõnõn, 
genel edebiyatõn bir parçasõ, alt birimi olacağõ açõktõr. Ancak, genel çocuk edebiyatõ içinde bu šzel 
disiplini doğuran unsurun, kuşkusuz İsl‰m dini olduğu hususu da gšz šnŸnde bulundurulmalõdõr. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
34 Tahsin Koçyiğit, ÒHz. PeygamberÕin Şehir Tasavvuru Hakkõnda Bazõ DeğerlendirmelerÓ, Süleyman Demirel Üniversitesi 
İlahiyat Fakültesi Dergisi, S. 31, 2013, s. 78, 82-85.; Karataş, a.g.m., s. 73-78. 
35 Celaleddin ‚elik, Òİslam ŞehriÕnden Şehir İslamõÕna: Tarihsel TecrŸbeden Sosyolojik Pratiğe Şehrin Medeniyet KodlarõÓ, 
Milel ve Nihal, C. 9, S. 3, EylŸl 2012, s. 140, 144, 146, 155. 
36 MŸslim, åd‰b, 14-19. 
37 ÒSiz kõyamet gŸnŸnde kendi isimlerinizle ve babalarõnõzõn isimleriyle çağrõlacaksõnõz. …yleyse isimlerinizi gŸzel koyunuz.Ó 
Ebž D‰vžd, Edeb, 61.  
38 İbrahim 14/35. 
39 Adem ‚alõşkan, Òİsl‰m” ‚ocuk EdebiyatõÓ, Ondokuz Mayõs †niversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi, S. 12-13, 2001, s. 410-
411.  
40 Cemil Oruç, Ò‚ocuk Medyalarõnda Dinin SunuluşuÓ, 1. TŸrkiye ‚ocuk ve Medya Kongresi Bildiriler KitabõCilt. I, 
Editšrler: Halžk Yavuzer - Mustafa Ruhi Şirin, ‚ocuk Vakfõ Yayõnlarõ, İstanbul 2013, s. 257. 



612 Fatih TOKTAŞ

Bundan dolayõ İslâmî Edebiyat gibi -ve hatta bunun bir alt dalõ olarak İsl‰m” çocuk edebiyatõnõn İslâmî 
temellere dayanacağõ hususu belirgindir. Bu bağlamda ‚alõşkan, Ôİslâmî’ teriminin anlamõnõ açõk 
kõlmaya girişmektedir. Doğrudan doğruya Kur’ân-õ Kerim ve SŸnnetÕten kaynaklanan bir bilginin 
veya davranõşõn İslâmî olarak nitelenmesi hususunda bir fikir ayrõlõğõ bulunmamaktadõr. …te yandan 
din” naslara bŸsbŸtŸn aykõrõ olan bir bilgi veya davranõşõn da İsl‰m”lilikle yakõndan uzaktan bir 
bağõnõn olmayacağõ kuşku getirmez bir biçimde sšylenebilir. Eğer bir bilgi veya davranõş, kõsmi 
açõdan din” naslarla uyuşmuyorsa, bu uyuşmayan kõsmõn tšrpŸlenerek İsl‰m kŸltŸrŸnŸn içine dahil 
edilmesinde bir sakõnca bulunmamaktadõr. Bir şeyin İsl‰m” olarak nitelendirilip nitelendirilemeyeceği 
meselesiyle ilgili olarak incelenmesi gereken son ihtimal, İsl‰mÕõn evrenselliği iddiasõnõ sŸrdŸrmesine 
imk‰n sağlamasõ bakõmõndan son derece šnemlidir.  

Bu ihtimal, olumlama ya da olumsuzlama açõsõndan din” naslar tarafõndan haklarõnda bir hŸkŸm 
verilmemiş, fakat kendisi açõsõndan din” naslara ters dŸşmeyen ve hatta dinî naslarõn ruhuna uyum 
sağlayan bilgi veya uygulamalarõn İsl‰m” olarak nitelendirilmesidir. Nitekim İsl‰m hukukunda Ôeşyada 
asõl olanõn ib‰ha olduğu’ şeklinde bir genel ilke bulunmaktadõr. Bu ilke, İsl‰m kŸltŸrŸ ile evrensel 
değerler arasõnda bir kšprŸ kurulmasõnõ kolaylaştõrmaktõr. MŸslŸman olarak bir insanõn sšzgelimi 
namaz kõlõp oruç tutmasõ değil, onun başkalarõnõ aldatmamasõ, adaletli ve gŸvenilir olmasõ bŸtŸn 
insanlarla ortak bir zeminde buluşmasõnõn šrnekleri olmaktadõr. Bir başka deyişle, İslâmî değerler salt 
dinî ilgilendiren değerlerle sõnõrlandõrõlamayacak kadar geniş kapsamlõdõr; evrensel olan insan” 
değerler de bizzat İslâmî değerlerin içindedir. Bundan dolayõ, iyi bir insan olmaksõzõn iyi bir 
MŸslŸman olunacağõ kabul edilemezdir. 41 Bu bağlamda ‚alõşkan, çocuklarõn eğitimine katkõ 
sağlayacak olan ve İslâm ile çelişmeyen ve hatta uygun olarak Ÿretilen dŸnya edebiyatõnõn, İslâmî 
çocuk edebiyatõ literatŸrŸ arasõnda gšrŸlebileceğini belirtmektedir.42Benzer bir yaklaşõmõn, çocuklarla 
barõşõk olan modern bir şehir inşa etme projeleri için de geçerli olacağõ pek‰l‰ sšylenebilir. 

Her şeyden šnce modern dšnemlerde insanlõğõn çocuk haklarõna šzel bir ilgi gšsterdiği 
hususuna dikkat çekmek gerekmektedir. ‚ocuk Haklarõ Sšzleşmesi, Birleşmiş Milletler Genel 
KuruluÕnda 1989 yõlõnda kabul edilmiş; TŸrkiye Cumhuriyeti de 1994 yõlõnda bu sšzleşmeyi kabul 
eden Ÿlkeler arasõna katõlmõştõr. ‚ocuk Haklarõ SšzleşmesiÕnin temel prensibi; çocuklarõn yalnõzca 
bakõma muhtaç bir grup olarak değil, aynõ zamanda bir yurttaş olarak gšz šnŸne alõnmalarõ 
vurgusudur. Nitekim sšzleşmenin ŸçŸncŸ maddesinde çocuğun yararõnõ gšzetme ilkesi, altõncõ 
maddesinde çocuğun yaşama ve gelişme ilkesi, on ikinci maddesinde ise çocuğun yšnetime katõlõm 
ilkesi kabul edilmiştir. Bu ilkeler bağlamõnda Birleşmiş Milletler TeşkilatõÕnõn alt birimlerinin 
šncŸlŸğŸnde birtakõm çalõşmalar başlatõlmõştõr. Sšzgelimi Unicef, Ô‚ocuk Dostu Kentler’ ve Unesco 
ise ÔKentlerde BŸyŸmek’ başlõklõ çalõşmalarla, modern şehirlerin karmaşasõnda çocuklarõn ruhen ve 
bedenen sağlõklõ bir biçimde bŸyŸmelerinin imk‰nlarõnõ araştõrmaya girişmişlerdir. Bšylece ‚ocuk 
dostu şehir, sšzgelimi çocuklarõn oyun alanlarõna šnem veren; bunu yaparken de onlarõn gŸvenliğini 
temele alan uygulamalarõ hayata geçiren şehirdir.43 

Psikoloji bilimi, çocuklar için oyun oynamanõn ne denli šnemli olduğunu açõk bir biçimde 
gšstermişlerdir. Buna karşõn şehirlerde çocuklar için yeterince parkõn bulunmadõğõ da apaçõk bir 
gerçektir. Bu gerekçeden yola çõkarak bazõ çocuk dostu kentler, yeni yerleşim birimlerinde Ôçocuk 
dostu mahallelerÕ anlayõşõ çerçevesinde farklõ mimari uygulamalarõ denemişlerdir. Bunlardan biri 
ÔWoonerfÕ veya ÔHome ZoneÕ olarak adlandõrõlan, araç trafiğinin ve hõzõn yavaşlatõlmasõ, hatta bazõ 
sokaklarõn trafiğe tamamen kapatõlmasõ sayesinde sokaklarõ çocuklar için gŸvenli hale getirmeyi 
amaçlayan uygulamalardõr. ÔWoonerfÕ sistemi ilk kez Hollanda’da denenmiş, başarõsõ gšrŸldŸkten 
sonra 1976 yõlõnda Hollanda,bu uygulamanõn standartlarõnõ yasamayla belirlemiştir. ÔHome ZoneÕ 
uygulamasõ 1998 yõlõnda İngiltere’de uygulanmaya başlanmõştõr. Bu uygulamanõn temel ilkesi, araçlar 
ile yayalarõn sokaklarõ eşit şartlar altõnda paylaşmalarõnõ sağlamaktõr. Hõz sõnõrõnõn oldukça 
dŸşŸrŸldŸğŸ bu sokaklarda insanlar bisiklet sŸrmeye, yŸrŸmeye ve hatta banklarda oturmaya teşvik 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
41 İsmail Sağlam, “Hz. Peygamberin Çocuk Eğitiminde …ne Çõkardõğõ Hususlar”, Uludağ Üniversitesi İlahiyat Fakültesi 
Dergisi, C. 11, S. 2, 2002, s. 169-170.  
42 ‚alõşkan, a.g.m.,s. 413. 
43 Hikmet Sivri Gškmen, Ò‚ocuk Dostu Kent †zerine StratejilerÓ, TMMOB 2.İzmir Kent Sempozyumu/ 28-30 Kasõm 2013; 
s.822 (s. 821-829) ; http://www.tmmobizmir.org/wp-content/uploads/2014/06/79.pdf  (ET: 20.02.2015) 
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edilir. Böylece sokaklar, araçlarõn h‰kimiyetinde olan yol olmaktan çõkarõlmakta oranõn sakinlerinin 
bir araya gelip birbirleriyle tanõştõklarõ, çocuklarõnõ oynattõklarõ bir oyun alanõna dšnŸşmektedir.44 

‚ocuklarõ šnemseyen uygulamalarõ gerçekleştiren şehirler, genellikle gelişmiş Ÿlkelerin 
şehirleri olduğu bir gerçektir. Hz. MuhammedÕin daha peygamberlikle şereflendirilmediği gençlik 
gŸnlerinde bazõ Mekkeli yurttaşlarla kurduğu ve toplumdaki korumasõz kişileri korumayõ amaçlayan 
HõlfuÕl-fudžl adõ verilen bir topluluğa katõlmakla kalmamõş, şayet ihtiyaç olmuş olsaydõ İsl‰m 
geldikten sonra da bšylesi bir topluluğun Ÿyesi olmaktan kaçõnmayacağõnõ açõk bir dille ifade 
etmiştir.45 Peygamberimizin bu tavrõ, çocuk dostu şehirlerde uygulanan projelerin bizim şehirlerimizde 
uygulanmasõnõ yŸreklendireceği sšylenebilir. Nitekim bu uygulamalar, bir yandan çocuklarõn ruh ve 
beden olarak sağlõklõ yetişmelerine katkõ sağlamakla kalmamakta, aynõ zamanda kalabalõk şehirlerde 
birbirine yabancõlaşan insanlarõ yeniden birbiriyle tanõşan, konuşan ve yardõmlaşan komşulara 
dšnŸştŸrmektedir.46KurÕ‰n-õ Kerim komşulara iyi davranmayõ šğŸtlemektedir.47Hz. Muhammed bir 
hadis-i şerifinde, Cebr‰”lÕin kendisine durmadan komşuya iyilik etmeyi tavsiye ettiğini, bu õsrarlõ 
tavsiyeden dolayõ komşunun neredeyse mirasçõ kõlõnacağõnõ sandõğõnõ sšyler.48 Komşuluğa dair bu din” 
vurgular gšz šnŸne alõndõğõnda çocuk dostu şehirlerin, modern hayatla birlikte kaybolan bazõ din”-
toplumsal geleneklerimizi yeniden yeşertmek gibi olumlu katkõlar sağlayacağõ sšylenebilir. 

 
4. Sonuç 
 
Hz. İbrahimÕin oğlu Hz. İsmail ile birlikte AllahÕa ibadet edilen ilk mescit olarak K‰beÕyi inşa 

etmiş olduklarõnõ kabul eden KurÕ‰n-õ KerimÕe gšnŸlden bağlanan MŸslŸmanlar için, şehir ile din 
arasõnda kopmaz bir bağ bulunmaktadõr. Bundan dolayõdõr ki Arapçada din, medeniyet ve medine yani 
şehir kavramlarõ, aralarõnda kök birliği bulunan kavramlardõr. Hz. İbrahimÕin kutlu davranõşõnõ son 
peygamber Hz. Muhammed de izlemiş ve MedineÕye hicret eder etmez bir mescit inşa ettirmiş, 
MŸslŸmanlarõ Mescidi-i Nebev” çevresinde toplayarak İsl‰m toplumunu ve devletini şekillendirmeye 
girişmiştir. İster Hz. İbrahim gibi şehrin ilk mimari yapõsõ olarak bir mescidin inşa edilmesi isterse Hz. 
Muhammed gibi daha šnce kurulan bir şehrin İsl‰mileştirilmesi adõna şehrin merkezi yerine bir 
mescidin yapõlmasõ šrneği alõnsõn, MŸslŸmanlar için din, şehrin alametlerinden en šnemli 
unsurlarõndan biridir. …te yandan şehir demek, elbette yalnõzca din demek de değildir. 

Şehirler, medeniyetlerin doğduklarõ ve yaşadõklarõ yurtlardõr. Bu açõdan şehirler, insanlarõn 
kendilerinde insanca tatmin olacaklarõ ihtiyaçlarõ karşõlayan bir yeterliliğe sahip olmak zorundadõrlar. 
Bu tatminlik duygusunun, elbette her kŸltŸre ve çağa göre değişen unsurlarõ içereceği de gayet açõktõr. 
İsl‰m dŸnyasõnda tarih boyunca şehirciliği ile šne çõkmõş kentler her zaman olagelmiştir. İstanbulÕun 
dillere destan bŸyŸleyici gŸzelliğinin yanõsõra, ÔŞehr-i İsfahan; nõsf-õ cihanÕ deyişi ile İsfahan, ÔAna 
gibi y‰r, Bağdat gibi diy‰r olmazÕ sšzŸyle Bağdat şehirleri İsl‰m dŸnyasõndaki şehirleşmenin parlak 
šrnekleri olmuştur.  

Sanayileşme sonrasõnda başlayan modernleşme ile birlikte dŸnyanõn tŸm şehirleri hõzla 
bŸyŸmeye, kalabalõklaşmaya başlamõştõr. Modernleşmenin insanlõğa sunduğu kazanõmlar yanõnda 
šzellikle sosyolojik ve psikolojik açõdan pek çok sorunlara yol açtõğõ hemen herkesin kabul ettiği bir 
gerçekliktir. Bu sorunlardan her medeniyet ve kŸltŸrde yaşayan insanlar ama šzellikle de çocuklar 
etkilenmiştir. Hemen her kŸltŸr havzasõna mensup olan insanlar, modern şehirlerin sorunlarõnõ 
çšzmeye yšnelik birtakõm girişimlerde bulunmaya başlamõşlardõr. Bu sorunlar arasõnda şehirlerin 
çocuklarõn gelişimine uygun bir biçimde yeniden dŸzenlenmesi de bulunmaktadõr.  

Kendi başlarõna modern dŸnyanõn devasa sorunlarõnõ tek başlarõna çšzmede yetersiz kalmalarõ 
şehirlerin birbirleriyle yardõmlaşmalarõ gereğini ortaya çõkarmõştõr. Bu bağlamda Ôkardeş şehirlikÕ 
olgusu gŸndeme gelmiş, birbirini kardeş ilan eden şehirler, birikimlerini birbirleriyle paylaşmaya 
başlamõşlardõr. Bu yardõmlaşma, merkezi Amerika Birleşik DevletleriÕnde olan DŸnya Kardeş Şehirler 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
44 Okşan Tandoğan, “Çocuk İçin Daha Yaşanõlõr Bir Kentsel Mekan: DŸnyada Gerçekleştirilen Uygulamalar”, Megaron, C. 
9, S.1, Mart 2014, s. 22-26.  
45 Muhammed Hamidullah, ÒHilfuÕl-fudžl”, TŸrkiye Diyanet Vakfõ İslam Ansiklopedisi, C. 18, İstanbul 1998, s. 32. 
46 Gškmen, a.g.m., s. 826-827. 
47 en-Nis‰, 4/36 :ÒAllahÕa ibadet edin ve OÕna hiçbir şeyi ortak koşmayõn. Ana-babaya, akrabaya, yetimlere, yoksullara, yakõn 
komşuya, uzak komşuya, yakõn arkadaşa, yolcuya, ellerinizin altõnda bulunanlara (kšle, cariye, hizmetçi ve benzerlerine) iyi 
davranõn; Allah, kendini beğenen ve daima böbŸrlenip duran kimseyi sevmez.Ó 
48 Buh‰r”, Edeb, 28; MŸslim, Birr ve Sõla, 140-143.  
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Birliği Teşkilatõ (SCI) adõyla da kurumsal bir kimlik kazanmõştõr. …te yandan Birleşmiş Milletler 
‚ocuk Haklarõ SšzleşmesiÕnin yerine getirilmesi amacõyla 2001 yõlõnda ÔAvrupa ‚ocuk Dostu Kentler 
AğõÕ yapõlandõrõlmõştõr. †lkemizde ise bir Avrupa Birliği projesi olarak Ò‚ocuk Dostu Belediye 
ProjesiÓ on iki şehir tarafõndan sŸrdŸrŸlmektedir. Alfabetik sõralamayla bu şehirler; Antalya, Bursa, 
Erzincan, Gaziantep, Karaman, Kayseri, Kõrşehir, Konya, Sivas, Tekirdağ, Trabzon ve Uşak 
şehirleridir.49ÔGeçmişten GŸnŸmŸze ‚ocuk ve ŞehirÕ başlõklõ ve geniş katõlõmlõ bir sempozyum 
dŸzenlemekle Canik Belediyesi, bu beldenin çocuk ve gençleriyle barõşõk modern bir kent olarak 
yeniden biçimlendirilmesi arzusunu yansõtmaktadõr. Bu arzunun, CanikÕin çok yakõn zamanlarda 
Ôçocuk dostu bir kentÕ olarak anõlmasõnõ sağlayacak projeler sayesinde bir gerçeğe dšnŸşmesi dileğiyle 
sempozyumda emeği geçen herkese şŸkranlarõmõ sunarõm. 
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Giriş 
 
Cadõ kelimesinin en eski anlamõ, AlmancaÕdaki (ÒAlthochdeutschÓ) ÒhagazussaÓ kelimesinden 

gelmektedir. Buna anlamca en yakõn olan kelimeler ÒtunripaÓ, ÒzunritaÓ ve ÒwaliderseÓdir; bu 
sšzcŸkler,bšlgeye gšre değişmekle birlikte çit Ÿzerine binen ya da çitten atlayan anlamõna 
gelmektedir.  Bu kelimelerin“çocuklarõ yiyen, insan yiyen ve geceleri dolaşan dişi hayaletÓ vb. 
karşõlõklarõ vardõr. Aslõnda bu hayaletin zarar veren sihir ya da bŸyŸ yani “maleficiumÓ ile ilgisi 
olmasa da kõsmen insan benzeyen bir varlõk anlamõndadõr1. Haydar Akõn ise AvrupaÕnõn kuzeyinde ve 
Almanca konuşulan bšlgelerden halk dilinde cadõ kelimesinin diğer bŸtŸn bŸyŸcŸ tanõmlarõnõ 
kapsayacak geniş bir anlama sahip olduğunu šzellikle vurgulamaktadõr.2 

Eskiçağda ise On İki levha kanunlarõnda bŸyŸnŸn insanlara, hayvanlara, ŸrŸnlere ve mallara 
zarar vermesi durumunda cezalar šngšrŸlmŸştŸr. İmparatorluk dšneminde geleceği okuma sanatõ 
bağlamõnda falcõlõk, yasaklanan uygulamalarõn başõnda gelmektedir. Cezasõ da šlŸm olarak 
uygulanmõştõr.3 

“The Mallevs MaleficarvmÓ adlõ Latince eser, İngilizceÕde “Hammer of the WitchesÓ 
AlmancaÕda “Der HexenhammerÓ olarak geçmektedir. Bu eser, cadõlarõn davalarõ hakkõnda yapõlmõş 
bir tezdir. 1486 yõlõnda Alman      bir papaz olan Heinrich Kramer tarafõndan yazõlmõştõr. Kitap, ilk 
defa AlmanyaÕda 1487 yõlõnda Speyer tarafõndan yayõnlanmõştõr. Jacob Sprenger ise kitabõn bir diğer 
šnemli yazarõdõr. 1490 yõlõnda Katolik kilisesi, Malleus Maleficarum adlõ eseri kõnamõş ve bu nedenle 
de yasaklamõştõr. Bunun yapõlmasõndaki amaç kitapta yazõlanlarõn ve de anlatõlanlarõn sapkõn 
dŸşŸncelerle olan ilgisidir. Bunun yanõ sõra bukitap, Ršnesans boyunca kraliyet mahkemeleri 
tarafõndan kullanõlmõştõr.4 

Bu eserde ayrõca Summis Desiderates Affectibus adlõ Papa VIII. InnocentÕe ait bir ferman da 
bulunmaktadõr. Burada Cadõlõk teorisi Papalõk otoritesi kullanõlarak emredilmişti.   

Russel, engizisyonun cadõlara karşõ kurulmuş olduğunu sšylemektedir. Bu durumun tamamen 
Papalõk onayõnõ aldõğõndan da bahsetmektedir. Aslõnda bu durum, sonraki yŸzyõlda kanlõ olaylarõn 
gerçekleşmesinin de zeminini hazõrlamõş oldu.5 

Cadõ denilince kadõnÉ Kadõn denilince cadõÉ gibi benzetmelerle birlikte bu eserde bir kadõn 
bedeninde cadõ kimliğine daha yeni bir gšrŸnŸm yŸklenmiştir. Malleus adlõ eser de cadõlarõn 
yapamaya çalõştõğõ işleri yõkmak ve cadõlara nasõl karşõ konulmasõ gerektiği konusunda nasõl bir tedbir 
alõnmasõ gerektiğini anlatmaktadõr. Bu amaçla da yazõlmõştõr. ‚ŸnkŸ esere gšre cadõlarõn işlediği bazõ 
suçlar cezasõz kalmõştõr. Bu nedenle de cadõlara karşõ resmi bir hareket dŸzenlenmesi planlanmõştõr. 6	  

Waltraud JilgÕe gšre Malefium, ilk başta insanõ šldŸrmek, hasta etmek, gŸçsŸzleştirmek ya da 
ruhunu etkilemek için kullanõlmõştõr. Ardõndan bŸyŸ veya sihir ilk šnce kadõn ile erkek arasõndaki 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Reiner Braun, Teufelsglaubeund Heilige Schrift,  (Ed. Georg Schwaiger) Teufelsglaubeund Hexenprozesse, MŸnchen, 1992, 
s. 23-24. 
2 Haydar Akõn, Ortaçağ AvrupasõÕnda Cadõlar ve Cadõ Avõ, Dost Kitapevi, Ankara, s. 132. 
3 Haydar Akõn, Ortaçağ Sonlarõ ve Yeniçağ Başlarõnda AvrupaÕda ‚ocuk Cadõlar ve ‚ocuk Cadõ Avõ, Phoenix yay., Ankara, 
2010, s. 71.  
4 Hans Peter Broedel, The ÒMalleusMaleficarumÓ and the Construction of Witchcraft: Theology and PopularBelief, 2003, s. 
19; Witchcraft and Magic in Europe, (Ed.BengtAnkarloo- StuartClark),c. 3, The Middle Ages, University of Pennsylvania 
Press, s. 240. 
5 Edward Burman, The Inquisition, The Hammer of Heresy, MalleusMaleficarum, Dorset yay., New York, 1992, s. 129; 
Russell, Witchcraft in the Middle Ages, s. 90,143. 
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ilişkiyi etkiler, erkeği iktidarsõzlaştõrõrken kadõnõ da kõsõrlaştõrõrdõ. Bu bağlamda aşk ve çõldõrõş sihrinin 
yanõ sõra aşk ve kõsõrlõk iksirleri de vardõ.6 

Burada bahsettiğimiz gibi kitap, oldukça ilginç ve doğaŸstŸ bilgiler içermektedir. Buna bağlõ 
olarak anlatõlanlardan štŸrŸ AvrupaÕda farklõ yansõmalar olmuştur.  Ayrõca AlmanyaÕda Haydar 
AkõnÕõn verdiği bilgilere gšre, šlŸ çocuk bedenlerinden bŸyŸ yapma geleneği, XVI. yŸzyõlõn sonunda 
30 yõl savaşlarõ arasõnda artmõştõr. Hatta Nšrdlingen kentinde 1590-1594 yõllarõ arasõnda 5-6 kadõn bir 
çocuğun cesedini cadõ lapasõ yaptõklarõ gerekçesiyle suçlanmõştõr. Bunlar, mahkemedeki ifadelerinde 
bŸyŸ sanatõnõ çocukluk yaşlarõndan itibaren annelerinden šğrendiklerini, mezarlõklardan vaftiz 
edilmemiş çocuk cesetlerini çaldõklarõnõ ve cesetleri kõzartarak yumurtayla yediklerini arta kalan 
parçalarõ da cadõlarõn Sabbath-Şabbat adlõ tšrenlerine katõlabilmek için gerekli olan merhemi 
hazõrlayabilmek için kullandõklarõnõ itiraf etmişlerdir.7 

Avrupa tarihinde bir dšnem kštŸ ruhlar ve şeytan saldõrõsõ iddialarõ ortaya atõlmõştõr. Bu dšnem 
Ortaçağda Cadõ Avõ dšnemi olarak adlandõrõlmaktadõr. Hristiyan teologlar, bu dšnemde şeytanõ ve 
kštŸ ruhlarõ tanõmlamak için değişik tasvirler oluşturmuşlardõr. Bu oluşturulurken de o dšnemdeki 
olumsuz şartlar şšyle ki; veba, salgõnlar ve savaşlar da gšz šnŸnde bulundurulmuş ve bunlarõn 
oluşumuna sebebiyet veren bir sorumlu bulmaya çalõşõlmõştõr. Burada doğal olarak cadõlarõn tŸm 
olumsuzluklarõn sorumlusu olarak gšrŸlmŸşlerdir. Dolayõsõyla XI-XVIII. yŸzyõllarda pek çok insanõn 
cadõlõk suçlamasõyla mahkum edilmesine sebep oluş ve de Cadõ Avõ denilen dšnem başlamõştõr. 
Cadõlar, figŸr olarak toplumun her kesiminden olabilirdi. Kendilerine zarar vermeye çalõşõldõğõnda 
buna rahatça karşõlõk verebilen ya da istemedikleri kişilere bŸyŸler yapabilen insanlar olarak 
gšrŸlmüşlerdir. Şšyle ki; cadõlar uçabilirler, hayvanlara dšnŸşebilirler, çocuklarõ kaçõrõrlar, šldŸrŸrler 
ve de yerlerdi.8 Bu dšnemde AvrupaÕda cadõlar kštŸlŸkle ve de şeytanla doğrudan bağlantõlõ olarak 
kabul edilmişlerdir.  

Bu cadõ avcõlõğõnõn en yoğun dšneminde erkekler ve hatta çocuklar bŸyŸ yapmakla suçlanmõşlar 
ve de šldŸrŸlmŸşlerdir. …zellikle cadõlõk ile suçlanan kadõnlarõn mal varlõğõnõn 2/3Õsinin feodal 
hŸkŸmdara kalmasõ, geri kalan 1/3Õinin ise sorgulayan hakim, cellat ve ihbar eden kişiler arasõnda 
paylaştõrõlmasõ ve bunun sonucu olarak yoksulluğun en fazla olduğu dšnemde bu kişilerin 
zenginleşmesi dikkat çekicidir.9Bu ekonomik etken de cadõlõk suçlamalarõnõn yaygõnlaşmasõna ve bazõ 
kadõn ve çocuklarõn cadõ olarak suçlanmasõna ve de ceza almasõna hatta šldŸrŸlmesine neden 
olmuştur. Yani burada işini kštŸye kullanma sšz konusu bile olabilir. ‚ŸnkŸ devamõnda bŸyŸk bir 
zenginlik bulunmaktadõr.  

‚ocukluğun Ortaçağdaki tarihine gelince bu alanla ilgili belirtmek gerekir ki; en ŸnlŸ kaynak 
isim Annales okulu10 tarihçisi Philippe Aries ve eseri “‚ocuk ve Aile Yaşamõ”’dõr. 11 

Kaynaklardaki bilgilere gšre Ortaçağda çocuklar, genelde yedi yaşõndan itibaren yetişkin aile 
bireylerinin arasõna katõlõp çalõşmõştõr. Ancak sonradan bu durum, değişmeye başlamõştõr. Norbert 
Elias tarafõndan yazõlan “Uygarlõk SŸreciÓ adlõ eserde uygarlõk sŸrecinin içgŸdŸlerin kontrolŸ 
anlamõna geldiği ve Ortaçağda henŸz bu kontrol olmadõğõ için yetişkinlerle çocuklar arasõnda mesafe 
olmadõğõ belirtilmektedir.12 

‚ocuklarõn Ortaçağdaki yaşam şekillerine bakõldõğõnda farklõlõklarla karşõlaşõlmaktadõr. Şšyle 
ki; çocuklar, kŸçŸk bedenler içindeki yetişkinler olarak algõlanmõşlardõr. Bu durum, onlara šzellik ya 
da farklõlõk kazandõrmamõştõr. ‚ŸnkŸ çocuklar, erişkinlerle aynõ giysileri giymekte aynõ sofraya 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6 WaltraudJilg, “Hexe” und “Hexerei” alskultur- und religions geschichtliches Phaenomen,(Ed. Georg Schwaiger), 
Teufelsglaubeund Hexenprozesse, MŸnchen, 1992, s. 45. 
7 Haydar Akõn, Ortaçağ Sonlarõ ve Yeniçağ Başlarõnda AvrupaÕda ‚ocuk Cadõlar ve ‚ocuk Cadõ Avõ, s. 150.  
 

8 Gustav Henningsen, ÒWitchcraftÓ Folklore-An Encyclopedia of Beliefs, Customs, Tales, Musicand Art içinde Green, (Der. 
A. Thomas), c. II, 842-847, California,1997, s. 843. 
9 Franz Helbig, Die Tortur, Geschichte der Folter im Kriminal verfahrenaller Völkerund Zeiten. Augsburg, 1999, s. 166-67-
68. 
10 Annales okulu, Akademik Fransõz dergisi Annales dÕhistoire economique et socialeÔde dile getirilen bir tarih yazõcõlõğõ 
ekolŸdŸr. Ayrõntõlõ bilgi için bkz. Peter Burke, The French Historical Revolution, The Annales School 1929-89, s. 116.  
11 Hermsen, Philippe Aries ile ilgili geleneksel bir ailede yetiştiğini, zor ve disiplinsiz bir šğrenci olduğunu daha sonra 
babasõnõn isteği Ÿzerine Grenoble ve ParisÕte tarih šğrenimi gšrdŸğŸnŸ anlatmaktadõr. Yazmõş olduğu eser de hõzla 
gelişmekte olan AvrupaÕda yitirilmekte olan geleneksel toplum değerlerine bŸyŸk aile ve akrabalõk ilişkileri Ÿzerine yazõlmõş 
bir eserdir. Ayrõntõlõ bilgi için bkz. Edmund Hermsen, Geshichte der Kindheit- vom Mittelalterbiszur Gesgenwart, 
BšhlauVerlag, Kšln, 2006, 18-19. 
12 Haydar Akõn, Ortaçağ Sonlarõ ve Yeniçağ Başlarõnda AvrupaÕda ‚ocuk Cadõlar ve ‚ocuk Cadõ Avõ, s. 29.  
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oturmakta ve de aynõ eğlencelere katõlmaktaydõlar. Haydar Akõn’õn aktardõğõ bilgilere gšre, Ortaçağ 
dŸnyasõnda bir yetişkin için çocuk, sevgiye ve šzene ihtiyacõ olan muhtaç bir varlõktan çok, tŸm 
zorluklara karşõn hayatta kalabilmiş, giderek bağlõ olduğu gruba işgŸcŸ olarak daha fazla katkõda 
bulunan bir “yetersiz” olarak gšrŸlmekteydi. 13 

Bu dšnemde çocuklarõn konumuyla ilgili bir diğer unsur da bebek ve çocuk šlŸm oranlarõndaki 
artõştõr. Bu durum, daha çok iklim şartlarõnõn olumsuzluğu, afetler, salgõn hastalõklarÉ..gibi Ortaçağda 
gerçekleşen olumsuzluklarõn doğurduğu sonuçlardõr. Bunlar arasõnda bebek ve çocuk šlŸm oranlarõnda 
artõş nedeniyle çocukla ailesi arasõndaki duygusal bağ, çok düşŸk dŸzeydedir. …zellikle de feodal 
dšnemlerde çocuk šlŸmleri olağan karşõlanmaktaydõ.14 

Evet Çocuk, Ortaçağda çocuk olmak ya da çocuk cadõ olmak, mahkum edilmek ya da  
šldŸrŸlmek ..aslõnda bunlar birbiriyle bağlantõlõ gibi gšrŸnen ancak hiçbir bağlantõsõ olmayan 
durumlardõr. Ortaçağda çocuk genelde uzun bir sŸre ailenin sõrtõnda yaşayan asalak bir varlõk olarak 
tasvir edilmektedir. Ancak çocuk çalõşmaya başladõğõ anda bu dŸşŸnceler unutulmaya başlanmõştõr. 
†nlŸ XIV. yŸzyõl şairi Fransõz Eustache Deschamp (1346-1407), Ortaçağdaki çocuklarõn konumuyla 
ilgili gšrŸşlerini şšyle dile getirmektedir: 

 “Çocuğu olmayanlar şanslõdõr; çŸnkŸ kŸçŸk çocuk demek sadece zõrõltõ ve pis koku, aynõ 
zamanda çaba ve endişe demektir. Onlarõn giydirilmeleri ve beslenmeleri gerekir. Daima dŸşecekleri 
veya bir yerlerini yaralayacaklarõ endişesiyle yaşanõlõr. Ya hasta olur šlŸrler ya da bŸyŸr, suç işler 
cezaevine girerler. DŸnyada hilkat garibesi bir çocuğa sahip olmaktan daha kštŸ bir kader olamaz.”15 

Jacques Le Goff da çocuk šlŸmlerinin çok olduğu Ortaçağda çocuğu endişe olarak 
tanõmlamaktadõr ve şunlarõ sšylemektedir: 

“ Çocuk karşõsõnda ne ŸzŸlmeye ne de bŸyŸlenmeye zamanõ olan bu yararcõ Ortaçağ, çocuğu 
zaten hor gšrmektedir. Ortaçağda çocuk yoktur, sadece küçük yetişkinler vardõrÓ der.16 

Anlaşõldõğõ Ÿzere Jacques le Goff, Ortaçağda Batõ AvrupaÕda çocuğun varlõğõndan sšz 
edilmediğini savunurken, Barbara Tuchman ise bebek İsaÕyõ konu edinenlerin dõşõndaki hiçbir eserde 
çocuk sevgisinden bahsedilmediğini vurgulamaktadõr.17 

Burada farklõ bir bakõş açõsõ getirerek şunu da belirtmek gerekir ki; kaynaklarda tarihçilerin 
Ortaçağda çocuk varlõğõndan bahsetmemelerinin en bŸyŸk sebebi, çocuklarla ilgili resimlerin çok 
olmamasõ olarak gšsterilmektedir. Ancak Ortaçağ boyunca resmedilen çocuğun bebek İsa olmasõ, 
Ortaçağ başlarõnda ressamlarõn çocuk unsurunu, Tanrõsal bir varlõk olarak resmetmelerinden 
kaynaklandõğõ da düşŸnŸlebilir.18 

Haydar AkõnÕõn verdiği bilgilere gšre, Ortaçağ boyunca çocukluk çağõ, kendi içinde Ÿç dšneme 
ayrõlmaktadõr: “infantia” yani erken çocukluk doğumla başlar ve 7 yaşõna kadar sŸrer.Bundan sonraki 
ikinci dšnem ise “pueritiaÓdõr. 7 ile 14 yaş arasõndaki dšnemdir. “Adolescentia” ise yetişkinliğine 
adõm atana kadardõr. †çŸncŸ son dšnem ise yetişkinlik dšnemidir.19 

Ortaçağda çocuklar, bu dšnemlerde suç işledikleri takdirde cadõ olarak ya da kštŸ çocuk olarak 
adlandõrõlmõşlardõr.Bu nedenle çeşitli cezalar da almõşlardõr. Ancak Ortaçağ boyunca erken çocukluk 
dšneminden itibaren suç işleyen çocuklarda cezai ehliyetin hangi yaştan başladõğõna dair gšrŸş birliği 
bulunmamaktadõr. Papa III. Alexander, XII. yŸzyõlõn ikinci yarõsõnda bir ferman yayõnlamõştõr. Bu 
fermanda “14 yaşõndan kŸçŸk erkek çocuklarõnõn 12 yaşõndan kŸçŸk kõz çocuklarõnõn cezai 
ehliyetlerinin olmadõğõÓ belirtilmektedir. Cezalarõn uygulanmasõ sŸrekli gŸnah çõkarmaya gitmek, 
ayinlere gitmek, kilisenin hayõr işlerine katõlmak gibi bazõ dini gšrevlerin yapõlmasõnõ da 
gerektirmekteydi. Ayrõca kaynaklardaki bilgilerden anlaşõldõğõ kadarõyla Ortaçağda ÒpueritiaÓ 
çağõndaki çocuklarõn işledikleri suçlardan dolayõ ağõr cezada yargõlanmalarõna da pek 
rastlanmamaktadõr.20 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
13 Aynõ eser, s. 30. 
14 Aynõ eser, s. 31. 
15 Frank Meier, Mit Kindund Kegel- Kindheit und Familie im Wandel der Geschichte, Thorbecke,Ostfildern, 2006,s. 41.  
16 Jacques Le Goff, Ortaçağ Batõ Uygarlõğõ, (‚ev. Hanife-Uğur GŸven), Dokuz EylŸl †niversitesi yay., İzmir, 1999, s. 230.  
17 Barbara Tuchman, Der Ferne Spiegel-Dasdramatische14. Jahrhundert, MŸnchen, 1995, s. 56. 
18 Haydar Akõn, Ortaçağ Sonlarõ ve Yeniçağ Başlarõnda AvrupaÕda ‚ocuk Cadõlar ve ‚ocuk Cadõ Avõ, s. 37; Hugh 
Cunningham, Die Geschichtedes Kindes in der Neuezeit,DŸsseldorf, 2006, s. 51-52; 
19 Haydar Akõn, Ortaçağ Sonlarõ ve Yeniçağ Başlarõnda AvrupaÕda ‚ocuk Cadõlar ve ‚ocuk Cadõ Avõ, s. 38. 
20 Shulamith Shahar, Kindheit im Mittelalter, DŸsseldorf, 2004,  s. 34;  
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Ortaçağ Avrupasõnda çok yoğun şekilde hurafeler de bulunmaktadõr. Buna bağlõ olarak loğusa 
odalarõ, bunun en fazla yapõldõğõ yerlerden biridir. Bu durumdaki kadõnlarõn ve bebeklerin şeytanlarõn 
birinci hedefi haline geldiği gšrŸşŸ hakimdir. ‚ŸnkŸ vaftiz ile bebekler, gŸnahlarõnõn ancak bir 
kõsmõndan arõndõrõlõrlardõ. Arõnmamõş kõsmõyla hedef konumundaydõlar. Yani Ortaçağ insanõ, kilise 
tarafõndan oluşturulmuş yaşamsal sõnõrlar dõşõnda kalan her şeyi bŸyŸcŸlŸk ile açõklamaya çalõşmõştõr. 
Bšylece bŸyŸcŸlŸk, falcõlõk ve cadõlõk gibi kškleri çok eskilere dayanan bu inançlar, batõl olarak 
adlandõrlmakla birlikte Ortaçağõn birer parçasõ olarak gšrŸnmŸşlerdir.21 

Vaftiz olmak, ilk gŸnahtan ve saflõğõ bozan doğumla ilgili her şeyden arõnmak ve aynõ zamanda 
Hristiyan topluluğuna kabul edilmek anlamõna da gelmekteydi. Katolikler, vaftiz edilmemiş bir 
çocuğun cehenneme ya da XIV. yŸzyõldan itibaren boşluğa yani cennet ile cehennem arasõnda 
bulunma durumuna dŸşeceğine, inandõklarõndan vaftiz ayininin mŸmkŸn olduğunca çabuk yapõlmasõnõ 
isterlerdi.22 

Burada çocuklarla ilgili bir nokta dikkat çekmektedir. Bir yandan Bebek İsa ve masum bebekler 
diğer yandan gŸnahõn meyvesi olarak kabul edilen bebek ve çocuklarÉ.Dolayõsõyla Ortaçağdaki 
çocuklara bakõş açõsõ çok iyi olmamakla birlikte, beraberinde onlarõn cadõ olarak gšrŸlmesi ya da šyle 
bir kalõba girmesi şeklinde bir durum ortaya çõkmõştõr. Bšylece Ò‚ocuk Cadõ” kavramõnõn ortaya 
çõktõğõ sšylenebilir. 

 
‚ocuk Cadõlar 
 
Ortaçağda Cadõ kavramõ ve de çocuklarõn durumuyla ilgili bilgiler verdikten sonra ‚ocuk cadõ 

neye benzer ya da kimdir gibi sorularõn cevabõnõ Ortaçağdaaramak gerekmektedir. Ancak buna cevap 
vermek oldukça zordur. Yukarõdaki ifadelerden de anlaşõldõğõ Ÿzere Ortaçağ insanõnõn zihninde farklõ 
bir çocuk kavramõ oluşmuştur. DŸşŸnŸldŸğŸnde gšrŸlecektir ki; çocuk cadõlarõn yaşadõklarõ ortam ve 
toplumun šzellikleri benzerlik gšstermektedir. Bu çocuklarõn aileleri, genelde fakirlerdir. Bunlar ya 
evden kaçmõşlar ya da dilenci gruplarõn eline geçmişlerdir. GŸnŸmŸzde de sahipsiz ya da kimsesiz 
çocuklar olarak adlandõrdõğõmõz buçocuk profili, o dšnemde de vardõr. Eğitimli de değillerdir. Hayatta 
kalabilmek için dilencilik ya da hõrsõzlõğõ tek yol olarak gšrmŸşlerdir. Bšyle bir eğilim içinde 
olmalarõnõn sebebi aslõnda gŸçlŸ olduklarõnõ diğer yetişkinlere gšsterebilmektir. Bu profil, doğal 
olarak çocuklarõn Ortaçağda AkõnÕõn sšylediği gibi yetersiz bir varlõk olarak gšrŸlmelerine yol açmõş 
ve de bŸyŸcŸ ya da cadõ olarak damgalanmalarõna sebep olmuştur. 

‚ocuk cadõlarõn dahi gšrŸlmeye başlandõğõ ya da şšyle diyelim çocuklarõn bazõ sebeplerden cadõ 
olarak algõlandõğõ Ortaçağ Hõristiyanlõğõnda paganlõk, bŸyŸcŸlŸk ve cadõlõğa karşõ farklõ zamanlarda 
çeşitli fermanlar çõkarõlmõştõr. Erken Ortaçağlardan itibaren bunlarõn pek çoğu da yayõnlanmõştõr. 
…rneğin, 306 yõlõnda Elvira konsilinde kilise, permaleficium23Õlara karşõ kutsal yol harçlõğõ vermeyi 
reddetmiştir. ‚ŸnkŸ bunlar, şeytanlarõ ve ibadet edilen idolleri içermektedir. 692 yõlõnda ise Trullo 
konsilinde bu cadõlõk suçlamalarõndan dolayõ insanlar, aforoz edilmişlerdir. Canon EpiscopiÕye gelince 
cadõlõk tarihindeki en ŸnlŸ metin olarak kabul edilir. 906 yõlõnda çõkarõlmõş olup, Katolik kilisesi 
kanunu olan Gratian tarafõndan yazõlan DecretumÕu içermektedir. Bu kitap, pek çok şeytani ve 
Ortadoks olmayan şeyleri içeren kštŸ kadõn tasvir etmektedir. Halesli Alexander ve Thomas Aquinas 
bŸyŸ ve kadõndan bahsederler. Augustine teorisine gšre bŸtŸn bŸyŸler, şeytani gŸçle ilişkilidir ve 
kadõnlar cadõlõğa daha eğilimlidir.24 XIV. ve XV. yŸzyõllardan itibaren šzellikle Almanya ve 
İngiltereÕde cadõlõğa sebebiyet veren kadõnlardõr ve bu yŸzyõldan itibaren kurbanlar olarak karşõmõza 
çõkmaktadõrlar. Hatta cadõ avõ ÒWaswitch-hunting or Women-Hunting” olarak da geçmektedir. Yalnõz 
kadõnlarda ve insanlarda duygusal travmalar, evcil hayvanlara zarar verirken tarõmsal zarara da sebep 
olurlar.25 

Bu noktada Haydar akõn tarafõndan verilen şu bilgi, oldukça dikkat çekicidir. Şšyle ki; 
Hristiyanlõk dŸnyasõnda yõllarca devam eden saplantõlar sonucundaki en ilginç ekollerden birisi 
cadõnõn cinsiyetinin kadõn olduğudur. Buna bağlõ olarak da ailedeki kadõnlardan birisi, cadõ olarak 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
21 Haydar Akõn, Ortaçağ Sonlarõ ve Yeniçağ Başlarõnda AvrupaÕda ‚ocuk Cadõlar ve ‚ocuk Cadõ Avõ,s. 49.  
22 Colin Heywood, Baba bana top at-BatõÕda ‚ocukluğun Tarihi, (‚ev. Esin Hoşsucu), Kitap yay., İstanbul, 2003, s. 63.  
23 ÒPermaleficiumÓ, kelime anlamõ olarak gŸnah yoluyla anlamõna gelmektedir.  
24 Thomas Aquinas, Summa Contra Gentiles, III, 2. 
25 Jae-hyun Kim,Witchcraft and Women in Medieval Christianity, (KIATS, Korea Institute for Advanced Theological 
Studies),s. 4-5. 
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suçlanmõşsa o ailedeki diğer kadõnlar da cadõlõk suçlamasõyla karşõ karşõya kalmõşlardõr. Beraberinde 
de Engizisyoncular tarafõndan cezalandõrõlmõşlardõr. Dolayõsõyla bšyle bir ortamda yetişen çocuklarõn 
doğru düşŸnmesi beklenmeyeceği gibi,beraberinde cadõlõk ve bŸyŸcŸlŸk suçlamalarõna maruz 
kalmõşlardõr. Bu ortamda çocuklar, kendilerini kanõtlama ve de yetişkinler tarafõndan dikkate alõnma 
eğilimine girmişlerdir. Ayrõca kin ve šç alma duygusuyla yaklaşarak iyi niyetli kişileri ihbar etme 
onlarõn en belirgin šzelliklerindendir. Bu noktada çocuk cadõ profilinde ya da daha doğrusu çocuk cadõ 
kavramõnõn ortaya atõlmasõnda mezhep çatõşmalarõ, salgõn hastalõklar ve de Otuz yõl savaşlarõ gibi 
olumsuz etmenlerin de varlõğõ kabul edilebilir. 26 

‚ocuk cadõlarõn tarihi seyirde incelenmesi halinde gšrŸlecektir ki; bunlar, sadece Ortaçağda var 
olmamõşlardõr. Aynõ zamanda geçmişinin çok eskiye dayanan bir olgu olduğu gerçeği de 
unutulmamalõdõr. ‚ŸnkŸ çok eski dšnemlerde de çocuklarõn çeşitli sebeplerle haksõz yere kurban 
edilmesi ya da yamyamlõğa maruz kalmalarõ kabul edilebilir gerçeklikler değildir.  

Bu noktada çocuk yamyamlõğõ da en çok merak edilenler arasõndadõr. Yahudiler, Hristiyanlõk 
aleminde çocuk yamyamlõğõ konusunda da gŸnah keçisi olarak kabul edilmişlerdir. Yahudilerin 
şeytana kurban ettikleri Hristiyan çocuklarõn kanlarõnõ Sabbat adlõ ayinlerinde (Şabatlarda) içmekle ve 
de ilaç yapõmõnda kullanmakla ilk defa kitlesel olarak XIII. YŸzyõldan itibaren suçlanmõşlardõr. Bunun 
dõşõnda çocuklarõ kaçõrõp yiyen cadõ figŸrŸ artõk masal olmaktan çõkmõş ve Avrupa insanõnõn yaşamõna 
girmiştir XV. YŸzyõlõn ilk yarõsõnda. “Malleus Maleficarum” adlõ eserde de ebeler, yeni doğmuş ve 
vaftiz edilmemiş çocuklarõ şeytana teslim eden onlarõ šldŸrerek organlarõnõ sihirli krem veya iksir 
yapõmõnda kullanan ve onlarõ yiyen kişiler olarak tanõmlanmaktadõrlar. Şeytana kurban edilmek Ÿzere 
cadõlar tarafõndan çalõnan çocuklarõn ya vaftiz edilmemiş ya da vaftizleri eksik yapõlmõş olanlar 
arasõnda seçilmesi esastõr. Onlara vaftiz edilmemiş bir çocuk, TanrõÕnõn koruyucu kollarõ arasõna henŸz 
girememiştir.27 

H. Kramer, Malleus Maleficarum adlõ eserde Johannes NiderÕin “Formicarius” adlõ eserine 
atfederek Lozan dŸklŸğŸnde bazõ bŸyŸcŸ ve cadõlarõn yeni doğmuş çocuklarõ pişirip yediklerini 
yazmõştõr.28 

ÒFormicarius29,Ó ix, writes: ÒIncubi dicuntur ab incumbendo, hoc est struprando.Ó 
“Formicarius adlõ eserde şšyle yazar: Cinsel yolla kutsallõklarõnõn bozulduğuna yani tecavŸz 

edildiğine dair yalan sšyleyenlere Incubi denir.  
AyrõcaMalleusMaleficarumadlõ eserde şšyle denilmektedir: 
“Sed de alijs duobus, qu˜ detiam ˆ Maleficis procurantur differendum est, nec opus est 

argumenta de ducere, vbi euidenti§ima iudicia et experimenta h¾creddunt credibilius. Et de primo, 
qu˜d certè Malefic¾ c›tra buman¾ natur¾ inclinationem, im˜ aduersus omnium bestiaru conditiones, 
lupina dunt axat species excepta, infantes deuorare et comedere solent. Est inquisitor Cumanus, de quo 
suprˆ mentio habita est, qui h¾c nobis retulit, qu˜d ea de causa ab incolis Comitatus Burbi¾ vocatus 
ad Inquisitionem faciendam, e˜ videlicet, qu˜d quidam, cùm puerumex cunis amisisset, et explorando 
conuentionem mulierum noct urno tempore vidisset, et perpendisset infantem occidi, et liquore ebibito 
deuorare. Ide˜, vt prius tactum est, vnico anno, qui et fuit annus proximè elapsus et vn‹ Maleficam 
igni tradidit, certis alijs ad D. Archiducem Austri¾ Sigismundum fugam capientibus. Adsunt pro 
confirmatione huius scripta qu¾dam Ioan. Nyder in suo formicario, cuius vtique et eorum qu¾ scripsit 
recens memoriæ superest, vnde non incredibilia sicut apparent, existut. Sed ex hoc qu˜d maiora damna 
in his omnibus obstetrices Malefic¾ procurant, prout Malefic¾ poenitentes nobis et alijs, s¾pius 
retulerunt, dicentes:  

“Nemo fidei Catholic¾ amplius nocet, quae obstetrices. Vbi enim pueros n› interimut, tunc 
quasi aliquid actur¾ foris extra cameram infantes deferunt, et sursum in a‘re eleu‹tes, D¾monibus 
offerunt. Modus autem in buiusmodi flagitijs qui obseruatur, in secunda iam parte patebit, quam et 
aggredi necesse est, prius vnicam dutaxat decisione qu¾stionis de permi§ione Diuina pmissa. Dictu est 
ˆ principio, trianecessari˜ ad maleficiale effectum c›currere, D¾monecu Malefica et Diuin‹ 
permi§ioneÓ .30 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
26 Haydar Akõn, Ortaçağ Sonlarõ ve Yeniçağ Başlarõnda AvrupaÕda ‚ocuk Cadõlar ve ‚ocuk Cadõ Avõ, s. 207-208. 
27 Haydar Akõn, Ortaçağ  Avrupasõnda Cadõlar ve Cadõ Avõ, Phoenix yay., Ankara, 2011,  s. 122-123. Heidi Peter Ršcher, 
MythosMenschenfresser, MŸnih, 1998, s. 95 
28 Samuel Kramer, SŸmerlerin Kurnaz Tanrõsõ Enki, (‚ev. Hamide Koyukan), Kabalcõ yayõnevi, İstanbul,  2000, s. 375 
29 Teoloji, psikoloji ve gŸnŸmŸzŸn sosyal konularõ hakkõnda yazõlmõş bir tezdir.  
30 Jacob Sprenger-Henricus Institoris-Johann Nider; Mallevs Malleficarvm,(Ed. Claude Bourgeat), Lyon, 1669, s. 68.  
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“Bu iki iğrençliklerden eskisi, bazõ cadõlarõn insan doğasõnõn içgŸdŸsŸne ve de bŸtŸn 
hayvanlarõn doğasõna karşõ olmasõ ve de kurtlarõn istisna olasõlõğõyla bebek ve çocuklarõ yeme 
alõşkanlõğõnõn bulunduğu gerçeğidir. Daha šnce sšz edilen engizisyoncu Como bize şunu anlattõ: Ò 
Bize engizisyonu tutmak için Barbie ili sakinleri tarafõndan çağrõlmõş olmak, çŸnkŸ belli bir adam 
çocuğunu beşiğinden kaçõrmõştõ ve de gece yarõsõ kadõnlarõn toplanmõş olarak bulunmuştu. Ki onlarõn 
çocuğu šldŸrŸp kanõnõn içtiklerine ve de onu yuttuklarõna dair yemin etmişti. Sonraki tek bir yõl içinde 
41 tane cadõnõn yakõldõğõnõ ancak bazõlarõnõ Austria arşidŸkŸ Lord SigismundÕa uçarak gittiklerini 
sšylemektedir. John Nider ise bunu doğrulamak için “Formicarius” adlõ eserde bazõ yazõlar yazmõştõr 
ki bu yazõlar, onun anlattõğõ olaylar hakkõnda olup, hala inşalarõn hafõzalarõnda bulunmaktadõr. Bundan 
dolayõ da bu tarz şeylerin inanõlmaz olduğu apaçõktõr. Tšvbekar cadõlarõn bize ve diğerlerine 
söyledikleri şekilde, cadõ ebelerin çok bŸyŸk yaralanmalara sebep olduklarõna dair bunlarõ da 
eklememiz gerekmektedir ve de şšyle demektedir: 

“Bu eserde Katolik kilisesine hiçkimsenin ebelerden daha fazla zarar veremeyeceği 
belirtilmektedir. ‚ocuklarõ başka bir amaç için šldŸrmedikleri zaman, onlarõ odanõn dõşõna çõkartõrlar 
ve gšğe kaldõrarak onlarõ şeytana sunarlardõ. Fakat Burada cadõlõğõn gerekleri sayõldõğõnda 3 şeyden 
bahsedilebilir: Şeytan, Cadõ ve İlahi izin”.  

Yine kitapta Bern taraflarõnda 13 çocuğu kaçõrmaktan suçlu bulunan bŸyŸcŸ ve cadõlarõn 
yargõlama tutanaklarõnda yer alan itiraflarõna yer verildiğinden bahsedilmektedir. Suçunu  itiraf eden 
bir cadõ, katõldõğõ bir çocuk kaçõrma olayõnõ şšyle anlatmõştõr: 

Ò…ncelikle vaftiz edilmemiş ya da vaftizi eksik yapõlmõş çocuklar seçilirÉ.Şayet çocuklar 
beşiklerinde ya da ailelerinden ayrõ bir yerlerde iseler, biz onlarõ kendi hazõrladõğõmõz bir ritŸel ile 
šldŸrŸrŸz. Daha sonra boğulduğu veya başka bir nedenle öldŸğŸ sanõlan çocuğu gizlice mezarõndan 
çõkararak etleri kemiklerinden ayrõlõp koyu bir bulamaç haline gelinceye kadar bir kazanda iyice 
kaynatõrõz. Daha sonra bulamacõ sanatlarõmõzõ icra edebilmemiz için, Sabbat ayinlerinde sŸrmek Ÿzere 
istediğimiz koyulukta krem haline getiririz. Kaynatõlan kazandan elde edilen daha akõcõ sõvõ ise bir 
tuluma doldurulur. Her kim bu, sõvõdan içerse derhal bizim tarikatõn sõrdaşõ ve lideri olurÓ.31 

Mallevs Maleficarvm adlõ eserin III. BšlŸmŸnŸn son sorularõ (33-35), ebelerin doğumda 
bebeklere cadõlõk kanõ aşõladõklarõna ve hakimlerin kendilerini korumalarõna ayrõlmõştõr. Bu da konu 
itibariyle bilinmesi gereken bir diğer šnemli detaydõr. 

Cadõlarõn tehlikeli olduğuna dair bir kanõt da  Papa VIII. InnocentÕin papalõk fermanõnda 
ekinlerin yõkõmõnda cadõlarõn gŸcŸnŸ tanõmõş olmasõdõr ve fermanda şšyle yazar:  

 “Gerçekte geç bir zamanda kulaklarõmõza ulaştõğõna gšreÉ.her iki cinsten pek çok kişiÉÉ 
dŸnyadaki Ÿretilen ŸrŸnleri, şarap yapõmõnda kullanõlan ŸzŸmleri, ağaçtaki meyveleri, şarap, buğday, 
mõsõr ve diğer ŸrŸnleri havaya uçurmuştuÉ.”.32 

Bunun yanõ sõra, Behringer, eserinde buna yšnelik bazõ tarihi kanõtlar gšstermektedir. …zellikle 
de 1626 yõlõnda soğuk bir mayõs ayõnda kšylŸler arasõnda Franconian kasabasõ olan ZeilÕde bŸyŸcŸler 
ve cadõlarõn zulmŸnden dolayõ yenilenmiş bir çağrõ bulunmaktaydõ.33 

Ayrõca bu dšnemde gerçekleşen olaylarla ilgili olarak, XX. yŸzyõl tarihçisinin gšzŸnde evlat 
katli ve çocuk terk etme tšrelere karşõ işlenmiş suçlar başlõğõ altõnda yer alsalar da Artoisli yargõ 
yorumcularõ ya da benzerleri için bunlar, cinayet bšlŸmŸnde ele alõnmaktadõrlar. Canlõ çocuğunu 
šldŸren bir anne BrabantÕda boğulur ve sonra ArtoisÕde ise yakõlmaktaydõ. Yazarlara gšre, bu konuda 
gšrŸlen davalar azdõr; çŸnkŸ suçlularõ saptamak zor olmaktadõr.34  

Dolayõsõyla Malleus Maleficarum adlõ eserde de anlatõlan bu kanlõ olaylar ve davalardan da 
anlaşõlacağõ Ÿzere içerik olarak psikolojik ve sosyolojik tanõmlamalar da ihtiyaç duyulan ancak 
sonuçlarõ itibariyle işkence ve katliam olarak adlandõrõlan bir dšnemdir bu cadõlõk ve cadõ avõ 
dšnemiÉ 

 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
31 Samuel Kramer, , SŸmerlerin Kurnaz Tanrõsõ Enki, s. 376. 
32 Emily Oster, ÒWitchcraft, Weather and EconomicGrowth in Renaissance EuropeÓ, Journal of Economic Perspectives, c.18, 
S. 1-Winter 2004,s. 216.  
33 Emily Oster, ÒWitchcraft, Weather and EconomicGrowth in Renaissance EuropeÓ, Journal of Economic Perspectives, s. 
217. 
34 Pierre Desmasures, Remarques et observationsÉsur la Coustume generale dÕArtois,kitapVI,Bu Kopya 1638 Tarihli Orjinal 
Metinden 1743 yõlõnda yapõlmõştõr. Ayrõca bkz. Robert Muchembled, İşkenceler Zamanõ, Mutlak Krallar Devrinde İtaat XV-
XVIII. yŸzyõllar,(‚ev. Ali Berktay), TŸm zamanlar yay., İstanbul, 1998,s. 205. 
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Sonuç 
 
Cadõlõk ya da çocuk cadõlar, Ortaçağ Avrupasõnõn bir diğer yŸzŸdŸr. …zellikle de çocuklara 

sevecen yaklaşõlmayan, çocuklarõn hor gšrŸldŸğŸ ve de sevilmediği ve de en šnemlisi çocuklarõn 
insanlarõn gšzŸnde bir sorun ya da yetersiz değersiz birer varlõk olarak kabul edildiği bir Avrupa 
gšrmekteyiz. Zor şartlar altõnda hayatõnõ devam ettirmeye çalõşan bazen dilenen bazen de hõrsõzlõk 
yapan çocuklar, dolayõsõyla kendilerini cezalandõranlara kin beslemekte ve onlardan šç almak için 
çalõşmaktadõrlar. Bu durumdaki çocuklar da cadõ ya da şšyle diyelim halk arasõnda kštŸ çocuk 
profilinin yaygõnlaşmasõna sebep olmuştur. Bu durumda bšyle çocuklarõn yetişmemesi için bazen 
vaftizlerinin eksik yapõldõğõ gerekçesiyle doğduklarõnda ilerde cadõ olmamalarõ için šldŸrŸlmŸşlerdir. 
Kadõnlar ve ebeler birer cadõ olarak gšrŸldŸkleri için onlarõn doğduğu ya da doğurttuğu çocuklar da 
lanetli olarak gšrŸlmŸştŸr. Bu durum, katliamlara yol açmõştõr. AvrupaÕdaki bu durumu ya da olaylarõ 
sosyolojik ya da psikolojik olarak da değerlendirmek mŸmkŸndŸr. ‚ŸnkŸ bu cadõlõk algõsõ, Avrupa 
tarihinde šnemli bir yara açmõştõr. Malleus Maleficarum adlõ eserde de bu šlŸm ve šldŸrŸlme olaylarõ 
ve engizisyoncularõn işkenceleri gibi konulara sõkça değinilmiştir. Hatta XVI. yŸzyõlda ve daha 
sonraki dšnemlerde bu konuda yapõlan davalar hakkõnda bilgiler verilerek bu konunun ne kadar šnem 
taşõdõğõ dile getirilmiştir. 

Kõsacasõ cadõlarõn varlõğõna inanõlsa da inanõlmasa da burada gerçek olan şudur ki; bu  durum, 
AvrupaÕda çok kanlõ olaylara sebep olmuştur, masum insanlarõn šldŸrŸlmesi gibiÉve de  tarihin tozlu 
sayfalarõnda karanlõk ve gizemli olaylar olarak yerlerini almõşlardõr.    
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OsmanlõÕda mahalle ve çocuk birbirini çağrõştõran iki kavram. Mahalle deyince akla gelen 
birçok olumlu olgular yanõnda, çocuğu da hatõra getirmektedir.  ‚ŸnkŸ Osmanlõ toplumunda mahalle 
çocuk için adeta bir eğitim alanõdõr. Osmanlõ toplumunda gŸnŸmŸzdeki gibi Òsokak çocuğuÓ değil, 
ÒMahalleÕnin çocuğuÓ vardõ. Onun için hem mahalle hem de çocuğu  sunmayõ uygun gšrdŸm. Başlõkta 
da gšrŸldŸğŸ gibi tebliğ iki kõsõmdan oluşmaktadõr; mahalle ve çocuk. Sunumun daha anlaşõlõr olmasõ 
için birçok alt başlõk kullanmayõ tercih ettim. Sunum içinde mahalle ve çocuk ile ilgili geçmiş ile 
gŸnŸmŸz arasõnda konunun da fazla dõşõna çõkmamak suretiyle yer yer karşõlaştõrmalarda 
bulunacağõm. Önce mek‰n deyip, mahalleden başlayacağõm. 

 
I-Mahalle 
 
Mahalle, birbirini tanõyan, bir šlçŸde birbirlerinin davranõşlarõndan sorumlu, sosyal dayanõşma 

içinde olan kişilerden oluşmuş bir topluluğun yaşadõğõ yerdir. Başka bir deyişle, aynõ mescidde ibadet 
eden topluluğun aileleriyle birlikte yerleştikleri şehir kesimidir. Mahallenin sosyal bir birim olarak 
taşõdõğõ šnemden dolayõ, Ortadoğu ve İsl‰m kŸltŸr çevresinin şehirleri, mahallelerden oluşan bir 
bileşim biçiminde tanõmlanõr1. Tarifinden de anlaşõldõğõ Ÿzere MŸslŸman mahallesinden bahsediyoruz. 

Osmanlõ mahallesi henŸz sõnõf statŸ farklarõnõn biçimlendirmediği bir Òfizik” mek‰nÓdõr. Bir 
paşanõn konağõnõn karşõsõnda, basit bir evkaf k‰tibinin aşõ boyalõ kŸçŸk evi; ilmiye ricalinden bir 
efendinin k‰şanesinin yanõ başõnda mahalle suyolcusunun kulŸbesi bulunur. BŸtŸn bu insanlar 
birbirleriyle her gŸn karşõlaşõr etiket farkõna rağmen muhatap olurlar2. Mahalleli bu yaşam biçimi ile 
aynõ zamanda Òtoplumsal barõşÓõn sağlandõğõ yerdi. BugŸn maalesef mahalle bu šzelliklerini 
kaybetmiş durumda. Osmanlõ toplumunda olduğu gibi, zengin fakirle aynõ semti paylaşmaya 
tahammŸl gšstermiyor3.  

Mahalle, idar” olarak, klasik Osmanlõdan beri, sistemin kentlerdeki en alt idar” birimidir. Ancak 
aynõ zamanda mahalle, OsmanlõÕdan gŸnŸmŸze kent hayatõnõn ve kŸltŸrŸnŸn en temel birimi ve ana 
taşõyõcõsõ da olmuştur. Gerek devlet, gerek birey açõsõndan mahalle, Osmanlõ toplumunda ana 
çekirdeğini oluşturmaktadõr. Birey için šncelikle Òtoplumsal kimlikÓ aracõ olarak mahalle, aynõ 
zamanda, birey ve toplum ilişkilerinin gŸndelik hayat boyutunda šrgŸtlendiği bir toplumsal hayat 
alanõdõr. Devlet için ise yšnetilenlerle ilişkisini sağlayabilecek hem toplum ve  hem de kurum olarak 
šrgŸtlenmiş bir Òara birimÓdir. Aynõ zamanda toplumsal ve mali kontrol alanõdõr. Her iki açõdan da 
bakõlmak istendiğinde, mahalle, iktisadi, toplumsal, kŸltŸrel ve yšnetim boyutlarõ kapsamõnda, 
Osmanlõ toplumunun kŸltŸrŸnŸ yansõtan bir toplumsal olgu olarak, belirlenmektedir4.  

 
Osmanlõ Toplumunda Mahallenin Yeri 
 
Hem devlet, hem de fert açõsõndan mahalle, Osmanlõ toplumunda yerleşim bakõmõndan ana 

çekirdeğini meydana getirmektedir. Mahalle, fert için toplumsal kimlik aracõdõr, aynõ zamanda 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
* Doç. Dr., Harran †niversitesi, Fen Edebiyat FakŸltesi, Tarih BšlŸmŸ 
1 …zer Ergenç, ÒOsmanlõ Şehrinde Esnaf …rgŸtlerinin Fizik Yapõya EtkileriÓ, TŸrkiyeÕnin Sosyal ve Ekonomik Tarihi/Social 
and Economic History of Turkey (1071-1920), Ankara, s. 105. 
2 Ali Murat Yel-Mustafa Sabri KŸçŸkaşçõ, ÒMahalleÓ, TŸrkiye Diyanet Vakfõ İsl‰m Ansiklopedisi (DİA), Ankara 2003, c. 27, 
s. 325. 
3 Yasemin ‚akõrer …zservet, ÒAlgõnõn Kent Mek‰nõna ve Mek‰nda Ayrõşmaya Etkisinin …lçŸlmesi, Adana …rneğiÓ Artium 
Hasan Kalyoncu †niversitesi  GŸzel Sanatlar ve Mimarlõk FakŸltesi Dergisi  Cilt 1, Sayõ 1, ( 2013), s. 34 
4 Adalet Bayramoğlu Alada, Osmanlõ Şehrinde Mahalle, İstanbul 2008, s. 123 
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gŸndelik hayat alanõdõr. Devlet için ise yšneten ile yšnetilenler arasõnda ilişkiyi sağlayacak bir ara 
birimdir ve aynõ zamanda yšnetilenleri mali açõdan kontrol alanõdõr. Her iki açõdan da bakõldõğõnda 
mahalle, iktisad”, sosyal, kŸltŸrel ve idar” boyutlarõ kapsamõnda, Osmanlõ toplumunu yansõtan bir 
sosyal olgu olarak gšrŸlmektedir5. Mahalleyi incelerken onu ortaya çõkaran, belirleyen unsurlarõ tespit 
etmek gerekir. 

 
Mahallenin Fizikî ve Demografik Özellikleri 
 
Bilindiği gibi, İsl‰m mahallesi kan bağõna dayalõ olarak savunma birimi idi. Osmanlõ mahallesi, 

onun gibi kan bağõna dayalõ olarak savunma birimi ya da bu anlamda bağõmlõ bir sosyal yapõ içermez.  
Yine bazõ Bizans şehirlerinde tespit edilen kapõlarla ayrõlmõş mahalle dŸzeninden ve azõnlõklardan 
kesin olarak yalõtõlmõş şehir toplumundan sšz edilemez. Osmanlõ mahallesinin sšz konusu katõ 
ayõrõmlardan uzak, kendi šzgŸ “esnek” ve  “fonksiyonel”  bir sosyal bŸtŸnlŸğŸ vardõr. 

Bazõ araştõrmacõlar, İsl‰m şehrinin en šnemli šzelliği olarak, çeşitli din” ve etnik gruplara gšre 
bšlge ve semtlere ayrõlmõş olmasõnõ belirtirler6. Bu, Osmanlõ şehirleri için de nispeten doğrudur. 
Osmanlõ şehirlerinde de genellikle mŸslŸman olmayanlar, ayrõ mahallelerde oturuyorlardõ. Ancak, bu 
durumun, yani bazõ gruplarõn toplumun bŸtŸnŸnden ayrõ bir mahalleye kapanõşõnõn, Osmanlõ šncesi 
İsl‰m şehirlerindeki kadar katõ olmadõğõnõ da belirtmek lazõm7. Bunun temel sebebi, bir merkez” 
imparatorluğun kuvvetli otoritesi ve genel gŸvenliğin sağlanmasõ için alõnan tedbirlerin, kurumlarõn 
fonksiyonlarõnõ iyi yerine getirmesi sonucu, mahallenin bir savunma alanõ olmaktan çõkõp şehir 
sakinlerinin birbirleriyle daha rahat ilişki içine girebilmeleridir. Ancak buna rağmen kozmopolit yapõ 
içinde aynõ kŸltŸrŸ paylaşan insanlarõn bir arada daha uyumlu yaşayacaklarõ ve kŸltŸrŸn šnemli bir 
unsuru olarak  dinin  insan hayatõnda neredeyse Òtek başõna belirleyiciÓ olabildiği sosyal şartlar içinde, 
gŸndelik hayatõn mahalleler dŸzeyinde dini farklõlõğa gšre ayrõlmasõ doğal karşõlanabilir. Dolayõsõyla 
mahalle, savunma birimine dšnŸşmesine gerek olmaksõzõn, tarihten gelen bir yaşama kŸltŸrŸ ve ona 
ait  ihtiyaçlar çevresinde oluşturulmuş bir sosyal yapõ arz etmektedir8. Osmanlõ şehirlerinde ayrõ bir 
Ermeni, Rum ya da Yahudi mahallelerine rastlanabildiği gibi, bazõ mahallelerde MŸslŸman ve 
gayrimŸslim ahalinin bir arada yaşadõğõ da bilinmektedir. Bu konuda pek mŸşahhas misal gšstermek 
mŸmkŸndŸr. Bunun için kadõ sicillerine bakmak yeterli olacaktõr. …rneğin; UrfaÕda gayr-i mŸslimlerin 
ayrõ oturduklarõ mahallesi bulunmasõna rağmen, şehir sakinlerinin bir bŸtŸn olarak rahat bir ilişki 
içinde yaşadõklarõ anlaşõlmaktadõr. Nitekim 20 Ekim 1629 tarihli bir belgede zõmm”lerden Maduk 
veled-i Av‰kil adlõ bir kişinin evini mŸslŸman olan AliÕye sattõğõnõ gšrŸyoruz9. Yine Urfa serÔiyye 
sicili 18 Aralõk 1629 tarihli hŸkŸmde HalilŸrrahman vakfõna ait bir değirmenin işletmeciliği bir 
mŸslŸmana değil de gündeliği 31 Haleb” Ş‰hi ile bir gayr-i mŸslim olan Karagšz adlõ kişiye 
verilmişken, bundan alõnõp yine bir başka gayr-i mŸslime aynõ şartlarla işletmeciliği bir yõllõğõna 
verilmektedir10. Bunlara benzer misaller oldukça fazladõr.  

BŸtŸn bunlar, din” ve etnik gruplarõn şehirlerde birbirlerine tamamen kapalõ, ayrõ topluluklar 
halinde yaşamadõklarõnõ gšstermektedir. Ayrõ zõmm” mahallelerinin varlõğõ, yukarõda belirtildiği gibi, 
tabii olarak inanç ve gelenek birliğine sahip yan yana yaşamalarõnõn daha rahat olmasõndan olsa 
gerektir. 

Mahallelerin maddi alanõnõ, tapu ve vakõf tahrir defterlerinde, işaret edilen hane ya da mŸlk 
yerleri ile kõsmen belirleyebilmek mŸmkŸn olabilmektedir. Bunun štesinde mahallenin fizik” alanõnõ 
sosyal ve idar” teşkilatlanmasõna bağlõdõr. Fizik” anlamõ toplumun sosyal  ilişkilerinde kazanõr. Bu 
sosyal ilişkiler ise mek‰nda, temelde “cami\mescid”, “sokak”, “ev” dŸzleminde gerçekleşir. Bunlar 
yanõnda tŸrbe, zaviye, çeşme, hamam, hank‰h, kŸçŸk dŸkk‰nlar ve mezarlõklar karşõlaşõlabilecek diğer 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
5 Adalet Bayramoğlu Alada, a.g.e, s. 123 
6 Ruşen Keleş, Eski Ankara’da Bir Şehir Tipolojisi, Ankara 1971, s. 131; W. Barthold, İslam Medeniyeti Tarihi, (çeviren ve 
ilaveler yapan Fuad KšprŸlŸ), Ankara 1984, s. 23. Bu eserlerde etnik ve din” gruplarõn ayrõ oturma alanlarõnda sadece kendi 
içlerinde ilişkileri olduğu halde yaşadõklarõ, ayrõ liderleri ve gŸvenlik kurumlarõ ile birer birim oluşturduklarõ anlatõlõr. 
7 Feridun M. Emecen, XVI. Asõrda Manisa Kazasõ, Ankara 1989, s. 48; …zer Ergenç, Osmanlõ Klasik Dšnem Kent 
Tarihçiliğine Katkõ: XVI. YŸzyõlda Ankara ve Konya, Ankara 1995, s. 50. 
8 Adalet Bayramoğlu Alada, a.g.e, s. 140  
9 Urfa ŞerÕiyye Sicili, No.207, 22/50. 
10 UŞS, 207, 20/44.  
* yšrede Òyeterince avluÓ anlamõnda kullanõlmaktadõr.  
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fizikî birimlerdir11. Sosyal ilişkilerin gerçekleştiği temel mekânlar, cami\mescid, sokak ve ev’ler 
hakkõnda bira  daha geniş açõklama yapmak yerinde olacaktõr.  

Cami\mescid: Osmanlõlar, şehrin siluetine zenginlik kazandõrmak amacõyla kentin en yŸksek 
tepelerine mabedleri yerleştirmişlerdir. Onlarõn çevresine kademeli olarak eğitim-öğretim kurumlarõnõ, 
hastaneleri, imaretleri, hamamlarõ, çarşõlarõ ve diğer binalarõ kurmuşlardõr. Halkõn yaşadõğõ meskenler 
de bunlarõn etrafõna uygun bir planlamayla yerleştirerek mahalleler oluşturulmuştur.  

Osmanlõ toplumunda cami her bakõmdan bir merkez durumundaydõ. Mahalle halkõ, gŸnlŸk 
ibadetlerinin dõşõnda pek çok dini merasim sebebiyle de camilerde toplanõrdõ. Osmanlõ DevletiÕnde 
eğer bir yere yerleşmeye karar verilirse önce oraya İslam dinin gereği olarak bir mescid yapõlõrdõ. 
Osmanlõlardaa Òher mahalleye en az bir mescidÓ anlayõşõ hakimdi12. 

GšrŸldŸğŸ gibi, Osmanlõlarõn yerleşme durumu, öncelikle dinî ibadetlerinin yerine 
getirilebileceği ve sosyal ilişkilerin merkezini oluşturacak bir mescidi karşõmõza çõkmaktadõr. 
Dolayõsõyla, cami ya da çoğunlukla mescid, mahalleyi tanõmlayan ilk fizik” šğe olarak karõşõmõza 
çõkmakta, bazen tek başõna bazen  bir imaretin parçasõ olarak mahalle merkezini oluşturmaktadõr13. 

Ev: Meskenler insanlarõn hayatlarõnõ devam ettirebilmek için yapõlõr. Meskenin temel iki işlevi; 
dõş dŸnyanõn tehlikelerine karşõ korunma ve gŸvenlik ve aynõ zamanda insanõn rahatça istirahat 
edebileceği barõndõrma; diğeri de Òruh”Ó bir huzur ifade eden mahremiyyettir14.  

İsl‰m toplumlarõnda aile yaşamõnõn mahremiyeti onun fiziksel mek‰nõnõ da aynõ şekilde 
biçimlendirir. Arapçadaki ÒsekenÓ kelimesi evi anlatmak için kullanõlõr ve huzur kavramõyla ilgilidir. 
Kadõn için kullanõlan ÒHarimÓ kelimesi ise ailenin yaşama alanõ anlamõna gelen ÒHaramÓ  ile ilgilidir. 
Bšylece bir MŸslŸman evinin šzellikleri; yŸksek çevre duvarlarõ, iç avlular, gizli pencereler ve 
kadõnlarõn gšzlerden õrak kalarak çevreyi seyredebilecekleri kafesli çõkmalar, içerinin gšrŸnmesini 
engellemek için bir duvara açõlan giriş kapõsõ, ziyaretçiler için ayrõ ayrõ kadõn ve erkek mahalleri ve 
komşularõn mahremiyetini korumak için binalarõn yŸksekliğindeki eşitliktir. Osmanlõ şehirlerinde de 
yapõlardaki bšlgesel farklõlõklara rağmen ev, temelde mahremiyet, huzur ve işlevsellik özelliklerini 
taşõr. BŸtŸn bšlgelerde değişik biçim gelenekler içinde de olsa yeşil iç avlu ya da bahçeli, alt katlarõ 
sağõr, Ÿst katlarõ bol pencerelerle dõş aleme uzanan bir konut şemasõ ortaya çõkar15. 

Örnek olarak Urfa evlerini vereceğiz: Urfa evlerini ise en gŸzel şekilde herhalde Cihat 
KŸrkçŸoğlu tanõmlar. ÒUrfa evleri genellikle ÔharemlikÕ ve ÔselamlõkÕ olmak Ÿzere iki bšlŸmden 
oluşurlar. Bazen bu iki bšlŸm aralarõndan bir duvarla ayrõlmõş, sokak tarafõndan ayrõ ayrõ birer kapõlarõ 
olan iki ayrõ ev gšrŸnŸmŸnŸ verdikleri gibi, bazen de tek kapõyla girilen, bir iki odalõ ve kŸçŸk avlulu 
selamlõktan sonra ikinci bir kapõyla haremliğe geçilen bir plan gšsterirler. Selamlõk ve haremlik 
arasõndaki duvara, kadõnlarla erkeklerin birbirlerini gšrmeksizin haremden yemek almaya, erkek 
hizmetçilere iş sipariş etmeye veya eşya alõp vermeye yarayan, dikine bir mil Ÿzerinde dšnen bir tarafõ 
açõk ve raflõ silindirik dšnme dolap yerleştirilmiştir.   

Ev halkõnõn  ve kadõnlarõn oturduğu evin esas kõsmõnõ haremlik oluşturur. Selamlõğa nazaran 
daha çok fonksiyonludur. Haremlik avlusunun kuzey tarafõnda cephesi gŸneye bakan ve ÔKõş 
OturacağõÕ denilen ortada bir eyvan yanlarõnda birer oda, gŸney tarafõnda ise bunun simetrisi 
durumunda cephesi kuzeye bakan ÔYaz OturacağõÕ bšlŸm bulunur. Sedir gšrevi gšren iki yanõ taş 
sekili eyvanlarõn arka duvarlarõna hava cereyanõnõ sağlayan ve yazõn serinlik veren damÕla bağlantõlõ 
hava kanallarõ açõlmõştõr. Nadir de olsa bazõ eyvanlara bšlgedeki Artuklu geleneğini sŸrdŸren 
ÔSelsebilÕler yapõlmõştõr. Eyvanlarõn ikinci katta olanlarõ genellikle cepheden iki sŸtun ve ÔSakallõ 
KemerÕ tabir edilen kemerlerle Ÿç gšze ayrõlmõştõr.  

Eyvan ve odalar bazen yerden 1-2 metre yŸkseklikte olup alt kõsõmlarõnda kiler odalarõ ve 
mahzenler yer alõr. Haremlik avlusunun diğer cephelerinde tandõrlõk (mutfak), hamam, odunluk gibi 
bšlŸmler bulunur. 

Nahit denilen dŸzgŸn kesme taş döşeli haremlik ÔhayatÕõnõn ortasõnda mermer bir havuz, su 
kuyusu, içersinde incir, dut, nar, portakal, zakkum ve asma gibi ağaçlardan biri veya birkaçõ yer aldõğõ 
ÔçiçeklikÕ bulunur. Evin ihtiyarlarõ, kadõnlar ve çocuklar yaz gŸnlerinde eyvan ve bahçeyi 
kullanmakta; kõşõn ise sedirlere oturarak pencereden dõşarõyõ seyredebilmektedir. Kadõnlar bu 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
11 Adalet Bayramoğlu Alada, a.g.e, s. 146 
12 Uğur Tanyeli, Anadolu-TŸrk Kentinde Fiziksel Yapõnõn Evrim SŸreci, İstanbul 1987, s. 159 
13 Adalet Bayramoğlu Alada, a.g.e, s. 146 
14 Alexander Block, Mesken İhtiyacõnõn Tahmini, (çev.Ruşen Keleş), Ankara 1961, s. 15. 
15 Adalet Bayramoğlu, a.g. e, s. 146-47 
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pencereler vasõtasõyla sokakta oynayan çocuklarõnõ kontrol edebildikleri gibi sokaktan gelip geçenleri, 
avlu kapõsõnõ çalanlarõ ve beylerinin akşam saatlerinde işyerinde eve gelişini de takip 
edebilmektedirler. …zellikle avlu, kadõn ve yetişkin kõz çocuklarõnõn rahatça hareket edebildikleri, 
çamaşõr, bulaşõk yõkayõp, kurduklarõ salõncaklarla çocuklarõ uyutabildikleri, komşu kadõn ve kõzlarõ ile 
bir araya gelip sohbet ettikleri, dikiş- nakõş işledikleri ve oynayabildikleri bir mek‰n olmasõ itibariyle, 
kadõnõn dšrt duvar arasõna sõkõşõp kalmasõnõ šnleyecek bir işlev gšrmektedir.  Evlerin bu şekilde iki 
bšlŸmlŸ inşa edilmeleri ve sokak tarafõndan penceresiz yŸksek duvarlarla çevrilerek gizlenmeleri 
İsl‰mdaki aile hayatõnõn mahremiyeti gereği ortaya çõkmõştõr. Bu şekilde dõşarõya kapalõ olan evlerin 
birer sarayõ andõrõr šlçŸde bŸyŸk yapõlmasõnõn sebebi birleşik aile dŸzeni ve dolayõsõyla ailelerin 
kalabalõk olmasõndandõrÓ16. 

Sokak: SšzlŸkte Òbinalarõn arasõndaki yolÓ olarak tarif edilir17. Sokak  eve benzer şekilde 
korunmuş mek‰n niteliğinde olup, iç mek‰na dšnŸşmŸştŸr. Yaşama alanlarõ, ev, bahçe, avlu duvarlarõ 
ve bunlara bitişik sokaklarla bir bŸtŸnlŸk arz etmektedir18. …zellikle gŸndelik hayatta kadõnlarõn aktif 
olarak yararlandõklarõ çõkmaz sokaklar Ÿzerinde ayrõca durmak gerekir:  

‚õkmaz sokaklar İsl‰m şehirlerini gezen mimar veya seyyahlarõn hep ilgisini çekmiş ve bunlarõn 
her birisi de bu sokaklarõ anlamaya çalõşmõş veya bir yorum getirmiştir. İsl‰m şehirlerinde neden 
Òçõkmaz sokaklarÓ yapõlõr?  

Stefan Yerasimos, çõkmaz sokaklarõn hukuki boyutunu gŸndeme getirmektedir. Ò‚õkmaz sokak 
statŸsŸ, kamu alanõ Ÿzerindeki šzel kişi haklarõnõn šnceliği konusunda mŸkemmel bir šrnektir. 
‚õkmaz sokakta mŸlkiyet ortaklõğõ tek tip değildir; her sokak sakini çõkmazõn girişinden kapõsõnõn 
šnŸne kadar olan bšlŸmŸn mŸlk ortağõdõr. Bu bakõmõndan diğer mŸlk sahiplerinin onayõnõ almadan 
kapõsõnõ çõkmaza doğru taşõyamaz .çõkmazõn iç taraflarõna girildikçe šzelleşen alan, sonunda en dipteki 
mal sahibinin šzel mŸlkŸ olur. Bu mal sahibi genellikle sokağõn en šnemli kişisidir; sokak sakinlerinin 
toplumsal statŸsŸ açõk tarafa doğru azalan bir sõra izlerÓ. Yerasimos çõkmaz sokaklarõn mahremiyet 
için de çok uygun mek‰nlar olduğunu belirtir: Òİsl‰m kenti, bir uçtan šbŸrŸne, bir mahalleden diğerine 
kişilerin diledikleri gibi geçebilecekleri bir alan değildir; kapõ, çarşõ, ulu cami gibi kamusal niteliği en 
belirgin yerlerin en šzel mek‰n olan eve bŸyŸk sokak, kŸçŸk sokak ve çõkmaz sokak aracõlõğõyla, yani 
gittikçe kamudan šzele geçmeyi sağlayan bir ilerlemeyle varõlabilir. ‚õkmaz sokak mahremiyetin ve 
korunmanõn bŸtŸn avantajlarõna sahiptirÓ19. 

Bšylece, bir cami ya da mescid çevresinde yoğunlaşmõş evlerin birbirlerine sokaklarla 
šrŸntŸlenmesi fizikî mek‰nda mahalleyi bir šlçŸde tanõmlamaktadõr.  

 
Mahallede Sosyal Yapõ ve İlişkiler 
 
OsmanlõÕda mahalle idar”, beled” ve sosyal bir şehir kesiti olmaktan šte, Osmanlõ sosyal 

hayatõnda bir ÒmerkezÓ olma niteliğine sahiptir. Kendisi bŸtŸnŸ oluşturan parçalardan biri olduğu 
kadar aynõ zamanda o bŸtŸnŸ tek başõna ifade edebilecek šzellikleri de haizdir. ÒBu nedenle mahalle, 
Osmanlõ toplum yaşamõnõ ve kurumsal ilişkilerini anlayabilmemizde šnemli bir odağõ teşkil eder. 
Sosyal anlamda Osmanlõ mahallesi, din ve geleneksel kŸltŸr bağlarõnõn, dayanõşmacõ bir ruh anlayõşõ 
içinde bir araya getirdiği insanlar tarafõndan šrgŸtlenmiş, bir gŸndelik yaşamõ ifade ederÓ20. Mahalleli 
olabilmenin gereklerinden başlayan bir silsile içinde bu ilişkiler şu şekilde açõklanabilir: Kişinin yeni 
geldiği bir mahalle ortamõnda tam bir kimlik kazanmasõ, ya da en azõndan eski sakinlerce kabul 
gšrmesi, belirli bir sŸrenin geçmesi gerekirdi. Bu sŸre genel olarak dšrt yõlla sõnõrlandõrõlmõş iken, 
İstanbul için beş yõl olarak šngšrŸlŸyordu21. Bu dšrt ya da beş içinde  kişi, aile yapõsõ, dŸzenli din” 
ibadet ve cemaat ilişkileri, yardõmlaşma ve dayanõşmaya dayalõ komşuluğu ve herhangi bir meslek” 
uğraşõ ile mahallelilere Òaçõk bir kimlik sunmakÓ zorundadõr. Zaman içinde bu kimliğin  kabul 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
16 Urfa evleri hakkõnda geniş bilgi için bkz. Cihat KŸrkçŸoğlu, Òİmar ‚alõşmalarõnõn Eski Urfa Evleri †zerindeki Olumsuz 
Etkileri ve Kentin Tarihi- Mimari ve Dokusunun Korunmasõ YšnŸnde Alõnmasõ Gerekli TedbirlerÓ, Tarihi ve KŸltŸrel 
Boyutlarõ İçersinde Şanlõurfa ve GŸneydoğu Anadolu Projesi Sempozyumu, (haz. AbdŸlkadir Karahan), İstanbul 1988, s. 42-
49. 
17 Bkz. D. Mehmet Doğan, BŸyŸk TŸrkçe SšzlŸk, İstanbul 1996 
18 Adalet Bayramoğlu, a.g. e, s. 148 
19 Paul Dumont-François Geergeon, Modernleşme SŸrecinde Osmanlõ Kentleri, İstanbul 1996, s. 10-11.  
20 Adalet Bayramoğlu, a.g. e, s. 150 
21 Ahmet Refik Altõnay, Onuncu Asr-õ Hicr”de İstanbul Hayatõ (Hazõrlayan: Abdullah Uysal), Ankara 2000, s. 237 
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görmesiyle fert olarak varlõğõnõn belirsizliğinden ve yalnõzlõğõndan sõyrõlarak mahalleli kimliğine 
kavuşmuş oluyordu. Mahalle ise, ancak aidiyet tanõmakla kişilik kazandõrdõğõ sakinlerine, bir takõm 
sorumluluklar yŸklerdi. Bunlar ortak hayatõn gŸvenliği için “kefâlet”, “ortak sorumluluk” ve 
“komşuluk hakkõ” idi22.  

 
Zincirleme Kefillik 
 
Mahalleli birbirine mŸteselsilen kefildir, yani mahallelerinde meydana gelen bir olayõn 

aydõnlõğa kavuşturulmasõnda ve doğan bir zararõn karşõlanmasõnda ortaklaşa sorumludur. Bšylece 
mahallede sŸkžnet ve huzur, ortaklaşa korunmuş olurdu. Mahalle sakininin hŸsnŸ kabul gšrmesi 
elzemdi, çŸnkŸ mahalleli demek akrabadan daha yakõn insanlar demekti. 

Bu daha çok šrf” emirlere uygun olarak mahalleliler arasõnda, can ve mal gŸvenliğinin 
sağlanmasõ, ahlak” değerlerin korunup, kollanmasõna yšnelik olup, yšnetim açõsõndan mek‰n ve insan 
ilişkisine kesin ve açõk bir sõnõr kazandõrmak için yŸrŸtŸlen idari ve sosyal bir uygulamadõr. 
Mahalleliler arasõnda kefillik ilişkisi, kişinin, mahalleli ya da bu yolla şehirli olabilmesinin mutlak 
şartõ olarak ortaya çõkmaktadõr23. 

 
Ortak Sorumluluk 
 
Ortak sorumluluğu gerektiren haller, can ve mal gŸvenliği ile ilgili olabildiği gibi, daha çok 

moral değerlerin  bir arada tuttuğu bir cemaat yapõsõ içindeki mahalleliler için doğal olarak ahlaki 
tutum ve davranõşlarõ da içeriyordu24. Mahalleli yetkililerin itham ve takibine uğramamak ve 
mahallede adlarõnõn kštŸye çõkmamasõ için birtakõm šnlemler alõyorlardõ. Bu sebeple mahallelilerin 
kendilerini rahatsõz eden ve dŸzenlerini bozan, ahlak ve namus dõşõ davranõşlarda bulunan kimseler 
hakkõnda ortak alõnan kararlarla mahalleden ihraç edebilme hakkõnõ kullandõklarõnõ kullanmõşlardõr25. 

 
Komşuluk Hukuku 
 
Osmanlõda komşuluk ilişkilerini bŸyŸk šlçŸde “din” ve “geleneksel kŸltŸr” belirlerdi. İslâm 

kaynaklarõnda komşuluk alanõn maddi sõnõrlarõ Òses işitilmekÓ ya da Òher taraftan kõrk evÓ olmak Ÿzere 
çizilmeye çalõşõlmõştõr. 

Mahallede hak kavramõna dayalõ olarak komşuluk hukuku gelişmiştir. MüslŸmanlar da 
komşuluk hakkõ konusunda titiz davranmõşlardõr. İnançlarõ gereği zaten buna bir yerde mecbur idiler. 
Zira Hazreti PeygamberÕin bu konuda çok fazla tavsiyeleri bulunmaktadõr.  “Komşusu zulmŸnden, 
şerrinden eminÓ26 ve bu anlamda birbirine kefil olan mŸminler topluluğunda Òkomşusunun komşusuna 
mirasçõ olabileceğiniÓ27 dŸşŸndŸren geniş bir hak anlayõşõ vardõr. Ayrõca komşuluk hakkõnda bir çok 
sšz de tŸretilmiştir. Òev alma, komşu alÓ, Òkomşu komşunun kŸlŸne muhtaçtõrÓ gibi. 

Komşuluk hakkõna riayet konusu gerek İsl‰m dŸşŸncesinde gerek Osmanlõ toplumundaki 
uygulamalar ile Müslim-gayrimŸslim ayrõlõğõna yer vermemiştir. Tarih boyunca da Osmanlõ 
coğrafyasõnda farklõ dinlere mensup insanlar komşuluk yapmakta sõkõntõ çekmemişlerdir. Tarihi 
kayõtlar da bunu gšstermektedir.  

Osmanlõ mahallesinde, insanlar evleriyle bahçeleriyle “maddeten” birbirine yakõn yaşadõklarõ 
gibi, “manevi” olarak birbirlerine çok yakõn ve bir dayanõşma içinde yaşõyorlardõ. Bu yakõnlõk ve 
dayanõşma konusunu fertlerin ekonomik durumunun iyi ya da kštŸ olmasõ etkilemezdi. Ancak bugŸn 
komşular eskiye gšre ÒmaddetenÓ birbirine daha çok yakõndõrlar, ancak ÒmaneviÓ olarak birbirlerine 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
22 Adalet Bayramoğlu, a. g. e, s. 151 
23 Adalet Bayramoğlu, a.g. e, s. 152 
24 Mahallelinin ihracõnõ istedikleri kişi veya kişilere isnat ettikleri suç šrnekleri için bakõnõz: İsmail Kõvrõm,  Ò Osmanlõ 
Mahallesinde GŸndelik Hayat 17. YŸzyõlda Gaziantep …rneğiÓ, Gaziantep †niversitesi, Sosyal Bilimler Dergisi, Sayõ 8 
(2009). 
25 Mahalleden ihraç  šrnekleri için bakõnõz. …zen Tok, ÒKadõ Sicilleri Işõğõnda Osmanlõ Şehrindeki Mahalleden İhraç 
Kararlarõnda Mahalle Ahalisinin RolŸ (XVII-XVIII. YŸzyõllarda Kayseri …rneği)Ó, Erciyes †niversitesi, Sosyal Bilimler 
Dergisi, Sayõ 18, (2005) 
26 Bu hadisin tam metni şšyledir: ÒKomşularõ şerrinden emin olmayan kişi, gerçek mŸÕmin değildirÓ. C‰miŸÕs-Sağir, 
Hazirlayanlar: Şaban Dšğen vd., İstanbul 2002, c. 4, s. 1443 
27  
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yakõn olduklarõndan sšz etmek mŸmkŸn değildir. İnsanlar ÒselamlaşmadõğõÓ, derdiyle hemhal 
olmadõğõ, ancak ÒgelirÓ ve ÒstatŸÓ olarak kendi seviyesinde olduğunu dŸşŸndŸğŸ kişiler yaşamayõ 
tercih eder duruma gelmiştir28. 

 
Mahalle Bekçisi 
 
Mahalle bekçileri šnceleri mahalle sakinleri sõrayla bu hizmeti yŸrŸtŸyorlardõ. XVII. yŸzyõldan 

sonra bu gšrev šzel gšrevlilere bõrakõlmõştõr. Mahalle bekçilerinin işleri gereği gŸcŸ kuvveti yerinde 
insanlardan seçilmesi uygun gšrŸlmekte idi. Bekçilerin gšrevlendirilmesinde kefil aranõr, gece boyu 
fenerleri yakõp, mahalle hudutlarõnõ sabaha dek dolaşmasõ gerekli gšrŸlŸrdŸ. Hatta her mahalleye 
Òikişer nefer tžvane (yapõlõ) bekçinin gšrevlendirilmesi emrolunmuştur. Gece sessizliğini mahalle 
bekçisinin ucuna demir takõlõ sopasõnõ kaldõrõmlara vurmasõ bozardõ. Her sokaktan yarõm saat aralõkla 
geçen bekçi mahalle sakinlerinin rahat bir şekilde uyumasõnõ sağlardõ. Bekçiler mahalle imamõ ve 
mahalle yiğitbaşõna bağlõ olarak çalõşõrlardõ ve mahalledeki gelişmelerden onlarõ haberdar ederlerdi. 
Dolayõsõyla mahallelerde sšz konusu bekçileri gšrevli olduklarõ yerlerinde bulunmadõklarõ  ya da 
fenerlerini yakõp otururken gšrŸldŸkleri takdirde, imamlara hesap vermekle sorumluydular. 

Bekçiler mahallelerin gŸvenlik hizmetleri yanõnda bazõ beled” işlerinden de sorumlu 
gšrevlilerdir. Gece gšrevlerinde halkõn emniyetini sağlamak yanõnda mahalle sokaklarõnõn aydõnlatma 
işlerini de Ÿstlenmişlerdir. Ayrõca yatsõdan sonra fenerli ya da fenersiz hiç kimsenin sokağa çõkmamasõ 
tembih olunmuştur. Diğer zamanlarõnda bekçiler, mahalle halkõnõn šnemli gŸnlerinde -dŸğŸn, šlŸm, 
hastalõk gibi- koşuşturulacak hizmetlerde bulunmak, yangõnlarõ haber vermek, ramazan ve 
bayramlarda davul seslendirmek  gibi çeşitli toplumsal hizmetleri yerine getiriyorlar29. Ayrõca sabah 
ezanõ saatlerinde elindeki sopayõ daha hõzlõ kaldõrõmlara vuran bekçiler sabah namazõnõn vaktinin 
geldiğine işaret ederlerdi. 

 
Mahallenin Yönetimi 
 
Mahalle olarak tanõmlanan bu birimlerin temsilcisi genellikle o mahallenin çekirdeğini 

oluşturan c‰mii veya mescidin im‰mõ idi. İm‰m, şahidlik, kefillik, vergi meselelerinde mahalle halkõ 
ile kadõlõk arasõnda šnemli bir kšprŸ vazifesi gšrmekteydi30. XVI. yŸzyõlõn ikinci yarõsõndan XIX. 
yŸzyõlõn başlarõna kadar geçen dšnemde im‰mla birlikte mahalle ileri gelenlerinin de mahalle halkõ 
adõna hareket ettikleri, mahalleyi ilgilendiren kararlarõn alõnõp uygulanmasõnda bunlarõn da etkin 
olduklarõ gšrŸlmektedir. Mahalle kethŸdasõ yerine mahalle ihtiyarõ kavramõyla da karşõlaşõlmaktadõr. 
Kõsacasõ muhtarlõk teşkilatlanmasõ šncesinde, şehir mahallelerinde im‰mla birlikte kethŸda, ihtiyar 
adlarõ ile anõlan temsilcilerin bulunduğu, kimi zaman mahalle adõna ileri gelenlerden birkaç kişinin 
birlikte hareket ettiklerine ilişkin kayõtlar bulunmaktadõr. Bununla birlikte im‰mõn, muhtarlõk 
dŸzenlemesine kadar cemaatõ ve mahalle halkõnõ temsil etmede ilk sõrada yer aldõğõnõ, onsuz kethŸda 
veya diğer temsilcilerin kendi başlarõna hareket etmedikleri çeşitli kayõtlardan anlaşõlmaktadõr. Bu 
nedenle Osmanlõ dŸzeninde mahalle dŸzeyinde din gšrevlisi olmasõnõn yanõ sõra temsilci, yšnetici 
denilebilecek niteliği de šne çõkmõş olan Òim‰mÓ hakkõnda bilgi vermeden mahallenin tam olarak 
anlaşõlmasõ kolay değildir. 

Bilindiği gibi, OsmanlõlarÕda im‰m31, şeriatõ bilen ve dinin uygulamaya ait bilgilerini šğreten, 
uygulatan kişi demektir. İlmiye sõnõfõ mensubu sayõlõr ve kamu hizmetlerinden muaftõr. C‰mi, gšrev 
yeri olarak geçmekte, asli işi ezan okuyup namaz kõldõrmak ve çocuklara dini bilgileri verip KurÕan 
okumayõ šğretmek olarak belirlenmiştir. Padişahõn verdiği beratla belirli bir sŸre için atanõrken, 
alacağõ Ÿcret ve bu Ÿcretin nasõl karşõlanacağõ da belirtilmekteydi. Genel kural bu olmakla birlikte, 
çoğu yerde mahalle halkõnõn im‰m olmasõnõ istedikleri birini kadõya šnerdikleri; uygun gšrŸlŸrse, 
atanmanõn yapõlmasõ için padişahtan onay alõndõğõ da gšrŸlmektedir. Ayrõca, bu gšrev için dŸzenli 
šğretim gšrme şartõnõn aranmadõğõ, kendini yetiştirmiş, bilgili olduğunu ispatlamõş olmanõn yeterli 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
28 Yasemin ‚akõrer …zservet, a.g.m. s. 34 
29 Adalet Bayramoğlu, a.g. e,  s. 170-171 
30 Feridun M. Emecen, Ò Osmanlõlarda Yerleşik Hayat Şehirliler ve KšylŸlerÓ, Osmanlõ , IV, Ankara 1999, s. 93.  
31 Osmanlõ devletinde im‰mlarõn konumu için bkz. Kemal Baydilli, Osmanlõ Dšneminde İmamlar ve Bir İmamõn GŸnlŸğŸ, 
İstanbul 2001. 
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sayõldõğõ anlaşõlmaktadõr32. Dikkat çekici bir noktada, gšrevin genelde babadan oğula devredildiğidir. 
İm‰m atanmasõnda etkin olan mahalle halkõ, tutum ve davranõşlarõndan memnun değilse im‰mõn 
gšrevden alõnmasõ için de teşebbŸste bulunmakta, mahkemede iddialarõnõ ispatlarsa aldõğõ kararla 
padişaha başvurarak im‰mõn işine son verdirebilmektedir. 

İm‰mõn asli gšrevi c‰mide namaz kõldõrmak, padişaha ve devlete dua etmek olarak belirtilmekte 
ise de, Osmanlõ DevletiÕnde 1829 yõlõnda muhtarlõk teşkilatõ kurulana kadar mahallenin temel 
sorumlusu im‰m idi. İm‰m kadõnõn bir çeşit temsilcisi idi. Kadõlarõn yerine getirmeleri gereken pek 
çok işte im‰mlardan yardõm gšrdŸklerine şahit oluyoruz. ‚ŸnkŸ onlar, mahallenin dŸzeninden, halk 
arasõndaki ahenk ve barõşõn sağlanmasõndan sorumlu idiler. İm‰mlar, mahalle teşkilatõnõn başõnda 
bulunuyorlardõ. Kendi mahallelerinde gŸvenliği sağlamak için sõkõ tedbirler almak zorunda idiler. Bu 
sebepten, bazõ zabõta ve beled” işler de yine mahalle im‰mlarõ tarafõndan takip edilirdi. Mesela ahlak” 
yšnden zabõtayõ ilgilendiren olaylardan im‰m sorumlu idi. NŸfus kayõtlarõ, doğum, šlŸm, evlenme, 
boşanma gibi işlemlerde im‰mlar vasõtasõyla yerine getirilirdi. Mahalleye gelip gidenler, mahalle 
halkõnõ rahatsõz edecek şekilde uygunsuz davrananlar, içki içip sarhoş olanlar gibi kimseler de im‰mlar 
tarafõndan gšzetilirlerdi . Tabir yerindeyse im‰mlar, mahallenin gšren gšzŸ, işiten kulağõ idiler. Onlar, 
cami ve diğer kalabalõk yerlerde vaÔz eder, çocuklara ders verir, cemaata yol gšsterir, hasta ve 
fakirlerle ilgilenirlerdi.  

 
Avârõz Vakfõ 
 
Mahalle konusunu işlerken Ÿzerinde durulmasõ gereken bir konu da av‰rõz vakfõdõr. Av‰rõz 

vakfõ, ÒBir kšy veya mahalle halkõnõn šdemekte gŸçlŸk çektikleri av‰rõz, kŸrekçi bedeli ve diğer 
ihtiyaçlarõna sarfedilmek Ÿzere kurulmuş olan akar ve para vakfõÓ33 olarak tanõmlanmaktadõr. 

Şehir bazõnda kamu hizmetlerinin gšrŸlmesinde mahalle ÒbirimÓ kabul edilmekteydi; šzellikle 
şehir ortak giderlerinin halka bšlŸştŸrŸlmesinde gšz šnŸnde tutulan kõstaslarõn başõnda gelmekteydi. 
Tek‰lif-i šrfiyyeÓ ve ÒAv‰rõz-õ Div‰niyyeÓ denen vergilerin bšlŸştŸrŸlmesinde itibari haneler kõstas 
alõnmakla birlikte toplanmasõnda, mahalleler birim olarak değerlendirilmekteydi34.  

OsmanlõlarÕda šrf” vergiler, başlangõçta pek sõk toplanmaz ve toplanõrken de çok az  miktarlarda 
toplanõrdõ. Ancak daha sonralarõ šzellikle XVII. YŸzyõlõn sonlarõna doğru ihtiyaçlarõn artmasõ ve 
devlet hazinesinin bunlarõ karşõlamasõnda gŸçlŸk çekmesi Ÿzerine çok sõk aralõklarla toplanmaya 
başlanmõştõ. Bu vergileri šdemekte gŸçlŸk çeken fakir halka bu vakõftan yardõm edilirdi. Akarlarõn 
yõllõk gelirinden, paralarõn ise işletilmesiyle elde edilen k‰rõndan yardõm yapõlõr, bšylece ana kaynağa 
dokunulmamõş olurdu.  

Bu vakõflar başlangõçta doğrudan doğruya av‰rõz vergisinin karşõlanmasõna tahsis edilmekteydi. 
Ancak adõ geçen vergilerin halktan toplanmasõ uygulanmasõnõn eski šnemini kaybetmesi Ÿzerine, bu 
amaçla kurulmuş olan vakõflarõn gelirlerinin de mahalle heyeti kararõyla uygun yerlere sarfedilmesi 
usulŸ getirilmiştir35.  

Bir hukuk” varlõk olarak Avarõz VakõflarõÕnõn yšnetimi mahallelerin imamlarõ başkanlõğõnda 
mŸtevellilere aitti. Dolayõsõyla mŸtevelli gšrevlileri çok yšnlŸ (toplumsal, ekonomik ve beled”) karar 
ve hizmetlerinden dolayõ, mahallenin yšnetici kesimi içinde sayõlõrlardõ. Vakõflarõn kontrol ve idaresi 
mahalleliler içinde seçimle oluşturulan mŸtevelliye ait olduğundan, bir anlamda bunlar mahallelilerin 
idare ve kontrolŸ altõnda tutulmaktadõr. Bununla birlikte, daha Ÿst denetim merciinde kadõ 
gšrŸlmektedir.  Sandõk gšrevlisinin seçimle gšreve geldikleri ve hatta mahalle yšnetimiyle ilgili 
olarak imam tayinininde etkili olduklarõ bilinmektedir.  

Avarõz VakõflarõÕnõn sermayesi, mahallenin hali vakti çok kštŸ olmayanlarõ arasõnda eşit olarak 
toplanan paralar ile hayõr niyeti  dŸşŸncesiyle daha varlõklõ sakinlerin nakit ve taşõnmaz mallarõnõ 
vakfetmeleri sonucu oluşturulmakta idi.  

Avarõz Akçesi VakfõÕnõn gelirleri gšrdŸkleri hizmetler dolayõsõyla, šncelikle; 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
32 Buna benzer durum yakõn zamana kadar devam etmiştir. İm‰mõ bulunmayan bir cami için mŸracaat bir kişi illerde 
mŸftŸlŸk tarafõnda kendini yetiştirdiğine, bu gšrevi yapabilecek durumda olduğunu tespit ettiği takdirde kadroya alõnarak 
ilgili camiye tayin edebiliyordu. Herhangi bir diploma şartõ aranmõyordu.  
33 Mehmet İpşirli, ÒAv‰rõz VakfõÓ, TŸrkiye Diyanet Vakfõ İsl‰m Ansiklopedisi (DİA), İstanbul 1991, c. 4, s. 109 
34 Feridun M. Emecen, XVI. Asõrda Manisa Kazasõ, Ankara 1989, s. 47. 
35 Mehmet İpşirli, ÒAv‰rõz VakfõÓ, DİA, c. 4, s. 109 
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Mahallenin cami, mescid, mektep, çeşme, kšprŸ vb. kamusal yapõlarõnõn bakõm, onarõm ve 
ihtiyaçlarõ için sarf edilir. İkinci olarak, mahallede yšnetim ve hizmet gšrevlilerinin Ÿcretleri šdenir. 

İş hayatõna atõlanlarõn sermaye ihtiyacõna sarf edildiği gibi ayrõca su yolu, kaldõrõm tamiri gibi 
amme hizmeti için de kullanõlmaktaydõ.  

Ayrõca, mahallenin fakir, dul ve yetim fertlerinin okul, gelinlik, çeyiz, giyim-kuşam gibi 
ihtiyaçlarõnõn  yine, sandõktan karşõlandõğõ bilinmektedir36. 

Vakõf Vakfõ ihtiyaç sahibi olup, şahsi olarak yararlanmak isteyen bŸtŸn mahallelilere, din 
ayõrõmõ gšzetilmeksizin, ancak kefilleri olduğu takdirde, açõktõr. Vakfõ yapanõn MŸslŸman veya gayri 
MŸslim olmasõ bunu etkilemezdi.  

Baştan beri verdiğimiz bilgilerle Osmanlõ dšneminde mahalleyi bŸtŸn yšnleriyle ortaya 
koymaya çalõştõk. Osmanlõ ŞehriÕnde Mahalle kitabõnõn yazarõ Adalet Bayramoğlu Osmanlõ 
mahallisinin idar” yapõ ve insan ilişkilerine dair ortaya çõkan modelde gŸnŸmŸz yerel yšnetim 
anlayõşõnõn ÒšzerklikÓ, ÒkatõlõmÓ ve ÒetkinlikÓ ilkelerinin belirli šlçŸler içinde varlõğõ 
küçümsenmeyecek bir şekilde gšrŸndŸğünü belirtmekte ve bunu şu şekilde açõklamaktadõr:  

ÒMahalle çerçevesinde gerçekleşen yerel hizmet faaliyetleri; temizlik, su ve aydõnlatma gib 
gŸndelik işler dŸzeyinden toplumsal mallarõn korunmasõ, bakõmõ ve ihtiyaçlarõnõn giderilmesine, 
muhtaç insanlara çok yšnlŸ yardõm sunan sosyal hizmetlerine kadar, her aşamada mahalle sakinlerinin 
fiili ve maddi katõlõmõ ile gerçekleşmiş olduğu gšrŸlmektedir. Mahalle hizmetlerinde kullanõlan mal” 
kaynaklarõn bizzat halkõn kendisi tarafõndan yaratõlarak, harcamalarõnõn yine kendilerince 
dŸzenlenmesi, yšnetimde hizmet etkinliğini gerçekleştirmektedir. Giderlerin ortak katõlõmla 
karşõlandõğõ mahallede, halk, caminin, mescidin, çeşmenin, sokağõn bakõmõndan doğal olarak, 
kendilerini sorumlu hissetmiştir. Çünkü bedeli kendisi ödemektedir. Bu bir anlamda bağõmsõz bir mali 
kaynak yaratõm ve kullanõmõ olarak yšnetimde Òmali šzerkÓliğe işaret etmektedirÓ. 

ÒMahalle halkõnõn nakd” ya da taşõnmaz mal bağõşlarõyla oluşturduklarõ mahalle sandõklarõ, mali 
kaynak olarak hem oluşum-katõlõm sŸreci bakõmõndan, hem de kullanõm bakõmõndan sadece 
mahallelilerin yetki ve sorumluluk alanõ içindeki işleyişiyle, merkezi yšnetimden bağõmsõz bir yapõ arz 
etmektedir. Mahalle sandõklarõnõn kurumlaşmõş yapõsõ dõşõnda, tek tek bireylerin sahip olduklarõ mŸlk 
gelirlerini, sonsuza dek bir mahalle çeşmesine , bir mescide ya da sosyal yardõm amaçlarõna 
hasretmesi, mahalli hizmetlerdeki sorumluluk anlayõşõnõ gšstermektedir. Dolayõsõyla veriler 
çerçevesinde ortaya çõkan Òmahalle yšnetim modeliÓnde, šnemli šlçŸde katõlõmcõ ve etkin bir Òyerel 
hizmetÓ ortamõ belirlenmektedirÓ.  

Òİktisadi, toplumsal, yšnetsel ve kŸltŸrel boyutlarõ içinde bir toplumsal olgu olarak belirlenen 
mahalle, Osmanlõ Merkez” Yšnetimi bakõmõndan, toplumsal dŸzenin sağlanmasõ, vergi salma ve 
toplama işlerinin yerine getirilmesi ve halk ile ilişkilerinin sağlanmasõnda šnemli bir aracõ kurum 
olarak değerlendirilmiştir. Bunun yanõnda, mahallenin bir başka cephesini sivil alanda šrgŸtlenmiş 
ilişkileri oluşturmaktadõr. GŸndelik yaşamõn, šzellikle beled” ihtiyaçlar çerçevesinde šrgŸtlenmiş 
biçimi, mahallenin, bu anlamda šzerk bir yšnetsel-toplumsal birim olarak tanõmlanmasõnõ gerekli 
kõlmaktadõrÓ 37. 

Mahalle konusunu bitirirken, bu konuda yapõlmõş ve gŸnŸmŸz mek‰n edinme gidişatõnõ 
gšsteren bir anket değerlendirmesine yer vermek yerinde olacaktõr. 

ÒGŸnŸmŸz varsõlõ için, sadece kendine šzel, gelir ve statŸ bakõmõndan kendi gibi gšrdŸğü 
kişilerle iletişime geçebileceği, yeni yaşam mek‰nlarõna kavuşma ideali; anlaşõlmaz bir hõzla kabul 
gšrmektedir. Bunu elde edemese de, bulunduğu mek‰nda ÔštekiÕ olarak gšrdŸğŸ yoksul ve varoşlu 
kesime karşõ yeni gŸvenlik šnlemleri alarak, aynõ mek‰nda mek‰nsal ayrõmlaşmayõ 
sağlayabilmektedir. Geleceğin kentleri adõna bu tablonun çok ŸzŸcŸ olduğu ve şimdilik mek‰nsal 
ayrõmlaşma olarak kendini gšsterse de, yakõn zamanlarda sosyal kõrõlmalara daha fazla neden olacağõ 
ortadadõrÓ38.  

Mahalle yönetiminde önemli bir değişiklik uzun sŸre yapõlmamõş, yerleşmiş anlayõş Tanzimat 
öncesine kadar devam etmiştir. Ancak II. Mahmud bütün kurum ve kuruluşlarõ yeniden dŸzenlerken 
mahalle yšnetimine de el atmõştõr. 

 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
36 Osman Nuri Ergin, ÒTŸrk Belediyeciliği ve ŞehirciliğiÓ, İller ve Belediyeler Dergisi, Sy. 15-16, s. 615 
37 Adalet Bayramoğlu, a.g. e, s. 175-176 
38 Yasemin ‚akõrer …zservet, ÒAlgõnõn Kent Mek‰nõna ve Mek‰nda Ayrõşmaya Etkisinin …lçŸlmesi, Adana …rneğiÓ Artium 
Hasan Kalyoncu †niversitesi  GŸzel Sanatlar ve Mimarlõk FakŸltesi Dergisi  Cilt 1, Sayõ 1, ( 2013), s. 42 
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II-Çocuk 
 
‚ocuk mahallenin ÒmerkeziÓnde yer alõrdõ. ‚ocuk bŸtŸn mahalleli arasõnda bŸyŸr. Klasik 

Osmanlõ  toplumunda çocuk Ÿzerinde ailenin kontrolŸ olduğu gibi,  mahallenin de kontrolŸ vardõ. Bu 
bir sosyal destek mekanizmasõdõr, bir dayanõşmadõr. Doğan çocuğu aile kadar herkes kutlar, yanlõş bir 
davranõşta bulunan çocuğu herkes kõnar; mahalle dŸzenine uymayanõn aile Ÿyeleri kadar, herkes 
kulağõnõ çeker. Bunun yanõnda kabiliyetli çocuklar fakir de olsa ÒhederÓ edilmez, mahallenin 
zenginleri okumalarõ ya da meslek sahibi olmalarõ için sahip çõkardõ.  

 
Ailede Çocuk 
 
Çeşitli şekillerde tanõmõ yapõlan ÒaileÓ kan bağlõlõğõ, evlilik ve diğer kanun” yollarla aralarõnda 

akrabalõk mŸnasebeti olan, çoğu kez de aynõ evde yaşayan fertlerden oluşan bir birimdir. Fertlerin 
cinsel, psikolojik, sosyal, kŸltŸrel ve ekonomik ihtiyaçlarõnõn karşõlandõğõ, onlarõn topluma uyum ve 
iştiraklerinin sağlandõğõ bir sosyal çevre ve mŸessesedir.39 Daha kõsa bir ifadeyle bir kõzla bir erkeğin 
baba ocağõnõ terk ederek yeni bir ev kurmalarõ olayõna evlenme, evlenen karõ-koca ve çocuklardan 
oluşan kŸçŸk topluluğa da aile denir. İsl‰m aileye bŸyŸk šnem velmiş ve insanlarõn aile kurmalarõ ayet 
ve hadislerle teşvik edilmiştir. ‚ŸnkŸ aile hem kişinin huzur bulduğu bir ortam, hem neslin devamõ 
için bir sebep, hem de kişiyi dince gŸnah sayõlan çeşitli kštŸlŸklerden alõkoyan bir kurumdur40.  

Osmanlõ DevletiÕnde şehirlerde ortalama çocuk sayõsõ 2.32 olarak hesaplanmõştõr. Şehir 
merkezlerinde bu rakam daha dŸşŸktŸr. Kõrsal kesimde daha fazladõr. GayrimŸslimler arasõnda çocuk 
sayõsõ MŸslŸmanlara gšre daha fazladõr. Osmanlõ ailesinde çocuk, babanõn hukuki denetim ve vesayeti 
altõndadõr41. 

Yetim kalan ya da anne ve babalarõnõn boşanmasõ sonucu, çocuklarla ilgili iki šnemli sorun baş 
gšsteriyordu. Bunlardan ilki kimsesiz kalan çocuklara vasi atanma durumuydu. ‚ŸnkŸ çocuk yaşta 
birinin mallarõna sahiplik yapmasõ, dahasõ kendi kişisel ihtiyaçlarõnõ karşõlamasõ mŸmkŸn değildi. İşte 
çocuklarõn kendi başlarõna ihtiyaçlarõnõ karşõlayabilecek yaşa gelmesi ve haklarõnõ ve mallarõnõ 
koruyabilecek yaşa gelinceye kadar onlar adõna malõnõ mŸlkŸnŸ idare edecek karar alacak bir vasi 
gerekiyordu. İkinci šnemli konu ise šlŸm ya da boşanmadan dolayõ ailesinden ayrõ kalan çocuklarõn 
bakõm ve bŸyŸtŸlmesiydi. ‚ocuğun bakõm ve bŸyŸtŸlmesi konusuna İsl‰m hukukunda Òhid‰neÓ 
denilmekteydi. Yetim kalan ya da boşanmanõn sonucu ailesinden ayrõ kalan çocukla ilgi bu iki 
kavramõ ayrõ ayrõ ele almak daha faydalõ olacaktõr. 

 
Vasî Tayini 
 
Osmanlõlarda çocuklar hiçbir zaman kendi kaderine terk edilmez, imk‰nlar dahilinde  

onlarõn korunmalarõ ve sonraki hayatlarõnõ iyi bir şekilde devam ettirmeleri için çaba gšsterilirdi. 
‚ocuk yetimse, mahkeme kendisine, mŸlkŸnŸ yšnetebilecek, bu sayede ileride fakirliğe dŸşmesini 
šnleyecek bir Òvas”Ó atardõ. Atanan bu vasinin gŸvenilir bir kimse olmasõ lazõmdõ, çŸnkŸ çocuğa 
ait bŸtŸn mal varlõklarõnõ idare edecek ve çocuk adõna karar alacaktõ.  Vas” olarak çocuğun annesi, 
anneannesi, babaannesi, amcasõ, dayõsõ, teyzesi, halasõ atabildiği gibi, akrabalõk bağõ olmayan biri 
de atanabilirdi. Vas” tayini iki şekilde yapõlabilirdi: Birincisi babanõn sağlõğõnda kendi çocuklarõna 
vasî tayin etmesidir. Buna Òvas”-i muhtarÓ deniliyordu. Bšylece babalar, sağlõğõnda gŸvendikleri 
bir kimseyi vasë tayin etmek suretiyle šlŸmlerinden sonra ortaya çõkabilecek sorunlarõ ve 
istemedikleri kişilerin çocuklarõna vas” olarak atanmasõ šnlemiş oluyorlardõ. Ancak bunun çok 
yaygõn bir usul olmadõğõ anlaşõlõyor. İkincisi babalarõn šlŸmŸnden sonra mahkeme kararõyla 
atanan şekliydi. Buna da Òvas”-i mansžbÓ denilmekteydi42. Vas” tayininde en šnemli husus, 
kendisine belirli bir miras kalan çocuğun hayata rahat edebilmesi için uygun bir şekilde 
hazõrlanmasõ ve mallarõnõn korunmasõydõ. Vas”lerin gšrevleri, kŸçŸklerin bŸyŸyerek ÒÉ‰kil ve 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
39 Mehmet †nal, TŸrk Meden” Hukukunda Aile Başkanõnõn Sorumluluğu, Ankara 1979, s.39. 
40 Aydõn, a. g. m., s. 199.  
41 İlber Ortaylõ, Osmanlõ Toplumunda Aile, İstanbul 2009,  s:133–137 
42 M. Akif Aydõn, TŸrk Hukuk Tarihi, İstanbul  2005, s. 243 
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bâliğ ve derece-i rüşde v‰sõl olmalarõylaÉÓ son bulur, mallarõ kendisine eksiksiz teslim edilir, bu 
durum mahkemelerce de kayda geçirilirdi.  

Mahkeme kayõtlarõnda çocuklarla ilgili miras ve nafaka olaylarõnõn sayõlarõna bakõlõrsa 
yetim kalan ya da boşanmalardan dolayõ başkalarõnõn korunmasõna muhtaç bir hayli çocuğun 
olduğu gšrŸlmektedir43.  

 
Hidâne Sistemi 
 
Hid‰ne, kelime olarak bir şeyi yanõna alma, çocuğu kucağõna alma ve besleme anlamõna 

geliyor44. İsl‰m hukukunda doğumla birlikte kŸçŸkler Ÿzerinde Ÿç tŸrlŸ vel‰yetin olacağõ kabul edilir. 
Bunlar, doğrudan doğruya kŸçŸğŸn şahsõna bağlõ haklarõn kullanõmõyla ilgili vel‰yet, kŸçŸğŸn 
mallarõnõn koruma ve idaresine yšnelik vel‰yet, ŸçŸncŸsŸ de kŸçŸğŸn bedenen ve ruhen sağlõklõ bir 
şekilde yetiştirilmesini, gšzetilip eğitilmesini konu alan vel‰yet olup bu sonuncusu İsl‰m hukukunda 
hõdane terimiyle ifade edilir45. Bšylece çocuğun bedenen ve ruhen sağlõklõ yetiştirilmesi 
hedeflenirdi. İsl‰m TarihiÕnde daha Hz. Peygamber dšneminden itibaren bu alanda zengin bir 
hukuk doktrini ve tecrŸbe birikimi oluşmuştur. 

KŸçŸğŸn vel‰yeti kural olarak babaya, hid‰nesi ise anneye aittir. Ancak evlilik birliği 
devam ettiği sŸrece kŸçŸğŸn bakõm ve gšzetimi anne-babanõn ortaklaşa çaba ve sorumluluğuyla 
yŸrŸtŸldŸğŸnden bu dšnemde hid‰ne hakkõnõn kime ait olacağõ hususu šnemli bir mesele teşkil 
etmez. Buna karşõlõk evlilik birliğinin sona ermesi durumunda çocuğun hid‰nesini kimin 
Ÿstleneceği problemi ortaya çõkõyordu. 

Fakihler, Hz. Peygamber ve sahabe dšnemindeki uygulamalardan hareketle evlilik 
sonrasõnda çocuğun vel‰yetinin šncellikle babaya, hid‰nesinin de anneye ait olacağõnda gšrŸş 
birliği içindedirler. Hid‰ne konusunda anneye šncelik tanõnmasõnõn temelinde, onun çocuğuna 
olan şefkat başkalarõyla kõyaslanamayacak bir nitelik taşõmasõ ve fõtraten çocuğun bakõm ve 
terbiyesine ehliyetli olmasõ yatar. ‚ocuğun bŸyŸtŸlmesi, bakõmõ ve gšzetilmesi şeklinde 
gerçekleşen ve daha çok çocuğun kŸçŸklŸk dšnemini kapsayan hid‰ne anne veya annenin yerini 
tutacak kadõn yakõnlarõna verilmiştir.  

Doğumla başlayan hid‰ne sŸresi kural olarak çocuğun başkalarõnõn hizmet ve himayesin 
ihtiyaç duymayacağõ, yeme içme ve giyinme gibi şahs” ihtiyaçlarõnõ bizzat kendisinin gšrebileceği 
çağa kadar devam eder. Bu çağ erkek çocuklar için yedi yaş, kõz çocuğu için ise bŸluğa ermesi 
kabul edilmiştir46.   

 
Koruyucu Aile Kurumlarõ 
 
Aile, çocuklarõn toplumsallaşma sŸrecini geçirdiği ilk sosyla çevredir. Ailenin bu durumu, 

kendi çocuklarõna olduğu kadar, çeşitli sebeplerle dõşardan aile içine giren çocuklar için de 
geçerlidir.  

Yetim ya da boşanma sebebiyle anne-babasõyla birlikte yaşama hakkõndan mahrum kalan 
korunmaya muhtaç çocuklarõ, şefkatli aile ortamõnda barõndõrmak ve  topluma kazandõrmak 
kazandõrmak için Osmanlõlar, bugŸnkŸ anlamõyla koruyucu aile diyebileceğimiz kurumlar 
geliştirmişlerdir. Bunlar; tebenn” ve icar-õ sağirdir. 

 
Tebennî Sistemi 
 
Osmanlõ DevletiÕnde bugŸnkŸ anlamda bir evlat edinme kurumu sšz konusu değildi. Ancak 

yine yetim ve kimsesiz çocuklarõn ortada kalmamasõ için pek hukuki dayanağõ olmasa da tebenn” 
ile çocuklar evlatlõk olarak alõnmõşlardõr. Tebenn” ile alõnan çocuk hiçbir şekilde neseb olarak o 
aileye geçmiyordu. Osmanlõlarda, ebeveyn-çocuk ilişkisi doğuracak tarzda hukuki neticelerinden 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
43 TŸlay Artan, ÒTerekeler Işõğõnda 18. YŸzyõl Ortasõnda EyŸpÕte Yaşam Tarzõ ve Standartlarõna Bir Bakõş, Orta Halliliğin 
AynasõÓ, 18. YŸzyõl Kadõ Sicilleri Işõğõnda EyŸpÕte Sosyal Yaşam, İstanbul 1998, s. 55 
44 Dini Terimler SšzlŸğŸ, Editšr: Prof. Dr. Ahmet Nedim Serinsu, Ankara 2009, s. 137 
45 Hayreddin Karaman, Mukeyeseli İsl‰m Hukuku, İstanbul 1991, c 3, s. 393; Ali Bardakoğlu, ÒHid‰neÓ, DİA,  İstanbul 
1998, c. 17,  s. 467  
46 Ali Bardakoğlu, Òhid‰neÓ, DİA, c. 17 s. 470 
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mahrum, fiil” bir evlatlõk mŸessesesinin bulunduğu sšylenebilir. Bu şekildeki evlatlõk, ne mahremiyet 
oluşturarak evlenme yasağõ doğurmuş, ne de miras intikaline sebep olmuştur47. 

Evlatlõğõn nafakasõ, evlat edinen kişi tarafõndan ya teberruan veya daha sonra çocuğun 
velisinden tahsil edilmek Ÿzere karşõlanmõştõr. Ayrõca vakõf ve mal sandõklarõ da koruyucu aileye mali 
destek sağlõyordu. ‚ŸnkŸ vakõflarõn, kimsesiz çocuklara yšnelik sosyal gŸvenlik faaliyetlerine ek 
olarak koruyucu aileyi destekleme hizmetleri de vardõr. 

Abdurrahman Kurt, Osmanlõ Ailesi adlõ kitabõnda tebenn” çeşitlerini beş ana başlõk altõnda 
toplamaktadõr: 

1-Terkedilen çocuklar: Ailenin geçim sõkõntõsõ veya daha başka sebeplerden dolayõ cami ve 
kiliselere bõrakõlan bebekler. Bunlarõn sayõlarõ çok azdõ. 

2-Kimsesiz ve yetim çocuklar: Bu çocuklarõ šnce yakõnlarõ, yoksa çevredeki hayõrseverler 
tarafõndan kollanõp gšzetilirdi. 

3-Fakir aile çocuklarõ: Ekonomik sõkõntõ çeken çok çocuklu ailelerin, daha iyi bir çevrede 
yetişmelerini sağlamak amacõyla çocuklarõnõ evlatlõk olarak veriyorlardõ. 

4-‚ocuklarõn ahlakõnõ gŸzelleştirme: Bazõ aileler içinde bulunduklarõ sosyo-ekonomik şartlarõn 
yetersizliği yŸzŸnden çocuklarõna gerekli eğitimi veremediklerinden dolayõ, onlarõ geçici olarak kŸltŸr 
seviyesi yŸksek ailelere gšndermişlerdir. Eğitim için yanõna çocuk alan aileler çocuğun ailesinden 
herhangi bir Ÿcret talebinde bulunmuyorlardõ. 

5-MŸhtedi çocuklar: MŸslŸman olan gayrimŸslim çocuklarõnõn, geçimlerinin sağlanmasõ, bir 
aile hayatõ içinde İsl‰m terbiyesi alarak yetiştirilmeleri amacõyla MŸslŸmanlar tarafõndan evlat 
edinilirdi48.  

 
İcar-õ Sağîr 
 
Tebenn” sistemi dõşõnda daha başka koruyucu aile kurumlarõ da vardõ. Bunlardan biri de icar-õ 

sağ”r idi. Varlõklõ aileler, kendilerine hizmet etmek Ÿzere, daha çok fakir aile çocuklarõnõ velileri ile 
anlaşarak belirli bir Ÿcret mukabilinde icarlamõşlar ve bir nevi iş akdi diyebileceğimiz muameleyi 
kadõya tescil ettirmişlerdir. Bu şekilde aileye alõnan çocuklara Òbesleme, ahretlik, manevi evlatÓ gibi 
isimler verilmiştir49. 

Bu kŸçŸk yaşta çocuklarõ icarlayanlarõn temel amacõ ahiret sevabõ kazanmak Ÿmidiyle fakir aile 
çocuklarõnõn ihtiyaçlarõnõ giderme ve onlarõ himaye etme isteğidir. Bunu, onlarõn emeklerini sšmŸrme 
vasõtasõ olarak değerlendirmek pek doğru gšrŸnmemektedir. Zira çocuklar çok kŸçŸk yaştan itibaren 
alõnmakta ve bŸluğ çağõyla son bulmaktadõr50.   

 
‚ocuk Terbiyesi 
 
Osmanlõ toplumunda çocuk terbiyesi Ÿzerinde durulan en šnemli belki de başta gelen 

konulardan biri idi. Bundan dolayõdõr ki çocuk konusu olunca ÒEdebÓ ve ÒterbiyeÓ kavramlarõ çok 
kullanõlanlar arasõnda gelirdi. Bu kavramlar çocuklarõn gŸndelik hayatõnda ne varsa hepsini içine alõr 
ve hepsi için geçerli idi. Anne babaya karşõ davranõşõ, komşuya karşõ hareketleri, oturma kalkma adabõ, 
çõraklõkta ustaya karşõ davranõşõ velhasõl Òadab-õ muaşeretÓ denilen ne varsa hepsini içine alõrdõ. 

İsl‰m ebeveynlere çocuk terbiyesi konusunda çok ciddi sorumluluklar yŸklemektedir. Bundan 
dolayõdõr ki Osmanlõ toplumunda çocuğun topluma faydalõ ve iyi bir birey olarak yetişmesi konusunda 
ebeveynler titiz davranmõşlardõr. ‚ŸnkŸ kŸçŸk yaşta verilecek eğitimin çocuk içiin son derece šnemli 
olduğu biliniyordu. Ancak çocuk eğitiminin daha doğmadan başladõğõ bilinmekteydi. …yleyse çocuk 
eğitimine iyi bir anne adayõ seçmekle başlanmalõydõ. Onun için Erzurumlu İbrahim Hakkõ çocuk 
eğitiminin eş seçiminde başladõğõnõ ileri sŸrmŸştŸr. Ona gšre çocuğun ilk terbiyeyi verecek annenin 
ÒmŸtedeyyin, asil bir aileye mensup, akõllõ, itaatk‰r ve Saliha bir kadõn olmasõna dikkatÓ edilmeliydi. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
47 M.Akif Aydõn, İslam-Osmanlõ Aile Hukuku, İstanbul, 1985, s. 101 
48 Abdurrahman Kurt, Bursa  Sicillerine Gšre Osmanlõ Ailesi, Bursa 1998, s. 76-78  
49 Mehmet Zeki Pakalõn Tarih Deyimleri ve Terimleri SšzlŸğŸ, İstanbul 1983, c. 1, s. 30. Burada ahretlik ve manevi evlat 
ifadeleri kõz çocuklarõ için kullanõldõğõ belirtiliyor.  
50 Abdurrahman Kurt, Bursa  Sicillerine Gšre Osmanlõ Ailesi, Bursa 1998, s.80 
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Erzurumlu İbrahim HakkõÕya gšre, sadece malõ  ve gŸzelliği için bir kadõnla evlenmek aile saadetinin 
geleceğini olumsuz etkileyebilirdi51. 

‚ocuklarõn ilk eğitimi ile anneler ilgilenirdi. Onlara kŸçŸk yaşta dini bilgiler ve dualar 
šğretirlerdi. Ayrõca hayatõn ileri safhalarda kendilerine lazõm olan bilgileri de verirlerdi. Dualar 
šğretilirken ya da gŸnlŸk gerekli bilgiler verilirken, anneler genellikle çocuklarõn kolaylõkla 
ezberleyebilecekleri tekerlemeler şeklinde verilirdi. Bu sayede çocuklar toplumda genel kabul gšren 
değer yargõlarõ ile tanõşmõş oluyorlardõ. Anneler çocuklar uyuturken onlara yaptõrdõğõ yatak duasõ bile 
içinde bir çok değer taşõmaktaydõ. Yatak duasõndan  šrnekler 

 
Yattõm Allah kaldõr beni 
Sağ yanõma dšndŸr beni 
Eğer gafil bulunursam 
İman ile gšnder beni 
 
Allah' õm birsin 
Peygamberim nursun 
Yetmiş iki ayet 
Etrafõmda kale gibi dursun 
 
Yattõm sağõma, dšndŸm soluma 
Melekler şahit olsun, 
Dinime imanõma 
…lŸrsem elhŸkmilillah 
 
Kalõrsam elhamdŸlillah 
Yattõm maşallah 
Kalkarõm inşallah 
ElhŸkmŸlillah 
 
Ya Bismillah haydi yallah 
Gecemiz iyi olsun  
Uykumuz koyu olsun 
Taş gibi yatalõm 
Kuş gibi kalkalõm52 
 
‚ocuklarõn Mektebe Başlamalarõ 
 
‚ocuklarõn sõbyan mektebine başlamalarõ için belli bir tarih yoktu. Bundan dolayõ çocuklar 

mektebe senenin herhangi bir ayõnda başlayabilirlerdi. ‚ocuklarõn mektebe başlamalarõ Òbed-i besmele 
cemiyetiÓ ya da halk arasõnda Òamin alayõÓ denilen bir merasimle olurdu. İlahili, yŸrŸyŸşlŸ bu 
merasime hoca mektep ve mahalle çocuklarõ ve mahalle halkõ da iştirak ederdi.  

Okula başlayacak çocuğun ailesi bir gŸn šnceden mektep hocasõna haber salardõ. Mektep hocasõ 
tšren gŸnŸ çocuklar birlikte yeni okula başlayacak olan çocuğun evine doğru yŸrŸyŸş halinde giderdi. 
…n sõradaki çocuklar koro şeklinde ilahiler okurlardõ ve arka sõradakiler de her beyit aralarõnda  yŸksek 
sesle ÒaminÓ diye bağõrõrlardõ. Bu şekilde neşe içinde çocuğun evine varõrlardõ. ‚ocuğun ailesi 
tanõnmõş ise komşu okullarõn hocalarõ ile šğrencileri de tšrene davet edilirlerdi. İstanbulÕda oturan 
ailelerin okula başlayacak çocuğu tšrenden šnce EyŸp SultanÕa gštŸrerek birlikte dua etmeleri adetti. 

Hoca çocuklarla birlikte eve yaklaşõrken mektebe başlayacak çocuk kapõda hazõr bekletilirdi. 
Amin alayõ eve gelince hoca dua eder ve orada bulunan herkes ÒaminÓ derdi. Bu duadan sonra, çocuk 
daha šnceden hazõrlanmõş bir arabaya ya da midilli denen ata bindirilir ve ilahiler eşliğinde evden 
ayrõõlõr.  Kafilenin šnŸnde iki kişi atlastan yastõk Ÿzerinde cŸz kesesi ile elifbayõ, arkasõndaki, çocuğun 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
51 Osman TŸrer, ÒErzurumlu İbrahim HakkõÕnõn ‚ocuk Terbiyesine Dair DŸşŸnceleriÓ, İsl‰mÕda Aile ve ‚ocuk Terbiyes 2, 
İstanbul 1996, s. 308-310 
52 Ayşe Duvarcõ, ÒUyku FolkloruÓ, Prof. Mine  Mengi Adõna TŸrkoloji Sempozyumu, 20-22 Ekim 2011, Adana 2012, s. 501 
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mektepte oturacağõ minderle okurken Ÿzerine cŸzŸnŸ koyacağõ rahleyi taşõr; onun arkasõnda çocuğun 
oturduğu araba veya midilli, sonra ikişer sõra halinde mektebin hocasõ, ilahiciler ve aminciler 
yŸrŸrlerdi. ‚ocuğun ailesi ile davetliler ve halk kafilenin arkasõnda giderlerdi. Şehrin sokaklarõnda bu 
şekilde bir mŸddet dolaşõlarak çocuk, mektebe getirilirdi. Yine usulŸne uygun olarak hocasõndan ilk 
dersini aldõktan sonra onun ve davetlilerin ellerini šper, talebelerden birisi Òaşr-õ şerifÓ okur ve 
hocanõn yaptõğõ dua ile tšren sona ererdi53. 

 
Amin Alayõnda Okunan İlahiler 
 
"Yâ İlâhî başlayalõm ism-i Bismill‰h ile 
Bu du‰ya el açalum ism-i Bismill‰h ile 
Sen kabžl eyle du‰mõz Besmele hŸrmetine 
İlmini eyle mŸyesser y‰ İl‰he'l-‰lem”n 
Ol Muhammed hŸrmetine meded eyle y‰ Mu'”n 
İlmini eyle mŸyesser y‰ İl‰he'l-‰lem”n 
Kapuna geldik niy‰za y‰ İl‰he'l-‰lem”n 
Eyleyip mansžr muzaffer kullarõna y‰ Mu'”n" 
... 
 
"Ben bilmez idim gizli ay‰n hep Sen imişsin 
Tenlerde ve c‰nlarda nih‰n hep Sen imişsin 
åm”n, ‰m”n 
Sen'den bu cih‰n içre niş‰n isteridim ben 
åhir bunu bildim ki cih‰n hep Sen imişsin 
åm”n ‰m”n" 
... 
"Şol Cennet'in õrmaklarõ, 
Akar Allah deyu deyu, 
‚õkmõş İsl‰m bŸlbŸlleri,; 
…ter Allah deyu deyu. 
åmin, ‰min!" 
 
‚õraklõk Tšreni 
 
Okula başlayanlar gibi, bir de bir ustanõn yanõnda meslek šğrenmek için çalõşmaya başlayan 

çocuklar vardõ. Bu çocuklar da mektebe başlayan çocuklar gibi, bir merasimle çõraklõğa adõm atarlardõ. 
Okula gidenlerden daha fazla bir yekŸn teşkil eden bu çocuklar şehir merkezinde šnemli bir yer işgal 
ederlerdi.  

Osmanlõda çõraklar, yaygõn olarak kullanõlan bir tanõmlamayla Òş‰kirdÓ olarak 
nitelendiriliyordu. Bunlarõn yetişmesi mesleğin devamlõlõğõnõ sağlayacağõ gibi, gŸnlŸk işlere yardõm 
bakõmõndan da gerekliydiler. Ş‰kirdler, ya sadece yardõmcõ olmak Ÿzere Ÿcretle tutulur, ya da o 
mesleği šğrenmek ve devam ettirmek Ÿzere bir ustanõn yanõna alõnõrlardõ. Ancak belli bir yevmiye ya 
da aylõk karşõlõğõnda çalõşan çõraklar daha çok yetişkin erkeklerden olurken, mesleğin inceliklerini 
šğrenmek amacõyla çõrak olanlar çocuk yaşlarda idiler. Dolayõsõyla bu iki grup aynõ isimle 
anõlmalarõna rağmen sorumluluklarõ ve meslek” kabiliyetleri  ve Ÿcretleri bakõmõndan farklõ iki 
kategoriyi oluşturuyordu54. 

‚õraklõk merasimi şu şekilde icra edilirdi: Bir baba çocuğunu çõraklõğa vermek istediğinde Òbir 
aracõ vasõtasõyla esnafõn ileri gelenlerinden birine başvurur ve çocuğun çõrak olarak kabul edilmesini 
rica ederdi. Lonca ile gelenleri de toplantõ gŸnlerinden birinde bu meseleyi konuşur, çocuk çõraklõğa 
yatkõn gšrŸlŸrse babasõ ile birlikte loncaya davet edilirdi. ‚ocuğun babasõ çõraklõğa kabul merasiminde 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
53 Mustafa …cal, ÒAmin AlayõÓ, DİA, İstanbul 1991, c. 3, s. 63; Bak. Ali Birinci, ÒMahalle Mektebine Başlama Merasimi ve 
Mektep İlahileriÓ, II. Milletlerarasõ TŸrk Folklor Kongresi: Bildiriler IV, Ankara, 1982, s. 37-57.  
54 Yahya Araz, Osmanlõ Toplumunda ‚ocuk Olmak, İstanbul 2013, s. 146; …zer Ergenç, XVI. YŸzyõlõn Sonlarõnda Bursa, 
Ankara 2006, s. 190.  
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kullanõlmak Ÿzere šnceden kahve, gŸl suyu, şerbet, şeker gibi şeyler gšnderirdi. Kabul gŸnŸ 
geldiğinde çocuk ve babasõ merasimin yapõlacağõ yere gelip uygun bir yere otururlardõ. Daha sonra 
çocuğun çõrak olarak alõnmasõna aracõlõk eden kişi onu elinden tutup lonca odasõna girerdi. ‚eşitli 
dualardan sonra çocuk lonca mensuplarõna tanõtõlõr ve çõrak olma isteği belirtilirdi. Ardõndan esnaf 
kethŸdasõ Òoğlumuzu kendimize evlat ve sanatõmõza çõrak olmak Ÿzere kabul ettikÓ diyerek dualarda 
bulunurdu. Bu esnada çocuğa çeşitli nasihatlerde bulunur, çiçeği burnunda çõrak da el šperek kenarda 
dururdu. Ardõndan yeni çõrağa kuşak kuşatõlõr ve uygun bir yere oturtulurdu. Son olarak çõrak, okuman 
KurÕan ve yapõlan dualardan sonra, ertesi gŸn erkenden gelmek Ÿzere, ustasõna teslim edilirdi. Bšylece 
tšren bitmiş olurduÓ55. 

 
Sonuç 
 
Osmanlõ mahallesi hem devlet hem de birey açõsõndan son derece šnemli bir yere sahipti. Devlet 

açõsõndan idar” bir birimdi. Ama šzellikle birey açõsõndan vazgeçilmez bir mek‰n olarak karşõmõza 
çõkmaktadõr. Mahallede herkesin birbirini tanõyor olmasõ ve birbirine kefil olmalarõ gŸvenlik açõsõndan 
fevkalade bir šnem arzetmektedir. Bu sayede mahallede hõrsõzlõk benzeri olaylarõn ya hiç olmadõğõ ya 
da çok nadir olduğu anlaşõlmaktadõr. Gerçek anlamda bir komşuluğun yaşandõğõ da bilinmektedir. Zira 
Osmanlõ mahallesi henŸz sõnõf statŸ farklarõnõn biçimlendirmediği bir Òfizik” mek‰nÓdõr. Zengin ile 
fakirin birlikte aynõ mabedde ibadet ettiği ve aynõ kahvehaneyi paylaştõğõ, her gŸn işe giderken 
gelirken selamlaştõğõ mek‰ndõr, mahalle. Bu, zenginin fakire şefkatle muamele ettiği, fakirin de 
zengine saygõyla davranmasõnõ sağlõyordu. Bu sayede mahalleler huzurlu bir mek‰nõ oluşturuyordu.  

Osmanlõ mahallesinde çocuk šnemli bir yere sahipti. ‚ocuk biyolojik olarak belki bir anne-
babanõndõ, ancak kŸltŸrel olarak bŸtŸn mahallenindi. BŸtŸn mahalleli kendini çocuğun terbiyesinden 
ve yetişmesinden adeta sorumlu hissediyordu. ‚ocuğun başarõlarõn takdir eder, olumsuz davranõşlarõnõ 
da kõnardõ. Mahallede yoksul ancak kabiliyetli çocuklara sahip çõkõlõr, onlarõn geleceğinin sağlanmasõ 
için ne gerekiyorsa yapõlõrdõ. Yetim ya da boşanma sonucunda aile ortamõndan yoksun kalan çocuklar 
da ortalõkta bõrakõlmaz, onlara da bir şekilde kol-kanat gerilirdi.   
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DŸnyanõn neresinde ve hangi şartlarda doğarsa  doğsun, çocuklarõn temel ihtiyaçlarõ aynõdõr. 
Ancak  ailesinin sosyal konumuna gšre çocuklarõn yetişme şekli ve  ihtiyaçlarõ farklõlõklar gšsterir. 
Osmanlõ sarayõnda doğan erkek (şehzade) ve kõz (sultan)1 çocuklarõ, doğduklarõn andan itibaren, diğer 
çocuklardan oldukça farklõ bir şekilde yaşam sŸrerlerdi. 

Haremde padişahõn kadõnlarõndan doğacak çocuklar için  yapõlan hazõrlõklarla valide sultan 
ilgilenirdi. Padişah çocuklarõnõn doğumuna vel‰det-i hŸmayun (kutlu doğum) denirdi. Bebek ve anne 
için gerekli takõmlar, giysiler ve mŸcevherler tespit edilir, bu işler için hazine kethŸdasõ 
gšrevlendirilirdi. İstekleri en kõsa zamanda temin eden kethŸda, masraf defteriyle birlikte hareme 
teslim ederdi.2 Haremdeki bŸyŸk odalardan biri doğum için hazõrlanõr, doğumu yaptõracak ebeyle 
yardõm edecek cariyeler šnceden belirlenirdi. Doğum sahneleri minyatŸrlere de konu olmuştur. 
ZenannameÕdeki resimde, kalabalõk bir kadõn topluluğu arasõnda doğum yapan kadõn, šreke adõ verilen 
šzel bir sandalyeye  oturtulmuş olarak gšrŸlŸr3 ki, bšyle bir sandalye Topkapõ Sarayõ  koleksiyonunda 
da bulunmaktadõr.4 

Osmanlõ sarayõnda yeni doğan çocuklar için resmi bir protokol uygulanõrdõ. 17. yŸzyõldan 
itibaren doğumlar bir hattõ-õ hŸmayun (padişah emrini havi yazõ) ile  sadrazama bildirilirdi. Sadrazam 
devlet ricalini toplayarak saraya gelir, Silahtar Ağa gelenleri padişahõn huzuruna çõkarõrdõ. Tebrikleri 
kabul eden padişah, heyette bulunanlara kŸrk ve hilat hediye ederdi.  

Doğumu takip eden gŸnlerde, devlet ricalinin eşleri bir baltacõ (gŸndŸzleri haremde çalõşan 
hademe) aracõlõğõyla saraya davet edilirdi. Doğum Ÿlkenin her tarafõna fermanlar gšnderilerek 
mahkeme sicillerine kayõt olunurdu. Toplar atõlõr, şenlikler dŸzenlenir, doğum bŸtŸn yurtta kutlanõrdõ. 
Şenlikler ve atõlan toplarõn sayõsõ, doğan çocuğun cinsiyetine veya kaçõncõ sõrada dŸnyaya geldiğine 
gšre değişirdi. Yeni doğan erkek bebek için yedi, kõz bebek için Ÿç top atõşõ yapõlõr, atõşlar gŸnde beş 
defa tekrarlanõrdõ. 

Doğumun ŸçŸncŸ gŸnŸ Valide Sultan, altõncõ gŸnŸ de sadrazam, saraya beşik gšnderirdi. Beşik 
alayõ denilen bu tšrenler, doğum kutlamalarõ içindeki tšrenlerden en šnemlisiydi. Hazõrlanan beşikler, 
BeyazõtÕtaki Eski SarayÕdan alõnarak bugŸnkŸ Divan YoluÕndan Topkapõ SarayõÕna getirilirdi. Valide 
SultanÕõn kethŸdasõ, beşiği  validenin kahveci başõna, yorganõ ikinci kahveciye, beşik šrtŸsŸnŸ de 
ŸçŸncŸ kahveciye verirdi. Kahveciler bu eşyayõ başlarõnõn Ÿzerine koyarlar ve yolun iki tarafa dizilmiş 
halkõn alkõşlarõ arasõnda taşõrlardõ. Beşik alayõnõn arakasõndan yŸrŸyerek gelen saray ağalarõ eşliğinde 
beşiği Topkapõ SarayõÕna getirirlerdi. Saraya ulaşan beşik ve beraberindeki eşyalar haremin sorumlusu 
darŸssaade ağasõna teslim edilirdi.  

Doğumun altõncõ gŸnŸnde sadrazam adõna yapõlan beşik alayõ daha da gšrkemli olurdu. 
Sadrazamõn yaptõrdõğõ beşik ve beşik šrtŸsŸ mŸcevherlerle sŸslŸ ve daha pahalõ malzemeden yapõlmõş 
olurdu. Ayrõca beşik alayõna katõlan protokol daha kalabalõk olurdu. Ahşap Ÿzerine altõn yaldõzlõ 
gŸmŸş levhayla kaplanmõş ve Ÿzeri mŸcevherli paftalarla sŸslŸ bir sadrazam alayõ beşiği, bugŸn 
Topkapõ Sarayõ Hazine DairesiÕnde bulunmaktadõr. ( Beşik TSM, env. no. 2/690 numaraya kayõtlõdõr). 
Doğan bebek erkek ise sadrazam beşik ve šrtŸlerin yanõnda bir de değerli taşlardan yapõlmõş sorguç 
gšnderirdi.  KethŸda, beşik ve šrtŸleri bu defa çuhadarlara ve mehterbaşõna verirdi. Alay, ellerde 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Necdet Sakaoğlu; Bu MŸlkŸn Kadõn  Sultanlarõ V‰lide Sultanlar, H‰tunlar, Hasekiler, Kadõnefendiler, Sultanefendiler, 
İkinci Baskõ, İstanbul 2009, s.13. 
2 Çağatay Uluçay; Harem II., Ankara 1985, s.70. 
3 Doğum Sahnesi, Enderuni Fazõl, Habanname-Zenanname, İ†K, T5502. 
4 …reke adõ verilen, ceviz ağacõndan yapõlmõş sedef kakmalõ doğum sandalyesi, TSM, Env. No. 12/175. 
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taşõnan şekerden yapõlmõş çiçek bahçeleri, renkli ve gšz alõcõ tšren kõyafetleri giymiş  saray ağalarõ ve 
mehterin çaldõğõ mŸzik eşliğinde saraya ulaşõrdõ.5  

Doğum şenliklerinin içinde tarihi tespit edilen en erken şenlik. KanuniÕnin oğlu Mustafa için 
1515 yõlõnda yaptõrdõğõ şenliktir.6 Kaynaklarda konu edilen doğum şenliklerinin diğerleri. II. OsmanÕõn 
(1618-1621) ilk oğlunun doğumunda yedi gece sŸren donanma. 1673Õte doğan ikinci oğlu Ahmet için 
Ÿç gŸn Ÿç gece sŸren donanma ve şenliklerdir. III. AhmetÕin ilk çocuğu Fatma SultanÕõn doğumu da 
(1704) bŸyŸk şenliklerle kutlanmõş, esnaf  kollarõ Alay KšşkŸ šnŸnde gšsteriler yapmõştõr. 18. 
yŸzyõldan itibaren, padişah çocuklarõnõn doğum tarihlerini gšsteren listeler tutulmuş, doğduklarõ ay, 
gŸn ve sene kaydedilmiştir. ‚ağatay Uluçay, bu listelerden en erkeni  III. MustafaÕnõn kõzlarõna ait 
olduğunu tespit etmiştir.7  

Haremde dŸnyaya gelen erkek çocuklar geleceğin sultanõ olacağõ dŸşŸnŸldŸğŸnden, ilk gŸnden 
itibaren Osmanlõ İmparatorluğunu yšnetmeye aday sultan gibi yetiştirilirdi. Sarayda doğan çocuklarõn 
bebeklik sŸrecinin iyi geçmesi için sŸtnine (daye, taye, taya) bulundurulur. Daha sonraki  gŸnlerde 
çocuğun bakõmõna yardõmcõ olmasõ için dadõ alõnõrdõ. Dadõlar  saray terbiyesini ve kŸltŸrŸnŸ iyi bilen 
kişilerden seçildiği için sorumlu olduğu çocuğu da bu terbiyeye uygun şekilde yetiştirirdi. Sultanõn 
sarayda doğan erkek çocuklarõ bir yaşõna geldiğinde, kendilerine bakõlmasõ ve en iyi şekilde 
yetiştirilmesi için , annesi, dayesi, dadõsõ dõşõnda bir de lala tayin edilirdi. Şehzadenin eğitim ve 
šğretiminden en çok lalasõ sorumlu olurdu. Onun kişiliğinin oluşmasõnda, gerçek hayata 
hazõrlanmasõnda ve hayata dair her tŸrlŸ tecrŸbeyi çocuk  yaştaki şehzadeye aktarma gšrevi 
lalasõnõndõr.8 Saray çocuklarõ doğduklarõ andan itibaren bir program dahilinde, šnceden beri olagelen 
sarayõn  geleneklerine, adetlerine ve kurallarõna gšre yetiştirilmek zorunluluğu olan çocuklardõ. 
Osmanlõ sarayõna bakõldõğõnda, şehzadelerin ve hanõm sultanlarõn yaşamalarõ saray adetleri ve 
gelenekleri ile sõnõrlandõrõlmõştõr. Gelecekte Ÿlkeyi yšneten veya Ÿlkeyi yšnetenlerin eşleri 
olacaklarõndan, konusunda uzman olan kişiler tarafõndan her şeyin en iyisi šğretilerek bŸyŸtŸlŸrdŸ.  

Osmanlõ sarayõnda doğan çocuklar için hayatõn her evresinde farklõ devlet tšrenleri dŸzenlenirdi. 
‚ocuklarõn  doğumu, okula başlamalarõ, sŸnnet  (sur-i hŸmayun) ve evlilik dŸğŸnleri başlõca šnemli 
gŸnlerdi. Tšrenlerde çeşitli vesilelerle, halkõn da katõldõğõ şenlikler yapõlõrdõ. Geceleri şehir 
õşõklandõrõlõrdõ, buna donanma denirdi. Işõk gšsterileri mŸzik eşliğinde olurdu. Şenliklerin sŸresi, 
olayõn šnemine gšre Ÿç gŸn ile elli beş gŸn arasõnda değişebilirdi.  FatihÕin şehzadeliği sõrasõnda 1450 
yõlõnda EdirneÕde, DulkadiroğullarõÕndan Elbistan BeyiÕnin kõzõ Sitti HatunÕla yaptõğõ Ÿç ay sŸren 
dŸğŸn şenlikleri en uzun yapõlan dŸğŸn tšrenidir. Bu dŸğŸnlere bŸtŸn dost Ÿlke krallarõ, İstanbulÕdaki 
temsilcileri davet edilirdi ve dŸğŸn, uluslar arasõ bir nitelik taşõrdõ. SŸnnet boyunca her gŸn yabancõ 
konuklara ve devlet ricaline ziyafetler verilir, şenlikleri izleyen halka yemekler dağõtõlõrdõ. Bšylece 
sarayõn  gŸcŸ ve  zenginliği yabancõlara gšsterilir, hem de halkõn devlete duyduğu gŸven tazelenirdi. 
Bu sebeple saray şenliklere çok šnem verir, hiçbir masraftan kaçõnmazdõ. Hazõrlõklar duruma gšre 
bazen bir sene šnceden, bazen altõ ay šnceden başlardõ. …nce şehirdeki şenlikleri organize edecek bir 
dŸğŸn sorumlusu  (sur emini) seçilirdi. Vezirlerden birisi sur emini olarak gšrev yapardõ.9 

Osmanlõ hanedanõnõn tespit edilen en erken sŸnnet şenliği 1365Õte  Sultan I. MuratÕõn şehzadesi 
Bayezit için BursaÕda dŸzenlenmiştir. Bir başka sŸnnet şenliği 1439Õda EdirneÕde II. MuratÕõn 
şehzadeleri Mehmet ve Alaeddin Ali için yapõlmõştõr. Bilim adamlarõ ve şairlerin de katõldõğõ çeşitli 
eğlenceler dŸzenlenmiştir.  

FatihÕin şehzadeleri Bayezit ve Mustafa için 1457Õde EdirneÕde dŸzenlenen sŸnnet dŸğŸnŸnde 
ilk defa donanma yapõlmõş,  havai fişekler ve çarkõfelekler hazõrlanmõştõr. Bu arada şekerden yapõlmõş 
cami modelleri, kaleler ve kšşklerden de bahsedilir. Saray çocuklarõ için yapõlan dŸğŸn şenlikleri  16. 
ve 17. yŸzyõllarda daha da  zenginleştirilerek gšsterişli bir şekilde devam etmiştir.  Programõn ilk 
gŸnŸnde bilim adamlarõnõn kabulŸ, ikinci gŸnŸnde şeyhlerin kabulŸ, yemek ve sohbet, ŸçŸncŸ 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
5 ‚ağatay Uluçay; ÒİstanbulÕda XVII. Ve XIX. Asõrlarda Sultanlarõn Doğumlarõnda Yapõlan Tšrenler ve Şenliklere DairÓ, 
İstanbul EnstitŸsŸ Mecmuasõ 4, İstanbul-1958,  s.199-213.  
6 …zdemir Nutku; IV. MehmedÕin Edirne Şenliği(1675), İkinci Baskõ, Ankara- 1987. 
7  Necdet Sakaoğlu, Bu MŸlkŸn Sultanlarõ 36 Osmanlõ Padişahõ, Oğlak Yayõncõlõk, İstanbul- 1999, s. 315-317. 
8 …mŸr Tufan, ÒOsmanlõ Sarayõnda Şehzadelerin ve Hanõm Sultanlarõn OyuncaklarõÓ,GŸnŸmŸzde ‚ocuk Oyunlarõnda ve 
Oyuncaklarõnda Yaşanan Değişimler Sempozyumu Bildiriler Kitabõ, T.C. KŸltŸr ve Turizm Bakanlõğõ Yayõnlarõ, Ankara-
2011, s.75,76. 
9 Mehmet Arslan, Osmanlõ Saray DŸğŸnleri ve Şenlikleri I. Mazžm Sžrn‰meler, Sarayburnu Kitaplõğõ, İstanbul-2008, s.25 
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gününde savaş oyunlarõ ve sportif faaliyetler, dšrdŸncŸ gŸnŸnde halka ihsanlar verilir, ziyafetler  
dŸzenlenir ve şekerler dağõtõlõrdõ. 

Kanuni Sultan SŸleymanÕõn bŸyŸk şehzadeleri Mustafa, Mehmet ve II. SelimÕin sŸnnet 
düğŸnleri, 1530 yõlõnda At MeydanõÕnda yapõlmõştõr. Padişah ve şehzadelerin saraya gelişleri, halka 
ziyafet verilmesi, ‰limlerin padişah šnŸnde toplantõsõ gibi bazõ olaylar 1589 tarihinde Sultan III. 
MuratÕa sunulan  HŸnernameÕde betimlenmiştir. KanuniÕnin diğer iki kŸçŸk şehzadesi Bayezit ve 
CihangirÕin sŸnnetleri ise 1539Õda KanuniÕnin kõzõ MihrimahÕõn evlilik dŸğŸnŸyle beraber yapõlmõştõr. 
Bu sŸnnetin bazõ tasvirleri SŸleymanname minyatŸrleri içinde yer alõr.  

Sultanõn kõz çocuklarõ (sultan) çoğu zaman şehzadelerin sŸnnet dŸğŸnleriyle birlikte  
dŸzenlenen çok gšrkemli şenliklerle evlenirlerdi. Kõzlarõn damat adaylarõnõ, padişah seçerdi. Bu kişiler 
hanedana fayda sağlayacak yŸksek dereceli devlet gšrevlilerinden olurdu. Evlenirken kendilerine 
haslar verilir ve gelirleri arttõrõlõrdõ.  Kõz çocuklarõ okuma yazma eğitimine, şehzadelerle aynõ yaşlarda 
başlar saray içinde eğitim alõrlardõ. 

Sultan III. MuratÕõn şehzadesi III. MehmetÕin sancağa çõkmadan evvel 16 yaşõnda  sŸnnet tšreni 
yapõlmõştõr. Şehzadelerin sŸnnet edilmeleri genellikle şenliğin sonuna doğru olurdu. Şehzade, bu 
düğŸnŸn 40. gŸnŸnde cerrah Mehmet Paşa tarafõndan sŸnnet edilmiştir. SŸnnet dŸğŸnlerinin evlilik 
düğŸnlerinden en šnemli farkõ, isteyen ailelerin çocuklarõnõn da topluca sŸnnet edilmesiydi.  Bšylece 
halk çocuklarõ bu dŸğŸnŸn šnemli bir paçasõ oluyordu. Nitekim, 1582 dŸğününde de 600Õden fazla 
erkek çocuk sŸnnet edilmiş, çocuklarõn hepsine yeni elbiseler alõnmõş, harçlõklar ve hediyeler 
verilmiştir. Sultan III MuratÕõn oğlu Sultan III. MehmetÕin 1582 tarihli sŸnnet dŸğŸnŸ 55 gŸn 55 gece 
sŸrmŸştŸr.  Bu eğlence kŸltŸr tarihine  en uzun sŸren sŸnnet şenliği olarak geçmiştir.10  

Şehzadeler ;  hem  spor  hem de  savaş tatbikatõ olarak  bulunduklarõ civarlarda  olan av 
sahalarõna gider,  avlanõrlar ve buralarda av kšşkleri yaptõrõrlardõ.  AmasyaÕda  FatihÕin şehzadesi 
BayezitÕin (II.) her yõl Amasya yakõnõndaki Ladik yaylasõna (Ladik gŸnŸmŸzde Samsun il sõnõrlarõ 
içindedir.) gidip avlandõğõ ve  yõlõn altõ ayõnõ tasavvufla ilgilenen dostlarõyla geçirdiğini Evliya ‚elebi 
anlatmaktadõr.  

Eğitim çağõna gelen şehzadeler dšnemine gšre, Edirne Sarayõ, Topkapõ Sarayõ, Dolmabahçe 
Sarayõ, Yõldõz SarayõÕnda kendilerine tahsis edilen dairelerde šzel hocalardan ders gšrŸrlerdi. 
Şehzadeler 5-6 yaşlarõna geldiklerinde ders almaya başlardõ. 17. yŸzyõl sonuna kadar padişah 
babalarõnõn bulunduğu yerde, bazen EdirneÕde, bazen İstanbulÕda ders gšrŸrlerdi. BedÕi Besmele, yani 
besmeleyi šğrenme ya da derse başlama tšrenleri, padişahõn halkla paylaştõğõ tšrenlerden biriydi.  
Tšrende, sadrazam, şeyhŸlislam ve diğer yŸksek rŸtbeli devlet gšrevlileri hazõr bulunurdu, çoğu 
zaman padişah da katõlõrdõ. Tšrende šnce şehzadeye eğitimi sõrasõnda gerekli olacak rahle, cŸz kesesi, 
elifba, gibi okul araç gereçleri verilirdi. Tšrende şeyhŸlislam, çocuğa alfabenin harflerini okutur, sonra 
dua eder, şehzadeyi hocasõna teslim eder ve  tšren sona ererdi.  Dersleri  imam-õ sultani-yani sultan 
hocalarõndan alõrlardõ. KuranÕõn dõşõnda okutulan diğer derslerin arasõnda felsefe, mantõk, edebiyat, 
matematik, tarih, coğrafya, astronomi, vardõ. Bunlarõn içinde coğrafya šnemli bir yer tutardõ. TŸrkçe 
eğitiminin dõşõnda, Kuran dili olan Arapça, edebiyat dili için Farsça  šğretilirdi. 11  

Şehzadeler 16. yŸzyõlõn sonlarõna kadar sancağa çõkar ve eyalet yšneticiliği gšrevinde 
bulunurlardõ. Şehzadeler sancağa başta anneleri olmak Ÿzere lalalarõ ve yšnetim gšrevlileri ile birlikte 
gelir, merkez saraylarõn kŸçŸk bir modeli oluşturulurdu.12 KanuniÕnin bŸyŸk şehzadesi MustafaÕnõn, 
Safevi sõnõrõ yakõnõnda, DiyarbakõrÕdaki sarayõnõ anlatan Bassano, şehzadenin babasõnõnkinden aşağõ 
kalmayan bir sarayõ olduğunu, anlatmõştõr. Sultan III. MuratÕõn oğlu III. Mehmet sancağa gšnderilen 
son padişah, III. MehmetÕin oğlu I. Ahmet ise sancağa çõkmadan padişah olan ilk şehzadedir.Tuğra 
Şehzadelik dšneminde dŸzenlenir ve şehzadeler  tarafõndan da kullanõlõrdõ. Eğer şehzade padişah 
olursa, kullandõğõ tuğra aynõ kalõrdõ. Fatih İstanbulÕu alõnca devlet, Osmanlõ hanedan politikalarõyla 
yšnetilmeye başlandõ. Fatih; ŸnlŸ kanunnamesiyle kendi dšnemine kadar yaşanan iktidar çatõşmalarõna 
ve taht kavgalarõna son verdi. Devletin bšlŸnmeden devamõnõ sağlamak Ÿzere eskilerin değimiyle 
Ònizam-õ ‰lemÓ için  yani dŸnya dŸzenini korumak için, taht varisi olan erkek kardeşlerin ve oğullarõn 
katline meşruiyet kazandõrdõ. 13 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
10 Metin And, Osmanlõ Şenliklerinde TŸrk Sanatlarõ, Ankara-1982. 
11 İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, Osmanlõ Devletinin İlmiyye Teşkilatõ, Ankara-1984, s.110-111 
12 İsmail Hakkõ Uzunçarşõlõ, ÒSancağa ‚õkarõlan Osmanlõ ŞehzadeleriÓ, Belleten, Ankara-1975, c.39, s.659-696. 
13 AbdŸlkadir …zcan, ÒFatihÕin Teşkilat Kanunnamesi ve Nizam-õ Alem İçin  Kardeş Katli MeselesiÓ. Tarih Dergisi, 33, 
İstanbul-1982, s. 7-53. 



642 Ömür TUFAN

17.yŸzyõlõn başõndan itibaren Osmanlõ hanedanõnda tahtta geçişte ÒekberiyetÓ le yani  yaşça en 
bŸyŸk  varisin padişah olmasõyla yeni bir dšnem başlamõştõr. Şehzadeler sancağa gšnderilmiyor artõk 
kafes hayatõnda, kapalõ tutulmaya başlanõyordu. Bu dšnemde tuğra şehzadeler tahtta geçtiği zaman  
dŸzenlenirdi. 

Şehzadeler šzgŸrlŸğe ancak 18. yy.da kavuşmuşlardõr. I. AbdŸlhamitÕin III. SelimÕi kafes 
dairesine koydurmasõna rağmen eğitimine bir miktar gšz yummasõyla başlayan sŸreç, AbdŸlaziz 
devrinde šzgŸrce dolaşabilmelerine kadar varmõştõr. AbdŸlmecitÕin şehzadeleri yurtiçi gezilerine 
gštŸrmesi, AbdŸlazizÕin ilk defa kendisinin çõktõğõ yurtdõşõ  gezisinde şehzadeleri de yanõna almasõ bu 
serbestliğin gšstergesidir. Sultan AbdŸlmecitÕten sonraki hanedan ilişkileri,   normal ailelerin içinde 
olduğu gibi,  anne-oğul, baba-oğul, baba-kõz ilişkilerine dšnŸştŸğŸ gšrŸlŸr. 

Osmanlõ sarayõnda doğan çocuklarõn  yaptõklarõ sporlar, TŸrklerin Orta AsyaÕdaki bozkõr 
yaşamõnda uyguladõklarõ  binicilik ve beden eğitimini šn plana çõkaran spor çeşitlerine dayanõrdõ. 
‚ocuklar çok kŸçŸk yaştan itibaren  ata binmeyi šğrenirdi. Toplumun içinde bir yer edinmeleri için 
ava  çõkmalarõ ve kendilerinden beklenen avõ getirmeleri gerekirdi. Cesur, dayanaklõ ve becerikli  
olmak için  beden gŸcŸnŸ arttõrmaya çalõşõrlardõ. Binicilik, okçuluk, gŸreş, top oyunlarõ gibi spor 
dallarõ , doğum veya šlŸm gibi vesilelerde, bŸyŸk şšlenler ve bayramlarda halk šnŸnde yapõlõrdõ. 
Halkõn ilgisini çekmek için bu gšsterilere mŸzik de eşlik ederdi.  

Osmanlõ İmparatorluğunun altõ yŸzyõldan fazla sŸren tarihi içinde, zaman zaman çocuk yaştaki 
şehzadeler tahtta geçmiş ve Ÿlkeyi yšnetmiştir.  ‚ocuk padişahlar, kŸçŸk olduklarõ için anneleri onlara 
naiplik yapardõ. Kaynaklar Òterbiye ve nezaretÓ šğretmekle gšrevlendirilen Valide Sultanlarõn başõnda 
Kšsem SultanÕõn geldiğini yazar. Sultan I. AhmetÕin hasekisi olan KšsemÕe, oğlu IV. Murat tahtta 
çõktõğõnda (1623) naiplik gšrevi verilmiş, diğer oğlu İbrahim (1640) içinde bu gšrevi sŸrdŸrmŸştŸr. 
Daha sonra tahtta çõkan torunu IV. MehmetÕin annesi çok genç olduğu için, naiplik gšrevi yine 
kendisine verilmiştir.  

Osmanlõ İmparatorluğunda çocuk yaşta ilk tahtta geçen şehzade, Fatih Sultan Mehmet olmuştur. 
Fatih ilk tahtta çõktõğõnda henŸz 14 yaşõndadõr. Osmanlõ tarihinde 1603Õden 1648 yõlõna kadar geçen 
sŸre çocuk padişahlarõn dšnemi olmuştur.  Sultan I. Ahmet 13 yaşõnda, II. Osman 13 yaşõnda, I. 
Mustafa 9 yaşõnda, IV. Murat 11 yaşõnda,  IV. Mehmet 7 yaşõnda padişah olan şehzadelerdir.14  
Osmanlõ sarayõnda doğan şehzadelerin ilk gŸnden itibaren devlet disiplini içinde iyi eğitim almalarõ, 
bazen çocuk yaşta tahtta geçmek zorunda kaldõklarõnda bile tarihi başarõlar gšstermelerine imk‰n 
sağlamõştõr.  
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Giriş 
 
Modern zaman öncesi İslam toplumlarõnda bireylerin her tŸrlŸ sosyal ve dini sorumluluğun 

altõna girdiği en önemli aşama ergenliktir.  İslam dini de gerek sosyal gerekse bireysel her tŸrlŸ 
sorumluluğun verilmesinde bu aşamayõ esas kabul etmiştir. Bu açõdan bakõldõğõnda ergenlik yaşõna 
ulaşmamõş olan bireylerin rol ve sorumluluklarõnõ edinene kadar bir korumaya ihtiyaç duyduklarõ 
açõktõr.   …zellikle anne ve babasõndan herhangi birisinin veya ikisinin birden vefat ettiği durumlarda 
çocuğun hukukunun korunmasõ šnem kazanmaktadõr. Osmanlõ aile hukukunun temelini oluşturan 
İsl‰m hukuku bu durumda oluşacak problemlerin šnŸne geçmek için ves‰yet kurumunu teşkil etmiştir.  
Ves‰yet sõfatõnõ taşõyan kişiler vasi olarak adlandõrõlõrken, vasi olacak kişiyi babanõn tayin etmemesi 
durumunda kimin vasi olacağõna h‰kim karar vermektedir. Bu şekilde anne ve babasõnõn šlŸmŸ ile 
birlikte intikal eden miras mallarõnõn korunmasõ, eğitim ve terbiyelerinin sağlanmasõ genel manada ise 
geleceğe hazõrlanmalarõ vasilerin sorumluluğuna verilmektedir. Dolayõsõyla bu konumdaki çocuklarõn 
toplum içerisinde belirli bir kimlik kazanmasõnda vasilerin rolŸ šnemli olmaktadõr.  ŞerÕiyye 
sicillerine yansõyan miras davalarõndan ve vasi tayinlerinin kaydedildiği hŸkŸmlerden kurumun 
Osmanlõ hukuk yapõsõ içerisinde yaygõn bir uygulama alanõ bulduğu gšrŸlmektedir. Kadõn-erkek, 
akraba ya da akraba olmama ayrõmõ olmaksõzõn çocuğun bakõm ve terbiyesini sağlayacak ehil kişilerin 
vasi seçilmesi šnemli olurken, ves‰yet ehli olmayan kişi çocuğun babasõ veya annesi olsa dahi vasi 
tayin edilmemiştir.  Toplumu oluşturan MŸslŸman tebaanõn etkin olarak kullandõğõ vasilik kurumunu 
Osmanlõ mahkemelerinden yararlanmak isteyen gayrimŸslim tebaada kullanmõştõr. 

Konuya Trabzon ŞerÕiyye Sicillerini oluşturan 1827, 1831, 1833, 1835 ve 1836 numaralõ 
defterlerden elde edilen bulgular Ÿzerinden yaklaşõlmõştõr. 17. yŸzyõla ait bu defterlerden sondajlama 
usulŸ ile elde edilen verilerle yine bu yŸzyõlda vasi korumasõndaki çocuklarõn durumu hakkõnda genel 
bir çerçeve sunulacaktõr. 

 
İslam-Osmanlõ Hukukunda Vasilik Kurumu  
 
İslam hukukunda tam eda ehliyetine sahip olmayan veya eksik eda ehliyeti olan şahõslara 

ÒkasõrÓ denilmektedir. Gayr-i mŸmeyyiz kŸçŸk ve akõl hastasõ tamamen ehliyetsiz kasõrlar olduğu gibi 
sefih ve mŸmeyyiz kŸçŸkler ise eksik ehliyetli kasõrlardõr. Kasõr kavramõnõ ehliyeti kõsõtlõ şahõslar diye 
ifade etmek de mŸmkŸndŸr. Bunlarõn şahsi ve mali haklarõ sahipsiz bõrakõlamayacağõna gšre kasõrlarõn 
şahsi ve mali işlerini idare edecek tam ehliyetli şahõslara ihtiyaç vardõr.1 

Eksik ehliyetli ve ehliyetsiz kimselerin gerek şahõslarõnõn bakõm, terbiye ve gšzetilmesi şahõs 
varlõğõ ile ilgili hukuki işlemlerin yapõlmasõ, gerekse mallarõnõn korunup idare edilmesi hukuki temsil 
denen kurumun ortaya çõkmasõnõ gerekli kõlmõştõr. Burada açõkça gšrŸlmektedir ki yetkili temsilde 
esas itibari ile iki durum sšz konusudur. Şahõs varlõğõ ile ilgili gšrevlerin ifasõ ve bununla ilgili hukuki 
temsil; malvarlõğõnõn korunup idare edilmesi ve bununla ilgili hukuki temsil. Birincisi ile ilgili hukuki 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Ahmet AkgŸndŸz, İslam ve Osmanlõ Hukuku KŸlliyatõ-2: …zel Hukuk-1/ Şahsõn Hukuku Aile Hukuku, Osmanlõ 
Araştõrmalarõ Vakfõ, İstanbul 2012, s. 62. 
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temsile daha çok velayet ikincisine ise vesâyet ismi verilmiştir.2 Bir kimsenin šlmeden šnce, malõnõn 
tasarrufunu veya çocuklarõnõn işlerini görmek üzere tayin ettiği kimseye “vasi-i muhtar (seçilmiş 
vasi)”, ölen kimsenin küçük yaştaki çocuklarõnõn işlerini görmek ve mallarõnõ tasarruf etmek için kadõ 
tarafõndan tayin edilmiş kimseye de “vasi-i mansub (tayin edilmiş vasi)” denilmiştir.3 

Vasilerin kimler olabileceği hususu Mecelle’de açõk bir şekilde ifade edilmiştir. Buna göre ilk 
olarak çocuğun babasõ, varsa babasõnõn tayin ettiği vasisi, vasiyy-i muhtar yoksa onun hayatta iken 
tayin ettiği vasi, o da yoksa kasõr şahsõn dedesi veya dedesinin babasõ, beşinci sõrada dedenin tayin 
ettiği vasi, altõncõ sõrada bu vasinin tayin ettiği vasi ve son olarak da hâkimin tayin edeceği vasidir. Bu 
sõralama Hanefilerin yapmõş olduğu bir sõralamadõr ve İslam hukuk tarihinde tercih ve tatbik edilen de 
budur.4Kasõrõn babasõ ve babadan dedesi bulunursa her iki temsil hakkõ da bunlara aittir. Eğer bunlar 
yoksa velayet ile vesâyet yekdiğerinden ayrõlõr.5 Vasi olacak kişilerin bu göreve gelebilmesi için bir 
takõm šzelliklere sahip olmasõ gerekmektedir. HŸr olmak, buluğa ermiş olmak, akõllõ olmak ve aynõ 
dinden olmak (yani çocuk Müslüman ise Müslüman olmak) hukuki temsil için aranan şartlardõr.6 Bu 
şartlarõ taşõmayan kişi çocuğun babasõ dahi olsa vasi tayin edilmemiştir. Küçüğün ve benzerlerinin 
mali haklarõnõ en iyi şekilde koruma, malõn idaresinde hukuka ve šrfe uygun davranma, gerekli 
tedbirleri alma ve gerekeni yapma bu hukuki kimlik çerçevesinde beliren yükümlülükleri 
oluşturmaktadõr.7 

 
Trabzon ŞerÕiyye Sicillerine Yansõyan Davalarda Vasilerin Hukuki Tasarruflarõ 
 
Osmanlõ DevletiÕnde çocuklarõn durumu hakkõnda bilgi edinebileceğimiz en önemli arşiv 

malzemesi şŸphesiz ki şer’iyye sicilleridir. İslam aile hukuku çerçevesinde Osmanlõ aile hayatõna 
ilişkin zengin verileri ihtiva eden bu belgeler OsmanlõÕda çocuk olma mefhumunu çocuk haklarõ 
noktasõnda açõklamak için oldukça zengin bir içerik sunmaktadõr. Toplumun her kesiminden insanlarõn 
adalet arayõşõnda etkin olan mahkemelerde sadece Müslümanlar değil gayrimüslimler de 
gšrŸnmektedir. Dolayõsõyla OsmanlõÕda çocuk kavramõ sadece Müslüman çocuklar üzerinden değil 
aynõ zamanda gayrimŸslim çocuklar Ÿzerinden de tanõmlanmayõ gerektirmektedir.  

Osmanlõ DevletiÕnde çocukluk doğumla başlayan ve ergenlik çağõna kadar devam eden süreci 
kapsamakta ve bu çocukluk hali onlarõn yasal olarak tanõnmasõna engel teşkil etmemektedir. Sahip 
olduğu haklar bakõmõndan hukuki çerçevede hak sahibi bireyler olarak belirli bir kimliğe sahip 
olduklarõ kabul edilmektedir. Vesâyet kurumunun OsmanlõÕda kabul ve tatbik edilmesi hem bu 
kabulün bir neticesi hem de İslam hukukunun Osmanlõ hukuk sisteminin temelini teşkil etmesidir.  

 İslam hukuk literatüründe dilimizde çocuk karşõlõğõ kullanõlan ve kŸçŸklŸk anlamõna gelen 
Òsabi, tõfl, gulam, ve sagirÓ şeklinde birden fazla kavram mevcuttu ve bunlar buluğa ermemiş 
kimseleri ifade ederdi.8 Trabzon şer’iyye sicillerinde ergenliğe ulaşmamõş ve bir vasi korumasõna 
ihtiyaç duyan çocuklar için bu kelimeler arasõndan daha çok ÒsagirÓ kelimesi kullanõlõrdõ. Belgelerde  
“bundan akdem fevt olan Ali beşe nam mŸteveffanõn eytamõ sigarõnaÓ ve Òbundan akdem mŸrd olan 
Harputlu Yakop nam Ermeni’nin sulbisagir oğluna” şeklinde kullanõlan ifadelerde bu durumu görmek 
mümkündür.9 

Trabzon Şer’iyye Sicilleri’ne yansõyan ve vasilerin dâhil olduğu her dava(özellikle vasi 
atamalarõ, mŸlkiyet davalarõ, miras davalarõ, nafaka davalarõ, borç alacak davalarõ, dem ve diyet talebi 
ile ilgili davalar, cariye ve kšle davalarõ)17. yŸzyõlda çocuklara ait hak ve hukuku takip edebilme 
imk‰nõnõ sağlamaktadõr. İslam hukukunun teoride vermiş olduğu haklarõn Osmanlõ uygulamasõnda 
nasõl ve ne derece uygulandõğõ bu davalarla tespit edilebilmektedir. Bu belgelerden elde edilen en 
genel çõkarõm Osmanlõ toplumunda çocuklarõn, devlet tarafõndan hukuken himaye ve koruma altõna 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
2 Mehmet Akif Aydõn, TŸrk Hukuk Tarihi, Beta Yayõnlarõ, İstanbul 2013; s. 226, Hayreddin Karaman, Mukayeseli İslam 
Hukuku,İrfan Yayõnevi, İstanbul 1974, s. 195-196. 
3Ömer Nasuhi Bilmen, Hukuk-õ İslamiyye ve Istõlahat-õ Fõkhiyye Kamusu, c. V, Risale Yayõnlarõ, İstanbul 1994, s. 116. 
4 Akgündüz, a.g.e, s. 63. 
5 Karaman, a.g.e, s. 196. 
6 Halil Cin-Ahmet Akgündüz, TŸrk İslam Hukuk Tarihi, Timaş, İstanbul 1990, s. 31. 
7 Ali Bardakoğlu, “Vesâyet”, TŸrkiye Diyanet Vakfõ İslam Ansiklopedisi, İslam Araştõrmalarõ Merkezi, İstanbul, c. 43, s. 68. 
8 Şevket Topal, Ò Velayet ve Ves‰yet Yetkisi Açõsõndan İslam Hukukunda Korumaya Muhtaç ‚ocuklarõn Bakõmõ ve 
Gözetimi”, ‚ocuk Sorunlarõ ve İslam Sempozyumu, Ensar Yayõnlarõ, İstanbul 2010, s. 292; Hayati Hškelekli, Ò‚ocukÓ, DİA, 
İslam Araştõrmalarõ Merkezi, İstanbul 1993,  c.8, 1993, s. 355. 
9 T.Ş.S.1831;8-6, 20-7. 
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alõndõğõdõr. ŞerÕi mahkemeler vasõtasõyla işlerlik kazanan ves‰yet kurumu hak ve sorumluluklarõn 
karşõlõklõ olarak bilinmesini ve çocuklarõn suiistimallere karşõ korunabilmesini sağlama açõsõndan son 
derece šnemli olmuştur. Bu açõdan bakõldõğõnda bile OsmanlõÕda çocuk, haklarõ yasalarla tanõnan ve 
korunan bireyler olarak toplumsal bir gerçekliğe sahiptir. 

Sicillerde yer alan v‰si tayini ile ilgili hŸccetlerde genellikle ebeveynlerinden birisini veya 
ikisini birden kaybeden çocuklarõn miras mallarõnõn korunup gšzetilmesi, bakõm ve terbiyelerinin 
sağlanmasõ için ves‰yete layõk kişilerin vasi tayin edildiği gšrŸlmektedir.10Dolayõsõyla vasilik gšrevini 
yerine getiremeyecek durumda olan kişiler ya kendi isteğiyle vasiliği bir başkasõna devretmişler ya da 
kusur ve suiistimalleri bulunduğu gerekçesiyle h‰kim tarafõndan azledilmişlerdir. H‰kim tarafõndan 
tayin edilen vasi h‰kimin vekili sayõldõğõndan yalnõzca h‰kim tarafõndan azledilebilirdi ve bu nedenle 
bu vasiler h‰kime bilgi vermeden kendiliğinden gšrevinden ayrõlamazlardõ.11Vasi olarak atanan 
kişilerin ves‰yete ait sorumluluklarõn Ÿstesinden gelmesi šnemliydi. Bu gšrev onlar için oldukça 
bŸyŸk sorumluluklar getiren bir emanet olarak kabul ediliyordu. Dolayõsõyla bu işin Ÿstesinden 
gelemeyecek kişilerin durumlarõnõ kadõya bildirerek vasilikten çekilmeleri gerekiyordu.12‚ocuklara 
vasi olan kişi onlarõn en yakõn akrabasõ dahi olsa vasilikle alakalõsõ kesildiği zaman zimmetinde kalan 
ve yetimlere ait olan mallarõ yeni vasiye teslim etmek zorundaydõ.13 

Mahkemeler hem kurumun işlerliğini sağlamak hem de suiistimallerin šnŸne geçmek için farklõ 
yollarla vasi olarak atanan kişilerin denetim ve takibini gerçekleştiriyorlardõ. Bunu ÒnazõrÓ olarak 
adlandõrõlan kişiler vasõtasõyla yŸrŸtŸyorlardõ.14 Vasi ve nazõr olmak basit bir iş değildi. Sorumluluk 
gerektiriyordu ve manen ağõrdõ. Bu nedenle, v‰si ve nazõr tayin olacak kişilerin, çocuklarõn ves‰yet ve 
nazõrlõklarõnõ, mahkemede şahitlerin şahitlikleri altõnda, gšnŸllŸ olarak kabul ve resmi muamelelerini 
taahhŸt etmeleri gerekiyordu.15Vasilik kurumu aracõlõğõyla çocuklarõnõn hukukunu korumak isteyen 
gayrimŸslim tebaadan kimseler de mahkeme de vasiliklerini kaydettiriyorlardõ.16Kurumun İslam 
hukuku çerçevesinde uygulama bulmasõ gayrimŸslimler açõsõndan bir farklõlõk oluşturmuyordu. Aksine 
din ayrõmõ yapõlmaksõzõn vasi olmasõ gereken kişi hukuk tarafõndan belirlenen kriterlere gšre 
belirleniyor, çocuk için en uygun kişi vasi olarak atanõyordu. H‰kim tarafõndan vasi olarak atanan kişi 
daha sonraki sŸreçte tõpkõ MŸslŸmanlar gibi miras başta olmak Ÿzere ailenin ve toplumun diğer Ÿyeleri 
ile olan anlaşmazlõklarda çocuğun hukukunu korumak için mahkemede gšrŸnŸyordu.17 

‚ocuklara vasi olan kişi aynõ zamanda šlen kişinin bir nevi vasiyet işlerinden sorumlu olan kişi 
hŸviyetine de bŸrŸnmekteydi. Bu açõdan bakõldõğõnda mirasõn korunmasõ, saklanmasõ ve 
paylaşõmõndan sorumlu olan kişi vasiydi.18 Miras paylaşõmõ gerçekleşmeden evvel mirasa ait borçlarõ 
šdemek, sonrasõnda ise mirasa ait olan borçlarõ toplamak bu sorumluluklarõn başõnda 
gelmekteydi.19‚ocuğun en yakõnõ ve mirasa hak kazanan kişiler dahi miras Ÿzerindeki sorumluluğu 
nedeniyle haklarõnõ vasiden talep ediyorlardõ. 

Gerek baba tarafõndan gerekse kadõ tarafõndan tayin edilmiş olsun vasilerin en šnemli 
gšrevlerinden biri çocuğun hayatõnõ idame etmesini sağlayacak koşullarõn sağlanmasõydõ. Bunun için 
çocuğa ait mirasõ sahip olduğu hak ve yetkiler d‰hilinde çocuk adõna tasarruf edebiliyordu. Ancak bu 
yetkiyi kullanõrken çocuk için en iyi olanõn ne olduğuna yšnelik şeri gerekçelere uyulmasõ gerekliliği 
vardõ. MŸlkŸn satõlõp parasõnõn çocuğun nafakasõ için sağlanmasõnõn zorunlu hale gelmesi bu 
gerekçelerdendi.20 ŞerÕiyye sicillerinden elde edilen verilerde de çocuğun ihtiyaç duyduğu nafaka 
mirasa ait mŸlklerin satõşõyla gerçekleşmiştir.21 Yapõlan satõşlarõn haklõ gerekçelerle yapõlmasõ ve 
mahkemede kayõt altõna alõnmasõ çocuk buluğa erdiği zaman anlaşmazlõk yaşanmamasõ için 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
10 T.Ş.S.1831;98-3. 
11 Bardakoğlu, ÒVes‰yetÓ, s. 69.  
12 T.Ş.S. 1831;27-1. 
13 T.Ş.S. 1831; 25-6, 58-1. 
14 T.Ş.S. 1827; 45-8. 
15 İbrahim GŸler, ÒXVII. YŸzyõlda Aile: Sinop …rneği, Türkler, c. 14, Yeni TŸrkiye Yayõnlarõ, Ankara 2002, s. 39. 
16 T.Ş.S. 1827; 31-5, 38-2, 51-7. 
17 T.Ş.S. 1831;3-14, T.Ş.S. 1836; 51-11. 
18 T.Ş.S. 1836; 19-1. 
19 T.Ş.S, 1831; 3-11, 7-14, 17-8, T.Ş.S. 1836; 13-9, 15-1. 
20 VehbeZuhayli, İslam Fõkhõ Ansiklopedisi, c. 10, Zaman, İstanbul 1994,  c. 10, s. 75. 
21 T.Ş.S. 1836; 18-6, 36-4. 
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gerekliydi.22Bu konuda suiistimali olan vasiler mallarõnõn denetimini eline alma yaşõna gelen çocuk 
tarafõndan zararõn tazmini için dava edilebilirlerdi.  

Vasinin mirasa ait mülklerden nafaka sağlamaya yönelik girişimlerinin yanõ sõra yetkisini 
kullanarak nafakaya yšnelik sorunlarõ çšzŸmlediği en dikkat çekici davalar dem ve diyeti gerektiren 
davalardõr.   1065 Zilhicce (1655 Ekim) ayõnda yeğenlerine vasi olarak atanan Hasan beşe bin HõzõrÕõn 
vasi atandõktan sonra iki kez daha mahkemeye gelmesi ile bu tür davalar hem çocuğun hukukunun 
korunmasõnõ gerektiren bir özelliğe bürünmekte hem de nafaka için zorunlu kalmadõkça mŸlklerin 
satõlarak elden çõkarõlmamasõ için bir alternatif oluşturmaktaydõ. Dolayõsõyla bu girişim bile vasinin 
çocuk için en yararlõ olanõ yapmasõ gerekliliğinin bir tezahŸrŸnŸ oluşturmaktaydõ. Onu mahkemeye 
getiren ilk sebep vasi olarak atandõğõ çocuklarõn babasõ ve kendisinin de kardeşi olan Şaban bin Hõzõr 
beşe adlõ mŸteveffanõn šlŸmŸne sebep olan HŸseyin beşe bin Memi ile olan diyet davasõydõ. Hüseyin 
BeşeÕnin yakalanmasõna kefil olan Kurd beşe bin Osman ile olan nafaka davasõ ise vasinin 
mahkemeye ikinci kez gelme nedeniydi. Dem ve diyeti gerektiren suçlarda vasilerin çocuğun 
hukukunu korumak adõna mahkemeye geldikleri gšrŸlmektedir. Ancak bu davayõ ilginç kõlan Hüseyin 
beşe bin MemiÕnin yakalanmasõna kefil olan Kurd beşe bin Osman adlõ kişinin bahsi geçen kişi 
bulunana dek çocuklarõn nafakasõnõ šdemesi için verilen karardõr. Zira vasi suçu işleyen kişinin kim 
olduğunu ispatladõktan sonra tekrar mahkemede gšrŸnmŸş ve suçlu yakalanana kadar vasisi olduğu 
çocuklarõn hukukunu korumak adõna kefil olan kişiden nafaka takdir edilmesini sağlamõştõr.23 

Çocuğa ait her tŸrlŸ tasarruftan sorumlu olmak demek vasilerin her zaman davacõ olarak 
mahkemede gšrŸndŸklerini iddia etmek demek değildir. Sicillere yansõyan kayõtlardan çoğu zaman 
vasilerin de dava edildikleri gšrŸlmektedir. Vasilerin mahkemeye çağrõldõklarõ davalarõn başõnda ilk 
sõrayõ miras davalarõ oluşturmaktadõr ki mirasõn yšneticisi olmalarõ bu konuda dava edilen tarafõnda 
vasi olmasõnõ beraberinde getirmiştir. Vasileri mahkemede davalõ konumuna dŸşüren bir diğer dava 
tŸrŸ ise kšle azadõ davalarõdõr.24 Mirasa ait olan ancak sahibinin šlŸmŸnden šnce azat edilen kšleler 
bu duruma engel olduklarõ gerekçesiyle vasileri dava etmişlerdir. Tekfur ‚ayõrõ MahallesiÕnden olup 
vefat eden Debbağ İbrahim BeşeÕnin oğluna vasi olarak atanan Kurd Beşe ibn DervişÕin dava edilmesi 
bu tür davalara bir örnektir. İki kez ve iki ayrõ kšle tarafõndan dava edilen Kurd beşe bu kölelerin 
azatlõ kšleler olduğunu kabul etmemiştir. Durumun şahitlerle kanõtlanmasõ Ÿzerine kšlelerin azadõna 
hŸkmedilse de belgeler vasilerin bu davranõşlarõna dair açõk bir bilgi sağlamamaktadõr. Aslõnda onlarõ 
bšyle hareket etmeye yönelten en önemli neden azat etme işleminin daha šnce kayõt altõna 
aldõrõlmamõş olmasõdõr. Dolayõsõyla vasi davanõn yasal mekânda karara bağlanmasõnõ sağlayarak ilerde 
yaşanacak sorunlarõn önüne geçmek istemiştir.25 

Hanefi hukuku baba ve dedenin vasi olmadõğõ durumlarda velilik ve vasilik gšrevinin 
birbirinden ayrõldõğõnõ kabul etmektedir. Ancak Trabzon ŞerÕiye SicilleriÕnden elde edilen veriler 
vasilerin, hem vasi hem de veli olarak hareket ettiğini göstermektedir.26 Ancak bazõ durumlarda bu 
sorumluluklarõn birbirinden ayrõldõğõ da gšrŸlmektedir. Yeğenine vasi olarak atanan bir dayõnõn miras 
mallarõ Ÿzerinde sšz hakkõ olduğu ancak çocuğun nafakasõnõn sağlanmasõ şartõyla Ÿvey babasõnõn 
denetiminde kaldõğõ hŸkŸm bu durumu örneklemektedir.27Bu hŸkŸmden anlaşõldõğõna gšre çocuk anne 
yanõndadõr. Buradaki gšrev ayrõmõnõn veli-vasi ayrõmõndan ziyade hid‰ne hakkõ ile ilgili olduğu 
anlaşõlmaktadõr.28Ancak annenin hidâne hakkõna sahip olmasõ için çocuğa mahrem bir kimse ile evli 
olmamasõ ve çocuğu ona iyi duygular besleyen şahõslarla birlikte oturtmasõ gereklidir.29Bu davada vasi 
korumasõnda bulunan ancak annesi ile Ÿvey babasõ yanõnda bulunan çocuk erkek olduğu için üvey 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
22 T.Ş.S 1827; 59-2, T.Ş.S. 1835; 26-3. 
23 T.Ş.S. 1835; 17-5. 
24 T.Ş.S. 1835; 27-11, 31-16, T.Ş.S. 1836;3-12, 9-12. 
25 T.Ş.S. 1836; 24-13,24-14, T.Ş.S. 1831;24-6. 
26 T.Ş.S. 1827; 77-6. 
27 T.Ş.S. 1835; 12-3. 
28 Ali Bardakoğlu “Hidane”, DİA, c. 17, İslam Araştõrmalarõ Merkezi, İstanbul 1998, s. 468; Hidane konusunda anneye 
šncelik tanõnmasõnõn temelinde onun çocuğuna olan şefkatinin başkalarõyla kõyaslanamayacak bir nitelik taşõmasõ ve fõtraten 
çocuğun bakõm ve terbiyesine ehliyetli olmasõ yatar. Bu görüş ve gerekçe hemen hemen bŸtŸn İslam hukukçularõnca dile 
getirilir. Çocuğun mallarõnõn idaresi, nafakasõnõn temini, şahsõna bağlõ haklarõn kullanõmõ ve geleceğini ilgilendiren köklü 
kararlarõn alõnmasõ şeklinde šzetlenebilecek yetkiler (velayet) babaya veya onun yerini tutan kişiye verilirken çocuğun 
bŸyŸtŸlmesi, bakõmõ ve gšzetilmesi şeklinde gerçekleşen ve daha çok çocuğun kŸçŸklŸk dšnemini kapsayan hidane de 
anneye veya annenin yerini tutacak kadõn yakõnlarõna verilmiştir.  
29 Cin, AkgŸndŸz, a.g.e, c. 2, s. 119. 
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baba ile mahrem bir ilişki oluşmadõğõ, ihtiyaç duyduğu bir dönemde anne yanõnda olmasõnõnkadõ 
tarafõndan uygun görüldüğü anlaşõlmaktadõr. 

Çocuklar buluğa erdiklerinde vasilerin gšrevi sona eriyordu. Ancak sorunlarõn šnemli bir kõsmõ 
da bundan sonra ortaya çõkmaktaydõ. Mallarõ Ÿzerinde tasarruf hakkõnõ edinen ve artõk yetişkin olarak 
kabul edilen kişiler, çocukluklarõnda kendilerine vasilik edenleri, vasiliğin verdiği hak ve 
sorumluluklarõ suiistimal etmiş olmakla suçluyorlardõ. Gayrimenkullerin değerinin altõnda satõlmasõ, 
nakit paranõn yerinde kullanõlmamasõ bu suçlamalardan sadece bazõlarõydõ. Vasinin šlmesi durumunda 
onun korumasõ ve tasarrufunda bulunan mallarõn hala çocuğa ait olduğuve vasinin mirasçõlarõnõn 
herhangi bir hakkõ olmadõğõ da belirtilmelidir. Bu şekilde bir problemin yaşanmasõ halinde buluğa eren 
kişilerin haklarõnõ talep etmeleri hukuk tarafõndan kendilerine garanti edilmiştir.30 

 
Vasi Atanan Kişilerin Cinsiyet ve Yakõnlõk Dereceleri 
 
İslam hukukunda ves‰yet klasik akit mantõğõ ile ele alõnõr ve Hanefilere göre icap ve kabul ile 

kurulurdu.31Dolayõsõyla vasi atanacak kişi çocuğun en yakõnõ dahi olsa kendisine tevdi edilen gšrevi 
kendi isteği ile kabul etmeli ve görevin gerekliliklerini yerine getireceğini taahhŸt etmeliydi. Trabzon 
Şer’iyye Sicilleri’nde yer alan vasi hüccetlerinde kullanõlan ifadelerde bu durumu görmek 
mümkündür: 

Budur ki Mahmiyye-i Trabzon Mahallatõndan Kemerkaya Mahallesi sakinlerinden olup bundan 
akdem Mahruse-i Galata’da halik olan Lefterveled-i Kozlari nam zimminin sulbi oğlu Liyo vesulbiye 
kõzlarõ Aleksandra ve Tasuca nam sagir ve sagirenin emvalini zabtiçŸnvasi lazõm ve mühim olmağõn 
sağirin-i mezburenincedleri olan işbu rafi'ülkitab Kozlari veledi Liyo nam zimmi kõbel-i şer’işer’ifden 
vasi nasb ve tayin oldukdan sonra mezburede ves‰yet-i merkumeyi kabul ve hõzmet-i lazõmesini edaya 
müteahhüde olduğu mavak'abittalebketb olundu hurrirefittarihil-mezbur.32 

Vasi hüccetlerinde atamasõ gerçekleştirilen vasilerin šzellikle MecelleÕde yapõlan sõralama gšz 
šnŸne alõndõğõnda kim tarafõndan atandõğõna yšnelik açõk bir bilgi bulunmamaktadõr. Kalõp ifadeyi 
oluşturan unsurlar vasinin kim için atandõğõ, çocuğa olan yakõnlõğõ, ne için atandõğõ ve atamayõ kabul 
edip etmediğine dair ifadelerdir: 

Budur ki bundan akdem fevt olan Ali beşe nam mŸteveffanõn eytamõ sigarõnõn emvalini hõfz ve 
ahvalinizabtiçŸn bir vasi lazõm ve mŸhim olmağõn yine eytamõ mezburenin valideleri Fatõma 
bintAhmed nam hatun kõbelişerÕiden vasi nasb ve tayin olunuboldahi ves‰yeti merkumeyi kabul ve 
hizmet lazimesin edaya mütahhid oldukdan sonra mahŸvel vaki gõbettalebketb olundu tahriren fi evasõt 
zilkade sene 1058.33 

‚alõşmaya konu olan defterlerde yapõlan incelemelerde babanõn ya da babanõn tayin ettiği 
vasinin kendisinden sonra vasi olacak kişiyi belirlediğine dair çok fazla davaya rastlanõlmamasõ 
atamalarõnõn genel itibariyle kadõ tarafõndan gerçekleştirildiğini gšstermektedir. MŸlkiyet ve miras 
davalarõ için mahkemede gšrŸnen vasilerin Òvasi-i mansubÓ olarak ifade edilmesi de atamalarõn kadõ 
tarafõndan gerçekleştirildiğini doğrulamaktadõr.34Ancak bunun anlamõ baba tarafõndan hiç vasi 
atamasõnõn gerçekleştirilmediği demek değildir ve bšylesi atamalarõn mahkemede kaydettirilmemiş 
olmasõ ihtimali de gšz šnŸnde bulundurulmalõdõr. İncelenen sicillerde baba tarafõndan 
gerçekleştirildiğine tesadŸf ettiğimiz tek atama örneği de bu yargõyõ doğrulamaktadõr.35 Atamanõn kadõ 
tarafõndan gerçekleştirildiği toplam 102 davada çocuklara atanan vasiler arasõnda ilk sõrayõ çocuğa 
yakõnlõğõ belli olmayan kişiler oluşturmakta, ikinci sõrada ise anneler yer almaktadõr. Dede, amca, 
nene, abi, dayõ ve hatta üvey anne dahi çocuğa vasi atanan kişiler arasõnda yer almaktadõr: 

 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
30 T.Ş.S. 1833;7-5. 
31 Ali Bardakoğlu, ÒVes‰yetÓ, DİA, C. 43, İslam Araştõrmalarõ Merkezi, İstanbul 2013, S. 67 
32 T.Ş.S. 1827; 31-5. 
33 T.Ş.S. 1831;8-6. 
34 T,Ş.S, 1827; 18-1, 28-6, T.Ş.S. 1831; 17-8, 24-6, T.ŞS. 1833; 7-5, 37-3. 
35 T.Ş.S. 1831; 99-2; Vasi Ÿzerine atanan nazõrõn vasiden şik‰yetçi olduğu davada nazõr, vasinin de kendisinin de baba 
tarafõndan atandõğõna dair bilgi vermiştir. Baba tarafõndan tayin edilen vasinin çocuğa yakõnlõğõ hakkõnda bilgi 
bulunmamaktadõr. 
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 Anne  Baba Dede Amca Nene Dayõ Abi Belli 
Değil 

Akrabadan Üvey 
Anne 

ERKEK 12 1 2 4 1 1 2 16 - - 
KIZ 5 - 3 5 - 1 - 8 3 1 
KIZ ve 
ERKEK 

18 - 2 5 1 1 5 15 1 - 

 35 1 7 4 2 3 7 39 4 1 
Toplam: 103 

 
Mecelle’de takip edilen sõra dikkate alõndõğõnda vasi sõralamasõnda asõl šnceliğin baba soyuna 

verildiği gšrŸlmektedir. Ancak šzellikle babanõn vasi olarak atanmasõ ve kayõtlarda vasi olarak 
gšrŸnmesi, vasisi olduğu çocuklarõn annesinin šlmesi ve bu suretle mirasa ait hususlarõn mahkemeye 
intikal etmesiyle gerçekleşmektedir.36 İncelenen kayõtlarda sadece 1 davada babanõn vasi olarak 
gšrŸnmesi bu gibi zorunluluklar olmadõkça babanõn vasiliğinin mahkemede kaydõnõn yapõlmasõna 
gerek duyulmadõğõnõ gšstermektedir. Ayrõca siyasi ve toplumsal koşullar çerçevesinde babanõn vasilik 
oranõ değerlendirildiğinde ve çoğu atamanõn babanõn šlŸmŸ ile gerçekleştiği dikkate alõndõğõn davasi 
olarak babadan ziyade diğer kişilerin oranõndaki fazlalõğõn nedeni anlaşõlmaktadõr.  

Babadan sonra çocuğun en yakõnõ olarak annenin vasiliği kadõ tarafõndan en çok tercih edilen 
atamalar arasõnda yer alsa da çocuklara yakõnlõğõ ya da akraba olup olmadõklarõ belli olmayan kişiler 
vasi atamasõnda toplamda 39 atama ile ilk sõrayõ oluşturmaktadõr. Kayõtlarda, šzellikle vasi 
atamalarõnda atanan kişinin kimliğine yer verilmesi bu kişilerin aileden olmama ihtimalini 
gŸçlendirmektedir. Bu çõkarõmõ yapmamõzõ sağlayan veriler yine bu kayõtlarõn satõr aralarõndan elde 
edilmektedir. Zira vasi atamasõnda çocuk ile yakõnlõğõ ifade edilen kimseler mahkemede yeniden 
gšrŸndŸklerinde yine açõk kimlikleri ile ve çocuğa olan yakõnlõklarõ ile kaydedilirken, kimliği belli 
olmayanlar da yine herhangi bir sebeple mahkemeye geldiklerinde aynõ şekilde kayõt altõna 
alõnmõşlardõr. Yani vasi kayõtlarõnda bu ayrõntõnõn kâtibin dikkatinden kaçtõğõnõ dŸşŸnsek bile daha 
sonraki işlemlerde vasinin çocuğa olan yakõnlõğõnõ resmi prosedŸr gereği kayõt altõna almasõ 
gerekmektedir. Ancak bšyle kayõtlara rastlanõlmamasõ az šnce de ifade edildiği gibi bu kişilerin 
akrabadan olmadõklarõ izlenimini gŸçlendirmektedir. Zira akrabadan olmalarõ durumunda 
“akrabasõndanÓ kaydõnõn dŸşŸldŸğŸ davalarõn varlõğõ da bu durumu doğrulamaktadõr.37 

Kayõtlar içerisinde yer alan ifadelerden çoğu zaman akrabadan kimselerin atanma sŸrecine dair 
bilgi edinmek mŸmkŸndŸr. Nitekim 1065 Şevval  (1654-55) ayõnda yapõlan bir vasi atamasõnda 
annenin šlŸmŸyle geride kalan kõz çocuğuna vasi atamasõ gerçekleştirilmiş, akrabadan olduğu 
belirtilen erkek vasinin yetimin annesi ve babasõndan kalan mallarõ korumak için atandõğõ 
belirtilmiştir.38 Dolayõsõyla akrabadan olan erkeklerin kadõ tarafõndan babanõn ve babadan sonra 
potansiyel vasi olarak gšrŸlen annelerin yokluğunda atamalarõ gerçekleşmiştir denilebilir. Akrabadan 
olduğu belirtilen ve bir kõz çocuğuna yapõldõğõ gšrŸlen atamada diğer kayõtlardan farklõ bir ayrõntõ 
dikkati çekmektedir. Bu durum erkek vasilerin korumasõna verilen kõz çocuklar için vasi seçiminde 
oldukça titiz davranõldõğõnõn bir gšstergesi olarak da kabul edilebilir. 1066 ZilkadeÕsinde (1656 
EylŸl)AbdŸlbaki ‚elebi bin Ali BeşeÕnin kõzõ Esman nam yetime atanan Esseyid İbrahim ‚elebi bin 
Halil nam kimsenin ÒmŸstakim ve dindarÓ olduğuna ilişkin ifade de bunu gšrmek mŸmkŸndŸr.39 Bu 
şekilde ÒakrabadanÓ olduklarõ belirtilen ve toplamda 4 davada tesadŸf ettiğimiz vasilerin 3 tanesi kõz 
çocuklar için atanmõştõr. Erkek çocuklar için akrabadan olduğu belirtilen ancak anne ya da babaya 
yakõnlõğõ belli olmayan kişilerden vasi atanmadõğõ gšrŸlmektedir. 

Vasi atanacak kişinin cinsiyetinin erkek olmasõ zorunlu değildir. Her ne kadar sõralamada 
šncelik baba ve baba soyuna verilmiş gibi gšzŸkse de babanõn anneyi ya da başka bir kadõnõ vasi 
atamasõ mŸmkŸndŸr. Zira vasinin kadõn olabileceği de kabul edilmiştir.40 Sicillere konu olan davalarda 
h‰kimin atadõğõ vasiler arasõnda anneler çocuk için en uygun vasi adayõ olarak gšrŸlmektedir. Nitekim 
çocuğa yakõnlõğõ belli olmayan kişilerden sonra ikinci sõrayõ annelerin vasiliği oluşturmaktadõr. Bir 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
36 T.Ş.S. 1831; 8-1, 1836; 11-10; ÒBudur ki bundan akdem vefat eden El hac Boşnak nam mŸteveffanõn sulbiye kõzõ olub 
kendinden sonra vefat eden Fatõma nam mŸteveffiyeninsagir oğullarõ Mehmed ve SŸleyman nam yetimlerin tesviye-i 
umurlarõna kõbel-i şer’i şerifinden vasi-i mansubu olan velisi ve pederleri Ali ‚elebi bin Ahmed nam kimesne..Ó 
37 T.Ş.S. 1835; 7-8, 55-3;T.Ş.S. 1836; 18-4,34-5. 
38 T.Ş.S.1835; 10-5. 
39 T.Ş.S. 1835; 55-3. 
40 Zuhayli, a.g.e.s. 74. 
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vasinin seçilmesinde mahkemenin kullandõğõ resmi standart çok açõk olmasa da bu duruma neden olan 
etkenlerin başõnda hiç şŸphesiz annenin hidane hakkõyla vasilik yetkisini birleştirme isteği 
gelmektedir. ‚ocuklarõn manevi açõdan da hukukunu gšzeten mahkemelerin incelenen toplam 103 
davanõn 35 tanesinde annelerin vasiliğine karar verdiği gšrŸlmektedir. Bu durum aynõ zamanda 
Osmanlõ toplumunda kadõnõn toplumsal statŸsŸ için de šnemli bir gšstergedir. Vasiliğin gerektirdiği 
her tŸrlŸ maddi ve manevi sorumluluklarõn kadõnlar tarafõndan gerçekleştirilebileceğine olan inanç 
hâkimin cinsiyet ayrõmõ yapmadan çocuk için en uygun vasi atamasõnõ gerçekleştirdiğini 
gšstermektedir. İki eşli olduğu muhtemel olan Mahmud Reis bin Mehmed adlõ mŸteveffanõn 
yetimlerine vasi tayin edilen Akilzade ve Havva nam hatunlarõn her birinin kendi çocuğunun bakõm ve 
gšzetiminden sorumlu tutulmasõ da bu durumu doğrulamaktadõr.41İslam hukuku zimmi bir çocuğa 
MŸslŸman bir vasinin atanmasõna izin verirken tersi bir durum için aynõ izni vermemiştir. İncelenen 
davalar arasõnda MŸslŸman çocuklara zimmi annelerinin vasi olarak atandõğõ kayõt bu iznin belirli 
koşullar çerçevesinde esnetilebildiğini gšstermektedir.42 Bu da yine annenin sahip olduğu hidane 
hakkõ ile alakalõ gšrŸnmektedir. Zira vasinin MŸslŸman olmasõ gerekliliğini ifade eden Hanefi 
mezhebihadinin MŸslŸman olmasõnõ şart koşmamõştõr.43 Dolayõsõyla bu tŸrden atamalarda annenin 
vasi-hadin çizgisinde bir sorumluluğunun olduğu anlaşõlmaktadõr.  

Ves‰yet ehli olan herkesin vasi olarak atanabileceğine en gŸzel šrnek Ÿvey annenin kõz 
çocuğuna vasi olarak atandõğõ davadõr. Bšylesi bir atama ile šnceliğin çocuğun hukukunun korunmasõ 
olduğu bir kez daha gšrŸlmektedir. Zira toplumsal algõda olumsuz bir anlama sahip olan ÒŸveyÓ 
olgusu çocuk için en uygun kişi olma noktasõnda kadõnõn onayõndan geçerek bu olumsuz anlamõndan 
sõyrõlmõş ve Ÿvey anne de korumasõ altõndaki çocuğun her tŸrlŸ hak ve hukukunu korumaya yšnelik 
taahhŸd vermiştir.44 

Babasõnõ kaybeden çocuklara anneleri yaşõyor olsa bile, ves‰yete ehil olan başka kimseler vas” 
tayin edilmiştir. Bu durumdaki vasinin baba soyundan gelen akrabalar arasõndan ya da akrabadan olup 
olmadõğõ belli olamayan kişiler arasõndan seçildiği dikkat çekmektedir.45Bu duruma neden olan amiller 
arasõnda kadõnõn çocuğa mahrem olan birisiyle evlilik yapmõş olmasõnõn šnemli bir neden olduğu 
anlaşõlmaktadõr. Nitekim 1069 RebiŸlevvelÕinde (1658 Aralõk) mahkemeye yeni evlendiği kocasõnõ 
vekil olarak gšnderen Esma bint Abdullah adlõ kadõnõn, šlen kocasõ Dilaver bin AbdullahÕõn sagire 
kõzõ Fatma nam sagirenin vasi-i mansubu Elhac Yusuf bin Hasan ile olan davasõ bunu 
gšstermektedir.46 

Ves‰yet kurumu çerçevesinde İslam hukukunu gayrimŸslim çocuklar için de uygulayan 
mahkeme, gayrimŸslimlerin de bu kurumdan yararlanmak istediği bir mekân šzelliğine sahip 
gšrŸnmektedir. İncelenen 103 mahkeme kaydõ içerisinde 19 davada gayrimŸslimler yer almaktadõr. 
Dini bir ayrõm gšzetmeksizin çocuğun hukukunu koruyacak kişileri vasi olarak tayineden kadõ 2 
mahkeme kaydõnda gayrimŸslim çocuklar için MŸslŸman kimseleri vasi atamõştõr. GayrimŸslim 
çocuklara atanan MŸslŸman vasilerin yakõnlõk dereceleri belirtilmemekle birlikte bu kişilerin aileye 
mensup olan ancak sonradan İslamiyetÕi benimsemiş kişiler olmasõ muhtemeldir. Ancak kayõtlarda bu 
açõdan açõk bilgilere yer verilmemesi bunu ihtimal dâhilinde bõrakmaktadõr.47 

 
Sonuç  
 
İslam-Osmanlõ hukuku çocuğun bakõmõ, terbiyesi, mal varlõğõnõn idaresi ve gerektiğinde 

evlendirilmesi hususunda ves‰yet kurumunu tesis etmiştir. Ebeveynlerin hayatta olduğu sŸre içerisinde 
temsil hakkõnda babaya šncelik verilmiştir. Ancak vasi baba dahi olsa kurumun gerekleri 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
41 T.Ş.S. 1836;8-12. 
42 T.Ş.S. 1827; 80-2;“Budurki Rize nahiyesine tabi Mone nam karye sakinlerinden olub bundan akdem vefat eden ..sulbisagir 
oğlu SŸleyman ve kõzlarõ Havva ve ve Rabia nam sagir ve sagirelerinkõbel-i şeriden mansub vasileri olan valideleri 
Merbudabint Yordori nam zimmiye..” 
43 Zuhayli, a.g.e. s. 54. 
44 T.Ş.S. 1827; 43-9; ÒBudur ki Aşağõ Hisar sakinlerinden olup bundan akdem fevt olan ..ÉAişe nam sagirenin tesviye-i 
umuruna vasi lazõm ve mŸhim olmağõnkõbel-i şer’iden üvey validesi Zahide bint-i İlyas vasinasb-i tayin olunduktan sonra ol 
dahi vesâyet-i mezbureyi kabul ve uhdesine lazõm gelen hõzmetini edaya mŸteahhit olduğu ecildenmavak'abittaleb kaydõna 
hurrirefittarihilmezbur.” 
45 T.Ş.S. 1831;20-9, 20-11, T.Ş.S. 1833; 59-6. 
46 T.Ş.S. 1827;30-8. 
47 T.Ş.S 1836; 9-11. 
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doğrultusunda bu görevi yürütmeye ehil kişiler olmasõ dikkate alõnmõştõr. Amaç çocuğun hukukunun 
korunmasõdõr. Kõz ya da erkek çocuklara atanan vasilerin cinsiyet ve yakõnlõk derecelerinde bŸyŸk 
farklõlõklar olmadõğõ ancak ikinci bir evlilik gerçekleştiren annelerin vasi atanõrken bu durumunun 
dikkate alõndõğõ anlaşõlmaktadõr. Zira çocuğun mahrem ilişkisi olan kimselerle aynõ ortamda bulunmasõ 
hukuk gereği uygun görülmemiştir. Kurumdan etkin bir şekilde yararlandõğõ görülen gayrimüslimlere 
mahkeme din ayrõmõ yapõlmadan vesayet hukuku çerçevesinde temel prensipleri uygulamõştõr.  
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Toplumlar açõsõndan çocuk meselesi geleceklerinin hangi doğrultuda olacağõnõ belirlemek 

açõsõndan oldukça šnemli konular arasõnda yer almaktadõr. Tarihi sŸreç içinde toplumlar 
karşõlaşacaklarõ sorunlarla başa çõkabilecek, sağlõklõ, gŸçlŸ ve o toplumun devamlõlõğõnõ sağlayacak bir 
nesil yetiştirme amacõ içinde olmuşlardõr. Dolayõsõyla tõpkõ diğer canlõ organizmalar gibi toplumlar da 
kendilerinden sonra yerlerini alacak olan bireylerin yetişmesini merak ve sabõrla beklerler. Yaşamõn 
içinde her daim var olan bu değişim dšngŸsŸnŸn en šnemli vasõtasõ ise insanoğlunun kendi yavrularõ 
yolu ile gerçekleşir. İnsan yavrusunun bu kadar šnemli olmasõ, onun insanlõğõ bir adõm ileriye 
gštŸrecek en šnemli varlõk olmasõna bağlanabilir. Toplumlar tarafõndan çocuğa atfedilen bu anlamõ, 
Tan, şu şekilde açõklar: 

Ò‚ocuk, daima umudun taşõyõcõsõ ve insanõn soyunu sŸrdŸrme yolundaki bastõrõlamayan 
dŸrtŸsŸnŸn simgesi olmuştur. İnsanõn kendisinin yok oluşunu yenme, yeniden yaşama, zamana karşõ 
koyma yoludur.”1 

GšrŸldŸğŸ Ÿzere, toplumlarõn gerek soylarõnõ devam ettirmede gerekse gelecek inşalarõnda 
çocuk oldukça šnemli bir rol oynamaktadõr. Ancak insan yavrusuna yŸklenen bu gšrevi yerine 
getirebilmesi, onun içinde bulunduğu ortamõn ve geleceğinin uygun şeklide dŸzenlenmesi ile mŸmkŸn 
olabilmektedir. Bununla birlikte artõk toplumlarõn ve milletlerin devamõ için yapõlacak en gŸvenli 
yatõrõmõn çocuğa yapõlacak yatõrõm olduğu anlaşõlmõştõr. Bu doğrultuda, çağdaş, demokratik ve sağlõklõ 
bir toplum oluşturmak için çocuğu fiziksel, zihinsel, duygusal ve sosyal gelişim yšnŸnden bir bŸtŸn 
olarak ele alan birtakõm politikalara ihtiyaç duyulmaktadõr.2 Bu nedenle, tarihi sŸreç içinde, 
toplumlarõn sanayi devriminden çok šnceleri de geleceklerinin teminatõ olarak gšrdŸkleri çocuklarõ 
korumaya dšnŸk bir takõm dŸzenlemeler yaptõklarõ gšrŸlmektedir. Ancak sorunun kitlesel olarak ele 
alõnmasõnda sanayi devriminin etkilerinin olduğunun altõ çizilmektedir.3 

Tarihin çeşitli dšnemlerinde çocuk kavramõ ve algõsõ farklõ olmuştur.  …rneğin, ZerdŸştler, ağaç 
dikmek, tarla sŸrmek ve çocuk sahibi olmanõn kutsallõğõna inanõyorlardõ. Eski HintÕte, kadõnlarõn 
dŸnyaya çocuk getirmek için yaratõldõklarõna, bir çocuk sahibi olmanõn da babayõ cehennemden 
kurtarmaya yeteceği inancõ vardõ. Musevilerde kõsõrlõk, talihin kadõnlara musallat ettiği bir zillet olarak 
görülüyordu. İslamiyet ise çocuklarõ Òbu dŸnyadaki yaşantõnõn ziynetiÓ olarak tanõmlõyordu.4 

‚ocukluk tarihi Ÿzerine yapõlan bilimsel çalõşmalar, son yõlla§rda ilgi gšren bir alan olmuştur. 
Bu çalõşmalarõn da oldukça sõnõrlõ sayõda olduğu gšrŸlmektedir. …zellikle 18. yŸzyõlõn sonlarõ ile 19. 
yŸzyõl boyunca yŸksek teknolojinin giderek artan şekilde kullanõlmaya başlanmasõ ile ortaya çõkan 
sanayileşme, šncelikle batõda sosyal yapõ Ÿzerinde šnemli değişimlerin vuku bulmasõna yol açmõştõr.5 
Dolayõsõyla çocuk kavramõ ve algõsõ bu doğrultuda değişikliğe uğramõştõr. Son yõllarda şehir 
araştõrmacõlarõ ve tarihçiler tarafõndan sõkça yeni bir kaynak tŸrŸ olarak kullanõlmaya başlanan 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Mine Tan, Ò‚ağlar Boyunca ‚ocuklukÓ, Ankara †niversitesi Eğitim Bilimleri FakŸltesi Dergisi, C.23, S.2, 1989, s.72. 
2 Latife Bõyõklõ, ÒKorunmaya Muhtaç ‚ocuklar ve S.O.S ‚ocuk KšyleriÓ, Ankara †niversitesi Eğitim Bilimler FakŸltesi 
…zel Eğitim Dergisi, C.2, S.1, 1995, s.3. 
3 Muammer Salim, Geçmişten GŸnŸmŸze TŸrkiyeÕde ‚ocuk Koruma Politikalarõ ve Sosyal Hizmetler ve ‚ocukEsirgeme 
Kurumu, SŸleyman Demirel †niversitesi Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ (Yayõmlanmamõş YŸksek Lisans Tezi), Isparta 2011, s.2. 
4 İbrahim Serbestoğlu,  Bir Taşra Şehrinde Tanzimat ve Modernleşme Canik Sancağõ (1863-1865),  Malatya: MengŸceli 
Yayõnlarõ, 2015, s. 143. 
5 Salim, a.g.t., s.8. 
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seyahatnamelerde, gezginlerin gezi notlarõna yansõyan Osmanlõ toplumunda çocuk ve çocuk algõsõ 
Ÿzerine oldukça šnemli gšzlem ve incelemeler olduğu dikkat çekmektedir. Bu konuda gezi notlarõna 
yansõyan bu anlatõmlarõn diğer kaynaklarla birlikte bizde oldukça ihmal edilmiş bir alan olan çocukluk 
tarihine õşõk tutabileceği sšylenebilir. Dolayõsõyla bu çalõşmanõn amacõ, uzun yõllar Osmanlõ toplumu 
içinde yaşamõş ve toplumun farklõ sosyal tabakalarõyla temasa geçmiş olan Murat EfendiÕnin6 
ÒTŸrkiye ManzaralarõÓ adlõ seyahatnamesinden yola çõkarak 19. yŸzyõlda Osmanlõ toplumunda çocuk 
kavramõ ve algõsõnõ ele alarak değerlendirmek ve kimi katkõlar sağlamaktõr.  

 
Osmanlõ Bürokrat Kesiminde Çocuk Algõsõ ve Eğitimi 
 
TŸrk KŸltŸr ve medeniyetinin devamõ olan Osmanlõ toplumunda da eski dšnemlerde olduğu 

gibi aile šnemli bir yer tutar. Bununla birlikte, TŸrk ve İslam anlayõşõna gšre ailenin ve çocuk sahibi 
olmanõn temel amacõ da insan neslinin devamõnõ sağlamaktõr. Bu nedenle aile içinde davranõşlarõn, 
planlarõn ve hesaplarõn šnemli bir kõsmõ çocuğa gšre yapõlmaktadõr. Elbette, ailenin geleceğine yšnelik 
başat unsur ve tŸm kŸltŸrel ve ekonomik faaliyetlerin amacõ çocuklardõr. GŸndelik yaşam ve Ÿretimde 
geleneksel Osmanlõ ailesi çekirdek aile yapõsõndan ziyade, bŸyŸk ailenin yaşam ve Ÿretimine uygun 
šzellikler sergiler. Şšyle ki, geleneksel kasaba ve şehirlerde çekirdek aile yapõsõ hayatõn idame 
ettirilmesi bakõmõndan uygun değildir. Ailenin Ÿretimi, ailenin ihtiyaç duyduğu yõllõk tŸketim 
stoklarõnõn hazõrlanmasõ, kõrsal alanda işbšlŸmŸ, ailenin gŸvenliğinin sağlanmasõ açõsõndan geleneksel 
Osmanlõ toplumunda Ÿç kuşağõn bir arada bulunmasõnõ gerektirir.7 Dolayõsõyla, Osmanlõ yapõsõ içinde 
çocuklarõn aile içi eğitimi šnceki kuşaklar tarafõndan yerine getirilir. 

Murat Efendi Osmanlõ bŸrokrasisinin Ÿst dŸzeylerinde çalõşmõş olmasõndan kaynaklanmõş olsa 
gerek, bize sõradan Osmanlõ aile yapõsõ içinde çocuğun nasõl eğitildiğinden ziyade haremde bŸyŸyen 
çocuklarõn nasõl bir eğitim aldõklarõndan sšz eder. O, Osmanlõ erkek çocuğu için çocukluk dšneminin 
yalnõzca harem duvarlarõ içinde yaşadõğõ dšnem boyunca yani çocuğun ilk gelişimini tamamlayõncaya 
kadar sŸrdŸğŸnŸ belirtir.  Ona gšre, haremde bŸyŸyen çocuk annesi tarafõndan şõmartõlõr ve anne 
çocuğuna oldukça dŸşkŸndŸr. Ancak seyyah annenin çocuğuna karşõ gšsterdiği bu sevginin batõda bir 
annenin çocuğuna gšsterdiği çocuğun ruhunu geliştiren sevgiden farklõ olduğunun altõnõ çizer. Şšyle 
ki, Osmanlõ toplumunda anne çocuğunu temel bir doğal gŸdŸnŸn etkisiyle sert ve haşin bir şekilde 
sever. Murat Efendi, annenin oğluna sarõlõp okşadõğõnõ, fakat eğer ruh hali iyi değilse bu okşamalarõn 
yerini çimdiklerin aldõğõnõ ve canõ yanan çocuğun gšzlerinde yaşlar belirdiği anda çocuğun annesi 
tarafõndan ateşli špŸcŸklere boğulduğunu yahut ağzõnõn ballõ bir çšrekle tõkandõğõ bilgisini verir.8 

Seyyah haremde çocuklarõn ilk çocukluk dšnemlerini nasõl geçirdiklerine dair bize oldukça 
ilginç bilgiler vermektedir. Seyyahõn izlenimlerinden, Osmanlõ toplumunda çocuğa karşõ gšsterilen 
sevginin batõda olduğundan pedagojik açõdan oldukça farklõ olduğu dikkat çekmektedir. Şšyle ki, 
seyyah tarafõndan batõda çocuğa karşõ gšsterilen sevgi çocuk ruhunu geliştiren daha şefkatli bir sevgi 
olarak tasvir edilirken, Osmanlõ toplum yapõsõ ve kŸltŸrŸ içinde daha sert ve haşin bir sevgi olarak 
nitelendirilmektedir. Seyyah devam eden satõrlarda, çocuğun aile içi eğitimi hakkõnda bilgi vermeye 
devam eder. Murat Efendi, çocuğu serbest bõrakmanõn anne eğitiminin temel ilkesi olduğunu sšyler. 
O, annenin çocuk eğitimine dair sõnõrlõ olan bilgisinin çocuğun psikolojik gelişimi üzerinde 
yšnlendirici bir etkisi olmadõğõnõ belirtir. Seyyahõn burada Osmanlõ kadõnõnõ çocuk eğitimi konusunda 
cahil bir varlõk olarak tasvir ettiği ve eğitimli ve çağdaş batõnõn karşõsõnda Osmanlõ kadõnõnõ çocuk 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6 Franz Xaver Werner, 1805 yõlõnda Kuzey Bohemyalõ bir Alman subayõnõn oğlu olarak ZagrebÕde doğar. ViyanaÕda zengin 
bir aileye mensup annesi genç yaşta hayatõnõ kaybedince šnce bŸyŸkannesi, akabinde ise šmŸr boyu kendisine minnettar 
kalacağõ teyzesi tarafõndan bŸyŸtŸlŸr. ViyanaÕda sadece zengin çocuklarõn gittiği okullarda oldukça iyi bir eğitim alõr.1853 
yõlõnda orduda asker olmaya karar verir. Kõrõm Savaşõ esnasõnda nedeni bilinmeyen bir şekilde Osmanlõ Devletine iltica eder. 
Bu olaydan sonra dinini değiştirmeden sadece mahlas olarak değil, bir šmŸr boyu kullanacağõ Murat Efendi adõnõ alõr. 
Hemen Osmanlõ ordusuna alõnan Werner, 1858 yõlõ başlarõnda ordudan ayrõlõr. Sempatik kişiliği sayesinde hem TŸrk 
bŸrokrasisinde hem de DersaadetÕteki yabancõ misyon arasõnda nŸfuzlu dostlar edinir. ‚ok sayõda bildiği yabancõ dilin yanõ 
sõra Divan şiirlerini Almancaya çevirebilecek kadar TŸrkçeye h‰kimdi. Uzun sŸre Osmanlõ topraklarõnda kalan ve kaldõğõ 
sŸre zarfõnda pek çok konuya dair gšzlem ve incelemelerini ÒTurkische SkizzenÓ adlõ eserinde bir araya getirdi. Eser 1877 
yõlõnda yayõmlandõ ve yazar aynõ yõl bir daha dšnmemek Ÿzere İstanbulÕdan ayrõldõ. Murat EfendiÕnin bu eseri ÒTŸrkiye 
ManzaralarõÓ adõ ile 2007 yõlõnda TŸrkçeye çevrilmiştir.  Seyyah bu ayrõlõştan kõsa bir sŸre sonra 1881 yõlõnda hayatõnõ 
kaybetti. Bkz, Murat Efendi, TŸrkiye Manzaralarõ, çev. Alev Sunata Kõrõm, İstanbul: Kitap Yayõnevi, 2007, s. 9-20. 
7 Meral GŸdek, a.g.t., s. 90. 
8 Murat Efendi, a.g.e. s. 243. 
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eğitimi konusunda hiçbir şey bilmeyen bir konuma indirgemeye çalõştõğõ dikkati çekmektedir. Ancak 
geleneksel Osmanlõ aile yapõsõnda çocuğun aile içindeki eğitimi ön planda anneye ve büyükanneye 
aittir. Bu nedenle modernleşme dšneminde yazarlar kadõnõn, yani annenin eğitimi üzerinde önemle 
durmuşlardõr. Hatta bŸtŸn gazete makaleleri ve Osmanlõda bu dšnem gelişen roman türü buna 
yöneliktir.9 Bu nedenle, seyyahõn Osmanlõ toplumu içinde çocuğun eğitiminden šn planda sorumlu 
olan birini bilgisi sõnõrlõ ve cahil biri olarak nitelendirmesinin gerçeği yansõttõğõ sšylenemez. 

Murat Efendi, anne ve çocuk arasõndaki ilişkinin nasõl olduğuna dair bilgi verdikten sonra, 
ailede baba ile çocuk arasõndaki ilişki konusunda da bize bilgi aktarõr: 

“Baba da çocuğunu sever, ama bunu mesafeli bir şekilde gösterir. Çocuk ona karşõ sadece 
hürmet gösterir. Otoriter büyüğünün önünde en ufak bir neşe belirtisine izin verilmez. Türk aile 
yapõsõnda ilişkiler tamamen ataerkildir ve katõ bir disiplinle korunur; bizde babalar ve oğullarõ 
birbirine bağlayan içten samimiyet onlara yabancõdõr, ruhsal ve duygusal yapõnõn şefkatli bir şekilde 
biçimlendirilmesi hiç bilinmez.”  

GörüldüğŸ Ÿzere, seyyah Osmanlõ aile yapõsõ içinde yer alan çocuğun gerek annesi gerek se 
babasõ ile nasõl bir ilişki içinde olduğunu batõ aile yapõsõndaki çocuğun konumu ile mukayese ederek 
anlatmaktadõr. Murat EfendiÕnin izlenimlerinden, 19. yŸzyõlda geleneksel aile yapõsõ içinde çocuğa 
pedagojik olarak nasõl yaklaşõlmasõ gerektiği konusunda bir duyarlõlõğõn olmadõğõ ve Osmanlõ 
toplumunda çocuğun batõdan oldukça farklõ bir şekilde algõlandõğõ dikkat çekmektedir. Seyyahõn 
anlatõmlarõnda, ataerkil aile yapõsõ içinde baba yalnõzca çocuğun saygõ gšstermesi bir figŸr olarak 
karşõmõza çõkmakta ve baba ile çocuk arasõndaki ilişkide sevgi gösterisini işaret edecek bir belirtiye 
asla rastlanmadõğõ diğer dikkat çeken bir unsur olarak karşõmõza çõkmaktadõr. Seyyahõn da belirttiği 
gibi, çocuğun üzerinde sadece babanõn sarsõlmaz bir otoritesi yoktur. Aynõ zamanda çocuk Ÿzerinde 
akrabalarõn ve mahalle ile cemaatin de kontrolŸ de vardõr.  Ancak bu bir toplumsal destek 
mekanizmasõ olarak dayanõşmayõ temsil eder. Başarõya gšre sevgi tezahŸrŸ veya usulsŸz davranõş 
Ÿzerine kõnama, iyiyi šdŸllendirme ve švme yahut kštŸyŸ yerme ve yasaklama fiili birlikte yŸrŸr. 
Doğan çocuğu aile kadar herkes kutlar, edepsizlik eden çocuğu herkes kõnar; cemaatin kurallarõna 
uymayanõ aile Ÿyeleri kadar, herkes kulağõnõ çekerdi.10 Dolayõsõyla seyyahõn batõdaki çocuk algõsõ ve 
eğitimine dair verdiği birtakõm bilgilerin Osmanlõ toplumundaki mevcut algõ ve eğitimden önemli 
šlçŸde farklõlaştõğõ sšylenebilir. 

Murat Efendi, batõda olduğu gibi aile kutlamalarõnõn bu topraklarda hiç bilinmediğini, šnemli 
yõldšnŸmleri, doğum ve isim günlerinin de hiç kutlanmadõğõ bilgisini aktarõr. Ancak oğlan 
çocuklarõnõn šnemli ve bŸyŸk tek kutlamalarõnõn gšsterişli sünnet törenleri olduğunu söyler.11 Ancak 
seyyah her ne kadar Osmanlõda batõ tarzõ kutlamalarõn yapõlmadõğõnõ vurgulasa da, Osmanlõ 
toplumunda kendine has bir takõm geleneksel ve kŸltŸrel kutlamalar mevcuttu. Örneğin, çocuğun 
dŸnyaya gelme mŸnasebetiyle saçõlar saçõlõyor, çocuğa takõlar takõlõyor, baba ziyafetler veriyordu. 
Çocuğun doğumundan sonra en šnemli hadise ise adõnõn konmasõydõ. TŸrklerde šnceden beri gelen 
çocuğa anlamlõ isim koyma ve bir takõm olaylara dayandõrma ‰deti Osmanlõlar da devam etmiştir.12 
Dolayõsõyla, seyyahõn gelmiş olduğu kŸltŸr ve toplumda yapõlan kutlamalarla benzerlik gšstermese de 
Osmanlõ toplum ve kŸltŸr hayatõnda da bir takõm šnemli gŸnlerde kutlamalar yapõlmaktaydõ. Seyyahõn 
tek kutlama olarak söz ettiği sünnet törenleri ise çocuğun mahallesi ve yakõn çevresi ile ilgisini 
kurardõ. ErcŸmend Ekrem kendine has Ÿslubuyla bu tšreni şu şekilde nakleder:  

“Eski İstanbulÕda sŸnnet mutlaka tek yaşlarda ve genellikle yedi yaşa basõldõğõnda yapõlõr. 
Ebeveynin hali vakti yerinde ise kendi oğullarõ ile beraber mahallede sŸnnet ettirilecek fakir çocuklar 
tespit edilir ve bšylece bu olayõn bŸtŸn mahalle için bir şölene dönüşmesine özen gösterilirdi. Yine 
aynõ amaçla yakõndaki bir bağa ya da bahçeye çadõrlar kurulur: Òhayalci, hokkabaz, aşçõ, sofracõ ve 
çengilere önceden haber verilir. Şölen başlayacağõ zaman hokkabaz tekerlemeler sšyler ve mahallenin 
kadõnlarõ da ÒMaşallah! Kõrk bir kere! Koltukta gŸveyliğini de görürüz inşallah” diye yüksek sesle 
bağõrõrlar. Evin oğlu ile beraber sünnet ettirilecek diğer çocuklar da sõra ile šnceden hazõrlanmõş 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
9 Meral GŸdek, a.g.t., s. 92. 
10 İlber Ortaylõ, Osmanlõ Toplumunda Aile,  İstanbul: Timaş Yayõnlarõ, 2009, s. 137. 
11 Murat Efendi, a.g.e. ,s. 243-244. 
12 İsmail Doğan, ÒOsmanlõ Ailesinin Sosyolojik Evreleri: Kuruluş, Klasik ve Yenileşme DšnemleriÓ, OsmanlõAnsiklopedisi, 
Cilt:4, s. 376. Osmanlõlarda çocuğun yetişmesinde en çok dikkat edilen hususlardan birisi de Türk dilinin öğretilmesiydi. Bu 
durum yeniçeri ocağõ başta olmak Ÿzere toplanan Hõristiyan çocuklarõna temelde šğretilenin Türk dili ve İslam dini 
olmasõnda da açõkça gšrŸlŸr bkz Meral GŸdek, a.g.t., s. 91. 
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yataklara yatõrõlõr ve mahalleli tek tek bunlarõn šnŸnden geçmeye başlar ve Ò Maşallah! Uğurlu 
Kademli olsun!Ó temennileri dile getirilir ve irili ufaklõ hediyeler verilir. GŸndŸz dŸğŸnŸ çoğunlukla 
kadõnlar için iken, akşam hem kadõnlar hem erkekler için daha geniş çaplõ bir ziyafet verilir. Bšylelikle 
bŸtŸn mahalle bu vesile ile bir araya gelmiş, çocuklar da mahalle arkadaşlarõ ile daha fazla kaynaşmõş 
olurlardõ.Ó13 

Her ne kadar Murat Efendi erkek çocuklarõ için gŸnŸmŸz de šnemini sŸrdŸren geleneksel 
sŸnnet tšrenleri hakkõnda ayrõntõ vermese de, bu tšrenlerin Osmanlõ erkek çocuklarõnõn sosyal 
yaşamõnda ve içinde bulunduklarõ mahalle ile ilişki kurmalarõnõ sağlamada šnemli bir yer tuttuğu 
gšrŸlmektedir. Bununla birlikte,  çocuğun yaşadõğõ sosyal çevre ile ilişkisini kuran ve pekiştiren 
İstanbulÕda OsmanlõÕnõn son dšnemlerine kadar varlõğõnõ sŸrdŸrmŸş ve bir gelenek halinde çocuklar 
için dŸzenlenen bŸtŸn mahallenin katõldõğõ çocuğun ilkokula başlamasõnõ kutlamak için yapõlan Òåmin 
AlaylarõÓ tšrenleri de çocuk için šnem taşõyan diğer bir tšrendir.14 

Seyyah okuyucuya annesinin himayesinden çõkma yaşõna gelen çocuklar hakkõnda da bilgi 
aktarõr. O, batõda çocuklarõn hala kendi içgŸdŸlerini takip ederek neşeli oyunlar oynadõğõ dšnemlerde 
Osmanlõ toplumunda erkek çocuklarõnõn çocuk denebilecek yaşta harem atmosferinden bŸrokratik 
kastõn içine fõrlatõldõğõnõ sšyler. Ona gšre, henŸz daha oyun çağõnda olan bu erkek çocuklar yetişkin 
bir adam gibi giyinmiş, bŸyŸmŸş de kŸçŸlmŸş edalarõyla derli toplu ve ağõrbaşlõ bir şekilde ortalõkta 
dolaşõrlar. ‚ocuklar içinden geldiği gibi hareket edip şen kahkahalar atmaz.  Yaşlar arasõnda 
olgunlaşmaya yardõmcõ olan geçiş dšnemleri yoktur. Seyyah bu durumu şu şekilde tasvir eder: 

Ò‚ocukluğunun kõş gecesine dŸşen ilkbaharõn ilk gŸneş õşõklarõnõ gšrdŸğŸ anda birdenbire yaz 
gŸneşinin kavuruculuğu altõnda bulur kendini. Bu durum onun dõşarõya karşõ davranõşlarõnõ çok erken 
olgunlaştõrõr.Ó15 

Seyyah Osmanlõ toplumunda batõda olduğu gibi çocuğu yetişkinden ve onun dŸnyasõndan ayõran 
bir farkõndalõğõn olmadõğõnõn altõnõ çizmektedir. Gerçekten de, Osmanlõ dŸnyasõnda çocuklarla ilgili 
fikir sahibi olmamõza yardõmcõ olabilecek çok az sayõda resim ve yazõ bulunmaktadõr. Tanzimat 
yõllarõna kadar Osmanlõlarda çocuk, çocuk olarak değil de kŸçŸk bir yetişkin olarak gšrŸlmekteydi.16 
Osmanlõ topraklarõnõ seyahat eden batõlõ seyyahlarõn gravŸrlerine dayanarak Yerasimos gibi bazõ 
araştõrmacõlar birkaç gšzlem ve gravŸrden yola çõkõp Osmanlõ toplumunda çocuklarõn kŸçŸk 
yetişkinler olarak gšrŸldŸğŸnŸ iddia etmektedirler. ArazÕa gšre, kolaycõlõğa kaçan bu tŸr bir 
genellemenin araştõrmacõlar tarafõndan sorgulanmasõ gerekir.17 Bu nedenle, Murat EfendiÕnin yukarõda 
verdiği bilginin ne kadar sağlõklõ olduğu tartõşmalõdõr. Şšyle ki, šzellikle TanzimatÕõn ilan 
edilmesinden sonra batõda meydana gelen değişimler Osmanlõ gŸndelik hayatõnõ da doğrudan 
etkilemeye başlamõştõr. AvrupaÕya herhangi bir sebeple giden Osmanlõlar orada gšrdŸklerini 
dšndŸklerinde uygulamaya geçirmeye çalõşõyorlardõ. Ayrõca batõdan Osmanlõ topraklarõna gelen 
insanlar da yaşam tarzlarõ ile Osmanlõ insanlarõnõ etkiliyordu.18 Kõsacasõ, bu yŸzyõlda sosyal, kŸltŸrel 
ve ekonomik olarak karşõlõklõ bir etkileşimin sšz konusu olduğu gšrŸlmektedir. Dolayõsõyla, seyyahõn 
bu değişimlerin toplum Ÿzerindeki etkisini derinlemesine analiz etmeden değerlendirdiği sšylenebilir.  

Ayrõca seyyah šzellikle batõda eğitimli ve kŸltŸrlŸ sõnõflar arasõnda çocuklarõn šnŸnde cinsel 
konularla ilgili konuşmaktan kaçõnõlõrken, doğuda çocuklarõn šnŸnde bu tŸr konularõn rahatlõkla 
konuşulabildiğini sšzlerine ekler. Ona gšre, bu tutum gençlerin zihninde bulanõklõğa, karasõzlõğa yol 
açmaktadõr. Ayrõca yetişkinler onlarõn šzel dŸnyalarõna fazla ehemmiyet vermemektedir.19 Seyyahõn 
gšrevi gereği Osmanlõ toplumunda daha eğitimli ve kŸltŸrlŸ aileleri gšzlemleme fõrsatõ yakaladõğõ gšz 
šnŸnde alõnõrsa, aktardõklarõ oldukça dikkat çekici gšzŸkmektedir.  Şšyle ki,  Osmanlõ toplumunun 
geleneksel ve ataerkil olan aile yapõsõnõn çocuklarõn šnŸnde cinsellik gibi konularõn tartõşõlmasõna ne 
derece izin verdiği diğer tartõşmaya değer bir konu olarak karşõmõza çõkmaktadõr.  Bu nedenle, 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
13 Okay, a.g.m, s. 14. 
14 CŸneyd Okay, a.g.m., s. 14. Osmanlõ toplumunda çocuklar için šnem arz eden geleneksel tšren ve şšlenler için bkz. Okay, 
a.g.m. s. 14-17. 
15 Murat Efendi, a.g.e., s. 244. 
16 Okay, a.g.m., s. 28. 
17 Yahya Araz, 16. YŸzyõldan 19. YŸzyõl Başlarõna Osmanlõ Toplumunda ‚ocuk Olmak,  İstanbul: Kitap Yayõnevi, 2013, 
s. 20. …rneğin, Osmanlõ toplumu ve yaşamõ hakkõnda bir takõm gšzlemler yapan MissPardoe, iki yaşõndaki bir çocukla yirmi 
yaşõndaki bir kadõnõn kõyafetleri arasõnda bir fark olmadõğõnõn altõnõ çizer bkz. Araz, a.g.e., s. 20. 
18 GŸdek, a.g.t., s. 94. 
19 Murat Efendi, a.g.e., s. 244. 
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seyyahõn batõ kŸltŸrŸ ile mukayese ederek eleştirdiği bu tutumun nesnel bir bakõş açõsõnõ yansõtmadõğõ 
sšylenebilir.  

Murat Efendi okuyucuya Osmanlõ bŸrokrat sõnõfõndaki erkek çocuklarõn dŸnyasõ hakkõnda da 
bazõ bilgiler verir. O,  bu kesimdeki çocuklarõn babalarõnõ otoriter bir bey yahut amir ve babasõnõn 
emrinde çalõşanlarõ da asalaklar olarak gšrdŸklerini sšyler. Bununla birlikte, erkek çocuğun gšzŸnde 
babasõnõn amirleri yahut ŸstŸnde olanlar ise doğaŸstŸ gŸçlere sahip varlõklar olarak gšrŸlŸr. Ona gšre, 
bu şekilde yetiştirilen erkek çocuğu kŸçŸk yaşlardan itibaren kendisine ve insanlara değer vermek 
yerine rŸtbe ve gŸç karşõsõnda eğilmeye şartlanarak eğitilir. ‚ocuk, ciddiyeti yaşamõn šnemli bir 
unsuru olarak kabul eder. Bu nedenle aile tarafõndan kendisine duygu ve dŸşŸncelerini susarak kontrol 
altõnda tutmasõ gerektiği telkin edilir. Dolayõsõyla, tŸm duygu ve dŸşŸnceleri sistemli bir şekilde 
etiketin ve geleneklerin katõ kalõbõ içine hapsedilmektedir.20 

Murat Efendi memur ve bŸrokrat kesimindeki ailelere mensup çocuklarõn adeta çocukluklarõnõ 
yaşayamadan masumiyetlerini kaybettiklerini ve itaat ve boyun eğmeye yšnelik bir eğitim sŸrecinden 
geçirildiklerini vurgulamaktadõr. Ancak 19. yŸzyõl ortalarõnda çocukluk Ÿzerine bir ideoloji orta sõnõf 
Avrupasõ ve Kuzey AmerikaÕsõnda šnemli bir gŸç haline gelmişti. Osmanlõ dŸnyasõnda yer alan dini 
gruplarõn da bu bağlamda bir değişim gšsterdikleri sšylenebilir. Bu ideolojiyi de šzŸnde çocuklarõn 
masum melekler olduğu, gerçek hayatta karşõlaşabilecekleri şeyler için eğitilmeleri gerektiği ve bu 
eğitimin kesinlikle yetişkin dŸnyasõndan kesin çizgilerle ayrõlmõş olan çocukluk dšnemi içinde 
verilmesinin uygun olacağõ gibi bir dŸşŸnce oluşturmaktaydõ.21 

Dolayõsõyla seyyahõn yukarõda bŸrokrat yahut memur ailelere mensup çocuklar Ÿzerine aktardõğõ 
gšrŸşler bir anlamda 19. yŸzyõlda batõda ortaya çõkan yeni çocukluk sšylemi ve algõsõnõ ve bunun 
Osmanlõ toplumunda ortaya çõkardõğõ etkileri de gšz ardõ ettiği dikkati çekmektedir. Murat Efendi, 
Osmanlõ toplumundaki çocuğun fiziksel gelişimine dair de birtakõm bilgiler sunar. Ona gšre,  Osmanlõ 
toplumunda çocuğun fiziksel gelişimi fazla dikkate alõnmaz. Ayrõca çocuklarõn oyuncaklarõ arasõnda 
bahçe aletleri, tahta yapõ malzemeleri, topaç, çember gibi oyunlarõ bulmak pek mŸmkŸn değildir. 
Bununla birlikte, çocuğun açõk havada belli bir hareketlilik gerektiren ve onun bedensel gelişimine 
yardõmcõ olabilecek oyunlar ise hiç yoktur. Eskrim, binicilik, jimnastik, yŸzme ve diğer bedensel 
hareketler çocuklarõn gelişim programlarõ içinde yer almaz.  Ona gšre, Bunun nedeni, İstanbul 
toplumunu oluşturan birçok kesim arasõnda bedensel gŸcŸn kabalõk ve kšylŸlŸkle eş anlamalõ olarak 
gšrŸlmesidir. Yalnõzca askeri çevreler ve askeri eğitim kurumlarõ bu anlayõşõn dõşõnda tutulur.22 
Seyyahõn okuyucuya aktardõğõ bilgilerden İstanbulÕda kaldõğõ sŸre zarfõnda çocuklar Ÿzerinde onlarõn 
fiziksel gelişimi ile bile yakõndan ilgilenecek kadar gšzlem ve incelemelerde bulunduğu 
anlaşõlmaktadõr. Seyyahõn bu noktada Osmanlõ toplumunda çocuğun fiziksel gelişimine katkõ 
sağlayacak farkõndalõğõn olmadõğõnõ bir eksiklik olarak dile getirdiği ve eleştirdiği gšrŸlmektedir. 
Onun dolaylõ olarak, Osmanlõ toplumundaki çocuk algõsõ Ÿzerinden batõdaki çocuk algõsõ ve 
sšyleminin daha çağdaş ve ileri seviyede olduğu gibi bir imaj yaratmaya çalõştõğõ gšrŸlmektedir. 
Aslõnda seyyahõn bu noktada nesnel bir bakõş açõsõ ile değerlendirme yapmadõğõ dikkati çekmektedir. 
Elbette, seyyahõn yukarõda sšzŸnŸ ettiği eskrim, jimnastik, yŸzme gibi sporlar Osmanlõ toplumunda 
batõda olduğu gibi revaçta olan sporlar olmayabilir. Ancak bu durum çocuğun hiçbir şekilde oyun gibi 
bir takõm fiziksel etkinlikler içinde yer almadõğõ anlamõna gelmemektedir. 

Aslõnda Osmanlõ toplumunda çocuklar sokakta ve mahallede oyunlar oynamaktadõrlar. Elbette 
bu oyunlar batõda çocuklarõn oynadõğõ oyun yahut yaptõklarõ sporlardan sosyo-kŸltŸrel açõdan farklõlõk 
arz edecektir. …rneğin, 20. YŸzyõlõn başlarõna kadar İstanbulÕda sayõsõ azõmsanmayacak çeşitli 
oyuncaklarla çocuklar sokak ve mahallelerde oyunlar oynamaktaydõlar. Bunlar arasõnda tahtadan 
yapõlmõş çemberler, fõrdšndŸler, kayõklar, ağaç parçalarõnõn içi oyulmak suretiyle meydana getirilmiş 
ve Ÿzerlerine al ve yeşil boyalar sŸrŸlmŸş sandallar, padişah kayõklarõ, boyalõ aynalar, fõrõldaklar, 
çekirgeler, hacõyatmazlar, toprak testiler ve bardaklar yer almaktadõr.23 Ayrõca çocuklarõn açõk havada 
oynadõklarõ çok sayõda oyun vardõ. O zamanlar çocuklar için oyun oynayabilecekleri parklar 
olmadõğõndan, çocuklar cami avlularõnda, yangõn yerlerinde, mezarlõk tarlalarõnda, mahalle aralarõnda 
oyun oynarlardõ. Bunlar arasõnda Ebe ‚õldõr, Amma da, Beni Kapamazsõn, ‚aylak Beni Kapamazsõn, 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
20 Murat Efendi, a.g.e., s. 244. 
21 Yusuf Ziya Karabõçak, ÒModern ‚ocukluk Sšyleminin OluşumuÓ, Toplumsal Tarih Dergisi, S. 215,  Kasõm 2011, s. 7. 
22 Murat Efendi, a.g.e., s. 244-245. 
23 Okay, a.g.m., s. 15. 
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Ebeme Pilav Pişirdim, Altun Beşiğe Kim Biner, Saklambaç gibi oyunlar vardõ.24Dolayõsõyla, yukarõda 
seyyahõn sšzŸnŸ ettiği tahtadan yapõlmõş malzemelerin ve çember gibi oyunlarõn olmadõğõna dair 
verdiği bilgi gerçeği yansõtmamaktadõr. Ancak genel olarak bakõldõğõnda seyyahõn çocuk eğitimine 
dair izlenimlerinin Osmanlõ bŸrokrat yahut memur kesimindeki halktan olmayan çocuklar Ÿzerine 
olduğu da unutulmamalõdõr. Seyyah bu durumu çok halklõ Osmanlõ devleti içinde bŸrokratik, teokratik 
ve askeri topluluklarõn tek homojen topluluk olmasõndan kaynaklandõğõnõ ve bu nedenle bu kesimdeki 
ailelerin çocuk algõsõ ve eğitimine dair bilgi vermeyi daha yerinde bulduğunu sšyler.25 

Murat Efendi, devam eden satõrlarda, bu sõnõfa ait çocuklarõ anlamamõza yardõmcõ olabilecek 
bilgiler vermeye devam eder. O, 7-8 yaşlarõndaki paşa oğlu yahut beyzadesinin çok erken yaşlarda 
hedefine odaklanmayõ, hŸkmetmeyi ve emretmeyi šğrendiğini ve ev halkõ tarafõndan da gerçek bir 
mevki sahibi gibi pohpohlandõğõnõ sšyler. Ancak seyyah bunun gençlik girişkenliğine ve serbestliğine 
zarar vereceğinin farkõnda olunmadõğõnõn altõnõ çizer.  Hatta bu durumu şu şekilde šrnek vererek 
açõklamaya çalõşõr. 

“İstanbul sokaklarõnda bir hizmetk‰rõn eşliğinde dolaşan ve babasõnõn rŸtbesinde altõn sõrmalõ 
Ÿniformasõnõ giymiş kŸçŸk bir bacaksõza sõk sõk rastlarsõnõz ve devriyelerin ona aynõ askeri hŸrmeti 
gšsterip aynõ ciddiyetle selam verdiklerini gšrŸrsŸnŸz; dişlerini değiştirmekte olan ağõzdan babasõnõn 
alõşõldõk sšzlerini duyarsõnõz.Ó26 

Seyyah Ÿst sõnõftaki çocuklarõn tõpkõ bir yetişkin gibi yetiştirildiklerini ve yetişkin dŸnyasõ ile 
çocuk dŸnyasõnõn birbiri içine geçmiş olduğunu vurgulamaya çalõşmaktadõr. Ona gšre çocuğu 
yetişkinin dŸnyasõndan ayõran kesin çizgilerin olmamasõ onun gelecekte yaşamõ Ÿzerinde kimi 
olumsuzluklar yaratmaktadõr.  Murat Efendi, 12-13 yaşlarõndaki Efendi oğlunun aldõğõ eğitim 
hakkõnda da bize bir takõm bilgiler sunar. O, erkek çocuklarõnõn gerekli bir šn eğitim almadan 
isteyerek kaleme girdiğini belirtir. Bu sõnõftaki çocuklara yŸzeysel olarak bir Arapça dilbilgisi, biraz 
Fransõzca ve šzellikle gŸzel bir el yazõsõ šğretmek çoğunlukla bilimsel donanõm için yeterli gšrŸnen 
genel şeylerdir. Eğer çocuk isterse çõrak olarak bŸrokratik açõdan šnem taşõyan eğitimini kendi 
tarzõnda geliştirebilir; çŸnkŸ seyyaha gšre Osmanlõlarda doğuştan olan gšzlem kabiliyetleri ve doğal 
yetenekleri kadar bir mevki hõrsõ da vardõr. Bununla birlikte, Osmanlõ bŸrokrat kesiminde devlet 
hizmetinde ilerlemenin ancak bilgili olmakla edinilebileceği ve cehaletin bŸyŸk bir eksiklik ve kusur 
olarak gšrŸlmesi nedeniyle gençler bŸyŸk bir gayretle kendileri açõsõndan šnemli gšrdŸkleri konularda 
kendilerini eğitmeye çalõşmaktadõrlar. Fakat bu eğitim batõda olduğu gibi belli bir plan ve sistem 
doğrultusunda yapõlmamaktadõr.27 

Seyyahõn izlenimlerinden Osmanlõ bŸrokrat kesimine mensup çocuklarõn ebeveynleri tarafõndan 
oldukça erken sayõlabilecek yaş dšnemlerinde yetişkinlerin dŸnyasõna sokulduklarõ ve adeta bir 
yetişkin gibi algõlanarak kendilerine bu doğrultuda eğitim verildiği anlaşõlmaktadõr.  Bununla 
birlikte, Osmanlõlarda gŸndelik hayatõ konu alan makale ve diğer çalõşmalarda çocuklara çok az yer 
verilmiş olmasõ ya da hiç yer yer verilmemesi konunun derinlemesine analiz edilip değerlendirilmesini 
de gŸçleştirmektedir. Nadiren sšz konusu edilen çocuklarõn hayatõ ise padişahõn yahut burada Murat 
EfendiÕnin gezi notlarõnda olduğu gibi Ÿst dŸzey bŸrokrat çocuklarõnõ içine almakta ve sõradan 
Osmanlõ çocuklarõnõn gŸndelik yaşamõ hakkõnda yeterli olabilecek veri sağlamamaktadõr. Bunun en 
šnemli sebepleri arasõnda Osmanlõ çocuklarõnõn belli bir yaşa kadar eve bağlõ ve kapalõ bir yaşam 
sŸrmeleri gšsterilebilir.28 

 
Osmanlõda Halkõn ‚ocuk Algõsõ 
 
Murat Efendi, okuyucuya ayrõntõlõ bir şekilde Ÿst dŸzey memur ve bŸrokrat kesimindeki çocuk 

algõsõ ve eğitim anlayõşõ hakkõnda bilgi verdikten sonra halk arasõnda yaygõn olarak kabul gšren 
çocuğun nasõl yetiştirildiğine dair kõsa da olsa bazõ bilgiler verir. O, genel olarak bŸrokrat ve memur 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
24…zdemir Nutku, ÒOsmanlõ Şenliklerinde ‚ocukÓ, Toplumsal Tarihte ‚ocuk, (haz: Bekir Onur), Tarih VakfõYayõnlarõ, 
İstanbul 1993, s. 58 
25 Murat Efendi, a.g.e., s. 245-246. 
26 Murat Efendi, a.g.e., s. 245. 
27 Murat Efendi, a.g.e., s. 245. 
28 Nutku, a.g.m., s. 57. Örneğin, 18. YŸzyõlda Anadolu’ya bir seyahat yapan M.DÕHosson eserinde kadõnlarõn çocuklarõnõ 
mŸmkŸn olduğu kadar kendilerinin emzirmeye  šzen gšsterdiklerini ve herhangi bir sebepten dolayõ emzirmeseler bile onlarõ 
asla dõşarõ çõkarmadõklarõnõ sšyler bkz. GŸdek, a.g.t., s. 93. 
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kesiminde gšrŸlen çocuk algõsõ ve yetiştirilme yšntem ve ilkelerinin halk arasõnda da gšrŸlebileceğini 
belirtir. Ancak bu zihniyet ve uygulamalar farklõ bšlgelerde yaşayan etnik gruplarõn farklõ oluşuna ve 
halk tabakalarõnõn kŸltŸr seviyesinin farklõ oluşuna gšre bir takõm değişiklikler gšsterebilir.29 Seyyah, 
halk arasõndaki çocuk yetiştirme Ÿzerine olan bazõ zihniyet ve uygulamalarõ bir genelleme yaparak 
açõklamaya çalõşõr. Ona gšre, şehirdeki veya kšydeki halk çocuğu, ergenlik çağõna girmiş olsa bile, 
vatandaş veya saray adamõ olarak değil MŸslŸman olarak aileleri tarafõndan yetiştirilir. Şehirlerde 
çocuğun bedensel gelişimi konusunda çok az şey yapõlõr ancak bu engellenmez. Bu çocuklara da tõpkõ 
varlõklõ ailelerde yetiştirilen çocuklar gibi ciddiyet aşõlanõr. Ancak onlar kadar eğilip bŸkŸlerek kibar 
tavõrlar sergilemezler.30 

Bununla birlikte, benzer şekilde bir birey olarak kendine değer vermeyi šğrenmez, sadece 
kendini MŸslŸman bir toplumun Ÿyesi olarak gšrŸr. Ayrõca, bu çocuklar da diğerleri gibi otoriteye 
sorgulamadan itaat etmeyi šğrenir. Ancak bu boyun eğme devletin gŸç sahiplerine değil daha çok 
kader ve kanunlara boyun eğmektir.31 Seyyahõn izlenimlerinden çocuğun gerek bŸrokrat ve memur 
kesiminde gerekse de halk arasõnda olsun kŸçŸk yaşlardan itibaren gŸcŸn tŸrŸ farklõ olsa da otorite 
karşõsõnda sorgulamadan boyun eğmesini sağlayan şekilde yetiştirildiği anlaşõlmaktadõr. Dolayõsõyla, 
seyyah bu çocuk yetiştirme yšntem ve ilkelerinin batõda olduğu gibi çocuğun bir šzgŸr bir birey olarak 
kendisini gšrmesine yardõmcõ olmadõğõnõn altõnõ çizmektedir. 

Murat Efendi, Osmanlõ toplumunda çocuk algõsõ ve eğitimi Ÿzerine aktardõğõ gšrŸş ve 
izlenimlerinin genel olarak erkek çocuklarõ hakkõnda olduğu gšrŸlmektedir. Ancak kendisi Osmanlõ 
toplumunda kõz çocuklarõnõn nasõl yetiştirildiği hakkõnda da bir şeyler sšylemek gerektiğini belirtir. 
Ancak seyyahõn bu konuda okuyucuya aktardõğõ izlenimlerinin oldukça kõsa ve yŸzeysel olduğu 
gšrŸlmektedir. Ona gšre, kõz çocuğu tarlada bir zambak gibi bŸyŸr ve gelişir. Aynõ zamanda piyano 
çalmak, Fransõzca konuşmak gibi kimi beceriler kazanmasõ için desteklenir. Aynõ zamanda, erkek 
çocuklarõna gšre kõz çocuklarõ davranõşlarõnda daha serbest ve kendi haline bõrakõlõrlar.  Murat Efendi, 
kõz çocuklarõnõn ilerleyen yaş dönemlerinde de değişmeyen bir şekilde neşeli, konuşkan ve hareketli 
olduğunun altõnõ çizer. GšrŸldŸğŸ Ÿzere, seyyah bŸrokrat kesimindeki ailelerin erkek ve kõz 
çocuklarõnõ farklõ yšntem ve ilkeler doğrultusunda yetiştirdiği anlaşõlmaktadõr. Seyyah, kõz 
çocuklarõnõn oldukça sõcakkanlõ olmalarõnõn ise bu topraklardaki kadõnõn temel bir šzelliği olduğunu 
sšyler. Hatta gençlik yõllarõnda sonra bile bunun hiç kaybolmadõğõnõ belirtir. Murat Efendi, 9-11 
yaşlarõnda erkek çocuklarõndan farklõ olarak davranõşlarõnda daha serbest olan kõz çocuklarõnõn 
ilerleyen yaş dšnemlerinde artõk nadiren misafir odalarõnda gšrŸlmeye başlandõğõnõ ve dõşarõ çõkarken 
šrtŸnmeye başladõğõnõ sšzlerine ekler. Bir süre sonra ise haremin eşiğinden dõşarõ dahi adõm 
atamadõklarõnõ, dŸzenli olarak šrtŸndŸklerini ve en son modaya gšre giyindikleri bilgisini verir.32 

Murat Efendi’nin yukarõda aktardõğõ bilgilerden Ÿst dŸzey tabakadaki kõz çocuklarõnõn 
çocukluğun ilk dšnemleri ile ilerleyen dšnemler arasõnda sergiledikleri davranõşlar bakõmõndan 
oldukça farklõlõk gšsterdiği anlaşõlmaktadõr. Ancak seyyahõn kõz çocuklarõnõn nasõl yetiştirildiğinde 
dair verdiği bilgiler halk tabakalarõndan ziyade Ÿst dŸzey bŸrokrat ve memur kesimi ile sõnõrlõ 
kalmaktadõr. Dolayõsõyla sõradan Osmanlõ ailelerinde bu durumun nasõl olduğuna dair bize fazla bir 
veri sağlamadõğõ gšrŸlmektedir. Zaten kendisi de daha homojen olarak nitelendirdiği bu kesime dair 
okuyucuya bilgi vermenin daha yerinde olduğunu düşündüğünden olsa gerek, sõradan insanlarõn 
dŸnyasõnda çocuk algõsõ ve eğitimi Ÿzerine daha kõsa ve genel geçer bilgiler vermektedir. 

 
‚ocuk Oyuncaklarõ 
 
19. yŸzyõlda çocuklarõn nasõl zaman geçirdikleri, oyunlarõ ve oyuncaklarõnõn araştõrõlmasõ 

açõsõndan İstanbulÕun bir šnceliği olduğu açõktõr. Gerek 19. yŸzyõlda bu konuya dair yazõlanlar gerekse 
EyŸp semtinde toplanan oyuncakçõlarla ilgili bilgilerin gšrece daha fazla olmasõ İstanbulÕu diğer 
Osmanlõ kentlerinden daha šn plana çõkarmaktadõr. 

İlk olarak, Murat Efendi okuyucuya Osmanlõ toplumunda çocuğun hayatõnda yer alan 
oyuncaklarla ilgili bilgi verir. Seyyah, İstanbulÕda ortalõkta hiç çocuk oyuncağõ gšrŸlmediğini, bunun 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
29 Murat Efendi, a.g.e. s. 246. 
30 Murat Efendi, a.g.e., s. 246. 
31 Murat Efendi, a.g.e., s. 246. 
32 Murat Efendi, a.g.e., s. 246. 
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nedenini ise çocuklarõn ilk yõllarõnõ haremin kapalõ kapõlarõ arkasõnda geçirmelerine ve yabancõlarõn 
yollarõnõn bu oyuncaklarõn yapõldõğõ sessiz ve tenha sokaklara hiç dŸşmediğine bağlar. Ona gšre, bu 
sokaklar merkezin oldukça dõşõnda, ulu servi ağaçlarõyla dolu olan EyŸp semtinin sessiz bir 
mahallesindedir. Gerçekten de, Tanzimat yõllarõna kadar Osmanlõ çocuklarõ atšlyelerde imal edilen 
oyuncaklarla oynuyorlardõ. Bu atšlyeler EyŸp semtinde bulunurdu ve sayõlarõ oldukça fazlaydõ. Bu 
nedenle Osmanlõ toplumunda oyuncakçõlõk bir sektšr olarak kabul edilebilir.  †nlŸ Osmanlõ seyyahõ 
Evliya ‚elebi ise, EyŸp oyuncakçõlarõnõn 105 nefer ve 100 dŸkk‰ndan mŸteşekkil olduğunu 
bildirmektedir. Evliya ‚elebi, bu dŸkk‰nlarõn değişik Ÿlkelere ait olan oyuncaklar satan ve oldukça 
dikkat çekici bir şekilde sŸslendikleri bilgisini de aktarõr.   Murat Efendi ise bu semtte bulunan 
oyuncak imalatçõlarõna dair şu bilgiyi verir: 

ÒBu sokaklarda çocuk kalplerini sevindiren zanaatk‰rlar sessizce çalõşõp dururlar, yaptõklarõ iş 
gereği olsa gerek, Òcennet krallõğõnõn sahibi olanÓ ufaklõklardan bir parça taşõrlar. Burada oyuncaklar 
tahtadan yapõlõr. Eğer kararmõş bir odun parçasõnõ mavi ve kõrmõzõ lekelerle bezeyip Ÿzerine silindir 
levhalardan bacalar kondurup buharlõ gemi olarak modernleştirilenleri saymazsak, imalatlarõ Sultan 
Ahmet zamanõndan beri aynõ model ve kurallara gšre yapõlmaktadõr. Ó 

Seyyahõn verdiği bu bilgilerden Osmanlõda çocuklarõn oynadõğõ oyuncaklarõn imalat biçiminin 
hemen hemen hiç değişmediği ve hala geleneksel usullerle yapõldõğõ anlaşõlmaktadõr. Ancak 
AvrupaÕda ticaret devrimini tamamlayan ve ona 19. yŸzyõldaki gerçek anlamõnõ kazandõracak olan 
gelişme ise buhar gŸcŸnŸn ulaşõm araçlarõna uygulanmasõydõ. Osmanlõ Devletinin batõ ekonomisi ile 
bŸtŸnleşmesinin ve kapalõ ekonomisinin çšzŸlmesinin araçlarõndan biri de buharlõ gemiler olmuştur.  
Bu durumun seyyahõn yukarõda belirttiği Ÿzere, oyuncak imalatõ Ÿzerinde de bir etkisi olduğu ve 
geleneksel olarak yapõlan gemilerin yerini artõk bu değişimle birlikte oyuncak buharlõ gemilerin aldõğõ 
dikkati çekmektedir. Devam eden satõrlarda, seyyah Osmanlõnõn diğer imalat dallarõnõ, her zaman 
yararlõ olmasa da, etkileyen belirli dŸzeyde gelişme ve modanõn, oyuncak imalatõ Ÿzerinde çok fazla 
bir etki yaratmadõğõnõ sšyler.  

Bunun yanõsõra, EyŸpÕte bulunan oyuncakçõlar tahta, deri, teneke gibi birtakõm malzemelerle 
çeşitli oyuncaklar Ÿretiyorlar ve bu meslek babadan oğula geçiyordu. Bu yapõlan oyuncaklar arasõnda 
şak şak, hacõyatmaz, canbaz, dšnme dolap, salõncak, aynalõ beşik, tahta klõç, kamõş tŸfek,  ipli ok, 
davul, trampet, tef, darbuka, fõrõldak topaç, leylek, çekirge, kaval, kursak, dŸdŸk, havan, testi ve araba 
yer almaktaydõ.  GšrŸldŸğŸ Ÿzere, EyŸp semtinde çocuklar için Ÿretilen oyuncaklar oldukça çeşitlilik 
gšstermektedir. 

Seyyah bu yŸzyõlda çocuklarõn oynadõklarõ oyuncaklar konusunda da bazõ bilgiler verir. O, 
çarpõcõ renklerden yapõlan tek hšrgŸçlŸ deveye benzeyen şekilsiz yaratõğõn, bŸyŸkbabalarõn çocukken 
haremin avlusunda hayali yolculuklara çõktõklarõ oyuncak hayvanla benzerlik gšsterdiğini belirtir. Ona 
gšre, çok renkli camdan boncuklar ve midye kabuklarõndan yapõlmõş sŸsler eski šrneklerine 
benzemekte, fakat eyer sŸsŸ yerine geçen bir Frenk dikiş kutusundan alõnan ipek makarasõ ve devenin 
gšzleri olarak bakan iki gšmlek dŸğmesi ise birtakõm modern eklentilerdir.  TŸrk çocuklarõnõn 
oynadõğõ diğer bir oyuncak samandan yapõlmõş tahta atlardõr. Eskiden olduğu gibi bu oyuncaklar yer 
dšşemelerini tõkõrdatmaya devam etmektedir. Kayõklar ve arabalar ise eskiden olduğu gibi bugŸn de 
çocuklarõ en çok eğlendiren oyuncaklarõn başõnda gelmektedir. Bununla birlikte seyyah, bu 
oyuncaklarõn uzun zamandan beri bol miktarda kõrõk ayna parçalarõ ve tŸylerle sŸslendiklerini, bu 
sŸsler yakõşsa da yakõşmasa da rağbet gšren tŸm çocuk oyuncaklarõnda kullanõldõğõnõn altõnõ çizer.   

Bununla birlikte, imal edilen oyuncaklar çok basit ve genelde tahtadandõ. Seyyahõn yukarõda 
belirttiği oyuncaklarõn yanõ sõra tahtadan yapõlmõş çemberler, fõrdšndŸler, kayõklar ve kartondan 
yapõlmõş renkli gšlge oyun tasvirleri ve taş bebekler o dšnemin revaçta olan diğer oyuncaklarõnõ 
oluşturmaktaydõ.  19. yŸzyõla kadar çocuğun oyun bağlamõnda mahallesi ile ilişki kurmasõnda 
seyyahõn da belirttiği gibi EyŸpÕte imal edilen oyuncaklar šn plandadõr. Burada çocuklar için Ÿretilen 
oyuncaklar İstanbulÕda 20. yŸzyõla kadar varlõğõnõ sŸrdŸrmŸştŸr.  

Devam eden satõrlarda, Murat Efendi, İstanbulÕda yapõlan oyuncak imalatõ Ÿzerinde Batõ 
AvrupaÕdan ve batõdan yapõlan ithalatõn çok etkili olmadõğõnõ belirttikten sonra, bunun nedenini batõlõ 
oyuncak imalatçõlarõnõn TŸrkleri Kuzey Amerika ve Yeni Zelandalõlarõn kŸltŸr seviyesinde 
gšrmelerine bağlar. Ayrõca, seyyah diğer el sanatlarõndaki gelişmişliğe rağmen bu alanda neden geri 
kalõndõğõ sorusunu sormaktan kendini alamadõğõnõ sšyler.  Bu bilgiler aslõnda batõnõn doğuyu algõlama 
biçimini de ortaya koymasõ açõsõndan šnemlidir. Şšyle ki, 19. yŸzyõlda gerileme içinde bulunan 
Osmanlõ artõk batõnõn gšzŸnde gerek teknolojinin gerisinde kalmõş gerekse uygar yaşamõn şartlarõnõn 
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oldukça uzağõna dŸşmŸş bir toplumdur. Bšylece pek çok seyyahõn gezi notlarõnda ifade ettiği gibi, 
Osmanlõ kŸltŸrŸ tõpkõ uygarlaştõrõlmasõ gereken yerlilerin kŸltŸr seviyesine indirgenerek 
ötekileştirilmektedir. Diğer taraftan, bu yŸzyõlda pek çok alanda meydana gelen değişim ve 
dšnŸşŸmŸn geleneksel aile yapõsõ ve çocuklarõn oynadõğõ oyuncaklar Ÿzerinde fazla bir etki 
yaratmadõğõ anlaşõlmaktadõr. 

Murat Efendi farklõ sosyal sõnõflardaki Osmanlõ çocuklarõnõn oynadõğõ oyuncaklara dair de bazõ 
bilgiler vermeye devam eder. O, seçkin ailelerin çocuklarõnõn bile kaba bir şekilde oyulmuş reng‰renk 
boyalõ bu geleneksel oyuncaklarõ batõda varlõklõ ailelerin çocuklarõnõn eline dŸşŸncesizce 
tutuşturduklarõ porselen yŸzlŸ, gšzleri hareket eden, otomatik ve ince bir işçilikle yapõlan oyuncaklara 
tercih ettiğini sšyler.  GšrŸldŸğŸ Ÿzere, 19. YŸzyõlda farklõ sosyal sõnõflar içinde yer alan çocuklar bile 
geleneksel olarak imal edilen benzer oyuncaklarla oynamaktadõr. Murat Efendi, batõda varsõl ailelerin 
dŸşŸncesiz bir şekilde çocuklarõnõn ellerine son moda oyuncaklarõ tutuşturduklarõnõ sšyleyerek bir 
anlamda bunun pedagojik olarak doğru olmadõğõ eleştirisini de getirmektedir. Bununla birlikte, seyyah 
batõda oyuncak imalatõnõn oldukça gelişmiş olmasõna rağmen, bu durumun Osmanlõ toplumundaki 
geleneksel oyuncak imalatõ Ÿzerine etki etmemesini pedagojik olarak olumlu bir gelişme olarak 
değerlendirdiği sšylenebilir. Şöyle ki, Murat Efendi Osmanlõda Ÿretilen oyuncaklarõn fantastik 
sŸslemeler ve eklemeler dikkate alõnmadan amaca uygun olabilecek oyuncuklarõn geleneksel olarak 
Ÿretiminin sŸrdŸrŸlmesinin pedagojik olarak doğru bir davranõş olarak gšrmektedir. Ancak O,  bunun 
bilinçli bir davranõş olmanõn štesinde tamamen tesadŸfi olduğunu vurgulayarak nedenini şu şekilde 
aktarõr: 

ÒAncak İstanbullu çocuğun nasõl yetiştirildiği ile biraz daha yakõndan ilgilenince bunun bilinçli 
bir seçimden ziyade tesadŸfi olduğunu gšrdŸm. Yeni doğan bebekler sardalye balõğõ gibi tuzlanõr, yani 
tuzla ovalanõr, sonra acõmasõzca sõkõ bir şekilde kundaklanõr, ara sõra ÒkštŸ kanõnÓ akõp gitmesi için 
kan alõnõr ve ancak dšrt hafta sonra yõkanõr. Ó GšrŸldŸğŸ Ÿzere, seyyahõn Osmanlõ topraklarõnda 
bulunduğu sŸre zarfõnda toplumda yaygõn olarak kabul gšren ve çocuklara uygulanan birtakõm 
pratikleri de yakõndan gšzlemlediği ve bunlarõn yanlõşlõğõ Ÿzerinde dŸşŸncelerini okuyucuyla 
paylaştõğõ gšrŸlmektedir. Ayrõca seyyahlarõn geldikleri topraklarda genel olarak ilk olarak dikkatlerini 
çeken şeyler kendi Ÿlkelerinde ve kŸltŸrlerinde olmayana odaklanmak ve bunlarõ okuyucunun 
dikkatini çekmek amacõyla gezi notlarõna d‰hil etmek olduğu sšylenebilir. Bu bağlamda, Osmanlõ 
Devleti sõnõrlarõ içindeki değişik yerlerde bulunmuş olan Murat Efendi de, çocuklara dŸnyaya 
geldiklerinde uygulanan kendisine oldukça ilginç gelen ve batõdan farklõ olan bazõ pratikleri 
okuyucunun dikkatine sunmaktadõr. 

 
Sonuç ve Değerlendirme 
 
19. yŸzyõl pek çok alanda olduğu gibi çocuk yaşamõnda ve çocuklara yšnelik olan yaklaşõmda 

da bŸyŸk değişimleri beraberinde getirdi.  Bazõ araştõrmacõlara gšre, batõda olduğu gibi Osmanlõ 
toplumunda TanzimatÕa kadar çocuğun toplumda yetişkin dŸnyasõndan ayrõ bir yeri ve konumu yoktu. 
Dolayõsõyla onun farklõ ihtiyaçlarõ olan bir varlõk olduğuna dair bir farkõndalõk da yoktu gibi bir takõm 
genellemeler yapmaktan kendilerini alamamõşlardõr.  Fakat Araz gibi araştõrmacõlar tartõşmaya daha 
farklõ bir bakõş açõsõ getirmişler ve çocukluk algõsõnõn aslõnda zamanla değişip bir toplumdan diğerine 
farklõlõk gšsterebilen bir olgu olduğu tezinin çocukluk tarihçiliğine daha fazla katkõ sağlayacağõnõn 
altõnõ çizmektedirler. Dolayõsõyla Tanzimat šncesi dšnemde çocuğun zor meselelerini ve bir o kadar 
çetrefilli çocukluk tarihini ele alan bir çalõşma henŸz mevcut değildir. 

Bazõ eserlerde konu edilen çocuklarla ilgili bilgiler padişah yahut Ÿst dŸzey bŸrokrat 
çocuklarõnõn yaşamõ Ÿzerinedir. Bu sõradan Osmanlõ ailelerinde çocuk algõsõnõn ve eğitiminin nasõl 
olduğuna dair bilgi sahibi olmamõzõ gŸçleştirmektedir. Dolayõsõyla Tanzimat šncesi çocukluk tarihinin 
aydõnlatõlmasõ için daha fazla araştõrmaya ihtiyaç vardõr. Bununla birlikte, 19. yŸzyõlla birlikte çocuk 
Ÿzerine olan kaynaklarõn çeşitlenmeye başlamasõ da çocukluk tarihi alanõnda yapõlan çalõşmalara 
olumlu bir şekilde yansõmõştõr. Bu kaynak çeşitlerinden biri olan seyahatnamelerin bir kõsmõ bizim bu 
çalõşmada ele alõp değerlendirmeye çalõştõğõmõz gibi Osmanlõ toplumunda çocuk, çocuk algõsõ ve 
eğitimi Ÿzerine bir takõm bilgiler vermektedir. Elbette bu seyahatnameler çocuk Ÿzerine yapõlan 
araştõrmalarõn yetersizliği gšz šnŸne alõndõğõnda oldukça değerlidir. Bu bağlamda, uzun zaman 
Osmanlõ topraklarõnda yaşamõş olan batõlõ bir seyyah olan Murat EfendiÕnin Osmanlõ toplumunda 
çocuk algõsõ ve eğitimine dair izlenimlerinin 19. yŸzyõl çocukluk tarihi Ÿzerine bilgi birikimimize katkõ 
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sağladõğõ sšylenebilir. Ancak seyahatnamelerin de diğer kaynak çeşitleri gibi bir takõm šznel 
olabilecek šnyargõlar ve genellemeler içerdiği gšz šnŸnde tutularak okuyucuya verdiği bilgilerin 
eleştirel bir şekilde sŸzgeçten geçirilerek kullanõlmasõ gerekir.  

Sonuç olarak,  Murat EfendiÕnin Osmanlõ toplumu ve onun dini ve kŸltŸrel yapõsõ hakkõnda bazõ 
nesnel olmayan bilgiler bir kenara bõrakõlõrsa, 19. yŸzyõlõn ikinci yarõsõnda Osmanlõ toplumunda 
Òçocuk olmakÓ hakkõnda bize šnemli olabilecek bilgiler aktardõğõ ve bu konuda bir fikir sahibi 
olmamõza yardõmcõ olduğu sšylenebilir. 
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Dilenci “dilenerek geçinir, geçimini dilenerek sağlar, yoksulluktan sŸrekli yakõnõr, bir şeyi 
õsrarla ve arsõzca isterÓ1. Daha çok gšz, kol ve bacaklarõ olmak Ÿzere doğuştan ya da sonradan oluşan 
šzŸrlŸlŸk durumlarõnõ ve ayrõca sakatlõklarõnõ kullanarak dilenirler. ‚alõşamayacak kadar yaşlõ ve fakir 
olanlarõn da dilencilik yaptõklarõ bilinir2. Osmanlõ devletinin klasik dšneminde, dilencilik 
yapabilmenin kõstaslarõ ve kanuni şartlarõ belirlenmiştir. Yardõma muhtaç, bakacak kimsesi olmayan, 
bir iş yapamayacak kadar ihtiyar, iş gšremeyecek kadar sakat, kšr, kštŸrŸm olanlarõn belli bir nizama 
bağlõ olarak dilencilik yapmalarõna izin verilmiştir3. Osmanlõ dŸnyasõnda dilenciler, bir loncaya bağlõ 
bulunan esnaf kabul edilmişlerdir. Dilenciler kedhŸdasõ da, devletle dilenciler arasõnda bir tŸr aracõlõk 
yapmõştõr. Bu durum II. MahmutÕun dilenciliği devletin denetiminde tutmak amacõyla oluşturduğu ve 
devletin bir idari birimi olan ÒSeele MŸdŸrlŸğŸÓ veya Fukara MŸdŸrlŸğünü kurana kadar sürmüştür4.  

Osmanlõ devletinde kšlelerin satõn alõnarak dilencilik yaptõrõldõğõ bilinir ya da tam tersi bir 
durumla da karşõ karşõya kalõnabilir. Bu bağlamda yirmi yõldõr esir olduklarõnõ sšyleyerek 
özgŸrlŸklerini satõn almak için dilencilik yapan kšlelerin varlõğõ da sšz konusudur5. XVI. yŸzyõl 
İstanbul esir pazarlarõnda, çoğu ArabistanÕdan getirilen kšr, topal, kambur, sarsak, veremli, cŸzamlõ 
kšle ve cariyeler için yŸksek bir piyasa tespit edilmektedir. Esir pazarlarõnda gŸzellikleriyle 
diğerlerinden ayrõlan ‚erkez cariyelere ve kuvvetli kšlelere çok para verilmemektedir. Bir başka 
ifadeyle Arap yarõmadasõndan İstanbulÕa ihraç edilen šzŸrlŸ kšleler aslõnda çok kazançlõ bir meslek 
haline gelen dilencilik için insan kaynağõdõr. Sšz konusu yŸzyõlõn ortalarõna ait bir hŸkŸm konu 
hakkõnda hayli ilginç bir tablo çizmektedir. ÒÉArap taifesinden ve gayriden bazõ kimesneler her 
vechle sağ olup ibramõ galiz [can sõkõcõ bir şekilde] ve cerri sakil eylemekle [õsrarla para isteyerek] 
ehl-i õrz olanlarõ rencide edŸp ve bazõ ama cariye ve kul alup esvak [çarşõ-pazar] ve mahallatta 
dilendirip ve bazõ kimesnenin boynuna zincir takõp medyun ve mahpustur deyu mahallat ve esvakõ 
gezdirip bšlŸk bšlŸk yollarda ve halkõ cer edip ve bazõ cerrar dahi bir hastayõ yanõna alõp anõ bahane 
edip esvaka çõkõp halkõ cer edip enva-õ gõlzetler [kabalõklar] edip mŸzayaka [sõkõntõ] vermekte [ iseler] 

6 onun gibiler şehirden sŸrŸlŸp men oluna(É)Ó7. Bu ve benzeri yasaklara Osmanlõ tarihinde sõkça 
rastlanõr ve bu yasaklar Osmanlõ kanunnamelerine de yansõr.  XVI. yŸzyõlõn çok šncesinden beri 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Suvat Parin, ÒDilencilik Yoksulluk İlişkisiÓ, Sosyoloji Dergisi, 3. Dizi, 20. Sayõ, 2010/ 1, s. 25 – 26. 
2 Süheyl †nver, ÒXIX. Asõrda İstanbulÕda Malžl Dilenciler ve Ressam PreziosiÓ, TŸrk Tõp Cemiyeti Mecmuasõ, 12, İstanbul, 
1936, ss. 597- 603.. 
3 ÒBir Vesika-yõ Kadime (Fi 11 Muharrem sene 976)Ó, Tarih-i Osmani EncŸmeni, cŸzÕ: 8, İstanbul, 1 Haziran 1327, s. 514- 
515. 
4 Nadir …zbek, ÒOsmanlõ İmparatorluğunda Dilencilere Yšnelik Devlet Politikalarõ ve Kamusal Sšylemin DeğişimiÓ, Bir 
Kent Sorunu Dilencilik- Tebliğler Kitabõ, İstanbul, 2008s. 21. İstanbulÕda kayõtlõ dilencilerin nerelerde faaliyet 
göstereceklerine yetkililer tarafõndan karar verilmiştir. Dilencilik, devletin ekonomik, sosyal ve siyasal hayatõnõn karõşõk 
olduğu dšnemlerde bir geçim yolu olarak daha cazip bir hal almõştõr. Bu durum aynõ zamanda taşradan çok sayõda dilencinin 
İstanbulÕa gelmesine de kapõ aralamõş gšzŸkmektedir. Osmanlõ devlet yšnetimi tarafõndan asõl kontrol altõnda tutulmaya 
çalõşõlanlar da bunlar olmuştur. Tezkereleri olmadõğõ halde dilenci kõlõğõna girerek, çalõşmaya gücü yettiği halde çalõşmayõp 
kolay kazanç elde etme yolunu tercih edenler ikazlara uymadõklarõ takdirde hapis ve hatta kŸrek cezasõna çarptõrõlmõşlar; kimi 
zaman da devletin sõklõkla uyguladõğõ bir yšntem olarak memleketlerine geri gšnderilmişlerdir. Memleketlerine 
gönderilenlerin tekrar İstanbulÕa gelmemesi için hŸkŸmet komisyonlar kurmuş, sevk masraflarõnõ da karşõlayarak dilencileri 
memleketlerinde bir iş bulup çalõşmaya alõştõrmak için bŸyŸk çabalar sarf etmiştir. Dilencilerin tŸm bu šnlemlere rağmen 
halkõn huzur ve gŸvenliğini tehdit etmeyi sürdürmüş olduğu anlaşõlmaktadõr. Bayram Nazõr, DersaadetÕte Ticaret, İstanbul 
2011, s. 251- 254. 
5 Ebru Boyar- Kate Fleet, Osmanlõ İstanbulÕunun Toplumsal Tarihi, ‚ev. Serpil ‚ağlayan, İş Bankasõ yay., İstanbul, 2014, s. 
152 
6 “Tarihte İstanbul DilencileriÓ, Tarih Hazinesi, İstanbul, 7, 1951, s. 354- 355. 
7 ÒBir Vesika-yõ KadimeÓ, a.g.e, s. 514. 
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uygulanan dilencilerin İstanbulÕdan ait olduklarõ memleketlerine ya da taşradaki diğer şehirlere 
gšnderilmesi yšntemi8 “…Dersaadet’te idare-i örfiye cari bulunduğu inzibat ve asayiş-i memleketin 
muhafazasõ için (…) hükümet-i askeriye kararõyla taşraya teb’id edilmesi [uzaklaştõrõlmasõ] ve 
Dersaadet’e serseri gönderilmemesi (…)9” esasõna dayanõlarak XIX. yŸzyõlda da dikkatle 
sŸrdŸrŸlmŸştŸr.   

Dilencilik, yoksulluk, muhtaçlõk kavramlarõna “çocuk” sšzcŸğŸ de eklenirse kişi ya da 
toplumsal merhamet duygularõ daha da artar. O yŸzden çocuk gerek Avrupa ve gerekse Osmanlõ 
dŸnyasõnda dilencilerin en başat merhamet sõnama enstrŸmanõ olarak değerlendirilebilir. Ortaçağ 
AvrupasõÕnda dilenen kesimin yalnõzca acõma duygusunu uyandõrmak için çocuk yaptõklarõ gerçeği 
bile konunun vahametini ortaya koyacak kadar acõdõr10.  

Osmanlõ dŸnyasõnda çocuklar arasõndaki dilencilik,  tembelliğe ve Osmanlõ gençlerinde ahlaki 
erozyona kapõ aralayan sorunlar arasõnda gšrŸlŸr. †stelik bunlar genç dilenci kõzlar ise gayr-i meşru 
faaliyetlerini sergilemek için dilenciliği paravan yaptõklarõna ilişkin bir şŸphe de uyanõr11.  

Dilencilerin el açarak para ya da yardõm istedikleri yerlerin başõnda kalabalõk sokaklar, zengin 
muhitler gelmekteydi. Başta Beyoğlu olmak Ÿzere İstanbulÕun çeşitli mahallerinde dilenen kadõnlar 
kŸçŸk yaştaki çocuklarõnõ kullanarak hem onlar aracõlõğõyla toplum içinde bir acõma duygusu 
yaratmakta ve hem de onlarõn can gŸvenliğini tehlikeye atmaktaydõ. KŸçŸk yaştaki ve hatta 
kundaktaki çocuklar dilenciliğin aracõ haline getirilirken, yeni doğan bebeklerin kalabalõklar arasõnda 
sõkça ezilme tehlikesiyle karşõ karşõya kalmasõ var olan sosyal soruna bir de gŸvenlik sorununu da 
ekliyordu12.  

Sosyal ve gŸvenlik sorunu olarak algõlanan dilencilikle mŸcadele konusunda, gayr-i meşru 
doğan çocuklarõn devlet tarafõndan sahiplenilmesi, bu tŸrden çocuklarõn bakõmõnõ Ÿstlenecek ailelere 
hazineden maaş šdenmesi, XVI. yŸzyõldan XIX. yŸzyõla kadar sŸren bir devlet politikasõ olarak tespit 
edilmektedir13.  

XIX. yŸzyõlõn ikinci yarsõsõnda ÒMemalik-i Mütemeddine”de (medeni Ÿlkelerde) olduğu gibi 
Osmanlõ başkentinde de ÒÉsirkat ve emsali ve tecavŸzata cŸret edip zabõta tarafõndan toplattõrõlan 
serseri ve işsiz ve gŸçsŸz eşhas içinÉÓ fukarahanelerin inşasõnõn gerekliliği tartõşõlõr olmuştur. Zaptiye 
NezaretiÕnin hazõrlayõp Şura-yõ DevletÕe havale ettiği tezkerede işsiz gŸçsŸz dolaşanlarõn 
ÒÉmŸcazatõyla tard ve tebÕidleri icra olunuyor ise de bu makuleler arasõnda çok kŸçŸklerin avdet ve 
gittikleri yerlerde dahi bazõ cinayete cŸret etmelerinden dolayõ devletçe beyhude mesarif ihtiyar 
olunduğu…” belirtilmiş, bu gibilerin cezalandõrõlarak değil õslah edilerek topluma kazandõrõlmalarõ 
gereğine dikkat çekilmiştir. Tezkerede AvrupaÕda olduğu gibi dilenciliğin šnlenmesi için belediye 
tarafõndan fukarahaneler tarzõnda mŸesseselerin inşa edilmesinin çok daha kalõcõ bir çšzŸm olacağõ 
anlatõlmõştõr. Bšylece işi gŸcŸ olmayan ve sokaklarda dolaşanlar “…san’at ve medar-õ maişet sahibi 
olup adalet ve inzibatõn da sağlanmasõ kolaylaşacak[tõr]Ó14. Zabtiye NezaretiÕnin šnemle Ÿzerinde 
durduğu bu teklifinden bir sŸre sonra Osmanlõ devletinde çalõşmaya elverişsiz işsiz gŸçsŸz gezenler ya 
da kimsesiz olanlarla ilişkili kurumsal anlamdaki en šnemli girişim II. Meşrutiyet’in arifesinde 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8 ÒTarihte İstanbul Dilencileri”, agm.,  s. 354- 355, s. 355. 1800Õlerin başõnda Osmanlõ dŸnyasõnda dilencilik artmõş, adeta 
dilenciler İstanbulÕu istila etmişlerdi. Osmanlõ devleti bu sorunla başa çõkabilmek için çeşitli šnlemler almõştõ. Yšneticilere 
gšnderilen emirlerde dilencilik yapanlar arasõnda sakat ya da kšr olanlarõn tabhanelere ve hastanelere alõnmasõ, eli ayağõ 
tutanlarõn ise vilayetlere yollanarak çarşõ ve pazar yerlerini dolduran dilencilerin sebep olduklarõ çirkinliklerin šnŸne 
geçilmesi hedeflenmiştir. Mehmet Karayaman, 20. YŸzyõlõn İlk Yarõsõnda İzmir’de Sağlõk, İBB yay., İzmir, 2008, s. 50. 
9 Başbakanlõk Osmanlõ Arşivi (Bundan sonra BOA. şeklinde gösterilecektir), DH. HMŞ. 21/ 110, 5 Z 1331 (05. 11. 1913); ve 
ayrõca bkz. BOA., DH. İUM. EK. 1/ 16, 5 Z 1331 (05.11 1913). 
10 Norman Davies, Avrupa Tarihi- DoğuÕdan BatõÕya Buz ‚ağõÕndan Soğuk SavaşÕa UrallarÕdan CebelitarõkÕa AvrupaÕnõn 
Panoramasõ, (‚ev. Burcu ‚õğman vd.), İmge kitapevi, İstanbul, 2006, s. 579. 
11 Nadir …zbek, ÒOsmanlõ İmparatorluğunda Dilencilere Yšnelik Devlet Politikalarõ ve Kamusal Sšylemin DeğişimiÓ, Bir 
Kent Sorunu Dilencilik, a.g.e., s. 24- 25. 
12 B.O.A., A.MKT. MHM. 105/ 65, 21 Ca 1273 (1857). Dilencilik bu haliyle sadece sosyal bir sorunu değil, aynõ zamanda bir 
başka gŸvenlik sorununu da ifade etmektedir. Yakõn dšnemlerde yayõnlanan başarõlõ bir çalõşma, arsõzlõk ve hõrsõzlõk arasõnda 
kalan çocuk yaştaki dilencilerin durumlarõna ilişkin olarak, HŸseyin RahmiÕnin romanlarõnda nasõl yer bulduğuna işaret 
etmektedir. HŸseyin Rahmi, Òİmrenilecek Bir …lŸmÓ adlõ hik‰yesinde dilenci çocuklarõn lokanta šnlerinde belirerek lokanta 
vitrinlerini nasõl seyrettiğine değinir. (…) Biri kirli parmağõyla mayonezli levrek tabağõnõ gšstererek; Ahmet kim bilir bunu 
yemesi ne kadar lezzetlidir, dedi. …teki birbiri arkasõna birkaç defa yutkunduktan sonra cevap verdi. Cama bir yumruk 
vursam da bundan bir avuç kaparak kaçsam. Lezzeti[nin] nasõl olduğunu anlardõkÓ. Mehmet Nazõr, a.g.e., s. 211. 
13 Mehmet Genç, ÒOsmanlõ DŸnyasõnda DilencilikÓ, Bir Kent Sorunu Dilencilik, a.g.e.,, s. 13. 
14 BOA., ŞD. 1284/ 27, 28 R 1297 (08. 04. 1880). 
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DarŸlacezeÕnin kurulmasõ ve 1896 yõlõnda faaliyete geçmesi ile olmuştur. Hasta olan muhtaçlar için iki 
de hastanesi olan DarŸlaceze kurumu bŸnyesinde eczane, laboratuvar ve rehabilitasyon hizmetleri de 
verilmiştir15. 

Osmanlõ devleti kimsesiz ve işsiz- gŸçsŸzlerin sadece kurumsal değil aynõ zamanda kanuni 
olarak takip ve denetimine yšnelik bir takõm nizamnameler yayõnlamayõ da ihmal etmemiştir. 
Bunlardan ilki 17 Nisan 1890 tarihli Şura-yõ Devlet tarafõndan hazõrlanmõş olan ÒTese’ülün Menine 
Dair Nizamname”dir. Bunu 18 EylŸl 1890 Tarihli ÒSerseri ve Mazanne-i Sû’ Eşhas Hakkõnda 
NizamnameÓ takip etmiştir. 26 Ocak 1896 tarihinde DarŸlacezenin D‰hili nizamnamesi ile birlikte 
yeni bir ÒTese’ülün Men’ine Dair NizamnameÓ hazõrlanmõştõr. Bu Ÿç belge dilencilik ve serserilikle 
ilgili II. Meşrutiyet šncesi mevzuatõn ana çerçevesini belirlemiştir. TeseŸlŸn menine dair nizamname 
İstanbullu olan sakat, hasta ve kimsesiz olup dilenenlerin DarŸlacezeÕye, taşradan gelip İstanbulÕda 
dilenenlerin ise geldikleri memleketlere geri gšnderilmelerini hedeflemektedir. Nizamnamenin en 
dikkat çeken ayrõntõsõ ise 8. Maddesinde yer alan ÒÉhalkõ izÕaç etmiyen ve bir sanÕat vesilesiyle teseŸl 
eyleyenler mŸstesna tutulacaklardõrÓ ifadesidir. Bununla sokaklarda şarkõ sšyleyen, kaside okuyan ya 
da bir mŸzik aleti çalarak geçimini sağlayan yoksul insanlarõn kastedildiği sonucuna ulaşõlabilir16. Sšz 
konusu nizamnamenin maddeleri şšyledir: 

Madde 1 – İşbu nizamname darŸl‰cezenin biÕl-inşa küşadiyle aceze kabulŸnden itibaren mevki-i 
icraya vaz olunacaktõr.  

Madde 2 – Tedariki maişete m‰ni ilel ve eskam sahibi olmakla beraber şerÕan infakiyle 
mŸkellef kimsesi bulunmayanlarõn ve şerÕan infaklariyle mŸkellef akraba ve mŸteallikatõ olup da 
akraba ve mŸteallikatõnõn kendilerini geçindirmekten ‰ciz bulunduklarõ mensup olduklarõ Daire-i 
Belediyeden musaddak mahalleleri ilmŸhaberiyle tebeyyŸn eden malžlinin infak ve idareleri için 
umumi darŸl‰ceze tesis ve kžşat edilmiştir.  

Madde 3 – İşbu DarŸl‰ceze’de zŸkžr ve inasõ fukaraya ayrõ ayrõ daireler ve koğuşlar ve bunlarõ 
işgale mahsus sanayihaneler tesis edilecek ve her birinin mensup olduğu mezhebe gšre talim ve 
terbiyelerine itina olunacaktõr.  

Madde 4 – İlel ve emraza mŸbtela olanlarõn  tedavisinde mahsus olarak biri zŸkžr ve diğeri inas 
için darŸl‰cezede iki hastahane inşa olunmuştur.  

Madde 5 – DarŸl‰cezenin idare-i dahiliyesi Dahiliye NezaratiÕnce intihap ve makam-õ sadaret-i 
uzmaya inha ile biÕl-istizan şereft mŸteallik buyurulacak irade-i seniyye Ÿzerine t‰yin olunacak bir 
mŸdŸre ve muamel‰tõ umumiyesi mahsusan teşkil olunacak bir heyete mŸhavveldir. İşbu heyetin 
riyaseti fahri olarak şehremaneti memurininden intihap ve Bab-õ AliÕce tasdik edilecek bir zata tevdi 
edileceği gibi ‰zasõ d‰hi kezalõk fahri olarak babõ fetva ile evkaf ve zaptiye nezaretleri memurininden 
t‰yin ve Rum ve Ermeni ve Katolik ve Yahudi milletleri patrik ve hahamhanelerince tensip edilecek 
birer zattan mŸrekkep olacaktõr.  

Madde 6 – İşbu heyeti idarenin vezaif ve DarŸl‰ceze’nin sureti idaresi bir nizamname-i dahili 
ile t‰yin olunmuştur.  

Madde 7 – İşbu darŸl‰cezenin varidatõ dairei belediyece noksanŸÕl- vezn olarak zaptedilecek 
ekmeklerden saniyen Dersaadette bulunan bilcŸmle tiyatrolarõn duhuliye biletlerinden heyeti idare 
marifetiyle tanzim olunacak yirmişer ve kõrkar paralõk pullar ile biletin esmanõ itibariyle istifa edilecek 
mebaliğden salisen ihtiyari olarak istihsal olunacak ve cevami ve meÕ‰bid kapõlarõna sandõklar vaz ve 
talikle toplanacak ianattan rabian bigayri tahsis fukaraya vasiyet olunacak akçelerle cemaat ve ahaliye 
beyninde gurebaya mahsus olarak cem’ edilecek ianattan ve maadine ve sair teşebbŸsata dair verilecek 
imtiyazattan suver-i mŸnasibe ile alõnacak mebaliğden ve bal‰dan beyan olunan vesaite kõyasen hal ve 
maslahat icabõnca heyeti idarece bulunacak ve Bab-õ AliÕce tensip olunacak sair varidattõn mŸrekkep 
olacaktõr.  

Madde 8 – Malžl ve bikes olup da darŸl‰cezeye mŸracaat etmeyerek teseÕŸl etmekte olduğu 
zabõta ve memurini belediyece mŸşahede olunan eşhastan İstanbullu olanlar ‰cezehaneye ve taşralõ 
bulunanlar memleketlerine gšnderilecek ve halkõ izÕaç etmiyen ve bir sanÕat vesilesiyle teseÕŸl 
eyleyenler mŸstesna tutulacaklardõr.  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
15 Servet GŸngšr, ÒOsmanlõÕdan TŸrkiye CumhuriyetiÕne Bir Hayõr …rgŸtŸ: DarŸlaceze MŸessesesiÓ, Türk İdare Dergisi, Yõl 
81, Sayõ 463-464, Haziran/ EylŸl 2009, s. 168 
16 DŸstur, Tertip: 1 Cilt: 7, s. 48 (16 Kanun-õ Sani 1311, 1896), 8. Md. 



674 Cihan ÖZGÜN

Madde 9 – İşe ve güce muktedir olduğu halde teseÕŸl edenler zabõtaca derdest edilerek 
bunlardan İstanbullu olanlar veya taşralõ olup da İstanbul’da tavattun etmiş bulunanlar zabõtaca 
kefalete rapt  ile salõverilecekler ve taşra ahalisinden bulunanlar dahi mahalleri devair-i belediyesince 
işgal olunmak üzere memleketlerine iade olunacaklardõr. MŸkerrerlerden İstanbul’lu bulunanlar 
taşraya tebÕid edileceklerdir. İslâhhane ve sanayihanesi bulunan mahallerden gelen eşhas 
DarŸlacezeÕye konulmayõp mahal-i mezkžrde barõndõrõlacaklardõr.  

Madde 10 – Dâhiliye Nezareti işbu nizamnamenin icrasõna memurdur. 
XIX. yŸzyõl Osmanlõ modernleşmesinde hayli šnemli bir kõrõlma noktasõnõ ifade eden Tanzimat 

dönemi, devletin resmi ilgisinin çocuklar Ÿzerinde arttõğõ bir sŸreci de ifade etmektedir. Yetim 
çocuklarõn korunmasõ için 1851 yõlõnda Eytam Nazõrlõğõ kurulmasõyla artan resmi ilgi, II. 
Abdülhamit’in kimsesiz çocuklarõn himayesi için DarŸÕl- Hayr-õ AliÕyi açmasõyla sŸrmŸş ve üstelik 
adõ geçen kurumun öğrenci sayõsõ kõsa sürede 400 öğrenciye ulaşmõştõr17. 1861 yõlõnda Niş’e tayin 
edilen Mithat Paşa burada bir õslahhane kurmuştur. Kimsesiz çocuklarõn sokaklarda mahvolmasõnõ 
šnlemek ve onlarõn meslek sahibi olmalarõnõ temin etmek amacõyla açõlan bu kurum Òtopluma nitelikli 
üretken bireylerÓ kazandõrmak amacõyla faaliyet gšstermeye başlamõştõr. 1864 yõlõnda oluşturulan 
Tuna Vilayeti idaresinin başõna getirilen Mithat PaşaÕnõn NişÕte açtõğõ õslahhane projesinin başarõya 
ulaşmasõ 1865Õde Rusçuk, SofyaÕda ve kõsa sŸre sonra AnadoluÕnun çok sayõdaki kentinde benzer 
õslahhanelerin açõlmasõna da šn ayak olmuştur18. 1872Õde hizmete giren Darüşşafaka, 1915Õde 
Trablusgarp ve Balkan Savaşlarõnda babalarõ şehit düşen çocuklarõn korunmasõ amacõyla kurulan 
DarŸleytamlarõn yanõ sõra 1851 yõlõndan 1926 yõlõna kadar yetim çocuklara sahip çõkõlmasõ ve 
haklarõnõn korunmasõ için Eytam İdaresi ve Eytam sandõklarõ hizmet vermeyi sŸrdŸrmŸştŸr. 1917- 
1923 yõllarõ arasõnda faaliyet gšsteren Himaye-i Etfal cemiyeti de gerek I. DŸnya Savaşõ’nda ve 
gerekse Kurtuluş Savaşõnda babalarõ şehit düşen yetim ve kimsesiz çocuklarõn eğitimlerini üstlenerek 
onlara iş imk‰nlarõ sunmuş ve bšylece kimsesiz çocuklarõn dilenmelerine mani olunmuştur 19.    

Taşra yönetiminin ve özellikle belediyelerin de dilencilikle mücadelede önemli görevler 
üstlendiği tespit edilmektedir. 1887 yõlõnda İzmir’de bulunan dilenciler, kimsesizler, işsiz ve güçsüzler 
belediyenin özel gayretleriyle bir yere yerleştirilmiş ve hamiyet erbabõndan (yardõmseverlerden) 
sağlanan parasal yardõmlar ve belediyenin de çabalarõyla rahatlarõ sağlanmõştõr. İçlerinde fiziksel 
olarak sağlam ve çalõşabilecek durumda olanlar, velisi bulunanlar ve özellikle İzmirli olmayanlar için 
šnlemler alõnarak dilencilik yapmalarõna son verilmiştir. Bu gibilerin halktan zorla para almalarõnõn 
šnŸne geçilmeye çalõşõlsa da alõnan šnlemlerin yetersiz kaldõğõ ve sšz konusu durumun ÒÉmilletin 
ahlakõna olumsuz etkiler yapmaya devam ettiği…”anlaşõlmaktadõr20. 

XIX. yŸzyõl sonlarõnda cezai yaptõrõmlardaki daha insancõl ve medeni olarak nitelenebilecek 
değişikliklerin de etkisiyle işsiz- güçsüz gezmek ya da dilenme işi toplumsal dayanõşma ve 
yardõmlaşma açõsõndan ve medeni bir Ÿlke olma gayreti içinde bulunulmasõndan dolayõ yeniden ele 
alõnmõştõr. Bu yŸzden taşrada toplumun kendi bŸnyesinden bazõ cemiyetler çõkarak sosyal bir sorun 
olan dilencilikle mücadele sürdürülmüştŸr. İzmir’de kurulan Fukaraperver Yahudi Cemiyeti, BursaÕda 
kurulan Himaye-i Fukara Cemiyeti ya da BayburtÕta kurulan MŸslŸman Dilendirmez Cemiyeti bu 
mücadelede önemli roller üstlenmiştir21. 1913 yõlõnda Bayburt kaza kaymakamõ Tunalõ Hilmi Bey 
önderliğinde kurulan, Bayburt eşrafõnõn da destek vererek 12 maddelik bir nizamnamesi de hazõrlanan 
sšz konusu bu cemiyetin šncelikli hedefleri arasõnda Òişsizliği bahane ederek dilenciliğe girmiş yahut 
girişecek olanlara iş bulmakÓ vardõr. 6. Madde 15 yaşõndan aşağõ şehirli güçsüzlere yani çocuk 
dilencilere yaz ve kõşõn gŸndelik vererek yardõm etmektedir22. 

10 Mayõs 1909Õda Meclis-i Mebusan’da ÒSerseri ve Mazanne-i Sû’ Eşhas Hakkõnda Kanun” ile 
o tarihe kadar ayrõ ayrõ nizamnamelerle ele alõnan dilencilik ve serserilik konularõ tek bir mevzuat 
altõnda birleştirilmiştir23. …nemle belirtilmesi gereken husus ÒMazanne-i sžÕÓ ve Òserserilik” 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
17 Said …ztŸrk, ÒOsmanlõ Devletinde Dilenciliğin …nlenmesiÓ, Bir Kent Sorunu: Dilencilik, a.g.e.,s.117 
18 Mehmet Ali Yõldõrõm, ÒAbdŸlhamit Devrinde Mesleki- Teknik Eğitimin Gelişimi: Vilayet Sanayi MektepleriÓ,  II. 
AbdŸlhamit Sempozyumu- Bildiriler, 2. Cilt, TTK, Ankara, 2014, s. 217.  
19 Said …ztŸrk, a.g.m.,s.117 
20 Hizmet Gazetesi, 3 Kasõm 1888. 
21 Safiye Kõranlar, Savaş Yõllarõnda TŸrkiyeÕde Sosyal Yardõm Faaliyetleri (1914- 1923), İstanbul Üniversitesi AİİTE, 
Basõlmamõş Doktora Tezi, İstanbul, 2005, s. 105- 114. 
22 Murat Kumbasar, ÒDilencilikle MŸcadelede Bayburt …rneği”, AtatŸrk †niversitesi İlahiyat FakŸltesi Dergisi, sayõ 29, 
Erzurum, 2008, s. 130- 132. 
23 Nadir …zbek, ÒII. Meşrutiyet İstanbulÕunda Dilenciler ve SerserilerÓ,  Toplumsal Tarih, 11/ 64, 1999,  s. 37. 
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kavramlarõnda kesin bir ayrõmõn sšz konusu olduğudur. Mazanne-i sžÕ kendisinden ancak fenalõk 
beklenen ya da suç işlemeye meyilli kişileri ifade etmektedir. Her şŸphelinin bir serseri olmadõğõnõn 
vurgusu ve sšz konusu ayrõm, 1909 serseri nizamnamesinin ŸçŸncŸ faslõnõn on ikinci maddesinde 
ayrõntõlõ bir şekilde yer almaktadõr24.  

Ancak Osmanlõ devletinde serserilere karşõ alõnan šnlemlerde “şerr’ ve mazarratlarõnõn 
defiÕ[nin]25Ó šncelikli olarak sağlanmaya çalõşõlmasõ serserilerin suç işleme potansiyelinin yŸksek 
olmasõndan kaynaklanmakta ve bu durum da mazanne-i su kavramõyla yakõn ilişkisine işaret 
etmektedir. Bu yaklaşõm Osmanlõlarõn çeşitli nizamnamelerinde yer alan bazõ yaptõrõmlarõn temel 
çerçevesini de belirlemiştir. …rneğin 1882 tarihli ve 52 maddeden oluşan Zabõta-i Saydiye 
NizamnamesiÕnin avcõlõkla ilgili kõsmõnda ÒÉserseri kabul edilen kişilere av tezkeresinin 
verilmemesi…26” mazanne-i sžÕ ile olan yakõn ilişkisinden kaynaklanan ÒşüpheciÓ yaklaşõmõn bir 
sonucu olmalõdõr. Serseriler ve mazanne-i suÕ olanlarla ilgili mevzuatlarda aynõ çatõ altõnda yer almõş 
ancak yaptõrõmlarõna ilişkin maddeler farklõ fasõllar içinde dŸzenlenmiştir. Sšz konusu nizamnameler 
karşõlaştõrõldõğõnda, serserilere ilişkin en kapsamlõsõ ve sonuncusu olan 1909 yõlõndaki kanunla 
serserilere olan yaklaşõmõn Òcezai” bir boyuttan ÒõslahataÓ yšnelik bir eksene doğru kaydõğõ tespit 
edilmektedir. Dilencilikle ilgili 1890 tarihli ilk nizamname taslağõ malul ve bikes (hasta, sakat ve 
kimsesiz) olan dilencilerin belediyece yakalanarak bir hafta hapis cezasõ uygulandõktan sonra 
İstanbullu olanlarõn acezehaneye, taşralõ olanlarõn da memleketlerine gšnderilmesini šngšrmektedir. 
İşe gŸce muktedir olan dilenciler ise [serseri olarak değerlendirilmekte] zabõtaca yakalanmalarõ 
halinde 1 aydan 3 aya kadar hapse mahkžm olmaktadõr27.  

Hapishanelerde “…kâtil, şaki, hõrsõz, h”leli medyunlar ile ale-l-‰de karmakarõşõk bir halde 
bulundurulan serseriler 28Ó, hapis cezasõnõn ardõndan İstanbullu iseler kefaletle salõverilmekte, taşralõ 
iseler memleketlerindeki belediyelerce Òmeşgul” edilmektedir. 1896 tarihli nizamname de ise işsiz 
gŸçsŸz gezen ya da dilenenlere yšnelik hapis cezasõ kaldõrõlmõştõr29.  

Bu dŸzenleme serseriliğin ÒcŸrm [suç]Ó teşkil ettiğine yšnelik algõnõn da ciddi anlamda 
değişmesine katkõ sağlamõştõr. Benzer dŸzenleme BelçikaÕda 27 Kasõm 1891 tarihli kanunla 
sağlanmõş, serserilik fiillerinin suç telakki edilmeyeceği ve bu fiilleri işleyenlerin hŸkŸmet emrine 
verilmesi keyfiyetinin ise bir ceza olmaktan ziyade idari bir tedbir olduğuna dikkat çekilmiştir. Aynõ 
tarihlerde FransaÕda ise Fransõz Ceza kanununun 269. maddesine gšre serserilik cŸnha nevinden bir 
suç [kŸçŸk çaplõ bir suç] kabul edilmeye devam etmektedir30.  

ÒÉinfak ve iaşeye muktedir hiç kimsesi olmayan çocuklarõn hŸkŸmet tarafõndan mŸessisat-õ 
talimiyye veya sanayiye konularak veya mensup başka bir suretle işgal edilerek iaşe ve terbiye 
olunmalarõ her ne kadar bir madde şeklinde konulamamõş ise de hŸkŸmetçe bu vazifenin icrasõ cŸmle-i 
teminiyattanÉÓ sayõldõğõ kanun layihasõnda vurgulanmasõ, serseri nizamnamesinin zaten daha šnceleri 
serseri ve kimsesizlere uygulanmakta olan benzer yšntemlerin hukuki çerçevesini çizdiğini de ortaya 
koymaktadõr31.  

“…İnsanõn çocukken  aldõğõ terbiye bŸtŸn mŸddet-i šmrŸnde saik ve rehber-i harek‰tõ olacağõ 
ve binaenaleyh bir memlekette õtfalõn talim ve terbiye-i sahihelerine ne kadar itina olunursa erbab-õ 
faziletinde o nispette tezayid ve ashab-õ ceraimin ise tenakõs edeceği umumun malumu olduğundan 
hükümetçe bu babda mesai-i cedideye sarfõnõn ve fedak‰rlõk ihtiyarõnõn en mŸkemmel ahkâm-õ 
cezaiyeden daha mŸessir ve esaslõ olacağõndanÉ32” Osmanlõ devleti hayõr ve yardõm kurumlarõyla 
dilencileri hem topluma kazandõrmak ve hem de õslah ederek bu sorunla mŸcadelede kararlõ bir tutum 
sergilemiştir.  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
24 BOA., İ. KAN. 5 / 1327/R-1, 19. R. 1327 (10. 05. 1909). 
25 BOA., C. AS. 70/ 3309, 29 Z 1300 (31. 10. 1883). 
26 Bekir Koç, ÒTanzimat Sonrasõ Hukuk Metinlerinde Av YasaklarõÓ, Acta Turcica ‚evrimiçi Tematik TŸrkoloji Dergisi- 
TŸrk KŸltŸrŸnde Av Sayõsõ, 1/ 1, 2009, s. 159- 160. 
27 Nadir …zbek, agm.,  s. 37. 
28 Hatice Akõn,  ÒOsmanlõ Devleti'nde Hapishane Islahatõna Dair 1893 Tarihli Bir Nizamname …nerisiÓ,  History Studies 
Volume, 3/3 2011, s. 27. 
29 Nadir …zbek, a.g.m.,  s. 37. 
30 Halim Alyot, ÒYabancõ Memleketlerde Dilencilik ve Serseriliğin …nlenmesi ve Cezalandõrõlmasõ Hakkõnda MevzuatÓ, 
İdare Dergisi, sayõ: 196, şubat- 1949, s. 184 ve 188. 
31 BOA., İ. KAN. 5 / 1327/R-1, 19. R. 1327 (10. 05. 1909) [s. 12]. 
32 BOA., İ. KAN. 5 / 1327/R-1, 19. R. 1327 (10. 05. 1909) [ s. 12]. 
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Söz konusu nizamname dilencilik sorununa yaklaşõmõn yeniden belirlenmesi noktasõnda ayrõ bir 
šneme sahiptir. Konuya ilişkin Meclis-i Mebusan gšrŸşmeleri sõrasõnda “…mahal-i beytuteti olan ile 
olmayan serseriler yanõnda hŸkmen bir fark olmamasõ esasõ kabul edilerekÉÓ serserilerle ilgili bir 
sõnõflama yapõlmõştõr. Yapõlan sõnõflamaya gšre serserilikte ilk grup malulin, sakat ve hastalõklõ 
kimselerdir. Bunlarõn çalõşmaya kudretleri yoktur ve bu gibi dŸşkŸnler için devletin darŸlacezeler 
kurmasõ, ÒÉDersaadet belediye kanunun vezaif-i umumiye-yi belediyeye mŸbeyyin ŸçŸncŸ 
maddesinde dahi aÕma ve bi-zeb‰n (dilsiz) ve bi-v‰ge (nasipsiz) çocuklarõn terbiyesi ve fakir ve 
muhtacõn tedavisi ve işe gŸce mukadder olmayan erbab-õ ihtiyacõn iaşesi zõmnõnda hastane ve 
gurabahane ve sanayi mektepleri teşkiliyleÉÓ himaye etmesi gerekmektedir.  

On altõncõ madde ise serserilerin ebeveynleri ile ilgili ve hayli šnemli bir hŸkmŸ ifade 
etmektedir. Bu madde çocuklara dilencilik yaptõranlara karşõ verilecek cezayõ içeren on yedinci 
maddeyle ilintilidir. On altõncõ maddeye gšre, 15 yaşõnõ ikmal etmeyen çocuklar serseri 
addolunamazlar. Bu kabil çocuklar ebeveyni veyahut şerÕan infak ve terbiyeleriyle mŸkellef olan 
akrabasõ muktedir olduklarõ halde infak etmezler ve şurada burada serseriyane dolaşmalarõna 
mŸsaade ve mŸsamaha ederlerse 20 kuruştan 300 kuruşa kadar ceza-yi nakdi alõnõr veyahut buna 
mukabil 24 saatten 15 gŸne kadar habis ile mŸcazat edilirler33.  

Bu madde Ÿzerinde çok tartõşõlmõştõr. Meclis-i MebusanÕa sunulan ÒSerseri ve mazanne-i sžÕ 
olan eşhas hakkõnda adliye encŸmenince kaleme alõnan mazbata ile kanun layihasõndaÓ konuyla ilgili 
şu ayrõntõlar hayli šnemlidir:  ÒSerseriler hakkõnda hŸkm-Ÿ kanunun tadbik olunamayacağõ ve on beş 
yaşõnõ ikmal etmemiş çocuklardan bir çok serseri mevcud olup bunlar aleÕl-ekser sirkatlerle ceraim-i 
mŸmailede gšzcŸlŸk ve rehberlik ettikleri halde kanunen hapisleri tecviz olunamamasõ yŸzŸnden 
mahzur-u kesire meşhud[dur] (É) ve DersaadetÕte geçen bir buçuk sene zarfõnda zabõtadan mŸdde-i 
umumiliğe yirmi beş serserilik maznunu teslim edilip yalnõz on beş mahkžm olduğu ve mahkžmlardan 
istinaf ve temyiz istidasõnda bulunanlar olmadõğõÉÓ ifadesi dikkat çekicidir. Bu durum çocuk yaştaki 
serserilerin hõrsõzlõk yapmalarõnõn ardõndan bir cezai yaptõrõma tabi tutulmamasõnõn da yarattõğõ 
sõkõntõyõ ortaya koymasõ açõsõndan hayli šnemlidir. Meclis-i MebusanÕda konuya ilişkin AvrupaÕdaki 
örnekler de sunulmuştur. ÒÉtahsil ve terbiyeden mahrum ve bir takõm namdar sariklerin şunun bunun 
akçe ve eşyasõnõ çalmakla meşgul olan bu gibi genç eşhastan kanun-u ceza ahk‰mõna gšre on Ÿç 
yaşõnda bulunanlarõ sabi addolunarak işledikleri ceraime mahsus cezadan istisna edilmiş ve on Ÿç 
yaşõndan on beş yaşõna kadar olanlar bazõ mŸs‰adat-õ cezaiyeye tabi tutulmuş olduklarõndan 
sariklerin bu kõsmõ hakkõndaki õslahiye ve tedibiye bŸsbŸtŸn mŸşkilata maruz kalmõştõr. İngiltereÕde bu 
gibi şirret-i mŸstemire ashabõna mŸcazat-õ habisiyeden başka mŸtenevvi mŸcazat-õ cismaniye dahi 
tatbik edildikten sonra Londra vesair şehirlerde eşirranõn mikdarõ kŸlli azalmõş olduğu Fransa 
matbuatõ itiraf etmektedir. Japonya ve Amerika gibi memalik-i mŸtemeddinede bu usul-Ÿ merrÕi-Ÿl 
icra olarak fevaid-i matlube-i inzibatiyenin istihsal eylediği ve usul-Ÿ mezkureyi henŸz tatbik etmemiş 
olan Fransa ise ceraim-i mŸdhişenin gŸnden gŸne tezayid etmekte olduğu ve şu aralõk AlmanyaÕda 
bazõ erbab-õ şirret bir tõynet-i hunharvari olarak Berlin sokaklarõnda insanlarõ bila-sebeb itlafa kadar 
vardõklarõ yine matbuatõn cŸmle-yi beyanatõndandõr.34Ó  

On yedinci madde ise “15 yaşõndan aşağõ çocuklarõ istifade maksadõyla teseŸlÕe sevk ve teşvik 
edenler hakkõnda madde-i sabõkdan muharrer ceza-i nakdi ve habis cezalarõ[nõn] birlikte hŸkŸm 
olunacağõ[na]Ó dairdir35. Gerçi çocuklarõn dilendirilmesini šnlemek için ŞehremanetiÕne mŸnferit 
talimatnamelerin gšnderildiği de bilinmektedir. 22 Aralõk 1906 tarihinde babalarõnõn imk‰nõ olmayan 
ve dilenen malžl ve aciz çocuklarõn DarŸlacezeye alõnmasõ, sağlõklõ olan dilenci çocuklarõn ise meslek 
edindirilmesi için sanayi mekteplerine, imalathanelere, DarŸlhayr gibi kurumlara kaydedilmesine 
yšnelik talimatname bu amaca yšneliktir. Sokaklarda dilenmekten kurtarõlan çocuklarõn birer meslek 
sahibi olup topluma kazandõrõlmasõ için Tophane-i Amire, Bahriye Sõbyan Alaylarõna, Tophane ve 
Tersane-i AmireÕye ait sanayi sõnõflarõna, Orman ve Maden Nezereti bŸnyesindeki sanayi mektebine, 
askeri dikimhane, feshane, debbağhane gibi imalathanelere gšnderilmiştir36.     

D‰hiliye Nezareti evraklarõ arasõnda İstanbulÕdan taşraya gšnderilen birçok işsiz gŸçsŸz dolaşan 
insan örneğine rastlanõlmasõna rağmen beklenenin tersine Osmanlõ başkentinde bu sorunun šnŸnŸn 
alõnamadõğõ anlaşõlmaktadõr. D‰hiliye NezaretiÕnden İstanbul ValiliğiÕne gšnderilen 25 EylŸl 1909 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
33 BOA., İ. KAN. 5 / 1327/R-1, 19. R. 1327 (10. 05. 1909) [s. 11, madde 16]. 
34 BOA., İ. KAN. 5 / 1327/R-1, 19. R. 1327 (10. 05. 1909) [s. 4] 
35 BOA., İ. KAN. 5 / 1327/R-1, 19. R. 1327 (10. 05. 1909) [s. 11, madde 17]. 
36 Said …ztŸrk, ÒOsmanlõ Devletinde Dilenciliğin …nlenmesiÓ, Bir Kent Sorunu: Dilencilik, a.g.e.,s.114- 115. 
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tarihli yazõda ÒteseÕŸlŸn menÕi hakkõnda elyevm merÕi-ül-icra olan nizamname temin-i maksada kâfi 
ahk‰mõ muhtevi bulunduğu ve DarŸlaceze bunun için tesis edilmiş olduğu halde yine kšprŸ Ÿzerinde 
bŸyŸk caddelerde dilencilere tesadŸf edilmekte ve şu hal pek çirkin bir manzara h‰sõl ederek ahkâm-õ 
nizamiyenin tamamen tatbikine itina edilmediğine delalet etmekte” olduğu belirtilmektedir. 

D‰hiliye Nezareti zabõta memurlarõnõn uyarõlmasõnõ ve emirleri harfiyen yerine getirmeyenler 
hakkõnda cezai işlemler yapõlmasõnõ istemektedir. Yine bir başka resmi yazõşmada šzellikle ramazan 
ayõnda camiler šnŸnde ve bŸyŸk caddelerde dilencilerin sayõsõnda artõş olduğu ve arsõz dilenci 
çocuklar tarafõndan halkõn rahatsõz edildiği, bunun olağanŸstŸ devriye tertibatõyla šnŸnŸn alõnmasõ 
gerektiği belirtilmiştir. İstanbulÕda dilencilerin sayõsõnõn giderek arttõğõnõ belirten bu šrnekler 
dilenciliğe yšnelik maddeler de içeren yeni 1909 tarihli Serseri Nizamnamesinin İstanbulÕda dilencilik 
ve serserilik sorununa beklenen çšzŸmŸ getiremediğine işaret etmektedir37.  

 
Sonuç 
 
Osmanlõ dŸnyasõnda dilencilik Òistismar” Ÿzerine kurulu toplumsal, ekonomik ve devlet 

yšneticileri açõsõndan bir yšnŸyle de Òimaj sorunudur”. Dilencilerin çocuklarõ kullanarak Òvicdan 
ticaretiÓ ile Òtoplumsal istismarõn” boyutunu ekonomik ranta dšnŸştŸrmeleri çok daha kolay olmuşa 
benzemektedir. Sokaklarda işsiz gŸçsŸz dolaşan serserilerle dilencilerin tanõmlanmasõnda benzer 
ifadelerin kullanõlmasõ ve her ikisi arasõnda doğrudan bir benzerlik kurulmasõ, bunlarõn toplumda bir 
gŸvenlik sorunu yaratmasõndan duyulan endişeyi yansõttõğõna ilişkin gŸçlŸ ipuçlarõ sunmaktadõr. 
Devletin artan resmi ilgisi sayesinde XIX. yŸzyõl Osmanlõ dŸnyasõnda çocuk dilencilerin topluma 
kazandõrõlmasõ ve birer meslek sahibi yapõlarak Ÿretici konuma getirilmesi için çok sayõda sosyal 
kurumun temellerinin atõldõğõ, yasal dŸzenlenmelerin yapõldõğõ tespit edilmektedir. Bu haliyle Osmanlõ 
devletinin dilenciliği sadece sosyal bir sorun olarak değil bir gŸvenlik sorunu olarak da kabul etmesi, 
konuya ilişkin yasal dŸzenlemelere olan ilgisini artõrmõş ve çõkarõlan nizamnamelerle dilencilikle 
mŸcadelede kararlõ bir tutum sergilemiştir.  
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19. yŸzyõlõn šzellikle ikinci yarõsõ Osmanlõ devletinde ceza kanunlarõ ve hapishanelerin õslahõ 
konularõnda dŸzenlemelerin yoğun olduğu bir dšnemdir. Bu durum bir taraftan devlet kontrolŸnŸn her 
alana sirayet isteğinin giderek artmasõnõn bir taraftan da Batõlõ devletlerle ilişkilerde verilen sšzlerin 
yerine getirilmesi çabasõnõn bir sonucudur. Hapishane reformunun ilk belirtileri Islahat FermanõÕnda 
gšrŸlse de 1880 Hapishane ve Tevkifhaneler Nizamnamesi ile 1890 St. Petersburg Uluslararasõ 
Hapishaneler Kongresi bu konunun mihenk taşlarõnõ oluşturur. II. AbdŸlhamit dšneminde başlayan 
reform çalõşmalarõ ekonomik olanaksõzlõklar ile sultanõn Babõ‰liÕnin gŸcŸnŸ kõrmaya yšnelik siyaseti 
sonucunda başarõsõz olacaktõr. Ancak yine de bu dšnem yaşanan gelişmeler İTCÕnin Ÿzerine bina 
edeceği šnemli adõmlardõr.1 

KŸçŸk suçlularõn cezaevi koşullarõnõn iyileştirilmesi açõsõndan bakõldõğõnda 1880 hapishane 
õslahatõnõn 90. maddesi šnemlidir. Bu maddede 18 yaşõnõ tamamlamamõş olan çocuk mahkžmlarõn 
gece ve gŸndŸz diğer mahkžmlardan ayrõ ikame edilmeleri belirtilir.2 

Osmanlõ DevletiÕnin 1890Õda katõldõğõ Uluslararasõ Hapishaneler KongresiÕnde kabul edilen 
kararlarda kŸçŸklerin cezalandõrõlmasõ ve rehabilitasyonu konularõ da yer alõyordu. İTCÕnin II. 
Meşrutiyet dšneminde çocuklar için gerçekleştirmeye çalõştõğõ hapishane reformu bu iki gelişme 
Ÿzerinden devam edecektir. KŸçŸk suçlularõ yetişkinlerden ayõrõp onlarõ rehabilite edecek kurum olan 
õslahhanelere daha fazla šnem verilmeye başlanacaktõ. Osmanlõ hapishane yšneticileri suçlu çocuklarõ 
eğitip barõndõrarak onlarõ disipline edecekti. Bšylelikle 1880 hapishane nizamnamesi ve 1890 
kongresinde šngšrŸlenlerin çok daha štesine geçilip çocuklara sanat kazandõrarak onlarõn toplumun 
işe yarar parçasõ haline getirilmesi planlanmõştõ.3 

İttihat ve Terakki CemiyetiÕnin çocuk suçlularõn cezalandõrõlmasõ ve hapishane koşullarõnõn 
iyileştirilmesi amacõyla yaptõğõ reformlar II. Meşrutiyet dšneminde Osmanlõ DevletiÕnde çocukluğun 
doğasõ ve tanõmõ konusuna derin bir bakõş açõsõ sağlar. İTCÕnin reformlarõ ile çocuk tanõmõnõn sõnõrlarõ 
değişmiş, yeni ceza kanunlarõ hayata geçirilmiş, kŸçŸklerle ilgili yasalarõn uygulanmasõ devletin 
tekeline alõnmõş, 14-20 yaş arasõ çocuklarõn dereceli olarak cezalandõrõlmasõ kabul edilmiş, çocuk 
suçlularõn yetişkinlerden ayrõlmasõ ve õslahhanelerin kurulmasõ planlanmõştõr. Bu dšnem çocuk 
tanõmõnõn Batõlõ standartlara yaklaştõrõldõğõ ve devletin çocuklarõ koruma ve kollama sorumluluğunu 
Ÿstlendiği bir dšnemdir. ‚ocuk, Osmanlõ toplumunun devamõ, haysiyeti ve geleceği olarak 
algõlanmaya başlanmõştõr. Onun refahõ, mutluluğu, yasal durumu šzel bir alan olarak aile çapõnda 
olmaktan çõkõp devletin kontrolŸne girmiş, šzellikle bŸyŸk şehirlerde devlet, çocuğun yasal 
durumunun baş belirleyicisi haline gelmiştir.4 

4 Haziran 1911Õde ceza kanununun bazõ maddeleri değiştirilecektir ve değiştirilen maddeler 
arasõnda 40. madde de vardõr. Bu değişiklik ile ceza ehliyeti 13 yaşõndan kŸçŸkler, 13-15 yaş arasõnda 
olanlar ile 15-18 yaş aralõğõndakiler için ayrõ ayrõ dŸzenlenmiştir. 13 yaşõnõ doldurmamõş olanlar 
temyiz kudretinden mahrum olduklarõ kabul edilerek işledikleri suçtan sorumlu tutulmamõştõr. Bu 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Kent Schull, ÒTutuklu sayõmõ: Jšn TŸrklerin Sistematik Bir Şekilde Hapishane İstatistikleri Toplama ‚alõşmalarõ ve 
Bunlarõn 1911-1918 Hapishane Reformu †zerine EtkileriÓ, OsmanlõÕda Asayiş, Suç ve Ceza, Ed. Noemi Levy, Alexandre 
Toumarkine, Tarih Vakfõ Yurt Yayõnlar, İstanbul, s.222-224.  
2 ÒOsmanlõ Tevkifhane ve Hapishanelerin İdare-i D‰hiliyelerine Dair NizamnameÓ Ceride-i Mehakim, Nr. 47, 1 Haziran 
1880. Nizamnamenin 90. maddesinde Ò18 yaşõnõ tekmil etmemiş olan çocuklar mevkuf bulunduklarõ gece ve gŸndŸz saÕir 
mahbusinden bŸtŸn bŸtŸn ayrõ bir mahalde ikame ettirilecektirÓ şeklinde yazõlmõştõr. 
3  Kent Schull, Penal Institutions, Nation- State Construction and Modernity in the Late Ottoman Empire 1908-1919, 
(California †niversitesi Yayõmlanmamõş Doktora Tezi), Los Angles, 2007, s.279. 
4 a.g.t., s.257-258. 
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kişiler cünha mahkemesi hŸkmŸyle ve bir taahhŸtname alõnmasõ şartõyla ebeveyn veya veli veya 
vasilerine teslim edilirler. Bu şekilde teslim edilen çocuklarõn 15 yaşõnõ doldurmaksõzõn bir suç 
işlemelerine meydan verilir ise korumasõ altõna verilenlerden 1 liradan 100 liraya kadar para cezasõ 
alõnõr.  

13 yaşõnõ tamamlamamõş küçüğe ceza verilmediğine dair bir šrnek 23 EylŸl 1912Õde CanikÕin 
Terme kazasõnda karşõmõza çõkar. Aşağõ Kargõ mahallesinde meydana gelen hata ile işlenen katl 
suçunda olayõn zanlõsõ SŸleymanÕõn karõsõ FatmaÕdõr. Kurban ise aynõ mahalleden Abdi oğlu 
KamilÕdir. Fatma 13 yaşõnõ doldurmadõğõ için velisine teslim edilmiştir.5 

Suç işlediği sõrada 13 yaşõnõ doldurup da 15 yaşõnõ tamamlamamõş olanlar hakkõnda ceza şu 
şekilde verilir: 

Eğer işlenen suç idam, müebbet kŸrek, kalebentlik veya sŸrgŸn gerektiriyorsa nefsini õslah için 
5 seneden 10 seneye kadar hapis olunur. Muvakkit kŸrek, kalebentlik veya sŸrgŸn gerektiriyorsa yine 
nefsini õslah için suçun gerektirdiği ceza sŸresinin ¼Õinden 1/3Õine kadar sŸre ile hapsedilebilirler. Bu 
iki durumda da 5 sene ile 7 sene arasõnda zaptiye nezaretine alõnabilir, cezasõ medeni haklardan 
yoksun kalmayõ gerektiriyorsa 6 aydan 3 seneye kadar hapsedilebilirler. Bu sayõlan cezalarõn altõnda 
bir cezayõ gerektiren suç durumunda o cezanõn 1/3Õini geçmeyecek şekilde cezalandõrõlõrlar. Para 
cezasõ gerektiren bir durum varsa bunun yarõsõ oranõnda indirim yapõlõr. 

Suç işlediği esnada 15 yaşõnõ doldurup da 18 yaşõnõ tamamlamamõş olanlar idam, müebbet 
kŸrek, kalebentlik veya sŸrgŸn cezasõ gerektiren bir suç işlemiş ise nefsini õslah için 7 seneden 15 
seneye kadar hapsolunurlar. Muvakkit kŸrek, kalebent ya da sŸrgŸn gerektiren bir suç işlenmişse yine 
nefsini õslah için asõl cezanõn yarõsõ ile 1/3 oranõ arasõnda cezalandõrõlõr. Her iki durumda da 5 sene ile 
10 sene arasõnda zaptiye nezaretine alõnabilir. Bu cezalarõn altõnda bir cezayõ gerektiren durumda esas 
cezanõn ¼ oranõ indirilerek hapis cezasõ verilebilir6.  

1911Õde Ceza KanunuÕnda yapõlan değişiklik ile ceza ehliyeti yaşõ 18Õe kadar uzatõlmõş, bu yaş 
aralõğõna kadar olan dšnem kendi içinde sõnõflandõrõlmõş ve her yaş grubunun ne şekilde 
cezalandõrõlmasõ gerektiği açõk bir şekilde gšsterilmiştir. Kanun maddelerinde kullanõlan dilin bize bir 
anlayõş kazandõrmasõ dikkate değer gšrŸlŸr ise burada belirtmemiz gerekir ki ÒçocukÓ terimi ilk olarak 
1911 kanun değişikliğinde kullanõlmõştõr. Daha šnceki dŸzenlemelerde ÒbaliğÓ, ÒmŸr‰hikÓ, ÒsõbyanÓ, 
Òevl‰d-õ zŸkurÓ, Òevl‰d-õ inasÓ terimleri kullanõlmõştõ. Bu terimlerin de dişil yerine daha çok eril 
hallerinin kullanõldõğõ dikkati çeker.    

 
1911, 1917 Hapishane İstatistikleri ve Canik’te Çocuk Suçlular 
 
1911Õde Dahiliye NezaretiÕne bağlõ olarak oluşturulan Osmanlõ Hapishaneler İdaresi ile 

OsmanlõÕnõn binden fazla olan hapishane ve tevkifhanesi tek bir merkez” bŸrokratik yapõnõn çatõsõ 
altõnda toplandõ. Osmanlõ Hapishane İdaresiÕnin kurulmasõ ile imparatorluğun ilk kapsamlõ hapishane 
reformu başlatõlmõş oldu. 18 Ocak 1912Õde Dahiliye Nezaretine bağlõ olarak çalõşan Osmanlõ 
Hapishaneler İdaresi tarihinin en bŸyŸk cezaevi istatistiğini toplamaya başladõ. İhsaiyyat ve 
MŸdevven‰t-õ Kanuniye MŸdŸriyeti7 tarafõndan toplanan bu istatistikler oldukça kapsamlõ ve detaylõ 
sorular içeriyordu8. 

1911 senesi Canik Sancağõ Merkez HapishanesiÕne ait elimizde bulunan cetvelde gšrŸlŸyor ki 
suçlar kabahat, cünha ve cinayet şeklinde sõnõflandõrõlmõştõr.9 CŸnha ve kabahat başlõğõ altõnda 21, 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
5 BOA ( Başbakanlõk Osmanlõ Arşivi), Dâhiliye Nezaret-i Emniyet-i Umumiye Emniyet Şubesi Evrakõ (DH. EUM. EMN), 9/5. 
6 Düstur, II. Tertip, C.3, Matbaa-i Osmaniye, İstanbul, 1330, s.439-440. 
7 1911Õde kurulan bu mŸdŸrlŸk hapishane, tevkifhane ve zaptiyeye ait her tŸrlŸ istatistiği toplamakla yükümlüydü. Bunun 
haricindeki gšrevler ve işleyişi hakkõnda bkz. FatmagŸl Demirel, Adliye Nezareti Kuruluşu ve Faaliyetleri (1876-1914), 
Boğaziçi Yayõnevi, İstanbul,  2010, s.74-75. 
8 Schull, a.g.t., s.115. 
9 Bu sõnõflandõrma 1858 KanunuÕnda kabul edilen suç kategorizasyonudur.  †çŸncŸ maddede cinayet, ağõr cezalarõ kapsayan 
iğfaller olarak tanõmlanõr. Cezasõ olarak katl, teşhirle müebbet ya da muvakkit küreğe konmak, kalebent olmak, nefy-i ebed, 
mŸebbet memurluktan mahrum bõrakõlmak ve hukuk-i medeniyeden mahrum olmak gšsterilir. DšrdŸncŸ maddede cŸnha, 
teÕdib cezasõnõ gerektiren suç diye tanõmlanõr. TeÕdib cezasõ olarak da en az bir hafta hapis, muvakkit nefy ve memuriyetten 
tard ve nakd” ceza gšsterilir. Beşinci maddede kabahat, tekdiri gerektiren iğfaldir şeklinde tanõmlanõr. Cezasõ da yirmi dšrt 
saatten bir haftaya kadar hapis ve 100 kuruşa kadar nakd” ceza olarak gšsterilir. Bkz Düstur, I. Tertip C. I, Matbaa-i Âmire, 
1289, s.537. Cinayet suçlarõnda hapis cezasõ 3 ile 15 sene, cŸnha suçlarõnda 1 hafta ile 3 sene, kabahatte ise 24 saatten 1 
haftaya kadar olabiliyordu. Bkz. Mehmet åsõm, MaÕlum‰t-õ Kanuniye, Tanin Matbaasõ, İstanbul, 1327.  
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cinayet başlõğõnda ise 18 çeşit suç tanõmlanmõştõr.  Her bir suçun karşõsõna denk gelen bšlmelerden bu 
suçu işleyene ait şu bilgiler šğrenebiliyor: suçu işleyen erkek ve kadõn toplam kaç mahkžm olduğu, 
kaçõnõn bir šnceki seneden intikal ettiği,  kaçõnõn af veya sağlõk sebebiyle tahliye olduğu ve kaçõnõn 
šldŸğŸ, cŸnha ve kabahat tŸrŸnden ise suçlularõn MŸslim ve gayrimŸslim olarak ve cinsiyete gšre 
sayõsõ, alõnan cezanõn miktarõ, hangi meslek grubuna d‰hil olduklarõ, cinayet tŸrŸnden suç işleyenlerin 
cinsiyete gšre sayõsõ, mahkžmlarõn milliyeti, yaşõ, okuryazar olma durumlarõ.  

BŸtŸn istatistiklerde olduğu gibi Osmanlõ hapishanelerine ait bu istatistiklerde de eksiklikler 
mevcuttu. Bu anketler suç tŸrŸ ve cinsiyete gšre dağõlõm konusunda verimli bilgi sunmasõ bakõmõndan 
šnemlidir. …te yandan tutuklu ve mahkžmlar isimleri ile tanõmlanmamõş olduğundan çoğu durumda 
belli bir suç için tutuklanan mahkumu o suç için tutuklanan tek kişi olmasõ durumu hariç, yaşõ, 
mesleği, okur-yazarlõk durumu, dini, milliyeti ile eşleştirmek mŸmkŸn değildir. Bu arada hapishane 
istatistiklerinin bŸtŸn vilayetlerden gšnderildiği bilinmekle beraber bunlardan bazõlarõ gŸnŸmŸze 
kalabilmiştir. Kayõtlarda hata ve eksiklik olduğu araştõrmacõlar tarafõndan tespit edilmiştir. İstatistik 
cetvellerini doldurmanõn doğru yolunun ne olduğu konusunda karõşõklõk olduğu için bazõ bšlŸmler boş 
bõrakõlmõş, bazõ bilgilerin de yanlõş yazõldõğõ tespit edilmiştir. Hapishane çalõşanlarõnõn çoğunun 
okuma yazmasõnõn olmadõğõ bilindiği için bu beklenmedik bir sorun değildi. Dahasõ, çok geniş bir 
coğrafyayõ kapsayan Osmanlõ devletinde dil, kŸltŸr, din ve idar” anlamda merkezileşme seviyesi 
bakõmõndan farklarõn bulunmasõ gerçeği dŸşŸnŸlŸnce araştõrmanõn yšnetimi konusunda karõşõklõk 
çõkmasõ kaçõnõlmaz gšrŸnmektedir. Bu tarz eksiklikleriyle beraber hapishane istatistikleri sadece 
hapishanelerin yeniden yapõlandõrõlmasõ hakkõnda bilgi vermekle kalmayõp, hazõrlanan soru 
kategorileri İTCÕnin suç ve sosyo- ekonomik duruma nasõl baktõğõ, hangi suçlarõn daha bŸyŸk bir 
tehdit olarak algõlandõğõ konusunda šneride bulunur.10 

1911 Canik Sancağõ Merkez Hapishanesi istatistiğine11 gšre hapishanede 601 mahkžm 
bulunmaktadõr ve bunlarõn hiçbiri kadõn değildir. Bu erkek mahkžmlarõn 477Õsi bekar, 78Õi evli ve 
çocuklu, 42Õsi evli ve çocuksuz olarak gšsterilir.12 CŸnha ve kabahatle tutuklu olan sayõsõ 532 olup en 
bŸyŸk kõsmõnõ 270 rakamla 24 saatten 1 haftaya kadar hapsedilenler oluşturur. 601 toplam mahkžmun 
69Õu cinayet suçundan hŸkŸmlŸdŸr. Meslek” dağõlõma bakõldõğõnda ilk sõrada 359 sayõyla ziraatla 
uğraşanlar gšrŸlŸr. Bunu 135 işsiz, 42 hademe, 37 esnaf, 27 amele ve 1 de gelir sahibi takip eder. 
Milliyet kategorisindeki bilgiye gšre Canik merkez hapishanesinde 2Õsi kadõn13 306 MŸslim, 181 Rum 
ve 64 Ermeni bulunmaktadõr. 

Osmanlõ devleti sõnõrlarõ içinde başkent İstanbul da dahil olmak Ÿzere henŸz pek çok 
hapishanede kŸçŸk yaştaki mahkumlar ile yetişkinlerin bir arada tutulduğu dšnemde bunun istisnasõ 
olan birkaç hapishaneden biri de Canik hapishanesi idi. Bu hapishanelerde kŸçŸk yaştaki mahkžmlara 
uzun sŸreli hapis yerine kõsa sŸreli cisman” cezalar verildiği bilinmektedir.14 KŸçŸk yaştaki 
mahkžmlarõn ayrõ odalarda tutulduğu anlaşõlsa da yine de CanikÕte bir õslahhane bulunmuyordu. 

1911 Senesi Canik Merkez Hapishanesi istatistik cetvelinde mahkžmlarõn yaşõnõ gšsterir bšlme 
14 yaşõndan kŸçŸkler, 14-20 yaş, 20-30 yaş, 30-40 yaş, 40-50 yaş, 50-60 yaş, 60-70 yaş ve 70 yaş 
Ÿzeri şeklinde ve bunlar da kendi altõnda kadõn ve erkek olarak ayrõlmõştõr. 14 yaş altõnda hiçbir 
mahkum gšrŸnmŸyor. Suç oranõnõn en yŸksek olduğu 20-30 yaş aralõğõnda 275 kişi gšrŸnŸp bunu 219 
sayõyla 14-20 yaş arasõ takip eder. 30-40 arasõnda 89, 40-50 arasõnda 8 mahkžm gšrŸnmekte 50 yaş 
Ÿzerinde hiçbir mahkžm bulunmamaktadõr. Verilen bu rakamlar toplandõğõnda 591 mahkžm olduğu 
gšrŸlŸr ve hapishane toplamõ olarak gšsterilen 601Õden kŸçŸktŸr. Bu durumda 10 mahkžmun yaşõ 
gšsterilmemiştir ve bunlarõn hangi yaş dilimine ait olduğunu bilmemiz mŸmkŸn gšrŸnmŸyor. Bu 
mahkžmlarõn hepsi erkektir.  

14-20 yaş aralõğõndaki mahkžmlarõn işlediği suçlara baktõğõmõzda 35 darp, 2 el ile sarkõntõlõk, 7 
sšvme ve hakaret ve 175 de genel bir tanõmlama olan cŸnha ve kabahat çeşidi suç kapsamõna giren 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
10 Schull, a.g.t, s.115-116, 128-129. 
11 BOA,  Dâhiliye Nezareti Mebani-i Emriye ve Hapishaneler MŸdŸriyeti MŸteferrik Evrakõ,  ( DH. MB. HPS. M.), 5/1. 
12 Cetvelde bu şekilde yazmakla beraber muhtemelen hatalõ bir yazõm yapõlmõştõr. ‚ŸnkŸ bu toplam 607Õyi bulmakta ve 
hapishanedeki genel toplam olan 601Õi geçmektedir. 
13 İki kadõn suçlu olduğuna dair başka hiçbir sõnõflandõrma ve toplam mahkžm sayõsõnõ gšsteren bšlmede bir bilgi 
olmamasõna karşõn verilen bu bilgiye ihtiyatla yaklaşmak gerekir. 
14 GŸltekin Yõldõz, Osmanlõ DevletiÕnde Hapishane Islahatõ (1839-1908) , (Marmara †niversitesi, Sosyal Bilimler EnstitŸsŸ, 
Yayõmlanmamõş YŸksek Lisans Tezi), İstanbul, 2002, s.112. İstisna olan diğer hapishaneler Bursa, Kayseri, Bağdat ve Kõbrõs 
idi. 
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suçlar şeklinde gösterilmiştir. Canik Merkez Hapishanesinde 1911 senesinde yatmakta olan 20 yaş 
altõndaki mahkžmlarõn hiçbiri cinayet suçundan mahkžm değildir.   

Canik sancağõna bağlõ kazalar olan ‚arşamba, †nye, Fatsa, Terme ve Bafra kazalarõ 
hapishanelerine ait istatistik cetveli de merkez kaza cetveli ile beraberdir. 1911 senesinde ‚arşamba 
kazasõnda toplam 88 mahkžm bulunur ve hepsi de erkektir. ‚arşamba kazasõnda da 14 yaştan küçük 
mahkžm bulunmuyor. 14-20 yaş arasõndaki mahkžmlarõn sayõsõ 10Õdur. Bunlardan 2Õsi darp ve 
yaralama, 8Õi de cŸnha ve kabahat dahilinde suç işlemişlerdir.  

1911 senesinde †nye kazasõnda toplam mahkžm sayõsõ 332 olup bunlarõn 308Õi erkek 24ÕŸ 
kadõndõr. †nye kazasõndaki kŸçŸk suçlular da 14-20 yaş aralõğõndadõr. Bunlardan 1Õi memur ve askere 
sšvme ve hakaret suçundan hükümlü olup 44 darp ve yaralama suçlusunun 32Õsi erkek, 12Õsi kadõndõr. 
5 hõrsõzlõk, 13 belediye nizamõna ve zaptiye uyarõsõna uymama şeklinde 51 erkek ve 12 kadõn 20 yaş 
altõ suçlu bulunur. Terme kazasõna ait cetvelde hiçbir suçlu gösterilmemiştir.  

FatsaÕya ait cetvelde gšsterildiğine gšre kaza hapishanesinde toplam 203 olan tutuklu sayõsõnõn 
10Õu kadõn 193ÕŸ erkektir. FatsaÕda 14 yaşõndan kŸçŸk 12 erkek suçlu bulunmaktadõr ve bunlarõn hepsi 
de devlet memuru, zaptiye, ve askere sšvme ve hakaret suçundan mahkžmdur. 14-20 yaş aralõğõndaki 
suçlulardan 6 erkek 2 kadõn yine devlet memuruna hakaret suçundan mahkžmdur. Toplam çocuk 
mahkžm sayõsõ 20Õdir. 

Bafra hapishanesine ait cetvelde ise kazada cinayet hapishanesi olmadõğõ için cinayet suçundan 
zanlõ olanlarõn liva hapishanesine gšnderildiği belirtilir. Buradan da anlaşõlacağõ Ÿzere Canik 
Hapishanesinde gördüğŸmŸz suçlu sayõsõ bŸtŸn suçlarõn burada işlendiğini gšstermez. Civardan 
buraya sevkiyat yapõldõğõnõ unutmamak gerekir.  

1911 senesinde Ceza KanunuÕnun 40. maddesinde yapõlan değişiklikten yaklaşõk iki sene sonra 
1913ÕŸn sonunda Adliye Nezareti 18 olarak kabul edilen ceza ehliyeti yaşõnõn tekrar 15Õe indirilmesini 
gŸndeme getirecektir. Buna gerekçe iklim olarak sõcak olan bazõ vilayetlerde buluğ yaşõnõn sŸratle 
gelip çatmasõ ve temyiz yetisinin daha hõzlõ ortaya çõkmasõ gšsterilmişti. Yaş sõnõrõnõn yŸkselmesi 
sebebiyle suç oranõnda bir artõş ortaya çõktõğõ iddia olunarak 18 yaşõn tekrar 15Õe dŸşürülmesi ile ilgili 
yazõ, arasõnda CanikÕin de olduğu 9 mutasarrõflõk ve 24 vilayete gšnderilmişti.15 

1912-1914 yõllarõnda Canik mutasarrõflõğõndan aylõk dŸzenli olarak cinayet cetvellerinin 
gönderildiği anlaşõlõyor. Bu dosyalarõn hemen her birinde Òİhtar ve İzah” başlõklõ matbuu metinlerde 
merkezden gšnderilen bir emir gšrŸlŸr. Bu emre gšre her kazada 1 ay içinde ortaya çõkan cinayet 
tŸrŸnden suçlarõn o ay bitiminde cetvellere yazõlarak ertesi ayõn ilk haftasõnda bağlõ olduğu merkez 
livaya, livadan vilayete, merkez vilayetten de 1 hafta içinde Dahiliye NezaretiÕne gšnderilmelidir. 
Kendi idaresi altõnda bulunan bšlgede ortaya çõkan cinayeti saklayacak olan memurun azledileceği ve 
gerektiği takdirde başka bir ceza da verileceği yazõlõdõr. Mutasarrõf ve kaymakamlardan bu jurnalleri 
geciktirenler olursa šnce uyarõlõr tekrarlanmasõ durumunda 1 aylõk maaşlarõ kesilir, ŸçŸncŸ kez tekrar 
ederse gšrevden alõnacaklarõ ifade edilir16. İTC yšnetiminin imparatorluk dahilinde ortaya çõkan 
suçlarõ takibe yšnelik bu sõkõ šnlemlerinin bu araştõrmanõn konusu olan CanikÕte yerini bulduğunu 
söylememiz doğru olur. Nitekim sancaktan her ay dŸzenli olarak cetvellerin gšnderildiği görülür.        

Bu cetvellerde olayõn tarihi, gerçekleştiği yer, failin ismi, babasõnõn ismi ve şšhreti, yakalanõp 
yakalanmadõğõ, yakalandõğõ tarih, yakalanmadõ ise sebebi bilgileri bulunuyor. Ancak suçlularõn yaşõna 
dair bir açõklama gšrŸnmŸyor. Hapishaneler hakkõndaki sual varakalarõnda hapishanede nisa kõsmõ 
olup olmadõğõ sorulmuş fakat kŸçŸklerle ilgili burada da bilgi bulunmuyor. Daha çok hapishanelerin 
fizik” koşullarõ sorulmuş, kadõn erkek kaç suçlunun olduğu belirtilmiş. BŸtŸn bu istatistikler bize II. 
Meşrutiyet ve šzellikle de 1912 sonrasõ dšnemde devlet yšnetiminin cinayet diye adlandõrõlan ciddi 
suçlara, failin aile bilgileriyle beraber tanõmlanmasõna, cinsiyetine,  milliyetine ayrõca šnem verildiğini 
gösterir. 

Küçüklerle ilgili doğrudan bilgi edineceğimiz cetvel ve defterler ise 1911 hapishane 
istatistiğinden sonra ancak 1917Õde tekrar karşõmõza çõkõyor. Bunun sebebi 1917 senesinde çõkarõlan 
aftõr. Bu affõn kapsamõna giren mahkžmlar Ÿç defter halinde padişaha sunulmuştur. Bu defterlerden 
birincisi Dersaadet Hapishane-i UmumumiÕde yatan 18 yaşõndan kŸçŸk mahkumlar ile diğer her 
yaştan sağlõk durumu kštŸ olup da õslah olduğuna kanaat getirenleri kapsar. Bu defterde 372 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
15 BOA. Dâhiliye Nezareti İdare-i Umumiye Evrakõ  (DH. İ.UM.), 2/19; BOA. DH. İ.UM. E-80/50;  BOA, Dâhiliye Nezareti 
İdare Evrakõ (DH. İD.),  217/1; BOA, Dâhiliye Hukuk Müşavirliği Evrakõ ( DH. HMŞ.), 30/58. 
16 Bu matbuu uyarõnõn bir šrneği için bkz. BOA,  DH. EUM. EMN. 7/10. 
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mahkumun adõ yazõlõdõr. İstanbul hapishanesinde olan mahkumlarõn isimleri başõna nereli olduklarõnõn 
eklendikleri gšrŸlŸr. İkinci defter imparatorluk genelinde 18 yaşõndan kŸçŸk olup cinayetle mahkum 
olan ve diğer hasta ve õslah olmuş mahkumlarõ kapsar. Bu defterde 832 mahkum adõ sayõlmõştõr. Bu iki 
defterde mahkumlarõn ismi verilmekle beraber ayrõca yaşlarõ belirtilmediği için kaçõnõn 18 yaş altõnda 
olduğunu anlamak mŸmkŸn değildir. Bu şekilde 18 yaşõndan kŸçŸkleri gšsterir defter ŸçŸncŸ 
defterdir. Burada sadece cŸnha suçundan mahkûm ve 18 yaşõn altõndakiler belirtilmiştir.17  

Bu araştõrmada kendisinden yoğunlukla yararlanõlmõş olan Kent SchullÕun II. Meşrutiyet 
dšnemi hapishaneler ve ceza sistemi konulu tezinin Osmanlõ hapishanelerindeki çocuk mahkžmlarla 
ilgili kõsmõnda yer alan bazõ tespitleri bizim bulgularõmõz ile uyuşmamaktadõr. Schull, bu affõn sadece 
cŸnha suçu işlemiş 18 yaş altõ çocuklar için çõkarõldõğõnõ ifade ederek bu durumun Alman hapishane 
reformcusu Paul PolitzÕin politikasõyla šrtŸştŸğŸnŸ dŸşŸnŸr. Profesyonel bir suç psikiyatrõ ve 
hapishane mŸdŸrŸ olan Politz Osmanlõ ceza ve adalet sistemi içinde çocuk suçlularla yakõndan 
ilgilenmiş, onlarõn eğitim, sağlõk, beslenme ve yaşam standartlarõnõn yŸkseltilmesi konularõna šzen 
gšstermişti. Ona gšre ÒbŸyŸk evdeÓ cezalandõrõlmasõ gereken çocuklar sadece bŸyŸk suçlar 
işleyenlerdi.18 Oysa bizim bulgularõmõza gšre 18 yaşõndan kŸçŸk olup sadece cŸnha suçu işleyenler 
için bir defter bulunmakla beraber bunun haricinde iki defter daha vardõr. Bu defterlerde İstanbul dahil 
olmak Ÿzere bŸtŸn hapishanelerde 18 yaşõndan kŸçŸk ve cinayet suçundan mahkžm olanlar yer 
almaktadõr. Bu bilgilere gšre ağõr suçlardan mahkžm olan çocuklarõn hapishanelerde tutulmaya devam 
edildiğini sšylemek uygun gšrŸnmemektedir. Bu sonuçlar ile bŸyŸk bir liste yapõlmõş ve 
õslahhanelerin arttõrõlmasõ ve iyileştirilmesi sõrasõnda bunlardan faydalanõlmõştõ.  

1917 affõ sonucu cŸnha suçundan mahkûm olup 18Õinden kŸçŸk olan 275, 18Õinden kŸçŸk, 
cinayetten mahkûm olan ve sağlõk durumu iyi olmayõp ahlaken õslah olduğuna inanõlan 832 ve İstanbul 
hapishanesinde 18 yaşõndan kŸçŸk olup cŸnha ve cinayet suçlusu olan ve sağlõk durumu iyi olmayan 
372 olmak Ÿzere toplam 1479 mahkûm affedilmiştir. 

Bu defterlere gšre Canik merkez hapishanesi ve buraya bağlõ kaza hapishanelerinde sadece 
cŸnha suçu işleyip de 18 yaşõn altõnda olan 2 †nye kazasõ ve 2 de Terme kazasõnda olmak Ÿzere 4 
mahkûm vardõr.19 

Yaşlarõ 18Õden kŸçŸk olup cinayet suçundan mahkžm olanlar ve diğer her yaştan olup da sağlõk 
durumu iyi olmayan mahkžmlarõn isimlerini gšsteren karma defterde †nye hapishanesinde bulunan 
yukarõdaki mahkžmlardan farklõ 2 isim daha vardõr. Varilci oğullarõndan Rezzak oğlu Halil ve Kaim 
oğullarõndan Ali oğlu Salih olarak belirtilen mahkžmlarõn 18 yaşõndan kŸçŸk ve cinayet suçu işleyen 
mi yoksa sağlõk durumunun kštŸ olmasõndan dolayõ affedilen sõnõfõna mõ girdiğini tahmin etmemiz 
şimdilik mŸmkŸn gšrŸnmŸyor. 

Bu karma defterin Canik hapishanesindeki mahkžmlarõ gšsterir kõsmõnda 15 isim 
gšrŸnmektedir. Bu isimlerin 8Õi MŸslim 7Õsi gayrimŸslim ismidir. GayrimŸslim mahkžmlardan biri 
kadõndõr. †nyeÕye ait karma defter için yaptõğõmõz açõklama Canik için de geçerli olup bu isimlerin 
kaçõnõn 18 yaşõndan kŸçŸk olduğunu anlamamõz mŸmkŸn değildir.20 

Yine 1917 senesine ait olup bu defterlerden daha šnce hazõrlanõp merkeze gšnderilen cetvelde 
merkez ve kaza hapishanelerinde 18 yaşõndan kŸçŸk suçlulara dair cetveller aşağõdaki gibidir21:  

 
Canik Merkez Hapishanesine Ait Cetvel 

 
Mahkum 
sayõsõ 

Ceza sŸresi Cezasõnõn ne kadarõnõ tamamladõğõ 

1 2 sene 19 ay 2 gŸn 
1 576 gŸn 572 gŸn 
1 579 gŸn 4 ay 6 gŸn 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
17 BOA, Dâhiliye Nezareti Mebâni-i Emîriyye Hapishaneler MŸdŸriyeti Evrakõ (DH. MB. HPS.), 108/27. 
18 Schull, a.g.t., 281-283. 
19 †nye hapishanesindeki bu çocuk mahkžmlarõn isimleri Hohod oğullarõndan Mahir oğlu İsmail ve Emir oğullarõndan Hasan 
oğlu RasimÕdir. Terme kazasõndakilerin isimleri de Gedik oğlu İsmail bin Ali ve Demirci oğlu Reşid bin Mustafa idi. 
20 BOA, DH. MB. HPS.108/27. İsimler şu şekildedir: Abdi oğlu Ali, Yusuf oğlu Emin, Feyzi oğlu Kara Mustafa, Mehmet 
oğlu İsmail, Kadir oğlu Hamit, Cezayirli oğlu Ahmet, Salih oğlu ‚oban Mustafa, Memiş oğlu Temel, İstavri  oğlu Anetti, 
Yorgaki  Pedalissis, ‚erkes Parik, Todor oğlu Kiruki, Beraş oğlu Yani, Kodyadis oğlu Sumuklu, Deli Andon zevcesi 
Pelayiba. 
21 BOA, DH. MB. HPS. 117/6. 
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1 579 gün 4 ay 5 gün 
1 579 gün 1 ay 9 gün 

 
Kaza Hapishanelerine Ait Cetvel 

 
Kazanõn adõ Mahkum 

sayõsõ 
Ceza süresi Cezanõn ne kadarõnõ tamamladõğõ 

Bafra 1 573 gün 2 ay, 1 hafta 
1 573 gün 2 ay, 1 hafta 
1 573 gün 2 ay 

Ünye - - - 
Fatsa - - - 
Çarşamba 1 1,5 sene 6 ay 

 
Cetvellere göre Canik merkez hapishanesinde 18 yaşõndan kŸçŸk 5 mahkžm bulunuyordu. 

BafraÕda 3, ‚arşambaÕda ise bu şekilde 1 mahkžm vardõ. Bu cetvellerdeki bilgiler yukarõda açõklanan 
defterlerdeki bilgilerle birleştirilince bu cetvelin cinayet suçundan mahkžm olan kŸçŸklere ait olduğu 
tahmin edilebilir. Sadece cŸnha suçundan mahkžm bulunan 18Õinden kŸçŸklerin yer aldõğõ listede 
†nye ve Terme kazasõ hariç Canik sancağõndan bir hapishane gšsterilmemişti. Bu durumda aldõklarõ 
ceza sŸresi de gšz šnŸnde bulundurulunca merkez hapishanedeki 5, BafraÕdaki 3 ve ÇarşambaÕdaki 1 
çocuk mahkžmun suçlarõnõn cinayet sõnõfõna giren ağõr suçlar olduğu dŸşŸnŸlŸr. 

Bu anketten 6 ay šnce bŸtŸn vilayetlerden 18 yaş altõ çocuklarõn ceza sŸreleri ve ne kadarõnõ 
tamamladõklarõna dair bilgi istenmişti. Bu bilgileri içeren cetvel ve defterlerde mŸstakil sancaklar d‰hil 
olmak üzere tŸm hapishanelerde 18 yaş altõ toplamda 686 mahkžm bulunuyor ve bunlarõn 253’ünün af 
şartlarõna uygun olduğu belirtiliyordu. Aynõ kaynağa gšre Canik sancağõnda 9 çocuk mahkžm 
bulunuyordu ve bunlardan 2Õsi af için gerekli şartlara sahipti.22 Bu cetvel ve defterlerin verdiği 
bilgilere ait tablo aşağõdaki gibidir: 

 
Canik Merkez Hapishanesinde 18 Yaşõndan KŸçŸk Mahkžmlar 

 
Aldõğõ ceza Çektiği ceza 
Sene Ay Gün Sene Ay Gün 
2 - - 1 7 2 
1 6 - - 6 - 
- 9 - - 4 6 
- 9 - - 4 5 
- 9 - - 1 9 
- 6 22 - 3 14 
- 3 - - 2 7 
- 3 - - 2 7 
- 3 - - 2 - 

 
Bu deftere gšre Canik hapishanesinde 2 seneye mahkžm 1, 1 sene 6 aya mahkžm 1, 9 aya 

mahkžm 3, 6 aya mahkžm 1 ve 3 aya mahkžm 3, toplamda 9 suçlu bulunuyordu. Bu çocuk 
suçlulardan 2’si af şartlarõna sahipti. Bu cetvel ve defterde verilen bilgilerin daha sõnõrlõ ve af 
kapsamõna giren çocuk sayõsõnõn da daha az olduğu gšrŸlŸr. Bizim ilk olarak ele aldõğõmõz defterler 
muhtemelen merkezden daha ayrõntõ istenmesi Ÿzerine hazõrlanõp gšnderilmiş olanlardõr. 

Politz, mahkžmlar ve tutuklularõn durumu hakkõnda bilgi toplamak için bir anket formu 
hazõrlayõp bunun bŸtŸn vilayetlere gšnderilmesini, bu formlarõn šzenle cevaplanmasõnõ istemiş ve 
verilecek bilgilerin bundan sonraki hapishane çalõşmasõnda esas alõnacağõnõ ifade etmiştir. Bu anket 
formlarõ beş bšlŸmden oluşur. Birinci bšlŸmde hapishanenin adõ, mŸdŸrŸ, katip ve gardiyan sayõsõ 
sorulur. İkinci bšlŸm hapishanede bulunanlarõn mevcuduna aittir. Erkek, kadõn ve 18 yaşõndan kŸçŸk 
olanlar hapishane ve tevkifhane için ayrõ ayrõ sorulmuştur. †çŸncŸ bšlŸmde siyas” memurlar hariç 
olmak Ÿzere cezasõnõ tamamlamaya 6 ay kalmõş olup çiftçi ve yol tamircisi gibi kamu yararõna 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
22 BOA, DH. MB. HPS.159/5. 
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çalõşabilecek mahkûmlar sorulmuştur. DšrdŸncŸ bšlŸmde tutuklulardan kaçõnõn kamu yararõna 
çalõşan, kaçõnõn hapishanenin kendi işlerinde müstahdem olduğu, šzel sipariş imal eden olup olmadõğõ 
ve kaçõnõn da işsiz olduğu sorulur. Beşinci bšlŸmde de yemeklerin ne şekilde, hapishane mutfağõnda 
mõ, mŸteahhit aracõlõğõyla mõ, bir hayõr kurumu tarafõndan mõ, hazõrlandõğõ sorulur.23 

Politz’in istediği bu bilgiler için Canik merkez ve kaza hapishaneleri için de formlar 
düzenlenmiştir24. Tablolar halinde ekte verdiğimiz bu cetvel bilgilerine göre Canik merkez 
hapishanesinde toplam 121 mahkum vardõr. Bunlarõn bŸyŸk bir kõsmõ tevkifhanededir. 18 yaşõndan 
kŸçŸk 12 hapishanede ve 5 tevkifhanede olmak Ÿzere toplam 17 çocuk bulunur. Bafra hapishanesinde 
44 tutukludan sadece 3’ü çocuktur. Çarşamba kaza hapishanesinde 12 hapishanede ve 1Õi tevkifhanede 
olmak Ÿzere 13 çocuk mahkum vardõr. †nye hapishanesindeki toplam 30 mahkumdan da sadece 1Õi 18 
yaşõn altõndadõr. TermeÕde ise çocuk suçlu bulunmamaktadõr. 

 
Sonuç 
 
II. Meşrutiyet sonrasõ dšnemde İTCÕnin ceza kanunlarõ ve ceza ehliyeti yaşõna dair yaptõğõ 

düzenlemeler MillerÕõn teziyle uygunluk gšsterir.25 Bir taraftan ceza kanunlarõnõ şer’î hukuktan 
arõndõrma iddiasõnda olan İTC bunu sağlamak için kendi eliyle yaptõğõ yenilikleri sonra yine kendi 
inisiyatifiyle eski ve şerÕ” hukuka uygun haline getiriyordu. CanikÕteki çocuk suçlularõn 1911 ve 
1917Õye ait hapishane istatistiklerinde gšrŸldŸğŸ gibi suçlu sayõsõnda ciddi bir azalma olmuştu. Bu bir 
yšnŸyle çõkarõlan muhtelif yõllara ait aflarõn sonucudur. Bir yšnŸyle de İTCÕnin suçlularõn kontrolŸne 
yšnelik sõkõ denetiminin sonucu olarak gšrŸlebilir. …te yandan İTCÕnin õslahhaneler konusundaki 
hedefine Canik šlçeğinde ulaşamadõğõ gšrŸlmŸştür.   
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23 Yasemin Saner Gšnen, ÒOsmanlõ İmparatorluğuÕnda Hapishaneleri İyileştirme Girişimi, 1917 YõlõÓ, Hapishane Kitabõ, Ed. 
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25 Ruth Miller, Fõkõhtan Faşizme OsmanlõÕdan CumhuriyetÕe GŸnah ve Suç, ‚ev: Hamdi ‚ilingir, Ufuk Yayõnlarõ, 2013, s. 
141-165. 
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Ek 1 : Canik Merkez Hapishanesine ait Cetvel: 

 
Hapishane mahallesinin ismi Canik 
Hapishane 1 adet hapishane ve tevkifhane birlikte 
Tevkifhane  1 adet hapishane ve tevkifhane birlikte 
İdaresi kim tarafõndan ise ismi MŸdŸr Murat Efendi 
Katip sayõsõ 1 
Gardiyan sayõsõ 4 
Mevcudu  121 
Tevkifhanede  Erkek  106 

Kadõn  5 
Hapishanede  Erkek  10 

Kadõn  - 
18 yaşõnda olmayanlar  Hapishanede  12 

Tevkifhanede  5 
6 ay ceza.kalmõş ve kamu yararõna uygun olanlar 15 
Kamu yararõ için çalõşanlar 79 
Hapishane işlerinde mŸstahdem olanlar Yoktur 
Hususi siparişiyle meşgul olanlar Yoktur 
İşsiz 42 
Açõklama  Ekmek mŸteahhit vasõtasõyla verilmektedir 
 

Ek 2: Bafra kazasõna ait cetvel: 
 
Hapishane mahallesinin ismi Bafra  
Hapishane 1  
Tevkifhane  1  
İdaresi kim tarafõndan ise ismi Başgardiyan Hacõ Efendi 
Katip sayõsõ Yok 
Gardiyan sayõsõ Baş gardiyanla beraber 2 
Mevcudu  44 
Tevkifhanede  Erkek  31 

Kadõn  1 
Hapishanede  Erkek  12 

Kadõn  - 
18 yaşõnda olmayanlar  Hapishanede  3 

Tevkifhanede  - 
6 ay cezasõ kalmõş ve kamu yararõna uygun 
olanlar 

4 

Kamu yararõ için çalõşanlar Yok 
Hapishane işlerinde mŸstahdem olanlar Yok  
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Hususi siparişiyle meşgul olanlar Yok 
İşsiz 44 
Açõklama  Tayõn verilmektedir. 
 

Ek 3: Çarşamba kazasõna ait cetvel: 
 
Hapishane mahallesinin ismi Çarşamba 
Hapishane 1 
Tevkifhane   Yoktur  
İdaresi kim tarafõndan ise ismi Baş gardiyan Hasan Fazlõ Efendi 
Katip sayõsõ Yoktur 
Gardiyan sayõsõ 2 
Mevcudu  69 
Tevkifhanede  Erkek  58 

Kadõn  2 
Hapishanede  Erkek  8 

Kadõn  1 
18 yaşõnda olmayanlar  Hapishanede  12 

Tevkifhanede  1 
6 ay cezasõ kalmõş ve kamu yararõna uygun olanlar 3 
Kamu yararõ için çalõşanlar Yok 
Hapishane işlerinde mŸstahdem olanlar  Yok 
Hususi siparişiyle meşgul olanlar Yok 
İşsiz 69 
Açõklama  HŸkŸmetçe ekmek verilmektedir. 
 

Ek 4: †nye kazasõna ait cetvel: 
 
Hapishane mahallesinin ismi Ünye  
Hapishane  1 
Tevkifhane   1 
İdaresi kim tarafõndan ise ismi Baş gar. Sabri Efendi 
Katip sayõsõ Yok 
Gardiyan sayõsõ 1 
Mevcudu  30 
Tevkifhanede   Erkek  28 

Kadõn  - 
Hapishanede  Erkek  2 

Kadõn   
18 yaşõnda olmayanlar  Hapishanede  1 

Tevkifhanede  - 
6 ay cezasõ kalmõş ve kamu yararõna uygun olanlar Yok 
Kamu yararõ için çalõşanlar Yok 
Hapishane işlerinde mŸstahdem olanlar Yok 
Hususi siparişiyle meşgul olanlar Yok 
İşsiz 30 
Açõklama  MŸteahhit vasõtasõyla veriliyor 
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Ek 5: Terme kazasõna ait cetvel: 
 
Hapishane mahallesinin ismi Terme 
Hapishane 1 
Tevkifhane  1 
İdaresi kim tarafõndan ise ismi Baş gardiyan Ahmet Efendi. 
Katip sayõsõ Yok 
Gardiyan sayõsõ 1 
Mevcudu  8 
Tevkifhanede   Erkek  4 

Kadõn  - 
Hapishanede  Erkek  4 

Kadõn  - 
18 yaşõnda olmayanlar  Hapishanede  Yok 

Tevkifhanede  Yok 
6 ay cezasõ kalmõş ve kamu yararõna uygun olanlar Yok 
Kamu yararõ için çalõşanlar Yok 
Hapishane işlerinde mŸstahdem olanlar Yok 
Hususi siparişiyle meşgul olanlar Yok 
İşsiz 8 
Açõklama  MŸteahhit vasõtasõyla verilmektedir 
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“Bu Türkü Annemin TürküsüdŸr, Onlarõ ‚ok …zlediğim Zaman 
Bu Türküyü Söylerim”: KaradenizÕdeki Müslümanlaş(tõrõl)mõş 

Ermeni ‚ocuklarõ 
 
 
 

Cafer SARIKAYA 
Boğaziçi Üniversitesi / İstanbul 

 
“Nerede küçük bir yaban çileği bulabilirim? 

Trabzon’un yaban çileklerine benzeyen, 
onlar gibi kokan küçük bir yaban çileği?”1 

 
 

BugŸn Orta Karadeniz BšlgesiÕnde, Samsun ile Ordu arasõnda bulunan †nye, yŸz bine yaklaşan 
nŸfusuyla, bšlgenin en gelişmiş ilçelerinden biridir. 1915 Ermeni Tehciri ve 1924 NŸfus MŸbadelesi 
šncesinde bŸtŸn Karadeniz kõyõsõnda olduğu gibi, †nye de Ermeni ve Rum nŸfusun yoğun olarak 
yaşadõğõ yerlerden biriydi. Dahiliye Nezareti Sicill-i NŸfus İdare-i Umumiyesi MŸdiriyeti yayõnõ olan 
ve gŸvenilirliği, İstanbulÕun İngiliz ve Fransõz kuvvetlerince işgal altõnda tutulduğu bir zamanda, 1920 
yõlõnda yayõmlanmõş olmasõna dayandõrõlan, ÒMem‰lik-i OsmaniyeÕnin 1330 Senesi NŸfus İstatistikiÓ 
adlõ kitapçõkta, SamsunÕun sadece Rum nŸfusunun (54.970) bile, MŸslŸman nŸfusundan (44.992) daha 
bŸyŸk olduğu gšrŸlmektedir.2 

 
 

 OSMANLI İMP. 
 

MERKEZ 
KAZA 
(SAMSUN) 

†NYE KAZASI 

İslam 15.044.846 44.992 58.351 

Rum 1.792.206 54.970 5251 
Ermeni 1.229.007 4809 5861 
Musevi 187.073 - 9 
Diğer 266.884 273 - 
Toplam 18.520.016 105.044 69.472 

 
 
Bölgede, Samsun, Bafra, Çarşamba, †nye ve Fatsa gibi şehir merkezlerinin yanõ sõra, kõrsal 

alanlarda da Ermeni nŸfus bulunmaktaydõ.3 †nye civarõndaki on kšy, Terme dolaylarõnda bulunan dšrt 
bucak ve ‚arşamba kazasõndaki yirmi yerleşim yerinin hemen hepsi, on sekizinci yŸzyõlõn başõnda 
Hemşin ve SevkedÕden [Kalkandere] gelen sõğõnmacõlar tarafõndan kurulmuştu. 1914Õte, bu bšlgede 
kõrk dokuz kilise ve 3254 šğrencinin devam ettiği yetmiş dört eğitim kurumu; †nye kazasõnda ise 
7700 Ermeni (1130 hane), on dšrt kilise ve yirmi bir eğitim kurumu bulunmaktaydõ. Demir 
madenleriyle ŸnlŸ kaza merkezi olan antik †nye (Oinoe), bir kšrfezin gerisine, hilal şeklinde 

                                                
1 Leon Z. Surmelian, Soruyorum Size Hanõmlar ve Beyler, ‚ev: ZŸlal Kõlõç, Aras Yayõncõlõk, İstanbul 2013, s. 350. 
2 Orhan Sakin, OsmanlõÕda Etnik Yapõ ve 1914 NŸfusu, Ekim Yayõnlarõ, İstanbul 2010, s. 195, 203, 270. Kitabõn 2008 yõlõnda 
yapõlan ilk baskõsõnda, bir dizgi hatasõ sonucu, Ermenilerin ve Rumlarõn nŸfus bilgileri karõştõrõlmõş, 2010 yõlõnda yapõlan son 
baskõda bu hata dŸzeltilmiştir. 
3 SamsunÕda ve merkeze bağlõ kšylerde kõrk Ÿç Ermeni kilise bulunuyordu. Yirmi yedi Ermeni okulda, 1361Õi erkek, 344ÕŸ 
kõz olmak Ÿzere toplam 1705 šğrenci; kõrk dšrdŸ erkek, on beşi kadõn olmak Ÿzere, elli dokuz šğretmenden eğitim 
gšrmekteydi. 1915 šncesi TŸrkiye Cumhuriyeti sõnõrlarõ içindeki Ermeni kiliseleri ve okullarõ hakkõnda šrnek bir šn çalõşma 
için bkz. Zakarya Mildanoğlu, Ò1915Õin ÔCansõzÕ Canlarõ AranõyorÓ, Agos, 22 Nisan 2011. 
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yayõlmõştõ. Vaktiyle refah kaynağõ olan gemi kõzaklarõ, modern dšnemde buharlõ gemilerin çõkmasõyla 
iş yapamaz olunca, †nyeÕnin, çoğunluğu denizci ve doğramacõ olan sakinleri, on dokuzuncu yŸzyõlõn 
ikinci yarõsõnda mecburen gšç etti. Orada kalan yŸz yirmi Ermeni aile (yedi yŸz kişi), on sekizinci 
yŸzyõlda inşa edilmiş olan Surp Minas KilisesiÕyle, kõz ve erkek šğrencilerin birlikte eğitim aldõğõ, 
1914Õte yŸz yetmiş beş šğrencisi bulunan Mesrobyan OkuluÕnun çevresinde toplanmõştõ.4 

 
1915 Ermeni TehciriÕnin başlangõcõnda din değiştirerek bulunduklarõ yerlerde kalmak, 

Ermenilere bir seçenek olarak sunulmuştu. Alman ve Amerikan konsolosluk raporlarõ, gšnŸllŸ veya 
zoraki din değiştirmelere ilişkin haberlerle doludur. …rneğin Almanya Konsolosu KuckoffÕun 4 
Temmuz 1915 tarihli raporunda, ÒSamsun civarõndaki bŸtŸn kšyler MŸslŸmanlaştõrõldõ, aynõ şekilde 
†nyeÕdeki kšyler de MŸslŸmanlaştõrõldõÓ ifadesi yer alõr.5ABDÕnin Samsun konsolosu da, aynõ 
tarihlerde (10 Temmuz 1915) kaleme aldõğõ, din değiştirmelere dair raporda şu ifadeleri kullanõr: 
ÒŞimdiye dek 150 kadar aile İslamÕa geçmiş olup geri kalanlar iç kesimlere gšnderilmiştir. SamsunÕda 
yaklaşõk beş bin Ermeni, son derece kštŸ koşullarda, arabasõz tahliye edilmiş; kadõnlar ve çocuklar 
hane reislerinden ayrõlarak yŸk arabalarõna bindirilmiştir. Durum tek kelimeyle korkunçtur. 
Mutasarrõf, din değiştirenlerin dahi burada kalamayacağõnõ ve Trabzon, Giresun, Merzifon, Bafra veya 
FatsaÕya gitmek zorunda kalacaklarõnõ belirtmiştir. TŸrkler din değiştirtme konusunda sõkõ 
çalõşmaktadõrlar. Gitmiş olanlarõn bŸyŸk bir kõsmõ, din değiştiren 150 aileyi šrnek almak konusunda 
isteklidirler; ancak şu an bunun için çok geç gšrŸnmektedir ve İslam dinini benimsediklerinde dahi 
buraya geri getirilmeleri reddedilmektedir.Ó6 Almanya BŸyŸkelçisi Wangenheim ise, 7 Temmuz 1915 
tarihli raporunda ÒTrabzonÕda Ermeniler tehcirden kaçmak, canlarõnõ ve mallarõnõ kurtarabilmek için 
kitleler halinde İslamiyetÕe geçmişlerdirÓ der.7 

 

 
 
Resim 1. Ermenilerin ve Rumlarõn yaşadõğõ mahallelerin gšrŸldŸğŸ, yirminci yŸzyõl başlarõna 

ait bir †nye kartpostalõ. (Michel Paboudjian KoleksiyonuÕndan; Raymond H. KŽvorkian-Paul B. 
Paboudjian, 1915 …ncesinde Osmanlõ İmparatorluğu’nda Ermeniler, s. 206.) 

 
 

                                                
4 İç kesimlerdeki on Ermeni kšyŸnde (Ozan, Yağmurcan, Eyrubeyle, Tekedam, DŸztarlan, Khaçdur, Yusuflar, Seylen, 
Gšzderen ve Manasdere) yaşayanlar, taş yontmacõlõğõ, dokumacõlõk, fõndõk ve tŸtŸn tarõmõyla uğraşõyorlardõ. Raymond H. 
KŽvorkian-Paul B. Paboudjian, 1915 …ncesinde Osmanlõ İmparatorluğu’nda Ermeniler, ‚ev: Mayda Saris-Sosi Dolanoğlu, 
Aras Yayõncõlõk, İstanbul 2012, s. 199, 204. 
5 PA-AA/R14086, Samsun Konsolosu KuckoffÕun 4 Temmuz 1915 tarihli raporu. Almanya BŸyŸkelçisi WangenheimÕdan 
Başbakan Bethmann HollwegÕe 16 Temmuz 1915 tarihli rapora ek. Alõntõlayan Taner Akçam, ÔErmeni Meselesi 
HallolunmuşturÕ: Osmanlõ Belgelerine Gšre Savaş Yõllarõnda Ermenilere Yšnelik Politikalar, İletişim Yayõnlarõ, İstanbul 
2008, s. 295. 
6 Samsun Konsolosu William PeterÕdan BŸyŸkelçi Henry MorgenthauÕya, LC/HM (Sr.)/Reel 7/619, aktaran Ara Sarafian 
(der.), United States Official Records on the Armenian Genocide 1915-1917,Gomidas EnstitŸsŸ Yayõnlarõ, Princeton-Londra 
2004, s. 62-63 (alõntõnõn çevirisi bana aittir). 
7 PA-AA/R14086, BŸyŸkelçi WangenheimÕdan Başbakan Bethmann HollwegÕe, 7 Temmuz 1915 tarihli rapor; alõntõlayan 
Akçam, age, s. 295-96.  
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Tehcir sonrasõnda, Cumhuriyet dšneminde OrduÕya 135, †nyeÕye ise yalnõzca Ÿç Ermeni aile 
dšnmŸştŸr. Bu ailelerden, Terzi Maksut UstaÕnõn dšrt oğlundan sadece Minas Ahbap (d. 1924) 
hayattadõr ve İstanbulÕda yaşamaktadõr. †nyeÕde terzilik yapan bir başka Ermeni olan Levon 
BaygõnÕõn iki oğlu ve bir kõzõ KanadaÕdadõr. Cumhuriyet dšneminde †nyeÕde yaşayan diğer Ermeni 
ailenin mensuplarõndan, tenekeci Mõgõrdiç GŸlezyanÕõn hiçbir çocuğu hayatta değildir, torunlarõnõn 
çoğu Avrupa ve AmerikaÕnõn çeşitli şehirlerine dağõlmõş durumdadõr. Mõgõrdiç UstaÕnõn torunlarõndan, 
Berç ve Aret GŸlezyan kardeşler ise halen †nyeÕde yaşamaktadõr. †nyeÕde yaşamõş olan bu Ÿç Ermeni 
aile, TŸrklerle çoğu zaman iyi ilişkiler içinde olsa da, çeşitli toplumsal ve siyasal sebeplerle şehirden 
ayrõlmõştõr. †nyeli emekli šğretmen İrfan IşõkÕõn kaleme aldõğõ bir anõsõ, bu ilişkilere dair fikir 
verebilir: “Ermenilerle bizim ailenin dostluğu †nye için sõradan bir olaydõ. ‚ŸnkŸ †nyelilerin 
Ermenilere karşõ tutumu tõpkõ bizim aileninki gibiydi. Onlar sadece evlilik konusunda katõydõlar. 
MŸslŸmanlardan asla kõz almaz, MŸslŸmanlara kõz vermezlerdi. Bu durum şimdi değişti. (...) BŸtŸn 
bunlara karşõn MŸslŸman ve Ermeni gençler arasõnda duygusal bağlar kurulmuyor değildi. 1957 
yõlõndan sonra †nye ortaokulu šğrenci sayõsõ hayli kabarmõştõ. Kadrolu šğretmenler bu sayõya 
yetişemiyordu. Okul idaresi ihtiyaç duyduğu branş šğretmenliklerini ilkokul šğretmenleriyle 
dolduruyordu. Ben ve arkadaşõm Yusuf Taslõ da bu şekilde gšrevlendirilmiştik ortaokulda. 

 
Bir ders arasõnda šğretmen odasõna giderken Yusuf BeyÕin gšzŸnden yaşlar gelerek gŸldŸğŸnŸ 

gšrdŸm. Sebebini şšyle anlattõ: …ğretmen kŸrsŸsŸnŸn šnŸne dizili olan sõralarda kõz šğrenciler, diğer 
yanlardaki sõralarda erkek šğrenciler oturuyormuş. Duvar dibine dizili olan sõralardan birinde oturan 
erkek šğrencilerden birinin kõz sõralarõna çok dikkatli baktõğõnõ fark etmiş. Olayõ şšyle anlattõ: 
‘…ğrenciye hissettirmeden sõralar arasõnda gidip geliyor, gšz ucuyla oğlanõn hareketlerini takip 
ediyordum. Bir ara arkasõndan kelebek gibi bir k‰ğõt parçasõnõn kõz sõralarõna doğru uçtuğunu 
gšrdŸm. Aniden dšnerek, k‰ğõdõ havadayken kaptõmÕ. Dersten çõkma zilinin çalõşõna kadar tuttuğu 
k‰ğõdõ cebinden çõkardõ, bize de okudu. 

 
Bahçalarda mor meni 
Verem ettin sen beni 
Ya sen MŸslŸman ol Anayit 
Ya ben olam Ermeni 
 
O gŸn šğretmen odasõnda kahkahalarla gŸlmŸş, bu olayõ konuşmama, unutma kararõ almõştõk 

aramõzda.”8 
 

 
 

Resim 2. †nye Ermeni cemaatinin son temsilcileri GŸlezyan ve Ahbap aileleri, 1960Õlõ yõllarda, 
piknikte. (Vahan-Margaret Ahbap aile albŸmŸnden. Fotoğraf, 10 Mayõs 2008Õde, çiftin İstanbul-
KurtuluşÕtaki evine yaptõğõm ziyarette, çalõşmalarõmda kullanma izniyle, tarafõma verilmiştir.) 
                                                
8 İrfan Işõk, ÒTehcir Olayõ ve †nyeli ErmenilerÓ, Şirin Ünye gazetesi, 31 Ekim - 7 Kasõm 2007, 
http://unyezile.com/tehcir.htm (ET:11.04.2014) 
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Cumhuriyet döneminde Ünye’de yaşayan üç Ermeni aileden birine mensup olan ve 10 Ocak 
2010’da, 82 yaşõnda vefat eden Artin Nubar GŸlezyanÕla, 27 Mayõs 2008Õde İstanbul-Kurtuluş’taki 
evinde görüşme imk‰nõ buldum. GŸlezyan, bu gšrŸşmede, †nye Anafarta İlkokulu’nda okuduğunu, 
çok başarõlõ bir öğrenci olduğunu, ancak Ermeni olduğu için sõnõf arkadaşlarõ tarafõndan dõşlandõğõnõ 
anlattõ. Arkadaşlarõnõn, arkasõndan taş atarak ona Ermeni olduğu için kŸfŸr etmeleriyle daha fazla baş 
edememiş; ailesinin kararõyla, anne ve babasõnõn yanõndan ayrõlõp, eğitimini tamamlamak üzere 
İstanbul’a gelmiş ve bir daha Ünye’ye dönmemişti. Kendisine, çocuklarõn arkadaşlarõyla dalga geçmek 
için her zaman bir sebep aradõklarõnõ, benim de aynõ ilkokulda okuduğumu ve arkadaşlarõmõn, kekeme 
olduğum için benimle de sõk sõk dalga geçtiğini söylediğimde, bana “Kekeme olmak, Ermeni olmak 
kadar kötü bir şey değildirÓ dedi. GŸlezyan, ayrõca, ailesinden dinlediği bir hikâyeyi; 1915’te Ünye’de 
Ağavni isminde bir Ermeni kadõnõn, çok yaşlõ ve kimsesiz olduğu için Müslüman komşularõ tarafõndan 
korunduğunu anlattõ: Komşularõ, tek başõna yaşayan Ağavni’yi tehcire yollamazlar; evlerinin 
bahçesindeki bir su kuyusunda bir ay boyunca saklayõp, ona gizli gizli yemek verirler. …lmekten ancak 
bu şekilde kurtulabilen Ağavni, hiç geçmeyen baş ağrõlarõna tutulur ve bu ağrõlarla uzun bir sŸre 
yaşadõktan sonra vefat eder. †nyeÕde papaz olmadõğõ için, bazõlarõ onu MŸslŸman ‰detlerine gšre 
gömmek ister, ancak tehcirden dönmüş olan Ermeniler Samsun’dan apar topar bir papaz getirip, onun 
Hõristiyan olarak defnedilmesini sağlarlar. 

 

 
 

Resim 3. †nye Ermeni cemaati bir cenaze tšreninde. (Vahan-Margaret Ahbap aile albümünden) 
 
1915 Ermeni Tehciri ardõndan Hõristiyan Ermeni nŸfusu kalmayan †nyeÕde, tehcir koşullarõna 

dayanamayacak kadar küçük olan çocuklarõn, gizli olarak bazõ ailelere veya komşulara, sonradan 
alõnmak Ÿzere, emaneten bõrakõldõğõ bilinmektedir. Ancak, bu çocuklarõn aileleri hiçbir zaman 
dönememiş, emanet bõrakõlan çocuklar MŸslŸman ailelerin yanõnda, TŸrk kŸltŸrŸyle yetiştirilmiştir.9 
†nyeÕde, kendi ailemde ve tanõdõğõm bazõ diğer ailelerde, bu şekilde büyütülmüş çok sayõda çocuk 
bulunmaktadõr. †nyeÕde anlatõlan bir hik‰yeye gšre, tehcirden yõllar sonra †nyeÕye dšnen Ermeni bir 
kadõn, beş yaşõndayken orada bõraktõğõ kõzõ ArpiÕyi bulur, onunla Ermenice konuşur, onu Fransa’ya 
götürmek ister ama Müslüman biriyle evlendirilmiş ve çoluk çocuk sahibi olmuş olan Arpi, Ünye’den 
ayrõlmak istemez. GšzŸ yaşlõ anne, kõzõnõ ve torunlarõnõ špŸp koklar, eski komşularõna ve †nyeÕye 
veda eder. †ç ay sonra Paris’ten gelen bir mektupla, yaşlõ kadõnõn †nyeÕyi ve kõzõnõ sayõklayarak 
hayata veda ettiği bildirilir. 

 

                                                
9 ÒSon Dualarõnõ Edip GittilerÓ, Canik: Yöre ve Kent Kültürü Dergisi, S.4, Ağustos-EylŸl 2010, s. 58-59. 
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Resim 4. †nye lokumu (yapan: GŸzin Sarõkaya, 11 Mart 2014, †skŸdar, İstanbul) 
 
GŸnŸmŸzde, tehcir zamanõnda şehirde bõrakõlmõş olan Ermeni çocuklarõn çocuklarõ ve torunlarõ, 

çoğunlukla, anneleri ya da nineleri hakkõnda konuşmayõ kesinlikle istememekte, çok azõ ise bazõ 
anõlarõnõ anlatmaktadõr. …rneğin, babaannesi Ermeni olan birinin anlattõğõ şu anõ son derece 
hŸzŸnlŸdŸr: “Babaannem yalnõz kaldõğõnda bazen kendini unutur, dalar, Ermenice şarkõlar 
mõrõldanõrdõ. ÔSen ne sšylŸyorsun babaanne?Õ diye sorduğumda, ÔBunu bana kŸçŸk bir çocukken 
annem šğretmişti. Bahçenin içinde iki katlõ bir evimiz vardõ. Annem ve babam iki erkek kardeşimi 
alarak gittiler. Bana ÔBekle, seni almaya geleceğizÕ dediler ama bir daha gelmediler. Bu tŸrkŸ 
annemim tŸrkŸsŸdŸr. Onlarõ çok šzlediğim zaman bu tŸrkŸyŸ sšylerimÕ diye ağlardõ babaannem.Ó10 

 
†nyeÕde halk arasõnda buna benzer başka hik‰yeler de anlatõlmaktadõr. Bunlardan belki de en 

trajik olanõ, Magdelena ve Angelena isimli ikiz kõz kardeşlerin hik‰yesidir:ÒTerzi Bedros ve ailesi de 
Ermeni tehcirinde †nyeÕden gšnderilecekler arasõndaydõ. Ertesi gŸnkŸ vapurla yola çõkacaklarõ 
bildirildi. Beş yaşlarõnda ikiz kõzlarõ Magdelena ve Angelena hasta ve ateşler içinde yatõyorlardõ. 
Soğuk bir kõş gŸnŸydŸ. Angelena ertesi gŸnŸ daha da ağõrlaştõ. Onu sonra gelip almak Ÿzere, TŸrk 
komşularõna bõrakõp gittiler. Uzun yõllar gelip giden olmadõ. Seksen yõl sonra bir gŸn 
YalõkahvesiÕndeki bir evin kapõsõnõ çok yaşlõ bir kadõn çaldõ. Kapõyõ çalan kadõn, kapõyõ açan aynõ 
yaşlarda ihtiyar kadõna Ermenice ÔSen Angelena mõsõn?Õ dedi. Kapõyõ açan yaşlõ kadõn birden 
sendeledi, dŸşmemek için tutundu. Kendine geldiğinde geleni içeri aldõ ve kapõyõ kapattõ. Gelen, 
seksen yõl šnce giden ikizlerden Magdelena idi. Hasta olduğu için gštŸrŸlemeyen ve daha sonra gelip 
alõnmak için †nyeÕde bõrakõlan Angelena, yõllar içinde gelen giden olmayõnca TŸrk aile tarafõndan 
yetiştirilmiş, MŸslŸman olmuş, evlendirilmiş, çocuklarõ ve torunlarõ olmuş, geçmişi silip unutmuştu.Ó11 

 
†nyeÕde halen yaygõn olarak yapõlan Ô†nye lokumuÕ, un, şeker, yumurta ve yağõn yanõ sõra, 

isteğe gšre yoğurt, kaymak ya da sŸtle hazõrlanan, bir çeşit kurabiyedir. †nyeÕde yaşayan Ermenilerin 
Paskalya zamanõnda yaptõklarõ bu kurabiye, bugŸn Ô†nye lokumuÕ olarak bilinmekle birlikte, šzellikle 
Ramazan ve Kurban bayramlarõnda misafirlere ikram edildiğinden, Ôbayram lokumuÕ olarak da 
adlandõrõlmaktadõr. Bu pasta, bŸyŸk ihtimalle, 1915 yõlõnda alõnan tehcir kararõ sonrasõnda hayatlarõnõ 
kurtarmak ve yurtlarõndan uzaklaşmamak için MŸslŸman olan Ermeni kadõnlar sayesinde bugŸne 
kadar gelebilmiştir. Bu bağlamda, Fethiye ‚etinÕin biyografik çalõşmasõ AnneannemÕde, bir 
arkadaşõyla yaptõğõ sohbette değindiği bayram anõsõna konu olan çšrek ile †nyeÕnin Ôbayram lokumuÕ 
arasõndaki ritŸelistik benzerlikler, bu iki yiyeceğin birbiriyle ÔakrabaÕ olabileceğine işaret etmektedir: 
“Biliyor musun, ben çocukken nenemle birlikte sizin eve gelmiştik. Anneannen çšrek yapmõştõ. Sizde 
bir sŸre oturup, anneannenin çšreğinden yedikten sonra, aynõ gŸn Şaşo İbrahimÕin karõsõ Seher 
TeyzeÕyi ve Tadõmlõ TeyzeÕyi ziyaret ettik. O gŸn dikkatimi çeken, gittiğimiz bŸtŸn evlerde aynõ 
çšrekten ikram edilmesiydi. Diğer evlerdeki çšrekler de sizde yediğimiz gibi mahlepli, ŸstŸ yumurtalõ 
                                                
10 ÒBu TŸrkŸ Annemin TŸrkŸsŸdŸrÓ, Canik: Yšre ve Kent KŸltŸrŸ Dergisi, S.4, Ağustos-EylŸl 2010, s. 88-89. 
11 Ò†nyeli Terzi BedrosÓ, Canik: Yšre ve Kent KŸltŸrŸ Dergisi, S.3, Haziran-Temmuz 2010, s. 19. 
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ve çšrek otluydu. Ben, farklõ ikramlar beklerken aynõ çšreğin çõkarõlmasõyla hayal kõrõklõğõna uğrasam 
da nenem, her gittiğimiz evde çšrek yedi, çay içti. Yõllar sonra bu çšrek ikramõyla ziyaret ettiğimiz 
evlerdeki ortak šzellik dikkatimi çekti. Ziyaretlerine gittiğimiz, Şaşo İbrahimÕin karõsõ Seher Teyze 
ErmeniÕydi, Tadõmlõ Teyze ise anneannen gibi sonradan MŸslŸmanlaştõrõlmõştõ.”12 

 
BugŸn †nyeÕdeki Ermeni ve Rum varlõğõ birkaç ev ve kiliseden ibarettir. MŸbadele sonrasõ 

Rum nŸfusu tamamen yok olan şehre, tehcir sonrasõnda Ÿç Ermeni aile gelmiş, ancak bir sŸre sonra 
onlar da †nyeÕden ayrõlmõşlardõr. †nyeli Ermenilerin bir zamanlar Paskalya yortularõ için yaptõğõ 
lokumlarõn, †nye mutfağõ ve kŸltŸrŸnŸn bir parçasõ olarak yaşamaya devam etmesi šnemlidir. Fethiye 
‚etinÕin dile getirdiği gibi, MŸslŸmanlaş(tõrõl)mõş kadõnlar, torunlarõndan ve çocuklarõndan saklasalar 
da, bir geleneği kendi aralarõnda sessizce yaşatõyor, kutsal gŸnleri unutmuyorlardõ.13 Eskiden yalnõz 
bayramlarda, evlerde hazõrlanõp mahalle fõrõnlarõnda pişirilen bu lokumlar, bugŸn †nyeÕdeki fõrõnlarda 
ve pastanelerde de yapõlan, †nyeÕyi ziyaret edenlerden ilgi gšren, turistik ve ticari açõdan šnem 
taşõyan bir yiyecektir.14 
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Giriş 
 
Dünya SavaşõÕndan sonra Almanya, yoğun bir kargaşa dšnemi içinde kamasõ, aşõrõ ideolojilerin 

ve ateşli politik liderlerin yŸkselmesini sağladõ. Nasyonel Alman İşçi Partisi lideri Adolf Hitler, savaş 
borçlarõ altõnda ezilen, ekonomik olarak çškŸntŸ içerisinde olan, politik karõşõklõk ve muhtemel bir 
komŸnist işgali tehditleriyle karşõ karşõya olan Almanlara çšzŸmler vaat ederek 1933 yõlõnda başbakan 
oldu. HitlerÕe gšre hem I. DŸnya SavaşõÕnda Alman yenilgisinin hem de Ÿlkenin mevcut durum 
içindeki çškŸntŸsŸnŸn sorumlusu ÒYahudi SorunuÓ idi.  

Hitler, sistematik olarak işlediği ideolojisiyle, šnce AlmanyaÕdaki ardõndan da tŸm AvrupaÕdaki 
ve hatta dŸnyadaki Yahudilerin yok olmasõ gerektiğine inanmaktaydõ. Bu ideolojinin işlendiği sŸrece 
ise ÒHolokostÓ denmektedir. Holokost (Holocaust) sšzcŸğŸ yunanca ÒbŸtŸnÓ anlamõna gelen ÔholosÕ 
ve ÒyanõkÓ anlamõna gelen ÔkaustosÕtan gelmektedir. BŸtŸn halde Òyakõlarak yok edilmekÓ demektir. 
Nazilerin II. DŸnya SavaşõÕnda 6 milyon civarõnda YahudiÕye yaptõğõ sistematik soykõrõmõn tercih 
edilen adõ olmuştur. Naziler kendileri, daha yumuşak bir tabir olan ÒYahudi SorunuÕnun Nihai 
‚šzŸmŸÓnü kullanmõşken, ÒShoahÓ (Şoa) Yahudiler tarafõndan kullanan ismidir.1  

Holokost dšneminden en çok etkilenen şŸphesiz başlarõna gelenleri dahi anlamayan, siyasi 
emellere kurban olarak verilen çocuklardõ. Bu sŸreç 1933Õde HitlerÕin başa geçmesi ile başladõ. 1939-
1945 yõllarõ içerisinde šldŸrŸlen toplam kişi sayõsõ 6 milyon civarõnda iken, šldŸrŸlen çocuk sayõsõnõn 
1,5 milyon civarõnda olduğu muhtemel bir tahmindir. Kurulan kamplardan sadece ThereseinstadtÕtan 
geçirilerek gettolara gšnderildiği sšylenen; fakat gerçekte toplama kamplarõna sevk edilen 150.000 
çocuğun sadece 100 tanesinin hayatta kalabildiğini düşŸnmek felaketin bŸyŸklŸğŸ hakkõnda fikir 
vermektedir.2 ‚ocuklar sadece kamplara gšnderilmekle kalmadõ, HitlerÕin amaçlarõ doğrultusunda 
farklõ yaşam koşullarõnda nefes almak zorunda kaldõlar. TŸm hayatlarõnõ etkileyecek genetik 
deneylerin kobaylarõ oldular, partizan gruplarõn çatõşmalarõnda en šn sõrada gšnderildiler, kaçmayõ 
başaranlar en ağõr yaşam koşullarõnõn geçtiği yerlerde nadiren bulabildikleri azõklõklarla hayatta 
kalmaya çalõştõlar.  

HitlerÕin ideolojisinde ÒYahudi SorunuÓ diye tabi yer alsa da aslõnda katledilenler yalnõzca 
Yahudiler değil, ‚ingeneler, ari õrktan olmayan Rus, Slav ve 200.000Õden fazla psikolojik ya da 
bedensel engelli Alman ve onlarõn çocuklarõ da vardõ.3  

 
Önce Nazi’yi Yaratmak…  
 
ÒErkek ve kõz bu çocuklar šrgŸtlerimize on yaşõnda giriyor ve çoğunlukla ilk defa temiz bir 

hava soluyorlar; Genç VatandaşÕta dšrt yõl geçirdikten sonra Hitler GençliğiÕne devam ederek orada 
da bir dšrt yõl geçiyorlar. . . H‰l‰ tam bir Nasyonal Sosyalist olamadõlarsa ‚alõşma HizmetiÕne 
gidiyor ve altõ, yedi ay orada eksiklerini tamamlõyorlar. Kafalarõnda h‰l‰ sõnõf bilinci ya da sosyal 
statŸ kalmõşsa, Wehrmacht (Alman Silahlõ Kuvvetleri) bunun halledecektirÓ.4  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 http://www.projetaladin.org/holocaust/tr/holokost-tarihi/holokost-temel-bilgiler/what-is-the-holocaust.html 
 (ET:25.04.2015) 
2 George Eisen, Soykõrõm Yõllarõnda ‚ocuklar ve Oyun HolokostÕun Gšlgesindeki  Oyunlar, çev. Berkay Orhaner, Phoenix 
Yayõnlarõ, Ankara 2014, s. 23. 
3 http://www.projetaladin.org/holocaust/tr/holokost-tarihi/holokost-temel-bilgiler/what-is-the-holocaust.html (ET:24.04.2015)  
4 http://www.ushmm.org/wlc/tr/article.php?ModuleId=10007820 (ET:20.04.2015) 
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Nazi lideri Adolf HitlerÕin 1938 yõlõnda yaptõğõ bu konuşma, çocuklar Ÿzerinde yapõlan baskõyõ 
açõkça gšstermektedir. ‚ocuklarõ Òağaç yaşken eğitirÓ felsefesine dayanarak, daha on yaşõnda, saf, ari 
Alman õrkõ olduklarõnõ, diğer õrklardan ŸstŸn olduklarõnõ ve Nazi PartisiÕnin ideolojisini tŸm dŸnyaya 
yaymalarõ gerektiğini šğretmeye başladõ. İlk šnce 1933 yõlõndan itibaren Alman çocuklarõnõ Nazi 
PartisiÕnin gençlik koluna Ÿye yapmaya başladõ. 1933 başlarõnda 50.000 civarõnda Ÿyesi varken, yõl 
sonuna doğru Ÿye sayõsõ 2 milyonu geçti.5  

Partinin ideolojisini aşõlama hizmeti okullarda da gšrŸlmekteydi. Okul ders kitaplarõndan 
oyunlarõna kadar her yerde Nazi ideolojisi h‰kimdi. Sõnõflarda ve Hitler Gençliği’nde eğitimin hedefi 
õrk bilincine ulaşmõş, itaatk‰r, fedakar, FŸhrer ve Vatan için šlmeye hazõr Almanlar yetiştirmekti. 
Adolf HitlerÕe bağlõlõk Hitler Gençliği eğitiminin en šnemli šzelliğiydi. †yelik başlangõcõ için Alman 
gençler onun doğum gŸnŸnŸ (20 Nisan) ulusal bir bayram olarak kutlamaktaydõlar. Alman gençleri 
geleceğin askerleri olarak HitlerÕe sadakat yemini etmekte, ulusa ve liderine hizmet etmeye sšz 
vermekteydiler. 

 
Derslerde oynatõlan akõl oyunlarõndan biri, Nazi sembolŸ açõkça gšrŸlmektedir. (Resim :1) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Derslerde Alman halkõ sŸrekli yŸceltilirken, diğer halklar kŸçŸmsenmekte ve Òkendi kŸltŸr ve 

medeniyetini oluşturamayan parazitler, gayrimeşru halklarÓ6 olarak anlatõlmaktaydõ. Din ve õrk olarak 
saf Alman olmayan tŸm šğrencileri kštŸleme, hor gšrme gibi davranõşlar, okul içerisinde yaygõnlõk 
kazanmaktaydõ. Hatta bu tŸr davranõşlar geliştirilmesi için Alman çocuklarõ teşvik edilmekteydi.  

 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
5 http://www.ushmm.org/wlc/tr/article.php?ModuleId=10007820 (ET:20.04.2015) 
6 http://www.ushmm.org/wlc/tr/article.php?ModuleId=10007820 (ET:20.04.2015) 
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Nazi dšnemi okul ders kitaplarõndan iki sayfa (Resim:2) ilk sayfanõn çevirisi:  
Bugün kutlama günü-Bayraklarõ sallayarak-Renkler açõk-Evden eve-İnsanlara çağrõ- Yaşa Hitler! 

 
Nazi fikirlerinin Alman gençliğine yayõlmasõnda okullar šnemli bir rol oynadõ. SansŸr 

memurlarõ bazõ kitaplarõ okullardan kaldõrõrken, Alman eğitmenler šğrencilere Hitler sevgisini, devlet 
otoritesine itaati, militarizmi, õrkçõlõğõ ve Yahudi karşõtlõğõnõ šğreten yeni kitaplar yazdõ. Okulun ilk 
gŸnlerinden itibaren Alman çocuklara Adolf Hitler kŸltŸ aşõlanõyordu. HitlerÕin portresi sõnõflarda 
standart bir demirbaş olmuştu. Kitaplarda sõk sõk Alman liderini ilk kez gšren bir çocuğun heyecanõ 
tasvir edilmekteydi. ‚ocuklar için hazõrlanan masa oyunlarõ Alman gençliğine õrkçõ ve siyasi 
propagandayõ sunmanõn başka bir yoluydu. Oyunlar da çocuklara militarizmi aşõlamada propaganda 
aracõ olarak kullanõlmaktaydõ.  

 
Kanuni İmha Süreci 
 
Holokost sŸreci HitlerÕin başa geçmesinden daha šnce, hukuksal çerçevede AvrupaÕda başladõ. 

YŸrŸrlŸğe konan kanunlar hem yetişkinleri hem de çocuklarõ etkilemekte, yaşam koşullarõnõ kškten 
değiştirmekteydi. Kanunlar saf Alman õrkõ hariç tŸm Yahudi, Sinti ve Roman (‚ingene) õrkõ Ÿzerinde 
uygulanmaktaydõ.  

Modern AlmanyaÕda Sintilerin ve Romanlarõn uğradõklarõ zulŸm, Nazi rejiminden çok šnceki 
zamanlara dayanmaktaydõ. Weimar Anayasasõ 109. Maddesine gšre ‚ingeneler eşit ve tam 
vatandaşlõk hakkõna sahip olmalarõna rağmen; šzel ve ayrõmcõ kanunlara maruz kalmõşlardõ. 16 
Temmuz 1926Õda, Bavyera Kanununda, Ô‚ingeneler; Òberduşlar ve tembellik yapanlarÕÕ olarak 
tanõmlandõ ve bu doğrultuda devlet tarafõndan sistemli bir şekilde kayõt altõna alõndõlar. Bu yasa ile 
‚ingenelerin gšçebe hayat sŸrmeleri yasaklanõrken, dŸzenli olarak çalõştõğõnõ ispat edemeyenler, iki 
yõl boyunca çalõştõrõlmak Ÿzere kamplara gšnderilmekle tehdit edildiler. 1929 yõlõnda bu yasa ulusal 
bir norm haline geldi. 1933Õte Hitler iktidara geldiğinde, ‚ingene karşõtõ yasalar geçerliliğini 
korumaya devam etti. Bir anda uygulamaya konulan yeni Nazi AlmanyaÕsõ vizyonu içinde Aryanlarõn 
en Ÿstte; Yahudi, ‚ingene ve diğer siyah õrklarõn da alt kademelerde yer aldõğõ õrksal bir hiyerarşi 
geliştirildi. Nazi rejimi, AlmanyaÕdaki Sinti ve Romanlarõ etkileyecek olan yasalarõ kõsa sŸrede 
uygulamaya koymaya başladõ. 1933 TemmuzÕunda yŸrŸrlŸğe konan Òdoğuştan kusurlu yeni 
doğanlarõn engellenmesiÓ yasasõ altõnda Nazi doktorlarõ, insanlarõn rõzasõ olmaksõzõn sayõsõz ‚ingene, 
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yarõ ‚ingene ve karõşõk evlilikten doğan ‚ingeneleri kõsõrlaştõrdõ. Benzer şekilde 1933 KasõmÕõnda 
Òtehlikeli ve daimi suçlulara karşõÓ çõkarõlan yasada; polis; fahişe, dilenci, alkolik ve evsizlerin yanõ 
sõra ‚ingeneleri de tutukladõ.7  

Yahudilerin ve bazõ diğer gruplarõn vatandaşlõk ve ekonomik haklarõnõ ortadan kaldõrmayõ 
hedefleyen bir dizi Nazi kanunu yŸrŸrlŸğe girdi. Bu kanunlarõn çocuklarõn hayatõ Ÿzerinde çok ciddi 
bir etkisi oldu. Yahudi šğrencileri etkileyen ilk kanunlardan biri 25 Nisan 1933 tarihli ÒAlman 
Okullarõ ve †niversitelerinin Aşõrõ Kalabalõk Olmasõnõ Engelleyici KanunÓdu. Bu kanun, okullardaki 
Yahudi çocuk sayõnõn, toplam šğrenci sayõsõnõn %1,5Õini aşmasõnõ kõsõtlamaktaydõ. Başlarda, Yahudi 
savaş malullerinin çocuklarõ ile ebeveynlerinden biri Yahudi olmayan çocuklar bu kanunun dõşõnda 
tutuldular. Yahudi çocuklarõn halka açõk olan birçok yere girmelerini engellendi, parka veya yŸzme 
havuzuna gitmek gibi gŸnlŸk etkinlikler yasaklandõ. 1935Õten sonra yakõn arkadaşlarõ birdenbire 
okullarõndaki Yahudilerden uzaklaşmaya, bazen de dŸşmanca davranmaya başladõlar. Bu tavõrlarõ 
aslõnda sadece Yahudi çocuklarõna karşõ değil, genel olarak bedensel ya da zihinsel engelli olan, saf 
alman olmayan ve ‚ingene olan diğer çocuklara karşõ da yapõldõ. Alman çocuklarõnõn Nazi gazetesi 
Der StürmerÕe yolladõğõ mektuplar Yahudi, ‚ingene ve engelli sõnõf arkadaşlarõna karşõ besledikleri 
utanç verici aptallõk ve fanatizm karõşõmõnõ ortaya koymaktaydõ. Bu çocuklar, Alman okullarõnda 
ÒbiyolojiÓ sõnõfõnda ÒaşağõÓ õrk olarak tanõmlanarak utandõrõlmaktaydõ. 15 Kasõm 1938Õde Alman 
Yahudi çocuklarõn Alman okullarõna devamõ bŸtŸnŸyle yasaklandõ.8 Ardõndan ise sistematik olarak 
ÒimhaÓ geldi.   

15 EylŸl 1935, Nuremberg Irk KanunuÕnda (Alman kanõnõ ve Irkõnõ koruma ve Reich 
vatandaşlõk kanunlarõna) AlmanyaÕda, ari õrktan olmayanlarõn ari õrktan olan Germen ve Nordiklerle 
(İskandinav) evlenmeleri yasaklandõ.9 Açõkça belirtilmemiş olsa da,  bu yasalarõ  yorumlayanlarõn 
gšrŸşŸ  ‚ingenelerin de, Alman kanõndan olmayan, õrksal açõdan dõşlanmõş diğer yabancõlar ile 
(Yahudiler ve Siyah”ler) aynõ gruba d‰hil edildiği yšnŸndedir. Yahudiler gibi, ‚ingeneler de sivil 
haklardan mahrum edilmiştir. 

1936 Haziranõnda, MŸnihÕte Ò‚ingene Belasõyla MŸcadeleÓ ofisi açõldõ. Bu ofis,  ‚ingeneler ile 
ilgili  Òmilli bilgi bankasõÓ olma gšrevini Ÿstlendi. Bu doğrultuda, İçişleri Bakanlõğõ talimatõyla Berlin 
Polis BirimiÕne ‚ingeneleri tutuklama yetkisi verildi. Bšylelikle Berlin OlimpiyatlarõÕnda  ev sahibi 
olan şehrin gšrŸntŸsŸ ‚ingeneler yŸzŸnden bozulmayacaktõ. Polis 600 ‚ingeneyi tutklayarak BerlinÕe 
bağlõ Marzahn bšlgesinde kurulan ‚ingene toplama kampõna (Zigeunerlager) kapattõ. Marzahn, 
BelinÕin kenar mahalle mezarlõğõna ve lağõm merkezine yakõn bir bšlgeydi. Kampta sadece 3 su 
pompasõ ve 2 tuvalet bulunuyordu. Kalabalõk ve sağlõksõz koşullar salgõn hastalõklarõn artmasõna neden 
oldu. Kampõ polis ve polis kšpekleri muhafaza ediyordu. 1930Õlarda belediyelerin girişimiyle benzer 
ÒZigeunerlagerÓ , Cologne, DŸsseldorf, Essen, Frankfurt ve diğer Alman şehirlerinde kuruldu. 

Mart 1938Õde Almanya , AvusturyaÕyõ ReichÕa dahil edince, Nuremberg yasalarõ Avusturya 
‚ingenelerine uygulanmaya başlandõ. İki šzel hapis kampõ açõldõ; bunlarda biri Ekim 1939Õda 
SalzburgÕda, 80-400 arasõ ‚ingene için, diğeri ise Kasõm 1940Õda 4.000 ‚ingene için AvusturyaÕnõn 
Doğu Macaristan sõnõrõ olan LackenbachÕta kuruldu. LackenbachÕtaki şartlar savaş sonuna kadar 
vahşice devam etmiş ve birçok insan šldŸrŸlmŸştŸr. Her iki kampta da ‚ingeneler zorla 
çalõştõrõlmõştõr. Ayrõca bu kamplar ‚ingeneleri, Nazi imha ve šlŸm kamplarõna sevk etmek Ÿzere kayõt 
ve toplama kampõ olarak işlev gšrŸyordu. 

Aralõk 1937Õde çõkarõlan ÒSuç …nlemeÓ kararnamesi polisin ‚ingeneleri toplamasõna bahane 
sağladõ. Haziran 1938Õde 1000 Almanyalõ ve 1000 Avusturyalõ ‚ingene; Buchenwold, Dachau, 
Sachsenhausen ve Lichtenburg (bu kamp sadece kadõnlar içindi) toplama kamplarõna sŸrŸldŸ. Bir yõl 
sonra binlerce ‚ingene; Mauthausen, Rovensbrack, Dachau ve BuchenwaldÕtaki toplama kamplarõna 
gšnderildiler. Bu kamplarda mahkžmlar çeşitli şekil ve renklerde işaret takõyorlardõ; bu da kamptaki 
muhafõz ve gšrevlilerin mahkžmlarõn sõnõfõnõ ayõrt etmesini sağlõyordu. ‚ingeneler ÒasosyalÓ 
manasõna gelen Ÿçgen biçiminde siyah yama takõyorlardõ. Yeşil Ÿçgen yama ise suç işlemiş 
‚ingenelerin sembolŸydŸ. Bazen de ÒZÓ harfi ile sõnõflandõrõlõyorlardõ.  Psikaytr Dr. Rober Ritter, 
‚ingeneler Ÿzerinde kalõtõmsal ve genetik araştõrmalar yapõyordu, Sinti ve Romanlarõn polis tararõndan 
tutuklanmasõnda šncelikli rol oynadõ. Ritter 1936Õda šnce Sağlõk BakanlõğõÕnõn daha sonra da Polis 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
7 http://www.rodimata.org/2014/09/romanlar-ve-sintiler-nazi-doneminin-kurbanlari/ (ET:24.04.2015) 
8 http://www.projetaladin.org/holocaust/tr/holokost-ve-cocuklar.html (ET:26.04.2015) 
9 Sefa M. YŸrŸkel, Soykõrõmlar Tarihi 1 Batõnõn İnsanlõk Suçlarõ, Near East Publishing, Mersin 2005, s. 90. 
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Merkezi’nin araştõrma bšlŸmŸ başkanõ oldu. Ritter ve yardõmcõlarõ 1938Õde ; ÔÕ‚ingene Belasõyla 
MŸcadeleÕÕ merkezi ile birlikte Almanya ve AvusturmaÕdaki  tŸm ‚ingeneleri õrksal olarak 
kategorilendirmek için BerlinÕe taşõndõ.10 

RittlerÕin yaptõğõ biyolojik-õrksal ‚ingene çalõşmasõ bŸyŸk ihtimalle Ò‚ingene Belasõyla 
MŸcadeleÓ yšnergesine tavsiyede bulunan Heinrich HimmlerÕin Òõrk temelinde ‚ingene sorununun 
toptan halledilmesiÓ projesine dayanõyordu. Rittler, Reich sõnõrlarõnda yaşayan altõ yaş ŸstŸ tŸm 
‚ingenelerin kayõtlarõnõ dŸzene soktu ve bu sõnõflandõrmayõ yaparken 3 õrksal grup kullandõ: ‚ingeler, 
kõsmen ‚ingeneler ve gšçebe olup ‚ingene gibi hareket edenler. BŸyŸk gŸvenlikli arõndõrõlmõş Alman 
İmparatorluğuÕnun yaratõlmasõndan sorumlu olan Himmler, Devletin amacõnõn ÒAlman ulusunun 
‚ingenelikten fiziksel olarak arõnmasõÓ için Alman milletinin homojenliğini korumak ve mŸdafaa 
etmek olduğunu belirtti.11 

Hem Yahudiler hem de diğer insanlar için izlenen politika aynõydõ; sistematik imha. Bu 
politikayõ da ayrõntõlõ kanunlarla gerçekleştirdiler. †stŸn õrk yaratma projeleri kapsamõnda, binlerce 
çocuğu ÒkanunenÓ ailelerinden kopardõlar ve zor bir yaşam mŸcadelesi vermeye zorladõlar.  

 
Gettolarda Çocuk Olmak 
 
ÒGettoÓ terimi Venedik'te 1516'da oluşturulan, Venedikli yetkililerin şehrin Yahudilerini içinde 

yaşamaya zorladõklarõ bir Yahudi mahallesinin adõndan gelmektedir. Yerel kent yetkililerinden 
Avusturya İmparatoru V. Charles'a kadar çeşitli yetkililer, 16. ve 17. yŸzyõllarda Yahudiler için 
Frankfurt, Roma, Prag ve diğer şehirlerde gettolar oluşturma emri verdiler.12 

Gettolar, šzellikle Doğu AvrupaÕnõn kendine šzgŸ kurumlarõydõ. Hatta her getto kendi 
içerisinde farklõ birer yšnetim gibi hareket ettiği için, tamamen farklõ yaşam şartlarõna sahipti.13 II. 
DŸnya Savaşõ sõrasõnda gettolar, Almanlarõn kentsel bazen de bšlgesel Yahudi nŸfusunu bir araya 
topladõklarõ ve onlarõ sefil koşullarda yaşamaya zorladõklarõ, genellikle dõşarõya kapalõ olan şehir 
semtleriydi. †ç tip getto vardõ: kapalõ gettolar, açõk gettolar ve imha gettolarõ. Her getto kendi iç 
yšnetim ve gŸvenlik birimine sahipti. Ancak bu gŸvenlik timleri doğal olarak HitlerÕin adamlarõndan 
oluşmaktaydõ. Gettolarõn kapõlarõnda Alman ve Polonyalõ polisler nšbet tutmaktaydõ.14 

Polonya'daki en bŸyŸk getto 1,3 mil kare alana 400.000'den fazla Yahudi'nin sõkõştõrõldõğõ 
Varşova gettosuydu. Diğer başlõca gettolar Lodz, Krakow, Bialystok, Lvov, Lublin, Vilna, Kovno, 
‚estokova ve Minsk şehirlerinde kurulmuştu. On binlerce Batõ Avrupalõ Yahudi de doğudaki gettolara 
gšnderildi.15 Gettolar, Yahudileri Yahudi olmayan nŸfustan ve diğer Yahudi topluluklarõndan ayõrarak 
soyutladõlar. Bu soyutlanmadan ve farklõ yaşam tarzõndan en çok etkilenen çocuklardõ. Nazilerin proje 
planlarõnda Yahudi çocuklarõ için šzel bir tasarõm vardõ. Almanlarõn mantõğõna gšre Yahudiler, 
çocuklarõ da d‰hil olmak Ÿzere, ideolojik bir gereklilik olarak yok edilmelidir. Gettolarda ve toplama 
kamplarõnda gençlere nasõl davranõlmasõ gerektiği bu inancõn bir ŸrŸnŸ olarak şekillenmişti. TŸm õrk, 
šzellikle ÒYahudi halkõnõn biyolojik kškenleriÓ, hamile kadõnlar ve gençler yok edilmek zorundadõr.16 
Bšylece ÒYahudi sorunuÓ çšzŸmlenmiş olacaktõ. 1937Õden itibaren fiilen başlayan Òari õrkÓ oluşturma 
ve Òbozuk olanlarõ temizlemeÓ projesi, šnce Yahudi ve ‚ingene çocuklarõnõn gettolarda toplanõp, 
kitleler halinde imha edilmesi ile başladõ.  

 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
10 Sybil Milton, ÒGypsies and The HolocaustÓ, Society for History Education, The History Teacher, Vol. 24, No. 4, August, 
1991, s. 376-382.  http://www.jstor.org/stable/494697 (ET:24.04.2015) 
11 http://www.rodimata.org/2014/09/romanlar-ve-sintiler-nazi-doneminin-kurbanlari/ (ET:26.04.2015) 
12 http://www.ushmm.org/wlc/tr/article.php?ModuleId=10005059 (ET:24.04.2015) 
13 George Eisen, age, s. 26.  
14 Alana M. Morrisette, “The Experiences of Women During the Holocaust”, s. 4.  http://www.jhcwc.org/morrissette2004.pdf 
(ET:24.04.2015) 
15 http://www.ushmm.org/wlc/tr/article.php?ModuleId=10005059 (ET:24.04.2015) 
16 George Eisen, age, s. 39.  
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İşgal altõndaki Doğu AvrupaÕda yer alan gettolarõn bir kõsmõ 1941-1942(Harita:1) 
 
Öncelikle, gettoda bulunan çocuklar, sert ve kötü koşullara sahipti. Sõrtlarõna yapõştõrõlan sarõ 

yõldõzlar ile herkesten soyutlanmõş olarak yaşamaktaydõlar. Bir dairede 2-3 hatta daha fazla aile ile bir 
arada yaşamak zorundaydõlar. Sõhhi tesisat çšktŸğŸ için, dõşkõlar çšplerle birlikte dõşarõ atõlmaktaydõ. 
Yiyecek ve içecek kaynaklarõ kõsõtlandõ. Ailelerinin geçim kaynaklarõna el konduğu için, ya dilenerek 
ya da çalarak karõnlarõnõ doyurmaktaydõlar. Almanlar, çok az miktarda yağ, patates ve ekmek 
almalarõna izin vermekteydi. Kõş için yakõt neredeyse yok denecek kadar azdõ. Bu bšlgelerde, açlõk, 
hastalõk ve soğuktan yŸzlerce çocuk kendiliğinden šlmekteydi. Sağ kalanlar ise çoğunlukla yetimdi. 
Bu yŸzden pek çok çocuk kendinden kŸçŸk çocuklara bakmak zorunda kalmaktaydõ. Yetersiz 
beslenmeye bağlõ olarak kŸçŸk çocuklarõ yŸrŸmesi, gelişmesi ve konuşmasõ da gecikmekteydi, daha 
bŸyŸklerinin ise bŸyŸmesi resmen durdu.17  

 
Varşova GettosuÕnda dilenen çocuklar (Resim:3) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
‚ocuklar hayatta kalmak için uyanõk olmak ve bir işe yaramak zorundaydõlar. Varşova 

gettosundaki kŸçŸk çocuklar bazen getto duvarõndaki dar aralõklardan emekleyerek geçerek, ailelerine 
ve arkadaşlarõna yiyecek çalmada yardõmcõ oluyordu. Bunu bŸyŸk bir risk alarak yapõyorlardõ. ‚ŸnkŸ 
yakalanan kaçakçõlar şiddetle cezalandõrõlõyordu. Birçok genç, gettolarda yetişkinler tarafõndan 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
17 George Eisen, age, s. 85.  
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düzenlenen derslere katõlarak eğitimine devam etmeye çalõşõyordu. Bu tŸr dersler Nazilere karşõ 
gelerek, gizli olarak yapõldõğõndan, šğrenciler yakalanmamak için gerektiğinde kitaplarõnõ giysilerinin 
içine saklamayõ šğrenmişti. 

 “Sokaklar açlõktan šlmek Ÿzere olan çocuklarõn nafile çõğlõklarõyla inliyor. İç çamaşõrlarõ, 
giysileri, ayakkabõlarõ olmayan çocuklar sõzlõyor, yalvarõyor, bağõrõyor, inliyor, soğuktan titriyorÉ 
Zarar gšrmŸş, bilinçleri yarõ yarõya kapanmõş çocuklar, açlõktan baygõnlõk geçiriyor. Tastamam bir 
yetişkine dšnŸşmek zorunda kalmõş bu çocuklar, henŸz beş yaşõndayken yaşõyor olmaktan 
yorulmuşlardõ.Ó18  

Sadece Yahudilere ayrõlmõş olan ve bir anlamda cehennem kapõsõna benzetilen gettolar, 
çocuklar için kamplara giden bir geçitti. Gettolarda oyun oynamaya hakkõ yoktu. TŸm oyun parklarõ 
kaldõrõlõp, çocuklarõn hayal dŸnyalarõ harabeler arasõna sõkõştõrõldõ. Daha kštŸsŸ tŸm gettolarõn demir 
tel šrŸlŸ sõnõrlarõ vardõ. 

 
Lodz gettosunda tel šrgŸnŸn diğer tarafõndaki çocuklarla oyun oynayan bir Yahudi çocuğu (resim:4) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Gettodan kamplara gštŸrŸlmek Ÿzere toplanan çocuklar (Resim:5) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
18 George Eisen, age, s. 25. 
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Gettolarda, HitlerÕin imha planõ en açõk şekilde uygulanmaktaydõ. HitlerÕin SS olarak bilinen 
Koruma Timleri, sokak sokak gezip, keyiflerine gšre Yahudi ve ‚ingene çocuklarõnõ 
šldŸrebilmekteydiler. Aşağõ õrktan olan tŸm çocuklar, gettoda bulunan HitlerÕin timleri için eğlence 
kaynağõ idi. Sadece zevk için kadõnlara tŸrlŸ işkenceler ve tecavŸzler edilip šldŸrebilmekte, çocuklarõn 
ve yaşlõlarõn bazõ vŸcut uzuvlarõ kesilerek, sadistçe davranõşlara maruz kalmaktaydõlar.19 

Gettolarda, “aşağõ õrkÓtan doğar doğmaz šldŸrŸlen ya da anne karnõndayken annesi ile birlikte 
šldŸrŸlen çocuk sayõsõ 3.000Õler civarõndaydõ. Bu bebekler ancak gizli olarak yapõlan evliliklerden ve 
yine hamilelik sŸrecini gizli olarak devam ettiren annelerdendi. ‚ŸnkŸ Nazi planõ nŸfusun kontrolŸ 
konusunda oldukça kapsamlõ çalõşmaktaydõ. Yahudi, ‚ingene ve diğer aşağõ õrklarõn nŸfusunu 
azaltmak için, cinsiyete gšre nŸfus ayrõştõrõlõp, evlilik yasaklarõ, zorunlu kŸrtajlar ve en son olarak 
kõsõrlaştõrma yšntemleri yasallaştõrõldõ. …rneğin, LitvanyaÕdaki Siaulaui gettosunda, zorunlu kŸrtaj 
emreden kararnameler birkaç hafta içinde yŸrŸrlŸğe girip, uygulandõ. Fakat tam bir sonuç 
alõnamayõnca daha kštŸsŸ yapõldõ. SSÕin herhangi bir çocuk doğumu gerçekleştiğinde, çocuğun, 
annesinin ve tŸm ailesinin šldŸrŸlmesini emreden kararlar yŸrŸrlŸğe kondu. Ardõndan Yahudi 
kadõnlarõnõn getto hastanelerinde doğum yapmasõna izin verilmedi. Hatta belli bir tarihten sonra šzel 
evlerde dahi doğum yapmalarõ yasaklandõ. Doktorlarõn, hemşirelerin ve ebelerin hamile kadõnlara 
yardõm etmesi de en sert cezalarla desteklenerek yasaklandõ. Bu yasaklar sŸrece hõzlõ bir şekilde etki 
etti ve çalõşacak durumda olmayan tŸm hamile kadõnlar, bebekler ve çocuklar, gŸvenlik gŸçleri veya 
onlarõn hesabõna çalõşan kiralõk kişiler tarafõndan šldŸrŸldŸ. Nazi yšnetiminin iki tŸr mecburi 
kõsõrlaştõrmasõ vardõ: biri yemeklere gizlice konan zehirli kimyasallar şeklinde idi. Bu kimyasallar acõ, 
iç kanama, kaşõntõ, ağõzda kayma ve uzun sŸren õzdõraplara sebep olmaktaydõ. İkincisi ise x-ray õşõnlarõ 
ile kadõnlarõn cinsel uzuvlarõnõ yakmaktõ. Her iki method da kadõnlarõn kõsõrlaştõrõlmasõ ve doğurganlõk 
šzelliklerini kaybedip, kadõnlõklarõnõ da kaybetmelerine sebep oldu.20 

Gettolar, sistematik šlŸmlerin en olağan şekilde gšsterildiği yerlerdi. ‚ŸnkŸ her šlŸm için 
bahane vardõ, ya çalõşamayacak kadar kŸçŸktŸler, ya da kendiliğinden hastalõktan, açlõktan veya 
soğuktan šlmekteydiler.  

 
19 EylŸl 1941 tarihinde gettoda açlõktan šlen bir çocuk (resim:6) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Gettolarda bulunan yetişkinlerin sŸrekli ve gruplar halinde imha ya da šlŸm kamplarõna 

gštŸrŸlmeleri dolayõsõyla, gettolarda çocuk sayõsõ daha fazlaydõ. …rneğin Varşova gettosunda 
150.000Õden fazla nŸfus vardõ ve bu sayõ neredeyse tam nŸfusun 1/3ÕŸne yakõndõ. Onlarõn da 1/3ÕŸ 15 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
19 Alana M. Morrisette, agm, http://www.jhcwc.org/morrissette2004.pdf s. 5. (ET:24.04.2015) 
20 Agm, s. 5. http://www.jhcwc.org/morrissette2004.pdf (24.04.2015) 
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yaşõn altõndaydõ. İşgal altõndaki AvrupaÕda bulunan gettolara bakõldõğõnda, bu sayõ katlanarak 
artmaktaydõ ve sokaklar yetim çocuklarõn cansõz bedenleri ile kaplanmaktaydõ.  

Saklanan çocuklar için hayat daha zordu. Birçok aile hem zulŸm gšren aileleri hem de yetim 
kalan çocuklarõ saklayõp, ellerinden geldiğince bakõmlarõnõ Ÿstlenmekteydi. Fakat bu bakõmlar evlerin 
bodrum katlarõnda, sõğõnaklarda olmaktaydõ. ‚ocuklar, henŸz kŸçŸk yaşta olanlar bile 
yakalanmalarõnõn hem kendileri hem de aileleri için çok kštŸ sonuçlar doğurabileceğinin 
farkõndaydõ.21  

Aşağõ õrktan olan ailenin babasõ, tespit edildiği zamandan itibaren bir bahane ile bazen de 
bahaneye gerek duyulmaksõzõn ya işçi kampõna ya da šlŸm kampõna gšnderilirdi. Bu defa aile reisliği 
gšrevini Ÿstlenmek, evin en bŸyŸk çocuğuna dŸşerdi. GšnŸllŸ olarak işçi kampõna veya getto 
atšlyesine giden çocuklarõn sayõsõ oldukça fazlaydõ. Ancak oralarda da Òiş kazasõÓ ya da iş yapmak 
için yeterince gŸçlŸ değil gibi bahanelerle kõsa sŸre sonra šldŸrŸlŸrdŸ. Sağ kalanlar ise bŸyŸk bir 
švŸnç ve umut kaynağõ olmaya başladõ. Nitekim onlar šzellikle Yahudilerin gettolardaki artan 
birliktelik duygularõnõn kaynağõydõlar. 

TŸm bu kštŸ koşullar içerisinde, çocuklarõn değerini anlayan ve onlarõ ÒgelecekleriÓ olarak 
gšren yetişkinler, çocuklarõnõn daha iyi yaşam şartlarõna sahip olmalarõ için kollarõ sõvadõ. Eğlence, 
eğitim, sağlõk ve yaşama hakkõ elinden alõnmaya çalõşõlan çocuklarõ korumak için šzellikle Yahudiler 
bir araya gelip vakõf ve dernekler kurdular. Gettolarda šnce mali kaynak arayõşõna giriştiler. 
Bulabildikleri ile yeme-içme ihtiyaçlarõ karşõlanmaya çalõşõldõ. Oyun parklarõ inşa etmeye çalõştõlar. 

Òçocuklarõn AyõÓ fikri ortaya atõlarak, bŸyŸk bir 
çocuklarõ kurtarma ve koruma projesine girişildi. 
Ancak 1941 yõlõ Kasõm ayõnda başlatõlan proje, 
Ağustos 1942Õde toplu sŸrgŸnlerin başlatõlmasõ ile 
başarõya ulaşamadan suya dŸştŸ.22 Her gettonun 
kendine ait yaşam şartlarõ mevcuttu. Bazõ gettolarda 
kimsesizler evinden annesi babasõ çalõşan çocuklar 
için çocuk bakõm evlerine kadar farklõ kurumlar 
bulunurken kimileri sadece šlŸm kamplarõnõn bir alt 
kademesindeydi.  

Toplama kamplarõyla karşõlaştõrõldõğõnda 
gettolarda ve bazõ gezici kamplarda, en azõndan daha 
šzgŸr davranõşlara mŸsaade vardõ. Gettolar, 
bulunduklarõ şehrin en harap olmuş noktalarõnda 
maksatlõ bir kštŸlŸkle işletilen, fiziksel ve estetik 
olarak ŸrkŸtŸcŸ ve konuksever olmayan yerlerdi. 
Vilna gettosunda kalan bir çocuğun şu sšzleri 
çocuklarõn gerçek dŸnya ile baş edebilmesini ve 
dŸnyayõ anlayabilmelerini sağlayan yarattõklarõ 
rŸyalar ‰lemi hakkõnda bilgi vermektedir: 

“Soğuk ve mutsuz küçük getto sokaklarõnda 
koşuyorum… Olabildiğince hõzlõ uykuya dalmaya 
çalõşõyorum, çŸnkŸ uyurken rŸya gšrŸrsŸn ve 
rŸyalarda uyanõkken hayal edebileceğinden daha 
tatlõ umutlar bulunur.Ó23 

 
 Getto kampõnda çalõşan bir çocuk (Resim:7) 

 
…lŸm Kamplarõna GitmekÉ 
 
Gettolardan sonra en šlŸmcŸl yerler toplama kamplarõ ya da šlŸm kamplarõ olarak geçen 

bšlgelerdi. Gettolardan daha farklõ olarak etrafõ daha keskin çizgilerle çizilmiş, kurallarõ ve cezalarõ 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
21 George Eisen, age, s. 53-54. 
22 Age, s.50-59.  
23 George Esien, age, s. 60-61. 
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oldukça katõ olan ve artõk çõkõşõn olmadõğõ yerlerdi. Amacõ, işgal edilen bšlgelerdeki istenmeyen 
kişileri zorunlu olarak çalõştõrmaktõ. Ancak Naziler için, onlarõ ve ideolojilerini tehlikeye atan 
düşmanlarõnõ kitlesel olarak imha etmek için kurulmuş kamplardõ. 

Yaşam koşullarõ gettolardan daha aşağõdaydõ. Sadece Ÿst Ÿste yataklarõn olduğu, tuvalet ve 
banyolarõn olmadõğõ koğuşlarda, yŸzlerce insan bir arada kalmaktaydõ. Kõyafetler tek tip çizgili 
pijamalar şeklindeydi. Kadõn, erkek, çocuk fark etmeksizin herkesin saçlarõ kazõtõlmaktaydõ.  

SŸrgŸn edilenlerin kaldõğõ bšlŸmler hariç, kamplardaki bšlŸmler tõbbi deney laboratuarlarõ, 
fõrõnlar, gaz odalarõ, yatakhane, mutfak, bazõlarõnda štenazi merkezleri ve esirlerin çalõştõrõldõğõ çeşitli 
kõsõmlardan oluşmaktaydõ.24 

…lŸm kampõna getirilenlerden ilk šnce yaşlõlar ve bedensel engelliler Òişe yaramazÓ diye 
doğrudan gaz odalarõna gšnderilip, šldŸrmekteydi. Diğer kitlesel imhalar ise sõrayla ve zamanla 
gerçekleşmekteydi. 

Kamplarda, her tŸrlŸ inanõşa ve etnik gruba ait insan bulunmaktaydõ. Ari õrktan olmasõna 
rağmen, eğer bir Alman sakat ya da hasta ise yahut eşcinsel ise hatta sadece Nazi ideolojisine karşõ ise 
bile yine sonu gaz odasõydõ. …jenik hareket için, Alman toplumu içerisinde akõl hastalarõ, sakatlar, 
doğuştan kšrler ve kalõtsal hastalõğa sahip olanlarõ šzel sterilizasyon merkezlerinde toplayõp, imha 
kamplarõnda Naziler tarafõndan yok edilmekteydi. 

ÖlŸm kamplarõna yolculuk eden ilk tren 4 Ağustos 1942Õde BelçikaÕdan AuschwitzÕe yol aldõ. 
Trende 998 kişi vardõ ve bunlarõn 140Õõ 16 yaşõn altõndaki çocuklardõ. Sadece 7 kişinin bu ilk tehcirden 
hayatta kaldõğõ bilinmektedir.25 Bu sadece durumun ciddiyetini anlatmak açõsõndan bir šrnektir.  

Kamplara gštŸrŸlen çocuklar, kampõn katõ kurallarõna uymak zorundaydõ, çŸnkŸ kendileri de 
içinde bulunduklarõ tehlikeli konumun farkõndaydõlar; ellerinden geldiği kadar kendilerini kamp 
içerisinde gšrŸnmez kõlmaya ve kurallara uymaya çalõşmaktaydõlar.26 Kurallarõ bozanõn cezasõ 
kesinlikle šlŸmdŸ. ‚ocuklar ağõr yŸkler altõnda çalõştõrõlmakta, deneylerde ve başka işlemlerde 
kullanõlmayacak olanlar bazen iş kazasõ bahanesi ile bazen de bahane sunulmaksõzõn topluca gaz 

odalarõna gštŸrŸlerek šldŸrŸlmekteydi. 
Ancak, yetişkinler gibi çocuklarõn da tek 
seferde šldŸrŸlmemesi de bir tŸr yõldõrma 
politikasõydõ. Ertelenen infazlar, bir cšmertlik 
gšstergesi değildi, anõnda infaz edilmeyenler, 
šlŸmlerinden šnce sadece geçici bir rahatlõk 
elde etmekteydi. …ldŸrme işlemleri 
sõrasõndaki gecikmeler, šzellikle çocuklarõ 
hedef alan dŸzenli açlõğõn sonucu ortaya 
çõkan šlŸmler nedeniyle šnemsizleşmekteydi. 
İşgal edilen bšlgelerde ari õrk olmayanlarõn 
mallarõna el koydular, halkõ kol bantlarõ ve 
sarõ yamalarla tanõştõrdõlar, kõrsal alanlar veya 
kŸçŸk yerleşim bšlgelerinden, geniş nŸfus 
merkezlerine ve toplama kamplarõna zorunlu 
gšçŸ başlatarak milyonlarca insanõ ihraç 
ettiler.27 İşte tŸm bu psikolojik ve fiziksel 
tramvaya maruz kalmõş insanlarõ bir anlamda 
šlŸm kampõna hazõrladõlar. ‚ocuklar da bu 
ortama hazõr olarak sessizce kendi šlŸm 
vakitlerinin gelmesini beklemekteydi.  
 
 

Buchenwald Nazi kampõÕnda yatakhane (Resim:8 ) 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
24 http://www.history.com/topics/world-war-ii/the-holocaust (08.05.2015) 
25 Charlotte Decoster, Jewish Hidden Children in Belgium During The Holocaust: A Comparative Study of Their Hiding 
Places at Christian Establishments, Private Families, and Jewis Orphanages,(Master Degree Thesis), University of North 
Texas, USA, 2006, s. 12.   
26 George Eisen, age, s. 45. 
27 Age, s. 46. 
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Sağlõklõ olan çocuklar, hemen šldŸrŸlenle kõyaslandõğõnda oldukça şanssõzdõ. ‚ŸnkŸ Nazilerin tõbbi 
deneyleri için hali hazõrda kobaylardõ. 

Yetişkinler Ÿzerinde yapõlan deneyler genel olarak Alman Silahlõ KuvvetleriÕnin gelişmesini 
sağlamak adõna yapõlõrken, çocuklar Ÿzerinde yapõlan deneyler genetik ve molekŸler biyoloji alanõnda 
yaygõnlõk gšstermekteydi. Doktorlar için šncelikli amaç ari õrk yaratabilmek ve var olanlarõ korumak 
idi.   

‚ocuklar Ÿzerinde deney yapan başlõca Nazi doktoru Josef MengeleÕdir. Mengele, 1943'te 
Auschwitz SS garnizon doktoru (Standortartz) unvanõnõ aldõ. Mevkisi gereği çalõşabilecek denli 
formda olanlarõ ve gaz odasõna gitmeye mahkžmlarõ seçmek ve ayõrmaktan sorumluydu. Ayrõca 
kampta bulunan esirler Ÿzerinde tõbbi deney yapma hakkõ vardõ. MengeleÕnin çocukla Ÿzerinden 
yaptõğõ deneyler şu şekildedir: 

 

 
 

Üzerinde deney yapõlan bazõ çocuklar (Resim:9) 
 

 
Deney sõrasõnda çekilmiş bir fotoğraf (Resim:10)        UV õşõnlarõna maruz bõrakõlan çocuklar (Resim:11) 

 
Noma: YŸzdeki kemik dokusunun aşõrõ kštŸ beslenme ve vitamin eksikliği yŸzŸnden oluşan 

bakteriyel enfeksiyon tarafõndan çšzŸnmesine neden olacak kadar kštŸ ve bilinmeyen bir hastalõktõ. 
Bu hastalõk genelde Romen mahkumlarõn kaldõğõ binalarda meydana gelmekteydi. Mengele, bu 
hastalõğõn Almanlara bulaşmasõ halinde uygulanabilecek tedavi yšntemlerini araştõrõrken, deney 
yapabileceği sağlõklõ çocuk mahkumlara da bu hastalõğõ enjekte etmiş ve bir çok çocuğun šlŸmŸne 
sebep olmuştu. Sadece noma değil, henŸz tedavisi bulunmayan diğer hastalõklarõ da aynõ şekilde 
sağlõklõ çocuk mahkumlarõn vŸcutlarõna enjekte ederek, deneylere tedavi yollarõ aramõştõ. 
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UV Işõnlarõ deneyleri: Hitler’în istediği sarõ saçlõ, mavi gšzlŸ, yakõşõklõ ve gŸçlŸ ari Alman 
õrkõ oluşturmak için Mengele, Ultraviyole Işõnlarõ kullanarak, saçlarõ kahverengiye dšnen çocuklarõ 
ayranlaştõrmaya çalõşmõştõr.  

Gšz Rengi deneyleri: Aryan õrk yaratmak için, gšzleri mavi veya yeşil olmayan bŸtŸn 
mahkum çocuklarõnõn gšz rengini değiştirmek için deney yapmaktaydõ. Deneyleri sonucu elde ettiği 
sõvõlarõ, bu çocuklarõn gšzbebeklerine şõrõnga ile enjekte etti. deneyi başarõsõzlõkla sonuçlanõrken deney 
için kullanõlan çocuklarõn ya kšr olmasõna ya da šlmesine sebep oldu. 

İkizler Ÿzerindeki deneyleri: Mengele, 1944ÕŸn 
başlarõndan itibaren kamplardaki ikizleri toplayarak, 
onlarõn Ÿzerinde çeşitli deneyler yapmaya başladõ. …nce 
kendi siyam ikizlerini oluşturdu, bunu da henŸz bebek 
olan ikizleri birbirine dikerek gerçekleştirdi. Bu deneyi 
başarõlõ olmadõ. Ardõnda başka ikizleri birbirinden 
ayõrarak, yalnõz bõrakmayõ denedi. Bšylece onlarõn birlikte 
olmadan ne kadar yaşayabileceklerini, davranõşlarõnõ ve 
bazõ fiziksel durumlarõnõ izlemeye başladõ. 

Cinsiyet Değiştirme ve Hamilelik deneyleri: 
Birçok insanda olduğu gibi çocuklar Ÿzerinde de cinsiyet 
değiştirme deneyleri yapmõştõ. Bunlarõn dõşõnda birçok kõz 
çocuğu kendi erkek kardeşlerinde hamile bõraktõrarak, 
bšyle bir ilişkiden doğan çocuğun nasõl olabileceğine dair 
deneyler yapmaktaydõ.28  

Deneyler sonucu hastalanan ve kštŸ durumda olan 
tŸm çocuklar, diğer herkese yapõldõğõ gibi šnce gaz 
odalarõna gšnderilip šldŸkten sonra, diğer šlenlerle 
birlikte bedenleri krematoryum denilen fõrõnlara gštŸrŸlŸp 
yakõlmaktaydõ. Bšylece hastalõğõn bulaşmasõnõ da 
engellemeye çalõşmaktaydõlar. 
 

Mengele’nin Siyam ikizleri deneyi (Resim:12) 
Sonuç 
 
İkinci DŸnya SavaşõÕnõn hem sebebi hem sonucu 

olan Nazilerin ari õrk ideolojisi, 40-50 milyon insanõn 
šlŸmŸyle sonuçlanmõştõr. Bu sayõnõn hatõrõ sayõlõr bir 
miktarõnõ da 0-18 yaş arasõ çocuklar oluşturmaktadõr. 
Ancak sŸrece Holokost olarak bakõldõğõnda, gŸnŸmŸzde 
her ne kadar sadece Yahudiler açõsõndan bakõlsa da, 
1920Õli yõllardan itibaren zulŸm gšren sadece Yahudi 
çocuklarõ olmamõş, saf Alman õrkõndan olmayan bŸtŸn 
çocuklar, savaş alanõ içerisinde nefes aldõklarõndan dolayõ, 
birçok zorlukla, hastalõkla ve katliamla karşõlaşmõşlardõr. 
BŸyŸk çoğunluğu ailelerinden kopartõlõp, farklõ bšlgelere 
ve kamplara sŸrgŸn edilmiş, bu kamplarda yaşam 

mŸcadelesi vermek zorunda kalmõşlardõr. Kamplarda bulunanlar tõbbi deneylerde kobay olarak 
kullanõlmõşlar yahut zorla ağõr işlerde çalõştõrõlmõşlar, kamplara gšnderilmekten kaçanlar ise 
sõğõnaklarda, kanalizasyonlarda, tŸnellerde ve SS askerlerinin onlarõ bulamayacağõ yerlerde, nadiren 
bulduklarõ yiyeceklerle hayata kalmaya çalõşmõşlardõr. Nazi askerleri, çocuklarõ toplarken Yahudi olup 
olmamalarõna değil, sadece saf Alman olup olmadõğõna bakmõşlar ve savaş sŸresince sadece Yahudi 
çocuklarõ değil, saf Alman olmayan tŸm çocuklar zarar gšrmŸştŸr. 

 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
28 Daan de Leeuw, In The Name of Humanity, Nazi Doctors and Human Experiments in German Concentration Camps, 
1939-1945, (University of Amsterdam, Department of History MasterÕs Thesis), Amsterdam, 2013, s. 86.    

Terezin KampõÕnda bulunan Krematoryum 
(Resim:13) 
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